


ii

Yi Antiw Bible / Yi Ac'aj Testament
Bible in Aguacateco (GT:agu:Aguacateco)

copyright © 2011Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Aguacateco

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2011-02-18, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the Creative Commons License: Attribution-
Noncommercial-No Derivative Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition, you have
permission to port the text to different file formats, as long as you do not change any of the text or punctuation of
the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quotations from this work, provided that you
include the above copyright information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of this license may be available if you contact us with your request.
The Bible
in Aguacateco

© 2011-02-18, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation ismadeavailable to youunder the termsof theCreativeCommonsAttribution-Noncommercial-No
Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are licensed just for use with those Scriptures
and documents. For other uses, please contact the respective copyright owners.

2014-04-21

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 21 Feb 2024 from source files dated 29 Jan 2022
d6948788-e726-52d3-a772-47803a4a6354

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/agu
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


Contents

Génesis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Éxodo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82
Levítico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148
Josué . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194
Jueces . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 229
Rut . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 269
1 SAMUEL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 275
2 Samuel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 326
Esdras . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 370
Nehemías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 385
Ester . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 409
Salmos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 421
Proverbios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 546
Daniel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 591
Oseas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 616
Joel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 630
Amós . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 636
Abdías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 648
Jonás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 651
Miqueas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 655
Nahúm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 665
Habacuc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 669
Sofonías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 674
Hageo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 679
Zacarías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 683
Malaquías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 698
Mateo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 703
Marcos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 763
Lucas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 800
Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 862
Hechos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 908
Romanos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 962
1 Corintios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 987
2 Corintios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1010
Gálatas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1025
Efesios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1034
Filipenses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1042
Colosenses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1048
1 Tesalonicenses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1054
2 Tesalonicenses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1059
1 Timoteo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1062
2 Timoteo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1069
Tito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1074
Filemón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1077
Hebreos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1079
Santiago . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1098
1 Pedro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1104
2 Pedro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1111
1 Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1115

iii



iv

2 Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1121
3 Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1122
Judas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1123
Apocalipsis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1126



Génesis 1:1 1 Génesis 1:16

GÉNESIS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi yol Génesisna elepont “xe'tzbil” le ketz kayol. Ej nin ya'stzun yi bajx liwr
yi na jal ka'n tul yi Bíblia. Yi chusu'n yi na jal ka'n tul cyakil yi liwr i'tz yi Kataj
Ryos, i' xtxumul tetz cyakil yi e'chk takle'n yi at. Nin ncha'tz na xtxol yi ocnak
Ryos tan chicawse'n yi e' pajol ca'wl. Poro ncha'tz na xtxol yi ocnak Ryos tan
chiq'uicy'le'n yi e' yi na chipek' tan banlen tane'n tetz ca'wl.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–11) na xtxol sketz yi xe'tzbil yi e'chk takle'n yi at, nin
yi ẍe'n cu'n bnixe'n yi bajx wunak tan Ryos. Na xtxol yi xe'tzbil tetz yi
ilc'ol. Na xtxol yi ẍe'n ban yi cwe'n jun chin wutzile'n a'bal yi xcye' tan
chitzotzaje'n cyakil e' wunak te tiemp tetz Noé. Ncha'tz na xtxol yi mbi
mbajij te yi tiemp yi xite'n yi torre tetz “Babel”.

Yi ca'p wekl (Cap. 12–50) na xtxol yi ẍe'n cu'n ban yi xe'te'n yi tanum Ryos
teAbram, tu Isaac, nin Jacow. Ncha'tz na xtxol yi ẍe'n cu'n e' banyi coblaj
cy'ajl Jacow; nin yi ẍe'n cu'n jale'n k'ej Ẍepẍchiwutzyi e' tetz stzicya'tz; nin
yi ẍe'n cu'n ban yi tpone'n yi tanum Ryos jalen Egipto.

Yi xe'tzbil wuxtx'otx'
1 Yi tcya'j tu yi wuxtx'otx', Ryos ncu' xtxumul tetz le xe'tzbil tzaj. 2 Poro

yi wuxtx'otx' qui'c xtxolbil tane'n. Na a' cu'n pi'lij tibaj cyakil luwar. Ej nin
tz'o'tz nintunin bene'n tzi'n. Qui'c jun takle'n at. Poro yi Porer Ryos na nin
xon tera'tz tibaj yi a' yi pi'lij.

3 Itzun bantz, nin tal Ryos: “Nawaj yil jal yi tkan skil.”* Jale'n nintzun ban
tkan skil.† 4Nintzun til Ryos yi chumbalaj nin yi jale'n tkan skil. Ej nin cu
jatxol yi tkan skil, tu yi tz'o'tz. 5Nin oc tk'ol Ryos bi' tkan skil tetz “sk'ejl,”ma
yi tz'o'tz, “lak'bal” tzun ban bi'-tz ta'n. Icy'e'n nintzun ban yi bajx k'ej.

6Ej itzun tal i' le ca'p k'ej: “Tajwe'n yil jatx tib yi a' yi pi'lij tibaj cyakil luwar,
bantz at a' sban tul cob ama'l.” Ej i nintzun bantz chi yi tal i'. 7Bnix yi jatxbil
xo'l yi a' ta'n. Jun tx'akaj a' cyaj tzak' yi jatxbil tetz. Ej nin junt tx'akaj a' cyaj
cyen tibaj. 8Yi jatxbil xo'l yi a', “tcya'j”,‡ ban bi' tan Ryos. Icy'e'n nintzun ban
yi ca'p k'ej.

9Ej itzun tal i' le toxi'n k'ej: “Yi a' yi atwuxtx'otx', nawaj yil ẍchamcu'n tib tul
jun ntzi' ama'l, bantz jale'n jun ama'l yi skej.” I nintzun bantz. 10 Yi ama'l yi
skej, kale qui'cle't a', “tx'otx'” tzun ban bi'-tz ta'n. Ma yi a' yi pi'lij, “mar” tzun
ban bi'-tz. Nin til Ryos yi ba'n atite't cyakil.

11Ncha'tz tal i': “Na waj yil txa'xan cyakil yi wuxtx'otx'. Nin na waj yil jal
cyakil jilwutz ujul yil tak' tijal. Na waj yil jal e'chk jilwutz itzaj yil tak' wutz.
Nin nawaj yil jal e'chk jilwutz tze' yil tak' lo'baj.” Nin ya'tz nin bantz chi tal i'.
12 Jal cyakil jilwutz ujul. Nin ncha'tz jal e'chk jilwutz itzaj yi na tak' tijal. Nin
jal e'chk jilwutz tze' yi na tak' lo'baj. Nin til Ryos yi ba'n atite't cyakil. 13 Icy'e'n
nintzun ban yi toxi'n k'ej.

14-15Ej itzun taltz le cyaji'n k'ej: “Nawaj yil lajluchax yi e'chk txekbil tcya'j
tan xtxeke'n yi wuxtx'otx', nin tan jatxle'n yi sk'ejl tu yi lak'bal. Ncha'tz tan
ẍchajle'n yi e'chk yob tu e'chk k'ejlal.” Nin ya'tz nin bantz.

16 Yi bnixe'n yi e'chk txekbila'tz, ja bnix cob lmak txekbil ta'n. Yi jun yi
mas na txekun ya'stzun yi jun yi na xcon tan xtxeke'n tkan skil. Ma yi junt yi

* 1:3 2Co 4:6. † 1:3 Jn 1:1-3. ‡ 1:8 2P 3:5.
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qui'c mas na txekun, ya'stzun na xcon tan xtxeke'n lak'bal, nin ncha'tz bnix
yi e'chk tx'uml ta'n. 17Cyakil yi e'chk txekbil yi at tcya'j, Ryos txumul tetz tan
xtxeke'n yi wuxtx'otx'. 18 Ryos txumul tetz yi e'chk txekbila'tz tan xcone'n
tetz katxekbil, nin ncha'tz tan jatxle'n xo'l yi sk'ejl tu lak'bal. Ej nin til Ryos yi
ba'n atit. 19 Icy'e'n nintzun ban yi cyaji'n k'ej.

20 Ej itzun taltz le to'e'n k'ej: “Na waj yil jal wi'nin txuc xe a'. Ncha'tz na
waj yil jal wi'nin jilwutz txuc yi ba'n chixicy'in.” I nintzun bana'tz chi tal
i'. 21 Ryos txumul tetz cyakil jilwutz txuc yi at xe mar. Lmak lo'tz, co'chk
lo'tz, i' txumul tetz tircu'n. Ncha'tz i' txumul tetz cyakil jilwutz txuc yi ba'n
na chixicy'in. 22 Yi tilol Ryos yi ba'n atite't cyakil, tk'ol tzun i' banl squibaj.
Nintzun tal i'-tz: “Nawaj yil puc'un chiwutz cyakil yi txuque'j. Na waj yil noj
xemar cyak'un. Ncha'tz nawaj yil jalwi'nin jilwutz txuc yil chixicy'in tcya'j.”
23 Icy'e'n nintzun ban yi to'i'n k'ej.

24Ej itzun taltz le kaki'n k'ej: “Ncha'tz na waj yil jal wi'nin txuc wuxtx'otx'.
Nawaj yil chijal txuc tetz awuna'n, nin nawaj yil chijal smaron txuc. Ncha'tz
nawaj yil chijal txuc yi tul chijutnin tu quibwuxtx'otx'.” I nintzun bana's chi
tal i'. 25Ryos mbanon tetz cyakil jilwutz txuca'tz. Nin til i' yi chumbalaj nin
cyakil.

26Ej nintzun taltz: “Ncha'tz skabne' wunak. Ni'cu'n che' kulej chi kutane'n
ketz.§ Nin e' ajcaw sbne' scye'j cyakil jilwutz txuc, nin scye'j cyakil jilwutz
cay, nin scye'j cyakil jilwutz txuc yi na chixicy'in tcya'j. Nin e' ajcaw sbne'
scye'j cyakil yi e' yi na chijutnin tu quib wuxtx'otx'.”
27 Itzunbantz yi cwe'n xtxumul Ryos yi e'wunak, cho'n cu'n e' tulej chi tane'n

i' tetz. Yaj tu xna'n e' tulej.*
28 Ej nin tak' Ryos banl squibaj. Nin tal i' scyetz: “Na waj yil cxpuc'unwok.

Na waj yil xcawunwok tzone'j wuxtx'otx'. Axwok ajcaw sbne' scye'j
cyakil jilwutz txuc, chi tane'n cay, nin cyakil yi e' txuc yi na chixicy'in,
nin scye'j cyakil yi e' txuc yi na chibikninquibnka yi na chijut nin quib
wuxtx'otx',” chij i' bantz.†

29Ej nin ncha'tz tal i' junt xtxolbil scyetz: “Bitwok tzaj. Cyakil jilwutz ch'im
tu tze' yi na tak' wutz, ya'stzun ba'n baj ita'n tetz iwa'. 30Ma yi e' txuc, ch'im
cu'n sbajk cya'n, tu e'chk jilwutzxtze',” chij Ryosbantz. I nintzunbantz chi tal
Ryos scyetz. 31Wi'nin stzatzine'n Ryos te cyakil yi ak'un yimbnix ta'n. Icy'e'n
nintzun ban yi wukaki'n k'ej.

2
1 Ya'stzun ban Ryos tan banle'n yi tcya'j tu yi wuxtx'otx', tu cyakil yi e'chk

takle'n yi at bene'n tzi'n wi munt. 2Ej ma le juki'n k'ej, ujewe'n nin ban,* na
nsken wi't bnix cyakil ta'n. 3 Nin tak' i' banl tib yi juki'n k'eja'tz. Chin xan
nintzun yi jun k'eja'tz bantz ta'n na ya's tzun k'ej yi tujewe'n i'.

Yi ate' tzaj Adán le Edén
4 Je xtxolbile'j te yi ẍe'n cu'n bnixe'n yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
Yi bnixe'n yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' tan Kataj Ryos, 5 qui'c jun jilwutz xtze'

at. Ej nin qui'c nin jun jilwutz ujul at, na ntaxk saj a'bal tan Kataj. Nin
ncha'tzqui'c junwunakatwuxtx'otx' tanak'un. 6Poroyi bnixe'nyi tcya'j tu yi
wuxtx'otx', nintzun je'ul mulk'uj yi a' ta'n, tan sijle'n yi wuxtx'otx' tan jale'n
e'chk jilwutz xtze'. 7 Toque'n tzun Kataj tan banle'n yi bajx wunak. Tx'otx'
xcon ta'n, tan banle'n. Ej nin yi bnixe'n ta'n, nintzun oc juclul yi xewtz. Ma
yi toque'n juclul yi xewtz, oque'n nin bantz tetz jun wunak yi itz'.

§ 1:26 1Co 11:7. * 1:27 Mt 19:4; Mr 10:6. † 1:28 Gn 5:1-2. * 2:2 Ex 20:11; Heb 4:4.
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8 Itzun bantz nintzun oc Kataj tan banle'n jun chumbalaj cojbil jalen lilen,
tul yi ama'l yi nabi'aj Edén. Cho'n tzun topone'n yi yaj yi nskenbnix ta'n tul yi
jun cojbila'tz. 9Kataj jalsan cyakil jilwutz tze' tul yi jun cojbila'tz. Chumbalaj
tze' jal ta'n yi na tak' wutz,† nin yi ba'n na bajsij. Ej nin nicy'al yi jun ama'la'tz
bnix jun balaj wi' tze' yi na tak' itz'ajbil. Nin ncha'tz bnix junt wi' tze' yi na
xcye' wutz tan tele'n katxum te e'chk takle'n balaj nin te e'chk takle'n cachi'.

10Ej nin tul yi jun ama'la'tz yi na bi'aj Edén at jun a' yi xcon tan sijle'n cyakil
yi ama'l. Te yi jun a'a'tz cyaj cu'n k'ab na el. 11Pisón bi' yi bajx, yi na icy'ak tul
cyakil ama'lHavila, kaleatite'twi'ninoro. 12Ninncha'tz tul yi junama'la'tz, at
perfum yi chin c'o'c nin. Nin ncha'tz at e'chk balaj c'ub yi na bi'aj ónice. 13Ma
yi ca'p scyeri a'a'tz, Gihón bi' nin i'tz yi a' yi na icy'ak tul cyakil ama'l cwent
Cus. 14Yi toxi'n scyeri yi a'a'tz, Tigris bi', nin i'tz yi a' yi na icy'ak swutzlen yi
ama'l cwent Asiria. Ma yi cyaje'n k'ab yi jun a'a'tz Eufrates bi'.

15Nintzun tak' Kataj Ryos ama'l tetz Adán tan ta'te'n tul yi jun ama'la'tz, nin
tan toque'n tan cojle'n wutz. 16 Itzun tal Kataj tetz: “Ba'n lbaj cyakil yi e'chk
lo'baj awa'n yi at tzone'j. 17 Poro qui'c rmeril tan abajsal yi wutz yi jun wi'
tze' yi na xcye' tan ẍchajle'n yi e'chk takle'n balaj tu e'chk takle'n cachi'. Kol
baj awa'n, jun cu'n yol ẍquimok,”‡ stzun Ryos.

18Toque'n tzunKataj tanxtxumle'nyi quinayubyi ẍchucyi yaj at. “Tajwe'n
no'c tan banle'n jun xk'ajlab yi ba'n tetz i', nin yi ba'n xcon tan ẍch'eye'n,”
stzun Ryos tc'u'l cuntu'. 19Ma yi e' txuc yi nsken chibaj bnix tan Kataj, yi e' yi
na chixon wuxtx'otx', scyuch' yi e' yi na chixicy'in tcya'j, tx'otx' tu' xcon ta'n
tan chibanle'n. Ej nin e' opon cyakil yi e' txuca'tz tan Kataj swutz yi yaj tan
toque'n i' tan tocse'n chibi'. Yi chibi' yi e' txuc yi e' baj oc ta'n, i nin chibi'a'tz at
jalu'. 20 I' ocsan chibi' yi e' txuc yi ba'n tetz awu'n, nin i' ocsan chibi' yi e' txuc
yi na chixicy'in, nin i' ocsan chibi' yi smaron txuc. Poro qui'c nin jun scyeri e'
txuc yi oc chibi' ta'n yi nink xcon tetz xk'ajlab i', nka nink xcon tan ẍch'eye'n.

21 Joyol tzun Kataj puntil, nin cu watzal yi yaj. Nin te yi na wit, nin eltzaj
tcy'al jun tembl. Ma yi tele'n tzaj tcy'al, ite'n nin ban cyen yi ẍchi'bel yi yaj tan
Kataj chitane'n nin. 22Te yi jun tembl yaj yi eltzaj tcy'al Kataj, bnix jun xna'n
ta'n. Yi bnixe'n yi xna'n topone'n tzun tan Ryos swutz yi yaj.

23Yi bene'n tilol yaj yi xna'n nintzun taltz: “Yi june'j i'tz mero imbakil, i'tz
mero inwankil. Xna'n tz'a'lchok tetz, nacho'nmme'ltzaj tinwankil tanKataj,”
stzun i' bantz.

24 Cha'stzun te cyakil yi e' yaj, yi na oc quixkel na quil cyen chitaj chitxu',
tan chinajewe'n tu quixkel.§ Ej nin yi jun lmuja'tz yi na cyok'bej quib, junit
na ban chiwankil.

25Yi bnixe'n yaj tu xna'n tanKataj tx'anlche' cuntu', poro qui'cmu'ẍ tal nak
chitx'ixwij squibil quib.

3
Yi chipajol Adán tu Eva yi ca'wl Ryos

1Ẍchixo'l cyakil txuc yi bnix tan Kataj Ryos, at tzun jun lu'baj.* Chin list nin
i' ẍchiwutz cyakil smaron txuc. Nintzun opon yi jun lu'baja'tz te Eva, nintzun
taltz:
—¿Bintzij pe' yi ko ja tal Ryos tzitetz yi qui'c cuj tan ibajsal jun scyeri e'chk

jilwutz lo'baj te yi at tzone'j? stzun lu'baj tetz.
2 Saje'n tzun tlol Eva tetz:

† 2:9 Ap 2:7; 22:2, 14. ‡ 2:17 Ro 6:23; 5:12; 1Co 15:21. § 2:24 Mt 19:5; Mc 10:7-8; 1Co 6:16; Ef 5:31.
* 3:1 Ap 12:9; 20:2, 10.
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—Qui', at cuj tan kabajsal alchok jilwutz lo'baj. 3 Poro ntina'tz jun yi qui'c
cuj tan kabajsal wutz, i'tz yi jun wi' lo'baj yi at nicy'al yi cojbile'j. Na ja tal
Ryos yi ntin yi kol kamacquen skaquimok tan i'.

4—Nk'e'tz bintzi. Quil xquimwok. 5Na je yi puntile'j, na na til Ryos yi kol
baj ita'n sjalok itajtza'kl. Tz'elepon itxum tetz e'ch balaj ajtza'kl, nin tz'elepon
itxumtetz e'chajtza'kl cachi'. Cho'n sbne' itxumu'nchi tane'nxtxumu'nRyos.
Cha'stzun te qui na taj i' yil baj yi jun lo'baja'tz ita'n, stzun Bayba'n ban tetz
Eva.

6Toque'n tzun yi xna'n tan xmaye'n yi lo'baj. Chin elsbil alma' nin, na chin
yube'nnin, ninba'nnabajsij. Toque'n tzun tanxtxumle'n tanbaje'n jun ta'n,†
tan jale'n yi tetz tajtza'kl. Saje'n tzun stzutul jun nin je bajsaltz, nin ben tk'ol
jun tetz yi chmil. Nin ncha'tz yi chmil nin bajtz ta'n. 7 Yi wi't baje'n yi lo'baj
cya'n tele'n tzunpacxujyiwutzyi cyajtza'kl. Chinachone'n tzuntz te'j yi tx'anl
che' cuntu'. Cyoque'n tzuntz tan stz'isle'n xak ibẍ tan toque'n wutz quikan
tan jople'n chiwankil.

8 Itzun bantz yi cwe'n k'ej nin ben quibital yi na xon Kataj Ryos wi cojbil.
Cyewal tzun quib xo'lak tze'. 9 Jilone'n tzaj tzun Kataj Ryos scyetz itzun taltz:
—¡Adán! ¿Na' atiẍe't?
10 Saje'n tzun stza'wel Adán:
—Ja ben wital yi na xonu' Ta'. Nin tantu' yi tx'anl chin cuntu' ja chinxob,

cha'stzun te ja wewwib, chij Adán tetz Kataj.
11—¿Na' tzun chij tzatz yi tx'anl quiẍ cuntu'? ¿Ja pe' baj yi lo'baj awa'n, yi

walnak yi qui'c cuj tan abajsal?
12—Ja Ta', na yi xna'n yi ntak'u' tetz wuxk'ajlab, i' nmak'on yi lo'baj swetz

tan baje'n wa'n, stzun Adán bantz tetz Kataj Ryos.
13Bene'n tzun jakol Kataj Ryos tetz yi xna'n:
—¿Mbi tzun ncu' anuc'ul atz?
—“Bajse'n yi lo'baj,” chij lu'baj mban swetz. Ja tzun xcye' i' tan insuble'n,‡

nin ja baj yi lo'baj wa'n, chij xna'n tetz Ryos.
14Bene'n tzun tlol Kataj Ryos tetz yi lu'baj:
—Tan yi awil yi ncu' ajuchul, swak'e' acaws. Nin swak'e' mas acaws

ẍchiwutz cyakil yi e' mas txuc. Tajwe'n yil tzabiknin ac'u'l wuxtx'otx' sbne'
opon tunintz. Nin ncha'tz sbajk tx'otx' awa'n. 15Nin je ẍwuleje'j: Icontr itib
sbne' tu yi xna'n. Ej nin ncha'tz chicontr quib sbne' yi e' ara xonl scyuch' yi
e' xonl yi xna'n. Nin yi awi', slo'onk tan yi xonl yi xna'n. Ma yi xonl yi xna'n
ntin ẍchu's tkan slo'onk awa'n,§ chij Kataj Ryos bantz.

16 Itzun ben tlol Kataj tetz xna'n:
—Ma aẍ atz, q'uixc'uj tzawalaj jun awal. Ej nin yi tajbil yi awankil tetz yi

awuchmil sbne'. Ncha'tz ajcaw sbne' i' tzawe'j.
17 Itzun ben tlol Kataj tetz yi yaj:
—Ma jalu', tan paj yi ja cxom te tajtza'kl yi awuxkel, nin tan paj yi ja baj yi

lo'baj awa'n yiwalnak yi qui'c cuj tan abajsal, spo'tok yiwuxtx'otx' wa'n. Tan
awil yi ncu' ajuchul, sbne' opon tunintz chin q'uixc'ujnin ljale't awa' swutz
yi tx'otx'. 18 Tan apaj sjalok wi'nin tx'i'x nin xtze' wuxtx'otx'.* Sbajk e'chk
jilwutz xtze' awa'n tetz awa'. 19 Ej nin tan tu' yi mapaj inca'wl, tajwe'n tz'el
a' te awi' tan awane'n. Ya'stzun cẍwulej jalen yil cẍo'c junt tir tetz tx'otx'. Na
tx'otx' tu' ncẍbnixe't, nin tx'otx'te'n nin cẍtzajpont, stzun Ryos bantz.

20Toque'n tzun bi' txkel Adán ta'n tetz Eva, na i' chitxu'cy'e'x cyakil jilwutz
wunak bene'n tzi'n. 21Nintzun oc Kataj Ryos tan banle'n be'ch cyetz. Stz'uml
txuc xcon ta'n. Yi bnixe'n ta'n nin octz tan chiwekle'n.
† 3:6 Ro 5:12. ‡ 3:13 2Co 11:3; 1Ti 2:14. § 3:15 Ap 12:17. * 3:18 Ro 8:20; Heb 6:8.
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22 Itzun tal Kataj Ryos: “Ni'cu'n cyajtza'kl jalu' chi kutane'n ketz, na na el
chitxum tetz na'j scyetz e'chk ajtza'kl balaj, nin na el chitxum tetz na'j scyetz
e'chkajtza'kl cachi'. Lastumkolbajwutzyi tze' cya'n, yi tze' yi na tak' itz'ajbil†
tetz ben k'ej ben sak, na kol baj cya'n qui't chiquim sbne' pon tunintz,” stzun
Ryos bantz.

23 Cha'stzun te cyele'n lajul Kataj Ryos, le cojbila'tz, yi na bi'aj Edén. E' el
lajul tan quicy'e'n tul junt ama'l, tan cyak'uje'n wi tx'otx', wech na tx'otx' te'n
e'. 24 Yi cyele'n lajul Ryos, nintzun cyaj tk'ol cobox querubim‡ swutz yi jun
balaj cojbila'tz. Ncha'tz cyaj tk'ol jun spar yi nternin na tzan k'a'kl, nin yi
lajke'lnin na weltin tu'tz tan q'uicy'le'n yi jun wi' tze'a'tz, yi na tak' itz'ajbil.
Ya'stzun tulejtz tan qui cyocompone'n te'j.

4
Caín tu Abel

1 Itzun bantz yi chiwitbel quib Adán tu txkel, tekal tzun Eva pwokil jun ni'.
Yi titz'e'nyi junni'a'tzninocbi' tetzCaín. Nintzun tal Eva: “Tan tu' banl talma'
Ryos ja jal jun talwal yi xicy,” stzun i' bantz. 2Ej nin yi tele'n tiempnin jal junt
tal Eva, yi na bi'aj Abel.
Itzun yi chich'uye'n yi cob tal Eva, pstor cne'r tzun ban tetz Abel, ma tetz

Caín ak'unwil ban wi cojbil. 3Ma yi tele'n tiemp, nin ben tcy'al Caín jun oy
swutz Kataj. Yi toy i' i'tz wutz tetz tujul. 4Ncha'tz Abel nin ben tcy'al jun oy
swutzKataj.* Yi tetz toy yi ben tcy'al i'tz cobox scyeri e' bajx cyal e' cne'r, poro
yi e' yimas balaj. Ejwi'nin tzun stzatzine'nKataj ban te Abel nin te yi tetz toy.
5Ma tetz Caín quinin tzatzin Ryos te'j, pyor te yi toy. Nintzun je' swutz Caín,
nin wi'nin ẍchi'che'n c'u'l bantz. 6Bene'n tzun jakol Kataj tetz “¡Caín! ¿Mbi na
chi'ch ac'u'l te'j? ¿Mbi'tzna chukin awutz te'j? 7Yi nink cxom te balaj xtxolbil,
cẍtzatzink tzun. Poro tan paj yi qui na cxom te'j, list yi aya'bl tan toque'n tetz
ajcaw tzawe'j. Poro nk'e'tz tajwe'n tan xcyewe'n tzawe'j. Tin tu' qui't tzawak'
ama'l tetz,” stzun Ryos bantz tetz Caín.

8 Itzun bantz nin ben moxol Caín yi Abel tan chibene'n tan xo'n xo'l wutz.
Te yi na chixon, nintzun oc Caín tan biyle'n cu'n Abel yi titz'un.†

9 Itzun te yi nsken quim Abel tan Caín, nintzun jak Kataj tetz:
—¡Caín! ¿Na' tzun atite't Abel yi awitz'un?
—Cuquen Ta', qui na wil wetz. ¿Iẍkaj in tzunk q'uicy'lom te yi witz'un?
10 —¡Yaj! chin juntlen nin yi awajtza'kl yi ncu' anuc'ul. Na yi ẍch'el

yi awitz'un yi mme'l kojxuj wuxtx'otx', na tzan tan aẍochle'n tzinwutz.‡
11 Cha'stzun te swak'e' acaws. Tajwe'n cẍe'l swutz yi tx'otx'e'j yi ntz'ubun yi
ẍch'el awitz'un. 12Ej ninmpe lok cẍo'c tan cojle'n wutz tx'otx' qui't ltak' balaj
cosech tzatz. Jalt xo'n tzabne' bene'n tzi'nwimunt, nin quil cẍuje', stzunRyos
tetz Caín.

13 Stza'wel tzun Caín yol Kataj:
—¿Ẍe'n lwulej Ta'? Quil chinxcye' tan muc'le'n yi incaws yi ntak'u' swetz,

na tajwe'n tan wele'n tul yi ama'le'j, nin qui'c rmeril tan wilolt wutzu'. 14 Jalt
xo'n tzimbne' bene'n tzi'n. Quil na'tij tul junt ama'l, nin awer nak tzimbne'
kale na't cu'nt. Alchok scyetz yil chinnoj quen swutz chinquimok ta'n, stzun
Caín bantz tetz Ryos.

15 Saje'n tzun stza'wel Kataj:
—Alchok scyetz yil tz'oc tan abiyle'n cu'n swak'e' juk tir mas yi caws

tzawutz, stzun Kataj bantz.
† 3:22 Ap 22:14. ‡ 3:24 Yi e' querubim, ni'cu'n mu'ẍ e' scyuch' yi e' ángel, poro at len chixicy'. Ex
25:20; Ez 10:5; Heb 9:5. * 4:4 Heb 11:4. † 4:8 Mt 23:35; Lc 11:51; 1Jn 3:12. ‡ 4:10 Heb 12:24.
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Toque'n tzun jun techl Caín tan Kataj, bantz cya'l jun tz'oc tan biyle'n cu'n.
16Tele'n tzunCaín tul yi ama'l kale e' jilone't tuKataj. Cho'n tzun topone'n tan
najewe'n tul yi ama'l yi na bi'aj Nod. Yi jun ama'la'tz cho'n at swutzlen Edén.

Yi e' xonl Caín
17 Itzun bantz, nintzun chiwitbej quib Caín tu txkel. Tekal tzun yi txkel

pwokil jun ni'. Yi tele'n tiemp nin itz'ij yi jun ni'a'tz, nin oc bi' tetz Enoc.
Yi puc'une'n chiwutz yi e' xonl Caín nin bnix jun tnum ta'n. Enoc ban yi
bi' yi tnuma'tz. I te'n bi' yi cy'ajl Caín ja oc tk'ol tetz bi' yi tnum. 18 Enoc
ya'stzun taj Irad, Irad ya'stzun taj Mehujael, Mehujael ya'stzun taj Metusael,
nin Metusael ya'stzun taj Lamec. 19 Cob txkel Lamec banak, Ada bi' jun,
ma junt Zila bi'. 20 Yi Ada ya'stzun xtxu' Jabal, ma yi jun Jabala'tz ya'stzun
chimam chite' yi e' wunak yi mantial tu' chica'l, nin yi awuna'n wacẍ cya'n.
21 Jal jun titz'un Jabal yi Jubal bi'. Yi Jubala'tz ya'stzun yi ntxumun tetz yi bajx
kbetz. Cha'stzun te yi oc i' tetz chimam chite' tane'n cyakil yi e' aj kbetzum,
chi tane'n yi e' yi na xconsan arpa tu e'chk jilwutz chirimiy. 22Ncha'tz Zila
yi ca'p txkel Lamec, jal jun tal yi na bi'aj Tubal-caín. Yi Tubal-caína'tz i' jun
txak'ol ch'ich' banak. Ja xcon hierro ta'n tu jun jilwutz ch'ich' yi k'an yubil, yi
na bi'aj brons. Ej nin ncha'tz jal jun tanub Tubal-caín yi na bi'aj Naama.

23 Inti Lamec nintzun ben tlol scyetz e' txkel: “I bin jalu', na waj chinjilon
tzitetz. At junyaj yi jaquimwa'n tan tu' yi nchinq'uixpij ta'n. Xicye't i', poro ja
quimwa'n tan tu' yi nchinlo'onmu'ẍ tal ni' ta'n. 24TalnakRyos yi tz'ak'lok juk
tir chicaws yi e' yil biyon cu'n Caín. Poro pyor cu'n yi e' yil cho'c tan imbiyle'n
wetz, na yi in wetz swak'e' oxc'al tu juklaj tir chicaws,” stzun Lamec bantz.

Yi titz'e'n yi toxi'n chinitxa' Adán tu Eva
25 Itzun bantz nin chiwitbej quib Adán tu Eva. Tekal tzun pwokil Eva junt

ni'. Yi titz'e'n yi ni' nin oc bi' i' tetz Set. Itzun tal yi xna'ntz, “Ryos mmak'on
junt wale'j, tetz xel Abel yi quimnak tan Caín.”

26 Itzun bantz, yi yajine'n Set nin jal jun cy'ajl yi na bi'aj Enós. Te yi at tzaj
Enóswuxtx'otx', ya'stzun cyoque'n tan xconse'n yi bi' “Jehová” tan na'wse'n
Kataj Ryos.

5
Yi e' xonl Adán

1Cyakil yi e'chk bi'aje'j yi kocopon tan xtxumle'n, e' cu'n xonl Adán.
Itzun yi bnixe'n cu'n yi bajxwunak tan Ryos, ni'cu'n tulej chi tane'n i'. 2Yaj

tu xna'n e' bnix ta'n. Nin yi chibnixe'n, toque'n tzun chibi' tak'un tetz Adán.*
Nin tak' i' banl squibaj.

3Ma Adán, a'tij jun cient tu junaklaj yob yi ntaxk itz'ij junt cy'ajl i'. I cunin
yubil Adán cy'a'n ta'n yi titz'e'n. Toque'n tzun bi' yi jun ni'a'tz ta'n tetz Set.
4Wajxakt cient yob a'tijt Adán yi nsken itz'ij Set. Ej nin te yi tiempa'tz jale'n
nin banmas nitxajil i'. 5Quime'n nintzun ban Adán yi stz'ake'n beluj cient tu
junaklaj yob ta'n.

6 Ma Set, a'tij jun cient tu o' yob yi ntaxk itz'ij yi cy'ajl yi na bi'aj Enós.
7Wajxakt cient tu juk yob a'tijt Set yi nsken itz'ij yi cy'ajla'tz. Ej nin te yi jun
tiempa'tz jale'n nin banmas nitxajil i'. 8Quime'n nintzun ban Set yi stz'ake'n
beluj cient tu coblaj yob ta'n.

9Ma Enós, a'tij jun mutx' tu lajuj yob te yi ntaxk itz'ij yi cy'ajl yi na bi'aj
Cainán. 10Wajxakt cient tu o'laj yob a'tijt Enós te yi nsken itz'ij Cainán. Ej nin

* 5:2 Gn 1:27-28; Mt 19:4; Mc 10:6.
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te yi tiempa'tz jale'n nin ban mas nitxajil i'. 11Quime'n nintzun ban Enós yi
stz'ake'n beluj cient yob ta'n.

12Ma Cainán nsken tz'ak oxc'al tu lajuj yob yi titz'e'n yi cy'ajl i' yi na bi'aj
Mahalaleel. 13 Wajxakt cient tu ca'wunak yob a'tijt Cainán yi nsken itz'ij
Mahalaleel. Ej nin te yi waxak cient tu ca'wunak yoba'tz, jale'n nin ban mas
nitxajil i'-tz. 14 Quime'n nintzun ban Cainán yi stz'ake'n beluj cient tu lajuj
yob ta'n.

15Ma Mahalaleel, a'tij oxc'al tu o' yob yi ntaxk itz'ijt yi cy'ajl i' yi na bi'aj
Jared. 16Wajxakt cient tu junaklaj yob a'tij Mahalaleel yi nsken itz'ij Jared
nin te yi tiempa'tz jale'n nin ban mas nitxajil i'-tz. 17 Quime'n nintzun ban
Mahalaleel yi stz'ake'n waxak cient tu junmutx' tu o'laj yob ta'n.

18Ma Jared, nsken tz'ak jun cient tu oxc'al tu cob yob ta'n yi titz'e'n yi cy'ajl
i' yi na bi'aj Enoc. 19Wajxakt cient yob a'tijt Jared yi nsken itz'ij Enoc, nin te
yi tiempa'tz, jale'n nin ban mas nitxajil i'. 20 Quime'n nintzun ban Jared yi
stz'ake'n beluj cient tu oxc'al tu cob yob ta'n.

21 Ma Enoc, a'tij oxc'al tu o' yob te yi ntaxk itz'ij yi cy'ajl i' yi na bi'aj
Matusalén. 22 Oxt cient yob a'tijt Enoc yi nsken itz'ij Matusalén. Nin te
yi tiempa'tz jale'n nin ban mas nitxajil i'. Ej nin te yi tiemp yi a'tij Enoc
wuxtx'otx', xom i' te tajbil Ryos. 23 Ox cient tu oxc'al tu o' yob a'tij Enoc
wuxtx'otx'. 24 Poro qui nin quim, na tan tu' yi xom i' te tajbil Ryos ntx'akx
cuntu', na Ryos icy'an nin i'.†

25MaMatusalén, sken tz'ak juncient tu junmutx' tu jukyob ta'nyi titz'e'n yi
cy'ajl i' yi na bi'aj Lamec. 26 Jukt cient tu junmutx' tu cob yob a'tijt Matusalén
te yi sken itz'ij Lamec. Nin te jun tiempa'tz jale'n nin ban mas nitxajil i'.
27Quime'n nintzun ban Matusalén yi stz'ake'n beluj cient tu oxc'al tu beluj
yob ta'n.

28Ma Lamec, sken tz'ak jun cient tu junmutx' tu cob yob ta'n yi titz'e'n jun
cy'ajl. 29Noé‡ tzun ban bi' tak'un, na talnak Lamec: “Po'tnakt yi tx'otx' tan
Kataj Ryos, cha'stzun te tajwe'n tan kak'uje'n swutz tan kac'a'chal kib, poro
tan yi jun ni'e'j skujek ta'n,” stzun Lamec bantz. 30O't cient tu jun mutx' tu
o'laj yob a'tijt Lamec yi nsken itz'ij Noé. Nin tul yi jun tiempa'tz jale'n nin ban
mas nitxajil i'. 31Quime'n nintzun ban Lamec yi stz'ake'n juk cient tu oxc'al
tu juklaj yob ta'n.

32MaNoé, yi stz'ake'n o' cient yob ta'n, kalena's tzun jale'n ox cy'ajl i' yi na
chibi'aj Sem, Cam nin Jafet.

6
Yi ẍe'n cu'n e' banwunak yi chipuc'une'n

1 Itzun bantz yi chipuc'une'n wunak wuxtx'otx', nintzun jal wi'nin
chinitxa', ninwi'nin balaj xunbanẍchixo'l. 2Ej nin yi quilol yi e' nitxajil Ryos*
yi chumbalaj nin e' xuna'tz, cyoque'n tzuntz tan joyle'n yi cyajbil chixo'l tan
cyok'bel quib scyuch'. 3Poro yi tilol Kataj Ryos, itzun taltz: “Ja wi't icy' impaj
scye'j cyakil wunak. Qui't no'c il tan makle'n chiwutz na qui na cho'c jak'
inca'wl. Ntin na cyak' ama'l tetz cyajtza'kl cachi'. Iẍnin cuntunin ate' jak'
ca'wl yi tajbil chiwankil. Cha'stzun te, junt cuntu' cient tu junak yob swak'e'
scyetz tan cya'te'n wuxtx'otx'.”

† 5:24 Heb 11:5; Jud 14. ‡ 5:29 Yi na elepont yi bi'aj “Noé” le chiyol yi e' hebrey i'tz “ujle'n”. * 6:2
“Yi e' nitxajil Ryos.” At e' yi na cyal yi na jilon scye'j e' ángel, nin at e' na cyal yi na jilon scye'j chinitxajil
yi e' balaj nak. Ncha'tz at e' yi na cyal yi na elepont yi e' nitxajil yi e' rey, yi e' cyocsaj quib tetz Ryos.
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4 Itzun bantz yi cyok'bel quib yi e' nitxajil Ryosa'tz scyuch' yi e' xuna'tz,
nintzun jal chinitxajil scyuch'. Yi chinitxajila'tz yi jal, chin wutz quikan nin
e' ban. Ej nin yi e' nitxa'a'tz yi e' jal, ilenin na kana'wsaj, tantu' yi mbi cu'n
banake' tentz.

5 Itzunbantz yi tilol Ryos yi chin juntlennin cyajtza'kl cyakilwunak, yi ntin
e'chk ajtza'kl cachi' na chitxum, 6 nintzun saj jun chin bis te talma'. Itzun
taltz: “Qui'k e'mbnix yi e'wunake'jwa'n. 7Ba'n tcu'n chisotzok chicyakil cu'n
wa'n. Nin ncha'tz chicopon insotzal cyakil e' jilwutz txuc. Chisotzok tircu'n
wa'n, na ba'n tcu'n qui'ck e' cu' imbnol.”

8Ntin jun tal wunak yi tzatzin Kataj Ryos te'j, i'tz Noé.†

Yimbi cu'n banakNoé
9 I bin jalu' je xtxolbile'j te yi mbi cu'n banak Noé. Chumbalaj nin i' banak,

na nin xom i' te ca'wl Ryos. Ntin cu'n i' jal c'ulutxumil swutz Ryos.‡
10Ej nin e' jal ox cy'ajl. At jun na bi'aj Sem, nin at junt na bi'aj Cam, nin at

junt yi Jafet bi'. 11-12Chumbalaj nintzun banak Noé swutz Ryos, ma yi e' mas
wunak chin juntlen nin cyetz cyajtza'kl. E' len cu'n mal nak.
Itzun yi tilol Ryos yi mbi cunin na chitzan wunak tan banle'n, 13 nintzun

ben tlol tetz Noé: “Jawi't bixe' wa'n tan chisotzaje'n cyakil wunak, na ntin na
chibiy quib squibil quib. Cha'stzun te chicopon insotzal tuml cyakil jilwutz
txuc tu cyakil e'chk takle'n yi at wuxtx'otx'. 14 Ma aẍa'tz Noé, banaj jun
xo'mbil wi a'. Ba'n xcon jun jilwutz tze' awa'n yi at k'olil. Nin banaj e'chk
cuart tul yi jun xo'mbila'tz. Ma yil bnix, tajwe'n tzanojsaj yi ẍchubil tze' tan
jun jilwutz k'ol yi na bi'aj brea, bantz quil tz'oc a' tul. Okquen yi k'ol awa'n
tc'u'l, nin ncha'tz solte'j tan qui toque'n a' tul.

15 ”Ej nin je tzawuleje'j: Yi ẍkinewe'n, jun cient tu junak o'laj metr tzawulej.
Ma yiwutz, junak cobmetr tu ni'c tzawulej. Ej nin oxlajmetr tu ni'c tzawulej
yi wutz tkan. 16Ej nin ox chup tzawulej tc'u'l yi jun barca'tz. Nin ba'n tzaban
jun wentanu' tzak' yi tz'ujbil, tak'un me' war. Ej nin ba'n tzaban jun puert
xlaj.

17 ”Tajwe'n tzaban yi jun xo'mbila'tz na tz'ul a'bal wa'n wi munt tan
chisotzaje'n cyakil wunak, nin cyakil txuc. Chicyakil cu'n ẍchiquimok yil noj
bene'n tzi'n wuxtx'otx' tan a'.

18 ”Ma aẍa'tz Noé, swale' jun xtxolbil tzatz. Ja wi't imbixbaj yi xtxolbile'j
tzawuch'. Ẍclaxokwa'n tuml anajal, na cẍocopon tul yi barc scyuch' e' acy'ajl,
tu awuxkel, scyuch' e' awulib. 19 Ncha'tz na waj yil cho'c jujun lmuj txuc
tzite'j le barc, jun mam nin jun tij. Na na waj yil chiclax, chi sbajok tzite'j
itetz. 20 Tajwe'n tan cyoque'n jujun lmuj txuc tzite'j te cyakil jilwutz txuc yi
at bene'n tzi'n wi munt. Jujun lmuj scyeri e' yi tetz awuna'n, nin jujun lmuj
scyeri e' yi tunachijutninquibwuxtx'otx'. Ya'stzunwajbil, bantzquil chisotz
yi txuca'tz. 21Poro tajwe'n cxo'c tanẍchamle'n iwa', nin chiwa' yi e' txuc. Ej nin
tajwe'n tan acolol tul barc bantz quil xquimwok tan we'j,” stzun Ryos bantz
tetz Noé.

22Bnix cyakil e'chk takle'na'tz tan Noé, quib yi talnak Kataj tetz.§

7
Yi cwe'nmule'n jun chin wutzile'n a'bal

1 Itzunbantzyi tele'n tiempnintzun talRyos tetzNoé: “Majalu'Noé,ẍchixo'l
cyakil wunak yi ate' wuxtx'otx', ntin cu'n aẍ, aẍ balaj.* Nque'n bin le barc
cyuml e' anitxa' tu awuxkel nin e' awulib. 2Ma yi e' txuc yi nk'e'tz xan, yi

† 6:8 Mt 24:37; Lc 17:26; 1P 3:20. ‡ 6:9 2P 2:5. § 6:22 Heb 11:7. * 7:1 Gn 6:9; 15:6; Lc 2:25.
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at cuj tan baje'n ita'n, tajwe'n tan cyoque'n le barc tzite'j, juk chak lmuj te
jujun jilwutz txuca'tz, ma yi e' txuc yi xan tan baje'n ita'n, cho'ken jun ntzi'
lmuj awa'n te jujun jilwutz. 3Ncha'tz yi e' txuc yi na chixicy'in tcya'j tajwe'n
cho'c, juk chak lmuj te jujun jilwutz bantz chiclaxe'n. 4Na le jukt k'ej xe'tok
a'bal wa'n. Ca'wunak k'ej nin ca'wunak ak'bal sbne' yi a'bala'tz. Na yi wetz
wajbil i'tz tan chisotzaje'n cyakil wunak nin cyakil txuc yi bnixnak wa'n,”
stzun Kataj Ryos bantz tetz Noé. 5 Ej nin quib yi talnak Ryos tetz, i nin tzun
tulejtz.

6 At Noé tul wukak cient yob yi cwe'n yi jun chin a'bal tan nojse'n yi
wuxtx'otx'. 7 Toque'n tzun i' le barc tan colol tib tk'ab yi a'bal, nin xomquen
yi txkel te'j, scyuch' e' cy'ajl tu quixkel.† 8Ncha'tz e' baj oc cyakil jilwutz txuc.
E' oc yi e' txuc yi at cuj tan chibaje'n cya'n. Ej nin e' oc yi e' txuc yi qui'c cu
tan chibajsal. Ncha'tz e' oc yi e' yi na chixicy'in tcya'j nin yi e' yi na chijut nin
quib wuxtx'otx'. 9Quicobenle'n baj cyoque'n tak'un. Jun mam nin jun tij e'
baj octz ta'n, i nintzun tulej i'-tz, quib yi tal Ryos tetz. 10Yi je'mpone'n yi juki'n
ke'j yi cyocompone'n tul barc nintzun xe'tij yi a'bal wuxtx'otx'.

11 Ja xe'tij yi jun a'bala'tz te yi na xon Noé tul wukak cient yob, le juklaj
tajlal yi ca'p xaw te yi jun yoba'tz. Nintzun saj kojxuj wi'nin a'bal tcya'j.‡ Nin
ncha'tz je'ul mulk'uj wi'nin a' xe mar. 12 Ca'wunak k'ej nin ca'wunak ak'bal
ban yi a'bal. 13Poro te ite'n nin k'eja'tz yi xe'te'n a'bal ya'stzun cyoque'n Noé
tu txkel le barc tu yi ox cy'ajl yi na chibi'aj Sem, Cam nin Jafet. Ncha'tz e'
oc xomok yi quixkel yi e' cy'ajola'tz. 14 Oque'n nin e' bantz scyuch' cyakil
e' smaron txuc, nin cyakil txuc yi ba'n tetz awuna'n. Ncha'tz e' oc cyakil
jilwutz txuc yi na chixicy'in tcya'j, scyuch' yi e' txuc yi tu na chijut nin tu
quib wuxtx'otx'. 15Quicobenle'n baj cyoque'n cyakil jilwutz txuca'tz te'j Noé
le barc. 16Quib yi tal Kataj tetz Noé i nintzun tulej. Yi wi't cyoque'n cyakil,
nintzun cu' lamol Kataj yi puertil yi barc.

17 Ca'wunak k'ej nin ca'wunak ak'bal ban yi a'bal. Yi ẍch'uye'n yi a'
wuxtx'otx' nin je' palol yi barc. 18Ch'uye'n nin ban yi a' nin palij yi barc ta'n.
19 Yi ẍch'uye'n yi a' ja xcye' tan jople'n yi e'chk wutz yi chin wutz tkan nin.
20 Jukmetr icy' yi a' tibaj yi e'chk wutza'tz.

21 Yi baje'n yi xtxolbila'se'j, ya'stzun chiquime'n cyakil wunak yi ate'
wuxtx'otx', nin ya'stzun chiquime'n cyakil jilwutz smaron txuc, nin ya'stzun
chiquime'n cyakil txuc yi ba'n tetz awuna'n scyuch' yi e' yi na chijut nin
quib wuxtx'otx'. 22 Cyakil yi wunaka'tz nin cyakil txuca'tz e' baj quim len.
23Ntina'tz e', e' clax yi e' yi e' oc tej Noé le barc. Ma yi e' mas wunak e' baj
quim. Ncha'tz yi e' mas smaron txuc, nin e' mas txuc yi ba'n tetz awuna'n e'
baj quim. E' baj quim yi e' txuc yi na chixicy'in, scyuch' yi e' yi na chijut nin
quib wuxtx'otx'. 24Xkanca'p tzun cient k'ej a'tij a' wi tx'otx'.

8
Yimakxe'n yi jun chunwutzile'n a'bal nin yi taje'n cu'n yi a'

1 Poro Noé scyuch' yi e' txuc yi ate' tc'u'l yi barc, quinin e' el te c'u'l Ryos.
Cha'stzun te xtxumul i' tan saje'n jun cyek'ek' tan tajse'n cu'n yi a'. 2Ncha'tz
yi a'bal, makxe'n nintzun bantz. Nin ncha'tz qui'ct a' je'ul mulk'uj xe mar.
3 Yi makxe'n e'ch ẍchun a' nsken el xkanca'p cient k'ej cyak'un Noé tul barc,
nintzun xe'tij yi a' tan taje'n cu'n. 4 Juklaj tajlal yi juki'n xaw ya'stzun yi
cwe'n pone'n lajpuj yi barc tibaj jun scyeri e'chkwutz cwent luwar yi na bi'aj
Ararat. 5 Jun tzunin taje'n cu'n yi a'. Ej nin yi tucumule'n yi bajx k'ej te yi
lajuji'n xaw sken tzun lajluchax wi'ak wutz.
† 7:7 Mt 24:38-39; Lc 17:27. ‡ 7:11 Lc 17:26; 2P 3:6.
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6Ẍch'iwal tzun Noé ca'wunakt k'ej. Kalena's tzun je'n jakol yi wentanu'il yi
barc. 7 Yi jakxe'n yi wentanu' nintzun eltzaj stzakpul jun joj. Poro tunin na
xicy'in cuntunin i'-tz tcya'j, tan ẍch'iwe'n jalen yi skeje'n wuxtx'otx'. 8Yi sken
eltzaj yi joj, ncha'tz nin eltzaj stzakpul Noé jun slu'k tan tele'n xtxum i' tetz
yi ko sken skej yi wuxtx'otx'. 9Poro tan paj yi iẍnin pi'lij yi a' wuxtx'otx', cya'l
nin jale't ama'l tan yi slu'k tan tujewe'n. Cha'stzun te nin opont junt tir kale
eltzit tzakpu'n. Ej nin list Noé tan xtxoble'n quen junt tir tul barc.

10 Nintzun ẍch'iw Noé jukt k'ej, kalena's tzun tele'nt stzakpul junt tir yi
tal slu'ka'tz. 11 Yi tele'nt stzakpul sken nintzun cu k'ej yi pakxe'nt junt tir.
Cy'a'n jun tal xak oliw ta'n yi tocompone'n. Nin tan tu' yi cy'a'n yi xak tze'a'tz
ta'n, nin el xtxum Noé tetz yi tzan skeje'n wuxtx'otx'. 12 Itzun te yi nsken
ocopon junt tir yi tal slu'k, nintzun ẍch'iwNoé jukt k'ej, kalena'tz tzun tele'nt
tzakpultz, poro qui't pakxij yi tal slu'ka'tz.

13 Itzun bantz yi na xon tzaj Noé tul kak cient tu jun yob, yi bajx k'ej te ac'aj
yob, tele'n tzun tcy'al i'mu'ẍwi' yi barc. Yi tele'n ta'n nintzun tiltz yi sken skej
yi wuxtx'otx'.

14 Itzun le junak juk tajlal te yi ca'p xaw teri yoba'tz, nternin chin skejt ban
yiwuxtx'otx'. 15Nintzun talKatajRyos tetzNoé: 16“Ba'ncxe'lwok lebarc jalu'.
Ba'n tz'el awuxkel nin e' anitxa' scyuch' e' awulib. 17Ncha'tz ba'n che'l yi e'
txuc yi ate' tzawe'j le barc. Ba'n che'l chicyakil yi e' yi ba'n chixiquin, scyuch'
yi e' yi ba'n tetz awuna'n, ninba'n che'l yi e' yi tunachijutninquibwuxtx'otx'.
Tajwe'n tan cyele'n chicyakil bantz chibene'n bene'n tzi'n wuxtx'otx', na yi
wajbil i'tz tan chipuc'une'n,” stzun Ryos bantz tetz Noé.

18Cyele'n tzaj tzunNoé lebarc. Xome'l tzaj yi txkel, cyumlyi e' cy'ajl scyuch'
e' tlib. 19Ncha'tz yi e' txuc yi ba'n tetz awuna'n, e' baj eltzaj. Ncha'tz e' smaron
txuc e' baj eltzaj. Ej nin e' baj eltzaj yi e' txuc yi tu na chijut nin quib, scyuch'
yi e' txuc yi na chixicy'in. Chicyakil cu'n e' baj eltzaj.

20 Toque'n tzun Noé tan wekle'n cobox c'ub tetz patbil chitx'ixwatz. Yi
bnixe'n nintzun e' baj saj stz'amol Noé jujun scyeri e' txuc yi ba'n tetz
chitx'ixwatz. Ej nin pat Noé yi e' txuca'tz tetz toy tetz Ryos. 21 Itzun yi
topone'n yi c'o'cal yi toy i' swutz Kataj, nintzun tal Kataj tetz: “Qui't no'c tan
sotzaje'n cyakil e'chk takle'n yi at wuxtx'otx' tan a' tan chipaj e' wunak, na yi
e' wunak, e' cu'n juchul il yi chijuyil tzaj. Qui't sotz junt tir yi e'chk takle'na'tz
wa'n tan a' tan chipaj. Ncha'tz e' txuc, qui't chisotz junt tir wa'n, chi mimban
te jun tire'j.
22 ”Jalen pe'k atite't yi wuxtx'otx',
tz'ocopon ujul nin sjalok cosech.
Sjalok jujun tiemp tz'a',
nin jujun tiemp che'w.
Sjalok jujun tiemp a'bal,
nin jujun tiemp cresum.
Ncha'tz yi sk'ejl tu lak'bal,
ite'n nin sbne' chi tane'n nin,”
chij Ryos bantz tetz Noé.

9
Yi ac'aj xtxolbil yi tal Ryos tetz Noé

1Ej nin ncha'tz tak' Ryos banl tibNoé scyuch' e' nitxajil tan yi yole'j: “Sjalok
wi'nin initxa' bantz jale'n wi'nin wunak bene'n tzi'n wuxtx'otx'.* 2 Cyakil
jilwutz txuc yi at bene'n tzi'n wi munt chocopon jak ica'wl. Ẍchixobok tzitetz.
* 9:1 Gn 1:28.
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Yi e' yi ate' xemar scyuch' yi e' yi na chixicy'in tcya'j, chicyakil cu'n ẍchixobok
tzitetz. 3 Swak'e' ama'l tzitetz tan chibajse'n alchok scyetz scyeri e' txuca'tz
ninalchok jilwutz itzaj yi na el italma' te'j. 4Ntina'tz jun takle'n yi qui'c rmeril
tan baje'n ita'n, i'tz yi chichi'bel yi e' txuc yi qui na el chiẍch'el yi na chiquim.
Na yi stz'ajbil jun txuc nka jun yaj cho'n at le ẍch'el.† 5 Ej nin cyakil wunak,
nin cyakil txuc yi na cho'c tan biyle'n cu'n jun cyuch', banij cyetz chicawsa'tz
wa'n. Na alchok scyetz jun yil sbiy cu'n jun tuch', stak'e' cwent tzinwutz nin
banij tetz cawsa'tz wa'n. 6 Alchok scyetz yil sbiy cu'n junt wunak‡ tajwe'n
yil cu biyij tetz, na axwok cu'n welblal. 7 Ncha'tz axwok itetz, ba'n chijal
wi'nin initxajil bantz chibene'n lo'on wunak bene'n tzi'n wi munt,”§ stzun
Ryos bantz.

8Ncha'tz tal Ryos tetz Noé scyuch' e' cy'ajl: 9 “Bitwok tzaj. Ja bixe' jun ac'aj
xtxolbil wa'n tetz itetz. Poro nk'e'tz ntin tetz itetzma na ncha'tz scyetz cyakil
ixonl yi ẍchijalok tzantzaj. 10 Yi jun ac'aj xtxolbila'tz i'tz tetz itetz nin scyetz
cyakil yi e' txuc yi xomche' tzite'j yi ncxe'lwok tzaj le barc. Qui'c na banmpe
ik e' txuc yi na chixicy'in, nka e' txuc yi ba'n tetz awuna'n. Qui'c na ban ko
e' smaron txuc nka qui', na yi jun ac'aj xtxolbila'tz yi ja bixe' wa'n i'tz tetz
cyakil jilwutz txuc. 11Ej nin qui'c rmeril tan xite'n yi jun ac'aj xtxolbila'tz. Je
xtxolbile'j: Ja wi't bixe' wa'n yi qui't no'c tan chisotzaje'n cyakil wunak tan
a'. Qui't saj a'bal wa'n tan sotzaje'n yi e'chk takle'n yi at wuxtx'otx'. 12Nin je
jun techle'j tan ẍchajle'n tzitetz scyuch' cyakil txuc yi ne'lk cu'n te inyol. 13 Ja
wi't je' yi arco iris* wa'n tcya'j, ya'stzun yi techl yi ja wi't bixe' jun xtxolbila'tz
wa'n skaxo'l tzituch'. 14Ej nin sbne' opon tunintz, yil smoltzaj tib sbak' wa'n,
ilenin ẍchaje' tib yi jun arco irisa'tz. 15Ej nin cyakil tir yil ẍchaj tib, swile', nin
tz'ul tx'akx tinc'u'l yi xtxolbil yi ja wi't bixe' wa'n skaxo'l tzituch', nin scyuch'
cyakil txuc. Qui't tzun saj junt tir a'bal wa'n tan isotzaje'n. 16 Yil ẍchaj tib yi
arco iris tul sbak', tz'ul tzun tx'akxuj tinc'u'l yi xtxolbil yi ja bixe' wa'n skaxo'l
tzituch' nin skaxo'l scyuch' cyakil txuc yi ate' bene'n tzi'n wi munt. 17Yi arco
irisa'tz ya'stzun quiwel yi xtxolbil yi ja bixe' wa'n tzituch' nin scyuch' cyakil
txuc yi ate' wuxtx'otx',” stzun Ryos bantz.

Yi chibi' e' cy'ajl Noé
18 Je chibi' yi e' cy'ajl Noé yi e' eltzaj te'j le barc: Sem, Cam, nin Jafet. Yi

Cama'tz, ya'stzun taj Canaán. 19 Nin tan chixonl yi ox cy'ajl Noé-a'tz, ja noj
junt tir yi wuxtx'otx' cya'n wunak.

20 Itzun bantz yi xone'n tiemp nintzun xe'tij Noé tan ak'unwi cojbil, nin cu
tawal jalaj uva. 21Ej nin yi jale'n wutz yi uva nintzun je tc'ajal yi win yi bnix
ta'n te yi wutz uvaja'tz, nin oc a' twi'. Yi toque'n a' twi' nintzun cyaj cutxlok
nicy'al tal pach yi mantial tu'. Qui'c be'ch tetz at. 22Ma Cam, yi taj Canaán,
nintzun ben tilol yi cutxlij yi taj, nin qui'c yi be'ch tetz. Tele'n tzaj tzun tan
talche'n scyetz Sem tu Jafet. 23Yi quibital nintzunbenquicy'al jun xbu'k. Nin
je nin chik'olwi chixulchub. Ninwutzcoquenle'n e' bene'ntz tuch' tan jople'n
yi wankil prow chitaj. Ya'stzun e' bantz tan qui quilol wankil i'.

24 Itzun yi tule'n yos tu Noé, nin yi tbital yi mbi cu'n ban yi ẍch'i'p, nintzun
taltz:
25 “I bin jalu' cawsok Canaán. Tz'ocopon tetz chimos yi e' mos yi e' stzicy.”
26 Ej nin ncha'tz tal Noé: “Tak' tzaj Kataj Ryos yi banl tibaj Sem. Ma tetz

Canaán, ba'n tz'oc tetz mos i'.

† 9:4 Lv 7:26; 17:10-14; Dt 12:16, 23; 15:23. ‡ 9:6 Gn 1:26; Ex 20:13. § 9:7 Gn 1:28. * 9:13 Yi
“arco iris” na bi'aj “lu'baj”, nka “ẍchejcan” le kayol. Ncha'tz at e' yi na cyal “soj” tetz.
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27Ej nin ncha'tz nink tak' Ryos ama'l tetz Jafet tan bene'n lo'on yi tetz xtx'otx'.
Ej nin snajank i' ẍchixo'l yi e' xonl Sem. MaCanaán,mos tu' Jafet sbne'.”

28 Itzun yi nsken icy' yi jun chin wutzile'n a'bala'tz, a'tij Noé oxt cient tu
ni'cy yob wuxtx'otx'. 29At Noé tul beluj cient tu ni'cy yob yi quime'n.

10
Yi chixonl yi e' cy'ajl Noé

1 I bin jalu' katxume' chixonl yi e' cy'ajl Noé. Yi nsken icy'pon yi jun chin
wutzile'n a'bala'tz, jale'n nintzun ban chinitxajil yi e' cy'ajl Noé, yi Sem, Cam
tu Jafet.

2 Itzun yi e' cy'ajl Jafet, ja chibi'aj: Gomer, Magog, Madai, Javán, Tubal,
Mesec tu Tiras. 3Mayi e' cy'ajl Gomer, yi bajx cy'ajl Jafet, ja chibi'aj: Askenas,
Rifat tu Togarma. 4Ma yi e' cy'ajl Javán, yi cyaje'n cy'ajl Jafet, ja chibi'aj Elisa,
Tarsis, Quitim tu Rodanim. 5 Cyakil yi e' bi'aja'tz, e' cu'n xonl Jafet banake'.
Cho'n najlche' cwe'n tzi'n tzi'ak mar. Ej nin at len chitnumil, nin apartchk
len chiyol jujun tx'akaj.

6 Ma yi e' cy'ajl Cam ja chibi'aj, Cus, Mizraim, Fut tu Canaán. 7 Ma yi e'
cy'ajl Cus ja chibi'aj, Seba, Havila, Sabta, Ra'ama tu Sabteca. Ma yi e' cy'ajl
Ra'ama yi cyaje'n cy'ajl Cus ja chibi'aj, Seba tu Dedán. 8 Inti Cus, ncha'tz i'
taj Nimrod, yi bajx yaj yi mo'c tetz ajcaw squibaj wunak. 9 Ej nin i' jun chin
wi'tz aj txuquinl tantu' porer Kataj Ryos. Cha'stzun te na cyal wunak yi jun
xtxolbile'j: “Tak' tzaj Kataj awajtza'kl tan awoque'n tetz junwi'tz aj txuquinl
chi banakkatajNimrod,” che'ch tzun. 10Bajx toque'n i' tan chicawe'n yi e'chk
tnum yi na chibi'aj Babel, Erec, Acad tu Calne. Cyakil e'chk tnuma'tz cho'n
at le ama'l yi na bi'aj Sinar. 11 Yi xone'n tiemp ja cyaj cyen tilol Nimrod yi
jun ama'la'tz nin ja opon le luwar yi na bi'aj Asiria kale ocnak i' tan nuc'le'n
yi e'chk tnum yi na bi'aj Nínive, Rehobot-Ir tu Cala. 12 Ncha'tz ocnak i' tan
nuc'le'n yi chumam tnum yi na bi'aj Resén, yi cho'n at nicy'al yi tnum Nínive
tu Cala.

13 Ma Mizraim, yi ca'p cy'ajl Cam, i' chitaj yi e' ludeo, yi e' anameo, yi e'
lehabita, tu yi e' naftuhita. 14Ncha'tz yi Mizraima'tz i' chitaj yi e' patruseo tu
e' casluhita, tu yi e' caftorita, yi chimam chite' yi e' filistey.

15Ma Canaán, Sidón bi' yi bajx cy'ajl i'. Ma yi ca'p cy'ajl, Het bi'. 16Ncha'tz
yi e' jebuseo, e' amorreo, tu yi e' gergeseo, 17 e' heveo, e' araceo, e' sineo, 18 e'
arvadeo, e' zemareo, scyuch' e' hamateo, e' cu'n xonl Canaán. Ma yi xone'n
tiemp nintzun e' ben lo'on bene'n tzi'n. 19 Yi chiluwar yi e' xonl Canaána'tz
ja opon joylaj jalen yi ama'l cwent Gera. Ja xe'tij stzi' chitx'otx' le tnum yi na
bi'aj Sidón, ej nin ja opon tampuj te yi tnumyi na bi'aj Gaza. Ej nin yi ja icy'ak
mojomil chitx'otx' nakajil yi e'chk tnum yi na bi'aj Sodoma, Gomorra, Adma
tu chitanum yi e' aj Zebo, jalen yi mpon tampuj te yi tnum Lasa. 20 Cyakil yi
e' wunaka'tz yi ja kil chibi', e' cu'n xonl Cam. At len chitnumil nin apart chak
len chiyol jujun tx'akaj.

21Ma Sem, yi stzicy Jafet, ncha'tz jal nitxajil i'. Na cyakil yi e' xonl Heber
e' cu'n xonl Sem. 22Ma chibi' yi e' cy'ajl Sem i'tz Elam, Asur, Arfaxad, Lud
tu Aram. 23Ma yi e' cy'ajl Aram i'tz Uz, Hul, Geter tu Mas. 24Ma Arfaxad,
jun scyeri yi e' cy'ajl Sem, i' taj yi yaj yi na bi'aj Sala. Ma Sala i' taj Heber.
25Ma Heber ja chijal cob tetz nitxajil. Yi jun na bi'aj Peleg.* Ej nin ja oc yi
jun bi'aja'tz, yi titz'e'n, na ya's tzun tiemp yi cwe'n chijatxol quib e' wunakwi
munt. Ma yi junt cy'ajl Heber na bi'aj Joctán. 26 Ej nin yi Joctána'tz, i' chitaj
yi e' wunake'j: Almodad, Selef, Hazar, Mavet, Jera, 27 Adoram, Uzal, Dicla,
* 10:25 “Peleg”, i'tz yi jun bi'aj yi na elepont “jatxo'n ib”.
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28 Obal, Abimael, Seba, 29 Ofir, Havila tu Jobab. Cyakil cu'n yi e' wunaka'tz
e' cu'n nitxajil Joctán. 30 Cho'n chinajewe'n le ama'l yi na icy'pon nin cwent
Mesa, jalen le ama'l cwent Sefar. Yi jun ama'la'tz cho'n at jalen lilen tzi'n, nin
wi'wtz cunin cyakil luwar. 31Cyakil yi e' wunaka'tz yi ja kil chibi' e' cu'n xonl
Sem. At len chitnumil. Ej nin apart chak len chiyol.

32Cyakil yi e' najala'tz yi ja wi't kil, e' cu'n xonl yi e' cy'ajl Noé. Nin yi e'chk
luwara'tz yi ja wi't kil ya'stzun cyetz chitnumil kale najlche't. Na yi nsken
wi't cu yi jun chin wutzile'n a'bala'tz tan Ryos ja chiben lo'on yi e' chixonl yi
e' cy'ajl Noé bene'n tzi'n. Tan tu' e', ja jal cyakil jilwutzwunak yi ate' wimunt
jalu'.

11
Yimuyc kale cwe't suk'ij chiyol wunak

1 Itzunbantz lexe'tzbil tzaj, junit chiyol cyakilwunak. 2Ejninyi cyele'n tzaj
lilen tzi'n, jal jun chin ẍk'ajlaj cya'n le ama'l cwent Sinar. Ya'stzun e' a'te'tz.

3 Itzun bantz nintzun cyal cobox squibil quib: “Kabne' lagris nin ba'n
kapat.” Ej nin yi bnixe'n cya'n ja xcon tetz xel c'ub tanbanle'n chica'l. Ncha'tz
ja xcon jun jilwutz ẍpupu' cya'n tetz ẍchib lagris. 4 Yi xone'n tiemp at e' cyal:
“Or itetz kabne' jun chin tnum nin jun chin wutzile'n muyc tzone'j, yil jepon
jalen tzi'n tcya'j. Sjalok wi'nin kak'ej ta'n. Ej nin qui tajwe'n tan kele'n xit
bene'n tzi'n wi munt.”

5 Inti Ryos nin cu'ul tan xmaye'n yi jun tnuma'tz tu yi jun chin muyc yi na
chitzan wunak tan banle'n. 6Toque'n tzun i'-tz tan xtxumle'n, nintzun taltz:
“Tampaj yi junit e', nin junit chiyol, ja cho'c tan banle'n yi ak'une'j. Nin cya'l
jun yi nink xcye' tan xite'n chitxumu'n. 7Ba'n tcu'n kacuk ẍchixo'l tan suk'le'n
cu'n chiyol, bantz qui't tz'el chitxum squibil quib.”

8 I nintzun tulejtz. Ej nin cyaj cyen quilol yi ak'un tan banle'n yi jun
muyca'tz, na qui't na el chitxum tetz chiyol squibil quib. Ej nin e' el xit bene'n
tzi'n wi' munt tan Kataj Ryos. 9 Ya'stzun cwe'n suk'ul Kataj chiyol cyakil
wunak. Ej nin ya'stzun yi cyele'n xit bene'n tzi'n wi munt. Cha'stzun te ja
oc bi' yi jun tnuma'tz tetz Babel.*

Yi e' xonl Sem
10 Je tzun yi e' xonl Sem banake'. Te yi nsken el cobix yob yi ticy'le'nix yi

jun chin wutzile'n a'bala'tz, at tzun Sem tul jun cient yob. Ej nin ya'stzun yi
titz'e'n yi cy'ajl yi na bi'aj Arfaxad. 11 A'tij Sem o'-t cient yob yi nsken itz'ij
Arfaxad. Ej nin tul yi jun tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

12 At Arfaxad tul junak o'laj yob yi titz'e'n Sala yi cy'ajl i'. 13Nin a'tij cyaj
cient tu oxt yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

14At Sala tul junaklaj yob yi titz'e'n Heber yi cy'ajl. 15Nin a'tij cyaj cient tu
oxt yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

16At Heber tul junak cyajlaj yob yi titz'e'n Peleg yi cy'ajl i'. 17Nin a'tij cyaj
cient tu junaklajt yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

18At Peleg tul junaklaj yob yi titz'e'n Reu yi cy'ajl i'. 19Nin a'tij cob cient tu
belujt yob, nin te yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

20AtReu tul junak coblaj yob yi titz'e'n Serug yi cy'ajl i'. 21Nin a'tij cob cient
tu jukt yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

22At Serug tul junaklaj yob yi titz'e'n Nacor yi cy'ajl i'. 23Nin a'tij cobt cient
yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

* 11:9 “Babel” na elepont “qui'c xtxolbil chijilon” squibil quib.
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24AtNacor tul junak beluj yob yi titz'e'n Taré yi cy'ajl i'. 25Nin a'tij jun cient
tu belujt yob, nin tul yi tiempa'tz e' jal mas nitxajil i'.

26 At Taré tul oxc'al tu lajuj yob yi quitz'e'n yi e' nitxajil yi na chibi'aj:
Abram, Nacor, tu Harán.

Yi e' xonl Taré
27 I bin jalu' je chibi' e' xonl Taré yi chitaj Abram, Nacor tuHarán, yi taj Lot.

28 Yi Harána'tz bajx quime'n i' swutz yi taj, na cho'n quime'n i' le ama'l Ur,
cwent e' caldeo, kale itz'e't i'.

29Ma Abram umewe'n nin e' bantz tu Sarai. Nin ncha'tz Nacor umewe'n
nin e' bantz tu Milca, yi me'l Harán, yi stzicy Isca. 30 Ma yi Sarai, yi txkel
Abram, qui nin jal tal, na qui'c talbil i'.

31 Inti yi Taré nin cyaj tilol yi tnum Ur, cwent e' caldeo, tan bene'n le ama'l
yi na bi'aj Canaán. Ej nin el tcy'al yi cy'ajl yi Abram, tu Lot yi mam i', nin
ncha'tz Sarai yi tlib. Poro yi cyopone'n le tnum Harán, tanewe'n nintzun e'
bantz te chipyaj. Ej nin ya'stzun e' najewe'tz. 32Cho'n tzun quime'n Taré-tz le
ama'la'tz. At i' tul cob cient tu o' yob yi quime'n.

12
Yi je'n xtxa'ol Ryos Abram

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp nintzun jilon Ryos tetz Abram.* Itzun taltz:
“Il cyen yi atanum. Ncha'tz il cyen yi najbil ataj. Ilwe' cyen yi axonl. Ej
nin tzinchaje' junt ama'l tzatz kale cẍa't cu'nt. 2 Tan ara axonl, tzimbne' jun
chumam tnum.† Swak'e' imbanl tzawibaj nin sjalok ak'ej. Ej nin tan aẍ tu
jun ara axonl‡ sjalok chibanl cyakil jilwutzwunakwimunt. 3Swak'e' imbanl
squibaj yi e' yil cyak' ak'ej, nin swak'e' imbanl squibaj yi e' yil cyak' ke'j axonl.
Che' incawse' chicyakil yi e' yil cho'c tan telse'n ak'ej scyuch' yi e' axonl. Ej nin
tan aẍ lwak'wit imbanl squibaj cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt.”

4 I nintzun tulej Abram quib yi tal Ryos tetz. Nin cyaj cyen tilol yi luwar.
At i' tul nicy' cient tu junak o' yob yi cyaje'n cyen tilol yi jun luwara'tz, tan
topone'n Canaán. Xomij Sarai yi txkel te'j tu Lot yi cy'ajl yi stzicy. 5Ncha'tz el
tzaj tcy'al cyakil me'bi'l scyuch' cyakil yi e' mos yi ate' tuch', yi e' mosa'tz yi e'
oc jak' ca'wl i' te yi at tzaj i' le tnumHarán.

6Yi cyopone'nCanaáne' icy'ak tc'u'lwi'ninama'l, jalenyi cyopone'nnakajil
yi tnum yi na bi'aj Siquem. Cho'n tzun cya'te'n xe jun wi' bakch yi at wi jun
ẍk'ajlaj yi na bi'aj More. Yi jun wi' tze'a'tz chin xan nin. Te yi jun tiempa'tz
najlche' yi e' aj Canaán tul cyakil yi ama'la'tz. 7 Ej nin ya'stzun yi ama'l kale
ẍchajwit tib Ryos swutz Abram. Itzun taltz: “Cyakil yi ama'le'j swak'e' scyetz
e' axonl,”§ stzun Ryos bantz tetz. Tantu' yi ẍchajol tib Ryos swutz Abram
nintzun oc i' tan nuc'le'n jun patbil xtx'ixwatz tan tk'ol k'ajsbil tetz Ryos.

8 Itzun bantz yi xone'n tiemp nin cyaj cyen tilol Abram yi jun ama'la'tz.
Cho'n tzun topone'ntz wi'wtz, swutzlen yi tnum Betel. Ya'stzun je't nuc'ult yi
tetz mantial. Cho'n tzun cyaje'n cyen yi tnumHai swutzlen yi jun luwara'tz.
Ej nin ya'stzun e' cwe't tetz cobox k'ej. Nin oc Abram tan nuc'le'n junt patbil
xtx'ixwatz tetz Kataj Ryos. Ej nin octz tan na'wse'n bi' i'. 9 Chebele'n cuntu'
tzun quicy'e'n Abram jalen cyopone'n le ama'l yi na bi'aj Néguev.

Yi topone'n AbramEgipto
10 Itzun bantz te yi jun tiempa'tz, nintzun cu' jun chin wutzile'n we'j. Qui'c

mu'ẍ tal chiwa' yi wunak jal. Cha'stzun te e' ben Abram jalen Egipto tan

* 12:1 Hch 7:2; Heb 11:8. † 12:2 “Tnum” na elepont jun nación. Na jop yi e' wunak. Gn 13:15-17.
‡ 12:2 “Ara axonl” na jop Jesucristo. Gl 3:16. § 12:7 Hch 7:5; Gl 3:16.
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najewe'n tetz cobox tiemp. 11 Te yi txant tan cyocompone'n jalen Egipto,
nintzun tal Abram tetz Sarai yi txkel: “Sarai, na el intxum tetz yi aẍ jun
xna'n yi chin yube'n nin. 12Ej nin yil quil yi e' aj Egipto ayubil scyale': ‘I jun
chin xna'ne'j, ya'stzun txkel nocxe'j,’ che'ch sbne'. Ej nin chocopon tzun tan
imbiyle'n cu'n bantz acyaje'n cyentz chik'ab. 13Ma jalu' tan qui inquime'n
cya'n, banajpawor tan talche'n scyetzyi kitz'unkutzicykib tzawuch',”* stzun
Abram bantz. 14 Yi cyopone'n Abram Egipto, nintzun quil yi e' aj Egipto yi
chin yube'n nin Sarai. 15Ncha'tz quil yi e'mas ajcawxlaj yi faraón, yi chireyil
yi e' aj Egipto, yi chin yube'n nin Sarai. Chibene'n tzuntz tan talche'n tetz yi
chin yube'n nin yi jun xna'n yi xomij te Abram. Nintzunbenquicy'altz xe ca'l
rey.

16 Tantu' yi toque'n klo' Sarai tetz txkel yi rey nintzun toy i' wi'nin e'chk
takle'n tetz Abram, wi'nin cneru', wi'nin wacẍ, nin wi'nin buru' scyuch'
camey. Ncha'tz toy i' wi'nin yaj tu xna'n tetz mos Abram. 17Poro ncha'tz tan
paj yi toque'n klo' Sarai tetz txkel yi rey ja tak' Ryos jun chin wutzile'n ya'bil
tetz, tuml najal i'. 18 Cha'stzun te nin ben mantar rey tan ẍchakle'n Abram.
Itzun taltz: “¿Nxacncu' atxumul yi junawajtza'kle'j? ¿Nxacquimawal yimero
bintzi swetz yi ko awuxkel yi jun chin xna'ne'j? 19Na je bin awale'j: ‘Wanub
tu' i'.’ Cha'stzun te mmo'c klo' i' tetz wuxkel. Ma jalu' je awuxkele'j. Cy'aj
nin. Quitele'nk wok.” 20 Cawune'n tzun yi rey scyetz e' ẍchakum tan cyele'n
chilajul Abram tu txkel tuml cyakil yi at tuch' le tnum Egipto.

13
Yi chijatxol quib Abram tu Lot

1 Itzun bantz yi tele'n tzaj Abram Egipto tu txkel, tu cyakil yi me'bi'l,
nintzun e' opontz junt tir le ama'l Néguev. Ncha'tz Lot yi titz'un xomnin te'j.
2Ma yi Abram chin ric nin i'. At or tuch'. At sakal tuch'. Ej nin wi'nin tawun
i'. 3Ma yi tele'n tiemp nintzun cyaj cyen tilol yi ama'l Néguev. Ej nin chebcun
tu' topone'nt le tnum Betel. Itzun yi tele'ntz le tnum Betel nintzun opontz
junt tir le ama'l xo'l Betel tu Hai, kale atit tzaj i' yi ntaxk ben Egipto. 4 Yi jun
ama'la'tz ya'stzun yi ama'l kale mbnixnakit yi jun patbil xtx'ixwatza'tz ta'n.
Yi topone'n, nintzun oc i' tan na'wse'n bi' Kataj Ryos.

5 Ej nin ncha'tz Lot, chin ric nin i'. Ni'cu'n riquil i' tu wutzile'n Abram yi
xonl i'.* At wi'nin cneru', wi'nin wacẍ. Ej nin ncha'tz wi'nin mos xomche'
te'j. 6 Poro yi luwar kale najlche't tu Abram qui nin xcye' tan tak'le'n chiwa'
cyakil cyawun. 7 Cha'stzun te qui't jal puntil tan chinajewe'n junit, na yi e'
pstor Abram tu yi e' pstor wacẍ Lot chilab quib. Wech te yi jun tiempa'tz
najlche't nin yi e' aj Canaán scyuch' yi e' ferezeo yi e' chicontr Abram tu Lot.
8Bene'n tzun talol Abram tetz Lot: “I bin jalu' Lot, kaxonl cunin kib tzawuch',
cha'stzun tequinayubkoat oyintzi' skaxo'l, ninẍchixo'larapstor scyuch' yi e'
wetz. 9 Je'j, ilnin cyakil yi ama'le'j. Banaj pawor, txa'aj yi awajbil tan kajatxol
kib tzawuch'. Ko na awaj cẍben toque'n tzi'n, ba'n tzun na'j wetz tele'n tzi'n.
Ko na awaj cẍben tele'n tzi'n, na'j wetz toque'n tzi'n,” stzun Abram bantz.

10Bene'n tzun xmayil Lot yi ẍk'ajlaj kale na icy'ak cu'nt yi a' Jordán. Yi jun
ẍk'ajlaja'tzwi'nin a' tul, nin chin yube'n nin.† Ej nin cyakil yi luwara'tz jalen le
tnumZoarni'cu'ntz chi i cunink cojbil Ryos. Ni'cu'n yi junama'la'tz chi tane'n
yi balaj ama'l Egipto. Ya'stzun tane'n yi jun luwara'tz te yi ntaxk cu xitul Ryos
yi ama'l Sodoma tu Gomorra. 11 Je'n tzun xtxa'ol Lot yi jun ẍk'ajlaja'tz kale na
icy'ak cu'nt yi a' Jordán. Cho'n tzun taje'n tetz Lot jalen lilen. Ma yi Abram,

* 12:13 Gn 20:2; 26:7. * 13:5 “Yi xonl i'” na elepont “tío” le castiy. † 13:10 Gn 2:10.
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cho'n tzun cyaje'n cyentz Canaán nicy' yi cwe'n chijatxol quib tu Lot. 12Ma
tetz Lot, cho'n tzun taje'ntz tan najwe'n nakajil Sodoma, ẍchixo'l yi e' aldey yi
ate' wi ẍk'ajlaja'tz. 13 Poro yi e' wunak yi najlche' wi jun ẍk'ajlaja'tz, chin mal
nin e'. Chin wi'tz juchul il nin e' swutz Ryos.

14 Itzun bantz, te yi nsken wi't aj Lot, nintzun jilon Kataj Ryos tetz Abram.
Itzun taltz: “I bin jalu' Abram, xmaynin je'n tzi'n, nin cwe'n tzi'n. Ej nin
xmaynin tele'n tzi'n nin toque'n tzi'n. 15 Cyakil yi ama'le'j yi na axmaynin,
swak'e' tzatz nin scyetz e' ara axonl tetz ben k'ej ben sak.‡ 16 Jepon tajlal ara
axonl wa'n chi tane'n yi tajlal yi samlicy' yi at wuxtx'otx'. Cya'l nin jun na
xcye' tan tajle'n yi samlicy'a'tz. Ncha'tz cunin ẍchibne' ara xonl, cya'l nin jun
nink xcye' tan cyajle'n. 17Ma jalu' quilo'k tan xo'n stzi'ak yi luware'j, yi ja
inchaj tzatz, na swoye' tzatz,” stzun Kataj bantz tetz Abram.

18 Toque'n tzun Abram tan wekle'n yi be'ch tetz, nin bentz tan najewe'n
nakajil yi tnum Hebrón. Cho'n cyaje'n i' tul jun ama'l tetz jun yaj yi na bi'aj
Mamre, kale atit wi'nin wi' bakch. Cho'n tzun toque'n i' tan nuc'le'n junt
patbil xtx'ixwatz tan tk'ol i' yi k'ajsbil tetz Kataj.

14
Yi toque'n Abram tan colpene'l tzaj Lot

1 Itzun bantz te yi tiempa'tz yi chijatxol quib Abram tu Lot, at tzaj Amrafel
tetz rey yi tnum Sinar. Nin ncha'tz at tzaj Arioc tetz rey yi tnum yi na bi'aj
Elasar. Ncha'tz at tzaj Quedorlaomer tetz rey yi tnum yi na bi'aj Elam, nin at
tzaj Tidal tetz rey yi tnum yi na bi'aj Goim. 2 Yi cyaj reya'tz e' oc tan oyintzi'
tu Bera, rey tetz yi tnum Sodoma, nin te Birsa, rey tetz yi tnum Gomorra, ej
nin te Sinab rey tetz yi tnum Adma. Ncha'tz e' oc tan oyintzi' te Semeber, rey
tetz yi tnum Zeboim, nin te yi rey tetz yi tnum Bela, yi ncha'tz na bi'aj Zoar.
3Yi o' reya'tz cho'n tzun chichamol quib scyuch' chisanlarwi jun ẍk'ajlaj yi na
bi'aj Sidim, kale atit yi junmar yi na bi'aj “Yimar yi chin c'a' nin tan atz'um”.*
4Nsken wi't el coblajix yob yi cyocle'nix jak cawl yi rey Quedorlaomer. Poro
itzun bantz tul yi oxlaji'n yob nintzun e' txum yi o' reya'tz tan cyoque'n tan
oyintzi' tu Quedorlaomer tan cyele'n klo' liwr jak cawl i'.

5 Itzun bantz, le cyajlaji'n yob nintzun ben Quedorlaomer scyuch' yi e' rey
yi xomij chiwi' te'j, tan oyintzi' le jun ama'l yi na bi'aj Astarot Karnaim. Cho'n
tzun xcyewe'n i' scye'j yi e' aj Refa le jun ama'la'tz. Ncha'tz xcye' i' scye'j yi
e' Zuzitas le ama'l yi na bi'aj Ham. Ej nin xcye' scye'j yi e' aj Emit le ama'l
yi na bi'aj Save-quiriataim. 6Ncha'tz xcye' i' scye'j yi e' aj Hor le wi'wtz Seir,
nin e' xom nin tan chibiyle'n cu'n jalen wi ẍk'ajlaj Parán, yi cho'n at nakajil yi
luwar yi tz'inunin tu'. 7Yi chipakxe'n tzaj yi reyQuedorlaomer scyuch' yi e' yi
xomche' te'j, cho'n tzun cyopone'ntz le ama'l yi na bi'aj En-mis-pat, yi ncha'tz
na bi'aj Cades. Ma yi quicy'ake'n le ama'l cwent yi e' xonl k'ajtzun Amalec,
cyaj cyen chixitul cyakil e'chk takle'n yi nojquen ẍchiwutz. Ncha'tz ite'n nin e'
bantz scye'j yi e' amorreo yi najlche' le ama'l Hazezon-tamar.

8-9Ma yi e' rey tetz Sodoma, Gomorra, Adma, Zeboim tu Bela, cho'n tzun
chichamwit quib le jun ẍk'ajlaj yi na bi'aj Sidim. Cho'n tzun cyoque'ntz yi o'
reya'tz tan oyintzi' tuQuedorlaomer scyuch' yi e'mas rey, yi na chibi'aj Tidal,
Amrafel tu Arioc. Ya'stzun yi e' rey tetz tnum Elam, Goim, Sinar tu Elasar.

10 Ej itzun le jun ama'la'tz kale mbaje't yi jun oyintzi'a'tz at wi'nin e'chk
jul yi nojnak tan ẍpupu'. Ej nin yi cyele'n klo' ojkuj yi e' rey tetz Sodoma tu
‡ 13:15 Hch 7:5; Gl 3:16. * 14:3 “Yi mar yi chin c'a' nin tan atz'um” nka yi “Mar Muerto” le castiy,
i'tz jun chin lawun yi at wi'nin atz'um tul. Ej nin chin xkolumnin. Poro tzantzaj yil tz'ul tzaj Jesucristo
tan cawu'n tz'ocopon yi marmuerto tetz balaj a' (Ez 47:8-12).
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Gomorra, cho'n chibene'n mulk'uj tul e'chk jula'tz yi nojnak tan ẍpupu'. Ma
yi oxt rey, e' el ojk xo'lak xtze' tan colon ib.

11 Ma yi e' rey yi sken chitx'acon nintzun e' oc tan telse'n tzaj cyakil yi
ixi'n triw, tu e'chk takle'n yi wi'nin jamel yi at le tnum Sodoma tu Gomorra.
12Ncha'tz nin ben quicy'al Lot, yi titz'un Abram yi cho'n najlij Sodoma. Nin
cha'tz el quicy'al cyakil yi me'bi'l Lot.

13 At tzun cobox aj Sodoma yi e' clax cyen chik'ab e' contra'tz. Ej nin jun
scyeri e'a'tz opon swutz Abram yi hebrey, tan talche'n tetz yi mbi cu'n bajij
Sodom tu Gomorra. Cho'n nin najlij Abram xo'l yi jun c'oloj wi' bakch yi at
tuch' yaj yi na bi'aj Mamre, yi amorreo. Quitz'un quitzicy quib i' tu Escol tu
Aner. Yi ox yaja'tz xomij chiwi' te Abram.

14 Ma yi tbital Abram yi sken ben yi titz'un pres, nintzun octz tan
chichamle'n nin tan chiwekle'n yi e' tetz mos yi cho'n quitz'e'n tuch', yi
chusijche't tan oyintzi'. Ox cient tu waxaklaj chixone'n e' mosa'tz. Ej
nin yi wi't bnixe'n ta'n, nintzun xomnin Abram scyuch' yi e' mosa'tz tan
chitz'amle'n yi e' contra'tz. Cho'n chitx'amxe'n cya'n jalen tzi'n le ama'l yi na
bi'aj Dan. Ya'stzun chitx'amxe't cya'n. 15 Lak'baline'n tzun cyoque'n Abram
tanoyintzi' scyuch' yi e' reya'tz. Qui cunin tzun tz'icy' scyetz yi cyocompone'n
Abram tan chibiyle'n cu'n. Ej nin yi cyele'n ojkuj nintzun e' xom nin Abram
tan chibiyle'n jalen le tnum Hoba, yi at swutze'n Damasco. 16 Yi xcyewe'n
Abram scye'j, nintzun el tzaj majol cyakil yi e'chk takle'n yi nsken el tzaj
cyalk'al. Ncha'tz, xcye' i' tan colpe'n Lot tu yi najal i'. Ej nin ncha'tz yi e' mas
pres yi ate' ẍchik'ab, e' el tzaj liwr tak'un Abram.

Yi tk'ol Melquisedec banl tibaj Abram
17 Itzun bantz, yi pakxe'n tzaj Abram te yi nsken wi't xcye' scye'j yi rey

Quedorlaomer scyuch' e' mas rey yi xomche' te'j, nintzun el tzaj chireyil yi
e' aj Sodoma tan c'ulche'n wi jun ẍk'ajlaj yi na bi'aj Save, nka “wi chiẍkajlaj
yi e' rey.” 18Ncha'tz oponMelquisedec,† yi rey tetz yi tnum Salem, i' junwi'tz
pale'‡ swutz yiWi'tz Ryos, yi bnol tetz yiwuxtx'otx' tu yi tcya'j. Yi jun pale'a'tz
opontz tan c'ulche'n Abram. Nintzun el tzaj tcy'al pam tu win tan toye'n tetz
Abram. 19Ej nin tak' i' banltz tib Abram tan yi yole'j:
“I bin jalu', tak' tzaj yi wi'tz Ryos,
yi jun yi bnon tetz yi tcya'j tu wuxtx'otx', yi banl tzawibaj.
20Kak'e' kak'ajsbil tetz,
na tan tu' yi porer yi wi'tz Ryosa'tz nxcyewe't scye'j e' acontr.”
Bene'n tzun tk'olAbrammu'ẍoy tetzMelquisedec. Ja toy lajuj te jujuncient

te cyakil e'chk takle'n yi ncambaj scye'j e' contr. 21 Ma yi rey tetz Sodoma
nintzun ben tloltz tetz Abram:
—I bin jalu' ta'Abram, quinawajyi e'chk takle'nyincambaju' scye'j e' contr.

Teru' sbne' cyakil. Ntin nawaj yi e' wunak yi nchiclax tanu', stzun yi rey tetz
Sodoma bantz tetz Abram.

22 Saje'n tzun stza'wel Abram:
—Qui' ta'. Sak swutz yi Intaj Jehová, yi Wi'tz Ryos, yi ja wi't wal tetz:

“Cyakil yi e' wunak tuml yi e'chk takle'n yi mincambaj te'j, tetz chireyil yi e'
aj Sodoma sbne'.” 23Qui nawaj siquierk jun tal piẍ nok' nka jun tal tz'u'm tan
c'alche'nwutz inxajab. Na qui nawaj yil tz'ocu' tan talche'n: “In nchinjalsan
riquil nocx Abram.” 24 Qui na waj nink tzintz'ame'n jun e'chk takle'n te yi
mincambaj,manantin yimu'ẍ ixi'n yi jawi't xcon tetz chigast e' inmos. Poro
yi ox yaje'j yi ja chich'eyan swe'j, yi na chibi'aj Aner, Escol tuMamre, tajwe'n
† 14:18 “Melquisedec”, i'tz bi'aj jun pale' tentz. Heb 5:6—7:17. ‡ 14:18 Yi yol “pale'” tul yol Kataj na
jop jun ak'ol chitx'ixwatz wunak. Nk'era'tz ni'cu'n e' scyuch' yi e' pale' católico tetz jalu'.
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jatxlij cyetz te yi e'chk takle'n yi ja kaxcye' tanmajle'n scyetz e' kacontr, stzun
Abram bantz.

15
Yi contrat yi bnix tan Ryos tu Abram

1 Itzunbantz yi nskenbajij cyakil e'chk takle'na'se'j, nintzun jilonKataj tetz
Abram le wutzicy'. Itzun taltz:
—Abram, quil cxob teyimbi sbajok tzawe'j, na in colol awetz. Ej nin swak'e'

jun balaj oy* tzatz.
2-3Talol tzun Abram tetz Jehová, yi Cawl tetz:
—Ilu' Kataj, ilu' Cawl wetz, chumbalaj nin yi jun oya'tz yi na tzanu' tan

suki'n swetz, poro qui'c ltak' swetz na na tilu' yi qui'c jun tal ẍutuj incy'ajl.
Yi nink ltak'u' jun tal incy'ajl, tetz klo' i' sbne' cyakil yi inme'bi'l. Ma na yi jun
yil scambok te'j i'tz Eliezer, yi martoma' squibaj e' inmos, i' awer nak tu', na
i' jun aj Damasco. Nin i' jun esclaw tu', stzun Abram tetz Ryos.

4—Qui', nk'e'tz jun awer nak scambank yi ame'bi'l na yi jun yil tetzaj cyakil
ame'bi'l i'tz junmero acy'ajl, stzun Ryos.

5Tele'n tzaj tzun tcy'al Kataj yi Abramxe tal pach, yimantial tu', itzun taltz:
—Il nin e'chk tx'uml yi ate' tcya'j. Cya'l jun yi nink xcye' tan tajle'n, na

jun c'oloj cunin e'. Cha'tz cunin ẍchibne' tajlal araxonl. Cya'l jun xcye'k tan
cyajle'n, stzun Ryos bantz.

6Tocsal tzun Abram cyakil yi mbi cu'n tal Ryos tetz. Ej nin tantu' yi tocsal,
wi'nin tzun stzatzine'n Ryos te'j. Cha'stzun te jale'n yi balajil i' swutz Ryos.
7Bene'n tzun tlol Ryos tetz Abram:
—I ina'tz in Jehová. Ej nin i ina'tz yi junyi ncẍe'lsan tzaj le ama'l Ur, chicwent

e' caldeo, tan wuk'ol yi ama'le'j tzatz.
8—Ta', ilu' Cawlwetz, ilu' Kataj Jehová. Poro cuyu' impaj, ¿ẍe'n tz'el intxum

tetz yi kol swetzaje' cyakil yi ama'le'j?
9 Stza'wel tzun Ryos tetz:
—Cy'ajwe'tzaj jun tal ne'ẍ wacẍ, nin jun chiw, nin jun tal ne'ẍ cne'r tan ox

yob yi jujun. Ej nin cy'aj tzaj jun tal slu'k tu jun tal ne'ẍ plomẍ.
10 Saje'n tzun tcy'al Abram yi e' txuca'tz swutz Kataj Ryos. Ej nintzun e'

cu' cabsal, nin cu tk'ol jalajchak wuxtx'otx'. Ej nin swutz yi jalaja'tz, cu tk'ol
jalajtz. Ma yi slu'k tu tal ne'ẍ plomẍ, qui e' cu' cabsaltz.

11 Itzun yi e' ku's nintzun e' baj cu'ultz tan bajse'n klo' chiwankil e' txuca'tz.
Poro nin oc Abram tan chilaje'n len. 12Ma yi cwe'n yup, nsken tzun k'e'xij i',
nin saj jun chin watl te'j. Nin chin tz'o'tz nin tunin tzun bantz xlaj. Nintzun
saj jun chin xo'w te'j. 13Bene'n tzun tlol Kataj tetz:
—Tajwe'n yil tz'el atxum tetz yi xtxolbile'j. Ẍchinajank araxonl ẍchixo'l jun

tx'akaj awer nak tetz cyaj cient yob. Chocopon araxonl tetz chimos yi e' awer
naka'tz nin ẍchibuchlok cya'n. 14 Poro swak'e' chicaws yi e' awer naka'tz tan
paj yi chocopon yi e' araxonl tetz chimos. Poro yil tz'ak yi cyaj cient yoba'tz
cya'n, chelepon liwr, nin chin ric nin ẍchibne'. 15 Ma aẍ awetz Abram, yil
cẍtijin cu'n, tzatzin cu'n lẍquim nin cẍa'j scye'j k'ajtzun ataj, tu k'ajtzun atxu'.
16Yi skenwi't icy' cyajixwekl araxonl ẍchipakxok junt tir le ama'le'j. Quil chu'l
chan, na txe'n opon k'ejlal yil jepon tamp yi ẍch'onal yi quil yi e' wunak yi
najlche' tzone'j, yi e' amorreo, stzun Ryos bantz.

17 Itzun yi toque'n ak'bal, chin tz'o'tz nin tu nin bantz. Nintzun ẍchaj tib jun
ẍwok' yi wi'nin na juquin sib tul, tu jun k'ak'. Ja chixon nicy'al yi chiwankil
* 15:1 “Jun balaj oy”. At e' traductor yi na cyal “swak'e' jun c'oloj cunin axonl” (Sal 127:3) nka
“sjamelank awak'un”.
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yi e' txuca'tz yi cabsa'nche' tan Abram. 18Ya'stzun yi bixewe't yi trat Ryos te'j
Abram. Ej nin je yol Ryose'j:
—Cyakil yi luware'j swak'e' scyetz yi e' araxonl. Xe'tok tzaj stzi' a' cwent

Egipto, nin tz'elepon jalen lilen tzi'n, stzi' yi nim a' yi na bi'aj Eufrates.† 19 I'tz
chiluwar yi e' ceneo tu e' cenezeo nin scyuch' e' cadmoneo, 20 nin chiluwar
e' hitita nin e' ferezeo scyuch' e' rafaíta, 21 e' amorreo tu e' cananeo nin
e' gergeseo, scyuch' yi e' jebuseo. Tircu'n yi e'chk ama'la'tz swak'e' scyetz
araxonl, stzun Ryos bantz.

16
Agar tu Ismael

1 Itzunbantz yi tele'n tiempquinin tzun jal tal Sarai yi txkel Abramnaqui'c
talbil i'. Poro at tzun jun mos i' yi najlij scyuch', yi aj Egipto i', nin yi bi' i' i'tz
Agar. 2Bene'n tzun tlol Sarai tetz Abram:
—Qui nin ntak' Ryos ama'l swetz tan chijale'n wal, cha'stzun te na cu'

inwutz teru' ta' tan cyok'bel quibu' tu inmosAgar, nin yil jal chinitxajilu' tuch'
ba'n tzun tz'octz chi k'ajbil wal.
Nintzun cu'-tz swutz Abram yi xtxumu'n Sarai. 3Ej nintzun saj tcy'al Sarai

yi mosa'tz tetz Abram. Yi baje'n yi xtxolbila's ya'stzun yi nsken el lajujix yob
yi chinajle'nix Canaán.

4 Itzun yi chiwitbej quib Abram tu Agar nintzun tekaj pwokil jun ni'. Poro
yi tele'n xtxum Agar tetz yi ẍe'n tane'n i', nintzun oc tan xbajtzije'n Sarai yi
patrón. 5Ma Sarai nintzun taltz tetz Abram:
—Aẍ aj paj yi na tzan Agar tan telse'n ink'ej wech na in te'nin nnak'on

tzatz tan toque'n tetz awuxkel, ma jalu' tantu' yi sjalok tal, na tocsaj tib nim
tzinwutz. Nin qui'c wetz inxac swutz i'. Ma jalu' cho'n sak swutz Ryos na'j
scyetz aj paj skaxo'l tzawuch', aẍ pelo' atz nka in tzun wetz, stzun Sarai tetz
Abram.

6—Yi amos cho'n at jak aca'wl, banaj bin awajbil te'j, stzun Abram bantz.
Yi tbital Sarai yi yolAbramnintzunxe'tijtz tan jisle'nnin tanbuchle'nAgar,

jalen cu'n yi tele'n ojkujtz.
7 Itzun te yi tele'n ojkuj Agar, cho'n tzun noje'n quen i' swutz jun ángel tetz

Ryos le jun ama'l yi tz'inunin tu', xlaj jun tal bo'm, cy'anl tetz yi be' yi na opon
jalen Shur. 8Nintzun ben jakol yi ángel tetz:
—¡Agar! Aẍ jun c'oloj mos Sarai, ¿Na ncẍsaje't, nin na' ncẍbene't? stzun ángel

Ryos tetz Agar.
—Ojke'n binmimbane'ltzaj wetz swutz wutzile'n na' Sarai yi impatrón.
9Bene'n tzun tlol yi ángel tetz Ryos tetz:
—Quilo'k, ba'n ẍpakxijt tuch' yi apatrón nin nque'n c'ulutxum jak' ca'wl i'.

Nin ba'n tzaban cyakil yi mbil tal i' tzatz.
10Ej ncha'tz tal yi ángel tetz Ryos tetz:
“Ẍchipuc'unk cyakil yi e' axonl wa'n,
nin cya'l nin jun nink xcye' tan cyajle'n.
11Bintzij nin, eka'n pwokil jun ni' awa'n.
Ej nin xicy sbne' yi awal.
Nin yil tz'ul itz'ok ba'n tz'oc bi' awa'n tetz Ismael.*
Ya'stzun bi' sbne'-tz na ja opon to'k yi atzi' yi akul swutz Ryos.
12Chinmacle'n nin sbne' yi awal.
† 15:18 Yi “Eufrates”, i'tz jun chumam tzanla' yi na xe'tij le ama'l Turquía nin na icy' tul Siria tu Irak
jalen yi na tzajpon Irán nin na oc tul yi Golfo Pérsico. * 16:11 “Ismael” na elepont “na tbit Ryos” le
hebrey.
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Ni'cu'n sbne' tu jun txuc yi chin smaron nin.
Stz'oyintzink scye'j cyakil wunak.
Ej nin cyakil wunak ẍchoyintzink te'j i'.
Yi e' xonl i' ẍchijunaje' quib scyuch' e' titz'un.
Ej nin cho'n ẍcha'tok jalen lilen tzi'n,” stzun ángel bantz.

13 Ej nin tantu' yi ja chijilon Agar tu Kataj nin jalt junt bi' Ryos ta'n. Ej
nin i'tz: “Yi Ryos yi na ko' til.” Na nin tal i'-tz “Ja chin til Ryos, poro qui nin
nchinquim ta'n, na itz'ine't.” 14 Cha'stzun te toque'n bi' yi jun a'a'tz ta'n tetz:
“A' tetz yi jun yi itz',†nin yi na ko' til.” Yi jun a'a'tz cho'n at xo'l Cades tu Bered.
15Ej itzun bantz yi tule'n yos tu Agar, nintzun oc tk'ol Abram yi bi' yi ni' tetz
Ismael.‡ 16At tzun Abram tul junmutx' tu kak yob yi titz'e'n Ismael.

17
Yi bixewe'n yi circuncisión tetz quiwel chitrat Ryos tu Abram

1 Itzun te yi at tzaj Abram tul junmutx' tu belujlaj yob, nintzun ẍchaj tib yi
Kataj Jehová junt tir swutz i'. Itzun taltz tetz:
—I ina'tz yi Ryos yi cya'l jun na xcye' swe'j. Ej nin yi wajbil i'tz yil cẍo'c tetz

jun yaj yi chin tz'aknak cu'n, yi qui'c mu'ẍ tal paltil. 2 Ej nin ko ya'tz tzaban,
bixek cunin jun contrat skaxo'l tzawuch'. Je xtxolbile'j: chijepon impuc'sal
wi'nin axonl, stzun Ryos bantz tetz.

3 Te yi na tzan Ryos tan yol cwe'n tzun joklok Abram jalen cu'n yi cwe'n
pone'n yi wutz plaj wuxtx'otx'. Ej nin ncha'tz tal Ryos:

4 —Ẍocopon wa'n tetz chitaj wi'nin jilwutz wunak. 5 Ej nin yi abi' nk'e'tz
Abramsbne'manaAbraham*, na cẍocopon tetz chitajwi'nin jilwutzwunak.†
6 Ẍchipuc'unk cyakil yi araxonl wa'n. Qui nin ajlbe'n cyetz sbne'. Ej nin tan
aẍ ẍchijale'twi'nin wi'tz ajcaw nin wi'nin lmak tnum. 7Ej nin yi contrate'j yi
bixek cu'n skaxo'l stzawuch' nin scyuch' e' araxonl tzantzaj,‡ i'tz, yi in te'nin
iRyosil sbne', scyuch' araxonl tetz ben k'ej ben sak. 8 Swak'e' tzatz cyakil yi
luware'j cwentCanaánkalenajlquixe't jalu'. Ncha'tz swak'e' scyetz e' araxonl
tetz ben k'ej ben sak.§ Ej nin yi in wetz in iRyosil sbne'-tz.

9 —Ej nin na waj yil tzaban tane'n yi xtxolbile'j yi swale' cyen tzatz. Ej
nin ncha'tz yi e' axonl tajwe'n yil chixom te'j sbne' opon tunintz. 10 Je
yi xtxolbile'j yi na waj tzibanwok tane'n scyuch' yi e' axonl: Tajwe'n tan
chibaje'n circuncidar* cyakil yi e' yaj tzixo'lwok. 11 Ba'n bin tzic'aplen
mu'ẍ tal te yi stz'uml iwankil, na yi techla'tz xconk tan ẍchajle'n yi ja bixe'
yi katrate'j skaxo'l tzituch'. 12 Sbne' opon tunintz tajwe'n tan chibaje'n
circuncidar cyakil yi e' xicy yi na chitz'ij tzixo'lwok. Mpe chicy'ajl yi e' imos
yi lok'ij che't ita'n scyetz awer nak. Tajwe'n tan chibaje'n len circuncidar.
Banwok yi xtxolbile'j le waxaki'n k'ej yi titz'le'nix jun ni'. 13 Tajwe'n tan
chibaje'n circuncidar yi e' anitxa' scyuch' e' chinitxa' yi e' amos yi lok'ijt che'
awa'n. Ej nin yi jun techla'tz yi tz'ocopon te iwankil ya'stzun xe' incontrat
yi ja bixe' wa'n tzituch' tetz ben k'ej ben sak. 14 Poro ko at jun tzixo'lwok yi
quil sban tane'n inca'wle'j chin tajwe'n cunin tan tele'n laju'n tzixo'l wok, na
i' pajol ca'wl.

15Ncha'tz tal Ryos tetz Abraham:

† 16:14 Gn 24:62; 25:11. ‡ 16:15 Gl 4:22. * 17:5 Yi bi'aj “Abraham” na elepont “Chitaj wi'nin
jilwutzwunak”. † 17:5 Ro 4:17-18. ‡ 17:7 Lc 1:55. § 17:8 Hch 7:5-6. * 17:10 Yi “circuncidar”
na elepont “circuncisión” le castiy i'tz jun ca'wl tak' Ryos tetz Abraham tetz jun techl yi ja bixe' jun
contrat te i' scyuch' yi e' tetz xonl tan Ryos. Nin yi jun techla'tz i'tz yi tajwe'n tan tele'n c'uxij mu'ẍ
stz'umlil te yi ẍchi'ol nka wankil jun ni' yi xicy. Hch 7:8; Ro 4:11.
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—Inti Sarai yi awuxkel qui't lbi'aj Sarai, ma na sbi'ajk Sara.† 16 Swak'e'
imbanl tibaj, na cho'n stz'itz'ok acy'ajl te'j. Jun cu'n yol swak'e' imbanl tibaj,
na tz'ocopon i' tetz chitxu' jun c'oloj jilwutz wunak. Ej nin ẍchixo'l yi xonl i'
ẍchijalo'kwi'nin wi'tz ajcaw, nin wi'nin lmak tnum, stzun Ryos bantz.

17 Cwe'n tzun joklok Abraham swutz Ryos jalen cu'n cwe'n pone'n lajpuj
yi plaj wuxtx'otx'. Ej nin te yi joklij, nintzun saj jun chin tze'e'n te'j, tc'u'l
cuntu': “Iẍkaj at tzunk rmeril tan jale'n innitxa' na na chinxon tul jun cient
yob. Ncha'tz Sara, iẍkajatk rmeril tan talal jun tal, nanaxon i' tul junmutx' tu
lajuj yob,” stzunAbraham. Wi'nin tzun stze'ene'n i'-tz tc'u'l cuntu'. 18 Jilone'n
tzun Abraham tetz Ryos, itzun taltz:
—Chumbalaj nin klo' Ta' yi cho'nk ltak'u' banlu' tibaj Ismael.
19 Stza'wel tzun Ryos yol Abraham:
—Jun cu'n yol na walnin tzatz, stz'itz'ok jun acy'ajl te'j Sara, yi mero atz

awuxkel. Nin ba'n tzawak' quen bi' tetz Isaac. Na te'j i', nin scye'j xonl i',
lbixewe't yi trate'j tetz ben k'ej ben sak.

20 ”Inti tetz Ismael, swak'e' imbanl tibaj. Sjalok wi'nin nitxajil i' wa'n.
Tz'ocopon i' tetz chitaj coblaj wi'tz ajcaw. Nin tan i' ljale't jun chin wutzile'n
tnum. 21 Poro yi wetz intrat cho'n sbixek wa'n tu Isaac yi acy'ajl, yi cho'n
tz'itz'ok te'j Sara chwa'nin le junt yob, stzun Ryos bantz tetz.

22Yi stzaje'n wi' yol Ryos tu Abraham aje'n nintzun bantz.
23 Itzun te ite'nnink'eja'tz toque'nAbrahamtanbanle'ncircuncidar Ismael

scyuch' cyakil yi e' mos yi nchitz'ij tuch', cyuml yi e' yi lok'ij che' ta'n. Tircu'n
tzun e' yaja'tz e' bajij circuncidar ta'n, quib yi tal Ryos tetz. 24 At tzaj tzun
Abraham tul jun mutx' tu belujlaj yob yi banol circuncidar tib. 25Ma Ismael
at tul oxlaj yob yi baje'n circuncidar. 26 Ite'n nintzun k'eja'tz yi chibnol tane'n
Abraham tu Ismael yi circuncisión. 27Ej nin ncha'tz cyakil yi e' yaj yi najlche'
tu Abraham, e' bajij circuncidar, tuml yi e' mos yi e' itz'ij tuch', scyuch' cyakil
yi e' mos yi lok'ij che' ta'n, tircu'n tzun e' bajij circuncidar te yi jun k'eja'tz.

18
Yi sukil Ryos tetz Abraham yi sjalok jun cy'ajl i'

1 Itzun bantz te yi at tzaj Abrahamwi'wtz xo'l bakch cwent Mamre. Cho'n
tzun ẍchajol tib Ryos swutz Abraham. Cho'n tzun c'olchij swutz tal pach yi
mantial tu'. E'chk chajcu'n k'ej nin lo'.

2 Te yi c'olchij i', nintzun ben xmayil ox yaj yi txiclche' nakajil. Lajke'l
nintzun bene'ntz tan chic'ulche'n,* nin cu' jokloktz ẍchiwutz. 3 Itzun taltz:
—Wajcaw, max c'u'lu', in ẍchakumu', na cu' inwutz teru', yi qui'k tz'icy'

chanu', nink cyaju' jun rat swuch'. 4 ¿Qui pe' na cyaju' yi nink ben q'uil tetz
mu'ẍ a' tan xtx'ajle'n quikanu' nin lchuje'u' jun tkuj tmujil jun wi' tze'e'j?
5 ¿Qui pe' na cyaju' yi nink chimben tan ticy'le'n tzaj cobox chiwa'u'? Na ja
lo' chik'e'xiju' nin na lo' chiquimu' tan we'j. Ba'n tcu'n chiwank ninu', na ja
bin chu'lu' swuch', stzun Abraham scyetz.
—Ba'n bin, che'ch e' bantz.
6Lajke'l nintzun bene'n Abraham xe chipach nintzun taltz tetz Sara:
—Or cy'ajtzaj cob arow arin, nin or tzawoque'n tan xyulk'e'n. Ej nin banaj

cobox kapam, nin tzask'ajsaj tan yi xew k'ak' yi at cyentz.
7Ntin nin xtalol tzaj Abraham tetz Sara, lajke'l nintzun bene'ntz kale ate't

yi wacẍ i', nin je' xtxa'ol jun tal ne'ẍ wacẍ, nin tak'tz tetz jun scyeri mos
tan toque'n tan banle'n ba'n tetz. 8Ma yi bnixe'n chiwa', nintzun bentz tan

† 17:15 Yi bi'aj “Sara” nka “Sarai” na elepont “princesa”, yi na elepont “me'l rey”. * 18:2 Heb 13:2.
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tak'le'n scyetz yi e' yaj. Poro nk'e'tz ntin chi'baj tu pam tak' scyetz ma na
ncha'tz tak' i' ques tu lech. Ej nin te yi na chiwan yi ox yaja'tz tmujil tze', list
cuntunin tane'nAbrahamẍchiwutznako tak'le'n bi' chijak tzaj tetz. 9Ej, itzun
yi chiwi't wane'n nintzun e' octz tan jakle'n tetz Abraham. Itzun cyaltz:
—¿Na' atite't Sara yi awuxkel?
—At i' tzi'n xe kapach.
10Bene'n tzun tlol jun scyeri ox yaja'tz.
—I bin jalu' Abraham, chwa'nin le junt yob nu'lt jun tir tan axajse'n. Ej nin

yil nu'ltzaj, nsken wi't jal jun tal Sara,† stzun yaj bantz.
Ma yi Sara cho'n tzun na xk'ukene'l tzaj wutz coc yi puertil chipach tan

tbite'n chiyol yi ox yaja'tz. 11 Poro te yi tiempa'tz nsken wi't chitijin cunin
Abraham tu Sara. Sken wi't tzaj wi' yi yablil Sara. 12 Yi tbital Sara yi yola'tz
quib yi tal yaj tetz Abraham, nintzun saj jun chin tze'e'n tc'u'l cuntu'. Ej nin
cha'tz nin xtxum i'-tz: “¿Mbi rmeril jal jun wal? Na ja wi't chimbi'ẍin cunin,‡
nin ncha'tz tane'n wutzile'n wajcaw Abraham,” stzun i' bantz tc'u'l cuntu'.
13Bene'n tzun jakol Kataj tetz Abraham:
—¿Mbi xac na tze'en Sara te inyol? Na ja tal i' tc'u'l cuntu': “¿Mbi rmeril tan

jale'n junwal? na ja wi't chimbi'ẍin cunin.” 14Poro swale' tzatz: ¿At pelo' jun
e'chk takle'n yi quil xcye' Ryos te'j? Ma jalu' Abraham, chwa'nin le junt yob
nu'lt junt tir tan axajse'n. Ej nin yil nu'lt, nsken wi't jal jun tal Sara,§ stzun
Ryos bantz tetz.

15Yi tbital Sara yi yol Ryos nintzun xob i'-tz nin taltz:
—Qui' Ta', qui na chintze'en wetz.
—Nk'e'tz bintzij na awaltzaj. Cẍchij tu', na jun cu'n ja cẍtze'en, stzun Ryos

bantz.
Yi jakol Abraham cuybil chipaj yi e' aj Sodoma tetz Ryos

16 Itzunyi stzaje'nwi' chiyol, chije'n tzun txiclokyioxyaja'tznine' icy'tz tan
cyopone'n Sodoma. Xom nin jun tkuj Abrahamtz scye'j. 17Nintzun oc Ryos
tan xtxumle'n: “Ba'n tcu'n swale' tetz Abrahamclar cunin yimbi'tz tzimbne'.
18Na tan i' ljale't chibanl cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. 19Ej nin cha'tz
txa'ijt i' wa'n tan toque'n tan chicawe'n yi e' tetz nitxajil scyuch' yi e' xonl, tan
cyoque'n jak inca'wl nin tan chibnol cyakil e'chk takle'n balaj, bantz wele'n
cu'n te'j cyakil yi ja wi't insuk tetz,” stzun Ryos tc'u'l cuntu'. 20Saje'n tzun tlol
Ryos tetz:
—Ma jalu' Abraham ja wit jun xtxolbil yi cyakil yi e' wunak yi najlche'

Sodoma tu Gomorra, chin juntlen nin e' tu cyajtza'kl. 21 Cho'n tzun nchim-
bentz tan quilwe'n yi ko bintzij nin yi chin cachi' nin e', nin yi ko chin juntlen
nin cyajtza'kl quib yi mma'lchij swetz, stzun Ryos bantz tetz Abraham.

22 Cho'n tzun chibene'n cob scyeri yi e' yaja'tz jalen Sodoma. Ma tetz
Abraham nintzun cyaj cyen tan yol tetz Kataj Ryos. 23 Toque'n tzun ẍkansal
tib mu'ẍt swutz Ryos nintzun oc tan jakle'n:
—Ta' yil tz'ocu' tan chibiyle'n yi e' juchul il ¿ẍchitzajk cunin polo' yi e' yi qui'c

quil? 24Na qui cunin batz at nicy' cient wunak Sodoma yi qui'c cyetz quil.
¿Stzajk cunin polo' cyakil yi tnuma'tz tanu'? ¿Qui polo' scuyu' chipaj tan tu' yi
ko at nicy' cient balaj ẍchixo'l? 25Qui' lo' Ta', na el intxum teru' yi quil sbanu'
yi juna'tz yi tul chitz'abennin tu' e' balajwunak scye'j yi e' juchul il, na nk'e'tz
nicy' nin tu' e' juchul il. ¡Quil sbanu' juna'tz Ta'! Na yi ilu' teru' ilu' jun balaj
juez yi chin tz'aknak cu'n. Nin yi ilu' teru' quil xubsiju' tan chibanle'n tane'n

† 18:10 Ro 9:9. ‡ 18:12 1P 3:6. § 18:14 Jer 32:16-27; Lc 1:37; Ro 9:9.
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cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. Ej nin ko ya'tz, nink che' jatxcyenu' e'
balaj. Ntink e' juchul il che' cawsaju', stzun Abraham tetz Ryos.

26 Stza'wel tzun Ryos yi yol Abraham itzun taltz:
—Yi nink chijal nicy' cient wunak wa'n yi nk'e'tz e' juchul il, tan tu' yi nicy'

cienta'tz tzincuye' chipaj cyakil e' aj Sodoma, stzun Ryos tetz Abraham.
27 Jilone'nt tzun junt tir Abraham tetz Ryos. Itzun taltz:
—Cuyu' impaj Ta', qui'c nin intx'ix yi na chinjilon quen teru', nin yi na

injak quen yi e'chk takle'na'tz teru'. Na yi ilu' teru', ilu' Ryos, yi ca'wl wetz,
ma yi in we'tz in tu' wunak, in tu' tx'otx', qui'c eka'n wa'n. 28 Poro Ta' yi ko
ca'wunak o'-te'n yi qui tz'aknak yi nicy' cienta'tz, ¿ẍchitzajk cunin polo' cyakil
yi e' wunaka'tz tanu' tan tu' yi ca'wunak o'-ta'tz yi qui'ct?
Stza'wel tzun Kataj yi yol Abraham:
—Yi nink chijal ca'wunak o' wa'n yi nk'e'tz e' juchul il, quil chisotz wak'un.
29 Jakol tzun Abraham junt tir:
—¿Ma tzun yi ko at ca'wunak ntzi' yi nk'e'tz e' juchul il?
—Quil che' insotzaj tantu' yi ca'wunaka'tz, stzun Kataj bantz tetz.
30Bene'n tzun jakol junt tir Abraham tetz Ryos itzun taltz:
—Cuyu' impaj Ta' na cu inwutz teru' yi qui'k lje' swutzu' yi chin ch'inch'uj

nin tu' nin in tan jakle'n quen ite'n nin xtxolbila'tz teru'. Poro ¿mbi tzun
sbanu'-tz yi ntink junaklaj ntzi' balaj lchijal tanu'?
Stza'wel tzun Katajtz, itzun taltz:
—Yi nink chijal junaklaj balaj wa'n, tan tu junaklaja'tz tzincuye' chipaj yi e'

mal nak nin quil chisotz wa'n.
31Toque'n tzun jakol Abraham junt tir tetz Ryos itzun taltz:
—Ilu'Wajcaw, qui'c nin intx'ix yi na injakquen yi e'chk takle'ne'j teru'. Poro

¿mbi' sbanu' yi ntink junak ntzi' balaj lchijal tanu'?
Saje'n tzun tza'wel Ryos tetz:
—Yi nink chijal junak ntzi' balaj wa'n quil chisotz yi e' wunaka'tz wak'un.

Tzincuye' chipaj.
32Chin ch'inch'uj nintzun ban Abraham tan yol tetz Ryos i tzun taltz:
—Ilu'Wajcaw cuyu' impaj qui'k tz'oyintzin c'u'lu' swe'j yi na chin jilonquen

teru', poro jalta'tz wi'tzbil tir yi tzinjake' teru', nin qui't tzinxuxu' mas. ¿Mbil
sbanu' yi ko ntin lchijal lajuj ntzi' balaj tanu'?
Saje'n tzun stza'wel, i tzun taltz:
—Yi ate' nink yi lajuj balaja'tz ẍchixo'l, quil chisotz wa'n. Tzincuye' chipaj,

stzun Ryos bantz.
33Yi wi't chijilone'n Ryos tu Abraham aje'n nintzun ban i'-tz. Ma Abraham

nin pakxijtz xe pach yi mantial tu'.

19
Yi cwe'n sotzal Kataj yi tnum Sodoma tu Gomorra

1 Itzun bantz yi nsken oc yupcan yi cyocompone'n yi cob ángela'tz le tnum
Sodoma. Cho'n tzun c'olchij Lot tzi sawanil yi tnum kale na chimolwit quib
cyakil yi e' wunak. Jalt cuntunin yi chibene'n tilol yi cob ángela'tz* nintzun je
txicloktz tan chic'ulche'n. Nin cu jokloktz ẍchiwutz. 2Nintzun taltz scyetz:
—E'u' wajcaw, max chic'u'lu' swibaj. Yi in wetz, in chixconsbe'tzu'. Ej nin

na cu' inwutz scyeru' tan chicyaje'n cyenu' xe' inca'l te ak'bale'j. Choktzaju'
swuch', na at a' tan xtx'ajle'n quikanu'. Nin eklen jalchan chicy'ajtu' chibe'u',
stzun i' bantz scyetz.
Saje'n tzun chitza'weltz, itzun cyaltz.

* 19:1 “Cob ángela'tz”, ite'n nin e'a's yi cob yaj yi na jal ka'n tul Gn 18:22.
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—Qui' lo' ta', ntyoẍtu' teru'. Ba'n tcu'n kawitok cyenketz tbe' te jun ak'bale'j.
3Poroquinin tzun tane' Lot tan chimoxe'n jalen cu'n chicujij tan chicyaje'n

cyenxeca'l i'. Ej itzunyi cyocopone'nxe' ca'l nintzuncawuninLot tanbanle'n
chiwa'-tz. Bnix pam yi qui'c xtx'amil. Ej nin yi bnixe'n, nintzun e' wan yi cob
aj xajsanla'tz.

4 Ej itzun te yi ntaxk chinuc' quib tan watl cyopone'n tzun nil cyakil e' yaj
cwent Sodoma swutz yi ca'l Lot. Cyakil yi e' xicy scyuch' yi e' biẍu' e' baj
opontz. 5Chixe'te'n tzuntz tan sich' tetz Lot. Itzun cyaltz:
—Lot, ¿la'kbe' cob yaj yi nchixom quen tzawe'j xe aca'l te jun ak'bale'j?

¡Cy'ajwe'ltzaj! na na kaj kawitbej kib scyuch'.
6Telemule'n tzun Lot tan yol scyetz, poro te yi tele'n tzaj cy'a'nt nin jople'n

yi puert ta'n, nin cyaj cunin lajpultz. 7Bene'n tzun tloltz scyetz:
—E'u' jun c'oloj wamiw quil chibanu' yi e'chk takle'na'tz scye'j cob intx-

ocuma'tz, na qui na yub cyajtza'klu'. 8Ate' bin cob wetz inme'l yi txe'n cunin
chipo'tzaj quib te jun yaj. ¿Qui pe' na cyaju' yi nink che' incy'aje'l tzaj tan
chibnolu' yi cyajbilu' scye'j? Na qui na waj yi nink chibanu' jun e'chk takle'n
yi chin juntlenin scye'j yi cob intxocum.

9 Saje'n tzun chitza'wel cyakil yi e' wunaka'tz. Itzun cyaltz:
—¡Cawle'n tzaj! Caje'n tzi be', na kocopon. ¿Nka kocopon ptzun ketz jak

aca'wl? Aẍ tu' awer nak. ¿Nka na tzun awaj yi aẍ cẍben tc'u'l yi mbi na kaj
tan kabnol scye'j atxocuma'tz?
Xe'te'n nintzun e' ban tan jisle'n Lot nin e' octz tan pok'le'n quen puert.

10Ma yi cob txocuma'tz, lajke'l nintzun je'n chijakol yi puert nin oc chikinol
Lot xe ca'l, nin lajke'l nin tele'n chilajpul. 11 Ej nin cyakil yi e' wunaka'tz yi
ate' solte'j puert e' cyaj cyenmoyi'ẍ cya'n, chicyakil yi e' xicy scyuch' e' biẍu'.
K'e'xe'n nintzun e' bantz tan joyle'n yi puertil yi ca'l. 12Ma yi e' xtxocuma'tz,
nintzun ben chijakol tetz Lot:
—¿Ate'pe'mas axonl tzone'j? Koat acy'ajl nka ame'l, e' aji' nka alchokaxonl

le tnume'j, molwe' len nin quilo'k scyuch' joylaj. 13Na copon kaxitul cyakil yi
ama'le'j. Nimix cunin xocho'n opon swutz Ryos scye'j e' aj Sodomaje'j.

14Bene'n tzun Lot tan quilwe'n yi e' ji'-tz poro ntaxk cyok'bej quib tu me'l,
ntin nsken bnix chitrat. Itzun ben tlol scyetz:
—¡Yaj cale'nwok tzaj! Nuc'wok itib, nin quitele'nk. Ilwok quen yi ama'le'j,

na copon xitul Kataj Ryos.
Poro qui nintzun cyajlajtz yi yol Lot yi tal scyetz.
15 Itzun te yi txant tan tule'n skil, nintzune' jilonyi e' ángela'tz tetz Lot, itzun

cyaltz:
—Or awetz Lot, nuc'aj awib nin cy'ajwe' len yi awuxkel scyuch' yi cob ame'l

tan qui iquime'n tzone'j na copon kasotzal cyakil yi tnume'j.
16 Poro tantu' yi quinin nuc'x chan tib Lot, chibene'n tzun yi e' ángel tan

ẍch'ine'n e'ltzaj yi k'ab, na nin el k'ajab Kataj Ryos te'j. Ej nin ncha'tz ban yi
txkel scyuch' yi e'me'l. Ej nintzune' el quicy'altz solte'j lenyi tnumtancyele'n
liwr.† 17Te yi nsken wit che'l tzaj joylaje'l tzaj yi tnum, at tzun jun scyeri yi e'
ángel tal scyetz:
—¡Quilo'k lajke'l tan iclaxe'n! Nin quil cxmayin tzajwok wutz icoc. Nin quil

xtaque' cu'nwok siquier jun tal tkuj le ama'le'j, ma na cyenin cxbenwok xo'l
wutz. Ojke'l ninwok tan itopone'n wi'wtz tan iclaxe'n.

18—¡E'u' jun c'olojwajcaw,max chic'u'lu' swibaj! 19Bintzij ninnimixpawor
nchibanu' swetz. Nin chumbalaj nin banl cyalma'u' swibaj tan inclaxe'n.
Poro chicuyu' impaj. Qui nawaj yil chimbenxo'lwutz. Nako tzunquil kopon
† 19:16 2P 2:7.
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chan, nin skatx'amxok tak'un yi caws yi cupon cyak'unu'. 20 Poro je jun tal
juy tnum at naka'j chone'j. Nink cyak'u' ama'l sketz tan kopone'n tul, bantz
kaclaxe'n, na i'tz jun tal juy tnum, stzun Lot scyetz e' ángel.

21Bene'n tzun tlol jun scyeri e' ángela'tz:
—Ja wit yi mbi' majak swetz. Swak'e' bin ama'l tzitetz tan ibene'n tc'u'l, na

quil sotz yi jun tnuma'tzwa'n. 22Poro or itkan, na qui'c rmeril tan imbnol jun
takle'n te ntaxk cxoponwok le jun tnuma'tz.
Cha'stzun te toque'n bi' yi jun tnuma'tz tetz Zoar.‡
23 Itzun yi tule'n skil sken tzun opon Lot le tnum Zoar. 24 Saje'n tzun kojol

Kataj jun chin k'ak' tcya'j yi asufre cu'n. Cho'n tzun cwe'n squibaj yi tnum
Sodoma tu Gomorra. 25 Cyakil cunin tzun chisotze'n yi e' wunak yi ate'-tz.§
Nin cyakil e'chk takle'n yi at tc'u'l yi jun ama'la'tz, sotz tera'tz. 26 Itzun yi txkel
Lot yi xomij te'j, yi cyele'n tzaj ojkuj, nintzun xmayinin i' wutz coc.* Ej nin yi
xmayine'n nin, nta'tz te'n nin oc cyen tetz jun tunuj c'ub atz'um.

27Ma le junt eklok, jalchan cunin tzun bene'n Abraham kale e' jilone't tu
Kataj Ryos. 28Nintzun ben xmayil i' yi tnum Sodoma tu Gomorra tu cyakil
yi ẍk'ajlaj yi at-tz, nin tibaj cyakil ama'la'tz ja til yi jalt cuntu' sib na juquin.
I cunin tane'n jun chin patbil txun. 29 Ya'stzun tulej Kataj yi cwe'n sotzal
i' e'chk tnuma'tz kale najle't Lot. Poro nin ul tx'akxuj yi yol Abraham tc'u'l
Kataj. Cha'stzun te nin el tzaj tcy'al i' yi Lot le jun ama'la'tz yi ntaxk sotz ta'n.

30 Itzun bantz te yi topone'n Lot jalen Zoar nin xob i'-tz tan najewe'n le jun
tnuma'tz. Cha'stzun te ticy'e'n i' junt tir tan najewe'n xo'l wutz scyuch' yi cob
me'l. Cho'n tzun chinajewe'n tzak' jun picy.

31 Ej itzun yi bajx me'l Lot nin jilonin tetz yi titz'un itzun taltz: “Ma jalu'
witz'un, ja bi'ẍin kataj, nin le ama'le'j qui'c nin jun yaj at tan toque'n tetz
kuchmil. 32 ¿Qui pe' na awaja'tz yil tz'oc a' ka'n twi' ta'? Ej nin yil tz'oc a' twi'
ba'n tzun kawitbej kib tuch' tan jale'n jujun kal.”

33 Ma yi toque'n ak'bal nintzun ben cyak'ol win tetz chitaj. Ej itzun yi
bajxnak ya'stzun coye' cu'ntz te'j, nin quinin tzun tz'icy' tetz Lot yi cwe'n
coylok. Nin ncha'tz qui nin nachon i' te'j yi tele'n watl. 34Ma le junt eklok
itzun tal yi bajxnak tetz yi titz'un: “Bit tzaj, cho'n nchinwitwetz te'j kataj ewt.
Ej ma te ak'bale'j, aẍ. Kak'e' nin junt tir win tetz ta' tan awite'n atz te'j, bantz
jale'n awal.”

35 Ej i nintzun cyuleja'tz quib yi tal yi bajxnak tetz yi ca'p. I te'n nin
ak'bala'tz toque'n a' cya'n twi' chitaj tan wite'n yi ca'p me'l i' te'j, poro qui
nin nachon i' te'j yi tele'nwatl. 36Tan tu' yi cwe'n chitxumul yi cobme'l Lot yi
jun ajtza'kla'tz, ja tzunoc lac'puj jujunni' scye'j. 37Ej itzunyi bajxnakyi jale'n
yi tetz tal nintzun oc bi' ta'n tetz Moab. Ya'stzun chimam chite' yi e' moabita.
38Ma yi ca'p, yi titz'e'n yi tetz tal nintzun oc bi'-tz ta'n tetz Benami. Ya'stzun
chimam chite' yi e' amonita jalu'.

20
Abraham tu Abimelec

1 Itzun yi tele'n tiemp, nintzun icy' Abraham swutz yi ama'l kale najle't i'.
Cho'n tzun topone'n le ama'l cwent Néguev. Ej nin yi topone'n, cho'n tzun
najewe'ntz le tnum yi na bi'aj Gerar, nicy'al Cades tu Shur. 2 Ej itzun bantz
yi chinajewe'n tul yi jun ama'la'tz nintzun tal Abraham scyetz yi e' wunak
yi najlche' yi quitz'un quitzicy quib tu Sara yi txkel.* Ma yi tbital Abimelec,
yi rey tetz Gerar yi jun xtxolbila'tz, nintzun ben mantartz tan ticy'le'n tzaj
‡ 19:22 “Zoar” na elepont tal “juy tnum”. § 19:25 Mt 10:15; 11:23-24; Lc 10:12; 17:29; 2P 2:6; Jud 7.
* 19:26 Lc 17:32. * 20:2 Gn 12:13; 26:7.
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Sara tan toque'n klo' tetz ca'p txkel. 3 Poro nintzun ẍchaj tib Ryos swutz i'
le wutzicy', ej nin taltz tetz: “Abimelec, ẍquimok, na mbi xac nsaj awucy'al
yi jun xna'na'tz tzawuch', na at tetz chmila'tz.” 4 Poro ntaxk chiwitbej quib
Abimelec tu Sara. Cha'stzun te talol i'-tz tetz Ryos: “Ilu' Wajcaw, poro
ẍchinquimok polo' tanu', na qui'c jun takle'n cachi'mimban te'j. 5Nawutzile'n
cunin Abrahammma'lon swetz yi tanub tu' i'. Ncha'tz yi xna'n ja tal swetz yi
quitz'un quitzicy quib tu Abraham. Cha'stzun te mmu'l swuch'. Qui'c cunin
tzun wetz wil te'j.”

6 Saje'n tzun tlol Ryos tetz tul wutzicy', itzun taltz: “Na el intxum tetz yi
qui'c cunin awil te'j yi mmu'l tzawuch'. 7Ma jalu', cun ak' te yi chmil, na i'
jun elsanl intzi', nin copon wutz tan jakle'n abanl. Poro ko quil tz'oc te awi',
ẍquimok, scyuch' cyakil yi e' yi ate' jak aca'wl.”

8 Itzun le junt eklok, chin jalchan cunin tzun c'ase'n Abimelec nin ben
mantartz scye'j yi e' ẍchakum. Ma baje'n chimolol quib, nintzun baj xtxolil
scyetz yi mbi cu'n a'lchij tetz le wutzicy'. Yi quibital yi e' ẍchakum nintzun e'
baj xob lentz. 9Ẍchakol tzun Abimelec yi Abraham. Yi tule'n i', itzun taltz:

10—¡Yaj! Mbi nintzun jun chin il yi bnix awa'n ske'j. ¿Mbi wil tzatz yi ncu'
atxumul, tan tulse'n jun chin ila'tz swibaj, nin squibaj cyakil intanum? ¡Qui
na yub yi mo'c tzaj anuc'ul swe'j yaj! ¿Mbi na cẍtzan tan xtxumle'n yi ncu'
anuc'ul yi jun ila'tz swe'j? stzun Abimelec ban tetz Abraham.

11—Max c'u'lu' ta', poro tane'n tzinwutz wetz, cya'l jun najk tek ẍchi' Ryos
tzone'j. Na nin inxob ko tzun cho'c wunak tan imbiyle'n cu'n tan cyetzal
wuxkel. 12 Poro yi mero bintzi wanub i', na junit kataj tuch'. Ntin katxu'
apart. Ej nin jalu' kok'be'nt kib tuch'. 13Nin yi talol Ryos swetz tanwele'ntzaj
le tanum intaj, ja tzun bixe' ka'n tu wuxkel tan kalol scyetz cyakil wunak tul
alchok ama'lil kalel ka'tcu'nt yi kitz'un kutzicy kib skibil kib, stzun Abraham
bantz tetz Abimelec.

14 Taje'n tzun tk'ol Abimelec Sara tetz Abraham. Ncha'tz toy i' jun c'oloj
cne'r tu wacẍ, tu jun c'oloj yaj tu xna'n tetz mos Abraham. 15Ej nin taltz tetz:
—Xmaynin cyakil yi weri inluware'j. Nin ba'n tzatxa'e'n jalaj atz, yi mas

ba'n tzawutz tan anajewe'n swutz.
16Ncha'tz tal Abimelec tetz Sara:
—Yi walor cyakil yi nwak' tetz axibin, i'tz jun mil piẍ sakal. Xconk tan

ẍchajle'n scyetz cyakil wunak yi aẍ jun balaj xna'n, nin cya'l jun jalsan yolbil
atz, stzun Abimelec bantz.

17Toque'n tzunAbrahamtannachle'nKataj tibajAbimelec tu txkel, scyuch'
cyakil e' xna'nyi na chimosin tuch', bantz jale'nt cyalbil. 18Ya'stzunquitane'n
yi e' xna'na'tz yi najlche' tu Abimelec, na Ryos mmakon yi cyalbil, tantu' yi
ncu' klo' xtxumul Abimelec yi jun tajtza'kla'tz te Sara.

21
Yi titz'e'n Isaac

1 Itzun bantz nintzun tak' Kataj yi banl tibaj Sara chi suki'nt ta'n, na nin
tekaj i' pwokil jun ni'. 2Ma yi topone'n yi tiemp yi alijt cyen tan Ryos, ule'n
nintzun ban yos tuch'.* Tul bi'ẍil tlen tu' ate't Abraham yi tk'ol Ryos yi jun
cy'ajla'tz. 3-4 Ej nin le waxaki'n k'ej nintzun ban circuncidar Abraham yi
ni'a'tz,† quib yi talnak Ryos tetz. Nin oc tk'ol Abraham yi bi' tetz Isaac. 5 At
i' tul jun cient yob yi titz'e'n yi ni'. 6Ma yi tule'n itz'ok yi ni' te'j Sara, nintzun
taltz tc'u'l cuntu': “Tan yi tzatzin yi ntak' Ryos swetz na chintze'en. Ncha'tz
alchok scyetz yil quibit intziblal ẍchitzatzink swuch'. 7Na cya'l nin jun jak tal

* 21:2 Heb 11:11. † 21:3-4 Gn 17:12; Hch 7:8.
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tetz Abrahamyi ko tzantzaj xtxutxunk junni' swe'j. Poro yi jalu' tul bi'ẍil tlen
tu' i' ja itz'ij jun cy'ajl,” stzun Sara bantz tan yi tzatzi'n yi at cu'nt.

Yi cyele'n laju'n Agar tu tal
8 Itzun bantz yi ẍch'uye'n yi ni'a'tz nintzun bnix jun chin wutzile'n wa'a'n

tan Abraham tan tu' yi tele'n yi ni' te xtxu'tx. 9 Poro te yi jun k'eja'tz nin til
Sara yi na tzan yi tal Agar tan xcy'aklil te'j Isaac. Yi jun aj xuxinla'tz, ya'stzun
chinitxajil Abraham jal tuAgar, yi aj Egipto. 10Yi tilol Sara yimbi nabanyi tal
Agar nintzun xochontz tetz Abraham. Itzun taltz: “Lajlen yi mose'j tu yi tal,
naqui'c tocle'nyi tal i' te yi ame'bi'l yil scyajk cyen tk'abwetzwal.”‡ 11Yi tbital
Abrahamyi yol Sarawi'nin tzun bisune'n tan tu' yimbi sbajok te yi cy'ajl i' yi
jal te Agar. 12 Bene'n tzun tlol Ryos tetz Abraham: “Abraham, qui cẍbisun te
acy'ajl tu yi amos Agar. Ba'n tcu'n banaj tajbil Sara, na tan Isaac ẍchijale't yi
mero araxonl.§ 13Poro ncha'tz Ismael yi acy'ajl yi njal te yi amos, tan i' ljale't
jun nación na ncha'tz i', i' jun acy'ajl,” stzun Ryos bantz tetz Abraham.

14 Itzun le junt eklok, chin jalchan cunin tzun c'ase'n Abraham. I nintzun
tulej i' chi tal Kataj Ryos tetz. Nin ben tk'ol cobox pam tu jun cu'lbil a' tetz
Agar tan bene'n tcy'al tetz chiwa' nin quic'a' tbe'. Ncha'tz ben tk'ol yi xicy
tetz xtxu' nin e' el lajultz. Ele'n tzaj nintzun e' bantz nin e' octz tan joyle'n
chibe', poro qui nin jal cya'n. Tx'akxe'n nin e' bantz tul yi ama'l yi tz'inunin
tu' cwent Beerseba. 15Ma baje'n yi quic'a', nin yi nskenwi't k'e'xij yi xicy tan
saktzi', nintzun cyaj cyen cutx'bal Agar tmujil jun tal wi' tze'. 16Ma i' tetz, nin
el ẍkansal tibtz joylaj len te yi xicy na nin tal i' tc'u'l cuntu': “Ba'n tcu'n quil wil
yil quim yi wal.” Ma yi cwe'n c'olchok Agar, xe'te'n tzun yi xicytz tan o'kl.

17 Saje'n tzun tbital Ryos to'kl yi tal xicy. Cha'stzun te jilone'n tzaj yi ángel
tetz Ryos. Itzun taltz: “Agar, ¿mbi na abislej? Quil cxob na ja tbit Ryos yi o'kl
yi at cu'nt awal. 18Quilo'k, cun txicbaj yi awal, nin ncwe'n tu'tz tan ẍch'eye'n,
na tan i' ljale't jun naciónwa'n,” stzun yi ángel tetz Ryos bantz tetz Agar.

19Ẍchajol tzunRyos junbo'm tetzAgar. Bene'n tzun i'-tz tannojse'n yi cu'lbil
a' yi cy'a'n ta'n nin ben tk'ol tetz yi tal. 20At nin Ryos tan ẍch'eye'n yi xicy, nin
yi ẍch'uye'n, cho'n tzun najewe'n le jun ama'l yi tz'inunin tu'. Nin i' jun balaj
c'oxol flech ban. 21Cho'n najewe'n i' le ama'l tz'inunin tu' cwent Parán. Ej nin
aj Egipto yi txkel bantz tan xtxu'.

Yi bnixe'n chitrat Abraham tu Abimelec
22 Itzun bantz te yi ite'n nin tiempa'tz, nintzun opon Abimelec tan yol tetz

Abraham. Xomij Ficol te'j, yi wi'tz ajcaw squibaj cyakil yi e' sanlar cwent
Abimelec.* Itzun tal Abimelec tetz Abraham:
—I bin jalu' Ta' Abraham, ja lajluchax skawutz yi xomij Ryos te'ju' tan

ẍch'eye'nu'. 23Cha'stzun te, te yi atu' tzone'j swutz yi ama'le'j, na waj yi swutz
cu'n Ryos yil talu' swetz yi qui pel tz'ocu' tan banle'n jun e'chk takle'n cachi'
swe'j, nka scye'j e' incy'ajl scyuch' e' inmam. Ej nin ncha'tz swutz cu'n Ryos
tale'u' swetz, yi cho'n cunin pe' sbne' yi banl talma'u' swe'j chi banakin wetz
te'ju'. Ej inin pe' sbne'u'a'tz scye'j cyakil yi e' inwunakil yi najlche' tzone'j le
intanum kale najle'tu', stzun Abimelec tetz Abraham.

24—Jun cu'n yol ya'stzun swulej, stzun Abraham bantz tetz Abimelec.
25 Poro ncha'tz, nin jak Abraham tkanil yi jun a' yi kopijt tan i' yi elnak

chimajol yi e' mos Abimelec. 26Bene'n tzun tlol Abimelec tetz Abraham:
—Quinawitwetzyi koya'tz e' ban inmos, nancha'tzbin ilu' quininbin talu'

mu'ẍ rasonil swetz. Qui tzun na wil wetz na' txumun cu'n yi jun ajtza'kla'tz,
stzun Abimelec tetz Abraham.
‡ 21:10 Gl 4:29-30. § 21:12 Ro 9:7; Heb 11:18. * 21:22 Gn 26:26.
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27Ejnintzun saj tcy'alAbrahamcoboxcneru' nin coboxwacẍnin tak'tz tetz
Abimelec. Ej nin te yi jun k'eja'tz ya'stzun bixewe'n chitrat. 28 Poro ncha'tz
nin oc Abraham tan chijatxle'n el tzaj jukt tal tij cneru' ẍchixo'l yi e' tawun.
29Nin yi tilol Abimelec, nin ben jakoltz tetz:
—¿Mbi xac nche'l tzaj xtxa'olu' yi jukt cneru'e'j?
30Bene'n tzun tlol Abraham tetz:
—Tan yi jukt cneru'e'j yi swak'e' teru', ya'stzun jun techl yi mero bintzi, in

inkopon yi jun julil a'e'j, stzun Abraham bantz.
31Cha'stzun te toque'n bi' yi jun ama'la'tz tetz Beerseba†, na cho'n bnixe'n

yi chitrat Abraham tu Abimelec le jun ama'la'tz.
32 Yi wi't bnixe'n yi chitrat le ama'la'tz yi oc bi' tetz Beerseba, nintzun e'

pakxij cyetz Abimelec tu Ficol le cyetz chitanum ẍchixo'l yi e' filistey. 33 Ej
nin ta'ste'n nin le ama'la'tz yi na bi'aj Beerseba cwe't tawal Abraham jun wi'
tze' yi na bi'aj tamarisco. Ej nin ta'ste'n nin oque'tz tan c'u'laje'n Ryos, yi
jun kaRyosil yi at nin i' le xe'tzbiltzaj, at jalu' nin sbne' opontunintz. 34Ala'
nintzun yob a'tij Abraham le chitanum yi e' filistey.

22
Yi toyil klo' Abraham yi jun tal ẍutuj cy'ajl tetz Ryos

1 Itzun bantz yi nsken wi't bnix e'chk takle'ne'j nintzun oc Ryos tan pile'n
Abraham tan tilol yi ko bintzi nin k'uklij c'u'l i'. Jilone'n tzaj tzun Ryos tetz
Abraham. Itzun taltz:
—¡Abraham! ¡Abraham!
—¿Mbi' Ta'?
2—Cy'aj nin yi jun tal ẍutuj acy'ajl yi wi'nin na cẍpek' te'j. Quilo'k jalen le

luwar cwent Moriah. Ej nin yil cẍoponwi jun scyeri wutz yi tzinchaje' tzatz,
ba'n tzapat yi acy'ajl tetz jun atx'ixwatz tzinwutz.

3 Chin jalchan cunin tzun c'ase'n Abrahamtz nin oc tan wekle'n jun buru'
tan ticy'le'n nin cyektz. Ncha'tz e' ben stzoc'ol cobox si' tan pate'n yi
xtx'ixwatz. Ncha'tz ben tcy'al cob mos tu Isaac yi cy'ajl. Bene'n nintzun e'
bantz tan cyopone'n le ama'l yi tal Ryos tetz. 4 Itzun le toxi'n k'ej chibe',
nintzun ben xmayil Abraham yi ama'l yi tal Ryos tetz. 5 Bene'n tzun tlol
Abraham scyetz yi e' mos yi xomche' te'j:
—Ncye'n tu wok tzone'j tu yi kaburu' na yi o' ketz tu incy'ajl nkaben ketz

tzi'ne'j tan c'u'laje'n Ryos. Ej nin kapakxok chan.
6 Saje'n tzun tcy'al Abraham yi si' nin je tk'ol wutz coc Isaac. Ma i' tetz nin

ben tcy'al yi cchilu' tu yi k'ak'. Nin e' bentz. 7Nsken wi't chixon jun tkuj yi
bene'n jakol Isaac tetz taj:
—Ta'.
—¿Mbi na awaj aẍ jun c'oloj incy'ajl? stzun Abraham tetz Isaac.
—¿Lok tzun jun tal cneru' tetz katx'ixwatz? Cy'a'n si' ka'n nin cy'a'n k'ak'

ka'n tu yi cchilu'. Poro ¿lak tzun jun tal cneru' tetz katx'ixwatz?
8 —Ryos tz'ak'on sketz, stzun Abraham tetz Isaac te yi na chixon tan

cyopone'n le ama'la'tz.
9Mayi cyopone'n le ama'l yi tal Ryos tetz, nintzun oc Abraham tanwekle'n

jun patbil xtx'ixwatz. Ma yi nuc'xe'n ta'n nintzun baj je tk'ol yi si' tibaj.
Kalena'tz tzun bene'ntz tan c'alche'n cu'n Isaac nin je tk'oltz tibaj yi patbil
xtx'ixwatz.* 10Bene'n nintzun bantz tan ticy'le'n yi cchilu' tan biyle'n cu'n yi
cy'ajl. I cunin tzun klo' na bentz tu yi cchilu' tan biyle'n cu'n, 11yi jilone'n tzaj
yi ángel tetz Ryos jalen tzi'n tcya'j. Itzun taltz:
† 21:31 “Beerseba” na elepont, “julil a' kale mbnixe't yi trat”, nka “julil a' kale e' ak'le't yi juk cneru'”.
* 22:9 Stg 2:21.
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—¡Abraham! ¡Abraham!
—Je ine'j Ta' stzun Abraham bantz.
12—Qui bin tzabiy cu'n yi acy'ajl nin quil tzaban jun e'ch takle'n te'j, na na

el intxum tetz yi bintzinin na awek ẍchi' Ryos, na qui nin macabej ac'u'l te'j
yi mawak' klo' yi jun tal ẍutuj acy'ajl swetz, stzun yi ángel tetz Ryos bantz.

13Xmayine'nnintzunAbrahamwutz cocninben tilol jun tal cneru' yi ẍoplij
cyenyi tuc' xo'l coboxk'ab tze'. Bene'n tzunAbrahamtan telsene'l tzaj. Ej nin
te yi tele'n tzaj ta'n, nin tak'tz tetz xtx'ixwatz tetz xel yi cy'ajl.† 14Oque'n cyen
nintzun ban bi' yi jun wutza'tz tan Abraham tetz “Ryos tz'ak'on”. Cha'stzun
te jalu' na a'lchij tetz jun luwara'tz: “Yi wi'wtz tetz Kataj kale tz'ak'le't
katx'ixwatz.”

15 Itzun yiwi't tk'ol Abrahamyi xtx'ixwatz jilone'n tzaj tzun junt tir yi ángel
tetz Kataj tetz. 16 Itzun taltz:
—Abraham, je yol Ryose'j: “Tantu' yi qui nin macabej ac'u'l tan awak'ol yi

jun tal ẍutuj acy'ajl swetz, ja tzun aban tane'n inca'wl. Ma jalu' jun cu'n yol
na walnin tzatz:‡ 17 Swak'e' wi'nin imbanl tzawibaj na chijepon impuc'sal yi
tajlal yi axonl. Ni'cu'n sbne' cyajlal chi tane'n tajlal yi e' tx'uml yi ate' tcya'j
nka chi tane'n tajlal yi samlicy' yi at tzi'ak mar. Ej nin nk'e'tz ntina'tz ma
na ncha'tz chixcyek scye'j cyakil chicontr. 18 Ej nin tan tu' yi e' axonl, sjalok
chibanl cyakil e'chk jilwutzwunak bene'n tzi'n wimunt. Ya'stzun sbajok tan
tu' yi maban yi wetz wajbil,”§ stzun ángel tetz Ryos bantz.

19 Yi nsken wi't bnix yi xtxolbila'se'j nintzun pakxij Abraham le ama'l
Beerseba. Cho'n tzun najewe'n Abraham tetz coboxt tiemp le jun ama'la'tz.

Yi e' cy'ajl Nacor
20 Itzun bantz yi tele'n tiemp yi baje'n cyakil yi xtxolbila'se'j, nintzun opon

stziblal twi' Abraham yi nsken jal chinitxajil Nacor yi titz'un. 21 Yi bajx yi
mitz'ij i'tzUz, yi ca'p i'tz Buz. Ej ninyi toxi'n i'tzKemuel yi tajAram. 22Pontzaj
tlen quitz'e'n Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf tu Betuel. 23 Yi jun Betuela'tz
ya'stzun yi taj Rebeca. Cyakil yi bi'aja'tz ya'stzun yi waxak cy'ajl Nacor yi
titz'unAbrahamyi e' itz'ij te'jMilca. 24Ncha'tz e' jal chinitxa' Nacor tu Reúma,
yi ca'p txkel i'. Yi chibi' yi chinitxa' e' jal i'tz: Teba, Gaham, Tahas tuMaaca.

23
Yi ẍe'n cu'n banmukxe'n Sara

1 Itzun bantz, a'tij Sara jun cient tu junak juk yob wuxtx'otx'. 2 Cho'n
quime'n i'-tz le ama'l Quiriat-arba, nka Hebrón cwent ama'l Canaán. Ma
yi Abraham wi'nin tzun bisune'n te'j Sara, nin wi'nin tok'e'n i' yi quime'n.
3Tele'n tzaj tzuntz le ama'la'tz kale atit wankil yi k'ajtzun txkel. Bene'n tzun
i'-tz tan talche'n scyetz yi e' xonl Het yi najlche' le jun luwara'tz. Itzun taltz
scyetz:

4 —Ibin jalu' tan pe' in tu' jun awer nak ẍchixo'lu'* ntin na waj tzinc'uch
jun pawor scyeru'. Yi nink chic'ayu' jalaj intx'otx' kale tzinmukwit yi wankil
k'ajtzun wuxkel† na ja quim i', chij Abraham scyetz.

5 Saje'n tzun cyalol yi e' xonl Het tetz Abraham. Itzun cyaltz:
6—I bin jalu' ta' Abraham bne'u' pawor. Tbitzaju' kayol, che'ch tzun bantz.

—Ilu' jun wi'tz ajcaw skaxo'l, nin txa'ijtu' tan Ryos. Ba'n smuku' yi txkelu' le
mukbil alma' yimasbalaj tcu'nẍchixo'lyi ketz, nin cya'l nin jun skaxo'l yi nink
scabej c'u'l tan tk'ol jun ama'la'tz teru'.

† 22:13 Heb 11:17-19. ‡ 22:16 Heb 6:13-14; 11:12. § 22:18 Hch 3:25; Gl 3:8. * 23:4 Heb 11:9,
13. † 23:4 Hch 7:16.
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7 Je'n tzun txiclok Abraham, nin k'ajlan nin i' scyetz tan tak'le'n chik'ej e'
xonl Heta'tz. Itzun ben tlol scyetz:

8 —Yi ko mero bintzij na cyaju' yi cho'n tzinmuk cyen wankil yi prow
wuxkel tzone'j, chibne' binu' pawor swetz. Tan imbi' chijakquenu' tetz Efrón
yi cy'ajl Zohar, 9 yi qui pel sc'ay i' jun picy swetz yi na bi'aj Macpela yi cho'n
at tul yi xtx'otx' i'. Ba'n tzinchoj jamel nicy'na' ljak i' te'j. Bantz wetzal jun
picya'tz tetz mukbil k'ajtzun wuxkel scyuch' e' inxonl.

10 At cu'n tzun Efrón ẍchixo'l e' xonl Heta'tz. Jilone'n tzaj tzuntz tetz
Abraham ẍchiwutz cu'n e' wunak yi ate'-tz bantz quibital yi yol i' nin ncha'tz
ẍchiwutze' yiwi'nincyoque'nninwi'nincyele'n tzaj stzipuertil yi tnum. Itzun
taltz:

11 —¡Qui' lo' ta'! Bne'u' pawor, tbitzaju' in yole'j: Swoye' yi jalaj tx'otx'a'tz
teru' tuml yi picy yi at nintz le luwara'tz. Ẍchiwutz cu'n e' intanume'j yi swoye'
teru' nine' cu'n stiw te'j. Ba'nbin smuku' yi k'ajtzunprowtxkelu' le luwara'tz,
stzun Efrón tetz Abraham.

12Poro nin aj junt tir Abraham tan k'ajla'n tan tak'le'n chik'ej e' wunaka'tz
yi ate' le luwara'tz. 13 Jilone'n tzunAbrahamtetzEfrónẍchiwutz cu'n e'wunak
yi ate'-tz. Itzun taltz:
—Bne'u' pawor swetz tbitzaju' inyol, na cu' inwutz teru' yi na waj yi

stz'amu' jamel yi tx'otx'a'tz tan qui imbisune'n, nin kalena's tzun tzin-
mukcu'n wankil k'ajtzun wuxkel, stzun Abraham bantz tetz. 14Bene'n tzun
tlol Efrón tetz Abraham. Itzun taltz:

15—Ilu' jun c'oloj ta' Abraham, yi jamel yi tx'otx'e'j i'tz cyaj cient piẍ sakal.
Ba'n tcu'n quil ko'c tan xtxumle'n jamel yi tx'otx', ma na ba'n tcu'n benku' tan
mukle'n wankil k'ajtzun txkelu'.

16Ej nintzun cujij Abraham tanẍchojle'n yi jamel yi nsken tal Efrónẍchiwutz
e' mas xonl Het. Nin ẍchoj i' cyaj cient piẍ sakal yi tz'aknak cu'n, chi yi c'uch
Efrón tetz. 17 Tan yi xtxolbila'se'j, yi xtx'otx' Efrón yi at xlajlen Mamre, kale
atit yi jun picy Macpela'tz, scyuch' cyakil tze' yi at swutz yi tx'otx'a'tz, 18 tetz
cunin tzun Abraham bantz tircu'n. Ej nin e' cu'n stiw ban cyakil yi e' wunak,
scyuch' yi e' yi wi'nin cyopone'n stzi' puertil yi tnum.

19 Itzun bantz yi wi't bnixe'n e'ch xtxolbila'se'j, kalena's tzun cwe'n mukul
Abraham yi wankil k'ajtzun Sara tc'u'l jun picya'tz yi na bi'aj Macpela,
yi cho'n at xlajlen Mamre, yi ncha'tz na bi'aj Hebrón, cwent Canaán.
20 Cha'stzun te cyakil yi tx'otx'a'tz kale atit yi jun picya'tz tetz cu'n Abraham
ban. E' cu'n xonl Het c'ayin tetz nin xcontz ta'n tetz mukbil alma'.

24
Yi ẍe'n cu'n ban yi jale'n yi txkel Isaac

1 Itzun bantz te yi nsken wi't tijin c'u'l Abraham nin te yi nsken wi't tak'
Kataj yi banl tibaj, nintzun octz tan xtxumle'n yi txkel Isaac. 2 Ẍchakol tzun
jun scyeri yi e' ẍchakum yi mas tcunin ja tijin c'u'l ẍchiwutz yi e' mas, nin yi i'
wi'tz ajcaw tibaj cyakil yi me'bi'l. Bene'n tzun tlol tetz:
—Ma jalu' ak'oc tzaj ak'ab tzak' incux. 3Na na waj yil tzawal swetz, swutz

cu'nKataj, yi kaRyosil yi taw tcya'j tuwuxtx'otx', yi cẍelepon cu'n te yi xtxolbil
yi swale' tzatz. Je wajbile'j: qui na waj yi nink tzajoy txkel incy'ajl ẍchixo'l yi
e' xun tzone'j cwent Canaán kale najlcho't. 4Ma na na waj yil cẍben jalen le
intanumbe'n tan joyle'n txkel incy'ajl ẍchixo'l yi e' inxonl.

5Bene'n tzun tlol yi ẍchakum Abraham tetz:
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—Ba'n bin Ta', poro ¿ẍe'n tzimban ko quil sc'ul yi xun yil xomtzaj swe'j?
¿Ba'npe tzunyi ninknu'l tan ticy'le'nnin yi cy'ajlu' tan cyaje'n le tanumbe'nu'
kale elnaktzitu' tentz?

6 —¡Qui'! qui'c rmeril tan bene'n incy'ajl tan najewe'n chone'j. 7 Na yi
Wajcaw yi inRyosil, yi Ryos yi at tcya'j, yi nchin ne'lsan tzaj kale najle't tzaj
k'ajtzun intaj, i' nsukin yi ama'le'j scyetz e' inxonl. Mben tzun ẍchakol yi tetz
ángel tanbajxe'n cu'n tzawutz tan joyle'n tzaj yi txkel yi jun tal ẍutuj incy'ajle'j.
8 Poro ko quil sc'ul yi xun yil xom tzaj tzawe'j qui'c tzun ara paj te'j, nin
cẍelepon liwr te yi jun trat yi copon skaxo'l. Poro jun cu'n yol nawal nin tzatz,
yi qui'c rmeril tan bene'n incy'ajl chone'j.

9Bene'n tzun yi ẍchakumtz tan tak'le'n quen yi k'ab tzak' yi cux Abraham yi
tajcawil. Nin tal i'tz:
—Tzimbne' tajbilu' ta', quib yi ntalu' swetz.
10 Toque'n tzun yi mos tan xtxa'le'n e'chk balaj oy txo'l cyakil yi me'bi'l

Abraham. Ej nin octz tan chiwekle'n lajuj camey i'. Bene'n nintzun bantz
le tanumNacor cwent Mesopotamia.*

11 Itzun bantz yi topone'n nakajil yi tnum nskenin tzun cu' k'ej. Nintzun e'
uje'-tz tuml chicamey stzi' julil jun a'. Nin te yi ora'tz ya'stzun na chibaj opon
len yi e' xun tan ticy'le'n a'. 12 Ej nin te yi ujlche' yi e' camey ta'n, nintzun
oc yi chakuma'tz tan nachle'n Kataj. Itzun taltz: “Kataj, yi atu' tcya'j, nin ilu'
Ryosil Wajcaw Abraham, chin ẍch'eyaju' tan joyle'n yi injoybe'tz. Elk k'ajabu'
te wajcaw Abraham tan jale'n txkel Isaac. 13 Tzinch'iwe' tzone'j stzi' yi julil
a'e'j jalen pe'k yil chibaj ul len yi e' xun tan sya'i'n. 14Ya'tzk tajbilu' Ta', yi jun
xun kale lwal nint: ‘Aẍ jun c'oloj xun banaj pawor swetz, nink tzawoy mu'ẍ
wuc'a',’ chinch sbanin. Ej nink tal tzaj swetz: ‘Uc'a'ku' ta', ncha'tz swak'e'
quic'a' yi cameyu',’ itzunk i'a'tz yi txa'ijt tanu' tetz txkel Isaac yi ẍchakumu'.†
Ej nin tan yi xtxolbile'j slajluchaxk tzinwutz yi at balajilu' te'j Abraham, yi
wajcawil.”

15 Ntaxk nintzun tane' i'-tz tan nachle'n Kataj yi bene'n tilol jun xun yi
ule'n tlen tu' atit tan sya'i'n. Cho'n ate'n yi ẍchok' wi xulchub. Ej nin yi jun
xuna'tz i'tz Rebeca yi me'l Betuel. Yi jun Betuela'tz ya'stzun chinitxajil Nacor
tu Milca. Ej nin yi Nacora'tz quitz'un quitzicy quib tu Abraham. 16Yi Rebeca
chin yube'n nin. Ej nin ntaxk nin po'tzaj tibtz te jun yaj. Yi tponen stzi' yi julil
a', nin octz tan nojse'n yi ẍchok'. Ma yi noje'n, nin je' tk'ol wi xulchub nintzun
pakxijtz. 17Bene'n nintzun ban yi ẍchakum Abraham tan stz'amle'n nin jilon
nintz tetz. Itzun taltz:
—Aẍ jun c'oloj xun, banaj jun pawor swetz, tzawak' mu'ẍ tal wuc'a' te yi a'

yi cy'a'n awa'n tul yi aẍchok'.
18—Cuj ta', uc'a'ku' stzun xun bantz tetz.
Cwe'n tzaj tzun tcy'al yi ẍchok' le k'ab nintzun ben tk'ol yi tc'a'-tz.
19Ma yi wi't tuc'a'e'n yi chakum nintzun ben tlol Rebeca tetz:
—Ncha'tz ban ljetzaj quic'a' yi e' cameyu' wa'n, jalen yil noj len chic'u'l.
20 Lajke'l nintzun cyaje'n cyen kojol yi sowril yi a' yi at tul yi ẍchok' tul yi

cu'lbil a' yi at nintz naka'j. Ala' nin tzun tir bantz stzi' yi julil a' tan je'se'n tzaj
quic'a' yi e' camey. 21 Itzun te yi na tzan yi xuna'tz tan bale'n quic'a' e' camey
ntin xmayi'n na ban nin yi ẍchakum Abraham te'j i'. Nin qui'c nin jun yol na
talnintz tetz. Na yi tajbil i' i'tz tan tele'n xtxum tetz yi ko bintzij nin ẍchaje'
Ryos yi joybe'tz. 22 Yi nsken chuc'a' yi e' camey nintzun ben yi chakum tan
lac'baje'n cyen jun tal argoy yi oro cu'n te ju'. Mu'ẍt cuntu' qui tz'aknak me'
* 24:10 “Mesopotamia” na bi'aj yi ama'l yi at xo'l cob tzanla' yi na chibi'aj Tigris tu Eufrates. Na jop
yi ama'l yi na bi'aj Irak jalu'. † 24:14 Jakle'n jun techl: Jue 6:17, 37; Ro 20:9; Pr 16:33; Hch 1:26; Mt
12:39.
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ons yi talil. Ncha'tz ben tk'ol cob te'j k'abaj, yi oro cu'n, mas ox ons tu ni'cy yi
talil jujun. 23Nintzun ben jakoltz te yi xun:
—Banaj pawor, alaj swetz ¿na' scyetz i' ataj? Ej nin qui polo' ljal mu'ẍ

kaposar tuch' ataj te ak'bale'j, stzun yi chakum tetz xun.
24—Yi inwetz inme'l Betuel, yi nitxajil Nacor tuMilca. 25At ama'l xe kaca'l

tan chicyaje'n cyenu' te ak'bale'j. Ej nin cha'tz at tkan ch'im tetz chiwa' yi e'
cameyu', stzun xun bantz.

26 Cwe'n tzun mejlok yi ẍchakum Abraham nin octz tan c'u'laje'n Kataj.
27 Itzun taltz: “Wajcaw, ilu' Ryosil wajcaw Abraham, wi'nin banl talma'u'.
Chin tz'aknak cunin teru'. Nin chin balaj ilu' te'j wajcaw Abraham, na ja
chinsaj tcy'alu' jalen tzone'j ẍchixo'l yi e' xonl i'.”

28 Lajke'l nintzun bene'n Rebeca jalen xe ca'l tan talche'n tetz yi xtxu' yi
mbi cu'nmbajij. 29At tzun jun xibin Rebeca yi na bi'aj Labán. Yi tbital yimbi'
cu'n bajij, lajke'l nintzun bene'n stzi' julil yi a' tan joyle'n yi jun yaja'tz yi jilon
tetz Rebeca. 30Na nin til yi jun argoy tu yi cob te'j k'abaj yi at cyen tkul k'ab
Rebeca. Ej nin ncha'tz tbit i' mbi cu'n tal yi jun yaja'tz tetz. Itzun yi topone'n
Labán stzi' yi julil a', iẍnin tzun atite't yi ẍchakum Abraham scyuch' e' camey.
Nintzun oc ẍkansal tib xlaj. 31 Itzun taltz:
—Max c'u'lu' ta', na el intxum tetz yi at banl Kataj tibu'. Bne'u' pawor,

xomokninu' swe'j. Quil cyaju' tzone'j, na at ama'l kale chicyaj cyent yi e'
cameyu'.

32Bene'n nintzunban xomok yimosAbraham te Labán tan cyaje'n cyen xe
ca'l i'. Ma yi e' baj cyopone'ntz nintzun oc Labán tan telse'n cyektz yi e' camey
nin tak' i' chiwa'-tz. Ncha'tz ul tcy'al a'-tz tan xtx'ajle'n quikan yi chakum
scyuch' e' mos yi xomche' te'j.

33 Itzun bantz te yi nskenwi't bnix yi wa' yi ẍchakum Abraham qui nintzun
cujij yi wa'. Itzun taltz:
—Max chic'u'lu', poro qui'c rmeril tan inwane'n jalen yi ntaxk wal yi

inmantar scyeru'.
—Ba'n bin ltal tzaju' yi mantaru' sketz, stzun Labán bantz tetz.
34—I bin jalu' yi in wetz in ẍchakum wajcaw Abraham. Je tane'n i'e'j: 35At

banl Kataj kaRyosil tibaj, na chin ric nin i'. Na ja tak' Kataj wi'nin tawun.
At cneru', at wacẍ, at oro tu sakal at wi'nin camey tu buru' tuch'. Ej nin ate'
wi'nin yaj tu xna'n jak' ca'wl i'. 36Ninncha'tz nk'e'tz ntina'tzmana ja itz'ij jun
cy'ajl te'j k'ajtzun na' Sara tul bi'ẍil tlentu'. Ej nin wajcaw Abraham ja cyaj
cyen tk'ol cyakil yi me'bi'l tetz yi jun tal ẍutuj cy'ajla'tz. 37 Ja tzun chimbixe'
ta'n tan joyle'n txkel yi cy'ajl. Ej nin ncha'tz in, ja wal cuj tetz tan wele'n cu'n
te'j. Je tzun yol i' yi ntal swetze'j: “Qui na waj yi cho'nk tzajoy txkel incy'ajl
ẍchixo'l cyakil yi e' xun yi ate' tzone'j Canaán kale najlcho't. 38Ma na quilo'k
ẍchixo'l yi e' ketz kaxonl. Ej nin joyaj jun txkel incy'ajl ẍchixo'l.” 39Nintzun
waltz tetz: “Ilu' wajcaw ¿ma tzun yi kol quil sc'ul yi jun xuna'tz yil xomtzaj
swe'j?” 40Nintzun tal i' swetz: “Yi in wetz xomchin te'j tajbil Ryos, nin na el
intxum tetz yi tz'ul ẍchakol yi tetz ángel tan xome'n nin tzawe'j te yi apyaj yi
ncẍben te'j. Ba'n tzun tzajoy jun txkel incy'ajl ẍchixo'l yi e' inxonl, yi e' xonl
k'ajtzun intaj. 41Ntin, yi ko quil cyak' yi e' inxonl yi xun tzatz, cẍelepon tzuntz
liwr te ayole'j.”

42 ”Cha'stzun te, yi nnu'l jalu' tzi julil a' ja tzun no'ctz tan nachle'n Kataj yi
Ryosil wajcaw Abraham. Itzun waltz tetz: “¡Wajcaw! yi ko bintzij nin ya'tz yi
tajbilu' yi ba'n cuntu'k sban yi jun impyaje'j, 43 na cu' inwutz teru' ta', te yi
atin tzone'j stzi' yi jun julil a'e'j. Jek ltuleju'e'j: Ik yi xun yil tz'ul tan ticy'le'n
a', ej nin kalel wal nint yi xtxolbile'j tetz: ‘Banaj pawor swetz, tzawak' mu'ẍ
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tal wuc'a' te yi a' yi at tul aẍchok'’, chinchk sbanin tetz. 44 Ej nink ltal tzaj
swetz: ‘Je'j, uc'a'ku' ta'. Ncha'tz je'ul imbalul quic'a' yi e' cameyu',’ chijk i'
sban tzaj, itzunk i'a'tz yi jun xun yi txa'ijt tanu' tetz txkel yi cy'ajl wajcaw
Abraham,” chinch ban tetz Ryos. 45Ntaxk nintzun chintane'-tz tan nachle'n
Kataj yi nwilnin yi opone'n tlen tu' atit Rebeca tan ticy'le'n a'. Ate'n ẍchok' i'
ta'n wi xulchub. Nintzun nwaltz tetz: “Banaj pawor swetz tzawak' mu'ẍ tal
wuc'a'.” 46 Lajke'l nintzun ncutzaj tcy'al i' yi ẍchok'tz, nin taltz swetz: “Je'j,
uc'a'ku' ta'. Ncha'tz wak'e' quic'a' yi e' cameyu',” stzun i' ban swetz. Nintzun
nuc'a'-tz ta'n. Ncha'tz ja chibaj uc'a' len yi incameytz ta'n. 47 Kalena's tzun
mben injakoltz tetz: “¿Na' tzun scyetz ataj atxu'?” Nintzun tal i'-tz: “In me'l
Betuel, yi cy'ajl incy'e'x Nacor tu wutzile'n na' Milca,” stzun i' swetz. Yi nwit
yi yol i' nin mmo'c inlac'bal jun argoy te ju', nin mmo'c tzaj ink'ol cob kul
k'abaj te yi k'ab. 48 Nintzun nchincu' mejloktz tan c'u'laje'n Ryos. Ja wak'
ink'ajsbil tetz Kataj, yi Ryosil wajcaw Abraham, tantu' yi sbejnin nchinsaj
tcy'al tzone'j tan joyle'n jun xun tetz txkel yi cy'ajl i', ẍchixo'lu' yi e'u' xonl
kawutzile'n Abraham. 49 I bin jalu', max chic'u'lu', elk chik'ajabu' te wajcaw.
Ej nin cyale'u' swetz: ¿Ba'n pe' ẍchiwutzu', nka qui'? Na waj lwit, bantz wilol
yi mbil tzimban, stzun ẍchakum Abraham scyetz.

50Chijilone'n tzaj tzun Labán tu Betuel itzun cyaltz:
—Ja wi't cawun Ryos te cyakil yi xtxolbile'j nin yi o' ketz qui'c rmeril tan

kalol cuj nka qui'. 51Ma jalu' bin, je Rebeca je'j, tcy'ajninu' nin chibenku'.
Oken bintz tetz txkel yi cy'ajl yi tajcawilu' quib yi tajbil Kataj Ryos.

52 Yi wi't tbital yi ẍchakum Abraham yi chiyol, cwe'n tzun jokloktz swutz
Ryos jalencu'n cwe'n pone'n yi wutz plaj wuxtx'otx'. 53Kalena'tz tzun baje'n
tzaj tcy'al cyakil e'chk oy yi cya'n ta'n. Jetzaj tcy'al oro tu sakal, nin e'chkbalaj
be'chok. Nin baj nin tk'ol tetz Rebeca. Ncha'tz atmbaj nin tk'oltz tetz yi xibin
Rebeca tu yi xtxu'. 54Kalena'tz tzun wane'n i'-tz scyuch' yi e' mos yi xomche'
te'j. Ej nin cho'n tzun chicyaje'n cyen tan watl te yi jun ak'bala'tz.
Itzun yi chic'ase'n le junt eklok nintzun tal yi chakum:
—I bin jalu' nkaje'n bin ketz tu yi xun xe ca'l wajcaw Abraham.
55Chijilone'n tzaj tzunyi stzicyRebeca tuyi xtxu'. Itzuncyaltz tetz chakum:
—Na bin kaj cobox k'ej plas. Kalena'tz tzun tz'aj xun tanu', che'ch.
56—Qui', quil chin chimaku', na ntyoẍa'tz tetz Kataj yi ba'n cuntu' mban yi

impyaj. Ba'n tcu'n cyak'e'u' ama'l tetz yi xun tan xome'n nin junawes swe'j
bantz kopone'n xe ca'l yi wajcawil, stzun yi chakum scyetz.

57—Cuquen ta', kachake' yi xun, che'ch. —Ej nin kajake' tetz yi ko cuj ta'n
yil tz'aj chan nka qui', che'ch bantz.

58Chakxe'n tzun Rebeca-a'tz cya'n nintzun ben chijakoltz tetz:
—¿Cuj pe' awa'n yi ninink cẍa'j te yaje'j?
—Ninin nnaje'n wetz, stzun i' bantz.
59 Kalena's tzun cyak'ol ama'ltz tetz Rebeca, tuml yi xna'n yi na tzan tan

q'uicy'le'n i', tan chixome'n nin te yi ẍchakum Abraham scyuch' yi e' mos i'.
60 Itzun te yi ntaxk cha'j tzaj nintzun cyak' yi chibanltz tibaj Rebeca. Itzun
cyaltz:
“Aẍ jun tal c'oloj kanub
tak' tzaj kataj banl tzawibaj
nink cẍo'c tetz chitxu'
jun chin c'oloj wunak
yi qui'c ajlbe'n cyetz.
Ej nink chixcye' yi e'
axonl scye'j chicontr.”
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61Toque'n tzun Rebeca scyuch' e' tetz mos tan nuc'u'n ib, ma yi wi't chibaj
nuc'xe'n nintzun e' baj je'-tz te'jak jujun camey. Bajxe'n tzun yi ẍchakum
Abraham nin saj tcy'al i' yi Rebeca scyuch' yi e' mos i'.

62 Itzunbantz cho'n tzun saje'n tetz Isaac stzi' yi a' yi nabi'aj “A' tetz yi junyi
itz'nin nin na ko' til.” Na cho'n najlijtz le jun ama'l yi na bi'aj Néguev. 63Cho'n
sajnak i'tz tanxo'n stzi' yi juna'a'tz. Ejnincwe'nk'ej cuntu' pakxe'n tzajtz. Jalt
cuntunin yi bene'n xmayil yi txant cuntu' tan cyule'n cobox camey. 64Ncha'tz
Rebeca nin saj tilol wutz Isaac. Ma yi saje'n tilol nintzun cutzajtz te yi camey.
65Na nsken wi't jak tetz yi chakum.
—¿Na' tzun scyetz i' yi jun yaje'j yi tz'ul tzi'ne'j tan kac'ulche'n?
—Ya'stzun yi cy'ajl yi wajcaw, stzun yi mos ban tzaj tetz.
Yi cwe'n tzaj Rebeca nintzun jetzaj tcy'al jun xbu'k, nin je tk'ol twi' tan

tewe'n yi wutz.
66Ma yi chic'ulul quib yi chakum tu Isaac nintzun baj xtxolil i' tetz yi mbi'

cu'n ban i' te yi pyaj. 67 Yi cyule'n tzaj le chinajbil nintzun saj tcy'al Isaac
yi Rebeca xe mantialbe'n yi k'ajtzun xtxu'. Ok'be'n ib nintzun e' bantz, nin
wi'nin pek'e'n cyen Isaactz te'j Rebeca. Cha'stzun tele'n yi bis te c'u'l Isaac
tan yi k'ajtzun xtxu' yi quimnak.

25
Yi cyok'bel quib Abraham tu Cetura

1 Itzun bantz yi xone'n tiemp nintzun oc junt txkel Abraham, yi na bi'aj
Cetura. 2 Jale'n nintzun ban nitxajil Abraham te junt txkela'tz. Ej nin yi chibi'
i'tz: Zimram, Jocsán, Medán, Madián, Isbac nin Súa. 3 Ma Jocsán ya'stzun
chitaj Seba tu Dedán. Ej nin yi e' xonl Dedán ban i'tz yi e' Asur, yi e' letuseo
scyuch' yi e' leumeo.

4Ma yi e' tu Madián, ya'stzun Efa, Efer, Hanoc, Abida nin Elda. Nin yi jun
c'oloj wunaka'tz, e' cu'n xonl na' Cetura, yi ca'p txkel Abraham. 5-6 Poro ntin
tak' Abrahammu'ẍ tal te yi tetz me'bi'l scyetz yi e' nitxajila'tz yi nchijal te yi
e' mas txkel i'. Ej nin ncha'tz, te yi ntaxk tijin c'u'l, nin e' el jatxoltz yi e' mas
cy'ajl i', joylaj len te Isaac. Cho'n tzun chibene'n ẍchakol jalen lilen tzi'n. Ma
cyakil me'bi'l Abraham cho'n tzun cyaje'n tk'ol tetz Isaac, yi jun tal cy'ajl yi
jal te Sara.

Yi quime'n Abraham
7A'tij tzun Abraham jun cient tu ox c'al tu o'laj yob. 8Quime'n nintzun ban

tantu' yi nsken tijin cunin c'u'l. Cho'n tzun topone'n yi talma' te'j k'ajtzun taj
tu k'ajtzun xtxu'. 9Ma yi wankil cho'n tzun mukxe'n cya'n Isaac tu Ismael
le jun picy yi na bi'aj Macpela. Yi jun picya'tz cho'n at xlajlen Mamre, tul
yi luwar Efrón yi cy'ajl Zohar, yi e' xonl Het. 10 Ya'stzun yi luwar yi lok'nak
Abraham scyetz yi e' xonl Het.* Cho'n tzun mukxe'n yi wankil xlaj k'ajtzun
Sara yi txkel. 11 Itzun te yi nsken wi't quim, tk'ol tzun Ryos banl tibaj Isaac.
Cho'n tzun cyaje'n i' tan najewe'n le yi ama'l yi na bi'aj “A' tetz yi jun yi itz',
nin na ko' til.”

Yi e' xonl Ismael
12 Je chibi' yi e' nitxajil Ismael yi cy'ajl Abraham, yi jal te Agar, yi aj Egipto,

yi mos Sara. 13 Je bin chibi'e'j: yi bajx na bi'aj Nebaiot, xomche'tzaj Cedar,
Adbeel, Mibsam, 14 Misma, Duma, Massa, 15 Hadar, Tema, Jetur, Nafis tu
Cedema. 16Ya'stzun chibi' yi coblaj nitxajil Ismael yi e' jal. Xomcyentu' chibi'
yi jujun te'ak yi chiluwar. Nin ẍchijunale'n e' cawuntz squibaj yi chiwunakil.

* 25:10 Gn 23:3-16.
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17 At tzun Ismael tul jun cient tu junak juklaj yob yi quime'n. Cho'n tzun
topone'n talma'-tz scye'j k'ajtzun taj tu k'ajtzun xtxu'. 18 Cyakil yi e' xonl i'
cho'n chinajewe'n tul yi luwar xo'l Havila tu Shur, swutze'l tzaj Egipto, xlaj yi
be' yi na opon le ama'l Asiria. Nin ncha'tz wi'nin chilab quib bantz scyuch' yi
e' mas chixonl.

Yi quitz'e'n Jacow tu Esaú
19 Je yi xtxolbile'j tetz Isaac yi cy'ajl Abraham. 20 At tzaj tzun Isaac tul

ca'wunak yob yi cyok'bel quib tu Rebeca, yi me'l Betuel yi arameo, yi najlij
Padan-aram. Ej nin yi Rebeca-a'tz, ya'stzun tanub Labán. 21Qui'c nintzun tal
Rebeca na jaltz, cha'stzun te toque'n Isaac tan cu'swutzil tetz Kataj tan jale'n
talbil Rebeca. Yi tbital Kataj yi oración Isaac ninin tzun tekaj Rebeca pwokil
cob ni'. 22 Itzun te yi ate' yi cob ni'a'tz twankil Rebeca, tza'j nin tzun oyintzi'
ate' cu'ntz. Toque'n tzun Rebeca tan xtxumle'n. I tzun taltz tc'u'l cuntu': “Yi
ko ya'tz nin tunin tzimbantze'j ¿mbi xac mas ank'i'n swetz?” Bene'n nintzun
bantz tan jakle'n tetz Kataj Ryos yi mbi tzuntz yi na chibiy quib yi cob ni'a'tz
twankil i'. 23 Jilone'n tzaj tzun Kataj tetz. Itzun taltz:
“Quil cẍbisun, na yi cob ni'a'tz
yi eka'n pwokil awa'n, i'tz
cob chin wutzile'n nación yi na
choyintzin te yi ntaxk chu'l itz'ok.
At jun yi mas cham sbne' swutz yi junt,
nin yi bajx tz'ocopon tzak' yi ca'wl
yi ca'p.”†

24Ma yi topone'n yi k'ejlal tan tule'n yos tu Rebeca, e' cu'n yoẍ ban yi tal
i'. 25 Chin ẍeẍ nin, nin chin pay nin te'j yi bajx yi titz'e'n, nin oc bi'-tz cya'n
tetz Esaú.‡ 26Ule'n nin ban itz'ok yi ca'p. Tz'amij yi ẍchu's tkan yi stzicy ta'n,
yi tule'n itz'ok. Cha'stzun te toque'n yi bi'-tz cya'n, tetz Jacow.§ At tzaj tzun
Isaac tul oxc'al yob yi tule'n yos tu Rebeca scyuch' yi cob ni'-tz.

Yi ticy'e'n c'ayil Esaú yi k'ej tetz Jacow
27Ch'uye'n nintzun e' ban yi cob xicya'tz. Yi bajx yi na bi'aj Esaú nin oc tetz

jun balaj ak'unwil wi cojbil. Nin ncha'tz i' jun balaj aj txuquinl bantz. Ma
yi Jacow, apart nin tetz xtxumu'n bantz. Chin tajbil nin i' yi na cyaj cyen xe
chipach yi talmantial tu'. Nin chin c'ulutxumnin i', qui tu na tzantu'. 28Mast
cunin tzun na pek' Isaac te Esaú, na chin tajbil nin i' bajse'n yi e'chk t'imbil
yi na bnix tan Esaú te e'chk smaron txuc yi na chilo'on ta'n xo'l tze'. Ma tzun
tetz Rebecamast cunin na pek' tetz te Jacow.

29At tzun jun tir yi na tzan cunin Jacow tan sk'ajse'n jun chin balaj t'imbil
yi tule'n tzaj Esaú tan ak'un wi cojbil. Nsken tzun nk'e'xij i'. 30 Yi tule'n tzaj
nintzun ben jakol tetz Jacow. Itzun taltz:
—Banaj pawor swetz yaj, tzawak' mu'ẍ tal wetz te yi ara t'imbil cyake'j, yi

ja wi't bnix awa'n, na na chin tzajk nin tan jun chin we'j.
(Cha'stzun te toque'n junt bi' Esaú tetz Edom.)*
31—Cuj, stzun Jacow—poro ko bajx tzawak' arak'ej swetz, tanwoque'n tetz

axel, chi ink bajxk cy'ajol sban.†

† 25:23 Ro9:12. ‡ 25:25 Yibi'aj “Esaú”naelepont “pay” lehebrey, junyiwi'ninxi'il te'j cyakilwankil.
§ 25:26 “Jacow” na elepont “subul nak” nka ni'cu'n culil te yi yol “ẍchu's tkan” le hebrey. * 25:30
“Edom” na elepont “cyak”. † 25:31 Yi k'ej yi bajx cy'ajol, i'tz tan xcone'n tetz ak'ol chitx'ixwatz yi
e' mas najal yi na quim chitaj (Nm 13:13, 44; 6:17), nin tan toque'n tetz ajcaw squibaj yi e' titz'un (Gn
27:17; 43:33). Ej nin tan cambal cob tir mas yi me'bi'l yi taj ẍchiwutz yi e' mas titz'un (Dt 21:17; 1Cr 5:1).
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32—Qui'c bin na ban, yi ko ya'tz awajbil. Na yi wetz ink'ej qui'c xac swetz,
ntin ak'tzaj inwa', na na chin quim tan we'j, stzun Esaú.

33—Ma jalu', alaj bin yi mero bintzij swetz: ¿Jun cunin pe' ayol? ¿Nk'e'tz pe'
tzantzaj tlen tzatx'ixpuj awajtza'kl? stzun Jacow bantz.
—Jun cunin yol na walnin tzatz, nin sak swutz Ryos, stzun Esaú bantz.
Tan yi xtxolbile'j icy' c'ayil Esaú yi tetz k'ej tetz bajx cy'ajol.‡ 34Yi talol Esaú

yi xtxolbila'se'j, bene'n tzun tk'ol Jacowpam tu jun chin lak t'imbil te yi nsken
bnix ta'n. Yi wi't bnixe'n Esaú tan wa'a'n ele'n tzaj nin bantz. Sicyer nin oc
tan xtxumle'n yi nsken wi't icy' c'ayil yi tetz k'ej tetz bajx cy'ajol tetz titz'un.

26
Yi ticy'e'n Isaac tan topone'n Gerar

1 Itzun bantz te yi tiempa'tz nintzun cu' jun chin wutzile'n we'j tul cyakil
yi luwar kale najlche't Isaac. Nimte'n cunin ban yi jun we'ja'tz swutz yi
jun yi cu' te yi tiemp yi at tzaj k'ajtzun Abraham. Cha'stzun tej quicy'e'nt
Isaac tul yi luwara'tz tan cyopone'n le tnum Gerar, kale najle't Abimelec, yi
chireyil yi e' filistey. 2 Cho'n tzun ẍchajol tib Kataj swutz Isaac le ama'la'tz.
Itzun taltz tetz: “Quil cẍben jalen Egipto, ma na ba'n cẍcyaj tul yi ama'l yi
swale' tzatz. 3 Poro ba'n cẍcyaj cobox k'ej tzone'j le yi luware'j, na sna'tok
tzawe'j, nin swak'e' imbanl tzawibaj, na cho'n swak'e' tzatz scyuch' yi e' axonl
cyakil yi luware'j. Ya'tz tzimbne' tan wele'n cu'n te yi inyol yi insuknak tetz
k'ajtzun ataj Abraham. 4 Ej nin chijepon impuc'sal yi tajlal yi axonl. Ni'cu'n
sbne' cyajlal chi tane'n cyajlal yi e' tx'uml. Nin swak'e' cyakil yi luware'j
scyetz. Ncha'tz, tantu' e' ljale't chibanl cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi
munt.* 5Ya'stzun sbne'tz tantu' c'ulutxumil k'ajtzun ataj Abraham na ja ban
tane'n cyakil yi walnak tetz. Ncha'tz ja ban tane'n cyakil yi weri inca'wl, tu
yi inchusu'n yi wak'nak tetz,” stzun Ryos bantz tetz Isaac.

6 Cho'n nintzun cyaje'n cyen Isaac tan najewe'n le tnum Gerar. 7 Yi
chinajewe'n le jun luwara'tz, nintzun e' oc yi e' wunak tan jakle'n tetz Isaac
yi ko txkel i' yi Rebeca. Nintzun tal yi tanub tu' i',† na nin xobtz tan talche'n yi
mero bintzij, na nin oc tan xtxumle'n yi copon biyij tan paj yi yubel Rebeca.

8 Itzun bantz yi tele'n tiemp yi chinajewe'n tul yi jun luwara'tz, cho'n tzun
na xmayinin Abimelec le wentanu'il tetz ca'l. Nin ben xmayiltz yi na chik'al
quib Isaac tu Rebeca yi txkel. 9 Bene'n tzun mantar Abimelec tan ticy'le'n
Isaac. Itzun taltz tetz:
—I bin jalu' Isaac, yi xna'n yi xomij tzawe'j, chinchwetz i'tz mero awuxkel.

Ma jalu' ¿mbi tzun xac na awaltz sketz yi awanub tu'?
—Qui nin nwal yi mero bintzij na nin intxum yi qui cunin batz chincopon

biyij tampaj yubil yi wuxkel, stzun Isaac bantz tetz rey.
10Talol tzun Abimelec:
—¿Mbi xac maban yi jun ajtza'kla'tz ske'j? Yi qui'k nlajluchax skawutz, al

pe'k scyetz jun ẍchixo'l yi e' yaj yi ate' tzone'j le intanum nje' pe'k tuch'lel yi
awuxkel. Nin tan yi xtxolbile'j, apaj klo' yi nkajuch kil, stzunAbimelec bantz.

11 Cawune'n nintzun Abimelec tan chimolche'n cyakil yi e' wunak. Itzun
taltz scyetz:
—Alchok scyetz yil sban cyen jun e'chk takle'n cachi' te yaje'j nin te txkel,

junawes squimok tera'tz.
12 Itzun te yi tiempa'tz, nin tawaj Isaac wi'nin ujul. Ej nin chin balaj nin

ban yi cosech i'-tz, na nin tak' Kataj Ryos banl tibaj. 13 Chin ric nin ban i',
nin jal wi'nin me'bi'ltz. 14 E' jal wi'nin cneru' tu wi'nin wacẍ. Ncha'tz e' jal

‡ 25:33 Heb 12:16. * 26:4 Gn 22:16-18. † 26:7 Gn 12:13; 20:2.
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wi'nin mos i'. Tan tu' cyakil yi me'bi'l i' yi njal, wi'nin tzun ẍchi'che'n chic'u'l
yi e' filistey te'j. 15 Chin juntlen nin e', na te yi itz' tzaj yi taj Isaac nin ocnak
yi e' mos i' tan kople'n cobox julil a'. Poro yi quime'n Abraham nin e' oc yi e'
filisteya'tz tan nojse'nt cu'n tan tx'otx'.

16 Itzun bantz yi tilol Abimelec yi nsken riquin Isaac, tlol tzun i'-tz tetz:
—Cawle'n skaxo'l tzone'j, na mas tcunin ja cẍriquin skawutz ketz.
17 Ele'n nintzun ban Isaac le luwara'tz. Cho'n tzun topone'n tan najewe'n

tul jun joco'j cwent nin yi tnum Gerar. 18Yi chinajewe'n tul yi jun luwara'tz,
nintzun oct Isaac tan kople'nt yi e'chk julil a' yi cu'nak cyen kopol yi k'ajtzun
taj. Na nsken wi't baj chinojsal yi e' filistey. Ite'n nin chibi' yi e'chk julil a'a'tz
octz ta'n quib yi chibi' yi ocnakt cyen tak'un yi k'ajtzun taj. 19 Itzun bantz te
yi na chitzan yi e' mos Isaac tan kople'n jun julil a' tul yi jun joco'ja'tz, jalt
cuntunin quilol yi je'nmule'nmulk'uj yi a' ẍchiwutz, nin xon. 20Ma yi e' pstor
cwentGerar, scyuch' e' pstor Isaac cho'n tzun toque'nmajo'n ib te yi juna'a'tz.
Na nin cyal e' pstor cwent Gerar yi cyetz. Cha'stzun te yi toque'n bi' yi jun
a'a'tz tan Isaac tetz “Oyintzi'”, tantu' yi toque'n majo'n ib te'j. 21 Pontzaj tlen
cyoque'n yi e' mos Isaac tan kople'n junt julil a'. Poro ite'n nin e' bana's tan
oyintzi' te'j. Cha'stzun te yi toque'n bi' yi junt julil a'a'tz tan Isaac tetz “Chi'ch
C'u'lal”.

22 Ele'n tzaj nintzun e' ban Isaac tul yi jun luwara'tz nin e' eltz joylaj len.
Cho'n tzun cyoque'ntz tan kople'n junt julil a'. Yi jale'n cya'n cya'l nin jun octz
tan oyintzi' te'j. Cha'stzun te toque'n bi' yi junt a'a'tz ta'n tetz “Ja Ke'l Liwr”na
nin tal Isaactz: “Ja tak' Kataj Ryos puntil sketz tan kariquine'n.”

23 Yi tele'n tiemp icy'e'n nintzun e' ban junt tir Isaac swutz yi luwara'tz.
Cho'n tzun cyopone'ntz jalen Beerseba. 24Ninin tzun te yi ak'bala'tz, ẍchajolt
tib Kataj swutz i'. Itzun taltz tetz:
“I ina'tz yi Ryosil k'ajtzun ataj Abraham.
Quil cxob, na atin nintz tzawe'j.
Tantu' yi mbi banak inchakum, k'ajtzun ataj,
swak'e' imbanl tzawibaj,
nin chijepon impuc'sal yi tajlal axonl.”

25Ta'tz te'n nintzun oque't Isaac tan nuc'le'n jun patbil xtx'ixwatz, nin octz
tan na'wse'n bi' Kataj. Cho'n tzun cya'te'ntz tul yi jun luwara'tz. Ej nintzun e'
oc yi mos i' tan kople'n junt julil a'.

Yi bnixe'n chitrat Abimelec tu Isaac
26Yi nsken wi't el tiemp yi cyoponle'n Isaac Beerseba, icy'pontzaj nintzun

Abimelec‡ jalen Gerar tan yol tetz Isaac. Xomche' cob tamiw te'j yi na
chibi'aj Ahuzat tu Ficol. Yi Ficola'tz ya'stzun ajcaw squibaj cyakil yi e' sanlar
Abimelec. 27Yi cyopone'n nintzun tal Isaactz scyetz:
—¿Mbi na chijoyu' tzone'j? Na qui bin na chipek'u' swe'j, na ja bin ne'l tzaj

chilajulu' swutz yi chitx'otx'u'. ¿Mbi tzun na cyaju' swetz jalu'?
28—Max c'u'lu' Ta', poro ja el katxum tetz nin na kil, yi mero bintzij xomij

Ryos te'ju'. Cha'stzun te nkatxum tan kule'n te'ju' tan bixbaje'n jun katrat
tuch'u'. Je yi na kaj yil bixe' skaxo'le'j: 29Qui'k tz'ocu' tan banle'n jun e'chk
takle'n cachi' ske'j, na yi o' ketz cya'l cunin nkoque't tan banle'n jun e'chk
takle'n cachi' te'ju', nayi tele'n tzaju' skaxo'l, pe cunin sk'il yi tele'n tzaju' ka'n.
Poro yi jalu', na kil yi na tzan Kataj Ryos tan tak'le'n banl tibu'.

30Yiwi't tbital Isaac yi chiyol, nintzunbnix jun chinwutzile'nwa'a'ntz ta'n.
Nin e' baj wan len cunintz. 31Ma le junt eklok chin jalchan cunin tzun e' baj
c'ase'ntz, nin baj chisukil chiyoltz tan qui chibanol jun e'chk takle'n cachi'
‡ 26:26 Gn 21:22.
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squibil quib. Chin cyamiw nin quib e' bantz yi chipaxul quib. Aje'n nintzun
e' ban Abimelec.

32 Itzun teyi ite'nnink'eja'tz, cyule'n tzaj yi e'mos Isaac tan talche'n stziblal
tetz, yi nsken wi't jal a' cya'n tul yi jul yi na chitzan tan kople'n. 33 Oque'n
nintzun ban bi' yi jun a'a'tz tan Isaac tetz Seba. Cha'stzun te Beerseba§ bi'
jun luwara'tz jalu'.

34At tzaj tzun Esaú tul ca'wunak yob yi cyok'bel quib tu Judit yi me'l Beeri,
jun scyeri yi e' xonl Het.* Ncha'tz cyok'bej quib tu Basemat, yi me'l junt yaj
scyeri e' xonlHet, yi na bi'aj Elón. 35Yi cyok'bel quib Esaú scyuch' yi cob awer
naka'tz, ntin tak' bis scyetz Isaac tu Rebeca.

27
Yi tk'ol Isaac banl tibaj Jacow

1 Itzun bantz te yi nsken bi'ẍin Isaac, nin yi qui't na a'w wutz, nintzun saj
ẍchakol i' yi Esaú yi bajx cy'ajl, nin ben tloltz tetz:
—¡Aẍ jun c'oloj incy'ajl!
—¿Mbi' ta'? chij Esaú.
2 —Na awil yi ja wi't chimbi'ẍin. Ej nin qui cunin batz na xontzaj yi

quimichil tzinwutz tetz ek ca'p. 3 Cha'stzun te na waj yil cẍben xo'l tze'.
Cy'ajwe' nin yi ama'cl tetz txuqui'n nin cun joy jun inchib. 4 Yil tz'ul yi txuc
awa'n, nintzun tzaban cu'n jun chin int'imbil yi chumbalaj nin chi yi wetz
yi na chimpek' te'j. Yil bnix awa'n ba'n tzun tz'ul tzinwutz tan baje'n wa'n.
Kalena'tz tzun lwak' cyen imbanl tzawibaj jalen pe'k yi ntaxk chinquim.

5Ma yi Rebeca, atequen tzun i'-tz tan tbite'n yi mbi cu'n na tzan nin Isaac
tan talche'n tetz Esaú. Yi tilol i' yi nsken wi't ben Esaú tan txuqui'n xo'l tze',
6 lajke'l nintzun bene'n tan talche'n tetz Jacow, yi ca'p chinitxa', yi mbi cu'n
baj tlol Isaac tetz Esaú, itzun taltz:
—Aẍ jun c'oloj wal, je mbaj tlol ataj tetz awutzicye'j: 7 “Quilo'k xo'l tze' tan

txuqui'n. Cun joy jun inchib. Ma yi ljaltzaj awa'n, nintzun tzaban jun chin
balaj int'imbil te'j. Kalena's tzun lwak' cyen imbanl tzawibaj jalen pe'k te
ntaxk chinquim,” stzun ataj mban tetz. 8Ma jalu' bin aẍ jun c'oloj wal, bit
tzaj cunin yi xtxolbil yi swale' tzatz: 9Quilo'k jalcu'n kale ate't yi e' kawun,
nin joywe' e'l tzaj cob tal chiw yi ba'nt e' tetz chibaj, nin tzimbne' yi t'imbil
chi na pe'k ataj te'j. 10 Yil bnix yi jun balaj t'imbila'tz wa'n, nintzun tzacy'aj
nintz swutz ataj tan wane'n i' te'j, bantz cyaje'n tk'ol yi banl tzawibaj te yi
ntaxk quim, chij Rebeca bantz tetz Jacow.

11 Saje'n tzun stza'wel Jacow yi yol xtxu':
—Na', poro yi Esaú, chin pay nin te'j wankil, ma yiwetz qui'. 12Ko tzun lben

intaj tan inmacle'n, tz'elpon xtxum swetz nin tz'ocopon tan xtxumle'n yi na
chintzan tan telse'n k'ej i'. Ej nin qui cunin batz tz'elepon ink'ej ta'n. Wechna
imbanl klo' na lwaj cyen tetz.

13 Saje'n tzun stza'wel yi xtxu':
—Aẍ jun c'oloj wal, ba'n tcu'n yi in wetz no'c cyen tzak' awil. Ntin banaj

quib yi nwalnin tzatz. Cun cy'aj yi cob chiw yi nwal.
14Bene'n nintzun ban Jacow tan quicy'le'n tzaj yi cob tal chiwa'tz nin e' oc

tk'oltz tk'ab yi xtxu'. E' cwe'n tzun biyol Rebeca nin octz tan banle'n jun balaj
t'imbil chi yi na pe'k Isaac te'j. 15 Saje'n tzun tcy'al Rebeca yi balaj be'ch tetz
Esaúyi colijche', nin oc tk'oltz te'j Jacow. 16Ninoc tk'ol Rebeca yi stz'uml chiw
te'j k'ab nin te'j kul Jacow. 17Yi wi't toque'n yi be'ch tetz Esaú tu stz'uml chiw
§ 26:33 “Beerseba”naelepontyi “julil a' kalebnixe't chitrat”. * 26:34 “Yi e' xonlHet”, nk'e'tz chixonl
quib tu yi e' xonl Abraham. E' cu'n awer nak.
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te'j Jacow, kalena's tzun bene'n tk'ol Rebeca yi jun balaj t'imbila'tz tetz tan
bene'n tan tak'le'n tetz Isaac, yi taj.

18 Yi tocompone'n Jacow kale atit yi taj, nintzun tziwun nintz tetz. Itzun
taltz:
—Quech ta'. Ja nu'l.
—¿Na'j scyetz aẍ? ¿Aẍ pe' Esaú, nka aẍ Jacow? chij Isaac ban nintz.
19—In Esaú yi bajx cy'ajlu', chij Jacow. —Ja bnix yi tajbilu' wa'n yi njaku'

swetz. Or c'oleke'nu'. Wanku' te yi t'imbil yi ja bnix wa'n te'j yi txuc yi
nẍimbiye', bantz tk'olu' yi banlu' swetz, stzun Jacow ban.

20Nin ben jakol Isaac tetz Jacow:
—¿Jalcunin petzun njal txuc awa'n?
—Jalcu'n ta', na i yi Ryosilu' mmo'c tan wuch'eye'n tan joyle'n, chij Jacow

bantz.
21Bene'n tzun tlol Isaac tetz:
—Ẍkanso'c tzaj bin awib tzinwutz, na swile' ko bintzi nin i aẍa'tz yi incy'ajl

Esaú.
22Toque'n tzunẍkansal tib Jacowswutzyi taj tan tilol i' yi ko inin i'-a'tz Esaú.

Ma yi toque'n macol Isaac te'j k'ab Jacow, nintzun taltz:
—Yi wi' tan yol icunin i'-a'tz Jacow, poro yi te'j k'ab, icunin i'-a'tz Esaú.
23Quinin tzunel xtxumIsaac tetz yi ko i'tz Jacow, nani'cu'n tane'npayil te'j

k'ab Jacow chi tane'n tetz Esaú. 24 Itzun yi ntaxk tak' Isaac yi banl tetz Jacow
nintzun jak i' junt tir tetz Jacow, itzun taltz:
—¿Bintzij nin pe' i aẍa'tz Esaú?
—I ina'tz Esaú ta', chij Jacow.
25—Ak'tzaj binyi int'imbil, nin inwa'. Chinwank jun te yi int'imbil yi ja bnix

awa'n. Kalena'tz tzun lwak' imbanl tzawibaj, stzun.
Bene'n tzun tk'ol Jacow yi wa' Isaac. Ncha'tz tak' i' win tetz tc'a'. 26 Yi wi't

wane'n nintzun taltz:
—¡Catzam! aẍ jun c'oloj incy'ajl. Tz'ube'n xak intzi'.
27Yi tocompone'n Jacow tan stz'uble'n xak stzi' yi taj, nin oc sakol Isaac te

yi be'ch tetz Esaú yi at te'j Jacow, nin tak' i' banl tibaj. Nin je'j yol tal Isaac:
“Ya'stzun c'o'cal yi incy'ajl. Ni'cu'n c'o'cal tu jalaj luwar yi na ac' tan a'bal tan

Kataj Ryos.
28Lok skoj tzaj Kataj a'bal tibaj yi atx'otx'. Lok jal balaj acosech ta'n. Lok jal

wi'nin triw nin wi'nin lo'baj uva tzawuch'.
29 Ẍchijalok wi'nin wunak yi chocopon tetz amos. Yi e' wunak yi ate' bene'n

tzi'n wi munt ẍchimejek tzawutz nin ẍchiwutz axonl. Aẍ ajcaw sbne',
squibaj yi e' awitz'un nin ẍchimejek tzawutz. Ej nin yi e' yil cho'c
tan telse'n ak'ej tz'ak'lok cyetz chicawsa'tz. Ma yi e' yil tz'ak'on ak'ej
stz'ak'lok cyetz chibanla'tz,”* stzun Isaac bantz tetz.

30Yi tk'ol Isaac yi banl tibaj, ele'n tzaj nin ban Jacow. Watok cunin tzun el
tzaj Jacow swutz yi taj, yi pakxe'n tzaj Esaú tan txuqui'n. Cy'a'n jun txuc ta'n
tetz ẍchib yi taj. 31Ncha'tz nin octz tan banle'n jun balaj t'imbil te yi txuc yi ul
ta'n. Yi wi't bnixe'n ta'n nin ben tcy'altz swutz yi taj. Nin tal i'-tz:
—C'oleke'n tzaju' ta'. Wanku'. Je yi t'imbilu'e'j yi ja bnix wa'n te yi txuc yi ja

quimwa'n, bantz tk'olu' yi banlu' swibaj.
32Bene'n tzun jakol Isaac tetz:
—¿Na' tzun scyetz aẍ?
—I ina'tz in Esaú ta', yi bajx cy'ajlu', stzun Esaú bantz.
33Ele'n tunin yab Isaac yi jilone'n cyen Esaú tetz. Xe'te'n nintzun bantz tan

lucnewe'n. Nin ben tloltz tetz Esaú:
* 27:29 Gn 12:3.



Génesis 27:34 40 Génesis 28:1

—¿Na' tzun scyetz i' yi jun yi mu'lak swe'j? na ja tal i' swetz yi ja xa'k tan
txuqui'n nin ja ul yi int'imbil ta'n. Nin ja baj cunin wa'n te yi ntaxk cẍu'l atz,
nin ja wi't wak' yi imbanl tibaj.

34Yi wi't tbital Esaú yi yol yi taj, saje'n tzun bu'k jun chin o'kl te talma'. Ej
nin chin wi' nin bantz tan sich'. Itzun taltz:
—Ncha'tz in ta', tak'u' mu'ẍ banlu' swibaj.
35—Qui'c rmeril yaj, na ja wi't ulak yi awitz'un nin ja xcye' i' tan insuble'n,

na ja el tcy'al i' yi imbanl yi awetz klo' mban.
36—¡Ah! qui bin tulej yi toque'n bi'-x tetz Jacow,† chij Esaú. —Na ya'stzun

cobix tir ocx tan insuble'n. Bajx tele'n tcy'al i' yi ink'ej tetz bajx cy'ajol.‡ Ma
jalu' ja eltmajol yi imbanl yi at ak'bil swetz. ¿Poroqui pel sc'ulu' yi nink ltak'u'
sicyer mu'ẍ tal yi banlu' swibaj ta'?

37—Bitzaj, jawi't wak' ama'l tetz Jacow tan toque'n tetz ajcaw tzawibaj, nin
ja wi't wak' ama'l tetz tan cawune'n squibaj cyakil yi e' tetz xonl. Nin ja wak'
ama'l tetz tan cawune'n squibaj cyakil yi e' axonl, nin ja wi't wak' banl i' tan
jale'n wi'nin triw nin wi'nin lo'baj uva tuch'. Ma jalu' aẍ jun c'oloj incy'ajl,
¿ẍe'n tzimban tzawe'j?

38—Poro ta', ¿qui't pe' sc'ulu' yi nink tak'u' mu'ẍ tal banlu' swibaj? ¿Qui pel
tz'ok' c'u'lu' swe'j? ¡Nink ltak'u' mu'ẍ tal banlu' swibaj!
Xe'te'n nin tzuntz tan o'kl. Chin wi' nin ban.§
39 Jilone'n tzaj tzun Isaac tetz Esaú itzun taltz:

“Cho'n bin ẍnajank atz joylaj len
te yi e'chk balaj tx'otx',
nin kale qui'cle't mas a'bal.
40Tajwe'n bin yi tzacol awib achuc
tu yi aspar, nin cẍocopon
tetz xconsbe'tz yi awitz'un.
Poro yil cẍquiwix atz, cẍelepon
liwr tzak' cawl i'.”*

Yi tele'n ojkuj Jacow swutz Esaú
41 Jetza'tz tzun jale'n chi'ch c'u'lal tetz Esaú te Jacow tantu' yi tk'ol Isaac yi

banl tibaj i'. Toque'n tzun Esaú tan xtxumle'n yi txant tan quime'n yi taj. Ej
nin taltz: “Yil quim intaj copon imbiyol yi witz'un,” stzun Esaú bantz. 42 Yi
tbital Rebeca yi mbi'tz xtxumu'n Esaú, bene'n tzun mantar i'-tz tan ticy'le'n
Jacow. Nintzun taltz tetz:
—Wal, je jun yole'j, tz'ocopon Esaú tan abiyle'n cu'n chij. 43 Cha'stzun te

aẍ jun c'oloj wal, ok cu'n te awi' yi swale' nin tzatz: Kale'n ojkuj nin quilo'k
te'j inxibin yi cho'n najlij jalen Harán. 44 Ba'n cẍa'tij cobox tiemp te'j jalen
cu'n yil tz'el awil tu yi chi'ch c'u'lal te c'u'l awutzicy. 45Kalena's tzun tz'opon
stziblal wa'n tawi' tan awule'n junt tirt tzone'j. Na qui na waj jun ntzi'-k k'ej
chiquime't cob wal.

46Cha'stzun te bene'n Rebeca tan yol tetz Isaac. Itzun taltz tetz:
—Ja baj inc'u'l tan chipaj yi cob txkel Esaú yi e' awer nak. Nin yi ko cho'n

sjoy Jacow yi tetz txkel ẍchixo'l e' wunak tzone'j Canaán, ba'n tcu'n yi nink
chinquim.

28
1 Bene'n tzun mantar Isaac tan ẍchakle'n Jacow. Ma yi tule'n, nintzun tak'

banltz tibaj. Ncha'tz tak' jun ca'wl tetz. Je tale'j: “Quil tzajoy awuxkel ẍchixo'l

† 27:36 Yi bi'aj “Jacow”naelepont “aj subunl”. ‡ 27:36 Gn25:29-34. § 27:38 Heb12:17. * 27:40
Gn 36:8; 2R 8:20; Heb 11:20.
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yi e' xun yi najlche' tzone'j Canaán. 2Ma na quilo'k jalen Padan-aram, kale
najle't acy'e'x Betuel. Ba'n tzajoy awuxkeltz ẍchixo'l yi e' me'l Labán yi xibin
atxu'. 3Lok tak' tzaj kaRyosil banl tzawibaj, yi junyinaxcye' tan cojle'n tzaj yi
banl i' skibaj. Lok tak' i' wi'nin axonl, na tan aẍ ljale't wi'nin wutzile'n tnum.
4 Cho'n stk'e' i' tzatz nin scyetz yi e' axonl yi banl i' yi suknak tetz k'ajtzun
intaj Abraham, yi acy'e'x.* Stk'e' i' cyakil yi luware'j yi najlcho't swutz chi
awer nak kutane'n jalu'. Na suknak i' yi yola'tz tetz k'ajtzun intaj Abraham.”

5 Ya'stzun bantz yi bene'n ẍchakol Isaac yi Jacow jalen Padan-aram. Cho'n
tzun topone'n Jacow tuch' Labán, yi cy'ajl Betuel, yi arameo. Ej nin yi jun
Labána'tz, i' xibin Rebeca, yi chitxu' Jacow tu Esaú.

6 Inti Esaúninben tilol yi tk'ol Isaacyibanl tibaj Jacow,ninyibene'nẍchakol
jalen Padan-aram tan joyle'n yi txkel. Ncha'tz tbit yi bene'n tlol tetz yi qui'c
rmeril tan joyol yi txkel ẍchixo'l yi e' xun yi najlche'-tz Canaán. 7Nin ncha'tz
ben tilol yi jalcunin bene'n Jacow jalen Padan-aram quib yi tal yi taj xtxu'
tetz. 8Tan yi xtxolbila'se'j el xtxum Esaú tetz yi qui na pek' yi taj i' scye'j yi e'
xun yi najlche' Canaán. 9Cha'stzun te, bene'n Esaú kale najle't Ismael yi cy'ajl
Abraham, tan joyle'n junt tetz txkel. Nintzun cyok'bej quibtz tu jun scyeri e'
me'l Ismael yi na bi'aj Mahalata,† yi titz'un Nebaiot. Ya'stzun yi toxi'n txkel i'
bantz. Ma yi cobt txkel i' yi ate' nintz, e' cu'n aj Canaán.

Yi ẍchajol tib Ryos swutz Jacow Betel
10Cho'n tzun tele'n tzaj Jacow le ama'l yi na bi'aj Beerseba nin icy' tcy'aj yi

be'-tz yi na ben Harán.
11 Itzun bantz te yi na xon i' tbe' tan topone'nHarán, at tzun jun tir yi nsken

cu k'ej nin joy i' jun ama'ltz kalel lwit cyent te jun ak'bala'tz. Yi jale'n ta'n
nin octz tan nuc'le'n yi soc. Nin oc tk'ol jun c'ub yi at nintz le ama'la'tz tetz
witz'. Watl nintzun bantz. 12Cho'n tzun ẍchajol tib jun balaj wutzicy' swutz i'.
Ej nin tul yi wutzicy'a'tz til i' jun chin yotx yi cho'n opnaknin wuxtx'otx' nin
je'nak pone'n cu'n jalen tcya'j. Ncha'tz til yi tibaj yi jun yotxa'tz na chicu'ul,
nin na cha'jte'n yi e' ángel tetz Ryos.‡ 13Ncha'tz til i' wutz Ryos. Cho'n txicl
tzaj jalen tzi'n tcya'j. Saje'n tzun tloltz tetz: “I ina'tz Ataj Jehová, chiRyosil
acy'e'x Abraham tu ataj Isaac. Cho'n swak'e' tzatz nin scyetz cyakil yi e' axonl
yi tx'otx'e'j kale coylquiẍe't.§ 14 Ej nin cho'n cunin sbne' cyajlal yi araxonl,*
chi tane'n tajlal yi samlicy' yi atwuxtx'otx' yi quinin ajlbe'n tetz. Ninnchiben
lo'on swutz cyakil yi ama'le'j. At e' nchiben je'n tzi'n. Nin at e' nchiben cwe'n
tzi'n. Nin at e' nchiben tele'n tzi'n, nin toque'n tzi'n. Ej nin tan aẍ scyuch' yi
e' axonl ljale't chibanl cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. 15Quil cẍbisun, na
atin tzawe'j. Chinxomok tanaq'uicy'le'nalchok tunincẍa'tcu'nt. Nincẍpakxok
junt tir wa'n le luware'j. Quil cẍincolcyen jun tkuj jalen yil ne'lcu'n te cyakil yi
ja insuk tzatz”, stzun Ryos bantz.

16 Itzun te yi tele'n watl Jacow, nintzun xtxumtz: “Jun cu'n yol, at Ryos le
ama'le'j. Qui'c cunin wetz intz'a'chil te'j yi ko ya'tz.” 17 Saje'n tzun jun chin
xo'wtz te'j, nintzun xtxumtz: “I yi jun ama'le'j chin xan nin te'tz. Cho'n at yi
ca'l Ryos tzone'j, nin i'tz yi puertil yi tcya'j.”

18 Itzun le junt eklok chin jalchan cunin tzun c'ase'n Jacow. Nin saj tcy'al
yi c'ub yi xcon ta'n tetz witz'. Ej nin ta'ste'n nin cwe't tawaltz. Txicl tzun tulej
cyentz, chi jun tkan ca'l, nin je' kojol aceit† tibaj tan xanse'n. 19 Tul yi jun
luwara'tz at jun tnum tentz yi na bi'aj Luz,‡ poro nintzun je' xtx'ixpul Jacow

* 28:4 Gn17:4-8. † 28:9 Gn36:3. ‡ 28:12 Jn 1:51. § 28:13 Gn13:14-15. * 28:14 Gn12:3; 22:18.
† 28:18 Yi “aceit”, i'tz yi ta'al wutz oliw yi ja xcon cyak'un tetz aceit cumir, nka tetz jun oy swutz Ryos.
‡ 28:19 Yi bi'aj “Luz” le hebrey na elepont jun wi' tze' yi na tak' wutz yi na bi'aj “almendro”.
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yi bi' jun luwara'tz, nin oc tk'ol yi bi' tetz Betel.§ 20 Cho'n tzun sukil Jacow
cobox yole'j: “Yi kol xom Ryos swe'j nin kol chin q'uicy'lej te yi jun impyaje'j,
nin yi kol tak' inwa' tu be'chwetz, 21nin yi ko ba'n cun tu' chin pakxijt ta'n xe
najbil intaj, i' tzun yi Wajcaw nin inRyosil sbne'-tz. 22 Ej nin i yi jun c'ube'j,
yi ja cyaj cyen wawal tzone'j, ya'stzun ca'l Ryos sbne'. Nin ilen nin swak'e'
indiesum* teru' Ta', te cyakil yi stk'e'u' swetz.”

29
Yi topone'n JacowHarán

1 Icy'e'n nintzun ban Jacow, nin icy' tcy'aj yi be' yi na opon kale najlche't yi
e' aj tele'n tzi'n.

2Yi topone'n le yi jun ama'la'tz, nin ben tilol jun julil a' yi juk'lche' ox k'u'j
cneru' nakajil. Na cho'n cu'n na chuc'a' cyakil yi e' cyawun yi e' aj pstorinl
te yi jun a'a'tz. Ej nin stzi' yi jun julil a'a'tz ate'n jun chin wutzile'n c'ub tan
jople'n. 3 Jalen cunin tzun na chimol quib yi e' pstor tan tak'le'n quic'a' yi e'
cyawun kalena'tz tzun na el yi c'ub cya'n. Ma yi na wi't chuc'a' yi e' cyawun
nintzun na chijopt cyen junt tir stzi' yi jul. 4Bene'n tzun jakol Jacow scyetz yi
e' pstor yi nsken wi't chopontz:
—¿Na' tzun nchisaje't cyeru' e'u' wamiw? stzun i' bantz.
—O' bin aj Harán ketz, che'ch tetz.
5—¿Cyajske'n pe'u' wutz yi jun yaj yi na bi'aj Labán, yi cy'ajl Nacor? stzun

Jacow scyetz:
—Kajske'n wutz, che'ch.
6Toque'n nintzun Jacow ch'inch'uj tan jakle'n tkanil Labán, itzun taltz:
—¿Ba'n pe' wutz i'? ¿Qui'c pe' yab?
—Ba'n, qui'c yab i', che'ch e' pstor. —Xmayninu' tzi'ne'j, tz'ul yi me'l i' yi

Raquel bi' tan tak'le'n quic'a' yi cneru'.
7Bene'n tzun tlol Jacow scyetz yi e' pstora'tz, itzun taltz:
—At tzaj nin tan cwe'n k'ej, ¿mbi tzuntz yi chin junye'ne't nin na chilam

cyenu' yi cyawunu'? ¿Mbi tzuntz yi nink lchuc'a' chan cyanu', bantz
chibene'nu' tan chic'a'che'n junt tkuj?

8—Qui'c cuj te'j, che'ch. —Na tajwe'n cunin kach'iw yil chimol quib cyakil
yi e' pstor scyuch' cyawun. Ba'n tzun tz'el yi c'ub ka'n. Ej nin kalena'tz tzun
lchuc'a' yi e' kawun, che'ch tzun bantz.

9 I ninna tzan Jacow tanyol scyetz yi e' pstora'tz, yi topone'nRaquel scyuch'
yi tawun, na i' pstor cyetz. 10 Yi bene'n tilol Jacow yi nsken wi't ul Raquel
scyuch' yi tawunLabán yi xibin yi xtxu', bene'n tzun i'-tz tan telse'nlen yi c'ub
yi at tan jople'n stzi' yi julil a'a'tz. Uc'a'e'n nin e' bantz yi tawun Labána'tz.
11Ncha'tz bene'n nin bantz tan k'ale'n Raquel, nin bentz tan stz'uble'n xak
stzi'. O'kl nin bantz tan yi tzatzi'n yi at cu'ntz.

12 Ma yi tbital Raquel tetz Jacow, yi tetz xtxu' i'tz tanub Labán, lajke'l
nintzun bene'ntz tan talche'n tetz taj i'.

13Yi wi't tbital Labán stziblal Jacow, yi i' tal yi tanub, lajke'l nintzun tele'n
tzajtz tan c'ulche'n. Bene'n nin bantz tan ẍchajle'n tetz yi wi'nin tzatzine'n
te'j. Nin bentz tan k'ale'n nin je' stz'ubul yi xak stzi'. Ej nin ben tcy'altz xe c'al.
Yi cyopone'n xe ca'l xe'te'nin ban Jacow tan xtxole'n tetz Labán yi mbicunin
bajij te'j i'. 14 Saje'n tzun tlol Labán tetz: “Aẍ cunin witz'un, na junit kaẍch'el
tzawuch',” stzun Labán bantz.
§ 28:19 Yibi'aj “Betel”naelepont “ca'l Ryos”, nka “ama'l kalenaẍchajwit tibRyos”. * 28:22 “Diezum”
na elepont yi lajuj te jujun cient te alchok e'chk takle'n. Ok tu'tz ka'n, ko na cambaj yaj jun cient pwok,
yi diezum i'tz lajuj pwok. Si'leju' Gn 14:20; Lv 27:30.
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Cyaje'n cyen nin ban Jacow tuch' Labán tetz jun xaw.
Yi tak'uje'n Jacow tan xtx'acle'n yi txkel

15Yi je'n pone'n yi jun xawa'tz tan Jacow, nintzun tal Labán tetz:
—Nk'e'tz tan paj yi jun cunin o' tzawuch' oy tunin tzunk cẍak'uje't, ma na

alaj swetz yi nicy'na' na awaj yil tzinchoj te'j ak'ej, stzun Labán bantz.
16Ate' tzun cob me'l Labán, yi bajx na bi'aj Lea, ma yi ca'p na bi'aj Raquel.

17Yi bajx me'al yi na bi'aj Lea, ntin tal bak' wutz tu' na yub. Ma yi Raquel, yi
ca'p me'al, chin yube'nt cunin cyakil yi wankil i'. 18 Cha'stzun te mast cunin
na pe'k quen Jacowtz te'j. Nin nskenwi't ben tcy'al yi xtxumu'n. Cha'stzun te
ben tloltz tetz Labán:
—Yi nink ltak'u' yi me'lu' swetz, yi na bi'aj Raquel, ba'n lnak'uj juk yob

tuch'u' tan ẍchojle'n.
19 Saje'n tzun tlol Labán, itzun taltz:
—Ba'n tcu'n yi cho'n lwak' yi inme'l tzatz, swutz yi cho'nk lben tk'ab jun

awer nak. Ba'n bin, ba'n ẍcyaj cyen swuch' tan ak'un.
20 Ya'stzun bantz yi cyaje'n cyen Jacow juk yob tan ak'un tuch' Labán tan

xtx'acle'n yi txkel. Qui tunin k'usij ban yi juk yoba'tz swutz Jacow, tantu' yi
wi'nin na pe'k i' te'j Raquel.

21Yi je'mpone'n yi juk yob tan Jacow tan ak'un nintzun taltz tetz Labán:
—Tak'e'u' yi wuxkel tan kok'bel kib tuch', na ja wi't je'ul yi juk yob ak'un

wa'n yi insuknak teru' tan ẍchojle'nme'lu'.
22Che' baje'n tzun xtxocol Labán cyakil yi e' wisintz tan cyopone'n te yi jun

chin umle'na'tz yi bnix ta'n. 23 Itzun yi toque'n akale'n, nin yi topone'n oril
yi umle'n nintzun ben tcy'al Labán yi bajx me'l yi na bi'aj Lea, tan cyok'bel
quib tu Jacow. Ok'be'n ib nintzun e' bantz. 24Ncha'tz tak' Labán jun scyeri
mos tetz Lea yi na bi'aj Zilpa, tan xcone'n tetz i'.

25 Itzun le junt eklok yi c'ase'n Jacow kalena'tz tzun tele'n xtxum tetz yi
nk'era'tz yi txkel i' ak'lij, ma na cho'n c'ase'n i' te'j Lea, yi bajx me'al. Bene'n
tzun i'-tz te'j Labán, itzun taltz:
—¿Mbi eka'n tan yi tajtza'klu' yi ncu' nuc'ulu' swe'j? ¿Nk'e'tz pe' katrat

tan wak'uje'n tuch'u' tan wetzal Raquel? Ma jalu' ¿mbi tzuntz mmo'cu' tan
insuble'n?

26 Saje'n tzun stza'wel Labán, itzun taltz:
—Nk'era'tz ketz kacstumbr tzone'j, yi bajxk ltz'oc chmil yi ca'p me'al swutz

yi bajx. 27Ma jalu' bin cale'n cu'n te'j yi jun sman k'eje'j te yi i umle'n tu Lea,
kalena's tzun lwak' Raquel tzatz. Yi ko ya'tz awajbil, ba'n. Ntin ko list aẍ tan
awak'uje'n jukt yob swuch'.

28Nintzun cu'-tz swutz Jacow, quib yi tal Labán tetz. Nin yi je'n pone'n yi
jun sman k'ej te yi umle'n, kalena'tz tzun tk'ol Labán yi Raquel tetz ca'p txkel
Jacow. 29Ncha'tz tak' Labán junmos tetz Raquel yi na bi'aj Bilha tan xcone'n
tetz. 30 Ok'be'n ib nintzun e' ban Jacow tu Raquel. Poro mast tcunin tzun
pek'e'n Jacow te Raquel swutz Lea. Qui't nin octz tan xtxumle'n yi stz'ak'ujk
jukt yob tan paj.

Yi e' nitxajil Jacow
31 Itzun bantz yi tilol Kataj Ryos yi qui na pe'k Jacow te'j Lea, nintzun tak'

ama'ltz tan jale'n cobox tal i', ma yi Raquel nin cu' makol yi talbiltz. 32 Je'n
tzun tekal Lea pwokil jun ni'. Ma yi tule'n itz'ok yi jun ni'a'tz, nin oc tk'ol yi
bi'-tz tetz Rubén.*

* 29:32 Yi bi'aj “Rubén” na elepont “Je jun ni'” nka “yi bis yi at swetz ilijt tan Ryos”.
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33 Yi xone'n tiemp tekal tzun Lea pwokil junt ni'. Ej nin yi bi' tulej i'tz
Simeón.† Ej itzun taltz: “Ja tbit Wajcaw yi na tzan telse'n ink'ej, cha'stzun te
ja tak' i' junt wal.”

34Nin yi tele'n mas tiemp tekal tzun Lea pwokil yi toxe'n ni'. Nin yi tule'n
itz'ok yi toxe'n ni'a'tz nin oc tk'ol yi bi' tetz Leví.‡ Nin tal i': “Ma jalu' spek'ok
wuchmil swe'j chinch wetz, na oxix wal che' walaj ta'n.”

35Ej nin tekal Lea pwokil junt ni'. Ya'stzun cyaje'n tal i'. Nin yi bi' tulejtz i'tz
Judá.§ Ejninyintaxkul itz'oknintzun talLea: “Swak'e' ink'ajsbil tetzWajcaw
jalu'.” Ya'stzun taltz yi tule'n itz'ok yi cyaji'n ni'. Poro ya'stzunwi'tzbil tal Lea
njal, namakxe'n nin ban yi talbil i' tan Ryos.

30
1 Itzun yi tele'n tiemp, nin yi tilol Raquel yi qui'c rmeril tan jale'n chinitxa'

tu Jacow, ẍchi'che'n tzun c'u'l i'-tz te'j Lea yi stzicy. Nintzun tal i' tetz Jacow:
—Ma jalu' bin, na waj jun wal, kok qui', ẍchinquimok.*
2Yi tbital Jacow yi yol Raquel, nintzun je' swutz. Itzun taltz:
—¿In ptzun Ryos wetz? ¿In ptzun na chintzan tan makle'n awalbil? Ntin

Ryos ilol tetz, stzun Jacow bantz tetz Raquel.
3—Ko ya'tz, ba'n tcu'n bin cy'aj tzaj inmos yi na bi'aj Bilha nin okwok itib

tuch'. Ma yil jal yi tal, ni'cu'ntz chi ik ina'tz jal wal, stzun Raquel bantz.
4Nin tan yi xtxolbile'j tak' Raquel ama'ltz tetz Jacow tan cyok'bel quib tu

Bilha, chi txkel bantz. 5Mayi cyok'bel quib nintzun jal jun chinitxa' Jacow tu
Bilha, yi mos Raquel. 6Yi jale'n chinitxa' Jacow tu Bilha, nintzun tal Raquel:
“Yi ni'e'j, Dan sbne' bi', na tantu' mbit Ryos yi intzi' nin inkul, ja tzun tak' i'
jun wal.”

7 Yi xone'n tiemp, jale'n nintzun ban junt tal Bilha. 8Ma yi tule'n itz'ok yi
junni'a'tznintzun tal Raqueltz: “Yini'e'j, Neftalí sbne' bi', na sajle'n tunintz at
bano'n ib skaxo'l tu wutzicy tan paj yi qui'c wetz wal, poro jalu' ja chinxcye'
te'j,” stzun i' bantz.

9 Ma yi tilol Lea yi qui'ct tetz talbil, nintzun tak' ama'l tetz yi mos, yi na
bi'aj Zilpa, tan cyok'bel quib tu Jacow. 10Ma yi jale'n chinitxa' Jacow tu Zilpa,
11 nintzun tal Lea: “¡Chumbalaj nin inswert! Cha'stzun te Gad† sbne' bi' yi
ni'e'j.”

12Ma yi jale'n yi ca'p chinitxa' Jacow tu Zilpa, 13nintzun tal Lea: “Ma jalu'
wi'nin na chintzatzin. Ej nin cyakil xna'n scyale': ‘Ba'n tetz Lea, na tzatzin.’
Cha'stzun te Aser‡ sbne' bi' yi ni'e'j,” stzun Lea bantz.

14At tzun jun tir te yi tiemp tan je'se'n triwninbenRubén tanxo'nwi cojbil.
Te yi na xon i' nin nojquen te jun jilwutz lo'baj yi na bi'aj mandragora.§ Nin
saj tcy'al swutz Lea yi xtxu'. Yi tilol Raquel yi lo'baja'tz te'j Lea, nintzun taltz:
—Banaj pawor, tzawak' jun wetz te yi lo'baj yi mmu'l tan awal.
15 Saje'n tzun stza'wel Lea:
—¿Qui nin pe' ncu' ac'u'l tan yi mme'l amajol yi wuchmil? ¿Nin ncha'tz na

awaj yil tzamaj tlen yi lo'baj yi mmu'l tcy'al wal?
—Swak'e' bin ama'l tetz Jacow tan wite'n tzawe'j te ak'bale'j kol tzawak' yi

lo'baj swetz, chij Raquel ban.
16 Itzun bantz yi toque'n akale'n, yi tule'n tzaj Jacow tan ak'un wi cojbil,

lajke'l nintzun tele'n tzaj Lea tan c'ulche'n. Nin tal tetz:
† 29:33 Yi bi'aj “Simeón” na elepont “tbite'n tan Ryos”. ‡ 29:34 Yi bi'aj “Leví” na elepont “junit o' tu
Ryos”. § 29:35 Yi bi'aj “Judá” na elepont “k'ajsbil tetz Ryos”. * 30:1 Job 5:2. † 30:11 Yi bi'aj
“Gad” na elepont “swert”. ‡ 30:13 Yi bi'aj “Aser” na elepont “tzatzi'n”. § 30:14 Lewutz cyajtza'kl
wunak ba'n yi jun lo'baja'tz tan jale'n talbil jun xna'n.
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—Ma jalu' cho'n cẍwitok swe'j te jun akale'ne'j, na ja wi't cẍinc'am tetz
Raquel, tan yi mandragora yi mmu'l tan wal, chij Lea bantz tetz Jacow.
Cho'n tzun wite'n Jacow te Lea te jun ak'bala'tz. 17 Jale'n nintzun ban yi

to'e'n chinitxa' Jacowtz tu Lea, na nsken tbit Kataj Ryos yi stzi' yi kul Lea. 18Yi
tule'n itz'ok, nintzun tal Lea: “Isacar* sbne' bi' yi ni'e'j, na i'tz jun oy yi ntak'
Ryos swetz tantu' yi nwak' ama'l tetz wuchmil tan toque'n te inmos.”

19Ma yi jale'n yi wukake'n chinitxa' Jacow tu Lea 20nintzun tal Lea: “Ryos
nmak'on yi jun balaj oye'j swetz. Ma jalu' yi wuchmil spek'okmas swe'j na ja
jal wukakix kanitxa' tuch'. Cha'stzun te Zabulón† sbne' bi' yi ni'e'j.”

21Wi'tzbiltlen jale'n junt tal Lea, yi xun. Dina ban bi'.
22MaRaquel, qui nin el i' te'j c'u'l Ryos. Nin tbit Ryos yi stzi' yi kul, cha'stzun

te k'ak'ane'n c'u'l Ryos tibaj tan jale'n tal. 23Yi jale'n bajx tal i', nintzun taltz:
“Ryos micy'anlen yi jun chin tx'ixwe'n yi at swetz, tan paj yi qui'c wal at.
24 Ya'tzk tajbil i' tan jale'n junt wal,” chij Raquel ban. Cha'stzun te toque'n
bi' yi ni'a'tz tetz Ẍep‡ ta'n.

Yi chisubul quib Labán tu Jacow
25 Itzun bantz te yi nsken ul yos tu Raquel tu ni', nintzun tal Jacow tetz

Labán:
—Tak'u' ama'l swetz tanwaje'n le wetz inluwar. 26Ej nin tak'u' ama'l swetz

tan cyaje'n wucy'al yi e' innitxa' nin yi e' wuxkel na ja nak'uj tuch'u' tan
chitx'acle'n. Sak cunin swutzu' yi ẍe'n cu'n nnak'uj tuch'u'.

27 Saje'n tzun tlol Labán tetz Jacow:
—Yaj, banaj pawor, ncwentu'tz swuch', na ja chinnachon te'j, nin ja

lajluchax tzinwutz yi tan aẍ ntak' wit Ryos banl swibaj. 28 Al tzaj swetz yi
nicy'na' nin na awaj yil tzinchoj te ak'ej, list in tan ẍchojle'n, chij Labán ban.

29 Itzun saj tlol Jacow:
—Elnak xtxumu' tetz yi ẍe'n cunin nnak'uj tuch'u', ej nin ẍe'n cunin nche'

inq'uicy'lej tawunu'. 30 Te yi ntaxk nu'l tuch'u' qui'c mas tawunu', poro jalu'
at wi'nin. Jetza'tz yi wule'n tuch'u', ya'stzun xe'te'n Ryos tan tak'le'n banl
tibu'. Ba'n yi nink nak'uj tuch'u', poro, ¿tona' lnak'uj wetz tan wetzal yi wetz
inme'bi'l? stzun Jacow tetz Labán.

31—Qui' yaj, altzaj swetznicy'na' ninnaawaj yil tzinchoj te ak'ej, chij Labán
ban.
—Qui tajwe'n chin ẍchoju' jun centaw ta', na list in tan chiq'uicy'le'n yi

tawunu'. Poro yi kol cu' swutzu' yi xtxolbile'j: 32 Tak'u' ama'l swetz tan
woque'n chixo'l tawunu', tan chitxa'le'n cyakil yi e' ne'ẍ cneru' yi k'ek cye'j
nin yi e' ne'ẍ chiw yi pint cye'j, ya'stzunk injamel sbantz. 33 Ej nin yil kaben
mas skawutz ba'n tz'ulu' tan tilwe'n yi nicy'na' cu'n yi injamel yi tzintx'aque'.
Nin yi kol chijal cneru' nin chiw ẍchixo'l yi wetz yi nk'e'tz k'ek nin nk'e'tz pint
cye'j ya'stzun techl yi alak' tzun nche'wulej ẍchixo'l yi e' teru' tawunu'.

34—Ba'n, ba'n atit yi atxumu'n yi mbixe' awa'n, chij Labán bantz.
35Poro itzun bantz, ite'n nin k'eja'tz toque'n Labán tan chitxa'le'n cyakil yi

e' mam chiw yi pint cye'j. Ej nin ncha'tz octz tan chitxa'le'n cyakil tij chiw yi
pint cye'j, scyuch' yi e' cneru' yi k'ek cye'j, nin yi e' yi tz'itaji'n tan sak scye'j.
Ej nin e' baj nin tk'oltz scyetz e' tetz nitxajil tan cyoque'n tan chiq'uicy'le'n.
36Nin e' el tewal joylajlen, e'ch ox lo' k'ej be' xo'l kale e' opone't ta'n.
Ma Jacow, nintzun cyaj cyen tan chiq'uicy'le'n yi sobril tawun Labán.

37Toque'n tzun i' tan tamle'n e'ch k'ab tze' yi txa'x, yi na bi'aj álamo, almendro

* 30:18 Yi bi'aj “Isacar” na elepont “c'amij”. † 30:20 Yi bi'aj “Zabulón” na elepont “oy” nka “Jun yi
at k'ej”. ‡ 30:24 Yi bi'aj “Ẍep” na elepont “Ja tak' wi'nin”, nka “ja el tcy'al”.
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tu castaño. Ej nin oc tan telse'n len te'jak tan jale'n cyen tx'ilaji'n sak te'j e'ch
k'ab tze'a'tz. 38-39 Cwe'n tzun xtxicbal yi e'ch k'ab tze' ẍchiwutz yi cneru' le
ama'l kale na chimolwit quib tan uc'a'e'n. Ej nin yi chimolol quib tul yi jun
ama'la'tz, ja chisakchij e'mamchiwtz scye'j e' ti. Tantu' yi cho'nnchisakchbej
quib swutz yi e'chk tze'a'tz yi txiclij ẍchiwutz, ja chitz'ij ni' yi pint cu'n cye'j.
Yi nchitz'ij nin e' el jatxol Jacow. 40 Cho'n tzun e' baj cwe'ntz yi e' cne'ra'tz
ẍchiwutz yi e' tawun Labán yi k'ek tu pint cye'j. Ya'stzun ban Jacowtz tan
chijalse'n yi e' tetz tawun yi mero tetz cu'n. 41 Ej nin ncha'tz cyakil tir yi
nchisakchij yi e' cneru' yi chin chic'atzaj nin, nintzun cu tk'ol Jacow yi e'chk
tze'a'tz ẍchiwutz. Na yi xac yi tze'a'tz i'tz: Te yi na chisakchbej quib yi e' tij ja
quil yi yubil yi tze'. Ja tzun chitz'ij ni' yi pint cu'n cye'j. 42Ma yi na chisakchij
yi e' cneru' yi qui'c mas chic'atzaj qui tzun cu tk'ol Jacow yi tze'a'tz ẍchiwutz,
na ya'stzun tetz Labán ban. 43Ya'stzun ban Jacowtz tan riquine'n. Ej nin chin
ric nin ban i'. Wi'nin yaj nin wi'nin xna'n jalt tetz mos. Ej nin wi'nin cneru',
nin wi'nin buru' scyuch' camey e' jaltz tuch'.

31
Yi bixewe'n tan Jacow tan tele'n ojk xe ca'l Labán

1 Poro nintzun tbit Jacow yi na chitzan yi e' nitxajil Labán tan talche'n:
“Ja riquin Jacow tan yi me'bi'l kataj yi mme'ltzaj tcy'al,” che'ch. 2Ncha'tz el
xtxum Jacow tetz yi qui't na pe'k Labán te'j, chi sajle'nix.

3Yi tilol Kataj Ryos yi na tzan buchle'n Jacow, nintzun taltz tetz: “Ba'n cẍa'jt
le chiluwar ataj atxu', kale najlche't yi e' axonl, nin chinxomok tzawe'j.”

4 Bene'n tzun mantar Jacow scye'j Raquel tu Lea yi e' txkel, tan cyule'n
te'j, kale atit i' tan chiq'uicy'le'n yi e' cyawun. Yi cyopone'n te'j nintzun taltz
scyetz:

5—Ja el intxum tetz, yi qui't na pe'k itaj swe'j jalu' chi tane'n sajle'n. Poro
yi ketz kaRyosil tu intaj, ilenin xomij swe'j. 6 Sak cunin tziwutz yi ja nak'uj
tuch' itaj tetz cu'n walma'. 7 Poro i' tetz ja oc tan insuble'n. Nin cha'tz cuntu'
nin nxtx'ixpuj i' yi injamel. Poro qui'c na ban, na quinin ntak' Ryos ama'l tetz
tan impo'tze'n. 8Na yi talol i' swetz: “I yi e' cneru' yi pint cu'n cye'j ya'stzun
swak'e' tzatz tetz achojo'n.” Inin tzun bantz. Na yi chijale'n cyal yi e' tij, pint
cu'n tzuncye'j e' ban. Ncha'tzyi talol i': “I yi e' cneru' yi xk'inco'j cye'j, ya'stzun
swak'e' tetz achojo'n,” tircu'n tzun yi e' cyal yi e' tij yi jal, xk'inco'j cu'n ban yi
cye'j. 9 Ya'stzun tulej Ryos tan cyelse'n tzaj yi e' wawun tk'ab itaj tan tk'ol i'
swetz.

10”Ncha'tz at junt tir te yi topone'n yi tiemp tetz chisakchbil yi e' cneru', nin
ẍchaj tib jun wutzicy' tzinwutz. I'tz yi e' cneru' xk'inco'j nin sak tu k'ek cye'j
ja chisakchij scye'j e' tij. 11Ncha'tz tul yi jun inwutzicy'a'tz wilnin yi jilone'n
tzaj yi ángel tetzKataj swetz. Ja xcon imbi' ta'n tan inchakle'n. Ej ninyi bene'n
wital nintzun intziwun nintz: “Je ine'j ta',” chinch ban nintz. 12 Ja tzun tal yi
ángel swetz: “Xmaynin cunin yi e' mam cneru' yi na chisakchij scye'j e' tij. E'
cu'n xk'inco'j nin pint cu'n cye'j. Ya'stzun sbne'tz na ja el intxum tetz cyakil
yi na tzan Labán tan nuc'le'n tzawe'j,” stzun yi ángel. Ncha'tz tal i' swetz: 13 “I
ina'tz yi Ryos yi nẍchaj tib tzawutz le ama'l Betel, kale axansawit yi jun c'ub
tan aceit nin kale asukwit cobox ayol swetz. In bin yi ara Ryosil. Or awetz,
quin, cale'n tzone'j tul yi luware'j nin quilo'k tul yi luwar kale itz'nak quiẍt,”
chij i' ban swetz, stzun Jacow bantz scyetz yi e' txkel.

14Bene'n tzun cyalol Raquel tu Lea:
—Qui'ct kocle'n ketz te yi me'bi'l kataj. 15Na ni'cu'n chi o'-k tu'k awer nak

tane'n swutz i', na ja ko' c'ay i' nin ja baj kajamel ta'n. 16Yimerobintzij, cyakil
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yi riquil yi mme'l tzaj tcy'al Ryos tk'ab kataj i'tz ketz, nin cyetz kanitxa'. Ba'n
tcu'n banaj cyakil, quib yi ntal Ryos tzatz, che'ch Raquel tu Lea tetz Jacow.

Yi tele'n tzaj Jacow le ama'l Padan-aram
17-18 Oque'n nintzun ban Jacow tan wekle'n yi e'chk be'ch tetz, tan taje'n

tzaj i' Canaán kale najlche't Isaac yi taj. Che' baje'n tzun tk'ol Jacow cyakil
yi e' nitxajil nin e' txkel te'jak camey. Nin ncha'tz baj eltzaj tcy'altz cyakil
be'ch tetz scyuch' cyakil yi e' cneru' scyuch' yi e' camey nin e' buru', yi e' baj
xtx'acoltz te tiemp yi ta'te'n Padan-aram. 19Ma tetz Labán cho'n atpon tan
telse'n xi'il yi e' tawun joylaj. Tele'n tzun talk'al Raquel yi e'chk q'uiwil yi at
xe c'al Labán. 20 Ncha'tz Jacow qui nin ben stziblal ta'n tetz Labán yi ko at
cyelbiltzaj. Ya'stzun tulej tan suble'n Labán, yi aj Aram. 21Ele'n tzaj nintzun
e' bantz Jacow tu cyakil yi me'bi'l yi nsken jal. Cho'n quicy'e'n tzajtz tibaj yi
jun chumama' yi na bi'aj Eufrates. Ej nin nimnintzun e' sajtz te chibe'. Cho'n
tzun cyule'n wi'wtz cwent Galaad.

Yi bene'n Labán tan stz'amle'n Jacow
22 Nsken tzun wi't el oxix k'ej yi cyenle'nix tzaj Jacow yi tbital Labán.

23Nintzun cu xtxumul chitz'amle'n. Bene'n tzun tcy'al cobox tetz xonl te'j.
Yi tele'n juk k'ej chibe' kalena's tzun chitx'amxe'n Jacow cya'n wi'wtz cwent
Galaad. 24Poro itzun bantz, te yi ak'bal yi topone'n Labán kale atit Jacow, nin
ẍchaj tib Ryos swutz tul wutzicy'. Itzun tal Ryos tetz: “Bit tzaj, yil cẍoc tan yol
tetz Jacow qui na waj yil xcon quiw yol awa'n,” stzun Ryos bantz.

25Cho'n tzunujlche' Jacowwi'wtz cwentGalaad yi chitx'amxe'n tanLabán.
Yi topone'n i' scyuch' yi e' tetz xonl nintzun e' uje'-tz chixlaj Jacow. 26 Itzun le
junt eklok toque'n tzun Labán tan jakle'n puntil tetz Jacow. Itzun taltz:
—¿Mbi tzuntz ncu' anuc'ul yi jun ile'j? ¿Nxac nchincu' asubul? I cu'n pres

quitane'n inme'l tak'ab yi nche'l tzaj awucy'al. 27 ¿Mbi xac nchincyaj cyen
asubul? na ja cẍe'l tzaj tu ojktz nin qui nin mawal tziblal swetz. Yi nink
mawal swetz yi ko at awelbiltzaj, tzatzi'n cu'n klo' ncẍe'l tzaj wa'n. Ja klo'
katxum jun balaj k'ej. Ja klo' oc tampor tu arpa ka'n. 28Ba'n pe'k yi jak awak'
ama'l swetz tan kacawul kib scyuch' yi e' inme'l nin e' inmam. Chin yab nin
aẍ te atxumu'n. 29At ca'wl tink'ab nin ba'n wicy'sal inc'u'l tzawe'j. Poro quil
tzimban na ma's lak'bal njilon yi Ryosil ataj swetz. Ej nin je ntal i'e'j swetz:
“Bit tzaj Labán, quil tzawal jun yol quiw tetz Jacow,” chij i' mban. 30 Poro ko
wi'nin na el awalma' tan awopone'nt xe ca'l ataj, nin ko ya'tz ncẍe'ltzit ojkuj,
nxac nche' baj eltzaj awalk'al yi e' inryosil, stzun Labán bantz tetz Jacow.

31 Saje'n tzun stza'wel Jacow yi yol Labán. I tzun taltz:
—Quinin nwal intziblal, tan paj yi ja chinxob na ja no'c tan xtxumle'n, ko

tzun che' majquenu' yi e' me'lu' tink'ab. 32 Poro ko al scyetz jun ẍchixo'l yi
innajal yi micy'antzaj yi e' ryosilu', ba'n lquim yi juna'tz. Yi e' kaxonl yi ate'
tzone'j e' stiw sban te'j. Nin yi ko at e'chk takle'n yi teru' yi ja che' baj eltzaj
wucy'al, ba'n tcy'ajninu', chij Jacow bantz.
Tal Jacow yi yola'se'j tan paj yi quinin til yi ko Raquel alk'ene'l tzaj yi e'

ryosil Labán.
33Oque'n nintzun ban Labán tulak chimantial yi nskenwi't bnix cya'n tetz

chiwitbil. Bajx cunin toque'n i' tul yi mantial Jacow, ma yi baje'n xtxuk'il
cyakil, qui nin jal ta'n. Ncha'tz nin octz tan joyle'n tul yi mantial Lea. Ncha'tz
baj joyoltz tulak chimantial yi cob xna'n yi chimos yi xomche' scye'j Lea tu
Raquel. Poro cya'l nin jale't ta'n. Wi'tzbil tlen nintzun toque'ntz xe mantial
Raquel. 34 Yi ntaxk oc Labán tan joyle'n xe mantial Raquel nsken cu tewal
Raquel yi cobox ryosa'tz. Cho'n tzun toque'n quen tk'oltz tzak' yi siy yi na je'
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te'j camey. Nintzun je' c'olchoktz tibaj. Baj cunin joyol Labán tul yi mantial
Raquel poro cya'l nin jale'tz ta'n. 35 Jilone'n tzaj tzunRaquel tetz Labán. Itzun
taltz:
—Ta', max c'u'lu', qui'k lje' swutzu', yi quinin chinxcyeje'n swutzu', na at

intx'ajo'n swe'j, chij Raquel ban nintz.
Itzun yi wi't baje'n joyol Labán yi e' ryosil xemantial Raquel, cya'l nintzun

jale'tz ta'n. 36 Tantu' yi cya'l nin e' jale't yi e' ryosil Labán ta'n, nintzun je'-tz
swutz Jacow. Itzun taltz tetz Labán:
—¿Mbi tzun ncu' injuchul swutzu'? ¿Mbi tzun ilil mbnix wa'n, yi ncu'

xtxumulu' tan saje'nu' tan intz'amle'n? 37 Ja bin baj cunin joyolu' txo'l cyakil
yi be'ch wetz. Poro ¿ja pe tzun jal jun takle'nu' txo'l be'ch ketz? Yi ko ja
jal tanu' ẍchaj tzaj binu'. Quile' tzaj yi e' teru' xonlu', nin quile' nin yi wetz
inxonl na' scyetz i' yi ajpaj skaxo'l tuch'u'. 38Teyi junakyobyi nnak'uj tuch'u',
qui'c cunin jun tawunu' yi qui'k mmitz'ij. Ej qui'c nin jun tir yi jak quim
jun tawunu' tetz inchib. 39 Ej nin qui'c cunin jun tir jak opon jun tawunu'
swutzu' yi quimnak tan balum, na yi na chilo'on cya'n txuc, in tzun wetz na
chinchojon teru'. Ej nin cha'tz e' ban yi e' yi ja chiben tan alk'om, na ja bin
peyu' swetz. 40 Wi'nin q'uixbel ja icy'pon wa'n tan chiq'uicy'le'n tawunu',
ja icy'pon tz'a' wa'n, ja icy'pon che'w wa'n nin ja icy'pon watl wa'n tan paj.
41 Junak yob nna'tij xe ca'lu'. Ja nak'uj cyajlaj yob tuch'u' tan chichojle'n yi
cob me'lu', nin kak yob tan chiq'uicy'le'n tawunu'. Nin cha'tz cuntunin na
xtx'ixpuju' injameltz. 42 Yi qui'k xomij yi Ryosil incy'e'x Abraham swe'j, yi
ite'n ninRyos yi na c'u'laj intaj Isaac, jun cu'n yol, ntin klo' ink'ab k'alu'nwa'n
yi nne'l tzaj klo' lajulu'. Poro ja til Ryos yi bis yi atin cu'nt. Ej nin ncha'tz ja til
yi ja jamelan cunin yi wak'un yi mimban tuch'u', cha'stzun te yi mmo'c tan
makle'n wutzu' ma's lak'bal, stzun Jacow ban tetz Labán.

Yi bnixe'n yi jun trat ẍchixo'l Jacow tu Labán
43 Jilone'n tzaj tzun Labán tetz Jacow. Itzun taltz:
—Yi e' xna'n yi xomche' tzawe'j e' cu'n inme'l. Ej nin yi cyal yi e' xna'na'tz

e' cu'n inmam. Ncha'tz cyakil yi awawun yi cy'a'nche' awa'n, e' cu'n wawun.
Nin cyakil e'chk takle'n yi cy'a'nche' awa'n,we'tz cu'n. Poroqui'c ltak' kol no'c
tanabuchle'nnae' cu'n inme'l, e' cu'n inmamyixomche' tzawe'j. 44Cha'stzun
te ba'n tcu'n kabixbaje' jun katrat tzawuch' yi xconk tetz quiwel kayol.

45 Bene'n tzun Jacow tan ticy'le'ntzaj jun c'ub, nin cu tawal. Txicl tzun
tulejtz chi na ban jun tkan ca'l. 46Bene'n tzun tloltz scyetz yi e' xonl:
—Molwok tzaj cobox c'ub tzone'j, stzun i' ban nintz.
Cyoque'n tzun yi e' xonl Jacow tanmolche'n tzaj c'ub. Junit nin chinmuluj

bantz cya'n. Ej cho'n tzun e' wane'ntz Jacow tu Labán xlaj yi jun chin muluj
c'uba'tz. 47Toque'n tzun tk'ol Labánbi' yi jun ama'la'tz le tetz yol. Yi bi' oc ta'n
i'tz Jegar Sahaduta. Ma tetz Jacownin oc tk'ol bi' tetz Galaadna ja xcon yi tetz
yol ta'n.*

48—Yi jun muluj c'ube'j ya'stzun stiw sbne' skaxo'l tzawuch', stzun Labán
bantz.
Cha'stzun te toque'n bi' yi jun luwara'tz tetz Galaad. 49Ncha'tz oc bi' tetz

Mizpa† na nin tal Labán:
—Kajatxe' kib jalu' tzawuch'. Poro tz'ocopon Ryos tan kaxmaye'n tzaj. Ej

nin stk'e' kacaws kol quil ke'l cu'n te'j kayol. 50Or tzawil yaj yi kol cẍoc tan
chibuchle'n yi e' inme'l, nka kol jal mas awuxkel. Qui lo' lwil wetz, poro Ryos
stile', na i' stiw skaxo'l, stzun Labán bantz.
* 31:47 “Jegar Sahaduta” tu “Galaad” na jop ite'n nin xtxolbila'tz, yi na elepont “Yi jun muluj c'ube'j
i'tz quiwel kayol”. † 31:49 Yi bi'aj “Mizpa” na elepont “Ryos na ko' til” nka “Ilol ketz”.
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51Ncha'tz tal Labán tetz Jacow:
—Yi junmuluj c'ube'j tu yi jun yi ja cyaj cyenwawal tzone'j, 52ya'stzun cob

kastiw sbne' kol kicy' cu'n te yi mojome'j tan oyintzi' skibil kib. 53Ba'n tz'oc
yi Ryosil acy'e'x Abraham, yi ryosil incy'e'x Nacor tu e'chk ryosil chitaj tan
kama'le'n nin tan tak'le'n kacaws, ko quil ke'l cu'n te kayol, stzun Labán tetz
Jacow.
Nintzun cu'-tz swutz Jacow yi xtxumu'n Labán nintzun ben sukil yi yoltz

tetz:
—Sakcu'n swutz inRyosil, yincha'tznac'u'laj intaj Isaac te'j, yineleponcu'n

te'j inyol, stzun Jacow bantz.
54 Toque'n tzun Jacow tan pate'n xtx'ixwatz wi yi ju'wtza'tz kale ate't.

Ncha'tz e' baj ẍchakol cyakil yi e' xonl yi ate'-tz. E' baj wan lentz ta'n. Ej nin
baj cunin jun ak'bala'tz cya'ntz wi jun ju'wtza'tz.

55 Itzun yi tule'n skil, chin jalchan cunin c'ase'n Labán nintzun octz tan
stz'uble'n xak chitzi' yi e' mam, scyuch' yi e' me'l. Nin tak' yi banl squibaj.
Ma yi baje'n tk'ol yi banl squibaj aje'n nintzun bantz xe tetz najbil.

32
Yi tule'n Esaú tan c'ulche'n Jacow

1 Icy'e'n nintzun e' ban Jacow. Poro te yi na chixon tbe' nin e' chaj quib jun
c'oloj ángel tetz Ryos swutz. 2 Yi chibene'n xmayil, nintzun taltz: “Jun cu'n
yol yi jun c'oloje'j, e' cu'n sanlar tetz Ryos.” Cha'stzun te toque'n bi' yi jun
ama'la'tz ta'n tetz Mahanaim.*

3Che' bene'n tzun ẍchakol Jacow cobox ẍchakum, jalen le yi luwar yi na bi'aj
Seir, cwent Edom, tan talche'n stziblal tetz Esaú yi stzicy yi at topombil i'.
4Nin je ben tloltz scyetz yi e' ẍchakum: “Quibene'nk wok nin alwok cyen tetz
wutzicy Esaú: ‘Tz'ul Jacow yi titz'unu', nin list i' tan banle'n tane'n cyakil yi
tajbilu'. Nin je nsaj tlol i' teru'e'j: Ja chinnaje' jun c'oloj tiemp tu Labán. 5Nin
jalu' ja chijal inwacẍ, ja chijal imburu', ja chijal wi'nin incneru'. Ncha'tz ja
chijal wi'nin yaj tu xna'n tetz inmos,’ ẍchijwok sban tetz wutzicy. Alwok quen
yi xtxolbile'j tetz, na nawaj yil tz'opon yi intziblal twi' tanmayse'n c'u'l i', nin
ba'nk sban swutz.”

6 Itzun yi chipakxe'n tzaj yi e' mos Jacow te yi chimantar, nintzun cyaltz
tetz:
—Ja wi't xka'ktzaj te yi stzicyu' Esaú, nin xomtzaj i' wutz kacoc tan

c'ulche'nu'. Xomche' cyaj cient yaj te'j, che'ch yi e' ẍchakum Jacow bantz.
7Yi tbital Jacow yi xtxolbile'j, nintzun saj jun chin xo'wtz te'j, nin octz tan

xtxumle'n. Toque'n tzuntz tan chijatxle'n cu'n cyakil yi e' wunak yi xomche'-
tz te'j. Cobcuntunine' eltz ta'n. Ncha'tz e' tulej yi e' cneru' tuyi e'wacẍ scyuch'
e' camey. 8 Na nin octz tan xtxumle'n: “Yi kol tz'oc Esaú tan oyintzi' scye'j
yi bajx k'u'j yi bajxche', ba'n tzun lche'l ojkuj yi ca'p k'u'j yi xomche't nin.”
9 Xe'te'n nintzun bantz tan nachle'n Kataj. Itzun taltz: “Wajcaw, ilu' Ryosil
incy'e'xAbrahamnin ilu' Ryosil intaj Isaac. Ilu' bina'lon swetz tan impakxe'n
tzaj tul yi intanum, nin tan wopone'nt scye'j intaj intxu'. Nin ncha'tz talu'
swetz yi ba'n cuntu' sbne' yi impyaj. 10Qui'c mu'ẍ tal eka'n wa'n ta', poro ja
tak'u' yi banlu' swibaj, nin ja elcu'nu' te yi suknaku' swetz. Qui'c cy'a'nwa'nyi
wicy'e'n tibaj yi jun tzanla'e'j yi na bi'aj Jordán. Ntin jun intx'amij cy'a'nwa'n
yi wicy'e'n tzaj, poro jalu' xomche' cob chinwutzile'n k'u'j wunak tu cob k'u'j
wawun swe'j. 11 I bin jalu' ta', bne'u' pawor swetz, chin cole'u' tk'ab wutzicy
Esaú. Jun cu'n yol na chinxob tetz na quicunin batz tz'ul i' tan oyintzi' swe'j.
Nin lche' biycu'n yi e' wuxkel scyuch' yi e' tal innitxa' yi xomche' swe'j. 12Ma
* 32:2 Yi bi'aj “Mahanaim” na elepont “cob k'u'j sanlar”.
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jalu' bin ta', chincole'u'. Na clarcunin talnaku' swetz yi ba'n cuntu' sbne' yi
impyaj tanu'. Ej nin talnaku' swetz yi quinin ajlbe'n cyetz sbne' cyajlal yi e'
inxonl. Ej nin talnaku' yi cho'n sbne' cyajlal chi tane'n yi samlicy' yi at stzi
mar yi qui nin ajlbe'n tetz,”† stzun Jacow bantz tetz Ryos.

13Ta'ste'n nintzun cyaj cyent Jacow tanwatl te yi jun ak'bala'tz nin octz tan
xtxa'le'n balaj oytz ẍchixo'l cyakil yi cy'a'ntz ta'n tan tak'le'n tetz Esaú. 14E' je'
xtxa'ol cob cient chiw yi e' cu'n tij, tu junak mam, nin e' je' xtxa'ol cob cient
cneru' yi e' cu'n tij, tu junak mam. 15Ncha'tz e' je' xtxa'ol junaklaj tij camey
yi ac'aj cunin baj cu' yi cyal, nin e' baj ben xomok yi cyal scye'j. Ncha'tz e' je'
xtxa'ol ca'wunak tij wacẍ tu lajuj tor. Wi'tzbil tlen cyele'n tzaj xtxa'ol junak
tij buru' tu lajuj mam. 16Nintzun e' baj nin jatxoltz scyetzak yi e' ẍchakum. Ej
ben jatxol yi jun k'u'j chiw scyetz cobox ẍchakum. Ej nin ben tk'ol yi jun k'u'j
cneru' scyetz coboxt ẍchakum. Ncha'tz e' tulej yi e' mas tawun. Nintzun ben
tloltz scyetz e' ẍchakuma'tz:
—Ba'n cẍbajxijwok nin ba'n lch'uymu'ẍ ixo'l yi jujun k'u'j axwok scyuch' yi

e' awun.
17Ej nin ben cawultz yi bajxom te yi bajx k'u'j. Itzun taltz tetz:
—Yil tzic'ul cu'n itib tu wutzicy Esaú, nin yil sjaktzaj tzatz na' scyetz

i' yi apatrón, nin na' ncẍbene't, nin na' cyaw yi awun yi cy'a'nche' ita'n,
18 ba'n tzawal tetz: “Yi je'j i'tz jun oy teru', ta' Esaú. Kawutzile'n Jacow, yi
xconsbe'tzu', mmak'on tzaj tetz teru'. Cho'n xomtzaj i' tetz jalenwutz kacoc,”
ẍchijwok sbantz tetz, stzun Jacow bantz tetz yi ẍchakum.

19Ncha'tz taltz tetz yi ca'p nin yi toxi'n scyuch' cyakil yi e' yi e' ben ẍchakol
scyuch' yi jujun jilwutz awun.
—Yil tzic'ulwok yiwutzicy Esaú, ite'n nin tzital woktz tetz. 20Ncha'tz alwok

tetz: “Yi wutzile'n ta' Jacow yi xconsbe'tzu' xomt tzaj jalen wutz kacoc,” ẍchij
wok sban.
Ya'stzun tulej Jacow, na nin octz tan xtxumle'n: “Tan yi e'chk oy yi

lbajxopon wa'n swutz, xcyek tan xite'n yi ẍchi'che'n c'u'l swe'j, te yi ntaxk
kac'ul kib tuch'. Nin quicunin batz stzatzink swe'j yil kac'ul kib.” 21 Bene'n
nintzun e' ban yi mos scyuch' yi jujun jilwutz oy yi ben quicy'al. Ma Jacow,
nin cyajtz. Cho'n tzun wite'ntz le ama'la'tz scyuch' yi e' mas yi xomche' te'j.

Yi toque'n Jacow tan pil ib tu jun ángel
22 Ite'n nin ak'bala'tz oc Jacow tan chichakle'n cy'en yi cob txkeltz tu yi

cob chimos, scyuch' yi junlaj cy'ajl. Cho'n tzun quicy'e'ntz ta'n tibaj yi jun
tzanla' yi na bi'aj Jaboc. 23Ncha'tz e' baj ben xomok cyakil yi e' yi xomche'tz
te'j. 24 Itzun te yi cyaje'n cyen Jacow ẍchuc, nin oc jun yaj tan pil ib tuch'. Ul
cunin skiltz cya'n tan pil ib. 25Ma yi tilol yi jun yaja'tz yi qui'c nin rmeril tan
xcyewe'n te'j Jacow, nin bentz tan xtxak'le'n yi xtxo' cy'ach Jacow. Ej ninin
tzun el jiẍpuj yi bakil yi cux Jacow ta'n. 26 Jilone'n nin tzun yi jun yaja'tz tetz.
Itzun taltz:
—Chin atzakplen, na tzan tule'n skil, stzun i'-tz tetz Jacow.
—Yi ko quil tak'cyenu' yi imbanl, quil tzintzakplenu', stzun Jacow tetz.
27—¿Mbi tzun abi'? stzun yi yaj tetz Jacow.
—Jacow bin wetz imbi', stzun i' ban.
28Bene'n tzun tlol yi yaja'tz tetz:
—Ma jalu', nk'e'tz Jacow sbne' abi' ma na Israel‡ sbne' ara bi', na ja abuch

awib tan jakle'n abanl tetz Ryos nin scye'j wunak nin ja ẍcye'-tz.
29—Ma jalu' bin, tale'u' swetz, ¿mbi tzun teru' bi'u'? stzun Jacow banintz

tetz yi jun yaja'tz.
† 32:12 Gn 22:17. ‡ 32:28 Yi bi'aj “Israel” na elepont “Ja pil tib tu Ryos” nka “Ryos mpil tib tuch'”.
Gn 35:10.
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Saje'n tzun stza'wel yi jun yaja'tz:
—¿Mbi xac na ajak tzaj swetz yi imbi'? stzun i' bantz.
Ej nin ta'tz te'nin bentz tan tak'le'n yi banl tibaj Jacow. 30Nintzun oc tk'ol

Jacowbi' yi jun luwara'tz tetz Penuel,§ na nin tal i'-tz: “Jawilwutz Ryos, poro
ntyoẍ tetz i' yi itz'ine't.”

31 Itzun yi je'n mule'n yi k'ej icy'e'n atit Jacow le yi jun luwara'tz yi na bi'aj
Penuel. Co'xi'n na xon tan paj yi q'uixpnak yi xtxo' cux. 32Cha'stzun te jalu',
cyakil yi e' xonl Israel, qui na baj yi ibotx' cya'n yi at te yi bakil yi cux na
ya'stzunelsawutzil te yi bakil Jacowyi lo'on, nin yi el tzaj jiẍp,nicy' yi chipilul
quib tu Ryos.

33
Yi chibansal quib Jacow tu Esaú

1 Yi bene'n tilol Jacow yi txant tan tule'n Esaú tu yi cyaj cient ẍchakum,
nintzun cu jatxol yi e' cy'ajl chik'ab Lea tu Raquel scyuch' yi cob chimos. 2Ej
nin oc tan chitxole'n cu'n. E' bajx cu'n yi cob chimos scyuch' yi cyal ta'n. Xomt
nin Lea scyuch' yi tetz tal. Wi'tzbil tlen xomt nin Raquel tu Ẍep yi tal i'. 3Ma i'
tetz, nin bajx cu'n ẍchiwutz tan c'ulche'n Esaú. Nin yi txant tan chic'ulul quib
nincu jokloktz jalencu'ncwe'npone'n lajpujyiwutzplajwuxtx'otx'. Juk tzun
tir bantz jalen cu'n chic'ulul quib tu Esaú. 4Ma yi Esaú lajke'l tzun bene'ntz
tan c'ulche'n Jacow. Nin bentz tan k'ale'n nin tan stz'uble'n xlajak stzi'. Ej nin
e' baj ok' cu'ntz chicabil.

5Itzunyibene'n tilolEsaúyie' xna'n scyuch' yi e'nitxa' yi xomche' te'j Jacow
nintzun ben jakoltz tetz:
—¿Na' cyaw yi cobox xna'ne'j scyuch' yi e' nitxa' yi xomche' scye'j?
—E' cu'n wetz, ma yi e' nitxa'e'j e' cu'n incy'ajl yi Ryos mak'on swetz, stzun

Jacow bantz.
6Chisaje'n tzunchiẍkansalquibyi cobmos scyuch' cyalnine' baj cu'n joklok

swutz Esaú jalen cu'n cwe'n pone'n yi wutz chiplaj wuxtx'otx'. 7Ncha'tz ban
Lea scyuch' tal, e' baj ul chiẍkansal quibtz nin e' baj cu jokloktz swutz Esaú.
Wi'tzbil tlen cyule'n Ẍep tu Raquel nin e' cu jokloktz swutz.

8 —¿Ma jalu' mbi'tz yi atxumu'n scye'j yi jujun k'u'j awawun yi nchibaj
inc'ulul?
—I'tz jun oy teru' ta', tan stzatzine'nu' swe'j, stzun Jacow bantz.
9—Qui', aẍ jun c'oloj witz'un, at wi'nin wetz wawun, stzun Esaú bantz.
10Poro chin ch'inch'uj nintzun ban Jacowtz tan chisuke'n. Itzun taltz:
—Bane'u' pawor swetz ta', yi ko bintzij nin na tzatzinu' swe'j, stz'ame'u' yi

oye'j. Na tantu' yi na tzanu' tan ẍchajle'n yi balajilu' swetz, ni'cu'n chi nak
chintzan tan tilwe'nwutz Ryos. 11Na cu' inwutz teru' ta' tan stz'amolu' yi jun
oya'tz yi ja ul wa'n teru' na Ryos mmak'on inriquil nin qui'c tajwe'n swuch'.
Tantu' yi chin ch'inch'uj nin ban Jacow tan suke'n yi oy, baj nintzun c'u'l

Esaú yi stz'amol. 12Bene'n tzun tlol Esaú:
—Quin bin. Kicy'okt. Chimbajxok cu'n tziwutz.
13—Maxc'u'lu' ta', ilu' jun c'olojwutzicy, porona tilu' yi e' nitxa' quil chitx'aj

xo'n lajke'l. Ej nin ncha'tz yi e' tal cneru' scyuch' inwacẍ yi at len cyal yi
quil chitx'aj xo'n. Kol chik'e'xij, qui cunin batz tul jun ntzi' k'ej ẍchiquimok
tircu'n. 14 Max c'u'lu' wajcaw, ba'n tcu'n yi nink lbajxiju' skawutz. Cheb
cuntu' kaxomtnin ketz wutz chicocu', quib yi chixon yi e' wawun scyuch' e'
nitxa'. Cho'n kilt kib jalen Seir kale najle'tu', stzun Jacow tetz Esaú.

15—Cuj, chij Esaú. —Poro ba'n chicyaj cobox inchakum tetz ixk'ajlab.
§ 32:30 Ex 24:11; 33:20; Jue 13:22; Is 6:5; Jn 1:18.
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—Qui' lo' ta', quil bisunu' ske'j. Kopon ketz.
16 Ite'n nintzun k'eja'tz cwe'n Esaú tbe' tan je'n pone'n jalen Seir. 17 Ma

Jacow qui nin xom nintz wutz coc ma cho'n taje'n cu'ntz Sucot. Ya's bnixe't
jun tetz ca'l ta'n. Ncha'tz bnix cobox scabte' scyetz e' tawun. Cha'stzun te
toque'n bi' yi jun ama'la'tz ta'n tetz Sucot.*

18Ba'n cuntu'mu'l JacowCanaán jetz yi tele'n tzaj jalen Padan-aram. Ej nin
cho'n je'n bnol yi tal pach i' yi mantial tu' swutz len yi tnum Siquem. 19Ej nin
lok' i' jalaj tx'otx' scyetz xonl Hamor yi taj Siquem. Jun cient pwok lok'wit
i' yi jalaj tx'otx'a'tz. Ej nin ya'stzun luwar kale je't bnol yi tal pach.† 20 Yi
xone'n tiemp nin bnix jun patbil xtx'ixwatz ta'n. Nin oc tk'ol yi bi' tetz El-
Elohe-Israel.‡

34
Yi banle'n ruinl te Dina

1-2At tzun jun ajcaw te yi tnum Siquema'tz yi na bi'aj Hamor yi heveo. Ej
nin at jun cy'ajl i' yi na bi'aj Siquem. Itzun bantz nin ben Dina, yi me'l Jacow
te'j Lea tan chixajse'n yi e' xun yi najlche' tul yi jun tnuma'tz. Poro yi bene'n
tilol Siquem nin tzun octz tan banle'n ruinl tetz. 3 Poro tan paj yi wi'nin
pek'e'n quen i' te'j Dina, nin octz tan tocse'n c'u'l tan cyok'bel quib tuch'. 4Ej
nin ncha'tz tal i' tetz taj:
—Bane'u' pawor ta', benku' swe'j tan jakle'n yi jun xune'j, na nawaj kok'bej

kib tuch'.
5 Yi tele'n xtxum Jacow tetz yi nsken wi't ban Siquem ruinl te yi me'l, qui

nin tal jun yol, tan paj yi quibe' cy'ajl i' xe ca'l. Na cho'n cu'n ate' joylaj tan
chiwate'n cyawun. Nintzun ẍch'iw i' jalen yi baj cyule'n. 6Te yi na tzan Jacow
tan chich'iwe'n yi e' cy'ajl opone'n nin ban Hamor yi taj Siquem tan jakle'n
Dina.

7 Itzun yi chipakxe'n tzaj yi e' cy'ajl Jacow tan chiwate'n yi cyawun nin yi
quibital yi mbi cu'n bajij, nintzun saj jun chin chi'ch c'u'lal scyetz, na chin
tx'ixwil nin scyetz yi e' xonl Israel yi toque'n Siquem tan banle'n ruinl te yi
me'l Jacow.

8Ma Hamor, nintzun opon junt tir tan yol scyetz Jacow tu e' cy'ajl. Itzun
taltz:
—Wi'nin na pe'k yi incy'ajl Siquem te cyeru' cyanubu'. Max chic'u'lu',

chibne'u' jun pawor sketz. Qui pe'l cyak'u' ama'l tetz cyanubu' tan cyok'bel
quib tuwetz incy'ajl. 9Ej junit tzun lkaban scyuch'u'. Nin ba'n tzun lcyok'bej
kib yi ketz kacy'ajl scyuch' yi cyeru' chime'lu'. Ncha'tz lchiban yi cyeru'
chicy'ajlu', ba'n lcyok'bej quib scyuch' yi ketz kame'l. 10Ej nin ban chinaje'u'
skuch'. Na je katnume'j. Ba'n lchijoyu' na'l chinajewe'tu'. Ba'n lchinegosinu'
skaxo'l, nin ba'n lchilok'u' chitx'otx'u' skaxo'l, stzun Hamor bantz.

11Ncha'tz Siquem nin taltz tetz taj Dina scyuch' e' xibin:
—Na cu inwutz scyeru' yi nink cu yi jun inyole'j ẍchiwutzu'. List in tan

tak'le'n nicy'na' cu'n lchijaku' swetz. 12Qui'c na ban kol chijaku' mas swutz
yi kacstumbr tzone'j. Max chic'u'lu', cyak'e'u' ama'l sketz tan kok'bel quib tu
cyanubu'.

13Ma yi e' cy'ajl Jacow nin e' octz tan chisuble'n Siquem tu yi taj tan paj yi
nsken wi't ban Siquem ruinl tetz Dina. 14 Itzun cyaltz:
—Qui'c rmeril tan kak'ol yi kanub tetz jun yaj yi nk'e'tz circuncidado, na

chin tx'ixwil nin tetz ketz. 15 Cuj ka'n, poro ntin yi ko list e'u' tan chibnol
circuncidar quibu' chi kutane'n ketz. Poro ncha'tz tajwe'n tan chibaje'n
* 33:17 “Sucot” na elepont “scabte'”. † 33:19 Jos 24:32; Jn 4:5. ‡ 33:20 Yi bi'aj “El-Elohe-Israel”
na elepont “Ryos, i' Ryosil yi o' xonl Israel”.
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circuncidar cyakil yi e' yaj yi ate' ẍchixo'lu'. 16 Ba'n tzun cyok'bej quib yi e'
kame'l scyuch' cyeru' chinitxajilu'. Ej nin ncha'tz o' ketz, ba'n lkok'bej quib
scyuch' cyeru' chime'lu'. Skanajank tzunẍchixo'lu'nin junit lkaban scyuch'u'.
17Porokoquil cu ẍchiwutzu' tan chibanolu' circuncidar quibu', kicy'tpon tzun
ketz tzone'j ninmben kucy'al yi kanub ske'j, che'ch yi e' xibin Dina bantz.

18Nintzun cu ẍchiwutz Hamor tu Siquem mbi cu'n a'lchij scyetz. 19 Lajke'l
nintzun toque'n Siquemtan joyle'npuntil tanbanol circuncidar tibnawi'nin
pek'e'n i' te me'l Jacow. Nin tan tu' yi chumbalaj nin tajtza'kl yi jun xicya'tz
ẍchiwutz cyakilwunak, 20e' bene'n tzun tu taj tanyol scyetzwunakstzi puertil
yi tnumna ya'stzun yi luwar kale na bnixe't e'chk contrat. Itzun cyaltz scyetz
e' aj tnum:

21—Yi e' wunak yi nchu'l skaxo'l, e' cu'n kamiw. Ẍchinajank nin ẍchinegosink
skaxo'l tzone'j, na at wi'nin tx'otx' tzone'j tetz ketz, nin tetz cyetz. Ncha'tz
ba'n lkok'bej kib scyuch' yi cyetz chime'l. Ej nin yi e' cyetz chicy'ajl ba'n
lcyok'bej quib scyuch' yi ketz kame'l. 22 Poro tan koque'n junit scyuch', nin
tan chinajewe'n skaxo'l, ntin at jun xtxolbil yi tajwe'n tan kabnol tane'n. I'tz
yi tajwe'n tan kabnol circuncidar kib ketz, chi na chiban cyetz. 23Kol kacujij
yi chiyol, ketz tzun sbne' cyakil chime'bi'l scyuch' cyakil yi cyawun. Ntin na
taj yil kal cuj. Ej nin ẍchicyajk tzuntz skaxo'l.

24 Cyakil tzun e' yaj yi ate'-tz, yi nsken wi't opon chitiemp tan chixcone'n
tetz sanlar, oc chicuj te'j yi mbi cu'n cyal Hamor tu Siquem. Ninin tzun e'
bajij circuncidar.

25 Itzun bantz, le toxi'n k'ej yi nsken wi't chiban circuncidar quib, nin te yi
atit yi ẍch'onal scye'j, nintzun e' ben Simeón tu Leví tnum. Ej nintzun e' octz
tan chibiyle'n cu'n yi e' yaj tan spar. Na qui'ct rmeril tan chicolol quib tan paj
yi ẍch'onal yi chiwankil. Yi Simeón tu Levíja'tz, e' cob scyeri yi e' cy'ajl Jacow.
Ej nin e' xibin Dina. 26Ncha'tz Hamor tu Siquem yi cy'ajl, e' baj quim cya'n
tan spar. Ej nin eltzaj quicy'al Dina xe ca'l Siquem, nin aj quicy'altz scye'j.
27Ncha'tz e' baj opon len yi e' mas cy'ajl Jacow. Ej nin e' icy'tz ẍchixo'l e' alma'
tan talk'e'n tzaj cyakil yi mbi cu'n attz tnum. Ya'stzun e' bantz tan quicy'sal
chic'u'l scye'j, tan paj yi bnol Siquem ruinl te cyanub. 28Baj el quicy'al cyakil
cneru' tu wacẍ scyuch' cyakil e' buru'. Ej nin baj el quicy'al cyakil yi at tnum
tu yi at solte'j len. 29Ncha'tz e' baj oc xe'ak ca'l tan talk'e'n cyakil yi attz. Ej
nin baj ben quicy'al yi e' nitxa' scyuch' yi e' xna'n tan chixcone'n tetz chimos.

30Yi tbital Jacow yi mbi cu'n bajij nin tzun taltz tetz Simeón tu Leví:
—Atin wutz pe'm tan yi xtxolbile'j, na cyakil yi e' wunak yi najlche' tzone'j,

yi e' aj Canaán scyuch' yi e' ferezeo, ẍchi'chok chic'u'l swe'j. Tan paj yi
xtxolbile'j, tz'ul chimolol quib tan oyintzi' swe'j. Ẍchinquimok cya'n scyuch'
innajal na qui'c mas kawunakil tan oyintzi'.

31 Saje'n tzun chitza'wel Simeón tu Leví:
—¿Nxacmo'c Siquem tan banle'n ruinl te kanub? ¿Wi'tz bnol tetz pe' kanub

swutz i'? che'ch bantz.

35
Yi tk'ol Ryos banl tibaj Jacow le ama'l Betel

1 Itzun bantz nintzun jilon Ryos tetz Jacow. Itzun taltz: “Ma jalu' Jacow
quilo'k jalen Betel,* nin ba'n cẍnaje' chone'j. Ej nin tul yi jun ama'la'tz ba'n
tzaban jun patbil atx'ixwatz tan inc'u'laje'n. Yi in wetz, in yi Ryos yi inchaj
wib tzawutz nicy' yi awele'n tzaj ojk swutz awutzicy Esaú.” 2Bene'n tzun tlol
Jacow scyetz cyakil yi najal scyuch' cyakil yi e' wunak yi xomche'-tz te'j:
* 35:1 Gn 28:11-17.
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—Or tele'n tzaj itcy'al cyakil yi e'chk iryosil yi colij ita'n. Ej nin or tx'ajwok
itib, ncha'tz tx'ixpwok len be'ch itetz. 3Na cho'n kaben jalen Betel, nin cho'n
sbnixok jun patbil tx'ixwatz wak'un tan tak'le'n k'ej yi inRyosil yi ocnak tan
wuch'eye'n nicy' yi na sotz tzaj inc'u'l. Ej nin i' yi jun yi xomquen tunin swe'j
alchok tunin na na'j nint.

4 Baj saje'n tzun chik'oltz tetz Jacow cyakil yi e'chk chiryosil. Ncha'tz baj
saj chik'ol yi e'chk tc'u'l chiẍchin. Bene'n tzun Jacow tan mukle'n xe jun wi'
bakch yi attz nakajil Siquem. 5 Itzun te yi cyele'n tzaj Jacow, nin saj jun chin
xo'w tan Ryos scye'j cyakil yi e' wunak yi najlche'-tz tulak yi e'chk tal tnum yi
ate'-tz nakajil Siquem. Cha'stzun tej qui nin chinimsaj chic'u'l tan chisaje'n
tan chitz'amle'n nin tan chibiyle'n cu'n Jacow scyuch' yi e' nitxajil.

6Cho'n tzun cyopone'n Jacowtz scyuch' cyakil yi e' yi xomche' te'j le tnum
yi na bi'aj Luz. Yi jun tnuma'tz ncha'tz na bi'aj Betel. Nin cho'n attz cwent
Canaán. 7 Itzun te yi wi't baj cyopone'ntz le jun tnuma'tz nintzun oc Jacow
tan banle'n jun patbil xtx'ixwatz, nin oc tk'ol yi bi'tz tetz El-betel,† ya'stzun
tulejtz na i yi nicy' yi tele'n ojkuj swutz yi stzicy, cho'n ẍchajol tib Ryos swutz
le jun ama'la'tz. 8Ncha'tz tul yi jun ama'la'tz, cho'n quime'n yi jun xna'n yi na
bi'aj Débora yi mos Rebeca. Cho'n tzun mukxe'ntz cya'n tzak' jun wi' bakch
yi attz nakajil Betel. Nin oc tk'ol Jacow yi bi' yi jun ama'la'tz tetz “Yi jun wi'
bakch kale baje't bis o'kl.”

9 Itzun nicy' yi tele'n tzaj Jacow Padan-aram, nin yi nicy' yi na xon i' tbe',
nin ẍchaj tib Ryos swutz, nin tak' yi banltz tibaj. 10Na je tal i'e'j:
“Yi ara bi' i'tz Jacow,
poro sbne' opon tunintz
nk'e'tz Jacow sbne',
ma na Israel sbne'.”‡
Itzun te yi nsken wi't je' xtx'ixpul Ryos yi bi' Jacow, 11nintzun taltz tetz:

“I ina'tz yi Ryos yi na chin xcye'
tan kojle'n nin yi imbanl tibaj jun.
Ẍchijalok tzun wi'nin anitxa'.
Nin ẍchijalokwi'nin axonl.
Nin tan aẍ ljale't wi'nin nación,
nin chin wutzile'n nin ẍchibne' e'chk nacióna'tz.
Ncha'tz ẍchijalok rey ẍchixo'l yi e' axonl.
12Ej nin cyakil yi luwar yi wak'nak
tetz Abraham nin tetz Isaac.
Ncha'tz swak'e' tzatz.
Ej nin yil ẍquim atz
swak'e' scyetz yi e' axonl.”§

13 Itzun yi wi't jilone'n Ryos tetz Jacow tul yi luwara'tz aje'n nin bantz.
14 Bene'n tzun Jacow tan ticy'le'n tzaj jun c'ub, nin cu tawaltz. Txicl tzun
tulejtz chi na ban tawle'n jun tkan ca'l. Cho'n tzun cwe'n tawaltz le ama'l
kale jilone't Ryos tetz. Bene'n nin bantz tan xanse'n yi jun c'uba'tz nin baj je'
kojol aceit tu win tibaj. 15Ncha'tz nin oc tk'ol bi' yi jun ama'la'tz tetz Betel.*

Yi quime'n Raquel
16 Icy'e'nt nintzun e' bantz swutz yi jun ama'la'tz yi na bi'aj Betel. At tzaj

nintzun mu'ẍt yi chibe' tan cyopone'ntz jalen Efrata yi tule'n yos tu Raquel.
Chin q'uixc'uj nin bantz yi tule'n yos tuch'. 17 Itzun te yi at Raquel swutz yi
wi'tzbil q'uixc'uj tan tule'n yos tuch', jilone'n tzaj tzun yi xe'iyum tetz. Itzun
† 35:7 “El-betel” na elepont “Ca'l Ryos”. ‡ 35:10 Gn 32:28. § 35:12 Gn 17:4-8. * 35:15 Gn
28:18-19.
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taltz: “Quil cxobnayi ni', i'tz junawal xicy.” 18Poro jalt cuntunin tanquime'n
Raquel tan bi'l yi q'uixc'uj. Pentlen tunin tzun namolne' yi talma' Raquel, yi
toque'n cyen yi bi' yi ni' ta'n, nin oc tk'ol tetz Benoni.† Mayi Jacownin oc tk'ol
yi bi'tz tetz Benjamín.‡

19Ya'stzun bantz yi quime'n Raquel. Cho'n mukxe'n cyentz cya'n tbe' nicy'
yi na chixon tan cyopone'n Efrata. Yi jalu' yi jun tnuma'tz na bi'aj Belén.
20Yi wi't mukxe'n Raquel nintzun je cyen banol Jacow jun nich tibaj yi mu'ẍ
ama'l kalemukxe't. Ya'stzunyi junnicha'tz yi na chajonyi ama'l kalemukxe't
Raquel.

21Nintzun e' cu' Israel junt tirtz tbe'. Cho'n tzun cyopone'ntz swutz len yi
Torre cwent Edar.

22 Itzun te yi chinajewe'n tul yi jun luwara'tz nintzun e' witbej quib Rubén
tu Bilha. Yi jun Bilha-a'tz i' jun ca'p txkel yi taj tane'n. Yi tbital Jacow, yi taj
Rubén, yi xtxolbile'j wi'nin tzun ẍchi'che'n c'u'l bantz.

Yi e' cy'ajl Jacow
Coblaj cu'n tzun cy'ajl Jacow bantz. 23Yi e' cy'ajl Jacow yi e' jal te'j Lea i'tz:

Rubén yi bajx cy'ajol, Simeón, Leví, Judá, Isacar tu Zabulón. 24Ma e' yi e' jal
te'j Raquel i'tz: Ẍep tu Benjamín. 25Nin e' yi e' jal te Bilha, yi mos Raquel i'tz:
Dan tuNeftalí. 26Nin e' yi e' jal te'j Zilpa, yimos Lea, i'tz: Gad tuAser. Ya'stzun
yi e' cy'ajl Jacow yi e' itz'ij nicy' yi ate' tzaj Padan-aram.

Yi quime'n Isaac
27 Bene'n tzun Jacow jalen Mamre tan tilwe'n yi wutzile'n taj. Yi jun

tnuma'tz ncha'tz na bi'aj Arba nka Hebrón. Ya'stzun yi tnum kale najewe't
Abraham, nin kale najle't Isaac yi taj Jacow.§ 28 At tzun Isaac tul jun cient
tu jun mutx' yob yi quime'n. 29 Nsken nintzun bi'ẍin Isaac yi quime'n. Yi
quime'n, cho'n tzun topone'n talma' kale opnake't yi cyalma' e' tacy'e'x i'.
Mukxij tzun yi wankil cya'n Esaú tu Jacow yi cob cy'ajl i'.

36
Yi e' xonl Esaú

1Cyakil yi bi'aje'j e' cu'n najal Esaú. Yi Esaú-a'tzncha'tz nabi'aj Edom. 2Cob
scyeri e' txkel Esaú e' aj Canaán,* na nin cyok'bej quib tu Ada, yi me'l Elón, yi
xonlHetnin tuAholibama, yime'l yajAná. YiAholibama-a'tz i'mamajZibeón
yi heveo. 3Ncha'tz cyok'bej quib Esaú tu yime'l Ismael, yi na bi'aj Basemat, yi
tanub Nebaiot. 4Yi xone'n tiemp itz'ij jun tal Ada yi xicy yi na bi'aj Elifaz. Ej
nin itz'ij junt te'j Basemat yi na bi'aj Reuel. 5Ma te'j Aholibama e' itz'ij cobox
cy'ajl Esaú yi na chibi'aj: Jeús, Jalaam tuCoré. Cyakil yi e' xicya'tz e' cu'n cy'ajl
Esaú yi e' jal nicy' yi najlij tzaj Canaán.

6 Itzun bantz nintzun ben Esaú joylaj tan najewe'n. Nin e' baj nin tcy'al
cyakil yi e' najal scyuch' yi e' tetz mos. Ncha'tz e' ben tcy'al cyakil yi e' tawun
tu cyakil yi me'bi'l yi nsken jal. Cho'n tzun topone'n joylaj tan jatxol tib
tu Jacow yi titz'un na chin latz'luj nin yi luwar kale najlche't. 7 Ej nin tan
paj yi wi'nin cyawun qui't na xcye' yi ch'im yi at swutz luwar tetz chiwa'.
8Cha'stzun te yi bene'nEsaú,nkaEdom, joylaj, tannajewe'n jalenwi'wtz Seir.

9Ma jalu' cyakil yi e'chk bi'aje'j e' cu'n xonl Esaú yi chimamaj yi e' aj Edom
yi najlche' wi'wtz Seir. 10 Je chibi' yi e' cy'ajl Esaú yi e' jal: Elifaz yi tal Ada,
Reuel yi tal Basemat. 11 Ma yi e' nitxajil Elifaza'tz, yi bajx cy'ajl Esaú, i'tz:
† 35:18 Yi bi'aj “Benoni” na elepont “Wal ak'ol bis swetz”. ‡ 35:18 Yi bi'aj “Benjamín” na elepont
“Yi incy'ajl, yi wi'nin ok'le'n wutz wa'n,” nka “chin c'ulutxum nin”. § 35:27 Gn 13:18. * 36:2 Gn
26:34.
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Temán,Omar, Zefo, Gatam tuCenaz. Ya'stzunyi e'mamajAda tuEsaú. 12Poro
ncha'tz at jun ca'p txkel Elifaz tane'n, yi nabi'aj Timna, nin jal junt cy'ajl i' te'j,
yi na bi'aj Amalec.

13Ma yi e' nitxajil Reuel yi e' jal i'tz: Nahat, Zera, Sama tuMiza. Ya'stzun yi
e' mamaj Basemat tu Esaú. 14Ncha'tz e' jal cobox cy'ajl Esaú tu Aholibama yi
me'l Aná, nin yimamaj Zibeón. Ej nin yi chibi' yi e' cy'ajla'tz i'tz: Jeús, Jaalam,
tu Coré.

15Ma yi e' ajcaw squibaj yi e' xonl Esaú yi e' jal te'j txkel Elifaz i'tz: Temán,
Omar, Zefo, Cenaz, 16 Coré, Gatam tu Amalec. Ya'stzun yi e' ajcaw squibaj yi
e' xonl Elifaz, yi bajx cy'ajl Esaú tu Ada, yi cho'n najlche' Edom. 17Ma yi e'
ajcaw squibaj yi e' xonl Esaú yi e' jal te'j txkel Reuel i'tz: Nahat, Zera, Sama tu
Miza.

18Ma yi e' ajcaw bantz squibaj yi e' chixonl yi e' tal Aholibama yi me'l Aná
i'tz: Jeús, Jaalam tu Coré. 19 Cyakil yi e' bi'aja'tz yi ja wi't kil e' len cu'n xonl
Esaú, yi ncha'tz na bi'aj Edom. E' len cu'n ajcaw squibaj chixonl.

20Machibi' yi e' cy'ajl Seir yi ajHor, yi najlche' tul yi junama'la'tz i'tz: Lotán,
Sobal, Zibeón, Aná, 21Disón, Ezer tu Disán. Ya'stzun yi e' yi e' cawun squibaj
yi e' aj Hor. E' cu'n xonl Seir yi cho'n najlche' swutz yi luwar yi na bi'aj Edom.
22Ma yi e' cy'ajl Lotán i'tz: Hori tu Heman. Ma yi Timna ya'stzun yi tanub
Lotán. 23Ma yi e' cy'ajl Sobal i'tz: AlvánManahat, Ebal, Sefo tu Onam. 24Ma
yi e' cy'ajl Zibeón i'tz: Aja tu Aná. Yi Aná-a'tz ya'stzun yi jun yi nojpon te yi
jun tal a' tul yi ama'l yi tz'inunin tu', te yi na tzan tan chipstore'n yi e' buru'
yi taj. 25Ncha'tz yi Aná jal jun cy'ajl yi na bi'aj Disón. Nin jal jun xun yi na
bi'aj Aholibama. 26Ma yi e' cy'ajl Disón yi e' jal i'tz: Hemdán, Esbán, Itrán tu
Querán. 27Ma yi e' cy'ajl Ezer i'tz: Bilhán, Zaaván tu Acán. 28Ma yi e' cy'ajl
Disán bantz i'tz: Uz tu Arán.

29 Itzun yi e' ajcaw bantz squibaj yi e' aj Hor i'tz: Lotán, Sobal, Zibeón tu
Aná, 30Disón, Ezer tu Disán. Ya'stzun yi e' baj cawun len squibaj yi e' aj Hor.
E' baj cawun lentz squibaj yi chixonl le jun ama'la'tz yi na bi'aj Seir.

31 I bin jalu' je chibi' yi e' rey, yi e' cawun le luwar Edomyi ntaxk jal chireyil
yi e' xonl Israel. 32Bela, yi cy'ajl Beor ja cawun squibaj yi e' aj Edom. Ej nin
yi bi' yi tnum kale najle't i'tz Dinaba. 33Yi quime'n Bela nin oc cyen Jobab yi
cy'ajl Zera tetz xel. Cho'n najlij i' le tnum Bosra. 34Yi quime'n Jobab, oc cyen
Husam yi aj Temán tetz xel. 35Ma yi quime'n Husam nin oc cyen Hadad yi
cy'ajl Bedad tetz xel. Ja chixcye' yi e' sanlar i' scye'j e' sanlar cwent Madián
jalen le ama'l Moab. Ej nin yi tanum i' i'tz Avit. 36 Ma yi quime'n Hadad
nin oc cyen Samla yi aj Masreca. 37Ma yi quime'n Samla nin oc cyen Saúl
yi aj Rehobot, yi tnum yi at stzi' a'. 38Ma yi quime'n Saúl, nin oc cyen Baal-
hanán yi cy'ajl Acbor tetz xel tan cawun. 39Ma yi quime'n Baahanán, nin oc
cyen Hadad yi aj Pau, tetz xel. Nin yi bi' yi txkel Hadad i'tz Mehetabel yi me'l
Matred, yi mamaj Mezaab.

40 Je chibi' yi e' ajcaw squibaj yi jujun k'u'j xonl Esaú: Timna, Alva, Jetet,
41 Aholibama, Ela, Pinón, 42 Cenaz, Temán, Mibzar, 43 Magdiel tu Iram.
Ya'stzun yi e' yi e' cawun squibaj yi jujun k'u'j xonl Edom. E' cawun lakak
chitanum kale e' najewe't. Nin yi Edoma'tz ya'stzun junt bi' Esaú yi cy'ajl
Isaac.

37
1 Ma yi Jacow cho'n tzun cyaje'n cyentz le ama'l cwent Canaán, kale

najewe't yi taj chi awer nak tu' bantz. 2Ma jalu' katxume' yi mbi banake' yi
e' najal Jacow.
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Ẍep scyuch' yi e' stzicy
Itzun bantz yi at tzaj Ẍep tul juklaj yob, nintzun octz tan pstore'n cne'r chi

quitane'n e' stzicy. Cho'n tzun xome'n quen i'-tz tan pstori'n scye'j yi e' tal
Bilha tu Zilpa, yi e' ca'p txkel Jacow tane'n. Ilenin tzun na xochon Ẍep tetz yi
taj te yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban yi e' stzicy.

3 Inti wutzile'n Israel mas tcunin pe'k i' te'j Ẍep ẍchiwutz yi e' mas cy'ajl, na
sken bi'ẍin i' yi titz'e'n. Cha'stzun te bnixe'n jun chum balaj be'ch tetz Ẍep
ta'n. 4Ma yi tele'n chitxum yi e' stzicy tetz, yi mas tcunin na pe'k chitaj te'j
Ẍepwi'nin tzun ẍchi'che'n chic'u'l bantz. Nin qui't na chitziwuntz tetz.

5 Itzun bantz nin oc ẍchajol tib junwutzicy' swutz Ẍep, nin octz tan xtxole'n
scyetz yi e' stzicy. Ma yi quibital, mas tcunin ẍchi'che'n chic'u'l bantz te'j. 6Na
je tal i'e'j:
—E'u' wutzicy, quibit tzaju'. Intxole' jun inwutzicy' scyeru' yimmo'c ẍchajol

tib tzinwutz ma's. 7 Yi inwutzicy' i'tz: Cho'n ato' scyuch'u' wi cojbil tan
c'alche'n xe c'u'l triw. Jalt cuntunin nje' txiclok yi wetz intriw yi nsken c'alxij
xe c'u'l wa'n. Ma yi cyeru' yi nsken c'alxij xe c'u'l cyanu' nin nchibaj opon
chitxolil quib solte'j yi wetz. Ej nin nchibaj cu'n ch'uylok tan tak'le'ntz k'ej yi
wetz,* stzun Ẍep scyetz.

8 Saje'n tzun chitza'wel yi e' stzicy. Itzun cyaltz:
—I bin yi awajbil i'tz tan awoque'n tetz kareyil nin tan acawune'n skibaj,

che'ch yi e' stzicy.
Mas tcunin tzun ẍchi'che'n chic'u'l bantz te'j tan paj yi wutzicy' nin tan paj

yi puntil yi ban i' tan xtxole'n scyetz.
9 Yi xone'n tiemp nintzun oc ẍchajol tib junt wutzicy' swutz Ẍep nintzun

xtxoltz scyetz yi e' stzicy. Itzun taltz:
—Quibit tzaju' at junt inwutzicy' mban. Ja ẍchaj tib yi k'ej tu yi xaw scyuch'

junlaj tkan tx'uml tzinwutz. Ej nin ja chibaj octz tan tak'le'n ink'ej, stzun Ẍep
bantz scyetz.

10 Itzun yi wi't xtxolil Ẍep yi junt wutzicy'a'tz nintzun oc yi taj tan yajle'n
nin tanmakle'n stzi'.
—¿Mbi tzun na elepone't yi jun arawutzicy'a'tz? ¿I pe' awajbil yilmeje' cu'n

atxu' scyuch' e' awutzicy nin yi in wetz tzawutz? stzun taj Ẍep bantz.
11Wi'nin tzun chixcy'akline'n yi e' stzicytz te'j.† Ma yi taj, wi'nin txumu'n

at cu'ntz tan yi e'chk wutzicy' Ẍep.
Yi bene'n c'ayi'n Ẍep

12 Itzun bantz, at jun tir yi cho'n ate' opon yi e' stzicy Ẍep jalen Siquem tan
chic'a'che'n yi e' tawun chitaj. 13Bene'n tzun tlol Israel tetz Ẍep:
—Bit tzaj yaj, yi e' awutzicy cho'n ate' jalen Siquem tan chipstore'n kawun.

Ma jalu' yi wajbil i'tz yil cẍben tan quilwe'n.
—Cu ta', list in tan imbene'n, chij Ẍep tetz taj.
14—Ma jalu' bin je amantare'j: Quilo'k tan tilwe'n yi ko ba'n ate't awutzicy

scyuch' yi e' kawun. Ntin che' ben axmaye' tzaj ko ba'n ate't. Ej nin cẍpakxij
lajke'l tan talche'n stziblal swetz, stzun Israel bantz.
Cho'n tzun ticy'pone'n Ẍeptz tan Israel le joco'j cwent Hebrón tan topone'n

jalen Siquem.
15 Itzun te yi topone'ntz Siquemnintzun octz tan chijoyle'n yi e' stzicy. Inin

tzun na el yabtz tan chijoyle'n yi noje'n cyen jun yaj te'j nintzun ben jakol yi
yaja'tz tetz:
* 37:7 Gn 44:14; Fil 2:10. † 37:11 Hch 7:9.
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—¿Mbi na ajoy tzone'j?
16—Na chintzan tan chijoyle'n yi e' wutzicy. ¿Qui pe' na til teru' na ate't tan

chipstore'n yi e' kawun? stzun Ẍep bantz.
17—Cho'n bin ate' tzone'j, poro ja wi't chicy't. Nwit nin tu' scye'j yi cho'n

nchibent jalen Dotán, stzun yi yaja'tz bantz tetz Ẍep.
Bene'n nintzun ban Ẍeptz tan chijoyle'n yi e' stzicy. Cho'n tzun e' jale'ntz

ta'n jalen Dotán. 18 Yi quilolnin yi e' stzicy Ẍep yi txant tan tule'n scye'j
cyoque'n tzuntz tan xtxumle'n yi ẍe'n chiban tan biyle'n cu'n.‡ 19Chijilone'n
tzuntz squibil quib. Itzun cyaltz:
—Ilwoknin, je nocx aj wutzicy'inl tz'ul. 20 Or kabiye' cu'nx, nin kayok'e'

cu'nx tul jun jul. Ej nin skale' yi i'tz jun smaron txuc yi mbajsan. Skile' tzun
ko tz'elpon k'ab yi wutzicy'x te'j quib yi talnakx sketz, che'ch bantz.

21 Itzun yi bene'n tbital Rubén yi chitxumu'n nin octz tan joyle'n puntil tan
colche'n chik'ab. Itzun taltz:
—Quil tzibiy cu'n. 22 Ma na cun c'oxwok tul yi jun jul yi at tzi'ne'j kale

qui'cle't wunak. Poro quil cxo'cwok tan biyle'n, stzun Rubén bantz.
Ja tal Rubén yi xtxolbile'j na yi tajbil i' i'tz tan claxe'n klo' Ẍep chik'ab nin

tan topone'nt te yi taj.
23 Poro itzun yi topone'n Ẍep kale ate't yi e' stzicy nintzun e' baj bentz tan

stz'amle'nnin el chik'olpil yi tal be'ch tetz.§ 24Ej nin e' bentz tan c'oxle'n tul yi
jun jula'tz yi nsken skej a' tul. 25Kalena's tzun e' baj cwe'n c'olchok tanwa'a'n.
I nintzun na chitx'ujtijtz tan wa'a'n yi bene'n quilol jun chin txol aj pyaj

yi cho'n chisaje'n Galaad. E' cu'n xonl Ismael. Cy'a'n len chicamey cya'n.
Ej nin te'jak chicamey cy'a'n e'chk k'olil tze' cya'n yi chin c'o'c nin. Cho'n at
chibembil yi e' aj pyaja'tz tan c'aye'n jalen Egipto. 26 Bene'n tzun tlol Judá
scyetz:
—¿Mbil katx'ac te'j kol kabiy cu'n yi kitz'un nin lko'c tan joyle'n puntil tan

tewe'n cu'n yi ẍe'n nquim ka'n? 27 Ba'n tcu'n kac'aye' nin scyetz yi e' xonl
Ismael yi chu'l tzi'ne'j, swutz yi nink lkabiy cu'n. Na yi mero bintzi kitz'un
kutzicy kib tuch', stzun i' bantz scyetz.
Ba'n tzun ban yi xtxumu'n Judá ẍchiwutz. 28 Itzun yi quicy'e'n cu'n yi e' aj

pyaja'tzyi e' ajMadián*ẍchinaka'jil,nintzune'bentz tan je'se'n tzajẌep tjulnin
ben chic'ayiltz scyetz tan junak piẍ sakal.† Ya'stzun bantz yi bene'n quicy'al
Ẍep jalen Egipto.

29 Itzun yi topone'n Rubén tan xmaye'n yi jul, nin yi tilol yi qui'ct Ẍep at,
nintzun octz tan katzle'n yi be'ch tetz tan ẍchajle'n yi na bisun. 30 Lajke'l
nintzun saje'ntz kale ate't yi e' titz'un nintzun taltz scyetz:
—¡Qui'ct Ẍep at tjul! ¿Ma jalu' ẍe'n tzimban?
31 Chibene'n tzuntz tan ticy'le'n tzaj tal be'ch tetz Ẍep, nin oc chisuk'ul yi

ẍch'el jun tal ne'ẍ chiw te'j yi nskenwi't quimcya'n. 32Nintzune' saj chichakol
cobox ẍchixo'l tan ẍchajle'n tetz yi chitaj. Nin saj cyalol scyetz: “Je tzitale'j: Til
tzaju' yi je'j. Tilcunu'. ¿Nk'era'tz polo' yi be'ch tetz yi cy'ajlu'?”

33 Itzun yi cwe'n techal wutzile'n Jacowwutz yi be'ch tetz yi cy'ajl, nintzun
taltz: “I'tz. Ya'stzun be'ch tetz yi tal incy'ajl. Alonin bin scyetz smaron
txuquila'tz mbajsan tal incy'ajl,” stzun wutzile'n Jacow bantz. 34 Toque'n
tzun i'-tz tan katzle'n yi be'ch tetz, nin oc tk'ol yi be'ch tetz te'j yi na xcon yi na
quim jun wunak. Wi'nin tzun tiemp ok' Jacowtz tan paj yi quime'n yi cy'ajl.
35 E' joy puntil yi e' cy'ajl scyuch' yi e' me'l tan mayse'n i'. Poro quinin na

‡ 37:18 Mt 21:38. § 37:23 Mt 27:28. * 37:28 Mt 27:9. † 37:28 Hch 7:9.
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cujijtz yi na cho'c tan mayse'n c'u'l. Ma na mas tcunin na ok'tz tan yi cy'ajl.
Itzun na taltz: “Quil tz'el yi incy'ajl te'j inc'u'l, jalen cu'n yil chinquimninwilt
wutz i' ẍchixo'l alma'.”

36 Ma tetz Ẍep cho'n bene'n c'ayi'n cyak'un yi e' aj Madián jalen le tnum
Egipto. Cho'n bene'n c'ayi'n tetz jun yaj yi na bi'aj Potifar. Yi jun yaja'tz i' jun
ajcawxlaj faraón‡yi rey tetzEgiptonin i' juncapitánẍchiwutz junc'oloj sanlar,
yi q'uicy'lom tetz rey.

38
Judá tu Tamar

1 Itzun bantz te yi tiempa'tz nin el jatxol tib yaj Judá scye'j e' stzicy tu yi e'
titz'un. Cho'n tzun bene'ntz tan najewe'n tu jun aj Adulam yi na bi'aj Hira.
2Cho'n tzun tajskel Judá wutz yi me'l Súa yi aj Canaán. Ok'be'n ib nintzun e'
bantz tuch'. 3 Itzun yi cyok'bel quib nin tekaj yi txkel Judá pwokil jun ni'. Ej
nin yi tule'n itz'ok yi ni'a'tz xicy tzun bantz. Nintzun oc tk'ol yi bi'-tz tetz Er.
4Yi xone'n tiempnintzun jal junt chinitxa' yi xicy. Ej nin oc tk'ol yi bi' yi ni'a'tz
tetzOnán. 5Ncha'tz jale'n ninbanyi toxi'n chinitxa' nin oc tk'ol yi bi' tetz Sela.
Yi jun xicya'tz, itz'ij nicy' yi at tzaj Judá le tnumQuezib.

6 Itzun yi nsken wi't yajin Er, yi bajx cy'ajl, nintzun joy Judá txkel. Tamar
bi' yi txkel i' ban. 7 Poro quim Er, tan paj yi qui nin tzatzin Kataj Ryos te yi
tajtza'kl.* 8Bene'n tzun tlol Judá tetz Onán:
—Ba'n tzitok'bej itib tu txkel yi k'ajtzun awutzicy,† tan abnol tane'n yi

kacstumbr, bantz tan aẍ jale't xonl k'ajtzun awutzicy.
9 Poro yi Onán elnak xtxum tetz yi nk'e'tz nitxajil i' ẍchibne' yi e' ni' yi

ẍchitz'ok te yi txkelbe'n yi stzicy. Cha'stzun te ilenin joy i' puntil tan qui
toque'n lac'puj jun ni' te'j yi xna'na'tz bantz quil jal xonl yi k'ajtzun stzicy.
10Qui nintzun pe'k Kataj Ryos te yi tajtza'kl Onán. Cha'stzun te quime'n i'-tz
tan Ryos.

11Yi quime'n Onán nintzun tal Judá tetz Tamar yi tlib:
—Ma jalu' ja cẍcyaj tul xma'lca'nil. Ba'n tcu'n cẍa'j tu ataj jalen pe'k yil ch'uy

Sela yi junt incy'ajl. Kalena's tzun tzitok'bej itib tuch'. Ya'stzun tal Judá tetz
yi tlib tan mayse'n c'u'l. Poro yi mero bintzi i'tz, yi ja xob Judá, na le wutz
tetz tajtza'kl ncha'tz Sela squimok chi nchiban yi e' stzicy. Cha'stzun te taje'n
Tamar tan najewe'n tuch' yi taj.

12 Itzunbantz yi tele'n tiemp, quime'nnintzunbanyi txkel Judá yime'l Súa.
Ma yi tele'n yi bis te c'u'l Judá, nintzun bentz le tnum yi na bi'aj Timnat kale
ate't yi e' mos i' yi na chitzan tan telse'n xi'il yi e' tawun. Nintzun ben xomok
yi jun tamiw i' te'j yi na bi'aj Hira yi aj Adulam. 13 Itzun yi tbital Tamar, yi
nskenwi't ben yi tlib i' le tnum Timnat tan telse'n xi'il yi e' tawun, 14nintzun
el xtx'ixpul yi be'ch tetz yi na ẍchaj yi quimnak yi chmil. Ej nin je tk'ol jun su't
twi' tan tewe'n wutz, bantz cya'l jun tz'echan wutz i'. Cho'n tzun c'olewe'n
cu'ntz ju' tnum Enaim yi at xlaj be' yi na opon Timnat. Ya'stzun tulej i'-tz na
elnak xtxum tetz yi nsken yajin Sela poro qui nin na tak'o'k Judá ama'l tetz
tan cyok'bel quib tuch'.

15 Itzun yi bene'n xmayil Judá yi c'olchij yi jun xna'na'tz stzi be' nintzun
xtxumtzyi i' junwi'tz bnol tetz, na jopijwutz tan su't. 16Nintzunel jatxol tibtz
te yi be' yi cy'a'n ta'n tan topone'n kale c'olche't yi xna'n. Qui nin el xtxum tetz
yi ko i'tz yi tlib. Bene'n tzun jakoltz tetz:
—¿Cuj pe' awa'n yi nink kawitbej kib tzawuch'?

‡ 37:36 “yi faraón” na elepont “rey” le chiyol yi e' aj Egipto. * 38:7 1Cr 2:3. † 38:8 Dt 25:5-6.
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—Cuj, ¿porombi ltak'u' swetz kol kawitbej kib?
17—Tz'ul ak'ol tetz jun atz scyeri e' tal inchiw.
—Ba'n, chij xna'nbantz. —Poronawaj yil cyaj cyen junprent jalen cu'n tz'ul

yi inchiw tanu'.
18—¿Mbi na awaj yil wak' cyen tetz prent? stzun Judá.
—Tak' cyenu' yi teru' seyu' yi cotlij skulu' tumlyi tx'amij yi cya'n tanu', stzun

yi xna'n bantz tetz Judá.
Bene'n tzun tk'ol Judá yi sey tu yi xtx'amij tetz. Kalena'tz tzun chiwitbej

quib tuch'. Ej ninin tekaj Tamar pwokil jun ni' tan paj. 19Yi chijatxol quib tu
Judá nintzun ben Tamar tan xtx'ixpe'n be'ch tetz nin el tcy'al yi jun su't yi je
tk'ol twi', nin oct tk'ol yi tetz be'ch tetz te'j yi na ẍchaj yi quimnak yi tetz chmil.

20 Yi topone'n Judá kale ate't yi tawun nintzun saj ẍchakol yi tamiw, yi aj
Adulam tan tak'le'n yi tal chiw tetz yi jun xna'na'tz nin tan chicolpene'l tzaj
yi e'chk prent yi cyaj tk'ol. Poro qui nin jal yi jun xna'na'tz tan yi tamiw i'.
21Toque'n tzun yi tamiw Judá tan jakle'n scyetz cyakil yi e' wunak yi najlche'
tul jun luwara'tz.
—¿Na' atite't yi jun xna'n aj Enaim yi wi'tz bnol tetz yi c'olchij tzi be'e'j?
—Qui'c jun xna'n wi'tz bnol tetz skaxo'l ketz tzone'j, che'ch yi wunaka'tz

bantz.
22Pakxe'n nintzun ban yi tamiw Judá nin taltz tetz:
—Ta', qui't njal yi xna'n wak'un. Ncha'tz ja baj injakol scyetz cyakil wunak

yi ate'-tz. Nin ja cyal swetz yi qui'c jun xna'n wi'tz bnol tetz ẍchixo'l cyetz.
23—Pues ja bin cyaj cyenxa'tz tuch' yi e'chk intakle'na'tz, bantz quil cho'c

wunak tankaxbajtzi'e'n. Porontin, janinbin cẍa'k tan tak'le'n klo' yi tal chiw,
poro qui bin njal awa'n. Qui'c ketz kapaj te'j, stzun Judá bantz.

24 Itzun yi tele'n ox xaw, nintzun ul stziblal twi' Judá yi nsken wi't tekaj yi
tlib i' pwokil jun ni', tan paj yi na witbej tib scye'jak yaj.
—Ko ya'tz, stzun Judá—or tele'n tzaj ticy'le'n, nin cuk pati'n.
25 Poro te yi na chitzan tan telse'n tzaj Tamar nintzun saj alol tetz, tan

talche'n tetz yi tlib:
—Ta', je yol Tamar yi nsaj tlol swetze'j: “Yi taw yi e'chk takle'ne'j, ya'stzun

jun yi nkawitbej kib tuch', nin tetz i' yi ni' yi eka'n pwokil wa'n. Tilcunu', ko
pel techu' wutz na' taw yi jun seye'j tu yi jun tx'amije'j,” stzun i', chij yi alol
tetz bantz.

26 Yi cwe'n techal Judá wutz, yi tetz i' yi e'chk takle'na'tz nintzun taltz:
“Ba'n atit tajtza'kl Tamar. In te'tz yi cachi' wajtza'kl, na qui nin wak' ama'l
tan cyok'bel quib tu incy'ajl Sela,” stzun Judá bantz. Jetza'tz tzuntz, qui't
nchiwitbej quib junt tir.

27 Itzun yi topone'n k'ejlal tan tule'n yos tu Tamar, e' tzun yoẍ ban yi e' tal.
28Ej nin te yi jun tkuj yi at Tamar swutz q'uixc'uj tan tule'n yos tuch' at tzun
jun scyeri yi e' ni' yi bajx tele'nmule'n yi k'ab. Yi tilol yi xe'iyum nin oc c'alol
jun nok' cyak te k'ab. Itzun taltz: “Yi june'j ya'stzun yi bajx nak.” 29 Poro
ite'n nin tkuja's taje'n quen tcy'al yi ni' yi k'ab. Ej itzun yi junt, itz'ij bajx.
Cha'stzun te toque'n tk'ol yi xe'iyum bi' yi ni' tetz Fares‡ na nin taltz “ẍe'n
jakxij be' awa'n.” 30Ma yi titz'e'n yi junt xicy, yi c'alij yi nok' cyak te k'ab,
nintzun oc tk'ol yi bi' tetz Zara.§

39
Ẍep tu yi txkel Potifar

‡ 38:29 Yi bi'aj “Fares” na elepont “jakol be'”. § 38:30 “Zara” i'tz bi' jun yaj. Ej nin na elepont “ja
ẍeẍax xe cya'j”.
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1 Itzun bantz yi topone'n Ẍep jalen Egipto, nintzun c'ayij i'-tz tetz jun yaj aj
Egipto yi nabi'aj Potifar. Cho'n lok'ol Potifar yi Ẍepa'tz scyetz yi e' xonl Ismael,
yi oponsanEgipto. Yi jun Potifara'tz i' jun ajcawxlaj faraón. Ncha'tz i' capitán
squibaj yi e' sanlar yi q'uicy'lom tetz faraón. 2Quinin tzun cyaj cyenẌepẍchuc
ma na xomquen tunin Ryos te'j tan ẍch'eye'n.* Cha'stzun te ba'n mban Ẍep
nicy' yi najlij i' xe ca'l yi patróna'tz. 3Ncha'tz el xtxum yi patrón tetz yi xomij
Ryos te'j Ẍep,na cyakil e'chk takle'n yi na ban, ba'n na ban tircu'n. 4Cha'stzun
te wi'nin stzatzine'n Potifar te'j nin octz ta'n tetz martoma' xe ca'l i'. Nin cyaj
cyen tk'ol cyakil yi me'bi'l tk'ab Ẍep tan je'n ju' ta'n. 5Yi cyaje'n cyen Ẍep tetz
bajxmartoma' ya'stzun yi xe'te'n Ryos tan tak'le'n banl tibaj Potifar tu cyakil
yi me'bi'l. 6Tantu' yi toque'n cyen Ẍep tetz martoma', qui't nin tzun na bisun
Potifar te yi me'bi'l. Ma na jaltnin wa'a'n na xtxumtz.
Itzun Ẍep, chin yube'n nin i', nin chin elsbil alma' nin. 7 Cha'stzun te, yi

tele'n tiempyi tponle'nixẌep tu Potifar, nintzun elquen talma' yi txkel Potifar
te'j i'. Itzun taltz:
—Aẍ jun c'oloj Ẍep, kawitok tzawuch', stzun xna'n tetz Ẍep.
8Poro qui nin cujij Ẍep, na nin taltz tetz:
—Qui pe' na el xtxumu' tetz, yi cyajnak cyen tk'ol yi chmilu' cyakil e'chk

me'bi'l tincwent. Ej nin tantu' yi at cyakil cu'n tincwent qui't na bisun i' te yi
me'bi'l. 9 In nin ajcaw tibaj cyakil e'chk takle'n yi at xe chinajbilu'. Qui'c jun
e'chk takle'n yi qui'k cuj tan xcone'nwa'n,ma na jatxijt tink'ab tan impatrón.
Ntin cu'n ilu'a'tz yi qui'c nin wocle'n te'ju', na ilu' txkel impatrón. Cha'stzun
te qui'c rmeril tan imbnol jun takle'na'tz yi chin cachi' nin, na kol tzimban,
tzinjuche' wil swutz Ryos,† stzun Ẍep tetz.

10 Poro cyakil nin k'ej na oc yi txkel Potifar ch'inch'uj tan moxe'n Ẍep tan
chiwitbel quib tuch'. Poro qui nin tak' Ẍep ama'l tetz. 11 Itzun bantz at tzun
jun tir yi ntin txkel Potifar at cyen nicy' yi tocompone'n Ẍep tan ak'un xe ca'l.
12Ej nin tan paj yi cya'l at xe ca'l toque'n tzun yi xna'na'tz tan stz'amle'n cu'n
Ẍep nin tanmoxe'n tan chiwitbel quib tuch'. Itzun taltz:
—Aẍ jun c'oloj Ẍep, kawitbej kib tzawuch'.
Nintzunoc tan stz'amle'nbe'ch tetzẌep. Lajke'l nintzun tele'n tzaj ojkujẌep

swutz. Poro tan paj yi ojke'l, nintzun cyaj kinol xna'n yi xbu'k Ẍep. 13Yi tilol
xna'n yi nsken cyaj cyen yi be'ch tetz Ẍep tk'ab nintzun octz tan chichakle'n
tzaj yi e' mos yi na chak'uj xe ca'l. 14 Itzun taltz scyetz:
—Ilwok tzaje'j, yi wuchmil ulsan jun hebrey xe kaca'l, poro yi jalu' yi tajbil

yi jun hebreya'tz i'tz tan telse'n katx'ix, na ja ocpon i' swe'j xe ca'l, nin yi
tajbil i' i'tz yi nink kawitbej kib tuch'. 15 Poro tan paj yi chin wi' nin imban
tan sich' nintzun me'l tzaj ojkuj. Ncyaj cyen tu tilol i' yi be'ch tetze'j, stzun i'
bantz. 16Bene'n nintzun bantz tan colche'n yi be'ch tetz Ẍep jalen yi topone'n
yi chmil xe ca'l.
Itzun yi topone'n yi chmil nintzun ẍchaj tetz. 17 Ite'n nin xtxolbila'tz taltz

tetz chi yi mbaj xtxolil scyetz yi e' mos. Itzun taltz:
—I jun amos yi hebrey yi ul acy'al tzone'j xe kaca'l, ja ocopon i' swe'j ma's

xe incuart. Nin yi tajbil i', i'tz klo' tan banle'n ruinl swetz. 18 Poro tan paj yi
ja chinẍch'in, nin chin inwi' nin imban tan sich', cha'stzun te yimme'l ojk nin
ncyaj cyen tu' tk'ol yi be'ch tetze'j le incuart. 19 Ya'stzun ban yi amos swe'j,
stzun yi xna'n bantz.

* 39:2 Hch 7:9. † 39:9 Lv 20:10; Sal 51:4.
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Wi'nin tzun ẍchi'che'n c'u'l yi patrón te'j Ẍep tantu' tbital yi xtxolbila'se'j.
20 Nintzun cawunintz tan stz'amle'n Ẍep, nin tan tocse'n xetze', kale ate't
cyakil yi e' pres yi juchij quil cya'n swutz yi rey. 21Nintzun oc cyen Ẍep xetze'.
Poro at nin Ryos te'j, na nin tak' i' banl tibaj, na tantu' porer Ryos ja jal yi
balajil i' swutz yi wi'tz q'uicy'lom pres.‡

22 Itzun yi q'uicy'lom presa'tz cyaje'n cyen tzun tk'ol yi e' mas pres tcwent
Ẍep. Ẍep tzun na ak'on yi e'chk ort te yi mbi cu'n yi tajwe'n tan chibnol cyakil
yi e'maspres. 23Mayiwi'tz q'uicy'lompres, qui'c ninna tajquentz tan jakle'n
cwent te cyakil yi at tk'ab Ẍep, na chin tz'aknak cunin i' tan ak'un na ba'n na
bancyakil yi e'chk takle'nyinabnix ta'nna ileninxomijRyos te'j tanẍch'eye'n.

40
Yi toque'n Ẍep tan xtx'olche'n xo'l cobwutzicy'

1 Itzun yi xone'n tiemp nintzun cu juchul yi k'ol tc'a' faraón jun til swutz.
Ncha'tzyibanolpamfaraón cu juchul tiltz. 2Wi'nin tzunẍchi'che'n c'u'l faraón
scye'j yi cob ẍchakuma'tz. 3Ej nintzun cawunin i'-tz tan cyoque'n xetze'. Cho'n
tzun e' bene'ntz ta'n xe' ca'l yi wi'tz ajcaw squibaj yi e' sanlar yi e' q'uicy'lom
rey,* na cho'n at yi xetze' kale najle't i'. Ej nin ta'tz te'n nin atite't Ẍeppres. 4Yi
cyopone'n yi cob yaja'tz xetze' cho'n tzun cyoque'n tk'ol yi wi'tz ajcaw tk'ab
Ẍep tan chiq'uicy'le'n. Nim tzun tiemp e' bantz xetze'.

5 At tzun jun ak'bal, nin oc ẍchajol tib jujun chiwutzicy' yi cob presa'tz
yi ak'ol tc'a' tu yi bnol pam yi rey. Apartchk len ban chiwutzicy'. 6 Chin
jalchan cunin tzun topone'n Ẍep tan quilwe'n, nin yi tocompone'n scye'j
wi'nin chibisune'ntz. 7Nintzun ben jakoltz scyetz:
—¿Mbi tzun na ibislej?
8 —At bin jun ketz kawutzicy' mban ma's, poro cya'l nin jun at tan

xtx'olche'n xo'l sketz yi mbi na elepont,† che'ch tzun bantz tetz Ẍep.
—Qui pe' na el itxum tetz yi ntin Ryos na xcye' tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk

wutzicy'. Or alwok tzaj swetz mbi i ila'tz yi iwutzicy', stzun Ẍep scyetz.
9 Xe'te'n nintzun ban yi chibajxom yi ak'ol tetz tc'a' yi rey tan xtxole'n yi

wutzicy' i' tetz Ẍep. Itzun taltz:
—Tul yi wetz inwutzicy' ja wil jun wi' uva, yi at ox k'ab, 10 nin yi jun

wi' uvaja'tz wi'nin saje'n xlumil nin wi'nin jale'n xu'm, nin yi xu'mila'tz yi
nchibaj jal,wi'nin cyoque'n tetz jujun jutuj lo'bajuva. 11Mayi inwetz, tz'amij
yi cu'lbil tc'a' yi rey wa'n nin ja no'c tan chitzutle'n tzaj yi jujun jutuj uva nin
na inyutz cu'ntz le yi cu'lbil tc'a' yi rey. Nin in te'n nintz na chin bentz tan
tak'le'n tk'ab, stzun yi jun yaja'tz bantz.

12 Jilone'n tzaj tzun Ẍep. Itzun taltz:
—I na elepont yi teru'wutzicy'u' i'tz: Yi ox k'ab uva yi ntilu', na ẍchaj ox k'ej.

13Ej nin chwa'nin le oxt k'ej, tz'ocopont yi rey tan xtxumle'n yi tilu', poro quil
bisunu', na tz'ocoponu' junt tir te yi tak'unu'. Tz'ocoponu' junt tir tan tak'le'n
quen yi tc'a' rey chi sajle'nu'. 14 Yil tz'elu' tzone'j, nink lnu'l tx'akx tc'u'lu'.
Nink lbanu' pawor swetz tan yol tetz yi faraón tan welse'n tzone'j xetze'. Elk
k'ajabu' swe'j nink lnu'l tx'akx tc'u'lu'. 15Yi mero bintzi qui'c wetz wil. Alak'
tu' nchinsite't wetz chixo'l e' intanum yi o' hebrey. Ej nin qui'c xe' wil yi atin
tzone'j xetze', stzun Ẍep bantz.

16Ej itzun yi tbital yi chibajxom yi e' banol pam tetz rey, yi ba'n elpone't yi
wutzicy' yi tuch' yi baj xtx'olol Ẍep xo'l. Itzun taltz:
‡ 39:21 Hch 7:9. * 40:3 Gn 39:20, 23. † 40:8 Dn 2:36.
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—Mayi inwetz je inwutzicy'mbane'j: Ja inwutzcy'aj yi usk'u'n oxmi't pam
wa'n. 17 Itzun yi toxi'n mi't nojnak tan ala' jilwutz balaj pam, yi tetz cuntu'
faraón. Poro ja wil yi ja chibaj ul jun c'oloj ch'u'l tan bajse'n yi balaj pama'tz
yi usk'u'n wa'n, stzun bnol pam tetz Ẍep.

18 Jilone'n tzaj tzun Ẍep. Itzun taltz:
—Yi na elpone't yi teru' wutzicy'u' i'tz: Yi ox mi't pam yi usk'u'n tanu' na

ẍchaj ox k'ej. 19Ej nin chwa'nin le oxt k'ej tz'ocopon faraón tan xtxumle'n junt
tir yi tilu'. Poro jepon ch'imbanu' tzak' junwi' tze'. Ej nin chu'l cyakil ku's tan
bajse'n wankilu', stzun Ẍep bantz tetz yi bnol pam.

20 Itzun le toxi'n k'ej ya'stzun yi wutz k'ej faraón, nintzun xtxum jun balaj
wa'a'n scyetz cyakil yi e' yi na chak'uj xlaj. Ẍchiwutz cunin tzun yi e' xtxocum
i' yi bene'n mantar tan cyelsene'l tzaj yi chibajxom yi e' ak'ol tc'a' tuml
chibajxom yi e' banol pam. 21 Yi chibajxom yi e' ak'ol tc'a' i', nin oct junt tirt
ta'n te yi tetz tak'un. Toque'nt tzun i'-tz tan tak'le'n tc'a' faraón chi sajle'n nin.
22Ma yi chibajxom yi e' bnol pam nin cawunin faraóntz tan je'n ch'imba'n
tzak' junwi' tze', quib yi tal Ẍep tetz. 23 Inti yi chibajxomyi e' ak'ol tc'a' faraón
qui't nintzun ul tx'akx Ẍeptz tc'u'l.

41
Yi xtx'olol Ẍep xo'l yi wutzicy' faraón

1 Itzun bantz te yi nsken wi't el cobix yob yi baje'n yi xtxolbila'se'j nintzun
witzcy'aj faraón yi cho'n txiclij i' stzi' jun chin tzanla' yi na bi'aj Nilo. 2 Ej
nin te yi txiclij stzi' yi jun tzanla'a'tz nin ben tilol yi chije'n tzaj juk wacẍ yi
chin chiyube'n nin, nin chin chilanewe'n nin. Nin e' baj bentz tan bajse'n yi
txa'x ch'im yi at xo'l aj. 3Wutz chicoc yi juka'tz xomche'e'n tzaj jukt wacẍ yi
chin ẍtow nin e', nin chin juntlen nin chiyubil. Cho'n tzun cyopone'n stzi' a'
chinaka'jil yi juk balaj wacẍa'tz. 4Cyoque'n tzun yi juk wacẍa'tz yi chin ẍtow
nin e' tan chibajse'n yi jukt yi chin chilanewe'n nin.
Ele'n nintzun banwatl faraón te yi jun tkuja'tz. 5Poro taje'n tzun subij junt

tir faraón tanwatl, nin oc ẍchajol tib juntwutzicy' swutz. Nin til yi je'nmule'n
jun wi' triw yi baj elu'l juk bakaj wutz te'j, yi chumbalaj nin. 6Poro i te'n nin
te yi jun tkuja'tz yi e' eltu'l te ite'n ninwi' triwa'tz jukt bakaj triw yi chinmatz'
ninwutz nin chin tz'e'naknin. 7Ej nin yi juk bakajwutz triwa'tz yi chinmatz'
nin, e' oc tan chibajse'n yi juk bakaj yi chin balaj nin.
Ele'nnintzunbanwatl faraónninel xtxumtz tetz yiwutzicy' naban. 8 Itzun

yi tule'n skil le junt eklokwi'nin txumu'n atit cu'n tanpaj yiwutzicy', nintzun
cawunintz tan quicy'le'n tzaj cyakil yi e' nachol yi ate' Egipto tan xtx'olche'n
xo'l yi wutzicy'. Toque'n tzun faraón tan xtxole'n yi wutzicy' i' scyetz. Poro
cya'l nin jun xcye' tan talche'n tetz yi mbi na elepont yi wutzicy'. 9 Bene'n
tzun tlol yi cyajcawil yi ak'ol tc'a' faraón tetz:
—Max c'u'lu' ta', poro jalcu'n ja ul tx'akx tinc'u'l yi kil yi kajuchnak swutzu',

yi inwetz tu yi k'ajtzun cyajcawil yi e' bnol pamu'. 10Ya'stzunẍchi'che'n c'u'lu'
ske'j nin cho'n tzun o' bene'ntz tanu' xetze', xe ca'l yi wi'tz ajcaw squibaj yi e'
q'uicy'lom pres. 11 Ej nin te yi ato' xetze' nintzun oc ẍchajol tib jun wutzicy'
swutz yi cyajcawil yi bnol pam. Ej nin ncha'tz in wetz at jun inwutzicy'
ban. Apartchk len eka'n tan yi jujun kawutzicy'a'tz. 12Ej nin tul yi ama'la'tz
kale ato't xetze' at jun xicy attz yi hebrey i', jun ẍchakum yi wi'tz ajcaw scye'j
q'uicy'lom pres. Cho'n tzun katxolil yi kawutzicy' te yi jun xicya'tz nin xcye'
i'-tz tan xtx'olche'n xo'l yi mbi na elepont. 13 El cunintz te'j quib yi baj tlol i'
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sketz. Yi in wetz in no'c junt tir te wak'une'j. Ma yi junt je nin ch'imba'n te'tz
tcya'j jalen cu'n quime'n, stzun i' bantz tetz faraón.

14 Yi tbital faraón yi xtxolbila'tze'j nintzun cawunin tan ẍchakle'n Ẍep.
Lajke'l tzun tele'n tzaj quicy'altz xetze'. Ma Ẍep ninin octz tan telse'n jak'
wi', nin tan xtx'ixpe'n be'ch tetz. Kalena's tzun tocopone'n swutz faraón.
15 Jilone'n tzun faraón tetz. Itzun taltz:
—At jun inwutzicy'mban, poro cya'l nin jun yi jak xcye' tan xtx'olche'n xo'l.

Poro ja wit yi aẍatz yi na awit jun kawutzicy' na cxcye' tan xtx'olche'n xo'l.
16—Ta' nk'e'tz bin inwetz na tx'olon xo'l, stzun Ẍep. —Mana Ryos xtx'olonk

xo'l teru', ilu' jun c'oloj inrey.
17 Saje'n tzun xtxolil faraón yi wutzicy' tetz Ẍep. Itzun taltz:
—Yi inwutzcy'aj i'tz, yi cho'n txiclchin stzi' a' Nilo. 18 Nin jalt cuntunin

nwilnin yi nchije'ul juk wacẍ yi chin chic'atzaj nin, nin chin chiyube'n nin.
Yi nchije'ul nin ncho'c tan bajse'n ch'im yi at txo'l aj. 19Wutz chicoc yi juka'tz
xomche'e'n tzaj juktwacẍ yi qui'c nin chiyubil nin chin ẍtownin e'. Qui cunin
otojt nawilwacẍ tzone'j Egipto chi quitane'n yi e'wacẍa'tz yi nwil yi qui'c nin
chiyubil. 20 Itzunyi jukwacẍa'tzyi chinẍtownine'ninncho'c tanchibajse'nyi
juk yi chin chic'atzajwe'n nin. 21Yi nwi't baj yi juka'tz cyak'un iẍnin chiẍtowil
mban quentz. Ele'n nintzunmban jun rat inwatltz.

22”Mayinchinwit junt tirninmmo'ct ẍchajol tib juntwutzicy' tzinwutz. Nin
jawil yi nje'ul junwi' triw. Nin te yi junwi' triwa'tz ja chelu'l jukbakajwutz yi
chin yube'n nin. 23Ej nin ta'ste'n nin te yi junwi' triwa'tz ja wil yi chibaj elu'l
jukt bakaj triw yi chin matz' nin. 24 Itzun yi juk bakaj wutz triwa'tz yi chin
matz' nin, nin ncho'c tan bajse'n yi jukt bakaj wutz triw yi chumbalaj nin. Ja
intxol scyetz yi e' nachol, poro cya'l nin jun yi nink nxcye' tan xtx'olche'n xo'l
swetz yi mbi na elepont.

25 Jilone'n tzaj tzun Ẍep tetz faraón. Itzun taltz:
—I cob wutzicy' yi nẍchaj tib swutzu' ta', jun ntzi' xtxolbil na ẍchaj. Na tzan

Ryos tan talche'n teru' yi mbi cu'n sbne' i' tzone'j Egipto. 26 I yi juk wacẍ
yi chin chic'atzaj nin na ẍchaj juk yob. Ncha'tz yi juk bakaj wutz triw yi
chumbalaj nin ite'n nin yi juk yoba'tz na ẍchaj. Yi cobwutzicy'u' na ẍchaj ite'n
nin xtxolbila's. 27Ma yi juk wacẍ yi chin ẍtow nin na ẍchaj juk yob. Ncha'tz
yi juk bakaj wutz triw yi chin matz' nin ite'n nin yi juk yob na ẍchaj. Yi juk
yoba'tz na ẍchaj juk yob we'j. 28 Tan yi xtxolbile'j, na tzan Ryos tan ẍchajle'n
teru' yimbi sbne' i' tzone'j Egipto. 29At jukyobbalaj cosechsbne' swutz cyakil
yi luwar cwent Egipto. 30 Yil jepon tampuj yi juk yob balaj cosecha'tz, xomt
tzaj tzun jukt yob yi ploj cosech sbne'. Nin copon jun chin wutzile'n we'j.
Cya'lt nin jun yi nink ltz'ult tx'akxuj tc'u'l yi e'ch balaj cosech yi sjalok cyen,
na i yi jun chin wutzile'n we'ja'tz ya'stzun ltz'ocsan yab twi' cyakil yi tnum
Egipto. 31 Chin wutzile'n nin sbne' yi jun chin we'ja'tz, na sicyer nink lcyaj
cyen senil yi balaj cosech yi sjalok. 32Cob tir nẍchaj tib ite'n nin wutzicy'a'tz
swutzu' ta' na ja wi't bixe' tan Ryos tan tele'n cu'n te'j nin sbnixok chan ta'n.
33Cha'stzun te ilu' jun c'oloj karey, ba'n tcu'n yi nink ljoyu' jun yaj yi chin list
nin, nin yi at tajtza'kl tan toque'n i' tetz ajcaw tibaj cyakil yi tnum Egipto.
34 Ilu' jun c'oloj karey, je ltuleju' je'j: Che' bixbaju' cobox gobernador, tan
chibene'n tulak yi e'chk luwar cwent Egipto tan molche'n yi to'i'n part tetz
yi balaj triw yi sjalok tul yi juk yob balaj cosech. 35Cho'kentz tanmolche'n yi
balaj triw yi sjalok tul yi balaj tiemp yi tz'ul. Nin ba'n lchimoltz tul jun ama'l
tan toque'n tcwentu' ilu' karey. Nin ba'n lchicoltz tulak jujun tnum, bantz
jale'n chiwa' yi e' wunak tzantzaj. 36 Tan yi xtxolbile'j scolxok wi'nin triw
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tetz cyakil yi e'chk tnum tcwent Egipto bantz qui chiquime'n yi e' wunak tan
we'j tul yi juk yob we'j yi copon, stzun Ẍep bantz.

Yi toque'n Ẍep tetz gobernador Egipto
37 Ba'n tzun bantz ẍchiwutz faraón scyuch' yi e' mas ajcaw yi ate'-tz xlaj.

38Cha'stzun te talol faraón scyetz:
—Chinch wetz quil jal junt yaj ka'n yi ni'cu'n i' tu yi jun yaje'j, yi xomij yi

espíritu Ryos te'j. 39Bene'n tzun tlol faraón tetz Ẍep:
—Cya'l nin junt yi chin list nin, nin chin tz'aknak cu'nk tzawutz, na Ryos

mma'lon cyakil yi xtxolbile'j tzatz. 40 Ma jalu', cẍocopon tetz ca'p ajcaw
tzinxlaj. Nin cyakil wunak chocopon tzak' aca'wl. Cya'l jun yi atk mas k'ej
sbne' tzawutz ma na ntin cu'n in, na in yi rey. 41 ¡Bit tzaj Ẍep! in nchincawun
tan awoque'n tetz ca'p ajcaw tibaj cyakil Egipto, stzun faraón bantz.

42Yiwi't tlol yi xtxolbile'j, nintzun ben faraón tan telse'n tzaj yi xmalk'ab yi
at wi k'ab, tu yi sey i', nin cu tk'ol yi xmalk'abwi k'ab Ẍep. Ncha'tz tulej yi sey,
nin cu cotbaltz skul Ẍep. Nin lajke'l nin cawune'n nintz tan toque'n tak'le'n
e'chk balaj be'ch tetz Ẍep yi lino cu'n, nin tan cwe'n cotba'n jun balaj uwaj
yi or cu'n skul. 43 Yi wi't wekxe'n Ẍep kalena'tz tzun je'n nintz tan yi faraón
tul yi jun balaj care't yi cyakil nin tir cho'n na xomninwutz coc yi tetz care't.
Nin cawun nintz scyetz e' ẍchakum tan chibajxe'n tbe' swutz Ẍep yi na xon tul
care't, tan talche'n scyetz cyakil yi e'wunak yi ate'-tz tan chije'n tbe'. Ya'stzun
bantz yi bixewe'n Ẍep tetz ca'p ajcaw tibaj Egipto.

44Bene'nt tzun tlol faraón tetz Ẍep:
—Yi in wetz, in yi wi'tz ajcaw tzone'j, poro cya'l nin jun yi nink scaw cu'n

tib tan banle'n jun takle'n yi ko nk'e'tz aẍ cawunin te'j.
45Nintzun oc tk'ol yi faraón jun bi' Ẍep tetz Zafnat-panea. I'tz jun bi'aj yi

cho'n na xcon ẍchixo'l yi e' aj Egipto. Ncha'tz nin e' cu tok'bel faraón yi Ẍep tu
Asenat, yime'l Potiferayi junwi'tzpale' le tnumOn. Ya'stzunbantzyi toque'n
cyen Ẍep tetz ca'p ajcaw tibaj Egipto.

46At tzun Ẍep tul junaklaj yob yi topone'n ticy'le'ntz swutz faraón. Yi tele'n
tzaj i' swutz faraón nintzun bentz tan xajse'n cyakil yi luwar cwent Egipto.
47Wi'nin tzun cosech bantz tul yi juk yob balaj tiempa'tz. 48Nintzun oc Ẍep
tan molche'n cyakil yi triw yi jaltz Egipto tul yi juk yoba'tz. Nin baj cyen
cololtz tulak yi jujun tnum. Cyakil yi triw yi bajmololtz wutzak yi e'ch cojbil,
cho'n baj cyaje'n cyen cololtz tulak yi e'ch tnum yi ate'-tz naka'j. 49 Cho'n
cunin ban triw yi baj molol Ẍep chi tane'n yi samlicy' tzi mar. Tan paj yi
wi'nin triw opontz swutz Ẍep qui nin xcye' i' tan ticy'le'n nin tajlal. Cha'stzun
te tele'n stzakpul yi ma'le'n yi triw yi na opon.

50 Te yi ntaxk xe'tij yi juk yob we'j, ya'stzun e' jale'n yi cob cy'ajl Ẍep te
yi txkel yi na bi'aj Asenat. 51 Yi bajx cy'ajl yi itz'ij nin oc tk'ol yi bi'-tz tetz
Manasés*, na nin taltz: “Ryos me'lsan te inc'u'l cyakil yi sotzaj c'u'lal. Nin
ncha'tz qui't na chu'l tx'akxuj inxonl tinc'u'l.” 52 Ma yi ca'p yi itz'ij nin oc
tk'ol yi bi' tetz Efraín†, na nin taltz: “Ryos nchijalsan innitxa' tzone'j tul yi jun
tnume'j kale intijnakwit wi'nin q'uixc'uj.”

53Yi ticy'e'n pone'n yi juk yobbalaj cosecha'tz Egipto, 54xe'te'n nintzunban
yi jukt yob we'j quib yi talnak Ẍep. Ncha'tz wi'nin we'j ban tulak e'chk mas
tnum.‡ Ntin cu'n Egipto qui nchiquim tan we'j na at cyetz chiwa' colij cya'n.
* 41:51 Yi bi'aj “Manasés” na elepont “Elsbil sotzaj c'u'lal”. † 41:52 Yi bi'am “Efraín” na elepont “Ja
chipuc'un inxonl”. ‡ 41:54 Hch 7:11.
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55 Ma yi baje'n chiwa' yi e' aj Egipto yi colij cya'n xe'ak chipach nintzun e'
bentz swutz faraón tan jakle'n chiwa'. Itzun taltz scyetz:
—Quilo'kwok swutz Ẍep, nin tzibanwok tane'n yi mbil tal i' tzitetz, stzun

faraón bantz.§
56 Itzun yi bene'n lo'on yiwe'j tulak yi e'chk tnumcwent Egipto nintzun baj

je jakolẌep cyakil yi e'chk cu'lbil triw tanc'aye'n scyetz e' aj Egipto, namaxe'n
ninbanyiwe'j. 57Ncha'tz e' baj sajle'nwunak tulak e'chknación tan lok'che'n
triw tetz Ẍep, na qui'c chiwa' jaltz tulak cyetz chitanum.

42
Yi chibene'n yi e' stzicy Ẍep Egipto

1 Itzunbantz yi tbital Jacowyi at triwEgipto, nintzun taltz scyetz yi e' cy'ajl:
“¡Oryaj! ¿Mbina ibanwok tzone'j? Tuninna ixmaywok cuntunin itibtz, 2na ja
a'lchij swetz yi at triwEgipto. Or tzibene'n. Cun lok'wokmu'ẍ kuxi'n triw, tan
qui kaquime'n tan we'j.”* 3Bene'n nintzun e' ban lajujtz scyeri e' stzicy Ẍep
tan lok'che'n triw jalen Egipto. 4Poro qui nin ben stzakpulwutzile'n Jacowyi
Benjamín, yi titz'unẌep scye'j yi e' stzicy. Nanin octz tan xtxumle'n ko takle'n
bi' sban. 5Cho'n tzun chixome'n nin yi e' cy'ajlwutzile'n Israel ẍchixo'l coboxt
aj Canaán yi cho'n at chibembiltz Egipto tan lok'che'n chiwa'. Na ncha'tz,
nsken wi't ben lo'on yi we'j Canaán.

6Ma yi Ẍep, i' tzun yi ca'p ajcawtz tibaj cyakil yi tnum Egipto. Nin ite'n nin
i' na c'ayin triw scyetz cyakil yi e' wunak yi na' cuntu' na chibaj sit tulak e'chk
tnum.
Itzun bantz yi cyocompone'n yi e' stzicy Ẍep swutz, nintzun e' baj cu'n

mejlok swutz, jalencu'nyibaj cwe'npone'nyiwutz chiplajwuxtx'otx'. 7Nicy'
yi baj cyocompone'ntz swutz Ẍep, ninin tzun tajskej i' chiwutz yi e' stzicya'tz,
poro quinin tal scyetz. Poro yi Ẍep nintzun xcon cobox yol ta'n yi chin quiw
nin. Itzun taltz scyetz:
—Ma axwok itetz, ¿mbi tzun na ijoywok tzone'j? ¿Na' ncẍsite'twok?
—Cho'n bin nkabaj saj ketz Canaán. Ja ku'l tan lok'che'n triw, che'ch tzun

ban nintz.
8Nsken tajskej Ẍep chiwutz yi e' stzicy, ma yi e' cyetz quinin el chitxumtz

tetz yi ko i i'a'tz yi Ẍep. 9Tule'n tzun tx'akx tc'u'l Ẍep yi wutzicy' yi ban scye'j
yi e' stzicy.† Itzun taltz scyetz:
—Yi axwok itetz axwok tu' xk'ukwil. Ntin ja cxu'lwok tan tilwe'n yi ẍe'n

tane'n yi katanum, stzun Ẍep scyetz.
10—Qui' ta', yi o' ketz o' xconsbe'tzu'. Ej nin ntin ja ku'l tan lok'che'n mu'ẍ

kawa' triw. 11Nin yi cobox o' ketz junit yi ketz kataj, nin o' balaj wunak, cya'l
cunin na koque't ketz tetz xk'ukwil, che'ch tzun bantz.
Poro yi Ẍep nin oc ch'inch'uj tan talche'n scyetz:
12—Nk'e'tz bintzi na ital. Na yi ax itetz ntin ja cxu'lwok tan xk'uke'n yi ẍe'n

tane'n yi katanum, stzun i' bantz.
13—Qui' ta', che'ch. —Yi o' ketz o' xconsbe'tzu'. Coblaj kaxone'n yi kitz'un

kutzicy kib. Junit kataj. Jalt yi kach'i'pil ja cyaj cyen tu wutzile'n kataj jalen
Canaán, na cho'n nka saj ketz Canaán. Ma yi junt kitz'un, alo' atite't i' nin ẍe'n
lo' bene'n i'.

14Bene'n tzun stza'wel Ẍep yi chiyol, itzun taltz:
—Jun cu'n yol, axwok cu'n xk'ukwil. 15 Poro skile' ko bintzinin na ital nka

qui'. Tan bi' faraón quil xintzakplenwok jalen yil tz'ul yi ich'i'pil tzinwutz.
§ 41:55 Jn 2:5. * 42:2 Hch 7:12. † 42:9 Gn 37:5-10.
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16 Or bin sbene'n jun tzixo'l tan ticy'le'n. Ma yi mas chocopon cyen pres,
bantz kilol yi ko bintzinin mitalwok. Nin yi ko nk'e'tz bintzi yi mitalwok,
axwok nintzun xk'ukwil tera'tz. Jun cu'n yol na walnin tzitetz, stzun Ẍep
bantz. 17Nintzun e' oc ox k'ej xetze' tak'un Ẍep.

18 Itzun le toxe'n k'ej nintzun tal Ẍep scyetz yi e' stzicy:
—Yi in wetz na wek ẍchi' Ryos, tzincuye' yi ipaj kol tziban yi xtxolbile'j yi

swale' tzitetz. 19 Yi ko bintzinin na ital, yi ko axwoknin balaj wunak, cyajk
jun stzixo'lwok tzone'j xetze'. Ma yi e' mas, ba'n lcha'jt nin ba'n chicy'ajnin
triw tetz chiwa' chinajal. 20Nin ba'n cxpakxijwok lajke'l. Poro cy'ajwok tzaj
yi ititz'un yi tal ich'i'p. Kalena'tz tzun lkil yi ko bintzinin na ital. Nin yi ko quil
tz'ul ita'n xquimok tzun woktz, stzun Ẍep bantz scyetz.
Nintzun cu'-tz ẍchiwutz yi e' stzicy Ẍep yi mbi cu'n baj tlol scyetz. 21 Chibaj

xe'te'n tzuntz tan yol squibil quib. Itzun cyaltz:
—Yi mero bintzi, chin mal nin banako' te tal kitz'un. Na qui nin oc jun yol

te kawi' nicy' yi na cu' wutz i' sketz tan tele'n kak'ajab te'j. Wech na kilnin
cunintz tzituch' yi chin bisnin tal tane'n i'-tz tkak'ab. Cha'stzun tej ja ul yi jun
chin sotzaj c'u'lal skawutz ketz jalu', che'ch tzun bantz squibil quib.

22 Saje'n tzun stza'wel Rubén yi chiyoltz:
—Qui tzun wal tzitetzwok yi qui' klo' iban wok yi jun xtxolbila'tz te'j tal

kitz'un.‡ Poro qui nin oc inyol te'j iwi'. Ana' tzuntz skachoje' yi kil yi quime'n
yi kitz'un ka'n, stzun Rubén bantz.

23Qui tzun el chitxum tetz yi ko na icy' yi chiyoltz le wi' Ẍep. Na yi toque'n
Ẍep tan yol ẍchiwutz nin joy i' junt tan toque'ntz tan xtx'ixpe'n yi yol i' le yi
cyetz chiyol. 24Tele'n tzaj tzun Ẍeptz ẍchixo'l nin xe'tijtz tan o'kl. Itzun yi wi't
ticy'e'n pajtz tan o'kl, nin yi quiwixe'n talma'-tz tan yol scyetz nin oc pon junt
tir chixo'l. Yi tocopone'n ẍchixo'l nintzun el jatxol yi Simeón nin cu c'aloltz.
25 Kalena's tzun cawune'n nin Ẍep scyetz yi e' tetz mos tan cwe'n chinojsal
chisac tan triw. Ncha'tz cawunintz scyetz tan taje'n junt tir yi jamel tulak
chisac. Nin cawunintz tan bene'n ak'ij chiwa' tetz chibe'. Ej nin ya'tz nintzun
bantz. 26 Chibene'n tzun yi e' stzicy Ẍep tan je'se'n yi cyektz te'jak chiburu'.
Ma yi chibaj wekxe'n, aje'n nin e' bantz.

27 Itzun te yi cyopone'ntz tul yi ama'l kale e' baj cyaj cyent tanwatl, bene'n
tzun jun tan pujle'n stzi' yi tetz sac, tan je'se'n tzaj cba's triw tetz chiwa' e'
buru'. Nintzun nojcyentz te'j yi cho'n at tzaj yi tetz pu'k stzi' yi sac. 28Bene'n
tzun tlol scyetz yi e' tuch':
—¡Xmaywok tzaj! Ja ajtzaj tak'le'n yi wetz impu'k. Je, at stzi' insaque'j, stzun

i' bantz.
Xobe'n nintzun e' bantz, nin e' baj xe'tijtz tan lucnewe'n tan paj yi xo'w yi

ate' cu'nt. E' xe'te'n tzuntz tan yol squibil quib. Itzun cyaltz:
—¿Mbi nintzun i ila'tz yi ncu' nuc'u'l Ryos ske'j? che'ch tzun bantz.
29Yiwi't cyopone'nCanaán,nintzunbajquenchitxoliltz tetz Jacowyi chitaj

yi mbi cu'n e' bantz. Itzun cyaltz:
30—I yi junyaj yi na cawun le tnumkalenxkake't, chin cachi' nin yol baj tlol

i' sketz. Na i ban swutz i' o' tu' xk'ukwil ketz. 31Nintzun kal ketz tetz yi o' ketz
o' balaj wunak, nin cya'l cunin na koque't ketz tetz xk'ukwil. 32Ej nin ncha'tz
kal ketz yi coblaj cu'n ketz kaxone'n yi kitz'un kutzicy kib. Junit yi ketz kataj.
Ntin jun kitz'un cho'n at cyen te'j kataj ma yi junt qui'ct i' at, ẍe'n lo' bene'n i',
ko'ch ketz bantz.
‡ 42:22 Gn 37:21-22.
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33 ”Itzun yi tbital yi jun yaja'tz yi xtxolbil yi nkal tetz, nintzun taltz sketz:
“Ibin jalu', tan tele'n intxum tetz yi ko bintzinin axwok balaj wunak, na waj
yil lcyaj cyen jun tzixo'lwok xetze'. Ma ax itetz ba'n cxben tan nojse'n yi isac
nin cy'ajwoknin mu'ẍ triw tetz chiwa' inajal. 34 Itzun yil cxsajwok junt tir,
cy'ajwoktzaj yi ititz'un, yi tal ch'i'p yi na ital, nin yi kol tz'ul ita'n, swocsaje'
tzuntz yi i'tz yi mero bintzi yi na ital yi axwok balaj wunak. Nk'e'tz tzun
axwok xk'ukwil. Kalena'tz tzun ltz'el liwr yi jun yi scyajk xetze'. Ncha'tz
swak'e' tzun ama'l tzitetz tan ixone'n alchok ama'lil tzone'j Egipto,” stzun yi
jun yaja'tz ban tzajtz.

35 Itzun te yi baj tele'n tzaj chikojol yi triw yi cy'a'n cya'n tulak chisac nin
ben quiloltz yi baj cyele'n tzaj wokpuj jujun tal tx'u'y yi c'alijlen stzi'. Cho'n
tzun at tzaj yi chipu'ktz tul. Itzun yi quilol yi baj cyele'n tzaj wokpuj yi jujun
tal tx'u'ya'tz tulak yi chisac ninin tzun e' baj xobtz tuml chitaj.

36Bene'n tzun tlol Jacow scyetz yi e' cy'ajl:
—Ko pe' qui'ct nin jun tal incy'ajl sbne' cyen ita'n wok. Je nin Ẍep qui'ct

at ske'j tzituch'. Ncha'tz Simeón qui't mmu'ltz ita'n wok. Ma jalu' na
itajwok tzitcy'ajwoknin Benjamín. Tin tzun in, na chintzaj tan bis tan o'kl yi
xtx'akxle'nix yi jun incy'ajl. Ma axwok itetz qui na cxbisunwok, stzun Jacow
bantz.

37 Jilone'n nintzun Rubén tetz yi taj. Itzun taltz:
—Ma jalu' bin ta', stzakpninu' Benjamín ske'j. In lnicy'anin, nin in te'nin

lnu'lsan swutzu'. Ej nin yi ko quil tz'ult wa'n, ba'n tzun lche' biycunu' yi cob
tal wetz incy'ajl.

38 Saje'n tzun tza'wel Jacow. Itzun taltz:
—Qui'c rmeril tan bene'n intzakpul yi tal incy'ajl tzite'jwok. Cunin pe'k

k'ajtzun inẌep yi quimnak. Jaltnin tal Benjamín at cyen swe'j. Nin yi ko
takle'n bi' sban i'-tz tik'abwok ẍe'n tzun tzimban, stzun i' ban. —Na yi inwetz
ja chin tijin, nin ipajwok yi kol chinquim tan bis.

43
Yi bene'n ticy'le'n Benjamín Egipto

1Bene'n nintzun ban lo'on yi we'j Canaán.*
2 Itzun baje'n yi triw cya'n Jacow scyuch' yi e' cy'ajl yi ẍchicy'aje' tzaj Egipto,

nintzun tal Jacow scyetz:
—Or tzibene'nt junt tirt, nin cun lok'wokmu'ẍt kawa' triw, stzun i' bantz.
3 Saje'n tzun stza'wel Judá. Itzun taltz:
—Ba'n ta'. Poro sajcunin tlol yi jun yaj yi c'ayin tzaj yi triw sketz, yi qui't na

taj i' ltilcu'n kawutz chone'j yi koqui cy'a'n yi kitz'unka'n yil kopont.† 4Ntinyi
kol stzakpninu' yi kitz'un ske'j, ba'n tzun lkabentz tan lok'che'n triw. 5 Poro
ko quil stzakpninu' yi kitz'un ske'j, quil kaben ketz. Na saj cunin tlol yi jun
yaja'tz sketz, yi qui't na taj ltil cu'n kawutz chone'j yi ko qui cy'a'n yi kitz'un
ka'n, stzun Judá tetz taj.

6—¿Mbi tzuntz yi wi'nin tunin e'ch takle'n na cxtzanwok tan nuc'le'n swe'j?
¿Nxac na italquen wok tetz yi jun yaja'tz yi ko at junt ititz'un? stzun Jacow
scyetz.

7 Saje'n tzun chitza'weltz:
—I' bin jakon sketz yi ẍe'n kutane'n scyuch' yi e' kanajal, na je bin jak i'

sketze'j: “¿Itz'e't pe' itaj? ¿At pe' junt ititz'un?” chij i' ban sketz. Nintzun kal
ketzyibintzi, naquininelkatxumtetzyikostale' i' sketzyi tajwe'n tanbene'n
kucy'al yi kitz'un ske'j, che'ch tzun bantz.
* 43:1 Gn 12:10. † 43:3 Gn 44:23.
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8Bene'n tzun tlol Judá tetz yi taj:
—Ma jalu' ta', ko qui na kaj lkaquim tan we'j, stzakpninu' yi kitz'un ske'j.

Cho'n xomk nin i' swe'j. Ej nin ko ba'n swutzu' ta', ba'n tzun kaben chan tan
lok'che'n triw. Qui't tzun kaquimtz tan we'j, scyuch' yi e' kanajal. 9 Poro ko
takle'n bi' sban yi kitz'un, in tzun te'tz yimero aj paj sbne' ko qui't xomij swe'j
yil ku'lt tzaj swutzu'.‡ 10 Yi qui'k nko'c tan xtxumle'n yi xtxolbila'se'j, ja klo'
wi't el cobix tir kukan tan lok'che'n triw.

11 Saje'n tzun tlol Jacow tetz:
—I bin jalu' qui'ct nin junt rmerila'tz. Poro je bin tzibanwoke'j: Ba'n

tzicy'ajwok nin e'chk oy tetz yi jun ajcawa'tz. Cy'ajwok nin yi e'chk takle'n yi
mas balaj yi na jal tzone'j le ketz katanum. Cy'ajwok nin balsamo, cy'ajwok
nin ta'al wunak txuc, cy'ajwok nin perfum, cy'ajwok nin mirra, ej nin
cy'ajwok nin nues tu almendra. 12Ncha'tz cy'ajwok nin cob tir mas tajlal yi
pwok swutz yi pwok yi ben itcy'al bajx tir. Nin axwok nin klo' xak'on cyen yi
pwok yi ult ita'n na qui cunin batz xubse'n ibanwok. 13Quilo'k bin wok junt
tir. Ej nin cy'ajwoknin ititz'un tzite'j. 14Nink tz'el k'ajabKataj Ryos tzite'jwok.
Na yi ketz kaRyosil wi'nin ẍchamil, nin na xcye' te cyakil. Xcyek tzun i' tan
telse'n tzaj liwr yi junt incy'ajl yi at cyen xetze'. Nin ncha'tz xcyek tan tulse'n
Benjamín. Banwetz, yi ko qui'ct jal jun incy'ajl sban cyen, ja bina'tz.

15Chibaj bene'n tzun yi e' cy'ajl Jacow. Ej nin ben quicy'al yi e'ch oy, tu cobt
tir mas yi tajlal pwok. Ncha'tz e' ben quicy'al Benjamín. Bene'n nintzun e'
bantz Egipto.
Itzunbantz yi cyopone'ntz swutzẌep, 16ninben tilol Ẍep yi xomij Benjamín

scye'j. Bene'n tzun tlol tetz yi martoma':
—Cy'ajwe' nin yi cobox yaje'j xe inca'l. Ej nin ba'n tzabiy cu'n junwacẍ, nin

banaj ba'n tetz, na yi e' yaje'j cho'n ẍchiwank swuch' tetz chajcu'n k'ej.
17 Inin tzun tulej yimartoma'a'tz quibyi tal Ẍep tetz. Nintzune' ben ticy'le'n

yi e' stzicy Ẍep xe ca'l.
18 Itzun bantz yi chibene'n ticy'le'n xe ca'l Ẍep nin e' xobtz, nintzun cyaltz

squibil quib:
—Yi xtxolbile'j i'tz tan kasuble'n tu', tan paj lo' yi pwok yi ajt junt tir tul

yi e'chk kasac. Quicunin batz chocopon tan kabuchle'n nin skacyajk cyen
kacyakil cu'n tetz esclaw cyuml yi e' kaburu'.

19Mayi cyopone'n stzi' yi puertil yi ca'l Ẍepnintzune' jilontz tetzmartoma',
nin cyaltz:

20—¡Siwl ta'! Yi mero bintzi i'tz yi kulake'n bajx tir ja ku'lak tan lok'che'n
triw. 21Ma yi kapakxe'n Canaán nin yi kujewe'n yi bajx akale'n nin yi je'n
kapujul kasac, ja kil yi jamel yi triw yi nkachoj. Ni'cu'n yi tajlal tu yi pwok
yi ncyaj kak'ol scyeru' tetz jamel yi ixi'n. Ma jalu' ja ult junt tir yi pwok ka'n.
22Ncha'tz ja ul mas pwok ka'n tan lok'che'n mas triw. Poro qui na pujx ka'n
na' ak'on cu'n kapu'k tulak yi kasac yi kaje'n, che'ch bantz tetz martoma'.

23 —Quil cxbisunwok nin quil cxobwok, na i lo' iRyosil, yi Ryosil itaj, yi
mmak'on cu'n ipu'k tulak isac. Na yi in wetz ja intz'am yi jamel triw yi
itak'wok.
Bene'n tzun martoma' tan telse'n tzaj Simeón xetze' nin ben tcy'altz scye'j

yi e' stzicy. 24 Kalena'tz tzun cyoque'ntz xe ca'l Ẍep. Ej nin tak' martoma' a'
scyetz tan chitx'ajol quikan. Ncha'tz tak' chiwa' yi e' chiburu' yi cy'a'n cya'n.
25Ma yi e' stzicy Ẍep cyoque'nt tzuntz tan nuc'le'n e'chk oy yi cy'a'n cya'n tan
cyoyil tetz Ẍep. Nintzun e' ch'iw jalen yi topone'n Ẍep chajcu'n k'ej na nsken
quibit yi at tpombil i' tan wa'a'n.
‡ 43:9 Gn 44:32.
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26 Yi topone'n Ẍep xe ca'l nintzun cyak' yi oya'tz yi cy'a'n cya'n, nin e' cu
jokloktz jalen yi cwe'n pone'n yi wutz chiplaj wuxtx'otx'. 27Toque'n tzun Ẍep
tan jakle'n yi ẍe'n chiyol, nin tan jakle'n scyetz:
—¿Ẍe'n yol itaj yi italwok swetz? ¿Ba'n pe' i'? ¿Itz'e't pe'?
28—Ba'n ta'. Ba'n atit yi ẍchakumu' yi wutzile'n kataj.
Nintzun cu' chiwutz junt tir tan tak'le'n k'ej Ẍep.
29 Itzun yi xmayine'n nin Ẍep scyetz nintzun til yi titz'un Benjamín yi junit

chitaj chitxu' tuch'. Bene'n tzun tlol scyetz:
—¡Ah! yi xicye'j, ya'tz lo' ich'i'pilwok yi italwok swetz.
Bene'n tzun tlol tetz Benjamín:
—Aẍ jun c'oloj yaj, tak' tzaj Kataj banl tzawibaj.
30 Itzun yi bene'n tlol Ẍep yi yola'se'j nintzun ok' c'u'ltz te yi titz'un. Lajke'l

nintzun bene'n i' ẍchuc xe cuart. Nin oc jopol tibtz tan o'kl tan yi tzatzi'n yi at
cu'nt yi tilol wutz yi titz'un. 31 Yi ticy'e'n yi o'kl te'j nintzun oc tan xtx'ajle'n
wutz nin eltzaj junt tir ẍchixo'l. Qui nin tzun ẍchaj i' yimbi na icy' tc'u'l, ma na
ja tal i'. “Ma jalu' cy'ajwok tzaj kalak na kawank jalcu'n.”

32 Apart wane't tetz Ẍep. Ej nin apart e' wane't yi e' stzicy. Ncha'tz
apart e' wane't yi e' aj Egipto yi na chak'uj tu Ẍep, na xan ẍchiwutz yi nink
chiwan scyuch' yi e' hebrey. 33 Cawune'n nintzun Ẍep scyetz yi e' stzicy tan
chic'olewe'n cu'n. Txolcunin tzun e' bantz. Xomquen tu' te chiyob. Bajx
c'olewe'n cu'n yi bajx nak ta'n na at tetz k'ej, nin wi'tzbil tlen c'olewe'n yi
ch'i'p ta'n. Ma cyetz wi'nin tzun cyele'n yabtz te'j nintzun e' baj chixmayil
quib squibil quib tan yi xtxolbil yi bajij scye'j. 34Tk'ol tzun Ẍep yi chiwa' tuch'
yi tetz wa' yi at wi tetz mes. Itzun yi lak Benjamín, o' cu'n tir mas nim ntak'
swutz yi e' stzicy. E' wan tzuntz nin e' uc'a'-tz. Wi'nin tzun e' tzatzine'ntz tu
Ẍep.

44
1 Itzun yi wi't chiwane'n, nintzun cawunin Ẍeptz tetz yi martoma':
—Cun nojsaj chisac yi e' yaje'j tan ixi'n triw. Nojk cunin awa'n. Nin cuknin

yi jamel stzi'ak chisac. 2Ncha'tz nawaj yil cu ninweri inlak yi sakal cu'n, stzi'
yi sac yi junmas juy, tuml yi jamel triw i'.
Ej nin ya'tz nintzun tulej yi martoma'.
3 Itzun yi tule'n skil le junt eklok, nintzun tak' Ẍep ama'l scyetz tan

chipakxe'n le chi'ama'l. Cy'a'n len chiburu' cya'n yi chipakxe'n. 4-5 Yi ntaxk
chibenmas joylaj, nintzun cawunin Ẍep tetz martoma'. Itzun taltz:
—Cun tz'amwe' yi coboxyaj yi e' ulak tzone'j. Ninba'n tzawal scyetz: “¿Nxac

nsaj italk'al yi lak impatrón yi sakal cu'n? Na na xcon ta'n tetz tc'a' nin tan
k'eja'n. ¿Nxacmibanwok yi jun takle'na'tz te yi impatrón? Wech pawormban
i' tzitetz. ¡Chin cachi' ninmibanwok!” cẍchij sban scyetz, stzun Ẍep bantz tetz
martoma'.

6 Yi chitx'amxe'n tan martoma', nintzun taltz yi xtxolbila's scyetz quib yi
baj tlol Ẍep tetz. 7Yi quibital yi e' stzicy Ẍep, nintzun cyaltz:
—¿Mbi tzuntz na xtxum yi patrónu' yi takle'na's ske'j? Na yi o' ketz qui na

kaban yi e'chk takle'na'tz. 8Na ja tilu' ta', yi ja ul yi jun tx'akaj pwok ka'n yi
njal stzi'ak yi kasac yi kopone'n Canaán. Yi ko ya'tz nkaban ¿ẍe'n tzun kalk'
nin oro nka sakal xe ca'l yi patrónu'? 9 ¡Kol jal skaxo'l ba'n lquim yi jun yi q'uil
tetz! Ma yi o' ketz ba'n kacyaj tetz esclaw yi patrónu', che'ch stzicy Ẍep bantz.

10Bene'n tzun tlol yi martoma':
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—Ba'n, ya'tz nin lkulejtz chi mitalwok. Poro ntin yi jun yi q'uil tetz yi lak,
tz'ocopon i' tetz esclaw te yi impatrón. Ma yi e' mas chelepon liwr na qui'c
cyetz chipaj.

11 Lajke'l nintzun cwe'n tzaj yi cyektz cya'n. Nin je' chijakol stzi' yi chisac
swutz yi martoma'. 12Nin oc i'-tz tan joyle'n tulak chisac. Cho'n tzun xe'te'n
tzaj te yi bajxnak jalen te yi ch'i'p. Ej nin yi jun laka'tz, cho'n tzun jale'n le
sac Benjamín. 13Yi quilol, nintzun e' octz tan katzle'n yi be'ch cyetz tan bis yi
ate' cu'nt. Ej nin je' junt tirt yi cyektz cya'n te yi chiburu'. Pakxe'n nintzun e'
bantz tnum.

14 Itzun cyopone'n Judá tu yi e' titz'un xe ca'l Ẍep, nintzun e' cu joklok jalen
cu'n cwe'n pone'n wutz chiplaj wuxtx'otx'. 15 Inti Ẍep nin ben tlol scyetz:
—¿Mbi tzun na iban itetz? ¿Qui pe' na el itxum tetz yi in nachol, nin na el

intxum tetz yi mbi na ibanwok? stzun Ẍep scyetz.
16—Ko ya'tz ta', ¿mbi tzun kaltz teru'? Na ja wi't katxamxij. Quil jal puntil

ka'n tan talche'n teru' yi qui'c ketz kil nkajuch. Na ja lo' lajluchax tan Ryos.
Ba'n tzun ko'c len kacyakil cu'n tetz esclawu', tuml yi jun kale njale't yi laku',
stzun Judá tetz.

17 Stza'wel tzun Ẍep:
—Qui' lo', quil tzimban yi juna'tz. Quil cxcyajwok tetz inesclaw,ma na ntin

cu'n yi jun kale njale't weri inlak. Ma axwok itetz ba'n cxa'jwok, stzun Ẍep
bantz.

18Toque'n tzun Judá tanmoxe'n:
—Max c'u'lu' ta', tak'e'u' ama'l swetz tan walol cobox inyol teru'. Quil

tzicy'anu' swe'j, na ilu' teru' ni'cu'n k'eju' tu wutzile'n faraón. 19 Yi kulake'n
bajx tir ja jaku' jun xtxolbil sketz nin je yolu'e'j: “¿Itz'e't pe' itaj? ¿At pe' junt
ititz'un?” chiju' ban sketz. 20 Itzun kal ketz teru': “Itz'e't wutzile'n kataj nin
at junt cy'ajl i' yi xicye't. Nsken tijin c'u'l kataj yi titz'e'n yi jun cy'ajla'tz. Ntin
cu'n i' itz'e't. Na quimnak yi junt stzicy,* yi junit chitaj chitxu'. Cha'stzun te
wi'nin na pek' wutzile'n kataj te'j.” 21 Ej nin ncha'tz ja talu' sketz: “Cy'ajwok
tzaj yi ititz'una'tz na na waj wech wutz,” chiju' ban sketz. 22 Ja tzun kal teru'
yi qui'c rmeril tan cyaje'n cyen tilol yi taj, na ko ya'tz squimokwutzile'n kataj
tan bis. 23 Poro nin talu' sketz: “Ko quil xom tzaj ititz'un tzite'j yil cẍu'lwok
junt tir, qui'c tzun rmeril tan ijilone'n swetz,” chiju' bantz.

24 ”Itzun yi kapakxe'n ja tzun kal yi xtxolbila'se'j tetz wutzile'n kataj. 25Ma
yi xone'n tiemp nin tal kataj sketz: “Cun lok'wok mu'ẍt kawa' jalen Egipto.”
26Poronin kaltz tetz yi qui'c rmeril yi nink kaben yi ko quil xomnin yi kitz'un
ske'j. Qui'c cuj yi ninkkajilon tuyi ajcaw jalenEgiptokoqui'c Benjamínxomij
ske'j yil kopon swutz i'. 27Saje'n tzun tlol kataj sketz:† “Na itilwok yi cobintzi'
incy'ajl ja jal te k'ajtzun wuxkel. 28 Jun scyeri yi coba'tz tx'akxnak.‡ Ja lo'
baj tan smaron txuc. Qui't nwil wutz i' junt tir. 29 Ej nin kol ben yi junt tal
incy'ajle'j ita'n, nin ko takle'n nin sban, chinquimok tan bis. Poro ipajwok
sbne',” stzun i' bantz sketz.

30 ”Cha'stzun te ko qui't xomij yi kitz'une'j ske'j yil kopon, squimok
wutzile'n kataj tan bis. 31Na cho'n ajlij c'u'l kataj te'j. Ej nin sjalok kapaj kol
quim kataj tan bis. 32Ma yi in wetz walnak tetz wutzile'n kataj: “Jun cu'n
yol ta' tz'ult junt tir yi cy'ajlu' wa'n. Ej nin ko qui't tz'ul wa'n, in tzun ajpaj
sbne' swutzu' sbne' opontunintz.” 33Ma jalu' ta', na cu' inwutz teru' yi nink
tak'u' ama'l swetz tan incyaje'n cyen tetz xel Benjamín nin tan woque'n tetz
esclawu'. Ma i' tetz ba'n tak'u' ama'l tetz tan taje'n junt tir scyuch' e' stzicy.

* 44:20 Gn 37:3; 42:4; 46:19. † 44:27 Gn 30:23; 35:18; 46:19. ‡ 44:28 Gn 37:33.



Génesis 44:34 72 Génesis 45:15

34Na qui'c rmeril tan impakxe'n te intaj yi ko qui xomij yi xicy swe'j. Na qui
nawajwil yi bis o'kl yi sbne' intaj tanpaj yi qui't tz'oponBenjamín te'j i', stzun
Judá bantz.

45
Yi ẍchajol tib Ẍep ẍchiwutz e' stzicy

1 Itzunyi tbital Ẍepyi xtxolbila'se'j quinin tzunxtx'ajtz, nintzun taltz scyetz
yi e' aj Egipto yi ate' xe ca'l. “Cale'nwok tzone'j.” Itzun yi cyele'n, nin yi
chicyaje'n cyen Ẍep chichuc scyuch' yi e' stzicy,* nintzun tal i' yi bintzi scyetz
yi i i'a'tz yi quitz'un.

2 Xe'te'n nin ban Ẍep tan o'kl. Chin wi' nintzun bantz ninin quibit yi e' aj
Egipto yi ate' chinaka'jil. Bene'n nintzun ban lo'on yi stziblala'tz nin ncha'tz
tbit faraón yi mbi cu'n bajij xe ca'l Ẍep. 3 Je yol Ẍepe'j yi tlol yi bintzi scyetz e'
stzicy:
—I ina'tz in Ẍep yi ititz'un, ¿Itz'e't pe' tal intaj?
Yi quibital yi e' stzicy Ẍep yi xtxolbila'se'j, qui't nin tzun a'w yol cya'n tan

paj yi cyele'n tunin yabtz te'j.† 4Bene'n tzun tlol Ẍeptz scyetz:
—¡Ẍkantzajwok tzinwutz!
Nintzun e' ben chiẍkansal quibtz.
—I ina'tz in Ẍep. Kitz'un kutzicy kib tzituch'. ¿Qui pe' na cxnachon wok te'j,

yi sajle'n ic'ayil in scyetz yi e' aj pyaj yi at cyulbil tzone'j Egipto? 5Poro qui na
waj yil cxbisunwok ta'n, nka yil jal oyintzi' tzixo'lwok tan paj. Ryos txumul
tetz yi xtxolbile'j tanwule'n chan tzone'j, bantz kaclaxe'n. 6 Jawi't kil cob yob
we'j. Ej nin at tzaj nin o't yobyi qui't kil cosech. 7PoroRyosnnu'lsan tzone'j yi
ntaxk cxu'l itetz tanqui kasotze'n tuml kaxonl. Tan jun chinmilawr ja kaclax
ta'n. 8 Ryos nnu'lsan tzone'j. Nk'e'tz axwok nnu'lsan. Nin Ryos no'csan tetz
ak'ol tajtza'kl faraón. Ncha'tz i' nno'csan tetz wi'tz martoma' tibaj cyakil ca'l
faraón. Ej nin tantu' yi banl talma' Ryos na chincawun tibaj cyakil Egipto,
stzun Ẍep bantz.

9 Itzun yi tlol i' yi xtxolbila'se'j nintzun taltz scyetz yi e' stzicy:
—Or quilo'kwok, nin cun alwok tetz intaj. Je yol Ẍep yi cy'ajlu'e'j: “Ryos

nno'csan tetz ajcaw tzone'j Egipto. Ma jalu' ba'n tz'ulu' tzone'j Egipto tan
najewe'nu'. Ej nin lok tz'ulchanu'. 10Ba'nnaje'u' le junama'l yi nabi'aj Gosén,
tuml yi e' cy'ajlu', nin yi e'mamu' scyuch' cyakil yi e' tawunu'. Ba'n tz'ulu' tan
najewe'n le ama'l Gosén bantz naka'j skaxo'l sbne' tuch'u'. 11 Yil chinaje'u'
tul yi jun ama'la'tz, swak'e' chiwa'u' bantz qui chitijolu' q'uixc'uj, scyuch' yi
e' yi xomche' te'ju', na yi jun we'j yi na tzan at tzaj nin o't yob tan ticy'e'n,”‡
cxchijwok tz'an tetz intaj. 12 I bin jalu' axwok stiw te inyole'j yi ja wal tzitetz.
Ncha'tz yi witz'un Benjamín i' stiw sbne' te inyole'j. 13Alwok cyen tetz intaj
yi ẍe'nwutane'n tu yi ink'ej yi at tzone'j Egipto. Nin alwok cyen tetz, cyakil yi
mitilwok tzone'j. ¡Quilo'k binwok jalcu'n, nin cy'ajwok tzaj yi tal intaj!§ stzun
Ẍep bantz scyetz.

14Bene'n tzun Ẍeptz tan k'ale'n Benjamín yi titz'un, nin ok'tz. Ncha'tz ban
Benjamín nin bentz tan k'ale'n tzaj Ẍep nin e' ok' cu'ntz chicabil. 15Ncha'tz
ban i' scye'j yi e' mas stzicy nin ben i'-tz tan chik'ale'n nin tan stz'uble'n xak
chitzi'. Yi baje'n yi xtxolbila'se'j kalena's tzun e' nimsaj chic'ul yi e' stzicy tan
yol tetz Ẍep.

* 45:1 Hch 7:13. † 45:3 Zac 12:10-14. ‡ 45:11 Hch 7:14. § 45:13 Hch 7:14.
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16Bene'n nintzun ban lo'on yi stziblal, nin tbit faraón yi i'tz yi e' stzicy Ẍep
yi cobox yaja'tz yi e' opon. Nintzun tzatzin faraón scyuch' yi e' mast ajcaw yi
ate' jak' ca'wl i', te yi xtxolbila'se'j. 17 Itzun tal faraón tetz Ẍep:
—Al nin scyetz yi e' awutzicy yi ba'n cho'c tan chiwekle'n chiburu' nin ba'n

cha'j Canaán le chitanum. 18 Ej nin ba'n chipakxij junt tir tu itaj nin cyakil
ixonl. Ba'n lwak' jun chinajbil te yi tx'otx' yi mas balaj tzone'j Egipto.* Ba'n
tzun baj yi e'chk takle'n balaj cya'n yi na jal tzone'j. 19Ncha'tz al nin scyetz
yi ba'n chicy'ajnin cobox care't tan ticy'le'n tzaj itaj scyuch' chinajal. 20Ej nin
al nin scyetz tan qui sotze'n chic'u'l tan quicy'le'n tzaj yi e'chk chime'bi'l na
cyakil cu'n yi e'chk takle'n balaj yi at tzone'j Egipto, cyetz sbne', stzun faraón
bantz.

21 I nintzun cyuleja'tz yi e' cy'ajl Israel. Toque'n tzun Ẍep tan tak'le'n e'chk
care't scyetz, ninyi chiwa' yi tajwe'n tetz chibe'. 22Ejninncha'tz tak'le'n jujun
lmuj be'ch cyetz. Ma tetz Benjamín tak' o' lmuj be'ch tetz tu ox cient piẍ sakal.
23Ej nin tetz yi taj Ẍep e' ben tabnal lajuj buru' yi cy'a'n len yi e'chk takle'n yi
mas balaj yi na jal Egipto. Ncha'tz e' bent lajujt buru' yi cy'a'n triw tu pam tu
yi mas takle'n yi ba'n xcon tetz wa' yi taj tul yi tiemp yi xonk tbe' tan tule'n
Egipto.

24 Itzun yi chijatxol quib Ẍep scyuch' yi e' stzicy nintzun taltz scyetz:
—Cheb cuntu' cxbenwok nin qui na waj yil cxo'yintzink wok tbe'.
25 Aje'n nintzun e' bantz nin e' opontz tu chitaj jalen Canaán. 26 Itzun yi

cyopone'n nintzun cyaltz tetz Jacow yi chitaj: “Ta', itz'e't Ẍep. Ej nin i' yi wi'tz
ajcaw tetz Egipto,” che'ch tzun bantz. Itzun yi tbital Jacow, qui nintzun a'w
yoltz ta'n, nin qui nin tocsaj i' chiyoltz. 27Poro yi cyoque'n tan xtxole'n cyakil
cu'n yi xtxolbil yi tal Ẍep scyetz nin yi tilol i' yi e'chk care't yi ntak' Ẍep tan
ticy'le'n nin i' tu yi najal jalen Egipto, nintzunul yos tuch'. Ej nin tocsaj chiyol
yi e' cy'ajl. 28 Itzun taltz: “¡Ma jalu' na wocsaj yi itz'e't incy'ajl! Nchimben bin
tan tilwe'n yi ntaxk chinquim,” stzun Israel bantz.

46
Yi bene'n Jacow le tnumEgipto

1 Itzun bantz cwe'n nintzun e' ban Israel tbe' tu cyakil yi najal i' tuml yi
be'ch cyetz tan chibene'n Egipto. Yi cyopone'n Beerseba, nintzun toy i' jun
xtx'ixwatz tetz Kataj Ryos, yi Ryosil yi k'ajtzun taj. 2 Te yi jun ak'bala'tz
jilone'n tzun Ryos tetz Israel tc'u'l jun wutzicy' tane'n. Itzun taltz tetz:
—¡Jacow! ¡Jacow!
—Je ine'j Ta', stzun i' bantz.
3 —I ina'tz in Ryos, yi Ryosil yi k'ajtzun ataj. Qui bin cxob tan abene'n

Egipto, na cho'n chijepon impuc'sal e' axonl tetz jun chin wutzile'n nación.
4Chinxomok tzawe'j nin jun cu'n yol cheltu'l incy'al yi e' axonl. Ej nin ncha'tz
yil cẍquim tz'ocopon Ẍep, yi acy'ajl, tan jople'n cu'n awutz,* stzun Ryos bantz
tetz Jacow.

5 Itzun yi nsken jilon Ryos tetz Jacow, icy'e'n nin e' bantz. Nintzun e' oc yi e'
cy'ajl tan tocse'n yi wutzile'n chitaj tul jun scyeri care't yi ntak' faraón scyetz.
Ncha'tz e' ban tu quixkel scyuch' chinitxa'. 6 Ej nin ncha'tz e' ben quicy'al yi
e' cyawun tu cyakil chime'bi'l yi nsken jal cyak'un Canaán. Icy'e'n nintzun
e' ban Jacow tan cyopone'n Egipto.† 7 Cyakil yi e' cy'ajl Jacow scyuch' yi e'
mamaj e' xomnin te'j.

8 Je chibi'e'j yi e' xonl Jacow yi e' opon Egipto:

* 45:18 Gn 47:6. * 46:4 Gn 15:16; 50:13, 25; Ex 3:8. † 46:6 Hch 7:15-16.
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Rubén, yi bajx cy'ajol. 9Ma yi e' cy'ajl Rubén i'tz: Hanoc, Falú, Hezrón tu
Carmi.

10Mayi e' tetz Simeón: Jemuel, Jamín,Ohad, Jaquín, Zohar tu Saúl, yi tal jun
xna'n aj Canaán.

11Ma yi e' tetz Leví: Gersón, Coat tu Merari.
12Mayi e' tetz Judá: Er,Onán, Sela, Fares tuyi yaj Zara. (Yi Er tuOnán,nsken

chiquim Canaán.) Yi e' cy'ajl Fares i'tz: Hezrón tu Hamul.
13Ma yi e' tetz Isacar: Tola, Fúa, Job tu Simrón.
14Ma yi e' tetz Zabulón: Sered, Elón tu Jahleel.
15Cyakil yi e'chk bi'aja'tz e' cu'n tal tumamaj Lea. Cho'n jale'n yi e' tal Lea-

a'tz tu Jacow yi nicy' yi ate' tzaj le luwar Padan-aram. Ncha'tz at jun xun yi
tal i' yi na bi'aj Dina. Yi tajlal cyakil yi e' tal tumamaj Lea jepon te junak oxlaj
chixone'n, yaj tu xna'n.

16Ma yi e' cy'ajl Gad yi tal Zilpa i'tz: Zifión, Hagui, Ezbón, Suni, Eri, Arodi
tu Areli. 17Ma yi e' cy'ajl Aser i'tz: Imna, Isúa, Isúi, Bería tuml Sera yi cyanub.
Itzun yi e' cy'ajl Bería yi e' mamaj Aser i'tz: Haber tu Malquiel. 18 Cyakil yi
e'chk bi'aja'tz e' cu'n tal tumamaj Zilpa tu Jacow. Yi Zilpa'a'tz i'tz yi esclaw yi
toynak wutzile'n Labán tetz Lea yi me'l, nin yi tajlal cyakil yi e' tal tu mamaj
Zilpa e' jepon te waklaj chixone'n, yaj tu xna'n.

19Ma yi e' tal Raquel yi txkel Jacow i'tz: Ẍep tu Benjamín. 20 Itzun yi e' cy'ajl
tetz Ẍep yi jal tu Asenat yi me'l Potifera yi pale' le tnum On,‡ i'tz Manasés tu
Efraín. Cho'n quitz'e'n cye'tz Egipto. 21 Itzun yi e' cy'ajl tetz Benjamín i'tz:
Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naamán, Ehi, Ros, Mupim, Hupim tu Ard. 22Cyakil
yi e'chk bi'aja'tz e' cu'n tal tu mamaj Raquel tu Jacow, nin e' jepon te cyajlaj
chixone'n, yaj tu xna'n.

23Ma yi jun cy'ajl Dan i'tz Husim.
24Ma yi e' cy'ajl Neftalí i'tz: Jahzeel, Guni, Jezer tu Silem. 25Cyakil yi e'chk

bi'aja'tz e' cu'n tal tu mamaj Bilha tu Jacow. Yi Bilha-a'tz i'tz yi esclaw yi
toynak wutzile'n Labán tetz Raquel yi me'l. E' jepon juk chixone'n.

26Cyakil yi e' xonl Jacow yi e' yaj yi e' opon Egipto e' jepon cyajlal te oxc'al
tu kak chixone'n.§ Ma yi e' yi e' tlib Jacow qui e' oc tajlal yi oxc'al tu kaka'tz.
27Ma yi cob cy'ajl Ẍep cho'n quitz'e'n cye'tz Egipto. Ja tzun jepon yi tajlal yi
xonl Jacow yi e' opon Egipto tetz oxc'al tu lajuj chixone'n.*

28 Itzun yi cyopone'n nakajil Egipto nintzun ben ẍchakol Jacow yi Judá tan
talche'n stziblal tetz Ẍep, nin tan talche'n tetz tan saje'n i' tan chic'ulche'n
yi taj le luwar Gosén. 29 Yi tbital Ẍep yi nsken chu'l yi taj Gosén nintzun
cawunintz scyetz yi e' ẍchakum tan cyoque'n tan wekle'n yi tetz xo'mbil tan
bene'n tan chic'ulche'n yi e' taj. Yi topone'n tu taj nintzun bentz tan k'ale'n
nin ok' cu'ntz. Nim tzun tiemp ban i'-tz tan o'kl. 30 Itzun tal yi taj tetz:
—Ma jalu' yaj, ba'n chinquim na ja bin kil kib tzawuch' nin itz'iẍe't, stzun

Israel bantz.
31Bene'n tzun tlol Ẍep scyetz e' stzicy scyuch' e' najal yi taj:
—I bin jalu' nchimben wetz tan talche'n stziblal tetz faraón. Swale' cyen

tetz yi ja chu'l yi e' wutzicy scyuch' e' inxonl yi najlche' Canaán. Ja chu'l tan
chinajewe'n tzone'j Egipto. 32 Ja ul cyakil chime'bi'l cya'n. Ej nin xomche'
cyakil yi cyawun scye'j na yi cyetz cyak'un i'tz pstore'n cne'r tu wacẍ, chinch
sbne' tetz faraón. 33Ma cyeru', kol jak faraón scyeru' mbi'tz cyak'unu', ba'n
cyalu' tetz: 34 “Yi ketz kak'un ta' i'tz pstore'n cneru', na ya'stzun cyak'un
kamam kate' sajle'n tunintz,” che'chu' sban tetz. Ba'n cyalu' yi xtxolbile'j

‡ 46:20 Gn 41:50-52. § 46:26 Yi oxc'al tu kak (66) ntin na jop yi e' yaj yi itz'e't. * 46:27 Hch 7:14.
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tetz, bantz chicyaje'n cyenu' tzone'j Gosén, na yi e' aj Egipto, xan ẍchiwutz kol
chinaje' pstor cne'r ẍchixo'l.

47
1Nintzun ben Ẍeptz tan talche'n stziblal tetz faraón. Nin taltz tetz: “Ja chu'l

intaj scyuch' wutzicy yi najlche' Canaán. Ja wi't chu'l le ama'l Gosén. Cy'a'n
len cyakil chime'bi'l cya'n. Ej nin xomche' cyawun scye'j,” stzun i' bantz.
2 Nintzun e' je' xtxa'ol o' scyeri e' stzicy tan tajskel faraón chiwutz. 3Ma yi
cyopone'n nintzun oc faraón tan jakle'n scyetz:
—¿Mbi jilwutz ak'unil na a'w ita'n?
—Ta', yi ketz, yi o' ẍchakumu', o' len pstor cneru' chi chisajle'n e' kamam

kate'. 4 Cha'stzun te ja ku'l tan kanajewe'n tzone'j, na qui'ct kawa' Canaán.
Ej nin qui'ct mu'ẍt tal ch'im tetz chiwa' yi e' kawun. Cha'stzun te elk k'ajabu'
ske'j nink tak'u' ama'l sketz tan kanajewe'n tul yi ama'l Gosén, che'ch e' bantz
tetz faraón.

5Bene'n tzun tlol faraón tetz Ẍep:
—Ma jalu' Ẍep, ja bin chu'l yi ara taj scyuch' yi e' awutzicy tzawe'j. 6Ba'n bin

chinaje' tul alchok luwaril cwent Egipto. Poro ba'n tzawak' ama'l scyetz tan
chinajewe'n cyen le ama'l Gosén na i'tz yi luwar mas balaj tzone'j Egipto. Ej
nin ko at cobox chixo'l yi chin list nin e', ba'n cho'c awa'n tan chiq'uicy'le'n yi
e' wetz wawun, stzun faraón bantz.

7Ncha'tzben tcy'alẌepyi taj tan tajskel faraónwutz. Itzunyi cyocompone'n
swutz nintzun k'ajlan Jacow tetz nin tak' banl tibaj. 8 Jakol tzun faraón tetz
Jacow.
—¿Jatna' yobu' ta'?
9—Yi mero bintzij Ta', ja chinxon bene'n tzi'n wuxtx'otx' mas jun cient tu

junaklajix yob. Poro qui nin mben xcon mas intiemp ẍchiwutz yi e' inmam
inte'. Ej nin te yi cobox yoba'tz at balaj nin at ploj yi ja noj quen tzinwutz,
stzun Jacow bantz.

10 Yi tlol Jacow yi xtxolbila'se'j nintzun e' jatx quib tu faraón. 11 Inin tzun
tulej Ẍeptz quib yi tal faraón tetz. Nintzun tak' yi balaj ama'l tetz taj scyuch'
yi e' stzicy. Cho'n tzun chinajewe'n swutz yi ama'la'tz yi na bi'aj Ramsés.*
12Ncha'tz toy Ẍep ixi'n triw tetz chiwa' yi wutzile'n taj, scyuch' yi e' stzicy, tu
cyakil yi e' xonl i'.

Yi tajtza'kl Ẍep tan jale'nme'bi'l faraón
13 Itzun bantz bene'n nintzun ban lo'on yi we'j. Nin cya'l nin na jale't triw.

Wi'nin tzun wunak e' quimtz tan we'j Egipto. Ej nin ncha'tz nk'e'tz ntin
Egipto, ma na ncha'tz Canaán. 14Ma yi triw yi nsken wi't chamxij tan Ẍep
nintzun baj c'ayiltz. Itzun yi jamel yi triwa'tz cho'n tzun tk'ol Ẍep tetz faraón.
15 Itzun yi baje'n chipu'k yi e' aj Egipto tu yi e' aj Canaán, nintzun e' opontz
tan talche'n tetz Ẍep.
—Ta', elk k'ajabu' ske'j. Tak'u' kawa'. ¿Nxac ltak'u' ama'l tan kaquime'n tan

we'j tan paj tu yi qui'ct ketz kapu'k tan lok'che'n mas triw?
16—Ba'n, stzun Ẍep. —Ko qui'c ipu'k cy'ajwok tzaj yi itawun. Tzintx'exe' tu

triw.
17 Cyopone'n tzun e' aj Egipto tu Ẍep cy'a'n len yi cyawun cya'n. At e'

cy'a'n chej cya'n, cy'a'n wacẍ cya'n, cy'a'n cne'r cya'n, cy'a'n buru' cya'n, tan
xtx'exe'n tu triw. Nin tak' Ẍep ixi'n triw scyetz tetz yi jun yoba'tz. 18 Itzun

* 47:11 Yi xone'n tiemp ja tx'ixpuj bi' “Gosén” nin ja oc bi' tetz “Ramsés”.
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yi ticy'e'n yi jun yoba'tz nintzun e' opont junt tir swutz Ẍep tan cu'swutzil,
nintzun cyaltz:
—Ilu' kajcaw, quil kajal cu'n wikak' tan talche'n yi skachoje' yi triw, na

qui'ct kapu'k. Ej nin ncha'tz qui'ct kawun tan katx'exul tu triw. Na ja wi't
kak' cyakil kame'bi'l teru'. Qui'c junt takle'n lkak' tetz jamel yi triw, jalt yi o'
tu yi katx'otx'. 19Cujk tanu' ta' tan kac'ayil kib teru' tu yi katx'otx', na jalta'tz
at skuch'. Ej nin list o' tan koque'n tetz esclaw yi patrónu'. Ej nin ba'n kak'uj
swutz yi katx'otx' cwent i'. Ntin nink tak'u' kasemiy tan koque'n tan ak'un,
bantz qui tx'akxe'n yi katx'otx', che'ch tzun e' bantz tetz Ẍep.

20Nintzun cujij Ẍeptz. Nin lok' i' cyakil yi chitx'otx' yi e' aj Egipto.† Nintzun
octz tetz cwent faraón. Tan paj yi jun chin we'j yi ate' cu'nt, ja chic'ay yi e' aj
Egipto cyakil yi chitx'otx' tetz faraón. 21 Itzun yi baje'n chic'ayil yi chitx'otx',
nintzune' octz chicyakil cu'n yi e' aj Egipto tetz esclaw faraón. 22 Jalt chitx'otx'
yi e' pale' qui lok' Ẍep,nana tak' faraón ixi'n triw scyetz tetz chiwa'. Cha'stzun
te qui nchic'ay yi chitx'otx', na at cyetz chiwa'.

23 Itzun tal Ẍep scyetz cyakil wunak:
—Yi axwok itetz tu yi itx'otx' ja cxo'c len cwent faraón. Ma jalu' or tzibene'n

tan ak'un swutz yi itx'otx', nin cy'ajwoknin yi semiy triwe'j. 24 Ej nin yil je'
yi cosech tajwe'n tzitak'wok yi to'i'n part te yi cosech tetz faraón. Ma yi cyajt
ya'stzun itetz. Ba'n xcon ita'n tetz iwa' nin tetz semiy tetz junt tiemp, stzun
Ẍep bantz scyetz.

25—Ilu' kajcaw, tyoẍtu' teru' ta', na chinbalaj nin ilu' ske'j, na ja kaclax tanu'
tk'ab we'j. Ma jalu' ba'n ko'c tetz esclaw faraón.

26Ej nintzun cawunẌep tan telse'n yi jun leya'tz scyetz cyakilwunak cwent
Egipto tan cyak'ol yi to'i'n part te yi cosech tetz faraón. Ej nin yi jun leya'tz at
nintz jalu'. Poro yi e' pale' qui na cyak' cyetz, na qui nchic'ay chitx'otx' tetz
faraón.

27 Itzun yi tele'n tiemp cyak'un yi e' xonl Israel le ama'l Goséna'tz puc'une'n
nin e' bantz.‡ 28 Inti Jacow, a'tij juklaj yob le ama'la'tz. Cho'n stz'ake'n jun
cient tu ca'wunak juk yob ta'n.

29Ma yi nachone'n i' yi nsken tijin,§ nin yi txant tan quime'n, nin cawun i'
tan ẍchakle'n Ẍep. Itzun yi topone'n Ẍep nintzun tal tetz:
—Ma jalu' Ẍep,nawaj yil tzabanyi june'j, ak'oc tzaj ak'ab jak' incux, tetz jun

techl yi cẍelepon cu'n te'j yi cawl yi swale' tzatz. 30 Je wajbile'j, yil chinquim:
Qui na waj yil chinmukxij tzone'j Egipto na yi wajbil i'tz yil chinmukxij kale
e' mukxnake't yi e' inmam inte'.* Cha'stzun te na waj yil cẍben tan mukle'n
inwankil kale e' mukxnake't cyetz.
—Cuj ta', stzun Ẍep. —Tzimbne' yi teru' tajbilu'.
31—¿Jun cu'n pe' na awal Ẍep?
—Jun cu'n ta', sak swutz Ryos yi nelepon cu'n te'j quib yi tajbilu', stzun Ẍep

bantz.
Yi tbital Israel yi yol Ẍep, nintzun aj coyloktz wi xtx'ach.

48
Yi tk'ol Jacow yi banl tibaj Efraín tuManasés

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp, nintzun opon stziblal twi' Ẍep yi yabi'ẍ yi taj.
Bene'n tzun Ẍeptz tan tilwe'n nin e' xom nin yi cob cy'ajl te'j, yi Manasés tu

† 47:20 Ap 5:5-10; 11:15. ‡ 47:27 Gn 15:13; Ex 1:7-12; 12:37; Heb 11:12. § 47:29 Gn 49:29; 50:6.
* 47:30 Gn 50:5-13; Heb 11:21.
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Efraín. 2Mayi cyopone'nnintzuna'lchij tetzwutzile'n Jacowyinskenchopon
Ẍep tan tilwe'n. Yi tbital yi xtxolbile'j nintzun buch tibtz tan c'olewe'n wi
tx'ach. 3 Itzun taltz tetz Ẍep:
—Nicy' yi atin tzaj le ama'l yi na bi'aj Luz, cwent Canaán, ja ẍchaj tib

Kataj Ryos tzinwutz, yi Kataj yi na xcye' te cyakil, nin ja tak' i' banl swibaj.
4 Na nin tal swetz: “Ma jalu' Jacow, sjalok wi'nin acy'ajl wa'n. Nin yi e'
acy'ajla'tz sjalok wi'nin chixonl sbne' opon tunintz.* Nin yi aẍa'tz cxocopon
tetz chimam cyen cobox nación. Nin swak'e' yi ama'le'j, yi Canaán, scyetz
chixonlu' tetz ben k'ej ben sak'”, stzun Ryos bantz swetz. 5 Ma jalu' Ẍep,
yi cob atz acy'ajl yi nchitz'ij tzone'j Egipto yi ntaxk nu'l wetz, yi tal Efraín
tu Manasés, ncha'tz e' wetz jalu' chi quitane'n Rubén tu Simeón. 6 Poro kol
chijal mas atz acy'ajl, e' awetz sbne'. Ej nin tantu' yi quitz'un quitzicy quib
ẍchibne' tu Efraín nin Manasés stz'ak'lok nin cyetz chi'herens. 7 Te yi waje'n
tzaj Padan-aram, nin yi kule'n Canaán, cho'n tzun quime'n yi k'ajtzun atxu'.
Mu'ẍt cuntu' tan kopone'n le tnum Efrata yi quime'n i'. Cho'n tzun mukxe'n
cyentz wa'n, ta'ste'nintz tzi be', yi be'a'tz yi na ucu'l Efrata, yi jalu' na bi'aj
Belén,† stzun Israel bantz.

8Ma yi bene'n tilol Israel chiwutz yi e' cy'ajl Ẍep, nintzun jaktz:
—¿Na' scyetz e' yi cob yaje'j?
9—Ya'stzun yi cob incy'ajl yi ntak' Ryos swetz te yi atin tzone'j Egipto, stzun

Ẍep bantz.
—Yi ko ya'tz yi e' acy'ajl ba'n bin chiẍkanko'c tzaj tzinxlaj na swak'e' imbanl

squibaj, stzun wutzile'n Israel bantz tetz Ẍep.
10Qui nintzun a'w mas wutz Israel tan paj yi nsken tijin. Nintzun e' ben

ẍkansal Ẍep yi cob cy'ajla'tz swutz wutzile'n taj. Toque'n tzun Israel tan
chimoxe'n tzaj nin tan stz'uble'n xak chitzi'. 11Ncha'tz ben tloltz tetz Ẍep:
—I bin jalu' Ẍep, Ryos nmak'on puntil sketz tan kilolt kib junt tir tzawuch',

nin tan che' wajskel yi cob acy'ajle'j, stzun Israel.
12 Tele'n tzaj tzun tcy'al Ẍep yi e' cy'ajl wi tkan yi taj, nintzun cu joklok

i' swutz jalen cwe'n pone'n yi wutz plaj wuxtx'otx'. 13 Itzun yi je'n txiclok
nintzun ben tan ẍch'ine'n tzaj Efraín tan yi jalaj k'ab yi sbal ma Manasés tan
yi jalajt k'ab yi max. Nintzun e' octz ta'n xlaj yi taj. Cho'n tzun cyaje'n cyen
Efraín le max Israel, ma yi Manasés le sbal. 14 Poro yi je'n tk'ol Israel k'ab
chiwi', cho'n tzun taje'n cy'en yi sbal twi' Efraín yi ca'p cy'ajol, ma yi max,
cho'n taje'n nin twi' Manasés yi bajx cy'ajol. Pasyoni'n tzun ban yi k'ab i'
chiwi'. 15Ya'stzunban Israel tan tak'le'n banl tibaj Ẍep tu yi e' xonl sbne' opon
tunintz. Nin te yi ate'n yi k'ab Israel ẍchiwi' yi e' cy'ajl Ẍepa'tz itzun taltz:
“Yi chiRyosil intaj Isaac tu incy'e'xAbraham,ninyi ite'nninwetz inRyosila'tz,

yi q'uicy'lomwetz jetz yi witz'le'nix,
16 tu yi ángel yi nchincolon tk'ab yi e'chk takle'n cachi', tak' tzaj I' yi banl

squibaj yi cob xicye'j. Na tan e' quil sotz imbi' tu chibi' intaj Isaac tu
Abraham. Nink jal wi'nin chinitxajil. Nink chipuc'un wi munt,” stzun
Israel bantz.

17 Poro yi tilol Ẍep yi xtxolbile'j qui nin cu swutz yi cho'n taje'n cy'en yi
jalaj k'ab sbal twi' Efraín, nintzun bentz tan telse'n yi jalaj k'ab sbal yi taj twi'
Efraín nin icy' tk'ol twi' Manasés. 18Nintzun taltz:
—¡Qui' ta', nk'era'tz ntuleju'! na je te'tz yi bajxnake'j. Tak'e'nu' yi jalaj k'abu'

yi sbalu' twi' i'.
19Qui nintzun cujij yi wutzile'n Jacow, nin taltz tetz:

* 48:4 Gn 28:13-14. † 48:7 Gn 35:16-19.
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—Na el intxum tetz, nin ja wi't wil yi ncha'tz Manasés tz'ocopon tetz jun
tnum, nin sjalok k'ej. Poro yi titz'un, sjalok mas k'ej swutz yi stzicy. Sjalok
wi'nin nación tan tetz xonl.

20Yi tk'ol Israel yi banl squibaj yi cob cy'ajl Ẍepa'tz nin xcon yi cobox yole'j
ta'n:‡
—Cyakil cu'n yi e' inxonl xconk yi ibi' cya'n tan tak'le'n chibanl squibaj

chinitxa' nin scyale': “Nink sban Ryos tzawe'j chi ban scye'j Efraín tu Man-
asés,” stzun Jacow bantz.

21Tan yi xtxolbile'j oc Efraín tetz bajx tan Jacow.
—Majalu'Ẍep, chinquimokwetz, poroRyos stz'a'tok tzite'j ninxpakxokwok

ta'n le chiluwar yi e' kamam kate'. 22 Ja wak' mas ara herens ẍchiwutz yi e'
awutzicy, na atz yi ama'l yi elnaktzaj incolpil ẍchik'abyi e' amorreo yi koque'n
tan oyintzi' scyuch'. Yi jun ama'la'tz i'tz yi Siquem,§ nin awetz sbne', stzun
Jacow bantz.

49
Yi wi'tzbil yol Jacow

1 Itzun bantz, chicwe'n tzun molol Jacow yi e' cy'ajl nintzun octz tan
talche'n scyetz yi mbi xom tzaj ẍchiwutz, nin ncha'tz ẍchiwutz yi e' chixonl.
Je yol i'e'j:
2 “Axwok jun c'oloj incy'ajl ẍkanwoko'c tzaj swe'j, na na waj yil tzitbitwok tzaj

inyol, na in Israel, yi itaj.
3 ”Ma jalu' yi aẍ Rubén,* aẍ bajx incy'ajl. Ja cẍitz'ij te yi inxiquil tzaj, te yi at

tzaj inwalor. At klo' mas ak'ej tan cawu'n ẍchiwutz yi e' awitz'un.
4 Poro nk'era'tz sbne' jalu', na ni'cu'n aẍ tu jun tojkbil a' yi qui na makxij, na

ja iwitbej itib tu yi xna'n yi ca'pwuxkel tane'n.† Nin tan yi xtxolbile'j ja
el ink'ej awa'n.

5 ”Ma axwok itetz Simeón tu Leví, junit itxumu'n na ntin na xcon ima'cl tan
biyo'n.

6Poroyi inwetzquina chinxomte itxumu'n, quinaxominwi' te itajtza'kl. Na
tan tu' yi ẍchi'chbe'n ic'u'l ja chiquimwi'nin wunak ita'n nin tan sajach
tu' ja cxo'cwok tan kuxle'n pakbil quikan balaj tor.‡

7Chin juntlenin yi ẍchi'chbe'n ic'u'l banak, na ni'cu'n itajtza'kl chi jun smaron
txuc. Cha'stzun te cxelepon xit tan inajewe'n ẍchixo'l yi e' mas itanum.

8 ”Ma aẍatz Judá, sjalok ak'ej, na cyakil yi e' awitz'un, scyuch' yi e' awutzicy
scyak'e' ak'ej. Ẍchimejek tzawutz. Ej nin cyakil yi e' acontr chocopon
tzak' awukan.

9Na ni'cu'n aẍ sbne' chi tane'n jun ne'ẍ león yi na xcye' tan biyle'n nin tan
bajse'n jun txuc tetz ẍchib. Ej nin yi na noj c'u'l, nintzun na juk'e' cu'ntz
chi na ban junwutzile'n león. Cya'l nin jun na nimsaj c'u'l tan xuxe'n.§
Ni'cu'n tzun aẍ sbne' chi tane'n yi jun ne'ẍ leóna'tz.

10 Cha'stzun cya'l nin jun nink xcye' tan telse'n yi ca'wl yi at tak'ab, nka tan
majle'n yi tx'amij yi na ẍchaj yi at ak'ej tan cawu'n. Scyajk cyen chik'ab
yi axonl, nin at nintz chik'ab yil tz'ul tzaj yimero tawyi jun tx'amija'tz.
Nin chocopon cyakil jilwutz wunak jak' ca'wl i'. Tetz cu'n cyalma'
ẍchibne' tane'n yi tetz ca'wl.

‡ 48:20 Gn 28:19; Heb 11:21. § 48:22 “Siquim” na elepont “Wutz txala'j”. * 49:3 Yi xtxolbile'j
qui na jop ntin Rubén, poro ncha'tz chicyakil yi e' xonl i'. Ncha'tz yi yol yi a'lchij scyetz yi e' mas cy'ajl
Jacow, qui na jop ntin e', ma na ncha'tz chicyakil yi e' chixonl jalen yil tz'ul tzaj kajcaw Jesucristo tan
cawu'n. † 49:4 Gn 35:22. ‡ 49:6 Gn 34:24-30. § 49:9 Nm 24:9; Ap 5:5.
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11Tz'ocopon i' tan c'alche'n cyen yi tetz buru' te junwi' uva yi mas balaj. Nin
xconk ta'al uva ta'n tan xtx'ajle'n be'ch tetz.

12 Chin yube'n nin sbne' yi bak' wutz, swutz yi balaj ta'al uva. Chin sak nin
sbne' yi te' swutz yi sakal lech.

13 ”Ma aẍatz Zabulón, cẍnajank tzi mar kalel chicolwit quib e'chk barc tk'ab
pak'bil mar. Ej nin yi mojomil yi ara luwar cho'n tz'opon jalen Sidón.*

14 ”Ma aẍatz Isacar, ni'cu'n aẍ sbne' chi jun buru', yi chin chamnin tan teke'n
ektz, yi na juk'lij le ujbil.

15Na yil tzawil yi chumbalaj nin yi ara ama'l tetz ujbil, tzawak'e' awib tetz
chi'esclaw yi e' wunak. Cẍocopon tzak' cyektz bantz acyaje'n cyen tul
yi ama'la'tz.

16 ”Ma aẍatz Dan, chin tz'aknak cu'n tzabne' tan chicawe'n yi e' atanum.
17 Cẍocopon chi tane'n jun lu'baj yi jutlij tzi be' yi na oc tan ẍchi'le'n ẍchu's

quikan yi e' chej yi na chicy' cu'n. Cxcyek tan chitrimpe'n cu'n yi e'
aj chejinl yi na chicy'aktz.

18 ”¡Siwl Ta', chin cole'wu'!
19 ”Ma aẍatz Gad, chocopon yi e' acontr tan abiyle'n klo', poro xcyek scye'j,

nin cxomoknin tan chibiyle'n.
20 ”Ma aẍatz Aser sjalok wi'nin awa'. Sjalok balaj cumir tzawuch' chi tane'n

cumir jun rey.
21 ”Ma aẍatzNeftalí, ni'cu'n tzabne' chi junmasat yi chin yube'n nin yi nk'e'tz

pres wutz, nin yi na talaj balaj tal.
22 ”Ma aẍ Ẍep, cẍwutzink chi na ban jun wi' tze' yi cho'n at stzi a' yi ba'n na

ch'uy nin tz'icy'pon cu'n yi k'ab tibaj tapij.
23 Chocopon yi e' aj flechinl tan ac'oxle'n tan yi ẍchi'chbe'n chic'u'l. Ej nin

cha'tz cuntunin e' ẍchibne' tan axuxe'n.
24 Poro chin chamnin tzabne' tan xconse'n yi arco. Quinin lk'e'xij ak'ab tan

c'oxle'n yi e'chk flech. Na yi wetz inRyosil stz'a'tok tzawe'j, yi Ryos yi
wi'nin ẍchamil, yi Pstor wetz tu colol wetz, yi in Israel.

25 Quil cẍk'e'xij na tz'ocopon yi kaRyosil tan awuch'eye'n, yi kaRyosil yi na
xcye' te cyakil. I' tz'ak'on yi banl tzawibaj. I' tz'ak'on yi a'bal yi cho'n
na saj tcya'j tu yi a' yi cho'n na saj jak' tx'otx'. Ẍchipuc'unk yi ara xonl na
stk'e' i' banl squibaj.

26Ma jalu' bin Ẍep jawak'mas ara banl swutz yi wetz yi ncyak' k'ajtzun intaj.
Ej nin quil tzaj abanl jalen yil sotz yi e'chkwi'wtz tu ju'wtz. Na yi aẍatz,
txa'ijquiẍt tan jale'n mas ara banl tu ara k'ej ẍchiwutz yi e' awutzicy.†

27 ”Ma aẍatz Benjamín, cẍocopon chi tane'n jun xo'j yi chin xo'wbil nin tan
biyo'n. Cẍocopon chi tane'n jun xo'j yi sk'ejl tu lak'bal na oc tan biyo'n
nin tan bajse'n cyakil yi na cambaj,” stzun Jacow bantz.

28Cyakil yi e'chk bi'aja'tze'j ya'stzun yi coblaj cy'ajl Israel yi e' octz tetz xe'
yi coblaj bu'j xonl Israel. Ej nin ya'stzun tulej yi taj yi tk'ol yi banl squibaj.

Yi quime'n Jacow
29Ncha'tz tal Jacow scyetz yi e' cy'ajl: “Txant tan inquime'n, nin na waj yi

cxbenwok tan inmukle'n le picy kale ocnake' quent yi e' inmam inte' tentz. Yi
jun picya'tz cho'n at tul xtx'otx'be'n yi yaj Efrón jun scyeri e' xonl Het. 30-32Yi
jun picya'tz yi Macpela bi',‡ cho'n at swutz len Mamre jalen Canaán. Na yi
jun picya'tz k'ajtzun incy'e'x Abraham lok'ol cyen. Cho'n lok'ol tetz Efrón yi
aj Het tan xcone'n tetz chimukbil najal i'. Cho'n e'mukxe'n Abraham tu Sara.
Ncha'tz ban yi cy'ajl i', yi Isaac§ tu yi tetz txkel yi Rebeca. Ej nin ncha'tz cho'n
* 49:13 Dt 33:18-19; Jos 19:10-16. † 49:26 Dt 33:13-17. ‡ 49:30-32 Gn 23:3-20. § 49:30-32 Gn
25:9-10; 35:29.
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cyaje'n quen inmukul k'ajtzun wuxkel yi Lea,” stzun Jacow bantz.
33Yi baje'n tlol Jacow yi xtxolbila'se'j scyetz yi e' cy'ajl nintzun el ẍchich'bal

tibtz wi xtx'ach, nin quime'n nin bantz.*

50
1 Yi tilol Ẍep yi quime'n yi taj nintzun bentz tan k'ale'n yi wankil nin tan

stz'uble'n yi xak stzi'. Wi'nin tzun tok'e'n i'. 2 Cawune'n nintzun scyetz yi e'
ajtz'ac tan cyoque'n tan xtx'ajle'n yiwankil yi taj, nin tan cu'se'n tul balsamo.
Ya'stzun cyulejtz tan qui k'aye'n chan. 3 Ca'wunak tzun k'ej e' bantz tan
tocse'n balsamo te'j, na ya'stzun tiemp yi na taj tan cu'se'n wankil jun yi na
quim. Tanyi bis yi quime'n Israel qui e' ak'uj yi e' aj Egipto oxc'al tu lajuj k'ej.*

4 Itzun yi je'mpon yi oxc'al tu lajuj k'ej bisa'tz nintzun jilon Ẍeptz scyetz yi
e' yi najlche' te'j faraón, itzun taltz:
—Yi ko ja jal imbalajil ẍchiwutzu', na tzun klo' waj yil chibanu' pawor tan

talche'n tetz faraón yi xtxolbile'j: 5 “Ta' je yol Ẍepe'j: Te yi itz' tzaj yi k'ajtzun
intaj, nin yi txant tan quime'n, nintzun jak i' swetz tan imbene'n tanmukle'n
tc'u'l yi nich yi bnixnak cyen ta'n. Poro yi jun nicha'tz cho'n at tc'u'l jun picy
jalen tzi'n Canaán.† Cha'stzun te nink ltak'u' ama'l swetz tan imbene'n tan
mukle'n yi wankil yi k'ajtzun intaj. Ej nin yil mukx cyen wa'n, chimpakxok
junt tir tzone'j,” che'chu' sban cyen, stzun Ẍep scyetz yi e' yi najlche'-tz te'j
faraón. Ej nin ya'tz nintzun cyulejtz.

6Yi tbital faraón nintzun taltz:
—Ba'n, ba'n cẍben tan mukle'n yi wankil tal k'ajtzun ataj, quib yi tal i'

tzawetz, stzun faraón bantz.
7 Yi tbital Ẍep yi yol faraón nintzun ben tan mukle'n yi wankil yi k'ajtzun

taj. Ej nin e' xomnin cyakil cu'n yi e' ẍchakum faraón yi at chik'ej. 8Ncha'tz e'
ben cyakil yi najal Jacow, nin cyakil yi najal Ẍep. Ncha'tz cyakil yi e' stzicy.
Ntin e' nitxa' tu yi cyawun, e' cyaj cyen le ama'l Gosén. 9Wi'nin tzunwunak e'
xomnin te'j Ẍep tanmukle'nyi taj. At e' cy'a'n care't cya'n, ninat e' yi cho'nate'
te'j chej. 10Yi cyopone'n le ama'l yi na bi'aj Goren-ha-atad, yi cho'n at swutz
len a' Jordán, cho'n tzun e' cyaje'n cyen juk k'ejtz tan bis o'kl, le jun ama'la'tz.
11 Itzunyi quilol yi e' aj Canaányi najlche' le ama'la'tz, yi bis o'kl yi ate' cu'nt yi
e' aj Egipto nintzun cyaltz: “At jun chinmuku'n yi chin bisbil nin chixo'l yi e'
aj Egipto.” Cha'stzun te yi toque'n bi' yi jun ama'la'tz cya'n tetz Abel-mizraim.
Yi jun ama'la'tz cho'n at swutz len yi a' Jordán.

12Ya'stzun cyulej yi e' cy'ajl Jacow tan mukle'n yi wankil chitaj. Ja chixom
te yi tajbil Jacow quib yi talnak scyetz, 13na nin e' ben tanmukle'n yi wankil
yi tal k'ajtzun chitaj jalen Canaán. Cho'n tzun toque'n cyen cya'n le picy yi at
le ama'lMacpela, yi ama'l yi lok'nakAbraham tetz Efrón yi ajHet, na ya'tz nin
xac yi lok'ol Abraham. Na ja lok' i tetz chimukbil cyakil cu'n e' najal. Yi jun
ama'la'tz cho'n at swutzlenMamre.‡

14 Itzun yi wi't mukxe'n yi wankil Jacow nin e' pakxij Ẍeptz tu yi e' stzicy.
Xomche' cyakil yi e' ẍchakum faraón yi at chik'ej scye'j.

Yi txant tan quime'n Ẍep
15 Itzun yi quilol yi e' stzicy Ẍep yi nsken quim yi chitaj nintzun cyaltz:

“Ma jalu', qui'ct yi kataj at skaxo'l. Quicunin batz na chi'ch c'u'l Ẍep ske'j tan
yi e'chk takle'n cachi' yi banako' te'j, yi saje'n kac'ayil,” che'ch tzun bantz.
16Nintzun benmantar tan talche'n tetz Ẍep: “Yi ntaxk quimkataj, nin cawun

* 49:33 Hch 7:15. * 50:3 Nm 20:29; Dt 34:8. † 50:5 Gn 47:29-31. ‡ 50:13 Hch 7:16.
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cyen sketz tan kalol yi yole'j teru'. Je yol i'e'j: 17 ‘Ma jalu' Ẍep, nink tzaban
pawor tan cuyle'n chipaj yi e' awutzicy yi chin cachi' nin banake' tzawe'j,’
chij i' ban. Cha'stzun te na katzan tan jakle'n cuybil kapaj swutzu' yi o' yi ato'
jak' ca'wl yi Ryosil yi kataj.”
Wi'nin tzun tok'e'n Ẍeptz te yi na tzan yi chakum tan xtxole'n cyen yi

xtxolbila's tetz. 18 Cyopone'n tzun yi e' mero tetz stzicy tan jakle'n cuybil
chipaj tetz. Ej nintzun e' baj cu' jokloktz jalen cu'n cwe'n pone'n yi wutz
chiplaj wuxtx'otx'. Itzun cyaltz:
—Je o'e'j, ba'n ko'c tetz esclawu'.
19 —Quil cxobwok, stzun Ẍep ban scyetz. —Na qui'c cuj yi nink no'c tetz

Ryos tan ma'le'n itajtza'kl yi ko at ipaj nka qui'. 20 Bintzi lo' yi mero itajbil
i'tz klo' tan imbiyle'n cu'n, poro Ryos ntx'ixpune'n yi xtxolbile'j tetz balaj
tan chiclaxe'n wi'nin wunak. 21 Cha'stzun te quil cxobwok na swak'e' iwa',
tuml chiwa' yi e' initxa', stzun Ẍep bantz. Chin putzpujnin yol nxcon ta'n tan
chimayse'n yi e' stzicy.

Yi quime'n Ẍep
22 Cho'n tzun e' najewe'n Ẍep tu yi najal yi k'ajtzun taj le ama'l Egipto. Na

tzun xon Ẍep tul jun cient tu lajuj yob te yi jun tiempa'tz. 23Tajskej i' chiwutz
chicy'ajl yi e'mamaj Efraín. Ncha'tz tajskej Ẍep chiwutz yi e' nitxajil yimamaj
i', yi Maquir yi cy'ajl Manasés.

24 Itzun yi nachone'n Ẍep te yi txant tan quime'n, nintzun taltz scyetz yi
e' stzicy: “Yi in wetz txant tan inquime'n, poro Ryos tz'ocopon tan ich'eye'n,
tan itelse'n le jun tnume'j. 25Ej nin je jun xtxolbile'j yi na waj yil tzibanwok.
Yil tz'oc Ryos tan itelse'n tzone'j tan itopone'n junt tir le ama'l yi suki'nt ta'n
tetzAbraham, Isaac tu Jacow, na klo'waj yi tzicy'ajwoknin inwankil tzite'j,”§
stzun Ẍep bantz.

26 Jun cient tu lajuj yob Ẍep yi quime'n. Cho'n tzun quime'ntz Egipto,
nintzun oc tz'ac'bil te yi wankil tan qui k'aye'n chan. Nin cu'-tz cyak'un tc'u'l
jun cajón.

§ 50:25 Ex 13:19; Jos 24:32; Heb 11:22.
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ÉXODO
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi yol “Éxodo” na elepont “ele'n tzaj” le ketz kayol. Ya'stzun bi' yi jun liwre'j
na na xtxol yi ẍe'n cu'n ban yi cyele'n tzaj yi e' xonl Israel jak' chica'wl yi e' aj
Egipto. Ya'stzun xcone'n Moisés tan Ryos tan chicolpe'ne'ltzaj yi tetz tanum
ẍchik'ab yi e' aj Egipto, nin i' yi jun yi ja bajxij ẍchiwutz tan cyopone'n Canaán,
yi ama'l yi suki'nt tan Ryos scyetz e' chimam chite'.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1:1–15:21) na ẍchaj sketz yi ẍe'n cu'n quitane'n yi e' xonl
Israel te yi ate' tzaj pres jak' chica'wl yi e' aj Egipto. Ncha'tz na ẍchaj yi
ẍe'n cu'n ban yi titz'e'n Moisés, nin yi ẍe'n cu'n ẍch'uye'n le palacio tetz yi
faraón, yi rey cwent Egipto. Ncha'tz na ẍchaj yi ẍe'n cu'n je'n xtxa'ol Ryos
i' tul yi ama'l yi tz'inunin tu', nin yi wak' ib yi mbajij tu yi faraón. Ej nin
ncha'tz na ẍchaj yi mbi eka'n tan yi bajx Pasc yi cyele'n tzaj Egipto.

Yi ca'p wekl (Cap. 15:22–24:18) na jilon te yi e'chk takle'n yi mbajij scye'j
yi e' xonl Israela'tz te yi na chixon tul yi ama'l tz'inunin tu', jalen te
cyopone'n xe yi wutz Sinaí.

Yi toxe'n wekl (Cap. 25–40) na jilon te yi e'chk ca'wl yi tak' Ryos scyetz. At
e'chk ca'wl yi na tal yi ẍe'n chiban tan c'u'laje'n Ryos; nin yi ẍe'n chiban
tan jale'n tzatzin paz ẍchixo'l. Ej nin at e'chk ca'wl yi ẍe'n chixansaj quib
swutzRyos. Ncha'tz tul yi junwekle'j na jal yi “Lajuj Ca'wl” (Cap. 20). Nin
na xtxol ẍe'n nchiban tan je'se'n yi mantial, tetz molbil ibaj swutz Ryos,
tu yi e'chk oy tu chitx'ixwatz yi tajwe'n tan banle'n tane'n.

Yi cya'te'n yi e' xonl Israel le ama'l Egipto
1 Je chibi' cyakil yi e' xonl Israel tuml chinajal yi xomche' te'j Jacow yi

cyopone'n Egipto: 2 Rubén, Simeón, Leví, Judá, 3 Isacar, Zabulón, Benjamín,
4Dan, Neftalí, Gad tu Aser. 5Oxc'al tu lajuj chixone'n yi e' xonl Jacow, tuml
Ẍep yi ate' nintz Egipto.

6 Itzun bantz yi xone'n tiemp e' quime'n tzun cyakil yi jun wek wunaka'tz
tuml Ẍep tu cyakil yi e' stzicy. 7Puc'une'n nin tzun e' banmas yi e' xonl Israel
na nin jal wi'nin chinitxajiltz. Nintzun e' ben lo'ontz bene'n tzi'n Egipto.

8Ej itzun bantz yi xone'n tiempnintzun oc cyen junt rey tan chicawe'n yi e'
aj Egipto. Poro qui nin tajskej i' wutz k'ajtzun Ẍep, cha'stzun te talol i' scyetz
cyakil yi tanum yi xtxolbile'j: 9 “¡Bitwok tzaj, wi'nin ẍch'uye'n yi cyajlal yi e'
xonl Israel! Ej nin at mas chichamil skawutz ketz. 10 Cha'stzun te tajwe'n
kajoye' puntil tan qui ẍch'uye'nmas cyajlal, na kol ko'c tan oyintzi' scyuch' yi
e' kacontr quicunin batz xomok chiwi' scye'j nin chelepon ojk jak' kaca'wl.”

11 Cyoque'n tzun yi e' aj Egipto tan chibuchle'n yi e' xonl Israel, na nin
e' bixe' cobox ajcaw squibaj tan cyak'ol e'chk jilwutz ak'un scyetz yi chin
q'uixbel nin, chi tane'n je'se'n yi cob tnum yi na bi'aj Pitón tu Ramsés. Yi
cob tnuma'tz xconak tan yi faraón tetz cu'lbil me'bi'l i'. 12 Poro yi toque'n
chibuchle'n yi e' xonl Israel mas tcunin tzun chipuc'une'n. Cha'stzun te
wi'nin e' xobe'n yi e' aj Egipto scyetz.

13 Mas tcu'n tzun cyoque'n tan chibuchle'n tan quiw ak'un, 14 na nin e'
cawun tan cyoque'n tan banle'n xk'ol tetz xan, nin tan ak'un wi cojbil. Chin
buchij nin tzun e' ban yi e' xonl Israel tan cyakil yi ak'un yi ak'lij scyetz. 15Ma
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yi rey nintzun e' ẍchak yi Sifra tu Fúa yi cob xna'n, yi e' xe'iyum yi ate' ẍchixo'l
yi e' hebrey. Itzun taltz scyetz:

16—Yil cxben wok tan quiwle'n yi xna'n yi na ul yos scyuch', ilwok yi e' ni'
yi na chitz'ij. Ko e' xicy, biywok cu'n, na qui na waj yil chitz'ij. Poro ko e' tal
xun ba'n tzitak' wok ama'l tan quitz'e'n, stzun yi rey scyetz.

17 Poro quinin e' xom yi e' xe'iyum te yi tajtza'kl yi rey, na nin cyek ẍchi'
Ryos. Cha'stzun te cyak'ol ama'l tan quitz'e'n yi e' ni' yi xicy. 18Yi tbital yi rey
yi ya'stzun na chiban yi e' xna'na'tz, nintzun ben mantar tan chichakle'n. Yi
cyopone'n nintzun taltz:
—¿Mbi tzuntz yi mitak'wok ama'l scyetz yi e' ni' xicy tan quitz'e'n?
19—Yi mero bintzi ta', i'tz, yi e' xna'n, yi o' hebrey, apart e' ẍchiwutz yi e' aj

Egipto, na yi cyetz chin chamnin e', na jalcu'n na ul yos scyuch'. Cha'stzun te
taxkninkoponketz tanquiwle'n yi naul yos scyuch', che'ch tzunyi e' xe'iyum
bantz tetz rey.

20-21Tan yi xtxolbile'j ch'uye'n nin ban mas cyajlal yi e' xonl Israel. Nin jal
mas chichamil tanpaj yi nimchixone'n. Mayi e' xe'iyum, tantu' yi ncyekẍchi'
Ryos, ja tak' Ryos banl squibaj. Cha'stzun te ja jal wi'nin cyetz cyal tu cyetz
chimamaj. 22 Poro yi rey nin el junt ley ta'n ẍchiwi' cyakil yi e' tanum. Itzun
taltz: “Nawaj yil chiben jo'li'n wi tzanla' cyakil yi e' xicy yi na chitz'ij ẍchixo'l
yi e' hebrey. Ma ko e' xun, quil tzibiy wok cu'n,” stzun yi rey bantz.

2
Yi titz'e'nMoisés

1 Itzun bantz, cyok'bel tzun quib jun yaj tu jun xna'n. E' cu'n xonl Leví.*
2 Yi cyok'bel quib nintzun oc lac'puj jun ni' te yi xna'n. Yi tule'n yos tuch',
xicy tzun ban yi ni'. Yi tilol yi xna'n yi chin yube'n nin yi ni' nintzun octz tan
tewe'n tetz ox xaw. 3Poro quinin xcye' tan tewe'n mas tiemp. Yi je'mpone'n
yi ox xawa'tz, nintzun oct junt tir tan joyle'n puntil tan claxe'n yi ni'. Joyol
tzun i' puntil tan tewe'n junt tir. Toque'n tzuntz tan banle'n jun mo'tx, nin
baj nojsal xe'ak yimo'txa'tz tanwix tu ẍpupu' tan qui tocompone'n a' tc'u'l. Yi
wi't bnixe'n nintzun cu' coybal yi ni' tul. Ej nintzun bentz tan tak'le'n xo'l aj
stzi' yi tzanla' Nilo. 4Ncha'tz ben ẍchakol jun tanub yi ni' tan xk'uke'n, nin tan
q'uicy'le'n.

5 Itzun bantz nintzun ben yime'l yi faraón tan jichi'n stzi' yi jun tzanla'a'tz.
Yi chicwe'n pone'n stzi' yi a'a'tz nintzun ben tilol jun mo'tx yi at xo'l aj stzi'
a'. Yi bene'n tilol nintzun ben ẍchakol jun scyeri yi e' mos yi xomche'tz te'j tan
ticy'le'n tzaj yi junmo'txa'tz. 6Yi tule'n swutz, nintzun tbit yi na ok' jun tal ni'
tc'u'l. Lajke'l nintzun bene'ntz tan jakle'n yi mo'tx. Ma yi cwe'n tilol nintzun
ok' cu'n c'u'ltz te'j. Itzun taltz:
—¡Ah! yi jun tal ni'e'j i'tz tal jun hebrey, stzun i' bantz.
7Yi tilol yi stzicy yi ni' yi nsken opon ticy'le'n yi titz'un tk'ab yi me'l faraón,

lajke'l nin tzun bene'ntz tan yol tetz. Itzun taltz:
—Ilu' jun c'olojme'l rey, ¿qui pe' na taju' yil chimben tan joyle'n jun xna'n yi

at ta'al tim tan tk'ol tetz yi ni' nin tan ẍch'uyse'n? stzun i' bantz.
8—Ba'n, ba'n cẍben tan joyle'n, stzunme'l faraón bantz.
Lajke'l nintzun bene'n yi xun tan ẍchakle'n yi xtxu' yi ni'. 9 Yi topone'n yi

xtxu', nintzun tal yi me'l faraón tetz:
—Cy'aj nin yi ni'e'j. Nin ch'uysaj, list wutane'n tan ẍchojle'n atiemp, stzun i'

bantz.
* 2:1 “Xonl Leví”, nk'e'tz junit chitaj chitxu' ma na, na elepont yi Leví ya'stzun chimam cyen.



Éxodo 2:10 84 Éxodo 2:24

Bene'n tzun tcy'al yi xna'n yi tetz tal nintzun octz tan q'uicy'le'n. 10 Yi
ẍch'uye'n yi ni' nintzun ben yi xna'n tan tak'le'n tetz me'l faraón. Nintzun oc
yi ni'a'tz chi k'ajbil talme'l faraón. Ej nin oc tk'ol yime'l faraón yi bi' yi ni' tetz
Moisés, na nin tal: “Cho'n je'n tzaj wa'n stzi' a'.”

Yi tele'n ojkMoisés Egipto
11 Itzun bantz yi yajine'n Moisés, nintzun bentz tan xo'n ẍchixo'l yi tetz

tanum yi e' xonl Israel yi ate' tan ak'un wi cojbil. Yi topone'n nintzun ok'
c'u'ltz scye'j. Na chin q'uixbel nin quitane'n tan ak'un. Ncha'tz til yi at jun aj
Egipto yi na tzan tan biyle'n jun scyeri xonl i', jun hebrey bina'tz. 12Yi bene'n
tilol nintzunbentz tan colche'n. Yi topone'nninbaj xmayil xlaj yi ko cya'l attz
naka'j. Ma yi tilol yi cya'l at nintzun bentz tan biyle'n cu'n yi jun aj Egipto.
Yi cwe'n biyol, ta'ste'n nin tzun cwe't mukul tul samlicy'. 13 Ej itzun le junt
ekloktz nin el junt tir tan xo'n. Nin te yi na xon nin ben tilol cob hebrey yi na
chibiy quib squibil quib. Yi tilol yi xtxolbile'j nintzun ben jakol tetz yi jun yi
na tzan tan biyle'n yi tuch'. Itzun taltz:
—¿Nxac na cẍtzan tan biyle'n awuch'? na itanum itib, stzun i' bantz.
14 Saje'n tzun stza'wel yi jun hebreya'tz:
—Ma atz ¿na' ncẍo'csan tetz ajcaw skaxo'l? ¿Na pe' cẍtzan tan xtxumle'n tan

imbiyle'n cu'n chi aban te yi aj Egipto ewt?
Itzun yi tbital Moisés yi xtxolbile'j nintzun saj jun chin xo'w te'j, na nin el

xtxum tetz yi nsken quibit wunak yi nsken quim jun aj Egipto ta'n.
15Mayi tbital faraón yi nskenwi't quim jun aj Egipto tanMoisés,nintzun el

jun ort ta'n tan stz'amle'n nin tan cwe'n klo' biyij. Poro nintzun tbitMoisés yi
na tzan joyle'n i'. Lajke'l nintzun tele'n ojktz. Cho'n tzun topone'ntz le ama'l
yi na bi'aj Madián. Yi topone'n Madián nin c'ole' cu'ntz nakajil jun julil a'.

16 Ej nin te yi c'olchij Moisés naka'jil yi jun julil a'a'tz nintzun e' opon yi
juk me'l Reuel tan je'se'n tzaj a' tetz quic'a' yi cyawun. Yi jun Reuela'tz i'
yi pale'† tetz Madián. 17 Poro te yi ate' yi e' xuna'tz te yi jun julil a'a'tz nin
e' baj opon coboxt pstor tan tak'le'n quic'a' yi cyetz cyawun. Yi cyopone'n
nin e' octz tan chilaje'n len klo' yi juk xuna'tz. Poro yi tilol Moisés nintzun
octz tan chicolche'n. Ncha'tz oc i' tan je'se'n tzaj a' tetz quic'a' e' tal cyawun.
18 Yi chipakxe'n yi e' xuna'tz xe chinajbil nin el yab yi chitajtz scye'j, na or
cyopone'n. Nintzun tal scyetz:
—¿Mbi tzuntz jalcunin nxpakxij wok? stzun i' bantz.
19Bene'n tzun cyalol tetz chitaj yi mbi bajij scye'j. Itzun cyaltz:
—Ta', at jun aj Egipto mmo'c tan kacolche'n ẍchik'ab yi e' mas pstor. Ej nin

ja je' tzaj tcy'al i' a' tetz quic'a' yi kawun, che'ch tzun bantz.
20 —¿Na't tzun atit yi jun yaja'tz? ¿Mbi tzuntz ncyaj cyen itilol wok? ¡Or

tzibene'n lajke'l tan joyle'n i' nin chakwok tzaj tan wane'n skuch'! stzun
Reuel bantz.

21 Ya'stzun bantz yi topone'n Moisés tan najewe'n xe ca'l Reuel. Ej nin yi
xone'n tiemp ja tak' Reuel yi jun me'l yi na bi'aj Séfora tetz txkel i'. 22 Yi
cyok'bel quib Séfora tu Moisés nin jal jun chinitxa'. Gersón‡ tzun ban bi'tz
tanMoisés na nin taltz: “In jun awer nak tul jun ama'le'j yi qui wajske'n.”

23 Itzun bantz yi xone'n yi tiemp nin quim yi rey tetz Egipto. Poro yi e' xonl
Israel iẍnin buchij che' cyak'un yi e' aj Egipto. Poro tbit Ryos yi chitzi' chikul,
na chin q'uixc'uj nin ate' cu'nt. 24Tbit tzun Ryos yi cyo'kl, nin ul tx'akx tc'u'l
† 2:16 Yi yol “pale'” tul yi yolKataj na jop junak'ol chitx'ixwatzyi e'wunak. Nk'e'tzni'cu'nyi e' pale'a'tz
tu yi e' pale' cwent católico jalu', na apart yi cyetz chicmon tu chimunl. ‡ 2:22 Yi bi'aj “Gersón” na
elepont “awer nak”.
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yi trat yi bnixnak ẍchixo'l tu Abraham, Isaac nin Jacow. 25 Ja che' til Ryos yi
ẍe'n quitane'n, nin ja el to'kl c'u'l scye'j.

3
Yi bixewe'nMoisés tetz chibajxom yi e' aj Israel tan Ryos

1 Itzun bantz cho'n at pon Moisés tan pstore'n yi tawun Jetro yi ji' i' le
ama'l tz'inunin tu', naka'jil yi wutz tetz Ryos, yi na bi'aj Horeb. Yi Jetro, i'
yi chipale'il* yi e' aj Madián. 2Cho'n tzun ẍchajol tib yi ángel tetz Kataj Jehová
swutz i' le ama'la'tz. Cho'n ẍchajol tibtz tul junwi' xtxoybchej yi na tzan k'a'kl.
Poro qui na tz'e'.
Yi bene'n tilolMoisésyina tzank'a'kl yi junxtxoybcheja'tz, 3 toque'n tzun i'-

tz tan xtxumle'n yimbi tzuntz yi qui na tz'e'. Nin oc ẍkansal tibtz tan xmaye'n
yi mbi tzuntz qui na tz'e'.

4 Itzun yi tilol Kataj Ryos yi topone'n ẍkansal tib Moisés tan xmaye'n,
nintzun jilon tzaj tetz tul yi jun wi' xtxoybcheja'tz. Itzun taltz:
—¡Moisés,Moisés!
—¿Mbi' ta'? Je ine'j, stzunMoisés ban nintz.
5Nintzun tal Ryos tetz:
—Moisés, quil cẍkano'c tzaj mas, nin cy'ajwe' len yi axajab, na chin xan nin

yi ama'l kale txicl quiẍe't. 6Na i ina'tz yi chiRyosil yi e' amam ate', yi k'ajtzun
Abraham tu Isaac nin Jacow, stzun Ryos bantz tetz Moisés. Tan paj yi xo'wl
yi at cu'nt cwe'n tzun tewal Moisés yi wutz, na nin xobtz tan xmaye'n wutz
Ryos. 7Poro nintzun tal Ryos tetz:
—Ma jalu' Moisés, nawil yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt yi e' intanumyi ate' Egipto

jak' ca'wl yi faraón. Ncha'tz ja opon yi cyo'kl tzinwutz, na chin buchij nin
quitane'n cyak'un yi ajcaw yi na chicawun squibaj. 8Cha'stzun te ja nu'l tan
chicolpe'n chik'ab yi e' aj Egipto. Chelu'l tzun incy'al le jun ama'la'tz. Nin
chopon wa'n le jun balaj ama'l kale atite't balaj cojbil, jun ama'l kale atit
wi'nin lech tu ca'bil wunak txuc. Yi jun ama'la'tz i'tz kale najlche't yi e' aj
Canaán, e' hitita, scyuch' yi e' amorreo, e' ferezeo, e' heveo nin e' jebuseo.
9Ma jalu' bin Moisés, ja wit yi cyo'kl yi atanum, yi e' xonl Israel. Nin ja wil yi
chin q'uixc'uj nin quitane'n cyak'un yi e' aj Egipto. 10 Cha'stzun te na waj yi
ẍcu' tbe' ninin jalcu'n, na na waj cẍben tan yol swutz yi faraón tan cyelsene'l
tzaj yi intanum Israel yi ate' Egipto, stzun Ryos tetz Moisés.

11Nintzun tal Moisés tetz Ryos:
—Ta', ¿mbi eka'nwa'n tanwoque'n tetz chibajxomyi e' intanum, nin tan yol

tetz faraón, tan cyelsene'l tzaj jak' chica'wl yi e' aj Egipto? Na yi mero bintzi
yi in wetz quil chinxcye' te'j.

12Poro nin tal Ryos tetz:
—Moisés, chinxomok tzawe'j. Ej nin je jun techle'j yi in inchakon nin aẍ:

Yil che'l tzaj yi intanumawa'n, cxu'l wok icyakil cu'n tan inc'u'laje'n swutz yi
wutze'j, stzun Ryos bantz.

13—Poro Ta', kol chimben tan yol scyetz yi e' bajxom tetz intanum, nin kol
wal scyetz yi ja chinsaj chakij tan Kataj Ryos yi chiRyosil yi e' kamamkate' ej
ninkol chijak swetz, yimbi' bi'u', ¿mbi tzunwalninwetz scyetz? stzunMoisés
bantz.

14—Ma jalu', I INA'TZ YI IN. Ej nin ba'n tzawal scyetz: Yi Ryos yi na bi'aj I
INA'TZ, i' nchinchakon tzaj.

15Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:

* 3:1 Si'leju' nota tetz 2:16.
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—Ba'n tzawal scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: “Yi Kataj Jehová, yi
chiRyosil yi e' kamamkate', yi Abraham tu Isaac nin Jacow, i' mma'lon swetz
tan wule'n ẍchiwutzu',” cẍchij sban scyetz. Ya'stzun wetz imbi'. Ej nin ba'n
xcon yi jun imbi'a'tz ita'n tan inna'wse'n tetz ben k'ej ben sak.

16 ”Ma jalu' Moisés quilo'k Egipto, nin molwe' yi e' bajxom scyetz yi e' xonl
Israel. Ej nin alaj scyetz yi xtxolbile'j: ‘Yi Kataj Jehová yi chiRyosil yi e'
kamam kate', yi Abraham tu Isaac nin Jacow, ja ẍchaj tib tzinwutz nin ja tal
i' swetz: Ja wit, nin ja wil yi ẍe'n cunin itane'n wok cyak'un yi e' aj Egipto.
17Cha'stzun te cxelpon wok liwr wa'n tk'ab yi q'uixc'uj, nin jak' chica'wl yi e'
aj Egipto. Ej nin nxbenwokwa'n le junt balaj ama'l yi at chik'ab yi e' cananeo
scyuch' e' amorreo, e' hitita, e' ferezeo, e' heveo tu e' jebuseo. I'tz jun balaj
ama'l kale atit balaj cojbil,’ cẍchij sban scyetz. 18Ej nin yil tzawal yi xtxolbile'j
scyetz yi e' bajxom tetz Israel, scyocsaje' yi xtxolbila'se'j yi jawi'twal tzatz. Ej
nin yil cyocsaj ayol kalena'tz tzun cxbenwok tan yol swutz yi rey tetz Egipto.
Yil cxopon wok ba'n tzawal tetz: ‘Yi ketz kaRyosil yi o' hebrey ja jilon sketz
le ama'l tz'inunin tu'. Cha'stzun te nink tak'u' ama'l sketz tan kabene'n tan
toye'n katx'ixwatz swutz i'. Nink tak'u' ama'l sketz tetz ox k'ej, na ya'stzun
yi tkanil yi kabe',’ cẍchij sban tetz yi rey. 19 Poro na el intxum tetz yi quil
tak' yi rey ama'l tzitetz tan itele'n tzaj Egipto. Ntin kol tzimban puers te'j.
20Na je swuleje'j. Tzinchaje' yi wetz imporer tetz yi rey. Ẍchiquimok wi'nin
aj Egipto wa'n. Nin tan yi cyakil yi mbi cu'n tzimbne' scye'j, kalena's tzun
ltak' ama'l tzitetz tan itele'n tzaj. 21 Nk'e'tz ntina'tz ma na ncha'tz swak'e'
yi imbanl tzitetz tan jale'n ibalajil ẍchiwutz yi e' aj Egipto. Na yil cxe'l wok
tzaj, quil cxe'l tzaj tu', ma na tz'elu'l itcy'al wi'nin e'chk takle'n chik'ab yi e'
aj Egipto. 22Na cyakil yi ixna'nil ẍchijake' e'chk takle'n scyetz chiwisin, nka
scyetz alchok xna'nil aj Egipto. Ẍchijake' balaj oro tu sakal, ncha'tz ẍchijake'
balaj be'ch cyetz scyetz tan jale'n chime'bi'l. Tz'elepon tzun itcy'al cyakil
chime'bi'l yi e' aj Egipto,” stzun Ryos bantz tetz Moisés.

4
1—Poro Ta', jun cu'n yol quil cyocsaj intanum yi ja ẍchaj tibu' tzinwutz. Ej

nin quil chiban tane'n inyol. Ma na scyale': “Qui', qui ẍchaj tib Kataj Ryos
tzawutz.”

2Poro nin tal Ryos tetz Moisés:
—Moisés ¿mbi tz'amij awa'n le ak'ab?
—I'tz intx'amij Ta', stzunMoisés.
3—Ma jalu' bin, c'oxcu'n wuxtx'otx', stzun Ryos tetz.
Cwe'n tzun c'oxol Moisés yi xtx'amij wuxtx'otx'. Yi topone'n sanlok

wuxtx'otx', oque'n nintzun bantz tetz lu'baj. Ej nin yi bene'n tilol Moisés,
wi'nin tzun xobe'ntz tetz. Nin el ojk swutz.

4Tlol tzun Kataj tetz:
—¡Yaj! tz'ame'n yi je' yi lu'baj.
Bene'n tzun Moisés tan stz'amle'n yi je' yi jun lu'baja'tz. Yi je'n stz'amol yi

je' oque'n nintzun ban junt tir tetz xtx'amij.
5—Ma jalu' Moisés ba'n tzaban yi xtxolbile'j ẍchiwutz, scyocsaje' tzun yi ja

inchaj wib tzawutz. Ej nin yi in wetz in Cyajcawil yi e' imam ite', yi k'ajtzun
Abraham tu Isaac nin Jacow, stzun Ryos bantz.

6Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:
—Ak' quen ak'ab wutz awembl.
Toque'n tzun tk'ol i' yi k'ab wutz yi tembl. Ma yi tele'n tzaj tcy'al, chin skoj

nin ban tan jun jilwutz tx'a'c yi na bi'aj lepra. 7 Bene'n tzun tlol Ryos tetz
Moisés:
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—Ak' quen junt tir yi ak'ab wutz awembl. Toque'n tzun tk'ol yi k'abtz wutz
tembl. Ma yi tele'n tzaj tcy'al, qui'ct tzun yab yi k'ab bantz. Cho'n cunin ban
cyen chi tane'n yi jalajt.

8Ncha'tz talt Ryos tetz Moisés:
—Ko quil cyocsaj yi bajx techl yi minchaj tzatz, scyocsaje' yi ca'p. 9Poro ko

qui nin lcyocsaj tan yi cob techla'tz, ba'n tzabanyi xtxolbile'j: Ba'n tzacy'aje'n
tzaj mu'ẍ a' te yi tzanla' yi attz naka'j, nin ba'n tzakoj nin wuxtx'otx'. Nin yil
coponwuxtx'otx' chich' cu'n sbne', stzun Ryos tetz Moisés.

10 —¡Siwl Ta'! Poro qui na a'w yol wa'n. Ej nin sak swutzu' Ta' yi ya'tz
wutane'n sajle'n tunintz nk'e'tz ntin jalu', stzunMoisés bantz.

11 Stza'wel tzun Kataj Ryos tetz:
—¡Yaj! ¿Na' mbnon yi atzi'? ¿Nk'e'tz pe' in? ¿Nk'e'tz pe' in nchimbnon yi e'

mem, scyuch' yi e' ẍcannin yi e'moyi'ẍ tu yi e' yi ba'n chixmayin? 12Cha'stzun
te quilo'k te amantar, na chinxomok tzawe'j. Ej nin yil cẍjilon, swale' tzatz yi
mbi tajwe'n tan awalol, stzun Ryos tetz Moisés.

13Poro nintzun ocMoisés ch'inch'uj tan talche'n tetz Ryos:
—Wajcaw, ¿qui'c pe' junt yaj yi nink ẍchakninu' tetz inxel? na qui nin

chinxcye' wetz te'j.
14Nintzun je' swutz Ryos cyakil yi yol Moisés. Ej nin taltz tetz:
—Xomok nin bin yi awutzicy Aarón tzawe'j, yi levita, na na el intxum tetz

yi ba'n na jilon i'. Ncha'tz tz'ul i' tan ac'ulche'n nin stzatzink yil til awutz.
15Alajbinyi xtxolbila'se'j tetznin txolaj yimbi tajwe'n tan tlol i'. Mayi inwetz
chinxomok tzite'j yil cxjilon wok. Nin swale' tzitetz yi mbi tajwe'n tan ibnol.
16Ba'n tzawal tircu'n tetz chi ink na chinjilon tetz. Nin cyakil yi tzawale' tetz
tajwe'n tan tlol i' scyetz yi e' intanum. 17Cy'ajnin yi atx'amij na xconk tzatz,
na tan yi atx'amij tzabne' wi'nin e'chk milawr yi chelepon yab wunak te'j,
stzun Ryos bantz tetz Moisés.

Yi pakxe'nMoisés Egipto
18 Itzun yi wi't baje'n yi xtxolbila'se'j, nintzun pakxij Moisés xe yi ca'l Jetro

yi ji'. Yi topone'n nintzun tal tetz:
—Ta', chimpakxokt wetz junt tir Egipto. Na tajwe'n che' wil junt tir yi e'

inxonl. Na na waj che' wil yi ko itz' e' nka qui'.
—Ba'n bin cẍben ko ya'tz, stzun Jetro bantz.
19 Ej itzun bantz te yi ntaxk el tzaj Moisés le jun ama'la'tz cwent Madián,

nintzun jilon Ryos junt tir tetz. Itzun taltz:
—Quil tzacabej ac'u'l tan apakxe'n junt tir Egipto, na ten chiquim yi e' yi

ocnake' klo' tan abiyle'n, stzun Ryos bantz tetz.
20Cyoque'n tzun Moisés tu txkel tu chinitxa' tan weko'n ib. Ej nin e' baj je'

nintz squibaj chiburu'. Cwe'n nintzun e' bantz tbe' tan cyopone'n Egipto. Ma
Moisés cy'a'n nin yi xtx'amij ta'n chi tal Ryos tetz.

21 Itzun bantz yi na chixon tbe' jilone'nt tzun Kataj tetz. Itzun taltz:
—Yil cẍoponnin yil cẍben tan jakle'n ama'l tetz faraón tan itele'n tzaj Egipto,

ba'n tzun tzachaj cyakil yi e'chk milawr tetz i' yi ja wi't inchaj tzatz. Ma in
wetz nocopon tan quiwse'n yi talma' tan qui tk'ol i' ama'l tan cyele'n tzaj yi e'
atanum. 22Ncha'tz ba'n tzawal tetz i': “Je yol Ryose'j: Yi e' xonl Israel e' bajx
incy'ajl tane'n. 23Cha'stzun tenachintzan tan talche'n tzatz tanawak'ol ama'l
scyetz tan chibene'n tan inc'u'laje'n. Poro tan tu' yi stze'tzal awalma' yi qui
na awak' ama'l tan chibene'n tan inc'u'laje'n, copon imbiyol yi bajx acy'ajl,”
cẍchij sban tetz, stzun Ryos tetz Moisés.

24 Itzun bantz te yi na chixon Moisés tbe', ẍchajol tzun tib Ryos swutz i' le
jun ama'l kale e' cyaj cyent tanwatl. Yi ẍchajol tib nintzun klo' octz tan biyle'n
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cu'nMoisés. 25Ma yi tilol Séfora yi mbi na bajij nintzun bentz tan kuxle'n len
mu'ẍ stz'uml yi ẍchi'olyi tal, tan jun c'ubyi chin cchilu' nin yiwi'. Nin oc t'oyol
yi tkan Moisés tan yi mu'ẍ tz'umla'tz yi el ta'n. Ej nin taltz: “Mero bintzi aẍ
jun wuchmil yi tz'ajij chich' tzawe'j.”

26 Tk'ol tzun Ryos ama'ltz tetz Moisés tan ticy'e'nt tan topone'n Egipto. Ej
nin yi baje'n yi circuncisión te ni' ya'stzun yi talol Séfora tetzMoisés: Yi aẍ jun
wuchmil yi tz'ajij chich' tzawe'j.

27 Te yi baje'n yi xtxolbile'j ya'stzun yi jilone'n Ryos tetz Aarón. Nintzun
taltz: “Quilo'k, nin cun c'ul Moisés le ama'l yi tz'inunin tu'.” Bene'n nintzun
ban Aarón tan c'ulche'n. Cho'n tzun chic'ulul quib tu Moisés le wi'wtz yi na
bi'aj wi'wtz tetz Ryos. Yi chic'ulul quib, nintzun ben Aarón tan stz'uble'n yi
xak tzi' Moisés tan yi tzatzi'n yi at cu'nt.

28Mayi chic'ulul quib nintzun baj xtxolilMoisés yi xtxolbil quib yi tal Ryos
tetz. Ncha'tz tal cyakil yi e'chk milawr yi ẍchaj Ryos tetz tan bnol i'. 29 Ej
itzun yi tbital Aarón yi xtxolbila'tz nintzun e' bentz tan yol scyetz yi e' ajcaw
tetz Israel yi ate' Egipto. 30Nintzun baj xtxolil Aarón cyakil, quib yi tal Ryos
tetz Moisés. Ncha'tz ẍchaj i' yi e'chk milawra'tz yi tal Ryos tan chibnol swutz
faraón.

31 Yi quilol yi e' wunak yi e'chk milawra'tz, cyakil cu'n tzun e' cyocsaj yi
ya'stzun tal Ryos tetz Moisés. Ej nin ncha'tz el chitxum tetz yi nin el k'ajab
Ryos scye'j, na ja til yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt. Chicwe'n tzun joklok cyakil
wunak tan c'u'laje'n Ryos.

5
Yi chijilone'nMoisés tu Aarón tetz yi faraón

1 Itzun yi tele'n tiemp nintzun e' opon Moisés tu Aarón tan yol tetz faraón.
Itzun cyaltz:
—Cyakil yi yol yi skale' teru', i'tz yol yi ketz kaRyosil yi o' xonl Israel. Je yol

i'e'j: “Ak'aj ama'l scyetz yi e' intanum tan chibene'n le ama'l tz'inunin tu' tan
ticy'se'n jun balaj k'ej tan tak'le'n wetz ink'ej,” stzun i'.

2Yi tbital faraón yi yole'j nintzun taltz:
—¿Na' tzun scyetz yi jun itetz iRyosila'tz yi na taj yil cawun swe'j tanwak'ol

ama'l tzitetz tan itele'n liwr? Qui wajske'n wutz nin quil wak' ama'l tzitetz
tan itele'n liwr.

3—Poro ta', yi ketz kaRyosil yi o' hebrey ja ẍchaj tib skawutz. Cha'stzun te
na kaj kaben le ama'l yi tz'inunin tu' tan tak'le'n katx'ixwatz tetz i', bantz qui
kaquime'n tan ya'bil nka tan ch'ich'. Nin yi tkanil yi kabe' i'tz ox k'ej, che'ch
tzun bantz.

4—¿Nxac na cxtzan wok tan telse'n chitiemp yi e' wunak te cyak'un? ¡Ba'n
tcu'n yi nink cxben itetz tan ak'un! stzun yi rey scyetz Moisés tu Aarón.
5Ncha'tz tal i' scyetz:
—Ma jalu'wi'nin xonl Israel najlche' tzone'j. Ej nin tan ipaj qui't na chak'uj,

stzun yi rey bantz.
6 Ej ite'n nintzun te k'eja'tz yi tele'n jun ort tak'un faraón scyetz yi e'

martoma' tibaj yi ak'un kale na chak'uje't yi e' xonl Israel.
7—Yi jalu', nin sbne' opon tunintz, qui't tzitak' wok xaktz scyetz yi e' xonl

Israel yi na chitzan tan banle'n xan, chi yi na ban nin. Ma na tajwe'n tan
chibene'n cyetz tan molche'n chixaktz. 8 Poro tajwe'n tan bnixe'n ite'n nin
tajlal xana'tz chi yi na bnix nin cya'n. Tajwe'n tz'aku'l len chitarey na chin
cy'aj nin e'. Cha'stzun te na chitzan tan talche'n: “¡Quin kak'e' katx'ixwatz
tetz kaRyosil!” 9Cha'stzun te ak'wok mas cyak'un yi chin quiw nin, nin qui't
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tzitak' wok ama'l scyetz tan cyujewe'n, bantz quil chitxum yi e'chk la'jila'tz
yi na tzan talche'n scyetz, stzun yi rey bantz.

10 Itzun yi quibital yi e' martoma' cyakil yi xtxolbila'se'j, nintzun e' baj eltz
tan talche'n scyetz cyakil wunak. Itzun cyaltz:
—Ma jalu' cyakil yi xtxolbile'j i'tz ort tetz yi rey. Qui't tz'ak'lij tkan triw

tzitetz yi na xcon ita'n tan banle'n xan. 11 Ma na tajwe'n cxben wok tan
ẍchamle'n yi tkan triw yi na xcon ita'n. Poro quil cutzaj yi tajlal itarey tan tu'
yi cxbenwok tanmolche'n yi tkan triw, che'ch yi e' martoma' bantz scyetz.

12Yi quibital yi e' xonl Israel yi xtxolbile'j nintzun e' baj el xittz Egipto tan
joyle'n e'chk xe' triw tu' tetz xel yi mero tkan triw yi na xcon cya'n sajle'n
tunintz tan banle'n xan. 13-14 Cyakil nintzun k'ej e' oc yi e' ajcaw tetz faraón
tan jakle'n ite'n nin tajlal xana'tz chi yi na bnix nin cya'n te yi na ak'lij tzaj
tkan triw scyetz. Ncha'tz ja chibiylij yi e' xonl Israel yi e' martoma' nintzun
cyaltz scyetz:
—¿Mbi tzuntz qui't na xcye' wok te itarey? na yi ewt nin jalu' qui nin nxcye'

wok te yi tajlal xan nxcye' wok te'j sajle'n tunintz, che'ch tzun bantz.
15Yi quibital nin yi quilol yi e' xonl Israel yi e' martoma' nintzun e' baj ben

tan xocho'n tetz faraón. Yi cyopone'n nintzun cyaltz:
—Ta' ¿mbi tzuntz yi chin q'uixc'uj nin na ko' tuleju' yi o' yi o' xconsbe'tzu'?

16Na qui't na ak'lij xaktz sketz, poro na nin kabuchlijtz tan banle'n ite'n nin
tajlal xana'tz chi yi sajle'n yi na ak'lij tzaj yi tkan triw sketz. Ej nin nk'e'tz
tina'tz, ma na na kabiylijtz cyak'un yi e' teru' ẍchakumu'. ¡Poro ta', e' te'n yi
tanumu' yi mero ajpaj!

17 Saje'n tzun tlol faraón scyetz. Itzun taltz:
—Ma jalu' yi ax wok itetz qui'c nin junt na itxum wok, ma na ntin cy'ajil,

chin cy'aj nin ax wok. Cha'stzun te na cxtzan wok tan talche'n: “Quin le
ama'l tz'inunin tu' tan toye'n katx'ixwatz tetz Kataj,” cẍchijwok na ban. 18 ¡Or
tzibene'n wok tan ak'un mpe qui'kt tz'ak'lij tkan triw tzitetz! Poro tajwe'n
tan bnixe'n ite'n nin tajlal xana'tz chi yi na bnix nin ita'n, stzun faraón bantz
scyetz.

19 Itzun yi quibital yi e' bajxom tetz Israel yi xtxolbila'se'j, ja el chitxum tetz
yimas tcuninq'uixc'uj ẍchibne' jak' chica'wlyi e' ajEgipto. 20Ej itzunyi cyele'n
tzaj tan yol tetz faraón, nintzun e' noj cyen Moisés tu Aarón ẍchiwutz cobox
chitanum. Nintzun ben cyaloltz scyetz Moisés:

21 —Ryos tz'ak'on icaws tan cyakil yi e'chk takle'n yi na cxtzan wok tan
banle'n ske'j. Na ipajwok yi na chi'ch chic'u'l faraón scyuch' yi e' tetz ẍchakum
ske'j. Axwok te'n nin na cxtzan tan tak'le'n cyen yi spar chik'ab tan kabiyle'n
cu'n, che'ch tzun bantz tetz Moisés tu Aarón.

Yi toque'nMoisés tan nachle'n Kataj
22Yi tbitalMoisés yi xtxolbile'j nintzunbentz tannachle'nKataj. Itzun taltz

tul yi oración:
—Ta', ¿mbi tzuntzna tzanu' tan tak'le'nbis tetzyi intanum? nachinq'uixc'uj

nin ate' cu'nt. ¿Nxac nchinsaj ẍchakolu' tzone'j? 23 Na jetz yi wunle'n tan
yol tetz yi faraón tan bi'u', nin tan cyelse'n klo' yi tanumu' liwr, mas tcunin
q'uixc'uj na tzan tak'le'n sketz, nin txe'n nin che'lo'k liwrtz tanu', stzun
Moisés tetz Kataj le oración.

6
1 —Ma jalu' Moisés tzawile' yi mbi cu'n swulej yi rey, nin tan tu' yi e'chk

takle'na'tz yi tzimbne' te'j, stk'e' i' ama'l tan itele'n liwr. Nin i' te'n nin tz'a'lon
tzitetz tan ibene'n, stzun Kataj Jehová bantz tetz Moisés.
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Yi ẍchakxe'n junt tirMoisés tan Kataj
2Nintzun jilont junt tir Ryos tetz Moisés. Itzun taltz:
—I ina'tz iTaj Jehová. 3Nin ite'n nin ina'tz yi inchaj wib ẍchiwutz Abraham

tu Isaac nin Jacow. Ej nin yi imbi' yi nwal scyetz i'tz, yi in “Yi Ryos yi na xcye'
tan kojle'n tzaj yi imbanl tibaj jun.” Poro qui nin wal scyetz yi mero imbi', yi
i'tz yi “In iTaj Jehová.” 4Ncha'tz bnixnak jun katrat skaxo'l scyuch' Abraham,
Isaac tu Jacow, kale insukwit tanwak'ol yi ama'l cwent Canaán scyetz. Nin yi
jun ama'la'tz i'tz kale e' cyaje't cyen cobox tiemp tetz awer nak tane'n. 5Ma
jalu' nawil yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt yi e' xonl Israel jak' chica'wl yi e' aj Egipto,
na chin buchij nin quitane'n cyak'un e'. Cha'stzun te ja ul tx'akx tinc'u'l yi
trat yi bnixnak skaxo'l scyuch' yi e' imam ite'. 6 Cha'stzun te, cun al scyetz
yi atanum xonl Israel: “Quil cxbisun wok na cxelepon wok liwr. Cxelepon
tzak' yi jun chin q'uixc'uja'tz yi atix cu'nt. Na chin buchij nin itane'n cyak'un
yi e' aj Egipto tan yi e'chk ak'un yi chin q'uixbel nin. Tzinchaje' yi imporer
nin tan yi e'chkmilawr yi sbnixok wa'n cxelu'l wok liwr. 7Cxelu'l incy'al nin
cxocopon wok tetz intanum, na nocopon tetz iRyosil. Ej nin tz'elepon itxum
tetz yi ina'tz in iTaj Jehová, yi iRyosil. Ej nin chinxcyek tan itelsene'l tzaj tk'ab
yi q'uixc'uj yi atix wok cu'nt jak' chica'wl yi e' aj Egipto. 8Nin cxben incy'al le
ama'l yi insuknak tetz Abraham tu Isaac nin Jacow, nin swak'e' tzitetz wok,
na nelpon cu'n te inyol, na in iTaj Jehová,” stzun Ryos tetz.

9 Itzun yi tbital Moisés nintzun ben i'-tz tan talche'n scyetz cyakil yi e' xonl
Israel. Poro qui nin cyocsaj tan paj yi bis yi ate' cu'nt na chin buchij nin
quitane'n tan ak'un cyak'un yi e' aj Egipto. 10 Tlol tzun junt tir Ryos tetz
Moisés:

11—Ma jalu' Moisés ba'n bin cẍben tan yol tetz faraón tan tk'ol i' ama'l tan
cyele'n tzaj yi e' xonl Israel Egipto, stzun Ryos bantz.

12—Poro Ta', qui na cyocsaj yi e' xonl Israel inyol. Pyor tzun faraón. ¿Ẍe'n
ltocsaj kol wal yi xtxolbile'j tetz? Nin jenin, qui na a'w yol wa'n, stzun
Moiséstz bantz.

13 Cha'stzun te bene'n ẍchakol Kataj yi Moisés tu Aarón tan chibene'n tan
talche'n scyetz yi e' xonl Israel nin tetz faraón yi cy'a'n ort cya'n tan talche'n
yi chin tajwe'n cunin tan cyele'n yi e' xonl Israel Egipto.

Yi e' cyajwutz Aarón tuMoisés
14 Je chibi' yi e' chimam chite' yi e' xonl Israele'j: Je chibi' yi e' cy'ajl Rubén

yi bajx cy'ajl Israel, i'tz: Hanoc, Falú, Hezrón tu Carmi. Ya'stzun yi e' cy'ajl
Rubén.

15Ma yi e' cy'ajl Simeón i'tz: Jemuel, Jamín, Ohad, Jaquín, Zohar tu Saúl. Yi
Saúla'tz i' tal jun xna'n aj Canaán. Ya'stzun yi e' cy'ajl Simeón.

16Ma yi e' cy'ajl Leví i'tz: Gersón, Coat tu Merari. At Leví tul jun cient tu
junak juklaj yob yi quime'n. 17Ma tetz Gersóna'tz, yi bajx cy'ajl Leví, ja jal cob
tetz cy'ajl, yi bajx i'tz Libni. Ej nin yi ca'p i'tz Simei. 18Ma yi e' cy'ajl Coat yi
ca'p cy'ajl Leví i'tz: Amram, Izhar, Hebrón tu Uziel. At tzun Coat tul jun cient
tu junak oxlaj yob yi quime'n. 19Ma yi e' cy'ajl Merari yi toxi'n cy'ajl Leví
i'tz: Mahli tuMusi. Cyakil yi e'chk bi'aja'tz e' cu'n cy'ajl tumamaj Leví. Cho'n
nxe'tij te yi bajx cy'ajol jalen te yi ch'i'p.

20MaAmram yi cy'ajl Coat nintzun cyok'bej quibtz tu Jocabed tanub yi taj.
Ej nin yi chibi' yi cob cy'ajl Amrama'tz i'tz Aarón tuMoisés. At Amram tul jun
cient tu junak juklaj yob yi quime'n.

21Ma yi e' cy'ajl Izhar yi ca'p cy'ajl Coat i'tz: Coré,Nefeg tu Zicri.
22Ma yi e' cy'ajl Uziel yi toxi'n cy'ajl Coat i'tz: Misael, Elsafán tu Sitri.
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23Ma yi Aarón yi bajx cy'ajl Amram nin cyok'bej quib tu Elizabet yi me'l
Aminadab. Yi Elizabeta'tz i'tz tanub Naasón. Ej nin yi xone'n tiemp jal
chinitxa'. Je chibi' yi e' cy'ajle'j: Nadab, Abiú, Eleazar tu Itamar.

24 Ma yi e' cy'ajl Coré yi bajx cy'ajl Izhar i'tz: Asir, Elcana tu Abiazaf.
Ya'stzun yi e' cy'ajl Coré.

25Ma tetz Eleazar yi cy'ajl Aarón,nintzun cyok'bej quib tu jun scyeri yime'l
Futiel. Yi cyok'bel quib nintzun jal jun cy'ajl yi na bi'aj Finees. Cyakil yi e'chk
bi'aje'j e' cu'n chimam chite' yi e' xonl Leví.

26 Inti Aarón tu Moisés ite'n nin e'a'tz yi talnak Ryos scyetz: “Quibene'nk
jalen Egipto tan cyelsene'l tzaj yi e' xonl Israel. Ba'n che'l tzaj ita'n chi na
chiban ala' k'u'j sanlar.” 27 Ej nin ite'n nin Aaróna'tz tu Moisésa'tz yi e' ẍchak
tan yol tetz faraón tan cyelsene'l tzaj yi e' xonl Israel jak' ca'wl i'.

Yi chichakxe'nMoisés tu Aarón tan Ryos
28 Je yole'j yi talnak Ryos tetz Moisés Egipto:
29—I ina'tz in itajcawil. Alaj bin tetz faraón tircu'n yi xtxolbile'j yi swale'

tzatz.
30 —Poro Ta', yi in wetz qui na a'w mas yol wa'n. ¿Ẍe'n ltocsaj faraón yi

xtxolbil yi swale' tetz? stzunMoisés bantz tetz Ryos.

7
1Bene'n tzun tlol Ryos tetz Moisés:
—Yaj, aẍ ink'ajbil sbne' swutz faraónninyi awutzicyAarón sjilonk tetz axel.

2Tajwe'n tan ibene'n tan talche'n tetz faraón tan tk'ol i' ama'l tan cyele'n tzaj
yi e' xonl Israel Egipto. Swale' tzatz yi mbi tajwe'n tan awalol tetz Aarón. I'
tzun tz'a'lon tetz faraón. 3Poro tzinquiwse' yi talma' faraón tanqui tk'ol ama'l
tan cyele'n tzaj. Na tzinchaje' yi imporer nin tzimbne' wi'nin e'chkmilawr le
luwar Egipto tan xtx'ixpe'n tajtza'kl tan tk'ol i' ama'l tan cyele'n tzaj. 4 Poro
quil tocsaj faraón yi iyol. Ma na jalen yil tzinchaj yi imporer tibaj Egipto.
Ej nin yil til e'chk milawra'tz kalena's tzun ltak' yi rey ama'l tan cyele'n tzaj
intanum. 5 Tz'elepon tzun chitxum yi e' aj Egipto yi at imporer nin yi in yi
wi'tz ajcaw bene'n tzi'n wi munt, stzun Ryos bantz scyetz Moisés tu Aarón.

6 Ya'tz nin tzun cyulej Moisés tu Aarón quib yi tal Ryos scyetz. 7 At tzun
Moisés tul jun mutx' yob, ma tetz Aarón at i' tul jun mutx' tu ox yob te yi
chijilone'n tetz faraón.

Yi toque'n yi xtx'amij Aarón tetz lu'baj
8Ej itzun tal Ryos scyetz Moisés tu Aarón:
9—Yil xben wok tan yol tetz faraón, nin kol jak tan ichajol junmilawr, ba'n

tzichajwok. Yi aẍatz Moisés ba'n tzawal nin tetz Aarón yi ba'n sc'ox cu'n yi
xtx'amijwuxtx'otx'. Ej ninyil sc'ox cu'n, tz'ocopon tetz lu'baj. Ba'n tzibanwok
yi xtxolbile'j swutz faraón, stzun Ryos.

10Chibene'n tzunMoisés tuAarón tan yol tetz faraón. Yi cyopone'nnintzun
e' ban quib yi tal Ryos scyetz. Cwe'n tzun c'oxol Aarón yi xtx'amij ẍchiwutz
faraón scyuch' yi e' mas ajcaw yi ate'-tz xlaj. Oque'n nin tzun ban yi xtx'amij
tetz lu'baj. 11Yi tilol faraón yi xtxolbile'j, nintzun cawunin tan chichakle'n yi
e' nachol scyuch' e' wi'tz aj cun. Nin tan yi cyetz quipisyo' e' xcye' tan banle'n
chi e' ban Moisés tu Aarón. 12 Cwe'n tzun chic'oxol len yi cyetz chitx'amij
wuxtx'otx', nintzun e' oc lentz tetz lu'baj. Poro nin ben yi xtx'amij tetz Aarón
tan chibajse'n yi chitx'amij yi e' nachol scyuch' yi e' wi'tz ajcaw yi nsken
cho'c tetz lu'baj. 13Chin xo'wbil nin ban yi xtxolbile'j, poro yi tetz faraónmas
tcunin stze'tzaxe'n talma' nin qui nin tak' i' ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan
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cyele'n tzaj Egipto. Tan yi xtxolbile'j el cu'n te'j quib yi tal Kataj Ryos tetz
Moisés.

Yi tk'ol Ryos yi bajx chicaws yi e' aj Egipto
14 Itzun tal Ryos tetz Moisés:
—Yi faraón ja tocsaj tib nim, nin ja tze'tzax yi talma' tan qui tk'ol ama'l

tzitetz, yi axwok xonl Israel, tan itele'n liwr. 15Ma jalu' tajwe'n tan abene'n
tan yol tetz ek jalchan. Ba'n cẍben tzi yi tzanla' nin cho'n tzach'iwtz jalen
yil copon, na copon i' tzi' a' tan jichi'n. Cy'ajnin yi atx'amij yi oc tetz lu'baj.
Nin ba'n tzawal yi xtxolbile'j tetz: 16 “Yi Kataj yi kaRyosil yi o' hebrey, i'
nchinchakon tzaj swutzu' tan talche'n yi xtxolbile'j. Nin je yi yol i'e'j: ‘Ak'aj
ama'l scyetz intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l tz'inunin tu'.’
Poro qui nin na awak'o'k ama'l scyetz, stzun i'. 17 Cha'stzun te ja tal i' yi
xtxolbile'j: ‘Ma jalu' tzinchaje' tetz faraón chij, yi in yi wi'tz ajcaw,’ nin je jun
techle'j yi nẍchaj i' swetz: Yil tzinjab cu'n yi a' tan yi intx'amij yi cy'a'n wa'n,
tz'ocopon yi a' tetz chich'. 18 Ej nin ẍchiquimok cyakil cay. Ej nin chin xewe'n
nin sbne' yi jun tzanla'a'tz. Ej nin cyakil yi axwok aj Egipto smulmuchk ic'u'l
yil chic'aje'n,” cẍchij sban tetz.

19Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés.
—Alaj tetz Aarón yi ba'n ẍchajnin yi xtx'amij, te cyakil yi e'chk ne'ẍ tzanla'

tu e'chk lawun nin alchok ama'l kale atit a' cwent Egipto. Na na waj yil tz'oc
cyakil yi a' tetz chich'. Chich' cu'n sbne' cyakil yi a' yi at tulak e'chk cu'lbil.
Qui'c na ban yi ko c'ub nka tze' yi cu'lbil a'a'tz, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

20 I nintzun cyulej Moisés tu Aarón quib yi tal Ryos scyetz. Chibene'n tzun
tan yol tetz faraón. Yi cyopone'n tzi a', bene'n tzun Aarón tan jabe'n cu'n yi
a' tan yi xtx'amij ẍchiwutz cu'n faraón scyuch' yi e' mas ajcaw yi xomche' te'j.
Tircu'n tzun yi a' octz tetz chich'. 21Chiquime'n tzun cyakil yi e' cay yi ate' xe
a'. Chin tzu'j nin tzun ban yi a'a'tz nin qui't jal quic'a' yi e' aj Egipto na chich'
cu'n tane'n tircu'n yi a' cwent Egipto.

22 Yi quilol yi e' nachol scyuch' yi e' ajcun yi xtxolbile'j nintzun e' octz
tan banle'n cyetz, chi yi e' ban Moisés tu Aarón, nin e' xcye' te'j tan yi cyetz
quipisyo'. Cha'stzun te qui nin bisun faraón ta'n. Nin qui nin tocsaj i' yi chiyol
Moisés. Ma na mas tcunin tocsal tib nim tu tajtza'kl. Nin qui nin tbit yi yol
Kataj Ryos. 23Aje'n nin ban faraón xe tetz ca'l. Qui nin oc il i' tan xtxumle'n
yi xtxolbila'se'j nin qui nin bisun i' ta'n, na chin tze'tzuj nin ban yi talma', chi
alijt tanRyos. 24Mayi e' aj Egipto cyoque'n tzun tankople'n jul tzi'akyi tzanla'
tan joyle'n balaj a' tetz quic'a', na yi tzanla' qui'c rmeril tan baje'n cya'n tetz
quic'a'.

Yi chijale'n wi'nin wo' tetz chicaws yi e' aj Egipto
25 Itzun bantz yi tele'n juk k'ej yi tocle'nix Kataj Ryos tan po'tze'n yi a'.

8
1Nintzun tal Kataj tetz Moisés:
—Ba'n cẍben junt tir te'j faraón nin alaj tetz: “Je yol Kataje'j: ‘Ak'aj ama'l

tetz intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l tz'inunin tu'. 2Na ko quil
tzawak' ama'l scyetz tz'ul junt icaws, nin i'tz yi ẍchijalok wi'nin wo' bene'n
tzi'n Egipto. 3Ẍchijalokwi'nin wo' tul yi tzanla', nin chiben lo'on bene'n tzi'n
Egipto. Ncha'tz chocopon le ama'l kale na cxcawune't nin chijepon wi asoc.
Ncha'tz chocopon xe'ak chica'l yi e' mas ajcaw nin scye'j cyakil wunak. Chin
xo'wbil nin sbne' na chocopon yi e' wo'a'tz tul cyakil yi e'chk takle'n, chi
tane'n yi e'chk ẍwok' tu ẍchujil pam. 4Ej nin chijeponwi'nin wo' tzawibaj nin
squibaj yi e' mas ajcaw nin squibaj cyakil wunak.’ ”
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5Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:
—Al nin tetz Aarón tan je'n ẍchajol yi k'ab tibaj yi tzanla' nin tibaj cyakil

ama'l kale atite't a' na na waj yil chijal wi'nin wo' bene'n tzi'n Egipto, stzun
Ryos bantz tetz Moisés.

6Bene'n tzun ẍchajol Aarón yi xtx'amij tibaj cyakil yi a' bene'n tzi'n Egipto.
Wi'nin tzunwo' e' jal xe a'. Nintzun e' jetzaj, nin e' baj noj cyakil ama'l cwent
Egipto. 7Ncha'tz yi e' nachol scyuch' yi e'wi'tz ajcunnin je'n chichajol yi cyetz
chitx'amij wi'ak e'chk a'. Nintzun e' jetzaj wi'nin wo' cya'n. E' xcye' te'j tan yi
cyetz quipisyo', nin wi'nin wo' e' jal Egipto.

8 Yi tilol faraón yi xtxolbile'j nintzun e' ẍchak Moisés tu Aarón. Itzun taltz
scyetz:
—Jak wok pawor tetz iRyosil tan cyele'n yi e'chk wo' ta'n swe'j, nin scye'j

cyakil intanum. Swak'e' tzun ama'l tzitetz tan ibene'n tan toye'n yi itx'ixwatz
swutz i'.

9—Ba'n ta', stzun Moisés. —Poro tale'u' swetz tona' na taju' yil tzinjak tetz
Ryos tan cyele'n yi e' wo' te'ju', nin scye'j yi e' mas ajcaw nin scye'j cyakil
wunak. Ntin yi e' yi ate' xe' a' ẍchicyajk cyen, stzunMoisés bantz tetz rey.

10—Ninin eklen, stzun yi rey bantz.
—Ba'n ko ya'tz na taju', ninin ek chelepon, bantz tele'n xtxumu' tetz yi qui'c

junt ryos yi ni'cu'nk tu Jehová yi kaRyosil yi at jalen tzi'n tcya'j. 11Na jun cu'n
yol xcyek i' tan chilaje'n len yi e' wo' yi ate' te'ju' scyuch' cyakil yi e' yi ate' xe
ca'lu'. Ncha'tz xcyek tan chilaje'n len cyakil yi e' wo' yi ate' scye'j yi e' mas
ajcaw yi na chicawun xlaju' nin scye'j cyakil yi e' tanumu'. Ntin ẍchicyajk yi e'
yi ate' xe a' Nilo, stzunMoisés bantz tetz rey.

12 Ele'n tzaj nintzun e' ban cyetz Moisés tu Aarón kale na cawune't yi rey.
Toque'n tzun Moisés tan nachle'n Kataj nin tan jakle'n tetz tan cyele'n yi e'
wo' yi ate' Egipto. 13Nintzun tbit Ryos yimbi jakMoisés tetz. Chiquime'n tzun
cyakil yi e'wo' yi ate' xe'akca'l, ninwi'akcojbilninyi e' yi ate' tbe'. 14Cyoque'n
tzunyi e'wunak tanchimolche'nnin chibu'jbaje'n. Chinxewe'nnin tzunban
cyakil yi ama'l cwent Egipto. 15Poro itzunyi tilol faraónyi stzaje'n yi jun ila'tz
qui'ct nintzun bislej i'-tz. Mas tcunin tzun stze'tzaxe'n yi talma'. Nin qui nin
tocsaj yi mbi ntal Kataj Ryos tetz i' tanMoisés tu Aarón.

Yi toxi'n chicaws yi e' aj Egipto i'tz ne'ẍ us
16 Jilone'n tzun Ryos junt tir tetz Moisés. Itzun taltz:
—Alaj tetz Aarón yi ba'n sjab cu'n yi xtx'amij wuxtx'otx' tul yi puklaj, tan

toque'n yi puklaj tetz ne'ẍ us, bantz jale'n wi'nin us bene'n tzi'n Egipto.
17 Ya'tz nintzun cyulejtz, nintzun cu' jabul Aarón yi xtx'amij wuxtx'otx'. Ej
nin cyakil yi puklaj cwent Egipto oc tetz ne'ẍ us. Nin e' baj octz tan chichi'le'n
cyakil wunak scyuch' yi e' txuc. 18 Cyoque'n tzun yi e' nachol scyuch' yi e'
wi'tz ajcun cwent Egipto tan pile'n tan jalse'n us, chi mban Aarón. Poro qui
nin xcye' yi cyetz quipisyo' te'j. Ma yi e' us yi e' jal tan Aarón mas tcunin
saje'n chiwi' tan chichi'le'n yi e' wunak tu e' txuc. 19 Yi quilol yi e' nachol yi
xtxolbile'j nintzun cyaltz tetz faraón:
—Yi xtxolbile'j yi na bajij i'tz chiRyosil yi e' xonl Israel yi nchakon tzaj,

che'ch e' nachol.
Poro qui nin tocsaj faraón,ma na mas tcunin stze'tzaxe'n yi talma'. Ej nin

tan yi xtxolbila'se'j ja el cu'n te'j yi yol yi alijt cyen tan Ryos tetz Moisés.
Yi cyaji'n chicaws yi e' aj Egipto i'tz jun c'oloj us

20 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetz Moisés. Itzun taltz:
—Ba'n cẍben ek jalchan stzi' a' tan yol tetz faraón, na ek ben i' tan xo'n stzi'

a'. Yil tz'opon ba'n tzawal yi xtxolbile'j tetz: Je yol yi kaRyosile'j: “Tajwe'n
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tzawak' ama'l scyetz intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l tz'inunin
tu'. 21Na ko quil tzawak' ama'l scyetz tan cyele'n tzone'j, tz'ul jun chin c'oloj
jilwutz us wa'n tetz icaws. Quin technin jilwutz us ẍchijalok xe' aca'l. Ncha'tz
ẍchijalok scye'j yi e'mas ajcawnin scye'j cyakilwunak bene'n tzi'n Egipto, nin
qui'c nin jun ama'l yi qui'k noj tan e'chk usa'tz. 22Nin yil bajij yi xtxolbile'j
tzone'j Egipto yi tircu'n bene'n tzi'n snojk tan e'chk usa'tz, ma na tzincole' yi
ama'lGosénkaleate't yiwetz intanum,qui'cnin junus sjalokẍchixo'lninqui'c
nin chibislej cyetz. Ej nin tan yi xtxolbile'j tzinchaje' tzatz nin scyetz cyakil
wunak yi in yi wi'tz ajcaw tzone'j Egipto. 23 Tzincole' yi ama'l kale ate't yi
intanum tan inchajol yi apart yi wetz intanum ẍchiwutz cyakil yi mas tnum.
Ej nin yi xtxolbila'se'j ninin ek tzimbne',” stzun Ryos bantz tetz Moisés.

24 I nin tzun tulej Ryosa'tz. Le junt eklok nintzun saj bnol tib jun chin
wutzile'n sbak' yi chin k'ek nin tan us. E' baj len tunin tzun xit. Ej nin wi'nin
tzun e', e' ocpon xe yi ca'l kale na cawune't yi faraón. Ncha'tz ban kale ate't
yi e' mas ajcaw yi na chicawun xlaj faraón. Ej nin ncha'tz e' ban bene'n tzi'n
Egipto. Tircunin tzun yi ama'l cwent Egipto lo'ontz cya'n. 25 Yi tilol faraón
yi chin xo'wbil nin tane'n yi jun chicawsa'tz bene'n tzun mantartz ta'n tan
chichakle'n Moisés tu Aarón. Yi cyopone'n Moisés swutz itzun taltz scyetz:
—Ba'n cxbenwok tan pate'n yi itx'ixwatz tan toye'n tetz yi iRyosil. Poro qui

na waj yil cxben wok joylaj, ma na ta'ste'n nin tzone'j Egipto, stzun faraón
bantz.

26 —Poro ta', stzun Moisés bantz, kol ya'tz kulej, ko na kaj kapat yi
katx'ixwatz swutz Kataj Ryos tzone'j, ploj sbne', na yi e' txuc yi na kaj koy
tetz katx'ixwatz, xan ẍchiwutzu' yi e'u' aj Egipto, na wi'nin na cyak'u' k'ej yi
e' txuca'tz nin na chilok'u' wutz. Itzun yi kol quil ninu' yi na katzan ketz
tan pate'n yi e'chk txuca'tz tetz katx'ixwatz, quicunin batz chocoponu' tan
kabiyle'n cu'n tan c'ub. 27 Cha'stzun te, mas balaj yil tak'u' ama'l sketz tan
kabene'n tan pate'n yi ketz katx'ixwatz jalen le ama'l tz'inunin tu', yi i'tz ox
k'ej be'. Mas balaj yi nink tak'u' ama'l sketz tan kabene'n chone'j. Na ya'stzun
tal yi kaRyosil sketz, stzunMoisés bantz tetz faraón.

28 —Ma jalu' bin, swak'e' ama'l tzitetz tan ibene'n tan toye'n yi itx'ixwatz
tetz yi iRyosil. Ba'n cxbenwok le ama'l tz'inunin tu'. Poroquinawaj yil cxben
wok joylaj. Nin ncha'tz na waj yil xpakxij wok junt tir. Ba'n cxben wok, nin
jakwok yi banl iRyosil swibaj, stzun yi rey bantz.

29Nintzun tal Moisés tetz:
—Ko ya'tz ta', yil ne'l tzone'j nchimben tan jakle'n tetz Ryos tan tele'n tcy'al

i' cyakil yi us tzone'j. Tzinjake' tetz yi ninin ek qui't ljal jun us xe yi ca'lu' nin
xe yi chica'l yi e' mas ajcaw, nin ncha'tz xe'ak chica'l cyakil wunak. Ya'stzun
sbne' ko bintzi na talu' yi qui't tz'ocu' tan kamakle'n tan kabene'n tan toye'n
yi katx'ixwatz tetz Ryos.

30Quenin tzun bene'n tetz Moisés tan nachle'n Kataj yi tele'n tzaj tan yol
tetz yi rey. 31 Jak tzun i' tetz Ryos tan cyelse'n cyakil yi e'chk usa'tz yi attz
Egipto. Nin tbit Ryos cyakil yi oración Moisés. Ej nin ya'tz nin tulejtz na le
junt eklok qui'c nin tzun junt us ban cyen le ca'l yi rey. Ncha'tz ban cyetz yi e'
mas ajcaw, ninbene'n tzi'nEgipto. Qui'c nin junusilwacẍbancyentz. 32Poro
yi tilol faraón yi qui'ct nin jun us jal cyen Egipto nintzun ajt junt tir te yi tetz
stze'tzal yi talma', na qui nin tak' i' ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan chibene'n
tan toye'n yi chitx'ixwatz tetz Ryos le ama'l tz'inunin tu'.

9
Yi chiquime'n cyakil yi cyawun yi e' aj Egipto
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1 Itzun bantz yi wi't baje'n yi xtxolbile'j nintzun jilon junt tir Ryos tetz
Moisés. Itzun taltz:
—Tajwe'n cẍben junt tir swutz faraón nin ba'n tzawal tetz: “Je yi yol

kajcawe'j yi kaRyosil yi o' hebrey: Tajwe'n tan awak'ol ama'l scyetz e'
intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n. 2Na ko quil tzawak' ama'l scyetz tan
cyele'n ej nin kol tzaban seguir tan chimakle'n, tz'ul acaws. 3Tz'ul Ryos tu yi
tetz ẍchamil tan tak'le'n jun chin wutzile'n ya'bil ẍchixo'l cyakil yi cyawunu'
yi ate' bene'n tzi'n. Chin xo'wbil nin sbne' yi jun ya'bila'tz, na ẍchiquimok
cyakil yi e' chej scyuch' yi e' buru', ncha'tz yi e' wacẍ tu e' cne'r tu cyakil yi
e' camey. 4 Cyakil yi cyawun yi e' aj Egipto ẍchiquimok. Poro quil wak' ama'l
tan chiquime'n yi cyawun yi e' xonl Israel, na yi wajbil i'tz tan inchajol yi
apart yi e' xonl Israel tziwutz wok,” stzun Ryos tetz Moisés.

5Ncha'tz tal Ryos:
—Ninin eklen tz'ul yi jun cawsa'tz wa'n.
6Ej nin ya'tz nin tulej Ryos. Na yi tule'n skil le junt eklok tircu'n chiquime'n

yi cyawun yi e' aj Egipto. Qui'c nin jun yi jak clax cyen. Poro ẍchixo'l yi e' xonl
Israel qui'c nin jun cyawun yi nink quim. 7 Yi tbital faraón yi qui e' quim
yi cyawun yi e' xonl Israel, nintzun e' ben ẍchakol cobox tan xmaye'n yi ko
bintzinin. Yi cyopone'n nintzun quil yi qui'c nin jun yi jak quim. Chipakxe'n
tzuntz tan talche'n tetz faraón. Poro yi i' tetzmas tcunin stze'tzaxe'n yi talma'
nin qui nin tak' ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan chibene'n tan c'u'laje'n yi
chiRyosil.

Yi jale'n xpok'on tx'a'c tetz chicaws yi e' aj Egipto
8 Itzun bantz tan paj yi qui na tak' faraón ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan

cyele'n Egipto, nintzun tal Kataj tetz Moisés tu Aarón:
—Cy'ajwok nin jun txob stza'jil chuj swutz faraón, nin yil cxopon ba'n

tzichitwoke'n tcya'j swutz i'. 9Yimu'ẍ tza'ja'tz tz'ocopon tetz puklaj ninmben
lo'onbene'n tzi'n Egipto. Ej nin i'tz jun chinwutzile'n ya'bil sbne' scye'j cyakil
wunaknin scye'j cyakil txuc. Ninyi junya'bila'tz yi sjalok i'tz yi xpok'on tx'a'c.

10Yi quibitalMoisés tu Aarón yi xtxolbile'j, ya'tz nin tzun cyulejtz. Nintzun
e' quicy'al jun txob tza'j. Ej nin e' bentz swutz faraón. Yi cyopone'n nintzun
je' ẍchitolMoisés yi tza'j tcya'j. Nin tan yi xtxolbile'j tircu'n tzun yi e'wunak tu
cyakil e' txucoc lac'puj yi xpok'on tx'a'c scye'j. 11Mayi e' nachol cwentEgipto,
qui'c nintzun oc cyajal tan pile'n yi cyetz quipisyo', na ncha'tz e' cyetz nsken
oc lac'puj yi xpok'on tx'a'c scye'j, chi quitane'n yi e' mas aj Egipto. 12 Poro yi
talma' faraón,mas tcunin stze'tzaxe'n tan Ryos. Cha'stzun te qui nin ocopon
yi chiyol Moisés tu Aarón te wi'. Inin bana's, chi yi talnak Ryos tetz Moisés.

Yi saje'n yi c'ub a'bal tetz chicaws yi e' aj Egipto
13 Itzun bantz nintzun jilon junt tir Ryos tetz Moisés. Je tzun tale'j:
—Moisés na waj yil cẍben ek jalchan tan yol tetz faraón. Ej nin ba'n tzawal

tetz: “Je yol yi kajcaw yi kaRyosil yi o' hebrey: Ak'aj ama'l scyetz intanum
tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l tz'inunin tu'. 14 Na ko quil tzawak'
ama'l scyetz tan chibene'n tan inc'u'laje'n, tz'ul jun icawswa'nyi chinxo'wbil
nin. Nin yi jun icawsa'tz i'tz tetz icyakil, scyetz yi e' mas ajcaw nin scyetz
cyakil wunak bantz tele'n itxum tetz yi qui'c junt Ryos bene'n tzi'n wi munt
yi ni'cu'nk chi in. 15 Ja klo' wi't cxsotzok wok wa'n scyuch' cyakil yi atanum.
16 Poro ja wak' ama'l tzitetz tan qui iquime'n, na na waj yil tzitil wok yi
imporer. Nin ncha'tz na waj yil tz'el chitxum yi e' mas wunak wi munt yi
in yi wi'tz Ryos bene'n tzi'n. 17 ¿Nxac na awocsaj awib nim na qui na awak'
ama'l tetz intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l yi walnak scyetz?
18Ma jalu' bin, chwa'nin eklen tz'ul jun chin wutzile'n c'ub a'bal wa'n tetz
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icaws. Nin yi jun c'ub a'bala'tz chin xo'wbil nin sbne', na qui otojt na bajij
yi jun xtxolbila's tzone'j Egipto. 19 Cha'stzun te ko na awaj yil chiclax yi e'
awawun, ba'n tzajoy puntil tan chicolche'n, na yi jun c'ub a'bala'tz yi tz'ul,
xcyek tan chibiyle'n cyakil yi e'wunak tu cyakil txuc yi ate'wi'ak cojbil, stzun
Ryos bantz.”

20 Yi quibital yi e' ajcaw yi ate' xlaj faraón yi xtxolbile'j, at e' yi ja cyocsaj,
nin ja chixobtz. Chibene'n tzun tan chicawe'n yi e' chimos tan chicolol quib
xe'ak ca'l, ej nin ncha'tz tan chicolche'n yi cyawun. 21 Poro wi'nin e' yi qui
nin cyocsaj yi yol Ryos. E' cyajcyen tu' yi cyawunwi cojbil. Ncha'tz chimos e'
cyajcyen tu' wi cojbil.

22 Itzun le junt eklok nintzun tal Ryos tetz Moisés:
—Moisés, ak'e'n yi ak'ab tcya'j tan saje'n c'ub a'bal squibaj cyakil wunak tu

cyakil txuc nin tibaj cyakil yi ama'l bene'n tzi'n Egipto.
23 Inin tzun tulej Moisésa'tz chi tal Ryos tetz. Je'n tzun tk'ol yi k'ab tcya'j,

nintzun saj ẍchitul Ryos jun chumam k'ancyok tu xlitz'. Ej nin saje'n nintzun
ban yi c'ub a'bal, nin baj noj cyakil yi ama'l Egipto. 24Qui otoj na bajij yi jun
xtxolbila'tz Egipto, na sk'ejl tu lak'bal qui na tane' yi jun chin c'ub a'bala'tz.
25 Tircu'n tzun yi ama'l cwent Egipto lo'on tan yi jun chin wutzile'n c'ub
a'bala'tz. Wi'nin wunak e' quim. Ncha'tz e' quim wi'nin txuc. Nin cyakil yi
tze' tu e'chk ujul e' baj lo'on. 26Ma le ama'l Gosén kale ate't yi e' xonl Israel
qui'c nin jun c'ub a'bal cu'-tz.

27Yi tilol yi rey yi xtxolbile'j nintzun benmantar tan chichakle'nMoisés tu
Aarón, nintzun taltz scyetz:
—Ma jalu' ja el intxum tetz yi ja injuch wil swutz Ryos nin cyakil yi na

bajij i'tz weri impaj scyuch' intanum. Nk'e'tz paj Ryos. 28 Cha'stzun te ja
wi't intxum tan wuk'ol ama'l tzitetz tan ibene'n tan c'u'laje'n yi iRyosil, na
wi'nin kacaws ja ul, chi tane'n yi c'ub a'bale'j yi qui't na tane'. Ntin jakwok
tetz iRyosil tan cuyul i' ketz kapaj, nin tan tanewe'n yi jun chin c'ub a'bale'j,
stzun yi rey bantz tetz Moisés.

29—Quil bisunu' ta', na yil ne'l tzone'j ninin nocopon tan jakle'n tetz Ryos yi
tajbilu'. Nin jun cu'n stanek yi jun c'ub a'bale'j nin ncha'tz cyakil yi k'ancyok
yi at, bantz tele'n xtxumu' tetz, yi tetz Ryos cyakil yi ama'l bene'n tzi'n, nin i'
na cawun tibaj. 30Poro ta', na el intxum tetz yi qui na teku' ẍchi'Ryos. Ncha'tz
quitane'n yi e' mas ajcaw yi ate' xlaju', txe'n nin cyek ẍchi' Ryos, stzunMoisés
bantz tetz faraón.

31 Cyakil yi e'chk ujul chi tane'n yi lino tu yi cebada ja lo'on, na yi cebada
sken wi't jal wutz. Ej nin yi lino nsken wi't jal xu'm. Cha'stzun te yi e'chk
ujula'tz ja lo'on. 32Ma yi triw tu yi centeno qui'c ban na taxk jal wutz nin
taxk jal xu'm. Na buch na jalwutz. 33Mayi tele'n tzajMoisés xe yi ca'l kale na
cawune't faraón, ejninyipakxe'n le tetzama'lnintzunoctz tannachle'nKataj
nin tan jakle'n tetz tan tanewe'n yi c'ub a'bal. Ninin tzun te rata'tz tanewe'n
yi c'ub a'bal. Ej nin qui'ct k'ancyok bantz.

34 Itzun bantz yi tilol faraón yi tanewe'n yi c'ub a'bal nin yi qui'c nin
k'ancyok na cu' nin qui'ct na bajij, nintzun tze'tzax junt tir yi talma'. Ncha'tz
e' ban yi mas ajcaw yi ate' xlaj tan cawu'n. 35Qui't tzun tak' i' ama'l scyetz yi
e' xonl Israel tan cyele'n tzaj Egipto, na mas tcunin tze'tzaxe'n yi talma'. Tan
yi xtxolbile'j el cunin te'j chi yi tal Ryos tetz Moisés.

10
Yi waxaki'n chicaws yi e' aj Egipto yi sac' cu'n ban

1Nintzun tal Ryos junt tir tetz Moisés:
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—Na waj yi cẍben junt tir tan yol tetz faraón. Na ja tze'tzax yi talma' wa'n
scyuch' yi e' mas ajcaw yi na chicawun xlaj. Ya'stzun nwulej na na waj
tzimban wi'nin e'chk milawr ẍchiwutz tan inchajol imporer scyetz. 2Ncha'tz
tajwe'n tan italol yi e'chk milawra'tz scyetz yi e' initxa' scyuch' yi e' imamaj
tan tele'n chitxum tetz yi ẍe'n cu'n ban yi mme'l chik'ej yi e' aj Egipto wa'n
bantz tele'n chitxum tetz yi in Jehová iRyosil, stzun Ryos tetz Moisés.

3Chibene'n tzunMoisés tu Aarón tan yol tetz faraón. Yi cyopone'n nintzun
cyaltz:
—Je yol kaRyosile'j yi o' hebrey: “¿Tona' cẍoc juy tzinwutz? ¿Tona' tzawak'

ama'l scyetz yi e' intanum tan chibene'n tan inc'u'laje'n le ama'l yi ja wi't wal
scyetz? 4Na ko quil tzawak' ama'l scyetz, ninin eklen tz'ul inchakol jun chin
c'oloj sac' yi chinojk bene'n tzi'n Egipto. 5Nin yi jun icawsa'tz chin xo'wbil
nin sbne', na snojk cunin yiwuxtx'otx' ta'n. Ej nin sbajk cyakil yi e'chk takle'n
cya'n yi e' clax cyen tan yi c'ub a'bal nin sbajk cyakil yi e'chk tze' cya'n yi atwi
cojbil bene'n tzi'n. 6 Chin xo'wbil nin sbne', na chocopon xe yi ca'lu' kale na
cawune'tu'. Ncha'tz chocopon xe yi chica'l yi wi'tz bajxom yi ate' xlaju' tan
cawu'n. Ncha'tz xe chica'l cyakil yi e' aj Egipto. Yi jun xtxolbile'j yi sbajok,
qui otoj na bajij bene'n tzi'n wi munt nin sajle'n tunintz scye'j yi e' chimam
chite'u',” stzun Ryos swetz, stzunMoisés.
Yi wi't tlol Moisés yi xtxolbile'j nintzun el tzaj i' xe yi ca'l yi faraón: 7 Yi

cyele'n tzaj Moisés nintzun cyal yi e' ajcaw yi ate' xlaj faraón.
—Ta', ¿tona' ltane' yi jun yaja'tz tan kaxuxe'n? Ba'n tcu'n yi nink tak'u' ama'l

scyetz yi e' tetz tanum tan chibene'n tan c'u'laje'n yi cyetz chiryosil, na ¿qui
pe' na el xtxumu' tetz yi ja wi't el cu'n katanum swutz tan paj yi qui na tak'u'
ama'l scyetz? che'ch tzun bantz tetz faraón.

8Bene'n tzunmantar faraón tan chichakle'nMoisés tu Aarón. Yi cyopone'n
nintzun taltz scyetz:
—Ma jalu' ba'n cxben wok tan c'u'laje'n yi iRyosil. Poro alcyen swetz na'

scyetz e' yi nchiben.
9—Kacyakil nkaben scyuch' yi e' kanitxa' tu yi e' katijl c'u'lal. Ncha'tz cyakil

yi e' kawun. Na i'tz junbalaj k'ej yil skabne' swutz Ryos, stzunMoisés tetz rey.
10 —Lajluch cunin yi mbi i ila'tz yi itxumu'n, nin i'tz tan insuble'n tu' na

itajwok. Tan paj yi ya'tz nin itxumu'n quil xomRyos tzite'j. Ncha'tz quil wak'
ama'l tzitetz tan ibene'n icyakil cu'n. 11Ma na ntin swak'e' ama'l scyetz yi e'
yaj tan chibene'n tan c'u'laje'n yi iRyosil na ya'stzun na itajwok.
Nintzun e' el tzaj lajul faraón. 12Poronintzun jilon junt tir Ryos tetzMoisés.

Itzun taltz:
—Moisés ak'e'n ak'ab tcya'j tan achajol yi at imporer tibaj cyakil Egipto nin

tan chisaje'n sac' tan bajse'n cyakil yi e'chk tze' yi nchiclax cyen tk'ab yi c'ub
a'bal.

13 Nintzun je tk'ol Moisés yi xtx'amij tcya'j tibaj Egipto. Saje'n nintzun
ban jun chin wutzile'n cyek'ek' tele'n tzi'n. Sk'ejl tu lak'bal ban yi jun chin
wutzile'n cyek'ek'a'tz. Nin tul yi jun chin wutzile'n cyek'ek'a'tz cho'n cyule'n
yi sac'. 14 Noje'n tzun cyakil Egipto cya'n. Qui otojt na bajij yi jun chin
wutzile'n chicawsa'tz, nin quil bajij sbne' opon tunintz, na wi'nin sac' bantz
te junk'eja'tz. 15Wi'nin tzun sac' bantz nin tircu'n jopxe'n yiwuxtx'otx' cya'n.
Ncha'tz baj cyakil xtze' cya'n, tuml yi e'chk tze' yi clax tk'ab yi c'ub a'bal. Qui'c
nintzun jun wi' tze' ban cyen bene'n tzi'n Egipto. Ncha'tz cyakil e'chk xtze',
tircu'n baj cya'n.

16 Yi tilol faraón yi xtxolbile'j nintzun ẍchak i' Moisés tu Aarón. Itzun taltz
scyetz:



Éxodo 10:17 98 Éxodo 11:4

—Ja injuch wil swutz Ryos nin ncha'tz tziwutz wok. 17 Ma jalu' na waj
tzinjak cuybil impaj tzitetz nin ncha'tz nachwok Kataj swibaj tan cuyul Ryos
impaj nin tan telse'n yi jun chin wutzile'n incawse'j yi ja ul, stzun yi faraón
bantz tetz Moisés.

18Yi tbital Moisés yi xtxolbile'j nintzun el tzaj i' kale atite't faraón nin oc i'-
tz tan nachle'n Kataj Ryos. 19Nintzun tbit Ryos yi oraciónMoisés. Xtx'ixpul
tzun Ryos yi tojkbil yi cyek'ek'. Cho'n tzun saje'n yi cyek'ek' toque'n tzi'n.
Nintzun icy' tcya'j yi e'chk sac' yi ate' Egipto. Cho'n tzun cyopone'n ta'n tul
yi CyakMar. Qui'ct nin tzun jun sac' ban quentz Egipto. 20 Ja til faraón cyakil
yi xtxolbile'j, poro qui nin tak' ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan cyele'n tzaj,
na nsken tze'tzax yi talma' tan Ryos.

Yi toque'n tz'o'tz swutz k'ej tetz chicaws yi e' aj Egipto
21 Itzun bantz nintzun jilon junt tir Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
—Ma jalu' Moisés ak'e'n ak'ab tcya'j. Ej nin tz'ocopon tz'o'tz wutz cya'j

bene'n tzi'n Egipto.
22Ya'tznin tzun tulejMoisésquibyi talRyos tetz. Nayi je'n tk'ol yi k'ab tcya'j

oque'n nintzun ban tz'o'tz bene'n tzi'n Egipto. 23Ox cu'n tzun k'ej ban yi jun
chinwutzile'n tz'o'tza'tz. Cya'l nin tzun junwunak xon tbe', tunink xajse'n yi
chiwisin. Ma ẍchixo'l yi e' xonl Israel qui'c tz'o'tz jal, ma na chin tkan k'ej nin
tane'n.

24 Yi tilol faraón yi xtxolbile'j nintzun ben mantar tan ẍchakle'nMoisés. Yi
topone'n Moisés nintzun taltz tetz:
—Ma jalu'Moisésba'n cxbenwok tan c'u'laje'n yi iRyosil. Ej ninba'n tzicy'aj

wok nin cyakil yi ixna'nil scyuch' initxa'. Poro cyakil yi itawun ẍchicyajk
tzone'j.

25 Stza'wel tzunMoisés tetz faraón:
—Poro ta', ilu' tz'ak'on tetz cyakil yi e' txuc yi skabiye' nin yi skapate' tetz

katx'ixwatz tetz Ryos. 26 Poro qui', na cyakil yi ketz kawun nchiben xomok
ske'j. Qui'c nin jun yi nink cyajcyen. Ma na tircu'n nchiben, na yil kopon
chone'j kocopon tan chitxa'le'n cobox ẍchixo'l tan kak'ol tetz Ryos. Na te yi
ntaxk kopon chone'j qui na el katxum tetz na' scyetz e' yil skoye' tetz Ryos.

27 Poro qui nin tzun tak' faraón ama'l scyetz tan cyele'n na Ryos mak'on
cyen le wi' tan stze'tzaxe'n yi talma' tan qui tk'ol ama'l scyetz. 28Ncha'tz tal
faraón tetz Moisés:
—Cawle'n tzone'j nin qui't na waj yil wil cu'n awutz junt tir tzone'j, na kol

cẍu'l junt tir oknincu'n leawi' yi ẍquimokwa'n, stzun faraónbantz tetzMoisés.
29—Jun cu'n yol qui't nu'l tan yol teru', stzunMoisés bantz tetz faraón.

11
Yi tlol Ryos yi at chiquimbil cyakil yi bajx chicy'ajl yi e' wunak Egipto

1 Itzun bantz nintzun jilon Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
—Tajwe'n tan wak'ol junt caws faraón scyuch' cyakil yi e' aj Egipto. Ej nin

yil tz'icy' yi jun chicawsa'tz stk'e' i' ama'l tzitetz tan itele'n wok tzone'j. Na i'
te'nin faraón tz'ocopon tan ilaje'n len tan itele'n wok tzone'j. 2 Cha'stzun te
alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan cyoque'n tan jakle'n e'chk oro tu sakal
scyetz chiwisin yi aj Egipto.

3 Nintzun tak' Ryos yi banl squibaj yi e' xonl Israel na nin jal chibalajil
ẍchiwutz cyakil yi e' aj Egipto. Ncha'tz e' ban yi e' ajcaw yi na chicawun xlaj
faraónnincyak' k'ejMoisés. Ejnincyakil yi e' aj Egipto chumbalajnine' bantz
scye'j yi e' xonl Israel.

4Ej itzun ban, nin tal Moisés tetz faraón:



Éxodo 11:5 99 Éxodo 12:13

—Ta' faraón je yol yi ketz kaRyosil: “Chin xonk ẍchixo'l yi e' aj Egipto axen
nicy'ak'bal. 5 Ej nin ẍchiquimok cyakil yi bajx cy'ajol wa'n. Chicyakil cu'n
ẍchiquimok. Qui'c na ban ko at chik'ej chitaj nka qui'c. Chi tane'n yi faraón
yi at k'ej, squimok yi bajx cy'ajl wa'n, nin yi e' yi qui'c chik'ej chi quitane'n
yi e' yi na chak'uj wi cojbil ẍchiquimok yi cyetz wa'n. Ncha'tz ẍchibne' yi bajx
cyal yi e' txuc. Tircu'n ẍchiquimok. 6Wi'nin tzun bis o'kl sbajoktz bene'n tzi'n
Egipto. Wi'nin e' chiẍch'ink tan bis na qui otojt na bajij yi xtxolbile'j ẍchixo'l.”
7Nin tan tele'n chitxumu' tetz yi apart yi o' xonl Israel ẍchiwutz yi e' aj Egipto,
siquier nink jun tx'i' yi ninkwojon cyen te jun xonl Israel, mpe ik te cyawun.
8Ma jalu' chicyakil cu'n tzun yi e' wi'tz ajcawe'j, chu'l tan cu'swutzil tzinwutz
nin chicopon mejlok tzinwutz. Ej nin scyale' swetz: “Bne'u' pawor ta' tan
cyele'nu' scyuch' cyakil tanumu'.” Poro ko quil chiban yi xtxolbile'j quil ke'l,
stzunMoisés bantz tetz yi rey.
Wi'nin tzunẍchi'che'n c'u'lMoisésyi tele'n tzajtz tanyol tetz faraón. 9Bene'n

tzun tlol Ryos tetz Moisés:
—Jun cu'n yol quil tak' faraón ama'l tzitetz tan itele'n. Ma na tajwe'n cu'n

tan inchajol mas e'chk milawr tzone'j Egipto kalena'tz tzun ltak' ama'l tan
itele'n, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

10 Ja bnix cyakil e'chkmilawra'tz swutz faraón cya'nMoisés tu Aarón. Poro
yi tetz faraónmas tcunin stze'tzaxe'n talma' tan Ryos na qui nin tak' i' ama'l
tan cyele'n yi e' xonl Israel Egipto.

12
Yi Pasc

1 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetzMoisés tu Aarón le ama'l Egipto, itzun
tal scyetz:

2 “Yi jun xawe'j tz'ocopon tetz bajx xaw tetz yi yob nin sbne' opon tunintz
bajx xaw sbne'. 3 Cha'stzun te alwok scyetz cyakil yi e' xonl Israel yi
xtxolbile'j: ‘Tul yi lajuj tajlal yi xawe'j, tajwe'n tan chijoyol yi jujun najal jun
cne'r nka jun chiw tan cyoyil swetz, jun le jujun najal. 4Ma ko cobox intzi'
chixone'n jun najal nin qui nin chixcye' tan bajse'n jun cne'r nka jun chiw,
ba'n tzun chijilon tetz yi chiwisin yi at mas naka'j. Junit tzun chiban tan
bajse'n yi jun txuca'tz. Ba'n chijatx cu'n ẍchixo'l. Tunin xomquen cya'n te
cyajlal le jujun najal. 5Tajwe'n yi tzijoy wok jun cne'r yi mam yi ja wi't tz'ak
jun yob ta'n, nin yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil. Qui'c na ban yi ko cne'r nka chiw.
6 Yil jal yi cneru' nka yi chiw tajwe'n tan colche'n, jalen yil jepon yi cyajlaj
tajlal yi xaw tajwe'n tan cwe'n ibiyol. Poro ba'n tzibiy wok cu'n cwe'n k'ej.
7Kalel baje't yi jun cne'ra'tz, ba'n tzisuk' wok cyen yi ẍch'el te'jak yi marquil
yi puertil ica'l. 8 Yi jun cne'ra'tz ba'n tzibajswok ninin te ak'bala'tz nin boxij
tzitulej wok. Ba'n tzibajsaj wok tu e'chk c'a' itzaj tu pam yi qui'c xtx'amil.
9Qui'c cuj tan ibajsal yi chibaj yi txa'xenlen nka yi txiquij sban, ma na cyakil
yi tkan tu yi wi' tu cyakil yi talma' nka yi e'chk takle'n yi at tc'u'l, cyakil boxij
cu'n sbne'. 10 Nin tajwe'n tan ibajsal cyakil. Na qui tajwe'n tan sowrine'n
nin kol sowrin ba'n tcu'n yi tzitz'e'swok cu'n. 11 Nin ncha'tz bajx wekwok
itib, banwok list te be'ch itetz, nin yi ixajab. Ej nin tz'amwoke'n yi itx'amij,
kalena's tzun ba'n tzibajswoke'n yi cne'r lajke'l na ya'stzun yi Pasc tetz Kataj.
12 Na te yi ak'bala'tz nicy'ak tan chibiyle'n cyakil yi e' bajx chicy'ajl yi e' aj
Egipto. Ncha'tz wulej yi bajx cyal yi e' txuc, nin wak'e' chicaws yi e'chk ryos
cwent Egipto. Tz'elepon cu'n te'j yi xtxolbile'j na i'tz inyol yi in iTaj Jehová.

13 ’Ma yi chich' yi tz'ocopon ita'n te marquil yi puertil ica'l, xconk tetz jun
techl yi cho'n atixwok le ca'la'tz tan qui iquime'n, na yil wil yi at chich' te'jak
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puert nicy'pon nin quil cxquimwok, na cyakil yi e' aj Egipto ẍchiquimokwa'n.
14 Ba'n tzinach wok cu'n yi jun k'eja'tz, na i'tz jun balaj k'ej nin tzibne' wok
jun balaj k'ej tetz Kataj. Na yi jun k'eja'tz tajwe'n tan ibnolwok tane'n chi jun
ley. Nin sbne' opon tunintz tajwe'n tan chibnol tane'n yi initxa' tu cyakil yi e'
imamaj. 15Ncha'tz sbajk pam yi qui'c xtx'amil ita'n, tetz juk k'ej, nin yil xe'tij
yi bajx k'ej tajwe'n yi qui'c mu'ẍ xtx'amil pam yi nink jal le jun ca'l. Nin yi
jun yil baj yi pam yi at xtx'amil ta'n tul yi juk k'eja'tz, tz'elpon laju'n tzixo'l
wok. 16 Le bajx k'ej tu yi wi'tzbil k'ej tajwe'n tan imolol itib tan banle'n jun
balaj k'eja'tz. Tul yi cob k'eja'tz cya'l jun tz'ak'uj, ntin cu'n tan banle'n yi iwa'
ba'n cxak'uj jun rat, na yi cob k'eja'tz chin xan nin. 17 Yi jun k'eja'tz tetz yi
pamyi qui'c xtx'amil i'tz jun balaj k'ej yi tajwe'n tan ticy'e'nwutz k'ej ita'n, na
ya'stzun yi k'ej yi xeleponwok tzone'j Egipto. Cha'stzun te tzibne' wok tane'n
yi jun k'eja'tz sbne' opon tunintz, nin i'tz jun ley yi tajwe'n tan ibnol tane'n,
nin tan chibnol tane'n yi e' initxa'. 18 Sbajk yi pam yi qui'c xtx'amil ita'n. Juk
k'ej sbne', na cxe'tok wok tan bajse'n cwe'n k'ej le cyajlaj tajlal yi bajx xaw
tetz yi yob, jalen cwe'n k'ej le junakjun tajlal yi ite'n nin xawa'tz. 19 Tul yi
juk k'eja'tz qui'c cuj tan jale'n mu'ẍ xtx'amil pam le jun ca'l. Na cyakil yi e'
yi sbajk pam cya'n yi at xtx'amil, juncu'n chelepon laju'n tzixo'l wok. Qui'c
na ban ko awer nak i' nka mero xonl Israel. 20 Cha'stzun te cya'l jun bajsan
yi e'chk takle'n yi at xtx'amil. Ma na ba'n tzibajswok yi e'chk takle'n yi qui'c
xtx'amil alchok atixe't nin alchok ama'lil yi xa't cu'nt,’ ” stzun Ryos bantz tetz
Moisés.

21 Itzun bantz nintzun el mantar tanMoisés tan chichakle'n cyakil yi e' wi'
banl wi' tetz Israel. Nintzun taltz scyetz: “E'u' jun c'oloj kacmon chibenku'
tan ticy'le'n junne'ẍ cneru'nka junchiw, jujun le junnajbil. Ba'n chibiycu'nu'
na skabne' jun balaj k'ej yi i'tz yi Pasc. 22Ma yi ẍch'el yi cne'r ba'n molxij tul
jun plancan nin yil molxij ba'n tzun chijoyu' jun tal sbil nka jun k'ab xtze'
tan suk'le'n cyen te'jak yi marquil yi chipuertu'. Cya'l tzun jun tz'el tzajtz te
ak'bala'tz jalen yil tz'ul skil. 23Na yil tz'icy'ak yi Kataj tan chibiyle'n cyakil yi
bajx chicy'ajl yi e' aj Egipto stile' yi at yi chich' te'jak yi marquil yi chipuertu'.
Nin yil til yi at chich' te'jak yi chipuertu' tz'icy'pon tzun i'-tz, nin quil chiquim
yi e' bajx chicy'ajlu' ta'n. 24 Nin yi jun ca'wle'j tajwe'n tan chibnolu' tane'n
scyuch' cyakil yi chixonlu' sbne' opon tunintz. 25Nin yil choponu' le ama'l yi
suki'nt tan Ryos scyeru' tajwe'n tan chibnolu' tane'n yi jun xtxolbila'tz. 26Ej
nin yil chijak yi chinitxajilu' scyeru' yi mbi xac yi jun k'eja'tz yi na chibanu',
27ba'n cyalu': ‘Yi jun k'eja'tz yi na icy' skaxo'l i'tz Pasc nin yi na quim yi cne'r
i'tz jun katx'ixwatz tan tak'le'n k'ej Kataj. Na yi chiquime'n yi bajx chicy'ajl yi
e' aj Egipto ta'n, qui'c nintzun oc tajaltz scye'j yi bajx chicy'ajl yi xonl Israel yi
ate'-tz Egipto. Cha'stzun te chiclaxe'n cyakil cu'n yi e' kaxonl,’ ” stzunMoisés
bantz scyetz cyakil cu'n yi e' xonl Israel.
Yi quibital yi e' xonl Israel yi xtxolbile'j chicwe'n tzunmejloktz tan tak'le'n

k'ej Ryos. 28 Ej nin e' ban tane'n cyakil yi xtxolbil yi tal Ryos tetz Moisés tu
Aarón.

Yi chiquime'n cyakil yi bajx chicy'ajl yi e' aj Egipto
29 Itzun bantz yi topone'n nicy'ak'bal nintzun e' quim cyakil yi bajx

chicy'ajl yi e' aj Egipto tan Ryos. Tircu'n tzun e' quimtz, qui'c na ban yi ko
ric nka me'ba', chi tane'n yi bajx cy'ajl faraón jalen te yi bajx cy'ajl yi yaj yi
at pres. Ncha'tz ban yi bajx cyal cyakil yi e' txuc. Tircu'n chiquime'n. 30 Yi
chiquime'n, tircu'n tzunyi e'wunake' baj c'as len. Ncha'tz ban faraón scyuch'
yi e' mas ajcaw yi ate' xlaj tan cawu'n. Chin bisbil nin ban yi jun ak'bala'tz na
cyakil cuninyi e'wunakna chok' len tanbis, naqui'c nin junnajal yi qui'k jun
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alma' scyuch'. 31 Ite'n nin te rata'tz bene'n mantar yi faraón tan chichakle'n
Moisés tu Aarón. Ma yi cyopone'n Moisés nintzun taltz scyetz:
—Ma jalu' Moisés, ba'n tcu'n quilo'k wok tan c'u'laje'n yi iRyosil chi yi na

cxtzanwok tan talche'n. Na ba'n tcu'n yi cxe'l wok skaxo'l. 32Ba'n cxbenwok
icyakil cu'n, cy'aj wok nin cyakil yi itawun chi yi txumijt ita'n. Ba'n cxe'l wok
ninin jalu' nin nachwok tu' Kataj swibaj, stzun yi faraón bantz scyetz Moisés
tu Aarón.

33 Itzunyi e'wunak cwentEgipto cyoque'n tzuntz tan chilaje'n lenyi e' xonl
Israel yi ate' ẍchixo'l. Na nin e' oc tan xtxumle'n ko tzun chiquim chicyakil
cu'n. 34 Lajke'l nintzun cyoque'n yi e' xonl Israel tan cu'se'n yi k'otil pam yi
ntaxk cu' xtx'amil cy'a'n tulak yi cu'lbil, nin tircu'n tu yi cu'lbil cwe'n quik'ol
tulak chixbu'k nin baj je' cyekaltz. 35Ncha'tz cawuninMoisés scyetz cyakil yi
e' xonl Israel tan chibene'n tan jakle'n oro tu sakal nin e'chk be'chok scyetz yi
e' aj Egipto. 36Toque'n tzun tk'ol Ryos le chitxumu'n yi e' aj Egipto tan quik'ol
cyakil yimbi cu'n na chijak yi e' xonl Israel scyetz, nin tan yi xtxolbile'j el tzaj
quicy'al cyakil chime'bi'l yi e' aj Egipto.

Yi cyele'n tzaj yi e' xonl Israel Egipto
37 Itzun bantz ele'n tzaj nintzun e' ban yi e' xonl Israel le ama'l Ramsés tan

cyopone'n Sucot. Yi cyajlal yi cyele'n tzaj i'tz kak cient mil chixone'n yi e' yaj
yi nsken tz'ak chitiemp nka yi e' yi nsken opon chitiemp tetz sanlari'n. Qui
e' oc yi e' xna'n tu nitxa' cyajlal. 38Wi'nin tzun wunak yi nk'e'tz e' xonl Israel
e' xomnin ẍchixo'l. Ncha'tz wi'nin wacẍ tu cne'r e' xomnin scye'j. 39Nin tan
paj yi ojke'l yi cyele'n tzaj qui nin bnix chiwa' tetz chibe', na nin e' oc yi e' aj
Egipto tan chilaje'n len le cyetz chitanum. Cyoque'n tzuntz tan banle'n pam
te yi k'ot yi cy'a'n cya'n. Na ntaxk tx'amin.

40 Cyaj cient tu junaklaj yob e' a'tij yi e' xonl Israel le ama'l Egipto. 41Na
nintzun tz'ak yi cyaj cient tu junaklaj yoba'tz cya'n te yi k'eja'tz yi cyele'n tzaj.
Chicwe'n tzun chicyakil yi tanumRyos tbe'. 42Te yi jun ak'bala'tz Ryos oc tan
chiq'uicy'le'n nin tan cyelsene'l tzaj Egipto. Cha'stzun te yi jun ak'bala'tz i'tz
tetz Kataj, na ya'stzun yi ak'bal tan tak'le'n k'ej i'. Ej nin chin tajwe'n cunin
tan china'wsal yi e' xonl Israel yi jun ak'bala'tz sbne' opon tunintz. Ncha'tz
ẍchibne' yi e' chixonl tajwe'n tan china'wsal yi jun k'eja'tz.

Cobox ca'wl tetz Pasc
43 Jilone'n tzun Ryos tetz Moisés tu Aarón itzun taltz: “Je cobox ca'wle'j yi

tajwe'n tan ixome'n te'j tan ticy'se'nPasc: Qui'c cuj tanbajsal junawerwunak
yi ẍchi'bel yi txuc yi spat-xok tetz itx'ixwatz. 44 Poro ko at jun imos yi lok'ij
tane'n ba'n sbajsaj i' ntin ko banij circuncidar. 45Qui'c cuj tan bajsal jun awer
wunak yi ẍchi'bel yi txuc yi na ipat tetz itx'ixwatz, mpe ik jun awer wunak yi
na icy' cu'n tzixo'l wok nka jun imos yi na ichoj wok tan ak'un, qui'c cuj tan
baje'n ta'n. 46 Nin yi chi'baj tajwe'n tan baje'n cyak'un yi jujun najal xe'ak
chica'l. Na cya'l jun tz'elsan tzaj yi chi'baj xe ca'l, nin cya'l jun puch'un cu'n
siquier jun scyeri bakil yi itx'ixwatza'tz. 47 Ej nin yi jun xtxolbile'j tajwe'n
tan ibnol tane'n yi axwok xonl Israel. 48 Poro ko at jun awer wunak yi at
tzixo'l yi na taj yil sban tane'n yi Pasc tan tak'le'n k'ej Kataj, tajwe'n tan bnol
circuncidar tib. Ncha'tz cyakil yi e' yaj yi ate' le najbil i' tajwe'n tan chibnol
circuncidar quib. Ej nin kalena's tzun sban tane'n yi jun k'eja'tz. Na ni'cu'n
tzun sbne' i'-tz chi junmeroxonl Israel. Poro konk'e'tz circuncidadoqui'c cuj
tan baje'n ta'n. 49 Ite'n nintzun leya'tz xconk scyetz yi e' awer nak yi nchitz'ij
nin yi e' yi ate' tzixo'l wok.”
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50Ma yi e' xonl Israel, nintzun e' ban tane'n cyakil yi xtxolbil quib yi tal
Ryos scyetzMoisés tu Aarón. 51 Ite'n nintzun k'eja'tz cyele'n tzaj tcy'al Ryos yi
tanum jak' ca'wl faraón chi jun k'u'j sanlar tane'n.

13
1Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:
2 “Jatxwok cyakil bajx icy'ajl, tan chixcone'n swetz. Na cyakil yi bajx icy'ajl

yi axwok xonl Israel, e' cu'nwetz. Ncha'tz cyakil yi bajx cyal yi itawun e' cu'n
wetz,” stzun Ryos tetz Moisés.

3 Yi tbital Moisés yi xtxolbile'j nintzun bentz tan talche'n scyetz cyakil
yi tanum. Poro bajx talol i' yi yole'j: “Sbne' opon tunintz tajwe'n tan
china'wsalu' yi jun k'eje'j yi ẍe'n cu'n ban Ryos tan cyelsene'l tzaju' jak'
chica'wl yi e' aj Egipto tan yi tetz porer kale ate'tu' tetz esclaw. Nin te yi jun
k'eja'tz qui'c cu tan chibajsalu' pam yi at xtx'amil. 4Chinach cu'nu' yi tajlal yi
xawteyi junk'eje'j yi i'tz junk'ej tetzxawAbib. 5Ejninyil choponu' leama'l yi
suknak Ryos scyetz yi e' kamam kate', yi jun ama'la'tz yi chumbalaj nin, kale
najlche't yi e' cananeo, e' hitita, e' amorreo, e' heveo tu e' jebuseo, tajwe'n tan
china'wsalu' yi jun k'eje'j cyakil tiemp. 6Yil tz'icy' yi jun balaj k'eja'tz cyanu'
ba'n chibajsaju' yi pam yi qui'c xtx'amil.* Juk k'ej chibanu' tan bajse'n. Poro
le juki'nk'eja'tz ba'n chibanu' junbalaj k'ej tan tak'le'nk'ejKajcaw. 7Tul yi juk
k'eja'tz ntin pamyi qui'c xtx'amil sbajk cyanu'. Ej nin qui'c cuj tan jale'nmu'ẍ
xtx'amil pam ẍchixo'lu', nka jun pam yi at xtx'amil. 8 Ej nin tul yi jun k'eja'tz
ba'n cyalu' scyetz chinitxajilu' yi mbi na elepont yi k'eja'tz. Ej nin ba'n cyalu'
scyetz: ‘Yi jun xtxolbile'j i'tz tan na'wse'n yi k'ejlal yi kele'n tzaj tan Ryos jak'
chica'wl yi e' aj Egipto,’ che'chu' sban scyetz. 9Tajwe'n cunin tan quicy'salu'
yi jun k'eja'tz na ni'cu'n sbne' chi atk jun techl wutz chik'abu' nka wutzak
chiplaju' tan na'wse'n scyeru' yi tajwe'n tan china'wsalu' yi ca'wl Ryos. Na
tan tu' yi porer i' nche'lsan tzaju' jak' chica'wl yi e' aj Egipto. 10 Cha'stzun te
tajwe'n tan ticy'e'n yi jun k'eja'tz cyanu' cyakil yob le xawe'j.

11 ”Ej ncha'tz yil choponu' tan Ryos le chiluwar yi e' aj Canaán, yi ama'l yi
suknak i' scyeru', nin scyetz yi e' chimam chite'u', 12 tajwe'n yil chijatxu' yi
bajx chicy'ajlu' tetz Ryos. Ncha'tz cyakil yi bajx cyal yi cyawunu' yi mam,
tajwe'n yil cyak'u' tetz Ryos. 13Ma yi bajx cyal yi e' buru' ba'n chitx'exu' tu
jun tal ne'ẍ cne'r nka tu jun tal chiw. Poro ko qui na cyaju' yil chitx'exu' ba'n
chiwak'e'nu' yi kul. Ncha'tz na taj yil chibanu' te yi bajx chicy'ajlu'. Tajwe'n
yil chitx'exu' tu jun ne'ẍ cne'r tan claxe'n. 14 Ej nin tzantzaj yil chijak yi e'
chinitxajilu' yi mbi na elepont yi xtxolbile'j, ba'n cyalu' scyetz: ‘Na kaban yi
xtxolbile'j tan na'wse'n yi ẍe'n cunin ban Ryos tu yi tetz porer tan kelse'ne'l
tzaj jak' chica'wl yi e' aj Egipto kale o' a'te't tetz esclaw jak' chica'wl. 15 Na
yi stze'tzaxe'n yi talma' faraón yi qui nin tak' i' ama'l sketz tan kele'n tzaj
ẍchixo'l, ja chiquim cyakil yi bajx chicy'ajl yi e' aj Egipto tan Ryos. Ncha'tz
ban yi bajx cyal yi e' txuc. Cha'stzun te na koy yi bajx cyal yi e' txuc tetz
Ryos, nin ncha'tz na kak' jun ne'ẍ cne'r tan qui chiquime'n yi bajx kacy'ajl.
16Nin yi jun xtxolbile'j ni'cu'nk chi atk jun techl sbne' wutz ik'ab nka wutz
iplaj tan na'wse'n tzitetz yi ẍe'n cunin ban Ryos tu yi tetz porer tan kelse'ne'l
tzaj Egipto,’ che'chu' sban scyetz chinitxajilu'.”

Yi jun boc'oj sbak' tu k'ak' yi bajx cu'n ẍchiwutz Israel
17 Itzun bantz yi tk'ol faraón ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan cyele'n tzaj

Egipto, qui nin e' ben tcy'al Ryos le be' yi quenin na opon le ama'l ẍchixo'l yi
e' filistey. Na nin oc Ryos tan xtxumle'n ko tzun chipakxij junt tir Egipto yil
* 13:6 “Xtx'amil” le A.T. na elepont “ajtza'kl cachi'”. 1Co 5:7.
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cho'c yi e' filistey tan oyintzi' scye'j. 18 Cha'stzun te e' bene'n tcy'al le ama'l
tz'inunin tu' tan cyopone'n stzi' yi Cyak Mar. Yi cyele'n tzaj yi e' xonl Israel
Egipto cho'n cunin e' ban chi na chiban ala' k'u'j sanlar. 19Ma tetz Moisés
nintzun cawunin tan bene'n quicy'al yi bakil k'ajtzun Ẍep. Na, cawun cyen i'
scyetz yi e' xonl tan chibnol yi xtxolbile'j. Nin je yol i'e'j: “Jun cu'n yol wale'
cyen tzitetz yi tz'ocoponRyos tan ich'eye'nnin tan itelse'n tzone'j. Ninyil bajij
yi je'j tajwe'n tan bene'n itcy'al yi imbakil tzite'j,” stzun Ẍep banak cyen.

20 Yi cyele'n tzaj yi e' xonl Israel le ama'l Sucot cwent Egipto, cho'n tzun
cyopone'n le ama'l Etam stzi' yi ama'l tz'inunin tu'. 21 Ej nin yi na chixon
chajk'ej bajxij Ryos ẍchiwutz tul jun boc'oj sbak' tan ẍchajle'n yi chibe'. Ma
lak'bal bajxij Ryos ẍchiwutz tul jun boc'oj k'ak' tan xtxeke'n chibe'. Cha'stzun
te ja chixon sk'ejl nin lak'bal. 22Bajx cuntunin yi jun boc'oj sbak'a'tz ẍchiwutz
chajk'ej. Ma lak'bal bajx cuntunin yi jun boc'oj k'ak'a'tz ẍchiwutz tan xtxeke'n
yi chibe'.

14
Yi quicy'e'n yi xonl Israel wimar

1 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetz Moisés. Itzun taltz:
2 “Moisés, alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan chipakxe'n, nin tan

cyopone'n swutz yi ama'l Pi-hahirot yi at txo'l Migdol tu yi mar, nin xlaj yi
ama'l Baal-zefón. Ba'n cha'tij cobox k'ej le ama'la'tz nin ba'n je' cobox k'ej
chipach swutz yi ama'la'tz yi at swutz yi mar. 3 Nin yil tbit faraón yi cho'n
atixwok leama'la'tz, stale' i': ‘Yi e' xonl Israel qui't napujx cya'nna'l cha'j nint.
Nin tx'akxnake' tul yi ama'l tz'inunin tu'.’ 4Ninncha'tz tzintx'ixpuj yi tajtza'kl
faraón tan saje'n i' tan itz'amle'n. Poro quil cxbisun wok na tzinchaje' yi
imporer tan yi e'chk takle'n yi tzimbne' te'j i' nin scye'j yi e' tetz sanlar. Ej
nin yil tzimban yi xtxolbile'j tz'elepon chitxum cyakil yi e' aj Egipto tetz yi in
yi wi'tz Ajcaw,” stzun Ryos bantz.
Ya'tz nin tzun cyulej yi e' xonl Israel quib yi tal Ryos scyetz.
5 Itzunbantz yi tbital faraón scyuch' yi e' ajcawyina chicawunxlaj yi nsken

che'l ojk yi e' xonl Israel, nintzun je' xtx'ixpul yi xtxumu'n scye'j. Itzun cyaltz:
“¿Ẍe'n tzun ban yi kak'ol ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan cyele'n skaxo'l, nin
tan qui cyak'uje'n ske'j?” che'ch tzun e' bantz.

6 Nintzun cawunin yi rey tan wekle'n yi tetz care't tetz oyintzi', nin
cawunin tan chiwekle'n jun c'oloj sanlar, tan chixome'n nin te'j. Ben tcy'al
cyakil yi tetz care't tetz oyintzi'. 7 Ncha'tz e' xom nin kak cient balaj care't
tetz oyintzi' yi at len jun ajcaw tetz sanlar tul. 8Mas tcunin tzun stze'tzaxe'n
yi talma' yi rey tan Ryos tan bene'n i' tan chitz'amle'n yi e' xonl Israel yi sk'il
cu'n cyele'n tzaj tzak' chica'wl.

9 Cyele'n tzaj tzun yi e' sanlar cwent Egipto tu cyakil chicare't tetz oyintzi'
tu cyakil yi e' sanlar yi ate'e'n te'jak chichej, tan chitz'amle'n yi e' xonl Israel.
Cho'n tzun e' tx'amxe'n yi e' xonl Israel cyak'un stzi' yi mar, xlaj yi ama'l Pi-
hahirot nin swutz yi ama'l Baal-zefón. Na cho'n chicyaje'n cyen yi e' xonl
Israel le ama'la'tz. 10 Yi quilol yi e' xonl Israel yi topone'n faraón tu cyakil
yi e' tetz sanlar yi xomche' te'j tu e'chk care't tetz oyintzi', nintzun e' xobtz,
nin e' oc tan jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz Kataj Ryos. 11 Poro nintzun e' oc tan
yajle'n Moisés. Itzun cyaltz tetz:
—Moisés ¿nxac nke'l tzaj acy'al Egipto tan kaquime'n tzone'j le ama'l

tz'inunin tu'? Mas balaj klo' cho'nk nkaquim Egipto. ¿Nxacmaban yi juna'tz
ske'j? ¿Nxacnke'l tzaj acy'al? 12Ya'tznintzunkal tzatz yi ato' tzaj Egipto. Je bin
kayol kal tzatze'j: “Ak'aj ama'l sketz tan kak'uje'n jak' chica'wl yi e' aj Egipto,
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na mas balaj yi tz'icy'pon yi buchbe'n ketz ka'n swutz yil kaquim le ama'l
tz'inunin tu'.”

13Yi tbital Moisés yi chiyol nintzun tal i' scyetz:
—E'u' intanum, quil chibisunu', nin quil chixobu'. Quiwit yi cyeru'. K'ukek

chic'u'lu' te'j Kajcaw. Na ẍchaje' i' yi tetz porer sketz jalu', nin jun cu'n
skaclaxok ta'n. Ninyi e' kacontryinakilninchiwutz jalcu'n, qui't kil chiwutz.
14 Cha'stzun te quil chibisunu', na nk'e'tz tajwe'n yil ko'c tan oyintzi' scyuch'
ma na Ryos tz'ocopon tan oyintzi' scye'j tetz kaxel, stzunMoisés ban scyetz yi
e' tanum yi e' xonl Israel.

15Nintzun tal Ryos tetz Moisés:
—Moisés ¿nxac na cẍtzan tan jakle'n swetz yi mbi tajwe'n tan abnol?

Cawunin scyetz yi e' xonl Israel tan chicwe'n junt tir tbe'. 16Ma atz, cy'aje'n
yi atx'amij, nin chajnin tibaj yi mar tan cwe'n jatxol tib. Bantz quicy'e'n
yi xonl Israel tul. 17 Ma in wetz swak'e' cyen le chitxumu'n yi e' aj Egipto
tan chixome'n tzaj tan itz'amle'n wok. Poro quil cxbisun wok na tzinchaje'
yi imporer tetz faraón scyuch' yi e' tetz sanlar, nin scyetz yi e' yi ate'e'n te
chichej. 18 Nin yil tzinchaj yi imporer yil no'c tan chixite'n faraón scyuch'
yi e' mas sanlar yi xomche' te'j, scyuch' yi e' yi ate'e'n te chej, tz'elepon tzun
chitxum tircu'n yi e' aj Egipto tetz yi in yi wi'tz Ajcaw, stzun Ryos bantz tetz
Moisés.

19 Itzun yi ángel yi bajxij ẍchiwutz nintzun xtx'ixpuj yi luwar kale ate't.
Ncha'tz ban yi jun boc'oj sbak'. Cho'n bajxche' ẍchiwutz yi xonl Israel, poro
cho'n e' cyaje'n cyen wutz chicoc. 20 Cho'n tzun e' cyaje'n cyen ẍchixo'l yi
e' sanlar tetz Egipto scyuch' yi e' xonl Israel. Yi jun boc'oj sbak'a'tz xcye'
tan tak'le'n tz'o'tz scyetz yi aj Egipto, ma scyetz yi e' xonl Israel xcon tan
chitxeke'n te yi jun ak'bala'tz. Cha'stzun te qui nin e' xcye' yi e' sanlar tetz
Egipto tan chitz'amle'n yi e' xonl Israel te jun ak'bala'tz.

21Ma tetz Moisés inin tzun tuleja'tz quib yi tal Ryos tetz, nin ben ẍchajol yi
xtx'amijwimar. Yi bnol i' yi xtxolbile'j nintzun saj jun chinwutzile'n cyek'ek'
tanRyos tele'n tzi'n. Baj cunin ak'bal tan yi jun cyek'ek'a'tz. Cwe'n tzun jatxol
yimar. Cob cuntu' el ta'n. Ya'stzun tulej Ryos tan skejse'n yimar kale e' icy'e't
cu'n yi e' xonl Israel. 22 Chin skej nintzun ban chibe' yi xonl Israel kale e'
icy'e't. Na yi a' nintzun oc chi cob tapij ẍchixlajak.

23Tircu'n tzun yi e' sanlar tetz yi faraón yi ate' te'j chej tu cyakil yi e' yi ate'
tul care't e' xomnin tan chitz'amle'n yi e' xonl Israel, jalennicy'almar. 24Poro
yi tule'n skil cho'n na xmayin tzaj Ryos tul yi jun boc'oj sbak' tu k'ak'. Yi tilol
yi mbi na chiban yi e' aj Egipto nintzun octz tan chixite'n cu'n. 25Po'te'n tzun
yi tolo'il yi chicare't. Pentlen tunin na chixon. Itzun cyaltz:
—Ke'lken ojk ẍchiwutz yi e' xonl Israel na i Ryos na tzan tan oyintzi' ske'j,

che'ch tzun yi e' sanlar tetz Egipto.
26Te yi rata'tz nintzun tal Ryos tetz Moisés:
—Moisés chaj nin ak'ab tibaj yimar tan cwe'n jopol tib yimarnin tan cwe'n

squibaj yi e' sanlar cwent Egipto tu cyakil yi e' yi ate' tib chej nin tul chicare't.
27 I nin tulej Moisés quib yi tal Ryos tetz. Je'n tzun ẍchajol Moisés yi k'ab

tibaj yi mar. Yi tule'n skil sken bnix yi mar chi tane'n nin yi taxk chicy' yi
e' xonl Israel tibaj. Ma yi quilol yi e' aj Egipto yi xtxolbile'j nintzun klo' e' el
ojktz, poro qui' nin na nsken jopx yi chibe'. Ta'tz te'nin e' cyaje'n cyen cyakil
yi e' sanlar tetz Egipto xe mar. Na Ryos nchimulk'un nin xe mar. 28 Yi taje'n
junt tir yi mar chi tane'n nin tircu'n tzun yi e' sanlar cwent Egipto e' bek'xij.
Tircu'ne' bek'xe'nyi e' yi e' xomnin tanchitz'amle'nyi e' xonl Israel. Qui'cnin
jun yi nink clax, ma na tircu'n chiquime'n. 29 Poro yi e' xonl Israel sk'il cu'n
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quicy'e'n, na skej yi chibe' kale e' icy'e't, na cob cuntu' el yimar. At jun tx'akaj
yi cyaj cyen le chimax nin junt tx'akaj le chisbal, chi cob tapij ban ẍchixlaj.

30 Te yi jun k'eja'tz ja che' col Ryos yi e' xonl Israel ẍchik'ab cyakil yi e' aj
Egipto. Na yi e' xonl Israel quil chiwankil cyakil yi e' aj Egipto yi e' quim xe
mar. Cho'n sanlche'e'n tzaj stzi' a'. 31Yi quilol yi e' xonl Israel yi porer Ryos yi
ẍe'n cunin ban i' tan chibiyle'n yi e' sanlar tetz Egipto, nintzun cyak' k'ej Ryos
nin k'uke' mas chic'u'l te'j. Ncha'tz e' ban te Moisés yi ẍchakum Ryos.

15
Yi tk'ol Moisés scyuch' yi e' xonl Israel chik'ajsbil tetz Ryos

1 Itzun bantz yi wi't baje'n yi xtxolbile'j, nintzun cyak' Moisés scyuch' yi e'
xonl Israel chik'ajsbil tetz Ryos tan tak'le'n k'ej i'. Je na tal chibitze'j:
“Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj. Na sk'il cunin nxcye' i' te kacontr yi chibek'xe'n

yi e' aj chejinl tu chichej xe mar.
2 Cha'stzun te na wak' ink'ajsbil tetz Kataj, na i' na ak'on inwalor nin ja

chincolpij ta'n. I' Ryosil intaj cha'stzun te tajwe'n tan wak'ol ink'ajsbil
tetz.

3Yi kaRyosil i' yi wi'tz aj tx'aconl nin yi bi' i'tz wi'tz Ajcaw.
4Na jaxcye' tanchibense'nkacontrxemarscyuch' cyakil chicare't tu cyakil yi

e' sanlar tetz faraón. Ejnin tircu'nyibalaj cyajcawil sanlar ja chibek'xij
xe mar tan i'.

5Cho'n cunin e' ban chi na ban jun c'ub yi na ben jo'li'n xe mar, nin jalen xe
mar nchopone't ta'n.

6 Wajcaw chin cham nin ilu'. Wi'nin ẍchamilu', nin wi'nin poreru'. Na ja
xcye'u' scye'j kacontr.

7Tan yi teru' poreru' ja xcye'u' tan chixite'n yi e' kacontr. Na ja xcye'u' scye'j
cyakil yi e' yi e' oc tanoyintzi' te'ju'. Ja ticy'saju' c'u'lu' scye'j. Cho'n cu'n
ntuleju' e' chi na tz'e' mu'ẍ tz'is.

8Tan yi waloru', ja xupu' wimar nin ja jatx tib. Cho'n cunin ban cyen chi cob
tapij. Ja nac'nax yi xe mar tanu', qui't nẍchuc tib mu'ẍ tal.

9 Nin je chiyol kacontre'j: ‘Kaxomok nin tan chitz'amle'n yi e' xonl Israel,
jalen yil chitx'amxij ka'n. Nin yil chitx'amxij ka'n, tz'elpon kama-
jol cyakil chime'bi'l nin copon kajatxol skawutz. Ẍchiquimok ka'n.
Ẍchiquimok ka'n tan kaspar,’ che'ch e' bantz.

10Poro teru' ta' ja saj kojolu' yimar ẍchiwi'nin ja chibek'xij tanu'. Cho'n cunin
e' ban chi na ban jun lmak c'ub yi na ben jo'li'n xemar.

11Kataj, ¡qui'c nin junt ryos yi ni'cu'nk yi porer tu yi teru'! Qui'c junt yi chin
tz'aknak cu'n swutzu' ta', na na xcye'u' tan banle'n wi'nin milawr yi
chin xo'wbil nin. Cha'stzun te tajwe'n tan kak'ol kak'ajsbil teru'.

12 Ja ẍchaju' yi poreru' scyetz nin tircu'n ja chiquim tanu'.
13Ncha'tz wi'nin na pek'u' ske'j yi o' yi elnako' tzaj liwr jak' chica'wl yi e' aj

Egipto, ej nin tan tu' yi napek'u' ske'j, na tzanu' tan kicy'le'n nin le teru'
ama'lu'.

14Yil quibit cyakil yi e' mas tnumyi xtxolbile'j yimbanu', ẍchilucnek tan xo'w.
Ncha'tz ẍchibne' yi e' filistey, ẍchixobok nin skejk chitzi' tan paj.

15Ncha'tz ẍchibne' yi e' aj Edom yil quibit yi xtxolbile'j, smakxok chixew tan
paj. Mayi e' ajcaw tetzMoabẍchilewnek tan xo'w. Ninqui't jal chiwalor
yi e' aj Canaán.

16 Ilu'Kajcaw, che' xo'wsaju' tanchixobe'n. Ninkcho'cquenchi junc'ubyiqui
na yucan, jalen yil kicy' jalaj cy'en chiluwar, yi o' tanumu' yi ja kacolpij
tanu'.
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17Kataj, ko' tcy'ajninu' tan kanajewe'n tul yi teru' ama'lu' yi wi'nin xanil. Ko'
tcy'ajninu' le ca'lu' yi ilu' mbnon tetz.

18 Scawunku' Kataj tetz ben k'ej ben sak,” che'ch tzunMoisés tul chibitz.
Yi tk'ol Mariy yi tanubMoisés yi tetz k'ajsbil

19 Itzunbantzyi e' xome'n tzaj yi e' care't tu e' aj chej tetz faraónwutz chicoc
yi e' xonl Israel, tul mar, saje'n tzun kojol Ryos yi a' tetz mar squibaj ninin e'
quim. Ma yi e' xonl Israel e' icy' tulmar chi skej chibe'. 20Toque'n tzunMariy
yi tanub Aarón, yi ncha'tz i' elsanl stzi' Ryos, tan tocse'n jun kbetz yi na bi'aj
pandereta nin octz tan bixl. Ncha'tz e' ban yi e'mas xna'n nin e' oc tan tocse'n
yi cyetz chikbetz, nin tan bixl te'j.

21Toque'n tzunMariy tan bitz. Je na tal yi bitze'j:
“Kabitzink tan tak'le'n k'ej Kajcaw. Na ja tx'acon i' scye'j kacontr. Na ja xcye'

i' tan chibense'n chicyakil yi e' aj chejinl tetz oyintzi' xemar. Kak'e' bin
kak'ajsbil tetz.”

22Quicy'e'n tzunMoisés scyuch' yi e' aj Israel swutz yi ama'l yi at xlaj yimar.
Cho'n tzun e' bene'n le ama'l tz'inunin tu' yi na bi'aj Shur. Ox k'ej e' xon tul yi
ama'la'tz. Poro qui nin jal mu'ẍ a' cya'n tetz quic'a'. 23 Yi cyopone'n le ama'l
Mara, at jun a' at poro qui nin baj cya'n na chin c'a' nin. Cha'stzun te toque'n
yi bi' yi ama'la'tz cya'n tetzMara.* 24Tanpaj yi qui jal quic'a' cyoque'n tzun yi
xonl Israel tan xbajtzi'e'n teMoisés, itzun cyaltz: “Moisés ¿mbi kuc'aj jalu' tetz
kuc'a' na qui'c balaj a' at tzone'j?” 25Toque'n tzunMoisés tan jakle'n ẍch'eybil
tetz, tetz Ryos. Tbit tzun Ryos yi stzi' yi kulMoisés, nintzun ẍchaj i' junwi' tze'
tetz. Ma yi cwe'n tk'ol Moisés yi jun wi' tze'a'tz xe a', toque'n tzun yi a' tetz
balaj a'.
Cho'n tzun toque'n Ryos tan chipile'n le ama'la'tz. Ncha'tz cho'n tak'ol i' yi

tetz ca'wl tan chixome'n te'j. 26 Itzun taltz scyetz: “Kol tzitbitwok cyakil yi
xtxolbil yi swale' tzitetz wok, ej nin kol tziban wok tane'n yi wetz wajbil, tu
yi wetz inca'wl; ej nin kol cxomwok te weri inley, qui tzun tz'ul yi e'ch ya'bil
tzite'j wok chi yi nche'wulej yi e' aj Egipto. Na in yi itajcawil,” stzun Ryos
bantz scyetz.

27 Cho'n tzun cyopone'n yi xonl Israel le ama'l yi na bi'aj Elim, kale atite't
coblaj ne'ẍ a' tu oxc'al tu lajuj wi' xa'j. Cho'n tzun e' cyaje'n cyen cobox k'ej le
jun ama'la'tz.

16
Yi tk'ol Ryos yi maná tetz chiwa' yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz quicy'e'n tzun yi xonl Israel swutz yi ama'l kale e' cyaje't cyen
yi na bi'aj Elim. Cho'n tzun cyopone'n le ama'l tz'inunin tu' yi na bi'aj Sin yi
at txo'l Elim tu Sinaí. I'tz yi o'laj tajlal yi ca'p xaw yi cyenle'nix tzaj Egipto yi
cyopone'n tul yi jun ama'la'tz. 2Yi cyopone'n le ama'la'tz, cyoque'n tzuntz tan
xocho'n tetz Moisés tu Aarón tan paj yi qui jal chiwa'. 3 Je tzun chiyole'j:
—¡Moisés! ¿Nxac nke'l tzaj awucy'al Egipto? Mas balaj klo' cho'nk nkaquim

tan Ryos Egipto, na chone'j at ketz kawa'. Cho'n na kawan xlaj ẍwok'il chi'baj,
nin na baj ka'n jalen yi na el chin kagan te'j. Poro yi jalu' ntin nkasaj itcy'al
wok tzone'j le ama'le'j tan kaquime'n tan we'j, che'ch tzuntz tetz Moisés tu
Aarón.

4Poro nintzun tbit Ryos chiyol cha'stzun tlol i' yi yole'j tetz Moisés:
—Swak'e' chiwa' yi xonl Israel. Cho'n lsaj tcya'j. Ntina'tz na taj tan cyele'n

cyakil jalchan tan molche'n yi mu'ẍ yi xconk scyetz te yi jun k'eja'tz. Na

* 15:23 Yi bi'aj “Mara” na elepont “c'a'” le hebrey.
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na waj wil na' scyetz e' yil chixom te inca'wl nin na' scyetz yi qui'. 5Ma le
kaki'n k'ej yil cho'c tan molche'n yi chiwa' ba'n chimole'n tetz cob k'ej. Ba'n
chimole'n mas swutz yi na ban xo'l sman, stzun Ryos bantz scyetz Moisés.

6Cyalol tzunMoisés tu Aarón yi xtxolbila'tz scyetz xonl Israel:
—Quibitzaju' e'u' katanum, axen cwe'n k'ej squile'u' yi porer Ryos, yi Ryos

yi o' elsan tzaj Egipto. 7Ma eklen jalchan squile'u' yi banl i' skibaj, na ja tbit i'
yi nchixochonu' tetz. Na cho'n nchixochonu' tetz i', nk'e'tz sketz.

8Ncha'tz tal Moisés scyetz:
—Yi jalu' cwe'n k'ej stk'e' Kataj Ryos chi'baj tetz kawa'. Ma jalchan stk'e'

pam sketz jalen tz'icy' kapaj te'j. Na ja tbit yi nchixochonu' tetz, na nk'e'tz
cho'n nchixochonu' sketz ma na tetz Kajcaw.

9Bene'n tzun tlol Moisés tetz Aarón:
—Alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan chibansal quib tu Ryos na ja tbit i'

chixocho'n, stzunMoisés bantz.
10Ej nin te yi tlol Aarón yi xtxolbile'j scyetz xonl Israel tircu'n nintzun e', e'

xmayinin le ama'l tz'inunin tu'. Ej nin le rata'tz ja ẍchaj tib yi pak'puchal yi
porer Ryos tul yi jun boc'oj sbak'a'tz. 11 Cho'n tzun jilone'n Ryos tetz Moisés
itzun taltz:

12—Moisés, jawit yi xocho'n yi nchiban yi xonl Israel. Alaj bin yi xtxolbile'j
scyetz: “Jalu' cwe'n k'ej sbajk chi'baj ita'n tetz iwa'. Ej nin ek jalchan sbajk
pam ita'n jalen yil tz'icy' ipaj te'j. Tan yi xtxolbile'j tz'elepon itxum tetz yi in
yi itajcaw tu iRyosil,” cẍchij sban scyetz, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

13 I nintzun bana'tz. Ite'n nin te cwe'n k'eja'tz cyule'n jun c'oloj tz'ichin xlaj
yi ama'l kale e' quicyent te jun ak'bala'tz. Ncha'tz ban yi tule'n skil nojnak
cu'n yi ama'la'tz tan k'ab che'w. 14 Poro itzun bantz yi skeje'n yi k'ab che'w
cyaje'n cyen tzun jun tx'akaj takle'nyi chin sakninwuxtx'otx' ta'n. 15Yiquilol
yi e' xonl Israel yi chin sak nin ban cyen yi wuxtx'otx' tan yi takle'n yi icunin
k'ab che'w, nintzun cyaltz: “¿Mbi tzun i ila'tz yi je'j?” che'ch tzun bantz.
—Ya'stzun yi pam yi ja tak' Ryos tetz kawa', stzun Moisés scyetz. 16—Ba'n

tzimol wok yi mu'ẍ yi tajwe'n tetz itetz. Tunin xomquen te'j yi tajlal ixone'n.
Ba'n tzimolwok cob liwr te jujun axwok, stzun Ryos bantz swetz, chij Moisés
scyetz.

17 Cyoque'n tzun yi e' xonl Israel tan molche'n. At e' yi nim cyetz baj
chimolol, nin at e' yi mu'ẍ ntzi' cyetz baj chimolol. 18 Itzun chipakxe'n xe
chipach nin yi toque'n ma'le'n cabal cuntu' na ban, cucoblen liwr te jujun
ban. Yi e' yi nim cyetz e' mol, qui'c cyetz sowrin. Ma yi e' yi mu'ẍ ntzi' e' mol,
cabal mban.

19Ncha'tz tal Moisés scyetz:
—Qui'c cuj tan cyaje'n cyen icolol mu'ẍ tetz ek, mpe ik yi sowril.
20 Poro ilenin ate' cobox yi qui oc yol Moisés te chiwi' na nin cyaj cyen

chicolol mu'ẍ tetz junt k'ej. Poro yi tule'n skil, nsken tx'amin nin nsken jal
tamlu'il nin chin xewe'n nin mban. Saje'n tzun colp wi' Moisés scye'j tan paj
yi qui nin oc yi yol i' te chiwi'.

21 Cyakil nintzun jalchan e' el yi e' xonl Israel tan molche'n chiwa' yi tak'
Ryos scyetz. Xomcyentu' te yi tajlal yi jujun najal. Ma yi na mak'tij k'ej
nintzun na el a' yi jun jilwutz waja'tz yi cyaj cyen wuxtx'otx'. 22Ma le kaki'n
k'ej tetz yi sman, nimtzunchiwa' e'moltz, nanine'mol tetz cobk'ej. Cyaj tzun
liwr tetz jujun. Poro ate' tzun coboxajcawe' opon tan talche'n tetzMoisés tan
yi xtxolbila'se'j. 23Tlol tzunMoisés scyetz:
—Quil chibisunu' ta'n na ya'stzun ca'wl Ryos. I' mma'lon yi eklen i'tz yi

k'ej tetz ujle'n, nin i'tz jun k'ej yi chin xan nin. Ba'n chitxicu' yi mbi tajwe'n
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tetz cyeru', nin ba'n chicolu' yi sowril tetz eklen, na cya'l tz'ak'uj eklen, stzun
Moisés scyetz.

24 Ya'tz tzun cyulej yi e' xonl Israel quib yi tal Moisés scyetz. Cyaje'n cyen
tzun chicolol yi sowril tetz junt eklok. Ma yi tule'n skil qui nin tx'amin mu'ẍ
tal yi chiwa'a'tz nin qui'c tamlu'il ncu'. Nin qui'c ninmu'ẍ tal nink nxewan.

25—Ba'n chibajse'nu' yi chiwa'u' yi cyaj chimololu' na jalu' i'tz junk'ej ujle'n
yi chin xan nin swutz Ryos. Ncha'tz te yi jun k'eje'j cya'l jale't pam cyanu'.
26Ba'n chimololu' yi chiwa'u' tul kak k'ej,ma le juki'n k'ej i'tz yi k'ej tetz ujle'n,
quil jal pam cyanu' na ya'stzun yi jun k'ej ujle'n, stzunMoisés ban scyetz.

27 Poro ilenin at e', e' el tan joyle'n yi pama'tz tul yi juki'n k'ej poro qui'c
mu'ẍ jal cya'n. 28 Jilone'nt tzun Ryos tetz Moisés itzun taltz:
—¿Tona'nin cxomwok te yiwetz inchusu'n? ¿Tona'nin cxo'cwok c'ulutxum

jak' inca'wl? 29 Tajwe'n yil tz'oc le iwi' yi in Jehová yi iRyosil nin in ncawun
tan itujewe'n le juki'n k'ej. Ncha'tz cyakil k'ej nawak' iwa'. Ej nin tul yi kaki'n
k'ej nawak' maswaj tan je'n imolol tetz cob k'ej. Cha'stzun te qui tajwe'n tan
itele'n tzaj xe ica'l le juki'n k'ej, stzun Ryos ban scyetz.

30Chicyakil tzunyi xonl Israel e' xomteyolRyos, na tircu'n e', e' uje' te e'chk
k'ej ujle'n.

31 Toque'n tzun yi bi' yi jun jilwutz waja'tz cyak'un tetz Maná, na yi yubil
i'tz sak. Nin icuninwutz clant. Ma yi c'o'cal icunin c'o'cal pam tu cabilwunak
txuc.

32Nintzun tal Moisés scyetz yi xonl Israel:
—Je junt ca'wl yi na tzan Ryos tan talche'n tan kaxome'n te'j. “Mol wok

mu'ẍ maná nin colwok tul jun ma'lbil yi gomer bi' tan ẍchajle'n scyetz ixonl,
yi ya'stzun yi iwa' yi nwak' tul yi ama'le'j yi tz'inunin tu' yi itele'n tzaj Egipto,”
stzunMoisés bantz.

33Bene'n tzun tlol Moisés tetz Aarón:
—Joyaj junmi't nin ba'n tzawak' cu'n jun gomermaná tul, nin ba'n tzacy'aj

kale najle't Ryos, na xconk tzitetz tan ẍchajle'n scyetz ixonl tzantzaj, stzun
Moisés tetz Aarón.

34 Joyol tzun Aarón jun tal mi't kale cwe't yi maná, kalena's tzun topone'n
ta'n swutz yi caẍa' kale atite't yi ca'wl Ryos. 35 Ca'wunak tzun yob baj maná
cyak'un yi e' xonl Israel jalen yi cyopone'n kale najlche't wunak stzi' yi
mojomil yi ama'l Canaán. 36 Yi gomer ni'cu'n tu cyaj lo' liwr, nin at lajuj
ma'lbil gomer tul jun efa.

17
Yi tele'n tzaj yi a' wutz c'ub tanMoisés

1 Itzun bantz nintzun e' icy't yi xonl Israel swutz yi ama'l tz'inunin tu' yi
na bi'aj Sin. Chebele'n quicy'e'n le jujun ama'l chi yi tal Ryos scyetz. Cho'n
tzun cyopone'n le ama'l Refidim. Poro yi cyopone'n le ama'la'tz qui jal mu'ẍ
a' cya'n tetz quic'a'. 2Chibene'n tzun yi e' xonl Israel tan xocho'n tetz Moisés,
itzun cyaltz:
—Moisés lo'k kuc'a' awa'n na skaquimok tan saktzi', che'ch tzun bantz.
—¿Nxac nchu'lu' tan xocho'n swetz? ¿Nxac na chitzanu' tan pile'n Kataj

Ryos? stzunMoisés scyetz.
3Poro tan paj yi saktzi' yi ate' cu'nt e' octz tan yajle'n Moisés. Itzun cyaltz:
—¿Nxac nke'l tzaj acy'al Egipto? ¿Ya'tz ptzun awajbil yil kaquim len tzone'j

scyuch' cyakil yi e' kanitxa' tu cyakil kawun?
4Toque'n tzunMoisés tan jakle'n ẍch'eybil tetz, tetz Ryos. Itzun tal i'tz:
—Wajcaw, ¿mbil tzimban scye'j cyakil yi wunake'j? Quicunin batz ẍchin

lo'onk cya'n tan c'ub, stzunMoisés tetz Ryos.
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5 Stza'wel tzun Kataj tetz:
—Bajxen ẍchiwutz yi xonl Israel, nin moxwe' nin cobox wi' banl wi' tzawe'j

yi ate' tzixo'l wok. Ncha'tz cy'aj nin yi atx'amij yi nxcon awa'n tan jabe'n
cu'n yi tzanla' Egipto. 6 Ba'n ẍbajxij ẍchiwutz. Nin ojkel nin wok na cho'n
cxinch'iwok le wi'wtz Horeb, tibaj yi jun chin wutz kotx'. Yil xopon ba'n
tzaxuy cyen yi atx'amij te yi junwutz kotx'a'tz, tz'elu'l tzun a' te'j bantz jale'n
quic'a' yi e' xonl Israel.
Yi cyopone'n ya'tz nin tzun tulejMoisésquib yi tal Ryos tetz. Ẍchiwutz cunin

cyakil yi e' wi' banl wi' tetz yi e' xonl Israel yi bnol Moisés yi xtxolbila'tz.
7 Toque'n tzun bi' yi ama'la'tz tan Moisés tetz Meriba, na nin tal i': “Ja
chixochon yi e' wunak swetz.” Ncha'tz oc tk'ol yi bi'-tz tetz Masah, na nin
e' oc yi e' xonl Israel tan pile'n Ryos tan yi e'chk yole'j: ¿Xomij nin polo' Ryos
ske'j nka qui'? che'ch tzun bantz.

Yi cyoque'n yi xonl Israel tan oyintzi' scyuch' yi e' xonl k'ajtzun Amalec
8 Itzun bantz yi cyopone'n yi e' xonl Israel le ama'l Refidim, cyopone'n tzun

yi e' xonl k'ajtzun Amalec tan oyintzi' scye'j. 9Nintzun tal Moisés tetz Josué:
—Txa'we'e'n cobox yaj skaxo'l nin ba'n xben wok tan oyintzi' scye'j. Ma in

wetz, jalchan nchimben jalen wi'wtz nin mben incy'al yi tx'amij yi na ẍchaj
porer Ryos, stzunMoisés bantz tetz Josué.

10 Cyele'n tzun Josué tan oyintzi' scye'j e' xonl k'ajtzun Amalec quib yi tal
Moisés scyetz. Ma cyetz Moisés tu Aarón nin Hur, cho'n chibene'n cyetz
wi'wtz. 11 Yi cyopone'n wi'wtz nintzun je' tk'ol Moisés yi k'ab tcya'j. Yi
je'nt tk'ol Moisés yi k'ab tcya'j e' tzun xonl Israel nchixcye' scye'j yi e' xonl
k'ajtzunAmalec. Ma yi na cutzaj yi k'ab i' yi na k'e'xij, e' xonl k'ajtzunAmalec
nchitx'acon scye'j e' xonl Israel. 12Poro itzun bantz yi k'e'xe'n yi k'ab Moisés
saje'n tzun chijoyol jun c'ub tetz c'olchbil Moisés tan tujewe'n i'. Ncha'tz e' oc
Aarón tuHur tanpalche'n yi k'abMoisés, jun le sbal nin jun lemax. Cha'stzun
te xtx'ajol Moisés yi ate'n tu' yi k'ab tcya'j te cyakil yi jun k'eja'tz. 13 Ya'stzun
bantz yi xcyewe'n Josué scye'j yi e' xonl Amalec.

14Tlol tzun Ryos tetz Moisés:
—Tz'ib wok cu'n yi xtxolbile'j yi mbajij tul jun u'j tan tule'n tx'akx tic'u'l

tzantzaj. Ncha'tz alaj tetz Josué yi xtxolbile'j: “Chicopon insotzal cyakil yi e'
xonl Amalec nin cya'l na'wse't chibi',” stzun Ryos bantz tetz Moisés.

15 Je'n tzun bnol Moisés jun patbil xtx'ixwatz le ama'la'tz nin oc tk'ol yi bi'
tetz: “YiKajcaw, i' kabajxomnin i' naak'onkachamil”. 16Ncha'tz tal i'-tz: “Tan
tu' yincho'cyi e' xonlAmalec tanoyintzi' te'j Ryos, cha'stzun te tz'ocoponRyos
tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Amalec sbne' opon tunintz.”

18
Yi cyopone'n Jetro tan xajse'nMoisés

1 Itzun bantz nintzun tbit Jetro, yi ji' Moisés, ẍe'n cunin ban Ryos tan
cyelse'nMoisés scyuch' yi xonl Israel jak' chica'wl yi e' aj Egipto. Yi jun Jetro-
a'tz, i' jun chipale'il yi e' ajMadián. 2Mayi txkelMoisésyinabi'aj Séfora tu yi e'
tal nsken chopon tu tetz taj. 3Gersón bi' jun scyeri yi cob cy'ajl Moisés. Oc tlol
i' yi bi'aja'tz na nin tal i': “In jun awer nak tane'n tzone'j le ama'le'j.” 4Ma yi
junt cy'ajl Moisés, Eliezer bi', na nin tal Moisés yi titz'e'n yi ni'a'tz: “Yi Ryosil
k'ajtzun intaj i' nmo'c tan wuch'eye'n nin tan incolche'n tan qui inquime'n
tan faraón.”

5 Cho'n tzun at Moisés scyuch' cyakil yi e' xonl Israel le ama'l tz'inunin tu'
naka'jil yi wi'wtz tetz Ryos, yi cyopone'n Jetro tu yi txkel Moisés nin yi cob
cy'ajla'tz. 6Yi cyopone'n Jetro nintzun benmantar tan talche'n tetz Moisés:
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—Ja ul yi ji'u' tan tilwe'nu'. Nin xomche' yi txkelu' tu yi cob cy'ajlu' te'j.
7 Tele'n tzaj tzun Moisés tan chic'ulche'n yi ji'. Nintzun cu' mejloktz tan

tak'le'n k'ej. Ncha'tz ben i'-tz tan stz'uble'n yi xak stzi'. Kalena'tz tzun
cyoque'n xe yi mantial kale najle't Moisés. 8 Yi cyoque'n xe mantial toque'n
tzunMoisés tanxtxole'n tetz yi ji' yi ẍe'n cuninbanKatajRyos tancyelse'n tzaj
jak' chica'wl aj Egipto. Nin yi ẍe'n cunin ban Kataj te'j faraón scyuch' cyakil
yi e' mas aj Egipto. Ncha'tz xtxol i' cyakil yi q'uixc'uj yi nchitij tbe', nin ẍe'n
cunin ban Kataj Ryos tan chicolche'n tk'ab yi e'chk q'uixc'uja'tz. Tircu'n baj
xtxolil Moisés tetz yi ji'.

9Wi'nin tzun stzatzine'n Jetro te yi xtxolbil yi tbit nin, yi ẍe'n cunin ban
Ryos tan ẍchajle'n yi banl talma' squibaj yi e' xonl Israel tan chicolpene'l tzaj
jak' chica'wl yi aj Egipto. 10Nintzun taltz:
—K'ajsbil tetz Kajcaw yi ja xcye' tan icolpe'n wok jak' ca'wl yi faraón scyuch'

yi e' aj Egipto, yi e' ocnake' tan ibuchle'n na le wutz cyetz cyajtza'kl yi
qui'c ixac.

11Ntyoẍ tetz Kataj yi ja cxe'l wok tzak' yi buchbe'n itetz yi chin q'uixbel nin
ncxu'lij wok. K'ajsbil tetz Kajcawnana el intxum tetz yi atmas ẍchamil
i' ẍchiwutz cyakil chiryosil yi e' aj Egipto, stzun Jetro bantz.

12Toque'n tzun Jetro tanpate'n junxtx'ixwatz tan tak'le'nk'ejRyos. Ncha'tz
toy i' coboxt oy tetz Kajcaw. Cyule'n tzun Aarón scyuch' yi e' wi' banl wi' tetz
Israel tan wa'a'n te'j Jetro tan tak'le'n k'ej Ryos.

Yi cyoque'n cobox pujul xtisya' tanMoisés
13 Itzun bantz le junt eklok nintzun oc Moisés tan pujle'n xtisya' ẍchixo'l

yi e' xonl Israel yi at chiproblem. Baj cunin jun k'eja'tz cyak'un wunak tan
ẍch'iwe'n. Wi'nin e' txiclche' tan ẍch'iwe'n tan cyoque'n swutz Moisés.

14Yi tilol yi ji'Moisésyi quinael i' tanpujle'n ẍchixo'lyi jun c'olojwunaka'tz,
nintzun taltz tetz:
—¿Nxac na cẍtzan tan banle'n yi xtxolbila'tz? ¿Mbi tzuntz yi achuc atiẍ

ẍchiwutz cyakil yi e' wunake'j tan chibanle'n tane'n, nin yi cyetz txiclche' tu'
tan ach'iwe'n cyakil k'ej? stzun Jetro tetz Moisés.

15—Yi mero bintzi ta' i'tz cyakil yi e' wunake'j na chu'l tzinwutz tan jakle'n
swetz nin tan injakol tetz Ryos yi mbi tajwe'n tan chibnol. 16 Na yi na jal
problem ẍchixo'l cyenin na chu'l tan injoyle'n tan woque'n tan ma'le'n na'
scyetz yi aj paj. Na tzun wal scyetz yi mbi na tal yi ca'wl Ryos tan chixome'n
te'j, stzunMoisés tetz yi ji'.

17 —Poro yaj, ploj yi na cẍtzan tan banle'n scye'j e' wunak, na achuc na
cẍtzan tan chibanle'n tane'n. 18 Na nim yi jun ak'une'j. Wi'nin na ẍk'e'xij
ta'n. Ncha'tz yi e' xonl Israel na chik'e'xij tan ach'iwe'n. Wi'nin e' txiclche'
tu' tan ach'iwe'n te yi jun k'eje'j. Cha'stzun te quil cxcye' te'j achuc. 19Ma
jalu' Moisésmas balaj yil ẍo'c tan xtxumle'n yi xtxolbile'j yi swale' tzatz nin
lok tz'oc Ryos tan awuch'eye'n. Mas tajwe'n tan awoque'n tetz chiyolol yi
e' wunak swutz Ryos tan talche'n chiproblem tetz. 20 Ncha'tz tajwe'n tan
chichusle'n te cyakil yi ley tu ca'wl Ryos, tan chixome'n te'j nin tan chibanol
tane'n. 21 Ncha'tz, txa'we'e'n cobox yaj yi tz'aknak cu'n e', yi na cyek ẍchi'
Ryos. Tajwe'n yi jicyuch te cyajtza'kl, nin yi qui na chitzantu' tan chisuble'n
wunak tan jale'n yi cyetz chime'bi'l. Ba'n tzun che' abixbaj tan chicawune'n
squibaj yimaswunak. Ba'n che' abixbaj jun squibaj junmil xone'n, nin jujun
squibaj jun cient, nin jujun squibaj nicy' cient xone'n, nin ba'n cho'c jujunt
squibaj lajuj. 22Ba'n chicawun yi e'a'tz scye'j yi e' yi ate' chicwent. Ma ko quil
chixcye' te jun problem ba'n tzun chu'l tzawutz tan abnol tane'n. Poro ko i'tz
yi e'chk problem yi chixcyek e' te'j ba'n chiban tane'n chichuc. Kol tzaban
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yi xtxolbile'j quil ẍk'e'xij mas, na chocopon yi e'a'tz tan awuch'eye'n. 23 Kol
cxom te yi xtxolbile'j nin ko ya'tz tajbil Ryos tan abnol, quil ẍk'e'xij nin cha'tz
yi e' mas wunak chitzatzink te'j, stzun yi ji' Moisés bantz tetz.

24 Inin tzun tulej Moisés quib yi tal yi ji' tetz. 25 Toque'n tzuntz tan
chitxa'le'n cobox yaj ẍchixo'l yi xonl Israel, yi e' yi atmas cyajtza'kl. Nintzun e'
octz ta'n tetz chibajxomsquib yi xonl Israel. At e', e' oc tetz chibajxom junmil
nak. Ej nin at e', e' octz tetz bajxom squibaj jun cient. Ej nin at e', e' oc squib
nicy' cient, nin at e', e' oc squibaj lajuj ntzi' xone'n. 26E' tzun pujun chixo'l yi
e' yi na jal chiproblem. Ma yi e'chk problem yi qui nchixcye' te'j, cho'n tzun
topone'n cya'n swutzMoisés. 27Chijatxol tzunquibMoisés tu yi ji', pakxij tetz
Jetro le tetz tanum.

19
Yi cyopone'n yi xonl Israel xe wutz Sinaí

1 Itzun bantz cho'n tzun cyopone'n yi e' xonl Israel le ama'l tz'inunin tu' yi
na bi'aj Sinaí. Oxix xaw chibe' jetz yi cyele'n tzaj Egipto, yi cyopone'n le jun
ama'la'tz. 2Na yi quicy'e'n Refidim,* cho'n tzun cyopone'ntz Sinaí nin cho'n
e' cyaje'n cyen cobox k'ej xewutza'tz. 3Ej nin tul yi jun ama'la'tz cho'n xa'ke'n
Moisés tan yol tetz Ryos. Na nin jilon tzaj Ryos tetz i' wi'wtz. Itzun taltz:
—Alaj yi xtxolbile'j scyetz cyakil yi e' xonl Jacow, yi e' xonl Israel: 4 “Ja itil

wok yi ẍe'n cunin mimban scye'j yi e' aj Egipto. Ncha'tz ja itilwok yi ẍe'n
cunin ncxu'l wok wa'n tzone'j kale atine't wetz. Ja cxu'l wok wa'n chi na
ban jun q'uilq'uitx tan palcheje'n yi e' tal. 5Cyakil yi ama'l yi at bene'n tzi'n,
wetz. Poro kol cxom wok te wetz inca'wl, nin kol tziban wok yi wetz wajbil
cxocopon wok tetz mero intanum, yi mas chimpek'ok te'j, ẍchiwutz cyakil e'
mas tnum. 6Ncha'tz cxocopon wok tetz jun k'u'j pale' tzinwutz nin tetz jun
tnum yi xansa'nt tan ixcone'n swetz.” Alaj yi xtxolbile'j scyetz, stzun Ryos
bantz tetz Moisés.

7Bene'n tzunmantarMoisés tanchichakle'nyi e'wi' banlwi' cyetzyi e' xonl
Israel. Yi cyopone'n nintzun tal i' tircu'n yi ntal Kataj Ryos tetz. 8Yi quibital
yi e' wi' banl wi' scyuch' yi e' maswunak yi xtxolbila'tz, tircunin tzun chicujij
nin cyaltz:
—Skabne' tane'n cyakil yi ntal Kataj Ryos, che'ch.
Yi tbital Moisés yi chitxumu'n yi e' xonl Israel nintzun bentz tan talche'n

tetz Kataj Ryos. 9Talol tzun Kataj Ryos tetz Moisés:
—¡Moisés! Chinjilonk tzatz. Poro cho'n chincyaj tc'u'l jun sbak' yi chin

tz'o'tz nin yil chinjilon. Ya'stzun wulej bantz quibital yi e' wunak inyol te
yil chinjilon tzatz, nin tan cyocsal yi bintzinin ja chinjilon tzatz, stzun Ryos
bantz.
Nintzun tal Moisés junt tir tetz Kataj Ryos yi chitxumu'n yi e' xonl Israel.
10-11Ej nintzun tal Kataj tetz:
—Culo'k bin nin alaj scyetz yi tajwe'n tan chixansal quib ek tu ca'p. Tajwe'n

tan chitx'ajol be'ch cyetz tan chibnol list quib tetz ca'pen, na ya'stzun yil
chincu'ul tib yi wutze'j ẍchiwutz cu'n chicyakil. 12 Cuken techl solte'j yi wutz
awa'n tan qui quicy'e'n yi xonl Israel te yi mojoma'tz. Nin alaj scyetz yi cya'l
jun yi nink ẍkan tzaj mu'ẍ te wutze'j. Ej nin yi e' yi quil chiban tane'n tajwe'n
tan chicwe'n biyij. 13Ncha'tz qui'c cuj tan itz'amol yi jun yaja'tz yi ja juch til.
Mana tajwe'n yil cu' biyij tan c'ubnka tanflech. Ncha'tz qui'c nabanyi ko i'tz
jun wunak nka jun txuc. Tajwe'n yil cu' biyij yi ko quil xom te yi xtxolbile'j.

* 19:2 Ex 17:1.
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Ntin le toxi'n k'ej yil ẍch'in yi cornet, yi tuc' cne'r, ba'n tzun chije' tzaj xe c'u'l
yi wutze'j, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

14 Taje'n tzaj tzun Moisés wi'wtz kale e' jilone't tu Ryos. Yi cwe'n mule'n
nintzun tal i' scyetz yi e' xonl Israel yi tajwe'n tan chibnol list quib tan tak'le'n
k'ej Ryos. Tircunin tzun yi xonl Israel e' octz tan xtx'ajle'n yi be'ch cyetz.
15Nintzun tal Moisés scyetz:
—Quil chiwitbej quibu' tu quixkelu' tan chixansal quibu' te yi ox k'eje'j,

stzunMoisés bantz scyetz yi e' xonl Israel.
16 Itzun bantz le toxi'n k'ej, cwe'n tzun chin xlitz' tu k'ancyok nin saj jun

c'oloj sbak' nin opon tibaj yi wutza'tz. Nintzun ẍch'in jun chun yi chinwi' nin
ban. Ninin e' lucne' yi e' xonl Israel tan xo'w.

17Cawunin tzunMoisés scyetz cyakil yi e' xonl Israel, tan chibene'n xe c'u'l
yi wi'wtz tan c'u'laje'n Ryos. Yi cyopone'n nintzun e' xcyewe'n cu'n solte'j yi
wi'wsa'tz. 18 Chin sib nin tunin ban yi wi'wsa'tz tan yi sibel k'ak' na cho'n
cwe'nmule'n Ryos tul k'ak'. Cho'n cunin ban yi sib chi na ban sibel jun patbil
txun, nin cyakil yi wi'wsa'tz chucan. 19Ej nin yi jun chun yi na ẍch'inwi'nin
ẍch'uye'nyiwi'. Toque'n tzunMoisés tanyol tuRyos. Nintzunna stza'wejRyos
yi yol i', poro chin xo'wbil nin ban yi jilone'n Ryos na cho'n cunin ban chi na
nilcan k'ancyok.

20 Cho'n tzun cwe'n mule'n Ryos mero tibaj yi wi'wsa'tz yi na bi'aj Sinaí,
nintzun taltz tetz Moisés tan je'n pone'n te i' nintzun je' Moisés le ama'la'tz
kale atit Ryos. 21Nintzun tal Ryos tetz:
—Moisés, na waj yil cẍben tan talche'n scyetz cyakil yi e' xonl Israel yi quil

chicy' tibaj yi mojom yi ja bnix ka'n, nin yi junt i'tz yi qui'c cuj tan cyoque'n
tan inxmaye'n, na kol quil inwutz ẍchiquimok. 22 Ncha'tz yi e' pale' yi ate'
tzixo'l wok, yi e' yi na chu'l tzinwutz, tajwe'n tan chixansal quib, na ko qui',
chelepon cu'n wa'n swutz, stzun Kataj bantz tetz.

23—Quil bisunu' Ta', stzunMoisés. —Na yi e' xonl Israel quil chinimsaj quib
tan chije'n tzaj tzone'j. Na ja bin talu' sketz tan cwe'n mojomil yi ama'l ka'n
nin ja talu' yi xan kol kicy' tzaj mu'ẍ tal tibaj.

24Poro nintzun tal Ryos tetz:
—Quilo'k Moisés, ba'n ẍcu' nin ba'n ẍpakxij junt tir poro xomok tzaj Aarón

tzawe'j yil cẍu'lt. Ma yi e' mas pale' tu cyakil yi e' xonl Israel chicyajk cyentu'
kale ate't. Nin qui'c cuj yi nink chicy' tzaj mu'ẍ te yi mojom yi ja cu' wa'n, na
ko at jun yil tz'icy' tzaj squimok tera'tz wa'n, stzun Ryos bantz.

25 Taje'n tzaj tzun Moisés wi'wtz, nin yi cwe'n mule'n nintzun tal i' scyetz
cyakil yi e' xonl Israel yi xtxolbil yi tal Ryos tetz.

20
Yi tak'le'n yi lajuj ca'wl scyetz xonl Israel

1 Je ca'wl Ryos yi talnak scyetz yi e' xonl Israel:
2 “I ina'tz in iRyosil yi nxe'lsan tzaj wok Egipto, kale nxa'te't wok tetz

chisclaw yi e' aj Egipto.
3 ”Quil tzitak' k'ej junt Ryos, ma na ntin in.
4 ”Quil tziban wok teblal jun takle'n tan itk'ol wok k'ej, mpe ik teblal jun yi

at tzone'j wuxtx'otx', nka jun yi at tcya'j nka teblal jun yi at xe mar. Qui'c cuj
yi nink tziban wok teblal jun scyeri e'a'tz, tan itk'ol k'ej. 5 Qui'c cuj yi nink
xmeje' cu'n wok ẍchiwutz, nin qui'c cuj yi nink cxo'c wok tan chic'u'laje'n, na
yi in wetz in yi iRyosil, nin na je' tzinwutz ko ya'tz tziban wok. Ej nin swak'e'
chicaws yi e' yi qui na cyek inchi', tu yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j. Swak'e'
chicaws tuml chinitxa' tu chimamaj yi e'a'tz. 6 Poro yi e' yi na chipek' swe'j,
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ninyinachiban tane'nyi inca'wl swak'e' imbanl squibajnin squibaj chinitxa'
scyuch' chimamaj, tetz jun c'oloj tiemp.

7 ”Quil tzina'wsaj wok imbi' tan cha'tz tu', na swak'e' icaws ko ya'tz.
8 ”Ban wok tane'n yi jun k'ej ujle'n na xansa'nt wa'n. 9Ba'n xak'uj wok kak

k'ej le sman tan banle'n cyakil itak'un yi tajwe'n tetz itetz. 10Ma le juki'n k'ej
i'tz yi k'ej tetz ujle'n, nin i'tz tan itk'ol ink'ej. Qui'c cuj yi nink xak'ujwok,mpe
ik initxa' nka yi e' imos yi ate' tzite'j wok, mpe ik yi e' awer nak yi ate' tzixo'l
wok. Qui'c cuj tan cyak'uje'n. Ncha'tz yi e' itawun qui'c cuj yi nink chak'uj
te yi jun k'eja'tz. 11Cya'l tz'ak'uj na kak k'ej imban wetz tan banle'n cyakil yi
tcya'j tu yiwuxtx'otx', tu yimar, tu cyakil yi at. Ma le juki'n k'ej, nintzunnuje'.
Cha'stzun te ja inxansaj yi jun k'eja'tz.

12 ”Lok' wok itaj itxu' tan bene'n ẍkon itiemp yi ak'ij wa'n tzitetz tzone'j
wuxtx'otx'.

13 ”Quil xbiyolnakin.
14 ”Quil cxjopon wutzaj.
15 ”Quil cxalk'ij.
16 ”Quil tzijal wok cu'n jun wi' itak' te'j junt wunak.
17 ”Quil tz'el italma' te yi me'bi'l junt. Quil tz'el italma' te yi txkel, nka te yi

mos nka te yi tawun nka alchok e'chk takle'n yi at tuch',” stzun Ryos bantz
scyetz yi e' xonl Israel.

18 Tircu'n tzun yi e' xonl Israel stiw te cyakil yi xtxolbila'se'j yi bajij te yi
wutza'tz na ja quibit cyakil yi e'chk xlitz' tu k'ancyok yi baj cu'. Nin quibit yi
chun yi nẍch'in. Nin quil cyakil yi sib yi jal te yi wi'wsa'tz. Cha'stzun tewi'nin
e' xobe'ntz,* nin kajpe'n nin e' xmayinint. 19Ncha'tz cyal tetz Moisés:
—Mas balaj yi ilu' jilon sketz, nin skabne' tane'n cyakil yi stale'u'. Na kol

jilon Ryos sketz, qui cunin bantz skaquimok ta'n, che'ch tzun bantz tetz
Moisés.

20 —Quil chixobu', stzun Moisés scyetz. —Na yi tajbil Ryos i'tz tan
chixo'wse'nu', bantz cyekalu' ẍchi' i' sbne' opon tunintz. Nin i'tz chixo'wse'nu'
tan qui chijuchulu' mas quilu', stzunMoisés bantz scyetz yi e' xonl Israel.

21Te yi ate' cyen yi e' xonl Israel joylaje'l tzaj yiwutz, nintzun je' tetzMoisés
wi'wtz tul yi sbak' yi chin tz'o'tz nin kale atit Ryos.

Yi tak'le'n yi ca'wl yi ẍe'n tz'an jun patbil tx'ixwatz
22 Yi je'mpone'n Moisés nintzun jilon Ryos tetz, itzun taltz: “Alaj yi xtxol-

bile'j scyetz yi e' xonl Israel: ‘Jawi't itilwoknin ja itbitwokyi cho'nnchinjilon
tzaj tzitetz tcya'j. 23Cha'stzun te quil tzibanwok teblal jun iryosil. Quil tziban
wok jun iryosil tan oro nka tan sakal. 24Ma na banwok jun patbil itx'ixwatz
yi tx'otx' tu'. Nin ba'n tzipat wok cu'n itx'ixwatz tibaj, chi tane'n yi cne'r tu
wacẍ. Ncha'tz ba'n tzipat wok e'chk oy tibaj yil xconk tan ẍchajle'n yi tzatzin
paz yi ja jal skaxo'l tzituch'. Nin ko ya'tz tzibanwok, nu'l, nin swak'e' imbanl
tzitibaj tul yi luwar kale na wajwit yil tzina'wsaj wok imbi'. 25Nin ko tziban
wok jun patbil tx'ixwatz yi c'ub cu'n ba'n tzijoy wok yi c'ub yi qui se'ij, na kol
xo'c wok tan se'le'n yi c'ub tz'elepon k'ej inaltara'tz ita'n, nin qui'c xac sbne'.
26Ncha'tz qui nawaj yil tzibanwok yotx te'jak yi jun patbil itx'ixwatza'tz, na
yil cxje' wok tibaj qui na waj yi tzichaj wok yi iwankil yi ewu'n ita'n.’

21
Ca'wl scyetz yi e' patrón yi ẍe'n chiban scye'j yi e' esclaw

* 20:18 Heb 12:18.
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1 ”Je cyakil yi ca'wl yi tajwe'n tan awalol scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan
chibnol scye'j yi e' esclaw* yi ate' scyuch':

2 ”Yi kol tzilok' wok jun esclaw yi hebrey, ba'n tz'ak'uj kak ntzi' yob tzituch'.
Ma le juki'nyobba'n tz'el liwr, ninqui tajwe'n tanẍchojol juncentawtan tele'n
liwr. 3Yi koqui'c txkel yi topone'n, ite'nnin sbne'a'tz yil tz'el liwr. Makoxomij
txkel te'j yi topone'n ba'n xom nin yi txkel te'j yil tz'el liwr. 4Ma ko i yi patrón
yimo'csan yi txkel nin ko ja jal chinitxa', cho'n nin chicyajk cyera'tz jak ca'wl
yi patrón. Ẍchuc cuntu' yaj tz'elepon liwr, na ẍchuc cuntu' topone'n. 5 Poro
kol xtxum yi mos tan qui tele'n liwr tan tu' yi na pek' i' te yi txkel nin scye'j
nitxajil, nin te yi patrón, ba'n cyaj cyen i'. 6 Ko ya'tz ba'n tzun ben yi yaj tu
yi patrón ẍchiwutz yi e' pujul xtisya' cwent Ryos tan banle'n jun chitrat. Ba'n
tzun tak'cyenyimos yi ẍchin te yimarquil yi puert, ninba'n tz'oc yi patrón tan
kople'n yi ẍchin tuml yimarquil yi puert. Ya'stzun techl yi tz'ocopon junawes
tetz jun esclaw yi patrón.

7 ”Ko at jun yaj yil sc'ay nin jun me'l chi jun esclaw tetz junt, quil tz'el liwr
chi na chiban yi e' yaj yi na cho'c tetz esclaw. 8Koqui na taj yi patrón tz'oc tetz
txkel, tan paj yi qui na pek' te'j, ba'n tzun tak' yi patrón ama'l tetz tan tele'n
liwr poro tajwe'n tan ẍchojol tetz yi patrón tan tele'n liwr. Ej nin qui'c cuj tan
bene'n c'ayil scyetz awer nak tan tu' yi qui na pek' te'j. 9Ma ko tz'oc tetz txkel
yi cy'ajl, ba'n tzun tz'oc yimos chi junme'l yi patrón,nin tajwe'n yil pek' i' te'j.
10Ma kol jal junt txkel yi yaj ta'n, qui'c cuj yi nink tz'el k'ej yi bajx txkel ta'n.
Ma na tajwe'n yil tak' i' yi tajwe'n tetz chi tane'n wa' tu be'ch tetz. Ncha'tz
tajwe'n yil tak' yi wankil tetz. 11Ma ko quil sban yi patrón yi e'chk xtxolbile'j,
ba'n tzun tz'el xna'n liwr. Nin qui tajwe'n tan ẍchojol jun centaw, tan tele'n i'
liwr.

12 ”Ncha'tz ko at jun yil tz'oc tan biyle'n junt yaj nin kol quim ta'n tajwe'n
tan cwe'n biyij yi juna'tz. 13Poro konk'e'tz yi tajbil i' tan bnol yi xtxolbila'tz te
yi tuch' nin ko ya'tz nin quimbil yi juna'tz, ba'n tzun tz'el ojk yi jun yimbiyon
tan ew ib. Poro swale' tzitetz na'l bene't i' tan tewal tib. 14 Poro ko at jun yi
ba'n cunin sbiy cu'n jun tuch' tan paj yi na chi'ch c'u'l te'j, ba'n tzun cu' biyij yi
juna'tz yi mbiyon yi tuch' nin ko tz'el ojk tan ew ib ba'n tz'oc joyle'n. Petzunk
cho'n tew tib kale atit yi patbil tx'ixwatz ba'n nin lcu' biyijtz.

15 ”Ko at jun tz'oc tan biyle'n taj xtxu', tajwe'n cu' biyij yi juna'tz.
16 ”Ncha'tz alchok scyetz yil tz'oc tan talk'e'n jun yaj tan bene'n c'ayil

tajwe'n tan cwe'n biyij yi juna'tz, petzunk atit yi yaj tk'ab, nka nsken ben
c'ayil. Tajwe'n tan cwe'n biyij yi jun alk'omwunaka'tz.

17 ”Alchok scyetz yil tz'oc tan jisle'n yi taj xtxu', tajwe'n tan cwe'n biyij.
18 ”Ncha'tz ko at jun biyo'n mbajij nin ko ja lo'on jun tan c'ub nka tan

k'abaj, poro qui nin nquim, nin ba'n xon te tx'amij qui tzun lcu' biyij yi jun yi
mbnon tetz. 19Ntin na taj yil ẍchoj yi jun yi mbiyon cyakil yi stz'acbe'n tetz,
nin yi tiemp yi ntx'akx tan yi q'uixpnak jalen yil tz'ul yos tuch'. Kol sban yi
xtxolbile'j, ba'n tzun tz'el liwr yi juna'tz yi mbnon, nin qui'c til sbne'.

20 ”Kol tz'oc junpatrón tan biyle'n jun scyeri esclaw tan tze', nin kol quimyi
mos ta'n, tajwe'n tan ẍchojol. 21 Poro ko quil quim chan tetz cobox k'ej, qui'c
tzun til yi patrón te'j na at i' jak' ca'wl yi patrón.†

22 ”Kol chibiy quib cob yaj nin lo'on jun xna'n yi ch'on wi' cya'n, nin kol
quim yi ni' cya'n, poro quil quim yi xtxu', tajwe'n tan chichojol yi mult jatna'
sc'uch yi chmil yi xna'n, ninmbi na cyal yi e' pujul xtisya'. 23Poro kol quim yi
* 21:1 Yi e' “esclaw” e' wunak yi ate' jak' ca'wl junt yaj. Qui'c rmeril yi nink tz'el liwr, nka yi caw tib
stibil tib. Ni'cu'n i' tk'ab tawchi junpres. Jn 8:35; Gl 4:24. † 21:21 Naelepont yi nk'e'tz tajbil yi patrón
tan biyle'n cu'n, na cya'l jun yi nink tz'oc tan biyle'n cu'n jun esclaw.
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xna'n tajwe'n tanchiquime'nyi e' yi nlo'onsan. 24Na je tane'ne'j: Kol tz'el bak'
wutz jun yaj tan junt tajwe'n tan tele'n yi tetz. Ko i yi te' tz'el, ncha'tz tz'an yi
junt, tajwe'n tan tele'n yi tetz te'. Ma ko jalaj k'ab tz'el, tajwe'n tan tele'n jalaj
k'ab yi junt. Ma ko jalaj tkan tz'el, ncha'tz tz'an yi junt, tajwe'n tan tele'n jalaj
tkan. 25Ko tz'e'se'n tz'u'lij tajwe'n yil cu' tz'e'sa'n yi jun yi mbnon tetz. Ma ko
lo'one'n tu' mban, tajwe'n yi ya'stzun tz'u'lij yi mbnon tetz.

26 ”Koat junpatrón yi lo'on jalajwutz yimos ta'n, ba'n tak' i' ama'l tan tele'n
liwr tetz xel yi wutz yi nlo'on ta'n. 27 Ko i'tz jun te' tz'el, tajwe'n tan tk'ol yi
patrón ama'l tan tele'n liwr tetz xel yi te'.

28 ”Ko at jun yaj, nka xna'n, yi lo'on tanwacẍ nin quimtz, tajwe'n tan cwe'n
biyij yi jun wacẍa'tz tan c'ub, nin qui'c cuj tan ibajsal yi ẍchi'bel. Poro yi taw
qui'c til te'j. 29Poro ko na nin til yi taw yi ba'n tocon yiwacẍ, nin kol quim jun
yaj ta'n, tajwe'n cu' biyij yiwacẍninncha'tz yi taw tajwe'n tan cwe'nbiyij, tan
paj yi na til i' yi atwi' yiwacẍninnk'e'tz c'alij ta'n. 30Poro ko cuj yi chojij tz'an
tajwe'n tan ẍchojol i' yi mult tan qui quime'n i'. 31 Ite'n nin xtxolbil tz'an yi ko
i'tz jun xicy nka jun xun yi lo'on tan junwacẍ. 32Poro ko i'tz jun esclaw lo'on
tan yiwacẍ tajwe'n tan cwe'n biyij yi wacẍ tan c'ub, nin tajwe'n tan ẍchojol yi
taw yi wacẍ junaklaj piẍ sakal tetz yi patrón yi esclaw.

33 ”Ko at jun yi skop jun julil a', nka at jun julil a' tuch' jun yaj nin ko quil
sjop, nin ben jun wacẍ nka jun buru' tul, 34 tajwe'n tan ẍchojol yi taw yi julil
a' tetz yi taw yi wacẍ yi jamel, nin ba'n tetzaj yi yaj yi taw yi julil a' yi ẍchi'bel
yi wacẍ.

35”Mako i'tzwacẍ junyaj yi lo'on tanwacẍ junt yaj, tajwe'n tanbene'n c'a'y
yi wacẍ yi lo'onsan yi junt, nin cob tz'el yi jamel ẍchiwutz yi cob yaja'tz. Nin
ncha'tz tz'an yi ẍchi'bel yi wacẍ yi quimnak. 36 Poro ko na til yi taw yi wacẍ
yi ba'n tocon yi tetz wacẍ nin quim junt ta'n nin qui na oc il i' te'j, tajwe'n tan
ẍchojol i' jamel yi wacẍ yi junt, nin tetz i' sbne' yi ẍchi'bel jun yi quimnak.

22
Yi e'chk ca'wl tan colche'n chime'bi'l wunak

1 ”Ko at jun yil talk'e'l tzaj junwacẍ nka jun cne'r tan cwe'n biyol tetz ẍchib
nka tan c'ayil, tajwe'n tan tk'ol o'-t wacẍ tetz xel yi juna'tz. Ma ko i'tz jun cne'r
tajwe'n tan tk'ol cyajt cne'r tetz xel.

2 ”Ej nin kol tx'amxij jun alk'om te yi na tzan cunin tan alak' nin kol biylij
nin quimtz, qui'c til yi jun yi mbiyon tetz. 3 Poro ko i'tz chajk'ej yil tx'amxij
yi juna'tz yi na tzan tan alak' nin tz'oc biyle'n nin quimtz at tzun til yi jun yi
mbnon tetz.
”Ncha'tz kol tx'amxij jun alk'om tajwe'n tan ẍchojol i' yi jamel yi e'chk

takle'n yimme'l tzaj talk'al. Poro koqui'c pu'k tanẍchojle'n tajwe'n tanbene'n
c'ayi'n i' tetz esclaw tan jale'n pwok tan ẍchojle'n yi mult.

4 ”Kol tx'amxij yi alk'om nin ko atit tuch' i' yi nme'l tzaj talk'al, tajwe'n tan
tk'ol junt tir, nin tajwe'n tan ẍchojol cob tir yi jamel yi wacẍ, nka yi cne'r, nka
yi buru', yi mme'l tzaj talk'al.

5 ”Ej nin ko at jun yil tzakpun cyen tawun tul cojbil jun wisin, tajwe'n tan
tk'ol xel yimbimbaj tan yi tawun. Poro tajwe'n tan tk'ol yimas balaj te yi tetz
cosech.

6 ”Ncha'tz ko at jun yi tzakpun len jun k'ak' xo'l tze' nin kol tz'e' yi triw yi
wisin ta'n, tajwe'n tan ẍchojol tircu'n yi ntz'e' tan yi k'ak'a'tz, qui'c na ban yi
ko nskenmolxij yi triw nka qui'.

7 ”Ej nin ncha'tz kol tabnaj jun yaj mu'ẍ pu'k nka alchok e'chk takle'n tetz
junt nin kol tz'e'l alk'a'n xe yi ca'l yi yaj, nin kol tx'amxij yi alk'om tajwe'n
tan ẍchojol yi alk'om cob tir mas yi jamel yi mme'l tzaj talk'al. 8 Poro ko
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quil tx'amxij yi alk'om, yi yaj kale ncyaje't tabnal yi pu'k, tajwe'n tan bene'n
ticy'le'n ẍchiwutz yi e' pujul xtisya' cwent Ryos tan lajluchaxe'n yi ko nk'e'tz i'
yi alk'om.

9 ”Ncha'tz ko at jun yil tetzaj jun wacẍ nka jun cne'r nka jun chej nka
alchok scyetz be'chok yi ncyaj stz'akol yi taw tajwe'n tan chibene'n yi taw
tu yi nsic'on tetz ẍchiwutz yi e' pujul xtisya' cwent Ryos tan tiwle'n na' scyetz
i' yi mero taw. Ma yi jun yi nk'e'tz yi taw tajwe'n tan ẍchojol cob tir jamel yi
ntetzaj klo'.

10 ”Kol tabnaj jun yaj junwacẍ nka jun ẍchej nka jun cne'r tetz junt yaj, nin
ko takle'n bi' sban chi tane'n junq'uixpe'nnkakol baj tan xo'j nka alchok junt
jilwutz txuc, nka kol quim ẍchuc nin cyal jun tz'i'lon tetz, 11 tajwe'n tan talol
yi yaj kale abna'nt yi mero bintzi tetz yi taw, nin tajwe'n tan xcone'n bi' Ryos
ta'n tetz stiwil yi yol yi bintzi nin na tal i' yi qui ntil i' yi ẍe'n mban yi txuc.
Ko ya'tz, tajwe'n yil tocsaj yi taw yi txuc nin qui tajwe'n tan ẍchojol yi yaj kale
abna'nt. 12Poro ko swutz cunin i' yi ben alk'a'n yi tawun yi junt, tajwe'n tan
ẍchojol i' yi jamel tetz yi taw. 13Mako i'tz jun smaron txucmbnon, tajwe'n tan
tule'n sowril nka yi wa'be'n yi smaron txuc ta'n tan ẍchajle'n tetz yi taw, nin
qui tzun ẍchoj i'-tz yi jamel.

14 ”Ko at jun c'amon jun wacẍ nka jun chej tetz jun wisin, nin kol lo'on te
yi c'amij tan yi yaj, tajwe'n tan ẍchojol i' yi jamel yi jun yi nc'am. 15 Poro ko
xomij yi taw te'j yil lo'on nka yil quim, qui tajwe'n tan ẍchojol,ma na ntin yi
c'ambil tetz.

Yi e'chk ca'wl tan pujle'n yi e'chk problem yi na jal ẍchixo'l yi e' wunak
16”Koat junyaj yil tz'oc tanbanle'n ruinl tetz junxunyi ntaxk cuninpo'tzaj

tib, nin txe'n cunin ban jun trat tu jun yaj tajwe'n tan ẍchojol i' yi jamel xun yi
bixba'nt, nin tajwe'n tan cyumewe'n tuch'. 17 Poro ko quil sc'ul yi taj yi xun
tan toque'n yi yaj tetz chmil yi me'l, tajwe'n tan ẍchojol yi yaj yi bnon ruinl
tetz, yi jamel yi xun.

18 ”Tajwe'n tzibiywok cu'n cyakil yi e' ajcun yil chijal tzixo'l wok.
19 ”Ncha'tz ko at jun yaj nka xna'n yi chiwitbej quib tu jun txuc, tajwe'n tan

cwe'n biyij.
20 ”Cyakil yi e' yi chipate' chitx'ixwatz swutz junt ryos tajwe'n tan chicwe'n

biyij.
21 ”Quil che' ibuch yi e' awer nak yi najlche' tzixo'l wok, nin quil che' ijis

wok. Na ncha'tz axwok itetz ocnakquix tetz awer nak ẍchixo'l yi e' aj Egipto.
22 ”Ej nin ncha'tz quil cxo'c wok tan chibuchle'n nka tanmajle'n chime'bi'l

yi e' xma'lca'n tu yi e' me'ba' yi qui'c chitaj chitxu'. 23 Na kol cxo'c wok
tan chibuchle'n, nin yil jepon cyo'kl tzinwutz nocopon wetz tan chicolche'n
tik'abwok. 24Ninkoya'tz tzibanwokẍchi'chok inc'u'l tzite'j ninxquimokwa'n
tul oyintzi'. Ej nin yi e' yi ẍchicyajk tetz xma'lca'n i'tz yi e' itetz ixkel tuml yi e'
initxa'.

25 ”Ej ko at jun tzixo'l wok yil tz'ak'on c'mo'n tetz junt tanum qui na waj yil
sjak ta'al yi pu'k chi na chiban yi e' ak'ol c'mo'n. 26 Kol tak' jun yaj yi be'ch
tetz, tetz prentil yi c'mo'n tajwe'n tan taje'n yi be'ch tetza'tz yil cu' k'ej. 27Na
quicuninbatzntina'tz yi be'ch tetz, ninko tzun lquim tan che'wkoquil tzitak'
wok yi be'ch tetz. Na ko quil tzitak' wok, mbil xcon ta'n tan colol tib tk'ab
che'w yil wit. Cha'stzun te tajwe'n tan itk'ol wok yi be'ch tetz. Ncha'tz in kol
chijak ẍch'eybil cyetz swetz swak'e', na yi in wetz na el ink'ajab scye'j.

28 ”Ncha'tz quil cxo'c wok tan telse'n k'ej yi itajcawil scyuch' yi e' pujul
xtisya' cwent Ryos yi ate' tzitibaj.
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29 ”Quil tz'el te ic'u'l tan tulse'n yi e'chk oy tzinwutz chi tane'n yi bajx wutz
yi na jal te icosech tu yi bajx ta'al uva yi na jal.
”Ncha'tz yi bajx icy'ajl tajwe'n tan ijatxol swetz. 30Ncha'tz yi bajx cyal yi e'

itawun yi ko mam chi tane'n wacẍ nka cne'r, ba'n tz'ul tan itoyil swetz, ba'n
chicyaj cyen juk k'ej te chitxu', poro le wajxaki'n k'ej tajwe'n tan itk'ol swetz.

31 ”Ma jalu' yi axwok itetz tajwe'n tan itoque'n tetz intanum yi xansa'n
che't. Qui tzun tzibajsaj wok yi ẍchi'bel jun itawun kol quim tan jun smaron
txuc. Ma na ba'n tzic'ox wok len scyetz tx'i'.

23
Yi e'chk ca'wl tetz xtisya'i'n

1 ”Quil tzital yi e'chk takle'n yi qui'c xe' nin nk'era'tz bintzi. Quil cxo'c wok
tetz stiw junmalwunak, nin quil cxo'cwok tetz tuch' tannuc'le'n jun xtxolbil
yi nk'e'tz bintzi.

2 ”Ko at jun c'oloj wunak yi na chitzan tan nuc'le'n jun e'chk takle'n cachi'
quil xom iwi' scye'j ptzunk jun c'oloj cu'n chixone'n. Quil xom iwi' scye'j.
3Ncha'tz quil xom iwi' te jun, ptzunk chin me'ba' nin i', ko i' aj paj. Quil xom
iwi' te'j, mas balaj nque'n tanma'le'n yi bintzi.

4 ”Ncha'tz ko ja tx'akxij yi tawun yi acontr, chi tane'n jun wacẍ, nka
jun cne'r, nka alchok scyetz tawun i', nin kol nojquen tzawutz tajwe'n tan
abene'n tan tak'le'n tetz i'. 5 Tajwe'n tan awoque'n tan ẍch'eye'n yi acontr yi
na chi'ch c'u'l tzawe'j. Kol tzawil yi ja cu' jok yi ẍchej tzak' yi tektz, ch'eyaj i'
tan telse'n yi tektz yi ẍchej.

6 ”Quil tz'el chik'ej yi e' me'ba' ita'n yil cxo'c wok tan jun xtisya'i'n, ma na
tajwe'n yil cxomwok te yi xtxolbil yi bintzi.

7 ”Quil xom iwi' te jun ajxochonl yi nk'e'tz bintzi na tal. Nin quil tzibiywok
cu'n jun yaj yi qui'c til. Na quil tzincuy chipaj yi e' yi ya'tz na chiban.

8 ”Quil tzitz'amwok pwok tan tak'le'n til junt. Na na xcye' yi xo'c yi na ak'lij
tzitetz tan jople'n iwutz nin tan xtxalbaje'n yi xtxumu'n jun balaj yaj.

9 ”Quil tzibuch wok yi e' awer nak yi ate' tzixo'l wok na ncha'tz axwok
ocnakix tetz awer nak ẍchixo'l yi e' aj Egipto nin ilijt ita'n yi q'uixbel yi na
ban jun yi awer nak,” stzun Ryos bantz scyetz yi e' xonl Israel.

Yi e'chk ca'wl tetz ujle'n
10Ncha'tz tal Ryos: “Ba'n xak'uj wok kak yob swutz itx'otx', nin ba'n lje' yi

e'chk cosech swutz tetz yi kak yoba'tz. 11Poro le juki'n yob tajwe'n yil tz'uje'
yi tx'otx', quil tzitawajwok junwi' ujul swutz te yi jun yoba'tz, na tajwe'n tan
tujewe'n yi tx'otx'. Nin ba'n cyaj quen yi e'chk takle'n yi na ch'uy swutz scyetz
e'me'ba', ncha'tz tetz chiwa' yi e' smaron txuc. Banwokyi xtxolbile'j te cyakil
yi icojbil, chi tane'n kale awije't e'chk uva nka yi e'chk oliw.

12 ”Ba'n cxak'uj wok kak k'ej. Na tajwe'n tan itujewe'n le juki'n k'ej. Ban
wok yi xtxolbile'j tan cyujewe'n yi e' esclaw scyuch' yi e' awer nak yi na
chak'uj tzituch'. Ncha'tz yi wacẍ tu yi e' chej tajwe'n tan cyujewe'n. 13Cyakil
yi xtxolbile'j yi ja wi't wal tzitetz, ban wok tane'n. Ej nin qui na waj yil
tzina'wsajwok junt ryos yi apart tzinwutzwetzmpe ik talche'n chibi',” stzun
Ryos bantz scyetz yi e' xonl Israel.

Yi ox chin wutzile'n k'ej yi tajwe'n tan chibnol tane'n
14“Tajwe'n tan ticy'e'n oxbalaj k'ej ita'n tul jujunyob tan itk'ol ink'ej. 15Ban

wok tane'n yi wutz k'ej yi na baj yi pam yi qui'c xtx'amil ita'n. Ban wok chi
yi walnak tzitetz. Tul yi juk k'eja'tz tajwe'n yil tzibajsaj wok yi pam yi qui'c
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xtx'amil. Tajwe'n tan iticy'sal le xaw Abib, na ya'stzun yi xaw yi itele'n tzaj
Egipto. Nin cya'l jun nink tz'ul tzinwutz yi ko qui cy'a'n jun oy ta'n.

16 ”Ncha'tz ban wok junt balaj k'ej yil je' yi bajx wutz icosech. Ncha'tz ban
wok junt balaj k'ej yil tzimol wok yi wi'tzbil icosech, yi na baj wi' yi yob.
17Tajwe'n tan cyopone'n cyakil yi e' yaj tzinwutz ox tir le jujun yob.

18 ”Quil tzitoy wok yi ẍch'el itx'ixwatz swetz ko at mu'ẍ xtx'amil pam
tzituch'. Ncha'tz quil tzicolwok yi ẍepu'il itx'ixwatz tetz junt eklok. 19 Nin
ncha'tz i'tz yi bajx wutz yi mas balaj yi na waj yil tz'ul ita'n tzinwutz, na i
ina'tz in itajcawil, yi iRyosil.
”Ncha'tz quil tzitxic wok yi e' tal ne'ẍ chiw tul yi xtxu'tx.
Yi ángel tetz Ryos yi bajxij ẍchiwutz yi e' xonl Israel

20 ”Bit wok tzaj, tz'ul inchakol yi wetz inángel tan bajxe'n tziwutz wok tan
ẍchajle'n ibe', nin tan iq'uicy'le'n tan itopone'n le ama'l yi bixba'nwa'n. 21Quil
tzijatx wok len itib te'j, nque'n wok c'ulutxum jak' ca'wl, quil tzipaj wok
yi ca'wl i', na ya'stzun inxel yi stz'a'tok tzixo'l wok, nin ko at jun sjuch til
quil clax tk'ab. 22 Poro kol cxom wok te yi tetz tajbil, nin kol tziban wok
tane'n yi tetz ca'wl, nin kol xom wok te yi xtxolbil yi nwal tzitetz, nocopon
tzuntz tan icolche'n tk'ab yi icontr, nin tan oyintzi' scye'j. 23 Na sbajxok yi
wetz inángel tziwutz wok, nin mben tcy'al i' axwok le ama'l kale ate't yi e'
amorreo, e' hitita, e' ferezeo, e' cananeo, e' heveo tu e' jebuseo. Ej nin cyakil
yi e' wunaka'tz chicopon insotzal. 24 Yil xopon wok le ama'la'tz quil xom
wok te cyetz cyajtza'kl. Quil xmeje' wok ẍchiwutz yi cyetz chiryosil. Nin quil
cxo'c wok tan chic'u'laje'n. Ma na ba'n tcu'n joy wok puntil tan xite'n cu'n
chiryosila'tz yi banij tu' tane'n tu yi e'chk c'ub yi na chimeje' quen swutz.
25Ak' wok ink'ej, swak'e' tzun imbanl tibaj iwa' tu itc'a'. Ej nin xincole' tk'ab
cyakil ya'bil yi tz'ul tziwutz. 26 Nin nocopon tan icolche'n. Nin mben ẍkon
yi itiemp wa'n jalen yil tz'opon yi itiemp. Kalena'tz xquim wok. Ncha'tz kol
tzitak' wok ink'ej quil jal jun xna'n tzixo'l wok yi quil jal tal nka jun yi quil
jepon xa'wlil.

27 ”Tz'ocopon ink'ol jun chin xo'w scyetz cyakil wunak nin cyakil nación
kale xicy'e't wok, nin chixobok tzitetz. Nocopon tan chixo'wse'n, tan cyele'n
ojk tziwutz wok. 28 Nocopon tan chixo'wse'n, bantz cyele'n ojk yi e' heveo
scyuch' yi e' hitita, nin yi e' cananeo. 29Quil che'l chan yi e' wunaka'tz swutz
yi ama'la'tz. Quil che'l tetz jun ntzi' yob wa'n. Ma ko che'l, qui cunin batz
ẍchijalokwi'nin smaron txuc tul yi ama'l ninxlo'onk cya'n. 30Chelopon incy'al
swutz yi tx'otx' poro chebele'n cuntu'. Quil che'l wa'n jalen yil jal wi'nin
initxajil. Kalena's tzun che'l wa'n bantz itetzal yi ama'la'tz. 31Ma yi mojomil
yi ama'la'tz ja wi't cu' wa'n. Cho'n xe'tij kale atite't yi Cyak Mar nin cho'n na
opon jalen stzi' mar kale ate't yi e' filistey. Ncha'tz cho'n na xe'tij le ama'l
tz'inunin tu' nin na opon kale atite't yi tzanla' Eufrates. Ja wi't wak' yi jun
ama'la'tz tzitetz. Nin axwok xe'lsan yi e' wunak yi ate' swutz.

32 ”Quil tzitok'bej itib scyuch'. Nin quil cxom wok te cyetz cyajtza'kl. Nin
quil tzibanwok jun trat scyuch'mpe ik te chiryosil. 33Ncha'tz quil tzitak'wok
ama'l tan chicyaje'n cyen tzixo'l wok, na ko tzun cxomwok scye'j tan lok'e'n
yi cyetz chiryosil. Nakoya'tz, xtx'akxokwok tanpaj,” stzunRyosbantz scyetz
yi e' xonl Israel.

24
Yi bixewe'n junt tir yi trat ẍchixo'l Ryos tu yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetz Moisés itzun taltz:
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—Ba'n cxu'l wok tzinwutz. Xomok tzaj Aarón tu Nadab tu Abiú tzawe'j.
Ncha'tz chixomok tzaj oxc'al tu lajujwi' banlwi' yi ate' ẍchixo'lyi e' xonl Israel.
Catzamwok le ama'l kale atine't. Poro quil tziẍkans tzaj itib mas kale atine't,
ma na ba'n tcu'n xcyajwok joylajlenmu'ẍ. Ej nin tajwe'n tan imejewe'n cu'n.
2Ntin cu'n aẍMoisés ba'n cẍu'l tzinwutz, ma yi e' maswi' banlwi' tajwe'n tan
chicyaje'n cyen joylajlen. Ej nin qui'c cuj tan chije'n tzaj wunak wi wutze'j,
stzun Ryos bantz tetz Moisés.

3Bene'n tzun Moisés tan talche'n scyetz cyakil yi e' xonl Israel yi mbi cu'n
tal Ryos tetz. Ncha'tz tal i' cyakil yi e'chk ca'wl yi alijt tanRyos tetz. Yi quibital
yi e' xonl Israel yi e'chk ca'wla'tz nintzun e' cujijtz nin cyaltz:
—Skabne' tircu'n, quib yi ntal Ryos yi tajwe'n tan kabnol.
4Toque'n tzunMoisés tan stz'ibe'n cyakil yi xtxolbil yi tal Ryos tetz.
Ma le junt eklok jalchan cunin c'ase'n Moisés nintzun ben i'-tz tan banle'n

jun patbil xtx'ixwatz xe c'u'l yi wutz. Ncha'tz cu' tawal coblaj c'ub, jujun te
jujun k'u'j xonl Israel. 5 Yi wi't bnixe'n yi patbil xtx'ixwatz nin ben ẍchakol
coboxxicy tanquicy'le'n tzaj coboxmamtor, tan chicwe'nbiyij nin tanpate'n
tetz chitx'ixwatz swutz Ryos, tan jale'n cuybil chipaj swutz i'. Ncha'tz e' cu
biyol cobox mam tora'tz tan toye'n tetz tan ẍchajle'n yi tzatzin paz yi ja jal
ẍchixo'l tu Ryos. 6 Toque'n tzun Moisés tan stz'amle'n yi chiẍch'el yi mam
tora'tz tul e'chk xal. Cob tzun eltz ta'n. Jun tx'akaj cho'n cwe'n ta'n tul xal,
nin junt tx'akaj cho'n bene'n kojol tibaj yi patbil tx'ixwatz. 7Kalena'tz tzun
je'n tcy'al Moisés yi liwr kale atit yi trat yi bnixnak tu Ryos, nin oc i'-tz tan
si'le'n ẍchiwutz cyakil yi e' xonl Israel. Yi quibital cyakil yi xonl Israel nintzun
cyaltz:
—Skabne' tane'n cyakil yi na tzan Ryos tan talche'n sketz nin kocopon

c'ulutxum jak' ca'wl i'.
8Bene'n tzunMoisés tan ẍchitle'n yi chich' ẍchiwi' cyakil yi e' wunak yi ate'-

tz, nin tal i'-tz:
—Yi chich'e'j i'tz jun techl yi ja bixe' chitratu' tu Ryos. Cyakil yi yol yi

minsi'lej ẍchiwutzu' ya'stzun xe' yi katrat tu Ryos.
9 Chibene'n tzun tetz Moiséstzwi'wtz. Xomche' Aarón, Nadab tu Abiú te'j.

Ncha'tz xomche' oxc'al tu lajuj wi' banl wi' scye'j. 10 Cho'n tzun quilol wutz
yi chiRyosil. Tzak' tkan Ryos at jun yi chin litz'unin chi tane'n yi jun jilwutz
c'ub yi na bi'aj zafiro, nin yi chin skoj nin chi tane'n yi tcya'j. 11Qui'c nin tzun
e' ban yi e' yaja'tz yi quil wutz Ryos, na qui'c e' tulej Ryos. Ncha'tz e' wan nin
e' uc'a'-tz swutz yi jun ama'la'tz.

Yi ta'te'nMoisés le wi'wtz Sinaí
12 Jilone'nt tzun Ryos tetz Moisés. Itzun taltz:
—Moisés, ba'n cẍu'lwi'wtz kale atine't wetz, nin ba'n chin ach'iwna swak'e'

cobox lepaj c'ub tzatz kale tz'ibane't yi e'chk ca'wl tu e'chk ley yi tajwe'n tan
chibnol tane'n yi e' xonl Israel.

13Bene'n tzunMoisés le ama'l kale talwit Ryos tetz. Cho'n tzun je'n i' wi'wtz
nin xomnin Josué te'j, yi tetz ẍch'eyum. 14Yi chijatxol quib nintzun tal Moisés
scyetz yi e' wi' banl wi':
—Chicyajku' tzone'j nin ba'n ko' chich'iwu' tzone'j jalen yil kacu'ul.

Ẍchicyajk cyen Aarón tu Hur scye'ju', nin ko at jun tajwe'n nka jun chiprob-
lemu' ba'n cyalu' scyetz, stzunMoisés ban.

15 Yi baje'n tlol Moisés yi xtxolbile'j nintzun je'-tz wi'wtz. Saje'n tzun jun
c'oloj sbak' nin jopxij yiwi'wtz ta'n. 16Cwe'nmule'n tzun yi k'ej tu pak'puchal
Ryos tibaj yi wi'wtz Sinaí. Kak k'ej ban yi sbak' tibaj yi wi'wsa'tz, ma le juki'n
k'ej nintzun ẍchak RyosMoisés tul yi sbak'a'tz. 17Ma yi e' xonl Israel ja quil yi
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pak'puchal Ryos yi at tibaj yi wutz Sinaí. Cho'n cunin ban yi sbak' chi na ban
k'ak'. 18 Inti Moisés nintzun octz tc'u'l yi sbak'a'tz nintzun je'-tz jalen wi'wtz.
Ca'wunak k'ej nin ca'wunak ak'bal a'tij Moisés tul yi jun sbak'a'tz.

25
Yi cyoque'n yi xonl Israel tanmolche'n yi e'chk oy tan banle'n yi ca'l Ryos

1Nintzun tal Ryos tetz Moisés:
2 “Moisés, alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan chimolol jun balaj oy tan

cyak'ol swetz. Poro ntin na waj yil cyak' yi e' yi tetz cu'n cyalma' yi na cyaj
cyak'. Nin quil tziban wok puers scyetz yi e' yi qui na cyaj cyak'. 3Nin cyakil
yi e'chk takle'n yi ba'n cyak' i'tz yi oro, sakal tu cobre.* 4Ncha'tz ba'n cyak'
yi e'chk nok' yi txib yubil tu púrpura, nin cyak. Ncha'tz ba'n cyak' yi balaj
nok' lino† tu yi xi'il chiw. 5Nin ba'n chimol yi stz'uml cne'r yi ocnak stz'acl
yi cyak yubil. Nin ba'n chimol balaj tz'u'm, tu yi e'chk balaj tze' chi tane'n yi
acacia. 6Ncha'tz ba'n cyak' aceit yi xconk tetz lampr, nin yi e'chk tz'ac'bil yi
na cu' tc'u'l tetz perfum yi xconk tan xanse'n e'chk takle'n nin tan pate'n tan
c'o'caxe'n tzinwutz. 7Nin ncha'tz ba'n cyak' yi e'chk balaj c'ub, chi tane'n yi
cornalina, nka yi e'chk mas balaj c'ub. Na xconk tetz yi lantar tu yi xbu'k yi
xconk wutz c'u'l yi wi'tz pale'. 8Ncha'tz ban wok jun innajbil tan innajewe'n
tzixo'l wok. 9 Poro yi jun innajbila'tz tu cyakil yi e'chk takle'n yi tz'ocopon
tc'u'l, tajwe'n tan ibanol chi yi swale' tzatz. Tajwe'n yi ni'cu'n tz'an chi yi
tzinchaje' tzawetz.

Yi caẍa' kale atite't yi lajuj ca'wl Ryos
10 ”Ban wok jun caẍa' te yi balaj tze' acacia. Nin je yi ma'lbil yi ba'n xcon

ita'n tan banle'n. Junmetr tu lajuj centimetr tzitulej wok yi tkan,ma yiwutz,
oxc'al tu o' centimetr tz'an. Ncha'tz tz'an yi wutz tkan, oxc'al tu o' centimetr
tz'an. 11 Yil bnix, ba'n tz'oc jun yubil stzi'ak chi tane'n cornis, yi oro cu'n.
12Ncha'tz ban wok cyaj argoy yi oro cu'n, nin ba'n tz'oc te c'u'l yi caẍa'. Cob
le jalaj xlaj nin cob le jalajt. 13Nin banwok cob k'a'j te yi tze' acacia. Nin ba'n
tz'oc oro te'jak. 14Yil bnix ba'n tz'icy' ita'n tc'u'l yi e'chk argoy yi at te c'u'l yi
caẍa', na xconk tan palche'n nin. 15Yil tz'oc yi e'chk k'a'jila'tz tul e'chk argoy,
nin ba'n cyaj quen tu' tul. 16Ej nin tul yi caẍa'a'tz ba'n tzitak' wok cu'n yi cob
lepaj c'ub kale tz'ibane't yi ca'wl yi swak'e' tzitetz.

17 ”Ncha'tz ban wok jobsel yi caẍa'‡, tan balaj oro. Jun metr tu lajuj
centimetr yi tkan, ma yi wutz, i'tz oxc'al tu o' centimetr tz'an. 18 Ban wok
teblal cob querubim,§ txak'ij tzitulej wok te yi balaj oro. Nin ak'woke'n tibaj
yi jobsel yi caẍa'a'tz. Ba'n cyaj jun le max nin jun le sbal. 19 Yi jobsel yi
caẍa'a'tz, tu yi cob teblal querubima'tz, junit tz'an yi bambil tetz. Nin yi cob
querubima'tz ba'n lcyaj jujun le jalaj stzi' yi jobsel yi caẍa'. 20Mayi cob teblal
querubima'tz, yi ate' tibaj yi jopsel, tajwe'n tan chixmayil quib squibil quib.
Poro na taj yi cho'n chixmayin cu'n te jobsel yi caẍa'a'tz. Ncha'tz tz'an yi
chixicy'. Cho'n tz'aj cu'nwi yi caẍa', tan jople'n cu'n yi caẍa' tan chixicy'. 21Yil
bnix yi jobsel yi caẍa' ita'n, ba'n tzitak' woke'n tibaj yi jun caẍa'a'tz. 22 Ma

* 25:3 “Cobre” i'tz jun jilwutz ch'ich' yi wi'nin na litz'un nin yi qui na pusin. † 25:4 “Lino” i'tz jun
jilwutz nok' yi chin putzpuj nin. Ja bnix te jun jilwutz xtze' yi na bi'aj “lino” yi cho'n na jal Egipto.
‡ 25:17 “Jobsel yi caẍa'”, na bi'aj “propiciatorio” le castiy nin na elepont yi ama'l kale na jopxe't quil
wunak tan yi ẍch'el yi chitx'ixwatz. Jopij tu' quil, jalen yi quime'n yi mero chitx'ixwatz, yi Mesías.
§ 25:18 Yi e' “querub”, nka “querubim” le hebrey, yi “-im” le hebrey na ẍchaj “plural”. Ni'cu'nmu'ẍ e'
scyuch' yi e' ángel, poro at len chixicy'. Poro apart chimunl. E' q'uicy'lom te e'chk takle'n cwent Ryos.
Gn 3:24; Ex 25:18; 25:22; Lv 16:2; Is 37:16; Ez 10:5; Heb 9:5.
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jalu' Moisés, cho'n chinjilon tzaj tzatz tibaj yi jobsel yi caẍa'a'tz nin ẍchixo'l yi
cob teblal querubima'tz. Cho'n chinjilonk tzatz nin swale' yi inca'wl tzawetz
tan awalol scyetz yi e' xonl Israel tan chixome'n te'j,” stzun Ryos bantz tetz
Moisés.

Yimes kale je't yi pam
23Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Banwok junmes tan yi balaj tze' yi acacia.

Nin je yi ma'lbil yi ba'n xcon ita'n. Jun mutx' tu lajuj centimetr tz'an yi tkan.
Ma yi wutz, ca'wunak o' centimetr tz'an. 24 Ba'n tz'oc oro ita'n te cyakil yi
jun mesa'tz tan jople'n cyakil yi tze'. Nin ba'n tz'oc jun yubel stzi'ak yi mes
yi oro cu'n tz'an. 25Ncha'tz ba'n bnix junt yubil yi oro cu'n tibaj yi mesa'tz
nin loxcunin tz'an stzi'ak. Juk centimetr tz'an yi wutz tkan yi jun yubila'tz.
26Ncha'tz ban wok cyaj argoy yi oro cu'n, nin oken jujun te'jak yi xtx'u'c yi
mes, kale atit yi cyaj tkan. 27Yi cyaj argoy ba'n tz'oc tzak' yi yubil yi at stzi' yi
mes, na yi xac i'tz tan ticy'e'n jun k'a'j tul tan palche'n nin yi mes. 28Ncha'tz
ban wok yi cob k'a'j tan acacia nin ba'n tz'oc oro te'jak. Xconk yi cob k'a'ja'tz
tan palche'n nin yi mes. 29Ncha'tz cyakil yi e'chk ma'cl yi xconk xe innajbil,
chi tane'n yi e'chk lmak cuchar, nka yi e'chk xaru', nka yi e'chk ẍwok' yi na
xcon tan molche'n yi e'chk oy yi na opon, tajwe'n yi oro cu'n tz'an tircu'n.
30 Yi pam yi ilenin tz'ul ita'n tan cyaje'n cyen tzinwutz, ba'n cyaj tibaj yi jun
mesa'tz,” stzun Ryos bantz tetz Moisés.

Yi jun chin wutzile'n cantil yi juk cu'n wi'
31 Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Ban wok jun cantil yi oro cu'n. Yil cxo'c

tan banle'n txak'ij tzitulej wok tanmartiy. Jukwi' tz'an yi jun cantila'tz. Junit
tz'an cyakil weklil yi jun cantila'tz. Yi xe' tu yi tkan tu yi juk cu'lbil aceit tu
yi yubil chi tane'n tal ne'ẍ buch yi ntaxk je pok'l, junit tz'an tircu'n tan jun
ntzi' piẍ oro. 32Nin te yi jun cantila'tz, ba'n tz'el kak k'ab, ox le jalajchak xlaj,
nin jun nicy'al. 33Ncha'tz te'jak yi kak k'ab yi na el te yi tkan, ba'n tzibanwok
ox tal ne'ẍ buch. Cho'n cunin tz'an chi tane'n tal buchil jun wi' almendro yi
ntaxk je chitp. 34Nin te yi tkan, ba'n bnix cyajt tal ne'ẍ buch. Cho'n tz'an chi
tane'n yi buchil yi almendro yi ntaxk je' chitp. 35Ba'n tz'oc jujun tzak' e'chk
k'ab yi na el te yi tkan. 36Yi e'chk tal ne'ẍ bucha'tz tu e'chk k'ab junit tz'an tu
yi tkan. Oro cu'n tz'an tircu'n nin txak'ij tzitulej wok tan martiy. 37Nin tibaj
yi jujun k'ab, ban wok jujun tal ne'ẍ txekbil tan xcone'n tan xtxeke'n cyakil
yi at swutz. 38Cyakil yi e'chkma'cl chi tane'n yi elsbil yi mecha' yi tz'e'nak tu
e'chk tal ne'ẍ lak tajwe'n yi oro cu'n tz'an chicyakil cu'n. 39Ba'n xcon ox arow
balaj oro ita'n, tan banle'n yi jun cantila'tz tu cyakil yi e'chkma'cla'tz yi na taj.
40 Ban wok yi jun ak'une'j Moisés, nin ban wok chi yi e'chk techl yi minchaj
tzatz tzone'j wi'wtz,” stzun Ryos bantz tetz.

26
Yi pach yi mantial tu'

1Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Ban wok jun innajbil yi mantial cu'n tz'an.
Ba'n xcon lajuj xbu'k yi lino cu'n yi bak'u'n wutz, tu yi e'chk yubil yi txib,
xk'ayk'uj nin cyak. Ninbanwok teblal e' querubimswutz. Nin joywokpuntil
yi sk'il cunin tz'an. 2 Cyakil yi e'chk xbu'k yi tzibne', tajwe'n yi junit ma'lbil
tz'an tircu'n. Nin je yi ma'lbile'j: Coblaj metr tu ni'cy tz'an yi tkan, ma yi
wutz cobmetr tz'an. 3Chupwok cu'n o' xbu'k. Ncha'tz tz'an yi o'-t, chupwok
cu'n, ba'n tok'bej tib yi stzi'ak tan yi stz'isbil tetz yi junt. 4Ban wok e'chk jul
stzi'ak yi cob chin xbu'ka'tz, tan ticy'e'n yi c'albil tetz tc'u'l. Ba'n xcon yi lino
yi txib yubil ita'n tan banle'n e'chk c'albila'tz. Ncha'tz ni'cu'n sban yi cob chin
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xbu'ka'tz yi chupijche'. 5Banwoknicy' cient jul te yi cobxbu'ka'tz. Nicy' cient
te yi jujun, nicy' nin tu' tz'an yi xo'l tan cwe'n tok'bel tib yi cob xbu'ka'tz. 6Nin
banwok nicy' cient ganch yi oro cu'n tan ẍchuple'n yi cob xbu'ka'tz, na xconk
tan stz'amle'n yi xbu'k tu yi junt bantz junit tz'an yi wi' yi jun innajbila'tz.

7 ”Ncha'tz banwok junlaj xbu'k tan xi'il chiw tan je'n tibaj yi bajx xbu'ka'tz
yil je' tibaj innajbil. 8 Junit ma'lbil tz'an cyakil yi e'chk xbu'k yi xi'il chiw
cu'n. Nin je yi ma'lbile'j: Oxlaj metr tu ni'cy yi tkan. Ma yi wutz cob metr.
9Tz'is wok cu'n o' xbu'k nin junit sban. Ncha'tz yi kakt, tz'is wok cu'n. Ma yi
bajx te yi kaka'tz yil cyaj swutz, ba'n tzipak wok cu'n nicy'al. 10 Ba'n tziban
wok nicy' cient jul te'jak yi cob lmak xbu'ka'tz kalel tz'icy'e't e'chk ganch tan
chic'alche'n. 11Banwoknicy' cient ganchyibrons cu'n. Ninba'n tz'oc te'jakyi
e'chk julil yi cob xbu'ka'tz bantz junit tz'an yi wi' innajbila'tz. 12Nin yi sobril
yi cob xbu'ka'tz yi junitmban, ba'n cyaj tu' ch'imba'nwutz coc yi innajbila'tz.
13Ma yi xlajak yi innajbila'tz sobrink cyen ca'wunak o' centimetr swutz yi
bajx xbu'k.

14 ”Ncha'tz ban wok jun pa'tbil tan stz'uml cne'r nin ba'n je' ita'n tibaj
innajbil. Ba'n cu' yi tz'u'ma'tz tul stz'acl yi cyak yubil. Ncha'tz ban wok junt
pa'tbil tan junt jilwutz tz'u'm tan jople'n tircu'n.

15 ”Ban wok cobox tablón te yi balaj tze' acacia tan xcone'n tetz cajonil
innabil. Nin joy wok puntil tan banle'n yi sk'il cunin tan yube'n. 16 Yi jujun
tablóna'tz tajwe'n yi cyaj metr tu ni'cy tz'an yi tkan. Ma yi wutz oxc'al tu o'
centimetr tz'an. 17Teyi e'chk tablóna'tzba'nbnix cobstz'ambil tetz teyi jujun.
Nicy' nin tu' tzitulej cyakil yi e'chk tablóna'tz yi xconk tetz cajonil yi innajbil.
18 Ban wok junak tablón te yi jalaj xlaj yi na xmayin nin cwe'n tzi'n. 19Nin
ban wok ca'wunak simient yi sakal cu'n tz'an tan cyaje'n cyen xe yi e'chk
tablóna'tz. Cob simient te yi jujun tablóna'tz tan toque'n yi cob stz'ambil tetz
tul. 20Ncha'tz tz'an yi jalajt xlaj yi innajbil yi na xmayinin je'n tzi'n. Tajwe'n
yil xcon junak tablón ita'n te yi jalaja'tz. 21 Nin ban wok ca'wunak simient
yi sakal cu'n tz'an tan cyaje'n cyen cob tzak' yi jujun tablón. 22Ma yi jalajt
xlaj innajbil, yi jalaj yi na xmayin nin toque'n tzi'n, ban wok kak tablón tan
xcone'n te yi jalaja'tz. 23Nin ba'n xcon cobt tablón tetz yi cob xtx'u'c. 24Ba'n
tz'oc te yi jujun yi at lakak xtx'u'c. Nin ba'n chic'alxij tan ch'ich'. 25 Nin yi
wajxak tablóna'tz tajwe'n yi at len cob simientil te jujun yi sakal cu'n. Waklaj
tzun simient na taj tan cyaje'n cyen tzak' yi wajxak tablóna'tz.

26”Banwoko' k'a'j tan tze' acacia. Naxconk tetz k'a'jil yi tablón yi tz'ocopon
te yi jalaj xlaj yi cajonil innajbil. 27Ncha'tz ban wok o't k'a'j tetz yi jalajt xlaj
yi cajonil, nin ban wok o't k'a'j tetz yi jalajt wutz coc yi na xmayinin toque'n
tzi'n. 28 Yi jun k'a'j yi tz'icy'pon tul yi e'chk tablón, tajwe'n yil tz'icy' tc'u'l
tircu'n nin nicy'al cu'n tz'an. 29Ncha'tz ba'n tz'oc oro te'jak yi e'chk tablóna'tz
tu yi e'chk k'a'jil yi xconk tetz solte'j. Ncha'tz ban wok cobox argoy yi oro
cu'n tz'an kalel chicy'e't yi e'chk k'a'jila'tz. 30Nuc' wok bin yi jun innajbila'tz,
tajwe'n tan ixome'n te yi planminchaj tzatz wi'wtz,” stzun Ryos tetz Moisés.

31Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Ban wok jun xbu'k tan jople'n yi ama'l yi
chin xannin. Tajwe'n xcon yi nok' yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin cyak, nin ba'n
bnix tan yi balaj lino yi bak'u'n tz'an. Yi jun xbu'ka'tz chemij tzitulej wok nin
ba'n tz'oc teblal cob querubim swutz yi chin c'otij cunin tz'an. 32 Ba'n cho'c
cobox ganch yi oro cu'n te'j nin ba'n je' ch'imba'n te'j cyaj tkan ca'l. Yi cyaj
tkan ca'la'tz ba'n bnix tan acacia nin ba'n tz'oc oro te'j, nin ba'n je' len tibaj
jujun xe' yi sakal cu'n. 33Ba'n tzun tzich'imbaj woke'n yi xbu'ka'tz te yi e'chk
gancha'tz. Ej nin tc'u'l yi jun xbu'ka'tz ak'wok quen yi caẍa' kale tz'ibane't yi
contrat yi bnixnak wa'n tzituch'. Ncha'tz yi jun xbu'ka'tz xconk tan jatxle'n
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xo'l yi ama'l yi xan, tuyi ama'l yiwi'ninxanil. 34Nin tc'u'l yi ama'la'tz yiwi'nin
xanil ba'n tz'oc yi caẍa' kale atit yi incontrat yi bnixnak wa'n tzituch', nin
ak'woke'n yi jopselil. 35 Swutze'l tzaj yi jun xbu'ka'tz ba'n cyaj cyen yi mes
kale na je't yi pam. Ba'n tz'oc xlaj yi tapij yi na xmayinin je'n tzi'n. Ma yi jun
cantila'tz yi juk cu'nwi' at, ba'n cyaj te yi jalaj xlaj yi na xmayinin cwe'n tzi'n.

36 ”Ncha'tz banaj junt xbu'k yi xconk tetz yi puertil yi innajbil. Ba'n xcon
yi nok', yi lino bi', ita'n, yi bak'u'n tane'n. Nin ba'n xcon yi txib yubil tu yi
xk'ayk'uj nin cyak. Chin c'otij cunin tzitulej wok. 37 Ej nin ncha'tz ban wok
o' tkan ca'l te yi tze' acacia yi xconk tan je'n yi xbu'k te'j. Nin oken oro te'jak.
Ba'n tz'oc jujun ganch yi oro cu'n te'jak yi jujun tze'a'tz. Nin ban wok o' xe'
tetz yi e'chk tkan ca'la'tz tan brons,”* stzun Ryos tetz Moisés.

27
Yi patbil tx'ixwatz

1Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Ban wok jun patbil itx'ixwatz tan acacia yi
cyaj xtx'u'cnaki'n, nin je yi ma'lbil tzituleje'j: Cob metr tu junak o' centimetr
tzitulej yi xlajak, ma yi wutz tkan junmetr tu junak o' centimetr tz'an. 2Ban
wok cyaj tuc', jujun lakak xtx'u'c. Junit tz'an yi tuc'a'tz tu yi patbil tx'ixwatz.
Ej ba'n tz'oc brons te'jaknin tul yi jun altara'tz. 3Ncha'tz banwok coboxma'cl
yi xconk te yi patbil itx'ixwatz, chi tane'n yi cu'lbil tza'j tu yi e'chk pale't nin
yi e'chk ẍwok' nin cyakil yi e'chk pac'bil ẍwok' tu e'chk cu'lbil xtxak'ak'. Brons
cu'n tzitulej wok tircu'n. 4 Ban wok jun patbil chi'baj tan brons nin oken
cyaj argoy te'jak xtx'u'c yi jun patbil chi'baja'tz. 5 Yil bnix yi jun ch'ich'a'tz
ba'n cu' ita'n tc'u'l yi altar poro tul nicy'an cyen tu', na qui tajwe'n tan cwe'n
pone'n jalen txe' cu'n. 6Ncha'tz ba'n tziban wok cobox k'a'j nin ba'n xcon yi
tze' acacia ita'n tan banle'n, nin ba'n tz'oc brons ita'n te'j. 7 Yil bnix yi e'chk
k'a'ja'tz ba'n tzun tz'icy'tz ita'n tul yi e'chk argoy yi at te yi altar. Na xconk
tan palche'n nin yi altar, nin tan ticy'le'n nin. 8Yi jun patbil itx'ixwatza'tz, jul
tz'an tc'u'l nin ba'n xcon tz'lum acacia ita'n tan banle'n chi yi jun yi minchaj
tzatz wi'wtz,” stzun Ryos ban tetz Moisés.

Yi wutzk'anil yi najbil Ryos
9 “Banwok jun tapij solte'j yi wutzk'anil yi innajbil. Ca'wunak o'metr tz'an

yi xlaj yi na xmayin nin cwe'n tzi'n. Ba'n xcon yi balaj lino yi bak'u'n tan
banle'n jun xbu'k yi xconk tetz yi jun tapija'tz. 10Ncha'tz banwok junak tkan
tze' kalel je't yi junxbu'ka'tz. Ncha'tz banwok junak cu'lbil tkanyi tze'a'tz te'j.
Brons cu'n tzitulej. Ncha'tz ban wok junak ganch tu yi stz'amol tetz yi e'chk
cu'lbila'tz, tan yi ch'ich' yi sakal, na xconk tan stz'amle'n yi xbu'k. 11Ncha'tz
tz'an yi jalaj xlaj yi na xmayin nin je'n tzi'n, tajwe'n yil tz'oc yi balaj xbu'k te'j,
nin ite'n nin ma'lbila'tz sbne' chi yi jalajt xlaj. Ncha'tz yi junak tkan tu e'chk
cu'lbil tkana'tz, brons cu'n tz'an. Ma yi e'chk ganch tu e'chk tz'ambil tetz,
sakal cu'n tz'an. 12Ma te yi jalaj xlaj yi na xmayin nin toque'n tzi'n, tajwe'n
yi junak cob metr tu ni'cy tz'an. Nin ban wok lajuj tkan tu yi e'chk cu'lbil.
13 Ej ite'n nin tz'ana'tz yi jalajt xlaj yi na xmayin nin tele'n tzi'n. Junak cob
metr tu ni'cy tz'an, nin xconk xbu'k tan jople'n. Nin te yi xlaje'j ba'n cyaj cyen
yi puertil yi innajbil. 14Xlajak yi puert ba'n tziban wok juk metr balaj xbu'k
tetz tapij. Ban wok ox tkan tu ox simientil te yi bajx xlaj. 15Ncha'tz tz'an le
jalajt xlaj, juk metr tz'an nin ba'n tz'oc ite'n nin ma'lbil xbu'ka'tz. Ej nin ban
wok oxt tkan tu yi cu'lbil tkan. 16Ma tetz yi puertil, ba'n xcon yi e'chk nok'
yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin cyak, nin ba'n bnix tan yi balaj lino yi bak'u'n

* 26:37 “Brons” I'tz jun jilwutz ch'ich' yi tajwe'n yil mak'tij tan k'ak' bantz bnixe'n jun e'ch takle'n te'j.
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tz'an. Yil cxo'c wok tan ẍchemle'n chin c'otij cunin tz'an. Beluj metr tz'an yi
jun xbu'ka'tz yi xconk tetz yi puert. Ncha'tz ban wok cyaj tkan tu cyaj xe' yi
e'chk tkana'tz yi tz'ocopon tzak' yi xbu'k tetz puert. 17Cyakil yi e'chk tkan yi
tz'ocopon solte'j yi innajbil tajwe'n yil xcon sakal tan banle'n yi e'chk ganch
tu yi stz'ambil tetz yi ganch. Ncha'tz tajwe'n yil xcon brons tan banle'n yi
e'chk xe'. 18Ma yiwutzk'anil yi innajbil ca'wunak o'metr yi tkan tz'an, nin yi
wutz junak cobmetr tu ni'cy tz'an. Ite'n nin tz'ana'tz yi wutz coc. Ma yi wutz
tkan cobmetr tu junak o' centimetr tz'an. Ej nin yi e'chk xbu'k yi xconk te yi
innajbil lino cu'n yi bak'u'n tane'n. Ma yi e'chk xe', brons cu'n tz'an. 19Nin
cyakil yi e'chkma'cl yi xconk ita'nwutzk'anil tan inna'wse'n tajwe'n yi brons
cu'n tz'an tircu'n. Ncha'tz cyakil yi e'chk staqui yi at tc'u'l nin solte'je'l tzaj yi
pe'm, tajwe'n yi brons cu'n tz'an.

Yi aceit yi xcon tetz txekbil
20 ”Ma jalu' Moisés alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel tan tule'n balaj aceit

tetz oliwyi che'ja'n tane'n, na xconk tan cu'se'n tul yi e'chk cantil tanxtxeke'n
cyakil k'ej xe innajbil. 21 Nin ba'n cho'c Aarón scyuch' e' cy'ajl tan cu'se'n
aceit tul yi e'chk cantil yi at tul yi bajx cuart yi at swutz yi xbu'k yi na jopon
tetz yi caẍa' kale atit yi ca'wl tetz katrat yi bnixnak wa'n tzituch'. Nin yi
e'chk cantila'tz tajwe'n yi tuninl txekun cu'ntz cyakil ak'bal tul yi ama'l kalel
kac'ulwit kib tzituch'. Ej nin yi xtxolbila'se'j i'tz jun ca'wl sbne' scyetz yi e'
xonl Israel scyuch' cyakil chixonl sbne' opon tunintz,” stzun Ryos bantz tetz
Moisés.

28
Yi be'ch cyetz yi e' pale'

1“Ma jalu'Moisés, ẍchixo'l cyakil yi e' xonl Israel chakwe' yi awutzicyAarón
scyuch' yi e' cy'ajl yi na chibi'aj Nadab tuAbiú tuEleazar nin Itamar. Chakwe'
tan cyule'n tzawutz, na tajwe'n tan chixcone'n swetz tetz pale'.* 2Nin ba'n
tzaban be'ch tetz yi awutzicy Aarón, tan jale'n k'ej i' nin tan yube'n. Chin
xan nin sbne' yi be'choka'tz. 3 Joywe' cobox balaj yaj yi ja wak' cyajtza'kl tan
banle'n yi balaj be'choka'tz. Ba'n tzawal scyetz tan cyoque'n tan banle'n yi
be'ch tetz Aarón. Bantz xansal tib Aarón tetz jun pale' tzinwutz. 4Nin yi be'ch
tetz i' yi tajwe'n tan ibnol i'tz yi je'j: jun tal ne'ẍ xbu'k yi tz'ocopon wutz c'u'l
yi na bi'aj pectoral tu jun lantar yi na bi'aj efod. Ncha'tz banaj junt xbu'k yi
chitpu'n nintu' yi at yubil stzi'ak nin yi xconk tzak' yi lantar. Nin ban wok
junt xbu'k yi nim tcu'n tkan yi scyajk tzak' yi mant. Ncha'tz banaj jun xbu'k
yi jepon te wi', nin banaj jun c'albil yi tz'ocopon xe c'u'l. Banwok bin yi balaj
be'choka'tz tetz yi awutzicy Aarón tu yi e' cy'ajl, bantz chixcone'n tetz pale'
tzinwutz. 5 Yil tz'oc banle'n, ba'n xcon oro tu e'chk xbu'k yi txib yubil tu
xk'ayk'uj nin cyak. Ej nin chemij tz'an tan balaj lino yi bak'u'n wutz.

6 ”Yi yubil yi nok' yi xconk tan banle'n yi lantar i'tz oro, tu e'chk nok' yi
txib nin xk'ayk'uj tu cyak yubil. Ej nin ba'n xcon yi e'chk lino yi bak'u'nwutz.
Chemij tz'an, nin chin c'otij cunin tz'an yil tz'oc ẍchemle'n. 7Nin ba'n tz'oc cob
ganchil wi xulchub tan stz'amle'n. 8Ncha'tz banaj jun c'albil yi tz'ocopon xe
c'u'l tan c'alche'n yi jun lantara'tz. Ite'n nin tzitulej yi bambil tetz. Ba'n xcon
nok' yi txib yubil tu yi xk'ayk'uj nin yi cyak. Chemwok tan lino yi bak'u'n
wutz.

9 ”Ej nin ba'n tzajoy cob balaj c'ub yi ónice na bi'aj. Nin ba'n tz'oc chibi'
yi coblaj k'u'j xonl Israel te'j. 10 Yil tz'oc chibi' yi e' xonl Israela'tz te'j yi cob
* 28:1 “Pale'”nka “sacerdote” le castiy. Yi chipale'il yi e' xonl Israel apart ẍchiwutz yi e' pale' te yi tiemp
jalu'. Apart chimunl, nin apart be'ch cyetz.
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c'uba'tz tajwe'n yi tunin lxom cyen te chitiemp. Bajx tz'oc yi bi' yi bajx nak
nin wi'tzbil tlen yi ch'i'p. Kakchak bi'aj te yi jujun balaj c'uba'tz tz'an. 11Tan
tocse'n yi e'chk bi'aja'tz te yi cob lepaj c'uba'tz ba'n xcon jun yaj yi na a'w
se'le'n c'ub ta'n, chi yi e' bnol xmalk'ab. Cho'n tz'an chi jun sey. Ba'n xcon oro
tan banle'n yi cob gancha'tz, nin ba'n je' jun c'ub tibaj jujun gancha'tz. 12 Yi
gancha'tz xconk tan stz'amle'n yi lantar wi xulchub Aarón. Ej nin yil tz'opon
i' tzinwutz, xconk yi cob c'uba'tz kale atit chibi' yi coblaj k'u'j xonl Israel tan
cyulse'n tx'akx tinc'u'l. 13 Ban wok bin yi cob gancha'tz nin oro cu'n tzitulej
wok. 14Ej nin ncha'tz ban wok cob caren yi oro cu'n, nin lasu'n tzitulej. Nin
yil bnix ba'n tzilac'baj wok cyen te yi cob gancha'tz yi tz'ocopon wi xulchup
Aarón.

Yi ne'ẍ xbu'k yi ocnakwutz c'u'l Aarón
15 ”Ma yi ne'ẍ xbu'k yi tz'ocoponwutz c'u'l Aarón kale atit yi ma'cl yi xconk

tan xtisya'i'n, chemij tz'an. Chin c'otij cunin tzitulej. Ba'n xcon balaj nok' yi
banij te oro tu lino yi txib yubil, nin xk'ayk'uj tu' cyak. Ej nin bak'u'n wutz yi
lino. 16Pakwutzi'n tz'an tan jale'n yi cyaj xtx'u'c. Ej nin junak cob centimetr
tz'an yi jalajchak xlaj. 17Ba'n tz'oc cyaj txol ne'ẍ c'ub te'j, yi na litz'un. Te yi
bajx txol ba'n tz'oc ox tal ne'ẍ c'ub, yi na bi'aj rubí, crisólito nin esmeralda.
18 Ma te yi ca'p txol ba'n tz'oc oxt balaj c'ub yi na bi'aj granate, safiro nin
jade. 19Ma tetz yi toxi'n txol ba'n tz'oc oxt c'ub yi na bi'aj jacinto, ágata nin
amatista. 20Ma te yi cyaji'n txol ba'n tz'oc yi e'chkne'ẍ c'ub yi na bi'aj topacio,
cornalina nin jaspe. Yi e'chk tz'amol tetz yi e'chk c'uba'tz tajwe'n yi oro cu'n
sban. 21Tajwe'n yi coblaj xone'n yi tal ne'ẍ c'uba'tz, na coblaj chixone'n yi e'
cy'ajl Israel. Nin te yi coblaj c'uba'tz tajwe'n yil tz'oc cyen yi chibi' yi coblaj
k'u'j xonl Israel, jujun bi'aj te jujun c'ub. Cho'n sban cyen chi na ban jun sey.

22 ”Ncha'tz banwok cob caren yi oro cu'n tz'an. Bak'u'n tzitulej chi jun
akwil. Xconk tanstz'amle'nyi junne'ẍxbu'ka'tz yi tz'ocoponwutz c'u'lAarón.
23Nin ncha'tz banwok cob argoy yi oro cu'n tz'an. Nin yi cob argoya'tz ba'n
tz'oc stzi'ak yi jalaj xlaj tibe'n tzaj yi tal ne'ẍ xbu'ka'tz. 24 Ba'n tz'oc yi cob
carena'tz te yi cob argoya'tz yi ate' te yi jalaj xlaj tibe'n tzaj. 25 Ej nin ba'n
c'alxij yi ju' yi cob carena'tz te yi cob gancha'tz yi oro cu'n, nin yi cho'n at wi
xulchub. C'alwok cyen te yi jalaj xlaj swutz. 26Ncha'tz banwok cobt argoy yi
oro cu'n, nin ak'we' cyen te yi cob xtx'u'c tzak' cu'n tzaj yi jun xbu'ka'tz. 27Nin
banwok cobt argoy nin tz'iswok cyen te yi lantar tibe'n tzaj mu'ẍ tal kale na
icy'e't yi c'albil tetz. 28 Nin ba'n tzic'al wok cu'n yi cob argoya'tz yi at te yi
ne'ẍ xbu'k te yi cob argoy yi at te yi lantar. Nin c'alwok tan cob tal ne'ẍ c'albil
yi txib yubil. C'al wok cu'n tan qui jatxol tib yi ne'ẍ xbu'k tu yi lantar. 29 Ej
nin cyakil tir yil tz'oc Aarón xe ama'l yi wi'nin xanil tan yol swetz, tz'ul tcy'al
yi chibi' yi e' xonl Israel yi se'ij te'jak yi balaj c'uba'tz yi at swutz yi tal ne'ẍ
xbu'ka'tz† yi at wutz c'u'l nakajil yi talma'. Tz'ul tzun tx'akx chibi' yi e' xonl
Israel tinc'u'l. 30Ma yi Urim tu Tumim,‡ ak'wok cu'n tc'u'l yi ne'ẍ xbu'ka'tz
yi at wutz c'u'l. Ak'wok cu'n bantz ta'te'n wutz c'u'l, nin cy'a'n nintz ta'n yil
tz'ocopon tzinwutz tan yol.

31 ”Ej nin ncha'tz banwok yi xbu'k yi tz'ocopon jak' yi lantar. Txib cu'n tz'an
yubil. 32 Ej nin nicy'al yi jun xbu'ka'tz ba'n tzic'aple'n kul. Nin stzi'ak yi kul
ba'n tz'oc baltz'e'n tan qui katze'n. Cho'n sbne' cyen chi na ban jun colbaj.
33Cho'kene'chkyubil stzi'akyi xbu'k. Woloji'n tzitulej. Ninba'nxconyi xbu'k
† 28:29 Yi ne'ẍ xbu'k ncha'tz nabi'aj “pectoral”nka “pectoral de juicio” le castiy. Ej nin i'tz kale at cu'nt
yi Urim tu Tumim. Ej nin cho'n na oc wutz c'u'l yi wi'tz pale'. ‡ 28:30 “Yi Urim tu yi Tumim” i'tz cob
tal ne'ẍ c'ub yi xconak cyak'un yi e' wi'tz pale' tan lajluchaxe'n yi tajbil Ryos. Ej nin cho'n at cu'n tul yi
ne'ẍ xbu'k yi at wutz c'u'l yi wi'tz pale'.
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yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin cyak. Nin ba'n tzibanwok e'chk tal campanu' yi
oro cu'n tan toque'n stzi'ak yi xbu'ka'tz. 34 Je puntil tzituleje'j, jun woloj nok'
nin juncampanu' tz'an, jalenyil bnix cyakil yi stzi'akyi xbu'k. 35Tajwe'n tz'oc
jun xbu'ka'tz teAarón yil tz'oc tanbanle'n yimunl xe yimantial. Ẍch'ink e'chk
campanu' yil tz'oc Aarón xe yi ama'la'tz yi wi'nin xanil nin yil tz'el tzaj. Kol
xom te e'chk ca'wla'tz quil tzun lquim i'-tz.

36 ”Ncha'tz tajwe'n tan bnixe'n jun tal ne'ẍ placa yi oro cu'n, nin ba'n tz'oc
cobox yol te'j chi na ban yi na bnix jun sey. Nin je yi yole'j yi tajwe'n tz'oc te'j:
‘Xansa'n cho't tan kaxcone'n tetz Jehová yi kaRyosil.’§ 37Yi jun tal ne'ẍ placa-
a'tz ba'n tz'oc swutz plaj yi xbu'k yi tz'ocopon te yi wi', nin c'alwok cyen tan
jun xbu'k yi txib yubil bantz cyaje'n cyen junawes te yi xbu'ka'tz. 38Yi jun tal
ne'ẍ placa-a'tz tajwe'n yil cyaj cyen wutz plaj Aarón yil tz'ocopon i' tzinwutz
tan toye'n yi cyoy yi e' intanum, yi e' xonl Israel, na yi tetzmunl i'tz tan toye'n
yi cyoy yi e' xonl Israela'tz tan jople'n cyakil quil yi juchij cya'n te cyakil e'chk
takle'n yi wi'nin xtxintxal. Ej nin yil wil yi jun placa-a'tz chintzatzink te cyoy.

39 ”Banwok yi jun xbu'k yi chitpu'n nintu' yi at yubil tzi'ak tan lino. Ncha'tz
yi xbu'k yi jepon te yi wi', lino cu'n tz'an. Ej nin ncha'tz banaj jun c'albil.
Chemij tzitulej wok. Nin chin c'otij cu'n tz'an. 40Ncha'tz tz'an be'ch cyetz yi
e' cy'ajl Aarón. Banwok jujun chixbu'k yi chitpu'n nintu' nin jujun chic'albil
tu yi xbu'k yi jepon te chiwi'. Banaj yi je'j tan jale'n chik'ej.

41 ”Ya'stzun yi be'ch cyetz yi awutzicy scyuch' yi e' tetz cy'ajl yi xconk
tan awekol e'. Ej nin ncha'tz tajwe'n yil je' aceit ẍchiwi' tan chibixbaje'n
sju' chimunl, na tajwe'n tan chixansaje'n tan cyoque'n tetz pale'. 42Ncha'tz
banwok ne'ẍ wex tan toque'n scye'j tan tewe'n chiwankil. 43 Nin yil cho'c
wutzk'anil yi ama'l kale tzinc'ulwit wib scyuch' tan banle'n chimunl tajwe'n
yi at yi ne'ẍ wexa'tz scye'j. Tajwe'n tan chixome'n Aarón scyuch' yi e' cy'ajl
te yi xtxolbila'se'j tan qui jale'n quil, bantz qui chiquime'n. Yi jun leya'tz i'tz
tetz Aarón scyuch' yi e' cy'ajl tu cyakil chixonl sbne' opon tunintz.

29
Yi xtxolbil tan xanse'n jun pale'

1 ”Je xtxolbile'j yi tajwe'n tan abnol yil cẍo'c tan chixansaje'n yi e' pale'.
Cy'aj tzaj jun ne'ẍ wacẍ yi mam tu cob tal ne'ẍ cne'r yi mam yi qui'c chiyab,
nin qui'c mu'ẍ chiyana'sil. 2 Ncha'tz banaj cobox pam yi qui'c xtx'amil tan
balaj jarin. Ncha'tz banaj cobox torta nin cobox wotz' yi na bnix tan jarin.
Ej nin ba'n tz'oc mu'ẍ tal aceit swutz. 3 Yil bnix, ba'n cu' tul jun tal ne'ẍ mi't
nin tzitcy'ajwoknin swutz yimantial. Ncha'tz tz'an jun tal ne'ẍwacẍ yimam
tu cob tal ne'ẍ cne'r yi e' cu'n mam. 4 Ej nin cy'ajwe' nin Aarón scyuch' yi e'
cy'ajl stzi' yi puertil yi mantial kale na kac'ul wit kib tu intanum. Ej nin ba'n
chicu' tan jichi'n. 5Ncha'tz ba'n tzacy'aj nin yi be'ch cyetz yi ja bnix. Ninwek
cu'n Aarón tan yi be'choka'tz. Ak' cyen yi xbu'k yi chitpu'n nintu', tu yi junt yi
at yubil stzi'ak. Ncha'tz ak' cyen yi lantar yi na bi'aj efod, tu yi ne'ẍ xbu'k yi
tz'ocoponwutz c'u'l. Ej nin c'al cyen yi c'albil xe c'u'l. 6Ncha'tz ak'e'n yi xbu'k
te wi' nin ak' cyen yi jun tal ne'ẍ placa swutz. 7Nin cy'ajwok nin aceit yi na
xcon tan chixanse'n yi e' pale'. Nin ba'n tzakoje'n twi' Aarón tan xanse'n tan
toque'n tetz jun pale'. 8Ncha'tz chiban yi e' cy'ajl tajwe'n yil che' awek tan yi
xbu'k yi chitpu'n nintu'. 9C'al cyen yi c'albil xe c'u'l Aarón. Ncha'tz tzawulej

§ 28:36 “Xansa'n cho't tan kaxcone'n tetz Jehová, yi kaRyosil,” na elepont yi “jatxij che' ntin tan
chixcone'n tetz Ryos”. Ncha'tz kutane'n ketz jalu', yi o' creyent, xansa'n cho'. Qui'c ketz kil swutz Ryos
na ja wi't quim katx'ixwatz, nin jatxij cho' tan kaxcone'n tetz Ryos.
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yi e' cy'ajl. Ej nin ak'e'n yi xbu'k te chiwi'. Tanyi xtxolbila'se'j tzaxanse' Aarón
scyuch' yi e' cy'ajl te chimunl. Yi junmunla'tz i'tz tetz sbne' opon tunintz.

10”Ej ninncha'tz cy'ajwoknin yi jun tal ne'ẍwacẍ yimamswutz yimantial
kalel kac'ulwit kib tan je'n cyak'ol Aarón scyuch' yi e' cy'ajl chik'ab tibaj yi
wi'. 11Biycu'n yi jun tal ne'ẍwacẍa'tz tzinwutz stzi' yi puertil yi mantial kalel
kac'ulwit kib. 12Yil tzibiywokcu'n yi jun talwacẍa'tzba'n tzimolwokyi ẍch'el
nin tz'aj cyenmu'ẍ chich' tanyi ak'ab te yi e'chk tuc' yi at te yi patbil tx'ixwatz.
Mayimaschich', ba'n tzikoj cyenxeyipatbil itx'ixwatz. 13Macyakil yiuntil yi
talwacẍ chi tane'n yi at te'j yi xtx'otx', nin chi tane'n yi at te'j yi xtxicunil, cy'aj
wok len tan pate'n tibaj yi patbil itx'ixwatz. 14Poro yi ẍchi'bel tu yi stz'uml tu
xtxa' yiwacẍ tajwe'n yi cho'n tz'oc stz'e'se'n joylaj len yi ama'l kale atixe't. Na
i'tz jun itx'ixwatz tan jale'n cuybil ipaj.

15 ”Ej nin ncha'tz ba'n tzicy'aj wok nin jun scyeri yi cob cne'ra'tz swutz yi
mantial tan je'n chik'ol Aarón scyuch' yi e' cy'ajl chik'ab tibaj yi wi'. 16 Ba'n
tzibiy wok cu'n nin ba'n tzichit wok cyen yi ẍch'el xlajak yi patbil itx'ixwatz.
17Ej nin ba'n tzipiẍ wok cu'n yi jun cne'ra'tz nin tx'aj wok yi lasu' tu yi e'chk
tkan, nin junit tz'an yi wi' tu yi mas piẍa'l. 18Nin ba'n tzapat cyakil yi ẍchi'bel
yi jun cne'ra'tzwi yi patbil itx'ixwatz, tetz junbalaj oy tan c'o'caxe'n tzinwutz.

19 ”Ej nin ba'n tzitcy'aj wok nin yi junt cneru' tan je'n cyak'ol Aarón scyuch'
yi e' cy'ajl chik'ab tibaj. 20 Ej nin biy wok cu'n yi jun cne'ra'tz nin te yi ẍch'el
ba'n tzatz'aj cyen mu'ẍ tal te yi chiẍchin Aarón nin yi e' cy'ajl. Tajwe'n cho'n
tz'oc yi chich'a'tz te jalaj chiẍchin yi sbal. Ncha'tz tz'an temamil yiwi' chik'ab.
Ba'n tz'oc tz'ajij yi chich' te yi sbal. Ej nin ncha'tz tz'anmamil yi wi' quikan, yi
jalaj chisbal. Ma yi sowril yi chich' chite'n tibaj nin solte'j yi patbil itx'ixwatz.
21 Cy'aje'l tzaj mu'ẍ te yi chich'a'tz tib yi aceit yi na xcon tan xanse'n jun tan
toque'n tetzpale' ninban tzachitnin teAarón tuyibe'ch tetzninncha'tz scye'j
yi e' cy'ajl tu yi be'ch cyetz. Tan yi xtxolbile'j ẍchixansok Aarón scyuch' yi e'
cy'ajl nin ncha'tz tz'an yi be'ch cyetz.

22 ”Kalena's tzun tzacy'aj len yi ẍepu'il yi at te yi je' nin yi at te yi xtx'otx' nin
yi at te yi lasu'. Nin ncha'tz cy'aj len yi cob xtxicunil nin cyakil yi ẍepu'il yi
at te'j, tuml yi jalaj cux yi sbal, na i'tz yi jun ne'ẍ cne'r yi mam yi xconk tan
chixanse'n yi e' pale'. 23 Ej nin ncha'tz cy'aje'n jun pam te yi pam yi at tc'u'l
yi tal ne'ẍ mi't yi at xe yi mantial tzinwutz. Ncha'tz cy'aje'n jun tort tu jun
wotz' yi banijt te jarin yi at aceit swutz. 24Ak'wok cyakil yi e'chk takle'na'tz
tetz Aarón scyuch' yi e' cy'ajl nin ba'n cyak'e'n nin chichuque'n tzinwutz.
25Yil bnix cyen yi jun xtxolbila'tz ba'n tzacy'aje'n tzaj yi e'chk takle'na'tz yi at
chik'ab nin ba'n tzapat cu'n tibaj yi patbil itx'ixwatz tuml cyakil yi wankil yi
bajx cne'r.* Banaj yi xtxolbile'j bantz itoyil junbalaj oy swetz yiwi'nin c'o'cal,
jun oy yi pati'n cu'n tz'an.

26 ”Yil cẍo'c tan xanse'n Aarón ba'n tzacy'aj cyen yi wutz c'u'l yi cneru' yi
nquim tan chixanse'n Aarón nin ba'n tzachuque'n tzinwutz. Ej nin yi jun piẍ
chi'baja'tz awetz sbne'. 27 Jatxle'nyiwutz c'u'l tuyi k'abyi cneru' yinquimtan
chixanse'n Aarón na cyetz sbne', tetz chichib. 28Cyetz Aarón sbne' scyuch' yi
e' cy'ajl. Nin yi xtxolbile'j i'tz jun ley yi tajwe'n tan chibnol yi e' xonl Israel
sbne' opon tunintz yil cyak' chitx'ixwatz tzinwutz. Nin yi jun oya'tz ni'cu'n
chi nak chitzan tan toye'n swetz tan ẍchajle'n yi ja wi't jal tzatzin paz skaxo'l
tzituch'.

29 ”Ma yi be'ch tetz Aarón, ba'n cyaj cyen tk'ab yi e' xonl i' yil quim, yil
chibixe' tetz pale', nin yil tz'ak'lij yi ca'wl scyetz tan cyoque'n tetz pale'. 30Yi

* 29:25 Yi na patij cyakil yi wankil jun chitx'ixwatz, na bi'aj “holocausto” le castiy.
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jun pale'a'tz yi tz'ocopon cyen tetz xel Aarón yil quim, ej nin yil tz'oc le ama'l
kalel kac'ulwit kib, tajwe'n tan xcone'n yi be'choka'tz ta'n tetz juk k'ej.

31 ”Ma yi ẍchi'bel yi cneru' yi nquim tan xansaje'n Aarón, ba'n tzitcy'aj nin
tc'u'l jun ama'l yi xansa'nt, ninba'n tzitxicwoktz. 32Ba'n tzawak' scyetzAarón
scyuch' yi e' cy'ajl tan chibajsal yi ẍchi'bel yi cneru'a'tz na jatxijt tetz Ryos.
Ncha'tz tz'an yi pam yi at tul tal ne'ẍ mi't, e' chibajsan. Ba'n baj cya'n stzi' yi
puertil yi mantial kale kac'ulwit kib. 33Tajwe'n tan baje'n cya'n, na ya'stzun
yi oy yi ncyak' swetz tan jople'n yi quil nin tan chibixbaje'n tetz pale'. Poro
qui'c cuj tan bajsal junt, na nk'e'tz alchok scyetz lbajsan yi e'chk takle'na'tz,
na xansa'nt swutz Ryos. 34Mayi kol sowrinmu'ẍ tetz junt k'ej, mpe ik yi pam
nka yi chi'baj tajwe'n tan cwe'n ipatil wok na xansa'nt tetz Ryos, nin qui'c cuj
tan bajsal junt.

35 ”Banaj bin cyakil yi xtxolbila'tz te'j Aarón scyuch' e' cy'ajl chi nwal tzatz.
Juk k'ej tzabne' tan chixanse'n nin tan tak'le'n yi ca'wl scyetz. 36 Tul yi
jujun k'ej te yi juk k'eja'tz, tajwe'n tan awoyil jujunt tal ne'ẍ wacẍ yi mam
tetz yi chitx'ixwatz tan jale'n cuybil chipaj tzinwutz. Tajwe'n tan axansal
yi patbil chitx'ixwatz tan jun chitx'ixwatz yil xcon tan jale'n cuybil chipaj
nin ba'n tzakoj nin aceit tibaj tan xansaje'n. 37 Juk k'ej tzaban tan pate'n yi
e'chk itx'ixwatz tibaj yi patbil tetz tan jale'n cuybil ipaj. Tan yi xtxolbila'tz,
tzaxanse' yi jun patbil tx'ixwatza'tz. Chin xan nin sbne', na al scyetz jun yil
smac cyen yi jun patbil tx'ixwatza'tz, xanse' tib tantu' yil smac cyen.

Yi e'chk oy yi stz'ak'lok cyakil k'ej
38 ”Cyakil k'ej tajwe'n tan apatil cob tal ne'ẍ cneru' yi ja tz'ak jun yob

cya'n. Eli'ch yi jun xtxolbila'se'j te'j ac'u'l. 39 Ba'n tzapat jun scyeri yi cob
ne'ẍ cne'ra'tz jalchan nin ba'n tzapat yi junt cwe'n k'ej. 40 Tetz tuch' yi bajx
cne'r tajwe'n tzawoy cyaj liwr balaj jarin tu jun litr aceit oliw. Ej nin ba'n
tzakoj nin jun litr win tibaj tetz jun oy tzinwutz. 41 Ite'n nin tz'ana'tz cyakil
yil tzitoy yi jun cne'r cwe'n k'ej. Tajwe'n tan awak'ol yi jarin tu yi aceit nin
yi vino, na i'tz jun oy yi tajwe'n yil pat-xij cyakil cwe'n k'ej tan c'o'caxe'n
tzinwutz. 42 Ya'stzun yi e'chk oy yi tajwe'n yil tzitak' wok swetz nin yi sbne'
opon tunintz tajwe'n tan itk'ol yi e'chk oya'tz. Ncha'tz chiban yi e' icy'ajl. Ba'n
cxoponwok tan toye'nyi oya'tz stzi' yimantial, yimantiala'tz kalel lna'te't tan
ich'iwe'n wok tan kajilone'n tzituch'. 43 Cho'n sna'tok le ama'la'tz tan kilol
kib tzituch' wok yi axwok xonl Israel. Ej nin yi jun ama'la'tz chin xan nin
sbne', na cho'n sna'toktz tul. 44 Tzinxansaje' bin yi mantial kalel kac'ulwit
kib scyuch' yi e' xonl Israel. Ncha'tz sbne' yi patbil itx'ixwatz, tzinxansaje'.
Ej nin ncha'tz tzinxansaje' Aarón scyuch' yi e' cy'ajl, tan chixcone'n tetz pale'
tzinwutz. 45Sna'tok ẍchixo'l yi e' xonl Israel ninnocopon tetz chiRyosil. 46Tan
yi xtxolbile'j tz'elepon chitxum tetz yi in yi chiRyosil ninCyajcawil. Tz'elepon
chitxum tetz yi in yi jun yi e' elsan tzaj Egipto tanwa'te'n ẍchixo'l, in chiRyosil,
yi Cyacawil.

30
Yi patbil insens

1 ”Ncha'tz banwok jun patbil insens tan yi tze' acacia. 2 Tajwe'n yi cyaj
xtx'u'cnaki'n tz'an. Ej nin ca'wunak o' centimetr tz'an yi tkannin ca'wunak o'
centimetr tz'an yiwutz. Ej nin junmutx' tu lajuj centimetr tz'an yiwutz tkan.
Ej nin yi e'chk tal tuc' junit tz'an yi bambil tetz. 3Ba'n tz'oc oro ita'n tan jople'n
cyakil. Ncha'tz tz'an yi cyaj xlaj tu yi e'chk tal tuc', oro cu'n tz'oc te'j. Ej nin
ba'n tz'oc jun yubil chi tane'n jun tal cornis tzi'ak, yi oro cu'n. 4Nin tzak' yi
cornisa'tz ba'n tz'oc cyaj argoy yi oro cu'n. Cucob le jalajchak. Na xconk tan
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toque'n jun k'a'j tan palche'n. 5Ma yi e'chk k'a'jila'tz ba'n tziban wok tan yi
acacia. Ej nin ba'n tz'oc oro ita'n te'j tan jople'n cyakil yi tze'. 6Ej nin yil bnix
yi junpatbil insensa'tz ba'n tzitak'wok cyen swutz yi xbu'k yi at swutz yi caẍa'
kale atit yi quiwel yi katrat yi ja bixe' skaxo'l tzituch'. Cho'n tz'ocmero swutz
cu'n yi jopsel yi caẍa' kalel kac'ulwit kib tzituch'. 7 Ej nin cyakil jalchan yil
tz'oc nuc'le'n yi jun chin cantil yi juk cu'n wi' at, ba'n spat Aarón yi insens yi
atwi'nin c'o'cal tibaj yi jun patbil insensa'tz. 8Ncha'tz tz'an cwe'n k'ej yil tz'oc
i' tan tocse'n k'a'kl yi jun cantila'tz, ba'n spat i' insens tibaj. Yi jun xtxolbile'j
tajwe'n tan ixome'n te'j sbne' opon tunintz. 9Qui'c cuj yi nink tzipatwok junt
tx'akaj insens nka jun itx'ixwatz tibaj. Nin qui'c cuj tan toque'n tk'ol alchok
jilwutzoy tibaj chi tane'n jarinnkawin. 10Yi junpatbil insensa'tz xansokntin
tetz wetz, nin jun ntzi' tir tul jujun yob tz'ocopon Aarón tan tak'le'n cyen yi
ẍch'elyi itx'ixwatz yi tzipate' tan jale'n cuybil ipaj tzinwutz. Tajwe'n tan itoyil
yi jun oya'tz jun tir le jujun yob. Na te'jak yi tuq'uil yi jun patbil insensa'tz
cho'n jepon yi ẍch'el yi itx'ixwatz yi tzitk'e' swetz tan jale'n cuybil ipaj.”

Yi cutxuj yi tajwe'n tan cyak'ol cyakil
11 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
12“Yil cẍo'c tancyajle'ncyakil yi e' xonl Israel tajwe'nyil cyak' len juncutxuj

tan chiclaxe'n tan qui saje'n jun quimichil ẍchiwutz, tan paj yi tz'ocopon
cyajle'n. 13 Cyakil yi e' yi ja wi't tz'ak chitiemp, tajwe'n tan cyak'ol yi jun
cutxuja'tz. Nin i'tz o' tz'el jun ons sakal, ni'cu'n tume' sakal te yi jilwutz pwok
yi banijt tan xcone'n le mantial. 14 Cyakil yi e' yaj yi ja tz'ak junak yob cya'n
nkamas, tajwe'n tancyak'ol yi chicutxuj swetz. 15Ninyil cyak' yi e' xonl Israel
chicutxuj, tajwe'n yi nicy' nintu' tz'an. Quil sc'ul yi nim tcu'n stak' jun ric, nin
ncha'tz quil sc'ul yi mu'ẍe'nk ltak' jun me'ba'. Ma na tajwe'n yi nicy' nintu'
chibaj benyil cyak' chicutxuj tanqui chiquime'n. 16Mayil cyak' yi xonl Israel
yi chicutxuj, yi scyak'e' tan qui chiquime'n, ba'n tzamolnin tircu'n, nin ba'n
tzacy'aj nin xe yi mantial, na cho'n xconktz. Nin yi jun xtxolbila'tz xconk tan
na'wse'n swetz yi ja cyak' yi e' xonl Israel yi chicutxuj tan qui chiquime'n,”
stzun Ryos bantz tetz Moisés.

Yi jun chin wutzile'n plancan yi brons cu'n
17 Itzun bantz nintzunt jilon Ryos tetz Moisés itzun taltz:
18 “Banwok jun chin wutzile'n plancan yi brons cu'n tz'an tircu'n tu yi

xe'. Na xconk tetz tx'ajbil. Yil bnix, ba'n tzitak' wok quen txo'l yi mantial
tu yi patbil itx'ixwatz. Ej nin nojswok cu'n tan a'. 19 Na xconk yi a' tan
Aarón scyuch' yi e' cy'ajl tan xtx'ajle'n chik'ab tu quikan. 20Na tajwe'n tan
chitx'ajone'n Aarón scyuch' yi e' cy'ajl yil cho'c xe yi mantial kalel kac'ulwit
kib. Ncha'tz yi ntaxk cho'c tan banle'n chimunl swutz yi altar tan pate'n yi
cyoy tzinwutz, tajwe'n tan chitx'ajone'n tan qui chiquime'n. 21 Sbne' opon
tunintz i'tz jun ley tetz Aarón scyuch' yi e' cy'ajl, yi tajwe'n tan chitx'ajol yi
chik'ab tu quikan tan qui chiquime'n yil cho'c xe yi mantial,” stzun Ryos
bantz.

Yi aceit yi xconk cyakil rat xe yi mantial
22 Jilone'nt tzun Ryos tetz Moisés itzun taltz:
23 “Ba'n tzajoy e'chk balaj xtze' yi na xcon tan banle'n yi e'chk perfum.

Molaj coblaj liwr mirra, nin kak liwr canel, tu kak liwr yi jun jilwutz aj yi
wi'nin c'o'cal. 24Nin ba'n tzajoy kak liwr yi balaj xtze' casia. Ba'n tzama'laj
chi yi ma'lbil yi na xcon xe yi mantial. Ncha'tz joyaj ox litr tu ni'cy aceit oliw.
25Te cyakil yi e'chk balaj perfuma'tz yi tzajoye', ba'n tzaban jun jilwutz aceit
yi at xanil. Xconk tan xanse'n yi mantial. Ba'n tzaban yi aceita'tz chi na ban
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banle'n yi e'chk balaj perfum. Ya'stzun yi aceit yi wi'nin xanil yi xconk awa'n
tan xansaje'n cyakil yi mantial tuml yi at txe'. 26Yil bnix yi perfuma'tz, ba'n
tzun cẍo'c tan kojle'n te yi mantial kalel kac'ulwit kib. Ncha'tz na taj tzakoj
cyen te yi caẍa' kale atit yi quiwel kayol. 27Ncha'tz tz'anwi yimes kale na je't
yi pamyi xansa'nt, tu yi cyakil yima'cl yi na xcon te'j. Ncha'tz tz'an yi jun chin
wutzile'n cantil yi juk cu'n wi' tuml yi e'chkma'cl yi na xcon te'j. Tajwe'n tan
toque'n kojij yi aceita'tz te'j. Nin ncha'tz tz'an yi patbil insens. 28Nin tajwe'n
tan je'n akojol tibaj yi patbil itx'ixwatz tu yi cyakil yi e'chk ma'cl yi na xcon
te'j. Ncha'tz tz'an yi jun chinwutzile'n plancan tu yi xe' tajwe'n tan je'n akojol
tibaj. 29Tan yi xtxolbila'tz tzaxanse' yi e'chkma'cla'tz nin chin xan nin sbne',
nin alchok scyetz yil smac cyen yi e'chk ma'cla'tz xansaj tib tantu' yi smac
cyen.

30 ”Ncha'tz tajwe'n tan je'n akojol yi aceit twi' Aarón tan xanse'n. Ncha'tz
yi e' cy'ajl tajwe'n tan abnol yi jun xtxolbila'tz scye'j bantz chixcone'n swetz
tetz pale'. 31Nin ba'n tzawal yi xtxolbile'j scyetz cyakil yi e' xonl Israel nin je
tzawale'j: ‘Sbne' opon tunintz ntin xconk yi jun jilwutz aceite'j tan xanse'n yi
e'chk takle'n yi xconk tzinwutz. 32 Ej nin yi jun aceita'tz quil tzitak'e'n wok
ẍchiwi' alchok wunak. Nin quil tziban wok junt clas aceit swutz yi je'j. Na yi
aceit xansa'nt, nin na taj yil tzitek wok ẍchi'. 33 Alchok scyetz yil sban junt
tx'akaj aceit yi ni'cu'n tu yi je'j nin kol xconsaj, tz'elpon laju'n tzixo'l wok,’ ”
stzun Ryos bantz.

Yi insens
34Ej nin ncha'tz tal Ryos tetzMoisés: “Ba'n tzajoy yi e'chk jilwutz takle'ne'j:

yi k'olil yi sturaqui, tu jun jilwutzẍmecy'yipatu'n tzawulej, tu junt jilwutzk'ol
yi na jal te junwi' tze' yi na bi'aj gálbano, tu insens puro. Nicy' nintu'ma'lbil te
yi jujun k'ol. 35 Tan yi e'chk c'o'csbila'tz ba'n tzaban jun balaj insens, yi chin
xan nin sbne'. Na taj yi cwenta cunin tzaban tan banle'n chi na ban jun balaj
bnol perfum. 36Ba'n tzajocy'e'nmu'ẍ. Chin coch' nin tzawulej. Ba'n tzun ben
awuk'e' swutz yi caẍa' kale atit yi quiwel kayol. Yi jun insensa'tz chin xan
nin sbne'. 37Qui'c cuj tan ibnol wok jun tx'akaj insens tan xcone'n tzitetz chi
yi jun tx'akaja'tz. Na yi jun insensa'tz i'tz tetz wetz nin chin xan nin sbne'.
Ncha'tz chin xan nin sbne' tetz itetz. 38 Alchok scyetz yil sban junt tx'akajt
insens yi ni'cu'n c'o'cal tan xcone'n tu' tetz, tz'elepon laju'n ẍchixo'lwok.”

31
Yi e' ak'unwil yi bnon yi mantial tuml yi e'chkma'cl

1 Itzun bantz nin jilont junt tir Ryos tetz Moisés itzun taltz tetz:
2“Moisésbit tzaj, jawi't je' intxa'ol junxonl Judáyinabi'aj Betzaleel, i' cy'ajl

Uri. Ej nin i' jun scyeri e' mam Hur. 3 Ja wi't wak' yi inespíritu tetz nin ja wi't
wak' tajtza'kl tu yi xtxumu'n. Nin chin list nin i' sbne' tanbanle'nwi'nin e'chk
takle'n. 4 Ej nin xcyek i' tan xtxumle'n nin tan banle'n e'chk balaj ak'un te
oro, sakal tu brons. 5Xcyek i' tan chinuc'le'n yi e'chk balaj c'ub tan chiyube'n
mas nin tan chiwekle'n. Ncha'tz xcyek tan se'le'n balaj tze' tan yube'n. Xcyek
te alchok jilwutz ak'unil. 6Ncha'tz tz'ocopon Aholiab tetz ẍch'eyum i'. Yi jun
Aholiaba'tz i' cy'ajl Ahisamac yi xonl Dan. Nin cyakil yi e' yi at cyajtza'kl,
ja wak' mas cyajtza'kl tan banle'n cyakil yi e'chk takle'n yi nwal tzatz, 7 chi
tane'n yi mantial kalel kac'ulwit kib tu yi caẍa' kale atit yi quiwel kayol tuml
yi jopsel yi jun caẍa'a'tz. Ncha'tz ja wak' cyajtza'kl tan banle'n cyakil yi e'chk
ma'cl yi na xcon xe yi mantial, 8 chi tane'n yi mes tu cyakil yi e'chkma'cl, nin
yi jun chin wutzile'n cantil yi oro cu'n sbne' tu yi patbil insens. 9Ncha'tz tan
chibnol e' yi patbil itx'ixwatz tu yi e'chk ma'cl yi na xcon te'j, nin yi jun chin
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wutzile'n plancan tu yi wi'txlil. 10Nin ja wak' cyajtza'kl tan stz'isle'n yi balaj
be'chok yi xconk tetz Aarón scyuch' yi e' cy'ajl, na xconk be'ch cyetza'tz yil
cho'c tan banle'n chimunl tetz pale' tzinwutz. 11Ncha'tz jawak' cyajtza'kl tan
cyoque'n tanbanle'n yi aceit yi naxcon tanxanse'n jun takle'n. Ninncha'tz yi
insens yi spat-xok xe yimantial. Tajwe'n tan chibnol yi ak'un chi nwal tzatz,”
stzun Ryos bantz.

Yi jun k'ej ujle'n
12Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:
13 “Ma jalu' Moisés, na waj yil cẍjilon scyetz cyakil yi e' xonl Israel nin ba'n

tzawal yi xtxolbile'j scyetz: ‘Nawaj yil chiban tane'n yi inca'wl te yi e'chk k'ej
tetz ujle'n. Na ya'stzun jun techl yi copon skaxo'l tzituch' sbne' opon tunintz
tan tele'n itxum tetz yi I ina'tz yi itajcawil, nin I ina'tz intxa'one'n ax wok.
14 Tajwe'n tan ixansal wok e'chk k'eja'tz. Nin tajwe'n tan itekal ẍchi'. Ej nin
alchok scyetz yi quil xom te yi xtxolbile'j tajwe'n tan cwe'n biyij. Nin yi e' yil
chak'uj te yi jun k'eja'tz sotzel wutz ẍchibne'. 15Ej nin ba'n xak'uj wok kak k'ej
le sman. Poro le juki'n k'ej i'tz jun ke'j ujle'n yi xansa'nt tan Ryos. Ej nin al
scyetz jun yil tz'ak'uj te yi jun k'eja'tz squimok. 16 Cha'stzun te tajwe'n tan
chixome'n yi e' xonl Israel te yi jun ca'wle'j na tajwe'n tan chibnol tane'n
yi jun k'ej ujle'n. Na i'tz jun trat yi ja bixe' skaxo'l tzituch' nin tu yi chixonl
sbne' opon tunintz. 17Sbne' opon tunintz, i'tz jun techl yi scyajk cyen skaxo'l
tzituch' wok yi axwok xonl Israel. Na kak intzi' k'ej mimban tan banle'n yi
tcya'j tu yi wuxtx'otx', ma le juki'n k'ej qui nnak'uj ma na ja nuje',’ ” stzun
Ryos bantz tetz Moisés.

18Yi wi't jilone'n Ryos tetzMoiséswi'wtz Sinaí nintzun tak' i' cob lepaj c'ub
kale tz'ibane't yi tetz ca'wl. Ej nin i' tz'iban tetz tan yi tetz k'ab.

32
Yi bnixe'n yi teblal yi ne'ẍ wacẍ yi oro cu'n ban

1 Ej itzun bantz yi quilol yi e' xonl Israel yi lolch nin na cu'ulo'k Moisés
wi'wtz, nintzun e' bentz tan yol tetz Aarón. Itzun cyaltz:
—Or, Aarón, banaj jun karyosil tan bajxe'n cu'n skawutz tan ẍchajle'n kabe',

na qui na kil yi mbi mban Moisés, yi jun yi nke'lsan tzaj Egipto, che'ch tzun
bantz tetz Aarón.

2Nintzun tal Aarón scyetz:
—Ba'n bin tzitcy'aj wok tzaj yi tc'u'l chiẍchin yi e' itxkel, e' icy'ajl tu e' ime'l.

Ba'n tz'ul ita'n swetz.
3 Yi quibital yi e' xonl Israel, cyoque'n tzuntz tan telse'ne'l tzaj e'chk tc'u'l

chiẍchin, nin e' ben tan tak'le'n tetz Aarón. 4 Yi wi't molxe'n yi e'chk oroja'tz
tan Aarón nin octz ta'n wi k'ak', kalena's tzun cwe'n ta'n tul jun molt tan
banle'n jun teblal jun ne'ẍ wacẍ. Yi bnixe'n, nintzun octz tan nicy'se'n tan
skub. Yi bnixe'n yi jun teblala'tz nintzun tal i'-tz scyetz cyakil yi e' xonl Israel:
—Je yi iryosile'j yi nxcye' tan itelsene'l tzaj Egipto.
5Ncha'tz oc Aarón tan banle'n jun patbil tx'ixwatz swutz yi jun teblala'tz yi

oro cu'n. Yi bnixe'n ta'n, nintzun taltz:
—¡Eklen kaban jun chin wutzile'n k'ej tan tak'le'n k'ej kajcawe'j! stzun

Aarón scyetz.
6 Ma yi tule'n skil le junt eklok, chin jalchan cunin tzun chic'ase'ntz tan

pate'n cu'n chitx'ixwatz.* Ej nin tan toye'n chitx'ixwatz swutz yi teblal yi ne'ẍ
* 32:6 At wi'nin jilwutz chitx'ixwatz. At chitx'ixwatz yi ja baj chipatil tircu'n chiwankil. Ej nin at
chitx'ixwatz yi ntin ẍepu'ilnabaj patij. Mayi ẍchi'bel, ja baj cya'n tanẍchajle'n yi ja jal tzatzin paz ẍchixo'l
tu Ryos. Cha'stzun te na bi'aj “sacrificio de paz” nka “de reconciliación” le castiy.
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wacẍa'tz, yi na ẍchaj yi ja wi't jal tzatzin paz tu chiryosila'tz. Yi wi't cyoyil
yi e'chk chitx'ixwatz nintzun e' baj cu' c'olchoktz tan wa'a'n te'j yi chi'baj te
yi chitx'ixwatz tetz tzatzin paz. Ej nin yi wi't chiwane'n nin e' baj octz tan
banle'n yi cyetz cyajbil scye'jak yi e' xna'n.

7Ma Kataj Ryos nintzun tal tetz Moisés:
—Ma jalu' Moisés, quilo'k, cun ilwe' yi atanum yi e' yi elnake' tzaj awucy'al

Egipto, na tircu'n e' ja chijuch quil. 8 Na jalcu'n mme'l chijatxol quib te yi
be' yi nwal scyetz tan chixome'n te'j. Qui nin nchixom te'j na ja cho'c tan
banle'n jun teblal ne'ẍ wacẍ yi oro cu'n ncyulej. Nin yi jun teblala'tz ja oc
cya'n tetz jun chiryosil na na chitzan tan c'u'laje'n nin tan toye'n nin tan
pate'n chitx'ixwatz tetz. Ncha'tz na cyaltz tetz: “Yi june'j, ya'stzun yi jun yi
nxcye' tan kelse'ne'l tzaj jak' chi ca'wl yi e' aj Egipto.”

9Ncha'tz tal Ryos tetz Moisés:
—Nawil cyakil yi e' xonl Israel nin na el intxum tetz yi chin ẍcan nin chiwi'.

10Ma jalu' qui chin axux mas tan chicolche'n na ja je' tzinwutz cyakil yi na
chitzan tan banle'n. Cha'stzun te chicopon imbiyol chicyakil. Poro yi aẍatz,
quil cẍquimwa'n na tan aẍ ljalwit junt chin wutzile'n nación.

11Toque'n tzunMoisés tan cu'swutzil tetz Ryos nintzun taltz tetz:
—Wajcaw, ¿mbi tzun yi na chi'ch c'u'lu' scye'j yi e' tanumu' yi elnake' tzaj

tcy'alu' jak' chica'wl yi e' aj Egipto tan yi teru' poreru'? 12Ba'n tcu'n quil tak'u'
ama'l scyetz yi e' aj Egipto tan chitze'ene'n ske'j yi o' tanumu' na qui cu'n batz
scyale': “Ryos nche'lsan yi e' xonl Israel skaxo'l ntin tan chiquimse'n joylaj
len nin tan chisotzaje'n junawes tan qui cyaje'n cyen jun chixonl wi munt.”
Cha'stzun te Ta' stzajscunu' yi jun xtxumu'nu'a'tz yi copon biyolu' cyakil yi
tanumu'. 13 Ulk tx'akx tc'u'lu' Ta' yi yolu' yi talnaku' tetz Abraham tu Isaac
nin tetz Israel. Na je bin yi yolu' yi talu' scyetze'j: “Cyakil yi e' axonl chijepon
impuc'sal nin cho'n cunin che' wulej chi tane'n yi cyajlal yi tx'uml yi at tcya'j.
Ej nin swak'e' yi ama'l scyetz yi ja wi't insuk,” stzunMoisés bantz tetz Ryos.

14Nintzun je' xtx'ixpul Ryos yi xtxumu'n tanqui't chicwe'nbiyol cyakil yi e'
xonl Israel. 15Kalena's tzun taje'n tzaj Moiséswi'wtz. Nin cy'a'n yi cob lepaj
c'ub ta'n kale tz'ibane't yi ca'wl Ryos. Yi cob c'uba'tz tz'iba'n len cabil xlaj.
16Ryos te'n nin bnol tetz yi cob lepaj c'uba'tz. Ej nin i' te'n tz'iban tetz yi e'chk
yol yi at swutz.

17 Itzun yi cwe'n mule'n chinaka'jil nintzun ben quibital Josué yi wi'nin
chiẍch'ine'n jun c'oloj wunak. Nintzun ben tloltz tetz Moisés:
—Moisés, bit nin. Wi'nin sich' na tzan ẍchixo'l yi e' katanum, nin yi sich'a'tz

i'tz tetz oyintzi'.
18Poro nintzun tal Moisés tetz:
—Bintziporonk'e'tz junbitz tetz tx'aco'nninnk'e'tz junbitzyibisbil yi qui'k

nchitx'acon. Poro yi e'chk bitze'j yi na wit nin i'tz apart.
19Ma yi cwe'n mule'n Moisés naka'jil kale ate't chicyakil yi e' xonl Israel

nintzunben tilol teblal yi junne'ẍwacẍa'tz tuyi e'chkbixl yinabajijtz ẍchixo'l.
Nintzun saj jun chin chi'ch c'u'laltz tetz i'. Nintzun bentz tan c'oxle'n len yi
cob lepaj c'ub yi cy'a'n ta'n ninin e' cu' piẍtz yi tele'n c'oxoltz. 20Ncha'tz ben
i' tan ticy'le'n tzaj yi jun teblal wacẍ yi oro cu'n nintzun oc c'oxol wi k'ak' nin
oc i'-tz tan ẍche'je'n jalen yi toque'n tetz puklaj. Kalena'tz bene'n ẍchitolwi a',
nintzun cawunin tan baje'n yi a' cya'n. 21Bene'n tzun tlol Moisés tetz Aarón:
—¿Mbi nchiban yi e' wunake'j tzawe'j yi ja chijuch quil tan apaj? stzun

Moisés tetz Aarón.
22 —Wajcaw quil chi'ch c'u'lu' swe'j na na tilu' yi e' wunake'j chin chigan

nin tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'. 23 Na je bin chiyole'j swetz: “Aarón
banaj jun karyosil tan bajxe'n cu'n skawutz tan ẍchajle'n kabe' na qui na kil
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yi mbi mbajij te'j nocx Moisés yi jun yi nke'lsane'l tzaj Egipto,” che'ch swetz.
24 Nintzun wal wetz scyetz cyakil yi e' yi at oro scyuch': “Ba'n tzicy'aj tzaj
swetz.” Ma yi tule'n yi oroja'tz cy'a'n, ja tzun octz wa'n wi k'ak' nin ja el tzaj
yi jun teblale'j, stzun Aarón bantz.

25 Ma yi tilol Moisés yi nsken oc yab chiwi' cyakil yi e' wunak tan paj yi
qui nin xcye' Aarón tanmakle'n chiwutz, nin yi nsken cho'c tetz chitze'lbe'tz
e' chicontr, 26 nintzun cu' txiclok stzi' yi puertil yi ama'l kale ate't, nin ben
tlol scyetz cyakil yi e' xonl Israela'tz: “Cyakil yi e'u' yi na cyeku' ẍchi' Ryos,
chu'lkenu' swe'j,” chij.
Tircu'n tzun yi e' levita e' opontz te'j. 27Nintzun tal Moisés scyetz:
—Je yi yol kajcaw yi kaRyosil yi o' xonl Israel: “Cy'ajwok nin yi ispar, nin

nque'nwok ẍchixo'l yi e' itanum, nin nque'nwok xe'ak chipach tan chibiyle'n
cu'n yi e' ixonl scyuch' e' itamiw scyuch' yi e' iwisin.”

28 Cyoque'n tzun yi e' levita tan banle'n tane'n yi ca'wl Moisés. Nintzun e'
octz tan chibiyle'n cu'n yi e' xonl Israela'tz. Te yi jun k'eja'tz e' quim lo' oxmil
yaj. 29Talol tzunMoisés scyetz yi e' levita:
—Jalu' ja wi't ixansaj itib tan ixcone'n tetz kajcaw na qui ninmijuẍ itib tan

chibiyle'n ixonl, yi e' itzicy scyuch' yi e' icy'ajl.† Cha'stzun te stk'e' Ryos yi banl
tzitibaj wok.

30 Itzun le junt eklok nintzun tal Moisés scyetz cyakil yi e' wunak yi ate'-tz:
—Yi axwok itetz ja ijuch jun chin wutzile'n itil swutz Ryos. Cha'stzun te

jalu' nchimben junt tir tan yol tetz Ryos tan injoyol puntil tan jale'n cuybil
ipaj wok, stzunMoisés bantz scyetz yi e' wunaka'tz.

31Pakxe'n tzun junt tir Moiséswi'wtz tan yol tetz Ryos itzun taltz tetz:
—Ta', max c'u'lu' tibaj yi tanumu' na jun cu'n yol ja chijuch jun chin

wutzile'n quil swutzu' na ja cho'c tan banle'n jun cyetz chiryosil yi oro cu'n.
32 Poro max c'u'lu' Ta', nink scuyu' chipaj. Poro ko qui', ba'n stzajscunu' yi
wetz imbi' tul yi teru' liwru' yi ilu' bnol tetz, stzunMoisés tetz Ryos.

33—Ntin chibi' yi e' yi ja chijuch quil tzinwutz ya'stzun yi e' yi tzintzajse' yi
chibi' tul yi weri inliwr. 34Ma aẍatz, cy'ajwe' nin cyakil yi e' atanum le ama'l
yi alijtwa'n tzatz. Quil cẍbisunnayiweri inángel sbajxok tzawutz tanẍchajle'n
yi ibe'. Poro yil tz'opon yi tiemp tetz xtisya'i'n swak'e' chicaws yi e'a'tz yi ja
chijuch quil, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

35Saje'n tzun jun chinwutzile'n chicaws yi e' xonl Israel tan Ryos tan paj yi
cyoque'n tan c'u'laje'n yi jun teblal yi bnix tanAarón te yi oro yi baj chimolol.

33
Yi quicy'e'n yi e' xonl Israel le ama'l kale e' a'te't

1 Itzun bantz nin tal Ryos tetz Moisés:
—Ma jalu'Moiséswekwok itib nin ncy'e'nt wok tul junt ama'l. Cy'ajwe' nin

cyakil yi e' atanum yi nche'l tzaj awucy'al Egipto. Ba'n cxben wok le ama'l
yi insuknak tetz Abraham, Isaac, nin Jacow. In suknak scyetz tan wak'ol
scyetz yi chixonl. 2Mben inchakol yiwetz inángel tanbajxe'n cu'n tziwutz tan
ẍchajle'n yi ibe'. Ej nin chelepon inlajul yi e' cananeo, scyuch' yi e' amorreo,
scyuch' yi e' hitita scyuch' yi e' jebuseo, e' ferezeo nin yi e' heveo. 3Quilo'k
wok le yi ama'l kale atit balaj cojbil. Poro wale' nin tzitetz wok, yi wetz, quil
chinxom nin tzite'j wok, na ko tzun ximbiy wok cu'n tbe' na chin ẍcan nin
tunin ax wok.

4Yi quibital yi e' xonl Israel yi xtxolbile'j wi'nin tzun chibisune'ntz ta'n, na
i'tz cobox yol yi tal Ryos scyetz yi chin bisbil nin. Ej nin qui'c nin jun yi nink
† 32:29 Dt 33:8-9; Lc 14:25-35.
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mmo'c yi uwaj skulmpe ik yi chixmalk'ab tan paj bis. 5Nansken tal Ryos tetz
Moisés cyakil yi xtxolbile'j:
—Moisés,alaj scyetz cyakil yi e' xonl Israel: “Yiaxwok itetzaxwok junc'oloj

wunak yi chin ẍcan nin yi iwi'. Yi nink na'tij jun rat tzixo'l wok, xquimok lo'
icyakil wa'n. Ma jalu' cy'aj wok len e'chk ituwaj yi cy'a'n ita'n nin swile' yi
mbi i ila'tz yi tzimbne' tzite'j.”

6 Cha'stzun te qui't nin nxcon e'chk uwaj cya'n jetz yi cyaje'n cyen yi jun
ama'la'tz yi na bi'aj Horeb.

Yi junmantial kale na quilwit quib Ryos tuMoisés
7 Itzunbantznintzunel tcy'alMoisésyimantial.* Cho'n topone'n ta'n solte'j

len kale najlche't. Nintzun oc tk'ol yi bi' tetz: Yi ama'l kale na kac'ulwit kib tu
Ryos. Nin cyakil yi e' yi na cyaj yil chijilon tu Ryos, cho'n na ẍcha'k tan yol tetz
i' le ama'la'tz yi at solte'j len kale ate't. 8Ma yi na benMoisés tan yol tetz Ryos
le mantiala'tz, tircu'n yi e' mas xonl Israel na che'l tzaj stzi' yi puertil yi cyetz
chimantial, nintzun na chixcye' cu'ntz tan xmaye'n ninMoisés, jalen yi na oc
i' xe yi mantiala'tz. 9Nin yi na ocopon Moisés tul yi mantiala'tz, nintzun na
cu'ul yi jun boc'oj sbak' tibaj yi jun mantiala'tz. Cho'n tzun na cu'ul stzi' yi
puertil yi mantial nintzun na jilon Ryos tetz Moisés.

10 Itzun yi na quilnin yi e' mas xonl Israel yi na cu'ul yi jun boc'oj sbak'a'tz
nintzun na chimeje' cu'ntz stzi' yi cyetz chimantial. Chicyakil na chimeje'
cu'ntz tan c'u'laje'n Ryos. 11Tan yi xtxolbile'j ja chijilon Ryos tuMoisés chi na
chijilon cob wunak squibil quib. Ej nin yi ntzaj wi' chiyol nintzun na pakxij
tetz Moisés ẍchixo'l yi e' mas xonl Israel. Poro yi Josué yi cy'ajl Nun, junawes
at i' xe yi mantial nin qui na el tzaj i'.

Yi tilol Moisés yi pak'puchal Ryos
12 Itzun bantz nintzun jilonMoisés tetz Ryos:
—Ma jalu' Ta', na bin tzanu' tan talche'n swetz tan imbajxe'n cu'n ẍchiwutz

yi e' wunake'j yi i'tz yi tanumu', poro qui na talu' swetz yi na' scyetz i' junt
yi xomok swe'j tan wuch'eye'n. Ncha'tz na talu' yi na k'uke' c'u'lu' nin at
banlu' swe'j. 13Yi kobintzi nin yi xtxolbila'tz, tale' binu' swetz yimbi' i ila'tz yi
xtxumu'nu' tan imbnol bantz k'ukewe'n inc'u'l te'ju' nin tan ta'te'n yi banlu'
swe'j. Na cyakil yi e' wunake'j e' cu'n tanumu', stzunMoisés tetz Ryos.

14—Moisés, in te'n nin chinxomok tzawe'j nin ẍujek wa'n, stzun Ryos tetz
Moisés.

15—Bintzi Ta', yi ko quil xom ninu' swe'j mas balaj yi quil ke'l tanu' tzone'j
le ama'le'j. 16Na yi ko quil xomu' ske'j, ẍe'n tz'el katxum tetz yi ko at yi banlu'
skaxo'l. Porokolxomu' ske'j tz'elepon tzunkatxumtetzyixomiju' ske'j. Apart
tzun o' sbne' ẍchiwutz yi e' mas nación yi ate' bene'n tzi'n, stzunMoisés.

17 —Tzimbne' tircu'n chi mawal Moisés, na k'uklij inc'u'l tzawe'j nin na
chintzatzin tzawe'j, na at imbanl tzawibaj, stzun Ryos tetz Moisés.

18—Ko ya'tz, ẍchaje' tibu' tzinwutz tanwilol yi k'eju', stzunMoisés tetz Ryos.
19—Ba'n, tz'icy'pon bin yi impak'puchal tzawutz nin tzawutz cu'n yil wal

imbi' tzatz. Tz'elepon ink'ajab scye'j yi e' yi na waj, nin tz'ok'ok inc'u'l scye'j
yi e' yi nawaj. 20Poro qui'c cuj tan awilolweri inwutz, na qui'c rmeril yi nink
til jun yaj inwutz yi qui'k quim.

21Ncha'tz tal Ryos:
—Xmay tzaj Moisés, at jun ama'l tzinxlaj yi i'tz jun picy wutz c'ub, ba'n

cẍo'c tul. 22 Ma yil nicy' swutz yi jun picya'tz, tz'ocopon ink'ol ink'ab tan

* 33:7 “Yi mantial”, i'tz jun yi ja xcon tetz cobox ntzi' k'ej, na ntaxk bnix yi mero mantial quib yi ntal
Ryos tetz Moisés tan banle'n. Ex 36—40.
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jople'n, bantz qui awilol inwutz jalen cu'n yil nicy'. 23Ma yil nicy' kalena'tz
tzincy'ajlen ink'ab, nin ba'n tzun tzaxmay ninwutz incoc, na qui'c cu yi nink
til jun yaj inwutz, stzun Ryos bantz tetz Moisés.

34
Yi tk'ol Ryos junt tir yi ca'wl

1 Itzun bantz nintzun tal Ryos tetz Moisés:
—Banaj cob lepaj c'ub chi yi cob bajx. Banaj bantz toque'n intz'ibal yi

inca'wl swutz chi ban yi cob yi cu' apuch'ul. 2 Banaj list awib tan abene'n
jalen tibaj yi wi'wtz Sinaí. Na klo' waj yi jalchan cunin klo' cẍjepon ek tan yol
swetz. 3 Cya'l jun xom nin tzawe'j nin cya'l jun yi nink xon solte'j yi wi'wtz.
Nin ncha'tz qui'c cuj yi nink wan jun wacẍ nka cne'r solte'j yi wi'wtza'tz.

4Toque'n tzunMoisés tanbanle'n cob lepaj c'ub chi yi cobyi ntak' Ryos tetz.
Ma le junt eklok jalchancunin tzunbene'nMoisés,ninben tcy'al i' yi cob lepaj
c'uba'tz. Cho'n tzun bene'n i'-tzwi'wtz Sinaí chi yi ntal Ryos tetz. 5Cho'n tzun
cwe'nmule'n Kataj Ryos tul jun boc'oj sbak' nintzun jilon tetz Moisés, nin tal
i' yi mero tetz bi'. 6Ticy'e'n tzun i'-tz swutzMoisés, nin chinwi' nin bantz tan
yol. Itzun taltz:
—In Jehová, in Ajcaw, chin cham nin in, nin na el ink'ajab scye'j wunak.

At wi'nin impasens, nin wi'nin banl walma'. Ilenin na wal yi bintzi. 7 Sajle'n
tunintz, nin sbne' opon tunintz, ilenin at imbanl squibaj cyakil wunak, nin
na incuy chipaj yi e' yi chin cachi' nin cyajtza'kl scyuch' yi e' pajol ca'wl,
nin cyakil yi e' juchul il. Poro qui na je' ink'ab ẍchiwi' e' malnak. Nin na
wak' chicaws yi e' malnaka'tz tuml chinitxa' nin chimamaj tu chinitxajil yi
chimamaj.

8Yi tbital Moisés yi xtxolbile'j nintzun cu' jokloktz jalen yi cwe'n pone'n yi
wutz wuxtx'otx'. Nintzun oc i'tz tan c'u'laje'n Ryos, nin taltz:

9 —Ma jalu' Ta', ilu' Wajcaw, ko bintzij nin at banlu' swibaj, xomok binu'
ske'j. Cuyu' kapaj, na jun cu'n yol yi e' wunake'j chin tze'tzuj nin cyalma'.
Poro cuyu' kapaj, katx'ok'be'n Ta'. Nink ko'c tanu' tetz tanumu'.

10Nintzun tal Ryos tetzMoisés: “Ba'nbin. Bixekbin jun trat skaxo'l tzituch'.
Nin tzimbne' wi'nin e'chk milawr yi chin xo'wbil nin yi qui otojt na bajij
tul junt nación bene'n tzi'n wi munt, nin squile' cyakil yi e' mas wunak kale
xicy'e't wok. Cyakil yi xtxolbile'j yi tzimbne' tzixo'l chin xo'wbil nin sbne'.

11 ”Ban wok bin tane'n cyakil yi xtxolbil yi swale' tzitetz jalu'. Ko ya'tz,
chelepon tzun incy'al cyakil yi icontr wok yi ate' tziwutz, chi tane'n yi e'
amorreo, e' cananeo scyuch' yi e' hitita, e' ferezeo, e' heveo tu e' jebuseo.

12 ”Qui'c cu tan itok'bel itib nin quil tzibanwok jun itrat scyuch' yi e'wunak
yi najlche' le ama'l kale cxopone't wok. Xomen wok te yi xtxolbila'tz tan qui
icwe'n tul il cya'n. 13Manamasbalaj yil cxo'cwok tanwoq'ue'nyi e'chkpatbil
chitx'ixwatz. Nin ncha'tz ba'n cxo'c wok tan puch'le'n cu'n teblal chiryosil yi
banij cya'n tu e'chk teblal chiryosil yi na bi'aj Aserá.

14 ”Quil tzitak' wok k'ej junt Ryos, ma ntin in, na na je' tzinwutz.
15 ”Quil tziban wok jun itrat scyuch' yi e' wunaka'tz yi najlche' le ama'la'tz,

na yil cho'c cyetz tan c'u'laje'n chiryosil nin yil cho'c tan tak'le'n chitx'ixwatz
ẍchiwutz, chocopon tan imoxe'n tan iwane'n scyuch'. 16 Ncha'tz quil tzitak'
wok ama'l tan cyok'bel quib yi e' icy'ajl scyuch' chime'l. Na yil cyok'bej
quib, chixomok tan c'u'laje'n yi chiryosil yi banij tu' tane'n. Ẍchijuche' quil
tzinwutz.

17 ”Quil tziban wok e'chk iryosil yi banij tu' quitane'n tul molt.
Yi e'chk nim k'ej yi tajwe'n tan ticy'e'n cyakil yob
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18 ”Ban wok tane'n yi jun balaj k'ej tetz yi pam yi qui'c xtx'amil.* Ban wok
chi yi walnak tzitetz. Ba'n baj pam ita'n yi qui'c xtx'amil tetz juk k'ej. Tajwe'n
tan ticy'e'nyi junk'eja'tz lexawAbibnaya'stzunyixawyi ite'nle'n tzajEgipto.

19 ”Ej nin cyakil yi bajx icy'ajl yi na chitz'ij, e' wetz ẍchibne'. Ncha'tz yi
bajx cyal yi itawun yi mam, wetz ẍchibne' tircu'n, chi tane'n wacẍ tu cne'r
yi ko e' mam. 20Ma ko i'tz bajx tal jun buru' tajwe'n tan itk'ol jun ne'ẍ cne'r
nka jun ne'ẍ chiw tetz xel. Poro ko qui na itaj tzitak', tajwe'n tzikin len wi'.
Ncha'tz tajwe'n tan itk'ol jun oy tetz xel yi bajx icy'ajl, na qui'c cuj tan tule'n
jun tzinwutz yi ko qui cy'a'n jun oy ta'n tetz wetz.

21”Ak'ujenwokkakk'ejma le juki'n k'ej ujlenwok. Qui'c nabanyi ko tiemp
tetz tawle'n yi cosech nka tiemp tan je'se'n yi cosech, tajwe'n yil xuje' wok.

22 ”Ban wok tane'n yi k'ej tetz sman, kale na itoywit yi bajx wutz yi cosech
tetz triw. Ncha'tz banwok tane'n yi k'ej tetz wi'tzbil cosech yi na bajij le wi'tz
xaw tetz yob.

23 ”Ej nin cyakil yi e' yaj tajwe'n tan cyoque'n tzinwutz ox tir le jun yob.
Tajwe'n tan cyoque'n tzinwutz, na in iRyosil yi axwok xonl Israel. 24 Ej nin
chelepon inlajul yi e' mas nación yi ate' le ibe'. Yi ama'l kalel cxopone't,
ẍch'uyok wa'n. Ej nin kol cxopon len wok tan inc'u'laje'n ox tir le jun yob,
cya'l jun yi nink tz'oc tanmajle'n yi i ama'l yi ja wi't insuk tzitetz.

25 ”Yil tzitoy wok jun itx'ixwatz, qui na waj yil tzitoy wok pam yi at tx'am
tul. Ncha'tz quil tzicol wok yi sowril yi itx'ixwatz yi na quim tetz Pasc tetz
junt eklok. Na xansa'n wa'n.

26 ”Yil tzitcy'aj wok nin yi bajx wutz icosech tzinwutz, cy'ajwok nin yi mas
balaj.
”Quil tzitxic wok jun ne'ẍ chiw tul yi xtxu'tx.”

Yi toque'nMoisés tan stz'ibe'n yi ca'wl
27 Ej nin ncha'tz tal Ryos tetz Moisés: “Tz'ib cu'n yi e'chk yola'se'j, na

ya'stzun yi xe' yi jun trat yi ja bixe' skaxo'l tzawuch' nin scyuch' yi e' xonl
Israel.”

28Cyaje'n quen tzunMoisés ca'wunak k'ej tu ca'wunak ak'bal te'j Ryos. Qui
wan nin qui uc'a' te yi ca'wunak k'eja'tz. Cho'n tzun tz'ibxe'n† yi e'chk yola'tz,
yi lajuj ca'wl, swutz yi cob lepaj c'ub. 29 Itzun bantz yi cwe'n mule'n Moisés
tu yi cob lepaj c'uba'tz kale atite't yi ca'wl Ryos, qui nin tz'icy' tetz yi kowi'nin
pak'puchaxe'n yi wutz tan paj yi jilone'n i' tu Ryos. 30 Ma yi quilol Aarón
scyuch' yi e' mas xonl Israel yi wutz Moisés yi wi'nin pak'puchaxe'n, wi'nin
tzun e' xobe'ntz. Ej nin tan yi xo'w yi ate' cu'nt qui nin chinimsaj chic'u'l tan
cyocompone'n xlaj Moisés. 31Poro nintzun ben tlol Moisés scyetz:
—Or itetz swe'j, stzun i' bantz scyetz.
Yi quibital Aarón scyuch' yi e' mas ajcaw squibaj yi e' xonl Israel yi yola'tz,

chisaje'n tzun te'j Moisés. Nintzun jilon i'-tz scyetz. 32 Cyopone'n tzun nil
cyakil yi e' xonl Israel kale atite'tMoisés. Toque'n tzun i'-tz tan talche'n cyakil
yi e'chk ca'wla'tz yi tak' Ryos tetz i' wi'wtz Sinaí. 33 Yi wi't tlol Moisés yi
xtxolbila'tz scyetz cyakil yi e' xonl Israel, nintzunoc tk'ol junxbu'k tan jople'n
yi litz'unil yi at te wutz.

34 Poro yi na ben Moisés tan yol tetz Ryos, nintzun na tcy'aj len yi xbu'k yi
at te wutz. Jalen yi na eltzaj kalena'tz na oct junt tir ta'n. Nin kalena'tz na oc
i'-tz tan talche'n scyetz yi e' xonl Israel yi mbi tal Ryos tetz. 35 Itzun na bantz
yi na quil nin yi e' xonl Israel yi wi'nin na litz'un yi wutz Moisés, nintzun na

* 34:18 Ex 12:14-20; Lv 23:6-8; Nm 28:16-25. † 34:28 Dt 10:1-4.
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tak' quen yi jun xbu'ka'tz tan jople'n yi wutz. Ej nin jopij yi wutz ta'n‡ jalen yi
na oct i' tan yol tetz Ryos. Kalena'tz na tcy'ajlen.

35
Ca'wl tetz ujle'n

1E' cwe'n tzunmololMoisés cyakil yi e' xonl Israel, nintzun tal i' scyetz: “Je
yi ca'wl yi ntal Ryos tan kabnol tane'n. 2 Ba'n kak'uj kak k'ej, poro le juki'n
k'ej cya'l tz'ak'uj na i'tz jun k'ej ujle'n yi xansa'nt tan Ryos. Nin yi jun k'eja'tz
i'tz tan tak'le'n k'ej Ryos yi kajcaw. Nin ko at jun yil tz'ak'uj te yi jun k'eja'tz
tajwe'n yil cu' biyij. 3 Qui'c cuj tan kabnol mu'ẍ k'ak' te yi jun k'eja'tz, nin
alchokka't cu'nt tajwe'n tankabnol tane'n yi ca'wle'j, na i'tz junk'ej tetzujle'n
yi tajwe'n tan kabnol tane'n.”

Yi e'chk oy yi xcon tan banle'n yi mantial
4Ncha'tz tal Moisés scyetz cyakil yi e' xonl Israel: “Je yi ca'wl yi ntal Ryos,

yi tajwe'n tan kabnol tane'n yi o' yi o' xonl Israel. 5Kamole' jun oy tetz Ryos.
Poro ntin na taj yil cyak' yi e' yi tetz cu'n cyalma' yil cyak', qui na taj yi puers
tu' na tetz kajcaw yi oya'tz. Nin yi e' yi tetz cu'n cyalma' na cyaj cyak' yi oya'tz
ba'n tz'ul oro tu sakal nin brons cya'n. 6Ncha'tz ba'n tz'ul yi balaj xbu'k ita'n
yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin yi cyak yubil. Ncha'tz ba'n tz'ul yi xbu'k yi banij
tan balaj lino tu e'chk xbu'k yi banij tan xi'il chiw. 7Ba'n tz'ul yi stz'u'mil cne'r
yi ocnak stz'acl yi cyak, tu junt jilwutz balaj txuc* tu yi balaj tze' yi acacia bi'.
8Nin ncha'tz cy'aj wok tzaj aceit, na xconk tetz yi jun chin wutzile'n cantil.
Ncha'tz cy'ajwok tzaj e'chkbalaj perfumyi xconk tan xanse'n jun takle'n nka
jun yaj, nin tan c'o'caxe'n yi insens. 9Ncha'tz ba'n tzitcy'aj tzaj cobox jilwutz
balaj ne'ẍ c'ub chi tane'n cornalina, na xconk tan toque'n te yi lantar nin te
yi ne'ẍ xbu'k yi tz'ocoponwutz c'u'l yi pale'.

Yi e'chkma'cl yi xcon xe yi mantial
10 ”Cyakil yi e' yaj yi chin list nin e' tan banle'n e'chk balaj ak'un, ba'n

cho'c tan banle'n yi e'chk ak'un yi ntal Kataj Ryos tan kabnol, 11 chi tane'n
yi mantial, yi ama'l yi xan tuml yi e'chk xbu'k yi jepon tibaj, yi e'chk argoy,
tu e'chk ptzo'm, tuml e'chk k'a'j yi xconk te'j, tu yi e'chk tz'lum yi xconk tetz
yi k'a'j, tu yi e'chk tkanmantial tuml e'chk xe' yi scyajk tzak'ak. 12Ncha'tz na
taj banle'n yi caẍa' tuml e'chk k'a'jil tuml yi jopsel tu yi jun xbu'k yi xconk tan
jatxle'n yi ama'l yi wi'nin xanil tu yi ama'l yi xan. 13 Ncha'tz yi mes tu tetz
k'a'jil nin tircu'n yi e'chk ma'cl yi xconk te'j, tu yi pam yi xansok tan tak'le'n
swutz Ryos. 14Ncha'tz yi jun chinwutzile'n cantil yi xconk tan xtxeke'n yi xe'
yimantial tu cyakil yi e'chk ne'ẍ lampr yi at te'j tu yi e'chkmasma'cl yi xconk
te'j, tu yi aceit yi xconk te yi jun cantila'tz. 15Ncha'tz yi patbil insens tu tetz
k'a'jil tu yi aceit yi xconk tan xanse'n jun yaj nka jun takle'n, tu yi insens yi
wi'nin c'o'cal. Ncha'tz yi xbu'k yi xconk tetz puertil yi mantial. 16Ncha'tz na
taj banle'n yi patbil tx'ixwatz tu yi e'chk ch'ich' yi scyajk tul, yi brons cu'n
sbne'. Ncha'tz yi k'a'jil tu cyakil yi e'chk ma'cl yi xconk te'j tu yi jun chin
wutzile'n plancan tuml yi xe'. 17Ncha'tz na taj banle'n yi xbu'k tu e'chk tkan
nin yi e'chk xe', na xconk tetz yi pe'm yi tz'ocopon solte'je'l tzaj. Ncha'tz yi
xbu'k yi xconk tetz puertil yi pe'm. 18 Ej nin ncha'tz na taj banle'n yi e'chk
staqui tu e'chk cy'ajaj yi xconk tan stz'amle'n yi ju'ak yimantial tu yi tz'ambil
tetz yi pe'm. 19Ncha'tz na taj banle'n yi be'ch tetz yi wi'tz pale' yi xconk tetz
yil tz'oc tan banle'n yi munl swutz Ryos xe yi mantiala'tz, tu yi be'ch cyetz yi
e' cy'ajl.”
‡ 34:35 2Co 3:7-16. * 35:7 Qui elsbil txum yi mbi tz'u'mlil txuc na jop.
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Yi topone'n cyakil yi e'chk oy cyak'un yi e' xonl Israel
20 Itzun bantz yi quibital yi e' xonl Israel yi xtxolbila'tz nintzun e' jatx

quibtz. 21Wi'nin tzun e'-tz e' oc tan xtxumle'n tan cyak'ol e'chk balaj oy tetz
Ryos. Cyopone'n tzun niltz tan toye'n e'chk balaj oy tetz Kajcaw tan banle'n
yi mantial kalel chic'ulwit quib tu Ryos. Cyakil nintzun yi tajwe'n ultz cya'n
tu e'chk xbu'k yi xconk tetz yi be'ch cyetz pale'. 22Tircu'n tzun yi e' xonl Israel
e' opontz tan toye'n balaj oy. At e' yaj e' baj opontz, nin at xna'n e' opontz. Ej
nin tetz cu'n cyalma' cyopone'n tan toye'n e'chk balaj xmalk'ab tu e'chk balaj
uwaj yi oro cu'n nin e'chk balaj argoy. Ncha'tz at e' cy'a'n e'chk balaj caren
cya'n yi oro cu'n, nin wi'nin e'chk takle'n yi oro cu'n opontz cya'n. Na nsken
chijatx yi e'chk oya'tz tetz Ryos. Tircu'n tzun yi e'chk takle'na'tz yi tajwe'n,
baj opontz cya'n. 23Cyakil yi e' yi colij balaj xbu'k cya'n chi tane'n yi xbu'k yi
txib yubil, tu cyak nka yi xk'ayk'uj, tu yi e' yi cy'a'n balaj xbu'k yi lino, tircu'n
tzun yi e'a'tz cyule'n tan toye'n. Ncha'tz e' ban yi e' yi colij xi'il chiw cya'n tu
yi e' yi colij stz'uml cne'r yi ocnak stz'acl yi cyak yubil, tuml yi e' yi colij yi
junt jilwutz balaj tz'u'm cya'n. Tircu'n tzun baj opontz cya'n. 24 Cyakil yi e'
yi colij sakal nka brons cya'n, ul quicy'al tetz Ryos. Ncha'tz yi e' yi at balaj
tz'lum acacia scyuch', e' baj opontz tan toye'n tetz Ryos, tan bnixe'n cyakil
yi tajwe'n te yi mantial. 25Ncha'tz yi e' xna'n yi balaj chemol, ul balaj nok'
cya'n. At e' ul nok' txib cya'n nin at e' ul nok' cyak cya'n, nin at e' ul balaj
nok' lino cya'n. 26Ncha'tz yi e' xna'n yi at cyajtza'kl tan bak'e'n nok' nin yi saj
bu'k te cyalma' tan banle'n, nintzun e' octz tan bak'e'n yi xi'il chiw. 27Ma yi e'
wi'tz ajcaw cyopone'n tan toye'n e'chk balaj ne'ẍ c'ub chi tane'n cornalina tu
cobox jilwutz c'ub tan xcone'n te yi lantar nin te yi xbu'k yi tz'ocopon wutz
c'u'l yi wi'tz pale'. 28Ncha'tz ul quicy'al e'chk perfum tu aceit tan xcone'n tan
xtxeke'n xe yi mantial, nin tan banle'n yi balaj aceit tu sturaqui yi xconk tan
xanse'n jun takle'n nka jun yaj. 29 Cyakil yi e' yaj nin yi e' xna'n ẍchixo'l yi e'
xonl Israel, yi tetz cu'n cyalma' yi e' oc tan xtxumle'n tan chich'eyane'n tan
banle'ncyakil yi xtxolbil yi talRyos tetzMoisés, tircu'ne'a'tz e' ultz tan tak'le'n
yi cyoy tetz Ryos.

Yi e' ak'unwil yi tz'aknake' cu'n yi e' oc tan banle'n yi najbil Ryos
30 Ncha'tz tal Moisés scyetz cyakil yi e' xonl Israel: “Quibit tzaju' e'u'

intanum. Ja wi't je xtxa'ol Ryos jun scyeri e' xonl Judá nin i'tz yi yaj Bezaleel,
cy'ajl ta' Uri yi mamaj kawutzile'n ta' Hur. 31Nk'e'tz ntin ja je' xtxa'ol ma na
ja tak' yi tetz espíritu tetz i', nin ja tak' balaj xtxumu'n tu tajtza'kl nin ẍc'atnakil
i', bantz xcyewe'n tan banle'n alchok jilwutz balaj ak'un. 32Xcyek tzun i' tan
xtxumle'n balaj ak'un yi txe'n cu'n bnix. Ncha'tz xcye'k i' tan xtxak'le'n oro
tu sakal nin brons. 33Ncha'tz yi jun yaja'tz xcyek tan se'le'n nin nuc'le'n e'chk
balaj ne'ẍ c'ub yi chin yube'n nin. Nin xcyek tan banle'n e'chk ak'un te yi
balaj tze' nka alchok scyetz ak'unil yi chin tajwe'n cunin tan bnixe'n, nin tan
yube'n. 34Ncha'tz xcyek i' tan chichusle'n yi e'mas, na ak'ijt yi jun ajtza'kla'tz
tetz tan Ryos. Nin ncha'tz yaj Aholiab yi cy'ajl Ahisamac, jun xonl Dan. 35At
cyajtza'kl tan banle'n e'chk balaj ak'un yi wi'nin na yub. Na chixcyek tan
banle'n nin tan xtxumle'n yi e'chk balaj ak'un yi tz'aknak cu'n. Nin ncha'tz
chixcyek tan ẍchemle'n e'chk xbu'k yi cyak yubil tu yi txib yubil nin xk'ayk'uj
tu yi e'chk xbu'k yi lino, nka alchok clasil xbu'k yi na yub, nin chin c'otij cunin
sbne'.

36
1 ”Cha'stzun te tajwe'n tan chibnol yi Bezaleel tu Aholiab yi ak'une'j.

Ncha'tz yi e' mas yi ja ak'lij yi cyajtza'kl tan banle'n e'chk balaj ak'un, tajwe'n
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tan chibnol cyakil yi e'chk takle'n yi xconk xe yi mantial, kale tz'oque't
na'wse'nKataj Ryos. Nin tajwe'n tanbnixe'n chi yi ntal i',” stzunMoisésbantz
scyetz yi e' xonl Israel.

Yi cyoyil yi xonl Israel wi'nin oy tetz Ryos
2 Itzun bantz nintzun e' chakxij cyetz Bezaleel tu Aholiab scyuch' yi e' mas

yaj yi ak'lijlen cyajtza'kl tan banle'n e'chk balaj ak'un. Na Ryos ak'on yi
cyajtza'kl yi e' yaja'tz tan cyoque'n tanbanle'n yi e'chkak'una'tz. Nin tetz cu'n
cyalma' cyak'uje'n tan banle'n, quib yi tal Ryos. 3Nintzun tak' Moisés cyakil
yi e'chk oy scyetz yi baj opon cyak'un chitanum, bantz chixe'te'n tan banle'n
yi e'chk takle'n yi xconk xe yi mantial. Poro itzun bantz, wi'nin tzun oy baj
oponcyak'unyi e' xonl Israel. Na cyakil k'ejwi'nin cyopone'n tan tak'le'nmas
oy, nin tetz cu'n cyalma' cyak'ol.

4 Ma yi quilol yi e' yi na chitzan tan banle'n yi ak'un yi wi'nin oy tzan
topone'n, cyaje'n cyen tzun quilol yi cyak'un yi na chitzan tan banle'n.
5 Nintzun e' bentz tan yol tetz Moisés. Itzun cyaltz: “Ta', nimix cunin oy
ul cyak'un wunak, nin sowrink. Na ja ul mas cyak'un swutz yi xconk te yi
ak'un,” che'ch bantz.

6Tele'n tzun stziblal tanMoisés ẍchiwi' cyakil yi e' xonl Israel yi qui tajwe'n
tan tule'n jun xna'n nka jun yaj tan tak'le'n mas oy tetz yi tak'un Kataj.
Cha'stzun te makxe'n yi oya'tz yi baj opon cyak'un yi e' xonl Israel. 7Makxij
yi oya'tz, na nk'e'tz ntin molxij cyakil yi tajwe'n ma na nim cunin sowrink.

Yi toque'n banle'n yi mantial
8Cyoque'n tzunyi e' yaj yi atmas cyetz cyajtza'kl ẍchiwutzyi e'masak'unwil

tan banle'n yi mantial. E' oc tzuntz tan ẍchemle'n lajuj xbu'k tan balaj lino yi
bak'un wutz. Ja xcon lino cyak'un yi txib yubil tu xk'ayk'uj tu cyak, nin ja
bnix cob teblal swutzak jujun xbu'ka'tz. 9 Coblaj metr tu ni'cy mban yi tkan
yi jujun xbu'ka'tz. Ma yi wutz i'tz cob metr ban. Junit ma'lbil ban tircu'n.
10O' tzun xbu'k e' tz'is. Junit ban yi o' xbu'ka'tz. Ncha'tz ban yi o't, junit ban.
11 Ncha'tz e' oc cobox xmalk'ab tzi'ak jalaj xlaj yi cob lmak xbu'ka'tz. Txib
yubil yi e'chk xmalk'abila'tz. 12Ni'cy cient c'albil tetz oc cya'n stzi' jalajchak
xlaj yi cob xbu'ka'tz. Nicy' nintu' xo'lak ban tan tok'be'n cu'n. 13Ncha'tz bnix
ni'cy cient ganch yi oro cu'n kale tz'icy'e't yi c'albil tetz tan ẍchuple'n yi cob
xbu'ka'tz. Ja tzun bnix yi bajx xbu'k tetz wi' yi mantial.

14Ncha'tz bnix junlajt xbu'k tan Bezaleel tan xi'il chiw. Yi junlaj xbu'ka'tz
xcon tan banle'n jun pa'tbil yi nje' tibaj yi mantial. 15Oxlaj metr tu ni'cy ban
yi tkan yi jujun xbu'k nin cobmetr ban yi wutz. Junit ma'lbil xcon te tircu'n.
16O' tzun te yi junlaj xbu'ka'tz e' tz'is nin junit ban yi o'a's. Nin ncha'tz ban yi
kakt. 17Nin bnix ni'cy cient xmalk'abil stzi' yi jalajchak xlaj yi cob xbu'ka'tz.
Nicy' nin tu' xo'lak ban tan tok'be'n cu'n. 18Ncha'tz bnix ni'cy cient ganchil
yi brons cu'n kalel tz'icy'e't yi c'albil tetz tan ẍchuple'n cu'n yi cob xbu'ka'tz.
Ya'stzun yi cob xbu'k tetz wi' yi mantial.

19 Ncha'tz bnix junt pa'tbil yi mantial tan Bezaleel yi stz'uml cne'r cu'n
yi cyak stz'acl ocnak. Ej nin tetz yi mero tibaj, ja bnix junt pa'tbil te junt
jilwutz tz'u'm yi na bi'aj tejón.* 20Ncha'tz oc i' tan banle'n yi balaj tablón te
yi tze' acacia. Chin jicyuch nin tulej i'. 21 Cyaj metr tu ni'cy ban yi tkan yi
jujun tablóna'tz, nin oxc'al tu o' centimetr ban yi wutz. 22Nin stzi'ak yi e'chk
tablóna'tz bnix cob tz'ambil tetz, itzun yi na oc yi junt tablón xlaj nintzun na
cyok'p cu'n quibtz. Ya'stzun cyulej tircu'n yi tablón yi nxcon tan banle'n yi
cajonil yi mantial. 23 Junak tablón bnix tetz yi jalaj xlaj yi na xmayinin cwe'n
* 36:19 Ex 35:7.
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tzi'n. 24Nin ca'wunak simientil bnix cyen tzak' yi junak tablóna'tz nin sakal
cu'n ban. Cob simientil cyaj xe'ak yi jujun tablón. 25Ncha'tz ban yi jalajt xlaj
yi na xmayinin je'n tzi'n, bnix junakt tablón. 26 Ca'wunak simientil ban nin
sakal cu'n xcon tan banle'n, na cob simientil te jujun tablón. 27Ma le jalajt
yi na xmayin nin toque'n tzi'n, kak tzun tablón bnix tan xcone'n te jalaja'tz.
28Nin cobt tablón bnix tan toque'n te yi cob xtx'u'c. 29Yi e'chk tablóna'tz junit
mban te yi cob yi at nin xtx'u'c, na ja chic'alxij swi' nin xe' tan ch'ich'. Ya'stzun
cyulej yi cob xtx'u'ca'tz. 30Wajxak tzun tablón xcon te yi jalajt xlaja'tz yi na
xmayinin toque'n tzi'n, tumlwaklaj simientil na jaxconcob teyi jujun tablón.

Yi e'chk k'a'j
31 Ncha'tz bnix o' k'a'j tan Bezaleel. Ja bnix yi e'chk k'a'ja'tz tan yi tze'

acacia. Nin yi o' k'a'ja'tz ya'stzun xcon tan stz'amle'n jalaj xlaj yi mantial.
32Nin ncha'tz bnix o't tetz yi jalajt xlaj, nin o't tetz yi jalajt xlaj wutz coc yi
na xmayinin toque'n tzi'n. 33Te yi o' k'a'ja'tz yi xcon te yi jalajchak xlaj at jun
yi icy' nicy'al yi e'chk tablón yi at le jalajchak xlaj. Cho'n ticy'e'n tul yi bajx
tablón jalen te yi wi'tzbil tablón.

34Nintzunoc tk'ol oro te yi e'chk tablóna'tzninbnix cobox ganchyi oro cu'n
kale icy'e't yi e'chk k'a'j yi bnix. Ncha'tz yi e'chk k'a'ja'tz oc oro te'j chi yimban
yi e'chk tablóna'tz.

Yi xbu'k yi nxcon tan jople'n yi ama'l yi wi'nin xanil
35Ninncha'tz oc Bezaleel tan banle'n yi xbu'k yi xcon tan jople'n yi ama'l yi

wi'nin xanil. Oc i' tan banle'n tan nok' yi txib tu xk'ayk'uj yubil, ncha'tz xcon
balaj lino yi bak'u'n wutz. Nin oc i' tan ẍchemle'n teblal e' querubim swutz.
Chin c'otij cu'n tulej. 36 Yi bnixe'n yi xbu'ka'tz nintzun oc tk'ol cobox ganch,
kalena'tz tzun je'n ẍch'imbaltz te yi cyaj tkan yi bnix ta'n. Yi cyaj tkana'tz bnix
tan yi tze' acacia, nin oc oro te'jak. Bnix simientil tan sakal. 37 Nin tetz yi
puertil yi mantiala'tz bnix jun balaj xbu'k te yi e'chk nok' yi txib yubil tu
xk'ayk'uj yubil tu cyak. Ncha'tz xcon yi balaj lino ta'n yi bak'u'n wutz, nin
ja oc yubel te'j yi chin yube'n nin. 38Ncha'tz bnix o' tkan ca'l tuml yi ganchil,
nin o' simientil yi brons cu'n. Nintzun oc oro te'jak yi o' tkan ca'la'tz tuml yi
e'chk xmalk'abil.

37
Yi bnixe'n yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos

1Ncha'tz oc Bezaleel tan banle'n yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos. Oc i' tan
banle'n te yi balaj tze' yi acacia. Jun metr tu lajuj centimetr ban yi tkan. Ma
yi wutz i'tz oxc'al tu o' centimetr ban, nin oxc'al tu o' centimetr ban yi wutz
tkan. 2Nintzun oc oro te'j tircu'n. Oc solte'j nin oc tc'u'l. Nin ncha'tz bnix jun
yubil stzi'ak chi tane'n cornis yi oro cu'n. 3Nin ncha'tz bnix cyaj argoy yi oro
cu'n. Cho'n tzun toque'n tk'ol cob le jalaj xlaj nin cobt le jalajt. 4Ncha'tz bnix
cob k'a'jil yi caẍa' te yi tze' acacia. Nintzun oc oro te'jak yi e'chk k'a'ja'tz. 5Yi
bnixe'n yi e'chkk'a'ja'tz nintzun icy' cya'n tul yi e'chkorgoyyi at te yi caẍa'a'tz.
Na yi xac i'tz tan palche'n nin, nin tan ticy'le'n nin yi jun caẍa'a'tz.

6Nin ncha'tz bnix jun jopsel* tan Bezaleel te yi balaj oro. Jun tzun metr
tu lajuj centimetr ban yi tkan, nin oxc'al tu o' centimetr ban yi wutz yi jun
jopsela'tz yi bnix. 7 Nin tibaj yi jun jopsela'tz bnix teblal cob querubim.
Txak'ij tzun bantz tan ch'ich' nin oro cu'n ban. Cho'n tzun cyaje'n cyen jun le
jalaj stzi' yi jopsel nin yi junt le jalajt stzi'. 8 Junit tzun ban yi jopsela'tz tu yi
cob teblala'tz. Na cho'n at yi jun teblal le jalaj stzi' ma yi junt cho'n at le jalajt.
* 37:6 Ex 25:17.
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9Nintzunna tok'bej cu'n tib yi chiwutzyi cob teblala'tz. Poroyi chiwutz cho'n
ajnak cu'n tibaj yi jun jopsela'tz. Ma yi chixicy', elnak xit, nin na xcye' tan
jople'n tircu'n yi jun jopsela'tz.

Yi bnixe'n yi mes kale je't yi pam
10Ncha'tz oc Bezaleel tan banle'n yi mes tan yi balaj tze' acacia. Jun tzun

mutx' tu lajuj centimetr ban yi tkan, nin ca'wunak o' centimetr ban yi wutz,
nin oxc'al tu o' centimetr ban yi wutz tkan yi jun mesa'tz. 11Nintzun oc oro
te'jak yi mes, nin bnix jun yubil stzi'ak, yi oro cu'n ban. 12Ncha'tz bnix junt
yubil yi oro cu'n chi tane'n cornis yi lox cunin ban. Juk centimetr ban yiwutz
yi jun yubila'tz. 13Nin cha'tz ban Bezaleel cyaj argoy yi oro cu'n. Nintzun oc
tk'ol te yi cyaj xtx'u'c kale atit yi cyaj tkan yi mes. 14Cho'n tzun toque'n tzak'
yi yubel yi at stzi'ak yi mes, nin xcon tan ticy'e'n yi e'chk k'a'j tul tan palche'n
yi mes.

15 Yi e'chk k'a'ja'tz ja bnix tan yi tze' acacia. Nin yi bnixe'n nintzun oc oro
te'jak. 16Ncha'tz cyakil yi e'chk ma'cl yi xcon te yi jun mesa'tz oro cu'n ban,
chi tane'n yi e'chk platu' tu yi e'chk lmak cuchar, tu e'chk xaru', tu e'chk lak yi
na xcon tan kojle'n yi e'chk oy, oro cu'n ban tircu'n.

Yi toque'n banle'n yi jun chin wutzile'n cantil
17 Ncha'tz oc Bezaleel tan banle'n yi jun chin wutzile'n cantil tan oro.

Txak'ij tzun tulej tan martiy. Oro cu'n ban yi xe' tu yi tkan tu yi e'chk copa
yi at te'j, tu yi e'chk yubel yi at te'j. Yi e'chk yubela'tz icunin wutz almendro
tane'n te yi ntaxk je' chitp. Nin junit ban yi bambil tetz cyakil yi weklil yi jun
cantila'tz. 18 Ej nin yi jun cantila'tz ox ox k'ab na el xlajak yi tkan. Juk cu'n
tzun wi' na bantz. 19Te cyakil yi kak k'ab yi na el tzaj te yi jun chin wutzile'n
cantila'tz, at len ox tal ne'ẍ yubil chi tane'n yi buchil yi almendro yi ntaxk
je chitpuj. 20 Ma te tkan, ncha'tz at cyaj tal ne'ẍ buch chi tane'n yi buchil
almendro yi ntaxk je chitp. 21Ma jak' yi ama'l kale na ele't yi e'chk k'ab yi
jun cantila'tz ja bnix jun yubil chi tane'n sopil buch. Jujun tal yubil oc tzak'
kale na ele't jun lmuj k'ab. 22Cyakil yi e'chk weklila'tz, chi tane'n yi e'chk tal
ne'ẍ buch, junit ban. Oro cu'n ban cyakil yi jun cantila'tz. Nin txak'ij mulij
tanmartiy. 23Ncha'tz oro cu'n ban yi juk tal ne'ẍ txekbil yi at twi', tu yi e'chk
ma'cl chi tane'n yi elsbil mecha' tu yi e'chk ne'ẍ lak yi xcon te'j. Oro cu'n ban
tircu'n. 24Tan banle'n yi junwutzile'n cantila'tz tu yi cyakil yi e'chkweklil tu
yi e'chkma'cl yi xconk te'j, ja xcon ox lo' arow balaj oro tan banle'n.

Yi bnixe'n yi patbil insens
25 Ncha'tz bnix yi patbil insens tan Bezaleel. Ej nin xcon yi balaj tze'

acacia tan i' tan banle'n. Cyaj tzun xtx'u'cnaki'n ban yi jun patbil insensa'tz.
Ca'wunak o' centimetr ban yi tkan nin ca'wunak o' centimetr ban yi wutz,
nin junmutx' tu lajuj centimetr ban yi wutz tkan. Ncha'tz ja bnix yi e'chk tal
ne'ẍ tuc'. Tircu'n bnix tan junit topoj tze'. 26 Yi wi't bnixe'n yi patbil insens
toque'n tzun oro te'jak, chi tane'n yi tibaj, tuml yi cyaj xlaj tu yi e'chk tal ne'ẍ
yubil tzi'ak yi patbil insensa'tz nin oro cu'n ban. 27Nin tzak' yi jun yubila'tz
oc cyaj argoy yi oro cu'n. Cob tzun oc quen le jalaj xlaj nin cobt le jalajt. Yi
e'chk argoya'tz xcon tan palche'n yi patbil insens, na cho'n ticy'e'n yi k'a'j tul.
28Ma yi e'chk k'a'j xcon yi balaj tze' acacia tan banle'n, nin oc oro te'jak tan
jople'n yi tze'.

Yi bnixe'n yi aceit tu yi insens
29Nin oc Bezaleel tan banle'n yi aceit tu yi insens yi chin xannin yi na xcon

tan xanse'n jun takle'n nka jun yaj. Cho'n cunin tzun ntulej i'-tz chi yi na
quilej yi e' wi'tz bnol perfum.
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38
Yi toque'n banle'n yi patbil tx'ixwatz

1 Itzun bantz nintzun oc Bezaleel tan banle'n yi patbil tx'ixwatz te balaj
tze' acacia. Yi toque'n i' tan banle'n cyaj xtx'u'cnaki'n tulej. Cob metr tu
junak o' centimetr ban yi xlajak. Ma yi wutz tkan, i'tz jun metr tu junak o'
centimetr ban. 2Ncha'tz bnix cyaj tuc', jun tzun le jujun xtx'u'c. Junit tzun
ban yi cyaj tuc'a'tz tu cyakil yi patbil tx'ixwatz. Ej nin oc brons te yi jun patbil
tx'ixwatz tan jople'n yi tze'. 3Nin cyakil yi e'chkma'cl yi xcon te yi jun patbil
tx'ixwatza'tz brons cu'n ntulej i'. Yi e'chk ma'cla'tz chi tane'n yi cu'lbil tza'j,
tu yi e'chk pale't, tu yi e'chk lmak lak, tu yi e'chk lmak pac', tu e'chk cu'lbil
xtxak'ak', brons cu'n ban tircu'n. 4Bnix jun pariy yi brons cu'n. Cho'n cwe'n
tul yi patbil tx'ixwatz, nicy'an cuntu' tan je'n k'ak' tibaj. 5Ncha'tz bnix cyaj
argoy, jujun le jujun xtx'u'c yi pariy. Yi xac yi argoya'tz i'tz tan ticy'e'n yi k'a'j
tul. 6NintzunocBezaleel tanbanle'n yi k'a'jil. Ej nin bnix ta'n te yi tze' acacia.
Ncha'tz oc brons te'j yi k'a'ja'tz yi xcon te yi patbil tx'ixwatz. 7 Yi bnixe'n yi
e'chk k'a'ja'tz nintzun icy' ta'n tul yi e'chk argoy yi at te yi patbil tx'ixwatz,
na yi xac i'tz tan palche'n, nin tan ticy'le'n nin yi patbil tx'ixwatza'tz. Yi jun
patbil tx'ixwatza'tz jul sbne' tul chi tane'n jun cajón. Poro oc brons te'j cyakil
tan jople'n yi tze'.

Yi bnixe'n yi jun chin wutzile'n plancan
8Toque'n tzun Bezaleel tanmolche'n yi chispej* yi e' xna'n yi ate'-tz stzi' yi

puertil yi pach yi mantial tu'. Yi molxe'n nintzun oc i' tan banle'n jun chin
wutzile'n plancan yi brons cu'n ban. Ncha'tz ban yi c'olchbil, brons cu'n.

Yi solte'j yi mantial
9Ncha'tz bnix yi pe'm solte'j yi mantial tan Bezaleel. Bajx bnixe'n yi jalaj

xlaj yi na xmayin nin cwe'n tzi'n. Oc ca'wunak o'metr balaj xbu'k yi lino cu'n
te yi jalaj xlaja'tz. 10Bnix yi junak tkan tu yi junak simientil yi jalaj pe'ma'tz.
Brons cu'n ban. Ma yi e'chk ganchil tu yi e'chk tz'amol tetz i'tz sakal cu'n ban
tircu'n. 11Ncha'tz yi jalajt yi na xmayin nin je'n tzi'n, ca'wunak o' metr balaj
xbu'k oc te'j. Ma yi junak tkan tuml yi junak simientil, i'tz brons cu'n ban
tircu'n. Ma yi e'chk ganchil tuml yi e'chk xmalk'abil sakal cu'n ban. 12Ma te
yi jalajt yi na xmayin nin toque'n tzi'n oc junak cobmetr tu ni'cy balaj xbu'k
te'j. Ncha'tz bnix yi lajuj tkan tu lajuj simientil tuml yi e'chk argoy tu e'chk
ganch, sakal cu'n ban. 13Ncha'tz ban yi jalajt xlaj yi na xmayin nin tele'n tzi'n
junak cobmetr tu ni'cy balaj xbu'k oc te'j. 14Maxlaj yi puert at jukmetr balaj
xbu'k tu ox tkan tuml e'chk simientil. 15Ncha'tz ban le jalajt xlaj yi puert, oc
juk metr balaj xbu'k te'j tu ox tkan tuml e'chk simientil. 16Cyakil yi xbu'k yi
oc te pe'mil yi mantial i'tz xbu'k lino cu'n yi bak'u'n. 17Cyakil e'chk simientil
yi tkan pe'm i'tz brons cu'n,ma yi e'chk ganch yi na xcon te yi tkan tu yi e'chk
argoy i'tz sakal cu'n. Ma twi'e'n yi tkan ate'n jujun yubil yi sakal. Ej nin cyakil
e'chk tkan atlen argoy te'jak.

18Ma yi xbu'k yi oc tetz yi puertil yi pe'm, chemij ban tan yi balaj nok' yi
txib yubil tu xk'ayk'uj tu cyak, nin yi balaj lino yi bak'un wutz. Beluj tzun
metr ban yi tkan. Ma yi wutz tkan i'tz cob metr tu junak o' centimetr, chi
tane'n yi mas xbu'k. 19 At cyaj tkan nin cyaj simientil yi brons cu'n, ma yi
e'chk ganch tu yi e'chk argoy sakal cu'n ban. Ej nin yi twi' yi e'chk tkana'tz
ate'n jujun yubil yi sakal cu'n. 20Cyakil yi e'chk staqui yi xcon tetz yi mantial
tuml yi xcon te yi pe'm yi at solte'j, brons cu'n ban tircu'n.

* 38:8 Te yi tiempa'tz na bnix yi e'chk spej te brons, yi wi'nin na litz'un.
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Yi e' ak'unwil tu e'chkma'cl yi xcon te yi mantial
21 Tan ca'wl Moisés oc Itamar yi cy'ajl yi wi'tz pale' Aarón tan ticy'le'n nin

ju' yi ak'un. Ej nin i' a'lon scyetz yi e' levita tan ticy'le'n nin yi tajlal cyakil yi
ch'ich' yi xcon tan banle'n yi mantial kale atit yi caẍa' tetz yi trat.

22Ma tetz Bezaleel bnix cyakil yi ak'un ta'n chi yi tal Ryos tetz Moisés. Yi
jun Bezaleela'tz i' yi cy'ajl ta' Uri nin mamaj wutzile'n ta' Hur jun scyeri xonl
Judá. 23Ncha'tz ocAholiab tan ẍch'eye'nBezaleel, na i' junwi'tz txak'ol ch'ich',
ncha'tz i' jun balaj chemol, na ba'n na bnix balaj xbu'k ta'n te yi nok' yi txib
yubil tu xk'ayk'uj nin cyak tu yi balaj lino. Yi yaj Aholiab i' cy'ajl Ahisamac
jun scyeri xonl Dan.

24Cyakil yi oro yi xcon tan banle'n yi e'chk takle'n tetz mantial i'tz cyoy yi
e' xonl Israel yi opon cya'n tetz Ryos. Nin yi tajlal yi oro yi opon i'tz junak cob
lo' quintal chi yi ma'lbil yi xcon xe yi mantial.

25Mayi sakal yimolxij yi je'n yi sens ẍchixo'l yi xonl Israel i'tz oxc'al tu o'laj
quintal tu cobarowchiyima'lbil yinaxconxeyimantial. 26Cyakil yi e' yi e' oc
tajlal yi toque'n cyajle'n, i'tz yi e' yi nsken tz'ak junak yob cya'n le je'nak. Nin
yi cyajlal, i'tz kak cient tu ox mil tu o' cient tu ni'cy chixone'n. Nin yi e'a'tz
cyak' len chicutxuj, yi i'tz o' el yi jun ons sakal chi yi ma'lbil yi xcon tetz yi
mantial. 27Molxij tzun ox c'al tu o'laj quintal sakal. Ya'stzun xcon tanbanle'n
yi e'ch simientil te yi tkan yimantial tuml e'chk simientil yi tkan yi xbu'k yi at
tul yimantial. Ja tzunbnix jun cient simientil. Ej ninxconoxoxarowsakal te
jujun. 28Ncha'tz te yi sakala'tz yi baj opon cyak'un yi e' xonl Israel oc Bezaleel
tan banle'n cyakil yi e'chk ganch tu argoy yi xcon te e'chk tkan yi mantial. Ej
nin ja xcon tan banle'n yubil yi je' tibaj yi e'chk tkana'tz. 29Ma yi brons yi
opon cyak'un yi e' xonl Israel tan toye'n tetz Ryos i'tz nicy' cient tu ox quintal
tu lajuj liwr. 30Ej nin te cyakil yi bronsa'tz yimolxij, bnix cyakil yi simientil yi
tkan, yi puertil yi ama'l kale na chic'ulwit quib tu Ryos. Ncha'tz bnix yi patbil
tx'ixwatz yi brons cu'n tuml yi pariyil, tu cyakil yi e'chk mas ma'cl yi xcon te
yi patbil tx'ixwatz, brons cu'nban. 31Ncha'tz cyakil yi simientil yi xcon tetz yi
e'chk tkanyi pe'myi at solte'j yimantial, tu yi simientil yi e'chk tkanyi puertil
yi pe'm, tu cyakil yi e'chk staqui yi xcon tan stz'amle'n yi mantial tu yi pe'm
yi at solte'j, brons cu'n ban.

39
Yi be'ch cyetz yi e' pale'

1 Yi toque'n banle'n yi e'chk be'ch cyetz yi e' pale' yi e' xcon xe yi mantial,
xcon yi e'chk nok' yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin cyak. Ncha'tz bnix yi balaj
be'ch tetz Aarón, chi yi tal Ryos tetz Moisés.

2Yi toque'n banle'n yi lantar xcon yi oro tu yi nok' yi txib yubil tu xk'ayk'uj
nincyak. Cyakil yinok'a'tz i'tzbalaj lino, yibak'u'nwutz. 3Ocxtxak'le'nyioro
tan martiy tan tele'n yi wutz. Ej nin e' baj oc tan xtx'ilche'n cu'n tan toque'n
tetz nok'. Ma yi toque'n chi tane'n nok', nintzun oc ẍchemle'n xo'l yi lino yi
txib yubil yi sak tu xk'ayk'uj nin cyak. 4Nin oc cob ganchil wi xulchub tan
stz'amle'n yi lantara'tz. 5Ej nin cha'tz, bnix yi c'albil yi tz'ocopon tan c'alche'n
yi jun lantara'tz. Cho'n nin ban yi bambil tetz chi yi lantar, na xcon yi oro tan
banle'n tu yi balaj lino yi bak'u'n wutz tu yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin cyak.
Bnix yi jun lantara'tz, chi yi tal Ryos tetz Moisés.

6Ma yi cob ne'ẍ c'ub yi ónice cho'n toque'n wi jun tz'ambil tetz yi oro cu'n.
Ej nin swutz yi cob ne'ẍ c'uba'tz oc chibi' yi coblaj k'u'j xonl Israel. Ej nin
cho'n cu'n ban chi tane'n jun sey. 7 Yi bnixe'n nintzun oc tk'ol Bezaleel tibaj
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yi cob ganch tetz yi jun lantara'tz. Nin yi xac yi e'chk ne'ẍ c'uba'tz i'tz tan
china'wse'n yi e' xonl Israel swutz Ryos, chi yi tal Ryos tetz Moisés.

8Ma yi jun tal ne'ẍ xbu'k yi ocwutz c'u'l, bnix chi yi ban yi lantar. Xcon oro
te'j, nin xcon yi nok' yi txib yubil tu xk'ayk'uj, tu yi cyak. Cyakil yi nok'a'tz i'tz
lino cu'n yi bak'u'nwutz. 9Pakwutzi'n ban nin cyaj xtx'u'cnaki'n ban cyentz.
Junak cob centimetr ban yi jalajchak xlaj. 10Ej nin te yi jun ne'ẍ xbu'ka'tz oc
cyaj txol tal ne'ẍ balaj c'ubyiwi'ninnayub. Te yi bajx txol oc jun tal ne'ẍ balaj
c'ub yi rubí nin oc jun crisólito, nin jun esmeralda. 11Ma te yi ca'p txol oc jun
granate jun zafiro nin jun jade. 12Ma te yi toxi'n txol oc jun jacinto, jun ágata
nin jun amatista. 13Ma te yi cyaji'n txol oc jun topacio jun cornalina nin jun
jaspe. Cyakil yi e'chk tal ne'ẍ c'uba'tz tz'amij tan oro. 14Coblaj ne'ẍ c'ub xcon,
na xomcyen tu' te yi coblaj k'u'j xonl Israel. Te yi jujun tal ne'ẍ c'ub at cyen yi
jujun chibi' yi jun k'u'j xonl Israela'tz. Cho'n tane'n chibi' chi tane'n cyen te
jun sey.

15Nin tan stz'amle'n yi jun tal ne'ẍ xbu'ka'tz bnix cob caren yi oro cu'n ban
nin bak'u'n ban wutz. 16Ncha'tz bnix cob stz'ambil tetz yi oro cu'n nin bnix
cob argoy yi oro cu'n ban. Cho'n tzun toque'n yi cob argoya'tz yi oro cu'n stzi'
yi jalaj xlaj yi at twi'e'n yi ne'ẍ xbu'ka'tz. 17Nin yi e'chk caren cho'n toque'n te
yi e'chkargoya'tz. 18Mayi ju' yi cob carena'tz cho'n toque'n te yi cob stz'ambil
tetz yi at wi xulchub, nin cho'n toque'n c'alij te lantar. 19 Ej nin ncha'tz bnix
cobt argoy. Nintzunocwutz coc, xtx'u'c cu'n tzaj yi jun tal ne'ẍ xbu'ka'tz, poro
wutz coc kale na tok'be't tib tu yi lantar. 20 Ncha'tz bnix cobt argoy yi oro
cu'n, cho'n tzun toque'n tz'isij te yi lantar yi at swutz, poro cho'n cyaje'n cyen
naka'jil yi stz'isbil kale na icy'e't yi c'albil tetz yi lantar. 21Cwe'n tzun c'alij yi
cob argoya'tz yi at sju'ak yi tal ne'ẍ xbu'k, yi tz'ocoponwutz c'u'l yi pale', tu yi
argoy yi at te yi lantar, tan jun c'albil yi txib yubil. Cho'n tzun cyaje'n cyen yi
jun tal ne'ẍ xbu'k swutz yi lantar, nin tibe'n tzajmu'ẍ tal yi c'albil yi lantara'tz.
Nin junawes cyaje'n cyentz. Ja bnix cyakil chi yi tal Ryos tetz Moisés.

22Ncha'tz bnix yi xbu'k yi cyaj cyen jak' yi lantar. Txib cu'n ban yubil. 23Ma
yi kul, nintzun je c'aplu'n chi na ban jun colbaj. Nin yi stzi'ak yi kul, nintzun
oc baltz'e'n tan qui katze'n. 24 Baj oc len yubil stzi'ak yi jun xbu'ka'tz. Oc
e'chk yubil yi woloji'n ban, tan yi nok' lino yi bak'u'n wutz tu yi txib yubil
tu xk'ayk'uj nin cyak. 25 Ej nin ncha'tz bnix e'chk tal ne'ẍ cumpanu' yi oro
cu'n ban. Nin octz cyak'un stzi'ak tircu'n. 26 Jun tzun woloj nok' oc nin jun
tal ne'ẍ cumpanu' octz stzi'ak cyakil yi xbu'ka'tz. Yi jun xbu'ka'tz xcon tetz yi
pale' yi na oc tan banle'n yi munl swutz Ryos xe yi mantial. Bnix cyakil, chi
yi tal Ryos tetz Moisés.

27Ncha'tz bnix yi xbu'k yi chitpun nintu' tan balaj lino.* Chemij ban tan
junwi'tz chemol. Ite'n nin bana'tz be'ch cyetz yi e' cy'ajl Aarón. 28Nin ncha'tz
ban yi xbu'k yi jepon te chiwi' tu yi yubil lino cu'n ban. Ej nin ja bnix e'chk
ne'ẍ wex tan balaj lino yi tz'ocopon scye'j tan tewe'n yi chiwankil. 29Ma yi
c'albil ja bnix tan nok' lino yi bak'u'n wutz tu yi txib yubil tu xk'ayk'uj nin
cyak. Chemij tzun ban nin chin c'otij cunin cyulej. Bnix cyakil chi yi tal Ryos
tetz Moisés.

30 Nin ncha'tz bnix yi jun ne'ẍ placa yi oro cu'n yi xcon tan ẍchajle'n yi
xansa'nt i' tetz pale'. Bnix chi na ban banle'n jun sey. Je yi yole'j yi oc swutz:
“Xansa'ncho't tetz Jehová yi kajcawil”. 31Yi bnixe'n, nintzun oc chic'alol tan
jun c'albil yi txib yubil, kalena'tz tzun toque'n te yi xbu'k yi jepon tewi'. Bnix
chi yi tal Ryos tetz Moisés.

* 39:27 Yi balaj lino chin stum nin. Ej nin ja bnix yi e'chk xbu'k ta'n.
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Yi bnixe'n yi mantial
32Bnixe'n tzun yi ca'l Ryos, yi mantial kale na chic'ulwit quib Ryos scyuch'

yi e' xonl Israel. Bnix yi jun ca'la'tz, chi yi tal Ryos tetz Moisés. 33 Yi bnixe'n
tircu'n cyak'un yi ak'unwil, nintzun e' jatx tetz Moisés. Ncha'tz e' jatx cyakil
yi e'chkma'cl, chi tane'n yi staqui, tu yi e'chk tz'lum, tu yi e'chk k'a'j, tu yi tkan
ca'l, tu cyakil e'chk xe' tkan ca'l. 34Nin cha'tz e' jatx yi stz'uml cne'r yi ocnak
yi stz'acl yi cyak yubil, yi xconk tan jople'n yi wi' mantial, tu yi balaj stz'uml
txuc, nin yi xbu'k yi xcon tan jatxle'n xo'l yi ama'l yi chin xan nin. 35Ncha'tz
e' jatx yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos tuml tetz k'a'jil, nin ncha'tz yi jopsel yi na
xcon tan jople'n yi caẍa'a'tz. 36Ncha'tz e' jatx yimes tu yi e'chkma'cl yi xconk
te'j tu yi pam yi xansa'nt tetz Ryos. 37Ncha'tz e' jatx yi jun wutzile'n cantil yi
oro cu'n, tircu'n tuml cyakil yi e'chk ne'ẍ txekbil yi at te'j, tu cyakil yi e'chk
masma'cl yi xconk te'j, tuml yi aceit yi xconk tetz yi txekbila'tz. 38Ninncha'tz
e' jatx yi patbil insens yi oro cu'n, tu yi aceit yi xconk tan xanse'n jun takle'n,
nin yi insens yiwi'nin c'o'cal, tu yi xbu'k yi xcon tetz yi puertil yimantial kale
na chic'ulwit quib Ryos scyuch' yi e' xonl Israel. 39 Ncha'tz e' jatx yi patbil
tx'ixwatz tu yi pariyil yi brons cu'n, tu cyakil yi k'a'jil nin cyakil yi e'chkma'cl
yi xcon te'j. Ncha'tz yi jun chin wutzile'n plancan tu cyakil yi xe'. 40Ncha'tz
e' jatx yi e'chk xbu'k yi xconk tetz yi pe'mil yi mantial, tu yi e'chk tkan pe'm,
tu e'chk xe' tkan pe'ma'tz. Ncha'tz yi xbu'k yi xconk tetz yi puertil yi pe'm,
tu e'chk akwil yi xconk tan c'alche'n, tu cyakil e'chk estaque. Cyakil yi e'chk
ma'cla'tz yi xconk xe yi ca'l Ryos, e' jatx tk'abMoisés. 41Ncha'tz e' jatx yi be'ch
cyetz yi e' yi chixconk xe yi mantial. Ak'lij yi balaj be'ch tetz yi pale' Aarón.
Ncha'tz ak'lij yi be'ch cyetz yi e' cy'ajl Aarón.

42 Bnixe'n tzun cyakil yi ak'una'tz cyak'un yi e' xonl Israel, chi yi tal Ryos
tetz Moisés.

43 Itzun bantz yi tilolMoisés yi ba'nmban cyak'un yi e' xonl Israel, chi yi tal
Ryos tetz, tk'ol tzun i' yi banl squibaj yi e' xonl Israel.

40
Yi toque'n xanse'n yi ca'l Ryos yi mantial

1 Itzun bantz nintzun jilont Ryos tetz Moisés. Nintzun taltz:
2“Tul yi bajxk'ej, tetz yi bajxxawtetz yi yob* tajwe'n tanawekol yimantial,

na i'tz yi ama'l kale na kac'ulwit kib tzituch' wok yi axwok xonl Israel. 3 Yil
wekxij yi mantiala'tz ba'n tzun tz'oc yi caẍa' kale atit quiwel katrat tul yi
mantiala'tz, nin ba'n je jun xbu'k te yi ama'l tan jople'n. 4Ninba'n tz'oc yimes
awa'n xe yi mantial, nin ba'n tz'oc yi jun chin wutzile'n cantil, nin ba'n che'
aban cyakil yi e'chk ne'ẍ txekbil te'j. Ncha'tz na taj nuc'le'n yi mes. 5Ncha'tz
ba'n tz'oc yi patbil insens yi oro cu'n tul yi mantial. Ba'n tz'oc awa'n swutz yi
xbu'k yi at swutz caẍa' kale atit quiwel katrat. Nin ba'n tz'oc yi xbu'k yi xconk
tetz yi puertil yi mantial. 6Ma yi patbil tx'ixwatz, ba'n tz'oc awa'n swutz yi
puertil yimantial kalenakac'ulwit kib tzituch' yi axwokxonl Israel. 7Ncha'tz
yi jun chin wutzile'n plancan, oken txo'l yi mantial tu yi patbil tx'ixwatz nin
ba'n tzanojscu'n tan a'. 8 Nin ba'n tzawek yi pe'm solte'j yi mantial. Ej nin
ba'n tz'oc yi xbu'k yi xconk tetz puertil.

9 ”Ej nin yil bnix, ba'n tzun tzacy'aj tzaj mu'ẍ aceit, yi aceit yi na xcon tan
xanse'n jun takle'n. Ej nin ba'n tzachit nin tibaj yi mantial, nin tibaj cyakil
yi e'chk ma'cl yi at xe yi mantial. Tan yi xtxolbila'se'j tzaxanse' yi mantial
tu cyakil yi e'chk ma'cl yi at xe'. Chin xan nin sbne' cyakil. 10Ncha'tz tz'an
* 40:2 Yi bajx xaw tetz yi yob ẍchixo'l yi e' xonl Israel, i'tz Nisán nka Abib. I'tz ni'cu'n tu yi xaw abril
nkamarzo yi na xcon skaxo'l ketz jalu'.
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yi patbil tx'ixwatz, ba'n tzachit nin yi aceit tibaj tan xanse'n. Ncha'tz tz'an
yi e'chk ma'cl yi na xcon te'j. Tan yi xtxolbila'tz tzaxanse' yi jun altara'tz,
nin tz'ocopon tetz jun patbil itx'ixwatz yi chin xan nin. 11Ncha'tz tzawulej
yi jun chin wutzile'n plancan tu yi xe'. Ba'n tzaxansaj. Tz'it nin yi aceit te'j
tan xanse'n,” stzun Ryos tetz Moisés.

12Ncha'tz tal Ryos: “Ba'n tzacy'aj ninAarón scyuch' yi e' cy'ajl stzi' yi puertil
yi ama'l kale na kac'ulwit kib tzituch' yi axwok xonl Israel. Ej nin alaj scyetz
tan chicwe'n tan jichi'n. 13 Nin ba'n tzawal tetz Aarón tan toque'n yi balaj
be'ch tetz te'j, tetz pale'. Nin ba'n tzatz'itnin aceit te'j tan xanse'n, na tajwe'n
tan xanse'n i' tan toque'n tetz pale' tzinwutz. 14 Ncha'tz che' awulej yi e'
cy'ajl. Ba'n chopon awa'n swutz yi mantial nin ok yi be'ch cyetz yi chemij.
15Ninba'n tzatz'itnin aceit scye'j chi yimaban te'j Aarón. Banaj yi xtxolbila'tz
tan cyoque'n tetz pale' tzinwutz. Na tan yi aceit yi tz'ocopon tz'itu'n scye'j
chocopon tetz pale' tzinwutz, sbne' opon tunintz,” stzun Ryos bantz tetz
Moisés.

16 Toque'n tzun Moisés tan banle'n cyakil yi xtxolbil yi tal Ryos tetz i'.
17Ya'stzun ban tul yi ca'p yob yi cyenle'n tzaj yi e' xonl Israel Egipto. Nin tul
yi bajx k'ej tetz yi bajx xaw tetz yi yoba'tz, ya'stzun toque'n wekle'n mantial
yi xcon tetz yi ca'l Ryos. 18 Toque'n tzun Moisés tan banle'n, nin tan wekle'n
yi mantiala'tz. Cu' yi xe' yi e'chk tkan. Ncha'tz oc yi e'chk tablón tu yi e'chk
k'a'jil nin oc yi e'chk tkan yi xcon te'j. 19Nin ncha'tz je' tk'ol Moisés yi e'chk
xbu'k yi xcon tetz pa'tbil. Cho'n je'n tk'ol tibaj yi cajonil yi mantial. Je'n tzun
tk'ol i' yi e'chk xbu'ka'tz tibaj yi cajonila'tz chi alijt tan Ryos tetz.

20Ncha'tz ocMoisés tan tak'le'n cu'n yi cob lepaj c'ub kale atit yi ca'wl Ryos.
Cho'n tzun cwe'n tk'ol tul yi caẍa'nin oc tk'ol yi e'chk k'a'j te yi caẍa'a'tz. 21Nin
cha'tz je' tk'olMoisés yi jopsel tibaj yi caẍa'a'tz. Nin yiwi't bnixe'n, nintzun oc
ta'n xe' yi mantial nin je' ẍch'imbal yi xbu'k yi xcon tan jople'n yi caẍa' chi yi
alijt tan Ryos tetz.

22Ncha'tz oc yimes ta'n. Cho'n tzun toque'n cyen tul yimantial nkayi ama'l
kale na chic'ulwit quib Ryos scyuch' yi e' xonl Israel. Cho'n tzun cyaje'n cyen
xlaje'n yi puert poro tc'u'l, nin solte'je'l tzaj yi xbu'k yi nxcon tan jople'n yi
ama'l yi wi'nin xanil. 23 Ej nin tibaj yi jun mesa'tz je' tk'ol Moisés yi pam yi
ncyaj cyen swutz Ryos, chi alijt ta'n.

24Ma yi jun chin wutzile'n cantil, cho'n toque'n ta'n xlaj cu'n yi puert. 25Yi
wi't toque'n yi jun cantila'tz, nintzun oc tk'ol Moisés k'a'kl yi e'chk tal ne'ẍ
txekbil yi at te'j. Oc tk'ol k'a'kl nin cyaj cyen swutz Ryos chi alijt ta'n.

26Ma yi patbil insens yi oro cu'n, cho'n tzun toque'n tul yi ama'l kale na
chic'ulwit quib Ryos scyuch' yi e' xonl Israel, nin cho'n cyaje'n cyen swutz yi
xbu'k tc'u'l cyen. 27Toque'n tzun i'-tz tan pate'n yi insens yi wi'nin c'o'cal chi
alijt tan Ryos tetz.

28 Ncha'tz oc Moisés tan tocse'n yi e'chk xbu'k yi xcon te yi puertil yi
mantial. 29 Ej nin ncha'tz oc tk'ol Moisés yi patbil tx'ixwatz swutz yi puertil
yi mantial. Toque'n tzunMoisés tan pate'n yi chitx'ixwatz. Oc i' tan pate'n yi
e'chk txuc tu jarin nin aceit, chi alijt tan Ryos tetz.

30Ncha'tz ban yi jun chin wutzile'n plancan, cho'n tzun cyaje'n cyen txo'l
yi patbil tx'ixwatz tu yi ama'l kale na chic'ul wit quib Ryos scyuch' yi e' xonl
Israel. Cwe'n tzun nojsal Moisés tan a'. 31 Cho'n tzun na jetzaj a' yi na xcon
tan xtx'ajle'n chik'ab tu quikan Moisés tu Aarón scyuch' yi e' cy'ajl Aarón.
32Na ilenin na chitx'aj chik'ab tu quikan yi na cho'c tan banle'n chimunl xe
yi mantial, ej nin yi na chocopon te yi patbil tx'ixwatz. Ya'stzun na cyulejtz,
na ya'stzun alijt tan Ryos tetz Moisés.
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33Wi'tzbil tlen oc Moisés tan tocse'n yi xbu'k solte'j yi mantial tu yi patbil
tx'ixwatz. Nin oc yi xbu'k yi xcon tetz puertil yi pe'm. Ya'stzun bnixe'n yi
wi'tzbil ak'un tanMoisés.

Yi jun boc'oj sbak' yi a'tij tibaj yi ama'l kale na chic'ul wit quib Ryos scyuch'
yi e' xonl Israel

34 Yi wi't bnixe'n cyakil yi mantial, nintzun cu'ul jun boc'oj sbak' tibaj. Ej
nin noj cyakil yi mantial tan yi k'ej tu pak'puchal Ryos. 35Qui'c tzun rmeril
tan toque'n Moisés tul yi ama'la'tz tan paj yi sbak' yi ncu'ul, nin tan paj yi
k'ej tu pak'puchal Ryos yi at. 36Te cyakil yi tiemp yi nchixon yi e' xonl Israel,
qui nin chicy' tul junt ama'l jalen yi na je' yi jun boc'oj sbak'a'tz yi at tibaj yi
mantial. Yi na je' yi sbak' kalena's tzun na cho'c tanmolche'n be'ch cyetz tan
quicy'e'n. 37Poro ko qui na je' yi sbak', ncha'tz yi e' xonl Israel qui na chicy'.
38Nin te cyakil yi chibe' yi e' xonl Israel, ja quil yi jun boc'oj sbak'a'tz tibaj yi
mantial. Chajk'ej cho'n at yi sbak'a'tz tibaj yi ca'l. Ma lak'bal na oc tetz jun
boc'oj k'ak' yi na a'tij tibaj yi junmantiala'tz.
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LEVÍTICO
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi yol “Levítico” na elepont “cyetz yi e' xonl Leví, yi e' pale'”. Yi e' xonl Leví,
ya'stzun yi e' yi txa'ij che' tan Ryos tan chixcone'n tetz chipale'il yi e' mas
xonl Israel. Ej nin ncha'tz e' cu'n q'uicy'lom te yi mantial tetz molbil ibaj, tu
cyakil yi e'chkma'cl yi xcon cya'n tan banle'n chimunl swutz Kataj Ryos. Tul
yi liwre'j na jal wi'nin ca'wl yi ẍe'n chiban yi e' pale'a'tz tan banle'n yi cyetz
chimunl. Ncha'tz at e'chk ca'wl scyetz yi e' mas xonl Israel te yi mbi tajwe'n
tan chibnol tan c'u'laje'nRyos, nin te yimbi tajwe'n tan chibnol tan chixansal
quib swutz Ryos.
Yi mero xe' te yi chusu'n yi na jal ka'n tul yi liwre'j i'tz yi wi'nin xanil Ryos.

Ej nin yi chin tajwe'n cunin tan cyoque'n yi e' xonl Israel tetz tz'aknak cu'n
jak' ca'wl i'.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–7) na ẍchaj yi e'chk ca'wl yi ẍe'n chiban tan toye'n yi
e'chk jilwutz oy, tu e'chk jilwutz chitx'ixwatz yi tajwe'n tan cyak'ol tetz
Ryos.

Yi ca'p wekl (Cap. 8–10) na ẍchaj yi ẍe'n cu'n ban yi bixewe'n cyen Aarón
scyuch' yi e' tetz cy'ajl tetz pale'.

Yi toxe'n wekl (Cap. 11–15) na jilon te e'chk ca'wl yi tajwe'n tan chibnol
tane'n chicyakil cu'n tan chixansal quib swutz Ryos.

Yi cyaje'nwekl (Cap. 16) na jilon te yi jun k'ej yi na bi'aj Día de Expiación yi
na elepont “yi k'ejlal yi na cuylij chipaj yi e' xonl Israel”.

Yi to'e'n wekl (Cap. 17–27) na jilon te yi ẍe'n chiban tan cyoque'n tetz
tz'aknak cu'n te yi ank'i'n yi ak'ij scyetz; nin te yi na cho'c tan banle'n
chimunl swutz Ryos.

Yi tx'ixwatz yi na pat-xij cyakil yi wankil
1 Itzun bantz, nintzun jilon tzaj Kataj Ryos tetz Moisés, tul yi mantial tetz

molbil ib tu Kataj. Itzun taltz: 2 “Chamwe' cu'n cyakil yi e' atanum, yi e' xonl
Israel, nin alaj yi xtxolbile'j scyetz:
”Cyakil axwok yil cxu'l wok tan toye'n itx'ixwatz tzinwutz, tajwe'n cu'n yi

cho'n tz'el tzaj ita'n ẍchixo'lwacẍ nka ẍchixo'l cne'r.*
3”Koat junyina taj toy junwacẍ tetz xtx'ixwatz, yi spat-xok tircu'n, tajwe'n

cu'n yimam, nin yi qui'cmu'ẍ tal yana'sil.† Nin tajwe'n yil toy swetz tetz cu'n
talma'. Nin cho'n tz'opon ita'n swutz yi puertil yi pe'mil yimantial tetzmolbil
ibaj. 4 Tajwe'n yil tak'e'n yi aj oyinl yi k'ab twi' yi wacẍ yi spat-xok, bantz
incuyul paj yi jun aj oyinla'tz. 5 Ej, nin te yi nsken wi't je' tk'ol yi k'ab twi' yi
wacẍa'tz, ba'n tzun tz'oc jak' kultz ta'n.
”Mayi e' xonl Aarón yi e' cu'n pale', ba'n cho'c tan suke'n nin yi ẍch'el swetz,

nin tan kojle'n nin tibaj nin xlajak yi patbil tx'ixwatz, yi cho'n at nicy'al yi
wutzk'anil yi mantial tetz molbil ibaj. 6 Ej, ba'n tzun tz'oc yi aj oyinla'tz tan
telse'n cyakil yi stz'uml yi tetz xtx'ixwatz, nin tan ẍek'le'n cu'n yi wankil yi
txuca'tz. 7 Inti yi e' pale', ba'n lcyak'e'n k'ak' wi yi altar, yi patbil tx'ixwatz,
nin ba'n chinuque'n yi si' tibaj yi k'ak'a'tz. 8Kalena's tzun lje' txoli'n yi e'chk

* 1:2 Na elepont yi qui'c cuj tan xcone'n junt jilwutz txuc tetz tx'ixwatz. Qui'c cuj tan xcone'n jun
txuc chi tane'n jun buru', nka jun q'uitx, nka alchok jilwutz txuc. Ntin at cuj tan xcone'n junwacẍ, jun
cneru', jun chiw, nka jun tal slu'k, nka jun tal plomẍ. † 1:3 Lv 22:18-20.
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piẍa'l yi wacẍa'tz yi nsken ẍek'xij tibaj yi si'. Ncha'tz sbne' yi wi' tuml cyakil yi
ẍepu'il, ba'n lje' tak'le'n wi k'ak'. 9Ma te yi ntaxk oc wi k'ak', tajwe'n yil tz'oc
yi aj oyinl tan xtx'ajle'n te'j yi lasu' tu yi cux yi wacẍ. Kalena's tzun tz'oc yi
pale'-tz tan pate'n tircu'n, yi jun oya'tz. Na ni'cu'n chi i'tzk jun cumir yi na
oylij swetz yi wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yi wi'nin na chintzatzin te'j.

10 ”Ma kol tz'eltzaj yi tx'ixwatz ita'n ẍchixo'l cne'r, nka ẍchixo'l chiw, tajwe'n
yi i'tz junmamyi qui'cmu'ẍ tal yana'sil. 11Ej nin cho'n tz'oc jak' kul, tzinwutz
yi in Jehováyi iRyosil, te yi jalaj xlaj yi altar yi naxmayinin je'n tzi'n.‡ Tajwe'n
tzun yil cho'c yi e' pale', tan xtxitle'n nin yi ẍch'el yi jun oya'tz wi yi patbil
tx'ixwatz nin ncha'tz xlajak. 12Kalena's tzun tz'oc piẍe'n cu'ntz. Nin tajwe'n
tz'oc yi pale' tan nuc'leje'n yi chi'baja'tz tibaj yi si' yi at wi altar. Nin ncha'tz
sbne' i' te yi wi', tuml until yi lasu'. Tircu'n jepon nuq'uij wi altar. 13 Te yi
ntaxk je' wi altar, tajwe'n yil tz'oc yi aj oyinl, tan xtx'ajle'n yi lasu' tuml yi cux
yi jun oya'tz. Tz'ocopon tzun jun pale'-tz tan tocse'n k'a'kl tircu'n, tetz jun oy
yi wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yi wi'nin na chintzatzin te'j.

14 ”Ma jalu', ko i'tz jun tal ch'u'l yi spat-xok tetz oy, tajwe'n cu'n yil xcon
jun tal xmucuy, nka jun tal ne'ẍ slu'k. 15 Nin tajwe'n yi cho'n tz'oc yi pale'
tan banle'n yi munl swutz yi patbil tx'ixwatz. Tajwe'n bajx skinlen wi' yi tal
txuca'tz, kalena's tzun lyutz'nin yi ẍch'el le jalaj xlaj yi patbil tx'ixwatz. Ba'n
tzun tz'octz tan pate'n yi tal txuca'tzwi altar. 16Poro te yi ntaxk oc yi pale' tan
pate'n, tajwe'n yil tz'el yi xpatzqui'y ta'n, tuml cyakil yi at le c'u'l, nin cho'n
mben tcy'al xlaj len yi patbil tx'ixwatz, kale na molxe't yi tza'j. 17 Ncha'tz,
ba'n che' stz'ame'n yi xicy' tan katzle'n yi tal txuca'tz. Poro qui'c cuj tan cwe'n
cobsal junawes. Kalena's tzun tz'octz tan pate'n tibaj yi si' yi at wi yi patbil
tx'ixwatz, tetz jun oy yi wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yi wi'nin na chintzatzin
te'j.

2
Yi e'chk oy yi ixi'n triw cu'n yi che'ja'nt

1”Majalu', yi koat junyil tz'oc tan toye'nalchok jilwutz ixi'n, ba'n tz'ul balaj
jarin ta'n tzinwutz. Nin ba'n ben aceitil oliw ta'n txo'l yi jarina'tz, nin tajwe'n
yi xomij insens xlaj yi oya'tz yil bnix. 2Ma yi list tane'n, ba'n tzun tz'ultz ta'n
ẍchiwutz yi e' xonl Aarón, yi e' pale'. Nin jun scyeri e' pale'a'tz ba'n xtxobe'n
jun txob te yi jarina'tz yi yuju'n tib tu aceit. Ej nin ba'n tz'oc tan pate'n yi jun
txoba'tz wi altar, tuml cyakil yi insens. Yi jun txoba'tz yi na pat-xij, i'tz k'ajbil
tircu'n yi jarin tu yi aceit. 3Ma yi sowril yi jarina'tz, ya'stzun tetz Aarón yi
wi'tz pale', scyuch' yi e' nitxajil, ninwi'nin xanil yi jun jarina'tz chi yi jun txob
yi na patij swutz Kataj.

4 ”Mako at jun yi na taj toy jun pamyi cho'n na bnix tul ẍchujilpam, tajwe'n
yil bnix te balaj jarin yi qui'c xtx'amil, nin tajwe'n yil co'sij tu aceit. Ncha'tz
ba'n bnix chi tane'n ẍec yi qui'c xtx'amil, nin ba'n ben ch'uli'n aceit tibaj.

5 ”Ma ko at jun yi na toy jun pam yi cho'n na bnix wi xc'o'n, ncha'tz tajwe'n
yil bnix te balaj jarin yi qui'c xtx'amil nin yi co'si'nt tu aceit. 6 Yil bnix, ba'n
tzun lcu' piẍu'ntz, nin ba'n ben ch'uli'n aceit tibaj.

7 ”Ej nin ko at jun yi na toy jun jilwutz pam yi cho'n na bnix tul jun sartén,
ncha'tz tajwe'n yil bnix te balaj jarin tu aceit. 8Ba'n tzun tz'ul ticy'le'n e'chk
oya'tz tzinwutz yi in Jehová yi iRyosil, nin tajwe'n tan tak'le'n tetz yi pale'.
Nin i' tzun tz'icy'ank nintz kale atit yi altar. 9Nin tajwe'n stz'ame'n jun piẍ te
yi oya'tz tetz k'ajbil tircu'n yi pam, nin tajwe'n ltak'e'n wi altar tan pat-xe'n.
I'tz jun oy yi spat-xok, yi wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yi wi'nin na chintzatzin
‡ 1:11 “Je'n tzi'n” na xcon ka'n tetz xel yi yol “norte” le castiy.
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te'j. 10 Ej nin yi sowril yi jun oya'tz ba'n xcon tetz chiwa' Aarón scyuch' yi e'
nitxajil. Wi'nin xanil yi pama'tz chi tane'n yi jun piẍ yi na patij tzinwutz.

11 ”Qui'c rmeril tan cwe'n xtx'amil e'chk oya'tz, na qui'c rmeril tan toye'n
jun takle'n swetzyi koatxtx'amil. Ncha'tzqui'c rmeril tancwe'n ca'bilwunak
txuc tul e'chk oya'tz yi napatij tetz jun oy yiwi'ninna chintzatzin te'j. 12Mayi
e'chk oy yi na ak'lij tetz yi bajx cosech, ba'n tzun cu' xtx'amil tu ca'bil wunak
txuc tul. Ma yi e'chk oya'tz tetz bajx ujul, qui'c cu tan xcone'n tetz xel yi e'chk
oy yi na ak'lij swetz, yi wi'nin c'o'cal, nin yi wi'nin na chintzatzin te'j.

13 ”Ncha'tz tajwe'n tan cwe'n atz'um tul tircu'n e'chk oy yi ixi'n triw cu'n yi
tzitak'e' swetz, na yi atz'uma'tz, na ẍchaj yi bixba'nt cyen jun trat skaxo'l.*

14”Ejninkol tzitak' junoyyi ixi'n triwcu'n tetz yi bajxwutz icosech, tajwe'n
cu'n yi woyi'nt, nka yi che'ja'nt. 15Nin tajwe'n tzikoj nin aceitil oliw tu insens
tibaj yi jun oya'tz, na i'tz jun oy yi ixi'n triw cu'n. 16Mayil bnix yi jun oya'tz yi
che'ja'nt, tajwe'n ben yi pale' tan pate'nmu'ẍ tal te yi oya'tz yi yujijt tu aceitil
oliw, nin tu cyakil yi insens. Yi mu'ẍ triwa'tz tu yi aceitil oliw yi spat-xok, i'tz
k'ajbil tircu'n yi oy. I'tz jun oy yi stz'e'ok, yi at wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yi
wi'nin na chintzatzin te'j.

3
Yi e'chk oy yi nxcon tan ẍchajle'n yi at tzatzin paz ẍchixo'lwunak tu Ryos

1 ”Ko at jun yil tak' jun oy tan ẍchajle'n yi ja jal tzatzin paz skaxo'l tuch',
tajwe'n yil toy jun mam tor nka jun tij wacẍ. Ej nin tajwe'n yi qui'c mu'ẍ tal
yana'sil. 2 Yi jun yil tz'oponsan yi jun oya'tz swutz cunin yi puertil yi pe'mil
yi mantial tetz molbil ibaj, tajwe'n yi bajx ltak'e'n yi k'ab twi', ba'n tzun tz'oc
jak' kultz ta'n. Kalena's tzun cho'c yi e' pale', yi e' cy'ajl Aarón, tan kojle'n nin
yi ẍch'el tibaj, nin xlajak yi altar.

3 ”Ej nin tajwe'n yil pat-xij cyakil yi ẍepu' yi at le c'u'l yi jun oya'tz. 4Ncha'tz,
tajwe'n yil patij yi cob xtxicunil* tu yi ẍepu' yi at scye'jak, nin tu yi xtx'otx'† tu
yi ẍepu'il. Tajwe'n tz'el ticy'le'n tircu'n yi e'chk takle'na'tz tan pat-xe'n. 5Nin
i'tz yi e' pale' yi chocopon tan pate'n tibaj te'n yi tx'ixwatz yi na pat-xij tircu'n
wankil, yi na tzan k'a'kl wi altar, na yi e'chk ẍepu'ila'tz, na ẍchaj yi ja jal tzatzin
paz skaxo'l tuyi junaj oyinl i'tz junoyyi stz'e'ok, ninyiwi'ninc'o'cal tzinwutz,
nin yi wi'nin na chintzatzin te'j.

6”Ejninalchok scyetz yil tz'ul tan toye'n junawunyinaẍchajyi ja jal tzatzin
paz skaxo'l, tajwe'n yi cho'n tz'eltzaj yi oya'tz txo'l yi tawun, nin chin tajwe'n
cunin yi i'tz jun mam, nka jun tij yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil. 7 Ma yi ko i'tz
jun ne'ẍ cneru' yil tz'opon oyi'n tzinwutz, 8 tajwe'n yil tz'opon ticy'le'n swutz
cunin puertil yi pe'mil yi mantil tetz molbil ibaj. Nin yi aj oyinla'tz tajwe'n yi
bajx ltak'en yi k'ab twi' yi tawuna'tz, kalena's tzun tz'oc jak' kultz ta'n. Nin yi
e' pale' chocopon tan kojle'n nin yi ẍch'el tibaj, nin xlajak yi altar.

9 ”Ej nin te yi jun oya'tz tetz tzatzin paz, stoye' tircu'n yi ẍepu'il tan pat-
xe'n, tu yi je'. Nin tajwe'n tz'el kuxij yi je' kale na xe'te't tzaj wutz coc.
Ncha'tz tajwe'n tan pate'n cyakil yi ẍepu' yi at te lasu', nin tircu'n yi at le c'u'l.
10Ncha'tz tajwe'nyil pat-xij cabil yi xtxicun tumlyi ẍepu'il,nin tuxtx'otx' tuml
yi ẍepu'il, tajwe'n tz'el ticy'le'n tan pate'n, yil tz'el ticy'le'n yi xtxicun. 11Mayil
bnix yi xtxolbila'tz ba'n tzun tz'oc yi pale'-tz tan pate'n tircu'n yi mbi cu'n na

* 2:13 Yi atz'um na ẍchaj yi trat yi bnixnak tan Ryos scyuch', i'tz tetz ben k'ej ben sak. * 3:4
“Xtxicunil” na elepont “riñones” le castiy. † 3:4 “Xtx'otx'” na elepont “higado” le castiy.
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el tzaj twankil yi oya'tz wi altar, na ni'cu'n chi i'tzk cumir yi na tzan toye'n
tan tak'le'n ink'ej.‡

12 ”Ma ko i'tz jun chiw yil tz'opon jun tan toye'n tetz xtx'ixwatz tzinwutz,
13ba'n jek'ab twi' bajx, kalena's tzun tz'oc jak' kultz ta'n swutz cuninyipuertil
yi pe'mil yi mantial tetz molbil ibaj. Ma yi e' pale', e' tzuntz chocopon tan
kojle'n nin yi ẍch'el tibaj nin xlajak yi altar.

14”Ejninyil bnixyi xtxolbila'tz, kalena's tzun tz'ocyi pale' tanpate'n tircu'n
yi ẍepu'il yi lasu', nin tircu'n yi ẍepu' yi at le c'u'l, tetz jun oy yi patu'n cu'n
sbne' tzinwutz. 15Ncha'tz tajwe'n tan pat-xe'n cabil yi xtxicun tu yi ẍepu'il,
nin tajwe'n tan pat-xe'n yi xtx'otx' tu yi ẍepu'il, tuml yi ẍepu' yi at wutz coc.
16Yil bnix yi xtxolbila'tz, tz'ocopon tzun yi pale'-tz tan pate'n tircu'n yi ẍepu'il
tuml yi xtxicun tu yi xtx'otx' wi yi altar, na ni'cu'n chi i'tzk cumir yi na tzan
toye'n tan tak'le'n ink'ej. Na tircu'n yi ẍepu'il i'tz wetz.

17 ”Ej nin yi xtxolbila'tz i'tz jun ca'wl tetz itetz, nin scyetz imamaj. Qui'c
na ban alchok ama'lil kalel cxa't cu'nt, tajwe'n tan ibnol tane'n. Qui'c cuj
tan ibajsal ẍepu' nka chich',” stzun Ryos bantz tetz Moisés, tan tlol scyetz yi
e' tanum, yi e' xonl Israel.

4
Yi e'chk oy yi tajwe'n ltoy jun yi na juch til tan jun xubse'n

1 Itzun bantz, nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun saj
tloltz:

2 “Alaj yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum, yi e' xonl Israel: Ko na xubsij jun,
nin na juch til tampaj yi qui na ban tane'n jun scyeri inca'wl, tajwe'n tan bnol
yi xtxolbile'j:

Yi na xubsij junwi'tz pale'
3 ”Ko i'tz jun wi'tz pale' yi na xubsij, na jal quil cyakil wunak tan paj, nin

tajwe'n yil toy jun tal ne'ẍ tor tetz xtx'ixwatz yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil, tan
jale'n cuybil paj tzinwutz. 4 Tajwe'n yil tcy'aj tzaj yi jun tal ne'ẍ wacẍa'tz
stzi' cunin puertil yi pe'mil yi mantial tetz molbil ibaj, nin ba'n tak'e'n k'ab
twi'. Kalena's tzun tz'oc jak' kultz ta'n, tzinwutz. 5 Ej, nin ite'n nin yi wi'tz
pale'a'tz, tz'icy'ank ninmu'ẍ ẍch'el yi tal ne'ẍ tora'tz, le yi mantial tetz molbil
ibaj. 6Nin yil tz'opon tc'u'l yi mantial tetz molbil ibaj, coponmu'ul yi wi k'ab
tul yi chich' yi cy'a'n ta'n, nin tzinwutz cu'n, tajwe'n yil stz'it nin juk tir te
yi xbu'k yi ch'inlij swutz yi ama'l yi chin xan nin. 7Ncha'tz tz'ocopon suk'ul
chich' te e'chk tuc' yi altar kale na pat-xe't yi insens yi wi'nin c'o'cal, yi cho'n
at le mantial tetz molbil ibaj. Nin yi sowril yi ẍch'el yi tal ne'ẍ tora'tz, cho'n
mben kojij stkan cu'n yi patbil tx'ixwatz yi cho'n at wutzk'anil yi mantial
tetz molbil ibaj. 8 Yil bajij tircu'n yi xtxolbila'tz, ba'n tz'oc yi wi'tz pale' tan
telse'n len tircu'n yi ẍepu'il yi at te lasu', nin tircu'n yi at le c'u'l, 9ba'n tcy'aj len
tircu'n, tuml cabil yi xtxicun tu yi ẍepu' yi at te'jak, nin yi xtx'otx' tu yi ẍepu'il.
10Tircu'n tz'elpon ticy'le'n, chi na u'lij jun mam tor yi na oylij tan ẍchajle'n yi
at tzatzin paz. Tircu'n yi na el ticy'le'n te'j, cho'n jepon tk'ol yi pale' wi altar
tan toque'n i' tan pate'n. 11Ma yi stz'umlil yi tal ne'ẍ tora'tz, tu yi wi', nin yi
tkan tu yi lasu', nin yi xtxa', 12 nin tircu'n yi wankil, ba'n ben ticy'le'n joylaj
len yi ama'l kale najlche't yi e' atanum, tul jun ama'l yi xansa'nt. Cho'n tzun
tz'ocopon pate'ntz kale na bene't kojij yi tza'j. Nuc'xok yi si' tibaj yi tza'j, nin
tz'ocopon k'ak' tan pate'n cu'n yi xtx'ixwatz yi wi'tz pale'.
‡ 3:11 Na elepont yi qui na pat-xij yi wankil yi jun awun, ma na ntin yi xtx'otx' tu chicabil yi xtxicun.
Ma yi ẍchi'bel na baj cyak'un yi e' pale' (Lv 7:31-36), scyuch' yi e' aj oyinl tu chinajal (Lv 7:15-21).
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Yi na chixubsij cyakil yi e' xonl Israel
13 ”Ma jalu', ko tircu'n e' atanum na chijuch quil, tampaj yi ja el te chic'u'l

yi qui'c cuj tan chibnol jun xtxolbil yi qui'c cuj tan banle'n, nin qui'c na ban
ko cya'l nin jun na el xtxum tetz yi ja chipaj inca'wl, ilenin at quil te'j. 14 Yi
na lajluchax yi chipaltila'tz ẍchiwutz, tircu'n tzun e'-tz tajwe'n tan chibene'n
tan toye'n jun tal ne'ẍ tor tetz chitx'ixwatz, tan jale'n cuybil chipaj. Ej, nin
tajwe'n tan topone'n cy'a'n swutz yi puertil yi pe'mil yi mantial tetz molbil
ibaj. 15Nin tircu'n yi e' wi' banl wi' tetz tnum, ba'n je' chik'ab twi' yi tal ne'ẍ
tora'tz, tzinwutz, nin ta'ste'nin tz'oque't jak' kultz cya'n. 16Ma yi wi'tz pale',
ba'n tcy'aj nin mu'ẍ ẍch'el yi chitx'ixwatza'tz tul yi mantial tetz molbil ibaj.
17Nin yil tz'ocopon i' tul, coponmu'ul yi wi k'ab tul yi chich' yi cy'a'n ta'n, nin
ba'n stz'it nin juk tir te yi xbu'k yi at swutz yi ama'l yiwi'nin xanil. 18Nin ite'n
nin yi chich'a'tz tajwe'n yil suk' quen te yi e'chk tuc' yi altar tetz patbil insens
yi at tzinwutz, tc'u'l yi mantial tetz molbil ibaj. Ma yi sowril yi chich', cho'n
mben kojij xe' cu'n yi patbil tx'ixwatz yi at wutzk'anil yi mantial. 19Ncha'tz
ba'n tcy'ajlen tircu'n yi ẍepu'il yi tal ne'ẍ tora'tz, nin ba'n tz'oc tan pate'n wi
yi patbil tx'ixwatz. 20Ni'cu'n yi xtxolbile'j chi na ban yi wi'tz pale' tan jale'n
cuybil yi tetz paj. Ej nin ite'n nin xtxolbila'tz na ban tan pate'n chitx'ixwatz
tircu'n wunak, tan jale'n cuybil chipaj tzinwutz. Ej nin tan yi xtxolbila'tz
na cuylij chipaj. 21Kalena's tzun tcy'aj nin tircu'n yi wankil yi tal ne'ẍ mam
tora'tz, joylaje'l tzaj yi ama'l kale najlche't, nin tz'ocopon i' tan pate'n chi na
tulej yi jun tal ne'ẍ tor tan jale'n cuybil paj.

Yimbi'tz tajwe'n tan banol junwi'tz ajcaw yi na juch til
22 ”Yi ko i'tz jun ajcaw tetz tnum yi na tzan tan banle'n e'chk takle'n yi na

el k'ej inca'wl ta'n, tampaj yi ja el te c'u'l yi qui'c cuj tan banle'n, na juch til
tampaj. Nin ptzun nk'era'tzk nin tajbil tan banle'n e'chk takle'na'tz, ilenin
na juch til tzinwutz. 23Ma yi na lajluchax swutz i' yi na tzan tan juchle'n til,
tajwe'n tan tule'n tcy'al jun mam chiw tan toye'n tzinwutz, yi qui'c mu'ẍ tal
yana'sil, tan jale'n cuybil paj. 24Nin yil tz'ul ta'n tzinwutz, ba'n tak'e'n k'ab
twi', nin ba'n tz'oc jak' kul ta'n, le yi ama'l kale na chibiyxe't yi e'chk awun
yi na pat-xij tircu'n chiwankil tetz tx'ixwatz, na yi jun mam chiwa'tz i'tz jun
tx'ixwatz tan jale'n cuybil paj jun wi'tz ajcaw. 25Yi pale' ba'n tcy'aj nin mu'ẍ
te ẍch'el yi jun chiwa'tz, nin tan yi wi k'ab tz'ocopon suk'ul chich' te e'chk tuc'
yi altar kale na pat-xe't e'chk tx'ixwatz. Nin yi sowril yi chich', ba'n skoj nin
xe' cu'n yi altara'tz. 26Ncha'tz tz'ocopon tan stz'e'se'n tircu'n yi ẍepu'ilwialtar,
chi na ban stz'e'se'n yi ẍepu'il jun oy tetz tzatzin paz. Nin tan yi xtxolbila'tz,
na jal cuybil paj yi wi'tz ajcaw tzinwutz.

Yi na juch jun sloj wunak til
27 ”Yi ko i'tz jun sloj wunak yil juch til, tampaj yi na tzan tan banle'n e'chk

takle'n yi qui'c cuj tan banle'n nin ptzun buch tlenk tz'el xtxum tetz yi ploj
mban, na juch til. 28Nin yil lajluchax swutz, yi ploj mban, tajwe'n tan tule'n
tcy'al jun tij chiw tetz xtx'ixwatz yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil, tan jale'n cuybil
paj. 29Nin jepon tk'ol yi k'ab twi' yi jun oya'tz, yi xtx'ixwatz, nin tz'ocopon
jak' kul ta'n kale na oque't jak' chikul yi e' tx'ixwatz yi na pat-xij tircu'n
chiwankil. 30 Yi pale' mben tcy'al mu'ẍ te ẍch'el yi jun tij chiwa'tz, nin tan
wi k'ab tz'ocopon suk'ul te yi e'chk tuq'uil yi patbil tx'ixwatz, yi altar. Ma
yi sowril yi chich', ba'n skoj nin xe' cu'n yi altara'tz. 31 Ba'n tz'oc tan telse'n
len tircu'n yi ẍepu'il, ni'cu'n chi na u'lij te yi oy tetz tzatzin paz, nin ba'n
tz'oc tan pate'n tibaj yi patbil tx'ixwatz yi altar, na i'tz jun oy yi wi'nin c'o'cal
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tzinwutz. Ya'stzun stuleje' yi pale' tan cuyxe'n paj yi jun sloj wunaka'tz, nin
tan yi xtxolbila'tz scuye' paj.*

32 ”Ej nin kol tz'ul jun tal ne'ẍ cneru' ta'n yi jun sloj wunaka'tz tetz toy
tampaj yi til, tajwe'n yi tij, nin yi qui'cmu'ẍ tal yana'sil. 33Ba'n ltak'e'n yi k'ab
twi' yi toya'tz, nin ba'n tz'oc jak' kul ta'n le ama'l kale na chibiyxe't yi e'chk
tx'ixwatz yi patu'n cu'n na chu'lij. 34 Yi pale' ba'n tcy'aj nin mu'ẍ te ẍch'el yi
jun oya'tz, nin tan yi wi k'ab ba'n suk' quen chich' te yi e'chk tuq'uil yi patbil
tx'ixwatz yi altar. Ma yi sowril yi chich', ba'n lkoj nin xe' cu'n yi altara'tz.
35 Tajwe'n tcy'ajlen tircu'n yi ẍepu'il yi oya'tz, chi na ban yi tal ne'ẍ cneru' yi
na ẍchaj yi ja jal tzatzin paz, nin ba'n tz'oc tan pate'n yi ẍepu'a'tz wi yi altar,
tuml yi e'chk oy yi spat-xok tan tak'le'n ink'ej. Nin tan yi xtxolbile'j, xcyek yi
pale' tan jale'n cuybil paj yi jun wunaka'tz yi ja juch til, nin scuye' paj.

5
Yi na xcon jun tx'ixwatz tan junwunak tan stzajse'n yi il c'ol

1 ”Yi ko at jun yil chakxij tan testiwi'n jun takle'n yi ja til, nka yi ja tbit, nin
quil tak' tib tan xtxole'n yi mbi cu'nmbajij, na tzun elpont yi ncha'tz i' aj paj,
nin jepon yi jun ila'tz te'j kul.

2”Ncha'tz koat junyilmacalchok takle'nyi xan, chi tane'nyiwankil alchok
jilwutz txucyiquimnakt, ninqui'cnabankosmaronnkaawuna'nyi txuca'tz,
ilenin tz'ocopon lac'p ilc'ol te'j tane'n, ptzun qui'k tz'icy' tetz yi nje' macol.

3 ”Ej nin alchok scyetz yil maque'n e'chk takle'n juntlen yi na el twankil
jun wunak, nka alchok takle'nil yi xcyek tan tocse'n il c'ol te'j tane'n, nin qui
tz'icy' tetz yi ko ja mac e'chk takle'na'tz, na oc il c'ol te'j tane'n, ptzun buch
tlenk lnachon i' te'j.

4 ”Ej nin ko at jun yi jo'le'n tlen tu' ltal ‘Jun cu'n yol tzimbne', yi je'j’, (qui'c
na ban yi ko ba'n nka ploj yi jun xtxolbila'tz yi ja klo' oc tan banle'n) poro qui
ninme'l cu'n te'j yi yol yi nsuk, ilenin sjalok til tan paj.

5 ”Ej nin alchok scyetz yi na nachon te yi ja juch til tan yi e'chk xtxolbila'tz,
tajwe'n yi quil jiẍ tib tan xtxole'n tircu'n yi til yi njuch. 6Nin tajwe'n tcy'aj
nin jun tij chiw tzinwutz, nka jun tij cne'r, tetz xtx'ixwatz tan yi til yi njuch,
nin tz'ocopon yi pale' tan toye'n yi xtx'ixwatz yi jun juchul ila'tz tzinwutz tan
tele'n yi til te'j kul.

7 ”Ma ko qui'c pu'k jun tan lok'che'n jun ne'ẍ cneru', nka jun ne'ẍ chiw,
tajwe'n ltoy jun lmuj tal slu'k, nka jun lmuj tal ne'ẍ plomẍ. Jun i'tz tan yi
til yi njuch, tan yi xubse'n yi mban, nin yi junt i'tz chi jun tx'ixwatz yi spat-
xok tircu'n. 8Tajwe'n tz'opon yi tx'ixwatza'tz swutz yi pale', nin yi pale' ba'n
tz'oc tan suke'n nin yi jun yi squimok tetz oy tampaj yi il, nin tz'elpon kinol
yi wi', poro quil tz'el junawes. 9Kalena's tzun ben ch'uli'n mu'ẍ te yi ẍch'el yi
tx'ixwatza'tz le jalaj xlaj yi altar, nin yi sowril yi chich' tajwe'n syutz' nin xe'
cu'n yi altar. Na i'tz jun tx'ixwatz tan stzajse'n yi il yi njuchlij. 10Ma yi junt,
spat-xok tircu'n wankil chi na ban nin. Nin tz'ocopon yi pale' tan toye'n yi
tx'ixwatz yi jun juchul ila'tz tzinwutz tan tele'n yi til te'j kul, nin scuylok paj.

11 ”Ej nin yi ko at jun yi quil xcye' tan lok'che'n cob tal ne'ẍ slu'k, nka cob tal
ne'ẍ plomẍ, tajwe'n tcy'ajnin cyaj liwr te yi chumbalaj jarin. Poro qui'c cuj
tan bene'n yujul aceitil oliw txo'l, nin qui'c cuj tan bene'n yujul insens txo'l
yi jarina'tz, na i'tz jun oy tan jale'n cuybil paj. 12Nin tajwe'n tan bene'n tcy'al
yi jarina'tz swutz yi pale'. Nin yi pale' ba'n xtxobe'n jun chi'm te yi jarina'tz,
tetzk'ajbil tircu'nyi jarin, ninba'nben tanpate'nwiyipatbil tx'ixwatz txo'l yi
e'chk tx'ixwatz yi na tzan pate'n tzinwutz. I'tz jun tx'ixwatz tan jale'n cuybil
* 4:31 Num 15:27-28.
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paj. 13Ya'stzun sbne' yi pale' tan toye'n yi xtx'ixwatz juna'tz, tan jale'n cuybil
paj. Inti sowril yi jarin, ba'n lcyaj cyen tetzwa' yi pale', chi nabanyi ixi'n triw
yi che'ja'nt yi na opon oyi'n,” stzun Ryos bantz tetz Moisés.

Yi e'chk oy tan ẍchojle'n juchbe'n jun
14 Itzun bantz nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
15 “Alchok scyetz yi qui na el cu'n te jun munl i' tzinwutz, na tzun juch til

tampaj. Yil nachon te til, tajwe'n tzun ltcy'aj tzaj junmam cne'r yi qui'c mu'ẍ
tal yana'sil, tan ẍchojle'n yi til, nka tajwe'n tan ẍchojol junmult chi yi walor yi
jun mam cne'ra'tz. Yi jun multa'tz cho'n na xom te jamel yi jun cne'ra'tz yil
bixe' cyak'un yi e' pale'. Nin tajwe'n tan ẍchojle'n tan yi jun jilwutz pwok yi
na xcon cyak'un e' pale'. 16Tajwe'n yil ẍchoj yi walor yi juchbe'n, na at wi'nin
xanil yi e'chk munla'tz tzinwutz. Tajwe'n tan ẍchojle'n tuml jun mult yi i'tz
jun part te o' piẍ yi jamel yi cne'ra'tz. Cho'n stk'e' yi jamel yi tawun tu yimult
tetz yi pale'. Ma yi pale' tajwe'n tz'oc tan pate'n yi xtx'ixwatz yi juna'tz, nin
tzincuye' paj.

17 ”Ej nin ko at jun yil juch til tampaj yi qui nin nxom te jun inca'wl, nin
ptzun qui'k tz'icy' tetz yi ploj mban, ilenin sjalok til, nin tajwe'n tan ẍchojol
yi mult. 18 Tajwe'n ltcy'aj tzaj jun mam cne'r, yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil tetz
xtx'ixwatz, tetz xel i' tan yi til. Nin aẍ Moisés tz'a'lon yi nicy'na' sbne' jamel
yi jun awuna'tz, nin tajwe'n tcy'aj nin yi juchul il swutz yi pale', tetz xel yi
juchbe'n, nin tan jale'n cuybil paj, na qui tz'icy' tetz yi njuch til, nin scuylok
tzun pajtz tan yi xtx'ixwatz. 19Yi jun tx'ixwatza'tz i'tz tetz xel yi juchbe'n, na
yi juna'tz i' aj paj tzinwutz,” stzun Ryos ban tzajtz tetz Moisés.

6
Yi e'chk tx'ixwatz tampaj subul naki'n

1 Ej, itzun bantz, nintzun cawun tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun
taltz:

2 “Ko at jun yaj yil sjuch cu'n til tzinwutz tajwe'n tan ẍchojol til. Yi e'chk
juchbe'na'tz i'tz: Tan paj yi na oc tan suble'n junt wunak yi ja k'uke' c'u'l te'j.
I' jun subulnak kol tabnaj jun yaj mu'ẍ pwok nka alchok e'chk takle'n tetz,
nin qui't na pakxij ta'n tetz taw; nka ko na c'am jun e'chk takle'n nin qui't na
pakxij ta'n tetz taw. Ncha'tz ko na talk'aj jun e'chk takle'n, nka ja el majol jun
e'chk takle'n tan puers; 3 nka ja cu' tewal jun takle'n yi ja noj pon te'j, yi na
nachon i' te'j na'j taw; nka tampaj yi ja tal jun yol yi qui nin mme'l cu'n k'ab
te'j. Alchok scyetz yi na ban jun scyeri e'chk ila'tz, ja wi't juch til tzinwutz. 4 I'
aj paj sbne' tan yi subulnaki'n. Nin chin tajwe'n cunin yil tz'ajt yi takle'na'tz
ta'n yi ja el tzaj talk'al, nka yi mme'l tzaj majol tan puers, nka tan paj qui
mo'c il tan quicy'le'n yi takle'n yi ja ak'lij tetz tan colol, nka jun takle'n yi ja je'
sicy'ol, yi qui ninmma'jt ta'n tetz yi taw. 5Ncha'tz ko quininmme'l cu'n te yol
yi nsuknak, tajwe'n tan tele'n cu'n te'j. Ej nin chin tajwe'n cunin tan tk'ol jun
part te yi o'i'n part te yi jamel yi e'chk takle'na'tz. Ncha'tz tajwe'n tan toye'n
yi xtx'ixwatz swetz, bantz jale'n cuybil paj. Na ja oc tan suble'n jun wunak,
nin ncha'tz ja oc tan insuble'n tan yi e'chk ajtza'kla'tz. 6Nin yi xtx'ixwatz yi
stoye' swetz tan jale'n cuybil paj, tajwe'n yi i'tz jun cne'r yi qui'c mu'ẍ tal
yana'sil. Nin yi jamel yi jun tx'ixwatza'tz, aẍ bixba'n tetz yi nicy'na' sbne'
jamel tan ẍchojol yi mult. Tajwe'n yi cho'n ltz'el tzaj yi cne'ra'tz xo'l yi tawun
yi aj juchunla'tz, nin tajwe'n tan topone'n ta'n swutz yi pale', tetz xtx'ixwatz
tan jale'n cuybil paj. 7Nin yi pale' tz'ocopon tan toye'n yi xtx'ixwatz yi juna'tz
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tzinwutz, nin tzincuye' paj te alchok ajtza'kl kale yi njuchwit yi til.” stzun
Ryos bantz tetz Moisés, tan tlol i' scyetz yi e' tanum yi e' xonl Israel.*

E'chk ca'wl scyetz pale' te yimbil chiban tan toye'n e'chk tx'ixwatz yi na pat-
xij tircu'n

8 Itzun bantz nintzun jilon tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
9 “Cawun nin tetz Aarón scyuch' nitxajil, nin alaj yi e'chk ca'wle'j scyetz, te
e'chk tx'ixwatz yi na pat-xij tircu'n chiwankil.†
”Yi awun yi tz'ocopon pate'n tetz tx'ixwatz, tajwe'n yil cyaj cyenwi k'ak'wi

yi altar tetz cyakil ak'bal, bantz stz'e'e'n cu'n tan k'ak'. 10Ba'n tz'oc be'ch tetz
yi pale' nin ba'n xcon calsonsiy ta'n yi lino cu'n. Nin ba'n ben i' tan molche'n
yi stza'jil yi junawuna'tz yi tz'e'naktwi altar, nin tajwe'n ltak' cu'nxlaj yi altar.
11Ma yil bnix cyakil yi xtxolbila'tz, ba'n tzun xtx'ixplen yi be'ch tetz, nin ba'n
tcy'aj nin yi stza'jil joylaj len chinajbil wunak, tul jun ama'l yi xansa'nt.

12 ”Ma yi k'ak' yi na tzan wi altar, qui'c cuj tan stzaje'n tetz cyakil k'ej. Nin
tajwe'n tan toque'n yi pale' tan nuc'leje'n si' wi yi altara'tz cyakil jalchan,
nin tajwe'n tan je'n nuc'u'l yi awun yi tz'ocopon pate'n wi k'ak'a'tz. Ncha'tz
stz'e'sok ntin yi ẍepu'il yi e' tx'ixwatz yi na ak'lij tan ẍchajle'n yi ja jal tzatzin
paz tu Ryos. 13 Qui'c rmeril tan stzaje'n yi k'ak' wi altar, tajwe'n yi na tzan
sk'ejl tu lak'bal.

E'chk ca'wl te yi e'chk oy yi ixi'n triw cu'n yi che'ja'nt
14 ”Je bin yi e'chk xtxolbile'j yi tajwe'n tan banle'n te e'chk oy, yi ixi'n triw

cu'n yi che'ja'nt: Tajwe'n tz'opon jun scyeri e' pale' yi e' xonl Aarón, tan toye'n
wi altar tzinwutz yi in Jehová iRyosil. 15Ej, nin tajwe'n tan je'n xtxobol mu'ẍ
te yi jarin yi na tzan toye'n tumu'ẍ aceitil oliw, tuml cyakil yi insens yi xomij
xlaj yi oya'tz, nin tz'ocopon tan pate'n wi altar na yi jun txoba'tz yi na pat-
xij, i'tz k'ajbil tircu'n yi jarin tu yi aceit, na i'tz jun tx'ixwatz yi wi'nin c'o'cal
tzinwutz nin yi wi'nin na chintzatzin te'j. 16Ma yi sowril yi jun oya'tz, ba'n
xcon tetz chiwa' Aarón scyuch' e' nitxajil, ba'n bnix pam cya'n te'j yi qui'c
xtx'amil, nin ba'n baj cya'n le k'anil yi mantial tetz molbil ibaj, yi wi'nin
xanil. 17 Qui'c rmeril tan toque'n xtx'amil yi jarina'tz cya'n. Na ya'stzun yi
cyetz chipart yi ja wak' scyetz te yi e'chk oy yi na ak'lij swetz, yi wi'nin xanil
chi tane'n yi e'chk tx'ixwatz tetz juchle'n il, nin yi e'chk tx'ixwatz tan jale'n
cuybil chipaj tan yi xubse'n yi nchiban. 18 Tetz ben k'ej ben sak, nin sbne'
opon tunintz, cyakil yi e' yaj yi e' xonl Aarón, ba'n lbaj yi cyetz chipart cya'n
te e'chk oy yi na pat-xij tzinwutz wetz. Xan kol maque'n alchok wunakil yi
e'chk oya'tz,” stzun Ryos ban tzajtz tetz Moisés.

Yi cyoy yi e' pale'
19 Itzunbantznintzuncawun tzaj junt tirKataj Ryos tetzMoisés, itzun taltz:

20 “Je yi jilwutz oye'j yi tajwe'n ltoy Aarón scyuch' yi e' xonl, tetz Kataj Ryos,
yil tz'opon yi k'ej yil cho'c quen tetz pale': cyaj liwr te yi chumbalaj jarin, chi
junoy yi ixi'n triw cu'n yi che'ja'nt, nin tajwe'n cob tx'akaj sban, stz'oyxok jun
tx'akaj jalchan nin yi junt tx'akaj, cwe'n k'ej, nicy' nin tu' sbne'tz tetz cyakil
tiemp. 21 Tajwe'n yi cho'n sk'ajsij yi oya'tz tul jun sartén, nin tajwe'n yujle'n
tu aceitil oliw, nin yil tz'opon oyi'n tajwe'n yi piẍu'n cu'n sban, na i'tz jun oy yi
wi'nin c'o'cal tzinwutz, nin yiwi'nin na chinzatzin te'j. 22Cho'n tzun scyuleje'
yi e' pale', yi e' xonl Aarón yil cho'c cyen tetzwi'tz pale', na tetz Kataj tircu'n yi
oynin tajwe'n yi patu'n cu'n tz'u'lij. 23Tircu'n yi e'chkoya'tz, tajwe'n yi patu'n

* 6:7 Nm 5:5-8. † 6:9 Jun tx'ixwatz yi na pat-xij tircu'n yi wankil na bi'aj “holocausto” le castiy.
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cu'n tz'u'lij, nin qui'c cuj tan baje'nmu'ẍ tal cya'n te yi oya'tz,” stzun Ryos ban
tzajtz tetz Moisés.

Coboxt ca'wl te yi tx'ixwatz tan xtx'ajle'n yi til jun yaj
24 Itzun bantz nintzun cawun tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
25 “Txolaj yi e'chk ca'wle'j tetz Aarón scyuch' yi e' nitxajil, te yi mbi tajwe'n

tan banle'n te e' tx'ixwatz yil xcon tan xtx'ajle'n quil: Yi awun yi stz'oyxok
tampaj quil, tajwe'n yil tz'oc jak' kul tzinwutz, le yi ama'l kale na chibiyxe't yi
e'chk awun yi na patij tircu'n chiwankil, na i'tz jun tx'ixwatz yi wi'nin xanil.
26Yi pale' yi tz'ocopon tan toye'n yi tx'ixwatza'tz, ba'n lwan te'j, poro tajwe'n
lbaj ta'n le jun ama'l yi xansa'nt, yi cho'n at wutzk'anil yi mantial tetz molbil
ibaj. 27Alchok takle'nil yil noj quen te yi tx'ixwatza'tz sxansok cyen, nin yi kol
noj chich' te yi be'ch tetz yi pale', tajwe'n tan xtx'ajle'n tul jun ama'l yi wi'nin
xanil. 28Yi ẍwok' tx'otx' kale ntxicyxe't yi oy, tajwe'n yil cu' paxu'n. Ma yi ko
cho'nntxicyxij tul junẍwok'yi brons cu'n, tzicu'n tzuntz yintin je' tx'ajijwutz.

29 ”Yi jun tx'ixwatza'tz wi'nin xanil. Nin ntin yi e' pale' ba'n lchiwan te'j.
30 Poro qui'c rmeril tan baje'n jun awun cya'n yi na oylij tampaj quil, ko ja
opon ticy'le'n yi ẍch'el le mantial tetz molbil ibaj, tan jale'n cuybil paj, na yi
wankil yi jun tx'ixwatza'tz tajwe'n tan pat-xe'n tircu'n yi wankil.

7
E'chk ca'wl te tx'ixwatz yi na xcon tan ẍchojle'n jun ca'wl yi mpajlij

1 ”At wi'nin xanil yi e'chk tx'ixwatz yi na xcon tan ẍchojle'n paj jun. 2 Yi
awun yi stz'oylok, tajwe'n yil tz'oc jak' kul le ama'l kale na chibiyxe't yi e'chk
awun yi na chipat-xij, nin yi ẍch'el, tajwe'n ben kojij tibaj, nin xlajak yi patbil
tx'ixwatz. 3 Tajwe'n tan toye'n tircu'n yi ẍepu'il yi awuna'tz, yi ẍepu' yi at te
yi je', nin tircu'n yi at te yi lasu', nin yi at le c'u'l. 4Ncha'tz cabil yi xtxicun,
tu yi ẍepu'il yi at scye'jak, tu yi at xe c'u'l nin tu yi ẍepu' yi at te yi xtx'otx',
tajwe'n tz'el ticy'le'n tuml yi cob xtxicun. 5 Kalena's tzun tz'oc yi pale' tan
pate'n tircu'n yi e'chk takle'na's wi yi altar, chi jun oy yi na pat-xij tan tak'le'n
k'ej Ryos. Nin i'tz jun xtxolbil yi tajwe'n tan bnol jun juchul il te xtx'ixwatz,
tan ẍchojle'n yi ca'wl yi mpaj. 6Nin tircu'n yi e' pale' ba'n chiwan te'j, poro
tajwe'n tan chiwane'n le jun ama'l yi xansa'nt, nawi'nin xanil yi junwa'na'tz.

7 ”Ej nin yi jun jilwutz tx'ixwatz yi na xcon tan ẍchojle'n yi ca'wl yi mpajlij,
ni'cu'n tu yi tx'ixwatz yi na xcon tan xtx'ajle'n til jun, yi e'chk ca'wla'tz ni'cu'n
tetz cabil xtxolbil. Ej nin yi oya'tz i'tz tetz yi pale' yi na oc tan banle'n yi jun
munla'tz. 8Ncha'tz yi pale' yi tz'ocopon tan biyle'n yi tawun junt, yi ja toy tan
pat-xe'n, tetz yi pale'a'tz sbne' yi stz'uml yi jun tx'ixwatza'tz. 9Ncha'tz cyakil
yi e'chk oy yi ixi'n triw cu'n, na ja oc tetz jarin, nin ja oc sk'ajse'n tul ẍchujil
pam, nin tircu'n yi na bnix tul e'chk ẍwok' tu apast, tetz yi pale' sbne', na i'
na tzan tan toye'n yi oya'tz. 10Nin ite'n nin sbne' cyakil yi e'chk oya'tz yi ixi'n
triw cu'n yi che'ja'nt, tuml yi e'chk oy yi na oc co'se'n tu aceitil oliw, nin tu yi
e'chk oy yi skejenle'n, cyetz cyakil yi e' nitxajil Aarón sbne', nin nicy' nin tu'
na chibaj ben.

Coboxt ca'wl te yi tx'ixwatz yi na ẍchaj yi at tzatzin paz tu Ryos
11 ”Ma jalu', je xtxolbile'j yi ẍe'n tzitulej, ko at jun yil tak' jun oy yi na ẍchaj yi

ja jal tzatzin paz ẍchixo'l tu Ryos: 12Yi ko i'tz tan tyoẍi'n tetz Ryos yi oy, tajwe'n
yil toy e'chk pam yi qui'c xtx'amil. Ba'n tak' e'chk pam yi co'si'nt tu aceit, nka
ba'n tak' e'ch ẍec yi qui'c xtx'amil, nin yi ch'uli'n aceit tibaj. Ncha'tz ba'n ltoy
junt jilwutz pam, yi na bnix te balaj jarin, yi co'si'n tu aceit. 13Ej nin tuml yi
jun oya'tz tetz tzatzin paz, tajwe'n yi xomij pam yi at xtx'amil. 14 Te tircu'n
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e'chk oya'tz tz'elpon ticy'le'n mu'ẍ te'jak, tan toye'n swutz Kataj. Poro tetz yi
pale' sbne', na i' na tzan tankojle'n yi ẍch'elyi oyyi naẍchajyi jawi't jal tzatzin
paz, xe' cu'n yi altar.

15 ”Yi tx'ixwatz yi na oylij tan tyoẍi'n tetz Ryos, nin tetz tzatzin paz, tajwe'n
yil baj te ite'n nin k'eja'tz yi na oylij. Qui'c rmeril tan cyaje'n cyen colij jun tal
piẍ tetz junt k'ej. 16Ma jalu' yi awun yi na tzan toye'n swetz, ko i'tz tan tele'n
cu'n te jun yol yi suknak swetz, nka na tzan tan toye'n tan tu' yi at tzatzin te
talma', ba'n baj yi jun oya'tz te ite'n nin k'eja'tz, poro ko at sowril, ba'n lcyaj
colij, nin ba'n lbaj cya'n le junt eklok. 17Mayi ko atit nin sowril yi jun oya'tz le
toxi'n k'ej, chin tajwe'n cunin yil patij tircu'n. 18Nin kol bajsij sowril yi oya'tz
na ẍchaj yi at tzatzin paz skaxo'l, le toxi'n k'ej, qui tzun chintzatzin te yi jun
aj oyinla'tz, nin quil jal k'ej tzinwutz. Ncha'tz yi oy, ni'cu'n yi jak oc il c'ol te'j,
nin yi e' yil bajsan yi chi'baja'tz, sjalok quil te'j.

19 ”Kol nojquen lac'p alchok takle'n yi xan, yi cy'a'n il c'ol ta'n, te yi chibaj,
tz'ocopon tzun lac'p yi ilc'ola'tz te yi chibaj, nin qui'c cuj tan baje'n. Tajwe'n
tzun yil tz'oc pate'n tircu'n. Ma ko qui'c jun e'chk takle'n yil nojquen te yi xan
qui'c tzun il c'ol te yi chi'baja'tz, ba'n tzun lbajtz tanalchokwunakyi xansa'nt.

20”Porokol baj tan alchokyi qui xansa'nt, tajwe'n yil tz'el laju'n tzixo'lwok,
na ja oya'tz ja wi't oylij swetz, nin wi'nin xanil.

21 ”Ncha'tz alchok scyetz yil maque'n jun takle'n yi chin juntlen nin, chi
tane'n e'chk takle'n yi na el twankil jun wunak, nka yi na el twankil jun
txuc, nka alchok takle'n yi chin xa'bil nin, yi at il c'ol te'j tane'n, ej nin ko
tz'ocopontz tan bajse'n yi chi'baj tetz tzatzin paz, yi wi'nin xanil, yi na oylij
swetz, tajwe'n tan tele'n laju'n tzixo'l wok,” stzun Ryos ban tzajtz tetzMoisés.

E'chk ca'wl te yi ẍepu' tu yi chich'
22 Itzun bantz nintzun jilon tzaj Ryos junt tir tetz Moisés, itzun taltz:
23 “Txolnin scyetz yi e' axonl Israel yi e'chk xtxolbile'j: Qui'c rmeril tan

baje'n mu'ẍ tal ẍepu'ilmam tor, nka ẍepu'il ne'ẍ cne'r, nka yi ẍepu'il jun mam
chiw ita'n. 24Ma yi ẍepu'il jun awun yi ẍchuc nquim, nka yi ja quim tan jun
smaron txuc, ba'n xcon te alchok takle'n, poro qui'c cuj tan je'n ibajsal.

25 ”Alchok scyetz yil bajse'n yi ẍepu'il jun awun yi na oylij swetz chi inwa'
tane'n, tajwe'n tan tele'n laju'n tzixo'l wok.

26 ”Alchok ama'lil kalel cxa't cu'nt, qui'c cuj tan baje'n mu'ẍ chiẍch'el yi e'
txuc ita'n, 27 nin ko at jun yil bajse'n alchok jilwutz chich', tajwe'n cu'n tan
tele'n laju'n tzixo'l.”*

Yi part yi pale' te yi e'chk tx'ixwatz
28 Itzun bantz nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
29 “Alaj scyetz yi e' axonl, yi alchok scyetz yil toy jun oy tetz tzatzin paz,

tajwe'n tz'oponmu'ẍ te yi oya'tz tzinwutz. 30Nin tajwe'n yi i' te'n nin tz'icy'an
nin yi mu'ẍ te yi oya'tz yi spat-xok tzinwutz. Mben tzun tcy'al yi ẍepu'il tu
tircu'n yi wutz c'u'l, yi tz'ocopon yi pale' tan suke'n nin tcya'j tetz jun balaj oy
tzinwutz. 31 Ej nin yi pale' tz'ocopon tan pate'n yi ẍepu' wi altar, ma yi wutz
c'u'l, i'tz tetz wa' Aarón scyuch' yi e' tetz xonl. 32Ncha'tz tzitk'e' yi jalaj cux yi
sbal yi oya'tz tetz ẍchib yi pale'. 33Na i'mmo'c tanpate'n yi ẍepu'il tu yi ẍch'el yi
jun oya'tz yi na ẍchaj yi ja wi't jal tzatzin paz skaxo'l. 34Yi wutz c'u'l yi oya'tz,
nin yi cux yi oy yi na saj suki'n swetz, i'tz jun balaj oy yi na intz'am scyetz yi
e' ixonl tan toye'n scyetz Aarón scyuch' yi e' nitxajil. Tajwe'n tan cyak'ol yi
e' atanum yi jun oya'tz tetz Aarón, scyuch' e' xonl, sbne' opon tunintz,” stzun
Ryos bantz.
* 7:27 Gn 9:4; Lv 17:10-14; 19:26; Dt 12:16, 23; 15:23.
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35Ya'stzun chiwa' Aarón scyuch' yi e' xonl te yi e'chk oy yi na ak'lij tetz Kataj
Ryos, te yi toque'n cunin i' tetz pale' tan xcone'n tetz ẍchakum Kataj. 36 Na
ya'stzun ca'wl Kataj Ryos tan chibnol tane'n, jetz yi je'n aceit twi' Aarón, tan
ẍchajle'n yi i' yi wi'tz chipale'il, nin yi xtxolbila'tz i'tz jun ca'wl yi tajwe'n tan
chibnol tane'n tetz cyakil tiemp.

37 Ej nin cyakil yi e'chk ca'wla'tz yi ja wi't kil, ya'stzun yi xtxolbil yi mbi
cunin tajwe'n tan chibnol te yi e'chk tx'ixwatz yi na pat-xij, tu yi e'chk oy yi
ixi'n triw cu'n yi che'ja'nt, tu yi e'chk tx'ixwatz tanxtx'ajle'n il, tu yi e'chkoyyi
naxcon tanẍchojle'nyi ca'wlyimpajlij, tuyi e'chkoyyinaxcon tanchixanse'n
yi e' pale', tu e'chk oy tetz tzatzin paz. 38Ya'stzun yi e'chk ca'wla'tz yi tak'nak
Kataj Ryos tetzMoisés tul yi ama'l yi tz'inunin tu', wi yi wutz yi na bi'aj Sinaí,
tan cyak'ol yi e'chk cyoy swutz i'.

8
Yi chibixewe'n Aarón scyuch' yi e' nitxajil, tan cyoque'n tetz pale'

1Nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryostz tetz Moisés, je tzun yol i' bantze'j:
2 “Cy'ajwe' tzaj Aarón scyuch' yi e' cy'ajl, swutz yi puertil yi pe'mil yi at

solte'j yi mantial tetz molbil ibaj, nin cy'aj nin yi be'chok yi ntin na xcon
cyak'unyi e' pale', tumu'ẍ aceit yi xconk tan chixanse'n. Ncha'tz cy'aj tzaj jun
tal ne'ẍ wacẍ yi xconk tetz chitx'ixwatz tan paj yi il c'ol. Ncha'tz cob cneru'
tu jun mi't pam yi qui'c xtx'amil. 3Ej nin molwe' nin cyakil nim juy swutz yi
mantial tetz molbil ibaj.”

4Ej i nin tzun tulej Moiséstz quib yi a'lchij tetz, na cyakil yi e' wunak e' mol
quib swutz yi mantial tetz molbil ibaj. 5 Itzun ben tlol Moiséstz scyetz: “Je yi
e'chk xtxolbile'j yi ja tal Kataj Ryos, yi tajwe'n tan kabnol tane'n.”

6 Bene'n tzun tlol Moisés tetz Aarón scyuch' yi e' nitxajil, tan saje'n
chiẍkansal quib swutz i', tan xtxajle'n chiwankil. 7Ma yi wi't chitx'ajone'n,
nintzun oc tk'ol Moisés yi be'chok yi chukpi'n nin tu' te'j Aarón, nin je' ẍinul
yi xe c'u'ltz tan jun c'albil, nin oc tk'ol yi xbu'k yi txowi'n quen tu', te'j Aarón.
Ncha'tz oc tk'ol yi be'ch tetz yi na bi'aj efod wutz c'u'l Aarón, nin cu' c'alol yi
e'chk ju' yi efoda'tz. 8Nin tibaj yi jun efoda'tz oc tk'ol yi junt tal xbu'k yi na
bi'aj pectoral, nin tc'u'l yi jun xbu'ka'tz ba'n tz'oc cob tal ne'ẍ c'ub yi na bi'aj
Urim tu Tumim. 9Nin tzun je nuc'ul jun xbu'k te'j wi', nin swutz yi xbu'ka'tz
oc tk'ol jun tal placa yi oro cu'n, nin yi na ẍchaj yi Aarón i' jun wi'tz pale'. I
nintzun tulej Moisésa'tz quib yi xtxolbil yi a'lchij tetz tan Kataj Ryos.*

10 Ej nintzun je tcy'al Moisés yi aceit, nin ben kojoltz tibaj yi mantial tetz
molbil ibaj, nin tibaj yi e'chk ma'cl yi at tul, ya'stzun tulejtz tan xanse'n
tircu'n. 11Ncha'tz nin ben kojol juk tir yi aceita'tz tibaj yi altar, nin tibaj yi
e'chk ma'cl yi na xcontz te yi altar. Ncha'tz ben kojol tibaj yi pila' tu yi xe',
ya'stzun tulejtz tan xanse'n tircu'n.

12 Ncha'tz je' kojol Moisés mu'ẍ te yi aceit tetz xansa'n ib twi' Aarón, tan
xanse'n i' tetz wi'tz pale'. 13 Saje'n tzun ẍchakol Moisés yi e' cy'ajl Aarón,
nintzun octz tan tocse'n be'ch cyetz yi chukpi'n nin tu' scye'j, nin oc tk'ol
chic'albil xe chic'u'l, nin je' tk'ol yi xbu'k te'j chiwi', quib yi tal Kataj Ryos tetz.
Ej nin ya'tz nin tulejtz.

14Ma yi wi't bnixe'n cyakil yi xtxolbile'j, nintzun ben mantar Moisés tan
ticy'le'n tzaj jun tal ne'ẍ tor, yi na patij tampaj juchle'n il, nintzun je' chik'ol
Aarón scyuch' yi e' nitxajil chik'abtz twi'. 15Kalena's tzun toque'n jak' kultz
tanMoisés, nin benmu'ul yi wik'abtz tul yi chich', nin oc suk'ultz te'jak e'chk
tuq'uil yi altar, tan xanse'n,ma yi sowril yi chich' nin tzunbenkojoltz xe' cu'n
* 8:9 Ex 28:4-43; 39:1-31.
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yi altar. Ya'stzun bantz tan xanse'n yi altar, tan jale'n cuybil chipaj tan e'chk
quil.†

16 Ej nintzun eltzaj tcy'al Moisés tircu'n yi ẍepu'il yi lasu', tu yi xtx'otx' tu
cyakil yi ẍepu'il, tuml cabil yi xtxicun tu yi ẍepu'il, nintzun octz tan pate'n
tircu'n wi altar. 17Ma yi ẍchi'bel tu yi stz'u'mil, tu yi tircu'n yi at le c'u'l, nin oc
k'a'kl ta'n solte'j yi ama'l kale najlche't, quib yi tal Kataj Ryos tetz.

18Bene'n tzun mantar Moisés tan ticy'le'n tzaj yi cneru' yi bak wi' yi spat-
xok tircu'n wankil, nin je' chik'ol Aarón scyuch' yi e' cy'ajl chik'abtz twi' yi
cneru'a'tz. 19Nintzun oc jak' kultz tanMoisés, nin ben kojol yi ẍch'el tibaj nin
xlajak yi altar. 20Nin cu' kuxul yi cneru'a'tz, piẍu'n cu'n tulejtz, nin octz tan
pate'n yi wi' tu cyakil yi wankil yi piẍu'nt tu tircu'n yi ẍepu'il. 21Ncha'tz, nin
octz tan xtx'ajle'n yi lasu' tu yi e'chk cux, nin tuml yi e'chk tkan, nin octz tan
pate'n tircu'nwi altar tetz jun tx'ixwatz yi patu'n cu'n na u'lij, na i'tz jun oy yi
wi'nin c'o'cal swutzRyos, ninyiwi'ninna tzatzin i' te'j. Ya'stzun tulejMoiséstz
quib yi tal Kataj Ryos tetz.

22 Ej nin ben mantar Moisés tan ticy'le'n tzaj yi junt cneru' yi xcontz
tan chixanse'n Aarón scyuch' yi e' cy'ajl, nintzun je' chik'abtz twi' yi jun
cneru'a'tz. 23 Kalena's tzun toque'n jak' kultz tan Moisés, nin je tcy'al mu'ẍ
te yi ẍch'el yi jun cneru'a'tz nin oc suk'ul mu'ẍ te yi ẍchin yi at le sbal Aarón.
Ncha'tz oc suk'ul temamil wi k'ab yi sbal. Ncha'tz oc temamil wi tkan yi at le
sbal. 24Nintzun e' saj ẍchakol yi e' cy'ajl Aarón, nin oc suk'ul mu'ẍ chich' te yi
ẍchi'belil yi chiẍchin yi at le chisbal, ncha'tz te yimamil wi chik'ab tu yimamil
wi quikan yi at le chisbal. Yi wi't bnixe'n yi xtxolbile'j nintzun ben kojol yi
chich' yi sowrin, tibaj nin xlajak yi altar.

25Ej nintzun je tcy'al Moisés yi ẍepu', tu yi je', nin tircu'n yi ẍepu' yi at te'jak
yi lasu', tu yi ẍepu' yi at te'j xtx'otx', tu cabil yi xtxicun, tu yi cux yi at le sbal.
26Nin te yi jun tal mi't pam yi qui'c xtx'amil, yi na opon tak'le'n swutz Kataj
Ryos, nintzun je tcy'al jun pam yi qui'c xtx'amil tu junt yi co'si'nt tu aceit,
ncha'tz jun tal wotz', nintzun cu'-tz xlaj yi ẍepu', tu yi cux yi sbal. 27 Bene'n
tzun tk'ol tircu'n le chik'ab Aarón tu yi e' cy'ajl, tan chibnol chimunl, tan
chichajol swutz Ryos. 28 Bene'n tzun Moiséstz tan ticy'le'n tzaj tircu'n yi at
ẍchik'ab, nintzun octz tan pate'n wi altar, tibaj yi tx'ixwatz yi na tzan pate'n.
I'tz jun oy yi ja xcon tan chixansaje'n, nin i'tz jun oy yi wi'nin c'o'cal, yi na
pat-xij tan tak'le'n ke'j Ryos.

29 Ej nintzun je tcy'al Moisés yi wutz c'u'l yi jun mam cneru'a'tz, nintzun
octz tan banle'n tane'n yi munl tan suke'n nin tetz Ryos. Yi jun piẍ wutz
c'u'la'tz i'tz tetz Moisés, na ya'stzun saj tlol Kataj Ryos tetz.

30 Ej nin je tcy'al Moisés mu'ẍ te yi aceit yi na xcon tan xansa'n, nin mu'ẍ
te yi chich' yi at wi altar, nin ben stz'itultz ẍchiwi' Aarón tu yi e' cy'ajl, nin te
yi be'ch cyetz. Ya'stzun tulejtz tan chixanse'n Aarón scyuch' yi e' nitxajil, nin
tan xanse'n yi be'ch cyetz, yi na xcon cya'n.

31NintzuncawunMoisés scyetzAarón tuyi e' cy'ajl: “Txicywoke'nyi chi'baj
stzi' cunin yi puertil yi pe'mil yi mantial tetz molbil ibaj, nin ba'n cxwanwok
te'j, le ite'n nin ama'la'tz. Nin ba'n lbaj yi pam ita'n yi qui'c xtx'amil yi at tul
tal mi't. Ej inin tzituleja'tz, chi tal Kataj Ryos swetz, yi tlol i': ‘Yi Aarón tuml yi
e' cy'ajl ilenin chiwank te yi chi'baje'j.’ 32Tajwe'n tan toque'n k'a'kl yi sowril
yi chi'baj tu yi pam. 33Nin quil cxe'l wok tzaj le yi ama'l kale atit yi puertil
yi pe'mil yi mantial tetz molbil ibaj, tetz juk k'ej, na ya'stzun yi tiemp tetz
xansa'n ib. 34YiKataj Ryos ja cawun tzaj tanbanle'n e'chkmunla'tz chimbajij
te cobox k'eje'j, tan stzajse'n itil yil tzijuch. 35 Cha'stzun te tajwe'n yil xcyaj
† 8:15 Ex 40:9-11.
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wok cyen sk'ejl tu lak'bal stzi' yi puertil yi pe'mil yi mantiale'j, tetz juk k'ej.
Nque'nwok bin c'ulutxum jak' ca'wl Kataj Ryos tan qui iquime'n, na ya'stzun
yi ca'wl yi ja tal i' swetz.”

36 Inin tzun cyulej Aaróntz tuml yi e' cy'ajl, chi yi ca'wl yi tal Kataj Ryos tetz
Moisés tan tlol scyetz tan chibnol tane'n.

9
Yi xe'te'n Aarón, tan banle'n tane'n yi chimunl tu yi e' cy'ajl

1 Itzun bantz te yi nsken wi't cho'c cyen Aarón tetz pale', nin yi nsken icy'
wajxakix k'ej, nintzun ben mantar Moisés tan chichakle'n, scyuch' yi e' wi'
banlwi' tetz yi chitanum Israel. 2 Itzun taltz tetz Aarón: “Biy cu'n jun ne'ẍ tor,
tan jale'n cuybil ipaj, nin junmamcne'r yi qui'cmu'ẍ tal yana'sil, tan pat-xe'n
swutz Ryos. 3Ma yi e' mas wunak, al nin scyetz tan cwe'n chibiyol jun chiw
tetz chitx'ixwatz, bantz jale'n cuybil chipaj tan yi e'chk quil, nin jun ne'ẍ tor,
tu jun tal ne'ẍ cne'r yi junixe't yob cya'n, yi qui'c mu'ẍ tal chiyana'sil tetz jun
tx'ixwatz yi patu'n cu'n sbne'. 4Ncha'tzba'n lcu' biyij junmamtor tu junmam
cne'r tetz jun oy tetz tzatzin paz, nin ya'stzun yi tzitoye' tetz Ryos. Ncha'tz
ba'n tzitoy e'chk ixi'n triwyi che'ja'nt nin yi yujijt tu aceitil oliw, naninin jalu'
ẍchaje' tib Kataj Ryos tziwutz.”

5 Inin tzun cyulejtz, chi yi tal Moisés scyetz, nin ben quicy'al yi e'chk oy
swutz yi mantial tetz molbil ibaj. Cyakil cunin tzun e' nim juy saj chimolol
quibtz swutz Kataj Ryos tan c'u'laje'n i'. 6 Bene'n tzun tlol Moiséstz scyetz:
“Ryos ncawun tzitetz tan itule'n tzone'j, bantz itilol yi tetz k'ej tu yi tetz
pak'puchal.”

7 Ncha'tz ben tlol Moiséstz tetz Aarón: “Ẍkans quen awib te yi altar nin
nque'n tan pate'n atx'ixwatz. Jakaj cuybil apaj, nin jakaj cuybil chipaj cyakil
yi e' kawunakil, yi e' xonl Israel. Ncha'tz ak'e'n yi oy wi altar yi ja ul cyak'un
yi e' wunak tetz Ryos. Ncha'tz jakaj cuybil chipaj, na ya'stzun yi ntal i', yi
tajwe'n tan ibnol tane'n.”*

8Bene'n tzun Aaróntz swutz yi altar, tan tocse'n jak' kul yi tal ne'ẍ tor tetz
xtx'ixwatz tan yi tetz til. 9Mayi e' cy'ajl, e' tzun icy'anin yi ẍch'el yi xtx'ixwatz.
MaAarón nin cu'mu'ul yi wi k'abtz tul yi chich', nin oc suk'ultz te'jak yi e'chk
tuc' yi at te altar, ma yi sowril yi chich' cho'n tzun bene'n kojoltz txe' cu'n yi
altar. 10Ninoctz tanpate'n yi ẍepu' tu yi xtxicunil yi at le c'u'l, tuml yi ẍepu'il yi
xtx'otx' yi xtx'ixwatza'tz. Ya'stzun tulejtz, na ya'tz tal JehováRyos tetzMoisés.
11Poro yi ẍchi'bel tu yi stz'uml, cho'n tzun toque'n pate'ntz joylaj len yi ama'l
kale najlche't.

12 Ncha'tz cu' biyol Aarón yi xtx'ixwatz i' yi na pat-xij tircu'n wankil,
nintzun ben quik'ol yi e' cy'ajl yi ẍch'el yi xtx'ixwatza'tz tetz, nin cho'n bene'n
kojol i' xlajak yi altar. 13 Te yi nsken wi't bnix yi xtxolbile'j nintzun opon
ticy'le'n swutz Aarón, yi wi' yi tx'ixwatz tu yi ẍchi'bel yi kuxij cu'n tane'n,
nintzun octz tan pate'n wi altar. 14 Nintzun octz tan xtx'ajle'n tircu'n yi at
le c'u'l yi xtx'ixwatz, tu yi cux, kalena's tzun pat-xe'ntz, tuml yi e'chk piẍa'l yi
nsken wi't je' nuc'ij wi altar.

15Yi baje'n yi xtxolbile'j, nin tzunoctz tan toye'n yi cyoyyi tanum. Ninxcon
junmamchiw ta'n, tetz chitx'ixwatz, nin oc jak' kultz ta'n, nin octz tan pate'n
swutz Ryos, bantz jale'n cuybil chipaj, chi ntulej yi tetz xtx'ixwatz. 16Nintzun
octz tan toye'n yi tx'ixwatz, quib yi ca'wl yi at cyen. 17Ncha'tz tak' i' jun oy yi
ixi'n triw yi che'ja'nt, nintzun je tcy'al mu'ẍtz te'j, nintzun oc k'a'kltz ta'n wi
altar, chi mban yi jun tx'ixwatz yi mpat-xij jalchan.
* 9:7 Heb 5:1-3; 7:27.
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18Oc jak' kul yi mam tor ta'n tu yi cneru', tetz jun oy tetz tzatzin paz,† tetz
cyakil yi e' tanum. Ma yi e' cy'ajl Aarón, e' oponsan yi ẍch'el yi tx'ixwatza'tz
tk'ab i', nin tzun ben kojol Aaróntz tibaj nin xlajak yi altar. 19 Nin je tk'ol
Aarón yi ẍepu'il yi tor, tu yi ẍepu'il yi cneru', tu tircu'n yi je', tu ẍepu'il yi lasu',
yi xtxicun yi at le c'u'l, nin yi ẍepu'il yi xtx'otx', 20nin je tk'ol yi ẍepu'a'tz tuml
yi wutz c'u'l wi yi altar. Nintzun oc k'a'kltz ta'n. 21Ej, nin oc Aarón tan suke'n
nin yi wutz c'u'l yi tx'ixwatz, tu yi cux yi sbal tetz Ryos. Ya'stzun bantz na i'tz
jun oy yi je' suki'n swutz Ryos, na ya'stzun ca'wl yi tal Moisés tan bnixe'n.

22 Yi bnixe'n cyakil yi e'chk xtxolbila'tz tan Aarón nintzun je tk'ol k'abtz
squibaj yi e' wunak tan tak'le'n chibanl,‡ nin eltzajtz te yi altar. 23Nin e' oc
Moiséstz, tu Aarón le yi mantial tetz molbil ibaj. Ma yi cyele'n tzaj nintzun
cyak' chibanl squibaj cyakil yi e' wunak. Lajluchaxe'n tzun yi pak'puchal
Kataj Ryos ẍchiwutz tircu'n e'. 24 Na nin cu'ul tinc'uj jun chin k'ak'tz tan
stz'e'se'n cu'n yi tx'ixwatz, tu yi e'chk ẍepu' yi list tan pate'n wi altar.
Ma yi quilol yi xtxolbile'j, tircunin tzun e' wunak e' ẍch'intz, nin e' cu'

jokloktz wuxtx'otx'.

10
Yi quil Nadab tu Abiú

1 Itzun bantz nin e' ben yi e' cy'ajl Aarón yi na chibi'aj Nadab tu Abiú, tan
ticy'le'n tzaj yi chipatbil insens, nin tzun cu' chinojsaltz tan xtxak'ak', nin je'
insens cya'n tibaj yi k'ak'a'tz, nin e' octz tan toye'n tetz Ryos. Poro yi jun
oya'tz nk'e'tz Ryos a'lon scyetz tan chibnol tane'n. 2 Tele'n tzaj tzun tinc'uj
jun chin k'ak' tan Kataj Ryos, nin yi jun k'ak'a'tz xcye' tan chitz'e'se'n, nin tan
chibiyle'n cu'n. 3Nintzun ben tlol Moisés tetz Aarón:
—Ya'stzun yi xtxolbile'j yi tal Jehová Ryos, na je yol i'e'j:

“Tzinchaje' yi wi'nin inxanil scyetz yi e' yi na chiban tane'n chimunl tzin-
wutz.

Nin tzinchaje' yi at wi'nin ink'ej scyetz cyakil e' xonl Israel,” stzun Ryos, chij
Moisés bantz. Qui'c nin tzun jun yol je tlol Aaróna'tz.

4Lajke'l nintzun bene'nmantarMoisés tan ẍchakle'nMisael tu Elsafán, yi e'
cy'ajl Uziel, yi tío Aarón. Itzun ben tloltz scyetz:
—Or itetz lajke'l, nin cy'ajwoke'l tzaj chiwankil itzicy, swutz yimantial, nin

cy'ajwoke' nin joylaj len yi tnum.
5Lajke'l nin tzun cyopone'ntz, nin je chitz'amol yi be'ch cyetz tan cyelsene'l

tzaj chiwankil yi e' alma'a'tz joylaj len yi tnum, quib yi tal Moisés scyetz.
6 Bene'n tzun tlol Moiséstz tetz Aarón scyuch' yi e' cy'ajl yi na chibi'aj

Eleazar tu Itamar:
—Quil tzichitpwok len xi'il iwi', nin quil tzirit' cu'n yi be'ch itetz, tan qui

iquime'n, nin tan qui jale'n ẍchi'chbe'n c'u'l Ryos te yi e' katanum. Poro yi e'
mas wunak tetz yi tnum, tircu'n e', ba'n chichunan tan ẍchajle'n yi bis yi ate'
cu'nt. 7Nin quil cxe'ltzaj wok solte'j yi mantial tetz molbil ibaj, na ko ya'tz
xquimokwok, na je'nak aceit tiwi' tan ixanse'n tan Jehová Ryos.
Ej, ya'tznin tzun cyulejtz quib yi tal Moisés scyetz.
Coboxt ca'wl scyetz yi e' pale'

8 Itzun bantz nin tal Ryos tetz Aarón:
9 “Qui'c cuj tan baje'n win awa'n scyuch' acy'ajl, nka alchok jilwutz xc'ala',

yi ntaxk cxo'c wok tul yi mantial tetz molbil ibaj, bantz qui iquime'n. Yi jun
xtxolbile'j i'tz jun ca'wl tetz itetz scyuch' e' ixonl tetz ben k'ej ben sak. 10 Yi
xac yi jun ca'wla'tz i'tz tan lajluchaxe'n tziwutz yi mbi'tz xan, nin mbi'tz yi
† 9:18 Lv 3:1-11. ‡ 9:22 Nm 6:22-26.
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nk'e'tz xan. Ncha'tz i'tz tan lajluchaxe'n yi e'chk munl yi skoj cu'n te'j txo'l yi
e'chk munl yi na jal itil ta'n, 11nin tajwe'n tan ichusul yi e' itanum te tircu'n
yi e'chk ca'wl yi walnak tetz Moisés, tan ixome'n te'j.”

12Nintzun talMoiséstz tetz Aarón scyuch' yi cob cy'ajl, Eleazar tu Itamar, yi
jalta'tz cob e' e' cyaj cyen:
—Ba'n xcon yi oy yi ixi'n triw cu'n ita'n, yi ja cyaj cyen te yi e'chk oy yi ja pat-

xij swutz JehováRyos, ninba'n tzibajswoke'n, poroquil tz'oc xtx'amil yi e'chk
pama'tz ita'n. Bajswoke'n naka'jil yi patbil tx'ixwatz, na i'tz jun oy yi wi'nin
xanil. 13 Yi jun jilwutz oya'tz axwok bajsank tetz, sbne' opon tunintz. Nin
tajwe'n tanbaje'n ita'n tul junama'l yiwi'ninxanil, naya'stzun itetz sbne'. I'tz
ipart te e'chk oy yi na pat-xij swutz Kataj Ryos tan tak'le'n ke'j i'.* Na ya'stzun
jun scyeri ca'wl yi tak' Kataj Ryos swetz. 14Nin ncha'tz ba'n cxwanwok tej yi
wutz c'u'l yi tx'ixwatz yi suki'nmmu'lij, yi wi'nin k'ej. Nin ba'n cxwanwok te
yi cux yi sbal, yi jun tx'ixwatza'tz yi na oylij tetz Ryos. Nin tajwe'n tan ibajsal
scyuch' yi e' acy'ajl nin scyuch' e' ame'l, tul jun ama'l yi xan, na ya'stzun itetz
ipart te e'chk oy tetz tzatzin paz yi na cyak' yi e' itanum tetz Kataj Ryos. 15Yi
cux yi tx'ixwatz yi sbal, tu yi wutz c'u'l yi suki'n na u'lij tetz Kataj Ryos, yi na
chicy'aj tzaj yi ẍepu' yi na patij swutz Ryos, cyakil yi chi'baja'tz ya'stzun itetz
sbne' nin scyetz initxa' tetz ben k'ej ben sak. Na ya'stzun alijt cyen tan Kataj
Ryos swetz.†

16Ej nintzun ocMoisés tan jakle'n tkanil yi junmamchiw yi ak'lij tan jale'n
cuybil chipaj, poro nsken wi't pat-xij. Nintzun je' lajp wi' Moiséstz scye'j
Eleazar tu Itamar, yi e' cy'ajl Aarón, itzun taltz:

17—¿Mbi tzuntz yi quimbaj yi tx'ixwatz ita'n yi na xcon tan jale'n cuybil paj
jun, tul jun ama'l yi xan? Na, chin xan nin yi jun oya'tz,‡ na ja tak' Ryos tzitetz
tan bene'n tekal tircu'n yi quil yi e' itanum. 18Na yi ẍch'el yi jun tx'ixwatza'tz
qui ninmben ticy'le'n tul yimantial tetzmolbil ibaj, cha'stzun te ja klo' baj yi
chi'baj ita'n le jun ama'l yi xan, quib yi walnak tzitetz.

19 Stza'wel tzun Aarón yi yol Moisés, itzun taltz:
—Jalu', ja cyoy yi e' wunak chitx'ixwatz tan jale'n cuybil chipaj, nin ja cyoy

chitx'ixwatzyipatu'ncu'nnau'lij swutz JehováRyos, poro ilenin jabajij e'chk
il swe'j, nin yi wetz yi na waj tz'el intxum tetz i'tz: ¿Yi jajk chinwan te yi
tx'ixwatza'tz, ja ptzun klo' tzatzin Ryos te'j? 20Nintzun cu c'u'l Moiséstz tba'n
tan yi xtxolbil yi ben tbital te'j Aarón.

11
Yi e'chk txuc yi xan yi qui'c cuj tan chibajse'n, tu yi e' txuc yi ba'n chibajsaj

1Ej, nintzun jilon tzaj Ryostz scyetz Moisés tu Aarón, itzun taltz:
2 “Alwok scyetz yi e' xonl Israel yi ba'n chibajsaj cyakil e'chk jilwutz txuc yi

at wi munt. 3Ba'n lbaj yi e' txuc ita'n yi na chiwoch' cob tir chiwa', nin yi cob
cuntu' elnak chipac'.

4 ”Ma na ẍchixo'l yi e' txuca'tz yi na chiwoch' cob tir chiwa' nin yi at chipac'
yi nk'e'tz cob cuntu' elnak, quil baj ita'n. Quil baj yi e' camey ita'n, na ba'n na
chiwoch' cob tir chiwa' poro nk'e'tz cob cuntu' elnak chipac', nin xan kol baj
jun txuca'tz ita'n.

5 ”Ncha'tz yi xpitak', ba'n na chiwoch' cob tir chiwa', poro nk'e'tz cob cuntu'
elnak yi pac', nin sjalok itil kol baj ita'n.

6 ”Ncha'tz yi e' umul ba'n na chiwoch' cob tir chiwa', poro nk'e'tz cob cuntu'
elnak chipac'. Nin tajwe'n tz'oc ita'n chi jun txuc yi xan, yi qui'c cuj tan
bajse'n.
* 10:13 Lv 6:14-18. † 10:15 Lv 7:28-34. ‡ 10:17 Lv 6:24-26.
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7 ”Quil baj chi'baj boch ita'n, na at pac' nin cob cuntu' elnak, por qui na
chiwoch' cob tir chiwa'. Xan kol baj ita'n.

8 ”Qui'c rmeril tan baje'n yi chichi'bel yi txuca'tz ita'n, nin qui'c cuj tan
imacol chiwankil yi ko quimnakt, na sjalok itil kol tzimac.

9 ”Ma jalu', scye yi e' txuc yi na chixon xe a' ba'n lbaj ita'n, poro ko ntin
at chixicy' nin ko at cxti'lil cye'j, nin yi cho'n na chixon tul e'chk tzanla' nka
xe mar. 10Ma yi e' txuc yi qui'c chixicy', nin qui'c cxti'lil cye'j, yi cho'n nin
najlche'-tz xe a', xan kol tzibajsan, nin chin xa'bil nin e'chk txuca'tz sbne' tetz
itetz. 11Quil tzibajsaj yi chichi'bel yi e' txuca'tz, nin koquimnake't, chin xa'bil
nin chiwankil sbne' tetz itetz. 12Tircu'n jilwutz txuc yi cho'n ate' xe a', nin yi
qui'c chixicy' tu cxti'lil yi cye'j, chin juntlenin sbne' tetz itetz.

13 ”Ma jalu', chixo'l yi txuc yi na chixicy'in, qui'c cuj tan baje'n yi jun
tx'akaje'j ita'n: yi e' q'uilq'uitx, tu yi e' wa'kl bak, tu yi e' aj cayinl yi cho'n
najlche' kale atit mar, 14 tu cyakil jilwutz ku's, tu yi e' ku's yi ẍel, 15nin tircu'n
yi e' jilwutz joj yi at, 16 tu yi e' avestruz, tu yi e' xitx', tu yi e' gaviota, nin tu
cyakil jilwutz q'uil q'uitx yi at, 17 tu cyakil jilwutz tucruj, nin yi junt jilwutz yi
na chibi'aj cormorán, tu yi junt jilwutz yi na chibi'aj ibis, 18 tu yi junt jilwutz yi
na chibi'aj cisne yi nim tkan quikan, tu yi junt jilwutz yi na chibi'aj pelícano,
tu yi e'chk jilwutz joj, 19 tu yi e' cigueña, nin cyakil yi e'chk jilwutz garza yi at,
tu yi junt jilwutz yi na bi'aj abubilla, tu yi sotz'.

20 ”Ncha'tz yi e' tal ne'ẍ txuc yi qui tunin ilwutz e', yi na chixicy'in, nin yi at
cyaj quikan, chinxanninkol baj yi jun jilwutz txuca'tz ita'n. 21Poro txo'l yi tal
txuca'tz, at e' yinachitz'itpun, nin jeyi e'chk jilwutze'j yi ba'n lbaj ita'n: 22Ba'n
lbaj tircu'n yi e'chk jilwutz sac' ita'n, tu e'chk jilwutz tzu' yi na chixicy'in, tu yi
tal sac' yi qui tunin ilwutz e'. 23Ma yi ko i'tz junt jilwutz ne'ẍ txuc, qui'c tzun
cujtz tan baje'n ita'n, na chin xan nin kol baj ita'n.

24 ”Ma jalu', yi e'chk takle'ne'j yi swale' nin tzitetz, xcyek tan tocse'n lac'puj
yi il c'ol tzite'j tane'n, kol cxomwok te'j:
”Alchok scyetz yil maque'n yi wankil jun scyeri txuca'tz yi quimnakt,

tz'ocopon lac'p il c'ol te'j tane'n jalen cu'n yil cu' k'ej, kalena's tzun tz'oc junt
tirtz tetz tajlal yi e' yi xansa'nt.

25”Alchok scyetz yil teke'n jun scyeri txuca'tz, tajwe'n cu'n tanxtx'ajol chan
be'ch tetz na ja oc lac'p il c'ol te'j tane'n jalen cu'n yil cu' k'ej. Kalena's tzun
tz'octz tetz xansa'nt junt tir.

26 ”Tircu'n yi e' txuc yi at chipac', poro yi nk'e'tz cob cuntu' elnak, nin yi qui
na chiwoch' cob tir chiwa', xan kol baj ita'n. Nin alchok scyetz yil maque'n
chiwankil yi txuca'tz yi quimnakt, tz'ocopon tetz jun yi ja oc lac'p il c'ol te'j
tane'n, na at il c'ol tane'n te wankil yi txuca'tz.

27 ”Nin te cyakil yi e' txuc yi at cyaj quikan, nin at chipac' yi jatxo'n tib,
xan kol tz'oc jun tan macle'n chiwankil yi e' txuca'tz yi ja quim. Tz'ocopon
tzun lac'p il c'ol te'j tane'n jale'n cu'n yil cu' k'ej. Kalena's tzun tz'el il c'ol te'j.
28Ninalchok scyetz yil tekninwankil jun scyeri txuca'tz yi quimnakt, tajwe'n
tan xtx'ajol yi be'ch tetz, na ja wi't oc lac'p il c'ol te'j tane'n. Jalen yil cu' k'ej,
kalena's tzun tz'el il c'oltz te'j. Tajwe'n tz'el itxum tetz, yi tircu'n chiwankil e'
txuca'tz, yi ẍchuc nchiquim, cya'n il c'ol cya'n tane'n.

29 ”Ma jalu', ẍchixo'l e' txuc yi yaka'n cu'n na chixon wuxtx'otx', at il c'ol
scye'j tane'n, chi tane'n yi sak'aben, nin e' itx'ij, tu cyakil jilwutz txuc yi na
chijutnin quib wuxtx'otx', 30 chitane'n yi e' camaleón, tu yi e' lagart, tu yi e'
ẍulu', tu junt jilwutz yi na chibi'aj salamanquesa.
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31 ”Tircu'n yi e' jilwutz txuca'tz, yi na chijut nin chic'u'l wuxtx'otx', xan
sbne' tetz itetz. Na alchok scyetz yil maque'n chiwankil yi txuca'tz yi
quimnakt, tz'ocopon lac'p il c'ol te'j tane'n jale'n cu'n tz'oc akale'n.

32 ”Ncha'tz alchok scyeri e' txuca'tz yi quimnakt yil saj tx'akx tibaj alchok
e'chk takle'n, chi tane'n tze', jun be'chok, jun tz'u'm, jun cstal, nka jun ma'cl
tetz ak'un, tz'ocopon tetz xan kol kamac. Nin tajwe'n tan cwe'n xe a', jalen yil
cu' k'ej, kalena's tzun xansij junt tir.

33 ”Alchok scyetz te yi txuca'tz yi quimnakt yil saj tx'akx tul alchok lak,
nka ẍwok' yi tx'otx', tz'ocopon tircu'n yi at tul yi ẍwok'a'tz, tetz xan kol kamac.
Tajwe'n tan tele'n jo'li'n, nin tajwe'n tan cwe'n paxi'n yi ẍwok'. 34 Yi kol cu'
tz'it yi a' yi at tul yi ẍwok' yi qui xansa'nt, tibaj alchok jilwutz t'imbil, tircu'n yi
t'imbil kalel nojcu'n yi a'a'tz tz'ocopon tetz xan, nin yi a' yi at tul yi ẍwok'a'tz,
qui'c xac sbne', na xan yi ẍwok' kale atit cu'nt yi a'. 35Alchok takle'nil kalel noj
cu'nt yi chiwankil yi e' txuca'tz yi quimnakt, tz'ocopon tetz xan. Yi ko i'tz jun
ẍchujil pam, nka jun chuj yi tal juy, tajwe'n yil cu' xitu'n. Na xan kol xcon junt
tir ita'n. Ej nin cyakil yi xtxolbila'se'j tajwe'n tzitocsaj, na ya'stzun yi mero
bintzi.

36 ”Poro te yi a' yi na mulk'in, nin yi a' yi at tul pila' tetz uc'a'bil, ilenin
xansa'nt sbne', na ya'stzun na ele't tzaj yi itc'a', ntin cu'n yi e' wunak yi na
chimaque'n chiwankil yi e' txuca'tz yi quimnake't, na cho'c tetz tajlal jun
wunak yi ja oc lac'p il c'ol te'j.

37 ”Yi kol cu' tx'akx chiwankil yi txuca'tz yi quimnakt txo'l e'chk ij, yi txant
tan toque'n xtx'ople'n, ilenin xansa'nt sbne'. 38Ma jalu', yi ko ac'sa'nt yi ij, nka
cho'n at ij tul a', nin lcu' tx'akxuj wankil yi txuca'tz tibaj, tz'ocopon tzun tetz
xan.

39 ”Ej nin yi kol quim jun itawun tan ya'bil nka ẍchuc lquim qui'c itocbil
tan bajse'n. Ej nin alchok scyetz yil maque'n yi wankil yi jun awuna'tz yi
quimnakt tz'ocopon lac'p il c'ol te'j tane'n jalen cu'n yil cu' k'ej, kalena's
tzun tz'oc junt tir tetz xansa'nt. 40Nin alchok scyetz yil baj yi ẍchi'bel yi jun
awuna'tz ta'n, tajwe'n cu'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tz'ocopon lac'p il c'ol
te'j jalen cu'n yil tz'oc akale'n. Ncha'tz yi jun yil tz'oc tan telsene'ltzaj wankil
yi awuna'tz, tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tz'ocopon lac'p il c'ol te'j
jalen cu'n yil tz'oc akale'n.

41”Tircu'n jilwutz txuc yi tuna chijut nin tu' chiwankilwuxtx'otx', chinxan
nin e', nin qui'c cuj tan baje'n chichi'bel ita'n.

42 ”Qui'c cuj tan baje'n jun txuc ita'n yi na jut nin c'u'l wuxtx'otx', mpe jun
yi at cyaj tkan, nka at wi'nin tkan, qui'c cuj tan baje'n ita'n, na xan tetz itetz.
43Quibin tzitak' ama'l tan toque'n lac'p il c'ol tzite'j tan tu' bajse'nyi e' txuca'tz
yi xan, yi e'a's yi na chijut nin tu' chiwankil wuxtx'otx'. 44Na yi in wetz in
Jehová yi iRyosil, tajwe'n bin yil tzixansaj itib, na yi in wetz chin xan nin in.
Qui bin tzipo'tzaj iwankil tan tu' jun txuc yi na jut nin c'u'lwuxtx'otx'. 45Na in
iTaj Jehová, nin ja cxe'l wok tzaj wa'n jak' chica'wl e' aj Egipto, nin in iRyosil.
Cha'stzun te tajwe'n tan ixansal itib, na yi in wetz chin xan nin in.”*

46Ya'stzun yi e'chk xtxolbila'tz yi tajwe'n tan banle'n tane'n ẍchixo'l cyakil
yi txuc yi ate' wuxtx'otx', nin ẍchixo'l yi e' yi na chixicy'in, nin ẍchixo'l yi e' yi
cho'n ate' xe a', nin yi e' yi tu na chijut nin tu' chic'u'l wuxtx'otx'. 47 Yi e'chk
xtxolbila'tz i'tz tan tele'n itxumtetzyina' scyetz txuquil yi xanninna' scyetze'
yi nk'e'tz xan nin na' scyetz e' yi ba'n tzibajsaj, nin yi e' yi qui'c cuj tan ibajsal.

* 11:45 Lv 19:2; Mt 5:48; 1 P 1:15-16.
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12
Yi na xansaj tib jun xna'n yi na ul yos tuch'

1Ej itzun bantz nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetzMoisés, itzun taltz:
2 “Alaj scyetz cyakil yi e' atanum, yi axwok xonl Israel, yi xtxolbile'j: Yil

tz'ul yos tu jun xna'n, nin ko i'tz jun tal xicy yimitz'ij, nk'e'tz xansa'nt sbne' yi
xna'n tetz juk k'ej. Ni'cu'n yi xtxolbile'j te yi na tzan te yi tiempil tetz xtx'ajo'n.
3Ej nin le wajxaki'n k'ej yi titz'le'nix yi ni', tajwe'n yil banlij circuncidar.* 4Ej
nin yi xtxu' yi ni' tajwe'n tan ẍch'iwal junaklaj tu ox k'ej tan xansal tib. Nin
qui'c cuj tan macol jun takle'n yi xan, nin qui'c cuj tan topone'n le mantial
tetzmolbil ibaj, jalen cu'n yil tz'icy' yi cobox k'eja'tz yi na xcon tan xansal tib.
5 Ej nin ko i'tz jun tal xun yi na itz'ij, qui xansa'nt yi xna'n sbne' tetz cyajlaj
k'ej. Ni'cu'n yi xtxolbile'j tu yi na icy' yi tiemp tetz yi xtx'ajo'n. Nin tajwe'n yil
ẍch'iw ox c'al tu kak k'ej tan xansal tib tan paj yi chich' yi mme'l twankil.

6 ”Ej, ma yil jepon tamp yi jun tiempa'tz tan xansal tib, qui'c na ban yi ko
i'tz tampaj jun tal yi xicy, nka tan jun tal yi xun yimmitz'ij, tajwe'n tanbene'n
tcy'al tetz yi pale' jun tal ne'ẍ cne'r yi junixe't yob ta'n, tetz xtx'ixwatz yi spat-
xok tircu'n wankil, nin jun plomẍ, nka jun xmucuy tan jale'n cuybil paj. Nin
tajwe'n chopon yi xtx'ixwatza'tz ta'n stzi' cunin yi puertil yi pe'mil yimantial
tetz molbil ibaj. 7 Nin yi pale' tz'ocopon tan suke'n nin yi oya'tz tzinwutz,
nin tz'ocopon tan pate'n yi xtx'ixwatz tetz yi xna'n, nin tan yi xtxolbila'tz
tzincuye' paj, nin tz'ocopon junt tir tetz xansa'nt,” stzun Ryos bantz tetz
Moisés.
Cyakil yi xtxolbila'tz i'tz jun ca'wl tetz jun xna'n yi na talaj jun tal, nin qui'c

na ban ko i'tz jun xun, nka i'tz jun xicy. 8Ma na yi ko quil xcye' yi xna'n tan
lok'che'n jun ne'ẍ cneru', ba'n chopon cob tal xmucuy ta'n, nka cob tal plomẍ
yimam.† Jun xconk tetz xtx'ixwatz yi patu'n cu'n sbne', nin yi junt xconk tan
ẍchojle'n yi til. Tz'ocopon tzun yi pale' tan banle'n yi munl swutz Ryos tan
tele'n yi il c'ol te yi xna'n, nin tan xansal tib junt tir.

13
E'chk ca'wl scyetz wunak yi at jun ya'bil scye'j yi na bi'aj lepra

1Ej, itzunbantznin tzun jilon tzaj junt tirKatajRyos scyetzMoisés tuAarón,
itzun taltz: 2 “Alchok scyetz yi at jun ya'bil te'j, yi tx'a'c wutz tane'n, nka jun
c'u' te wankil, yi ja ẍeẍax jun piẍ te wankil, ej nin yi lmaxe'n atit, tajwe'n yil
tz'opon ticy'le'n swutz Aarón yi pale', nka swutz alchok scyeri yi cob cy'ajl i'.
3Nin yil tz'ocopon swutz yi pale'a'tz, tajwe'n tan toque'n i'-tz tan tilwe'n yi
tx'a'c yi at te yi yabi'ẍ. Ej nin ko nsken sakax yi xi' yi at tul jun tx'a'ca'tz, nin
ko cu'nak t'ok, na elepont yi i'tz jun ya'bil yi xlac'at wutz.* Stale' tzun yi pale'
yi at il c'ol tej tane'n.

4 ”Ma ko sak yi tx'a'c nin ko qui cu'nak t'ok, nin ko nk'e'tz sak yi xi', ba'n
tzun ltal yi pale' tetz yi yabi'ẍ yi tajwe'n tan cyaje'n cyen, xe tetz ca'l, tetz juk
k'ej. 5 Ej nin yi nsken wi't icy' yi juk k'eja'tz, stile' tzun yi pale' yi ẍe'n tane'n
yi jun tx'a'ca'tz. Yi ko na til yi qui mben lo'on te wankil yi yabi'ẍ, nin iẍnin
tane'ntz, tajwe'n tzun tan tlol junt tir yi pale' tetz yi yabi'ẍ tan cyaje'n cyen
xe tetz ca'l, tetz jukt k'ej. 6 Ej nin yi nsken wi't icy' yi jukt k'eja'tz, stile' tzun
junt tir yi pale' yi mbi tane'nt nin yi tx'a'c. Nin kol til yi ja skej yi tx'a'c nin qui
mben lo'on, stale' tzun yi pale'a'tz, yi qui nin mo'c lac'p il c'ol tane'n te'j jun
wunaka'tz, na i'tz jun tu' tal ne'ẍ tx'a'c yi njal te'j. Poro tajwe'n tan xtx'ajol yi
be'ch tetz tan xansal tib.
* 12:3 Gn 17:12; Lc 2:21. † 12:8 Lc 2:24. * 13:3 Xlac'at wutz i'tz “xlapu'n” le chiyol yi e' aj
Tmanzani'l.
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7 ”Mako ja ben lo'on yi jun tx'a'ca'tz te yi nsken quenwi't xansij, tajwe'n yil
tz'opon junt tir swutz yi pale'. 8Nin yil til yi pale' yi nskenwi't ben lo'on yi jun
male'na'tz te wankil yi yabi'ẍ, stale' i' yi ja oc lac'p il c'ol te'j tane'n. Nin stale'
yi pale' yi ya'bil i'tz lepra.†

9 ”Alchok scyetz yi at yi jun jilwutz tx'a'ca'tz te'j, tajwe'n tan topone'n tan
chajo'n ib swutz yi pale'. 10Tz'ocopon tzun yi pale'a'tz tan tilwe'n yi ya'bil. Ej
ninkol til, yi i'tz jun tx'a'c, yi jawi't skojax yi xi'il, nin yi at pojil, na tzunelpont
yi i'tz junya'bil yi quil tz'icy'. 11Stale' tzunyi pale' yi nk'e'tz tajwe'n tan jople'n
yi yabi'ẍ xe jun ca'l, na tech cu'n tib yi ja wi't oc lac'p il c'ol te'j tane'n.

12 ”Poro ko ja ben lo'on lajke'l yi ya'bil te tircu'n wankil yi yabi'ẍ,
13 tz'ocopon tzun yi pale' tan tilwe'n, nin ko na til yi ja noj tircu'n wankil tan
yi ya'bila'tz, tajwe'n tzun ltal yi pale' yi xansa'nt yi yabi'ẍ, na ja sakax cyakil
yi wankil yi yabi'ẍ, xansa'nt tzun i'-tz, na qui'c il c'ol te'j tane'n. 14 Poro kol
tz'opon jun k'ej yil jal tx'a'c te'j yi wankil yi juna'tz ja tzun oc il c'ol te'j tane'n.
15Nin tajwe'n tz'oc yi pale' tan xmaye'n yi jun tx'a'ca'tz, tan tilol yi ko bintzi
nin ja oc lac'p il c'ol te'j. Na yi jun tx'a'ca'tz ja xcye' tan c'ayse'n ẍchi'bel, nin
lepra bi' yi jun ya'bila'tz.

16”Mayikol je' tx'ixpwutzyi jun tx'a'ca'tz, ninyi ko jawi't skej, tajwe'n tzun
tz'opon i' tan ẍchajle'n tetz yi pale'. 17Ba'n tzun tz'oc yi pale'a'tz tan tilwe'n yi
ya'bil te'j yi yaj, nin ko ja skojax yi tx'a'c, tz'ocopon tzun yi pale' tan xanse'n
yi jun yabi'ẍa'tz, nin tz'ocopon tetz tajlal yi e' yi xansa'nche't.

18 ”Ncha'tz alchok scyetz yil jal jun tx'a'c tewankil, nin yil tz'icy' tetz coboxt
k'ej, 19 nin kol ben mal yi mu'ẍa'tz kale icy'nakit yi jun tx'a'ca'tz, nin sak nin
tu' sban, nka lbolbax yi jun piẍa'tz, tajwe'n tzun tz'oc yi pale'-tz tan tilwe'n ko
nim il tane'n. 20Nin yi kol til yi pale' yi ja wi't cu' xe' yi jun piẍa'tz swutz yi
wankil, nin ko ja skojax yi xi' yi at-tz, stale' tzun yi pale' yi ja oc lac'p il c'ol
te'j tane'n. Na tul yi tx'a'c yi at te'j ja lajluchax yi i'tz junt jilwutz tx'a'c tul,
yi na bi'aj lepra. 21 Poro kol til yi pale' yi qui'c jun xi' yi ja skojax kale atit yi
tx'a'c, nin ko qui cu'nak xe' yi jun piẍa'tz, ma na tzan skeje'n, ba'n tzun ltal
yi pale' tetz yi yabi'ẍ tan jopol tib xe ca'l tetz juk k'ej. 22Ma ko wi'nin bene'n
lo'on yi tx'a'c te tircu'nwankil yi juna'tz, stale' tzun yi pale' yi ja oc lac'p il c'ol
te'j tane'n, na yi tx'a'ca'tz yi ja ben lo'on te yi wankil, i'tz lepra. 23Ma jalu', yi
ko qui na ben lo'on yi jun piẍa'tz yi lo'nakt tan yi tx'a'c, na tzun elpont-tz yi
skeje'n atit. Ej nin, stale' tzun yi pale' yi qui nin mo'c lac'p il c'ol tane'n te yi
yabi'ẍ.

24 ”Ncha'tz, alchok scyetz yil tz'e' yi wankil, nin kol jal mu'ẍ manch tul yi
tz'e'naka'tz yi ẍeẍ, nka yi sak yubel, 25ba'n tzun tz'oc yi pale' tan xmaye'n. Ej
nin ko ja sakax yi xi' yi at tul yi mancha'tz, nin ko ja cu' xe', na tzun elpont-tz
yi i'tz lepra yi ja jal te yi tz'e'nak. Ej nin ko ya'tz, ba'n ltal yi pale' yi ja oc lac'p il
c'ol tane'n te junwunaka'tz. 26Poro kol til yi pale', yi qui nskojax yi xi' yi at tul
yi mancha'tz, nin qui cu'nak xe' yi jun piẍa'tz, na elpont yi tzan skeje'n. Ba'n
tzun ltal yi pale' tetz yi yabi'ẍ tan jopol tib xe ca'l tetz juk k'ej. 27Nin yil tz'icy'
yi juk k'eja'tz, ba'n xmay junt tir yi pale' yi ẍe'n tane'n nint yi yabi'ẍ. Nin ko
nskenwi't ben lo'on yimancha'tz tewankil, ba'n tal yi pale' yi ja oc lac'p il c'ol
te'j tane'n, na yi tx'a'c yi at te'j i'tz lepra. 28Poro ko quimben lo'on yi tx'a'ca'tz,
ma na tzan ticy'e'n, na tzun elpont yi ja ben mal tampaj yi ja tz'e'. Ba'n tzun
tal yi pale' yi qui'c il c'ol te'j tane'n, na i'tz ticy'be'n tu' yi tz'e'nak.

29 ”Ma jalu', kol jal jun tx'a'c te wi' jun yaj, nka te wi' jun xna'n, nka te
chipetx', 30 tajwe'n tzun tz'oc yi pale' tan xmaye'n. Ej nin ko lajluch cu'n yi
† 13:8 Yi yol lepra na xcon tetz bi' cobox jilwutz ya'bil yi na jal te'j wunak. Nin na xcye' tan k'ayse'n
kawankil.
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ja cu' t'ok, nin ko ja k'anix yi xi'il, nin ko ja cu' jol, ba'n tzun tal yi pale' yi at il
c'ol te jun wunaka'tz tane'n, na yi tx'a'c yi at te wi', nka te petx', chin xo'wbil
nin. 31 Poro kol til yi pale' yi i'tz jun tx'a'c yi xcy'akach, nin qui cu'nak t'ok,
nin ko nk'e'tz k'an yi xi' yi at tul yi jun piẍa'tz, tajwe'n tzun tan jopol juk k'ej
yi pale' yi junwunaka'tz. 32Ma le juki'n k'ej stile' yi pale' yi ẍe'n tane'nt nin yi
tx'a'c te yi yabi'ẍ. Nin ko qui benak lo'on yi jun ya'bila'tz te wankil yi yabi'ẍ,
nin ko qui'c xi' yi k'an yubel tul, nin ncha'tz ko qui cu'nak t'ok yi, 33ba'n tzun
tal yi pale'-tz tetz, tan tele'n yi xmatzi' ta'n, ma kale atit yi tx'a'c ba'n lcyaj
tu'tz, nin tajwe'n jopxij jukt k'ej yi yabi'ẍ tan yi pale'. 34Ma yil tz'icy' yi juk
k'eja'tz, xmaye' tzun junt tir yi pale' yi jun ya'bila'tz yi ni'cu'n tu xcy'akach.
Nin ko qui benak lo'on yi jun tx'a'ca'tz, nin ko lajluch cu'n yi qui ncu' t'ok,
stale' tzun yi pale'-tz yi qui'c il c'ol te yi yabi'ẍ. Ncha'tz tajwe'n tz'oc yi yabi'ẍ
tan xtx'ajle'n yi be'ch tetz. 35Poro ko nsken wi't xansaj tib, ej nin kol jal junt
tir yi jun tx'a'ca'tz te'j, nin lben lo'on tewankil, 36 tajwe'n tzun tan xmayil junt
tir yi pale' yi yabi'ẍa'tz. Nin ko ja nin ben lo'on yi jun tx'a'ca'tz, qui't tzun na
taj joyle'n yi xi' ko k'an, nka qui', na lajluch cu'n yi at il c'ol te yi yabi'ẍ. 37Poro
ko qui't mben lo'on, nin ko ja k'ekax yi xi' tul, na elpont yi ja skej yi tx'a'ca'tz.
Ej, ba'n tzun tal yi pale' tetz, yi qui'ct il c'ol te yi jun wunaka'tz.

38 ”Ma jalu', yi kol tz'elu'l manch sak te'j jun yaj, nka te'j jun xna'n,
39 tz'ocopon tzun yi pale' tan xmaye'n yi cye'j. Nin ko sak nin tu' tane'n yi
mancha'tz, yil til yi pale', nin ko at e'chk piẍ yi xk'ayk'uj wutz, i'tz tu tzun jun
ya'bil yi na jal te stz'umlil chiwankil, qui'c tzun il c'oltz te'j yi jun wunaka'tz.

40 ”Ma kol cu' jol xi'il wi' jun yaj, nin qui'ct mu'ẍ xi'il wi' lcyaj cyen, qui'c il
c'ol sbne' te'j. 41Ncha'tz ko ntin lcu' jol yi xi'il wi' wutz plaj, qui'c na ban, na
quil tz'oc il c'ol te'j, tampaj tu' yi na cu' jol xi'il wi'. 42Poro je jun xtxolbile'j: Yi
ko na lajluchax jun tx'a'c te wi' jun yaj yi sak ẍeẍ nin tu' wutz, kale cu'nakit
jol yi xi'il wi', qui'c na ban ko swutz, nka wutz coc, na elpont yi i'tz yi tx'a'c
tetz lepra yi tzan telmule'n te'j. 43 Tajwe'n tzun tan tilol yi pale', nin ko sak
ẍeẍ nin tu' wutz yi tx'a'ca'tz ni'cu'n chi yi ẍeẍal yi tx'a'c yi na jal te chiwankil,
44na tzun elpont-tz yi i'tz lepra yi at te'j, nin yi ja oc lac'p ilc'ol tane'n te'j. Nin
tajwe'n tan tele'n stziblal tan yi pale' yi i'tz jun yaj yi at il c'ol te'j tane'n tan yi
ya'bil.

45 ”Ej nin alchok scyetz yil jal yi tx'a'ca'tz te'j, tajwe'n xcon be'chok ta'n yi
rit'u'nt, nin quil tew yi wi' tan xbu'k, ma na tajwe'n tan tewal yi ju' tu yi stzi'
tan xbu'k, nin tajwe'n ẍch'in: ¡At il c'ol swe'j! ¡At il c'ol swe'j! 46Nin te yi tiemp
yi at yi tx'a'c te'j, at il c'ol te'j tane'n, ninqui xansa'nt yi junwunaka'tz. Ncha'tz
tajwe'n tan najewe'n ẍchuc, le jun tetz ca'l joylaj len yi ama'l kale najlche't yi
e' mas wunak, ya'stzun sban na chin xlac'at wutz nin yi tx'a'c yi at te'j.

47 ”Mayi kol jal jun jilwutz tx'a'c te alchok be'chok, qui'c na ban ko i'tz nok',
nka lino cu'n yi xbu'k, 48 nka te wa' alchok xbu'k, nka te wa' yi xbu'k yi lino
cu'n, nka te junpiẍ tz'u'm, nka te e'chk takle'n yi banij te tz'u'm, 49ninko txa'x
nin tu', nka ẍeẍ nin tu' yimanch yi at te e'chk takle'na'tz, qui'c na ban ko lino,
nka nok' cu'n yi xbu'k, na tan tu' yi jun mancha'tz na elpont yi at ticy'be'n yi
tx'a'c te'j. Nin tajwe'n cu'n tzun tan ẍchajle'n tetz yi pale'. 50 Tz'ocopon tzun
yi pale' tan tilwe'n yi jun takle'na'tz yi at manchil tx'a'c te'j, nin tajwe'n tan
tewe'n yi e'chk takle'na'tz tetz juk k'ej. 51Mayil jepon yi juk k'ejmben yi pale'
tan tilwe'n yi manch. Nin yi ko ja ben lo'on te yi be'chok, nin ko ja noj txo'l
yi wa' yi xbu'k, nka te alchok takle'nil chi tane'n e'chk takle'n yi na bnix te
tz'u'm, yi ko ja ben lo'on na elpont yi i'tz jun jilwutz tx'a'c yi chin xo'wbil nin
yi at il c'ol eka'n ta'n. 52 Tajwe'n tzuntz tan pate'n tircu'n yi e'chk takle'na'tz
na chin xo'wbil nin yi ya'bila'tz. 53Ma jalu', yil til yi pale' le juki'n k'ej, ko qui
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mben lo'on yi manch te yi be'chok, nin qui mben lo'on te yi wa' yi xbu'k, nka
qui mben lo'on te alchok takle'nil yi tz'u'm cu'n, 54 stale' tzun yi pale'a'tz yi
ntin na taj xtx'ajle'n junt tir, nin tajwe'n tan colche'n tetz jukt k'ej.

55 ”Ej nin te yi nsken wi't el tx'ajij yi manch, tz'ocopon yi pale' tan xmaye'n
yi ko iẍnin tane'n yi manch te jun takle'na'tz. Ko na til yi pale' yi atit nin yi
manch na tzun elpont yi i'tz jun manch yi cy'a'n il c'ol ta'n nin tajwe'n tan
toque'n yi e'chk takle'na'tz wi k'ak', qui'c na ban yi ko ja ben lo'on nka qui'.
Na i'tz jun ya'bil, nin qui'c na ban yi ko cho'n at tul nka solte'j. 56 Poro kol til
yi pale' yi qui't lajluch yi ticy'le'n tampaj yi ja tx'ajxij, tajwe'n tzun tan tele'n
c'aplu'n yi junpiẍa'tz te yi be'chok, nka te yi xbu'k. 57Ninkol lajluchax junt tir
te yi xbu'k, nka te yi wa' yi bu'y, nka te alchok takle'nil yi tz'u'm cu'n, yi tzan
bene'n lo'on junt tir, tajwe'n tzuntz tan pate'n yi jun takle'na'tz. 58Ma jalu', yi
be'chok, nka yi xbu'k, nka alchok takle'nil yi tz'u'm cu'n, yi ntx'ajxij, tajwe'n
tan xtx'ajxe'n junt tir, tan skojaxe'n cunin.”

59Ya'stzun yi e'chk ca'wla'tz te yi e'chk manchil tx'a'c yi na noj te wa' e'chk
be'chok yi lino cu'n, nka yi nok' cu'n, nin te alchok takle'nil yi tz'u'm cu'n, tan
lajluchaxe'n yi skoj cu'n, nin yi qui'ct il c'ol te'j tane'n.

14
Cobox ca'wl yi tajwe'n chiban tane'n yi e' yi at tx'a'c scye'j

1Ej itzun bantz nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetzMoisés, itzun taltz:
2 “Je yi ca'wle'j yi tajwe'n tan bnol tane'n jun wunak yi at tx'a'c te'j, tan

xansal tib: Tajwe'n tan topone'n yi wunaka'tz swutz yi pale'.* 3Nin yi pale'
cho'n tz'ocopon tan tilwe'n yi ya'bil yi wunaka'tz solte'je'l tzaj yi ama'l kale
najlche't tircu'n wunak, nin kol til yi pale' yi tzan skeje'n yi tx'a'c te'j, 4 stale'
tzun yi pale'-tz yi tajwe'n tcy'ajnin yi yabi'ẍ cob tal ch'u'l yi itz', tan xcone'n
tan xanse'n, nin yi qui'c mu'ẍ tal chiyana'sil. Ncha'tz tajwe'n tcy'aj nin jun
piẍ jilwutz tze' yi na bi'aj cedro, tu jun tal piẍ xbu'k yi cyak te'j tu jun tal k'ab
hisopo.† 5Nin scawunk yi pale' tan biyle'n cu'n jun scyeri cob tal ch'u'la'tz,
tibaj jun xaru' yi tx'otx' cu'n, yi at a' tul yi cho'n na el tzaj te jun bo'm a'. 6Ma
yi junt tal ch'u'l, tu yi jun piẍ cedro, tu yi jun piẍ xbu'k yi cyak, tu yi jun tal
k'ab hisopo, copon tzun mu'ul cyakil tu yi tal ch'u'l itz'enle'n, tul yi ẍch'el yi
jun tal ch'u'l yi ja quim, tibaj yi a' yi at tul yi ẍwok'. 7Ma yi nsken wi't bnix yi
xtxolbile'j, mben tzun tz'itu'n juk tir yi chich'a'tz te'j yi jun yi na tzan xanse'n,
kalena's tzun tz'el yi il c'ol yi at te'j tane'n. Nin yi jun tal ch'u'la'tz, yi qui
nquim, tz'elpon tzakpu'n.

8 ”Ncha'tz yi jun yi na xansaj tib tajwe'n tan banle'n yi xtxolbile'j: Tajwe'n
tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin tajwe'n tan tele'n
tircu'n yi xi' yi at te'j. Tan yi xtxolbila'se'j, na tzun xansaj tibtz. Ba'n tzun
lnajantzẍchixo'lyi e'maswunakyi ate' tul yi ama'l kalenajlche't, poro tajwe'n
yi quil tz'oc chan xe yi tetz mantial, jalen yi nsken wi't el juk k'ej. 9 Ma le
juki'n k'ej, tajwe'n tan tele'n junt tir tircu'n yi xi'il yi at te wankil, yi xi'il wi',
tuml tircu'n yi xmatzi', tuml tircu'n yi xwatz. Nin tajwe'n tan xtx'ajol tircu'n
be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, ya'stzun sbne'-tz tan xansal tib. 10Ma
le wajxaki'n k'ej, ba'n chopon cob ne'ẍ cne'r ta'n yi mam, yi qui'c mu'ẍ tal
chiyana'sil, yi inak nin jun yob cya'n. Ncha'tz ban tz'opon junt tal ne'ẍ cne'r
ta'n yi tij yi ja tz'ak jun yob, nin yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil. Ncha'tz tajwe'n
tz'opon kak liwr te yi chumbalaj jarin, tetz jun oy yi ixi'n triw cu'n yi yuju'n
tib tu aceitil oliw, nin ncha'tz yi toxe'n part te jun litr aceitil oliw. 11 Yi pale'
* 14:2 Mt 8:4; Mc 1:44; Lc 5:14; 17:14. † 14:4 “Hisopo” i'tz cobox jilwutz tal xtze', yi tal juy wutz
tkan, nin ni'cu'n mu'ẍ tal tu tomillo.
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tajwe'n tcy'aj nin yi junwunaka'tz yi sxanse' tib, stzi' cunin puertil yimantial
tetzmolbil ibaj, tu yi e'chk takle'n yi ja wi't a'lchij. 12Nin stoye' jun scyeri cob
cne'ra'tz swutz Ryos, chi jun oy tan jale'n cuybil paj yi jun wunaka'tz, tuml
jun was aceit. 13Cho'n tzun tz'ocopon jak' kul yi jun cne'ra'tz ta'n le yi ama'l
yi xansa'nt kale na chibiyxe't yi e' tx'ixwatz tan xtx'ajle'n il nin yi e' tx'ixwatz
yi patu'n cu'n na u'lij chiwankil. Yi e'chk tx'ixwatz tan ẍchojle'n il tu yi e'chk
tx'ixwatz tan xtx'ajle'n il, tetz yi pale' sbne', na wi'nin xanil yi e'chk oya'tz.

14 ”Ej nin ncha'tz jepon tcy'al yi pale' mu'ẍ te yi ẍch'el yi tx'ixwatza'tz, nin
tz'ocopon suk'ul te jalajt ẍchin yi at le sbal yi jun yi na xansaj tib. Tz'ocopon te
yi jun piẍil yi ẍchin yi chi'baj cu'n. Ncha'tz tajwe'n tz'oc suk'ul te yi mamil wi
k'abyi at le sbal, nin te yimamilwi tkanyi at le sbal. 15Ej, nin ite'nnin sbne' yi
pale' te yi aceit. Coponkojolmu'ẍ le k'abyimax. 16Nin coponmu'ul yiwi k'ab
yi sbal tul yi aceita'tz yi cy'a'n ta'n le k'ab, ninmben stz'itul juk tir swutzKataj
Ryos. 17Ninyi sowril yi aceita'tz, cho'n tz'ocopon tk'ol te yi tal ẍchi'belilyi ẍchin
yi sbal yi juna'tz yi na xansaj tib, nin te mamil wi k'ab yi sbal, nin ncha'tz te
mamilwi tkanyi sbal, tibaj yi ama'l kalemoque't suk'ij yi ẍch'el yi tx'ixwatz yi
naxcon tan jale'n cuybil paj. 18Ninyi sowril yi aceit yi at le k'ab yi pale', cho'n
tzun jepon kojoltz twi' yi jun yi na xansaj tib. Nin tan yi xtxolbila's, ja tzun el
yi juna'tz tk'ab yi til. 19Ma yi nsken wi't bajij yi xtxolbile'j, tz'ocopon tzun yi
pale'-tz tan pate'n xtx'ixwatz yi juna'tz tan jale'n cuybil paj tan til. Ej kalena's
tzun tz'oc jak' kul yi tx'ixwatz yi spat-xok tircu'n wankil. 20Nin tz'ocopon yi
pale' tan toye'n yi tx'ixwatza'tz, tu yi jun oy yi ixi'n triw cu'n wi altar. Nin tan
yi xtxolbila's, scuye' Kataj Ryos paj yi jun wunaka'tz, nin sxansok.

21”Ma jalu', yi ko i'tz jun tal prowme'ba' yi yabi'ẍ, yi qui'c pu'k tan lok'che'n
e'chk jilwutz tx'ixwatz yi ja wi't kil, tajwe'n tzun tan bene'n tcy'al jun tal ne'ẍ
cne'r tetz xtx'ixwatz tan jale'n cuybil paj, chi jun oy yi na je' suki'n tetz Kataj
Ryos, nin chi jun oy yi na pat-xij, tetz xel i' swutz Kataj, tu kak liwr yi jarin
yi co'si'nt tu aceit, tetz jun oy yi ixi'n triw cu'n, tu ox was aceitil oliw, 22 tu
cob tal xmucuy, nka cob tal plomẍ yi mam. Xom quen tu' te yi nicy'na' cu'n
walor yi jun yabi'ẍa'tz tan lok'che'n. Jun scyeri cob tal txuca'tz tz'ocopon tetz
oy tan jale'n cuybil paj, nin yi junt patu'n cu'n sbne'. 23Nin le waxaki'n k'ej
tajwe'n tz'opon yi e'chk takle'na'tz ta'n, stzi' cunin puertil yi pe'mil yimantial
tetzmolbil ibaj, kale atit Kataj Ryos. 24Ninyi pale'mben tcy'al yi tal ne'ẍ cne'r
tetz yi tx'ixwatz, tan jale'n cuybil paj yi yabi'ẍ, tu junwas aceit, nin tz'ocopon
tan suke'n nin yi oya'tz swutz Kataj Ryos, na i'tz jun oy yi apart swutz yi oy yi
na cyoy yi e' mas yi at chipu'k. 25Nin tz'ocopon tzun jak' kul yi jun cne'ra'tz
tan yi pale', nin jepon tcy'almu'ẍ te ẍch'elnin tz'ocopon suk'ultz te yi ẍchi'belil
yi ẍchin yi juna'tz yi na xansaj tib. Nin tz'ocopon suk'ul te mamil wi tkan yi
sbal, nin ncha'tz te mamil wi k'ab yi sbal. 26 Nin jepon tcy'al yi pale' mu'ẍ
te yi aceit, le k'ab yi max, 27 nin copon mu'ul yi wi k'ab yi sbal tul yi aceit yi
at le junt k'ab, nin tz'ocopon tan stz'ite'n nin juk tir swutz tkan Kataj Ryos.
28Nin te ite'n nin aceit yi at le k'ab, tz'ocopon suk'ul mu'ẍ te yi tal ẍchi'belil
yi ẍchin yi yabi'ẍ yi sbal, nin tz'ocopon suk'ul te yi mamil wi k'ab yi sbal, nin
ncha'tz te yimamil wi tkan yi sbal, tibaj yi ama'l kale atit yi ẍch'el yi tx'ixwatz
yi na cu' biyij tan jale'n cuybil paj yi yabi'ẍ. 29Nin yi sowril yi aceit yi at le
k'ab yi pale', cho'n jepon kojol twi' yi jun yi na xansaj tib, bantz stzaje'n yi til
tzinwutz. 30Ncha'tz, suke' jun scye yi cob tal xmucuy, nka jun scye yi cob tal
plomẍyimam, qui'c na banyi ko i'tz plomẍnkaxmucuy,mana cho'nna xom
te yi nicy'na' cu'n walor yi jun tal prow me'ba'a'tz tan lok'che'n. 31Nin te yi
xtx'ixwatz yil tz'ul ta'n, jun tzun stz'oyloktz tetz xtx'ixwatz tan jale'n cuybil
paj, nin yi junt spat-xok tetz xel i' tan yi til, nin tajwe'n tan toye'n jun oy yi
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ixi'n triw cu'n. Tan yi xtxolbila's tzincuye' paj yi juna'tz, nin tz'ocopon tetz
jun wunak yi xansa'nt.”

32 Ya'stzun yi e'chk ca'wla'tz scyetz yi e' wunak yi na ul yos scyuch' tan yi
jun jilwutz tx'a'c yi chin xlac'at wutz nin, nin yi pentu' na jal puntil jamel yi
chitx'ixwatz cya'n.

E'chk ca'wl tan xansaje'n jun najbil yi nojnak leprawutzak yi tapijil
33 Ej, nin tzun jilon tzaj Kataj Ryostz tetz Moisés nin tetz Aarón, itzun saj

tloltz scyetz:
34 “Yil cxo'cwok tul yi ama'l yi na bi'aj Canaán, yi jawi't wak' tzitetz, nin kol

wak' ama'l tan jale'n manch, nka xpitak' swutzak xanil jun ca'l, 35 tajwe'n yil
ben yi taw yi ca'la'tz tan talche'n stziblal tetz yi pale', nin je yol i'e'j sbne': ‘At
jun takle'n chi tane'n manch ja jal xe innajbil.’

36 ”Mben tzun mantar yi pale'-tz tan talche'n yi che'lken tircu'n yi e'chk
takle'n yi at xe ca'la'tz, te ntaxk opon tan tilwe'n, bantz quil noj yi ya'bil te
yi e'chk takle'na'tz yi at xe ca'la'tz. Tz'ocopon tzun yi pale'-tz tan tilwe'n yi
manch.

37 ”Ej nin ko lajluch cu'n yi at manch yi icu'n txa'x, nka chin ẍeẍ nin tane'n
wutzak yi ca'l, nin yi ja oc tc'u'l yi xan ta'n, 38 tajwe'n tzun tan tele'n tzaj yi
pale'-tz, nin slame' yi ca'l tetz juk k'ej. 39Nin le juki'n k'ej spakxok yi pale' tan
xmaye'nt yi ca'l, nin kol til yi ja ben lo'on yi manch swutzk yi tapijil, 40mben
tzunmantar yi pale'-tz tan bale'n ne'l tzaj yi e'chk c'ub kale atit yimanch, nin
tajwe'n tan tele'n c'oxij joylaj len yi tnum, le jun ama'l yi qui xansa'nt. 41Nin
ncha'tz tajwe'n tan tele'n kichu'n tircu'n wutzak tapijil yi ca'l, nin yi puklajil
tajwe'n tan tele'n kojij joylajlen yi tnum, le jun ama'l yi qui xansa'nt. 42Nin
mben tcy'al yi pale' jun tx'akajt c'ubnin copon ta'n kale elnakit ticy'le'n yi jun
tx'akaj yi ja el c'oxij. Nin tz'ocopon ac'aj xk'ol cya'n swutzak tapijil yi ca'l.

43 ”Nin kol jal junt tir yi manch swutz yi ca'l, te nsken wi't banlij ba'n tetz,
44 tz'opon tzun junt tir yi pale' tan tilwe'n. Ninko jaben lo'on junt tir yimanch
swutz yi ca'l, na tzun elpont-tz yi i'tz jun jilwutz manch yi cy'a'n quimichil
ta'n. Nin tan yi xtxolbile'j na elpont yi at il c'ol te yi ca'l. 45 Tajwe'n cunin
tzuntz tan cwe'nwoq'ue'n yi ca'l, nin tz'elponquicy'al yi e'chk c'ub, tu yi e'chk
ptzo'mil yi ca'l, tu cyakil yi puklajil, joylaj len yi tnum, tul jun ama'l yi qui
xansa'nt. 46Ninalchok scyetz yil tz'oc xe jun ca'la'tz te yi tiempyi ja tal yi pale'
tan lamxe'n, tz'ocopon il c'ol te'j tane'n, jale'n yil cu' k'ej kalena's tzun tz'octz
tetz jun yi xansa'nt. 47Nin alchok scyetz yi ja wit xe jun ca'la'tz, tajwe'n tan
xtx'ajol yi be'ch tetz. Ncha'tz alchok scyetz yil wan tul, tajwe'n tan xtx'ajol yi
be'ch tetz, tan tele'n yi il c'ol te yi be'ch tetz.

48 ”Poro kol tz'oc yi pale' tul, nin ltil yi qui nin mben lo'on yi manch xe ca'l
swutz yi ac'aj xk'ol yi ja oc swutz xan, stale' tzun yi pale' yi qui'c ya'bil tul
yi ca'l, na ja tzaj yi manch. 49Nin tan xanse'n yi ca'l, tajwe'n tan cyopone'n
ticy'le'n cob tal ch'u'l, nin jun piẍ jilwutz tze' yi na bi'aj cedro, tu jun tal piẍ
xbu'k yi cyak te'j, nin jun tal k'ab hisopo. 50Tz'ocopon tzun jak' kul jun scyeri
cob tal ch'u'la'tz ta'n, tibaj jun xaru', yi tx'otx' cu'n, yi at a' tul yi chin skoj nin
wutz yi cho'n na el tzaj te jun bo'm. 51Ncha'tz jepon tcy'al yi tze' yi na bi'aj
cedro, tu yi jun tal k'ab hisopo, nin tu yi jun tal piẍ xbu'k yi cyak te'j, tuml yi
junt tal ch'u'l yi itz', nin che' copon mu'ul tircu'n tul yi ẍch'el yi jun tal ch'u'l
yi cho'n mpon kojxuj ẍch'el tul xaru'. Ej tz'ocopon tzuntz tan stz'ite'n nin yi
chich'a'tz juk tir xe yi ca'l. 52 Sxansok tzun yi ca'ltz tan yi ẍch'el yi tal ch'u'l,
tu yi a' yi chin skoj nin wutz, nin tan yi junt tal ch'u'l yi itz', nin tan yi xan
tze' yi na bi'aj cedro, nin tan yi hisopo, tu yi xbu'k yi cyak te'j. 53Ma yi nsken
wi't bajij yi xtxolbila's, tz'elpon tzun stzakpul yi jun tal ch'u'l yi itz'e't, solte'j
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yi tnum. Nin tan yi xtxolbila'tz, ja tzun el yi il c'oltz te'j yi ca'l, nin ja skojax
cyen.”

54 Ya'stzun yi e'chk ca'wla'tz te alchok manchil tx'a'c, nka e'chk manch yi
i'tz xcy'akach, 55 nin te yi e'chk ya'bil yi na wan te e'chk be'chok, tu yi na jal
swutzak xanil jun ca'l. 56Nin te yi e'chk c'u' yi na jal te kawankil, nka e'chk
ne'ẍ tx'a'c, nka e'chk xcy'akach yi sak nin tu' wutz. 57Yi e'chk ca'wla'tz i'tz tan
tele'n katxum tetz yi ko cy'a'n il c'ol ta'n, nka qui'. Ya'stzun yi e'chk ca'wla'tz
yi tajwe'n lbajij tane'n ko na jal manchil jun ya'bil ske'j nka te jun kaca'l.

15
Cobox ca'wl scyetz e' yaj yi na oc il c'ol scye'j

1 Ej, nin tzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryostz tetz Moisés tu Aarón, itzun saj
tloltz scyetz:

2 “Txolwok yi xtxolbile'j scyetz tircu'n yi e' itanum, nin tajwe'n tan quibital
yi e' yaj, na alchok scyetz yi at jun ya'bil te yi ẍchi'ol qui xansa'nt sbne'. 3Qui'c
na ban ko na el poj nka qui', qui xansa'nt sbne'.

4”Alchok tx'achil kalel coyewe't yi juna'tz, nkaalchokchemilkalel c'olewe't
cu'n, tz'ocopon tetz jun takle'n yi at il c'ol te'j tane'n.

5 ”Nin ko at jun macone'n yi xtx'ach yi juna'tz, tajwe'n tan xtx'ajol yi tetz
be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon tetz tajlal junwunak yi qui
xansa'nt, jalen cu'n yil cu' k'ej.

6 ”Nin kol c'ole' cu'n jun kale nc'olewe't yi yabi'ẍ, tajwe'n tzuntz tan xtx'ajol
yi be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin scyajk cyen tetz jun yi qui xansa'nt
jalen cu'n yil cu' k'ej.

7 ”Alchok scyetz yil maque'n yi juna'tz yi yabi'ẍ, tajwe'n tan xtx'ajol yi
be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon tetz tajlal junwunak yi qui
xansa'nt jalen cu'n yil cu' k'ej.

8 ”Nin alchok scyetz yi yabi'ẍ, nin stzub nin ta'al stzi' te'j junt yi qui'c il c'ol
te'j, yi junta'tz, tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin
tz'ocopon tetz tajlal jun wunak yi qui xansa'nt jalen cu'n yil cu' k'ej.

9 ”Alchok siyil chej kalel c'olewe't jun yabi'ẍ, tz'ocopon il c'ol te jun siya'tz
ta'n.

10 ”Ej nin alchok scyetz yil maque'n alchok takle'n yi ja cyaj cyen tzak' yi
yabi'ẍ, tz'ocopon tetz tajlal jun wunak yi qui xansa'nt jalen cu'n yil cu' k'ej.
”Ninalchok scyetz yil teke'n yi e'chk takle'na'tz, tajwe'n tanxtx'ajol yi be'ch

tetz, nin ncha'tz i', tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon tetz tajlal jun wunak
yi qui xansa'nt, jalen yil cu' k'ej.

11 ”Ncha'tz alchok scyetz yil mac jun yabi'ẍ yi at yi jun jilwutz ya'bila'tz te'j,
ej nin ko qui na xtx'aj chan yi k'abtz tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin
tajwe'n tan jichine'n, na ja wi't oc lac'p il c'ol te'j tane'n jalen yil cu' k'ej.

12 ”Ej nin kol maque'n yi yabi'ẍ jun xaru' yi tx'otx', tajwe'n tan cwe'n
pok'lo'n. Nin ko i'tz junma'cl yi tze' cu'n tajwe'n yil tx'ajxij cunin.

13 ”Yi nsken ul yos tu yi yabi'ẍ, juk tzun k'ej sbne'-tz tan xansal tib. Ma yil
jepon tamp yi juk k'eja'tz, tajwe'n tzun tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tajwe'n
tan jichine'n tul a' yi chin skoj nin wutz. Tan yi xtxolbile'j tz'ocopon tzuntz
tetz junwunakyi xansa'nt. 14Nin lewajxaki'n k'ej, tajwe'n tan topone'n tcy'al
cob tal xmucuy, nka cob tal plomẍ yi mam. Cho'n tzun tz'opontz tan tak'le'n
tetz yi pale' stzi' cunin yi puertil yi mantial tetz molbil ibaj, tzinwutz. 15Nin
yi pale' tz'ocopon tan toye'n jun scyeri plomẍa'tz tzinwutz, tan jale'n cuybil
paj yi yabi'ẍ. Ma yi junt spat-xok tircu'n, tan xanse'n yi yabi'ẍ tan yi ya'bil yi
njal te yi ẍchi'ol.
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16 ”Ko at jun yaj yil tz'el ta'al yi ẍchi'ol, tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon
chi tajlal jun yaj yi qui xansa'nt, jalen cu'n yil cu' k'ej, kalena's na el yi il c'ol
te'j tane'n.

17”Tircu'n yi e'chkbe'chok, nka jun takle'n yi tz'u'mcu'n, kalel noje't yi ta'al
yi ẍchi'ol jun yaj, chin tajwe'n cunin xtx'ajle'n, nin tz'ocopon tetz jun takle'n
yi qui xansa'nt, jalen cu'n yil cu' k'ej.

18 ”Yi kol chiwitbej quib jun yaj tu jun xna'n, tajwe'n tan chitx'ajol quib, nin
chocopon tetz cob wunak yi qui xansa'nche't, jalen cu'n yil cu' ke'j.

Cobox ca'wl scyetz e' xna'n yi ja oc lac'puj il c'ol scye'j tane'n
19 ”Yi na opon tiempil xtx'ajo'n jun xna'n, tz'ocopon tetz tajlal junwunak yi

qui xansa'nt, tetz juk k'ej.
”Ej nin alchok scyetz yil maque'n yi jun xna'na'tz, ncha'tz i' tz'ocopon tetz

tajlal jun yi qui xansa'nt, jalen cu'n yil cu' k'ej.
20 ”Ej nin alchok takle'nil, nka tx'ach kalel coyewe't yi xna'na'tz te yi at tul

jun tiempa'tz, tz'ocopon tetz jun takle'n yi qui xansa'nt.
”Ncha'tzalchok takle'nkalel c'olewe't, te yi tiempa'tz, tz'ocoponintz tetz jun

takle'n yi qui xansa'nt.
21 ”Nin alchok scyetz yil maque'n yi ama'l, nka takle'n kale ncoyewe't yi

xna'na'tz, tajwe'n tan jichine'n, nin tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin
tz'ocopon tetz tajlal jun yi qui xansa'nt, jalen cu'n yil cu' ke'j.

22 ”Alchok scyetz yil maque'n jun takle'n kale nc'olewe't yi xna'na'tz,
tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon tetz
tajlal jun wunak yi qui xansa'nt jalen cu'n yil cu' k'ej. 23Qui'c na ban ko ja je'
macol yi takle'n kale ncoyewe't, nka ja je' macol yi takle'n kale nc'olewe't yi
xna'n, tz'ocoponintz tetz tajlal jun yi qui xansa'nt, jalen cu'n yil cu' ke'j.

24 ”Nin ko at jun yaj yil witbej tib tuch', tz'ocopon yi juna'tz tetz tajlal jun
wunak yi qui xansa'nt, tetz juk k'ej, tuml yi ama'l kale ncoyewe't cu'n.

25 ”Ma jalu', yi ko na el ẍch'el jun xna'n, nin nk'e'tz tul yi tiemp tetz yi
xtx'ajo'n, nin ltz'a'tij tetz ala' k'ej, nka yi tiemp tetz yi xtx'ajo'n ltz'icy' tibaj
yi tetz tiempil nin, tz'ocopon tzuntz tetz tajlal jun wunak yi qui xansa'nt, te
yi tiemp yi na el ẍch'el, nka te yi tiemp yi qui na makxij yi xtx'ajo'n, ni'cu'n
xtxolbil tu yi cho'nk at tul yi tiempil yi xtx'ajo'n.

26 ”Alchok ama'lil kalel coyewe't yi juna'tz, yi yabi'ẍ, nin ncha'tz alchok
ama'lil kalel c'olewe't cu'n te yi tiemp yi qui na makxij yi ya'bil, tz'ocopon
tetz tajlal jun yi qui xansa'nt, ni'cu'n chi che'nk at tul yi tiempil yi xtx'ajo'n.

27 ”Nin alchokwunakil yilmaque'n yi e'chk takle'na'tz, tz'ocopon tetz tajlal
jun wunak yi qui xansa'nt. Ej nin tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz yi at te'j,
nin tajwe'n tan jichine'n, nin qui xansa'nt i' sbne' jalen cu'n yil cu' k'ej.

28 ”Nin yil makxij yi ya'bila'tz te alchok xna'n, tajwe'n tzuntz yil tz'oc te'j
tajal yi tajwe'n tan ticy'e'n jukk'ej tanxansal tib. 29Malewajxaki'nk'ej,mben
tcy'al cob tal xmucuy, nkacob tal plomẍyimamcu'n chicabil, tetz yi pale' stzi'
cunin yi puertil yimantial tetzmolbil ibaj. 30Nin yi pale' stoye' jun, chi jun oy
tan jale'n cuybil paj yi xna'n, nin yi junt oy, spat-xok tircu'n tetz xel yi xna'n
tan yi ya'bil. Nin tan yi xtxolbila'tz, tzincuye' paj yi jun yabi'ẍa'tz. 31 Tan yi
xtxolbila'tz, chelpon tzunyi e' itanumita'n swutzyi e'chk juchle'n ila'tz, bantz
quil chiquim tan tu' yi na chitzan tan po'tze'n yi ama'l kale najlchine't.”

32 Yi e'chk ca'wla'tz, i'tz scyetz yi e' xna'n yi qui na makxij chitx'ajo'n, nin
i'tz scyetz yi e' yaj yi na el ta'al yi chichi'ol, na na cho'c tetz tajlal junwunak yi
qui xansa'nt, tan yi e'chk xtxolbila'tz. 33Ncha'tz, i'tz scyetz yi e' xna'n, yi ate'
tul yi tiempil yi chitx'ajo'n, nka tircu'n yi e' yi na el ta'al chiwankil, qui'c na
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ban ko i'tz jun xna'n, nko i'tz jun yaj. Ej nin i'tz scyetz yi e' yaj yi na chiwitbej
quib tu quixkel yi at quen cunin tul tiempil yi xtx'ajo'n.

16
Yi k'ejlal yi na chijak yi e' xonl Israel cuybil chipaj

1 Ej nin tzun jilon tzaj Kataj Ryos tetz Moisés, te yi nsken quen chiquim
yi cob nitxajil Aarón, tampaj yi nim te'n cu'n cyocompone'n chiẍkansal quib
swutz yi ama'l kale na a'te't Kataj Ryos. 2 Itzun saj tloltz tetz Moisés:
“Alaj tetz yi awutzicy Aarón, yi quil tz'oc alchok tu' k'ejil tul yi ama'l yi

wi'nin xanil yi at wutzcoc yi xbu'k,* yi at tc'u'l yi mantial. Na qui na waj yil
xcye' cu'n i' swutzyi jopbilil yi caẍa'a'tz,alchok tu' k'ejil, bantzquiquime'n, na
cho'n na inchaj wib tibaj yi jopbilil yi caẍa'a'tz tul noc sbak' yi chin pak'puch
nin. 3 Te yi ntaxk tz'oc Aarón le ama'l yi wi'nin xanil le mantial tetz molbil
ibaj, tajwe'n tan toyil jun tal ne'ẍ tor yi mam tetz xtx'ixwatz i', bantz jakol
cuybil paj i', nin ncha'tz tajwe'n tan toyil jun cne'r yi spat-xok tircu'n yi
wankil.† 4Nin tajwe'n tan toque'n nin yi be'ch tetz te'j, yi chukpi'n nin tu',
yi lino cu'n, tuml yi e'chk wex yi lino nintz, nin tz'ocopon tk'ol yi c'albil xe
c'u'l, tu yi xbu'k yi na je' te'j wi'. Tircu'n yi be'choka'tz wi'nin xanil. Cha'stzun
te tajwe'n tan jichine'n i' bajx.

5 ”Ncha'tz, tajwe'n tan bene'n tcy'al Aarón cobmam chiw, tan jale'n cuybil
chipaj cyakil yi e' xonl Israel, tu jun cne'r tan pat-xe'n tircu'n wankil tetz
chitx'ixwatz. 6 Stoye' tzun yi jun tal tora'tz swutz Kataj Ryos, tetz yi tetz
xtx'ixwatz, tan jale'n cuybil paj i' tuml yi tetz najal. 7Kalena's tzun che' tcy'aj
nin yi cob chiw swutz Kataj Ryos, stzi' cunin puertil yi mantial tetz molbil
ibaj. 8 Ej tz'ocopon tzuntz tan tx'ilu'n scye yi cob chiwa'tz, tan tilwe'n yi na'
scyetz jun stz'oylok tetz Kataj Ryos, nin na' scyetz jun yi tetz Azazel‡ sbne'.
9Copon tzunbiyolAarónyi junmamchiwyi i'tz tetzKatajmban. Coponbiyol
i' tetz tx'ixwatz tan jale'n cuybil chipaj yi e' wunak. 10Ma yi junt mam chiw
yi tetz Azazel sbne', tz'opon tzuntz swutz Kataj Ryos itz'enle'n. Kalena's tzun
mben tzakpu'n le ama'l tz'inunin tu' tan tpone'n swutz Azazel. I' tzun tekan
nin tircu'n quil yi e' wunak swutz Azazel, le ama'l tz'inunin tu'.

11 ”Ma yi tal ne'ẍ tor, tz'ocopon jak' kul tan Aarón tan quime'n tetz xel i',
nin tan jale'n cuybil paj i' tuml yi e' tetz najal. 12Mben tzuntz tan ticy'le'n jun
patbil insens, yi nojnak cu'n tan xtxak'ak'il yi altar yi at swutz cunin Kataj
Ryos, nin cob chi'm insens yi che'ja'nt, yi nternin na paxin c'o'cal. Cho'n
tzun mben tcy'altz tc'u'l cyen yi ama'l yi wi'nin xanil. 13 Tz'ocopon tzun i'-
tz tan pate'n yi insens swutz Kataj, na yi sibel yi insensa'tz xcyek tan tewe'n
yi jopbilil yi caẍa' kale atit yi cob lepaj c'ub kale tz'ibane't yi lajuj ca'wl. Nin
tan yi sibel yi insensa'tz quil xcye' tan tilwe'n yi jopbilil yi caẍa'a'tz, bantz qui
quime'n i'. 14 Ncha'tz jepon tcy'al mu'ẍ te ẍch'el yi jun ne'ẍ tora'tz, nin tan
yi wi k'ab tz'ocopon tan stz'ite'n nin tibaj yi jopbilil yi caẍa'. Ncha'tz mben
stz'itul juk tir yi chich'a'tz swutz cu'n yi caẍa'a'tz. 15Kalena's tzun sbiy cu'n yi
chiw tetz chitx'ixwatz tircu'n yi e' wunak, ninmben tcy'al yi ẍch'el tc'u'l quen
yi ama'l yi chin xan nin.§ Tz'ocopon tzuntz tan stz'ite'n nin yi chich'a'tz tibaj
yi jopbilil yi caẍa' nin swutz cunin yi caẍa'a'tz. Ite'n nin puntila'tz stuleje' chi
ntulej yi ẍch'el yi jun ne'ẍ tor. 16 Nin tan yi xtxolbila'tz xcyek yi chich' tan

* 16:2 Heb 6:19. † 16:3 Heb 9:7. ‡ 16:8 Qui na el katxum tetz na' scyetz i'il Azazel. At e' na a'lon
yi i'tz yi Bayba'n, nin at e' na cyal yi ya'stzun na a'lchij tetz yimamchiw yi na stzakpnin yi pale' le ama'l
yi tz'inunin tu'. Yi mero xac yi jun chiwa'tz yi na el tzakpu'n, yi i'tz jun elsawutzil tu' yi na ẍchaj sketz
yi na teknin quil yi e' wunak tetz Israel. Nin qui't pakxij junt tir. § 16:15 Heb 9:12.
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xansaje'n yi ama'l yi wi'nin xanil tan paj yi nk'e'tz xansa'nt yi e' wunak, nin
tan paj cyakil yi il c'ol yi cy'a'n len cya'n. Ncha'tz ite'n xtxolbila'tz sbne' Aarón
tan xansaje'n yimantial tetzmolbil ibaj yi cho'n cunin at nicy'al yi ama'l kale
najlche't cyakil yi e' wunaka'tz, yi e' pajol ca'wl.

17”TeyiatAarón tul yi ama'l yiwi'ninxanil tan jale'n cuybilpaj, qui'c rmeril
tan ta'te'n jun wunak tul yi mantial tetz molbil ibaj. Jalen cu'n yil tz'el tzaj i'.
Ej nin yi nsken wi't jal cuybil paj i' tu yi tetz najal, nin tuml cyakil yi e' mas
tanum, 18 tz'elu'l tzuntz tan xanse'n yi altar yi at swutz Kataj. Jepon tcy'al
mu'ẍ teẍch'elyi jun talne'ẍ tor, tumu'ẍẍch'elyi chiw, ninch'on tzun tz'ocopon
suk'ultz te'jak yi e'chk tuc' yi at te yi altar. 19 Ej juk tzun tir mben stz'itul yi
chich'a'tz wi altar tan wik'ab. Nin tan yi xtxolbila'tz, xansok yi altar tk'ab yi
il c'ol yi at cyak'un wunak.

20 ”Ma yil xcye' Aarón tan xanse'n yi ama'l yi wi'nin xanil, tu cyakil yi
mantial tetz molbil ibaj, nin tu yi altar, mben tzun mantartz tan ticy'le'n
tzaj yi junt chiw yi itz'e't. 21 Jepon tzun tk'ol k'abtz twi' yi jun chiwa'tz, nin
tz'ocopon tanxtxole'n nin tircu'n yi quil, tu chipajpal yi e' xonl Israel. Nin tan
yi xtxolbile'j, yi chiw mben tekal tircu'n yi quil, nin apart junt wunak mben
tan stzakpe'n tul yi ama'l yi tz'inunin tu'. 22Nin yi na ben yi chiw joylaj, tul
yi ama'l yi tz'inunin tu', na tek nin tircu'n yi quil tul e'chk ama'l yi tz'inunin
tu'. 23 Te yi nsken wi't bajij yi xtxolbile'j, tz'ocopon tzun junt tir Aarón tul
yi mantial tetz molbil ibaj, nin tz'elpon tcy'al yi be'ch tetz yi lino cu'n, yi oc
tk'ol te'j bajx cunin tan toque'n tul yi ama'l yi wi'nin xanil, nin cho'n scyajk
cyentz ta'n. 24Nin ta'ste'nintz tul yi mantial tetz molbil ibaj, sjichink junt tir,
nin te yi nsken wek tib, tz'elu'l tzuntz tan pate'n yi tetz xtx'ixwatz tuml yi
chitx'ixwatz yi e' tanum, nin tan yi xtxolbila's scuylok tzun tetz pajtz, tuml
chipaj tircu'n yi e' tanum, yi e' xonl Israel. 25Yi ẍepu'il yi tx'ixwatz tan jale'n
cuybil paj, cho'n na patij wi altar. 26Nin yi jun yi mben tan stzakpe'n yi chiw
tetzAzazel, tajwe'n tanxtx'ajol yi be'ch tetz yi at te'j, nin tajwe'n tan jichine'n,
nin ba'n tzun tz'octzajtz le ama'l kale najlche't tircu'n yi e' mas wunak.

27 ”Yi jun tal ne'ẍ tor, tu yi jun chiw yi ja chiquim, tan quil yi e' wunak,
nin yi chiẍch'el yi ja opon ticy'le'n le ama'l yi wi'nin xanil, tan jale'n cuybil
chipaj, tajwe'n tan cyele'n ticy'le'n joylaj len yi ama'l kale najlche't.* Ncha'tz
yi chitz'uml, tu chichi'bel, tuml yi e'chk lasu' yi na el ẍchiwankil, tajwe'n tan
pate'n cu'n joylaj len yi tnum. 28Nin yi jun yi tz'ocopon tan pate'n yi e'chk
takle'na'tz, tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz, nin tajwe'n tan jichine'n yil baj
wi' yi munl, at tzun rmeriltz tan toque'n tzaj le yi ama'l kale najlche't tircu'n
yi e' wunak.

29 ”Ma yi xtxolbila'tz i'tz jun ca'wl tetz itetz, tetz cyakil tiemp: Te yi lajuj
tajlal yi beluji'n xaw, tajwe'n yil tzijatx yi jun k'eja'tz tan muc'le'n we'j, nin
quil cxak'uj te jun k'eja'tz, nin ite'n nin xtxolbila'tz sbne' scyetz e' awer nak
yi najlche'-tz tzixo'l, 30na ya'stzun k'ejlal yil jal cuybil ipaj swutz Kataj Ryos.†
Nin cxelpon liwr tk'ab tircu'n yi e'chk itil. 31Wi'nin xanil yi jun k'eja'tz sbne'
tetz itetz, na i'tz jun k'ej tetz ujle'n, nin tajwe'n tzimuc' we'j. Nin i'tz jun ca'wl
tetz cyakil tiemp. 32 Yi pale' yi ja je' sicy'ij, nin yi ja ak'lij yi ca'wl tetz tan
cyaje'n cyen le luwar yi taj chi jun wi'tz pale', i' tz'ocopon tan banle'n e'chk
munla'tz, bantz jale'n cuybil chipaj. Nin tajwe'n tan toque'n yi be'chok te'j,
yi lino cu'n yi xansa'nt. 33Ej nin xanse' yi ama'l yi wi'nin xanil, tu yi mantial
tetz molbil ibaj, tu yi altar, nin sjalok cuybil chipaj yi e' pale' tan e'chk quil yi
na chijuch, nin sjalok cuybil chipaj tircu'n yi wunak yi najlche'-tz.

* 16:27 Heb 13:11. † 16:30 Lv 23:26-32; Nm 29:7-11.
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34 ”Yi jun xtxolbila'tz, i'tz jun ca'wl tetz cyakil tiemp. Tajwe'n yi jun tir le
jujun yob tziban tane'n e'chk munla'tz, tan jale'n cuybil chipaj tircu'n yi e'
wunak, tan e'chk quil yi mbaj chijuchul.”
Ej nin ya'tz nin tzun tulej Moiséstz, quib yi tal Kataj tetz.

17
Yi ama'l yi ntina'tz xac tetz e'chk tx'ixwatz

1Ej nin tzun jilon tzaj junt tir Kataj tetz Moisés, itzun saj tloltz:
2 “Txolnin tetz Aarón nin scyetz yi e' nitxajil, nin scyetz cyakil yi e' mas

itanum, yi xtxolbile'j:
3 ”Alchok scyetz tzitetz yil quim jun mam tor ta'n, nka jun ne'ẍ cne'r, nka

junchiwtetzxtx'ixwatz, 4ninkoquil tz'opon ta'n stzi' cuninpuertil yimantial
tetz molbil ibaj tan ẍchajle'n chi jun oy, sjalok til ta'n na mme'l tu' kojxuj yi
ẍch'el yi xtx'ixwatz, tajwe'n tzuntz tan tele'n laju'n tzixo'l wok tampaj. 5Yi na
elpont yi jun ca'wla'tz, i'tz yi cyawun yi nchiquim cyak'un sajle'n tul alchok
ama'lil, tajwe'n tan cyoyil jalu' tetz Kataj Ryos, swutz yi mantial tetz molbil
ibaj, ba'n tzun tz'ocyipale'-tz tan toye'n tetzKatajRyos, tetz junoy tetz tzatzin
paz. 6 Nin yi pale' tz'ocopon tan kojle'n nin yi chich' wi altar, yi at swutz
Kataj Ryos. Ej nin ncha'tz stzi' cunin puertil yi mantial tetz molbil ibaj, nin
tz'ocopon tan pate'n yi ẍepu', chi jun oy yi wi'nin c'o'cal swutz Kataj Ryos.
7Nin qui't lcyak' yi e'chk oya'tz scyetz yi e' espíritu cwent Bayba'n yi najlche'
le ama'l yi tz'inunin tu', na tampaj yi jun ajtza'kla'tz ja ijuch itil swutz Kataj
Ryos. Ninyi junca'wla'tz i'tz tetz cyakil tiemp, i'tz tetz itetz axwokxonl Israel,
nin ncha'tz scyetz yi e' initxa', sbne' opon tunintz.

8 ”Ncha'tz al nin scyetz yi e' atanum, nka scyetz alchok awer nakil, yi cho'n
najlij tzixo'l, yi ko na taj lpat jun xtx'ixwatz, nka na taj ltoy junt jilwutz
xtx'ixwatz, 9 tajwe'n yi tz'opon ta'n stzi' cunin yi puertil yimantial tetzmolbil
ibaj, tan toye'n tetz Kataj, nin ko quil xom te yi ca'wla's, tajwe'n tan tele'n
laju'n tzixo'l wok.

Qui'c cuj tan baje'n chich'
10”Alchokscyetz tzitetz, nka junawernakyi cho'nnajlij tzixo'l, yil baj ẍch'el

alchok txuc ta'n, jun cu'n incontr sbne' te'j, nin tz'elpon cu'n wa'n swutz.*
11 Na alchok scyetz yi na xon wuxtx'otx', itz' tan tu' yi chich' yi na xon le
wankil, nin jawak' tzitetz tan xcone'n ita'nwi altar, tetz ixel tan qui iquime'n
tan yi e'chk itil yi na ijuch tzinwutz, na yi chich'a'tz yi na el kojxuj wi altar,
ya'stzun na chojon tircu'n yi itil.†

12 ”Cha'stzun te na walnin: Ax wok jun c'oloj xonl Israel, ncha'tz ax
wok awer nak yi najlquix ẍchixo'l, qui'c cuj tan baje'n mu'ẍ tal chich' ita'n.
13Cha'stzun te alchok scyetz tzitetz yil ben tan txuqui'n, nin yil sbiycu'n jun
txuc, yi ba'n lbaj ta'n, tajwe'n tan tele'n tircu'n yi ẍch'el yi jun txuca'tz, nin
tajwe'n tan cwe'n mukul, 14na tan yi chich'a'tz, ya'stzun na chixone't cyakil
txuc wuxtx'otx'. Cha'stzun te na wal nin, yi qui'c cuj tan baje'n chich' ita'n,
nin alchok scyetz yil bajse'n yi ẍch'el jun txuc, tajwe'n tan tele'n laju'n tzixo'l
wok.

15”Ej nin alchokxonl Israel, nka awernak, yil bajse'n jun txuc yi quimnakt,
nka junt txuc mbiyon cu'n, tajwe'n tan xtx'ajol yi be'ch tetz yi at te'j, nin
ncha'tz tajwe'n tan jichine'n, nin tz'ocopon i' tetz tajlal jun yi qui xansa'nt
jalen cu'n yil cu' k'ej. Ej kalena's tzun tz'octz tetz tajlal jun yi xansa'nt. 16Poro

* 17:10 Gn 9:4; Lv 7:26-28; 19:27; Dt 12:16, 23; 15:23. † 17:11 Heb 9:27.
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ko quil tz'oc tan xtx'ajle'n yi be'ch tetz, nin quil jichin, qui tzun ltzaj yi tila's
yi njuch, nin i' nin ajpaj sbne'tz te'j sbne' opon tunintz.”

18
E'chk takle'n yi qui'c cuj tan bnol jun yaj te jun xna'n

1Ej nin tzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryostz tetzMoisés, je tzun saj tlol i'-tze'j:
2 “Txolnin yi e'chk xtxolbile'j scyetz yi e' atanumyi e' xonl Israel: Yi inwetz

in iRyosil, nin in Ajcaw tzite'j.
3 ”Quil cxomwok te cyajtza'kl yi e' aj Egipto, yi tnum kale ncxa'te't.
”Quil cxom wok te cyajtza'kl yi e' aj Canaán kalel cxopone't wa'n, nin quil

cxomwok te yi e'chk chicxtumbr yi e' wunaka'tz.
4 ”Xomen wok te e'chk inca'wl, nin ban wok tane'n. Na in iRyosil yi ca'wl

itetz.
5 ”Banwok bin tane'n e'chk inca'wl, tu e'chk ley yi ja bixe' wa'n. Nin alchok

scyetz yil xom te'j, mben ẍkon tetz tiempa'tz.* Na in yi Ryos yi itajcawil.
6 ”Qui'c cuj tan witbel tib jun yaj tu jun xna'n, ko cyajwutz quib. Banwok

tane'n inca'wl na in iRyosil.
7 ”Quil tzitelsaj k'ej itaj, tan tu' yil tziwitbej itib tu itxu', na i'tz itxu' nin qui'c

rmeril yil tziban yi jun ajtza'kla's.
8 ”Quil tzitelsaj k'ej itaj, tan tu' yil tziwitbej itib tu txkel.†
9 ”Quil tziwitbej itib tu itanub, qui'c na ban ko i'tz me'l itaj, nka tal itxu',

qui'c rmeril yil tziban jun ajtza'kla'tz. Ncha'tz qui'c na ban ko cho'n mmitz'ij
te'j junt xna'n, qui'c cuj tan iwitbel itib tuch'.‡

10 ”Quil cyelsaju' chik'eju' squibil quibu', tan tu' yil chiwitbej quibu' tu
chimamaju', qui'c na ban ko i'tz me'l chicy'ajlu', nka tal chime'lu'. Qui'c cuj
tan chibnolu' jun ajtza'kla'tz.

11 ”Quil tziwitbej itib tuch' yi tal yi txkel itaj, na ni'cu'n itaj tuch', nin i'tz
itanub. Qui'c cuj tan ibnol jun ajtza'kla'tz.

12 ”Quil tziwitbej itib tuch' yi tanub itaj, na ite'n nin ẍch'el itaja'tz cya'n ta'n.
13 ”Quil tziwitbej itib tuch' jun stzicy, nka titz'un itxu', na ite'n nin ẍch'el

itxu'a'tz cy'a'n ta'n.
14 ”Quil tzitelsaj k'ej stzicy, nka titz'un itaj, tan tu' yil tziwitbej itib tuch' yi

txkel, na ncha'tz yi xna'na'tz i'tz itxu'§ tane'n.*
15 ”Quil tziwitbej itib tuch' itlib, na ya'stzun txkel icy'ajl, nin qui'c cuj tan

ibnol jun ajtza'kla'tz.†
16 ”Quil tzitelsaj k'ej itzicy, nka ititz'un, tan tu' yil tziwitbej itib tu yi txkel.‡
17 ”Quil tziwitbej itib tu yi tal jun xna'n yi ja wi't chiwitbej quibu' tuch' nin

ncha'tz quil tziwitbej itib tuch' yi mamaj yi jun xna'na'tz, qui'c na ban ko i'tz
me'l yi tal, nka tal yi tal, qui'c cuj tan iwitbel itib tuch'. Yi jun ajtza'kla'tz chin
juntlen nin, na junit len chiẍch'el tircu'n e' xna'na'tz.§

18 ”Quil tz'oc yi titz'un, nka stzicy inajal ita'n tetz itxkel, nin qui'c cuj tan
iwitbel itib tuch' te itz'e't inajal, tan qui jale'n oyintzi' ẍchixo'l.

19 ”Quil tziwitbej itib tu jun xna'n, yi at cunin tul tiempil tetz yi tetz
xtx'ajo'n.*

20 ”Quil tziwitbej itib tuch' yi txkel jun awisin, tan qui itoque'n tetz tajlal
jun yi qui xansa'nt, tan yi jun ajtza'kla'tz.†

* 18:5 Neh 9:29; Ez 18:9; 20:11-13; Lc 10:28; Rm 10:5; Gl 3:12. † 18:8 Lv 20:11; Dt 22:30; 27:20.
‡ 18:9 Lv20:17; Dt27:22. § 18:14 “Itxu'” tzone'j naelepont “jun tía”. * 18:14 Lv20:19-20. † 18:15
Lv 20:12. ‡ 18:16 Lv 20:21. § 18:17 Lv 20:14; Dt 27:23. * 18:19 Lv 20:18. † 18:20 Lv 20:10.
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21 ”Quil tzitak' nin jun initxa' tetz yi ryos yi na bi'aj Moloc.‡ Qui tzitelsaj
xtx'ix imbi' tan yi jun ajtza'kla'tz. Na yi in wetz in Jehová yi iRyosil.

22 ”Quil witbej tib jun yaj tu junt yaj, nka jun xna'n tu junt xna'n. Na chin
tx'ixwil nin yi jun ajtza'kla'tz.§

23 ”Quil tzixconsaj itib tu jun txuc, tan qui ijuchul itil tan yi jun ajtza'kla'tz.
Ncha'tz yi e' xna'n qui'c cu tan chixconsal quib tu jun txuc, na chin juntlen
nin.*

24 ”Quil tzijuch itil tan yi e'chk ajtza'kla'tz. Na tampaj yi e'chk xtxolbila'tz
chelpon inlajul yi e'chk tnum tul yi ama'l kalel cxopone't wok wak'un.
25Ncha'tz ja jal til yi ama'l kale najlche't yi e' wunaka'tz tan chipaj. Poro ja
wak' caws yi e'chk ama'la'tz, cha'stzun te ja che'l xit tircu'n yi e' wunaka'tz tul
yi cyetz chi'ama'l. 26Ma jalu', ax wok jun c'oloj xonl Israel, scyuch' yi e' awer
nak yi najlche' tzixo'l, nque'nwok il tan banle'n tane'n yi e'chk inca'wl tu
e'chk inleyyi jabixe'wa'n, ninquil tzibanyi e'chkajtza'kla'tz, china chibanyi
e' mas wunak, bantz qui tele'n itx'ix. 27Na tircu'n yi e'chk ajtza'kla'tz, yi chin
tx'ixwil nin, ya'stzun e' ban yi e' wunak yi najlche' tzaj tzone'j yi ntaxk cxu'l
wok, nin tan chipaj ja oc tetz jun ama'l yi qui xansa'nt. 28Qui bin cxomwok te
cyetz cyajtza'kla'tz. Na ko ya'tz, cxelepon wok laju'n tan yi tx'otx', chi mbajij
scye'j yi e' mal wunaka'tz. 29 Alchok scyetz yil sban yi e'chk takle'na'se'j yi
chin tx'ixwil nin, tajwe'n yil tz'el cu'n swutz. 30Cha'stzun te nque'nwok il tan
banle'n tane'n yi e'chk inca'wl, nin quil tziban yi e'chk takle'n yi chin tx'ixwil
nin, yi bajijnak sajle'nix tunintz tul yi ama'la's, nin quil tzijuch itil tampaj. Na
in iRyosil yi cawl itetz.”

19
E'chk ca'wl tan xansal tib jun wunak, nin tan jale'n jun cyajtza'kl yi jicyuch

te'j
1Ej nin tzun jilon tzaj junt tir Kataj tetz Moisés itzun saj tloltz:
2 “Alaj yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum Israel: Nque'nwok tetz jun jilwutz

wunak yi xansa'nt, na yi in wetz yi iRyosil, chin xan nin in, nin chin tz'aknak
cunin in.*

3 ”Ak'wok len k'ej itaj itxu'.†
”Ncha'tz banwok tane'n e'chk k'ej tetz ujle'n yi txumijt wa'n.‡ Na yi inwetz

in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.
4 ”Quil tzilok'wokwutz junt ryos,§ nin quil tziban junt ryos yi ch'ich' cu'n.*

Na yi in wetz in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.
5”Yil cxopon tan toye'n yi oy yi naẍchajyi ja jal tzatzinpaz skaxo'l, oyinwok

sk'il cu'n, nin banwok yi e'chk xtxolbil yi na chintzatzin te'j. 6 Yi itawun
yil tzitoy, tajwe'n tan baje'n ita'n te ite'n nin k'eja'tz, nin ncha'tz ba'n lbaj
le ca'pi'n k'ej, poro yi sowril yil cyaj tetz yi toxi'n k'ej, tajwe'n tan pat-xe'n.
7Yi kol je' bajsa'n yi jun oya'tz le toxi'n k'ej, qui'c xac sbne' tzinwutz, nin quil
chintzatzin te'j. 8Alchok scyetz yil bajse'n, sjalok til, nin stz'elk cu'n swutz,
tampaj yi ja po'tzaj yi oy yi wi'nin k'ej tzinwutz.

9 ”Yil tz'opon k'ejlal yil je' yi icosech, quil tzisicy'e'n yi e'chk tal bakaj yi na
cyaj cyen tx'akxuj, nin quil cxo'c tan xtxoye'n txo'lak yi stz'isil yi ja el quen.
10Ncha'tz quil cxo'c tanxtxoye'nwutz yi uva, ninquil tzisicy'e'n yi e'chkwutz
‡ 18:21 Yi Moloc, i'tz jun chiryosil yi e' amonita, yi ch'ich' cu'n yi ja bnix jun k'ak' tc'u'l nin ja chiben
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yi na cyaj cyen tx'akxuj, cyajk tu'tz ita'n scyetz yi e' tal prowme'ba', nin scyetz
yi e' awer nak. Na yi in wetz in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.†

11 ”Quil cxalk'ij.‡ Ncha'tz quil tzijal junwi itak', nin quil tzijop iwutz tzitibil
itib.§

12 ”Quil tzisuk jun iyol tan imbi', yi quil cxe'l cu'n te'j,* na ko ya'tz tziban na
tzun elpont-tz yi na cxtzan tan telse'n ink'ej. Na yi in wetz in Jehová iRyosil,
yi na chincawun tzite'j.

13 ”Quil cxo'cwok tan oyintzi' tu junt, nin quil tzimajlen yi e'chk takle'n yi
at tuch'. Nin chojwok chik'ej yi e' imos te ite'n nin k'eja'tz. Quil tzich'iw junt
k'ej tan chichojle'n.†

14 ”Quil cxo'c tan xbajtzije'n jun chcan wi'.
”Quil tzitak'wok cu'n e'chk takle'n le chibe' yi e' moyi'ẍ tan chije'n trimp

te'j.‡ Mana chajwok ic'ulutxumil tzinwutz. Na yi inwetz in Jehová iRyosil, yi
na chincawun tzite'j.

15 ”Yil cxo'c tan pujle'n xtisya', quil tzitak'e'n ik'ab twi' jun. Quil xom iwi'
tan colche'n jun prowme'ba', yi ko i' nin aj paj, nin quil xom iwi' tan colche'n
jun ric, yi ko i' nin aj paj. Nicy'nin tu' tzitulej ca'wbe'n cyetz alchok jilwutz
wunak.§

16 ”Quil cxo'c wok tan ẍchaq'ue'n yol ẍchixo'l yi e' itanum.
”Quil cxo'cwok tan biyle'n cu'n junt iwunakil. Na yi in wetz in Jehová

iRyosil, yi na chincawun tzite'j.
17 ”Quil tzitawaj chi'ch c'u'lal tetz italma', te jun ititz'un, nka te jun itzicy.
”Ej nin ko na itil yi tajwe'n tanmakle'nwutz jun iwisin, ba'n tzimakwutz.*

Quil cxom te yi tetz tajtza'kl, ko na tzan tan juchle'n til.
18 ”Quil tziticy'se' ic'u'l tzitibil itib, nin quil tzitawaj chi'ch c'u'lal scye'j yi e'

itanum. Lok'wok chiwutz iwisin, na ni'cu'n axwok scyuch'.† Na yi in wetz in
Jehová iRyosil, yi na chincawun tzite'j.

19 ”Banwok tane'n yi e'chk inca'wl.
”Quil tzitak' ama'l tan chisakche'n yi itawun tu junt jilwutz txuc.
”Quil tziyuj cu'n junt jilwutz ij txo'l yi ij yi na itawwok swutz itx'otx'.
”Quil tz'oc jun be'ch itetz tzite'j, ko banij tane'n tan cobox jilwutz nok'.‡
20 ”Yi ko at jun lwitbej tib tu jun xun esclaw yi i'tz tetz junt yaj, nin txe'n

lok'xij yi jun xuna'tz tan tele'n liwr, yi juna'tz yi nwitbej tib tuch', tajwe'n tan
ẍchojol yi paltil. Poro nk'e'tz sotzel chiwutz sbne', na yi jun xuna'tz atite't jak'
cawl yi patrón. 21Nin yi juna'tz yi nwitbej tib tu yi xun yi esclaw, tajwe'n tan
toyil jun cne'r tzinwutz tan jale'n cuybil paj, nin tajwe'n tanbene'n tcy'al kale
atit puertil yi mantial tetz molbil ibaj. 22Nin tan yi jun cne'ra'tz, tajwe'n tan
jakol yi pale' cuybil paj yi jun yaja'tz swetz, nin tzincuye' paj.

23 ”Yil tzicambaj yi ama'l yi suki'nt wa'n tzitetz, yi na bi'aj Canaán, nin yil
tzitawaj e'chk tze' yi na tak' lo'bajil, qui'c cuj tan cwe'n tzaj yi wutz ita'n, nin
qui'c cuj tan baje'n yi wutz ita'n tetz ox yob. 24Ma le cyaji'n yob, tircu'n yi
wutz yi e'chk tze'a'tz, xansok tzinwutz, nin tircu'n wunak ẍchimole' quib tan
xanse'n yi e'chk lo'baj. 25Ma le o'i'n yob, ba'n tzun baj wutz yi e'chk tze'a'tz
ita'n. Nin tan yi xtxolbila'tz yi tze' wi'nin wutz sbne' opon tunintz. Na yi in
wetz in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.

26 ”Quil tzibajsaj jun takle'n yi at ẍch'el.§
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”Quil cxo'cwok tan wutz mesi'n, nin quil tzijoy puntil tan tilwe'n yi mbi
sbajok ek ca'p.*

27 ”Quil tz'el xi'il iwi' ita'n yi junit setej sban, nin quil tz'el ju' ixmatzi' ita'n.
28 ”Quil tziq'uixpuj iwankil tampaj tu' yi na quim jun. Nin quil tz'oc jun

itechl ita'n te iwankil.† Nayi inwetz in Jehová iRyosil, yi na chincawun tzite'j.
29 ”Quil tzitelsaj k'ej ime'l, tan tu' yil tz'oc ita'n tetz jun wi'tz aj bnol tetz.‡

Quil tzipo'tzaj itanum tan e'chk ajtza'kl yi chin xa'bil nin.
30 ”Banwok tane'n e'chk k'ej tetz ujle'n yi bixba'nt wa'n. Ak'wok k'ej yi

mantial tetz molbil ibaj kale najlchine't. Na yi in wetz in iRyosil, yi na
chincawun tzite'j.§

31 ”Quil tzijak itajtza'kl scyetz yi e' alma', nin scyetz yi e' aj wutzmes.* Quil
tzijuch itil tan yi e'chk takle'na'tz. Na yi in wetz in iRyosil, yi na chincawun
tzite'j.

32 ”Ak'wok chik'ej yi e' yi ja tijin chic'u'l, ba'n cxcye'e'n wok ẍchiwutz tan
tak'le'n chik'ej. Chajwok ic'ulutxumil, tan imbi'. Na yi in wetz in Jehová
iRyosil, yi na chincawun tzite'j.

33 ”Quil che' ibuch yi e' awer nak yi najlche' tzixo'lwok. 34 Chajwok lok' ib
scyetz chi na ilok' itib itetz tzitibil itib. Lok'wok chiwutz, na ni' cu'n axwok
scyuch', na ncha'tz ax itetz, ax awer nak banak Egipto.† Banwok tane'n, na yi
in wetz in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.

35 ”Quil tziban tramp, te alchok jilwutz ma'lbil. 36 Tajwe'n xcon e'chk
ma'lbil ita'n yi tz'aknak cu'n yi talal.‡ Na in iRyosil, yi ncxe'lsan tzaj Egipto.

37 ”Ma jalu', banwok bin tane'n e'chk inca'wl, tu e'chk ley yi bixba'nt wa'n.
Xomenwok te'j. Na yi in wetz in Jehová iRyosil, yi na chincawun tzite'j.”

20
Yi ẍchojo'nil yi pajol ca'wli'n

1Nin jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz tetz:
2 “Txolnin yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum: Alchok wunakil yil toy jun

nitxajil tetz yi ryos Moloc, qui'c na ban ko i'tz jun xonl Israel nka jun awer
nak yi cho'n najlij tzixo'l wok, tajwe'n cu'n tan cwe'n biyij tan c'ub cyak'un
yi e' nim juy. 3Na yi in wetz, incontr sbne' te yi juna'tz, nin stz'elk cu'n wa'n
swutz, na ja oc il c'ol ta'n te inca'l yimantial tetzmolbil ibaj, nin ja el k'ej imbi'
ta'n tan tu' yi ja toy jun nitxajil tetz Moloc. 4Ma jalu', ko qui na chixom yi e'
wunak te yi jun xtxolbila'tz nin ko quil quim yi junwunaka'tz cya'n, 5 in tzun
contr sbne'-tz te juna'tz, tuml yi najal, nin stz'elk cu'n wa'n swutz, scyuch' yi
e' yi ja chixom te'j tan juchle'n quil swutzMoloc. 6Ej nin ko cho'n tz'opon jun
swutz jun aj wutz mes, tan yol scyetz alma', sjuche' til tampaj, nin in contr
sbne'-tz te'j, nin stz'elk cu'n wa'n swutz.

7 ”Ma na ntin k'ukek ic'u'l swe'j, nque'nwok tetz tz'aknak cu'n, na yi in
wetz in iRyosil, yi na chincawun tzite'j. 8Xanswok itib tan ixome'n swe'j nin
banwok tane'n e'chk inca'wl tetz cu'n italma'. Na in Jehováyi iRyosil yi ja no'c
tan ixanse'n, nin tan ibixbaje'n tetz inxconsbe'tz.

9 ”Alchok scyetz yil tz'oc tan chijisle'n yi e' taj xtxu', tajwe'n tan cwe'n biyij,
na i' te'n aj paj te'j yil cu' biyij,* na ja oc tan telse'n chik'ej yi e' taj xtxu'.

10 ”Yi ko at jun yaj lwitbej tib tu txkel junt, tajwe'n tan quime'n yi yaj tu yi
xna'n na ja chijuch quil.†
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11 ”Ko at jun lwitbej tib tu txkel yi taj, na elpont yi na tzan tan telse'n k'ej
yi taj. Nin tan yi xtxolbila'se'j, tajwe'n tan quime'n yi yaj, tu yi xna'n na ja
chijuch quil, nin e' te'n aj paj te yil chicu' biyij.‡

12 ”Ko at jun lwitbej tib tu txkel yi cy'ajl, tajwe'n tan quime'n yi yaj tu yi
xna'n, nin tajwe'n tan toque'n te cyajal yi ẍchiquimok, na e' te'n aj paj te yil
chicu' biyij na yi jun ajtza'kla'tz chin tx'ixwil nin.§

13 ”Ma jalu', kol witbej tib jun yaj te junt yaj, chi na witbej tib jun yaj tu jun
xna'n, tajwe'n tan chiquime'n chicabil, na e' te'n ajpaj te yil chicu' biyij, na
chin tx'ixwil nin yi jun xtxolbila'tz.*

14”Koat jun ltok'bej tib tu junxna'n, nin ltok'bej tib tu xtxu' yi junxna'na'tz,
na tzun tzantz tan po'tza'n ib, nin tajwe'n tan chipate'n cyoxlil, itz'enle'n,
bantz quil jal junt tir yi takle'na'tz yi chin tx'ixwil nin tzixo'lwok. †

15 ”Yi ko at jun yaj yil xcon jun txuc chi na xcon jun xna'n, tajwe'n tan cwe'n
biyij. Nin tajwe'n tan cwe'n biyij yi txuc.

16 ”Ko at jun xna'n yil xcon jun txuc chi na xcon jun yaj, tajwe'n tan cwe'n
biyij yi xna'n tu yi txuc. Na chipaj nin cyera'tz.‡

17 ”Ko at jun ltok'bej tib tu jun tanub, qui'c na ban ko nk'e'tz junit chitaj
chitxu', nin lchiwitbej quibtz, sotzel chiwutz sbne', na yi na witbej tib jun tu
tanub i'tz jun xtxolbil yi chin tx'ixwil nin, nin e' te'n ajpaj sbne' te yil chicu'
biyij.§

18 ”Ko at jun lwitbej tib tu jun xna'n yi na tzan quen cunin tul tiempil yi
xtx'ajo'n, na tzun tzantz tan telse'n k'ej yi xna'n, nin ncha'tz yi xna'n i' aj paj
te'j, na ja cujij yi jun ajtza'kla'tz, nin tan yi xtxolbila'tz tajwe'n tan chicwe'n
biyij.*

19 ”Quil tziwitbej itib tu jun titz'un, nka stzicy itxu', nin ncha'tz tu jun
titz'un, nka stzicy itaj, na e' te'n ixonl, nin ko ya'tz tziban tzichoje' itil.

20 ”Alchok scyetz yi nawitbej tib tu txkel yi xibin yi xtxu', na el k'ej yi xibin
yi xtxu' ta'n, nin chicabil jepon cyeklal yi quila'tz, nin quil jal jun chinitxa'.†

21 ”Alchok scyetz yil majlen txkel yi titz'un, nka stzicy, na el k'ej yi titz'un,
nka stzicy ta'n. Nin yi jun ajtza'kla'tz na tak' chi'ch c'u'lal, nin yi e'a'tz yil
chijuch quil, quil jal chinitxa'.‡

22 ”Banwok bin tane'n e'chk inca'wl, tu e'chk inley yi bixba'nt wa'n, bantz
quil cxe'lwok laju'n le yi tnumyi na chintzan tan iticy'le'n nin tul tetz inajbil.
23Quil cxomwok te cyajtza'kl yi e'wunakyi chelpon inlajul swutzyi ama'la'tz.
Nayi e'a'tz ja chibanyi e'chkyabajtza'kla'tz yi chin juntlenin, cha'stzun tequi
nin mintx'aj yi cyajtza'kl, nin chelpon inlajul swutz yi ama'la'tz. 24 Jun cu'n
swale' nin tzitetz, yi itetz sbne' yi jun ama'la'tz yi chum balaj nin.§
”In iRyosil, yi ja cxje' intxa'ol ẍchixo'l yi e' mas jilwutz wunak. 25Cha'stzun

te tajwe'n tan tele'n itxum scyetz yi e' txuc yi xan tu yi e' yi nk'e'tz xan tan
ibajsal nka tan imacol. Quil tzitelsaj ik'ej tan tu' yil tzibajsaj nka yil tzimac
yi e' txuca'tz yi xan. 26Yi ax itetz tajwe'n tan itoque'n tetz jun jilwutz wunak
yi xansa'nt tzinwutz, na yi in wetz in Jehová, nin chin xan cunin in, nin ja
cxje' intxajol ẍchixo'l tircu'n yi e' wunak yi ate' wuxtx'otx' tan itoque'n tetz
intanum.

27 ”Alchok yaj nka alchok xna'n yi na chijoy puntil tan xcone'n jun aj wutz
mes tetz chiyolol scyuch' alma', tajwe'n tanquime'n tan c'ub. Nin e' te'n aj paj
te yil chicu' biyij,” stzun Ryos bantz.
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21
Yimbi tajwe'n sban jun pale'

1 Ej nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, tan talche'n yi
xtxolbile'j:
“Jilonin scyetz yi e' pale', yi e' xonl Aarón, nin alaj scyetz yi chijoye' puntil

tan qui cyoque'n tetz tajlal jun yi qui xansa'nt, tan tu' yil chimac yi wankil
jun chixonl yi ja quim. 2Ma na ko i'tz jun chixonl chi tane'n chitxu', chitaj,
chinitxa', nka jun quitz'un, 3nka jun cyanub yi qui ocnak chmil, nin yi cho'n
najlij scyuch', ba'n tzun chimactz wankil yi alma'a'tz. 4 Poro qui'c cuj tan
chimacol jun alma' yi ko i'tz jun cyanub yi umnakt.

5 ”Qui'c cuj tan tele'n chijukul xi'il chiwi', nin qui'c cuj tan tele'n chixmatzi'
cya'n,* nin qui'c cuj tan q'uixpe'n chiwankil.† 6Ma na tajwe'n yi cyak'o'nt
quib tan chixcone'n swetz, nin yi quil tz'el k'ej imbi' cya'n na e' na cho'c tan
pate'n e'chk tx'ixwatz tzinwutz, nin na cyoy yi pam yi wi'nin xanil swetz,
cha'stzun te tajwe'n yil cho'c tetz tz'aknak cu'n.

7 ”Qui'c cuj tan tumewe'n jun pale' tu jun wi'tz bnol tetz, nka tu jun xun
yi po'tza'nt, nka tu jun xna'n yi xma'lca'n, na yi e' pale'a'tz jatxij che' tan
chixcone'n swetz. 8Makaj bin chiwutz yi e' pale' te e'chk takle'na'tz, na e' na
chopon tu yi e'chk oy tzinwutz. Nin chin skoj cu'n te cyalma' sbne' ẍchiwutz
tircu'n yi e' wunak, na yi inwetz in iRyosil, nin chin tz'ak nak cunin in, nin in
na cho'csan tetz tz'aknak cu'n.

9 ”Yi ko at jun xun yi me'l jun pale', yil telsaj k'ej stibil tib yil tz'oc tetz wi'tz
bnol tetz, na el k'ej yi taj ta'n, nin tajwe'n tan stz'e'se'n itz'enle'n.

10 ”Ej nin yi wi'tz pale', at rmeril tan xconsal yi be'chok yi wi'nin xanil,
na je'nak kojij yi aceit yi wi'nin xanil twi'. Cha'stzun te qui'c rmeril tan je'n
ẍchitpul xi'il wi', nin qui'c rmeril tan cwe'n katzol yi be'ch tetz tan ẍchajle'n yi
na bisun tan jun xonl yi na quim. 11Ncha'tz qui'c rmeril tan toque'n le jun
ama'l kale atit jun alma', mpe ik yi taj, nka yi xtxu' yi ja quim, na qui'c rmeril
tan toque'n yi wi'tz pale' tetz jun wunak yi qui xansa'nt. 12Qui'c rmeril tan
tele'n tzaj le ama'l yi wi'nin xanil, kale najle't Ryos, tan toque'n tul jun ama'l
kale atit jun alma', qui'c na ban ko i'tz yi taj nka yi xtxu', na ko ya'tz sban
tz'elpon k'ej yi ama'l yi wi'nin xanil ta'n, na je'nak kojij yi aceit twi' yi na xcon
tan xanse'n junwi'tz pale'. Banwok bin tane'n yi inca'wl na in Jehová iRyosil.

13 ”Tajwe'n tan tumewe'n jun wi'tz pale' tu jun xun yi txe'n cu'n til jun yaj.
14 Na qui'c cuj tan tumewe'n tu jun xma'lca'n yi ja quim chmil, nka tu jun
xna'n yi ja chipax tu chmil, nka tu jun xna'n yi po'tza'nt, nka tu jun xna'n yi
wi'tz bnol tetz. Qui'c cuj tan tok'bel tib tu alchok tu' xna'nil,mana tajwe'n tan
tumewe'n tu jun xun yi txe'n cu'n til jun yaj, nin yi cho'n tz'el tzaj ta'n ẍchixo'l
yi e' tetz xonl, yi e' xonl k'ajtzun Leví. 15Yi e' wi'tz pale', tajwe'n tan chibnol
tane'n yi e'chk xtxolbila'tz tan qui tele'n chik'ej yi e' chinitxa' cya'n ẍchixo'l
chitanum, na yi in wetz, in nchixansan tan cyoque'n tetz tz'aknak cu'n.”

Qui'c rmeril tan toque'n jun pale' tan toye'n tx'ixwatz swutz Ryos ko at
yana'sil

16Ej nin jilon tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, tan talche'n yi xtxolbile'j:
17 “Alaj tetz Aarón yi sbne' opon tunintz, qui'c rmeril tan toque'n jun tetz

xonl yi at yana'sil, tan toye'n pam tzinwutz. 18 Yi xtxolbila'tz na elpont, yi
alchok scyetz yi at jun yana'sil qui'c rmeril tan banle'n yi junmunla'tz. Qui'c
rmeril tanchixcone'n tetzpale' yi e'moyi'ẍ,yi e' co'x, scyuch' yi e' yi at yana'sil
yi ju', nka ko at yana'sil yi ẍchin, 19nka wak'xnakt yi tkan, nka yi k'ab, 20nka
* 21:5 Ya'stzun e' banake' yi e' wunak tentz yi nk'e'tz e' tetz Ryos yi na quim jun chixonl. † 21:5 Lv
19:27-28; Dt 14:1.
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yi at muc'uxil wutz coc, nka yi qui nin ch'uy wutz tkan, nka yi muj nin tu'
te'j wutz, nka yi xlac'at wutz yi xcy'akach yi at te'j, nka yi at tx'a'c te wankil,
nka po'tnak yi chiquiwel. 21 Alchok scyetz scyeri e' xonl Aarón yi at jun te
e'chk yana'sila'tz te'j, qui'c cuj tan toque'n tan banle'n jun munl swutz Ryos,
yi patu'n na u'lij, nin qui'c cuj tan toque'n tan toye'n yi pam, na at yana'sil.
22 Ba'n lbaj yi pam ta'n yi na oyij, nin ba'n lbaj yi e'chk takle'n ta'n yi wi'nin
xanil. 23Poro qui'c rmeril tan toque'n tc'u'l yi ama'l yi wi'nin xanil yi cho'n at
tul yi mantial tetz molbil ibaj, nin qui'c cuj tan tocompone'n ẍkansal tib te yi
altar yi at le wutzk'anil, bantz qui tele'n ke'j yi inca'l ta'n, tan yi tetz yana'sil.
Na in yi iRyosil, yi mmak'on k'ej yi e'chk takle'na'tz.”

24 I nin tzunyolMoisésa'tzbantz tetzAarón,quibyi tal Ryos tetz, ninncha'tz
ite'n nin tala'tz scyetz yi e' nitxajil Aarón, nin scyetz cyakil yi e' xonl Israel.

22
Yi e'chk oy yi na ak'lij tetz Ryos

1Ej nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
2“Alaj tetzAarón,ninscyetzyi e' xonl i', yi cwent cu'nchiban tee'chk takle'n

yi wi'nin xanil yi na oylij swetz, tan qui tele'n k'ej imbi' cya'n, yi wi'nin xanil.
Na in Jehová iRyosil.

3 ”Ej nin jalu', nin sbne' opon tunintz, alchok scyetz ẍchixo'l yi pale'a'tz yil
tz'oc tanbanle'n chimunlyi e' xonl Israel tzinwutz, tajwe'n tanxansal tibbajx
cu'n. Ko quil sban tane'n yi inca'wle'j, tajwe'n tan tele'n laju'n tzixo'l wok.
Qui'c cuj tan xcone'n. Na in Jehová, iRyosil.

4 ”Qui'c cuj tan baje'n e'chk takle'n yi wi'nin xanil, tan jun xonl Aarón yi ko
at jun jilwutz tx'a'c te'j yi xlac'at wutz*, nka yi na el poj te wankil, jalen cu'n
yil xansaj tib.
”Alchok scyetz tzitetz yil maque'n jun alma', nka lmaque'n junt wunak yi

ja el ta'al yi ẍchi'ol, 5nka alchok scyetz yil tz'oc quen tetz jun yi qui xansa'nt,
tampaj yil maque'n jun txuc yi tu na jut nin tu' wankil wuxtx'otx', nka yil
noj quen te jun wunak yi qui xansa'nt, 6 tz'ocopon tzun tetz tajlal jun yi qui
xansa'nt, jalen cu'n yil cu' k'ej, nin qui'c cuj tan baje'n e'chk takle'n ta'n yi
wi'nin xanil, yi ko quil jichin te yi ntaxk oc tan bajse'n yi e'chk pama'tz yi
wi'nin xanil. 7 Jalen cu'n yil cu' k'ej, kalena's tzun tz'octz tetz jun wunak yi
xansa'nt swutz Ryos. Ej kalena's tzun at rmeriltz tan baje'n yi e'chk oy ta'n yi
wi'nin xanil, na ya'stzun yi tetzwa'. 8Qui'c cuj tan baje'n ẍchi'bel jun txuc ta'n
yi quimnakt yi nnoj quen swutz, nin qui'c cuj tan baje'n yi ẍchi'bel jun txuc
ta'n yi rit'ij cu'n tane'n tan jun smaron txuc, bantz quil tz'oc lac'p il c'ol te'j
tan yi chi'baja'tz. Na in Jehová iRyosil.

9 ”Al nin scyetz tan cyoque'n tan banle'n tane'n e'chk inca'wl, nin quil
chijuch quil tantu' yi quil chiban tane'n, bantz quil chiquim. Na in Jehová
iRyosil, yi na chinxansan yi e' pale'a'tz.

10 ”Yi ko at jun yi nk'e'tz pale', qui'c cuj tan baje'n yi e'chk takle'n yi wi'nin
xanil ta'n. Qui'c na ban ko i'tz jun wunak yi ja opon tu yi pale' tan posari'n,
nka yi aj ch'eyanl le najbil yi pale', qui'c cuj tan baje'n yi e'chk pama'tz ta'n yi
wi'nin xanil.

11”Yi kol lok' yi pale' jun esclaw tanyi tetz pu'k, yi jun esclawa'tz ba'n lbaj yi
e'chk takle'n ta'n yi wi'nin xanil. Ncha'tz yi e' yi cho'n nchitz'ij xe ca'l yi pale',
ban chiwan te e'chk waja'tz.

12 ”Yi ko at jun xun yime'l jun pale' yi ja ume' te jun yi qui'c tocbil tetz pale',
qui'c rmeril tan baje'n yi e'chk oya'tz ta'n yi na ak'lij scyetz yi e' pale'. 13Poro
* 22:4 “Tx'a'c te'j yi xlac'at wutz” na elepont “lepra” le castiy.
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ko i'tz xma'lca'n, nka ja chipax tu chmil, nin qui'c tal, nin ja pakxij xe ca'l yi
taj, ba'n wan te yi oy yi na ak'lij tetz yi taj. Poro qui'c rmeril tan wane'n junt
yi nk'e'tz pale' te e'chk oya'tz.

14 ”Yi ko at jun yi qui na til yi xanil yi e'chk takle'na'tz, nin ja baj ta'n,
tajwe'n tan xtxumul xel, tuml junt to'i'n part te yi mbaj ta'n. 15 Poro yi e'
pale' qui'c rmeril tan cyak'ol ama'l tan cyoque'n e' xonl Israel tan telse'n k'ej
yi e'chk takle'na'tz yi wi'nin xanil, yi na oylij swetz, 16 nin quil cyak' ama'l
tan chijuchul quil, tan yil baj yi e'chk oya'tz cya'n. Na in yi Ryos, yi na ak'on
chik'ej yi e' pale'.”

E'chk xtxolbil yi tajwe'n tan banle'n tane'n te e'chk awun yi na xcon tetz
tx'ixwatz

17Ej nintzun jilon tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, itzun saj tloltz:
18-19 “Jilonin tetz Aarón tuml yi e' cy'ajl, nin scyetz yi e' atanum, nin txolnin

yi e'chk xtxolbile'j scyetz: Yi ko at jun scyeri e' kaxonl Israel, nka jun scyeri e'
awer nak yi najlij skaxo'l yil toy jun xtx'ixwatz tetz Ryos tan pat-xe'n tircu'n
wankil, tajwe'n yi i'tz jun txuc yi mam nin yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil, bantz
stzatzine'n Ryos te'j. Qui'c na ban ko i'tz tan tele'n k'ab te jun yol yi suki'nt
ta'n swetz, nko i'tz jun oy yi tetz cu'n talma' na tak' tetz Ryos. Nin tajwe'n
yi i'tz jun mam tor, nka i'tz jun tal mam cneru' yi junixe't yob, nka jun mam
chiw. 20Poro qui'c rmeril ko at chiyana'sil yi e' tawuna'tz, na quil c'u'lchij ko
ya'tz quitane'n yil chopon tzinwutz.†

21 ”Alchok scyetz yil tz'opon tan tak'le'n jun oy tetz tzatzin paz, qui'c na
ban ko i'tz tan tele'n k'ab te jun yol yi suki'nt tetz Ryos, nka i'tz jun oy yi tetz
cu'n talma' na tak', tajwe'n yil toy e' mam tor, nka e' cneru', yi qui'c mu'ẍ tal
chiyana'sil, bantz stzatzine'n Ryos te'j. 22Quil tzitoywok e'chk awun swetz yi
moyi'ẍ, nka q'uixpnake', nka qui'c junt quikan, nka yi je'nak tx'anol tibmu'ẍ
chichi'bel, nka at xcy'akach scye'j, nin quil tzitak' tan chipat-xe'n tetz oy wi
altar tzinwutz. 23Ma jalu', ko i'tz jun oy yi na toy jun tan tu' yi na tzatzin,
ba'n tzun ltak' jun mam tor, nka jun cne'r yi at jalaj tkan juy, poro ko i'tz
tan banle'n tane'n jun ca'wl, qui tzun tz'ak'lij ama'ltz tetz tan toyil jun awun
yi nk'e'tz tz'aknak. 24Qui'c rmeril tan itk'ol e'chk awun swetz yi q'uixpnak
chiquiwel, nka lo'onsa'nt, nka elnakt tzutij, nka elnak kuxij. Quil tzitoywok
yi jun jilwutz awuna'tz swetz. 25Ncha'tz quil tzitz'amwok e'chk awuna'tz tetz
jun awer nak tetz inwa' yi in iRyosil, na yi e' txuca'tz at chiyana'sil, nin quil
tzintz'am tik'ab.”

E'chk xtxolbil yi tajwe'n lbanlij tane'n tan biyle'n jun awun yi na oylij tetz
Ryos

26Ej nin jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz tetz:
27 “Yil tz'itz'ij jun tal ne'ẍ tor, nka yil tz'itz'ij jun tal ne'ẍ cneru', nka jun

tal ne'ẍ chiw, tajwe'n yil cyajcyen te yi xtxu' tetz juk k'ej, ma yil tz'icy' yi juk
k'eja'tz, stz'ocsok tzuntz tan pat-xe'n tetz oy tzinwutz.

28 ”Quil tzibiy cu'n jun wacẍ, nka jun cne'r tu tal te ite'n nin k'eja'tz.
29 ”Yil tzitak'wok jun oy tan tyoẍi'n swetz, puntil cu'n tzitulej, bantz

intzatzine'n te'j. 30 Nin bajswoke'n tircu'n te ite'n nin k'eja'tz nin quil
tzitak'wok cyen sowril tetz junt k'ej. Na in Jehová iRyosil yi na chincawun
tzite'j.

31 ”Banwok tane'n e'chk inca'wl, xomenwok te'j. Na in Jehová iRyosil yi na
chincawun tzite'j.

32 ”Quil tzitelsaj k'ej imbi' yi chin xan nin, bantz jale'n ink'ej tzixo'lwok, yi
axwok xonl Israel. Na in, in Jehová yi iRyosil, yi ja ixansij tan ixcone'n swetz.
† 22:20 Lv 1:3; Dt 17:1.
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33 Nin ja cxe'l tzajwok wa'n Egipto, tan woque'n tetz iRyosil. Na in Jehová
iRyosil yi na tzan tan talche'n e'chk ca'wla'tz tzitetz,” stzun Ryos bantz tetz
Moisés tan talche'n scyetz wunak.

23
Yi e'chk k'ej yi na bajij tan tak'le'n k'ej Ryos

1Ej nin tzun jilon tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, itzun taltz tetz:
2 “Txolaj yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: Je bi' yi e'chk

k'ejlale'j yi tajwe'n tan itoque'n tan inc'u'laje'n. Wi'nin xanil sbne' e'chk
k'eja'tz yil tzimole' itib tzinwutz.

3 ”Kak' k'ej cxak'uj wok ma le juki'n k'ej, i'tz jun k'ej tetz ujle'n* nin wi'nin
xanil jun k'eja'tz sbne' yil tzimol cun itib tzinwutz. Tajwe'n tziban tane'n jun
k'eja'tz alchok ama'lil kalel cxa'te't, na wi'nin xanil jun k'eja'tz tan tak'le'n
ink'ej, na in iTaj Jehová.

4”Je yi e'chkk'ejlale'j tan imolol itib tan tak'le'n ink'ej, ninwi'ninxanil e'chk
k'ejlala'tz:

5 ”Yi cyajlaj tajlal yi bajx xaw, cwe'n k'ej, tajwe'n tan ibnol tane'n yi Pasc,
tan tak'le'n ink'ej.†

6 ”Nin le o'laji'n k'ej te ite'n nin xawa'tz, na taj ticy'se'n yi k'ejlal tan bajse'n
yi pam yi qui'c xtx'amil, tan tak'le'n ink'ej. Tetz juk k'ej tajwe'n tan ibajsal
pam yi qui'c xtx'amil. 7Nin yi bajx k'ej te yi juk k'eja'tz, tajwe'n tan imolol
itib na wi'nin xanil yi jun k'eja'tz. Quil xak'uj wok le jun k'eja'tz. 8 Nin tul
yi jujun k'eja'tz tajwe'n tan ipatil itx'ixwatz tzinwutz. Ej nin le juki'n k'ej,
tajwe'n tan imolol itib na wi'nin xanil yi jun k'eja'tz. Qui'c cuj tan ibnol jun
jilwutz ak'un.”‡

Yi tzatzi'n yi na bajij te yi bajx wutz yi ujul
9Ej nin tzun jilon tzaj junt tir Ryos tetz Moisés, itzun taltz:
10 “Txolnin yi e'chk xtxolbile'j scyetz yi e' atanum, yi e' xonl Israel: Yi nsken

wi't cxo'c tul yi ama'l yil swak'e' tzitetz, nin yil je' yi icosech tetz triw, tajwe'n
tz'opon yi bajx boc'oj ita'n tk'ab yi pale'. 11Mayi nskenwi't icy' yi jun k'ej tetz
ujle'n, tajwe'n tzun tan sukil yi pale' yi jun boc'oj triwa'tz tzinwutz chi jun
oy yi wi'nin k'ej, bantz wuk'ol ama'l tan itule'n tzinwutz. 12Nin le ite'n nin
k'eja'tz yil cyoy yi jun boc'oj triwa'tz, tajwe'n tan ipatil jun tal ne'ẍ cneru' yi
junixe't yob, yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil, tan tak'le'n ink'ej. 13Ncha'tz tajwe'n
tzicy'aj tzaj wajxak liwr tu ni'cy te yi balaj jarin yi co'si'nt tan aceitil oliw, tan
ipatil. I'tz jun oy yi wi'nin c'o'cal tzinwutz. Tajwe'n tan itoyil jun litr win xe
c'u'l yi jun oya'tz. 14Quil baj pam ita'n, nka triw yi woyi'nt, nka triw yi skejt,
jalen cu'n yil tz'opon yi jun itoya'tz ita'n tzinwutz. Ej nin yi jun xtxolbila'tz,
i'tz jun ca'wl tetz cyakil ixonl tan chibnol tane'n sbne' opon tunintz. Qui'c na
ban na'l cxa't cu'n wok.

Yi k'ej tetz bajx cosech
15 ”Ma yi nsken wi't itoy yi jun boc'oj triwa'tz, tul yi k'ej tetz ujle'n, itzun yi

junt eklok tajwe'n tan itajlal juk seman.§ 16Nin te yi junt k'ej, tib yi ca'wunak
beluj k'eja'tz, i'tz jun k'ej ujle'n, nin na jepon tajlal tetz nicy' cient k'ej. Ej nin
te yi jun k'eja'tz tajwe'n yil tzitoy wok swetz yi wutz yi ac'aj cosech tetz triw.
17 Nin tajwe'n tan bene'n chicy'al jujun najal cob pam yi at xtx'amil, yi na
bnix te yi balaj jarina'tz, yi cyaj liwr talal jujun, chi junoy yiwi'nin k'ej, tetz yi
bajxwutz yi cosech tan itoye'n tzinwutz, yi in Jehová yi iRyosil. 18Nin tuml yi
* 23:3 Ex 20:8-10; 23:12; 31:15; 34:21; 35:2; Dt 5:12-14. † 23:5 Ex 12:1-13; Dt 16:1-2. ‡ 23:8 Ex
12:14-20; 23:15; 34:18; Dt 16:3-8. § 23:15 Na elepont yi na taj tajle'n 49 k'ej.
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pama'tz, tajwe'n tan bene'n quicy'al juk ne'ẍ cne'r tan jun yob jujun, yi qui'c
mu'ẍ tal chiyana'sil, tu jun ne'ẍ tor, nin cob cne'r yi mam, tan chipat-xe'n tan
tak'le'n ink'ej, na i'tz jun oy yi wi'nin c'o'cal tzinwutz. Tajwe'n xomt nin yi
e'chk oya'tz tetz triw tu win, yi na chiquim yi e' awuna'tz.

19 ”Ncha'tz tajwe'n tan itoyil jun chiw, tan xtx'ajle'n itil, nin cob tal ne'ẍ
cneru' tan jun yob jujun, tetz jun oy tetz tzatzin paz. 20Nin yi pale' tz'ocopon
tan suke'n nin yi e'chk awuna'tz chi jun oy yi wi'nin k'ej swutz Ryos, tuml yi
pam yi na bnix te yi bajx wutz yi cosech, nin tuml yi cob ne'ẍ cne'r. Wi'nin
xanil yi oya'tz swutz Ryos, nin tetz yi pale' sbne'.

21 ”Nin te ite'n nin k'eja'tz, tajwe'n tan ibnol jun molo'n ib yi wi'nin xanil,
nin quil tziban jun ak'un yi na taj wi'nin walor. Nin yi jun xtxolbile'j, i'tz
jun ca'wl sbne' yi tajwe'n tziban tane'n tetz cyakil tiemp, nin qui'c na ban
na' lcxa't cu'nt.*

22 ”Yil tz'opon k'ejlal tan je'n icosech, quil tzisicy'e'n yi e'chk tal bak'wutz yi
na cyaj cyen tx'akxuj, nin quil tzitxoy yi e'chkwutz yi bakaji'n yi na cyaj cyen
wi tx'otx'. Ak'wok quen scyetz yi e' tal prowme'ba', nin scyetz yi e' awer nak.
Na in iRyosil, yi na chincawun tzite'j.”†

Yi k'ej tetz yi e'chk chun
23Ej nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés tan talche'n:
24 “Txolaj yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: Yi bajx k'ej tetz

yi juki'n xaw, tajwe'n tan ibnol tane'n jun k'ej ujle'n, nin jun molo'n ib yi
wi'nin xanil, nin tajwe'n tz'oc chun te jun k'eja'tz. 25Tajwe'n tan ipatil jun oy
tan tak'le'n k'ej Ryos, nin qui'c cuj tan ibnol jun jilwutz ak'un yi na taj wi'nin
walor.”

Yi k'ejlal tan xtx'ajle'n quil
26 Jilone'n tzaj Kataj Ryos junt tir tetz Moisés, itzun taltz:
27 “Yi lajuji'n k'ej tetz yi juki'n xaw tetz cyakil yob, ya'stzun yi k'ejlal tan

xtx'ajle'n itil. Nin tajwe'n tan ibnol tane'n yi jun molo'n ib yi wi'nin xanil,
nin tajwe'n tan ibnol tane'n yi muc'le'n we'j, nin tajwe'n tan ipatil jun oy tan
tak'le'n k'ej Ryos le jun k'eja'tz. 28Nin quil cxak'uj te jun k'eja'tz, na ya'stzun
yi jun k'ej tan intx'ajol itil, nin sjalok cuybil ipaj swutz Ryos, yi itajcawil.
29 Alchok scyetz yi quil sban tane'n yi muc'le'n we'j le jun k'eja'tz, qui'c na
ban mbi wunakil, tajwe'n tan tele'n laju'n le tnum. 30Nin alchok scyetz yil
tz'ak'uj te jun k'eja'tz, qui'c na banmbi wunakil, sotzel wutz sbne' wa'n.

31 ”Quil tziban jun ak'un, na i'tz jun inca'wl tetz cyakil tiemp, yi tajwe'n
tan chibnol tane'n yi e' initxa' yi xomt che' tzaj, nin tajwe'n tan ibnol tane'n
qui'c na ban na' lcxa't cu'nt. 32Yi jun k'eja'tz tajwe'n tz'oc tetz itajal yi i'tz jun
k'ej tetz ujle'n, nin tetz muc'le'n we'j, nin tajwe'n yil xe'tij yi jun k'eja'tz yi
beluj tajlal yi xaw, cwe'n k'ej, jalen yil cu' k'ej le junt eklok, ya'stzun yil tane'
imunl.”‡

Yi wutz k'ej Scabte'
33Cawun tzaj Kataj Ryos junt tir tetz Moisés itzun taltz:
34 “Txolaj yi xtxolbile'j scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: Cyakil yob, le

o'laji'n k'ej tetz yi juki'n xaw, tajwe'n tan ibnol tane'n junwutz k'ej yi na bi'aj
Scabte'. Juk tzun k'ej sbne' yi jun tzatzina'tz, tan tak'le'n k'ej Ryos. 35Nin le
bajx k'ej tajwe'n tzimol itib. Nin chin xan nin jun molo'n iba'tz sbne'. Quil
tziban jun jilwutz ak'un yi quiw te yi jun k'eja'tz. 36 Nin tul yi juk k'eja'tz,
tajwe'n tan ipatil e'chk oy tzinwutz, nin le wajxaki'n k'ej tajwe'n yil tziban

* 23:21 Ex 23:16; 34:22; Dt 16:9-12. † 23:22 Lv 19:9-10; Dt 24:19-22. ‡ 23:32 Lv 16:29-34.
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junt molo'n ib yi wi'nin xanil, nin tzipate' junt oy tzinwutz. Na i'tz jun k'ej
tetz tzatzi'n, nin qui'c cuj tan ibnol jun jilwutz ak'un.§

37 ”Je yi e'chk k'ej yi tajwe'n tan ibnol tane'n tan tak'le'n ink'ej, nin tajwe'n
tan ibnol tane'n e'chkmolo'n iba'tz na at xanil. Nin tajwe'n tan ipatil e'chk oy
swutzKataj Ryos, nin e'chk itx'ixwatz yi na patij tircu'nwankil, tuml e'chk oy
yi ixi'n triw cu'n, nin e'chk oy yi win cu'n, xom quen tu' te yi mbi tajwe'n tan
itoyil le jujun k'ej. 38Ncha'tz tajwe'n tan ticy'se'n e'chk k'ej tetz ujle'n cyakil
sman tan tak'le'n ink'ej. Ncha'tz ba'n tzitak' e'chk oy yi suki'nt ita'n swetz tu
yi e'chk oy yi tu na saj bu'k te italma'.

39 ”Ej nin yi o'laj tajlal yi juki'n xaw, yi nskenwi't je' yi cosech ita'n, tajwe'n
tan ibnol jun tzatzi'n tetz juk k'ej tan tak'le'n k'ej Ryos. Nin le bajx k'ej te yi
tzatzi'na'tz tajwe'n tan itujewe'n. Mayil jepon tampyi jukk'eja'tz, tajwe'n tan
itujewe'n junt k'ej. 40 Le bajx k'ej ba'n tzimol wok e'chk balaj lo'baj. Ncha'tz
ba'n tzimol wok e'chk xak xa'j, nin e'chk k'ab tze' yi wi'nin xak, tu yi e'chk
k'ab k'an tze' yi cho'n na jal tzi'ak a' tan ibnol scabte'. Nin te yi juk k'eja'tz
cxtzatzinkwok tzinwutz. 41Na tul yi juki'n xaw tetz cyakil yob, tajwe'n tan
ibnol tane'n yi jun tzatzi'na'tz tetz juk k'ej tan tak'le'n ink'ej. 42Nin tul yi juk
k'eja'tz, tircu'n axwok, yi ax intanum, tajwe'n tan ita'te'n txe'ak tal scabte'a'tz,
43 bantz tule'n tx'akx ẍchic'u'l yi e' initxa' yi mbi cu'n bajij yi woque'n tan
itelsene'ltzaj le tnum Egipto, nin yi xcone'n tal scabte' ita'n tetz inajbil. Ban
wok bin tane'n e'chk inca'wl, na in Jehová iRyosil.”*

44Ya'stzun yi e'chk xtxolbil yi talnakMoisés scyetz yi e' xonl Israel, te e'chk
k'ej, yi tajwe'n tan ticy'e'n cya'n swutz Kataj Ryos.

24
Yi aceit yi na xcon tetz txekbil

1Ej nintzun jilon tzaj junt tir Ryostz tetz Moisés itzun taltz tetz:
2 “Cawunin scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel tan cyak'ol aceitil oliw te

yi balaj, bantz quil chitzaj yi e'chk txekbil. 3Nin tajwe'n yil tz'oc Aarón tan
nuc'le'n yi e'chk cantil, bantz quil chitzaj yi e'chk txekbil yi at swutz Kataj
Ryos lemantial tetz molbil ibaj, swutze'ltzaj yi xbu'k yi at swutz yi caẍa' kale
atit cu'nt yi cob lepaj c'ub tetz yi trat. Nin yi xtxolbile'j i'tz jun ca'wl tetz
cyakil tiemp, yi tajwe'n tan quibital yi e' initxa' yi xomt che' tzaj. 4 Tajwe'n
bin tan nuc'le'n yi e'chk txekbila'tz yi ate' nintz le chicu'lbil, yi oro cu'n, tan
chitxekune'n swutz Ryos.

Yi pam yi ilenin na opon swutz Ryos
5 ”Xconken yi chumbalaj jarin awa'n, nin banaj coblaj pam yi wajxak liwr

tu ni'cy talal jujun sban, 6nin ba'n je' yi pama'tz awa'n wi yi mes, yi oro cu'n
yi at tzinwutz, nin ba'n tzatxole'n cob txol tan kakchak nin tu' yi jujun txol.*
7Nin ba'n tz'icy' cu'n yi insens awa'n tibaj yi jujun txol pam, na yi insensa'tz
spat-xok swutz Kataj tan tak'le'n k'ej i', yi jun xtxolbila'tz sbajok sbne' opon
tunintz. 8Nin yi pama'tz tajwe'n tan topone'n swutz Kataj Ryos, cyakil tir yi
na bajij yi jun k'ej ujle'n, chi jun trat tetz cyakil tiemp. 9Nin yi e'chk pama'tz
cyetz Aarón scyuch' yi e' nitxajil sbne',† nin ba'n lbaj cya'n le jun ama'l yi xan,
na wi'nin k'ej yi jun oya'tz txo'l cyakil yi e'chk oy yi na opon swutz Ryos.”

Yi chicastiw yi e' wunak yi na cho'c tan telse'n k'ej Kataj Ryos
10-11 Ej itzun bantz at tzun jun yaj yi xonl Israel yi xtxu', ma yi taj i'tz aj

Egipto. Nin yi bi' yi xtxu' i'tz Selomit, nin yi xna'na'tz i' tal Dibri, nin i' jun

§ 23:36 Dt 16:13-15. * 23:43 Ex 23:16; 34:22. * 24:6 Ex 25:30. † 24:9 Mt 12:4; Mc 2:26; Lc 6:4.
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chixonl yi e' aj Dan. Nin tzun je' chiyajol quib yi jun yaja'tz tu jun xonl Israel.
Itzun yi jun yaja'tz yi xonl Israel xtxu', nintzun octz tan telse'n k'ej yi bi' Kataj
Ryos. Ej nin tzun ben ticy'le'ntz swutz Moisés. 12 Ej, nin te yi na chitzan tan
ẍch'iwe'nyi tajbilKatajRyos tanchibnol, nin tzunoctz cyak'unxetze'. 13Saje'n
tzun tlol Kataj Ryos tetz Moisés, itzun taltz:

14 “Cy'ajlen yi juna'tz yimmo'c tan telse'n ink'ej, le yi ama'l kale najlquixe't,
nin tircu'n yi e' yi ja quibit yi mmo'c tan telse'n ink'ej ba'n lje' chik'ab twi' tan
ẍchajle'n yi juncu'n i' ajpaj. Nin tircu'n yi e' wunak tetz tnumba'n lchibiy cu'n
tan c'ub. 15-16Ma jalu', txolnin yi xtxolbile'j scyetz yi e' xonl Israel: Alchok
scyetz yil tz'oc tan telse'n k'ej yi bi' yi kaRyosil, i' aj paj, nin tircu'n yi e' xonl
Israel chocopon tan biyle'n cu'n, tan c'ub. Nin qui'c na ban ko i'tz jun xonl
Israel, nka jun awer nak yil tz'oc tan telse'n k'ej Ryos, tajwe'n tan quime'n.

17 ”Ncha'tz alchok scyetz yil biycu'n jun wunak, tajwe'n tan quime'n.‡
18 ”Alchok scyetz yil quim tawun junt ta'n, tajwe'n tan tk'ol xel.
19 ”Nin alchok scyetz yil ban quen jun takle'n te'j junt, tajwe'n tan tijol yi

mbi cu'n mban. 20Ko at jun yi ja wak'xij bakil junt ta'n, tajwe'n tan wak'xe'n
tetz bakil, ko ja el wutz jun tan junt, tajwe'n tan tele'n wutz yi jun yi me'lsan
wutz yi tuch', ko ja el te' jun tan junt tuch', ncha'tz tajwe'n tan tele'n te' yi
juna'tz.§ Bantz tijol yi q'uixc'uj yi na icy'pon tan yi jun yi na lo'on.

21 ”Alchok scyetz yil biy cu'n tawun junt, tajwe'n tan tk'ol xel. Mana alchok
scyetz yil biy cu'n jun wunak, tajwe'n tan cwe'n biyij.

22 ”Na yi e'chk ca'wla'tz nicy' nintu' sbne' scyetz yi e' xonl Israel, scyuch' yi
e' awer nak yi najlche'-tz.* Ban wok bin tane'n e'chk inca'wl na in yi Ryos yi
itajcawil.”

23 Jilone'n tzun Moiséstz scyetz yi e' xonl Israel, nin tzun el tzaj quicy'al yi
juna'tz yi oc tan telse'n k'ej Kataj Ryos, nin tzun cu' chibiyoltz tan c'ub. Quib
yi tal Ryos tetz Moisés, inin tzun cyulej yi e' xonl Israeltz.

25
Yi jun yob tetz ujle'n, ej nin yi jun yob yi na bi'aj jubileo

1 Itzun yi jilone'n tzaj Kataj Ryos tetz Moisés, wi yi wutz yi na bi'aj Sinaí,
itzun saj tloltz tetz:

2 “Txolnin yi e'chk xtxolbile'j scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: Yil
cxo'cwok tul yi ama'l yi swak'e' tzitetz, tajwe'n yil tz'uje' yi tx'otx' jujun tiemp
tan tak'le'n k'ej Ryos. 3 Ej ba'n tzun tz'oc wutz yi tx'otx'tz ita'n tetz kak yob.
Ncha'tz ba'n cxo'c tanpore'n yi uva yi awij ita'n, nin ba'n tzimol yi e'chkwutz.
4Ma le juki'n yob, tajwe'n tan tujewe'n yi tx'otx', tan tak'le'n k'ej Kataj. Nin
quil tz'oc wutz itx'otx' ita'n, nin quil tziban ba'n tetz e'chk uva yi awij ita'n.
5Nin quil je' jun cosech te yi triw yi na je'ul ẍchuc tul yi jun yoba'tz,* nin quil
molxij jun cosech te yi wutz yi uva yi na k'anax tul jun yoba'tz, na tajwe'n
tan tujewe'n yi tx'otx'. 6 Poro yi e'chk takle'n yi ẍchuc na ch'uy tul yi juki'n
yoba'tz xcyek tan ic'a'che'n len, yi axwok itetz, scyuch' yi e' imos, scyuch' yi e'
ak'unwil, nin scyuch' yi e' awer nak yi najlche' tzixo'l. 7Ncha'tz ba'n chiwan
yi e' itawun, scyuch' yi e' smaron txuc te'j. Cyakil yi na je'ul ẍchuc ba'n xcon
tetz iwa'.†

‡ 24:17 Ex 21:12. § 24:20 Ex 21:23-25; Dt 19:21;Mt 5:38. * 24:22 Nm15:16. * 25:5 Na elepont
yi qui je' yi triwa'tz yi na je' ul ẍchuc chi na ban yi na je' yi cosech te yi tiemp yi ba'n na xcon yi tx'otx'
cya'n. Naqui'c rmeril tanbene'n yiwutz c'a'y, chi nabanyimero cosech. Poro ba'n lwanalchokwunak
te'j. Qui'c taw yi ujula'tz tane'n tul yi jun yoba'tz. Alchok scyetz ba'n wan te'j. Ncha'tz yi e' cyawun ban
chiwan te'j. † 25:7 Ex 23:10-11.
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8 ”Ej, nin tajwe'n tan itajlal juk tir juk yob, tan je'mpone'n tajlal tetz
ca'wunak tu beluj yob. 9 Ej nin yi lajuj tajlal yi juki'n xaw, yi k'ej tetz Cuybil
Paj, tajwe'n tz'oc yi chun ita'n yi banij te tuc' cne'r, lakak tnum Israel, tan
telse'n stziblal yi txant tan je'mpone'n yi nicy' cient yob. 10Ma yil jepon yi
nicy' cient yoba'tz, tajwe'n tz'oc ita'n tetz jun yob yi wi'nin xanil, na i'tz jun
yob tan ele'n liwr. Tircu'n yi e' esclaw chelpon liwr tan chipakxe'n te yi
chinajal, nin ba'n lcyetzaj junt tir yi chitx'otx' yi benak c'a'y. 11Yi jun yoba'tz
yi na bi'aj jubileo‡, i'tz jun tiemp sbne' tan cyele'n cyakil wunak liwr, nin tul
jun yoba'tz qui'c cuj tan tocse'n wutz yi e'chk cojbil, nin qui'c cuj tan je'n yi
triw yi na itz'ij ẍchucwi cojbil, nin qui'c cuj tan pore'n e'chk uva, nin qui'c cuj
tanmolche'n e'chkwutz, 12na i'tz jun yob yi wi'nin xanil, nin tan cyele'n yi e'
pres liwr. Nin ntin cxwankwok te yi mbi'tz na ch'uy ẍchuc swutz cojbil.

13 ”Te yi jun yoba'tz yi na bi'aj jubileo, tircu'n e' yi benak chitx'otx' c'a'y
tajwe'n tan cyetzal junt tir. 14Na ko at jun slok' jun piẍ tx'otx', nka sc'ay nin
junpiẍ tx'otx', qui'c cuj tanpaysalwutz yi junyina tzan tan c'aye'n, nkayi jun
yi na tzan tan lok'che'n. 15Na yi wunak yi lok'on jun piẍ tx'otx', ntin ẍchoje'
yi tajlal cosech yi sjalok jalen yil tz'ucu'l junt tir yi jun yob yi na bi'aj jubileo,
nin yi jun yi na c'ayin tetz yi tx'otx', ntin sjake' yi jamel yi e'chk cosecha'tz yi
txe'n je' swutz yi cojbil.§ 16Xomquen tu' te yi jatna' tlen cosech txe'n je', ya'tz
nin jamel yi cojbil sbne'-tz. Nin yi ko coboxte'n yob cosech tan je'n, ajnak tzaj
nin tzun sbne' jameltz, na yi na c'aylij i'tz yi tajlal e'ch cosech.

17 ”Qui tzun tzipaysaj iwutz tzitibil itib. Ma na ek wok inchi', na yi in wetz
in iRyosil yi na cawun tzite'j. 18 Banwok tane'n e'chk inca'wl tu e'chk inley
yi bixba'nt wa'n. Nque'n wok c'ulutxum tan banle'n tane'n, bantz penin sk'il
cxnajank wok le itanum. 19 Stk'e' tzun itx'otx' balaj cosech, nin cxtzatzink
wok swutz icojbil, nin sbajk yi e'chk wutz yi e'chk cosecha'tz ita'n jale'n cu'n
yil noj ic'u'l.

20 ”At lo' e' scyale': ‘¿Mbil baj ka'n yil ko'c tul yi juki'n yob, na qui'c cuj
tan kak'uje'n wi cojbil, nin qui'c cuj tan kabene'n tan je'se'n kacosech?’ 21 Je
puntile'j, yi in wetz, swak'e' imbanl tzitibaj le kaki'n yob, nin yi cosech yil je'
ita'n xcyek tan ic'a'che'n tetz ox yob. 22 Cxwank tzun woktz te yi colij ita'n,
jalen yil cxo'c wok tan tawle'n itujul le wajxaki'n yob, nin xcyek yi colij ita'n
tan ic'a'che'n jalen yil je' yi ac'aj cosech.

23 ”Yi tx'otx' qui'c rmeril tan bene'n ita'n c'ay tetz cyakil tiemp, na i'tz
wetz, nin yi axwok itetz, ni'cu'n chi axwok tu'k c'amol tane'n swutz incojbil.
24 Cha'stzun te yi tx'otx' yi at tik'ab, ba'n tzitak' ama'l tetz yi taw banak, tan
lok'ol junt tir tzitetz.

25 ”Yi ko at jun itanum yil ben tul il, nin sc'ay icy' tzaj yi xtx'otx' tzitetz, ba'n
tzilok'. Poro ko at jun xonl i' yi naka'j chixo'l tuch', yi na taj tan colpil yi tx'otx'
yi ja wi't ben c'ay, ba'n tzitak' ama'l tetz tan lok'ol junt tir tetz yi mero taw.*

26 ”Ma jalu', ko i'tz jun itanum yi qui'c tetz xonl tan xcyewe'n tan colpe'n
yi tx'otx', ba'n tz'oc il tan molche'n pu'k tan lok'olt tzitetz. Yil jal yi tajwe'n
ta'n, 27 tz'ocopon tan telse'n cwent te yi jatna' yob na taj tan je'mpone'n te yi
yob tetz jubileo, nin ya'stzun jamel yi stk'e' tzitetz tan tetzal junt tir yi tx'otx'.
28Ma jalu', ko quil xcye' yi yaj tan molche'n yi pwok yi tajwe'n, scyajk tzun
‡ 25:11 Yi yol “jubileo” cho'n na saj tetz jun yol le hebrey yi na elepont “chun”nka “tuc' cne'r”. Ja oc yi
jun chuna'tz tetz techl yi ja xe'tij yi jun yob tetz jubileo. I'tz jun yob yi ja che'l liwr cyakil e' esclaw yi e'
xonl Israel, nin yi ja chicambaj junt tir yi cyetz chitx'otx' yi benak c'a'y. Ncha'tz yi e' yi at chitx'ok'be'n
chelepon liwr tk'ab. Dt 15:1-9. § 25:15 Yimero bintzi qui nin ben yi tx'otx' c'a'y, ma na ntin yi e'chk
cosech yi at rmeril scambaj yi lok'ol jalen jepon te yi yob yi na bi'aj “jubileo”. * 25:25 Rt 2:20; 4:1-10.
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yi tx'otx'a'tz tcwent yi jun yi nlok'on jalen cu'n yil tz'opon yi jun yob yi na
bi'aj jubileo tan tetzal junt tir, na ya'stzun yi jun tiempa'tz yi na pakxij junt tir
chitx'otx' cyakil wunak ẍchik'ab.

29 ”Ko at jun yi ja c'ay jun ca'l tul jun tnum yi tapij cu'n te'j, ntin at rmeril
tan lok'olt tul yi bajx yob yi benle'nix c'ay. 30 Poro ko quil xcye' junt tir tan
lok'che'n yi ca'l, te jun yoba'tz, scyajk yi ca'l tetz yi juntwunak yi nlok'on, tetz
cyakil tiemp, nin qui't xcye' yi tawbanak cyen tan colpe'n,mpe ik tul jun yob
yi na bi'aj jubileo. 31Ma yi e'ch ca'l yi cho'n je'nake' tul e'chk tnum yi qui'c
tapij solte'j, ni'cu'n sbajok scye'j chi na bajij te jun piẍ tx'otx' yi ba'n lok'xij kol
xcye' yi taw tan colpe'n junt tir, ma ko qui', spakxok tzuntz tk'ab yi taw yil
jepon yi jun yob tetz jubileo.

32 ”Ma yi e' xonl Leví, ba'n chilok' junt tir e'chk chica'l yi cho'n at tul jun
tnum yi tapij cu'n te'j. 33Yi kol ben jun ca'l c'a'y tan jun xonl Leví yi cho'n at
le jun tnum yi tapij cu'n te'j, nin ko quil xcye' tan lok'che'n junt tir, tajwe'n
yil pakxij tk'ab i' yil jepon yi yob tetz jubileo. Na yi e'chk chica'l yi e' xonl
Levíja'tz ya'stzun yi cyetz chica'l tetz cyakil tiemp. 34Nin yi e'chk ama'l tetz
pstorbil, yi cho'n at ẍchik'ab yi e' xonl Leví, qui'c rmeril tan bene'n c'a'y, na yi
e'chk ama'la'tz i'tz cyetz, tetz cyakil tiemp sbne' opon tunintz.

Yi e'ch c'mo'n yi na ak'lij scyetz yi e' prowme'ba'
35 ”Ko at jun itanum, yil cyajcyen me'ba', nin ltz'opon tan jakle'n ẍch'eybil

tetz tzitetz, tajwe'n tan ich'eyal china ich'ey junawernak tbe', nin tajwe'n tan
itk'ol posar.† 36Quil tzimajwok len jun takle'n tetz, nin quil tzitz'am ta'al yi
pwok yi ja c'am tzitetz, quil tziban jun xtxolbila'tz, ma na ekwok ẍchi' iRyosil,
nin ak'wok posar yi jun prowa'tz. 37Quil tzijak ta'al yi pwok yi na itak' tan
c'mo'n tetz,‡ nin quil je' jamel yi wa' ita'n. 38Na in iRyosil, yi itajcawil, nin
ja cxe'lwok tzaj wa'n ẍchik'ab yi e' aj Egipto, tan woque'n tetz iRyosil, nin tan
itopone'n le tnum yi na bi'aj Canaán.

39 ”Yi kol cyajcyen jun itanum tul me'ba'il te yi at tan posari'n tzituch', nin
lc'aytib tzitetz tan ak'un, quil tzibuch chi jun esclaw tane'n, 40ma na tajwe'n
tzitak' k'ej chi na itak' k'ej jun ak'unwil, nka chi na itak' k'ej jun aj posarinl.
Nin stz'ak'ujk tzituch' jalen yil tz'opon k'ejlal yi jun yob tetz jubileo, tan tele'n
liwr. 41 Kalena's tzun tz'eltz liwr tuml yi najal, tan ta'te'n ẍchixo'l yi e' tetz
xonl, nin tan ta'te'n swutz yi tetz cojbil, chibanak cyen. 42Na axwok len cu'n
inchakum, na ja cxe'ltzaj wa'n jak' ca'wl Egipto, nin qui'c rmeril tan ibene'n
c'ayi'n chi na ben c'ayi'n jun esclaw. 43Qui bin che' ibuch, ma na chajwok yi
na itek inchi'.

44 ”Ko na itaj tzilok' jun esclaw yaj nka xna'n, ba'n tzilok', poro yi cho'n
ljal ẍchixo'l yi e' awer nak tetz junt tnum. 45 Ncha'tz ba'n tzilok' yi e' awer
nak yi najlche' tzixo'l, tuml chinitxa' yil chijal te yi ate' le itanum, ba'n lche'
ilok' tetz esclaw. 46 Nin ba'n chicyaj cyen ita'n tetz esclaw scyetz initxa' yil
cxquim itetz. Poro qui'c rmeril tan itoque'n tan chibuchle'n yi e' itanum yi
ko e' esclaw tzituch'.§

47 ”Ma jalu', ko at jun awer nak yil tz'oc tetz ric, nin ko at jun itanum yi ja
ben tul tx'ok'be'n, nin na c'ay tib tetz yi jun rica'tz, nka na c'ay tib tetz alchok
awer nakil, 48 at cuj tan ẍchojol jamel tan tele'n liwr, nin qui'c na ban ko ja
wi't c'ay tib. Ba'n colpij tan jun titz'un, nka jun stzicy, 49nka tan jun quitz'un,
nka quitzicy yi e' taj xtxu', nka alchok jun scyetz yi e' xonl yi naka'j nin chixo'l
tuch'. Ncha'tz ba'n colpij tib kol xcye' te'j ẍchuc cuntu'. 50Ninna taj telse'n ajal
te yi jatna' tiemp na taj tan je'mpone'n te yi yob tetz jubileo, nin yi jamel tan

† 25:35 Dt 15:7-8. ‡ 25:37 Ex 22:25; Dt 23:19-20. § 25:46 Ex 21:2-6; Dt 15:12-18.



Levítico 25:51 190 Levítico 26:17

tele'n liwr i'tz yi tajlal yi e'chk yob yi quil xcon tetz yi patrón. Yi pwok cho'n
xomok te yi na chitx'ac yi e' ak'unwil tul jun k'ej. 51Nin ko at tzaj nin coboxt
yob yi qui njepon te yi jun yob jubileo, tajwe'n tan tk'ol mu'ẍ te yi pwok yi
nstz'am yi bene'n c'ayil tib. 52Ko coboxte'n yob tan je'mpone'n te yi jun yob
tetz jubileo, ntin ẍchoje' yi jamel yi mu'ẍt tiempa'tz. 53 Nin tajwe'n tz'i'lwij
wutz chi jun ak'unwil yi na ak'uj tan yobi'n, quil tzitak' ama'l tan toque'n
buchle'n.

54”Majalu', ko cya'l na jal puntil ta'n tancolpe'n, ilenin tz'elpon liwr scyuch'
yi e' nitxajil, yil jeponyi junyobyi nabi'aj jubileo, 55na tircu'n yi e' xonl Israel
e' len cu'n inchakum, e'wetz, na innche'lsan tzaj Egipto. Na inyiRyosyi ca'wl
itetz.

26
Yi e' c'ulutxum, sjalok cyetz chibanl

1 ”Quil tziban teblal e'chk ryos yi banijt cuntu' quitane'n, nin quil tzilok'
wutz e'chk teblal junt ryos, nin quil tz'oc e'chk c'ub ita'n chi wi'nink xanil,
nka e'chk c'ub yi se'ij tu' wutz. Quil cxmeje' wok swutz e'chk takle'na'tz tan
tak'le'n ke'j, na yi in wetz in Jehová iRyosil.* 2Banwok tane'n e'chk k'ej tetz
ujle'n yi bixba'ntwa'n. Ak'wokk'ej yimantial tetzmolbil ibaj kalenajlchine't.
Na yi in wetz in Jehová iRyosil, yi na chincawun tzite'j.†

3 ”Yi kol cxom wok te e'chk inca'wl, nin kol tziban tane'n tircu'n yi na
walnin tzitetz, 4 tz'opon tzun yi a'baltz wa'n te yi tiempil, nin tircu'n e'chk
ujul swutzink. 5Nin yi triw yi jepon ita'n xtx'aje' yil tz'ucu'l tiempil yi uva,
nin yi uva xtx'aje' jalen yil tz'oc junt tir yi cosechwi yi cojbil. Nin quil xquim
wok tan we'j, nin tan yi na cxtzan wok tan banle'n tane'n e'chk inca'wl quil
sotz ic'u'l le itanum.‡ 6Nin sjalok tzatzin paz le itanum, nin quil cxobwok yil
cxwit, nin cxincole'wok ẍchik'ab yi e' smaron txuc, nin quil wak' ama'l scyetz
yi e' icontr tan oyintzi' tzite'j. 7 Cxcyekwok tan chilaje'n len e' icontr, nin
ẍchiquimok tircu'n ita'n tan spar. 8 Ntin o' ntzi' ixone'n cxcyek tan chilaje'n
len jun cient icontr, nin yi jun cient itetz, chixcyek tan chilaje'n len lajuj mil
icontr, nin tircu'n ẍchiquimoklen ita'n tan spar. 9Wi'nin ẍchin tzatzink tzite'j,
nin cxpuc'unk wa'n, nin jun cu'n nelpon cu'n te inyol yi insuknak tzitetz.
10Nin cxwankwok te yi cosech triw yi colije't ita'n, nin tajwe'n tan tele'n tzaj
ita'n le cu'lbel, tan icolol yi wutz yi ac'aj cosech.

11 ”Yi in wetz na'tok tzite'j, nin quil tzinxajslen wib tzite'j. 12Nin cyakil nin
tiempẍchinxonk tzixo'l. Nin nocopon tetz iRyosil. Nin yi axwok cxocopon tetz
intanum.§ 13Na in iRyosil yi itajcawil yi ncxe'lsan tzaj jak' chica'wl yi e' aj
Egipto, tanqui't ita'te'n tetz chi'esclaw. Nin jael yi yucu'wa'n te ikul yi tz'amol
itetz, nin ja wak' ik'ej.

E'chk xtxolbil tanmakle'n chiwutz yi e' pajol ca'wl
14 ”Ma jalu', ko quil cxo'c c'ulutxum jak' inca'wl, nin ko quil tziban tane'n

e'chk xtxolbil yi ja wi't wal, 15 ma na ko quil tzicujij e'chk inley nin kol
cxo'cwok tan telse'n k'ej e'chk inca'wl, nin koquil tziban tane'n, qui tzun cxe'l
cu'nwok te yi katrat. 16Ko ya'tz tzibanwok, je tzimbane'j tzite'j: Chin xo'wbil
nin sbne', cupon ya'bil yi sbiyonk, tz'elu'l ik'a'kl, ẍchiyobtok iwutz, nin quil
jal iwalor, nin qui'c wutzil yi e'chk ujul sbne' yil tzitawaj, na yi e' icontr e'
scambank yi wutz icosech. 17Nocopon contr tzite'j, nin yi e' icontr chixcyek
tzite'j, nin ẍchicawunk yi e' yi wi'nin na chi'ch chic'u'l tzite'j, nin cxelpon ojk
ptzun cya'lk jun xomij tan itz'amle'n.
* 26:1 Ex 20:4; Lv 19:4; Dt 5:8; 16:21-22; 27:1. † 26:2 Lv 19:30. ‡ 26:5 Dt 11:13-15. § 26:12 2Co
6:16; Ap 21:3.
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18 ”Nin ko qui nin cxo'ctz c'ulutxum jak' inca'wl, cxincawse' jukt tir tampaj
itil yi na ijuch. 19 Na itocsaj itib nim tu itajtza'kl, poro tzinxite' cunin yi
jun iya'pla'tz, nin qui't wak' ama'l tan cwe'n a'bal wi'ak yi icojbil bantz quil
wutzin itujul. 20Nin yi itak'un tan cha'tz tu' sbne', na quil wutzin, nin ncha'tz
yi e'chk wi' lo'baj quil jal jun tal ẍutujwutz.

21 ”Nin ko qui nin tz'ocopon inca'wl te iwi', nin iẍnin axwoktz tan pajle'n
e'chk inca'wl, swak'e' tzun jukt tir icaws, xomquen tu' te ipajpal. 22 Swak'e'
ama'l tan cyopone'n e'chk smaron txuc tan ibajse'n, nin ẍchibajk initxa' cya'n,
nin chocopon tan chibajse'n e'chk itawun, nin chixcyek yi e' txuca'tz tan
chibiyle'n wi'nin wunak, nin qui't jal mas ixone'n tan xo'n lakak be'.

23”Ninkochinpajpujninaxwok, nin ch'inch'ujnin tuninaxwok tanpajle'n
e'chk inca'wl, 24 cxincawse' jukt tir, tan e'chk itil yi na ijuch. 25Nin copon jun
chin wutzile'n oyintzi' wa'n tzixo'l scyuch' yi e' icontr bantz wicy'sal inc'u'l
tzite'j, tampaj yi qui nin ncxe'l cu'n wok te katrat yi bnixnakt ka'n tzituch'.
Cxelponojkuj tan icolol itib le'ak itanum, poro copon e'chk ya'bilwa'n tzixo'l.
Ncha'tz ncxben wok pres cyak'un yi e' icontr.

26 ”Ej, nin yil tzaj yi iwa' wa'n, yi colij ita'n tan iwane'n coboxt k'ej te'j, lajuj
cu'n xna'n chocopon tan sk'ajse'n jun tal pam tul jun ntzi' tal chuj, nin piẍu'n
cu'n sbne' tziwutz, nin quil noj ic'u'l ta'n.

27 ”Ej, nin ko qui nin na ocopon inyol te iwi', nin ch'inch'uj nin tunin
axwok tan pajle'n inca'wl, 28 ẍchi'chok inc'u'l tzite'j, nin cxincawse' wok jukt
tir yi nimte'n cu'n q'uixbel sbne', tan yi ipajpal. 29 Nin tan yi xtxolbila'se'j,
axwokte'n cxocopon tan chibajse'n initxa'. 30Nocopon tan xite'n cu'n e'chk
k'ajbil yi na xcon ita'n tan c'u'laje'n e'chk ryos. Nin cob cuntu' chelpon e'chk
patbil insens yi na xcon tzitetz. Nin yi iwankil yi quimnakt cho'n jepon
intenul tibaj chiwankil e'chk iryosil yi qui na chinachon. Tzinchaje' tzuntz
tzitetz yi qui na chimpek' te itajtza'kl. 31Chin tz'inunin tu' sbne' itanumwa'n.
Nin tzinxite' e'chk ica'l kale na imolwit itib tan tak'le'n k'ej e'chk ryos. Nin
qui't chintzatzin te e'chk balaj insens yil tzitak' swetz.

32 ”Slo'onk yi tnumwa'n, nin yi e' icontr yil chu'l tan najewe'n tul chelpon
yab te yi squile'. 33Nin cxelpon xit wa'n bene'n tzi'n ẍchixo'lak e'chk tnum;
nin nocopon tan ibiyle'n cu'n tan spar; nin yi itanum tz'ocopon tetz jun ama'l
yi tz'inunin tu' yi chin xo'wbil nin. 34Nin tan yi xtxolbila'tz stz'ujek yi tx'otx',
nin tz'elpon xel yi tiemp tzite'j yi qui nin mitak' tan tujewe'n. Te yi tiemp yil
cxa'tijwok tan najewe'n le chitanum e' icontr, ya'stzun yi tiemp yi stz'ujek yi
tx'otx'. 35Cyakil yi tiemp yil cyaj yi tx'otx' ẍchuc, ya'stzun yi xel yi tiemp yi qui
ninmitak' tan tujewe'n te yi atix tzaj wok swutz.

36”Ninyi axwokyil cxclax cyenẍchik'abyi e' icontr te yi atix ẍchixo'l, swak'e'
wi'nin xo'w tzitetz, nin cxelpon ojkuj tan tu' yil tzibitnin yi na cutzaj tx'akxuj
jun tal xak xtze', cxelpon ojkuj swutz, ni'cu'n chi alk jun xomij wutz icoc tu
spar tan ibiyle'n cu'n. Ej nin cxjepon trimp tanbi'l nin ojke'l. Poro cya'l xomij
tan itz'amle'n. 37 Nin ichucte'n tzibowle' itib. Na ni'cu'n chi najk icol itib
tk'ab jun chinwutzile'n oyintzi', poro cya'l jun xomij tan itz'amle'n. ¡Nin cya'l
nin jun tzitetz yi nink jal walor tan oyintzi' tu icontr! 38Nin yi e' mas tnum
chocopon tan itelse'n cu'n swutz, nin xquimok wok cyak'un yi e' icontra'tz.
39Ej nin yi e' yi quil chiquim le chitanumyi e' icontra'tz, ẍchiquimok tampaj yi
cyetz quil. Ẍchiquimok scyuch' chitaj chitxu', na ncha'tz e', at len quil.

40 ”Ma yi e' ixonl yil chixomtzaj, mpe nink chinachon te chipaj tu chipaj yi
e' chimam chite', yi e' yi oc tan contri'n swe'j tan yi cyajtza'kl yi chin pajpuj
nin,* 41 ilenin nocopon tan contri'n scye'j, nin swak'e' ama'l tan chibene'n
* 26:40 Is 66:8; Zec 12:10.
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pres chik'ab chicontr. Kalena's tzun chitx'ixwok nin chichoje' yi pajpal yi
cyajtza'kl. 42 Kalena's tzun tz'ul tx'akx yi trat tinc'u'l, yi bnixnak wa'n tu
Jacow†, nin Isaac‡, nin tu Abraham.§ Ej nin ncha'tz tz'ul tx'akx yi tx'otx'
tinc'u'l yi suki'nt wa'n tzitetz. 43 Na yi tx'otx'a'tz tz'ujek tik'ab. Nin tzatzin
cu'n tz'ujek yi cobox yoba'tz yi qui nin mitak' ujle'n tetz, na quibix axwok
sbne' tan ak'un swutz. Na ya's tzun icaws, tan paj yi qui nin mitak' k'ej e'chk
inca'wl tu e'chk inley, na qui nin ixomwok tan banle'n tane'n.

44 ”Nin te yi na itijwok cyakil e'chk cawsa'tz, le chi ama'l yi e' icontr, quil
cxe'lwok te inc'u'l junawes, nin quil cxe'l wok cu'n wa'n swutz junawes, na
quil tz'el yi trat te inc'u'l yi mbnixnakwa'n skaxo'l, scyuch' yi e' imam ite', na
yi inwetz in Jehová, yi iRyosil. 45Mana chu'l tx'akx e' tinc'u'l tan paj yi trat yi
mbnixnakwa'n scyuch', yi cyele'n tzajwa'n Egipto, ẍchiwutz jun c'oloj nación,
tan woque'n tetz chiRyosil. Na in Jehová iRyosil.”*

46Ya'stzunyi e'chk ley tu e'chk ca'wl, tu e'chk chusu'n, yi cyaj tlol Kataj Ryos
tetz Moiséswi wutz Sinaí, tan xtxolil scyetz yi e' xonl Israel.

27
E'chk takle'n yi wi'nin xanil swutz Ryos

1Ej, nintzun jilon tzaj junt tir Kataj Ryos tetz Moisés tan talche'n:
2 “Txolnin yi e'chk xtxolbile'j scyetz yi e' atanum yi e' xonl Israel: Alchok

scyetz yi na taj ẍchoj yi jamel tan colpe'n jun wunak nka jun e'chk takle'n yi
sukij swetz, je yi pwok yi tajwe'n tan ẍchojle'n swetz tan colpene'l tzaj tk'ab
yi yol yi nsuk swetz: 3 Ko i'tz jun yaj yi at tul junak yob jalen ox c'al yob yi
jamel i'tz nicy' cient piẍ sakal. Xom quen tu' te yi walor yi jilwutz pwok yi
na xcon le mantial tetz molbil ibaj. 4Ma ko i'tz jun xna'n yi nsukij swetz, yi
jamel i' i'tz, junaklaj piẍ sakal. 5Ma scyetz yi e' wunak yi ate' tul o' yob jalen
junak yob yi nsukij swetz, yi chijamel i'tz junak piẍ sakal yi ko i'tz yaj, ma ko
i'tz xna'n, lajuj ntzi' tzuntz. 6Ma scyetz yi e' nitxa' tan jun xaw jalen o' yob,
yi chijamel i'tz o' ntzi' piẍ sakal ko i'tz xicy, ma ko xun ox ntzi' tzuntz. 7Ma
scyetz yi e' yi ja tz'ak ox c'al yob cya'n, o'laj tzun piẍ sakaltz, scyetz yi e' yaj,
nin lajuj scyetz yi e' xna'n. 8Ma ko chin me'ba' nin jun wunak, tan ẍchojle'n
yi pwok yi bixba'nt, tajwe'n tzun tz'opontz tan yol tetz yi pale', tan tbite'n yi
nicy'na' ẍchoje', xomquen tu' te yi walor yi jun yi sukin yi yol.

9 ”Ma jalu', yi ko i'tz jun awunyi suki'nt swetz, qui'c tzun rmeriltz tan xite'n
yi jun trata'tz, na ja wi't xansij. 10Nin qui'c cuj tan je'n tx'exu'n tu junt awun.
Qui'c na ban ko chin ba'nt cunin, nka ajnakt tzaj cunin. Ma ko na tx'e'xij jun
awuna'tz yi suki'nt, chicabil tzuntz na chixansij*, yi jun yi at nintz, tu yi xel
yi mopon oyi'n.

11 ”Ma ko i'tz jun txuc yi nk'e'tz xansa'nt, yi qui'c cuj tan toye'n tetz Ryos,
tajwe'n tzuntz tanbene'n ticy'le'nyi junawuna'tz swutzyipale', 12ninyipale'
tz'a'lonk tzaj yi nicy'na' jamel yi jun txuca'tz. Nin yi jamelil yi na bixe' tan yi
pale', tajwe'n tan cujil yi taw yi awun. 13Nin ko na a'wij tan taje'n junt tir yi
awun, tajwe'n tzuntz tan ẍchojol yi jamel yi bixba'nt, tuml junmult, yi i'tz jun
part te o' piẍ yi jamel yi awuna'tz.

14 ”Ko at jun yil suk yi ca'l swetz, yi pale' bixbank yi walor yi ca'l, xomquen
tu' te yi balajil yi ca'l, nin yiwalor yi na bixbaj yi pale', tajwe'n yil cu' swutz yi
taw ca'l. 15Ma jalu', ko na taj yi taw tan colpe'n junt tir yi ca'l, tajwe'n tzuntz

† 26:42 Gn28:13-14. ‡ 26:42 Gn26:3-4. § 26:42 Gn17:7-8. * 26:45 Ja xcon yi bi' Jehová ta'n na
na elepont, yi Ryos yi na el k'ab te yi e'chk takle'n yi na suk. * 27:10 Na elepont chicabil yi awuna'tz,
e' tetz Kataj Ryos na ban.
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tan ẍchojol yi walor yi ca'l tuml jun part te yi o' piẍ yi jamel yi ca'l yi bixba'nt
tan yi pale', spakxok tzun junt tir yi ca'l tk'ab.

16 ”Ko at jun ja suk jun piẍ cojbil swetz, yi walor yi jun piẍ cojbila'tz cho'n
xomok te yi nicy'na' cosech na je' swutz, yi walor i'tz nicy' cient piẍ sakal
te cyakil ca'wunak cient tu ca'wunak liwr cebada yi na je' swutz. 17Nin kol
suk yi tx'otx' tul yi yob yi na bi'aj jubileo, tajwe'n tan ẍchojle'n yi jamel cawal.
18 Poro kol suk swetz te nsken wi't icy' yi jun yoba'tz yi na bi'aj jubileo, qui'c
mas jamel sbne'. Cho'n xomok te jatna' yobna taj tan je'n pone'n te yi jun yob
tetz jubileo.

19 ”Ma na ko na taj yi taw yil pakxij junt tir yi xtx'otx' tk'ab, tajwe'n tan
ẍchojol yi walor yi tx'otx' tuml jun part te o' piẍ yi jamel. Stetzaje' tzun junt
tir yi tx'otx'. 20 Poro ko quil cambaj yi tx'otx', nin lben c'a'y tetz junt wunak,
qui'ct tzun cuj tan cambal junt tir yi tx'otx'. 21Nin yil jepon yi jun yob yi na
bi'aj jubileo, qui'c jun taw sbne', ma na ntin in, nin yi pale' i' tz'ocopon tan
q'uicy'le'n yi tx'otx'a'tz.

22 ”Ko at jun ltak' jun piẍ tx'otx' swetz yi ja lok', nin nk'e'tz herens yi at
tk'ab, cyak'un taj, 23 stile' yi pale' nicy'na' jamel sbne' jalen yil jepon yi jun
yob jubileo. Nin te ite'n nin k'eja'tz na taj ẍchojle'n. 24Ma yil tz'opon yi jun
yob jubileo, spakxok tzun junt tir yi tx'otx' tk'ab yi mero taw banak.

25 ”Tircu'n jamel e'chk takle'n tajwe'n yi cho'n lxom te yi jun jilwutz pwok
yi na xcon le yi mantial tetz molbil ibaj.

26 ”Ma jalu', je xtxolbile'j scye yi awun yi bajx na chitz'ij.† Yi e'a's yi bajx
na chitz'ij wetz sbne', qui'c rmeril tan suke'n swetz, na bixba'nt wa'n yi wetz
sbne'. Qui'c nabanko i'tz jun talwacẍ,nka jun tal ne'ẍ cne'r,wetz sbne'. 27Ma
jalu', ko i'tz bajx tal jun txuc yi xan kol bajsij, ba'n colpij. Ntin na taj ẍchojle'n
yi jamel yi na bixe' tan yi pale', tuml junmult yi i'tz jun part te o' piẍ yi jamel
yi jun txuca'tz. Poro ko quil je' colpi'n, ba'n lben c'a'y tan yi pale' chi yi jamel
yi ja wi't bixe'.

28”Koat junyi jawi't sukyime'bi'l swetz, qui'cnabanko i'tzwunak, tawun,
nka jalaj tx'otx' yi ya'stzun yi herens yi ncyaj chik'ol yi e' taj xtxu'. Qui'c cuj
tan bene'n c'a'y, nin qui'c rmeril tan cambe'n junt tir na ya'stzun xac yi ja
ak'lij swetz, nin wi'nin xanil tzinwutz.‡ 29 Nin ncha'tz qui'c cuj tan colpe'n
jun wunak yi suki'nt swetz, ma na tajwe'n tan quime'n.

30 ”Yi lajuji'n piẍ te yi e'chk cosech yi na je' wi yi cojbil, tu yi wutz e'chk tze'
i'tz wetz. 31Ma ko at jun na taj tan colpe'n mu'ẍ te yi lajuji'n piẍa'tz, tajwe'n
tan ẍchojol yi jamel tuml o'i'n part te tircu'n yi jamel.

32 ”Jun te yi lajuj awun, tajwe'n tan tak'le'n swetz, na ya'stzun yi lajuji'n
part, 33nin qui'c cuj tan tak'le'n junt xel yi ba'nt cu'n, nka ploj mu'ẍ tal. Nin
kol je' tx'exu'n jun awun, chicabil tzuntz ẍchicyajk tetz wetz, nin qui'c cuj tan
chicolpe'n.”§

34Ya'stzun yi e'chk ca'wl yi tak' Kataj Ryos tetzMoiséswi yi wutz yi na bi'aj
Sinaí, tan xtxolil scyetz yi e' tetz tanum, yi e' xonl Israel.

† 27:26 Ex 13:12; 34:19. ‡ 27:28 Nm 18:14. § 27:33 Nm 18:21; Dt 14:22-29; Mal 1:8; 3:8-10.



Josué 1:1 194 Josué 1:7

JOSUÉ
Tx'olbil Xo'l Yi liwre'j

Yi bajxom yi xcon tan Ryos tetz xel Moisés na bi'aj Josué. Yi bi' yi jun
Josuéja'tz ja xcon tetz bi' yi liwre'j. Ncha'tz yi Josuéja'tz i' chibajxom yi e' xonl
Israel yi cyocompone'n Canaán
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–12) na xtxol yi ẍe'n cu'n ban Josué scyuch' yi e' mas
xonl Israel tan chicambal nin tan cyetzal yi ama'l yi na bi'aj Canaán. Tul
yi e'chk capítulo-a's na jal e'chk xtxolbil ka'n chitane'n:
Yi quicy'e'n wi tzanla' Jordán;
yi cwe'n woc' yi e'chk tapij tetz yi tnum Jericó tu yi tnumHai;
yi xtx'amxe'n yi yaj Hazor, tu yi e'chk oyintzi' yi e' ban tan chicambal
wi'nin ama'l cwent Canaán.

Yi ca'pwekl (Cap. 13–22) na xtxol yi ẍe'n cu'n ban Josué tan jatxle'n yi e'chk
ama'l ẍchik'ab yi jujun k'u'j xonl Israel. Ej nin ncha'tz na xtxol yi ẍe'n cu'n
ban yi bixewe'n cobox tnum tan colol tib jun yaj yi ja quim jun tuch' ta'n
yi nk'e'tz txumijt ntulej.

Yi toxe'n wekl (Cap. 23–24) na xtxol e'chk wi'tzbil yol yi tal Josué scyetz
cyakil yi e' xonl Israel yi txant tan quime'n i'. Ncha'tz na xtxol yi ẍe'n
cu'n e' ban tanquiwse'nyi trat yi bnixnak cyak'un chimamchite' tuRyos.
Na tzaj wi' yi liwr tan yi xtxolbil yi ẍe'n cu'n chiquime'n Josué tu yi pale'
Eleazar yi cy'ajl Aarón.

Yi bixewe'n Josué tetz xelMoisés
1 Itzunbantz, te yinskenquimMoisés, yi ẍchakumRyos*, nintzun jilonKataj

Ryos tetz Josué. Yi Josuéja'tz i' cy'ajl Nun, nin i' ẍch'eyumMoisés banak.
2 Itzun tal Kataj tetz: “Ma jalu' Josué, ja quim Moisés, yi inchakum.

Cha'stzun te tajwe'n tan abajxe'n cy'en ẍchiwutz cyakil yi e' mas atanum, yi
e' xonl Israel, wi yi a' Jordán, bantz itopone'n swutz yi ama'l yi swak'e' tzitetz.

3 ”Suki'nt cyakil yi e'chk ama'la'tz wa'n tzitetz, chi walnak tetz Moisés.†
Cyakil yi ama'l kale cxicy'e'twok, itetz sbne'. 4 Suki'nt yi e'chk ama'la'tz
tzitetz,‡ yi na xe'tnin te yi ama'l tz'inunin tu' jalen te yi wi'wtz Líbano. Ma
tele'n tzi'n, cho'n na xe't tzaj tzi yi jun chin wutzile'n tzanla' Eufrates, nin na
opon jalen te yi mar Mediterráneo, kale na cwe't yi k'ej. Nin na jop cyakil yi
chi'ama'l yi e' hitita.

5 ”Cya'l jun xcye' tzawe'j Josué te yi cobox k'ej yi atiẍ tzone'j wuxtx'otx', na
chinxomok tzawe'j, chi banakin te'j Moisés. Quil ẍwil cyen achuc, na ilenin
chinxomok tzawe'j.§ 6 Benk awukan ttx'otx'* nin quil cxob, na aẍ cẍocopon
tan jatxle'n cu'n chi'ama'l yi e' intanume'j. Yi ama'la'tz, ya'stzun yi suki'nt
wa'n scyetz imam ite'. 7Ntin na taj yi benk awukan ttx'otx', nin yi quil cxob.
Nque'n il tan banle'n tane'n cyakil yi ley yi talnak yi inchakumMoisés tzatz.
Xomen te'j, quib yi na tal, bantz penin sk'il sban cyakil yi e'chk takle'n yil
tzaban.
* 1:1 “Ẍchakum Ryos”. Tul yol Kataj qui na elepont jun tu' mos, ma na jun yi tk'o'n tib tan xcone'n
tetz Ryos tetz cu'n talma'. Ej nin at k'ej yi juna'tz swutz Ryos. Nm 12:7; Jos 1:2-7; Mal 4:4. † 1:3 Gn
15:18-21; 28:13. ‡ 1:4 Tz'elepon cu'n Kataj Ryos te yi yol yi suki'nt ta'n. Jer 16:14-16; Am 9:11-15; Zac
8:4-8. § 1:5 Dt 31:6, 8; Heb 13:5. * 1:6 Dt 31:6, 7,23.
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8 ”Ntin na taj yi quil tz'el te ac'u'l, yi mbi na tal yi liwr kale atit yi wetz
inca'wl. Sk'ejl nin lak'bal na taj yil tzatxum yi mbi na tal. Nin kol cxom te'j,
penin sk'il sbne' cyakil yi tzabne'.

9 ”Qui bin cxob. Benk awukan ttx'otx'. ¡Quiwit! Quil tzacabej ac'u'l, na in
awAjcawil, nin in aRyosil, nin chinxomok tzawe'j alchok cẍa'jnint.”

Yi toque'n Josué tetz chibajxom yi e' xonl Israel
10Toque'n tzun Josué tan chicawe'n yi e' mas ajcaw yi ate' ẍchixo'l yi e' xonl

Israel.
11 Itzun taltz scyetz: “Chibenku' ẍchixo'l yi e' katanum, nin cyale'u' scyetz:

‘Banwok list iwa'. Na le oxt k'ej kicy'pon wi a' Jordán tan ketzal yi ama'l yi ja
wi't suk Kataj yi kaRyosil sketz,’ che'chu' sban.”

12 Ncha'tz jilon Josué scyetz yi e' xonl Rubén, scyuch' yi e' xonl Gad,
scyuch' jun k'u'j scyeri e' xonl Manasés yi cob† elnake'. 13 Itzun taltz scyetz:
“Ulk tx'akx yi yol Moisés, yi inchakum, ẍchic'u'lu'. Na je yol i'e'j: ‘Kataj, yi
kaRyosil mmak'on yi ama'le'j tan cyetzalu' nin tan cya'te'nu' swutz,’ chij i'
ban. 14 Chicyajk cyen bin yi quixkelu' scyuch' chinitxajilu' tzone'j. Ncha'tz
yi cyawunu' chicyajk cyen tzone'j. Na yi ama'le'j, yi at jalajicy' tzaj yi a'
Jordán, ya'stzunyi cyeru' yi tak'nakMoisés. Poro cyakil yi e'u' yi chusij che'tu'
tan oyintzi', yi e'u' yi qui na chixobu', ba'n chixomu' tu chima'clu' ske'j tan
kuch'eye'n. 15 Tajwe'n tan kuch'eye'n, jalen cu'n yil tak' Kataj ketz ka'ama'l
tan kujewe'n swutz chimban i' tan tak'le'n yi cyeru'. Yil ko'c tetz taw yi ama'l
yi stk'e' Kataj sketz, kalena's tzun cha'jt tzaju' swutz chi'ama'lu' yi at tzone'j
jalajicy' tzaj yi a' Jordán, yi ntak'Moisés yi ẍchakumRyos scyeru',”‡ stzun Josué
bantz scyetz.

16 “Ba'n ta', che'ch. Skabne' cyakil yi na talu', na list o' tan kabene'n kale na
tajwitu'. 17Nin kocopon jak' ca'wlu' chi banako' te Moisés. Ntina'tz na kaj, yi
nink xom Kataj Ryos te'ju' chi banak i' te Moisés.§ 18Ncha'tz, alchok scyetz
yi quil tz'oc jak' ca'wlu', tajwe'n tan quime'n. Ntina'tz na kaj kal teru' ¡quiwit!
Benk tkanu' ttx'otx',” che'ch bantz tetz Josué.

2
Yi chibene'n ẍchakol Josué cob xk'ukwil tan tilwe'n Jericó

1 Itzun bantz, te yi ate' yi e' xonl Israel le ama'l Sitim, nintzun e' ben ẍchakol
Josué cob xk'ukwil. Te yi ntaxk chiben, nintzun tal scyetz: “Quibene'nk tan
tilwe'n ẍe'n tane'n yi tnum Jericó, tuml yi e'chk ama'l yi at cwent,” stzun i'
bantz.
Yi chibene'n tan tilwe'n e'chk ama'la'tz cho'n tzun cyopone'ntz xe ca'l jun

xna'nyiwi'tz bnol tetz yi nabi'aj Rahab,* yi najlij Jericó. Ya'stzune' cyaj cyent
te yi jun ak'bala'tz. 2 Poro at tzun jun opon tan talche'n stziblal tetz yi rey yi
at Jericó. Nin je yol i'e'j:
—Te yi akale'ne'j at e' xonl Israel yi ja chu'l tan xk'uke'n yi katnumil, che'ch

bantz.
3Chibene'n tzun ẍchakol yi rey cobox aj mantarinl tan talche'n tetz Rahab:
—Chajwe'e'l tzaj yi e' xonl Israel yi ncho'c xe aca'l. Na ja chu'l tan xk'uke'n

yi ka'ama'l, che'ch yi e' aj mantarinla'tz.
4Poro yi xna'n nsken che' tew yi cob yaja'tz. Saje'n tzun tlol yi xna'n scyetz

yi e' aj mantarinla'tz:
† 1:12 Yi e' xonl Manasés cob k'u'j e' ban. At jun k'u'j e' cyaj jalajt cyen yi a' Jordán. Nin junt k'u'j jalaj
icy'tzaj yi a' Jordán. ‡ 1:15 Nm32:28-32; Dt 3:18-20; Jos 22:1-6. § 1:17 Nm27:20; Dt 34:9. * 2:1
Heb 11:31; Stg 2:25.
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—Bintzinin, ja chu'lak cob yaj swuch', poro quininmme'l intxum tetz yi na'
nchisaje't. 5Akale'nt cuntu' nche'l, te yi ntaxk jopxij yi e'chk sawan. Ncha'tz
qui na wil alo' ncha'jnint. Poro yi nink chiben chanu' tan chitz'amle'n,
ẍchitx'amxok cyanu', stzun Rahab ban scyetz.

6 Poro nsken che' tew i' yi cob yaja'tz wi ca'l. Na cho'n cyoque'ntz ta'n jak'
e'chk tkan lino yi at wi ca'l tan skejse'n.

7Chibene'n tzun yi e' ẍchakum rey tan chitz'amle'n klo'. Cho'n chibene'n tul
yi be' yi na opon tzi Jordán kale na chicy'e't wunak. Watok cunin tzun che'l
tzaj yi e' sanlara'tz yi jopxe'nt yi e'chk puertil yi tnum.

8 Itzun bantz, te yi ntaxk chiwit yi e' xk'ukwil, nintzun je' Rahabwi ca'l tan
yol scyetz. Itzun taltz:

9 —Na wocsaj yi ak'ijt yi e'chk ama'le'j scyeru' tan yi cyeru' chiRyosilu'.
Cha'stzun te wi'nin na kaxob scyeru'. Na cyakil yi o' yi najlcho' tzone'j, jalt
nin tan kaquime'n tan xo'w. 10Ncha'tz kubitnak yi ẍe'n cunin skeje'n yi Cyak
Mar† ẍchiwutzu' tan Ryos yi cyele'n tzaju' Egipto. Nin kubitnak yi mbi cu'n
bajij scye'j Sehón tu Og‡ yi cob chireyil yi e' amorreo yi najlche' jalajcy'en yi
a' Jordán. Ja kubit yi ja che'l cu'n cya'nu' swutz.

11 ”Yi kubital yi xtxolbila'tz, nintzun o' bisuntz ta'n. Cya'l jun yi nink
nimsaj c'u'l tan xcyewe'n cu'n ẍchiwutzu' tan oyintzi', na ja el katxum tetz yi
cyAjcawilu', yi chiRyosilu', i' taw yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.

12 ”Ma jalu' bin, chibne'u' jun pawor swetz, chi mimban wetz scye'ju'.
Cyale'u' swetz swutz cu'n chiRyosilu' yi quil chinquimcyanu' cyumlyi e' intaj
scyuch' yi e' wutzicy yil chu'lu' tan oyintzi' tzone'j. Ej nin cyak' cyenu' jun
techl swetz, bantz k'ukewe'n inc'u'l scye'ju'. 13Ncha'tz nink chiclax intaj tu
intxu', scyuch' yi e' inxibin tu yi e' mas wutzicy, scyuch' cyakil yi e' inxonl.
Ko' chicole'u' bin tk'ab quimichil, stzun Rahab bantz scyetz.

14—Quilbisunu'. Yil tak'Kataj yi ama'le'j sketz, skak'e' kib tanchicolche'nu',
penin sk'il che' kacole'u'. Poro qui na kaj yil cyalu' katziblal tetz jun, che'ch
yi cob xk'ukwila'tz bantz.

15 Yi ca'l Rahab cho'n at wi tapij yi at solte'j yi tnum Jericó. Cho'n tzun
chicwe'n tzaj yi e' xk'ukwila'tz tan Rahab te akwil. 16 Poro yi ntaxk chicu'
tzaj, nintzun taltz scyetz:
—Cho'n chibenku' wi'wtz, bantz quil chijalu' cyak'un yi e' yi na chitzan tan

chijoyle'nu'. Cyewe' quibu' wi'wtz tetz ox k'ej, jalen cu'n yil chipakxij yi e'
yi nche'l tan chijoyle'nu', kalena's tzun chicy'ajtu' chibe'u', stzun Rahab ban
scyetz.

17Cyaje'n tzun cyaloltz tetz Rahab:
—Ntyoẍtu'. Nkaje'n ketz, poro kelepon cu'n te kayol yi ja wi't cyaj kasukil

teru'. 18 I bin jalu', tbit tzaju' kayole'j: Yil ku'l tzaj tan oyintzi' tzone'j,
ba'n c'alquenu' yi jun akwile'j, yi cyak yubil, te yi wentanu'il yi ca'lu' kale
kelpone't. Nin ba'n chimol quibu' xe ca'lu', scyuch' yi e' taj xtxu'u', tu yi e'
stzicyu' nin yi e' xonl yi taju'. 19Alchok scyetz yil tz'el solte'j yi ca'lu', squimok,
nin qui'c ketz kapaj te'j kol quim, ma na i' ajpaj te'j. Poro ko at jun sketz ketz
yil tz'oc tan chibiyle'n yi e' yi ate' xe ca'lu', o' tzunajpajtz sbne'. 20Poroncha'tz
kol talu' katziblal, qui't kaban tane'n yi nkasuk teru', che'ch yi e' xk'ukwila'tz
bantz tetz Rahab.

21—Ba'n, chij Rahab.
Nintzun e' jatx quibtz. Yi chicwe'n tzaj, nintzun oc c'alol Rahab yi jun

akwila'tz te yi wentanu'il yi ca'l i'.
† 2:10 Ex 14:21. ‡ 2:10 Nm 21:21-35.
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22 Inti yi e' xk'ukwila'tz cho'n chibene'ntz wi'wtz, nin cho'n cya'te'n tetz ox
k'ej tan ew ib xo'l tze'. Ma yi e' sanlar yi na chitzan tan chijoyle'n nin e' pakxij
junt tir tnum na cya'l e' jale't. 23Ma yi ticy'e'n yi ox k'eja'tz, nintzun e' cu' tzaj
wi'wtz, nin e' cy'ajt chibe' tan quicy'e'n wi a'. Kalena's tzun cyopone'ntz te
Josué.
Yi cyopone'n, nin baj chitxolil tetz Josué cyakil yi e'chk takle'n yi mbajij

scye'j. 24 Itzun cyaltz:
—Ja wi't tak' Kataj cyakil yi e'chk ama'l sketz, na ja kil yi wi'nin na chixob

yi e' wunak sketz.

3
Yi quicy'e'n yi e' xonl Israel wi a' Jordán

1 Itzun bantz le junt eklok, chin jalchan cunin tzun e' baj c'ase'n Josué
scyuch' cyakil yi e' xonl Israel. Nintzun e' icy'tz swutz yi ama'l Sitim. Cho'n
tzun cyopone'ntz stzi' a' Jordán, kale e' cyaj cyent tetz ox k'ej.

2Ej nin yi ticy'e'n yi ox k'eja'tz, nintzun e' ben yi chibajxom tan talche'n yi
ca'wle'j scyetz:

3 “Yil quilninu' yil tz'icy' yi caẍa' kale atit yi quiwel yol Kataj yi kaRyosil,
ba'n chixomninu' wutz coc. Na tz'icy'pon chicy'al yi e' pale' yi e' xonl Leví.

4 ”Tajwe'n chixomninu' wutz coc yi caẍa'a'tz na qui cyajske'nu' yi be' kalel
kicy'e't. Poro qui'c rmeril tan cyocomponu' mero wutz coc yi caẍa'. Ma na
tajwe'n tan cyaje'n cyen jun kilómetro* ẍchixo'lu' tu yi caẍa'a'tz.”

5Ncha'tz tal Josué yi xtxolbile'j scyetz yi e' tanum: “Chixanse' quibu', na ek,
ẍchaje' Kataj jun chinmilawr skawutz.”

6Ncha'tz tal i' scyetz yi e' pale': “Chipalninu' yi caẍa', nin ba'n chicy'u' wi a'.
Chibajxoku' ẍchiwutz yi e' mas katanum,” stzun Josué.
Ya'tz nintzun cyulejtz, nin ben chipalol yi caẍa'. Nin e' bajx cu'ntz ẍchiwutz

yi e' mas xonl Israel.
7Tlol tzun Kataj tetz Josué: “I bin jalu' Josué, sbne' opon tunintz sjalokmas

ak'ejwa'n ẍchiwutz yi atanum. Nin tz'elepon chitxum tetz yi xomchin tzawe'j,
chi banakin teMoisés. 8Ncha'tz, ba'n ẍcawunin scyetz yi e' pale' yi palol tetz yi
caẍa'. Alaj scyetz yil chopon tzi a' Jordán, tajwe'n tan chixcyewe'n cu'n xe a',”
stzun Kataj bantz tetz Josué.

9Bene'n tzun tlol Josué scyetz yi e' tanum: “Chisajku' tan tbite'n yi yol Kataj
yi kaRyosil yi swale' scyeru'. 10 Yil chibenu' ẍchiwutzu', tz'elepon chitxumu'
tetz yi bajxij yi kaRyosil skawutz, yi kaRyosil yi itz' nin tetz. Na tz'ocopon i'
tan chilaje'n len cyakil yi e' aj Canaán swutzak chi'ama'l, yi e' hitita, scyuch'
yi e' heveo, scyuch' yi e' ferezeo, scyuch' yi e' gergeseo, scyuch' yi e' amorreo,
scyuch' yi e' jebuseo. 11 Tz'elepon chitxumu' tetz yi xomij Kataj yi kaRyosil
ske'j, yil quilu' yil bajxij yi caẍa' skawutz yi jun caẍa'a'tz kale atit yi quiwel yi
yol i'. Yi jun Kataj a'tz i' taw cyakil ama'l bene'n tzi'n wi munt.

12 ”Ma jalu', tajwe'n chisicy'e'nu' coblaj yaj ẍchixo'lu'. Jun te jujun k'u'j xonl
Israel. 13Nayil copon yi quikan yi e' pale' yi cy'anl tetz yi caẍa'a'tz xe a', copon
jatxol tib yi a' ẍchuc. Nin stanek yi a' yi na elu'l, nin smole' tib,” stzun Josué
bantz.

14 Icy'e'n tzaj nintzun e' ban yi e' xonl Israel swutz yi ama'l kale ate't. Nin
e' bajx cu'n yi e' pale' yi palol tetz yi caẍa'. 15Yi cyule'n stzi' a' Jordán, nintzun
e' bajx cu'n yi e' pale' yi q'uil tetz yi caẍa' xe a'. (Te yi tiempa'tz nim te'j yi a'
na i'tz k'alaj.) 16Yi chicwe'n pone'n xe a' nintzun cu' cabsal tib yi a' yi na elu'l.

* 3:4 “Jun kilómetro” i'tz yi tkanil yi parque central jalen kale atit yi campament tetz peloti'n skuch'.
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Tircu'n cwe'nmakol tib jalen le tnumAdán, yi at naka'jil yi ama'l Saretán. Ma
yi a' yi skenwi't el, cho'n stzaje'n pon le yimar yi chin c'a' nin tan atz'um nka
yi MarMuerto. Ya'stzun bantz yi cwe'n jatxol tib yi a' Jordán, nin yi quicy'e'n
tzaj yi e' xonl Israel. Cho'n tzun quicy'e'n tzaj swutz yi tnum Jericó.

17Mayi e' pale' yi q'uil tetz yi caẍa' cho'n e' cwe'n txicloknicy'al yi tkambe'n
a' yi nsken skej. Cho'n e' cyaje'n cyentz, jalen cu'n quicy'e'n tzaj cyakil yi e'
xonl Israel jalajicy' tzaj. Skejenle'n tzun yi ama'l kale e' icy' tzit yi xonl Israel.

4
Yi je'n tzaj yi coblaj c'ub le xo'mbil a'

1 Itzun bantz, yi chibaje'nicy' tzaj cyakil yi e' xonl Israel wi a' Jordán.
Nintzun tal Katajtz tetz Josué: 2 “Txa'we'e'n coblaj yaj. Txa'e'n jun te jujun
k'u'j xonl Israel. 3 Nin alaj scyetz tan chibene'n tan je'se'n tzaj jun c'ub te
jujun le xo'mbil a'. Nin cho'n lje' tzaj cya'n kale txiclche't yi e' pale' yi palol
tetz yi caẍa'. Nin cy'ajwoknin, kale cxcyaj cyentwok jalu', nin banwok jun
muyc te'j,” stzun Kataj bantz tetz Josué.

4 Inin tzun tulej Josué-tz quib yi a'lchij tetz. Chije'n tzun xtxa'ol coblaj yaj,
jun te jujun k'u'j xonl Israel. 5Nin ben tloltz scyetz: “Quibene'nkwok nicy'al
yi xo'mbil a' kale txiclche't yi e' pale' tu yi caẍa', kale atit yi ca'wl Kataj. Nin
palwok tzaj jujun c'ub te jujun. Xomok cyen tu' tajlal te coblaj k'u'j o' yi o'
xonl kamam Israel. 6Yi coblaj c'uba'tz xconk sketz tan banle'n junmuyc tetz
jun techl* sbne' opon tunintz. Nin tzantzaj yil chijak yi e' kanitxa' yi mbi na
elepont yi junmuyca'tz, 7ba'n tzun kaltz scyetz: ‘Yi muyque'j na ẍchaj yi ẍe'n
ban yi kicy'e'n tzaj wi a' Jordán. Bajx ticy'e'n tzaj yi caẍa'. Ma ticy'e'n tzaj,
nintzun cu' jatxol tib yi a'. Ya'stzun xac yi coblaj c'uba'tz tan tule'n tx'akx
tkac'u'l yi ẍe'n cunin ban yi kicy'e'n tzajwi a' Jordán,’ ko'ch sbne',” stzun Josué
bantz scyetz.

8 I nintzun cyuleja'tz, quib yi tal Josué scyetz. Nintzun je' tzaj chicy'al coblaj
c'ub le xo'mbil a'. Jujun c'ub te jujun k'u'j xonl Israel. Nintzun ben quicy'altz
kale atit chicampament. Nin cu' chiwekoltz, chi tal Kataj tetz Josué. 9 Poro
te yi ntaxk chicy' tzi a' Jordán, nintzun oc Josué tan wekle'n junt muyc tan
coblajt c'ub, le xo'mbil a' kale e' xcye' cu'nt yi e' pale' tu yi caẍa'. Nin iẍnin
wekije't yi c'uba'tz jalu'.

10Ma yi e' pale'a'tz yi q'uil tetz yi caẍa', e' cyaj cyentz le xo'mbil a', jalen yi
quicy'e'n tzaj yi e' mas xonl Israel, quib yi talnak Kataj tetz Josué. Bnix cyakil
cyak'un quib yi tal Moisés tetz Josué. Ej nin lajke'l nin quicy'e'n tzajtz. 11 Yi
chibaje'nicy' tzaj, kalena's tzun quicy'e'n tzaj yi e' pale' tu yi caẍa'. Nintzun
e' cu'-t bajxok ẍchiwutz yi e' xonl Israel. 12Ncha'tz yi e' xonl Rubén, scyuch'
yi e' xonl Gad, nin yi junt k'u'j xonl Manasés, e' bajx cu'ntz tan quich'eye'n
yi e' mas chixonl, chi yi talnak Moisés scyetz. Ej nin cy'a'n len chima'cl cya'n
tetz oyintzi' yi chibene'n tan quich'eye'n yi chixonl. 13 At lo' ca'wunak mil
chixone'n yi e'a'tz yi list quitane'n tan oyintzi', nin cho'n bajxche' swutz yi
caẍa' tetz Kataj. Cho'n tzun cyopone'ntz wi ẍk'ajlaj naka'jil Jericó. 14 Te yi
tiempa'tz, jale'n nintzun ban mas k'ej Josué ẍchiwutz yi xonl Israel tan Kataj.
Cyek ẍchi' Josué, chi e' ban tan teke'n ẍchi'Moisés yi itz' tzaj i'.

15 Ma yi quicy'e'n tzaj cyakil yi e' xonl Israel jalajicy' tzaj yi a' Jordán,
nintzun tal Kataj tetz Josué: 16 “Alaj scyetz yi e' pale' tan chije'n tzaj tkambil
a' tu yi caẍa' tetz yi trat.”

17Cawune'nin tzun Josuéscyetzyi e' pale'a'tz tanchije'n tzaj. 18 Itzunbantz,
yi chije'n tzaj yi e' pale', nintzun xe'tij junt tir yi a' tan xo'n le xo'mbil.
* 4:6 Dt 27:2.
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19Le lajuj tajlal yi bajx xaw† tetz yi yob, ya'stzunyi quicy'e'n yi e' xonl Israel
wi a' Jordán. Cho'n tzun bnixe'n chicampament le ama'l Gilgal yi at swutze'l
tzaj Jericó. 20 Nin cho'n je'n wekol Josué yi coblaj c'uba'tz yi saj quicy'al le
xo'mbil a' Jordán.

21 Yi wi't bnixe'n, nintzun tal scyetz cyakil yi e' tanum: “Yil chijak yi
kanitxa' tzantzaj yi mbi na elepont yi cobox c'ube'j, 22ba'n tzun kal scyetz yi
ẍe'n cu'n ban yi kicy'e'n tzaj wi a' Jordán. 23Nin ba'n katxol scyetz yi ẍe'n cu'n
makxe'n yi tzanla' tan Kataj yi kicy'e'n tzaj, chi banak i' scye'j kamamkate' yi
quicy'e'n tzajwi CyakMar. 24Nin tan yi xtxolbila'se'j, tz'elpon chitxum cyakil
yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt te yi ẍchamil yi ketz Kataj. Tajwe'n
bin tan kak'ol k'ej i' sbne' opon tunintz,” stzun Josué bantz scyetz cyakil yi e'
tanum.

5
Yi cya'te'n yi e' xonl Israel Gilgal

1 Itzun bantz, yi quibital yi e' wi'tz cyajcawil yi e' amorreo yi ate' jalajicy'
tzaj yi a' Jordán, nintzun e' xobtz. Ncha'tz e' ban yi e' wi'tz cyajcawil yi e' aj
Canaán yi najlche' naka'jil yi mar Mediterráneo. Na nin quibit, yi ẍe'n cunin
ban Kataj tan cabse'n cu'n yi a' Jordán, yi quicy'e'n tzaj yi e' xonl Israel tibaj.
Qui'ct nintzun oc cyajaltz tanmakle'n chiwutz na wi'nin chixobe'n scyetz.

2 Ej, ite'n nin tiempa'tz yi tlol Kataj tetz Josué: “Banaj cobox c'ub yi chin
cchilu' nin tz'an wi'. Nin banwe' circuncidar junt tir yi e' xonl Israel yi qui
banij che' circuncidar.”

3 Inin tzun tulej Josué-tz. Toque'n tzun i'-tz tan banle'n cobox c'uba'tz.
Nintzun octz tan chibanle'n circuncidar* yi e' yaj wi ju'wtz Aralot. 4Oc Josué
tan chibanle'n circuncidar, na cyakil yi e' yaj yi nsken tz'ak chiyob yi cyele'n
tzaj Egipto, nsken chiquim le ama'l tz'inunin tu'. 5 Na cyakil yi e'a'tz yi e'
el tzaj Egipto banijche' circuncidar, poro nsken chiquim. Ma yi e' yi e' itz'ij
te yi ca'wunak yob, yi e'a'tz yi nchixon le ama'l tz'inunin tu', qui banijche'
circuncidar. 6E' xon ca'wunak yob le ama'la'tz tz'inunin tu' tan paj yi quinin
chiban tane'n yi tajbil Ryos. Nin cho'n e' quime'n cyakil yi e' yi nsken tz'ak
chiyob yi cyele'n tzaj Egipto. Ya'stzun ntulej Ryos tan qui quilol wutz yi balaj
ama'l† yi suk i' scyetz chimam chite'. 7 Ma yi chicy'ajl yi e'a'tz, ya'stzun yi
oc Josué tan chibanle'n circuncidar. Na cho'n quitz'e'n cyera'tz tbe'. Nin
ya'stzun chixel yi e' yi banijche' circuncidar yi nsken chiquim.‡ 8Yi chibaje'n
circuncidar chicyakil yi yaja'tz. Ta'ste'nin e' cyaje't cyentz jalen cu'n yi tule'n
yos scyuch'. 9 Tlol tzun junt tir Kataj tetz Josué: “Te yi jun xtxolbile'j yi
mmaban, qui't tz'el itx'ix ẍchiwutz yi e' aj Egipto.” Cha'stzun te toque'n quen
bi' yi jun ama'la'tz tetz Gilgal.§ Ite'n nin bi'a'tz yi ama'l jalu'.

10 Cho'n tzun cwe'n chicampament tetz cobox k'ej, yi e' xonl Israela'tz le
ama'l Gilgal yi at ẍk'ajlaj cwent Jericó. Itzun yi cwe'n k'ej te yi cyajlaj tajlal yi
xawa'tz, nintzun e' ban tane'n yi Pasc.* 11Baj pam cya'n yi qui'c xtx'amil tu
ixi'n triw yi woyi'n. Ma le junt eklok, baj wutz yi cojbil yi at Canaán cya'n.
12 Jetza'tz tzun qui't baj yi maná† cya'n. Na i yi wutz yi cojbil yi at Canaán,
ya'stzun baj cya'n.

† 4:19 Yi bajx xaw le yob ẍchixo'l yi e' xonl Israel ni'cu'n tu xaw marzo tu abril skaxo'l ketz. * 5:3
“Circuncisión”, si'leju' nota tetz Gn 17:10-14; Ex 4:25; Ro 2:28; 1Co 7:19; Gl 5:6; Fil 3:3; Col 2:11. † 5:6
Le castiy na tal “donde la leche y la miel corren como el agua”. Yi na elepont cobox yola'tz i'tz yi “chin
balaj nin yi ama'l”. ‡ 5:7 Gn 17:8-14. § 5:9 “Gilgal” na elepont “kuxle'n solte'j”. * 5:10 Ex
12:1-13. † 5:12 Ex 16:35.



Josué 5:13 200 Josué 6:14

13 Itzun bantz, te yi at Josué naka'jil Jericó, nintzun ẍchaj tib jun yaj yi aj
oyintzinl swutz i', yi cy'a'n jun spar ta'n le k'ab. Bene'n tzun ẍkansal tib Josué
nin ben jakol tetz:
—¿Ilu' pe' kacontr, nka cho'n xomij wi'u' ske'j?
14 —Cya'l xomije't wetz inwi' te'j. Na yi in wetz in yi wi'tz cyajcawil yi e'

sanlar cwent Ryos, stzun yi juna'tz ban.
Cwe'n tzun joklok Josué-tz jalen cu'n yi cwe'n pone'n yi wutz wuxtx'otx'.

Nintzun ben jakoltz tetz yi jun Sanlara'tz:
—¿Mbi'tz tajwe'n tan imbnol ta', na in ẍchakumu'? ¿Mbi nsaj tlol Wajcaw

teru'?
15—Ma jalu' Josué, cy'ajwe' len yi axajab, na yi ama'l kale txicl quiẍe't, chin

xan nin, stzun yi jun wi'tz Ajcawa'tz bantz tetz Josué.
Inin tzun tulej Josuéja'tz, quib yi a'lchij tetz.

6
Yi cwe'n woc' yi tnum Jericó

1Ej itzun yi tnum Jericó, nin jopxij cyakil yi e'chk sawanil, tan yi xo'w yi e'
ban yi e' wunak scyetz yi e' xonl Israel. Cya'l nintzun jun ak'lij ama'l tetz tan
toque'nnka tan tele'n tul yi jun tnuma'tz. 2 Itzun tal Kataj Ryos tetz Josué: “Bit
tzaj Josué. Ja bixe' wa'n, yi cxcyekwok scye'j yi e' aj Jericó, tuml yi chireyil,
scyuch' cyakil yi e' sanlar. 3 Poro je yi tajwe'n tan ibnolwoke'j: Tajwe'n tan
chixone'n yi e' isanlar solte'j yi tnum Jericó, jun tir le jun k'ej, tetz kak k'ej.
4Ba'n chibajxij jukpale' swutzyi caẍa',ninba'n chicy'ajnin jukcurnet yi banij
tan tuc' cne'r. Ma le juki'n k'ej, tajwe'n tan chixo'mbel juk tir solte'j yi tnum.
Nin ba'n cho'c yi e' pale' tan tocse'n yi e'chk curneta'tz. 5 Yil tzibitwok yil
chitx'ixpuj kulil yi curnet, tajwe'n tan iẍch'ine'n icyakil cu'n. Nin junit tz'an
iwi'. Ej, nin tan yi xtxolbila'tz, copon woc' yi tapijil yi tnum. Sbejnin tzun
cxo'cwoktz tul yi tnum tan chibiyle'n cu'n cyakil yi e' yi ate'-tz,” stzun Ryos
bantz tetz Josué.

6 Toque'n tzun Josué tan chimolche'n yi e' pale', i tzun taltz scyetz:
“Chicy'ajninu' yi caẍa' kale atite't yi ca'wl Kataj. Nin ba'n chibajxij juk pale'
swutz yi caẍa', yi cy'a'n jujun curnet cya'n yi banij tan tuc' cne'r, swutz yi
caẍa'a'tz.” 7Nintzun cawun nin scyetz cyakil yi e' wunak tan chixone'n solte'j
yi tnum. Ma yi e' sanlar, tajwe'n tan chibajxe'n swutz yi caẍa'.

8 Inin tzuncyuleja'tz chi tal Josué scyetz. E' bajxe'n cu'n tzunyi jukpale'a'tz,
yi na chitzan tan tocse'n yi e'chk curnet swutz yi caẍa' tetz Kataj. 9 Nin
ẍchiwutz yi e' pale'a'tz, bajxche' yi e' sanlar yi cy'a'n len chima'cl cya'n tetz
oyintzi'. Nin at jun k'u'j yi cy'a'n chima'cl cya'n yi cho'n xomche' nin wutz
coc yi caẍa'. Inti yi juk pale', qui na chitane' tan tocse'n yi e'chk curneta'tz.
10Nsken tzun tal Josué yi xtxolbile'j scyetz cyakil yi e' wunak: “Yi e' cyeru',
quil chiẍch'inu', nin quil chijilonu'. Jalen cu'n yil wal scyeru', ba'n tzun
chiẍch'inu' tetz cu'n chiwaloru'.”

11 Inin tzun tulej Josué-tz,quibyi tal Ryos. Nanine' ben tan tak'le'n junwelt
solte'j yi tnum Jericó. Nin ben quicy'al yi caẍa'. Te yi cyak'ol yi jun welta'tz,
ta'ste'nin e' pakxe't kalena chiwite't. Nin cho'n ticy'e'n ak'baltz cya'n. 12-13Ma
le junt eklok, jalchan cu'n tzun chic'ase'ntz. Nintzun ben chicy'al yi e' pale' yi
caẍa' tan tak'le'n junt welt solte'j yi tnum. Ncha'tz e' ban yi juk pale' yi cy'a'n
e'chk curnet cya'n. Nintzun e' bajx cu'ntz swutz yi caẍa'a'tz. Ncha'tz at sanlar
yi bajxche', nin at sanlar yi xomche' nin wutz coc yi caẍa'. Inti yi e' pale', qui
na chitane' tan tocse'n yi e'chk curneta'tz. 14 Ite'n nin e' bantz te yi ca'p k'ej,
chi e' ban te yi bajx k'ej, nin e' pakxijt kale ate't. Ya'tz e' bantz tetz kak k'ej.
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15Ma le juki'n k'ej jalchan cunin tzun e' c'ase'ntz. Nintzun e' bentz tan xo'n
solte'j yi tnum. Poro te yi juki'n k'eja'tz juk tir e' bantz tan xo'n solte'j yi tnum.
16 Itzun te yi toque'n yi curnet le juki'n tir, nintzun cawun nin Josué scyetz
cyakil yi e' sanlar: “Chiẍch'inku', na jawi't tak' Kataj yi tnume'j sketz. 17Nin ja
cawun yi tajwe'n tan cwe'n kaxitul cyakil yi mbi cu'n at tnum. Nin qui'c jun
takle'n nink clax quen ka'n, na ya'stzun yol Kataj swetz.* Ntin cu'n Rahab yi
wi'tz bnol tetz sclaxok, scyuch' cyakil yi e' yi ate' xe yi tetz ca'l, na ja oc i' tan
cyewe'n yi cob xk'ukwil yi ja chu'lak tan tilwe'n yi tnume'j. 18 Chiq'uicy'lej
bin quibu' te yi e'chk takle'n yi at tnum na cy'a'n ilc'ol ta'n. Quil chimacu',
nin qui'c cuj tan bene'n chicy'alu' jun takle'n. Na qui na kaj tz'opon jun e'chk
takle'n skaxo'l yi at ilc'ol te'j. Kol katz'ame'n, tz'ul kacaws tan Ryos, nin tz'ul
sotzaj c'u'lal skawutz kacyakil cu'n. 19 Poro cyakil yi oro, tu sakal, tu brons
nin yi e'chk takle'n yi ch'ich' cu'n, ba'n chicy'aj tzaju' tan kak'ol tetz Kataj.
Tajwe'n tz'opon cyanu' le ama'l kale na molxe't yi pwok yi na xcon xe ca'l
Kataj,” stzun Josué bantz scyetz cyakil yi e' xonl Israel.

20 Yi toque'n yi e'chk curnet, ja chiẍch'in cyakil yi e' xonl Israel tetz cu'n
chiwalor. Cwe'n tzun woc' yi tapij yi at solte'j yi tnum Jericó. Ma yi cwe'n
woc',† sbejnin cyoque'n len yi e' xonl Israel le tnum. 21 Tircunin tzun
chiquime'n yi e' aj Jericó tan spar. Yi e' yaj, yi e' xna'n, yi e'wutzile'n tijl c'u'lal,
nin yi e' xicy, tircu'n chiquime'n. Ncha'tz ban cyakil yi cyawun, yi chiwacẍ,
yi chicneru', tu chiburu'. Tircu'n chiquime'n.

22Ma Josué,ninben tlol scyetz yi cobxk'ukwil yi e' ulak tan tilwe'n yi tnum.
“Orquibene'nk tan telse'n tzaj yi xna'nyiwi'tzbnol tetz, scyuch' yi e'masxonl
i', chi mmisukwok tetz,” stzun Josué bantz scyetz. 23 Chibene'n tzuntz tan
cyelsene'l tzaj. El tzaj Rahab cya'n tu yi taj xtxu', tu yi e' titz'un, scyuch' cyakil
yi e' mas xonl yi ate' xe tetz ca'l. Cho'n tzun cyopone'n cya'n tul jun ama'l,
naka'jil kale ate't yi e' mas xonl Israel. 24 Toque'n tzun k'a'kl cyakil yi tnum
cya'n. Tircu'n yi at tul yi tnuma'tz ja tz'e'. Ntin cu'n yi oro, tu e'chk ma'cl yi
banij tan brons, tu ch'ich', qui tz'e' cya'n. Mana saj quicy'al kale colije't cyakil
yi e'chk takle'n yi na xcon tetz Kataj. 25Ma tetz Rahab tu yi e' taj, scyuch' yi e'
mas xonl i', e' clax tan Josué. E' clax tantu' yi tewal‡ Rahab yi cob xk'ukwil yi
ẍcha'ke'n tan xk'uke'n yi tnum Jericó. Cha'stzun te at xonl Rahab skaxo'l yi o'
xonl Israel jalu'.

26 Itzun bantz, bixe' jun xtxolbil tan Josué: “Alchok scyetz yil tz'oc tan
xtxicbaje'n yi tnume'j, stz'ak'lok caws tan Ryos, na squimok yi bajx cy'ajl,
yi yaj yil tz'oc tan cu'se'n xe' yi tnume'j, nin squimok yi ẍch'i'p, yil tz'oc tan
tocse'n e'chk sawanil,”§ stzun Josué bantz.

27Tan cyakil yimbajij te yi tnum Jericó, ja lajluchax yi xomij Kataj te Josué.
Nin ben lo'on yi stziblal i' bene'n tzi'n Canaán.

7
Yi juchul Acán til

1 Itzunbantz, e' juch yi e' xonl Israel quil swutz Ryos, tan paj yi at jun scyeri
yi jun k'u'j xonl Judá, nin saj tcy'al cobox takle'n le tnum Jericó yi qui'c cuj
tan cyetzal. Na sken a'lchij scyetz yi tajwe'n tan tele'n cu'n tircu'n swutz. Tan
yi cobox takle'na'tz yi saj tcy'al, tircu'n tzun xonl Israel jal quil swutz Ryos.
Cha'stzun te je'n lajp wi' i' scye'j. Yi juna'tz yi njuch til, i'tz Acán, yi cy'ajl
Carmi, nin yi taj Carmi i'tz Zabdi, ma taj Zabdi i'tz Zera, yi e'a'tz e' cu'n xonl
Judá.

* 6:17 Dt 13:15-16; 20:16-18. † 6:20 Heb 11:30. ‡ 6:25 Heb 11:31. § 6:26 1R 16:34.
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2 Itzun yi tele'n cobox k'ej, nintzun e' ben ẍchakol Josué cobox xk'ukwil
tan xk'uke'n yi tnum Hay yi at swutz len yi tnum Betel, naka'jil Bet-avén.
Chibene'n tzuntz tan tilwe'n yi ama'l, chi tal Josué scyetz. 3 Yi chipakxe'nt
nintzun cyaltz tetz Josué: “Qui'c tajwe'n tan chije'n pone'n cyakil yi e' sanlar
tan oyintzi' scye'j yi e' aj Hay,mana tzicu'n tan cobnka oxmil sanlar, na qui'c
mas chixone'n yi aj Hay,” che'ch tetz Josué.

4 I nintzun tulej Josuéja'tz. Ox ntzi' mil sanlar e' ben ta'n tan oyintzi'. Poro
quinin e' xcye', na tircu'n yi ox mila'tz e' el ojk ẍchiwutz yi e' aj Hay. 5 E'
xcye' yi e' aj Haya'tz tan chiquimse'n e'chk junak waklaj lo' xonl Israel. Nin
e' xomnin tan chibiyle'n yi e' mas jalen wutz cu'nak Sebarim. Cha'stzun te
wi'nin chixobe'n yi e' xonl Israel scyetz yi e' aj Hay. Qui'tnin tzun chinimsaj
chic'u'l tan oyintzi' scye'j.

6 Yi quibital Josué scyuch' yi e' wi' banl wi' yi cyele'n ojk ẍchiwutz yi e'
chicontr, nintzun e' oc tan katzle'n yi be'ch cyetz, nin e' oc tan ẍchitle'n puklaj
xo'l chiwi' tan ẍchajle'n yi wi'nin na chibisun. Chicwe'n tzun joklok swutz yi
caẍa' tetz Kataj, jalen bene'n k'ej.

7 Itzun tal Josué tetz Kataj Ryos:
—Ta', ¿mbi xac mbanu' yi xtxolbile'j ske'j? Ba'n tcu'n qui'k nku'l tanu'

tzone'j. Ko ya'tz kaxac nku'l tanu' tan kaquime'n ẍchik'ab yi e' amorreo. Ba'n
tcu'n cho'nk nkacyaj cyen jalaj cy'en Jordán. 8Lastum ta', ¿mbilwal jalu'? na
cyakil yi e' kasanlar ja che'l ojk ẍchiwutz yi kacontr.

9 ”Ej, nin yil quibit yi e' aj Canaán scyuch' yi e' mas kacontr yi mbi mbajij,
chu'l tan kabiyle'n, nin skasotzok junawes cya'n. Nin ko ya'tz ẍchibne' ske'j
¿ẍe'n lajluchax yi teru' k'eju'? stzun Josué tetz Kataj.

10Nintzun saj tlol Ryos tetz Josué:
—¡Josué! txiclije'n. ¿Mbi xac joklquiẍ wuxtx'otx'? 11 Na yi jun xtxolbila'tz

ja bajij, tan paj yi ja chijuch yi e' atanum yi quil. Ja chipaj inca'wl, na ja saj
cyalk'al cobox takle'n yi ja klo' tz'e' cya'n.* E' la'j. Wech na bita'nt cya'n yi
at xtxintxal talk'e'n yi e'chk takle'na'tz, ma na ja saj cyalk'al, nin ja cyew xo'l
be'ch cyetz. 12 Cha'stzun te qui'c rmeril tan ixcyewe'n scye'j yi e' icontr. Ej
nin ilenin cxelepon ojk ẍchiwutz, na tajwe'n klo' tan iquime'n. Nin ko quil
tz'el cu'n yi e'chk takle'na'tz swutz ita'n, tircu'n axwok cxelepon cu'n wa'n
swutz. 13Ma jalu' bin Josué. Txicleje'n, molwe' cu'n cyakil yi e' atanum, nin
alaj scyetz yi tajwe'n tan chixansal quib, na tajwe'n chu'l tzinwutz ek jalchan.
Ej, nin je swale' scyetze'j: In yi Ajcaw tzite'j, nin in iRyosil. Poro ja jal jun
chin ilc'ol tzixo'lwok, na ja saj itcy'al e'chk takle'n yi ja klo' el cu'n swutz
ita'n. Ej, nin ko quil tz'el cu'n yi e'chk takle'na'tz ita'n swutz, qui'ct rmeril tan
ixcyewe'n scye'j icontr. 14Ma jalu', na waj yil chu'l cyakil atanum tzinwutz
ek jalchan. Nin junale'n chichaj quib yi coblaj k'u'j atanuma'tz tzinwutz,
na tzinchaje' jun k'u'j ẍchixo'l yi coblaj k'u'ja'tz. Nin ẍchixo'l yi jun k'u'ja'tz
tzinchaje' junt k'u'j yi chixonl quib, nin ẍchixo'l yi e'a'tz tzinchaje' jun najal.†
Nin tul yi jun najala'tz tzinchaje' yi jun yaj yi aj paj. 15Ma yil jal yi jun yaja'tz
yimmicy'an tzaj yi e'chk takle'na'tz yi ja klo' tz'e' stz'e'ok i' tuml yi najal, tuml
cyakil yi me'bi'l. Na e' pajol ca'wl tzixo'lwok, na quinin nchiban tane'n yi
inca'wl yi walnak, stzun Kataj bantz tetz Josué.

Yi ẍchojo'nil yi til Acán

* 7:11 Dt 13:16; Jos 6:17-19. † 7:14 Yi coblaj cy'ajl k'ajtzun Jacow e' aj xetze'l tetz jun c'oloj cyetz
chixonl yi na bi'aj “tribu” le castiy. Ej nin tul yi jujun tribu-a'tz at jun c'oloj wunak yi chixonl quib yi na
chibi'aj “clan” le castiy. Atwi'nin clan tul jujun tribu. Nin tulak e'chk clana'tz atwi'nin najal, “familias”
le castiy. Yi jun najala'tz na jop yi yaj tu txkel scyuch' chinitxajil.
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16 Itzunbantz, le junt eklok. Chin jalchan cunin tzun c'ase'n Josué. Nintzun
benmantartz tan i' tan chichakle'n yi e' tanum. Yi cyule'n, nintzun e' baj cu'n
jatxol yi jujun k'u'j e'. Je'n tzun xtxa'ol Kataj yi jun k'u'j xonl Judá. 17Chisaje'n
tzun ẍchakol Josué yi jun k'u'j xonl Judája'tz, nin ẍchixo'l yi e'a'tz, nin je' xtxa'ol
Kataj yi jun k'u'j e' tu Zera, nin ẍchixo'l yi e'a'tz, nin je' xtxa'ol yi najal Zabdi.
18 Cyopone'n tzun cyakil najal Zabdi, nin ẍchixo'l yi e'a'tz tx'amxij Acán, yi
cy'ajl Carmi. Yi Carmi i' cy'ajl Zabdi, nin yi Zabdi, i' cy'ajl Zera. Cyakil yi e'a'tz,
e' cu'n xonl Judá.

19Nintzun ben tlol Josué tetz Acán:
—Ma jalu' yaj, alaj yi mero bintzi swetz. Quil tzajuẍ awib swutz Kataj, yi

kaRyosil yi o' xonl Israel. Alaj swetz yi mbi ncu' anuc'ul. Nin quil tzawew
tzinwutz, stzun Josué tetz Acán.

20Tlol tzun Acán yi mero bintzi:
—Bintzi ta', ja injuch wil swutz Kataj yi kaRyosil. Na je mmimbane'j: 21 Yi

kopone'n Jericó,ninwil junbalaj xbu'k yi cho'n sajnakBabilonia, nintzun saj
wucy'altz. Ncha'tz saj wucy'al cob cient piẍ sakal tu jun chin lepaj oro, at lo'
jun liwr talal. Nanin el quenwalma' te'j,‡ cha'stzun te saje'nwucy'altz. Cho'n
tzun cwe'n inmukul xe inmantial tan tewe'n, stzun Acán tetz Josué.

22Chibene'n tzun ẍchakol Josué cobox chakum tan tilwe'n le mantial Acán.
Lajke'l nintzun e' bene'ntz tan tilwe'n. Nin cho'n nin jale'ntz cyak'un. Cho'n
mukij yi balaj xbu'ka'tz nicy'al yi mantial, nin cho'n at cyen yi sakal tu yi oro
tzak' yi balaj xbu'ka'tz. 23 Yi je'n tzaj quicy'al yi e'chk takle'na'tz yi ewa'n xe
yimantial, nintzun saj chicy'al swutz Josué nin ẍchiwutz yi e' mas xonl Israel.
Nin ben chicy'al swutz Kataj Ryos. 24Cawune'nin tzun Josué scyetz cyakil yi
xonl Israel tan chibene'n tan stz'amle'nAcán,ninben chicy'altz tuml yi sakal,
tu yi mant tu yi jun piẍ oro. Ncha'tz e' tx'amxij yi e' cy'ajl, scyuch' yi e' me'l,
scyuch' cyakil yi e' tawun, yi e' wacẍ, ẍchej, cneru', tu cyakil yi tetz mantial
kale najlche't. Nintzun ben quicy'altz le tal joco'j yi na bi'aj Acor.§

25Yi cyopone'n Acor, nintzun ben tlol Josué-tz tetz Acán:
—Yaj, ¿nxac mawak' bis sketz? Ma jalu', stk'e' Kataj yi acaws, stzun Josué

tetz.
Cyoque'n tzun cyakil yi e' xonl Israel tan chibiyle'n cu'n Acán tan c'ub. Yi

wi't chilo'one'n nintzun e' octz tan stz'e'se'n yi chiwankil. 26Ej nin tibaj kale
e' tz'e't nintzun je' tenu'n jun c'oloj c'ub. Iẍnin atit yi c'uba'tz jalu'. Cha'stzun
te toque'n yi bi' yi jun tal joco'ja'tz tetzAcor, yi na elepont: “Sotzaj c'u'lal”. Nin
yi ama'la'tz, ite'n nin bi'a'tz jalu'. Ej nin tan yi xtxolbila'tz, qui't nchi'ch mas
c'u'l Ryos scye'j yi e' xonl Israel.

8
Yi chiquime'n yi e' aj Hay

1 Itzun bantz, nintzun talt Kataj tetz Josué:
—Quil cxob, nin quil cẍbisun. Cy'ajwe' nin cyakil yi e' sanlar tan oyintzi'

scye'j yi e' aj Hay. Swak'e' ama'l tzitetz tan ixcyewe'n scye'j tuml chireyil,
scyuch' cyakil yi e' wunak yi ate'-tz. Nin itetz sbne' cyakil yi chi'ama'l. 2Cho'n
cu'n che' itulejwok chi itulejwok yi tnum Jericó. Ntin yi chime'bi'l tuml cyakil
yi cyawun itetz sbne'. Ej nin ewun cu'n chocopon cobox k'u'j sanlarwutz coc
yi tnum.

3 I nintzun tulej Josuéja'tz. Nin e' je' xtxa'ol junaklaj mil sanlar. Ej nin
lak'bal tzun chiwekol quib, nintzun e' bentz tan oyintzi' scye'j yi e' aj Hay. 4Yi
ntaxk chiben, nintzun cawun Josué scye'j. Itzun taltz: “Bitwok tzaj, ewwok
‡ 7:21 1Ti 6:5-10. § 7:24 Yi bi'aj “Acor” na elepont “sotzaj c'u'lal”.



Josué 8:5 204 Josué 8:29

itibwutz cocyi tnum. Nin list cuntuninaxwoktzyil tz'oponoril. 5Mayio' ketz
scyuch' yi e' mas sanlar, nkaben tan xuxi'n swutz yi tnum. Nin yil che'l tzaj
nil tan kabiyle'n klo', kelpon ojk ẍchiwutz, chi ban yi bajx tir. 6Yil ke'l tzaj ojk
ketz, ẍchitxume' yi ja wi't ke'l ojk junt tir ẍchiwutz. 7 Itzun yil chixom tzaj tan
katz'amle'n ketz, ba'n tzun cxo'cwok quentz tnum tan chibiyle'n. Skaxcyek
scye'j, na ja wi't tak' Kataj yi kaRyosil yi jun tnuma'tz sketz. 8 Yil cxo'cwok
tnum, ba'n tz'oc k'a'kl cyakil yi at, chi ntal Kataj sketz.”

9 Chibene'n tzun yi e' sanlara'tz tan ew ib wutz coc yi tnum Hay tu Betel.
Ma tetz Josué, nin cyaj cyentz te yi jun ak'bala'tz ẍchixo'l e' mas sanlar kale
ate't nin. 10 Itzun le junt eklok, jalchan cunin c'ase'n Josué tan chimolche'n yi
e' sanlar yi ate' cyen. Yi wi't chimolxe'n, nintzun bajx cu'n Josué scyuch' yi e'
wi' banl wi' ẍchiwutz. Chibene'n tzuntz tan oyintzi' scye'j yi e' aj Hay. 11Cho'n
tzun cyopone'ntz swutz yi tnum, nin e' cyaj cyentz tibaje'nmu'ẍ yi tnuma'tz.
Jalt cuntu' jun tal joco'j cyaj cyentz ẍchixo'l tu yi tnumHay. 12Nsken che' tew
Josué e'chk o' lo' mil sanlar txo'l Betel tuHay. 13Na cob cuntu' e' el yi e' sanlar
yi xomche' te Josué. At junk'u'j yi cho'ncyewa'nquib swutzquenyi tnum. Ma
yi junt k'u'j, cho'n ate' tibaje'n yi tnum. Itzunyi junk'u'j kale xomije't Josué, yi
ate' tibaje'n yi tnum, lak'bal tzun quicy'e'n junt wek. Cho'n tzun cyopone'ntz
nicy'al yi tal joco'j yi at swutz yi tnum.

14 Itzunyi tilol yi rey cwentHayyinskenchoponyi e' xonl Israel tanoyintzi'
scye'j, nintzun e' el tzajtz tan oyintzi' scye'j yi e' yi ate' tjoco'j. Quinin tz'icy'
scyetz yi ko ate' mas sanlar cwent Israel cyewa'n quib swutz quen yi tnum.

15 Cyele'n tzun ojk cyetz Josué tane'n. Chicy'al tzun yi be' yi na ben le
ama'l tz'inunin tu'. 16 Chicyakil cu'n yi e' sanlar cwent Hay e' xomnin tan
chitz'amle'n Josué scyuch' yi e' mas sanlara'tz. Nin bene'nin e' bantz joylaj
te yi tnum. 17Nk'e'tz ntin yi sanlar cwent Hay e' xomnin tan chitz'amle'n, ma
na ncha'tz yi e' sanlar cwent Betel. Tircu'n e' bene'n. Cyaj quen tu' quilol yi
cyetz chitnumil ẍchuc. 18 Bene'n tzun tlol Katajtz tetz Josué: “Banaj yi techl
tan talche'n scyetz yi e' mas sanlar tan cyoque'n tnum Hay, na ja wi't wak'
ama'l tan icambalwok,” stzun Kataj bantz.
Toque'n tzun yi jun techla'tz tan Josué tan cyoque'n yi e' mas sanlar yi

cyewa'n quib wutz coc yi tnum tan oyintzi'. 19Cyele'n tzaj tzun yi e' sanlar yi
cyewa'n quib swutz quen yi tnum. Nintzun e' octz tul yi tnum, nin oc k'a'kltz
cya'n.

20 Itzun yi quilol yi e' sanlar cwent Hay yi na tzan k'a'kl chitnumil nintzun
e' el ojk, poro cya'l nin e' aj nint, na nin e' saj yi e' xonl Israel yi nsken che'l
ojk tane'n tan chibiyle'n. 21 Ya'stzun bantz na yi bene'n quilol Josué yi na
tzan k'a'kl yi tnum, nintzun e' pakxijtz tan chibiyle'n yi e' sanlar cwent Hay.
22Ncha'tz e' bant yi e' yi ocsan k'a'kl yi tnum, nin e' sajt tan quich'eye'n yi e'
mas sanlar cwent Israel. Tircu'n tzun chiquime'n yi e' aj Hay. Cya'l nin e' aj
nint na nsken chicyaj chinicy'al. 23Ntin cu'n yi rey cwent Hay qui quim. Ma
na ntin xtx'amxe'n cya'n, nin ben chicy'al swutz Josué.

24Te yi nsken chiquim chicyakil yi e' aj Hay yi e' xomnin tan chibiyle'n klo'
yi e' xonl Israel tane'n, nintzun e' pakxijt yi e' xonl Israela'tz le tnumHay tan
chibiyle'n yi e' yi ate' cyentz. 25Te yi jun k'eja'tz e' quim coblajmil yaj scyuch'
cyakil xna'n cwentHay. 26Naquinin e' tane' yi e' xonl Israel tan oyintzi', jalen
cu'n yi chiquime'n tircu'n yi e' wunaka'tz. 27Ncha'tz cyetzaj yi e' xonl Israel
tircu'n yi cyawun, tu yi chime'bi'l yi e' aj Hay. Na ya'stzun ca'wl ak'lij tetz
Josué tan Ryos. 28Kalena's tzun cawune'nin Josué-tz tan stz'e'se'n tircu'n yi
tnum. Nin tircu'n cwe'n woc', chi tane'n jalu'. 29Ncha'tz cawunin Josué tan
je'n ch'imba'n yi rey cwent Hay jak' tze'. Cho'n tzun quime'ntz. Baj k'ejtz tan
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yi wankil jak' tze'. Jalen cwe'n k'ej cwe'n tzajtz cya'n. Nin cho'n mukxe'ntz
tzi puertil yi tnum. Yi mukxe'n, nintzun je' tenu'n nicy' c'ub tibaj. Nin iẍnin
tenune't yi e'chk c'uba'tz jalu'.

Yi je'n si'lel Josué yi leyMoiséswi ju'wtz Ebal
30 Yi baje'n yi xtxolbila'se'j, nintzun ben Josué-tz tan banle'n jun patbil

chitx'ixwatz tetz Kataj yi kaRyosil, tibaj yi ju'wtz yi na bi'aj Ebal. 31 Bnix
cyakil, quib yi talnak Moisés, yi ẍchakum Kataj. Ncha'tz bnix yi jun altara'tz,
quib yi na tal yi liwr tetz yi leyMoisés, yi na tal: “Banaj junpatbil itx'ixwatz yi
c'ub cu'n tz'an, nin quil se'lij* yi c'uba'tz,” stzun Ryos banak cyen. Cyoque'n
tzuntz tanpate'n chitx'ixwatz tibaj. Ncha'tz cyak' cyoyyinxcon tanchibansal
quib tuKataj. 32Matetz Josué,nintzunoctz tan stz'ibe'nyi ley†Moisés te e'chk
c'uba'tz yi xcon tan banle'n yi patbil chitx'ixwatza'tz. Ẍchiwutz cu'n cyakil yi
e' xonl Israel yi toque'n i' tan banle'n. 33Ma cyakil yi e' xonl Israel scyuch' yi
e' yi nk'e'tz e' xonl Israel, e' oc txiclok xlajak yi caẍa' kale atit yi ca'wl Kataj.
Ncha'tz ate' cyakil yi e'wi' banlwi' scyuch' yi e'masbajxom, scyuch' yi e' pujul
xtisya' yi ate' ẍchixo'l. Cho'n tzun e' xcyewe'n cu'ntz ẍchiwutz yi e' pale' yi q'uil
tetz yi caẍa' tan tk'ol Kataj banl squibaj. At jun tx'akaj yi cho'n ate' xe wutz
Gerizim, nin junt tx'akaj yi cho'n ate' xewutz Ebal. Tircu'n na chixmayin tzaj
te yi caẍa', chi alijt cyen tanMoisés.

34Toque'n tzun Josué tan si'le'n cyakil e'chk yol yi tz'iba'n le liwr tetz yi ley.
Si'lej i' yi e'chk takle'n balaj yi suknak Kataj scyetz. Ncha'tz si'lej i' yi chicaws
yi koquil chixom te yi yol Ryos. 35Qui'c nin junyol yi tz'iba'nt cyen tanMoisés
yi qui'k si'lej Josué ẍchiwutz cyakil yi e' xonl Israel. Na ja si'lej i' yi jun liwra'tz
ẍchiwutz cyakil yi e' xna'n, nin ẍchiwutz cyakil yi e' nitxa', nin ẍchiwutz cyakil
yi e' yi nk'e'tz e' xonl Israel yi ate' ẍchixo'l.‡

9
Yi chixubse'n yi e' chibajxom yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz, yi quibital cyakil yi e' ajcaw yi ate' jalajicy' tzaj yi a' Jordán, yi
mbi cu'n na chitzan yi xonl Israel tan banle'n. Nintzun e' mol quibtz scyuch'
yi e' yi ate' je'n tzi'n, scyuch' yi e' yi ate' naka'jil yimarMediterráneo, scyuch' yi
e' yi ate' nintzLíbano. Yi e'a'tz yi e'molquib, i'tz yi cyajcawil yi e' hitita, scyuch'
yi e' amorreo, scyuch' e' xonl Canaán, scyuch' e' ferezeo, scyuch' yi e' heveo,
nin scyuch' yi e' jebuseo. 2 Junit tzun ban chitxumu'n tan oyintzi' te Josué
scyuch' yi e' xonl Israel. 3Poro i tzun yi e' heveo yi najlche' Gabaón,nin quibit
yi mbi cu'n ban yi tnum Jericó tu yi tnumHay cyak'un yi xonl Israel. 4Cwe'n
tzun chitxumul jun cyajtza'kl, nintzun e' bentz tan chisuble'n yi chibajxom
yi xonl Israel.
Itzun yi chibene'n, nin ben quicy'al e'chk bi'ẍ sac tetz cu'lbil be'ch cyetz.

Nin ben quicy'al e'chk bi'ẍ tz'u'm tetz cu'lbil quic'a'. Cyakil yi e'chk takle'n yi
benquicy'al, nternin katznakt, nin ocnakt cha'bil te'jak. 5Ncha'tz ocnin e'chk
be'ch cyetz yi katza'l. Nin ocnin yi e'chk chixajab yi nternin bi'ẍt. Ncha'tz ben
quicy'al wotz' tetz chiwa' yi nternin ximt. Nintzun e' bentz. 6 Yi cyopone'n
Gilgal, kale chimolone't quib Josué scyuch' yi e' mas xonl Israel, nintzun
cyaltz scyetz.
—Yi o' ketz cho'n nkasaj joylaj. ¿Qui' polo' cyeru' nink kaban jun katrat

scyuch'u'? che'ch tzun bantz scyetz Josué.
7—¿Nk'e'tz pe' naka'j nchisaje'tu'? Na ko naka'j nchisaje'tu' qui'c rmeril tan

bnixe'n jun katrat scyuch'u',* stzun Josué scyetz.
* 8:31 Ex 20:25. † 8:32 Dt 27:2-8. ‡ 8:35 Dt 11:29; 27:11-14. * 9:7 Ex 23:32; 34:12; Dt 7:2;
20:15-16.
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8 —Qui' ta', yi o' ketz, ja ku'l tan talche'n yi list ato't tan koque'n tetz
chimosu'.
Bene'n tzun jakol junt tir Josué scyetz:
—¿Na' tzun scyetz e'u'? Nin cyale'u' yi bintzi yi ¿na' nchisite'tu'?
9—Yi o' ketz cho'n nkasaj joylaj, nin ja ku'l tan koque'n tetz chichakumu'.

Na ja kubit yi wi'nin ẍchamil yi cyeru' chiRyosilu'. Na wi'nin e'chk takle'n
bnix ta'n tzone'j, nin le ama'l Egipto. 10Ncha'tz ja kubit, yi ẍe'n cunin tulej
i' yi cob rey cwent e' amorreo yi quimnake' jalaj cy'en yi a' Jordán, yi Sehón
ajcaw cwent Hesbón, tu Og yi ajcaw cwent Basán, yi cho'n najlche' sajle'n le
luwar yi na bi'aj Astarot.† 11 Nin yi kubital cyakil yi xtxolbila'se'j, nintzun
bixe' cyak'un yi e' kabajxom, scyuch' yi e' kawunakil tan kasaje'n scye'ju'. Je
tzun cyal sketze'j: “Quibene'nk scye'j e' xonl Israel. Cy'ajwok nin iwa'. Nin
alwok quen scyetz: ‘O' chixconsbe'tzu'. Nin list kutane'n tan kabnol jun trat
scyuch'u',’ che'ch bantz sketz.” 12 Yi kele'n tzaj tan chijoyle'nu', inak cu'n
bnixe'n tzaj yi kawa'. Ma jalu' nternin wotz't, nin nternin ximt. 13 Ncha'tz
yi tz'u'm kale at cu'nt yi kuc'a', chin ac'aj nin yi kasaje'n. Ma jalu' nternin
bi'ẍt. Ncha'tz yi e'chk be'ch ketz tu kaxajab. Nim cunin be' mbaj kaxo'mbel
tan kule'n scyuch'u', che'ch tzun yi cobox yaja'tz bantz.

14 E' oc tzun yi e' yaja'tz tan suke'n mu'ẍ waj‡ scyetz chibajxom yi e' xonl
Israel, nin bajtz cyak'un. Poro quinin e' jak tetz Kataj yi ko ba'n yil baj yi
waja'tz cya'n nka qui'. 15Nintzun cujij Josué tan bnixe'n jun chitrat scyuch'
yi e'a'tz, tan qui cyoque'n tan chibiyle'n yi e' wunaka'tz. Nin cyakil yi e' wi'tz
cyajcawil yi xonl Israel, e' suk ite'n nin yola'tz scyetz.

16 Poro yi tele'n ox k'ej, kalena's tzun quibital yi e' xonl Israel. Yi e'
wunaka'tz yi e' ulak scye'j, e' te'n chiwisin, na cho'n najlche' chinaka'jil.
17 Chibene'n tzun yi xonl Israel tan chijoyle'n yi e' wunaka'tz. Jalen le toxi'n
k'ej cyopone'n kale najlche't. Na e' aj Gabaón, aj Cafira, aj Beerot nin aj
Quiriat-jearim. 18Yi chijale'nyi e'wunaka'tz cya'n, quinine' oc tanchibiyle'n,
na nsken bixe' jun chitrat scyuch' yi qui'c rmeril tan cyoque'n tan chibiyle'n.
Na yi jun trata'tz cho'n bnixe'n swutz Kataj yi kaRyosil.
Tanyi xtxolbile'j nintzunxe'tij yol ẍchixo'lyi e' xonl Israel, yi plojnchibanyi

chibajxom. 19Poro nintzun cyal yi e' bajxoma'tz scyetz yi e' mas xonl Israel:
—Bintzi lo' yi na cyalu', poro ja bnix katrat scyuch'. Ej, nin swutz cunin

Kataj yi kaRyosil yi nkasuk kayol scyetz. Ej nin yi kayol yi nkasuk scyetz i'tz,
yi quil che' kabiy. Nin qui'c cuj tan kabnol mal scyetz. 20Quil che' kabiy tan
qui kajuchul kil swutz Kataj yi kaRyosil. Na jawi't kasuk kayol. Nin kol kapaj
yi mbixe' kak'un, tz'ul kacaws tan Kataj, che'ch tzun bantz.

21 Ncha'tz e' cawun nin: “Qui'c cuj tan koque'n tan chibiyle'n yi e' wu-
naka'tz. Na ja chibixe' ka'n tetz kaswilum, nin tetz katz'ya'om.” Tan yi
xtxolbila'se'j yi qui't e' oc tan chibiyle'n, e' el cu'n yi e' bajxoma'tz te chiyol
yi chisuk scyetz.

22Che' ẍchakol tzun Josué yi e' aj Gabaóna'tz. Nintzun jaktz scyetz:
—¿Nxac ncxo'cwok tan kasuble'n? ¿Nxac mmitalwok sketz yi cho'n ncsaj-

wok joylaj? Na axwok te'n kawisin. 23Ma jalu', tan yi iya'pl yi mmibanwok
ske'j skak'e' icaws. Axwok esclaw sbne' opon tunintz. Axwok aj swilum, nin
aj tz'ya'om sbne' le ca'l Ryos.

24 Itzun cyaltz tetz Josué:
—Ja kaban yi xtxolbila'tz, na ja kaxob scyeru', ko tzun kaquim cyanu',

na bita'nt ka'n yi tak'nak yi chiRyosilu' cyakil yi e'chk ama'le'j scyeru'. Na
† 9:10 Nm 21:21-35. ‡ 9:14 I'tz jun chicstumbr yi e' wunak sajle'n yi kol chiwan te jun wunak ja
tzun cyamiwij quib, nin qui'c rmeril tan stzaje'n yi tzatzin paz, yi njal ẍchixo'l.
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ya'stzun talnak i' tetz Moisés yi ẍchakum Kataj. Ej, nin ncha'tz tal i' tetz
Moisés,yi tajwe'n tankaquime'ncyakil yi o' yinajlcho' swutzyi e'chkama'le'j.
25 Cha'stzun te ncu' katxumul yi jun kajtza'kla'tz. Ma jalu' bin, ja bin ko'c
chicwentu'. Chibne'u' ske'j quib yi mbixe' cyanu', che'ch bantz tetz Josué.

26Quinintzun tak' Josué ama'l scyetz yi e' mas xonl Israel tan cyoque'n tan
chibiyle'n yi e' wunaka'tz. 27 Poro yi cyak'un yi e' wunaka'tz ban i'tz, tan
swili'n nin tanbale'n quic'a' yi e' xonl Israel. Ncha'tz e' oc tan tak'le'n cyakil yi
si', tu a' yi na xcon tan banle'n chimunl swutz yi patbil chitx'ixwatz, le ama'l
kale talwit Ryos yi tajwe'n tan chibnol chimunl swutz. Jetza'tz tzun cyocle'n
te yi jun ak'una'tz, nin ite'n nin cyak'una'tz jalu'.

10
Yi tanewe'n yi k'ej tibaj Gabaón

1-2 Itzun bantz, yi tbital Adonisedec, rey cwent Jerusalén, yi mbi cu'n bajij
te yi tnum Hay tu yi chireyil, nintzun xobtz. Ncha'tz tbit i' yi mbi cu'n bajij
te yi tnum Jericó tu yi chireyil. Ej nin mast cunin xobe'ntz yi tbital yi mbi
nchiban yi e' aj Gabaón, yi sken cho'c jak' chica'wl yi e' xonl Israel, wech na
i'tz jun chin wutzile'n tnum, nin icy'nakt cu'n swutz Hay, nin chin cham nin
e' tan oyintzi'. Poro nsken chicy' xomok scye'j yi e' xonl Israel. 3Bene'n tzun
mantar tan yi rey Adonisedec te Hoham yi rey cwent Hebrón, tu Piream yi
rey cwent Jarmut, tu Jafía, yi rey cwent Laquis. Ej, nin ncha'tz te Debir, yi rey
cwent Eglón. Ej, nin je yol i'e'j: 4 “Chibne'u' pawor, chisajku' tan wuch'eye'n
tan oyintzi' scye'j yi e' aj Gabaón. Na ja bnix jun chitrat tu Josué scyuch' yi e'
xonl Israel,” stzun i' ban nintz scyetz yi e' ajcawa'tz. 5 Je'n tzun chimolol quib
yi o' reya'tz tan oyintzi' scye'j yi e' aj Gabaón. Yi o' reya'tz i'tz yi rey cwent
Jerusalén, tu yi rey cwent Hebrón, tu yi rey cwent Jarmut, tu yi rey cwent
Laquis. Ej nin ncha'tz yi rey cwent Eglón. Nintzun e' bentz scyuch' chisanlar
tan cyopone'n naka'jil Gabaón. Itzun yi cyopone'n, nintzun e' ban list quib
tan oyintzi' scye'j yi e' aj Gabaóna'tz.

6 Yi quilol yi e' aj Gabaón yi nsken chopon yi e' reya'tz tan oyintzi' scye'j,
nintzun benmantartz cya'n tan talche'n tetz Josué yi ate' Gilgal. Itzun cyaltz:
“Chibne'u' pawor tan kuch'eye'n. Chisajku' jalcu'n tan kacolche'n, na cyakil
yi e' ajcaw scye'j yi e' amorreo yi najlche' wi'wtz, ja je' chimolol quib tan
oyintzi' ske'j,” che'ch tzun bantz tetz Josué. 7Yi tbital Josué, nintzun e' bentz
scyuch' yi e' tetz sanlar tan quich'eye'n. 8Nintzun tal Kataj tetz Josué: “Quil
cxob scyetz, na ja wi't wak' ama'l tan ixcyewe'n scye'j. Nin qui'c nin jun yi
nink snimsaj tib tan oyintzi' tzite'j,” stzun Kataj bantz tetz Josué.

9Qui cunin tzun tz'icy' scyetz yi e' amorreo yi cyopone'n Josué scyuch' yi
e' tetz sanlar, na baj cunin ak'bal cya'n tan xo'n tan cyopone'n. 10 Toque'n
tzun tk'ol Kataj jun chin xo'w scyetz yi e' amorreo-a'tz, na yi bene'n quilol
yi sken chu'l yi e' xonl Israel tan oyintzi' scye'j, qui't e' nimsaj chic'u'l tan
oyintzi'. Cha'stzun te wi'nin e', e' quim tan Josué scyuch' yi e' tetz sanlar le
ama'l Gabaón. Mayi bene'n quilol yi cyele'n ojk yi e'mas tul yi be' yi na copon
Bet-horón, nintzun e' ben xomoktz tan chitz'amle'n, nin tan chiquimse'n
cu'n jalen yi cyopone'n Aseca nin Maceda. 11 Te yi cyele'n ojk yi e' amorreo
ẍchiwutz yi e' xonl Israel wutz cu'nak Bet-horón, nintzun saj kojol Kataj jun
chin c'ub a'bal ẍchiwi' tan chibiyle'n cu'n. Mast cu'n e' quim tan yi c'ub
a'bala'tz swutz yi e' quim cyak'un yi e' xonl Israel tan spar.

12Ej, itzun bantz, te yi k'eja'tz yi tk'ol Kataj ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan
chixcyewe'n scye'j yi e' amorreo, nintzun jilon Josué tetz Kataj, ẍchiwutz cu'n
yi e' xonl Israel. Ej, nin je yol i'e'j: “Ta', na waj yil tane' yi k'ej tibaj yi tnum
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Gabaón. Ma yi xaw, tibaj yi ẍk'ajlaj Ajalón.” 13Nintzun tane' yi k'ejtz. Ncha'tz
ban yi xaw. Jalen cu'n yi quicy'sal yi e' xonl Israel chic'u'l te chicontr. ¿Iẍkaj
qui tzunk tz'iba'n cyen yi xtxolbile'j tul yi liwr yi na bi'aj “Justo”* nka “Jaser”?
Jun lo' k'ej tane' yi ke'j tcya'j. 14Qui'c nin junt k'ej cho'nk banaktz, nka cho'nk
sbne'-tz chi yi jun k'eja'tz. Na nin ban tane'n Kataj yimbi njak jun yaja'tz tetz.
Na Kataj te'nin oc tan oyintzi' tan quich'eye'n yi e' xonl Israel.

15Yi stzaje'nwi' yi oyintzi' nintzun e' pakxij Josué scyuch' cyakil yi e' sanlar
cwent Israel le tnum Gilgal kale e' saje't. 16 Ma yi o' reya'tz yi je' chimolol
quib tan oyintzi' scye'j yi e' aj Gabaóna'tz nin e' el ojk. Cho'n tzun cyewal
quib tul jun picy le ama'l Maceda. 17 Poro nin a'lchij stziblaltz tetz Josué yi
cho'n cyewa'n quib yi o' reya'tz le yi jun picya'tz. 18 Bene'n tzun tlol Josué
scyetz yi e' yi oponsan yi stziblal: “Wekwoke'n c'ub stzi' yi jun picya'tz kale
ate't yi o' reya'tz. Nin chicyajk cyen cobox sanlar ita'n stzi', tan chiq'uicy'le'n
bantz quil che'l ojk. 19 Ma ax itetz quil xtane' tan chibiyle'n kacontr, ma
na xomwoknin wutz chicoc, nin biywoke' cu'n chicyakil. Quil tzitak'wok
ama'l tan chipakxe'n le chitnumil, na yi Kataj ja wi't tak' i' ama'l sketz tan
kaxcyewe'n scye'j,” stzun Josué bantz.

20 Ya'stzun bantz yi chixcyewe'n Josué scyuch' yi e' xonl Israel tan
chibiyle'n tircu'n yi e' chicontra'tz. Ma yi e' yi qui e' quim, cho'n tzun baj
cyewal quib lak chitnumil yi at tapij te'j. 21 Qui'c nintzun jun sanlar xonl
Israel yi q'uixpnak yi chibaj pakxe'n tzaj Maceba, kale atit Josué. Ej, nin cya'l
nin jun scyeri chicontr yi nink nimsaj c'u'l tan chijisle'n.

22 Nintzun ben tlol Josué scyetz yi e' sanlar yi e' cyaj cyen tan q'uicy'le'n
yi jun picya'tz: “Jakwoke'n stzi' yi picy, nin cy'ajwoke'l tzaj yi o' reya'tz yi
cyewa'n quib tul.” 23Nintzun el tzaj quicy'al yi o' reya'tz. El tzaj yi rey cwent
Jerusalén. Ncha'tz el tzaj yi rey cwent Hebrón. Ncha'tz el tzaj yi rey cwent
Jarmut, tuml yi rey cwent Laquis, nin yi rey tetz Eglón. 24Ma yi cyopone'n
ticy'le'n swutz Josué nintzun e' saj ẍchakol chicyakil yi e' yaj xonl Israel,
ncha'tz ben tloltz scyetz yi cyajcawil yi e' sanlar cwent Israel: “Chiẍkank
tzaj quibu'. Nin cyak'e'nu' chikanu' te chikul yi cobox reye'j.” Nintzun saj
chiẍkansal quibtz, nin je' cyak'ol chikan te chikul yi o' reya'tz, yi joklche'
wuxtx'otx'. 25Nintzun ben tlol Josué-tz scyetz yi e' sanlara'tz: “Quil cxbisun,
nin quil cxobwok. Ma na quiwit, nin txiclenwok cu'n. Na cho'n nin stuleje'
Kataj cyakil yi e' yi na chi'ch chic'u'l scye'ju'.” 26Ma yi wi't tlol Josué yi e'chk
xtxolbila'tz, nin bentz tan chibiyle'n yi o' reya'tz. Yi chiquime'n, nintzun e'
je' ẍch'imbaltz jak' tze'. Ate' nintz jalen cwe'n k'ej. 27Bene'n tlen tu' atit k'ej yi
cawune'nin Josué tan chicu'se'n tzaj. Nintzun e' oc cyen junt tir le yi picy kale
e' el tzit. Yi cyoque'n cyen, nintzun oc chin wutzile'n c'ubtz cya'n tan jople'n
yi picya'tz. Iẍnin at e'chk c'uba'tz jalu'.

Yi cambal Josué yi tnumMaceda
28Ej i tzun yi chiquime'n yi o' reya'tz ite'n nin k'eja'tz cambal Josué yi tnum

Maceda. Tircu'ne' quime'n tanspar. Ncha'tzquimyi chireyil, nincho'ncunin
ban chi ban yi rey cwent Jericó.

29Yi ticy'e'n Josué Maceda scyuch' yi e' xonl Israel, cho'n tzun cyopone'ntz
le ama'l Libna tan oyintzi'. 30 Tk'ol tzun Kataj ama'l scyetz Josué tan chix-
cyewe'n scye'j yi e' wunaka'tz, yi ate' Libna tu yi chireyil. Tircu'n chiquime'n
tan spar. Qui'c nin junt takle'n clax cyen. Ma yi quime'n yi rey, cho'n cunin
cyulejtz chi ban yi rey cwent Jericó.

31Yi quicy'e'n Josué scyuch' yi e' xonl Israel Libna, cho'n tzun cyopone'ntz
tanoyintzi' scye'j yi e' aj Laquis. Bajxbaje'n chisutal solte'j yi tnum,nine' octz
* 10:13 2S 1:18.
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tan oyintzi'. 32Tak' Kataj ama'l tan chixcyewe'n te yi junt tnuma'tz. Na le junt
eklok, yi cyoque'n tan oyintzi', tircu'n chiquime'n cya'n. Tircu'n chilo'one'n
tuml yi cyawun, chi cyulej yi tnum Libna. 33 Ncha'tz Horam, yi rey cwent
Gezer, tu yi e' tetz sanlar e' sajtz tan quich'eye'n klo' yi e' aj Laquis. Poro e' oc
Josué tan chibiyle'n chicyakil. Nin cya'l nin jun nink clax cyen ẍchixo'l.

34 Yi cyele'n tzaj Josué scyuch' yi e' xonl Israel Laquis, cho'n tzun cyo-
pone'ntz naka'jil yi tnum Eglón. 35 Ite'n nin k'eja'tz e' oc tan oyintzi' scye'j
yi e' aj Eglón. Nin tircu'n chilo'one'n cya'n tan spar. Tircu'n e' quime'n chi e'
ban yi e' aj Laquis.

36Ma cyele'n tzaj Eglón cho'n tzun cyopone'ntz Hebrón† tan oyintzi'. 37 Yi
cyopone'n le ama'l Hebrón tircu'n chiquime'n cya'n. Ncha'tz ban yi rey,
scyuch' cyakil wunak tu yi e'chk tal tnum yi ate' naka'jil. Tircu'n chisotze'n.
Cho'n cunin e' ban chi ban yi tnum Eglón.

38 Chibene'n tzun Josué scyuch' yi e' xonl Israel tan oyintzi' scye'j yi e' aj
Debir.‡ Yi cyopone'n, nintzun e' octz tan oyintzi' scye'j. 39Ma yi chixcyewe'n
tan chibiyle'n yi e' wunaka'tz yi ate'-tz tnumDebir, tuml yi chireyil, cyetzaj yi
chi'ama'l. Ncha'tz e' quim yi e' wunak yi ate' tulak e'chkmas aldey naka'jil yi
tnuma'tz. Tircu'n chiquime'n cyak'un tan spar. Qui'c nin jun nink clax cyen
cya'n chi cyulej yi tnumHebrón tu Libna tuml yi chireyil.

40Tircu'n chilo'one'n yi e' wunak yi ate' le ama'la'tz. E' lo'on yi e' aj Néguev,
tuml yi e'chk tnum yi ate' wi'ak tal ju'wtz.§ Tuml yi e'chk tnum yi ate' ẍk'ajlaj.
Ja chisotz tircu'n tuml chireyil. Ya'stzun cyulejtz quib yi ca'wl yi tak' Kataj
yi kaRyosil scyetz. 41 Ya'stzun bantz yi xcyewe'n Josué tan cambaje'n cyakil
yi e'chk ama'l, na e' cambaj cyakil yi ama'l cwent Cades-barnea, jalen Gaza,
tu yi ama'l yi na xe'tnin Gosén jalen Gabaón. 42 Ja chixcye' Josué scye'j yi e'
reya'tz, nin ja cyetzaj cyakil chi'ama'l, na yi Kataj yi kaRyosil bajxij ẍchiwutz
tan oyintzi'. 43Ma yi chixcyewe'n, nintzun e' pakxijt Gilgal kale e' saje't.

11
Yi chixcyewe'n yi e' xonl Israel scye'j yi rey Jabín scyuch' yi e' mas rey

1 Itzun bantz, yi tbital Jabín, rey cwentHazor, yimbi cu'n nchiban yi e' xonl
Israel scye'j yi e' amorreo, nintzun ben ẍchakol cobox ẍchakum tan talche'n
scyetz yi rey Jobab cwent yi tnum Madón, tu yi rey cwent Simrón, tu yi
rey cwent Acsaf, tan je'n chimolol quib tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel.
2Ncha'tz benmantar tan i' scye'j cyakil yi e' rey yi ate' je'n tzi'n, scyuch' yi e' yi
najlche' tjoco'j kalena icy'e't yi a' Jordán, tzak' cu'n tzaj yi junwutzile'n lawun
yi na bi'aj Cineret. Ncha'tz ben mantar scye'j cyakil yi e' ajcaw yi najlche' wi
ẍk'ajlaj, swutze'l tzaj Dor, yi at toque'n tzi'n. 3 Scyuch' yi e' aj Canaán, scyuch'
yi e' hitita, scyuch' e' ferezeo, scyuch' e' aj jebuseo, yi cho'n najlche' wi'wtz,
ncha'tz yi e' heveo yi ate' wi'wtz Hermón, xlaj Mizpa. 4Chimolol tzun quib yi
e' reya'tz tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel. Xomche' chisanlar scye'j. At e' yi
cho'n ate'e'n te'jak chej. Nin at e' yi cho'n ate' tulak care't tetz oyintzi'. Quinin
ajlbe'n cyetz yi e' sanlara'tz, na cho'n cunin cyajlal chi tane'n yi samlicy' yi at
tzi mar. 5 Junit e' ban, nin cho'n cyopone'ntz stzi' a' Merom. Nin e' ban list
quibtz tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel.

6 Itzun talKataj tetz Josué: “Josué,quil cxob, nachwa'ninek, nskenchiquim
cyakil yi e' icontra'tz wa'n. Ma yi axwok itetz, ntina'tz tajwe'n tan ibnol:
Wak'woke'n quikan yi chichej, nin oken k'a'kl yi chicare't ita'n,” stzun Kataj
bantz tetz.
† 10:36 Jos 15:13; Jue 1:10. ‡ 10:38 Jos 15:15; Jue 1:11. § 10:40 Jue 1:9.
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7 Bene'n tzun Josué scyuch' yi e' tetz sanlar tan oyintzi' scye'j yi e' reya'tz.
Qui cunin tz'icy' scyetz yi cyopone'n Josué tan chibiyle'n te yi ate' tzi yi a'
Merom. 8 Na nin tak' Kataj ama'l scyetz yi e' xonl Israel tan chixcyewe'n
scye'j yi e' reya'tz, e' xomnin tan chibiyle'n jalen Sidón, nin jalen Misrefot-
maim. Nin at e' xonl Israel e' xomnin tan chibiyle'n jalen ẍk'ajlaj tele'n tzi'n
Mizpa. Tircu'n chiquime'nyi e' chicontra'tz, naqui'c junninkclax. 9 Inin tulej
Josué-tz chi tal Kataj. Cwe'n tzun chitz'e'sal cyakil yi chicare't nin ncha'tz baj
chiwak'ul quikan chichej yi e' chicontra'tz.

10 Chibene'n tzun Josué tan chibiyle'n yi e' yi ate' le tnum Hazor. Tircu'n
chiquime'n, tuml yi chireyil, na i' ntxumun yi jun oyintzi'a'tz scye'j yi e' xonl
Israel. 11Tircu'n chiquime'n yi e' yi ate' le jun tnuma'tz. Nin oc k'a'kl yi tnum
cyak'un yi e' xonl Israel. 12 Ite'n nin tulej Josué yi e'chk mas tnum yi xom
chiwi' te yi rey cwent Hazor. Quim chireyil, nin e' quim tircu'n yi e' wunak yi
ate' le yi e'chk tnuma'tz. Ban Josué yi xtxolbila'tz na ya'stzun talnak Moisés
yi ẍchakum Ryos. 13Ntin Hazor oc k'a'kl cyak'un yi e' xonl Israel, ma yi e'chk
mas tnum yi ate' wi'wtze'n, quinin oc k'a'kl cya'n. 14Poro tircu'n yi e' wunak
yi ate'-tz tul yi e'chk tnuma'tz e' quim. Qui'c nin jun nink clax. Ma yi cyawun
tu yi e'chk takle'n yi at tnum, tircu'n cyetzal.

Yi chibnol tane'n Josué yi ca'wl yi tal Moisés
15Yi e'chk ca'wl yi tak' Kataj tetz Moisés, Josué tzun bnon tane'n, na nin tal

Moisés cyakil yi e'chk ca'wla'tz tetz Josué. Qui'c nin jun xtxolbil yi qui'kmban
Josué chi yi tal Kataj tetz Moisés. 16 Cyetzaj yi e' xonl Israel cyakil yi e'chk
ama'la'tz yi atwi'wtz, tu yi jun c'oloj ama'l yi nabi'ajNéguev, tu yi ama'l Gosén,
tu cyakil yi ẍk'ajlaj yi at stzi'ak yi a' Jordán, tu yi ama'l yi na bi'aj Arabá, tu
cyakil e'chkmas ama'l yi atwi'wtz, tu yi e'chk joco'j yi nskenwi't oc chicwent.
17Ncha'tz cyetzaj yi wi'wtz Halac yi na xe'tnin Seir, nin yi na opon jalen Baal-
gad yi at jalen wi ẍk'ajlaj Líbano, yi at tzak' cu'n yi wutz Hermón. 18 Tircu'n
chiquime'n chireyil yi e'chk tnuma'tz, na nim tiemp e' ban yi e' xonl Israel
tan cambaje'n yi e'chk ama'la'tz. 19Ntin cu'n yi e' heveo, yi najlche' Gabaón,
ya'stzun e' clax, na nsken bnix jun chitrat scyuch'. 20Tircu'n chiquime'n yi e'
maswunaka'tz, nin chin q'uixc'uj nin e' ban yi chiquime'n, na ya'stzun tajbil
Kataj tan ticy'e'n pone'n yi e'chk q'uixc'uja'tz cya'n ẍchik'ab yi e' xonl Israel.
Quinin el chik'ajab* yi e' xonl Israela'tz scye'j, na ya'stzun alijt cyen tan Kataj
Ryos tetz Moisés.

21Ncha'tz ite'n nin tiempa'tz chiquime'n yi e' xonl Anac yi najlche' wi'wtz
Hebrón,† nin Debir, tu Anab. Nin cyakil yi e' yi ate' wi'wtz cwent Judá, tu yi
e'chk ama'l yi nsken oc chicwent yi e' xonl Israel, tircu'n chixite'n tan Josué.
22 Cha'stzun te qui'c jun xonl Anac, yi e' yi nim wutz quikan, ncyaj cyen le
ama'la'tz yi at ẍchik'ab yi e' xonl Israel. Poro ilenin e' cyaj cyen cobox le ama'l
Gaza, tu Gat, nin Asdod.

23 Ya'stzun ban yi chixcyewe'n yi e' xonl Israel tan cambaje'n cyakil e'chk
ama'la'tz, chi yi talnak Kataj tetz Moisés. Nintzun cu' jatxij yi ama'la'tz
ẍchiwutz yi e' xonl Israel, xomquen tu' te jujun k'u'j e'. Nin jetza'tz, qui'ct mas
oyintzi' jal ẍchixo'l.

12
Yi e' rey yi e' quim cyak'un yi e' xonl Israel

1Yi e'chkama'l yi cyetzaj yi e' xonl Israel i'tz: Cyakil yi ama'l yi na xe't tzaj te
yi tzanla' Arnón, jalen te yi wutz Hermón, cyakil yi e'chk ama'l yi at swutz len

* 11:20 Dt 7:16. † 11:21 Jue 1:10-11.
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yi tzanla' Jordán. 2Yi chibi' yi e' rey yi e' quim cyak'un i'tz: Yi rey tetz Sehón,
yi chireyil yi e' amorreo, yi cho'n najlij le tnum Hesbón, i' ajcaw tibaj cyakil
yi ama'l yi cho'n na xe'tnin le tnum Aroer, yi at tzi tzanla' Arnón, jalen te yi
tzanla' Jaboc, kale atit chimojom yi e' amonita. Ncha'tz cawunak i' tibaj jalaj
te yi ama'l Galaad. 3Ncha'tz cawunak i' tibaj cyakil yi ama'l yi at swutz len
yi a' Jordán, yi cho'n na xe'tij tzi yi a' Cineret, jalen te yi mar yi chin c'a' nin
tan atz'umnka yi C'a'Mar. Nin opon te yi tnumBet-jesimot, nin jalen xewutz
Pisga.

4Ncha'tz quimOg cyak'un yi rey cwent Basán. YiOga'tz i' yiwi'tzbil chixonl
yi e' refaita yi cho'n najlche' le tnum Astarot, nin yi tnum Edrei. 5 Ej, nin yi
e'chk ama'l yi at jak' ca'wl yi rey Oga'tz sajle'n, i'tz yi ama'l yi cho'n na xe't
tzaj mojomil xe wutz Hermón, tuml yi ama'l Salca, nin cyakil yi ama'l cwent
Basán, nin oponak yi mojom jalen Gesur tu Maaca, ncha'tz na opon nicy'al
Galaad, yi cob elnak tu Sehón, rey cwent Hesbón.*

6 Ya'stzun yi e' reya'tz yi e' quim cyak'un Moisés scyuch' yi e' xonl Israel.
Nintzun cu' jatxol Moisés yi e'chk ama'la'tz ẍchiwutz ox k'u'j scyeri yi e' xonl
Israel. Nin yi ox k'u'ja'tz i'tz: Yi e' xonl Rubén, yi e' xonl Gad, tu yi e' xonl
Manasés† yi cob cuntu' elnake'.

7Ma cyakil yi ama'l yi nchicambaj Josué scyuch' yi e' xonl Israel, i'tz yi at
jalajicy' tzaj yi a' Jordán. Na xe't nin Baal-gad, yi at Líbano, jalen te yi wi'wtz
Halac yi at cwe'n tzi'n, swutzo'c tzaj yi wi'wtz Seir. Cwe'n tzun jatxol Josué
cyakil yi e'chk ama'la'tz ẍchiwutz yi e' xonl Israel, tetz chinajbil sbne' opon
tunintz. 8Cu' jatxol cyakil yi e'chk ama'l yi atwi'wtz tu yi ẍk'ajlaj, tu ama'l yi at
tzi a' Jordán, tu yi e'chk txala'j, tu cyakil e'chk ama'l yi tz'inunin tu', tu cyakil
yi ama'l cwent Néguev. Cyakil yi e'chk ama'la'tz ya'stzun yi chi'ama'lbe'n yi
e' hitita, yi e' amorreo, nin yi e' xonl Canaán, nin yi e' ferezeo, nin e' keveo,
scyuch' e' jebuseo.

9-24Ma jalu', je chibi' yi e' rey yi e' quim cyak'un Josué: Yi rey tetz Jericó,
tetz Hay, yi at naka'jil Betel, rey tetz Jerusalén, tetz Hebrón, tetz Jarmut, tetz
Laquis, tetz Eglón, tetz Gezer, tetz Debir, tetz Geder, tetz Horma, tetz Arad,
tetz Libna, tetz Adulam, tetz Maceda, tetz Betel, tetz Tapúa, tetz Hefer, tetz
Afec, tetz Sarón, tetz Madón, tetz Hazor, tetz Simrom-merón, tetz Acsaf, tetz
Taanac, tetz Meguido, tetz Cedes, tetz Jocneam yi at Carmelo, tetz Dor yi at
tzi mar, tetz Goim yi at cwent Gilgal, nin yi rey tetz Tirsa. Junak junlaj rey e'
quim cyak'un Josué scyuch' yi e' xonl Israel.

13
Yi ama'l yi txe'n chicambaj yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz, yi tijine'n c'u'l Josué, nintzun tal Kataj tetz: “Josué, yi aẍatz ja
tijin ac'u'l, poro at tzaj nin tan ixcyewe'n tan cambaje'n yi ama'l yi insuknak
tzitetz. 2 Na txe'n itetzaj chi'ama'l yi e' filistey, tu chi'ama'l yi e' gesureo.
3Ncha'tz txe'n itetzaj yi chi'ama'l yi e' aveo, yi at cwe'n tzi'n. Yi e'chkama'la'tz,
i'tz yi ama'l yi na xe't tzaj te yi tzanla' Sihor, swutze'l tzaj Egipto, nin te yi
mojomil yi na opon jalen te tnum Ecrón. Ma je'n tzi'n, txe'n itetzaj yi ama'l
kale ate't yi e' aj Canaán. Tul yi ama'la'tz, at o' wi'tz ajcaw yi na chicawun.
Nin i'tz yi ajcaw cwent Gaza, Asdod, Ascalón, Gat nin Ecrón. 4Ncha'tz txe'n
itetzaj yi ama'l yi at cwe'n tzi'n, yi na xe'tnin Sidón, nin yi na opon jalen Afec,
yimojomtib scyuch' yi e' amorreo. 5Ncha'tz txe'n itetzaj chi'ama'l yi e' giblita,
* 12:5 Nm 21:21-35; Dt 2:26—3:11. † 12:6 “Manasés” yi xonl Manasés cob e' el. At jun k'u'j yi cho'n
e' cyaj cyen jalaj icy'en yi tzanla' Jordán, nin at junt k'u'j yi cho'n e' cyaje'n cy'en jalaj icy' tzaj yi Jordán.
Nm 32:33; Dt 3:12.
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nin yi ama'l cwent Líbano, yi na xe'tij Baal-gad, nin na opon xe wutz Hermón
jalen Hamat. 6 Cyakil yi e'chk ama'la'tz, swak'e' tzitetz yi axwok xonl Israel.
Swak'e' cyakil yi chi'ama'l yi e' aj Sidón, tu yi wi'wtz yi na xe'tij Líbano, jalen
Misrefot-maim. Chelepon inlajul cyakil yi e' wunak yi ate' swutz yi e'chk
ama'la'tz. Ma aẍatz Josué, ba'n tzajatx yi ama'la'tz ẍchiwutz yi e' atanum,* chi
walnak tzatz. 7Ba'n tzajatx cu'n ẍchiwutz yi beluj k'u'j xonl Israel, tuml yi junt
k'u'j xonl Manasés yi txe'n ak'lij cyetz”, stzun Ryos ban tetz Josué.

Yi tk'ol Moisés chi'ama'l yi junt k'u'j Manasés, Rubén nin Gad
8 Yi e' xonl Rubén, tu Gad, tu yi junt k'u'j xonl Manasés, nsken tak' Moisés

yi cyetz chi'ama'l jalaj cy'en yi a' Jordán.† 9Na ja cyetzaj yi ama'la'tz yi na xe't
nin Aroer, yi at stzi' yi a' Arnón tu yi e'chk tnum yi at ẍk'ajlaj, tuml Medeba tu
Dibón. 10Tuml cyakil yi e'chk tnum yi at tzaj cwent yi rey Sehón yi cyajcawil
yi e' amorreo, yi cho'n najewe'n i' Hesbón. Nin ja opon cu'n stzi' yi chimojom
jalen te yi chimojom yi e' amonita. 11Ncha'tz ak'lij yi e'chk ama'l scyetz yi at
cwent Galaad tu yi chi'ama'l yi e' gesureo, tu chi'ama'l yi e' maacateo, tu yi
wi'wtz Hermón, tuml yi ama'l Basán jalen Salca. 12Ncha'tz ak'lij yi ama'l yi
at jak' ca'wl Og, chireyil yi e' aj Basán, yi cawunak le tnum Astarot tu Edrei.
Ya'stzun yi e' refaita yi e' clax cyen, yi xcye' nakMoisés tan chibiyle'n, nin tan
chilaje'n le cyetz chi'ama'l. 13Ntin cu'n yi e' aj Gesur scyuch' yi e' ajMaaca qui
nche'l laju'n swutz yi chi'ama'l, ma na e' cyaj cyen tu' ẍchixo'l yi e' xonl Israel.
Nin ate' nintz jalu'.

14 Ma yi e' xonl Leví qui'c cyetz chi'ama'l ak'lij tan Moisés. Na yi cyetz
chi'herens‡ i'tz yi e'chk oy yi na opon cyak'un yi e' xonl Israel tan pat-xe'n
swutz Ryos, chi yi talnak Ryos scyetz.

15 Ma yi e' xonl Rubén, nintzun oc Moisés tan jatxle'n cyetz chi'ama'l.
Xomquen tu' te yi jujunnajal. 16Cho'n tzune' cyaje'n cyenyi e' xonl Rubéna'tz
le yi ama'l Aroer, stzi' yi a' Arnón tu yi tnum yi at ẍk'ajlaj, cy'anl tetz Medeba.
17 Nin ja opon cu'n jalen Hesbón tu cyakil yi e'chk tnum yi at ẍk'ajlaja'tz
chi tane'n Dibón, Bamot-baal, Bet-baal-meón. 18 Ncha'tz i' njatxon yi tnum
Jahaza, Cademot, nin Mefaat, 19 tu yi tnum Quiritaim, Sibna, Zaret-sahar yi
at ẍk'ajlaj. 20 Ej, nin i' njatxon yi tnum Bet-peor, tuml yi e'chk txala'j Pisga,
nin Bet-fesimot, 21 tu cyakil yi e'chk cojbil, tuml yi e'chk tnum yi at jak' ca'wl
Sehón yi chireyil yi e' amorreo, yi najlij Hesbón. Ya'stzun yi rey yi quim tan
Moisés scyuch' coboxt ajcaw yi na chibi'aj: Evi, Requem, Zur, Hur nin Reba.
22Ncha'tz quim Balaam cyak'un yi e' xonl Israel tan spar. Yi jun Balaama'tz
i' jun nachol, nin i' cy'ajl Beor. 23 Cyakil yi e'chk ama'la'tz, ya'stzun ak'lij
scyetz xonl Rubén tanMoisés. Xomquen tu' te tajlal yi jujun k'u'j e' yi chixonl
quib. Tircu'n e'chk ama'la'tz ak'lij scyetz. Nin cho'nmmopon chimojom tzi a'
Jordán.

24 Ncha'tz tak'nak Moisés chi'ama'l yi xonl Gad. Xomquen tu' te tajlal yi
jujun k'u'j e' yi chixonl quib. 25Ak'lij yi ama'l cwent Jazer tu cyakil yi tnum
Galaad scyetz. Nin ncha'tz cyetzaj jalaj chi'ama'l e' amonita. Nin yi mojomil
yi chi'ama'l, opon jalen Aroer yi at swutz len Rabá, 26 tuml yi ama'l yi at xo'l
Hesbón, Ramat-mispa tu Betonim, tuml yi ama'l yi at xo'l Mahanaim. Nin na
opon te yi mojomil Debir. 27Ncha'tz ak'lij yi ẍk'ajlaj Bet-aram Bet-nimra, tu
Sucot, nin Zafón. Ya'stzun ama'l yi at tzaj jak' ca'wl Sehón yi rey tetz Hesbón.
Cho'n tzun at cyakil e'chk ama'la'tz swutz len yi a' Jordán. Nin cho'n nxe't tzaj
tzak' cu'n tzaj yi lawunyi nabi'aj Cineret. 28Cyakil yi e'chk ama'la'tz, ya'stzun

* 13:6 Nm 33:54. † 13:8 Nm 32:33; Dt 3:12. ‡ 13:14 Dt 18:1; Jos 13:33.
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ak'lij scyetz yi e' xonl Gad tanMoisés. Xomquen tu' te yi tajlal yi jujun k'u'j e'
aj Gada'tz yi chixonl quib.

29Ncha'tz tak'Moisés chi'ama'l yi juntk'u'j xonlManasés,yi e' cyaj cyen jalaj
cy'en yi a' Jordán. 30Yi toque'n jatxle'n yi chi'ama'l, xomquen tu' te yi tajlal yi
jujun k'u'j e' yi chixonl quib. Nin ja cyetzaj cyakil yi ama'l yi at tzaj jak' ca'wl
Og, yi rey tetz Basán. Cho'n xe'tnin le tnum Mahanaim, tuml yi oxc'al tnum
yi at cwent yi tnum Jair. 31Ncha'tz cyetzaj jalajt te yi ama'l Galaad tu yi cobt
tnumyinabi'aj Astarot tuEdrei. Ya'stzunyi ama'l yi ak'lij scyetz xonlMaquir,
cy'ajl Manasés. Xomquen tu' te tajlal jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

32Ya'stzun cyakil yi ama'l yi baj jatxolMoisés scyetz yi e' xonl Rubén,Gad tu
Manasés, te yi ate' wi ẍk'ajlaj cwent Moab, yi at jalaj cy'en yi a' Jordán, swutz
len Jericó. 33Mayi e' xonl Leví, qui'c cyetz chi'herens ak'lij, ma na ntina'tz tal
Moisés scyetz: “Yi itetz iherens i'tz yi Kataj, yi kaRyosil.”§

14
Yi toque'n Josué tan jatxle'n yi e'chk ama'l ẍchiwutz yi e' mas xonl Israel

1 Je chibi' yi e'chk ama'l cwent Canaán yi jatxlij ẍchik'ab yi e' xonl Israel
cyak'un Eleazar yi pale', tu Josué yi cy'ajl Nun, scyuch' yi e' chibajxom yi
jujun k'u'j xonl Israel. 2 Cho'n cyulej chi talnak Kataj tetz Moisés. Na e' oc
tan tx'ilu'ntz* te'j tan jatxle'n cu'n ẍchiwutz yi beluj k'u'j tu ni'cy xonl Israel.
3Na yi cobt k'u'j tu ni'cy, yi e' xonl Rubén, nin yi e' xonl Gad, tu yi junt k'u'j
xonl Manasés, nsken tak' Moisés yi cyetz chi'herens jalaj cy'en yi a' Jordán.†
Ma yi e' xonl Leví, quinin ak'lij cyetz chi'herens, 4 na yi cob cy'ajl Ẍep, yi

Manasés tu Efraín, e' oc tajlal yi coblaj k'u'j xonl Israel. Poro yi e' xonl Leví
qui ak'lij chi'herens, ma na ntin ak'lij mu'ẍ chi'ama'l kalel chinajewe't, nin
kalel chiwane't yi cyawun. Yi mu'ẍ chi'ama'la'tz, cho'n at ẍchixo'lak yi e' mas
xonl Israel. 5Cyakil yi xtxolbila'se'j, ja bnix chi talnak Kataj tetz Moisés.

Yi chi'ama'l yi e' tu Caleb
6 Ej, itzun bantz, nintzun e' ben yi e' xonl Judá tan yol tetz Josué le tnum

Gilgal. Yi cyopone'n swutz Josué, nintzun tal Caleb yi cy'ajl ta' Jefone yi
cenezeo tetz: “Ma jalu' ta', ulk tx'akx tc'u'lu' yi xtxolbil yi talnak Kataj tetz
Moisés le ama'l Cades-barnea, na alijt cyen tak'un, yi mbi sbajok ske'j ketz
tuch'u'.‡ 7 Na yi kasaje'n ẍchakol Moisés yi ẍchakum Ryos, tan xk'uke'n yi
ama'le'j, atin wetz tul ca'wunak yob. Ej, nin yi kulake'n tan xk'uke'n, ja wal
yi mero bintzi quib yi nwil, na ja chinxom te yi tajbil Wajcaw yi kaRyosil.§
8Ma yi coboxt kuch' yi xomche' ske'j, ntin ja cho'c tan chixo'wse'n yi e' mas
katanum. Poro yi in wetz quinin nchinxom scye'j, ma na ntin ja imban yi
tajbil Kataj yi kaRyosil. 9Cha'stzun te talMoisés yi xtxolbile'j swetz: ‘Jun cu'n
yol, yi ama'l kale ncxone't, atz sbne' scyuch' yi e' anitxa', na ja cxom te yi
tajbil Kataj yi kaRyosil,’* stzun i' bantz swetz. 10Ma jalu' bin Josué, nimix
bin tiemp yi tlol Moisés yi xtxolbile'j swetz. Na ja wi't icy' ca'wunak o'ix yob
yi tlol Kataj yi xtxolbila'tz tetz Moisés, nin ya'stzun yi tiemp yi na kaxon tzaj
le ama'l tz'inunin tu'. Ma jalu', atin tul jun mutx' tu o' yob, 11 ej, nin iẍnin
wutane'n wetz chi wutane'n yi insaje'n ẍchakol Moisés tan xk'uke'n yi e'chk
ama'la'tz. Ncha'tz atit inwalor tan woque'n tan oyintzi'. 12 Cha'stzun te na
klo' waj yil tak'u' yi ama'la'tz yi suknak Kataj swetz. I'tz yi wi'wtz kale ate't yi
e' xonl Anac, yi e' yi chin wutz quikan nin. At e' yi cho'n najlche' tulak e'chk
lmak tnum, yi at chin tapij solte'jak. Tak'u' bin e'chk ama'la'tz swetz, na cho'n
§ 13:33 Nm 18:20; Dt 18:12. * 14:2 Nm 26:52-56; 34:13. † 14:3 Nm 32:33; 34:14-15; Dt 3:12-17.
‡ 14:6 Nm 14:30. § 14:7 Nm 13:1-30. * 14:9 Nm 14:24.
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k'uklij inc'u'l te Kataj, yi xomok i' swe'j tan wuch'eye'n tan chilaje'n len yi e'
wunaka'tz yi ate' swutz,” stzun Caleb bantz tetz Josué.

13Nintzun tak' Josué banl tibaj Caleb, ncha'tz tak' yi ama'l cwent Hebrón
tetz herens i'. Yi Caleba'tz i' cy'ajl Jefone yi cenezeo. 14 Ya'stzun bantz yi
toque'n Hebrón tetz herens Caleb tu cyakil yi xonl i', nin cho'n najlche'-tz
jalu', na nin xom i' te yi mero tajbil Kataj yi kaRyosil, yi o' xonl Israel. 15 Yi
bi' yi ama'l Hebrón tenẍchan i'tz, Quiriat-arba. Yi bi'aj Arba i'tz bi' jun xonl
Anac. Nin i'tz jun yaj yi chin wutz tkan nin, nin chin cham nin i'.
Ma yi xcyewe'n Caleb tan cambaje'n e'chk ama'la'tz, qui'ct oyintzi' bajij

Canaán te yi tiempa'tz.

15
Yi chi'ama'l yi e' xonl Judá

1 Je yi ama'l yi jatxlij scyetz yi e' xonl Judá yi toque'n tx'ilu'n te'j. Nin je
yi mojomile'j: 2 Te yi jalaj cwe'n tzi'n, cho'n na xe'tij stzi' yi mar yi chin c'a'
nin tan atz'um,* kale na icy'e't chimojom yi e' aj Edom, 3 nin na icy'ak ẍina'j
Acrabim, ninna icy'ak le ama'l tz'inunin tu' cwent Zin. Ncha'tz na icy'ak tzak'
cu'n Cades-barnea, nin na opon Hezrón, nin na je' tcu'n Adar. Kalena's tzun
na ben tan tak'le'n welt jalen Carca. 4Nin na xomnin le xo'mbil a' yi na bi'aj
a' Tetz Egipto, jalen yi na opon tzi yi mar Mediterráneo. Ya'stzun chimojom
bantz te yi jalaj cwe'n tzi'n.

5Mayimojomil chi'ama'l tetz tele'n tzi'n i'tz cyakil tkanil yimar yi chin c'a'
nin tan atz'um, jalen te yi ama'l kale na tzajpont yi tzanla' Jordán.
Ma yi mojomil chi'ama'l je'n tzi'n, cho'n na xe'tnin kale na tzajpont wi' yi

tzanla' Jordána'tz stzi' yi mar yi chin c'a' nin tan atz'um. 6 Cho'n na je'ul Bet-
hogla. Nin na je'ul Bet-arabá. Nin na ultz kale atit yi wutz c'ub tetz Bohán,
jun scyeri xonl Rubén. 7Kalena's tzun na je'ultzwi ẍk'ajlaj cwent Acor. Nin na
ultz Debir. Cho'n tzun na cu'ultz Gilgal, swutze'l tzaj yi txala'j cwent Adumín
tzak' cu'n yi xo'mbil a'. Nintzunna icy' cu'ntz kale na itz'e't yi a' En-semes, nin
na xomnintz jalen En-rogel. 8Nin na icy' cu'ntz le ẍk'ajlaj cwent Ben-hinom,
tzak' cu'n Jebús nka Jerusalén. Nin na je' cu'ntz wi'wtz swutz cyen yi ẍk'ajlaj
cwent Hinom, tibe'n yi ẍk'ajlaj Refaim. 9Cho'n tzun na tak' welt jalen wi'wtz
kale na itz'e't yi a' Neftoa. Kalena's tzun na icy'tz wi Efrón. Nin na icy'pon
jalen Baala. Yi jun ama'la'tz ncha'tz na bi'aj Quiriat-jearim.

10 Kalena's tzun na ben lo'cnak tzi'n tibaj yi wi'wtz Seir. Na icy'aktz le
ama'l Quesalón swutze'n yi wi'wtz Jearim. Nintzun na cu'-tz Bet-semes, nin
na icy'aktz Timna. 11Ncha'tz na icy'aktz txala'j tibe'n Ecrón. Kalena's tzun
na stz'uy nin tibtz jalen Sicrón. Na icy' cu'ntz wi ju'wtz Baala. Kalena's
tzun na opontz Jabneel, nin cho'n na tzaj pon wi' yi chimojom jalen tzi mar
Mediterráneo.

12Mamojomil chi'ama'l yi e' xonl Judá te yi jalajt xlaj toque'n tzi'n, i'tz yi tzi
mar Mediterráneo. Ya'stzun e'chk mojomil yi ama'l yi oc tetz cyetz yi e' xonl
Judá. Nin jatxij cu'n ban ẍchiwutz yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

Yi cambal Caleb yi ama'l Hebrón tu Debir
13 Ncha'tz tak' Josué herens Caleb, yi cy'ajl ta' Jefone. Yi ama'la'tz i'tz

Quiriat-arba, yi ncha'tz na bi'aj Hebrón, yi cho'n at cwent yi chi'ama'l yi e'
xonl Judá. Nin i'tz chi'ama'lbe'n yi e' xonl yi jun chin wutzile'n yaj yi na bi'aj
Anac. Ya'stzun yi ama'l yi ak'lij tetz Caleb, na ya'stzun talnak Kataj.

* 15:2 Yi “Yimar yi chin c'a' nin tan atz'um” i'tz yi “MarMuerto, nkaMar Salado, nkaMar del Arabá”
le castiy. Na a'lchij “MarMuerto” tetz tan paj yi qui'c jun cay yi itz' tul, na chin c'a' nin tan atz'um.
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14 Bene'n tzun Caleb tan oyintzi' tan chilaje'n len yi ox xonl Anac yi ate'
swutz yi ama'la'tz. Yi chibi' yi ox xonl Anaca'tz i'tz: Sesai, Ahimán, nin
Talmai.† 15Ma yi cyele'n lajul, kalena's tzun bene'nt tan oyintzi' scye'j yi e'
yi najlche' Debir. Quiriat-sefer bi' yi jun ama'la'tz tenẍchan. 16 Yi topone'n
Caleb Debir, nintzun taltz: “Swak'e' inme'l Acsa tetz txkel yi jun yil xcye' tan
cambaje'n yi ama'le'j.”

17 Yi jun yi xcye' tan cambaje'n yi ama'la'tz i'tz, Otoniel, yi cy'ajl Cenaz, yi
titz'un Caleb. Tk'ol tzun Caleb yi me'ltz tan toque'n tetz txkel Otoniel. 18Te yi
ele'n tlen tu' ate't Otoniel tu Acsa xe ca'l Caleb, nintzun tal Otoniel tetz Acsa:
“Ba'n tzajak junt piẍ ama'l tetz ataj kalel cwe't ujul ka'n.” Cwe'n tzaj tzunAcsa
tibaj yi buru'. Nintzun bentz swutz yi taj. Bene'n tzun jakol yi taj tetz:
—Aẍ jun c'oloj inme'l. ¿Mbi'tz na icy' tac'u'l?
19—Ta', na klo' waj tzinjak jun pawor teru', chij. —Ja wi't tak'u' katx'otx' le

ama'l tz'inunin tu', cwentNéguev. Ma jalu' na klo'waj yil tak'u'mu'ẍt ka'ama'l
kale na itz'e't a', stzun i'.
Tk'ol tzun Caleb yi e'chk ama'l tetz Acsa yi at wi'wtz, nin yi at ẍk'ajlaj, kale

na itz'e't e'chk a'.
Yi e'chk tnum yi chicambaj e' xonl Judá

20 Je chibi' yi e'chk ama'l yi jatxlij tetz yi jujun k'u'j xonl Judá. 21Yi chibi' yi
e'chk tnum tetz cwe'n tzi'n naka'jil yi mojom tu Edom, i'tz, Cabseel, Edar tu
Jagur. 22Ncha'tz Cina, Dimona, Adada. 23 Cedes, Hazor, Itnán. 24 Zif, Telem
tu Bealot. 25Hazor-hadata, Quiriot, Hezrón (yi ite'n nin i'a'tz yi Hazor). 26Ej,
nin ncha'tz yi tnumAmam, Sema,Molada. 27Hazar-gada, Hesmón,Bet-pelet.
28Hazar-sual, Beerseba, Bizotia. 29 Baala, Iim, Esem. 30 Eltolad, Quesil nin
Horma. 31Nin Siclag, nin Madmana tu Sansana. 32Ej nin Lebaot, Silhim, Aín
tu En-rimón. Junak beluj tnum ak'lij scyetz tuml yi e'chk aldey yi at cwent.
33Ma yi e'chk tnum yi cho'n at le ẍk'ajlaj i'tz: Estaol, Zora, Asena. 34Ncha'tz
Zanoa, En-ganim, Tapúa,Enam, 35 Jarmut, Adulam, Soco, Azeca. 36Tuyi e'chk
tnum Saaraima, Aditaim, Gedera tu Gederotaim. Ya'stzun yi cyajlajt tnum
tuml yi e'chk aldey yi at chicwent.

37Ncha'tz at yi e'chk tnum Zenán, Hadasa, Migdal-gad. 38Dileán,Mizpa tu
Jocteel. 39Nin Laquis, Boscat, Eglón. 40 Cabón, Lahmam, Quitlis, 41Gederot,
Bet-dagón, Naama tu Maceda. Waklajt tzun tnum tu yi e'chk aldey yi at
chicwent.

42Ncha'tz Libna, Eter, Asán, 43 Jifta tu Asena, Nezib. 44 Tu Keila, Aczib nin
Maresa. Belujt tnum tu cyakil yi e'chk aldey yi at cwent.

45 Ej, nin ncha'tz yi tnum Ecrón tu yi e'chk ne'ẍ tnum, tu e'chk aldey yi at
cwent. 46Ncha'tz yi e'chk tnum yi ate' le ama'l yi at xo'l Ecrón tu yi mar, tu yi
e'chk ne'ẍ tnum yi ate' naka'jil Asdod, tu e'chk aldey yi at chicwent.

47Ncha'tz yi tnum Asdod, tu cyakil yi cy'anl tetz tu yi e'chk ne'ẍ tnum tu yi
e'chk aldey yi at cwent. Ncha'tz Gaza, tuml yi e'chk ne'ẍ tnum tu aldey yi ate'
cwent. Tircu'n e'chk tnuma'tz jalen te yi xo'mbil a' cwent Egipto, jalen stzi
marMediterráneo.

48Ma jalen wi'wtz, ak'lij scyetz e' xonl Judá yi e'chk tnum yi na bi'aj Samir,
Jatir, Soco, 49 Dana, Quiriat-sana (yi i'tz Debir). 50 Anad, Estemoa, Anim.
51Ncha'tz yi Gosén tu Holón nin Gilo. Junlajt tzun tnum tu yi e'chk aldey yi
ate' chicwent.

52Ncha'tz yi tnum Arad, Duma, Esán. 53Tu yi Hanum, Bet-tapúa nin Afeca.
54 Ej nin Humta, Quiriat-arba (yi ite'n nin i'a'tz Hebrón) tu Sior. Belujt tzun
tnum tuml yi e'chk aldey.
† 15:14 Jue 1:20.
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55Ncha'tz Maón, Carmel Zif, Juta, 56 tu Jezreel, nin Jocdeam. Ej nin Zanoa.
57 Caín, Gabaa, tu Timna. Lajujt tnum tu yi e'chk aldey. 58 Ncha'tz yi e'chk
tnum, Halhul, Bet-sur, Gedor, 59 tu Maarat, Bet-anot tu Eltecón. Kakt tnum tu
yi e'chk aldey.

60 Ma Quiriat-baal (yi ite'n nin i'a'tz yi Quiriat-jearim) tu Rabá. I'tz cobt
tnum tu yi e'chk aldey.

61 Ncha'tz yi e'chk tnum yi at le ama'l tz'inunin tu', Bet-arabá, Midín tu
Secaca, 62Nibsán, yi tnum tetz atz'um, tu En-gadi. Kakt tzun tnum tu yi e'chk
aldeyil.

63Ma yi e' xonl Jebús yi cho'n najlche' Jerusalén, quinin e' xcye' yi e' xonl
Judá tan chilaje'n len swutz yi chi'ama'l. Ma na cho'nin najlche' ẍchixo'l yi e'
xonl Judá, nin ate' nintz jalu'.‡

16
Yi chitx'otx' yi e' cy'ajl Ẍep

1 Je yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Ẍep yi toque'n tx'ilu'n te'j: Yi chimojom
te yi jalaj tele'n tzi'n, cho'n xe't tzaj tzi a' Jordán. Nin ja xom tzaj kale na itz'e't
yi e'chk tal a' cwent Jericó. Nin yi na el le ama'l cwent Jericó, cho'n na jepontz
Betel. 2 Yi na elt Betel cho'n tzun na icy'tz le chi'ama'l yi e' arquita, nin na
cu'-tz jalen Atarot. 3Kalena's tzun na cu'-tz toque'n tzi'n le chi'ama'l yi e' xonl
Jaflet jalen tzak' cu'n tzaj kale atit yi tnum Bet-horón yi at tzak' cu'n, nin ja
opon jalen Gezer. Kalena's tzun na opontz jalen tzi marMediterráneo.

4 Je tzun yi ama'l yi ak'lij scyetz yi cob cy'ajl k'ajtzun Ẍep yi na chibi'aj
Manasés tu Efraín:

Yi chi'ama'l yi e' xonl Efraín
5 Yi mojomil yi chi'ama'l yi e' xonl Efraín i'tz: Cho'n na xe't tzaj swutz len

Atarot-adar, nin cho'n na icy' Bet-horón* yi at wi'wtze'n. 6Kalena's tzun na
bentz tan topone'n stzi marMediterráneo.
Ma yi chimojom je'n tzi'n i'tz: Micmetat, kalena's tzun na ajtz le'lnak, jalen

Taanat-siló. Nin na icy'aktz Janoa. 7 Kalena's tzun na copontz Atarot nin
Narat, nin na icy'aktz Jericó, kalena'tz na elepontz tzi a' Jordán. 8 Ej, nin na
xe'tnin junt tir je'n tzi'n le ama'l Tapúa. Cho'n tzun na aj lo'cnak le xo'mbil a'
cwent Caná. Kalena's tzun na ocpontz tzi yi mar Mediterráneo. Ya'stzun yi
ama'l yi ak'lij scyetz yi xonl Efraín. Nin tircu'n cwe'n jatxij ẍchiwutz yi jujun
k'u'j najal.

9Ncha'tz at cobox tnum tuml e'chk chi'aldeyil yi cho'n at le chi'ama'l yi e'
xonl Manasés, yi ak'lij scyetz yi e' xonl Efraín.

10 Poro yi e' xonl Efraín, quinin e' nimsaj chic'u'l tan chilaje'n len yi e' aj
Canaán yi najlche' le ama'l Gezer. Ma na e' cyaj cyen tu'tz cya'n ẍchixo'l. Ntin
ja chicawun tan chichojol yi chi'alcawal scyetz. Cha'stzun te cho'nin najlche'
yi e' aj Canaána'tz ẍchixo'l yi e' xonl Efraín jalu'.†

17
Yi chi'ama'l yi e' xonlManasés

1 Je yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Manasés yi toque'n tx'ilu'n te'j. Yi
Manasésa'tz, ya'stzunyi bajx cy'ajl Ẍep. Ninyi bajx cy'ajlManasés, i'tzMaquir,
nin i' chimamcyenyi e' ajGalaad. Ak'lij yi ama'l cwentGalaad tuBasán scyetz
‡ 15:63 Jue 1:21; 2S 5:6; 1Cr 11:4. * 16:5 At cob tnumyi na bi'aj “Bet-horón”. Cho'n at junwi'wtze'n,
nin at junt yi cho'n at nicy'al yi wi'wtz kale na jepon yi be' yi na jepon te yi aldey Bet-horón yi at
wi'wtze'n. † 16:10 Jue 1:29.
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yi e' tu Maquir, yi at jalaj cy'en yi a' Jordán. Yi e'a'tz e' cu'n wi'tz sanlar yi qui
na chixob tan oyintzi'. 2Ncha'tz oc swerti'n te yi ama'l yi na'l cha't cu'nt yi
e' mas cy'ajl Manasés. Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e'. Je chibi'e'j: Abiezer,
Helec, Asriel, Siquem, Itefer tu Semida. E' cu'n cy'ajl Manasés, nin mamaj
Ẍep.

3Ma tetz Zelofehad, yi cy'ajl Hefer, yi mamaj Galaad, yi cy'ajl Maquir, yi
cy'ajl Manasés, qui'c tetz cy'ajl jal, ma na ntin o' me'l. Je chibi'e'j: Maala, Noa,
Hogla,Milca, nin Tirsa. 4 Itzun bantz nintzun e' ben yi e' xna'na'tz tan yol tetz
yi pale' Eleazar tu Josué,ninncha'tz scyetz yi e'wi'tzwi' banlwi' tetz yi tnum.
Itzun cyaltz scyetz: “Talnak Kataj tetz k'ajtzun Moisés yi tajwe'n tz'ak'lij yi
ketz kaherens chi tane'n yi cyetz kaxonl,” che'ch tzun bantz. Nintzun tak'
Josué chi'ama'l yi e' xna'na'tz chi mban cyetz yi e' mas chixonl, na alij cyen
tan Kataj yi ya'stzun sban.*

5 Lajuj tzun piẍ ama'l ak'lij scyetz yi e' xonl Manasés, tu yi ama'l cwent
Galaad, tu Basán yi at swutz len Jordán. 6 Na nin ak'lij chi'herens yi e'
xna'na'tz, nin nicy'nin tu' e' baj bentz scyuch' yi e' yaj. Yi ama'l Galaad ak'lij
scyetz yi e' mas xonl Manasés. 7Ncha'tz cyetzaj yi tnumAser, jalenMicmetat
yi at swutz Siquem. Nin opon mojomil je'n tzi'n kale atit yi a' Tapúa. 8Ntin
yi ama'l cwent Tapúa cyetz yi xonl Manasés ban. Poro yi tnumil, cyetz yi
xonl Efraín ban. 9Nin yi chimojom, oc cwe'n tzi'n kale atit yi tzanla' Caná.
At coboxt tnumyi cyetz xonl Efraín ban yi at ẍchixo'l yi e' xonlManasés. Na yi
chimojom yi e' tetz Manasés, cho'n xe'te'n je'n tzi'n kale atit yi tzanla' Caná,
nin na opon tzi yi mar Mediterráneo. 10Ma yi e' xonl Efraín cho'n e' cyaje'n
cyen xlaj cu'n yi mojom. Yi cyetz xonl Manasés, cho'n e' cyaje'n xlaje'n yi
mojom, nin ja opon yi chimojom jalen tzi mar Mediterráneo. Ma je'n tzi'n, ja
opon chimojom te chimojom yi e' xonl Aser, tu chimojom yi e' xonl Isacar yi
at swutzlen chi'ama'l yi e' Aser.

11Ncha'tz ak'lij coboxt tnum scyetz xonl Manasés yi cho'n at le chi'ama'l yi
e' xonl Isacar tu Aser. Yi coboxt tnuma'tz i'tz: Bet-seán, Ibleam, Dor, Endor
Taanac tu yi Meguido, tu oxt tal ama'l, tuml yi e'chk aldey yi at naka'jil yi
e'chk tnuma'tz. 12 Poro quinin e' xcye' yi e' xonl Manasés tan chilaje'n len
yi e' aj Canaán swutz yi e'chk ama'la'tz, na quinin cyak' quib tan cyele'n
swutz chi'ama'l. 13 Pontzaj, yi ẍch'uye'n cyajlal yi e' xonl Israel, nin yi jale'n
mas chichamil, nintzun e' cawuntz scye'j yi e' aj Canaána'tz tan chichojol yi
alcawal scyetz, qui't tzun e' oc tan chilaje'n len swutz chi'ama'l.†

Yi ama'l kale e' cyaje't cyen yi e' xonl Ẍep
14 Itzun yi e' xonl Ẍepa'tz, yi Efraín tuManasés, nintzun e' bentz tan yol tetz

Josué. Itzun cyaltz:
—¿Mbi tzuntz yi mu'ẍ ntzi' ketz ka'ama'l yi ntak'u'? Na yi o' ketz nim

kaxone'n. Nin at nin banl Kataj skibaj.
15Nintzun tal Josué scyetz:
—Bintzi lo' yi na italwok, yi axwok itetz nim ixone'n, nin quil xbaj cu'n

swutz yi wi'wtz tetz Efraín,mas lo' balaj yil xbenwok tan cu'se'n yi e'chk tze'
yi at wi'wtz, chicwent yi e' ferezeo tu e' refaita. Ba'n xcon yi e'chk ama'la'tz
ita'n tetz icojbil, stzun Josué scyetz.

16 —Bintzi ta', quil xcye' yi wi'wtze'j ske'j. Poro kol kaben tan majle'n yi
chiluwar yi e' aj Canaán, quil kaxcye', na yi e' cyetz at cyetz chicare't tetz
oyintzi' yi ch'ich' cu'n. Ncha'tz quitane'n yi e' yi ate' Bet-seán, scyuch' yi e'

* 17:4 Nm 27:1-7. † 17:13 Jue 1:27-28.
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yi ate' lakak aldey, tu yi e' yi ate' ẍk'ajlaj Jezreel, at len chicare't tetz oyintzi',
che'ch tzun bantz tetz Josué.

17 —Quil cxobwok, na xcyekwok scye'j. Na yi axwok itetz nim ixone'n,
nin at ichamil. Cha'stzun te nk'e'tz jun ntzi' piẍ ama'l tzitetzaje'wok, ma
na ba'n cxbenwok tan majle'n cyakil, mpe tze' cu'nk at swutz, itetz sbne'.
Na cxcyekwok tan banle'n ba'n tetz yi ama'la'tz, jalen kale atit e'chk mo-
jomil. 18 Tzitetzaje'wok yi ama'la'tz. Na xcyekwok tan chilaje'n len yi e' aj
Canaána'tz. Pe tzunk at cyetz chicare't yi ch'ich' cu'n tetz oyintzi', pe tzunk
wi'nin chichamil, poro xcyekwok scye'j, stzun Josué ban scyetz yi e' xonl
Ẍepa'tz.

18
Yi jatxle'n chi'ama'l yi jukt k'u'j xonl Israel

1 Itzunbantz, nintzun cu' chimolol quib tircu'n yi e' xonl Israel le ama'l Siló.
Tircu'n chimolol quib tannuc'le'n yimantial kale na chijilone't tuKataj Ryos.
Na sken chixcye' tan cambaje'n yi ama'l yi tajwe'n tan cyetzal. 2 Poro ntaxk
ak'lij chi'ama'l yi jukt k'u'j xonl Israel.

3 Nintzun ben tlol Josué scyetz yi e'a'tz: “¿Mbi na ich'iwwok, yi qui na
itz'amwoke'n yi iluwar yi ja wi't tak' Kataj tzitetz, yi Kataj yi i' chiRyosil yi
e' kamam kate'? 4Ma jalu', sicy'woke'n ox ox yaj te yi jujun k'u'j axwok yi
txe'n ak'lij iluwar, na nchiben inchakol tan tilwe'n yi e'chk ama'l, bantz kilol
yi ẍe'n kaban tan jatxle'n cu'n tziwutz. Yil chiben, ba'n chitz'ib tzaj yi ẍe'n
tane'n yi ama'l. 5 Tajwe'n yi juk cuntu' piẍ cyulej yi e'chk ama'la'tz. Quil jop
yi chi'ama'l yi e' xonl Judá yi txe'n cyetzaj yi at cwe'n tzi'n, na ja wi't ak'lij
cyetz. Ncha'tz yi e' xonl Ẍep yi cho'n mak'lij yi cyetz chi'ama'l je'n tzi'n, poro
txe'n chicambaj. 6Ma yi axwok itetz, yil cxbenwok, jatxwok cu'n yi ama'l,
nin juk piẍ tzitulejwok. Kalena's tzun tz'ultz ita'n tzinwutz tan woque'n tan
tx'ilu'n te'j, tan injakol tetz Kataj yi kaRyosil, yi na' taw tz'an yi jujun piẍa'tz.
7Ma yi jun k'u'j xonl Leví, qui'c cyetz chi'ama'l sbne'. Na yi e' cyetz chixconk
tetz kapale'il swutz Kataj. Ma yi e' xonl Gad, scyuch' yi e' xonl Rubén, tu yi
jun k'u'j xonl Manasés, ja wi't cyech wutz yi cyetz chi'ama'l yi at swutz len yi
a' Jordán. Na Moisés yi ẍchakum Kataj, i' mmak'on yi cyetz chi'ama'l,” stzun
Josué bantz.

8Ej, itzun yi e' yi at chibembil tan cu'se'n techl yi e'chk ama'la'tz, weko'n ib
nin e' bantz. Nintzun ben tlol Josué-tz scyetz: “Quibene'nk tan tilwe'n tircu'n
yi ama'l. Nin jatxwok cu'n. Ma yil bnix, ba'n cxa'jtzajwok. Nin yil cxu'ltwok
tzone'j Siló, nocopon tan tx'ilu'n te'j, tan jakle'n tetz Kataj yi na' taw yi jujun
piẍ sbne'.”

9Nintzun e' ben yi e' yaja'tz tan tilwe'n tircu'n yi ama'l. Juk cuntu' el cyakil
yi e'chk ama'la'tz tuml yi e'chk tnum yi at tc'u'l. Nin baj cu' chitz'ibaltz swutz
u'j yi ẍe'n cuninban. Yi bnixe'n, nintzun e' aj tzajtz kale chimolone't quib yi e'
mas chitanum le ama'l Siló. 10Kalena's tzun toque'n tx'ilu'ntz te'j swutz cu'n
Kataj. I' tzun cawuntz te'j yi na' taw yi jujun piẍ sbne'.

Yi chi'ama'l yi e' xonl Benjamín
11Toque'n tzun tx'ilu'n tan tilwe'n yi na' chicyaje't cyen yi e' xonl Benjamín,

xomquen tu' te tajlal yi jujunnajal. Cho'n tzun chinoje'n cyen te yi tx'otx' yi at
nicy'al yi chi'ama'l yi e' xonl Judá, tu yi e' xonl Ẍep. 12Yi mojomil yi ama'la'tz
i'tz: Te yi jalaj je'n tzi'n, cho'n xe't tzaj tzi a' Jordán. Nin xom tzaj xlaj Jericó.
Xomnin tunintzwi'wtz. Cho'n tzun ticy'e'ntz le ama'l tz'inunin tu' cwent Bet-
avén. 13Kalena's tzunmu'l jak' cu'n yi tnum yi na bi'aj Luz, yi ncha'tz na bi'aj
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Betel. Nintzun na copon Atarot-adar, yi at wi yi ju'wtz swutz cu'n yi tal tnum
Bet-horón, yi at tzak' cu'n tzaj. 14Kalena's tzunmicy'pontz tan topone'n jalen
Quiriat-baal. Yi Quiriat-baala'tz ncha'tz na bi'aj Quiriat-jearim, nin cho'n at
chicwent yi e' xonl Judá. Ya'stzun yi mojom te yi jalaja'tz toque'n tzi'n.

15Ma yi mojomil tetz cwe'n tzi'n, cho'n na xe't tzaj xtx'u'c Quiriat-jearim.
Tunin na xomnin kale na itz'e't yi a' Neftoa. 16Nin cho'n na cu'-tz, jalen yi na
opon te yi ju'wtz yi at swutzo'c tzaj yi joco'j Ben-hinom, yi at tibe'n yi joco'j
Refaim. Xomnin tunintz te yi joco'j Hinom, na icy'tz Jebús, nin na jepontz
kale atit yi ne'ẍ a' En-rogel. 17 Kalena's tzun na pakxijtz le je'nak tzi'n. Nin
na je' cu'ntz le ama'l Ense-mes. Nin na cu'-tz jalen Gelilot, yi ama'l yi cho'n at
swutz cyen yi txala'j Adumín. Nintzun na copontz wutz c'ub tu Boán yi cy'ajl
Rubén.

18 Ncha'tz na icy'ak swutze'n yi txala'j yi at swutz cyen yi ẍk'ajlaj Jordán.
Kalena's tzun na copontz tzi a' Jordán. 19Na icy'ak cu'n tibe'n yi ama'l Bet-
hogla. Nin na tzajpontz tzi' yimar yi chin c'a' nin tan atz'um, kale na tzajpont
yi a' Jordán. Ya'stzun yi mojom le jalaj cwe'n tzi'n.

20 Yi a' Jordán ya'stzun mojom le jalaj xlaj tele'n tzi'n. Ya'stzun e'chk
mojomil yi e'chk ama'l yi jatxlij ẍchiwutz yi e' xonl Benjamín, xomquen tu' te
yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

21Yi e'chk tnum yi cyetzaj yi jun k'u'j xonl Benjamín i'tz: Jericó, Bet-hogla,
Emec-casis. 22 Tu Bet-arabá, Zemaraim, Betel. 23 Tu Avim, Pará, Ofra. 24 Tu
Quefar-haamoni, tu Ofni, nin Geba. Ya'stzun yi coblaj tnum tuml yi e'chk
aldeyil. 25Ncha'tz cyetzaj Gabaón, tu Ramá, tu Beerot, 26 tu Mizpa, tu Cafira,
tu Mozah, 27 tu Requem, tu Irpeel, tu Tarala, 28 tu Sela, tu Elef, tu Jebús yi
ncha'tz na bi'aj Jerusalén, tu Gabaa, nin Quiriat. Ya'stzun yi cyajlajt tnum
tuml yi e'chk aldeyil yi ak'lij scyetz yi e' xonl Benjamín.

19
Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Simeón

1 Itzun yi ca'p ama'l yi oc swerti'n te'j, ya'stzun ak'lij scyetz yi e' xonl
Simeón. Xom quen tu' te yi jujun k'u'j e'. Cho'n tzun cyaje'n cyen chi'ama'l
xo'l chi'ama'l yi e' xonl Judá. 2 Je yi e'chk tnume'j yi ak'lij scyetz. Ak'lij yi tnum
Beerseba, tu Seba, tu Molada, 3Hazar-sual, Bala, Ezem. 4Ncha'tz yi Eltolad,
Betul, nin Horma, 5 Siclag tu Bet-marcabot, tu Azar-susa, 6 Bet-lebaot tu yi
Saruhen. Oxlaj tzun tnum tuml yi e'chk aldeyil yi at chicwent.

7Ncha'tz ak'lij yi coboxt tnume'j scyetz: Yi En-rimón, Eter, tu Asán, tuml yi
e'chk aldeyil, 8 tuml cyakil yi e'chk aldeyil yi at jalen Baalat-beer, yi ncha'tz
na bi'aj Ramat, cwent Néguev. Ya'stzun yi e'chk ama'l yi ak'lij scyetz yi e'
xonl Simeón.* 9 Yi e'chk ama'la'tz yi ak'lij scyetz yi e' xonl Simeón, cho'n at
le chi'ama'l yi e' xonl Judá. Na yi e' xonl Judája'tz nim cyetz chi'ama'l ak'lij.
Cha'stzun te ak'lij mu'ẍ scyetz yi e' xonl Simeón.

Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Zabulón
10Ma yi toxi'n ama'l yi oc swerti'n te'j, cyetz yi e' xonl Zabulón ban. Cho'n

topone'n chimojom jalen Sarid. 11Nin na ocpon chimojom jalenMarala, nin
na opon jalen Dabeset. Nin cho'n na opontz jalen kale atite't yi tal ne'ẍ a', yi
at swutz Jocneam. 12Yi na el Sarid, na bentz le'lnak tzi'n, na opontz Quislot-
tabor, ncha'tz na icy'aktz Daberat. Nin cho'n na jepontz Jafía. 13Kalena's tzun
na el jalen Gat-hefer, na icy'ak Ita-cazín, nin na opon Rimón, ncha'tz na xa'k
tzaj tan welt Nea. 14 Ma yi mojom je'n tzi'n, na xa'k tzaj tan welt le ama'l
Hanatón, nin na elpon le joco'j Jefte-el. 15 At coblaj tnum le ama'la'tz tuml
* 19:8 1Cr 4:28-33.
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yi e'chk aldeyil. Yi chibi' yi e'chk tnuma'tz i'tz: Catat, Naalad, Simrón, Idala
tu Belén. 16Ya'stzun yi ama'la'tz tuml yi e'chk aldeyil yi ak'lij scyetz yi e' xonl
Zabulón. Xomquen tu' te tajlal yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Isacar
17 Yi cyaji'n ama'l yi oc swerti'n te'j i'tz yi ak'lij scyetz yi e' xonl Isacar, nin

xomquen tu' te yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib. 18 Yi cy'anl tetz yi chi'ama'l
i'tz, yi e'chk tnum Jezreel, Quesulot, Sunem. 19Hafaraim, Sihón tu Anarahat.
20Ncha'tz yi tnum Rabit, Quisión tu Abez. 21Remet tu En-ganim, En-hada tu
Bet-pases. 22Nin yi mojomil na opon Tabor Sahazima tu Bet-semes nin na
opon stzi' yi tzanla' Jordán. Cyakil yi ama'la'tz i'tz waklaj tnum tuml yi e'chk
aldey yi at chicwent. 23 Nin ya'stzun yi ama'l yi ak'lij scyetz yi xonl Isacar.
Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e'.

Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Aser
24 Yi to'i'n ama'l yi oc swerti'n te'j i'tz yi ak'lij scyetz yi e' xonl Aser. Nin

xomquen tu' te yi jujunk'u'j e'. 25Yi ama'la'tz i'tz kale atit yi e'chk tnumHelcat
Halí, Betén tu Acsaf, 26 tu yi Alamelec, Amad tu Miseal. Te yi jalaj xlaja'tz, ja
aj lo'cnak, jalen wi'wtz Carmelo tu Sihor-libnat. 27Ma yi jalaj tele'n tzi'n na
opon je'n tzi'n Bet-dagón, nin na opon xlaj yi chi'ama'l yi e' xonl Zabulón yi at
ẍk'ajlaj Jefte-el, tu Betemec, Neiel, nin na opon Cabul. 28Cyakil yi ama'la'tz i'tz
yi cy'anl tetz yi ama'l Abdón,Rehob, Hamón tu Caná, jalen yi na opon te yi jun
chin wutzile'n tnum Sidón. 29Ncha'tz yi mojom na opon jalen Ramá. Ej, nin
na opontz le yi tnum Tiro, yi at tapij te'j. Nintzun na bentz jalen te yi ama'l
Hosa, nin na opon tzi yi mar Mediterráneo tu Mahaleb, nin Aczib. 30Ncha'tz
opon cunin yi mojoma'tz jalen Uma, Afec nin Rehob. Junak cob tzun tnum
tu yi e'chk aldeyil. 31 Ya'stzun yi e'chk ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Aser.
Xomquen tu' te'j yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Neftalí
32 Yi kaki'n ama'l yi oc swerti'n te'j i'tz yi ak'lij scyetz yi e' xonl Neftalí.

Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e'.
33 Yi mojomil yi chi'ama'l, na opon jalen Helef, Alón-saanamin tu Adáni-

neced, tu Jabneel jalenLacum,ninnaopontz jalen Jordán. 34Ninnaajt lo'cnak
tzi'n jalen Aznot-tabor tu Hucoc. Ma yi cwe'n tzi'n, na opon te yi chi'ama'l yi
e' xonl Zabulón. Ma yi toque'n tzi'na'tz na opon te yi chi'ama'l yi e' xonl Aser.
Ma yi tele'n tzi'n na opon yi chimojom kale atit yi tzanla' Jordán.

35Ma yi e'chk tnum yi at tapij te'j yi ak'lij scyetz i'tz: Sidim, Zer, Hamat,
Racat, Cineret, 36-38 Adána, Ramá, Hazor, Cedes, Edrei, En-hazor, Irón tu
Migdal-el nin Horem, Bet-anat tu Bet-semes. Cyakil yi e'chk tnuma'tz i'tz
belujlaj, tuml yi e'chk aldey yi at naka'jil. 39 Ya'stzun yi e'chk tnum, yi ak'lij
scyetz yi e' xonl Neftalí. Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.

Yi ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Dan
40 Yi juki'n ama'l yi oc swerti'n te'j ya'stzun yi ak'lij scyetz yi e' xonl Dan.

Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e' yi chixonl quib.
41Tul yi e'chk ama'la'tz at yi e'chk tnum: Zora, Estaol, Ir-semes, 42Saalabín,

Ajalón, Jetla, 43Elón,Timnat, Ecrón, 44Elteque, Gibetón,Baalat, 45 Jehúd,Bene-
berac, Gat-rimón, 46Mejarcón tu Racón, tu yi ama'l yi at swutz yi tnum Jope.
47 Poro quinin xcye' yi e'chk ama'la'tz scye'j yi e' xonl Dan. Chibene'nt tzun
tan oyintzi' scye'j yi e' aj Lesem. Nin e' xcye' scye'j, na e' quim cyakil yi e'
wunak cya'n yi ate'-tz le yi tnuma'tz. Nin ja cyetzaj yi ama'la'tz. Ncha'tz je'
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chitx'ixpul yi bi' yi tnuma'tz, nin oc cya'n tetz Dan, na ya'stzun bi' chimam
cyen.†

48 Ya'stzun yi e'chk ama'l yi ak'lij scyetz yi e' xonl Dan. Ak'lij yi e'chk
tnuma'tz tuml yi e'chk aldeyil scyetz. Xomquen tu' te yi jujun k'u'j e' yi
chixonl quib.

Yi ama'l yi ak'lij tetz Josué
49Yiwi't jatxle'n yi chi'ama'l cyakil yi e' xonl Israel, nintzun ak'lij mu'ẍ tetz

Josué. 50Ak'lij yi tnum Timnat-sera yi at wi'wtz Efraín tetz Josué, na ya'stzun
yi ama'l yi jak i', nin alijt cyen tan Kataj yi ya'stzun sbne'. Nintzun oc Josué
tan banle'n jun tnum, nin cho'n najewe'n i'-tz.

51Ya'stzun yi e'chk ama'l yi baj chijatxol Josué tu Eleazar yi pale', scyuch' yi
e' wi' banl wi' scyetz yi e' xonl Israel. Nin swutz cu'n Ryos yi toque'n tx'ilu'n
te'j. Cho'n toque'n tx'ilu'n te'j swutz yi ama'l Siló, kale na chic'ulwit quib Ryos
scyuch' yi e' xonl Israel.
Ya'stzun ban Ryos tan jatxle'n cu'n cyakil yi ama'l ẍchiwutz yi e' xonl Israel.

Tircu'n ncu' jatxij.

20
1Ej, itzun bantz, nin jilont Kataj tetz Josué. Itzun taltz: 2 “Alaj scyetz cyakil

yi e' atanum tan bixewe'n cobox tnum, kalel colwit tib jun yaj kol xubsij tan
biyle'ncu'n jun tuch', chi yiwalnak tetzMoisés.* 3Nakonk'era'tz tajbil junyaj
yil sbiy cu'n junt tuch', ba'n tzun lbentz tan colol tib tul yi e'chk tnuma'tz tan
quiquime'n tanyi e' xonl yi alma'. 4Yi koat jun lben tan colol tib tul jun scyeri
yi tnuma'tz, tajwe'n yil tz'opon stzi puertil yi tnum tan jakle'n permis scyetz
yi e'wi' banlwi'. Tajwe'nxtxol i' scyetz yi ẍe'n cuninmbanyi til. Kalena's tzun
tz'ak'lij ama'ltz tetz tan najewe'n tul yi tnuma'tz. 5 Yi kol tz'opon jun mero
xonl k'ajtzun alma' tan joyle'n yi jun yaja'tz yi nxubsij, qui'c cuj tan cyak'ol
yi e' wi' banl wi' ama'l tetz tan toque'n tan biyle'n. Na nk'era'tz tajbil yi ncu'
biyol yi tuch'. Nin nk'e'tz ik tan paj yi at ẍchi'chbe'n c'u'l te'j.

6 ”Poro yi juna'tz yi mbiyon cu'n yi tuch', tajwe'n tan cyaje'n cyen tnum
jalen cu'n yil tz'oc ma'le'n yi til. Nin kol lajluchax yi qui'c til, tajwe'n tan
cyaje'n cyen le tnuma'tz jalen cu'n lquim yi wi'tz pale' yi na ak'uj te yi
tiempa'tz, yi bnixe'n yi il. Ba'n tzun tz'ajtzajtz le tetz ama'l,” stzun Kataj
bantz.

7Cyoque'n tzun yi e' xonl Israel tan sicy'le'n yi cobox tnuma'tz. Nin je bi' yi
e'chk tnum yi je' chisicy'ol: Yi tnum Cedes cwent Galilea, yi at wi'wtz Neftalí.
Ncha'tz je' chisicy'ol Siquem, wi ju'wtz cwent Efraín. Ncha'tz je chisicy'ol
Quiriat-arba, yi ncha'tz Hebrón bi', yi at wi'wtz Judá. 8Ncha'tz je' chisicy'ol yi
tnumBeser, yi at chicwent yi e' xonl Rubén, yi cho'n at jalaj cy'en yi a' Jordán,
kale atit yi ẍk'ajlaj yi at le ama'l tz'inunin tu'. Ncha'tz je' chisicy'ol yi tnum
Ramot, yi at chicwent yi e' xonlGad. Ncha'tz yi tnumGolán, yi at cwentBasán,
kale najlche't yi e' xonl Manasés.

9Ya'stzun yi e'chk tnumyi je' chisicy'ol tan xcone'n cyak'un yi e' xonl Israel,
nin scyetz yi e' yi nk'e'tz e' xonl Israel yi najlche' ẍchixo'l. Cho'n ẍchicole' quib
yi e' yi nk'era'tz cyajbil yi ncu' chibiyol jun cyuch', bantz qui chiquime'n tan
jun xonl yi alma'. Ẍchicyajk tc'u'l yi jun tnuma'tz jalen yil tz'oc ma'le'n yi quil.

21
Yi e'chk tnum yi ak'lij scyetz yi e' xonl Leví

† 19:47 Jue 18:1-29. * 20:2 Nm 35:6-32; Dt 4:41-43; 19:1-13.
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1Cyakil yi e' ajcaw tetz yi jujun najal te yi xonl Leví, nin e' mol quib tircu'n
le ama'l Siló, yi at Canaán, tan yol tetz Eleazar yi pale', tu Josué, nin tan yol
scyetz yi e' ajcaw tetz yi jujun k'u'j xonl Israel. 2Yi cyopone'n, nintzun cyaltz:
“Talnak Kataj tetz Moisés, yi tajwe'n tan cyak'olu' cobox tnum sketz tan
kanajewe'n tul. Nin tajwe'n tan cyak'olu' ka'ama'l kalel chiwane't kawun.”*
3Cyak'ol tzunyi e' ajcawa'tz cobox tnumscyetzyi e' xonlLeví tanchinajewe'n
tul. Ncha'tz cyak' e'chk ama'l scyetz kalel chiwane't e' cyawun. Ja chiban
tane'n quib yi talnak Kataj tentz.

4 Bajx e' oc tan tx'ilu'n te'j tan jatxle'n chiluwar yi e' k'u'j yi chixonl quib
ẍchixo'l yi e' xonl Leví. Nin yi toque'n tx'ilu'n te'j, cho'n tzun noje'n cyen te yi
jun k'u'j xonl Coat, yi e' xonl Aarón yi pale'. Oxlaj tnum chicambaj. Cho'n at
yi oxlaj tnuma'tz xo'lak chi'ama'l yi e' xonl Judá tu yi e' xonl Simeón, nin e'
xonl Benjamín. 5Ma e'mas xonl Coat, lajuj tnum e' cambaj. Yi e'chk tnuma'tz
cho'n at tul chi'ama'l yi e' xonl Efraín tu yi e' xonl Dan, nin tul chi'ama'l jun
k'u'j scyeri yi e' xonlManasés, yi cob elnake'. 6Ncha'tz e' ban yi e' xonl Gersón
yi bajx cy'ajl Leví. Oxlaj tnum e' cambaj. Yi e'chk tnuma'tz cho'n at tulak
chi'ama'l yi e' xonl Isacar, tu Aser, tu Neftalí, nin yi jalajt k'u'j xonl Manasés,
yi najlche' Basán. 7Ncha'tz e' ban yi jujunk'u'j aj Leví yi e' xonlMerari. Coblaj
tnume' cambaj. Yi e'chk tnuma'tz cho'nat le chi'ama'l yi e' xonlRubén, tuGad
nin Zabulón.

8Cyak'ol tzun cyakil yi e' xonl Israel yi e'chk tnuma'tz scyetz yi e' xonl Leví
tan chinajewe'n tul. Ncha'tz cyak' chi'ama'l tetz pstorbil cyawun, quib yi
talnak Kataj tetz Moisés. 9-10Nin yi chibi' yi e'chk tnum yi ncyak' yi e' xonl
Judá scyuch' yi e' xonl Simeón scyetz yi e' xonl Leví yi e' xonl Coat, yi xonl
Aarón, yi e' camban yi bajx swerti'n, i'tz: 11 Bajx tak'le'n yi tnum Quiriat-
arba, nka Hebrón scyetz, yi at wi'wtz cwent Judá. Ya'stzun yi tnum kale e'
cawunakit yi e' xonl Anac, yi jun yaj yi chin wutz tkan nin banak. Ncha'tz
ak'lij chi'ama'l tetz chipstorbil.

12Poro yimas ama'l tuml yi e'chk aldey yi at cwentHebrónnsken ak'lij tetz
Caleb yi cy'ajl Jefone. 13Ej, nin yi tnumHebróna'tz, i'tz jun scyeri e'chk tnum
kalel chicolwit quib yi e' yi na quim junt cyuch' cya'n tan jun xubse'n yi na
chiban.
Ncha'tz ak'lij yi e'chk tnume'j scyetz yi e' mas xonl Aarón yi pale': 14Libna,

tu Jatir, tu Estemoa, 15 tu Holón, tu Debir, 16 tu Aín, tu Juta, nin Bet-semes.
Solte'j yi beluj tnuma'tz, at len ama'l tetz pstorbil cyawun. 17 Ma yi e'
xonl Benjamín, cyak' yi e'chk tnum Gabaón, tu Geba scyetz e' xonl Levíja'tz.
18Ncha'tz cyak' yi cobt tnum Anatot tu Almón scyetz. Yi cyaj tnuma'tz, at len
e'chk ama'l tetz pstorbil solte'j. 19Ya'stzun oxlaj tnuma'tz yi ak'lij scyetz yi e'
xonl Aarón. Ej, nin te yi jujun tnum, at len cu'n pstorbil cyawun solte'j.

20Ma yi e' xonl Efraín, cyak' coboxt tnum scyetz yi e' mas xonl Leví yi e'
xonl Coat. 21Ak'lij yi tnum Siquem scyetz, yi cho'n at wi'wtz Efraín. Ej, nin
yi jun tnuma'tz Siquem, i'tz junt scyeri e'chk tnum kalel chicolwit quib yi e'
yi na quim jun cyuch' cya'n tan jun xubse'n yi na chiban. Ncha'tz ak'lij yi
tnumGezer scyetz, 22 tu yi tnumKibsaim, nin Bet-horón. Cyetzaj tzun yi cyaj
tnuma'tz tumlyi e'chkpstorbil. 23Mayie' xonlDan, cyak' coboxt tnumscyetz.
I'tz yi e'chk tnum: Elteque tu Gibetón, Ajalón nin Gat-rimón. 24 Ya'stzun yi
cyajt tnuma'tz tuml yi e'chk pstorbil yi ak'lij scyetz cyak'un yi e' xonl Dan.
25Mayi junk'u'j scyeri yi e' xonlManasésyi cob elnake', cyak' cobt tnum tuml

* 21:2 Nm 35:1-8.
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yi e'chk pstorbil scyetz yi e' xonl Levíja'tz. I'tz yi tnumTaanac tu yi tnumGat-
rimón. 26 Ya'stzun lajuj tnuma'tz, tuml yi e'chk pstorbil yi ak'lij scyetz yi e'
xonl Leví yi e' xonl Coat.

27Mascyetz yi jujunk'u'j xonl Leví, yi e' xonlGersón, ak'lij cob tnumscyetz,
yi cho'nat chicwentyi e' xonlManasés. Yi cob tnuma'tz i'tz: Beestera tuGolán,
yi at cwent Basán. Yi tnum Golán i'tz jun scyeri e'chk tnum kalel chicolwit
quib yi e' yi na quim jun cyuch' cya'n tan jun xubse'n yi na chiban. Ak'lij
yi cob tnuma'tz scyetz tuml yi e'chk pstorbil. 28 Ma yi e' xonl Isacar, cyak'
cyaj tnum scyetz. I'tz yi tnum Cisón tu Daberat, 29 tu Jarmut, tu yi tnum En-
ganim. Ya'stzun cyaj tnuma'tz tuml chipstorbil yi ak'lij scyetz cyak'un yi e'
xonl Isacar. 30Ma yi e' xonl Aser, cyak' cyaj tnum scyetz. I'tz yi tnumMisael
tu Abdón, 31 tu Helcat nin Rehob. Ya'stzun cyaj tnum, tuml yi e'chk pstorbil.
32Mayie' xonlNeftalí, cyak' ox tnumtumlyi e'chkpstorbil scyetz. I'tz yi tnum
Cedes, yi at tzaj Galilea, jun scyeri e'chk tnum kalel chicolwit quib yi e' yi na
quim jun cyuch' cya'n tan jun xubse'n yi na chiban. Ncha'tz cyak' Hamot-dor,
tu yi tnumCartán scyetz. 33Ya'stzun yi oxlaj tnuma'tz yi ak'lij scyetz yi e' xonl
Gersón, tuml yi e'chk ama'l tetz pstorbil.

34Mascyetz yi jujunk'u'j xonlMerari yi ncha'tz e' xonlLeví, ak'lij cyaj tnum
scyetz tuml e'chk pstorbil cyak'un yi e' xonl Zabulón. Yi e'chk tnuma'tz i'tz:
Jocneam tuCarta, 35 tuDimna, nin yi tnumNaalal. 36Ncha'tz ak'lij cyajt tnum
tuml yi pstorbil yi at chicwent yi e' xonl Rubén. Yi e'chk tnuma'tz i'tz: Beser
tu Jahaza, 37 tu Cademot, nin yi tnum Mefaat. Ya'stzun yi cyaj tnum yi ak'lij
scyetz. 38 Ncha'tz ak'lij cyajt tnum yi at chicwent yi e' xonl Gad. Yi e'chk
tnuma'tz i'tz: Ramot, yi at cwent Galaad, nin yi na xcon tetz colbil ib, tu yi
tnumMahanaim, 39 tu Hesbón, nin yi tnum Jazer. Ya'stzun yi cyajt tnuma'tz
yi ak'lij scyetz tumlyi e'chkpstorbil. 40Coblaj tzun tnumak'lij scyetz yi e' xonl
Merari. Ya'stzun yi e' xonl Leví yi wi'tzbil tlen tele'n yi cyetz chi'ama'l.

41Yi tajlal tnumyi cyetzaj yi e' xonl Leví ẍchixo'l cyakil yimasxonl Israel i'tz
ca'wunakwajxak tnum. Cyakil yi e'chk tnuma'tz at len cu'n pstorbil cyawun
solte'j. 42Apartchk len atit yi jujun tnum. Nin at len ama'l tetz pstorbil te'j.

43 Ya'stzun bantz, yi tk'ol Kataj Ryos cyakil yi e'chk ama'l scyetz yi e' xonl
Israel. Nin yi ama'la'tz, ya'stzun yi suki'nt ta'n scyetz yi e' chimam chite'.
Cyetzaj yi e'chk ama'la'tz, nin e' naje' swutz.

44El cu'n tzun Kataj Ryos te yi yol yi suki'nt ta'n, nin jal tzatzin paz ẍchixo'l.
Ma yi chicontr, quinin e' nimsaj chic'u'l tan oyintzi' scye'j, na Kataj Ryos oc
tan quich'eye'n tan chixcyewe'n scye'j. 45Qui'c nin jun yol yi alijt cyen tan
Kataj Ryos yi qui'k el cu'n te'j. Ma na el cu'n te'j quib yi suki'nt ta'n scyetz yi
e' xonl Israel.

22
Yi cyaje'n yi e' xonl Rubén tu yi jun k'u'j xonlManasés

1 Itzun bantz, yi wi't jatxle'n yi ama'l scyetz yi e' xonl Israel. Nintzun ẍchak
Josué yi e' xonl Rubén, tu yi e' xonl Gad, tu yi jun k'u'j xonl Manasés yi cob
elnake', yi nsken bixe' tan chinajewe'n le ama'l jalaj cy'en yi a' Jordán. 2 Itzun
taltz scyetz: “Ma jalu', yi axwok itetz, ja bin iban tane'n yi alijt cyen tak'un
Moisés yi ẍchakumRyos. Ncha'tz ja cxo'cwok jak'wetz inca'wl. 3Ej, nin quinin
nke'l te ic'u'l yi o' ixonl, na atixe't nin tan kuch'eye'n. Nin tan tu' yi ya'tz
itane'nwok na cxtzanwok tan banle'n tane'n yi ca'wl Kataj Ryos. 4Ma jalu',
ja el cu'n Kataj te yi yol yi suknak. Ej, nin na katzatzin, na ja kacambaj yi
ketz ka'ama'l. Tyoẍtu' tzitetz tan kuch'eye'n. Ma jalu', ba'n bin cxa'jtwok le
itetz i ama'l, yi at jalaj icy'en a' Jordán, yi tak'nak Moisés, yi ẍchakum Ryos
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tzitetz.* 5Ntin na waj yil tzinna'wsaj tzitetz, yi quil tz'el te ic'u'l yi ca'wl yi
talnak Moisés sketz. Je yi ca'wle'j: ‘Tajwe'n tzilok'wok yi Kataj yi kaRyosil.
Xomenwok te yi tetz tajbil. Banwok tane'n yi tetz ca'wl, nin tajwe'n xconwok
tetz i' tetz cu'n italma', nin tetz cu'n ichamil,’ ” stzun Josué ban scyetz.

6Yi wi't tlol Josué yi xtxolbile'j scyetz, nintzun tak' i' banl squibaj. Ej nin e'
jatx quibtz. Nintzun e' ajtz le cyetz chi'ama'l.

7Na yi e' xonl Manasés, cob e' el. At jun k'u'j yi cho'n tk'ol Moisés yi cyetz
chiluwar le ama'l cwent Basán. Ma yi junt k'u'j, cho'n tk'ol Josué chi'ama'l
jalajicy' tzaj yi a' Jordán. Yi ntaxk cha'j, nintzun tal Josué scyetz yi bajx k'u'j
yi at chi'ama'l jalaj cy'en yi a' Jordán: 8 “Ma jalu', ba'n cxa'j le itetz i ama'l.
Ba'n tzicy'ajwoknin e'chk awun tu e'chk oro, tu sakal, tu brons, tu e'chk balaj
ch'ich', tu balaj be'chok yi ja icambaj scye'j e' kacontr. Nin ba'n tzitak'wok
mu'ẍ scyetz e' ixonl yi ate' cyen,” stzun Josué bantz scyetz.

9 Ya'stzun bantz yi chijatxol quib yi e' xonl Rubén, Gad tu yi jun k'u'j xonl
Manasés, scyuch' yi e' mas chixonl yi ate' le ama'l Siló cwent Canaán. Cho'n
cyaje'n Galaad, na ya'stzun cyetz chi'ama'l chi yi talnak Ryos tetz Moisés.

10 Itzun bantz, yi cyopone'n yi e' xonl Rubén,Gad tuManasés stzi' a' Jordán
cwent Canaán, nintzun e' oc tan banle'n jun k'ajbil. 11Topone'n tzun stziblal
ẍchiwi' yi e' mas xonl Israel, yi nsken bnix jun patbil tx'ixwatz cyak'un yi e'
xonl Rubén tu yi e' xonl Gad tu yi jun k'u'j xonlManasés tzi yi a' Jordán cwent
Canaán. 12Yi quibital yi e' xonl Israel yi xtxolbila'tz, nintzun e' mol quibtz le
ama'l Siló, nintzun klo' e' bentz tan oyintzi' scye'j. 13Poro bajx tzun e' bene'n
cobox yajtz cya'n, tan yol scyetz yi e'a'tz yi ate' le ama'l Galaad yi at jalaj cy'en
Jordán. 14 Bene'n tzun Finees yi cy'ajl Eleazar yi pale', scyuch' lajuj wi' banl
wi' yi e' xonl Israel. Jujun tzun wi'tz ajcaw bentz te yi jujun k'u'j e'. 15 Yi
cyopone'n scye'j yi e' xonl Rubén, Gad, tu yi junt k'u'j xonl Manasés yi ate'
le ama'l Galaad, nintzun cyaltz:

16—E'u' katanum yi e'u' xonl Israel. Ja ku'l tan yol scyeru' tan chibi' yi e'
mas tanum Ryos. ¿Mbi tzun i ila'tz yi xtxolbile'j yi na chitzanu' tan banle'n?
¿Nk'e'tzpe' telse'nk'ej yi kaRyosilnachibanu'? ¿Nxacmme'l chijatxolquibu' te
mero kaRyosil? ¿Mbi xac na chitzanu' tan banle'n junt patbil chitx'ixwatzu'?
Na tan yi xtxolbile'j na chitzanu' tan telse'n k'ej Ryos. 17Qui'c pe chiwutzu'
te'j yi nimix cunin kil kajuch swutz Ryos. Nin tan yi e'chk kila'tz nimix cunin
kaxonl chiquim tan paj.† 18 Poro yi e' cyeru' na chitzanu' tan pajle'n junt tir
yi ca'wl Ryos. Ej nin yi ko ja wi't el chixajsal quibu' te Ryos, tz'ul kacaws
kacyakil cu'n. 19Ma jalu', yi ko wi'nin ilc'ol tul yi ama'l kale nchopone'tu',
or bin cha'jku' tan najewe'n skaxo'l, kale atit yi ca'l Ryos yi mantial tu'. Mas
balaj yil cha'ju', nin yil cyetzaju'mu'ẍ cyeru' te yi ama'l kale najlcho't ketz. Na
qui na kaj yil chipaju' ca'wl Ryos tan yi junt patbil chitx'ixwatzu'. Na ko ya'tz
chibanu', sjalok ketz kil swutz Ryos, nin sjalok oyintzi' skaxo'l. Cha'stzun te
qui na kaj yil chibanu' junt patbil chitx'ixwatzu', na at nin jun skaxo'l. 20Ulk
tx'akx ẍchic'u'lu' yi ẍe'n cu'n banakAcán yi cy'ajl Zera, yi juchul til swutz Ryos.
Ja juch i' til yi saje'n tewal yi e'chk takle'n yi qui'c rmeril tan tetzal. Poro
nk'e'tz ẍchuc Acán quim tan paj yi til. Ma na ja chiquim jun c'oloj,‡ che'ch
tzun yi e' chakuma'tz bantz.

21 Yi quibital yi e' xonl Rubén, Gad tu yi jun k'u'j xonl Manasés yi yola'se'j,
nintzun cyaltz scyetz yi e' wi' banl wi'a'tz:

22—E'u' kawi' banl wi', sak swutz yi wi'tz Ryos, yi mas cham swutz alchok
ryosil, yi qui na katzan tan banle'n junt patbil katx'ixwatz tan telse'n k'ej
i', nka tan tele'n kajatxol kib te'j. Ncha'tz nk'e'tz tan kajatxol kib scyuch'u'.
* 22:4 Nm 32:20-32; Jos 1:12-15. † 22:17 Nm 25:1-9. ‡ 22:20 Jos 7:1-26.
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Na yi ya'tzk, ja klo' wi't ke'l cu'n swutz ta'n. 23 Ej, nin jajk bnix ka'n tan
pate'n katx'ixwatz, nka tan koyil e'chk oy tetz Ryos, nka tan joyle'n kabalajil
swutz i', Ryos tz'ak'on kacaws. 24 Poro yi mero bintzi i'tz, yi ja bnix yi jun
k'ajbila'tz ka'n tan na'wse'n scyetz yi e' kanitxa' tzantzaj. Na ko tzun lcyal yi
e' chinitxajilu' scyetz yi e' ketz kanitxa': “Yi axwok itetz, qui'c itocle'n te yi
ketz Kataj yi kaRyosil yi o' xonl Israel. 25Na cyajnak cyen tk'ol Ryos yi tzanla'
Jordán tetz jatxbil kaxo'l tzituch'wok. Cha'stzun te qui'c itocle'n te Kataj.
”Ej, nin ko ya'tz chiban yi chinitxa'u' scye'j yi e' ketz, tz'elepon tzun Kataj

te chic'u'l yi e' ketz kanitxa'. 26 Cha'stzun te ja katxum tan banle'n yi jun
k'ajbila'tz. Poro nk'e'tz tan pate'n jun katx'ixwatz tibaj, nka tan toye'n e'chk
oy tetz Ryos. 27 Ma na ja bnix ka'n tetz tu' jun techl skaxo'l scyuch'u', nin
ẍchixo'l yi kaxonl tzantzaj. Ej, nin ja bnix ka'n tan qui cyalol yi chixonlu'
tzantzaj, yi qui'c cyocle'n yi e' ketz kaxonl te Kataj Ryos. Ncha'tz ja bnix
ka'n tan ẍchajle'n yi ncha'tz o', ba'n kopon ẍchixo'lu' tan tak'le'n katx'ixwatz
tetz Ryos tan jale'n cuybil kapaj. Ej, nin tan kabansal kib tuch' i'. 28 Ej, nin
ncha'tz, ja bnix yi jun k'ajbila'tz kak'un, na ko tzun tz'a'lchij yi qui'c kocle'n
ketz scyuch' e' kaxonl te Kataj, ba'n tzun kaltz scyetz: ‘Chixmayninu' yi jun
k'ajbile'j, yi bnixnak cyen cyak'un yi e' kamam kate'. Ya'stzun teblal yi jun
patbil katx'ixwatz yi at swutz Ryos kale atit yi tetz ca'l. Nin nk'e'tz tetz patbil
katx'ixwatz yi bnixnak cyen cyak'un, ma na i'tz tan xcone'n tetz jun techl
skaxo'l scyuch'u' yi junit kaRyosil.’ 29Ryos tz'ak'on kacaws kol kapaj yi ca'wl
i', na qui na kaj yil kaban junt patbil katx'ixwatz apart swutz yi jun yi at kale
atit yi ca'l i',” che'ch tzun yi e' xonl Rubén tu Gad bantz.

30 Itzun yi quibital yi e' bajxom scyetz yi e' xonl Israel tu Finees yi pale', tu
yi chibajxom yi jujun k'u'j xonl Israel yi mbi cu'n cyal yi xonl Rubén, Gad tu
Manasés, nintzun e' tzatzin te'j. 31 Itzun tal yi pale' Finees yi cy'ajl Eleazar:
—Ma jalu', na el katxum tetz yi ba'n atit, nin xomij wi' Ryos ske'j. Na qui na

chitzanu' tan telse'n k'ej i'. Ja bin kaclax tk'ab yi kacaws yi ja klo' tak' Ryos, yi
jak chipaju' ca'wl i'.

32 Yi wi't baje'n yi xtxolbile'j, nintzun e' jatx quibtz. Nin e' aj tzaj cyetz
Finees scyuch' yi e' mas ajcaw le chi'ama'l kale ate't yi e' mas chixonl. Yi
cyopone'n, nintzun e' oc tan xtxole'n scyetz yi mbi cu'n cyal yi e' xonl Rubén,
Gad tu Manasés. 33 Yi quibital yi e' mas, nintzun e' tzatzintz te'j, nin e' octz
tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos. Nin jetza'tz qui't e' oc tan oyintzi', nin tan
majle'n yi chi'ama'l yi e' xonl Rubén, Gad tuManasés.

34Ma yi e' xonl Rubén, Gad tu Manasés, nintzun oc yi bi' yi jun k'ajbila'tz
cya'n tetz Ed. Yi na elepont i'tz: “Jun techl tetz ketz yi Jehová i' Kataj yi
kaRyosil.”

23
Yi jilone'n Josué scyetz cyakil yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz, te yi nsken el nimix tiemp yi jale'nix tzatzin paz ẍchixo'l yi e'
xonl Israel scyuch' yi e' chicontr, ninyinsken tijin c'u'l Josué, 2nintzune' ẍchak
i' cyakil yi e' xonl Israel, scyuch' yi e' wi' banl wi', scyuch' yi e' ajcaw, scyuch'
yi e' pujul xtisya', nin scyuch' yi cyajcawil yi e' sanlar. Ej, itzun yi chimolol
quib nintzun taltz scyetz:
“Yi inwetz, ja chintijin, nin txant tan inquime'n. 3 Ja itilwok yi e'chk takle'n

yi mban Kataj scye'j yi e' kacontr, na i' mmo'c tan oyintzi' scye'j, tan tk'ol i' yi
chi'ama'l sketz. 4Ej, nin in nchinjatxon cu'n cyakil yi e'chk ama'la'tz tziwutz
tetz i herens scyuch' ixonl. Tx'ilu'n cu'n oc te'j yi woque'n tan jatxle'n. Ej,
nin nk'e'tz ntin ncu' injatxol yi e'chk ama'la'tz yi nsken ketzaj, ma na ncha'tz
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yi e'chk ama'l yi txe'n ketzaj. Cyakil yi e'chk ama'la'tz, na jop yi ama'l yi na
xe't nin te yi a' Jordán, jalen tzi mar Mediterráneo yi at toque'n tzi'n. 5Ma
jalu', Kataj Ryos tz'ocopon tan chilaje'n len yi e' yi najlche' swutzak yi e'chk
ama'la'tz. Nin tzitetzaje'wok yi chi'ama'l quib yi suki'nt sketz tan kaRyosil
yi cawl ketz. 6 Nque'n binwok il tan banle'n tane'n yi tetz ley yi tz'iba'nt
cyen tan Moisés. Xomenwok te'j quib yi na tal. Quil tzijatx len itib mu'ẍ tal
te'j. 7 Quil cxomwok te cyajtza'kl yi e' awer nak yi e' cyaj cyen tzixo'lwok.
Quil tzitak' k'ej yi cyetz chiryosil. Nin quil cxo'cwok jak' chica'wl. Nin quil
tzitalwok chibi'. Quil tzisukwok jun iyol tan chibi' e'chk chiryosila'tz. 8Ma
na ilenin xomenwok te yi tajbil yi kaRyosil yi cawl ketz. Xomenwok te'j, chi
isajle'nix tunintz. 9Na ja itil, yi tan yi tetz porer ja che'l lajul yi e' taw yi e'chk
lmak tnuma'tz, yi chin cham nin e'. Nin sajle'n tunintz, cya'l jun jak xcye'
tzite'jwok. 10Na tan alchok jun tzitetzwok xcye' yi juna'tz tan chilaje'n len
junmil icontr.* Na yi Kataj yi cawl ketz, i' tz'ocopon tan oyintzi' tetz ixel,† chi
suki'nt ta'n.

11 ”Q'uicy'lej binwok itib te yab ajtza'kl. Nin lok'wok yi Kataj Ryos yi ajcaw
ske'j. 12Na ko quil tziq'uicy'lej itib, nin kol cxomwok te cyajtza'kl yi e' awer
nak yi ate' tzixo'l, nin kol tzitok'bej itib scyuch' e' xna'n yi awer naka'tz, 13 jun
cu'n yol quil che' lajlen Ryos yi e' wunaka'tz tzixo'lwok. Ma na chixconk ta'n
tan i' tan ixite'n. Na chixconk chi jun leb, nka jun tramp ta'n, tan icu'se'nwok.
Nin chixconk ta'n, tan ibuchle'n. Nani'cu'n ẍchibne' tzite'j chi naban jun tx'i'x
le kawutz. Ya'stzun sbajok tzite'j. Jalen cu'n yil cxsotzwok icyakil cu'n swutz
yi balaj ama'le'j yi ja tak' Kataj Ryos tzitetz.

14 ”Ma yi in wetz txant tan waje'n wetz ẍchixo'l alma'. Poro te yi ntaxk na'j,
tajwe'n yil cxo'c il tan xtxumle'n cyakil yi xtxolbil yi ja bnix tan Ryos ske'j.
Na ja el cu'n i' te'j cyakil quib yi suki'nt ta'n sketz. Nin qui'c nin jun yol i' yi
qui'k mme'l cu'n te'j. Siquier nink mu'ẍ yi qui'k mme'l k'ab i' te'j. 15Poro chi
yimme'l cu'nRyos te yi e'chk takle'n balaj yi suki'nt ta'n sketz, cho'nnin sbne'
i'-tz tan tak'le'n kacaws chi yi talnak i'. Stk'e' i' kacaws, jalen cu'n yi cya'l jun
lcyaj cyen swutz yi balaj ama'le'j yi jawi't tak' i' tzitetz. 16Na ko quil cxe'lwok
cu'n te yi iyol yi isuknak tetz, nin kol cxbenwok tan chic'u'laje'n e'chk ryos yi
banij tu' tane'n, nin kol cxmeje' cu'nwok ẍchiwutz yi e'chk ryosa'tz, jun cu'n
yol jepon lajp wi' Kataj tzite'j, jun cu'n yol cxsotzokwok swutz yi jun balaj
ama'le'j yi ja tak' i' tzitetz.”

24
Yi chijatxol quib Josué scyuch' yi e' mas xonl Israel

1 Itzun bantz, nintzun ẍchak Josué cyakil yi e' xonl Israel tan cyule'n te'j le
ama'l Siquem. Nintzun ben mantar tan chichakle'n yi e' wi' banl wi' scyuch'
e' mas wi'tz ajcaw, scyuch' yi e' juez, scyuch' yi e' cyajcawil yi e' sanlar. 2 Yi
chimolol quib, nintzun tal i' scyetz:
—E'u' intanum, je yol yi kaRyosile'j: “Tenẍchan yi e' imam ite', yi Taré tu yi

e' cy'ajl, yi Abraham tu Nacor, cho'n cya'te'n tzi tzanla' Eufrates, nin ocnake'
tan chic'u'laje'n e'chk chiryosil yi apart.* 3 Poro nin je' intxa'ol yi Abraham,
te yi najlij i' tzi tzanla'a'tz, nin ja saj incy'al tzone'j le ama'l Canaán. Ja je'
impuc'sal† yi xonl i', nin ja jal yi bajx cy'ajl i' wa'n yi na bi'aj Isaac.‡ 4 Ma
tetz Isaac, ja wak' cob cy'ajl i' yi i'tz Jacow nin Esaú.§ Nintzun wak' yi wi'wtz
Seir* tetz Esaú tan najewe'n swutz. Ma tetz Jacow scyuch' yi e' xonl, cho'n

* 23:10 Dt 32:30. † 23:10 Dt 3:22. * 24:2 Gn 11:27. † 24:3 Gn 12:1-9. ‡ 24:3 Gn 21:1-3.
§ 24:4 Gn 25:24-26. * 24:4 Gn 36:8; Dt 2:5.
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tzun chibene'ntz Egipto.† 5 Cho'n ate'-tz Egipto yi e' bene'n inchakol Moisés
tu Aarón tan chicolpene'l tzaj. Nin ja chilo'on yi e' aj Egipto wa'n. Tircu'n
e' quime'n yi bajx chicy'ajl wa'n. Kalena's tzun cyele'n liwr yi e' itaj itxu'.‡
6 Yi cyele'n tzaj Egipto, nin yi cyopone'n tzi Cyak Mar, nintzun e' saj xomok
yi e' sanlar cwent Egipto tan chitz'amle'n klo'. Yi e' sanlara'tz cy'a'n len
e'chk care't tu chej cya'n tetz oyintzi'. 7 Cyoque'n tzun yi e' itaj tan jakle'n
ẍch'eybil cyetz swetz. Cwe'n tzun jun chin tz'o'tz wa'n ẍchixo'l, scyuch' yi e' aj
Egiptoja'tz. Nintzun saj inkojol yi mar squibaj yi e' aj Egipto. Ej, nin sak cu'n
tziwutzwok yi mbi mbajij scye'j.§
”Ej, nin ncha'tz, nim tiemp ncxonwok tul yi ama'l tz'inunin tu', 8 jalen

cu'n yi ncxu'lwok swutz yi chi'ama'l yi e' amorreo yi ate' swutz len yi tzanla'
Jordán. Yi e' wunaka'tz ja cho'c tan oyintzi' tzite'j, poro ja wak' ama'l tzitetz
tan ixcyewe'n scye'j, nin tan itetzal yi cyetz chi'ama'l,* na ja chimbajxij
tziwutzwok tan chixite'n cu'n. 9 Ncha'tz ban Balac, yi cy'ajl Zipor, chireyil
yi e' ajMoab. Nin oc tan oyintzi' tzite'j. Nin oc chiyol tu Balaam, yi cy'ajl Beor
tan icunse'n klo'. 10Poro quininwak' ama'l tetz, ma na ja wak' ibanl. Nin ala'
tir nxclaxwok wa'n.† 11 Icy'e'n tzaj tzun ibanwok wi tzanla' Jordán,‡ nin ja
cxu'lwok jalen Jericó,ninyi e' aj Jericója'tze' oc tanoyintzi' tzite'j, poro jawak'
ama'l tzitetz tan ixcyewe'n scye'j. Ncha'tz ja wak' ama'l tzitetz tan ixcyewe'n
scye'j yi e' amorreo, scyuch' yi e' ferezeo, scyuch' yi e' aj Canaán, scyuch' yi e'
hitita, scyuch' yi e' gergeseo, scyuch' yi e' heveo, nin yi e' jebuseo. 12Ma yi e'
amorreo scyuch' yi chireyil, ja che'l ojk tan xo'w, na ja chixcon jun c'oloj xux
wak'un tan chilaje'n len. Cha'stzun te quinin xcon yi ima'cl tetz oyintzi', ma
na in nchilajun len. 13Cha'stzun te in mmak'on yi e'chk balaj cojbil tzitetz yi
quinin ncxak'ujwok tan banle'n ba'n tetz. Nin ncha'tz yi e'chk balaj tnum in
mmak'on tzitetz. Ej, nin yi balaj tx'otx' kale atixe't jalu', kale atit wi'nin uva
tu oliw, nk'e'tz axwok awal tetz. Poro in mmak'on tzitetz,” stzun Ryos bantz,
chij Josué scyetz yi e' xonl Israel. 14Ncha'tz tal Josué scyetz:
—Cha'stzun te e'u' intanum, cyeke'u' ẍchi' Ryos, nin chixconku' tetz, tetz

cu'n cyalma'u', nin tetz cu'n chichamilu'. Quil cho'cu' tan chic'u'laje'n e'chk
ryosyi apart, chibanake' yi e' kamamkate' yi ate' tzaj stzi tzanla' Eufrates, nin
yiate' tzajEgipto. Manamasbalaj yil cho'cu' tanc'u'laje'nyiKataj yikaRyosil.
15 Poro ko qui na cyaju' chixomu' te Kataj, ba'n bin chitxa'e'nu' ninin jalcu'n
yi na' scyetz jun chiryosilu' sbne'. Tajwe'n tan bixewe'n cyanu' kol chixomu'
te yi e'chk ryos yi xomnake' yi e' kamam kate' te'j, yi najlche' tzaj tzi tzanla'
Eufrates, nkonacyaju' chixomu' te chiryosil yi e' amorreoyi ate' tzone'j. Chin
tajwe'n cunin yil chitxa'e'nu'. Poro yi inwetz, tu yi innajal kaxomok te Kataj,
nin skabne' tane'n yi tetz tajbil, chij Josué bantz scyetz yi e' xonl Israel.

16—Qui'. Quil kak' ama'l te yi xtxolbile'j, yi nink kilcyen yi Kataj yi kaRyosil
tan kaxome'n te junt ryos. 17Na yi Kataj yi kaRyosil, i' o' elsan tzaj scyuch' yi
e' kamam kate' jak' chica'wl yi e' aj Egipto, yi ocnake' tan kabuchle'n. Nin ja
ẍchaj i' yi e'chk balajmilawr sketz. Ncha'tz, ja ko' q'uicy'lej i' te yi nkaxom tzaj
ẍchixo'l yi e' mas wunak. 18 Ej, nin ncha'tz ja che'l lajul i' cyakil yi e' kacontr
yi ate' skawutz, scyuch' yi e' amorreo, yi tawbe'n yi ama'le'j yi ato' swutz.
Kaxomok bin te Kataj na i' kaRyosil, che'ch bantz.

19Poro nintzun tal Josué scyetz:
—Qui'c lo' rmeril tan ixome'n te Kataj, na chin xan nin i', nin na je' swutz

i' yi qui na cho'cu' c'ulutxum jak' ca'wl i', nin yi na chijuchu' quilu'.§ 20 Kol
quil cyenu' Kataj tan chixome'nu' te junt ryos, jun cu'n yol tz'ul chicawsu'
† 24:4 Gn 46:1-7. ‡ 24:5 Ex 3:1—12:42. § 24:7 Ex 14:1-31. * 24:8 Nm21:21-35. † 24:10 Nm
22:1—24:25. ‡ 24:11 Jos 3:14-17. § 24:19 1Jn 1:8-10; 5:18.
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ta'n. Ẍche'lk cu'nu' swutz. Qui'c na ban ko nsken ẍchaj i' yi banl scyeru', stzun
Josué scyetz.

21—Qui'c rmeril tan kabnol yi xtxolbila'tz, na yi o' ketz skaxomok te Kataj
yi kaRyosil, che'ch bantz.

22—E' te'nu' stiw te yi chiyolu' yi ja wi't chisuku', yi chixomoku' te Kataj,
stzun Josué scyetz.
—Qui'c na ban, o' stiw te kayol, che'ch bantz.
23 —Ko ya'tz, chij Josué scyetz chicy'ajlen binu' yi e'chk chiryosilu' yi at

scyuch'u'. Nin chixomoku' te Kataj. Chibne'u' tajbil i' tetz cu'n cyalma'u', na
i' yi kaRyosil yi o' xonl Israel, stzun Josué bantz.

24—Yi o' ketz kocopon jak' ca'wl Kataj. Nin kocopon tan banle'n yi tajbil i'
tetz cu'n kalma', che'ch bantz chicyakil.

Yi bnixe'n jun trat tu Kataj Ryos
25Ta'ste'nin le ama'la'tz, nin ite'n nin k'eja'tz, bnix jun chitrat Josué scyuch'

yi e' mas xonl Israel swutz Ryos. Nin tal Josué e'chk ca'wl tu e'chk ley scyetz.
26Cho'n tzun cwe'n stz'ibal cyakil yi e'chk ca'wla'tz tul yi liwr kale atit yi e'chk
ca'wl Ryos. Ncha'tz nin je' xtxicbal Josué jun chin wutzile'n c'ub tzak' yi jun
wi' bakch yi at xlaj yi ama'l yi wi'nin xanil. 27Nintzun taltz scyetz cyakil yi e'
xonl Israel:
—E'u' intanum, yi jun c'ube'j, xconk sketz tetz jun techl, nin tetz stiw te

cyakil yi mbi ntal Kataj sketz. I'tz jun stiw sbne' tan qui chisubulu' Ryos, nin
tan cyele'n cunu' te yi chiyolu' yi ja wi't chisuku' tetz, stzun Josué scyetz.

28Cawune'nin tzun Josué tan cyaje'n lakak chi'ama'l.
Yi quime'n Josué
(Jue 2.6-10)

29Lecoboxtk'ej yiwi't baje'nyixtxolbila'tz, quime'nnin tzunban tetz Josué
yi ẍchakum Ryos. Yi Josuéja'tz, i' cy'ajl Nun. Ej, nin at i' tul jun cient tu lajuj
yob yi quime'n. 30Cho'n tzun mukxe'n i'-tz le yi tetz ama'l yi at Timnat-sera,
yi at wi'wtz cwent yi chi'ama'l yi e' xonl Efraín. Yi ama'la'tz cho'n at xlaje'n yi
wi'wtz Gaas.

31Te yi itz' tzaj Josué, cyakil cu'n yi e' xonl Israel e' xom te yi ca'wl Kataj. Ej
nin ncha'tz, te yi nsken quim i', e' xome't te yi ca'wl Kataj, na itz'e't yi e' wi'
banl wi', yi e' yi i'lon tetz yi e'chkmilawr yi banak Ryos scye'j.

32Ma yi wankil yi k'ajtzun Ẍep, yi saj chicy'al yi e' xonl Israel Egipto, cho'n
mukxe'ntz le ama'l Siquem. Yi jun ama'la'tz i'tz yi lok'nak yi k'ajtzun taj i', yi
Jacow, tan jun cient piẍ sakal. Cho'n lok'ol i' scyetz yi e' cy'ajl Hamor* yi taj
Siquem. Poro yi tele'n tiemp, cho'n cyaje'n cyen yi jun ama'la'tz ẍchik'ab yi e'
xonl Ẍep.

Yi quime'n Eleazar yi pale'
33 Ncha'tz quim Eleazar yi cy'ajl Aarón. Cho'n tzun mukxe'n cyen i'-tz le

xtx'otx' Finees, yi cy'ajl i'. Cho'n at yi jun ama'la'tz wi'wtz kale najlche't yi e'
xonl Efraín.

* 24:32 Gn 33:19; Jn 4:5; Hch 7:16.
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JUECES
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwr Jueces, na jilon te yi mbi cu'n bajij scye'j yi e' xonl Israel yi nsken
wi't quim Josué, yi wi'tz cyajcawil. Na yi quime'n Josué, ja chicyaj cyen yi e'
xonl Israel chichuc. Qui'c jun ajcawban cyentz ẍchixo'l. Ej nin tampaj yi qui'c
cawl cyetz, ja jal wi'nin oyintzi' ẍchixo'l. Ej nin ncha'tz yi e' jilwutz wunak yi
qui nin e' xcye' tan chilaje'n len ẍchixo'l, e' octz tan oyintzi' scye'j.
Ej nin ẍk'okxo'l cun tu nin ja ul e'chk il ẍchiwutz yi e' aj Israel. Nin qui'c nin

ba'n ate't cu'nt te yi tiempa'tz. Nin at nabant cu'n ja chijal ajcawẍchixo'l, yi na
a'lchij pujul xtisya' scyetz. Cha'stzun te yi bi' yi liwre'j i'tz “Jueces” le castiy,
yi na elepont “E' Pujul Xtisya'” le ketz kayol. Yi e' pujul xtisya'a'tz, e' len cu'n
wi'tz ajcaw, nin e' oc tan pujle'n ẍchixo'l yi e' wunak tul yi tiempa'tz.
Ncha'tz yi liwre'j na xtxol te yi mbi cu'n e' ban yi e' ajcawe'j: Débora, Barac,

Gedeón tu Sansón, scyuch' yi e' mas pujul xtisya'a'tz. Na ilenin ja oc Kataj
Ryos tan chicolche'n yi e' xonl Israela'tz, nin ilenin ja tak' i' jun wi'tz ajcaw
tan toque'n chi jun pujul xtisya' tan chicawe'n.
Yi cyoque'n yi e' xonl Israela'tz tul il, qui nin chisotz, tampaj yi txa'ijt che'

tanRyos. Nayi cyoque'nwutzpe'm, jaul tx'akxKataj Ryosẍchic'u'l. Cha'stzun
te ja oc i' tan chicolche'n. Qui nin e' cyaj cyen ta'n chichuc. Poro cyakil tir yi
e' oc tan pajle'n ca'wl Ryos, ja chitij wi'nin sotzaj c'u'lal.

Yi xtx'amxe'n Adonisedec cyak'un yi e' xonl Judá tu yi e' xonl Simeón
1 I tzun bantz yi nsken wi't quim Josué, nintzun chijak yi e' xonl Israel tetz

Kataj, yi na' scyetz junk'u'j ẍchixo'l yi ba'n ben tanoyintzi' scye'j yi e' cananeo.
2 Itzun tal Katajtz: “Ba'n chiben yi e' xonl Judá bajx tan oyintzi', nin yi ama'l
chicontra'tz cyetz sbne',” stzun i' bantz. 3Ej, nintzun e' ben yi e' xonl Judá tan
yol scyetz yi e' xonl Simeón. Ej nin e' octz tan chimoxe'n tan chich'eye'n tan
oyintzi', bantz chicambal yi ama'l yi nsken wi't suk Kataj scyetz. Ja chisuk yi
ite'n nin ich'eye'na'tz ẍchibne' cyetz, yil chiben yi e' aj Simeón tan oyintzi' tan
chicambal yi ama'l yi jatxijt scyetz. E' cujij yi e' xonl Simeón yi ajtza'kla'tz,
nin e' xomnintz scye'j. 4-5 Tan yi xtxolbila'tz, e' xcye' yi e' xonl Judá tan
cambaje'n yi chi'ama'l yi e' cananeo, tuml yi chi'ama'l yi e' ferezeo, na yi
ama'la'tz nsken wi't suk Ryos scyetz. Ej nin le ama'l yi na bi'aj Bezec e' xcye'
yi e' xonl Judá tuml yi e' xonl Simeón scye'j lajuj mil chicontr. Cho'n tzun
xomij jun yaj ẍchixo'l yi jun c'oloj chicontra'tz yi na bi'aj Adonisedec. 6 Poro
qui nin tx'amxijtz cya'n, na nin el ojkuj ẍchiwutz. Nintzun e' xomnintz wutz
coc tan stz'amle'n. Ma yi xtx'amxe'ntz cya'n, nintzun el chic'uplul yi cabil
mamil wi' k'ab, tuml yi cabil mamil wi' tkan yi Adonisedeca'tz. 7 Talol tzun
Adonisedec “Yi in wetz elnak inc'uplul yi mamil wi' chik'ab ox c'al tu lajuj
wi'tz rey. Ncha'tz elnak inc'uplul yi mamil wi' chikan. Ej nin ntin ja wak'
ama'l scyetz tan cyoque'n tan sicy'le'n inwa'be'n tzak' inmes tetz chiwa'. Poro
yi jalu', ja tak' Ryos incaws na ite'n nin nchintuleja'tz chi nche' wulej yi e'
reya'tz,” stzun Adonisedec bantz.
Bene'n tzun ticy'le'ntz le tnum Jerusalén kale quime't.
Yi chicambal yi e' xonl Judá yi tnumHebrón tu Jerusalén

8 Itzun bantz nintzun e' ben yi e' xonl Judá tan oyintzi' Jerusalén. Tircunin
tzun yi e' wunak yi najlche'-tz e' quim cyak'un tan spar. Kalena's tzun oc
chit'inol k'a'kl yi tnum. 9Ma yi wi't baje'n yi xtxolbila'tz, nintzun e' bentz tan
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oyintzi' scye'j yi e' cananeo yi najlche' wi'wtz, nin lakak ju'wutz tu yi ama'l
cwent Néguev. 10Ncha'tz e' oc tan oyintzi' scyuch' yi e' cananeo yi najlche' le
tnum Hebrón yi tenẍchan na bi'aj Quiriat-arba, nin e' xcye' scye'j. Ncha'tz e'
xcye' scye'j yi e' xonl Sesai tu e' xonl Ahimán, scyuch' yi e' xonl Talmai.

Yi tk'ol Caleb yi me'l tan toque'n tetz txkel Otoniel
11 Itzun bantz nintzun e' ben Otoniel tan oyintzi' le tnum yi na bi'aj Debir,

nin yi bi' yi jun tnuma'tz tenẍchan i'tz Quiriat-sefer. 12At tzun jun yol yi suk
Caleb: “Alchok scyetz yil xcye' tan cambaje'n yi tnum Debir, list wutane'n
tan tak'le'n yi inme'l yi na bi'aj Acsa, tan toque'n tetz txkel yi juna'tz,” stzun i'
bantz. 13Ej, Otoniel tzun xcye'-tz tan cambaje'n yi tnum. Yi Otoniel ya'stzun
cy'ajl Cenaz, nin yi Cenaz ya'stzun titz'un Caleb. Nin quib yi suknak Caleb,
ya'tznintzun tulejtz. Nintzuncyok'bej quibAcsa tuOtoniel, naninxcye' i' tan
cambaje'n yi tnum. 14Nin te yi nsken wi't cyok'bej quib, nintzun oc Otoniel
tan tocse'n c'u'l Acsa tan jakol junt piẍ tx'otx' tetz yi taj. Bene'n tzun i' swutz yi
taj tan jakle'n yi tx'otx'a'tz tetz. Yi cwe'n tzaj tzun Acsa tibaj yi buru', nintzun
bentz swutz yi taj. Bene'n tzun jakol yi taj tetz:
—Aẍ jun c'oloj inme'l, ¿mbi'tz na icy' tac'u'l?
15—Ta', na klo' waj tzinjak jun pawor teru', chij. Ja wi't tak'u' katx'otx' le

ama'l tz'inunin tu', cwentNéguev. Ma jalu' na klo'waj yil tak'u'mu'ẍt ka'ama'l
kale na itz'e't a', stzun i'.
Tk'ol tzun Caleb yi e'chk ama'l scyetz, kale na itz'e't e'chk a' yi cho'n at

wi'wtz, nin ncha'tz yi at ẍk'ajlaj.
Yi e'chk ama'l yi chicambaj yi e' xonl Judá scyuch' yi e' xonl Benjamín

16 Ej itzun yi e' xonl Hobab, yi quenita, yi ji' Moisés nintzun e' el tzajtz
scyuch' yi e' xonl Judá, le yi tnum yi na bi'aj Las Palmeras. Cho'n tzun e'
bene'ntz le ama'l yi tz'inunin tu' cwent Judá, yi cho'n at cwe'n tzi'n yi ama'l yi
na bi'aj Arad. Ej nin cho'n tzun cya'te'ntz ẍchixo'l yi e' wunaka'tz yi najlche'-
tz. 17 Ej itzun bantz, nintzun e' ben yi e' xonl Judá scyuch' yi e' xonl Simeón
tan oyintzi', na nsken wi't oc chiyol te'j. E' bentz tan chisotzaje'n cu'n yi e'
aj Canaán yi najlche' le ama'l yi na bi'aj Sefat. Nin tircu'n tele'n cu'n yi jun
tnuma'tz swutz. Cha'stzun te toque'n quen yi bi' cya'n tetz Horma. 18 Poro
qui nin e' xcye' tan cambaje'n yi e'chk ama'l yi na chibi'aj: Gaza, Ascalón nin
Ecrón. Ncha'tz qui nin e' xcye' tan cambaje'n yi e'chk tal tnumyi ate'-tz naka'j.
19 Ilenin ja xomKataj Ryos scye'j yi e' xonl Judá nin ja chixcye' tan cambaje'n
yi e'chk ama'l je'n tzi'n wi'wtz. Poro qui nin e' xcye' tan chilaje'n len yi e'
wunak yi ate' cwe'n tzi'n lakak e'chk ẍk'ajlaj, na yi e' wunaka'tz at chicare't
tetz oyintzi', yi ch'ich' cu'n, yi kinij tan chej. Cha'stzun te qui nin e' xcye'
cyen yi e' xonl Judá scye'j. 20Ej ninstzun ak'lij yi ama'l yi na bi'aj Hebrón tetz
Caleb, quib yi suknak Moisés tetz. Xcye' tzun i' tan chilaje'n len yi e' chixonl
yi ox cy'ajl Anac yi najlche'-tz. 21Ma yi e' xonl Benjamín qui nin e' xcye' cyetz
tan chilaje'n len yi e' jebuseo yi najlche'-tz Jerusalén. Cha'stzun te jalu', iẍnin
najlche't yi e' jebuseo ẍchixo'l yi e' xonl k'ajtzun Benjamín le tnum Jerusalén.

Yi chicambal yi e' xonl Ẍep yi tnumBetel
22-23 Itzun bantz, nintzun oc chitxumu'n yi cob k'u'j xonl Ẍep tan oyintzi',

bantz chicambal yi tnum Betel. Yi bi' yi jun tnuma'tz tenẍchan i'tz Luz.
Nintzun ben chichakol cobox xk'ukwil le yi tnuma'tz. Nin xom Kataj Ryos
tan quich'eye'n. 24Nintzun ben quilol yi e' xk'ukwila'tz jun yaj yi tele'n tzaj le
tnum. Itzun cyaltz tetz: “Yi kol ẍchaju' puntil sketz yi ẍe'n tan kocompone'n le
tnum, quil lo'onu' k'an”. 25Nintzun bajxij yi jun yaja'tz ẍchiwutz. Nin ẍchaj yi
be'-tz scyetz. Mayi cyocompone'ncyakil yi e' xonlẌepa'tznintzuncu' chibiyol
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tan spar cyakil yi e' wunak yi najlche'-tz. Poro qui cu' chibiyol yi jun tal yaj
tuml yi najal, yi chajon yi be' scyetz yi e' xk'ukwil. 26Ma yi bajije'n tircu'n yi
xtxolbila'tz, nintzun ben yi yaj tan najane'n ẍchixo'l yi e' hitita. Nintzun cu'
xe'tzbil junt ac'aj tnum ta'n. Nin oc tk'ol bi' yi jun tnuma'tz tetz Luz. Nin ite'n
nin bi' yi jun tnuma'tz jalu'.

Yi e' wunak yi qui nin e' xcye' yi e' xonlManasés, scyuch' yi e' xonl Efraín tan
chilaje'n len

27 Qui nin tzun e' xcye' yi e' xonl k'ajtzun Manasés tan chilaje'n len yi e'
wunak yi najlche' lakak e'chk ama'l yi na chibi'aj: Bet-seán, Taanac, Dor,
Ibleam nin Meguido. Ncha'tz, qui nin e' xcye'-tz scye'jak e'chk tal ne'ẍ tnum
yi ate' nintz naka'j. Cha'stzun te qui nin e' el yi e' cananeo-a'tz ẍchixo'l. 28Ma
yi chipuc'une'n yi e' xonl Israel, nintzun e' xcye' tan cyocse'n yi e' cananeo
jak' chica'wl, ninin e' oc tan chibuchle'n tan e'chk quiw ak'un. Poro qui nin
e' xcye' tan chilaje'n len yi e' cananeo-a'tz ẍchixo'l.

29Ncha'tz e' banyi e' xonl k'ajtzunEfraín,qui nin e' xcye' tan chilaje'n len yi
e' cananeo le ama'l yi nabi'aj Gezer. Cha'stzun te, e' cyaje'n cyenyi e' cananeo
tan najewe'n ẍchixo'l.

Yi e'chk ama'l yi baj chicambal yi e' mas k'u'j xonl Israel
30 Ite'n nin tzun xtxolbila'tz bajijtz scye'j yi e' xonl k'ajtzun Zabulón, qui

nin e' xcye' tan chilaje'n len yi e' cananeo yi najlche' lakak e'chk ama'l cwent
Quitrón,nin cwentNaabal. Cha'stzun te ilenin e' a'tij ẍchixo'l. Poro ak'lij e'chk
quiw ak'un scyetz.

31-32Ncha'tz e' ban yi e' xonl k'ajtzun Azer, qui nin e' xcye'-tz tan chilaje'n
len yi e' cananeo swutzak e'chk ama'l yi na chibi'aj: Aco, Sidón, Ahlab, Aczib,
Helba, Afec nin Rehob. Nin tampaj yi qui nin e' xcye' tan chilaje'n len
cha'stzun te e' cyaje'n cyentz tan najewe'n ẍchixo'l.

33Ej nin cha'tz nin bajijtz scye'j yi e' xonl k'ajtzunNeftalí. Qui nin e' xcye'-tz
tan chilaje'n len yi e' cananeo lakak e'chk ama'l cwent Bet-semes nin cwent
Bet-anat. Cyoque'n tzun yi e' xonl Neftalí, tan chibuchle'n tan e'chk quiw
ak'un, poro qui nin e' el ojkuj yi e' cananeo, ma na ta'ste'nin e' cyaje'n cyentz
tan chinajewe'n ẍchixo'l.

34Ma yi e' amorreo, e' xcye' tan chipitle'n yi e' xonl Dan jalen wi'wtz. Nin
qui nin cyak' ama'l scyetz tan chicwe'n mule'n le cu'nak tzaj tulak e'chk
ẍk'ajlaj. 35Nin tan yi xtxolbila'tz nin e' a'tij yi e' amorreo lakak e'chk ama'l yi
na chibi'aj: Heres, Ajalónnin Saalbim. Poro yi tele'n tiemp, nin e' quiwix yi e'
xonl k'ajtzun Ẍep, nin yi chiquiwixe'n nin e' oc tan chibuchle'n yi e' amorreo,
tan e'chk quiw ak'un.

36Ma yi mojomil chi'ama'l yi e' edomita cho'n tzun na icy' cu'ntz kale na
xe'te't yi je'nak yi na jepon Acrabim jalen te yi tnum yi na bi'aj Sela, nin xom
nin tu'stz leje'nak tzi'n.

2
Yi tponen yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos Boquim

1 Ej itzun bantz nintzun el yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos le tnum Gilgal nin
cho'n tzun je'n pone'ntz le tnum Boquim. Itzun taltz scyetz yi e' aj Israel: “I
ina'tz yi ncxe'lsan tzaj wok Egipto, nin ja cxu'l incy'al tzone'j le ama'le'j yi
suki'ntwa'n scyetz yi e' imam ite' tentz. Ej nin ncha'tzwalnak scyetz: Nelpon
cu'n te inyol yi suki'ntwa'n tul yi katrat yi bnixnaktwa'n tzituch', chinch ban
scyetz. 2Cha'stzun te qui tziban jun trat scyuch' yi e' wunak yi najlche' lakak
e'chk ama'l kalel cxopone't,mana tajwe'n tan itoque'n tanxite'n cu'n yi e'chk
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patbil chitx'ixwatz. Poro lastum, naqui ninncxo'c c'ulutxum jak' inca'wl. ¡Na
apart yi e'chk takle'nyimbaj ibnol! 3Cha'stzun te jalu', swale' nin tzitetz: Quil
no'c tan chilaje'n len yi e' wunak tziwutz. Na e' te'n tuml chiryosil chocopon
tetz jun tramp tan suble'n itajtza'kl.”

4Ej itzun yi stzaje'n wi' yol yi ángela'tz, tircunin tzun yi e' xonl Israel e' ok'
cu'ntz, ninwi'nin chibisune'n. 5Nin tan yi jun xtxolbila'tz yi bajij, nintzun oc
bi' yi ama'la'tz cya'n tetz Boquim. Nin ta'ste'n nin tzun e' oque't-tz tan toye'n
chitx'ixwatz tetz Kataj Jehová.

Yi quime'n Josué (Jos 24:29-31)
6 Itzunbajijtz, yi cwe'nchijatxolquib Josuéscyuch' yi e' xonl Israel, ẍchijunal

len cu'n tzun e' ajtz swutzak chitx'otx' yi nskenwi't oc chibi' te'j. 7Te yi at tzaj
Josuéẍchixo'lyi e' xonl Israel, ja tzunchiban tane'n chimunl swutzKatajRyos.
Ncha'tz te yi ate' tzaj yi e'wi' banlwi', yi e' xom te Josué tan cawu'n, yi quilnak
yimbi cunin ban Kataj Ryos tan quich'eye'n, tircu'n yi e' wunak tetz Israel, ja
chiban tane'n chimunl swutz Kataj. 8Nsken tzun wi't tz'ak jun cient tu lajuj
yobtz tan Josué yi quime'n. 9Cho'n tzunmukxe'n le tetz xtx'otx', le tnumyina
bi'aj Timnat-sera, yi cho'n atwi'wtze'n, tibaj yi tnumGaas, cwent yi ama'l tetz
Efraín. 10 Yi xone'n tiemp, quime'n nintzun e' ban yi e' yi e' a'tij te Josué nin
yi quilnak yimbi cunin banKataj Ryos tan quich'eye'n. Itzun chipuc'une'n yi
e' chinitxa', cya'l jun scyetz jak el xtxum tetz Kataj Ryos. Nin qui nin quibit yi
e'chk ch'eya'n yi banak i' scye'j chimam chite'.

Yi tele'n Kataj Ryos te chic'u'l yi e' aj Israel
11 Ej itzun bantz, yi tele'n tiemp, chin juntlen nin ban cyajtza'kl yi e' aj

Israeltz swutz Kataj Ryos, na nin e' oc tan c'u'laje'n jun ryos yi quin tech nin
jilwutz teblal at, yi na bi'aj Baal. 12Nintzun el Kataj Ryostz te'j chic'u'l, yi jun
Ryos yi oc tan cyelsene'l tzaj chimam chite' jak' chica'wl e' aj Egipto, nin yi
wi'nin ch'eya'n banak scye'j. Ma yi e' cyetz nin e' oc tan chic'u'laje'n chiryosil
yi e' wunak yi najlche' ẍchixo'l. Ej nin tan yi xtxolbila'tz ẍchi'che'n c'u'l Kataj
Ryos scye'j. 13Nin cyaj cyen quilol Kataj Ryos, na nin e' oc tan c'u'laje'n Baal,
tu e'chk teblal junt ryos yi na bi'aj Astarté. 14 Cha'stzun te ẍchi'che'n c'u'l
Kataj Ryostz scye'j, nintzun tak' i' ama'ltz scyetz yi e' alk'om tan cyoque'n tan
talk'e'n len cyakil yi e'chk chitakle'n. Ncha'tz tak' Kataj ama'l scyetz chicontr
tan chitx'acone'n scye'j. 15 Cyakil nintzun tir yi na chiben tan oyintzi' scye'j
chicontr, qui't tzun tak' Kataj Ryos ama'ltz scyetz tan chitx'acone'n, na nsken
wi't tal i' scyetz yi mbi cunin sbajok scye'j.
Poro te tircu'n yi e'chk xtxolbila'tz, 16 ilenin ja tak' Kataj ama'l tan jale'n

jun ajcaw ẍchixo'l tan quich'eye'n ẍchik'ab yi e' alk'om. 17 Poro qui nin e'
oc yi e' xonl Israel c'ulutxum jak' chica'wl yi e' ajcawa'tz, na qui nin k'uke'
chic'u'l te Kataj Ryos. Ma na nin e' oc tan chic'u'laje'n e'chk ryos. Wech yi
e' chimam chite', ilenin ja chiban tane'n yi ca'wl Kataj Ryos. Ma tzun yi e'
cyetz, chin pajol ca'wl nin e' ban, na qui nin e' xom te cyajtza'kl yi e' chimam
chite'. 18 Cyakil tir yi ntak' Kataj ama'l tan jale'n jun pujul xtisya' ẍchixo'l,
ilenin ja oc i' tan quich'eye'n yi e' pujul xtisya'a'tz tan chicolche'n yi e' tetz
tanum ẍchik'ab chicontr, na nin el k'ajab Kataj scye'j yi ntbit yi to'kl chic'u'l
tan paj yi buchbe'n cyetz. 19Ma yi na chiquim yi e' pujul xtisya'a'tz, nintzun
na cho'ct junt tir tan banle'n e'chk takle'n ploj swutz Kataj. Nin nimte'n cu'n
yi il yi na chijuch swutz yi il yi chijuchnak yi chitaj chitxu', na nin e' oc tan
banle'n chimunl nin tan chic'u'laje'n e'chk ryos yi banijt cuntu'. Qui nin na
el cyen yi e'chk yab ajtza'kla'tz te chic'u'l, na chin ch'inch'uj nin tunin e' tan
banle'n yi cyajtza'kla'tz yi chin juntlen nin swutz Kataj Ryos. 20 Cha'stzun
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te ẍchi'che'n c'u'l Kataj scye'j yi e' xonl Israel, itzun taltz: “Yi e' wunake'j, na
chitzan tan xite'n yi trat yi bnixnak wa'n scyuch' chimam chite', na qui na
cyaj cho'c c'ulutxum jak' inca'wl. 21Ej nin tan paj yi ya'tz quitane'n quil no'c
tan chilaje'n len yi e' wunak yi e' cyaj cyentz, yi qui nin oc Josué tan chilaje'n
len te ntaxk quim i',” stzun Ryos bantz. 22 Yi tajbil Kataj Ryos yi bnol yi
xtxolbile'j i'tz, tanchipile'nkoẍchixomok te tetz tajbil chi e' banake' yi chimam
chite'. 23Cha'stzun te qui nin e' el lajul Ryos yi e' wunak yi najlche'-tz tulak yi
e'chk tnuma'tz, yi qui nin cyak' quib tetz Josué,ma na nin tak' i' ama'l scyetz
tan chinajewe'n cyen ẍchixo'l yi e' xonl Israel.

3
Yi e' jilwutz wunak yi e' naje' cyen Canaán

1 Je tzun chibi' yi e'chk tnume'j yi tak' Kataj ama'l scyetz tan chicyaje'n cyen
Canaán tan chipile'n yi e' xonl Israel, yi e' yi ntaxk chitz'ij yi baje'n yi e'chk
oyintzi' tan cambaje'n yi ama'l cwent Canaán. 2 Nintzun tak' Kataj ama'ltz
scyetz yi e' wunaka'tz tan chicyaje'n cyen, tan ta'we'n oyintzi' cyak'un yi e'
xonl Israel, na qui'c cunin jun tir jajk chiben tan oyintzi'. 3E' cyaj cyen tzun
yi o' cyajcawil yi e' filistey, nin tircu'n yi e' cananeo, scyuch' yi e' aj Sidón,
scyuch' yi e' heveo yi cho'n najlche' wi'wtz cwent Líbano, yi ama'la'tz yi na
xe'tij te wutz Baal-hermón jalen yi tzajpon wi' je'n tzi'n te yi ama'l cwent
Hamat. 4Ya'stzun yi e'chk wunaka'tz yi tak' Kataj ama'l scyetz tan chicyaje'n
cyen tan chipile'n yi e' aj Israel, tan tilwe'n ko chocopon tan banle'n tane'n
e'chk ca'wl yi talnak i' scyetz chimam chite' tan Moisés. 5 Chinajewe'n tzun
yi e' xonl Israeltz ẍchixo'l yi e' wunake'j: Yi e' aj Canaán, scyuch' yi e' hitita,
scyuch' yi e' amonita, scyuch' yi e' ferezeo, scyuch' yi e' heveo, nin scyuch'
yi e' jebuseo. 6 Ej, nin yi chinitxa' yi e' xonl Israel, at tzun e' cyok'bej quibtz
scyuch' chinitxa' yi e' wunaka'tz. Nintzun e' xomtz te cyajtza'kl, nin e' octz
tan c'u'laje'n chiryosil yi e' awer naka'tz.

Yi toque'n Otoniel tan colpe'n Israel tk'ab Cusan-risata
7 Ej itzun bantz, chin juntlen nin tzun quitane'n yi e' xonl Israel swutz

Kataj Ryos, na qui't na chitzan tan xtxumle'n i', na nin el te chic'u'l, nin e'
oc tan c'u'laje'n wi'nin cyeblal yi e'chk ryos yi na chibi'aj Baal tu Astarté.
8 Cha'stzun te tk'ol Kataj Ryos ama'l tetz Cusan-risataim, yi rey yi na cawun
Mesopotamia, tan cawune'n squibaj. Nintzun e' oc tetzwajxak yob jak' ca'wl
yi reya'tz, 9 jalen cu'n yi tele'n chitzi' tan jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz Kataj.
Kalena's tzun tk'ol i' ama'ltz tan jale'n jun ẍchixo'l yi xcye' tan chicolpene'l
tzaj. Nin yi juna'tz yi oc tan chicolpe'n, Otoniel bi'. I' cy'ajl Cenaz, yi titz'un
Caleb. 10 Ej, nintzun ul yi espíritu tetz Ryos te'j Otoniel, nintzun oc i'-tz tetz
chibajxomyi e' aj Israel, tan chibene'n tan oyintzi' scye'j yi e' ajMesopotamia
tu yi chireyil yi Cusan-risataim. Nintzun e' xcye'-tz scye'j tan porer Kataj
Ryos. 11Yi bajije'n yi xtxolbila'tz qui'ct tzun jun oyintzi' bajijtz tetz ca'wunak
yob.

Yi toque'n Aod tan chicolpe'n yi e' xonl Israel ẍchik'ab yi e' aj Moab
12 Itzunbantz te yi nskenquimOtoniel, nintzune' oc junt tir yi e' xonl Israel

tan banle'n e'chk takle'n yi chin juntlen nin swutz Ryos. Cha'stzun te tk'ol
i' mas walor Eglón yi rey tetz Moab ẍchiwutz yi e' tetz tanum. 13 Ej, nintzun
oc chiyol Eglón rey tetz Moab scyuch' yi e' amonita, nin scyuch' yi e' xonl
Amalec tan chibene'n tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel, nin te jun oyintzi'a'tz
ja chicambaj yi tnumyi na bi'aj Las Palmeras. 14 Ja tzun cho'c yi e' xonl Israel
jak' ca'wl Eglón tetz wajxaklaj yob, 15 jalen cu'n yi tele'n junt tir chitzi' tan
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jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz Kataj Ryos. Cha'stzun te tk'ol i' junt tir ama'l tan
jale'n junt chibajxom tan chicolpene'l tzaj ẍchik'ab. Nin yi juna'tz yi oc tetz
cyajcawil, i'tz jun yaj yi max i', yi na bi'aj Aod, cy'ajl Gera, xonl Benjamín.
At tzun jun tirtz, nintzun ben Aod tan tak'le'n jun chicutxuj tetz yi rey

Eglón. 16 Nsken tzun bnix jun spar tan Aod yi cabil len xlaj atit wi', nin at
lo' me' metr tkan, nintzun oc c'aloltz xe c'u'l, tul pakbilil be'ch tetz le sbal.
17Bene'n tzuntz tan tak'le'n yi jun cutxuja'tz tetz yi rey Eglón, yi chin c'atzaj
nin. 18Ej itzun te yi nsken wi't tak' Aod yi chicutxuja'tz tetz Eglón, nintzun e'
aj tzaj Aodtz scyuch' yi e' yi xomche' te'j. 19Mayi cyopone'n kale ate't yi e'chk
teblal yi e'chk ryos yi ate' naka'jil Gilgal, nintzun pakxijt Aodtz te Eglón, itzun
taltz tetz:
—At junstziblal yi cy'a'nwa'n tetz teru', ilu' junc'olojwajcawil, poro tajwe'n

klo' yi kachuc cuntu', stzun Adod bantz.
Nintzun cawun nin yi rey scyetz yi e' yi ate' nintz, tan cyele'n.
20 Ej itzun te yi chicyaje'n cyen chichuc tuch' yi rey Eglón, yi cho'n c'olchij

xe yi ca'l yi na xcon tetz yi tiemp tetz tz'a', nintzun ocopon ẍkansal tib Aodtz
swutz, itzun ben tloltz tetz:
—Yi stziblal yi cy'a'n wa'n tetz teru', Ryos mma'lon tzaj, stzun Aod bantz.
Yi tbital Eglónyi xtxolbile'j, lajke'l nintzun je'n txicloktz. 21Poroquinin tak'

Aod ama'l tan bnol jun takle'n, na lajke'l nin bene'n yi k'ab yi max tan je'se'n
tzaj yi spar yi cho'n at xe c'u'l le sbal, nintzun ben xuyultz le c'u'l Eglón. 22Nin
tampaj yi cyakil cuninwalor Aod xcon ta'n tan xuyle'n quen, tircunin tzun yi
spar tuyi k'abil bajnintz le c'u'l. Nin tampaj yi c'atzajil yi rey, qui't lajluchban
yi spar, nin qui't el tzaj junt tir tan Aod. 23Nin tzun ben Aodtz tan lamche'n
cu'n yi puert, nin cu' taltz ta'n. Ej, cho'n tzun tele'n tzaj i' tul yi wentanu'.

24Nin te yi nsken wi't aj Aod, nintzun e' opon yi e' ẍchakum yi rey, poro yi
bene'n quilol yi lamij yi puert, nintzun chitxumtz yi nin lo' oc lamol tib yi
rey xe ca'l ẍchuc tan c'u'li'n. 25 Poro yi ticy'e'n nin chipaj tan ẍch'iwe'n yi rey,
nintzun e' bisuntz, na qui'c nin i' na el tzaj. Nintzun xcon yi lawe'-tz cya'n tan
jakle'n yi puert. Ma yi jakxe'n cya'n nintzun bene'n quilol yi chireyil yi coylij
wuxtx'otx'.

26 Nin te yi na chibatz quib yi e' ẍchakum yi reya'tz tan xtxumle'n mbil
chiban, nsken tzun wi't opon tetz Aod joylaj. Nsken wi't chicyaj cyen e'chk
teblal ta'n yi cho'n ate' Gilgal. Cho'n tzun tpone'n tan colol tib le jun ama'l
yi na bi'aj Seirat. 27 Ma yi tpone'n le ama'l cwent Israel, nintzun cu' chun
ta'n tibaj e'chk ju'wtz yi at cwent yi ama'l Efraín, tan chichakle'n tircu'n yi
e' xonl Israel. Tircunin tzun e' bentz licu'nak tzi'n tan oyintzi'. Bajxij Aod
ẍchiwutz. 28Na nin tal Aod scyetz: “Chixomok tzaju' swe'j, na jawi't tak' Kataj
ama'l sketz tan katx'acone'n scye'j yi e' aj Moab.” Nintzun e' opontz te e'chk
ama'l kale na chicy'e't wunak wi yi a' Jordán, nin qui nin cyak' ama'l tetz jun
aj Moab tan ticy'e'n pone'n le jalajt. 29Nin te jun tira'tz e' quim lo' lajuj mil
aj Moab cya'n, nin tircu'n yi e'a'tz yi e' quim, e' len cu'n sanlar yi chin cham
nin e'. Cya'l nin jun jak clax ẍchik'ab. 30Ya'tz cunin tzun bajijtz yi chixcyewe'n
scye'j yi e' aj Moab.
Ma yi stzaje'n wi' yi jun chin oyintzi'a'tz, nin tzun jal cyen jun tzatzin paz

le chitanum yi e' xonl Israel tetz junmutx' yob.

Yi toque'n tan chicolpene'l tzaj yi e' xonl Israel ẍchik'ab yi e' filistey
31Ej, itzunbantznin jal junt pujul xtisya' yi e' xonl Israel, yi nabi'aj Samgar,

yi cy'ajl Anat, yi xcye' tan chibiyle'n kak cient filistey, tan jun xuybil wacẍ.
Ncha'tz i' ocnak tan chicolpe'n yi e' xonl Israel ẍchik'ab chicontr.
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4
Yi chixcyewe'n Débora tu Barac te'j Sísara

1 I tzun bantz te yi nsken quim Aod, nintzun e' oct yi e' xonl Israel tan
banle'n e'chk takle'n yi chin juntlen nin swutz Kataj Ryos. 2 Cha'stzun te
cyoque'n jak' ca'wl Jabín, jun scyeri e' rey yi e' cananeo, yi cho'n cawunak
le jun tnum yi na bi'aj Hazor. Nin yi cyajcawil yi sanlar yi junwi'tz reya'tz na
bi'aj Sísara yi cho'n najlij le tnumHaroset-goim. 3Ej nin yi junwi'tz ajcawa'tz
yi Jabín, at beluj cient care't i' yi ch'ich' cu'n yi na xcon tan oyintzi', nin yi ate'
len cu'n chej sju'ak tan chikinle'n. Nsken tzun el junak yob tan yi reya'tz tan
chibuchle'n yi e' xonl Israel. Jalen cu'n yi tele'n chitzi' yi e' xonl Israel tan
jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz Kataj Ryos, kalena's tzun cyele'ntz liwr jak' ca'wl yi
jun reya'tz.

4 Itzun te yi jun tiempa'tz, jal junt pujul xtisya' yi e' xonl Israel yi xna'n. I'
jun elsanl stzi' Ryos, nin yi bi' i' i'tz Débora, yi txkel Lapidot. 5 Ilenin ja cole'
Débora txe' junwi' palma. Cha's tzun te ja cyal wunak “Yi palma tetz Débora”.
Cho'n at yi jun wi' palmaja'tz wi'wtz cwent yi ama'l tetz Efraín, nicy'al yi cob
tnum Ramá tu Betel. Cho'n tzun na chopon yi e' aj Israel swutz Débora tan
banle'n tane'n e'chk cyoyintzi'.

6Ej itzun bantz, at tzun jun tir nin benmantar Débora tan ẍchakle'n tzaj jun
yaj yi na bi'aj Barac, cy'ajl Abinoam, yi cho'n najlij Cedes, jun chitanum yi e'
xonl Neftalí. Itzun yi tule'n nintzun taltz tetz:
—Yi Kataj yi kaRyosil yi o' aj Israel, ja tal i' yi xtxolbile'j yi tajwe'n tan abnol:

“Quilo'kwi yi wutz yi na bi'aj Tabor, ninmolwe' lajujmil yaj yi e' xonl Neftalí
scyuch' yi e' xonl Zabulónwi yi ama'la'tz. 7Ma yi in wetz tzinjoye' puntil tan
cyoponse'n Sísara, yi cyajcawil yi e' sanlar yi rey Jabín stzi' yi tal ne'ẍ tzanla'
yi na bi'aj Cisón tan oyintzi' tzite'j. Ej nin tz'opon i' scyuch' yi e' tetz care't
yi ch'ich' cu'n, nin scyuch' yi e' tetz sanlar. Poro swak'e' ama'l tzitetz tan
ixcyewe'n scye'j, stzun Kataj Ryos ban swetz,” chij Débora ban tetz Barac.

8—Ba'n chimben poro kol xom ninu' swe'j, na ko quil benu' swe'j, ncha'tz
in quil chimben, stzun Barac bantz tetz Débora.

9—Nchimben bin te'ju', chij Débora, poro nk'e'tz ilu' sjalok k'eju' yil tzaj wi'
yi jun oyintzi'a'tz, na yi Kataj Ryos sjatxonk yi Sísara tk'ab jun xna'n.
Bene'n nintzun e' ban Débora'tz tu Barac jalen yi tnumCedes. 10Cho'n tzun

ẍchakol Barac yi e' xonl Zabulón scyuch' yi e' xonl Neftalí le jun tnuma'tz. Ej
nintzun e' molxij lajuj mil yajtz ta'n, nin e' octz jak' ca'wl i'. Ncha'tz Débora
xomij nintz te Barac.

11Teyi nabajij yi e'ch xtxolbila'tz at tzun junyaj yi nabi'ajHeber, jun scyeri
xonl yi e' quenita yi nsken je nuc'ul yi tetz mantial naka'jil yi tnum Cedes,
jak' junwi' bakch yi at le joco'j Zananim. Yi Hebera'tz nsken el cyen jatxol tib
scye'j yi e' mas quenita, nin yi chimam chite' banak i'tz Hobab, yi ji' Moisés. *

12Ej, itzun yi tbital Sísara yi cho'n at Barac wi'wtz Tabor, 13nintzun cawun
i' tan chibnol list quib beluj cient care't yi ch'ich' cu'n, scyuch' yi e' tetz sanlar,
nin e' eltzajtz Haroset-goim tan cyopone'n kale atit yi tal ne'ẍ tzanla' yi na
bi'aj Cisón. 14Talol tzun Débora tetz Barac:
—¡Or, lajke'l, na ja opon oril tan tk'ol Kataj Ryos ama'l teru' tan xcyewe'nu'

te'j Sísara, na sbajxok i' ẍchiwutzu'!
Nintzun e' saj Baractz scyuch' yi e' sanlar licu'nak tzaj. Xomche' yi lajuj

mil sanlar te'j. 15Ma yi xe'te'n atit yi jun oyintzi'a'tz ẍchixo'l Sísara tu Barac,
nintzun cu' jun chin xo'w tan Kataj Ryos ẍchixo'l yi e' sanlar cwent Sísara, nin
* 4:11 “Hobab yi ji' Moisés” At ox bi'aj yi ji' Moisés: Reuel (Ex 2:16), Jetro (Ex 3:1; 18:1) tu Hobab (Jue
4:11).
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ẍchixo'l yi e' yi ate'-e'n tulak e'chk care't yi kinij tan chej. Nicy't nin Sísara, yi
cyajcawil yi e' contra'tz, el ojkuj le tetz care't tan colo'n ib. 16MaBarac scyuch'
yi e' sanlar cwent Israel, e' xomnin tan chitz'amle'n yi e' care't scyuch' yi e'
sanlar yi e' el ojkuj jalen Haroset-goim. Nin cya'l nin jun scyeri e' sanlara'tz
tetz Sísara e' clax, ma na tircu'n e', e' quim cya'n.

17Ma Jabín yi rey tetzHazor, qui'cmu'ẍ tal cyoyintzi' at-tz scyuch' yi e' najal
Heber yi quenita. Cha'stzun te cho'n tzun tpone'n colol tib Sísara, le mantial
Jael yi txkel Hebera'tz. 18Nin el tzaj Jael tan c'ulche'n i', i tzun taltz tetz:
—Tz'ok tzaju' tzone'j, ilu' jun c'oloj wajcaw. Tz'ok tzaju', quil xobu'.
Ej, nintzun oc Sísara, nintzun tewal Jael i'-tz tzak' jun xbu'k. 19Bene'n tzun

jakol Sísara mu'ẍ a' tetz Jael na jaltnin tan quime'n tan saktzi'. Nintzun ben
Jaeltz tan jakle'n stzi' yi tz'u'm kale atit cu'n yi lech, nin ben tk'ol mu'ẍtz tetz.
Ma yi wi't tuc'a'e'n i' nintzun cu' lamol Jael junt tir yi tz'u'm. 20 Itzun ben tlol
Sísara tetz Jael:
—Ncwen tu's stzi' yi mantial, nin ko at jun tz'ul tan jakle'n yi ko at jun

wunak tzone'j, ba'n tzawal nin yi cya'l at, stzun i' bantz.
21 Ej nin tampaj yi nsken wi't k'e'xij Sísara, jalcunin tzun bene'n bek'xujtz

tan watl. Nintzun saj tcy'al Jael jun martiy tu jun tze' yi chin juyuch nin wi',
yi na xcon ta'n tan kinle'n ju' yi mantial. Numun cunin tzun tpone'ntz kale
atit Sísara, nintzun ben pajlul yi tze' le wi'. Nquil cuntu' tul yi tx'otx'. Ya'stzun
bantz yi quime'n Sísara. 22 Itzunyi topone'nBaractz tan joyle'n Sísara,nintzun
tele'n tzaj Jaeltz tan c'ulche'n i'-tz, itzun taltz tetz:
—Or teru' tan tilwe'n yi jun yaj yi na tzanu' tan joyle'n, stzun bantz.
Nintzun oc Baractz xe mantial Jael, nin ben tilol yi coylij Sísarawuxtx'otx',

poro quimnakt, nin atit nin yi jun tze' yi ben pajlu'n le wi'.
23 Tan yi xtxolbila'tz ja el xtx'ix Jabín yi chireyil yi e' cananeo tan Kataj

Ryos ẍchiwutz yi e' aj Israel. 24Nin jetza'tz, ẍk'okenle'n ja cho'c yi e' xonl Israel
tan chibuchle'n yi e' tanum Jabín. Nin cyakil tir nimte'n cunin il na cyulej yi
buchbe'n cyetz, jalen yi cyele'n cu'n swutz.

5
Yi bitz yi chibitzij Débora tu Barac

1 I tzun ban te yi jun k'eja'tz, nintzun e' bitzin Débora tu Barac, yi cy'ajl
Abinoam, itzun cyaltz:
2 “Tircu'n o' kak'e' len kak'ajsbil swutz Kataj Ryos,
na ate' yaj tzone'j Israel yi list quitane'n tan oyintzi',
na jalucunin nchicujij yi tpone'n mantar scye'j tan chibene'n tan oyintzi'.
3E'u' jun c'oloj wi'tz rey, quibit tzaju' inyol.
E'u' jun c'oloj wi'tz ajcaw, quibit tzaju' inyol.
Na ẍchimbitzink nin tetz Kataj.
Ẍchimbitzink nin tetz yi kaRyosil yi o' aj Israel.
4 ”Ilu' Wajcaw, yi tele'n tzaju' xo'l wutz cwent Seir,
yi tele'n tzaju' swutzak e'chk ama'la'tz cwent Edom,
ja jincan yi tcya'j nin ja chucan yi tx'otx' tan yi k'ancyok.
Nin ja saj kojxuj jun chin a'bal tanu'.
5 Ja chilucne' cyakil yi e'chk wutz.
Ja lucne' yi wutz Sinaí tan xo'w,
yi ticy'e'n tzaju' squibaj.
6Te yi tiemp yi at tzaj Samgar, yi cy'ajl Anat,
nin te yi tiemp jalu' yi at Jael,
qui nin nxcon yi nim be' cya'n yi e' aj pyaj.
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Ma na ja xcon e'chk k'ab be' yi chin tza'l nin
tan cyewal quib ẍchik'ab alk'om.
7Ncha'tz tircu'n yi e'chk tal ne'ẍ tnum
yi ate' kacwent yi o' Israel,
chin tz'inunin tunin e' ban tan xo'w,
na cya'l jun nak el tan ak'un tan paj yi xobe'n.
Ya'stzun yi tiemp yi jale'n inwalor.
Nin ja nimse' inc'u'l, yi in wetz, in Débora,
jun scyeri e' xna'n yi at chik'ej skaxo'l yi o' xonl Israel.
8 ”Ej nin te yi cyoque'n yi e' katanum
tan chilok'e'n e'chk chiryosil yi banijt,
ilenin ja bajij e'chk il skaxo'l.
Ej nin te yi jun tiempa'tz,
qui nin jal junmakbil flech skaxo'l,
qui nin jal jun spar skaxo'l,
qui nin jal junma'cl tetz oyintzi' skaxo'l,
skaxo'l ca'wunakmil kaxone'n.
9 ”Nin swak'e' chik'ej yi e' wi'tz kasanlar yi o' aj Israel.
Na quinin nchicabej chic'u'l tan chibene'n tan oyintzi'.
¡Kacyakil cu'n bin kak'e' len kak'ajsbil tetz Kataj Ryos!
10 ”Ncha'tz e'u', yi na xcon buru' cyanu' tetz chixo'mbilu',
yi e'u' yi na chic'ole'u' tibaj balaj xbu'k,
cyak'e'u' k'ej Kataj Ryos.
Ncha'tz e'u' cyeru', yi quikan cuntu' na chixonu' lakak be',
cyak'e'u' k'ej Kataj Ryos.
11Nin yi e'u' yi na chimol cu'n quibu' kale ate't e'chk julil a',
kale na chuc'a'e't cyawunu',
ba'n chitxolu' yi ẍe'n cu'n ntx'acon Kataj Ryos.
Ba'n chibitzinu'.
Nimit chiwi'u' tan talche'n yi ẍe'n ntx'acon Kataj Ryos.
Nimit chiwi'u' tan xtxole'n yi ẍe'n nchitx'acon
yi e' katanum yi najlche' lakak aldey.
12 ”Ncha'tz in, yi in Débora ba'n tz'el inwatl nin ba'n chimbitzin.
Ej nin ncha'tz ilu' teru' Barac, yi cy'ajl Abinoam, nimit c'u'lu'
nin tcy'ajwe' ninu' yi e' pres yi ja chicu' tk'abu'.
13 ”Ma yi e' ketz kasanlar yi o' aj Israel,
lajke'l chicwe'n pone'n tan oyintzi'
scye'j yi e' yi chin cham nin e'.
Na ja cyocsaj quib c'ulutxum jak inca'wl.
Nin ja chiben yi e' sanlara'tz cwent Kataj tan oyintzi'.
14Ncha'tz ja chixom yi e' xonl k'ajtzun Efraín ske'j.
Cho'n nchisaj le chi ama'lbe'n yi e' xonl Amelec.
Ncha'tz ja chixom nin yi e' sanlar cwent Benjamínwutz chicoc.
Ncha'tz e' cyajcawil yi e' aj Maquir, e' ultz tan kuch'eye'n.
Nin yi e' cyajcawil yi e' aj Zabulón, scyuch' chigobernador, e' ultz.
15Ncha'tz yi e' wi'tz ajcaw cwent Isacar,
e' ultz tan chixome'n nin ske'j.
Nin e' octz tan ẍch'eye'n Barac.
Chin lajke'l nin e' bene'n xomokwutz coc i',
jalen yi chicwe'n pone'n te yi joco'j.
”Poro yi e' sanlar cwent yi e' xonl Rubén,
qui nin chu'l tan kuch'eye'n.
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16 ¿Mbi tzuntz nchicyaj cyen txo'lak chipe'mil cyawun?
¿I pe' tan quibite'n tu' yi e' pstor cne'r,
te yi na chitzan tan chimolche'n cyawun?
Qui', i'tz tan paj yi at jatxo'n ib ẍchixo'l.
I'tz tan paj yi ja cabej chic'u'l tan kuch'eye'n.
17 ”Ncha'tz e' ban yi e' xonl Galaad.
Ja chicyaje'n cyen xe'ak chimantial jalaj cy'en yi a' Jordán.
Ncha'tz yi e' xonl Dan, ja chicyaj cyen tulak chibarc.
Ncha'tz yi e' xonl Aser ja chicyaj cyen tzi mar tu'.
Qui nin cyaj cyen quilol chi'ama'l.
18Ma chisanlar yi e' xonl Zabulón tu Neftalí,
ja chic'ox quib cyera'tz tk'ab quimichil wi'ak e'chk ju'wtz,
tan oyintzi' scye'j e' kacontr.
19 ”Cwe'n tzun chimolol quib yi e' rey cwent Canaán le tnum Tanaac.
Ja chu'l tan oyintzi' ske'j tzi yi tal a' yi at nakajil Meguido.
Ja chu'l tanoyintzi' ske'j, poroquinin chicambaj yi kasakal tu e'chkkame'bi'l.
20Ncha'tz e'chk tx'uml* yi at tcya'j, ja cho'c tan contri'n te Sísara.
21Na yi jun tal ne'ẍ a' Quisón, yi at nintz sajle'n,
ja je' pul yi telemule'n jun chin tzanla'.
Nin ja xcye' tan ticy'le'n nin tircu'n e' kacontra'tz skawutz cunin.
¡Na yi ilu' teru' Ta', ja ocu' tan yak'pe'n cu'n chikul yi e' kacontra'tz,
yi chin cham nin e' tane'n!
22 ”Wi'nin woc'newe'n quikan yi e' chej.
Chin lajke'l nin ja chisaj tan oyintzi' ske'j.
¡Chin xo'wbil nin e' ban tan ojke'l!
23Ma yi ángel, yi k'ajbil Kataj Ryos ja tal:
‘¡Sajken jun chin wutzile'n caws tibaj yi tnumMeroz,
scyuch' yi e' wunak yi najlche'-tz!’
Na qui nin cho'c tan ẍch'eye'n Kataj,
chi nchiban yi e' yi bintzi nin at chiwalor.
24 ”¡Ma na tak' tzaj Kataj banl tibaj yi xna'n Jael,
yi txkel Heber yi quenita!
¡Nink tak' tzaj Kataj wi'nin banl i',
nim te'nk cu'n sbne' yi tetz banl,
ẍchiwutz yi e' xna'n yi najlche' xe ak chimantial!
25Na yi kacontra'tz Sísara, nin ben jakol a' tetz.
Poro yi Jael qui nin ben tk'ol a',
ma na lechmben tk'ol i' tetz.
¡Nin ben tk'ol Jael jun jilwutz lech yi nacnuj,
yi chumbalaj nin, tul jun lak yi chin yube'n nin!
26Ej, nintzun ben Jael tan ticy'le'n tzaj jun tze',
yi chin juyuch nin wi',
nin je tcy'al tan yi max,
nin tan yi sbal,
nin je' tcy'al junmartiy yi chin al nin,
nin ben pajlultz le wi' Sísara,
nin cyenin ticy'e'n pone'n le jalajt.
27Wi'nin tolil tib Sísarawuxtx'otx' swutz Jael.
Wi'nin tzun tolil tibtz tan quimichil.

* 5:20 Na elepont yi ja xcon yi e'chk takle'n yi txumijt tan Ryos tan quich'eye'n yi e' tetz tanum. Na ja
xcon jun chin cyek'ek' a'bal tan chimakle'n yi e' contr Israel.
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Ta'ste't nin quime't wuxtx'otx' swutz tkan Jael.
28 ”Ma yi xtxu' Sísara,wi'nin bisune'n
tan paj yi cya'l na opon.
Cyakil nin rat na el tzaj tan xk'uki'n le wentanu'. Nintzun na taltz:
‘¿Mbi tzuntz yi qui nin na ul chan yi wal tul yi tetz care't tetz oyintzi'?
¿Qui bi lo' yi qui nin na ul chan?’
29 Itzun na tal cu'n i' scyuch' yi e' tetz mos: 30 ‘Yi jalcu'ne'j, na lo' chitzan tan

jatxle'n cu'n ẍchiwutz,
yi e'chk takle'n yi ja chicambaj tul oyintzi'.
Jun nka cob xun esclaw ja ak'lij tetz jujun sanlar.
Ma tetz Sísara tetz lo' i' sbne' e'chk balaj xbu'k,
yi chin yubel cunin tan cwe'n skul i',
na jun cu'n, i' ntx'acon te yi oyintzi',’ che'ch tzun na ban cu'ntz.
31 ”Kataj, nicy'nin tu'k tuleju' cyakil yi e' contru'.
Ma na tak' tzaju' chik'ej yi e' yi na chipek' te'ju'.
Nink jal chik'ej chi tane'n yi pak'puchal yi k'ej yi na txekun tcya'j,” che'ch tzun

Débora tu Barac bantz le chibitz.
Itzun yi baje'n wi' yi xtxolbile'j, nintzun jal jun chin tzatzin paztz lakak

ama'l cwent Israel tetz ca'wunakt yob.

6
Yi ẍchakolKataj Ryos Gedeón

1 I tzun yi ticy'e'n tiemp nin e' oc junt tir yi e' aj Israel tan banle'n e'chk
takle'n yi chin juntlen nin swutz Kataj Ryos, cha'stzun te tk'ol i' ama'l tan
cyoque'n yi e' aj Madiána'tz tan chibuchle'n. 2 Nin tampaj yi nim te'n cu'n
buchbe'n cyetz yi e' aj Israel ẍchik'ab yi e' aj Madiána'tz, nin tan paj yi xo'w,
nintzun cyew quibtz tulak e'chk picy, nin tulak e'chk ama'l yi cya'l jun nak
jepon te'j. 3 Ilenin ja chopon yi e' aj Madián tu yi e' xonl Amalec, scyuch' yi e'
wunak yi najlche' tele'n tzi'n tan bajse'n te e'chk jilwutz ujul yi awijt cya'n.
4Na yi e' awer naka'tz ja chu'l tan najewe'n tetz cobox k'ej lakak e'chk ama'l
cwent Israel, nin ja cho'c tan xite'n e'chk ujul yi awijtz, jalen te yi ama'l cwent
Gaza. Nin qui'c jun ujul nak cyaj cya'n scyetz yi e' aj Israela'tz tan chiwane'n
te'j. Tircu'n na tzaj cu'n cya'n. Nicy't nin e'chk cneru' scyuch' e'chk wacẍ,
nin buru' na che'l majij ẍchik'ab yi e' aj Israel. 5 Ej nin tircu'n yi ama'l ja
lo'on cyen cya'n tan yi e'chk chimantial. Ej nin yi e' cyawun, ja chixcye' tan
bajse'n cyakil jilwutz ujul yi awijt. Tircu'n ja el cu'n cya'n swutz. Na at jun
c'oloj chicamey cya'n cya'n. Cho'n cu'n quitane'n chi jun c'oloj sac' yi na baj
tircu'n cya'n. 6Nin tan chipaj yi e' ajMadiána'tz, yi e' aj Israel ja icy'ponwi'nin
q'uixc'uj cya'n. Cha'stzun te ja cu' chitzi' tetz Kataj Ryos tan toque'n i' tan
quich'eye'n.

7 I tzun yi tele'n chitzi' yi e' xonl Israela'tz tetz Ryos tan toque'n i' tan
chicolpe'n ẍchik'ab yi e' aj Madiána'tz, 8nintzun tak' Kataj ama'l tan jale'n jun
elsanl stzi' i' ẍchixo'l. Itzun taltz scyetz: “Je yol Kataje'j, yi kaRyosil yi o' aj
Israel: ‘In nche' colpin yi e' imam ite' jalen Egipto, kale ocnake't chibuchle'n.
9Poro nk'e'tz ntin ja no'c tan chicolpene'l tzaj ẍchik'ab yi e' aj Egipto, ma na ja
no'c tanquich'eye'n ẍchik'ab tircu'n yi e' yi ja cho'c tan chibuchle'n. Ja no'c tan
chilaje'n len yi e'malnaka'tz ẍchiwutz,nin jawak' chi'ama'l scyetz. 10Ma jalu',
in iRyosil, nin walnak tzitetz yi quil cxob wok scyetz chiryosil yi e' amorreo,
yi cho'n najlquix le chi ama'l jalcu'ne'j. Poro qui ninmmocopon inyol te iwi'.’
”

11Ej i tzunbantz, nintzun cu'ul yi ángelyi k'ajbil Kataj. Cho'n tzun c'olewe'n
cu'ntz tzak' jun wi' bakch yi cho'n at le ama'l yi na bi'aj Ofra. Ej nin yi jun wi'
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bakcha'tz cho'n at-tz le xtx'otx' Joás, jun xonl Abiezer. Cho'n at Gedeóntz, yi
cy'ajl Joásnakajil yi junwi' bakcha'tz tan telse'n stz'isil triw ewun cu'n. Cho'n
tzun na ak'ujtz kale na oque't yak'pe'n yi uva tan toque'n tetz win. Ya'stzun
ban i'-tz tan qui quilol yi e' aj Madián yi at ixi'n triw tuch'.

12At cu'n tzun i'-tz tanxupe'n tul yi triw, yi je'n jobtuj yi ángelyi k'ajbil Kataj
swutz i'. Itzun taltz tetz Gedeón:
—¡Aẍ jun c'oloj yaj yi chin cham nin aẍ, nin qui na cxob tetz jun, at Kataj

Ryos tzawe'j!
13 Itzun saj stza'wel Gedeóntz:
—Yi atk Kataj ske'j, ¿mbi tzuntz na katzan tan muc'le'n q'uixc'uj? ¿Tona'

lbajij jun milawr chi yi chitxolnak yi e' kamam kate' sketz? na ja cyal “Kataj
nke'lsan tzaj Egipto”. Le wutz wetz wajtza'kl ja ko' cyaj cyen tilol i' jak'
chica'wl yi e' aj Madián, stzun Gedeón banintz tetz yi ángel.

14Nintzun xmayin nin yi ángel tetz, nin taltz:
—Xconken yi achamil awa'n tan chicolpe'n yi e' atnum ẍchik'ab yi e' aj

Madián. Na in, na chintzan tan achakle'n nin.
15 Saje'n tzun stza'wel Gedeón:
—Max c'u'lu' Ta', poro ¿ẍe'n chinxcye' tan chicolpe'n yi e' intanum? na yi o'

ketz tu intaj, qui'c ato' cu'n, na o' len cu'n me'ba' ẍchixo'l yi jun c'oloj kaxonl
yi k'ajtzun kamamManasés. Ncha'tz inwetz, in tu' ch'i'p le najbil intaj, stzun
Gedeón tetz yi ángel.

16—Cẍcyek te'j, na yi in wetz, chimbajxok cu'n tzawutz. Cẍcyek tan cyelse'n
cu'n swutz, chi ik junntzi' yaj cẍocopon tanbiyle'n, chij Kataj ban tetzGedeón.

17 —Yi ko ja incambaj yi banlu', —chij Gedeón, —ẍchaje'u' bin swetz yi ko
bintzi nin ilu'a'tz yi na jilon tzaj swetz. 18 Ncha'tz bne'u' jun pawor swetz,
qui chan klo' tz'aju', na nu'lt chan tu jun tal oy yi na waj lwak' teru'.
—Sna'tok tzone'j, jalen yil cẍu'lt, stzun yi ángel bantz.
19Bene'n tzun Gedeóntz tan banle'n ba'n tetz jun tal ne'ẍ chiw yi mam nin

je' xtxic'oltz. Ncha'tz bnix cobox pam ta'n yi qui'c xtx'amil te ca'wunak liwr
jarin. Ej nin yi sk'aje'n yi chi'baj nin cutzaj ta'n tul jun mi't. Ncha'tz tulej i'
yi caltil, nin cu' tzaj ta'n tul jun ẍwok'. Bene'n tzun tcy'altz kale atit yi ángel
xe' yi junwi' bakcha'tz. 20Bene'n tzun tlol yi ángel yi k'ajbil Kataj tetz Gedeón
tan je'n tk'ol yi chi'baj tibaj jun c'ub, ncha'tz yi pam yi qui'c xtx'amil, nin tan
bene'n kojol yi caltil tibaj tircu'n. Ej nin yi bnixe'n yi xtxolbila'tz tan Gedeón,
21nintzun oc macol yi ángel yi oya'tz tan yi ju' yi xtx'amij yi cya'n ta'n. Tele'n
tzaj tzun tinc'uj jun chin k'ak'tz te yi c'ub, yi xcye' tan stz'e'se'n cu'n yi chi'baj
tu yi pam. Ma yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos tzaj cuntu' swutz Gedeón. 22Ma yi
tele'n xtxumGedeón tetz yi i'tz yi ángel yi k'ajbil Kataj yi je'n jobtuj swutz, nin
tzun taltz:
—¡Siwl Ta'! ¡Jawil wutz yi ángel yi k'ajbilu'!
23 —Quil cxob Gedeón, na quil cẍquim, na swak'e' yi intzatzin paz tzatz,

stzun Kataj tetz Gedeón.
24 Toque'n tzun Gedeón tan banle'n jun patbil tx'ixwatz le yi ama'la'tz tan

tak'le'n k'ej Kataj Ryos, nin oc cyen bi' yi jun ama'la'tz ta'n tetz: “Kataj Ryos
na ak'on yi tzatzin paz”. Nin yi jun altara'tz, atit nintz Ofra, le chitanum yi e'
xonl Abiezer.

25 Ej itzun yi toque'n akale'n te ite'n nin k'eja'tz, nintzun tal Kataj tetz
Gedeón:
—Ch'uk cu'n yi altar tetz Baal yi at tuch' ataj. Ej nin ba'n xcon yi ca'p tor

ataj awa'n, yi jukixe't yob, tetz jun oy tzinwutz. Ncha'tz cuken yi jun tkan tze'
awa'n yi chin xan nin swutz i', yi at naka'jil yi altar tetz Baal. 26Nin tibaj yi
ama'la'tz ba'n bnix jun ac'aj altar awa'n tan tak'le'n ink'ej. Ej nin ba'n tzawoy
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yi tora'tz swetz. Patu'n cu'n tzawulej tircu'n yi wankil, nin ba'n xcon yi jun
tkan tze'a'tz yi wi'nin xanil ẍchiwutz cyetz, tetz si'.

27 Bene'n tzun tcy'al Gedeón lajuj te yi e' tetz ẍchakum tan ẍch'eye'n i' tan
banle'n yi mbi cunin tal Kataj Ryos tetz. Ntin tu', qui nin bnix ta'n sk'ejl, ma
na lak'bal bnixe'n cya'n, na ja xob i' scyetz yi e' najal yi taj tu yi e' wunak tetz
tnum.

28Ma le junt eklok, yi chic'ase'n yi e'wunak, ja quil yi nskenwi't cu' ch'uki'n
yi altar tetz Baal, tuml yi tkan tze' yi cho'n at nakajil, yi chin xan nin ẍchiwutz
cyetz. Ncha'tz quil yi nsken wi't oylij jun mam tor, yi patu'n cu'n u'lij, wi
jun ac'aj altar yi nsken wi't bnix le jun ama'la'tz. 29 “¿Na' mbnon yi e'chk
takle'ne'j?” che'ch tzun e' bantz squibil quib.
Ej itzun te yi nskenwi't baj len chijakol scyetzak yi e' chiwisin, yi na' scyetz

taw yi ajtza'kla'tz, nintzun el chitxumtz tetz yi i'tz Gedeón yi cy'ajl Joás, yi oc
tan ch'uki'n cu'n yi altar chiryosila'tz. Chibene'n tzuntz te'j Joás, itzun cyaltz
tetz:

30—Cy'aje'l tzaj acy'ajl, na squimok ka'n. Na ja cu' ẍch'ukil yi altar tetz Baal.
Ncha'tz ja cu' yi jun tkan tze' ta'n yi wi'nin xanil, yi cho'n at naka'jil yi altar,
che'ch tzun tetz.

31 —¿Cxocopon pe' itetz tan colche'n Baal? ¿I pe' axwok cxocopon tan
iticy'se'n ic'u'l scye'j yi e' contr i'? Na cyakil yi e' yil cho'c tan oyintzi' tan
ẍch'eye'n klo' Baal, juncu'n ẍchiquimok yi ntaxk ul skil eklen. Na yi ko bintzi
nin yi Baal i' ryos, scole' bin tiba'tz ẍchuc, na yi jun altar yi ja cu' ch'uki'n, tetz
i', stzun Joás bantz scyetz yi e' wunaka'tz yi e' opon te'j.

32Nin jetza'tz oc cyen junt bi' Gedeón cya'n tetz “Jerobaal”. Yi na elepont
“scole' bin tib Baala'tz ẍchuc tk'ab Gedeón,” che'ch tzun na bantz. Na nsken
wi't cu' ẍch'ukil Gedeón yi altar tetz Baal.

33 Itzunbantz, tircuninyi e' ajMadián scyuch' yi e' xonlAmalec, nin scyuch'
yi e' aj tele'n tzi'n, cwe'n chimolol quibtz, nin tzun e' icy' tzajwi a' Jordán. Nin
cho'n tzun cwe'n chicampament cya'n tetz cobox k'ej le joco'j Jezreel. 34Nin
tzun cawun yi espíritu tetz Kataj Ryos te'j Gedeón, nin tzun cu' jun chun ta'n,
tan chichakle'n yi e' xonlAbiezer tan cyopone'n te'j i'. 35Ncha'tz e' benẍchakol
cobox chakum tan chichakle'n tzaj tircu'n yi e' xonl Manasés tan cyopone'n
te'j i'. Ncha'tz ben ẍchakol i' cobox ẍchakum tan chichakle'n tzaj yi e' xonl Azer,
scyuch' yi e' xonl Zabulón, nin scyuch' yi e' xonl Neftalí. Tircunin tzun cwe'n
chimolol quibtz kale atit Gedeón.

36 I tzun tal Gedeóntz tetz Kataj Ryos: “Tan tele'n intxum tetz yi ko bintzij
nin chinxconk tanu' tan chicolpe'n intanum, chi yi yolu' yi talu' swetz,
37 copon wuk'ol wuxtx'otx' jun stz'umlil cne'r yi at xi'il, kale na banxe't ba'n
yi triw. Nin yil tz'ul skil, ko ntin at ta'al ch'im tibaj yi xi'il yi tz'u'ma'tz, ma
yi wuxtx'otx' skej, i'tz jun techl yi jun cu'n chinxconk tanu' tan chicolpe'n
intanum, chi talnaku' swetz,” stzun Gedeón bantz.

38 Ej, nin ya'tz tzun bantz. Yi tule'n skil nin tzun ben Gedeóntz tan tilwe'n
yi stz'uma'tz. Ej nin oc tan yutz'le'n. Noj cu'n tzun jun lak tan a'. 39 Jakol
tzun Gedeón junt techl tetz Kataj Ryos, itzun taltz: “Quil je' lajp wi'u' swe'j ko
ch'inch'uj in tan jakle'n junt techl teru'. Te junt tire'j na klo' waj yi quil tz'ac'
yi xi'il cne'r tanu', ma na ntin yi ch'im ltz'ac'” stzun Gedeón bantz.

40 Ej inin tzun tulej Kataj Ryos, na yi tule'n skil le junt eklok, ntin yi ch'im
ac', ma yi xi'il cne'r, chin skej nin tane'n. Siquierkmu'ẍ ta'al ch'im at te'j.

7
Yi xcyewe'n Gedeón scye'j yi e' aj Madián
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1 Ej itzun bantz, chin jalchan cunin chimolol quib Gedeón, yi na a'lchij
Jerobaal tetz, scyuch' yi e' yi xomche' te'j. Cho'n tzun e' bene'ntz jalen stzi'
yi a' yi na bi'aj Harod. Cho'n tzun cwe'n chicampament cya'n. Ma yi ama'l
kale ate't yi e' aj Madián, cho'n tzun at-tz xe' cu'n yi wutz yi na bi'aj More.

2Ej nin tzun jilon tzaj Katajtz tetz Gedeón: “Wi'ninwunak xomche' tzawe'j,
nin yi kol wak' ama'l tan chitx'acone'n scye'j yi e' aj Madián, chitxume' yi e'
cuntu' ja chixcye' tan chiwalor, nin cyocsaj quib nim tzinwutz. 3 Cha'stzun
te ba'n tcu'n alaj scyetz, yi alchok scyetz yi na xob tan bene'n tan oyintzi'
ba'n tcu'n pakxoken xe tetz ca'l,” stzun Kataj bantz tetz Gedeón. Nin tan yi
xtxolbile'j, ja ocGedeón tan chipile'n yi e' sanlar, nin junakcobmilnchipakxij
xe'ak chica'l. Ntin lajuj mil ja chinimsaj chic'u'l tan oyintzi'.

4 Ej nintzun oc Kataj ch'inch'uj tan talche'n, yi ilenin nim te'n chixone'n,
nin tzun taltz tetz Gedeón: “Ilenin nimte'n cunin chixone'n yi e' sanlar yi
ja chicyaj cyen. Ba'n tcu'n cy'ajwe' nin tan uc'a'e'n tzi a', nin nocopon tan
chipile'n, nin swale' tzatz yi na scyetz yi e' yi ba'n chixomnin tzawe'j, nin na'
scyetz e' yi ba'n chipakxij,” stzun Kataj bantz tetz Gedeón.

5 I nin tzun tulej Gedeóntz, nin tzun e' ben tcy'al i' tircu'n tan uc'a'e'n stzi' a'.
I tzun tal Kataj tetz: “Ma jalu' jatxwe' len yi e' yil xcon chik'ab tan je'se'n tzaj
yi a', chi na xcon yi tak' jun tx'i' tan je'se'n tzaj a'. Jatxwe' len yi e'a'tz ẍchixo'l
yi e' yil chijoke' cu'n tan uc'a'i'n,” stzun Kataj bantz tetz Gedeón.

6Ej, ox tzun cient chixone'n yi e' yi xcon chik'ab cya'n tan je'se'n tzaj yi a',
ma yi e' mas, tircunin e', e' cu' jokloktz tan uc'a'i'n. 7Nin tzun tal Kataj Ryos
tetz Gedeón: “Yi ox cienta'tz yi ja wi't ajatx, chixconk wa'n tan icolpe'n, nin
tan cyelse'n cu'n yi e' ajMadián swutz,mayi e'masba'n cha'j xe'ak chinajbil,”
stzun Kataj bantz.

8Toque'n tzun Gedeón tan chichakle'n len xe'ak chinajbil, poro te yi ntaxk
cha'j, nin tzun oc Gedeón tanmolche'n yi cu'lbil chic'a', tuml yi e'chk chun, yi
cy'a'n cya'n. Nin tzun cyaj cyen i'-tz scyuch' yi ox cient sanlara'tz wi'wtze'n.
Ma yi chicampament e' aj Madián cho'n at xe wutz, tjoco'j cu'n.

9 Nin te yi ak'bala'tz, nin tzun tal Kataj tetz Gedeón: “Quilo'k tan oyintzi'
scyuch' yi e' aj Madián, na swak'e' ama'l tzatz tan axcyewe'n scye'j. 10 Poro
ko na cxob tan oyintzi' scyuch', ba'n tcu'n cẍben le cu'nak kale atit yi
chicampament. Ej nin ba'n tzacy'aj nin tzawe'j yi achakum Purá, 11 nin bit
wok tzaj yi mbi na chiyolbej. Tan yi xtxolbila'tz sjalok awalor tan oyintzi'
scye'j yi e' aj Madián.”
I nin tzun tulej Gedeóntz. Nin tzun aj cu'n tu yi ẍchakum yi na bi'aj Purá,

tan cyopone'n nakajil chicampament tan chixk'uke'n chicontr. 12 Itzun yi e'
aj Madián, scyuch' yi e' xonl Amalec nin scyuch' yi e' aj tele'n tzi'n, noj cunin
yi ẍk'ajlaja'tz cya'n, chi ik jun c'oloj sac' yi jotl che' wi cojbil. Na quin tech nin
chicameyat, chi ik tajlal yi samlicy' yi at tzimar. 13Yi topone'nGedeónnaka'jil
chicampament kale ate't chicontr, nin ben tbital i' yi at jun sanlar yi na tzan
tan xtxole'n tetz junt yi tetz wutzicy'. I tzun ben tloltz tetz yi tuch':
—Ja inwutzcy'aj yi ja saj tol jun pam yi ixi'n cebada cu'n, nin cho'n ncu'ul

tol tul kacampament, nin ja noj quen te junmantial, nin ja xcye' tanwoq'uen
cu'n.

14 I tzun ben tlol yi tuch' tetz:
—Yi na elpont yi jun pama'tz i'tz yi spar Gedeón, yi cy'ajl Joás, yi aj Israel.

Na stk'e' Ryos ama'l tetz i' tan xcyewe'n ske'j, stzun i' bantz tetz tuch'.
15Yi bene'n tbital Gedeón yimbi na elpont yi junwutzicy'a'tz, nintzun octz

tan lok'e'n wutz Kataj Ryos. Kalena's tzun pakxij le ama'l kale ate't yi e' tetz
sanlar. Nin cawunin scyetz:
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—¡Caje'nwok, na ja wi't tak' Kataj ama'l sketz tan chixite'n cu'n yi e' aj
Madián! stzun Gedeón bantz.

16Ox tzun k'u'j e' tulejtz. Nin ben tk'ol jun chun tetz jujun, nin jun ẍchok'
tetz jujun yi at jun boc'oj tzaj tul yi na tzan k'a'kl. 17Nintzun cawun scyetz:
—Yil nopon jalaj cyen chicampament yi e' kacontr, tajwe'n yi list tziban tan

xmaye'n yi mbil tzimbne' nin ite'n nin i'a'tz tzitulejwok. 18Nin yil tzitbitwok
yil cu' yi chun wa'n, nin yil cu' chichun yi e' yi xomche' swe'j, ncha'tz axwok
tajwe'n yil cu' tetz ichun ita'n, nin jek iwi' tan talche'n: “¡Katx'aconk tan yi spar
Kataj Ryos, nin tan yi spar Gedeón!” stzun Gedeón bantz scyetz.

19Ej nin tzun e' ben yi jun cient sanlara'tz yi xomche' te'j Gedeón jalaj cyen
chicampament yi chicontr. E' opon te yi ntaxk opon nicy'ak'bal, nin te yi na
chitzancu'n tanẍchixpe'nyi bajxwart. Kalena's cwe'nyi e'chk chuncya'n, nin
cwe'n chipok'lol yi e'chk ẍchok' kale atit cu'n yi jun boc'oj tzaj yi na k'ak'an.
20 Junit tzun tir cwe'n yi e'chk chun cyak'un yi ox k'u'j sanlara'tz. Ncha'tz
cu' chipok'lol yi e'chk ẍchok'. Cy'a'n len jujun cul tzaj cya'n le chisbal, ma le
chimax tz'amij yi chun cya'n, nin chin wi' nin e' ban tan sich' “¡Koyintzi'ink
tan bi' Kataj Ryos, nin tan bi' Gedeón!” che'ch tzun bantz. 21 Nin e' take'
cu'ntz solte'j yi campament yi e' aj Madiána'tz, ma yi e' aj Madiána'tz wi'nin
chiẍch'ine'n tan paj xo'w, nin wi'nin cyele'n ojktz. 22Nin te yi na chitzane't yi
ox cient sanlara'tz tan tocse'n chichun, e' te'n yi e' aj Madiána'tz e' bi'y quib
squibil quib tan chispar, poro tan porer Kataj. Ncha'tz at e', e' el ojkuj te yi
be' yi na opon Zerera. Nin at e' e' opon jalen yi ama'l Bet-sita nin kale atit yi
mojom cwent Abel-mehola, naka'jil yi tnum Tabat.

23Ej nin tzun e' chakxij yi e' xonl Neftalí, scyuch' yi e' xonl Aser, nin tircu'n
yi e' xonl Manasés, tan chibene'n xomok tan chitz'amle'n yi e' aj Madiána'tz
yi e' el ojk. 24 Ncha'tz e' ben ẍchakol Gedeón cobox chakum tan chibene'n
wi'ak e'chk ju'wtz cwent yi ama'l tetz Efraín, tan talche'n yi nink chicu'ul tan
quich'eye'n tan oyintzi' scye'j yi e' aj Madián. Nin tzun e' cwe'n mule'ntz tan
q'uicy'le'n e'chk ama'l kale na chicy'e't wunak tibaj yi a' Bet-bara. Ncha'tz
e' ban te e'chk ama'l stzi' yi a' Jordán, na e' cu'tz tan q'uicy'lomi'n, te ntaxk
chopon yi e' aj Madián. Nin inin tzun cyulej yi e' xonl Efraíntz, na nin e' ban
tane'n yi ca'wl Gedeón. 25Nin tzun e' tx'amxij cob cyajcawil yi e' aj Madián
cya'n yi na chibi'aj Oreb nin Zeeb. Yi Oreb cho'n quime'n cya'n wi jun wutz
c'ub yi jalu' na bi'aj yi wutz c'ub tetz Oreb. Ma yi Zeeb cho'n quime'n cya'n le
ama'l yi at bi' i' te'j, kale na oque't yak'pe'n yi uva, tan toque'n tetz win. Ma yi
nsken wi't chixcye' tan chilaje'n len yi e' aj Madián, nin tzun ben quicy'al yi
chiwi' Oreb tu Zeeb tan ẍchajle'n tetz Gedeón, yi nskenwi't icy'pon jalaj icy'en
yi a' Jordán.

8
Yi chitx'amxe'n yi chireyil yi e' madianita tan Gedeón

1Ej, itzun bantz, nin tzun je' lajpuj chiwi' yi e' xonl Efraín te Gedeón nambi
xac yi qui nin e' ẍchakGedeón yi bene'n i' tan oyintzi' scye'j yi e' aj Madián. 2 I
tzun tal i'-tz scyetz:
—¿Qui pe' na el itxum tetz yi mas tcu'n itetz mbnix ita'n swutz yi wetz yi

mbnix wa'n? Yi mu'ẍ tal yi mbnix ita'n itetz, mas tcu'n walor swutz yi ketz
yi mbnix ka'n. 3 Ja tak' Kataj yi Oreb tu Zeeb tzitetz yi wi'tz chireyil yi e' aj
Madián. ¿Mbi'tz mbnix wetz wa'n yi chin ba'n te'n cunink mban swutz yi
mbnix ita'n itetz? stzun Gedeón bantz.
Yi quibital yi e' xonl Efraín yi yola'tz yi tal Gedeón scyetz, qui't tzun chi'ch

chic'u'ltz te'j Gedeón.
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4Ma Gedeón scyuch' yi ox cient tetz sanlar, cho'n tzun cyopone'ntz stzi' yi
a' Jordán nin tzun e' baj icy'tz jalaj cy'en, nin nsken wi't chik'e'xij, tampaj
chitz'amle'n chicontr. 5 Nin le ama'l yi na bi'aj Sucot, nin tzun jak' Gedeón
scyetz yi e' wunak yi najlche'-tz le ama'la'tz, itzun taltz:
—Chibne'u' junpawor, cyak'e'u' noc chiwa' yi e' yi xomche' swe'j, nanternin

k'e'xnako't. Cho'n xomcho' tan chitz'amle'n yi chireyil yi e' aj Madián yi na
chibi'aj Zeba tu Zalmuna.

6 I tzun saj chitza'wel yi e' wi'tz ajcaw tetz Sucot:
—¿Ja tzun wi't chitx'amxij Zeba tu Zalmuna awa'n tan kak'ol chiwa' yi e'

asanlar? che'ch tzun bantz tetz Gedeón.
7 I tzun saj stza'wel Gedeóntz:
—¡Yil tak' Kataj ama'l swetz tan chitz'amle'n Zeba tu Zalmuna, chimpakxok

nin nocopon tan xile'n ichi'bel tan tx'i'x nin tan xak xtze' yi at tx'i'x swutzak,
yi cho'n na jal tul yi ama'l yi tz'inunin tu'! stzun Gedeón bantz scyetz.

8Nin tzun e' icy'tz, cho'n tzun cyopone'ntz Penuel, nin tzun jak' i' junt tir
chi yi jak jalen Sucot. Poro ite'n nin e' bana's yi e' aj Penuel chi e' ban yi e' aj
Sucot, quinin cyak' chiwa' Gedeón, 9 i tzun tal Gedeóntz scyetz:
—¡Yil chimpakxij yi nsken wi't chinxcye' scye'j incontr, copon inch'ukil yi

jun ca'le'j yi chin wutz tkan nin! stzun Gedeón bantz.
10 Ma yi Zeba tu Zalmuna cho'n tzun ate'-tz le ama'l yi na bi'aj Carcor,

scyuch' o'laj lo' mil sanlar, yi jalta'tz e' itz'ijtz ẍchixo'l jun c'oloj sanlar aj tele'n
tzi'n yi ate' ban, na nsken wi't chiquim jun cient tu junak mil contr. 11Nin
tzun ben Gedeóntz, tul yi be' kale na xe'te't nin yi ama'l yi tz'inunin tu', yi
cy'anl tetz yi tele'n tzi'n te yi ama'l cwent Noba tu Jogbeha, nin tzun e' opontz
tan oyintzi' scyuch' yi e' aj Madián te yi qui'c cunin na chitzan tan xtxumle'n.
12Yi quilol Zeba tu Zalmuna yi xtxolbile'j, nin tzun e' el ojkujtz, poro nin xom
nin Gedeón tan chitz'amle'n, nin tzun e' tx'amxijtz ta'n, nin tzun oc jun chin
xo'w scyetz yi e' contr ta'n.

13 Yi pakxe'n tzaj Gedeón le oyintzi', tul yi be' cwent Heres, 14 nin tzun
tx'amxij jun xicy ta'n yi aj Sucot, nin tzun octz tan ẍch'ote'n stzi', nin yi xicy
nin tal chibi' yi ox c'al tu coblaj ajcaw tu wi' banl wi', tetz Sucot. 15Nin tzun
ben Gedeóntz, jalen Sucot itzun taltz scyetz yi e' wunak yi najlche'-tz:
—¿Nachij pe' cyanu', yi cyoque'nu' tan xcy'aklil swe'j, tan chipaj Zeba tu

Zalmuna? ¿Nachij pe' cyanu' yi qui nin ncyak'u' jun piẍ chiwa' yi e' insanlar
te yi nternin k'e'xnake't, nin saj cyalolu' sketz yi qui'c jun scye'j coba'tz yi jajk
chitx'amxij ka'n? ¡Ma jalu', je ate' tzone'j!

16 Ej nin tzun ben Gedeóntz tan joyle'n tzaj tx'i'x tu xtze' yi chin tx'i'x
nin wutz xak, yi cho'n na jal le ama'l yi tz'inunin tu', nin tzun oc i'-tz tan
chicawse'n yi e' ajcawa'tz tetz Sucot. 17Ncha'tz cu' ẍch'ukil i' yi jun ca'l yi nim
wutz tkan yi at Penuel, nin cu' cyen biyol i' tircu'n yi e' wunak yi najlche'-tz
le tnuma'tz. Ya'stzun bajijtz. 18 Ej nin tzun jak i' yi xtxolbile'j scyetz Zeba tu
Zalmuna:
—¿Ẍe'n quitane'n yi e' wunak yi e' quim ita'n le ama'l Tabor? stzun Gedeón

bantz scyetz.
I tzun saj chitza'weltz:
—Ni'cu'n e' chi aẍ. Naben jale' chiyubil chi cy'ajl jun rey, che'ch tzun bantz.
19Nin tzun ẍch'in Gedeóntz:
—¡E' binwitz'un! ¡Ja chicu' ibiyol e' witz'un! Tan bi' Kataj Ryos, yi qui'k ncu'

ibiyol e', qui klo' xquimwokwa'n, stzun Gedeón bantz.
20Nin tzun cawunin i'-tz tetz yi bajx cy'ajl yi na bi'aj Jeter, i tzun ben tloltz

tetz:
—¡Cy'ajwe'n nin, nin biywe' cu'n! stzun Gedeón bantz tetz cy'ajl.
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Poro tampaj yi juye't tetz Jeter, cha'stzun te qui nin nimsaj i' c'u'l tan
chibiyle'n cu'n tan spar. 21 Ej, itzun tan yi xtxolbila'tz, nin tzun ben cyalol
Zeba tu Zalmuna tetz Gedeón:
—¡Ma jalu', biycu'n bin o'! ¡Na junmero yaj, na lajluchax tan yi tetz ẍchamil!

che'ch tzun banintz.
Nin tzun benGedeóntz tan chibiyle'n cu'n. Ncha'tz nin ben i'-tz tan ticy'le'n

len yi chiyubel yi chicamey Zeba tu Zalmuna. 22 I tzun cyal yi e' xonl Israel
tetz:
—Ma jalu' yi aẍatz ja xcye' scye'j yi e' kacontr yi e' aj Madián, cha'stzun te

na klo' kaj yil cẍo'c tetz jun wi'tz ajcawil katnumil, ncha'tz yi e' anitxa' sbne'
pon tunintz, nink cho'c tetz wi'tz ajcaw le katnumil, che'ch tzun bantz tetz
Gedeón.

23 I tzun ben stza'wel Gedeóntz:
—Qui'c rmeril nink no'c tan chicawe'nu', tu'k incy'ajl qui'c rmeril, na Kataj

Ryos tz'ocopon tan chicawe'nu'. 24 Yi wetz wajbil i'tz klo', yi nink cyak'u' yi
e'chk xmalk'ab yi nchicambaju'.
Na yi e'chk xmalk'aba'tz yi oro cu'n, ya'stzun na xcon cyak'un yi e' kacontr,

na yi e'a'tz e' len cu'nwunakyi cho'nnajlche' le ama'l yi tz'inunin tu'. 25Ej nin
tzun e' ben yi e' cmon tetz Israel tan lite'n cu'n junmant wuxtx'otx', nin tzun
baj cu' len quik'ol yi e'chk xmalk'aba'tz yi baj len chicambal scye'jak chicontr,
i tzun cyaltz:
—Cy'ajninu', na i'tz teru', che'ch tzun bantz tetz Gedeón.
26Nin tircu'n talal yi e'chk xmalk'aba'tz yi oro cu'n, jepon te'j junaklaj tu

wajxak lo' liwr. Ma yi e'chk yubel, tu e'chk uwaj, tu e'chk balaj xbu'k yi
púrpura yi el quicy'al te e' reyMadiána'tz, tircu'n yi e'chk takle'na'tz tu yi e'chk
uwaj yi at ẍchikul e' camey qui oc tcwent yi oro yi ncyak' tetz Gedeón. 27Ej nin
tzun bnix jun efod* tan Gedeón te yi oro yi molxij. Nin cho'n tzun tpone'n
ta'n le tnum yi na bi'aj Ofra. Ej nin tan paj yi e' oc cyakil yi e' xonl Israel tan
jakle'n cyajtza'kl te yi jun efoda'tz, tircu'n tzun yi e', e' octz tetz pajol ca'wl
swutz Ryos. Ncha'tz ja xcon yi jun efoda'tz tetz jun tramp tetz Gedeón tu yi
tetz najal.

28 Ya'tz cunin bantz yi cyoque'n yi e' aj Madián jak' chica'wl yi e' aj Israel,
nin jetza'tz qui't jal chiwalor tan oyintzi'. Nin tul yi ca'wunak yob yi itz' tzaj
Gedeón, qui'c jun oyintzi' mbajij, ma na tircu'n cwe'n num, ntin tzatzin paz
jal te yi tiempa'tz.

Yi ẍe'n ban yi quime'n Gedeón
29-30 Ej, je tzun bajijtze'j, yi Jerobaal, nka Gedeón nin tzun aj i'-tz tan

najewe'n xe tetz ca'l, nin oxc'al tu lajuj tzun nitxajil i' e' jalcyentz, na wi'nin
txkel banak. 31At tzun jun ẍchakum i' yi xna'n at cyentz jalen Siquem, ncha'tz
jal jun nitxajil i' te'j, nin tzun oc bi' yi jun ni'a'tz ta'n tetz Abimelec. 32 Yi
Gedeón nsken wi't tijin c'u'l i' yi quime'n, nin cho'n tzun mukxe'n i'-tz kale
mukxe't yi taj yi na bi'aj Joás, jalen Ofra, yi chitanum yi e' wunakil Abiezer.

33Mayi tele'n tiemp yi nskenwi't quimGedeón, nin el junt tir Kataj Ryos te
chic'u'l yi e' aj Israel, na nin e' pakxijt tan chic'u'laje'n e'chk teblal Baal, nin yi
chiryosil bantz i'tz yi Baal-berit. 34Nin el cyen Kataj Ryos te chic'u'l, yi Ryos
yi oc tan chicolpe'n jak' chica'wl yi e'chk chicontr yi e' jalnak cyen, 35nin qui
nin e' octz balaj scye'j yi e' xonl Jerobaal, nka Gedeón, na wi'nin ba'n ban i'
scyetz te yi itz' tzaj i'. Ya'stzun bajijtz yi nsken wi't quim Gedeón.

* 8:27 Yi yol “efod” tzone'j, qui na jop jun be'ch tetz yi nxcon tan yi wi'tz pale', ma na ja bnix jun e'chk
takle'n tan Gedeón yi banij cuntu' tan oro. Nin nxcon cyak'un tan jakle'n chisuert.
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9
Yimbi cu'n banak Abimelec

1 Ej itzun bantz nin tzun ben yi cy'ajl Jerobaal, yi na bi'aj Abimelec, jalen
Siquem, tan yol scyetz e' xonl yi xtxu', itzun taltz scyetz:

2 —I bin jalu' tan tu' yi kaxonl kib scyuch'u' na waj tzinc'uch jun pawor
scyeru'. Yi nink chixcye'u' tan tocse'n chic'u'l yi e' wunak cwent Siquem, yi
ba'n tcu'n yi jun ntzi'-k yaj tz'oc tetz wi'tz cyajcawilu', swutz yi ox c'al tu lajuj
cy'ajl k'ajtzun Jerobaal, stzun Abimelec bantz scyetz.

3 Ej nin tampaj yi chixonl quib Abimelec scyuch' yi e'a's, nin tzun xom
chiwi'-tz te'j i'. Nin e' bentz tan tocse'n chic'u'l tircu'n wunak yi najlche'-
tz Siquem, tan xome'n chiwi' te yi ajtza'kla'tz. 4 Nin tzun eltzaj quicy'al ox
c'al tu lajuj piẍ sakal yi at le tyoẍ Baal-berit nintzun cyak'tz tetz Abimelec.
Ej nin xcon yi pwoka'tz tan Abimelec tan chichojle'n cobox biyol nak, tan
chixome'n nin te'j. 5 Cho'n tzun e' bene'ntz jalen Ofra, yi tnumil yi k'ajtzun
taj. Ej nin e' octz tan chibiyle'n cu'n yi ox c'al tu lajuj stzicy Abimelec. Cho'n
chicwe'n biyij tibaj ite'n nin c'uba'tz. Poro ẍchixo'l yi stzicyAbimelec, ntin jun
clax cyen yi na bi'aj Jotam, i' yi ch'i'p. Ntina'tz tzun jun clax cyen. 6Ma yi wi't
bajije'n yi xtxolbile'j, tircunin tzun yi e' aj Siquem scyuch' yi e' aj Bet-milo
cu' chimolol quibtz Siquem, tmujil jun wi' bakch, kale atit jun c'ub yi wi'nin
xanil. Cho'n tzun toque'n Abimelectz cya'n tetz chireyil.

7 Yi tbital Jotam yi xtxolbila'tz, lajke'l nin tzun bene'ntz wi yi wutz yi na
bi'aj Gerizim, nintzun ẍch'in tzajtz. Chin wi' nin i' bantz tan quibital tircu'n
wunak yi najlche' xe wutza'tz, itzun taltz: “¡Quibit tzaju' inyol e'u' aj Siquem!
¡Na kol quibitu' inyol, tbite' tzun Kataj Ryos chitzi' chikulu'!

8 ”Okentz ka'n yi at jun tir yi ncho'c yi e' wi' tze' tan joyle'n jun chireyil, nin
tzun chijaktz tetz yi wi' oliw tan toque'n tetz chireyil. 9 Poro yi oliw nin tal
scyetz yi qui'c rmeril tan toque'n i' tetz chireyil, na ko ya'tz, tajwe'n smak tib
i' tan tk'ol yi tetz aceitil scyetz wunak nin tetz Ryos tan tak'le'n chik'ej.

10 ”Ej nin tzun e' icy't yi e' tze' tan jakle'n tetz yi wi' ibẍ, tan toque'n tetz
chireyil. 11 Poro nin tal yi wi' ibẍa'tz scyetz yi qui'c rmeril tan toque'n i' tetz
chireyil yi e'chk jilwutz tze'. Na ko ya'tz tajwe'n smak tib i' tan tk'ol yi wutz yi
chin chi' nin, nin chin c'o'c nin.

12 ”Ej nin tzun e' icy'tz yi e' wi' tze'a'tz tan jakle'n tetz yi wi' uva tan toque'n
tetz chireyil. 13 Poro nin tal yi uva scyetz yi qui'c rmeril tan toque'n cyen i'
tetz chireyil, na ko ya'tz, tajwe'n smake' tib i' tan tk'ol yi win yi na xcon tan
chitzatzine'n yi e' wunak, scyuch' chiryosil.

14 ”Wi'tzbil tlen tzun e' opontz tan jakle'n tetz yi wi' tx'i'x tan toque'n tetz
chireyil. 15 Ej itzun tal yi tx'i'xa'tz scyetz: ‘Yi ko bintzij nin na cyaju' yil no'c
tetz chireyilu', tajwe'n yil cho'cu' tzak' yi e'chk ink'ab tan mujane'n. Ma na
ko qui na cyaju' yil no'c tetz chireyilu', juncu'n tz'elu'l tinc'uj jun chin k'ak'
swe'j, yi xcyek tan chitz'e'se'n cu'nu' tuml tircu'n yi e'chk lmak xan tze' yi ate'
Líbano,’ stzun yi wi' tx'i'x bantz scyetz yi e'chk wi' tze',” stzun Jotam na ban
tzajtz jalen wi'wtz.

16 “Ma jalu' yi wetz na waj tzinjak scyeru': ¿Ba'n ptzun yi ajtza'kl yi
nchibanu'? ¿Ej nin ba'n ptzun cyajtza'klu' yi xcon cyanu' tan toque'n cyen
Abimelec tetz chireyilu'? ¿Ya'tz ptzun xel yi banl Jerobaal tuml yi najal te yi
ba'n yi mban i' scye'j cyeru'? Qui' bin. 17 Na yi wetz intaj, ja tak' tib tk'ab
quimichil yi bene'n i' tan chicolpe'nu' ẍchik'ab yi e' aj Madián. 18 Ma yi e'
cyeru', ja cho'cu' contr scye'j yi najal yi k'ajtzun intaj, nin ja cu' chibiyolu'
yi ox c'al tu lajuj cy'ajl i' tibaj jun c'ub. Ncha'tz ja oc cyen Abimelec cyanu'
tetz chireyilu', wech i' tal jun xna'n yi mos tu' k'ajtzun intaj. Ej nin tan tu'
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yi chixonl quibu' tu Abimelec, cha'stzun te ja xom chiwi'u' te'j. 19 Poro at
jun txolbil yi na waj wal scyeru': Yi ko ja chibanu' jun ba'n, scyetz yi e' najal
k'ajtzun intaj, nin ko ja cho'cu' c'ulutxum jak' chica'wl. Ba'n cuntu'k chicy'aj
quibu' tu Abimelec, nin ncha'tz i' ba'n cuntu'k tcy'aj tib scyuch'u'. 20Ma na
ko nk'era'tz balaj yi nchibanu', tz'elu'l tinc'uj jun chin k'ak' te Abimelec, yil
xcye' tan chibiyle'n cunu', yi e'u' aj Siquem scyuch' yi e'u' aj Bet-milo. Ncha'tz
tz'elu'l tinc'uj jun k'ak' scye'j cyeru', e'u' aj Siquem scyuch' yi e'u' aj Bet-milo,
yil xcye' tan biyle'n cu'n Abimelec,” stzun Jotam ban tzajtz jalen wi'wtz.

21Ma yi wi't tlol Jotam tircu'n yi xtxolbila'tz, nin tzun el ojkuj i'-tz. Cho'n
tzun topone'ntz tan najewe'n jalen Beer, na wi'nin xobe'n i' tetz yi stzicy
Abimelec.

22 Ej, ox tzun yob ban Abimelectz tan chicawe'n yi e' aj Israel. 23 Nin te
yi tiempa'tz nin tak' Kataj Ryos ama'l tan tocompone'n jun espíritu yi chin
juntlenin tan jale'n jatxo'n ib ẍchixo'l yi e' aj Siquem tuAbimelec. 24Nin tan yi
xtxolbila'tz ja ẍchojAbimelec yi tetz til yi mban yi toque'n tan chibiyle'n cu'n
yi oxc'al tu lajuj cy'ajl yi k'ajtzun taj Jerobaal. Ej nin ncha'tz tan yi xtxolbila'tz
ja chichoj yi e' aj Siquem, yi quil yi xome'n chiwi' tan ẍch'eye'n Abimelec.

25 I tzun bantz at cobox aj Siquemyi cyewa'n quib xo'l wutz. E' cu'n alk'om.
Nin e' oc tan talk'e'n chime'bi'l yi e' aj pyaj yi na chicy' cu'ntz tbe'. Nin tzun
tbit Abimelec yi xtxolbila'tz.

26 I tzunbantz, Gaal yi cy'ajl Ebed, nin icy'ak scyuch' yi e' tetz titz'un le ama'l
Siquem, nin xcye' i' tan cambaje'n cyajtza'kl yi e' aj Siquema'tz. 27 Cyoque'n
tzunyi e' aj Siquema'tz tanmolche'nwutzuva, ninmbnixwin cya'n. Nintzun
el jun chinwa'a'n cya'n le chityoẍil kale ate't chiryosil. Wi'ninwinmbaj cya'n
nin e' octz tan jisle'n Abimelec. 28 I tzun na tal cu'n Gaaltz: “¿Na' tzun scyetz i'
tetz Abimelec tane'ntz swutz i'? na yi i' tetz i' tu' jun cy'ajl Jerobaal tu', nin
yi ẍch'eyum i', i'tz nocx Zebul. Nin yi o' ketz yi o' aj Siquem, ¿nxac yil ko'c
tetz chi'esclaw? Ba'n ko'c tetz esclaw poro jak' ca'wl Hamor, yi jun aj xetze'l
tetz katnumil. Poro yi nocx Abimelec, qui'c mu'ẍ eka'n ta'n. 29 ¡Poro yi ink
wetz yi cyajcawilu', jalcunin klo' tz'el cu'n Abimelecwa'n swutz!” stzun Gaal
bantz. Ncha'tz tal i' yi xtxolbile'j: “¡Abimelec molwe' tzaj asanlar nin kapile'
kib tzawuch'!” stzun i' bantz.

30 I tzun yi gobernador tetz yi tnum yi na bi'aj Zebul, yi tbital i' yi e'chk
yola'tz, yi tal Gaal, ninin je' lajpuj wi' ta'n. 31 Lajke'l nin tzun bene'n stziblal
ta'n jalen Aruma kale atite't Abimelec. Je tzun yol ben tlol: “Yi cy'ajl Ebed yi
na bi'aj Gaal, ja ul i' tzone'j Siquem scyuch' yi e' titz'un, nin na chitzan tan
chimolche'n wunak tan cyoque'n tan oyintzi' tuch'u'. 32Cha'stzun te tajwe'n
yil tz'eltzaju' ninin te ak'bale'j scyuch' yi e' sanlaru' tan tule'nu' tzone'j. Ej nin
ba'n tew tibu' scyuch' yi e' sanlaru' xo'l xtze'. 33Ma le junt eklok, yi na je'ul
cu'n k'ej, ba'n tzun che'l tzaju' tan oyintzi'. Ej nin yil che'l Gaal scyuch' yi e'
tetz sanlar tan oyintzi' scyuch'u', ba'n tzun sbanu' tajbilu' scye'j,” stzun Zebul
ban nintz tetz Abimelec.

34 Cha'stzun te, ite'n nin ak'bala's cyele'n tzaj Abimelec scyuch' yi e' tetz
sanlar. Cho'n tzun e' cyewal quibtz xo'l wutz naka'jil yi tnum Siquem. Cyaj
tzun k'u'j e' tulej yi e' sanlara'tz tan cyewal quib. 35 I tzun yi telempone'n
Gaal tan xmayi'n stzi' yi sawanil yi tnum, nin tzun e' el tzaj Abimelec tulak
e'chk ama'l kale oque't cyewal quib te jun ak'bala'tz. 36Yi bene'n tilol Gaal yi
xtxolbila'tz, nintzun ben tloltz tetz Zebul:
—¡Xmay nin, at jun c'oloj sanlar tzan chicwe'nmule'n wi'wtz tzi'ne'j!
—Qui', stzun Zebul. —Mujil tu' lo' e'chk wutz, yi na awil nin, stzun Zebul

banintz tetz Gaal. 37Poro oct nin Gaal ch'inch'uj te yi na xmay nin, nin je tal
i'e'j:
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—Ncha'tz at junt k'u'j yi tzan chicwe'nmule'n te yi ju'wtz yi na bi'aj “muxil
tx'otx'”. Ncha'tz at junt k'u'j tzan chicwe'n mule'n tul yi be' kale atit yi
wi' bakch kale na ẍcha'ke't yi e' nachol tan banle'n chimunl, stzun Gaal na
banintz tetz Zebul.
Saje'n tzun stza'wel Zebultz:
38 —¡Yi aẍatz wi'nin ja awocsaj awib nim tu ayol! ¿Ma jalu' lo'k tzun

achamila'tz? ¡Na i aẍa'tzyinacẍtzan tan talche'nyiqui'cmu'ẍ tal xacyi ato' jak
ca'wl Abimelec tetz esclaw i'! Xmaywe' nin yi jun c'oloj sanlara'tz, yi tane'n
tzawutz atz yi qui'c mu'ẍ eka'n cya'n. ¡Quilo'k, tzawele'n tan oyintzi' scyuch'!
stzun Zebul bantz tetz Gaal.

39Bene'n tzun Gaaltz scyuch' yi e' aj Siquem tan oyintzi' scye'j yi e' sanlar
Abimelec. 40 Poro qui nin xcye' Gaal te Abimelec, na nin el ojkuj swutz.
Xomt nin Abimelectz tan stz'amle'n klo'. Ej nin, wi'nin alma' e' bantz jalen
cunin stzi' sawanil yi tnum. 41 Yi wi't bajije'n yi xtxolbila'tz nin tzun pakxij
Abimelec junt tir Aruma. Nin yi Zebula'tz nin octz tan chilaje'n len Gaal
scyuch' yi e' titz'un le tnum Siquem.

42Ma le junt eklok, nin tzun e' el yi e' aj Siquem solte'j yi tnum, nin yi tbital
Abimelec yi ya'stzun tane'ntz, 43ox tzun k'u'j e' tulej yi e' tetz sanlar, nin tzun
cwe'n cyewal quibtz solte'j yi tnum Siquem. Ej nin yi tilol yi wi'nin cyele'n
tzaj yi e' aj Siquem le tnum nin tzun e' opon Abimelectz tan oyintzi' scyuch',
nin tan chibiyle'n cu'n. 44Bene'n tzun Abimelec tuml yi jun k'u'j yi xomche'
te'j tan cambaje'n yi sawanil tetz yi tnum, ma yi cobt k'u'j cho'n na chitzan
cye'tz tan chibiyle'n yi e' yi nsken wi't che'l tzaj tnum. 45 Baj cu'n k'ej tan
Abimelec tan oyintzi' jalen cambal i' yi tnum Siquem. Ej nin tzun cu' xitul
i' tircu'n yi tnum, nin cu' biyol i' tircu'n yi e' wunak yi najlche'-tz tul. Ej nin
cu' atz'umtz ta'n tul yi k'uchbe'n yi tnuma'tz tan po'tze'n yi ama'l.

46Ej itzun yi quibital yi e' aj Migdal-siquem yi mbi cu'n baj bnol Abimelec,
nin tzun e' el ojkujtz. Cho'n tzun cyopone'n tan colo'n ib le cuartel tetz yi ca'lil
chiryosil yi na bi'aj El-berit.

47 Ma yi tbital Abimelec yi cho'n chicolo'n quib tircu'n le jun ca'la'tz,
48 nintzun ben molol i' tircu'n yi e' sanlar yi xomche' te'j, wi yi ju'wtz yi na
bi'aj Salmón. Ejnin tzunben i' tan tamle'n jalaj k'ab tze' tan juncxbil, nin tzun
je tekaltz wik'ab, nin tzun ben tlol i' scyetz tircu'n yi e' yaj yi xomche'-tz te'j
tan chitamol jalaj k'ab tze' chi mban i' tetz. 49Tircunin tzun bajlen chitamol
jalaj k'ab tze'-tz, nin tzun e' xomnintz wutz coc Abimelec tan cyopone'n kale
chicolone't quibyi e'wunak tul yi ca'la'tz, nin tzunocchinilul yi e'chkk'ab tze'
te yi ca'la'tz, nin oc chit'inol k'a'kltz. Tan yi xtxolbila'tz tircu'n yi e' aj Migdal-
siquem, e' el cu'n swutz. At lo' junmil e' quimtz, yaj tu xna'n.

50 Quicy'e'n tzun Abimelectz jalen yi tnum Tebes, tan cambaje'n, nin
cambaj i'. 51 Ej nin nicy'al yi jun tnuma'tz at tzun jun chin ca'l yi chin wutz
tkan nin, cho'n tzun cyoque'n cyewal quib tircu'n yi e' wunaka'tz yi najlche'-
tz. At xna'n, nin at yaj yi e' oc cyewal quibtz. Nin tzun cu' chilamol yi puert,
nin tzun e' baj je'-tz tircu'n wi ca'l. 52 Ej nin cyenin topone'n Abimelec stzi'
yi puertil yi jun chin ca'la'tz, nin tzun octz tan k'uche'n cu'n klo'. List tane'n
i' tan tocse'n k'a'kl, 53 yi saje'n stzakpul jun xna'n jun ca' jalen tcya'j. Cho'n
cunin tzun noje'n cu'ntz twi', nintzun pax yi bakil yi wi'-tz ta'n. 54 Lajke'l
nin tzun saje'n ẍchakolAbimelec yi ẍchakum tetz oyintzi', itzun ben tloltz tetz:
“Cy'aje'n tzaj aspar nin biy cu'n in, na qui na waj yil tz'a'lchij, yi xna'n tu'
chimbiyon cu'n,” stzun Abimelec bantz tetz yi ẍchakum. Lajke'l nin tzun
bene'n yi ẍchakum i' tan biyle'n cu'n Abimelec tan yi spar, ya'stzun ban yi
quime'n Abimelec.
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55Mayi quilol yi e' xonl Israel yi nskenwi't quimAbimelec, kalena's tzun e'
pakxe'nt xe'ak chica'l. 56 Tan yi xtxolbila'tz ja cawsij Abimelec tan Ryos, tan
yi jun chin il yi mban i' yi chiquime'n yi ox c'al tu lajuj cy'ajl yi taj i' ta'n, yi
Jerobaal. 57Ncha'tz tan yi xtxolbila'tz ja chicawsij yi e' aj Siquem tan Ryos,
tan yi e'chk takle'n cachi' yi mbaj chibnol. Nin tan yi xtxolbila'tz yi mbajij, ja
el cu'n te yi yol yi tal Jotam yi cy'ajl Jerobaal, yi ẍch'ine'n tzaj jalen wi'wtz.

10
Yi nchicawun tzaj Tola tu Jair

1Ej itzun bajijtz, yi nskenwi't quimAbimelec, nin tzun jal jun yaj ẍchixo'l yi
e' xonl Isacar yi na bi'aj Tola, yi cy'ajl Fúa, nin yi Tolaja'tz i' mamaj yi yaj yi na
bi'aj Dodo. Ej nin tzun jal walor i'-tz tan chicolpe'n yi e' aj Israel. Nin yi jun aj
colpinla'tz cho'n tzun najlijtz le jun ama'l yi na bi'aj Samir, yi cho'n at wi'wtz
cwent Efraín. 2 Ej nin junak ox tzun yob ban i'-tz tan cawu'n Israel, jalen yi
quime'n. Cho'n mukxe'n i' Samir.

3 Ma yi nsken quim Tola, nin tzun jal junt ajcaw yi na bi'aj Jair, i' jun aj
Galaad. Ej nin cawun i' junak cob yob squibaj e' xonl Israel. 4Nin yi Jaira'tz
e' jal junaklaj cy'ajl. Ej nin at len cu'n jun chiburu' tetz chixo'mbil yi e'
cy'ajola'tz. Ncha'tz at len jun tnum chicwenta' tan cawu'n le ama'l Galaad.
Nin yi junaklaj tnuma'tz na chibi'aje't “Yi e'chk tnum tetz Jair”. 5 Ma yi
quime'n Jair, cho'n tzunmukxe'ntz Camón.

Yi cyoque'n yi e' amonita tan chibuchle'n yi e' aj Israel
6 Ej nin e' oc junt tir yi e' xonl Israel tan juchle'n quil swutz Ryos. Na nin

e' oc tan lok'e'n wutz yi e'chk teblal Baal tu Astarté. Ncha'tz e' oc tan lok'e'n
chiwutz yi chiryosil yi e' aj Siria, tu chiryosil yi e' wunak yi najlche' le tnum
Sidón, tu chiryosil yi e' aj Moab, tu chiryosil yi e' amonita, nin yi chiryosil yi
e' filistey. Tele'n tzun Kataj Ryos te chic'u'l, qui't nin e' octz tan banle'n tane'n
yi cyetz chimunl swutz i'. 7Cha'stzun te chi'che'n c'u'l Ryos junt tir scye'j, tan
paj yi tele'n i' te chic'u'l. Cha'stzun te tk'ol Ryos ama'l scyetz yi e' filistey tu yi
e' amonita tan cyoque'n tan chibuchle'n. 8Ej nin jetza'tz e' cyaje'n cyen yi e'
xonl Israel jak' chica'wl yi e' filistey scyuch' yi e' amonita. Ej nin wajxaklaj
yob e' ban jak chica'wl. Nin wi'nin buchu'n e' ban scye'j yi e' xonl Israel yi
najlche' le ama'l cwent Galaad, yi cho'n at jalaj icy'en yi a' Jordán cwent yi
ama'l scyetz yi e' amorreo. 9 Ej itzun bantz yi e' amonita nin tzun e' icy' tzaj
wi yi a' Jordán tan cyule'n tan oyintzi' scyuch' yi e' xonl Judá, tuml yi e' xonl
Benjamín, scyuch' yi e' xonl Efraín, tircunin tzun yi e' aj Israela'tz e' octzwutz
pe'm cya'n. 10Ej itzun tampaj yi xtxolbila'tz, nin tzun el chitzi'-tz tan jakle'n
ẍch'eybil cyetz tetz Kataj Ryos, itzun cyaltz tetz: “Ilu' kaRyosil, ja kajuch kil
swutzu', na ja elu' te kac'u'l, nin ja ko'c tan lok'e'n chiwutz junt tx'akaj ryos yi
nk'era'tz bintzij, nin yi qui'c eka'n cya'n,” che'ch tzunyi e' aj Israela'tz banintz
tetz Kataj Ryos.

11 I tzun saj tlol Ryos scyetz: “Yi axwok itetz ocnak ibuchle'n cyak'un yi e' aj
Egipto, nin cyak'un yi e' amorreo, nin cyak'un yi e' aj Amón, nin scyuch' yi e'
filistey. 12Ncha'tz yi e' aj Sidón, scyuch' yi e' xonl Amalec, nin yi e' aj Madián,
tircu'nyi e'a'tz ja cho'c len tan ibuchle'n, nin cyakil tir yimme'l itzi' tan jakle'n
ẍch'eybil itetz swetz, ja no'c tan icolche'n. 13 Poro qui nin ncxo'c c'ulutxum
jak' inca'wl. Cha'stzun te ja chincyaj cyen itilol. Lastum yi ja cxo'c wok tan
lok'e'n chiwutz junt tx'akaj ryosa'tz. Cha'stzun te jalu' qui't no'c tan icolche'n.
14 ¡Ba'nt cu'n quibene'nk tan jakle'n ẍch'eybil itetz scyetz yi iryosila'tz yi k'uklij
ic'u'l scye'j! ¡Ba'n cho'c cye'tz tan ich'eye'n nin tan icolche'n yil cxo'cwokwutz
pe'm!” stzun Kataj Ryos bantz scyetz yi e' aj Israel.
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15Ej itzun cyal junt tir tetz Kataj Ryos: “Bintzij nin ta' ja kajuch kil swutzu'.
Ko' cawse' binu', nin bne'u' yi tajbilu' ske'j. Poro na cu' katzi' junt tir teru', ko'
cole'u' jalu' ẍchik'ab kacontr,” che'ch tzun yi e' xonl Israel banintz tetz Kataj
Ryos. 16 Ej nin e' octz tan xite'n cu'n e'chk teblal chiryosil yi e' awernak yi
e' ocnak cyetz tan lok'e'n chiwutz. Nin e' oct-tz tan lok'e'n wutz Kataj Ryos.
Nin tan yi xtxolbila'tz, el k'ajab Ryos scye'j tan paj yi buchbe'n cyetz nin oc
junt tir tan quich'eye'n, na wi'nin q'uixc'uj ate' cu'nt. 17Cwe'n tzun chimolol
quib yi e' amonita tan oyintzi' nin cho'n cwe'n chicampament tetz cobox ke'j
le ama'l Galaad. Ncha'tz e' ban yi e' aj Israel, cu' chimolol quib nin cho'n tzun
cwe'n chicampament le ama'l yi na bi'aj Mizpa. 18 Ej nin yi e' xonl Israel yi
najlche'-tz Galaad, scyuch' yi e' wi'tz cyajcawil, bixe' cya'n, yi alchok scyetz
yil nimsaj c'u'l nin yil bajx cu'n ẍchiwutz tan oyintzi' scye'j yi e' amonita, jepon
cyen cyak'un tetz cyajcawil.

11
Yimbi cu'n ban Jefté

1Ej itzun bantz te yi jun tiempa'tz at jun yaj aj Galaad yi na bi'aj Jefté. I' jun
wi'tz alk'om yi qui na xob tan oyintzi' tu jun. Ncha'tz i' tal jun xna'n yi wi'tz
bnol tetz, nin yi bi' tetz taj i'tz Galaad. 2Ate' ninmas nitxajil Galaad tu yi tetz
txkel, nin yi chich'uye'n nin tzun el tzaj chilajul Jefté ẍchixo'l na nin cyaltz
tetz yi qui'c tak'bil mu'ẍ tetz te yi herens, tampaj yi i' tu' jun chac', yi tal jun
xna'n yi wi'tz bnol tetz. 3Tan yi xtxolbila'tz nin tzun el ojkuj Jefté ẍchixo'l yi e'
stzicy. Cho'n tzun topone'ntz tan najewe'n jalen yi tnum yi na bi'aj Tob. Nin
tzun e' jal cobox tuch' ta'n yi chinmal nin e'. Ej nin ntina'tz cyak'un bantz i'tz
tan talk'e'n e'chk takle'n. 4 Itzun bantz yi tele'n tiemp nin tzun e' opon yi e'
amonita tan oyintzi' scye'j yi e' aj Israel. 5Ej nin yi e' wi'tz ajcaw tetz yi tnum
Galaad, nin ben chimantar tan ẍchakle'n yi jun Jefté-a'tz jalen le tnum Tob. 6 I
tzun cyaltz tetz:
—Na klo' kaj yil cẍu'l skaxo'l. Yi kajbil i'tz yi nink tz'ocu' tetz kajcawil bantz

kabene'n tan oyintzi' scye'j yi e' amonita.
7 Saje'n tzun tlol Jefté scyetz:
—¿Poroẍe'n? ¡Quiptzunna chi'ch chic'u'lu' swe'j! naninbin el tzaj chilajulu'

in xe ca'l intaj. ¿Nxac na cu' chiwutzu' swetz? ¿I ptzun tan paj yi ate'u' wutz
pe'm?

8 I tzun cyaltz:
—Bintzij yolu' yi na taltzaju' sketz. Ja wi't ko'c wutz pe'm, cha'stzun te ja

ku'l tan joyle'nu'. Yi mero kajbil i'tz yi nink tz'oponu' skaxo'l tan kuch'eye'n
yil ko'k tan oyintzi' scyuch' yi e' amonita. Ncha'tz yi kajbil i'tz, yi nink cyaj
cyenu' tetz wi'tz kajcawil yi o' aj Galaad.

9 Saje'n tzun tlol Jefté:
—Ba'n, ko ya'tz cyajbilu'. Nopontz ẍchixo'lu' tan oyintzi' scye'j yi e' amonita,

nin ko ya'tz tajbil Kataj, nocopon tzuntz tetz cyajcawilu', stzun Jefté bantz
scyetz.

10 —Sak swutz Kataj Ryos, ske'lk cu'n te'j chi na taltzaju', che'ch yi e'
ajcawa'tz.

11Ej nintzunbenxomok Jefté scye'j. Ej nin tircu'n yi tnume' cujij yi toque'n
i' tetz wi'tz cyajcawil. Cho'n tzun tlol Jefté ite'n nin yola'tz swutz cu'n Kataj
Ryos le tnumMizpa. 12Chibene'n tzun cobox chakum ta'n swutz yi chireyil yi
e' amonita tan jakle'n yi xtxolbile'j: “¿Mbina chi'ch c'u'lu' te'j? ¿Ninmbitzuntz
na taju' yil chu'lu' tanoyintzi' ske'j?” 13“Ma jalu' axwokaj Israel, yi itele'n tzaj
wok Egipto, ja cxu'l tanmajle'n ka'ama'l, tircu'n yi ama'l yi na xe'tij te yi a' yi
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na bi'aj Arnón, jalen te a' yi na bi'aj Jaboc yi na tzajpon Jordán. Ma jalu', na
klo' kaj yil tzitak'icy' tzaj katx'otx' tan ba'n cu'n,” stzun chireyil yi e' amonita
bantz scyetz yi e' ẍchakum Jefté.

14 Chibene'n tzun junt tir coboxt chakum tan Jefté swutz yi chireyil yi e'
amonita. 15 Je tzun ben tloltze'j: “Je yi yol Jefté je'j: Yi o' ketz yi o' xonl Israel,
qui nin mme'l kamajol mu'ẍ tx'otx' scyetz yi e' aj Moab, tu'k mu'ẍ scyeru' yi
e'u' amonita. 16Na yi kele'n tzaj Egipto, ja kaxo'mbej yi ama'l yi tz'inunin tu',
tan kopone'n te yi Cyak Mar, nin ja kopon jalen le tnum Cades. 17 Cha'stzun
te ja chiben kachakol cobox chakum tan jakle'n ama'l tetz yi rey Edom, tan
jakle'nama'l tetz tankicy'e'n le chi'ama'l, poroyi i' tetzquinin tak' ama'l sketz
tan kicy'e'n. Ncha'tz o' bantz te yi rey tetzMoab, o' jak ama'l tetz, poroncha'tz
i' qui nin tak' ama'l sketz tan kicy'e'n le chitanum. Cha'stzun te o' cyaje'n
cyen Cades. 18 Ej nin yi tele'n tiemp ja kicy' tul yi ama'l yi tz'inunin tu', nin
ja kak' welt yi e'chk ama'l cwent Edom tu Moab, jalen kacwe'n pone'n jalaj
icy'tzaj yi tzanla' Arnón. Qui nin o' icy' jalaj icy'en yi jun tzanla'a'tz na ya'tz
chimojomil yi e' aj Moab. 19 Cha'stzun te e' bene'n kachakol cobox chakum
jalen te Sehón, yi rey amorreo yi cho'n na cawun le ama'l Hesbón, tan jakle'n
ama'l tetz ntin tan kicy'e'n le chi'ama'l tan kopone'n ketz le ketz katanum.
20Poro yi Sehóna'tz qui nin tak' ama'l sketz tan kicy'e'n, na ja cabej c'u'l ske'j.
Ej nin oc i'-tz tan molche'n yi e' tetz sanlar, nin tzun e' opontz le ama'l yi na
bi'aj Jahaza, nin e' octz tan oyintzi' skuch'. 21 Poro yi Kataj Ryos, yi kaRyosil
yi o' Israel, ja tak' i' ama'l sketz tan katx'acone'n scye'j Sehón tuml yi e' tetz
sanlar. Cha'stzun te ja kacambaj tircu'n chi'ama'l yi e' amonita yi najlche'-tz.
22 Ja tzun kacambaj tircu'n chi'ama'l yi e' amorreo-a'tz, yi cho'n na xe'tij stzi'
te yi tzanla' yi nabi'aj Arnón jalenyi naopon te yi junt tzanla' yi nabi'aj Jaboc,
ninyi juntmojomnaxe't tzaj te yi ama'l yi tz'inunin tu' jalenyinaoponstzi' yi
a' Jordán. 23 ¿Ma jalu' i pe' teru' tajbilu' yil majlenu' tircu'n yi ama'la'tz yi ja el
majol Kataj Ryos scyetz yi e' amonita tan tk'ol sketz? 24Na ncha'tz teru' yi kol
tak' Quemos yi ryosilu' jun takle'n teru', teru' sbne'. ¿Nk'era'tz pe' bintzij yi na
wal nin? Ncha'tz tzun yi o' ketz, skawutz ketz tircu'n yi na tak' kaRyosil sketz
i'tzmero ketz naban. 25¿Ko chumbalajt cunin tzun teru'-tz swutzBalac yi rey
tetzMoab, yi cy'ajl Zipor? Na yi i' tetz, qui nin oc tan kalaje'n len. 26 Ja el oxix
cient yob ka'n yi kunle'nix tan najewe'n tul yi ama'l cwent Hesbón. Nin ja
ka'tij tul yi tnumAroer, nin ja ka'tij lakak e'chk ne'ẍ tnum yi ate' nintz naka'j.
Ej nin ja ka'tij tulak e'chk lmak tnum yi ate' stzi'ak yi tzanla' Arnón. ¿Nxac
tzun yi qui nin ncho'cu' tan majle'n tircu'n yi e'chk ama'la'tz sketz leje'nak
tzaj tunintz? 27 Yi in wetz qui'c jun tal takle'n ploj mimban te'ju'. Ma na ilu'
teru' na tzanu' tan joyle'n puntil tan jale'n oyintzi' skaxo'l. Poro Kataj Ryos i'
tz'ocopon tan pujle'n kaxo'l scyuch'u', yi o' ketz yi o' xonl Israel scyuch' yi e'u'
xonl Amón,” stzun Jefté banintz scyetz yi e' ẍchakum tan cyalol tetz chireyil yi
e' amonita.

28Poro qui nin tocsaj yi chireyil yi e' amonita chiyol yi e' ẍchakum Jefté.

Yi yol yi nsuk Jefté tetz Kataj Ryos
29 Ej itzun bantz, nin tzun cu'ul yi espíritu tetz Kataj Ryos tibaj Jefté, nin

tzun ben i'-tz lakak ama'l cwent Galaad tu Manasés tan chijoyle'n wunak
tan chixome'n te'j tan oyintzi'. Kalena's tzun pakxe'n Mizpa yi cho' at cwent
Galaad kalena's ticy'e'n i' tan oyintzi' scye'j yi e' amonita. 30Te yi ntaxk ben,
nintzun suk i' yi xtxolbile'j tetz Kataj Ryos, itzun taltz: “Yi kol tak'u' ama'l
swetz tan inxcyewe'n scye'j yi e' amonita, 31 nin ko ba'n cuntu' chimpakxij,
jun cu'n, swoye' teru' tetz jun intx'ixwatz, yi patu'n cu'n na u'lij, yi bajx yil
tz'elu'l xe inca'l tan inc'ulche'n,” stzun Jefté bantz tetz Kataj Ryos.
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32Nin tzun xcye' Jefté scye'j yi e' amonita. Xcye' i' tan cambaje'n chitanum,
na nin tak' Kataj Ryos ama'l tetz tan tx'acone'n scye'j. 33Wi'nin tzun contr
e' quimtz tan Jefté, nin xcye' i' tan cambaje'n junak tnum yi at xo'l Aroer tu
Minit, jalen yi tnum Abel-keramim. Ya'stzun xtxolbil bantz yi e' xcyewe'n yi
e' xonl Israel scye'j yi e' amonita.

34 Ej itzun yi pakxe'n Jefté xe tetz ca'l jalen Mizpa, nin tzun el tzaj yi jun
tal ẍutujme'l i' tan c'ulche'n. Wi'nin tzatzi'n atit cu'ntz. Nin nternin na bixin
yi na tzan tan tocse'n yi tetz pandero. 35 Yi bene'n tilol Jefté yi tele'n tzaj yi
me'la'tz tan c'ulche'n, nintzun oc i'-tz tan rit'e'n cu'n yi be'ch tetz, tan ẍchajle'n
yi bis o'kl yi njal te'j. Bene'n tzun tlol tetz yi me'l:
—¡Ay, aẍ jun c'oloj inme'l, mbinin jun chin ch'on na awak' swetz! ¡Nin aẍ

ajpaj te yi tz'ako'n yi tzimbne', na ja insuk inyol tetz Ryos nin tajwe'n cu'n tan
wele'n cu'n te'j jalu'! stzun Jefté banintz tetz yi me'l.

36 Saje'n tzun tlol yi me'l tetz:
—Ilu' jun c'oloj intaj, bne'u' swe'j chi yi nsuku' tetz Kataj Ryos, na ja el cu'n

i' te yimmo'c i' tan ẍch'eye'nu' tan xcyewe'nu' scye'j yi e' contru' yi e' amonita.
37 Poro na klo' waj tzinc'uch jun pawor teru', yi nink tak'u' ama'l swetz tetz
cobxaw, tan imbene'n tanxo'n scyuch' coboxwamiwxun,wi'ak e'chk ju'wtz,
tan o'kl scyuch' yi e' wamiwa'tz, tampaj yi ẍchinquimok chan, na quil nume'.

38Nin tzun tak' Jefté ama'ltz tetz yi me'l tetz cob xaw. Nin te yi tiempa'tz ja
a'tij i' scyuch' yi e' xun yi e' tamiw, wi'ak e'chk wutz tan o'kl, na quime'n tlen
tu' atit, wech qui nin til wutz jun yaj. 39Ma yi ticy'e'n yi tiempa'tz, nin tzun
pakxijt-tz kalenajle't yi taj, nin tzunel cu'n Jefté te yi yol i' yi suknak tetzKataj
Ryos. Nin tzun quim yime'l Jefté-a'tznin qui nin til wutz jun yaj. 40Cha'stzun
te ẍchixo'l yi e' xonl Israel jalu', cyakil nin yob tircu'n yi e' xun na chiben tan
chuna'n xo'l wutz tetz cyaj k'ej, tan tule'n tx'akx chic'u'l yi mbi cu'n ban te yi
me'l Jefté.

12
Jefté scyuch' yi e' xonl Efraín

1Ej itzun bantz, tircunin tzun yi e' yaj yi xonl Efraín cwe'n chimolol quibtz,
nin tzun e' icy'tz wi yi a' yi na bi'aj Jordán. Sbejnin tzun e' bene'ntz kale atit
yi tnum yi na bi'aj Zafón, nintzun cyaltz tetz Jefté:
—¿Nxac qui mital sketz ko at ibembil tan oyintzi' scye'j yi e' amonita? Ja

klo' kaben tzite'j tan oyintzi'. ¡Tan tu' yi ya'tzmaban tz'ocopon k'a'kl aca'l ka'n
ncha'tz aẍ cẍocopon ka'n tul tan atz'e'e'n! che'ch tzun bantz tetz Jefté.

2 I tzun saj tlol Jefté scyetz:
—Bintzi, yi in wetz scyuch' yi e' inwunakil yi xomche' swe'j, ja jal jun

oyintzin skaxo'l scyuch' yi e' amonita. Ej nin te yi ntaxk xe'tij yi oyintzi'a'tz ja
kac'uch jun pawor tzitetz tan itule'n tan kuch'eye'n, poro qui nin ncxu'l wok.
3Nin tampaj yi qui nin ncxu'l wok tan kuch'eye'n, ja tzun wak' wibtz tk'ab
quimichil, na nin imben tan oyintzi' scyuch' yi e' amonita, nin ja tak' Kataj
Ryos ama'l sketz tan katx'acone'n scye'j. ¿Ma jalu', mbi tzuntz ja cxu'l wok
jalu' tan oyintzi' swuch'?

4Cwe'n tzun molol Jefté tircu'n yi e' yaj yi e' aj Galaad, nin tzun e' octz tan
oyintzi' scyuch' yi e' xonl k'ajtzun Efraín, nin xcye' i' scye'j. (Ilenin at oyintzi'
ẍchixo'l, na ja cyal yi e' xonl Efraína'tz yi najlche' jalaj icy' tzaj, yi qui'c chixak
yi e' xonl Galaad na e' tu' awernak tane'n, na le wutz cyetz cyajtza'kl yi ja
chicyajcyen coli'n cya'n.) 5Ej nin ncha'tz cyetzaj yi e'chk ama'l kale juye't xe'
yi a' Jordán nin yi nxcon cyak'un yi e' xonl Efraína'tz tan quicy'e'n tzaj. Ej
nin yi cwe'n pone'n jun scyeri e' xonl Efraín tan jakle'n permis tan quicy'e'n
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tzaj, ja chijak yi e' aj Galaad yi e' q'uicy'lom be' tzi a' a'tz tetz: “¿Aẍ pe' xonl
Efraín?” Ej nin yi ko ja tal qui', ja tzun chijak tetz tan talche'n tzaj yi yol
“ẍibolet”. Ej nin yi ko qui nin xcye' tan talche'n yi yola'tz skil cunin nin ko
ja tal tetz “sibolet”, 6 ta'ste'nin tzun na cwe't tz'amijtz, nin ta'ste'n nin cwe't
biyijtz, stzi' yi a' Jordána'tz. Te jun tira'tz e' quim ca'wunak cob mil yaj yi e'
len cun xonl Efraín. 7Kak tzun yob ban Jefté-tz tetz cyajcawil yi e' aj Israel.
Nin yi quime'n i', cho'n tzunmukxe'ntz Galaad, yi tetz tanum.

Oxt wi'tz ajcaw tetz Israel
8 I tzun bantz yi nskenwi't quim Jefté,nin tzun oc cyen Ibzán tetz cyajcawil

yi e' xonl Israel. I' jun aj Belén. 9Nin e' jal junaklaj cy'ajl i', nin junaklaj me'l,
nin cyakil cunin tzun yi e' nitxajila'tz e' ume'-tz ta'n scyuch' awer nak. Juk
yob mban i' tan chicawe'n yi e' xonl Israel. 10 Ej nin yi quime'n, cho'n tzun
mukxe'ntz Belén. 11 Itzun yi quime'n Ibzán, nin tzun oct cyen Elón. I' jun
xonl k'ajtzun Zabulón, nin tzun octz tetz cyajcawil yi e' aj Israel, tetz lajuj
yob. 12Nin yi quime'n i' cho'n tzunmukxe'ntz Ajalón, le chitanum yi e' xonl.
13 Itzun yi quime'n Elón, nin tzun oct cyenAbdón, cy'ajl Hilel yi aj Piratón tetz
cyajcawil yi e' aj Israel. 14 Cawun i' tetz wajxak yob. E' jal ca'wunak cy'ajl,
nin junaklajmam i'. Ej nin ẍchijunal len ja xcon buru' cya'n. 15Nin yi quime'n
Abdón, cho'n tzun mukxe'ntz le tnum Piratón, yi cho'n at tul yi ama'l cwent
Efraín, yi cho'n at wi'wtz yi na bi'aj wi Amalec.

13
Yi Sansón

1Ej itzun bantz nin tzun e' ajt junt tir yi e' xonl Israel tan pajle'n ca'wl Kataj
Ryos. Tk'ol tzun Kataj ama'l scyetz yi e' filistey tan chibuchle'n tetz ca'wunak
yob.

2 At tzun jun tnum yi na bi'aj Zora, yi cho'n at le chi'ama'l yi e' xonl Dan.
Ej nin cho'n najlij jun yaj yi na bi'aj Manoa. Qui'c nitxajil i' na qui'c talbil yi
txkel. 3At tzun jun tir yi je' joptuj yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos swutz yi txkel
Manoa, itzun taltz tetz: “Yi aẍatz qui'c awalbil, poro tzaweke' pwokil jun ni',
nin i'tz jun tal xicy sbne'. 4Poroqui'c cuj tanbaje'nwinawa'n, nka jun jilwutz
xc'ala', nin qui'c cuj tan baje'n jun takle'n awa'n yi xan. 5Nin yi awala'tz yil
sjalok qui'c cuj tan tele'n c'aplu'n yi xi'il wi', na yi jun tal ni'a'tz xconk tetz
Kataj na i' nazareo* sbne' te yi ntaxk itz'ij. Ej nin yil ch'uy tz'ocopon i' tan
icolpe'n yi axwok xonl Israel jak' chica'wl yi e' filistey,” stzun yi ángel bantz
tetz yi xna'na'tz.

6Nin tzun ben yi xna'n tan xtxole'n tircu'n tetz yi chmil yi mbi cu'n a'lchij
tetz, itzun taltz: “Ja ẍchaj tib jun ẍchakum Kataj Ryos kale atine't, nin ja ne'l
yab te'j, na icu'n na ben jale' jun ángel tetz Kataj Ryos. Nin qui nin minjak
tetz, yi na'j scyetz i'. Na ncha'tz i' tetz qui nin ntal swetz. 7 Yi xtxolbil yi ntal
swetz i'tz, yi sjalok jun wal, nin qui'c cuj tan baje'n win wa'n, nin qui'c cuj
tan baje'n junt jilwutz xc'ala' wa'n, nin qui'c cuj tan baje'n jun takle'nwa'n yi
xan, na yi ni' xconk tetz Kataj Ryos chi jun nazareo jetz yil tz'itz'ij nin jalen
yil quim,” stzun yi xna'n bantz tetz yi chmil.

8Toque'n tzunManoa tan nachle'n Kataj Ryos, i tzun tal tul oración: “Kataj,
yi nink ẍchak tzaju' junt tir yi jun yaja'tz tan tlol sketz yi mbi tajwe'n tan
kabnol te yi ni' yil tz'ul itz'ok,” stzunManoa bantz tetz Kataj Ryos.

* 13:5 Yi yol nazareo na elepont “jun yaj yi xansa'nt tan xcone'n tetz Ryos.”
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9Nintzun tbit Kataj Ryos yi yol Manoa, nin je' jobtuj junt tir yi jun ángela'tz
swutz yi txkel i', te yi at i' wi cojbil. Ej nin qui'c Manoa at-tz naka'j. 10Lajke'l
nin tzun bene'n yi txkeltz tan talche'n tetz, itzun taltz:
—¡Bit tzaj, yi jun yaj yi je'nak jobtuj tzinwutz, ja wi't je' jobtuj junt tir!
11 Lajke'l nin tzun bene'n Manoa, nin xomnintz te yi txkel kale atit yi jun

yaja'tz. Itzun tal tetz:
—¿I pe' ilu'a'tz yi jilon tetz wuxkel ban?
—Itzun ina'tz.
12Bene'n tzun jakol Manoa tetz:
—Yil bajij yi xtxolbila'tz yi ja talu' sketz, ¿ẍe'nkaban tanẍch'uyse'nyi ni'? nin

¿mbi jilwutz munl sbne' i'? stzunManoa bantz.
13—Ntin banwok tane'n tircu'n yi ja wi't wal tetz awuxkel: 14Quil baj win

ta'n, nka alchok e'chk takle'n yi na bnix te yi ta'al uva. Nin qui'c cuj tan baje'n
junt jilwutzxc'ala' ta'n. Ninqui'c cuj tanbaje'n jun takle'n ta'nyi xan. Ntina'tz
tajwe'n tan ibnol tane'n, stzun yi ángel bantz scyetz.

15-16Poroquininel xtxumManoa tetz yi junyaja'tz, yi i' yi ángelk'ajbilKataj
Ryos, na nin ben tlol i' tetz:
—Bne'u' jun pawor, cyajk cyenu' ske'j tan wa'a'n te jun tal ne'ẍ chiw yi

skanuque' teru', tzun i' bantz.
Poro itzun saj tlol yi ángela'tz:
—Mpe la'k chincyaj cyen tan wa'n, qui'c rmeril tan baje'n iwa' wa'n. Poro

ba'n tzapat yi tal chiwa'tz tetz jun atx'ixwatz, stzun yi ángelbantz tetzManoa.
17Bene'n tzun tlol Manoa tetz yi ángel:
—Ntin tal tzaju' yi bi'u' sketz, bantz quil tz'elu' te kac'u'l, na ilenin

skatyoẍink teru' yil bnix tane'n yi mbi cu'n ntalu' sketz, stzunManoa bantz.
18—Qui'c rmeril yil walnin tzatz. Mpe'k walnin quil tz'el itxum te yi mbi

eka'n ta'n.
19Bene'n tzunManoa tan ticy'le'n tzaj yi tal ne'ẍ chiw, tu ixi'n triw, nintzun

je tk'ol tircu'nwi jun c'ub, nin octz tan pate'n tircu'n tetz Kataj Ryos. Nin tzun
ban Kataj Ryos jun takle'n yi chumbalaj nin, ẍchiwutzManoa tu txkel. 20Te yi
na tzan yi k'ak' wi yi altar, wi'nin tzun je'n sibel te yi oya'tz tcya'j, nin tzun
ben quilol Manoa tu txkel yi taje'n yi ángel tcya'j. Cho'n je'n nin tul yi sib. Nin
tzun aj cu'n chiwi'-tz, jalen yi cwe'n pone'n chiplaj wuxtx'otx'. 21 Kalena's
tzun tele'n xtxum Manoa tetz yi jun yaja'tz i'tz yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos.
Qui't ẍchaj tib junt tir ẍchiwutz. 22 Itzun tal Manoa tetz yi txkel:
—Jun cu'n yol skaquimok, na ja kil wutz Ryos.
23 Saje'n tzun tlol yi txkel:
—Yi ya'tzk tajbil Kataj Ryos tan kaquime'n, qui klo' ncujij i' yi katx'ixwatz

yi nkoy, nin qui klo' ntak' ama'l sketz tan kilol yi ángel. Ncha'tz qui klo' ntal i'
tircu'n yi xtxolbila'tz sketz, stzun yi txkel Manoa bantz tetz.

24Mayi tele'n tiemp, jale'n nin ban jun tal yi xna'n, nin tzun oc tk'ol yi bi'-tz
tetz Sansón. Wi'nin tzun ẍch'uye'n yi tal ni'a'tz, nin wi'nin banl Kataj bantz
tibaj. 25At tzun jun tir bantz, yi cho'n at Sansón le chicampament yi e' xonl
Dan, yi cho'nat txo'l yi tnumyinabi'aj Zora tuEstoal, nin tzunxe'tij yi espíritu
tetz Ryos tan xconse'n i'.

14
Yi toque'n txkel Sansón

1 Ej i tzun bantz cwe'n pone'n Sansón le tnum yi na bi'aj Timnat, nintzun
pek' i'-tz te jun xun filistey. 2Nin yi pakxe'n i' xe tetz ca'l nin xtxoltz scyetz yi
e' taj xtxu'. I tzun tal scyetz:
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—Chibne'u' jun pawor, na klo' waj yil cho'cu' tan banle'n yi tajwe'n, na
swu'mek tu jun xun filistey yi ja wil le tnum Timnat.

3 —¿Mbi xac tzatz yil cẍben tan joyle'n awuxkel ẍchixo'l yi e' filisteya'tz yi
apart chiryosil skawutz ketz? ¿Ko qui'ct nin tzun jun xun at ẍchixo'l yi e' ketz
kawunakil, nka ẍchixo'l yi e' mas xonl Israel?
—Yi jun xuna'tz ya'stzun yi na pe'k walma' te'j. Chijoye'u' puntil tan

kumewe'n tuch' i', stzun i' bantz scyetz yi e' taj ẍtxu'.
4 Poro yi e' taj Sansón qui nin na el chitxum tetz yi ya'tz tzun tajbil Kataj

Ryos yi jun umle'na'tz. Na nternin na tzan Kataj tan joyle'n puntil tan
chixite'n yi e' filistey, na te yi tiempa'tz na chicawun squibaj yi e' xonl Israel.
5 Chibene'n tzun Sansón tu yi taj xtxu' tan joyle'n puntil tan nuc'le'n yi jun
umle'na'tz jalen yi tnum Timnat. Te yi nsken wi't opon Sansón naka'jil yi
tnum, kale atit jun ama'l yi at wi'nin wi' uva swutz, nin tzun el tzaj jun león
yi ac'aje't tan bajse'n klo'. 6 Cwe'n mule'n tzun yi porer Kataj te'j Sansón. Ej
nin ntin tan tu' yi k'ab tu yiwalor xcon ta'n tan biyle'n cu'n. Katzij cunin tulej
yi jun leóna'tz. Chi ik jun tal ne'ẍ chiw tu', yi qui'c walor. Poro qui nin tal i' yi
xtxolbila'tz scyetz yi e' taj xtxu'. 7 Yi wi't baje'n yi xtxolbila'tz, nin tzun ben
i'-tz tan yol tetz yi jun xuna'tz yi na pek' i' te'j.

8 Yi tele'n coboxt k'ej nintzun pakxe'nt junt tir te yi xun tan cyumewe'n
tuch', nin tzun icy'ak i' tan tilwe'n yi wankil yi león yi nsken cyen quim ta'n.
Nin tzun til yi at jun soc wunak txuc yi cho'n ate' le c'u'l yi jun leóna'tz, nin
at wi'nin cabil wunak txuc tul. 9Nin tzun ben i'-tz tan telsene'l tzaj yi cab,
nin octz tan bajse'n. Ma yi chitx'amxe'n yi e' taj xtxu', nin tzun ben tk'olmu'ẍ
scyetz, poro qui ntal na' nsaje't tcy'al.

10 Ma te yi mben yi taj Sansón tan yol tu yi taj xtxu' xun, nintzun oc
Sansón tan nuc'le'n jun chin tzatzi'n scyuch' yi e' xicy, quib chicxtumbr te
yi tiempa'tz. 11 Poro tampaj yi wi'nin na chixob yi e' filistey tetz Sansón, nin
tzunbenchimolol quib junaklaj xicyyi cyamiw lencu'nquib teyi tzatzi'na'tz.
12Ej itzun tal Sansón scyetz yi e' xicya'tz:
—Swale' jun xtxolbil tzitetz yi tajwe'n tzital yi mbi na elepont yi ntaxk tzaj

wi' yi juk k'ej tzatzi'ne'j. Kol chopon wok te'j yi mbi na elpont, swak'e' tzun
jujun cmi'ẍ tzitetz yi lino cu'n. Ncha'tz swak'e' len tzitetz cobox be'chok yi
chin yube'n nin. 13Ma na ko quil cxoponwok tan talche'n yi mbi na elepont,
tajwe'n tzun yi tzijunalen cu'n tzitak' jun cmi'ẍ yi lino cu'n, swetz. Ncha'tz
tajwe'n tan itk'ol len swetz junbe'chokyi chinyube'nnin, stzunSansónbantz
scyetz.
—Al tzaj bin yi xtxolbila'tz sketz. List ato't tan tbite'n, che'ch tzun banintz

tetz Sansón.
14Xe'te'n tzun Sansóntz tan xtxole'n. Je tzun taltze'j:

“Te jun yi na wan, ja eltzaj cab.
Te yi jun yi cham ja jal ẍchi'al.”
Mayi tele'noxk'ej quininnael chitxumtetzyimbinaelpontyi xtxolbila'tz.

15 Itzun le junt k'ej, nin tzun cyaltz tetz yi txkel Sansón:
—Joyaj puntil tan telsene'l tzaj tetz awuchmil yi mbi na elpont yi xtxolbil

yi ntal i' sketz. Yi ko quil tzaban, tz'ocopon tzun ak'a'kltz ka'n tuml yi ataj
scyuch' cyakil axonl. ¡Na i cu'n ntin tanmajle'n len tu' yi be'ch ketz, mmitxoc
wok o' te'j! che'ch tzun bantz.

16 Ej, lajke'l nin tzun bene'n i' te Sansón. Wi'nin tzun tok'e'ntz yi topone'n
te'j, itzun taltz tetz Sansón:
—¡Yi aẍatz qui na cẍpek' swe'j! ¡Na chi'ch ac'u'l swe'j! Na ja awal jun xtxolbil

scyetz yi e' intanum, nin qui nin mawal swetz yi mbi cu'n na elpont, stzun i'
bantz.
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I tzun tal Sansóntz tetz:
—Quininnwal scyetz intajmbinaelepont yi xtxolbil, i ptzun tzatzwalnint,

stzun Sansón bantz.
17 Poro qui nin tane' yi txkel Sansón tan o'kl, ma na jepon cunin yi juk

k'eja'tz ta'n tan o'kl, nin chin ch'inch'uj nin ban yi txkel tan jakle'n ite'n nin
xtxolbila'tz tetz. Cha'stzun te le juki'nk'ej te yi tzatzi'n, tlol Sansón tetz yi txkel
yi mbi na elepont yi xtxolbil yi ntal i'. Lajke'l nin tzun bene'n yi txkel Sansón
tan talche'n scyetz yi e' tanum. 18 Itzun le juki'n k'ej a'tz, tal muyunt cuntu',
cyopone'n yi e' filistey tan talche'n yi xtxolbile'j tetz Sansón:
“Qui'c nin jun takle'n yi chin chi' nin chi cabil wunak txuc.
Nin cyal jun nimte'n cu'n ẍchamil swutz jun león,” che'ch.
“Qui klo' mme'l itxum tetz
yi qui'k ntal wuxkel tzitetz,” stzun Sansón bantz scyetz.

19Cwe'n mule'n tzun yi porer Kataj te'j Sansón. Cho'n tzun bene'ntz le jun
tnumyi na bi'aj Ascalón. Ej nin cu' biyol junaklaj yaj le jun tnuma'tz. Ej nin yi
be'chok yi cambaj i' scye'j, ya'stzun tak' i' scyetz yi e' yi cyal yimbi na elepont
yi xtxolbil yi tal i' scyetz. Wi'nin tzun ẍchi'che'n c'u'l Sansón yi pakxe'n xe ca'l
taj xtxu'. 20Ma tetz txkel, nin ben ak'ij tetz jun scyeri e' tamiw Sansón.

15
1 Ej itzun yi tele'n cobox ke'j, yi je'n yi cosech tetz yi triw, nin tzun ben

Sansón tan xajse'n yi txkel, nin ben tcy'al i' jun tal ne'ẍ chiw. I tzun yi
topone'n, nin tzun taltz:
—Nocopon tan tilwe'n yi wuxkel, jalen xe tetz ca'l, stzun i' bantz.
Poro yi ji' qui nin tak' ama'l tetz. 2 Saje'n tzun tlol tetz:
—Chinch wetz, yi qui't na cẍpek' te'j. Cha'stzun te ja ben wuk'ol tetz jun

awamiw. Poro at jun titz'un, nin chumbalajt cunin yubil. Ba'n tzun tz'oc tetz
awuxkel.

3 —¡Ko ya'tz mban xtxumu'nu' qui'c wetz tuch' yi mbil bajij scye'j yi e'
tanumu'! stzun Sansón bantz.

4 Bene'n tzun i'-tz tan chitz'amle'n cobox yac. Ox tzun cient e' tx'amxijtz
ta'n, nin tzun baj cu' c'alol chije'-tz. Quicobenle'n cu'n tzun e' baj tuleltz, nin
oc nin c'alol jun cul tzaj te'jak chije' yi e' lmuj yaca'tz. 5Kalena's tzun tele'n
stzakpul yi e' yaca'tz, yi c'alij tzaj yi na k'ak'an sju'ak chije', txo'lak e'chk ujul
yi awij cya'n yi e' filistey. Tzaj cunin tzun tircu'n yi triw yi nsken wi't molxij,
tu yi triw yi ntaxk je' yi txa'xe't mu'ẍt. Tzaj cunin tircu'n, tu e'chk wi' uva, tu
e'chk wi' oliw, tircu'n stz'e'e'n. 6Cyoque'n tzun e' filistey tan jakle'n tkanil yi
na' taw yi ajtza'kla'tz. Ma yi quibital yi ya's tzun ban Sansón, tan ticy'se'n c'u'l
te ji', yi cho'n najlij Timnat, tampaj yi ticy'e'n tk'ol yi txkel tetz jun tamiw, nin
tzun e' ben e' filisteya'tz tan stz'e'se'n yi xna'na'tz tuml yi taj.

7Ej itzun yi tbital Sansón yi mbi cu'n mbajij te txkel, itzun taltz:
—Ma jalu', tampaj yi ya'stzunmban itxumu'n, ¡jun cu'nyol swale' nin tzitetz

yi quil nuje', jalen cu'n yil wicy'saj inc'u'l tzite'j! stzun i' bantz.
8 Ya'tz nin tzun tulejtz. Tircunin yi e' filisteya'tz e' baj lo'on ta'n, nin qui'c

jun nink clax cyen. Ma yi ticy'sal c'u'l scye'j, nintzun ajtz tan najewe'n le jun
picy yi at wutz c'ub yi na bi'aj Etam.

Yi xcone'n yi bakil wi' jun buru' tan Sansón tan chibiyle'n yi e' filistey
9 Ej itzun bantz nin tzun e' opon yi e' filistey tetz cobox k'ej le jun ama'l

cwent Judá. Noj cunin tzun yi ama'la'tz cya'n jalen yi cyopone'n nakajil yi
tnum yi na bi'aj Lehi. 10 I tzun yi e' aj Judá nin tzun chijaktz scyetz:
—¿Mbi tzuntz nchu'lu' tan oyintzi' skuch'? che'ch tzun yi e' aj Judá bantz

scyetz yi e' filistey.
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—Ntin nku'l tan stz'amle'n Sansón, tan ẍchojol i' yi mbi cu'n banak ske'j.
11 Yi quibital yi e' aj Judá yi ya'stzun chitxumu'n yi e' filistey, nin tzun e'

ben oxmil aj Judá tan joyle'n Sansón le yi picy yi atwutz c'ub yi na bi'aj Etam.
Itzun cyaltz tetz Sansón:
—¿Qui pe' na el atxum tetz, wi'nin chiwalor yi e' filistey skawutz ketz? Na

tan yi awajtza'kla'tz skatz'aben nink tzawe'j.
—Yi mero xtxolbil i'tz, yi ntin ja inxelsaj yi xtxolbil yi nchiban e' swe'j.
12—Ma jalu', yi o' ketz, ntin nku'l tan atz'amle'n, nin tan ajatxle'n ẍchik'ab yi

e' filistey, che'ch tzun yi e' aj Judá bantz tetz Sansón:
—Ko ya'tz bintzij na ital qui' bin chinquima'tz ita'n.
13—Jun cu'n yol sak swutz Ryos yi quil ko'c ketz tan abiyle'n cu'n, ma na

ntin na kaj ketz yil ẍkak'nin scyetz yi e' filistey, che'ch tzun bantz tetz Sansón.
Ej nin tzun e' octz tan c'alche'n cu'n Sansón tan cob akwil yi nim c'atzaj,

yi mero ac'aj, yi qui'c cunin jun tir jajk xcon. Nintzun el tzaj quicy'altz kale
tewane't tib.

14Ej itzun cyopone'ntz le ama'l yi na bi'aj Lehi, nin tzun e' saj yi e' filisteytz
tan chic'ulche'n. Wi'nin tzun chiẍch'ine'ntz, na le wutz cyetz cyajtza'kl yi
nsken tx'amxij Sansón cya'n. Cwe'nmule'n tzun yi porer Kataj te Sansón tan
tk'ol xtx'amil tan pak'leje'n yi e'chk akwil yi c'alol tetz yi k'ab. Qui'c nin tzun
tilil yi akwila'tz bantz swutz Sansón, na icunin tal nok' yi tz'e'nakt ban. 15Nin
tzunben i'-tz tan ticy'le'n tzaj junbakil stzi' buru' yi atwuxtx'otx' naka'j nintz,
yi ntaxk skej, nin tan yi baka'tz xcye' i' tan chibiyle'n jun mil filistey. 16 Ej
itzun tal Sansóntz:
“Tan bakil wi' jun buru', ja chinxcye' scye'j jun c'oloj wunak,
tan bakil wi' jun buru', ja chiquim junmil yaj wa'n,” stzun Sansón bantz.

17Ej nin tzun el c'oxol yi jun baka'tz, nin tan yi xtxolbila'tz nin oc cyen bi' yi
jun ama'la'tz tetz Ramat-lehi. 18Wi'nin tzun sak tzi' at-tz te Sansón, nin tzun
jilonintz tetz Kataj Ryos, i tzun ben tloltz: “¿Mbi tzuntz ja tak'u' ama'l swetz
tan inxcyewe'n scye'j yi e' incontr? Ejma jalu' ¿stk'e'pe'u' ama'l tan inquime'n
tan saktzi' ẍchiwutz yi e' wunake'j yi qui'c na cyocsaj?” stzun Sansón bantz.

19Nin tan porer Kataj Ryos nin tzun jakxij jun jul kale je ule't mulk' a', yi at
nintz le ama'la'tz yi na bi'aj Lehi. Nin tzun uc'a' Sansóntz te yi a' yi mmulk'ij,
nin tzun ult yos tuch'. Nin tan yi xtxolbila'se'j nin tzun oc cyen bi' yi jun tal
a'a'tz tetz En-hacore, nin ya'tz nin bi'-tz jalu'.

20 Junak tzun yob ban Sansóntz tetz wi'tz ajcaw Israel, te yi tiemp yi at tzaj
cunin chichamil yi e' filisteya'tz tan cawu'n le ama'la'tz.

16
Yimbimban Sansón le tnumGaza

1 I tzun bantz, nin tzun opon jun tir Sansón le tnumGaza. Nin tzun til i' jun
xna'n yi wi'tz bnol tetz. Cho'n tzun cyaje'n cyen xe ca'l jun xna'na'tz tan watl
te jun ak'bala'tz. 2 I tzun quibital yi e' aj Gaza yi cho'n at Sansón le chitnumil,
nin tzun e' octz tan q'uicy'le'n solte'j yi tnum tan qui tele'n. Ncha'tz te jun
k'eja'tz nin e' octz tan q'uicy'len i' stzi' yi sawanil yi tnum. Ma yi toque'n
akale'n nin tzun e' ajtz tan ujle'n, na lewutz cyetz cyajtza'kl yi jun cu'n cupon
chibiyol jalchan le junt eklok. 3Poroyi Sansón jalaj ntzi' ak'balwit, nintzunel
tzajtz xe ca'l. Ma yi topone'n swutz yi sawanil yi tnum, nintzun el tzaj buk'ul
i' yi jun chin sawana'tz tuml yi marquil yi benak ttx'otx', tuml yi tze' yi at
tan pach'e'n len, nin tzun je' nin tekaltz. Ej nin cho'n topone'ntz ta'n jalen wi
ju'wtz yi at nakajil yi tnumHebrón.*

* 16:3 Yi tkanil yi xo'l yi cob tnuma'tz i'tz mas nicy' cient kilómetro.
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Yi tajskel Sansónwutz Dalila
4Ej itzun yi tele'n tiemp, nin tzun pek' Sansón te jun xun yi na bi'aj Dalila.

Yi jun xuna'tz cho'n tzun najlijtz le jun joco'j yi na bi'aj Sorec. 5Ej nin tzun e'
ben yi e' wi'tz cyajcawil yi e' filistey tan yol tetz Dalila, i tzun cyaltz tetz:
—Joyaj puntil tan suble'n cu'n Sansón, tan tele'n katxum tetz yi na' na saje't

yi ẍchamil, nin mbi puntilil kulej tan c'alche'n cu'n i'. Nin tan yi pawor yi
tzabne' sketz, skajunal len cu'n skak'e' junmil tu jun cient pwok tzatz yi sakal
cu'n, che'ch tzun yi e' wi'tz ajcawa'tz bantz tetz Dalila.

6Ej ya'tz nin tzun bantz, nin tzun tal Dalila tetz Sansón:
—Sansón,al tzajnin swetzyi ẍe'nna jal yi awaloryi cya'l cuninnakilwit. ¿At

pelo' jun puntil tan ac'alche'n cu'n junawez? stzun Dalila bantz tetz Sansón.
7 Saje'n tzun tlol Sansón:
—Yi kol chin cu' c'alij tan juk akwil yi na xcon tan pakle'n tzaj jun c'oxbil

flech, yi txa'xe't mu'ẍ, tz'elpon tzun inwalortz, nin tz'ocopon tzun inwalor
chi alchok yaj, stzun Sansón bantz tetz Dalila.

8 Yi quibital yi e' wi'tz ajcaw yi xtxolbila'tz, nin tzun cyak' juk akwil ac'aj
tetz Dalila, nin tzun cu' c'alol i' Sansón tan yi e'chk akwila'tz. 9 Ej nin nsken
cyen oc tewal Dalila cobox yaj xe tetz witbil, nin tzun ẍch'intz:
—¡Sansón, chu'l yi e' filistey tan abiyle'n cu'n! stzun Dalila bantz.
Lajke'l nin tzun je'n pak'lul Sansón yi e'chk akwila'tz yi c'alol tetz, chi ik

pita' yi ja cu num tan k'ak'. Nin qui nin tzun el chitxum yi e' filistey tetz yi
ẍe'n na jal walor Sansón.

10Talol tzun Dalila junt tir tetz Sansón:
—¡Nxac qui mawal yi mero bintzij swetz! ¡Cyakil tir na ajal cu'n wi awak'

swetz! Ma jalu', alaj bin swetz yi mbinin puntil tzimban tan ac'alche'n cu'n.
11Talol tzun Sansón jun tir tetz:
—Yi kol chincu' c'alij tan e'chk akwil yi ac'aj, yi txe'n cunin xcon, tz'elpon

tzun inwalor, nin nocopon chi tane'n alchok yaj, stzun Sansón bantz.
12 Ej yi tbital Dalila yi xtxolbila'tz, nin tzun xcon cobox akwil ta'n yi mero

ac'aj, nin tzun cu' c'alol i' Sansón, nin tzun ẍch'intz:
—¡Sansón chu'l yi e' filistey tan abiyle'n!
Ncha'tz te jun tire'j, nin e' oc tewal Dalila cobox filistey le witbil, poro nin

xcye' Sansón tan pak'le'n yi e'chk akwila'tz chi ik tal nok' tu'.
13Talol tzun Dalila junt tir tetz Sansón:
—¡Iẍnin na cẍtzane't tan lamche'n inwutz! ¡Iẍnin na cẍtzane't tan talche'n

la'jil swetz! ¡Al tzaj nin swetz yi mbi'tz tajwe'n tzimban tan ac'alche'n cu'n!
stzun Dalila tetz Sansón.
—Tajwe'n yil cẍo'c tan lase'n xi'il inwi', nin yil xcon tetz wa' jun xbu'k yi na

tzan ẍchemle'n tul jun chin ma'cl yi na xcon tan telse'n chem. Ej nin tajwe'n
tan toque'n ac'alol te jun tze' yi benakpajij ttx'otx'. Tanyi xtxolbila'tz tz'elpon
tzun cyakil inchamil, nin nocopon chi tane'n alchok yaj tu ẍchamil.
Toque'n tzun Dalila tan watze'n cu'n Sansón, nin oc i' tan wa'tze'n quen yi

juk boc'oj xi'il wi' Sansón yi lasu'nt txo'l yi k'inl yi xbu'kl yi na tzan ẍchemle'n
te ma'cla'tz. 14Ncha'tz oc c'alol yi ma'cl te jun tze' yi cho'n benak pajij ttxotx',
nin tzun ẍch'intz:
—¡Sansón! Chu'l yi e' filistey tan abiyle'n cu'n, stzun Dalila bantz.
Poro yi Sansón lajke'l nin tele'n watl nin xcye' i' tan buk'leje'n tzaj yi tze' yi

benak pajij ttx'otx', tuml yi ma'cl tetz chemo'n.
15Talol tzun junt tir Dalila tetz Sansón:
—¡Chin la'j ninaẍ! ¿Mbixac tzatzyinaawalyiwi'ninnacẍpek' swe'j? Oxix tir

cẍtze'en swe'j, nin qui nin na awal yi na' na saje't atxamil, stzun Dalila bantz
tetz Sansón.
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16Ma na tampaj yi cu'nak nin wutz Dalila tan jakle'n tetz Sansón yi mero
bintzij, nin tampaj yi cyakil nin rat na tzan i' tan jakle'n yi xtxolbila'tz tetz
Sansón,nsken tzunwi't icy' paj Sansóntz tan tbite'n. 17Cha'stzun teba'n cunin
xtxolil Sansón yi mero xtxolbil tetz Dalila:
—Cya'l jun jajk oc tan telse'n xi'il inwi', na te yi taxk nitz'ij txumijt tan

inxcone'n tetz Ryos chi jun nazareo. Nin kol tz'el c'aplu'n xi'il inwi', tz'elpon
tzun inchamil, nin nocopon tzuntz chi alchok yaj, yi qui'c mas ẍchamil.

18 Yi tele'n xtxum Dalila tetz, yi ya'stzun yi mero bintzij yi tal Sansón tetz,
nin tzun benmantar i' tan chichakle'n yi e' wi'tz cyajcawil yi e' filistey, i tzun
taltz:
—¡Ma jalu', ba'n chu'lu', na ja tal Sansón swetz yi mero xtxolbil yi ewa'n

cuntu' ta'n! stzun Dalila bantz.
Nin tzun e' opon yi e' ajcawa'tz te Dalila nin cya'n yi pwok cya'n yi

chisuknak tetz. 19 Nin tzun joy Dalila puntil tan watzaje'n cu'n Sansón wi
tkan, nin tzun ẍchak jun yaj tan tpone'n tan c'aple'n len yi juk boc'oj xi'il wi'
Sansón yi lasu'n quitane'n. Ej nin tzun octz tan yajle'n Sansón, i tzun taltz
tetz:

20—¡Sansón chu'l yi e' filistey tan abiyle'n!
Lajke'l nin tzun tele'n watl Sansón, nin tane'n swutz yi xcyek i' scye'j chi

na ban nin tunin. Poro quinin pujx ta'n yi nsken cyaj cyen coli'n tan Kataj
Jehová. 21 Cwe'n tzun chitz'amol, nin tzun el tzaj chic'olpil chicabil wutz.
Nin tzun aj quicy'altz jalen le tnum Gaza. Cwe'n tzun chic'aloltz tan caren
yi brons cu'n, nin tzun octz cya'n tan tole'n jun ca' yi na xcon tan ẍche'je'n
triw yi cho'n at xetze'. 22Poro, nin ch'uy junt tir yi xi'il wi' Sansón.

Yi quime'n Sansón
23 Ej yi wi't baje'n yi xtxolbila'tz nin tzun cu' chimolol quib yi e' wi'tz

cyajcawil yi e' filistey tan jun tzatzi'n, na nin e' xcye' te Sansón yi chicontr,
nin tzun e' octz tan toye'n chitx'ixwatz tetz chiryosil yi na bi'aj Dagón. Wi'nin
tzun chibitzine'ntz, i tzun na cyaltz:
“Yi karyosil ja tak' ama'l sketz, tan kaxcyewe'n te Sansón, yi kacontr,” che'ch

tzun na bantz.
24 Nin yi quilol wunak Sansón, ncha'tz e', e' bitzin tan lok'e'n wutz yi

chiryosil, i tzun na cyaltz:
“Yi karyosil ja tak' ama'l sketz tan kaxcyewe'n te Sansón, yi kacontr, yi ilenin

ja oc tan xite'n cu'n e'chk kacosech, ninwi'nin kawunakil ja che' quim
ta'n,” che'ch tzun na bantz.

25Wi'nin tzun chitzatzine'ntz, nin tampaj yi tzatzi'n yi ate' cu'nt, nin tzun
chijaktz tan tpone'n Sansón ẍchiwutz, tan chitze'ene'n te'j. Nin tzun ben q'uil
tetz xetze'. Ma yi tpone'n ẍchiwutz, wi'nin chitze'ene'ntz te'j. Cho'n tzun
topone'ntz cya'n txo'l cob chin tkan ca'l. 26 Talol tzun Sansóntz tetz yi xicy
yi na tzan tan ẍch'ine'nin i':
—Cy'ajnin in kale ate't yi cob tkan ca'l yi tijom tetz tircu'n yi tyoẍ. Nanawaj

chinkeje' cyen jun rat, stzun Sansón bantz.
27 Tircunin tzun yi e' wi'tz cyajcawil yi e' filistey ate' cu'ntz le jun chin

tyoẍa'tz. Nin nojnak cunin cya'n wunak. At xna'n ate'-tz, nin at yaj, tech nin
wunak ate'-tz. Ncha'tz at lo' oxmilwunak le ca'p chup te yi tyoẍa'tz. Tircunin
tzun na chitzantz tan xmaye'n yi mbi cu'n na u'lij Sansón. 28Nin tzun el stzi'
Sansóntz tetzKataj Ryos, i tzun taltz: “Ta' bne'u' paworquil ne'l te c'u'lu', nink
nu'l tx'akx tc'u'lu'. Ntin te junt tire'j, nink tak'u' inwalor tan telse'n xel scye'j
yi e' wunake'j, na ja eltzaj chicy'al cabil inwutz,” stzun Sansón banintz tetz
Kataj Ryos.
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29 Ej nin tzun joy i' tan k'ab yi cob tkan tyoẍa'tz, nintzun cu' nuc'ul tibtz
txol, na ya'stzun yi cob tkan yi tyoẍ yi tijom tetz tircu'n. Jujun tzun k'ab bantz
tejake'chk tijoma'tz tetz yi tyoẍ. 30Ẍch'ine'n tzuntz, i tzun taltz: “¡Ẍchiquimoken
tircu'n yi e' filistey swuch'!” stzun i' bantz.
Nin tzun xcon tircu'n yi ẍchamil ta'n tan chipitle'n len yi cob tkan tyoẍa'tz,

nin tzun saj nil tircu'n squibaj yi e' wi'tz cyajcawil yi e' filistey, yi ate'-tz.
Nimte'n cunin wunak e' quim tan Sansón te yi jun tira'tz, swutz yi e' quim
ta'n yi ba'n tzaj i'. 31Yiwi't quime'n Sansón, nin tzun e' opon cyen yi e' titz'un,
tuml yi e' xonl, tan telse'n tzaj wankil. Cho'n tzun mukxe'ntz cya'n txo'l yi
e'chk ama'l yi na bi'aj Zora tu Estoal, kale mukxnakit Manoa, yi taj i'. Junak
tzun yob ban Sansóntz tetz cyajcawil yi e' aj Israel.

17
Yi tyoẍ yi tetz cuntu' Micaías

1 I tzun bantz at tzun jun yaj yi na bi'aj Micaías, yi cho'n najlij wutz wutz yi
ama'l cwent Efraín. 2-3 I tzun xtxoltz tetz yi xtxu':
—Na', na klo' waj wal yi bintzi teru'. ¿Nachij pe' tanu' yi tele'n yi pu'ku' tan

alk'om, yi jun mil tu jun cient pwok sakal, yi colij tanu'? ¿Ej nin nachij pe'
tanu' yi toque'nu' tan jakle'n caws yi jun alk'oma'tz? In colol tetz yi pwoka'tz,
na in mmalk'on len te'ju'. Ma jalu', swak'e' teru', na ja ben wital te'ju' yi ten
wi't suku' tetz Kataj Ryos tan banle'n jun ryosilu' yi banij sbne' tan jun se'ol,
nin yi sakal cu'n tz'ocopon te'jak.
Nin tzun tak't i' yi sakal tetz yi xtxu'. I tzun tal yi xtxu'-tz:
—¡Tak' tzaj Kataj Ryos banl tzawibaj, aẍ jun c'oloj wal!
4Ma yi wi't tk'ol Micaías yi pwoka'tz tetz yi xtxu', nin tzun ben yi xtxu' tan

tak'le'n tetz jun yaj yi txak'ol sakal, tan bnixe'n jun ryos yi tze' tu' nin tan
tocse'n sakal solte'j. Ma yi bnixe'n cho'n tzun topone'ntz xe ca'l Micaías. 5Yi
Micaíasa'tz, at tzun jun tetz ama'l xe tetz ca'l yi ntina'tz xac tetz tan banle'n
tane'n tetz munl. Ej nin tzun bnix jun efod ta'n, ncha'tz bnix cobox teblal
ryosil i' ta'n. Ncha'tz nin oc cyen jun cy'ajl i' ta'n tetz pale'. 6 Ya'stzun e' ban
te yi cobox tiempa'tz, na ntaxk jal jun chireyil. Ej nin cyakil wunak ntin ja
chixom te cyetz cyajbil.

7 Itzun bantz, at tzun jun xicy yi cho'n a'tijtz cobox k'ej le tnumBelén. I' jun
xonl Leví. 8Nin tzun el tzaj xicya'tz le tnumBelén, tan joyle'n junt ama'l kalel
najewe't. Nin te yi na xon i' tbe' tul yi ama'l cwent yi e' xonl Efraín, nin tzun
opon nojtz te yi ca'l Micaías.

9Bene'n tzun jakol Micaías tetz:
—¿Na' ncsite't? stzun i' bantz tetz yi xicya'tz.
—Cho'n nchinsaj jalen Belén. In jun xonl Leví nin na chintzan tan joyle'n

jun ama'l kalel chinnajewe't.
10—Ba'n ẍcyaj swuch', nin ba'n cẍo'c tetz impale', nin ba'n cẍo'c tetz kajbil

intaj. Nin ba'n cẍo'c tan banle'n tane'n e'chk kamunl. Nin cẍinchoje'. Swak'e'
lajuj piẍ sakal tzatz le jun yob. Nin swak'e' be'ch atz, tu awa', stzun Micaías
bantz tetz yi jun xicya'tz.

11 Nin tzun cujij yi xicya'tz, tan cyaje'n cyen tan najewe'n tuch' Micaías.
Ej nin yi tele'n tiemp nin tzun octz chi jun nitxajil i'. 12Nintzun bixe' i' tan
Micaías tetz chipale'il. Cyaje'n nintzun bantz tan najewe'n tu Micaías. 13 Le
wutz tetz tajtza'kl yi wi'nin banl Kataj sbne' squibaj na yi pale'a'tz i' jun xonl
Leví.
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18
Yimbi cu'n bajij ẍchixo'lMicaías tu yi e' xonl k'ajtzun Dan

1Yi xtxolbile'j mbajij te yi tiemp yi ntaxk jal jun chireyil yi e' xonl Israel.
Itzun bantz yi e' xonl k'ajtzun Dan, qui'c jun ama'l kale na cha't cu'nt. Na

tzun chitzan tan joyle'n jun ama'l kale chinajewe't. 2 Itzun te yi ate'-tz le
tnumZora tu yi tnumEstoal, nin tzun ben chichakol o' xk'ukwil yi chin cham
nin e', nin yi qui na chixob tetz jun, tan joyle'n junt ama'l tan chinajewe'n
tul. Chibene'n tzun e' xk'ukwila'tz lakak e'chk ama'l cwent yi e' xonl k'ajtzun
Efraín. Te yi quicy'e'n lakak ama'la'tz, cho'n tzun cyopone'ntz le ca'l Micaías
tan watl. 3 Te yi ntaxk chopon xe ca'l Micaías, nin tzun ben quibital yi apart
wekl jilon yi jun xicya'tz, yi xonl Leví, nin tzun e' bentz tan jakle'n tetz:
—¿Mbitzun na ajoy tzone'j? che'ch tzun bantz tetz.
4 Toque'n tzun yi jun levitaja'tz tan xtxole'n nin scyetz yi ẍe'n cu'n ban

chitrat, yi cyaje'n cyen i' tetz pale'il Micaías tuml yi tetz najal. 5 Yi quibital
yi xtxolbila'tz tetz yi levitaja'tz, nintzun cyaltz tetz:
—Jakaj bin kabanl tetz Kataj. ¿Ba'n cuntu'k sbne' kapyaj? che'ch tzun bantz

tetz.
6 —Cheb cu'n bin chibenu', na tz'ocopon Kataj Ryos tan chiq'uicy'le'nu'.

Qui'c na ban na'l cha'j nintu', stzun yi pale'a'tz bantz scyetz.
7Quicy'e'n tzuntz yi o' xk'ukwila'tz jalen le tnum yi na bi'aj Lais. Ej nin yi

e' wunak yi najlche' le jun tnuma'tz, qui'c jun takle'n na chibislej. Ni'cu'n e'
chi quitane'n yi e' aj Sidón, na cya'l jun jak oc tan chixuxe'n nka tan oyintzi'
scye'j. Ncha'tz qui'c jun tiemp jak chitij we'j. Nin chin joylaj nin najlche't
scye'j yi e' aj Sidón, nin cya'l nin junt tnum at ẍchinaka'jil. 8Chipakxe'n tzun yi
o' xk'ukwila'tz jalen le cob tnumZora tu Estoal kale najlche't nin yi e' chixonl.
Ma yi cyopone'n nintzun jaklij scyetz:
—¿Ẍe'n ban imantar? ¿Ja pe' jal jun ama'l ita'n tan kanajewe'n tul?
9—Ja, na jabaj kaxo'mbel lakake'chkama'l, nin ja jal junama'l ka'nkale atit

balaj cojbil. ¡Quin bin! ¡Quin tan chisotzaje'n yi e' wunak yi najlche'-tz tul! Or
itetz, ¿mbi xac tzitetz yi iẍnin c'olch quixe't? Tajwe'n kaben tan kacambal yi
ama'la'tz. 10Na yil kopon chone'j tzitile' yi qui'c nin jun takle'n najk chibislej
yi e' taw luwara'tz, nawi'nin balaj tx'otx' at, nin qui'c nin jun takle'n najk sotz
chic'u'l te'j. Stk'e' Kataj ama'l sketz tan kacambal yi jun ama'la'tz, che'ch tzun
yi e' xk'ukwila'tz bantz.

11 Ej, kak tzun cient yaj cyele'n tzaj Zora tu Estoal. Cho'n tzun e' bene'ntz
tan chicambal yi junama'la'tz. Tircu'n e' cy'a'n len chima'cl cya'n tetz oyintzi'.
12 Cho'n tzun cyopone'ntz tan ujle'n tetz jun lak'bal nakajil yi tnum Quiriat-
jearim, jun ama'l yi cho'n at cwent yi e' xonl Judá. Jalu' na bi'aj “yi ama'l kale
e' ujewe't yi e' xonl Dan”. 13 Quicy'e'n tzuntz yi junt eklok nin e' opontz le
ama'l cwent yi e' xonl Efraín, kale najle't Micaías. 14 Itzun yi o' xk'ukwila'tz yi
nsken wi't baj quilol yi ama'l cwent yi tnum Lais, nin tzun cyaltz scyetz yi e'
cyuch':
—¡Bitwok tzaj! Xe jun ca'le'j at jun efod. Ncha'tz at cobox teblal chiryosil yi

e' taw ca'le'j yi se'ij nin yi sakal cu'n cye'jak. ¿Mbi na cyal cyeru', kalk'aj pe'?
che'ch tzun yi e' xk'ukwila'tz bantz scyetz yi e' cyuch'.

15Tele'n tzun chijatxol quib yi e' xk'ukwila'tz scye'j yi e' cyuch', nin e' octz
xe ca'l Micaías kale najle't yi jun xicya'tz yi levita tan talche'n jun yos tetz.
16Mayi kak cient sanlar yi cya'n len chispar cya'n cho'n tzun e' cyaje'n cyentz
stzi' puert tan chich'iwe'n. 17 Inti yi o' xk'ukwila'tz e' oc xe quen yi ca'l tan
cyelsene'l tzaj yi ryosilMicaías yi se'ij nin yi at sakal te'j, tuml yi efod, tu e'chk
ryosil i'.
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18Ma yi bene'n tilol yi pale' yi nsken wi't cho'c yi o' xk'ukwila'tz xe quen yi
ca'l Micaías, nin yi bene'n tilol yi e' octz tan ticy'le'n tzaj yi ryos yi at sakal te'j,
tuml yi efod, tuml yi e'chk chiryosil, nin tzun ben tlol scyetz:
—¿Nxac na chitzanu' tan telse'n tzaj e'chk karyosil?
19 —¡Ẍc'abnequen tu'! Ba'n tcu'n quil cẍjilon. Ntin xomen tzaj ske'j. Na yi

kajbil i'tz, yil cẍo'c tetz jun wi'tz kapale'il tan banle'n tane'n e'chk kamunl
¿Nk'e'tz pe' bant cu'n yil cẍo'c tetz pale' jun k'u'j xonl Israel, swutz jun ntzi'
najal? che'ch tzun bantz.

20Wi'nin tzun stzatzine'n yi pale'a'tz te yi xtxolbil yi ben tbital, nin tzun
ben tcy'altz yi teblal yi ryos yi sakal cu'n te'j, tuml yi efod tu yi e'chk chiryosil,
nin xom nintz scye'j yi e' aj Dana'tz. 21 E' cwe'n tzuntz tbe' cyakil yi e' xonl
Dana'tz tuml chinitxa', tuml cyawun, tu cyakil chime'bi'l. 22 Nsken tzun
chopon joylaj, yi cwe'n chimolol quib Micaías tuml yi e' wisin tan chibene'n
tan chitz'amle'n. 23 I tzunyi saje'n quibital yi e' xonlDanyiwi'nin chiẍch'ine'n
yi e' yi xomche't nin tan chitz'amle'n, nin tzune' taque' cu'ntz tan chich'iwe'n.
Nin tzun ben chijakoltz tetz Micaías:
—¿Mbi na aban yaj? ¿Mbi tzuntz yi na cẍch'in tzaj sketz? che'ch tzun bantz

tetz Micaías.
24—Yi axwok itetz ja el tzaj italk'al yi e'chk inryosil, yi in se'ol tetz. Ncha'tz

ja el tzaj itcy'al yi impale'. Tircu'nmme'l tzaj itcy'al. ¿Nin na inimsaj ic'u'l tan
jakle'n tzaj swetz yi mbi na imban? stzun i' scyetz.

25—Quil je'mas awi' tan kayajle'n, na qui na kil ko at jun sketz yil je' lajpwi'
tzawe'j, nin ltz'oc tan abiyle'n cu'n, nin yil tzajpon wi' qui cunin batz tircu'n
yi anajal ẍchiquimok.

26Yibene'n tilolMicaíasyi junc'oloj cunin chixone'n, ba'nt cunpakxe'n i' xe
tetz ca'l. Ma yi e' xonl Dan nin tzun e' cwe'n junt tir tbe', 27 tu yi e'chk takle'n
yi el tzaj cya'n xe ca'lMicaías, tu yi pale'. Cho'n tzun cyopone'ntz le tnumLais.
I tzun yi e' wunaka'tz yi najlche'-tz Lais, qui'c jun il na chibislej. Cha'stzun

te cyoque'n po'k yi e' xonl Dana'tz tan chibiyle'n cu'n tircu'n tan spar. Ej nin
ncha'tz oc chit'inol k'a'kl yi tnum. 28 Ej nin tampaj yi joylaj ẍchixo'l yi tnum
Sidón,nin tampaj yi qui'c nin junt tnumyi at-tz naka'j, cya'l tzun jun opon tan
chicolche'n ẍchik'ab yi e' xonl Dan. Ma yi chicambal yi e' xonl Dan yi ama'la'tz
nin tzun e' oct-tz tan nuc'le'n junt tir yi tnum tan chinajewe'n tul. Cho'n at
yi tnuma'tz le jun joco'j cwent yi ama'l Bet-rehob. 29Lais bi' yi tnum te ntaxk
chopon tan cambaje'n, poro yi chicambal nin tzunocbi'-tz cya'n tetzDan, tan
tak'le'n k'ej chimam Dan, jun scyeri cy'ajl Israel. 30 Cho'n tzun toque'n cyen
yi ryosila'tz yi se'ij tu' nin ocnak sakal te'j, tul yi tnuma'tz tan lok'e'n wutz.
Ej nin yi chipale'il bantz i'tz Jonatán, xonl Gersón jun scyeri cy'ajl Moisés. Yi
xone'n tiemp ja chijal cy'ajl Jonatán. Tircunin tzun e' oc lentz tetz chipale'il
yi e' xonl Dana'tz, jalen yi chibene'n ticy'le'n pres joylaj. 31Cho'n tzun ta'te'n
jun ryosa'tz yi bnix tanMicaías ẍchixo'l yi e' xonl Dana'tz te yi tiemp yi at tzaj
yi mantial Kataj le tnum Siló.

19
Yimbi cu'n bajij te jun xonl k'ajtzun Leví tu yi tetzmos yi ca'b txkel i' tane'n

1 Itzun bantz, te yi qui'c jun rey at tan cawu'n yi e' aj Israel, at tzun jun xonl
k'ajtzun Leví najlijtz joylajlen tul yi ama'l cwent Efraín. Nin tzun cyok'bej
quibtz tu yi tetz mos, yi i'tz jun aj Belén, jun tnum cwent Judá. 2 Yi xone'n
tiemp nin tzun je' lajpuj wi' yi xna'na's te'j, nin tzun aj ojkujtz jalen Belén tan
najewe'n te yi taj. Ma yi tele'n cyaj xaw tan yi xna'n te yi taj, 3nin tzun opon
yi jun levitaja'tz tan joyle'n, nin tan cu'swutzil tetz yi xna'n tan pakxe'nt tzaj
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te'j. Cy'a'n tzun cob buru' ta'n, nin xomij jun yaj te'j yi mos i'. Tk'ol tzun yi
xna'n ama'l tetz tan toque'n xe ca'l yi taj. 4Ncha'tz yi taj yi xna'n, wi'nin tzun
stzatzine'ntz te yi jun levitaja'tz yi topone'n scyuch', nin tzun taltz tetz yi ba'n
lcyaj scye'j. Nin tzun e' cyaj cyentz tuml yi mos tetz ox k'ej xe najbil taj yi
xna'n, nin tzun ak'lij chiwa'-tz, tu quic'a', nin chiwitbiltz. 5 Itzun te yi cyaji'n
k'ej, chin jalchan cunin tele'n chiwatl tan cyaje'n klo'. Poro te yi aje'n tlen tu'
ate't, nin tzun tal yi taj yi xna'n tetz yi ji':
—Wan nin, qui'c na ban ko jun ntzi' piẍ tal pam lbajnin ita'n, te ntaxk cxa'j

wok, bantz quil tzitij we'j, stzun yi taj yi xna'n bantz tetz.
6Chicabil tzun e' c'ole' cu'ntz tan wa'e'n, nin tan uc'a'e'n, nin tzun cu' wutz

taj yi xna'n tetz yi ji', tan chicyaje'ntz tetz junt ak'bal, tan qui chitijol watl
tbe'. 7Qui nin tzun klo' cujij, poro tampaj yi cu'nak nin wutz yi taj yi xna'n
tetz, cha'stzun te e' cyaje'nt cyen tetz junt ak'baltz.

8 Itzun yi je'mpone'n yi to'i'n k'ej, chin jalchan cunin tzun tele'n watl yi
levitaja'tz, tan cyaje'n klo', poro nin cu' wutz junt tir yi ji' tetz tanwane'n nin
te ntaxk cha'j, tan qui chimuc'ul we'j tbe'. Cha'stzun te e' cyaje'nt cyen tan
wa'e'n jalen yi toque'n chaj k'ej. 9Ma yi wi't wane'n, cwe'n tzun wekolt tib
tan taje'nt tu yi txkel nin tu yi mos. Talol tzun junt tir yi ji' tetz:
—Ja wi't ben k'ej ita'n, nin oque'n tlen tu' atit akale'n. Ba'n tcu'n yi nink

xcyajk wok cyen tzone'j, bantz itele'n jalchan cunin.
10Poroyi levitaquinin cujij tan chicyaje'n cyen tetz junt ak'bal,manaaje'n

nin e' bantz tu yi txkel, tuml yi cobburu' yi cy'a'n che' cya'n tan cyeke'n. Mayi
opone'n tlen tu' ate't le tnum yi na bi'aj Jebús, yi jalu' na bi'aj Jerusalén, 11nin
tzun tal yi mos yi levita tetz:
—¿Mbi na tal teru' ta'n kol kacyaj cyen tan watl le chitanum yi e' jebuseo?

stzun bantz.
12—Quil kacyaj le jun tnum yi nk'e'tz scyetz yi e' katanum yi o' xonl Israel.

Tajwe'n tan kopone'n jalen Gabaa. 13 Tajwe'n kabuch kib tan kopone'n tan
watl jalen Gabaa, nka Ramá, stzun yi levita bantz tetz yi mos.

14Ej bene'n nin tzun e' bantz, tal muyunt cuntu' cyopone'n le tnumGabaa,
yi chitanum yi e' xonl k'ajtzun Benjamín. 15 Nin tzun cyaj cyen yi nim be'
cya'n, tan cyopone'n le tnum Gabaa. Cho'n tzun cyopone'ntz tan c'olche'n
tc'a'ybil na cya'l jun el k'ajab scye'j tan tak'le'n chiposar.

16Ej, nskenin oc lak'bal yi ticy'e'n cu'n junwutzile'n yaj, yi cho'n xa'ke'n tan
ak'un wi cojbil. I' jun xonl Efraín, yi cho'n najlijtz Gabaa, chi jun awernak,
na yi e' aj Gabaa, e' len cu'n xonl k'ajtzun Benjamín. 17Ma yi bene'n tilol yi
wutzile'n yi levita tu ca'p txkel yi cho'n jukl che' tc'a'ybil, nin tzun ben jakoltz
scyetz:
—¿Na' tzun ncxsaje't, nin na' ncxbene't? stzun i' banintz scyetz.
18—Ujle'n tu' nkicy'ak te'j tzone'j. Cho'n nkasaj le ama'l Belén cwent Judá,

nin cho'n nkaben joylajlen yi ama'l cwent Efraín, kale atit kanajbil. Ja ka'tij
cobox k'ej Belén, ma jalu' ja kapakx tzaj tan kopone'n le kanajbil, poro cya'l
njal cu'nt kaposar tzone'j. 19Yi o' ketz, cy'a'n chiwa' yi e' tal kaburu' ka'n, nin
cya'n pam tu a' kak'un bantz quil katij we'j. Qui'c jun tajwe'n sketz, stzun yi
levitaja'tz banintz.

20Bene'n tzun tlol yi wutzile'n scyetz:
—Quil cxbisun wok tan e'chk takle'na'tz. Yi wetz swak'e' yi tajwe'n tzitetz.

Nin quil wak' ama'l tan ticy'e'n yi ak'bal ita'n tzone'j tc'a'ybil.
21Nin tzun e' ben tcy'al xe yi tetz ca'l nin oc i' tan chic'a'che'n yi e' buru'. Yi

wi't xtx'ajol i' quikan yi e' txocum, kalena's tzun e' octz tan wa'n tu uc'a'e'n.
22Na chitzatzin cu'n, yi cyopone'n cobox yaj yi chin xa'bil nin cyajtza'kl, nin
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tzun baj chisutal te yi ca'l, nin oc chic'ojlol yi puert. I tzun cyal quen tetz yi
wutzile'n, yi taw ca'l:
—¡Elk tzaj yi jun yaj tanu' yi at tuch'u'! ¡Na kaj kawitbej kib tuch'! che'ch

tzun bantz.
23Poro nin tzun cu' wutz yi wutzile'n taw yi ca'l scyetz, itzun taltz:
—¡Axwok jun c'olojwamiw, quil tzibanwok junajtza'kla'tz! Quil tziban jun

itajtza'kla'tz yi chinxa'bil nin, nayi junyaja'tz i' jun intxocum. 24At jun inme'l
swuch', yi txe'n cu'n til wutz jun yaj. Ncha'tz at yi ca'b txkel yi intxocum.
Chelopon wuk'pl tan tele'n chitx'ix ita'n, nin ba'n tziban itajbil scye'j. Poro
quil tziban cyen jun yab ajtza'kl te yi yaje'j, stzun yi wutzile'n bantz scyetz.

25Poro qui nin ocopon yol wutzile'n te chiwi'. Ej tampaj yi qui nin ocopon
yi yol wutzile'na'tz te chiwi', bene'n tzun yi levita tan ticy'le'n tzaj yi ca'b
txkel nin el pitoltz ẍchik'ab yi e' malnaka'tz tbe'. Nin e' oc tan banle'n cyajbil
te yi xna'na'tz te cyakil yi jun ak'bala'tz jalen yi tule'n skil. Kalena's tzun
cyaje'n cyen quiloltz. 26Ule'n tlen tu' atit skil yi topone'n yi xna'na'tz xe ca'l
yi wutzile'n yaj, kale atit yi chmil. Ej nin tzun cu' trimpujtz wuxtx'otx' nin
junawes quime'n swutz cu'n yi puert. 27Ma yi tele'n watl yi chmil, nin yi je'n
jakol yi puert tan taje'n, nin tzunnoj quentz te yi ca'b txkel yi joklijwuxtx'otx'
swutz cu'n yi puertil yi ca'l, nin ate'e'n yi k'ab tibaj yi tze' yi tijom tetz yi
marquil yi puert. 28 I tzun ben tlol yi chmil tetz:
—Txicleje'n nin quin, stzun banintz tetz yi xna'n.
Poroqui'c junyol saj stza'wel yi xna'n, naquimnakt. Toque'n tzunyi yaj tan

nuc'leje'nyiwankil yi alma'a'tz tibaj junburu', nin tzunajtz xenajbil. 29Mayi
topone'n, nin tzun oc yi yaj tan c'uple'n cu'n wankil yi xna'na'tz. Coblaj tzun
piẍ tulejtz, nin tzun e' ben ẍchakum i' ta'n tan ẍchajle'n scyetz wunak lakak
e'chk tnum cwent Israel. 30Nin tircu'n yi e' wunak yi mi'lon tetz ja cyal:
—Jetz yi kele'n tzaj jak' ca'wl Egipto, qui'c cunin jun tir jajk kil jun xtxolbil

chitane'n june'j. Tajwe'n katxumun te yi mbil skabne' tan banle'n tane'n.

20
Yimbi cunin e' ban yi e' xonl Israel te yi il yi bajij Gabaa

1 Ej itzun bantz tircunin tzun yi e' aj Israel, yi najlche' cwent Dan, jalen
Beerseba tuml yi ama'l tetz Galaad, baj cu' chimolol quibtz. Ej nin junit
ban chitxumu'n le ama'l Mizpa, swutz Kataj Ryos. 2 Tircunin tzun yi e' wi'tz
cyajcawil yi jujun k'u'j xonl Israel, ate' lentz. Cyaj tzun cientmil sanlar tetz yi
tanum Kataj Ryos e' mol quibtz le jun ama'la'tz. 3Nin tzun quibit yi e' xonl
k'ajtzun Benjamín, yi nsken wi't chimol quib tircu'n yi e' aj Israel le tnum
Mizpa. Cyoque'n tzun yi e' aj Israela'tz tan jakle'n tkanil tetz yi levita, yi ẍe'n
cu'n mban yi jun chin ila'tz. 4 Bene'n tzun tlol yi chmil yi k'ajtzun alma', yi
mbi cunin bajij. Je tzun taltze'j:
—Cho'n kopone'n le tnum Gabaa chitanum yi e' xonl k'ajtzun Benjamín tu

yi ca'b wuxkel tane'n, tan watl te jun akale'na's. 5Poro te ite'n nin akale'na's
nin e' opon yi e' wunak yi najlche'-tz tan sute'n te'j yi c'al kale o' cyaje't cyen
tan posari'n, nin yi cyajbil i'tz tan imbiyle'n klo'. Poro qui', ntin ja cho'c tan
banle'n cyajbil te yi ca'bwuxkel. Ej nin jaquimcya'n. 6Nin tzun sajwucy'al yi
wankil, nin tzun cu' impiẍultznin tzun ben inmantartz tan ẍchajle'n tircu'n yi
e'chk piẍa'l lakak ama'l cwent Israel bantz quibitalwunak yi jun xtxolbile'j yi
chin juntlenin yi mbajij. 7Ma jalu', cho'n lcyaj cyen wa'n ẍchiwutzu', e'u' xonl
kamam Israel tan xtxumle'n yimbil cyaj cyent yi jun ila'tz yi chin tx'ixwil nin
yi ja bajij Gabaa, stzun yi chmil yi k'ajtzun alma'.

8Tircunin tzun e', e' je' txicloktz nin junit ban cyajtza'kl, itzun cyaltz:
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—Je bin skabne'-e'j: Cya'l jun sketz spakxok xe'ak kanajbil. 9Ej nin kocopon
tan tx'ilu'n te'j yi na'j scyetz e' skaxo'l yi ba'n kaben tan oyintzi' scye'j yi e'
aj Gabaa. 10 Ej nin ncha'tz ba'n kabixbaj jun te'jak yi lajuj kaxone'n yi ba'n
chiben tan ticy'le'n kawa'. Ma yi o' ketz yil kacyaj cyen, ba'n kaben tan
oyintzi' scye'j yi e' aj Gabaa tan chicawse'n tan yi il, yi chin tx'ixwil nin yi
mbajij skaxo'l yi o' aj Israel, che'ch tzun bantz.

11Ej, junit tzun ban cyajtza'kl yi e' aj Israela'tz tan chibene'n tan oyintzi' te
yi tnuma'tz. 12Nin tzun e' ben chakumtz cya'n tulak e'chk ama'l cwent yi e'
xonl Benjamín, tan talche'n scyetz: “Chin xa'bil nin yi il yi jawi't bnix cyak'un
cobox itanum. 13 Ba'nt cu'n ak'woke' yi cobox yaja'tz sketz yi cho'n najlche'
Gabaa, tan chicwe'n kabiyol, na chin xa'bil nin cyajtza'kl. Na tajwe'n tele'n
yi jun yab ajtza'kla'tz skaxo'l bantz koque'n junt tir tetz balaj,” che'ch tzun e'
chakuma's bantz bene'n tzi'n yi ama'l cwent Benjamín.
Poro qui nin ocopon chiyol yi e' aj Israel te chiwi' yi e' xonl Benjamín. 14Ma

na tircunin yi e' xonl k'ajtzun Benjamín ben chimolol quibtz jalen Gabaa tan
oyintzi' scye'j. 15At junakwukakmil sanlar yi aj Benjamín chimolquibtz. Nin
ncha'tz at juk cient sanlar yi aj Gabaa. 16Ej nin ẍchixo'l yi jun c'oloj sanlara'tz,
at juk cient yi max len cu'n chic'oxon, nin yi chin ẍc'atnak nin e' tan xconse'n
yi c'oxl na jun cu'n na cyulej te alchok takle'n yi ya'tz cyajbil tan lo'onse'n.
17Ejma tzun yi junt tx'akaj xonl Israel nin tzun e'molxij cyaj cientmil sanlar
cya'n, yi na'wnake't tan oyintzi'.

Yi baje'n yi oyintzi' scyuch' yi chixonl k'ajtzun Benjamín
18 Ej nin tzun e' ben yi e' aj Israeltz jalen Betel. Cho'n tzun chijakoltz tetz

Kataj Ryos yi na' scyetz jun k'u'j xonl Israel yi ba'n chiben bajx tan oyintzi'
scye'j yi e' xonl Benjamín. Nin tzun tal Kataj Ryostz scyetz yi ba'n chiben yi
e' xonl k'ajtzun Judá. 19Ej chin jalchan cunin tzun chic'ase'n yi e' xonl Israel
tan cyopone'n ju'k naka'jil yi tnumGabaa. 20 Itzun yi cyopone'n, nin tzun cu'
chitxolil quibtz tan oyintzi' naka'jil cunin yi tnum Gabaa. 21 Poro yi e' xonl
Benjamín qui nin e' xob, na nin e' el tzajtz tan oyintzi', nin te jun tira'tz e'
quim junak cobmil aj Israel cya'n. 22-24Ej tan yi xtxolbila'tz nin tzun e' ben yi
e' aj Israel jalen Betel, tan o'kl swutz Kataj Ryos jalen yi toque'n akale'n. Nin
tzun chijaktz tetz Kataj Ryos yi ko ba'n chiben junt tir tan oyintzi' scye'j yi e'
xonl k'ajtzun Benjamín. Nin tampaj yi nin tal Kataj scyetz yi ba'n chiben, nin
tzun jal junt tir chiwalor. Ej nin tzun e' bentz le junt eklok tan oyintzi' scye'j,
le ite'n nin ama'la'tz kale e' ẍcha'ke't bajx tir. 25Ej nin tzun e' el tzaj junt tir yi
e' xonl Benjamín le tnumGabaa tan oyintzi' scyuch', nin te junt tira'tz e' quim
wajxaklaj mil sanlar yi e' len cu'n aj Israel. 26Tircunin tzun yi e' sanlar tuml
yi e' wunak e' bentz Betel, tan o'kl swutz Kataj Ryos. Nin qui nin e' wanmu'ẍ
taltz te jun k'eja'tz, nin tzun chipat e'chk chitx'ixwatz tetz Kataj Ryos, tu e'chk
oy tan jale'n cuybil chipaj.

27-28Nin te yi tiempa'tz cho'n tzun at pon yi caẍa' tetz Kataj Ryos le tnum
Betel, nin yi pale' bana's na bi'aj Finees, cy'ajl Eleazar, nin mam k'ajtzun
Aarón. Nin yi e' aj Israel nin tzun chijaktz tetz Kataj Ryos, itzun cyaltz:
“¿Ba'n pe' kol kaben junt tir tan oyintzi' scyuch' yi e' kaxonl yi xonl k'ajtzun
Benjamín, nko ba'n yi tul cyaj tu's ka'n?” che'ch tzun bantz. I tzun saj tlol
Kataj scyetz: “Quilo'k wok tan oyintzi', na swak'e' ama'l tzitetz tan ixcyewe'n
eklen,” stzun Kataj Ryos bantz scyetz.

29Ejnin tzuncyewquibcoboxsanlaryi e' aj Israel solte'j lenyi tnumGabaa.
30Ej itzun le junt eklok e' ben tircu'n yimas sanlar tan oyintzi' scye'j yi e' xonl
Benjamín quib chiban cyen yi cob tira'tz. 31 Ej nin tzun e' eltzaj junt tir yi e'
xonl Benjamín, tan chitz'amle'n. Nin tzun e' xcye'-tz tan chibiyle'n junaklaj
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lo' sanlaraj Israel tulake'chkbe' tetzGabaa tuyibe' yinabenBetelnin txo'lak
ch'im. 32 Le wutz cyetz cyajtza'kl yi e' aj Israel ele'n ojkuj e' ban ẍchiwutz,
tampaj yi qui't na chixcye' cyen scye'j chi ban te cob tir cyen. Poro yi e' aj
Israel, nin el chiẍkansal quib joylaj len yi tnum tan chixome'n nin chicontr
tan chitz'amle'n, jalen lakak e'chk be' joylaj len. 33Cwe'n tzun chimolol quib
yi e' aj Israel nin tzun e' octz tan oyintzi' naka'jil yi tnum Baal-tamar. Ma yi
e' yi cyewa'n quib solte'j yi tnum Gabaa, nin tzun e' eltzajtz kale ate't, 34nin
e' octz tan oyintzi' le tnum. Ej lajuj tzun mil sanlar yi chin cham nin e' tan
oyintzi' e' octz le tnum Gabaa. Nin chin xo'wbil nin ban, nin qui nin na el
chitxum yi e' xonl k'ajtzun Benjamín ko txant tan cyele'n cu'n swutz. 35Nin
tzun tak' Kataj Ryos ama'l scyetz yi e' aj Israel tan chitx'acone'n scye'j yi e' aj
Benjamín, nin te jun k'eja'tz e' quim junak o'mil sanlar cwent Benjamín. 36Ej
nin tzun el chitxum yi e' xonl k'ajtzun Benjamín tetz yi nskenwi't chitz'akon.
Yi e' aj Israel yi wi'nin cyele'n ojkuj tane'n, cho'n k'uklij chic'u'l scye'j yi e'

yi e' cyaj cyen cyewal quib tan chicambal yi tnumGabaa. 37Nayi e' sanlara'tz
yi cyewe'n quib, nin tzun e' octz tan oyintzi' le tnum, nin tircu'n yi e' wunak
e' quim cya'n tan spar. 38Nin tzun oc chit'inol k'a'kl yi tnum. Na nsken cyen
oc chiyol te'j yi xconk yi sib tetz jun techl yi ja wi't chicambaj yi tnum, 39nin
yil quiltzaj yi e' aj Israela'tz yil je' yi sib le tnum, bantz chixcyewe'n cu'n tan
oyintzi' ẍchiwutz yi e' xonl Benjamín.
Itzun yi e' xonl Benjamín e' xcye' tan chibiyle'n junaklaj aj Israel, nin le

wutz cyetz cyajtza'kl yi nsken wi't chixcye' scye'j, chi ban le bajx tir oyintzi'.
40 Poro icunin na chitzan tan oyintzi' yi bene'n quilol yi sken wi't oc k'a'kl yi
tnum. 41Nin tzun e' xcye' cu'n yi e' aj Israeltz ẍchiwutz tan oyintzi', nin tzun e'
xob yi e' aj Benjamíntz, yi tele'n chitxum tetz yi jun chin wutzile'n il yi ule'n
tlen tu' atit ẍchiwutz. 42Nin tzun e' el ojkujtz ẍchiwutz yi e' aj Israel le be' yi na
ben le ama'l tz'inunin tu'. Poro qui'c nin cuj tan chiclaxe'n, na yi e' yi cho'n
na che'l tzaj tnum, list tzun quitane'ntz tan makle'n chibe' nin ta'ste'nin na
chiquime'tz. 43Nin tzun e' cyaj cyen cye yi e' xonl Benjamína'tz ẍchinicy'al yi
e' aj Israel, nin qui'c nin jun scyetz itz'ij cyen le ama'l txo'l yi tnum Menúha
jalen te yi tnumGabaa.

44 Ya'stzun ban yi xtxolbiltz yi chiquime'n wajxaklaj mil sanlar yi e' cu'n
xonl k'ajtzun Benjamín. 45Ma yi e' yi e' clax cyen cho'n tzun chibene'n ojkuj
le ama'l tz'inunin tu' tan cyopone'n kale atit yi jun picy yi Rimón bi'. O' mil
scye'j yi e'a's e' quim tbe'. Xomche' nin yi e' aj Israel tan chitz'amle'n, nin e'
quimt cob mil wunaktz cya'n. 46 Te jun k'eja's, e' quim junak o' mil sanlar yi
chin chamnin e' yi e' len xonl k'ajtzun Benjamín. 47Ej nin tzun e' el ojkujtz le
ama'l tz'inunin tu', nin tzun e' a'tijtz tetz cyaj xaw le picya'tz yi tetz Rimón na
a'lchij tetz. 48Nin tzun e' oc yi e' aj Israel tan chibiyle'n cu'n yi e' aj Benjamín
yi e' cyaj cyen, tan cchilu'. Tircunin tzun e'chk tnum e' icy'akit yi e' aj Israel
tan chibiyle'n e' wunak tuml cyawun, ninin el nak cu'n yi e'chk takle'n cya'n
yi na nojquen ẍchiwutz, nin na oc cyen k'a'kl e'chk tnuma'tz cya'n.

21
Yi chipuc'une'n junt tir yi e' xonl k'ajtzun Benjamín

1 Ej itzun bantz, yi e' aj Israel, nin tzun bnix jun chitrat-tz cya'n yi ate'
tzaj le tnum Mizpa, te yi ntaxk xe'tij yi oyintzi' scyuch' yi e' xonl Benjamín,
yi qui'c cuj tan cyak'ol ama'l tan cyumewe'n jun chime'l scye'j yi e' xonl
k'ajtzun Benjamín. 2Yi tzaje'n yi oyintzi', cwe'n tzun chimolol quibtz le tnum
Betel, nin tzun e' octz tan banle'n tane'n chimunl swutz Ryos, jalen yi toque'n
akale'n, wi'nin tzun cyok'e'ntz, ninwi'nin chibisune'n, i tzunna cyaltz: 3 “Ilu'
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jun c'oloj kaRyosil yi o' aj Israel. ¿Mbi tzuntz yi ja bajij yi jun ila'tz skaxo'l?
¿Mbi tzuntz yi ja tzaj jun k'u'j kaxonl skaxo'l yi o' xonl Israel?” che'ch tzun na
bantz.

4Ma le junt eklok, chin jalchan cunin chic'ase'n yi e' aj Israela'tz, nin tzun
bnix jun altar cya'n, nin e' octz tan pate'n cu'n chitx'ixwatz tetz Kataj Ryos, tu
e'chk oy yi na ẍchaj yi jawi't jal tzatzin paz ẍchixo'l tu Ryos. 5Ej nintzun e' octz
tan jakle'n squibil quib, i tzun na cyaltz: “¿Na' scyetz jun skaxo'l yi qui a'tij
yi cwe'n kamolol kib le tnumMizpa te yi ntaxk nkaben tan oyintzi'?” che'ch
tzun na bantz.
Na nsken wi't bixe' cya'n yi alchok scyetz yi qui ma'tij te jun molo'n iba'tz,

at quimbil.
6 Wi'nin tzun chibisune'n yi e' xonl Israel bantz Betel, tan yi xtxolbil yi

mbajij scye'j yi e' xonl Benjamín, i tzun cyaltz: “Mu'ẍt qui nsotz jun k'u'j
kaxonl yi o' xonl Israel. 7 ¿Mbil kaban tan tak'le'n quixkel, yi e' yi ja chiclax
cyen? Na yi o' ketz ja bixe' jun katrat ka'n, swutz Kataj Ryos yi qui'c cuj tan
cyumewe'n jun kame'l scye'j. 8 ¿At pe' jun k'u'j katanum yi qui e' a'tij te yi
molo'n ib yi nkaban le tnumMizpa?” che'ch tzun bantz.
Ej nin tzunul tx'akxẍchic'u'l, yi cya'l jun scyetz yi e' yi najlche' le tnumJabes

cwent Galaad e' a'tij te jun molo'n iba'tz. 9Na yi cyoque'n tan si'le'n planiy
scye'j yi e' yi a'tij, ja lajluchax yi cya'l jun scyeri e' wunaka'tz e' a'tij Mizpa.
10-11Bixewe'n tzun coblaj mil sanlar ẍchixo'l yi e' aj Israela'tz, nin tzun ak'lij
ort scyetz tan cwe'n chibiyol tircu'n yi e' aj Jabes, tuml chinitxa' nin scyuch'
yi e' xna'n yi at len quichmil. 12Ẍchixo'l yi e' wunaka'tz cwent Jabes ja chijal
cyaj cient xun yi che'n cunin quil wutz jun yaj, nin tzun e' saj quicy'altz le
campament yi e' sanlar yi cho'n at le tnumSiló, cwent Canaán. 13Bene'n tzun
chimantar yi e' aj Israeltz tan chichakle'n tzaj yi e' xonl k'ajtzun Benjamín, yi
cho'n najlche' le jun picy yi na bi'aj Rimón, nin tzun bnix jun trat cya'n tan
qui't jale'n oyintzi' ẍchixo'l. 14Kalena's tzun e' pakxijtz yi e' xonl Benjamín tan
najewe'n tul chi'ama'l. Nin ak'lij yi cobox xuna'tz scyetz tetz quixkel. Poro
qui nin e' xcye' yi cyaj cient xuna'tz tetz chicyakil cu'n.

15 Wi'nin tzun tele'n chik'ajab yi e' aj Israeltz scye'j yi e' xonl Benjamín
tan paj yi nin tak' Kataj Ryos ama'l tan chisotzaje'n klo' yi e' xonl k'ajtzun
Benjamín. 16 Cyoque'n tzun yi e' ajcaw cwent Israel tan xtxumle'n: “¿Ẍe'n
lchijal quixkel yi e' mas xonl Benjamín ka'n, na tircunin chixna'nil ja chisotz
ka'n? 17 Na yi e' xonl k'ajtzun Benjamín tajwe'n yi quil chisotz junawes
skaxo'l. Ma na tajwe'n tan chipuc'une'n junt tir yi cobox yi ja chiclax cyen.
18Poro ja ko'cwutz pe'm, na qui'c cuj tan kak'ol kame'l scyetz, na ja kasuk jun
kayol swutz Kataj yi ya'tz sbne'. Nin ko qui ke'l cu'n te'j kayol tz'ul kacaws.”
19Nintzun ul tx'akx chic'ul yi txant tan tucumule'n yi tzatzi'n yi na el cyakil
yob tan tak'le'n k'ej Kataj Ryos le tnum Siló. Cho'n at Siló lije'n yi tnum Betel,
nin licu'n tzaj yi tnum Lebona nin xlaj len yi be' yi na opon Siquem.

20Ej nin tzun ben aj mantarinl cya'n tan talche'n yi jun xtxolbile'j scyetz yi
e' xonl Benjamín. I tzun ben cyaloltz: “Ba'n cxben wok le tnum Siló, nin ba'n
tzitew cu'n itib xo'lak e'chk wi' uva yi at naka'jil yi tnuma'tz. 21Or iwutz te
yil che'l tzaj yi e' xun tan bixi'n. Ba'n tzun tzitalk'aj jun xun te jujun, nin ba'n
tzun cxpakxij woktz le itanum. 22 Ej nin yi kol chu'l chitaj nka chixibin yi e'
xuna'tz tan xocho'n sketz, skale' scyetz: ‘Kac'uche' jun pawor scyeru', yi nink
chicuyu' chipaj, na yi o' ketz qui nin nkaxcye' tan tak'le'n len quixkel, te yi
cyaj cient xun yi njal tzaj ka'n Jabes. Na el katxum tetz yi nk'era'tz cyajbilu'
tan tak'le'n chime'lu' scyetz,mana e' nin nchopon tan cyalk'e'n len ẍchik'abu'.
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Na tzun elpont-tz, yi nk'era'tz chipaju' te yi yol yi chisucnaku' tetz Kataj,’ ”
che'ch tzun yi e' ajcaw tetz Israel bantz.

23 Nin tzun cu' ẍchiwutz yi e' xonl k'ajtzun Benjamín yi jun ajtza'kla'tz, yi
a'lchij scyetz. Cha'stzun te ẍchijunal len cu'n e' bene'ntz tan talk'e'n jun xun,
scye'j yi e' yi na chibixin, nin tzun e' el ojkuj, tan cyopone'n le chitanum. Ej
nin tzun e' octz tan je'se'n junt tir e'chk chitnum, tan chinajewe'n tul.

24 Ncha'tz e' ban cyakil yi e' aj Israel, ẍchijunal len cu'n e' pakxij lakak
chitanum kale ate't chixonl, nin kale ate't chinajal tan najewe'n scyuch'.

25 Te yi cobox tiempa'tz qui'c nin jun rey na cawun squibaj e' aj Israel,
cha'stzun ja chiban len yi cyetz cyajbil.
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RUT
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwre'j i'tz jun xtxolbil te yi mbi mbajij te jun najal aj Israel tul yi tiemp
yi na chicawun tzaj yi e' pujul xtisya' tibaj Israel. Na xtxol yi liwre'j sketz yi
ẍe'n cu'n ban Rut yi aj Moab, nin yi ẍe'n cu'n cyumewe'n tu Booz. Nin yi ni' yi
njal te jun ok'be'n iba'tz, ya'stzun jun scyeri mam cyen Kajcaw Jesús.
Ncha'tz na ẍchaj sketz yi c'ulutxumil Rut. Wech na awernak i' ẍchixo'l yi e'

aj Israel, ma na ja tak' tib tk'ab Ryos tetz cu'n talma' nin ja tak' tib tan xome'n
te Noemí yi xtxu' yi k'ajtzun chmil.
Ncha'tz na ẍchaj sketz yi list Ryos tan c'ulche'n alchok jilwutz wunak, yi

tetz cu'n talma' na k'uke' c'u'l te'j i'. Na yi tetz tajbil i'tz tan chiclaxe'n alchok
jilwutz wunak.

Yi ta'te'n Elimelec tuml yi najalMoab
1 I tzun bantz te yi tiemp yi na chicawun tzaj yi e' aj pujul xtisya', cwe'n

tzun jun chinwe'j bene'n tzi'n Judá. At tzun jun yaj yi aj Belén* i', cwent Judá.
Nintzun aj tan najewe'n ẍchixo'l yi e' ajMoab tuml yi txkel tu yi cob cy'ajl. 2Yi
bi' yi jun yaja'tz i'tz Elimelec.† Ma yi txkel, Noemí bi'.‡ Ma yi cob cy'ajl na
chibi'aj Mahlón§ tu Quelión.* E' aj Efrata nka Belén.
Cho'n tzuncyopone'ntzẍchixo'lyi e' ajMoab tannajewe'n. 3Yixone'n tiemp

nintzun quim tetz Elimelec. Jalt yi Noemí yi txkel cyaj cyen scyuch' yi cob tal.
4 Cho'n tzun jale'n quixkel yi cob yaja'tz ẍchixo'l yi e' aj Moab. Orfa† bi' jun,
nin Rut‡ bi' yi junt. Lajuj tzun yob e' a'tij Noemí scyuch' le ama'la'tz.

Yi chipakxe'nt Noemí tu Rut Belén
5 I tzun bantz, nintzun e' quim cyetzMahlón tu Quelión. Nintzun cyaj cyen

tetz Noemí ẍchuc, na nsken quim yi chmil. 6 Tbital tzun Noemí jun stziblal
scyetz yi aj Moab yi nsken el k'ajab Ryos scye'j yi e' tanum yi xonl Israel, na
qui'ct we'j at ẍchixo'l. 7Nintzun xtxum Noemí tan taje'nt tzaj Judá. Cyele'n
tzaj tzuntz kale najlche't. Nin e' xom tzaj yi cob tlib te'j. 8Te yi na chixon tbe'
nintzun taltz scyetz:
—Ma jalu', ba'n cxa'j wok scye'j itaj itxu'. Lok tak' Kataj yi banl tzitibaj chi

miban wok tan banle'n ba'n scyetz yi e' k'ajtzun wal. 9Nin lok tak' i' ama'l
tzitetz tan toque'n junt ichmil, bantz jale'n junt balaj inajbil, stzun Noemí.
Te yi ntaxk chijatx quib nintzun ben Noemí tan stz'uble'n xak chitzi', poro

o'kl nin e' bantz. 10Nintzun cyaltz:
—Qui' na', nkaje'n ketz te'ju' le tanumu'.
11Poro nin oc Noemí ch'inch'uj scye'j:
—Wal, quitaje'nk. ¿Mbi xac tzitetz yil cxomwok nin swe'j? Yi wetz qui't

chijal wal tan itumewe'n scye'j. 12Ma na quitaje'nk itetz xe ca'l itaj. Na yi in
wetzqui't tz'oc juntwuchmil, na ja chintijin. ¿Mptzunnink tz'oc juntwuchmil,
ptzun ninink kawitbej kib axen, nin ptzun ninink tz'oc lac'p jun tal ni' swe'j,
chijal wal, 13 tzunk ich'iwe' wok jalen yil chich'uy tan itumewe'n scye'j? Qui't
nin tzunk tz'oc ichmil woktz tan chich'iwe'n. Qui' wal, qui'c rmeril, na yi
Kataj ja tak' sotz c'u'lal swetz. Ninmas tcu'n sotzok inc'u'l tzite'j yi kol wilnin
ax itetz yi na sotz ic'u'l swe'j, stzun Noemí scyetz.
* 1:1 “Belén” na elepont “ca'lil pam”. † 1:2 “Elimelec” na elepont “Yi kaRyosil i' yi kaReyil”. ‡ 1:2
“Noemí” na elepont “jun yi na tzatzin”. § 1:2 “Mahlón” na elepont “yabi'ẍ”. * 1:2 “Quelión” na
elepont “txo'mwutz”. † 1:4 “Orfa” na elepont “esclaw”. ‡ 1:4 “Rut” na elepont “Banl talma'” nka
“chin yube'n nin”.
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14Mas tcunin tzun cyok'e'ntz swutz i'. Wi'tzbilt len xtxumul Orfa tan taje'n
tetz scye'j yi e' taj. Nintzunben i'-tz tan stz'uble'n xak stzi' yi tlib, nin chijatxol
quib. Ma tetz Rut nintzun cyaj cyentz te'j Noemí. 15 Bene'n tzun tlol Noemí
tetz:
—Xmaynin abalc Orfa, ja aj le tetz tanum. Ja aj tan chilok'e'n yi tetz ryosil.

Xominin te'j.
16Poro nintzun ben tlol Rut tetz i':
—Na', qui nawaj yil chin lajninu'. Naqui nawajwil cyenu'. Chinxomoknin

kalel tz'ajnintu'. Nin na' ltz'a't cuntu', ya'tz nin lna'te't wetz. Yi teru' tanumu'
ite'n nin weri intanuma'tz tz'antz. Yi Ryosilu' ya'tz nin weri inRyosil tz'antz.
17 Kalel quime'tu', ya'tz nin lchinquime't wetz. Kalel mukxe'tu', cho'n nin
lchinmukxij wetz. Nin kol tzinjatxlen wib te'ju', tak' tzaj Kataj incaws. Ntin
cu'n quimichil kajatxon cu'n tuch'u', stzun Rut tetz Noemí.

18Yi tilol Noemí yi xtxumu'n Rut qui't oc i' ch'inch'uj te'j.
19 I tzun yi quicy'e'ntz, cho'n tzun cyopone'ntz le tal tnum Belén. Yi

cyocompone'n Belén nintzun xe'tij yoltz ẍchixo'l cyakil wunak, nin je cyaltz:
—Yi xna'ne'j ¿nk'e'tz pe' i' Noemí? che'ch.
20Nintzun ben stza'wel Noemí scyetz:
—Qui't cyalu' Noemí swetz. Ma na cyale'u' Mara§ swetz. Na Kataj, yi na

xcye' te cyakil, ja tak' wi'nin sotzaj c'u'lal swetz. 21 Yi kele'n tzone'j at cyakil
yi tajwe'n sketz. Ma jalu' qui't nin atin cu'nt. Poro ya'stzun tajbil Kataj swe'j,
na i' yi jun yi na xcye' te cyakil nin na ja tak' wi'nin sotzaj c'u'lal swetz, stzun
Noemí bantz.

22Ya'stzun bantz yi pakxe'n tzaj Noemí tu Rut le ama'l cwent Moab. Yi Rut
i' jun ajMoab. I tzun yi cyopone'n Belén,na xe't cun tzun yi je'se'n cosech tetz
cebada.

2
Yi bene'n Rut tanmolche'n wi' cebada

1At tzun jun xonl yi k'ajtzun Elimelec yi chmilbe'nNoemí yi na bi'aj Booz.*
I' jun yaj yi at wi'nin k'ej. Nin chin ric nin i'.

2At tzun jun k'ej nin tal Rut tetz yi tlib:
—Na', tak'u' ama'l swetz tan imbene'n tan xo'n wi'ak cojbil. Ko pe' at jun aj

je'sanl cosech yil tak' ama'l swetz tan inxome'n nin wutz coc tanmolche'n yi
e'chk wi' cebada yi na cyaj cyen wi cojbil.
—Quilo'k bin wal, stzun yi tlib bantz tetz.
3 Bene'n tzun Rut tan xo'n wi'ak cojbil. Nintzun ak'lij ama'ltz tetz tan

molche'n yi e'chk wi' cebada yi cyaj cyen wi cojbil cyak'un yi e' aj je'sanl
cosech. Noj quen cu'n tzuntz yi cho'n tpone'n le cojbil Booz, jun xonl k'ajtzun
Elimelec.

4 I tzun bantz cho'n tzun tzaje'n Booz le tnum Belén tan quilwe'n yi e' tetz
mos. Yi topone'n scye'j nintzun taltz scyetz:
—Koj tzaj Kataj banl tzitibaj.
—Ncha'tz teru' ta', koj tzajKatajbanl tibaju', che'chyi e'mosbantz tetzBooz.
5Bene'n tzun jakol Booz tetz yi caporal:
—¿Na' tzun scyetz i' yi jun xna'ne'j yi na tzan tan molche'n yi e'chk wi'

cebada?
6—I'tz jun xna'n aj Moab. Cho'n xomij i' te'j Noemí yi cyule'n tzone'j. 7Nin

ja jak i' ama'l swetz tan xome'n tzaj wutz chicoc yi e' mos tanmolche'n e'chk
wi' cebada. Ja baj cu'n yi jalajix k'ej ta'n tan ẍchamle'n. Ana' chan cunin ja uje'
jun tal rat, stzun yi caporal bantz tetz Booz.
§ 1:20 “Mara” na elepont “c'a' nka sotzaj c'u'lal”. * 2:1 “Booz” na elepont “lajke'l, nka, jun yi at
ẍc'atnakil”.
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8Nintzun ben tlol Booztz tetz Rut:
—Aẍ jun c'oloj witz'un, qui na waj yil cẍben tan ẍchamle'n cebada swutz

junt ama'l. Ma na ncye'n tu'stz tzone'j scye'j e' inmos. 9Xomen nintu'tz wutz
chicoc. Na ja wal scyetz yi ja wak' ama'l tzatz. Kol saj saktzi' tzawe'j at a' le
cu'lbil, ba'n tzajoy cu'n. Nin ba'n cẍuc'a' te yi cyetz chic'a', stzun Booz bantz
tetz Rut.

10 Cwe'n tzun mejlok Rut nin aj cu'n wutz plaj wuxtx'otx' tan ẍchajle'n yi
c'ulutxumil i'.
—¿Mbi tzuntz na taltzaju' yi xtxolbila'tz swetz? Chumbalaj nin ilu' swe'j ta',

wech in tu' awer nak ẍchixo'lu', chij Rut bantz tetz.
11Bene'n tzun tlol Booz tetz Rut:
—Ja wi't wit cyakil yi abalajil yi maban te awulib jetz yi quime'n yi

awuchmil. Ncha'tz ja wit yi ja chicyaj cyen awilol yi e' ataj. Ncha'tz ja wit
yi ja chicyaj cyen awilol yi atnumil tan awule'n skaxo'l, wech na ncha'tz o'
ketz, o' awer nak tane'n tzawutz. 12 Lok koj tzaj Kataj Ryos yi banl tzawibaj
tan yi banl awalma'. Ntin cu'n Kataj yi kaRyosil yi o' xonl Israel, yi jun kale
majakwit ẍch'eybil a'tz, tz'ak'onbanl i' tzawibaj tan cyakil cu'n yi e'chk takle'n
yi ja bnix awa'n, stzun Booz bantz.

13—Chumbalaj nin ilu' swe'j. Yi yolu' na xcye' tan inmayse'n. Napenin sk'il
njilonu' swetz. Wech na siquier ink junmosu', stzun Rut bantz.

14 I tzun yi topone'n oril tanwa'a'n, saje'n tzun ẍchakolBooz yi Rut. Nintzun
taltz tetz:
—Or awetz witz'un, banaj jun awa'. Je jun piẍ pame'j, bajse'n. Ba'n tzamu'

cu'n tul yi mu'ẍ binagre'j.
Nintzun c'ole' cu'n Rut-tz ẍchixo'l yi e' mos. Ma Booz nin ben tk'ol i' jun

txob cebada yi woyi'nt tetz. Wan cunin Rut jalen yi noje'n yi c'u'l, poro ilenin
sowrin yi wa'. 15 Te yi bene'nt i' tan ẍchamle'n cebada nintzun cawun Booz
scyetz yi e' mos. I tzun taltz:
—Ak'wok ama'l tetz tan toque'n tan molche'n xo'lak e'chk boc'ojt yi molijt,

nin quil tzimak wok wutz i'. 16 Ncha'tz ba'n lcyaj cyen jujun bakaj cebada
ita'n wuxtx'otx' xo'lak yi jujun boc'oja'tz yi ja wi't c'alxij, tan toque'n i' tan
molche'n. Quil tzimakwokwutz, stzun Booz.

17Baj cu'n tzun k'ejtz tan Rut tan ẍchamle'n e'chk wi' cebada wutz yi cojbil
Booz jalen cu'n yi toque'n akale'n. Nintzun octz tan bujle'n yi cebada yi
molxij ta'n. Molxij lo' e'ch cob arow wutz cebada ta'n. 18 Yi taje'n tzaj nin
aj tzaj tcy'al i' yi wutz cebada yi molxij ta'n. Ninin ben i' tan ẍchajle'n tetz yi
tlib. Yi wi't ẍchajol nintzun je tzaj tcy'al i' yi sowril yi wa', nin ben tk'oltz tetz
yi tlib.

19—¿Na' ncẍa'ke't jalu'? ¿Na' nmolxe't yi jun c'oloj cebada awa'ne'j? Koj tzaj
Kataj banl tibaj yi juna'tz yi mmo'c tan awuch'eye'n, stzun yi tlib bantz tetz.
—Yi tawyi ama'l kale nxna'ke't tanmolche'n cebada, i'tz tetz ta' Booz, stzun

Rut tetz Noemí.
20Nintzun tal Noemí tetz:
—Koj tzajKataj banl tibaj ta' Booz, nachumbalajnin i'mbanske'j, chibanak

Ryos scye'j k'ajtzun alma'. Xonl k'ajtzun wuchmil yi ta' Booza'tz, nin i' jun yi
tajwe'n tan toque'n tan kacolpe'n tk'ab yi sotzal c'u'lal, stzun Noemí bantz.

21 —Ncha'tz ja tal i' swetz: “Ba'n cxom nin wutz chicoc yi e' inmos tan
molche'n yi wi' cebada jalen cu'n yil baje'n yi cosech.”

22—Ba'n aẍ jun c'oloj wal, qui cẍbisun, ba'n cẍben. Cya'l cẍa'j nint wi junt
cojbil, bantz cya'l cẍyajontz, stzun Noemí bantz.

23 Ya'tz nintzun ban Rut-tz. Cho'n tzun ta'te'n i'-tz tan molche'n yi wutz
cebadaja'tz ẍchixo'l yi e' mos Booz, jalen cu'n yi baje'n yi cosech tetz cebada
tu triw. Ej nin cho'n najewe'n Rut-tz te yi tlib.
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3
Yi chibalajil Booz tu Rut

1At tzun jun k'ej nin tal Noemí tetz Rut:
—Aẍ jun c'oloj wal, ba'n chinch wetz, yi nink no'k tan joyle'n puntil tan

toque'n jun awuchmil tan tak'le'n yi tajwe'n tzatz. 2Ma jalu', at bin yi kaxonl
Booz, kale axa'ke't tan ak'un ẍchixo'l yi e' tetz mos. Nin te yi ak'bale'j mben
i' tan bujle'n cebada le er. 3 Banaj yi xtxolbile'j: Ba'n cẍjichin nin, nin ak'
quen jun balaj tz'ac'bil tzawe'j. Nin wek cu'n awib te jun balaj be'ch atz. Nin
quilo'k le ama'l Booz. Quil tzawak' ama'l tetz tan techal awutz yi ntaxk bnix
tanwa'a'n nin tan uc'a'e'n. 4 Il nin cunin na'l cwe't yi soc kalel wite't. Kalena's
tzun cẍbentz tan jolchene'n yi xtxo' nin ba'n ẍcoye' cu'ntz xlaj. Ej nin i' tz'a'lon
tzatz yi mbi mas tajwe'n tan abnol, stzun Noemí bantz tetz Rut.

5—Cuj, stzun Rut ban. —Tzimbne' quib yi ntalu' swetz.
6 I nin tzun tulej Rut-tz, quib yi tal yi tlib tetz. Nin tzun ben i'-tz. 7Wi'nin

tzun stzatzine'n Booz yi wane'n nin yi tuc'a'e'n. Nintzun cu' nuc'ul soctz tan
watl naka'jil jun tenaj cebada yi nsken bujxij. Buchtlen tzun tocompone'n
Rut kale atite't. Ewun cuntu' tocompone'n i'. Nin je' jolol yi xtxo' Booz nin cu'
coyloktz xlaj. 8Yi topone'n nicy'ak'bal jalt cuntunin tele'n watl Booz. Yi je'n
tolil tib ninin el yab te'j yi at jun xna'n coylij xlaj. 9Nintzun jaktz:
—¿Na' tzun scyetz aẍ? chij i' bantz.
—In Rut yi ẍchakumu', chij. —Ilu' mero xonl k'ajtzun wuchmil. Cha'stzun

te tajwe'n yil tz'ocu' tan incolpe'n tk'ab yi sotzaj c'u'lal. Ej nin tajwe'n yil
tz'ume'u' swe'j, stzun Rut.

10 —Koj tzaj Kataj banl tzawibaj, chij Booz. —Na qui nin ncxom te yi
chitxumu'n yi e' mas xna'n yi ntin yi e' xicy na chipek' te'j. Qui'c na ban
tetz cyetz yi ko ric nka me'ba', ntin yi ko xicy. Ma yi aẍatz qui nin maban
yi xtxolbila'tz. Ma na ja ajoy yi in, yi ja chintelan. 11Ma jalu', aẍ jun c'oloj
Rut, quil cxob. Na ja wi't lajluchax yi abalajil ẍchiwutz yi e' wunak tzone'j.
Cha'stzun te tzimbne' yi awajbil. 12 Ptzun bintzijk yi in axonl poro at junt
yi mas ixonl itib tuch'. 13 Poro te yi ak'bale'j ba'n cẍwit tzone'j. Ma eklen, yi
ko na taj yi axonla'tz tan acolpe'n, ba'n atit. Ma yi ko qui', swutz cu'n Kataj
yi nocpon wetz tan acolpe'n. Ma jalu' witen bin, na txe'n ul skil, stzun Booz
bantz.

14Cho'n tzun wite'n cyen Rut naka'jil Booz te yi jun ak'bala'tz. Ma yi tule'n
skil, jalchan cunin tzun c'ase'ntz. Chin tz'o'tze't nin yi taje'nt tzaj i' na nsken
tal Booz yi cya'l klo' tz'i'lon wutz jun xna'n le jun ama'la'tz kale na bujlij yi
cebada.

15Poro te yi ntaxk aj tzaj, nintzun tal Booz tetz Rut:
—Cy'ajlen yi xbu'k yi cya'n awa'n. Nin lit' cu'n wuxtx'otx', stzun i'.
Nintzun ben kojol Booz jun lo' quintal cebada tibaj. Ej nin je' tk'oltz wutz

coc Rut. Kalena's tzun taje'n Rut le tetz najbil.
16 I tzun bantz yi topone'nt Rut, nintzun jak yi tlib tetz:
—¿Ẍe'nmbanwal?
Nintzun xtxol Rut-tz tetz yi tlib yi mbi cu'n bajij. 17Ncha'tz tal i':
—I' mmak'on tzaj cyakil yi cebadaje'j swetz. Na nin tal i' swetz: “Ploj yi ko

qui'c nin cy'a'n awa'n yil cẍopon te awulib.”
18Nintzun tal Noemí-tz tetz Rut:
—Ma jalu' wal, kach'iwe' yi mbi sbajok. Yi jun yaja'tz, quil tz'uje' te'tz jalu'

jalen yil jal puntil ta'n, tan pujle'n xo'l tircu'n.
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4
Yi toque'n Rut tetz txkel Booz

1 I tzunbantz yi taje'n tzaj Rut nintzunbenBooz jalen ju' ca'l tan ẍch'iwe'n yi
junt xonl. Na ya'stzun yi ama'l kale na chimolwit quib cyakil wunak. Watok
cunin c'ole' cu'ntz yi ticy'e'n cu'n yi jun xonla'tz yi nsken tal i' tetz Rut yi at
rmeril tan toque'n tan colpe'n i'.
—Or teru' c'oleku' tzone'j, chij Booz banintz tetz.
Nintzun opontz, nin c'ole' cu'ntz. 2Nintzun e' saj ẍchakol Booz lajuj ajcaw

tetz tnum. Yi cyule'n nin jak i' pawor scyetz tan chic'olewe'n cu'n scye'j.
Nintzun e' baj c'ole' cu'ntz. 3Nintzun ben tlol i'-tz tetz yi xonl:
—Yi Noemí ja pakx tzaj i' Moab. Ja tzun xtxum i' tan bene'n jun piẍ

tetz yi xtx'otx' c'a'y, yi xtx'otx'be'n k'ajtzun kaxonl Elimelec. 4 Cha'stzun te
minchaku' tan tbitalu', ej nin tan wital yi ko na taju' slok'u'. Na, na klo' waj
yil talu' ẍchiwutz cu'n yi cobox kastiwe'j, nin ẍchiwutz cu'n yi kawi' banl wi'
tetz tnum. Na yi ilu' teru' mero chixonl cu'n quibu' tu k'ajtzun Elimelec. Nin
yi kaley i'tz yi tajwe'n yi ilu' lok'on tetz yi tx'otx'. Na klo' waj lwit yi ko quil
slok'u'. Na yi ko quil slok'u', ej in tzun klo' na waj tzinlok'. Na ncha'tz in, in
xonl k'ajtzun alma', stzun Booz tetz yaj.
—Ba'n bin, tzinlok'e' bin, chij.
5—Ba'n, chij Booz. —Poro na klo' waj wal claril teru'. Na taj yil xtxumu' yi

kol slok'u' yi xtx'otx' Noemí, tajwe'n cu'n tzun tz'oc Rut yi ajMoab tetz txkelu',
bantz cyaje'n cyen yi tx'otx' te bi' jun xonl k'ajtzun Elimelec, stzun Booz.

6Yi tbital yi xonl k'ajtzun alma' nintzun taltz:
—Koya'tz, quil tzinlok' yi tx'otx'. Na stz'ak'onkmal teyiweri inherens. Poro

yi ko na awaj tzalok', ba'n atit. Nin swak'e' ama'l tzatz tan alok'ol, stzun yaj
bantz.

7 Te yi tiempa'tz at jun chicstumbr yi e' xonl Israel yi na tak' jun yaj ama'l
tetz junt tan tetzal june'chk takle'n, nkayinabnix jun trat ẍchixo'l cobwunak.
Yi jun yi na ak'on ama'l, nka yi jun yi na c'ayin, na tcy'ajlen jalaj xajab tan
bene'n tk'ol tetz yi lok'ol, tetz quiwel chiyol.

8 I tzun yi tk'ol yaj ama'l tetz Booz tan lok'ol yi tx'otx', nintzun el tcy'al jalaj
xajab, nin ben tk'oltz tetz Booz, nin taltz tetz:
—Ba'n tzalok'.
9Bene'n tzun tlol Booz scyetz yi e' ajcaw, nin scyetz yi e' mas yi ate'-tz:
—E'u' bin stiw sbne' jalu' nin tzantzaj, yi in, nchinlok'on yi tx'otx' tetz

Noemí, yi xtx'otx'be'n k'ajtzun alma' Elimelec tu Quelión nin Mahlón.
10Ncha'tz e'u' stiw te'j yi tz'ocpon yi xma'lca'n yi aj Moab yi na bi'aj Rut tetz
wuxkel. Ya'stzun lwulej bantz cyaje'n quen yi ama'l te bi' Mahlón yi k'ajtzun
chmil, nin tanqui sotzaje'n yi bi' i' skaxo'l.* E' binu' stiw te'j, stzunBoozbantz
scyetz yi e' wi' banl wi' tetz tnum.

11Cyalol tzun chicyakil yi e' wi' banl wi' scyuch' yi e' yi ate'-tz:
—Bintzi, o' stiw te'j. Lok koj tzaj Kataj yi banl i' tibaj yi xna'na'tz. Cho'n

nink chiban tal i' chi banake' cyen Raquel tu Lea, kale ntzaje't kaxe' yi o' xonl
Israel. Ma ilu' teru' lok tz'oc cyenu' tetz jun balaj yaj skaxo'l tzone'j Efrata.
Nin lok jal k'eju' tzone'j Belén. 12Lok tak' Kataj wi'nin anitxa' te yi xna'na'tz.
Nink chijal jun c'oloj axonl chi banakFares†yi chinitxa' Tamar tu Judá, che'ch
e' wi' banl wi' bantz tetz Booz.
* 4:10 Yi ca'wl tibaj yi levirato, na jal ka'n tul Dt 25:5-10. † 4:12 “Fares” Cy'ajl Judá te yi ji' xna'n yi
na bi'aj Tamar. Gn 38:27-30; 46:12; Nm 26:20; Neh 11:4, 6. I' jun scyeri yi e' mam cyen Jesús. Mt 1:3; Lc
3:33.
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13Ya'stzun bantz yi toque'n Rut tetz txkel Booz. Nin tzun chiwitbej quibtz.
Nin tak' Kataj ama'l tan toque'n lac'p jun ni' te'j Rut. Jale'n nintzun ban jun
chinitxa'-tz.

14 I tzun yi titz'e'n yi tal ni'a'tz, nintzun cyal yi e' xna'ntz tetz Noemí:
—Ntyoẍ tetz Kataj na ja tak' i' jun aj colpinl teru'‡ yi tz'ocopon tan

q'uicy'le'nu'. Lok jal k'ej i' ẍchixo'l cyakil yi e' katanum xonl Israel. 15 Nin
yi jun tal mamaju' tz'ocpon tan mayse'nu'. Nin tz'ocpon tan q'uicy'le'nu' yil
tijinu'. Na ya'stzun tal yi jun tal tlibu' yiwi'ninnapek' te'ju', yimas tcu'nbalaj
swutz ik juk talu', che'ch e' xna'n tetz Noemí.

16MaNoemí nintzun bentz tan ticy'le'n yi ni' tan toque'n tan ẍch'uyse'n nin
tan ẍchusle'n.

17Yi quilol yi wisin yi tal ni' nintzun cyaltz:
—Ja itz'ij jun tal Noemí tane'n.
Nintzun oc yi bi'-tz cya'n tetz Obed.§ Yi Obed, ya'stzun yi taj Isaí. Ma yi Isaí

i' taj yi Luwiy ban.
18 Je yi e' mam cyen Luwiy. Cho'n na xe'tij te'j Fares, jun scyeri cy'ajl Judá.

Yi jun Faresa'tz i' taj Hezrón. 19Ma yi Hezrón i' yi taj Ram. Ma yi Ram i' yi taj
Aminadab. 20 Yi Aminadab i' yi taj Naasón. Ma Naasón i' yi taj Salmón. 21 Yi
Salmón i' yi taj Booz. Ma Booz i' yi taj Obed. 22Ej nin yi Obed i' yi taj Isaí. Ma
Isaí i' yi taj Luwiy.*

‡ 4:14 “Yi colpinl teru'” i'tz yi yol “Goel” le hebrey, yi na elepont xonl jun yi tajwe'n tan colpene'l tzaj
yi tajwutz yi ja ben tul il. Yi Booz, i' jun yi jun aj colpinla'tz, yi aj lok'ola'tz. § 4:17 Yi bi'aj “Obed” na
elepont “ak'ol k'ej Ryos”. * 4:22 1S 16:1-22; 2S 7:13-16; Mt 1:3-6.
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BAJX SAMUEL
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Tul yi liwr tetz Bajx Samuel na ẍchaj yi ẍe'n cu'n ban yi stzaje'n wi' yi e'chk
tiempa'tz yi nchicawun tzaj yi e' pujul xtisya' cwent Israel. Ninnaẍchajyi ẍe'n
cu'n toque'n yi bajx chireyil yi e' aj Israel tan chicawu'n.
Ejnin tul yi liwre'j, skile' yimbi cu'nbajij scye'j oxyaj yinachibi'aj: Samuel,

Saúl tu Luwiy.
Yi xe' cyakil yi chusu'n yi na jal ka'n tul cyakil yi liwre'j i'tz: Yi ko at

c'ulutxumil jun tan banle'n tane'n yi ca'wl Ryos sjalok yi banl Kataj tibaj. Ma
na ko at jun yi na tzan tan pajle'n ca'wl Ryos ilenin na ben tul il. Clar cunin
na lajluchax tul cap. 2:30 kale jilone't Kataj Ryos tetz yi wi'tz pale' Elí: “...ntin
swak'e' chik'ej yi e' yil cyak' wetz ink'ej tan chic'ulutxumil. Ma yi e' yi quil
cyak' ink'ej, tz'elpon chitx'ixl wa'n”.
Jabixe' chireyil yi e' aj Israel tanRyosporo tan tu' yi ch'inch'ujnine' ban tan

jakle'n tetz. Ja tak' Ryos chireyil poro nk'e'tz tajbil i'. Na ntin i' yi mero ajcaw
squibaj, nin i' yi mero ajcaw squibaj cyakil wunak yi ate' wi munt (2:7-10).
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–7) na jilon te yi toque'n cyen Samuel tetz pujul xtisya'.
Yi ca'p wekl (Cap. 8–10) na jilon te yi toque'n cyen Saúl tetz rey.
Yi toxe'n wekl (Cap. 11–15) na jilon te yi tiemp yi ncawun tzaj Saúl.
Yi cyaje'n wekl (Cap. 16–30) na jilon te yi toque'n Saúl tan quimse'n klo'
David.

Yi to'e'n wekl (Cap. 31) na jilon te yi chiquime'n Saúl tu yi e' tetz cy'ajl.

Yi tk'ol Kataj Ryos jun tal Ana
1 I tzun bantz tenẍchan le jun ama'l wi'wtz cwent Efraín yi na bi'aj Ramá,

at tzun jun yaj yi xonl k'ajtzun Zuf najlijtz, yi na bi'aj Elcana. Yi Elcanaja'tz i'
jun cy'ajl Jeroham, nin yi Jeroham, Eliú bi' yi taj. Nin yi Eliúja'tz, Tohu tzun
bi' yi tetz taj banak cyentz. Tircu'n yi e'a'tz e' len cu'n xonl k'ajtzun Efraín.
2 Yi Elcana cob txkel banak, Ana bi' jun, ma yi junt Penina bi', nin yi Penina
wi'nin tetz tal e' jal, ma yi Ana quinin talaj jun tal. 3Yi Elcana, cyakil nin yob
na xa'ktz tan c'u'laje'n Kataj Jehová, yi cya'l na xcye' quen te'j, nin tan pate'n
xtx'ixwatz swutz i' jalen le tnum Siló* kale atit yi ca'l Kataj. Nin cho'n najlij
Elí yi wi'tz pale' tan banle'n yi munl xe ca'l Kataj, tu cob cy'ajl yi na chibi'aj
Ofni tu Finees, na ncha'tz e', e' len cu'n pale'.

4 I tzun yi na opon tiempil tan tk'ol Elcana yi xtx'ixwatz tetz Kataj Ryos, nin
tzunna tak' i' mu'ẍ cyetz Penina te yi chi'baja'tz tuml tircu'n yi e' tal, 5ma tetz
junt txkel, yi Ana, na tzun tak' jun chumbalaj piẍ te yi oya'tz tetz, na wi'nin
na pek' i' te'j, wech na qui'c talbil i' tan Kataj Ryos. 6Nin tan yi xtxolbila'tz nin
tzun na oc Penina tan xuxe'n Ana nin tan xcy'aklil te'j, ninwi'nin na octz tan
telse'n xtx'ix na qui nin tak' Kataj Ryos ama'l tetz Ana tan jale'n jun tal.

7 I tzun yi na jepon yi jujun yob, yi na ben Ana le ca'l Kataj Ryos, ilen nin
tzun na oc Penina tan xuxe'n i', nin tan xcy'aklil te'j, nin tan yi xtxolbila'tz
wi'nin tzun na ok'tz tan yi bis yi at cu'nt, nin qui't tzun na wantz tan paj.
8 Jakol tzun Elcana tetz Ana: “Ana ¿mbi na awok'lej? ¿Mbi tzuntz qui't nin
na cẍwan tan paj bis? ¿Nk'e'tz pe' ba'nt cu'n inwetz swutz yi ate'k lajuj awal?”
stzun Elcana bantz tetz Ana.
* 1:3 “Siló” ya'stzun bi' yi ama'l kale atit yi ca'l Kataj.
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9 Ej i tzun ban jun tirtz, le tnum Siló, yi wi't wane'n Ana nin tzun el tzajtz,
nin bentz le ca'l Kataj. Yi topone'n Ana cho'n tzun c'olchij Elí, yi wi'tz pale'
naka'je'l tzaj yi puert yi na kocpon cunin le ca'l Kataj Ryos. 10Wi'nin tzun
tok'e'n Ana yi tocompone'n, nin tan paj yi wi'nin sotz c'u'lal at cu'nt, nin tzun
oc i'-tz tan nachle'n Kataj. 11 I tzun taltz: “Kataj Ryos, ilu' yi Ryos yi cya'l na
xcye' quen te'j, nink nu'l tx'akxuj tc'u'lu', nink tz'el k'ajabu' swe'j, tk'ab yi sotz
c'u'lal yi atin cu'nt. Yi wajbil ta', i'tz yi nink tak'u' jun tal wal, nin yil tak'u'
yi jun tal wala'tz, jun cu'n yol swak'e' teru' tan xcone'n xe ca'lu' tetz cyakil
tiemp, nin quil tz'el c'aplu'n yi xi'il wi'† bantz tule'n tx'akx tkac'u'l yi i'tz jun
ẍchakumu',” stzun Ana bantz tul yi oración. 12 Ej nin tan paj yi nim nin jun
chin tkuj ban Ana tan nachle'n Kataj, nintzun oc cwent Elí te yi stzi' Ana te
yi na tzan tan nachle'n Kataj. 13Poro yi Ana tc'u'l cuntu' na tzan tan nachle'n
Kataj. Nk'e'tz chin wi' nin i' ban. Nin tan paj yi numun cuntu' nachol Ana
Kataj, nintzun xtxum Elí yi kbarel lo' i'. 14Bene'n nintzun tlol Elí tetz:
—¿Ana, tona' nin lcyaj cyen yi xc'ala'i'n awa'n? ¡Cyajk cyen awa'n jalcu'ne'j!

stzun Elí bantz tetz.
15 —Ta', chij Ana, nk'e'tz a' at tinwi'. Nk'e'tz ik jajk oc a' tinwi', ma na at

jun chin bis tetz walma', cha'stzun te na chintzan tan xtxole'n nin tetz Kataj.
16Quil xtxumu' yi ink jun yab xna'n. Qui', yi in wetz nachle'n Kataj mimban
na wi'nin na sotz inc'u'l, nin wi'nin bis at swetz, stzun Ana bantz tetz Elí yi
wi'tz pale'.

17Yi tbital Elí yi xtxolbila'tz nintzun taltz:
—Tzatzin cu'n cẍben. Nink tak' Kataj tzatz tircu'n yi mmajak tetz, stzun Elí

bantz tetz Ana.
18—Tyoẍtu' teru' ta', stzun Ana bantz.
Ej nintzun pakxij junt tir Ana le chiposar, nin octz tan wa'a'n. Nin jetza'tz

qui't bisun i' junt tir.
19 Ej i tzun le junt eklok, chic'ase'ntz chin bixe' skil, ej, nin te yi nsken wi't

bnixyi chimunl swutzKatajRyos, nintzune'pakxijtzxechica'l le tnumRamá.
Nintzun e' witbej quib Ana tu Elcana yi chmil. Nintzun ban Kataj tane'n yi
xtxolbil yi el stzi' Ana tan jakle'n tetz, tan tk'ol ama'l tan jale'n jun tal i'. 20Ej
cha'stzun te toque'n cyen Ana tetz ch'on wi', nin yi je'n pone'n yi tiempil i',
nin tzun ul yos tuch', nin oc tk'ol bi' yi tal ni'a'tz tetz Samuel,‡ na nin el stzi'
tan jakle'n tetz Kataj Ryos.

21 Ej opone'n nintzun ban tiemp tan bene'n Elcana tuml tircu'n yi e' najal
tu yi junt txkel le tnum Siló, tan tele'n cu'n i' te yi yol yi suki'nt ta'n tetz Kataj
Ryos, nin tan toye'n yi xtx'ixwatz yi na pat-xij cyakil yob. 22Ma tetz Ana qui
nin tzun ben xomoktz scye'j, na nin tal i':
—Qui nin lchimben, ma na jalen yil tz'el tal wal te xtxu'tx. Ej kalena's

tzun lbentzwa'n tan tabnaje'n tk'ab Kataj, nin ta'ste'n nin lcyaje't-tzwa'n tan
xcone'n xe ca'l Kataj tetz cyakil tiemp, chij Ana tetz Elcana.

23—Ba'n tzabanyi xtxolbil yimasna cẍpek' te'j. Ba'n ẍcyaj cyen jalen yil tz'el
yi ni' te xtxu'tx. Ba'n tzuncxe'l cu'n te yi xtxolbil yimasuk, stzunElcanabantz
tetz Ana.
Ej cha'stzun te cyaje'n cyen Ana, nin octz tan ẍch'uyse'n yi tal ni' jalen yi

quiwixe'n nin yi tele'n te xtxu'tx. 24Yi tele'n te xtxu'tx, tal juye't nintzun i' yi
bene'n ticy'le'n le ca'l Kataj jalen le tnum Siló. Nintzun ben tcy'al Ana jun tor
yi sken tz'ak ox yob ta'n. Ncha'tz ben tcy'al junak cob liwr triw, tu jun tz'u'm
win tan toye'n tetz Kataj. 25 Yi wi't cyoyil yi tor tetz jun chitx'ixwatz swutz
Ryos cya'n nintzun cyabnaj yi tal ni' Samuel tetz Elí. 26 I tzun tal Ana tetz Elí:
† 1:11 Nm 6:5. ‡ 1:20 Yi bi'aj Samuel le hebrey na elepont “yi jun yi jaklijt”.
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—Max c'u'lu' ta', poro yi yol yi swale' teru', i'tz yi mero bintzij. Yi in wetz in
yi jun xna'n yi ulak oxix yob tan nachle'n Kataj Ryos tzone'j, nin at ninu'-tz
naka'j banak. 27 Ya'stzun injakol tetz Kataj tan tk'ol jun tal wale'j swetz, nin
jun cu'n ja tak' i' swetz. 28Nin ja insuk tetz Kataj yi tzinjatxe' yi wal tk'ab i'
tan xcone'n tetz i' tzone'j le ca'l Kataj jalen yil quim, stzun Ana bantz tetz Elí.
Yi tbital Elí yi xtxolbila'tz, nintzuncu'mejloktz, jalenyi cwe'npone'nyi plaj

wuxtx'otx' tan tak'le'n k'ej Kataj Ryos.

2
Yi bitzine'n Ana tan yi tzatzin yi at cu'nt

1Ej itzun bantz, nintzun oc Ana tan nachle'n Kataj, itzun taltz:
“Kataj Jehová, tetz cu'n walma' na chintzatzin swutzu', na na tak'u' inwalor.
Nin yi jalu', qui't na chintx'ixwij, na ba'n chinjilon scyuch' yi e' incontr.
¡Wi'nin na chintzatzin swutzu' Ta', na ja ocu' tan wuch'eye'n!*
2 ¡Kataj Jehová, qui'c nin junt cho'nk chi ilu',
na yi ilu' teru' qui'c mu'ẍ tal paltilu'!
Cya'l nin junt yi nink xcye' tan kaq'uicy'le'n, ma na ntin ilu'.
¡Quil jal junt ka'n cho'nk chi ilu'!
3Ma jalu', cya'l bin jun ltocsaj tib nim tu jilon,
cya'l ltocsaj tib tz'aknak, na yi Kataj Ryos i' yi Mero Ryos.
Na na til tircu'n e'chk takle'n yi na kaban.
Na yi i' tetz nama'lan kajtza'kl, nin na til yi kapaltil.
4Xcyek i' tan xite'n cu'n yi chima'cl yi e' yi chin cham nin e' tane'n.
Nin na tak' i' chiwalor yi e' tal prow yi qui'c chichamil.
5Yi e' yi wi'nin na sowrin chiwa' sajle'n,
yi jalu' tx'ixij tlen tu' na cyulej jun tal piẍ waj.
Ma yi e' yi jalt nin tan chiquime'n tan we'j sajle'n,
yi jalu', qui't na chiquim tan we'j.
Ej nin yi xna'n yi qui'c cuj tan talal jun tal sajle'n,
yi jalu', ja che' talaj juk tal.
Ma yi e' yi wi'nin cyal sajle'n, qui'ct cyetz cyalbila'tz jalu'.
6Yi Kataj Ryos ba'n lquim jun wunak ta'n, nin ba'n tz'itz'ij ta'n.
Ba'n lkopon ta'n ẍchixo'l alma', nin ba'n lkajetzaj ta'n ẍchixo'l.
7Ko na taj Kataj Ryos ba'n lko'c ta'n tetz ric,
nka ba'n lko'c ta'n tetz me'ba'.
Ba'n lkacu' trimp ta'n, nin ba'n lko' xicye'n junt tir ta'n.
8Ba'n tz'oc jun tal prowme'ba' ta'n tetz ric.
Nin ba'n je tzaj jun aj rmosum ta'n xo'l tz'is.
Nin ba'n c'ole' ta'n ẍchixo'l yi e' wi'tz ric.
Nin ba'n ltak' Kataj cawl tetz tan cawune'n ẍchixo'l,
na yi Kataj Ryos i' bnol tetz yi munt nin i' yi taw tetz.
9Na oc Kataj tan q'uicy'le'n chibe' yi e' yi cho'n ajlij chic'u'l te'j.
Ma yi e' yi junt len cyajtza'kl, na chiquim cyera'tz tul tz'o'tz wutzil,
na cya'l jun na tx'acon tan yi tetz ẍchamil cuntu'.
10Puch'ij cunin ẍchibne' yi e' contr Kataj ta'n.
Na tz'ul e'chk k'ancyok ta'n tan chisotzaje'n cu'n.
Tz'ocpon Kataj tan chicawse'n cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
Stk'e' i' ẍchamil yi wi'tz rey yi ja je' xtxa'ol,
nin chin cham nin sbne' i' bene'n tzi'n,” stzun Ana bantz.

11Pakxe'n tzun Elcana tuml yi najal jalen Ramá kale atit chinajbil.
* 2:1 Sal 113:5-9; Lc 1:46-55.
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Ma yi tal tal Ana nintzun cyaj cyentz xe ca'l Kataj te Elí yi wi'tz pale'.
Yi chipaltil yi e' cy'ajl Elí

12Te yi tiempa'tz, yi cob cy'ajl Elí chin juntlen nin yi cyajtza'kl. Qui na cyek
mu'ẍ tal ẍchi' Kataj. 13Nin qui na chiban tane'n chimunl chi jun mero pale'
ẍchixo'l yi e' wunak. Na ko na opon jun tan suke'n jun toy tetz Kataj, bajx
cunin na opon jun chichakum tan je'se'n tzaj mu'ẍ chi'baj te yi na pultij wi
k'ak'. 14 Nin ja xcon jun chin tenedor† ta'n tul ẍwok' tan je'se'n tzaj jun piẍ
te yi chi'baja'tz tan tak'le'n scyetz yi e' pale'a'tz. Nicy' nin tunin na chibantz
scye'j cyakil yi e' xonl Israel yi na chopontz tan oyi'n. 15Poro nk'e'tz ntina'tz,
ma na ncha'tz te ntaxk oc pate'n yi ẍepu'il yi tx'ixwatz wi altar, bajx nin na
oponyi chichakumyi e' cy'ajl Elí-a'tz te yi aj oyinlninna tal tetz: “Ak'tzajmu'ẍ
tetz pale' te yi chi'baj yi cy'a'n awa'n tanwoque'n tan boxle'n, na yi pale' quil
stz'amyi chi'baj ko sk'ajsa'nt tzawak' tetz,manachin tajwe'n cuninyi txa'xe't
tz'opon swutz,”‡ stzun yi chakuma'tz na bantz. 16Poro yi na cyal yi e' aj oyinl
yi bajx na patij yi ẍepu' na ya's tzun yi ley, kalena's tzun ba'n tcy'ajlen yi pale'
yi tetz piẍ yi bixba'nt tan Ryos scyetz, ilenin na je' lajpuj wi' yi chakum yi na
tbit yi xtxolbil, nin tzun na taltz: “Qui'c rmeril, tajwe'n tan awak'ol jalcu'ne'j
yi ntaxk pat-xij, na ko qui', tz'elpon tzun inmajoltz tzatz,”§ stzun na bantz.

17 Tan yi xtxolbila'tz yi na chiban yi cob pale'a'tz, chin xo'wbil nin tzun yi
quil jaltz swutz Kataj Ryos, na qui nin cyak' k'ej yi e'chk oy yi wi'nin xanil
swutz Kataj Ryos, yi i'tz nin tetz.

18 Ej, ma yi Samuel ilenin na ban tetz munl le ca'l Kataj, nin at cyen jun
efod*wutz c'u'l i' yi lino cu'n yi naxcon cyak'unpale'. 19Nin cyakil nin yobna
chopon yi xtxu' Samuel tu chmil tan oyi'n le ca'l Kataj. Ma tetz xtxu', ilenin ja
opon jun tal ne'ẍ capa yi tal ta'n yi i' bnol tetz. 20Nin tzunna tak' yi Elí chibanl
Elcana tu Ana, nin je na tal Elí scyetz: “Tak' tzaj Kataj jun c'oloj initxajil tetz
xel yi jun initxajil, yi ja wi't itak'wok tan xcone'n tetz Kataj”, stzun Elí bantz
scyetz.
Ej nin yi quibital yi jun yola'tz nintzun e' pakxij tan cyopone'n le chinajbil.

21 Saje'n tk'ol Kataj yi banl tibaj Ana, na nin cyaj cyen junt tir ch'on wi'. Nin
yi tele'n tiemp e' jal oxt tal Ana yi xicy, nin cob xun. Ma tetz Samuel, wi'nin
ẍch'uye'n i' swutz Kataj Ryos.

22MaElí nsken tijin c'u'l, poro na tbit yimbi cunin ajtza'kl cachi' na chiban
yi cy'ajl scye'j yi e' xonl Israel, nin na tbit yi na chiwitbej quib scyuch' yi
e' xna'n yi ate' te chiturno tan ak'un stzi' yi puertil yi mantial tetz Kataj.
23 Cha'stzun te tlol scyetz: “Cyakil cu'n yi e' xonl Israel na cyal swetz yi chin
juntlen nin itajtza'kl. ¿Nxac yi ya'tz na ibanwok? 24Chin junt lenin itajtza'kl.
Qui'c mu'ẍ banlil yi itajtza'kla'tz yi na iban, na cyakil wunak na chitzan tan
iyolche'n. 25 Ej nin ko na jal paltil jun wunak te'j junt, ba'n tz'oc Kataj tan
chinuc'le'n. ¿Poro na' tzun jun tz'oc tan kanuc'le'n ketz kol tz'el wex Kataj
ka'n? Cya'l jun.”
Poro qui nin ocpon yol Elí te chiwi' yi e' cy'ajl. Nin tan paj yi stze'tzsal

cyalma', bixe' tan Kataj tan chisotzaje'n cu'n. 26 Ma yi Samuel, wi'nin
ẍch'uye'n i', nin chumbalaj nin i' swutz Kataj. Ncha'tz yi e' wunak wi'nin na
chipek' te'j, na chin jicyuch nin te tajtza'kl.
† 2:14 I'tz jun tenedor yi nim, yi at ox wi'. ‡ 2:15 Nk'era'tz yi ley yi alijt cyen tan Kataj scyetz yi e'
xonl Aarón, ntin at rmeril tan cyetzal yi wutz c'u'l tu jalaj cux yi at le sbal te yi nsken wi't pat yi ẍepu'il
wi altar. Na taj si'le'n Lv 1:8-9; 3:3-5; 7:22-27, 31-36. § 2:16 Yi chipaltil yi cob cy'ajl Elí i'tz yi e' oc tan
majle'n nin tan bajse'n yi ẍchi'bel yi oy yi i'tz tetz Ryos. * 2:18 “Efod” i'tz jun lantar tane'n yi ja xcon
cyak'un yi e' wi'tz pale'. Ex 29:5.
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27Ej nin te yi tiempa'tz nin opon jun elsanl stzi' Ryos tan xajse'n Elí, i tzun
taltz: “Je jun xtxolbile'j yi ja tal Kataj swetz tanwalol teru': ‘Te yi ate' tzaj yi e'
amam Egipto jak' ca'wl yi faraón, ja inchaj wib ẍchiwutz. 28Nin ẍchixo'l cyakil
yi e' xonl Israel, ja je' intxa'ol yi ara amam Aarón tu yi tetz xonl tan ixcone'n
tetz pale' tzinwutz. Nin ja ije' intxa'ol axwok tan pate'n e'chk tx'ixwatz wi
inaltar, nin tan itoque'n tan pate'n insens tzinwutz, nin tan xcone'n yi efod
ita'n.† Ncha'tz te cyakil oy yi na cyak' yi e' atanum swetz, ja wak' irasión,
quib yi bixewe'n wa'n.‡ 29Ma jalu' ¿nxac na cẍtzan tan telse'n k'ej cyakil yi
e'chk tx'ixwatz tu oy yi ja wit chincawun te'j? ¿Mbi xac yi cho'n na aj nin
awi' scye'j yi e' anitxa', nin qui't na awek ẍchi' in? Na ilenin ja awak' ama'l
scyetz tan saje'n chic'atzaj tan yi e'chk cyoy yi e' intanum,’ chij Kataj bantz
swetz. 30 Cha'stzun te yi Kataj, yi kaRyosil yi o' xonl Israel, yi talnak yi aẍatz
tuml yi e' anitxajil chixconk swetz, ja je' tx'ixpul i' yi tajtza'kl, nin jalu' je na
tal i': ‘Qui't wak' mas ama'l tzitetz te yi jun ajtza'kla'tz, ma na ntin swak'e'
chik'ej yi e' yil cyak'wetz ink'ej tan chic'ulutxumil. Na yi e' yi quil cyak' ink'ej,
tz'elpon chitx'ixl wa'n. Nin jun cu'n ya'stzun sbajok, na in Ryos nin na ne'l
cu'n te inyol. 31 Tz'ul chan yi k'ejlal yil no'c tan xite'n cu'n ak'ej. Ncha'tz
tz'elpon chik'ej yi e' amam wa'n, nin yi e' axonl yi xomt che' tzaj. Cya'l jun
nink bi'ẍin cu'n. 32 Tzawile' cyakil yi e'chk takle'n balaj yi tzimbne' ẍchixo'l
yi e' atanum. Poro yi aẍa'tz qui'c awetz tuch', nin cẍbisunk tan paj, nin cya'l
jun scyetz yi e' axonl yi xomt tzaj stijink cu'n c'u'l na ẍchiquimok len. 33 Poro
ilenin swak'e' ama'l tan ta'te'n jun scyeri axonla'tz tan tilol nin yi inaltar
joylaj, bantz jale'n ch'on tetz, ninbantz bisune'n yil tz'el nin talma' te yimunl.
Ma tircu'n yi e' mas axonl chicopon biyij cyera'tz. 34 Nin tan lajluchaxe'n
tzawutz yi ya'stzun sbajok, ẍchiquimok yi cob acy'ajl Ofni tu Finees, tc'u'l jun
ntzi' k'ej. 35Ej tz'ocpon cyen tzun jun chumbalaj pale'-tz wa'n, yi ba'n lk'uke'
inc'u'l te'j nin yi stz'elk cu'n te yiwetzwajbil, nin yi sbne' tane'n e'chk inca'wl.
Nin yi e' tetz xonl quil chitzaj cyera'tz, nin ilen nin stz'a'tok jak' ca'wl yi wi'tz
rey yi jepon intxa'ol. 36 Cyakil cunin tzun yi e' axonl yi ẍchiclaxok cyen tk'ab
quimichil, chu'l len tzuntz swutz yi jun pale'a'tz, nin ẍchimejektz tan jakle'n
jun tal piẍ sakal, nka jun tal piẍ pam tetz chiwa'. Nin copon chiwutz tetz tan
jakle'n alchok ak'unil yi at ẍchixo'l yi e' pale' tan chitx'acolmu'ẍ chiwa',’ stzun
Kataj Ryos,” chij yi elsanl tzi' bantz tetz Elí.

3
Yi je'n xtxa'ol Kataj Ryos Samuel

1 I tzun ban te yi jun tiempa'tz, chin juye't nin Samuel, nin wi'nin na oc il
i' tan banle'n tane'n e'chk munl swutz Kataj. Poro cho'n at jak' ca'wl Elí yi
wi'tz pale'. Nin te yi tiempa'tz qui'c mas na jilon Kataj tetz jun elsanl stzi' i',
nin qui'c mas e'chk wutzicy' tane'n nẍchaj Ryos scyetz. 2 Poro at tzun jun tir
bantz, te yi nskenwi't bi'ẍin Elí, nin te yi nskenwi't oc cyen tetzmoyi'ẍ, nin te
yi nawit-tz le tetz witbil, yi jilone'n tzaj Ryos tetz Samuel. 3Cho'n tzun nawit
quen Samuel le mantial Kataj, kale atit yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj,
nin te yi na tzane't k'a'kl yi cantil, nintzun jilon tzaj Kataj tetz:

4—Samuel.
—¡Cho'n atin tzone'j ta'! stza'wel Samuel tetz.
5Lajke'l nin tzun bene'ntz kale na wite't Elí, i tzun taltz:
—Je ine'j ta', ¿mbi na taju' swetz?
—Nk'e'tz in ncẍchakon, stzun Elí. —Quilo'k tan watl.
Nintzun pakxij Samuel tan watl.

† 2:28 Ex 28:1-4. ‡ 2:28 Lv 7:35-36.
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6Poro nintzun jilon tzaj junt tir Kataj tetz Samuel:
—¡Samuel!
Lajke'l nin tzun bene'n junt tir Samuel kale na wite't Elí, i tzun taltz:
—Je ine'j ta' ¿mbi na taju' swetz?
—Aẍ jun c'oloj Samuel cun witen, na qui na chintzan tan achakle'n, stzun

Elí bantz tetz Samuel.
7Na te yi jun tiempa'tz, ntaxk el xtxum i' tetz Kataj Jehová, na ya'tz bajx

tir yi tbit i' yi jilone'n tzaj Kataj tetz. 8 Jilone'n tzaj tzun Kataj tetz Samuel le
toxi'n tir. Cyenin tzun topone'n i' junt tir te Elí:
—Je ine'j ta', ¿mbi na taju' swetz? chij i'.
Ej nin tzun el xtxum Elí tetz, yi i'tz Kataj yi na jilon tzaj tetz. 9Bene'n tzun

tlol:
—Quilo'k tan watl, nin kol tzabit nin junt tir yi na chakon tzaj Kataj tzatz,

ba'n tzawalnin tetz: “Jilonk tzaju' Ta', na in ẍchakumu' nin list wutane'n tan
tbite'n yi yolu'.”
Ej, nin tzun aj junt tir Samueltz tan watl. 10Opone'n nin tzun ban junt tir

Kataj naka'jil Samuel, nin tzun chakonin junt tir tetz:
—¡Samuel! ¡Samuel!
—Jilonk tzaju' Ta', na in ẍchakumu' nin list wutane'n tan tbite'n yi yolu',

stzun Samuel tetz Kataj.
11—Ja bixe' jun xtxolbil wa'n yi sbajok Israel, nin alchok scyetz yil tbit yi

mbi tzimbne' stz'ich'caxk ta'n, chij Kataj. 12Na tul yi jun k'ejlala'tz, tz'elpon
ink'ab te cyakil yi ja wal tetz Elí, te yi mbi cu'n sbajok scye'j yi e' cy'ajl. 13Na
walnak tetz yi ẍche' incawse', nin chelpon cu'n wa'n swutz, tan yi quil yi na
nin tbit i'. Na ja el ink'ej cyak'un yi e' cy'ajl, nin qui ninmmo'c Elí tanmakle'n
chiwutz. 14Nin jun cu'n yol walnak yi qui'c cuj tan stzaje'n yi quila'tz, mpe
nink choyin, nka pe nink chipat chitx'ixwatz tzinwutz. Qui'c cuj nink tzaj yi
quila'tz, stzun Kataj bantz tetz Samuel.

15 Yi tbital Samuel tircu'n yi xtxolbila'tz, nintzun wit-tz, ma yi tule'n skil,
nin bentz tan jakle'n yi puertil yi ca'l Kataj. Poro nin xob tan talche'n tetz
Elí yi mbi cu'n tal Kataj tetz chi tul wutzicy' tane'n. 16Poro nintzun ẍchak Elí,
nintzun taltz:
—¡Aẍ jun c'oloj witz'un!
—¿Mbi na taju' ta'? stzun i'.
17—¿Mbi'tz tal Kataj tzatz ma's lak'bal? Qui klo' na waj yil tzawew cu'n jun

takle'n tzinwutz. ¡Ej nin ko quil tzatxol swetz yi mbi cu'n tal Kataj tzatz, nink
tz'oc i' tan acawse'n!

18Nin tzun oc Samuel tan xtxole'n tircu'n tetz Elí, ej nin qui'c nin jun yol cu'
tewal swutz i'. Yi tbital Elí nintzun tal:
—¡Yi Kataj Ryos i' yi wi'tz ajcaw! ¡Nin ba'n lban i' yi tetz tajbil, na i' Ryos!

stzun Elí bantz.
19 Ch'uye'n nin tzun ban Samueltz, nin xomij Kataj tan ẍch'eye'n. Ncha'tz

el cu'n k'ab Kataj te tircu'n yi suki'nt ta'n. 20 Ej nin cyakil yi e' xonl Israel
yi najlche' cwent yi ama'l Dan jalen te yi tnum Beerseba yi at cwe'n tzi'n,*
ja lajluchax len ẍchiwutz yi jun cu'n yi Samuel i' jun mero elsanl stzi' Ryos.
21Wi'nin tzun tir ẍchaj tib Kataj Ryos swutz Samuel le ama'l Siló. Na ntina'tz
yi jun ama'la'tz kale na talwit i' yi tetz tajbil tetz Samuel.

4
Yi chicambal yi e' filistey yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos

* 3:20 Na elepont cyakil yi e' xonl Israel, na yi tnumDan ya'stzun yi ama'l yi at jalen je'n tzi'n kale na
xe'te't Israel. Ma Beerseba ya'stzun yi tnum yi at jalen cwe'n tzi'n tetz Israel.
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1 Ej i tzun bantz, nin cu' chimolol quib yi e' filistey tan oyintzi' scye'j yi
e' xonl Israel, nin yi e' xonl Israel, e' eltzajtz tan oyintzi' scyuch'. Cho'n
tzun bnixe'n chi campament cya'n yi ama'l yi na bi'aj Eben-ezer. Ma yi e'
filistey cho'n tzun cwe'ntz chicampamentz cya'n le ama'l cwent yi tnumAfec.
2Cyoque'n tzun yi e' xonl Israel tan oyintzi' scyuch' yi e' filistey. Ma yi stzaje'n
wi' yi oyintzi' quinin tzun e' xcye' cyen yi e' xonl Israel scye'j, na nin e' quim
cyaj mil chisanlar tul yi jun chin oyintzi'a'tz. 3Yi chipakxe'nt tzaj yi e' sanlar
cwent Israel kale ate't yi e' mas chitanum, nin tzun cyal yi e' wutzile'n yi ate'
cyen: “¿Mbi tzuntz ja tak' Kataj Ryos ama'l tan chitx'acone'n yi e' filistey ske'j
jalu'? Ba'nt cu'nquin tan ticy'le'n yi caẍa'kale atit yi ca'wlRyos, yi at Siló. Ba'n
tzun sbajxok skawutz tan toque'n tan kacolche'n ẍchik'ab kacontr,” che'ch
tzun bantz.

4 Ej, ya'tz nin tzun quilejtz, nin ben chichakol cobox sanlar jalen Siló, nin
saj chicy'al yi caẍa' kale colije't yi ca'wl Kataj, yi Kataj Jehová yi cya'l na xcye'
quen te'j, yi cho'n at c'olchbil squibaj yi e' querubim.* Ej nin xomche' yi cob
cy'ajl Elí yi Ofni tu Finees te yi caẍa'a'tz. 5 I tzun bantz yi tocompone'n yi
caẍa'a'tz ẍchixo'l yi e' xonl Israel, cyakil cunin tzun e', e' ẍch'intz tan tzatzi'n.
Nin chin chiwi' nin e' ban tan sich', na nicy't nin yi wutz wi'nin jincane'n tan
yi sich'.

6Yi bene'n quibital yi e' filistey, nintzun chijaktz squibil quib: “¿Mbi tzuntz
wi'nin sich' na bajij le ama'l kale ate't yi e' hebrey?” che'ch bantz. Ma yi
tele'n chitxum tetz yi i'tz tan paj yi opone'n ban yi caẍa' tetz Ryos, 7nin tzun
e' xobtz: “¡Ja opon chiRyosil ẍchixo'l! ¡Lastum o' jalu', na ana' cunin skile' yi
jun xtxolbila'tz! 8 ¡Lastum o' jalu'! ¿Na' tzun jun xcyek tan kuch'eye'n tk'ab
yi Ryosa'tz yi wi'nin ẍchamil? ¡Na xcye'nak i' tan chixite'n cu'n yi e' aj Egipto
tan e'chk lmak ya'bil! 9Kaquiwsaj bin kib, yi o' ketz yi o' sanlar, nin quin tan
oyintzi' scye'j. Naqui nakaj ko'c tetz chi'esclawyi e' hebreya'tz, chi e' banake'
cyetz jak' kaca'wl,” che'ch tzun bantz squibil quib.

10 Chibene'n tzun e' filisteya'tz tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel, nin e'
tx'acon scye'j, na nin e' el ojkuj yi e' xonl Israel tan col ib jalen le ama'l kale
atit chimantial.† Yi jun oyintzi'a'tz chin xo'wbil nin ban, na e' quim junaklaj
mil sanlar cwent Israel yi xo'n cuntu' quitane'n. 11Ncha'tz ja chicambaj yi e'
filistey yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj, nin e' cu' cyen biyij yi cob cy'ajl
Elí, yi Ofni tu Finees. 12Poro te yi na tzan yi oyintzi'a'tz nin tzun el tzaj ojkuj
jun sanlar aj Benjamín ẍchixo'l. Elnak nin tcya'j yi topone'n Siló. Katznakt
be'ch tetz yi topone'n, nin chin puklajt nin yi xo'lwi', tan ẍchajle'n yiwi'nin na
bisun. 13 Yi topone'n, cho'n c'olchij Elí stzi' yi puertil yi ca'l Kataj, nin cho'n
nin ajnak nin wutz tbe', na wi'nin bisune'n te yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl
Kataj. Ma yi jun sanlara'tz, yi tocompone'n tnumnin xtxol yimbi cu'nmbajij
scye'j yi e' sanlar cwent Israel. Ej nin le rat nin chixe'te'n tzun cyakil yi e' xonl
Israel tan o'kl. 14Yi bene'n tbital Elí yi chuna'n yi na bajij, nintzun jaktz:
—¿Mbi tzun na chok' wunak te'j?
Opone'n nin tzun ban yi sanlar kale atit Elí, tan xtxole'n tetz yi mbi cu'n

mbajij. 15 Te yi tiempa'tz yi Elí nsken bi'ẍin, na jun mutx' tu wajxaklajix yob
ta'n, nin qui't na a'wwutz, na nsken oc tetzmoyi'ẍ. 16Nin je yol sanlare'j ban
tetz Elí:
—Sajnakin tul oyintzi' jalcu'ne'j. Mpen tu' nchinclax tul yi jun chin oy-

intzi'a'tz, chij yi sanlar.
—Aẍ jun c'oloj sanlar, ¿mbimbajij?

* 4:4 Ex 25:18-22; 1R 6:23-28; Sal 80:1; Is 37:16; Ez 1:26-28. † 4:10 “Chimantial” na elepont
“campament” le castiy.
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17—Yio' xonl Israel jake'l ojkuj ẍchiwutzyi e' filistey. Quininnkaxcye' scye'j,
stzun yi sanlar,—ncha'tz jawi't che'l cu'n jun c'oloj kasanlar swutz, scyuch' yi
cob cy'ajlu'. Nin yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj, ja wi't ben quicy'al yi
e' filistey, stzun yi sanlar bantz tetz Elí.

18Ntina'tz tbit Elí,ninaje'nninbanpac'loktz kale c'olche't xlaj yi puert. Nin
tan paj yi nsken tijin c'u'l, nin tan paj yi nim c'atzaj, qui tzun ẍchaj yi wankil
yi tpone'n pac'lokwuxtx'otx', na ninwak'xij yi bakil kul nin quim. Ca'wunak
yob ban i' tan chicawe'n yi e' xonl Israel.

19Ma yi tlib Elí, yi txkel Finees txant tan tule'n yos tuch' te tiempa'tz, poro
xe'te'n nin ban tan il, tan tule'n yos tuch' tanpaj yi tbital yi nskenbenquicy'al
yi e' filistey yi caẍa' tetz Kataj, nin yi nsken chiquim yi chmil tu yi ji'. Chin
q'uixc'uj nin tzun bantz yi titz'e'n yi ni'. 20 Yi quilol yi e' xna'n yi ate' tan
q'uicy'le'n, yi jalt nin tan quime'n, nintzun cyaltz tetz: “Qui't cẍbisun, na ja
ul itz'ok jun tal awal yi xicy”, che'ch tetz. Poro yi i' tetz qui nin tbit chiyol.
21-22 Poro ntaxk quim ja oc Icabod‡ ta'n tetz bi' yi tal ni'-tz, nin tal: “Lastum
yi o' xonl Israel ja el kak'ej, na yi e' filistey ja el chimajol yi caẍa' kale at cu'n
e'chk ca'wl Kataj.”

5
Yimbi cu'n bajij ẍchixo'l yi e' filistey te yi ta'te'n yi caẍa' ẍchixo'l

1 I tzunbantz yi chicambal yi e' filistey yi caẍa'kale at cu'n e'chk ca'wlKataj,
nin tzun eltzaj quicy'altz le ama'l Eben-ezer, nin cho'n tzun topone'ntz cya'n
le tnum Asdod. 2Ma yi topone'n le tnuma'tz, cyenin tzun bene'n quicy'altz
nin octz cya'n le tyoẍil jun ryos yi na bi'aj Dagón. Cho'n tzun toque'n cyentz
cyak'un xlaj yi jun ryosa'tz. 3Ma le junt eklok chin jalchan cunin cyopone'n
yi e' aj Asdod le tyoẍa'tz, nin tzun e' nojquentz te Dagón yi chiryosil yi cho'n
joklijwuxtx'otx', swutzyi caẍa'kaleat cu'ne'chkca'wlKatajRyos. Nin tzun je'
chitxicbaltz le luwaril. 4Ma le junt eklok chin jalchan cunin cyopone'n junt
tir, nin e' nojquen junt tir te yi chiryosil Dagón yi joklij junt tir wuxtx'otx',
swutz yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj. Elnak yi wi' tu yi cob k'ab, nin
cho'nate'e'n tibaj yi tze' yi tijom tetz yimarquil yi puert. 5Cha'stzun te jetza'tz
qui na je' quikan yi e' pale' tetz Dagón wi yi jun tze'a'tz, ma na tz'itpu'n na
chicy' tibaj yi na cho'c le chityoẍ.

6 Ej nin tzun oc Kataj tan chixo'wse'n, nin tan chicawse'n cunin yi e' aj
Asdod tu cyakil yi e' wunak yi ate' jak' chica'wl, na nin elu'l e'chk lmak tx'a'c
scye'j chi tane'n sk'ewl. 7 Yi quilol yi e' aj Asdod yi mbi cu'n na bajij ẍchixo'l,
nintzun cyaltz: “Tajwe'n tan tele'n chan ticy'le'n yi caẍa' tetz chiRyosil yi e'
xonl Israel skaxo'l, na yi jun ryosa'tz na tzan tan kacawse'n, nin ncha'tz na
tzan tan cawse'n yi karyosil Dagón,” che'ch tzun bantz.

8Cha'stzun te bene'n chimantar tan chichakle'n cyakil yi wi'tz cyajcawil yi
e' filistey, nin ja chijak scyetz yi e' wi'tz ajcawa'tz:
—¿Mbil kaban te yi caẍa' tetz chiRyosil yi e' xonl Israel? che'ch.
—Ba'nt cu'n yil ben ticy'le'n le tnumGat, che'ch tzun yi e' wi'tz ajcawbantz.
I nin tzun bantz, nin ben quicy'al yi e' filistey yi caẍa' kale at cu'n e'chk

ca'wl Kataj le ama'la'tz. 9Ma yi topone'n yi caẍa' le jun tnuma'tz, nin tzun oc
jun chin xo'wtz tan Kataj scyetz yi e' wunaka'tz yi najlche' Gat, na nin elu'l
tx'a'c scye'j nim juy, jun jilwutz tx'a'c yi chin xo'wbil nin. 10 Ej nin tzun elt
junt tir yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj cyak'un yi e' filistey. Cho'n tzun
topone'ntz cyak'un Ecrón. Poro yi topone'ntz cyakil cunin tzun yi e' aj Ecrón
‡ 4:21-22 “Icabod” na elepont le hebrey “ja el kak'ej jalu'”.
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e' ẍch'intz: “¡Jaul yi caẍa' tetz yi Ryos cwent Israel tzone'j skaxo'l tan kabiyle'n
cu'n!” che'ch tzun bantz.

11 Nin tan paj yi cyakil wunak jalt nin tan chiquime'n tan xo'w, tan yi
chicaws yi tak' Kataj Ryos, nin tzun ben chimantartz tan chichakle'n tzaj
cyakil yi e' wi'tz cyajcawil yi e' filistey. I tzun cyaltz scyetz: “Chicy'ajlenu'
yi caẍa' tetz chiRyosil yi e' xonl Israel tzone'j. Ba'nt cu'n tz'ajk junt tir, bantz
quil ke'l cu'n swutz kacyakil cu'n ta'n,” che'ch tzun yi e' aj Ecrón bantz.

12 Wi'nin tzun chiẍch'ine'n yi e' wunak. Wi'nin na chich'ayne' tk'ab yi
chicaws, na wi'nin chiquime'n. Ma yi e' yi qui na chiquim chin q'uixc'uj nin
ate' cu'nt, na nojnak cyakil chiwankil tan tx'a'c yi chin xo'wbil nin.

6
Yi taje'n chipaksal yi e' filistey yi caẍa' kale atit yi ca'wl Kataj

1 Ej nsken tzun el jukix xawtz tan yi caẍa' ẍchixo'l yi e' filistey. 2 Cyoque'n
tzun yi e' filistey tan chichakle'n yi e' nachol, scyuch' yi e' aj wutz mes, tan
jakle'n scyetz yi mbil chiban te yi caẍa':
—¿Mbil kaban te yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos? Cyaltzaju' sketz yi ẍe'n

lkaban tan toponse'n junt tir le tetz luwaril, che'ch yi e' filistey bantz.
3—Yi ko ya'tz itajbil tan taje'n junt tir yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos, tajwe'n

tan xome'n nin cobox oy te'j tan cwe'n tzaj xtxumu'n Ryos tan yi mbi cu'n
mibanwok te'j i'. Ej qui'ct tzun iyab sbne'-tz, na tz'icy'pon yi ya'bil yi at te
iwankil, nin tz'elpon itxum tetz yi mbi tzuntz yi ntak' i' icaws, che'ch tzun yi
e' nachol bantz scyetz yi e' filistey.

4—¿Porombi'tz lkoy tetz Ryos? che'ch.
—Oywok nin o' teblal tumor yi oro cun, jun tetz jujunwi'tz itajcawil, nin o'

teblal itx'ij tetz oro cun, na nicy'nintu' ya'bil na cxtzan tan tijle'n scyuch' yi e'
wi'tz itajcawil. 5Cha'stzun te banwok yi e'chk teblala'tz tetz tumor tu itx'ij yi
na chitzan tan po'tze'n tircu'n tzone'j le itanum, nin ak'wok k'ej yi chiRyosil
yi e' xonl Israel. Ko pe' lcutzaj xtxumu'n tan qui't toque'n tan kacawse'n, nin
tan qui't toque'n tan chicawse'n yi e' karyosil tu e'chk kacojbil. 6 ¿Mbi tzuntz
yi chin chcan nin iwi' chi e' banake' yi e' aj Egipto tu chireyil? Na jalen cu'n
yi toque'n Ryos tan chicawse'n cunin, ej kalena's tzun tele'n chitzakpul yi e'
xonl Israeltz. 7 Bnixoken jun ac'aj care't, nin cy'ajwok tzaj cob tij wacẍ yi
na chitxutxune't cyal scye'j, nin yi qui na'wnake't tan je'n yucu' te'j chikul.
C'alwoke' cyen sju' yi care't, nin quil che' itzakp nin yi cyal scye'j, ma na
chicyajk tu' yi e' ni' tul pe'm. 8Nin tzun lje' nin yi caẍa' tetz Ryos ita'n tib yi
care'ta'tz, nin benk jun tal cu'lbil xlaj, kalel cwe't nin yi e'chk teblal yi tzitoye'
tetz Ryos tan cu'swutzil. Ej ba'n tzun chijut nin yi e' wacẍ yi care't. Chichuc
chibentz. 9 Poro tajwe'n tan itilol, yi ko cho'n lchiben yi e' wacẍ tul yi be' yi
na opon jalen Bet-semes, kale sajnakit yi caẍa' tetz Ryos. Slajluchaxk tzuntz
yi i'tz Ryos yi na tzan tan icawse'n. Ma kol ben tul junt be', tz'elpon tzun
katxumtz tetz yi i'tz isuert nin ite'tz yi mmo'c tzaj pok' yi jun chin ya'bila'tz
tzixo'l, che'ch tzun yi e' nachol bantz scyetz yi e' filistey.

10 I nin tzun cyulej yi e' filistey, quib yi cyal yi e' nachol. Nin jal cob wacẍ
cya'n yi na chitxutxune't cyal scye'j. Nin oc cyen chilamol yi cyaltz tul pe'm,
nin e' oc nin c'alij yi e' wacẍa'tz sju' yi care't. 11Nin tzun je' nin yi caẍa' tetz
Ryos cya'n tibaj yi care't, nin oc nin yi cu'lbil xlaj kale atit e'ch teblal yi tumor
tuyi teblal yi e'chk itx'ij. 12Bene'nnin tzune' banyi e'wacẍ tul yi be' yi naben
jalen Bet-semes. Wi'nin chiẍch'ine'n yi e' wacẍa'tz, nin sbejnin e' bene'n tul yi
jun be'a'tz. Ntina'tz jun be' ben quicy'altz. Xomche' nin yi e' filistey wutz coc
yi caẍa' jalen te yi mojomil yi ama'l cwent Bet-semes. 13Yi bene'n quilol yi e'
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wunakcwentBet-semesyi ate' joco'j tan je'se'n chicosech tetz triw, yi opone'n
atit junt tir yi caẍa'Ryosẍchixo'l,wi'nin tzunchitzatzine'ntz te'j. 14Yi topone'n
yi care't le joco'j cwent Josué yi aj Bet-semes, cho'n tzun taquewe'ntz kale atit
jun chin c'ub yi chinwutzile'n nin. Nin tzun xcon yi care't cyak'un yi e' aj Bet-
semes tetz si', nin e' octz tan toye'n yi cob wacẍ tetz Kataj tetz chitx'ixwatz yi
patu'n cu'n ban. 15Nsken tzunwi't cutzaj yi caẍa' tu yi cu'lbil kale atit yi e'chk
teblal yi oro cu'n cyak'un yi e' xonl k'ajtzun Leví. Cho'n tzun je'n chik'oltz
tibaj yi jun chin c'ub. Te yi jun k'eja'tz yi e' aj Bet-semeswi'nin tzun oy opontz
cya'n ninwi'nin chitx'ixwatz chipat-tz tetz Kataj. 16Yi bene'n quilol yi o'wi'tz
cyajcawil yi e' filistey yi mbi cu'n bajijtz, nin tzun e' pakxijt jalen Ecrón tul
ite'n nin k'eja'tz.

17 Yi o' teblal tumor yi oro cu'n yi cyak' yi e' filistey tan cu'swutzil swutz
Kataj Ryos, i'tz junoyyi ncyak' yi e' ajcawyi najlche' lakak tnumAsdod, Gaza,
Ascalón, Gat tu Ecrón na ya'stzun yi e'chk tnum yi oc Kataj tan chicawse'n.
18 Ma yi tajlal yi e'chk teblal itx'ij, ya'stzun tajlal yi e'chk tnum yi at jak'
chica'wl yi o' wi'tz ajcawa'tz, yi e'chk chin lmak tnumyi tapij cu'n solte'j, tu yi
e'chk tal ne'ẍ aldey cwent e'ch tnuma'tz. Ej, nin iẍnin at yi jun chin wutzile'n
c'uba'tz jalu', le ama'l cwent Josué yi aj Bet-semes.

19 Ej i tzun bantz, nin tzun e' quim cobox aj Bet-semes tan Kataj, na nin
e' oc tan xk'uke'n tul yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj. Ox c'al tu lajuj
yaj e' quim. Tircunin tzun yi e' aj Bet-semes cyok'lej chiwutz yi e' alma'a'tz.
20Cyalol tzunyi e' ajBet-semes: “Cya'l junatyininkxcye' cu'n swutzyiRyose'j
yi chin tz'aknak cunin, yi qui'c mu'ẍ il c'ol te'j. ¿Na' tzun tz'opone't i', bantz
tele'n skaxo'l?” che'ch tzun bantz. 21Nin tzun ben stziblaltz cya'n ẍchiwi' yi e'
aj Quiriat-jearim: “Yi e' filistey ja aj tzaj chipaksal yi caẍa' kale atit yi quiwel
yol Kataj, nin ba'n chu'lu' tan ticy'le'n nin,” che'ch tzun banintz.

7
1Ej cyopone'n tzunyi e' ajQuiriat-jearim tan ticy'le'nyi caẍa'a'tz, cho'n tzun

toque'ntz cya'n xe ca'l Abinadab, yi cho'n at wi jun tal joco'j xo'l wutz. Nin
tzun bixe' Eleazar cya'n, jun cy'ajl Abinadab, tan q'uicy'le'n yi caẍa' kale atit
yi ca'wl Kataj.*

Yi toque'n Samuel tetz chibajxomil yi e' xonl Israel
2Ej i tzun bantz yi nskenwi't el junakix yob yi toponle'nix yi caẍa'Quiriat-

jearim, nintzun e' oc cyakil yi e' xonl Israel tan joyle'n Kataj tetz cu'n cyalma'.
3Nin tan yi xtxolbila'tz, nin tzun tal Samueltz scyetz cyakil yi e' wunak: “Ko
tetz cu'n cyalma'u' na cyaju' choponu' junt tir swutz Kataj Ryos, chin tajwe'n
cunin yi qui't chilok'u' wutz e'chk chiryosil yi e' awer nak, tu yi e'chk teblal
Astarté yi at ẍchixo'lu'. Tajwe'n bixe' cyanu' tan cyoque'nu' c'ulutxum jak'
ca'wl Kataj. Ko ya'tz chibanu' tz'ocpon tzun i'-tz tan chilaje'n len yi e' filistey
yi na chicawun squibu',” stzun Samuel bantz.

4 I nin tzun cyulej yi e' xonl Israel quib yi tal Samuel scyetz. Nin el chic'oxol
cyakil yi e'chk teblal ryos chi tane'n teblal Baal nin teblal Astarté. Ntin tzun
Kataj e' octz tan c'u'laje'n. 5 Ej nintzun el jun ca'wl tan Samuel: “E'u' xonl
Israel chimole' quibu' tircu'n e'u', le ama'l Mizpa, na copon inwutz tetz Kataj
tan jakle'n cuybil chipaju',” chij Samuel. 6Topone'n tzunchimolol quib cyakil
yi e' nim juy le tnum Mizpa, nin tzun e' octz tan je'se'n tzaj a' tjul nin ben
chikojoltz wuxtx'otx' chi jun oy tetz cu'swutzil swutz Kataj. Te yi jun k'eja'tz
chimuc'we'j, nin cyaltz ẍchiwutz chicyakil cu'n, yi jun cu'n e' pajol ca'wl swutz
Ryos. Nin ta'ste'n nin bixewe't Samueltz tetz chibajxom.
* 7:1 2S 6:2-4; 1Cr 13:5-7.
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7 I tzun yi topone'n stziblal ẍchiwi' yi e' filistey, yi cho'n chimolo'n quib yi
e' xonl Israel Mizpa, nin tzun e' ben yi wi'tz cyajcawiltz scyuch' chisanlar
tan oyintzi' scye'j. Ma yi quibital e' xonl Israel yi opone'n ate't chicontr
tan chibiyle'n cu'n, nintzun e' xobtz. 8 I tzun cyaltz tetz Samuel: “Bane'u'
pawor, cuk wutzu' tetz Kataj tan jakle'n ẍch'eybil ketz tetz, bantz toque'n i'
tan kacolche'n ẍchik'ab yi e' filistey,” che'ch bantz.

9 Toque'n tzun Samueltz tan pate'n jun tal ne'ẍ cne'r tetz Kataj. Patu'n
cunin tzun bantz ta'n tetz chitx'ixwatz. Ej nintzun cu' wutz i' tetz Kataj tan
toque'n tan chicolche'n yi e' tetz tanumil. Ej nin tbit Kataj yi cu'swutzil yi
ban Samuel tetz. 10 I tzun te yi na tzan Samuel tan pate'n yi tx'ixwatz, ule'n
nin tzun ate't yi e' filisteytz naka'j, nintzun saj jun chin wutzile'n k'ancyok
tan Kataj tan chixo'wse'n, nin tan yi jun chin k'ancyoka'tz e' el ojkuj yi e'
filisteya'tz. 11 Cyele'n tzaj tzun nil yi e' xonl Israeltz Mizpa tan chitz'amle'n.
E' oc tan chibiyle'n cu'n tul be' licu'nak tzi'n, jalen tzak' cu'n yi tnum Bet-car.
12Ej cwe'n tzun nuc'ul Samuel jun c'ub lemojomil yi ama'l Mizpa tu Sen, nin
tzun oc bi'-tz ta'n tetz Eben-ezer.† Ej nin tal i': “Sajle'n tunintz ja oc Kataj tan
kuch'eye'n, jalen jalu'.”

13 Ya'stzun ban yi cyele'n cu'n yi e' filistey swutz, nin qui't jal junt tir
chiwalor tan cambe'n yi ama'l cwent Israel, nin te yi tiemp yi ta'te'n Samuel
ẍchixo'l, ilen nin ja oc Kataj tan quich'eye'n ẍchik'ab yi e' filisteya'tz. 14Yi e'chk
ama'l yi e' xcye' yi e' filistey tanmajle'n len cwent Israel, el liwr jak' chica'wl,
tuml cyakil yi ama'l yi at cwent Ecrón jalenGat. Ej nin oc junt tir cwent Israel.
Ya'stzun bantz yi chicambal yi e' xonl Israel cyakil chitx'otx' junt tir ẍchik'ab
yi e' filistey. Ncha'tz jal junt tir tzatzin paz ẍchixo'l yi e' xonl Israel scyuch' yi
e' amorreo.

15Yi Samuel i' wi'tz aj pujul xtisya' ban cwent Israel jalen yi quime'n. 16Nin
cyakil nin yob na benak i' Betel, Gilgal nin Mizpa, tan pujle'n e'chk oyintzi'
ẍchixo'l yi e' xonl Israel. 17Ma yi na pakxtzaj, cho'n tzun na opontz Ramá, na
ya'stzun kale atit yi ca'l i'. Ncha'tz na oc i' tan chicawe'n nin tan pujle'n e'chk
oyintzi' cwent cyakil Israel. Nin bnix jun altar tetz Kataj ta'n le ama'la'tz,
Ramá.

8
Yi chijakol yi e' wunak tetz Samuel tan bixewe'n jun chireyil ta'n

1 I tzun bantz yi tijine'n c'u'l Samuel, nintzun e' bixe' yi cob cy'ajltz ta'n tetz
wi'tz ajcawcwent Israel. 2Yi bajx cy'ajol nabi'aj Joel,mayi ca'p nabi'aj Abías,
nin cho'n ate'-tz Beerseba tan cawu'n. 3Poro yi cob cy'ajola'tz quinin e' xom
te tajtza'kl chitaj,manaẍkantzajninkna cyaj. Ncha'tzwi'ninna chitz'amxo'c,
nin qui nin e' cawun sk'il cu'n, ma na nin na je' chik'ab ẍchiwi' yi e' yi junt len
cyajtza'kl.

4 Je'n tzun chimolol quib cyakil yi e' wutzile'n bajxom nin e' bentz jalen
Ramá tan yol tetz Samuel. 5Nin je cyal tetz: “Yi ilu' teru' ja tijin c'u'lu', nin yi
e' cy'ajlu' nk'e'tz ni'cu'n balajil cyajtza'kl chi teru' tajtza'klu'. Cha'stzun te ja
ku'l tan talche'n teru' yi nink bixbaju' jun kareyil, yil tz'oc tan kacawe'n, chi
na bajij tulak e'chk tnum bene'n tzi'n,”* che'ch bantz.

6Nin tzun je' lajpuj mu'ẍ wi' Samueltz tan yi xtxolbil yi tbit, nintzun bentz
tan nachle'n Kataj. 7Tlol tzun Kataj tetz: “Banaj tane'n yi mbi cu'n lchijak yi
e' atanum tzatz, na qui na elepont yi ik aẍ na chitzan tan telse'n ak'ej, ma na
i'tz wetz ink'ej yi na chitzan tan telse'n. Na qui na cyaj yil no'c tan chicawe'n.
8 Jetz yi cyele'n tzaj wa'n jak' chica'wl yi e' aj Egipto, ni'cu'n xtxolbil nchiban

† 7:12 “Eben-ezer” le hebrey na elepont “c'ubil Kataj yi oc tan kuch'eye'n”. * 8:5 Dt 17:14.
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swe'j, chi na chitzan tan banle'n tzawe'j jalu', na ilen nin ja chincyaj cyen
quilol tan lok'e'n chiwutz jun c'olojt ryos. 9Cha'stzun te banaj yi mbi'tz na el
cyalma' te'j. Poro bajx txol nin cunin scyetz yi mbi'tz tajwe'n tan cyak'ol tetz
yi rey yi scawunk squibaj,” stzun Kataj bantz tetz Samuel.

10Nin tzun oc Samuel tan xtxole'n tircu'n yi mbi cu'n tal Kataj scyetz yi e'
xonl Israel yi na chitzan tan jakle'n jun chireyil. 11Nin je yol i'e'j:
—Je yi xtxolbile'j yi sbajok tzite'j, yil cawun yi rey tzitibaj yi na cxtzanwok

tan jakle'n: Tz'ocpon tan chimolche'n yi e' icy'ajl tan cyoque'n tetz sanlar,
at chocpon ta'n tan tole'n care't tetz oyintzi', nin at e' yi chijepon te chej
tan oyintzi', nin at e' yi quikan cuntu' nchiben, nin at e' yi chocpon ta'n tetz
q'uicy'lom tetz. 12 At e' chocpon ta'n tetz cyajcawil jun mil sanlar, nin at e'
chocpon ta'n tetz ajcaw scye'j nicy' cient ntzi'. At e' tzixo'lwok yi chocpon
ta'n tan ẍch'ocle'n yi tetz cojbil, nin at e' yi chocpon ta'n tan je'se'n yi tetz
cosech, nin at e' yi chocpon ta'n tan banle'n e'chk ma'cl tetz oyintzi', nin tan
banle'n e'chk care't tetz oyintzi'. 13 Ncha'tz chocpon ime'l ta'n tetz mos xe
ca'l, at chocpon ta'n tan banle'n perfum, nin at chocpon tan banle'n wa', nin
at chocpon tan banle'n pam. 14 Stetzaje' yi chumbalaj icojbil nin stetzaje' yi
e'chk icojbil yi chumbalaj nin tane'n yi icosech uva tul. Nin stetzaje' cyakil yi
e'chk icojbil kale atit balaj cosecholiw, nin cho'n stk'e' scyetz yi e' ajcawyi ate'
xlaj tan cawu'n nin scyetz yi e' yi na chak'uj jak' ca'wl. 15Tz'elpon tcy'al cyaj
part te yi ixi'n triw tuuvayi na je' ita'n, nin cho'n stk'e' scyetz yi e'wi'tz ajcaw†
yi ate' jak' ca'wl, tan cawu'n. 16Ncha'tz tz'elpon majol cobox imos yi ate' tan
ak'un tzituch'. Ncha'tz tz'elponmajol yi e' iwacẍ tuburu' nin tor, chocpon ta'n
tan ak'un wi yi tetz cojbil. 17 Stetzaje' jujun te lajuj itawun. Ncha'tz axwok
cxocponwok tetz esclaw jak' ca'wl. 18Nin yil tz'opon yi k'ejlal yil tz'aje'n ik'ab
xo'l iwi' tan paj yi ireyila'tz yi na cxtzan tan jakle'n jalu', qui't tzun tbit Kataj
iyoltz, mpe nink cu' iwutz tetz, stzun Samuel bantz scyetz cyakil cu'n.

19Poro yi e'wunak, qui nin ocponmu'ẍ tal yi yol Samuel te'j chiwi'. Qui nin
e' oc tan xtxumle'n, na je cyale'j:
—Qui'c na ban, yi ketz yi na kaj i'tz jun kareyil, 20 tan koque'n chi quitane'n

yi e' mas wunak bene'n tzi'n yi at chireyil. Nin na kaj yil cawun skibaj, nin
na kaj yil bajxij skawutz tulak oyintzi', che'ch tzun bantz.

21 Yi wi't baje'n tbital Samuel tircu'n chiyol yi e' tanum, nin tzun ben
xtxoliltz tetz Kataj, 22 i tzun tal Kataj tetz:
—Qui'c na ban, banaj tane'n chiyol, nin joyaj jun chireyil.
Ej, nin tzun tal Samuel cuj scyetz yi e' wi'tz bajxoma'tz. Nin cawunintz

scyetz tan cyaje'n lakak chi'ama'l kale e' site't.

9
Yi chic'ulul quib Saúl tu Samuel

1Ej i tzun bantz ẍchixo'l yi e' xonl k'ajtzun Benjamín, at tzun jun yaj na bi'aj
Quis, yi taj na bi'aj Abiel, nin Zeror bi' yi cy'e'x. Ma yi tacy'e'x Becorat bi', i'
cy'ajl k'ajtzun Afía. Nin yi Quisa'tz, i'tz jun yaj yi at k'ej ẍchixo'l yi e' wunak.
2Ej nin at jun balaj cy'ajl i' yi na bi'aj Saúl. Nin ẍchixo'l cyakil yi e' xonl Israel
qui'c nin junt yi che'n nink yube'nil chi yi jun xicya'tz, na cya'l jun najk jepon
te wutz tkan.

3Ej i tzun bantz, nin tzun e' tx'akxij yi e' buru' tetz Quis, i tzun taltz tetz yi
cy'ajla'tz:
† 8:15 Le kayol ja xcon wi'tz ajcaw, le castiy na tal oficiales, poro yi mero chibi' yi e' ajcawa'tz i'tz
“eunuco”. Na jal mas xtxolbil tul yi Glosario yi at wi'tzbil yi Ac'aj Testament le kayol.
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—Wekcu'nawib, ninquilo'k tanchijoyle'nkaburu' yi ja chitx'akxij, ninba'n
xom nin junmos tzawuch'.

4 E' bene'n tzun Saúl tan joyo'n, cho'n tzun quicy'e'ntz xo'l wutz cwent
Efraín, nin e' icy'tz cwent yi ama'l Salisa. Poro qui nin e' jal yi buru'
cya'n. Ncha'tz baj chixo'mbel yi ama'l cwent Saalim nin tul yi ama'l cwent
Benjamín, poro qui nin e' jal cya'n. 5Ma yi cyopone'n le ama'l cwent Zuf, nin
tzun tal Saúl tetz yi mos yi xomij te'j:
—Ba'nt cu'n lkapakxij, na qui cunin batz mas na bisun tzaj intaj ske'j, nin

nk'e'tz scye'j yi e' buru'.
6 Stzaje'n tzun stza'wel yi mos Saúl tetz:
—At jun elsanl stzi' Ryos yi at wi'nin k'ej ẍchixo'l yi e' wunak, le yi tnum yi

at naka'j tzone'j. Tircu'n yi e'chk takle'n yi na tal, na el cu'n te'j. Quin te'j, ko
ptzun ltal sketz yi na' lka'j nint.

7—Quin bin, stzun Saúl. —¿Porombil kacy'aj nin tetz? Na qui'c pam cy'a'n
ka'n tul cu'lbil kawa'. Qui'c jun takle'n cy'a'n ka'n tan toye'n cyen tetz yi elsanl
stzi' Ryosa'tz.

8—Poro cy'a'n jun tal piẍ tal sakal wa'n, ba'n lkak' tetz tan tlol yi mbi be'-il
kucy'aj, stzun yi mos bantz tetz Saúl.

9 (Teyi jun tiempa'tz ja a'lchij “ilol tetz” scyetz yi e' elsanl stzi' Ryos. Ya'stzun
chibi' tenẍchan.)

10—Quin bin, stzun Saúl. —Quin kile' tzaj.
Nin tzun e' bentz chicabil le tnum kale najle't yi elsanl stzi' Ryosa'tz.
11 I tzun te na chixon tan chije'n pone'nt le tnum, nin tzun cu' chic'ulul

quibtz scyuch' cobox xun aj tz'ya'inl nin tzun chijaktz:
—¿Cho'n pe' at yi elsanl stzi' Ryos le tnume'j?
12—Cha'tz, poro at tzaj ninmu'ẍt tan itpone'n. Or itkanna ja ul jalu' tzone'j,

tan pate'n jun tx'ixwatz le ama'l yi wi'nin xanil. 13 Nin yil cxoponwoktz,
joywok chan yi yaja'tz, te ntaxk ben te junwa'a'n yi sbajok. Na yi e' wunak yi
ẍchimole' quibtz, quil chiwan chan jalen yil tz'opon, na i' sjakonk banl Kataj
tibaj yi tx'ixwatz. Ej kalena's tzun lchiwan cyakil yi e' txocum. Quibene'nk
chan, te ntaxk ben te yi wa'a'na'tz.

14Cyenin tzun e' bene'ntz le tnum. Na chopon cunin yi tele'n tzaj Samuel,
tan bene'n tan wa'a'n.

15Ma ewtok cyen nin jilon Kataj tetz Samuel, itzun taltz: 16 “Chwa'n nintz
eklen tz'opon jun yaj wa'n tzawe'j, yi cho'n tz'opon tzaj ẍchixo'l yi e' xonl
k'ajtzun Benjamín. Nin tajwe'n tan je'n cojol aceit twi' tan xansaje'n tetz
chireyil yi e' intanum. I' tz'ocpon tan chicolpe'n len ẍchik'ab yi e' filistey, na
ja el ink'ajab scye'j yi e' intanum te yi na opon to'kl chic'u'l tzinwutz,” stzun
Kataj ban tetz Samuel.

17 Ma yi bene'n tilol Samuel wutz Saúl, nin tzun tal Kataj tetz: “Samuel,
xmaynin yi yaj yi tz'ul tzi'ne'j, i'tz yi jun yi wal tzatz ewt. Tz'ocpon i' tan
chicawe'n yi e' intanum,” stzun Kataj.

18 Ej i tzun te yi nsken ocpon Saúl stzi puertil yi tnum, nin tzun bentz tan
yol tu Samuel, i tzun taltz:
—Bne'u' jun pawor swetz, na' atit cyent ca'l yi elsanl stzi' Ryos tzone'j, stzun

Saúl.
19—I tzun ina's, chij Samuel,—xompon jalenwi'wtz kalel bajije't junwa'a'n.

Chinjepon chan tan kawane'n. Nin eklen jalchan cu'n swale' tzatz cyakil yi
mbi cu'n na awaj tz'el atxum tetz. Ba'n tzun cẍa'jtz xe anajbil. 20Qui't cẍbisun
scye yi e' aburu', yi e' tx'akxij oxix k'ej. Qui't cẍbisun scye'j, na ja wi't chijal
cyera'tz. Ej nin ncha'tz, cyakil yi me'bi'l yi at tzone'j Israel i'tz awetz sbne' tu
anajal, stzun Samuel tetz Saúl.
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21—¡Poro yi inwetz in tu' jun xonl k'ajtzunBenjamín,nin yi o' ketz coboxe'n
tal kaxone'n, ẍchiwutz yi e' mas k'u'j xonl Israel! Ncha'tz yi e' wetz intaj qui'c
cyetz chik'ej ẍchixo'l yi e' mas xonl k'ajtzun Benjamín. Qui na pujx wa'n ¿mbi
tzuntz yi cho'n na tzan tzaju' tan talche'n yi xtxolbila'se'j swetz? chij Saúl.

22 Ej nin tzun e' ben tcy'al Samuel yi Saúl tuml yi mos i' jalen le ca'l kale
chimolone't quib junaklaj lo' wunak, nin tzun e' c'ole'-tz ta'n ẍchixo'l yi e' yi at
chik'ej. 23Nin tzun ben tlol Samuel tetz yi aj csinu':
—Cy'aj tzaj noc yi jun balaj piẍ chi'baj yi wak' tzatz tan je'n acolol.
24 Lajke'l nin tzun bene'n yi aj csinu'-tz tan ticy'le'n tzaj jun chin letxaj

chi'baj, nin ben tk'oltz tetz Saúl. I tzun tal Samuel tetz:
—Ya'stzun achib yi jatxijt wa'n tetz atz. Ba'n lbaj awa'n, na jatxijt yi

chi'baja'tz te yi ntaxk che' intxoc yi e' yi at chik'ej tan wa'a'n skuch' jalu'.
Tul yi jun k'eja'tz ya'stzun wane'n Saúl tu Samuel.
25 I tzun yi cyele'n tzajtz le ama'la'tz, chicwe'n mule'n xo'l ca'l, nin tzun

chiban list jun witbil tan wite'n cyen Saúl le ca'p chup. 26 Cho'n tzun wite'n
cyen Saúl. Ma le junt eklok, nin tzun chakon Samuel tetz Saúl:
—Or c'asen, na ja opon oril tan awucy'alt abe', stzun Samuel.
C'ase'n nin tzun ban Saúl, nin tzun e' eltzajtz tbe'.
27Ma yi cyele'n tzaj solte'je'ltzaj yi tnum, nin tzun tal Samuel tetz Saúl:
—Bajxoke'n yi amos awa'n, na tajwe'n tan intxolil yi tajbil Ryos tzatz, chij

Samuel.

10
Yi bixewe'n Saúl tan Samuel tetz rey cwent Israel

1 I tzun bantz, nintzun ben Samuel tan kojleje'nmu'ẍ aceitil oliw twi' Saúl,
i tzun taltz tetz:
—Ja cẍbixe' tan Kataj tan awoque'n tetz chireyil yi e' tetz tanum Israel. Aẍ

ẍocpon tan chicawe'n, nin tan chicolche'n ẍchik'ab chicontr. Nin yi aceite'j,
ya'stzun techl yi ja wi't cẍje' txa'ij. 2 Ma jalu', ncẍa'je'n. Nin yil cẍopon te
yi nich kale ocnakit cyen yi wankil Raquel le ama'l Selsa cwent Benjamín,
ẍchinojk quen cob yaj tzawe'j, nin scyale' tzatz yi ten chijal yi cob buru' yi
na cxtzanwok tan chijoyle'n. Ncha'tz scyale' yi qui't na bisun ataj scye'j, ma
na cho'n na bisun tzite'j jalu'. Na qui na tbit yi na' atixe't, nin na tzan tan
xtxumle'n yi mbil sban tan ijoyle'n.

3 ”Ej, ma yil cẍoponnaka'jil yi bakch yi at Tabor, cẍnojkcyen scye'j ox yaj, je'n
mul ate't tan cyopone'n tan lok'e'n wutz kaRyosil le tnum Betel. At jun kinij
ox chiw ta'n, ma junt cy'a'n ox pam ta'n, nin yi junt eka'n jun tz'u'mwin ta'n.
4Ẍchitziwunk tzatz, nin scyoye' cyen cob apam, nin ba'n tzatz'am. 5Ej opone'n
nintzun tzabne'-tz le ama'l Gabaa tetz Kataj, kale ate't jun k'u'j sanlar filistey.
Ma yil cẍo'c le tnum, cẍnojk cyen tzuntz scye'j cobox elsanl stzi' Ryos yi cwe'n
mul ate't. Sajnake' nin le k'ajbil Kataj, nin bajxche' aj bitz ẍchiwutz cy'a'n len
arpa cya'n tu su' tu salterio, nin pandero. 6 Ej tz'ocpon tzun yi espíritu Kataj
tawankil, nin cẍocpon tzun tan xtxole'n e'chk xtxolbil yi ntin yi espíritu Kataj
stz'a'lonk tzatz, nin jepon tx'ixpuj awajtza'kl. Nk'e'tz ni'cu'n sbne' awajtza'kl
chi awutane'n jalcu'ne'j.

7 ”Yil bajij yi xtxolbila'tz tzawe'j, ba'n tzaban yi awajbil yi ba'n le awutz
atz, na ilen nin xomok Kataj tan awuch'eye'n. 8Ej nin yil bajij yi xtxolbila'tz
tzawe'j, or tzun tzabene'ntz Gilgal, na cho'n skile' kib junt tir tzawuch'
chone'j, na nopontz tan toye'n e'chk tx'ixwatz yi patu'n cu'n sbne', nin tan
toye'n e'chk oy yi na ẍchaj yi ja wi't kabansaj kib tu Ryos. Ba'n tzun cẍcyajtz
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Gilgal tetz juk k'ej, jalen cu'n yil nopontz tan talche'n tzatz yi mbi'tz tajwe'n
tan abnol, stzun yi wutzile'n Samuel bantz tetz Saúl.

9Na chijatx cuntunin quib Samuel tu Saúl yi je'n xtx'ixpul Kataj yi tajtza'kl
Saúl, nin tul yi jun k'eja'tz bajij cyakil yi techl chi alijt tan Samuel tetz.

10Ej i tzun yi cyopone'n Saúl tu yimos yi xomij te'j Gabaa, e' el tzaj jun k'u'j
elsanl stzi' Ryos tan chic'ulche'n. Nin tzun oc lac'puj yi espíritu cwent Kataj
twankil Saúl, nin tzun oc i'-tz tan xtxole'n yi yol Ryos chi quitane'n yi e' mas
elsanl stzi' Kataj. 11Mayi e' wunak yi cyajske'nwutz Saúl, nin yi quilol yimbi
cu'n bajij te'j i', nin tzun cyaltz squibil quib: “¿Mbi tzun mbajij te'j yi cy'ajl
Quis? ¿I' polo' jun elsanl stzi' Ryos?” che'ch tzun bantz. 12At tzun jun ẍchixo'l
yi e' wunaka'tz yi tal: “¿Ma yi e' mas elsanl stzi' Ryose'j, na' tzun cyetz chitaj?
Qui'c na ban yi na' scyetz taj jun, na alchok scyetz ba'n tz'oc tetz elsanl stzi'
Ryos.” Tan yi xtxolbila'tz, ja xe'tij yi yole'j ẍchixo'l wunak: “¿Ja ptzun lo' oc
Saúl tetz jun elsanl stzi' Ryos?”*

13 Ma yi baje'n wi' yi xtxolbila'tz nin tzun aj Saúl xe ca'l. 14 Ej nin yi
cyopone'n, nin tzun jak yi titz'un yi taj Saúl scyetz:
—¿Na' cxa'ke'twok?
—Cho'n nxka'k tan chijoyle'n yi buru' yi e' tx'akxij. Poro tan paj yi qui nin

na chijal ka'n, nin tzun o' bentz tan jakle'n tetz wutzile'n Samuel, che'ch.
15—¿Mbi tzun tal Samuel tzitetz? ¡Txolaj swetz! stzun yi titz'un yi taj Saúl

tetz.
16—Clar cunin tal i' sketz yi ten wi't chijal yi buru', stzun Saúl. Poro quinin

xtxol Saúl, yi mbi cu'n a'lchij tetz te yi cawu'n yi at tocbil i' te'j.
17 Yi tele'n tiemp nin tzun oc Samuel tan chichakle'n tzaj cyakil yi e' xonl

Israel tan lok'e'n wutz Kataj le tnumMizpa, 18nin je tal i'e'j:
—Je yol Kataje'j, yi ketz kaRyosil: “Axwok jun c'oloj xonl Israel, in ncxe'lsan

tzaj jak' chica'wl yi e' aj Egipto, ja cxe'lwok wa'n liwr ẍchik'ab, nin ilen nin ja
cxe'l wa'n liwr ẍchik'ab alchok wunakil yi ja cho'c tan ibuchle'n,” chij Kataj.
19Ma jalu' yi e' cyeru' na chitzanu' tan pajle'n ca'wl kaRyosil, yi ilenin ja oc
tan kelse'ne'l tzaj ẍchik'ab kacontr, nin yi ilenin ja oc tan kelse'ne'l tzaj tul sotz
c'u'lal. Nin ja cho'cu' tetz pajol ca'wl tanpaj yi nchijaku' jun chireyilu' yil tz'oc
tan chicawe'nu'. Cha'stzun te tajwe'n tan cyule'nu' swutzKataj. Chimole' tzaj
quibu', e'u' coblaj k'u'j xonl Israel, nin tajwe'n chu'lu' chijunalenu' yi jujun
k'u'j e'u', stzun Samuel bantz scyetz.

20 Ej nin tzun e' saj ẍchakol Samuel cyakil yi e' k'u'j xonl Israel tan saje'n
chiẍkansal quib naka'j. I tzun yi jun k'u'j xonl Efraín e' je' txa'ijtz, na cho'n
noje'n cyen yi techl scye'j. 21Nin tzun e' saj ẍchakol cyakil yi e' xonl Benjamín.
Ma yi cyule'n naka'j, cho'n tzun noje'n cu'n yi swert squibaj yi e' xonl Matri,
wi'tzbilt len noje'n cyen yi techl te'j Saúl yi cy'ajl Quis. Nin tzun e' octz tan
joyle'n ẍchixo'l, poro qui nin jal cya'n. 22Nin tzun chijaktz tetz Kataj, yi na'
atit cyent Saúl. Nin tzun tal Kataj yi at Saúl naka'j, nin yi cho'n tewa'n tib xo'l
e'chk cyektz. 23Lajke'l nin tzun e' bene'n niltz tan telsene'l tzaj kale tewane't
tib. Ma yi ẍchajxe'n Saúl ẍchiwutz cyakil, nin tzun i'lwijtz yi chinwutz tkannin
i', nin yi cya'l nin jun xonl Israel najk jepon wutz tkan te yi xulchub. 24Nin
tzun jak Samuel scyetz cyakil:
—¿Na pe' quil ninu' yi jun yi ja je' xtxa'ol Kataj tan toque'n tetz chireyilu'?

¡Cya'l nin jun ẍchixo'lu' e'u' jun c'oloj tanum Israel, yi che'nk chi i'!
—¡Ya'stzun kareyil! che'ch tzun yi e' wunak bantz.
25Nin oc Samueltz tan xtxole'n cyakil yi e'chk ca'wl yi tajwe'n tan chibnol

tane'n, nin cu' stz'ibaltz tul jun liwr yi cho'n cyaje'n cyen le ca'l Kataj.

* 10:12 1S 19:23-24.
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Yi stzaje'n wi' cyakil, nin tzun tal scyetz cyakil tan cyaje'n xe'ak chica'l.
26Ncha'tz Saúl nin aj xe tetz ca'l jalen Gabaa, nin tzun oc tan Kataj le chiwi'
cobox yi chin cham nin e', tan chixome'n nin tetz xk'ajlab Saúl. 27 Poro
ilen nin at e' yi e' oc tan yolche'n Saúl: “¿I ptzun nocxa'se'j tz'ocpontz tan
kacolche'n ẍchik'ab kacontr tane'ntz?” Wi'nin e', e' oc tan telse'n k'ej Saúl, nin
qui nin cyak' k'ej. Poro qui nin oc i' tan xtxumle'n chiyol. Ya'stzun bantz yi
je'n txa'ij Saúl tetz yi bajx rey cwent Israel.

11
Yi xcyewe'n Saúl scye'j yi e' amonita

1 I tzun bantz, yi tele'n cobox k'ej, nin tzun e' opon yi chireyil yi e' aj Amón
yi na bi'aj Nahas tu yi tetz sanlar tan chixuxe'n yi e' aj Jabes cwent Galaad. Ej
i tzun cyal yi e' aj Jabes scyetz:
—Ba'nt cu'n yi bnixok jun trat kak'un tuch'u', na yi o' ketz list o' tan koque'n

jak' ca'wlu', nin ba'n lcawunu' ske'j, che'ch tzun yi e' aj Jabes bantz.
2Poro yi Nahas yi chireyil yi e' aj Amón nin tal:
—Ba'n tzimban jun trat tzituch', poro ntin ko cuj ita'n yil no'c tan telse'n

len yi bak' iwutz yi at le isbal, bantz tele'n itx'ix tircu'n axwok yi axwok xonl
Israel, stzun yi reya'tz bantz.

3 Je tzun cyal yi e' wutzile'n tijl c'u'lal tetz yi rey Nahas:
—Tak'u' bin ama'l sketz tetz juk k'ej, tan chibene'n chakum ka'n ẍchixo'l yi

e' mas kaxonl bene'n tzi'n Israel, nin ko cya'l tz'oc tan kuch'eye'n, ba'n tzun
lbanu' yi tajbilu'-tz ske'j, che'ch tzun bantz tetz yi chireyil yi e' aj Amón.

4 Nin tzun e' opon yi e' chakumtz Gabaa, kale atit ca'l Saúl, nin tzun baj
chitxoliltzẍchixo'lwunakyimbi cu'nbajij cwent Jabes. Yiquibital yi e'wunak
yi xtxolbila'tz, tircunin tzun e' cyok'e'ntz. Wi'nin chiẍch'ine'n tan o'kl scye'j
chixonl. 5 Ej, ule'n nin tzun ban Saúl tu cob wacẍ, na cho'n saje'n i' le tetz
cojbil:
—¿Mbi tzunnabajij,mbi tzuntz yiwi'nin cyok'e'n cyakilwunak? stzun Saúl

bantz.
Chitxolil tzuntz tetz Saúl yi mbi cu'n quibit scyetz yi chichakum yi e' aj

Jabes.
6 Yi tbital Saúl yi xtxolbila'tz, toque'n tzun lac'p yi espíritu Kataj twankil,

nin tzun jal jun chin chi'ch c'u'lal tetz. 7Nin tzun e' quim yi cob wacẍ ta'n.
Piẍu'n cu'n tzun tulej chiwankil, nin tzun e' ben ẍchakol cobox chakum lakak
ama'l cwent Israel. Cy'a'n len jujun piẍ te yi wacẍa'tz cya'n. I tzun na cyal yi
e' chakumtz ẍchixo'lwunak: “Ya'stzun sbajok chi tane'n yi jun piẍ wacẍe'j, te
cyawun yi e' yi quil chixom nin scye'j Saúl tu wutzile'n Samuel tan oyintzi',”
che'ch tzun na bantz. Nin tzun e' xob yi e' wunaktz, nin cyakil cunin tzun e',
e' ban list quib, nin junit tzun ban chitxumu'ntz. Nin tzun e' baj ben xomoktz
scye'j Saúl tu wutzile'n Samuel.

8 I tzun yi toque'n Saúl tan cyajle'n yi yaj yi xomche' te'j le tnum Bezec, ox
tzun cient mil yi e' len aj Israel, nin junaklaj mil yi e' len aj Judá. Ya'stzun
cyajlal yi yaj yi chimol quibtz. 9Ej i tzun tal Saúl scyetz yi e' chakum yi e' saj
cwent Jabes:
—Banwok pawor tan talche'n scyetz yi e' aj Jabes yi kopon eklen chajcu'n

k'ej tan chicolche'n ẍchik'ab chicontr, stzun Saúl bantz scyetz. Nin tzun e' aj yi
e' chakum.
Ma yi cyopone'n, nin tzun chitxol yi stziblal yi tal Saúl scyetz. Wi'nin tzun

chitzatzine'n yi e' aj Jabes yi quibital yi jun balaj stziblala'tz. 10 I tzun cyaltz
tetz Nahas yi chireyil yi e' aj Amón, yi chicontr:
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—Ilu' junc'oloj rey, eklenkocpon jak' ca'wlu', ninba'n sbanu' yi tajbilu' ske'j,
che'ch bantz tetz.

11Ma le junt eklok nin tzun oc Saúl tan chinuc'le'n yi e' sanlar. Ox tzun k'u'j
e' tulejtz. Taxk nin tzun ul skil yi cyocompone'n pok'tz ẍchixo'l yi e' aj Amón.
Chin xo'wbil nin ban, nawi'nin contr e' quim. Jalaj cunin tzun k'ej ban yi jun
chin oyintzi'a'tz.
Ma yi e' contr yi e' el colpuj, e' baj el tunin tzun xit-tz tan colo'n ib. Qui'c nin

cob yi junitk e' bene't, mana e' el tunin xit. 12At tzun jujun aj Jabes cyaltz tetz
Saúl:
—¿Na' scyetz yi e'a'tz yi cabej chic'u'l tan toque'n Saúl tetz kareyil?

Chisajken yi e'a'tz skawutz jalcu'n, tan cyele'n cu'n ka'n swutz, che'ch tzun
bantz.

13Qui nin tzun tak' Saúl ama'ltz scyetz tan chibnol yi cyajbil:
—Cya'l jun squimok jalu', na ja oc Kataj Ryos tan kuch'eye'n cyakil o', yi o'

xonl Israel, stzun Saúl bantz.
14Ma Samuel nin taltz scyetz chicyakil:
—Quin jalen Gilgal tan bixbaje'n yi ca'wl tk'ab Saúl.
15 Chicyakil cunin tzun e', e' bentz Gilgal, nin swutz cu'n Kataj Ryos, nin

ẍchiwutz cu'n cyakil yi e' wunak, yi bixewe'n cyen Saúl tetz rey. Nin tzun e'
octz tan pate'n chitx'ixwatz swutz Kataj tan ẍchajle'n yi at tzatzin paz ẍchixo'l
tu Ryos.
Wi'nin tzun chitzatzine'n yi e' wunak te Saúl, nin ncha'tz Saúl wi'nin

stzatzine'ntz te yimbi cu'n bajij. Ya'stzunbantz yi bixewe'n yi bajx rey cwent
Israel.

12
Yi cyaje'n cyen tk'ol wutzile'n Samuel yi ca'wl tk'ab Saúl

1Ej nin tzun jilon Samuel ẍchiwutz cyakil yi e' xonl Israel, i tzun taltz:
—Chinchwetz ja lajluchax ẍchiwutzu' yi ja imban yi cyajbilu', na ja bixe' jun

chireyilu' wa'n. 2Nin je yi reye'j yi tz'ocpon tan chicawe'nu'. Ma in wetz ja
tijin wetz inc'u'l nin ja skojax inwi', nin yi e' innitxajil ate' ẍchixo'lu'. Jetz yi in
tzaj ac'aj ja no'c tan chicawe'nu'. 3Ma jalu' yi in wetz, cya'l cunin nno'que't
tan majle'n tawun jun, nka jak no'c tan telse'n k'ej jun ẍchixo'lu'. Nka jak
intz'am xo'c tetz jun. Ko nk'e'tz bintzi na chintzan tan talche'n, ba'n lcho'cu'
tan inxochle'n tetz Kataj nin tetz yi rey yi ja je' xtxa'ol i', nin list wutane'n tan
inchojol yi injuchbe'n.

4—Qui', qui'c jun tir yi jajk ocu' tan telse'n kak'ej nka tan kabuchle'n, nin
qui'c jun tir jajk ocu' tan xo'qui'n skaxo'l, che'ch tetz.

5—Yi Kataj tuml yi rey yi ja je' xtxa'ol i', ya'stzun testiw te'j, yi qui'c impaltil
ẍchiwutzu', stzun wutzile'n Samuel banintz scyetz cyakil.
—Bintzij, ya'stzun yi mero xtxolbil, che'ch yi e' wunak bantz.
6Ncha'tz tal Samuel yi xtxolbile'j:
—Yi Kataj yi kaRyosil, i' oc tan cyelsene'l tzaj yi e' kamamkate' jak' chica'wl

yi e' aj Egipto, nin e' xconMoisés ta'n tu Aarón* tetz chibajxom tan cyelsene'l
tzaj. 7Cha'stzun te quibit tzaj cuninu' cyakil yi tzintxole', nin Kataj testiw te'j.
Katxume' yi e'chk takle'n balaj yimban i' scye'ju' nin katxume' cyakil yi e'chk
takle'n balaj yi mban cyen te yi ate' tzaj yi kamam kate'. 8 Te yi cyopone'n
k'ajtzun kamam Jacow scyuch' yi e' mas xonl i' le ama'l Egipto, e' octz yi e'
aj Egipto tan chibuchle'ntz. El tzun chitzi'-tz tan jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz
Kataj,† nin tzun ben ẍchakol i' Moisés tu Aarón tan cyelsene'l liwr ẍchik'ab yi
e' aj Egiptoja'tz, tan cyule'n tan chinajewe'n le luware'j. 9Poro yi e' cyetz, nin
* 12:6 Ex 6:26. † 12:8 Ex 2:23.
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el Kataj Ryos te chic'u'l. Nin tan paj yi ya'tz e' ban, nin tzun tak' Kataj ama'ltz
tan cawune'n Sísara‡ squibaj, yi wi'tz cyajcawil yi e' sanlar yi rey Jabín, yi na
cawun cwentHazor. Ncha'tz e' cawun yi e' filistey§ squibaj, tu yi e' rey cwent
Moab* yi e' oc tan oyintzi' scye'j.

10 ”Yi bajije'n cyakil yi xtxolbila'tz, nin tzun el chitxumtz tetz yi i'tz chipaj,
na nin chijuch quil swutz Ryos, yi cyoque'n tan lok'e'n wutz e'chk teblal Baal
tu Astarté. Yi lajluchaxe'n yi chipaltila'tz ẍchiwutz, nin tzun cu' chiwutz tetz
Kataj tan toque'n tan quich'eye'n ẍchik'ab chicontr, nin tzun chisuktz yi ntin
at cyocbil tan lok'e'n wutz i'.†

11 ”Ej tan yi xtxolbila'tz nin tzun e' saj ẍchakol Kataj Jerobaal,‡ Barac,§
Jefté* tu in wetz yi in Samuel,† tan koque'n tan cyelse'n lenu' liwr ẍchik'ab
chicontru', tan jale'n tzatzin paz. 12 Ma jalu', yi nquilu' yi at tulbil Nahas
yi chireyil yi e' amonita tan oyintzi' scye'ju', ja chijaku' tan bixewe'n jun
chireyilu'wa'n tan toque'n tan chicawe'nu'.‡ Lastum, qui ninna el chitxumu'
tetz yi cyeru' chireyilu' i'tz Kataj yi kaRyosil. 13 Poro, je bin yi reye'j yi
ja chijaku' tetz Kataj. I' mmak'on scyeru'. 14 I bin jalu', yi chitareyu' i'tz,
tan lok'e'n wutz yi Kataj Ryosa'tz, nin tan cyoque'nu' c'ulutxum jak ca'wl
i'. Tajwe'n yil chibanu' tane'n yi mbi cu'n ltal i' scyeru', na cyakil e'u' tuml
chireyilu' tajwe'n yil chixomu' te'j yi mbi cu'n ltal Kataj yi kaRyosil scyeru'.
15Na ko quil chibanu' yi tetz tajbil, nin ko quil cho'cu' c'ulutxum jak' ca'wl i',
tz'ocpon tzuntz tan chicawse'nu' tuml chireyilu'.

16 ”Ma jalu' quil chiyucanu'. Tajwe'n yil chicyaju' tzone'j, nin squile' jun
chin techl yi tz'ul kojol Kataj. 17 Te yi tiempe'j ya'stzun yi tiemp tan je'se'n
yi cosech tetz triw, nin qui'c jun tir yi na cu' a'bal tul yi tiempe'j, poro yi jalu',
copon inwutz tetzKataj, tan saje'n jun chin a'bal tu k'ancyok ta'n, bantz tele'n
chitxumu' tetz, yi ploj yi cyajtza'klu' swutz i' yi nchijaku' jun chireyilu' tetz.

18 Toque'n tzun Samueltz tan nachle'n Kataj, nin jalcu'n xe'tij jun chin
cyek'ek' a'baltz, yi wi'nin k'ancyoktz tul. Chicyakil cunin tzun yi e' wunak
e' xobtz tetz Ryos nin tetz Samuel. 19 Cyakil cunin tzun e' cyal yi xtxolbile'j
tetz Samuel:
—Bne'u' jun pawor sketz, yi o' ẍchakumu', cuk wutzu' tetz yi Ryosu' tan qui

kaxite'n cu'n. At wi'nin kapaj katx'ok'be'n swutz i', nin ja jal mas kil swutz i'
yi nkajak junt kareyil yi apart swutz i', che'ch tzun bantz.

20—Quil chixobu' tetz, poro bintzij nin yi chin ploj nin mban cyajtza'klu',
poro quil chiẍkanslen quibu' jak' ca'wl Kataj, ma na cho'ku' tan c'u'laje'n tetz
cu'n cyalma'u'. 21 Quil cho'cu' tan lok'e'n wutz e'chk ryos yi banij cuntu'
tane'n, yi quil chixcye' tan claxe'n jun, na banij cuntu' quitane'n. 22Na kol
cho'cu' tan tak'le'n ke'j Kataj tetz cu'n cyalma'u', quil tz'oc tan chicawse'nu'.
Na yi tetz tajbil i'tz yil cho'cu' tetz mero tanum i'. 23 Ma yi in wetz, sjalok
wil swutz Kataj yi nink chintane' tan c'uche'n chibanlu' tetz. Ncha'tz tajwe'n
no'c tan ẍchajle'n scyeru' yi ẍe'n chibanu' tan chixome'nu' te yi balaj ajtza'kl
yi jicyuch te'j, bantz quil jal chipaltilu' swutz i'. 24 Yi e' cyeru' ntina'tz na
taj yil chibanu' tane'n yi tajbil Kataj, nin yil cho'cu' tan c'u'laje'n i' tetz cu'n
cyalma'u', nin yil tz'ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yi wi'nin e'chk takle'n balaj na ban
i' skaxo'l. 25 Poro tz'ok te cyajalu', kol chipaju' ca'wl Kataj, nin lchibanu'
cyeru' cyajbilu', jun cu'n yol tz'ocpon i' tan chicawse'nu' tuml chireyilu',
stzun wutzile'n Samuel bantz scyetz.

‡ 12:9 Jue 4:2. § 12:9 Jue 13:1. * 12:9 Jue 3:12. † 12:10 Jue 10:10-15. ‡ 12:11 Jue 7:1.
§ 12:11 Jue 4:6. * 12:11 Jue 11:29. † 12:11 1S 3:20. ‡ 12:12 1S 8:19.
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13
Yi e'chk tx'aco'n yi ban Saúl nin yi toque'n Ryos tanmakle'n wutz

1 Ej i tzun bantz, nsken tzun yajin Saúl yi toque'n tan cawu'n tibaj Israel.
Nin te yi nsken el coboxix yob ta'n tan cawu'n, 2nin tzun e' je' xtxa'ol ox mil
sanlar ẍchixo'l yi e' xonl Israel. Cob mil e' cyaj cyen te'j le tnum Micmas nin
txo'lak e'chkwutz cwentBetel. Mayi juntmil cho'n tzune' cyaje'ntz jak' ca'wl
yi Jonatán, yi tetz cy'ajl, le tnum Gabaa cwent chitanum yi e' xonl Benjamín.
Ma yi e' mas wunak, nin tzun e' aj ẍchakol Saúl xe'ak chica'l. 3 Xcye' tzun
Jonatán scye'j yi jun k'u'j sanlar filistey yi ate' Gabaa tan q'uicy'lomi'n. Nin
tzunquibit yi e' filisteyyinajlche' le cyetz chitanum, yimbi cu'nbajij. Yi tbital
yi rey Saúl yi nsken quibit yi e' rey cwent filistey, nin tzun ben mantar i' tan
tocse'n chun tulak e'chk tnum cwent Israel, tan chibnol list quib tan oyintzi'.

4 Cyakil cunin tzun yi e' xonl Israel quibit yi xcye' Saúl tan chixite'n cu'n
yi jun k'u'j filisteya'tz yi ate' pon Gabaa tan q'uicy'lomi'n. Nin ncha'tz ja el
chitxum tetz yi wi'nin ẍchi'che'n chic'u'l yi e' filistey scye'j tan paj. Chimolol
tzun quib cyakil yi e' sanlar cwent Israel te Saúl le ama'l Gilgal tan ẍch'eye'n i'.
5 Ite'nnine' bana's yi e' filisteytz, ninbaj cu' chimololquib tanoyintzi' scye'j yi
e' xonl Israel. List quitane'n junaklajmil care't tetz oyintzi', tu kakmil sanlar
yi ate'n te'j chej scyuch' jun chin c'oloj sanlar yi xo'n cun tu' quitane'n, poro yi
cyajlal yi e'a'tz ni' cu'n ban chi tajlal yi samlicy' yi at tzimar, yi qui nin ajlbe'n
tetz. Ej nin cho'n cwe'n chicampamentz cya'n le ama'lMicmas tetz coboxk'ej,
swutz len yi tnum Bet-avén.

6Nin tzun e' oc yi e' xonl Israelwutz pe'm, na yi xe'te'n yi oyintzi', ba'nt cu'n
tele'n cyewalquibxo'lak c'ub, tulak jul, nin tulake'chkkotx'. 7Wi'nine', e' icy'
wi yi a' Jordán, tan chicolol quib le ama'l cwent Gad nin cwent Galaad. Ma
Saúl nin cyaj tetz Gilgal. Xomche' yi e' tetz sanlar te'j, poro wi'nin chixobe'n.
8Cho'n tzun ta'te'n Saúltz tetz juk k'ej tan ẍch'iwe'n yi wutzile'n Samuel* quib
yi bixe' cya'n. Poro qui nin na opono'k chan Samuel Gilgal. Wi'nin tzun
cyaje'n tzaj pakxuj yi e' wunak bantz tan paj yi quinin na opono'k Samuel.
9Cawune'n tzun Saúltz, i tzun taltz:
—Na waj cobox awun tan chipate'n cu'n tetz katx'ixwatz tan jale'n cuybil

kapaj tetz Ryos. Nin na waj coboxt tan ẍchajle'n yi ja wi't kabansaj kib swutz
Ryos. I' tzun octz tan pate'n yi e'chk tx'ixwatza'tz.†

10 I nin tzun na baj wi' yi pate'n yi tx'ixwatza'tz yi topone'n wutzile'n
Samuel. Lajke'l nin tzun bene'n Saúl tan c'ulche'n, nin tan k'ajla'n tetz. 11Ma
Samuel nin octz tan yajle'n:
—¿Nxac ncu' acawul awib tan banle'n yi munla'tz? stzun Samuel tetz.
—Max c'u'lu', poro i'tz tan paj yi wi'nin cyaje'n yi e' wunak na qui nin na

u'lu' te yi k'ejlal yi bixba'nt ka'n, nin yi e' filistey ja ul chimolol quib Micmas.
12Cha'stzun temintxum yi quicunin batz chu'l chan tan oyintzi' ske'j tzone'j,
nin ntaxk nin kabnaj kib tk'ab Kataj. Ja tzun imbuch wib tan pate'n yi
tx'ixwatz, stzun Saúl bantz.

13—¡Qui'c mu'ẍ xtxolbil yi awajtza'kl yi ncu' abnol! Yi nink maban tane'n
yi ca'wl yi tal Kataj Ryos tzatz, ja klo' cẍbixe' ta'n tetz rey cwent Israel tetz
cyakil tiemp nin ẍchixconk klo' yi e' axonl sbne' opon tunintz, poro yi jalu'
nk'e'tz sbne'. 14Ma jalu', qui't cho'c yi e' axonl tan cawu'n sbne' opon tunintz,
na tz'ocpon Kataj Ryos tan joyle'n jun yi ba'n k'uke' c'u'l i' te'j‡ tan cawune'n

* 13:8 1S 10:8. † 13:9 Ja tzun juch Saúl jun chin til yi toque'n tan pate'n e'chk xtx'ixwatz, na yi
munla'tz ntin tajwe'n tan bnol jun pale' (Lv 6:8-13). Ncha'tz ja paj yi ca'wl Samuel yi na jal ka'n tul 10:8.
‡ 13:14 Hch 13:22.
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squibaj yi e' tanum i', na yi aẍatzquininncẍe'l cu'n te yi ca'wl yi talnak i' tzatz,
stzun wutzile'n Samuel bantz tetz Saúl.

15Ej ele'n nin tzun ban Samueltz le tnumGilgal nin icy' tcy'aj yi tetz be' tan
tpone'nGabaa cwentBenjamín. Mayi e'mas sanlarnin e' benxomok te'j Saúl
tan oyintzi'. Yi toque'n Saúltz tan cyajle'n yi e' sanlar yi xomche' te'j, ja jepon
tajlal tetz kak cient chixone'n. 16Yi Saúl tu yi cy'ajl Jonatán scyuch' yi e' sanlar
yi xomche' scye'j, cho'n tzune' cyaje'n cyentz le ama'lGabaa cwentBenjamín,
ma yi e' filistey cho'n tzun cya'te'ntz tan ch'iwa'n le ama'l Micmas. 17Ej nin at
ox k'u'j filistey e' eltz le ama'l kale ate't tan ujle'n. At jun k'u'j cho'n bene'n tul
yi be' yi na opon Ofra, jun ama'l cwent yi tnum Sual. 18Ma junt k'u'j cho'n e'
bene'n jalenBet-orón. Nin yi toxi'n k'u'j filistey cho'n cyopone'nwi jun ju'wtz
yi at tibe'n yi joco'j tetz Zeboim yi na tzaj pont te yi ama'l yi tz'inunin tu'.

19Ej i tzun, te yi jun tiempa'tz, qui nin cyak' ama'l yi e' filistey tan xcone'n
jun txak'ol ch'ich' ẍchixo'l yi e' xonl Israel na nin chitxum yi e' filistey yi tan
paj yi qui'c jun txak'ol ch'ich' ẍchixo'l, quil bnix e'chk chispar tu lans cya'n tan
oyintzi' scye'j. 20 Cha'stzun te cho'n na chopon yi e' xonl Israel ẍchixo'l yi e'
filistey tan je'se'n wi' chima'cl, chi tane'n ch'oc, tu e'chk cchilu'. 21Nin chin
car nin na chichoj yi e' xonl Israel tan je'se'n wi' chima'cl. Cob cu'n tir je'nak
jamel. 22 Cha'stzun te cyakil yi e' sanlar yi xomche' scye'j Saúl tu Jonatán yi
cy'ajl i', qui'c jun spar cy'a'n cya'n, ma na ntin yi e' cob cyetz. 23Ej nin tzun e'
icy' tzaj jun k'u'j chisanlar yi e' filistey txo'l wutz cwent Micmas.

14
Yimbi cu'n ban Jonatán

1Ma Jonatán yi cy'ajl Saúl, nin tal tetz yi aj ch'eyum yi xomij te'j:
—Xomen tzaj swe'j, kicy'oken jalaj cy'en yi tzanla' nin che' kabiye' cyakil yi

jun k'u'j filistey yi ate'-tz wi'wtz, stzun i' tetz yi ẍch'eyum.
Poro qui nin tal Jonatán yi xtxumu'n tetz Saúl, yi taj. 2 Cho'n tzun at cyen

tetz Saúl le campament yi at jak' junwi' granado yi ate'n wi jun ju'wutz, kale
na oque't yak'pe'n triw, tuml yi kak cient sanlar yi xomche' te'j. 3Nin yi cy'anl
tetz yi efod i'tzAhías cy'ajlAhitobninxonl Icabod, cy'ajl Fineesnin i' junmam
yi k'ajtzun Elí yi wi'tz pale' banak tetz Kataj le tnum Siló.
Poro cya'l nin jun el xtxum tetz ko nin el Jonatán ẍchixo'l. 4Mayi i' tetz, ntin

na tzan tan xtxumle'n yi ẍe'n tz'opon kale ate't yi jun k'u'j filistey. Nin yi be'
cho'n na icy' cu'n txo'l cob wutz c'ub yi chin wutz tkan nin yi na bi'aj Boses
nin Sene. 5 Jun wutz c'uba'tz at swutz len Micmas, nin yi junt swutzo'c tzaj
Gabaa.

6Ej i tzun tal Jonatán tetz yi ẍch'eyum:
—Quin swe'j, kicy'oken le jalajt, kale ate't yi jun k'u'j kacontra'tz. Qui cunin

batz tz'oc Kataj tan kuch'eye'n, na qui'c nin q'uixbel swutz Kataj tan tk'ol
ama'l sketz tan katx'acone'n, qui'c na ban ko jun c'oloj cunin o' nka coboxe'n
tal kaxone'n.

7 —Bne'u' tircu'n yi mbi'tz na icy' tc'u'lu', na yi in wetz list wutane'n tan
ẍch'eye'nu', stzun yi ẍch'eyum Jonatán tetz.

8 —Kicy'oken jalcu'ne'j kale ate't, nin ba'n kachaj nin kib scyetz. 9 Nin
kol cyal tzaj sketz yi kaxcyek cuntu's kale ato't jalen yil chicu'ul ske'j, ba'n
lkacyajtz tan chich'iwe'n. 10 Poro kol cyal sketz tan kaje'n pone'n kale ate't
cyetz, ba'n tzun kaban cyajbiltz, na ya'stzun techl sbne' yi stk'e' Kataj ama'l
sketz tan kaxcyewe'n scye'j, stzun Jonatán bantz.

11 I nin tzun cyulejtz quib yi tal Jonatán, nin tzun e' opontz ẍchinaka'jil
chicontr,mayi saje'n quilol chicontr i tzun cyaltz: “Xmaywokninyi e' hebrey
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yi tzan cyele'n tzaj tulak e'chk jul kale cyewune't quib,” che'ch tzun bantz
squibil quib. 12Nin tzun e' ẍch'in tzajtz scyetz Jonatán:
—¡Caje'nwok tzaj tzone'j, nin skatxole' jun takle'n tzitetz! che'ch scyetz.
—Quinkajeken, chij Jonatán tetz yi ẍch'eyum,—na i'tz jun techl yi stk'e' Kataj

ama'l sketz tan kaxcyewe'n scye kacontr, yi o' ketz yi o' xonl Israel, stzun i'
bantz.

13 E' je'n tzun lac'an Jonatán wutz c'uba'tz tu yi ẍch'eyum, nin yi e' contr yi
na che' noj quen swutz Jonatán na che' toltzaj, ej nin list yi mos yi xomt tzaj
tan chiwi'tze'n cu'n. 14Te jun tira'tz e' quim lo' junak contr cyak'un Jonatán,
tul jun ama'la'tz. 15 Cyakil cunin tzun yi e' mas contr, yi e' cyaj cyen naka'jil
Micmas, e' xob lentz. Ncha'tz e' ban yi cobox k'u'j yi cu' chijatxol quib, wi'nin
chixobe'ntz. Nin te ite'n nin tiempa'tz mbajij jun chin wutzile'n coblaj nob.
Pyort cunin tzun e' ban yi e' contr tan xo'w.

16 Ma yi e' xk'ukwil Saúl yi ate' naka'jil Gabaa le ama'l cwent yi xonl
Benjamín, nin tzun ben quiloltz yi wi'nin cyojkele'n yi e' filistey tan colo'n
ib. 17Tlol tzun Saúl scyetz yi e' tetz sanlar:
—Nawaj yil je' list ita'n tan tilwe'n yi ko tz'aknak len itajlal.
Ma yi baj je'n tzaj chibi', nin tzun quiltz yi qui'ct Jonatán tu yi ẍch'eyum at-tz

ẍchixo'l. 18 Ej nin tan paj yi cho'n at yi efod ẍchixo'l te tiempa'tz, nin tzun tal
Saúl tetz Ahías:
—Cy'aj tzaj yi efod Kataj tzone'j.
19Nin te yi na jilon nin Saúl tetz yi pale', wi'nin tzun chixobe'n yi e' filistey,

nawi'nin chinilcane'n tan colo'n ib. Ej nin qui't na pujx cya'n yi ẍe'n lchiban.
Tlol tzun Saúl tetz yi pale':
—Ba'nt cu'n qui't tzacy'aj tzaj yi efoda'tz.
20Le rat nin bene'n Saúl tan chimolche'n yi e' tetz sanlar, nin tzun e' bentz

tanoyintzi' scye'j yi e' filistey. Chinxo'wbil ninyi xo'wyi ate' cu'nt yi e' filistey,
na e' te'n na chibiy quib squibil quib.

21Ma yi e' xonl Israel yi nimix tiemp cya'n ẍchixo'l yi e' filistey, lajke'l nin
xome'n chiwi' scye'j chitanum, na nin e' oc tan quich'eye'n yi e' sanlar yi
xomche' scye'j Saúl tu Jonatán. 22Ncha'tz yi e' xonl Israel, yi e' xonl k'ajtzun
Efraín,yi ate' xo'lakwutz tanewib, yiquibital yiwi'nincyele'nojkyi e' filistey
tan colo'n ib, nin tzun e' xom nintz wutz chicoc tan chiwi'tze'n cu'n. 23Yi jun
oyintzi'a'tz opon jalen le ama'l cwent Bet-avén,nanin ocRyos tanquich'eye'n
yi e' xonl Israel tul jun chin oyintzi'a'tz.

Yi xcone'n bi' Ryos tan Saúl tetz quiwel yi yol i'
24Ej i tzun bantz te jun k'eja'tz e' k'e'x cunin yi e' sanlar tan oyintzi', na cya'l

nin jun ninkwan, na nin tal Saúl: “Sak swutz Ryos yi ẍchicawsok cyakil yi e' yil
chiwan te yi ntaxk cu' k'ej, nin te yi ntaxk wicy'saj inc'u'l scye'j yi e' incontr”
stzun Saúl scyetz.

25 I tzun bantz yi cyopone'n yi e' sanlar xo'l tze', nin quil yi at wi'nin ta'al
cabil wunak txuc yi sajnak tu' ch'ul jalen wuxtx'otx'. 26Nin ni'cu'n tane'n yi
caba'tz chi ne'ẍ tzanla' yi na xon xo'l tze'. Poro cya'l nin jun nink pil mu'ẍ tal,
nawi'nin chixobe'n tan yi yol yi tal Saúl scyetz. 27Ma Jonatán qui'c i' at yi tlol
yi taj yi yola'tz scyetz yi e' sanlar, nin tzun ben pitol wi' yi tx'amij yi cy'a'n ta'n
tul yi caba'tz, nin je' bajsaltz. Le rat nin jale'nwalor i'. 28Nin tzun ben tlol jun
sanlar tetz Jonatán:
—Yi taju' ja tal jun xtxolbil sketz yi tajwe'n tan kele'n cu'n te'j, nin ja tal yi

alchok scyetz yil wan jalu', jun cu'n yol scawsok tan Ryos. Cha'stzun te qui'c
kawalor na txe'n kawan, chij.
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29—Ntin na tzan intaj tan chibuchle'n yi e' katanum. Xmay tzaj in, ja jal
mu'ẍ inwalor tan tu' yi nje' impilul mu'ẍ tal te yi ta'al cabe'j. 30Ncha'tz klo'
quitane'n cyeru' yi nink nchiwanu' te yi e'chk takle'n yi ja chixcye'u' tan
majle'n len scyetz yi e' kacontr. ¡Yi nink nchiwanu' mbi nin klo' nchiban yi e'
filistey ẍchik'abu', ja klo' chitzaj tircu'n! stzun Jonatán bantz.

31Te jun k'eja'tz e' xcye' yi e' xonl Israel scye'j yi e' filistey. Yi oyintzi' xe'tij
naka'jil Micmas nin opon jalen Ajalón. Poro cyakil yi e' sanlar xonl Israel
nsken chik'e'xij tan paj qui'c jun takle'n baj cya'n. 32 Ej nin tan paj yi na
chiquimlen tanwe'j, e' bene'n tzuntz tan bajse'n yi e'chk awun yi el chimajol
scyetz chicontr, chi tane'n cne'r, wacẍ tu ne'ẍ tor. Nin oc ch'ich' cya'ntz jak'
chikul wuxtx'otx' tu', nin ja baj yi chi'baja'tz cya'n yi txa'xe't, yi atit nin ẍch'el.
33Poro at e', e' xochon tetz Saúl:
—At e' na chitzan tan juchle'n quil swutz Kataj, na na chitzan tan bajse'n

chi'baj yi atit nin ẍch'el, che'ch.*
—¡Cyakil cu'n e'u', e' len cu'nu' pajol ca'wl! Tz'ulken jun c'ub cyanu' tzone'j

yi nim, tetz jun altar. 34Ncha'tz cyalninu' scyetz cyakil yi e' sanlar yi ẍchijunal
cu'n tz'ulken jun mam tor cya'n tzone'j, nka jun cne'r, bantz toque'n ch'ich'
cya'n jak' kul, nin ba'n tzun chibajse'ntz, bantz qui't chijuch quil swutz Ryos,
tan tu' bajse'n txa'x chi'baj yi atit ẍch'el, stzun Saúl bantz.
Inin tzun cyuleja'tz. Te ite'n nin akale'na'tz e' baj opon. Cy'a'n len cyawun

cya'n tan chibiyle'n cu'n.
35Nin tzun bnix jun altara'tz tan Saúl. Ya'stzun yi bajx altar yi bnix ta'n tetz

Kataj. 36Ej ma baje'n wi' yi xtxolbila'tz tlol tzun:
—Ba'n lkaben jalu' lak'bal tan chixite'n cu'n yi e' filistey yi ja chiclax cyen,

nin kamaje'l tzaj cyakil yi colije't cya'n jalen cu'n yil tz'ul skil, nin che' kaxite'
cu'n chicyakil cu'n.
—Cuj, che'ch yi e' sanlar, bne'u' yi tajbilu', che'ch.
Ma yi pale' nin tal:
—Ba'nt cu'n bajx kajake' tetz Kataj yi mbi'tz tetz tajbil.
37Ej, toque'n tzun Saúl tan jakle'n tetz Kataj:
—¿Ba'n pe' kol kaben tan chixite'n cu'n yi e' filistey? ¿Stk'e' pe'u' ama'l sketz

tan kaxcyewe'n cunin scye'j? stzun Saúl bantz.
Poro qui'c nin jun techl tak' Kataj scyetz. 38Cha'stzun te nin tal Saúl:
—Chiẍkank tzaj cyakil yi e'wi'tz ajcaw, ninkajoye' puntil tan jalse'n yi aj paj.

39Na jun cu'n yol, tan bi' Kataj Ryos, yi kaRyosil yi o' xonl Israel yi squimok yi
aj paj yil lajluchax yi na' scyetz i'. Nin qui'c na ban yi ko i'tz yi incy'ajl Jonatán
yi aj paj, tajwe'n tan quime'n i', stzun Saúl.
Cya'l nin tzun jun jumintz ẍchixo'lyi e' sanlar. 40Cha'stzun te tlol Saúl scyetz

cyakil yi e' xonl Israel:
—Chicyajktu'wu'-tze'j, ma yi in wetz tu incy'ajl skacyajk le jalajte'j.
—Bne'u' yi tajbilu', che'ch tzun cyakil yi e' sanlar.
41 Jakol tzun Saúl tetz Ryos:
—Ilu' jun c'olojwajcawil, nin ilu' kaRyosil yi o' xonl Israel ¿mbi tzuntz yi qui

na stza'w tzaju' inyol? Ma jalu' tan lajluchaxe'n yi ko cho'n at yi aj pajol ca'wl
skaxo'l tu incy'ajl, yil katx'ilun, tajwe'n tan xtxekune'n tzaj yi Urim. Ma kol
txekuntzaj yi Tumim† na tzun elepontz yi i'tz chipaj tircu'n yi e' tanumu', yi
e' nitxajilu', stzun Saúl bantz tetz Kataj.
Yi cyoque'n tan tx'ilu'n, cho'n tzun noje'n quentz te Jonatán tu taj, nin

lajluchax yi qui'c chipaj yi e' mas wunak te'j.
42—Ma jalu' chitx'ilunku' ske'j ketz, yi in wetz tu incy'ajl, stzun Saúl.

* 14:33 Gn 9:4; Lv 7:26-27; 17:10-14; 19:26; Dt 12:16, 23; 15:23. † 14:41 Nm 27:21; 1S 28:6.
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Ej cho'n tzun noje'n quentz te'j Jonatán. 43Nin tzun tal Saúl tetz Jonatán:
—Txol tzaj tircu'n swetz yi mbi cu'n mbaj abnol.
Nin tzun octz tan xtxole'n tircu'n.
—Yi puntil i'tz ja bajmu'ẍ ta'al cabil wunak txucwa'n, na ninmben impitol

ju' yi intx'amij yi cy'a'nwa'n. Poro listwutane'n tan inquime'n, stzun Jonatán.
44—¡Nink tz'oc Kataj tan incawse'n cunin ko quil cẍquimwa'n! stzun Saúl.
45Ej i tzun cyal cyakil yi e' sanlar tetz Saúl:
—¡Poro ẍe'n tz'ocu' tan biyle'n cu'n Jonatán, na tan i' ja jal k'ej Israel yi

xcyewe'n scye'j yi e' kacontr wutz c'ub! ¡Qui'c rmeril tan cwe'n biyij! ¡Na tan
bi' Kataj qui'c jun xi'il wi' Jonatán nink tz'el c'aplu'n! Na yi tx'aco'n yi nkaban
scye kacontr jalu' i'tz tan tu' yi ja oc Ryos tan ẍch'eye'n i', che'ch tzun bantz.
Nin tan yi xtxolbila'tz e' xcye' yi e' wunak tan colpe'n Jonatán tk'ab

quimichil.
46MaSaúlqui't tzunxtxumtz tan chibene'n tan chiwi'tze'n cu'n yi e' filistey,

yi e' pakxij junt tir le chitanum.
47Tan tu' yi xtxolbila'tz toque'n tzun Saúl tan cawe'n cyakil yi ama'l cwent

Israel. Nin cyakil tiemp nin oc i' tan oyintzi' scyuch' yi e' contr te yi tetz
tanum, yi e'a's i'tz yi e' aj Moab, yi e' aj Amón, yi e' aj Edom, tu yi rey cwent
Soba, scyuch' yi e' filistey. Alchok ama'lil kale na bene't Saúl tan oyintzi', ilen
nin ja xcye' i' scye'j. 48Ncha'tz oc tan chimolche'n jun c'oloj sanlar, nin xcye'
tan chixite'n cu'n yi e' xonl Amalec. Nin tan yi xtxolbila'tz nin xcye' i' tan
chisotzaje'n cu'n yi e' alk'om yi na cho'c tan alak' scye'j wunak tbe'.

49 Yi e' nitxajil Saúl yi e' jal i'tz: Jonatán, Isúi, tu Malquisúa, tu cob me'l, yi
bajxnabi'ajMerab, ninyi ca'pnabi'ajMical. 50Ninyi txkel Saúl i'tzAhinoam,
me'l Ahimaas. Nin yiwi'tz ajcaw squibaj yi e' sanlar Saúlnabi'aj Abner, cy'ajl
Ner yi quitz'un quitzicy quib tu taj Saúl. 51Ma Quis, yi taj Saúl tu Ner yi taj
Abner, e' cy'ajl k'ajtzun wutzile'n Abiel.

52 Te yi tiemp yi cawune'n Saúl cwent Israel, ilenin ja jal e'chk oyintzi'
ẍchixo'l scyuch' yi e' filistey. Cha'stzun te yi njal jun balaj yaj yi at ẍchamil tu
walor tan Saúl, ja oc ta'n ẍchixo'l yi tajlal yi tetz sanlar.

15
Yi tele'n k'ej yi rey Saúl swutz Ryos

1 I tzun bantz nin tal Samuel yi xtxolbile'j tetz Saúl:
—I ina'tz yi jun yi nsaj ẍchakol Kataj tan abixbaje'n tetz rey cwent Israel yi

tanum i'.* Cha'stzun te banaj tane'n yi mbi'tz tetz tajbil. 2 Ej nin je yol Kataj
Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j: “Nocpon tan chicawse'n yi e' amalecita, na ja
chicu' le chibe'† yi e' imam ite' tan chimakle'n te yi cyele'n tzaj jak' chica'wl
yi e' aj Egipto. 3 Cha'stzun te tajwe'n tan abene'n tan chibiyle'n cu'n tuml
cyakil yi at scyuch'ak. Nin quil tz'el ak'ajab scye'j. Biywe' cu'n cyakil yi e'
yaj tu xna'n, scyuch' chinitxajil. Qui'c na ban ko txe'n che'l te chitxu'tx. Nin
biywe' cu'n cyakil yi e' cyawun, chi tane'n mam tor tu wacẍ tu e'chk cneru'
tu camey tu e'chk buru'. Tajwe'n tan tele'n cu'n chicyakil swutz,” chij Kataj,
stzun Samuel.

4Nintzun e' ẍchak Saúl cyakil yi e' tetz sanlar le ama'l Telaim. Nin octz tan
tilwe'n yi ko list quitane'n tu chima'cl tan chibene'n tan oyintzi'. Nin tzun
e' mol quib. Yi cyajlal, i'tz cob cient mil sanlar xonl Israel nin lajuj mil yi e'
cu'n aj Judá. 5Chibene'n tzun Saúl le lmak tnum cwent e' amalecita, nin tzun
e' ban list quib tan oyintzi' naka'jil jun tal tzanla'. 6 I tzun taltz scyetz yi e'
quenita yi ate' ẍchixo'l yi e' amalecita:

* 15:1 1S 10:1. † 15:2 Ex 17:8-14; Dt 25:17-19.
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—¡Quitele'nk ẍchixo'l yi e' amalecita, bantz quil cxe'lwok cu'n ka'n swutz!
Na yi e' itetz imam ite' ja chichaj yi banl cyalma' scyetz yi e' kamam kate' yi
cyele'n tzaj Egipto.
Cyele'n tzaj tzun e' quenita ẍchixo'l yi e' amalecita.
7 Ej nin tzun oc Saúl scyuch' yi e' sanlar tan chibiyle'n cu'n cyakil yi e'

amalecita'tz le ama'l Havila jalen te yi ama'l cwent Shur, yi cho'n at swutz
cuninmojomil Egipto, nin e' xcye' tan chibiyle'n cu'n. 8Ncha'tz tx'amxij Agag
yi chireyil ta'n, nin e' quim len cyakil yi e' sanlar yi reya'tz tan spar. 9Ma
yi Agag qui nin quim cya'n, nin qui e' quim yi e'chk balaj awun cya'n chi
tane'n cne'r tu mam tor. Nin qui nin e' quim yi e'chk ne'ẍ wacẍ cya'n yi chin
chic'atzaj nin. Ninqui ninxit yi e'chk takle'n cya'n yiwi'nin jamel,manantin
xit yi e'chk takle'n yi qui'c mas jamel.

10Yiwi't bajije'nyixtxolbila'tznin tzun jilonKataj tetzSamuelyiwi'tzpale':
11—Lastumyi nwak' ama'l tetz Saúl tan toque'n cyen tetz rey, na ja el xajsal

tib swe'j, na qui ninmban i' tane'n yi wetz wajbil, stzun Kataj.
Wi'nin bisune'n Samuel yi tbital yi yol Kataj, nin baj cu'n ak'baltz ta'n tan

cu'swutzil swutz Kataj tan cwe'n tzaj xtxumu'n te Saúl. 12Ma le junt eklok
chin bixe' skil nin, bene'n Samuel tan c'ulche'n Saúl. Poro nin a'lchij tetz yi
cho'n bene'n Saúl jalen Carmel, na nin bnix jun c'ub ta'n tan tak'le'n k'ej i' tan
yi jun chin oyintzi'. Ntin a'tij jun tkujtz, ma yi bnixe'n, icy'e'n nin bantz jalen
Gilgal. 13 Bene'n tzun Samuel jalen Gilgal tan yol tu Saúl. Yi topone'n, bajx
jilone'n tzaj Saúl tetz:
—Tak' tzaj Kataj wi'nin banl talma' tibu'. Nin yi in wetz ja ne'l cu'n te yol

Kataj yi ntal swetz.
14—Ma jalu' ko ja cẍe'l cu'n te yol yi ntal Kataj tzatz, ¿mbi tzuntz yi itz'e't nin

yi e' cne'r scyuch' yi e' mam tor yi na wit nin yi na chiẍch'in? stzun Samuel.
15—Cho'n chisaj ticy'le'n le chitnum yi e' amalecita stzun Saúl bantz, —na

cyakil yi e' sanlar ja saj chicy'al yi e'chk chumbalaj mam tor tu e'chk balaj
cne'r tan toye'n tetz Kataj tetz chitx'ixwatz yi patu'n cu'n sbne' chiwankil.
Ntina'tz mmu'l ka'n. Poro tircu'n yi e' mas ja chiquim ka'n, stzun Saúl bantz
tetz wutzile'n Samuel.

16 —¡Ẍc'abne' cyen tu'! nin bit tzaj cyakil yi mbi cu'n tal Kataj swetz ewt
akale'n, chij Samuel. 17—Te ntaxk cẍo'c tetz rey, qui'c ak'ej at, poro yi jalu' aẍ
yi wi'tz ajcaw squibaj cyakil yi coblaj k'u'j xonl Israel, na ja cẍbixe' tan Kataj
tetz chireyil. 18Nin ko ja cawun Kataj tan awoque'n tan chixite'n cu'n yi e'
juchul ila'tz, nin tan chitzajse'n cunin, 19 ¿nxac tzun yi ja apaj ca'wl i'? Na ja
ben ac'u'l te chime'bi'l yi e' acontr, nin ja ajuch awil swutz Kataj tan paj, chij
Samuel tetz Saúl.

20 —¡Qui' Ta'! Qui mimpaj ca'wl i', ma na ja no'c c'ulutxum jak' ca'wl i'.
Ja imban tane'n yi tetz ca'wl yi tal swetz, na ja ul yi rey Agag wa'n pres, yi
chireyil yi e' amalecita'tz, nin tircu'n chiwunakil ja che'l cu'n wa'n swutz.
21 Poro i'tz yi e' sanlar yi ja je' chicambal e'chk mam tor tu e'chk cne'r. Ntin
yi e'chk takle'n balaj nje' chicambal, tan toye'n tetz Kataj yi kaRyosil le ama'l
Gilgal, chij Saúl tetz Samuel.
Stza'wel tzun Samuel tetz:

22 “Mas balaj swutz Kataj yi nink kaban tane'n yi tetz tajbil,
swutz yil koy e'chk oy, tu e'chk tx'ixwatz yi patu'n cu'n tetz.
Ba'n tcu'n yil kaban tane'n yi tetz tajbil, nin yil kubit yi tetz yol,
swutz yil ko'c tan toye'n e'chk tx'ixwatz, tu ẍepu'il cneru' wi tetz altar.‡
23Na yi e' yi na chipaj ca'wl Kataj Ryos,
ni'cu'n cyetz quila'tz chi til jun aj cun.
‡ 15:22 Pr 21:3; Os 6:6; Am 5:22-24.
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Nka ni'cu'n quil tu jun yi na oc tan lok'e'n wutz e'chk ryos yi banij cuntu'.
Ni'cu'n tzun tajtza'kl jun yi na paj ca'wl Ryos tu e'chk ajtza'kla'tz.
Ej nin tan paj yi qui nin ncxom te yi tetz ca'wl,
ncha'tz tzun i' tetz, qui't xom tzawe'j yil ẍcawun,” stzun Samuel tetz Saúl.

24—Bintzij, chij Saúl, ja injuchwil, na qui ninmimban tane'n yi ca'wl Kataj,
nin qui nin mimban tane'n yi teru' yolu', yi talu' swetz. Ma na ja chinxob
scyetz yi e' wunak yi xomche' swe'j, nin ja xom inwi' scye'j. 25 Poro bne'u'
pawor tan cuyle'n impaj, nin ba'n yi nink xomninu' swe'j tan c'u'laje'n Kataj.

26 —Qui't chinxomnin tzawe'j, stzun Samuel tetz, —na yi aẍatz qui nin
maban tane'n yi ca'wl Kataj. Ncha'tz tzun i' tetz qui't xom tzawe'j yil ẍcawun
tibaj Israel.

27 Je'n tzun paksal tib Samuel nin ele'n nin tzaj bantz. Poro nin saj Saúl tan
stz'amle'n yi xbu'k yi at cu'n tzkul. Nin tzun el katz jun piẍ te'j.

28—I cunin tzun i'a'tz mban Kataj tzawe'j, chi mawulej yi be'ch wetz. Na ja
wi't el tcy'al yi ca'wl tak'ab tan cawu'n cwent Israel nin cho'n stk'e' yi ca'wl
tetz junt atanum, yi mas balaj xtxumu'n tzawutz atz. 29Na yi Kataj Ryos, yi
na ak'on k'ej Israel, nk'e'tz la'j i', nin qui na xtx'ixpuj tajtza'kl, na nk'e'tz jun
wunak tu' yi qui na el cu'n te yol, stzun Samuel tetz Saúl.

30—Bintzij, ja injuchwil, stzun Saúl ban junt tir,—poro bne'u' pawor swetz
yi nink tak'u' ink'ej chi jun rey ẍchiwutz yi e' wi' banl wi', nin ẍchiwutz tircu'n
yi e' wunak. Cha'stzun te bne'u' pawor tan bene'nu' swe'j tan c'u'laje'n Ryos,
yi tajcawilu', stzun Saúl tetz.

31Nin tzun cujij Samueltz, nin e' bentz tan c'u'laje'n Kataj. 32Yi cyopone'n,
nin tal Samuel:
—Sajk ticy'le'n Agag tzinwutz, yi rey cwent yi tnumAmalec. Nin tzun opon

ticy'le'n Agag, poro qui'c jun yol na tal, na le tetz xtxumu'n i'tz yi nsken wi't
el liwr swutz jun quimichil yi chin q'uixc'uj nin. 33Ej i tzun tal Samuel tetz:
—Tan yi aspar ja cxcye' tan chibiyle'n cu'n jun c'oloj cyal xna'n. Nin ite'n

nin xtxolbila'tz sbajok te'j atxu', na ẍquimok tan spar.
Qui'c junt yol tal Samuel. Oque'n nin bantz tan ẍek'le'n cu'n wankil yi

reya'tz swutz Kataj, le tnum Gilgal. 34 Ej icy'e'n nin tzun ban Samuel jalen
Ramá. Ma Saúl, nin pakxij xe tetz ca'l le tnum Gabaa. 35Nin jetza'tz qui't til
Samuel wutz Saúl, poro ilen nin ja bisun i' tan paj yi nje' xtx'ixpul Ryos yi
tajtza'kl yi toque'n cyen Saúl tetz rey.

16
Yi bixewe'n Luwiy tetz rey

1 I tzun bantz nin jilon Kataj Ryos tetz Samuel:
—¿Tona' nin lcyaj cyen yi bis awa'n te Saúl? Qui't nawaj yi tz'icy' mas tiemp

ta'n tetz rey. Quilo'k tan nojse'n cu'n yi tuc' tan aceit, na na waj yil cẍben xe
ca'l Isaí, yi aj Belén, na jawi't bixe' wa'n tan toque'n cyen jun scyetz yi e' cy'ajl
tetz rey.

2 —¿Poro ẍe'n tzimban tan qui tbital Saúl? stzun Samuel, —¡na kol tbit,
ẍchinquimok ta'n!
—Cy'aj nin jun ne'ẍ wacẍ yi tij, nin ba'n tzawal yi cho'n ncẍben tan toye'n

swetz. 3Nin ba'n tzatxoc Isaí tan topone'n te jun k'ejlala'tz, nin swale' tzatz yi
mbi'tz tzaban. Nin ba'n je' cojij aceit twi' yi jun yil wal tzatz, yi tz'ocpon tetz
rey, stzun Kataj.

4 I nin tzun tulej Samuel quib yi tal Kataj tetz.
Yi topone'n i' Belén, nin tzun e' el tzaj yi e' wutzile'n ajcaw tetz tnum tan

c'ulche'n, poro ilen nin na chixobmu'ẍ tal.
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—¿Nk'e'tz pe' oyintzi' mantaru'? che'ch bantz tetz.
5—Qui' stzun Samuel, —cho'n nnu'l tzone'j tan toye'n jun intx'ixwatz tetz

Ryos. Cha'stzun te chixanse' quibu', na ẍchixomok ninu' swe'j tan pate'n yi
tx'ixwatz, stzun Samuel.
Ncha'tz oc Samuel tan chixanse'n Isaí scyuch' yi e' cy'ajl, nin oc tan

chitxocle'n tan cyopone'n te jun k'eja'tz. 6Ma yi cyopone'n Isaí scyuch' yi e'
cy'ajl, nin tzun ben tilol Samuel wutz Eliab nin tzun xtxum: “Jun cu'n yol yi
jun yaje'j, ya'stzun yi jun yi ja je' xtxa'ol Ryos tan toque'n tetz rey.” 7Poro nin
tal Kataj tetz:
—Quil cxubsij tan yi e'chk takle'n yi na awil nin, nin quil tzatxum yi i'tz tan

paj yi nim wutz tkan yil tz'oc wa'n tetz rey. Na qui na chinxom te yi e'chk
takle'n yi na til jun wunak, na yi wetz na wil yi ẍe'n tane'n te talma' jun, nin
ya'stzun yi xomchin te'j, stzun Kataj tetz Samuel.

8Ẍchakol tzun Isaí Abinadab yi cy'ajl, nin tzun ẍchajtz tetz Samuel. Poro nin
tal Samuel:
—Ncha'tz yi june'j nk'e'tz yi jun yi ja je' xtxa'ol Ryos.
9Ej nin ẍchakol tzun Isaí yi Sama, poro nin tal Samuel:
—Ncha'tz yi junte'j, nk'e'tz yi tajbil Ryos.
10 Juk tzun cy'ajl Isaí ẍchaj tetz Samuel, poro nin tal Samuel tetz, yi qui'c jun

scyetz yi juka'tz yi jajk je' xtxa'ol Ryos. 11Ej wi'tzbilt len jakol i':
—¿Qui'ct pe' mas acy'ajl?
—At jun tal inch'i'p, i' tu' jun pstor kawun, stzun Isaí.
—Benk bin joyol tetz, stzun Samuel, —na quil xe'tij kamunl ko qui'c at

skaxo'l.
12Nin tzun ben mantar Isaí tan ẍchakle'n. Nin til Samuel, yi chin sak nin

wankil yi jun tal xicya'tz, chin yube'n nin wutz, nin chumbalaj nin i'. Nin
tzun tal Kataj tetz Samuel:
—I tzun i'a's. Ba'n tzabixbaj i' tetz rey, stzun Kataj.
13 Je'n tzun tcy'al Samuel yi cu'lbil aceit, nin ẍchiwutz cu'n yi e' stzicy yi

bixewe'n cyen tan toque'n tetz rey. Yi bi' i' i'tz Luwiy. Nin jetza'tz te jun
k'eja'tz toque'n lac'puj yi espíritu Kataj te'j i'.
Ma Samuel nin tzun aj junt tir le tnum Ramá.
Yi toque'n Luwiy tetz ẍchakum Saúl

14Teyi nabajij yi xtxolbila'tz nin tzuncyaj cyen tilol yi espírituKataj yi Saúl,
nin opon jun espíritu ak'ol bis tan Kataj tan xuxe'n i'. 15Cha'stzun te yi e' mos
nin cyal tetz:
—Ilu' jun c'oloj kajcawil, na el xtxumu' tetz yi at jun espíritu yi na ak'on bis

yi ja ul tan Kataj Ryos tan xuxe'nu'. 16 Cha'stzun te cawunk tzaju' sketz tan
kabene'n tan joyle'n jun yi list tan tocse'n yi arpa, bantz yil tbit ninu' yi balaj
kulil, qui't nachonu' te yi jun espírituja'tz yi na tzan tan xuxe'nu'.

17—Joywokbin jun yi chumbalaj nin tz'oc yi arpa ta'n, nin ba'n tz'ul tzone'j,
stzun Saúl bantz.

18Ej nin tzun tal jun ẍchixo'l yi e' mos:
—Ilen nin ja wil jun ẍchixo'l yi e' cy'ajl Isaí yi aj Belén, yi ba'n na xcye' tan

tocse'n yi arpa. Ncha'tz i' jun aj oyintzi'inl yi qui na xob tetz jun, nin chin list
nin i' tan yol. Nin ilen nin xomij Kataj tan ẍch'eye'n.

19 E' ben tzun cobox chakum tan Saúl te Isaí, tan talche'n: “Chaktzaju' yi
cy'ajlu' tzinwutz, yi jun yi na bi'aj Luwiy, yi pstor cne'r.” 20 Ej nin tzun ben
ẍchakol Isaí yi Luwiy te Saúl. Nin ben tcy'al Luwiy jun buru' yi eka'n pam
ta'n, tu jun tz'u'm nojnak tan win, tu jun tal ne'ẍ chiw. 21 Ya'stzun cy'a'ntz
tan Luwiy yi topone'n swutz Saúl nin tzun cyajtz jak' ca'wl i'. Yi tele'n tiemp
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wi'nin tzun na tzatzin Saúl te'j nin bixe'-tz tetz ẍch'eyum. 22Ej nin tzun opon
jun xtxolbil tan Saúl twi' Isaí, tan jakle'n ama'l tetz tan cyaje'n cyenLuwiy te'j
tetz cyakil tiemp, na wi'nin na pek' i' te'j. 23 I tzun yi na oc yi jun espírituja'tz
yi na ak'on bis tan xuxe'n Saúl, nin tzun na oc Luwiy tan tocse'n yi arpa, nin
tan yi bitz na cutzaj xtxumu'n Saúl. Mayi jun espírituja'tznin tzunna col cyen
Saúl.

17
Yi quime'n Goliat tan Luwiy

1 I tzun bantz nintzun e'mol quib yi e' sanlar cwent filistey tan oyintzi' junt
tir scye'j yi e' xonl Israel. Cho'n tzunchimololquibtz leama'l Sococwent Judá.
Yi cyopone'n Soco cho'n cwe'n chicampament le ama'l Efes-damim yi at txo'l
Soco tu Azeca. 2 Ncha'tz e' ban Saúl yi rey cwent Israel tu yi e' tetz sanlar.
Cho'n tzun chimolol quibtz le joco'j yi na bi'aj Ela, nin cho'n e' cyaje'n cyentz
cobox k'ej. Ej nin e' ban list quibtz tan oyintzi' scye'j yi e' filistey. 3Cho'n tzun
chibnol list quib yi e' filistey wi jun ju'wtz. Ncha'tz e' ban yi e' xonl Israel,
ntin cu'n yi joco'j cyaj cyen ẍchixo'l. 4 Tele'n tzaj tzun jun chin wutzile'n yaj
ẍchixo'l yi e' filistey, i'tz jun wi'tz aj oyintzi'inl, yi aj Gat i'. Yi wutz tkan, at lo'
mas ox metr, nin yi bi', i'tz Goliat. 5At jun casco te'j wi' yi brons, nin at cyen
jun chalec te'j yi ncha'tz i'tz brons, nin yi talal yi jun chaleca'ts i'tz jun quintal
tu lajuj liwr. 6Ncha'tz yi ch'ich' yi at tan colche'n yi wutz ẍch'ecy brons cu'n.
Nin eka'n jun chin spar ta'n yi brons cu'n yi at tul soquil yi c'alije'n ta'n wutz
coc. 7Ma yi c'atzaj yi tkan yi lans yi cy'a'n ta'n ni'cu'n c'atzaj tu ox tkan xbil,
ninyi cchilu' yi nimwutzyi at swi' yi lans i'tz coblaj liwr talal. Ej ninbajxij jun
sanlar swutz yi cy'a'n jun chinmakbil flech ta'n. 8Yi tele'n tzaj Goliat ẍchixo'l
yi e' tuch' nin tzun jilon tzajtz scyetz yi e' sanlar cwent Israel:
—¿Oyintzi' pe' na itaj? ¿Nxac tzitetz yi tircunin ncu' imolol itib tan oyintzi'?

Ma inchuc atin wetz, nin in filistey, ma axwok itetz axwok jun c'oloj tu'
esclaw Saúl. Ba'n tcu'n txa'woke'n jun mero yaj tzixo'lwok tan tule'n tan
oyintzi' swe'j. 9Ej nin kol xcye' yi juna'tz swe'j, nin kol chinquim ta'n kocopon
tzuntz cyakil o' yi o' filistey jak' ica'wl. Ma ko inwetz chinxcye' te'j, cxocopon
tzuntz tetz ka'esclaw. 10 ¡Ko at jun cham tzixo'l, or saje'n tan oyintzi' swe'j! na
ẍchin tzaj Goliat scyetz.

11 I tzunyi tbital Saúl scyuch' yi e' tetz sanlaryi xtxolbil yi talGoliat, nintzun
e' xobtz nin cya'l jun nimsaj c'u'l tan oyintzi' tuch'.

12 I tzun bantz at tzun jun yaj aj Belén cwent Judá yi na bi'aj Isaí. Nin te yi
jun tiempa'tz yi at tzaj Saúl tetz rey nsken tzun tijin c'u'l i'. Nin ate' wajxak
cy'ajl yi jun yaja'tz, nin at jun yi na bi'aj Luwiy. 13-14 Cho'n tzun ate' pon ox
scyeri yi e' cy'ajl Isaí ẍchixo'lyi e' sanlar tetz Saúl te yi junoyintzi'a'tz. Yi oxa'tz
i'tz Eliabyi bajx cy'ajol tu yi ca'p yi nabi'ajAbinadab, tu Samayi toxi'n cy'ajol.
Ma Luwiy, ya'stzun yi chich'i'pil. 15 Ilenin tzun na xa'k i' tan chixajse'n yi e'
stzicy nin na ajt i'-tz Belén tan pstore'n yi tawun yi taj, na tal pstor cneru' tu'
Luwiy.

16 Ej, ma Goliat yi filistey, cha'tz cuntunin i'-tz tan chixuxe'n yi e' sanlar
cwent Israel. Cyakil jalchan nin cyakil cwe'n k'ej na eltzaj tan chixuxe'n.
Ya'stzun ban i'-tz tetz ca'wunak k'ej.

17At tzun jun k'ej nin tal Isaí tetz Luwiy, yi cy'ajl:
—Or Luwiy, or tzabene'n tan tak'le'n mu'ẍ chiwa' yi e' awutzicy yi ate' xo'l

wutz tul chicampament. Cy'ajnin junak liwr yi triw yi woyi'nt, nin cy'ajnin
lajuj pame'j. 18Ncha'tz cy'ajnin lajuj ques, ninak' cyen tetz yi ajcaw tetz yi jun
k'u'j sanlarkale ate't awutzicy. Ej nin ilwe' tzaj yi koba'nate't nin cy'ajtzaj jun
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e'ch takle'n tan ẍchajle'n swetz yi ko bintzij nin ba'n ate't, stzun Isaí bantz tetz
Luwiy.

19Ma tetz Saúl scyuch' yi e' stzicy Luwiy cho'n ate' cyetz tan oyintzi' scye'j
yi e' filistey le joco'j yi na bi'aj Ela.

20 Itzun le junt eklok, chin jalchan cunin tzun c'ase'n Luwiy nin bentz
tan tak'le'n chiwa' yi e' stzicy yi ben tk'ol yi taj. Ma yi e' tawun apart junt
cyaj cyentz tan chiq'uicy'le'n. Yi topone'n Luwiy le ama'l kale ate't yi e'
stzicy nsken tzun chiwek quib yi e' sanlar tan oyintzi'. 21Na chiẍch'in lentz
tan chiqiwsal quibtz, na nsken baj len chitxolil quibtz, list ate't tan oyintzi'.
Ncha'tz quitane'n yi e' filistey. 22 Cyajcyen tu tzun tk'ol Luwiy yi chiwa' yi
e' stzicy tetz yi jun yi at tan q'uicy'le'n yi e'chk ma'cl, tu yi chiwa' yi e' mas
sanlar. Bene'n tzun i'-tz ẍchixo'l yi e' sanlar tan chijoyle'n yi e' stzicy nin tan
jakle'n scyetz yi ẍe'n quitane'n. 23 Poro te yi na chijilon Luwiy scyuch' yi
e' stzicy, nintzun el tzaj junt tir Goliat ẍchixo'l yi e' sanlar cwent filistey tan
xcy'aklil scye'j yi e' xonl Israel. Nin tzun ben tbital Luwiy yi yol yi junwi'tz aj
oyintzi'inla'tz.

24Wi'nin tzunchixobe'nyi e' aj Israel tetz, ninat e' yi e' el ojkuj swutz. 25Nin
at e' cyal: “Ilwok nin yi jun chinwutzile'n yaje'j yi na tzan tan telse'n kak'ej yi
o' aj Israel, na yi tajbil i' i'tz tan toque'n jun tanoyintzi' te'j. Ej nin ja tal kareyil
yi alchok scyetz yil xcye' te yi jun chin wutzile'n yaje'j, swak'e' wi'nin me'bi'l
tetz, nin swak'e' inme'l tetz txkel. Ncha'tz quil tzinjak alcawal tetz najal i'
sbne' opon tunintz,” stzun chij.

26Qui nin tbit David yi xtxolbila'se'j cha'stzun te, yi bene'n tbital Luwiy yi
yol Goliat nintzun jak scyetz yi e' sanlar yi ate' naka'j:
—¿Mbil tz'ak'lij tetz junyil xcye' tanbiyle'n yi junyaje'j, yi na tzan tan telse'n

kak'ej yi o' xonl Israel? na yimerobintzi qui'c eka'n ta'n, na qui na k'uklij c'u'l
te ketz kaRyosil, yi itz'nin tetz stzun Luwiy.

27 Ite'nninxtxolbil cyal yi e' sanlar tetz Luwiy chi yi nsken cyal squibil quib
te yimbi tz'ak'lok tetz junyil xcye' tanbiyle'nGoliat. 28Yi tbital Eliabyimbi'tz
jak Luwiy scyetz yi e' sanlar, nintzun saj colp wi'-tz te yi titz'un, i tzun taltz
tetz:
—¿Mbi na ajoy tzaj tzone'j? ¿Na' tzun ncyaj cyen awa'n tan chiq'uicy'le'n yi

e' tawun kataj le ama'l tz'inunin tu'? Na el intxum tzatz yi mbi tzuntz yi atiẍ
tzone'j, yi awajbil i'tz tan awilol yi mbi na bajij tul oyintzi', stzun Eliab tetz.

29—¿Mbi'tzncu' injuchul jalcu'ne'j? stzun Luwiy,—na chinchwetz qui'c jun
e'chk takle'n cachi' na chintzan tan banle'n, nin yol tu' na imbanwetz, stzun
i'.

30 Itzun yi nsken tal Luwiy yi e'chk yola'tz tetz yi stzicy, nintzun el jatxol
tibtz te'j. Nin ben jakol ite'n nin xtxolbila'tz tetz junt sanlar, nin ite'n nin
a'lchija'tz tetz i'. 31At tzun e' yi quibit yi mbi cu'n na tzan Luwiy tan jakle'n,
nintzun e' bentz tan xtxole'n tetz Saúl. Ej nin yi tbital Saúl yi puntil, nintzun
el mantartz ta'n tan ẍchakle'n Luwiy.

32 Itzun yi tpone'n Luwiy swutz Saúl nintzun tal Luwiy tetz:
—Qui tajwe'n yil kaxob tetz yi jun filisteya'tz, na yi in wetz yi in ẍchakumu'

Ta', ba'n chimben tan oyintzi' te yi jun wi'tz aj oyintzinla'tz, chij Luwiy tetz
Saúl.

33—Cuquen yaj, qui'c rmeril tan abene'n achuc tan oyintzi' te yi jun yaja'tz,
na yi aẍatz aẍ xicye't. Ma yi jun yaja'tz i' junwi'tz aj oyintzinl jetz yi juyil tzaj,
stzun yi rey Saúl tetz Luwiy.

34—Ta', yi inwetz yi in ẍchakumu', in pstor yi e' tawun intaj. Poroquininben
intzakpul jun cneru' tetz jun txuc. Na at jun tir ja chinxcye' tan colpe'n jun
ne'ẍ cne'r tja'j jun león, ite'n nin bana's tk'ab jun oso. 35Na yi na ben cya'n, na
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chinxomninwutz chicoc tan chitz'amle'n jalen yi na chinxcye' tanmajle'ne'l
tzaj le chitzi', poro yi na cho'c yi e' txuca'tz tan inchi'le'n klo', na chinxcye' tan
chibiyle'n cu'n, na na chinxcye' tan jak'e'n chitzi'. 36Ya'stzun na wulej, qui'c
na ban ko i'tz jun león nka jun oso. Ma jalu' ilu' jun c'oloj wajcawil, yi nink
tak'u' ama'l swetz, ya'stzun sbajok te yi jun filistey yi na tzan tan chixo'wse'n
yi e' sanlaru', poro yi e' sanlaru' e' ẍchakum yi Ryos yi itz' nin tetz. 37Na yi ko
ja oc Wajcaw tan incolche'n tk'ab jun león nin tk'ab jun oso, ncha'tz sbne' i'
tan incolche'n tk'ab yi jun kacontra'tz, stzun Luwiy tetz yi rey Saúl.
—Or bin yaj, swak'e' bin ama'l tzatz tan awoque'n tan oyintzi' te yi jun

yaja'tz, nin lo'k xom Ryos tan aq'uicy'le'n, stzun Saúl.
38 Cawune'n tzun Saúl tan wekle'n Luwiy te yi tetz ma'cl yi na xcon ta'n

tetz oyintzi'. Je' jun casco te wi' Luwiy yi brons cu'n, nin oc jun chalec te'j yi
ch'ich' cu'n. 39Ej nin oc yi spar Saúl xe c'u'l. Nintzun piltz tan xo'n tu yi e'chk
ma'cla'tz, yi inak cu'n toque'nbajx tir te'j. Poroquinin tzuna'wxo'n ta'n tuch',
nin ben tloltz tetz Saúl.
—Wajcaw, quil tz'awxo'nwa'n tuyi e'chkma'cle'j naquina'wnakin te'j, chij

Luwiy.
Toque'n tzun i'-tz tan telse'n len yi e'chkma'cla'tz te'j. 40Nin tzun bentz tan

ticy'le'n tzaj yi tal xtx'amij, tu yi tetz xc'oxl yi cy'a'n cyen tu' ta'n. Nin tzun
octz tan joyle'n o' tal ne'ẍ c'ub le tkambil a', nin cu' nintz ta'n le tal ne'ẍ sam
yi ilen nin cy'a'n ta'n jak' k'ab. Ntina'tz tetz ma'cl ben tcy'altz, nin bentz tan
oyintzi' te yi jun filisteya'tz. 41Ma yi Goliat cheb cuntu' na ẍkans tzaj tib kale
atit Luwiy, bajx cuntu' yi ẍch'eyum swutz, yi cy'a'nl tetz yi makbil flech. 42Ma
yi saje'n xmayil Goliat Luwiy, nintzun tze'en cu'ntz tan telse'n k'ej, nin tanpaj
yi chin nitxaje't nin i'.

43—¿In pe' jun tx'i' yi ncẍsaj tan imbiyle'n tan tze' tu'? chij.
Toque'n tzuntz tan jisle'n Luwiy tan bi' yi tetz ryosil.
44—Ma jalu', ẍquimokwa'n, nin swak'e' yi awankil tetz chiwa' ku's. Nin tetz

chiwa' yi e' smaron txuc, stzun Goliat tetz Luwiy.
45 —Qui'c na ban, stzun Luwiy, —xconk yi sparu' tu yi lansu' tanu' tan

oyintzi' swe'j. Ma yi in wetz qui'c e'chk ma'cl cy'a'n wa'n, poro nocpon tan
oyintzi' te'ju' tan bi' Kataj Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j, yi chiRyosil yi e'
sanlar cwent Israel yi na tzanu' tan chixo'wse'n. 46Ej nin ja wi't tak' Wajcaw
ama'l swetz tan inxcyewe'n te'ju'. Squimoku'wa'n, tz'elepon inkuxul yiwi'u',
nin ẍchiquimok cyakil yi e' sanlar yi xomche' te'ju'. Ej nin swak'e' yi chiwankil
scyetz ku's nin scyetz smaron txuc. Ej nin yil quibit cyakil wunak bene'n
tzi'n, tz'elepon chitxum tetz yi at jun ketz kaRyosil yi o' xonl Israel yi atwi'nin
ẍchamil. 47 Ej nin cyakil yi e' yi ate' tzone'j tz'elepon chitxum tetz yi nk'e'tz
tajwe'n tan xcone'n lans nka spar tan Ryos tan kacolche'n, na tz'ocpon i' tan
oyintzi' scye'ju' tetz ketz kaxel jalu', nin stk'e' ama'l sketz tan kaxcyewe'n
scye'ju', stzun Luwiy tetz Goliat.

48Saje'n tzun Goliat tan biyle'n klo' Luwiy, poro lajke'l nintzun bnol list tib
Luwiy tanbiyle'nGoliat. 49Bene'n tzunLuwiytz tan je'se'n tzaj jun tal c'ub tul
yi tal ne'ẍ sam yi at jak' k'ab, nin octz ta'n tc'u'l yi xc'oxl. Bene'n tzun jo'liltz.
Noje'n quen tzuntz wutz plaj yi jun chin yaja'tz. Yi noje'n cyen yi c'ub wutz
plaj, saje'n tzun jokloktz wuxtx'otx'.

50 Ya'stzun bantz yi xcyewe'n Luwiy te Goliat. Qui nin xcon spar ta'n, ma
na jun tu' xc'oxl tu jun tal c'ub xcon tan biyle'n cu'n.

51 Yi saje'n jokloktz Goliat wuxtx'otx', lajke'l nin tzun bene'n Luwiytz tan
je'se'n tzaj yi spar yi at wutz coc Goliat nin cu' wi'tzaltz, nin octz tan kuxle'n
len yi wi' yi jun chin yaja'tz.
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Itzun yi quilol yi e' filistey yi quime'n yi chibajxom yi aj wi'tz oyintzi'inl,
nin tzun e' el ojktz ẍchiwutz yi e' xonl Israel.

52Ejninyiquilol yi e' aj Israel yi ya'stzunbajij, nine' ẍch'intznine' xomnintz
tan chibiyle'n cu'n tul yi be' jalen le tnum Gat. Ncha'tz at e', e' xom nin tan
chibiyle'n cu'n yi e' yi e' opon cunin swutz yi sawanil yi tnum Ecrón. Nin tul
cyakil yi be' yi na el Saaraim tan topone'n jalen Gat tu Ecrón, wi'nin alma'
filistey ban cyentz tbe'.

53 Itzunyinskenchixcye' yi e' xonl Israel scye'j yi e'filistey, nintzune'pakxij
le chicampament chicontra'tz nin ben chimajol cyakil yi nojcyentz ẍchiwutz.

54Ma tetz Luwiy, nintzun aj tcy'al yi wi' Goliat jalen Jerusalén. Ma yi e'chk
ma'cl Goliat cho'n cyaje'n cyen ta'n le tetzmantial yi at le chicampament yi e'
xonl Israel.

55 Poro te ntaxk xcye' Luwiy tan biyle'n cu'n Goliat, nin yi bene'n i' tan
oyintzi' te'j nin tzun jak Saúl tetz Abner yi cyajcawil yi e' tetz sanlar:
—¿Na' scyetz i' taj yi jun xicye'j?
56—Wajcaw, cuyu' impaj, poro qui na wil na' lo' scyetz taj i', chij Abner.
—Joyaj puntil tan tele'n atxum tetz yi na' scyetz taj, stzun rey Saúl bantz.
57 Itzun bantz yi xcyewe'n Luwiy te Goliat, nin te yi cy'a'n yi wi' Goliat ta'n,

nintzun ben tcy'al Abner i' swutz yi rey Saúl. 58 Yi cyopone'n swutz Saúl
nintzun jaktz tetz Luwiy:
—Aẍ jun c'oloj xicy ¿na' scyetz i' ataj?
—Cuyu' impaj ta', yi wetz intaj na bi'aj Isaí yi aj Belén, nin c'ulutxum i' jak'

ca'wlu', chij Luwiy bantz.

18
Yi bixewe'n ta'n Jonatán tu Luwiy yi scyamiwe' quib sbne' opon tunintz

1 I tzun bantz yi stzaje'n wi' chiyol Luwiy tu Saúl, chin tamiw nin tzun
Jonatán ban Luwiy, nin wi'nin pek' i' te'j, chi na pek' i' stibil tib. 2Ma Saúl nin
tzun cawuntz tan cyaje'n cyen Luwiy tuch', nin tan qui't taje'nt xe ca'l scye'j
e' taj. 3Nin tzun bixe'-tz cya'n Jonatán tu Luwiy yi scyamiwe' quib tetz cyakil
tiemp, na wi'nin na pek' Jonatán te Luwiy, chi na pek' i' stibil tib. 4Ej ncha'tz
el tcy'al Jonatán yi tetz ẍchaquet yi cy'a'n ta'n, tu yi xbu'k yi at cu'n tzkul, nin
tzun tak'-tz tetz Luwiy, tu yi spar i', tu yi c'oxbil flech, tu yi c'albil ma'cl yi at
xe c'u'l.

5Nin tzun lajluchaxtz yi chin list nin Luwiy na te tircu'n yi e'chk takle'n yi
na tal Saúl tetz tan bnol, jalcunin na bnix ta'n, nin chumbalaj nin na tulej.
Cha'stzun te toque'n i' ta'n tetz cyajcawil cobox sanlar, ej nin chumbalaj nin
bantz ẍchiwutz cyakil yi e' mas sanlar scyuch' cyajcawil.

Yi ẍchi'che'n c'u'l Saúl te yi balajil Luwiy yi jal ẍchiwutzwunak
6 Ej i tzun bantz, te yi chipakxe'n yi e' sanlar tul oyintzi' nin te yi quime'n

yi jun filisteya'tz* tan Luwiy, nin tzun e' eltzaj nil e' xna'n tan c'ulche'n yi
rey Saúl. Wi'nin tzun chibitzine'ntz nin cy'a'n len e'chk chima'cl cya'n tetz
bitz, chi tane'n pandero tu e'chk platillo. 7Nin je na cyale'j: “Jun mil contr ja
chiquim tan kareyil Saúl,ma Luwiy lajuj mil nchiquim ta'n.”†

8Nin tzun je' swutz Saúl yi xtxolbila'se'j, nin nintzun je' lajpuj wi' nin taltz:
“Yi e' wunak wi'nin na cyak' k'ej Luwiy nin na cyal yi ja chiquim lajuj mil
contr ta'n, ma wetz june'n tu' mil. Jalt cuntu' yil tz'oc cyen i' cya'n tetz rey,”
stzun Saúl bantz. 9 Jetza'tz qui't pek' mas Saúl te Luwiy.

10Ma le junt eklok te yi ate' nin le palacio, nin tzun oc junt tir yi jun espíritu
yi na tak', bis te talma' Saúl,nin tzun oc yabtz twi'. Ma tetz Luwiy, na cho'n na
* 18:6 I'tz Goliat. † 18:7 1S 21:11; 29:5.



1 SAMUEL 18:11 305 1 SAMUEL 18:30

tzan tan tocse'n yi arpa, chi na ban cyakil k'ej, ma tetz Saúl cy'a'n yi lans ta'n
le k'ab. 11 Jalt cuntuninyi bene'n c'oxol Saúlyi lans te'j Luwiy. Nayi tajbil Saúl
i'tz tan cyaje'n cyen klo' lac'lchok Luwiywutz xan, poro yi Luwiy cob cu'n tir
xcye' tan colo'n ib tk'ab yi lansa'tz yi saj c'oxol Saúl.

12Nin tzun xob Saúltz tetz Luwiy, na ilenin xomij Kataj tan ẍch'eye'n, ma
tetz Saúl qui't oc Kataj tan ẍch'eye'n. 13 Cha'stzun te bixewe'n tan Saúl tan
telse'n Luwiy xlaj i', nin octz ta'n tetz jun wi'tz cyajcawil jun mil sanlar, nin
cyakil tir yi na chiben chakij te jun oyintzi', bajxij Luwiy ẍchiwutz. 14Poro tan
paj yi ilenin xomij Kataj te Luwiy, ja tzun tx'acontz te chicontr, nin ba'n na
ban tircu'n yi na ban i'. 15Cha'stzun te wi'nin xobe'n Saúl tetz Luwiy. 16Poro
tircu'n yi e' aj Israel scyuch' yi e' aj Judá, e' pek' te'j i', na i' bajxij ẍchiwutz yi e'
sanlar yi na che'l le chitanum, nin bajxij ẍchiwutz yi na chipakx tzaj junt tir.

17Ej i tzun bantz, nin tzun tal Saúl tetz Luwiy:
—Swak'e' yi Merab yi bajx inme'l tzatz, tan toque'n tetz awuxkel, poro

tajwe'n tan awoque'n tetz jun insanlar yi chin cham nin, nin tajwe'n tan
abene'n tan oyintzi' tetz jun sanlar Kataj Ryos.
Na nin xtxum Saúl yi qui tajwe'n tan cwe'n biyol i' Luwiy, ma na cho'n

squimok ẍchik'ab yi e' filistey. 18Ej i tzun tal Luwiy tetz:
—Yi inwetzqui'cmu'ẍ ink'ej. Ncha'tzyi e' inxonl, qui'c cyetz chik'ej ẍchiwutz

yi e' mas katanum. Cha'stzun te qui'c ink'ej tan woque'n tetz ji'u' ta'.
19Ma yi topone'n yi tiemp tan tk'ol klo' Merab tetz Luwiy, qui't oc tetz txkel

Luwiyma na txkel Adriel, yi aj Mehola, ban. 20Ma yi Mical, yi junt me'l Saúl,
wi'ninnapek'-tz teLuwiy. Wi'nin tzunstzatzine'nSaúlyi tbital yi xtxolbila'tz.
21Ej nin tzun icy'tz tc'u'l: “Ba'n binwak'Mical tetz txkel Luwiy, nin ba'n xcon
Mical wa'n tan cwe'n tul tramp, tan quime'n i' ẍchik'ab yi e' filistey.”
—Ma jalu' Luwiy cẍocopon tetz inji', stzun Saúl ban junt tir.
22 Cawune'n nintzun scyetz yi e' ẍchakum tan cyoque'n tan tocse'n c'u'l

Luwiy, tan cyumewe'n tu Mical. Nin je yol i' yi talol scyetz yi e' ẍchakum tan
talche'n quen tetz Luwiy:
—Wi'nin na pek' yi kareyil tzawe'j. Ncha'tz yi e' wi'tz ajcaw yi ate' xlaj, na

chipek' tzawe'j, cha'stzun te ba'n cxu'me' tu Mical yi me'l kareyil.
23Nin tzun chitxol yi xtxolbila'tz tetz Luwiy, poro je yol Luwiy yi tal:
—Yi nink tz'oc jun tetz ji' yi rey sjalok wi'nin k'ej. Poro yi in wetz, in tu' jun

prow sloj wunak, nin qui'c mu'ẍ ink'ej tan woque'n tetz ji' yi rey, chij Luwiy.
24 Cyalol tzun yi e' ẍchakum Saúl tetz yi yol yi tal Luwiy scyetz. 25 Ja tzun

cawun Saúl scyetz tan talche'n yi xtxolbile'j tetz Luwiy:
—Yi rey qui na taj mu'ẍ jamel yi xun, ntin na taj i' jun cient piẍ tz'u'm tetz

chichi'ol yi e' filistey yi ẍchiquimok awa'n, tan ticy'sal yi rey c'u'l scye'j yi e' tetz
contr.
Yi tajbil Saúl i'tz yi nink quim Luwiy cyak'un yi e' filisteya'tz.
26 Chibene'n tzun yi e' ẍchakum Saúl tan xtxole'n yi xtxolbila'tz tetz Luwiy.

Yi tbital i', wi'nin tzun stzatzine'ntz yi ntina'tz na taj tan toque'n tetz ji' yi rey.
27Te ntaxk jepon yi k'ejlal tan cyumewe'n, chibene'n tzun Luwiy scyuch' yi e'
sanlar, nin ja chixcye' tan chibiyle'n cu'n cob cient filistey. Nin ja el chikuxul
yi tz'umlyi chichi'ol yi e' yaja'tzyi e' quimcya'n. Nin jaopon tan tak'le'n swutz
yi rey, bantz toque'n Luwiy tetz ji' i'. Tk'ol tzun Saúl yi me'l tetz txkel Luwiy.

28 Yi tele'n xtxum Saúl tetz yi xomij Kataj te Luwiy, nin yi wi'nin na pek'
Mical te'j, 29mas tcunin tzun xobe'ntz tetz Luwiy, nin octz tetz contr i' tetz
cyakil tiemp. 30 Te yi jun tiempa'tz wi'nin cyule'n yi e' sanlar filistey tan
oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel. Mas te'n cu'n xcye' i' ẍchiwutz yi e' mas capitán
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cwent Israel tan chilaje'n len yi e' filistey. Cha'stzun te nin jal wi'nin k'ej i'
ẍchiwutz cyakil wunak.

19
Yi joyol Saúl junt puntil tan biyle'n cu'n Luwiy

1 I tzun bantz nin tzun tal Saúl scyetz Jonatán scyuch' yi e' mas wi'tz
cyajcawil yi e' sanlar, tan biyle'n cu'n Luwiy. Poro tan paj yi wi'nin na pek'
Jonatán te Luwiy 2nin tzun bentz tan talche'n tetz:
—Na tzan intaj tan joyle'n puntil tan abiyle'n cu'n. Joyaj bin puntil tan

awewal awib te jun ak'bale'j. Joyaj jun ama'l kale quil cẍjale't, nin ba'n cẍcyaj
tul jalen yil tz'ul skil eklen. 3 Yi in wetz chinxomok nin te'j intaj naka'jil yi
ama'l kale atiẍe't. Nin tzinjoye' puntil tan cu'se'n tzaj xtxumu'n, ninkol cutzaj
xtxumu'n ilenin swale' tzatz.

4 Ej nin tzun jilon Jonatán tu taj nin xtxol i' yi balajil Luwiy tetz, nin je yol
i'e'j:
—Wajcaw, ba'nt cu'n quil juchu' tilu' tan tu' biyle'n cu'n yi prow Luwiy, yi

ẍchakumu', na qui'c jun e'chk takle'n yi ploj mban i' te'ju', cyakil yi na ban i',
i'tz chumbalaj nin, nin i'tz tan jalse'n k'eju'. 5Na ja tak' tib tk'ab quimichil yi
toque'n tan biyle'n cu'n Goliat yi filistey, nin ja xcye' Ryos tan kaclaxe'n yi o'
xonl Israel tan yi mbi ban Luwiy. Sak swutzu' yi xtxolbila'tz nin ja tzatzinu'
te'j. Ba'nt cu'n quil juchu' tilu' tan biyle'n cu'n, na qui'c tetz til. Qui'c xe' kol
tz'ocu' tan biyle'n cu'n.

6Nin tzun cutzaj xtxumu'n Saúl tan yi xtxolbil yi tal yi cy'ajl tetz:
—Jun cu'n yol sak swutz Kataj Ryos, qui't no'c tan joyle'n puntil tan biyle'n

cu'n Luwiy, chij Saúl bantz.
7Bene'n tzun Jonatán tan xtxole'n tetz Luwiy yi mbi cu'n e' jilon te'j tu taj.

Nin ben tcy'al i' Luwiytz tu yi rey Saúl yi taj, nin cyaj i' junt tirtz.
8Yi tele'n tiemp nin bajij junt chin oyintzi' scyuch' yi e' filistey. Nin e' xcye'

Luwiy tan chixite'n cu'n, na nin e' el ojkuj ẍchiwutz.
9Ma tetz Saúl nin oc lac'puj junt tir yi jun espíritu cachi' te talma' te yi na

tzan Luwiy tan tocse'n yi arpa swutz. 10 Cy'a'n jun lans ta'n. Bene'n tzun
c'oxoltz te Luwiy, poro qui nin tz'amon te'j na lajke'l tele'n xajsal tib swutz.
Cho'n tzun toque'n cyen yi lans tul xan. Nin tzun el ojk Luwiytz, nin el tewal
tibtz te ak'bala'tz. 11 Toque'n tzun Saúl tan chichakle'n cobox ẍchakum tan
q'uicy'le'n yi ca'l Luwiy, nin tan biyle'n cu'n jalchan cu'n le junt eklok.* Tlol
Mical tetz Luwiy:
—Ba'nt cu'n ewlen awib jalcu'ne'j, na ko qui' cẍquimok tan intaj eklen, chij.
12 Toque'n tzun Mical tan ẍch'eye'n, tan tele'n xe ca'l. Cho'n tzun tele'n

Luwiytz tul wentanu' nin el tewal tibtz. 13Nin tzun cu' tewalMical jun teblal
wunak jak' xno'kl, nin oc jun witz' ta'n yi banij tan xi'il chiw, tetz wi' tane'n,
nin je' jun xbu'ktz ta'n tibaj tircu'n. 14Yi cyocompone'n yi e' ẍchakum Saúl tan
stz'amle'n klo' Luwiy, nin tzun tal Mical scyetz:
—Yabi'ẍ Luwiy nin at i' jak' xno'kl.
15 Poro nin e' ben ẍchakol Saúl e' ẍchakum junt tir tan tilwe'n yi ko bintzij

nin i'tz Luwiy. Nin tzun cawuntz scyetz tan tzaje'n cyekal Luwiy cyakil tu
xtx'ach:
—Ma yil tz'ul ita'n tzinwutz, copon tzun imbiyoltz, stzun Saúl.
16Nin tzun e' ben junt tir xe ca'l Luwiy, nin ja chinoj cyen te'j yi i'tz jun tu'

teblal wunak yi ewa'n jak' xno'kl, nin yi at junwitz' yi banij tan xi'il chiw tetz
wi' tane'n. 17Toque'n tzun Saúl tan ẍch'ote'n stzi' Mical:
* 19:11 Sal 59.
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—¿Nxac ncẍo'c tan insuble'n? na ja awak' ama'l tan tele'n ojk incontr.
—Ta' i'tz tan paj yi ja tal i' swetz yi chincopon biyol ko quil no'c tan ẍch'eye'n

tan tele'n ojkuj, stzunMical.
18Ya'stzun bantz yi claxe'n Luwiy tk'ab Saúl. Cyenin tzun topone'n Luwiy

te Samuel jalen Ramá, nin tzun oc xtxolil tircu'n yi mbi cu'n ban Saúl te'j.
Chibene'n tzun Luwiy tu Samuel tan najewe'n le tnumNaiot. 19Yi tbital Saúl
yi cho'n at Luwiy Naiot cwent Ramá, 20nin tzun e' ben ẍchakol cobox sanlar
tan stz'amle'n. Yi cyopone'n nin quil yi at Samuel tu coboxt elsanl stzi' Ryos
yi na chibixin nin yi na chibitzin. Cwe'nmule'n tzun yi espírituKataj squibaj
yi e' ẍchakum Saúla'tz nin ite'n nin tzun e' ban cyetz, e' bixin, nin e' bitzin chi
e' ban yi e' elsanl stzi' Ryos.

21Yi tbital Saúlyiya'tzbajij, nine' benẍchakol coboxtẍchakum tan stz'amle'n
Luwiy. Poro ncha'tz e', e' oc tan bixl, nin tan bitz. Nin ite'n nin xtxolbila'tz
mbajij scye'j yi toxi'n k'u'j ẍchakum Saúl. 22Bixewe'n tzun tan Saúl tan bene'n
Ramá tan stz'amle'n Luwiy. Poro yi topone'n i' te yi chumam julil a' yi at le
tnum Secú, ja tzun oc tan jakle'n tkanil Samuel tu Luwiy, nin ja cyal wunak
yi cho'n ate' Naiot. 23Te yi na xon tan topone'nNaiot, nintzun cu'ul yi espíritu
cwent Kataj te'j i', nin ja oc lac'p te talma'. Ej nin ncha'tz tzun i'-tz, nin oc tan
bixl nin tan bitz te yi na xon tbe' tan topone'n le aldey Naiot. 24 Yi topone'n
Naiot, nin el tcy'al be'ch tetz, nin oc tan bixl. Nin wi'nin ẍch'ine'n swutz cu'n
Samuel. Tx'anl cuntu' tane'n i', nin tz'amij yi tajtza'kl tan yi espíritu Kataj te
jun k'eja'tz, nin te jun ak'bala'tz.† Cha'stzun te ja cyal wunak: “¿Ncha'tz ptzun
Saúl, elsanl stzi' Ryos pe' i'?”‡ che'ch.

20
Yi toque'n Jonatán tan colche'n Luwiy

1 I tzun bantz nin tzun el ojkuj Luwiy Naiot cwent Ramá, nin bentz tan yol
tu Jonatán:
—¿Mbi'tzwil swutz ataj? ¿Mbi'tz ncu' injuchul swutz i'? ¿Mbi'tz ncu' mbnol

tan jale'nwil swutz ataj, bantz toque'n i' tan injoyle'n tan imbiyle'n cu'n? chij
Luwiy.

2—¡Qui' lo', nk'e'tz tajbil Ryos tan toque'n intaj tanabiyle'n cu'n! ¡Quil cẍquim
ta'n! Qui'c jun e'chk takle'n yi na tew intaj tzinwutz, na tircu'n na tal i' swetz
yi ntaxk bnix, nin qui'c na ban jun e'chk takle'n ẍchuc cuntu', mpe ik at eka'n
ta'n nka qui'. ¡Quil cẍwoksaj yaj! stzun Jonatán.

3Poro nin oc Luwiy ch'inch'uj:
—Sak swutz Ryos yi tajbil ataj i'tz tan imbiyle'n cu'n. Nin na el xtxum i' tetz

yi aẍatz na cẍpek' swe'j, nin quil tal tzatz yi mbi na xtxum tan banle'n swe'j
tan qui abisune'n. Sak swutz Ryos nin tzawutz yi jun cu'n txant tan tule'n yi
quimichil tzinwutz, stzun Luwiy tetz Jonatán.

4 —Ko ya'tz bintzij, chij Jonatán, —¿mbi'tz na awaj yil tzimban tan
awuch'eye'n?

5—Je puntile'j, chij Luwiy,—eklen ya'stzun yil xe'tij yi nim k'ej yi na bajij yi
na je'ul yi ne'ẍ xaw,* nin ilenin tajwe'n tan inwane'n tu ataj tul yi k'eja'tz.
Poro ba'nt cu'n quil chimben, ma na tz'elpon wewal wib xo'l wutz jalen
ca'pen cwe'n k'ej. 6Ej nin kol jak ataj yi na' atine't, ba'n tzawal tetz yi ja injak
ama'l tzatz tan imbene'n lajke'l jalen Belén, yi weri intanum, tan ticy'se'n yi
k'ej yi na bajij ẍchixo'l yi e' inxonl cyakil yob. 7 Ej nin kol tal i' yi ba'n, na
tzun elepont yi qui tajwe'n chimbisun, poro kol je' lajpuj wi', i'tz jun techl
† 19:24 Yi tajbil Saúl i'tz tan biyle'n cu'n Luwiy, poro ja xcon yi jun xtxolbila'tz tan Ryos tan makle'n
wutz i'. ‡ 19:24 1S 10:11-12. * 20:5 Nm 28:11.
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yi jun cu'n ja bixe' ta'n tan imbiyle'n cu'n. 8 I bin jalu', in achakum, nin ja
bixe' jun katrat swutz Kataj tan kuch'eyal kib skibil kib. Banaj bin jun pawor
swetz. Ko in ajpaj ba'n cẍo'c tan imbiyle'n cu'n. Qui'c na tak' yi nink cẍo'c
tan injatxle'n nin tk'ab ataj. Ba'n yi ko aẍte'n cẍo'c tan imbiyle'n cu'n, stzun
Luwiy tetz Jonatán.

9—¡Quil tzatxum jun ajtza'kla'tz! Na ko ya'tz tajbil intaj tan abiyle'n cu'n,
ilen nin swale' tzatz, stzun Jonatán.

10—¿Poro ẍe'n tz'ul rason tinwi' ko jun cu'n na chi'ch c'u'l ataj swe'j? stzun
Luwiy.

11—Quin swe'j, chij Jonatán, —ba'n kaben tan xo'n wutz wutz tan yol.
Nin tzun e' bentz. 12 Yi cyopone'n wutz wutz nin tzun tal Jonatán tetz

Luwiy:
—Sak swutz Ryos, yi chwa'n nin ekl, nka ca'p nocpon tan jakle'n tkanil

yi mbi'tz xtxumu'n intaj. Yi ko qui na tzan tan xtxumle'n tan abiyle'n cu'n
tz'opon stziblal wa'n tawi'. 13 Poro ko txumijt ta'n tan abiyle'n cu'n, nink
tz'oc Kataj Ryos tan incawse'n cunin ko quil tz'opon rason wa'n tawi', nin ko
quil no'c tan awuch'eye'n tan awele'n liwr. ¡Tak' tzaj bin Kataj banl tzawibaj,
chi banak i' tenẍchan te'j intaj! 14Ma jalu', ko quil chin quim chan, nink jal
banl awalma' swe'j, chi yi banl talma' Kataj yi mban tzawe'j sajle'n tunintz.
15-16Ma kol chinquim chan, ilen nink jal banl awalma' scye'j innajal.† ¡Nink
tz'oc Kataj tan chicawse'n yi e' acontr, nink tz'oc tan chisotzaje'n cu'n! chij
Jonatán.
Tanyi xtxolbila'tz ja bnix jun trat tan Jonatán tu Luwiy. 17Nin tan yi pek'e'n

yi at tan Jonatán te Luwiy, nin tzun bixe' junt tir chiyoltz cya'n, yi ilen nin
ẍchich'eye' quib squibil quib, na wi'nin na pek' Jonatán te Luwiy chi na pek' i'
stibil tib. 18Nin je yol Jonatán yi tale'j:
—Eklen ya'stzun yil xe'tij yi k'ej tetz yi ac'aj xaw, nin quibiẍ sbne' le

ac'olchbil ẍchixo'l yi e' xtxocum rey. Poro quil chinachon te'j yi quibix atiẍ
ẍchixo'l. 19Ma le toxi'n k'ej slajluchaxk ẍchiwutz yi quibiẍ ẍchixo'l. Cha'stzun
te ba'n cẍben junt tir tan ew ib wutzcoc yi jun chin tenaj c'uba'tz kale acolol
awib te wi'tzbil tir yi chi'ch c'u'l intaj tzawe'j. 20Nin mben inc'oxol ox flech
tetz techl nakajil yi jun tenaj c'uba'tz, ik yi cho'nk na chintzan tan teche'n nin
te jun takle'n. 21Nin swale' tetz yi chakum yi xomij swe'j: “Cun joy yi e'chk
flech.” Nin yil ben tan joyle'n chin ẍchi'nk nin tzun tetz: “Yi e'chk flech cho'n
ate' naka'j tzinwutz, cy'ajwe' tzaj.” Na tzun elepontz yi ba'n cẍe'l tzaj kale na
awe'we't awib na qui'c jun il sbajok tzawe'j. Sak swutz Ryos nelpon cu'n te
inyol. 22Poro kolwal nin tetz inchakum: “Yi e'chk flech cho'n ate' joylajmu'ẍ
kale atixe't,” ba'n tzun cẍe'l ojktz, na ya'stzun tajbil Kataj Ryos tan awele'n
ojk. 23Mayi kayol yi jawi't bixe' ka'n, quil xit sbne' opon tunintz, na yi testiw
kayol i'tz Kataj Ryos, stzun Jonatán bantz.

24Ej inin tzun tulej Luwiytz, nin tzun el tewal tibtz. Ma yi xe'te'n yi k'eja'tz
yi na je'ul yi ac'aj xaw, nin tzun wan yi rey ẍchixo'l yi e' wi'tz ajcaw. 25 Cho'n
c'olewe'n kale na c'olewe't nintz nakajil yi tapij. Ma tetz Jonatán cho'n
c'olewe'n swutz cu'n. Ma Abner cho'n c'olewe'n xlaj Saúl. Ma yi c'olchbil
Luwiy, cya'l c'ole'-tz tul. 26 Nin tul yi bajx k'ej qui'c jun yol tal Saúl yi qui'c
Luwiy le tetz c'olchbil, na nin xtxum yi quicunin batz i'tz tan paj yi qui nin
xansaj tib tan jun til. 27Ma le ca'pi'n k'ej te yi jun chin k'eja'tz, ite'n nin bana's,
qui ẍchaj tib Luwiy. Jakol tzun Saúl tetz Jonatán:
—¿Mbi tzuntz yi quinin ul yi cy'ajl Isaí tan wa'a'n ewt skaxo'l, nin ncha'tz

jalu' cya'l nẍchaj tib? stzun i' tetz Jonatán.
† 20:15-16 2S 9:1.



1 SAMUEL 20:28 309 1 SAMUEL 21:3

28—Ja tal Luwiy swetz yi chin tajwe'n cunin tan bene'n i' jalen Belén. 29Nin
cu'wutz swetz tanwak'ol ama'l tetz tanbene'n, na yi e' taj chocpon tanpate'n
chitx'ixwatz, nin ja tal yi stzicy tetz yi tajwe'n tan ta'te'n i' scye'j. Ncha'tz ja
tal Luwiy swetz yi kol tzimban yi jun pawora'tz tetz, mben tzaj tzuntz tan
chixajse'n cyakil yi e' xonl i'. Cha'stzun te ilu' inreyil, qui'c i' at tan wa'a'n
skaxo'l.

30 Saje'n tzun colpuj wi' Saúl te Jonatán:
—¡Qui'c awajtza'kl, aẍ tu' tal jun wi'tz bnol tetz! Na na el intxum tetz yi

aẍ mero tamiw nocx yaja'tz. Chin tx'ixwil nin tu' iwutz tu atxu' tan paj yi
awajtza'kl. 31 Qui pe' na el atxum tetz, te yi itz'e't Luwiy, qui'c rmeril tan
awoque'n cyen tetz rey. ¡I bin jalu' ba'n cẍben tan ticy'le'n tzaj, na tajwe'n
tan quime'n wa'n!

32—¿Porombi tzuntz yi tajwe'n tan quime'n, na qui'c tetz til? chij Jonatán.
33Yi tlol Jonatán yi jun yola'tz, bene'n tzun c'oxol Saúl yi lans te'j tan biyle'n

cu'n klo', poro lajke'l nin tele'n xajsal tib. Qui nin tz'amon te'j. Tele'n tzun
xtxum Jonatán tetz yi nsken bixe' cunin tan yi taj tan biyle'n cu'n Luwiy.
34 Je'n tzun txiclok Jonatán nin eltz, wi'nin ẍchi'che'n c'u'l i', nin quinin wan
te jun k'eja'tz tu yi ca'p k'ej te yi jun chin tzatzi'na'tz. Wi'nin bisune'n i' na
nin el k'ajab te Luwiy. 35Ma le junt eklok nin tzun bentz wutz wutz tan yol
tu Luwiy chi yi bixe' cya'n, nin ben tcy'al jun xicy tetz ẍch'eyum. 36Ej nin tzun
taltz tetz yi ẍch'eyuma'tz:
—Cun joy e'chk flech yil no'c tan c'oxle'n nin.
Jalcunin tzun bene'n yi xicy tan joyle'n. Poro nin ben c'oxol jun flech mas

joylaj swutz yi xicy. 37 Yi topone'n yi xicy kale atit yi flech ẍch'ine'n nin tzun
Jonatán tetz:
—Yi flech cho'n mpon joylaj mu'ẍt. 38 Or awukan tan joyle'n, quil cẍcye'

cuntu's.
Bene'n tzun yi xicy tan ticy'le'n tzaj yi flech nin pakxij te Jonatán yi patrón.

39Quinin pujx ta'n yi mbi na elepont cyakil yi xtxolbile'j, na ntin Jonatán tu
Luwiy mme'l chitxum tetz. 40 Bene'n tzun tk'ol Jonatán yi ma'cl tetz yi xicy,
nin taltz tetz tan pakxe'n le tnum.

41Te yi nsken aj yi xicy nin tzun eltzaj Luwiywutz coc yi jun tenaj c'uba'tz.
Nin cu' mejloktz, nin cu' ox tir yi wi'-tz wuxtx'otx' swutz Jonatán. Nin tzun
chitzek'saj quibtz. Wi'nin cyok'e'ntz chicabil jalen yi ticy'e'n paj Luwiy tan
o'kl. 42Tlol tzun Jonatán tetz Luwiy:
—Cheb cu'n cẍben, na ja wi't bnix katrat swutz Ryos. Tz'ocpon i' tan

kuch'eye'n bantz tele'n cu'n kak'ab te kayol yi suki'nt kak'un skibil kib, chij
Jonatán bantz.
Bene'n tzun Luwiy joylaj, ma Jonatán nin pakxij le tnum.

21
Yi tele'n ojk Luwiy

1 I tzun bantz nin tzun ben Luwiy jalen le tnum Nob tan tilwe'n yi pale'
Ahimelec.* Yi tpone'n, nintzun eltzaj yi pale' tan c'ulche'n, poro ja el yab te'j
tan paj yi ẍchuc Luwiy topone'n. Jakol tzun tetz Luwiy:
—¿Mbi tzuntz yi ẍchucu'mmu'lu' tzone'j?
2—Atin tzone'j tan junmantar yi rey, chij Luwiy,—nin ja tal i' swetz yi qui'c

rmeril yi nink tbit jun yi mbi'tz xe' yi inmantar. Ej nin yi e' yaj yi xomche'
swe'j, ja wal scyetz tan inẍchiwe'n tul junt ama'l. 3Ma jalu' qui'c pe' kawa'

* 21:1 Mt 12:3-4; Mc 2:25-26; Lc 6:3.
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tuch'u', na klo' waj o' pam yi lmak, tu alchok jilwutz cumir, chij Luwiy tetz yi
pale'.

4—Qui'c mu'ẍ pam swuch', ntin yi pam yi xansa'nt, nin yi ja wi't oc swutz
Ryos, ba'n ben tanu' ko ate' yi e' ẍchakumu'wi xan,† stzun yi pale' bantz.

5—Jun cu'n ato' wi xan, stzun Luwiy, —na yi e' wetz inchakum ilen nin na
cho'c wi xan yi na ke'l tan oyintzi'. Nin yi jun kamantar jalu' i'tz apart, poro
ilen nin na cho'c wi xan yi na ke'l tan jun kamantar joylaj. Cha'stzun te jun
cu'n ato' len wi xan jalu', stzun Luwiy.

6 Bene'n tzun yi pale' tan tak'le'n tzaj yi pam yi wi'nin xanil tetz Luwiy yi
inak tele'n wi altar,‡ na qui'c mas pam at-tz.

7Poro te yi jun k'eja'tz at jun ẍchakum Saúl yi at-tz tul yi jun ama'la'tz. I' jun
aj Edom yi na bi'aj Doeg, nin i' wi'tz ajcaw squibaj yi e' pstor cwent Saúl, nin
tzun til i' cyakil yi mbajij yi topone'n Luwiy te Ahimelec.

8 I tzun tal Luwiy tetz Ahimelec:
—¿Qui'c pe' jun inlans tuch'u' nka jun inspar yil tzinc'am teru'? Qui'c wetz

cy'a'n wa'n, na tan paj ojke'l tan bnixe'n chan yi inmantar, qui't nin tzun
ntx'amxtzaj yi inspar wa'n tu e'chk inma'cl, stzun Luwiy.

9 —At lo', colij yi sparbe'n Goliat wa'n, yi jun filisteya'tz yi quim awa'n le
ama'l cwent Ela.§ Cho'n at wutzcoc yi efod, nin t'oli'n tul jun xbu'k. Ba'n
tzacy'aj ninkonaawaj, naqui'c juntma'cl swuch', stzunAhimelec tetzLuwiy.
—Na klo' waj lwucy'aj nin, chij Luwiy bantz.
10 I tzun bantz nin tzun el tewal tib Luwiy joylaj, na ilen nin na xob tetz

Saúl. Cho'n tzun topone'ntz tu Aquis yi rey cwent yi tnum Gat. 11Ma yi e'
wi'tz cyajcawil yi e' sanlar yi reya'tz nin tzun cyaltz:
—¡Or tilu' ta', na yi june'j i'tz Luwiy, yi ẍchakum Saúl, yi rey cwent cyakil

yi ama'le'j! I bin i'a'tz yi jun yi na bajij bitz te'j yi na tal: “Jun mil kacontr
nchiquim tan Saúl,ma tetz Luwiy lajuj mil nchiquim ta'n,”* che'ch tzun ban
cu'ntz.

12 Yi tbital Luwiy yi e'chk yola'tz nin tzun xobtz tetz yi rey Aquis.†
13Cha'stzun tenincu' bnol tib tetz junyab tane'n,‡ninoctz tanc'atle'nwutzak
puert nin na c'aju'n ta'al stzi'. 14 Ej tlol tzun Aquis scyetz yi e' wi'tz ajcaw yi
ate' jak' ca'wl:
—Qui pe' na quilu' yi i' jun yab, ¿nxac tzun mmu'l quicy'alu'-tz tzinwutz?

15 ¿Ko na tzun taj coboxt yab xe inca'l le chiwutz cyeru'? Nxac tzun yi mmu'l
ticy'le'n junte'j tzinwutz. Ja icy' impaj ẍchixo'l yi e' yi ate' nin, stzun yi rey
Aquis bantz.

22
1 Ej nin tzun el ojk Luwiytz le ama'la'tz, cho'n tzun topone'n tewal tibtz le

picy yi na bi'aj Adulam.*
I tzun yi quibital yi e' taj xtxu' scyuch' yi e' stzicy scyuch' cyakil yi e' tajwutz

yi cho'n at i'-tz le jun picya'tz, cyakil cunin tzun e', e' opontz te'j. 2Ncha'tz e'
opon yi e' wunak yi buchij che', chi quitane'n yi e' me'ba', scyuch' yi e' yi at
chitx'ok'be'n, nin yi e' yi juntlen tajtza'kl yi rey ẍchiwutz. Nin tzun oc Luwiytz
cya'n tetz wi'tz cyajcawil. At lo' cyaj cient chixone'n bantz.

3Nin tzun el Luwiytz le jun ama'la'tz, cho'n tzun topone'ntz Mizpa cwent
Moab. I tzun taltz tetz yi rey cwent Moab:
† 21:4 “Wixan”Ko at jun yajwi xan, na elepont yi qui nawitbej tib tu yi txkel tetz cobox k'ej. Ex 19:15;
Lv 15:18. ‡ 21:6 Lv 24:5-9. § 21:9 1S 17:51. * 21:11 1S 18:7; 29:5. † 21:12 Sal 56. ‡ 21:13
Sal 34. * 22:1 Sal 57; Sal 142.
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—Max c'u'lu', bne'u' jun pawor swetz, na klo' waj yil chicyaj cyen yi e' intaj
le tanumu', jalen cu'n yil tz'el intxum tetz yi mbi'tz tajbil Kataj Ryos swe'j,
stzun i' bantz.

4Nin tzun e' opon yi e' taj xtxu' ta'n tu yi rey cwentMoab, nin tzun e' a'tijtz
tuch' te yi tiemp yi a'tij Luwiy lakak ama'l xo'lak kotx' yi at q'uixbel tan je'n
pone'n te'j.

5Ej i tzun bantz nin tzun jilon Gad, yi elsanl stzi' Ryos, tetz Luwiy, nin tzun
tak' i' jun tajtza'kltz:
—Ba'nt cu'n yi quil cẍcyaj tzone'j lakak ama'le'j, ma na quilo'k jalen Judá,

stzun i' bantz.
Bene'n nin tzun ban Luwiy. Cho'n tzun topone'ntz tan ta'te'nt xo'l tze'

cwent Haret.
Yi chiquime'n yi e' pale' cwent Nob

6 I tzun bantz, te yi na bajij cyakil yi xtxolbila'se'j, cho'n tzun at pon Saúl le
tnum Gabaa. Cho'n tzun c'olchij i'-tz tmujil jun tze' yi na bi'aj tamarisco† yi
at naka'jil yi k'ajbil Kataj Ryos. Tz'amij yi lans ta'n, nin ate' yi wi'tz cyajcawil
yi e' sanlar solte'j i'. Yi tbital yi stziblal yi nsken jal yi ama'l kale atit Luwiy
scyuch' yi e' yi xomche' te'j, 7nin tzun tal scyetz yi e' wi'tz ajcawa'tz:
—E'u' jun c'oloj aj Benjamín quibit tzaju' inyol: ¿K'uklij pe' chic'u'lu' te yi

jun cy'ajl Isaí? ¿Tz'ocpon nocxa'tz tan tak'le'n jalaj chicojbilu' tu e'chk ama'l yi
ba'n xcon cyanu' tan tawle'n wi'nin uva? ¿Ej nin na pe' cyocsaju' yi tz'ocpon
i' tan cyocse'nu' tetz wi'tz bajxom nin tetz capitán ẍchixo'l yi e' tetz sanlar?
8 Cyakil e'u' ja cho'cu' tan joyle'n puntil tan wele'n cu'n swutz, na cya'l jun
ẍchixo'lu' yi jajk tal yi ja bixe' jun trat ẍchixo'l incy'ajl tu yi jun cy'ajl Isaí-a'tz.
Cya'l jun ẍchixo'lu' jajk bisun mu'ẍ swe'j. Cya'l jun yi jajk tal swetz yi ja oc yi
weri incy'ajl tan contri'n swe'j, nin tan ẍch'eye'n jun inchakum tan incu'se'n
tul tramp, chij Saúl scyetz yi e' wi'tz ajcaw.

9At tzun Doeg, yi aj Edom ẍchixo'l yi e' wi'tz ajcawa'tz yi ate' solte'j Saúl, i
tzun taltz:
—Max c'u'lu' ta', yi in wetz ja wil yi jun cy'ajl Isaí-a'tz yi tpone'n Nob tan yol

tu yi pale' Ahimelec yi cy'ajl Ahitob. 10Ej nin wil yi toque'n i' tan jakle'n banl
Luwiy tetz Kataj Ryos, ninwil yi tk'ol i' wa' tu cumir tetz, tu yi sparbe'n Goliat
yi filistey.‡

11Bene'n tzunmantar yi rey tan ticy'le'n tzaj Ahimelec yi pale' cwent Nob,
nin cyakil yi e' mas pale' yi cyajwutz quib tuch'. 12Yi cyule'n tzaj swutz Saúl
nin tzun oc tan ẍch'ote'n stzi' Ahimelec:
—Bit tzaj yaj, yi aẍ cy'ajl Ahitob.
—Atin jak' ca'wlu', ilu' inreyil, chij yi pale'.
13—¿Nxac tzun ncẍo'c tan nuc'le'n jun tramp swe'j tu yi nocx cy'ajl Isaí-a'tz?

na ja awak' jun spar tetz. Ncha'tz ja awak' wa'. Ncha'tz ja cẍo'c tan jakle'n
banl swutz Ryos, bantz jale'n walor tan contri'n swe'j. Ma jalu' nternin na
tzan i' tan inxk'uke'n, bantz inlo'one'n ta'n, stzun Saúl tetz Ahimelec.

14—Maxc'u'lu' ta' poro tane'n tzinwutzwetzqui'c nin junt ẍchakumu'yi ba'n
lk'uke' c'u'lu' te'j, ma na ntin Luwiy. Nin ncha'tz i' ji'u', nin i' yi wi'tz ajcaw
squibaj yi e' sanlar yi ntina'tz chixac tan q'uicy'le'nu'. Qui'c lo' jun yi nim te'n
cu'n k'ej ẍchixo'l yi e' ajcaw yi ate' jak' wi'u'. 15Ej nin nk'era'tz bajx tir yi nno'c
tan jakle'nbanl i' tetzKatajRyos. Maxc'u'lu' poronk'e'tz incontru'. Cha'stzun
te, ilu' inreyil, quil je' jun e'chk takle'n tanu' te'j inkul nka scye innajal, na yi
in wetz, yi in ẍchakumu', qui na wit mu'ẍ tal yi xtxolbil yi ntaltzaju' swetz.

16Poro nin oc yi rey ch'inch'uj te yi tajtza'kl, i tzun taltz:
† 22:6 “Tamarisco” i'tz jun wi' tze' yi nim wutz tkan chi tane'n jun wi' tzaj. At wi'nin xac nin na tak'
muj, nin ba'n na baj yi tal wutz yi na jal. ‡ 22:10 Sal 52.
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—¡Jun cu'n yol na wal nin tzatz Ahimelec, cẍquimok tuml cyakil yi e' axonl!
17Cawune'nin tzun yi rey scyetz yi e' sanlar yi na chitzan tan q'uicy'le'n i':
—Biywok cu'n yi e' pale' Kataj, na ncha'tz e' junit e' tu Luwiy, na elnak

chitxum tetz yi na tew tib tzinwutz, poro qui nin cyal mu'ẍ stziblal swetz.
18 Poro yi e' sanlar qui nin chinimsaj chic'u'l tan chibiyle'n cu'n yi e' pale'.

Cha'stzun te toque'n yi rey tan cawe'n Doeg yi aj Edom tan chibiyle'n cu'n:
—Doeg, biywe' cu'n, stzun.
Toque'n tzun Doeg tan chibiyle'n cu'n yi e' pale'a'tz. Nin tul yi jun k'eja'tz

ja xcye' i' tan chibiyle'n jun mutx' tu o' yaj (85) yi at be'ch cyetz pale' scye'j.
19Cho'n tzun bene'ntz le tnumNob kale najlche't yi e' pale'a'tz nintzun oc tan
chibiyle'n cu'n e' yaj tu xna'n, scyuch' e' nitxa' tuml yi e' tal ni'. Ncha'tz oc
tan chibiyle'n cu'n e'chk awun chi tane'nwacẍ, buru' nin cne'r. 20Poro at jun
cy'ajl yi pale' Ahimelec yi na bi'aj Abiatar, yi ja xcye' tan colo'n ib, na nin el
ojkuj. Cho'n tzun topone'ntz le ama'l kale tewane't tib Luwiy.

21Yi topone'n nin octz tan xtxole'n yi ẍe'n cu'n ban Saúl tan chibiyle'n cu'n
yi e' pale' cwent Kataj. 22Tzaje'n tzun tlol Luwiy:
—Jun cu'n, te yi jun k'eja'tz yi wilol Doeg, ja icy' tinc'u'l yi jun cu'n mben

i' tan xocho'n tetz Saúl. 23 Impaj lo' yi ja wi't chiquim cyakil yi e' axonl. Poro
ba'n cẍcyaj tzone'j swuch'. Qui't cxob, nayi e' yi na cyaj cho'c tanabiyle'n cu'n,
ite'n nin cyajbila'tz tan imbiyle'n cu'n wetz. Poro kol cẍcyaj tzone'j cya'l jun
tz'ocpon tan alo'onse'n.

23
Yi xcyewe'n Luwiy tan chicolpene'l tzaj yi aj Keila ẍchik'ab yi e' filistey

1 I tzun bantz nin tzun e' oc yi e' filistey tan oyintzi' te yi tnum Keila. Nin
tzun el chimajol yi triw yi inaknin tele'n tzaj tul er.
Ma yi tbital Luwiy yi xtxolbila'tz, 2nin tzun jaktz tetz Kataj:
—Ilu' jun c'oloj Wajcaw ¿Cuj pe' tanu' yil chimben tan oyintzi' scye yi e'

filistey?
—Ba'n cẍben, chij Kataj tetz, —quilo'k tan chixite'n cu'n yi e' filistey, nin

colpwe' yi e' wunak yi najlche' le tnuma'tz.
3Ej i tzun cyal yi e' sanlar tetz Luwiy:
—Poro ẍe'n kaban, na na kaxob scyetz yi e' kacontra'tz jalcu'ne'j te yi ato'

tzone'j Judá, pyor yil kopon ẍchiwutz tan oyintzi', skalucnek lo' tan xo'w
ẍchiwutz, che'ch tzun yi e' sanlar bantz tetz Luwiy.

4 Tan yi xtxolbila'tz, nin tzun jak junt tir Luwiy tajtza'kl tetz Kataj. I tzun
saj tlol Kataj tetz:
—Quilo'k tan oyintzi' le tnum Keila, na nocpon tan ich'eye'n tan oyintzi'

scye'j yi e' filisteya'tz, chij Kataj bantz.
5Ejbene'nnin tzune'banLuwiyscyuch' yi e' tetz sanlar tanoyintzi' scye'j yi

e' filistey. Nin tzune' xcye'-tz tanchixite'n cu'nnin tanmajle'n cyakil cyawun.
Ya'stzun ban Luwiy tan chicolpene'l tzaj yi e' xonl Israel yi najlche' Keila.

6EjmaAbiatar, yi cy'ajl yi k'ajtzun pale' Ahimelec, nsken el ojk tan tpone'n
ojkuj te Luwiy le tnum Keila, cy'a'n yi efod* ta'n.

7 Ma yi Saúl, yi tbital yi cho'n at Luwiy le tnum Keila, i tzun icy'tz tc'u'l
cuntu': “Ja lo' wi't tak' Kataj ama'l swetz tan stz'amle'n Luwiy, na jajtz, yi

* 23:6 Swutz yi jun efoda'tz yi cy'a'n tan Abiatar at jun tx'u'y yi na bi'aj Pectoral, nin at cob c'ub tul
yi ja xcon cyak'un yi e' aj Israel tan jakle'n yi tajbil Kataj Ryos te yi mbil chiban. Yi cob tal c'uba'tz na
bi'aj Urim nin Tumim. Ntin ja xcon tan yi wi'tz pale' yi na oc yi naciónwutz pe'm. Si'leju' Ex 28:22-30
tu e'chk nota yi at xe' yi página.
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mmo'c cyen le tnum. Qui't tz'el tzaj. Ja wi't lamxij yi e'chk puert swutz tan
qui't tele'n liwr tink'ab.”

8 Ej tele'n tzun stziblaltz tan Saúl tan chichakle'n cyakil yi e' sanlar,
tan chimolol quib tan chibene'n Keila, tan sute'n te'j yi tnuma'tz nin tan
stz'amle'n Luwiy scyuch' yi e' tetz aj oyintzinl yi xomche' te'j. 9Poro yi tbital
Luwiy yi ya'stzun tane'n yi xtxumu'n Saúl, nin tzun cawunintz tetz Abiatar,
yi pale', tan xcone'n yi efod ta'n, tan jakol Luwiy tajtza'kl tetz Kataj Ryos. 10 I
tzun tal Luwiytz tetz Kataj:
—Ilu' jun c'oloj Kataj Ryos yi o' xonl Israel, yi in wetz in ẍchakumu' nin na

el intxum tetz yi jun cu'n tz'ul yi rey Saúl tan xite'n cu'n yi tnume'j tan tu' yi
cho'n atin tzone'j. 11Poro Ta', tal tzaju' swetz, yi ko jun cu'n tz'ul i' tzone'j chi
yi yol yi nwit, ¿nchimben polo' chijatxol yi e' wunake'j tetz Saúl yil tz'ul tzaj?
Ilu' jun c'oloj Wajcaw, in ẍchakumu' nin na cu' inwutz teru' tan tlolu' swetz yi
mbi'tz sbajok.
—Jun cu'n tz'ul Saúl tzone'j, chij Kataj.
12—¿Nchimbenpe' chijatxol yi e' ajKeila scyuch' yi e' insanlar tk'abSaúl? chij

Luwiy.
—Jun cu'n ya'stzun sbajok, stzun Kataj bantz tetz.
13Cha'stzun te cyele'n Luwiy le ama'la'tz scyuch' yi e' tetz sanlar yi xomche'

te'j. At lo' kak cient chixone'n. Poro qui nin jal jun ama'l cya'n yi nink k'uke'
chic'u'l tul, ma na e' xon cuntu' nintz.
Ma yi topone'n stziblal twi' Saúl yi nskenwi't el ojkuj Luwiy le tnumKeila,

qui't tzun bentz tan chitz'amle'n.
Yi ta'te'n Luwiy le ama'l yi tz'inunin tu'

14 Ma Luwiy, cho'n tzun cya'te'ntz tul e'chk ama'l yi at q'uixbel tan je'n
pone'n jun te'j yi at tulak e'chk ama'l yi at wi'ak wutz le ama'l tz'inunin tu'
cwent Zif. Nin ilenin ja oc Saúl tan joyle'n i', poro qui nin tak' Kataj ama'l
tetz tan jale'n ta'n. 15Poro ilen nin na xob Luwiy tetz Saúl, na yi tajbil Saúl yi
tele'n tan joyle'n, i'tz tan biyle'n cu'n. Cha'stzun te nin naje'-tz Luwiy Hores,
le ama'l yi tz'inunin tu' cwent Zif.

16Ej ma yi Jonatán yi cy'ajl Saúl nin tzun opontz tan xajse'n Luwiy le ama'l
Hores. Yi tajbil i' i'tz tan quiwse'n nin tan k'ukewe'nmas c'u'l Luwiy te Ryos.
17 I tzun taltz:
—Quil cxob tetz intaj, na qui na xcye' i' tan ajalse'n. Jun cu'n cẍocpon tetz

kareyil yi o' xonl Israel, nin yi in wetz ba'n no'c tetz yi ca'p rey. Na ncha'tz
intaj na el xtxum tetz yi ya'tz sbajok.

18Nin tzun bnix jun chitrat cya'n, nin oc Kataj Ryos cya'n tetz stiwil chiyol.†
Nin tzun pakxij Jonatán xe tetz ca'l. Ma Luwiy nin cyaj cyentz Hores.

19Ma yi e' aj Zif cho'n chibene'n jalen Gabaa tan yol tu Saúl. Ej itzun cyaltz
tetz:
—Ilu' kajcawil, yi Luwiy, cho'n na tew tib le ketz ka'ama'l,‡ na cho'n na

benak i' lakak ama'l yi at wi'wtz, yi at q'uixbel ocompone'n te'j. Cho'n na kil
wutz i'wi'ak e'chkwutz yi nabi'ajHaquila, cwentHores yi at cwe'n tzi'n tul yi
ama'l tz'inunin tu'. 20 Ilu' jun c'oloj kareyil, ba'n tzun tz'oponu', alchokk'ejil yi
na taju' nin list kutane'n tan jatxle'n i' tk'abu'. 21Tzaje'n tzun tlol Saúl scyetz:
—¡Tak' tzaj Kataj banl squibu' na ja el chik'ajabu' swe'j! chij Saúl. 22Chibne'

binu' pawor swetz tan joyle'n yi mero luwar kale tewane't tib, nin na' scyetz
yi jun yi ilon tetz, na na wit yi chin list nin Luwiy tan tewal tib. 23 Tajwe'n
yil jal cyakil yi e'chk ama'l yi na xcon ta'n tan tewal tib. Ba'n tzun chu'lu' junt
tirtz tan talche'n cyakil yi xtxolbil swetz, nanawaj yimerobintzij. Ej kalena's
† 23:18 1S 18:3. ‡ 23:19 Sal 54.
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tzun chimbentz scye'ju', nin ko bintzij nin at i' le jun ama'la'tz, tzintxuk'e'
cunin cyakil yi ama'l cwent Judá jalen yil jal wa'n.

24Yi tk'ol Saúl ama'l scyetz, nin tzun e' pakxijtz Zif, le cyetz chitanum. Ma
Luwiy scyuch' yi e' yaj yi xomche' te'j, cho'n tzun cya'te'ntz tul jun ẍk'ajlaj yi
at tzak' cu'n yi ama'l yi tz'inunin tu' cwent Maón.

25 Toque'n tzun Saúl scyuch' yi e' tetz sanlar tan joyo'n. Yi tbital Luwiy
yi jun stziblala'tz, nin tzun ben tan ew ib wi'ak e'chk wutzile'n picy xo'lak
chin lmak wutz c'ub le ama'l yi tz'inunin tu' cwent Maón. Yi tbital Saúl yi
xtxolbile'j, nin tzun ben le jun ama'la'tz tan stz'amle'n klo' Luwiy. 26 Te yi
na xon Saúl scyuch' yi e' tetz ẍchakum xe jun ju'wtz, cho'n tzun at Luwiy te
jalajt xlaj tan joyle'n puntil tan cyele'n liwr. Yi xcyewe'n Saúl scyuch' yi e'
tetz ẍchakum tan sute'n te'j Luwiy scyuch' yi e' tetz sanlar, nin te yi txant tan
xcyewe'n tan chitz'amle'n cu'n, 27nin tzunopon jun chakum tan talche'n tetz
Saúl:
—¡Ilu' kareyil tajwe'n yil pakxiju' jalcu'n le katanum, na ja wi't chopon yi e'

filistey tan oyintzi' ske'j!
28 Cyaje'n cyen tzun tilol Saúl stz'amle'n Luwiy, nin jalcunin bene'n tan

oyintzi' scyuch' yi e' filistey. Cha'stzun te ja oc bi' yi jun ama'la'tz tetz “Yiwutz
c'ub, kale chijatxwit quib”.

Yi cuyul Luwiy paj Saúl
29Cho'n tzun bene'n Luwiy tul e'chk ama'l yi at q'uixbel tan je'n pone'n jun

te'j le ama'l cwent En-gadi.

24
1 Ej i tzun te yi pakxe'n tzaj Saúl tan oyintzi' scyuch' yi e' filistey, nin tzun

a'lchij tetz yi cho'n at Luwiy tul yi ama'l yi tz'inunin tu' naka'jil En-gadi.
2Toque'n tzun Saúl tan chitxa'leje'n ox mil sanlar ẍchixo'l cyakil yi e' wi'tz aj
oyintzinl cwent Israel. Nin tzunbentz tan chijoyle'n Luwiy scyuch' yi e' tuch',
txo'lak siwun, nin tulak e'chkwutz kotx'. 3Te yi na chixon tbe' ja chopon kale
atit cobox pe'mil cne'r naka'jil jun picy kale atit Luwiy scyuch' yi e' tuch' tan
ew ib.* Cho'n tzun toque'n Saúl tul jun picya'tz tan xo'ni'n. 4 Yi quilol yi e'
ẍchakum Luwiy yi mbi na bajij, nin tzun cyaltz tetz:
—Jalu' tz'elpon cu'n te'j yi yol yi alijt cyen tanKataj yi copon tk'ol i' yi contru'

tk'abu'. Bne' binu' yi tajbilu' te'j, che'ch.
Chin ewun cunin tzun topone'n Luwiywutz coc tan c'aple'n lenmu'ẍ ju' yi

xtxo' yi at cyen skul. 5Poro jalcunin ja jal junbis tetz, tanpaj ya'tzmban, 6nin
tzun taltz scyetz yi e' sanlar i'.
—¡Lok cuyKataj impaj na ja no'c tan joyle'n puntil tan lo'onse'n yiwajcawil,

yi kareyil! Na i' rey tan paj yi txa'ijt tan Kataj Ryos.
7Nin tzun xcye' Luwiy tan chimakle'n yi e' yaj yi xomche' te'j nin quinin

tak' ama'l scyetz tan lo'onse'n Saúl. Ma Saúl nin el tzajtz le jun picya'tz nin
icy't tcy'ajt yi be'. 8Ma Luwiy jalcunin tele'n tzaj le picya'tz nin tzun ẍch'in
nintz wutz coc Saúl:
—¡Ilu' inreyil! ¡Ilu' inreyil! stzun i'.
Yi je'n tolil tib Saúltz, nin tzun cu' mejlok Luwiytz, jalen yi cwe'n pone'n yi

plaj wuxtx'otx' tan tak'le'n k'ej Saúl. 9 I tzun taltz:
—Ilu' inreyil, ¿mbi tzuntz na tbitu' chiyol yi e' yi na cyal yi na chintzan tan

joyle'n puntil tan telse'n cunu' swutz? 10Na ja wi't lajluchax swutzu' jalu' yi
nk'e'tz puntil. Na ja tak' Kataj ama'l swetz tan biyle'n cunu' te yi atu' tul yi

* 24:3 Sal 57.
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picye'j. Poro yi inwetznk'era'tzwajbil tanbiyle'n cunu',mana ja incuypaju',
na ja intxum yi ko ilu' rey, i'tz tan paj yi ya'stzun tajbil Kataj Ryos.

11 ”Ilu' inreyil xmay tzaju' yi mbi'tz at tink'ab, i'tz jun piẍ xtxo'u' yi ja
el inc'aplul. Ya'stzun techl yi jaj klo' chinxcye' tan biyle'n cunu'. Na tzun
elepontz yi qui'c jun tir yi jajk no'c tan joyle'n puntil tan biyle'n cunu', nka
tan suble'nu'. Poro yi ilu' teru' na tzanu' tan joyle'n puntil tan imbiyle'n cu'n.
12 ¡Lok tz'oc Kataj Ryos tan ma'le'n kajtza'kl, nin lok tak' Kataj cawsu' tan paj
yi na tzanu' tan joyle'n puntil tan imbiyle'n cu'n! Ma yi in wetz quil no'c tan
contri'n te'ju', na ilu' inreyil. 13 At jun xtxolbil yi ilen nin ja a'lchij sajle'n
tunintz: “Yi e'chk ajtza'kl yi chin junt len nin cho'n na jal te cyalma' yi e' mal
nak”. Cha'stzun te yi wetz qui'c te'j wajal tan biyle'n cu'nu' na ilu' inreyil, na
yi in wetz nk'e'tz in jun mal nak. 14 Yi ilu' teru' at k'eju', na ilu' wi'tz kareyil
yi o' xonl Israel. Ma yi in wetz qui'c mu'ẍ tal eka'n wa'n, ni'cu'n in tu jun
tx'i' yi quimnakt nka chi jun tz'is tu'. Qui'c na tak' yi na ojkelu' wutz incoc tan
intz'amle'n. Nxacnabuch tibu' tan injoyle'n, naqui'c eka'nwa'n. 15Cha'stzun
te nink tz'oc Kataj tan kama'le'n tuch'u', yi na' scyetz aj paj skaxo'l. ¡Nink tz'oc
i' tan wuch'eye'n nin tan incolche'n tk'abu'! stzun Luwiy bantz tetz Saúl.

16Yi wi't jilone'n Luwiy, i tzun saj tlol Saúltz:
—¿I pe' aẍa'tz Luwiy? aẍ jun c'oloj witz'un.
Nin tzun saj jun chin o'kl te'j talma' Saúl. 17 I tzun taltz:
—Jun cu'n yol yi aẍatz nk'e'tz aẍ ajpaj. Na qui nin matxum jun ploj ajtza'kl

swe'j, wech na chin juntlen nin mimban tzawe'ja'tz. 18Tan yi ayol yi mawal,
na el intxum tetz yi at banl te awalma' swe'j. Na ja tak' Kataj Ryos ama'l tzatz
tan imbiyle'n cu'n, poro yi aẍatzqui ninnchincu' abiyol. 19Nayimerobintzij,
cya'l nin jun nink tak' ama'l tan tele'n yi contr liwr, yi na jal puntil ta'n tan
biyle'n cu'n. Cha'stzun te ¡nink tak' Kataj wi'nin abanl na qui nin nchincu'
abiyol! 20 Ncha'tz na el cunin intxum tetz jalu' yi jun cu'n yol cẍocpon tetz
rey cwent Israel, nin yil cẍo'c tan cawu'n sjalokwi'nin chibanl yi e' katanum,
nin quil chibisun tan jun e'ch takle'n. 21Ntina'tz na waj yi swutz cu'n Ryos
tzawal tzaj, yi quil cẍoc tan chisotzaje'n cu'n yi e' innajal scyuch' yi e' inxonl,
chij Saúl.

22—Swutz cu'n Ryos yi quil no'c tan sotzaje'n cu'n jun xonlu', stzun Luwiy
bantz.
Pakxe'n tzaj tzun junt tir Saúl le tetz palacio. Ma Luwiy scyuch' yi e' yi

xomche' te'j nin e' pakxij junt tir lakak ama'l yi at xo'l wutz yi cya'l na jepon
te'j.

25
Yi quime'n wutzile'n Samuel

1 Ej i tzun bantz, quime'n nin tzun ban wutzile'n Samuel. Ej nin cyakil
cunin tzun yi e' xonl Israel chimol quibtz tan mukle'n. Wi'nin cyok'e'n tan
bis. Cho'nmukxe'n cya'n le tnumRamá le tetz luwarkalenajewe't. MaLuwiy
nin ajtz le ama'l tz'inunin tu' cwent Parán, tan ew ib.

Yi xtxolbil tetz Luwiy tu Abigail
2 Ej i tzun bantz, at jun yaj yi chin ric nin i', yi cho'n najlij le tnum Maón

cwent Judá. At ox mil cne'r tuch' tu jun mil chiw, nin aj lijens i' le tnum
Carmel, kale na oque't tan c'aple'n len xi'il yi e' tawun tan c'aye'n. 3Yi yaja'tz,
Nabal bi'. Nin i' jun xonl k'ajtzun Caleb. Yi jun Nabala'tz i'tz jun yaj yi chin
macle'n nin, nin chin tze'tzuj nin te talma'. Ma Abigail, yi txkel, i'tz jun xna'n
yi chin yube'n nin, nin chin list nin.
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4-5Ej i tzun te yi at ponLuwiy le ama'l yi tz'inunin tu', nin tzun tbit i' stziblal
yi cho'n at Nabal le tnum Carmel tan telse'n xi'il cne'r. Bene'n tzun ẍchakol
lajuj ẍchakum tan xajse'n Nabal nin tan talche'n jun yos tetz. 6 Ej nin je yi
xtxolbile'j yi tal Luwiy scyetz tan cyalol tetz Nabal: “Ilu' jun c'oloj wajwutz,
junyos tetz teru' tuml txkelu' nin scyetz cyakil yi e' xonlu'. 7 Ja imbit stziblal yi
na ak'uju' tan telse'n xi'il yi e' tawunu'. Ncha'tz na el xtxumu' tetz yi cya'twe'n
yi e' pstoru' le ama'l Carmel te yi ato' tzaj ketz le jun ama'la'tz, nin qui nin
nko'c tan chixuxe'n nka tanmajle'n len jun tawunu' scyetz. 8Nin ba'n sjaku'
yi xtxolbila'tz scyetz yi e'mosu', nin scyale' yi ya'stzunbintzij. Cha'stzun tena
waj lwal teru' yi ite'n nink i'a's sbanu' scye yi e' wetz inchakum yi ja chopon
swutzu', nink tak'u' yi mbi'tz yil saj bu'k te c'u'lu' sketz, na ni'cu'n chi ilu'-k
intaj tane'n.” Cxchijwok sban tetz.

9 E' bene'n tzun yi e' ẍchakum Luwiy nin yi cyopone'n, i nin tzun oc
chitxoliltz chi yi ben alij scyetz, nin tzun chich'iwantz. 10Poro je tal Nabale'j:
—¿Na' scyetz i' yi jun Luwiya'tz? ¿Na' scyetz i' yi jun cy'ajl Isaí-a'tz? ¡Na at

wi'nin esclaw jalu' yi na che'l ojkuj swutz chipatrón! 11 ¿Ba'n ptzun kol woy
nin chiwa' tu quic'a' tu chichib yi e' wetz inmos tetz chiwa' cobox wunak yi
qui wajske'n chiwutz? chij Nabal scyetz.

12 Yi quibital yi e' ẍchakum Luwiy yi xtxolbila'tz, nin tzun e' cu'-t tbe'
tan chipakxe'n. Ma yi cyopone'n te Luwiy nin tzun baj cyen chitxolil tetz,
cyakil yi mbi cu'n tal Nabal scyetz. 13 Je'n tzun lajpuj wi'-tz Luwiy, nin tzun
cawunintz scyetz yi e' yi ate' jak' ca'wl:
—¡Banwok list itib tu ima'cl tan oyintzi'! chij i'.
Toque'n tzun chic'alol chispartz xe chic'u'l. Ncha'tz ban tetz Luwiy. Cyaj

tzun cient chixone'n e' xomnintz te'j, nin cob cient e' cyaj cyen tan q'uicy'le'n
yi ama'l kale atit chicampament. 14Poro at tzun junmos Nabal nin bentz tan
talche'n tetz Abigail yi mbi ben tlol Nabal scyetz yi e' ẍchakum Luwiy:
—Maxc'u'lu' na', poro yi Luwiy ja saj ẍchakol coboxẍchakum tan talche'n jun

yos tetz kapatrón. Poro nin nsaj colpuj wi' scye'j. 15Na yi e' yaja'tz chumbalaj
nin e' ban ske'j te yi tiemp yi ka'te'n tan pstore'n awun ẍchinaka'jil. Qui'c jun
tir jajk cho'c tan kaxuxe'n nin qui'c jun takle'n mme'l chimajol sketz. 16Ma
na sk'ejl tu lak'bal ncho'c tan kacolche'n. 17Poro tan paj yi wi'nin macle'n yi
chmilu' nin chin xo'wbil nin yi tajtza'kl, qui tzun na tbit yol jun. Ba'nt cu'n
tzun nink xtxumu' chan yimbil sbanu', na jun cu'n tz'ul jun chin il ẍchiwutzu'
tan paj yi tajtza'kl yi chmilu', chij yi mos bantz tetz Abigail.

18 Lajke'l nin tzun bene'n Abigail tan wekle'n cu'n cob cient pam tu cob
tz'u'm win, o' cne'r yi boxijt, nin ca'wunak liwr ixi'n triw woyi'nt, nin jun
cient tort yi wutz uva cu'n yi skejt, nin cob cient tort wutz ibẍ cu'n yi nternin
skejt. Nin tzun je' nin tircu'n yi waja'tz ta'n te'jak buru'. 19 I tzun taltz scyetz
yi e' mos:
—Ba'n cxbajxijwok scyuch' yi buru', na chinxomokt ninwutz icoc junt kujt

nin, chij Abigail.
Qui nin tzun tal stziblaltz tetz chmil, te cyakil yi na bajij. 20Cho'n tzun je'n

nintz tib jun buru', nin ewun cuntu' tele'ntz swutz yi chmil. Nin tzun e' sajtz
chicyakil licu'nak tzaj tzi'n. Ej nin tzun ben tiloltz yi je'n pon ate't Luwiy tu
jun c'oloj yaj. Bene'n nin tzun ban Abigail tan chic'ulche'n.

21Ma tetz Luwiy te yi na xon tbe', tule'n tx'akxtz tc'u'l yi i'tz tan cha'tz tu' yi
cyoque'n tan chicolche'n yi e' pstor Nabal le ama'l tz'inunin tu', nin yi qui'c
jun takle'n el chimajoltz. Chin ploj nin banNabal na qui nin tak' xel yi pawor
yi ban Luwiy tetz. Ya'stzun na icy'tz tc'u'l, te yi na chixon tbe'. 22Cha'stzun te
bixewe'n junyol Luwiy ta'n: “¡Nink tz'ocKataj Ryos tan incawse'n cunin ko ek
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jalchan quil quimnocxNabalwa'n, scyuch' cyakil yi e' yaj yi cho'n ate' cwent
i'!” stzun i' bantz.

23Mayi saje'n tilol Abigail yi Luwiy, nintzun cu' tzajtzwi buru' nin tzun cu'
mejloktz jalen yi cwe'n pone'n yi wutz plaj wuxtx'otx' tan tak'le'n ke'j Luwiy.
24Nin tzun opon ẍkansal tibtz swutz i':
—¡Ilu' jun c'oloj ajcaw, ba'n tz'ocu' tan incawse'nwetz chi ink yimero aj paj!

Poro max c'u'lu' nink tak'u' ama'l swetz tan tbite'n inyol. Nink tak'u' ama'l
swetz tan lajluchaxe'n yi xe' yi xubse'ne'j. 25Quil xtxumu' yi yol Nabal yi ntal
teru', na qui'cmu'ẍ tajtza'kl at. Ni'cu'n yi tajtza'kl i' tu yimbi na elepont yi bi'.
Na chin yab nin i'. Yi inwetz yi inmosu' qui ninwil chiwutz yi e' ẍchakumu' yi
cyopone'n tan jakle'n jun oy tetz yi wuchmil. 26 Poro ntyoẍ tetz Kataj yi qui
nin ntak' i' ama'l tan tule'nu' tzone'j tan chibiyle'n wunak, nin tan ticy'salu'
c'u'lu' te'j. ¡Lok tak' Kataj chicaws yi e' contru' scyuch' cyakil yi e' yi na chijoy
puntil tan biyle'n cunu'! Nink chitij yi caws yi stije' Nabal. 27Na cu' inwutz
swutzu' tan stz'amolu' cyakil yi oy yi cy'a'n wa'n, tan jatxolu' ẍchixo'l yi e'
sanlaru' yi xomche' te'ju'. 28 Lok cuyu' impaj, yi in wetz yi in tu' jun mosu'.
Jun cu'n yol stk'e' Ryos yi ca'wl tk'abu' cyuml yi e' xonlu' sbne' opon tunintz,
na yi ilu' teru' na tak' tibu' tan xcone'nu' tetz Kataj Ryos. Cha'stzun te qui'k
jun il tz'ul swutzu' sbne' opon tunintz. 29Nakol tz'oc jun tan joyle'n puntil tan
biyle'n cunu', quil lo'onu' ta'n, na at Ryos tan q'uicy'le'nu'. Ma yi e' contru'
tz'ocpon Ryos tan chijo'le'n len, chi na oc jun tan c'oxle'n c'ub tan jun c'oxl.
30Cha'stzun te yil tz'el cu'n Ryos te yi e'chk takle'n yi suki'nt ta'n teru', nin yil
tz'ocu' tetz rey skibaj yi o' xonl Israel, chumbalaj nin yi quil bisunu' tan tu'
yi mmo'cu' tan chibiyle'n yi e' yi qui'c cyetz quil. 31Nin quil bisunu' tan paj
yi jajk ticy'saju' c'u'lu' scye yi contru'. Ncha'tz yil jal k'eju', nink nu'l tx'akx
tc'u'lu', yi in wetz yi in tu' mosu', stzun Abigail tetz Luwiy.

32 —Chumbalaj nin kaRyosil yi o' xonl Israel, yi nsaj ẍchakol aẍ tan in-
makle'n. 33Nin tak' tzaj i' banl tzawibaj tan yi balajil awajtza'kl. Na ja cxcye'
tan makle'n inwutz tan qui imbene'n tan chibiyle'n wunak yi qui'c quil, nin
ja amak inwutz tanquiwicy'sal inc'u'l scye'j. 34Poro jun cu'nnawal nin tzatz
tan bi' Kataj, yi kaRyosil yi o' xonl Israel, yi ja xcye' i' tan makle'n inwutz
tan qui alo'one'n wa'n. Na yi qui'k ncẍu'l chan lajke'l tan makle'n inwutz,
chwa'nin klo' eklen qui'ct jun xonl Nabal yi itz'e'tk, stzun Luwiy bantz.

35 Stz'amol tzun Luwiy tircu'n yi oy yi cy'a'n tan Abigail, nin je tale'j:
—Ma jalu' qui't cẍbisun nin ba'n cẍa'j xe aca'l. Na ja wi't atxol swetz yi mbi

cu'n na icy' tac'u'l, nin tzimbne' tane'n yi ncu' awutz tan jakle'n swetz, chij
Luwiy.

36Ma yi pakxe'n tzaj junt tir Abigail kale atit yi chmil, nin tzun til yi benak
nin Nabal tan wa'a'n chi na ban jun wa'a'n tu jun rey. Wi'nin na tzatzin, nin
nsken wi't oc a' twi'. Cha'stzun te qui nin tal Abigail jun yol tetz, ma na jalen
le junt eklok. 37Mayi tule'n skil, te yi nskenwi't ul tajtza'kl Nabal, nin tzun oc
Abigail tan xtxole'n tetz yi mbi cu'n bajij. Saje'n tzun cutxpujtz nin tx'akxij
tajtza'kl, junawes ẍnukewe'n cu'n wankil tan paj. 38 Yi tele'n lajujt k'ej, nin
lo'on junt tir Nabal tan Kataj Ryos nin quimtz.

39Yi tbital Luwiy yi nsken wi't quim Nabal, i tzun taltz:
—¡Ntyoẍ tetz Kataj yi i' mme'lsan xel te Nabal tan paj yi chin juntlen nin

tajtza'kl mban swe'j! ¡Ntyoẍ tetz Kataj yi ja oc tan inmakle'n tan qui imbnol
jun e'ch takle'n cachi', ma na ite'n nin tajtza'kl Nabal mmo'c contr te'j tan
Kataj! chij Luwiy.
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Yi tele'n tiemp nin tzun opon jun yol tan Luwiy twi' Abigail, tan talche'n
tetz tan toque'n tetz txkel. 40 Ej i tzun yi cyopone'n yi e' ẍchakum Luwiy le
ama'l Carmel tan yol tu Abigail, i tzun cyaltz tetz:
—YiLuwiy, jako' saj ẍchakol tan ticy'le'nninu'nana taj i' yil tz'ocu' tetz txkel.
41Cwe'n tzunmejlok Abigailtz tan ẍchajle'n yi c'ulutxumil, i tzun taltz:
—Yi inwetz in tu' junmos Luwiy tane'n, nin list in tan xtx'ajle'n len quikan

yi e' tetz esclaw ko ya'tz ca'wl ltak' i' swetz, chij Abigail.
42Yiwi't tlol yi yola'tz toque'n tzuntz lajke'l chan tanwekle'n cu'nbe'ch tetz,

nin tzun je' nintz te'j jun buru'. Nin e' xomnin o' xun yi mos i' te'j. Nin e' xom
nintzwutz chicoc yi e' ẍchakumLuwiy. Ej nin yi topone'nAbigail nintzun octz
tetz txkel Luwiy.

43 Poro nsken cyen chume' Luwiy tu Ahinoam yi aj Jezreel, nin chicabil e'
xna'na'tz e' txkel Luwiy ban. 44Ma yi Mical yi me'l Saúl yi bajx txkel Luwiy,
sken wi't jatx Saúl tk'ab junt yaj, yi na bi'aj Palti, cy'ajl Lais yi aj Galim.

26
Yi tlol Luwiy yi qui'c cuj tan cwe'n biyol Saúl

1 I tzun bantz yi e' aj Zip cho'n tzun chibene'n Gabaa tan yol tu Saúl, i tzun
cyaltz:
—Yi Luwiy cho'n na tew tib*wi jun ju'wtz yi na bi'aj Haquila, swutz cu'n yi

ama'l yi tz'inunin tu', che'ch.
2Bene'n tzun Saúl scyuch' ox mil wi'tz aj oyintzinl cwent Israel, nin cho'n

chibene'n le ama'l yi tz'inunin tu' cwent Zif tan joyle'n Luwiy. 3 Yi toque'n
akale'n, cho'n tzun chicyaje'n cyentz wi jun ju'wtz cwent Haquila naka'jil yi
be' yi na icy' cu'ntz le ama'l yi tz'inunin tu'. Ma yi Luwiy cho'n at le ama'l yi
tz'inunin tu', nin el xtxum tetz yi xomij Saúl tan stz'amle'n klo' jalen le jun
ama'la'tz. 4 Chibene'n tzun ẍchakol cobox xk'ukwil tan joyle'n yi ama'l kale
opone't cyen Saúl. 5Yi tele'n xtxum tetz, nintzun ben i'-tz le jun ama'la'tz kale
e' wite't Saúl, nin tzun techwutz yi ama'l kale nawite't Saúl tu Abner yi wi'tz
cyajcawil sanlar, yi cy'ajlNer. Ninben tilol yi cho'nwite'n Saúlnicy'al yi ama'l
kale na chiwite't cyakil yi e' mas sanlar. 6Toque'n tzun Luwiy tan yol scyetz
Ahimelec yi hitita tuAbisai, yi tal na' Sarvia yi titz'un Joab, i tzun jaktz scyetz:
—¿Na' scyetz jun tzitetz yi list tan xome'n nin swe'j jalen le ama'l kale na

chiwite't, nin tan kocompone'n kale na wite't Saúl?
—List wutane'n ta'. Ba'n tzinxomnin te'ju', tzun Abisai bantz.
7 Ej te ite'n nin ak'bala'tz e' ben Luwiy tu Abisai jalen te yi ama'l kale na

chiwite't Saúl. Cho'n na wit Saúl ẍchinicy'al cyakil yi e' sanlar. Ej nin naka'jil
yi witz' i' txiclij yi lans tul tx'otx'. Ma Abner scyuch' yi e' mas sanlar cho'n
chiwite'n solte'j i'.

8—Ja tak' Ryos ama'l tzatz tan cwe'n abiyol yi acontr, ba'n yi nink tzawak'
ama'l swetz tan biyle'n cu'n. Nin ite'n nin yi tetz lans ba'n xcon wa'n tan
xuyle'n nin wutz c'u'l jalen yi tz'icy'pon tul tx'otx'. Junit tkuj tz'el cu'n swutz,
stzun Abisai bantz tetz Luwiy.

9—Quil tzaban yi jun ajtza'kla'tz, chij Luwiy,—na alchok scyetz yi ntin tz'oc
tan xtxumle'n tan biyle'n cu'n yi rey, yi ja je' xtxa'ol Kataj, tz'ocpon cawse'n
te'tz. 10 Sak cu'n swutz Ryos, na ntin i' at ca'wl tk'ab tan ticy'le'n nin talma'
jun yil tz'opon oril. Qui'c na ban yi ko i'tz tan ya'bil nka tul oyintzi'. 11Nink
tz'oc Ryos tan inmakle'n kol tzintxum tanbiyle'n cu'n yi rey yi txa'ij ta'n. Ntin
cy'ajtzaj yi lans yi txiclij xlaj yi witz', tu cu'lbil tc'a', nin ke'lken ẍchixo'l, chij
Luwiy.
* 26:1 Sal 54.
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12Ej ya'tz nin bantz nin ben tcy'al Luwiy yi lans tu yi cu'lbil a' yi at xlajwitz'
Saúl, nin e' eltz. Cya'l nin tzun jun e' i'lontz, nin cya'l jun tbit yi quicy'e'n cu'n
ẍchixo'l. Na nin oc bow chiwatl tan Kataj Ryos. 13 Ticy'e'n tzun Luwiy jalaj
cy'en yi joco'ja'tz, nin tzun txcye' eltzajtz wi jun ju'wtz. Nin nim yi ama'l yi at
ẍchixo'l. 14Ẍch'ine'nnin tzun Luwiy tan c'ase'n Abner scyuch' yi e'mas sanlar:
—¡Abner elk awatl!
Tele'n tzun watl Abner:
—¿Mbi eka'n awa'n yi na cẍtzan tan c'ase'n yi kareyil? chij Abner.
15 I tzun saj stza'wel Luwiy:
—¿Nk'e'tz pe' i aẍa'tz yi jun yaj yi cya'l jun skaxo'l yi o' xonl Israel yi ni'cu'nk

tz'aknakil yi tajtza'kl chitane'n yi teru'? ¿Ẍe'n tzun yi qui ma'w q'uicy'le'n yi
rey awa'n? Na at jun yi ja ocpon tzixo'lwok nin yi tajbil i' i'tz tan biyle'n cu'n
klo' yi rey. 16 Qui na yub awajtza'kl, na cẍtzan tan q'uicy'le'n yi rey tane'n.
Poro sak swutz Ryos na yi itetz icaws i'tz yi quimichil, na qui na cxtzan tan
q'uicy'le'n yi rey, yi txa'ijt tan Ryos tan cawune'n. ¡Ma jalu', ko chin list nin aẍ
joyaj yi lans yi rey tu yi jun tal xaru' a' yi at xlaj yiwitz', ko pel jal awa'n! stzun
Luwiy banintz.

17Yi tele'n xtxum Saúl tetz yi i'tz Luwiy yi na ẍch'in tzaj, i tzun ben tlol:
—¿Poro aẍ bin lo' Luwiy, aẍ jun c'oloj witz'un, yi na cẍjilon tzaj? stzun Saúl.
—Ilu' jun c'oloj wajcawil, i ina'tz, chij Luwiy. 18—¿Mbi tzuntz na tzanu' tan

joyle'n puntil tanwele'n cu'n swutz na yi inwetz in tu' jun ẍchakumu'? ¿Mbi'tz
ncu' injuchul swutzu'? ¿Mbi'tz yi impaj intx'ok'be'n teru'? 19 Ilu' jun c'oloj
wajcawil, tbit tzaju' inyol: Yi ko i'tz Kataj Ryos mmak'on ama'l tan toque'nu'
tan imbiyle'n cu'n, nink cutzaj xtxumu'n i', tan jun intx'ixwatz yi swoye' tetz.
Poro ko i'tz cyajtza'kl tu' coboxwunak, nink tz'oc Kataj tan chicawse'n cunin
tan yi jun cyajtza'kla'tz. Na na chitzan tan inlaje'n len le ama'le'j, yi i'tz luwar
Kataj Ryos. Na tan yi xtxolbila'tz na chitzan tan impitle'n nin tan woque'n
tan lok'e'n chiwutz junt tx'akaj ryos. 20Nk'era'tz wetz wajbil tan inquime'n
le chi'ama'l awer nak joylaj, yi nk'era'tz tanum Kataj. Poro yi ilu' teru', yi
ilu' inreyil, ni'cu'ntz chi najk tzanu' tan injoyle'n chitane'n jun cy'ak, nin na
tzanu' tan injoyle'n xo'lak wutz chi ink jun tz'ichin† tu', chij Luwiy banintz.

21Ej i tzun tal Saúl:
—¡Luwiy, aẍ jun c'oloj witz'un, jun cu'n na el intxum tetz yi ja injuchwil! Na

chin ch'inch'uj nin tunin in te yi wajtza'kl yi chin juntlen nin. Na el intxum
tetz yi ja chinxubsij. Poro quil cẍe'l ojkuj, na qui't no'c tan joyle'n puntil tan
alo'onse'n, na ja wi't achaj swetz jalu' yi na awak' ink'ej, na qui nin nchincu'
abiyol, stzun Saúl tetz.

22Bene'n tzun stza'wel Luwiy:
—Je yi lansu'e'j, ilu' jun c'olojwajcawil. Ba'n tz'ul junmosu' tan ticy'le'nnin.

23Na na el intxum tetz yi Kataj Ryos tz'ak'on kabanl yi o' yi na kak' kib tan
banle'n yi tetz tajbil, nin yi na kabuch kib tan q'uicy'le'n yi kareyil. Yi jalu'
ja tak' Kataj Ryos ama'l swetz tan biyle'n cu'nu', poro qui nin micy' tinc'u'l
tan imbnol, na ilu' bixba'nt tan Ryos tetzwi'tz kareyil. 24Chi yimimbanwetz
jalu', yi qui nin mintxum tan biyle'n cu'nu', ite'n nink sban Kataj Ryos swe'j,
nink lchincol, nin qui'k ltak' i' sotz c'u'lal swetz, chij Luwiy.

25—¡Luwiy,aẍ junc'olojwitz'un, tak' tzajKatajbanl tzawibaj! ¡Sbnixokwi'nin
e'chk takle'n balaj awa'n, nin chumbalaj nin sbne' cyakil! chij Saúl banintz
tetz Luwiy.
† 26:20 “Tz'ichin” i'tz jun jilwutz smaron txuc yi ni'cu'n tu jun q'uitx yi wi'nin na yub yi xi'il, poro qui
na a'wmas xicy'i'n cya'n. Nin yi chichi'bel ba'n na baj. Le castiy na bi'aj Perdiz, nin at wi'nin jilwutz.
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Yi bajije'n cyakil yi xtxolbila'se'j, nin tzunpakxij Saúl xe tetz najbil. Ma tetz
Luwiy, nin tcy'ajt i' yi tetz be'.

27
Yi topone'n Luwiy le chitanum yi e' filistey

1 Poro ilen nin na tal Luwiy tc'u'l cuntu': “Alo' nin k'ejil xcye' Saúl tan
imbiyle'n cu'n. Cha'stzun te yimas balaj i'tz yil chimben ojkuj le chitanumyi
e' filistey, bantz qui't tz'oc Saúl tan inxuxe'n, nin bantz qui't tz'ojkel i' bene'n
tzi'n Israel tan intz'amle'n. Na kol chimben joylaj nelpon tzuntz liwr tk'ab,”
chij Luwiy. 2Ej nintzun e' ben Luwiy scyuch' yi kak cient yi xomij chiwi' te'j,
tan cyoque'n jak' ca'wl yi rey Aquis cwent yi tnum Gat. Yi Aquisa'tz i' cy'ajl
Maoc. 3 Cho'n tzun chinajewe'n Luwiytz scyuch' yi e' tetz sanlar tu chinajal
le ama'l Gat kale na cawune't yi rey Aquis. Nin e' xom nin yi cob txkel Luwiy
te'j, Ahinoam yi aj Jezreel tu Abigail yi txkelbe'n k'ajtzun Nabal yi aj Carmel.

4Ma yi tbital Saúl yi nin ben ojkuj Luwiy jalen le tanum yi rey Aquis, qui't
tzun octz tan joyle'n.

5Ej i tzun tal Luwiy tetz yi rey Aquis:
—Ilu' jun c'oloj rey Aquis ko ja k'uke' c'u'lu' swe'j jalu', bne'u' pawor swetz

tan tak'le'n ama'l sketz tan kanajewe'n le junt ama'l tul yi tanumu'. Na qui
na yub yi kol ka'tij tul yi tnum kale najle'tu', na yi o' ketz o' tu' ẍchakumu', chij
Luwiy.

6Te ite'n nin k'eja'tz nin tal Aquis tetz Luwiy tan chibene'n tan najewe'n le
jun aldey yi na bi'aj Siclag. Nin tan paj yi cho'n ta'te'n Luwiy le jun ama'la'tz
cha'stzun te yi ama'l Siclag cho'n at tcwent Judá jalu'.

7 Jun tzun yob tu cyaj xaw e' a'tij Luwiy le ama'l cwent yi e' filisteya'tz.
8 Nin na benak i' scyuch' yi e' yi xomche' te'j tan majle'n chitakle'n yi e' yi
najlche' lakak ama'l cwent Gesur tu Gezer nin le e'chk ama'l cwent chitanum
yi e' xonl Amalec, yi ate'-tz cwe'n tzi'n.* Ncha'tz na benak i' tanmajle'n e'chk
takle'n lakak ama'l yi na xe'tnin jalen Telaim, xlaj cu'n yi ama'l tz'inunin tu'
cwent Beerseba, nin yi na icy'ak lakak ama'l cwent Shur jalen yi na ocpon
te mojom tu Egipto. 9 Ya'stzun ama'l kale na oque't-tz tan chibiyle'n wunak,
qui'c nin jun najk itz'ij cyen ta'n,mana yaj lo'tz, xna'n lo'tz, nitxa' lo'tz tircu'n
na chiquim ta'n. Nin na tetzaj e'chk awun chi tane'n cne'r, wacẍ, buru' tu
e'chk camey, nicy't nin e'chk be'chok na chicy'aj nin. Ej nin tzun na pakxij
junt tirtz Siclag yi ama'l cwent yi rey Aquis.

10 Poro i tzun yi na jak yi rey tetz: “¿Mbi tnumil ncxa'k tan xite'n cu'n
jalu'?” “Cho'n nxna'k cwe'n tzi'n cwent Judá,” stzun Luwiy na ban. Ko'k na
tal: “Cho'n nxna'k cwe'n tzi'n yi ama'l Jerameel.” Ko'k na tal: “Cho'n nxna'k
cwe'n tzi'n le chi ama'l yi e' quenita,” stzun Luwiy na bantz tetz yi rey. Qui
na tal i' ko ite'n nin yi e' filistey yi oc i' tan chixite'n cu'n.

11Cya'l nin jun wunak na itz'ij tk'ab Luwiy. Qui'c na ban ko yaj nka xna'n,
na yi tajbil Luwiy i'tz tan qui topone'n stziblal twi' yi rey Aquis jalen Gat. I
nin tunin tzun bantz te cyakil tiemp yi ta'te'n ẍchixo'l yi e' filistey. 12Mayi rey
Aquis nin tzunk'uke' c'u'ltz te yi yol yi na tal cyenLuwiy tetz. Nin jenaxtxum
tc'u'l cuntu': “Wi' nin na chi'ch chic'u'l yi e' tanum Luwiy te jalu'. Nin tan yi
xtxolbila'tz tz'ocpon tetz inchakum tetz cyakil tiemp,” chij yi rey Aquis bantz
tc'u'l cuntu'.

* 27:8 Al sur de Ziclag. Jalen te yi mojom tu Egipto.
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28
1 I tzun bantz te yi jun tiempa'tz nin e' oc yi e' filistey tan molche'n cu'n

chisanlar tanoyintzi' scye'j yi e' xonl Israel. Bene'n tzun tlolAquis tetzLuwiy:
—Na lo' el atxum tetz yi tajwe'n yil cxom nin swe'j scyuch' yi e' yi xomche'

tzawe'j, na nchimben tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel.
2—Ba'n bin, ilu' jun c'oloj wajcawil, list o'. Ej nin jalu' slajluchaxk swutzu'

yimbi'tz yi e'chk takle'n yi ba'n na chinxcye' wetz tan banle'n, yi inwetz yi in
ẍchakumu', chij Luwiy.
—Ko ya'tz, chij Aquis,—cẍocponwa'n tetz wi'tz cyajcawil yi e' insanlar, yi e'

q'uicy'lomwetz, chij yi rey bantz.
Yi xa'ke'n Saúl tan jakle'n swert tetz jun xna'n aj wutzmes le ama'l Endor

3 Ej i tzun bantz nsken tzun el tiemp yi quimle'nix wutzile'n Samuel, nin
cyakil yi e' xonl Israel cyok'lej wutz i'. Na nsken wi't mukxij cya'n Ramá, le
tnum kale itz'e't.*
Ma Saúl nsken el lajul cyakil yi e' aj wutz mes lakak ama'l cwent Israel, yi

e' yi na cho'c tan yol scyuch' yi e' alma' tane'n.†
4Mayie'filistey, nine' oc tanchimolche'n cyakil chisanlar, nin tzune' bentz

jalenSunemkalecwe't chicampament tanchibnol listquib tanoyintzi'. Mayi
Saúl scyuch' cyakil yi e' xonl Israel cho'n cwe'nchicampament tanchibnol list
quib wi yi ju'wtz Gilboa. 5Ma yi bene'n tilol Saúl yi jun c'oloj filisteya'tz, nin
tzun saj jun chin xo'wtz te'j. Qui't nin tzun jal walortz tan yi xo'w. 6Toque'n
tzuntz tan jakle'n tajtza'kl tetz Kataj Ryos, poro qui nin tbit Kataj yol i'. Na
qui'c jun xtxolbil til Saúl tul wutzicy' nka tan yi Urim.‡ Nicy't nin yi e' elsanl
stzi' Ryos qui'c jun xtxolbil tal Kataj scyetz tan tbital Saúl. 7 Cha'stzun te nin
oc i' tan jakle'n pawor scyetz yi e' ca'p ajcaw yi ate' xlaj:
—Chibenku' tan joyle'n jun xna'n yi ba'n na jilon scyuch' yi e' alma', na na

waj chimben tan jakle'n wajtza'kl tuch', stzun i' scyetz.
—LealdeyEndor at junxna'n yi ba'nnaxcye' i' tanyol scyuch' alma', che'ch.
8 Je'n tzunxtx'ixpul Saúl yi be'ch tetz, nin oc junt tx'akaj te'j, bantz cya'l tz'el

xtxum tetz ko i'tz yi rey. Nin nsken oc lak'bal yi bene'n te yi jun xna'na'tz.
Xomche' cob ẍchakum te'j yi chibene'n. I tzun jaktz yi topone'n:
—Bne'u' pawor swetz tan talche'n tzaj inswert. Nin na waj yil xcye'u' tan

tulse'n yi alma' yil walnin teru', chij Saúl.
9—Cuquen, chij yi xna'n,—na na el xtxumu' tetz yi ca'wl yi elnak tan yi rey

Saúl. Nanine' el lajuj cyakil yi e' ajwutzmes scyuch' yi e' yinachijilonscyuch'
alma' le katanum Israel. ¿Nxac na tzanu' tan impitle'n nin tul jun xtxolbil yi
quicunin batz ẍchinquimok ta'n? chij yi xna'n.

10—Sak swutz Ryos, chij Saúl —yi qui'c jun takle'n sbajok te'ju' tan paj.
11—Na' scyetz jun alma' yi na taju' yil je'ul wa'n tzone'j, chij yi xna'n.
—Ba'n tz'ocu' tan ẍchakle'n tzaj k'ajtzun Samuel, stzun Saúl.
12 Jalt cuntunin bene'n tilol yi xna'n yi je'n jobtuj Samuel swutz i', nin tzun

ẍch'intz tan xo'w. I tzun taltz tetz Saúl:
—¿Nxacmmo'cu' tan poyse'n inwutz? na yi ilu' teru' ilu' yi rey Saúl.
13—Quil xobu', ¿mbi'tz ntilu'? chij Saúl.
—Nawil nin jun ryos yi cho'n na jetzaj tul tx'otx', chij yi xna'n.
14—¿Ẍe'n tane'n? chij Saúl.
—I'tz jun yaj yi ja tijin c'u'l, nin at jun xbu'k te'j kul, chij yi xna'n.
Jalcunin tzun tele'n xtxum Saúl tetz yi i'tz Samuel, nin tzun cu' mejloktz

jalen yi cwe'n pone'n yi plaj wuxtx'otx'. 15 I tzun tal Samuel:

* 28:3 1S 25:1. † 28:3 Lv 20:27; Dt 18:10-11. ‡ 28:6 Nm 27:21.
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—¿Nxac na cẍtzan tan inxuxe'n, tan wule'n junt tir tzone'j wuxtx'otx'? chij
Samuel.
—Wi'nin na chimbisun, na ule'n ate't yi e' filistey tan oyintzi' ske'j, nin qui'c

Kataj Ryos xomij swe'j. Nin qui'ct jun xtxolbil nak tal tzaj swetz cyak'un yi e'
elsanl stzi', nka tul wutzicy'. Cha'stzun te ja cu' inwutz tan tulse'nu' junt tir,
tan tlolu' swetz yi mbil tzimban, chij Saúl.

16 Stza'wel tzun Samuel:
—Yi ko ja cẍcyaj cyen coli'n tan Ryos, nin ko ja oc i' contri'n tzawe'j, ¿nxac

tzun na cẍtzan tan jakle'n awajtza'kl swetz? 17 Ja wi't el k'ab Ryos te'j yi e'chk
xtxolbil yi tal i' swetz tan walol tzatz, yi jun cu'n sbajok tzawe'j. Ma jalu', ja
wi't el majol yi ca'wl tak'ab nin ja wi't tak' tetz yi atanum Luwiy.§ 18Ya'stzun
sbajok tan paj yi qui nin cẍo'c c'ulutxum jak' ca'wl Kataj, na qui nin cẍo'c tan
chibiyle'n cu'n yi e' amalecita.* Cha'stzun te ya'tz mban xtxumu'n i' tzawe'j
jalu'. 19Nin nk'e'tz ntina'tz na eklen tz'ocpon Ryos tan chijatxle'n nin cyakil
yi e' xonl Israel ẍchik'ab yi e' filistey. Ej nin cẍquimok ekl scyuch' yi e' acy'ajl.
Ncha'tz stk'e' Kataj ama'l tan chicwe'n yi e' sanlar Israel ẍchik'ab yi e' filistey,
chij Samuel.

20 Yi tbital Saúl yi yola'tz, jalt cuntunin taje'n cutxpuj wuxtx'otx'. Ninin
tx'akxij xtxumu'n tanpaj yi ninxobyi tbital yi yol Samuel. Ya'stzunban, poro
nk'e'tz ntin tan xo'w, ma na tan paj yi qui nin wan i' te jun k'eja'tz tu yi jun
ak'bala'tz. 21Yi tilol yi xna'n yi wi'nin lucnewe'n Saúl tan xo'w, nin tzun taltz
tetz:
—Yi inwetz in ẍchakumu'nin ja imban tane'n yi tajbilu'. Na ja el intxum tetz

yi at quimichil tuch' yi tajbilu', poro ja imban tane'n yi ca'wlu'. 22 Cha'stzun
te tbite'u' inyol, swak'e' mu'ẍ wa'u', tan jale'n waloru' tan xo'n.

23Poro yi Saúlqui nin klo' na taj lwan, poro yi ẍchakum tu yi xna'nnin e' ban
puers tan xtx'ixpe'n tajtza'kl. Cha'stzun te nin je' sicy'ol tibtz wuxtx'otx', nin
coye'e'ntz wi jun tx'ach. 24Ma yi xna'n nin oc tan biyle'n cu'n jun ne'ẍ wacẍ
nin octz tan banle'n cobox pam yi qui'c xtx'amil. 25Yi bnixe'n nin tzun bentz
tan tak'le'n tetz Saúl scyuch' yi cob yi xomche' te'j. Yi wi't chibnixe'n nin tzun
e' tziwun cyentz tetz yi xna'na'tz. Nin te ite'n nin ak'bala'tz chipakxe'ntz.

29
Yi cabe'n chic'u'l yi e' filistey te Luwiy

1 I tzun bantz nin tzun cu' chimolol quib cyakil yi e' sanlar filistey le ama'l
cwent yi tnum Afec. Ma yi e' xonl Israel cho'n tzun chicwe'ntz tan ch'iwa'n
stzi' jun a' yi na itz'ijtz cwent Jezreel. 2 I tzun yi chibene'n yi e' wi'tz ajcaw
filistey scyuch'ak jujun k'u'j chisanlar, nin tzun e' xom nin yi rey Aquis
scyuch' yi e' tetz sanlar wutz chicoc. Ncha'tz e' xomnin Luwiy scyuch' yi e'
tetz sanlar te'j. 3 Cyoque'n tzun yi e' wi'tz cyajcawil yi e' mas sanlar filistey
tan xocho'n tetz yi chireyil, yi Aquis:
—¿Nxac na chixom tzaj yi e' hebrey skaxo'l? che'ch tetz.
—Yi jun yaje'j i'tz Luwiy, i' junwi'tz ajcawbanak jak' ca'wl Saúl yi rey cwent

Israel. Poro ja el coboxix yob ta'n swuch'. Nin jetza'tz yi ticy'e'n tzaj, qui nin
njal jun paltil i' tzinwutz, stzun Aquis bantz.

4 Saje'n tzun colpuj chiwi' yi e' ajcaw te'j Aquis, i tzun cyaltz:
—Bne'u' bin pawor tan chilaje'n nin le chi ama'l yi ntak'u' scyetz, na qui na

kaj yil chixom tzaj ske'j tan oyintzi'. Na ko tzun cho'c tan contri'n ske'j te yi
na katzan tan oyintzi'. Na tan jale'n balajil Luwiy swutz yi tetz reyil, ntin na
taj yil ẍchajpon chiwi' yi e' ketz kasanlare'j swutz Saúl. 5Na i i'a'tz yi jun yi

§ 28:17 1S 15:28. * 28:18 1S 15:3-9.
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wi'nin chibitzine'n yi e' xonl Israel te'j tul chibixl, nin je ncyale'j: “June'nmil
kacontr nchiquim tan Saúl, ma tetz Luwiy lajuj mil nchiquim ta'n,”* che'ch
tzun yi e' wi'tz cyajcawil yi e' sanlar filistey bantz tetz chireyil.

6Ej ẍchakol tzun Aquis yi Luwiy i tzun taltz tetz:
—¡Sak swutz Ryos, nin na el intxum tetz yi aẍatz aẍ jun yaj yi qui'c mu'ẍ

paltil! Nin wi'nin na chintzatzin tzawe'j tan yi balajil awajtza'kl te yi ncẍa'tij
skaxo'l tzone'j. Qui'c jun apaltil jajk jal wa'n jetz yi awule'n cunin skaxo'l.
Poro qui na chipek' yi e' wi'tz cyajcawil kasanlar tzawe'j. 7Cha'stzun te mas
balaj yil cẍpakxij. Cheb cu'n cẍben. Ba'n cẍa'j, bantz quil je' lajpuj mas chiwi',
chij Aquis tetz Luwiy.

8—Ilu' jun c'oloj wajcaw, ¿mbi'tzwil? ¿Mbi'tz jun takle'n ploj ja tilu' swe'j yi
ja cu' tul tan qui imbene'n tan oyintzi' scye'j yi e' contru'? chij Luwiy tetz.

9—Jun cu'n na el intxum tetz yi ni'cu'n abalajil tu jun ángel tetz Ryos, poro
ja wi't bixe' cyak'un yi e' wi'tz cyajcawil e' kasanlar yi qui'c cuj tan abene'n
skaxo'l tan oyintzi'. 10Cha'stzun te, chin jalchan cunin eklen yil je'ul k'ej ba'n
cxpakxijwok scyuch' yi e' yi xomche' tzawe'j, stzun Aquis bantz.

11 Ej i tzun le junt eklok chin jalchan cunin tzun chic'ase'n Luwiytz, nin
tzun e' pakxij junt tirtz le chitanumyi e' filistey,ma yi e' sanlar filistey bene'n
nin ate't ẍchiwutz tan cyopone'n Jezreel.

30
Yi xcyewe'n Luwiy scye'j yi e' amalecita

1 Ej i tzun bantz le toxi'n ke'j, opone'n nin tzun e' ban Luwiy Siclag, ma yi
quilol, nsken wi't chicy'ak yi e' amalecita tul cyakil ama'l cwent Néguev. Nin
xitu'n cu'n cyulej yi tnum Siclag nin nsken wi't tz'e' tircu'n. 2Ncha'tz nin e'
ben ticy'le'n cyakil yi e' xna'n pres, scyuch' chinitxajil scyuch' chicy'e'x yi ate'
cyentz, poro cya'l jun quim cyak'un yi e' amalecita.

3Ma yi cyopone'n Luwiy, nin yi quilol yi ocnak k'a'kl tircu'n nin yi nsken
wi't chiben ticy'le'n chinajal pres, 4wi'nin chibisune'n ninwi'nin chiẍch'ine'n
tan o'kl jalen yi baje'n chiwalor. 5Ncha'tz nsken wi't chiben ticy'le'n yi cob
txkel Luwiy yi Ahinoam yi aj Jezreel tu Abigail yi txkelbe'n k'ajtzun Nabal yi
aj Carmel.* 6Wi'nin tzun bisune'n Luwiy ta'n. Nin jalt nin tan cyoque'n yi e'
yi xomche' te'j tan biyle'n cu'n i' tan c'ub, na nsken wi't je' lajpuj chiwi' tan
paj yi chibene'n ticy'le'n chinitxajil pres. Poro ilen nin k'uke' c'u'l Luwiy te
Ryos. 7Bene'n tzun tlol tetz yi pale' Abiatar† yi cy'ajl k'ajtzun Abimelec:
—Banaj jun pawor swetz, cy'aj tzaj noc yi efod, chij Luwiy tetz.
Ma yi topone'n yi efod swutz Luwiy, 8nin tzun jak i' tajtza'kltz tetz Ryos.
—¿Wajcaw, ba'n pe' kol kaben tan chitz'amle'n yi jun k'u'j alk'oma'tz?

¿Kaxcyek pelo' tan chitz'amle'n? chij Luwiy tetz Kataj.
—Xomwokninwutz chicoc, na cxcyekwok tanchitz'amle'n, nin cxcyekwok

tan chicolpene'l tzaj yi e' inajal ẍchik'ab, chij Kataj.
9 Lajke'l nin tzun e' bene'n Luwiytz scyuch' yi kak cient yaj yi xomche'

te'j, nin e' opontz le ama'l Besor kale na xone't jun tal ne'ẍ a'. 10 Cho'n
tzun e' cyaje'n cyen cob cient-tz yi nsken wi't chik'e'xij, na qui jal chiwalor
tan quicy'e'n. Ma Luwiy scyuch' yi cyaj cient, e' icy'tz tan chibene'n tan
chitz'amle'n chicontr. 11Nimix tiemptz cya'n tan xo'n yi chinoje'n cyen cobox
ẍch'eyum Luwiy te jun aj Egipto yi coylij wi ch'im, nin opontz cya'n swutz
Luwiy. Poro te ntaxk opon cya'n chin tajwe'n cunin cyak'ol mu'ẍ wa' tan
jale'nwalor i'. 12Nin cyak' junpiẍ tort yiwutz ibẍ cu'n tetz, tu cob tort yiwutz

* 29:5 1S 18:7; 21:11. * 30:5 1S 25:42-43. † 30:7 1S 22:20-23.
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uva cu'n yi skejt. Yi wi't wane'n, nin tzun jal mu'ẍ walor yi jun aj Egiptoja'tz,
na nskenwi't el oxix k'ej ta'n tu oxix ak'bal yi qui nawan nin qui'c mu'ẍ tc'a'.
13 Jakol tzun Luwiy tetz:
—¿Altzaj swetz na' scyetz i' apatrón? ¿Nin na' ncẍsite't? chij Luwiy tetz.
—In bin aj Egipto, nin in mos jun amalecita, poro ja el oxix k'ej yi ja chin

cyaj cyen colil yi impatrón tan paj yi ja chinyabtij. 14Nin cho'n xka'ke'n tan
majle'n e'chk takle'n le ama'l yi at cwe'n tzi'n chi'ama'l yi e' cereteo. Ncha'tz
chi'ama'l yi e' aj Judá tu chi'ama'l yi e' xonl k'ajtzun Caleb. Ncha'tz oc cyen
k'a'kl yi tnum Siclag ka'n, stzun yi yaja'tz bantz.

15 —¿Tzabne' pe' pawor swetz tan woponse'n kale ate't yi jun k'u'j
alk'oma'tz? chij Luwiy tetz.
—Ba'n tzimbanpawor teru', poroko jun cu'n ltalu' swutzRyosyi quil tz'ocu'

tan imbiyle'n cu'n, nin yi quil chinjatxu' tetz impatrón. Nchimben tzun tan
ẍchajle'n yi be' teru' kale ate', stzun yi aj Egiptoja'tz.

16Nin e' opontz kale ate't yi e' alk'oma'tz. Nsken tzun el chichitol quibtz tan
ujle'n, nin benake' nin tan wa'a'n nin xc'ala'i'n nin wi'nin tzatzin na bajijtz
ẍchixo'l tan yi e'chk takle'n yi baj chicambal le chi'ama'l yi e' filistey nin le
chi'ama'l yi e' aj Judá. 17Cyoque'n tzun Luwiytz tan oyintzi' scyuch'. Jalchan
chixe'te'n tan chibiyle'n cu'n, nin jalen cwe'n k'ej chixcyewe'n. Cya'l nin tzun
jun ẍchixo'l yi e' alk'oma'tz itz'ij cyentz, ntin yi cyaj cient yi xicye't nin e', na yi
e' cyetz e' xcye' tan cyele'n ojk te'jak chicamey.

18Ma Luwiy, e' xcye' tan colpe'n junt tir yi e'chk takle'n yi el chimajol yi e'
amalecita'tz. Ncha'tz xcye' i' tan chicolpe'n yi cob txkel. 19Qui'c jun takle'n yi
qui'k e' xcye' tan colpe'n,mana ja chicambaj junt tir tircu'n. Ncha'tz qui'c nin
jun nitxa' nka jun tijl c'u'lal nink tx'akxij, nka nink quim, ma na tircu'n xcye'
Luwiy tan chicolpe'n. 20Ncha'tz cambaj Luwiy cyakil awun yi el chimajol yi
e' alk'oma'tz, chi tane'n cne'r tu wacẍ. Nin yi e' yi na chitzantz tan chilaje'n
tzaj cyakil yi e'chk awuna'tz ja cyal: “Tircu'n yi awune'j ya'stzun yi ja xtx'ac
Luwiy.”

21Ma yi cyopone'n Luwiy kale e' cyaje't cyen yi cob cient tuch' yi qui nin
chitx'aj tan chixome'n nin scye'j, yi ate' cyen stzi' yi a' Besor, nin tzun e'
eltzajtz tan chic'ulche'n. Nin tzun tziwunin Luwiytz scyetz. 22 Poro at e'
ẍchixo'l yi e' yi xomche' te Luwiy yi juntlen cyajtza'kl, nin chin xo'wbil nin
e', na nin cyal: “Qui'c cuj tan kak'ol jun takle'n scyetz yi e' yi quinin chitx'aj
tan chixome'n nin ske'j. Ma na ntin kak'e' quixkel tu chinitxa', nin junawes
tajwe'n tan cyele'n skaxo'l,” che'ch coboxa'tz bantz.

23 —Axwok jun c'oloj wamiw, chij Luwiy, —ba'nt cu'n quil kaban yi jun
ajtza'kla'tz, na ja oc Kataj tan kuch'eye'n, nin qui nin ntak' i' ama'l tan
kaquime'n. Ncha'tz ja tak' i' ama'l sketz tan kaxcyewe'n tan chibiyle'n yi jun
k'u'j alk'oma'tz yi e' oc tan kelse'n cu'n klo' swutz. 24Ba'nt cu'n cya'l jun xom
wi' te jun ajtza'kla'tz, na yil jatxlij yi e'chk takle'n yi nkacambaj, nicy' nin tu'
nkaben. Na ite'nnin chik'eja'tz yi e' yi nchicyaj cyen tanq'uicy'le'nbe'chketz,
scyuch' yi e'u' yi nẍcha'ku' tan oyintzi', stzun Luwiy bantz.

25 Jetza'tz tzun xcone'n yi jun ajtza'kla'tz ẍchixo'l yi e' xonl Israel, nin iẍnin
na bajije't jalu'.

26Ej ma yi cyopone'n Luwiy le tnum Siclag, nin tzun octz tan jatxle'n e'chk
oy scyetz yi e' tamiw, chi tane'n yi e' wi' banl wi' yi ate' jalen Judá. Tak' i' jun
part scyetz, te yi jun c'oloj yi xcye' i' tan cambe'n scye'j yi contr. Ncha'tz ben
tlol yi xtxolbile'j tetz yi e' ẍchakum tan talche'n scyetz yi e' wi' banl wi'a'tz: “
‘Je jun oye'j tetz cyeru', i'tz jun part te yi ja chinxcye' tanmajle'n len scyetz yi
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e' contr Kataj Ryos,’ ya's tzun tzitalwok scyetz,” stzun Luwiy ban nintz scyetz
yi e' ẍchakuma'tz.

27 Ite'n nin ban i'-tz scye'j yi e' wi' banl wi' cwent Betel, nin yi e' yi ate'
Ramot cwent Néguev. Nin ncha'tz ben oy ta'n tulak e'chk ama'l chi tane'n
Jatir, 28Aroer, nin le tnum Sifmot, nin le tnum Estemoa, 29nin le tnum Racal.
Ncha'tz ben oy ta'n scyetz yi e' wi' banl wi' yi ate' tulak e'chk tnum cwent
Jerameel ẍchixo'l yi e' quenita. 30Nin ben oy ta'n le tnumHorma, tu Corasán,
nin le tnum Atac tu Hebrón. 31 Ben len e'chk oy ta'n lakak ama'l kale e'
icy'ake't tan ew ib scyuch' yi e' yi xomche' te'j.

31
Yi quime'n Saúl scyuch' yi e' cy'ajl tul oyintzi'
(1 Cr 10.1-12)

1Ej i tzun bantz nin tzun e' ben yi e' filisteya'tz tan oyintzi' scye'j yi e' xonl
Israel, poro yi e' xonl Israel qui nin e' xcye' cyen scye'j, ma na nin e' el ojkuj
ẍchiwutz, nin wi'nin e', e' quim wi yi ju'wtz Gilboa. 2Chixome'n nintzun yi e'
filistey tan stz'amle'n Saúl scyuch' yi e' cy'ajl. Nin tzun quim Jonatán cya'n,
tu Abinadab nin Malquisúa. 3Ej nin tzun oc chitx'anul quibtz tan oyintzi' te
Saúl. Nin tan paj yi ba'n tcunin chic'oxonflech yi e' filistey yi xomche' nin tan
biyle'n cu'n, nin tzun q'uixpijtz cya'n. Xobe'n tzun Saúltz scyetz. 4 Tlol tzun
i'tz tetz yi ẍch'eyum yi xomij te'j:
—Cy'aje'n tzaj aspar, nin biycu'n in, bantz nk'e'tz yi e' awer naka'tz chim-

biyon cu'n, nin bantz quil chitze'e'n swe'j, te ntaxk chinquim cya'n, stzun i'
tetz yi ẍchakum.
Poro yi ẍch'eyum qui nin tzun cujijtz, na wi'nin xobe'n. Ej, je'n tzaj tzun

tcy'al Saúl yi tetz spar nin cu' xtxicbaltz wuxtx'otx', nin ben jokloktz tibaj.
5 Yi tilol yi ch'eyum yi nsken wi't quim Saúl, ite'n nin tzun tulej tetz, nin cu'
xtxicbal yi spar wuxtx'otx', nin ben joklok tibaj, nin quimtz. 6Ya'stzun bantz
yi chiquime'n Saúl scyuch' yi ox cy'ajl tu yi ẍch'eyum yi xomij te'j, nin scyuch'
cyakil yi e' sanlar i'. 7 I tzunyi quilol yi e' xonl Israel yi najlche' le jalajt cy'enyi
ama'la'tz swutz lenyi a' Jordán, yiwi'nin cyele'n ojkuj yi e' sanlarnin yi nsken
wi't chiquim Saúl scyuch' yi ox cy'ajl, nin tzun e' el ojkujtz tulak chitnumil. Ej
nin tzun e' opon yi e' filisteytz tulak yi e'chk tnuma'tz tan najewe'n.

8Ma le junt eklok yi cyopone'n yi e' filistey tan majle'n len chima'cl yi e'
alma', nin tzun e' nojquentz te wankil Saúl tu chiwankil yi ox cy'ajl wi yi
ju'wtza'tz yi na bi'aj Gilboa. 9 Nin tzun el chikuxul yi wi' Saúl. Ncha'tz el
chimajol yi e'chk ma'cl, nin tzun e' ben chakumtz cya'n tan xo'mbe'n cyakil
yi chi'ama'l tan xtxole'n tulak e'chk ca'lil chiryosil yi mbi cu'n bajij scye'j yi
e' xonl Israel. 10 Nin tzun oc cyen yi e'chk ma'cl k'ajtzun Saúl cya'n le ca'l
chiryosil Astarté, nin tzun je' chich'imbal yi wankiltz swutz yi chinwutzile'n
tapij tetz yi tnum Bet-sán.

11 Ma yi quibital yi e' aj Jabes cwent Galaad yi mbi cu'n baj chibnol yi
e' filistey te Saúl, 12 nin tzun oc chiyol tircu'n yi e' yaj yi chin cham nin e'
tan chibene'n tan ticy'le'n tzaj. Cyakil tzun yi jun ak'bala'tz chixontz. Yi
cyopone'n, nin tzun cutzaj yi wankil k'ajtzun Saúl cya'n swutz yi chin tapij
cwent Bet-sán scyuch' yi ox cy'ajl. E' pakxe'n tzuntz Jabes le chitnumil. Cy'a'n
chiwankil Saúl cya'n. Ej nin yi cyopone'n, nin tzun e' oc tan stz'e'se'n yi
chiwankila'tz wi k'ak'. 13Ej cho'n tzunmukxe'n chibakiltz le ama'l Jabes, jak
jun wi' tze'. Ma yi mukxe'n chibakil, nin tzun chimuc' we'j tetz juk k'ej. Saúl,
yi chireyil.
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CA'P SAMUEL
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwr tetz Ca'p Samuel na ẍchaj sketz yi mbi cu'n mbajij yi tele'n tiemp te
yi nskenwit chiquim yi rey Saúl tu Jonatán. Ncha'tz na ẍchaj sketz yi xtxolbil
yi tal Luwiy tan paj yi bis o'kl yi ban i' scye yi e' alma'a'tz. Nin na kil yi mbi
cu'n ban i' yi toque'n cyen tetz chireyil yi e' aj Judá.
Ncha'tz na ẍchaj sketz yi balajil yi cawu'n yi mban Luwiy squibaj e' xonl

Israel. Poro ncha'tz na ẍchaj sketz yi e'chk paltil i' tu e'chk til yi jal swutz Kataj
Ryos.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–4) na jilon te yi cawune'n Luwiy squibaj yi e' aj Judá.
Yi ca'pwekl (Cap. 5–24) na jilon te yi cawune'n Luwiy squibaj yi coblaj k'u'j
xonl Israel.

a. (Cap. 5–10) yi mbi mbajij te yi toque'n i' tan cawu'n.
b. (Cap. 11:1–12:25) yi xtxolbil tetz David tu Betsabé.
c. (Cap. 12:26–20:26) yi e'chk il yi ul swutz Luwiy.
d. (Cap. 21–24) yi mbi mbajij tul yi e'chk wi'tzbil tiemp te yi na cawun tzaj
i'.

Yi tpone'n stziblal twi' Luwiy yi nsken quim yi rey Saúl
1 I tzunbantz te yi nskenwi't quimSaúl,nin te yi nskenxcye' Luwiy scyuch'

yi e' sanlar tan chixite'n cu'n yi e' amalecita, nintzun e' pakxij junt tir le tnum
Siclag tetz cobox k'ej. 2 Ma le toxi'n k'ej, nin tzun opon jun yaj yi nternin
katza'lt yi be'ch tetz, nin chin puklajt nin xo'l wi' tan ẍchajle'n yi wi'nin na
bisun. Yi jun yaja'tz cho'n tele'n ojkuj le ama'l kale ate' pont Saúl scyuch' yi e'
sanlar. Nin yi topone'n swutz Luwiy nin tzun cu' mejloktz jalen yi cwe'n pon
yi wi' wuxtx'otx', tan tak'le'n k'ej Luwiy.

3—¿Yaj, na' ncẍsite't? chij Luwiy tetz.
—Yi in wetz ja ne'l tzaj colpuj le kacampament yi o' xonl Israel, chij yi

yaja'tz.
4—¡Poro altzaj swetz yi mbi'tz mbajij! Txol tzaj swetz, chij Luwiy.
—Yi xtxolbil i'tz, yi ja ke'l ojkuj ẍchiwutz kacontr le oyintzi', ninwi'nin alma'

mban. Ej nin ja che'l cu'n rey Saúl swutz, tu Jonatán yi cy'ajl, chij yi yaja'tz.
5 —Poro ẍe'n na el atxum tetz yi ko ja wi't chiquim Saúl tu Jonatán, chij

Luwiy tetz yi yaj.
6—Yi mero puntil i'tz atin cunin wetz wi yi ju'wtz Gilboa, yi mbene'n wilol

yi na xcon yi lans Saúl ta'n tetz xtx'amij. Nin txant tan cyopone'n yi e'chk
care't tetz oyintzi' cwent yi e' filisteya'tz scyuch' yi e' yi xo'n cuntu' quitane'n
tan stz'amle'n i'. 7 Te yi jun tkuja'tz nin tzun xmayin tzaj i'-tz wutz coc, nin
chinsaj chakoltz. Ja tzunnopontz te'j tan ẍch'eye'nklo'. 8Nintzunnjak i' swetz
yi na' scyetz in, nintzun wal tetz yi in jun amalecita. 9 Talol tzuntz swetz:
“Banaj pawor tan imbiyle'n cu'n na chin q'uixc'uj nin atin cu'nt, nin iẍnin
itz'ine't,” stzun i' bantz swetz.

10Ej nin tzun ncu' imbiyoltz, na tech cu'n tib yi qui't tz'itz'ij. Nin tzun me'l
incy'al yi coron yi ate'n te'j wi' tu yi jun yubel yi at cu'n skul k'ab, tan wak'ol
teru', ilu' jun c'oloj wajcawil,* chij yi amalecita'tz bantz tetz Luwiy.

11 Ej cwe'n tzun rit'ol Luwiy yi be'ch tetz tan paj bis o'kl. Ncha'tz e' ban yi
e' yi xomche' te'j. 12Wi'nin o'kl nin wi'nin chuna'n bajij yi quibital yi nsken
* 1:10 1S 31:1-6; 1Cr 10:1-6.
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wi't quim Saúl tu Jonatán yi cy'ajl. Nin yi nskenwi't che'l cu'n yi e' sanlar tetz
Israel swutz, yi e' sanlar tetz Ryos. Wi'nin tzun chibisune'n nin muc' Luwiy
we'j jalen yi toque'n akale'n te jun k'eja'tz tan paj yi mbi cu'n bajij te Saúl tu
Jonatán. 13 Jakol tzun Luwiy tetz yi jun xicya'tz yi oponsan rason twi' i':
—Yi aẍatz ¿na' ncẍsite't? chij Luwiy.
—Yi in wetz in jun awer nak ẍchixo'lu', in jun amalecita, chij yi chakum.
14—¡Nxacmanimsaj awib tanbiyle'n cu'nyi yaj yi bixba'nt tanRyos tetz rey!

chij Luwiy.
15 Saje'n tzun ẍchakol Luwiy jun scyeri e' yi ate' jak' ca'wl, nin tzun

cawunintz tetz:
—¡Biy cu'n yi june'j! chij.
Nin tzun cu' biyol yi jun amalecita'tz. 16Te yi jun tkuja'tz yi ntaxkquim, nin

tal Luwiy tetz:
—Aẍte'n aj paj te yi cẍcupon biyij, na ja awal tan atzi' yi aẍte'nmbiyon cu'n

yi kareyil, yi txa'ijt tan Ryos, chij Luwiy bantz.
Yi chuna'n tu yi o'kl yi bajij tan paj chiquime'n Saúl tu Jonatán

17MaLuwiy, nintzun tzaj bu'k jun bitz tetz talma' yi cya'n chuna'n ta'n, tan
paj yi nsken chiquim Saúl tu Jonatán yi cy'ajl. 18Nintzun cawun Luwiy tan
toque'n chichusle'n yi e' aj Judá, tan ta'we'n yi jun bitza'tz yi cya'n chuna'n
ta'n. Ej nin yi jun bitza'tz yi na bi'aj “Yi c'oxol flech”, cho'n tz'iba'n cyen tul yi
liwr yi na bi'aj “Justo”.†
19 “¡Cyakil yi o' xonl Israel, ja el kak'ej wi'wtz xo'l wutz! Wech na at e' yi chin

cham nin e' tan oyintzi', poro ja che'l cu'n swutz.
20 Cya'l ben tan xtxole'n scyetz yi e' filistey le tnum Gat nin cya'l tz'oc tan

xtxole'n tulak e'chk be' le tnum Ascalón, bantz quil chitzatzin yi e'
xna'n filistey, bantz quil chitz'itpun tan tzatzin na yi e'a'tz, qui'c Ryos
tetz cyalma'.

21 ”Qui'tk cu' jun tz'uje' a'bal wi'ak yi e'chk ju'wtza'tz cwent Gilboa, nin qui'tk
cu' k'ab che'w tibaj, na yi jun ama'la'tz i'tz jun ama'l tetz quimichil. Na
tul yi jun ama'la'tz ja baj chiyak'pul kacontr yi makbil chiflech yi e' yi
chin cham nin tan oyintzi' Na tul yi jun ama'la'tz ja tz'ilin yi makbil
flech Saúl, nin qui't na txekun tan paj yi yak'pe'n tetz.

22 ”Yi na chipakxtzaj Saúl tu Jonatán tul jun oyintzi', ilenin nojnak ẍch'el tu
xepu'il chiwankil chicontr te chispar nin te'jak chiflech. Wech yi e'
contra'tz, chin wi'tz aj biyonl nin e'.

23 Ja kapek' te Saúl, nin ja kapek' te Jonatán. Junit e' te yi itz'e't tzaj. Nin junit
nin e' yi e' quime'n. Chin lajke'l nin nchoyintzin chi jun q'uil q'uitx.
Nin at mas chichamil chi chichamil e' león.

24 ”Axwok jun c'oloj me'l Israel, ok'enwok te Saúl, na tan i', ja oc balaj be'ch
itetz. Nin tan i' ja oc balaj xbu'k yi lino cu'n, yi oro cu'n yubel stzi'ak.

25 ¡Wech na chin cham nin e', poro ja chisotz tul oyintzi'! ¡Lastum, ja el cu'n
Jonatán swutz, ja el cu'n swutz jalen wi'wtz!

26 ”¡Wi'nin na cẍjoyon swetz Jonatán! ¡Wi'nin nchimpek' tzawe'j, aẍ jun c'oloj
witz'un! ¡Chumbalajnin xtxaxl awalma' banak swe'j! Ilenin ja cxe'l cu'n
te ayol. Na ba'n k'uke' kac'u'l te'j. Mas tcu'n ja k'uke' inc'u'l te ayol,
swutz jun yol yi na suk jun xna'n tetz tchmil.

27Lastum ja che'l cu'n swutz yi e' yi chin cham nin e'. Lastum na xitu'n cu'n
nsaj e'chk chima'cl.”

† 1:18 “Justo” i'tz jun antiw liwr yi qui't na jal jalu', kale tz'iba'nt cyen yi mbi cu'n nchiban cyen yi e'
yi chin cham nin, ẍchixo'l yi e' sanlar cwent Israel, chitane'n Josué, Luwiy, nin coboxt chixone'n.
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2
Yi toque'n Luwiy tetz rey cwent Judá

1Ej i tzun yi baje'nwi' yi jun chuna'na'tz, nin tzun jak Luwiy tajtza'kltz tetz
Kataj:
—Ilu' jun c'oloj Wajcaw, ¿Tajwe'n pe' tan imbene'n le jun tnum cwent Judá?

chij Luwiy.
—Tajwe'n tan abene'n, chij Kataj.
—Wajcaw, ¿mbi tnumil cwent Judá nchimbene't? chij Luwiy.
—Tajwe'n tan abene'n Hebrón, chij Kataj bantz tetz.
2 Chibene'n tzun Luwiytz scyuch' yi cob txkel, Ahinoam yi aj Jezreel tu

Abigail, yi txkelbe'n k'ajtzun Nabal yi aj Carmel. 3Ncha'tz nin e' ben tcy'al
yi e' tamiw yi ilen nin xomche' te'j, scyuch' chinajal. Cho'n tzun cyopone'ntz
tan chinajane'n le tnum Hebrón. 4Nin tzun opon chimolol quib cyakil yi e'
yaj yi e' aj Judá le tnuma'tz, nintzun bixe' Luwiytz cya'n tetz chireyil.
Yi tbital Luwiy scyetz yi e' wunak, yi i'tz yi e' aj Jabes cwent Galaadmukun

yi wankil k'ajtzun Saúl, 5 nin tzun e' ben cobox chakumtz ta'n tan talche'n
scyetz yi e' aj Jabes: “Tak' tzaj Kataj wi'nin banl talma' squibu', na yi e'
cyeru' ja chimuku' wankil k'ajtzun kareyil. 6 Ncha'tz nink tz'oc Kataj tan
chiq'uicy'le'nu' ninqui'k che'lu' te'j c'u'l i'. Mayi inwetz ilenninquil che'lu' te
inc'u'l, nin ilennin tzimbne' junba'n scyeru', na chumbalaj nin yi cyajtza'klu'
yi nchimuku' yi wankil k'ajtzun kareyil. 7Poro quiwit, quil chibisunu', qui'c
na ban ko ja quim yi rey Saúl. Na yi e' aj Judá ja wi't no'c cyak'un tetz wi'tz
chireyil,” stzun Luwiy bantz scyetz yi e' chakum tan chitxolil scyetz yi e' aj
Jabes.

Yi oyintzi' yi jal ẍchixo'l yi e' aj Israel scyuch' yi e' aj Judá
8 I tzunbantz yi Abner cy'ajl Ner yiwi'tz cyajcawil yi e' sanlar k'ajtzun Saúl,

nin tzun ben tcy'al i' yi Is-boset, yi cy'ajl k'ajtzun Saúl le tnum Mahanaim.
9 Cho'n tzun bixewe'ntz ta'n tetz rey cwent Gesuri, Jezreel, Efraín, Benjamín
nin cwent tircu'n Israel. 10At tzun Is-boset tul ca'wunak yob yi xe'te'ntz tan
cawu'n cwent Israel, nin cobyobban i' tancawu'n. Mayi e' xonl k'ajtzun Judá
yi cyetz chireyil bantz i'tz Luwiy. 11 Juk tzun yob tu kak xaw ban Luwiy tan
cawu'n cwent Judá, nin yi bajx tnum kale najewe't i' tan cawu'n i'tz Hebrón.

12 Ej nin tzun e' eltzaj Abner le tnum Mahanaim tan cyopone'n le tnum
Gabaón, na i' yi wi'tz bajxom squibaj yi e' sanlar cwent Is-boset, yi rey tetz
Israel. 13Ma tetz Joab yi aj Judá, tal Sarvia, nin e' eltzajtz le tnum Hebrón na
i' yi wi'tz bajxom squibaj yi e' sanlar cwent rey Luwiy. Cho'n tzun chic'ulul
quibtz kale atit jun cu'lbil a' cwent Gabaón. Cho'n tzun baj cwe'n chinuc'ul
quibtz tan oyintzi', jun tx'akaj le jun xlaj yi cu'lbil a'a'tz, ma junt tx'akaj le
jalajt. 14Nin tzun tal Abner jun xtxolbil tetz Joab:
—Qui' pe' atz yil chicy' tzaj yi e' ac'aje't tan oyintzi' skawutz, chij i'.
—Ba'n atit, chij Joab.
15 Ej cha'stzun te ẍchixo'l yi e' sanlar cwent Benjamín tu Is-boset yi cy'ajl

k'ajtzun Saúl, nin e' icy' coblaj chakum cya'n ẍchiwutz. Ncha'tz e' ban yi
e' sanlar yi ate' jak ca'wl Luwiy, nin e' icy' coblaj chakum cya'n ẍchiwutz.
16Chicyakil cunin tzun yi e' chakuma'tz e' ben niltz tan chitz'amle'n chicontr.
Itzun xi'il chiwi' chicontr tx'amx cya'n, jujun chan te jujun. Nin ben chikopol
chispartz jak cyempl. Nin tan yi xtxolbila'tz cyakil yi e' chakuma'tz e' quim
lentz. Cha'stzun te nin oc bi' yi jun luwara'tz tetz Helcat-hazurim*, cwent
Gabaón. 17Chinxo'wbil ninbanyi oyintzi'a'tz tul yi junk'eja'tz, nanin tz'akon

* 2:16 “Helcat-hazurim” na lo' elepont “Ama'l xo'l c'ub tetz oyintzi'.”
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Abner scyuch' cyakil yi e' sanlar cwent Israel, cyak'un yi e' sanlar Luwiy yi e'
aj Judá. 18Xomche' yi ox tal Sarvia le oyintzi'a'tz yi na chibi'aj: Joab, Abisai tu
Asael. Yi Asaela'tz elnak nin tcya'j, chi na ojkel junmasat xo'l ch'im. 19Bene'n
tzun xomok i'-tz wutz coc Abner tan stz'amle'n klo'. Qui nin tak' i' ama'l tetz
tan tele'n ojkuj. 20Ma yi xmayine'n tzaj Abner wutz coc, nin tzun taltz:
—¡Aẍ bin lo' a'tz Asael! chij Abner.
—¡Ina'tz! chij i'.
21 Saje'n tzun tlol Abner:
—Qui't cxom tzaj wutz incoc tan intz'amle'n. Ba'nt cu'n joyaj puntil tan

stz'amle'n jun inchakum ninmajlen yi e'chk takle'n yi cy'a'n ta'n, chij Abner.
Poro yi Asael, quinin cutzaj xtxumu'n, ma nin xom nin tan stz'amle'n klo'

Abner. 22 Saje'n tzun tlol junt tir Abner:
—¡Qui na waj yil cxom tzaj tan intz'amle'n, ko qui' atz cxe'lpon cu'n wa'n

swutz! Nin kol cxquimwa'n quil tzatzin yi awutzicy Joab swe'j, chij Abner.
23Poro tanpajyiquininocyolAbner tewi'Asael, saje'n tzunxuyulAbneryi

wi' yi tetz lanswutz c'u'l Asael. Cyecyen tunintz twankil Asael nin elponwutz
coc. Cho'n nin quime'n cyentz kale cwe't trimp. Nin cyakil yi e' yi xomche'
tzaj nin tzun na chitxcye' cu'ntz tan xmaye'n yi wankil Asael yi nsken quim.
24Ma yi e' stzicy Asael yi Joab tu Abisai, qui nin tzun e' txcye' cu'n, ma na
nin e' xom nin tan stz'amle'n Abner. Nsken cu' k'ej yi cyopone'n wi ju'wutz
Ama, yi at swutzo'c tzaj yi tnumGía, tul yi be' yi naben le ama'l yi tz'inunin tu'
cwent Gabaón. 25 Cho'n tzun chimolol quib yi e' aj Benjamín scyuch' Abner
wi jun ju'wutz, nin junit k'u'j e' bantz tan chibnol list quib tan oyintzi' junt tir.
26Ẍch'ine'n tzaj tzun Abner scyetz Joab:
—¿Qui polo' tzaj yi jun oyintzi'a'tz yi at skaxo'l? ¿Qui pe' na el atxum tetz yi

jun ajtza'kla'tz ntin stk'e' wi'nin bis o'kl sketz kacyakil cu'n? ¡Ba'nt cu'n alaj
scyetz yi e' yi xomche' tzawe'j tan qui't cyoque'n tan chibiyle'n cu'n chixonl!
chij Abner ban tzajtz.

27Bene'n tzun stza'wel Joab:
—Jun cu'n yol na wal nin tzatz tan bi' Kataj Ryos, yi qui'k nsaj awalol yi

xtxolbila'tz, ja klo' chixe'tij yi e' insanlar tan chibiyle'n cu'n yi e' katanum
jalen cu'n klo' yil tz'ul skil eklen, chij Joab.

28Cawune'n tzun i'-tz tancwe'ne'chkchun, tanmakle'n chiwutzyi e' sanlar
tan chitanewe'n tan oyintzi'. Qui't tzun e' ben xomoktz tan chibiyle'n cu'n yi
e' aj Israel. 29 Ma tetz Abner tan pakxe'n jalen Mahanaim nin tzun e' xon
tul jun ak'bala'tz cyakil yi ama'l cwent Arabá. Nin ja xcon e'chk k'ab be'
cya'n yi na icy' cu'n wi a' Jordán. Ncha'tz e' icy' cwent Bitrón, kalena's tzun
cyopone'ntz le cyetz chi'ama'l, Mahanaim.

30 Ncha'tz Joab qui't oc ch'inch'uj tan stz'amle'n Abner, nin tzun octz tan
chijutz'e'n cu'n yi e' tetz sanlar, nin octz tan cyajle'n. Kalena'tz tzun yi
lajluchaxe'n yi e' quim wajxaklaj wi'tz ajcaw yi ate' jak' ca'wl Luwiy tuml yi
Asaela'tz. 31Ma yi e' yi xomij te Luwiy, ja lajluchax ẍchiwutz yi e' quim ox
cient tu ox c'al xonl k'ajtzun Benjamín cya'n, tuml yi e' yi xomche' te Abner.
32Ej mawankil Asael, nin ben ticy'le'n jalen Belén, nin cho'nmukxe'ntz kale
mukxe't yi k'ajtzun taj. Ma Joab scyuch' yi e' yaj yi xomche' te'j, baj cu'n tzun
ak'baltz cya'n tan xo'n, nsken ul skil yi cyopone'n Hebrón.

3
1 Nim tiemp ban yi oyintzi' ẍchixo'l yi e' xonl Luwiy tu yi e' xonl k'ajtzun

Saúl, nin te yi tele'n tiemp wi'nin jale'n chichamil yi e' tu Luwiy, ma tetz
k'ajtzun Saúlwi'nin tele'n chichamil.
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Yi e' xonl Luwiy
2 Je chibi' yi e' nitxajil Luwiy e' jal te yi ate' pon Hebrón: Yi bajx cy'ajol na

bi'aj Amnón, tal yi txkel i' yi na bi'aj Ahinoam yi aj Jezreel. 3 Yi ca'p na bi'aj
Quileab, tal Abigail yi txkelbe'n k'ajtzun Nabal yi aj Carmel. Yi toxi'n na bi'aj
Absalom tal Maaca yi me'l Talmai, yi rey cwent Gesur. 4 Yi cyaji'n na bi'aj
Adonías, talHaguit. Yi to'i'nnabi'aj Sefatías tal Abital. 5Yi kaki'n cy'ajl nabi'aj
Itream, tal Egla, yi i'tz junt txkel Luwiy. Cyakil yi e' cy'ajola'tz cho'n quitz'e'n
Hebrón yi tnum kale najewe't Luwiy.

Yi xome'n wi' Abner te Luwiy
6Ej i tzun te yi na tzan cyen cunin yi oyintzi' ẍchixo'l yi e' tu Is-boset yi cy'ajl

k'ajtzun Saúl scyuch' yi e' tu Luwiy, jale'n nin tzunbanmas k'ej Abner ẍchixo'l
yi e' yi xomij chiwi' te Is-boset. 7At tzun jun xna'n yi i'tz ca'p txkel Saúl tane'n,
yi na bi'aj Rizpa, me'l Aja, nin tzun witbej tib Abner tu jun xna'na'tz. Tan yi
xtxolbila'tz nin tzun oc Is-boset tan yajle'n:
—¡Nxacmawitbej awib tu yi ca'p txkel tane'n k'ajtzun intaj! chij i'.
8 Saje'n tzun colpuj wi' Abner tan yi yol yi tal Is-boset tetz:
—¡Ẍe'n tzun! ¿In ptzun jun ta'kl tx'i', yi na xcon scyetz yi e' aj Judá? Yi in

wetz ja wak' wib tan inxcone'n jak' ca'wl ataj. Nin ja wak' chik'ej yi e' tetz
tamiw. Nin quinin ncẍben injatxol tk'ab Luwiy. Ma jalu', ja cẍu'l tan talche'n
swetz yi ja injuchwil te'j jun xna'n tu'. 9Nink tz'oc Kataj tan incawse'n cunin
ko quil no'c tan ẍch'eye'n Luwiy tan toque'n cyen tetz rey chi suki'nt tan Ryos
tetz. 10 Na alijt cyen tan Ryos tan tele'n majij yi ca'wl tk'ab Saúl scyuch' yi
e' tetz xonl, nin tan tak'le'n yi ca'wl tk'ab Luwiy tan cawune'n tibaj Israel nin
Judá tul yi ama'l cwentDan jalen cwe'n tzi'n te yi ama'l cwentBeerseba, stzun
Abner bantz.

11 Qui'ct nin tzun jun yol tal Is-boset tetz Abner, na wi'nin xobe'n i' tetz.
12Ma tetz Abner nin tzun e' ben cobox chakum ta'n tan talche'n yi xtxolbile'j
tetz Luwiy: “¿Na' scyetz taw cyakil katanum? Wetz pe', nko atz. Ba'nt cu'n
kaban jun trat: tzinjoye' puntil bantz cyoque'n cyakil yi e' xonl Israel jak'
ca'wlu',” chij Abner bantz, tan cyalol yi e' chakum tetz Luwiy.

13 Ma tetz Luwiy i tzun tal: “Ba'n lbixe' jun trat skaxo'l tzawuch' poro
kol tzacy'aj tzaj Mical, yi me'l k'ajtzun Saúl, swetz. Ko qui' ba'nt cu'n quil
tzachaju'l awib tzinwutz,” chij Luwiy. 14 Ncha'tz nin e' ben cobox chakum
tan Luwiy tan yol tetz Is-boset: “Tz'ulke'n junt tir yi wuxkel awa'n, yi Mical,
na quimnake' jun cient filistey wa'n tan toque'n tetz wuxkel,” chij Luwiy.

15 Cawune'n tzun Is-boset tan tele'n majij Mical tetz Paltiel, yi cy'ajl Lais.
16Poro yi Paltiel, nin xom nin wutz coc nin wi'nin tok'e'n jalen yi cyopone'n
le aldey Bahurim. Nin tzun cawun Abner tetz Paltiel tan pakxe'n.

17 Ej jilone'n tzun Abner scyetz yi e' wi' banl wi' cwent Israel: “Ja el nimix
tiemp cyanu' tan joyle'n puntil tan bixewe'n Luwiy tetz kareyil. 18Ma jalu' ja
bin opon tiempil tan kabnol tane'n, na suki'nt tanKataj Ryos yi tz'ocpon cyen
Luwiy tetzwi'tz kareyil ninxcyek i' tankacolpe'n jak' chica'wl yi e' filisteynin
jak' chica'wl yi e' mas kacontr,” stzun Abner bantz scyetz.

19 Ncha'tz nin jilon Abner scyetz cyakil yi e' xonl k'ajtzun Benjamín, nin
tzun icy'tz tan tpone'n jalen Hebrón tan talche'n tetz Luwiy yi mbi'tz na
chitxumcyakil yi e' aj Israel nin yimbi'tz na chitxumcyakil yi e' xonl k'ajtzun
Benjamín. 20 Junak tzun yaj xomche' te Abner yi topone'n jalen Hebrón, kale
najle't Luwiy, nin tzun bnix jun chin wa'a'n tan Luwiy scyuch' cyakil yi e' yi
xomche' te Abner. 21 I tzun tal Abnertz tetz Luwiy:
—Ma jalu', na'je'n, na chin tajwe'n cunin yil chimben tan chimolche'n cu'n

cyakil yi e' aj Israel, tan bnixe'n jun trat cya'n tu yiwi'tz cyajcawil tan toque'n



2 Samuel 3:22 331 2 Samuel 3:35

cyenu' tetz chireyil bantz cawune'nu', quib yi cyetz cyajbil, chij Abner bantz
tetz Luwiy.
Tzatzin cu'n chijatxol quib Luwiy tu Abner. Wi'nin tzatzine'n Abner yi

pakxe'nt.
Yi quime'n Abner tan Joab

22Ej i tzun bantz nin tzun opon Joab scyuch' yi e' yi xomij chiwi' te Luwiy,
cho'ne' xa'ke'n tanmajle'ne'chk takle'nyi e' xcye' tancambe'n scye'j chicontr.
Nimix nin tzun sken cyaj cyen yi tnumHebrón tan Abner. Nin qui'c na bislej
i' jetz yi tele'n tzaj Luwiy tan tak'le'n i' tbe'. 23Ma yi cyopone'n Joab le tnum
scyuch' cyakil yi e' tetz sanlar, nin tzun tbit i' yi nsken xa'k tzaj Abner yi cy'ajl
Ner, tan yol tetz Luwiy. Nin watok cu'n nchijatx quib, nin wi'nin tzatzine'n
Abner yi pakxe'n. 24 Topone'n tzun balk'uj Joab swutz yi rey Luwiy, i tzun
taltz:
—¡Ilu' jun c'oloj kareyil! ¿Mbi ncu' nuc'ulu'? Na ja wit yi ja ulak nin

Abner tan yol teru'. ¿Nxac ntak'u' ama'l tetz tan tele'n liwr? 25 ¿Qui pe' na el
xtxumu' tetz yi Abner yi cy'ajl Ner, ntin ja ulak tan talche'n la'jil teru' nin tan
xk'uke'nu', nin tan tilwe'n yi mbi cu'n na tzanu' tan banle'n? chij Joab tetz
rey Luwiy.

26 Yi tele'n tzaj Joab tan yol tetz Luwiy, nin tzun e' ben ẍchakol cobox
ẍchakum tan stz'amle'n Abner. Cho'n tzun stz'amle'n cya'n kale atit yi julil
a' Sira. Nin pakxij cya'n junt tir Hebrón. Ma Luwiy qui sak swutzmbimbajij.
27 Yi topone'n Abner, nin tzun ben tcy'al Joab i' xlaj yi puertil yi tnum tan
chijilone'n chichuc cuntu' tane'n. Na chijilon cu'ntz yi bene'n kopol Joab jun
cchilu' le c'u'l Abner nin quimtz. Ya'stzun yi ticy'sal Joab c'u'l te Abner tanpaj
yi quime'nAsael yi titz'un ta'n. 28Mayi tbital Luwiy yimbi cu'n bajij, nintzun
tal: “Jun cu'n yol sak swutz Kataj Ryos yi qui'c ketz kapaj scyuch' yi e' yi na
chicawun tzinxlaj te yi jun quimichila'tz yi mban, na nk'e'tz o' mbiyon cu'n
Abner yi cy'ajl Ner. 29 ¡Yimeroaj paj i'tz Joab! Nink tz'oc cunin cawse'n i' tuml
yi najal. Nin cyakil cunink yi e' xonl yi xomt che' tzaj, nink chitij yi jun jilwutz
quimichila'tz. Nink chiyobtij tan lepra. Nink cho'c tetz co'x. Nink chicu' biyij.
Nink chitij we'j,” chij Luwiy bantz.

30E' Joab tu Abisai e' biyon cu'n Abner, na tul yi oyintzi' yi bajij Gabaón nin
cu' biyol Abner yi quitz'un yi na bi'aj Asael.

31Nin tzunel jun ca'wl tanLuwiy, scyetz Joab scyuch' cyakil yi e' yi xomche'
te'j: “Rit'wok cu'n be'ch itetz, nin tz'oken be'ch ite'tz yi chintzolon nin, nin
bisunwok tan yi quimich yi mban Abner,” chij. Ej nin xom nin yi rey Luwiy
wutzcoc yi ekbil alma' yi e' bene'n tan mukle'n wankil Abner. 32 Cho'n tzun
mukxe'n cya'n le tnum Hebrón. Nin tzun ok' rey Luwiy. Wi'nin ẍch'ine'n tan
o'kl swutz yi nichil Abner. Ncha'tz cyakil wunak e' ok' lentz. 33Nin je tal yi
rey Luwiy tul yi chuna'n yi ban i':
¡Abner! yi quimichil yi nnojquen tzawutz chin tx'ixwil nin.
¿Ẍe'nmban yi mawak' awib tk'ab jun chin biyol naka'tz?
¡Lastum! Ja cẍe'l cu'n swutz chi na quim jun yaj ẍchik'ab yi e' yi chin txuc nin

cyajtza'kl. 34 Ja cẍsotz yaj, wech na qui c'alij che' ak'ab, nin qui c'alij
che' awukan tan caren.

¡Ja cẍquim chi na quim jun ẍchik'ab biyol nak yi chin juntlen nin cyajtza'kl!
stzun yi rey Luwiy bantz tul yi chuna'n.

Ncha'tz wi'nin cyok'e'n yi e' wunak bantz. 35Nin tzun cu' chiwutz cyakil
tetz Luwiy tan wane'nmu'ẍ tal te ntaxk oc akale'n, poro bixe' jun yol ta'n:
—¡Nink tz'ok Kataj Ryos tan incawse'n cunin, kol baj jun piẍ pamwa'n nka

alchok takle'nil te ntaxk cu' k'ej! chij i'.
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36Cyakil cunin tzune'wunakel chitxumtz tetzyibis yi at cu'nt yi reyLuwiy,
ninba'nbanẍchiwutzyi xtxolbila'tz, na cyakil yimbi cu'nnabanyi rey, tircu'n
wunaknachitzatzin len te'j. 37Te junk'eja'tz cyakil yi e' xonl Israel el chitxum
tetzyink'e'tzLuwiybiyoncu'nnka txumul tetz tanbiyle'n cu'nAbneryi cy'ajl
Ner.

38Bene'n tzun tlol yi rey scyetz yi e' wi'tz ajcaw yi ate' jak' ca'wl:
—Sak ẍchiwutzu' yi jalu' ja quim jun chin wi'tz ajcaw skaxo'l ketz yi o' xonl

Israel, nin i'tz jun chumbalaj yaj. 39 Bintzij, in yi rey yi txa'ij chint tan Ryos.
Poro jalu' qui na pujxwa'nmbil tzimban scye'j yi e' tal wanub Sarvia-a'tz,* yi
ntin biyol naki'n cya'n. Qui na nimsaj inc'u'l tan banle'n tane'n. ¡Nink tz'oc
Kataj Ryos tan chicawse'n cunin yi e' yi mbnon yi jun ajtza'kla'tz, yi chin
juntlen nin!

4
Yi cwe'n biyij Is-boset

1 I tzun bantz yi tbital Is-boset yi nsken cu' biyij Abner le tnumHebrón, nin
tzun saj jun chin xo'w te'j. Ncha'tz e' ban cyakil yi e' aj Israel, cyakil cunin
e', e' xob lentz. 2Te yi tiempa'tz at tzun cob yaj, aj oyintzi'inl yi ate' jak ca'wl
Is-boset. Yi cob yaja'tz e' len cu'n ajcaw scye'j cob k'u'j sanlar yi ja chixcon tan
majle'n e'chk takle'n scye'j yi e' wunak yi nk'e'tz e' xonl Israel. Baana bi' jun
nin Recab bi' yi junt. Yi cob yaja'tz e' len cu'n cy'ajl Rimón yi aj Beerot, nin
e' xonl k'ajtzun Benjamín. 3Nin yi tnum Beerot-tz cho'n at cwent yi e' xonl
k'ajtzun Benjamín. Na nsken wi't che'l ojk yi e' xonl Beerota'tz jalen Bitaim,
kale najlche't chi awer nak tane'n jalu'.

4Ma k'ajtzun Jonatán yi cy'ajl k'ajtzun Saúl, at tzun jun cy'ajl cyajnak cyen
yi na bi'aj Mefi-boset, yi at mu'ẍ yana'sil te cabil tkan. Na te yi at tzaj tul o'
yob nintzun opon tziblal chiwi' yi q'uicy'lom tetz, yi nsken cu' biyij Jonatán
tu taj le ama'l Jezreel. Bene'n tzun yi mos yi na tzan tan q'uicy'le'n yi ni'a'tz
tan xitx'le'n tzaj, nin tzun el ojktz tuch' tan ew ib. Poro tan paj yi ojke'l nin
tzun el stzakpul yi ni'. Nintzun q'uixpij tkantz, nin oc cyentz tetz co'x.

5 Inti yi cob cy'ajl Rimóna'tzyi aj Beerot, yi Recab tuBaana, nin tzune' bentz
xe ca'l Is-boset, nin tzune' opontz chajcu'nk'ej, te yi oril yiwi'nin tz'a'. Ma tetz
Is-bosetbenaknin i'-tz tanwatl, nanskenwi'twan. 6Mayixna'nyiq'uicy'lom
tetz yi ca'l, nintzun octz tan telse'n stz'isil mu'ẍ triw, poro tan paj tz'a', sajt
quen tuwatl. Nin tanyixtxolbila'tz e' cyecyen tuninRecab tuyi titz'unBaana,
nin cya'l jun i'lon chiwutz yi cyocompone'n kale na wite't Is-boset. 7 Cho'n
tzun coylij Is-boset wi xtx'ach le witbil yi cycompone'n xe ca'l. Nin tzun cu'
chibiyoltz, nin el chikuxul yi wi' nin ben quicy'altz. Ej nin baj cu'n ak'bal
cya'n tan xo'n tul yi be' yi na icy' cu'n xlaj yi a' tetz Jordán. 8Na yi cyajbil i'tz
tan tak'le'n yi wi' Is-boset tetz Luwiy, jalen Hebrón. Yi cyopone'n nin tzun
cyaltz:
—Ilu' jun c'oloj kajcawil, ja ul yi wi' Is-boset ka'n, yi cy'ajl k'ajtzun Saúl yi

contru' banak, yi juna'tz yi joynak puntil tan biyle'n cunu'. Poro yi jalu' ja
tak' Kataj Ryos ama'l tan ticy'salu' c'u'lu' te k'ajtzun Saúl scyuch' yi e' xonl i',
che'ch bantz.

9 —Sak cu'n swutz Kataj Ryos yi Ryos yi itz' nin tetz, yi jun yi ja chinclax
ta'n tk'ab e'chk sotzaj c'u'lal, sak cu'n swutz i' yi cxelponwok cu'n swutzwa'n.
10Naat tzaj junyaj yi opon tzinwutz le tnumSiclag tan talche'nyinskenquim
yi rey Saúl. Lewutz tetz tajtza'kl yi i'tz junbalaj tziblal yi chintzatzink te'j, nin
lwak' jun oy tetz. Poro qui nin el xtxum i', yi ko squimok wa'n tan yi tziblal

* 3:39 1Cr 2:12-16.
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yi ul ta'n tan paj yi mbi mban i'. 11Nin ite'n nin tzimbne'a's tzite'j. Na chin
juntlenninban itajtza'kl, na yi yaj yi nquim ita'n qui'c tetz til. Nin cho'n coylij
tan ujle'n wi soc xe yi tetz ca'l. Cha'stzun te tajwe'n cu'n cxelponwok cu'n
swutz. Tzichoje' itil tan paj yi ncu' ibiyol Is-boset.

12 Cawune'n nin tzun Luwiy scyetz yi e' wi'tz cyajcawil yi e' sanlar yi ate'
jak' ca'wl i' tan chibiyle'n cu'n. Yi chiquime'n nintzun el chic'aplul chik'ab
tu quikan, nin je' ch'imba'ntz naka'jil yi pila'il a' yi at le tnum Hebrón. Ma yi
wi' Is-boset cho'n tzun cwe'n chimukultz kalemukxnake't yi wankil k'ajtzun
Abner le tnumHebrón.

5
Yi bixewe'n Luwiy tetz wi'tz rey squibaj cyakil e' xonl Israel

1 Itzun yi wi't bajije'n yi xtxolbila'tz, chibene'n tzun chimolol quib cyakil
yi coblaj k'u'j xonl Israel jalen Hebrón, tan yol tetz Luwiy: “Max c'u'lu' Ta'.
Katanum kib tuch'u', na junit kaẍch'el. 2 Yi ketz kamantar tan talche'n teru'
i'tz: Bintzij nin yi k'ajtzun Saúl, ja xcon cyen tetz kareyil, poro qui nin bajx
cu'n i' skawutz. Ma ilu' teru' ja bajx cunu' skawutz yi nkaben tulak e'chk
oyintzi'. Ncha'tz bixba'nt tan Ryos yi ilu' teru' tz'ocopon cyenu' tan cawu'n
squibaj cyakil cu'n o' xonl Israel,” che'ch bantz tetz.

3 Ya'stzun yi xtxolbil yi nxcon cyak'un e' wi' banl wi' scye'j yi coblaj k'u'j
xonl Israel yi chijilone'n tu yi rey Luwiy le tnumHebrón. Ej nintzun bnix jun
trat tanLuwiy scyuch' yi e'wi' banlwi'a'tz, ninocRyos ta'n tetz testiwil yi trat.
Bixewe'n tzun Luwiy cya'n tetz wi'tz chireyil squibaj cyakil yi e' xonl Israel.
4Nsken tzun tz'ak junaklaj yob tan Luwiy yi toque'n tetz rey, nin ca'wunak
yobban i' tan cawu'n squibaj yi e' xonl Israel. 5 Juk tzunyob tuni'cy cawune'n
i' le tnum Hebrón squibaj yi e' aj Judá. Ma yi topone'n i' Jerusalén ya'stzun
toque'n tetz chirey cyakil e' xonl Israel scyuch' e' aj Judá. Cawune'n tzun i'
squibaj tetz junaklaj tu ox yob.

Yi cambal Luwiy yi ju'wtz Sión yi cya'l na ocpon te'j
6 I tzun bantz nin tzun e' ben yi rey Luwiy scyuch' yi e' sanlar jalen le tnum

Jerusalén tan chixite'n cu'n yi e' jebuseo yi najlche' le jun tnuma'tz. Nin tan
paj yi k'uklij chic'u'l yi e' jebuseo te yi qui'c rmeril tan chixcyewe'n Luwiy tan
cyocompone'n tul yi tnuma'tz na tapij cu'n solte'j, e' xbajtzije'n nin scyetz:
“¿I pe' axwoka'tz yi na itaj cxo'c tzajwok tan kabiyle'n cu'n? Ploj itajtza'kl, na
chixcyek yi e' kamoyi'ẍ scyuch' yi e' kaco'x tan ilaje'n len,” che'ch ban tzaj.
7 Poro xcye' Luwiy scyuch' yi e' tetz sanlar tan cambaje'n yi tnuma'tz yi at
wi ju'wtz Sión, yi tapij cu'n solte'j, nin yi bi' jalu' i'tz yi “Yi tnum tetz Luwiy”.
8Ej nin te yi tiempa'tz yi na tzankbal oyintzi' scye'j yi e' jebuseo, nin tal Luwiy
scyetz yi e' tetz sanlar: “¿Atpe' e' skaxo'l yi na chi'ch chic'u'l scye'j yi e' jebuseo
chi wutane'nwetz? Ko at, tajwe'n bin ko'c tul yi be' a' yi na icy' jak' chitnumil
tan kaje'n pone'n tul yi tnum. Ba'n tzun kicy'se' kac'u'l scye'j yi e' moyi'ẍa'tz
scyuch' yi e' co'xa'tz, yi chin juntlen nin tzinwutz,” stzun Luwiy. Cha'stzun te
nin a'lchij yi xtxolbil: “Qui'c rmeril tan toque'n jun co'x nka junmoyi'ẍ le ca'l
Kataj.” 9Yi wi't cambal Luwiy yi ju'wtza'tz yi tapij cu'n solte'j, nin tzun oc bi'-
tz yi tnum ta'n tetz “Yi tnum tetz Luwiy”. Nin tzun bnix mas tapij ta'n solte'j
cyakil yi luwara'tz yi na xe't tzaj te yi joco'j yi nojsij jalen te yi ca'l tetz rey.

Yi cyopone'n cobox ẍchakumHiram swutz Luwiy
10 Ej wi'nin tzun jale'n k'ej Luwiy, tu ẍchamil. Ncha'tz ilen nin xomij Kataj

te'j, yi Kataj Jehová yi cya'l na xcye' quen te'j. 11 Cha'stzun te yi rey tibaj yi
tnumTiro yi nabi'ajHiram, nin tzun e' opon coboxẍchakum ta'n swutz Luwiy
scyuch' cobox se'ol tze' tu se'ol c'ub, nin cy'a'n xan tze' cya'n, tan banle'n yi
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palacio tetz yi reyLuwiy. 12Tele'n tzunxtxumLuwiytz tetz yi bintzij ninRyos
bixban i' tetz rey tibaj Israel, nin yi ja tak' Kataj ama'l tan cawune'n, nin tan
quich'eye'n yi e' xonl Israel yi tanumKataj.

Yi coboxt nitxajil Luwiy
13 I tzun te yi nsken wi't opon Luwiy Jerusalén tan ta'te'ntz, nin tzun e' oc

coboxt txkel i'-tz, nin ncha'tz coboxt xna'n tetz txkel i' tane'n, nin tzun e' jal
mas nitxajil scye'jak. 14 Nin yi chibi' yi e' nitxajila'tz yi e' jal Jerusalén i'tz:
Samúa, Sobab, Natán, Salomón, 15 Ibhar, Elisúa,Nefeg, Jafía, 16Elisama, Eliada
nin Elifelet.

Yi xcyewe'n Luwiy scye'j yi e' filistey
17 I tzun yi quibital yi e' filistey yi nsken wi't bixe' Luwiy tetz rey cwent

Israel, cyopone'n tzun nil tircu'n e' tan joyle'n i', poro nin nin tbit Luwiy yi
cyajtza'kla'tz nin tzun el tewal tib tul jun chin ca'l yi cya'l jun tz'ocopon te'j.
18 Chibene'n tzun yi e' filistey ẍchiwutz, nin tzun chicambaj cyakil yi ama'l
cwent Refaim. 19 Jakol tzun Luwiy tetz Kataj:
—Ilu' jun c'oloj Wajcaw ¿Ba'n pe' kol chimben tan oyintzi' scye'j yi e'

filisteya'tz? ¿Stk'e' pe'u' ama'l swetz tan intx'acone'n scye'j? chij i'.
—Quilo'k tan oyintzi' scye'j, nin swak'e' ama'l tzatz tan axcyewe'n scye'j,

chij Kataj.
20 Cho'n tzun topone'n Luwiytz le luwar cwent Baal-perazim,* nin tul yi

ama'la'tz ya'stzun xcyewe't i' tan chixite'n cu'n yi e' filisteya'tz. Cha'stzun te
tlol i': “Chi na el cu'n jun chumam tzanla' ya'stzun chin tulej Kataj ẍchixo'l yi
e' incontr, na ja chinxcye' tan chixite'n cu'n.”
Toque'n tzunbi' yi ama'la'tz tanLuwiy tetzBaal-perazim. 21Ninyi e' filistey

cyaj cyen tu' chicolil e'chk chiryosil yi banij quitane'n, nin tzun e' oc Luwiy
scyuch' yi e' yaj yi xomche' te'j tan chimolche'n cu'n tircu'n.

22 Poro nin e' opon junt tir yi e' filistey tan cambe'n cyakil yi ẍk'ajlaj cwent
Refaim. 23 Cha'stzun te jilone'n junt tir Luwiy tetz Kataj tan jakle'n tajtza'kl.
Tzaje'n tzun tlol Ryos tetz:
—Ba'nt cu'n quil cẍben ẍchiwutz cu'n tan oyintzi' scye'j, ma na jatxwok cu'n

itib tan itoque'n solte'j yi ama'l kale ate't nakajil e'chkwi' tze' balsamo. 24Nin
yil tzitbitwoknin yi na ẍch'in cyek'ek' xo'lak e'chk xak tze' tetz wi' balsamo
chi jun c'oloj sanlar yi na chixon, kalena's tzun cxbenwok tan oyintzi' wutz
chicoc, na ya'stzun techl yi bajẍchin tziwutz tan chibiyle'n cu'n yi e' filistey.

25 I nin tzun tulej Luwiytz quib yi tal Kataj tetz, nin tzun e' xcye'-tz tan
chilaje'n len yi e' filistey tul ama'l yi na xe'tij Gabaón jalen te yi cyopone'n
yi ama'l Gezer.

6
Yi joyol Luwiy puntil tan tponse'n klo' junt tir yi caẍa' jalen Jerusalén

1 I tzun bantz nin tzun e' cu' molol junt tir Luwiy cyakil yi e' sanlar yi
txa'ijche't tan chixcone'n cwent Israel. Yi cyajlal yi e' sanlara'tz i'tz junaklaj
mil. 2 Cho'n tzun cyopone'ntz le ama'l cwent Judá yi na bi'aj Baala, na
nin bixe'-tz ta'n tan ticy'le'n tzaj yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj, tan
topone'n Jerusalén. Ya's tzun yi caẍa'a'tz kale na na'wsit yi bi' Kataj Ryos
yi cya'l jun na xcye' quen te'j, yi jun Ryosa'tz, yi cho'n at c'olchbil ẍchixo'l
yi e' querubim. 3-4 Cho'n cyajnak cyen yi caẍa'a'tz le ca'l Abinadab, yi ate'n
wi jun ju'wutz. Cho'n tzun je'n nin yi caẍa'a'tz cya'n tibaj jun ac'aj care't yi
ocnin wacẍ tan jute'n. Bajx che' tzun yi cob cy'ajl Abinadab, yi Uza tu Ahío,
* 5:20 “Baal-perazim” na elepont “yi Ryos yi na xcye' tan jakle'n be'”.
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ẍchiwutz yi wacẍ tan ẍchajle'n chibe'. Bajxij Ahío swutz yi caẍa'. 5Nin benake'
nin Luwiy scyuch' cyakil yi e' sanlar tan bitz, nin tan bixl tetz cu'n cyakil
chichamil tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos te yi xomche' te yi caẍa'a'tz. Wi'nin
chibene'n tan bitz te yi e'chk arpa tu e'chk salterio, nin pandero tu castañuela
nin e'chk platillo. 6Ma yi cyopone'n le ama'l yi na a'lchij “Er tetz Nacón”, nin
tzun ben Uza tan stz'amle'n yi caẍa' tetz Ryos, tan qui tele'n trimp, na txant
qui e' je tzotp yi e' wacẍ. 7Poro nin je' lajpuj wi' Kataj te Uza tan paj yi mben
i' tan stz'amle'n yi caẍa'. Ta'ste'n tzun je'n pac'lok xlaj yi caẍa'. Nin jun cu'n
ban, nin el cu'n swutz.

8 Ma yi Luwiy nin tzun je' lajpuj mu'ẍ wi' i', na nin quim Uza tan Ryos.
Cha'stzun te toque'n cyen bi' yi luwara'tz tan Luwiy tetz Pérez-uza, nin ite'n
nin bi' yi ama'la'tz jalu'. 9Nin tzun oc jun chin xo'w tetz Luwiy te jun k'eja'tz,
tan paj yi xtxolbil yi ban Kataj Ryos te Uza: “¡Siquier nink tzinnimsaj wib tan
ticy'le'nninyi caẍa' tetzKataj!” stzun i' bantz. 10Nin tanpaj yiqui't tak' tib tan
ticy'le'n nin yi caẍa' le tnum tetz Luwiy, nin tzun cawuntz tan bene'n ticy'le'n
xe ca'l Obed-edom, jun yaj yi aj Gat. 11 Ox tzun xaw ban yi caẍa' xe ca'l yi
yaja'tz, nin tak' Kataj yi banl tibaj i' tuml yi najal.

Yi bene'n tcy'al Luwiy yi caẍa'a'tz le tnum Jerusalén
12 Yi tbital yi rey Luwiy yi nsken tak' Kataj banl tibaj Obed-edom tuml yi

e' najal i' nin ncha'tz tibaj cyakil yi tetz me'bi'l tan tu' yi at cyen caẍa' Kataj
scyuch', nin tzun xtxum Luwiytz tan bene'n tan ticy'le'n tzaj yi caẍa', tan
tpone'n le tetz tanum. Bene'n tzuntz tan ticy'le'n tzaj tan toponse'n le tetz
tnum nin wi'nin stzatzine'n i' yi bene'n tcy'al. 13 Itzun yi je'n quicy'al yi
e' ekum yi caẍa', ntintzun e' xontz kak' xo'l cyakan nin e' tane'-tz tan xo'n.
Toque'n tzun Luwiy tan biyle'n junmam tor tu jun cne'r yi nternin k'ant tetz
chitx'ixwatz swutz Kataj.

14Ma tetz Luwiy ntin at jun xbu'k lino wutz tkan i' nintzun oc tan bixl tan
tak'le'n k'ej Kataj. 15Bene'n tzun quicy'al Luwiy scyuch' cyakil e' xonl Israel
yi caẍa' tan chije'n pone'n Jerusalén. Te yi na chixon na chibitzin len nin na
tzan su' cya'n tanyi tzatzi'n yi ate' cu'nt. 16Mayi topone'n yi caẍa' le tnumtetz
Luwiy, nin tzuneltzajMical yime'l k'ajtzunSaúl tanxmaye'n lewentanu', nin
yi bene'n tilol yi wi'nin bixine'n nin wi'nin na tz'itpun Luwiy swutz yi caẍa',
chin tx'ixwil nin ban swutz i'.

17Cho'n tzun topone'n yi caẍa' Kataja's cya'n le junmantial yi ya'tz nin xac
yi bnixe'n tan Luwiy. Toque'n tzun Luwiy tan pate'n tx'ixwatz tu e'chk oy yi
na ẍchaj yi at tzatzin paz ẍchixo'l tu Ryos. 18Yi baje'n wi' yi munl i' tan pate'n
e'chk tx'ixwatza'tz, nin tzun tak' banl squibaj cyakil yi e' tanum tan bi' Kataj
Ryos, yi jun yi cya'l na xcye' cyen te'j. 19Nin tzun tak' Luwiy jujun pam tu cob
torta scyetz cyakil wunak, jun yi banijt tan dátiles cu'n, nin junt yi banijt tan
pasas. Yi wi't baje'n cya'n, nin tzun e' ajtz xe'ak chica'l.

20Ncha'tz ninbenLuwiyxe tetz ca'l tan tak'le'n chibanl yi e' tetz najal. Poro
nin el tzaj Mical yi me'l k'ajtzun Saúl tan yol tetz:
—¡Chumbalaj nin ptzunmbanu'tz, yi ilu' rey, yi mbaj ẍchajol tibu' ẍchiwutz yi

e' xun yi esclaw tumos tu', na ja ẍchaj tibu' ẍchiwutz chi jun yaj yi qui'c ninnoc
xtx'ix!

21—Bintzij yi ayol, chij Luwiy—ja chimbixin, poro cho'n nchimbixin swutz
Kataj Ryos, na i' nchintxa'one'n tanwoque'n cyen tetz rey cwent tircu'n Israel
tetz xel k'ajtzun ataj nin tetz xel yi e' xonl i'. Cha'stzun te na chimbixin swutz
yi Wajcaw. 22Nin sbne' opon tunintz swocse' wib juy swutz i'. Nocopon tetz
jun yi qui'c k'ej. Ya'stzun atz atxumu'n poro yi e' esclawa'tz yi na awal tzaj e'
te'n chocpon tan tak'le'n ink'ej, chij Luwiy tetz Mical.
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23Ma yi Micala'tz qui nin talaj i' jun tal te yi ntaxk quim.

7
Yi sukil Ryos banl tib Luwiy

1 I tzun bantz yi nsken wi't jal tzatzin paz tan Kataj ẍchixo'l yi e' xonl Israel
scyuch' yi e' mas jilwutz wunak yi ate' solte'j, nin yi nsken opon yi rey tan
najewe'n le palacio, 2nintzun jilon Luwiy tetz Natán, yi elsanl stzi' Ryos:
—I bin jalu' Natán, cho'n najlchin tul yi jun balaj ca'le'j, yi xan tze' cu'n. Ma

yi caẍa' kale at cu'n e'chk ca'wl Kataj cho'n at tul jun mantial tu'. ¿Ba'n pe' le
wutz teru' yil no'c tan banle'n jun balaj ca'l tan toque'n yi caẍa'a'tz tul? stzun
Luwiy tetz Natán.

3—Ba'n bin, ba'n tz'ocu' tan banle'n yi ca'l Kataj yi txumijt tanu', na xomij
Kataj tan ẍch'eye'nu', chij Natán bantz.

4 Poro yi toque'n akale'n nin tzun jilon Kataj tetz Natán: 5 “Ba'n cẍben tan
xtxole'n yi xtxolbile'j tetz yi inchakum Luwiy. Nin alaj tetz, yi ya'stzun yol
Jehová yi iRyosil: ‘Nk'e'tz aẍ cẍocpon tan banle'n jun inca'l tan innajewe'n tul.
6Na jetza'tz yi cyele'n tzaj yi e' axonl wa'n jak' ca'wl e' aj Egipto jalen jalu',
qui'c jun tir jajk chin najan xe jun balaj ca'l, ma na ntin ja na'tij tul mantial
tu'. 7Nin tul cyakil yi tiemp yi ja na'tij ẍchixo'l yi e' axonl, qui'c jun tir jajk wal
tetz jun ajcaw yi ja bixe' wa'n tan chicawe'n yi e' intanum, tan toque'n tan
banle'n jun inca'l, yi xan tze' cu'n, tan innajewe'n tul.’

8 ”Ncha'tz alaj tetz yi inchakum Luwiy yi i'tz yi in, yi in Jehová, yi jun yi
cya'l na xcye' quen te'j, yi na chintzan tan talche'n nin yi xtxolbile'j tetz: ‘Ja
cẍe'l tzaj wa'n te yi awak'un tetz pstor cne'r, nin tan axome'n wutz chicoc yi
e' awawun, bantz acyaje'n cyen tetz wi'tz bajxom scye'j e' intanum, yi e' xonl
Israel. 9 Ja chinxom tzawe'j, alchok ama'lil kale na ncẍa'j nint. Nin tircu'n
yi e' acontr yi e' oc tan oyintzi' tzawe'j, ja che'l cu'n wa'n swutz. Nin ja jal
wi'nin ak'ej wa'n, chi tane'n chik'ej yi e' lmak wunak yi ate' bene'n tzi'n wi
munt. 10Nin nk'e'tz ntina'tz, ma na ja bixe' jun ama'l wa'n scyetz cyakil yi e'
atanum, nin cho'n nin nchopontz wa'n tan chinajewe'n tul. Cya'l jun na tzan
tan ixuxe'n, nin qui't na chopon yi e' mal nak tan ibuchle'n, chi banak cyen
tul yi tiemp 11 tetz yi e' pujul xtisya', yi e' cawun tibaj yi e' atanum Israel. Qui't
lwak' ama'l scyetz acontr tan cyoque'n tan axuxe'n. Ej nin ilenin ẍchijalok
axonl wa'n yil ẍchicawunk. 12 Nin yil sken cẍquim, nin yi nsken ẍmukxij xlaj
amam ate', tzimbixbaje' jun axonl yil tz'oc cyen tetz rey. 13 I' tzun tz'ocpontz
tan banle'n yi jun inca'la'tz, nin scawunk i' tetz ben k'ej ben sak. 14Nocpon
tetz taj i', nin i' tz'ocpon tetz incy'ajl. Poro kol tz'oc jun axonl tan juchle'n jun
til tzinwutz, nocpon tzuntz tan cawse'n nin slo'onk wa'n, chi na ban jun yaj
te cy'ajl. 15Ej nin quil tzincy'ajlen yi banlwalma' tzawibaj, chimimban quen
te Saúl, na yi tele'n yi banl walma' tibaj, cho'n tzun wak'oltz tzatz, na ja cẍo'c
cyen wa'n tetz rey. 16Tetz ben k'ej ben sak sjalok jun axonl wa'n yi at derech
tan cawu'n,’ ” stzun Kataj bantz tetz Natán tan tlol tetz Luwiy.*

17 Toque'n tzun Natán tan xtxole'n tetz Luwiy, quib yi baj tbital tetz Kataj
Ryos. 18 Ej nin yi wi't tbital Luwiy yi xtxolbila'tz, nin tzun bentz tan yol tu
Kataj Ryos le mantial Kataj. I tzun taltz tetz: “Ilu' Cawl wetz, ilu' inRyosil,
max c'u'lu'. Qui'c eka'n wa'n, nin qui'c eka'n cya'n e' inxonl, poro ja wi't jal
kak'ej tanu'. 19 Ilu' Kataj Ryos, ja jilonu' te yimbi cu'n sbajok scye'j yi e' inxonl

* 7:16 1R 2:4; Sal 89:31-34; 132:11-12.
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yi ẍchicawunk tzantzaj. Ej nin cyakil yi xtxolbila'tz i'tz yi ca'wlu'† yi na tzanu'
tan kachusle'n te yi tajbilu'. Ej nin i'tz tetz cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n,
na ilu' teru', ilu' Cawl ketz kacyakil cu'n. 20 Poro in tu' jun xconsbe'tzu'. Nin
qui'cmas yol na jalwa'n tan tyoẍine'n teru' Ta', na ilijt cyakil intxumu'n tanu'.
21 Poro yi ilu' teru' ja banu' yi teru' tajbilu' nin ja lajluchax yi e'chk takle'n
balaj yi na tzanu' tan suke'n swetz. 22Chumam nin yi teru' k'eju' Ta', nin ilu'
Cawl ketz. Ej nin qui'c nin junt at bene'n tzi'n che'nk chi ilu' teru', na qui'c
junt Ryos at, nin ya'tz elnak katxum tetz. 23 Ma yi o' ketz yi o' xonl Israel,
o' tanumu'. Ej nin qui'c junt jilwutz wunak chi kutane'n ketz yi ja ke'l tzaj
colpuj tanu' chik'ab yi e' aj Egipto, bantz koque'n tetzmero tanumu'. Ja jal yi
k'eju' bene'n tzi'n tan e'chk balaj milawr yi mbanu' ske'j. Ej nin tan tetzalu'
yi teru' ama'lu', ja che'l laju'n yi e' wunak yi ate', scyuch' chiryosil. Ej nin ja
che'l tzaj tanu' te yi na chitzankamamkate' tan cyoque'n tul. 24Bixba'nt tanu'
tan koque'n yi o' xonl Israel tetz mero tanumu', tetz ben k'ej ben sak. Ej nin
bixba'nt tanu' tan toque'nu' tetz kaRyosil.

25”Cha'stzun te ilu' Kataj Jehová, lok tz'el cunu' te yi yolu' yi jawi't suku' tetz
yi ẍchakumu'e'j. Ej nink tz'el cunu' te yi yolu' yi ja wi't suku' scyetz e' inxonl.
26 Ilen nink lok tz'ak'lij k'ej yi bi'u' Ta', nin ilen nink tz'a'lchij yi ilu' yi Ryos
yi cya'l na xcye' quen te'j. Ilu' kaRyosil yi o' xonl Israel, ma yi in wetz, in
tu' xconsbe'tzu'. Lok tz'ocu' tan chibixbaje'n yi e' inxonl tetz rey sbne' opon
tunintz. 27Yi ilu' teru' Ta', ilu' yi Ryos yi na xcye' te cyakil, nin ja wi't talu' tetz
yi ẍchakumu'e'j, yi jun cu'n, sjalok e' inxonl yi ẍchicawunk sbne' opon tunintz.
Cha'stzun te yi ja nimsaj inc'u'l tan c'uche'n yi pawore'j teru' Ta'. 28 Bintzi
cunin ilu' inRyosil, nin cyakil xtxolbil yi ja wi't suku' swetz tz'elepon cu'nu'
te'j. 29 Cha's tzun te, lok tak' tzaju' yi banlu' squibaj e' inxonl nin lok che'
q'uicy'leju' sbne' opon tunintz, na yi ilu' teru' Ta', ilu' Cawl ketz, nin ja wi't
suku' cyakil e'chk takle'na'tz swetz,” stzun Luwiy bantz tetz Kataj.

8
Yi e'chk tx'aco'n yi ban Luwiy scyuch' yi e' tetz sanlar tulak chin oyintzi'

1Yi xone'n tiempnintzun tx'acon Luwiy scye'j yi e' filistey, nin e' oc jak tetz
ca'wl. Nin el tcy'al yi ca'wl yi at chik'ab. 2Ncha'tz tx'acon i' scye'j yi e' ajMoab.
Ej nin cawunin scyetz tan chicwe'n joklok, txoli'n e' banwuxtx'otx', nin xcon
jun akwil tanma'le'n na'j scyetz e' yi ẍchiquimok, nin na'j scyetz e' yi ẍchiclaxok
tk'ab quimichil. Cyakil yi e' yi e' baj cu'n tc'u'l cob ja' tetz yi akwil, quimich
ẍchiwutzmban, ma cyakil yi e' yi e' baj cu'n tul jun ja' tetz yi akwil, ya'stzun
e', e' clax. Ya'stzun ban i'-tz tan cyoque'n yi e' aj Moab jak tetz ca'wl nin tan
ẍchojle'n alcawal tetz.

3Ncha'tz xcye' i' te'j Hadad-ezer cy'ajl Rehob, yi chireyil yi e' aj Soba, jun
ama'l cwent Siria. Xcye' Luwiy teHadad-ezera'tz te yi bene'n i' jalen je'n tzi'n
tzi a' Eufrates tan cyoque'n yi e' wunak yi najlche'-tz jak ca'wl i' junt tir. 4Tul
yi jun oyintzi'a'tz ja cambaj Luwiy jun mil tu juk cient sanlar yi ate'e'n tib
chej, nin junak mil sanlar yi xo'n cuntu' quitane'n. Ntin xcon yi chej ta'n yi
na taj tan jute'n jun cient care't tetz oyintzi'. Ma yi e' mas chej e' lo'on cyen
ta'n, bantz qui'c meril tan chixcone'n tan oyintzi'.

5 Cyopone'n tzun yi e' sanlar aj Siria cwent Damasco tan ẍch'eye'n klo'
Hadad-ezer yi rey Soba, poro nin oc Luwiy tan oyintzi' scyuch' nin xcye' i' tan
chiquimse'n junak cob mil aj Siria-a'tz. 6Toque'n tzun Luwiy tan chijatxle'n
† 7:19 “Ca'wlu'”, ya'stzun yi na elepont yi yol “torah” yi at tul yi yol Kataj le hebrey (Ex 16:28). Ej
nin cyakil yi xtxolbila'tz yi talnak Ryos tetz yi rey Luwiy na elepont yi at tulbil jun xonl i' tan cawu'n
wuxtx'otx' squibaj cyakil wunak tetz ben k'ej ben sak. Si'leju' Gn 49:10; Lc 1:31-33; Hch 2:29-32; Ef
1:8-10.
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cu'n coboxk'u'j sanlar tulak e'chama'la'tz cwentDamasco. Tanyi xtxolbila'tz
ja cho'c yi e' aj Siria jak' ca'wl Luwiy. Nin ja chichoj alcawal tetz. Wi'nin
jale'n k'ej Luwiy tan e'chk oyintzi'a'tz na xomij Ryos te'j, alchok na aj nint.
7Ncha'tz cambaj i' yi e'chk makbil flech yi oro cu'n, yi xconak cyak'un yi e'
wi'tz chibajxom yi e' yi ate' tzaj jak ca'wl Hadad-ezer, nin cho'n tzun tpone'n
e'chkmakbil flecha'tz ta'n jalen Jerusalén. 8Ncha'tz cambaj i' wi'nin brons yi
at tul yi cob tnum yi na chibi'aj Beta tu Berotai yi ate' tzaj jak ca'wl Hadad-
ezer.

9Ej nin yi tbital Toi, yi rey tetz ama'l cwent Hamat, yi nsken tx'acon Luwiy
te'j Hadad-ezer, 10nin tzun ben ẍchakol i' yi tetz cy'ajl swutz yi rey Luwiy tan
toye'nbalaj oy tetzyi orocu'n tu sakalnin tetzbrons tan tyoẍi'n tetzyi tx'aco'n
yi mban Luwiy te jun reya'tz. Na ncha'tz Toi, nsken cyen choyintzin tu yi
jun Hadad-ezera'tz. 11 Toque'n tzun Luwiy tan xanse'n yi e'chk oya'tz bantz
toye'n tetz Ryos, tuml cyakil yi oro, tu yi sakal yi nsken cambaj i' lakak e'chk
ama'l tu e'chk tnum yi ocnak jak' tetz ca'wl. 12 I'tz yi tnum tetz Edom, tetz
Moab, tetz Amnón, tu chi'ama'l yi e' filistey tu chi'ama'l yi e' xonl Amalec,
ncha'tz cyakil yi cambaj i' tul yi oyintzi' tuch' yi rey Hadad-ezer, cy'ajl Rehob,
rey tetz Soba.

13Ej nin jal mas k'ej Luwiy yi xcyewe'n i' scye'j yi e' aj Edom. Na xcye' i' tan
chisotzaje'n waxaklaj mil chisanlar le joco'j yi na bi'aj “Tetz Atz'um”. 14Nin
ncha'tz cyaj cyen cobox k'u'j tetz sanlar i' tan cawune'n tul yi ama'l cwent
Edom. Tan yi xtxolbila's, cyakil cu'n yi e' aj Edom e' oc jak' ca'wl Luwiy, na
ilenin xomij Ryos te Luwiy, alchok ama'l kale na bene't i'.

Yi chibi' yi e' bajxom yi ate' jak' ca'wl Luwiy
15Cawune'n tzunLuwiy squibaj cyakil yi e' xonl Israel. Chumbalaj nin ban

i' tan chicawe'n, na ilenin ja lajluchax yi tz'aknakil tu jicyuchil yi ca'wl yi
xcon ta'n squibaj yi e' tetz tanum. 16 Yi yaj Joab, yi tal na' Sarvia, i' bajxom
ẍchiwutz cyakil yi e' sanlar cwent Israel. Ma yi yaj Josafat yi cy'ajl Ahilud, i'
yi tajtz'ib yi rey Luwiy. 17Ma yi yaj Zadoc, cy'ajl Ahitob, tu Ahimelec cy'aj
Abiatar, ya'stzun yi e' pale'. Ma yi yaj Seraías, ya'stzun tz'ibanl tetz cyakil
e'chk takle'n yi na bajij tul yi jun tiempa'tz. 18Mayi yaj Benaía, cy'ajl Joiada, i'
yi bajxom scyetz yi e' aj Creta yi q'uicy'lom yi rey Luwiy. Ma yi e' cy'ajl Luwiy
e' cu'n ak'ol ajtza'kl.

9
Luwiy tuMefi-boset

1 Itzunbantzopon junk'ej yi jakolLuwiy: “¿Atpolo' junxonlk'ajtzunSaúlyi
ba'n no'c tan ẍch'eye'n tan tu' yi inyol yi nsuknak tetz k'ajtzun Jonatán?” 2At
jun mos yi martoma' yi k'ajtzun Saúl yi na bi'aj Siba. Nintzun ben mantar
Luwiy tan ẍchakle'n. Itzun yi topone'n nintzun ben jakol Luwiy tetz:
—¿I pe' aẍa'tz yi Siba?
—I ina'tz Ta', nin in jun ẍchakumu', stzun i' bantz.
3Bene'n tzun jakol yi rey tetz:
—¿At polo' jun xonl k'ajtzun Saúl yi at rmeril yil no'c tan ẍch'eye'n tan jale'n

k'ej Ryos wa'n?
—At jun cy'ajl k'ajtzun Jonatán, yi ye'yuj yi cob tkan.
4—¿Na' tzun atit i?
—Cho'n najlij i' le ama'l Lodebar, xe najbil Maquir, yi cy'ajl yaj Amiel, stzun

Siba bantz.
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5 Cawune'n tzun yi rey Luwiy tan saje'n chakij yi jun yaja'tz. 6 Itzun yi
tpone'n Mefi-boset, yi cy'ajl k'ajtzun Jonatán, yi mam k'ajtzun Saúl swutz
Luwiy, nintzun cu jokloktz tan tak'le'n k'ej i'.
—¡Mefi-boset!
—Ina'tz Ta', in jun ẍchakumu'.
7Bene'n tzun tlol Luwiy tetz:
—Quil cxob Mefi-boset, na nocopon tan awuch'eye'n tan tu' yi inyol yi

in suknak tetz k'ajtzun ataj Jonatán. Swak'e' junt tir cyakil yi xtx'otx'be'n
k'ajtzun acy'e'x Saúl. Ej nin ilenin ba'n cẍwan swuch'.

8Cwe'n tzunmejlokMefi-boset swutz Luwiy, nintzun taltz tetz:
—¿Ilu' inrey, mbitzuntz na el k'ajabu' swe'j? Na yi in wetz qui'c mu'ẍ tal ni'

weri inxac na qui na chinxon tan tu' yi ye'yuj wukan.
9Qui nin oc Luwiy tan xtxumle'n yi yol Mefi-boset, ma na ben mantar tan

ẍchakle'n tzaj Siba, yi mosbe'n Saúl, nintzun taltz tetz:
—I bin jalu' Siba, na chintzan tan tak'le'n tetz Mefi-boset, cyakil yi ama'l yi

at tzaj tk'ab k'ajtzun Saúl, yi apatrónbe'n. 10 Cha'stzun te yi aẍ scyuch' yi e'
anitxajil, tajwe'n tan itoque'n tan cojle'n yi tx'otx', nin tan tocse'n wutz, nin
tan je'se'n yi cosech. Xconk tzun tan chic'a'che'n yi e' xonl yi apatrón. Ma yi i'
tetz, yi Mefi-boset ilenin swank swuch'.
Ma yi Siba, yi at o'laj cy'ajl tu junakmos, talol tetz yi rey:
11—Ba'n bin Ta' tzimbne' tane'n cyakil yi ca'wlu' quib yi ntalu' swetz, stzun

Siba bantz.
Ma tetz Mefi-boset ilenin cho'n wane'n i' tuch' yi rey, chi ik jun cy'ajl i'.

12Ncha'tz at jun tal cy'ajl Mefi-boset yi na bi'aj Micaía. Ej nin cyakil yi e' yi
najlche' xe ca'l Siba, e' cu'n ẍchakumMefi-boset ban. 13Ma yi Mefi-boset, tan
tu' yi ye'yuj yi cob tkan, cho'n tzun najewe'ntz Jerusalén, na ilenin cho'n na
wan i' tu yi rey.

10
Yi chitx'acone'n Luwiy scye'j yi e' aj Siria scyuch' yi e' amonita

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp nintzun quim Nahas, yi chireyil yi e' amonita.
Cyaje'n cyen tzun yi tetz cy'ajl yi na bi'aj Hanún tetz xel. 2 Xtxumul tzun
Luwiy yi ba'n yi nink ẍchaj yi banl talma' tetzHanúnquib yimban cyenyi tetz
taj, yi k'ajtzun Nahas. Bene'n tzun ẍchakol i'-tz coboxwi'tz ajcaw tan talche'n
jun yos tetz Hanún nin tan ẍchajle'n yi na bisun tan yi il yi nnoj cyen swutz
yi taj. Pero yi cyopone'n yi e' ajcawa'tz le chitanum yi e' amonita, nin e' oc
yi e' wi'tz bajxom cwent e' amonita tan yol tu Hanún, yi chireyil. Je ncyale'j:
3“¿Nape' tocsaj teru' yi ja chu'l yi e' ẍchakumLuwiyntin tanmayse'n c'u'lu' nin
tan tak'le'n k'ej yi k'ajtzun taju'? Qui' bin, na ja chu'l tan kaxk'uke'n nin tan
tilwe'n yi ẍe'n cu'n tane'n katnumil, bantz cyule'n tzantzaj tlen tan kaxite'n
cu'n,” che'ch bantz.

4Yi tbital Hanún yi xtxolbila's, cawune'n tzuntz tan cyoque'n yi e' ẍchakum
Luwiy xetze' nin tan xcone'n jun jo'bil tan telse'n jalaj ntzi' te yi chixmatzi',
nin tan rit'le'n cu'n jalaj te yi be'ch cyetz yi at scye'j jalen te chicux. Nintzun
cyal scyetz: “Quilo'k wok kale ncxsaje'twok.” 5 Itzun yi tbital Luwiy cyakil
yi xtxolbil yi mbajij scye'j yi tetz ẍchakum, bene'n tzun ẍchakol i' coboxt tan
chic'ulche'n, na nachon i' te'j yi at wi'nin tx'ixwe'n scyetz. Ej nin cawunintz
tan chicyaje'n cyen Jericó jalen cu'n yil ch'uy junt tir yi chixmatzi'. Kalena's
chipakxij Jerusalén.

6Ma yi e' amonita, nintzun el chitxum tetz, yi na chi'ch c'u'l Luwiy scye'j
tan yi jun yab ajtza'kl yi cu' chibnol, nintzun e' choj jun chin c'oloj sanlar
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cwent Siria tan quich'eye'n, yi cho'n e' saje'n le ama'l Bet-rehob tu Soba. Ej
ninncha'tz e' choj juntmil sanlar yi cho'n ate' jak ca'wl chireyil yi e' ajMaaca.
Ncha'tz jal coblaj mil sanlar tetz Is-tob. 7 Poro yi tbital Luwiy, yi ya'tz tane'n
chitxumu'n, nintzun ben ẍchakol i' Joab scyuch' yi e' sanlar yi ate' jak ca'wl
tan oyintzi' scyuch'. 8Cyele'n tzaj tzun yi e' amonita tan oyintzi' scyuch' yi e'
aj Israel swutz cu'n yi tnum. Ma yi e' sanlar cwent Siria yi cho'n ate' jak ca'wl
Soba, tu yi e' sanlar tetz Rehob nin chiban list quib tan oyintzi' wutz wutz.
Ncha'tz xomche' yi e' sanlar cwent Is-tob tu Maaca scye'j. 9 Itzun yi tele'n
xtxum Joab tetz yi cyajbil yi e' contr i'tz tan oyintzi' ẍchiwutz ninwutz chicoc,
je'n tzun xtxa'ol i' yi e' tetz sanlar yi chin cham nin e' tan oyintzi' scyuch' yi
e' aj Siria. 10Ma yi e' mas cho'n cyaje'n jak' ca'wl yi tetz titz'un Abisai tan
toque'n tan oyintzi' scyuch' yi e' amonita. 11 Ej itzun taltz tetz: “Kol chixcye'
yi e' aj Siria swe'j cxu'l tan wuch'eye'n tan oyintzi' scye'j. Ej nin kol chixcye'
yi e' amonita tzawe'j nopontz tan awuch'eye'n. 12Quiwit atz, koyintzink tetz
cu'n kalma' tan colche'n yi ketz ka'ama'l nin tan colche'n yi e'chk tnumcwent
kaRyosil, nin ba'n sban Ryos yi tetz tajbil.”

13 Chibene'n tzun Joab tan oyintzi' scyuch' yi e' tetz sanlar scye'j yi e' aj
Siria, nin e' el ojk ẍchiwutz. 14 Itzun yi bene'n quilol yi e' amonita yi wi'nin
cyele'n ojk yi e' aj Siria, ncha'tz e' cyetz, e' el ojk ẍchiwutz Abisai, nin cho'n
tzun cyocompone'n tan ew ib tul yi tnum. Chimakxe'n tzun Joab tan oyintzi'
scye'j yi e' amonita-a'tz. Ej nin kalena's tzun e' pakxij Jerusalén.

15 Yi tele'n coboxt k'ej, ja el chitxum yi e' aj Siria tetz, yi nsken tx'akon yi
e' xonl Israel scye'j, cwe'n tzun chichamol quib junt tir tan oyintzi' te Israel.
16 Bene'n tzun mantar tan Hadad-ezer tan chichakle'n tzaj yi e' aj Siria yi
cho'n najlche' jalaj icy'en yi tzanla' Eufrates. Cho'n tzun cyule'ntz Helam. Yi
chibajxom i'tz Sobac, yi wi'tz ajcaw squibaj yi e' sanlar tetz Hadad-ezer. 17Yi
tbital Luwiy yi mbi na chitxum yi e' aj Siria, cwe'n tzun chimolol quib cyakil
yi e' sanlar tetz Israel nin e' icy'tz wi tzanla' Jordán, tan cyopone'n Helam.
Tul yi jun ama'la'tz ya's tzun yi cyoque'n yi e' aj Siria tan oyintzi' scye'j Israel.
18Wi'tzbil tlen tetz yi oyintzi' ja che'l ojk yi e' aj Siria, na ja xcye' Luwiy tan
chibiylen cu'n ca'wunak mil sanlar yi ate'e'n te chej, tu juk cient care't tetz
oyintzi', yi jutu'n tan chej. Ej nin ja xcye' Luwiy tan biyle'n cu'n Sobac yi
cyajcawil yi e' sanlar tetz Siria tul yi jun oyintzi'a'tz. 19 Itzun yi quilol cyakil
yi e' rey yi xomij chiwi' te'j Hadad-ezer yi nsken chitx'acon yi e' xonl Israel
scye'j, nintzun cu tzaj chitxumu'n, nin e' oc tan joyle'n puntil tan jalen paz
scyuch', nin e' oc jak' chica'wl. Ej nin tan tu' yi mbi cuninmbajij, yi e' rey tetz
Asiria ja chixob tan quich'eye'n junt tir yi e' amonita.

11
Yi xubse'n Luwiy te yi xna'n Betsabé

1 Itzun bantz tul yi tiemp yi txant tan xe'te'n yi cresum, yi tiemp yi na che'l
yi e' rey tan oyintzi' scyuch' yi e' cyetz sanlar, nintzun ben ẍchakol Luwiy yi
Joab scyuch' yi e' mas wi'tz ajcaw scyetz yi e' sanlar tan chixite'n cu'n yi e'
amonita. Cho'n tzun e' cwe'n solte'jil yi tnum tetz Rabá. Ma tetz Luwiy cho'n
cyaje'n cyen le tnum Jerusalén.*

2-4 Itzun bantz le jun cwe'n k'ej yi nsken elwatl Luwiy te yi ujle'n yi na ban,
cho'n tzun na xon cu'ntz wi yi tetz ca'l yi bene'n xmayil jun xna'n yi chin
yube'n nin i' yi na tzan tan jichi'n. Yi jun xna'na'tz na tzan tan banle'n tane'n
yi cstumbr yi na bajij scye'j yi e' xna'n yi na icy' yi chitx'ajo'n scye'j. Bene'n
tzun mantar tan Luwiy tan jakle'n yi na'j scyetz i' yi jun xna'na'tz. Itzun yi
* 11:1 1Cr 20:1.
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pakxe'n tzaj yi e' aj mantaril cyalol tzuntz tetz Luwiy yi bi' yi jun xna'na'tz.
I'tz Betsabé,me'l Eliam, nin i' txkel Urías, jun scyeri yi e' aj Hit. Cawun tzun
Luwiy tan tule'n yi jun xna'na'tz swutz i'. Ej nin yi tule'n, nintzun e' witbej
quib tuch'. Kalena's tzun pakxe'n yi xna'na'tz xe tetz ca'l.

5Toque'n quen tzun lac'puj jun ni' te xna'n nin ben mantar i'-tz te'j Luwiy
tan talche'n yi nsken tekaj pwokil jun ni'. 6Nintzun ben ort ta'n tetz Joab tan
ẍchakle'n tzajUríasyi ajHit. Ej ninya'stzun tulej Joab. 7Yi tule'nUrías,nintzun
ben swutz Luwiy. Jakol tzun Luwiy tetz i' yi ẍe'n tane'n stziblal Joab scyuch'
yi e'mas sanlar, nin yimbi nabajij tul yi oyintzi' yi na tzan. 8Yi tbital Luwiy yi
xtxolbila'tz tetz i' cawune'n nintzun Luwiy tan bene'n i' xe tetz ca'l tan ujle'n.
Yi tele'n tzaj Urías swutz yi rey, nintzunbenmantar tanLuwiy tan tponse'n

balaj cumir le ca'l Urías tetz jun oy. 9Ma tetz Urías qui nin aj i' xe yi tetz ca'l,
ma na cho'n baje'n ak'bal tan i' ẍchixo'l yi e' sanlar yi ate' tan q'uicy'lomi'n
swutz yi ca'l rey. 10 Itzun yi tbital yi rey Luwiy yi qui nin aj Urías xe yi tetz ca'l
bene'n tzun jakol i' tetz:
—¿Urías,mbi tzuntz yi qui nin ncxa'k xe anajbil tan ujle'n mu'ẍ tal, na nim

tkanil abe' tan awule'n tzone'j?
11 Stza'wel tzun i':
—Max c'u'lu' ta', poro yi caẍa' yi wi'nin xanil tuml yi e' sanlar cwent Israel

tu Judá, cho'n ate' jak' scabte' tu' tan watl. Ncha'tz Joab scyuch' yi e' mas
bajxomu', yi cho'n ate' jak ca'wlu, cho'n na chiwit xo'l wutz. ¿Na' tzun inil
wetz tan xcone'n inca'l wa'n tan wa'a'n, nin tan uc'a'i'n nin tan kawitbej kib
tu wuxkel? ¡Sak swutz Ryos yi quil tzimban yi jun ajtza'kla'tz!

12Cawe'n tzun Luwiy tetz:
—Ba'n bin ẍcyaj tzone'j tetz jalu'. Ej nin ek swak'e' ama'l tzatz tan apakxe'n.
Cyaje'n cyen tzunUrías le tnumJerusalén jalen le junt eklok. 13Xtxocol tzun

Luwiy, yi Urías tanwane'n nin tan uc'a'e'n tuch'. Toque'n tzun a' twi' Urías, na
ya'stzun tajbil Luwiy. Yi toque'n akale'n nintzun ben Urías tan watl le chica'l
yi e' sanlar. Qui nin xa'k i' tan watl xe yi tetz ca'l.

14 Ej nin yi junt eklok toque'n tzun Luwiy tan stz'ibe'n nin jun cart tetz
Joab. Cho'n tzun bene'n tabnal te'j Urías tan tk'ol i' tetz Joab. 15 Tul yi jun
carta'tz stz'iba'n yi ca'wl yi na tal: “Chakwoknin Urías kale atit yi ẍchamil yi
oyintzi', colwok quen i' ẍchuc bantz slo'one'n nin tan quime'n.” 16 Cha'stzun
te yi toque'n Joab tan oyintzi' solte'j yi tapijil tnum, cho'n tzun cawune'n tetz
Urías tan bene'n swutz cu'n yi oyintzi' kale ate't yi e' contr yi chin cham nin
e' tan oyintzi'. 17 Ej itzun yi cyele'n tzaj yi e' contra'tz yi ate' tan colche'n yi
tnumtanoyintzi' scye'j yi e' sanlaryi cho'nate' jak ca'wl Joab,wi'nin tzune', e'
quimtz tul yi jun oyintzi'a'tz nin ẍchixo'l yi e'a'tz yi e' quim, at Urías. 18Bene'n
tzun jun cart tan Joab tetz Luwiy tan talche'n tetz cyakil yi puntil yi ẍe'n cu'n
ban yi oyintzi'. 19Ncha'tz taltz tetz yi chakum yi tz'icy'an nin yi jun carta'tz:
“Yil tzaj wi' ayol tetz yi rey tan talche'n cyakil yimbajij, 20qui cunin batz tz'ul
colp wi' ske'j, nin sjake' tzaj tzatz, ‘¿Nxac tzun nchibentz nakajil cu'n yi tapijil
yi tnum? ¿Quipe' na el itxum tetz yi at rmeril chic'oxtzaj kacontr e'chk takle'n
skibaj? 21Na ya'stzun mbajij jalen yi tnum Tebes yi xcyewe'n jun xna'n tan
biyle'n cu'n k'ajtzun Abimelec, yi cy'ajl Jerobaal. Na yi jun xna'na'tz yi at wi
tapij nin saj c'oxol jun ca' tibaj tan biyle'n cu'n. ¿Nxac tzun chibene'n nakajil
cu'n yi tapij?’ Kalena's tzun ba'n tzawalnin tetz: ‘Ncha'tz yi Urías yi aj Hit, ja
quim. Nin i' jun scyeri yi e' ajcaw squibaj e' sanlaru'.’ ”

22Bene'n tzun yi chakuma'tz, nin yi tpone'n nintzun taltz tetz Luwiy cyakil
yi xtxolbil yi tal Joab tetz. Nin bintzi cunin saje'n tzun colp wi' Luwiy te Joab
nin taltz tetz yi chakum:
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—¿Nxac tzun nchibentz nakajil cu'n yi tapijil yi tnum? ¿Qui pe' na el itxum
tetz yi at rmeril chic'oxtzaj kacontr e'chk takle'n skibaj? Na ya'stzun mbajij
jalen yi tnumTebes yi xcyewe'n jun xna'n tan biyle'n cu'n k'ajtzunAbimelec,
yi cy'ajl Jerobaal. Na yi jun xna'na'tz yi at wi tapij ja saj c'oxol jun ca' tibaj tan
biyle'n cu'n. ¿Nxac tzun chibene'n nakajil cu'n yi tapij?

23Bene'n tzun tlol yi chakuma'tz tetz:
—Yi cyele'n tzaj yi e' kacontr tan oyintzi' skej wi ẍk'ajlaj, txant nin qui

nchixcye' ske'j, poro nin jal mu'ẍ kachamil tan oyintzi', nin ja kaxcye' tan
chipakxe'n junt tir te yi sawanil yi tnum. 24 Ya'stzun yi cyoque'n yi e' c'oxol
flech yi ate'e'n wi tapij tan chilo'onse'n yi e' sanlaru', nin at cobox yi ja
chiquim. Nin ẍchixo'l yi e'a's yi e' quim, at Urías yi aj Hit.

25 —Buen, alcyen bin tetz Joab, yi quil bisun tak'un yi mbi mbajij, na
ya'stzun na bajij tul jun oyintzi'. Ntin alcyen tetz yi tajwe'n tan toque'n il i'
tan jale'n mas yi chichamil tan cambaje'n yi tnum, jalen yil xit ta'n. Ma aẍ
atz quiwsaj Joab.

26 Yi tbital Betsabé yi nsken quim yi tchmil juk tzun k'ej bantz tan bis o'kl
te'j. 27Ma yi ticy'e'n yi jun tiempa'tz tetz bis o'kl, cawune'n tzun Luwiy tan
tzaje'n yi jun xna'na'tz xe yi tetz ca'l, nin oc tetz txkel, nin jale'n nin ban tal
Betsabé. Poro yi Kataj Ryos qui nin tzatzin te yi tajtza'kl Luwiy.

12
Yi toque'n Natán tanmakle'n wutz Luwiy

1 Itzun bantz, nin ben ẍchakol Kataj Ryos Natán, yi elsanl stzi' i' tan xajse'n
Luwiy. Yi tpone'n Natán swutz Luwiy nintzun tal jun eltzaj wutzil tetz:
—Yi xtxolbile'j i'tz tetz cob yaj yi najlche' tul jun tnum. At jun yi ric nin

jun yi me'ba'. 2 At wi'nin awun tuch' yi ric. At cne'r nin at wacẍ. 3Ma tetz
tal me'ba' june'n ẍutuj ne'ẍ cne'r at, yi ja xcye' tan lok'che'n. I' ch'uysan. Ma
yi tal cne'ra'tz cho'n najlij xe tal pach scyuch' yi e' nitxajil yaj. Na wan te yi
mbi na baj cya'n, nin na uc'a' te cyetz chic'a'. Nin ja wit wutz c'u'l yi yaj. ¡Yi
jun yaja'tz wi'nin nlok' wutz yi jun tal ẍutuj cne'ra'tz, chi ik junme'al! 4 Itzun
bantz tpone'n jun txocumyi yaj yi chin ricnin tanxajse'n i'. Poroyi jun rica'tz
qui nin nimsaj c'u'l tan biyle'n cu'n jun scyeri yi e' tetz tawun tan banle'n jun
wa'n tetz yi xtxocum,macho'nbene'n tanmajle'n yi jun tal ne'ẍ cne'r yi cho'n
at tuch' yi tal me'ba', nin cu' quimsal tan banle'n yi cumir tetz xtxocum.

5Yi tbital Luwiy yi xtxolbil nintzun saj jun chin chi'ch c'u'lal tetz tan tu' yi
ya'tz mban yi ric. Nintzun tal tetz Natán:
—¡Jun cu'n, sak swutzRyos, yi junyimbanyi junajtza'kla'tz tajwe'n cu'n tan

quime'n! 6 ¡Ejnin tajwe'n cu'n tan ẍchojol cyaj tir yi jamel yi jun tal ne'ẍ cne'r!
Na yi il yi ncu' nuc'ul na ẍchaj yi qui ninmme'l k'ajab siquiermu'ẍ tal te yi tal
me'ba'.

7Bene'n tzun tlol Natán tetz Luwiy:
—¡Itzun aẍ a'tz, yi jun yaja'tz! Nin je yol kaRyosil, yi o' xonl Israele'j: “In

intxa'one'n aẍ tan awoque'n tetz chireyil yi e' xonl Israel. Nin ja ẍclax wa'n
tk'ab yi ẍchi'chbe'n c'u'l k'ajtzun rey Saúl. 8Ncha'tz ja wak' yi ca'wl i' tak'ab,
scyuch' yi e' txkelbe'n. Nin ja wak' cyakil yi ama'l yi at cwent Israel tu Judá
tan acawune'n tibaj. Ja wak' wi'nin e'chk takle'n tzatz, nin ja klo' wak' mas.
9 ¿Ma na nxac tzunme'l k'ej inca'wl awa'n? ¿Nxac tzunmbnix yi e'chk takle'n
awa'n yi qui na chimpek' te'j? Na ja cẍcawun tan cwe'n biyij Urías yi hitita, nin
ja xcon yi e' amonita awa'n tan quimse'n cu'n, nin ja el amajol yi txkel i' tan
toque'n tetz awuxkel. 10Ma jalu' tan tu' yi ya'tz maban, yi me'l k'ej inca'wl
awa'n, na ja el amajol yi txkel Urías, yi hitita, tan toque'n tetz axna'nil, ilenin
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sjalok oyintzi' xe anajbil.” 11Ej nin jun cu'n yol na talnin Ryos tzatz: “Cyakil
yi oyintzi' tu chi'ch c'u'lal yi sjalok tzawe'j, nta'ste'n nin sjaloke't xe anajbil.
Tzawutz cu'n swak'e' yi e' axna'nil tetz jun acy'ajl, nin tz'elepon atx'ix ta'n,
na sk'ej cu'n chiwitbej quib. 12 Yi aẍatz ja bnix yi aya'bl awa'n ewun cuntu',
ma inwetz, tz'elepon atx'ixwa'n sk'ejl cu'n, nin ẍchiwutz cu'n cyakil yi e' xonl
Israel,” stzun Kataj bantz tetz Luwiy tan Natán yi eltzanl stzi' Ryos.

13—Bintzi nin ja injuch wil swutz Kataj, stzun Luwiy.
—Bintzi ya'tzmaban, poro scuye' Ryos apaj, na quil cẍquim ta'n. 14Poro tan

tu' yi ja el k'ej Kataj Ryos awa'n ẍchiwutz yi e' kacontr, squimok chan yi tal ni'
yi mitz'ij, stzun Natán bantz tetz Luwiy.

15Ej yi taje'nNatán xe tetz ca'l, ninin oc lac'p jun chumamya'bil te yi ni' tan
Kataj, yi jun ni'a'tz yi njal tan Luwiy te yi txkel Urías. 16 Toque'n tzun Luwiy
tan nachle'n Kataj tib yi ni', nin ja muc' i' we'j, nin cho'n na wit i' wuxtx'otx'
tu'. 17 Itzun yi quilol yi e' wi' banl wi' yi najlche' le balaj ca'l tetz Luwiy,
ja chiben tan cu'swutzil tetz Luwiy tan wite'n wi tetz xtx'ach, poro qui nin
cujijtz. Ncha'tz qui ninwan i' scye'j yi na chiwan cyetz. 18Mayi tele'n juk k'ej
ja quim yi ni', poro ja chixob yi e' bajxom tan talche'n tetz Luwiy yi nsken
quim yi ni', na e' octz tan xtxumle'n: “Qui ninmo'c yi kayol te wi' Luwiy te yi
itz' tzaj yi ni', peor bina'tz jalu' yi ja wi't quim. ¿Ẍe'n tzun kaban tan talche'n
tetz yi ja wi't sotz yi ni'? Na qui cunin batz tan yi sotzaj c'u'lal yi at cu'nt,
tz'elepon xya'ywi'. Ej nin cuquen yimbi sban i'.” 19Yi nachone'n Luwiy yi na
chijilon squibil quib yi e' bajxoma'tz, tele'n tzun xtxum tetz yi nsken quim yi
ni'. Ej nin ben jakol scyetz:
—¿Ja ptzun quim incy'ajl?
—Ja, ja wit sotz, ta', che'ch ban nintz.
20Kalena's tzun je'n xtxicbal tib Luwiy wuxtx'otx', nin octz tan jichi'n, nin

ncha'tz ja oc perfum te'j tu yi balaj be'ch tetz, nin ja ben i' le templo tan
c'u'laje'n Ryos. Yi tele'n tzaj nintzun ajtz xe yi tetz ca'l, nin jak mu'ẍ cumir,
nin wantz.

21—¿Mbi na elepont yi ajtza'kl yi na tzanu' tan banle'n? Na te yi itz' tzaj yi
cy'ajlu', yi ilu' teru' jamuc'u' we'j, ninwi'nin ja ok'u' te i'. Ma jalu', te yi ja wi't
sotz yi cy'ajlu', ja wek tibu' nin ja wanu', che'ch yi e' bajxom tetz Luwiy, na ja
che'l yab te tajtza'kl.

22—Te yi ntaxk sotz incy'ajl, bintzi nin ja inmuc' we'j, nin ja nok' te i', na
ja intxum yi qui cunin batz tz'elepon k'ajab Ryos swe'j, nin stk'e' i' ama'l
tan tule'n yos tu incy'ajl. 23 Poro jalu' yi ja wit aj tcy'al Ryos i' mbi' eka'n
ta'n yi nink chimbisun nin yi nink tzinmuc' we'j, na ja el intxum tetz yi quil
chinxcye' tan titz'e'n junt tir i' ẍchixo'l alma', ma na i in wetz, nopontz kale
atit i'. Poro yi i' tetz, qui'c rmeril nink tz'ul tan wilwe'n junt tir, stzun Luwiy
bantz.

Yi titz'e'n Salomón
24Yi tele'n cobox k'ejtz, nintzun oc Luwiy tanmayse'n c'u'l Betsabé. Ja xa'k

i' tan xajse'n Betsabé, nin ja chiwitbej quibtz, nin jale'n nin ban junt cy'ajl
Luwiy te xna'na'tz. Ej nin yi bi' yi ni' mban tan i' i'tz Salomón. Wi'nin pek'e'n
Kataj Ryos te yi jun tal ni'a'tz. 25 Ej, nintzun tal Kataj Ryos tetz Natán tan
bene'n tan talche'n tetz Luwiy, yi tetz xtxumu'n. Yi wit tbital Luwiy yi yol
Kataj Ryos, ja oc yi bi' Jedidías* ta'n tetz yi ni'.

Yi cambal Luwiy yi tnum tetz Rabá

* 12:25 Le chiyol yi e' hebrey, “Jedidías” na elepont “Lok'e'n wutz tan Kataj”.
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26 Te yi na bajij yi xtxolbila'tz, ya'stzun na tzan cu'n Joab tan oyintzi' te yi
tnum tetz Amón yi na bi'aj Rabá. Te yi txant cuntu' tan cambal i' yi tnumkale
nanajle't yi rey, 27nintzunben jun stziblal tan Joab tetz Luwiy: “Txant cuntu'
tan incambal yi Rabá, na ja wi't incambaj yi ama'l yi na xcon tan colche'n yi
a' yi na xcon tetz yi tnum. 28Cha'stzun te ba'n yi nink tz'ocu' tan chimolche'n
cu'n cyakil yi e' sanlar, tan tule'nu' tan oyintzi' te Rabábantz cambalu', na qui
na yub yi ko in cuntu' chinxcye' scye'j. Na ko ya'tz sban, tz'ocopon tzun imbi'
tetz taw yi tnum,” chij.

29 Toque'n tzun Luwiy tan chimolche'n cyakil yi e' tetz sanlar nin e' bentz
tanoyintzi' te yi tnumRabá,ninxcye' i' tan cambaje'n. 30 Itzunyi toque'n i' tul
ca'lil chiryosil, nintzun el tcy'al yi coron yi ate'n twi' chiryosila'tz yi oro cu'n,
yi at chin balaj c'ub te'j. Ej nin yi talal yi jun corona'tz i'tz ox arow. Tele'n tzaj
tzun tcy'al Luwiy junbalaj c'ub te yi jun corona'tz, nin oc tk'ol te yi tetz coron.
Ncha'tz e' cambajwi'nin e'chk takle'n yi atwi'ninwalor nin ajtz cya'n le cyetz
chitanum. 31Ma yi e' amonita yi qui nin e' quim tul oyintzi', e' eltzaj tcy'al
Luwiy tul yi tnum nin cawun scyetz tan cyak'uje'n tan e'chk ma'cl chitane'n
e'chk seruch, tu asarón nin cxbil. Nin at e' yi e' oc tan banle'n lagris kale atit
yi chujil lagris. Ite'n nin xtxolbila'tz ban Luwiy scye'jak yi e'chkmas tnum yi
cho'nate' cwentAmón. Kalena'tz tzunpakxe'nLuwiy, scyuch' yi e' tetz sanlar,
jalen Jerusalén.

13
Yi po'te'n Tamar tan Amnón

1At juncy'ajl LuwiyyiAbsalombi', yi itz'nak teMaacayi toxe'n txkelLuwiy.
Nin yi jun Absaloma'tz at jun tanub i' yi chin yube'n nin. Yi bi' yi jun xuna'tz
i'tz Tamar.* Yi bajxnak scye'j yi e' cy'ajl Luwiy, Amnón bi'. I' tal Ahinoam,
nintzun pek' quentz te yi jun xuna'tz. 2 Tan tu yi wi'nin na pek' quen i' te
Tamar, nin yabtij tan yi bis yi at cu'nt, na qui'c rmeril tan bnol ruin te'j, na
ntaxk po'tij Tamar tan jun yaj, cha'stzun te qui nin jal puntil tan Amnón tan
tocopone'n te'j.† 3Poro at tzun jun tamiwAmnón, yi chin subul nak nin, yi na
bi'aj Jonadab. I' cy'ajl Simea, yi stzicy Luwiy. 4Nin tzun opon jun k'ej yi jakol
Jonadab tetz Amnón:
—¿Mbitzun na cẍicy'an yaj? Aẍ cy'ajl kareyil. Na cyakil nin k'ej na wil nin yi

tu na sotz tu' ac'u'l. ¿Qui pe' tzatxol swetz yi mbi na sotz ac'u'l te'j?
—Yi puntil i'tz yi qui't tzintx'aj yi pek'e'n yi at wa'n te Tamar, yi tanub yi

witz'un Absalom.
5—¡Qui tunin k'usij yi aproblem yaj! Ba'n cẍbenwi asoc, nin ban cu'n awib,

chi ik aẍ jun yabi'ẍ. Itzun yi tz'opon ataj tan axajse'n jakaj tetz yi sbne' i'
pawor tan ẍchakle'n tzaj Tamar tan toque'n tan banle'n awa' nta'ste'n nintz
nin tan ac'a'che'n, stzun Jonadab bantz.

6Ya'tz nin tzun tulej Amnóna'tz. Ja tocsaj tib yabi'ẍ. Ej nin yi topone'n yi rey
tan tilwe'n tlol tzun Amnón yi yole'j:
—Bne'u' pawor ta' tan ẍchakle'n tzaj yiwitz'un xunTamar tanbanol i' cobox

impam tzone'j xe incuart, nin chumbalaj yi nink tz'oc i' tan inc'a'che'n, chij
Amnón tetz taj.

7Bene'n tzunmantar tan Luwiy tan ẍchakle'n tzaj Tamar, nin tal tetz:
—Banaj pawor, quilo'k xe ca'l awutzicy Amnón tan banle'n wa'.
8 Nintzun ben Tamar xe ca'l Amnón, kale atit i' wi soc chi ik jun yabi'ẍ

tane'n. Nin ben tcy'al mu'ẍ ixi'n triw yi che'ja'nt. Ma yi tpone'n nin oc tan
* 13:1 Lv 18:9; 2S 3:2-5. † 13:2 Yi e' me'l jun rey, chin quicy'le'n nin e', xe jun ama'l kale qui'cle't
rmeril tan tpone'n jun tan chipo'tze'n. Ma yi e' yi umnake' at len cyetz chica'l.
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co'se'n yi ixi'n triw. Nin bnix coboxpam ta'n nin oc tan sk'ajse'n. 9Cwe'n tzun
nuc'ul tul jun platu', nin ben tcy'al swutz Amnón tan wa'ne'n. Poro quinin
cujij i' wan. Nintzun cawun tan cyele'n cyakil yi e' yi ate' xe ca'l. 10Ma yi
cyele'n tzaj cyakil cu'n, nintzun taltz tetz Tamar:
—Cy'aj tzaj yi pam yi ja bnix awa'n xe incuart, nin ban yi nink cẍo'c tan

inc'a'che'n.
Bene'n tzun tcy'al Tamar yi pama'tz yi mbnix ta'n xe yi cuart tetz Amnón.

11Ej itzun yi tpone'n ẍkansal tib Tamar tan c'a'che'n klo', nintzun cu' stz'amol
Amnón, nin tal tetz:
—Aẍ jun c'oloj wanub, coylin cu'n swe'j.
12—Quil sbanu' yi jun ajtza'kla'tz swe'j. Quil tz'el intx'ix tanu', na qui otoj

na bajij yi jun yab ajtza'kla'tz skaxo'l yi o' xonl Israel. Na chin tx'ixwil nin.
13 Xtxume'u' yi mbi sbajok swe'j. Tz'elepon intx'ix tanu', nin sjalok yolbil
wetz sbne' opon tunintz. Ej nin xtxume'u' mbil cyal wunak te'ju'. Tz'ocopon
yolche'nu', nin scyale' yi ilu' jun yi qui'c tajtza'kl. Ba'n tcu'n jilonku' tetz yi
rey, nin tale'u' yi mbi' i' ila'tz tajbilu' nin stk'e' i' ama'l sketz tan kumewe'n.

14Poroquininoc tewi'Amnónyi tajtza'klTamar. Ejnin tanpaj yimascham
i' swutz yi tanub, ja xcye' tan banle'n yi tetz tajbil te'j. 15Ma yi wi't bnixe'n yi
tajbil Amnón te'j, saje'n tzun jun chin chi'ch c'u'lal te'j yi tanub. Mas tcu'n
chi'ch c'u'lal jale'n te'j Amnón swutz yi pek'e'n te'j yi ntaxk ban ruinl tetz.
—Ma jalu' cale'n tzinwutz, chij.
16—Ilu' jun c'oloj wutzicy, quil sbanu' yi juna'tz, na kol tz'ocu' tan inlaje'n

len jalu', mas tcu'n sbne' yi tilu' tzinwutz swutz yi jun ajtza'kla'tz yi ja bnix
tanu' swe'j.
Poro qui nin oc te wi' Amnón yi tajtza'kl Tamar, 17ma na oc tan ẍchakle'n

tzaj yi tetz mos, nin cawunin tetz:
—¡Lajlen yi jun xna'ne'j tzone'j, nin joplen yi puert swutz i' tan qui toque'n

tzaj junt tir!
18 Toque'n tzun yi mos Amnón tan laje'n len Tamar, nin oc tan lamche'n

cu'n yi puert. Ma yi tetz Tamar at quen jun jilwutz be'chok te'j, yi chin yube'n
nin, yi ntin na xcon cyak'un yi e' me'l rey yi ntaxk cyech wutz jun yaj. 19 Je'n
tzun tk'ol i' tza'j te wi', nin octz tan rit'e'n cu'n yi be'ch tetz. Ej nin ewa'nwutz
ta'n, nin wi'nin tok'e'n te yi na xon tbe'. 20Ma yi cwe'n chic'ulul quib tbe' tu
Absalom, nintzun ben jakol i' tetz Tamar:
—Amnón lo' nxcye' tan apo'tze'n. Ba'n tcu'n quil tzawal jun yol te yi mbajij

tzawe'j, na itzicy itib tuch'. Ba'n tcu'n yi quil tzatxum, na ntin bis stk'e' tzatz.
Ma yi nachone'n Tamar te'j yi cya'l jun na el k'ajab te'j, cho'n tzun

najewe'ntz xe ca'l Absalom, yi stzicy. 21 Itzun yi tbital Luwiy cyakil cu'n yi
mbimbajij te Tamar, nintzun saj colp wi' te Amnón, poro qui'c nin jun yol tal
tetz tan makle'n wutz, na i' yi bajxnak ẍchixo'l yi e' cy'ajl i', nin wi'nin ok'le'n
wutz ta'n. 22Ncha'tz Absalom, qui'c nin jun yol tal tetz Amnón tan makle'n
wutz, poro tc'u'l cuntu', wi'nin ẍchi'che'n c'u'l te'j, tan yi tele'n xtx'ix yi tanub
ta'n.

Yi ticy'sal c'u'l Absalom te Amnón
23 Itzun yi tele'n cob yob yi baje'n yi xtxolbila'se'j, cho'n ate' yi e' mos tetz

Absalom tan telse'n yi xi'il yi tetz cne'r, tul yi ama'l yi na bi'aj Baal-hazor,
nakajil yi chitnumil yi e' aj Efraín. Bene'n tzun mantar Absalom scye'j yi e'
mas cy'ajl yi rey Luwiy tan cyopone'n tan jun wa'a'n tuch'. 24Ncha'tz xa'k i'
tan yol tu yi rey, itzun taltz:
—Na chitzan yi e' inmos tan telse'n chixi'il yi e' cne'r. Cha'stzun te ja intxum

junbalajwa'a'nninyiwajbil i'tz, yinink tz'oponu', ilu' inrey, scyuch' yi e'wi'tz
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bajxom yi na chicawun xlaju' tan wa'a'n swuch', nin wi'nin chintzatzink yi
nink choponu', na tzun ẍchaj yi na tzanu' tan tak'le'n ink'ej.

25 —Ba'n atxumu'n poro qui'c lo' rmeril tan kopone'n cyakil o' na i'tz jun
chumam gast tetz tzatz.
Wi'nin cu'swutzil ban Absalom tetz yi rey, poro qui nin cujij yi rey. Ntin

tak' yi banl tetz.
26 —Ko quinin ama'l wutz teru' ta', ¿qui polo' ltak'u' ama'l tetz yi wutzicy

Amnón tan tpone'n ske'j te yi jun tzatzina'tz?
—¿Mbi tzun na awaj tetz Amnón? stzun yi rey bantz.
27 Poro chin ch'inch'uj nin ban Absalom tan cu'swutzil tetz yi rey tan

tpone'n Amnón, scyuch' yi e' mas titz'un te yi jun tzatzina'tz. Wi'tzbil tlen
tzun tk'ol ama'l scyetz yi e' tetz cy'ajl tan chibene'n.
Sken tzun bnix jun balaj wa'a'n tan Absalom, 28nin nsken cawun i' scyetz

yi e' tez chakum: “Yi tzitilnin yi nsken oc a' twi' Amnón ba'n tzun tzitaltzaj
swetz. Ej nin yilwalnin tzitetz tan cwe'nbiyij, quil tzicabe' ic'u'l tanquimse'n
cu'n. Quil cxobwok tan banle'n yimbi nawal nin tzitetz, na in na chincawun
nin te'j. Quiws bin wok itib, nin lok jal ichamil tan banlen tane'n inca'wl,”
chij Absalom bantz.

29Nin tzun e' oc yi e' ẍchakum Absalom tan banle'n yi tetz tajbil, yi nsken
tal scyetz. Nin tzun cu' chibiyol Amnón. Yi quilol yi e' mas cy'ajl yi rey yi mbi
mbajij, nintzun e' baj je'-tz tibaj chimula', nin e' el ojktz.

30 Itzun te yi na chixone't yi e' cy'ajola'tz tbe' nintzun opon jun yoltz twi'
Luwiy yi nsken xcye' Absalom tan chibiyle'n cu'n cyakil yi e' tetz cy'ajl. Cya'l
jun nclax cyen, chij yi jun yola'tz. 31 Je'n tzun txiclok yi rey nin octz tan
rit'e'n cu'n yi tetz be'ch tetz tan ẍchajle'n yi wi'nin na bisun, nin ben jokloktz
wuxtx'otx'. Ncha'tz e' ban cyakil yi e' wi'tz bajxom yi ate' cu'ntz te i', e' octz
tan rit'e'n cu'n be'ch cyetz. 32Ma Jonadab, yi cy'ajl Simea, yi stzicy Luwiy,
nintzun jilontz. Je yol i'e'j:
—Ilu' jun c'oloj rey, max c'u'lu' ta', quil xtxumu' yi jak chiquim cyakil e'

cy'ajlu'. Ma na ntin Amnón yi ncu' biyij, na ya'tz nin xtxumbe'n tetz tan
Absalom jetz yi tele'n xtx'ix yi tanub Tamar tan Amnón. 33 Cha'stzun te quil
xtxumu' yi jak chiquim cyakil yi e' cy'ajlu' ma na ntin Amnón. 34 Ma yi
Absalom, ja wi't el ojk, stzun Jonadab.
Itzun yi bajije'n yi xtxolbila'se'j, bene'n tilol yi sanlar yi na tzan tan

q'uicy'lomi'n tib yi ca'l rey yi txant tan chicwe'n mule'n jun c'oloj wunak.
Cho'n chicwe'n tzaj wi ju'wutz te yi be' yi na saj le tnum Horonaim.‡ Bene'n
tzun yi jun q'uicy'loma'tz tan talche'n tetz yi rey yi ja til jun c'oloj wunak yi
na chixon tul yi be' yi cho'n na saj wi'wtz.

35Bene'n tzun tlol Jonadab tetz yi rey Luwiy:
—Ilu' jun c'oloj inreyil, le wutz wetz wajtza'kl, ya'stzun yi e' cy'ajlu' yi tzan

cyule'n.
36Te yi na tzaj cu'n wi' chiyol, opone'n nin e' ban yi e' cy'ajl Luwiy. Wi'nin

cyok'e'n yi cyopone'n. Ncha'tz Luwiy scyuch' yi e' ajcaw yi ate' xlaj i' tan
cawu'n, nintzun e' ok' cu'ntz te Amnón.

37-38 Ma tetz Absalom sken el ojk. Cho'n tzun tpone'n kale najle't yi rey
cwent Gesur,§ yi na bi'aj Talmai, yi cy'ajl Amihud. Cho'n tzun ta'te'n i' ox
yob le jun ama'la'tz.
Ma tetz Luwiy cyakil nin k'ej na ok' tan paj yi sotze'n Amnón.

‡ 13:34 Cho'n na jal yi bi' yi tnuma'tz tul yi versión griego yi na bi'aj “Septuaginta”. Poro qui na jal
tkanil yi bi' yi jun tnuma'tz tul yi versión hebrey. § 13:37-38 2S 3:3.
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39 Itzun yimaysal tib Luwiy te yi il yimbajij te Amnónnintzun el talma' tan
tilwe'n wutz klo' yi cy'ajl Absalom.

14
Yi jale'n puntil tan Joab tan chibansal quib Luwiy tu Absalom

1 Ej itzun tetz Joab, yi tal wutzile'n na' Sarvia, nintzun el xtxum tetz yi
wi'nin na joyon Absalom tetz Luwiy. 2 Cha'stzun te bene'n mantar i' tan
ẍchakle'n jun xna'n yi cho'n najlij le tnum Tecoa. Yi jun xna'na'tz, chin list
nin i' tan chisuble'n wunak. Yi tule'n i' swutz Joab nintzun taltz tetz: “Ba'n yi
nink tzawocsaj awib tetz jun xna'n yi ja quim jun xonl. Ba'n xcon be'cha'tz yi
na ẍchaj yi na cẍbisun. Quil xcon perfumawa'n, na tajwe'n yil tzawocsaj awib
chi jun xna'n yi ja el jun c'oloj tiemp tan bis te jun talu' quimnak. 3Kalena's
tzun ba'n cẍopon swutz yi rey tan talche'n yi xtxolbil yi swale' nin tzatz.”
Yi wi't talol Joab cyakil yi xtxolbil yi tajwe'n tal yi xna'n, 4 nintzun ben yi

jun xna'na'tz yi aj Tecoa swutz yi rey nin cu' jokloktz swutz tan tak'le'n k'ej i'.
—Max c'u'lu' ta', nink tz'el k'ajabu' swe'j.
5—¿Mbi i' ila'tz awajbil?
—Yi in wetz, in jun tal xma'lca'n, na ten quim wetz wuchmil. 6 Poro at cob

wal yi in wetz yi in ẍchakumu' ta', nin te yi ate' xo'l wutz ja cho'c tan oyintzi'
squibil quib. Cya'l jun at naka'j tan chijatxle'n cu'n. Cha'stzun te at jun yi
ja lo'on yi stzicy ta'n, nin nim cu'n il ntulej nin ja quim. 7Ma jalu' cyakil yi
e' inxonl na choyintzin swe'j, na yi cyajbil i'tz yil tzinjatx nin chik'ab yi jun
wala'tz yi ncu' quimsal yi stzicy, tan cyoque'n tanbiyle'n cu'n, bantz quicy'sal
chic'u'l te'j. Ko ya'tz, sotzok yi jun tal wala'tz yi k'ajbil k'ajtzun alma'. Ej nin
ko ya'tz sban, quil jal jun xonl yi k'ajtzunwuchmil tan tetzal yi herens, stzun
yi jun xna'na'tz ban tetz yi rey.

8 —Max ac'u'l swutz. Ba'n cẍa'j xe aca'l, na yi in wetz ẍchincawunk tan
colche'n awal.

9—Ilu' inrey, ilu' wajcaw, nink scuyu' impaj tan yi cobox inyol yi swale' nin
teru'. Ko at jun ajpaj te yi xtxolbile'j, nk'era'tz ilu' nka yi e' yi ate' xlaju' tan
pujle'n xtisya', ma na yi e' ajpaj, i'tz yi inwetz tuml yi e' najal intaj. Kapaj nin
kera'tz.

10—Kol tz'oc jun tan ixo'wse'n tan ibiyle'n cu'n, ba'n tz'ul ita'n tzinwutz. Ej,
jun cu'n qui tz'oc junt tir tan ixo'wse'n mas.

11Poro chin ch'inch'uj nin ban yi xna'n tan jakle'n ẍch'eybil tetz, tetz rey.
—Max c'u'lu' swibaj ta'. Na klo' waj yi swutz cu'n Ryos yil talu', yi quil tak'u'

ama'l tetz yi jun wajwutza'tz tan ticy'sal c'u'l te yi wal yi itz'e't nin, bantz qui
bene'n nim tkanil yi il yi ato' cu'nt.
—Sak swutz Ryos, yi quil wak' ama'l tetz junt, siquier tan buk'le'n jun xi'il

wi' yi awal.
12Poro yi xna'n qui ninmak tib tan yol tetz yi rey. Ej nintzun taltz tetz:
—Max c'u'lu' swi'baj, na in jun tu' ẍchakumu', quil je' swutzu' yi coboxt inyol

yi na waj wal nin teru'.
—Cu bin, ba'n cẍjilon tzaj, stzun yi rey tetz yi xna'n.
13Bene'n tzun jakol yi xna'n tetz:
—¿Mbi tzuntz yi na tzanu' tan kabanle'n, yi o' ketz yi o' tanum Kataj Ryos?

Na yi ilu' teru' qui na tak'u' ama'l tetz Absalom yi mero cy'ajlu' tan pakxe'n
tzaj tzone'j le tetz tanum, na cho'n at i' tul jun ama'l yi chin joylaj nin, yi
nk'e'tz cho'n at cwent Israel. Ilu' te'n nin, mmo'cu' wutz pe'm tan yi yolu'
yi nsuku' swetz. 14Mero bintzi skaquimok len, na ni'cu'n o' tu mu'ẍ a' yi na
el tx'akx wuxtx'otx' yi jalcu'n na sotz, nin qui'c rmeril tan molche'n junt tir.
Poro yi ketz karyosil qui na joy puntil tan sotzaje'n jun, ma na, na joy puntil
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tan chipakxe'n tzaj yi e' yi ate' joylaj te i', nin tan chibansal quib scyuch' yi e'
yi na chijuch quil swutz i'. 15Ma jalu' ta' ja nu'l swutzu' tan xtxole'n yi il yi
atin cu'nt, na at e' yi ja cho'c tan inxo'wse'n, na yi wajbil i'tz tan toque'nu' tan
wuch'eye'n. 16Pero yi mero bintzi, ja el intxum tetz yi list atitu' tan colche'n
yi wal nin tan colche'n yi herens yi ak'ij sketz tan Ryos ẍchik'ab yi e' yi na
cyaj chimajlen. 17 Na chintzatzin tan yi yolu' yi nsuku' swetz ta', nin qui't
chimbisun jalu'. Na na el xtxumu' tan ma'le'n e'chk ajtza'kl yi ko balaj nka
ploj. Ni'cu'n xtxumu'nu' chi ik ilu' jun ángel tetz Ryos. Tak' tzaj bin Kataj Ryos
yi banl tibu'.

18 —Ma jalu' altzaj yi mero bintzij swetz. Quil tzawew jun e'chk takle'n
tzinwutz.
—Ba'n bin jaktzaju' yi mbi i' ila'tz yi tajbilu' ta', na ilu' inreyil.
19—¿Cyakil yi awajtza'kl, cho'n pe' njal awa'n te Joab?
—Sak swutz Ryos yi ja oponu' te yi bintzij, na Joab ncawun tan insaje'n

swutzu', nin tetz i' cyakil yi yol yi nwal teru'. 20Txumijt yi junxtxolbila'tz ta'n,
bantz jale'n yi tzatzin paz ẍchixo'lu' tu yi cy'ajlu'. Poro yi ilu' teru' ja oponu'
tan tajske'n yi bintzij, na wi'nin tajtza'klu' chi tajtza'kl jun ángel tetz Ryos na
sak swutzu' cyakil yi na bajij tul katnumil, stzun yi jun xna'na'tz bantz tetz yi
rey.

21Tan tu' yi xtxolbila'tz, nintzun cawunin yi rey tetz Joab:
—Jawi't intxumyimbil tzimban te yi xtxolbile'j. Ba'n bin cẍben tan ticy'le'n

tzaj Absalom, yi incy'ajl.
22Cwe'n tzun joklok Joab wutz tkan Luwiy tan tak'le'n k'ej i', nin tal tetz:
—Ntyoẍ teru' ta', yi ilu' inreyil. Jalu' na el intxum tetz yi ja jal imbalajil

swutzu' tan tu' nxomu' tan banle'n tane'n yi wajtza'kl, chij Joab bantz.
23 Je'n tzun txiclok Joab nin sbejnin ben jalen Gesur tan ticy'le'n tzaj

Absalom, tan pakxe'n junt tir Jerusalén. 24Poro nin tal Luwiy tetz Joab: “Ba'n
tcu'n yi nink ben Absalom xe yi tetz ca'l, na qui nawajwil wutz i'.” Cha'stzun
te yi tule'n Absalom Jerusalén, qui nin til wutz yi rey, na sbej nin bene'n tan
najewe'n xe tetz ca'l.

25 Yi Absalom, i' jun yaj yi chin yube'n nin. Ya'stzun na cyal cyakil wunak
yi najlche' Israel, na i' jun yaj yi qui'c mu'ẍ yana'sil. 26Na el xi'il wi' i' ntin yi
na baj wi' jujun yob, tan paj wi'nin na latz'un te i'. Yi na el jak wi' yi talal yi
xi'il wi' yi na el, i'tz mas cyaj liwr. 27Cob tzun cy'ajl Absalom at tu junme'l, yi
na bi'aj Tamar, yi chin yube'n nin i'.

28Cob tzun yob a'tij Absalom Jerusalén, nin tul yi cob yoba'tz qui nin ak'lij
ama'l tetz tan xajse'n yi rey. 29Cha'stzun te jakol i' pawor tetz Joab tan bene'n
swutz rey tetz xel i'. Poro qui nin cujij tetz Joab. Nin tzun jak Absalom junt
tir pawor tetz, poro ncha'tz qui nin cujij Joab tan bene'n. 30 Cawune'n tzun
Absalom scyetz yi e' tetz mos:
—Bitwok tzaj, na el itxum tetz yi at jalaj luwar cwent Joab xlaj yi wetz, yi at

cebada swutz. Ma jalu' quilo'k wok bin, nin ocswok quen k'a'kl yi tujul yaj.
Chibene'n tzun yi e' mos Absalom tan tocse'n k'a'kl yi jalaj ama'la'tz yi at

cebada swutz. 31Topone'n tzun Joab tan jakle'n tkanil tetz Absalom:
—¿Nxac tzunmo'c k'a'kl incosech tetz cebada tan yi e' amos?
32 Stza'wel tzun Absalom tetz Joab:
—Cob tir ja ben inmantar tan achakle'n klo' tan abene'n swutz yi rey tan

talche'n klo' cob inyol, yi qui'c xac yi bene'n mantar tan wicy'le'n tzaj jalen
Gesur. Wech ba'n atine't wetz tul yi jun ama'la'tz. Ma jalu' na waj wil wutz yi
rey, nin ko at impaj, list wutane'n tan inquime'n ta'n.

33Bene'n tzun Joab tan yol tu yi rey, tan talche'n yi mbi ntal Absalom tetz.
Nintzun benmantar yi rey tan ẍchakle'n tzaj Absalom.
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Ma yi tpone'n, nintzun cu' jokloktz swutz yi rey tan tak'le'n k'ej i'. Ma tetz
rey, nintzun ben tan tz'uble'n xak stzi' yi cy'ajl.

15
Yi toque'n Absalom tan contri'n te yi taj

1 Itzunyi tele'n tiemp, nin jal puntil tanAbsalomtancambe'n juncare't tetz
oyintzi' tu cobox chej. Ncha'tz ja jal nicy' cient yaj yi ja chixcon tan q'uicy'le'n
i'. 2 Ej nin cyakil nin k'ej or cu'n na el watl. Ej nin cho'n na ben stzi' puertil
yi tnum tan chich'iwe'n yi e' wunak yi cho'n nchisaj joylaj tan jakle'n tetz yi
rey tan pujle'n e'ch xtisya'. Nintzun na jak nintz scyetz yi e' wunak yi na'
nchisaje't. 3Nin ko e' aj Israel, ja oc Absalom tan chimayse'n nin tan tocse'n
chic'u'l tan cobox yole'j:
—Bintzij nin yi e'chk takle'n yi na ojkelu' te'j. At rmeril, nin at derechu' tan

joyle'n ẍch'eybil teru' tu yi rey, por lastum cya'l jun yi bixba'nt tan yi rey tan
tbite'n yi mbi'tz yi na cyaju' chibanu' tane'n.

4Ncha'tz na tal i' scyetz:
—Lastum yi nk'e'tz in jun aj pujul xtisya' tzone'j tkatanum. Na ink, ban

tzun klo' chu'l tzinwutz cyakil yi e' yi na chitzan tan joyle'n puntil tan banle'n
xtisya' te jun il yi na bajij scye'j. List tzun in tan banle'n tane'n xtisya' scye'j.

5Ncha'tz alchok scyetz yi na opon tan yol tu Absalom, yi i' tetz, jalucunin
ja el tan chic'ulche'n, nin ja oc tan chik'ajle'n nin tan stz'uble'n xak chitzi'.
6Ya'stzun ban i' scye'j cyakil yi e' xonl Israel yi na chu'l Jerusalén tan jakle'n
xtisya' tetz yi rey. Ej nin tan yi xtxolbila's ja xcye' tan jale'n yi tetz balajil
ẍchiwutzwunak.

7Yi tele'n cyaj yob tanAbsalomtanbanle'nyi xtxolbila's nintzunben swutz
yi rey tan yol. Ej itzun taltz:
—Max c'u'lu' ta', ja nu'l swutzu' tan jakle'n ama'l teru' tan imbene'nHebrón

tan banle'n tane'n jun inyol yi ja insuk tetz Kataj Ryos. 8 Na te yi atin tzaj
Gesur ja insuk jun yol tetz Ryos yi nink tak' i' ama'l swetz tan impakxe'n tzaj
Jerusalén, nchimben tan c'u'laje'n i' jalen Hebrón, stzun i' tetz yi rey.

9—Ba'n bin cẍben. Cun ban amunl, ko ya'tz na awaj, stzun yi rey bantz tetz.
Bene'n tzun Absalom le tnum Hebrón. 10Ncha'tz te ite'n nin tiempa'tz nin

ben mantar ta'n scye'j cyakil yi e' xonl Israel tan talche'n scyetz, yil quibit
nin yi wi' e'chk chun, i'tz jun techl yi ja wi't bixe' Absalom tetz rey le tnum
Hebrón. 11Ncha'tz ẍchok i' cob cient wunak aj Jerusalén tan chixome'n nin
te'j jalen Hebrón. Nintzun e' xomnintz yi e' wunaka'tz te'j, poro qui nin pujx
cyak'unyimbi'tz yi xtxumu'nAbsalom. 12Ncha'tz jabenmantar tanẍchakle'n
tzaj Ahitofel, jun scyeri e' yaj yi ak'ol tajtza'kl yi rey Luwiy yi cho'n najlij le
tnumGuilo, tan tpone'nHebrón nin tan ta'te'ntz te'j i' yi na tzan pate'n yi tetz
xtx'ixwatz.

Yi tele'n ojk Luwiy le tnum Jerusalén
13 Itzun bantz, nin opon jun tan talche'n tetz Luwiy:
—Yi e' katanum,nachitzan tan talche'n tetzAbsalomyi list e' tanchixome'n

te Absalom yi nink tz'oc tetz chireyil, stzun i' tetz Luwiy.
14Bene'n tzun tlol Luwiy scyetz yi e' yaj yi ate' xlaj i' tan cawu'n:
—Tajwe'n tan kele'n ojk jalcu'n yi ntaxk ul Absalom scyuch' yi e' yi ja xom

chiwi' te'j, na chocopon tan kabiyle'n cu'n scyuch' cyakil yi e' yi najlche'
tzone'j Jerusalén. ¡Or itkan ba'n ke'l ojk jalcu'n! chij yi rey.

15—Cu bin Ta', list ato't tan banle'n tane'n yi teru' ca'wlu', che'ch tetz yi rey.
16 Ya'tz nintzun cyulejtz. E' el tzaj yi rey scyuch' cyakil yi e' yi najlche'

tuch' le tetz balaj ca'l. Ntin chicyaje'n cyen lajuj scyeri yi e' ca'p txkel i'
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tane'n.* 17Ma yi nsken che'l tzaj Luwiy scyuch' cyakil yi e' najal ju' ca'le'ltzaj
nin e' tane' jun rat-tz. 18Ma yi e' ca'p ajcaw, cho'n txiclche' xlaj Luwiy tan
chixmaye'n yi e' sanlar yi wi'nin quicy'e'n ẍchiwutz. Ẍchixo'l yi jun c'oloj
sanlara'tz, ate' yi e' aj Creta yi e' q'uicy'lom Luwiy, scyuch' yi kak cient sanlar
aj Gat yi xomij chiwi' te Luwiy. 19 Te yi jun tkuja'tz nintzun jak Luwiy tetz
Itai, yi aj Gat, yi ajcaw squib yi e' sanlar yi cho'n chisaje'n le tnumGat:
—¿Mbi tzuntz na awaj xomnin ske'j? na yi aẍa'tz, aẍ jun awer nak skaxo'l.

Ba'n tcu'n pakxe'n, nin ba'n cxcyaj quen icyakil cu'n jak ca'wl yi ac'aj rey,
na yi mero bintzij, axwok awer nak skaxo'l, na elnak quixt laju'n le itanum.
20Ej nin qui'c mas tiemp yi atixwok skaxo'l, ¿Ẍe'n tzun tzinjaknin tzitetz tan
ixome'n ske'j? Na ncha'tz in, qui na el intxum tetz yi na' na'j nint. Ba'n
tcu'n pakxe'n scyuch' yi e' sanlar yi ate' jak aca'wl. Lok tak' tzaj Ryos yi banl
tzawibaj, nin lok xom tzawe'j, chij Luwiy bantz tetz.

21—Sak swutz Ryos, nin sak swutzu' ta', yi ilu' inreyil, yi qui'c na ban yi na'
tz'ajnintu', nin qui'c na ban ko wutz cyen yi itz'ajbil nka yi quimichil te'ju',
list wutane'n tan inxcone'n teru' ta', na in ẍchakumu', stzun Itai tetz Luwiy.

22—Ba'n bin cxom nin ske'j, stzun Luwiy bantz.
23Yi e' aj Jerusalén,wi'nin cyok'e'n yi cyele'n cu'n. Cho'n tzun ticy'e'n cu'n

yi rey tul yi joco'j yi na bi'aj Cedrón. Cho'n tzun quicy'e'ntz tul yi be' yi cho'n
na opon le ama'l yi tz'inunin tu'. 24 Ncha'tz Sadoc scyuch' coboxt levita, yi
palol tetz yi caẍa' kale atit yi ca'wl Ryos. Cwe'n tzuntz cya'n wuxtx'otx' jalen
yi quicy'e'n cyakil yi e' wunak. Ncha'tz yi pale' yi na bi'aj Abiatar at i' xlaj yi
caẍa'a'tz yi quicy'e'n cu'n cyakil yi e' wunak. 25Bene'n tzun tlol Luwiy scyetz:
—Ma jalu' Sadoc cy'aj nin yi caẍa' junt tir Jerusalén. Na ko at banl talma'

Ryos swibaj stk'e' i' ama'l swetz tan impakxe'n junt tir tan tilwe'n yi tetz caẍa'
tul yi tetz ca'l. 26Na yi kol tal i' swetz: “Qui na chintzatzin tzawe'j,” ba'n bin
sban i' yi tetz tajbil swe'j.

27Ncha'tz tal Luwiy tetz Sadoc:
—Bit tzaj yaj, yi aẍatz tu Abiatar, ba'n cxpakxwok tnum, nin ba'n tzitcy'aj

nin yi icy'ajl tzite'j, yi Ahimaas yi ara cy'ajl tu Jonatán yi cy'ajl Abiatar. 28Ma
yi in wetz cho'n chincyaj cyen tul e'chk ama'l tz'inunin tu', jalen yil tz'opon
jun tziblal ita'n, stzun Luwiy bantz scyetz.

29Pakxe'n tzun yi caẍa' tan Sadoc tu Abiatar Jerusalén. Nin cho'n e' cyaje'n
cyentz. 30Ma tetz Luwiy cho'n tzun je'n wi'wtz Wi Oliw. Elnak yi xajab, nin
jopij wi' tan jun xbu'k tan ẍchajle'n yi na bisun, nin wi'nin tok'e'n yi je'n pon
wi'wtz. Ncha'tz cyakil yi e' yi xomche' te'j ate'n junxbu'k te chiwi' tanẍchajle'n
yi na chibisun, nin ncha'tz e' wi'nin cyok'e'n yi na chixon tan quipone'n
wi'wtz. 31 Ej nin at e' yi ben cyalol tetz Luwiy yi cho'n xomij wi' Ahitofel te
Absalom. Itzun tal Luwiy: “Lok tz'ocRyos tanxtx'ixpe'n yi xtxumu'nAhitofel
tan tk'ol i' yi e'chk ajtza'kl yi qui'c mu'ẍ tal xac.”

32 Itzun yi tpone'n Luwiy wi'wtz kale na oque't c'u'laje'n Ryos, nintzun
eltzaj Husai, jun scyeri yi e' arquita tan c'ulche'n. Rit'ij cu'n yi be'ch tetz ta'n,
tan ẍchajle'n yi bis o'kl yi at cu'nt. Ncha'tz chitij tx'otx' ta'n xo'l wi'. 33 Itzun tal
Luwiy tetz:
—Max ac'u'l yaj, kol cxomnin swe'j ntin jun latz' sbne' ske'j. 34 Poro kol

cẍpakxij jalen Jerusalén, ba'n tzawal tetz Absalom: “Ilu' wajcaw, listwutane'n
tanwoque'n tetz jun ẍchakumu' chimimban cyen tu teru' taju' te yi na cawun
tzaj.” Ko ya'tz tzaban chin wutzile'n ich'eye'n tzabne' swetz tan xite'n yi
* 15:16 Yi yol le castiy i'tz concubina (Gn 16:2-3; 30:3-4; 21:10-14). Jun concubina i'tz jun xna'n yi na
oc tetz txkel jun yaj tane'n. Ma yi chusu'n yi na jal ka'n tul yi Ac'aj Testament (Mt 19:5) i'tz, yi ntin at cu
tetz jun ntzi' txkel jun yaj nka chmil jun xna'n, chi ban cyen le xe'tzbil tzaj tan Kataj (Gn 2:24).
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xtxumu'n Ahitofel, yi na tzan tan contri'n swe'j. 35Ncha'tz yi e' pale' Sadoc
tu Abiatar list quitane'n tan wuch'eye'n. Nin ba'n tzawal scyetz cyakil yi
xtxolbil yi tzabit tzaj le palacio. 36Na ncha'tz Ahimaas tu Jonatán cho'n ate'-
tz. Ba'n tzun chixcon awa'n tan talche'n swetz cyakil yi mbi i' ila'tz tzajwit te
yi mbi cu'n na bajij le palacio, stzun Luwiy bantz tetz.

37Bene'n tzun Husai Jerusalén. Na opon cu'ntz yi cyocompone'n Absalom
tzi puertil yi tnum.

16
Yi jilone'n Luwiy tu Siba

1Ma yi ticy'e'n Luwiy jalaj icy'enmu'ẍ yi wi' yi wi'wtz Oliw, nintzun el tzaj
Siba, yi martoma' Mefi-boset, tan c'ulche'n Luwiy. Cy'a'n che' cob buru' ta'n
yi at cyektz. At cob cient pam cy'a'n cya'n, jun cient tort yi wutz uva cu'n, yi
skejt, nin ncha'tz jun cient tort wutz ibẍ cu'n yi nternin skejt, tu jun tz'u'm yi
nojnak tan ta'al uva. 2Bene'n tzun jakol yi rey tetz Siba:
—¿Mbi xac cyakil e'chk takle'ne'j?
—Yi e' buru', ba'n chixcon tetz yi najalu', ma yi pam tu yi lo'baj ban baj

cyak'un yi e' sanlaru', ma yi ta'al uva ba'n chic'aje'n yi e' yil jal saktzi' scye'j
tul yi ama'l tz'inunin tu'.

3—Ba'n bin yaj poro ¿lo'k tzunMefi-boset, yi mamaj k'ajtzun apatrón?
—Ja cyaj cyen Jerusalén, na yi tetz xtxumu'n, i'tz yi tz'ak'lok yi ca'wl tetz i',

yi at tzaj tk'ab yi tacy'e'x, cyak'un yi e' aj Israel, yi cho'n najlche' je'n tzi'n.
4—Ba'n bin ko ya'tz na taj, chij yi rey. Ma jalu' tan paj yi tajtza'kla'tz, awetz

sbne' cyakil yi tetz me'bi'l.
Taje'n cu'n tzun wutz Siba wuxtx'otx' tan tak'le'n k'ej yi rey, nintzun ben

tlol tetz:
—Ntyoẍ teru' ta', ilenin lok jal balajilu' swe'j, stzun Siba ban swutz yi rey.
5 Itzun bantz yi topone'n Luwiy le aldey Bahurim, nintzun eltzaj Simei, jun

scyeri yi xonl Gera, tul yi jun aldeya'tz. I' jun xonl k'ajtzun Saúl, nin octz tan
jisle'n Luwiy te yi na chixon tbe'. 6Nin octz tan c'oxle'n c'ub tej Luwiy nin
scye'j yi e' ajcaw yi na chicawun scye'j e' sanlar.
Ma tetz Luwiy colij i' cyak'un yi e' wunak yi xomche' te'j nin cyak'un yi e'

tetz sanlar yi na chitzan tan quicy'le'n. 7Poro quinin xob Simei tan jisle'n yi
rey nin je yol i'e'j:
—¡Quilo'k tzone'j, na aẍ junmal nak, nin aẍ junbiyol nak! 8Na tzanRyos tan

acawse'n tan cyakil e'chk biyolnaki'n yi maban te yi najal Saúl tan acyaje'n
cyen tetz xel i' tan cawu'n. ¡Ma jalu' na tzan Ryos tan tak'le'n yi ca'wl tk'ab
Absalomyi acy'ajl, nin aẍ te'nna cẍtzan tanẍchojle'n cyakil yi awil, na yi aẍa'tz
aẍ jun biyol nak!

9Bene'n tzun tlol Abisai yi tal na' Sarvia, tetz Luwiy:
—¿Mbi tzuntz na tak'u' ama'l tetz ta'kl yaje'j tan jisle'nu'? Na list wutane'n

tan tamle'n len wi'-x.
10—¡Qui'c itetz tuch'! axwok tal wanub Sarvia. Bintzi na tzan i' tan injisle'n,

poroKataj Ryos lo' yima'lon tzaj tetz tan toque'n tan injisle'n. ¿Ejnin ko ya'tz,
na'j scyetz jun xcye' tanmakle'n stzi' te yi na tal?

11Bene'n tzun tlol Luwiy tetz Abisai scyuch' cyakil yi e' aj caw scyetz yi e'
tetz sanlar:
—I'tz tajbil incy'ajl tan imbiyle'n cu'n, peor quitane'n yi e' xonl Benjamín.

Ak'wokbin ama'l tetz tan injisle'n, na ja lo' cawun Kataj tan talche'n e'chk
yola'tz swetz. 12Na qui cunin batz stile' Kataj yi sotzaj c'u'lal yi atin cu'nt, nin
lo'k tak' tzaj i' yi banl swibaj tetz xel yi jisbil wetz yi na witnin jalu'.
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13Ma Luwiy scyuch' yi e' yi xomche' te'j, icy'e'n nin e' bantz. Ma tetz Simei,
xomij ẍchixlaj, tibajwi txala'j. Na tzan i' tan jo'le'n c'ub nin tan ẍchitle'n puklaj
tan ẍchajle'n yi na chi'ch c'u'l te Luwiy. 14 Ma yi cyopone'n Luwiy scyuch'
cyakil yi e' yi xomche' te'j tzi yi tzanla' Jordán, nsken chik'e'xij, cha'stzun te e'
uje'-tz tul yi jun ama'la'tz.

Yi tpone'n Absalom Jerusalén
15 Itzun te yi na bajij yi xtxolbila'se'j, opone'n nin ban Absalom Jerusalén

scyuch' cyakil yi e' aj Israel yi xomij chiwi' te'j. Ncha'tz xomij Ahitofel
te'j. 16Ma tetz Husai yi arquita, yi tamiw Luwiy, nintzun ben tan c'ulche'n
Absalom. Nin chin wi' nin bantz tan yol:
—¡Ilu' inrey! ¡Ilu' inrey! Nink benk ẍkon yi tiempu' tetz ben k'ej ben sak.
17 Stza'wel tzun Absalom.
—¿Ya'tz pe' tyoẍina'tz yi na achaj tetz yi balaj awamiw Luwiy? ¿Mbitzuntz

qui nin acxomnintz te'j?
18—Qui'c rmeril, stzunHusai, nayi inwetz tajwe'ncu'nna'tij xlaj yi rey, yi ja

wi't je xtxa'olRyos, scyuch' cyakil e' intanum. 19Ncha'tz tajwe'n tan inxcone'n
teru', na ilu' cy'ajl wamiw. List atine't bin tan inxcone'n teru', ilu' inreyil. List
atine't tan inxcone'n teru' chi mimban cyen yi na cawun tzaj yi taju'.

20 Itzun le junt tkuj nin oc Absalom tan jakle'n jun tajtza'kl tetz Ahitofel:
—Tak'u' jun wajtza'kl. ¿Mbi tajwe'n tan imbnol jalucu'ne'j?
21Bene'n tzun tlol Ahitofel tetz Absalom:
—Tan tele'n chitxum yi e' katanum tetz yi ilu' na cawun jalu', ban yi nink

chixcon yi e' ca'p txkel taju' yi ate' cyen le palacio tan quicy'le'n. Nin tan
yi xtxolbila's slajluchaxk yi ja el xtx'ix taju', nin ẍchi'chok c'u'l te'ju'. Bixek
cyajtza'kl cyakil wunak tan chixome'n te'ju'.

22 Nintzun bnix jun mantial wi ca'l, ej nin cho'n tzun chiwitbej quib
Absalom scyuch' yi e' xna'na'tz, yi ca'p txkel yi taj, tane'n. Nin ja lajluchax yi
xtxolbila'tz ẍchiwutz cyakil yi e' xonl Israel yi ate' tnum. 23 Ja xomAbsalom te
yi tajtza'kl Ahitofel, na te yi tiempa'tz, wi'nin k'ej yi tajtza'kl Ahitofel ẍchiwutz
Luwiy tu Absalom, na le wutz cyetz cyajtza'kl ni'cu'n yol i' chi ik yol Ryos.

17
Yi xcyewe'n Husai tan xite'n yi tajtza'kl Ahitofel

1Ncha'tz te ite'n nin k'eja'tz nin tal Ahitofel yi tetz xtxumu'n tetz Absalom:
—List wutane'n tan chimolche'n coblaj mil yaj, kol tak'u' ama'l swetz tan

imbene'n, ninin te akale'ne'j tan stz'amle'n Luwiy. 2Na ja wi't el cu'n swutz
tan yi k'e'xe'n yi at cu'nt, nin qui'ct ẍchamil tan colol tib. Na ya'stzun yi jun
tkuj yil kaxcye' tan xo'wse'n. Ej nin cyakil yi e' yi xomche' te'j chelepon ojk
tan xo'w. Ntin yi rey kabiye' cu'n. 3Tan yi xtxolbila's kaxcyek tan chixome'n
cyakilwunak te'ju'. Na ntin na taju' yil quimyi rey. Ej nin yil xomchiwi' te'ju'
sjalok tzatzin paz tul cyakil katanum cwent Israel.

4Ba'nmban yi xtxumu'n Ahitofel swutz Absalom scyuch' yi e' maswi' banl
wi'. 5Nintzun cawun Absalom, itzun tal:
—Cun chakwok Husai, yi arquita, tan kubital yi tetz xtxumu'n.
6 Itzun yi tpone'n Husai, nintzun tal Absalom tetz:
—Je xtxumu'nAhitofele'j. ¿Ba'npe' kaxom te'j nka qui? ¿Mbina awal atz tan

yi tetz xtxumu'n?
7—Maxc'u'lu' ta', poro lewutzwetzwajtza'kl ja xupsijAhitofel te xtxumu'n.

8Na na el xtxumu' tetz yi teru' taju' scyuch' yi e' tetz sanlar yi xomche' te'j, e'
cu'n cham tan oyintzi' nin qui na chixob tetz jun. Pyor tcu'n jalu', na wi'nin
na chi'ch chic'u'l. Ni'cu'n quitane'n jalcu'ne'j chi na ban jun ti oso xo'l wutz
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yi na el majij e' tal. Ncha'tz yi taju' i jun yaj yi na'wnakt tan e'chk oyintzi'
nin te jun akale'ne'j quil wit chixo'l yi e' yi xomche' te'j. 9 Ja wi't tew tiba'tz
tul jun picy nka alchok ama'l yi nojquen swutz. Na kol chilo'on cobox scye'j
yi e' teru' sanlaru' tul oyintzi', alchok scyetz yil tbit yi xtxolbile'j stz'ocopon
tan yolche'n: “Yi e' yi ja xon chiwi' te Absalom ja chitz'akon tk'ab Luwiy tul
oyintzi'.” 10 Nin yil quibit wunak yi xtxolbila'tz, ẍchixobok, tuml yi e' yi at
chiwalor tan oyintzi', scyuch' yi e' yi ni'cu'n e' tu e' smaron león yi qui na clax
jun ẍchiwutz. Na at le chiwi' cyakil atanum yi taju' i' jun wi'tz aj oyintzinl,
nin yi e' yi xomche' te'j, at chichamil tan oyintzi'. 11 Ma jalu' bin, yi wetz
intxumu'n i'tz, qui' polo' teru' tz'ocu' tan chimolche'n cyakil yi e' katanum
yi najlche' cwe'n tzi'n, le tnumBerseba jalen je'n tzi'n cwent yi tnumDan. Na
nim cu'n e' yi ja xom chiwi' te'ju'. Ej nin tajwe'n cu'n yi ilu' bajxij ẍchiwutz tan
oyintzi'. 12Kalena's tzun ko'c tan oyintzi' scye'j, nin qui'c na ban mbi jilwutz
ama'l kale ate't. Cho'n cu'n kaban tan oyintzi' scye'j chi na ban yi k'ab che'w,
yi na ac' cyakil yi cojbil ta'n. Cya'l jun claxk tkak'ab, tu'k yi rey. 13 Ej nin kol
tew tib tul jun tnum, ba'n kaben kacyakil cu'n tan k'uche'n cu'n yi tapijil yi
jun tnuma'tz, nin quil jal siquier jun tal c'ub tetz senil yi tapij, stzun Husai
bantz tetz Absalom.

14 Yi quibital Absalom scyuch' yi e' wi' banl wi' yi xtxumu'n Husai, ja tak'
jun chin tzatzin scyetz, itzun cyaltz: “Ba'n kaxom te yi tajtza'kl Husai, namas
balaj cu'n swutz yi tajtza'kl Ahitofel.” (Ja bixe' yi jun xtxolbila'tz cyak'un,
na ya'stzun tajbil Kataj tan xite'n cu'n yi ajtza'kl yi ntak' Ahitofel scyetz. Na
yi tajbil Kataj Ryos i'tz tan po'tze'n Absalom tan qui cyaje'n cyen tetz rey.)
15Ma tetz Husai nin ben tan yol scyuch' yi e' pale', Sadoc tu Abiatar, itzun
taltz scyetz: “Je yol Ahitofel tetz Absalome'j, scyuch' yi e' mas wi' banl wi', yi
ẍe'n chiban tan stz'amle'n Luwiy. Ej nin je yole'j yi nwal wetz scyetz. 16Ma
jalu' benkbinmantar cyanu' jalucu'ne'j tan talche'n tetz Luwiy yi tajwe'n tan
quicy'e'n jalaj icy'en yi a' Jordán te yi akale'ne'j, na qui'c meril tan chicyaje'n
cyen tan watl kale atit yi ama'l kale na chicy'e't wunak wi a' Jordán, na ko
ya'tz, qui cunin batz ẍchiquimok yi rey scyuch' cyakil yi e' yi xomche'-tz te'j.”

17Ma yi cob chicy'ajl yi e' pale', Jonatán tu Ahimaas, cho'n ate' nakajil yi a'
yi na mulk'in, yi na bi'aj “En-rogel”, tan ẍch'iwe'n jun stziblal yi mbi na bajij
Jerusalén. Cho' ate' le jun ama'la'tz na qui'c rmeril tan cyoque'n Jerusalén,
na sken el chitxum tetz yi ko tz'i'lwij chiwutz tnum ẍchiquimok cyak'un yi e'
yi xomij chiwi' te Absalom. Tan tu' yi xtxolbila'tz ja xcon jun xun cyak'un yi
e' pale' tan talche'n stziblal scyetz. Ninin te jun tkuja'tz nin e' ben lajke'l tan
talche'n yi puntil tetz Luwiy. 18 Poro at jun xicy yi xk'ukwil, e' i'lon, nintzun
bentz tan talche'n tetzAbsalom. Poroninel chitxumJonatán tuAhimaas tetz.
E' cwe'n tzun tbe' lajke'l. Cho'n tzun cyopone'ntz xe ca'l jun aj Bahurim, nin
cyewquibtz tul jun julil a' yi atwutzk'anil yi junca'la'tz. 19Ejninyi txkel yi jun
yaja'tz nin bentz tan jople'n cu'n stzi' yi jula'tz tan yi jopselil. Nin je'n ẍchitol
mu'ẍ ixi'n triw tib yi jopsel. Cya'l jun i'lon yi xtxolbile'j. 20 Itzun yi cyopone'n
yi e' yi xomij chiwi' te'j Absalom tan chijoyle'n, nin chijak tkanil yi e' xicy tetz
yi jun xna'na'tz:
—¿Na' ate't yi nocx Jonatán tu Ahimaas?
—Ja wi't chicy'. Cho'n nchiben le cu'nak tan cyopone'n stzi' a' Jordán, stzun

xna'n bantz.
Chibene'n tzun yi e' sanlar tetz Absalom tan chijoyle'n, poro qui nin e' jal

cya'n. E' pakxe'ntz tzun Jerusalén. 21Yi nsken chicy' yi e' sanlar tetz Absalom,
nintzun e' je'n tzaj Jonatán tu Ahimaas tjul, nin e' ben lajke'l tan talche'n yi
mbi ila'tz yi nsken txumxij cyak'un Absalom. Ej nin cyaltz tetz Luwiy:
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—Ẍchibne' list quibu' jalcu'ne'j, na tajwe'n tan quicy'e'nu' jalaj icy'en yi
a' Jordán, na yi xtxumu'n Ahitofel i'tz tan tule'n chan tan oyintzi' nin tan
quimse'nu'.

22 Jalcu'n chibnol list quib yi rey Luwiy scyuch' cyakil yi e' yi xomche' te'j,
nin te ite'n nin akale'na's e' icy'tz jalaj icy'en yi a' Jordán. Yi tule'n skil yi junt
eklok nsken chicy' tircu'n wi a'.

23 Inti Ahitofel, yi tele'n xtxum tetz yi qui nin chixom te tetz tajtza'kl,
nintzun wekxij yi tetz buru' ta'n tan pakxe'n xe yi tetz ca'l le tetz tnumil. Ej
nin octz tan banle'n cyakil yi tajwe'n ẍchixo'l yi tetz najal. Ma yi wi't bnixe'n
ta'n, nintzun je ẍchi'mbal tibtz te ptzo'mil yi ca'l, nin quimtz. Cho'n mukxe'n
i'-tz kale mukxe't yi k'ajtzun taj.

Yi tpone'n Luwiy le tnumMahanaim
24 Ma tetz Luwiy, opone'n nin bantz le tnum Mahanaim. Ej nin te ite'n

nin tiempa'tz na chitzan cu'n Absalom scyuch' cyakil yi e' yi xomche' te'j
tan icy'e'n tzaj wi a' Jordán tan cyopone'n le ama'l cwent Galaad. 25Ma tetz
Absalom, skenoc cyenAmasa ta'n tetz cyajcawil yi e' tetz sanlar, tetz xel Joab.
Yi Amasa-a'tz, i' cy'ajl Itra jun xonl yi e' tu Ismael. Ej nin tuch' i' ban yi xna'n
Abigail, yi tal na' Nahas, yi titz'un na' Sarvia, yi xtxu' Joab.

26 Cho'n tzun cwe'n yi campament Absalom scyuch' yi e' tetz tanum tul yi
ama'l cwent Galaad, tan chibnol list quib tan oyintzi' scyuch' yi e' sanlar tetz
Luwiy. 27 Itzun yi cyopone'n LuwiyMahanaim, nintzun e' eltzaj tan c'ulche'n
Sobi yi tal na' Nahas, yi cho'n najlche' le tnumRabá cwent Amón. Nin ncha'tz
el tzaj Maquir, yi cy'ajl Amiel tan chic'ulche'n. I' jun aj Lodebar. Ncha'tz
el tzaj Barzilai, yi aj Rogelim cwent Galaad. 28 Cya'n e'chk takle'n cya'n tan
xcone'n tetz Luwiy, chitane'n e'chk tx'ach, palancan tu e'chk ẍwok' tx'otx'.
Ncha'tz cya'n ixi'n triw, cebada, arin tetz triw, cy'a'nixi'n, jawẍ, tu jun jilwutz
txicun yi na bi'aj lentejas. 29 Ncha'tz cy'a'n cya'n cabil wunak txuc, tu lech
nin ques tetz wacẍ tu chiw, tan wane'n yi rey scyuch' cyakil yi e' yi xomche'
te'j. Na le wutz cyetz cyajtza'kl yi na chiquim tan we'j tu saktzi' nin yi nsken
chik'e'xij tan xo'n tul yi ama'l yi tz'inunin tu'.

18
Yi stz'ako'ne'n Absalom nin yi ẍe'n quime'n

1 Itzun ban tetz Luwiy, nintzun bentz tan quilwe'n yi e' tetz sanlar yi ko list
ate't tanoyintzi'. Nintzunbixe' cyajcawil yi jujunk'u'j sanlar ta'n, junbajxom
te jujun mil, nin jun bajxom te jujun cient sanlar. 2 Ej nin ncha'tz ox k'u'j e'
ele't yi e' sanlar ta'n. Jun k'u'j e' oc jak' ca'wl Joab, nin junt k'u'j e' oc jak' ca'wl
Abisai, yi tal na' Sarvia yi titz'un Joab. Mayi toxe'n k'u'j cho'n e' octz jak' ca'wl
Itai yi aj Gat. Ej nin tal Luwiy scyetz:
—Chinxomok nin tzite'j tan oyintzi'.
3—Quil sbanu' juna'tz ta', na ilu' kareyil, na yi e' kacontr qui'c cyetz tuch'

kol ke'l ojk ketz. Cob cuntu' lke'l, nin lkaquim. Manamast cu'n chitzatzink yi
ninkquimu' swutzyininkkaquim lajujmil kaxone'n. Cha's tzun te'masbalaj
yi nink cyaju' tzone'j Mahanaim tan tak'le'n tzaj ẍch'eybil ketz ko tajwe'n,
che'ch yi e' sanlar bantz tetz Luwiy.

4—Ba'n cyajtza'klu'. List wutane'n tan banle'n cyajbilu', stzun Luwiy bantz
scyetz.
Cho'n c'olewe'n cu'n Luwiy xlaj yi tzawanil yi tnum, nin yi e' tetz sanlar

wi'nin cyele'n cu'n swutz i' quibnin chitane'n yi bixe'n tan i. Cienti'n nin
mili'n tzan cyele'n. 5Ncha'tz cawunin i' scyetz Joab, Abisai tu Itai, yi e' wi'tz
bajxom scyetz yi jujun k'u'j sanlar, tan chibnol pawor tetz i': “Banwok jun
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chin pawor swetz. Joywok puntil tan qui q'uixpe'n Absalom, na chin xicye't
nin i'.” Ej nin cyakil yi e' sanlar quibit yi ca'wla'tz yi tal i' scyetz yi bajxoma'tz.
6 Ej cho'n tzun e' bene'n yi e' sanlar wutz wutz tan oyintzi' scyuch' yi e'
chitanum yi xomij chiwi' te Absalom.
Yi jun oyintzi'a'tz cho'n toque'n tul jun chin tx'ac'aben yi at cwent yi ama'l

tetz Efraín. 7Mayi e' aj Israel, yi xomchiwi' teAbsalomquinin chitx'acon. Na
ja chixcye' yi e' sanlar yi xomij chiwi' te Luwiy tan chibiyle'n cu'n. Te yi jun
k'eja'tz nim cu'n sanlar nchiquim. At lo' junak mil yi nchisotz te jun k'eja'tz.
8 Yi oyintzi' ja ben lo'on tul cyakil yi ama'la'tz. Ej nin nim tcu'n e' quim tan
yi xo'wbilil yi tx'ac'aben swutz yi e' yi nchiquim tan spar. 9Ma tetz Absalom
cho'n tzun ate'ntz tib jun mula' yi toque'n noj jun c'oloj sanlar cwent Luwiy
swutz i'. Ej nin tan paj yi xo'w, ja el ojk yi mula' nin icy' jak jun chumamwi'
bakch. Ja tzun cyaj xaplij yi xi'ilwi' Absalomxo'l yi e'chkk'ab tze'. Ej nin ele'n
nin ojk ban tetzmula'. Jalt nin Absalom cyaj cyen ch'inlok xo'l e'chk k'ab tze'.
10At junyaj yi til yimbimbajij teAbsalom, nintzunben tan talche'n tetz Joab:
—Bitzaju' ta' Joab. Ana' chan cunin ja wil yi ch'inlij Absalom xo'l k'ab jun

wi' bakch.
11—¿Yi ko ya'tz mawil, nxac tzun quinin ncu' awi'tsalx? Na tetz cu'n klo'

walma' jak lo' wak' lajuj piẍ asakal tu jun balaj asinch, stzun Joab tetz yi jun
sanlara'tz.

12—Qui' lo' ta', mpe ik junmil piẍ sakal tak'u' swetz, quil tzinnimsaj inc'u'l
tan biyle'n cu'n yi cy'ajl kareyil, na ja wit yi ca'wl yi tal i' teru', tu Abisai
nin Itai. “Banwok jun chin pawor swetz. Joywok puntil tan qui q'uixpe'n
Absalom, na chin xicye't nin,” chij i' ban scyeru'. 13Ma yi nink ncu' imbiyol
qui'c lo' xac mimban. Na cyakil yi na bajij na opon twi' yi rey. Ej nin yi ilu'
teru' quil tz'ocu' tan incolche'n.

14—Nxac na chintzan tan tz'ak'le'n intiemp tzawe'j, stzun Joab bantz.
Je'n tzun tcy'al Joab ox ne'ẍ flech nin bentz tan xuyle'n te talma' Absalom

na itz'e't i' te yi ch'inlij i' xo'l k'ab junbakcha'tz. 15Chisaje'n tzun lajuj sanlaryi
chin xicye't nin e', yi xomche' te Joab tan ẍch'eye'n, nintzun e' baj cu' chitxolil
quib solte'j Absalom yi ch'inlije't jak tze', nin e' octz tan wi'tze'n cu'n tan yi
cyetz chima'cl. 16 Cawune'n tzun Joab tan tocse'n yi chun tan stzajse'n yi
oyintzi', nintzune' tane' yi e' sanlar tan chibiyle'n yi e' sanlar cwentAbsalom,
nin e' pakxij kale atit Joab. 17 Te yi chipakxe'n kale atit Joab, e' octz tan
mukle'n yi wankil Absalom. Cho'n tzun bene'n jo'li'n tul jun chin jul yi at,
nin ja chinojsaj yi jula'tz tan jun c'oloj c'ub. Ma cyakil yi e' sanlar yi ja xom
chiwi' te Absalom nintzun e' el ojk tulak e'chk chinajbil.

18 Te yi itz' tzaj Absalom ja bnix jun balaj techl yi c'ub cu'n le joco'j yi na
bi'aj “tetz rey”. Nin oc tk'ol yi bi' i' te yi jun c'uba'tz, na yi tajtza'kl i' i'tz: “Qui'c
weri incy'ajl yi itz'e't tan cyaje'n cyen tetz ink'ajbil.” Jalu' at yi jun c'uba'tz nin
na bi'aj “C'ubil k'ajtzun Absalom”.

19Ma yi nsken mukxij yi wankil Absalom, nintzun tal Ahimaas, yi cy'ajl
Sadoc tetz Joab:
—Ta' Joab, tak'e'u' ama'l swetz tan imbene'n lajke'l tan talche'n yi tziblal

tetz kareyil yi ja oc Kataj Ryos tan banle'n xtisya' scye'j yi e' tetz contr, na ja
clax i' ta'n chik'ab, stzun Ahimaas tetz Joab.

20 —Ibin jalu' yi aẍa'tz quil xcon tan talche'n yi stziblal tetz kareyil. Tetz
jun tir ban xcon poro qui jalu', na yi cy'ajl kareyil ja quim, stzun Joab tez
Ahimaas.

21Bene'n tzun tlol Joab tetz jun sanlar yi aj Etiopía:
—I bin jalu', ba'n cẍben atz tan talche'n stziblal tetz yi rey te e'chk takle'n yi

mawil yi mbajij.
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Nintzun aj cu'n wutz yi sanlara'tz wuxtx'otx' tan tak'le'n k'ej Joab, nin
lajke'l nin bene'ntz tan talche'n yi stziblal. 22Ma tetz Ahimaas, nintzun jilon
nin tetz Joab:
—Max c'u'lu' ta', tak'u' ama'l swetz tan inxome'n nin wutz coc yi yaja'tz.
—¿Mbi xac na awaj cẍben, aẍ jun c'oloj xicy, na quil tz'ak'lij jun oy tzatz tan

yi stziblal yi na awaj cẍben tan talche'n?
23—Qui'c tzban ta', na ya'tz wajbil tan imbene'n.
—¡Lajke'l bin yaj! Ba'n cẍben, stzun Joab tetz.
Chin lajke'l nin bene'n tetz Ahimaas. Cho'n tzunbene'n i' tul yi be' yi na icy'

tul yi joco'j. Cha'stzun te ja bajxij i' swutz yi aj Etiopía.
24 Itzun te yi bajije'n yi xtxolbila'tz cho'n c'olchij Luwiy xo'l yi cobpuert tetz

yi tapij yi at solte'j yi tnum. Ej nin cho'n ate'n jun sanlar tibaj yi tapija'tz kale
atit puertil tnum tan q'uicy'lomi'n. Bene'n tilol yi chin lajke'l nin tane'n jun
yaj tan tule'n tnum. 25Nimwi' i' ban tan talche'n tetz rey. Nintzun tal yi rey:
—Ko ẍchuc na jo'jkel tan tule'n chan, balaj stziblal cy'a'na'tz ta'n.
Itzun te yi tule'n yaj naka'j, 26nintzun til nin yi aj warta'tz junt yaj yi chin

lajke'l nin tane'n yi tzan tule'n.
—¡Tz'ul junt, chij, chin lajke'l nin tane'n tan ojke'l!
—Ncha'tz juna'tz, balaj stziblal cya'n ta'n, chij yi rey.
27—Te yi tz'ojkel i', chinch wetz i'tz Ahimaas, yi cy'ajl Sadoc, tzun yi wart.
—Chumbalaj ko i' i a'tz, na i' junbalaj yaj nin cya'n balaj stziblal ta'n, chinch

wetz, chij yi rey bantz.
28Yi tule'n i', i'tz Ahimaas. Ej nin ja cu'mejlok jale'n cu'n cwe'n yiwutz plaj

wuxtx'otx' tan tak'le'n k'ej yi rey. Yi wi't k'ajlane'n nin tetz yi rey, nintzun
taltz:
—Ntyoẍ tetz Kataj, yi kaRyosil, na ja xcye' i' tan chixite'n cu'n yi e' yi ncho'c

tan contri'n te'ju'.
29—¿Ba'n pe' atit yi incy'ajl Absalom? chij yi rey.
—Ntin ja wil yi ja chimol quib jun c'oloj sanlar, te yi na tzan Joab, yi

wi'tz ajcaw squib yi e' sanlaru', tan inchakle'n tzaj te'ju', poro qui nin mme'l
intxum tetz yi mbi mbajij.

30—Ba'n cẍa'j nin tzone'j nin txiclin cu'n tan ẍch'iwe'n.
I nin tulej Ahimaas. 31Ninin te jun tkuja's ule'n nin ban yi sanlar aj Etiopía,

itzun taltz tetz rey:
—Cy'a'n balaj tziblal wa'n teru' ta'. Jalu' ja oc Kataj Ryos tan colche'nu'

chik'ab cyakil yi e' contru'.
32 Jakol tzun yi rey tetz yi aj Etiopía:
—¿Ma yi incy'ajl, yi xicy Absalom, ba'n pe' atit i'?
—Lok bajij xtxolbila'tz te cyakil yi e' contru' chi mbajij te jun xicya'tz ta'. Ej

nin lok bajij scye'j cyakil yi e' yil chicham cu'n quib tan contri'n te'ju', stzun
yi aj Etiopía bantz.

33 Nintzun saje'n bu'k jun chin wutzile'n bis o'kl te Luwiy, nin je'-tz te yi
cuart yi ate'n tib yi sawanil yi tnum. Ej nin te yi je'n cu'n, wi'nin tok'e'n,
wi'nin chunane'n i'. Itzun na taltz, “Absalom, Absalom, lastum aẍ, lastum
aẍ incy'ajl. Ba'n klo' yi ik in nchinquim swutz incy'ajl nquim. ¡Ay Absalom!
¡Ay Absalom! aẍ jun c'oloj incy'ajl. Lastum nin klo' aẍ,” stzun Luwiy bantz.

19
Yi toque'n Joab tanmakle'n wutz Luwiy

1 Itzun bantz nintzun a'lchij tetz Joab yi wi'nin bisune'n, nin wi'nin tok'e'n
Luwiy tan paj yi cy'ajl yi nsken quim. 2Ncha'tz quibit cyakil yi e' sanlar yi
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wi'nin bisune'n chireyil tan paj yi tetz cy'ajl yi nsken quim. Ja klo' chitzatzin,
na nsken chitx'acon te chicontr, poro tan paj yi quime'n yi cy'ajl rey, nin oc
jun chin bis scyetz. 3Cha'stzun te ewun cu'n cyocompone'n tnum, ninwi'nin
ẍchitx'ixwe'n chi ik yi e' cyetz e' el ojk ẍchiwutz chicontr. 4 Inti yi Luwiy, jopij
wutz ta'n tan jun xbu'k, nin wi'nin tok'e'n. Nin chin wi' nin bantz tan yol.
Itzun taltz “Ay, Ay, lastum incy'ajl Absalom, lastum incy'ajl Absalom.”

5Ma tetz Joab, nintzun ben tan yol tetz Luwiy, itzun taltz tetz:
—Ma jalu' ja el chitx'ix cyakil yi e' sanlar tanu', yi e' yi ja cyak' quib tan

colche'nu', scyuch' yi e' cy'ajlu', e' me'lu', nin yi bajx txkelu' scyuch' yi e' mas
txkelu'. 6 Tan yi xtxolbil yi na banu' ja lajluchax yi mas na pek'u' scye'j yi e'
contru' ẍchiwutz yi e' yi bintzi nin na chipek' te'ju'. Clar cunin ja lajluchax
tzinwutz yi qui'c kaxac yi o' bajxomu' scyuch' yi e' sanlaru'. Na ja clarin
skawutz yi ba'n klo'mban swutzu' yi ik o' ketznkaquimswutz yi cy'ajlu'. 7Ma
jalu' tajwe'n tan bene'nu' tan yol ẍchiwutz yi e' sanlaru' tan chimayse'n nin
tan tyoẍine'n scyetz, na ko qui', sak swutz Kataj yi ninin te jun akale'ne'j cya'l
jun xom wi' te'ju'. Ej nin ko ya'tz sbne', ya'stzun yi xtxolbil yi chin xo'wbil
nin sbajok te'ju', swutz cyakil yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin nnojquen
swutzu' sajle'n nin tunintz, te yi ilu' tzaj xicy.

8 Je'n tzun txiclok yi rey nin cho'n bene'n kale atit yi sawanil yi tnum nin
cole' cu'ntz. Yi quibital yi e' wunak yi nsken opon c'olchok yi rey kale atit yi
sawanil yi tnum, nintzun e' bentz swutz i'.

Yi pakxe'n Luwiy Jerusalén
Mayi e' xonl Israel yi contr e' ban te Luwiynsken chipakxij lakak chiluwar.

9Nin ẍchixo'l cyakil yi e' aj Israel jal wak' ib ẍchixo'l. Itzun na cyaltz: “Yi at tzaj
karey, yi Luwiy, ja xcye' i' tan kacolpe'n chik'ab yi e' contr, yi e' filistey. Poro
yi jalu' tan paj Absalom ja el ojk yi kareyil tkatanum. 10Mayi Absalom, yi jun
yi ja kabixbaj tetz kareyil, ja quim tul oyintzi'. ¿Mbitzun na kach'iw cu'ntz?
¿Nxac qui na oc Luwiy tetz kareyil junt tir?” che'ch. 11 Ej nin yi jun yola'tz
ja opon twi' Luwiy. Nintzun ben jun stziblal tan i' chiwi' yi e' pale' Sadoc tu
Abiatar yi ate' Jerusalén: “Chumbalaj yi nink chijilonu' scyetz yi e' wi' banl
wi' cwent Judá tan talche'n scyetz: ‘Mbitzuntz yi e'u' cyeru' yi e'u' xonl Judá,
qui na chitxumu' tan wopone'n chan le palacio, na ja wit yi ya's tzun chigan
cyakil katanum. 12Wech kitz'un kutzicy kib, na ite'n nin o'a's. Nxac tzun qui
na cyak'u' ama'l scyetz cyakil yi e' mas tan xtxumle'n tan wupone'n chan,
wech e'u' klo' mbajxij ẍchiwutz, poro jalu' ja lajluchax yi e'u' wi'tzbil te yi
xtxumu'n.’ 13Ncha'tz ban tziblal tetz Amasa: ‘Je yol Luwiye'j: “Nk'e'tz ptzun
junit o' tzawuch' na kaxonl kib.* Stk'e' Ryos jun chin incaws yi ko quil ne'l
cu'n te inyol, yi aẍa'tz cẍocopon cyen tez wi'tz bajxom squibaj e' insanlar tetz
xel witz'un Joab.” ’ ”

14 Tan yi xtxolbila'se'j ja xcye' Luwiy tan tocse'n chic'u'l yi e' aj Judá, nin
junit ban chitxumu'n tan talche'n tetz Luwiy: “Ba'n pakxiju' scyuch' cyakil
yi e' yi ate' te'ju'.” 15 E' pakxe'n tzun yi rey, nin e' cu'ultz stzi' a' Jordán. Ma
yi e' aj Judá e' cu'ultz le tnum Gilgal tan chic'ulche'n nin tan chich'eye'n tan
quicy'e'n wi yi jun tzanla'a'tz.

16Ncha'tz Simei,† jun scyeri yi xonlGera, jun cy'ajl k'ajtzunmamBenjamín,
yi cho'n najlij le aldey Bahurim, chin lajke'l nin xome'n tzaj ẍchixo'l yi e' aj
Judá yi chicwe'n tzaj tan c'ulche'n yi rey. 17 Xomij jun mil yaj te'j, yi e' cu'n
xonl k'ajtzun Benjamín. Ncha'tz xomij Siba, yi martoma' Mefi-boset, yi cy'ajl
k'ajtzun Saúl, scyuch' yi o'laj cy'ajl i'. Ncha'tz xomij junak chimos scye'j. Bajx

* 19:13 Yi Amasa, i' tal Abigail yi tal Nahas, yi tanub Luwiy. † 19:16 2S 16:5, 7,13; 19:18, 23.
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quipone'n stzi' a', yi ntaxk cu'ul yi rey. 18 Nintzun e' icy'tz jalaj icy'en yi a'
tan quich'eye'n yi najal yi rey tan quicy'e'n tzaj wi a', nin tan banle'n alchok
mantaril yi rey.
Ma Simei, jun xonl k'ajtzun mam Gera, cwe'n tzun mejloktz swutz yi rey,

yi ntaxk icy' tzaj wi a'. 19 Itzun taltz tetz:
—Max c'u'lu' swibaj ta'. Qui't tz'ul tx'akx tc'u'lu' yi e'chk cachi' yol yi nwal

teru' te yi jun k'ej yi tele'n tzaj ojku' Jerusalén. Quil taw cunu' chi'ch c'u'l le
talma'u' tan e'chk yol yi nwal teru'. 20Na inte'n na chinnachon te impaj yi
minjuch swutzu'. Ej nin in yi bajx ẍchixo'l cyakil yi e' xonl Israel‡ yi nnu'l tan
c'ulche'nu'.

21Ma yi Abisai, yi tal wutzile'n Sarvia, nin oc pitol tib xo'l yol, itzun taltz:
—¿Nk'e'tz pe' tajwe'n tan quime'n jun yaje'j? Na ja oc tan jisle'nu', na ilu' yi

rey yi txa'ij tan Kataj.
22 —Ma jalu' axwok tal Sarvia, qui'c itetz tuch' te yi xtxolbile'j. ¿Nxac na

cxtzanwok tan contri'n swe'j? Na cya'l jun xonl Israel squimok jalu', na ja
el intxum tetz yi in wetz in chireyil cyakil e' intanum.

23Bene'n tzun tlol tetz Simei:
—Sak swutz Ryos yi jun cu'n quil cẍquim tan apaltil, stzun Luwiy bantz.
24Ncha'tzMefi-boset, yimamajk'ajtzunSaúlnincu'ultz tanc'ulche'nyi rey.

Na jetz yi tele'n tzaj ojk yi rey Jerusalén jalen yi pakxe'nt Jerusalén tu yi tetz
k'ej, qui nin oc il i' tan banle'n ba'n stibil tib, na qui nin xtx'aj yi tetz tkan, nin
yi xmatzi', qui nin oc il i' tan banle'n ba'n tetz. Ncha'tz yi be'ch tetz chin tz'il
nin tane'n. 25 Itzun yi saje'n i' Jerusalén tan cwe'n pone'n tan c'ulche'n yi rey,
bene'n tzun jakol Luwiy tetz:
—¿I bin jalu' aẍ Mefi-boset, nxac qui nin cxomnin swe'j te yi wele'n ojk?
26—Max c'u'lu' ta', ilu' inreyil, poro i'tz tan pajweri inmos, na ja chincawun

nin tetz: “Banaj list imburu' bantz inxome'n te kareyil,” chinch bantz tetz.
Poro qui nin ban tane'n inyol, ntin ja oc i' tan nsuble'n. Na sak swutzu' yi
at yana'sil wukan, cha'stzun te quinin inxomnin te'j, chi i bantz. 27 Poro yi
i' tetz ja oc tan xtxumle'n e'chk yol tan jale'n impaltil swutzu'. Poro yi ilu'
teru' ni'cu'n tajtza'klu' tu tajtza'kl jun ángel cwent tetz Ryos. Ba'n bin sbanu'
yi tajbilu' swe'j. 28Bintzi at lenchipaj yi cyakil yi e' inxonl cwent intaj swutzu',
nin ba'n klo' yi jak kaquim len tanu'. Poro yi ilu' teru' ja tak'u' ama'l swetz tan
inwane'n te yi e'chk takle'n yi na wanu' te'j. Cha'stzun te qui'c rmeril yi nink
tzinjak junt banlu' swibaj.

29 —¡Nk'era'tz tajwe'n tan awalol junt yol yaj! Na ja wi't chincawun tetz
amartoma' Siba tan cwe'n ijatxol tziwutz cyakil yi ama'lbe'n yi k'ajtzun ata'
tacy'e'x.

30—Ntyoẍ teru' ta', ma na ba'n tcu'n yi nink cyaj cyen cyakil tk'ab Siba, na
ntyoẍ tetz Kataj yi ba'n cu'n mpakxiju' xe palacioju', chij Mefi-boset bantz.

31Ma tetz Barzilai, yi aj Galaad, cho'n cwe'n mule'n le tnum Rogelim tan
quich'eye'n yi rey tan quicy'e'n tzaj wi a' Jordán, nin tan chijatxol quib tuch'.
32Nsken bi'ẍin, na na xon i' tul jun mutx' tu jun yob. Ej nin te yi tiemp yi a'tij
yi rey le tnumMahanaim xcye' i' tan tak'le'n cyakil yi mbi tajwe'n tetz yi rey,
na yi i' tetz chin ric nin. 33Nintzun tal yi rey tetz Barzilai:
—Chumbalaj yi nink xomninu' swe'j jalen Jerusalén, na list wutane'n tan

q'uicy'lenu'.
34 —Ba'n klo' ta', poro coboxte'n yob atin tan inxome'n nin te'ju' jalen

Jerusalén, 35na na chinxom tul junmutx' tu jun yob, nin qui't na chinnachon
‡ 19:20 Tul yi versión le castiy na tal “casa de José” poro yi bintzinin yi jun yola'tz na jop cyakil yi e' aj
Israel yi najlche' je'n tzi'n cwent Israel. Apart yi e' aj Judá yi najlche' cwe'n tzi'n.
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te yi tijle'nil yi inwa', tu'kwuc'a'. Nin qui't na chinxcye' tan talche'n yi ko ba'n
atit yi c'o'cal jun takle'n nka qui'. ¿Mbi xac no'c tetz jun latz' te'ju' ta'? 36 Yi
wetz inmantar i'tz ntin tan quich'eye'nu' tan quicy'e'n pone'nu' wi a' Jordán.
¿Ko ya'tz, mbi tzuntz na tzanu' tan suke'n jun balaj oya'tz swetz? 37 Poro
qui' polo' teru' sbanu' jun pawor swetz tan tk'olu' ama'l swetz tan impakxe'n
le intanum bantz tzatzin cu'n chinquim, nin ba'n tzun chinmukxij kale e'
mukxe't e' intaj intxu'. Ma jalu' je jun incy'ajle'j yi na bi'aj Quimam, ba'n tz'oc
i' tetz ẍchakumu', nin ba'n xomnin i' te'ju'. Ba'n sban i' yi mbi'tz tajbilu' te'j i'.

38—Ba'n bin, ba'n xomtzaj Quimam yi cy'ajlu' ske'j. Ej nin tzimbne' quib yi
tajbilu' te i'. Ej nin cyakil yil jaku' swetz list wutane'n tan wuk'ol teru', stzun
Luwiy bantz.

39Quicy'e'n tzaj tzun cyakil wunak wi a' Jordán. Ma yi ntaxk icy' yi rey wi
a' nintzun bentz tan k'ale'n Barzilai nin tan stz'uble'n xlajak stzi'. Cwe'n tzun
chijatxol quibtz. Pakxe'n tzun Barzilai le tetz tanum kale najle't i'. 40Ma tetz
yi rey, cho'n tzun bene'ntz Gilgal nin xomij Quimam te'j, scyuch' cyakil yi e'
aj Judá. Ncha'tz jalaj te yi e' aj Israel, e' opontz. 41Ma yi cyopone'n Gilgal,
nintzun e' ben yi e' xonl Israela'tz tan yol tetz yi rey, itzun cyaltz:
—¿I bin jalu' ta', ilu' kareyil, mbitzuntz, yi ntin e' kaxonl yi e' aj Judá na

cyaj chixon te'ju'? Na ntin e' ja chixcon tan quicy'le'nu' tu yi teru' najalu',
yi quicy'e'n tzaju' wi a' Jordán scyuch' cyakil yi e' sanlaru'.

42Ma cyakil yi e' aj Judá, nintzun ben chitza'wel chiyol yi e' xonl Israela'tz:
—¿Nxac na chi'ch chic'u'lu' ske'j? na yi o' ketz kajwutz kib tu kareyil. ¿Cho'n

ptzun na kawan quen te yi kareyil? ¿At ptzun jun takle'n kawutz quen te i'?
43 —Nim tcu'n ketz kaderech tan kalol yi i' kareyil tziwutz itetz, na yi e'

kamam kate' e' bajxnak ẍchixo'l yi e' cy'ajl k'ajtzun kamam Jacow. ¿Nxac
tzun na cxtzanwok tan telse'n kak'ej? Na yi o' ketz, bajx cunin nkatxum tan
pakxe'n tzaj yi kareyil, che'ch bantz.
Poro yi e' aj Judá chin tla'j nin e' ban tan yol ẍchiwutz yi e' aj Israel.

20
Yi contri'n yi mban Seba tetz

1At jun scyeri e' xonl Benjamín, yi na bi'aj Seba yi chin juntlen nin tajtza'kl.
I' cy'ajl Bicri. Cho'n tzun at i' Gilgal te yi na tzan yi jun bano'n iba'tz ẍchixo'l
yi e' xonl Judá scyuch' cyakil yi e' aj Israel. Nintzun xcon jun chun ta'n tan
chimolche'n cyakil yi e' xonl Efraín, itzun taltz scyetz: “Qui'c ketz tu Luwiy
jalu'. Na qui'ct kawutz quen te jun kaherens te'jx, na qui'c balajil yi cy'ajl
Isaí-a'tz. Ba'n tcu'n kapakxij len xe'ak ketz ka'ama'l.”

2Cyakil tzun yi e' xonl Israela'tz qui't e' pek' tu Luwiy, nin cho'n chixome'n
te Seba, yi cy'ajl Bicri. Ma yi e' xonl Judá yi najlche' stzi a' Jordán jalen te
Jerusalén, qui nin cyaj cyen quilol yi chireyil.

3Yi pakxe'n Luwiy le tetz palacio Jerusalén, nintzun cawun tan chilamxe'n
yi lajuj ca'p txkel i' tane'n xe jun ca'l. Ya'stzun yi e'a's yi e' cyaj cyen tan
q'uicy'le'n yi palacio. Nin cyaj cyen q'uicy'lom yi jun ca'la'tz tan qui cyele'n
ojk. Oc Luwiy tan chic'a'che'n nin tan chiq'uicy'le'n, poro qui nin witbej
tib scyuch'. Ni'cu'n e' ban chi jun xma'lca'n jalen yi noje'n quen quimichil
ẍchiwutz.

4 Itzun yi nsken mbnix yi e'chk takle'na'tz, nintzun cawun Luwiy tetz
Amasa:
—Ma jalu' Amasa, chamwe' cu'n cyakil yi e' yaj aj Judá, nin yil tz'el ox k'ej

na waj yil cxu'lwok tzone'j tzinwutz.
5Bene'n tzun Amasa tan chichamle'n, poro icy' tib yi tajlal yi ox k'eja'tz yi

ntal Luwiy tetz. 6Talol tzun Luwiy tetz Abisai:



2 Samuel 20:7 360 2 Samuel 20:21

—Xcyek Seba tan kapo'tze'n mas swutz yi mban Absalom. Cha'stzun te
swak'e' yi ca'wl tzatz tan awoque'n tetz bajxom ẍchiwutz yi e' insanlar. Joyaj
puntil tan stz'amle'n chan na qui cunin batz, stew tib tulak e'chk tnum yi at
tapij solte'j, nin qui't kaxcye' tan stz'amle'n.

7Cyakil yi e' sanlar e' el le tnum Jerusalén, yi e' yi ate' jak ca'wl Joab, scyuch'
yi e' aj Creta, tu yi e' aj Gat, yi e' q'uicy'lom tetz yi rey, nin cyakil yi e' sanlar
yi at chiẍc'atnakil tan oyintzi', nin e' bentz tan stz'amle'n Seba. 8 Ej itzun yi
cyopone'n nakajil yi jun chin c'ub yi at Gabaón, nintzun el tzaj Amasa tan
chic'ulche'n. Ma tetz Joab, at cyen yi be'ch tetz, tetz oyintzi'. Nin xe c'u'l i'
at jun cchilu' tul yi cu'lbilil. Itzun yi ntaxk chic'ul quib, nintzun el tx'akx yi
cchilu'a'tz wuxtx'otx'. Je'n tzun tz'amol Joab junt tir. 9Te yi je'n stz'amol Joab
yi xmatzi' Amasa tan stz'uble'n jalaj xak stzi' nin k'ajlan nin tetz:
—¿Ba'n pe' awutz witz'un?
10Qui nin el xtxum Amasa tetz yi mbi xac yi cchilu' yi cy'a'n tan Joab. Ma

tetz Joab, ja xcon yi cchilu' ta'n tan xuyle'n quen twankil nin saje'n katzol yi
wutz c'u'l, nin el tzaj wokp cyakil yi lasu' jalen yi tpone'n wuxtx'otx'. Jalcu'n
quime'n. Nk'e'tz tajwe'n tan wi'tze'n cu'n.
Ma Joab tu yi titz'un Abisai, nin e' xom nin tan stz'amle'n Seba, yi cy'ajl

Bicri. 11 Cwe'n tzun txiclok jun sanlar cwent Joab xlaj yi wankil Amasa yi
cho'n at nicy'al yi be' nin taltz:
—¡Cyakil yi e'u' yi na xon chiwi'u' te Joab nin te Luwiy, ba'n chixomninu' te

Joab!
12Ma yi Amasa ẍchuc na tol tib tul yi ẍch'el nicy'al be' tan paj quimichil.

Ma yi tilol yi jun sanlara'tz yi txiclij xlaj, yi cyakil yi e' sanlar na chixcye'
cu'n tan xmaye'n Amasa, nin octz tan telse'n yi wankil Amasa nicy'al be' nin
opontz ta'n stzi' be' nin je' tk'ol jun xbu'k tibaj tan tewe'n cu'n, na nin til i' yi
wi'nin na chixcye' cu'n sanlar tan xmaye'n yi wankil Amasa. 13Yi mbnixe'n
yi xtxolbila'se'j cyakil tzun e' sanlar e' xom nintz te Joab tan stz'amle'n Seba.

14MaSeba cho'n tzun ticy'e'n lakak jujun k'u'j yi e' aj Israel jalen yi tpone'n
je'n tzi'n le tnumAbel-bet-maaca. Ejnincyakil yi e' xonlBicri e' chamquib te'j
le jun tnuma'tz. 15Ma yi cyopone'n cyakil yi e' sanlar yi xomche' te Joab kale
atit yi jun tnuma'tz, nine' octz tanwekle'nc'ub tanchije'npone'nwutz tkanyi
tapij. Ncha'tz e' octz tan kople'n xe' yi tapij bantz saje'n klo' wo'c. 16Ẍch'ine'n
tzaj tzun jun xna'n yi chin list nin, yi cho' at tib yi tapij:
—Quibit tzaju', chibne'u' jun pawor swetz: Cyale'u' tetz Joab yi na waj

chinjilon tetz.
17Yi tpone'n Joab nakajil yi tapij, nintzun saj jakol yi xna'n tetz:
—¿Itzun ilu'a'tz ta' Joab?
—Ina'tz in Joab.
—Bne'u' pawor tan tbite'n cobox inyol ta'.
—List in tan tbite'n ayol.
18—Sajle'n nin tu nintz na a'lchij “Ko at jun takle'n yi qui na el atxum tetz

ban cẍben le tnum Abel tan jakle'n awajtza'kl”, nin ya'tz nin na cyulejtz,
na chixcye' tan banle'n tane'n. 19 I bin jalu' yi o' ketz o' xonl Israel, nin o'
c'ulutxum jak ca'wl kareyil. Ej nin at wi'nin k'ej katnumil ẍchiwutz wunak.
Nxac tzun na tzanu' tan joyle'n puntil tan kaxite'n cu'n, na yi katnumil, cho'n
at cwent Ryos.

20—Quil tzatxumyi juna'tz, nank'era'tzwajbil tan xite'n cu'n yi tnum. 21Na
nk'era'tzpuntilil nayi ketzkajbil i'tz tan stz'amle'n junyaj yinabi'aj Seba, jun
xonl Efraín. Na ja oc tan contri'n te yi rey Luwiy. Ak'wok tzaj sketz, nin list
ato't tan cyaje'n cyen kilol yi atanum.
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—Ba'n bin ta', list ato't tan c'oxle'n nin yi wi' teru'.
22 Jalucunin bene'n yi xna'n tan tocse'n chic'u'l cyakil wunak yi najlche' le

jun tnuma'tz. Nin e' octz tan tamle'n len yi wi' Seba, nin ben chijo'liltz tetz
Joab. Cawune'n tzun Joab tan tocse'n yi chun, yi na ẍchaj yi ja tane' yi oyintzi'
nin yi tajwe'n tan chipakxe'n cyakil yi e' sanlar lakak chi'ama'l. Ma tetz Joab,
ja pakxij jalen Jerusalén tan yol tetz Luwiy.

Yi chibi' yi e' bajxom tetz sanlar yi ate' cwent Luwiy
23 Cyaje'n cyen tzun Joab tetz wi'tz bajxom scyetz cyakil e' sanlar yi ate'

cwent Israel. Ma tetz Benaía, yi cy'ajl Joiada, i' cyajcawil yi e' aj Creta scyuch'
yi e' aj Gat. 24 Ma tetz Adoram, i' ajcaw ban cyen te cyakil e'chk ak'un yi
tajwe'n tan bnixe'n tul yi tnum. Ma tetz Josafat, yi cy'ajl Ahilud, i' tajtz'ib yi
rey ban. 25Ma tetz Seva, i' yi ajtz'ib te cyakil yi e'chk xtxolbil yi mbajij. Ma
tetz Sadoc tu Abiatar ya'stzun yi e' wi'tz pale'. 26Ma tetz Ira, yi aj Jair, i' yi
pale'il yi rey Luwiy.

21
1 Itzunbantz te yi tiempyi na cawun tzaj Luwiy, cu' jun chinwutzile'nwe'j,

yi ox cu'n yob ban. Toque'n tzun Luwiy tan jakle'n tkanil tetz Kataj Ryos,
yi mbitzuntz yi we'j. Stza'wel tzun Kataj tetz Luwiy: “Yi we'j i'tz tan paj yi
biyolnaki'n yi mban k'ajtzun Saúl tu yi e' tetz xonl, na nin e' oc tan chibiyle'n
cu'n yi e' aj Gabaón.”*

2Bene'n tzunmantar Luwiy tan chichakle'n tzaj yi e' aj Gabaóna'tz. (Yi e' aj
Gabaóna'tz,nk'e'tz e' xonl k'ajtzun Jacow,manae' junk'u'j amorreo, yimbnix
nak jun trat tan Josué scyuch' tan qui chisotzaje'n.) Nintzun jak scyetz:

3—¿Mbi tajwe'n tan imbnol tan ich'eye'n? ¿Nin ẍe'n tzimban tan ẍchojle'n yi
il yi mbajij tzite'j, bantz tk'ol Kataj, kaRyosil yi tetz banl junt tir skibaj yi o'
ketz, yi o' tanum i'?

4—Nk'e'tz cho'nme'l kawi' te pwoknka or, tuch' k'ajtzun Saúlnin scyuch' yi
e' tetz xonl, ej nin ncha'tz qui'c rmeril yi nink ko'c tan quimse'n jun ẍchixo'lu'.
—Ba'n bin tzitalwok swetz yi mbi i' ila'tz yi itetz itajbil tan imbnol.
5Cyalol tzun yi e' aj Gabaóna'tz tetz Luwiy:
—Yi tajbil Saúl i'tz tan kelse'n cu'n swutz, nin tan kalaje'n len tulak e'chk

ka'ama'l yi at ẍchixo'lu'. 6 I bin yi ketz kajbil i'tz yi nink tak'u' juk yaj sketz
scyeri yi e' xonl k'ajtzun Saúl bantz chije'n kach'imbal swutz Kataj, tul yi
ama'l Gabaa, kale nchuye't Saúl, yi jun yi je'nak xtxa'ol Ryos tan xcone'n tetz
chireyilu' yi e'u' xonl k'ajtzun Israel.
—Ba'n bin ko ya'tz itajbil. Ba'n che' wak' yi juk yaja'tz tzitetz, stzun yi rey

bantz scyetz.
7Ejnin, tan tu' yi trat yi banakLuwiy tu Jonatán swutzRyos, yi chinxannin,

nintzun el k'ajab Luwiy teMefi-boset, yimamaj Saúl. 8Poro nin e' tx'amxij yi
cob tal jun xna'n yi na bi'aj Rispa, yi me'l Aja, yi ca'p txkel Saúl tane'n, yi na
chibi'aj, Armoni tuMefi-boset. Ncha'tz e' tx'amxij yi o' tal jun xna'n yi na bi'aj
Merab, yi bajx me'l k'ajtzun Saúl yi njal tu yaj Adriel, yi cy'ajl Barzilai, yi aj
Mehola. 9Nin e' ben jatxol ẍchik'ab yi e' aj Gabaón. Ma yi e' cyetz nin e' bentz
tan chich'imbaje'n swutz Kataj Ryos wi jun wutz.

10Ma tetz Rispa, yi me'l Aja, nin oc tk'ol yi be'ch tetz yi na ẍchaj bis o'kl.
Nintzun bentz kale atit chiwankil yi e' alma'a'tz nin ben joklok tib jun wutz
c'ub. Cho'n tzun cyaje'n cyentz yi xe'te'n yi cosech tetz cebada jalen yi xe'te'n
yi tiempil a'bal. Nin qui nin tak' i' ama'l scyetz e' ku's sk'ej, nin qui nin tak'

* 21:1 Jos 9:3-27.
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i' ama'l scyetz yi e' smaron txuc lak'bal tan cyopone'n nakajil chiwankil yi e'
alma'a'tz.

11 Itzun yi tbital Luwiy yi ya'stzun ban Rispa, yi ca'p txkel k'ajtzun Saúl
tane'n, 12 nintzun cawun tan ticy'le'n tzaj chitza'jil k'ajtzun Saúl tu k'ajtzun
Jonatán, yi cho'n at Jabes, cwent Galaad. Na yi e' aj Jabesa'tz, ya'stzun yi
e' yi e' benak le tnum Bet-sán kale e' je't ch'imba'n chiwankil Saúl tu yi tetz
cy'ajl Jonatánwi yi tapij cyak'un e' filistey. Cho'n tzaje'n chimajol ẍchik'ab yi
e' filisteya'tz, na ya'stzun yi tiemp yi chichakone'n yi e' aj filistey te Saúl le
ama'l Gilboa. 13Ncha'tz cawun Luwiy tan mukle'n chitza'jil k'ajtzun Saúl tu
Jonatán,nin chiwankil yi e' yi e' je'n ch'imba'n. 14Machitza'jil k'ajtzunSaúl tu
Jonatán, cho'nmukxe'n tul yi nichil Cis yi taj k'ajtzun Saúl, yi cho'n at le ama'l
Sela, cwent Benjamín. Ja bajij quib yi ncawun yi rey Luwiy te'j. Kalena's tzun
stza'wel Ryos chi'oración tan tak'le'n banl i' squibaj yi tetz tanum.

Yi claxe'n Luwiy tk'ab jun yaj yi nimwutz tkan
15 Itzun bantz, yi e' filistey e' octz tan oyintzi' scye'j yi e' xonl Israel. Cyele'n

tzaj tzun Luwiy, scyuch' yi e' tetz sanlar tan chicwe'n pone'n tan oyintzi'
scye'j. MayiLuwiynimtcu'nk'e'xij tul yi junoyintzi'a'tz. 16At tzun junfilistey
yinabi'aj Isbi-benob, jun scyeri e' xonl yi e'wunakyinimwutz tkan, yi ocklo'
tanbiyle'n cu'n Luwiy. Yi lans yi nxcon ta'n, i'tzmas ox arow talil, nin c'alij xe
c'u'l jun spar yi ac'aj bnixe'n. 17Bene'n tzun Abisai yi tal Sarvia tan ẍch'eye'n
Luwiy. Nin octz tan oyintzi' tuch' yi yaja'tz jalen cu'n cwe'n biyol. Tan tu' yi
xtxolbila's e' oc yi e' bajxom yi e' sanlar tan talche'n tetz Luwiy yi tajwe'n tan
sukil i' jun yol yi ya'tz wi'tzbil tir yi xom i' scye'j tul jun oyintzi', na cho'n ajlij
chic'u'l te jun chireyil yi itz'e't.

Yi e'chk oyintzi' yi jalnak scye'j yi e' wunak yi nimwutz quikan
18 Itzun yi xome'n tiemp nin bajij junt oyintzi' scye'j e' filistey le ama'l Gob.

Te yi jun tira'tz, Sibecai yi husatit xcye' tan quimse'n cu'n jun scyeri e' xonl yi
e' wunak yi nimwutz quikan, yi na bi'aj Saf.

19Ej nin ncha'tz tul junt oyintzi' yi bajij scye'j e' filistey le ama'l Gob, xcye'
Elhanán cy'ajl Jair yi aj Belén, tan quimse'n cu'n jun yaj yi na bi'aj Goliat, yi
aj Gat. Yi lans yi xcon ta'n nim tolewe'n, chi tolewe'n tkan jun scabte'.

20 Ej nin ncha'tz bajij junt oyintzi' scye'j yi e' filistey le ama'l Gat. Ncha'tz
at junt yaj yi nim wutz tkan, yi chin gan nin i' tan oyintzi'. Coblaj cu'n wi'
k'ab nin coblaj cu'nwi' tkan, kakchak le jujun. 21Nintzun octz tan xbajtzije'n
scye'j yi e' xonl Israel, poro xcye' Jonatán yi cy'ajl Simea, yi stzicy Luwiy tan
quimse'n cu'n. 22Yi cyajwunaka'tz, yi e' cu'nnimwutz tkan, e' cu'n xonlRefa,
yi aj Gat. Poro tircu'n e' quim len tan Luwiy scyuch' yi e' tetz sanlar.

22
Yi bitz yi bnixe'n tan Luwiy tan tyoẍine'n tetz Ryos
(Sal 18)

1Yi jun bitze'j ya'stzun xcon tan Luwiy tan tak'le'n yi k'ajsbil tetz Kataj, nin
tan tyoẍine'n tetz yi claxe'n i' tk'ab Saúl nin ẍchik'ab yi e' mas contr.
2 Je yol i'e'j:
“Kataj Ryos, ilu' colol wetz,
na nicy'cu'n ilu' chi jun ama'l wutz c'ub kale na incol wib ẍchik'ab incontr.
Cho'n k'uklij inc'u'l te'ju',
na ilu' colpinl wetz.
3Na ilu' yi wutz kotx' kale na incolwit wib ẍchik'ab e' incontr.
Nin cho'n cu'n tane'nu' chi junmakbil flech.
Na tan tu' yi teru' poreru', ja chinclax.
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Ni'cu'n ilu' chi jun wutz c'ub yi nimwutz tkan, kale na incolwit wib.
Na ilu' colol wetz tk'ab e'chk biyo'n.
4Nawak' ink'ajsbil teru' Ta', na at wi'nin k'eju'.
Nin yi na injak ẍch'eybilwetz teru', na ocu' tan incolche'n ẍchik'ab yi e' incontr.
5Na sotz inc'u'l tan quimichil yi atin cu'n.
Na chi ik yi pak'bil mar nsaj swibaj.
Nin ja chinxob tan yi ẍchamil yi tojkbil a'.
Na nsken chintx'amxij tak'un.
6Quimichtlen tu' atine't.
Txant nin nopon ẍchixo'l alma'.
7Mme'l tzun intzi' tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru' Ta'.
Nin ja opon yi to'kl walma' kale atite'tu'.
Nin ja tbitu' intzi' inkul.
8 Saje'n tzun jun chin wutzile'n coblajnob.
Nin cyakil yi wuxtx'otx' nyucan ta'n.
Yucan cyakil wi munt tan yi ẍchi'chbe'n c'u'l Kataj.
9Ej nin el tzaj sib le ju' tane'n.
Nin el tzaj k'ak' tu xtxak'ak' le stzi',
yi nxcye' tan stz'e'se'n cyakil e'chk takle'n.
10Cwe'n tzun rit'ol yi wutz tcya'j, nintzun saj Kataj le cu'nak tzaj.
At jun c'oloj sbak', yi chin k'ek nin jak' tkan.
11Cho'n tzun je'n tzaj i' tibaj jun querub.
Nintzun saj xicy'intz yi jun queruba'tz.
Saje'n tzun juẍp tul cyek'ek'.
12Xcon yi tz'o'tz ta'n,
nin xcon yi sbak'a'tz ta'n yi at a' tul,
chi ik junmantial tetz oyintzi'.
13Ej nin te yi tetz pak'puchal,
el tzaj c'ub a'bal tu xtxak'ak' yi wi'nin lamcane'n.
14 Jilone'n tzun Katajtz, yi wi'tz Ryos, chi na ban k'ancyok yi wi'nin na jincan.
Na i' yi wi'tz Ajcaw tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
15Nintzun saj c'oxol e'chk flech, yi xlitz' cu'n.
E' el tunin xit yi tetz contr bene'n tzi'n.
Tircu'n tzun e' contra'tz, e' lo'on ta'n.
16Ej nin lajluchax yi tx'otx' yi at xe mar.
Ncha'tz ja lajluchax yi mbi at jak' tx'otx'.
Ya'stzun bantz yi toque'n Kataj tan cawse'n yi e' contr.
Xew tu' i' xconk ta'n tan chicawse'n.
17Cwe'n tzaj tzun k'ab Ryos tan inje'n tzaj tul yi mar yi chin xe' nin.
18 Ja chinclax ta'n tk'ab yi wi'tz incontr, yi wi'nin ẍchamil,
nin ja chinclax ta'n ẍchik'ab yi e' yi wi'nin na chi'ch chic'u'l swe'j.
Wech na at cu'n mas cyetz chichamil tzinwutz wetz.
19 Ja cho'c tan impile'n te yi atin tul sotz c'u'lal.
Poro yiWajcaw ja oc tan incolche'n.
20 Ja ne'l liwr ta'n.
Nin ja chin clax ta'n,
tan tu' yi na pek' i' swe'j.
21Ya'stzun ban i' swe'j.
Xomcyen tu' te yi imbalajil.
Xomcyen tu' te yi skojal walma'.
22Na ilenin ja chinxom te yi tetz tajbil.
Qui'c jun tir yi jak impaj yi ca'wl i'.
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Qui'c jun tir yi jak ne'l xlaj yi tetz be'.
23At cyakil yi ca'wl i' le inwi'.
Nin ilenin ja chinxom te'j.
24 Ja injoy puntil tan inxome'n te yi tetz tajbil.
Ej nin ilenin ja inmakwib tan banle'n e'chk takle'n cachi'.
25Ya'stzun yi oy yi ja tak' i' swetz.
Xomcyen tu' te yi imbalajil.
Xomcyen tu' te yi ẍe'nwutane'n swutz i'.
26Wajcaw, na el cunu' te yi yolu',
scyetz yi e' yi na che'l cu'n te chiyol swutzu'.
Chumbalaj nin na banu', scyetz yi e' yi ba'n na chiban.
27At banl talma'u' squibaj yi e' yi qui na chijuch quil.
Ma scyetz yi e' yab, qui'c mu'ẍ tal banlu' scye'j.
28 Ilu' colol cyetz yi e' c'ulutxum.
Ma yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, na el chik'ej tanu'.
29Kataj ilu' txekunl tetz imbe'.
Na na oc yi tz'o'tz tanu' tetz tkan skil tzinwutz.
30Tan tu' yi atu' tan wuch'eye'n, chinxcyek te jun c'oloj incontr.
Tan tu' yi atu' tan wuch'eye'n, ba'n nicy' tibaj chitapij tan chibiyle'n.
31Chin tz'aknak cu'n cyakil yi na ban Kataj Ryos.
Ba'n k'ukek kac'u'l te yi suki'nt ta'n sketz.
Na na oc i' tan kacolche'n yi o' yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j i'.
32Qui'c junt Ryos at.
Ntin cu'n Kataj Jehová.
Na qui'c junt wutz c'ub at,
tan kacolol kib tibaj, chi tane'n kaRyosil.
33Tan i' na jal inchamil.
Nin tan i' na no'c tetz tz'aknak cu'n.
34Tan i' na chintz'itpun chi na banmasat,
yi na el ojkuj xo'lak e'chk wutz yi nimwutz tkan.
35 I' chusul wetz tan oyintzi'.
Nin i' na ak'on ẍchamil ink'ab,
tan kinle'n tzaj e'chk c'oxbil flech, yi brons cu'n.
36Wajcaw, ilu' colol wetz.
Tan tu' banlu' sjalok wi'nin inxonl.*
37 Ilu' nuc'ul tetz imbe', tan qui inje'n jiẍp.
38Tan ilu' ja chinxcye' tan chitz'amle'n yi e' incontr,
yi chilo'one'n cyen wa'n, kalena's tzun nchimpakxij.
39Puch'ij cunin nchisaj wa'n.
Nin ja chicyaj jak' wukan.
40 Ilu' mmak'on inwalor tan oyintzi'.
Tan ilu' nchimeje' yi e' incontr tzinwutz.
41Tan ilu' nche'le't ojk incontr tzinwutz.
Ja chinxcye' tan chisotzaje'n yi e' yi ja chi'ch chic'u'l swe'j.
42 Ja chiẍch'in tan jakle'n ẍch'eybil cyetz,
poro cya'l junmmo'c tan chicolche'n.
Ja chiẍch'in tetz Kataj,
poro qui mmo'c i' tan quich'eye'n.
43 Joq'uij cu'n nche' wulej,
nin ja chiben tan cyek'ek'.
* 22:36 Gn 3:16; 16:10; Sal 127:3-5.
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Ja che'l inmasol chi na ban tz'is.
44 Ilu' nchincolon ẍchik'ab yi e' intanum,
yi ja cho'c tan contri'n swe'j.
Tan ilu' ja no'c tetz wi'tz bajxom squibaj e'chk nación.
Na ja cho'c wi'nin wunak yi qui wajske'n chiwutz, jak inca'wl.
45 Jalcu'n ja chiban tane'n yi wetz inca'wl.
E' awer nak, poro ja cyocsaj quib juy tzinwutz.
46 Ja chicotxcax yi e' awer naka'tz.
Wi'nin chilucnewe'n tan xo'w,
yi cyele'n tzaj le chitnumil tan yi chijatxol quib tink'ab.
47Yi Kataj, yi ketz kaRyosil, itz' nin tera'tz.
Kak'e' bin k'ej i', na i' q'uicy'lom ketz nin i' colol ketz.
48 Ja ticy'saj c'u'l scye'j e' incontr.
Tan i' ja cho'c yi e'chk tnuma'tz jak' inca'wl.
49Na tan tu' i' ja chinclax ẍchik'ab incontr.
Nin tan i' njale't ink'ej ẍchiwutz.
Ej nin tan tu' i' ja ne'l liwr ẍchik'ab yi e' biyol naka'tz.
50 Ta', tan cyakil yi mbanu' swe'j, tzintxole' yi balajilu' scyetz cyakil jilwutz

wunak.
Nin swak'e' ink'ajsbil teru' Ta'.
51Tan ilu' na tx'acone't yi rey yi je'nak xtxa'olu'.
Na ilenin xomij yi xtxaxl talma'u' swi'baj,
nin xomok scye'j e' inxonl sbne' opon tunintz,”
stzun Luwiy bantz tul yi tetz bitz.

23
E'chkwi'tzbil yol yi talnak Luwiy

1Yi e'chk yole'j, i'tz yi e'chk wi'tzbil yol yi talnak Luwiy:
“I ina'tz in Luwiy, yi cy'ajl Isaí.
I ina'tz yi yaj yi ja tak' Ryos k'ej.
I ina'tz yi rey yi ja je' xtxa'ol yi Ryosil k'ajtzun kamam Jacow.
I ina'tz yi jun aj bitz cwent Israel yi chin ok'bil nin na bitzin.
Nin je na wale'j:
2Yi espíritu tetz Kataj na xcon intzi' ta'n.
Na na xcon intzi' tan talche'n yi tetz tajbil.
3Yi ketz kaRyosil ja wi't jilon,
yi q'uicy'lom ketz ja tal swetz:
‘Alchok yi tz'aknak cu'n yi na oc tan pujle'n xtisya',
nin yi na cyek ẍchi' yi in, yi na chicawun,
4 cho'n tzuntz tane'n chibalajil chi na je ul k'ej.
Cho'n cu'n quitane'n chi yi tkan k'ej, yi na je ul
tul jun k'ej yi qui'c sbak' at.
Na na xcye' tan txa'xaxe'n yi ch'im ta'n, yi sken wi't ac' tan a'bal,’ stzun Ryos.
5Ya'stzunmimbanwetz tan cawu'n.
Cha'stzun te stk'e' chibanl yi e' inxonl.
Na ja suk Ryos yi tetz yol nin ja bixe' ta'n tetz ben k'ej ben sak,
nin ya's tzun sbne'.
Na i' na ak'on ama'l swetz tan intx'acone'n.
Nin list i' tan banle'n tane'n cyakil yi wajbil.
6Ma cyakil yi e' mal nak,
chelepon jo'li'n chi na el jo'li'n yi tx'i'x
tk'ak', yi cya'l jun na tz'amon.
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7Xconk e'chkma'cl cya'n tan jo'le'n tk'ak',
tan cyele'n cu'n swutz.”

Chibi' yi e' balaj sanlar Luwiy
8 Je chibi' yi e' sanlar yi ate' jak ca'wl Luwiy yi chin cham nin e': Joseb-

basebet, yi cy'ajl Hacmoni. I' yi bajxom squibaj yi cobt sanlar yi chin cham
nin e'. Na ja xcye' i' tan chibiyle'n cu'n waxak cient sanlar tul jun ntzi' k'ej
tan yi tetz lans. 9Yi ca'p sanlar yi chin cham nin i'tz Eleazar, yi cy'ajl Dodo yi
ahohita. A'tij i' te Luwiy te yi cya'te'n le ama'l Pasdamim. Poro yi cyoque'n
yi e' filistey tan oyintzi' klo' scye'j, nintzun el ojk yi e' xonl Israela'tz tan xo'w.
10Poroyi Eleazara'tz quininel ojkninoc tanoyintzi' nin tan chibiyle'n cu'nyi
e' filisteya'tz jalen yi c'ubc'axe'n yi k'ab tan yi k'e'xe'n te yi tetz spar. Te yi jun
k'eja'tz e' tx'acon scye'j yi e' filistey tan porer Kataj. Itzun yi quilol yi e' mas
sanlar yi mbi ban Eleazar nintzun e' xom nin wutz chicoc yi e' aj filisteya'tz
tanmajle'n len yi e'chk takle'n yi nsken cyetzaj tul yi oyintzi'a'tz.

11Yi toxe'n sanlar yi chin cham nin, i'tz Sama, yi cy'ajl Age yi aj Ara. Na yi
cwe'n chichamol quib yi e' filistey le ama'l Lehi, kale atit jalaj ama'l yi awij
jun jilwutz txicun swutz, nintzun e' el ojk yi e' sanlar cwent Israel ẍchiwutz.
12Poro yi Sama-a'tz qui nin el ojkma na ja xcye' cu'n nicy'al yi jalaj tx'otx'a'tz
tan colche'n yi ujul ẍchik'ab yi e' filistey. Nin xcye' i' tan chibiyle'n cu'n. Te yi
jun k'eja'tz ẍchaj Ryos yi tetz porer.

13 Ej nin at tzun jun tir te yi tiemp tetz cosech, yi at ox wi'tz sanlar cwent
Luwiy yi chin chamnin e', yi e' cu tzaj tan cyopone'n kale atit Luwiy le picy yi
na bi'aj Adulam. Ej nin te yi jun tiempa'tz cho'n at chicampament yi e' sanlar
filistey le joco'j yi na bi'aj Refaim. 14Ma tetz Luwiy cho' at le picy yi na bi'aj
Adulam. Nin te yi tiempa'tz at jun k'u'j sanlar filistey, yi ate' tan q'uicy'lomi'n
le tnum Belén. 15 Saje'n tzun jun chin saktzi' te Luwiy nintzun taltz: “¡Atu'lk
jun tan tak'le'n mu'ẍ wuc'a' te yi a' yi na jetzaj tul julil a' yi at swutz cu'n yi
sawanil Belén!”

16 Itzun yi ox wi'tz sanlara'tz yi chin cham nin e', nintzun e' quicy'e'ntz tul
chicampament yi e' filistey tan cyopone'n kale atit yi julil a'a'tz yi at swutz yi
sawanil Belén. Nintzun jetzaj mu'ẍ a' nin ben quicy'altz tetz Luwiy. Poro qui
nin uc'a' Luwiy te'j, mananin el kojol yi a'a'tzwuxtx'otx' tetz jun oy tetz Ryos.
17 Itzun taltz: “Kataj, qui'c rmeril tan je'n inc'ajal yi a'-e'j, na ni'cu'n chi ik yi
chiẍch'el yi ox insanlare'j, yi ja cyak' quib tk'ab quimichil tan ticy'le'n tzaj.”
Qui nin tzun je' tc'ajal yi a'-a's. Ya'stzun e' ban yi ox sanlara'tz yi chin cham
nin e'.

18 Ma yi Abisai, yi titz'un Joab, nin yi tal wutzile'n na' Sarvia, i' yi wi'tz
bajxom scye'j yi junaklaj sanlara'tz, yi chin chamnin e'. At jun tir yi nin xcye'
i' tan chibiyle'n ox cient contr tan yi tetz lans. Tan yi xtxolbila's wi'nin tzun
k'ej jal ẍchiwutzyi junklaj sanlara'tz yi chinchamnine'. 19 Jalmask'ej ẍchiwutz
cyakil yi e' mas. Cha'stzun te cyaje'n cyen i' tetz chibajxom. Poro qui nin
jepon k'ej i' chi ban chik'ej yi ox wi'tz sanlara'tz.

20Ma Benaía, yi cy'ajl Joiada, yi aj Cabseel, i' jun yaj yi chin cham nin, yi
wi'nin takle'n mbnix ta'n. Xcye' i' tan chiquimse'n cu'n cob cy'ajl Ariel, yi aj
Moab. Ej nin at jun k'ej yi na tzan cu'n jun chin c'ub a'bal yi cho'n cwe'n i' tul
jun chin jul tan biyle'n cu'n jun león. 21Ncha'tz xcye' i' tan biyle'n cu'n jun
aj Egipto, yi nim wutz tkan, yi cy'a'n jun chin lans ta'n tan oyintzi'. Ma tetz
Benaía i tu' tetz xtx'amij xcon tan oyintzi'. Poro xcye' i' tan majle'n len yi jun
lansa'tz tk'ab yi yaja'tz. Nin ite'n nin tetz lansa'tz xcon tan Benaía tan biyle'n
cu'n. 22Tan yi jun xtxolbila'se'j ak'lij mas k'ej i' ẍchiwutz yi junaklaj sanlara'tz
yi chin cham nin e', 23poro qui nin jepon te'j yi k'ej yi ak'lij scyetz yi oxt wi'tz
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sanlar yi chin cham nin e'. Tan tu' yi ẍchamil i' yi nẍchaj, nintzun oc i'-tz tetz
chibajxom yi e' sanlar q'uicy'lom tetz Luwiy.

24 Je chibi' yi e' sanlara'tz yi chin cham nin e': Asael, titz'un Joab; Elhanán
cy'ajl Dodoyi aj Belén; 25Samayi ajHarod; Elica, yi ncha'tz ajHarod; 26Hekes,
yi aj Paltit; Ira cy'ajl Iques, yi aj Tecoa; 27Abiezer, yi aj Anatot; Mebunai, yi aj
Husa; 28Salmón, yi ahohita; Maharai, yi aj Netofa; 29Heleb yi cy'ajl Baana, yi
aj Netofa; Itai cy'ajl Ribai yi aj Gabaa, cwent yi ama'l tetz Benjamín; 30Benaía
yi aj Piratón; Hidai, yi cho'n najlij tzi' yi tal a' yi na bi'aj Gaas; 31 Abi-albón,
yi aj Arba; Azmavet, yi aj Barhurim; 32 Eliaba, yi aj Saalbón; Jonatán, jun
scyeri e' xonl Jasén; 33Sama, yi aj Arar; Ahíam cy'ajl Sarar, yi ncha'tz i' aj Arar;
34Elifelet, yi cy'ajl Ahasbai, jun xonl Maaca; Eliam, cy'ajl Ahitofel, yi aj Gilo;
35Hezrai, yi aj Carmel; Paarai, yi aj Arb; 36 Igal, cy'ajl Natán yi aj Soba; Bani,
yi aj Gad; 37 Selec, yi aj Amón; Naharai, yi aj Berot, yi ekummakbil flech tetz
Joab, yi tal na' Sarvia; 38 Ira, yi aj Jatir; Gareb yi ncha'tz i' aj Jatir; 39 tu Urías yi
hitita. Yi tajlal cyakil yi e' yaja'tz i'tz junaklaj tu juk chixone'n.

24
Yi toque'n Luwiy tan cyajle'n yi e' tetz tanum
(1 Cr 21.1-27)

1 At tzun jun tir yi ja chi'ch c'u'l Ryos scyetz yi e' xonl Israel. Ej nin xcon
Luwiy ta'n tan tak'le'n chicaws. Talol tzun Ryos tetz Luwiy: “Ba'n cẍo'c tan
cyajle'n yi jatna' chixone'n yi e' aj Israel, scyuch' yi e' aj Judá, yi atanum,”
stzun Ryos tetz. 2 Cawune'n tzun Luwiy tetz Joab yi wi'tz ajcaw scye'j yi e'
tetz sanlar:
—Ba'n cẍben tulak yi jujun k'u'j katanum yi ate' je'n tzi'n le tnum Dan

jalen cwe'n tzi'n le tnum Beerseba tan je'se'n jun list yi jatna' chixone'n yi
e' katanum.

3Poro itzun taltz Joab tetz:
—Lok tz'oc Kataj Ryos tan puc'se'n tajlal yi e' katanum. Lok jal cien tir mas

chixone'n swutz yi e' yi ate' jalu'. Ej nin lok tilu' yil chijepon te yi jun tajlala'tz.
Poromaxc'u'lu', ilu' in reyil, ¿mbixac teru' yi tz'el xtxumu' tetz yi jatna' cyajlal
yi katanum?

4Pormbnix yi ca'wl yi rey, nin qui nin xomwi' i' te yi cyajtza'kl Joab scyuch'
yi e' mas bajxom scye'j e' sanlar. Cyele'n tzaj tzun Joab scyuch' yi e' mas
bajxoma'tz swutz yi rey, nin e' bentz tan je'se'n jun tajlal xone'n. 5Quicy'e'n
tzun yi a' Jordán. Cho'n tzun bnixe'n chicampament cya'n nakajil yi tnum
Roar, nin e' xe'tij tan banle'n yi ak'un tul yi tnum yi at nicy'al yi joco'j yi
cho'n na opon kale atit e'chk tnum tetz Gad tu Jazer. 6Nin e' icy'tz jalen le
tnum tetz Galaad tu Cades, cobox tnum cwent Israel yi cho'n ate' le chi'ama'l
yi e' hitita. Cho'n tzun cyopone'tz Dan, nin yi cyele'ntzaj Dan cho'n tzun
cyopone'tz nakajil Sidón. 7Ej, nin yi cyele'ntz, cho'n tzun cyopone'tz le tnum
tetz Tiro. Ej nin mbnix yi sens cya'n tulak e'chk tnum cwent e' heveo tu yi
e' cananeo jalen yi cyopone'n Beerseba, yi cho'n at cwe'n tzi'n. Bnixe'n yi
tajlal cyak'un te cyakil yi e'chk tnum cwent Israel. 8 Beluj xaw tu junak k'ej
e' ban tan banle'n yi jun tajlal xone'na'tz. Kalena'tz tzun e' pakxe'ntz jalen
Jerusalén. 9 Tk'ol tzun Joab yi tajlal tetz cyakil e' wunak yi ate' cwent Israel
tetz Luwiy. Yi cyajlal e' yaj yi list e' tan oyintzi' i'tz waxak cient mil yi e' aj
Israel, nin o' cient mil yi e' aj Judá.

10Poro tanyi xtxolbila'tz, ninnachonLuwiy te'j yi oc i' tan juchle'n til swutz
Ryos, nintzun jakol i' cuybil paj tetz. Itzun taltz:
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—Max c'u'lu' ta', na na chinachon te'j yi ja cu' in nuc'ul jun chumam il
swutzu', tan tu' yi ch'inch'uj mimban tan je'se'n yi tajlala'tz. I bin jalu'
Ta', max c'u'lu' swi'baj yi in wetz, yi in ẍchakumu'. Nink cuyu' impaj tan yi
wajtza'kl yi qui'c ninmu'ẍ xacmimban swutzu', chij Luwiy bantz.

11 Itzun le junt eklok, yi nsken c'as Luwiy, toque'n tzun Ryos tan yol tu yi
elsanl stzi' Ryos yi na bi'aj Gad, itzun taltz tetz: 12 “Cun al tetz Luwiy yi na
chintzan tan tak'le'n ama'l tetz tan je'n xtxa'ol jun scyeri ox xtxolbil. Nin list
wutane'n tan banle'n tane'n yi jun yil jepon xtxa'ol i'.” 13Bene'n tzunGad tan
yol tetz Luwiy, nin txol i' yi mbi cu'n tal Ryos tetz, nin tzun jak i' tetz Luwiy:
—Ibin, jalu' Ta' Luwiy, je' yolRyose'j: ¿Mbi i' ila'tz yi awajbil, i pe' jukyobwe'j

yi cupon squibaj cyakil yi e' atanum, nka ox xaw yil cxelepon ojk ẍchiwutz yi
e' icontr, nka ox k'ej icaws tan jun jilwutz ya'bil yi chin xo'wbil nin?

14—I bin jalu' ja no'cwutz pe'm tanKataj Ryos. Poro lewutzwetzwajtza'kl,
mas balaj yi nink katij ox k'ej kacawsa'tz tk'ab i', na chumam nin yi banl
talma' i' ske'j, swutz yi cho'nk kacu' chik'ab yi e' wunak.

15 Saje'n tzun ẍchakol Ryos jun chin ya'bil squibaj cyakil yi e' xonl Israel.
Xe'te'n nin ban te jun jalchana's jalen yi je'n pone'n te ox k'ej, yi bixba'nt.
Cyakil tzun yi e' xonl Israel e' lo'ontz, yi e' yi najlche' Dan, jalen te yi tnum
Beerseba. Yi tajlal yi e' yi e' quim tan jun chin ya'bila'tz, i'tz oxc'al tu lajuj mil
wunak. 16Ej list tane'n yi ángel cwent Kataj tan chicawse'n yi e' aj Jerusalén,
yi saje'n jun chin bis te talma' Kataj yi bene'n tilol yi caws yi na tzan yi ángel
tan banle'n bene'n tzi'n cwent Israel, nintzun cawuntz tetz: “Ja bina's. Makaj
awib te yi na cẍtzan tan banle'n.”
Cho'n tzun at yi ángel nakajil yi er tetz yi yaj Arauna, yi jebuseo, yi na tzan

yak'pe'n triw tan yi tetz wacẍ. 17 Itzun yi bene'n tilol Luwiy yi ángela'tz, yi na
tzan tan tak'le'n chicaws wunak, nintzun taltz tetz Kataj:
—¡Max c'u'lu' Ta', in yi aj paj! ¡In yi juchul il! Qui'c mu'ẍ tal quil yi e' tal

prowwunak, yi ja chisotz. Ink klo' yi jun yi tajwe'n tan cawse'n, scyuch' yi e'
innajal.

18 Ej itzun te ite'n nin k'eja's nintzun opon Gad tan yol tetz Luwiy itzun
taltz tetz: “Tajwe'n tan abene'n kale atit yi er tetz Arauna, nin tajwe'n tan
je'n abnol jun patbil tx'ixwatz swutz Kataj Ryos.” 19Nintzun ban Luwiy quib
yi ntal Gad tetz, chi cawuninKataj Ryos tetzGad. 20Mayi bene'n tilol Arauna,
yi tzan chije'n pone'n yi rey scyuch' yi e' ẍchakum te'j i', ja ben tan chic'ulche'n.
Nin cu' mejlok swutz yi rey. 21 Itzun taltz:
—Max c'u'lu' Ta', in tu' ẍchakumu' ¿mbitzunmmu'lu' tan inxajse'n?
—Na klo' waj tzinlok' yi ama'l yi na xcon awa'n tan yak'pe'n triw, na nawaj

bnix junpatbil tanpate'n jun intx'ixwatz swutz inRyosil tan cu'swutzil swutz
i' ko ptzunl tane' yi ya'bil yi chin xo'wbil nin, yi na tzan tan kacawse'n.

22 —Cu bin, ta'. Ba'n tetzaju' yi ama'l yi na taju' tan patulu' yi e'chk
xtx'ixwatzu'. Ej nin ncha'tz ba'n xcon yi cobox inwacẍe'j tetz xtx'ixwatzu'.
Ej nin at e'chk yucu' tu e'chk ma'cl yi ba'n xcon tanu' tetz si'. Ba'n xcon
cyakil tanu'. 23 Na swoye' cyakil yi e'chk takle'ne'j teru'. Ej nin lok xcye'u'
tanmayse'n c'u'l yi Ryosilu', stzun Arauna bantz.

24—Ntyoẍ tzatz yaj, poro tajwe'n cu'n tzinchoje' jamel cyakil, na quil wak'
jun intx'ixwatz tetz inRyosil yi oy tu', ma na tajwe'n tzinchoje' jatna' jamel,
stzun Luwiy bantz.
Lok'ol tzunLuwiy yi ama'l, tu e'chkmamtor tannicy' cient piẍ sakal. 25 Je'n

tzun bnol Luwiy jun patbil chitx'ixwatz, nin octz tan pate'n cobox xtx'ixwatz
tibaj. Ncha'tz toy e'chkoyyi naẍchajyi jawi't jal yi tzatzinpaz ẍchixo'l tuKataj
junt tir. Tbital tzun Kataj Ryos yi cu'swutzil nin octz tan makle'n chicaws
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wunak. Tanewe'n tzun ban yi jun chinwutzile'n yablila'tz, tul cyakil yi ama'l
cwent Israel.
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ESDRAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwrEsdras tu yi liwrNehemías, junit tane'n tul chibiblia yi e' judiy, nana
jilon yi cob liwra'tz te ite'nin xtxolbil te yimbi banake' yi e' judiy yi e' pakxe'n
tzaj Jerusalén. Ncha'tz at wi'nin xtxolbil yi at le liwr Esdras yi qui'c at le yi
liwr Nehemías. Poro ncha'tz yi liwr Nehemías at wi'nin xtxolbil yi qui'c at tul
yi liwr Esdras.
Ma jalu', at jun jatxbil xo'l yi na kil tul yi cob liwra'tz i'tz: Yi Esdras i' jun

pale', nin mas na tzan i' tan xtxumle'n yi ẍe'n sban tan chixome'n yi e' xonl
Israel te yi tajbil Kataj Ryos.
Ma tetzNehemías i' jun gobernador, ninmasna tzan i' tan xtxumle'n yi ẍe'n

sban tan je'se'n pon junt tir yi tapij yi at solte'j tnum Jerusalén. Nin yi tetz
tak'un, i'tz tan chiq'uicy'le'n yi e' wunak, nin tan cawu'n squibaj yi e' sanlar.
Poro ncha'tz oc i' tan joyle'n puntil tan chichusle'n yi e' wunak tan k'ukewe'n
chic'u'l te Ryos, na i' jun yaj yi wi'nin ja tek ẍchi' Ryos.
Ma tetz Esdras i' tz'iban cyen yi ẍe'n cu'n ban yi cyele'n tzaj Zorobabel

scyuch' jun c'oloj judiy yi ate' tzaj pres jak' ca'wl yi rey cwent Babilonia.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–2) na tal yi nicy'na' chixone'n yi cyele'n tzaj Babilonia
te yi bajx tir.

Yi ca'pwekl (Cap. 3–6) na tal yi ẍe'n cu'n e' ban tan je'se'n junt tir yi templo;
nin yi ẍe'n cu'n e' ban tan tyoẍi'n tetz Kataj Ryos.

Yi toxe'n wekl (Cap. 7–10) na tal yi ẍe'n cu'n ban yi pakxe'nt Esdras
Jerusalén, scyuch' junt c'olojt xonl Israel yi ate' tzaj pres jak' ca'wl yi rey
cwent Babilonia. Ncha'tz oc il i' tan xtxumle'n yi ẍe'n sban tan chixome'n
yi e' tetz tanum te tajbil Ryos.

Yi ca'wl yi el tan Ciro, yi rey
(2 Cr 36.22-23)

1 Itzun bantz te yi bajx yob yi na cawun Ciro yi rey tul yi ama'l Persia,
nintzun oc tk'ol Kataj Ryos le xtxumu'n Ciro tan tele'n jun ca'wl scyetz cyakil
wunak. Bene'n nin tzun e' ban yi e' ẍchakum tan talche'n yi jun stziblala'tz
tulak e'chk tnum. Ncha'tz ben stz'ibal e'chk cart tan tpone'n bene'n tzi'n. Oc
tk'ol Kataj Ryos yi jun ajtza'kla'tz le wi' Ciro tan tele'n cu'n te yi yol i' yi talnak
tetz Jeremías, jun scyeri e' ẍchakum i'.*

2 “Je yol Ciro yi kareyil yi na cawun le ka'ama'l Persia: Yi Jehová, yi
chiRyosilu', yi taw yi tcya'j, ja tak' i' ama'l swetz tan incawune'n squibaj yi
e'chk mas tnum bene'n tzi'n. Ej, nin ja chimbixe' tan i' tan imbnol jun tetz
ca'l le tnum Jerusalén† cwent Judá. 3 Cha'stzun te, alchok scyetz scyeru' yi
e'u' tanumRyos, at ama'l tetz cyeru' tan chibene'nu' Jerusalén cwent Judá tan
banle'n yi ca'l tetz Jehová chiRyosilu', yi cho'n najlij le ama'la'tz. 4Nin cyakil
yi e' yil chiben, qui'c nabanmbi ama'lil lchisite't. Tajwe'n chich'eyxij cyak'un
yi e' chiwisin tan sakal, oro tu e'chkme'bi'l, nin e'chk awun, chi tane'n wacẍ.
Ya'stzun tajwe'n tancyak'ol. Apart yi pwokyiba'n cyak' tan je'se'nyi templo.”

Yi chipakxe'n yi xonl Israel Jerusalén
5 Yi quibital yi cyajcawil yi jujun k'u'j xonl Judá tu yi cyajcawil yi e' xonl

Benjamín, scyuch' yi e' pale', nin yi e' mas xonl Leví, nintzun e' txumtz

* 1:1 2Cr 36:21; Jer 25:11; 29:10. † 1:2 Is 44:28; 45:1-4.
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tan chibene'n Jerusalén tan je'se'n yi ca'l Kataj, na i' mak'on cyen yi jun
txumu'na'tz le chiwi'.

6Mayi chiwisin, yi e' te'n judiy, nintzun e' ch'eyan scye'j, na nin cyak' sakal,
oro, tu e'chk mas me'bi'l, tu e' wacẍ, nin e'chk takle'n yi wi'nin jamel. Ej,
nin ncha'tz cyak' e'chk mas oy. Nin tetz cu'n cyalma' cyak'ol. 7Ma tetz rey,
nin tak' i' yi e'chk ma'cl yi colij xe yi ca'lil yi tetz ryosil. Na yi e'chk ma'cla'tz
Nabucodonosor ulsan, na cho'n saje'n tcy'al i' xe ca'l Ryos yi at Jerusalén.‡
8 Cawune'nin tzun yi rey tetz Mitrídates yi colol pwok, tan tk'ol i' yi e'chk
ma'cla'tz tetz Sesbasar, yi gobernador cwent Judá. 9 Je yi cyajlal yi e'chk
ma'cla'tz: junaklaj lmak lak yi oro cu'n, jun mil lmak lak yi sakal cu'n, junak
beluj cchilu', 10 junaklaj lak yi oro cu'n, cyaj cient tu lajuj lak yi sakal yi ajnak
tzaj mu'ẍ tal yi clasil, nin junmil e'chkmasma'cl. 11Tircu'n yi e'chkma'cla'tz
yi ak'lij, i'tz o'mil tu cyaj cient. Atma'cl yi oro cu'n, nin at yi sakal cu'n. Cyakil
yi e'chkma'cla'tz, aj tcy'al Sesbasar yi chipakxe'n junt tir Jerusalén scyuch' yi
e' mas aj Judá, yi elnake' xit bene'n tzi'n.

2
1-2 Je chibi' yi e', yi e' pakxij junt tir Jerusalén,ninya'stzune' yi itz'nake' Judá

yi benake' pres tan Nabucodonosor, yi rey cwent Babilonia. Yi cyopone'n
Jerusalén, at e', e' naje' tnum, ninat e', e' naje' le e'chkama'l cwent Judá. Cho'n
baj cyopone'n lakak chi'ama'l. Ej, nin yi chibajxom i'tz: Zorobabel, Josué,
Nehemías, Seraías, Reelaías, Mardoqueo, Bilsán, Mispar, Bigvai, Rehum nin
Baana. 3 Je cyajlal yi e' yi e' pakxij: Yi e' xonl Paros, i'tz cobmil tu jun cient tu
oxc'al tu coblaj chixone'n. 4Yi e' xonl Sefatías, i'tz ox cient tu oxc'al tu coblaj
chixone'n. 5Yi e' xonl Ara, i'tz juk cient tu oxc'al tu o'laj chixone'n. 6Yi e' xonl
Pahat-moab, nka yi e' xonl Josué tu Joab, at cobmil tu wajxak cient tu coblaj
chixone'n. 7Yi e' xonl Elam, i'tz junmil tu cob cient tu ni'cy tu cyaj chixone'n.
8 Yi e' xonl Zatu, i'tz beluj cient tu ca'wunak o' chixone'n. 9 Yi e' xonl Zacai,
i'tz juk cient tu oxc'al chixone'n. 10Yi e' xonl Binuy, i'tz kak cient tu ca'wunak
cob chixone'n. 11 Yi e' xonl Bebai, i'tz kak cient tu junak ox chixone'n. 12 Yi
e' xonl Azgad, i'tz jun mil tu cob cient tu junak cob chixone'n. 13 Yi e' xonl
Adonicam, i'tz kak cient tu oxc'al tu waklaj chixone'n. 14Yi e' xonl Bigvai, i'tz
cobmil tu nicy' cient tu kak chixone'n. 15Yi e' xonl Adín, i'tz cyaj cient tu nicy'
cient tu cyaj chixone'n. 16Yi e' xonl Ater, nka yi e' xonl Ezequías, i'tz junmutx'
tu wajxaklaj chixone'n. 17Yi e' xonl Bezai, i'tz ox cient tu junak ox chixone'n.
18Yi e' xonl Jora, i'tz jun cient tu coblaj chixone'n. 19Yi e' xonl Hasum, i'tz cob
cient tu junak ox chixone'n. 20Yi e' aj Gibar, i'tz jun mutx' tu o'laj chixone'n.
21 Yi e' aj Belén, i'tz jun cient tu junak ox chixone'n. 22 Yi e' aj Netofa, i'tz
nicy' cient tu kak chixone'n. 23 Yi e' aj Anatot, i'tz jun cient tu junak wajxak
chixone'n. 24 Yi e' xonl Bet-azmavet, i'tz ca'wunak cob chixone'n. 25 Yi e' aj
Quiriat-jearim, tu Cafira, nin Beerot, i'tz juk cient tu ca'wunak ox chixone'n.
26 Yi e' aj Ramá tu Geba, i'tz kak cient tu junak jun chixone'n. 27 Yi e' xonl
Micmas, i'tz jun cient tu junak cob chixone'n. 28 Yi e' aj Betel tu Hai, i'tz cob
cient tu junakox chixone'n. 29Yi e' xonlNebo, i'tz nicy' cient tu cob chixone'n.
30 Yi e' xonl Magbis, i'tz xkanca'p cient tu kak chixone'n. 31 Yi e' xonl yi junt
Elam, i'tz jun mil tu cob cient tu ni'cy tu cyaj chixone'n. 32 Yi e' xonl Harim,
i'tz ox cient tu junak chixone'n. 33Yi e' aj Lod tu Hadid nin Ono, i'tz juk cient
tu junak o' chixone'n. 34Yi e' aj Jericó, i'tz ox cient tu ca'wunak o' chixone'n.
35Yi e' aj Senaa, i'tz oxmil tu kak cient tu junaklaj chixone'n. 36Ma yi e' pale'
yi e' xonl Jedaías nin e' xonl Josué, i'tz beluj cient tu oxc'al tu oxlaj chixone'n.
‡ 1:7 2R 24:13; 25:13-16; 2Cr 36:10, 18.
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37Yi e' xonl Imer, i'tz junmil tu nicy' cient tu cob chixone'n. 38Yi e' xonl Pasur,
i'tz jun mil tu cob cient tu ca'wunak juk chixone'n. 39 Yi e' aj Harim, i'tz jun
mil tu juklaj chixone'n. 40Ma yi e' levita, yi xonl Josué tu Cadmiel, ncha'tz e'
xonl Hodavías, i'tz oxc'al tu cyajlaj chixone'n. 41Ma yi e' ajbitz yi e' xonl Asaf,
i'tz jun cient tu junak wajxak chixone'n.

42Mayi e' q'uicy'lompuert, yi e' xonl Salum, scyuch' yi e' xonl Ater, Talmón,
Acub tu e' xonl Hatita, nin yi e' xonl Sobai, i'tz jun cient tu junak belujlaj
chixone'n.

43Ma yi e' yi na chixcon le templo i'tz: Yi e' xonl Ziha, scyuch' yi e' xonl
Hasufa tu Tabaot, 44 scyuch' yi e' xonl Queros, Siaha tu Padón, 45 scyuch' yi
e' xonl Lebana tu Hagaba, tu Acub, 46 scyuch' yi e' xonl Hagab tu Salmai,
tu Hanán, 47 scyuch' yi e' aj Gidel tu Gahar tu Reaía, 48 scyuch' yi e' aj Rezín
tu Necoda, tu Gazam, 49 scyuch' yi e' aj Uza, Paseah, Besai, 50 scyuch' yi e'
aj Asena, Meunim, Nefusim, 51 Bacbuc, Hacufa, Harhur, 52 Bazlut, Mehída,
Harsa, 53 scyuch' yi e' xonl Barcos, Sísara, Tema, 54 scyuch' yi e' xonl Nezía, nin
scyuch' yi e' xonl Hatifa.

55Ma yi e' yi xconake' tu Salomón, i'tz yi e' xonl Sotai tu Soferet, tu Peruda,
56 scyuch' yi e' xonl Jaala, Darcón, Gildel, 57 scyuch' yi e' xonl Sefatías, Hatil,
Poqueret-hazebaim nin Amón. 58 Yi cyajlal yi e' yi na chixcon le templo,
scyuch' yi chixonl yi e' mos Salomón, i'tz ox cient tu jun mutx' tu coblaj
chixone'n.

59Ma yi e' yi e' saj tulak e'chk tnum, Tel-mela, tu Tel-harsa, tu Kerub, Adón
nin Imer, quinin lajluchax yi ko e' mero xonl Israel nka qui'. Ej, nin yi e'a'tz
i'tz: 60 Yi e' xonl Delaía tu Tobías, nin Necoda. I'tz kak cient tu ni'cy tu cob
chixone'n. 61Ncha'tz yi e' chixonl yi e' pale', i'tz yi e' xonl Habaía tu Cos, nin
Barzilai, yi jun yi ume' te jun scyeri yi e' me'l Barzilai yi aj Galaad. Cha'stzun
te tocle'n chibi' tetz Berzilai. 62 Cyakil yi e'a'tz, oc joyle'n chibi' le liwr kale
tz'ibane't chibi' cyakil yi e' xonl Israel, poro quinin jal chibi'. Cha'stzun te
cyele'n laju'n ẍchixo'l yi e' pale'. 63Ncha'tz tal yi gobernador* scyetz tan qui
chiwane'n te yi e'chk oy yi na opon tetz chiwa' yi e' pale', jalen cu'n yil jal jun
pale' yi ba'n xcon yi Urim tu Tumim† ta'n tan lajluchaxe'n yi ko bintzi nin e'
pale' nka qui'.

64 Yi cyajlal cyakil yi e' xonl Israela'tz, i'tz ca'wunak cob mil tu ox cient tu
oxc'al tu lajuj chixone'n. 65 Poro quinin e' oc yi chi'esclaw tajlal. Nin yi e'
chi'esclawa'tz, i'tz juk mil tu ox cient tu junak juklaj chixone'n. Ncha'tz at
cob cient ajbitz yi e' yaj tu xna'n yi qui e' oc tajlal. 66Ncha'tz at juk cient tu
junak waklaj chichej tu cob cient tu ca'wunak o' chimula'. 67Ncha'tz at cyaj
cient tu junak o'laj chicamey, nin kakmil tu juk cient tu junak chiburu'.

68At tzun e', e' baj opontz le templo tetz Kataj yi at Jerusalén, nin baj cyoyil
e'chk balaj oy tan je'se'n pon junt tir yi ca'l Kataj. 69Ncha'tz baj cyak'ol pwok
tan je'se'n pon yi ak'un. Cho'n xome'n cyen te'j yi mbi cu'n at scyuch'. Molxij
e'chk lajuj lo' quintal tu ni'cy oro cya'n. Ncha'tzmolxij e'chk oxc'al lo' quintal
sakal. Ninmolxij jun cient be'ch cyetz pale' cyak'un.

70Yi e' pale' scyuch' yi e' levita, scyuch' jujuntxonl Israel, cho'ne' baj cyaje'n
cyen tan najewe'n Jerusalén. Ma yi e' ajbitz scyuch' yi e' q'uicy'lom sawan,
scyuch' yi e' yi na chixcon le templo, scyuch' yi e' mas xonl Israel, cho'n e'
cyaje'n cyen tulak cyetz chi'ama'l.‡

3
Yi toque'n banle'n yi patbil chitx'ixwatz

* 2:63 Esd 1:8. † 2:63 Ex 28:30; Nm 27:21; 1S 14:41. ‡ 2:70 1Cr 9:2; Neh 11:3.
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1 Itzun bantz yi tucumule'n yi juki'n xaw tetz yi yob, nin te yi nsken chibaj
naje' yi e' xonl Israel swutzak yi chi'ama'l, nintzun e' mol quibtz chicyakil
cu'n le tnum Jerusalén.* 2Ma cyetz Josué, yi cy'ajl Josadac scyuch' yi e' mas
pale', tu Zorobabel yi cy'ajl Salatiel, tuml cyakil yi e' chixonl, nin e' oc tan
banle'n jun patbil chitx'ixwatz† tan pate'n cyoy tetz Ryos chi na tal yi ley
Moisés, yi ẍchakum Ryos. 3 Ej, nin cho'n je'n chibnol junt tir tibaj yi xe' yi
antiw yi xitnak. Ja chixob scyetz yi e' chicontr yi najlche' chinaka'jil, poro
quinin nchitane' tan banle'n yi jun patbil chitx'ixwatza'tz. Ma yi bnixe'n,
cyakil jalchan nin cyakil cwe'n k'ej,‡ e' oc tan pate'n chitx'ixwatz tibaj tan
tak'le'n k'ej Kataj. 4Ncha'tz e' oc tan banle'n tane'n yi jun wutzile'n nim k'ej
yi na bi'aj Tetz Scabte',§ chi yi ley yi tz'iba'nt cyen. Nin cyakil k'ej e' oc tan
pate'n chitx'ixwatz chi tane'n chicstumbr, nin cyak' cyakil yi cyoy yi tajwe'n
tan cyoyil. 5E' pat yi chitx'ixwatz yi tajwe'n tan chipatil cyakil k'ej, nin e' ban
tane'n yi k'ej tetz yi ne'ẍ xaw, na ya'stzun yi e'chk k'ej yi bixba'nt cyen tan
tak'le'n k'ej Kataj.* Nin atwi'nin e' yi tetz cu'n cyalma' ja chopon tan toye'n yi
chitx'ixwatz yi chigan tu'. 6E' xe'tij tan pate'n cyoy tetz Kataj le bajx k'ej tetz
yi juki'n xaw te yi yob. Nin te yi tiempa'tz ya'stzun taxk xe'tij banle'n yi ca'l
Kataj Jerusalén. 7Poro nintzun e' txumtz tan banle'n yi ca'l Kataj, cyak' pwok
scyetz yi e' bnol ca'l tan banle'n yi ak'un. Ncha'tz e' ban scye'j yi e' se'ol tze'.
Nin ncha'tz cyak' ixi'n triw, tu aceit scyetz yi aj Tiro tu Sidón, tan chibene'n
tan ticy'le'n e'chk tze' yi cedro jalenwi'wtz Líbano,nin tan saje'n cya'nwimar,
tan tule'n Jope yi at tzi mar. Ya'stzun cyulejtz, chi yi permis yi tak' yi rey Ciro
cwent Persia scyetz.

Yi cyoque'n tan banle'n yi ca'l Kataj Jerusalén
8Tircu'n tzun cyoque'ntz tan ak'un tan banle'n yi ca'l Kataj. Oc Zorobabel

yi cy'ajl Salatiel, tu Josué yi cy'ajl Josadac. Ncha'tz e' ban yi e' pale' scyuch' yi
e' xonl Leví, scyuch' cyakil yi e' yi e' ul junt tir Jerusalén. E' xe'tij te yi ak'un tul
yi ca'p xaw tetz yi ca'p yob yi cyunle'nix. Nin yi e' yi e' oc sju' yi ak'un i'tz yi e'
xonl Leví yi nsken tz'ak junak yob cyak'un. 9Ma tetz Josué scyuch' yi e' cy'ajl,
scyuch' yi e' mas xonl, junit e' ban cyetz tan ak'un scyuch' yi e' xonl Cadmiel,
scyuch' yi e' tetz cy'ajl, na e' cu'n xonl Judá. Ncha'tz junit e' ban scyuch' yi e'
xonl Henadad, yi e' xonl Leví. E' tzun e' bajx cu'n tan tiwle'n yi ak'un te ca'l
Kataj.

10Yi xe'te'n cu'se'n xe' yi ca'l Kataj, nintzun e' opon cyakil yi e' pale'. Tircu'n
chiweko'n quib tu yi be'ch cyetz tetz pale', nin cy'a'n len jujun chun cya'n.
Ncha'tz e' ban yi e' xonl Leví, yi e' tu Asaf, cy'a'n e'chkma'cl cya'n tan tak'le'n
chik'ajsbil tetz Kataj, chi yi talnak Luwiy yi toque'n tetz chireyil yi e' xonl
Israel.† 11At jun k'u'j na chitzan tan bitz, nin at junt k'u'j na tza'wen tzaj yi
bitz, nin je na cyale'j: “Katyoẍink tetz Kataj, na chumbalaj nin yi banl talma'
i',‡ nin quinin bajsbe'n tetz yi banl talma' skibaj yi o' xonl Israel,” che'ch.
Wi'nin chiẍch'ine'n tan bi'l tzatzin ate' cu'nt tan tak'le'n chik'ajsbil tetz

Kataj, na ya'stzun cwe'n xe' yi ca'l Kataj.
12Ma yi e' pale', scyuch' yi e' mas xonl Leví, scyuch' yi e' wi' banl chiwi'

yi jujun k'u'j xonl Israel yi sken tijin chic'u'l, nin yi quilnak yi bajx ca'l Kataj,
wi'nin cyok'e'n yi cwe'n xe' yi ac'aj ca'l. Ninwi'nin e' yiwi'nin cyok'e'n tanbi'l
tzatzin yi ate' cu'nt. 13Wi'nin o'kl ate' cu'nt tircu'n, nawi'nin e' yi na chiẍch'in

* 3:1 Neh7:73—8:1. † 3:2 Ex27:1. ‡ 3:3 Ex29:38-42; Nm28:1-8. § 3:4 Lv23:33-36; Nm29:12-38;
Dt 16:13-15. * 3:5 Nm 28:11—29:39. † 3:10 1Cr 25:1; 2Cr 29:25-30. ‡ 3:11 1Cr 16:34; 2Cr 5:13;
7:3; Sal 100:5; 106:1; 107:1; 118:1; 136:1; Jer 33:11.
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tan yi tzatzin yi ate' cu'nt. Nin at e' na chok' tan bis, chin chiwi' nin tan o'kl,
nin tan sich', nin kajpe'n nin na icy'e't chiwi'.

4
Yi chixcyewe'n yi e' contr tanmakle'n yi ak'un

1 Itzun bantz, yi quibital yi e' kacontr yi o' aj Israel, yi o' xonl Judá tu
Benjamín, yi na katzan ketz tan banle'n yi ca'l Kataj, wech na inak kule'n junt
tir le ka'ama'l, 2 nintzun e' ultz tan yol scyetz Zorobabel tu Josué, nin scyetz
yi e' kawi' banl wi', itzun cyaltz:
—E'u' xonl Israel, ¿cuj pe' cya'nu' yil ko'c ketz tan quich'eye'nu' tan banle'n

yi ca'l Kataj? Na ncha'tz o', ni'cu'n o' scyuch'u', na junit Ryos na kac'u'laj
scyuch'u', nin na kapat ketz katx'ixwatz swutz i' jetz te yi tiemp tetz Esar-
hadón yi rey tetz Asiria yi o' ulsan tzone'j.*

3Poro nin cyal Zorobabel tu Josué scyuch' yi e' mas bajxom yi qui'c rmeril,
nin je cyal scyetze'j:
—Qui'c rmeril tan cyoque'nu' tan banle'n yi ca'l Kataj, yi ketz kaRyosil yi

o' xonl Israel, na tajwe'n tan bnixe'n ka'n ketz kachuc, chi yi ca'wl yi tak'
kawutzile'n Ciro yi rey cwent Persia.

4 Yi quibital yi e' kacontr yi xtxolbila'tz, nintzun chi'ch chic'u'l ske'j, nin e'
oc tan tocse'n chic'u'l yi e' mas aj Judá tan qui cyoque'n il tan ak'un. 5Ncha'tz
cyak' pwok scyetz cobox bajxom yi na chicawun jak' ca'wl yi rey, tan qui
cyak'ol ama'l tan banle'n yi ca'l Kataj Ryos. Ya'stzun e' ban te yi tiemp yi
ncawun Ciro yi rey, jalen te yi tiemp yi ncawun Darío yi rey.

6Ma te yi tiemp yi toque'n cyen Asuero† tetz rey, nintzun ben u'j cya'n tan
kaxochle'n yi o' aj Judá yi ato' Jerusalén. 7 Ncha'tz e' ban yi toque'n cyen
Artajerjes‡ tetz rey cwent Persia. Yi Bislam, Mitrídates, Tabeel scyuch' yi e'
mas cyuch', nin ben chitz'ibal junu'j swutzArtajerjes yi rey tan kaxochle'n yi
o' aj Judá. Nin yi u'j yi bnix cya'n, bnix cya'n le chiyol, nin tan yi e'chk letra yi
na xcon cyak'un yi e' arameo. 8Ncha'tz ban yiwi'tz bajxomyi na bi'aj Rehum
tu yi tetz tajtz'ib yi na bi'aj Simsai, nin ben chitz'ibal jun u'j tetz Artajerjes yi
rey tan tak'le'n kil yi o' aj Jerusalén. 9-11Yi tz'ibanl tetz yi u'ja'tz i'tz Rehum tu
yi tajtz'ib Simsai, scyuch' yi e' mas ajcaw, scyuch' chibajxom yi e' sanlar, nin
yi e' mas ajcaw cwent Persia, Erec, Babilonia tu Susa, yi na a'lchij Elam tetz.
Tircu'n junit e' ban scyuch' yi e' mas ajcaw yi ate' lakak e'chk mas tnum, yi
at jak' ca'wl yi wi'tz ajcaw Asnapar, nin cho'n cyule'n tan najewe'n le e'chk
ama'l cwent Samaria tu e'chk ama'l swutz o'ctzaj yi tzanla' Eufrates. Je na tal
yi carte'j yi opon swutz Artajerjes yi rey:

“Yi u'je'j, i'tz tetz teru' yi wi'tz kareyil Artajerjes, nin ja bnix ka'n yi o' yi
o' ẍchakumu', yi ato' le e'chk ama'l swutz o'ctzaj yi tzanla' Eufrates.

12 ”Ilu' kareyil, na kaj kal teru': Yi e' judiy, yi tak' kareyil ama'l scyetz
tan cyule'n junt tir le chi'ama'l Jerusalén, na chitzan tan banle'n ba'n tetz
yi chitnumil, na na chitzan tan banle'n yi tapij solte'j yi tnum. Ej, nin
chocopon tan contri'n ske'j, na e' pajol ca'wlu'. 13 Cha'stzun te na katzan
tan talche'n teru', na yi kol chixcye' tan banle'n yi chitnumil, nin tan je'se'n
junt tir yi tapij, qui't chichoj yi alcawal tu e'chk cutxuj, tu e'chk mas pwok
yi na saj ẍchixo'l. Ej, nin tan paj yi quil cyak', quil jal mas bambilu'. 14 Ilu'
kareyil yi o' ketz yi ato' jak' ca'wlu' qui na kaj yil bajij yi jun xtxolbila'tz
te'ju', cha'stzun te ja katxum tan bene'n katz'ibal yi jun u'je'j tan talche'n
teru'. 15 Ilu' teru' kareyil, ba'n tcu'n yi nink tz'ocu' tan joyle'n yi e'chk
u'j yi colij cyak'un yi e' ajcaw sajle'n, nin stile'u' kale na talwit yi e' yi

* 4:2 2R 17:24-41. † 4:6 Est 1:1. ‡ 4:7 Neh 1:1.
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ate' le yi jun tnuma'tz, e' len cu'n pajol ca'wl, nin chin xo'wbil nin e' yil
cho'c tetz kacontr. Nk'e'tz ntin tetz ketz, ma na tetz cyakil nación bene'n
tzi'n, na ya'stzun e' banak sajle'n. Nin ya'stzun quil yi cwe'n woq'ui'n yi
chitnumil. 16Ma jalu', ilu' kajcaw, na katzan tan talche'n yi xtxolbile'j teru'
na yi kol chixcye' tan banle'n junt tir yi tnum tu yi tapij solte'j, tz'elepon
k'eju' ninqui't xcye'u' tan chicawe'n. Nin tanyi xtxolbila'tz, ncha'tz ẍchibne'
cyakil yi e' mas nación yi ate' swutz o'ctzaj yi tzanla' Eufrates,” che'ch yi e'
bajxoma'tz ban nintz tul yi u'j yi opon swutz yi rey.

17Yi tpone'n yi u'j swutz yi rey, nintzun saj bnol junt u'j tan talche'n scyetz yi
e' ajcawa'tz, nin je na tale'j:

18 “Na waj yil wal mu'ẍ tal tzitetz te yi jun u'j yi ulnak ita'n tzinwutz,
yi je'nakt itx'ixpulwok le ketz kayol. Ja je' si'le'n tzinwutz. 19 Ncha'tz ja
no'c tan joyle'n tkanil yi ẍe'n tane'n yi jun tnuma'tz, nin bintzinin, yi jun
tnuma'tz chin cachi' nin, na e' cu'n pajol ca'wl yi e' wunak yi ate' tc'u'l,
nin ala' tir e' oc tan contri'n scye'j mas tnum. 20Nin le yi jun tnuma'tz, e'
jal balaj rey yi e' cawun tibaj cyakil e'chk ama'l toque'n tzi'n, kale atite't
yi tzanla' Eufrates. Nin ja cho'c cyakil wunak jak' chica'wl, na ja chichoj
e'chk alcawal tu e'chk cutxuj scyetz. 21Cha'stzun te na waj yil ben mantar
ita'nwok tan chimakle'n te yi ak'un. Qui't tz'oc kbal yi ak'un, jalen cu'n
chincawun junt tir yi kol bnix nka qui'. 22 Eli'ch yi ca'wle'j te ic'u'l, na ko
tzun chixcye' tan kaxite'n tircu'n,” chij yi rey ban nintz.
23 Yi topone'n yi u'je'j tk'ab Rehum, nin yi je'n si'le'n swutz i' tan Simsai yi

tajtz'ib, nin yi quibital chicyakil cu'n scyuch' yi e' mas ajcaw, lajke'l nin tzun
e' bene'ntz Jerusalén tan chimakle'n yi e' judiy yi na chak'uj. 24 Cha'stzun te
qui't oc ak'un te yi ca'l Kataj yi at Jerusalén, jalen te yi tele'n ca'p yob tanDarío
yi rey tan cawu'n tibaj yi ama'l Persia.

5
Yi toque'n junt tir ak'un te yi ca'l Kataj

1 Itzun bantz nintzun cyal yi cob elsanl stzi' Ryos yi Hageo* tu Zacarías yi
cy'ajl Iddo, scyetz yi e' judiy yi najlche' Judá, scyuch' yi e' yi ate' Jerusalén yi
e'chk xtxolbil yi tal Ryos scyetz. 2 Yi quibital Zorobabel yi cy'ajl Salatiel, tu
Josué yi cy'ajl Josadac, yi e'chk xtxolbila'tz yi tal Ryos tetz Hageo tu Zacarías,
nintzun cho'c junt tir tan ak'un tan banle'n yi ca'l Kataj Jerusalén. Nin
xomche' yi e' elsanl stzi' Ryosa'tz tan quich'eye'n. 3-4 Poro yi quibital Tatnai,
yi gobernador yi na cawun le e'chk ama'l swutz o'ctzaj yi tzanla' Eufrates,
tu Setar-boznai, nintzun e' ul scyuch' yi e' yi xom chiwi' scye'j tan makle'n
junt tir yi ak'un. Itzun cyaltz: “¿Na' mmak'on ama'l tzitetz tan itoque'n tan
banle'n junt tir yi ak'une'j, nin tan toque'n e'chk tze' ita'n te'j? ¿Na' scyetz e'
yi na chitzan tan ak'un te yi jun ak'une'j?” che'ch bantz.

5 Poro ntyoẍtu' tetz Ryos yi ilenin xom i' scye'j yi e' kabajxom yi o' judiy,
cha'stzun te quinin tane' yi ak'un. Poro yi e' contra'tz ilenin ja chijoy puntil,
na nin ben junt u'j cya'n swutz Darío yi rey. 6 Yi e' yi bensan yi u'ja'tz tetz
yi rey i'tz Tatnai, yi gobernador yi na cawun tibaj e'chk ama'l swutz o'ctzaj
yi tzanla' Eufrates, nin Setar-boznai, scyuch' yi e' mas ajcaw yi na chicawun
xlaj i'.

7-8 Je na tal yi u'j yi ben cya'n swutz Darío yi rey:
“Ilu' kareyil, jun yos tetz teru' nin ba'nk atitu'. Ntin na kaj kal teru' yi ja

xka'k tan tiwle'n yi e'chk ama'l Judá, nin ja kil yi ilenin na tzan banle'n yi
jun ca'l Ryos tul yi tnuma'tz. Na chitzan tan banle'n tan e'chk lmak c'ub

* 5:1 Hag 1-2; Zac 1:1; 4:6-10; 6:15.
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yi se'ij cu'n tane'n. Nin ja oc e'chk tz'lum cya'n te yi tapij. Chin lajke'l nin
quitane'n tan banle'n yi ak'un. 9Yi nkopon ẍchixo'l, nintzun nkajak scyetz
yi chibajxomyi e' judiya'tz, yi na' tzunmmak'on ama'l scyetz tan banle'n yi
jun ak'una'tz. 10Ncha'tz ja kajak scyetz yi mbi chibi' yi e' bajxom te yi jun
ak'una'tz, na yi kajbil i'tz yi nin klo' nkak' chibi' teru'.

11 ”Itzun ncyaltz sketz: ‘Yi ketz, na kalok' jun Ryos yi bnol tetz yi tcya'j tu
yi wuxtx'otx', nin na katzan tan banle'n ba'n tetz yi ca'l yi bnixnak tan jun
kareyil yi o' xonl Israel tenẍchan,’† che'ch.

12 ”Ncha'tz ja cyal: ‘Yi e' kamam kate' cyak' chi'ch c'u'lal tetz kaRyosil,
cha'stzun te tk'ol i' ama'l tetz Nabucodonosor yi rey tetz Babilonia, yi
caldeo, tan chibene'n pres, nin tan xite'n yi ca'le'j.‡ 13 Poro yi tele'n tiemp
yi toque'n cyen Ciro tetz rey le ama'l Babilonia, nin yi tele'n jun yob tan i'
tan cawu'n, nintzun tak' i' ama'l tan banle'n junt tir yi ca'l Kataj,’§ che'ch.

14 ”Ncha'tz ja cyal: ‘Yi tk'ol Ciro yi rey ama'l tan banle'n yi ca'l Kataj, nin
ben i'-tz tan ticy'le'n tzaj yi e'chk ma'cl yi aj tcy'al Nabucodonosor le ca'l
Kataj tzone'j, nin opontz ta'n Babilonia. Cho'n tk'ol Ciro yi e'chk ma'cla'tz
tetz Sesbasar yi oc ta'n tetz gobernador le tnume'j Jerusalén. 15 Tak' Ciro
ama'l tetz Sesbasar tanbene'n tcy'al e'chkma'cla'tz, nin tak' i' ama'l tetz tan
banle'n junt tir yi templo kale cu'nakit woc'. 16 Cha'stzun te jetz yi tule'n
Sesbasar tzone'j Jerusalén, ja cu' xe'tzbil yi ak'un ta'n xe ca'l Kataj, nin
jetza'tz xe'tle'nix yi ak'un. Nin txe'n kaxcye' te'j,’ che'ch yi e' xonl Israela'tz
bantz sketz.

17 ”Ma jalu' ilu' kareyil, na kaj kajak pawor teru', yi nink tz'ocu' tan
joyle'n, yi na' colije't e'chk u'j yi ko bintzi tak' Ciro yi rey ama'l tan cyoque'n
yi e' judiy tan banle'n yi jun temploja'tz. Nin ko bintzi yi xtxolbile'j na kaj
kubit teru', nin na kaj kubit yi mbi xtxumu'nu' te yi xtxolbila'tz,” chij yi u'j
yi opon swutz yi rey.

6
1Nintzunbenmantar yi reyDarío tan joyle'n e'chku'ja'tz tul e'chk cu'lbil u'j

yi at Babilonia. 2Cho'n tzun jale'n jun liwr xe chica'l yi e' ajcaw tetz yi tnum
Ecbatana yi at le ama'l Media. Nin je na tal yi jun u'ja'tz:

3 “Itzun bantz tul yi bajx yob tan Ciro yi rey tan cawu'n le ama'l Persia,
nintzun el yi jun ca'wle'j ta'n, nin yi xtxolbil, i'tz te yi ẍe'n sbne' yi templo, yi
ca'l Ryos Jerusalén. Oken kbal banle'n, nin xe'tok cu'se'n yi xe', bantz bnixe'n
jun balaj ca'l, bantz cyopone'n yi e' wunak tan cyoyil chitx'ixwatz le yi jun
ama'la'tz. Nin tajwe'n yi junak juk metr tz'an yi wutz tkan yi jun ca'la'tz, nin
junak jukmetr tz'an yiwutz. 4Ba'n xcon ox txol lmak c'ub cu'n. Kalena's tzun
lben balaj tze' tibaj. Ma yi pwok yil sotz te'j, tajwe'n tan ẍchojol yi rey.

5 ”Ma yi e'chk ma'cl yi xconk le ca'la'tz, ba'n cha'j junt tir yi ma'cl yi sajnak
tcy'al Nabucodonosor, yi oro cu'n tu sakal. Ba'n cha'jt, na cho'n saje'n le
templo yi xitnak Jerusalén. Nin tajwe'n tan taje'n junt tir cyakil yi e'chk
ma'cla'tz, na ya'stzun xac tan xcone'n.”

6 Yi tbital Darío yi rey yi xtxolbila'tz nintzun ben jun u'j ta'n tetz Tatnai tu
Setar-boznai, scyuch' yi e' mas ajcaw yi na chicawun le e'chk ama'l swutz
o'ctzaj yi tzanla' Eufrates, tan talche'n scyetz yi xtxolbile'j:

7 “Axwok Tatnai scyuch' yi e' mas ajcaw, na waj lwal tzitetz. Quil che'
ixuxwok yi e' judiy. Ak'wok ama'l scyetz yi chibajxom tan cyoque'n tan
banle'n yi jun temploja'tz.* 8Nin je jun ca'wle'j tan koque'n tan quich'eye'n
tan banle'n yi jun ak'una'tz. Cyakil yi pwok yi na saj le e'chk ama'l yi at

† 5:11 1R 6—7. ‡ 5:12 2R 25:8-12; 2Cr 36:17-20; Jer 52:12-15. § 5:13 Esd 1:2-11. * 6:7 Hag 2:21.
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swutz cy'en yi tzanla' Eufrates, tajwe'n tan tak'le'n scyetz yi e' aj Judá tan
quich'eye'n, bantz bnixe'n chan yi ak'un. 9 Nin tajwe'n tz'ak'lij cyakil yi
tajwe'n scyetz yi e' pale' yi ate' le ama'la'tz. Tajwe'n yil tz'ak'lij e'chk ne'ẍ
wacẍ, lmak cne'r nka e'chk ne'ẍ cneru' scyetz, na ya'stzun yi na xcon cya'n
tetz chitx'ixwatz. Ncha'tz tajwe'n tz'ak'lij e'chk takle'n chi tane'n ixi'n triw tu
atz'um, 10 tu ta'al uva, tu aceit. Tajwe'n tz'ak'lij scyetz, na ya'stzun na oylij
tetz Ryos yi at tzi'n tcya'j tan stzatzine'n i' scye'j. Ncha'tz na waj yil chijak yi
banl talma' Ryos swibaj yi in wetz ireyil, scyuch' yi e' innitxa'. 11Ncha'tz na
waj wal: Yi ko at jun yi quil sban tane'n yi jun ca'wle'j, tajwe'n tan tele'n tzaj
jun ptzo'm te yi ca'l, nin jek c'alij i' te'j. Ma yi ca'l i', cuk woq'ui'n, junawes
nin woq'ue'k cyen tu'tz. 12Nin yi Ryos yi txa'one'n yi tnum Jerusalén scyetz
yi tetz tanum, tz'ocopon i' tan xite'n alchok rey nkanación yil tz'oc tan joyle'n
puntil tan xite'n yi tetz ca'l yi at Jerusalén. Ya'stzun yi ca'wl yi na chintzan tan
talche'n nin tzitetz. Nin tajwe'n tzibanwok tane'n tircu'n yiwetz inca'wla'tz,”
stzun Darío yi rey ban nintz tul u'j.

Yi cyoque'n yi e' xonl Israel tan wi'tze'n yi ca'l Kataj, nin tan ticy'se'n wutz
k'ej

13 Yi tpone'n yi u'j ẍchiwutz Tatnai yi gobernador, tu Setar-boznai, scyuch'
yi e' mas ajcaw yi ate' le ama'la'tz, swutz o'ctzaj yi tzanla' Eufrates, nintzun
e' ban tane'ntz, quib yi tal Darío yi rey scyetz. 14Cha'stzun te ja jal puntil tan
cyoque'n cyakil yi cyajcawil yi e' judiy tan bnixe'n chan yi jun ak'una'tz. Ej,
ninya'tznin cyajbil yi cobelsanl stzi' Ryos, yiHageo, tuZacaríasyi cy'ajl Iddo.†
Nin ja bnix yi templo chi yi cyajnake' cyen cawu'n te'j tan Kataj Ryos, ncha'tz
chi yi ca'wl yi cyak'nak Ciro tu Darío, tu Artajerjes, yi e' rey banake' cyen le
ama'l Persia. 15 Ja bnix yi ak'un cya'n‡ le ox tajlal yi xaw Adar, tul yi kaki'n
yob tan yi rey Darío tan cawu'n le ama'l Persia.

16 Ticy'e'n tzun wutz k'ej yi ca'l Kataj cyak'un cyakil yi e' xonl Israel yi
ẍcha'knake' pres, scyuch' yi e' pale', nin yi e' levita. 17Wi'nin chitzatzine'n yi
ticy'e'n wutz k'ej yi ca'la'tz, nin baj cyoyil yi chitx'ixwatz. E' oc tan pate'n jun
cientne'ẍwacẍ tucobcient cne'r, tu cyaj cientne'ẍ cneru'. Ncha'tz cyoycoblaj
chiw, jujun te yi jujun k'u'j e'. Ya'stzun yi cyoy yi cyak' len tan stzajse'n yi quil.

18 Cyoque'n tzun yi e' xonl Israel tan banle'n chimunl swutz Kataj Ryos.
Ncha'tz yi e' pale', e' oc tan banle'n yi cyetz chimunl. Ej, nin ncha'tz e' ban
yi e' xonl Leví. Bnix e'chk xtxolbila'tz cya'n chi tz'iba'nt cyen tanMoisés.

Yi ticy'e'n yi Pasc cya'n
19Ma le cyajlaj tajlal yi bajx xaw tetz yi yob,§ cyakil yi e', yi e' opon junt

tir Jerusalén e' ban tane'n yi Pasc. 20 Te yi cyoque'n tan banle'n tane'n, nin
chixansaj quib yi e' pale' scyuch' yi e' xonl Leví. Kalena's tzun cyoque'n yi e'
xonl Leví tan biyle'n chitx'ixwatz tetz Pasc. Cyoy yi cyetz chitx'ixwatz, nin
chitx'ixwatz yi e' yi e' ult. 21Cyakil yi e' xonl Israel yi e' ult junt tir Jerusalén,
e' ban tane'n yi Pasc. Ncha'tz e' ban yi e' awer nak yi nsken cyaj cyen quilol
yi e'chk yab ajtza'kl yi xomche' te'j sajle'n.* E' ban tane'n yi Pasc scyuch' yi
e' xonl Israel, na nin cyek ẍchi' yi kaRyosil yi o' xonl Israel. 22 Juk tzun k'ej
e' ban tan banle'n tane'n yi jun k'eja'tz. Baj pam cya'n yi qui'c xtx'amil. Nin
wi'nin chitzatzine'n chicyakil cu'n, na ja quil yi banl talma' Ryos. Na nin oc
† 6:14 Esd 5:1-2; Hag 1:1; Zac 1:1. ‡ 6:15 Yi jun ca'l Kataja's, na a'lchij “yi ca'p templo” ja xcon
cya'n jalen yi tulake'n Kataj Jesucristo. Junak yob te yi ntaxk itz'ij Jesucristo, ocnak yi rey Herodes “el
Grande” tan yubse'n. Ej nin ja xcon jalen yi yob 70 tib yi titz'e'n Jesucristo. Tul yi jun yoba'tz ya'stzun
cwe'nwoq'ue'n cyak'unyi e' sanlar tetz Roma jak ca'wl Tito. Jetza'tz qui'c jun templo at Israel. § 6:19
Ex 12:1-20; Dt 16:1-8. * 6:21 Neh 9:2; 10:28; 13:3.
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tk'ol Ryos le xtxumu'n yi rey tan tk'ol ama'l, nin tanquich'eyane'n tanbanle'n
yi ca'l Kataj yi kaRyosil.

7
Yi cyopone'n Esdras scyuch' yi e' mas tanum le tnum Jerusalén

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp, nin yi toque'n cyen Artajerjes tetz ajcaw le
ama'l Persia. At tzun jun pale' yi at Babilonia yi na bi'aj Esdras, yi ul tzone'j
Jerusalén. Yi jun yaja'tz i' mero xonl Aarón, yi bajx pale', na i' xonl Seraías, tu
Azarías,ninHilcías, yi e' cu'n xonl Salum. 2Yi Saluma'tz, ya'stzun cy'ajl Sadoc,
ma yi Sadoc i' cy'ajl Ahitob, 3ma yi Ahitob i' cy'ajl Amarías, ma yi Amarías
i' cy'ajl Azarías, ma yi Azarías i' cy'ajl Meraiot, 4ma Meraiot i' cy'ajl Zeraías,
ma Zeraías i' cy'ajl Uzi, ma Uzi i' cy'ajl Buqui, 5ma Buqui i' cy'ajl Abisúa, ma
Abisúa i' cy'ajl Finees, ma Finees i' cy'ajl Eleazar, ma Eleazar i' cy'ajl Aarón yi
bajx pale'.

6 Yi Esdrasa'tz, i' jun balaj ajchusunl scye'j wunak te yi ley Ryos yi ak'lij
tetz Moisés. Nin xomij yi banl talma' Kataj te'j. Cha'stzun te tk'ol Artajerjes
yi rey cyakil yi mbi cu'n jak i' tetz. Nin cha'stzun te pakxe'n junt tir le
tnum Jerusalén. 7 Yi pakxe'n Jerusalén, xomche' coboxt xonl Israel te i'.
Xomche' cobox pale' te'j, scyuch' cobox xonl Leví, nin cobox ajbitz, scyuch'
cobox q'uicy'lom puert, tu yi e' ak'unsom xe ca'l Kataj. Nin te yi tiempa'tz
yi tunle'nix, ya'stzun yi sken el jukix yob tan Artajerjes tan cawu'n le ama'l
Persia.

8-9 Itzun bantz, tan yi banl talma' Ryos, nintzun xtxum Esdras tan tule'n
Jerusalén. E' el tzaj Babilonia le bajx tajlal yi bajx xaw tetz yi juki'n yob tan
Artajerjes tan cawu'n, nin e' ul tzone'j Jerusalén le bajx k'ej tetz yi o'i'n xaw
tetz yi ite'n nin yoba'tz. 10Yimero tajbil Esdras i'tz tan tele'n xtxummas te yi
ca'wl Kataj, nin tan banle'n tane'n, nin tan chichusle'n yi e'mas xonl Israel te
yi e'chk ca'wla'tz.

Yi permis yi tak' Artajerjes yi rey tetz Esdras
11 Je na tal yi u'j yi tak' Artajerjes yi rey tetz Esdras, yi pale' yi chusijt te yi

e'chk ca'wl Ryos yi ak'ijt scyetz yi e' xonl Israel. Je yi xtxolbile'j:
12“Yi inwetz inArtajerjes, inyi rey, ninnachintzan tan talche'n junyos tetz

teru' ilu' Esdras. Ilu' jun pale', nin chusiju' te yi ca'wl yi Ryos yi cho'n at tcya'j.
13 Ja el junca'wlwa'n tan talche'nyi koat junxonl Israel yi at bene'n tzi'n yina
taj tz'aj junt tir Jerusalén te'ju', ba'n tz'ajt. Qui'c na ban ko e' pale' nka e' xonl
Leví, alchok scyetz ba'n tz'ajt. 14Na ja bixe' wa'n, scyuch' yi juk yaj yi ate' tan
wuch'eye'n tzone'j, tanbene'nu' tanxajse'n yi tnumJerusalén cwent Judá, chi
yi ca'wlyi tak'nakRyos teru'. 15Ba'n tcy'ajninu' e'chkoro tu sakal yinakatzan
tan tak'le'n nin tetz yi chiRyosilu' yi at Jerusalén. 16Nin ncha'tz, ba'n tcy'aj
ninu' yi e'chk oro tu sakal yi scyak'e' cyakil wunak yi najlche' bene'n tzi'n
Babilonia, tu yi e'chk mas ich'eya'n yi scyak'e' yi e' wunak, scyuch' yi e' pale'
tan banle'n yi ca'l yi chiRyosilu' Jerusalén. 17 Nin tan yi e'chk ich'eya'na'tz,
ba'n slok'u' e'chkne'ẍwacẍ, tu e'chk lmak cne'r, nin e'chkne'ẍ cneru', tu e'chk
oy, chi tane'n ixi'n triw tu ta'al uva, tan toyilu'wi yi patbil tx'ixwatz yi at le ca'l
yi chiRyosilu' le tnum Jerusalén.

18 ”Ma yi sowril yi oro tu yi sakal, ba'n xcon ta'nu' scyuch' yi e' mas tuch'u'
kale atit yi tajwe'n te yi ak'un, nin chi yi tajbil yi chiRyosilu'.

19 ”Ma yi e'chk ma'cl yi ja wak' teru' tan xcone'n xe ca'l chiRyosilu', ba'n
tabnaju' tk'ab yi Ryos tetz Jerusalén. 20Ej, nin alchok scyetzmas e'chk takle'n
yi tajwe'n teru' tan banle'n yi ca'l Ryos, ba'n tcy'aje'l tzaju' tulak e'chk cu'lbil
kale colije't yi e'chk inme'bi'l wa'n. 21Ncha'tz na chintzan tan talche'n scyetz
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cyakil yi e' colol pwok, yi ate' jak' chica'wl yi e' ajcaw yi najlche' jalaj cy'en
yi tzanla' Eufrates, yi tajwe'n tan cyak'ol yi mbil sjak Esdras scyetz. Na i' jun
pale' yi chusijt te yi ẍchusu'n Ryos yi at tzi'n tcya'j. 22Ba'n cyak' kakmil tu kak
cient liwr sakal, nin ba'n cyak' junak cobmil litr triw, tu cobmil tu cob cient
litr win, tu cobmil tu cob cient litr aceit, tu cyakil yi atz'um yil sjak i'.

23 ”Ncha'tz ba'n cyak' cyakil yi mbi tajwe'n tan xcone'n tetz yi ca'l Ryos le
tnum Jerusalén,nin quil chijiẍ quib tan tak'le'n. Na qui nawaj yi nink cawsaj
Ryos yi ketz ka'ama'l scyuch' yi e' innitxa'. 24 Ej, nin ncha'tz qui'c cuj yi nink
jaklij e'chk cutxuj scyetz yi e' yi na chixcon xe ca'l Ryos chi quitane'n yi e'
pale', nka yi e' xonl Leví, nka yi e' ajbitz, nka yi e' q'uicy'lom puert, scyuch' yi
e' mas yi na chixcon xe ca'l Ryos, chinch ban nin scyetz.

25”Materu' ta' Esdras, chi yibalaj ajtza'kl yi tak'nakyiRyosilu' teru', tajwe'n
che' bixbaju' cobox ajcaw, tu cobox gobernador tan chicawune'n squibaj yi
e' tanumu' yi ate' jalaj cy'en yi tzanla' Eufrates. Ba'n chibixe' yi e' yi na el
chitxum te ca'wl chiRyosilu', nin ko qui na el chitxum tetz, ba'n che' ẍchusu'.
26Nin alchok scyetz yi quil sban tane'n yi ca'wl Ryos tu yi ca'wl yi ja wi't wal
teru' yi in rey, tajwe'n tan quime'n jalcu'n, nka tajwe'n tan tele'n laju'n, nka
tajwe'n yil ẍchoj yimult, nka ba'n tz'oc i' xetze',” stzun yi rey bantz tul yi u'j yi
bnix ta'n.

Yi toque'n Esdras tan nachle'n Kataj
27Toque'n tzun Esdras tan nachle'n Kataj, itzun taltz tul yi oración: “Ntyoẍ

teru' Ta', yi ilu' kaRyosil, nin ilu' chiRyosil yi e' kamam kate'. Ntyoẍ teru' yi
ja oc tk'olu' xtxumu'n yi rey tan tk'ol i' k'ej yi ca'lu' yi at le tnum Jerusalén.
28Ninntyoẍ teru', na jaẍchaju'yibanl talma'u' swibaj, na ja jal imbalajil swutz
yi rey, scyuch' yi e' mas ajcaw yi na chicawun xlaj i'. Nin tan yi xtxolbila'tz,
ja jal inwalor tan chijutz'e'n cobox kabajxom yi o' xonl Israel tan kapakxe'n
Jerusalén,” stzun Esdras ban tul yi oración.

8
Je chibi' yi e' yi e' ult Jerusalén

1 Je chibi' yi e' chibajxom yi jujun k'u'j xonl Israel yi e' pakxijt tzone'j
Jerusalén. Cho'n xomche' te Esdras yi cyule'n, yi tk'ol Artajerjes ama'l scyetz
tan chipakxe'n. 2-3Ul Gersón yi xonl Finees. Ncha'tz Daniel, yi xonl Itamar,
tu Hatús yi cy'ajl Secanías, yi xonl Luwiy. Ncha'tz ul Zacarías yi xonl Paros,
nin xomche' jun cient tu ni'cy yaj te i' yi chixonl quib tuch'. 4 Ej, nin ncha'tz
Elioenai yi cy'ajl Zeraías yi xonl Pahat-moab, nin xomche' cob cient yaj te'j yi
e' nin xonl i'. 5Ul Secanías yi cy'ajl Jahaziel, yi xonl Zatu, nin xomche' ox cient
yaj te i'. 6Ma tetz Ebed yi cy'ajl Jonatán yi xonl Adín, xomche' nicy' cient yaj te
i' yi tule'n. 7Ncha'tz ul Jesaías yi cy'ajl Atalías yi xonl Elam, nin xomche' oxc'al
tu lajuj yaj te i'. 8Ma tetz Zabadíasyi cy'ajlMicael yi xonl Sefatías, xomche' jun
mutx' tu wajxaklaj yaj te i' yi tule'nt. 9Ul Obadías yi cy'ajl Jehiel yi xonl Joab,
nin xomche' cob cient tuwajxaklaj yaj te i'. 10Ncha'tz Selomit yi cy'ajl Josifías
yi xonl Bani, xomche' jun cient tu oxc'al yaj te' i'. 11Ma tetz Zacarías yi cy'ajl
Bebai jun scyeri chixonl yi e' tu Bebai, xomche' junakwajxak yaj te'j yi tule'n.
12Ma tetz Johanán yi cy'ajl Hacatán yi xonl Azgad, xomche' jun cient tu lajuj
yaj te i'. 13Ncha'tz cyetz Elifelet tu Jeiel, nin Semaías, ya'stzun wi'tzbil xonl
Adonicam. Nin xomche' oxc'al yaj scye'j yi buch tlen cyule'n. 14Macyetz Utai
tu Zabud yi e' xonl Bigvai, yi cyule'n cyetz xomche' oxc'al tu lajuj yaj scye'j.

Yi e' yi nchixcon xe ca'l Kataj
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15 Itzun imban wetz yi in Esdras, che' cwe'n tzun inmolol cyakil yi e'
wunaka'tz stzi' yi canal yi na oponsan yi a' le tnum Ahava. Cho'n tzun o'
cyaje'n cyentz tetz ox k'ej. Ma yi woque'n tan je'se'n list, cya'l njale't jun
xonl Leví wa'n skaxo'l, ntin ate' nin cobox pale'. 16 Cha'stzun te che' bene'n
inchakol coboxyi at chik'ej tanyol tetz Iddo. Je chibi' yi e' yi e' ben inchakole'j:
Eliezer, Ariel, Semaías, Elnatán, Jarib, Elnatán, Natán, Zacarías nin Mesulam.
Ncha'tz e' ben xomok yi cob chusul cyetz wunak yi na chibi'aj Joiarib tu
Elnatán tan yol tetz Iddo. 17 Yi Iddoja'tz, i' yi ajcaw le yi ama'l Casifía, nin
yi chimantar yi e'a'tz, i'tz tan talche'n tetz Iddo scyuch' yi e' mas tuch' yi e'
ak'unsom le ca'l Kataj, tan chichakle'n coboxt tan kuch'eye'n tan banle'n yi
ca'l Kataj Ryos le tnum Jerusalén. 18 Nin tyoẍtu' tetz Kataj Ryos, na nin saj
chichakol Serebías, i'tz jun yaj yi tz'aknak cu'n tan ak'un. I' jun scyeri e' xonl
Leví yi na chibi'aj, tu Mahli. Xomche' wajxaklaj xone'n te'j, e' cy'ajl tu e'
titz'un. 19Ncha'tz e' ul Hasabías tu Jesaías yi e' xonl Merari. E' ul tuml junak
chixonl.

20Ncha'tz e' ul cob cient tu junak chixone'n ak'unwil yi e' bixe' tan Luwiy
yi rey tiemp tzaj. Xomche' nin chibajxom scye'j. At jun list je'nak tetz chibi'.
Yi cyetz chitarey i'tz tan quich'eye'n yi e'mas xonl Leví tan ak'un te ca'l Kataj.

21 Yi wi't baje'n yi xtxolbila'tz nintzun wal scyetz: Tajwe'n tan kamuc'ul
we'j te yi ato' naka'jil yi be' a' yi na icy' le tnum Ahava, bantz kajakol cuybil
kapaj tetz Kataj Ryos, nin tan jakle'n yi banl talma' i' skibaj scyuch' yi e'
kanajal tu yi e'chk kame'bi'l. 22 Na at klo' rmeril tan kajakol cobox sanlar
tu cobox aj chejinl tan chixome'n tan kaq'uicy'le'n, poro nin o' tx'ixwij tan
jakle'n, na sken kal tetz yi rey: “Yi Kataj Ryos xomij i' scye'j yi e' yi na chixom
te yi tetz tajbil. Poro na tak' i' chicaws yi e' yi qui na chixom te yi tetz tajbil,”
ko'ch bantz.

Yi e'chk balaj oy yi cy'a'n ka'n
23 Koque'n tzuntz tan nachle'n Kataj, nin tan muc'le'n we'j. O' oc tan

cu'swutzil tetz Kataj tan toque'n i' tan kaq'uicy'le'n, nin ya'tz nin bantz.
24Ncha'tz nin e' je' intxa'ol coblaj chibajxom yi e' pale'. E' je' intxa'ol Serebías
tu Hasabías nin lajujt chixonl.

25 Cwe'n tzun injatxol yi sakal tu yi oro, tu cyakil yi e'chk ma'cl yi tak' yi
rey, tu cyakil yi e'chk cutxuj yi cyak' yi e' xonl Israel tetz yi ca'l Kataj. Ja
inma'laj, nin ja cu' injatxol ẍchiwutz tan saje'n chicy'al. 26 Yi baje'n kama'lal,
i'tz ca'wunak oxmil liwr sakal tu jun cient lak yi sakal cu'n, tu kakmil tu kak
cient liwr oro. 27Nin junak tkan lmak lak yi oro cu'n, yi waklaj liwr talal, tu
cobma'cl yi brons cu'n, yi chin yube'n nin yi icu'n oro tane'n.

28Ncha'tz wal scyetz intanum yi xonl Israel: “Yi e'u' cyeru' xansa'nche'tu'
chi tane'n yi e'chk ma'cle'j yi sakal tu yi oro. 29 Chibne'u' bin pawor tan
q'uicy'le'n, jalen yil kama'laj junt tir ẍchiwutz cu'n yi chibajxom yi e' pale',
scyuch' yi chibajxom yi e' xonl Leví, scyuch' chibajxom yi jujun xonl Israel,
yil kopon le ca'l Kataj yi at Jerusalén.” 30Bene'n tzun chicy'al yi e' pale' scyuch'
yi e' xonlLeví cyakil yi e'chkoro tu sakala'tz, nin cyakil yima'cl yi ak'lij scyetz.

31 Kaje'n tzaj tzuntz tzi yi be' a' yi na icy' Ahava, le coblaj tajlal yi bajx
xaw tetz yi yob tan kule'n Jerusalén. Ntyoẍ tetz Kataj Ryos yi xomij ske'j tan
kaq'uicy'le'n ẍchik'ab yi e' mal nak yi ate' tbe'. 32 Yi kule'n Jerusalén, nin o'
uje' ox k'ejtz. 33Ma le cyaji'n k'ej, kalena's tzun toque'n ma'le'n yi sakal tu yi
oro, tu cyakil yi e'chk lak yi saj quicy'al yi e' pale'. Cho'n toque'n cyen ẍchik'ab
Meremot yi pale' yi cy'ajl Urías, nin Eleazar yi cy'ajl Finees. Ncha'tz ate' yi
e' xonl Leví yi Jozabad yi cy'ajl Josué, tu Noadías yi cy'ajl Binuy. 34Ocma'le'n
tircu'n, nincu' swutz junu'j cyakil yi tajlal yi e'chkma'cla'tz. 35Ej, nin cyakil yi
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e' yi e' ult tzone'j cyak' yi cyetz cyoy. I'tz coblaj ne'ẍwacẍ, junmutx' tuwaklaj
cne'r, nin oxc'al tu juklaj ne'ẍ cneru', tu coblaj chiw tan ẍchojle'n quil swutz
Ryos. Chijunale'n cu'n cyoyil chitx'ixwatz, nin cyakil yi e'chk tx'ixwatza'tz
patu'n cu'n u'lij swutz Ryos. 36 Ej, nin ncha'tz yi e' kajcawil, cyak' yi ort yi
saj tk'ol yi rey swetz, scyetz yi e' ajcaw yi ate'-tz le e'chk ama'l jalajicy' tzaj yi
tzanla' Eufrates. Nin yi quilol yi jun u'ja'tz yi opon tan yi rey, nin xom chiwi'
ske'j yi o' xonl Israel tan banle'n yi ca'l Kataj.

9
Yi quil yi e' xonl Israel yi nchijuch swutz Ryos

1Yiwi't baje'n yi xtxolbila'tz, ja chu'l yiwi'tz ajcaw tan talche'nyi xtxolbile'j
swetz: “Cyakil yi e' xonl Israel cyuml yi e' pale', scyuch' yi e' xonl Leví, qui na
chijatxe'ltzaj quib scye'j cyakil yi e' aj Canaán, scyuch' yi e' hitita, tue' ferezeo,
tu e' jebuseo scyuch' yi e' amonita scyuch' yi e'moabita, scyuch' yi e' aj Egipto,
nin yi e' amorreo. Ma na xomche' te yi cyetz chicstumbr yi chin juntlen nin.
2Na yi e' katanum yi e' xonl Israel scyuch' yi e' chinitxa', ja chume' scyuch'
chinitxajil yi e' mal wunaka'tz. Nin tan yi xtxolbila'tz, ja chisuk quib scyuch'
yi e'a'tz. Nin yi e' yi bajxche' tan banle'n yi xtxolbila'tz i'tz yi e' kabajxom,”
che'ch bantz.

3Yiwital yi xtxolbila'tz, nintzun baj inkatzol yi be'chwetz, nin baj inxitx'ul
yi xi'il inwi' tu inxmatzi'. Nin inc'ole' cu'ntz tan bis tan paj yi xtxolbila'tz.
4Ncha'tz e' ban yi e' mas yi ja chibisun tan quil. Baj cunin k'ej ka'n tan bis,
jalen cu'n cwe'n k'ej yi topone'n yi oril tan kapatil katx'ixwatz. 5 Ma te yi
ora'tz, nin el incy'al yi bis te walma', nintzun incu' mejloktz tan nachle'n
Kataj. Poro atit nin yi be'ch wetz swe'j yi nsken baj inkatzol.

6 Itzunwaltz tul inoración: “Wajcawyi ilu' inRyosil, nterninna chintx'ixwij
swutzu', nin qui na a'w yol wa'n teru', na ja kajuch wi'nin kil swutzu'. Ja
icy't cu'n yi kil swutz yi tcya'j. 7Na jetz tenẍchan, ka'wle'nix tan juchle'n kil
swutzu'. Nin tan paj yi kil yi nkajuch tu yi quil yi e' kabajxom, scyuch' yi
kapale'il, ja ko'c jak' chica'wl yi e' mas rey, yi e' awer nak. Ja cho'c yi e' reya'tz
tan alak' ske'j, nin ja el kak'ej cya'n. Qui'c mu'ẍ kaxac mban ẍchiwutz, nin
ya'stzun kutane'n jalu'. 8 Poro ntyoẍ teru' Ta', tan yi banl talma'u', ja tak'u'
ama'l tetz cobox o' tan kele'n liwr, nin tan kule'n junt tir tan najewe'n tzone'j
le yi ama'le'j yiwi'ninxanil. Ja tak'u' junt tir tzatzin tetzketz, qui't nakabisun.
9Mpe i nink yi ato' nintz tetz esclaw, ilenin xomiju' tan kaq'uicy'le'n, na ja
ẍchaju' yi banl talma'u' sketz, na ja jal kabalajil ẍchiwutz yi e' rey tetz Persia.
Ncha'tz ja tak'u' ama'l sketz tan koque'n tan banle'n yi ca'lu'e'j yi cu'nakwoc'.
Ntyoẍ teru' yi xomiju' tan kaq'uicy'le'n tzone'j le tnum Jerusalén, cwent Judá.

10 ”PoroWajcaw, mbil kal teru' jalu' tan paj cyakil yi e'chk takle'n cachi' yi
ja wi't bnix ka'n. Na qui na katzan tan banle'n tane'n yi teru' ca'wlu', 11 yi
cyalnak yi e' ẍchakumu' sketz, yi e' elsanl stzi'u' tentz. Na talnaku' scyetz: ‘Yi
ama'l kalel cxa't cu'nt, e' cu'n mal nak ate' tul. Chin cachi' nin e', ntin na
chitzan tan banle'n yi e'chk chicstumbr yi chin cachi' nin’. 12Ncha'tz talu' yi
qui'c rmeril tan cyumewe'n yi e' ketz kanitxa' scyuch' yi cyetz chinitxa'.* Nin
qui'c rmeril yi nink lkucy'aj kib scyuch', nin quil nuc'x jun ba'n ka'n scyuch'.
Nin kol kaxcye' tan banle'n tane'n yi xtxolbila'tz, skatzatzink tzuntz swutz yi
ama'l yi jawi't tak'u' sketz. Ej, nin nk'e'tz ntin o' skatzatzink,ma na ncha'tz yi
e' kanitxa' sbne' opon tunintz. 13Poro tan cyakil yi kil yi kajuchnak swutzu',
ja ul wi'nin e'chk sotzaj c'u'lal skawutz. Poro quinin ntak'u' kacaws, chi yi

* 9:12 Ex 34:11-16; Dt 7:1-5.
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tajwe'n klo' tan tk'olu'. Ma na ja tak'u' ama'l sketz tan kele'n liwr ẍchik'ab
kacontr.

14 ”Ma jalu' Ta', qui't klo' nkapakxij junt tir tan juchle'n ite'n nin kila'tz
swutzu' tan kok'bel kib scyuch' yi e' mal naka'tz. Na elnakt katxum tetz yi
tz'ul colp wi'u' ske'j, nin kelepon cu'n ta'nu' swutz. Cya'l jun sketz yi nink
lclax cyen. 15Kataj, ilu' kaRyosil yi o' xonl Israel. Chin jicyuch nin tajtza'klu'
tan pujle'n xtisya'. Poro quinin ocu' tan kasotzle'n cu'n kacyakil. Ma jalu', na
katx'ixwij swutzu' tan yi kil. Cha'stzun te qui'ct klo' cuj tan kopone'n swutzu'
Ta'.”

10
Yi cyele'n laju'n yi e' xna'n awer nak

1 Te yi na tzan Esdras tan nachle'n Kataj swutz yi templo, wi'nin tok'e'n
tan jakle'n cuybil chipaj. Cho'n tzun at i'-tz yi cyopone'n nil jun c'oloj wunak
te'j. At yaj, at xna'n, nin ate' nitxa' e' opon nil te'j. Cyakil e' na chok' len, tan
paj yi ja chinachon te quil. 2Nintzun jilon jun scyeri jun c'oloj wunaka'tz, yi
i'tz Secanías, yi cy'ajl Jehiel yi xonl Elam. Itzun taltz tetz Esdras: “Yi o' ketz
ja kapaj yi ca'wl Ryos, na ja kume' scye'j e' xna'n yi apart cyetz chiryosil na
cyocsaj. Poro ko'ch ketz yi at kach'iw yi scuye' Ryos kapaj yi o' xonl Israel.

3 ”Ma jalu', skasuke' kayol tetz Kataj tan chicyaje'n cyen kapaxil yi e'
xna'na'tz tuml yi cyal, na na kaj kaxom te yi ca'wl Kataj, chi yi na xom teru'
te'j scyuch' yi e' mas wunak yi na cyak' ẍchi' Ryos.

4 ”Ma jalu' ta' Esdras, bne'u' pawor, xcyeke'nu', nin bne'u' yimunlu', na yi o'
ketz skabne' yi mbil talu' sketz. Quiwit bin, nin quin skawutz,” che'ch bantz.

5 Je'n tzun txiclok Esdras, nintzun jak i' scyetz yi e' pale', scyuch' yi e' xonl
Leví, scyuch' cyakil yi xonl Israel, yi ko bintzinin yi ẍchibne' tane'n yi ca'wl
Ryos. Nin swutz cu'n Ryos yi ja chisuk chiyol yi ẍchibne' tane'n. 6 Yi wi't
baje'n yi xtxolbila'tz, nin aj tetz Esdras xe ca'l Johanán, yi cy'ajl Eliasib. Cho'n
cyaje'n cyen i'-tz te jun ak'bala'tz, nin quinin wan, nin ncha'tz quinin uc'a'
tan paj bis yi at cu'nt, na yi e' xonl Israel yi e' ult junt tir Jerusalén, qui nin
e' xom te yi ca'wl Kataj. 7 Ej, nin el jun ort tan Esdras tan chichakle'n cyakil
yi e' xonl Israel yi e' ul junt tir, nin scyetz yi e' yi ate' le e'chk ama'l cwent
Judá tu Jerusalén tan chimolol quib Jerusalén. 8 Na nsken bixe' cyak'un yi
e' wi'tz ajcaw scyuch' yi e' mas ak'ol cyajtza'kl, yi ko at jun yi quil tz'opon
tul ox k'ej te yi jun txumu'na'tz, tz'eleponmajij cyakil yi me'bi'l nin tz'elepon
laju'n ẍchixo'l yi e' tanum. 9Chimolol tzun quib cyakil yi e' aj Judá scyuch' yi
e' xonl Benjamín le junak tajlal yi beluji'n xaw tetz yi yob. Tul yi ox k'eja'tz,
cho'n chimolol quib swutz yi jun chinwutzile'n ama'l yi at swutz yi ca'l Ryos.
Wi'nin chilucnewe'n tanxo'w, nin tanpaj yi nskenchac' tanyi a'bal yi na tzan
scye'j.

10 Je'n tzun txiclok Esdras yi pale', nintzun taltz scyetz:
—E'u' katanum, yi e' cyeru' ja chijuchu' quilu', na ja cyok'bej quibu' scyuch'

yi e' xna'n yi nk'e'tz e' ketz katanum. Cha'stzun te ja jal wi'nin kil swutz Ryos.
11 Ma jalu', swutz cu'n Kataj Ryos yi ncha'tz i' chiRyosil yi e' kamam kate',
cyak' cyenu' scye'ju' yi e'u' ajpaj. Nin chisuke'u' chiyolu' yi ẍchibne'u' tane'n yi
ca'wl kaRyosil. Chijatxe'l tzaj quibu' ẍchixo'l yi e' awer nak, nin chipax cyenu'
yi e' xna'n yi nk'e'tz e' katanum, chij Esdras ban.

12—Kabne' cyakil yi mbi na tal tzaju', che'ch tzun cyakil wunak ban tzajtz.
13Ncha'tz cyaltz:
—Yi xtxolbile'j nim tkanil, nin na tzan a'bal skibaj, nin qui'c ama'l tan

kacyaje'n cyen tzone'j, na yi jun xtxolbile'j nk'e'tz jun ntzi' k'ej na taj, ma na
na taj cobox k'ej tan xtxumle'n, na kacyakil cu'n ja kajuch kil. 14Ma jalu',
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¿qui'cpe' rmeril yi nink chicyaj cyenntin yi e' kabajxom tan xtxumle'n yi ẍe'n
sban? Ma yi e' katanum yi ja cyok'bej quib scyuch' yi e' xna'n yi awer nak,
ba'n chu'l le junt k'ej, nin ba'n chixom tzaj yi cyetz cyajcaw scye'j, scyuch' yi
e' pujul xtisya' tetz chi'ama'l tan banle'n tane'n. Xitok tzun yi ẍchi'chbe'n c'u'l
Ryos ske'j, che'ch bantz.

15-16Ba'n tzun ban yi xtxolbila'tz ẍchiwutz cyakil cmon xonl Israel. Ma tetz
Jonatán, yi cy'ajl Asael tu Jahazíasyi cy'ajl Ticva, qui e' pek' te jun txumu'na'tz.
Ncha'tz Mesulam tu Sabetai yi xonl Leví, cho'n xome'n cyetz chiwi' scye'j.
Ma tetz Esdras yi pale', nin je' xtxa'ol cobox yaj yi e' ajcaw te jujun k'u'j o'

tanbanle'n tane'nyi xtxolbila'tz. Nintzune'molquibtz lebajx tajlal yi lajuji'n
xaw tetz yi yob.

17 Chixcyewe'n tzun yi e' ajcawa'tz tan chibanle'n tane'n cyakil yi e' yi
cyok'bej quib scyuch' yi e' xna'n yi awer nak. Le bajx tajlal yi bajx xaw tetz
yi junt yob, ya'stzun e' xcyewe'n te'j.

18Ej, nin je chibi' yi e' pale' yi cyok'bej quib scyuch' yi e' xna'na'tz yi e' awer
nak. Te yi e' xonl Josué yi cy'ajl Josadac, scyuch' yi e' titz'un, ate' Maasías,
Eliezer, Jarib tuGedalías. 19Yie'a'tz, e' suk tetzRyosyiẍchipaxe' cyenyi e' xna'n
yi e' oc tetz quixkel. Ncha'tz cyoy jun mam cne'r tetz Ryos tetz chitx'ixwatz,
tan jale'n cuybil chipaj.

20Ej, ncha'tz te yi e' xonl Imer, yi cyok'bej quib scyuch' yi e' xna'n awer nak,
i'tz: Hanani tu Zebadías.

21Ma ẍchixo'l yi e' xonl Harim i'tz: Maasías, Elías, Semaías, Jehiel tu Uzías.
22Ncha'tz Elioenai,Maasías, Ismael, Natanael, Jozabad tu Elasa yi e' cu'n xonl
Pasur.

23Maẍchixo'l yi e' xonl Leví i'tz: Jozabad, Simei, Kelaía (nka Kelita), Petaías,
Judá tu Eliezer.

24Ma ẍchixo'l yi e' aj bitz ntin cu'n Eliasib.
Ma ẍchixo'l yi e' q'uicy'lom puert i'tz: Salum, Telem tu Uri.
25Ma ẍchixo'l yi e' mas xonl Israel yi cyok'bej quib scyuch' xna'n yi e' awer

nak i'tz:
Ẍchixo'l yi e' xonl Paros: Ramía, Jezías,Malquías,Mijamín, Eleazar,Malquías

tu Benaía.
26 Ncha'tz ẍchixo'l yi e' xonl Elam i'tz: Matanías, Zacarías, Jehiel, Abdi,

Jeremot tu Elías.
27Maẍchixo'l yi e' xonl Zatu i'tz: Elioenai, Eliasib,Matanías, Jeremot, Zabad

tu Aziza.
28Ma ẍchixo'l yi e' xonl Bebai, i'tz: Johanán,Hananías, Zabai tu Atlai.
29 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Bani, i'tz: Mesulam, Maluc, Adaía, Jasub, Seal tu

Ramot.
30 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Pahat-moab, i'tz: Adna, Quelal, Benaía, Maasías,

Matanías, Bezaleel, Binuy tuManasés.
31-32 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Harim, i'tz: Eliezer, Isías, Malquías, Semaías,

Simeón, Benjamín,Maluc, tu Semarías.
33 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Hasum, i'tz: Matenai, Matata, Zabad, Elifelet,

Jeremai, Manasés tu Simei.
34-37 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Bani i'tz: Madai, Amram, Uel, Benaía, Bedías,

Queluhi, Vanías,Meremot, Eliasib, Matanías,Matenai tu Jaasai.
38-42 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Binuy i'tz: Simei, Selemías, Natán, Adaía, Mac-

nadebai, Sasai, Sarai, Azareel, Selemías, Semarías, Salum, Amarías tu Ẍep.
43Ma ẍchixo'l yi e' xonl Nebo i'tz: Jeiel, Matatías, Zabad, Zebina, Jadau, Joel

tu Benaía.
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44Cyakil yi jun c'oloj yaja'tz, ya'stzun e' yi cyaj cyen chipaxil yi quixkel tan
paj yi e' awer nak yi e' xna'na'tz. Tircu'n chicyaje'n cyen paxi'n tuml yi cyal
yi nsken jal.
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NEHEMÍAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Ja bnix yi liwr Nehemías e'chk cyaj cient tu ca'wunak o' yob lo', te yi ntaxk
itz'ij Kajcaw Jesucristo.
Yi xtxolbil yi at tul yi liwr i'tz: Yi ẍe'n cunin ban yi je'mpone'n junt tir yi

tapij solte'j yi tnum Jerusalén, nin yi ẍe'n cunin ban yi chibansal quib yi e' aj
Israel junt tir swutz Kataj Ryos.
Yi tz'ibanl tetz yi liwr i'tz yi yaj yi na bi'aj Nehemías. Yi jun yaja'tz, i' jun

scyeri e' xonl Israel yi a'tij pres jalen Babilonia.
Te yi at tzaj Nehemías Babilonia, ja jal balajil i' swutz yi rey Artajerjes, na

ocnak i' tetz pilul tc'a' yi reya'tz. Cho'n tzun at i'-tz yi tpone'n stziblal cyak'un
yi e' titz'un yi ẍe'n cu'n tane'n yi tnum Jerusalén. Yi tbital i', nintzun octz
tan jakle'n cuybil chipaj yi e' tetz tanum tetz Ryos. Tk'ol tzun Kataj Ryos yi
banl tibaj, na nin tak' yi rey ama'l tetz tan bene'n tan je'se'n junt tir yi tapij yi
cu'nak woc' solte'j yi tnum Jerusalén.
Yi chusu'n yi na kil tul yi liwr i'tz: Yi wi'nin na tek Nehemías ẍchi' Ryos, nin

jun cu'n k'uklij c'u'l te'j. Ej, nin ncha'tz na kil yi quinin cyaj cyen tilol i' yi jun
ak'una'tz yi cyoque'n yi e' contr tan xcy'aklil te'j.
Ncha'tz na kil yi ẍe'n cunin ban Nehemías tan chijutz'e'n cyakil yi e' cmon

tanbanle'n yi ak'un, nin yi ẍe'n cuninban i' tan jachle'n cu'n yi ak'un ẍchiwutz
jujun k'u'j najal.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajxwekl (Cap. 1–2) na jilon te yi bene'n chakij Nehemías jalen Jerusalén
tan yi rey Artajerjes.

Yi ca'p wekl (Cap. 3–7) na jilon te yi toque'n kbal yi ak'un tan je'se'n pon yi
tapij.

Yi toxe'nwekl (Cap. 8–10) na jilon te yi toque'n si'le'n yi ca'wlKataj ẍchiwutz
e' nim juy.

Yi cyaje'nwekl (Cap. 11–13) na jilon te yi chibansalt quib swutz Kataj Ryos.

Yi jakol Nehemías ẍch'eybil cyetz yi e' tanum
1 Je yi xtxolbile'j yi cyajnak cyen stz'ibal Nehemías, yi cy'ajl Hacalías:
Itzunbantz le xawQuisleu,* te yi nsken el junakix yob tanArtajerjes yi rey,

tan cawu'n le tnumSusa. Cho'n tzunatinwetz yi inNehemías le jun tnuma'tz.
2 Cho'n atintz le jun tnuma'tz yi cyule'n yi e' witz'un Hanani scyuch' coboxt
kaxonl, yi cho'n chisaje'n le ama'l cwent Judá. Nintzun injak scyetz yi ẍe'n
tane'n yi katnumil Jerusalén, scyuch' yi e' katanum yi nsken chopon junt tir
tan najewe'n tul.

3 Itzun cyaltz: “Chin bisbil nin ate' cu'nt yi e' katanum. Nin yi tnum, tircu'n
elnak cu'n swutz. Na yi tapij yi at solte'j, cu'nak woq'ui'n. Nin cyakil yi e'chk
sawanil ocnak k'a'kl,” che'ch tzun bantz swetz.

4 Yi wital yi xtxolbila'tz, nintzun inc'ole' cu'ntz tan o'kl. Junawes toque'n
cyen bis swetz tetz cobox k'ej. Quinin nchinwan te cobox k'eja'tz. Nin ja
no'ctz tan jakle'n ẍch'eybil ketz, tetz Kataj yi at tcya'j.

5 Itzun waltz tetz: “Ilu' Kataj Ryos, ilu' taw yi tcya'j. Ilu' yi Ryos yi wi'nin
k'eju', nin wi'nin ẍchamilu'. Ilu' yi Ryos yi na el cu'nu' te yolu', nin ilenin

* 1:1 Yi yol “Quisleu” i'tz yi xaw noviembre-diciembre le ketz kacalendario.
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xomiju' ske'j cyakil yi o' yi cho'n k'uklij kac'u'l te'ju', nin scye'j yi e' yi cyetz
cu'n cyalma' na chitzan tan banle'n tane'n yi ca'wlu'.

6 ”Ma jalu' Ta', max c'u'lu' skibaj, tbite'u' yi intzi', inkul. Ajk cuntzaj wutzu'
tan inxmaye'n. Na sk'ejl tu lak'bal na cu' inwutz teru' Ta'. Na cu' inwutz teru'
tan jakle'n cuybil kapaj yi o' xonl Israel. Na na el intxum tetz, yi ja kajuch kil
swutzu'. Nk'e'tz ntin yi e' mas xonl Israel, ma na ncha'tz in, scyuch' innajal,
nin scyuch' yi e' inxonl. Ja kajuch len kil swutzu'. 7 Ja kaxom te yi ketz kajbil
yi qui'cmu'ẍ xac, na quinin nkaxom te yi teru' tajbilu'. Quinin nkaban tane'n
yi ca'wlu', na qui nkaxom te yi teru' yolu' yi talnaku' tetz yi ẍchakumu'Moisés.

8”Ma jalu' Ta', elk k'ajabu' ske'j chi alijt cyen tanu' tetzMoisés. Na jeyolu'e'j:
‘Kol tzijuch itil, cxelpon inxitul ẍchixo'l yi e' awer nak.’†

9 ”Poro ncha'tz talu': ‘Kol tzimejbajt itib tzinwutz nin kol cxomwok te yi
wajbil, tzincuye' ipaj.’ Ncha'tz talu': ‘Kol tziban tane'n yi inca'wl, cxu'lt wa'n
le yi ama'l yi txa'ijt wa'n tetz wetz innajbil. Mpe nskenk cxe'lwok xit bene'n
tzi'n wi munt, cxu'lt junt tir wa'n,’ chiju' ban Ta'.

10 ”O' bin ẍchakumu' Ta', nin o' tanumu' yi txa'ij cho't ta'nu'. Ja kacolpij
tanu' tan yi poreru' tu ẍchamilu', 11na ilu' kaRyosil, ilu' Cawl ketz. Cha'stzun
te, na cu' inwutz teru' tan tbitalu' intzi' inkul, na in xconsbe'tzu'. Ncha'tz
tbite'u' chitzi' chikul yi e'mas xconsbe'tzu'. Na yi kajbil i'tz, tan tak'le'n k'eju'.
Tak'tzaju' banlu' swibaj tan jale'n imbalajil swutz yi rey,” chinch tzun bantz
tetz Kataj yi woque'n tan jakle'n ẍch'eybilwetz tetz i'.
Ya'stzun waltz, na te yi tiempa'tz in ak'ol tc'a' Artajerjes yi rey.

2
Yi bene'n Nehemías tan xtxicbaje'n junt tir yi tapij tetz Jerusalén

1 Itzun bantz, le xawNisán* te yi nsken el junakix yob tan Artajerjes yi rey,
tan cawu'n le ama'l Susa. Atin nintz le jun tnuma'tz tan ak'un tuch' yi rey, na
in bnol tc'a'. At tzun jun tir, yi wopone'n tan tak'le'n tc'a', nintzun til i' yi na
chimbisun. 2Nintzun saj jakol swetz:
—Nehemías, ¿mbi na abislej? Qui'c ayab na wilnin. Poro ¿mbi na cẍicy'an?

At lo' jun e'chk takle'n yi na abislej, stzun yi rey bantz swetz.
Te yi jun tkuja'tz, nin saj jun chin xo'w swetz. 3Bene'n tzun waloltz tetz:
—Ta', cuyu' impaj. Lok ben ẍkon yi tiempu'. Poro ẍe'n quil chimbisun, na

yi intanum kale mukxnake't cyen yi e' intaj intxu', qui'ct xac, na cu'nak woc'
tircu'n. Ncha'tz yi e'chk sawanil yi tnuma'tz tircu'n ocnak k'a'kl. Cha'stzun te
na chimbisun, chinch tzun bantz tetz.

4—¿Ẍe'n tzimban tan awuch'eye'n? stzun yi rey.
Woque'n tzuntz tan jakle'nẍch'eybilwetz tetzKataj tinc'u'l cuntu'. 5Ninben

walol tetz yi rey:
—Ta', ko at imbalajil swutzu', nin ko ba'n na nak'uje't tuch'u', tk'e'u' bin

ama'l swetz tan imbene'n le intanum Judá, kale mukxnake' cyent yi e' intaj.
Tak'u' ama'l swetz tan imbene'n tan banle'n ba'n tetz, chinch tetz yi rey.

6Nintzun oc yi rey tan jakle'n swetz:
—Nehemías, ¿nicy'na' tiemp na taj tan awaje'n tan banle'n ba'n tetz yi

atanum? ¿Tona' cẍpakxij? stzun i' swetz.
Te yi toque'n yi rey tan jakle'n yi e'chk xtxolbila'tz swetz, c'olchij yi reina

xlaj i'.
Walol tzun yi tona' chimpakxijt. Nintzun cujij i'-tz. 7Ncha'tz wal tetz:

† 1:8 Lv. 26:27-33; Dt. 28:64. * 2:1 “Nisán” i'tz yi xaw marzo tu abril te yi ketz kacalendario jalu'.
Ex 12:2.
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—Nink sc'ulu' yil tak'u' jun wu'j tan inchajol scyetz yi e' ajcaw yi ate' jalaj
cy'en yi tzanla' Eufrates, bantz cyak'ol ama'l swetz tan wopone'n Judá. 8 Ej,
nin ncha'tz na klo' waj junt ort tan inchajol tetz Asaf yi q'uicy'lom tze', tan
tk'ol i' ama'l swetz tan telse'n tzaj yi tze' tan xcone'n tetz sawanil yi ca'l yi
na xcon cyak'un yi e' sanlar yi e' q'uicy'lom yi templo. Nin ncha'tz yi tze' yil
xconk tanbanle'n yi e'chkpuertil yi tapij yi tz'ocopon solte'j yi tnum, tu yi tze'
yi xconk tan banle'n yi wetz inca'l, chinch tzun bantz tetz.
Nintzun tak' yi rey cyakil yi minjak tetz, na xomij Kataj swe'j tan

wuch'eye'n.
9 Itzun bantz yi wopone'n ẍchiwutz yi e' ajcaw yi ate' jalaj cy'en yi tzanla'

Eufrates, nintzun wak' e'chk u'j scyetz, yi tak' yi rey swetz. Ncha'tz xomche'
jun c'oloj q'uicy'lom swe'j. Na nin e' saj ẍchakol yi rey cobox sanlar yi ate'e'n
wi chej, scyuch' cobox cyajcawil tan kaq'uicy'le'n.

10Poro yi tbital Sanbalat, yi ajHorón tuch' Tobías, yi cyajcawil yi e' amonita,
yi at wopombil, nintzun je'-tz ẍchiwutz. Na yi cyajbil i'tz tan qui tpone'n jun
tan quich'eye'n yi e' intanum yi e' xonl Israel.

Yi tpone'n Nehemías Jerusalén
11-12Kule'n tzuntz Jerusalén. Ej, nin yi ticy'e'n ox k'ej, nintzun imbene'ntz

lak'bal scyuch' coboxt yaj tan tilwe'n yi ẍe'n cu'n tane'n yi tnum Jerusalén.
Cya'l nintzunwalwit yi intxumu'n yi nsken oc lac'p te walma' tan Kataj Ryos,
tan imbnol ba'n te yi katnumil, Jerusalén.
Qui'c mas chej cy'a'n ka'n. Ntin cu'n yi jun wetz yi atine'n tibaj. 13 Cho'n

tzun kele'n tzajtz le sawan yi na bi'aj sawan yi na xmayinin tjoco'j. Cho'n
kicy'e'ntz swutz yi ne'ẍ a' yi na bi'aj Dragón.
Ej, nintzun ja kicy'aktz tzi yi sawan kale na ele't tz'is. Nintzun baj inxmayil

yi e'chk tapij yi at solte'j yi tnum te yi jalaj xlaja'tz. Tircu'n cu'nak woq'ui'n.
Ma yi e'chk sawan tircu'n ocnak k'a'kl. 14Kalena's tzun kopone'ntz tzi yi junt
sawan yi na bi'aj yi sawan kale na itz'e't tal ne'ẍ a'. Nin o' opontz tzi tanquil
yi tc'a' rey. Poro quinin tzun o' icy'pon, na qui'c be' tetz yi inchej.

15 Ite'n nin ak'bala'tz o' jepontz tul yi tkambil a', nintzun baj wilol yi ẍe'n
cu'n tane'n yi tapij yi at solte'j yi tnum. Yi wi't wilol, nintzun o' pakxijtz.
Ite'n nin sawana'tz o' oque't kale o' eltzit. 16Qui tz'icy' scyetz yi e' ajcaw yi in
xna'ke'n. Nin qui tz'icy' scyetz yi mbi mimban, na ntaxk wal scyetz. Ncha'tz
quininwal scyetz yi e' intanum, yi e' pale', scyuch' yi e' kawutzile'n, scyuch' yi
e' wi' banl wi', scyuch' yi e' mas intanum yi tajwe'n tan cyak'uje'n te yi ak'un.

Yi chimolxe'n cyakil yi cmon tan Nehemías
17 Itzun bantz, nintzun wal scyetz cyakil yi e' cmon:
—E'u' kacmon, sak ẍchiwutzu' yi chin bisbil nin kutane'n. Nin sak ẍchiwutzu'

yi ẍe'n tane'n yi katnumil, tu yi e'chk sawanil yi tircu'n ocnak k'a'kl.
”Majalu' e'u' kacmon, kamole' binkibninkak'ujk tan je'se'n junt tir yi tapij,

bantz qui't chitze'ene'n mas yi e' kacontr ske'j, chinch bantz scyetz.
18Ncha'tz intxolil scyetz yi banl talma' Kataj yi at swibaj tu yi mbi cu'n saj

tlol yi rey swetz, nintzun cyaltz:
—Yi ko ya'tz, kamole'e'n bin kib nin kak'ujk, che'ch bantz.
Cha'stzun te tetz cu'n cyalma' je'n chimolol quib tan ak'un.
19Poro itzun yi quibital Sanbalat, yi aj Horón, tu Tobías yi ajcaw tetz Amón,

tu Gesem yi aj Arabia, yimbi i ila'tz yi katxumu'n, nintzun e' oc tan xcy'akli'n
ske'j. Itzun cyaltz:
—¿Mbi na iban wok? ¿Tzipaje' pe' ca'wl yi kareyil?
20Poro nintzun wal scyetz:
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—Yi Kataj Ryos yi at tcya'j, i' tz'ocopon tan kuch'eye'n. Cha'stzun te ja je'
kamolol kib yi o' ketz yi o' xconsbe'tz i' tan xtxicbaje'n junt tir yi tapij yi at
solte'j yi katnumil. Ma itetz qui'c nin itocle'n te'j, na nk'e'tz itetz, chinch tzun
bantz scyetz.

3
Yi baje'n jatxol Nehemías yi e'chk ak'un

1 Itzun chitarey yi e' pale' Eliasib scyuch' yi e' tuch', i'tz tanbanle'n yi sawan
yi na bi'aj Cyetz Cneru'. Oc marquil yi sawana'tz cya'n. Nin ncha'tz oc yi
puertil cya'n. Ej, nin e' nchibnon yi tapij yi na xe't tzaj kale atit yi Torre de
Los Cien, jalen kale atit yi torre Hananeel.

2Ma yi junt piẍ tapij yi xom tzaj, e' aj Jericó bnon tetz.
Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, Zacur yi cy'ajl Imri bnon tetz.
3Ma yi sawan yi na bi'aj tetz cay, e' xonl Senaa bnol tetz. E' ocsan yi e'chk

marquil yi sawan tu yi e'chk quiwel wutz coc tan qui jakxe'n.
4Ma yi junt piẍ tapij yi xom tzaj, e' tu Meremot bnol tetz. Yi Meremota'tz i'

cy'ajl Urías, nin i' mamaj ta' Cos.
Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, e' xonl Mesulam yi cy'ajl Berequías, yi mamaj

Mesezabeel bnol tetz.
Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, e' xonl Sadoc yi cy'ajl Baana bnol tetz.
5 Ma yi junt piẍ yi xom tzaj e' xonl Tecoa bnon tetz. Quinin e' c'ul yi e'

chibajxom nka yi e' yi at chik'ej tan quich'eye'n tan banle'n yi ak'un, poro
ilenin ja bnix cya'n.

6Mayi sawanyi nabi'aj Jesana e' tu Joiada scyuch' yi e' xonlMesulambnon
tetz. Yi Joiadaja'tz i' cy'ajl Paseah. MaMesulam i' cy'ajl Besodías. E' bnol tetz
yi sawana'tz tuml yi e'chk marquil, tu e'chk quiwel wutz coc tan qui toque'n
jakx.

7Mayi junt piẍ tapij yi xom tzaj, e' xonlMelatíasbnon tetz, scyuch' yi e' xonl
Jadón. Yi e' xonl Malatías e' aj Gabaón. Ma yi e' xonl Jadón e' aj Meronot. Yi
e' wunak yi najlche' Gabaón tu Mizpa cho'n ate' jak' cawl yi gobernador tetz
yi ama'l yi at jalaj cy'en tzanla' Eufrates. 8Ma yi junt piẍ tapij yi xom tzaj, e'
xonl Uziel bnon tetz. Yi Uziela'tz i' cy'ajl Harhaía, yi txak'ol sakal.
Mayi juntpiẍyixomtzajHananíasbnol tetz. YiHananíasa'tz i' bnolperfum.

Yi cob yaja'tz e' bnon yi tapij jalen te yi tapij yi na bi'aj NimWutz. 9Yi junt piẍ
yi xomtzaj, bnix tan Refaías yi cy'ajl Hur. Yi Refaías i' yi ajcaw te yi jalaj tnum
Jerusalén.

10Ma yi junt piẍ yi xom tzaj Jedaías yi cy'ajl Harumaf bnon tetz, na yi jun
piẍa'tz yi bnix ta'n, cho'n cu'n at swutz yi ca'l i'.
Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, Hatús yi cy'ajl Hasabnías bnon tetz.
11Mayi junt piẍ tapij tuml yi torre yi at tibaj yi na bi'aj torre tetz e'chk chuj,

e' Malquías yi cy'ajl Harim bnon tetz tu Hasub yi cy'ajl Pahat-moab.
12Mayi junt piẍ yi xom tzaj, Salumbnon tetz scyuch' yi e'me'l. Yi Saluma'tz

i' cy'ajl Halohes, nin i' ajcaw te jalajt yi tnum Jerusalén.
13Mayi sawan yi na xmayinin tjoco'j yi na bi'aj Hinom, e' Hanún scyuch' yi

e'wunakyinajlche' Zanoabnon tetz. Ocyipuert cya'n tuyi e'chkquiwelwutz
coc tan qui jakxe'n. Ncha'tz bnix cyaj cient tu ni'cy metr tapij cya'n. Cho'n e'
xe'te'nin te yi sawanyi na xmayinin tjoco'j, jalen te yi junt sawankale na ele't
tz'is.

14 Yi sawana'tz kale na ele't tz'is Malquías bnon tetz. Yi Malquías i' cy'ajl
Recab. Ncha'tz i' yi ajcaw tibaj Bet-haquerem. I' ocsan yi puert tu yi e'chk
quiwel wutz coc tan qui toque'n jakx.
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15Ma yi sawan kale na itz'e't tal ne'ẍ a', Salum bnon tetz. Yi Saluma'tz i'
cy'ajl Colhoze, nin i' ajcaw tibaj yi tnumMizpa. I' ocsan yi puert, nin i' je'san
yi mujil tu e'chk quiwel yi na oc wutz coc tan qui toque'n jakx. Ncha'tz oc i'
tan banle'n yi tapijil yi pila' yi na bi'aj Siloé, yi at xlaj yi cojbil yi at swutz yi
ca'l yi rey, jalen kale atit yi yotx yi at tan kacwe'n pone'n le tnumbe'n k'ajtzun
Luwiy.

16 Ma yi junt piẍ yi xom tzaj Nehemías, yi cy'ajl Azbuc bnon tetz. Cho'n
xe'te'nin swutz yi chinich k'ajtzun Luwiy, jalen kale atit yi pila' nin jalen kale
atit chica'l yi e' sanlar. Yi Nehemías i' ajcaw tibaj jalaj yi tnum Bet-sur.

17Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, e' xonl Leví bnon tetz. Bajx xe'te'n Rehum,
yi cy'ajl Bani tan banle'n jun piẍ. Kalena'tz xe'te'n Hasabías, yi ajcaw tibaj yi
jalaj ama'l yi na bi'aj Keila tan banle'n junt piẍ. Nin ja bnix tan i' tan chibi'
cyakil wunak yi ate' jak' ca'wl.

18Ej, nin kalena'tz cyoque'nt yi e' mas xonl Hasabías tan banle'n jujunt piẍ
cyetz. Oc Bavai yi cy'ajl Henadad tan banle'n jun piẍ. Yi Bavai, i' ajcaw te yi
jalajt ama'l Keila.

19 Kalena's tzun toque'n cyen Ezer yi cy'ajl Josué te junt piẍ tetz. Cho'n
xe'te'nin i' swutz yi je'nak kale colijche't cyakil yi ma'cl tetz oyintzi'. Ncha'tz
i' yi ajcaw cwent Mizpa.

20Kalena's tzun toque'n cyen Baruc, yi cy'ajl Zabai tan banle'n jun piẍ tetz.
Cho'n xe'te'nin i' le xtx'u'c yi tapij, jalen stzi' yi puert kale atit yi ca'l Eliasib yi
wi'tz pale'.

21 Ej, nin xom cyen Meremot tan banle'n junt piẍ. Yi Meremota'tz i' cy'ajl
Urías, nin i' mamaj ta' Cos. Cho'n xe'te'nin i' tan ak'un swutz yi ca'l Eliasib
jalen kale na tzajpont yi mojom i'.

22Mayi junt piẍ yi xom tzaj, e' cu'n yi e' pale' yi najlche' ẍk'ajlaj Jordán,bnon
tetz.

23Kalena's tzun cyoque'n cyen Benjamín tu Hasub tan banle'n junt piẍ yi
at swutz chica'l. Ncha'tz Azarías, yi cy'ajl Maasías yi mamaj Ananías, oc i' tan
banle'n yi junt piẍ yi at swutz tetz ca'l.

24Kalena's tzun oc Binuy yi cy'ajl Henadad tan banle'n jun piẍ tetz. Cho'n
xe'te'nin i' te ca'l Azarías, jalen kale atit yi xtx'u'c yi tapij.

25 Te yi xtx'u'ca'tz cho'n xe'te'nin Palal yi cy'ajl Uzai tan banle'n junt piẍ.
Ncha'tz bnix yi torre ta'n yi at tibaj ca'l rey, yi cho'n at wutzk'anil kale atit yi
ca'l yi e' sanlar yi e' q'uicy'lom tetz rey.
Kalena'tz toque'n cyen Pedaías, yi cy'ajl Faros tan banle'n junt piẍ,

26 scyuch' yi e' ak'unwil yi na chak'uj le templo yi najlche' le ama'l Ofel. Cho'n
e' xe'te'nin tan je'se'n tapij te yi sawan tetz A'. Nintzun e' ajt le'lnak. Ncha'tz
bnix yi torre cya'n yi elnak tzaj mu'ẍ tib tapij.

27Kalena's tzun cyoque'n yi e' pale' yi najlche' Tecoa tan banle'n junt piẍ.
Cho'n e' xe'te'nin te yi jun torre yi mas nim wutz tkan, jalen te yi junt torre
yi na bi'aj Ofel. 28 Chijunale'n yi e' pale', e' oc tan nuc'le'n yi tapij swutzak
chica'l. Cho'n tzun xe'te'nin yi cyetz tzi yi sawan kale na che'le't yi chej.

29 Kalena's tzun toque'n Sadoc, yi cy'ajl Imer tan banle'n junt piẍ tapij yi
at swutz yi tetz ca'l. Ncha'tz ban Semaías yi cy'ajl Secanías. Yi Secaníasa'tz i'
q'uicy'lom tetz yi sawan yi na xmayinin tele'n tzi'n.

30Ma yi junt piẍ, e' Ananías, yi cy'ajl Selemías tu Hanún yi wukaki'n cy'ajl
Salaf, bnon tetz.
Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, Mesulam yi cy'ajl Berequías bnol tetz. Yi jun

piẍa'tz yi bnix tan i' i'tz yi at swutz yi ca'l.
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31Ma yi junt piẍ yi xom tzaj, Malquías yi txak'ol sakal bnon tetz, jalen kale
atit chica'l yi e' yi na chak'uj le templo, nin kale atit chica'l yi e' aj negos swutz
yi puert tetz pujbil xtisya', nin jalen le xtx'u'c kale atit yi garit.

32 Ej, nin kale atit yi jun garita'tz, jalen kale atit yi sawan cyetz cneru', e'
txak'ol sakal scyuch' e' aj negos bnol tetz.

4
Yi cyoque'n yi e' contr tanmakle'n klo' wutz yi ak'un

1 Itzun bantz yi tbital Sanbalat yi na katzan tan banle'n yi tapij solte'j yi
tnum, nintzun saj colpuj wi'-tz, nin chi'ch c'u'l i' ske'j, nin ncha'tz oc i' tan
xcy'akli'n ske'j yi o' judiy. 2Bene'n tzun tlol i' scyetz yi e' mas tanum scyuch'
yi e' sanlar cwent Samaria. Itzun taltz: “¿Mbi na chiban yi e' tal yab judiy
tzone'j yi jaltnin tan chiquime'n tan we'j? ¿Che'ch ptzun cyetz ko stz'ak'lok
junt tir ama'l scyetz tan pate'n chitx'ixwatz swutz chiRyosil? ¿Che'ch ptzun
cyetz ko jun ntzi' k'ej chixcyewe't tan banle'n yi tapije'j? ¿Che'ch ptzun cyetz
yi ko sjalok balajil yi nicy' c'ube'j yi tz'e'nakt xo'l tza'j?” stzun i' bantz.

3Ncha'tz at Tobías yi aj Amón xlaj Sanbalat, itzun taltz tan ẍchi'chbe'n c'u'l:
“Chixmayninu' yi tal cyak'un yi na chitzan tan banle'n. Copon woc' yi nink
xon jun yac tibaj,” stzun i' bantz.

Yi toque'n Nehemías tan nachle'n Kataj tan jakle'n ẍch'eybil cyetz
4 Yi wital yi xtxolbila'tz, woque'n tzuntz tan nachle'n Kataj. Itzun waltz:

“Ta', yi ilu' kaRyosil, tbite'u' cyakil yi xcy'akli'n yi na chiban yi e' wunake'j
ske'j. Cyakil yi e'chk takle'n yi na cyal sketz, cho'nk bajij scye'j. Nink chilo'on
cyetz cyak'un chicontr. Nink chiben pres jak' ca'wl junt nación. 5Qui'k scuyu'
chipaj. Qui'k tz'el k'ajabu' scye'j. Na na chitzan tan xcy'akli'n ske'j yi na
katzan tan banle'n yi tapij solte'j yi tnum,” chinch tzun bantz yi woque'n tan
nachle'n Kataj.

6Mayi o' ketz, quinino' tane' tanbanle'n yi tapij, nanskenwi't nicy'anka'n.
Nin cyakil yi e' yi na chak'uj, tetz cu'n cyalma' na chitzan tan ak'un.

7 Ma yi quibital Sanbalat tu Tobías, scyuch' yi e' aj Arabia, scyuch' yi aj
Amón, nin scyuch' yi e' aj Asdod yi tzan bnixe'n yi tapij solte'j yi tnum
Jerusalén, nintzun chi'ch chic'u'ltz ske'j, na sken wi't kaxcye' tan je'se'n junt
tir yi e'chkpiẍa'l yi cu'nakwoc'. 8Nin je' chimolol quibtz tan xtxumle'n yi ẍe'n
chiban tan xite'n yi ak'un yi nsken wit bnix ka'n.

9 Nintzun o' oc ketz tan jakle'n ẍch'eybil ketz tetz Kataj Ryos, nin sk'ejl tu
lak'bal e' cu' q'uicy'lom ka'n tan kacolol kib ẍchik'ab.

10Ma yi e' xonl Judá, nin chicabej chic'u'l te yi ak'un, na at e' yi cyal: “¿Ẍe'n
kaban? na yi e' ak'unwil ja chik'e'xij tan telse'n yi e'chk c'ub yi tz'e'nak. Nin at
tzajnin tan chixcyewe'n te'j. Ncha'tz o' ketz quil kaxcye' tan banle'n yi tapij,”
che'ch bantz.

11Mayi e' kacontr nin cyal: “Kocoponẍchixo'lyi e' xonl Israel, ninqui tz'icy'
scyetz yil kocopon. Na kocopon ẍchixo'l tan chibiyle'n cu'n, nin tan xite'n yi
cyak'un yi na chitzan tan banle'n,” che'ch.

12Poroyi e' katanumyinajlche' naka'jil yi e' kacontra'tz, yi quibitalnintzun
e' ul tan talche'n sketz. Ala' tir e' ulak tan talche'n yi at cyulbil yi e' kacontra'tz
tan kabiyle'n. Yil chu'l tan chibiyle'nu', sbajk chisutal yi tnum, che'ch bantz
sketz.

13Walol tzuntz scyetz cyakil yi e' intanum tan chibnol list quib tan oyintzi'.
Chimolol tzun quibtz tuml chinajal. Nintzun incawunin tan chibene'n cobox
tc'u'lo'c tzaj yi tapij. Nin coboxt kale cu'nakit wo'c. Nin coboxt kale atit e'chk
joco'jil yi tapij. Cy'a'n len yi e'chk ma'cl tetz oyintzi' cya'n, chi tane'n spar, tu
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lans, tu c'oxbil flech. 14 Yi wilol yi tircu'n na chixob len yi e' ajcaw, scyuch'
yi e' gobernador, scyuch' cyakil yi e' mas intanum, nintzun benwalol scyetz:
“Quil chixobu' scyetz yi e' kacontr. Ulk tx'akx ẍchic'u'lu', yi ketz Kataj chin
cham nin i', nin chin xo'wbil nin i'. Quiwit bin tan oyintzi' tan chicolche'n yi
e' mas katanum, scyuch' yi e' kanitxa', scyuch' yi e' kanajal nin tan colche'n
cyakil yi kame'bi'l,” chinch ban nintz scyetz.

15 Ma yi quibital yi e' kacontr yi list ato't ketz tan oyintzi', nin yi tele'n
chitxum tetz yi nsken xcye' Ryos tan xite'n yi chitxumu'n, qui't tzun e' sajtz
tan oyintzi'. Ma o' ketz, o' xe'tij junt tir tan ak'un te yi tapij.

16Ej, nin ite'n nin te k'eja'tz, cwe'n kajatxol kib tan ak'un. Cob o' eltz. At e',
e' oc tan ak'un, nin at e', e' oc tan kaq'uicy'le'n tan paj yi e' kacontr. Yi e', yi
e' oc tan kaq'uicy'le'n cy'a'n e'chk lans cya'n, tu e'chk makbil flech. Ncha'tz
cy'a'n c'oxbil flech cya'n tu colol wutz chic'u'l yi ch'ich' cu'n. Ej, nin cyakil yi
cyajcawil yi e' aj Judá, ate'-tzwutz chicoc tan chiquiwse'n. 17Ncha'tz cyakil yi
e' yi na chak'uj te yi tapij, chi quitane'n yi e' yi na chitzan tan teke'n yi e'chk
c'ub, jalaj chik'ab tan ticy'le'n nin yi chima'cl tetz oyintzi', nin jalajt tan ak'un.
18Ncha'tz quitane'n yi e' yi na chitzan tanbanle'n yi tapij, at len chispar xe'ak
chic'u'l yi na chak'uj. Ncha'tz cho'n at yi yaj yi na ocsan yi chun tzinxlaj.
19 Na nsken wal yi xtxolbile'j scyetz yi e' ajcaw, scyuch' yi e' gobernador,
nin scyetz cyakil yi e' mas katanum. “Tircu'n o' joylaj len skaxo'l te yi na
katzan tan ak'un, na nim tkan yi tapij yi na katzan tan banle'n. 20 Cha'stzun
te, yil quibitu' yil ẍch'in yi chun, qui'c na ban alchok ate'tu', lajke'l chu'lu'
tan kuch'eye'n tan oyintzi'. Nin Kataj Ryos tz'ocopon tan kuch'eye'n,” chinch
bantz scyetz.

21 Ya'stzun kulejtz tan banle'n yi tapij. Ja ko'c tan ak'un jetz yi na je'ul yi
k'ej, jalen yi na cu' k'ej. Ncha'tz nchiban yi e' yi na chitzan tan kaq'uicy'le'n,
cy'a'n cyen tu' chima'cl tetz oyintzi' cya'n cyakil k'ej.

22 Ncha'tz wal scyetz cyakil yi e' intanum, scyuch' yi e' yi na chitzan tan
kuch'eye'n te yi ak'un, yi tajwe'n tan kacyaje'n cyen le tnum Jerusalén cyakil
lak'bal. Nin bixe' yi jun puntila'tzwa'n tan chixcone'n tetz q'uicy'lom lak'bal.
Ma chajk'ej, ja chak'uj te yi tapij.

23Ncha'tz te yi cobox k'eja'tz, quinin el be'ch ketz ka'n. Mpe ink, nka jun
inxonl, mpe junk kamos nka jun yi na tzan tan kaq'uicy'le'n. Cya'l nin jun
yi nink el be'ch tetz tan watl. Ej, nin yi nkaben tan ticy'le'n kuc'a', cy'a'n len
kama'cl ka'n tetz oyintzi'.

5
Yi jale'n wak' ib ẍchixo'l te'n yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz nintzun e'mol quib cyakil yi e' xonl Israel scyuch' quixkel tan
jun txumu'n scye'j coboxt katanum yi at chime'bi'l. 2Nin at e' cyaltz: “Yi o'
ketz wi'nin kanitxa', nin qui'c kawa'. Cha'stzun te ja katx'ix wi'nin ixi'n triw
scyetz tan qui kaquime'n tanwe'j.” 3Nin ncha'tz at e' cyaltz: “Tan paj yi qui'c
kawa' ja kak' yi katx'otx' scyetz e' rica'tz tetz prentil kawa', nin ja kak' scyetz
e'chk ka'ama'l kale awije't lo'baj uva ka'n. Ncha'tz ja kak' yi kaca'l scyetz tetz
prentil kac'mo'n.” 4Ncha'tz at e' cyaltz: “Ja el tzaj kac'mo'n tan ẍchojle'n yi
alcawal yi na c'uch yi rey. Nin ja kak' yi katx'otx' tu yi kujul scyetz tetz prentil
yi kac'mo'na'tz.”

5Ej, nin cyaltz: “Mbi tzuntz yi buchij cho' cyak'un yi e' mas katanum yi at
chime'bi'l, na katanumkib. Ej ninqui'c jatxbil chixo'l yi e' kanitxa' tu yi cyetz.
Poro yi e' ketz kanitxa' ja wi't che' kac'ay tan cyoque'n tetz chi'esclaw. Nin
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qui't na jal kawalor tan chicolpene'l tzaj, na qui'ct katx'otx' nin qui'ct kujul,
na benak tetz prentil yi katx'ok'be'n,” che'ch tzun bantz.

6 Yi wital yi e'chk xtxolbila'tz, nintzun nno'ctz tan xtxumle'n, nin saj jun
chin chi'ch c'u'lal swetz tan paj. 7 Yi wi't intxumul yi chin ploj nin yi jun
ajtza'kla'tz, nintzun saj colp inwi' scye'j yi e' ajcaw scyuch' yi e' gobernador.
Nambi xac na chitzan tan jakle'n ta'al chipu'k scyetz katanum. Che' inmolol
tzun cyakil yi e' xonl Israel tan xtxumle'n yi ẍe'n sban yi jun xtxolbila'tz.

8Yi chimolol quib chicyakil, nintzunwaltz scyetz: “Yi o' ketz ja kajoy puntil
tan chicolpe'n yi e' katanumyi benake' c'a'y jak' chica'wl yi e'mas tnumyi qui
na cyek ẍchi' Ryos. Ma yi e' cyeru' na chitzanu' tan chic'aye'n nin junt tir. ¿I
pe' cyajbilu' tan koque'n tan chicolpe'n junt tir?” chinch tzun bantz scyetz.
Qui'ct nin tzun jun yol cyaltz na qui't jal chiwalor tan yol.

9 Ncha'tz wal scyetz: “Qui na yub yi xtxolbil yi na chitzanu' tan banle'n.
Tajwe'n cyeku' ẍchi' Kataj Ryos, tan qui cyoque'n yi e' yi qui'c na cyocsaj, tan
kayolche'n. 10 Cha'stzun te yi o' ketz scyuch' yi e' inxonl, scyuch' yi e' yi na
chak'uj swuch', ja kak' chic'mo'n, tu ixi'n triw tetz chiwa' yi e' katanum. Poro
ja wi't katxum yi skacuye' chipaj te yi chitx'ok'be'na'tz yi at sketz. 11Ma jalu',
copon inwutz scyeru' tan chicuyulu' chipaj yi e' katanum yi at chitx'ok'be'n
scyeru'. Cyak'e'u' junt tir yi chitx'otx' tu yi cyujul, tu chica'l yi at cyen tetz
prentil chitx'ok'be'n,” chinch bantz scyetz. 12 “Ba'n atit, skabne' chi yi ntalu'
sketz. Qui't kac'uch yi chitx'ok'be'n,” che'ch tzun bantz.
Che' inchakol tzun yi e' pale'. Nin waltz scyetz yi e' ak'ol c'mo'n yi ate'-tz yi

tajwe'n tan chisukil chiyol ẍchiwutz cu'n yi e' pale'a'tz.
13Ncha'tz je inja'bul yi be'chwetz ẍchiwutz tircu'n. Ninwaltz scyetz: “Cho'n

cu'n sbne' Ryos tan chilaje'n lenu' xe'ak chica'lu' tuml cyakil yi at scyuch'u'
ko quil che'l cu'nu' te chiyolu' yi ja chisuku' tetz,” chinch tzun bantz scyetz.
“Amén, ya'stzunk sbne',” che'ch.
Tircu'n tzun e' cyak' k'ej Kataj. Nin e' el cu'n te'j quib yi chiyol yi e' suk.
14 Ej, itzun bantz te yi coblaj yoba'tz yi nchinxcon wetz tetz gobernador

cwent Judá, quinin minxconsaj yi e'chk takle'n yi at derech jun gobernador
te'j. Na ja chimbixe' tan Artajerjes yi rey, te yi at tzaj i' tul junaki'n yob tan
cawu'n. Nin ja cyaj cyenwilol yi ak'un teyinaxon tzaj i' tul junakcoblajixyob
tan cawu'n. 15Ma yi e' mas gobernador yi icy'nake' cyen, nk'era'tz nchiban
cyetz, na ja cho'c tan chixile'n yi e' kawunakil. Na ntin tan jale'n chiwa' tu
chiwin, ja chijak ca'wunak piẍ sakal tul jujun k'ej. Ncha'tz yi e' mas yi ja
chak'uj jak' chiwi', ja baj chibuchul yi e'wunak. Mayi inwetz, nk'era'tzmban
intxumu'n, na na wek ẍchi' Ryos. 16 Ej nin ncha'tz ja bnix jun piẍ wetz wa'n
te yi tapij. Nin ja nak'uj scyuch' cyakil yi e' inmos yi na chak'uj swuch'.
Ej, nin ncha'tz quinin nno'c tan joyle'n puntil tan incambal mu'ẍ intx'otx'.

17 Ma na, ja che' inc'a'chaj mas xkanca'p cient wunak cyakil k'ej. Ẍchixo'l
yi e' wunaka'tz, at cobox bajxom. Apart yi e' yi nchisaj tul junt nación tan
kaxajse'n. 18 Nin in txiclchin swutz yi gast. Na jun k'ej nintu', ja quim jun
mamwoys wa'n, tu kak balaj cne'r, tu e'chk balaj q'uitx. Nin yi na jepon lajuj
k'ej, ja wak' wi'nin win scyetz. Quinin minxconsaj yi chipu'k katanum tan
ẍchojle'n cyakil yi e'chk gasta'tz, na ja wil yi qui'c ate' cu'nt.

19 “Ma jalu' bin Ta', yi ilu' inRyosil, nink nu'l tx'akx tc'u'lu'. Nink nu'l tx'akx
tc'u'lu' tan yi ba'n yi mimban scye'j intanum,” chinch tetz Kataj.

6
Yi toque'n xo'wse'n Nehemías
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1 Bnixe'n tzun yi tapij. Qui'c mu'ẍ ama'l cyaj cyen yi qui'ck tapij te'j. Ntin
cu'n e'chk sawan ntaxk oc puertil.
Itzun bantz yi quibital Sanbalat tu TobíasninGesemyi aj Arabia, scyuch' yi

e' mas kacontr yi nsken wi't bnix yi tapij, 2nintzun ul mantartz cya'n swe'j. I
klo' cyajbil yi cho'nk wopone'n scye'j tul jun aldey cwent yi tjoco'j yi na bi'aj
Ono. Poro nintzun el intxum te yi chitxumu'n yi i'tz tan insuble'n tu'.

3Bene'n tzun mantartz wa'n tan talche'n scyetz yi qui'c tama'lil swetz, na
na katzan tan banle'n jun balaj ak'un. Nin yi kol chimben scye'j stanek yi
ak'una'tz. 4Cyaj tir ulmantar swe'j. Nin ite'n nin xtxolbila'tz na cyal. Ncha'tz
in, ite'n nin xtxolbila'tz na walnin scyetz.

5 Tule'n tzun jun ẍchakum Sanbalat swe'j. Cy'a'n cart ta'n yi jakij. Nin ite'n
nin xtxolbila'tz na tal tul. Ya'stzun o'i'n tir mantar cya'n swe'j.

6 Ej, nin je na tal yi u'je'j: “Nehemías, at yol na tzan ẍchixo'l wunak. Nin
ite'n nin yol na tzan Gesem tan talche'n. Nin yi yol i'tz: Yi aẍatz, scyuch' yi
e' xonl Israel, na cxtzanwok tan xtxumle'n tan itele'n tzaj jak' ca'wl yi rey.
Nin ya'stzun xac yi na cxtzanwok tan banle'n yi tapij. Ncha'tz na a'lchij yi
aẍa'tz, cẍocopon cyen tetz rey. 7Ncha'tz ja kubit yi jawi't chibixe' cobox elsanl
stzi' Ryos awa'n tan tocse'n chic'u'l wunak. Nin scyale' scyetz cyakil wunak:
‘Ma jalu' ja jal ketz kareyil yi o' aj Judá,’ che'ch sbne'. Tz'elpon ak'ej yi kol
tz'opon yi xtxolbile'j twi' Artajerjes yi rey. Cha'stzun te, mas balaj yil kajilon
ketz tzawuch' tan xtx'ajle'n te'j, tan qui topone'n twi' rey,” chij Sanbalat tul yi
u'j.

8 Bene'n tzun intz'ibal yi xtxolbile'j tetz Sanbalat. “Yi xtxolbila'tz yi na
tzanu' tan talche'n, qui'c mu'ẍ xe', nin ilu' tu' txumul tetz,” chinch ban nintz.

9 Ja lajluchax tzinwutz yi ja xcon yi jun xtxolbila'tz cyak'un ntin tan
kaxo'wse'n. Na i tane'n ẍchiwutz cyetz, yil kubit, kelepon xit, nin qui't ko'c
il te yi ak'un. Poro yi in wetz mas tcunin woque'n il tan xtxumle'n yi ak'un
ẍe'nk tan bnixe'n chan.

10 Imbene'n tzuntz tan xo'n te Semaías yi cy'ajl Delaía, yimamajMehetabel,
yi junawes jopo'n tib i' xe yi tetz ca'l. Yi wopone'n nintzun tal i' swetz:
—Ba'n lo' chinch wetz yi nink kamol kib xe ca'l Kataj nin kalame'l tzaj yi

e'chk puert, na te yi ak'bale'j at cyulbil biyol ketz, stzun i' bantz swetz.
11—Yi e' yaj chiwutane'nwetz qui na chixob cyera'tz, ninqui na cyewquib.

Nin qui na chiben le ca'l Kataj ntin tan ew ib. Cha'stzun te quil chimbenwetz
tan ew ib, chinch bantz tetz.

12Ncha'tzel intxumtetzyink'e'tzRyosnaak'on tzaj yi yol i'. Mana tanpajyi
chojijt i' cyak'un Sanbalat tu Tobías tan inxo'wse'n. 13Chojij i' tan inxo'wse'n,
bantz injuchul wil. Na yi ninkmimban chi yi tal i', ja klo' el intx'ix, nin ja klo'
el ink'ej.

14 “I bin jalu' Ta', ilu' inRyosil, qui'k tz'el te'j c'u'lu' yi xtxolbil yi na chitzan
Sanbalat tu Tobías tan banle'n swe'j. Ncha'tz qui'k tz'el te c'u'lu' yi e'chk
takle'n cachi' yi na ban yi xna'n Noadías, na na tocsaj tib tetz elsanl stzi'u'.
Ej, nin qui'k tz'el te c'u'lu' yi mbi na chiban yi e' mas yi na cyocsaj quib tetz
elsanl stzi'u', nancha'tz e' na chitzan tan joyle'npuntil tan inxo'wse'n” chinch
bantz tetz Kataj.

15 Ja tzun bnix yi tapij le junak o' tajlal xaw Elul.* Nicy' cient tu cob k'ej
ben tcy'al tan banle'n yi tapija'tz ske'j. 16Yi quibital yi e' kacontr yi nskenwi't
bnix yi kak'un, nintzun e' xobtz sketz. Ncha'tz e' ban yi mas nación yi ate'
skanaka'jil. Qui't tzun cyocsaj quib nim, na nin el chitxum tetz yi ja bnix yi
ak'un ka'n tan tu' yi xomij yi porer Ryos tan kuch'eye'n.

* 6:15 Yi yol “Elul” i'tz yi xaw septiembre tul ketz kacalendario.
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17Te yi cobox k'eja'tz wi'nin cart ben swutz Tobías cyak'un yi e' katanumyi
lmakwunak, yi xomij chiwi' te'j i'. Ncha'tzwi'nin tule'nu'j tanTobíasẍchiwutz
yi e'a'tz. 18Nawi'nin intanum sken chisuk chiyol tan xome'n chiwi' te Tobías
tan paj yi i' yi ji' Secanías, yi cy'ajl Ara. Nin ncha'tz xom chiwi' te'j tan paj
yi Johanán, yi cy'ajl i', nsken chume' tu yi me'l Mesulam yi cy'ajl Berequías.
19 Cha'stzun te tzinwutz cu'n na cyak' k'ej i'. Nin cyakil yi na wal na opon
cya'n twi' Tobías. Nintzun na ult u'j tan Tobías tan inxo'wse'n.

7
Yi chibixewe'n cobox ajcaw tanNehemías

1 Itzun bantz yi bnixe'n yi tapij, nin yi sken oc e'chk sawan, nintzun e' bixe'
cobox q'uicy'lom sawan wa'n, nin cobox aj bitz, scyuch' cobox scyeri e' xonl
Leví tan chixcone'n xe ca'l Kataj. 2Nintzun e' inchak yi witz'un Hanani,* tu
Hananías yi chibajxom sanlar. Nin e' bixe' wa'n tetz ajcaw ẍchixo'l yi e' aj
Jerusalén. Yi Hananíasa'tz i' jun balaj yaj yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j, na mas
na tek i' ẍchi' Ryos ẍchiwutz yi e' mas katanum. 3Nintzun wal scyetz: “Quil
tzijakwoke'n yi e'chk sawan, jalen cu'n yil mak'tij k'ej. Nin cyakil cwe'n k'ej
tajwe'n tan jople'n, nin tan tocse'n e'chk quiwel wutz coc.” Nin ncha'tz wal
scyetz: “Tajwe'n tan itilol yi ko ate' q'uicy'lom stzi'ak e'chk sawana'tz.”
Ncha'tz e' bixe' aj ront wa'n tan q'uicy'le'n yi tnum. Nin wal scyetz yi e'a'tz

yi na' cha'te't tanq'uicy'lomi'n. At e' nchixcon tanq'uicy'le'n yi tnum, nin at e'
yi cho'n e' cyaje'n cyen tan q'uicy'lomi'n swutzak chica'l. 4 Ya'stzun wulejtz,
na chin wutzile'n nin yi ama'l yi majij tan yi tnum, poro qui'c mas wunak
najlche' tul, na ntaxk baj bnix junt tir chica'l.

Yi cwe'n junt tir chibi' yi e' xonl Israel
5 Itzun bantz nintzun tak' Ryos jun intxumu'n tan chicwe'n inmolol yi e'

wi' banl wi' scyuch' cyakil yi e' mas katanum tan cu'se'n chibi' tan kilol yi
jatna' kaxone'n. Ncha'tz jal yi liwr wa'n kale tz'ibane't chibi' yi e' yi tenẍchan
cyunle'n.

6 “Je chibi' yi e' xonl Israel yi itz'nake' Judá, nin benake' ticy'le'n pres tan
Nabucodonosor yi rey cwent yi nación Babilonia. Yi e'a'tz ja chu'l junt tir tan
najewe'n Jerusalén tu yi e'chkmas ama'l cwent Judá kale najlche't tenẍchan.

7 ”Yi chibajxom yi e'a'tz yi e' ul i'tz: Zorobabel, Josué, Nehemías, Azarías,
Raamías,Nahamaní,Mardoqueo, Bilsán,Misperet, Bigvai, Nehum tu Baana.

Yi cyajlal yi e' wunak yi xomche' scye'j
8”Yi e' xonl Paros, i'tz cobmil tu jun cient tu oxc'al tu coblaj chixone'n. (2,172)
9Ma yi e' xonl Sefatías, ox cient tu oxc'al tu coblaj chixone'n. (372)
10Ma yi e' xonl Ara, kak cient tu ni'cy tu cob chixone'n. (652)
11Ma yi e' xonl Pahat-moab yi xonl Josué tu Joab, i'tz cobmil tu wajxak cient

tu wajxaklaj chixone'n. (2,818)
12Mayi e' xonl Elam, i'tz junmil tu cob cient tuni'cy tu cyaj chixone'n. (1,254)
13Ma yi e' xonl Zatu, i'tz wajxak cient tu ca'wunak o' chixone'n. (845)
14Ma yi e' xonl Zacai, i'tz juk cient tu oxc'al tu lajuj chixone'n. (770)
15Ma yi e' xonl Binuy, kak cient tu ca'wunak wajxak chixone'n. (648)
16Ma yi e' xonl Babaí, kak cient tu junak wajxak chixone'n. (628)
17Ma yi e' xonl Azgad, i'tz cobmil tu ox cient tu junak cob chixone'n. (2,322)
18Ma yi e' xonl Adonicam, kak cient tu oxc'al tu juklaj chixone'n. (677)
19Ma yi e' xonl Bigvai, i'tz cobmil tu oxc'al tu juklaj chixone'n. (2,077)
20Ma yi e' xonl Adín, i'tz kak cient tu ni'cy tu o' chixone'n. (655)
* 7:2 Neh 1:2.
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21Ma yi e' xonl Ater, yi xonl Ezequías, i'tz jun mutx' tu wajxaklaj chixone'n.
(98)

22Ma yi e' xonl Hasum, i'tz ox cient tu junak wajxak chixone'n. (328)
23Ma yi e' xonl Bezai, i'tz ox cient tu junak cyaj chixone'n. (324)
24Ma yi e' xonl Harif, i'tz jun cient tu coblaj chixone'n. (112)
25Ma yi e' xonl Gabaón, junmutx' tu o'laj chixone'n. (95)
26Mayi e' aj Belén tuNetofa, jun cient tu junmutx' tuwajxak chixone'n. (188)
27Ma yi e' aj Anatot, i'tz jun cient tu junak wajxak chixone'n. (128)
28Ma yi e' aj Bet-azmavet, ca'wunak cob chixone'n. (42)
29 Ma yi e' aj Quiart-jearim, Cafira tu Beerot, juk cient tu ca'wunak ox

chixone'n. (743)
30Ma yi e' aj Ramá tu Geba, kak cient tu junak jun chixone'n. (621)
31Ma yi e' aj Micmas, i'tz jun cient tu junak cob chixone'n. (622)
32Ma yi e' aj Betel tu Hai, i'tz jun cient tu junak ox chixone'n. (123)
33Ma yi e' aj Nebo, nicy' cient tu cob chixone'n. (52)
34Ma yi e' xonl yi junt yaj yi na bi'aj Elam, i'tz jun mil tu cob cient tu ni'cy tu

cyaj chixone'n. (1,254)
35Ma yi e' aj Harim, i'tz ox cient tu junak chixone'n. (320)
36Ma yi e' aj Jericó, ox cient tu ca'wunak o' chixone'n. (345)
37Ma yi e' aj Lod tu Hadid nin Ono, juk cient tu junak jun chixone'n. (721)
38Ma yi e' aj Senaa, oxmil tu beluj cient tu junaklaj chixone'n. (3,930)
39Ma yi e' pale' yi e' xonl Jedaías, jun scyeri e' xonl Josué, at beluj cient, tu

oxc'al tu oxlaj chixone'n. (973)
40Ma yi e' pale' yi e' xonl Imer, junmil tu nicy' cient tu cob chixone'n. (1,052)
41Mayi e' pale' yi e' xonl Pasur, junmil tu cobcient tu ca'wunak jukchixone'n.

(1,247)
42Ma yi e' pale' yi e' xonl Harim, junmil tu juklaj chixone'n. (1,017)

43 ”Ma yi e' xonl Leví yi e' xonl Josué, tu Cadmiel yi e' cu'n xonl Hodavías,
i'tz oxc'al tu cyajlaj chixone'n. (74)

44”Mayie' ajbitzyi e' xonlAsaf, i'tz juncient tuca'wunakwajxakchixone'n.
(148)

45 ”Ma yi e' q'uicy'lom sawan, i'tz yi e' xonl Salum scyuch' yi e' xonl Ater,
scyuch' yi e' xonl Talmón, scyuch' yi e' xonl Acub, scyuch' yi e' xonl Hatita,
nin scyuch' yi e' xonl Sobai, jun cient tu junak wajxaklaj chixone'n chicyakil
cu'n. (138)

46 ”Mayi e' chakumyi e' xcon xe ca'l Kataj, i'tz yi e' xonl Ziha tuHasufa, nin
Tabaot. 47 Tu yi e' xonl Queros, Siaha tu Padón. 48Ncha'tz yi e' xonl Lebana,
Hagaba tu Salmai. 49Nin e' xonl Hanán, Gidel tu Gahar, 50 Reaía, tu e' xonl
Rezín nin Necoda. 51 Yi e' xonl Gazam, Uza nin Peseah. 52Ncha'tz yi e' xonl
Behida tu Harsa, 53 tu yi e' xonl Bacbuc, tu Hacufa, tu Harhur. 54Nin Bazlut,
tu Mehída, tu Harsa. 55Tu yi e' xonl Barcos, scyuch' Sísara tu Tema. 56Ncha'tz
yi e' xonl Nezía tu e' xonl Hatifa.

57 ”Mayi e' chixonl yi e' ẍchakum Salomón, i'tz: Yi e' xonl Sotai, tu Soferet, tu
Peruda. 58Ncha'tz yi e' xonl Jaala tu Darcón, nin Gidel. 59 Yi e' xonl Sefatías,
tu Hatil, tu Pequeret-hazebim, tu yi e' aj Amón. 60Cyakil yi e'a'tz ya'stzun e' yi
e' xcon xe ca'l Kataj. I'tz ox cient tu junmutx' tu coblaj chixone'n.

61 ”Ma yi e' yi e' saj Tel-mela, tu Tel-harsa, tu Kerub, tu Adón, nin Imer,
quinin lajluchax cya'n yi ko e' mero xonl kamam Israel nka qui'. 62 E' cu'n
xonl Delaía tu Tobías, tuNecoda, nin i'tz kak cient tu ca'wunak cob chixone'n.
(642) 63Ma chixonl yi e' pale' Habaía, tu Cos, tu Barzilai. Ja oc yi bi'a'tz tantu'
yi mmo'c yi me'l Barzilai tetz txkel. 64 Ja che'l laju'n ẍchixo'l yi e' mas pale'
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na yi toque'n joyle'n chibi' quinin e' jal. 65Ncha'tz yi ntaxk bixe' tan cyele'n
ẍchixo'l, tal yi gobernador scyetz, yi qui'c cuj tan baje'n yi e'chk takle'n cya'n
yi xansa'nt, jalen yil tz'oc jun pale' tan tx'ilu'n te'j, tan Urim tu Tumim.†

66 ”Yi cyajlal cyakil yi e' xonl Israela'tz yi e' ul i'tz, ca'wunak cob mil tu ox
cient tu oxc'al chixone'n. (42,360) 67 Te yi tajlala'tz quinin e' oc yi e' chimos
cwent. Yi tajlal yi e' mosa'tz, i'tz jukmil tu ox cient tu junak juklaj chixone'n.
(7,337) Ncha'tz at cob cient tu ca'wunak o' (245) chixone'n yi e' aj bitz yi ate'
ẍchixo'l yi qui e' oc tajlal. 68Yi e' xonl Israela'tz, i'tz juk cient tu junak waklaj
chixone'n. (736) Ej, nin cob cient tu ca'wunako' (245) chimula', 69 tu cyaj cient
tu junak o'laj (435) camey tu kakmil tu juk cient tu junak (6,720) buru'.

70 ”Wi'nin ajcaw te yi jujun najal cyak' e'chk oy tan banle'n yi ak'un. Tak'
yi gobernador: juklaj liwr oro, nicy' cient lmak lak, o' cient tu junaklaj be'ch
cyetz pale'. Ej, nin cho'n tpone'n ta'n tk'ab yi colol pwok. 71Ncha'tz ban yi
cyajcawil yi jujun najal, cyak' o' quintal tu ni'cy oro, tu junak o' quintal sakal.
72Ma yi e' mas katanum cyak' ox quintal tu ni'cy oro, tu junak cob quintal
sakal, tu oxc'al tu juk be'ch cyetz pale'.

73 ”Cyakil yi e' xonl Israel scyuch' yi e' pale', scyuch' yi e' levita yi e'
q'uicy'lompuert, yi e' aj bitz yi e' chakum le templo, cho'n cya'te'n tulak e'chk
chi'ama'l,” stzun Nehemías.

8
Yi je'n si'le'n yi leyMoisés ẍchiwutz yi e' xonl Israel

1 Itzun bantz le juki'n xaw, nin te yi nsken chibaj bixe' yi e' xonl Israel
swutzak chi'ama'l. Nintzun e' mol quib chicyakil le yi ama'l yi at swutz yi
sawan yi na bi'aj sawan tetz A'. Nintzun cyaltz tetz Esdras yi ajtz'ib, nin
ncha'tz i' pale', tan saje'n tcy'al yi liwr tetz yi leyMoisés yi tak'nak Ryos scyetz
yi e' xonl Israel.

2 Saje'n tzun tcy'al Esdras yi liwra'tz, tul yi bajx k'ej tetz yi juki'n xaw tetz
yi yob. Tule'n tzuntz tan i' ẍchiwutz cyakil yi e' cmon yi chimolo'n quib le
ama'la'tz. Ate' yaj, scyuch' xna'n, scyuch' yi e' nitxa' yi nsken baj ul cyajtza'kl.

3 Jalchan cunin xe'te'n Esdras tan si'le'n yi ley Moisés ẍchiwutz, jalen yi
topone'n chajcu'n k'ej. Cho'n chimolol quib le ama'l yi at swutz yi sawan yi
na bi'aj sawan tetz A'. Ej, nin cyakil yi e' yi e' mol quibtz, e' oc tan tbite'n nicy'
yi na tzan Esdras tan si'le'n. Nin qui'c nin jun najk jilon.

4Cho'n tzunate'n Esdras yi ajtz'ib tibaj junama'l yi tz'lumcu'n, yi nimmu'ẍ
wutz tkan, nin ya'tz nin xac yi bnixe'n. Nin le sbal i' txiclche' Matatías, Sema
tu Anías. Ncha'tz Urías, Hilcías, nin Maasías. Ma le max i' txiclche' Pedaías,
Misael, nin Malquías. Ncha'tz Hasum, Hasbadana, Zacarías ninMesulam.

5 Je'n tzun jakol Esdras yi liwra'tz ẍchiwutz cyakil yi e' yi ate'-tz. Nin lajluch
cunin bene'n quilol cyakil yi e' wunak, na nimwutz tkan yi ama'l kale ate'nt
Esdras.

6 Yi je'n jakol Esdras yi liwr, tircunin tzun e' je' txiclok nin e' nume' tan
tbite'n. Nintzun oc Esdras tan c'u'laje'n Kataj, yi kaRyosil yi wi'nin k'ej.
Je'n tzun chik'ol yi e' wunaka'tz chik'ab tcya'j, nin cyaltz: “Amén, ya'stzunk
sbantz.” Chicwe'n tzun joklok, nin copon cunin wutz chiplaj wuxtx'otx'.
Tircu'n cyoque'n tan c'u'laje'n Kataj.

7Ninyi e' xonl Leví yi ate'-tz i'tz: Josué,Bani, Serebías, Jamín,Acub, Sabetai,
Hodías,Maasías, nin Kelita. Ncha'tz Azarías, Jozabed, Hanán, nin Pelaía. Nin
† 7:65 “Urim tuTumim” I'tz cob tal ne'ẍ c'ub yi xconak cyak'un yi e'wi'tz pale' tan jakle'n yi tajbil Ryos.
Ej nin cho'n at cu'n tul yi ne'ẍ xbu'k yi at wutz c'u'l yi wi'tz pale'. Ex 28:30; Lv 8:8; Nm 27:21; Dt 33:8; 1S
28:6.
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e' octz tan xtx'olche'n xo'l yi ley scyetz yi e' maswunak. Nin tircu'n numlche'
tan tbite'n.

8Nim tzun ban chiwi' tan si'le'n yi ley Kataj ẍchiwutz chicyakil cu'n, nin e'
octz tan xtx'ixpe'n le cyetz chiyol,* bantz tele'n chitxum cyakil yi e' yi ate'-
tz te yi mbi' eka'n tan yi ley. 9 Cyakil yi e' wunak wi'nin cyok'e'n yi quibital
yi xtxolbil yi at tul yi liwra'tz. Poro nintzun e' oc Nehemías yi gobernador
tu Esdras yi ajtz'ib yi ncha'tz i' pale', scyuch' yi e' yi e' xonl Leví, tan makle'n
chiwutz tan qui cyok'e'n, nin tan qui chibisune'n. Ej, itzun cyaltz scyetz: “Yi
jun k'eje'j i'tz tan tak'le'n k'ej Kataj Ryos,” che'ch bantz.

10Ncha'tz tal Esdras scyetz: “Ma jalu' ba'n chibenu' tan wa'a'n. Chiwanku',
nin ba'n baj balaj win cya'nu'. Ncha'tz ba'n cyak'u' chiwa' yi e' yi qui'c cyetz
chiwa' cy'a'n cya'n, na yi jalu' i'tz jun k'ej tan c'u'laje'n Kataj Ryos. Nin quil
chibisunu'mana chitzatzinku', na kol katzatzin swutzKataj, sjalokkachamil
ta'n.” 11 Ncha'tz yi e' xonl Leví, e' octz tan chimayse'n, nin tan makle'n
chiwutz yi e' maswunak tan qui cyok'e'n na yi jun k'eja'tz i'tz tan tak'le'n k'ej
Kataj.

12 Chibene'n tzun cyakil yi e' wunaka'tz tan wa'a'n. Ej, nin baj chijatxol
chiwa' ẍchiwutz yi e' yi qui'c cyetz chiwa' cy'a'n cya'n. Na i'tz jun nim k'ej yi
na chitzan tan ticy'se'n, na sken el chitxum tetz yi yol yi je' si'le'n ẍchiwutz.

13 Itzun le junt k'ej, nintzun e' mol quib yi e' cyajcawil yi jujun k'u'j e' yi
chixonl quib, scyuch' yi e' pale', nin yi e' xonl Leví te Esdras tan xtxumle'n yi
mbi na ele't yi xtxolbil yi at tul yi ley yi tz'iba'nt cyen. 14Nintzun e' nojpontz
te yi xtxolbil yi tal Kataj Ryos tetz Moisés, yi tajwe'n tan cya'te'n cyakil yi e'
xonl Israel tzak' scabte' tul yi nim k'ej yi na bi'aj: “Nim k'ej tetz scabte',” yi na
icy' tul yi juki'n xaw tetz yi yob.

15 Tele'n tzun stziblal ẍchiwi' cyakil yi e' yi ate' Jerusalén, scyuch' yi e' mas
yi ate' lakak e'chk tnum solte'j Jerusalén, yi tajwe'n tan chibene'n yi e' wunak
xo'lak tx'ac'aben tan joyle'n k'ab oliw, tu e'chk k'ab arrayán tu e'chk xak xa'j,
nka alchok jilwutz k'ab tze' tan banle'n len jun scabte' chi yi tz'iba'nt cyen le
ley.

16 Chibene'n tzun cyakil yi e' wunak tan joyle'n e'chk k'ab tze'a'tz. Yi
cyule'n, nintzun e' octz jujun najal tan banle'n yi chiscabte'. At e' yi e' oc
tan banle'n yi cyetz tibaj chica'l yi ẍk'ajlaj yi wi'. Nin at e' e' oc tan banle'n
wutzk'anil yi chica'l. Ncha'tz at scabte' bnix wutzk'anil yi ca'l Kataj. Nin at
bnix le c'aybil yi at swutz yi sawan yi na bi'aj Tetz Efraín. 17Tircu'n tzun yi e'
xonl Israel yi ulnake' junt tir, e' oc tan banle'n chiscabte'. Nin e' cyaj cyen txe'.
Na jetz te yi tiemp tetz Josué yi cy'ajl ta' Nun, jalen te yi tiempe'j, qui't na bajij
yi xtxolbila'tz. Cha'stzun te bixewe'n junt tir. Ej, nin wi'nin chitzatzine'n te
yi jun xtxolbila'tz.

18 Juk tzun k'ej ban yi junnimk'eja'tz. Nin jetz le bajx k'ej jalen te yiwi'tzbil
k'ej, nim cu'n wi' ban Esdras tan si'le'n yi liwr kale atit yi ca'wl Kataj Ryos
ẍchiwutz cyakil yi e'wunak yi ate'-tz. Ma lewajxaki'n k'ej, nintzun oc jun chin
chamo'n ib yi wi'nin eka'n ta'n chi yi bixba'nt cyen tul yol Kataj.

9
Yi chibansal quib yi e' xonl Israel swutz Kataj Ryos

1 Itzun bantz le junak cyaj tajlal ite'n nin xawa'tz, nintzun e' molt quib
chicyakil yi xonl Israel tan nachle'n Kataj. E' mol quib tan muc'le'n we'j, nin

* 8:8 Tan paj yi nim tiemp e' a'tij jalen Babilonia (mas 70 yob), kale na xcone't junt jilwutz yol yi na
bi'aj arameo, qui't na a'wmas hebrey cya'n.
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oc yi be'ch cyetz yi na ẍchaj yi wi'nin chibisune'n. Ej, nin je' chipuc'ul puklaj
xo'l chiwi'.

2 Ncha'tz, nin e' jatx quib yi e' xonl Israel scyuch' yi e' awer nak yi ate'
ẍchixo'l. Nintzun e' baj xcye'e'ntz tan jakle'n cuybil chipaj tetz Kataj, nin tan
xtxole'n yi quil tu yi quil yi chimam chite'.

3 Te yi txiclche', nintzun oc si'le'n yi liwr kale atit yi ca'wl Kataj Ryos
ẍchiwutz. Ox tzun or e' bantz tan tbite'n yi ca'wla'tz. Nin oxt or e' ban tan
xtxole'n yi quil nin tan c'u'laje'n Kataj.

4Nintzun e' je' yi e' xonl Leví tibaj yi e'chk yotx, nin e' oc tan cu'swutzil tetz
Kataj yi kaRyosil. Chin chiwi' nin ban tan yol. Je chibi' yi e'a'tz: Josué, Binuy,
Cadmiel, Sabanías, Buni, Serebías, Bani nin Quenani.

5 Ncha'tz yi cobox xonl Leví, Josué, Cadmiel, Benuy, Hasabnías, Serebías,
Hodías, Sebanías nin Petaías, nin cyal scyetz cyakil yi e' mas xonl Israel:
“Kamole'e'n kib, nin ko'ken tan tak'le'n kak'ajsbil tetz Kataj yi kaRyosil.
Kak'e' kak'ajsbil tetz, tetz ben k'ej ben sak. Na at mas k'ej yi tetz bi' swutz
alchok jilwutz bi'ajil,” che'ch bantz.

6Ncha'tz tal Esdras: “Ta', ntin ilu' ketz Kataj. Qui'c junt at. Ilu' bnol tetz yi
tcya'j tu cyakil yi e'chk takle'n yi at tcya'j. Nin ilu' bnol tetz yi wuxtx'otx' tu
cyakil yi e'chk takle'n yi at swutz. Nin ilu' bnol tetz yi mar tu cyakil yi at xe'.
Ilu' xicyol tetz cyakil yi e'chk takle'na'tz. Ej, nin cyakil yi jun c'oloj ẍchakumu'
yi ate' tcya'j na chitzan tan c'u'laje'nu'.

7 ”Kataj, ilu' kaRyosil, ilu' txa'one'n Abram tan xome'n te'ju'. Ilu' elsan tzaj
le tnum Ur kale najlche't e' caldeo. Nin ja je' xtx'ixpulu' yi bi', na ja oc ta'nu'
tetz Abraham.

8 ”Ta', ja tilu' yi i' jun yaj yi ja k'uke' c'u'l te'ju'. Cha'stzun te ja bixe' jun tratu'
tuch'. Yi jun trata'tz i'tz, yi ja suku' tan tk'olu' jun c'oloj ama'l tetz. Nin i'tz
chi'ama'l yi e' cananeo tu e' hitita, e' amorreo, e' ferezeo, e' jebuseo tu yi e'
gergeseo. Suknaku' tetz, nin ja el cu'nu' te yi yolu', na ja tak'u' yi ama'la'tz
scyetz yi e' tetz xonl. Na yi ilu' teru' ilenin na el cu'nu' te yi yolu'.

9 ”Nin ncha'tz, ja tilu' yi q'uixc'uj yi micy'pon cyak'un yi e' kamam kate'
jak' chica'wl yi e' aj Egipto. Ncha'tz yi cyopone'n tzi CyakMar, ja tbitu' chitzi'
chikul yi cyoque'n tan jakle'n ẍch'eybil cyetz teru'.

10 ”Ja ẍchaju' wi'nin techl tu e'chk milawr tetz yi faraón, scyuch' yi e' mas
ajcaw yi ate' jak' ca'wl i', scyuch' cyakil yi e' aj Egipto. Ja ẍchaju' yi xtxolbila'tz
scyetz tan chicawse'n, na ja tilu' yi q'uixc'uj tu yi jisbil cyetz yi e' kamam
kate' yi micy'pon cya'n jak' chica'wl. Nin ja jal k'eju' tan yi e'chk milawra'tz
yi mbanu'.

11 ”Cob cuntu' el yi Cyak Mar tanu' yi quicy'e'n tzaj yi e' kamam kate'. Na
skejenle'n quicy'e'n tzaj. Yi wi't quicy'e'n tzaj cwe'n tzun jopolu' yi mar, nin
cyakil yi e' yi xomche' tzaj tan chitz'amle'n, ja chicyaj cyen xemar. Ja chiben
mulk'uj chi na ban jun c'ub yi na ben jo'li'n wi a'.

12”Ncha'tz ja bajx cu'nu' ẍchiwutz tul junboc'oj sbak' tanẍchajle'n chibe'. Ma
lak'bal, bajxiju' ẍchiwutz tul jun boc'oj k'ak' tan xtxeke'n chibe'.

13”Ej, ninncha'tz ja cu'ulu' tanyol scyetzwiwutz Sinaí. Ja jilon tzaju' scyetz
tcya'j, nin ja talu' yi tajbilu' scyetz. Ja talu' yi balaj ẍchusu'nu' scyetz, ja tak'u'
e'chk leyu' tu e'chk ca'wlu' yi bintzinin tetz scyetz.

14”Ja talu' scyetz yi tajwe'n tan chibnol tane'n yi junk'ej ujle'n. Cho'n tk'olu'
yi e'chk ca'wla'tz tetz Moisés yi ẍchakumu'.

15 ”Ncha'tz tak'u' chiwa' yi cho'n saje'n tcya'j. Nin ja tak'u' quic'a' te yi ate'
tzaj le ama'l tz'inunin tu'. Nin yi a'a'tz cho'n tele'n tzaj ta'nu' le c'ub.
”Ncha'tz ja tak'u' ama'l scyetz tan cyetzal yi luwar yi suknaku' scyetz

chimam chite'. 16Poro yi e' cyetz, scyuch' yi e' mas chixonl yi xomche' tzaj, ja
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cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl. Ja cho'c yab, na ja cyaj cyen quilol yi ca'wlu'.
17 Quinin e' oc tan xtxumle'n yi e'chk milawr tu yi e'chk takle'n yi banaku'
scye'j. Ma na ja cho'c yab na ja cho'c tan joyle'n junt chibajxom tan cyajse'n
junt tir jak' chica'wl yi e' aj Egipto. Poro yi teru' Kataj ilu' jun Ryos yi na cuyu'
kapaj. Ilu' jun Ryos yi na el k'ajabu' ske'j. At pasensu', nin at lok' ib tuch'u', na
quinin nchicyaj cyen tilolu'. 18Nin ja cuyu' chipaj. Wech na e' oc tan banle'n
jun teblal ne'ẍ wacẍ yi se'ij cu'n cyulej. Nintzun cyaltz: ‘Yi teblale'j i'tz yi
karyosil yi nxcye' tan kelse'ne'l tzaj Egipto,’ che'ch. Tan yi xtxolbila'tz ja el
k'eju' cya'n. 19 Poro yi teru' ja el k'ajabu' scye'j. Na quinin nche' cyaj cyen
tilolu' le yi ama'l tz'inunin tu'. Nin yi jun boc'oj sbak' yi bajxij ẍchiwutz ta'nu'
tan ẍchajle'n chibe' chajk'ej, tu yi jun boc'oj k'ak' yi na txekun chibe' lak'bal,
quinin el jatxolu' scye'j.

20 ”Ej, nin cha'tz ja xcon yi espírituju' tan chichusle'n. Nin qui'c jun k'ej jak
chiquim tanwe'j na ja tak'u' yimaná scyetz. Nin qui nchiquim tan saktzi', na
ja tak'u' quic'a'.

21 ”Ja tak'u' cyakil yi tajwe'n scyetz te yi ca'wunak yob yi nchixon le ama'l
tz'inunin tu'. Qui'c nin jun takle'n yi jak ban palt scyetz, na yi be'ch cyetz
quinin nlo'on, nin quininmbenmal quikan tan xo'n.

22 ”Ja tak'u' wi'nin e'chk ama'l tu e'chk nación scyetz. Na ja tak'u' yi ama'l
Hesbón scyetz yi at jak' ca'wl yi rey Sehón. Nin ja tak'u' yi ama'l Basán scyetz
yi at jak' ca'wl yi rey Og.

23 ”Ja tak'u' chibanl na ja tak'u' wi'nin chinitxa'. Cho'n cunin mban tajlal
chinitxa' chi tane'n yi tx'uml tcya'j. Nin ja chu'l tcy'alu' swutz yi ama'le'j yi
suknaku' scyetz yi e' kamam kate'.

24 ”Yi cyule'n tzone'j Canaán, ja tak'u' ama'l scyetz tan chixcyewe'n tan
chibiyle'n yi e' wunak yi ate' swutz yi ama'le'j. Nin ja tak'u' ama'l scyetz tan
chibnol yi cyajbil scye'j yi e' wunaka'tz tuml chireyil.

25 ”Ncha'tz ja cyetzaj yi e'chk tnum yi at tapij solte'j, tu e'chk balaj cojbil, tu
e'chk balaj ca'l, tu yi e'chk julil a', tu e'chk balaj ujul nin e'chk balaj wi' oliw.
”Ncha'tz ja cyetzajwi'nine'chkama'l kale atit lo'baj. Jaquil yi banl talma'u',

na ja baj wi'nin lo'baj cya'n jalen yi ticy'e'n chipaj te'j.
26 ”Poro lastum e', na nin e' oc tan pajle'n ca'wlu'. Na ja el k'ej yi leyu'

cya'n. Nin ja chiquim yi e' elsanl stzi'u' cya'n yi ocnake' tan talche'n yi mero
bintzi scyetz, quimnake' yi e' elsanl stzi'u'a'tz cya'n yi ocnake' tan chimoxe'n
tan chixome'n te'ju'. Tan yi xtxolbila'tz chumam nin quil yi e' intanum yi
nchijuch swutzu'.

27 ”Cha'stzun te ja tak'u' ama'l scyetz chicontr tan cyoque'n tan chibiyle'n
cu'n. Nin te yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt, ja chijak ẍch'eybil cyetz teru'. Nin yi ilu'
teru' ja elt k'ajabu' scye'j, na ja tbitu' chitzi' chikul yi cyoque'n tan jakle'n
cuybil chipaj teru'. Nin ja je' xtxa'olu' jun yaj tan chicolpene'l tzaj jak' ca'wl
yi chicontr.

28 ”Poro te yi cya'l na xuxin scye'j e' kamama's, ja tzun cha'jt junt tir tan
pajle'n ca'wlu'. Cha'stzun te tk'olu' ama'l tan chibene'n jak' ca'wl chicontr. Ej,
nin te yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt, ja chijakt ẍch'eybil cyetz teru', nin yi ilu' teru' ja
elt k'ajabu' scye'j, na ja tbitu' chitzi' chikul, nin tan yi banl talma'u', wi'nin tir
ja cuyu' chipaj.

29 ”Ta', ocnaku' tan makle'n chiwutz bantz chixome'n te yi ca'wlu'. Poro yi
e' cyetz, quinin ncyocsaj, ma na ja cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, nin qui'c
mu'ẍ xac yi ca'wlu' ban ẍchiwutz. Ja chipaj yi ca'wlu' yi na tak' itz'ajbil scyetz
yi e' yi na chiban tane'n. Quinin nchixom te yi tajbilu'. Wech na wi'nin tir
ocnaku' tan chicolpene'l tzaj jak' ca'wl yi chicontr.
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30 ”Ta', sajle'n cuntuninu'-tz tan cuyle'n chipaj. Ja ẍchaju' yi pasensu' scyetz,
na ja ocu' tan makle'n chiwutz tan porer yi espírituju', nin ja chixcon yi e'
elsanl stzi'u' tan makle'n chiwutz. Poro quinin mo'c te chiwi'. Cha'stzun te
tk'olu' ama'l tan chibene'n pres jak' chica'wl yi e'chkmas nación bene'n tzi'n
wi munt.

31 ”Poro ja nin elt k'ajabu' scye'j na quinin nche' cu' sotzalu' tircu'n. Nin
quinin nche'l te c'u'lu', na yi ilu' teru', ilu' jun Ryos yi wi'nin na el k'ajabu'
scye'j wunak.

32”Ma jalu' binTa', yi ilu' teru' ilu' kaRyosil, ninwi'nin ẍchamilu'. Atporeru'.
Nin tajwe'n tan kekal ẍchi'u'. Yi ilu' teru', tz'elpon cu'nu' te yi yolu' yi suki'nt
ta'nu', na wi'nin banl talma'u' skibaj. Qui'k tz'el te c'u'lu' yi e'chk q'uixc'uj yi
ja icy'pon cyak'un yi e' kataj, scyuch' yi e' kabajxom, scyuch' yi e' kapale'il,
scyuch' yi e' elsanl stzi'u', nin scyuch' cyakil yi e' kamamkate' sajle'n tunintz.
Quil tz'el te c'u'lu' yiq'uixc'uj yi icy'nakponcyak'un, jetz teyi tiempyincawun
yi ajcaw cwent Siria skibaj, jalen jalu'.

33 ”Poro Ta', qui'c nin mu'ẍ tilu' ske'j, na kapaj nin kera'tz yi mu'l e'chk
takle'na'tz skawutz. Na yi ilu' teru', ja el cunu' te yi yolu', ma yi o' ketz
jaltnin juchle'n il ka'n swutzu'. 34 Qui'c nin jun skaxo'l yi jak ban tane'n yi
ca'wlu'. Tunink yi e' kareyil, nka yi e' kabajxom, nka yi e' kapale'il, nka yi e'
kamamkate', cya'l jun yi ninkmban tane'n yi ca'wlu'. Wechna yi xac yi e'chk
ca'wla'tz, i'tz tanmakle'n kawutz te e'chk takle'n cachi'.

35 ”Poro yi e' kamam kate', quinin e' oc jak' ca'wlu'. Wech na tak'u'
chime'bi'l, tu e'chk balaj cojbil scyetz, tu e'chk lmak tnum. Yi cyetzal yi e'chk
ama'la'tz, quinin e' oc tan c'u'laje'nu', nin quinin cyaj cyen quilol yi e'chk yab
ajtza'kl yi xomche' te'j.

36 ”Ma jalu' Ta', ajk cuntzaj wutzu' tan kaxmaye'n, na o' esclaw jalu' le yi
ama'le'j yi tak'naku' scyetz yi e' kamam kate' tan chiwane'n swutz, nin tan
jale'n chime'bi'l. 37 Poro tan paj yi ja kajuch kil swutzu', cyakil kacosech yi
na je' swutzak kacojbil, cho'n na ben ẍchik'ab yi e' rey yi e' awer nak yi na
chicawun skibaj. Na chicawun skibaj, nin na cho'c tan kaxile'n. Qui'c jun
e'chk takle'n yi qui'k na aj ẍchik'ab, nicy' nin o' ketz scyuch' kawun. Junawes
ato' jak' chica'wl. Tan cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j na kabisun,” stzun Esdras
bantz tul oración.

Yi bnixe'n jun u'j tetz quiwel chiyol yi chixomok te Ryos
38 Tan cyakil yi e'chk taklen yi mbajij ske'j, ja katxum tan koque'n junt tir

jak' ca'wl Ryos. Nin tetz quiwel kayol, ja cu' katz'ibal yi xtxolbila'tz tul jun u'j,
nin ja oc jun sey te'j. Nin ncha'tz ja cu' wi' kak'ab tej, yi o' bajxom, scyuch' e'
xonl Leví, scyuch' yi e' kapale'il.

10
Yi chisukil yi e' xonl Israel chiyol tan chibnol tane'n yi ca'wl Ryos

1 Je yi kabi' yi o' yi cu'wi' kak'ab te yi u'j yi bnixka'nkale o' sukwit yi skabne'
tane'n yi ca'wl Ryos. Cu' weri imbi' yi in gobernador, yi in Nehemías, yi cy'ajl
Hacalías.

2Ncha'tz cu' chibi': Sedequías, Seraías, Azarías, Jeremías, 3 Pasur, Amarías,
Malquías, 4 Hatús, Sebanías, Maluc, 5 Harim, Meremot, Obadías, 6 Daniel,
Ginetón, Baruc, 7 Mesulam, Abías, Mijamín, 8 Maazías, Bilgai tu Semaías.
Cyakil yi e'a'tz, e' cu'n pale'.

9Ncha'tz je chibi' yi e' xonl Leví yi cu'wi' chik'ab te'j: Josué yi cy'ajl Azanías,
tu Binuy yi xonl Henadad nin Cadmiel. 10 Scyuch' yi e' titz'un yi na chibi'aj
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Sabanías, tu Aodías, Kelita, Pelaías tu Hanán, 11 Micaía, Rehob, Hasabías,
12Zacur, Serebías, Sebanías, 13Hodías, Bani nin Beninu.

14 Ej, nin je chibi' yi e' kawi' banl wi' tetz tnum: Paros, Pahat-moab,
Elam, Zatu, Bani, 15 Buni, Azgad, Bebai, 16 Adonías, Bigvai, Adín, 17 Ater,
Ezequías, Azur, 18Hodías, Hasum, Bezai, 19Harif, Anatot, Nebaí, 20Magpías,
Mesulam, Hezer, 21 Mesezabeel, Sadoc, Jadúa, 22 Pelatías, Hanán, Anaías,
23 Oseas, Hananías, Hasub, 24 Halohes, Pilha, Sobec, 25 Rehum, Hasabna,
Maasías, 26Ahías,Hanán, Anán, 27Maluc, Harim nin Baana.

28 Ncha'tz cu' wi' chik'ab yi e' mas xonl Israel chi quitane'n yi e' pale',
scyuch' yi e' xonl Leví, scyuch' yi e' q'uicy'lom puert, scyuch' yi e' ajbitz,
scyuch' yi e' chakumyina chixcon le ca'l Kataj, scyuch' cyakil yi e'maswunak
yi nsken chijatx quib, scyuch' yi e' awer nak, tuml cyakil quixkel, scyuch' yi
e' chinitxa' yi nsken ul cyajtza'kl. Tircu'n e'a's cu' len wi' chik'ab te yi jun
kayola'tz.

29 Ej, nin ncha'tz junit ban chitxumu'n scyuch' yi e' chixonl, scyuch' cyetz
cyajcawil. Nintzun e' suk chiyol, yi ẍchixomok te yi ca'wl kaRyosil, yi tak'nak i'
tetz Moisés yi elsanl stzi' i'. E' suk chiyol, yi ẍchibne' tane'n yi ca'wl tu yi tajbil
Ryos.

30 Je chiyole'j yi nchisuk tetz Kataj:
Qui'c rmeril tan kak'ol ama'l tan tumewe'n jun kanitxa' scyuch' yi e' awer

nak. 31Ninqui'c rmeril tankalok'ol june'chk takle'n scyetzyil chu'l tanc'ayi'n
le yi jun k'ej ujle'n, nka alchok junt k'ej yi xan skawutz ketz.
Ncha'tz ja bixe' ka'n yi tajwe'n tan tujewe'n katx'otx' yil jepon yi juki'n yob.

Ntin kak yob skak'ujk swutz yi katx'otx', ma le juki'n yob stz'ujek ka'n. Ej,
nin ncha'tz yil jepon yi juki'n yoba'tz, tajwe'n kacuy chipaj yi e' katanum yi
at chitx'ok'be'n sketz.

32Ncha'tz bixe' ka'n tan kak'ol len jun tal xti'l sakal le jujun yob tan jale'n
yi bambil xe ca'l Kataj. 33Chi tane'n yi pwok yi na xcon tan lok'che'n yi pam
yi na cyaj cyen swutz Kataj, tu yi e'chk oy yi tajwe'n tz'oylij cyakil k'ej. Nin
tan lok'che'n yi tx'ixwatz yi na pat-xij cyakil k'ej, tu yi e'chk mas tx'ixwatz yi
na pat-xij le jujun k'ej ujle'n, tu yi e'chk oy yi na koy yi na jal yi ne'ẍ xaw, tu yi
e'chkmas k'ej yi xansa'nt.
Ncha'tz ja bixe' ka'n tan kak'ol len kacutxuj, bantz jale'n yi e'chk mas oy

yi tajwe'n tz'ak'lij, chi tane'n yi oy tan jakle'n cuybil kapaj. Ej, nin tan jale'n
tircu'n yi tajwe'n tan banle'n kamunl swutz Kataj.

34Ncha'tz cyakil e' yi e' pale' scyuch' yi e' xonl Leví, scyuch' cyakil yi e' mas
katanum, o' oc tan tx'ilu'n ske'j yi na' scyetz jujun najal tz'ulsan yi si' yi xconk
le yi ca'l Kataj. Tajwe'n yil tz'opon yi si'a'tz te yi e'chk k'ej yi bixba'nt tan
xcone'n le patbil tx'ixwatz, quib yi tz'iba'nt cyen le ley.

35Ncha'tz ja bixe' yi tz'ul cyakil yi bajx wutz yi kujul ka'n xe ca'l Kataj.
36Ncha'tz ja bixe' ka'n yi skak'e' yi bajx kanitxa' tetz Kataj, tu yi bajx cyal yi

kawacẍ scyuch' cyakil kawun, chi tz'iba'nt cyen tul yi ley. Nin cho'n chopon
ka'n ẍchiwutz yi e' pale' yi ate' tan banle'n chimunl le ca'l Kataj.

37Ncha'tz ja bixe' ka'n yi kak'e' yi kadiesum, scyetz yi e' kapale'il. Na yil je'
yi katriw tu yi bajx wutz yi e'chk lo'baj, tu yi bajx wutz uva, tu yi bajx aceit yi
na bnix te wutz oliw, cho'n tz'opon ka'n ẍchiwutz yi e' xonl Leví. Na ya'stzun
cyetz chibambil.

38Ninyil choponyi e' xonlLeví tan c'ulche'nyi e'chkoya'tz, tajwe'nxomnin
jun pale' scye'j, jun scyeri yi xonl Aarón. Yil molxij cya'n, ba'n tzun tz'aj yi
diesum cya'n le ca'l Kataj.

39 Ja bixe' ka'n cyakil yi o' xonl Israel scyuch' yi e' xonl Leví, tan kak'ol len
e'chk koy yil je' kacosech. Kak'e' te kuxi'n triw tu yi ta'al uva yil molxij ka'n,
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tu yi aceitil yi wutz oliw. Cho'n tz'opon ka'n kale namolxe't yi e'chk oy le ca'l
Kataj, kale na cha'te't yi e' pale', scyuch' yi e' q'uicy'lom ca'l Kataj, scyuch' yi e'
aj bitz te yi na cha'tij tan banle'n chimunl. Na ja bixe' ka'n yi quil tz'el yi ca'l
Kataj te kac'u'l.

11
Yi je'n yi censo tan Nehemías

1 Itzun bantz cho'n tzun e' cyaje'n cyen yi e' ajcaw tetz tnum tan najewe'n
Jerusalén. Ma yi e' mas wunak nintzun oc tx'ilu'n. Lajlaj tzun najal e'
baje'n quilel. Nin te yi lajlaj najala'tz jun ntzi' najal tajwe'n tan chinajewe'n
Jerusalén, yi ama'l yi wi'nin xanil. Ma yi e' mas najal cho'n ẍchinajank tulak
e'chkmas tnum.

2Cyak'ol tzun yi e' mas wunak chibanl squibaj yi e'a'tz yi tetz cu'n cyalma'
e' cyaje'n cyen tan najewe'n Jerusalén. 3 Ntin yi e' ajcaw scyetz yi e' xonl
Israela'tz, cho'n chicyaje'n cyen tan najewe'n Jerusalén. Ma yi e' mas xonl
Israel, scyuch' yi e' pale', scyuch' yi e' xonl Leví, scyuch' yi e' chakum le
templo, scyuch' yi e' mos k'ajtzun Salomón, cho'n chinajewe'n tul e'chk mas
tnum cwent Judá. Ẍchijunale'n cu'n te chi'ama'l.

4 Je chibi' cobox xonl Judá tu yi cobox xonl Benjamín yi e' cyaj cyen
Jerusalén.
Yi chibi' yi e' xonl Judá i'tz:

Ataías yi cy'ajl Uzías, nin yi Uzíasa'tz, i' yi cy'ajl Zacarías.
Ma Zacarías i' cy'ajl Amarías.
Ma Amarías i' cy'ajl Sefatías.
Ma Sefatías i' cy'ajl Mahalaleel.
MaMahalaleel i' xonl Fares.

5Yi junt xonl Judá i'tz Maasías, yi cy'ajl Baruc.
Ma Baruc i' cy'ajl Colhoze.
Ma Colhoze i' cy'ajl Hazaías.
MaHazaías i' cy'ajl Adías.
Ma Adías i' cy'ajl Joiarib.
Ma Joiarib i' cy'ajl Zacarías, yi cy'ajl Siloni.

6 Cyakil yi e' xonl Faresa'tz yi e' cyaj cyen tan najewe'n le tnum Jerusalén,
i'tz cyaj cient tu oxc'al tu wajxak chixone'n, nin cyakil yi e'a's nsken tz'ak
chiyob.

7Ma yi e' xonl Benjamín i'tz:
Salú yi cy'ajl Mesulam.
MaMesulam i' cy'ajl Joed.
Ma Joed i' cy'ajl Pedaías.
Ma Pedaías i' cy'ajl Colaías, yi cy'ajl Maasías.
MaMaasías i' cy'ajl Itiel.
Ma Itiel i' cy'ajl Jesaías.

8 Ncha'tz ja chicyaj cyen yi e' titz'un Salú Jerusalén. Je chibi'e'j: Gabai
tu Salai. Cyakil yi e' xonl Benjamína'tz, i'tz beluj cient tu junak wajxak
chixone'n. 9Nin yi cyajcawil, i'tz Joel yi cy'ajl Zicri, tu Judá yi cy'ajl Senua,
yi ca'p ajcaw tetz tnum.

10Ma yi e' pale' yi e' cyaj cyen le tnum i'tz:
Jedaías, yi cy'ajl Joiarib, nin Jaquín.
11Nin Seraías yi cy'ajl Hilcías.
MaHilcías i' cy'ajl Mesulam.
MaMesulama'tz i' cy'ajl Sadoc.
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Ma Sadoc i' cy'ajl Meraiot yi cy'ajl Ahitob.
Yi jun Seraíasa'tz, i' yi wi'tz ajcaw xe ca'l Kataj.

12Ncha'tz ja chicyaj cyen mas pale' yi na chak'uj xe ca'l Kataj. At wajxak
cient tu junak cob chixone'n.
Nin ncha'tz cyaj cyen yi pale' yi na bi'aj Adaías, yi cy'ajl Jeroham.

Ma yi Jerohama'tz i' cy'ajl Pelalías.
Ma Pelalías i' cy'ajl Amsi.
Ma Amsi i' cy'ajl Zacarías.
Ma Zacarías i' cy'ajl Pasur.
Ma Pasur i' cy'ajl Malquías.

13 Ncha'tz at cob cient tu ca'wunak cob xonl Adaías yi e' cyaj cyen tan
najewe'n le tnum Jerusalén. Nin yi e'a's, e' len cu'n ajcaw te jujun k'u'j najal.
Ncha'tz cyaj cyen Amasai yi cy'ajl Azareel.

Ma yi Azareela'tz i' cy'ajl Azai.
Nin yi Azai i' cy'ajl Mesilemot, yi cy'ajl Imer.

14 Yi tajlal chixone'n yi e' cyaj cyen tan najewe'n Jerusalén scyeri e' xonl
Amasai, i'tz jun cient tu junak wajxak chixone'n. Nin yi e'a'tz yi e' oc tajlal,
i'tz yi e' yi nsken tz'ak chiyob. Nin yi chibajxom i'tz Zobdiel yi cy'ajl Gedolim.

15 Ma ẍchixo'l yi e' xonl Leví yi e' cyaj cyen tan najewe'n Jerusalén, at
Semaías yi cy'ajl Hasub, yi Hasuba'tz i' cy'ajl Azricam.
Ma Azricam i' cy'ajl Hasabías.
MaHasabías i' cy'ajl Buni.

16Nin cyaj cyen Sabetai tu Jozabad, yi cyajcawil yi e' xonl Leví. Ncha'tz e'
ajcaw scye'j yi e' ak'unwil yi nchak'uj wutzk'anil yi ca'l Kataj.

17Nin ncha'tz cyaj cyen junt pale' yi na bi'aj Matanías yi cy'ajl Micaía.
Yi Micaíaja'tz, i' cy'ajl Zabdi.
Ma Zabdi i' cy'ajl Asaf. Yi Asafa'tz i' bajxom scye'j yi e' ajbitz yi na chixcon tan

tyoẍi'n, nin tan c'u'laje'n Kataj.
Ej, nin ncha'tz cyaj cyen Bacbuquías yi ca'p cy'ajl Abda.

Yi Abdaja'tz, i' cy'ajl Samúa.
Ma Samúa i' cy'ajl Galal.
Ma Galal i' cy'ajl Jedutún.

18 Yi tajlal chixone'n yi e' xonl Leví yi e' cyaj cyen Jerusalén, yi tnum yi
wi'nin xanil, i'tz cob cient tu junmutx' tu cyaj chixone'n.

19Ncha'tz yi e' q'uicy'lom sawan yi e' cyaj cyen tan chinajewe'n Jerusalén,
i'tz: Acub, Talmón, scyuch' e' chixonl. I'tz jun cient tu oxc'al tu coblaj
chixone'n.

20Mayi e'masxonl Israel, scyuch' yi e'maspale', scyuch' yi e'masxonlLeví,
cho'n e' najewe'n lakakmas tnumcwent Judá. Ẍchijunale'n cu'n te yi chi'ama'l.

21 Ma yi e' yi na chak'uj le ca'l Kataj, cho'n chinajewe'n Jerusalén, le jun
ama'l yi na bi'aj Ofel. Yi chibajxom i'tz, Ziha tu Gispa.

22Nin yi cyajcawil yi e' xonl Leví yi e' cyaj cyen Jerusalén i'tz, Uzi yi cy'ajl
Bani. Yi Bani i' cy'ajl Hasabías, yi cy'ajl Atanías, yi cy'ajl Micaías. E' len cu'n
xonl Asaf, nin e' len cu'n ajbitz xe ca'l Kataj. 23At e'chk ca'wl yi cyajnak cyen
tk'ol yi rey yi tajwe'n tan chixcone'n ajbitz le ca'l Kataj cyakil k'ej. Ej, nin
cyakil e' ak'lij len chitarey. 24 Ej, nin cyaj cyen Petaías yi cy'ajl Mesezabeel,
jun scyeri xonl Zera, yi cy'ajl Judá, tetz k'ajbil rey ẍchiwutz yi e' mas tanum.

Yi e'chk ama'l kale e' a'te't yi e' mas xonl Israel
25 Cho'n tzun cyopone'n yi e' mas xonl Judá tan najewe'n le ama'l Quiriat-

arba, Dibón, Jecabseel.
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26Nin at e', e' naje' le yi ama'l Jesúa, Molada, Bet-pelet, 27 nin Hazar-sual,
Beerseba, nin cyakil yi e'chk tal ne'ẍ aldey yi at cwent. 28Nin ncha'tz at e', e'
naje' Siclag, Mecona, tu yi e'chk aldeyil yi at cwent.

29Nin at e', e' a'tij le ama'l En-rimón, Zora, Jarmut. 30Nin Zanoa, Adulam
tuml cyakil yi e'chkaldeyil. Ninat e', e' naje' Laquis, Azeca tuml yi e'chkaldey
naka'jil. Cho'n xe'te'n tzaj chi'ama'l Berseba, jalen tjoco'j Hinom.

31 Ma yi e' xonl Benjamín yi qui e' cyaj Jerusalén, cho'n cya'te'n le ama'l
Geba, Micmas, Aía, Bet-el tuml yi e'chk aldey yi at cwent. 32 Nin le tnum
Anatot, Nob, Ananías. 33 Hazor, Ramá, Gitaím, 34 Habdi, Seboim, Nebalat,
35Lod, Ono, jalen tjoco'j kale najlche't yi e' ajchemol.

36Ncha'tz ate' cobox xonl Leví yi ak'lij chi'ama'l ẍchixo'l yi e' xonl Judá nin
ẍchixo'l yi e' xonl Benjamín.

12
1 Je chibi' yi e' pale', scyuch' yi e' xonl Leví yi e' ul tzone'j Jerusalén te Josué,

tu Zorobabel yi cy'ajl Salatiel. Yi e' pale'a'tz i'tz Seraías, Jeremías, Esdras,
2 Amarías, Maluc, Hatús, 3 Secanías, Rehum, Meremot, 4 Iddo, Gineto, Abías,
5Mijamín,Maadías, Bilga, 6 Semaías, Joiarib, Jedías, 7 Salú, Amoc, Hilcías, nin
Jedaías. Ya'stzun yi cyajcawil yi e' pale' scyuch' yi e' mas chixonl yi e' a'tij te
yi tiemp tetz Josué.

8Mayi e' xonl Leví yi e' ajbitz, i'tz: Josué,Binuy, Cadmiel, Serebías, Judá nin
Matanías. Yi e'a'tz scyuch' yi mas cyuch', e' xcon tetz ajbitz yi na chimol quib
tan banle'n tane'n chimunl. 9Ej, nin ncha'tz e' ul Bacbuquías tu Uni, scyuch'
yi e' mas cyuch', yi e' cu'n ajbitz. Cho'n txiclche' ẍchiwutz yi e' mas cyuch'a'tz
tan tak'le'n chik'ajsbil.

Yi chixonl yi e' pale'
10 Itzun yi Josuéja'tz i' yi taj Joiacim. Ma Joiacim i' taj Eliasib. Ma Eliasib

ya'stzun taj Joiada. 11Ma Joiada ya'stzun taj Jonatán. Ma Jonatán i' taj Jadúa.
12Ej, itzun te yi tiemp tetz Joiacima'tz, at e' pale' yi e' bajxom te jujun k'u'j

najal yi chixonl quib. Je chibi' yi e' bajxoma'tz: Yi e' tu Seraías i'tz Meraías.
Ma yi e' tu Jeremías i'tz, Hananías. 13 Ma yi e' tu Esdras yi chibajxom i'tz:
Mesulam. Ma yi e' tu Amarías i'tz, Johanán. 14 Ej, nin yi chibajxom yi e' tu
Melicú i'tz Jonatán. Ma yi e' tu Sebanías i'tz, Ẍep. 15Ma yi e' tu Harim i'tz,
Adna. Nin yi e' tu Meraiot i'tz Helcai. 16Ma yi e' tu Iddo i'tz, Zacarías, nin
yi e' tu Ginetón i'tz Mesulam. 17 Nin yi e' tu Abías, i'tz Zicri. Ej, nin yi e' tu
Maniamín. Nin yi e' tuMoadias i'tz, Piltai. 18Ej, nin yi e' Bilga i'tz, Samúa. Nin
yi e' tu Semaías i'tz, Jonatán. 19Ma yi e' tu Joiarib i'tz, Matenai. Ej ma yi e' tu
Jedaías i'tz, Uzi. 20Mayi e' tu Salai i'tz, Calai. Nin yi e' tu Amoc i'tz, Eber. 21Ma
yi e' tu Hilcías, i'tz, Hasabías. Ej ma yi e' tu Jedaías i'tz Natanael.

Yi e' chibajxom yi xonl Leví
22Ma jalu', je chibi' yi e' xonl Leví yi nchixcon jalen te yi tiemp tetz Darío

yi chireyil yi e' aj Persia: Joiada, Johanán tu Jadúa, yi e'a'tz e' len cu'n bajxom
nin cu' len chibi' scyuch' yi e' mas xonl Leví yi ate' jak' chica'wl. Ncha'tz ja cu'
chibi' yi e' xonl Leví yi nchixcon tetz pale' te yi jun tiempa'tz. 23Ncha'tz ja cu'
chibi' yi e' bajxom te yi jujun k'u'j xonl Leví yi chixonl quib, tul yi liwr tetz
crónica, ja cu' chibi' jalen te yi tiemp tetz Johanán, yi mamaj Eliasib.

24Nin yi chibi' yi e' chibajxom yi e'a'tz i'tz: Hasabías, Serebías, Josué, Binuy
tu Cadmiel. Na ilenin at cob k'u'j ajbitz le templo tan banle'n chiturno tan
bitz, nin tan tyoẍi'n tetz Kataj chi yi ca'wl yi talnak Luwiy yi ẍchakum Ryos.
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25Ma yi e' q'uicy'lom sawan i'tz: Matanías, Bacbuquías, Obadías,Mesulam,
Talmón tu Acub.

26 Cyakil yi e'a'tz ja cha'tij te yi tiemp tetz Joiacim, yi cy'ajl Josué, yi
mamaj Josadac. Ej, nin ite'n nin tiempa'tz ya'stzun yi at tzaj Nehemías tetz
gobernador. Ma yi Esdras i' pale' nin i' ajtz'ib.

Yi ticy'e'n wutz k'ej yi tapij
27 Itzun bantz yi ticy'e'n wutz k'ej yi tapij yi bnix solte'j Jerusalén. Nintzun

benmantar tan chichakle'n cyakil yi e' xonl Leví yi ate' tulak e'chk ama'l, tan
cyule'n Jerusalén tan ticy'se'n wutz k'ej yi tapija'tz. Je na tal yi stziblal yi ben
scyetze'j: “Kamole' kib tan ticy'se'n wutz k'ej yi tapij, nin tajwe'n katzatzin.
Kabitzink tan tak'le'n kak'ajsbil, nin ba'n xcon e'chk ma'cl ka'n chi tane'n
e'chk platillo, arpa tu lira.”

28 Chimolol tzun quib yi e' ajbitz, yi e' xonl Leví yi ate' lakak aldey, yi at
solte'j Jerusalén, tu yi e' yi najlche' le e'chk aldey cwent Netofa. 29 Tu yi e'
yi ate' le e'chk ama'l cwent Gilgal, tu yi e' yi ate' wi ẍk'ajlaj cwent Geba tu
Azmavet. Na yi e' aj bitza'tz nsken cha'jt tulak e'chk ama'l solte'j Jerusalén.

30 Chixansal tzun quib yi e' pale'. Ncha'tz e' ban yi e' xonl Leví. Kalena's
tzun cyoque'ntz tan chixanse'n yi e' mas xonl Israel, nin tan xanse'n yi e'chk
sawan tu cyakil yi tapij.

31Nintzun incawunintz scyetzyi e' ajcawscyetzyi e' aj Judá tanchije'n tibaj
yi tapij.
Ncha'tz e' bixe' cob k'u'j ajbitz wa'n tan chixone'n tibaj yi tapija'tz. Cho'n

bene'n jun k'u'j le jalaj kasbal yi q'uil tetz yi sawan kale na ele't e'chk tz'is.
32 Bajxche' jujun k'u'j aj bitza'tz ẍchiwutzak yi e' wunak yi cob cuntu' e' el.
Xomche' nin Osaías scyuch' jun k'u'j yi e' aj Judá.

33 Je chibi'e'j: Azarías, Esdras, Mesulam, 34 Judá, Benjamín, Semaías, tu
Jeremías.

35Ncha'tz xomche' cobox pale' scye'j yi na chitzan tan tocse'n e'chk chun.
Nin i'tz Zacarías yi cy'ajl Jonatán. I' xonl k'ajtzun Semaías,Matanías,Micaías,
Zacur tu Asaf. 36Ncha'tz xomche' cobox xonl Zacarías. I'tz: Semaías, Azarael,
Milalai, Gilalai, Maai, Natanael, Judá tu Hanani. Yi e'a'tz, ya'stzun yi e' yi na
chitzan tan tocse'n e'chk ma'cl yi alijt cyen tak'un Luwiy yi rey yi ẍchakum
Ryos. Nin yi kawutzile'n ajchusunl ta' Esdras, cho'n bajxij i' ẍchiwutz cyakil yi
e' pale'a'tz.

37 Cho'n tzun quicy'e'ntz tibaj yi sawan yi na bi'aj La Fuente. Poro tan
chixone'n le je'nak ja chixon tibaj yi tapij yi yotxi'n tane'n. Ej nin ja chicy'ak
tibaj yi ca'l k'ajtzun Luwiy yi rey, jalen yi cyopone'n kale atit yi sawan yi na
bi'aj Tetz A' yi na xmayinin tele'n tzi'n.

38Ma yi ca'p k'u'j ajbitz, cho'n cyaje'n le kamax. Cho'n tzun xomchin nin
wetzwutz chicoc yi e'a'tz, scyuch' yi e' mas katanum. Cho'n kaxe'te'n tzaj tan
xo'n tibaj yi tapij kale atit yi TorreTetzChuj jalenkale atit yi tapij yi nimwutz.
39O' icy'ak tibaj yi sawanTetz Efraín tu yi sawanyi nabi'aj Jesana tu yi sawan
yi na bi'aj Tetz Cay. Nin o' icy'ak kale atit yi torre tetz Hananeel, tu yi torre
Los Cien, jalen kale atit yi sawan Scyetz Cneru'. Ma yi kopone'n kale atit yi
sawan kale atit chica'l yi e' q'uicy'lom, cho'n tzun o' tanewe'ntz.

40Kalena's tzun kopone'ntz wutzk'anil yi ca'l Kataj.
Yi kopone'n nintzun e' nuc' quib yi cob k'u'j ajbitza'tz. Ncha'tz o' ban ketz

scyuch' yi cobox ajcaw tetz tnum yi xomche' swe'j.
41Yi e' pale' yi e' oc tan tocse'n e'chk chun i'tz: Eliacim,Maaseías,Miniamín,

Micaías, Elioenai, Zacarías, Hananías. 42 Maasías, Semaías, Eleazar, Uzi,
Johanán,Malquías, Elam tu Ezer.
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Ma yi e' ajbitz nintzun e' octz tan bitz. Nin yi chibajxom i'tz Izrahías. 43Ej,
nin te yi jun k'eja'tz koy e'ch katx'ixwatz tetz Kataj. Wi'nin tzun katzatzine'n
te yi jun k'eja'tz, na nin tak' Ryos tzatzin sketz. Cyakil yi e' xna'n tu e' nitxa'
ja chitzatzin. Nin yi jun chin tzatzina'tz yi bajij, ja quibit yi e' wunak yi ate'
joylaj len yi tnum.

Yi e'chk oy yi baj opon scyetz yi e' pale' scyuch' e' xonl Leví
44Ej, nin ite'nnink'eja'tz e' bixe' coboxyaj tan stz'amle'ne'chkoy, chi tane'n

pwok tu e'chkofrent, tu e'chkbajxwutzujul, nin tan stz'amle'n e'chkdiesum,
nin tan colche'n cyakil e'chk bajx wutz yi e'chk ujul yi na opon cyak'un yi
e' mas xonl Israel yi ate' tulak mas tnum. Yi e'chk oya'tz i'tz tetz chibambil
yi e' pale', scyuch' yi e' xonl Leví, na cyakil yi e' xonl Israel, e' tzatzin scye'j
yi e' pale', scyuch' yi e' xonl Leví, 45 scyuch' yi e' ajbitz, nin yi e' q'uicy'lom
sawan. Na yi e'a'tz ya'stzun e' na chixcon tan banle'n chimunl swutz Kataj,
nin tetz cu'n cyalma' cyoque'n tan banle'n chimunla'tz, nin tan xanse'n yi
e'chk takle'n, chi yi bixba'nt cyen tan k'ajtzun Luwiy tu Salomón yi tetz cy'ajl.
46Na tenẍchan cyen teyi tiemp tetzLuwiy tuyi tiemp tetzAsaf, ate' chibajxom
yi e' ajbitz. Nin ja chixcon yi e' ajbitza'tz yi na oc e'chk culti'n tan tak'le'n
chik'ajsbil nin tan tyoẍi'n tetz Kataj.

47 Cha'stzun te, te yi tiemp tetz Nehemías tu Zorobabel, cyakil yi e' xonl
Israel ja cyak' yi e'chk wutz yi ujul tetz chiwa' yi e' ajbitz scyuch' yi e'
q'uicy'lom tetz sawan. Nin ja cyak' yi e'chk takle'n yi tajwe'n scyetz yi e' xonl
Leví. Ncha'tz e' ban scye'j yi e' pale', yi e' xonl Aarón.

13
Yi chibansalt quib swutz Kataj Ryos

1 Itzun bantz te yi jun tiempa'tz nintzun oc si'le'n yi liwr tetz Moisés
skawutz. Ej, nin te yi na tzan si'le'n skawutz, nintzun jal jun xtxolbil yi na tal
yi qui'c rmeril tan cyoque'n yi e' aj Amón scyuch' yi e' xonl Moab tetz cyajlal
yi e' tanum Ryos. 2Na yi e'a'tz, quinin e' el tzaj tan tak'le'n jujun chiwa' nka
mu'ẍ quic'a' yi e' kamam kate' xonl Israel te yi na chixon tan cyule'n tzone'j.
Mana ja cyak' pwok tetz Balaam tan toque'n tan jakle'n chicaws. Poronk'e'tz
chicaws tak' Ryos ma namas chibanl tak' i'.

3 Itzun yi quibital yi xtxolbila'tz yi na tal yi ley, nintzun e' octz tan
chijatxle'n len yi e' yi nsken cyok'bej quib scyuch' awer nak.

4Poro Eliasib yi pale', yi at tan q'uicy'le'n yi e'chk takle'n yi at xe ca'l Kataj,
cyajwutz quib tu Tobías. 5 Nsken tzun tak' i' jun cuart yi at le templo, tetz
Tobías tan najewe'n tul.
Cho'n tk'ol i' yi jun cuarta'tz kale na chicolxe't yi e'chk oy tu e'chk insens, tu

e'chk ma'cl yi na xcon xe ca'l Kataj. Nin cho'n na colxij yi e'chk diesum tu yi
ixi'n triw yi na opon tetz Kataj. Nin cho'n colij yi e'chkwin tu aceit yi na xcon
cyak'un yi e' xonl Leví, scyuch' yi aj bitz, scyuch' yi e' q'uicy'lom sawan, nin
yi na ak'lij scyetz yi e' pale'. Nin ya'stzun yi cuart yi xcon tan Tobías.

6Yi baje'n cyakil yi xtxolbila'tz, quibinwetz atin tzone'j Jerusalén. Nacho'n
atin pon Babilonia. Na te yi tiempa'tz, ya'stzun yi nsken el junak coblajix yob
tan Artajerjes yi rey tan cawu'n tibaj yi ama'la'tz. Poro yi tele'n cobox tiemp
wa'n, nintzun injakt impermis tan wule'n junt tir tzone'j Jerusalén.

7Yi wule'nt nintzunwil yi chin cachi' nin yi ban Eliasib, na nin tak' i' ama'l
tetz Tobías tan najewe'n tul jun cuart le ca'l Kataj, wech awer nak i'.

8Yiwital yi xtxolbila's nintzun chi'ch inc'u'ltz te Eliasib. Imbene'n tzun tan
telse'n tzaj cyakil yi e'chk be'ch tetz Tobías yi at le jun cuarta'tz.
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9 Incawune'n tzuntz tan cyoque'n yi e' pale' tan xanse'n junt tir yi jun
cuarta'tz. Kalena's tzun toque'nt yi e'chk ma'cl yi na xcon xe ca'l Kataj tu yi
e'chk insens, tu yi e'chk oy.

10Ej, nin ncha'tz a'lchij swetz yi qui't na ak'lij yi chibambil yi e' xonl Leví yi
na chixcon le ca'l Kataj. Nin tan yi qui na ak'lij yi tajwe'n scyetz, nsken che'l
ojk le ca'l Kataj, nin nsken chopon tulak cyetz chi'ama'l.

11 Imbene'n tzuntz tan chiyajle'n yi e' ajcaw, na nxac ncyaj cyen quilol yi
ca'l Kataj. Chibaje'nt tzun inmolol yi e' pale' scyuch' yi e' xonl Leví. Nintzun
e' oc junt tir wa'n te yi cyak'un yi bixba'n che't sju'.

12 Ej itzun bantz, tircu'n tzun yi e' aj Judá ul len chidiesum cya'n tu ixi'n
triw, tuwin, tu aceit. Nin opontz cya'n kale namolxe't yi e'chk oy le ca'l Kataj.

13Chibixewe'n tzun coboxbajxomwa'n tan tilwe'n yi ama'l kale namolxe't
yi e'chk oya'tz. Bixe' Selemías yi pale', tu Sadoc yi ajtz'ib, tu yi xonl Leví yi na
bi'aj Pedaías, scyuch' cobox ch'eyanl cyetz. OcHanán yi cy'ajl Zacur, yimamaj
Matanías, na i'tz jun yaj yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j. E' tzun e' bixe'-tz tan jatxle'n
yi e'chk oya'tz.
14“Ma jalu' ilu' KatajRyosyi atu' tcya'j, qui'k tz'el cyakil yi xtxolbila'tz te c'u'lu'

yi mimban te yi ca'lu', tu yimimban tan chimolche'n yi e' intanum tan
cyoque'n junt tir tan c'u'laje'nu'. Qui'k tz'el te c'u'lu' Ta',” chinch tzun
bantz tetz Kataj Ryos.

15 Ncha'tz wil te cobox k'eja'tz, yi at e' intanum aj Judá yi na chak'uj tan
banle'nwin tul e'chk k'ej ujle'n. Ncha'tz at e' yi na chitzan tan teke'n triw, nin
at e' yi na chitzan tan teke'nwin, tuuva, tuwutzhigo. Ninat e' yi ja xconburu'
cya'n tan teke'n e'chk takle'na'tz. Ncha'tz jawil yi atwi'nin e' yi na chopon tan
c'ayi'n Jerusalén tul e'chk k'ej ujle'na'tz.
Woque'n tzuntz tan chiyajle'n, tan paj yi na chic'ayin lakak k'ej ujle'n.
16Ncha'tz at aj Tiro na chu'lak lak e'chk k'ej ujle'n tan c'ayi'n cay tu e'chk

mas takle'n, scyetz yi e' judiy yi najlche' Jerusalén. 17 Nintzun e' inyaj yi e'
bajxom cwent Judá:
—¿Mbi na chibanu'? ¿Nxac na chitzanu' tan pajle'n yi jun k'ej ujle'n? ¿Nxac

na chitzanu' tan juchle'n quilu' swutz Ryos? 18 Yi xtxolbile'j yi na chitzanu'
tan banle'n, ite'n nin banake' yi e' kamam kate' yi chijuchul quil swutz Ryos.
Cha'stzun te ja ulwi'nin kacaws, nin ja ulwi'nin sotzaj c'u'lal skawutz tuml yi
tnum kale ato't, na ja cu' woc'. ¿Na ptzun cyajtu' yil kak' ch'on tetz Kataj, nin
na ptzun cyajtu' tz'ul kacaws tan i'? Nxac tzun qui na chitzanu' tan banle'n
tane'n yi jun k'ej ujle'n, chinch bantz scyetz.

19 Ite'n nin rata'tz incawunin scyetz cyakil yi e' wunak, yi tajwe'n tan
chibnol tane'n yi jun k'ej ujle'na'tz. Ej, ninin te yi cwe'n k'eja'tz o' xe'tij tan
banle'n tane'n yi jun k'eja'tz. Ja chincawunin tan jople'n e'chk sawan. Nin
ja chiben inchakol cobox inchakum tan chibene'n tan q'uicy'le'n yi e'chk
sawana'tz, bantz qui toque'n tzaj jun e'chk takle'n, nka jun ektz te e'chk k'ej
ujle'n.

20 Wi'nin tzun aj yocol scyuch' aj c'ayinl yi e' cyaj cyen ala' tir solte'j
Jerusalén. Quinin e' oc tzaj, nin cho'n e' cyaje'n cyen tan watl solte'j yi tnum.
21 Imbene'n tzuntz tan chiyajle'n, ninwal scyetz yi qui'c rmeril tan chiwite'n
cyen solte'j yi tapijil yi tnum.
Ncha'tzwal scyetz: “Yi kol chu'lu' junt tir lakak k'ej ujle'n, chelpon injutilu'

swutz yi ama'le'j,” chinch. Nin jetza'tz qui't e' ul lakak e'chk k'ej ujle'n.
22 Ncha'tz incawunin scyetz yi e' xonl Leví tan chixansal quib, nin tan

chibene'n tan q'uicy'le'n yi e'chk sawanil yi tnum. Na lastum yi ko na katzan
tan telse'n k'ej yi e'chk k'ej ujle'n.
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“Ilu', ilu' Kataj Ryos, ilu' inRyosil, qui'k tz'el te c'u'lu' cyakil yi xtxolbila'tz yi
mimban. Elk k'ajabu' swe'j tan yi banl talma'u'.”

23Ncha'tz te yi cobox k'eja'tz, wil yi at wi'nin judiy yi nsken chume' scye'j
awer nak, na at e' nsken chume' scye'j xna'n aj Asdod, aj Amón nin aj Moab.
24Nin yi chinitxa' cob cuntu' elnake', na at e' yi qui na a'w kayol cyak'un, ma
na i chiyol yi e' aj Asdod, nka junt jilwutz yol na a'w cya'n.

25Nintzun je' lajpuj inwi' scye'j. Nin wal scyetz yi ploj quitane'n. At e', e'
lo'on wa'n, nin at e' yi je' inxitx'ul chin xi'il chiwi'. Nintzun wal scyetz yi
tajwe'n tan chisukil chiyol swutz Kataj Ryos, tan qui't cyumewe'n scye'j yi
e' xna'n awer nak. Ej, nin ncha'tz qui'c rmeril tan cyak'ol ama'l scyetz yi
chinitxa' tan cyumewe'n scye'j awer naka'tz. 26Ncha'tz wal scyetz: “¿Qui pe'
nachij cya'nu' yi ya'stzun juchwit Salomón til? Wech na ocnak i' tetz rey tibaj
Israel. Qui'c junt rey tul junt nación yi ya'stzunk bantz chi banak i'. Wech na
wi'nin na pek' Kataj Ryos te'j, na Ryos ocsan i' tetz rey tibaj cyakil yi nación
tetz Israel. Poro ja juch til tan paj yi ja tok'bej tib scyuch' yi e' xna'n awer
nak. 27 Cha'stzun te quil kak' ama'l scyeru' tan chibnolu' yi cyeru' cyajbilu'
scyuch' yi e' xna'n yi e' awer nak. Qui'k kajuch kil swutz kaRyosil tan paj yi
jun xtxolbila'tz.”

28At tzun Joiada yi pale' yi cy'ajl Eliasib yi wi'tz pale'. Nin oc jun scyeri yi e'
cy'ajl te yi me'l Sanbalat yi aj Arón. Nin saj inwi' te i', nin el inlajul skaxo'l.
29 ¡I bin jalu' Ta'! Qui'k tz'el chipaj chitx'ok'be'n yi e' pale'a'tz te c'u'lu', na

ja chipo'tzaj yi chimunl yi ak'ij ta'nu' scyetz. Na yi e' kapale'ila'tz, ja
chipaj yi ca'wl yi ak'ijt ta'nu' tan chixome'n te'j. Ncha'tz yi e' xonl Leví
yi na chixcon le templo, ja chipaj yi ca'wl yi ak'ijt tanu' scyetz.

30Ncha'tz e' el injatxol yi e' awer nak ẍchixo'l yi e' xonl Israel. Nin e' bixe'
junt tir yi e' pale' wa'n te chimunl. Ncha'tz mimban scye'j yi e' xonl Leví.

31Ncha'tz bixe' wa'n tan tulse'n junt tir yi si' yi na xcon xe ca'l Kataj. Ej, nin
bixe' cyen yi e'chk k'ejlal wa'n yi tona' tz'ul yi si'a'tz tu yi e'chk bajxwutz ujul.
¡I bin jalu' Ta', ilu' inRyosil, ulk tx'akx tc'u'lu' cyakil yi e'chk takle'na'tz yi

mimban, nin tak'u' banlu' swibaj!
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ESTER
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tul yi liwre'j cho'n mbajij le ama'l Persa, yi
jalu' na bi'aj Irán tu Irak. Ja bnix lo' 539—331 yob te yi ntaxk itz'ij Kajcaw
Jesucristo. Ej nin yi liwre'j ja bnix te yi na cawun tzaj yi rey Asuero tentz.
Jalu' i'tz mas cobmil o' cientiẍ yob jetz yi cwe'n tz'iba'n. Ej nin na jilon scye'j
yi e' xonl Israel yi qui nin e' pakxij le cyetz chitanum.
Tul yi liwre'j na kil yi at wi'nin aj Persa yi ja chi'ch chic'u'l scye'j yi

e' judiya'tz. Poro at jun judiy yi na bi'aj Mardoqueo yi ja nachon te yi
problema'tz. Cha'stzun te ja cawun i' tetz yi reina Ester tan qui talol tetz jun
yi i' tetz i' jun judiy (2:10).
Ncha'tz at cob ẍchakum yi rey (3:3-4) yi e' oc tan xochle'n Mardoqueo, na

nsken el chitxum tetz yi i' judiy. Ncha'tz na lajluchax yi chi'ch c'u'lal yi cy'a'n
tan Amán yi bene'n tan chixochle'n cyakil yi e' judiy swutz yi rey Asuero.
Ejnin tul yi jun liwre'j nakil yi janimsaj c'u'l yi reinaEster tan joyle'npuntil

tan chiclaxe'n yi e' tetz tanum, ptzunk jak quim tan paj.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–2) na jilon te yi toque'n cyen Ester tetz reina.
Yi ca'p wekl (Cap. 3) na jilon te yi bixewe'n tan Amán tan chisotzaje'n klo'
yi e' judiy.

Yi toxe'n wekl (Cap. 4) na jilon te yi moxe'n Ester tan Mardoqueo tan
chiclaxe'n tk'ab quimichil.

Yi cyaje'n wekl (Cap. 5–6) na jilon te yi tk'ol yi rey k'ej Mardoqueo.
Yi to'e'n wekl (Cap. 7) na jilon te yi je'n ch'imbe'n Amán jak' tze'.
Yi kake'n wekl (Cap. 8:1–9:19) na jilon te yi chicolol quib yi e' judiy chik'ab
chicontr.

Yi juke'n wekl (Cap. 9:20–10:3) na jilon te yi wutz k'ej yi na bi'aj “Purim”.

Yi bnixe'n jun chin wutzile'n k'ej tan yi rey Asuero
1 Itzun bantz yi na cawun tzaj yi rey Asuero* tibaj cyakil yi ama'l yi na xe't

tzaj cwent India jalen le ama'l cwent Etiopía. At tzaj jun cient tu junak juk
provincia† nka nación yi ate' jak tetz ca'wl.

2 Yi ama'l kale najle't i' tan cawu'n i'tz yi tnum Susa yi at tapij solte'j tan
chimakle'n yi e' contr.

3-4 Itzun yi tele'n ox yob tan Asuero tan cawu'n, nintzun ban i' jun chin
wutzile'n k'ej tan tak'le'n chik'ej yi e' mas ajcaw yi ate' jak' ca'wl i', nin tan
ẍchajle'n cyakil yi tetz me'bi'l tu cyakil yi e'chk takle'n balaj yi chin yube'n
nin yi at tuch'. Kak tzun xaw ban yi jun chin wutzile'n k'eja'tz. Tircu'n e' baj
opon yi e' ajcawa'tz, scyuch' yi e' wi'tz ak'ol tajtza'kl yi rey, scyuch' cyakil yi
e' cyajcawil yi e' sanlar, yi e' cu'n aj Persia tu aj Media, scyuch' cyakil yi e'
bajxom tetz e'chk provincia yi at jak' ca'wl i'. Tircu'n e' baj opon len.

Yi bnixe'n jun chin wa'a'n tan yi rey Asuero
5 Itzunyi stzaje'nwi' yi junchinwutzile'nk'eja'tz, nintzunxtxumyi rey junt

chinwa'a'n tan stzajse'nwi' cyakil. Juk tzun k'ej ban yi jun chinwa'a'na'tz. Ej
nin tircu'n e' baj xtxocol yi e' nim juy yi ate' le tnum Susa.
Cho'n tzun bnixe'n yi jun wa'a'na'tz wutzk'anil yi ca'l kale na cawune't i'.

6Tircu'n baje'n wekol yi wutzk'anila'tz, tan e'chk xbu'k yi chin yube'n nin yi
* 1:1 Esd 4:6. † 1:1 Jun “provincia” tentz, i'tz jun wutzile'n nación chi tane'n India nka Egipto.
Cyakil e'chk ama'la'tz ate' jak' ca'wl yi rey Asuero.
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sak, tu txa'x yubil. Ma yi tz'amol tetz yi e'chk xbu'ka'tz i'tz lino cu'n yi txib
yubil. Ma yi tz'amol tetz yi c'albil, i'tz e'chk argoy yi sakal cu'n. Ma e'chk tkan
yi e'chk xbu'ka'tz i'tz mármol. Ma yi wuxtx'otx' banij tan balaj c'ub yi na bi'aj
nácar tu mármol yi sak tu k'ek yubil. Ma yi e'chk kejbil i'tz oro tu sakal cu'n.

7 Ej nin cyakil yi e'chk lak yi xcon cya'n i'tz oro cu'n. Ej nin apartchk len
yubil yi jujun laka'tz. Ncha'tzwi'ninwinbaj jatxol yi rey scyetz yi e' xtxocum.
Yi win yi baj jatxol i', nim jamel. Ej nin ntin jun rey na xcye' tan lok'che'n.
8 Poro nsken tal yi rey scyetz yi e' ajcaw yi na chitzan tan jatxle'n scyetz
wunakyi quil chibanpuers scyetz yi e' txocumyi koqui na cyaj bajwin cya'n.

9 Ncha'tz ban Vasti, yi reina. Xtxum i' jun chin wutzile'n wa'a'n scyetz
quixkel yi e' ajcaw yi e' baj opontz. Cho'n bnixe'n le ca'l rey.

10 Itzun te yi juki'n k'ej te yi jun chin wa'a'na'tz nsken oc a' twi' yi rey. Nin
tan yi tzatzi'n yi at cu'nt nintzun cawunin scyetz juk eunuco tan ticy'le'n tzaj
yi reina yi ate'n yi coron twi' tan tule'n swutz i'. Na yi tajbil i', i'tz tan quilol
yi mas ajcaw yi chin yube'n nin yi reina.

11 Chibene'n tzun juk eunuca'tz tan ticy'le'n tzaj klo'. Yi juk yaja'tz i'tz
Mehumán tu Bizta, Harbona tu Bigta, Abagta tu Zetar nin Carcas. 12 Poro
yi cyopone'n yi e' aj mantarinl, qui nin cujij yi reina tan saje'n. Tan yi jun
ajtza'kla'tz ja tzun paj i' yi ca'wl yi rey.
Wi'nin tzun ẍchi'che'n c'u'l yi rey te'j. 13 Nin ben jakol scyetz yi e' ak'ol

tajtza'kl yi chusijche' te yi ley yi mbi sbne' i' te yi reina yi qui nin mo'c jak'
ca'wl i'. Ya'stzun ban i'-tz na ilenin ja jak yi tetz tajtza'kl scyetz yi e' ak'ol
tajtza'kl. 14Cho'n tzun jakol yi rey yi tajtza'kl scyetz Carsena, Setar, Admata,
Tarsis, Meres, Marsena tu Memucán. Na at len cu'n chik'ej tan yi rey tan
chicawune'n squibaj cyakil yi e' aj Persia tu e' aj Media tu alchok jilwutz ley.
15Bene'n tzun jakol yi rey scyetz:
—¿Mbina tal yi ley? ¿Mbil tzimban teyi reinayiquininntocsaj inyolyimben

walol scyetz inchakum? stzun yi rey scyetz.
16 Ẍchiwutz cunin tzun cyakil yi e' mas ak'ol tajtza'kl yi rey yi bene'n tlol

Memucán:
—Ta', yi na' reina, nk'e'tz ntin ja paj yi ca'wlu', ma na ncha'tz ja paj i' yi ketz

kaca'wl yi o' ajcaw yi ato' jak' ca'wlu'. Nin ncha'tz ja el chik'ej cyakil yi e'
wunak yi ate' bene'n tzi'n jak' ca'wlu'. 17 Na yil quibit yi mas xna'n yi mbi
ban yi reina, ncha'tz cyetz chipaje' ca'wl quichmil, nin ncha'tz scyale': “Qui
nin pe' na oc yi reina jak' ca'wl yi rey, na yi bene'n chakol tetz tan yi rey, qui
nin opon i',” che'ch sbne'.

18 ”Ncha'tz yi quixkel yi e' ajcaw tetz Persia tu Media yil quibit yi mbi cu'n
mban yi reina, quil cyak' k'ej yi quichmil nin chocopon tan oyintzi' scye'j.
19 Cha'stzun te Ta', ba'n yi nink cujiju' tan bixewe'n jun ca'wle'j tetz ketz yi
o' aj Persia tu aj Media yi qui'c cuj tan xtx'ixpe'n sbne' opon tunintz.‡ Yi jun
ca'wla'tz i'tz yi qui'c rmeril tan tule'n junt tir yi reina swutzu'. Nin tajwe'n
tz'el tetz reina, nin tajwe'n joylij xel yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j.

20 ”Ej nin tzinwutz wetz tajwe'n tan tele'n yi jun ca'wla'tz ẍchiwi' cyakil
wunak bene'n tzi'n yi ate' jak' ca'wlu'. Tan yi xtxolbila'tz squibite' yi e' mas
xna'n, ej nin chocopon tzuntz jak' ca'wl quichmil. Qui'c na ban yi ko at k'ej yi
quichmil nka qui', stzunMemucán tetz yi rey Asuero.

21 Yi tbital yi rey Asuero yi yol Memucán, nintzun tzatzin i' te'j. Ncha'tz
e' ban yi e' mas ajcaw, e' tzatzin te yi tajtza'kl Memucán. Ej nintzun bixe' yi
jun ca'wla'tz tan yi rey Asuero yi tajwe'n cho'c yi e' xna'n jak' ca'wl quichmil.
22Ninyi jun ca'wla'tz ben stz'ibal tan topone'n lakak tnumbene'n tzi'n. Yi jun
‡ 1:19 Est 8:8; Dn 6:8.
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ca'wla'tz bnix lakak jilwutz chiyol yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n. Nin ja xcon
len chi'alfabeto tan tele'n chitxum cyakil wunak tetz. Nin yi jun ca'wla'tz, i'tz
yi tajwe'n tan cyoque'n cyakil yi e' yaj tetz ajcaw scye'j chinajal.

2
Yi toque'n Ester tetz reina

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp, nin yi nsken icy' yi ẍchi'ch c'u'lal te yi rey
Asuero, tule'n tzun tx'akx tc'u'l yi mbi cu'n banak yi reina Vasti, tu yi caws yi
ak'lij tetz. 2Cha'stzun te cyalol yi e' ajcaw yi na chicawun xlaj i' yi xtxolbile'j
tetz:
—I bin jalu' Ta', skawutz ketz, tajwe'n yil chijoylij cobox xun yi txe'n cunin

quil wutz jun yaj, nin yi chin chiyube'n nin, tan je'n xtxa'olu' yi txkelu'
ẍchixo'l. 3Cha'stzun te ilu' kareyil ba'n cawunu' tan chibene'n cobox chakum
tan chijoyle'n yi e' balaj xun yi ate' bene'n tzi'n tan cyule'n tzone'j Susa, le
ama'l kale ate't yi e' mas xna'n yi e' xconsbe'tzu'. Yil chu'l tzone'j, ba'n cho'c
tetz q'uicy'be'tz yi eunucoHegai, yi q'uicy'lomcyetz yi e'mas xna'na'tz, yi ate'
tcwentu'. Na i' jun yaj yi k'uklij c'u'lu' te'j. Ba'n tzun cho'c yi e' ẍchakum i', tan
banle'n ba'n scyetz yi e' xuna'tz tan chiyube'n cunin. 4 Ej nin yil chiwekxij,
ba'n tzun chu'l swutzu'. Nin yi xun yil pek'u'mas te'j, ya'stzun yi txkelu' sbne'
tetz xel yi reina Vasti, che'ch yi e' mas ajcaw bantz tetz yi rey.
Wi'nin tzatzine'n yi rey te yi jun xtxolbila'tz yi cyal yi e' mas ajcaw yi na

chicawun xlaj i'. Ej nin ya'stzun bantz.
5 Itzun bantz, at jun yaj yi najlij le tnum Susa yi na bi'aj Mardoqueo. I' jun

judiy. Cy'ajl Jair i'. Ma yi Jair i' xonl Simei. Yi Simei i' xonl Cis. E' cu'n xonl
Benjamín. 6Ej nin yi Mardoqueoja'tz i' jun scyeri e' aj Judá yi e' ben ticy'le'n
tuml yi chireyil yi na bi'aj Jeconías.* E' ben pres tan Nabucodonosor, rey tetz
Babilonia. 7At tzun jun me'l yi stzicy Mardoqueo yi chin yube'n nin i' yi na
bi'aj Hadasa nka Ester. Cho'n cyaje'n cyen i' te Mardoqueo yi chiquime'n yi
taj xtxu'.

8Ma yi tele'n yi jun ca'wla'tz tan yi rey tan chimolche'n yi e' balaj xuna'tz
le tnum Susa, nin yi cyoque'n tetz q'uicy'be'tz Hegai yi q'uicy'lom cyetz yi
e' xna'n yi e' xconsbe'tz yi rey, xomij tzun Ester ẍchixo'l. Cho'n cyopone'n le
palacio, yi ca'l yi rey. 9 Yi topone'n Ester xe ca'l yi rey nin jal balajil i' swutz
Hegai. Cha'stzun te toque'n il Hegai tanwekle'n tan yube'nmas. Ncha'tz tak'
balaj cumir tetz, tan baje'n ta'n. Ej nin e' ak'lij juk balaj xun tetzmos i'. Ej nin
ak'lij jun balaj ama'l tetz tan ta'te'n i' txe'. Yi jun ama'la'tz cho'n at le palacio
yi xcon cya'n xun.

10Yi topone'n, qui nin tal Ester yi ko judiy i', nin qui nin tal yi na' scyetz e'
xonl, na ya'stzun cawbe'n tetz tanMardoqueo.

11Ma tetz Mardoqueo cyakil nin k'ej na xa'k i' tan xo'n stzi' yi ca'l kale ate't
yi e' xuna'tz, tan tilwe'n yi ko ba'n atite't Ester.

12 Jun tzun yob e' oc yi e' xuna'tz cwent Hegai tan toque'n banle'n ba'n
scyetz. Na ya'stzun cyetz chicstumbr. Ej nin te yi jun yoba'tz, kak xaw ja oc
balaj aceit scye'j, yi na bnix temirra, yiwi'nin c'o'cal. Ma yi kakt xawoc balaj
perfum scye'j tu e'chk crema yi na xcon cyak'un xna'n. Yi wi't chibnixe'n
nintzun e' ben ticy'le'n chijunalen tan chajo'n ib swutz yi rey Asuero. 13Nin
te yi na chiben tan chajo'n ib swutz yi rey at cuj tan chiwekxe'n tan alchok
e'chk takle'n balaj yi at le cyetz chi'ama'l. 14Lak'bal na chiben kale atit yi rey.
Ma le junt eklok cho'n na chiben ticy'le'n kale najlche't yi e' mas xna'n, yi e'
ca'p txkel yi rey tane'n, yi at Saasgaz tan chiq'uicy'le'n. Na ya'stzun yi jun yaj

* 2:6 2R 24:10-16; 2Cr 36:10.
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yi k'uklij c'u'l yi rey te'j tan chiq'uicy'le'n yi xna'na'tz. Cho'n tzun na cha'tij yi
e' xuna'tz jalen yi na chichakxij junt tir tan yi rey nka qui'.

15 Itzun yi bene'n ticy'le'n Ester yi me'l k'ajtzun Abihail, yi stzicy Mardo-
queo, swutz yi rey, ntin ben tcy'al quib yi tal Hegai tetz, yi yaj yi k'uklij c'u'l yi
rey te'j. Na nsken jal balajil Ester swutz Hegai nin ẍchiwutz cyakil yi e' yi ben
quilol wutz.

16Yi bene'n ticy'le'n Ester swutz yi rey, i'tz yi xaw Tebet, yi lajuji'n xaw tetz
yi yob, nin i'tz yi juki'n yob tan yi rey tan cawu'n.

17Yi topone'nEster swutz yi reyAsueronintzunpek'mas i' te'j ẍchiwutzyi e'
mas xun. Na qui nin jal junt xun ta'n yi mas balaj, chi tane'n Ester. Cha'stzun
te jale'n mas k'ej ẍchiwutz yi e' mas nin oc i'-tz tetz reina tetz xel Vasti. Nin je
ak'ij jun coron twi' tan ẍchajle'n yi at mas k'ej i'.

18Yi bixewe'n Ester tetz reina nintzun xtxumyi rey jun chinwutzile'n k'ej.
Nin baj xtxocol i' yi mas ajcaw yi ate' cwent i'. Nin baj toyil e'chk balaj oy
scyetz, yi nim jamel, yi ntin na xcye' jun rey tan lok'che'n. Ncha'tz tan yi
tzatzi'n yi at cu'nt, cu' tzaj yi alcawal ta'n.

19 Itzun te yi cobox k'eja'tz yi na tzan chichajle'n yi e' xun tetz yi rey nin
te yi chibene'n ticy'le'n tul junt ca'l tan chinajewe'n txe', at tunin tzun tetz
Mardoqueo stzi puertil yi palacio tetz rey.

20Ma tetz Ester qui'c nin jun yol tal i' yi na' scyetz i' nka na' scyetz e' yi xonl
nka mbi tnumil i'. Qui nin tal i' yi ko i' jun judiy. Ya'stzun ban i' na ya'stzun
cawbe'n tetz tanMardoqueo, yi ntaxk ben ticy'le'n i'.

Yi claxe'n yi rey tk'ab quimichil tanMardoqueo
21Te yi at tetz Mardoqueo stzi puert, nintzun tbit i' yi na chi'ch chic'u'l cob

wart te'j yi rey Asuero nin na chitzan tan xtxumle'n tan biyle'n cu'n. Yi cob
warta'tz i'tz e' Bigtán tu Teres. Nin cho'n ate' tan q'uicy'lomi'n tzi puertil yi
palacio. 22Yi tbital Mardoqueo nintzun bentz tan talche'n tetz Ester yi reina.
Nin yi Ester nin tal tetz yi rey yi mbi tal Mardoqueo.

23 Toque'n tzun yi rey tan jakle'n tkanil yi ko bintzi yi xtxolbila'tz. Nin
yi lajluchaxe'n yi i'tz bintzi, nintzun e' tx'amxij yi cob warta'tz, nin e' je'
ch'imba'n cye'tz jak' tze'. Cho'n e' quime'ntz. Cyakil yi xtxolbila'tz yi mbajij,
tz'ibxij tul u'j swutz yi rey, nin cho'n cyaje'n cyen kale colije't cyakil yi e'chk
xtxolbil yi na bajij bene'n tzi'n le jun nacióna'tz.

3
Yi chi'ch c'u'lal yi jal te'j Mardoqueo

1 Itzun bantz yi ticy'e'n cobox tiemp, nintzun ocAmán tanAsuero tetzwi'tz
ajcaw xlaj i'. Yi Amána'tz i' cy'ajl Hamedata yi xonl Agag. 2Yi bixewe'n Amán,
nintzun el jun ca'wl tan yi rey yi tajwe'n tan chicwe'n mejlok cyakil wunak
swutz Amán yil tz'icy' cu'n i' ẍchiwutz nka yil chocopon swutz i'. Poro yi
Mardoqueo quinin ban tane'n yi jun ca'wla'tz, na qui nin meje' swutz Amán
tan tak'le'n k'ej. 3 Yi quilol yi e' ẍchakum yi rey yi qui na tak' Mardoqueo k'ej
Amán, nintzun e' jaktz tetz yi mbi tzuntz yi qui na ban i' tane'n yi ca'wl yi
sken el tan yi rey. 4 Cyakil nintzun k'ej jaklij tetz Mardoqueo yi mbi tzuntz
quinin meje' swutz Amán. Poro yi tetz, quinin ban i' tane'n. Yi quilol yi e'
ẍchakum reya'tz yi qui na chocpon teMardoqueo, nintzun e' ben tan talche'n
tetz Amán, tan quilol yi ko bintzinin quil xtx'ixpuj yi tajtza'kl. Ya'stzun e'
bantz tan paj yi Mardoqueo i' jun judiy, na sken tal scyetz, yi i' jun judiy. 5Ej
nin yi tilol Amán yi bintzinin yi qui na meje' cu'n Mardoqueo swutz i' tan
tak'le'n k'ej, siquierk tan k'ajla'n tetz, nintzun chi'ch c'u'l i' te'j. 6Poro quinin
ncu' swutz yi ntink i' Mardoqueo mmak'lij caws ma na oc i' tan xtxumle'n
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yi ẍe'n sban tan chisotzaje'n chicyakil yi e' judiy yi ate' jak' ca'wl Asuero. Na
nsken a'lchij tetz yi Mardoqueo i' jun judiy.

7 Itzun bantz le xaw Nisán,* yi bajx xaw tetz yi yob, nin yi tele'n coblajix
yob tan yi rey tan cawu'n, nintzun oc tx'ilu'n† te'j, yi mbi k'ejil ninmbi xawil
yil sban tane'n Amán yi xtxumu'n yi sken bixe' ta'n. Cho'n tzun noje'n cyen
te yi oxlaj tajlal yi xaw Adar yi coblaji'n xaw tetz yi yob.

8Tlol tzun Amán tetz yi rey Asuero:
—Ilu' jun c'oloj kareyil, na waj wal jun xtxolbil teru', nin yi xtxolbil i'tz: Yi

ẍchixo'l cyakil yi e'chk nación yi at jak' ca'wlu', at jun nación yi apart ẍchiwutz
cyakil. Ninyi junnacióna'tzna taj yil scaw tibẍchuc,naat cyetz chiley chichuc
cuntu'. Nin qui na chitzan tan banle'n tane'n yi ca'wlu' ilu' jun c'oloj kareyil.
Chinch wetz yi jun jilwutz wunaka'tz qui'c na tak' yi ate'. Mas balaj yi nink
chisotz chicyakil cu'n. 9Nink cujiju' yil bixe' jun ca'wl tan chisotzaje'n cyakil
yi jun jilwutz wunaka'tz. Yi kol cujiju', list atine't tan wuk'ol kak cient tu
oxc'al mil liwr sakal teru'. Nin swak'e' scyetz yi e' ajcaw yi q'uicy'lom yi
me'bi'lu' tan toque'n cya'n kale colije't yi me'bi'lu', stzun Amán tetz yi rey
Asuero.

10Yi tbital yi reyAsueroyi xtxumu'nAmán,nintzun tzatzintz te'j, nin el tzaj
tcy'al yi xmalk'ab nin ben tk'oltz tetz Amán, yi chicontr yi e' judiy. 11Ncha'tz
taltz tetz:
—Ma jalu' Amán, quil cẍbisun. Banaj awajbil scye'j yi e' judiy. Ba'n chisotz

awa'n. Ma yi sakal yi masuk swetz, ba'n tzawetzaj. Quil cẍbisun ta'n, stzun yi
rey Asuero bantz tetz Amán.

12 Itzun ban le oxlaj tajlal te yi ite'n nin xawa'tz, nin e' chakxij cyakil yi e'
ajtz'ib yi ate' jak' ca'wl yi rey. Yi chimolxe'n nintzun e' oc tan stz'ibe'n yi ca'wl
yi sken bixe' tan Amán. Ja bnix le cyetz chiyol nin le cyetz chi'alfabeto cyakil
yi e'chk tnum yi ate' jak' ca'wl yi rey Asuero bantz tele'n chitxum te yi jun
ca'wla'tz. Yi bnixe'n nintzun cu' yi bi' yi rey te'j tu yi sey yi at te yi xmalk'ab i'.
13Kalena's tzunbene'n cyak'unyi e' aj chejinl tan topone'n ẍchik'abyi e' ajcaw
lakak tnum. Nin tul yi jun ca'wla'tz na tal yi tajwe'n tan chiquime'n cyakil yi
e' judiy tul jun ntzi' k'ej. Tajwe'n tan chiquime'n tircu'n, qui'c na ban ko e'
xicye't nka tijl c'u'lal. Qui'c na ban yi ko e' xna'n, tajwe'n tan chiquime'n. Ma
yi chime'bi'l, ba'n cyetzaj yi e' yi chocopon tan chibiyle'n. Yi jun k'eja'tz yi
bixe' tan chiquime'n yi e' judiy i'tz le oxlaj tajlal yi coblaji'n xaw tetz yi yob.
Yi i'tz yi xaw Adar. 14 Yi jun ca'wla'tz yi bixe' opon ẍchik'ab cyakil ajcaw tan
chibnol tane'n nin tan chibnol list quib te yi jun k'ej yi nsken bixe' tan Amán.
15 Lajke'l nintzun chibene'n yi e' aj chejinla'tz tan jatxle'n yi jun ca'wla'tz.
Ncha'tz el yi jun ca'wla'tz ẍchiwi' cyakil wunak yi ate' le tnum Susa.
Yiwi't bixewe'n tircu'n, nintzun e' oc Asuero tuAmán tan xc'ala'i'n. Poro te

yi na chitzatzin cyetz tan xc'ala'i'n, wi'nin bis nin wi'nin o'kl ate' cu'nt cyakil
yi e' aj Susa tan paj yi quinin pujx cya'n yi mbi sbajok.

4
Yi bis o'kl yi ul ẍchiwutz yi e' judiy

1 Itzun bantz yi tbitalMardoqueo cyakil yi ca'wl yi nsken bixe', nintzun baj
katzol yi be'ch tetz tan bis nin oc be'chok te'j yi na ẍchaj yi na bisun, nin je'
ẍchitol tza'j twi' nin eltz tbe'. Wi'nin tzun ẍch'ine'n tbe' tan yi bis yi at cu'nt.
2Nin opontz stzi' yi puert kale na cawune't yi rey, poro qui oc tul na qui'c cu
tan toque'n jun xe ca'l yi rey tu yi jun jilwutz be'choka'tz. 3Ncha'tz ban tulak
mas tnum kale ate't e' judiy. Yi quibital yi jun ca'wla'tz wi'nin bis bajij. E' oc
* 3:7 “Nisán” Tilninu' yi nota Ex 40:2. † 3:7 “Tx'ilu'n”, na elepont “pur” le chiyol yi e' aj Persia. Est
9:24-26.
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tanmuc'le'nwe'j. Wi'nin cyok'e'nninwi'ninbis ate' cu'nt. Ninwi'nin e', e' baj
cu' coylok tul tza'j nin oc e'chk be'chok tetz bis scye'j tan ẍchajle'n yi na sotz
chic'u'l.

Yimban Ester te yi bis o'kl yi ate' cu'nt yi tanum
4 Itzun yi quibital yi e' xna'n tu yi e' eunuco yi na chak'uj te yi reina

nintzun cyal tetz i' yi mbi cu'n tane'n Mardoqueo. Yi tbital yi reina nintzun
bisun i' ta'n. Ncha'tz ben ẍchakol jun ẍchakum tan tak'le'n balaj be'chok
tetz Mardoqueo. Poro qui nin cujij i'. 5 Yi tbital yi reina Ester yi quinin
cujij Mardoqueo tan toque'n balaj be'chok te'j nintzun ẍchak Hatac yi wi'tz
cyajcawil yi q'uicy'lom xe yi ca'l yi rey tan bene'n tan jakle'n tetzMardoqueo
yi mbi tzuntz yi at cyen yi be'chok tetz bis te'j. 6 Bene'n tzun yi chakuma'tz
tan tilwe'n Mardoqueo yi cho'n at tc'a'ybil swutz yi puertil yi ca'l kale na
cawune't yi rey. 7Tircu'n tzun baje'n xtxolilMardoqueo tetz yi chakuma'tz yi
mbi cu'n xtxumu'n Amán. Nin tal i' cyakil yi sakal yi suk Amán tetz yi rey tan
tk'ol i' ama'l tan chiquime'n cyakil yi e' judiy. 8Ncha'tz ben tk'ol jun u'j kale
atite't yi ca'wl yi el tan yi rey kale na talwit yi tajwe'n tan chiquime'n cyakil
yi e' judiy yi ate' le tnum Susa. Ej nin ncha'tz tal tetz yi chakum, tan toque'n
Ester tan yol tetz yi rey tan jakle'n pawor tetz tan qui chiquime'n yi e' tetz
tanum, yi e' judiy. 9Yi topone'nHatac, yi chakum, nintzun tal i' tircu'n yimbi
cu'n tal Mardoqueo. 10 Yi tbital Ester nin ben ẍchakol junt tir yi chakuma'tz
tan talche'n tetz Mardoqueo yi xtxolbile'j:

11 “Ta', sak swutzu', nin na quibit cyakil yi e' yi na chak'uj tu yi rey tu cyakil
wunak bene'n tzi'n yi qui'c cuj tan tocompone'n jun swutz yi rey yi ko quil
chakxij ta'n. Nin ko at jun yi tz'ocopon yi nk'e'tz chakij na u'lij, tajwe'n tan
quime'n. Ya'stzun yi ley yi bixba'nt. Ntin cu'n kol ẍchaj nin yi rey yi xtx'amij
yi oro cu'n tetz, qui tzun quimtz. Cha'stzun te yi in wetz, ja el junaklajix k'ej
yi qui na nocpon swutz yi rey, na qui na chin chakxij ta'n,” stzun yi reina
banintz.

12 Yi tbital Mardoqueo yi yol yi reina Ester nintzun saj tloltz: 13 “Quil
tzatxum yi nink cẍclax atz tan tu' yi najlquiẍ le palacio, na aẍ jun judiy.
14 Poro kol tzajop cu'n yi atzi' nin ko quil cẍjilon tetz yi rey, qui cunin batz
quil chiquim yi e' katanum, poro apart junt yi tz'ocopon tan chicolche'n.
Poro yi aẍatz tu cyakil yi e' axonl skaquimok len tan apaj. Poro chinch wetz
ya'stzun axac yi nẍo'c tetz yi txkel yi rey tan qui kaquime'n. Na ja lo' cẍo'c tetz
reina ntin tan kacolpe'n tk'ab yi jun chin il yi at skawutz,” stzunMardoqueo
banintz.

15 Itzun saj tlol Ester junt tir te yi chakum: “Cun al yi yole'j tetz ta'
Mardoqueo: 16 ‘Quil bisunu' ta', benku' kale ate't yi mas katanum. Chimole'
quibu' cyakil yi e'u' yi ate'u' Susa. Chimole' quibu' tan muc'le'n we'j tetz ox
k'ej. Quil baj jun piẍ waj cyanu', nin quil baj mu'ẍ a' cyanu' tetz ox k'eja'tz
tu ox ak'bala'tz. Ncha'tz o' ketz scyuch' yi e' xna'n yi na chak'uj swuch',
quil kawan nin quil kuc'a' tetz ox k'ej. Ma yil jepon yi ox k'eja'tz tzimpile'.
Nchimben swutz yi rey. Nchimben tanyol tetz, petzunk tzimpaj yi ca'wl i' tan
yi xtxolbila'tz. Ej nin ko cho'n chinquimtz, ja bina'tz,’ ” stzun Ester banintz.

17Yi tbital Mardoqueo, nintzun ban i' cyakil yi mbi tal yi reina.

5
Yi topone'n yi reina Ester swutz yi rey

1 Itzun yi ticy'e'n yi ox k'ej muc'le'n we'j cyak'un yi e' judiy, nintzun ben yi
reina tan yol tetz yi rey. Oc nin yi balaj be'chok te'j. Cho'n tzun tocompone'n
i'-tz swutz yi puertil yi cuart kale atit yi rey. 2Yi tilol yi rey yi na xon yi reina
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tzica'l nintzun pek' nintz te'j, nintzun saj ẍchakol tan yi tetz xtx'amij yi oro
cu'n yi cy'a'n ta'n le k'ab. Yi tilol Ester nintzunbentz. Yi tocompone'nnintzun
bentz tanmacle'n yi wi' yi xtx'amij yi rey. 3Tlol tzun yi rey tetz:
—Aẍ jun c'oloj Ester, ¿mbi na aban tzone'j? ¿At pe' jun amantar swetz? ¿Mbi

tzun na awaj? Na cyakil yi mbil tzajak swetz swak'e' tzatz na list wutane'n
tan jatxle'n cu'n jalaj te yi inme'bi'l tzawutz ko ya'tz na awaj, stzun i'-tz.

4—Koya'tz, stzunEster,—yiwajbil i'tz yi nink cujiju' yil tz'oponu' tanwa'a'n
swuch', na ja bnix jun chinwutzile'nwa'a'n swuch' tan tak'le'n k'eju'. Ncha'tz
na klo' waj yil tz'opon Amán.

5Cawune'nnintzunyi rey tanẍchakle'nAmán tanchibene'n tanwa'a'n tuch'
yi reina. Chibene'n tzun yi rey tu Amán tan wa'a'n tuch' Ester.

6 Itzun te yi na chitzan tan wa'a'n, nintzun tal yi rey tetz Ester:
—Ester, jakaj cyakil yimbi na awaj na swak'e' tzatz. Kol tzajak jalaj atz te yi

inme'bi'l swak'e' tzatz, stzun yi rey bantz.
7-8—Ilu' wutzile'n kareyil, chij Ester, —yi ko bintzinin na pek'u' swe'j sbne'

binu'a'tz yimbil tzinjak teru'. Na klo' waj yil chu'lu' junt tir tanwa'a'n swuch'
ek, chicabilu' tuAmán. Eklen tzun tzinjakyiwajbil teru', stzunyi reinabantz.

9Wi'nin tzun tzatzine'n tetz Amán yi tele'n tzaj xe yi ca'l yi reina. Poro yi
tpone'n stzi' puertil yi ca'l yi rey, nintzun tiltz yi c'olchij Mardoqueo. Poro
siquier nink k'ajlan tzaj Mardoqueo tetz. Wech na at k'ej Amán tane'n.
Cha'stzun te ẍchi'che'nmas c'u'ltz te'j. 10Qui nin ẍchaj i' te yi rata'tz yi na chi'ch
c'u'l, ma na jalen yi topone'n xe ca'l. Yi topone'n xe ca'l nintzun e' ẍchak yi
tamiw, tu Zeres yi txkel, nintzun taltz scyetz:

11 —Yi in wetz wi'nin inme'bi'l. Ate' wi'nin innitxa'. Ncha'tz at wi'nin
ink'ej na in na chincawun xlaj yi rey. At mas ink'ej ẍchiwutz yi e' mas ajcaw.
12Ncha'tz ja xna'k tan wa'a'n tu yi reina te yi jun chin wutzile'n k'ej yi mbnix
ta'n tan tak'le'n k'ej yi rey. Ntin cu'n in nxna'k. Qui'c jun nink nxa'k. Ej nin
ja katxocxij junt tir tan kabene'n eklen, na yi in wetz at wi'nin ink'ej xlaj yi
rey. 13 Poro qui'c na tak' swetz na nin na el ink'ej tan yi jun ta'kl judiy yi
Mardoqueobi', yi c'olchij stzi puertil yi ca'l yi rey, na qui na tak' i' ink'ej, stzun
Amán bantz.

14 Itzun cyal yi txkel tu yi e' tamiw tetz:
—Ma jalu' ta' Amán, bintzi na talu', at wi'nin k'eju'. Cha'stzun te tajwe'n

kak' len k'eju'. Ma yi jun judiya'tz yi qui na tak' k'eju', cawunku' tan je'n jak'
tze'. Cawunku' tan banle'n jun chin wutzile'n tze' tan junak cob metr wutz
tkan. Ba'n tzun jaku' ama'l tetz yi rey tan je'n ch'imba'n yi jun judiya'tz eklen
jalchan. Qui'c tzun bisleju' yil chibenu' tan wa'a'n tuch' yi reina ek, che'ch
tzun yi e' tamiw tu txkel tetz.
Ba'n tzun ban yi jun txumu'na'tz swutz Amán. Nintzun cawunin tan je'n

chitxicbal jun chin wutzile'n tze' tan je'n ch'imba'n Mardoqueo tzak'.

6
Yi jale'n k'ej Mardoqueo swutz yi rey

1 Itzun te yi ak'bala'tz quinin oc watl yi rey, nintzun cawun nintz tan
ticy'le'n tzaj yi liwr kale tz'ibane't cyakil yi e'chk xtxolbil yimbi cu'nmbajij le
yi e'chk ama'l yi at jak' ca'wl i'. Nin cawun i'-tz tan je'n si'le'n swutz. 2Nin te yi
na chitzan tan si'le'n, nin e' nojpontz te jun xtxolbil kale na talwit yimbi cu'n
banMardoqueo tan colche'n yi rey yi toque'n chitxumu'nBigtán tu Teres, tan
biyle'n klo' yi rey.* Yi cob yaja'tz e' chibajxom yi e' sanlar yi e' q'uicy'lom rey.
3Yi tbital yi rey, nintzun taltz:

* 6:2 Est 2:21-22.
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—¿Mbi tzun ak'lij tetz Mardoqueo tan yi pawor yi ban i' swe'j? Na ja chin
clax ta'n.
—Qui'c ak'lij tetz. Qui'c, che'ch yi e' ajcaw yi ate' tan q'uicy'le'n yi rey.
4 Icuninna chijilon yi rey scyuch' yi e' ajcawyi ate'-tz yi tocompone'nAmán

stzi' ca'l. Cho'n tocompone'n tan jakle'n permis tetz yi rey tan je'n ch'imba'n
Mardoqueo jak' tze' yi sken bnix ta'n. Bene'n tzun jakol yi rey scyetz yi e' yi
ate'-tz te'j:
—¿Na' scyetz i' yi jun yi na xon tzi'n? stzun i'-tz.
5—I'tz Amán, che'ch yi e' mas ajcaw bantz.
—Ba'n tz'oc tzaj, stzun yi rey.
6Yi tocompone'n Amán nintzun ben jakol yi rey tetz:
—Amán, ¿mbil tzimban tan tak'le'n k'ej jun yaj yi na chimpek' te'j?
“¿Na' scyetz junt yi na pek' yi rey te'j? Cya'l, ntin cu'n in,” stzun Amán tc'u'l

cuntu'.
7Bene'n tzun tlol tetz yi rey:
—Ilu' kareyil, chinchwetz yi tajwe'n tan bnolu' te yi juna'tz yi na pek'u' te'j

i'tz: 8Tajwe'n tan wekxe'n tan jun be'ch teru'. Ej nin ncha'tz tajwe'n lje' tibaj
jun ẍcheju' nin jeken jun coron twi' yi jun cheja'tz tan ẍchajle'n yi at k'ej yi jun
yaja'tz. 9Ej nin yi e'chk be'choka'tz tajwe'n yi tz'ak'lij tetz junwi'tz ajcawyi at
jak' ca'wlu' tan toque'n i' tanwekle'n yi juna'tz yi na pek'u' te'j. Yi wi't wekxij
ba'n lje' tibaj yi ẍcheju' tan yi juna'tz. Nin bajx cu'n swutz tan talche'n yi yole'j
ẍchiwutz cyakil wunak yi ate' tbe': “Je'j, ya'stzun na bajij te jun yi na ak'lij k'ej
tan yi rey,” stzun Amán bantz tetz yi rey Asuero.

10—Bintzi yaj, chum balaj nin yi atxumu'n, stzun yi rey tetz Amán.
—Or, lajke'l yaj, aẍ bin yi wi'tz ajcaw yi ba'n cẍo'c tan wekle'n yi juna'tz.

Cun cy'aj jun be'ch wetz, tu jun balaj inchej. Nin wekxoken yi jun judiy yi
na bi'aj Mardoqueo, i'tz yi jun yi c'olch cun tunintz stzi puertil yi ca'l kale na
chincawune't. Banaj cyakil chi yimawal swetz, stzun yi rey bantz tetz Amán.

11 Toque'n tzun Amán tan wekle'n Mardoqueo. Oc yi balaj be'chok te'j.
Kalena's tzun je'n nintz tibaj chej ta'n. Nintzun bajx cu'n swutz, nin chin tja'j
nin bantz tan talche'n yi yole'j: “Je'j, ya'stzun na bajij te jun yaj yi na ak'lij k'ej
tan yi rey,” stzun Amán bantz scyetz wunak yi ate' lak be' tnum.

12Yiwi't ẍchajxe'nMardoqueo ẍchiwutz cyakil wunak yi ate' tbe', nintzun ul
junt tir stzi puertil yi ca'l yi rey. Ma tetz Amán nintzun je' jun xbu'k twi' tan
tewal wutz tan yi tx'ixwe'n yi at cu'nt nin ajtz lajke'l xe ca'l. 13Yi topone'n xe
ca'l nintzun taltz scyetz yi e' tamiw tu yi txkel yi mbi cu'n bajij. Yi quibital
nintzun cyaltz:
—Yi ko ya'tzmbajij, jun cu'n yol, quil xcye' tan biyle'nMardoqueo, na i' jun

judiy, nin jun cu'n xcyek i' tan apo'tze'n na ja wi't el chan atx'ix ta'n, che'ch.
14 I cuninna chijilontz yi cyopone'n coboxẍchakumyi rey tan ticy'le'nAmán

tan chibene'n tu yi rey tan wa'a'n tuch' yi reina.

7
Yi junt balaj wa'a'n yi txumxij tan Ester nin yi je'n Amán jak' tze'

1 Itzun bantz nintzun ben yi rey tu Amán tanwa'a'n tuch' yi reina te yi junt
balaj wa'a'n yi txumijt ta'n. 2Te yi na chiwan nin jakt yi rey yi mbi tajbil i'. Je
yol i'e'j:
—Aẍ junc'oloj Ester, jakaj cyakil yimbinaawaj, na listwutane'n tan tak'le'n

tzatz. Nin ba'n wak' jalaj te yi inme'bi'l kol tzajak swetz.
3 —Yi ko bintzinin na pek'u' swe'j, nin ko ba'n in swutzu', qui na waj jun

c'oloj takle'n ta'. Ntina'tz na waj tzinjak teru', i'tz tan qui inquime'n nin tan
qui chiquime'n yi e' intanum. 4 Na bixba'nt tan kaquime'n kacyakil cu'n.
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Bixba'nt tan kasotze'n. Nink nkaben c'ayi'n chi jun esclaw tu', qui klo' nno'c
tan xuxe'nu', poro tan paj yi tz'ak'onk mal teru', cha'stzun te na cu' inwutz
teru' tan qui kaquime'n, tu intanum, stzun Ester tetz yi rey.

5—¿Na' tzun scyetz i' yi juna'tz, yi na tzan tan xtxumle'n tan ibiyle'n cu'n
wok? stzun yi rey tetz Ester.

6—Yi jun kacontra'tz yi na chi'ch c'u'l ske'j, i'tz ta'k yab Amáne'j, stzun Ester
bantz.
Yi tbital Amán yi xtxolbila'tz, chin sak nin ban tan xo'w, nin qui't a'w yol

ta'n. 7 Nin yi tbital yi rey, nintzun saj jun chin chi'ch c'u'lal tetz, nin eltzaj
ojk xe ca'l kale na chiwane't. Cho'n tzun bene'ntz wutzk'anil yi ca'l kale na
cawune't i'. Ma tetz Amán, nintzun oc cyentz tan cu'swutzil tetz yi reina tan
cuyul i' paj, na sken nachon Amán yi squimok i' tan yi rey. 8 I cunin tzun at
Amán tan cu'swutzil tetz yi reina yi tocompone'nt yi rey. Yi bene'n tilol yi rey
yi cho'n jokl cyen Amán tibaj yi kejbil kale kejle't Ester, nintzun ẍch'in nintz,
itzun taltz:
—¡Amán! ¿nxacna cẍtzan tan telse'n k'ej yi reina? Na yi awajbil i'tz yi tzaban

puers tan iwitbel itib tuch'. Wech na cho'n atixwok xe inca'l, stzun yi rey
bantz.
Yi ẍch'ine'n yi rey, nintzun e' saj cobox wart tan stz'amle'n Amán nin cu'

chijopolwutz. 9At tzun jun scyeri e'warta'tz yi nabi'ajHarbona, nin saj tloltz
tetz yi rey:
—Ilu' kareyil, at jun chin wutzile'n tze' tan junak cob metr wutz tkan yi at

swutz ca'l Amán. I' bnol tetz tan je'n klo' ch'imba'nMardoqueo tzak', yi jun yi
ncolonu' tan qui quime'nu', stzun Harbona bantz.

10—Koya'tz or je'n c'alij Amán tzak' tan tele'n cu'n swutz, stzunyi reybantz.
Cho'n tzun je'n c'alij Amán jak' yi jun tze'a'tz yi i' te'n i' bnon tetz. Bnix yi

jun tze'a'tz ta'n tan je'n klo' c'alijMardoqueo tzak'. Poro apartmban, na i' te'n
nquim tzak' yi jun tze'a'tz. Tan yi xtxolbila'se'j ja tzun tzatzin junt tir yi rey.

8
Yi tele'n jun ca'wl tan chicolol quib ye e' judiy ẍchik'ab yi e' contr

1 Itzun te yi k'eja'tz tak' yi rey Asuero yi ca'l tu cyakil yi me'bi'l Amán yi
chicontr yi e' judiy tetz Ester. Ncha'tz nin opon Mardoqueo swutz yi rey na
sken tal Ester yi junit e' tu Mardoqueo, na quitz'un quitzicy quib yi chitaj.
2Tk'ol tzun yi rey yi xmalk'ab tetzMardoqueo yi el cyen tcy'al tetz Amán. Ma
tetz Ester nin oc cyen Mardoqueo ta'n tetz martoma' tibaj cyakil yi me'bi'l
Amán yi nsken oc tcwent i'.

3Ej nin ncha'tz xtxum yi reina tan bene'n junt tir swutz yi rey tan yol tetz,
tan cu'swutzil tan qui chiquime'n yi e' tanum. Nin yi tocompone'n swutz yi
rey, nintzun cu' mejlok tan o'kl, itzun taltz tetz:
—Ta', ilu' kareyil na cu' inwutz teru' tan cawune'nu' tan stzajse'n yi jun

ca'wl yi el tan Amán, kale na talwit yi tajwe'n tan kaquime'n kacyakil yi o'
yi o' judiy.

4Yi tbital yi rey yi yol Ester nintzun ben ẍchajol yi xtx'amij yi oro cu'n tetz.
Je'n tzun txiclok Ester nin taltz:

5 —Ilu' wutzile'n kareyil yi ko ba'n swutzu' nink tbitu' yi xtxolbile'j yi
tzinjake' teru'. Ncha'tz ko bintzinin na pek'u' swe'j na klo' waj yil sbanu'
jun ba'n swetz. Je yi wajbile'j: Na klo' waj yi nink cawunu' tan stzajse'n yi
jun ca'wl yi el tan Amán yi cy'ajl Hamedata yi agagueo. Na yi jun ca'wla'tz
na tal yi tajwe'n tan kaquime'n cyakil yi o' yi o' judiy. Qui'c na ban alchok
ato't, tajwe'n tankaquime'n. 6Poro ¿ẍe'n tzintx'aj kol chiquimcyakil e' inxonl
scyuch' cyakil yi e' intanum? stzun Ester bantz tetz yi rey.
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7Yi tbital yi rey, nintzun ben tlol scyetz Mardoqueo tu Ester:
—Quil cxbisunwok na jawak' cyakil yime'bi'l Amán tetz Ester. Nin ncha'tz

ja je' ch'imba'n Amán jak' tze'. Na ja oc i' tan contri'n tzite'j yi axwok judiy.
8Ma jalu' swak'e' ama'l tzitetz tan bene'n itz'ibal alchok ca'wl tan chiclaxe'n
yi itanum. Yil bnix ita'n ba'n cu' nin imbi' te'j, nin ncha'tz ba'n cu' nin yi insey
te'j, stzun yi rey bantz. (Te yi tiemp sajle'n yi na cu' ninwik'ab yi rey tu yi sey
i' te jun cart tajwe'n cu'n tan banle'n tane'n nin qui'c rmeril tan stzajse'n.)

9 Lajke'l nintzun bene'n mantar tan chichakle'n cyakil yi e' ajtz'ib yi na
chak'uj jak' wi' yi rey. Yi chimolol quib nintzun e' oc tan stz'ibe'n cyakil yi
xtxolbil yi tal Mardoqueo scyetz nin bnix wi'nin cart tan bene'n ẍchik'ab yi e'
ajcaw yi ate' le jujun tnum tu cyakil e' mas ajcaw yi na chicawun tibaj yi jun
cient tu junak juk nación yi at jak' ca'wl yi rey. Yi e'chk ama'la'tz cho'n nxe't
tzaj te yi mojom tetz India nin na opon jalen te mojom tetz Etiopía. Cyakil yi
e'chk cart yi bnix, bnix le cyakil jilwutz chiyol nin cyakil jilwutz chi'alfabeto
yi nxcon cyak'unwunak bene'n tzi'n. Ncha'tz bnix le chiyol tu chi'alfabeto yi
e' judiy. Ja bnix yi xtxolbile'j le junak ox tajlal yi xaw Siván yi toxi'n xaw te yi
cyetz chiyob. 10Yi bnixe'n cyakil yi e'chk carta'tz nintzun cu' yi bi' yi rey te'j.
Ncha'tz cu' yi sey i' te'j. Kalena's tzun chibene'n yi e' ẍchakum yi rey yi ya'tz
nin chixac, tan jatxle'n e'chk cart. Lajke'l nin e' bene'ntz te e' ẍchej yi rey, yi
wi'nin cho'jkel tan jatxle'n yi e'chk carta'tz. 11 Tul yi e'chk carta'tz na tal yi
ba'n chimole'n quib yi e' judiy alchok ama'lil ate't, tan chicolol quib ẍchik'ab
yi chicontr. Alchokwunakil yil cho'c tan contri'n scye'j, ba'n chiquim tircu'n,
tuml yi chinitxajil tu quixkel. Ej nin yi chica'l tu chime'bi'l ba'n cyetzaj yi e'
judiy. 12 Poro yi xtxolbila'tz tajwe'n tan chibnol tane'n tul jun ntzi' k'ej. Nin
bixe' yi tajwe'n tan chibnol tane'n le oxlaj tajlal yi coblaji'n xaw tetz yi yob yi
i'tz Adar. 13Ncha'tz bixe' tan tele'n yi jun ca'wla'tz ẍchiwi' cyakil wunak lakak
e'chk tnumbene'n tzi'n, bantz chibnol list quibyi e' judiy tanquicy'sal chic'u'l
scye'j chicontr. Qui'c na ban alchok ate't yi e' judiy. 14Nintzun cawunin yi rey
scyetz yi e' aj chejinl tan chibene'n lajke'l tan jatxle'n yi e'chk carta'tz. Ncha'tz
si'lij yi jun ca'wla'tz ẍchiwutz cyakil wunak le tnum Susa.

15 Itzun yi tele'n tzaj tetzMardoqueo xe ca'l kale na cawune't yi rey, weko'n
tib i' chi jun rey, na txib tu sak yubil yi be'ch tetz. Ncha'tz, ate'n jun chin
coron twi' yi oro cu'n. Nin cy'a'n jun xbu'k ta'n yi lino cu'n, nin yi xk'ayk'uj
yubil. Wi'nin tzun chiẍch'ine'nyi e'wunak tanyi tzatzi'n yi quilol yi tele'n tzaj
Mardoqueo xe ca'l yi rey. 16Ncha'tz e' ban yi e' judiy wi'nin chitzatzine'n, na
i'tz junchinclaxe'n tetz cyetz. Qui't nchibisun, na ja chitx'acon, nin ja jalt junt
tir chik'ej. 17Ej nin cha'tz e' ban cyakil yi e' mas judiy yi ate' lakakmas tnum
kale opone't yi ca'wl tan qui chiquime'n. Wi'nin chitzatzine'n. At wi'nin e'
bnix balaj wa'a'n cya'n. Nin bnix balaj k'ej cya'n. Ej nin at wi'nin wunak yi
nk'e'tz e' judiy, e' oc tetz judiy na tircu'n yi e' mas wunak ja cyek ẍchi' yi e'
judiy.

9
1 Itzun le oxlaj tajlal yi xaw Adar yi coblaji'n xaw tetz yi yob, ya'stzun yi

bixewe'n tan yi rey tan chiclaxe'n yi e' judiy, na ya'stzun yi k'ej yi e' oc klo'
yi e' contr scye'j yi e' judiy tan chibiyle'n. Poro apart ban tera'tz, na i yi e'
judiy e' xcye' tan chibiyle'n yi e' contr. 2Na tircu'n chimolol quib yi e' judiy yi
ate' lakak tnum yi at jak' ca'wl yi rey Asuero tan oyintzi' scye'j chicontr. Poro
yi e' chicontr qui nin e' nimsaj quib tan oyintzi' scye'j, na nin saj jun chin
xo'w scye'j. 3Ncha'tz e' ban cyakil yi e' ajcaw le e'chk tnum tu yi e' mas ajcaw
yi na chicawun xlaj yi rey, nin xom chiwi' scye'j e' judiy na nin e' xob tetz
Mardoqueo. 4Na yi Mardoqueo sken jal wi'nin k'ej xlaj yi rey, na nin quibit
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cyakil yi e'wunakbene'n tzi'n yi nsken jalwi'nin k'ej i', na cyakil nin k'ej tzan
jale'nmas tetzk'ej. 5Tircu'n chiquime'nyi chicontr yi e' judiy cya'n. Wi'nine',
e' quim tan spar, na baj cunin quicy'sal chic'u'l yi e' judiy scye'j chicontra'tz.
6O' cient yaj e' quim cyak'un le tnum Susa.

7Ncha'tz e' quim yi lajuj cy'ajl Amán yi jun yi chi'ch c'u'l scye'j yi e' judiy.
8 Yi chibi' yi lajuj cy'ajla'tz i'tz: Parsandata, Dalfón, Aspata, 9 Porata, Adalía,
Aridata, 10 Parmasta, Arisai, Aridai tu Vaizata. Tircu'n chiquime'n. Ma yi
chime'bi'l qui'c oc cyajal te'j.

11 Itzun yi tbital yi rey yi sken chiquim jun c'oloj wunak te yi jun k'eja'tz le
tnum Susa, nintzun taltz tetz Ester yi reina:

12 —Aẍ jun c'oloj reina ja kubit yi ja chiquim o' cient wunak tzone'j Susa
scyuch' yi lajuj nitxajil Amán. Apart yi e' yi nchiquim le mas ama'l bene'n
tzi'n. ¿Ma jalu' at pe' mas na awaj yil wak' tzatz? stzun yi rey tetz Ester.

13—Ilu' kareyil, ntyoẍ tu', ntina'tz nawaj yil tak'u' ama'l sketz yi o' judiy tan
chije'n kach'imbal yi lajuj cy'ajl Amán jak' tze' eklen, chi yi ca'wl yi bnixnak
cyen tan Amán tetz ta' Mardoqueo, stzun Ester tetz yi rey.

14 Nintzun cujij yi rey. Cawune'n nintzun i'-tz te'j. Nintzun el stziblal
ẍchiwi' cyakil yi e' judiy yi ate' le tnum Susa tan je'n ch'imba'n chiwankil yi
lajuj alma'a'tz jak' tze'. 15 Ej nin le junt eklok, te yi cyajlaj tajlal yi xaw Adar
je' chimololt quib cyakil yi e' judiy yi najlche' le tnum Susa, nin e' octz tan
chibiyle'n oxt cient chicontr. Ma yi chime'bi'l, qui'c oc cyajal te'j. 16Ma le
oxlaj tajlal yi xawa'tz, cho'n e' quime'n oxc'al tu o'laj mil wunak bene'n tzi'n,
na tircu'n chimolol quib yi e' judiy tan oyintzi' scye'j.

17Ma le junt eklok, yi cyajlaj tajlal yi xawa'tz, tircu'n yi e' judiy e' mol quib
tan jun chin balaj wa'a'n tan yi tzatzi'n yi ate' cu'nt. 18 Poro yi e' judiy yi ate'
Susa cob cu'n k'ej e' ban tan oyintzi'. Cha'stzun te jalen le o'laj tajlal yi xaw e'
ban cyetz jun chin balaj wa'a'n tan yi tzatzi'n yi ate' cu'nt.

19Mayi e' yi ate' lakakmas tnum, yi qui'c tapij solte'j, e' ban jun chumbalaj
wa'a'n le cyajlaj tajlal yi xawAdar. Ej nin tan yi tzatzi'n yi ate' cu'nt, baj cyoyil
e'chk balaj oy squibil quib.

Yi bixewe'n yi jun chin nimaj k'ej yi na bi'aj Purim
20 Itzun bantz nintzun oc Mardoqueo tan stz'ibe'n yi xtxolbile'j scyetz

cyakil yi e' judiy yi ate' naka'j scyuch' yi e' yi ate' bene'n tzi'n lakak e'chk
tnum yi at cwent yi rey Asuero. 21 Yi xtxolbil yi ben stz'ibal i'tz, yi tajwe'n
tan chibnol tane'n cyakil yi e' judiy jun balaj k'ej lakak cyajlaj tu o'laj tajlal
yi xaw Adar tetz cyakil yob. 22 Yi xac yi jun k'eja'tz i'tz tan na'wse'n yi ẍe'n
cunin chiclaxe'n ẍchik'ab chicontr. Ncha'tz tan na'wse'n yi ẍe'n cunin ban yi
je'n tx'ixp yi xtxolbil, na ya'tz klo' chiquime'n. Poro i chint chicontr e' quim.
Nin te yi cob k'eja'tz tajwe'n tan chibnol tane'n tan jun balaj wa'a'n tu e'chk
oy yi tajwe'n tan cyoyil squibil quib nin tajwe'n tan chich'eyane'n scye'j yi
e' tal prow yi at tajwe'n scyetz. 23 Ej nin ncha'tz jalu', cyakil yi e' judiy na
chiban tane'n yi jun k'eja'tz, chi cawbe'n cyetz tanMardoqueo. 24Naya'stzun
klo' e' quime'n cyakil yi e' judiy tan Amán yi cy'ajl Hamedata, yi agagueo, na
wi'nin na chi'ch c'u'l scye'j. Na yi tajbil i', i'tz tan chisotzaje'n klo' tircu'n. Nin
oc suerti'n* ta'n tan tilol yi mbi k'ejil yi ba'n tan chisotzaje'n cu'n. 25 Poro
apart ban yi xtxolbil, na yi tbital Ester yi xtxumu'n Amán yi at tocbil i' tan
chibiyle'n klo' cyakil yi e' judiy nintzun bentz tan yol tetz yi rey. Nin cyakil
yi ca'wl yi sken bixe' tan Amán cho'n bajij te'j i' tetz, scyuch' yi e' tetz nitxajil,
na e' te'n cyetz, e' je' ch'imba'n jak' tze'. 26 Cha'stzun te bixewe'n yi jun balaj

* 9:24 Est 3:7.
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k'eja'tz. Nin oc yi bi'-tz tetz Purim† yi na elepont swert nka tx'ilu'n. Ej nin
tan yi xtxolbil yi bixe' tan Mardoqueo, nin tan cyakil yi e'chk takle'n yi quil
yi e' judiy na chiban tane'n yi jun chin wutzile'n k'eja'tz jalu'. 27Na ja bixe' yi
jun chinwutzile'n k'eja'tz chi jun cstumbr cyak'un yi e' judiy. Nin tajwe'n tan
chibnol tane'n cyakil yi e' judiy scyuch' yi e' chixonl. Nin tajwe'n tan chibnol
tane'n yi e' yi na cho'c cyajlal yi e' judiy. Tajwe'n tan chibnol tane'n yi jun
chin wutzile'n k'eja'tz cyakil yob. Nin yi jun chin wutzile'n k'eja'tz cob k'ej
na ban na ya'stzun cawbe'n cyetz. 28 Yi xac yi jun chin wutzile'n k'eja'tz i'tz
tan tule'n tx'akx chic'u'l yi ẍe'n cunin ban yi chiclaxe'n. Tajwe'n tan banle'n
tane'n ẍchixo'l cyakil judiy yi ate' bene'n tzi'n tan qui tele'n te chic'u'l nin tan
qui tele'n te chic'u'l yi e' chixonl sbne' opon tunintz. Tajwe'n tan banle'n
tane'n lakak nación tuml e'chk tnum, nin le e'chk aldey. 29Ncha'tz bnix junt
ca'wl tan yi reina Ester yi me'l Abihail tuMardoqueo, yi judiy, tan talche'n yi
mbi tajwe'n tanchibnol teyi junchinwutzile'nk'eja'tz yinabi'aj Purim. Naat
chik'ej tanbanle'n jun ca'wl. 30Yi bnixe'n yi ca'p ca'wla'tz cya'nnintzunbentz
cya'n ẍchik'ab cyakil yi e' judiy yi ate' bene'n tzi'n tulak yi jun cient tu junak
juk tnum yi at cwent yi rey Asuero. 31At chumbalaj yol yi na tak' tzatzin paz
scyetz yi e' judiy tu chixonl. Na tul yi e'chk carta'tz na tal yi mbi'tz tajwe'n
tan chibnol tane'n te yi jun k'eja'tz. Nin ncha'tz na tal yi nk'e'tz tajwe'n tan
chimuc'ult we'j, nka tan chibisune'nt. 32Yi jun ca'wla'tz yi el tan Ester ẍchiwi'
cyakil yi e' judiy ya'stzun xcon tan bixewe'n yi jun chin wutzile'n k'eja'tz yi
na bi'aj Purim. Ej nin cyakil e'chk ca'wla'tz, cyaj cyen tz'iba'n tul jun liwr.

10
1 Itzun yi rey Asuero, nintzun bixe' jun cutxuj ta'n yi tajwe'n tan cyak'ol

cyakil wunak. Tajwe'n tan cyak'ol cyakil yi e' yi najlche' tulak e'chk ama'l yi
atbene'n tzi'n, tumle'chkama'l yi atnicy'almar. Tajwe'n tancyak'ol chicyakil
cu'n.

2Ej nin cyakil yi e'chk ca'wla'tz yi bixe'nak tan yi rey tu cyakil yi xtxolbil yi
ẍe'n cunin ban yi toque'n cyenMardoqueo tetz ca'p ajcaw xlaj yi rey, tz'ibxij
kale tz'ibane't yi e'chk xtxolbil te yi mbi cu'n bajij te yi nación tetz Media tu
Persia.

3Bixewe'n tzunMardoqueo tetz ca'p bajxomxlaj yi rey Asuero. Nin jal k'ej
ẍchiwutz cyakil yi e' judiy. Nin wi'nin nchipek' te'j tan paj yi oc i' tan joyle'n
puntil yi ẍe'n cu'n chiclaxe'n nin tan quich'eye'n te cyakil e'chk takle'n.

† 9:26 Yi yol “pur” na elepont tx'ilu'n le chiyol yi e' aj Susa. Na nin xcone't yi jun yola'tz cyak'un yi e'
judiy tetz jun bi'aj jun nimaj k'ej yi na bajij ẍchixo'l cyakil yob tan tule'n tx'akx chic'u'l yi jun k'eja'tz yi
toque'n tx'ilu'n scye'j tan chisotzaje'n klo' tan Amán. Ja oc stz'a'pl yi yol “pur” tan yi piẍa'l yol “-im” tan
ẍchajle'n yi i'tz jun k'ej yi na bajij cyakil yob.
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SALMOS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwre'j, i'tz chibitzbil yi e' xonl Israel. Ej nin atwi'nin oración tul. Ja xcon
sajle'n tu nintz cya'n kajwutz tan tak'le'n k'ej Ryos te yi na cho'c tan nachle'n
Ryos tulak chicmon. Ncha'tz i'tz jun liwr tetz poesia, nin na jilonmas tib Ryos
swutz alchok jilwutz liwr yi at tul Yol Kataj. At 150 salmo tul yi liwre'j, nin at
o' wekl yi liwr.
Yi na tzaj wi' yi wi'tzbil capítulo te jujun wekla'tz na tzajpon tan jun nka

cobox versículo yi na tak' k'ej tu k'ajsbil tetz Kataj Ryos.
Te yi 150 salmoa'tz, at jun c'oloj yi stz'ibnak yi rey Luwiy. Ej nin at cobox yi

stz'ibnak yi rey Salomón, nin at coboxt yi chitz'ibnak coboxt yaj. Poro ilenin
na na'wsaj chibi' tul e'chk salmoa'tz yi nchitz'ib.
At wi'nin jilwutz salmo: At yi ni'cu'n tu jun bitz yi na tak' k'ajsbil tetz Ryos,

yi na xcon tan c'u'laje'n i'. Ej nin at salmo yi na xcon tan jakle'n ẍch'eybil ketz.
Ncha'tz at salmo yi ba'n na xcon ka'n tan jakle'n cuybil kapaj nka tan jakle'n
chicaws yi e' kacontr.
Yi weklil yi liwre'j
Yi bajx wekl i'tz (Cap. 1–41).
Yi ca'p wekl i'tz (Cap. 42–72).
Yi toxe'n wekl i'tz (Cap. 73–89).
Yi cyaje'n wekl i'tz (Cap. 90–106).
Yi to'i'n wekl i'tz (Cap. 107–150).

BAJXWEKL TE E'CHK SALMO
1

1:1—41:13
Yi e' yi at banl Kataj squibaj

1Ba'n cyeri e' yi qui na chixom te cyajtza'kl yi e' mal nak,*
yi qui na chixcye' cu'n tan xtxumle'n cyajtza'kl yi e' juchul il,
yi qui na chic'ole' ẍchixo'l yi e' yi na el k'ej Ryos cya'n.

2Ma na cho'n ajlij chic'u'l te yi ca'wl Kataj yi kaRyosil.
Nin sk'ejl tu lak'bal na chitzan cyera'tz tan xtxumle'n yi e'chk ca'wla'tz.
3Yi e'a'tz, ni'cu'n tzun quitane'n chi jun wi' tze' yi awij stzi' a'.†
Yi jun tze'a'tz na tak' wutz yi na opon tiempil.
Nin qui'c jun k'ej najk num yi xak.
Ni'cu'n tzun quitane'n cyakil yi e' balaj wunaka'tz, na na wutzin cyakil yi na

chiban.
4 Ma yi e' wunak yi cachi' cyajtza'kl, cho'n quitane'n cyetz chi tane'n xak

xtze',‡ yi na ben tan cyek'ek'.
5 Cha'stzun te yil tz'oc Ryos tan ma'le'n cyajtza'kl yi e'a's, quil chinimsaj

chic'u'l tan chicolol quib, na quibe' tajlal yi e' balaj.
6Yi e' balaj nak, q'uicy'le'n che' tan Ryos.§
Ma yi e' mal nak, ẍchisotzok cyera'tz.

2
Yi wi'tz Ajcaw yi bixba'nt tan Ryos

* 1:1 Sal 34:14. † 1:3 Job 29:19; Jer 17:7-8. ‡ 1:4 Job 21:18; Jer 13:24; Os 13:3. § 1:6 Pr 4:18-19;
Nah 1:7; Mt 7:13-14.
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1 ¿Mbi xac na chinil quib wunak tan xtxumle'n oyintzi'?*
¿Mbi tzuntz na chitzan yi e'chk tnum tan xtxumle'n yi e'chk ajtza'kl yi quil

chixcye' te'j?
2Na ja je chimolol quib cyakil yi e' ajcaw yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
Cyakil yi e' bajxoma'tz, junit tane'n chitxumu'n tan contri'n te'j Kajcaw yi

bixba'nt tan Ryos tetz cyajcawil cyakil wunak.
Nin je chiyol yi e' contre'j:
3 “Kapak'le' cu'n yi e'chk caren yi at tan katz'amle'n.
Kac'aple' cu'n yi e'chk c'albil ketz.”
4Ma yi Jun yi cho'n najlij tcya'j, tze'e'n tu' na ban i' scye'j.
Xbajtzi'e'n tu' na ban yi Kataj a'tz scye'j.
5Cha'stzun te ja je' lajp wi' i' scye'j.
Nin ja saj colp wi' i' tan chiyajle'n.
Nin je yol i'e'j:
6 “In wetz, nchimbixban yi ajcaw yil cawun.
Cho'n bixewe'n wa'n tan cawune'n wi Sión,† yi ama'l yi wi'nin xanil,” stzun

Kataj Ryos bantz.
7Ma jalu' swale' yi xtxolbil yi ja bixe' tan Kataj swe'j:
“Aẍ jun c'oloj incy'ajl.‡ Jalu' nno'c tetz ataj,” stzun i' swetz.
8Ncha'tz tal:
“Jakaj cyakil yi e'chk tnum tetz aherens, nin swak'e' tzatz.
Ncha'tz swak'e' cyakil yi e'chk ama'l tzatz yi at bene'n tzi'n wi munt.
9Che'lk cu'n cyakil yi ajcawa'tz awa'n swutz.
Xitwe' cu'n, chi na cu' pok'lo'n jun ẍwok' tan jun tx'amij yi ch'ich' cu'n,” stzun

Wajcaw bantz swetz.
10 Cha'stzun te, e'u' ajcaw, yi e'u' wi'tz pujul chixo'l wunak bene'n tzi'n wi

munt, quibit tzaju' inyol.
Lok tz'el chitxumu' te yi xtxolbila'se'j.
Lok cyocsaju' yi makbil chiwutzu'.
11Lok cho'cu' jak' ca'wl yi Kataj.
Lok cyeku' ẍchi' i'.
Lok chixobu' tetz.
Na kol chibanu' yi xtxolbila'tz, chitzatzink tzunu'-tz.
12 Cyak'e'u' bin k'ej yi Cy'ajol, tan qui cyak'olu' ch'on tetz, nin tan qui

chiquime'nu' ta'n.
Na yil je' lajp wi' i', cya'l jun yi nink clax tk'ab.
Ba'n cyeri e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'j i'.

3
Nachle'n Kataj tan jakle'n ẍch'eybil ketz

1 ¡Ay Ta'!
Quin tech nin incontr yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
Quin tech nin e' yi ja je' chimolol quib tan contri'n swe'j.
2Quin tech nin e' na cyal squibil quib: “Qui't tz'oc Ryos tan ẍch'eye'n.”
3Ma ilu' Ta', ilu' colol wetz.
At ninu'-tz tan incolche'n, na ilu' ak'ol ink'ej, nin ilu' quiwsanl wetz.
4Sajle'n tunintz, ja el intzi' tetzWajcaw, nin ilenin ja stza'wej i' yi intzi' inkul.

* 2:1 Yi rey Luwiy i' tz'ibanl tetz yi Sal 2, na ya'tz na tal Hch 4:25. I'tz jun profecía te yi mbi sbajok
tzantzaj yil xe'tij Cristo tan cawu'n. † 2:6 “Sión”, na jilon te yi ama'l kale a'te't yi Templo tentz, ncha'tz
na jop cyakil yi wi'wtz kale atit yi tnum Jerusalén. ‡ 2:7 2S 7:14; Sal 89:26-27; 110:1-7; Mt 3:17; Ro
1:14; Heb 1:5; 5:5.
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Nin ilenin cho'n na saj ẍch'eybilwetz wi Sión, kale najle't i', yi ama'l yi wi'nin
xanil.

5Yi na chincoye' cu'n, jalcu'n na saj inwatl.
Yi na ul skil, ba'n cuntu' na chinc'as, na atWajcaw tan inq'uicy'le'n.
6Qui na chinxob scyetz yi jun c'oloj incontr, yi jawi't baj chisutal yi ama'l kale

atine't.
Na yi cyajbil i'tz tan imbiyle'n, poro qui na chinxob scyetz.
7Ta', chin ẍch'eyaju', chin cole'u'.
Na ntin ilu' mmo'c k'abu' tan stzek'le'n xak chitzi' yi e' mal naka'tz.
Chin k'uchi'n cunin na saj yi cye' tanu' Ta'.
8Na ntin ilu' Ta' na xcye'u' tan kacolche'n.
Tak'tzaju' yi banlu' skibaj, yi o' tanumu'.

4
Ntin cu'n te Kataj ba'n k'uke' kac'u'l

1Ta' ilu' inRyosil.
Tbite'u' intzi' inkul, yi na injak ẍch'eybilwetz teru' Ta'.
Nin te yi atin tul sotz c'u'lal, na tak'u' maysbil wetz.
Elk bin k'ajabu' swe'j nin tbite'u' yi intzi' yi inkul.
2Ma yi axwok yi na chi'ch ic'u'l swe'j:
¿Tona' nin cxtane'wok tan inyolche'n?
¿Nxac na cxtzanwok tan talche'n jun xtxolbil yi qui'c xe', jun xtxolbil yi

nk'era'tz bintzi?
3Elk itxum tetz:
Ryos na txa'one'n yi e' balaj tetz tetz.
Ncha'tz elk itxum tetz:
Yi na tbit Ryos intzi' inkul.
4Ba'n tcu'n xobe'nwok tetz, nin qui't tzijuch itil.
Te yi na el iwatl wi isoc, txumwok yi mbi na iban.
Nin cyajswok cyen yi e'chk itajtza'kla'tz yi cachi'.
5Ak'wok itx'ixwatz tetz cu'n italma'.
Nin k'ukek ic'u'l te Kataj.
6Wi'nin e' na cyal:
¿Na' scyetz jun lchajon yi ba'n sketz?
¡Kataj! lok tzatzinu' ske'j.
7Na ntin ilu' na ak'on yi tzatzin tetz walma'.
Mas nimyi jun tzatzina'tz yi na tak'u', swutz yi e' yi na jal jun c'oloj chicosech.
8Ntyoẍ teru' Ta' yi tzatzin cu'n na chincoye' cu'n, nin jalcunin na saj inwatl.
Ntyoẍ teru' Ta' yi cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
Nin ilu' te'n na ak'on yi jun ajtza'kla'tz swetz.

5
Ba'n kajak ẍch'eybil ketz tetz Kataj cyakil jalchan

1Ta', ilu' Wajcaw.
Tbite'u' yi intzi' inkul.
Tbite'u' yi na chintx'ayne' swutzu'.
Stza'weju' yi na chintzan tan jakle'n teru'.
2Na ilu' inReyil. Ilu' inRyosil Ta'.
Cho'n na cu' inwutz teru'.
Tbitzaju' yi to'kl walma', na cho'n na nok' swutzu' Ta'.
3 ¡Siwl Ta'!
Jalchan cunin na tbitu' yi intzi' inkul.
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Jalchan cunin na chinjilon teru'.
Na injak ẍch'eybilwetz teru' Ta', nin na inch'iw yi tajbilu'.
4Na yi ilu' teru' Ta', nk'e'tz ilu' jun Ryos yi nak pek'u' te yi ilc'ol, yi nak pek'u'

te yi e'chk takle'n yi cachi'.
Na yi e' juchul il, qui'c rmeril tan chinajewe'n te'ju'.
5Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, qui'c cyopombil te'ju'.
Yi e' yi chin cachi' nin na chiban, qui na ajwij chiwutz tanu'.
6Na che'l cu'n cyakil yi e' la'j tanu' swutz.
Na che'l cu'n cyakil yi e' jopol wutzaj tanu' swutz.
Na che'l cu'n cyakil yi e' biyol nak tanu' swutz.
Na qui na pek'u' scye'j.
7Ma yi in wetz Ta', tan tu' banl talma'u', at rmeril tan wopone'n xe ca'lu', at

rmeril tan wocompone'n tan c'u'laje'nu', tan wuk'ol k'eju'.
At rmeril tan inxmayilnin kale najle'tu', yi na no'c tan nachle'n bi'u'.
8 Ta', chin nicy'saju' tan inxome'n te yi tajbilu', na wi'nin incontr yi na cyaj

chixmayin swe'j.
Chin nicy'saju' bin tan inxome'n te yi be'u'.
9Ma yi e' incontra'tz nk'e'tz bintzi chijilon.
Na ni'cu'n quitane'n tu jun nichil alma', yi chin k'aynak nin tul.
Na yi na chijilon, chitzi' tu', chiplaj tu'.
Ntin la'jil na xcon cya'n.
10Ta', che' cawse'u' yi e'a'tz.
Ite'n nink cyajtza'kl tz'oc tan chibense'n tul il.
Che' lajlenu', na nimix cunin quil baj chijuchul swutzu'.
Na qui nin ncho'c c'ulutxum jak' ca'wlu'.
11 Cyakil yi e' yi cho'n na chicol quib te'ju', chitzatzink, nin tetz cu'n cyalma'

chibitzink.
Ilen nin chitzatzink nin chibitzink, na ilu' q'uicy'lom cyetz.
12Na yi teru' Ta', na tak'u' chibanl yi e' yi ilenin k'uklij chic'u'l te'ju'.
Nin yi banl talma'u' at nintz tan chicolche'n, chi junmakbil flech.

6
Ẍch'eybil ketz te yi ato' tul sotz c'u'lal

1Wajcaw, max c'u'lu' swibaj. Quil chin yaju' te yi je'nak lajp wi'u' swe'j. Quil
chincawsaju' te yi mak'tnaku'.

2Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j, na qui'ct inwalor na innach. Ta', tak'u' junt tir
inwalor, na cyakil inwankil na lucne'.

3Na chinlucne' tan yi xo'w yi atin cu'nt. ¿Tona' tz'ulu' tan wuch'eye'n?
4Wajcaw, sajku' tan wuch'eye'n. Chin cole'u' tan yi banl talma'u'.
5Na kol chinquim, qui't tz'ul tx'akxu' tinc'u'l. Qui'ct rmeril tan inc'u'lalu' ko

sken chinmukxij.
6Wajcaw, ja icy' impaj tan o'kl, na cyakil ak'bal na nok'. Nin cyakil ak'bal na

ac' yi inwitz' tan ta'al inwutz.
7 Tan yi o'kl yi atin cu'nt, ja lo'on inwutz. Tan yi o'kl yi atin cu'nt, ja oc muj

te'j. Ya'stzun wutane'n tan chipaj incontr.
8Ma jalu' axwok pajol ca'wl quitele'nk swe'j, na ja wi't tbit Wajcaw yi to'kl

walma'.
9 Ja tbit yi intzi' inkul. Ja tbit yi minjak tetz. Cha'stzun te quitele'nk swe'j.
10Na yi e' incontra'tz, ẍchiquimok tan xo'w. Tz'elepon chitx'ix, nin chelpon ojk

tan yi xtx'ixwilil yi ate' cu'nt. Qui tz'icy' scyetz yil tz'ul xo'wsbil cyetz
tan cyele'n ojk.
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7
Kataj Ryos, i' yi pujul xtisya' yi tz'aknak cu'n

1Wajcaw, ilu' inRyosil. Ntin te'ju' na incolwit wib.
Chin cole'u' bin ẍchik'ab yi e' incontr, yi na chitzan tan joyle'n puntil tan

imbiyle'n cu'n.
2Ta' chin cole'u', na ko tzun ne'l cu'n cya'n swutz.
Na ni'cu'n e' incontr tu balum.
Ko quil chin colu', puch'ij cunin chinsaj cya'n.
3Wajcaw, ilu' inRyosil.
¿Na' nchinjuchune't, te cyakil yi e'chk takle'ne'j?
4 ¿Ja pe' quim junwunak wa'n?
¿Ko ja tzun imbanmal tetz jun wamiw yi nternin na ke'l na ko'c tuch'?
¿Ko ja tzun che' imbuch yi e' incontr?
5Yi ko ya'tz, chibne' bin incontr cyajbil swe'j.
Chintx'amxoken bin cya'n.
Elk bin ink'ej cya'n.
Ej nin ba'n chincu' cya'n tbe'.
6Wajcaw chin cole'u'.
Xcyeke'nu' scye'j incontr.
Che' cawse'u' tan yi teru' poreru'.
Poro xomokwi'u' swe'j.
Na alijt cyen tanu' yi ilu' jun balaj pujul xtisya', yi qui na je k'ab twi' jun.
7Chu'l cyakil e'chk tnum.
Chu'l cyakil e'chk nación swutzu'.
Nin scawunku' squibaj.
8Ta', yi ilu' yi na ocu' tanma'le'n cyajtza'kl cyakil wunak, chinma'laju' chi na

banu' scye'j yi e' wunaka'tz.
Chinma'laju' quib yi wutane'n, na chinch wetz qui'c wil.
9Ta' chin tz'aknak cuninu', na ba'n na el xtxumu' te e'chk kajtza'kl.
Ba'n na el xtxumu' te yi e'chk katxumu'n yi na icy' tkac'u'l.
Make' binu' chiwutz yi e' juchul il.
Ma yi e' yi ba'n ate't che' ẍch'eyaju' tan chiquiwixe'n.
10Yi wetz colol wetz i'tz yi Kataj Ryos, yi taw yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
Yi wetz colol wetza'tz, na oc tan kacolche'n yi o' yi skoj cu'n te kalma'.
11Kataj Ryos i' yi pujul xtisya', yi qui na je k'ab twi' jun, na ilen nin na tak' i'

chicaws yi e' juchul il.
12Ko quil chibansaj quib yi e' wunak tu Kataj Ryos, jepon wi' yi spar i' ta'n,

tan biyo'n.
List atit cyakil yi e'chkma'cl i' tan chibiyle'n cu'n.
13Ncha'tz na tzan i' tan teche'n nin yi e'chk flech yi cy'a'n k'ak' ta'n.
List atit yi e'chk flech yi xconk ta'n.
Cyakil yi e'chkma'cl i' tetz oyintzi' list atit.
14Chixmayninu' yi e' juchul il.
Jawi't chilo'on cyera'tz, na na chiẍch'in chi na ban jun ch'onwi' yi tx'anlij tlen

tu'.
Nin yi tz'itz'ok scye'j, i'tz e'chk takle'n cachi', i'tz yi e'chk la'jil.
15 E' nkopon jun chin jul tan imbene'n klo' tul, poro e' te'n nchiben tzoypuj

tul.
16 Cyakil yi e'chk takle'n cachi' yi na chitzan tan banle'n, ta'ste'n nin lbaje't

ẍchiwi'.
17 Ma yi in wetz, swak'e' ink'ajsbil tetz Kataj yi wi'tz Ryos, na yi na oc tan

pujle'n xtisya', qui na je' k'ab twi' jun.
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Cha'stzun te swak'e' ink'ajsbil tetz i', na i' taw cyakil yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.

8
Yi k'ej Kataj tu chiwalor wunak

1Ta', ilu' wi'tz Cawl ketz,
at k'eju' bene'n tzi'n wi munt.
Nin at k'eju' jalen tzi'n tcya'j.
2Ncha'tz tan chik'ajsbil yi e' tal nitxa', tan chik'ajsbil yi e' yi na chitxutxune't,

na bnix jun colbil ib tanu'.
Ja bnix yi jun colbil iba'tz tanu', tan kacolol kib ẍchiwutz yi e' kacontr.
Ej nin xconk yi jun xtxolbila'tz tan chisotzaje'n yi e' pajol ca'wlu', scyuch' yi e'

contru'.
3Ta' yi nawil cyakil yi tcya'j yi ja bnix tanu', nin yi nawil yi xaw, nin yi nawil

yi e'chk tx'uml yi ja bnix tanu',
4na no'ctz tan xtxumle'n:
¿Mbi kaxac yi o' wunak?
¿Mbi xac jun yaj swutzu'?
¿Mbi tzuntz na ku'l tx'akx tc'u'lu'?
¿Mbi tzuntz na oc ilu' ske'j Ta'?
5Na ja kabnix tanu' chi o'-k ryos tane'n.
Ja kabnix tanu', nin ja tak'u' kak'ej.
Nin chin tz'aknak cu'n nko' tuleju'.
6 Ja tak'u' ca'wl sketz, tan kacawune'n scye'j cyakil yi e'chkmas takle'n.
Ja tak'u' ama'l sketz tan koque'n tetz cyajcawil cyakil yi bnixnak tanu'.
7Na kacawun scye'j yi e' cne'r.
Na kacawun scye'j yi e' wacẍ.
Nin scye'j yi e' smaron txuc.
8Na kacawun scye'j yi e' txuc yi na chixicy'in.
Nin scye'j yi e' txuc yi ate' xe a'.
Nin scye'j cyakil yi ate' xe mar.
9Wajcaw, ilu' wi'tz Cawl
nin at k'eju' bene'n tzi'n wi munt.

9
Kataj Ryos i' yi pujul xtisya' yi qui na je' k'ab twi' jun

1 ¡Ilu'Wajcaw! swak'e' ink'ajsbil teru'.
Tetz cu'n walma' swak'e' teru'.
Nin tzintxole' yi balajilu'.
2Kataj, na waj chinẍch'in tan yi tzatzin yi atin cu'nt.
Na waj lwak' ink'ajsbil teru', na ilu' yi wi'tz Ajcaw tetz tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
3 Ja che'l ojk yi e' incontr swutzu' Ta'.
Ja chije' trimp, nin ja chiquim.
4Na yi ilu' teru' Ta', ilu' yi pujul xtisya' yi qui na je' k'abu' twi' jun.
C'olchiju' wi ẍchemu' tan tak'le'n chicaws yi e' incontra'tz.
5Wajcaw, ja maku' chiwutz yi e' pajol ca'wl.
Ja che'l cu'n tanu' swutz. Junawes ja chisotz yi e'a'tz tanu'.
6 Ja wi't chiquim yi e' contr.
Nin ja wi't chilo'on yi e' wunak yi na chi'ch chic'u'l.
Ja chilo'on tanu'. Nin qui'c ninmu'ẍ senil chinajbil ncyaj cyen.
7Na yi teru' Ta', ilu' yi wi'tz Ajcaw tetz ben k'ej ben sak.
Ja bixe' tanu' tan cawune'nu'. Nin quil je k'abu' twi' jun.
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8 Tz'ocoponu' tan ma'le'n cyajtza'kl cyakil jilwutz wunak, nin quil je' k'abu'
twi' jun.

Chin tz'aknak cu'n ltuleju' yil tz'ocu' tan tak'le'n chicaws.
9Mayi e' yi chinq'uixc'uj nin ate' cu'nt, scyuch' yi e' yi buchij che', tz'ocoponu'

tan chicolche'n.
10Cha'stzun teWajcaw, cyakil yi e' yi na el chitxum tetz yi ẍe'n tane'nu', cho'n

k'uklij chic'u'l te'ju'.
Na na el chitxum tetz yi qui na che'l te c'u'lu'.
11Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj yi cho'n na cawunwi Sión.
Katxole' yi banl talma' i' scyetz cyakil wunak bene'n tzi'n.
12Na yi Kataj na til yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt yi e' yi buchij che'.
Nin na tbit i' yi to'kl chic'u'l. Nin i' ltz'ak'on chicaws yi e' yi na chitzan tan

buchu'n.
13 I bin jalu' Ta', elk k'ajabu' swe'j.
Til tzaju' yi buchbe'n wetz cyak'un yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
Chin cole'u' ẍchik'ab, na txant tan wele'n cu'n swutz.
14Kol chin colu', cho'n chinxcyek cu'n swutz yi sawanil Jerusalén tan xtxole'n

scyetz cyakil wunak, yi ntin cu'n ilu' balaj.
Nin swale' scyetz yi wi'nin na chintzatzin tk'abu'.
Na ntin cu'n ilu' nchincolon.
15Ma yi e' mal naka'tz, ja bnix e'chk jul cyak'un tan incwe'n klo' tul, poro e'

te'n nchicu' tul.
Ja bnix jun leb cyak'un tan intz'amle'n, poro e' te'n nchitx'amx ta'n.
16Tan yi xtxolbila'se'j, ja lajluchax yi ẍchamil Kataj.
Na i' mmak'on chicaws yi e' mal naka'tz.
Poro e' te'n nuc'ul tetz yi chitrampa'tz.
17Na jun cu'n yol, cyakil yi e'malnak, scyuch' cyakil yi e' yi ja cyaj quilol Ryos,

cho'n chopon cyera'tz tq'uixc'uj.
18Poro yi e' tal prow, yi qui na el Ryos te chic'u'l, at nin i'-tz tan quich'eye'n.
Ilenin at i' tan chiq'uicy'le'n.
19Wajcaw oku' il te'j.
Quil tak'u' ama'l scyetz yi e' mal nak tan chibnol yi cyetz cyajbil.
Che' ẍchake'u' swutzu' Ta', tan tak'le'n chicaws.
20Che' xo'wse'u' Ta'.
Ẍchaje'u' scyetz yi e' tu' wunak.

10
Qui na ke'l te c'u'l Ryos

1Wajcaw, ¿mbi tzuntz cho'n na tew tibu' joylaj?
¿Mbi tzuntz na tew tibu' tul yi tiempe'j yi chin q'uixc'uj nin ato' cu'nt?
2Na yi e' mal nak, nicy' nin na chiban yi cyetz cyajbil.
I cunin e' yab tx'i' tan chibuchle'n yi e' tal prow.
Poro e' te'n chicopon tc'u'l chitramp yi ja bnix cya'n.
3Yi e' mal naka'tz, na cyocsaj quib nim tu yi e'chk takle'n yi na cyaj chiban.
Yi e'a'tz na cho'c tan telse'n k'ej, nin tan jisle'n Kataj.
4Yi e' mal naka'tz, qui na chitx'ixwij yi na chixmay nin tcya'j nin na cyaltz:
“Qui'c Ryos at. Cya'l jun kayajon te yi na kaban,” che'ch na bantz.
5Cyakil yi na chiban, ilenin na wutzin.
Ẍchiwutz cyetz, qui'c ltajcyenu' scye'j.
Nin ẍchiwutz cyetz qui tz'icy' teru' yi mbi na chiban.
Tze'e'n tu' na chiban te chicontr.
6Nin na chitxum:



Salmos 10:7 428 Salmos 11:2

“Cya'l jun tz'ucu'l ske'j. Quil jal kaproblem,” che'ch na bantz.
7Ntin e'chk jis na el tzaj le chitzi', nin ntin e'chk c'alaj yol, tu e'chk la'jil.
Yi na chijilon, cy'a'n nin banle'n junt cya'n, na chin c'a' nin chiyol.
8Na chiben lakak aldey.
Nin na cho'c tan chiq'uicy'le'n yi e' yi qui'c quil.
Nin ewun cuntu' na chibiy cu'n.
Nin nternin na chitzan tan chiq'uicy'le'n yi e' yi qui na jal puntil tan chicolol

quib ẍchik'ab.
9Nternin na chitzan tan chiq'uicy'le'n, chi na ban jun balum le julil, yi ewun

cuntu' na el tzaj wokp, tan chitz'amle'n yi e' tal prowa'tz.
Nin yi na tx'amxij ta'n, nintzun na jut nintz le julil.
10Ni'cu'n e' mal naka'tz.
Na chiban list quib tan chitz'amle'n yi e' tal prowa'tz, nin na chixcye' tan

chitz'amle'n nin tan chibajse'n.
11Na yi chitxumu'n yi e' mal naka'tz i'tz:
“Qui na oc Ryos tan xtxumle'n yi kil.
Siquier nak xmayin tzaj i' te cyakil yi na kaban,” che'ch.
12Wajcaw yi ilu' inRyosil, nink tz'ocu' tanmakle'n chiwutz yi e' mal naka'tz.
Elk k'ajabu' scye'j yi e' tal prow.
13Ta', ¿mbi tzuntz, yi qui na cyek ẍchi'u'?
Na yi cyetz chitxumu'n i'tz:
“Quil tak' Ryos kacaws tan yi e'chk takle'n cachi' yi na katzan tan banle'n.”
14Poro yi mero bintzi i'tz:
Sak cu'n swutzu', yi mbi na chitzan tan banle'n.
Sak cu'n swutzu' yi mbi na el tzaj le chitzi'.
Nin stk'e'u' chicaws.
Ma yi e' tal prow, cho'n na chicol quib te'ju'.
Cho'n na chicol quib te'ju' yi e' yi qui'c chitaj chitxu'.
15Tk'e'u' chicaws yi e' mal naka'tz.
Chin puch'ij cunink chisaj tanu'.
Tk'e'u' chicaws te cyakil yi mbaj chibnol.
Qui'k scuyu' jun te yi quil.
16Wajcaw, ilu' yi rey yi na cawunu' jalu'.
Nin scawunku' sbne' opon tunintz.
Ma yi e' mal nak chisotzok cyera'tz.
17Wajcaw, yi mero bintzi i'tz:
Yi ja tbitu' chitzi' chikul, yi e' yi na cyek ẍchi'u'.
Na ja che' quiwsaju', nin ja tbitu' yi mbi nchijak teru'.
18 Ta', xomok wi'u' scye'j yi e' tal prow, yi qui'c chitaj chitxu', yi buchij che'

cyak'un yi e' mal nak.
Poro tk'e'u' chicaws yi e' mal naka'tz.
Qui'tk cho'c mas tan chibuchle'n yi e' yi ate' jak' chica'wl.

11
Kataj i' ilol ketz

1Yi in wetz, cho'n na incol wib teWajcaw.
Nxac tzun na a'lchij swetz:
Cawle'n ojk txo'l tx'ac'aben chi na chiban yi e' tal ch'u'l.
2Na, ilwe' nin yi e' mal nak.
Ja wi't oc chiflech tulak chic'oxbil tan abiyle'n cu'n.
Jalt cuntu' tan tele'n chitzakpul.
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Nin kale cyewune't quib, cho'n na chic'ox tzajtz tan chibiyle'n yi e' balaj
wunak.

3 ¿Mbil kaban ketz yi o' balaj wunak kol tz'oc xite'n yi balaj xe' kale k'ukle't
kac'u'l, nin qui'c xac sban?

¿Na'l ka'j nint?
4 Je puntile'j: Yi ketz kaRyosil at nin tera'tz.
Cho'n c'olchij i' tcya'j.
Nin na til i' cyakil yi na bajij.
Na tzan i' tan tilwe'n cyakil yi na chiban wunak bene'n tzi'n.
5Na tzan i' tan tilwe'n yi e' balaj wunak.
Ncha'tz na til i' yi mbi na chiban yi e' mal nak.
Nin wi'nin na chi'ch c'u'l scye'j yi e' yi ntin oyintzi' cya'n.
6Tz'ul chicaws yi e' mal naka'tz tan Ryos.
Tz'ul kojol xtxak'ak' tu azufre ẍchiwi'.
Tz'ul jun cyek'ek' ta'n yi cy'a'n k'ak' ta'n tan chitz'e'se'n.
Ya'stzun chicaws yi stk'e' Ryos tan chicawse'n.
7Na yi ketz Kataj qui na je k'ab twi' jun.
Nin wi'nin na pek' i' scye'j yi e' balaj.
Cha'stzun te squile' quib yi e' c'ulutxum tu Ryos.

12
Yi Kataj i' colol ketz

1Ta', ko' cole'u'.
Na qui'ct jun yi cho'nk k'uklij c'u'l te'ju'.
Cya'l jun yi najk tek ẍchi'u' jalu'.
2Na ntin la'jil na xcon cya'n squibil quib.
Qui na cyal yi mero bintzi squibil quib.
Chiwutz tu' chiplaj tu' yi na chijilon.
3Kataj, che' sotz cunu' yi e' la'ja'tz.
Nin che' sotz cunu' yi e' yi na cyocsaj quib nim tu chijilon.
4Na je chiyole'j:
“Yi ketz katzi', xcyek tan kacolche'n. Katx'aconk tan ketz kayol.
Cha'stzun te qui'c xac junt sketz,” che'ch yi e'a'tz.
5Ma yi ketz Kataj, je yol i'e'j:
“Nocopon tan quich'eye'n yi e' tal prow, yi e' yi qui'c colol cyetz tane'n.
Nocopon il scye'j, na buchij che'.
Swak'e' ẍch'eybil cyetz, na cho'n at chich'iw swe'j,” stzun Ryos.
6Yi yol Kataj, ya'stzun yi mero bintzi.
Nin i'tz mas balaj swutz yi balaj sakal, yi ocnak juk tir tk'ak' tan telse'n yi

plojil.
7Ta', ntin ilu' colol ketz te yi tiempe'j, nin sbne' opon tunintz.
Ilenin tz'ocoponu' tan kuch'eye'n ẍchik'ab yi e' mal naka'tz.
8Na yi jun jilwutz wunaka'tz, ate' nintz skaxo'l.
Ncha'tz cyakil wunak, na chipek' tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'.

13
Jakle'n ẍch'eybil ketz tetz Ryos

1Wajcaw ¿tona' nin nu'l tx'akx tc'u'lu'?
¿Junawes pe' ja ne'l te c'u'lu'?
¿Tona' nin qui't tew tibu' tzinwutz?
2Ta' ¿tona' nin qui't chimbisun?
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¿Tona' nin qui't tzintij q'uixc'uj?
¿Tona' nin qui't chicawun yi e' incontr swe'j?
3Wajcaw, ilu' inRyosil.
Elk k'ajabu' swe'j.
Tbite'u' inyol, ẍe'nk chintzatzin junt tir.
Na i waj yi quil chinquim chan.
4Bantz quil cyal incontr: “Ja kaxcye' te'jx.”
Na kol chinquim, chitzatzink yi e' incontra'tz swe'j.
5Poro yi in wetz cho'n nin k'uklij inc'u'l te yi banl talma'u'.
Nin yi walma' ilenin na tzatzin, na ilu' colol wetz.
6Wajcaw, ilenin swak'e' ink'ajsbil teru'.
Na wi'nin banl talma'u' swibaj.

14
Qui'c jun yi najk tek ẍchi' Ryos

1Ẍchiwutz yi e' yi qui'c chibe', qui'c Ryos at.
Yi e'a'tz qui'c mu'ẍ tal chixac.
Yi e'chk takle'n yi na chiban, chin xa'bil nin.
Cya'l jun yi najk pek' tan banle'n yi e'chk takle'n balaj.
2Poro Kataj Ryos na xmayin tzaj jalen tzi'n tcya'j.
Na tzan i' tan tilwe'n yi ko at junwunak yi at tajtza'kl, nin ko at jun yi na tzan

tan xtxumle'n i'.
3Poro cya'l jun najk tzan tan joyle'n Ryos, na e' cu'n tx'akxnak.
Cya'l jun najk pek' tan banle'n yi e'chk takle'n balaj. Qui'c jun.
4Yi e' mal naka'tz qui'c mu'ẍ cyajtza'kl.
Na na chiban wi'nin takle'n yi cachi'.
Nin na cho'c tan chibajse'n yi e' intanum chi na chiban tan bajse'n pam.
Siquier mu'ẍ tal nak cyek ẍchi' Ryos.
5 Poro ẍchilucnek tan xo'w, yil quil yi cho'n xomij wi' Ryos scye'j yi e' yi na

chiban tane'n tetz ca'wl.
6Yi e'wunakyi ploj cyajtza'kl, tze'e'n tu' na chiban te yi chitxumu'nyi e' prow,

yi e' yi na cyek ẍchi' Ryos.
Poro at nin Kataj tan chicolche'n yi e' tal prowa'tz.
7Cho'nk saj yi colol ketz yi o' xonl Israel wi Sión.
Nin skatzatzink yil kamolxijt, yi o', yi o' tanumRyos, yi o' yi elnako' xit bene'n

tzi'n wi munt.
Skatzatzink yil kamolxijt, tircu'n o' yi o' xonl Jacow, yi o' xonl Israel.

15
Yi e' yi ba'n chinaje' tu Ryos

1Wajcaw, ¿na' scyetz e' yi ba'n chinaje' le najbilu', yi chin xan nin?
¿Na' scyetz e' yi ba'n chinaje' wi ju'wtz kale najle'tu'?
2Ntin cu'n yi e' yi tz'aknak cu'n, yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n balaj, yi e'

yi na cyal yi mero bintzi, yi qui'c tx'otx' te chiyol.
3Ntin cu'n e' yi qui na cho'c tan yolche'n junt, yi qui na chinuc' cyen jun e'chk

takle'n cachi' te cyamiw, yi qui na cyak'e'n jun c'oloj yol te chiwisin.
4Ntin cu'n e' yi qui na cyak' chik'ej yi e' mal nak, ma na ntin na cyak' chik'ej

yi e' yi na cyek ẍchi'wu'.
Ntin cu'n e' yi na el chik'ab te chiyol, mpe nink chitz'akon tan paj.
5Ntin cu'n e' yi qui na chijak ta'al chipu'k yi na cyak' chipu'k tan c'mo'ni'n.
Ntin cu'n e' yi qui na chipwokin tan tak'le'n til jun yi qui'c paltil.
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Cyakil yi e' yil chiban tane'n yi xtxolbila'se'j, quil chipo'tij cyera'tz.

16
At kutz'ajbil tu Ryos tetz ben k'ej ben sak

1 Ilu' inRyosil, chin cole'u', na cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
2Nin ilu' Kataj Jehová ilenin na walnin teru':
“Yi ilu' yi Ryos yi at banl tuch'u'.
Na xiquij chin tanu'.
Nin cho'n na saj imbanl tuch'u'.”
3Nin yi e' xansa'nche't, ya'stzun yi e' yi na chintzatzin scye'j.
4 Ma yi e' wunak yi wi'nin bnixe'n chiryosil cya'n, yi e' yi na chijoy junt

chiryosil, sjalok wi'nin bis o'kl cya'n.
Ma in wetz, qui'c mu'ẍ tal nink xom inwi' scye'j, tan pate'n intx'ixwatz

ẍchiwutz cyetz chiryosila'tz.
Qui'c mu'ẍ tal nink tz'el tzaj chibi', yi e'chk chiryosila'tz le intzi'.
5Kataj Jehová, ntin cu'n ilu', atu' le intxumu'n.
Na at yi banlu' swibaj.
Nin cho'n atin tk'abu'.
6Chumbalaj nin yi ama'l yi ja tak'u' swetz.
Chin yube'n nin kale najlchine't.
7 Swak'e' k'ej Kataj Jehová na i' na ak'on yi balaj intxumu'n.
Na yi na el inwatl lak'bal na jilon swetz tanmakle'n inwutz.
8 Ilenin at i' le intxumu'n.
Nin na el intxum tetz yi xomij i' swe'j.
Cha'stzun te cya'l jun yi nink xcye' tan xite'n intxumu'n.
9Nin cha'stzun te na chintzatzin jalu'.
Qui'ct tzimbislej, na cho'n k'uklij inc'u'l teWajcaw.
10Wajcaw, quil tak'u' ama'l tan cyaje'n cyen walma' xetze'.
Nin quil tak'u' ama'l tan k'aye'n inwankil.*
Na in ẍchakumu'.
In yi jun yi wi'nin ok'le'n wutz tanu'.
11Ta', ẍchaje'u' yi be' tetz itz'ajbil swetz.
Na at wi'nin tzatzin te'ju' Ta'.
Na cho'n na jal kutz'ajbil tuch'u', tetz ben k'ej ben sak.

17
Ba'n kaxochon tetz Ryos

1Wajcaw, tbite'u' yi wajbil.
Stza'we'u' yi intzi' yi inkul.
Na cyakil yi na chintzan tan talche'n teru', i'tz yi mero bintzi.
Qui'c la'jil swuch' Ta'.
2 Slajluchaxk swutzu' yi qui'c wetz wil.
Na yi ilu' teru', na el xtxumu' tetz yi mbi na bajij.
3Na tilu' yi ẍe'nwutane'n, nin na tilu' yi mbi na intxum.
Na yi na el inwatl lak'bal na ocu' tanma'le'n wajtza'kl.
Ja ocu' tan inma'le'n. Poro qui'c impaltil njal tanu'.
Na bixba'nt wa'n tan qui injuchul wil tan intzi',
4 chi na chiban yi e' maswunak. Na inmakwib tan qui inxome'n te cyajtza'kl

yi e' biyol nak.

* 16:10 Hch 2:25-28; 13:35.
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5 Ja injoy puntil tan inxome'n te yi teru' be'u', nin tan qui wele'n xlaj be' te yi
ca'wlu'.

6Cho'n na chintzan tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'.
Na jun cu'n yol stbite'u' yi intzi' inkul.
Stza'we' binu' yi na chintzan tan jakle'n teru'.
7Ẍchaje'u' yi banl talma'u' swetz.
Na yi teru' na ocu' tan chicolche'n yi e' yi na chijak ẍch'eybil cyetz teru'.
8 Chin q'uicy'le'u' ẍchik'ab yi e' mal nak, chi na ban jun yaj tan q'uicy'le'n yi

ni'il yi bak' wutz.
Chin cole'u' chi na ban jun xtxuq'uitx scye'j tal, yi na chicol quib tzak' xicy'.
Chin cole'u' Ta' tan yi teru' poreru'.
9Na yi e' mal naka'tz na chitzan tan imbuchle'n.
Ej nin yi e' incontra'tz na cyaj ẍe'nk tan inquime'n.
10Na cyocsaj quib nim tu chijilon.
Chin xo'wbil nin chiyol yi na cyal.
11Xomche' nin tu' tan intz'amle'n.
Na yi cyajbil i'tz tan imbiyle'n cu'n.
12Na yi e' incontra'tz ni'cu'n e' tu jun león.
Ni'cu'n e' tu jun león yi chin xo'wbil nin wutz, yi cho'n tewa'n tib stzi' yi tetz

julil.
Nin yi list atite't tan tele'n tzaj wokp, tan stz'amle'n yi ẍchib.
13Wajcaw, chin cole'u' ẍchik'ab.
Xcyeke'nu' scye'j incontr.
Tak'e'u' chicaws tan chicwe'nmejlok swutzu'.
Xconken yi sparu' tan incolche'n ẍchik'ab yi e' mal naka'tz.
14Chin cole'u' ẍchik'ab yi e'a'tz, tan yi teru' poreru'.
Che'lken tanu' wi munt.
Na yi e'a'tz cho'n ajlij chic'u'l te yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx'.
Tak'e' binu' ama'l scyetz.
Jaloken chipu'k.
Chiwanken chinitxa' jalen yil sipij chic'u'l.
Sajken chic'atzaj. Nin ncha'tzk chiban chimamaj.
15Poro yi in wetz, ntin na waj wil wutzu'.
Nin chintzatzink tan yi jun xtxolbila'tz.
Na swile' wutzu' yil nitz'ij junt tir.

18
Yi bitz yi mbnixnak tan Luwiy tan tyoẍine'n tetz Kataj

1Kataj na chimpek' te'ju', na ilu' ak'ol inwalor.
2 Ilu' q'uicy'lomwetz.
Ncha'tz ilu' colbil wetz,
na ni'cu'n ilu' tu jun ama'l yi ba'n na incol wib tul.
Ilu' inRyosil, colpinl wetz.
Ncha'tz ni'cu'n ilu' tu junmakbil flech.
Na tan tu' yi teru' poreru', na chinclax.
Ni'cu'n ilu' tu jun c'ub yi nimwutz tkan, yi ba'n wewwib tibaj.
3Nawak' ink'ajsbil teru' Ta', na at wi'nin k'eju'.
Nin yi na injak ẍch'eybilwetz teru', na ocu' tan inclaxe'n ẍchik'ab yi e' incontr.
4 Ja sotz inc'u'l tan quimichil yi atin cu'n.
Na chi ik yi pak'bil mar nsaj swibaj.
Nin ja chinxob tan yi ẍchamil yi tojkbil a'.
Na nsken chintx'amxij tak'un.
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5Quimichtlen tu' atine't.
Txant nin nopon ẍchixo'l alma'.
6Me'l tzun intzi' tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru' Ta'.
Nin opon yi to'kl walma' kale atite'tu'.
Nin ja tbitu' intzi' inkul.
7 Saje'n tzun jun chin wutzile'n coblajnobtz.
Cyakil yi wuxtx'otx' nyucan ta'n.
Yucan cyakil yi wi munt tan yi ẍchi'chbe'n c'u'l Kataj.
8Ej nin el tzaj sib le ju' tane'n.
Nin el tzaj k'ak' tu xtxak'ak' le stzi',
yi nxcye' tan stz'e'se'n cyakil e'chk takle'n.
9Cwe'n tzun rit'ol yi wutz tcya'j, nintzun saj Kataj le cu'nak tzaj.
At jun c'oloj sbak', yi chin k'ek nin tzak' yi tkan.
10Cho'n tzun je'n tzaj i' tibaj jun querub.
Nintzun saj xicy'intz yi jun queruba'tz.
Saje'n tzun juẍp tul cyek'ek'.
11Xcon yi tz'o'tz ta'n,
nin xcon yi sbak'a'tz ta'n yi at a' tul,
chi ik junmantial tetz oyintzi'.
12Te yi pak'puchal i' el tzaj c'ub a'bal tu xtxak'ak' yi wi'nin lamcane'n.
13 Jilone'n tzun Katajtz, chi na ban k'ancyok yi wi'nin na jincan.
Na i' yi wi'tz Ajcaw tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
14Nintzun saj c'oxol e'chk flech, yi xlitz' cu'n.
E' el tunin xit yi tetz contr bene'n tzi'n.
Tircu'n tzun e' contra'tz, e' lo'on ta'n.
15Ej nin lajluchax yi tx'otx' yi at xe mar.
Ncha'tz ja lajluchax yi mbi at jak' tx'otx'.
Ya'stzun bantz yi toque'n Kataj tan chicawse'n yi e' incontr.
Xew tu' i' xcon ta'n tan chicawse'n.
16Cwe'n tzaj tzun k'ab Ryos tan inje'n tzaj tul yi mar yi chin xe' nin.
17 Ja chinclax ta'n tk'ab yi wi'tz incontr, yi wi'nin ẍchamil,
nin ja chinclax ta'n ẍchik'ab yi e' yi wi'nin chi'ch chic'u'l swe'j.
Wech na at cu'n mas cyetz chichamil tzinwutz wetz.
18 Ja cho'c tan impile'n te yi atin tul sotz c'u'lal.
Poro yiWajcaw ja oc tan incolche'n.
19 Ja ne'l liwr ta'n.
Nin ja chin clax ta'n,
tan tu' yi na pek' i' swe'j.
20Ya'stzun ban i' swe'j.
Xomcyen tu' te yi imbalajil.
Xomcyen tu' te yi skojal walma'.
21Na ilenin ja chinxom te yi tetz tajbil.
Qui'c jun tir yi jak impaj yi ca'wl i'.
Qui'c jun tir yi jak ne'l xlaj yi tetz be'.
22At cyakil yi ca'wl i' le inwi'.
Nin ilenin ja chinxom te'j.
23 Ja injoy puntil tan inxome'n te yi tetz tajbil.
Ej nin ilenin ja inmakwib tan banle'n e'chk takle'n cachi'.
24Ya'stzun yi oy yi ja tak' i' swetz.
Xomcyen tu' te yi imbalajil.
Xomcyen tu' te yi ẍe'nwutane'n swutz i'.
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25Wajcaw, na el k'abu' te yolu', scyetz yi e' yi na el chik'ab te chiyol.
Chumbalaj nin na banu' scyetz yi e' yi ba'n na chiban.
26At banl talma'u' squibaj yi e' yi qui na chijuch quil.
Ma scyetz yi e' yab, qui'c mu'ẍ tal banlu' scye'j.
27 Ilu' colol cyetz yi e' c'ulutxum.
Ma yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, na el chik'ej tanu'.
28Kataj ilu' txekunl tetz imbe'.
Na na oc yi tz'o'tz tanu' tetz tkan skil tzinwutz.
29Tan tu' yi atu' tan wuch'eye'n, chinxcyek te jun c'oloj incontr.
Na na oc i' tan kacolche'n yi o' yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j i'.
30Chin tz'aknak cu'n cyakil yi na ban Kataj Ryos.
Ba'n k'ukek kac'u'l te yi suki'nt ta'n sketz.
Na na oc i' tan kacolche'n yi o' yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j i'.
31Qui'c junt Ryos at.
Ntin cu'n Kataj Jehová.
Na qui'c junt wutz c'ub at,
tan kaje'n colol quib tibaj, chi tane'n kaRyosil.
32Tan i' na jal inchamil.
Nin tan i' na no'c tetz tz'aknak cu'n.
33Tan i' na chintz'itpun chi na banmasat,
yi na el ojkuj xo'lak e'chk wutz yi nimwutz tkan.
34 I' chusul wetz tan oyintzi'.
Nin i' na ak'on ẍchamil ink'ab,
tan kinle'n tzaj yi inc'oxbil flech,
yi chin quiw nin, yi brons cu'n.
35Wajcaw, ilu' colol wetz,
tz'amij chin tan tzbalu'.
Tan tu' banlu' sjalok wi'nin inxonl.
36 Ilu' nuc'ul tetz imbe', bantz qui inje'n jiẍp.
37Tan ilu' ja chinxcye' tan chitz'amle'n yi e' incontr.
Yi chilo'one'n cyen wa'n, kalena's tzun ja chimpakxij.
38Puch'ij cunin nchisaj wa'n.
Nin ja chicyaj jak' wukan.
39 Ilu' mmak'on inwalor tan oyintzi'.
Tan ilu' nchimeje' yi e' incontr tzinwutz.
40Tan ilu' nche'le't ojk incontr tzinwutz.
Ja chinxcye' tan chisotzaje'n yi e' yi ja chi'ch chic'u'l swe'j.
41 Ja chiẍch'in tan jakle'n ẍch'eybil cyetz, poro cya'l junmmo'c tan chicolche'n.
Ja chiẍch'in tetz Kataj, poro qui mmo'c i' tan quich'eye'n.
42 Joq'uij cunin nche' wulej,
nin ja chiben tan cyek'ek'.
Ja che'l inmasol chi na ban tz'is.
43 Ilu' nchincolon ẍchik'ab yi e' intanum.
Tan ilu' ja no'c tetz wi'tz chibajxom.
Wi'nin wunak yi qui wajske'n chiwutz, ja cho'c jak inca'wl.
44 Jal cu'n na chiban tane'n yi wetz inca'wl.
E' awer nak, poro na chimeje' tzinwutz.
45 Ja chicotxcax yi e' awer naka'tz.
Wi'nin chilucnewe'n tan xo'w,
yi cyele'n tzaj le chitnumil tan yi chijatxol quib tink'ab.
46Yi Kataj, yi ketz kaRyosil, itz' nin tera'tz.
Swak'e' tzun k'ej i', na i' q'uicy'lom ketz nin i' colol ketz.
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47 Ja ticy'saj c'u'l scye'j e' incontr.
Tan i' ja cho'c yi e'chk tnuma'tz jak' inca'wl.
48Na tan tu' i' ja chinclax ẍchik'ab incontr.
Nin tan i' ja jale't ink'ej ẍchiwutz.
Ej nin tan tu' i' ja ne'l liwr ẍchik'ab yi e' biyol naka'tz.
49Kataj, cha'stzun te, tzintxole' yi balajilu' scyetz cyakil jilwutz wunak.
Nin swak'e' ink'ajsbil teru' Ta'.
50Tan ilu' na tx'acone't yi rey yi je'nak xtxa'olu'.
Na ilenin xomij yi xtxaxl talma'u' swi'baj,
nin xomok scye'j e' inxonl sbne' opon tunintz,
stzun Luwiy bantz tul yi tetz bitz.

19
Cyakil e'chk tx'uml na ẍchaj yi k'ej tu balajil Ryos

1Cyakil yi at tcya'j na ẍchaj yi k'ej Ryos.
Cyakil yi wutz cya'j na jilon te yi balajil yi tak'un i'.
2Cyakil nin k'ej na cyal yi balajil Ryos.
Cyakil nin ak'bal na chichaj yi tajtza'kl i'.
3Qui'c jun jilwutz yol najk xcon cya'n.
Qui'c jun yol na cyal, nin qui na kubit wi' jun.
4 Poro yi xtxolbil yi na chichaj ilijt cya'n cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt,

jalen te yi najbil yi k'ej.
5Ej nin yi k'ej chin tzatzin cu'n na el tan xo'n, chi na ban jun aj tx'aconl, nka

chi na ban jun yaj yi inak cu'n mo'c txkel.
6Cho'n na je'ul tele'n tzi'n.
Ej nin na xon jalen yil tz'opon toque'n tzi'n.
Qui'c nin jun e'chk takle'n yi najk tew tib swutz yi stz'a'al.
7Ncha'tz yi ẍchusu'n Kataj, chin tz'ak nak cu'n.
Na tak' ac'aj itz'ajbil sketz.
Ncha'tz yi ca'wl Kataj, ba'n k'uke' kac'u'l te'j.
Nin yi e' yi qui'c chichusu'n, sjalok cyajtza'kl ta'n.
8Qui'c mu'ẍ paltil yi yol Kataj.
Nin na tak' tzatzin tetz ketz.
Chin tz'ak nak cu'n yi e'chk ca'wla'tz.
Nin na el pacx wutz kajtza'kl ta'n.
9Chumbalaj nin kol kek ẍchi' yi yol Kataj, na quil sotz tera'tz.
Chin jicyuch nin te'j yi e'chk ca'wla'tz.
10Mas tcu'n balaj swutz yi oro, nka yi pwok.
Ej ninmas tcu'n chi' swutz yi cabil wunak txuc.
11Na xcon tanmakle'n kawutz.
Ej nin sjamelank, kol kaban tane'n.
12Ta', at lo' wil yi qui na chinnachon te'j.
Poro cuyu' impaj.
13Ej nin ko na wocsaj wib nim, xit cu'nu' yi jun wajtza'kla'tz.
Quil tak'u' ama'l te jun ajtza'kla'tz tan impo'tze'n.
Na ko ya'tz sbanu' Ta', nocopon tzuntz tetz jun yaj yi tz'aknak cu'n.
Nin nelepon liwr tk'ab yi jun yab ajtza'kla'tz.
14Wajcaw, lok tzatzinu' te yi e'chk yol yi na el le intzi'.
Lok tzatzinu' te yi mbi na icy' tinc'u'l.
Max c'u'lu' Wajcaw, na ilu' lok'ol wetz, nin ilu' colpinl wetz.
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20
Xtx'aconk kareyil tan porer Kataj

1Lok tbit Kataj yi stzi'u', te yi atu' tul sotzaj c'u'lal.
Lok tz'oc yi kaRyosil, yi Ryosil Jacow tan colche'nu'.
2Cho'nk saj ẍch'eybil teru' le ama'l yi wi'nin xanil.
Cho'nk saj wi Sión kale najle't Ryos.
3Lok tz'ul tx'akx tc'u'l i' cyakil yi oy yi ja wi't tak'u' tetz.
Lok tzatzin te cyakil xtx'ixwatzu' yi ja pat-xij tanu'.
4Lok tak' i' yi tajbil talma'u'.
Lok jamelan cyakil yi na taju' sbanu'.
5Yil tx'aconu' kaẍch'ink tan yi tzatzi'n yi ato' cu'nt.
Kachaje' e'chk kabander tan tak'le'n k'ej yi kaRyosil.
Lok tak' Kataj cyakil yi na tzanu' tan jakle'n tetz.
6Na kocsaj yi tz'ocopon Kataj tan colche'n yi kareyil, yi txa'ijt ta'n.
Nin na kocsaj yi stk'e' i' yi ẍch'eybil tetz.
Cho'n lsaj ta'n le tetz najbil yi at tcya'j, yi wi'nin xanil.
Nin na kocsaj yi xtx'aconk i' scye'j yi e' contr tan yi tetz porer.
7At e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te chicare't tetz oyintzi'.
Nin at e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te chichej.
Poro yi o' ketz cho'n k'uklij kac'u'l te Kataj, yi kaRyosil.
8Yi e'a'tz, cupon nukpuj quikan, nin chicupon trimp, na qui't jal chiwalor.
Tircu'n ẍchisotzok cyera'tz.
Ma yi o' ketz, iẍnin txicl cho'.
Nin iẍnin benak kukan ttx'otx'.
9 Ilu' Kataj, lok tbitu' yi katzi' kakul, yil ko'c tan jakle'n ẍch'eybil tetz yi kareyil.

21
Kak'e' kak'ajsbil na ja tx'acon kareyil

1 Ilu' Kataj, wi'nin na tzatzin yi ketz kareyil, na ilu' mmak'on tzaj ẍchamil.
Wi'nin na tzatzin na ja tx'acon tan poreru'.
2Cyakil yi mme'l talma' i' te'j, ja wi't tak'u' tetz.
Qui'c nin jun takle'n yi njak i' teru' yi qui'k ntak'u' tetz.
3 Ja tak'u' cyakil yi banl talma'u' tibaj.
Nin ja je tk'olu' jun coron twi' yi oro cu'n.
4 Ja jak' i' stz'ajbil teru', nin ja tak'u' tetz.
Ja tak'u' tetz i' tetz ben k'ej ben sak.
5Ntyoẍ teru' tan xtxaxl talma'u' yi at tibaj.
Na ja jal wi'nin k'ej yi ketz kareyil.
Nin ja jal ẍchamil, na i' yi wi'tz ajcaw.
6 Ja tak'u' banlu' tibaj tetz ben k'ej ben sak.
Nin wi'nin na tzatzin i', na ilenin atu' te'j.
7Poro yi ilu' teru', ilu' kareyil, cho'n k'uklij c'u'lu' te'j Kataj.
Quil tz'el majij yi ca'wl tk'abu', na cho'n k'uklij c'u'lu' te yi juna'tz yi taw yi

tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
8Xtx'aconku' scye'j cyakil yi contru', na yi ilu' teru' ilu' yi wi'tz ajcaw.
Scawunku' scye'j cyakil yi e' yi na chi'ch chic'u'l te'ju'.
9Ej nin yil tz'ul tzaju' tan pujle'n xtisya',
ẍchitz'e'ok cyakil yi e' contru', tan jun chin wutzile'n k'ak'.
Na yi jun k'ak'a'tz cho'n tz'ul kojol Kataj tcya'j, tan chitz'e'se'n tircu'n.
10Ncha'tz cyakil yi chinitxa', yi ate' bene'n tzi'n wuxtx'otx', chisotzok.
Nin ncha'tz ẍchibne' chixonl, tircu'n chisotzok.



Salmos 21:11 437 Salmos 22:15

11Pelo'k cho'c tan joyle'npuntil tanbanle'nmal teru', nka tanxtxumle'ne'chk
takle'n tan telse'n k'eju', quil chixcye'.

12Yil xcon yi c'oxbilu' tan chibiyle'n, ẍcho'jkok swutzu'.
13Wajcaw, skak'e' kak'ajsbil teru', na wi'nin poreru'.
Skabitzink swutzu', na ja kil yi ẍchamilu'.

22
O'kl swutz Ryos nin k'ajsbil tetz i'

1Ay Ta', ilu' inRyosil.
¿Mbi tzuntz yi nchincyaj tilolu'?
¿Mbi tzuntz yi qui na u'lu' tan incolche'n?
¿Mbi tzuntz yi qui na tbitu' yi intzi' yi inkul?
2 ¡Ay Ta'!
Sk'ejl nin lak'bal na chintzan tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'.
Poro qui na stza'weju'.
Wech, na qui na nuje' tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'.
3Poro yi ilu' teru' Ta', skawutz yi o' xonl Israel chin tz'aknak cuninu'.
Ilu' cawl ketz.
Nin ilu' yi jun yi na katzan tan c'u'laje'n.
4Cho'n nk'uke' chic'u'l yi e' kamam kate' te'ju'.
Nin ilu' ocnak tan chicolpe'n.
5El chitzi' teru', cha'stzun te chiclaxe'n tanu'.
Nternin k'uke' chic'u'l te'ju', nin jun cu'n ja el k'abu' te yolu'.
6Ma ẍchiwutzwunak, yi in wetz ni'cu'n in tu jun amlu'.
In tu' chitze'lbe'tz.
7Na cyakil yi e' yi na quil in wutz, na cho'c tan xbajtzi'i'n swe'j.
Na chucan len chiwi' nin na cyaltz:
8 “Ja tabnaj tibx tk'ab yi Ryosil.
Poro iẍkaj tz'eleponkx liwr ta'n.
Wi'nin na pek'x te'j tajcawil.
Poro iẍkaj sclaxok* ta'n,” che'ch.
9Poro ilu' Ta' ilu' nno'csan twankil intxu' tan wule'n tzone'j wuskil.
Nin ilu' nchinch'uysan, jetz yi intxutxune'n te intxu'.
10Te yi ntaxk nitz'ij, sken no'c wetz tetz q'uicy'be'tzu'.
Te yi atin tzaj twankil intxu', ilu' inRyosil.
11Cha'stzun te Ta', quil sjatxlen tibu' swe'j.
Na txant tan tule'n jun chin sotz c'u'lal tzinwutz.
Nin qui'c jun atk tan wuch'eye'n.
12Yi e' incontr ja wi't chin baj chisutal.
Ni'cu'n quitane'n chi tane'n mam tor.
Chin xo'wbil nin chiwutz, chi quitane'n yi e' smaron wacẍ yi ate' wi Basán.
13Ncha'tz ni'cu'n quitane'n chi quitane'n balum yi na chiẍch'in.
Jakij chin chitzi' cya'n.
Jalt cuntunin tan chisaje'n wokpuj tinwi'.
14 Ja ne'l num ẍchik'ab yi e' incontra'tz.
Ncha'tz tane'n walma', ni'cu'n tane'n tu xcab yi tzan tele'n num.
Nin ja el k'ok cyakil imbakil.
15Ncha'tz tane'n intzi', ja wi't skej chi tane'n jun piẍ xc'o'n tx'otx'.
Nin yi wak' ja aje'n wutz inja'j.
Na txant cun tu' tan inquime'n.

* 22:8 Mt 27:43.
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16Na suti'n chin cyak'un jun c'oloj incontr, chi na chiban tx'i'.
Suti'n chin cyak'un jun c'oloj mal nak.
Nin ja wi't kopxij yi ink'ab tu wukan cya'n.
17Lajluch cu'n cyakil yi imbakil na qui'ct nin in.
Nin jalt nin in na chitzan e' incontra'tz tan inxmaye'n.
18Ej nin ja cho'c tan tx'ilu'n te be'ch wetz,† tan quilol na'l camban tetz.
19Poro yi ilu' teru' Wajcaw, quil chin tilcyenu'.
Na ilu' ak'ol inwalor. Ulk chanu' tan wuch'eye'n.
20Chin cole'u', tan qui inquime'n tan spar.
Chin cole'u' tan qui inquime'n cyak'un yi e' chin tx'i'a'tz.
21Chin cole'u' tan qui imbaje'n cyak'un yi e' balum.
Chin cole'u' tan qui inlo'one'n tak'un cyuc' yi e' mam tor, yi chin xo'wbil nin

chiwutz.
22Ta', swale' yi stziblalu' scyetz yi e' tal witz'un.
Chimbitzink ẍchiwutz yi e' nim juy tan tak'le'n ink'ajsbil swutzu'.
23Ncha'tz cyakil yi e'u' yi na cyeku' ẍchi' Kataj, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
Cyakil yi e'u' xonl Israel, cyak'e'u' k'ej i', nin cyeke'u' ẍchi' Kataj.
24Na cyakil yi e' yi na sotz chic'u'l, qui na che'l te c'u'l i'.
Qui na tew tib i' ẍchiwutz.
Ma na ilenin na che' stza'wej yi mbi cu'n tajwe'n scyetz.
25Ẍchiwutz cunin yi e' nim juy yil wak' k'eju'.
Ncha'tz ẍchiwutz cunin yi e' nim juy, yil tz'el ink'ab te yi suki'nt wa'n teru'.
26 Snojk chic'u'l yi e' yi qui'c ate' cu'nt.
Nin yi e' yi na chitzan tan joyle'nu', scyak'e' chik'ajsbil teru'.
Nin ẍchinajankwi'nin tiemp tanu'.
27Cyakil yi e' wunak bene'n tzi'n wi munt, tz'elepon chitxum tetz Kataj.
Nin te yi tiempa'tz, ẍchimejek, nin chocpon tan tak'le'n k'ej i'.
28Na yi ketz Kataj i' yi wi'tz Ajcaw.
Nin scawunk i' scye'j cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt.
29Cyakil yi e' ric chocopon tan c'u'laje'n i'.
Nin cyakil yi e' yi tx'aklij quimichil ẍchiwutz ẍchimejek swutz i'.
Ncha'tz cyakil yi e' yi quil chixcye' tan claxe'n cyalma' ẍchimejek swutz i'.
30Cyakil yi e' wunak yi xomche' tzaj,
ẍchibne' chimunl swutz.
Nin ẍchitxole' yi balajil Kataj scyetz chinitxa' tu chimamaj sbne' opon tunintz.
31Nin yi chinitxa' tu chimamaj,
ẍchitxole' scyetz yi cyetz chinitxa' tu chimamaj yi balajil Kataj nin cyakil yi

bnixnak ta'n.

23
Yi balaj pstor

1YiWajcaw, i' pstor wetz. Cha'stzun te qui'c tajwe'n swetz.
2Cho'n na nuje' ta'n xo'l balaj ch'im.
Nin cho'n na chinc'a'chxij ta'n tzi balaj a', yi qui'c mas tojkbil.
3Yi jun pstor wetza'tz, ya'stzun yi jun yi na oc tan quiwse'n walma'.
Nin i' yi jun yi na oc tan ẍchajle'n swetz yi ẍe'nwulej tan imbnol tane'n yi e'chk

takle'n balaj, bantz jale'n k'ej i'.
4 Ej nin qui'c na ban, kol chinxon tul jun chin siwun yi chin tz'o'tz nin, kale

wutz cyen quimichil swe'j, na xomij Wajcaw swe'j tan inq'uicy'le'n.
Quil chinxob, na cy'a'n xtx'amij tu ẍcharyon ta'n tan incolche'n.
† 22:18 Mt 27:35; Mc 15:24; Lc 23:34; Jn 19:24.
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Cha'stzun te na jal inwalor nin qui na chinxob.
5Cho'n na tak' inwa' ẍchiwutz cunin yi e' yi na chitzan tan inxuxe'n.
Ncha'tz na koje'n balaj tz'ac'bil tinwi'.
Nin na noj cunin inlak ta'n.
6 Te yi atin tzone'j wi munt, ilenin na xom yi banl tu xtxaxl talma' Wajcaw

swe'j.
Ej nin tzantzaj, ẍchin najank xe ca'l i' tetz ben k'ej ben sak.

24
Yi taw cyakil yi at bene'n tzi'n

1Tetz Kataj cyakil yi at bene'n tzi'n wi munt.
Tetz i' cyakil yi wuxtx'otx'.
Tetz i' cyakil yi e'chk takle'n yi at.
2 I' bnol tetz cyakil.
I' jatxon cu'n yi a' tan jale'n yi wuxtx'otx'.
3 ¿Na' scyetz e' yi ba'n choponwi ju'wtz kale najle't Kataj?
¿Na' scyetz e' yi ba'n chinaje' le najbil, yi jun yi wi'nin xanil?
4Ntin cu'n yi e' yi quinin chixconsaj chik'ab tan banle'n takle'n cachi'.
Ntin cu'n yi e' yi skoj cu'n te cyajtza'kl.
Ntin cu'n yi e' yi qui na chilok' yi e'chk takle'n yi banij tu' tane'n.
Ntin cu'n yi e' yi na che'l cu'n te chiyol.
5Ya'stzun yi e'a'tz yi stk'e' Kataj banl squibaj.
Stk'e' i' chibalajil, na i' colpinl ketz.
Ej nin ya'stzun quitane'n yi e' yi na el cyalma' tan chixome'n te Ryos.
6 Ej nin ya'tz quitane'n yi e' yi na cyaj chopon kale atite't yi Ryosil k'ajtzun

kamam Jacow.
7 Ch'uysoken yi wutz tkan yi sawan, yi jun sawana'tz yi at nintz sajle'n

tunintz.
Ch'uysoken yi wutz tkan, bantz toque'n yi kaReyil tc'u'l, yi kaReyil yi wi'nin

k'ej.
8 ¿Na' tzun scyetz i' yi jun Reya'tz, yi wi'nin k'ej?
I'tz yi Kataj yi wi'nin porer.
I'tz yi Kataj yi at ẍchamil tan oyintzi'.
9Ch'uysoken yi wutz tkan yi sawan.
Ch'uysoken yi wutz tkan yi jun sawana'tz, yi at nintz sajle'n tunintz, bantz

toque'n yi kaReyil, yi kaReyil yi wi'nin k'ej.
10 ¿Na' tzun scyetz i' yi jun Reya'tz, yi wi'nin k'ej?
I'tz yi Kataj yi cya'l na xcye' quen te'j.
I'tz yi wi'tz Ajcaw yi taw yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.

25
Ẍch'eybil ketz tan kele'n liwr tk'ab yi q'uixc'uj yi ato' cu'nt

1Wajcaw, cho'n na chinjilon teru'.
2Cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' na ilu' inRyosil.
Quil tak'u' ama'l tan tele'n intx'ix.
Quil tak'u' ama'l tan chitze'ene'n yi e' incontr swe'j.
3Na quil tz'el xtx'ix jun yi ko k'uklij c'u'l te'ju'.
Ma yi e' yi na cho'c tan contri'n te'ju' yi e' yi qui'c xe' chitxumu'n, tz'elepon

chitx'ix.
4Wajcaw, ẍchaje'u' yi be'u' swetz.
Chin tcy'aj ninu' le yi be'u'.
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5Ẍchaje'u' yi mero bintzi swetz.
Na yi ilu' teru' ilu' inRyosil, nin ilu' colpinl wetz.
Cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' cyakil k'ej.
6Wajcaw, qui'k tz'el yi banl talma'u' te c'u'lu'.
Nin ulk tx'akx tc'u'lu' yi ilenin ja ẍchaju' banlu' sketz.
7Qui'k tz'ocu' tan xtxumle'n cyakil yi wil.
Qui'k tz'ocu' tan xtxumle'n yi e'chk takle'n yi mbnix cyen wa'n te yi inxiquil

tzaj.
Elk k'ajabu' swe'j tan yi banl talma'u'.
8Yi Kataj chumbalaj nin i'.
Nin chin jicyuch nin te'j tajtza'kl.
Na na oc i' tanmakle'n chiwutz yi e' juchul il.
9Nin na ẍchaj i' yi balaj be' scyetz yi e' c'ulutxum.
Na oc i' tan chichusle'n, tan chixome'n te yi balaj ajtza'kl.
10Cyakil yi na banKataj ske'j na ẍchaj yi na pe'k i' ske'j, na list i' tan tele'n cu'n

te yi tetz yol yi suki'nt ta'n.
Nin ko na katzan tan banle'n tane'n yi tetz ca'wl, at tzun kach'iw te'j yi

tz'elepon k'ab i' te yi tetz yol.
11Wajcaw, nimix cunin wil ja injuch swutzu'.
Poro cuyu' impaj tan jale'n k'eju'.
12Cyakil yi e' yi na cyek ẍchi' Kataj, i' na chajon yi mbi'tz tajwe'n tan chibnol,

bantz chixome'n te'j.
13Nin stk'e' i' yi banl squibaj.
Nin yi e' chixonl, scyetzaje' yi ama'l yi suki'nt ta'n.
14Nternin na cho'c nin na che'l Kataj scyuch' yi e' yi na cyek ẍchi' i'.
Nin na oc i' tan quich'eye'n tan tele'n chitxum te yi trat yi bixba'nt ta'n.
15 Ilenin cho'n na chinxmayin nin teWajcaw.
Na i' tz'ocopon tan incolpe'n, tk'ab yi e'chk il yi tz'ul tzinwutz.
16Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j.
Xmayink tzaju' swetz, na inchuc atin, nin buchij chin.
17Chin cole'u' tk'ab yi bis o'kl yi atin cu'nt.
Na wi'nin na chimbisun.
18Wajcaw, na tilu' yi o'kl yi atin cu'nt, tu yi q'uixc'uj yi atin cu'nt.
Elk bin k'ajabu' swe'j, nin cuyu' impaj.
19 Sak cu'n swutzu' yi wi'nin chijale'n mas incontr.
Sak cu'n swutzu' yi nternin na chi'ch chic'u'l swe'j.
Nin sak cu'n swutzu' yi cyajbil i'tz yi ẍe'nk ne'l cu'n swutz.
20Chin q'uicy'leju' bin, nin chin colpe'u' ẍchik'ab e' incontra'tz.
Quil tak'u' ama'l tan tele'n intx'ix.
Na cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
21Nink xcye' yi inc'ulutxumil tu yi imbalajil tan incolche'n.
Na nternin k'uklij inc'u'l te'ju'.
22Kataj, ko' colpe'u' tk'ab cyakil yi q'uixc'uj yi ato' cu'nt, yi o' xonl Israel.

26
Qui na chibisun yi e' yi qui'c quil juchij cya'n

1Wajcaw, chinma'laju'.
Na na chinnachon te'j yi qui'c na imban.
Nin qui na cabej mu'ẍ inc'u'l te'ju'.
2Cha'stzun te ba'n tz'ocu' tanma'le'n wajtza'kl.
Ma'laju' cyakil intxumu'n.
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Ma'laju' yi mbi na icy' tinc'u'l.
3Na nawil cyakil yi banl talma'u' yi at swe'j.
Nin na chinxom te yi teru' tajbilu'.
4 Ej nin qui'c nin jun tir jak chinxom te cyajtza'kl yi e' la'j, scyuch' yi e' yi

chiwutz tu' chiplaj tu' na cyocsaj quib tetz balaj.
5Na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' mal nak yi na chimol cu'n quib tan txumu'n.
Cha'stzun te qui'c nin jun tir yi jak na'tij ẍchixo'l.
6Wajcaw, na waj nopon swutzu' tan tak'le'n k'eju'.
Na na chinnachon te yi qui'c wil swutzu'.
7Nin na waj wak' ink'ajsbil teru'.
Nin tzintxole' cyakil yi balajilu'.
8Na waj lwak' k'ej yi ca'lu', na cho'n najliju' tul, nin cho'n at yi pak'puchalu'

tul.
9Yil tak'u' chicaws yi e' juchul il, qui'k tak'u' wetz incaws.
Nin ncha'tz, yil chiquim yi e' biyol nak tanu', qui'k chinquimwetz scye'j.
10Na yi e'a'tz jalt nin juchle'n il cya'n, na ntin xo'qui'n cya'n scye'j wunak.
Na ẍkan tzaj nin na cyaj.
11Poro yi in wetz, na chinnachon te'j yi qui'c na imban.
Cha'stzun te elk k'ajabu' swe'j, nin chin cole'u' Ta'.
12Na ja ben wukan ttx'otx', nin ba'n atine't.
Cha'stzun te na wak' k'eju'
ẍchiwutz cyakil yi e' nim juy, na ilu' Wajcaw.

27
Kataj Ryos i' txekbil ketz

1Kataj Ryos i' yi txekbil wetz.
Nin i' yi colol wetz tzone'j wi munt.
¿Mbi tzun tzinxo'wlej?
Na xomij i' tan inq'uicy'le'n.
Qui tzun chinxob tetz jun.
2 Cyakil yi e' mal nak scyuch' yi e' incontr, ja je' chimolol quib tan imbiyle'n

klo'.
Poro e' te'n nin nchibajtz tc'u'l chitxumu'n.
3Pe nink chimole'n quib jun c'oloj sanlar tan imbiyle'n, quil chinxob scyetz.
Pe nink cho'c tan joyle'n puntil tan welse'n cu'n swutz, quil chimbisun ta'n.
4 Jun ntzi' xtxolbil na waj tetz Kataj.
I'tz: na waj chinxcon xe ca'l i' sbne' opon tunintz, tan tak'le'n k'ej i', nin tan

tilwe'n yi tetz balajil.
5Na yil tz'ul e'chk c'alaj tiemp tzinwutz, k'uklij inc'u'l yi tz'ocopon Wajcaw

tan incolche'n tan yi tetz porer xe tetz ca'l.
Ni'cu'nk yi atink xlaj i', nka yi cho'nk atink tib jun chin wutz c'ub yi cya'l jun

jepon swe'j.
6Nin tan i' chinxcyewe't scye'j incontr, nin quil chintx'ixwij ẍchiwutz.
Tan yi xtxolbila'tz tzimpate' intx'ixwatz xe ca'l i'.
Swak'e' ink'ajsbil tetzWajcaw tan yi tzatzin yi atin cu'nt.
7Wajcaw, elk bin k'ajabu' swe'j.
Tbite'u' yi intzi' inkul, na na cu' inwutz teru'.
8Na nternin na el walma' tan joyle'nu'.
Ya'stzun na chintzan tan banle'n jalu'.
9Qui bin tew tibu' tzinwutz.
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Nin tan paj yi ẍchi'chbe'n c'u'lu', quil chin tilcyenu', na cho'n k'uklij inc'u'l
te'ju'.

Quil chin til cyenu' inchuc, na ilu' inRyosil nin ilu' colol wetz.
10Pe nink chin quil cyen intaj intxu', quil chimbisun, na at ninu' swe'j.
11Wajcaw, ẍchaje'u' yi tajbilu' swetz.
Ẍchaje'u' yi balaj be' swetz na ate' wi'nin incontr.
12Quil tak'u' ama'l tan chitx'acone'n yi incontr swe'j, na wi'nin la'jil na xcon

cya'n tan joyle'n wil.
Nin na chitzan tan xtxumle'n wi'nin e'chk takle'n tan inxo'wse'n.
13Poro elnak intxum tetz yi tz'ocoponu' tan wuch'eye'n.
Nin stk'e'u' yi banlu' swibaj te yi tiempe'j yi atin tul.
14Cha'stzun te e'u' intanum quiwit.
Quil kacabej kac'u'l.
K'ukek kac'u'l te Kataj, na jun cu'n ba'n k'uke' kac'u'l te i'.

28
Na tbit Kataj yi katzi' kakul

1Wajcaw, cho'n na cu' inwutz teru', na ilu' colol wetz.
Quil stew tibu' tzinwutz.
Stza'weju' yi mbi na chintzan tan jakle'n teru', na ko quil stza'weju', ja tzun

wi't chinquim tane'n.
2Cha'stzun te tbite'u', na cho'n na chinẍch'inin teru'.
Nin cho'n na inchaj nin ink'ab kale atit yi ca'lu' tan jakle'n ẍch'eybilwetz.
3Yil tz'ocu' tan tak'le'n chicaws yi e' incontr, qui'k tak'u' yi wetz incaws.
Na yi e' cyetz, chiwutz tu' chiplaj tu', yi chin balaj nin e'.
Poro chin juntlen nin e' tu cyajtza'kl.
4Che' cawse'u'.
Tu'k xom cyen tu' te quil yi nchijuch, na wi'nin e'chk il ja baj chibnol.
5Na siquier nak ul tx'akx ẍchic'u'l yi ilu' bnol tetz cyakil yi e'chk takle'n yi at

bene'n tzi'n.
Na yi ilu' teru', ba'n sbanu' jun e'chk takle'n, nin ba'n xit tanu', nin qui't jal

junt tir.
6Ntyoẍ tetz Kataj na ja tbit i' yi intzi' inkul.
7Na at wi'nin ẍchamil, nin i' yi colol wetz.
Cho'n k'uklij inc'u'l te i', na ja oc tan wuch'eye'n.
Swak'e' bin ink'ajsbil tetz, nin chintyoẍink tetz, na na chintzatzin.
8At i' tan kuch'eye'n yi o' tetz tanum.
Nin at i' tan ẍch'eye'n nin tan colche'n, yi rey yi txa'ijt ta'n.
9Ta', che' cole'u' yi e' teru' tanumu'.
Nin tak'u' banlu' squibaj yi e' teru' nitxajilu'.
Che' q'uicy'leju', chi na ban jun pstor tan chiq'uicy'le'n yi e' tawun.
Ilenin che' q'uicy'leju' tan poreru' sbne' opon tunintz.

29
Wi'nin k'ej Kataj tan cawu'n

1Cyakil axwok yi atix tcya'j, ak'wok k'ej Kataj, nin ekwok ẍchi'.
Nawi'nin ẍchamil, nin wi'nin k'ej i'.
2Ak'wok k'ej yi bi' Kataj.
Ak'wok ik'ajsbil xe yi tetz ca'l yi chumbalaj nin.
3Na yi Kataj, at nin i'-tz bene'n tzi'n.
At yi tetz porer tibaj cyakil yi mar.
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Na cyakil yi at bene'n tzi'n, na quibit yi tetz ca'wl.
4Chin cham nin Kataj tan yol.
Nin wi'nin k'ej i' tan cawu'n.
Nin sbnixok yi tetz yi mbi na tal.
5 Yi na jilon Kataj ni'cu'n na ban chi na cu' jun k'ancyok, yi na xcye' tan

puch'le'n e'chk chin wutzile'n tze' cedro yi at wi'wtz Líbano.
6Na yucan yi wi'wtz Líbano tu Sirión tan yi ẍchamil Kataj.
Na yucan chi na tz'itpun jun tal ne'ẍ wacẍ.
7Yi e'chk yol yi na eltzaj le stzi' Kataj, cho'n cu'n na ban chi na ban ju' k'ak'.
8 Ncha'tz yi na jilon Kataj, na yucan cyakil yi ama'l tz'inunin tu' yi na bi'aj

Cades.
9Nin na baj ẍchuquil e'chk wi' bakch.
Qui'ct nin tze' na ban cyen tulak e'chk ama'l kale atit wi'nin tze'.
Cha'stzun te cyakil e' yi ate' xe ca'l i' na cyak' k'ej i'.
10Yi Kataj i' ajcaw tibaj cyakil yi e'chk takle'n.
I' na cawun te yi a'bal.
Nin scawunk i' te'j tetz ben k'ej ben sak.
11Kataj na ak'on chichamil yi tetz tanum.
I' na ak'on chibanl tu tzatzin paz scyetz.

30
Katyoẍink tetz Kataj

1Wajcaw, na wak' ink'ajsbil tetz teru', na ja chinclax tanu'.
Nin quinin ntak'u' ama'l scyetz e' incontr tan chitze'ene'n swe'j.
2Wajcaw, ilu' inRyosil.
Ja injak ẍch'eybilwetz teru' nin ja chin ẍch'eyaju'.
Ja tzun ul yos tanu' swuch'.
3Na ja chinclax tanu' tk'ab quimichil.
Nin ja tak'u' cobox k'ej swetz tzone'j.
4Ncha'tz axwok itetz yi k'uklij ic'u'l te Kataj, ak'wok ik'ajsbil tetz i'. Na chin

xan nin yi bi' i'.
5Nin ko na kajuch kil, na saj colpuj wi' i' ske'j tetz jun intzi' tkuj.
Poro yi banl talma' i' qui bajsbe'n tetz.
Ko na kabisun lak'bal, yi na ul skil na katzatzin,

na na oc i' tan kamayse'n.
6Yi wetz k'uklij inc'u'l, na na no'c tan xtxumle'n yi cya'l jun xcye' swe'j.
7 Ilu' Wajcaw, tan yi balajilu' ja ocu' tan incolche'n.
Poro ilenin ja ne'l jun rat te c'u'lu', na ja klo' chinlo'on.
8Cha'stzun teWajcaw, cho'n na cu' inwutz teru' tan jakle'n ẍch'eybilwetz.
9 ¿Mbi ltak' yi kol chinquim?
¿Mbi ltak' kol chinmukxij?
Na yil tz'oc inwankil tetz tx'otx' puklaj, qui'ct rmeril tan toque'n tan tak'le'n

k'eju', nin qui't tz'oc tan talche'n yi balajilu'.
10Wajcaw, tbite'u' intzi' inkul.
Elk k'ajabu' swe'j, nin chin ẍch'eyaju'.
11Qui't na chimbisun jalu' ma na na chin tzatzin.
Qui't na xcon yi be'chwetz tetz biswa'n,ma na, na chintz'itpun tan yi tzatzin

yi atin cu'nt, na ja chin ẍch'eyaju'.
12 Cha'stzun te Wajcaw, yi ilu' inRyosil, qui'c rmeril yi qui'k wak' ink'ajsbil

teru'.
Tajwe'n chintyoẍin teru'.
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31
Yi Kataj i' colol ketz

1Wajcaw, cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
Qui bin chin tilcyenu' sbne' opon tunintz.
Chin cole'u', na yi ilu' teru' chin tz'aknak cuninu'.
2Ajk cuntzaj wi'u' tan tbite'n inyol.
Elk k'ajabu' swe'j. Chin cole'u'.
Oku' tetz jun c'ub kalel tzincolwit wib.
Oku' tetz jun ama'l yi jopij cu'n te'j, kalel tzincolwit wib tan inclaxe'n.
3Wajcaw, ntin ilu' colol wetz.
Chin cole'u' bin, tan qui inlo'one'n, bantz jale'n k'ej yi bi'u'.
4Ma jalu' Wajcaw, chin tcy'ajlenu' tzone'j.
Chin cole'u' ẍchik'ab e' incontr, na ilu' colol wetz.
5 ¡Ta'! wabnaj walma' tk'abu'.*
Chin cole'u', na ilu' yi Ryos yi bintzinin tetz.
6 Qui na chimpek' scye'j yi e' yi na cho'c tan c'u'laje'n yi e'chk ryos yi banij

cuntu', na cho'n k'uklij wetz inc'u'l te'ju'.
7Ta', na chintzatzin tanyi banl talma'u' yi at swibaj, na ja tilu' yi ja chimbisun,

nin ja tilu' yi ja ul sotzaj c'u'lal tzinwutz.
8Poro quinin ntak'u' ama'l scyetz e' incontr tan cyoque'n tan imbiyle'n.
Ma na ja ne'l liwr tanu' ẍchik'ab.
9Wajcaw, elkbink'ajabu' swe'j, naatin tul sotzaj c'u'lal, na jawi't lo'on inwutz

tan bis o'kl.
Nin ncha'tz cyakil inwankil ja wi't lo'on.
10Tzan imbi'ẍine'n tan yi ẍch'onal cyakil yi e'chk takle'na'tz.
Tzan lo'one'n inwankil tan yi bis o'kl yi atin cu'nt.
11 Ja wi't no'c tetz chitze'lbe'tz e' incontr.
Ja wi't no'c tetz chiyolbe'tz e' inwisin.
Nin tircu'n wunak na chixob swetz.
Nin na che'l ojk yi na quil inwutz.
12 Ja ne'l te chic'u'l chi jun yaj yi quimnakt.
Ni'cu'n in chi jun ẍwok' yi cu'nakmuch, yi qui'ct xac.
13Nin na wit yi mbi na chitzan wunak tan xtxumle'n swe'j.
Ja wi't je' chimolol quib chicyakil tan imbiyle'n.
14PoroWajcaw, yi in wetz, cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
Nin na wal: “Ilu' inRyosil.”
15Cho'n atin tk'abu'.
Chincole'u' bin ẍchik'ab e' incontr, yi na cyaj chinquim cya'n.
16Elk k'ajabu' swe'j na in ẍchakumu'.
Chin ẍch'eyaju' tan yi banl talma'u'.
17Wajcaw, cho'n na cu' inwutz teru'.
Qui'k tak'u' ama'l tan tele'n intx'ix.
Ma na ik chitx'ix yi e' pajol ca'wl tz'el tanu'.
Cho'nk chopon tanu' le ama'l yi chin tz'inunin tu' ẍchixo'l alma'.
18Nink chiquim, bantzmakxe'n chitzi' yi e' la'ja'tz, yi na chiyol yi e'chk yol yi

chin cachi' nin, nin yi na cho'c tan chisuble'n yi e' balaj wunak.
19Chumam nin banl talma'u' squibaj yi e' yi na cyak' k'eju'.
Nin na che' colu' chi na ban jun yaj tan colche'n jun c'oloj pu'k yi at xe ca'l.
Nin ẍchiwutz cu'n cyakil wunak, na ocu' tan tak'le'n yi banl talma'u' squibaj

yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'ju'.

* 31:5 Lc 23:46.
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20Nin na che' ẍch'eyaju' tk'ab e'chk takle'n cachi' yi na chitxumwunak scye'j.
Na na cho'c tanu' xe ca'lu' tan chicolol quib tk'ab yi jisbil cyetz cyak'un

chicontr.
21 Ntyoẍ tetz Kataj na tan tu' yi banl talma' i' ja bnix e'chk takle'n balaja'tz

swe'j yi mmu'l sotzaj c'u'lal tzinwutz.
22Wajcaw, tan paj yi il yi atin cu'n sajle'n, ja no'c tan xtxumle'n yi ja ne'l te

c'u'lu'.
Poro yi woque'n tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru' ja tbitu' intzi' inkul.
23Cyakil axwok yi na itek ẍchi'Kataj, ak'wok k'ej i', na na oc i' tan quich'eye'n

yi e' yi skoj cu'n te cyalma'.
Poro na tak' i' chicaws yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
24Quiwit bin, nimit chic'u'lu', yi e'u' yi cho'n k'uklij chic'u'lu' te yi Kataja'tz.

32
Katxole' kil, na scuye' Ryos

1Ba'n cyeri yi e' yi ja cuy Ryos cyakil chipaj chitx'ok'be'n.
Ba'n cyeri yi e' yi ja wi't stzajsaj Ryos quil.
2Ba'n cyeri yi e' yi nk'e'tz txumijt nin cya'n tan banle'n e'chk takle'n cachi', na

qui'c cyetz quila'tz swutz Ryos.
3Poro tan paj yi quininmintxol wil tetz Ryos, jalt nin bis wa'n cyakil k'ej.
Nin chebele'n cuntu' ja chinyabtij.
4 Ncha'tz ja chinnachon te'j yi inchuc atin cyakil k'ej, na qui'ct Ryos xomij

swe'j.
Na ja chinlo'on, chi na ban jun wi' xtze' le tiemp cresum, yi ẍchuc na cu' mol.
5Cha'stzun te tetz cu'n walma' mintxol cyakil yi impaj intx'ok'be'n teru'.
Ja bixe' wa'n tan intxolil cyakil yi wil teru'.
Nin ja cuyu' impaj.
6 Cha'stzun te ba'n yi nink cho'c cyakil yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'ju', tan

na'wse'n bi'u' yi na ul sotzaj c'u'lal ẍchiwutz.
Nin ko ya'tz chiban, pe nink tz'ul jun c'oloj sotzaj c'u'lal ẍchiwutz, quil chilo'on

ta'n.
7Wajcaw, ilu' colol wetz.
Wi'nin na chintzatzin, na na ocu' tan incolche'n.
Nin yi na ul e'chk takle'n tzinwutz, na chinclax tanu'.
8Na je bin yolu'e'j Ta':
“Xomchin tzawe'j tan tak'le'n awajtza'kl, nin tan achusle'n.
List in tan ẍchajle'n yi balaj be' tzatz.
9 Poro ploj yi awajtza'kl, yi ko ni'cu'n tu tetz jun chej nka jun buru' yi qui na

pujx ta'n yi mbi tajwe'n tan bnol.
Na jun chej nka jun buru' tajwe'n jun prenu' le stzi' tan talche'n tetz yi na'l

bene't,” chiju' bantz Ta'.
10Na ilenin tz'ul chicaws cyakil yi e' mal nak tanu'.
Nin ẍchitije'wi'nin q'uixc'uj.
Poro yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'ju', at yi banlu' squibaj.
11Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj, cyakil yi o' yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j.
Ba'n yi ko nim kawi' yil ko'c tan tak'le'n kak'ajsbil tetz i'.

33
Ba'n kak' kak'ajsbil tan tyoẍi'n tetz Kataj

1Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Ryos, cyakil yi e'u' yi e'u' balaj.
Na chumbalaj nin na ban swutz Ryos, yi na cyak' yi e' balaj chik'ajsbil tetz.
2Katyoẍink bin tetz Kataj.
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Ba'n kak' len kak'ajsbil tetz i' tan e'chk jilwutz ma'cl chi tane'n arpa tu
salterio.*

3Kabitzij jun ac'aj bitz swutz i'.
Nin xconken e'chkma'cl.
Poro na taj yi sk'il cu'n sban e'chk kulil.
4Yi yol Kataj bintzi nin tetz.
Nin yi na kil e'chk takle'n balaj yi bnixnak ta'n, ba'n tzun k'uke' kac'u'l te'j.
5Wi'nin na pek' i' scye'j yi e' tz'aknak cu'n, nin yi e' yi jicyuch te cyajtza'kl.
Nin yi banl talma' i', at nintz bene'n tzi'n.
6Cyakil yi tcya'j tu cyakil yi at tul, i' bnol tetz.
Ntin ncawun i', nin ja bnix.
7 Ja xcye' i' tan jutz'e'n, nin tan colche'n cyakil yi a' yi at xe mar.
8Kak'e' bin k'ej i' cyakil o' yi o' wunak.
Qui'c na ban alchok ato't bene'n tzi'n wi munt.
9Na ja tal Kataj: “Nawaj bnix e'chk takle'n.”
Nin ja bnix.
Ja cawun, nin ja chibixe' quen cyakil e'chk takle'n yi at jalu'.
10Qui na tak' Kataj ama'l scyetz yi e'malwunak tan bixewe'n yi cyetz cyajbil.
11Poro cyakil yi e'chk takle'n yi na xtxum Kataj, cya'l jun na xcye' tan xite'n.
12Ba'n teri yi ketz kanación na yi Kataj i' yi kaRyosil.
Na i' nko' txa'one'n tan koque'n tetz tanum i'.
13Na che' til Kataj cyakil yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
14Cho'n at i' jalen tzi'n tcya'j, poro na ko' til na' ato' quent lakak e'chk ama'l.
Na na til i' na' najlche't cyakil wunak.
15Na i'mbnoncyakil chiwankil, nin i' na i'lon cyakil yi na chitzan tanbanle'n.
16Quil clax jun ajcaw, yi ko cho'n tu' k'uklij c'u'l te jun c'oloj sanlar.
Nin quil clax jun yaj tan yi tetz ẍchamil.
17Nin quil xcye' jun chej tan colche'n jun yaj, mpe chin cham nink yi chej.
18Poro yi Kataj, na che' q'uicy'lej yi e' yi na cyak' k'ej i', nin yi e' yi cho'n k'uklij

chic'u'l te yi tetz balajil.
19Na na chiclax ta'n tk'ab quimichil.
Nin na che' ẍch'eyaj tc'u'l yi tiemp yi na ul we'j ẍchiwutz.
20Yi o' ketz, cho'n k'uklij kac'u'l teKataj, na tz'ocopon i' tan kacolche'nnin tan

kuch'eye'n.
21Yi o' ketz na katzatzin te'j.
Nin cho'n k'uklij kac'u'l te'j, na chin xan nin yi tetz bi'.
22Kataj lok ltak'u' yi xtxaxl talma'u' sketz, na ntin at kach'iw te'ju'.

34
Junit kaban tan tak'le'n k'ej Kataj

1Cyakil nin k'ej swak'e' ink'ajsbil tetz Kataj.
Quil chink'e'xij tan tak'le'n ink'ajsbil tetz.
2Nternin na chintzatzin te i'.
Bitwok tzaj bin inyol cyakil axwok yi axwok c'ulutxum, nink cxtzatzinwok

te'j.
3 Junit bin kaban tan tak'le'n k'ej i'.
4 Ja cu' inwutz tetzWajcaw nin ja tbit i' yi intzi' inkul.
Nin ja chin col i' tk'ab yi e'chk takle'n yi nchinxob tetz.
5Na cyakil yi e' yi ajlij chic'u'l te Kataj, ẍchitzatzink cyera'tz.
Ej nin quil tz'el chitx'ix.
* 33:2 “Salterio”, i'tz jun jilwutz kbetz yi at wutz, chitane'n arpa.
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6Na yi in wetz, buchij chin.
Poro ja cu' inwutz swutz i', nin ja tbit i' intzi' inkul.
Nin ja chinẍch'eyaj tk'ab sotzaj c'u'lal.
7Na na oc yi tetz ángel tan quich'eye'n nin tan chicolche'n yi e' yi na cyak' k'ej

i'.
8Chipile'u' bin, nin squile'u' yi chumbalaj nin yi Kataj.
Ba'n cyeri yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te i'.
9Cyeke'u' ẍchi' i', yi e'u' yi cyak'o'nt quibu' tan chixcone'nu' tetz.
Na na tak' i' cyakil yi tajwe'n scyetz yi e' yi na cho'c c'ulutxum jak' ca'wl i'.
10Yi e' ric na cho'c cyetz tetz me'ba', nin na chitij we'j.
Poro yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Kataj, quil chitij cyera'tz we'j, na stk'e' i' yi

tajwe'n scyetz.
11Axwokwitz'un or itetz. Bitwok tzaj
nin tzintxole' yi ẍe'n na ban tak'le'n k'ej Kataj:
12 ¿Na pe' itaj ben ẍkonmu'ẍt itiemp?
¿Na pe' itaj cxtzatzinwok coboxt k'ej tzone'j wuxtx'otx'?
13Makwok bin itzi' te e'chk cachi' yol.
Nin quil tzijal cu'n jun wi itak' scyetz alchok wunakil.
14 Jatxwok len itib te e'chk takle'n cachi'.
Nin banwok tane'n yi e'chk takle'n balaj.
Joywok puntil tan qui jale'n oyintzi' stzixo'lwok.
Nin ilenin banwok tane'n.
15List atit Kataj tan quich'eye'n yi e' balaj nak.
Nin na tbit i', yi na cu' chitzi' tetz.
16Ma na contr i' scye'j yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n cachi'.
Na chisotz ta'n, nin junawes na che'l te kac'u'l.
17Poro na tbit Kataj yi na cu' chitzi' yi e' balaj nak tetz i'.
Nin na che' ẍch'eyaj tk'ab e'chk takle'n yi na ul ẍchiwutz.
18List atit Ryos tan quich'eye'n yi e' yi ate' tul bis, yi e' yi qui't na pujx cya'n yi

ẍe'n chiban.
19At wi'nin pilbil tetz jun balaj nak.
Poro at nin Kataj tan ẍch'eye'n.
20At i' tan q'uicy'le'n.
Nin qui'c nin jun bakil yi wankil yi nink je' wak'u'n.*
21Ma yi e' mal nak,
ẍchiquimok cyera'tz tan ẍchojle'n yi cyetz quil.
Nin yi e' yi na chi'ch chic'u'l scye'j yi e' balaj nak,
ẍchicawsok cyera'tz tan Ryos.
22 Poro yi o' ketz yi o' ẍchakum, kol kopon swutz i' tan kacolol kib, tz'ocopon

tan kacolche'n.

35
Ba'n kajak ẍch'eybil ketz tetz Kataj

1Wajcaw, oku' tan contri'n scye'j yi e' incontr.
Chibiye' quibu' scyuch' yi e' yi na cyaj cho'c tan imbiyle'n.
2Tcy'aj tzaju' yi ma'clu' yi makbil flech.
Nin ulku' tan wuch'eye'n.
3Xconken yi teru' lansu' tan chibiyle'n e' incontra'tz.
Tale'u' swetz, yi atu' tan incolche'n.
4Lok tz'el chitx'ix yi e' yi na cyaj cho'c tan imbiyle'n.
Lok xit yi cyajtza'kl yi e'a'tz, yi na cyaj yil chiban yi e'chk takle'n cachi' swe'j.
* 34:20 Jn 19:36.
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5Cho'nk chiban chi na ban tz'is yi na ben tan cyek'ek'.
Nink tz'oc yi ángelu' tan chilaje'n len swe'j.
6Ej nin cho'nk chixon tc'u'l be' yi chin tz'o'tz nin, yi chin cyak'puch nin.
Nink xomnin yi teru' ángelu' tan chitz'amle'n.
7Na qui'c nin xe' cyajtza'kl yi na chitzan tan xtxumle'n swe'j.
Poro ja cho'c tan nuc'le'n e'chk jul tan imbene'n klo' tul.
8Nink tz'ul sotzaj c'u'lal ẍchiwutz.
E' te'nk chicu' tc'u'l e'chk trampa'tz yi ja wi't bnix cya'n swe'j.
E' te'nk chiben tc'u'l.
9Chin tzatzink tzuntz te'ju' Ta', na ẍchinclaxok tanu'.
10Nin tetz cu'n walma' swale':
“Wajcaw, ¿na' scyetz junt yi ni'cu'n tu ilu'?
Na atu' tan kuch'eye'n yi o' tal me'ba' yi at tajwe'n sketz.
Nin na ocu' tan kuch'eye'n ẍchik'ab yi e' yi na cyaj cho'c tan majle'n yi e'chk

takle'n yi at skuch'.”
11At e' stiw yi junt len cyajtza'kl, yi na baj cyalol e'chk takle'n yi qui'c wetz na

wil.
12 Ja imbanwetz pawor scyetz.
Poro yi e' cyetz, chin juntlen nin cyajtza'kl yi na chitzan tan banle'n swe'j.
Wi'nin na chimbisun tan yi jun ajtza'kla'tz.
13Yi na chiyabtij cyetz, wi'nin na chimbisun scye'j.
Nin na oc yi be'chok swe'j yi na ẍchaj yi na chimbisun.
Na inmuc' we'j, nin na innach Kataj squibaj.
14Yi na ul jun sotzaj c'u'lal ẍchiwutz,wi'nin na chimbisun scye'j.
Nin na chimbisun scye'j, chi na bisun jun yaj yi na quim xtxu', nka chi yi na

quim jun tamiw nka jun titz'un.
15Poro yi tule'n yi sotzaj c'u'lal tzinwutz wetz, tze'e'n tu' e' ban swe'j, chi ink

awer nak ẍchiwutz.
Quinin na chitane' tan injisle'n.
16 Ja cho'c tan inxuxe'n, nin ja chitze'en swe'j, na na chi'ch chic'u'l swe'j.
Nin yi na chixmayin tzaj swetz, tech cu'n tib yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
17Ma jalu' Wajcaw, ¿tona' tz'ocu' tan chicawse'n?
Chin cole'u' ẍchik'ab e' incontra'tz, yi icu'n cyuch' balum, yi na chinarcan tan

we'j.
18 Swak'e' tzun ink'ajsbil teru' ẍchiwutz jun c'oloj wunak.
Swak'e' k'eju' ẍchiwutz cyakil yi tanumu'.
19Qui'k chitzatzin e' incontr swe'j, qui'tk chiban chiwutz swetz.
20Yi e' cyetz qui na chitzan tan joyle'n tzatzin paz.
Ntin na chitzan tan joyle'n puntil tan chisuble'n yi e' wunak, yi qui'c na

chiban.
21Na chic'abe'n chitzi' tan inyolche'n.
Itzun na cyaltz: “Ilwok nin nocxe'j. Mbi nin tal tane'nx,” che'ch na ban.
22Poro cho'n at swutzu' Ta'.
Na tbitu' yi mbi na cyal.
Quil sjatxlen tibu' swe'j.
23Wajcaw, elk bin k'ajabu' swe'j, na ilu' inRyosil.
Chin ẍch'eyaju'.
Oku' tan banle'n tane'n, nin xomokwi'u' swe'j.
24Chinma'laju' Ta'.
Xomok cyentu' te ca'wlu', bantz qui chitze'ene'n yi e' incontr swe'j.
25Qui'k chitxum nin qui'k cyal yi e'a'tz swetz:
“Ya'stzun na kajtze'j. Ja el cu'nx ka'n swutz.”
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26Nink tz'el cyetz chitx'ix tanu', yi e' yi na chitze'en swe'j.
Nink tz'el chitx'ix junawes, yi e'a'tz yi na cyocsaj quib balaj tzinwutz wetz.
27 Poro yi e' wamiw yi xomij chiwi' swe'j, ba'n chitzatzin nin ba'n chiẍch'in

tan yi tzatzi'n yi at tetz cyalma', yi na quil yi ja wi't chintx'acon.
Na ilenin na cyal cyetz:
“At wi'nin k'ej Kataj. Nin wi'nin na tzatzin i', tan tu' yi ba'n atit yi tetz

ẍchakum.”
28Nin ko ya'tz tuleju', swale' yi chin tz'aknak cunin ilu'.
Nin cyakil k'ej swak'e' ink'ajsbil teru'.

36
Yi stze'tzal tajtza'kl jun yaj

1 Ite'n nin yi yab ajtza'kl yi at te cyalma' yi e' mal nak, ya'stzun yi na a'lon
scyetz, yi qui tajwe'n tan cyak'ol k'ej Ryos nka yil cyek ẍchi' i'.

2Yi e'a'tz, na cyocsaj quib tz'aknak cu'n.
Nin le wutz cyetz cyajtza'kl chumbalaj nin yi e'chk takle'n yi na chitzan tan

banle'n.
3Chin cachi' nin chijilon. E' cu'n la'j.
Qui na chixom te yi ajtza'kl balaj.
Qui't na chitzan tan banle'n yi e'chk takle'n yi na chiban yi e' yi at cyajtza'kl.
4 Yi na chicoye' wi chitx'ach, ntin na cho'c tan xtxumle'n yi e'chk ajtza'kl

cachi'.
Xomche' te e'chk ajtza'kl yi nk'e'tz balaj.
Nin qui na cyaj chicyajscyen yi e'chk ajtza'kla'tz.
5Poro yi teru' Wajcaw, wi'nin xtxaxl talma'u' skibaj, na icy'nak cu'n swutz yi

tcya'j.
Ba'n k'uke' kac'u'l te'ju', na na el k'abu' te yolu'.
6Yi cawunu' chin tz'aknak cunin.
Ni'cu'n chi e'chk wutz yi qui na yucan.
Nin yi xtxumu'nu' chumbalaj nin, nin quinin bajsbe'n tetz.
Ni'cu'n chi tane'n yi a' yi at xe mar.
Nin ilu' q'uicy'lom cyetz cyakil wunak nin cyakil txuc.
7Chumbalaj nin yi teru' balajilu' ske'j, na ilu' kaRyosil.
Nin na ko' ẍch'eyaju' cyakil o' yi cho'n na kacol kib te'ju'.
Na ba'n na kacol kib te'ju' chi na chiban yi e' ne'ẍ q'uitx, yi na chicol quib jak'

xicy' yi chitxu'.
8Na noj cu'n kac'u'l yi na kawan tanu' xe ca'lu'.
Nin yi na kuc'a' te yi balaj a' yi na tak'u' sketz.
9Na cho'n na saj yi itz'ajbil te'ju'.
Nin tan ilu' na lajluchaxe't yi e'chk balaj ajtza'kl skawutz.
10 Tak' tzaju' bin yi teru' banlu' yi chin tz'aknak cunin, skibaj yi o' yi ato'

tk'abu'.
Tak' tzaju' yi balajilu' ske'j yi o' yi jicyuch te kajtza'kl.
11 Quil tak'u' ama'l scyetz yi e', yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl tan

inyak'pe'n.
Ma na tk'e'u' inwalor tan qui wele'n ojk ẍchiwutz.
12Ma jalu', quile'u' yi ẍe'n nchilo'on yi e' mal naka'tz.
Ja wi't chicu' trimp, nin qui'ct rmeril tan chixcyewe'n cu'n junt tir.

37
Kajoye' yi tzatzin yi na jal te Kataj

1Quil cxbisunwok tan yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban yi e' mal nak.
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Quil tz'el nin italma' te yi e'chk takle'n yi na chicambaj yi e' mal naka'tz.
2 Quil cxbisunwok tan paj, na ni'cu'n sbajok scye'j chi na ban jun buch yi

jalcu'n na skej tan k'ej.
Ni'cu'n sbajok scye'j chi na chiban e'chk wi' ujul yi na saj num tan k'ej.
3Ma na k'ukek itetz ic'u'l te Kataj.
Banwok yi balaj.
Cxnajank tzunwok le teri iluwar. Nin xclaxokwok ta'n.
4 Joywok yi tzatzin yi na jal te Kataj.
Stk'e' tzun i' cyakil yi na el italma' te'j.
5C'oxwok itib junawes tk'ab i'.
K'ukek ic'u'l te'j, nin tz'ocopon tan ich'eye'nwok.
6 Slajluchaxk tzun yi jicyuch te itajtza'kl.
Na sclarink yi ibalajil ẍchiwutzwunak chi tane'n yi tkan skil.
7Pasens na taj tan ẍch'iwe'n yi tajbil Kataj.
Ch'iwwok jalen yil tz'oc Kataj tan ich'eye'n.
Quil chi'ch ic'u'l scye'j yi e' yi na jal chime'bi'l, yi e' yi na chiriquin tan yi e'chk

cyajtza'kl cachi' yi na chiban.
8Quil tzitak'wok ama'l tetz jun bis, nka jun chi'ch c'u'lal, tan wane'n tzite'j.
Na qui'c na tak', nin na xcye' tan ipitle'n nin tul il.
9Quil tzibanwok e'chk takle'na'tze'j.
Ma na cho'n k'ukek ic'u'l te Kataj.
Tzitetzaj tzun yi itanum.
Ma yi e' mal nak chelepon laju'n swutz.
10Txant tan chisotze'n yi e' mal naka'tz.
Pe nink cxo'cwok tan chijoyle'n qui't chijal ita'n.
11Poro yi e' c'ulutxum, ẍchinajank cyera'tz tul chi'ama'l.
Sjalok cyakil yi tajwe'n scyetz. Nin ẍchitzatzink.
12Ma yi e' mal nak, ilenin na cho'c tan xtxumle'n yi mbil chiban scye'j yi e'

balaj.
Nin chin chiwutz nin na chiban scye'j.
13Poro yi Kataj tze'e'n tu' na ban i' scye'j yi e' mal naka'tz, na na el xtxum tetz

yi ẍchisotzok cyera'tz.
14 Yi e' mal naka'tz list quitane'n tu chispar tu c'oxbil chiflech tan chibiyle'n

yi e' prow, yi e' yi at tajwe'n scyetz.
List e' tan chisotzaje'n yi e' yi jicyuch te cyajtza'kl.
15Poro ite'n nin chispar xconk tan chibiyle'n cu'n.
Nin wak'u'n cu'n sbne' yi c'oxbil chiflech.
16Yi mu'ẍ tal chime'bi'l yi e' me'ba', mas ba'n tcu'n swutz cyakil chime'bi'l yi

e' ric.
17Na tz'ocopon Kataj tan chixite'n yi e' mal nak.
Poro ilenin tz'ocopon tan quich'eye'n yi e' balaj.
18Na na oc i' tan chicolche'n yi e' yi qui na chijuch quil.
Nin cyetz sbne' yi chi'ama'l tetz ben k'ej ben sak.
19Ej nin yil tz'ul c'a'laj tiemp ẍchiwutz, quil chitij q'uixc'uj.
Nin yil tz'ul we'j, quil chiquim tan paj.
20Poro yi e' mal nak ẍchiquimok cyera'tz.
Ẍchisotzok chi na ban tz'is yi na oc k'a'kl.
Chelepon xit chi na ban sibel k'ak'.
21E' c'amol pwok poro qui't na chichoj.
Ma yi e' balaj nak, na cyak' cyetz chipu'k, tan quich'eye'n yi e' yi at tajwe'n

scyetz.
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22Yi e' yi at banl Kataj squibaj,
ẍchicambok cyera'tz te yi cyetz chi'ama'l.
Ma yi e' yi qui'c banl Kataj squibaj, chelepon laju'n ta'n.
23 I' na chajon chibe' yi e' balaj.
Nin na che' col yi e' yi na tzatzin i' scye'j.
24Kol chisaj trimp, quil chicu' trimp junawes, na at nin Kataj tan chixicyle'n.
25Yi in wetz ja chintijin.
Nimix tiempwa'n tzone'j wuxtx'otx'.
Poro qui'c jun tir yi jajk wil, yi jajk el jun balaj wunak te c'u'l Ryos.
Nin cya'l nwilwit yi jajk cho'c yi e' tetz nitxajil tan rmosumi'n.
26Yi e' balaj naka'tz, ilenin na el chik'ajab scye'j yi e' mas wunak, nin tzatzin

cu'n na cyak' c'mo'n scyetz.
Nin yi cyetz chinitxajil chumbalaj nin e' ẍchiwutz yi e' mas wunak.
27Cyajswok cyen e'chk yab ajtza'kl.
Nin banwok tane'n yi e'chk takle'n balaj.
Cxtzatzink tzunwok cyakil tiemp.
28Na yi Kataj na pek' te e'chk balaj ajtza'kl.
Nin qui na che' tilcyen yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te i.
Poro na chisotz yi e' mal nak ta'n, tuml chinitxajil.
29Ma yi e' balaj nak, scyetzaje' yi ama'l.
Cyetz sbne' tetz ben k'ej ben sak.
30At xtxolbil chiyol yi e' balaj.
Nin tz'aknak cu'n yi e'chk xtxolbil yi na cyal.
31At nin yi ca'wl Kataj te cyalma'.
Nin qui na quil cyen.
Qui tzun na chije' trimp.
32Ma yi e' mal nak na cho'c tan chixk'uke'n yi e' balaj, nin na chijoy puntiltz

tan chibiyle'n cu'n.
33Poro quil tak' Kataj ama'l scyetz.
Quil che' tak' yi e' balaj ẍchik'ab yi e' mal naka'tz.
Nin quil tak' i' ama'l tetz jun juez tan tlol, yi e' aj paj, yi e' balaj nak.
34K'ukek bin ic'u'l te Kataj.
Banwok tane'n yi tetz ca'wl.
Sjalok tzun ik'ej swutz i', nin stk'e' i' yi ama'l tzitetz.
Nin tziwutz cu'n yil che'l laju'n yi e' mal nak ta'n.
35Wilnak jun yaj yi chin juntlen nin yi tajtza'kl.
Qui'c ninmu'ẍ pitz'pal yi jilon.
Ja tocsaj tib i' nim ẍchiwutz cyakil wunak.
Ni'cu'n ban tu jun chin wutzile'n wi' tze' yi wi'nin k'ab.
36Poro yi xone'n tiemp ja nicy'ak tan tilwe'n, poro qui'ct i' at.
Ja injoy, poro qui't njal wa'n. Na nsken sotz.
37Poro ilwok nin yi e' balaj.
Txumwok yi e' yi putzpuj chijilon.
Ate' nin cyera'tz, nin ilenin chitzatzink cyera'tz.
38Ma yi e' pajol ca'wl, chixitok cyera'tz.
Nin quil chitzatzin sbne' opon tunintz.
39Na yi Kataj at i' tan quich'eye'n yi e' balaj.
Na oc i' tan chiq'uicy'le'n yi na ul pilbil cyetz.
40Na oc i' tan quich'eye'n, tan cyele'n liwr ẍchik'ab yi e' mal nak, na cho'n na

cu' chiwutz tetz i' tan chiclaxe'n.
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38
Yi cwe'n wutz Luwiy swutz Ryos tan jakle'n ẍch'eybil tetz

1Wajcaw, quil chin cawsaju' te yi sajnak colp wi'u'.
Quil tak'u' intz'u'm te yi je'nak lajp wi'u'.
2Na ja wi't ocu' tan incawse'n. Nin na tzanu' tan imbiyle'n.
3Poronael intxumtetzyi ja saj colpwi'u' swe'j tanpaj yi ja injuchwil swutzu'.
Nin ja wi't lo'on cyakil yi inwankil nin cyakil imbakil na chitxukne' tan paj.
4Ta', na chinnachon te yi nimix cunin wil injuch swutzu'. Qui't na chinxcye'

tzak'. Qui't na pujx wa'n yi mbil tzimban.
5Nin tan paj yi inya'bl, cyakil yi inwankil ja k'ay nin ja xewan.
6Cyakil nin k'ej tu na chimbisun tunintz. Tu na sotz tu' inc'u'ltz.
7 In yabi'ẍ, na cyakil yi inwankil na lamcan tan ink'a'kl.
8Qui'c mu'ẍ inxac, na qui'ct mu'ẍ inwalor at.
Or nin chinquim, na tzaj nin walma' tk'ab ẍch'onal.
9Ma jalu' Wajcaw, na tilu' tircu'n yi mbi na icy' tinc'u'l, qui'c nin jun e'chk

takle'n yi ewu'nk wa'n swutzu'.
10Yiwalma' nternin namolne'. Qui'ct inwalor at, nin yi inwutz jawi't ocmuj

te'j.
11Ej nin cyakil yi e' wamiw, scyuch' yi e' inxonl, ja chincyaj cyen quilol.
Kajpe'n nin na chixcye' tzit tan inxmaye'n tan paj yi ya'bil yi at swe'j.
12 Ncha'tz yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j, nternin na chitzan tan joyle'n

puntil yi ẍe'nk tan inquime'n. Ncha'tz quitane'n yi e' yi na cyaj tan
inlo'one'n junawes. Cyakil nin k'ej na chitzan tan joyle'n puntil ẍe'nk
tan inlo'one'n.

13 Poro tu na imbit cy'en tu' chiyol, qui na no'c tan xtxumle'n. Ncha'tz qui'c
nin jun yol nawal nin scyetz. Ni'cu'n na imban ẍchiwutz chi na ban jun
mem.

14Ni'cu'n na imban chi na ban jun chcan, nin qui'c nin jun yol nawal nin tan
incolol wib chi na ban junmem.

15 Na cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' Wajcaw, na ilu' inRyosil. Cho'n wak'e' cyen
swutzu'. Ilu-'k tz'ak'on chicaws yi e' incontra'tz.

16Ntina'tz wetz wajbil i'tz:
Yi qui'k chitze'en yi e' incontra'tz swe'j.
Yi qui'k cyal yi ja chitx'acon yil chinlo'on wetz.
17Bintzi, txant tan inlo'one'nwetz, na qui'c nin jun tkuj yi qui'ck ch'on swetz.
18Ma jalu' Wajcaw, na waj yil tzintxol yi wil teru', na na chimbisun ta'n.
19 Ja wi't chijal wi'nin incontr. Na wi'nin e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j. Nin qui

na pujxwa'n yimbi tzuntz. Na qui'c xe' chitxumu'n. Ta' ¿mbi tzuntz na
chi'ch chic'u'l swe'j?

20Nachi'ch chic'u'l swe'j yi na imbane'chk takle'nbalaj scyetz. Quina chipek'
te yi e'chk takle'n balaj yi na imban.

21 Wajcaw, qui bin chin tilcyenu' inchuc. Quil sjatx len tibu' swe'j, na ilu'
inRyosil.

22 Ilu' yi colol wetz. Sajk binu' tan wuch'eye'n jalcu'n.

39
Qui tunin k'usij yi ank'i'n yi ak'ij sketz

1 Ja injoy puntil tan qui injuchul wil tan yi e'chk yol yi na wal. Nin ja inmak
intzi' tan qui inyolol e'chk yab yol te yi atin ẍchixo'l yi e' mal nak.

2 Ja bin inmakwib tan yol.
Pe ik tan talche'n e'chk balaj yol.
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Cho'n cuninmimban chitane'n junmem.
Poro qui'c ntak' swetz, na ilenin ja chimbisun tan yi e'chk takle'n yi mbajij

swe'j.
3 Ja chimbisun yi nno'c tan xtxumle'n yi e'chk takle'na'tz.
Ja chimbisun, nin ja sotz inc'u'l tan paj.
Cha'stzun te chin inwi' nin imban tan yol tetzWajcaw.
Ej nin je inyole'j:
4 “Ma jalu' Wajcaw, na waj yil talu' swetz yi tona' ne'l cu'n swutz. Nin yi mbil

chintzaj pont. ¿Jatna' intiemp at tanu'?
5Na na el intxum tetz yi qui'c mas intiemp ak'ij tanu' tzone'j. Na qui tunin

iltz yi cobox k'ej yi ak'ij tanu' swetz. Cha'stzun te qui'c na tak' yi ank'i'n
tetz tzone'j wuxtx'otx'.

6 Jun ntzi' rat ato' tzone'j wuxtx'otx'. Na ni'cu'n o' chi tane'n junmuj yi jalcu'n
na icy'. At e' yi na jal chik'ej tane'n, poro tetz jun ntzi' rat. At e' yi na jal
wi'nin chime'bi'l, poro apart taw na ban cyen yi na chiquim.

7 ¿Poro Ta', na' tzun k'ukle't inc'u'l? Cya'l. Ntin cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
8Cha'stzun te chin cole'u' ẍchik'ab incontr.
Quil chin tak'u' ẍchik'ab yi e' yi na chixcy'aklin swe'j.
9 ”Poro quil wal wetz jun yol scyetz, na yi na chitzan tan banle'n swe'j,

ya'stzun tajbilu'.
10Poro tcy'ajlenu' cyakil yi e'chk takle'n cachi' yi na bajij swe'j.
Na ja chink'e'xij tzak' incaws, yi na tzanu' tan tak'le'n swetz.
11Poro na el intxum tetz, yi na ocu' tan kacawse'n, i'tz tan kanuc'le'n, i'tz tan

kanicy'se'n, na ba'n na xitu' yi e'chk takle'n yi mas na kapek' te'j.
12 ”Na qui tunin k'usij o' swutzu' Wajcaw.
Tbite'u' yi intzi' inkul, na cho'n na cu' inwutz teru'.
Quil tew tibu' tzinwutz.
Bintzi qui'c inxac swutzu', na ni'cu'n in tu jun aj xmayinl tu' tzone'j

wuxtx'otx'.
Jun ntzi' rat atin. Cya'l na na't cu'nt.
Ni'cu'nwutane'n chi jun txuc yi jalcu'n na icy' tcya'j, chi banake' inmam inte'

tentz.
13Ma jalu' bin, quil chinxuxu' mas, ma na tak'u' ama'l swetz tan jale'n mu'ẍt

inwalor, tan intzatzine'n coboxt k'ej te yi ntaxk chinquim.”

40
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj

1 Ja injak ẍch'eybilwetz tetz Kataj.
Nin ja jal impasens tan ẍch'iwe'n.
Ja tzun stza'wej i' inyol.
2 Ja tbit i' yi intzi' yi inkul, nin ja ne'l tzaj ta'n tul e'chk sotzaj c'u'lal.
Ja chinclax ta'n. Nin ja chimbixe' junt tir ta'n.
Nin ja ẍchaj i' yi balaj be' swetz.
3Na ja tak' i' ama'l swetz tan wuk'ol e'chk balaj k'ajsbil tetz i'.
Swak'e' bin ink'ajsbil tetz i' tetz cu'n walma'.
Nin cyakil yi e' yi ja quil yi mbi cu'n mban i' swe'j, ja k'uke' mas chic'u'l te i'.
4 Ba'n cyeri yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Wajcaw, nin yi qui k'uklij chic'u'l

scye'j yi e' mal nak.
Nin ba'n cyeri yi e' yi qui na xom chiwi' scye'j yi e' yi na cho'c tan chic'u'laje'n

yi e'chk ryos yi banij cuntu'.
5Wajcaw, ja bnix wi'nin e'chkmilawr tanu' tan wuch'eye'n.
Na wi'nin banl talma'u' swibaj.
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Quil chinxcye' tan talche'n cyakil yi mbi mbanu' swe'j, na nimix cunin banl
talma'u' swibaj.

6 Nk'era'tz tajbilu' yi e'chk tx'ixwatz tu e'chk oy yi na oyij teru', na qui na
tzanu' tan jakle'n yi e' txuca'tz, yi na patij tetz chitx'ixwatzwunak, nin
qui na tzanu' tan jakle'n e'chk tx'ixwatz yi na quim tan stzajse'n klo' yi
quil wunak.

Ma na ja jakxij inẍchin tanu' tan wital yi tajbilu'.
7Cha'stzun te walol teru':
“Wajcaw, je ine'j, chi yi tz'iba'nt cyen swe'j le tu'ju'.*
8 Ilenin na chimpek' tan banle'n yi tajbilu', na qui na el yi ca'wlu' te inc'u'l.”
9 Sak swutzu' yi na wal scyetz cyakil yi e' tanumu', yi chin tz'aknak cu'n ilu'.
Nin qui'c nin jun e'chk takle'n yi jak wew, yi qui'k nwal scyetz.
10 Ja wal cyakil yi balajilu' tan cawu'n.
Nin ja wal yi ba'n k'uke' kac'u'l te'ju'.
Nin ja wal yi ba'n kaclax tanu'.
Quinin nwew yi balajilu' tu yi lok' ib yi at tuch'u' scyetz cyakil yi e' tanumu'.
11Ma jalu' Wajcaw, quil cy'ajlenu' yi banl talma'u' swibaj.
Na yi wajbil i'tz yil tz'a'tij yi lo'klu' tu balajilu' swe'j tan incolche'n.
12Wi'nin sotzaj c'u'lal na ul tzinwutz.
Quinin bajsbe'n tetz cyakil yi e'chk takle'na'tz yi na ul tzinwutz.
Qui ajlbe'n tetz, na ni'cu'n chi tane'n xi'il kawi' yi qui na kaxcye' tan tajle'n.
I na bantz tzinwutz, yi ja wi't chintx'amxij tan cyakil yi wil.
I cu'n chinlo'onk nin ta'n, na qui'ct inwalor at.
13 Ilu' inRyosil, chin cole'u'. Sajkchanu' tan wuch'eye'n.
14Yi wajbil Ta', i'tz yi nink tz'el chitx'ix yi e' yi na cyaj yil chinquimwetz.
Lok che'l ojk tu chitx'ix yi e' yi na cyaj yil chin lo'on.
15Lok che'l ojk yi e'a'tz yi na chitze'en swe'j.
16Poro tak' tzaju' tzatzin scyetz cyakil yi e' yi na chitzan tan joyle'n puntil tan

chixome'n te'ju'.
Nin yil cho'c tan joyle'n ẍch'eybil cyetz teru', nink cyal: “Chin cham nin yi

Kataj.”
17Ma yi in wetz Ta', yi nternin na chimbisun, bne'u' pawor, sajkchanu' tan

wuch'eye'n.
Na ntin cu'n ilu' xcyeku' tan wuch'eye'n, nin tan incolpe'n.
Qui'k ẍch'iwu'mas tiemp, sajku' tan wuch'eye'n.

41
Yi toque'n jun yabi'ẍ tan jakle'n ẍch'eybil tetz

1Ba'n cyeri e' yi na el chik'ajab scye'j yi e' yi at tajwe'n scyetz.
Na tz'ocopon Ryos tan quich'eye'n cyetz yil tz'ul e'chk sotzaj c'u'lal ẍchiwutz.
2 Tz'ocopon Kataj tan chicolche'n. Nin ẍchitzatzink ta'n, na mben ẍkon

chitiemp tzone'j wuxtx'otx'.
Nin quil tak' i' ama'l scyetz chicontr tan chitx'acone'n scye'j.
3Yil chicu' tan ya'bil tz'ocopon Kataj tan quich'eye'n.
Nin tz'ocopon i' tan chitz'aque'n.
4Ncha'tz in, je na wal tetz Kataje'j:
“Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j, chintz'aque'u'.
Mpe jajk injuch wil swutzu', qui'k xtxumu'.”
5Elkk'ajabu' swe'j, nayi e' incontr, yi cyajbil i'tz yi ẍe'nk tanwele'n cu'n swutz.
Na je bin chiyole'j:
* 40:7 Heb 10:5-7.
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“Ja icy' til, yi ẍe'nk quimx.
Qui't na'wsij mu'ẍ tal yi bi'-x.”
6Na chu'l yi e'a'tz tan inxajse'n, poro i'tz tan inxk'uke'n tu' yi ẍe'nwutane'n.
Ma yi na che'l tbe' na cho'ctz tan inyolche'n, na ntin chi'ch c'u'lal na chitxum.
7Cyakil yi e'a'tz yi na chi'ch chic'u'l swe'j, na chimol quib tan inyolche'n. Nin

na cyal:
“Paj ninx te'tz yi na tzanx tanmuc'le'n yi e'chk q'uixc'uja'tz.”
8Ncha'tz na cyaltz:
“Yi ya'bil yi at te'jx tetz cwent Bayba'n.
Nin qui'c rmeril tan tule'n yos tuch'x,” che'ch.
9Mpe ik yimerowamiw, yi ja kawan tuch', yi nternin k'uklij inc'u'l te'j, nin yi

nternin nke'l nko'c tuch', ncha'tz i', contr swe'j jalu'.*
10PoroWajcaw, elk k'ajabu' swe'j.
Lok tz'ul yos swuch' tan jale'n junt tir inwalor, bantz inxcyewe'n scye'j.
11 Nin kol tak'u' ama'l swetz tan intx'acone'n scye'j, tz'elepon tzun intxum

tetz, yi na tzatzinu' swe'j.
12Na na chinnachon te'j yi ba'n atine't swutzu'.
Cha'stzun te ja chinje' xtxicbalu', nin cho'n chincyaj cyen swutzu'.
13Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj, yi kaRyosil yi o' xonl Israel.
Kak'e' kak'ajsbil tetz, jalu' nin sbne' opon tunintz. ¡Amén!

CA'PWEKL TE E'CHK SALMO
42

42:1—72:20
Yi tule'n tx'akx yi tnum Israel tc'u'l jun yaj yi joylaj atit

1Wajcaw, nterninna cu' inwutz teru', nana chintzan tan joyle'nu', chi naban
junmasat tan joyle'n a' yi na quim tan saktzi'.

2Na ncha'tz in Ta', wi'nin na joyonu' swetz.
Na chinquim tan saktzi' tane'n.
Nternin na skej intzi' tan joyle'nu'.
Na yi ilu' teru' ilu' yi Ryos yi itz' nin tetz.
¿Tona' nocopon swutzu', tan c'u'laje'nu'?
3Na yi in wetz, sk'ej nin lak'bal na nok', tan paj yi qui'c rmeril tan wopone'n

swutzu'.
Ncha'tz wi'nin e' yi cha'tz cun tunin e' tan jakle'n swetz:
“¿Lok tzun aRyosiltze'j tan awuch'eye'n?”
4Nin yi na no'c tan xtxumle'n yi e'chk yola'tz, wi'nin bis o'kl na jal swetz.
Na na ul tx'akx tinc'u'l yimbimimban sajle'n, te yi bajẍchin ẍchiwutz cyakil yi

e' mas wunak yi xka'ke'n tzaj le ca'lu'.
Na ja kaẍch'in tan yi tzatzin yi ato' cu'nt.
Chumbalaj nin cyakil, na na katzatzin.
5Nintzun na no'c tan xtxumle'n:
¿Mbi xac tzincabej inc'u'l?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ba'n tcu'n k'ukek inc'u'l te wetz inRyosil.
Swak'e' ink'ajsbil tetz.
Na i' yi inRyosil, nin i' yi colol wetz.
6Wajcaw, yi na no'c tan xtxumle'n yi incaws yi ntak'u', wi'nin na chimbisun,

na chumam ninmban.
Poro ilenin quil tz'elu' te inc'u'l mpe cho'nk atin stzi a' Jordán, nka wi'wtz

Hermón tu Mizar.
* 41:9 Mt 26:23; Mc 14:20; Lc 22:21; Jn 13:18.
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7 Yi bis yi atin cu'nt, chin xo'wbil nin chitane'n jun chin tzanla' yi na elu'l.
Lajluch cu'n na kubit yi na jincan tulak e'chk siwun, nin yi na chitza'w
quib e'chk kotx' ta'n.

8Poro cyakil nin k'ej at banlu' swibaj.
Nin ncha'tz in, cyakil akale'n na wak' ink'ajsbil teru'.
Nin na injak ẍch'eybilwetz teru', na tan ilu' itz'ine't.
9At na bant cu'nt na wal tetz yi inRyosil yi colol wetz:
“Wajcaw, ¿mbi tzuntz yi ja chincyaj cyen tilolu'?
¿Mbi tzuntz yi na tak'u' ama'l scyetz yi e' incontr tan imbuchle'n?”
10Na nicy' nin yi inwankil tu imbakil na chitxukne' tan paj yi na chitzan yi e'

incontr tan imbuchle'n.
Nin cha'tz cun tunin e'-tz tan jakle'n swetz:
“¿Lok tzun aRyosil tan awuch'eye'ntze'j?”
11Poro nin na no'c tan xtxumle'n.
¿Mbi xac tzincabej inc'u'l?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ba'n tcu'n k'ukek inc'u'l te wetz inRyosil.
Swak'e' ink'ajsbil tetz.
Na i' yi inRyosil, nin i' yi colol wetz.

43
Chin colpe'u' ẍchik'ab yi e' mal nak

1 Siwl Ta', chinma'laju' bantz tilolu' yi qui'c impaltil.
Xomokwi'u' swe'j, na qui'c wil.
Chin colpe'u' ẍchik'ab yi e' mal nak, yi e' yi chin la'j nin e'.
2Na yi ilu' teru', ilu' inRyosil, ilu' colol wetz.
¿Mbi tzuntz yi nchincyaj tilolu'?
¿Mbi tzuntz yi na tak'u' ama'l tan imbisune'n?
¿Mbi tzuntz na tak'u' ama'l scyetz incontr tan imbuchle'n?
3Ẍchaje'u' yi bintzi swetz.
Ẍchaje'u' swetz bantz inxome'n te yi balaj be', yi na opon kale atit yi wi'wtz yi

chin xan nin, kale najle'tu'.
4Ko ya'tz tuleju', nocopon tzuntz swutz yi patbil katx'ixwatz.
Swak'e' ink'ajsbil swutzu' tan arpa.
Na ntin ilu' Ta', na ak'on tzatzin swetz.
5Cha'stzun te,
¿mbi xac tzincabej inc'u'l?
¿Mbi xac na chimbisun?
Ba'n tcu'n k'ukek inc'u'l te wetz inRyosil.
Swak'e' ink'ajsbil tetz.
Na i' inRyosil, nin i' yi colol wetz.

44
Tan Kataj nkaxcyewe't scye'j kacontr

1Ma jalu' kaRyosil, ja kubit yi mbi cu'n banaku' tenẍchan.
Ja kubit scyetz yi e' kamam kate', yi mbi banaku' te yi ate' tzaj cyetz.
2Na ilu' mmak'on chicaws yi e' mal nak.
Nin ilu' e' lajun len swutz yi cyetz chiluwar, nin ja tak'u' scyetz yi e' kamam

kate'.
3Na ilu' ak'on ama'l scyetz kamam kate' tan cyetzal yi e'chk ama'la'tz.
Na yi e' cyetz, quinin klo' e' xcye' cyetz tan cyetz chispar cun tu'.
Ma na tan yi teru' poreru', nin tan yi ẍchamilu' nchixcyewe't.
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Na ja xomu' scye'j tul yi oyintzi' tan tu' yi mpek'u' scye'j.
4 Ilu' kaReyil, ilu' kaRyosil, na el katxum tetz yi ilu' mmak'on ama'l scyetz

kamam kate' tan chixcyewe'n te chicontr.
5Ncha'tz mbanu' ske'j ketz, na tan ilu' nkaxcyewe't scye'j yi e' ketz kacontr.
Nin tan tu' yi xomiju' ske'j, junawes nche'l cu'n yi e' kacontr ka'n swutz.
6Cha'stzun te, yi in wetz, qui na k'uke' inc'u'l te yi e'chk inma'cl, chi tane'n yi

c'oxbil inflech nka chi tane'n weri inspar.
7Na ilu' nkacolon ẍchik'ab yi e' kacontr.
Ej nin tan ilu' ja el chitx'ix yi e' kacontra'tz ka'n.
8Cha'stzun te, ilenin skak'e' k'eju'.
Nin skak'e' kak'ajsbil swutzu' sbne' opon tunintz.
9Poro lastum, ja ke'l te c'u'lu' Ta', na ja tak'u' ama'l tan tele'n katx'ix.
Nin qui't na xomu' ske'j yi na ke'l tan oyintzi'.
10 Ja tak'u' ama'l scyetz kacontr tan chixcyewe'n ske'j, na ja ke'l ojk ẍchiwutz.
Nin ja ben chicy'al cyakil yi e'chk kame'bi'l.
11 Ja tak'u' ama'l scyetz kacontr tan kabiyle'n, chi na ban jun tal cneru' yi na

ben tk'ab biyol tetz.
Nin ja tak'u' ama'l tan kele'n xit bene'n tzi'n ẍchixo'l yi e' awer nak.
12 Ja ko' ben c'ayilu'.
Chin warat nin nkabene't c'ayilu'.
Qui'c ninmu'ẍ tal kaxac, na qui'c nxtxicbaj teru', yi mben c'ayilu' o'.
13 Ja ko'c tetz chiyolbe'tz cyakil wunak.
Nin ncha'tz yi e' kawisin ja chitze'en ske'j.
14Na ja tak'u' ama'l scyetz yi e' awer nak tan cyoque'n tan kayolche'n.
Ej nin yi na cho'c tan kayolche'n, na chitze'en ske'j.
15Qui'c nin jun tkuj yi qui'k na katx'ixwij.
Chin tx'ixwil nin kawutz.
16 Poro i'tz tan chipaj yi e' kacontra'tz, yi na chitzan tan kabuchle'n nin tan

kayolche'n.
17Ya'stzun kutane'n ẍchik'ab.
Poro nk'e'tz tan paj yi jajk elu' te kac'u'l, nka jajk kapaj ca'wlu'.
18Na qui'c na katxum tan cyaje'n cyen kilolu'.
Nin qui'c na katxum tan kapajol yi ca'wlu'.
19Poro yi ilu' teru' ja tak'u' ama'l tan kele'n cu'n swutz.
Ja tak'u' ama'l tan toque'n kaluwar tetz jun ama'l yi tz'inunin tu', kale wutz

quent yi quimichil ske'j.
20Ma jalu' Ta', yi ninkme'lu' te kac'u'l
nin yi nink nkajoy junt ketz kaRyosil yi apart, ja klo' tilu'.
21 Ja klo' tilu', na yi ilu' teru', na tilu' cyakil yi mbi na icy' tkac'u'l.
22Poro cyakil yi e'chk takle'na'tz yi ja ul skawutz, i'tz tan paj yi xomcho' te'ju'.
Cyakil nin k'ej wi'nin kaquime'n.
Cho'n cu'n na ku'lij chi na ban jun tal cneru' yi na ben tk'ab biyol tetz.
23Ma jalu' Ta', qui't tak'u' mas ama'l te yi e'chk takle'na'tz, ma na elk k'ajabu'

ske'j.
Quil ke'l te c'u'lu' tetz ben k'ej ben sak.
24Quil ko' til cyenu'. Quil tew tibu' skawutz.
Quil ko' til cyenu' kachuc, na chin q'uixc'uj nin ato't.
25 Junawes ja ke'l cu'n swutz, na ja wi't ko'c jak' chica'wl yi e' kacontr.
Nin qui'c ninmu'ẍ kaxac tane'n ẍchiwutz.
26 Sajk binu' tan kuch'eye'n.
Ko' cole'u' tan yi banl talma'u'.
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45
Ja tak' Ryos banl tibaj yi kareyil

1At wi'nin e'chk balaj yol yi na tijin te walma', tan walol tetz yi kareyil.
Nin cyakil yi yol yi swale', ni'cu'n chi na ban jun yaj, tan stz'ibe'n e'chk balaj

ajtza'kl.
Ma jalu' swale' bin yi e'chk balaj yola'tz tetz yi kareyil.
2 Ilu' kareyil, qui'c nin junt yaj yi ni'cu'nk chi tane'nu', ẍchixo'l cyakil wunak

bene'n tzi'n.
Nin chumbalaj nin e'chk yol yi na talu'.
Cha'stzun te ja tak' Ryos banl tibu' tetz ben k'ej ben sak.
3Weke' bin tibu'. C'ale' quenu' yi sparu' xe c'u'lu'.
Na chin cham nin ilu', nin at k'eju'.
4Na na jal k'eju' yi na tx'aconu' scye'j contru'.
Na yi na ocu' tan oyintzi', na tzanu' tan colche'n yi mero bintzi, nin ba'n atit

cyakil yi na banu'.
5 Cyakil yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n, na cho'c jak' ca'wlu', nin na cyek

ẍchi'u', na yi na xconsaju' yi ma'clu' tetz oyintzi', na che'l cu'n yi e'
contru' swutz.

6 Ilu' Kataj, at cawl tk'abu' tetz ben k'ej ben sak.
Nin chin tz'aknak cunin na cawunu'.
7Nayi ilu' teru', naxomwi'u' te yi e'chk takle'nbalaj, ninquinapek'u' te e'chk

takle'n cachi'.
Cha'stzun te ja je' xtxa'ol Ryos ilu'.
Nin ja tak' i' mas teru' banlu' swutz alchok ajcaw bene'n tzi'n.
8Nin cyakil k'ej chin c'o'c nin te'ju', tan e'chk balaj perfum, chi tane'n mirra,

áloe tu canel.
Nin cyakil nin k'ej na tzan e'chk kbetz xe yi ca'lu', kale na cawune'tu', yiwekij

tan e'chk balaj takle'n chi tane'n marfil.
9Ẍchixo'l yi e' xna'n yi xomche' te'ju' ate' balaj xun.
Nin c'olchij yi reina xlaju'.
Chin yube'n nin i', tan e'chk balaj uwaj yi chin oro cu'n.
10Ma jalu' ilu' jun c'oloj reina, tbit tzaju' cobox inyol yi swale' teru':
Che'lken yi e' taj xtxu'u' te c'u'lu'.
Ncha'tz che'lken yi e' tanumu' te c'u'lu'.
11Na tan yi balajilu' wi'nin na pek' kareyil te'ju'.
Tajwe'n bin yil tbitu' yi tetz ca'wl.
12Nin yi e' me'l yi rey cwent Tiro, scyuch' yi e' ric, chu'l swutzu' tan toye'n

e'chk balaj oy teru', na yi cyajbil, i'tz yi nink tz'el k'ajabu' scye'j.
13E'u' katanum, quilninu' yi reina tz'ucu'le'j.
Chin yube'n nin i', na weko'n tib, nin oro cu'n at te yi be'ch tetz.
14Chin weko'n nin tib, na cho'n tz'ocopon swutz yi rey.
Nin xomche' yi e' mas xun tan tak'le'n i'.
15Wi'nin chitzatzine'n.
Na chitzatzin na chocopon swutz yi rey.
16 Ilu' kareyil tbitzaju':
Cyakil yi e' cy'ajlu' scyuch' yi e' mamaju', chocopon tetz ajcaw chi banake' yi

e' mam cyenu' sajle'n, nin ẍchicawunk bene'n tzi'n.
17Tzinjoye' puntil tan cyoque'n cyakil wunak tan na'wse'n yi bi'u' sbne' opon

tunintz.
Na tajwe'n cyak'ol wunak k'eju' ben k'ej ben sak.
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46
Cyakil nin k'ej xomij kaRyosil ske'j

1KaRyosil, i' colol ketz.
Nin i' na ak'on kachamil.
Nin list nin i' tan kuch'eye'n, yi na ultzaj e'chk sotzaj c'u'lal skawutz.
2 Cha'stzun te quil kaxob, mpe nink ẍchuc tib cyakil yi munt, nin mpe nink

tz'icy' yi e'chk wutz xemar.
3Mpe nink jincan yi mar, nka nink ẍchek'e'n tib yi pak'bil mar, quil kaxob.
Ncha'tz mpe nink ẍchuc tib yi e'chk wutz,* quil kaxob.
4Na at jun tzanla' yi na tak' tzatzin tetz yi tnum tetz Ryos.
Cho'n at le luwar yi chin xan nin kale najle't i'.
5 Stz'a'tok yi wi'tz Ajcaw le jun tnuma'tz.
Nin qui't xit tetz ben k'ej ben sak.
Na yil tz'ul skil tane'n, tz'ocopon i' tan quich'eye'n yi e' aj tnuma'tz.
6Cyakil yi e' nación ẍchixobok, nin wi'nin ẍchilucne'.
Na ẍchixobok yil quibitnin yil jilon tzaj Kataj.
Nin chelepon cu'n swutz, yil quibit yol i'.
7 Na yi kaRyosil xomij ske'j, yi Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j, i' yi Ryosil

kamam Jacow, ite'n nin i' colol ketz jalu'.
8Or bin cyeru' chisajku' tan xmaye'n cyakil yi e'chk takle'n balaj, yi ja bnix

tan Kataj tzone'j wuxtx'otx'.
Jun cu'n chelepon yabu' te'j.
9Na ja xcye' tanmakle'n e'chk oyintzi' bene'n tzi'n wi munt.
Ja xcye' scye'j yi e' contr, na wak'u'n cu'n nsaj chiflech tu chilans ta'n.
Nin ja oc k'a'kl cyakil yi chicare't, yi na xcon cya'n tetz oyintzi'.
10Ma jalu', je yol i'e'j: “Makwok itib te oyintzi' swe'j.
Tajwe'n tan itocsal yi i ina'tz in Ryos.
Nin yi i ina'tz in Ajcaw squibaj cyakil yi e'chk nación.
Wetz cu'n cyakil yi ama'l bene'n tzi'n wi munt,” stzun i'.
11Na xomij yi Kataj Jehová ske'j, yi jun yi cya'l na xcye' quen te'j.
Na ite'n nin Ryosil Jacowa'tz, i' colol ketz jalu'.

47
Ryos, i' yi wi'tz ajcaw bene'n tzi'n wimunt

1Ma jalu', cyakil axwok yi atix bene'n tzi'n wi munt, kaẍpok'loj kak'ab tan
tak'le'n kak'ajsbil tetz Ryos.

Tzatzin cu'n kaẍch'ink tan tak'le'n k'ej i'.
2Na yi ketz Kataj cya'l jun na xcye' quen te'j.
Chin xo'wbil nin yi tetz porer, na i' yi wi'tz ajcaw bene'n tzi'n wi munt.
3 Ja xcye' i' tan chixite'n cu'n cyakil yi e' nación yi ja chu'l tan oyintzi' ske'j.
Nin ja tak' i' ama'l sketz tan kacawune'n squibaj.
4 I' ntxa'one'n yi ketz ka'ama'l tan jale'n kak'ej, yi o' xonl k'ajtzun kamam

Jacow.
Na wi'nin na pek' i' ske'j.
5Ma jalu' tzan je'mpone'n tan c'olewe'n tibaj yi tetz c'olchbil kale tz'oque't tan

cawu'n.
Tzatzin cu'n na chiẍchinwunak, nin na tzan e'chk chun tan tak'le'n k'ej i'.
6Kak'e' bin kak'ajsbil tetz, na i' kareyil.

* 46:3 Yi yol “wutz” na jop e'chk gobierum, Is 2:2; Dn 2:35, 45. Nin yi yol “mar” na jop wi'nin wunak.
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7Kak'e' kak'ajsbil swutz i', na i' yiwi'tz ajcaw tibaj cyakil yi e'chkama'l bene'n
tzi'n.

8Yi kaRyosil i' yi wi'tz ajcaw tibaj cyakil nación.
Nin ja c'ole' wi ẍchem yi chin xan nin.
9 Cyakil chibajxom yi e'chk nacióna'tz, scyuch' yi e' wunak yi at chik'ej, ja

chu'l swutz Kataj, nin ja cho'c tajlal yi tanum Ryos, yi Ryosil kamam
Abraham.

Na yi Kataj Ryos i' yi wi'tz Ajcaw squibaj cyakil ajcaw yi ate' wi munt.

48
Atwi'nin k'ej yi ama'l yi na bi'aj Sión, na ya'stzun yi tnum yi txa'ijt tan Ryos

1At wi'nin k'ej Kataj.
Cha'stzun te tajwe'n tan kak'ol k'ej i'.
Kak'e' k'ej i' le ama'l yi txa'ijt ta'n, yi wi'wtz yi chin xan nin.
2Chumbalaj nin yi wi'wtz Sión yi at lije'n kale najle't Kataj.
Nin yi jun ama'la'tz, ja jal k'ej ẍchiwutz cyakil wunak bene'n tzi'n.
Nin wi'nin na chitzatzin te'j, na cho'n najlij yi wi'tz rey tul.
3Yi kaRyosil cho'n at le tetz ca'l yi at Jerusalén.
Nin ba'n kopon tan colo'n ib swutz.
4Na yi e' ajcaw lakak tnum, je'nak chimolol quib tan oyintzi' te'j.
5Poro yi quilol yi jun balaj tnuma'tz, nin e' xobtz, nin e' el ojk.
6Wi'nin chixobe'n yi cyele'n ojk.
Wi'nin il ate' cu'nt tan xo'w.
Cho'n cu'n quitane'n chi na ilin jun xna'n yi ntaxk ul yos tuch'.
7 Ja che'l xit chi na ban chibarc yi e' aj Tarsis yi na oc bowl jun chin cyek'ek'

scye'j.
8 Ja kubit cyakil yi e'chk takle'n balaj yi bnixnak tan kaRyosil, yi Kataj yi cya'l

jun na xcye' quen te'j.
Poroyi jalu' ja kil tankawutz, yi bintzininat yi tetz porer tan colche'n yi tnum

Jerusalén.
Nin jun cu'n quil xit tetz ben k'ej ben sak.
9 Cha'stzun te ilu' kaRyosil, te yi ato' xe yi teru' ca'lu', na ko'c tan xtxumle'n

cyakil yi banl talma'u'.
10 Nin cyakil wunak bene'n tzi'n na chitzan tan tak'le'n k'eju', na at wi'nin

k'eju'.
Ej nin yi na ocu' tan pujle'n xtisya' chin tz'aknak cu'n na tuleju'.
11Cyakil yi e' yi ate' le wi'wtz Sión na chitzatzin.
Ncha'tz cyakil yi e' yi ate' lakak e'chk tnum cwent Judá, na chitzatzin len.
12Ma jalu' or cyeru'.
Chixonku' solte'j yi tapij yi at te yi tnum Sión.
Cyajle'u' yi jun c'oloj torre yi at, yi na xcon cyak'un yi sanlar tan colche'n yi

tnum.
13 Chixmayninu' yi jun chin balaj tapij yi at solte'j yi ama'l, tu yi e'chk balaj

ca'l yi at.
Ba'n tzun cyalu' scyetz cyakil chinitxajilu' sbne' opon tunintz.
14 Ba'n chitxolu' scyetz yi ya'stzun tane'n yi ketz kaRyosil, nin yi sbajxok i'

skawutz, sbne' opon tunintz.

49
Qui'c ltak' ko cho'n lk'uke' kac'u'l te pwok

1Quibit tzaju' cyakil yi e'u' yi ate'u' bene'n tzi'n wi munt.
2Nin yi xtxolbil yi swale', i'tz cyetz ric nin i'tz cyetz yi tal prowme'ba'.
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Qui'c na ban yi ko at k'ej jun nka qui'.
3 Swale' cobox xtxolbil scyeru' yi at xe', yi at q'uixbel tan tele'n katxum tetz.
4 Chinumeku'. Quibite'u' inyol, na xconk e'chk elsawutzil wa'n tan la-

jluchaxe'n ẍchiwutzu'.
Ncha'tz xomok kbetz te kulil yi inyol.
5Quil chinxob yil tz'ul e'chk c'alaj tiemp tzinwutz.
Ej nin quil chinxob yil cho'c incontr tan joyle'n puntil tan inlo'one'n.
Mpe nink baj chisutil quib swe'j.
6Na yi e' incontra'tz, cho'n k'uklij cyetz chic'u'l te yi cyetz chime'bi'l, na na

cyocsaj quib nim te yi at scyuch'.
7Poro quil xcye' yi chime'bi'l tan chicolpe'n.
Na qui'c rmeril tan xcone'n pwok tan ẍchojle'n quil swutz Ryos.
8Na quil xcye' pwok tan lok'che'n stz'ajbil jun yaj.
9 Nin quil xcye' pwok tan bene'n ẍkon tiemp jun yaj, nka tan claxe'n tk'ab

quimichil.
10Na qui'c nin jun yi qui'k na quim, ma na tircu'n na kaquim len.
Qui'c na ban yi ko i'tz jun yaj yi atwi'nin tajtza'kl, nka i'tz jun tal prowyi qui'c

tajtza'kl.
Tircu'n na kaquim. Nin cyakil yi e' yi at chime'bi'l, cho'n na cyaj cyen

chime'bi'l tk'ab junt.
11Mpe nink cu' bi' jun yaj te jalaj tx'otx', nk'e'tz tetz.
Na yi mero tetz najbil i'tz yi camposant, nin cho'n lcyaj i'-tz le jun najbila'tz,

tetz ben k'ej ben sak.
12Poro yi mero bintzi i'tz:
Yi qui'c nin jun yaj yi qui'k quim, na tircu'n skaquimok.
Qui'c na banmpe chin ric nink o', skaquimok len chi na chiban yi e' txuc.
13Ej nin ya'stzun sbajok scye'j yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te chichamil.
Ej nin ya'stzun sbajok scye'j yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te chinimel.
14Na yi na ul quimichil ẍchiwutz yi e'a'tz, chixomok te'j chi na chixom yi e'

cneru' te chipstor.
Ma yi e' balaj nak, chitx'aconk scye'j yil tz'ul skil.*
Ma yi e' rica'tz k'aynakt chiwankil tcamposant.
Na yi cyetz chinajbil i'tz yi camposant.
15 Poro yi in wetz, tz'ocopon Wajcaw, yi inRyosil, tan incolche'n tan qui

inquime'n junawes.
Nin nna'je'n te i', tetz ben k'ej ben sak.
16Qui bin chibisunu' yi na quilu' yi at e' yi wi'nin jale'n chipu'k, nin yi wi'nin

jale'n chime'bi'l.
17Nayi e'a'tz yi atwi'nin chime'bi'l, qui'cmu'ẍ tal nink tz'aj cya'n yil chiquim.
Mpe ik chipu'k nka chime'bi'l.
18 Mpe nink chitzatzin te chipu'k te yi cobox k'ej yi ate' tzone'j wuxtx'otx',

qui'c ltak'.
Mpe nink cyak' wunak chik'ej tan paj yi e' ric, qui'c ltak' scyetz yil chiquim.
19Na tz'opon jun k'ej yi ẍchiquimok,nin qui't quilwutz k'ej sbne' opon tunintz.
20 Poro yi mero bintzi i'tz, yi qui'c nin jun yaj yi qui'k quim, ma na tircu'n

skaquimok.
Qui'c na banmpewi'nin kak'ej, skaquimok len chi na chiban yi e' txuc.

50
Yi kaRyosil i' yi mero balaj pujul xtisya' yi qui na je k'ab twi' jun

* 49:14 “Yil tz'ul skil” na elepont yil chitz'ij junt tir yi e' balaj.
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1 Je yol yi Kataj yi wi'tz Ryos.
Na ja che' baj ẍchakol cyakil wunak yi najlche' bene'n tzi'n wi munt.
Ja che' baj ẍchakol cyakil yi e' yi ate' tele'n tzi'n tu cyakil yi e' yi ate' toque'n

tzi'n tanma'le'n cyajtza'kl.
2Cho'n at i' le yi wi'wtz Sión yi chin yube'n nin.
Nin chin litz'un nin yi pak'puchal i'.
3Yil tz'ul i' tan cawu'n nk'e'tz ewun cu'n tz'ul, ma na bajxij jun chinwutzile'n

k'ak' swutz.
Nin solte'j i' cho'n cunin tane'n chi na ban salchcam.
4Chu'lmolol cyakilwunak tan cyoque'n tetz stiwil yil tz'oc i' tan tak'le'n caws

yi tetz tanum.
Chu'l cyakil yi e' yi ate' tcya'j, tu cyakil e' yi ate' wuxtx'otx' tan tilwe'n yi mbi

sbajok te yi tetz tanum.
5Ej nin je yol i'e'j:
“Molwoke' cyakil yi e' yi k'uklij chic'u'l swe'j, yi e' yi chisuknak chiyol yi

chixomok swe'j, nin yi ja xcon chitx'ixwatz tetz quiwel chiyol,” stzun
Ryos.

6Nin cyakil yi e' yi ate' tcya'j scyale', yi i' yi mero balaj pujul xtisya' yi qui na
je k'ab twi' jun.

7Ncha'tz na tal i':
“Bitwok tzaj yi axwok xonl Israel, axwok intanum.
Katx'aje' te'j cyakil yi itil, na yi in wetz, in iRyosil.
8 Qui na chintzan tan talche'n tzitetz, yi qui'c xac cyakil yi e'chk itx'ixwatz

yi na ipatwok swetz, nka yi qui'c xak cyakil yi e'chk oy yi na itak'wok
swetz.

Ba'n atit tircu'n.
9Poro yi mero bintzi i'tz yi qui tajwe'n swetz.
Qui tajwe'n tan injakol jun ne'ẍ wacẍ nka jun cneru' tzitetz, na wetz cu'n

cyakil txuc.
10Wetz cyakil jilwutz txuc yi at bene'n tzi'n wi munt.
Wetz cyakil smaron txuc tu yi e' txuc tetz awna'n.
11Wetz cyakil jilwutz txuc yi na chixicy'in tcya'j.
Ncha'tz yi e' yi na chixon wuxtx'otx'.
12Yi nak waj baj jun wetz wa'n te yi e' txuca'tz qui tajwe'n tan injakol tzitetz,

na wetz cyakil yi at wuxtx'otx'.
13 ¿Na pe tzun baj yi e'chk ẍchi'bel yi wacẍ wa'n yi na itoywok swetz?
Nka ¿na pe tzun baj yi ẍch'el yi e'chk chiwwa'n, yi na ibiywok tetz itx'ixwatz?

Qui'.
14Mas balaj yi nink cxtyoẍinwok swetz yi in yi wi'tz Ajcaw, swutz yil tzitak'

jun c'oloj itx'ixwatz.
Mas balaj yi nink cxe'lwok cu'n te iyol yi isuknak swetz.
15Nin yil cxo'cwok swutz il, ba'n tzun tzijakwok ẍch'eybil itetz swetz.
Na list atine't tan ich'eye'n, bantz itoque'n tan tak'le'n ink'ej,” stzun Kataj

bantz.
16Poro ncha'tz stale' i'-tz scyetz yi e' juchul il:
“¿Mbi xac na ital yi xomquix te inca'wl, nin qui na ibanwok tane'n?
Na na italwok yi tajwe'n chixomwunak te yi wetz inchusu'n, poro yi axwok

itetz qui na cxomwok te'j.
17Chumbalaj nin axwok tane'ntz, poro iwutz tu', iplaj tu'.
Na ja cyaj cyen itilol inchusu'n. Nin qui't na cxomwok te'j.
18Na ilenin axwok alk'om, nin axwok aj xna'ninl.
19Chin la'j nin axwok, nin chin txumul yol nin axwok.
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20Yi axwok itetz na cu' ichem tan chiyolche'n yi e' wunak.
Nin ncha'tz, pe ik yi mero ititz'un, na cxo'cwok tan xtxumle'n yol te'j, nin tan

yolche'n i'.
21Ya'stzun na ibanwoktz.
Poro i tane'n tziwutzwok, yi quil wak' icaws tan cyakil yi mbi na iban.
Poro nk'e'tz ni'cu'n in chi axwok itetz.
Ma na jun cu'n, swak'e' icaws.
Chin clar cunin na chintzan tan talche'n yi yola'se'j tzitetz.
22 ”Or tzitilwok, quil tz'el inyol te ic'u'l.
Na kol tzitilwok cyen inchusu'n, swak'e' icaws.
Nin cya'l jun tz'ocopon tan icolche'n.
23Na yi e' yi na cyak' ink'ej, ya'stzun yi e' yi na chityoẍin swetz.
Nin yi e' yi na chiban tane'n inca'wl, ya'stzun yi e' yi nocopon tan chicolpe'n,”

stzun Ryos bantz.

51
At rmeril kajak cuybil kapaj swutz Ryos

1 Siwl Ta', elk k'ajabu' swe'j.
Stzajscunu' yi wil tan yi banl talma'u'.
2Tcy'ajlenu' yi yab ajtza'kl yi cy'a'n wa'n.
Xitcunu' cyakil yi impaj intx'ok'be'na'tz.
3Wajcaw, na el intxum tetz yi in jun chin wi'tz pajol ca'wl swutzu'.
Nin qui na el yi wil te inc'u'l.
4 Ja injuch wil swutzu' Ta'.
Na ja imban yi e'chk takle'n yi qui na pek'u' te'j.
Nin ba'n atit yi kol tak'u' incaws.
Na yi na tak'u' caws jun, qui na xubsiju' te'j.
5Ta', na el intxum tetz yi in jun juchul il jetz yi witz'le'nix.
Na te yi atin tzaj le wankil intxu', cy'a'n nin yi ilc'ol wa'n.
6Poro yi teru' Ta', na tzatzinu' scye'j yi e' yi skoj cu'n te cyalma'.
Nin ja tak'u' katxumu'n tan kabnol yi e'chk takle'n balaj.
7Chin xansaju' tan hisopo*, bantz stzaje'n yi wil.
Xtx'aje'u' te walma' nin skojaxk chi tane'n nok' yi chin stum nin.
8 Tak'u' junt tir yi tzatzin swetz, na na waj yil chintzatzin, ptzun jajk chin

cawsaju'.
9Qui'k tz'ocu' tan xtxumle'n yi wil.
Stzajscunu' cyakil yi impaj.
10Wajcaw, lok xtx'ixpuju' wajtza'kl.
Na na waj yil jal jun ac'aj wajtza'kl yi jicyuch te'j.
11Qui'k chin jatxlenu' te'ju'.
Nin qui'k tcy'ajlenu' yi espíritu Sant swe'j.
12Ma na ẍchaje'u' swetz yi ẍe'nk chintzatzin junt tir, yi ẍe'nk tz'el intxum tetz

yi ja chinclax.
Chin ẍch'eyaju' tan yi banl talma'u'.
13 Na yi wajbil i'tz tan inxcone'n tan chichusle'n yi e' pajol ca'wlu', bantz

chixome'n te yi teru' tajbilu'.
14Ta', qui't tak'u' junt tir ama'l swetz tan woque'n tetz biyol nak.
Nin kol tz'ocu' tan wuch'eye'n, swak'e' ink'ajsbil teru', nin tzintxole' yi

balajilu'.
15Wajcaw, ẍchaje'u' puntil swetz tan wuk'ol ink'ajsbil swutzu'.
* 51:7 Yi “hisopo” i'tz junwi' xtze' yi nxcon cyak'unyi e' judiy tan stz'ite'n ẍch'el chitx'ixwatz. Ex 12:22.
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Na nawaj chimbitzin tan tak'le'n k'eju'.
16Na na el intxum tetz yi qui na taju' e'chk oy, nka e'chk tx'ixwatz yi na kapat

swutzu'.
List wutane'n tan tak'le'n e'chk oya'tz teru', poro na el intxum tetz yi qui na

pek'u' te'j.
17 Poro yi teru' tajbilu' i'tz yi nink kabisun tan kil, nin yil kocsaj kib juy

swutzu'.
Na na cuyu' chipaj yi e' yi nternin na chibisun tan quil, nin yi na chok' tan

paj.
18Wajcaw, elk k'ajabu' te Sión yi tanumu'.
Tan banl talma'u' elk k'ajabu' ske'j.
Tak'u' ama'l tan bnixe'n junt tir yi tapij solte'j yi tnum Jerusalén.
19Na ko na kabisun tan kil, jun cu'n stzatzinku' te yi koy tu e'chk katx'ixwatz

yil kapat swutzu'.
Tzatzinku' te e'chk katx'ixwatza'tz yi na kapat swutzu'.
Nin tzatzinku' te e'chk ne'ẍ wacẍ yi na chiquim ka'n tetz koy.

52
Qui'c na tak' scyetz yi e' mal nak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl

1 E'u' bajxom, mbi xac na cyocsaj quibu' nim tu yi e'chk takle'n cachi' yi na
chibanu' scye'j wunak.

Na yi ketz kaRyosil at mas tetz ẍchamil swutz alchok ajcawil, nin quinin
bajsbe'n tetz yi banl talma' i' ske'j.

2Na yi e' cyeru' ntin na chitzanu' tan xtxumle'n e'chk takle'n cachi'.
Ncha'tz chin cyajbil ninu' ẍchaq'ue'n e'chk yol.
Nin chin xo'wbil nin yi e'chk yol yi na el tzaj le chitzi'u'.
Cho'n cunin chijilonu' chi tane'n jun cchilu' yi chin a' nin wi'.
3 Mas tcu'n na chipek'u' tan banle'n yi e'chk takle'n cachi', swutz yi e'chk

takle'n balaj.
Ninmas balaj tcu'n yi la'jil ẍchiwutzu' swutz yi bintzi.
4Yi e'chk yol yi na chiyolu' ntin na xcye' tan chixite'n yi e' wunak, na chin la'j

nin e'u'.
5Poro Ryos tz'ak'on chicawsu' tetz ben k'ej ben sak.
Na chijeponu' buk'ij tane'n nin ẍche'lk cunu' swutz.
6 Cyakil yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Ryos, squile' cyakil yi xtxolbila'tz, nin

ẍchixobok ta'n.
Poro ẍchitze'enk scye'j yi e' mal naka'tz, nin scyale':
7 “Ilwoke' nin, yi mbi mbajij scye'j yi e' mal naka'tz.
Yi cyetz, qui nk'uke' chic'u'l te Ryos.
Ma na cho'n nk'uke' chic'u'l te yi cyetz chime'bi'l.
Nin qui na quil cyen yi juchle'n il.”
8 Ma in wetz, cho'n cu'n wutane'n xe ca'l Ryos chi tane'n jun wi' oliw yi

chumbalaj nin, na ilenin cho'n k'uklij wetz inc'u'l te Ryos.
9Wajcaw, ilenin swak'e' ink'ajsbil teru'.
Nin chintyoẍink teru' tan yi e'chk takle'n yi ja bnix tanu' swe'j.
Nin ncha'tz ilenin sk'ukek inc'u'l te'ju', na chumbalaj nin ilu', nin quinin

bajsbe'n tetz yi banl talma'u'.

53
Chin juntlen nin cyajtza'kl yi e' mal nak

1Ẍchiwutz yi e' yab qui'c Ryos at.
Yi e'a'tz qui'c mu'ẍ tal chixac.
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Nin yi e'chk takle'n yi na chiban, chin xa'bil nin.
Cya'l jun yi najk pek' tan banle'n yi e'chk takle'n balaj.
2Poro yi Kataj Ryos na xmayin tzaj jalen tzi'n tcya'j.
Na tzan i' tan tilwe'n yi ko at jun wunak yi at tajtza'kl, jun wunak yi na tzan

tan xtxumle'n i'.
3Poro cya'l jun najk tzan tan joyle'n Ryos, na e' cu'n tx'akxnak.
Cya'l jun najk pek' tan banle'n yi e'chk takle'n balaj.
Siquier jun.
4Yi e' mal naka'tz qui'c mu'ẍ cyajtza'kl.
Na na chiban wi'nin takle'n yi cachi'.
Nin na cho'c tan chibajse'n yi e' intanum, chi na chiban tan bajse'n pam.
Siquier mu'ẍ tal nak cyek ẍchi' Ryos.
5Poro tz'opon jun k'ej yi ẍchixobok.
Mpe qui'ck na bajij, poro yi cyetz, chichuc ẍchixo'wsaje' quib.
Na tz'ocopon Ryos tan chixite'n cu'n junawes, na tz'ocopon tan xite'n

chibakil.
Chocopon ta'n tetz chitze'lbe'tz wunak, na qui na pek' i' te cyajtza'kl.
6Cho'nk saj yi colol ketz yi o' xonl Israel wi Sión.
Ninkatzatzinkyil kamolxij junt tir, yi o', yi o' tanumRyos, yi elnako' xit bene'n

tzi'n wi munt.
Tircu'n o', o' xonl Jacow, o' xonl Israel, skatzatzink yil kamolxij junt tir.

54
List Kataj tan kacolche'n ẍchik'ab kacontr

1Wajcaw, ilu' inRyosil.
Chin cole'u' tan yi teru' ẍchamilu'.
Chin cole'u' tan yi teru' poreru'.
2Na cu' inwutz teru' Ta', na ilu' inRyosil.
Tbite'u' intzi' inkul. Tbite'u' yi wajbil.
3Na ja je' chimolol quib yi e' wunak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl tan

oyintzi' swe'j.
Nin yi cyajbil i'tz tan imbiyle'n cu'n.
Yi e'a's siquier nin najk cyek ẍchi'u'.
4Poro ilu' inRyosil. At ninu' tan wuch'eye'n.
Nin quil tak'u' ama'l scyetz tan imbiyle'n cu'n.
5Nin stk'e'u' chicaws yi e'a'tz.
Nin e' te'n chibaj tc'u'l yi e'chk takle'n yi ja baj chitxumul swe'j.
Wajcaw, che' xit cu'nu' yi e' incontra'tz, na ba'n k'uke' inc'u'l te'ju' yi list atitu'

tan wuch'eye'n.
6Ej nin ko ya'tz, swak'e' intx'ixwatz teru'.
Nin swak'e' k'eju', na chumbalaj nin ilu'.
7Na ja chinclax tanu' tk'ab cyakil yi e'chk sotzaj c'u'lal.
Nin ja che'l cu'n cyakil incontr tanu' swutz.

55
Na cu' intzi' swutz Ryos tan paj yi xo'w yi atin cu'nt

1 Ilu' inRyosil, tbite'u' yi intzi' inkul.
Qui'k tew tibu' tzinwutz.
2Tbite'u' bin cobox tal inyol.
Nin stza'we'u' yi wajbil.
Na na cu' inwutz teru', tan paj yi chin bisbil nin atin cu'nt.
3Na na chinxob yi na wit yi na chiẍch'in yi e' incontr wutz incoc.
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Na chitzan tan inxo'wse'n.
4Yi walma' na chucne' tan xo'wl.
Pyor yi na wit yi chinquimok cya'n.
5Chin xo'wbil nin wutane'n ẍchik'ab incontr.
Wi'nin na chinlucne' tan paj.
6Atnaban cu'nt na intxum, yi chumbalaj nin klo', yi atk inxicy' chi tane'n jun

plomẍ, tan wele'n ojk ẍchiwutz yi e' incontra'tz, bantz inclaxe'n.
7Ba'n klo' ne'l ojk ẍchiwutz.
Nin chimben joylaj tan joyle'n jun ama'l tan wujewe'n tul.
Ba'n chimben tul e'chk ama'l tz'inunin tu', bantz cya'l chinxuxin.
8 Swewe' wib swutz yi tojkbil yi cyek'ek'.
Nin tzincole' klo' wib, tk'ab alchok e'chk takle'nil.
9Poro Ta', xitcunu' yi cyajtza'kl yi e' incontra'tz.
Suk' cunu' chiyol, na jaltnin xtxumle'n e'chk ilc'ol cya'n.
10Qui'c jun ba'n ẍchixo'l, na e' len cu'n juchul il.
Na cyakil k'ej, nin cyakil ak'bal, na chixon tnum tan juchle'n quil.
E' len cu'n biyol nak. E' len cu'n aj oyintzi'inl.
11Ntin na cho'c tan kasuble'n, nin tan kabiyle'n.
12Poro nk'e'tz jun awer nak yi wetz incontr, yi na tzan tan inxuxe'n.
Nin nk'e'tz jun yi mero na chi'ch c'u'l swe'j, nka yi mero wetz incontr, yi na

tzan tan joyle'n puntil tan inlo'one'n.
Na i'-k junmero incontra'tz, ba'n klo' lwewwib swutz.
13Ma na i'tz aẍ, yi junit o' tzawuch', yi kamiw kib tzawuch', yi nternin na ke'l

na ko'c tzawuch'.
14Ncha'tz, junit nxka'k tzawuch' tan c'u'laje'n Ryos le templo.
Mero kamiw kib tzawuch'.
15Poro na klo' waj yi ẍe'nk chiquim e' incontra'tz.
Na waj yi nink chisotz tircu'n.
Na e' len cu'n juchul il. Jaltnin juchle'n il na chitxum.
16Ma in wetz copon inwutz tetz inRyosil, nin jun cu'n ẍchinclaxok ta'n.
17 Sk'ejl nin lak'bal copon inwutz tetz.
Nok'ok swutz i'. Nin jun cu'n tz'elepon k'ajab swe'j.
18Nin kol chimben tan oyintzi', i' tz'ocopon tan incolche'n tan qui inquime'n.
Mpe jun c'oloj cu'nk incontr, quil tak' i' ama'l tan inquime'n.
19Yiwetz inRyosila'tz, ilenin na tbit intzi' inkul, na itz' i' tetz ben k'ej ben sak.
Stak'e' chicaws yi e' incontr, na yi e' incontra'tz, qui na chitx'ixpuj cyajtza'kl,

nin qui na cyek ẍchi' Ryos.
20Na na cho'c tan chibiyle'n yi mero cyamiw.
Nin qui na chibisun tan paj.
21Nin yi na chijilon yi e' wunaka'tz, chumbalaj yol na xcon cya'n.
Poro apart chitxumu'n, na yi na xcon e'chk putzpuj yol cya'n, i'tz tan

chisuble'n tu' wunak.
Na yi cyetz chitxumu'n, tu chiyol, chin xo'wbil nin.
Na ni'cu'n chiyol tu jun spar yi na kalo'on ta'n.
22Mas balaj kak'e' cyen tircu'n yi bis o'kl yi na ul skawutz tk'ab Ryos, na list i'

tan kaquiwse'n.
Nin quil tak' i' ama'l scyetz yi e' yi na cyek ẍchi' i', tan chicyaje'n cyen junawes

tul il.
23Poro Ta', na el intxum tetz yi e' subul nak, scyuch' yi e' biyol nak.
Quil ben ẍkonmas chitiemp, ma na ẍchimukxok chan cye'tz tcamposant.
Poro yi in wetz, ilenin sk'ukek inc'u'l te'ju'.
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56
Cho'n k'uklij inc'u'l te Ryos nin nawak' k'ej yi yol i'

1Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j.
Na wi'nin e' yi na chitzan tan joyle'n puntil yi ẍe'nk tan inlo'one'n junawes.
Sk'ejl nin lak'bal na chitzan tan inxuxe'n.
2Qui'c nin jun tkuj yi qui'k na cho'c tan joyle'n puntil tan inlo'one'n.
Ej nin jun c'oloj cu'n e', yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
3PoroWajcaw, yi na chinxob, cho'n na k'uke' inc'u'l te'ju'.
4Cho'n k'uklij wetz inc'u'l te Kataj Ryos, nin nawak' ink'ajsbil tetz, tan cyakil

yi e'chk takle'n balaj yi suki'nt ta'n swetz.
Qui tzun chinxob tetz alchok takle'nil yi na chitzan wunak tan xtxumle'n

swe'j, na xomij i' swe'j.
5Cyakil nin k'ej, tx'ixpu'n cunin inyol cya'n, na yi cyajbil i'tz yi ẍe'nk ne'l cu'n

swutz.
6Nternin na chitzan tan joyle'n puntil tan imbiyle'n.
Xomche' cyen tu' tan inq'uicy'le'n, yi na' na na'j nint.
Na yi cyajbil i'tz tan inquime'n cya'n.
7Wajcaw, ¿iẍkaj ẍchiclaxk tzunk yi e' juchul ila'tz tanu'?
Chi'chok quen bin c'u'lu' scye'j. Che' xitcunu'.
8Wajcaw, sak swutzu', yi jatna' tir yi nne'l ojk tan incolol wib ẍchiwutz yi e'

incontra'tz.
Jat lo' tir yi ja nok' tan paj yi e' incontr.
Poro nachij tanu', na na cu' tanu' swutz yi teru' liwru'.
9Poro na el intxum tetz, yi kol xomu' swe'j, chelepon ojk yi e' incontr.
Na yi na injak ẍch'eybil wetz teru', na che'l ojk tzinwutz, na jun cu'n xomij

wi'u' swe'j.
10Poro cho'n k'uklij inc'u'l teWajcaw.
Nin na wak' k'ej yi yol i' yi tz'iba'nt cyen.
11Cho'n k'uklij wetz inc'u'l te Kataj Ryos.
Nin na wak' ink'ajsbil tetz i', tan cyakil yi e'chk takle'n balaj yi suki'nt ta'n

swetz.
Qui tzun chinxob tetz alchok takle'nil yi na chitzan wunak tan xtxumle'n

swe'j, na xomij i' tan inq'uicy'le'n.
12Nelepon cu'n te yi minsuk teru'.
Nin tzatzin cu'n tzimban tane'n.
13Na ja chinclax tk'ab quimichil tanu'.
Nin qui ntak'u' ama'l tan incwe'n junawes, bantz inxome'n te tajbilu'.
Na ilu' ak'ol wajtza'kl, ilu' intxekbil tane'n.

57
Jakle'n ẍch'eybil ketz tetz Ryos

1Wajcaw, ilu' inRyosil, elk k'ajabu' swe'j.
Elk to'kl c'u'lu' swe'j, na cho'nna cu' inwutz teru' tan toque'nu' tan incolche'n.
No'ken tzak' xicy'u'. Chin cole'u' jalen yil tz'icy' e'chk takle'n yi na tzan tan

inxuxe'n.
2Copon inwutz teru' na ilu' inRyosil.
Na na el intxum tetz yi at wi'nin k'eju', nin jun cu'n tz'ocoponu' tan

wuch'eye'n.
3Nin tan tu' banl talma'u' tz'ul ẍch'eybilwetz tzi'n tcya'j.
Nin chinclaxok ẍchik'ab yi e' incontr yi nternin na chitzan tan joyle'n puntil

tan inquime'n.
4Wajcaw, txant tan inlo'one'n cyak'un incontr.
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Na ja wi't chincu' wuxtx'otx'.
Atin ẍchixo'l e' incontr yi chin xo'wbil nin e'.
Na ni'cu'n e' tu balum yi na baj wunak cya'n.
Na yi e' cyetz, na chixcye' tan chibiyle'n wunak.
Na yi cye', i cu'n lans tu flech.
Nin yi chitzi', i cu'n chin spar yi juyuch wi'.
5Ma jalu' ilu' inRyosil, at wi'nin poreru', at wi'nin k'eju'.
Na yi ilu' teru', ilu' na cawunu' tibaj cyakil yi e'chk takle'n yi at bene'n tzi'n

wi munt, nin yi at tzi'n tcya'j.
6Yi e' incontr, ja cho'c tan joyle'n puntil yi ẍe'nk tan inlo'one'n.
Ja cho'c tan inxo'wse'n.
Nin ja cho'c tan banle'n e'chk tramp swe'j, poro e' te'n nchicu' tc'u'l.
7Ma yi in wetz, list wutane'n tan tak'le'n ink'ajsbil teru' Ta'.
List tane'n walma' tan tak'le'n k'eju'.
8 Jalchan cunin tz'elepon inwatl tan tak'le'n ink'ajsbil teru' Ta'.
Tetz cu'n walma' swak'e' ink'ajsbil teru'.
Xconk e'chk kbetz wa'n tan tak'le'n k'eju'.
Yi ntaxk je'ul k'ej xconk arpa tu salterio wa'n tan tak'le'n k'eju'.
9Ẍchiwutz cu'n cyakil jilwutz wunak, chimbitzink tan tak'le'n ink'ajsbil teru'.
Qui'c na ban alchok ama'lil.
10 Na chin wutzile'n nin yi banl talma'u' swe'j, na na jepon cu'n jalen tzi'n

tcya'j, nin na xcye' tan jople'n cyakil yi tcya'j.
11Ma jalu' ilu' inRyosil, at wi'nin poreru', at wi'nin k'eju'.
Na yi ilu' teru', ilu' na cawunu' tibaj cyakil yi e'chk takle'n yi at bene'n tzi'n

wi munt, nin yi at tzi'n tcya'j.

58
Jakle'n chicaws yi e' mal nak

1 I bin jalu' e'u' pujul xtisya',
¿na pe' chicawunu' sk'ilcunin?
¿Qui pe' na je' chik'abu' twi' jun?
2Poro yi mero bintzi na je' chik'abu' chiwi' jujun.
Cho'n na xom chiwi'u' te yi e'chk ajtza'kl cachi'.
Ninmas tcu'n na jal oyintzi' skaxo'l tan paj.
3Yi e' mal nak, e' ninmal nak cyera'tz te yi ntaxk chitz'ij.
E' cu'n la'j jetz yi quitz'le'nix. Nin ya'tz quitane'n cyeru'-tz.
4Chin xo'wbil nin e'u', na ni'cu'n e'u' chi jun lu'baj yi cy'a'n wenen ta'n.
Na na chilam cunu' chiẍchinu' yi na ko'c tan yol scyeru'.
5 Ni'cu'n e'u' chi lu'baj yi qui'c chiẍchin, yi qui na quibit e'chk son yi na oc

ẍchiwutz tan chimoxe'n.
6Ma jalu' Wajcaw, che' xit cu'nu' yi e' mal naka'tz.
Na ni'cu'n e' tu jun león.
K'uchlenu' yi cye'. Che'lk cu'n tanu' swutz.
7Cho'nk chiban tanu' chi na ban a' yi jalcu'n na skej tul jun tziwun.
Nka chi na ban xtze' yi na skej tan k'ej.
8Che'lk cu'n tanu' swutz.
Cho'nk chiban chi na ban jun ẍkop yi na quim yi na baj yi ta'al stzi'.
Nka chi na ban jun ni', yi na cye' cy'en tu' yi ntaxk jepon xa'wlil.
9Oken chik'a'kl tanu' chi na ban tx'i'x.
Che' buk'e'nu' chi na u'lij e'chk xtze' yi qui'c xac.
10 Ma cyakil yi e' balaj, ẍchitzatzink cyera'tz, yil quil yil che'l cu'n yi e' mal

naka'tz swutz.
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Nin ẍchixonk tul chiẍch'el, tan ẍchajle'n yi qui'c chixac yi e' mal naka'tz.
11Kalena'tz tzun cyal:
“Bintzinin, ba'n mban yi nk'uke' kac'u'l te Ryos.
Na i' yi wi'tz ajcaw yi na cawun bene'n tzi'n wi munt.”

59
Yi Kataj i' colol ketz ẍchik'ab kacontr

1Wajcaw, ilu' inRyosil.
Chin cole'u' ẍchik'ab incontr.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' yi na chitzan tan xtxumle'n tan inquimse'n.
2Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' mal nak.
Nin chin cole'u' ẍchik'ab yi e' biyol nak.
3 Elk bin k'ajabu' swe'j Ta', na at wi'nin e' yi chin cham nin e', yi na chitzan

tan joyle'n puntil tan imbiyle'n.
Wech na qui'c wetz wil.
4Wajcaw, tzinwutz wetz cya'l cunin na impajwit ca'wlu'.
Nin cya'l na injuchwit wil swutzu'.
Poro yi e' incontr nternin na chitzan tan joyle'n puntil tanwele'n cu'n swutz.
Elk bin k'ajabu' swe'j. Sajku' tan wuch'eye'n.
5Na yi ilu' teru', ilu' kaRyosil yi cya'l jun na xcye' quen te'j.
Ilu' kaRyosil yi o' xonl Israel.
Che' cawse' binu' yi e' juchul ila'tz.
Qui'k tz'el k'ajabu' scye'j yi ta'k subul naka'tz.
6Na yi na chu'l tzone'j lak'bal, ni'cu'n na chiban chi na chiban tx'i' tanwojo'n

lak'bal.
Nin na baj chisutil te katnumil.
7Ej nin te yi na cho'jkel, na swokin chitzi' nin nternin na chixcy'aklin.
Ej nin na cyaltz: “Cya'l na bitan kayol,” che'ch.
8Poroyi ilu' Ta', na tilu', ninna tbitu', cyakil yimbina chibanyi e'malnaka'tz.
Nin tze'e'n tu' na banu' scye'j.
9Nin cho'n k'uklij inc'u'l te'ju', na yi ilu' teru', ilu' inRyosil.
Nin list atitu' tan wuch'eye'n, nin tan incolche'n.
10Na tan tu' banl talma'u', tz'ulu' tan wuch'eye'n.
Nin ẍchaje'u' swetz, yi ẍe'n cu'n che' tuleju' yi e' incontr yil chilo'on.
11Qui'k tz'el k'ajabu' scye'j, bantz quilol yi e' intanum, nin quil tz'el te chic'u'l

yi mbi sbajok scye'j.
Che' xit cunu' tan yi teru' poreru', bantz cyoque'n juy jak' ca'wlu'.
Na jun cu'n, ilu' yi colol ketz.
12Na yi e'a'tz, chin juchul il nin e', na qui'c nin ba'n te chijilon.
E' te'n nink chibaj tc'u'l yi chinimel.
Ej nin e' te'nk chibaj tul chiyol yi na cyal sketz.
13Che'lk cu'n tanu' swutz.
Sajk colpuj wi'u' scye'j.
Che' sotzaj cunu' junawes, bantz tele'n chitxum tetz yi ilu' yi wi'tz Ajcaw, nin

ilu' na cawunu' scye'j e' xonl Jacow, nin scye'j cyakil wunak bene'n
tzi'n.

14-15Yi e' wunaka'tz, ni'cu'n e' chi quitane'n tx'i', na na chu'l cwe'n k'ej tnum
tan joyle'n chiwa'.

Poro ko qui na noj chic'u'l, tu na cho'jkel tunintz nin na chok' tan we'j.
16Poro yi in wetz Ta', swak'e' ink'ajsbil teru' cyakil jalchan.
Nin chin inwi' nin sbne' tan xtxole'n yi banl talma'u'.
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Na ilu' yi colol wetz. Ej nin list atitu' tan wuch'eye'n yi na ul sotzaj c'u'lal
tzinwutz.

17 Cha'stzun te swak'e' ink'ajsbil teru' ilu' Wajcaw, na ntin ilu', atu' tan
wuch'eye'n, nin wi'nin na pek'u' swe'j.

60
Ko' ẍch'eyaju' ẍchik'ab kacontr

1 Ilu' kaRyosil, ¿mbi tzuntz nko' cyaj cyen tilolu'?
¿Mbi xac na tak'u' bis sketz?
Na ja saj colpuj wi'u' ske'j.
Ta' ko' ẍch'eyaju', tak'u' junt tir kawalor.
2Na tan yi teru' poreru', ja chucan yi wuxtx'otx' nin ja aj pax.
Poromasbalaj yil sbancunu' junt tir, chi yi tane'nnin, nawi'nin lo'one'nmas.
3Ncha'tz ja tak'u' ama'l tan tule'n e'chk takle'n, yi chin xo'wbil nin swutz yi

tanumu'.
Ja tak'u' jun kacaws yi chin xo'wbil nin.
4Poro yi o' ketz yi cho'n k'uklij kac'u'l te'ju', ja je' jun techl tanu' tan kopone'n

kale atit yi jun techla'tz, bantz kaclaxe'n tk'ab yi e'chk oyintzi'.
5Ko' ẍch'eyaju' bin Ta'.
Tbite'u' yi na cu' kawutz teru'.
Sajku' tan kuch'eye'n, nin ko' cole'u', na na pek'u' ske'j.
6Na je bin yolu'e'j:
“Tetz cu'n walma' yil no'c tan jatxle'n cu'n yi ama'l Siquem.
Ncha'tz wulej yi ẍk'ajlaj Sucot.
7Ncha'tz, wetz cu'n cyakil yi ama'l cwent Galaad tu Manasés, na wetz cu'n

cyakil yi e'chk ama'la'tz.
Ncha'tz yi ama'l cwent Efraín, ni'cu'n chi ya'tzk jun casco tan colche'n inwi'.
Ma yi ama'l cwent yi e' aj Judá, ni'cu'n chi ya'tzk jun tx'amij yi at tink'ab.
8Ma yi chi'ama'l yi e' aj Moab, ya'stzun yi ama'l kale na chintx'ajone't, kale

na intx'ajwit ink'ab.
Ma yi chi'ama'l yi e' aj Edom, colbil tu' inxajab tera'tz.
Ej nin chinẍch'ink tan yi tzatzin yi atin cu'nt, yil chinxcye' scye'j yi e' filistey,”

chiju' banak.
9Ma jalu' Wajcaw, ¿na' lnoponsan le yi tnum yi at q'uixbel tan kaxcyewe'n

te'j?
¿Na' scyetz jun yi sbajxok tzinwutz tan wopone'n tan oyintzi' le ama'l Edom?
10 ¿Nk'e'tz pe' ilu' Ta'? Poro ja ko' cyaj tilolu'.
Qui't na xomu' ske'j yi na ke'l tan oyintzi'.
11Poro Ta', qui pe' tz'el k'ajabu' ske'j.
Ko' ẍch'eyaju' ẍchik'ab yi e' kacontr.
Na yi o' ketz qui'c nin ketz kaxac.
12Poro kol xomu' ske'j, jun cu'n skaxcyek te yi kacontr.
Na ilu' tz'ocoponu' tan chixite'n cu'n, chicyakil.

61
At Ryos tan kacolche'n

1 Ilu' inRyosil, tbite'u' yi intzi' inkul, na na chintx'ayne' swutzu'. Stza'weju' yi
inoración.

2 Chin joylaj nin atine't poro na cu' inwutz teru', na txant tan wele'n cu'n
swutz.

Bne'u' pawor swetz, chin cole'u'.
Chin jeken tanu' tibaj jun chin wutzile'n c'ub bantz inclaxe'n.
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3Na ilu' yi colol wetz.
Nin ni'cu'n ilu' tu jun chin wutzile'n torre,* kale tzincolwit wib ẍchik'ab yi e'

incontr.
4Nawaj na'tij xe yi teru' ca'lu' cyakil k'ej tan incolol wib te'ju'.
5Wajcaw, jun cu'n ja tbitu' cyakil yi mbi minsuk teru'.
Nin ja wi't tak'u' yi e'chk oy swetz, yi suki'nt tanu' scyetz cyakil yi e' yi na

chixom te yi teru' tajbilu', nin yi na cyek ẍchi'u'.
6Ta', tak'u' ama'l tetz yi rey†, yi wi'tz ajcaw, tan cawune'n.
Nink ben ẍkon yi tiemp tanu' tan cawune'nmas.
7Nin yil cawun, nink xom te yi teru' tajbilu', nin tzatzin cu'nk lcawun.
Q'uicy'leju' tan yi banl talma'u' yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j.
8Ko ya'tz sbanu' Ta', swak'e' tzun ink'ajsbil teru' cyakil tiemp.
Nin ncha'tz cyakil nin k'ej, tzimbne' tane'n cyakil yi inyol, yi minsuk teru'.

62
Ntin cu'n Ryos colol ketz

1Ntin cu'n te Ryos na jale't tzatzin paz wa'n, na i' yi colol wetz.
2Ntin cu'n i' ch'eyal wetz, na list i' tan incolche'n.
Cha'stzun te k'uklij inc'u'l yi quil chinlo'on, na i' yi colol wetz.
3Ma axwok itetz yi axwok incontr,
¿tona' cxo'c tan imbiyle'n?
¿Tona' chincu' ita'n?
Na yi itajbil, i'tz tan incwe'n junawes, chi na cu' woc' jun tapij, nka chi tane'n

jun pe'm yi na cu' ch'uk.
4Na yi mero itajbil i'tz tan wele'n cu'n swutz.
Nin na baj itxumul e'chk takle'n swe'j yi i'tz la'jil tu'.
Na itak'wok ink'ej tane'n, poro iwutz tu', iplaj tu'.
Poro te italma' nternin na chi'ch ic'u'l swe'j.
5Ntin cu'n te Ryos na jale't tzatzin paz wa'n,
na i' yi colol wetz.
6Ntin cu'n i' ch'eyal wetz, na list i' tan incolche'n.
Cha'stzun te k'uklij inc'u'l, yi quil chinlo'on, na i' yi colol wetz.
7Ntin cu'n Ryos tz'ocopon tan incolche'n bantz qui tele'n ink'ej.
Na i' yi ama'l yi ba'n tzincolwib tul, bantz qui inlo'one'n.
Na i' yi colol wetz, nin yi q'uicy'lomwetz.
8E'u' intanum k'ukek bin chic'u'lu' te Ryos.
Cuk chiwutzu' tetz. Ilenin chijake'u' ẍch'eybil cyeru' tetz, na i' yi colol ketz.
9Na jun yaj, qui'c ninmu'ẍ tal xac swutz Ryos.
Qui'c na ban yi ko i'tz jun prowme'ba' nka jun ric, na yi nink tz'oc chima'le'n,

quil chima'lan na qui'c cyalil.
Qui'c mu'ẍ jatxbil chixo'l yi e' ric tu yi e' me'ba' na qui'c mu'ẍ tal chixac.
10 Cha'stzun te qui'c ltak' kol jal oyintzi' skaxo'l, tan tu' yi kame'bi'l, nka kol

kamaj kib te'j.
Poro kol jalmu'ẍ kame'bi'l, ba'n tcu'nquil kocsaj kibnim tuch', ninquil k'uke'

kac'u'l te'j, na sotzok tera'tz.*
11Ma na je talnak Ryose'j, nin ala'ix tir tal i':
“Qui'c jun e'chk takle'n yi qui'k chinxcye' te'j.”
12Yi kaRyosil wi'nin banl talma' i'.

* 61:3 Yi yol “torre” tzone'j, na jop jun ca'l yi nimwutz tkan, yi nxcon cyak'unwunak tan chicolol quib
ẍchik'ab chicontr. † 61:6 Na yolbej tib rey Luwiy stibil tib tzone'j. * 62:10 1Ti 6:17-19.
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Na na tak' i' kabanl nka kacaws.
Xomcyen tu' te yi mbi na kaban.

63
Ntin cu'n Ryos na ak'on tzatzin sketz

1Wajcaw, ilu' inRyosil, nternin na joyonu' swetz.
Cha'stzun te chin jalchan cunin na no'c tan joyle'nu'.
Na nternin na quimwalma' tan saktzi' tane'n, na na chimbisun tan yi sotzaj

c'u'lal yi atin cu'nt.
Cho'n wutane'n chi tane'n jalaj tx'otx', yi chin skej nin, kale qui'cle't a'.
2Poro yi wetz wajbil i'tz yil nopon xe ca'lu', tan wilol yi poreru' nin yi k'eju'.
3 Na yi banl talma'u' swibaj, i'tz mas balaj swutz yi ank'i'n tetz tzone'j

wuxtx'otx'.
Cha'stzun te swak'e' ink'ajsbil teru'.
4 Swak'e' k'eju' te yi cobox k'ej yi atin tzone'j wuxtx'otx'.
Ntin swutzu' jepon wuk'ol ink'ab tan tak'le'n k'eju'.
5Na ko tetz cu'n walma' yil tzinjoyu', chintzatzink.
Chintzatzink, chi jun yaj yi na noj c'u'l, yi na wan te jun chumbalaj wa'a'n.
Swak'e' tzun ink'ajsbil teru' tetz cu'n walma'.
6Wajcaw, te yi coylchin wi insoc na ul tx'akxuju' tinc'u'l.
Na na no'c tan xtxumle'n cyakil yi banl talma'u'.
7Na ntin cu'n ilu' ch'eyl wetz.
Nin nternin na chintzatzin, na atu' tan inq'uicy'le'n, na atin tzak' yi xicy'u'

tane'n.
8Ej nin junawes wak'o'nt wib tk'abu', nin ch'inu'n chin tanu'.
9Mayi e' incontr yi na cyaj yil chinquim, e' te'n ẍchiquimok,ninnchiben cye'tz

xetze' ẍchixo'l alma'.
10Ẍchiquimok tan spar, nin yi chiwankil sbajk cyak'un txuc.
11Poro yi kareyil stzatzink tera'tz tk'ab Ryos.
Ej nin cyakil wunak yi xomij chiwi' te'j, scyak'e' chik'ajsbil tetz i'.
Poro yi e' yi chitzi' tu' na cyal yi xomij chiwi' te'j, smakxok chitzi' cyera'tz.

64
Xocho'n tetz Ryos

1 Ilu' inRyosil tbite'u' yi na chinxochon teru'.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' incontr.
2Chin tew cunu' ẍchik'ab yi e' mal nak, yi ja oc chitxumu'n tan imbiyle'n.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' mal naka'tz, yi na cyaj cho'c tan inxite'n.
3Na cyakil yi e'chk yol yi na eltzaj le chitzi', chin xo'wbil nin.
Ni'cu'n tu jun flech yi cy'a'n wenen ta'n.
4Nin yi e' wunaka'tz, ewun cu'n na cho'c tan kaxite'n yi o' yi qui'c quil.
Qui na el chik'ajab ske'j, na ewun cu'n na chijoy puntil tan kapo'tze'n.
5Na chinimsaj quib tan banle'n mal tetz junt.
Na bnix e'chk tramp cya'n tan chicwe'n yi tal prow tul.
Nin na cyaltz yi cya'l na tzan tan chixmaye'n, nin yi cya'l tz'ak'on chicaws te'j.
6 Poro na el te chic'u'l yi at jun yi na tzan tan chixmaye'n, nin tan tbite'n yi

mbi i ila'tz yi na chitzan tan banle'n.
Na qui'c jun e'chk takle'n yi na icy' le chic'u'l, yi qui'k na til Ryos.
7 Cha'stzun te, Ryos tz'ak'onk chicaws yi e'a'tz, nin quinin tz'icy' scyetz yil

chilo'on ta'n.
8Ej nin e' te'n chibaj tc'u'l yi chiyol.
Nin cyakil wunak ẍchitze'enk scye'j.
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9 Kalena's tzun cho'c cyakil wunak tan tak'le'n k'ej Ryos. Ej nin ẍchitxole' yi
mbi cu'n mban i', na tz'elepon chitxum tetz yi ẍchamil i'.

10 Poro cyakil yi o' ketz yi skoj cu'n te kalma', yi o' yi jicyuch te kajtza'kl,
skatzatzink, na na kajak ẍch'eybil ketz tetz Ryos.

65
Kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos na at tetz k'ej

1 Ilu' kaRyosil yi atu' xe yi najbilu' wi Sión, teru' cyakil yi k'ajsbil, na wi'nin
k'eju'.

Cha'stzun te tajwe'n ke'l cu'n te yi kayol yi na kasuk teru'.
2Na na tbitu' yi kayol yi na kajilon teru'.
Ej nin cyakil wunak bene'n tzi'n, na chu'l swutzu' tan tak'le'n k'eju'.
3Yi kaya'pl, na xcye' tan kapitle'n nin tul il, poro ilenin list atitu' tan cuyle'n

kapaj.
4Ba'n cyeri yi e' yi txa'ijche't tanu', na yi e'a'tz ẍcha'tok te'ju' le teru' najbilu'.
Tak' tzaju' banlu' skibaj yi na kamol cu'n kib xe ca'lu', yi ca'lu' yi wi'nin xanil.
5 Ilu' kaRyosil, ilu' colpinl ketz, na ẍchaju' yi banlu' sketz, tan yi e'chk takle'n

balaj yi na banu'.
Cyakil wunak bene'n tzi'n, mpe ik yi e' yi najlche' jalaj icy'enmar,
cho'n k'uklij chic'u'l te'ju'.
6Kak'e' kak'ajsbil teru', na tan yi teru' poreru' at yi e'chk wi'wtz, na ilu' bnol

tetz tan yi teru' poreru'.
7 Ej nin ba'n na xcye'u' tan makle'n yi pak'bil mar, nin tan chimakle'n yi e'

wunak yi na chimol cu'n quib tan oyintzi'.
8 Cha'stzun te yi na quibit cyakil wunak bene'n tzi'n, yi e'chk milawr yi na

bnix tanu', na chilucne' tan xo'w.
Ncha'tz at wunak toque'n tzi'n, nin tele'n tzi'n, yi na chiẍch'in tan yi tzatzin yi

ate' cu'nt, yi na quil yi e'chkmilawr yi na bnix tanu'.
9 Ilu' k'aja'nl tetz cyakil yi munt, na ilu' na ak'on tetz a'bal tibaj, bantz tk'ol

balaj ujul.
Na jal a' tulak e'chk siwun tanu', bantz jale'n balaj cosech.
Ya'stzun na tuleju' e'chk cojbil.
10Na tac'saju' yi wuxtx'otx', na cu' num yi e'chk xan, chin pam nin na ban,

nintzun na je' ul chit yi e'chk ujul tanu'.
11Tul yi jun yoba'tz at banlu' tibaj katx'otx', na na cu' a'bal tanu', nin na tak'u'

balaj cosech.
12Na yi e'chk ama'l yi tz'inunin tu' ja txa'xan.
Na ja jal balaj xtze' wi'ak e'chk ju'wtz tanu'.
13Cha'stzun te wi'nin e'chk cne'r na chiwan swutzak e'chk ama'la'tz.
Na jal balaj triw swutz e'chk cojbil.
Tircu'n jilwutz xtze' tu ujul na tzatzin.

66
Chumbalaj nin cyakil yi na bnix tan Kataj Ryos

1Cyakil e'u' yi ate'u' bene'n tzi'nwimunt, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz kaRyosil.
Tetz cu'n cyalma'u' yil cyak'u'.
2Chibitziju' balaj bitz swutz i'.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
3Cyale'u' tetz Kataj yi xtxolbile'j:
“Ta', cyakil yi na bnix tanu', chumbalaj nin.
Cyakil yi e' contru' na chisaj colpuj tan yi poreru'.
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4Cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt scyak'e' k'eju'.
Nin chocopon tan c'u'laje'n yi bi'u', na scyak'e' chik'ajsbil teru'.”
5Ma jalu' quibit tzaju' yi e'chk takle'n balaj yi mbnix tan Ryos skaxo'l yi o'

wunak.
6Na ja cu' jatxol yi mar yi quicy'e'n tzaj yi e' kamam kate' tc'u'l.
Ncha'tz tulejnak yi tzanla' yi na bi'aj Jordán.
Ej nin skejenle'n quicy'e'n tzaj yi kamam kate'.
Cha'stzun te kak'e' k'ej Kataj.
7Kak'e' k'ej Kataj na na cawun bene'n tzi'n, nin scawunk sbne' opon tunintz.
Nin na til yi na cho'c yi e'mal nak tan xtxumle'n contri'n te i', poro qui na tak'

i' ama'l scyetz.
8Cyakil e'u' wunak yi ate'u' bene'n tzi'n, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
Chin chiwi' ninu' ẍchibne'u' tan bitz swutz i'.
9Na tan i' itz' o' jalu', na quinin tak' i' ama'l sketz tan kalo'one'n.
10Ma jalu' Ta', ilenin na ocu' tan kapile'n chi na bajij te jun piẍ sakal yi na oc

pile'n tk'ak'.
11 Ja tak'u' ama'l tan kacwe'n le tramp.
Nin ja tak'u' ama'l tan je'n jun kektz tane'n, yi chin al nin.
12Ej nin ja tak'u' ama'l tan chixone'n wunak squibaj.
Ja tak'u' ama'l tan koque'n jak' chica'wl yi e' kacontr.
Tan yi xtxolbila'tze'j, ni'cu'n chi yi jajk ko'c tk'ak' nin jajk kacu' xe' a' tanu'.
Poro tyoẍtu' teru' yi itz' o' jalu', na ilenin na el k'ajabu' ske'j.
13Ma jalu' nchimben le templo, nin tzimpate' intx'ixwatz teru'.
Ya'stzun swulej, tan wele'n cu'n te yi inyol yi insuknak teru'.
14Na insuknak inyol teru' te yi atin tul sotzaj c'u'lal.
15Tzimpate' intx'ixwatz swutzu'.
Swak'e' balaj tor tu e'chk balaj chiw teru'.
Ncha'tz swak'e' e'chk cneru'.
Swak'e' tircu'n teru' tan tak'le'n k'eju'.
16 I bin jalu', cyakil e'u' yi na cyeku' ẍchi' Ryos, quibitzaju' cobox inyol, na

swale' scyeru' yi mbi mban Ryos swe'j wetz.
17 Ja cu' inwutz tetz, nin ja tbit i' intzi' inkul.
Cha'stzun te wak'ol ink'ajsbil tetz i'.
18Yi atk e'chk yab ajtza'kl le intxumu'n, qui tzun klo' ntbit i' yi intzi' inkul.
19Poro ja tbit i' cyakil yi minjak tetz tul inoración.
20Ntyoẍ bin tetz Kataj Ryos yi ja tbit yi intzi' inkul, na quinin cabej c'u'l yi

ntak' yi banl talma' swibaj.

67
Tajwe'n cyak' cyakil wunak chik'ajsbil tetz Kataj

1Ta', elk k'ajabu' ske'j.
Nin tak' tzaju' yi banlu' skibaj.
Lok tzatzinu' ske'j,
2bantz tele'n chitxum cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt, yi at banl talma'u'

skibaj, nin yi ilu' colol ketz.
3Ta', lok cyak' cyakil wunak chik'ajsbil teru'.
Lok cyak' chik'ajsbil tan tak'le'n k'eju'.
4Lok chitzatzin cyakil wunak bene'n tzi'n, na na cawunu' squibaj.
Na ilu' xicyol tetz cyakil nación.
Nin puntil cu'n na cawunu'.
5Ta', lok cyak' cyakil wunak chik'ajsbil teru'.
Lok cyak' chik'ajsbil tan tak'le'n k'eju'.
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6Yi cojbil, jawi't tak' balaj cosech, na ja tak'u' yi banlu' skibaj, na ilu' kaRyosil.
7 Ilu' kaRyosil, tak' tzaju' yi banlu' skibaj, bantz cyak'ol cyakil wunak yi k'eju'.

68
Yi na oc Kataj tan oyintzi' na xcye' i' te cyakil

1 Yi na xe'tij Kataj tan oyintzi' na che'l ojk yi e' contr i' swutz. Ncha'tz na
chiban yi e' yi na chi'ch chic'u'l te'j.

2 Ej nin yi e' contra'tz, cho'n cunin na chiban chi na ban sib yi na ben tan
cyek'ek', nka chi na banmu'ẍ xcab yi na oc tk'ak', na yi e' juchul ila'tz,
qui'c mu'ẍ chixac swutz Ryos.

3Poro yi e' balaj, ẍchitzatzink cyera'tz.
Nin ẍchitz'itpunk tan yi tzatzin yi ate' cu'nt.
4Cha'stzun te kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos.
Kabitzij balaj bitz tetz i', na yi i' tetz cho'n na xon tibaj sbak'.
Katzatzink bin tk'ab Kataj.
Katzatzink tan tak'le'n k'ej i'.
5Cho'n najlij yi ketz kaRyosil xe tetz ca'l, yi wi'nin xanil.
Ej nin i' yi chitaj yi e' me'ba' yi qui'c chitaj.
Nin ncha'tz i' ch'eyl cyetz yi e' xma'lca'n.
6Ncha'tz yi e', yi chichuc ate', na tak' i' ama'l scyetz tan chinajewe'n scyuch'

jun najal.
Ej nin na oc i' tan chicolpe'n yi e' pres, nin na jal tzatzin scyetz.
Poro yi e' mal wunak, cho'n ẍcha'tok cyera'tz le e'chk ama'l tz'inunin tu'.
7 Kataj, yi bajxe'nu' ẍchiwutz yi e' tanumu', yi cyele'n tzaj Egipto nin yi

chixone'n le ama'l tz'inunin tu',
8 ja chucan yi wuxtx'otx' swutzu', nin ja saj jun chin wutzile'n a'bal tanu'.
Ej nin yi wi'wtz Sinaí, ja chucan swutzu'.
Ja chucan tan yi teru' poreru', yi ilu' kaRyosil yi o' xonl Israel.
9 Ja saj wi'nin a'bal tanu', tan tac'se'n yi e'chk ama'l skajwutz, nin ja ult yos

tuch'.
10Ej nin yi e' teru' tanumu', cho'n chicyaje'n cyentz le e'chk ama'la'tz.
Nin tan yi teru' poreru', ja tak'u' yi tajwe'n scyetz.
11KaRyosil ncawun. Nin ja katx'acon.
Ej nin wi'nin xna'n e' ul tan talche'n stziblal.
Nin je chiyole'j:
12 “Ja che'l ojk cyakil kacontr.
Ja che'l ojk chibajxom tuml yi cyetz chisanlar,” che'ch yi e' xna'na'tz ban.
Nin cyakil yi e' xna'n yi ate' cyentz, e' octz tan jatxle'n cu'n yi e'chk takle'n yi

nchicambaj yi e' sanlar scye'j yi chicontr.
13Yi axwok itetz ja itew itib tulak e'chk picy, nin chin tz'il nin axwokmban.
Ma jalu' apart itane'nwok, na ni'cu'n axwok jalu' chi tane'n jun plomẍ yi na

litz'un yi xicy' tan sakal tu balaj oro.
14Na yi toque'n Kataj, yi na xcye' te cyakil, tan chixite'n chiryosil icontra'tz,

e' el xit, chi na el num yi k'ab che'wwi'wtz Salmón.
15Chin wutz tkan nin yi e'chk wi'wtz cwent Basán.
Nin chin txicl nin tane'n.
16Mbi xac na chi'ch ic'u'l te yi wi'wtz kale najle't Kataj.
Na cho'n snajank i' wi jun wi'wtza'tz tetz ben k'ej ben sak.
17 Jat lo' millón care't tetz oyintzi' at tu kaRyosil, nin xomche' te'j, yi saje'n le

wi'wtz Sinaí tan tule'n xe tetz ca'l.
18Ej nin yi taje'n tcya'j, e' aj tcy'al wi'nin e' yi ate' pres.
Ej nin yi ntaxk aj, ja cyak' wunak e'chk oy tetz.
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Nin ncha'tz yi e' mal nak, e' oc jak' ca'wl i'.
19Ntyoẍ tetz Kataj, yi cyakil nin k'ej list i' tan teke'n nin yi kektz tane'n, na i'

yi colol ketz.
20Nayi ketzKataj, i'tz junRyos yi ba'nnakaclax ta'n, nin yi list tan kacolche'n

tk'ab quimichil.
21 Tz'ocopon Ryos tan cabse'n chiwi' yi e' tetz contr, yi e' yi ch'inch'uj e' tan

juchle'n quil.
22 Je yol Kataje'j:
“Cxpakxokwokwa'n, pe tzun cho'nk atixwok le ama'l Basán.
Cxpakxokwokwa'n, mpe cho'nk atixwok xemar.
23Cxonkwok tul chiẍch'el yi e' icontr.
Nin sbajk chiẍch'el cyak'un itx'i'.”
24 Ilu' kaRyosil, ilu' kaReyil, wi'nin procesión na bajij xe ca'lu' tan tak'le'n

k'eju'.
25Na ilenin na chicham quib cyakil wunak tan tak'le'n k'eju'.
Bajxche' yi e' aj bitz ẍchiwutz.
Ma yi e' aj kbetzum xomche' wutz chicoc.
Ej nin nicy'al, xomche' cobox xun, yi na chitzan len tan tocse'n e'chk

pandereta.
26Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj yi kaRyosil.
Na cyakil yi o', yi o' xonl Israel, ja kamol kib tan tak'le'n k'ej i'.
27Ej nin ẍchixo'l cyakil yi e' wunaka'tz, bajxij Benjamín yi ẍch'i'p Jacow.
Ncha'tz xomij Judá, tu cobox tetz bajxom.
Ncha'tz xomche' Zabulón tu Neftalí.
28 Ilu' kaRyosil, ẍchaje'u' yi poreru' sketz.
Yi poreru' yi ẍchajnaku' sketz sajle'n tunintz.
29Cawunk tzaju' le ca'lu' yi at Jerusalén, yi ca'lu' kale na chopone't e' rey tan

toye'n e'chk oy swutzu'.
30Make'u' chiwutz yi e' aj Egipto, na i cu'n cyuch' yi jun chin txuc yi at xe a'.
Ncha'tz make'u' chiwutz yi e' mas tnum, na ni'cu'n e' tu jun c'oloj smaron

wacẍ.
Na yi e'a'tz, tan tu' yi ẍkant tzaj nin na cyaj, ja cho'c tan telse'n chik'ej yi mas

tnum.
Poro Ta', tak'e'u' chicaws, na yi e' cyetz, ntin oyintzi' na chitxum.
31Chu'l wi'nin bajxom nin ajcaw jalen Egipto.
Ncha'tz chu'l jalen Etiopía.
Chu'l len, nin jepon chik'ab tan tak'le'n k'eju'.
32E'u' ajcaw tetz tnum, cyak'u' chik'ajsbilu' tetz Kataj.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kataj.
33Cyak'e'u' k'ej yi juna'tz yi na xon tcya'j, yi tcya'j, yi at nintz sajle'n tunintz.
Kubite' yi na jilon i', na chin wi' nin i' tan yol.
34Kak'e' bin k'ej Kataj na at tetz porer.
Nin chinmam nin yi banl talma' i' skibaj yi o' xonl Israel.
Nin yi banl i', icy'nak cu'n swutz yi tcya'j.
35Chin xo'wbil nin i' sbne', yil cu'ul te tetz ca'l, yi chin xan nin.
Na i' tz'ak'onk kachamil tu kawalor yi o' tetz tanum, yi o' xonl Israel.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz.

69
Yi tok'e'n Luwiy swutz Ryos tan jakle'n ẍch'eybil tetz

1Wajcaw, yi ilu' inRyosil, chin colpe'l tzaju' na txant tan imbek'xe'n.
2Na txant tan imbene'n mulk'uj xe jun a'.
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Txant tan imbene'n mulk'uj tul snep. Cya'l na cwe't wukan.
Ja wi't chincopon jalen xe' a' cu'n.
Ja wi't chimben tan tojkbil a'.
3 Elk bin k'ajabu' swe'j Wajcaw, na nternin so'yt inkul tan sich', tan jakle'n

ẍch'eybilwetz teru'.
Nin ja k'e'xij inwutz tan xmaye'n ko at tulbilu' tan incolpe'n.
4Nawi'nin chijale'n yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
Mas tcu'n cyajlal swutz yi xi'il inwi'.
Tunin na chi'ch tu' chic'u'l swe'j. Wech na qui'c wetz wil.
Ncha'tz na chitzan tan jakle'n xel yi e'chk takle'n yi qui nwalk'aj.
5 Ilu' inRyosil, sak swutzu' yi qui'c ninmu'ẍ skojal walma',
na qui'c rmeril tan wewal yi wil swutzu'.
6Wajcaw, ilu' inRyosil yi jun yi cya'l na xcye' quen te'j.
Qui'k tz'el chitx'ix yi e' yi k'uklij chic'u'l te'ju' tan impaj.
Ilu' kaRyosil, yi o' xonl Israel, qui'k cabej chic'u'l yi e' yi nternin na el cyalma'

tan joyle'nu', tan wetz impaj.
7Tan paj yi xomchin te'ju' Ta', na icy'pon wi'nin jisbil wetz wa'n.
Ej nin na el intx'ix tan paj.
8Na ni'cu'n in tu jun awer nak ẍchixo'l yi e' witz'un.*
9Ej nin na je' tzinwutz, yi qui na cyak' wunak k'ej yi ca'lu'.
Ncha'tz yi na oc jisle'nu', cho'n na baj tinwi'.
10Na yi na no'c tan muc'le'n we'j, nin tan o'kl, tan tak'le'n k'eju', na cho'c tan

xbajtzi'i'n swe'j.
11 Ej nin tircu'n na chitze'en swe'j, yi na oc e'chk be'chok swe'j yi na ẍchaj yi

na chimbisun tan wil.
12Tircu'n e', na chitzan tan inyolche'n.
Nicy't nin e' kbarel na cho'c tan xbajtzi'i'n swe'j.
13Cho'n na cu' inwutz teru' Ta'. Chin ẍch'eyaju'.
Chin ẍch'eyaju' tan yi banl talma'u'.
Chin colpe'u', na ilenin na el k'ajabu' swe'j.
14Quil tak'u' ama'l tan imbene'n tul il.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j.
Nin quil tak'u' ama'l tan imbene'n mulk'uj xe a' tane'n.
15Quil tak'u' ama'l tan wele'n wi a' tane'n.
Quil tak'u' ama'l tan imbene'n tan yi tojkbil tzanla'.
16Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j, na na cu' inwutz teru'.
Nin na el intxum tetz, yi wi'nin banl talma'u', nin yi na pek'u' swe'j.
Sajk binu' tan wuch'eye'n, tan tu' yi banl talma'u'.
17Qui bin stew tibu' tzinwutz, na na chimbisun, na atin tul sotzaj c'u'lal.
Cha'stzun te elk k'ajabu' swe'j.
18 Sajk binu' tan wuch'eye'n.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' incontr.
19 Sak swutzu' yi mbi na chiban swe'j.
Sak swutzu' yi ja el ink'ej cya'n.
Nin na el xtxumu' tetz yi na' scyetz e' incontra'tz.
20Ej nin tan yi e'chk takle'na'tz, yi na bajij swe'j, na bisun walma', nin qui'ct

inwalor at tan paj.
Tech tunin na chintzan tan joyle'n ẍch'eybil wetz, poro cya'l na pek' tan

wuch'eye'n.
21 Ja cu' wenen cyak'un te yi inwa'.

* 69:8 Job 19:13; Jn 1:11; 7:5.
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Nin yi inquime'n tan sak tzi' ja cyak' vinagre swetz.†
22Ma jalu' Ta', cyakil yi e'chk balaj wa'a'n yi na chitzan cyetz tan xtxumle'n,

nink xcon tan chicu'se'n.
Nink xcon tetz jun tramp ẍchiwutz.
23Nink cho'c moyi'ẍ tanu'.
Ej nin tunink lucnecu'n quikan.
24Ticy'se'u' c'u'lu' scye'j yi incontra'tz. Tak'e' chicaws.
25Elk cu'n chinajbil swutz.
Cya'lk naje' tul. Chin tz'inunin tu' tuleju'.
26Na na chitzan tan chibiyle'n yi e' yi na chibisun.
Ej nin na chitze'en scye'j.
27Tak'u' chicaws, na chin juchul il nin e'.
Qui'k tz'el k'ajabu' scye'j.
28 Tzajscunu' chibi' tul planiy kale tz'ibane't chibi' yi e' yi ẍchicambok te yi

itz'ajbil.
Quil cu' chibi' tanu' kale atite't chibi' yi e' balaj.
29Poro elk bin k'ajabu' swe'j wetz Ta'.
Na na sotz inc'u'l, nin na chimbisun.
Cha'stzun te chin ẍch'eyaju' nin chin cole'u'.
30 Swak'e' ink'ajsbil teru', ilu' inRyosil.
Swak'e' ink'ajsbil tetz cu'n walma'.
31Namasna tzatzinu' yi nakak' k'ajsbil teru', swutz yi nakapat jun chinmam

tor tetz katx'ixwatz.
Nka yi na kapat jun ne'ẍ wacẍ tuml yi tuc' tu yi e'chk pac'.
32 Ej nin yil quil cyakil yi e' tal prow yi na chibisun, yi na tzatzinu' te

yi ink'ajsbil yi na chintzan tan tak'le'n teru', squiwixk chic'u'l tan
chixome'nmas te'ju'.

33Na tz'elepon chitxum tetz, yi na tbitu' chitzi' chikul yi e' tal prowme'ba' yi
na chibisun, nin yi at ninu'-tz tan quich'eye'n yi e' teru', yi ate' pres.

34Cyak'e'u' bin chik'ajsbilu' tetz Kataj, cyakil yi e'u' yi ate'u' wuxtx'otx'.
Nin cyakil yi e'u' yi ate'u' tcya'j, tuml yi e'u' yi ate'u' xe mar, tajwe'n tan

cyak'olu' len chik'eju' tetz kaRyosil.
35Na tz'ocopon Ryos tan colche'n yi ama'l Sión, nin jepon xtxicbal i' junt tir yi

e'chk tnum cwent Judá.
36Nin cyakil chixonl yi e' ẍchakumu' scyetzaje' yi ama'la'tz.
Cyetz sbne', nin cho'n ẍchinajank tul.
Na yi e' yi chocopon tan tak'le'n k'ej i', ya'stzun yi e' yil chinajank tul.

70
Ta', sajk chanu' tanwuch'eye'n
(Sal 40.13-17)

1 Ilu' inRyosil, chincole'u'.
Sajkchanu' tan wuch'eye'n.
2Yi wajbil Ta' i'tz:
Yi nink tz'el chitx'ix yi e' yi na cyaj yil chinquimwetz.
Subcunu' yi chitxumu'n, na na cyaj yil chinlo'on.
3Lok che'l ojk yi e'a'tz yi na chitze'en swe'j.
4Poro tak' tzaju' tzatzin scyetz cyakil yi e' yi na chitzan tan joyle'n puntil tan

chixome'n te'ju'.
† 69:21 Mt 27:34, 48; Mc 15:23, 36; Lc 23:36; Jn 19:28-29.
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Nin yil cho'c tan joyle'n ẍch'eybil cyetz teru', nink cyal: “Chin cham nin yi
Kataj.”

5Ma yi in wetz Ta', yi nternin na chimbisun, bne'u' pawor. Sajkchanu' tan
wuch'eye'n.

Na ntin cu'n ilu' xcyeku' tan wuch'eye'n nin tan incolpe'n.
Qui'k ẍch'iwu'mas tiemp. Sajku' tan wuch'eye'n.

71
Yimbi tal jun tijlc'u'lal yi toque'n tan nachle'n Kataj

1Wajcaw, ntin te'ju' na incolwit wib.
Cha'stzun te bne'u' pawor, quil chin tilcyenu'.
2Chin cole'u', na na waj ne'l liwr ẍchik'ab incontr.
Chin cole'u', na yi ilu' teru' chin tz'aknak cu'n ilu'.
Tbite'u' yi intzi' inkul, na na cu' inwutz teru' tan toque'nu' tan incolche'n.
3Oku' tetz colol wetz chi na ban jun ama'l kale na chicolwit quib yi e' wunak

ẍchik'ab chicontr.
Oku' tetz jun ama'l kale tzincolwit wib wetz.
4 Ilu' inRyosil, chin cole'u' ẍchik'ab yi e' mal nak.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' biyol nak, yi e' yi jalcu'n na cho'c tan kabiyle'n.
5Chin cole'u' Ta', ilu'Wajcaw. Na jetz yi inxiquil tzaj, cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'

yi tz'ocoponu' tan wuch'eye'n.
Nin ya'tz nin ntuleju'-tz.
6Wajcaw, te yi ntaxknitz'ij, te yi atin twankil intxu', skenocu' tanwuch'eye'n.
Na ntin tan yi teru' poreru' ja nitz'ij.
Swak'e' tzun ink'ajsbil teru'.
7Yi nchintx'acon, ja che'l yab wunak swe'j.
Poro i'tz tan tu' yi mmo'cu' tan wuch'eye'n.
8 Cha'stzun te cyakil nin k'ej, na chintzan tan tak'le'n ink'ajsbil teru', nin na

chintzan tan tak'le'n k'eju'.
9Qui'k chin tilcyenu' yil tijin inc'u'l.
Qui'k tz'el ink'ej.
Qui'k chin tak' cyenu' inchuc, yil baj inwalor.
10Na cyakil yi e' incontr, nternin na chitzan tan joyle'n puntil tan imbiyle'n

cu'n.
Nin junit mban chitxumu'n tan imbiyle'n cu'n.
Je chiyole'j:
11 “Or, kajoye' puntil tan stz'amle'n cu'n.
Nin yil tx'amxij ka'n, ba'n kabiy cu'n, na qui'ct Ryos at tan colche'n i',” che'ch.
12 Ilu' inRyosil, qui bin chin tilcyenu'.
Sajku' lajke'l tan wuch'eye'n. Chin cole'u'.
13Ma yi e' incontra'tz, lok tz'el cyetz chitx'ix, lok che'l cu'n tanu' swutz.
Bne'u' pawor, che' xit cunu'.
Na yi cyetz cyajbil, i'tz yil chinquim cya'n.
14Poro yi in wetz, quil chinquim.
Nin ilenin k'uklij inc'u'l yi tz'ocoponu' tan incolche'n.
Cha'stzun te ilenin swak'e' ink'ajsbil teru'.
15Cyakil nin k'ej, swale' yi ja ocu' tan incolche'n ẍchik'ab yi e' incontr.
Swale' yi balajilu'.
Qui na pujx wa'n yi mbi tzuntz yi ja chinclax tanu'.
Poro ilenin swak'e' ink'ajsbil teru'.
16Ncha'tz tzintxole' cyakil yi e'chk takle'n balaj yi na banu'.
Swale' cyakil yi xtxolbila'tz, na ntin ilu' teru', chin tz'aknak cu'n ilu'.
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17 Ilu' inRyosil, jetz yi injuyil tzaj, ja ẍchaju' yi balaj ajtza'kl swetz.
Nin quinin chink'e'xij tan talche'n yi mbi mbanu' swe'j.
18Qui bin chin tilcyenu'.
Ja nin chimbi'ẍin, nin ja nin sakin xi'il inwi', poro qui nin nchin tilcyenu'.
Tajwe'n bin tan intxolil yi balajilu' tu yi poreru', scyetz cyakil yi wunake'j,

scyuch' yi e' yi txe'n chitz'ij.
19Na yi balajilu', chumam nin, na na jepon cu'n jalen tcya'j.
Qui'c junt yi cho'nk chi ilu' teru' Ta'.
Na wi'nin e'chk takle'n balaj na bnix tanu'.
20 Ilenin ja ul sotzaj c'u'lal tzinwutz.
Ja tak'u' ama'l tan imbisune'n.
Poro tyoẍtu' teru', itz'ine't jalu'.
Ej ninmpe nink chinquim, nitz'ok junt tir tanu'.
21 Poro jalu', ja jal junt tir ink'ej tanu', na ja ocu' tan inmayse'n tk'ab sotzaj

c'u'lal.
22Cha'stzun te ilenin swak'e' ink'ajsbil teru'.
Swak'e' k'eju'. Chimbitzink tu inarpa tu insalterio, na ilu' kaRyosil yi o' xonl

Israel.
23Chintzatzink, yil wak' ink'ajsbil teru'.
Tetz cu'n walma' yil wak', na ja chinclax tanu'.
24Ej nin cyakil tkuj swale', yi chumbalaj ninu', nin yi chin tz'aknak cuninu',

na yi e', yi ja cho'c tan joyle'n puntil tan inquime'n, e' te'nme'l chitx'ix.
Na e' te'n nchibaj tul yi cyajtza'kl yi nchitxum swe'j.

72
Nachle'n Kataj tibaj kareyil

1 Ilu' inRyosil, na waj yil tzinjak jun wajbil teru'.
Nin yi wajbil i'tz yil tak'u' yi balajil tu tajtza'kl yi kareyil,
2 bantz sk'il cunin cawun i' skibaj yi o' tanumu', nin squibaj cyakil yi e' tal

prow yi at tajwe'n scyetz.
3Tan tu' yi chin sk'il cunin yil cawun i', lok jal tzatzin paz bene'n tzi'n.
Lok jal tzatzin paz je'n tzi'n wi'wtz nin xo'lak wutz.
4Lok xomwi' i' scye'j yi e' tal prowme'ba'.
Nink tz'el k'ajab scye'j yi e' chinitxajil.
Poro nink tz'el chik'ej yi e' yi na chitzan tan chibuchle'n yi e' tal prowa'tz.
5Ej nin yi wajbil i'tz: yi nink tek ẍchi' yi kareyil yi teru' ca'wlu'.
Nink xom te yi teru' tajbilu', jalen yil sotz yi k'ej tu yi xaw.
6Cho'nk tz'an yi cawun i', chi na ban yi a'bal, yi na cu' bene'n tzi'n, nin yi na

xcye' tan tac'se'n cyakil e'chk ama'l.
Cho'nk tz'an yi cawun i' chi na ban yi k'ab che'w, yi na xcye' tan tac'se'n yi

wuxtx'otx'.
7Nink jal tzatzin paz te yi tiemp yil cawun i'.
Chumbalaj nink tz'an tircu'n yil cawun i', jalen cu'n yil sotz yi xawyi at tcya'j.
8 Nin yil cawun i', nink tz'opon cu'n yi ca'wl jalen tzi mar, nin jalen te yi

wutzile'n tzanla' Eufrates, nin bene'n tzi'n wi munt.
9Ej nin cyakil yi e' tetz contr, yi ate' le e'chk ama'l tz'inunin tu', nink cho'c jak'

ca'wl i'.
10Chu'l cyakil yi e' bajxom tan toye'n, nin tan ẍchojle'n alcawal tetz yi kareyil.
Chu'l cyakil, chi tane'n yi rey tetz Tarsis tu yi rey tetz e'chk isla tu yi rey tetz

Sabá, tu yi rey tetz Seba.
11Tajwe'n chimeje' yi e' mas rey swutz yi ketz kareyil.
Nin tajwe'n tan cyak'ol cyakil wunak k'ej i'.
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12Na i' tz'ocopon tan quich'eye'n yi tal prow yil cu' chiwutz tetz.
Nin tz'ocopon i' tan quich'eye'n yi e' yi cya'l na pek' tan quich'eye'n.
13Tz'el pon k'ajab scye'j yi e' tal prow yi qui'c nin ate't cu'nt.
Nin ncha'tz tz'ocopon tan chicolche'n ẍchik'ab yi chicontr.
14Tz'elepon k'ajab scye'j yi e' yi buchijche'.
Nin tz'elepon k'ajab scye'j yi e' yi chin q'uixc'uj nin quitane'n.
Na at len chixac cyakil wunak swutz i'.
15Kak'e' bin k'ej yi kareyil.
Lok cyak' yi e' aj Sabá oro tetz.
Lok chocoponwunak tan jakle'n yi banl i' tetz Ryos.
16Nin ncha'tz lok jal wi'nin ixi'n triw.
Lok jal je'n tzi'n wi'wtz.
Lok ch'uy chi tane'n yi e'chk tze' Líbano.
Lok jal jun c'oloj wutz, chi na jal e'chk xtze' wutz wutz.
17Nink ben ẍkon yi tiemp yi kareyil tan cawune'n tzone'j.
Qui'k sotz, chi qui na sotz yi k'ej.
Nink jal chibanl yi e'chk mas nación ta'n, bantz cyak'ol yi ba'n teri yi jun

reya'tz.
18Kak'e' bin k'ej yi kaRyosil, yi ketz kaRyosil yi o' xonl Israel.
Na ntin i' na xcye' tan banle'n e'chkmilawra'tz.
19Kak'e' bin k'ej yi tetz bi' tetz ben k'ej ben sak.
Na scyale' cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt:
“Chumbalaj nin i'.” ¡Amén!
20 Cho'n na tzaj wi' yi e'chk oración yi rey Luwiy tzone'j, yi jun Luwiya'tz yi

cy'ajl Isaí.
TOXI'NWEKL TE E'CHK SALMO

73
73:1—89:52
Yi banl talma' Ryos

1 Chumbalaj nin yi ketz kaRyosil ske'j, yi o' xonl Israel, yi o' yi skoj cu'n te
kalma'.

2Mu'ẍt qui nchincu' wuxtx'otx'.
Mu'ẍt qui nchinje' jiẍp,
3 tan paj yi ja chi'ch inc'u'l scye'j yi e' mal nak, yi e' yi wi'nin jale'n chipu'k, yi

e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
4Qui na chitxum yi nink chiquim, na qui'c ya'bil scyetz.
5Qui na sotz chic'u'l.
Qui'c na chibislej, na at tircu'n scyuch'.
6Cha'stzun te na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
Ej nin ntin chibuchle'n yi e' mas wunak cyak'un.
7Chin xo'wbil nin chiwutz, na ja saj chin chic'atzaj.
Nin ntin xtxumle'n e'chk yab ajtza'kl cya'n.
8Na na chitze'en ske'j. Nin na cyocsaj quib nim.
Nin na chitzol kayol, yi na cho'c tan kaxo'wse'n.
Nin na cyal yi chocopon tan kabiyle'n.
9Na cho'c tan telse'n k'ej cyakil yi at tcya'j.
Nin na cho'c tan yolche'n cyakil yi at bene'n tzi'n wi munt.
10Cha'stzun te at wi'nin tanumRyos yi na xom chiwi' scye'j, na qui'c chipaltil

na quil nin.
11Nin je na cyal yi e' mal naka'tz:
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“¿Tz'elepon pe' xtxum yi wi'tz Ajcaw sketz? ¡Qui' bin!
¿Stile' pe' yi mbil kaban? ¡Qui' bin!” che'ch.
12Ya'stzun quitane'n yi e' mal naka'tz.
At cyakil yi tajwe'n scyetz, poro ilenin ẍkan tzaj nink na cyaj.
13Cha'stzun te na no'c tan xtxumle'n, yi qui'c na tak' swetz yi na injoy puntil

tan qui injuchul wil.
14Na qui'c nin jun tkuj yi qui'k bis o'kl tzinwutz.
Nin qui'c nin jun k'ej yi qui'k na ul incaws.
15Poro Ta', yi nink nchinxom te chitxumu'n yi e' mal naka'tz, ja klo' el chik'ej

yi e' nitxajilu' wa'n.
16 Ja no'c tan xtxumle'n, yi mbi tzuntz na chiriquin yi e' wunaka'tz.
Poro qui ninme'l intxum tetz.
17 Ja el intxum tetz, poro jalen yi wopone'n xe ca'lu' Ta'.
Ja el intxum tetz yi na'l chopone't yi e'a'tz.
18Na ntin at pasensu' scye'j.
Na tz'opon jun k'ej yi ẍchijepon trimp nin ẍchitzajk junawes.
19Yi e'a'tz, ẍchitzajk junawes.
Na yil tz'opon yi chi'oril ẍchixitok cyera'tz tan xo'w.
20Ya'stzun sbajok scye'j yil cawunu'.
Na cho'n cunin ẍchibne' yi e' mal naka'tz chi na ban yi na wit jun.
Na quil tz'icy' scyetz yil tz'ocu' tan tak'le'n chicaws.
Tz'ak'lok chicaws, na qui na pek'u' te chitxumu'n.
21 Poro yi in wetz, ja chimbisun, nin ja skej intzi', tan paj yi sotzaj c'u'lal yi

atin cu'nt.
22Poro i'tz tan paj yi quinin el intxum tetz yi tajbilu' Wajcaw.
Na ni'cu'n mimban swutzu' chi tane'n jun txuc yi qui'c tajtza'kl.
23Ma jalu' ntyoẍtu' yi ja el intxum tetz, yi ba'n yi xomchin te'ju', na ch'inu'n

chin tanu'.
24Nin na tzanu' tan ẍchajle'n yi e'chk balaj ajtza'kl swetz.
Ej nin sjalok ink'ej yil nopon swutzu'.
25Cya'l jun at tcya'j yi list tan wuch'eye'n, ntin cu'n ilu'.
Yi ko ya'tz, qui'c bin na tak' yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx'.
26Or chin tzaj, na innach.
Poro xomiju' swe'j Wajcaw. Nin at ninu' tan wuch'eye'n.
27Poro cyakil yi e' yi quil chixom te tajbilu', chisotzok cyera'tz.
Ncha'tz cyakil yi e' yi quil k'uke' chic'u'l te'ju', ẍchitzajk tanu'.
28Poro yi in wetz, chinxomok te'ju'.
Na ya'stzun yi mas balaj.
Na ilu' Wajcaw, ilu' inRyosil, nin ilu' colol wetz.
Cha'stzun te tajwe'n tan intxolil cyakil yi e'chk takle'n balaj yi ja bnix tanu'.

74
Ba'n kajak ẍch'eybil ketz tetz Ryos tan kele'n liwr ẍchik'ab yi e' kacontr

1Wajcaw, yi ilu' kaRyosil,
¿ja pe' ke'l junawes te c'u'lu'?
¿Mbi tzuntz yi ja ko' cyaj cyen tilolu'?
Wech na txa'ij cho't bin tanu' tane'n.
2Wajcaw, ulk tx'akx yi tanumu' tc'u'lu'.
Yi tanumu' yi ja je xtxa'olu' tenẍchan.
Yi tanumu' yi ja xcye'u' tan colpe'n.
Ej nin ulk tx'akx tc'u'lu' yi mbi mbajij le wi'wtz Sión kale nnajewe'tu'.
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3Na yi ka'ama'l, ja el cu'n swutz.
Ja el cu'n swutz cyak'un kacontr.
Tircu'n yi ca'lu' ja lo'on.
4Ej nin yi e' contru', ate' xe yi ca'lu'.
Nin na chiẍch'in tan yi tzatzin yi ate' cu'nt, tan tu' yi ja chixcye' ske'j.
Ja wi't je' e'chk chibandera swutz yi sawanil yi ca'lu'.
5Ta', ja cho'c tan xite'n cyakil yi at xe yi ca'lu'.
Ja baj chitzec'ol tan xbil tu martiy, cyakil yi e'chk yubel yi ca'lu' yi banij tan

tze'.
6Cho'n cunin quitane'n tan xite'n chi na ban jun yaj tan cu'se'n e'chk tze' wi

jun cojbil.
7Ej nin ncha'tz ja oc k'a'kl tircu'n cya'n.
Ja el k'ej yi ca'lu' cya'n na ja cu' chixitul tircu'n.
8Ncha'tz Ta', nk'e'tz ntina'tz, ma na ja baj chixitul cyakil yi e'chk ca'l kale na

koque't tan c'u'laje'nu'.
9Qui't na jal yi e'chk takle'n yi at xe'.
Ej nin qui'ct e' elsanl stzi'u' at skaxo'l jalu'.
Ej nin qui na el katxum tetz yi tona' tzaj wi' cyakil e'chk ila'tz.
10Ma jalu' ilu' kaRyosil,
¿tona' nin yil ke'l liwr ẍchik'ab yi e' kacontra'tz?
¿Tona' nin yi qui't tak'u' ama'l scyetz tan cyoque'n tan telse'n k'eju'?
11 ¿Mbi tzuntz yi qui na ẍchaju' yi poreru' scyetz?
¿Mbi tzuntz yi qui'c na tak' cyenu' tan tak'le'n chicaws?
12Na sajle'n tunintz ilu' yi ketz kaRyosil, nin ja xcye'u' scye'j wi'nin kacontr

yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
13Ej nin tan yi teru' poreru', ja cu' jatxolu' yi mar.
Nin ja xcye'u' te jun yi i cu'n txuc tane'n yi at xe mar.
14 Nin ja ben jo'lilu' yi wankil tul jun ama'l tz'inunin tu', tetz chiwa' yi e'

smaron txuc.
Nin ja xcye'u' tan yak'pe'n e'chk wi' yi Leviatán, yi jun chin txuc yi at xe mar.
15Ncha'tz ilu' bnol tetz yi e'chk tzanla' tu e'chk k'ab a', yi at bene'n tzi'n.
Poro ncha'tz ko ya'tz tajbilu', ilu' na tzajsan cu'n.
16 Ilu' txumul tetz yi tkan skil tu yi tz'o'tz, na ilu' bnol tetz yi k'ej tu yi xaw.
17Nin ilu' txumul tetz yi tiemp tetz k'alaj tu yi tiemp tetz cresum.
Na ilu' bnol tetz yi munt, nin na tilu' yi ma'lbil.
18Wajcaw, ulk tx'akx tc'u'lu', yi ilenin na tzan yi contru' tan telse'n k'eju'.
Nin wi'nin e' yab na chitzan tan talche'n yi qui'c xacu'.
19Ej nin o' eli'ch te c'u'lu'.
Na yi o' ketz, qui'c ketz kawalor.
Ni'cu'n o' tu jun tal plomẍ.
Cha'stzun te quil tak'u' ama'l tan kalo'one'n cyak'un yi e' yi i cu'n cyuch' yi

smaron txuc.
20Ulk tx'akx tc'u'lu' yi yolu' yi suknaku' sketz, nawi'ninbiyolnakbene'n tzi'n.
21Quil tak'u' ama'l tan tele'n chik'ej cyakil yi e' tal prow, yi e' yi buchijche'.
Ma na nink cho'c tan tak'le'n k'eju'.
22Ma jalu' ilu' kaRyosil, oku' il te'j.
Na sak swutzu', yi cyakil k'ej na chitzan yi e' mal nak tan telse'n k'eju'.
23Na yi e'a'tz, nternin na chiẍch'in tan telse'n k'eju'.
Nin cyakil k'ej, na chitzan tan joyle'n puntil tan tocse'n chic'u'l mas wunak

tan telse'n k'eju'.
Ba'n tcu'n tak'u' chicaws.
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75
Kataj Ryos i' yi wi'tz pujul xtisya'

1 Ilu' kaRyosil, nternin na katyoẍin teru'.
Na katyoẍin teru', nin na kana'wsaj yi bi'u', nin na kak' kak'ajsbil teru', na

wi'nin e'chk takle'n balaj yi bnixnak tanu' ske'j.
2Ej nin je yol Kataje'j: “Yil bixe' yi tiempwa'n tanwoque'n tan pujle'n xtisya'

quil je' ink'ab twi' jun.
3Na yil bajij wi'nin e'chk takle'n bene'n tzi'n, yi qui't pujx cyak'un wunak yi

mbil chiban, tzinchaje' yi i ina'tz yi jun yi na chincawun tibaj cyakil.”
4Poro swale' nin tzitetz yi axwok, yi na itocsaj itib nim, tu yi axwokmal nak:
“Quil tzitocsaj itib nim tu itajtza'kl.
5Nin quil tzitocsaj itib nim tu yi ca'wl yi at tik'ab.
Nin qui tzitelsaj k'ej jun tu cxjilon,” chij Kataj ban scyetz.
6Na nk'e'tz cho'n na saj yi ẍch'eybil ketz tele'n tzi'n, nka toque'n tzi'n.
Nin nk'e'tz cho'n na saj le e'chk ama'l yi at cwe'n tzi'n.
7Ma na cho'n na saj te'tz tu Ryos, yi wi'tz pujul xtisya'.
Na ko na taj i', ba'n tak' chik'ej cobox.
Nin ko na taj i', ba'n tz'el chik'ej cobox ta'n.
8List atit Kataj tan tak'le'n chicaws yi e' juchul il.
Chin xkolum nin sbne' yi chicaws.
Na ni'cu'n sbne' chi na cu' yujij wenen tul win.
Nin cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n, ẍchitije' yi jun cawsa'tz.
9Poro yi in wetz, ilenin tzintxole' yi balajil yi Ryosil k'ajtzun Jacow.
Nin ilenin swak'e' ink'ajsbil tetz i'.
10Na i' tz'ocopon tan chisotzaje'n yi e'mal nak, scyuch' yi e' yi na cyocsaj quib

nim tu cyajtza'kl.
Poro tz'ocopon i' tan tak'le'nmaskak'ej, yi o' yi nakabanyi e'chk takle'nbalaj.

76
Kataj Ryos i' yi wi'tz ajtx'aconl

1 Ja el chitxum cyakil yi e' aj Judá tetz yi na' scyetz i' Ryos.
Na yi tetz bi', ilenin na tzan na'wse'n ẍchixo'l cyakil yi e' xonl Israel.
2Nin yi tetz ca'l, cho'n at le tnum Jerusalén, yi cho'n at wi'wtz Sión.
3Cho'n chilo'one'n yi e' tetz contr ta'n le yi jun wi'wtza'tz.
Cho'n xcyewe'n i' tan xite'n chima'cl tetz oyintzi', chi tane'n yi makbil flech

tu yi e'chk spar nin yi c'oxbil flech.
Tircu'n lo'one'n ta'n.
4Wajcaw, chumbalaj nin banl talma'u'.
Icy'nakt cu'n yi balajilu' swutz yi e'chk wi'wtz yi chumbalaj nin.
5Poro ja el chik'ej yi e' yi na cyocsaj quib chin cham nin e'.
Ja el chiwalor cyakil yi e' contru' tanu'. Tircu'n nchilo'on.
6Nin yi na cawunu' Ta', yi ilu' Ryosil k'ajtzun Jacow, qui'c jun yi qui'k na xob

teru', na nicy' nin yi e'chk care't tu e'chk chej, qui't na chixon yi na
jilonu'.

7Wajcaw, chin xo'wbil nin wutzu'.
¿Na' scyetz jun yi at rmeril tan topone'n swutzu', te yi na saj colp wi'u'? Cya'l.
8Na cho'n na cawun tzaju' jalen tzi'n tcya'j, nin cyakil yi e' yi ate' wuxtx'otx'

na chixob, nin qui'c na chibane'n swutzu'.
9 Poro Ta', ¿tona' tz'ocu' tan chicolche'n, yi e' tal prow yi buchijche', yi ate'

bene'n tzi'n wi munt?
10Yi na chi'ch chic'u'l wunak te'ju', ilenin na jal k'eju' ta'n.
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Qui'cnabanmpemu'ẍe'nknachi'ch chic'u'l te'ju',mast cuninna jal k'eju' ta'n.
11Ma jalu', ba'nyi kol chisuku' jun chiyolu' tetzKataj yi kaRyosil, poro tajwe'n

yil che'l cu'nu' te'j.
Ncha'tz cyakil yi e'u' yi na chixobu' tetz kaRyosil, ulk e'chk oy cyanu' swutz i'.
12Na yi Kataj i' yi wi'tz Ajcaw.
Na ko na taj i', ba'n chiquim yi e' wi'tz ajcaw ta'n.
Nin ko na taj i', ba'n tz'oc tan chixo'wse'n cyakil yi e' rey yi ate' bene'n tzi'nwi

munt.

77
Yi Kataj Ryos i' maysanl ketz

1Cho'n na cu' inwutz tetz Ryos.
Nin na chinẍch'in, tan tbital i' yi intzi' inkul.
2Na te yi na chimbisun, na no'c tan joyle'n i'.
Nin cyakil ak'bal na je' ink'ab tan nachle'n i'.
Na qui na jal tzatzin wa'n.
3Yi na no'c tan xtxumle'n Ryos, at na ban cu'nt na nok' nin na chimbisun, tan

paj i cu'n qui xomij i' swe'j.
4Wajcaw, qui na tak'u' ama'l tan inwite'n.
Nin tan paj bis, qui't na jal puntil yol wa'n.
Na ja chin lo'on, na innach.
5Nk'e'tz cho'n wutane'n chi wutane'n sajle'n.
6Na yi sajle'n, na wak' ink'ajsbil teru' cyakil ak'bal.
Nin ncha'tz na no'c tan xtxumle'n tinc'u'l cuntu', cyakil yi balajilu'. Nin na

waltz:
7 “¿Ja pe' ne'l te c'u'l yi Wajcaw?
¿Ilenin pe' ẍchi'chok c'u'l i' swe'j?
8 ¿Qui pe' tz'el k'ajab i' swe'j?
¿Qui't pe' tz'el k'ab i' te yi yol yi suknak?
9 ¿Qui'ct polo' banl talma' Ryos jalu'?
¿Tan paj yi sajnak colpuj wi' i', qui't polo' tz'el k'ajab te jun wunak?”
10Poro yi mas ch'on yi na wil i'tz, yi nk'e'tz ni'cu'n tane'n Kataj ske'j chi bank

i' sajle'n.
11 Poro tz'ul tx'akx tinc'u'l cyakil e'chk takle'n balaj yi banak yi wi'tz Ajcaw

sajle'n.
12 Nin nocopon tan xtxumle'n cyakil yi e'chk balaj milawr yi bnixnak ta'n.

Nin tzintxole' cyakil cu'n.
13 Ilu' kaRyosil chin tz'aknak cu'n ilu' te cyakil e'chk takle'n yi na banu'.
Qui'c nin junt ryos yi ni'cu'n porer tu yi teru'.
14Na yi ilu' teru', wi'nin e'chk balaj milawr na bnix tanu'.
Nin ja ẍchaju' yi poreru' scyetz cyakil jilwutz wunak, bene'n tzi'n wi munt.
15Na tan yi poreru', ja che'l tzaj tcy'alu' yi teru' tanumu'.
Ja xcye'u' tan chicolpe'n yi e' xonl Jacow tu yi e' xonl Ẍep.
16 Ilu' inRyosil, yi cawune'nu' tan cwe'n cabsal tib yimar, ja tbit yi yolu', na ja

xob teru'.*
17 Ja cawunu' tan saje'n a'bal, nin ja saj.
Ja jal xlitz' tu k'ancyok bene'n tzi'n, nin ja saj jun chin a'bal tanu'.
18 Ja quibit cyakil wunak bene'n tzi'n yi e'chk k'ancyok yi ncu'.
Ncha'tz chin txekun nin ban bene'n tzi'n tan yi e'chk xlitz'.
Nin tircu'n yi wuxtx'otx', ja yucan tan yi e'chk coblajnob.

* 77:16 Ex 14:21-22.
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19 Ja cu' cabsalu' yi mar, nin ja icy'u' tul.
Poro cya'l jun na jalsan yi tkambe'nu'.
20Nin yi ilu' teru', ja bajxcu'nu' ẍchiwutz yi teru' tanumu', chi na ban jun pstor

ẍchiwutz yi tawun.
Ya'stzun ntuleju' tanMoisés tu Aarón.

78
Yimbi cu'n banak Ryos te yi tetz tanum

1Axwok intanum, xomenwok te wetz inchusu'n.
Bitwok cyakil yi mbi na wal.
2Xconk cobox elsawutzil wa'n tan ichusle'n.
Swale' cobox xtxolbil tzitetz yi ewa'n cuntu' sajle'n, yi cya'l na bitan tetz.
3Na cyakil yi e'chk xtxolbil yi nkubit, cho'n nkubit scye'j e' kataj katxu'.
4Ncha'tz o' ketz, tajwe'n tan katxolil scyetz e' kanitxa'.
Tajwe'n tan kuk'ol kak'ajsbil tetz Ryos scyuch' kamamaj.
Tajwe'n tan katxolil scyetz cyakil yi mbi cu'n banak Ryos tan yi tetz porer.
5Na tak'nak Ryos jun ca'wla'tz tetz Jacow.
Nin alijt cyen ta'n tan kaxome'n yi o' xonl Israel te'j.
Nin tal i' scyetz yi e' kamam kate', yi tajwe'n tan chichusul yi chinitxa' tu

chimamaj sbne' opon tunintz.
6Na yi tajbil Ryos i'tz, tan tele'n chitxum yi e' wunak yi xomche' tzaj, nin tan

cyalol cyetz scyetz chinitxa'.
7Bantz k'ukewe'n chic'u'l te Ryos, nin bantz qui tele'n te chic'u'l yi ẍe'n cu'n

ban i' sajle'nix tunintz.
8Ncha'tz tajwe'n tan chichusle'n, bantz quil tze'tzax yi cyajtza'kl, chi banake'

yi chimam chite', yi quinin k'uke' chic'u'l te yi yol i', nin yi ja cabej
chic'u'l te'j.

9Na ya'stzun banake' yi e' xonl Efraín.
Wech, chin cham nin e' tan oyintzi'.
Wekij che' tan e'chk balaj ma'cl tetz oyintzi'.
Poro ja che'l ojk ẍchiwutz e' chicontr.
10Quinin nchixom te yi chiyol yi e' suk tetz Ryos.
Quinin nchixom te yi tetz ẍchusu'n.
11Ncha'tz el te chic'u'l yi porer Ryos.
El te chic'u'l yi e'chk takle'n yi bnixnak tan Ryos scye'j.
12Nawi'nin e'chkmilawr bnixnak tan Ryos,
ẍchiwutz chitaj chitxu', le ama'l Zoán cwent Egipto.
13Na ja cu' jatxol i' yi mar. Cob cuntu' el ta'n.
Nin ja chicy' yi tetz tanum tc'u'l.
Na yi a', ja oc ta'n chi jun tapij ẍchixlaj, yi quicy'e'n tzaj.*
14Nin yi chixone'n tbe', yi cyele'n tzaj Egipto, bajxij jun boc'oj sbak' ẍchiwutz

chajk'ej.
Ma lak'bal, ja xcon yi sbak'a'tz tetz chitxekbil yi na chixon.
15Nin te yi ate' le ama'l tz'inunin tu', ja el tzaj a' tan Ryos wutz c'ub. Nin ja

chuc'a' te'j.
16Na ja el tzaj jun chin wutzile'n tzanla' tan Ryos wutz yi jun c'uba'tz.†
17 Ja quil yi e'chkmilawra'tz yi bnix tan Ryos.
Poro ilenin ja chijuch quil, na nin e' oc tan contri'n te yi Wi'tz Ryos.
18 Ja cho'c tan pile'n i'.
Na ja cho'c tan jakle'n chiwa', poro i yi cyetz cyajbil nchijak.‡

* 78:13 Ex 14:21-22. † 78:16 Ex 17:1-7. ‡ 78:18 Ex 16:2-15; Nm 11:4-23, 31-35.
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19 Ja cho'c tan telse'n k'ej Ryos.
Na nin cyaltz:
“Iẍkaj at tzunk rmeril yi nink tak' jun balaj kawa', tzone'j le ama'l tz'inunin

tu'.
20Bintzinin, ja xcye' Ryos tan telse'ne'l tzaj a' wutz c'ub, yi ja xcye' tan sijle'n

wi'nin ama'l.
Poro ¿xcyek polo' i' tan tak'le'n kawa'?
Nin ¿xcyek polo' i' tan tak'le'n kachib, tzone'j le ama'l tz'inunin tu'?” che'ch

bantz.
21Yi tbital Ryos cyakil yi xtxolbila'tz, ja saj colp wi' i' scye'j.
Nin yi saje'n colp wi' i', cho'n cunin ban chi na ban jun k'ak'.
22 Ja chiquim tan paj yi quinin k'uke' chic'u'l te Ryos, nin ja chiquim tan paj

yi quinin k'uke' chic'u'l te yi tetz porer.
23Poro yi Kataj Ryos ilenin ja el k'ajab i' scye'j, na ja cawun i', nin ja jakxij yi

tcya'j ta'n.
24Nin saj tk'ol jun jilwutz ixi'n scyetz, yi maná bi', yi cho'n saje'n tcya'j, tan

chiwane'n te'j.
25 Ja tzun chiwan te chiwa' yi e' ángel.
Ja tak' Ryos cyakil yi chiwa', yi tajwe'n scyetz.
26Ncha'tz tan yi tetz porer ja saj jun chumam cyek'ek' ta'n.
Cho'n saje'n tele'n tzi'n tu cwe'n tzi'n.
27Cy'a'n jun c'oloj tz'ichin tan yi cyek'ek'a'tz.
Nin cho'n chicyaje'n quen jicy ẍchixo'l.
28Cho'n cunin ban yi tajlal chi yi samlicy' tzi mar.
Cho'n tpone'n tan Ryos xo'l chica'l yi mantial tu', nin solte'j cyakil yi ama'l

kale ate't.
29 Ja baj cya'n jalen cu'n micy' chipaj te'j.
Na Ryos mmak'on cyakil cyajbil.
30-31Poro tan paj yi chin xo'j nin e' tan wa'a'n, ja tak' Ryos chicaws.
Atit nin chichib le chitzi' yi tak'le'n chicaws.
Na ja chiquim yi e' yi mas cham yi ate' ẍchixo'l, yi e' balaj xicy cwent Israel.
32Poro quinin chixob tetz Ryos.
Nin ilenin ja chijuchmas quil.
Wech quilnak e'chkmilawr yi bnix tan Ryos, poro quinin k'uke' chic'u'l te'j.
33Cha'stzun te e' cwe'n sotzal Ryos.
Qui'c ntak' cyakil yi q'uixc'uj nchimuc', na chin xo'wbil nin yi quimichil e'

ban.
34Ma yi toque'n Ryos tan chibiyle'n cobox, ilenin at e' yi ja cu'-t chiwutz tetz.
Nin ja cho'c tan joyle'n i' junt tir.
35Nin ja ul tx'akx chic'u'l, yi i'tz Kataj Ryos yi colol cyetz.
Yi i' yi Wi'tz Ryos yi colpinl cyetz.
36Poro yi e' cyetz, ilenin chiwutz tu' chiplaj tu' tu chiyol.
Na ja xcon e'chk balaj yol cya'n, poro nk'era'tz bintzi.
37Nk'e'tz tz'aknak cu'n e' tu chijilon.
Na quinin nche'l cu'n te chiyol yi nchisuk tetz Ryos.
38Ma Kataj Ryos, ilenin ja el k'ajab i' scye'j.
Ja cuy i' chipaj, nin quinin chiquim ta'n.
Quinin tak' ama'l tetz yi chi'ch c'u'lal yi ncyak' tetz i'.
Ma na ja cuy i' chipaj.
39Na janachon i' te'j, yi e' tu'wunak, yi ni'cu'n e' tu cyek'ek' yi na icy', ninqui't

na ul junt tir.
40 Jat lo' tir e' oc tan contri'n te Ryos le yi ama'l yi tz'inunin tu'.
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Jat lo' tir cyak' ch'on tetz.
41 Ilenin e' oc tan pile'n Ryos.
Nin ja cyak' bis tetz, yi jun, yi chin xan nin i'.
42Qui't na ul tx'akx yi porer i' ẍchic'u'l.
Wech na e' colpij ta'n ẍchik'ab yi e' buchul cyetz.
43 Qui't mmu'l tx'akx ẍchic'u'l yi e'chk techl, yi ẍchaj i' scyetz te yi ate' tzaj

Egipto.
Qui't ul tx'akx ẍchic'u'l, yi e'chk milawr, yi bnix ta'n le ẍk'ajlaj Zoán cwent

Egipto.
44Wech ja oc cyakil yi tzanla' tetz chich'.
Nin cya'l nin jun aj Egipto uc'a' te'j.
45Ej nin saj ẍchakol jun c'oloj ne'ẍ us tan chixuxe'n yi e' aj Egipto.
Nin e' saj ẍchakol jun c'oloj wo' tan po'tze'n chiluwar.
46Nin tak' i' ama'l scyetz sac' tan bajse'n yi wutz yi cyujul, nin tan po'tze'n

chitx'otx'.
47Nin ja saj jun chin c'ub a'bal ta'n, tanpuch'le'n cyakil yi e'chkwi' uva yi awij

cya'n.
Ncha'tz ja tz'e' cyakil yi ibẍ tan k'ab che'w.
48Nin ja chibaj quim cyakil cyawun.
Na ja chiquim chiwacẍ tan yi c'ub a'bal.
Ma chicne'r, ja chiquim tan k'ancyok.
49 Ja saj colp wi' Ryos scye'j yi e' aj Egiptoja'tz.
Ja chi'ch c'u'l, nin ja icy'an i' scye'j.
Cha'stzun te e' cwe'n xitu'n, cyak'un yi e' ángel.
50 Ja ticy'saj i' c'u'l scye'j, na quinin cuy i' chipaj.
Ja tzun chiquimwi'nin e' tan ya'bil.
51Na e' baj quim len cyakil yi bajx chinitxajil yi e' aj Egiptoja'tz ta'n.§
52Poro tan yi banl talma' i', ja che'l tzaj tcy'al yi e' tetz tanum.
Cho'n cunin nche' tulej yi cyele'n tzaj chi na ban jun pstor scye'j cneru'.
Nin ja bajx cu'n i' ẍchiwutz le ama'l tz'inunin tu'.
53Xomij nin i' tan chiq'uicy'le'n tan qui chixobe'n.
Ma yi chicontr, e' bek'xij cye'tz xe mar.
54Nin ja chu'l tcy'al yi tetz tanum, leama'l yi chinxanninyi suki'nt ta'n scyetz.
Yi e'chk ama'la'tz, yi xcye' i' tan cambaje'n ẍchik'ab yi e' contr.
55Nin ẍchiwutz cunin yi e' tetz tanum, ja che'l lajul yi e' mal naka'tz.
Ma yi chi'ama'l tu chica'l, nintzun cu' jatxol ẍchiwutz yi coblaj k'u'j xonl

Israela'tz.
56Poro yi e' tetz tanuma'tz, nintzun e' oc tan pile'n.
Wech i' yi Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j.
I' yi Ryos yi wi'nin k'ej.
Poro ja cho'c tan contri'n te'j, nin tan pajle'n yi tetz ca'wl.
57Ma yi e' yi nchopon Canaán, ni'cu'n nin nchiban chi banake' yi e' chimam

chite', na ja cyaj cyen quilol Ryos, nin quinin k'uke' chic'u'l te'j.
Ja je' txalpuj yi cyajtza'kl chi tane'n jun wi' tze', yi chin ẍo'c nin te'j.
58Nin ja cyak' chi'ch c'u'lal tetz Ryos, na ja cho'c tan c'u'laje'n e'chkmuyc, nin

ja cho'c tan c'u'laje'n e'chk ryos yi banij cuntu' quitane'n.
59 Yi tilol Ryos cyakil e'chk xtxolbila'tz yi na katzan yi o' xonl Israel tan

banle'n, ja che'l lajul i' tcwent.
60Nin ja cyaj cyen tilol i' yi tetz ca'l yi at le ama'l Siló.*
Wech, na ya'stzun najbil i' ẍchixo'l kamam kate' tentz.

§ 78:51 Ex 12:29. * 78:60 Jos 18:1; Jer 7:12-14; 26:6.
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61Ej nin ja tak' i' ama'l scyetz yi e' contr tan chicambal yi caẍa',†
nin ja el k'ej i' tan paj, na qui'ct ẍchamil i' tane'n.
62Ninyi saje'n colpujwi' i' scye'j yi e' tetz tanum, ja tak' i' ama'l tanchiquime'n

ẍchik'ab yi e' chicontr.
63 Ja chiquim yi e' xicy tk'ak'.
Cha'stzun te wi'nin xun qui mo'c quichmil.
64 Ncha'tz yi e' pale', ja chiquim tan spar, nin quinin e' ok' yi quixkel nka

chixonl scye'j.
Na qui'c chamo'n ib bajij scye'j yi chiquime'n.
65 Poro yi tele'n k'ajab Ryos scye'j, ja jal walor chi na jal kawalor yi na el

kawatl.
Nka chi na ban jun yaj yi namak'tij wankil tan win.
66Na nin oc i' tan oyintzi' scyuch' chicontr.
Nin xcye' i' scye'j, na nin e' el ojk swutz i'.
Junawes tele'n chitx'ix ta'n.
67 Poro el chik'ej yi e' xonl Ẍep ta'n, na quinin e' je' xtxa'ol yi e' tu Efraín, yi

xonl Ẍepa'tz.
68Ma na i yi e' xonl Judá, e' je' xtxa'ol tan q'uicy'le'n yi caẍa' kale atit yi ca'wl

Ryos.
Ncha'tz je' xtxa'ol Kataj yi wi'wtz Sión tan xcone'n tetz najbil i'.
Na ya'stzun yi jun ama'l yi wi'nin na pek' i' te'j.
69Cho'n tzun bnixe'n yi tetz ca'ltz le jun ama'la'tz.
Chin wutz tkan nin ban.
Nin ja bixe' ta'n, chi tane'n yi wuxtx'otx' yi quil yucan.
70Ncha'tz je' xtxa'ol i' yi Luwiy tetz ẍchakum.
Wech, na tal pstor cne'r tu' Luwiy.
71 Ja je' xtxa'ol, tan xcone'n tan chiq'uicy'le'n yi e' tetz tanum, nin tan xcone'n

tetz chibajxom.
72Tetz cu'n talma' Luwiy yi mo'c tan chiq'uicy'le'n.
Nin chin list nin ban i' tan chicawe'n.

79
Yi bis o'kl yi ul ẍchiwutz yi e' aj Jerusalén

1 Ilu' inRyosil, ja chucu'l pok' yi awer nak le ama'lu'.
Ja cho'c tan telse'n k'ej yi ca'lu' yi wi'nin xanil.
Ncha'tz ja baj chiwoq'uil cyakil yi tnum Jerusalén.
2Ma chiwankil yi e' tanumu', yi nchiquim, ja cyaj tetz chiwa' yi e' ku's.
Nin chiwankil yi chimos, ja cyaj tetz chiwa' yi e' smaron txuc.
3 Ja el kojx chiẍch'el chi na el kojxuj a'.
Ja noj cyakil yi tnum Jerusalén tan chich'.
Tircu'n nchiquim. Cya'l jun nclax tan chimukle'n.
4O' tu' chiyolbe'tz yi e' mas tnum.
O' tu' chitze'lbe'tz, ntin na chixcy'aklin ske'j.
5 ¿Tona' tz'el yi ẍchi'chbe'n c'u'lu' ske'j?
¿Sk'ak'axk pe' mas?
6 ¿Mbi tzuntz qui na chi'ch c'u'lu' scye'j yi e' mas wunak, yi qui na cho'c tan

na'wse'n bi'u'?
7Na ja cu' chibiyol yi e' tanumu'.
Ja baj chipo'tzal cyakil yi teru' ama'lu'.
8Quil ko' cawsaju', tan paj yi quil yi e' kamam kate'.
Ma na elk k'ajabu' ske'j.
† 78:61 1S 4:4-22.
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Sajku' tan kuch'eye'n. Na ato' wutz pe'm.
9Ko' ẍch'eyaju' Ta'. Ko' colpe'u'.
Cuye'u' kapaj, bantz jale'n teru' k'eju'.
10Na na chixcy'aklin yi e' mal nak ske'j.
Nin na cyal: “¿Lok iryosil?”
Na klo' kaj yil ticy'saju' c'u'lu' scye'j, tan paj yi ja el kojxuj chiẍch'el yi e'

ẍchakumu'.
11Lok tz'el k'ajabu' scye'j yi e' pres yi na chitx'ayne'.
Nin tan yi poreru' che' colpe'u', na tx'aklij quimichil ẍchiwutz.
12Tak'e'u' juk tir chicaws yi e' yi na chitzan tan yolche'nu'.
Ej nin yil tak'u' chicaws, skak'e' ketz kak'ajsbil teru'.
13Na yi o' ketz Ta', o' tanumu' nin o' tawunu'.
Skak'e' bin kak'ajsbil teru' tetz ben k'ej ben sak.

80
Yi cyoque'n yi e' xonl Israel tan cu'swutzil tan cyoque'n junt tir chi chisajle'n

1Wajcaw, yi ilu' pstor ketz yi o' xonl Israel, tbitzaju' yi cobox inyole'j:
Yi ilu' teru', ni'cu'n ilu' tu jun pstor cne'r, yi na tzan tan kapstore'n yi o' xonl

Ẍep.
Nin cho'n c'olchiju' ẍchixo'l yi e' querubim* tan cawu'n.
2 Je wajbile'j Ta':
Tak'e'u' banlu' skibaj yi o' xonl Efraín, scyuch' yi e' xonl Benjamín tuManasés.
Elk k'ajabu' ske'j. Sajku' tan kacolpe'n tan yi teru' poreru'.
3 Ilu' kaRyosil, lok tak'u' ama'l tan koque'n junt tir chi kasajle'n.
Elk k'ajabu' ske'j, bantz kele'n liwr.
4Kataj, cya'l na xcye' quen te'ju'.
¿Tona' tz'el ẍchi'chbe'n c'u'lu' ske'j?
¿Tona' ltzatzinu' te yi ka'oracion? na o' tanumu'.
5 Jatix nin lo' bis o'kl tak'u' sketz.
Bis o'kl cuntunin na baj jun waj ka'n.
6 Ja ko'c tetz chiyolbe'tz yi e' kawisin.
Ja ko'c tetz chitze'lbe'tz yi e' kacontr.
7 Ilu' kaRyosil. Cya'l na xcye' quen te'ju', na wi'nin ẍchamilu'.
Lok tak'u' ama'l tan koque'n junt tir chi kasajle'n.
Elk k'ajabu' ske'j, bantz kele'n liwr.
8Tan yi poreru', e' eltzaj tcy'alu' yi e' kamam kate' le ama'l Egipto.
Ja che'l tzaj tcy'alu', chi na saj buk'ij jun wi' uva tan tawle'n le junt ama'l.
Nin yi cyule'n Canaán, ja che'l lajulu' cyakil yi e' awer nak, nin ja tak'u' yi

chi'ama'l scyetz kamam kate'a'tz tan chinajewe'n swutz.
9 Ja chicu' tawalu' chi jun wi' uva.
Ja ocu' tan banle'n ba'n te e'chk ama'la'tz nin ja chicu' tawalu'.
Ja chinaje' swutz, nin ja puc'un chiwutz.
Cho'n cuninnchibanyi puc'un chiwutz chi naban junwi' uva yi naben lo'on.
10Yi jun wi' uvaja'tz ja ch'uy, nin ja icy' cu'n swutz cyakil jilwutz tze'.
Nin tan yi e'chk k'ab, ja xcye' tan jople'n cyakil e'chk tze'.
11Nin ja opon cu'n yi e'chk k'ab jalen tzi mar.
Nin ja opon yi e'chk xlumil jalen tzi tzanla' yi na bi'aj Eufrates.
12Ta' ¿mbi xac ntak'u' ama'l tan cwe'n xit yi pe'm?
* 80:1 Yi e' “querub”, nka “querubim” le hebrey, yi “-im” le hebrey na ẍchaj “plural”. Ni'cu'n mu'ẍ e'
scyuch' yi e' ángel, poro at len chixicy'. Poro apart chimunl. E' q'uicy'lom te e'chk takle'n cwent Ryos.
Gn 3:24; Ex 25:22; Is 37:16.
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Na ja cho'c pok' yi e' wunak yi na chixon tbe' tan talk'e'n yi wutz yi jun wi'
uvaja'tz.

13Ncha'tz yi smaron txuc, chi tane'n stze'laj boch, na chitzan tan bajse'n yi
jun wi' uvaja'tz.

14 Ilu' kaRyosil yi cya'l na xcye' quen te'ju', nin yi atu' tzi'n tcya'j, elk tzaj to'kl
c'u'lu' te yi jun wi' uvaja'tz yi tzan tele'n cu'n swutz.

15Na ilu' bin awal tetz.
Nin ja tak'u' ama'l tan ẍch'uye'n yi xlumil.
16 Cha'stzun te, che'lk cu'n tanu' swutz, cyakil yi e' yi na chitzan tan tamle'n

nin tan stz'e'se'n yi jun wi' uvaja'tz.
17Poro ẍch'eyaju' yi jun yi je'nak xtxa'olu', yi jun yi ja xlumin tanu', nin yi ilu'

mbixban.
18Qui't kajatxlen kib te'ju', ma na tak' tzaju' kabanl.
Na ntin cu'n teru' na kajak wit ẍch'eybil ketz.
19 Ilu' Kataj, ilu' kaRyosil yi cya'l na xcye' quen te'ju'.
Lok tak'u' ama'l tan koque'n junt tir chi kasajle'n.
Elk k'ajabu' ske'j, bantz kele'n liwr.

81
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj na i' ak'ol kachamil

1 Tzatzin cu'n chibitzinku' swutz Ryos, na i' ak'ol kachamil. Tetz cu'n
cyalma'u', cyak'u' chik'ajsbilu' tetz kaRyosil yi ite'n nin Ryosil Ja-
cowa'tz.

2 Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz i' tan e'chk ma'cl chi tane'n pandero, nka chi
tane'n yi arpa tu salterio.

3Ba'n tz'oc e'chk chun cyanu' te yi na jal yi ne'ẍ xaw. Ncha'tz yil tijin yi xaw.
Na ya'stzun yi techl yi nim k'ej yi na icy' skaxo'l.*

4Na ya'stzun yi ca'wl yi talnak Kataj yi Ryosil Jacow tan kabnol tane'n yi o'
xonl Israel.

5 Ej nin ite'n nin ca'wla'tz a'lchij tetz Ẍep yi cyele'n tzaj tcy'al Ryos le ama'l
Egipto.

6Poro nin benwital jun yi jilone'n yi quinin el intxum tetz yi yol i'. Je yol i'e'j:
“Ja xe'l tzaj wucy'al jak' chica'wl yi e' aj Egipto.
Na nin el ink'ajab tzite'jwok na chin q'uixc'uj nin itane'n tan ak'un.
7Nin te yi tule'n e'chk il tziwutz ja cu' iwutz swetz, nin ja cxclaxwok wa'n.

Nin te yi atin tul jun boc'oj sbak', ja chinjilon tzitetz. Ncha'tz ja no'c tan
ipile'nwok le ama'l Meriba,† kale eltzit a' wutz c'ub.

8Ncha'tz wal tzitetzwok: Axwok intanum, bitwok tzaj yi inca'wle'j, nin nink
cxomwok te'j.

9 Quil tzitak' k'ej junt ryos, ma na ntin in. Quil tzilok'wok chiwutz yi e'chk
ryos yi banij cuntu' quitane'n.

10 Na i ina'tz in Ryos yi ncxe'lsan tzajwok Egipto. Jakwok cyakil yi tajwe'n
tzitetz nin swak'e'.

11 ”Poro yi axwok itetz yi axwok intanum quinin mitbitwok inca'wl. Quinin
cxomwok te wetz wajbil.

12 Cha'stzun te ja wak' ama'l tzitetz tan ibnol yi itajbil. Nin ja cxomwok te yi
itajbil yi chumbalaj nin tane'n tziwutzwok.

13Poro yi ninkmitbitwok inca'wl nin yi nink ncxomwok te yi wetz wajbil,
14 jalt nin klo' mitilwok yi nchilo'on yi icontr wa'n. Ja klo' wak' chicaws. Nin

jalcunin klo' nchiquim wa'n, chi yi na ban yi na lit'ne' kawutz,” stzun
Kataj bantz.

* 81:3 Nm 10:10. † 81:7 Ex 17:6-7.
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15Cyakil yi e' yi na chi'ch chic'u'l te Kataj chelepon cu'n swutz. Nin chicawsok
tetz ben k'ej ben sak.

16Ma yi e' tetz tanum tz'ocopon i' tan chic'a'che'n. Na stk'e' i' e'chk balaj ixi'n
triw scyetz tetz chiwa'. Ma tetz quic'a' stk'e' i' ta'al wunak txuc.

82
Yi Kataj Ryos i' yi wi'tz pujul xtisya' tibaj cyakil

1 Yi Kataj Ryos at i' tcya'j ẍchixo'l yi e' pujul xtisya', tan ma'le'n cyajtza'kl nin
tan tak'le'n chicaws.

2 E'u' pujul xtisya' ¿tona' nin yi quil xom chiwi'u' scye'j yi e' mal nak? ¿Tona'
nin yi nink chixomu' te yi bintzi?

3Quil cyelsaju' chik'ej yi tal prow yi qui'c cyajtza'kl. Qui'k cyelsaju' chik'ej yi
tal prowme'ba' yi qui'c chitaj chitxu'.

4Ma na elk chik'ajabu' scye'j. Cho'ku' tan chicolche'n ẍchik'ab yi e' mal nak.
5 Poro yi e' cyeru' yi e'u' pujul xtisya', qui na el chitxumu' tetz yi e'chk

xtxolbila'tz. Jopij wutz cyajtza'klu'. Ate'u' tul tz'o'tz wutzil. Nin tan
chipaju', qui't na jal ba'n cyak'un cyakil wunak. Na qui'ct ca'wl at
bene'n tzi'n.

6 Je talnak Kataj Ryose'j: “E'u' cu'n ryos tane'n, e'u' nitxajil yi jun yi at jalen
tzi'n tcya'j.

7 Poro tan paj cyajtza'klu', ẍchiquimoku' chi na chiban cyakil wunak.
Ẍchiquimoku' chi na chiban cyakil ajcaw yi ntin cawu'n cya'n nin qui
na chixom cyetz te'j,” stzun Kataj bantz.

8 Ilu' inRyosil. Sajku' tzone'j wuxtx'otx' tan pujle'n xtisya'.
Cawunku', na ilu' ajcaw tibaj cyakil yi e'chk nación bene'n tzi'n wi munt.

83
Kataj che' cawse'u' yi e' contru'

1 Ilu' kaRyosil, cawunku'. Quil tz'ocu' tetz mem. Sajku'. Che' cawse'u' yi e'
contru'.

2Tile'u' yi e' contru', yi e' yi na chi'ch chic'u'l te'ju', na chitzan tan xite'nu' nin
na chitzan tan pajle'n ca'wlu'.

3 Ja oc chitxumu'n tan xtxumle'n yi ẍe'nk tan kalo'one'n yi o' tanumu', yi o' yi
ato' tcwentu'.

4 Ja chitxum tan cyule'n tan kaxite'n, bantz tele'n cu'n yi kanación swutz,
bantz katzaje'n junawes yi o' xonl Israel.

5 Ja bixe' jun chitrat squibil quib tan cyoque'n tan oyintzi' te'ju'. Junit mban
chitxumu'n chicyakil cu'n.

6Cyakil yi e'a'tz i'tz yi e' aj Edomscyuch' yi e' aj Ismael, ncha'tz yi e' xonlHagar
tu yi e' aj Moab,

7 scyuch' yi e' aj Gebal, yi e' aj Amón scyuch' yi e' xonl Amalec, nin yi e' filistey
scyuch' yi e' aj Tiro.

8Ncha'tz e' aj Siria ja cho'c tan quich'eye'n yi e' xonl k'ajtzun Lot.
9Ma jalu' Ta' che' biycunu', chi e' tulejnaku' yi e' aj Madián, nin chi tulejnaku'

Sísara tu Jabín tuml chisanlar, yi tircu'n chiquime'n tzi a' Cisón.
10Na yi e'a'tz ja chiquim le ama'l Endor, nin ja cho'c tetz awonil tx'otx'.
11Ya'tzk tuleju' yi chibajxomyi e' kacontr. Cho'n cunink che' tuleju' chi tuleju'

Oreb tu Zeeb. Nin cho'nk chu'lij yi cyajcawil e' kacontr chi nchiban yi
e' Zeba tu Zalmuna.

12Na yi e'a'tz e' oc klo' tanmajle'n yi e'chk ama'l yi tetz Ryos, poro ja chiquim.
13 Ilu' inRyosil, che'lk cu'n tanu' swutz. Cho'ken tetz tz'is. Nin cho'nk chiban

chi na ban xak xtze' yi na ben tan cyek'ek'.
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14Ej nin cho'nk chiban chi na ben lo'on ju' k'ak' yi na oc k'a'kl jun ju'wtz nka
chi na tz'e' jun c'oloj xtze'.

15Cho'nk sban tan chitz'e'se'n yi e' kacontr. Oku' tan chixo'wse'n.
16Elk chik'ej tanu', bantz tule'nu' tx'akx ẍchic'u'l.
17 Junawes elk chik'ej tanu'. Ej nin cho'nk chiquim tk'ab chitx'ix.
18Bantz tele'n chitxum tetz yi ntin ilu' Kataj nin cya'l jun na xcye' quen te'ju',

na ilu' yi wi'tz Ajcaw tibaj cyakil yi at bene'n tzi'n.

84
Chumbalaj nin tak'le'n kak'ajsbil le ca'l Ryos

1Kataj yi wi'nin ẍchamilu', chumbalaj nin yi najbilu'.
2Nterninnaelwalma' tanwa'te'n xeyi ca'lu'. Nterninnaelwalma' tanwak'ol

ink'ajsbil teru' yi ilu' yi ak'ol kutz'ajbil.
3Nicy' nin e' ch'u'l na bnix chisoc le ca'lu'. Nin cho'n na chinaje' yi e' c'uchul

a'bal tul. Nin cho'n na ch'uy yi cyal naka'jil yi patbil katx'ixwatz.
Chumbalaj nin ilu' Kataj yi wi'nin ẍchamilu' na ilu' kaReyil nin ilu'
kaRyosil.

4 Ba'n cyeri e' yi cho'n ate' xe yi ca'lu', yi e' yi cyakil nin k'ej na chitzan tan
tak'le'n chik'ajsbil teru'.

5Ba'n cyeri e' yi cho'n na jal ẍch'eybil cyetz tuch'u'. Ba'n cyeri e' yi na chibuch
quib tan cyopone'n jalen te yi ca'lu'.

6Yi na ul bis o'kl ẍchiwutz qui na chibisun ta'n.
Yi na saj a'bal squibaj, mast cunin na chitzatzin yi na chac' ta'n.
7 Sjalokt junt tir chiwalor, na squile' wutz Kataj wi'wtz Sión, yi Kataj yi wi'tz

Ryos.
8 Wajcaw, ilu' kaRyosil yi wi'nin ẍchamilu', nin ilu' Ryosil k'ajtzun kamam

Jacow. Tbite'u' yi intzi' inkul.
9 Ilu' kaRyosil elk k'ajabu' te yi rey yi je'nak xtxa'olu', na ilu' colol ketz.
10Namasbalaj yil na'tij junntzi' k'ej xe ca'lu', swutz junmil k'ej tul junt luwar.
Mas balaj yil chinxcon tetz q'uicy'lom stzi puertil ca'lu', swutz yi cho'nk na'tij

ẍchixo'l yi e' juchul il.
11Nayi ilu' teru', ilu' kaRyosil, ilu' txekbil ketz, nin ilu' colol ketz. Ninna tak'u'

chik'ej yi e' yi qui na chijuch quil. Na tak'u' cyakil yi e'chk takle'n yi na
chijak teru'.

12 Ilu' Kataj at wi'nin ẍchamilu'. Cya'l jun na xcye' quen te'ju'. Ba'n cyeri yi e'
yi cho'n k'uklij chic'u'l te'ju'.

85
Yi cwe'n chiwutz yi xonl Israel tan tk'olt Ryos yi banl tibaj yi chinación

1Wajcaw, chumbalaj nin ilu' te yi teru' tanumu'. Na ja tak'u' junt tir tzatzin
paz sketz yi o' yi o' xonl Jacow.

2 Ja cuyu' kapaj yi o' tanumu'. Ja cuyu' kapaj katx'ok'be'n.
3Nin qui't na chi'ch c'u'lu' ske'j. Nin qui't na saj colp wi'u' ske'j.
4 Ilu' Kataj, yi colol ketz, ko' cole'u' jalu'. Qui't saj colp wi'u' ske'j.
5 ¿Tunin pe' lchi'ch cu'n c'u'lu' ske'j sbne' opon tunintz?
6 ¿Qui't pe' ltak'u' ama'l sketz tan katzatzine'n yi o' yi o' tanumu'?
7Wajcaw, ẍchaje'u' yi xtxaxl talma'u' sketz nin ko' cole'u'.
8Tzimbite' yol Kataj yi mbi stale'. Na stale' i' yi sjalok tzatzin paz ẍchixo'l yi e'

tanum i', yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'j. Poro yi ko quil chiban junt tir
yi e'chk takle'n cachi'.
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9Na jun cu'n yol txant tan tule'n Kataj tan chicolpe'n yi e' yi na chitzan tan
c'u'laje'n i'. Nin tz'ak'lok k'ej i' bene'n tzi'n wi munt.

10 Stk'e' Ryos yi xtxaxl talma' scyetz yi e' yi na chixom te yi bintzi. Ncha'tz
sjalok yi tzatzin yi na tak' Ryos scyetz yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.

11Na kol chijal e' bene'n tzi'n wimunt yil chixom te yi bintzi, stk'e' tzun Ryos
balaj ca'wl bene'n tzi'n.

12 Na ite'n nin Kataj tz'ak'on tzaj yi a'bal tibaj yi katx'otx', bantz tk'ol balaj
ujul.

13Na sbajxok yi balajil i' swutz tan nuc'le'n yi tetz be' skaxo'l.

86
Yi ketz kaRyosil ntin cu'n i' yi Ryos

1Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j. Tbite'u' intzi' inkul, na wi'nin na chimbisun na
in jun tal prowme'ba'.

2Chin cole'u' na bintzinin k'uklij inc'u'l te'ju' na ilu' inRyosil. Chin cole'u' bin
na ntin te'ju' k'ukle't inc'u'l.

3Wajcaw, elk k'ajabu' swe'j, na cyakil k'ej cho'n na cu' inwutz teru'.
4 Chin ẍch'eyaju' bantz intzatzine'n, na in ẍchakumu', na ntin cu'n swutzu' na

cwe't inwutz.
5Nayi ilu' teru'wi'ninbanl talma'u' tan cuyle'nkapajninwi'ninnael k'ajabu'

scye'j yi e' yi na cu' chiwutz teru'.
6Wajcaw, tbite'u' yi inoración.
Stza'weju' yi mbi na chintzan tan jakle'n teru'.
7Na te yi na sotz inc'u'l, cho'n na injak ẍch'eybilwetz teru'. Na ntin ilu' na ocu'

tan wuch'eye'n.
8Qui'c nin junt Ryos yi ni'cu'nk chi ilu' teru', na qui'c nin jun yi nak xcye' tan

banle'n yi e'chk takle'n yi na bnix tanu'.
9 Ilu' Wajcaw, ilu' bnol tetz cyakil yi e'chk nación. Nin chu'l tan tak'le'n k'eju'

nin tan c'u'laje'nu'.
10 Na ntin cu'n ilu', ilu' Ryos. At wi'nin ẍchamilu', na na xcye'u' tan banle'n

e'chkmilawr.
11 Siwl Ta', ẍchaje'u' yi tajbilu' swetz bantz inxome'n te'j quib yi na tal. Chin

ẍch'eyaju' tan woque'n tan tak'le'n k'eju'.
12 Ilu' Wajcaw yi inRyosil, swak'e' ink'ajsbil teru' tetz cu'n walma', nin sbne'

opon tunintz nocopon tan c'u'laje'nu'.
13Wi'nin banl talma'u' swibaj, na ja chinclax tanu' tk'ab quimichil.
14 Ilu' inRyosil, sak swutzu' yi ja je' chimolol quib jun c'oloj incontr yi na cyaj

cho'c tan imbiyle'n. Yi e'a'tz i'tz yi e' yi qui na cyek ẍchi'u'.
15 Poro yi ilu' teru' Wajcaw, wi'nin na el k'ajabu' swe'j. Na at pasensu', nin

wi'nin lok' ib tuch'u', nin yi ilu' teru' ilu' yi mero bintzi.
16 Elk bin k'ajabu' swe'j. Chin ẍch'eyaju' na in ẍchakumu'. Tak' tzaju' junt tir

inwalor.
17Nin ẍchaje'u' jun techl swetz yi at banl talma'u' swibaj, bantz tele'n chitx'ix

yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j. Na yi ilu' teru'Wajcaw, na chin ẍch'eyaju',
nin na el k'ajabu' swe'j.

87
Jerusalén yi tnum yi atmas k'ej

1 Jerusalén, ya'stzun yi tnum yi mas na pek' Kataj Ryos te'j. Cho'n je'nak bnol
wi'ak ju' wutz yi chin xan nin. Wi'nin na pek' Kataj Ryos te'j.

2Ninmas na pek' i' te'j swutz cyakil e'chkmas ama'l cwent yi e' xonl Jacow.
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3Chumbalaj nin yi jun tnuma'tz, na wi'nin e'chk takle'n balaj na a'lchij tetz.
4 “Chixo'lak yi e'chk tnum yil xomok chiwi' swe'j tzantzaj, at e'chk tnum chi

tane'n Egipto, Babilonia, Filistea, Tiro tu Etiopía. Ej nin scyale': Yi
tnum Jerusalén yi ate'n wi ju'wutz Sión, k'ajbil katxu' tane'n.”

5 Poro tz'opon yi k'ejlal yi sjalok mas chik'ej yi e' yi scyale': “In mero aj
Jerusalén, na cho'n itz'nakin tul”. Na ya'stzun yi tnum yi tz'ocopon yi
Wi'tz Ryos tan bixbaje'n.

6 Ncha'tz yil tz'oc Kataj tan je'se'n chibi' yi e' yi cho'n najlche' le tnum
Jerusalén, copon jun techl ta'n xlaj chibi' yi e' yi cho'n quitz'e'n le jun
tnuma'tz.

7 Nin chocopon cyakil wunak tan bixl nin tan bitz nin scyale' tul chibitz:
“Cho'n najlchin wetz le tnum Jerusalén,” che'ch sbne'.

88
Oración tetz jun yi ja oc wutz pe'm

1Wajcaw, ilu' inRyosil, ilu' cololwetz. Sk'ejl nin lak'bal na injak ẍch'eybilwetz
teru'.

2Elk k'ajabu' swe'j. Tbite'u' intzi' inkul.
3Nawi'nin e'chk bis o'kl ja ul tzinwutz. Nin txant tan inquime'n tan paj.
4At na bant cu'n na intxum yi ja wi't chinquim, na qui'ct inwalor at.
5 Ja wi't no'c cyajlal yi e' alma'. Ni'cu'n wutane'n chi na lo'on jun sanlar tul

oyintzi'. Ni'cu'n wutane'n chi jun yi qui't xomiju' tan q'uicy'le'n.
6Wajcaw, ja wi't chinlo'on.
Ja wi't chincu' tul jun chin wutzile'n jul tane'n, jun jul yi chin xe' nin, nin yi

chin tz'o'tz nin tul.
7 Ja saj colp wi'u' swe'j.
Na ja tak'u' jun incaws yi chin xo'wbil nin.
8Ncha'tz cyakil yi e' wamiw, ja chin cyaj cyen quilol, na qui't na chitx'aj yi

atin ẍchixo'l.
Ni'cu'n wutane'n chi tane'n jun pres yi qui'c rmeril tan tele'n liwr.
9Nin tan paj yi o'kl yi na imban, or no'c cyenmoyi'ẍ.
Wajcaw, cyakil k'ej na injak ẍch'eybilwetz teru', nin na je' ink'ab swutzu' tan

jakle'n ẍch'eybilwetz.
10 ¿Mbi'tz tajbilu' swe'j Ta'?
¿Jalen pe' lchinquim, kalena'tz tzun tz'ocu' tan wuch'eye'n?
¿Tyoẍink ptzun jun alma' teru'?
11 ¿Tz'ocopon ptzun jun alma' tan talche'n:
“Chumbalaj nin Kataj Ryos, chin aj bintzi nin i'?”
¿Sjilonk ptzun jun alma' yi mukxnak jak' tx'otx'?
Qui', Ta'.
12Na yi na quim jun, qui'ct xac. Junawes na tzaj.
Qui'c rmeril tan tule'nu' tx'akx tc'u'l jun alma'.
13Poro yi in wetz, cho'n na cu' inwutz teru'.
Cyakil jalchan na no'c tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'.
14 ¿Mbi tzuntz yi qui't na pek'u' swe'j?
¿Mbi xac na tew tibu' tzinwutz?
15Na juyil cunin in, yi woque'n swutz yi q'uixc'uje'j yi atin tk'ab jalu'.
Nin or nin chinquim ta'n.
Nimix cunin e'chk takle'n yi ntak'u' ama'l tan tule'n tzinwutz.
Poro qui't tzintx'aj mas.
16 Ja saj colp wi'u' swe'j.
Nin ja icy'pon yi ẍchi'chbe'n c'u'lu' wa'n.
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Nin ja ne'l cu'n swutz.
17Cyakil nin tkuj na tzanu' tan inxuxe'n.
Cho'n cunin na banu' chi na ban yi na juchun jun chinwutzile'n tzanla' yi na

elu'l.
18Na ja chin cyaj cyen quilol yi e' wamiw scyuch' e' mas wuch'.
Inchuc atin tul jun chin tz'o'tz Ta'.

89
Katxole' yi banl talma' Kataj

1Wajcaw, ilenin swale' tc'u'l yi imbitz yi chumbalaj nin ilu'.
Ilenin tzimbitzij yi ba'n k'uke' kac'u'l te'ju'.
2 Tzintxole' yi quinin bajsbe'n tetz yi banl talma'u', nin yi qui na xtx'ixpuju'

yi yolu', chi tane'n yi tcya'j, yi qui na xtx'ixpuj tib.
3Bnixnak jun trat tanu' tu Luwiy yi ẍchakumu' yi je'nak xtxa'olu'.
Na je bin suku'e'j:
4 “Ilenin swak'e' ama'l scyetz yi e' axonl tan chicawune'n tetz axel yil cẍquim.”
5Wajcaw, cyakil yi e' yi ate' tcya'j na cyak' chik'ajsbil swutzu', tan yi e'chk

milawr yi na bnix tanu', nin tan yi na el k'abu' te yolu'.
6 Ilu' kaRyosil, cya'l nin junyi at tcya'j yi cho'nkyi ẍchamil chi yi teru' ẍchamilu'.
7Cha'stzun te, cyakil o' na kek ẍchi'u'.
Nin cyakil yi e' yi ate' xlaju' na cyek ẍchi'u'.
8Kataj, ilu' kaRyosil yi cya'l na xcye' quen te'ju'.
Na cyakil yi porer tu yi bintzi, cho'n na saj te'ju'.
Nin cya'l jun tz'opon tan stz'amle'n yi ẍchamilu'.
9Na na xcye'u' tanmakle'n yi pak'bil mar.
Pe najk saj colp wi' yi mar, na xcye'u' tanmakle'n.
10 Ja xcye'u' te yi jun chin wutzile'n txuc yi at xe mar.
Qui'c mu'ẍ xac mban swutzu', na junawesmme'l cu'n tanu' swutz.
Nin tan yi ẍchamilu', ja che'l cu'n cyakil yi contru' tanu' swutz.
11Cyakil yi at tcya'j, tu cyakil yi at wuxtx'otx', i'tz teru'.
Na ilu' bnol tetz cyakil yi at bene'n tzi'n.
12 Ilu' bnol tetz cyakil yi at je'n tzi'n tu yi at cwe'n tzi'n.
Nin ilu' bnol tetz yi wi'wtz Tabor tu yi wi'wtz Hermón yi na jal k'eju' ta'n.
13Wi'nin ẍchamilu', nin wi'nin poreru', na na xcye'u' te cyakil e'chk takle'n.
14Nin yi na ocu' tan cawu'n, na xomu' te yi bintzi, na na el k'ajabu' scye'j yi e'

yi qui'c quil, nin na tak'u' chicaws yi e' aj paj.
15 Ba'n cyeri e' yi na cyak' chik'ajsbil teru', yi e' yi na chixom te yi teru'

tajtza'klu' yi chumbalaj nin.
16Cyakil nin k'ej na chitzatzin cyera'tz tk'abu'.
Nin na chipek' te yi tajtza'klu' yi chin jicyuch nin te'j.
17Na ilu' na ak'on chiwalor tu chibalajil.
Nin tan banl talma'u' na tak'witu' yi chichamil.
18Na yi ilu' teru' Kataj, ilu' yi colol ketz yi o' xonl Israel, ilu' kareyil yi wi'nin

xanil.
19 Ja jilonu' tul wutzicy' tane'n scyetz yi e' ẍchakumu' yi nk'uke' c'u'lu' scye'j.
Nin je yolu'e'j:
“Ja je' intxa'ol jun yaj ẍchixo'l yi e' intanum, jun yaj yi qui na xob.
Ja wak' k'ej i'. Nin ilenin nocopon tan ẍch'eye'n.
20 Ja bin nojpon inwutz te Luwiy tetz inchakum.
Ja je' inkojol yi wetz inaceit twi' tan bixbaje'n tetz rey.
21Nocopon tzun tan ẍch'eye'n i'.
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Swak'e' imporer tan ẍch'eye'n.
Nin quil wil cyen i' ẍchuc.
22Quil lo'on i' cyak'un yi e' contr.
Nin quil chixcye' yi e' mal nak te'j.
23Ma na swutz cu'n i' ẍchilo'onk yi e' tetz contr wa'n.
Nin cyakil yi e' yi ẍchi'chok chic'u'l te'j, ẍchiquimokwa'n.
24 Swak'e' cyakil imbanl tetz i', bantz xome'n i' te yi bintzi, nin tan in sjalok

mas k'ej i' tan cawu'n.
25Tz'oponyi ca'wl i' jalen tzimarMediterráneo, yi at toque'n tzi'n, nin tz'opon

jalen tzi yi tzanla' Eufrates, yi at tele'n tzi'n.
26 Ilenin stale' i' swetz: ‘I ilu'a'tz ilu' intaj, ilu' inRyosil yi colol wetz.’
27Nin swak'e' ama'l tetz i' tan toque'n tetz Bajx inCy'ajol, nin tetz wi'tz ajcaw

squibaj cyakil yi e' rey bene'n tzi'n wi munt.
28 Ilenin chimpek'ok te i', nin nelpon cu'n te yi inyol yi ja insuk tetz.
29Na yi e' tetz xonl ẍchinajank le tetz ama'l.
Ẍchinajank sbne' opon tunintz, jalen yil xit yi tcya'j.
30 ”Poro kol chijatx len quib yi e' tetz xonl te weri inchusu'n, nin ko quil

chiban tane'n wetz inca'wl,
31nin ko tz'el k'ej inca'wl cya'n, nin ko quil cho'c c'ulutxum jak' inca'wl,
32 swak'e' tzun chicaws, tan paj yi quil.
Nocopon tan chijicyle'n tan xicy'xab.
33 Poro quil tzincy'ajlen yi xtxaxl walma' te Luwiy, ma na nelpon cu'n te yi

inyol yi minsuk tetz.
34Nelpon cu'n te yi trat yi mbixe' ka'n tuch', na qui't na'j wutz incoc tu inyol.
35 Ja wi't insuk jun inyol. Nin qui'c la'jil swuch'.
Cha'stzun te sne'lk cu'n te inyol yi ja wi't insuk tetz Luwiy.
36Na yi e' tetz xonl ẍchinajank le tetz ama'l.
Ẍchinajank sbne' opon tunintz, jalen yil xit yi k'ej.
37Yi jun reya'tz stz'a'tok i' sbne' opon tunintz, chi tane'n yi xaw, nin jalen yil

sotz yi tcya'j.”
Ta', ya'stzun yolu' banak cyen.
38Poro yi jalu'Wajcaw, ja cyaj cyen tilolu', nin ja el k'ej yi jun reya'tz, yi je'nak

xtxa'olu'.
39Quininmme'l cunu' te yi trat yi suknaku'.
Ja el k'ej yi ẍchakumu' tanu'.
40 Ja el cu'n yi tnumil i' tanu' swutz.
Na ja cu' woq'uilu' yi tapij yi at solte'j.
41Tu na chicyequen cyakil wunak tc'u'l.
Nin na cyalk' nin yi e'chk takle'n yi na cyaj.
Ja oc yi tnumil i' tetz chitze'lbe'tz cyakil wunak.
42 Ja tak'u' ama'l scyetz yi e' tetz contr tan chitx'acone'n te yi rey.
43Na quinin ntak'u' ama'l tetz tan xcone'n yi tetz spar tan oyintzi'.
Nin quinin xomu' te'j tan ẍch'eye'n te yi oyintzi'a'tz.
44 Ja el k'ej i' tanu'.
Junawes qui'ct xac i' mban, na qui't na cawun.
45Qui't ntak'u' mas ank'i'n tetz, na junawes ja el xtx'ix i' tanu'.
46 Ilu' Wajcaw, ¿junawes pe' ntew tibu' skawutz?
¿Junawes nin pe' nje' lajp wi'u' ske'j, chi na ben lo'on jun k'ak'?
47Ta', ulk tx'akx tc'u'lu' yi ank'i'n yi ak'ij tanu' swetz.
Qui tunin k'usij.
Na cyakil wunak yi bnixnake' tanu' qui'c mas chitiemp ak'ij tanu'.
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48Na qui'c jun yi nink ben ẍkon jun c'oloj tiemp nin yi qui'k quim.
Na qui'c nin jun yi nink clax tk'ab quimichil.
49Wajcaw, ¿ja pe' tzaj yi banl talma'u' yi nẍchaju' sketz le xe'tzbil tzaj?
¿Ja pe' tzaj yi banl talma'u' yi suku' tetz Luwiy?
50 Sak swutzu' yi cyakil wunak na chitzan tan kabuchle'n.
Chin ch'on nin na wil yi na cho'c tan kajisle'n.
51 Ilu' Wajcaw, ya'stzun na chiban yi e' contru' ske'j.
Nin ya'stzun na chiban te yi ẍchakumu' yi je'nak xtxa'olu'.
52Poro yi o' ketz, ilenin skak'e' k'eju' Kataj. ¡Amén!

CYAJI'NWEKL TE E'CHK SALMO
90

90:1—106:48
Iẍnin at Kataj Ryos

1Kataj, sajle'nix tunintz cho'n na kacol kib te'ju'.
Nin ite'n nin skabne'a's sbne' opon tunintz.
2Na te yi ntaxk tzaj jal e'chk ju'wtz, nin yi ntaxk cu' yiwuxtx'otx', nin yi ntaxk

bnix yi bajx wunak, ilu' nin Ryos.
Na tul yi tiemp yi icy'nak cyen, nin tul yi tiemp yi xomtzaj, ilu' nin Ryos.
3 Ja bnix yi bajx wunak tanu' tan xk'ol tu'.
Cha'stzun te tlolu': “Tx'otx' tu' cxtzaj pontwok.”
4Na swutz teru', ni'cu'n junmil yob, tu yi jun k'ej ewt yi ja wi't icy'.
Nin ni'cu'n junmil yob swutzu' chi na icy' cobox ntzi' or lak'bal.
5 Ncha'tz ba'n che'l cu'n cyakil wunak tanu' swutz, chi na el cyakil e'chk

takle'n tan jun tzanla' yi na elu'l.
Na yi ank'i'n yi ak'ij sketz, jalcunin na icy', chi na el jun wutzicy' te kac'u'l.
6Nani'cu'nkutane'n swutzu' chi tane'n junwi' buch, yi na je' chitpuj yi buchil

jalchan, poro yi na cu' k'ej, na saj lokp nin na skej.
7Cha'stzun te Ta', yil saj colp wi'u' ske'j, ba'n ke'l cu'n tanu' swutz.
8Na yi ketz kil tu yi kajtza'kl cachi', sak cu'n swutzu'.
9Yi ketz ka'ank'i'n ba'n tz'el cu'n tanu' swutz yil saj ẍchi'chbe'n c'u'lu' ske'j.
Na yi ketz katiemp, na icy' te'tz, tul jun ntzi' tkuj.
10Na oxc'al tu lajuj ntzi' yob na ka'tij ketz tzone'j wuxtx'otx'.
Ntin yi e' mas quiw na chijepon te junmutx' yob.
Poro qui'c ltak' sketz kol tz'el kalma' tan ka'te'n jun c'oloj tiemp tzone'j, na

ntin na katx'ayne' tan paj yi q'uixc'uj yi ato' cu'nt.
Yi jujun yob jalcunin na icy'.
Cha'tz cunin tzun kutane'n ketz.
11Poro cya'l jun jajk tij cyakil yi walor yi ẍchi'che'n c'u'lu'.
Nin cya'l jun yi jajk pujx ta'n yi xo'wbililu'.
12Ẍchaje'u' sketz yi jun ntzi' tkuj ato' wi cojbilu'.
Sjalok tzun kajtza'kl.
13Wajcaw, sajku' skaxo'l.
Elk k'ajabu' ske'j na o' ẍchakumu'.
14 Cyakil tir yi na ul skil, tak'u' tzatzin sketz, bantz kak'ol kak'ajsbil teru' te

cyakil tiemp yi ak'ij sketz tzone'j wuxtx'otx'.
15 Tak' tzaju' coboxt yob tzatzin sketz tetz xel e'chk yob yi ja katij yi sotzaj

c'u'lal.
16 Tak' tzaju' ama'l sketz, nin scyetz e' kanitxa' tan kilol e'chk milawr yi na

ẍchaj yi at k'eju', na o' len ẍchakumu'.
17Tak' tzaju' yi banlu' skibaj.
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Nin ko' quiwsaju' sju' yi kak'un, na ilu' kaRyosil.

91
Yi Kataj Ryos, i' ch'eyanl ketz

1Alchok scyetz yi cho'n najlij tmujil yi q'uicy'lom ketz, yiWi'tz Ryos, yi jun yi
wi'nin k'ej,

2ba'n tal tetz:
“Ilu' inRyosil, nternin k'uklij inc'u'l te'ju', na ilu' ch'eyanl wetz, nin cho'n na

jal inchamil te'ju' Ta'.”
3 Ba'n cyal yi jun xtxolbila'tz, na xcyek Kataj Ryos tan kacolche'n tan qui

kabene'n tul e'chk pa'tx yi banijt skawutz, yi qui na kil nin.
Na ntin cu'n i' na xcye' tan kacolche'n tk'ab e'chk ya'bil yi cy'a'n quimichil

ta'n.
4Na kol kacol kib jak' xicy' i', qui'c lkaban, na na xcye' i' tan kacolche'n chi na

ban junmakbil flech. Chumbalaj nin i' ske'j, na na ko' col.
5Qui tzun kaxob tetz yi taw ak'bal, mpe ik e'chk flech, yi sk'ejl cunin na saj

c'oxij tan kabiyle'n.
6Ncha'tz quil kaxob tetz e'chk il yi na oc noj ske'j lak'bal nka te e'chk il yi na

ul tan kasotzaje'n sk'ejl.
7Ninquil kaxobkol chiquim junmil le kamax, nka lajujmil le kasbal, naqui'c

lbajij ske'j ketz.
8Mayi o' ketz ntin xmayi'n skabne' nin scye'j. Na skawutz cunin yil chicawsij

yi e' mal nak, yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n cachi'.
9Na yi o' ketz, ja wi't ko'c tcwent Ryos, yi ch'eyal ketz, ja wi't ko'c tcwent yi

q'uicy'lom ketz, yi jun yi cya'l xcye' quen te'j na i' yi wi'tz Ajcaw.
10 Cha'stzun te quil kaben tul il. Nin quil tz'ocopon jun chin ya'bil xe ketz

kaca'l.
11Na scawunkRyos scye'j yi e' tetz ángel tan chixome'n ske'j, tan kaq'uicy'le'n

alchok ka'j nint.
12Mben chich'inul yi kak'ab tan qui kaje'n tzotp te'jak e'chk c'ub.
13Nin ba'n kaxon ẍchixo'l león, nka ẍchixo'l alchok jilwutz smaron txuc.
14Na je yol yi kaRyosile'j: “Tan tu' yi na chipek' swe'j, nin tan tu' yi ja cyajskej

inwutz, chelepon liwr wa'n tk'ab cyakil alchok takle'nil.
15 Yil cho'c tan injoyle'n, che' intza'wej. Nin ẍchin najank ẍchixo'l. Chelepon

wa'n tk'ab yi sotzaj c'u'lal, nin swak'e' chik'ej.
16Ncha'tz swak'e' jun balaj ank'i'n scyetz, yi quinin bajsbe'n tetz. Ẍchitzatzink,

tan tu' yi ẍchiclaxokwa'n,” stzun Ryos banak.

92
Jun bitz tan tak'le'n k'ej Kataj

1Chumbalaj nin yi na katyoẍin teru'.
Chumbalaj nin yi na kabitzij e'chk bitz tan tak'le'n k'eju'.
Na ilu' yi wi'tz Ajcaw tcya'j tu wuxtx'otx'.
2 Chumbalaj nin yi na ko'c tan na'wse'n yi bi'u' lakak jalchan, nin lakak

akale'n.
3Chumbalaj nin yil kak' kak'ajsbil teru' tan kabitz, yil xom kawi' te yi kulil yi

e'chk
ma'cl chi tane'n arpa tu salterio yi toque'n cu'n kulil wi'.
4Nawi'ninna tak'u' tzatzin sketz tan tu' cyakil yi e'chk takle'nbalaj yi nabnix

tanu' Ta'.
5Chin wutzile'n nin yi ak'un yi na bnix tanu' Ta'.
Qui'c jopbil wi' yi xtxumu'nu'.
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6Poro qui'c rmeril tan pujxe'n cyak'un yi e' yi tze'tzuj te cyajtza'kl.
7Na yi e' mal nak ẍch'uyok tajlal chixone'n chi na ban xtze' yi jalcu'n na jal

buchil.
Poro sotzel chiwutz cyera'tz sbne' opon tunintz.
8Ma yi ilu' teru' Ta', iẍnin atu'-tz tzi'n tcya'j.
9 Poro at jun xtxolbil yi stz'elk cu'n te'j, i'tz yi e' contru' Ta', ẍche'lk cu'n tanu'

swutz.
Nin cyakil yi e' mal nak ẍche' cawse'u'.
10Tak' tzaju' mas inchamil Ta', chi tane'n ẍchamil junmam tor.
Nin tak'e'nu' mu'ẍ aceit xo'l inwi', tan ẍchajle'n yi at ink'ej.
11Na ja wil yi ẍe'n cu'n nchilo'on yi e' incontr, nin ja wit yi nchibaj ẍch'in yi

chilo'one'n.
12Poro yi e' balaj ẍchich'uyok cyera'tz chi na ban jun wi' mop.
Ninmben ẍkon chitiemp chi na ban e'chk cedro yi at wi'wtz Líbano.
13Cho'n ẍchibne' cyera'tz chi tane'n yi e' balaj wi' tze' yi awij wutzk'anil yi ca'l

Ryos.
Chin xkatzkuj nin yi xak.
14Mpe skenk tijin chic'u'l yi e' balaj naka'tz ilenin ac'aj cun tunin e'-tz.
Ilenin at chichamil na iẍnin at chiẍc'atnakil.
15Nin scyale' yi chin jicyuch nin te yi tajtza'kl yi Kataj yi q'uicy'lom ketz, na

qui'c mu'ẍ tal paltil i'.

93
Yi kaRyosil, i' yi wi'tz rey

1Yi Ryos i' yi wi'tz rey. At yi tetz pak'puchal.
Nin wi'nin ẍchamil i'. I' bnol tetz yi munt, nin qui'c rmeril tan ẍchuque'n.
2Nin iẍnin atu' wi ẍchemu' tan cawu'n. Na iẍnin at teru'-tz.
3Yi tzanla' wi'nin na wajcan. Nin wi'nin ẍchamil yi pak'bil mar.
4Poro yi ilu' teru' Ta',mast cunin ẍchamilu' swutz yi tojkbil tzanla' tu yi pak'bil

mar.
5Chin tz'aknak cunin yi ca'wlu' Ta'.
Quil xit tera'tz tetz ben k'ej ben sak.
Chin tz'aknak cunin ilu' yi na cawunu' le ca'lu'.

94
Yi kaRyosil, i' yi wi'tz pujul xtisya'

1 Ilu' kaRyosil, ẍchaje'u' yi na cawunu'.
Ticy'se'u' c'u'lu' scye'j yi e' juchul il.
2Na ilu' yi wi'tz pujul xtisya'.
Che' cawsaju' bin yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
3Ta', ¿tona' nin chibisun noc yi e' mal naka'tz?
4Na cyakil yi e' mal naka'tz, qui na cyek ẍchi' jun, ma na e' cu'n tzolol yol.
Ntin na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
5Ntin na chitzan tan chibuchle'n yi e' teru' tanumu' Ta'.
6 Na na cho'c tan chibiyle'n cu'n yi e' xma'lca'n, scyuch' yi e' prow joylajil

wunak, yi qui'c chinajbil.
Ncha'tz yi e' tal me'ba' yi qui'c chitaj chitxu', na che'l cu'n cya'n swutz.
7 “Qui na ko' til Ryos,” che'ch.
“Qui na ko' til yi Ryosil Jacow,” che'ch.
8Txalpnak yi cyajtza'kl yi e' mal naka'tz. ¿Tona' nin lpujx cya'n?
9Yi jun yi nuc'ul te kaẍchin,
¿qui ptzun na tbit chiyol?



Salmos 94:10 501 Salmos 95:8

Yi jun yi bnol te kawutz,
¿qui ptzun na til yi mbi na chiban?
10 Iẍkaj qui tzunk chicawsij yi e' mal naka'tz tan yi jun yi na oc tan makle'n

chiwutz cyakil yi e'chk nación.
Iẍkaj qui tzunk na el xtxumyi jun yi ak'ol cyajtza'kl cyakil wunak te yimbi na

chitzan tan xtxumle'n.
11Poro yi mero bintzi i'tz yi na el xtxum Ryos te cyajtza'kl.
Nin na el xtxum tetz yi qui'c xe' yi chitxumu'n.
12 Wajcaw, ba'n cyeri yi e' yi na ocu' tan chinuc'le'n, tu yi e' yi na ocu' tan

chichusle'n.
13Na iẍnin na chitzatzin cyera'tz yi na ul c'a'laj tiemp ẍchiwutz. Ma yi e' mal

nak ja wi't kopxij chijulil cyera'tz.
14Poro Kataj Ryos quil che' til cyen yi e' tetz tanum. Nin quil che' til cyen yi e'

yi ate' tk'ab.
15Na txant tan tpone'n yi k'ejlal tan cawune'n yi pujul xtisya' yi chin tz'aknak

cu'n, nin cyakil yi e' balaj nak ẍchixomok te'j.
16Poro, ¿na' ltz'oc tan incolche'n ẍchik'ab yi e' mal naka'tz yi chin juntlen nin

e'? Cya'l.
17Ma na ntin cu'n Ryos nchincolon.
Na yi qui'k mo'c Ryos tan wuch'eye'n, ten klo' chinquim.
18At na ban cu'nt yi na je' jiẍpwukan.
Poro na chin ẍch'eyaju' Ta', tan yi banl talma'u' swibaj.
19Yi na no'c wutz pe'm, qui't na pujx yi wajtza'kl wa'n.
Poro na chinmaysaju', nin na tak'u' tzatzin swetz.
20 Poro qui'c rmeril tan cyamiwil quibu' tu jun juez yi na xom te yi tetz

tajtza'kl, nin yi na oc tan contri'n te yi teru' ca'wlu'.
21Na yi e' cyetz, ntin na chijoy puntil tan chibuchle'n yi e' yi qui'c cyetz quil.
Nin at na bant cu'n junawes na chiquim cya'n.
22Poro yi ilu' teru' Ta', ilu' colol wetz.
Ni'cu'n ilu' tu jun wutzile'n c'ub kale na incol quent wib.
23Poro yi e' mal naka'tz, ite'n nin cyajtza'kl xcyek tan chixite'n cu'n.
Na yi ketz kaRyosil stk'e' i' ama'l tan chicwe'n xit.

95
Quil tze'tzax kalma', ma na kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos

1 ¡Chisajku'!
Tzatzin cu'n kak'e' kak'ajsbil swutz Kataj Ryos.
Kabitzink swutz i' tan yi tzatzi'n yi ato' cu'n, na i' q'uicy'lom ketz, nin i' yi

colpinl ketz.
2Katyoẍink tetz, nin kabitzij e'chk balaj bitz tan tak'le'n k'ej i'.
3Na yi ketz Kataj i' yi wutzile'n kaRyosil. I' yi wi'tz Rey squibaj cyakil jilwutz

ryos.
4 I' yi taw cyakil yi ama'l yi at wuxtx'otx', yi e'chk tziwun tu e'chk ju'wtz.
5 I' yi taw yi mar na i' bnol tetz. I' yi tawwuxtx'otx' na i' nuc'ul tetz.
6Chisajku' bin, kamejek tan lok'e'n i'. Kamejek kacyakil cu'n swutz Kataj, na

i' bnol ketz.
7 I' yi ketz kaRyosil nin yi o' ketz ni'cu'n chi o'-k cneru' yi na chiwan le tetz

cojbil.
Cha'stzun te quibite'u' yi mbi na tal i'. Na je yol i'e'j:
8 “Quil tze'tzax italma' chi banake' yi e' imam ite' le ama'l tz'inunin tu' yi na

bi'aj Meriba tuMasah.
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9Na ya'tz e' oque't tan impile'n, wech na nsken quil yi e'chk milawr yi bnix
wa'n.

10 Ca'wunak yob chi'chnak inc'u'l scye'j yi jun wekl wunaka'tz, itzun waltz:
‘Yi e' wunake'j chichuc na chipa'ca'p, na qui na cyaj lcho'c c'ulutxum
jak' inca'wl.’

11Cha'stzun te walol scyetz: ‘Jun cu'n yol cya'l jun tzitetz yi nink tz'opon tan
ujle'n le ama'l yi insuknak tzitetz.’ ”

96
Yi ketz Kataj chin tz'aknak cu'n i'

1Chibitziju' jun ac'aj bitz tetz Kataj.
Chibitzinku' cyakil yi e'u' yi najlche'u' bene'n tzi'n wi munt.
2Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tan tak'le'n k'ej i'.
Ilenin chitxole'u' yi at rmeril yil kaclax ta'n.
3Cyale'u' scyetz cyakil wunak yi at k'ej i'.
Cyale'u' yi ba'n na bnix e'chkmilawr ta'n.
4Na yi ketz Kataj, wi'nin tetz k'ej, nin tajwe'n tan kak'ol kak'ajsbil tetz.
Ncha'tz tajwe'n tan kekal ẍchi' i', na ntin i' Ryos.
5 Ẍchiwutz yi e' mas wunak at mas ryos, poro qui'c chixac, na banij cuntu'

quitane'n.
Ma yi ketz Kataj i' bnol tetz yi tcya'j.
6Ej nin solte'j i', wi'nin pak'puchaxe'n tan yi tetz porer.
Ncha'tz tane'n yi ama'l yi chin xan nin.
Chin yube'n nin tan yi tetz porer.
7Cha'stzun te, cyakil yi e'u' yi najlche'u' bene'n tzi'n wi munt, cyak'u' k'ej i'.
8Cyak'e'u' k'ej, na chumbalaj nin i'.
Quicy'aj tzaju' e'chk oy tan toye'n tetz.
9Chimejeku' swutz, yil quilu' yi pak'puchal tu yi xanil i'.
Chixoboku' tetz, cyakil yi e'u' yi najlche'u' bene'n tzi'n wi munt.
10Cyale'u' scyetz cyakil jilwutz wunak:
“Yi ketz Kataj i' yi wi'tz rey.”
I' bnol tetz yi munt, nin qui'c rmeril tan xcyewe'n junt tan yuque'n.
Nin tz'ocopon tan cawu'n squibaj cyakil wunak, nin quil je' k'ab twi' jun.
11Chitzatzink cyakil yi at tcya'j.
Ncha'tz cyakil yi at wuxtx'otx', scyuch' cyakil yi at xe mar.
12Nin tzatzink cyakil yi e'chk cojbil bene'n tzi'n.
Ej nin cyakil e'chk jilwutz tze' chitzatzink.
13Na ẍchitzatzink swutz Kataj yil tz'ul tzaj i' tan cawu'n tzone'j wuxtx'otx'.
Na scawunk i' squibaj cyakil jilwutz tnum yi at bene'n tzi'n wi munt.
Nin yil cawun i' chin tz'aknak cu'n sbne', nin quil je' k'ab twi' jun.

97
Yi ketz Kataj i' yi kareyil

1Chitzatzinku' yi e'u' yi najlche'u' bene'n tzi'n.
Chitzatzinku' alchok scyetz ama'lil kale ate'tu', na yi Kataj i' yi wi'tz rey.
2 Chin tz'o'tz nin tane'n xlajak i' tan sbak', nin yil tz'oc i' tan cawu'n chin

tz'aknak cu'n sbne'.
3 Sbajxok jun chin k'ak' swutz i', nin ẍchitz'e'ok cyakil yi tetz contr ta'n.
4 Yi tetz xlak'cya'j bajk xtxekul bene'n tzi'n wi munt, nin cyakil wunak

ẍchixobok yil quil.
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5 Cyakil yi e'chk wutz tz'elepon a' chi na ban xcab yil tz'ul tzaj yi mero taw,
Kataj Jehová.

6Yi tcya'j na ẍchaj yi balajil i'.
Nin tz'elepon chitxum cyakil wunak yi at k'ej i'.
7Ẍchitx'ixwok cyakil wunak yil quil nin wutz yiWi'tz Ryos, na yi e' cyetz, ntin

na cyak' k'ej e'chk ryos yi banij cuntu' tane'n.
Poro ẍchimejek cyakil chiryosila'tz swutz yi ketz kaRyosil.
8 Ilu' Kataj Jehová, na chitzatzin yi e' aj Sión yi na quibit yi ca'wlu'.
Ncha'tz yi e'chkmas tnum yi at tcwent Judá, na chitzatzin te e'chk ca'wla'tz.
9Na yi ilu' teru' Ta', na cawunu' tibaj cyakil e'chk ama'l bene'n tzi'n.
Ej nin at mas k'eju' Ta' ẍchiwutz cyakil e'chk ryos yi ate' wuxtx'otx'.
10Nin na pek'u' scye'j yi e' yi qui na chipek' te yi e'chk takle'n cachi'.
Nin na ocu' tan chicolche'n yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'ju'.
Nin na xcye'u' tan cyelse'n liwr yi e' yi ate' ẍchik'ab yi e' mal wunak.
11 Chin sk'il nin sbne' scyetz yi e' balaj, nin ẍchitzatzink yi e' yi jicyuch te

cyajtza'kl.
12Chitzatzink binu' tk'ab Kataj yi e'u' balaj.
Cuk chitzi'u' tan na'wse'n yi tetz bi' yi wi'nin xanil.

98
Ja wi't xcye' Kataj te yi tetz contr

1Chibitziju' jun ac'aj bitz tetz Kataj, na ja bnix yi e'chk takle'n balaj ta'n.
Nin ja xcye' i' te yi e' tetz contr tan yi tetz ẍchamil yi wi'nin xanil.
2 I' te'n i' na tzan tan talche'n:
“Ja chinxcye' scye'j incontr.”
Nin ja lajluchaxyi tetz tajtza'kl yi tz'aknakcu'nẍchiwutz cyakil jilwutzwunak.
3Tan yi banl talma' ja el cu'n i' te yi yol yi suknak sketz yi o' xonl Israel.
Nin cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt, ja quil yi at ẍchamil i'.
4Chibitzinku' yi e'u' yi najlche'u' bene'n tzi'n wi munt.
Tzatzin cu'n chibitzinku'.
Chibitzinku' tetz cu'n cyalma'u'.
Quil chimaku' yi tzatzin yi na jal te cyalma'u'.
5Ba'n chibitziju' e'chk balaj bitz tetz Kataj.
Ba'n xcon e'chk kbetz cyanu', chi tane'n arpa yi ba'n xcon yi wutz tan telse'n

e'chk balaj bitz.
6Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kataj, na i' yi ketz kareyil.
Ba'n xconyima'cl cyanu' chi tane'n su' nka chun tan tak'le'n chik'ajsbilu' tetz.
7Ba'n chiẍch'in cyakil yi e'chk jilwutz txuc yi ate' xemar, ncha'tz cyakil yi ate'

wuxtx'otx', tan yi tzatzin yi ate' cu'nt.
8 Nin cyakil yi e'chk tzanla' ba'n wajcan, nin cyakil yi e'chk ju'wtz ba'n

chiẍch'in tan bi'l yi tzatzin yi ate' cu'nt yil tz'ul tzaj Kataj.
9Na tz'ocopon Ryos tan cawu'n tzone'j wuxtx'otx'.
Scawunk squibaj cyakil jilwutz tnum, nin nicy' nintu' ltulej cawbe'n cyetz.

99
Yi ketz Kataj i' yi wi'tz rey

1Yi ketz Kataj i' yi wi'tz rey.
Nin cyakil jilwutz wunak yi ate' wi munt na chixob tetz.
Na, c'olchij i'wi ẍchem tan cawu'n, ninate' cyenyi e' querubim jak' yi c'olchbil

i'.
2At wi'nin tetz k'ej nin na cawunwi Sión.
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Nin i' ajcaw tibaj cyakil e'chk tnum yi at bene'n tzi'n.
3Ba'n cyak' yi e' wunaka'tz chik'ajsbil tetz, nin ba'n chixob tetz.
Na chin xo'wbil nin i'. Chin xan nin i'.
4 Ilu' kareyil chin cham nin ilu'.
Nin na pek'u' te e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j.
Na tan ilu' nicy'nin tu' kutane'n, yi o' xonl Jacow.
5Cyak'e'u' bin chik'ajsbilu' tetz Kataj yi kaRyosil.
Nin chimejbaj quibu' swutz i'. Na chin xan nin i'.
6Yi Moisés tu Aarón ja chixcon tetz chipale'il wunak swutz i'.
Ncha'tz Samuel ocnak tan na'wse'n bi' i'.
Yi e'a'tz, e' oc tan jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz, nin ja stza'wej i' yi chitzi' chikul.
7 Ja jilon tzaj i' scyetz tul jun boc'oj sbak'.
Nin ja tal scyetz yi mbi tajwe'n tan chibnol, nin ja chiban tane'n cyakil, quib

yi ntal i' scyetz.
8 Ilu' Kataj yi kaRyosil.
Ja stza'weju' cyakil yi mbi nchijak teru'.
Nin ja cuyu' chipaj. Poro ncha'tz, ja tak'u' chicaws tan yi quil yi nchijuch

swutzu'.
9Cyak'e'u' bin chik'ajsbilu' tetz Kataj yi kaRyosil.
Nin chimejeku' swutz yi ama'l kale atit i', na chin xan nin.
Wi'nin xanil kaRyosil.

100
Katyoẍink tetz Kataj na i' bnol ketz

1Yi e'u' yi ate'u' bene'n tzi'n wi munt cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kataj.
2Tzatzin cu'n chibne'u' chimunlu' swutz i'. Tzatzin cu'n chibitzinu' swutz tan

tak'le'n k'ej i'.
3Eli'ch te chic'u'lu' yi Kataj i' kaRyosil. I' bnol ketz.
Ej nin o' tetz, o' tanum i'. Ni'cu'n chi o'-k cneru' yi na chiwan le tetz cojbil.
4Yi na cho'cu' le puertil yi tetz ca'l ba'n chityoẍinu' tetz.
Nin yi na cho'cu' wutzk'anil yi tetz ca'l tan tak'le'n chik'ajsbilu' swutz i',

chityoẍinku' tetz, nin cyak'e'u' k'ej yi tetz bi'.
5Na chumbalaj nin i'. Quinin bajsbe'n tetz yi banl talma' i'. Nin ba'n k'uke'

kac'u'l te'j sbne' opon tunintz.

101
Yi talol yi rey yi mbi i il tz'ocopon i' tan banle'n

1Na chimpek' te yi lok' ib tu yi ajtza'kl yi jicyuch te'j.
Nin tan yi xtxolbile'j swak'e' ink'ajsbil teru' Wajcaw.
2Na nawaj chinxom te yi ajtza'kl yi jicyuch te'j.
Ta', sajk binu' tan wuch'eye'n.
Tzinq'uicy'lej wib tan woque'n tetz tz'aknak cu'n.
Mpe ik xe wetz inca'l kale na chincawune't, tzinq'uicy'lej wib.
3Quil xom inwi' te e'chk ajtza'kl cachi'.
Qui na chimpek' scye'j yi e' yi qui na chixom te tajbilu'.
Nin quil wak' ama'l scyetz tan cya'te'n tzinxlaj.
4 Swile' cyen cyakil yi e'chk yab ajtza'kl, na qui na waj tzimban e'chk takle'n

cachi'.
5Tzinmake' chiwutz yi e' yi ewun cuntu' na cho'c tan yolche'n chiwisin.
Nin qui't nawaj yi cyajtza'kl yi e' yi na cyocsaj quib nim, yi e' yi na cyaj yi cuk

quenin kawutz scyetz.
6Poro ẍchimpek'ok scye'j yi e' yi jicyuch te cyajtza'kl.
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Swak'e' ama'l scyetz tan cya'te'n tzinxlaj.
Nin swak'e' ama'l scyetz tan chixcone'n swetz.
7Quil wak' ama'l tetz jun subul nak nka jun la'j tan cawune'n tzinxlaj.
8 Chebele'n cuntu' nocopon tan makle'n chiwutz cyakil yi e' mal nak yi ate'

skaxo'l.
Nin chelepon inlajul cyakil yi e' yi na chitzan tan juchle'n quil yi ate' skaxo'l

yi o' tanum Ryos.

102
Oración tetz jun yi na sotz c'u'l

1Wajcaw, tbite'u' yi intzi' inkul na na chinẍch'in swutzu'.
2Quil tewu' yi wutzu' tzinwutz.
Nin yil tz'ul e'chk sotzaj c'u'lal tzinwutz, nink tbitu' yil cu' inwutz teru'.
3Na or ne'l cu'n swutz.
Cho'nwutane'n chi na ban sib yi jalcu'n na xit cu'n tib,ma yi imbakil nternin

na chitxukne', na tzan chilo'one'n.
4Qui'ct walor yi walma'.
Cho'n cunin tane'n chi na skej jun wi' xtze'.
Nin qui't na chinwan tan paj.
5Nin tan paj bis o'kl yi atin cu'nt jalt nin imbakil eka'nche' wa'n.
6 Inchuc atin. Cho'n cu'n wutane'n chi tane'n jun tucruj yi ẍchuc at le e'chk

ama'l tz'inunin tu', nin yi cho'n at yi soc tulak e'chk ama'l kale qui'cle't
jun tuch'.

7Qui't na oc inwatl.
Nin cho'n wutane'n chi tane'n jun ch'u'l yi ẍchuc at wi ẍchejbil ca'l.
8Cyakil nin k'ej na chitzan yi e' incontr tan imbuchle'n.
Nin na xcon imbi' cya'n tan tak'le'n caws jun.
9Qui't na chinwan tan paj bis.
Nin tan paj o'kl, at na bant cu'n na ben ta'al inwutz le wuc'a'.
10Wajcaw, cyakil yi e'chk takle'na'tz yi ja ul tzinwutz, i'tz tan paj yi nsaj colp

wi'u' swe'j.
Ntin ntak'u' ink'ej, nin ilu' te'n mma'jt tan telse'n junt tir.
11 Yi ank'i'n yi ak'ij tanu' swetz tzone'j wuxtx'otx' jalcu'n na icy' chi na ban

mujil sbak'.
Nin chinquimok chan chi na ban jun xtze' yi jalcu'n na skej.
12Poro yi teru' Wajcaw, ilenin atu' sbne' opon tunintz.
Nin ilenin sna'wsok yi bi'u'.
13Wajcaw, xcyeke'nu'. Elk k'ajabu' te yi tnumilu' yi at wi'wtz Sión.
Na ja jepon yi tiemp tan tele'n k'ajabu' te'j, nin tan cuyulu' paj.
14Na cyakil yi e' ẍchakumu' yi najlche' le yi jun tnuma'tz na chipek' te'j.
Poro na chibisun, na cu'nak xit.
15Poro cyakil yi e'chk nación scyuch' chireyil, chocopon tan tak'le'n k'eju' ilu'

Wajcaw,
16 yil tz'ul tzaju' tan banle'n ba'n tetz yi jun tnuma'tz yi at wi'wtz Sión nin yil

lajluchax yi k'eju'.
17Chocopon tan tak'le'n k'eju' yil quil nin yi na tbitu' chi'oración, nin yi qui't

slamu' yi ẍchinu' tan tbite'n yi cyajbil yi e' yi cya'l jun na pek' tan
quich'eye'n.

18Lok cyaj tz'iba'n yi xtxolbile'j tan quibital yi e' yi xomche' tzaj, yi e' yi txe'n
chitz'ij, bantz cyoque'n tan tak'le'n chik'ajsbil teru'.

19Yi Kataj ja xmayin tzaj i' jalen tzi'n tcya'j le yi tetz ama'l yi chin xan nin.
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20Na ja tbit i' chitzi' chikul yi e' yi ate' pres bantz cyele'n liwr yi e' yi ja wi't
ak'lij chicaws tan chiquime'n.

21 Ya'stzun tulej i' bantz cyoque'n cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt tan
tak'le'n chik'ajsbil tetz i' le ama'l Sión, yi i'tz Jerusalén.

22Na, chu'l cyakil yi e' wunak lakak nación tan c'u'laje'n Kataj.
23Ma yi in wetz, ja wi't el inwalor ta'n.
Wech na ana' na chinnicy'an tu yi ank'i'n yi ak'ij ta'n swetz.
24Poro nin waltz tetz:
“Ilu' inRyosil. Quil chin tcy'aj nin chanu'.
Na ana' na chinnicy'an tu yi ank'i'n yi ak'ij tanu' swetz.”
Yi ilu' teru' qui'c quimbilu' sbne' opon tunintz.
25 Ilu' cu'san yi wuxtx'otx' tentz, nin ilu' bnol tetz yi tcya'j.
26Yi e'chk takle'na'tze'j, sotzok tera'tz.
Poro yi ilu' teru', quil sotzu'.
Tz'a'toku' tetz ben k'ej ben sak.
Sbu'yink yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j chi na bu'yin jun be'ch ketz.
27Na yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j ni'cu'n tu jun be'chok yi na el te pe'm.
Chelepon cye'tz te pe'm, nin sbnixok ac'aj tcya'j tu ac'aj wuxtx'otx'.
Poro yi ilu' teru', iẍnin atu'-tz.
Qui'c quimbilu' tetz ben k'ej ben sak.*
28 Tz'ocoponu' tan chiq'uicy'le'n yi chixonl yi e' ẍchakumu' tan qui chixobe'n

tetz jun, na yi ilu' teru' tz'ocoponu' tan chiquiwse'n.

103
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj tetz cu'n kalma'.
Kak'e' kak'ajsbil tetz yi bi' i' tetz cu'n kajtza'kl, na wi'nin xanil yi tetz bi'.
2Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj tetz cu'n kalma'.
Quil tz'el te kac'u'l yi e'chk takle'n balaj yi bnixnak ta'n.
3Na i' na cuyun cyakil yi kapaj, nin i' na tz'ac'an cyakil e'chk jilwutz ya'bil yi

na oc lac'p ske'j.
4Qui na tak' i' ama'l tan kaquime'n chan, na na pek' i' ske'j, nin na tak' i' yi

banl talma' squibaj.
5Nin ja tak' i' cyakil e'chk takle'n balaj sketz.
Nin na tak' i' junt tir kawalor, chi na ban jun q'uilq'uitx yi na jal ac'aj xi'il.
6 Yi Kataj chin tz'aknak cu'n i' yi na cawun tan chicolche'n yi e' yi na chitij

q'uixc'uj.
7Talnak i' yi tetz tajbil tetz Moisés.
Nin ẍchajnak i' e'chkmilawr scyetz e' kamam kate'.
8Yi Kataj, chumbalaj nin i', na na el k'ajab ske'j.
At pasens i', na wi'nin na pek' ske'j.
9Nk'e'tz cha'tz cyen tunin i' tanmakle'n kawutz.
Nin qui na tawnaj cu'n i' yi ẍchi'chbe'n c'u'l ske'j.
10Nin qui na tak' i' yi kacaws yi at klo' ak'bil tetz tan kapaj tu katx'ok'be'n yi

kajuchnak swutz i'.
11Wi'nin banl talma' i' scye'j yi e' yi na cyak' k'ej i'.
Icy'nak cu'n swutz yi tcya'j.
12Ma yi kil, kajpe'n ninmpone't ta'n.
Cho'n mban kaxo'l tu yi kil chi tane'n yi xo'l yi tele'n tzi'n tu yi toque'n tzi'n.

* 102:27 Heb 1:10-12.
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13Xomij Kataj ske'j yi o' yi na kak' k'ej i', nin wi'nin na pek' i' ske'j chi na pek'
jun yaj scye'j yi e' tal nitxajil.

14Na na el xtxum i' sketz yi ẍe'n kutane'n.
Na el xtxum tetz yi o' tu xk'ol.
15Ej nin yi ank'i'n yi ak'ij sketz ni'cu'n tu jun buch yi at xo'l xtze' yi jalcu'n na

lo'on tan k'ej.
16 Jalcu'n na lo'on tan cyek'ek'.
Nin na el cu'n swutz nin qui't quil wutz junt tir.
17Poro yi banl talma' Kataj quinin bajsbe'n tetz scye'j yi e' yi na cyak' k'ej i'.
Na yi balajil i' quil sotz sbne' opon tunintz.
18 Stz'a'tok yi banl talma' i' scye'j yi e' yi na chiban tane'n yi trat yi bnixnak

ta'n, yi e' yi na cho'c c'ulutxum jak' ca'wl i'.
19Yi Kataj cho'n c'olchij jalen tcya'j tan cawu'n.
Nin i' na cawun tibaj cyakil yi at bene'n tzi'n.
20Kak'e' bin kak'ajsbil tetz.
Nin axwok ángel yi ak'ij ik'ej, ak'wok k'ej i'.
Yi axwok itetz yi na xconwok tetz ẍchakum i', yi axwok itetz yi list atixe'twok

tan tbite'n yi tetz ca'wl, ak'wok k'ej i'.
21Ncha'tz cyakil yi e'u' ángelyi e'u' sanlar tetz Ryos, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
Chibne'u' tane'n yi chimunlu' yi ate'u' sju'.
Chixomoku' te yi tetz tajbil.
22Ncha'tz cyakil yi e'chk takle'n yi bnixnak tanRyos yi at bene'n tzi'n, tcya'j tu

wuxtx'otx', cyakil yi e'chk takle'n yi at jak' ca'wl i', tajwe'n tan cyak'ol
chik'ajsbil tetz.

Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj tetz cu'n kalma'.

104
Kak'e' kak'ajsbil tetz yi bnol tetz cyakil e'chk takle'n yi at

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj tetz cu'n kalma'.
Ilu' Kataj, ilu' kaRyosil chin wutzile'n nin yi k'eju'.
Weko'n tibu' tu yi k'eju' tu jun chin pak'puchal.
2Txowi'n jun xbu'k tanu' yi wi'nin na txekun.
Ja el lit'ulu' yi tcya'j chi ik jun chinmantial.
3 Ja je' xtxicbalu' yi ca'lu' wi a'.
Ja cu' yi tkan ca'lu' xe' yi a' yi at jalen tzi'n tcya'j.
Na xcon e'chk sbak' tetz xombilu', nin na xonu' tul cyek'ek'.
4Yi cyek'ek'a'tz, ya'stzun ẍchakumu'.
Nin yi k'ak' ya'stzun xconsbe'tzu'.*
5 Ja bixe' yi wuxtx'otx' tanu' tibaj yi tetz c'olchbil.
Nin qui'c rmeril yi nink tx'ixpij yi tetz luwar.
6Pi'lij yi a' tibaj tanu', chi ik jun chin xbu'k.
Je'nak pon yi a' tanu' tan jople'n yi wi'wtz.
7Poro yi cawune'nu' te'j, lajke'l ninma'j tanc'ul tib.
8 Ja xon wi'ak wutz. Ja xon tulak joco'j.
Nin ja opon le ama'l yi bixba'nt tanu'.
9 Ja bixe' cyen e'chkmojomil tanu', bantz qui saje'n kojxuj junt tir tan jople'n

yi cojbil.
10 Ilu' nuc'ul cyen tetz yi e'chk ne'ẍ a' yi na xon lakak siwun.
Nin ilu' nuc'ul cyen tetz yi e'chk tzanla' yi na xon xo'lak wutz,
11yi na xcon tetz quic'a' yi e' smaron txuc.
* 104:4 Heb 1:7.
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Nin ya'stzun na icy'san yi saktzi' scye'j yi e' smaron chej.
12Nin stzi'ak yi e'chk tzanla'a'tz ya'stzun na ch'uye't yi e'chk lmak tze' tanu'.
Nin ya'stzun na jale't cyal yi e' ch'u'l.
Nin ya'stzun na cyak'wit chik'ajsbil teru'.
13Ncha'tz ilu' na k'a'jan e'chk ju' wutz tan yi a'bal yi na saj tanu' jalen tcya'j

kale najle'tu'.
Nin tan yi a'bala'tz na txa'xax cyakil wuxtx'otx'.
14 Ilu' na ch'uysan e'chk ch'im tetz chiwa' yi e' txuc.
Nin ilu' na ch'uysan cyakil jilwutz cyujul wunak yi na xcon tetz chiwa',
15 yi ixi'n, yi na ak'on chiwalor, nin yi ta'al uva yi na ak'on tzatzin scyetz, nin

yi na xcye' tan litz'une'n mas chiwutz swutz yi aceitil oliw.
16 Tan yi a'bal yi na tak' tzaju', na k'a'xij e'chk tze', yi e'chk cedro yi na ch'uy

Líbano, yi ilu' nin awal tetz.
17Ej nin te yi e'chk tze'a'tz, ya'stzun na bnixe't chisoc yi e' ne'ẍ ch'u'l.
Nin xo'lak k'ab e'chk lmak tzaj, ya'stzun na bnixe't chisoc yi e' cigueña.†
18Ej nin wi'ak e'chk ju' wutz, ya'stzun chinajbil e' smaron chiw.
Ej nin wutzak e'chk txakxla', ya'stzun kale na cyewit quib yi e' tal yac.
19 Ilu' bnol tetz yi xaw tan tajle'n tajlal xaw tul jun yob.
Nin ilu' bnol tetz yi k'ej, yi na el xtxum tetz yi mbi oril tan je'mule'n nin tan

cwe'n.
20 Ilu' txumul tetz yi lak'bal.
Nin ilu' txumul tetz yi tz'o'tz, yi na che'lsan tzaj yi e' smaron txuc tan joyle'n

chiwa'.
21Yi e' balum, na chiẍch'in te yi na chijoy chiwa'.

Na chiẍch'in tan c'uche'n chiwa' teru'.
22Ma yi na je'ul k'ej na chipakxij junt tir lakak chisoc tan watl.
23Ma yi e' wunak, ya'stzun na che'l tzaj cyetz tan ak'un wi cojbil.
Na chak'uj jalen yi na cu' k'ej.
24Wi'nin e'chk takle'n yi ja bnix tanu' Ta'.
Chin tz'aknak cu'n ntuleju' tircu'n.
Nojnak yi wuxtx'otx' tan e'chk takle'n balaj yi ja bnix tanu'.
25Ncha'tz ilu' bnol tetz yi mar yi chin xe' nin.
Ya'stzun najlche't jun c'oloj jilwutz txuc.
At lmak, nin at co'chok xe' yi mara'tz.
26Cho'n na chixon e'chk lmak barc tibaj.
Nin cho'n najlij yi jun chin wutzile'n txuc tul yi na bi'aj Leviatán, yi sa'chbil

tu'wu' tane'n.
27 Ilu' ak'ol chiwa' cyakil yi e' txuca'tz.
Ch'iwa'n tu' na chiban cye'tz.
28Na yi na tak'u', ntin bajse'n na chiban cyetz.
Nin na noj cu'n chic'u'l.
29Ma kol quil tz'ocu' il scye'j, na oc xya'yil chiwi'.
Nin ko quil tak'u' chixew,

ẍchiquimok, nin chocopon junt tir tetz xk'ol.
30Poro ilu' ak'ol tetz chixew, na ilu' bnol cyetz.
Cha'stzun te na puc'un chiwutz.
Nin na yub junt tir yi cojbilu'.
31Yi teru' k'eju' quil sotz tera'tz.
Nin na tzatzinu' te cyakil yi bnixnak tanu'.
32Yi na xmay tzaju', quenin na yucan yi wuxtx'otx'.
† 104:17 “Cigueña”, i'tz jun txuc sak te'j, yi mas nim swutz junmam kol, nin ba'n na xicy'in.
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Yi namac quenu' yi e'chk wutz, na je' pok' sib scye'j.
33 Jalen pe'k yi itz'ine't, swak'e' ink'ajsbil tetzWajcaw yi inRyosil.
34Na klo' waj yil tzatzin i' te intxumu'n.
Na ntin cu'n te i' na jale't tzatzin wa'n.
35Lok chisotz yi e' juchul il yi ate' wi munt.
Che'lk cu'n yi e' mal naka'tz swutz.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj tetz cu'n kalma'.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz. ¡Aleluya!‡

105
Yi banl Kataj Ryos squibaj yi e' xonl Israel
(1 Cr 16.7-22)

1Katyoẍink tetz Kataj. Katxole' yi tetz bi'.
Katxole' scyetz cyakil wunak yi e'chk takle'n balaj yi na ban.
2Kabitzink tan tak'le'n k'ej i'.
Katxole' yi e'chkmilawr yi bnix ta'n.
3Ba'n kocsaj kib nim tan tu' yi ato' tcwent i'.
Katzatzink bin yi o' yi k'uklij kac'u'l te'j.
4Kajake' ẍch'eybil ketz tetz na at tetz porer.
Kajake' ẍch'eybil ketz tetz cyakil nin tiemp.
5Ulk tx'akx tkac'u'l, yi e'chkmilawr yi bnixnak ta'n, tu cyakil yi e'chk ca'wl yi

talnak i'.
6Ulk tx'akx tkac'u'l te'j, yi o', yi o' xonl k'ajtzun Abraham, yi ẍchakum Ryos, yi

o' xonl Jacow, yi jun yi je'nak xtxa'ol i'.
7Na i' yi Kataj, i' kaRyosil, nin na cawun bene'n tzi'n wi munt.
8Poro yi i' tetz, quil tz'el yi yol i' te c'u'l yi suknak tetz Abraham.
Mpe nink chicy' junmil wekl wunak, ilenin tz'elepon k'ab i' te yi jun yola'tz.
9 Iẍnin nachij yi yola'tz ta'n yi suknak tetz Abraham,* na ite'n nin yola'tz

talnak tetz Isaac.
10Ncha'tz ite'n nin yola'tz talnak tetz Jacow, tan chixome'n yi e' xonl Israel

te'j.
Na ja bixe' yi jun trata'tz ta'n tetz ben k'ej ben sak.
11Na je yol i'e'j:

“Swak'e' yi e'chk ama'l cwent Canaán tzitetz.
Ya'stzun yi herens swak'e' tzitetz,” stzun Ryos bantz.

12Te yi tiempa'tz, qui'cmas chixone'n yi e' kamamkate', nin e' cu'n awer nak
ban.

13Na ja cha'tij coboxintzi' k'ej tulak e'chk ama'l nin tulak e'chk nación.
14 Poro quinin tak' Ryos ama'l scyetz chicontr tan cyoque'n tan chibuchle'n,

ma na nin oc i' tanmakle'n chiwutz yi e' rey yi taw yi e'chk ama'la'tz.
15Na je yol i'e'j:

“Qui'c tzitaj quen scyetz yi e' wetz intanum yi txa'ij che't wa'n. Nin qui'c
tzitaj quen tan chibuchle'n yi e' wetz elsanl intzi',” stzun Ryos bantz.

16Cu' jun chin we'j le cyetz chi'ama'la'tz tan Kataj. Qui't ntak' i' chiwa'.
17 Poro te yi ntaxk ul yi we'ja'tz ẍchiwutz yi e' kamam kate', nsken bajx pon

Ẍep ta'n jalen Egipto.
Na cho'n bene'n c'ayi'n Ẍep scyetz aj Egipto, tetz jun esclaw.
18Lo'on yi tkan i' tan c'albe'n tetz tan caren, nin oc jopij i' xetze'.
‡ 104:35 “¡Aleluya!” Jun yol e' hebrey yi na elepont ¡Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj Ryos! Sal 105:45; 106:48;
Ap 19:1, 3,4, 6. * 105:9 Gn 12:7; 7:8.
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19Nin oc Kataj tan pile'n jalen cu'n yi tele'n cu'n te yi yol yi sken tal Ẍep scyetz
yi e' taj xtxu', scyuch' yi e' stzicy.

20 Poro yi rey yi na cawun te yi tiempa'tz le ama'l Egipto nin tak' ama'l tetz
Ẍep tan tele'n liwr.

21Nin oc i'-tz tetz junmartoma' tan q'uicy'le'n cyakil yi at tu yi rey.
22Ninoc i' tan tak'le'n cyajtza'kl yi e'masajcawnin tijlc'u'lal yi ate' tancawu'n

jak' ca'wl yi rey.
23Cyopone'n tzun kamam Israel, yi na a'lchij Jacow tetz, le ama'l Egipto.
Cho'n tzun chinajewe'ntz chi awer nak le jun ama'la'tz, yi ncha'tz na bi'aj

Cam.
24 Poro ja je' puc'sal Ryos chiwutz. Nin mast cunin chichamil bantz ẍchiwutz

yi e' aj Egiptoja'tz.
25Nintzun tak' Ryos ama'l scyetz yi e' aj Egiptoja'tz tan contri'n scye'j.
Nin e' octz tan chisuble'n klo' yi e' ẍchakum Ryos.
26Cha'stzun te je'n xtxa'ol Ryos Moisés tu Aarón tetz ẍchakum i' tan chibene'n

tan cyelse'n tzaj yi e' tetz tanum le ama'l Egipto.
27 Bnix wi'nin e'chk milawr tetz Ryos cya'n le ama'la'tz yi na bi'aj Cam, nin

ncha'tz le ama'l tz'inunin tu'.
28Na, oc tz'o'tz tan Ryos swutz k'ej.
Nin tz'o'tz nin tunin bantz bene'n tzi'n.
Poro yi e' aj Egipto quinin nquibit yi yol Ryos.
29Nin oc cyakil a' ta'n tetz chich', nin cyakil yi cay yi ate', e' baj quim.
30Ej nin je' puc'sal chiwutz yi e' wo' tul cyakil ama'l.
Ncha'tz e' baj ocpon xe ca'l yi rey.
31 Jilone'n tzun Ryos junt tir, nintzun e' saj jun c'oloj usil wacẍ scyuch' e' ne'ẍ

us ta'n.
Nin e' ben lo'on bene'n tzi'n Egipto.
32Nin tetz xel a'bal, ja saj jun chinwutzile'n c'ub a'bal ta'n, yi cy'a'n k'ak' ta'n,

bene'n tzi'n Egipto.
33Nin tircu'n lo'one'n e'chkwi' uva tuwi' ibẍ yi awij cya'n, tu cyakil e'chk tze'

yi at Egipto.
34 Jilone'n tzun Ryos junt tir, nin e' saj jun c'oloj sac' tan bajse'n yi cyujul.
Quinin ajlbe'n tetz yi jun c'oloj sac'a'tz.
35Tircu'n baje'n yi e'chkujul cya'n yi atwi'ak cojbil nin qui'c nin jun xtze' ban

cyentz cya'n.
36Ncha'tz tircu'n chiquime'n yi e' bajx chicy'ajl yi e' aj Egipto ta'n.
37Cyele'n tzaj tzuntz tan Ryos le jun ama'la'tz.
Cy'a'n jun c'oloj oro tu sakal cyak'un.
Nin qui'c nin jun yabi'ẍ ẍchixo'l.
38 Wi'nin chitzatzine'n yi e' aj Egipto yi cyele'n tzaj, na wi'nin chixobe'n

scyetz.
39 Ja tak' Ryos jun boc'oj sbak' tan bajxe'n cu'n ẍchiwutz, nin jun boc'oj k'ak'

tan chitxeke'n lak'bal.
40 Ja chijak chiwa' tetz, nin ja tak' i' tz'ichin scyetz.
Ja noj chic'u'l tan yi waj yi cho'n saje'n tcya'j.
41 Ja pax yi wutz c'ub ta'n, nin ja el tzaj a'.
Nin ja xon yi a'a'tz le ama'l tz'inunin tu', chi jun wutzile'n tzanla'.
42Na, nin ul tx'akx tc'u'l yi yol i' yi suknak tetz Abraham yi ẍchakum, jun yol

yi chin xan nin, yi qui'c rmeril tan qui tele'n cu'n te'j.
43Ya'stzun tulej Ryos yi tele'n tzaj tcy'al yi e' tetz tanum yi txa'ij che' ta'n.
Nternin na chiẍch'in tan yi tzatzin yi ate' cu'nt yi cyele'n tzaj.
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44Nin ja tak' i' chi'ama'l yi e' maswunak scyetz, tuml cyakil yi chime'bi'l yi at
scyuch'.

45Ya'stzun banak i', bantz chixome'n te yi tetz ca'wl tu yi tetz tajbil.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj Ryos. ¡Aleluya!

106
Chin pajol ca'wl nin yi e' xonl Israel

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw.
Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i'.
Quinin bajsbe'n tetz yi banl talma' i'.
2 Cya'l jun yi nink xcye' tan talche'n cyakil yi e'chk takle'n balaj yi bnixnak

ta'n.
Cya'l jun yi nink xcye' tan tyoẍi'n tetz te cyakil yi banak i'.
3Ba'n cyeri e' yi na chiban tane'n yi balaj, nin yi na chiban yi e'chk takle'n yi

jicyuch te'j.
4Nink nu'l tx'akx tc'u'lu' yil tz'ocu' tan banle'n ba'n te yi tanumu'.
Lok nu'l tx'akx tc'u'lu' yil tz'ul tzaju' tan chicolpe'n.
5 Ink jun te yi banlu' yi stak'e'u' scyetz yi e' txa'ij che't tanu'.
Lok chintzatzin ẍchixo'l.
Lok jal ink'ej ẍchixo'l.
6O' len juchul il swutzu' chi banake' yi e' kamam kate'. Qui'c mu'ẍ tal kaxac.
Qui'c jun e'chk takle'n balaj yi ja bnix ka'n.
7Ncha'tz banake' e' kamam kate' le ama'l Egipto.
Quinin cyek ẍchi' yi e'chkmilawr yi bnix tanu'.
Ja el te chic'u'l yi banlu' yi nẍchaju' scyetz.
Nin yi cyopone'n tzi CyakMar ja cho'c tan contri'n te e'chk ca'wlu'.
8Ma yi ilu' teru' Ta', ilenin ja chiclax tanu'.
Ja ẍchaju' yi poreru' scyetz bantz jale'n k'eju'.
9Na ja cu' cabsalu' yi CyakMar.
Nin yi skeje'n, ja chicy' tzaj yi e' teru' tanumu' tc'u'l. Chin skej nin ban yi jun

be'a'tz tanu'.
10 Ya'stzun ntuleju' tan chicolche'n ẍchik'ab yi e' chicontr yi wi'nin ẍchi'che'n

chic'u'l scye'j.
11Nin yi chicontra'tz tircu'n chiquime'n xe a'.
Qui'c nin jun nclax cyen.
12Yi quilol yi xtxolbile'j ja cyocsaj yi yolu' yi suki'nt tanu'.
Nin e' octz tan tak'le'n chik'ajsbil teru'.
13 Poro yi tele'n coboxt k'ej, ja el cyakil yi e'chk xtxolbila'tz te chic'u'l, nin

quinin jal chipasens tan ẍch'iwe'n yi txumijt cyen tanu' scye'j.
14Mana te yi ate' le ama'l tz'inunin tu', ja cho'c tan pile'nu', nin tan cawe'nu',

tan bnolu' yi cyetz cyajbil.
15 Ilenin ja tak'u' yi cyetz cyajbil poro xomij chicaws te'j.
Na ja ul jun chin ya'bil ẍchiwutz yi nim e' nchiquim ta'n.
16Ncha'tz yi chinajewe'n cobox k'ej le jun ama'l, ja chi'ch chic'u'l te Moisés tu

Aarón, yi e' ẍchakumu', yi xansa'n che't tanu'.
17Nin tan paj yi quila'tz ja chiquim, na ja cu' c'abx yi wuxtx'otx' nin ja chiben

tc'u'l.
Itz'enle'n nchiben tc'u'l. Ja chiquim cyakil yi e' tu Datán, scyuch' yi jun txob

tu Abiram.
18Na ja oc chik'a'kl chicyakil cu'n.
Tircu'n yi e' juchul ila'tz chiquime'n.
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19Ncha'tz yi cyopone'n swutz yi wi'wtz Horeb, e' octz tan banle'n jun teblal
jun ne'ẍ wacẍ, yi oro cu'n. Nin e' octz tan c'u'laje'n.

20 Ja je' chitx'exul yi chiRyosil yi wi'nin k'ej, nin e' oc tan c'u'laje'n teblal jun
ne'ẍ wacẍ, jun tu' txuc yi na baj ch'im ta'n.

21El te chic'u'l yi chiRyosil yi colpinl cyetz.
Wech na bnixnak wi'nin e'chkmilawr ta'n le ama'l cwent Egipto,
22 le ama'l Cam, nin stzi' yi CyakMarkalembnixe'twi'nin e'chk takle'n yi chin

xo'wbil nin.
23 Yi bnixe'n e'chk takle'na'tz, ja klo' oc Ryos tan chisotzaje'n chicyakil cu'n,

ma na nin oc Moisés ẍchixo'l tu Ryos tan qui chiquime'n. Yi jun
Moisésa'tz txa'ijt i' tan Ryos.

Nin ja xcye' i' tanmayse'n c'u'l Ryos, bantz qui toque'n tan chixite'n cu'n.
24Ncha'tz yi ticy'e'n coboxk'ej e' opontz tzimojomyi balaj ama'l yi suki'nt tan

Ryos scyetz.
Poro ni'cu'n yi qui'c xac le chiwutz cyetz na quinin k'uklij chic'u'l yi at Ryos

tan quich'eye'n.
25Na e' oc tan yolche'n Kataj Ryos xe'ak chinajbil, nin quinin e' oc c'ulutxum

jak' ca'wl i'.
26Cha'stzun te je'n tk'ol i' yi k'ab nin tal:

“Jun cu'n ẍchiquimok yi e'a'tz wa'n le ama'l tz'inunin tu'.
27 Ncha'tz ẍchibne' yi e' chinitxajil, nin at e' yi chelepon inxitul ẍchixo'l yi e'

mas nación yi qui'c cyetz chiryosil.”
28 Ncha'tz cyak' quib tk'ab chiryosil wunak yi na bi'aj Baal-peor. Nin baj

ẍchi'bel yi chitx'ixwatz yi e' mas wunak yi na cyoy scyetz chiryosil yi
banij cuntu' tane'n.

29Tanyi cyajtza'kl e' oc tan tak'le'n chi'ch c'u'lal tetzRyos. Cha'stzun tebene'n
lo'on jun chin ya'bil ẍchixo'l.

30Poro yi yaj yi na bi'aj Finees nin bentz tan biyle'n jun scyeri e' juchul ila'tz.
Cha'stzun te tanewe'n te yi jun ya'bila'tz yi nsken ben lo'on ẍchixo'l.
31Qui'c tzun til Finees ban swutz Ryos tan yi xtxolbil yi ban i'. Cha'stzun te

tk'ol Ryos yi banl tibaj scyuch' yi e' tetz xonl tetz ben k'ej ben sak.*
32Ncha'tz e' octz tan xuxe'n Ryos tan saje'n colpuj wi' scye'j le ama'l Meriba

kale eltzit a' wutz c'ub tan Ryos. Nin tan chipaj, juchul Moisés til.
33Na ja saj jun chi'ch c'u'lal te'j nin quinin tz'icy' tetz yi el tzaj cobox yol yi

quinin tzatzin Ryos te'j.
34Ncha'tz quinin e' octz tan chisotzaje'n yi e' wunak yi talnak Ryos yi tajwe'n

tan chisotzaje'n.
35Ma na nin cyok'bej quib scyuch' yi e' yi apart chiryosil nin ja chixom te

cyetz chicstumbr.
36Na ja cho'c tan c'u'laje'n chiryosil yi e' mal naka'tz. Cha'stzun te e' cu' xitul

Ryos.
37 Na nin e' baj oc tan toye'n chinitxajil tetz chitx'ixwatz ẍchiwutz yi e'

demonio yi e' ẍchakum Bayba'n.
38 El chiẍch'el yi e' yi qui'c quil. Na, el chiẍch'el yi chinitxajil, nin e' octz tan

toye'n scyetz chiryosil yi e' aj Canaán. Nin tan yi chich' yi el kojxuj ja
jal til yi wuxtx'otx'.

39Nin tan cyakil e'chk takle'n cachi' yi nchiban, ja chijuch quil. Na ja cho'c
tan jople'n wutz Kataj Ryos, na ja cyok'bej quib tu junt chiryosil apart.

40 Saje'n tzun colp wi' Ryos scye'j nin tal i':
“Qui'c wocle'n scye'j yi e' wunaka'tze'j.”

* 106:31 Nm 25:1-13.
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41-42 Ja tzun tak' i' ama'l scyetz tan chibene'n pres ẍchik'ab yi e' awer nak.
Ja cho'c jak' chica'wl yi e' chicontr nin ja chibuchlij cya'n. Junawes me'l

chitx'ix.
43Wi'nin tir oc Ryos tan chicolche'n.
Ma yi e' cyetz quinin chixom te tajbil i'.
Ma namast cunin nchiban yi cyetz cyajbil.
44Poro ilenin el k'ajab Ryos scye'j, na nin til i' yi chin q'uixc'uj nin ate' cu'nt.

Nin ja tbit i' yi chitzi' chikul yi na chok' swutz i'.
45Na nin ul tx'akx yi yol i' yi suknak scyetz.
Cha'stzun te je'n xtx'ixpul i' yi tajtza'kl, na wi'nin banl talma' i'.
46Na nicy' nin yi chicontr yi e' xonl Israela'tz el chik'ajab scye'j.
47Kajcaw, ilu' kaRyosil ko' cole'u'.
Ko' jutz'e'u' ẍchixo'l yi e' mas nación, bantz kak'ol kak'ajsbil teru', na chin xan

nin yi bi'u'.
Ko' jutz'e'u' ẍchixo'l yi e' mas nación, bantz tetz cu'n kalma' yil kak' kak'ajsbil

teru'.
48Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil yi o' xonl Israel.
Kak'e' kak'ajsbil tetz i' sbne' opon tunintz.
Lok kal len cyakil o': “Ya'tzk sbantz.”
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw. ¡Aleluya!

TO'I'NWEKL TE E'CHK SALMO
107

107:1—150:6
Wi'nin banl talma' Kajcaw

1Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i'.
Nin quinin bajsbe'n tetz yi banl talma' i'.
2Ba'n kak' kak'ajsbil tetz cyakil o' yi ja kaclax ta'n, yi o' yi ja kaclax ẍchik'ab yi

e' kacontr.
3Na ja ko' cu' jutz'il. Ja ke'l tzaj tcy'al tulak e'chk nación yi ate' je'n tzi'n tu

cwe'n tzi'n nin yi ate' tele'n tzi'n tu toque'n tzi'n.
4 Tx'akxnako' tulak e'chk ama'l tz'inunin tu', qui't njal tkanil kabe' ka'n tan

kopone'n tnum.
5 Ja katij we'j tu saktzi'. Txant nin qui nkaquim.
6Poro te yi ato' tul sotzaj c'u'lala'tz nintzun cu' kawutz tetz Kajcaw, nin ja ke'l

liwr ta'n tk'ab yi jun q'uixc'uja'tz.
7Nin ja ẍchaj i' jun balaj be' sketz tan kopone'n le ama'l kalel ka'te't.
8Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw, na wi'nin banl talma' i'. Na na el k'ajab i' ske'j.
9Na ja tak' i' kuc'a' yi nkaquim tan saktzi'. Nin ja tak' i' kawa' yi nkaquim tan

we'j.
10 Ja kaxom nim tiemp tul tz'o'tz wutzil. Ja kabisun na c'alijcho' tul caren

tane'n.
11Ya'stzun nkaban tan paj yi nkapaj yi ca'wl yi wi'tz Ajcaw. Quinin nkaxom

te yi tetz tajbil.
12 Ja tak' i' ama'l tan katijol wi'nin q'uixc'uj. Ja katij q'uixbel e'chk ak'un. Ja

kacu', nin cya'l mmo'c il tan kuch'eye'n.
13 Poro te yi ato' tc'u'l e'chk sotzaj c'u'lala'tz nintzun cu' kawutz tetz Kajcaw.

Nin ja ke'l liwr ta'n tk'ab yi jun q'uixc'uja'tz.
14 Ja ke'l tzaj ta'n tul yi jun tz'o'tz wutzila'tz. Nin ja ke'l liwr ta'n tk'ab e'chk

carena'tz.
15Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw, nawi'nin banl talma' i' nin na el k'ajab i' ske'j.
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16 Je' jakul i' yi e'chk puert yi brons cu'n. Puch'ij cunin saje'n e'chk puerta'tz
yi ch'ich' cu'n.

17 At e' yi ja chitij wi'nin q'uixc'uj, nin e' len cu'n yabi'ẍ tan paj yi quil yi
nchijuch, na qui nin pujx cya'n yi mbi nchiban.

18Qui't na tak' nin tib chiwa' tan paj mu'ẍt nin qui nchiquim.
19 Poro te yi ate' tul e'chk sotzaj c'u'lala'tz, nintzun cu' chiwutz tetz Kajcaw.

Nin ja che'l liwr ta'n, tk'ab yi jun q'uixc'uja'tz.
20Nin yi cawune'n i', ja ul yos scyuch'. Qui't tzun nchiquimtz.
21Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw. Nawi'nin banl talma' i', na na el k'ajab i' ske'j.
22Koye' bin katx'ixwatz tetz i' tan katyoẍil yi banl talma', nin ba'n katxol yi

e'chk takle'n balaj yi na ban i'.
23Ncha'tz e' ban yi e' aj c'ayinl scyuch' yi e' yocol yi ilenin na chixon wi mar

tu cyetz chibarc.
24Te yi na chixonwimar, na quil yi e'chk takle'n balaj yi bnixnak tanKajcaw.
25Poro yi cawune'n Kajcawnin saj jun chinwutzile'n cyek'ek' tan ẍchek'e'n yi

mar.
26Nin yi pak'bil yi mara'tz opone'n cu'n jalen xe cya'j, nin opone'n cu'n jalen

xemar. Ma yi e' aj pyaja'tz wi'nin tzun chixobe'ntz tan paj.
27Wi'nin chilucnewe'n tan xo'w. I cu'n cyuch' kbarel tane'n. Qui'c chixac tu

yi cyetz cyajtza'kl yi na a'w cya'n.
28 Poro te yi ate' tul e'chk sotzaj c'u'lala'tz nintzun cu' chiwutz tetz Kajcaw.

Nin ja che'l liwr tk'ab yi jun sotzaj c'u'lala'tz.
29Nintzun tane' yi cyek'ek'a'tz ta'n. Ncha'tz ban yi pak'bilmar, numewe'nnin

ban cyakil.
30Yi quilol yi aj pyaja'tz yi numewe'n tircu'n, kalena's tzun chitzatzine'n, nin

e' opontz tan Ryos le ama'l kale atit cyopombil.
31Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw, nawi'nin banl talma' i', ninna el k'ajab i' ske'j.
32Tajwe'n kak' k'ej i' yi na kamol cu'n kib kacyakil cu'n. Ncha'tz e'u' wi' banl

wi' tetz tnum, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
33 Yi Kajcaw ba'n na jal tzanla' ta'n tu e'chk cwa' le e'chk ama'l tz'inunin tu'

nin le e'chk ama'l yi skajwutz.
34Ma yi e'chk cojbil yi na tak' ujul qui't na tak' balaj cosech tan paj yi quil yi

e' wunak yi najlche' swutz.
35Ma yi e'chk ama'l tz'inunin tu', na oc ta'n tetz lawun. Nin yi skajwutz na oc

ta'n tetz sija'bil.
36 Cho'n tzun na chinajan yi e' yi at tajwe'n scyetz. Cho'n tzun na bnix

chitnumil tul e'chk ama'la'tz.
37Na cyawaj ujul swutz e'chk ama'la'tz. Na cyawaj e'chk uva, nin na je' balaj

cosech cya'n swutz.
38Ryos na ak'on banl tibaj. I' na puc'sanwutz yi cyawun yi awna'n che' cya'n.
39Ma yi ko na chiquim jujun cyak'un yi e' yi na chitzan tan chibuchle'n, nin

ko na cutzaj tajlal chixone'n tan paj yi e' yi na chitzan tan tak'le'n bis
o'kl scyetz,

40na oc Ryos tan chicawse'n yi e' buchul cyetz. Ẍchitx'akxok cyera'tz tu chibe'.
Tu chipa'ca'p tlentu' tbe'.

41Na oc Kajcaw tan quich'eye'n, nin tan chimayse'n yi e' yi na chibisun. Na
ch'uy tajlal xone'n yi chinajal chi na ban jun k'u'j cneru' yi na puc'un
chiwutz.

42Yi na quil yi e' balaj wunak yi xtxolbile'j na chitzatzin te'j. Ma yi e' mal nak
qui'c jun yol na cyal cyera'tz.

43 Yi e' yi at cyajtza'kl, tajwe'n cho'c tan xtxumle'n yi e'chk xtxolbila'tz. Nin
tajwe'n tan tele'n chitxum tetz yi banl talma' Kajcaw.
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108
List wutane'n tan tak'le'n ink'ajsbil tetzWajcaw
(Sal 57.7-11; 60.5-12)

1Wajcaw, ilu' inRyosil.
List wutane'n tan tak'le'n ink'ajsbil teru'.
List tane'n walma' tan tak'le'n k'eju'.
Swak'e' ink'ajsbil teru'.
2 Tetz cu'n walma' swak'e' ink'ajsbil teru' cyakil jalchan. Xconk e'chk kbetz

tan tak'le'n k'eju' chi tane'n arpa tu salterio.
3Tzimbitzij e'chk bitz swutzu' tan tak'le'n k'eju' Wajcaw ẍchiwutz cu'n cyakil

wunak. Qui'c na ban alchok jilwutz wunakil.
4Na yi ilu' teru' Wajcaw wi'nin xtxaxl talma'u' skibaj, na icy'nak cu'n swutz

yi tcya'j. Ba'n k'uke' kac'u'l te'ju' na na el k'abu' te yolu'.*
5Ma jalu' ilu' inRyosil yi ilu' teru' wi'nin poreru'. Na ilu' na cawunu' tibaj

cyakil e'chk takle'n yi at bene'n tzi'n tcya'j. Nin yi banlu' at bene'n tzi'n
wi munt.

6Ma jalu' bin tbite'u' yi na cu' kawutz teru'.
Sajku' tan kuch'eye'n tan yi teru' poreru'.
Che' cole'u' yi e' yi na pek'u' scye'j.
7Na je bin yolu'e'j Wajcaw, yi talnaku':
“Tetz cu'n walma' yil no'c tan jatxle'n cu'n yi ama'l Siquem scyetz yi e'

intanum.
Ncha'tz lwulej yi ẍk'ajlaj Sucot.
8Ncha'tz cyakil yi ama'l cwent Galaad tuManasés, na wetz cu'n tircu'n.
Ma yi ama'l tetz Efraín, ni'cu'n tane'n te'tz chi tane'n jun casco te inwi'.
Ma yi chi'ama'l yi e' aj Judá, cho'n tane'n te'tz chi tane'n jun tx'amij yi tz'amij

wa'n.
9 Ma chi'ama'l yi aj Moab, ya'stzun yi ama'l kale na chintx'ajone't, kale na

intx'aj wit ink'ab.
Ma yi chi'ama'l yi e' aj Edom, colbil tu' inxajab tera'tz.
Ma yi e' filistey, chinẍch'ink yil chinxcye' scye'j.”
10Ma jalu' Wajcaw, ¿na' scyetz jun yi sbajxok skawutz tan kaxcyewe'n scye'j

yi e' kacontr yi ate' tul jun tnum yi at chin tapij solte'j?
¿Na' scyetz jun yi sbajxok skawutz tan kopone'n tan oyintzi' scye'j e' aj Edom?
11Cya'l bina'tz, na ja ko' cyaj cyen tilolu'.
Qui't na xomu' ske'j yi na ke'l tan oyintzi'.
12Poro Ta', ¿qui pe' tz'el k'ajabu' ske'j?
Ko' ẍch'eyaju' ẍchik'ab yi e' kacontr.
Na yi o' ketz qui'c nin ketz kaxac.
13 Poro yi nink xomu' ske'j, jun cu'n skaxcyek scye'j yi e' kacontr, na ilu'

tz'ocoponu' tan chixite'n cu'n chicyakil cu'n.

109
Yi jakol Luwiy chicaws yi e' contr i' swutz yi wi'tz pujul xtisya'

1 Ilu' inRyosil, tbite'u' yi intzi' inkul, qui'k tew tibu' tzinwutz.
2Na yi e' la'j scyuch' yi e' mal nak na chitzan tan inyolche'n. Nin la'jil cu'n na

chitzan tan xtxumle'n cu'n swe'j.
3 Ja wi't chimbaj chisutil, nin na chitzan tan injisle'n.
Qui'c wetz wil, poro na cyaj cho'c tan imbiyle'n.
4Yi na inchaj yi lok' ib scyetz, oyintzi' chint na chiban swe'j.
* 108:4 Sal 36:5.
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Poro yi in wetz, jalt nin c'uche'n ẍch'eybilwetz na imban teru'.
5 Ej nin yi na imban jun ba'n scyetz, contr chint na chiban swe'j. Nin yi na

inchaj yi lok' ib scyetz, chi'che'n chint na ban chic'u'l swe'j.
6 Cha'stzun te lok cho'c swutz jun pujul xtisya' yi chin mal nin i'. Lok tal yi

cyetz chiyolol tan tak'le'n mas quil.
7 Lok tal yi jun pujul xtisya'a'tz yi e' aj paj. Lok xcon ite'n nin chiyol tan

lajluchaxe'n yi e' aj paj.
8Lok chiquim chan, nin apartk cambij te yi chime'bi'l.
9Nink chicyaj chinitxa' tetz me'ba'. Nink chicyaj quixkel tetz xma'lca'nil.
10Nink che'l yab yi chinitxa' tan rmosumi'n. Nink che'l laju'n xe tal chipach

yi pentlen tu' at.
11Nink cambaj yi ak'ol c'mo'n cyakil chime'bi'l.
Lok chicy'aj nin yi e' awer nak cyakil e'chk takle'n yi at scyuch'.
12Nin cya'l nin junk tz'el k'ajab scye'j, nka scye'j chinitxa' yil chicyaj me'ba'.
13Nink chisotz cyakil yi chixonl. Nink che'l cu'n swutz chicyakil cu'n.
14Ta', lok tz'ul tx'akx tc'u'lu' yi quil yi chitaj chitxu'. Quil stzajscunu' yi quil yi

chitxu'.
15Nink tz'a'tij yi quil swutzu', nin qui'tk na'wsij chibi' sbne' opon tunintz.
16Yi e'a'tz qui'c jun tir yi jak el chik'ajab scye'j yi e' tal prow yi buchijche'. Ma

na ja cho'c tan chibuchle'n mas nin tan chibiyle'n cu'n.
17 Yi cyetz cyajbil Ta', i'tz tan chipo'tze'n yi e' balaj. Che' po'tzaj binu' yi e'

cyetz. Quinin e' jak banl jun. Qui tzunk ltak'u' yi cyetz chibanl.
18Nink che' jop cu'nu' tul yi ilc'ol chi na jopx kawankil tan yi be'ch ketz. Nink

tz'oc yi ẍch'onal yi e'chk ilc'ola'tz le chiwankil nin le chibakil chi na oc
lajp a' tu' aceit te bu'y.

19Nink chijopx tan yi ilc'ol chi na jopx chiwankil tan yi be'ch cyetz. Nin nink
tz'oc tan chipach'e'n cu'n chi na ban jun sinch.

20Ya'stzun tulej Wajcaw yi e' incontra'tz yi na chitzan tan inyolche'n.
21Mayi ilu' teru'Wajcaw chin q'uicy'lej binu', bantz jale'n yi teru' k'eju'. Chin

cole'u' tan yi banl talma'u'.
22Naqui'ctmu'ẍ inxac nin chin buchijchin nin. Nin chin ch'on nin yiwalma'.
23Tzan wele'n cu'n swutz chi na xit tib junmuj.
Tzan imbene'n tan cyek'ek' chi na bajij te jun tal prow sac' yi na ben tan

cyek'ek'.
24Ej nin na numwukan tan paj yi qui't na chinwan. Qui'ct inc'atzaj tan paj yi

qui'ct inwa'.
25 In tlentunin chitze'lbe'tz wunak jalu'. Na yi na quil inwutz tze'e'n tu' na

chiban swe'j.
26Chin ẍch'eyaj binu' Wajcaw. Na ilu' inRyosil.
Chin colpe'u' tan banl talma'u'.
27 Nink tz'el chitxum yi e' incontra'tz yi i'tz ilu' yi nchincolon tan yi teru'

ẍchamilu'.
28Mpe nink cho'c tan incunse'n, qui'c na ban ko atu' tan wuch'eye'n.
Nink tz'el chitx'ix yil jal tzatzin tetz wetz.
29Lok jal jun chin tx'ixwe'n scyetz yi e' incontra'tz.
Nink pujx cya'n yi chin tx'ixwil nin chiwutz.
30Ma jalu' swak'e' ink'ajsbil tetzWajcaw tetz ben k'ej ben sak.
Swak'e' ink'ajsbil tetz, ẍchiwutz cu'n jun c'oloj wunak.
31Na i' chiyolol yi e' tal prow yi buchij che'.
Nin na che' colpuj ẍchik'ab yi e' yi na cyaj cho'c tan chibiyle'n.
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110
Stk'e' Ryos k'ej yi kareyil

1 Yi wutzile'n Kataj Ryos, ja tal i' tetz Wajcaw: “C'olchen cu'n tzinxlaj, jalen
cu'n yil cho'c yi e' acontr wa'n jak' awukan.”*

2 Cho'n tz'ak'lok yi k'eju' tan cawu'n le tnum Sión, nin mben lo'on yi ca'wlu'
jalen yil cho'c cyakil yi e' contru' jak' tkanu'.

3 Nin yil xcye'u' te cyakil yi e' contru'a'tz, ẍchijatxe' quib yi e' tanumu' jak'
ca'wlu'. Na chu'l nil cyakil yi e' xicy tan ẍch'eye'nu' te yi oyintzi'. Nin
yil chu'l, jopxok cyakil yi e'chk ju'wtz yi at Sión cyak'un chi na ban yi
k'ab che'w yi na ul skil.

4Ej ninncha'tz at jun yol yi suki'nt tanKajcawkaRyosil yi qui'c rmeril yi qui'k
tz'el cu'n i' te'j, i'tz:

“Yi aẍ awetz aẍ pale' tetz ben k'ej ben sak, na ni'cu'n amunl chi yi munl
Melquisedec.”†

5Ma yi Kajcaw yi kaRyosil xomok tzawe'j tul oyintzi'. Nin yil saj colp wi' i'
scye'j yi e' rey ẍche'lk cu'n ta'n swutz.

6Stk'e' i' chicaws yi e'chk nación, nin chin tenaji'n nin ẍchibne' alma' ta'n. Nin
ẍche' cambaje' i' cyakil yi rey yi ate' bene'n tzi'n wi munt.

7Ej nin te yi na xon Kajcaw tul oyintzi'a'tz, sbajk yi tal a' ta'n yi na xon lakak
e'chk siwun. Nin tan yi tal a'a'tz sjaloktwalor i' tan chibiyle'n cu'nmas
yi e' contra'tz.

111
Kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos tan yi e'chk takle'n balaj yi na ban

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj Ryos.
Tetz cu'n walma' swak'e' ink'ajsbil tetz Kataj Ryos lakak e'chk chamo'n ib yi

na bajij ẍchixo'l yi e' balaj wunak.
Tetz cu'n walma' swak'e' ink'ajsbil tetz ẍchiwutz cyakil wunak.
2 Chumbalaj nin yi e'chk takle'n yi na bnix tan Kajcaw. Nin alchok scyetz yi

na el talma' te'j na oc tan xtxumle'n.
3 Na yi e'chk takle'n yi na bnix tan Kajcaw, chumbalaj nin, nin chin elsbil

alma' nin. Chumbalaj nin yi ca'wl i' nin quil sotz tetz ben k'ej ben sak.
4Nin yi e'chk takle'na'tz qui'c rmeril yi nink tz'el te kac'u'l.
Na yi Kajcawwi'nin xtxaxl talma' skibaj, nin wi'nin na ok' c'u'l ske'j.
5Na na che' c'a'chaj yi e' yi na cyak' k'ej i'. Nin quinin na el te c'u'l yi yol yi

suki'nt ta'n scyetz.
6 Ja lajluchaxẍchiwutzyi e' tetz tanumyi e'chk takle'n balaj yimban. Na ja tak'

i' yi chiluwar yi e' wunak yi qui'c na cyocsaj scyetz yi e' tetz tanum.
7Nin qui'c til i' te yi e'chk takle'na'tz yi na ban. Ba'n k'uke' kac'u'l te yi tetz

ca'wl.
8Naquil tx'ixp tetzbenk'ej bensak. Ninchin tz'aknakcunin, qui'cmu'ẍ jetx'il

yi e'chk ca'wla'tz.
9 Ja che'l liwr yi e' tetz tanum ta'n, nin ja bixe' yi trat i' scyuch' tetz ben k'ej

ben sak.
Na yi kaRyosil chin xan nin i'.
Nin wi'nin na ke'l yab te yi balajil i'.
10 Yi ajtza'kl yi mas balaj i'tz yil kak' k'ej Ryos. Na yi e' yi na cyak' k'ej Ryos,

ya'stzun yi e' yi chin tz'aknak cu'n e' tu chitxumu'n.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj Ryos.
* 110:1 Mt 22:44; Mc 12:36; Lc 20:42-43; Hch 2:34-35; 1Co 15:25. † 110:4 Gn 14:18-20; Heb 5:6; 6:20;
7:17, 21.
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112
Ba'n cyeri yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil.
Ba'n cyeri e' yi na cyak' k'ej Kajcaw, yi e' yi na chixom te yi tetz ca'wl.
2Na yi chixonl yi e' yi jicyuch te cyajtza'kl, sjalok cyetz chibanl swutz Ryos,

nin tz'ak'lok chik'ej tzone'j wuxtx'otx'.
3 Nin yi e'a'tz yi jicyuch te cyajtza'kl, sjalok wi'nin chime'bi'l, nin ilenin

chocopon tan quich'eye'n yi e' yi at tajwe'n scyetz.
4Nin te yi e'chk tiemp yi at tz'o'tz wutzil wi munt sjalok jun cyetz chitxekbil.
Yi e' cyetz na el chik'ajab scye'j yi e' yi at tajwe'n scyetz.
Nin wi'nin xtxaxl cyalma'.
5 Na yi e' balaj, tetz cu'n cyalma' na cyak' c'mo'n. Nin chin jicyuch nin

cyajtza'kl te e'chk negos yi na chiban.
6Cha'stzun te cya'l cuninnachicwe't tul il, nin ilenin sna'wsokcyetz chibi'a'tz.
7 Ej nin qui na chixob cyera'tz te e'chk takle'n yi sbajok ek ca'p na yi cyetz

chitxumu'n cho'n ajlij te Kajcaw.
8 Chin quiw nin quitane'n, qui na chixob tetz jun, nin tze'e'n tu' na chiban

scye'j e' chicontr.
9Nin yi e' yi jicyuch te cyajtza'kla'tz, ilenin na cyak' ẍch'eybil cyetz yi e' tal aj

rmosuminl. Nin qui'c ninmu'ẍ tal xtx'ixwilil chiwutz cyera'tz.
10Poro yi e' mal naka'tz, wi'nin na chi'ch nin chic'u'l yi na quil nin chiwutz yi

e' balaja'tz. Nin tanpaj yi qui'c rmeril tan chixcyewe'n scye'j, na saj jun
chin chi'ch c'u'lal tetz cyetz, naquil chicambaj yi cyajbil tan chipo'tze'n
yi e' balaj.

113
K'ajsbil tetz Kajcaw

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw yi o' ẍchakum i'.
2Kak'e' k'ej yi tetz bi' jalu' nin sbne' opon tunintz.
3Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz yi e'u' yi ate'u' tele'n tzi'n nin toque'n tzi'n.
4Na i' ajcaw tibaj cyakil e'chk nación.
Chin wutzile'n nin yi tetz k'ej.
Nin qui'c stzajsbil wi'.
5Cya'l jun yi cho'n nink chi tane'n i', na cho'n najlij i' jalen tzi'n tcya'j.
6Nin na c'o'e' tzaj i' tan xmaye'n yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.
7Yi e' yi qui'c ate' cu'nt, na chije' tzaj ta'n tc'u'l me'ba'il.
8 Ncha'tz na tak' i' ama'l scyetz tan chic'olewe'n chixlaj yi e' wi'tz ajcaw, yi

cyajcawil yi tetz tanum.
9Na tak' chik'ej yi e' xna'n yi qui'c cyalbil.
Na yi na el tiemp na jal cyal tan yi tetz porer.
Nin na chitzatzin le cyetz chinajbil.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz i'.

114
Yi na ul tx'akx tkac'u'l yi cyele'n tzaj yi e' kamamkate' Egipto

1Yi cyele'n tzaj yi e' kaxonl Israel, yi e' xonl Jacow, le tnumEgipto, yi chi'ama'l
yi e' awer nak,

2ya'stzunyi cyoque'n yi e' xonl Judá tetznajbil Ryos. Ninya'stzunyi cyoque'n
yi e' aj Israela'tz jak' ca'wl i'.
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3Ej nin yi bene'n tilol yimar yi e' xonl Israela'tz, ja tzun el ojk ẍchiwutz tane'n.
Nin yi a' Jordán ja aj le je'nak.

4Ncha'tz yi e'chk ju'wtz, ja chitz'itpun chi na chiban yi e' tal ne'ẍ chiw scyuch'
e' ne'ẍ cneru'.

5 Aẍ mar, ¿mbi tzuntz yi ncẍe'l ojk? Nin aẍ a' Jordán ¿mbi tzuntz yi ncẍa'j le
je'nak?

6 Ncha'tz axwok e'chk ju'wtz ¿ẍe'n mban yi nxo'cwok tan tz'itpu'n chi na
chiban e' ne'ẍ chiw scyuch' yi e' tal cne'r?

7Poro ba'n ko na lucne' yi wuxtx'otx' swutz Kajcaw yi Ryosil Jacow.
8Na ja xcye' i' tan xtx'ixpe'n e'chk wutz c'ub tetz lawun, nin ncha'tz yi e'chk

c'ub tetz bo'm.

115
Yi Kataj Ryos ntin i' at k'ej

1 Ilu' Kataj quil tak'u' ketz kak'ej, quil tak'u' yi k'ajsbilu' sketz.
Ma na lok jal teru' k'eju', tan tu' yi lok' ib yi at tuch'u'.
Lok jal teru' k'ajsbilu', tan tu' yi ilu' teru' ilu' taw yi bintzi.
2Nxac na cho'c yi e' yi na chimeje' ẍchiwutz yi e'chk takle'n yi banij cuntu', tan

jakle'n sketz:
“¿Lok cyeru' chiRyosilu'?” che'ch.

3Na yi ilu' teru' yi ilu' kaRyosil cho'n at teru' jalen tzi'n tcya'j. Nin ilu' bnol
tetz cyakil yi tajbilu'.

4 Poro yi chiryosil yi e' wunaka'tz, banij cuntu' tane'n tan oro nka tan sakal
tu'. Nin wunak tu' bnol cyetz.

5At chitzi' poro qui na chijilon. At chiwutz poro qui na chixmayin.
6At chiẍchin poro qui na quibit jun yol. At chiju' poro qui na chisakon.
7At chik'ab poro qui na chimacon. At quikan poro qui na chixon. Nin qui'c

jun yol yi najk eltzaj le chitzi'.
8Nin yi e' bnol cyetz, ni'cu'n e' scyuch' yi chiryosila'tz.
Ncha'tz yi e' yi na k'uke' chic'u'l scye'j, ni'cu'n e' scyuch'.
9Ma axwok intanum, axwok xonl Israel k'ukek ic'u'l te Kataj Ryos na i' na ko'

ch'eyan nin i' colol ketz.
10Ncha'tz e'u', e'u' kapale'il, k'ukek ic'u'l te yi Kajcaw yi kaRyosil na i' na ko'

ch'eyan nin i' colol ketz.
11Ncha'tz e'u' yi na cyak'u' k'ej yi Kajcaw yi kaRyosil, k'ukek chic'u'lu' te'j, na

i' na ko' ch'eyan nin i' colol ketz.
12 Ja ku'l tx'akx tc'u'l i', nin stk'e' yi banl skibaj. Stk'e' yi banl i' skibaj yi o' xonl

Israel. Nin stk'e' yi banl i' squib yi e' pale'.
13Na stk'e' i' yi banl scyetz yi e' yi na cyak' k'ej i'. Qui'c na ban ko e' nim nka

e' juy.
14Lok tak' Kataj Ryos jun c'oloj chinitxajilu'. Lok tak' i' jun c'oloj chimamu'.
15 Lok tak' yi Kajcaw yi kaRyosil yi banl i' squibu' yi Kajcaw yi bnol tetz yi

tcya'j nin yi wuxtx'otx'.
16Yi tcya'j, i'tz tetz Kataj. Ma yi wuxtx'otx', Ryos mmak'on scyetz wunak.
17Poro yi e' yi ja wi't chiquim, yi e' yi ja chiben le ama'l kale cya'l jun na jilon,

qui'c rmeril yi nink cyak' chik'ajsbil tetz Kataj Ryos.
18Ma yi o' ketz kak'e' kak'ajsbil tetz.
Kak'e' tetz i', jalu' nin sbne' opon tunintz.
Lok cyak' wunak chik'ajsbil tetz Kataj Ryos.



Salmos 116:1 520 Salmos 117:1

116
Katyoẍink tetz Ryos

1Wi'nin na chimpek' te Kajcaw, na ja tbit i' intzi' inkul.
2Na na tak' ama'l tan tbite'n yi mbi na injak tetz.
Cha'stzun te ilenin tzinna'wse' yi tetz bi'.
3 Jalt nin tan waje'n ẍchixo'l yi e' alma', na nsken chintx'amxij tak'un

quimichil.
Poro ja oc Kajcaw tan impujle'n.
4Quimichtlen tu' atine't yi mme'l intzi' tetz Kajcaw tan jakle'n ẍch'eybilwetz.
Cho'n me'l intzi' tetz i', na i' inRyosil.
Nin ja opon to'kl walma' kale atite't i'.
Cha'stzun te, ja tbit i' yi intzi' inkul.
5Na el k'ajab i' ske'j.
Nin yi na oc i' tan pujle'n xtisya', qui na xomwi' te junmal nak.
Bintzi nin na el k'ajab i' ske'j.
6Na oc i' tan chicolche'n yi e' sloj wunak.
Na yi woque'n wetz wutz pe'm, ja oc i' tan wuch'eye'n.
7Cha'stzun te, jalu' qui'ct tzimbislej, na chumbalaj nin ban i' swe'j.
8Na ja ne'l liwr ta'n tk'ab quimichil.
Qui't na el ta'al inwutz jalu'. Qui't chinje' trimp.
9 Te yi cobox k'ej yi atin tzone'j ẍchixo'l yi e' yi itz' e', tzinjoye' puntil tan qui

injuchul wil swutz i'.
10 Ilenin ja k'uke' inc'u'l teWajcaw.
Wech na sken el intxum tetz yi nim il wutane'n.
11Te yi atin tul sotzaj c'u'lal, cya'l jun oc tan wuch'eye'n.
Cha'stzun te walol: “Qui'c rmeril tan k'ukewe'n kac'u'l te jun, na e' cu'n la'j.”
12 ¿Ẍe'n tzimban tan ẍchojle'n tetz Kajcaw yi mbi cu'n ban i' swe'j?
13 Swoye' yi jun lak ta'al uva teru' Wajcaw, na yi jun laka'tz na ẍchaj yi na

chintzatzin, na ja chincolpij tanu'.
Ilenin tzinna'wse' yi bi'u' yi na no'c tan tyoẍi'n teru'.
14Nelepon cu'n te yi inyol yi insuknak teru'.
Nin ẍchiwutz cunin yi e' nim juy, tzimbne' tane'n yi e'chk takle'n yi insuknak

teru'.
15Wi'nin na bisun Kajcaw, yi na chiquim yi e' tetz, yi e' yi xansa'n che' ta'n, yi

e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'j.
16 Ilu' Wajcaw, in ẍchakumu', in xconsbe'tzu'.
Nin in tal yi ẍchakumu'.
Ja ne'l liwr tanu', na ja xcye'u' tan pujle'n yi e'chk akwil, yi c'albil wetz.
17 Swak'e' intx'ixwatz teru' yi na ẍchaj yi na chintyoẍin teru'.
Nin yil no'c tan tyoẍi'n teru', ilenin tzinna'wse' yi bi'u' Ta'.
18Nelepon cu'n te yi inyol yi insuknak teru'.
Ẍchiwutz cunin yi e' nim juy tzimbne' tane'n yi e'chk takle'na'tz.
19Tzimbne' tane'n le tnum Jerusalén.
Tzimbne' tane'n le teru' ca'lu'.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw, yi kaRyosil.

117
K'ajsbil tetz Kajcaw

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw. Ncha'tz yi e'u' yi ate'u' lakak nación, yi e'u' yi
ate'u' lakak tnum, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
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2Na chumam nin yi banl talma' i' skibaj. Nin yi balajil i' at nin te'tz, tetz ben
k'ej ben sak.

Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw yi kaRyosil.

118
Chin cham nin Kajcaw

1 Chityoẍinku' tetz Kataj Ryos, na chumbalaj nin i'. Na yi banl talma' i', quil
sotz tera'tz.

2Tajwe'n yil cyalu', cyakil yi e'u' xonl Israel:
“Yi banl talma' Kataj, quil sotz tera'tz.”

3Tajwe'n yil cyal cyakil yi e' pale':
“Yi banl talma' Kataj, quil sotz tera'tz.”

4Tajwe'n yil cyal yi e' yi na cyek ẍchi' i':
“Yi banl talma' Kataj, quil sotz tera'tz.”

5Te yi atin tul sotzaj c'u'lal, ja injak ẍch'eybilwetz tetz Kataj Ryos.
Ja tbit i' intzi' inkul, nin ja ne'l liwr ta'n.
6 Xomij Wajcaw swe'j, cha'stzun te qui't chinxob tetz alchok takle'nil yi na

chitzan wunak tan xtxumle'n swe'j.*
7Xomij swe'j, nin na tzan i' tan wuch'eye'n.
Swile' yil che'l cu'n swutz yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j jalu'.
8Mas balaj yil k'uke' kac'u'l te Kataj Ryos, swutz yi cho'nk k'uke' kac'u'l scye'j

wunak.
9Mas balaj yil k'uke' kac'u'l te Kataj Ryos swutz yi cho'nk k'uke' kac'u'l scye'j

yi e' bajxom yi at chik'ej.
10Cyakil yi e'chk nación ja chu'l tan oyintzi' swe'j, poro tan porer Kataj Ryos

ja chinxcye' scye'j.
11Nsken chincyaj chinicy'al poro tan porer Kataj Ryos ja chinxcye' scye'j.
12 Ja chisaj nil swe'j chi na chiban yi e' akak. Poro jalcunin nxit chiwalor, chi

na ban yi na oc k'a'kl tx'i'x yi jalcunin na el cu'n swutz. Tan porer Kataj
Ryos ja chinxcye' scye'j.

13 Ja cho'c tan impitle'n nin tan inje'n trimp, poro list mmu'l Kataj Ryos tan
incolche'n.

14 Cha'stzun te na wak' ink'ajsbil tetz Wajcaw na i' na ak'on inwalor. I' colol
wetz.

15 Yi e' balaj wunak na chitzan len tan bitz xe'ak chica'l, na ja chixcye' te
chicontr. Je na tal chibitze'j: “Tan porer Kataj Ryos ja katx'acon scye'j.

16 Chin xo'wbil nin yi porer Kataj Ryos, nin tan yi tetz porera'tz, ja kaxcye'
scye'j kacontra'tz.”

17Quil chinquim,mana tzintxole' yi e'chk takle'nbalaj yimbanKajcawswe'j.
18 Ja chincawsaj Ryos poro qui nin chinquim ta'n.
19 Jakwoke'n bin yi sawanil yi templo kale choque't yi e' balaj wunak. Na

nocopontz tc'u'l tan tak'le'n ink'ajsbil tetz Kataj.
20 Yi jun sawanila'tz, i'tz yi sawan yi xconk tan Kajcaw. Nin ntin yi e' balaj

chocopon tul.
21Chintyoẍink teru' Ta', na ja tbitu' intzi' inkul, na ilu' colol wetz.
22Na yi c'ub yi qui'c xak ẍchiwutz yi e' bnol ca'l, ya'stzun yi c'ub yimas tajwe'n

tan xcone'n.†
23 Kataj Ryos i' txumul tetz yi xtxolbila'se'j. Ej nin chumbalaj nin yi tetz

xtxumu'n.
24 Jalu', ya'stzun yi k'ejlalil yi ja oc Ryos tan banle'n yi tetz tajbil.

Katzatzink bintz.
* 118:6 Sal 56:4, 11; Heb 13:6. † 118:22 Lc 20:17; Hch 4:11; 1P 2:7.
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25Ta', na cu' kawutz teru'. Ko' cole'u'.
Nink tak'u' kabanl.
26 “At banl Kataj tibaj yi june'j, na Kataj Ryos nchakon tzaj,” che'ch wunak

sbne'.
Ncha'tz yi o' ketz yi o' pale', skale': “At banl Kataj tzitibaj.”
27Yi ketz Kajcaw, i' yi kaRyosil, i' ak'ol kajtza'kl.
Kaweke' bin cyakil yi ama'l tan katzatzine'n.
Kacy'aje' nin e'chk buch jalen te yi tuc' yi altar, bantz yube'n.
28Chintyoẍink teru' Ta', na at wi'nin k'eju'.
Swak'e' ink'ajsbil teru', na ilu' inRyosil.
29Chityoẍinklenu' tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i'.
Chityoẍinku' tetz, na qui bajsbe'n tetz yi banl talma' i' skibaj.

119
Tak'le'n k'ej yi Yol Kataj yi tz'iba'nt cyen
ALEF
-1-

1 Ba'n cyeri e' yi jicyuch te cyajtza'kl, yi e' yi na chixom te yi ẍchusu'n Kataj
Ryos.*

2 Ba'n cyeri e' yi na chiban tane'n yi tetz ca'wl, yi e'a'tz, yi tetz cu'n cyalma'
xomche' te ca'wl i'.

3Na yi e'a'tz yi na chixom te ca'wl Ryos, qui na chijuch quil.
4 Na yi ilu' teru' Wajcaw, ja cawunu' tan kaxome'n te yi teru' ca'wlu', nin

tajwe'n tan kabnol tane'n.
5Nink chinxcye' tan banle'n tane'n yi teru' ca'wlu'.
6Qui tzun klo' tz'el intx'ix yi nink chinxcye' tan banle'n tane'n.
7 Yil tz'el intxum tetz yi e'chk ca'wlu'a'tz, swak'e' ink'ajsbil teru' tetz cu'n

walma'.
8Tzimbne' tane'n yi teru' ca'wlu'.
Qui'k ne'l te c'u'lu' Ta'.

BET
-2-

9 ¿Mbi tajwe'n tan bnol jun xicy tan qui bene'n tul il? Tajwe'n tan xome'n te
yi yolu' Ta'.

10Tetz cu'n walma' chinxomok te'ju' Ta'.
Quil tak'u' ama'l tan imbene'n tul il.
11 Ja incol yi yolu' te walma', bantz qui injuchul wil swutzu'.
12 ¡Wajcaw! swak'e' ink'ajsbil teru' na at k'eju'.
Ẍchaje'u' bin yi mero tajbilu' swetz.
13 Ilenin na inna'wsaj cyakil yi e'chk ca'wlu' yi at tewalma', yi e'chk ca'wlu' yi

alijt cyen tanu'.
14Wi'nin na chintzatzin yi na no'c tan banle'n tane'n yi e'chk ca'wlu'a'tz.
Na na chintzatzin te'j swutz alchok jilwutz me'bi'l.
15Cha'stzun te cho'n ajlij inc'u'l te yi yolu', nin na no'c tan xtxumle'n.
16Na tak' wi'nin tzatzin swetz nin qui'c rmeril tan tele'n yolu' te inc'u'l.

GUIMEL
* 119:1 At junak cob weklil yi Salmo 119, nin te cyakil yi e'chk linea tul e'chk wekla'tz na xe'tij tan
junt letra tetz yi alfabeto hebrey. At junak cob letra tul yi alfabeta'tz. Na xe'tij tan yi letra ALEF jalen te
yi letra TAU. Qui na kaxcye' tan kaxome'n te yi jun ajtza'kla'tz le kayol. Cha'stzun te ntin ja xcon e'chk
letra le hebrey ka'n tan ẍchajle'n yi jujun wekla'tz.
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-3-
17Tak'tzaju' yi banlu' swibaj Ta', na inẍchakumu',ninna imban tane'n yi yolu'.
18 Tcy'aj lenu' yi tz'o'tz wutzil yi at swe'j, bantz tele'n intxum te yi balajil yi

ẍchusu'nu'.
19 Qui'c wetz incwent te yi munte'j, qui bin ltewu' yi ca'wlu' tzinwutz. Na

cho'n ajlij inc'u'l te'ju'.
20Wi'nin na el walma' tan tele'n intxum te yi teru' tajbilu' Ta'.
21Make'u' chiwutz yi e' mal nak yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, yi e' yi

qui na chixom te yi yolu' Ta'.
22 Xit cunu' yi e'chk cachi' yol yi na tzan yolche'n swe'j, na na chintzan tan

banle'n tane'n yi ca'wlu'.
23Ncha'tz at wi'tz ajcaw yi na chitzan tan joyle'n puntil tan impo'tze'n.
Ma yi in wetz yi in ẍchakumu', ja no'c tan xtxumle'n yi yolu' tan jale'n yi

inwalor swutz yi yolbil wetz.
24Wi'nin na chintzatzin yi na no'c tan xtxumle'n yi ca'wlu', na ya'stzun na

jale't yi ẍch'eybilwetz.
DALET
-4-

25Na ok' inc'u'l tan bis o'kl. Poro tak'tzaju' tzatzin swetz chi suki'nt tanu' le yi
yolu'.

26Na ja intxol cyakil yi ẍe'n wutane'n teru', nin ja el k'ajabu' swe'j. Ma jalu'
chin ẍch'eyaju' tan tele'n mas intxum te yi tajbilu'.

27Tak'u'wajtza'kl tan tele'n intxum te yi ca'wlu', nanawaj no'c tan xtxumle'n
cyakil yi e'chk takle'n balaj yi bnixnak tanu'.

28 Tzan wele'n cu'n swutz tan yi bis o'kl yi atin cu'n. Cha'stzun te chin
ẍch'eyaju' tan k'ukewe'n inc'u'l te yi yolu' yi suki'nt tanu'.

29 Cy'ajlenu' yi e'chk ajtza'kl yi at le intxumu'n yi cy'a'n la'jil tuch', nin chin
ẍch'eyaju' tan tele'n intxum te yi teru' tajtza'klu'.

30 Na ja bixe' intxumu'n tan walol yi bintzi, na na waj chinxom te yi teru'
ca'wlu'.

31 Wak'o'nt wib tan inxome'n te ca'wlu' Ta', qui bin ltak'u' ama'l tan tele'n
intx'ix ẍchiwutzwunak.

32Nternin na el walma' tan imbnol tane'n yi teru' ca'wlu'. Na na tak'u' wi'nin
tzatzin te walma'.

HE
-5-

33Ma jalu' Wajcaw, chin ẍch'eyaju' tan inxome'n te yi ca'wlu' yi tz'iba'nt cyen,
nin tzimbne' tane'n jalen yil chinquim.

34 Tak'u' wajtza'kl tan tele'n intxum te yi ẍchusu'nu', nin tzimbne' tane'n tetz
cu'n walma'.

35 Ẍchaje'u' puntil swetz tan inxome'n te yi teru' tajbilu', na na tak' tzatzin
swetz yi na imban tane'n.

36 Chin ẍch'eyaju' tan tele'n walma' te teru' ca'wlu', nin nk'e'tz te yi e'chk
ganans yi xomij e'chk la'jil tuch'.

37Quil tak'u' ama'l swetz tan tele'nwalma' te e'chk takle'n yi qui'c na tak'. Ma
na chin ẍch'eyaju' tan inxome'n te'ju'.

38Elk cu'nu' te yi yolu' yi suki'nt tanu' swetz, na na wek ẍchi'u'.
39Cy'ajlenu' yi e'chk yolbil wetz yi na tak' sotzaj c'u'lal swetz. Na chumbalaj

nin yi tajtza'klu'.
40Nternin ja el walma' te yi yolu' sajle'n tunintz. Tak'tzaju' bin yi wutz'ajbil,

na chumbalaj nin ilu'.
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VAU
-6-

41Wajcaw, ẍchaje'u' yi banl talma'u' swetz tan incolpe'n chi yi tz'iba'nt cyen
tanu'.

42Bantz walol scyetz yi e' incontr yi ja chinclax tan tu' yi ja k'uke' inc'u'l te yi
yolu' yi tz'iba'nt cyen.

43 Quil tak'u' ama'l swetz tan cyaje'n cyen wilol yi bintzi, na cho'n k'uklij
inc'u'l te yi yolu' yi tz'iba'nt cyen.

44Ej nin nawaj no'c tan banle'n tane'n yi e'chk ẍchusu'nu' yi chusij chint tanu'
te'j. Nin na waj tzimban tane'n sbne' opon tunintz.

45 Nin ko ya'tz tzimban qui't lbisun walma' te alchok e'chk takle'nil yi na
xontzaj tzinwutz.

46Nin kol tzimban tane'n sjalok in walor tan xtx'olche'n xo'l yi yolu' ẍchiwutz
yi e' wi'tz ajcaw. Nin quil chintx'ixwij ẍchiwutz.

47Na wi'nin na chimpek' te yi ca'wlu' nin na tak' tzatzin swetz yi na no'c tan
banle'n tane'n.

48Wi'nin na chimpek' te yi ca'wlu'.
Wi'nin na el walma' tan banle'n tane'n.
Nin ilenin na no'c tan xtxumle'n.

ZAIN
-7-

49Wajcaw ulk tx'akx tc'u'lu' yi yolu' yi talnaku' swetz, yi in, yi in ẍchakumu'.
Na talnaku' swetz yi ba'n k'uke' inc'u'l te'j.
50Na jun cu'n na xcye' tan inmayse'n yi na jal sotzaj c'u'lal swetz. Nin na jalt

inwalor ta'n.
51Wi'nin na chitze'en swe'j yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, yi e' yi

qui'c inxac scyetz. Poro yi in wetz quinin lwil cyen yi ca'wlu'.
52Na na ul tx'akx tinc'u'l yi e'chk ca'wlu' yi bnixnak cyen tanu'. Nin na xcye'

tan inmayse'n.
53 Na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' pajol ca'wl yi ja cyaj cyen quilol yi teru'

ẍchusu'nu'.
54Te yi cobox k'ej yi atin tzone'j wi cojbilu' Ta', ja xcon yi yolu' tetz imbitz tan

tak'le'n ink'ajsbil teru'.
55 Ilenin yi na el inwatl lak'bal na u'lu' tx'akx tinc'u'l nin na waj tzimban

tane'n yi ca'wlu'.
56Ej nin ya'stzunmimban sajle'n tunintz na ja no'c jak' ca'wlu'.

CHET
-8-

57Yi ilu' teru' Ta', ja je' intxa'olu' tetz inherens tane'n, na nternin na elwalma'
te'ju'.

58 Ja cu' inwutz teru' tan xome'nu' swe'j. Elk bin k'ajabu' swe'j chi yi suki'nt
tanu' le yolu' yi tz'iba'nt cyen.

59 Ja no'c tan xtxumle'n yi ẍe'nwutane'n. Ja tzun chinxomt te yi tajbilu'.
60 Lajke'l nin na no'c tan xtxumle'n yi yolu', qui na jal mu'ẍ talil inc'u'l tan

banle'n tane'n yi ca'wlu'.
61 Inchuc atin ẍchixo'l yi e' yi qui na cyek ẍchi' yi yolu'. Poro quil tz'el yi

ẍchusu'nu' te inc'u'l.
62Nael inwatl nicy'ak'bal, ninna chinmeje' tan tyoẍi'n teru', na chin tz'aknak

cu'n yi teru' ca'wlu'. Nin qui'c paju' te'j yi na tak'u' chicaws yi e'wunak.
63 Chumbalaj nin na kil kib scyuch' yi e' yi na cyek ẍchi'u', yi e' yi na chiban

tane'n yi teru' ca'wlu'.
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64At banl talma'u' tibaj cyakil yimunt Ta'. Ncha'tz bin inwetz ẍchaje'u' puntil
swetz tan tele'n intxummas te teru' ca'wlu'.

TET
-9-

65Wajcaw, chumbalaj nin ilu' swe'j, yi in ẍchakumu'. Na ja el cunu' te yi yolu'
yi alijt cyen tanu'.

66 Chin ẍchuse'u' tan jale'n mas wajtza'kl tan inxome'n te yi balaj, na cho'n
k'uklij inc'u'l te yi ca'wlu'.

67Yi wicy'e'n wi pe'm ja jal jun tx'ixwe'n swetz. Poro yi jalu' na chintzan tan
banle'n tane'n junt tir yi ca'wlu'.

68 Chumbalaj nin ilu' Ta', nin chumbalaj nin cyakil yi na bnix tanu'. Chin
ẍchuse'u' binmas te yi ca'wlu'.

69Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl na chijal cu'n e'chk la'jil swe'j. Poro
yi in wetz tetz cu'n walma' na chintzan tan banle'n tane'n yi ca'wlu'.

70Yi e' cyetz ja oc yab txumu'n le chiwi', poro yi inwetzwi'nin na chintzatzin
te ẍchusu'nu'.

71 Ba'n mban yi mme'l intx'ix, na mas tcu'n nno'c il tan banle'n tane'n yi
ca'wlu'.

72Mas balaj cyakil yi chusu'n yi na talu' swetz swutz yi nink tzincambaj jun
c'oloj oro tu sakal.

YOD
-10-

73 Ilu' txumul wetz, nin ilu' nchimbnon. Tak'e'u' bin inẍc'atnakil tan tele'n
intxummas te yi ca'wlu'.

74Yi e' yi na cyek ẍchi'u', ẍchitzatzink yil quil yi cho'n k'uklij inc'u'l te yolu'.
75Poro Ta', na el intxum tetz yi teru' ca'wlu' chin tz'aknak cunin. Na ja tak'u'

intz'u'm, na chin tz'aknak cunin ilu', nin wi'nin na pek'u' swe'j.
76Lok xcon yi banl talma'u' tan inmayse'n chi suki'nt ta'nu' swetz.
77 Tak' tzaju' yi xtxaxl talma'u' swibaj, na wi'nin na chintzatzin te yi

ẍchusu'nu'.
78Lok tz'el chitx'ix yi e' yi na cyocsaj quibnim tu cyajtza'kl, naqui'c xtxolbil yi

wil yi na cyak', na i'tz la'jil tu'. Poro yi inwetz jalt nin yolu' na chintzan
tan xtxumle'n.

79Nink kamolt kib scyuch' yi e' yi na cyek ẍchi'u', yi e' yi na el chitxum te yi
teru' ca'wlu'.

80Qui nawaj tzincabej inc'u'l te yi yolu', na qui nawaj yil tz'el junt tir intx'ix.
CAF
-11-

81Tan tu' yi ntak'u' intz'u'mat inch'iw tan inclaxe'n. Na jalt nin yi yolu' k'uklij
inc'u'l te'j.

82Wi'nin na k'e'xij inwutz tan xmaye'n nin yi tona' tz'ul yi suki'nt tanu'. Ej
nin na wal ¿tona' tz'ulu' tan inmayse'n?

83Qui'c na ban ko ja tijin inc'u'l nka qui'c inxac, quil tz'el yi yolu' te inc'u'l.
84Qui'c mas intiemp tzone'j wuxtx'otx'. ¿Tona' tzun ltak'u' chicaws yi e' yi na

chitzan tan inxuxe'n?
85Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl ja bnix e'chk tramp cya'n tzinwutz.

Nin tan paj yi jun ajtza'kla'tz ja chipaj yi ca'wlu'.
86Cyakil yi ca'wlu' at xe', na tz'aknak cu'n.
Poro yi cyetz cyajtza'kl, yi txumijt cya'n swe'j, qui'c xe'.
87Mu'ẍt qui na chincu' cya'n.
Poro quinin nchixcye' swe'j, na quinin cyaj wilol yi ca'wlu'.
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88Nink ben ẍkon intiemp tanu' tan yi banl talma'u'. Nin tzimbne' tane'n yi
ca'wlu' yi na tzanu' tan talche'n swetz.

LAMED
-12-

89Yi teru' yolu' Ta' quil sotz tera'tz tetz benk'ej ben sak, nabixba'nt tanu' jalen
tzi'n tcya'j.

90 Ilenin na el k'abu' te yolu'. Bnixnak yi wuxtx'otx', nin iẍnin at.
91Cyakil yi e'chk takle'n yi at wi munt ate' nintz chi yi bnixle'n cu'n tanu'.
92Ma yi in wetz, ten klo' chinquim yi qui'k njal yi yolu' wa'n yi cy'a'n tzatzin

ta'n. Ten klo' nne'l cu'n swutz tan yi bis o'kl.
93Cha'stzun te jalu' qui'c rmeril tan tele'n yi yolu' te inc'u'l. Na tan tu' yi yolu'

ja quiwix inc'u'l jalu'.
94Chin cole'u' Ta', na in teru', nin xomchin te ca'wlu'.
95 Yi e' mal wunak na chitzan tan ẍch'iwe'n yi oril tan inxite'n cu'n klo', poro

yi in wetz, mas na no'c il tan si'le'n nin xtxumle'n yi yolu'.
96 Ja wil yi at stzajsbil wi' cyakil e'chk takle'n. Poro yi teru' yolu' quil tzaj

tera'tz, na xconk tetz ben k'ej ben sak.
MEM
-13-

97Wi'nin na chimpek' te yi ẍchusu'nu'. Nin cyakil k'ej na no'c tan xtxumle'n yi
balajil.

98 Ja jal mas wajtza'kl ẍchiwutz yi e' incontr tan tu' yi na no'c tan xtxumle'n yi
e'chk ca'wlu', na cyakil k'ej na no'c tan xtxumle'n.

99 Ja jalmaswajtza'kl ẍchiwutzyi e' chusulwetz, nantin teru' yolu'nachintzan
tan xtxumle'n.

100 Nin, ja jal mas wajtza'kl ẍchiwutz yi e' tijl c'u'lal, na na chintzan tan
xtxumle'n nin banle'n tane'n yi teru' ca'wlu'.

101 Ja cyaj cyenwilol cyakil yi e'chk yab ajtza'kl tan tu' yi na no'c il tan banle'n
tane'n yi teru' yolu'.

102Quinin ncyaj wilol teru' ca'wlu', na ilu' nchinchusun.
103Chin cab nin yi yolu' Ta'. Mast cunin chi' swutz yi cabil wunak txuc.
104 Nin ja jal wi'nin wajtza'kl tan tu' yi nno'c tan xtxumle'n yi teru' yolu'.

Cha'stzun te qui't na chimpek' te yi e'chk yab ajtza'kl.
NUN
-14-

105 Yi teru' yolu' Ta', ni'cu'n tu jun txekbil yi na xcon tan xtxeke'n kabe'.
Ni'cu'n tu jun boc'oj tzaj yi na oc k'a'kl tan ta'we'n kawutz ttz'o'tz.

106 Sak swutzu' Ta', yi ja wi't bixe' wa'n tan imbnol tane'n yi teru' ca'wlu'. Na
cyakil yi ca'wlu' chumbalaj nin.

107Poro chin bis nin atine't Ta', chin ẍch'eyaju' tan jale'n yi tzatzin paz junt tir
chi suknaku' sketz.

108Lok tzatzinu' te yi ink'ajsbil yi na wak' teru' nin lok chin ẍchusu'mas te yi
teru' ca'wlu'.

109 Ilenin na tzan joyle'n puntil tan wele'n cu'n swutz, poro qui na chinxob
na qui na el yi yolu' te inc'u'l.

110Yi e' mal nak na chitzan tan joyle'n puntil tan incwe'n tul tramp. Poro qui
na el yi yolu' te inc'u'l.

111 Ja je' intxa'ol yi ca'wlu' chi jun herens tetz wetz. Na na tak' tzatzin tetz
walma'.

112 Ej nin tetz cu'n walma' ja bixe' wa'n tan imbnol tane'n yi e'chk ca'wla'tz
jalen yil chinquim.
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SAMEC
-15-

113Wi'nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi chiwutz tu' chiplaj tu' na cyocsaj quib
balaj. Poro wi'nin na chimpek' te yi teru' ca'wlu'.

114 Ilu' yi ch'eyanl wetz Ta', nin ilu' yi colol wetz, na cho'n k'uklij inc'u'l te yi
yolu' yi tz'iba'nt cyen.

115Mayi e' cyeru', yi e'u'mal nak, chiẍkans len quibu' swe'j na nawaj no'c tan
banle'n tane'n yi ca'wl yi wetzWajcaw yi inRyosil.

116Tak' tzaju' bin inwalor Ta' chi yi suki'nt tanu', nin na'tok tzun coboxt k'ej.
Quil tak'u' k'ubaj c'u'lal tu' swetz.

117Chin ẍch'eyaju' Ta', nin nelepon liwr, bantz imbnol tane'n yi ca'wlu'.
118Yi e' yi qui na chiban tane'n yi ca'wlu' qui'c chixac swutzu'. Na qui'c xac yi

chitxumu'n.
119Yi e'mal naka'tz ni'cu'n e' tu tz'is swutzu'. Cha'stzun te yi inwetz cho'n nin

ajlij inc'u'l te yi yolu'.
120Wi'nin na chinlucne' tan xo'w swutzu', nawi'nin nawak' k'eju' tu yi e'chk

ca'wlu'.
AYIN
-16-

121 Tzinwutz wetz ilenin na chintzan tan banle'n tane'n yi e'chk ajtza'kl yi
jicyuch te'j. Quil tak'u' ama'l scyetz yi e' incontr tan cyoque'n tan
imbuchle'n.

122No'k bin tcwentu', qui't tzun lcho'c yi e' pajol ca'wl tan imbuchle'n.
123 Ja k'e'xij inwutz tan xmaye'nu' yi tona' tz'ulu' tan incolche'n, yi tona' lne'l

liwr, chi yi suki'nt tanu'.
124 Chin q'uicy'leju' tan yi banl talma'u', na in ẍchakumu'. Chin ẍchuse'u'mas

te yi teru' tajbilu'.
125Tak' tzaju'wajtza'kl na in ẍchakumu'ninnawaj tz'elmas intxum te yi yolu'.
126 Wajcaw ja wi't opon tiempil tan toque'nu' tan wuch'eye'n, na yi e'

incontra'tz ja el k'ej yi ẍchusu'nu' cya'n.
127Poroyi inwetzmasna chimpek' te yi teru' ẍchusu'nu' swutz e'chkbalaj oro.
128 Ej nin xomchin te yi teru' tajbilu'. Nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi na

chiban yi e'chk takle'n cachi'.
PE
-17-

129Yi yolu' Ta', chumbalaj nin, cha'stzun te na imban tane'n.
130Na yi na ko'c tan xtxumle'n yi yolu' na skojax cyakil skawutz.
Nin tan yi yolu' na jal cyajtza'kl yi e' yi qui'c mas chichusu'n.
131Nternin na el walma' tan tele'n intxum te teru' ca'wlu'.
132Chinxmaytzaju' nin elk k'ajabu' swe'j, chi nabanu' scye'j yi e' yi na chipek'

te'ju'.
133Chin ẍch'eyaju' tan inxome'n te yi mbi na tal yi yolu'.
Quil tak'u' ama'l tetz yi yab ajtza'kl tan xcyewe'n swe'j.
134Chin cole'u' ẍchik'abyi e' yi na chitzan tan imbuchle'n, bantz imbnol tane'n

yi teru' tajbilu'.
135Lok tzatzinu' swe'j, yi in ẍchakumu'. Chin ẍchuse'u' te yi teru' ca'wlu'.
136Wi'nin na nok' tan paj yi qui na chixomwunak te teru' ẍchusu'nu'.

TSADE
-18-
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137Kajcaw, chin tz'aknak cu'n ilu', nin chin tz'aknak cu'n cyakil yi ca'wlu' yi
na talu'.

138 Na cyakil yi yolu' yi alijt cyen tanu' chin tz'aknak cunin nin ba'n k'uke'
kac'u'l te'j.

139Wi'nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi ja el yi yolu' te chic'u'l.
140 Ja no'c tan ma'le'n cyakil yi e'chk takle'n yi suknaku' yi ko ja el cunu' te'j.

Nin ja el intxum tetz yi ba'n atit. Cha'stzun yi in, yi in ẍchakumu' na
chimpek' te'j.

141Qui'c ink'ej nin cya'l na pek' swe'j. Poro qui na el cyen yi e'chk ca'wlu' te
inc'u'l.

142Chin tz'aknak cu'n yi e'chk takle'n yi na banu'. Nin ncha'tz yi yolu', i'tz yi
mero bintzi.

143 Te yi atin tul sotzaj c'u'lal nin te yi atin tul bis o'kl na oc yi yolu' tan
inmayse'n.

144 Ilenin chin tz'aknak cu'n cyakil yi e'chk ca'wlu'. Tak'u' binwajtza'kl, bantz
bene'n ẍkon intiemp.

CAF
-19-

145Wajcaw, tetz cu'n walma' na chintzan tan jakle'n ẍch'eybil wetz teru', elk
bin k'ajabu' swe'j na na waj tzimban tane'n yi e'chk ca'wlu'.

146 Cho'n na cu' inwutz teru', chin ẍch'eyaju' bin bantz imbnol tane'n yi
tajbilu'.

147Yi ntaxk ul skil na chinc'as tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru' na cho'n k'uklij
inc'u'l te yi suknaku'.

148Nin yi ntaxk cu' tz'o'tz na injoy puntil tan qui saje'n inwatl na yi wajbil i'tz
tan xtxumle'n yi mbi eka'n tan yi yolu'.

149 Tbite'u' bin intzi' inkul, nin tan yi banl talma'u', nink ben ẍkon intiemp,
cho'n xom te yi balajil yi tajbilu'.

150Yi e' incontr naka'j cu'n ate' tzinxlaj, poro chin joylaj nin ate' te yi yolu'.
151Ma yi ilu' teru' Ta', naka'j cu'n atu' tzinxlaj nin qui'c mu'ẍ paltil yi e'chk

ca'wlu'.
152 Sajle'n tunintz ja el intxum tetz yi teru' ca'wlu'. Nin bixba'nt tanu' tan

xcone'n sbne' opon tunintz.
RESH
-20-

153 Til tzaju' Ta' yi atin tul il, nin bne'u' pawor tan incolpene'l tzaj. Na qui'c
jun tir yi jajk el yi yolu' te inc'u'l.

154 Oku' tan incolche'n bantz inclaxe'n. Chin cole'u' tk'ab quimichil chi
suknaku' le yolu'.

155Mayi e'mal nak qui'c tocbilu' tan chicolche'n na qui na chixom te yi yolu'.
156Wajcaw, wi'nin xtxaxl talma'u' swibaj. Chin cole'u' bin tk'ab quimichil.

Xomok quen tu' te yi balajil yi tajtza'klu'.
157 At wi'nin incontr yi na chitzan tan imbuchle'n, poro yi in wetz quil wil

cyen yi e'chk ca'wlu'.
158 Ja icy' impaj scye'j yi e' yi ja cyaj cyen quilol yi e'chk ca'wlu'.
159Poro yi in wetz nternin na el walma' te yi ẍchusu'nu'. Chin cole'u' bin tk'ab

yi quimichil tan yi banl talma'u'.
160 Cyakil yi bintzi cho'n na jal kak'un tul yi yolu'. Nin quil xit tetz ben k'ej

ben sak, na chin tz'aknak cu'n tircu'n.
SIN
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161Qui'cwetzwil, poro na chitzan yi e' yi at chik'ej tan imbuchle'n. Poro qui'c

tz'an na ilenin sweke' ẍchi' yi yolu'.
162Nternin na chintzatzin te yi suki'nt tanu', na lewutzwetzwajtza'kl ni'cu'n

tu jun c'oloj inme'bi'l.
163Na chi'ch inc'u'l te yi la'jil. Qui'cmu'ẍ tal najk chimpek' te'j. Poro ilenin na

ok' inc'u'l te yi ẍchusu'nu'.
164Cha'stzun te cyakil nin k'ej na wak' ink'ajsbil teru', na qui'c mu'ẍ tal paltil

yi ca'wlu'.
165Nin cyakil yi e' yi na chipek' te yi ẍchusu'nu'na chitzatzin cyera'tz, nin qui'c

nin jun e'chk takle'n yil xcye' tan chixite'n.
166Wajcaw, cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' yi tz'ocoponu' tan incolche'n, na ilenin

na chintzan tan banle'n tane'n yi e'chk ca'wlu'.
167Na chinxom te yi tajbilu', nin tetz cu'n walma' na imban tane'n.
168 In c'ulutxum jak' yi teru' ca'wlu'. Nin na el xtxumu' tetz yi mbi na imban.

TAU
-22-

169Najk opon yi intzi' inkul swutzu', na na chintzan tan jakle'n ẍch'eybilwetz
teru'. Tak' tzaju' wajtza'kl chi yi na tal yi yolu'.

170 Najk opon yi inoración swutzu', bantz toque'nu' tan incolche'n chi tal-
naku' le yolu'.

171 Swak'e' ink'ajsbil teru', na ja ẍchaju' yi ca'wlu' swetz.
172Tzimbitzij e'chk bitz teru' na suknaku' swetz tul yi yolu' yi tz'ocoponu' tan

wuch'eye'n, nin chin tz'aknak cu'n yi yolu'a'tz.
173Nin na el intxum tetz yi list atite'tu' tan wuch'eye'n. Na na chinxom te yi

teru' ca'wlu'.
174 Wajcaw, yi wajbil i'tz tan toque'nu' tan incolche'n, na nternin na

chintzatzin yi xomchin te ẍchusu'nu'.
175Chin cole'u' tk'ab quimichil, bantz woque'n tan tak'le'n ink'ajsbil teru'.
Chin ẍch'eyaju'. Xomok quentu' te yi balajil yi tajtza'klu'.
176Qui't na pujx imbe' wa'n chi na ban jun tal cneru' yi na tx'akxij. Sajk binu'

tan wuch'eye'n, na qui na el yi ẍchusu'nu' te inc'u'l.

120
Na ocWajcaw tanwuch'eye'n tul e'chk sotzaj c'u'lal

1Te yi na ul sotzaj c'u'lal tzinwutz, na cu' inwutz tetzWajcaw, nin na stza'wej
i' intzi' inkul.

2Wajcaw, chin cole'u' na qui na waj chinxom te cyajtza'kl yi e' la'j, yi e' yi na
chijal cu'n wi cyak'.

3¿Porombil tak' scyetz yi e' la'ja'tz yi na chijal cu'nwi cyak'? Qui'c ltak' scyetz.
4Na tz'ul jun chicaws, yi ni'cu'n ẍch'onal tu ẍch'onal e'chk flech yi chin juyuch

nin wi'. Nin ni'cu'n sbne' chicaws tu xtxa' k'ak' yi cu'nak tunin jatx.
5Te yi atin ẍchixo'l yi e' la'ja'tz, ni'cu'n yi cho'nk najlchin ẍchixo'l yi e' tuMesec,

yi chin txucnine'. Ninni'cu'nyi cho'nkat innajbil ẍchixo'lyi e' tuCedar,
yi chin juntlen nin e'.

6 Ja icy' impaj tan najewe'n ẍchixo'l yi e' wunaka'tz yi ntin oyintzi' cya'n.
7Yi na waj yil jal tzatzin paz skaxo'l, ntin oyintzi' na cyaj cyetz.

121
Cho'n na saj ẍch'eybil ketz tu Kataj Ryos
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1Yina inxmayninyi e'chk ju'wtz, kale atit e'chk chik'ajbil yi e'wunak, nano'c
tan xtxumle'n:

“¿Cho'n polo' lsaj ẍch'eybilwetz scye'j e' tawwutza'tz?”
2 Qui', na yi ẍch'eybil wetz, cho'n lsaj te Wajcaw, yi bnol tetz yi tcya'j tu yi

wuxtx'otx'.
3Quil tak' i' ama'l tan kaje'n trimp. Na yi ketzKajcaw, qui'c jun rat yi ninkwit,

ma na xomquen tu i' tan kaq'uicy'le'n.
4Yi q'uicy'lom ketz, yi o' xonl Israel, qui'c jun tir yi najk xnacpij, qui'c jun tir

yi najk wit.
5Yi ketz Kajcaw, i' q'uicy'lom ketz. Xom quen tu i' tan kuch'eye'n.
6Quil kalo'on tan stz'a'al k'ej, nka tan yi xaw yi na txekun lak'bal.
7List i' tan kacolche'n tk'ab e'chk pilbil ketz. Na list atit i' tan kuch'eye'n.
8Q'uicy'le'n cho' ta'n yi na ke'l xe kaca'l, jalen yi na ku'lt. Nin ya'stzun sbajok

ske'j sbne' opon tunintz.

122
Atwi'nin k'ej Jerusalén

1Chumbalaj nin na wil yi na cyal swetz:
“Quin xe ca'l Kajcaw, tan c'u'laje'n i'.
Quin xe ca'l yi kaRyosil yi at Jerusalén,” che'ch swetz.

2Nin yil kocopon le tnuma'tz, nin yi na ko'c tul yi tapij yi at solte'j,
3na kanachon te'j yi i'tz yi tnum yi bnixnak tan kamolol kib tul, cyakil yi o' yi

o' xonl Israel.
4Na cho'n na kamol kib cyakil yi o' xonl Jacow tul, tan tak'le'n kak'ajsbil tetz

Kataj, chi alijt cyen ta'n scyetz kamam kate'.
5Nin i'tz yi tnum kale e' c'olewe't yi e' rey, yi e' xonl k'ajtzun rey Luwiy, tan

pujle'n xtisya' sajle'nix tunintz.
6Nachwok bin Kataj tibaj Jerusalén, tan jale'n tzatzin paz tc'u'l.
NinnachwokKataj tan jale'n tzatzinpaz squibaj yi e'wunakyi na chipek' te'j.
7Ncha'tz nachwok Kataj squibaj yi e' yi najlche' tul tapij yi at solte'j.
Nachwok Kataj, yi qui'k ljal xo'w scye'j yi e' yi najlche'-tz tul.
8Ncha'tz na cu' intzi' tan jakle'n yi tzatzin paz tibaj, na at e' inxonl, nin at e'

wamiw yi najlche'-tz tul.
9Nin ncha'tz tan tu' yi at yi ca'l Kataj Ryos tul, na cu' intzi' tan tk'ol i' yi banl

tibaj.

123
Cho'n kawutznin te Kataj tan jale'n yi tajwe'n sketz

1Wajcaw, cho'n inwutznin te'ju', yi ilu' teru' yi cho'n najliju' tcya'j.
2 Cho'n na inwutznin te'ju', chi na ban jun mos yi na wutz quen te yi patrón

tan jale'n yi tajwe'n tetz. Nin cho'n na inwutznin te'ju' chi na ban jun
xun aj csinu' yi na oc yi xna'n yi patrón i' tan jatxle'n nin yi wa'.

3 Elk bin k'ajabu' ske'j Kajcaw. Elk k'ajabu' ske'j. Na chin il nin ato' cu'nt
ẍchik'ab yi e' ric.

4 Nimix cunin yolbil ketz ja icy'pon ka'n, na yi e' rica'tz scyuch' yi e' yi na
cyocsaj quib nim tu chime'bi'l, na chitzan tan telse'n kak'ej, nin tan
kajisle'n.

124
Yi tajwe'n tan cyalol yi xonl Israel

1Yi qui'k nxom Kajcaw ske'j tan kacolche'n, ja klo' wi't kaquim.
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2 Yi qui'k xom wi' i' ske'j yi cyoque'n yi e' kacontr tan kabiyle'n, ja klo' wi't
kasotz.

3Na yi cyule'n yi e' kacontra'tz tan kabiyle'n, ja klo' kaquim kacyakil cu'n, na
wi'nin ẍchi'che'n chic'u'l ske'j.

4 Ja klo'wi't katzaj, na ni'cu'n nchiban yi e' kacontr ske'j chi na ban jun tzanla'
yi na elu'l. Ja klo' ke'l tan a' tane'n.

5 Ja klo' ben jicyol kacyakil cu'n, nin ja klo' kaquim junawes.
6 Poro ntyoẍ tu' tetz Kajcaw, na qui nin tak' i' ama'l tan kabaje'n cya'n

kacontra'tz.
7Mana ja ke'l liwr ẍchik'ab, chi naban jun txuc yi na el ojk tk'ab yi aj txuquinl.

Na qui nin nxcye' yi chitramp tan katz'amle'n cyen, ma na ja ke'l liwr.
8Na jun cu'n cho'n na saj yi ẍch'eybil ketz te Kajcaw, yi bnol tetz tcya'j tu yi

wuxtx'otx'.

125
Quil chiyucan yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Kajcaw

1 Cyakil yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Kajcaw, ni'cu'n quitane'n cye'tz chi
tane'n yi wi'wtz Sión yi cya'l na xcye' tan yuque'n mu'ẍ tal, nin iẍnin
ate' cyera'tz sbne' opon tunintz.

2Chi tane'n yi tnum Jerusalén yi at e'chk wi'wtz solte'j, cha'tz tane'n Kajcaw,
at i' scye'j yi e' tetz tan chiq'uicy'le'n cyakil tiemp.

3 Yi e' mal wunak yi na chicawun jalu' nk'e'tz cyakil tiemp ẍchicawunk le yi
ama'l yi tak'nak Ryos scyetz yi tanum. Na qui na taj i' yi nink chixom
yi tetz tanum te yi yab ajtza'kl yi na chixom yi e' wunaka'tz te'j.

4Wajcaw, elk k'ajabu' scye'j yi e' balaj wunak. Bne'u' jun ba'n scyetz yi e' yi
jicyuch te cyajtza'kl.

5Poro yi e' yi na chixom te e'chk yab ajtza'kl, lok tak'u' chicaws chi na tuleju'
yi e' masmal nak.

¡Lok jal tzatzin paz le tnum Israel!

126
Jun oración tan tak'le'n kak'ajsbil tetz Kataj yi na ke'l liwr ẍchik'ab kacontr

1 Yi xtx'ixpe'n kaswert tan Kajcaw, quinin kocsaj yi ko i'tz yi bintzi, na icu'n
wutzicy' tu' nkulej.

2Na ja katzatzin, nin ja kaẍch'in tan yi tzatzin yi ato' cu'nt. Nin yi e' yi qui
na cyek ẍchi' kaRyosil ja cyal: “I'tz yi cyetz cyajcawil yi mmo'c tan
quich'eye'n,” che'ch.

3Nin bintzi, ja oc Kajcaw tan kuch'eye'n, na ja ban i' wi'nin e'chkmilawr tan
kuch'eye'n nin jalu' na katzatzin.

4Kajcaw, xtx'ixpe'nbinu'kaswertkacyakil cu'nchinaban junama'l skajwutz
yi na cu' a'bal tibaj.

5 Na yi e' yi chin q'uixbel nin na chiban tan tawle'n jun ujul, wi'nin na
chitzatzin yi na je' cosech cya'n.

6 Pe nak sotz chic'u'l, nin na chibisun yi na chiben tan tawle'n yi ij, poro yi
na chiben tan je'se'n yi cosech na chibitzin tan bi'l tzatzin, na eka'n yi
cosech cya'n yil chu'l tzaj.

127
Ryos na ak'on cyakil yi tajwe'n sketz

1Yi koqui xomijKajcawske'j yi nako'c tanbanle'n jun ca'l, qui'c na tak' cyakil
yi e'chk ak'un yi na chiban yi e' bnol tetz.
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Mpe chumbalaj nink e' tan banle'n yi e'chk ak'una'tz, qui'c xac sbne'.
Ncha'tz yi ko qui'c Kajcaw tan q'uicy'le'n jun tnum, qui'c na tak' mpe ate'-k

q'uicy'lom tetz.
2Ncha'tz ko qui k'uklij kac'u'l te Kataj,
qui'c na tak' sketz pe nink tz'el kawatl jalchan cunin tan ak'un,
nin yil kak'uj jalen benak k'ej tan xtx'acle'n jamel kawa',
na na oc i' tan quich'eye'n yi e' yi xomche' te tetz tajbil, nin na tak' i' chiwatl.
3 Je junt xtxolbile'j:

Cyakil yi e' kanitxa' yi na chijal,
Kajcaw na ak'on tetz. I'tz jun balaj oy yi na tak' i'.

4 Ej nin yi e' kanitxa' yi na chijal yi o' ac'aje't, ni'cu'n tu flech yi at tk'ab jun
ajtxuquinl.

5Ba'n cyeri e' yi at jun c'oloj yi e'chk flecha'tz ẍchik'ab. Na quil tz'el chik'ej tan
chicontr.

Nin yi e' pujul xtisya', chixobok cyetz na xomche' jun c'oloj q'uicy'lom cyetz.

128
Yi banl Kataj yi na tak' i' scyetz yi e' yi e' c'ulutxum jak' ca'wl i'

1Ba'n cyeri yi e' yi na cyek ẍchi'Ryos, nin yi e' yi c'ulutxume' jak' yi tetz ca'wl.
2 Na yi e'a'tz ẍchiwank te yi cyak'un. Ẍchitzatzink, nin chumbalaj nin sbne'

cyakil yi mbil chiban.
3Ncha'tz yi e' quixkel, scyalaj wi'nin cyal.
Cho'n cunin ẍchibne' chi na ban jun wi' uva yi na jal wi'nin wutz.
Nin yi chinitxajila'tz, cho'n cunin ẍchibne' chi na xlumin yi ta'kl jun wi' oliw.
4Ya'stzun sbajok scye'j yi e'a'tz tan Kajcaw, yi e' yi na cyek ẍchi' i'.
5Lok tak' tzaj Kajcaw yi banl talma' squibaj, jalen wi'wtz Sión.
Lok quilu' yil tak' i' banl tibaj Jerusalén.
Iẍnink ate'u'-tz yil bajij e'chk xtxolbila'se'j.
6Lok cyech ninu' chiwutz yi e' chimamaju'.
Lok jal tzatzin paz bene'n tzi'n le e'chk ama'l cwent Israel.

129
Na ke'l liwr tan Kajcaw

1Quin techix nin q'uixc'uj icy'pon ka'n, jetz yi xiquil tzaj o', yi o' xonl Israel.
2Quin techix nin bis o'kl ja ul skawutz sajle'nix tunintz jetz yi ac'ajil tzaj o'.
Poro quiw cuntunin o' swutz.
3 Ja cho'c yi e' kacontr tan kajicyle'n tan xicy'xab.
Nin tan paj biybe'n ketz, at yi e'chk ẍch'ililwutz kacoc.
4Poro ntyoẍ tetz Kajcaw, yi jun yi chin tz'aknak cu'n, i' nko' colpin ẍchik'ab yi

e' mal naka'tz.
5 Lok tz'el chitx'ix yi e' kacontra'tz. Lok che'l ojk yi e', yi e' contr te ka'ama'l

Sión.
6Cho'nk chiban chi nabanxtze' yi na jalwi'ak xc'o'nil ca'l, yi qui na ch'uymas

nin jalcu'n na ske'j.
7Yi jun jilwutz xtze'a'tz qui'c na tak', nk'e'tz cho'n chi na ban triw yi na oc yi

taw tan je'se'n nin tan c'alche'n. Nin boc'oji'n na ban yi na colxij.
8 Poro yi nink tz'oc jun yaj tan molche'n yi xtze'a'tz, cya'l nin jun scyeri e'

wunak yi na chicy' cu'ntz, yi nink cyal tetz:
“Ba'n teru' ja tak' Ryos balaj cosech teru'.”

Ncha'tz i' tetz, qui'c rmeril tan saje'n tlol scyetz yi e' wunaka'tz:
“Lok tak' Ryos yi banl squibu' chi tane'n wetze'j.”
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Ni'cu'n tzun quitane'n yi e' kacontra'tz chi e'chk xtze' yi qui'c xac.

130
Ba'n k'uke' kac'u'l te Kajcaw

1Wajcaw, na cu' intzi' teru', na cho'n atin jalen tjul tane'n.
2Tbite'u' intzi' inkul, na na chinẍch'in tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'.
3Wajcaw, yi nak ocu' tan xtxumle'n cyakil impaj, ja klo' wi't ne'l cu'n tanu'

swutz.
4 Poro qui'. Na list atite'tu' tan cuyle'n kapaj, bantz koque'nt c'ulutxum jak'

ca'wlu'.
5Cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' Wajcaw.
Nin cho'n k'uklij inc'u'l te yi yolu'.
6 Cho'n k'uklij inc'u'l te'ju', na na chintzan tan ẍch'iwe'nu', chi na chiban yi e'

q'uicy'lom tnum yi na cyal:
“Lok tz'ul chan skil, lok tz'ul chan skil,” che'ch.

7 Cyakil o', yi o' xonl Israel, na katzan tan ẍch'iwe'n Kajcaw, na katzan tan
ẍch'iwe'n yi banl talma' i', na tan i' na ke'le't liwr.

8Kelepon liwr yi o' xonl Israel.
Kelepon liwr tk'ab yi kil tan Kajcaw.

131
Ilenin sk'ukek kac'u'l te Kajcaw

1Wajcaw, qui na wocsaj wib nim tu wajtza'kl.
Qui na chintzan tan telse'n chik'ej yi e' wunak.
Nin na el intxum tetz yi qui'c wetz tuch' yi e'chk txumu'n, yi qui'c rmeril tan

tele'n intxum tetz.
2Ma na qui'c na imban, nin qui'c jun yol na wal.
Cho'n cu'n wutane'n chi tane'n jun ni' yi ja wi't txutxun nin k'alu'n tan xtxu'.
Cho'n wutane'n jalu' chi jun ni' yi qui'c na ban, na nojnak c'u'l.
3Cha'stzun kutane'n ketz yi o' xonl Israel.
K'uklij kac'u'l te Kajcaw, nin sk'ukek kac'u'l te'j sbne' opon tunintz.

132
Yi suki'nt tan Ryos tetz Luwiy

1Wajcaw, at wi'nin ẍchamilu'. Ilu' yi Ryosil Jacow, nin ẍchajnaku' yi poreru'
tetz.

Ncha'tz, ulk tx'akx tc'u'lu' yi q'uixc'uj yi muc'nak Luwiy.
2Ulk tx'akx tc'u'lu' yi yol i' yi suknak teru'.
Na je yol i'e'j:
3 “Quil na'tij xe inca'l, nin quil nuje'.
4Quil chinwit, nin quil tz'oc inwatl,
5 jalen yil bnix yi ca'l Wajcawwa'n.
At wi'nin ẍchamil i', na i' tajcawil Jacow.”
6Te yi ato' Efrata, ja kubit yi na' atite't yi caẍa' kale at cu'nt yi ca'wlu'.
Nin ja xka'k tan ticy'le'n.
Cho'n jale'n ka'n le ama'l Jaar.
7Quin bin xe ca'l Kajcaw. Quin kamejek swutz i'.
8Ma jalu' Kajcaw, sajku' skaxo'l, tuml yi caẍa'u' yi wi'nin porer.
A'toku' skuch', tzone'j wi'wtz.
Najanku' skaxo'l tetz ben k'ej ben sak.
9 Nink chiwekxij yi e' pale'u' tan be'chok yi chin stum nin yi na ẍchaj yi at

chibalajil.
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Lok chiẍch'in yi e' tanumu', yi xansa'n che't, tan yi tzatzin yi ate' cu'nt.
10Bantz tele'n cu'n te yi yolu' yi talnaku' tetz Luwiy yi ẍchakumu', qui bin ltil

cyenu' yi rey yi je'nak xtxa'olu'.
11Na je bin yolu'e'j yi talnaku' tetz Luwiy, nin yi talnaku' yi tz'elepon cunu'

te'j:
12 “Swak'e' ama'l tetz jun axonl tan toque'n tetz jun rey.
Nin ncha'tz, kol chiban tane'n yi ara xonl yi katrat, nin kol chiban tane'n yi

wetz inca'wl yi swale', swak'e' tzun ama'l scyetz tan chicawune'n tetz
ben k'ej ben sak.”

13 Je'nak xtxa'ol Kajcaw kaRyosil yi wi'wtz Sión tetz najbil i'. Na je yol i'e'j:
14 “Yi jun ama'le'j, wi'nin na chimpek' te'j, na ya'stzun kale chin najewe't.
15 Swak'e' imbanl tibaj chiwa' yi e' yi najlche' le yi jun tnuma'tz.
Snojk chic'u'l cyakil yi e' me'ba' yi ate' ẍchixo'l.
16 Che' inweke' yi e' pale' tan be'chok yi chin stum nin yi na ẍchaj yi at

chibalajil.
Nin chiẍch'ink yi e' intanum yi xansa'nt wa'n tan yi tzatzi'n yi ate' cu'nt.
17Nin swak'e' ama'l tetz jun xonl Luwiy tan cawune'n tzone'j wi Sión.
Nin yi jun txekbila'tz quil tzaj, na scawunk yi jun ajcawa'tz yi bixba'ntz

wak'un, tetz ben k'ej ben sak.
18Tz'elepon chitx'ix yi e' tetz contr wa'n.
Ma yi i' tetz, sjalok wi'nin tetz k'ej tan cawu'n,” stzun Kajcaw bantz.

133
Chumbalaj nin yi junit na ban yi kajtza'kl

1 E'u' kajwutz quibit tzaju', kale'n nin sk'il yi na kamol cu'n kib, nin yi junit
na ban yi kajtza'kl.

2Na cho'n cunin tane'n chi tane'n yi c'o'cal yi perfum yi na je' kojij xo'l chiwi'
yi e'wi'tzpale', yinaac' yi chixmatzi', ninyinacupon tekulbe'chcyetz.

3Ni'cu'n yi jun lok' iba'tz chi yi k'ab che'w yi na cu' tibaj yi wi'wtz Hermón.
Na yi na el a', na xon xo'lak xtze'.
Na txa'xax cyakil e'chk ju'wtz cwent Sión ta'n.
Ej nin ya'stzun yi ama'l kale na tak'wit Ryos yi banl talma'.
Nin ya'stzun yi ama'l kale na bene't ẍkon chitiemp yi e' balaj nak yi at lok' ib

scyuch'.

134
Kajcaw tz'ak'on banl squibaj

1E'u' ẍchakumKajcaw, quiwit. Quil chik'e'xiju' tan tak'le'n chik'ajsbilu' swutz
Kajcaw. Cyakil nin akale'n cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz, yi e'u' yi na
chixconu' xe ca'l i'.

2Ba'n cyak' ninu' chik'abu' kale atit yi ama'l yi chin xan nin tan tak'le'n k'ej i'.
3 Tak' tzaj bin Kajcaw, yi najlij wi Sión, yi banl talma' squibu'. Na yi ketz

Kajcawa'tz i' bnol tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'.

135
Qui'c junt Ryos yi cho'nk chi Kajcaw

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw.
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw, nin yi e'u' yi e'u' ẍchakum i' cyak'e'u' chik'ajsbilu'

tetz.
2Yi e'u' yi ate'u' xe najbil i' tu yi e'u' yi ate'u' wutzk'anil yi najbil i',
3 tircu'n kak'e' len kak'ajsbil tetz i', na wi'nin banl talma' i' ske'j.
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Kak'e' kak'ajsbil tetz na na el k'ajab i' ske'j.
4Nin je'nak xtxa'ol i' Jacow tan xcone'n tetz i', yi Jacowa'tz yi na a'lchij Israel

tetz.
5Ncha'tz na el katxum tetz yi ketz Kajcaw, yi kaRyosil, cya'l jun yi cho'nk chi

i' tetz.
Qui'c jun ryos yi cho'nk chi i'.
6Nin yi i' tetz na xcye' tan banle'n alchok takle'nil yi na taj. Mpe ik tzi'n tcya'j

nka tzone'j wuxtx'otx' nka xemar.
7Ba'n na tanq'ue'n tib yi sbak' ta'n jalen tzi'n tcya'j. Nin na cu' xlitz' ta'n tetz

techl yi na saj a'bal. Ej nin tan i' at cyek'ek'.
8YiKajcawa'tz i' ak'on chicawsyi e' aj Egiptonanin e' quimyi e' bajx chinitxa'

ta'n.
Nin nk'e'tz ntin yi e' wunak, ma na nicy'nin yi bajx cyal yi cyawun.
9 Ja ẍchaj i' wi'nin e'chk milawr scyetz yi e' aj Egipto. Ẍchaj i' wi'nin milawr

tetz yi faraón scyuch' yi e' mas ajcaw yi ate' xlaj i'.
10 Ja chiquim wi'nin wunak tulak e'chk nación, nin wi'nin wi'tz rey e' quim

ta'n.
11 Ja quim yi chireyil yi e' amorreo ta'n yi na bi'aj Sehón.
Nin ja quim chireyil aj Basán ta'n yi na bi'aj Og.
Ncha'tz yi e' rey yi ate' Canaán ja chiquim ta'n.
12Ma yi chi'ama'l yi e' reya'tz ja tak' i' sketz, yi o' tetz tanum, yi o' xonl Israel.
13Wajcaw, yi teru' bi'u' sna'wsok sbne' opon tunintz na quil sotzu' tetz ben

k'ej ben sak.
14Tz'ocoponKajcaw tan banle'n xtisya' skaxo'l yi o' tetz tanum. Nin tz'elepon

k'ajab i' ske'j.
15Cyakil yi chiryosil yi e' wunak banij cuntu' quitane'n tan oro nka tan sakal,

na wunak tu' bnol tetz.
16At chitzi' tane'n poro qui na chijilon.
At chiwutz tane'n poro qui na chixmayin.
17At chiẍchin tane'n poro qui na quibit jun yol.
Qui na chiyuc quib, na qui'c chixew at.
18Nin yi e' bnol cyetz, na elepont yi ni'cu'n e' tu chiryosila'tz.
Ncha'tz yi e' yi na k'uke' chic'u'l te e'chk ryosa'tz, ni'cu'n e' scyuch'.
19Ma yi o' ketz yi o' xonl Israel, kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw.
Ncha'tz yi e' kapale'il, tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil tetz i'.
20Nin ncha'tz yi e' xonl Leví, tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil tetz Kajcaw.
Cyakil o' yi na kek ẍchi' Kajcaw, kak'e' kak'ajsbil tetz i'.
21Kak'e' bin k'ej Kajcaw yi najlij le tnum Jerusalén, yi at wi Sión.
Kak'e' kak'ajsbil tetz i'.

136
Quil sotz yi banl talma' Kataj yi at skibaj

1Katyoẍink tetz Kajcaw, na chumbalaj nin i'.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
2Katyoẍink tetz i' na i' yi wi'tz Ryos swutz alchok ryosil tzone'j wuxtx'otx'.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
3Katyoẍink tetz i' na i' yi wi'tz ajcaw squibaj yi e' ajcaw.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
4Katyoẍink tetz i', na ntin cu'n i' na xcye' tan banle'n e'chkmilawr.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
5 I' bnol tetz yi tcya'j tan yi tetz tajtza'kl.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
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6 I' anc'une'n yi a' tan jale'n tx'otx'.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
7 I' bnol tetz yi e'chk lmak txekbil yi at tcya'j.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
8 I' bnol tetz yi k'ej yi na txekun chajk'ej.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
9 I' bnol tetz yi xaw tu yi e'chk tx'uml yi na chitxekun lak'bal.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
10 I' biyon yi e' bajx chinitxa' yi e' aj Egipto.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
11 I', e' elsan tzaj yi e' kaxonl jak' chica'wl yi e' aj Egipto.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
12Tan yi tetz ẍchamil ja bnix cyakil yi e'chkmilawra'tz.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
13 I' jatxon cu'n yi CyakMar.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
14 I' e' icy'san tzaj yi e' kaxonl tul yi junmara'tz.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
15 I' jopon cu'n yi mar kale e' bek'xe't yi e' sanlar yi faraón.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
16 I' bajxij ẍchiwutz yi e' tanum le ama'l tz'inunin tu'.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
17 I' biyon cu'n yi e' wi'tz rey.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
18 I' e' sotzan cu'n yi e' ajcawa'tz.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
19 I' biyon cu'n Sehón, yi chireyil yi e' amorreo.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
20 I' biyon cu'n Og yi chireyil yi e' aj Basán.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
21 I' jatxon cu'n yi chi'ama'l yi e' reya'tz.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
22Nin ja tak' i' sketz yi o' xonl Israel.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
23 I' mo'c tan kuch'eye'n yi mu'l sotzaj c'u'lal skawutz.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
24 I' na kacolon ẍchik'ab yi e' kacontr.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
25 I' c'a'chanl ketz scyuch' yi e' txuc.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.
26Katyoẍink bin tetz Kataj Ryos yi at jalen tzi'n tcya'j.
Na yi banl talma' i' quil sotz tera'tz.

137
Quil tz'el katnumil te kac'u'l

1 Te yi ato' tzaj stzi' yi tzanla' Babilonia, cho'n c'olẍcho' tan bis o'kl tan paj yi
tule'n tx'akx Sión tkac'u'l.

2Nin cho'n na kach'imbaje'n yi kakbetz, yi arpa, te e'chk xk'us, tan yi bis yi
ato' cu'nt.
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3 Nin yi e' wunak yi o' icy'anin pres, nin e' oc tan kabuchle'n. Itzun cyaltz
sketz: “Or bitzinwok. Tzatzinwok. Bitzijwok e'chk bitz yi na ibitzij yi
atix tzajwok le itanum Sión.”

4Poro ¿mbi rmeril tankabitzil e'chkbitz yi nakabitzij tetzKajcaw, le junama'l
yi o' tu' awer nak tul?

5 Na yi kol tz'el yi tnum Jerusalén te kac'u'l, ba'nt cu'n yi nink skej yi jalaj
kak'ab yi kasbal.

6Ncha'tz lok skej katzi'. Qui'tk tz'a'w yol ka'n yi kol tz'el yi katnumil te kac'u'l.
Nin ko qui't kak' k'ej.

7 ¡Kajcaw! Ulk tx'akx tc'u'lu' yi chiyol yi e' kacontr yi e' aj Edom yi cyal. Na je
chiyole'j yi cwe'n woc' yi katnumil Jerusalén:

“Elk cu'n Jerusalén swutz.
Qui't na kaj lkil cu'n yi jun tnuma'tz.
Oponk tzaj yi ẍch'ukbe'n tetz jalen txe',” che'ch bantz.

8Mayi tnume'j, yiBabilonia, tz'ul cawsnacoponxitu'n. Tz'eleponcu'n swutz.
Ba'n cyeri e' yi chocopon tan xite'n cu'n yi jun tnume'j, na xitok tan paj
yi buchij cho' cya'n.

9Ba'n cyeri e' yi chocopon tan chitz'amle'n nin tan chijabe'n quen yi chinitx-
ajil yi e' aj Babiloniaja'tz te'jak e'chk c'ub.

138
Jun oración tan tyoẍi'n tetz Kajcaw

1 Wajcaw, tetz cu'n walma' chintyoẍink teru', nin swak'e' ink'ajsbil teru'
ẍchiwutz cu'n yi chiryosil yi e' mas wunak.

2Yil chinmeje', cho'n tz'ajnin inwutz kale atite't yi ca'lu', yi wi'nin xanil.
Na ẍchinmejek tan tyoẍi'n teru' tan yi banl talma'u'.
Nin ẍchinmejek tan tu' yi na el intxum tetz yi nk'e'tz ilu' la'j.
Nin ẍchinmejek tan tu' yi at mas k'ej yi bi'u' tu yi yolu', swutz cyakil e'chk

takle'n yi at.
3Yi cwe'n inwutz teru', ja stza'weju' yi intzi' inkul nin ja tak'u' junt tir inwalor.
4 Cyakil yi e' rey yi ate' bene'n tzi'n wi munt, chocopon len tan tak'le'n

chik'ajsbil swutzu', yil quibit yi mbi'tz yi suki'nt tanu'.
5Chocopon tan tak'le'n chik'ajsbil teru' tan cyakil yi txumijt tanu'.
Na yi ilu' teru' Wajcaw, wi'nin teru' k'eju'.
6Mpe cho'nk atu' tu yi k'eju' jalen tzi'n tcya'j, ilenin na ocu' il scye'j yi e' prow

yi ajnake' tzaj.
Ma yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl qui na ocu' il scye'j.
7Te yi atin tul sotzaj c'u'lal tan paj yi e'chk il, ilenin atu' tan wuch'eye'n.
Xomij yi poreru' tan wuch'eye'n.
Nin na chinclax tanu',
ẍchik'ab yi e' incontr, yi nternin na chi'ch chic'u'l swe'j.
8 Wajcaw, tzatzin cu'n jeponu' tan banle'n yi teru' tajbilu' yi txumijt tanu'

swe'j.
Na yi banl talma'u', quinin bajsbe'n tetz.
Qui bin ltx'akbaj cyenu' yi ja wi't xe'tiju' tan banle'n swe'j.

139
Na til Ryos cyakil yi na kaban

1Wajcaw, na tilu' yi ẍe'nwutane'n. Na na ocu' tanma'le'n wajtza'kl.
2Na tilu' cyakil yi e'chk takle'n yi na imban,mpe joylajk atite'tu', poro na tilu'

yi mbi na icy' tinc'u'l.
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3Na na tilu' yi na' na na'j nint. Nin na tilu' cyakil yi mbi na imban.
4Ntaxk nin eltzaj inyol le intzi' ja wi't tilchanu' yi mbi swale'.
5Atu' tzinwutz, atu' wutz incoc nin atu' tzinxlaj. Nin at yi k'abu' tinwi'.
6Qui na pujx yi jun xtxolbila'tz wa'n. Wi'nin q'uixbel tan tele'n intxum tetz.
7Qui'c rmeril yi nink chimben joylaj tan wewal wib swutz yi teru' espírituju'.

Qui'c rmeril nink wewwib swutzu'.
8Na yi nink chinjepon tzi'n tcya'j, at ninu'-tz.
Nin yi nink chimben jak' tx'otx' ẍchixo'l alma', at ninu'-tz.
9 Yi nink chimben xicy'in joylaj tele'n tzi'n, kale na je'ule't k'ej, nka yi nink

chimben cwe'n tzi'n jalajicy'enmar,
10 ilenin tz'opon k'abu' swe'j. Nin chintx'amxok tanu'.
11Mpe nink wewwib tc'u'l tz'o'tz.
Mpe nink tz'oc yi tkan skil tetz tz'o'tz.
12Quil xcye' yi tz'o'tza'tz tan wewe'n swutzu'.
Na yi tz'o'tz, chin tkan skil nin na ban swutzu'.
Na yi tz'o'tz tu yi tkan skil, nicy' nin tu' swutzu'.
13 Ilu' bnol tetz inna'chl kalena chintxumune't, tu cyakil yi inwankil. Ilu' bnol

tetz te yi atin tzaj twankil intxu'.
14Swak'e' k'eju' nawi'nin na ne'l yab te yi ẍe'n cu'n nchimbnix tanu'. Nin jun

cu'n na wocsaj yi xtxolbila's.
15 Na sak swutzu' yi bnixe'n cu'n yi inwankil tul jun ama'l yi ewun cu'n yi

ni'cu'nk yi ik nicy'al yi munt.
16Sak swutzu' yi ẍe'n cu'n bnixe'n yi inwankil. Na tz'iba'nt tanu' yi ẍe'n sbne'

inwankil yi ntaxk bnix. Bixba'nt tanu' yi jatna' yi ank'i'n yi ak'ij swetz
tzone'j wuxtx'otx'. Bixba'nt tanu' te yi ntaxk nitz'ij.

17 Ta', yi tajtza'klu' qui nin ajlbe'n tetz, nin yi nink kamol cu'n quil xcye' yi
munt tetz cu'lbil.

18 Yi nink no'c tan tajle'n cyakil yi tajtza'klu', quil chinxcye' te'j. Na icy'nak
cu'n yi tajtza'klu' swutz yi samlicy' yi at stzi'ak mar. Nin kol saj inwatl
teyinachintzan tan tajle'n, iẍnin tane'ntzyil tz'el inwatl, quil chinxcye'
tan tajle'n.

19Ma jalu' Ta', che'lk cu'n swutz yi e' yi qui na cyek ẍchi'u'. Che' lajlenu' yi e'
biyol nak tzinwutz.

20 Na na chitzan tan telse'n k'eju' tu chijilon. Qui'c mu'ẍ tal xanil yi bi'u'
ẍchiwutz.

21Ma jalu'Wajcaw, ¿quipe' na chi'chwetz inc'u'l scye'j yi e' yi na chi'ch chic'u'l
te'ju', yi e' yi na chitzan tan telse'n k'eju'?

22Na Ta', na chi'ch inc'u'l scye'j, na e' cu'n incontr tane'n.
23Ta',ma'laju'wajtza'kl, bantz tilolu' yimbi na icy' tinc'u'l. Ba'n chimpilu' tan

tilolu' yi ko ba'n atine't nka qui'.
24Tile'u' yi ko na chinxom te jun yab ajtza'kl. Nin ẍchaje'u' yi balaj be' swetz,

yi na tak' itz'ajbil tetz ben k'ej ben sak.

140
Oración tan toque'n Ryos tan kacolche'n

1Ta', chin cole'u' ẍchik'ab yi e' mal nak.
Chin q'uicy'leju' ẍchik'ab yi e' aj biyonl.
2Yi e' yi ntin oyintzi' na chitxum, qui'c jun tkuj yi qui'k na choyintzin.
3 Chin ch'on nin chijilon chi ẍch'onal yi na kalo'on tan jun lu'baj. Ni'cu'n

chijilon tu wenenil jun lu'baj.
4Ta', chin q'uicy'leju' ẍchik'ab yi e' mal naka'tz.
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Chinq'uicy'leju' ẍchik'ab yi e' aj biyonl, yi e' yi na chitzan tan joyle'n puntil tan
inxite'n.

5 Na yi e'a's yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl ja bnix tramp cyak'un tan
incwe'n tul. List tane'n e'chk leb tu akwil tan intz'amle'n. Ja wi't cu'
cya'n le imbe'.

6 Je inyole'j yi wal tetz Kajcaw: “Ta', ilu' inRyosil. Tbit tzaju' bin yi intzi' inkul.
Ilu' colol wetz nin chin cham nin ilu'.

7 Ilu' na colon inwi' yi na chu'l incontr tan oyintzi' swe'j.”
8-9Ta', qui'k tak'u' ama'l scyetz yi e'a's tan chibnol yi cyajbil.
Qui'k tak'u' ama'l tan chibnol yi e'chk takle'n yi ja wi't baj chitxumul.
Na yi e' incontra'tz nternin na cyocsaj quib nim, na le chiwutz cyetz ja wi't

chitx'acon.
Poro e' te'n nink chicu' tc'u'l chitxumu'n yi ja wi't baj chitxumul.
10Lok saj jun chin k'ak' tanu' tan chisotzaje'n.
Che' jo'lninu' tul e'chk julil a' kale qui'cle't rmeril tan cyele'n tzaj.
11Quil tak'u' ama'l scyetz e' aj jisonl tan cya'te'n skaxo'l tzone'j wuxtx'otx'.
Lok xom yi il scye'j yi e' aj biyonla'tz tan chixite'n cu'n.
12Poro na el intxum tetz Ta', yi na ocu' tan pujle'n xtisya', qui na tak'u' quil yi

e' me'ba' yi ko qui'c cyetz quil.
Ma na na ocu' tan chicolche'n yi e' yi buchijche'.
13 Yi e' balaj wunak cyak'e' k'eju', yi e' yi tz'aknak cu'n e', ya'stzun yi e' yil

ẍchinajank te'ju'.

141
Cho'n ajlij inc'u'l te Kajcaw

1 Cho'n na cu' inwutz teru' Wajcaw. Lok tz'ul chanu' tan wuch'eye'n. Lok
tbitu' intzi' inkul yi na no'c tan na'wse'n yi bi'u'.

2 Wi'nink c'o'cal yi inoración tz'an swutzu'. Cho'nk cunin c'o'cal tz'an chi
insens. Nin yi na wak'e'n ink'ab tan tak'le'n k'eju' lok tzatzinu' te'j chi
ik yi oy yi na pat-xij swutzu' cyakil cwe'n k'ej.

3Wajcawmake'u' intzi' tan qui walol e'chk takle'n cachi'.
4Tcy'aj lenu' yi e'chk takle'n cachi' yi at le intxumu'n. Quil tak'u' ama'l swetz

tan imbnol e'chk takle'n cachi'. Quil tak'u' ama'l siquierk tan inwane'n
scyuch' yi e' mal naka'tz yi na bnix e'chk balaj wa'a'n cya'n.

5Ba'n kol cho'c yi e' balaj tan imbiyle'n tanmakle'n inwutz tan qui imbnol yi
e'chk takle'n cachi'. Ko ya'tz na chiban i'tz jun ba'n tetz wetz. Ba'n kol
chimak inwutz na ni'cu'n yi jun xtxolbila'tz tu jun balaj perfum yi na
je' kojij xo'l kawi'. Qui ch'on lwil ko ya'tz nu'lij cya'n.

Poro ilenin tzinjake' tetz Ryos tan tk'ol chicaws yi e' mal naka'tz.
6Nin chelepon jo'li'n chibajxom wutz kotx'. Kalena's tzun tz'el chitxum tetz

yi ba'n atit yi wetz inyol.
7Tz'elepon xit yi chibakil xlajak chinich chi na ban tx'otx' yi na oc ẍch'ocl.
8 Poro yi in wetz Wajcaw, cho'n k'uklij inc'u'l te'ju' yil tz'ocoponu' tan

incolche'n.
Cha'stzun te quil chin til cyenu'.
9Chin cole'u' tk'ab yi tramp yi ja bnix cya'n tan incwe'n tc'u'l.
Chin cole'u' tk'ab yi e'chk takle'n yi ja txumxij cya'n tan inlo'one'n.
10E' te'nk chicu' tc'u'l yi chitrampa'tz yi ja bnix cya'n.
E' te'nk chilo'on.
Ma yi in wetz lok chimben tzinwutz.
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142
Ba'n kacol kib te Kajcaw

1Na chinẍch'in tetzWajcaw. Na chinẍch'in tan tele'n k'ajab swe'j.
2Cho'n na chintzan tan xocho'n tetz i'.
Cho'n na chintzan tan talche'n cyakil yi bis o'kl yi atin cu'nt.
3Na te yi atin tul sotzaj c'u'lal, cho'n na chinxochon tetz i'.
Wajcaw na el xtxumu' tetz yi mbi na chitxum yi e' incontr swe'j.
Ja bnix jun tramp cya'n tan incwe'n tc'u'l.
4Nin na no'c tan joyle'n yi atk jun tan wuch'eye'n.
Poro qui'c jun. Cya'l na pek' tan wuch'eye'n.
5Cha'stzun te na cu' inwutz teru' Wajcaw.
Nin je inyole'j yi na wal teru':
“Ilu' yi ama'l kale tzincolwit wib.
Qui'c jun at tzone'j wi munt tan incolche'n, ma na ntin cu'n ilu'.”
6Tbite'u' bin yi na nok' swutzu', na qui'ct inwalor at.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' incontr yi na cyaj cho'c tan intz'amle'n, na yi e' cyetz,

mas tcu'n cham e' tzinwutz wetz.
7Ne'lk tanu' liwr, ne'lk tanu' xetze', bantz wak'ol ink'ajsbil teru'.
Nin kol ẍchaju' yi banlu' swetz, ẍchixomok tzun yi e' balaj nak swe'j.

143
Cho'n k'uklij inc'u'l te Ryos

1Wajcaw, tbite'u' yi intzi' inkul. Stza'weju' yimbi na injak teru', na yi ilu' teru'
chumbalaj nin yi tajtza'klu', nin na el k'abu' te yolu'.

2Qui'k tz'ocu' tan xtxumle'n cyakil yi wil, yi in yi in ẍchakumu'. Na swutzu'
qui'c jun yi qui'k til.

3Yi e' incontr xomche' cyen tunintz tan inxuxe'n.
Ja wi't chinlo'on cya'n.
Nin ja wi't chincu' wuxtx'otx'.
Atin tul tz'o'tz tane'n, chi quitane'n yi e' yi tenẍchan chiquimle'nix.
4Qui'c mu'ẍ tal ingan at. Na sotz inc'u'l.
5 Nin na no'c tan xtxumle'n yi ẍe'n cu'n wutane'n sajle'n. Nin na ul tx'akx

tinc'u'l cyakil yi e'chk takle'n balaj yi banaku' swe'j.
6 Na wak' nin ink'ab teru' tan c'uche'n ẍch'eybil wetz. Na na skej intzi' chi

tane'n jalaj tx'otx' yi skajwutz.
7Wajcaw elk k'ajabu' swe'j na tzan ink'e'xe'n.
Pentu' na chinxewan. Quil chin til cyenu', na kol chin til cyenu', ni'cu'n

tzimbne' chi jun alma'.
8Yil tz'ul skil ẍchaje'u' yi banlu' swetz, na cho'n k'uklij inc'u'l te'ju'.
Ẍchaje'u' swetz yi mbi tajwe'n tan imbnol, na cho'n ajlij inc'u'l te'ju'.
9Ne'lk liwr tanu' ẍchik'ab yi e' incontr, na cho'n na incol wib te'ju'.
10 Ẍchaje'u' yi mbi tajwe'n tan imbnol tan inxome'n te yi tajbilu'. Na yi ilu'

teru' ilu' inRyosil.
Ẍchaje'u' yi be' swetz yi jicyuch te'j tan yi teru' espírituju' yi chumbalaj nin.
11Wajcaw, tan yi porer yi bi'u' quil tak'u' ama'l tan inquime'n.
Chin cole'u' tk'ab yi bis o'kl yi atin cu'nt.
Na yi ilu' teru' chumbalaj nin yi tajtza'klu'.
12Che' xitcunu' yi e' incontr, na jun cu'n na el cunu' te yi yolu'.
Che' xitcunu', na in ẍchakumu'.
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144
Yi tyoẍi'n yi mban jun rey tetz Ryos

1 Swak'e' ink'ajsbil tetzWajcaw, na i' colol wetz.
Nin i' chusul wetz tan woque'n tetz jun balaj sanlar yi na xcye' te yi contr.
2Nin i' yi balaj wamiw yi ba'n k'uke' inc'u'l te'j.
Nin i' yi ama'l tane'n yi ba'n tzincol wib tul.
Na ni'cu'n i' tu jun ama'l kale tzincol wit wib tibaj, yi chinwutz tkan nin, kale

cya'l jun jepon swe'j.
I' colpinl wetz.
Cho'n at i' tzinwutz tanmakle'n e'chk flech.
Cho'n na incol wib te'j.
Nin tan i' ja no'c tetz ajcaw tibaj cyakil e'chk tnum.
3PoroWajcaw, ¿mbi eka'n kak'un yi o' wunak yi na ocu' il ske'j? ¿Mbi kaxac yi

o' wunak swutzu'?
4Ni'cu'n o' tu cyek'ek' yi jal cu'n na icy'.
Ni'cu'n o' tu mujil sbak' yi jal cu'n na icy'.
5Wajcaw, jake'nu' yi puertil tcya'j nin cuk tzaju'.
Maque'u' yi e'chk wutz tan je'n kop nin tan je'n sib te'j.
6Cuk k'ancyok tu xlitz' tanu' tan chixite'n cu'n yi e' contru'.
7Tak' cu'n tzaju' yi k'abu' tan incolche'n ẍchik'ab yi jun c'olojwunak yi i cunin

mar quitane'n.
Chin cole'u' ẍchik'ab yi e' awer naka'tz.
8Na yi e'a's e' cu'n la'j na na chisuk chiyol poro che'ch tu'.
9Wajcaw, tzimbitze' jun ac'aj bitz teru'.
Tzimbitze' balaj bitz tu inkbetz.
10-11Na yi ilu' teru', ilu' na ak'on ama'l tetz jun rey tan xtx'acone'n.
Na ilu' nchincolon, yi in wetz, yi in Luwiy.
Chincole'u' bin ẍchik'ab yi e' yi na cyaj cho'c tan imbiyle'n cu'n tan spar.
Chincole'u' ẍchik'ab yi e' la'j, yi e' yi na cyak'e'n chik'ab tcya'j tan talche'n yi

bintzi chiyol.
Poro che'ch tu'.
12 Yi e' kanitxa' chumbalaj nin e'. Na, tzan chich'uye'n chi na ban jun buch

wutzk'anil jun ca'l.
Nin yi e' kame'l, ni'cu'n e' tu e'chk tkan ca'l yi chin yube'n nin yi na xcon tan

palche'n yi wi' yi ca'l Kataj.
13Nin yi kac'ojaj nojnak tan e'chk kawa'.
Nin yi e' kawun, wi'nin chipuc'une'n.
Jat lo' mil ate' wi'ak cojbil.
14Ma yi kawacẍ ilenin na cu' cyal.
Qui'c jun tir yi najk chitz'ij yi cyal yi ntaxk opon chitiempil.
Nin cya'l cunin na baje't il lakak kabe'.
15Ba'n cyeri yi e' tnum yi ya'tz quitane'n.
Ba'n cyeri yi e' tnum yi Kataj Ryos ya'stzun chiRyosil.

145
Cyakil wekl wunak scyak'e' chik'ajsbil tetz Kajcaw

1Swale' yi ẍe'n cu'n tane'nyi k'eju' yi ilu'wutzile'nkaRyosil, ninyi ilu' kaReyil.
Swak'e' ink'ajsbil teru', tetz ben k'ej ben sak.

2 Swak'e' ink'ajsbil teru' cyakil nin k'ej. Swak'e' ink'ajsbil teru' tetz ben k'ej
ben sak.

3Nayi ilu' teru' atwi'nin k'eju', nin tajwe'n yi cho'n lkak' kak'ajsbil teru'. Quil
kaxcye' tan tele'n katxum te cyakil yi teru' k'eju'.
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4Cyakil yi jujunweklwunak scyak'e' chik'ajsbil teru' tanyi e'chk takle'nbalaj
yi na banu'.

Chitxole' yi e'chkmilawr yi bnixnak tanu'.
5Chiyole' yi ẍe'n tane'n yi k'eju' tzi'n tcya'j.
Ncha'tz in wetz tzintxole' yi e'chk takle'n yi mbanu' yi na ke'l yab te'j.
6Chitxole' yi e'chkmilawr yi bnixnak tanu' yi chin xo'wbil nin.
Ma yi in wetz swak'e' ink'ajsbil teru', na at wi'nin k'eju'.
7Chitxole' yi banl talma'u' yi quinin bajsbe'n tetz.
Nin chiẍch'ink tan talche'n yi chin tz'aknak cunin ilu' te cyakil e'chk takle'n.
8Yi Kajcaw, wi'nin xtxaxl talma' skibaj, nin na el k'ajab ske'j.
Wi'nin pasens i' skibaj, ntin lok' ib at tuch' i'.
9Chumbalaj nin i' scye'j cyakilwunak, chinputzpuj i' tanq'uicy'le'n yi ja bnix

ta'n.
10Wajcaw, lok cyak' cyakil yi bnixnak tanu' chik'ajsbil teru'.
Lok cyak' cyakil yi e' yi na chixom te'ju' k'eju'.
11Lok cho'c tan yolche'n yi pak'puchal yi teru' k'eju'.
Lok cyal cyakil yi e'chk takle'n yi ja bnix tanu' tan yi poreru'.
12 Bantz cyalol scyetz cyakil wunak yi wi'nin poreru' tan cawu'n, nin yi at

wi'nin pak'puchal yi teru' k'eju'.
13Nin yil cawunu', scawunku' tetz ben k'ej ben sak.
Nin yi ca'wlu', quil sotz tera'tz sbne' opon tunintz.
14List atite'tu' tan quich'eye'n yi e' cotxcoj.
Nin na ocu' tan chiquiwse'n yi e' yi pentu' ate'.
15Na cyakil wunak cho'n k'uklij chic'u'l te'ju', tan tk'olu' chiwa' cyakil tiemp.
16 Nin tan yi banl talma'u', na tak'u' yi tajwe'n scyetz cyakil yi e' itz', chi

quitane'n yi e' wunak tu txuc.
17Na yi ilu' teru' chumbalaj nin yi tajtza'klu' te yi cyakil yi na banu'.
18Ncha'tz jalcu'n na ocu' tan quich'eye'n yi e' yi na cu' chiwutz teru', yi e' yi

tetz cu'n cyalma' na cu' chitzi' teru'.
19Na tak'u' yi e'chk takle'n yi tajwe'n scyetz yi e' yi na cyek ẍchi'u', na yi na

chijak ẍch'eybil cyetz teru' na tbitu' nin na che' colu'.
20Na ocu' tan chicolche'n yi e' yi na chipek' te'ju'.
Poro yi e' mal nak, na ocu' tan chixite'n.
21Wajcaw, swak'e' ink'ajsbil teru'.
Ncha'tz nink cyak' len cyakil wunak k'ej yi bi'u' yi wi'nin xanil.
Lok cyak' k'ej jalu', nin sbne' opon tunintz.

146
K'ajsbil tetz Kajcaw yi colol ketz

1Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw.
Kak'e' kak'ajsbil tetz cu'n kalma'.
2Kak'e' kak'ajsbil tetz jalen pe'k yi itz' o'.
Kabitzink swutz i' jalen yil kaquim.
3Quil k'uke' kac'u'l scye'j yi e' wunak yi at chik'ej tan cawu'n na e' tu' wunak,

nin quil kaclax cya'n.
4Na yil chiquim cyetz, tx'otx' tu' ẍchibne' nin sotzok cyajtza'kl tu chik'ej.
5Poro ba'n cyeri e' yi cho'n na saj ẍch'eybil cyetz te yi Ryosil Jacow yi ite'n nin

i'a'tz yi ketz kaRyosil. Na ba'n cyeri e'a'tz na cho'n ajlij chic'u'l te i'.
6Na i' bnol tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' tu yi mar tu cyakil yi mbi cunin at.

Nin ilenin na elcu'n i' te yi tetz yol.
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7Nin yi na oc i' tan cawu'n chin tz'aknak cu'n na cawun. Nin yi na oc i' tan
quich'eye'n yi e' yi chin q'uixc'uj nin ate' cu'nt ba'n na ban. Nin na tak'
i' chiwa' yi e' yi na chiquim tan we'j.

Ej nin yi Kajcawa'tz i' na che'lsan yi e' pres liwr.
8Nin tan i' na chixmayine't e'moyi'ẍ,nin i' ch'eyanl cyetz yi e' yi ate' tul il. Nin

na pek' i' scye'j e' balaj wunak.
9Ncha'tz na oc i' tan chicolche'n yi e' awer nak yi ate' skaxo'l. Nin na tak' i'

yi tajwe'n scyetz yi e' tal me'ba' scyuch' e' tal prow xma'lca'n. Ma yi e'
mal wunak na xit yi cyajtza'kl ta'n.

10Cha'stzun tee'u' aj Sión,ulk tx'akxchic'u'lu' yi scawunkyiketzKajcawsbne'
opon tunintz.

Scawunk kaRyosil tetz ben k'ej ben sak.
Kak'e' kak'ajsbil tetz i'.

147
K'ajsbil tetz Kajcaw yi chin cham nin tetz

1Kak'e' kak'ajsbil tetz yi Wi'tz Ryos.
Kabitzij e'chk balaj bitz swutz i'.
Chumbalaj ko ya'tz kaban.
2 Na tzan i' tan je'se'n junt tir yi tnum Jerusalén. Nin tzan cyule'nt yi e'

katanum ta'n yi elnake' xit.
3Na tzan i' tan chimayse'n yi e' yi na chibisun, nin na tzan i' tan chitz'aque'n

yi e' yi q'uixpnake' tane'n.
4 I' bixban yi tajlal e'chk tx'uml nin at len chibi' ta'n.
5Wi'nin k'ej yi ketz Kajcaw, nin chin cham nin i'. Cya'l jun yi nink xcye' tan

ma'le'n yi tetz tajtza'kl.
6Na tak' i' chik'ej yi e' yi na cyocsaj quib juy tu cyajtza'kl, poro yi e' mal nak

na oc i' tan chixite'n.
7Chibitzinku' bin tetz Kajcaw. Xconken e'chk kbetz cyanu'.
8Na tan i' na jale't yi sbak', nin tan i' na saje't a'bal. Nin tan i' na txa'xine't

e'chk ju'wtz.
9 I' na ak'on chiwa' cyakil e' txuc, na i' c'a'chal cyetz yi e' tal ne'ẍ joj yi na

chiẍch'in tan we'j.
10Poro qui na tzatzin i' te yi chichamil yi e' chej nka te yi chichamil yi e' yaj.
11Ma na wi'nin na tzatzin i' scye'j yi e' yi na cyak' k'ej i', yi e' yi cho'n k'uklij

chic'u'l te'j.
12Cha'stzun te, e'u' aj Jerusalén, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kajcaw.
E'u' aj Sióna'tz chibitzinku' tetz Kataj Ryos.
13Na i' q'uicy'lom tetz yi sawanil yi chitnumilu', nin na tak' i' chibanlu' yi e'u'

yi najlche'u' tul.
14 I' q'uicy'lom tetz cyakil yi chi'ama'lu'. Nin i' na ak'on balaj ixi'n triw tetz

chiwa'u'.
15 I' ajcaw te cyakil yi mbi na bajij wi munt. Nin jalcu'n na bnix yi tetz tajbil

ta'n.
16Na tan i' na jale't yi k'ab che'w yi chin pim nin na ban, nin yi chin skoj nin

chi tane'nnok'. Ninnabaj ẍchitol i' yi k'ab che'wyina jal cyakil jalchan.
Cho'n cunin na tulej chi na ban ẍchite'n puklaj.

17 I' na ak'on tzaj yi c'ub a'bal, nin cya'l jun na xcye' tan muc'le'n yi che'w yi
na ul ta'n.

18Poro yi na cawun i' na el a' yi c'ub a'bala'tz, na na ul cyek'ek' ta'n yi tz'a', nin
na el a' tera'tz, nin na xonwuxtx'otx' chi na ban a'.
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19 Ja lajluchax yi yol i' ẍchiwutz yi e' xonl Jacow. Ja ẍchaj i' yi tetz ca'wl scyetz
yi e' xonl Israela'tz.

20Poro quinin ban i' yi xtxolbila'tz scye'j yi e' mas wunak.
Quininme'l chitxum tetz yi tetz tajbil.
Cha'stzun te kak'e' bin kak'ajsbil tetz i'.

148
Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw

1Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kajcaw.
Cyakil yi e'u' yi ate'u' tzi'n tcya'j, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
Mpe cho'nk ate'u' jalen tzi'n tcya'j, cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
2Cyakil e'u' ángel, yi e'u' ẍchakum i', cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz.
3 Ncha'tz yi k'ej tu yi xaw tu cyakil yi tx'uml yi na chitxekun, tajwe'n tan

cyak'ol chik'ajsbil tetz Kajcaw.
4 Ej nin cyakil tcya'j tu yi a' yi at tibaj yi tcya'j, tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil

tetz Kajcaw.
5Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw, na tan tu' yi cawune'n i' ja bnix cyakil yi

e'chk takle'n yi at.
6Na tan tu' yi tetz ca'wl ja chibixe' tul cyetz chiluwar tetz ben k'ej ben sak.

Nin qui'c rmeril tan chipajol yi jun ca'wla'tz.
7 Cyakil yi e' yi ate' wuxtx'otx', nin cyakil yi e' txuc yi ate' xe mar, yi e' yi

chumam nin e', tajwe'n cyak' chik'ajsbil tetz Kajcaw.
8Ncha'tz yi k'ancyok, tu yi c'ub a'bal, tu yi k'ab che'w tu yi sbak' tu yi cyek'ek'

a'bal yi ate' jak' ca'wl i', tajwe'n cyak' chik'ajsbil tetz Kajcaw.
9Ncha'tz yi e'chk ju'wtz tu e'chkwi'wtz, tu cyakil e'chk tze' yi na jal lo'baj te'j,

tu cyakil jilwutz tze' yi at xo'l tx'ac'aben, tajwe'n cyak' chik'ajsbil tetz
Kataj.

10Ncha'tz cyakil e' txuc chi quitane'n yi e' tetz awna'n, tu yi e' smaron txuc,
tu yi e' yi na chixicy'in, tu yi e' yi tu na chijut nin tu' quib wuxtx'otx',
tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil tetz Kajcaw.

11Nin ncha'tz yi e' rey, scyuch' e' gobernador yi na chicawun bene'n tzi'n wi
munt, scyuch' cyakil yi e' wunak, tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil tetz
Kajcaw.

12Ncha'tz cyakil yi e' yaj, scyuch' yi e' xna'n, scyuch' yi e' xicy tu xun, scyuch'
yi e' tijlc'u'lal, cyakil yi e'a'tz, tajwe'n cyak' chik'ajsbil tetz Kajcaw.

13 Cyakil cu'n o' kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw, na yi tetz bi' wi'nin xanil.
Nin yi tetz k'ej at bene'n tzi'n wi munt tu tcya'j.

14Nin ja tak' i' yi tetz porer scyetz yi e' tanum.
Cha'stzun te cyakil yi e'u' yi xansa'n che'tu', yi e'u' xonl Israel, cyak'e'u'

chik'ajsbilu' tetz i'.
Cyakil cu'n o' kak'e' bin kak'ajsbil tetz.

149
Kak'e' kak'ajsbil na tan i' nkatx'acone't te kacontr

1Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kajcaw.
Chibitziju' jun ac'aj bitz tetz i'.
Ba'n cyak'u' chik'ajsbilu' tetz i' ẍchixo'l yi e' xansa'nche't.
2Chitzatzinku' yi e'u' xonl Israel, yi cho'n ate'u' le tnum Sión, na yi Kataj Ryos

i' bnol ketz, nin i' yi wi'tz Kajcaw.
3Yil cho'cu' tan tak'le'n chik'ajsbilu', ba'n chibixinu' ninba'n xcon e'chkkbetz

cyanu' chi tane'n arpa tu pandero.
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4Na yi Kajcaw na tzatzin i' scye'j yi e' tetz tanum, nin na tak' i' ama'l scyetz yi
e' yi elnak chik'ej, tan chitx'acone'n te chicontr.

5 Cyakil yi e'u' yi xansa'nche'tu' chitzatzinku' tan yi ja wi't chitx'aconu' ta'n.
Mpe cho'nk coylche'u' wi chitx'achu' chibitzinku' tan yi tzatzin yi ate'
cuntu'.

6 Ilenin chibitzinku' tetz Ryos yi na chibenu' tan oyintzi', nin yi cy'a'n yi
chisparu' cyanu' le chik'abu'.

7 Na xconk cyanu' tan quicy'salu' chic'u'lu' scye'j yi e' awer nak, nin tan
tak'le'n chicaws yi e' chicontru' yi ate' lakak nación.

8 Ncha'tz xconk cyanu' bantz chic'alxe'n yi chireyil tu yi e' mas cyajcawil
chicontru' tan caren yi quil chixcye' tan pak'le'n.

9Bantz tele'n cu'n te yi tz'iba'nt cyen, yi stz'ak'lok chicaws yi e'a'tz.
Yil bajij yi xtxolbila'tz, sjalok tzun chik'ej yi e' yi xansa'nche't.
Cyak'e'u' bin chik'ajsbilu' tetz Kajcaw.

150
Kak'e' len kak'ajsbil tetz Ryos

1Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Kajcaw.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Ryos xe yi tetz ca'l.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz i', na at wi'nin tetz k'ej.
2 Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz, na tan yi tetz porer ja bnix wi'nin e'chk takle'n

balaj.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz, na quinin bajsbe'n tetz yi tetz k'ej.
3Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tan e'chk tuc' chiw.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tan e'chk arpa tu salterio.*
4Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tane'chkpandero, nin chibixinku' tan tak'le'nk'ej

i'.
Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tan e'chk chirimiy tu e'chkma'cl yi at wutz.
5Cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz tan e'chk platillo yi na tzlincan.
6Na cyakil yi e' yi itz' e', tajwe'n tan cyak'ol chik'ajsbil tetz Kajcaw.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw.

* 150:3 “Salterio”, i'tz jun jilwutz kbetz yi at wutz, chi tane'n yi arpa.
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PROVERBIOS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Jun proverbio, i'tz cobox yol yi cy'a'n wi'nin ajtza'kl ta'n, yi chin tz'aknak
cunin, nin yi na ẍchaj sketz yi ẍe'n kaban tan koque'n tetz c'ulutxum jak ca'wl
Ryos, tan qui kaxubse'n.
Ma jalu', yimeroxtxolbil yi naẍchajyi liwre'j sketz i'tz: Yiwi'ninxanil Ryos,

nin kol kaban tane'n yi tetz ca'wl, slajluchax yi na kek ẍchi' i' bintzi cunin. Ej
nin kol kaban tane'n yi e'chk ca'wla'tz, sjalok kaẍc'atnakil tan banle'n yi tajbil
Ryos.
At wi'nin jilwutz ajtza'kl tul yi liwre'j. At ajtza'kl te yi ẍe'nl kaban te yi

ank'i'n yi ak'ij sketz.
Ncha'tz na jilon te yi mbi'tz tajwe'n tan chibnol tane'n jun najal tan jale'n

yi tzatzin paz le chinajbil. Nin na jilon te yi ẍe'n kaban tu kame'bi'l.
Ncha'tz na ẍchaj sketz yi tajwe'n tan kocsal kib juy. Nin yi ẍe'n jal kapasens

te cyakil yi na ul skawutz.
Ncha'tz na ẍchaj sketz yi tajwe'n tan tele'n kak'ajab scye'j yi e' tal prow

me'ba'. Ej ninna ẍchaj sketz yi tajwe'n tan kele'n cu'n te jun kayol yi na kasuk.
Naa'lchij “ProverbiosdeSalomón” tetz tircu'nyi liwr. Poroyimeroxtxolbil

yi cyajnak cyen stz'ibal Salomón, cho'nna jal ka'n tul capítulo10 jalen capítulo
29. Tul yi capítulo 30 na jilon jun yaj yi na bi'aj Agur, nin tul yi capítulo 31:1-9
na jilon yi xtxu' Lemuel.
Yi bajx 9 capítulo na tzan tan tak'le'n k'ej yi balaj ajtza'kl. Ma tul yi capítulo

31:10-31, na ẍchaj sketz yi balajil yi cyajtza'kl yi e' xna'n yi chin tz'aknak
cunin, nin yi chin c'asc'uj nin e'.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–9) na jilon te yi mbi eka'n tan yi balaj ajtza'kl.
Yi ca'p wekl (Cap. 10–29) na xtxol yi e'chk tajtza'kl Salomón.
Yi toxe'n wekl (Cap. 30) na jilon te yi tajtza'kl Agur.
Yi cyaje'n wekl (Cap. 31) na xtxol coboxt ajtza'kl scyetz e' xna'n.

Yi tajbil Salomón yi cyaje'n cyen stz'ibal yi xtxolbile'j
1 I bin jalu', yi e'chk xtxolbile'j, ya'stzun yi e'chk ajtza'kl* yi cyajnak cyen

stz'ibal Salomón, yi cy'ajl k'ajtzun Luwiy, yi rey cwent Israel.
2 Yi tajbil Salomón yi cyaje'n cyen stz'ibal yi liwre'j, i'tz tan tak'le'n wi'nin

balaj kajtza'kl,† nin tan tele'n katxum tetz yi e'chk ajtza'kl yi wi'nin
eka'n ta'n.

3Ncha'tz, i'tz tan kuch'eye'n tan tele'n katxum tetz yi mbi tajwe'n tan kabnol
bantzpuntil cu'n kaban tanqui kabene'n tul il, nin tanqui jale'n ẍo'quil
yi kajtza'kl.

4Ncha'tz, i'tz tan jale'n ẍc'atnakil chitxumu'n nin tan jale'n cyajtza'kl yi e' xicy
yi txe'n jalmas cyajtza'kl, bantz puntil cu'n cyulej yi e'chk takle'n yi na
chiban.

5Alchok scyetz yi at wi'nin tajtza'kl, tz'ocpon tan tbite'n yi e'chk ajtza'kla'se'j,
nin sjalokmas tetz tajtza'kla'tz tu ẍc'atnakil.

6Ncha'tz na ẍchaj sketz yi ẍe'n kaban tan tele'n katxum tetz yi e'chk xtxolbil yi
alijt cyen cyak'un yi e' yi wi'nin cyajtza'kl, tu e'chk elsawutzil yi nxcon
cyak'un, tu e'chk xtxolbil yi wi'nin ajtza'kl eka'n ta'n.

* 1:1 1R 4:32; Pr 10:1; 25:1. † 1:2 Stg 1:55; 3:13-17.
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7 Tan jale'n kajtza'kl tajwe'n cu'n yi bajx kek ẍchi' Ryos.‡ Poro yi e' yi ploj
cyajtza'kl qui na el chitxum tetz yi mbi na chiban na qui na cyak' k'ej
yi e'chk balaj ajtza'kl tu yi e'chk balaj chusu'n.

Cobox ajtza'kl scyetz e' xicy
8Ma jalu', ax wok jun c'oloj witz'un, bit wok yi ca'wl yi itaj itxu', nin quil tz'el

te ic'u'l yi e'chk balaj chusu'n yi na cyak' tzitetz.
9Nin yi kol tzitbitwok yi e'chk ca'wla'tz, ni'cu'n tzun yi ate'nk junbalaj iyubel

te iwi' tane'n.§ Nin yi at cu'nk jun cotoj uwaj tzikul tetz iyubel tane'n.
10Ej nin axwok jun c'oloj witz'un, ko at e' icontr yi na cyaj cho'c tan isuble'n,

quil tzitak' ama'l scyetz.*
11Kol cyal tzitetz: “Catzam wok ske'j, junit kaban tzituch', kajoye' puntil tan

chicwe'n yi e' balaj wunak ka'n tul pa'tx tan cha'tz tu', na yi kajbil i'tz
tan cyele'n cu'n swutz.

12 Cho'n cunin lche' kulej yi e' balaj wunaka'tz, chi na ban yi camposant tan
chibek'le'n nin yi e' wunak yi na chiquim. Na na kaj yil che'l cu'n ka'n
swutz chicyakil.

13Ej nin yil kaxcye' tan chisotzaje'n cyakil yi e' balaj wunaka'tz, skacambaje'
tzuncyakil yi cyetz chime'bi'l. Ej ninkocopon tetz ric, na snojkyi kaca'l
tan cyakil yi e'chk takle'n yi skalk'e' scye'j.

14 Or bin itetz, nque'n wok skaxo'l nin junit kaban tan jale'n kame'bi'l.
Ncha'tz junit tz'an yi kapu'k tzituch',” che'ch.

15Poro axwok jun c'olojwitz'un, or tzitilwok. Quil cxomninwok te cyajtza'kl
yi e' mal wunaka'tz.

16Na yi e' cyetz ntin na chitzan tan xtxumle'n yi e'chk takle'n cachi'. Nin yi
cyajbil i'tz yil che'l cu'n yi e' balaj wunak swutz.†

17Qui'c na tak' kol kaban jun pa'tx yi ko lajluch cu'n na quil tzaj yi e' ch'u'l.
18Ma yi e' cyetz na chitzan tan banle'n jun pa'tx yi e' te'n chicopon tc'u'l, nin

e' te'n ẍche'lk cu'n swutz tan yi chiya'pla'tz.
19Ya'stzun sbajok scye'j cyakil yi e' yi ẍkant tzaj nin na cyaj, nchiben tul il, nin

ẍchiquimok tan yi cyajtza'kla'tz.
Yi balaj ajtza'kl na tzan tanmoxo'n

20Alchok ama'lil na tzane't xtxole'n e'chk balaj ajtza'kl. Na tzan xtxole'n tbe'
nin tulak e'chk c'aybil.

21 Ncha'tz na tzan xtxole'n tzi'ak e'chk puertil e'chk tnum, nin tulak e'chk
ama'l kale ate't wi'nin wunak,‡ nin je na a'lchij je'j:

22“Majalu', yi axwok junc'oloj xicyyi txe'n jalmas itajtza'kl, yi ntinxcy'akli'n
ita'n, nin yi chin tze'tzuj nin te ichumu'n, ¿tona' nin tzitil cyen yi e'chk
ploj ajtza'kla'tz? ¿Nin tona' nin lcyaj cyen yi e'chk xcy'akli'n ita'n yi na
iban wok?

23Bit wok bin yi inca'wl, nin banwok tane'n. Ej nin yi ko ya'tz tziban, swak'e'
tzun yi itajtza'kl tan tele'n itxum te inyol.

24Na te yi sajle'nix tunintz, ja no'c il tan imoxe'n tan itule'n tzinwutz. Poro
cya'l nin jun tzitetz yi ninkmmo'c tan tbite'n inyol,

25ma namas tcunin ncxo'c wok tan telse'n k'ej yi e'chk balaj ajtza'kl yi nwal
tzitetz, nin cya'l nin jun yi ninkmbitan tetz yi inca'wl.

26 Poro tz'opon jun k'ej, yi ẍchintze'enk tzite'j yil tz'ul yi e'chk c'a'laj tiemp
tziwutz. Ncha'tz nocopon tan xcy'akli'n tzite'j yil wil yi jaltnin tan
iquime'n tan xo'w.

‡ 1:7 Job 28:28; Sal 111:10; Pr 9:10; 15:33. § 1:9 Pr 6:20-21. * 1:10 Sal 1:1. † 1:16 Is 59:7; Ro
3:15. ‡ 1:21 Pr 8:1-3.
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27 Yil tz'opon yi jun k'ejlala'tz, ni'cu'n sbne' chi na ban jun chin wutzile'n
salchcam yi na xcye' tan xite'n cyakil yi e'chk takle'n. Na cxobok
wok yil tz'ul yi e'chk takle'na'tz. Tz'ul sotz c'u'lal tziwutz, nin wi'nin
q'uixc'uj tzitije'.

28”Ma jalu', yil tz'ul yi k'ejlal yi e'chk takle'na'tz, cxocopon tan jakle'n ẍch'eybil
itetz swetz, poroquilno'c tan ich'eye'n. Ncha'tz cxocopon tan injoyle'n,
poro quil chinjal ita'n.

29 Tz'ul yi jun castiwa'tz tziwutz tan paj yi qui na itak' ink'ej, nin qui na itaj
tzitbit yi e'chk balaj ajtza'kl.

30Qui na itaj tzitbit yi e'chk balaj xtxolbil yi na wal tzitetz. Ncha'tz qui na oc
yi e'chk inca'wl te iwi' yi na no'c tanmakle'n iwutz.

31 Cha'stzun te, yi ẍchojo'nil yi e'chk takle'na'tz yi na iban wok, i'tz jun
chin wutzile'n q'uixc'uj yi tajwe'n tzitij, na axte'n wok cxocopon tan
bek'le'nin yi iya'pl.

32Na yi ax wok yi chin yab nin itajtza'kl, ite'n nin yi iya'pla'tz tz'ocpon tan
ibiyle'n. Ncha'tz yi ax wok yi qui'c balaj itajtza'kl, cxelepon cu'n wok
swutz tan paj yi qui na itxum yi q'uixc'uj yi tz'ul tziwutz.

33 Poro cyakil yi e' yi na cyak' ama'l tan tbite'n yi wetz inca'wl, tzatzin cu'n
ẍchinajank cyera'tz. Ej nin quil chixob cyera'tz te e'chk takle'na'tz yi
tz'ul ẍchiwutz, na yi cyetz chitxumu'n cho'n ajlij swe'j.”

2
Yi ẍchojo'nil yi e'chk balaj ajtza'kl

1 I bin jalu' ax wok jun c'oloj witz'un, bit wok tzaj yi jun xtxolbile'j yi swale'
nin tzitetz, nin qui na waj yil tz'el yi e'chk inca'wl te ic'u'l.

2 Nque'n wok bin il tan xtxumle'n yi e'chk balaj ajtza'kl. Nin xconken yi
itajtza'kla'tz tan xtxumle'n e'chk takle'n balaj.

3C'uchwok bin tetz cu'n ichamil yi e'chk balaj ajtza'kl nin yi puntil cu'n sban
itxumu'n.

4Ak' wok bin itib tetz cu'n italma' tan xtxumle'n yi e'chk balaj ajtza'kla'tz, chi
na ban jun yaj tan joyle'n sakal, nka jun alc yi wi'nin jamel.

5 Ej, nin kol tziban yi e'chk xtxolbila'tz, tz'elpon tzun itxumtz tetz yi mbil
tziban tan tak'le'n k'ej Kataj, nin tz'elpon itxum tetz yi ẍe'n wutane'n
yi in iRyosil.

6Na ntin cu'n Ryos na ak'on tetz yi e'chk balaj kajtza'kl nin katxumu'n. Na
cyakil yi e'chk balaj ajtza'kl cho'n na saj tu Ryos.

7Ncha'tz i' na ak'on ẍch'eybil cyetz, nin colbil cyetz yi e' yi chin jicyuch nin te'j
yi cyajtza'kl, nin yi skoj cu'n te yi cyalma'.

8 Ryos q'uicy'lom cyetz yi e' yi na chitzan tan banle'n yi e'chk takle'n balaj,
nin i' colol cyetz yi e' yi nter nin k'uklij chic'u'l te'j i'.

9 Alchok scyetz yil xom te yi e'chk xtxolbila'se'j, tz'elpon tzun xtxumtz te yi
e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j, nin tz'ocpon il tan banle'n yi e'chk takle'n
balaj.

10Ej nin snojk yi na'chl yi juna'tz tan e'chk balaj ajtza'kl, nin snachonk i' te yi
ẍchi'alil yi e'chk balaj chusu'na'tz.

11Na alchok scyetz yil xom te yi e'chk balaj ajtza'kla'tz, xcyek tan xtxa'le'n yi
e'chk takle'n balaj, nin scole' tib tk'ab e'chk il.

12Ej nin yi e'chk balaj ajtza'kla'tz xcyek tan kelse'n liwr tk'ab yi e'chk takle'n
cachi'. Nin xcyek tan kelse'n liwr ẍchik'ab yi e' mal wunak yi chin
juntlen nin cyajtza'kl.
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13 Nin xcyek tan kacolche'n ẍchik'ab yi e' yi na chicol cyen yi balaj, nin na
chixom te e'chk takle'n cachi', na yi e'a'tz cho'n ate' cyera'tz tul tz'o'tz
wutzil.

14Nin nter nin na chitzatzin yi na bnix jun e'chk takle'n cachi' cya'n. Na yi
e'a'tz tzatzin cu'n na cyak' quib tan chibnol yi e'chk takle'na'tz.

15Yi e'a'tz, xomche' te e'chk ajtza'kl cachi', na ja cyaj quilol yi e'chk ajtza'kl yi
jicyuch te'j.

16Ncha'tz xcyek yi e'chk balaj ajtza'kla'tz tan kacolche'n ẍchik'ab yi e' xna'n yi
e' wi'tz bnol tetz, nin ẍchik'ab yi e' xna'n yi e' jopolwutzaj yi nter nin na
cu' chiwutz tan kabense'n tul il.*

17Na yi e' xna'na'tz, ja cyaj quilol yi bajx quichmil ntin tan chipo'tze'n yi e'
balaj yaj. Ej nin qui'c Ryos te cyajal.

18Na yi kol kaxomnin te yi cyetz cyajtza'kl yi chin ploj nin, na elepont yi o'
te'n na katzan tan joyle'n yi quimichil.

19Na alchok scyetz yil witbej tib te jun jilwutz xna'na'tz, sotzel wutz tera'tz
sbne'. Nin qui't lo' ljal junt tir yi be' tetz itz'ajbil ta'n.

20Buchwok bin itib tan ixome'n te yi e'chk balaj ajtza'kl, nin banwok tane'n
yi e'chk takle'n balaj yi na chiban yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.

21Na cyakil yi e' yi na chiban tane'n yi e'chk takle'n yi jicyuch te'j, mben ẍkon
yi ank'i'n tetz cyetz tzone'j wuxtx'otx'.

22Poro yi e' mal nak, scyuch' yi e' aj po'tzanl, chelepon jo'li'n cyera'tz nin quil
ben ẍkon yi ank'i'n tetz cyetz tzone'j.†

3
Cobox xtxolbil yi tajwe'n tan kabnol tan jale'n kajtza'kl

1 I bin jalu', axwok jun c'olojwitz'un, quil tz'el yi inchusu'n te ic'u'l, ma na col
wok yi e'chk inca'wl te italma'.

2Na alchok scyetz yil scol yi e'chk inca'wla'tz nin yil sban tane'n, mben ẍkon
tetz tiempa'tz, nin stzatzink i' tetz ben k'ej ben sak.

3 Cha'stzun te, or tzitil. Quil tz'el yi lok' ib tu yi bintzi te ic'u'l, ma na tajwe'n
tan ta'te'n le itxumu'n, chi tane'n jun cotoj uwaj. Chin tajwe'n cunin yil
tz'a'tij te italma'.

4Na alchok scyetz yi ya'tz sban, sjalokwi'nin balajil swutz Ryos, nin ẍchiwutz
wunak.*

5 Cha'stzun te, k'ukek ic'u'l te Kajcaw tetz cu'n italma', nin quil cxom wok te
iteri txumu'n.

6 Jakwok ẍch'eybil itetz tetz Ryos te cyakil yi e'chk takle'n yi na iban, tz'ocpon
tzun i'-tz tan ich'eye'n te cyakil.

7Quil tzitocsaj itib tetz tz'aknak cu'n, ma na ek wok ẍchi' Kataj Ryos, nin jatx
wok len itib te yi e'chk takle'n cachi'.†

8Na ya'stzun yi tz'ac'bil mas balaj tan jale'n walor yi iwankil.
9 Cha'stzun te, ak' wok k'ej Ryos tan yi e'chk ime'bi'l, nin tan yi bajx wutz yi

icosech.
10 Na alchok scyetz yil sban tane'n yi e'chk ca'wla'tz, spuc'unk tzun yi tetz

cosech, na qui't xcye' yi tetz c'ojaj tan colche'n yi cosecha'tz. Ncha'tz yi
cu'lbil ta'al uva, qui't xcye' tan colche'n cyakil yi ta'al uva yil jal.

11 I bin jalu', ax wok jun c'oloj witz'un, quil tzicabej ic'u'l yil tz'oc Ryos tan
makle'n iwutz.‡ Nin quil je' tziwutz yil tz'oc itz'u'm ta'n.

* 2:16 Pr 7:5. † 2:22 Sal 37:9. * 3:4 Lc 2:52. † 3:7 Ro 12:16. ‡ 3:11 Job 5:17.
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12 Na cyakil yi e' yi na pek' Ryos scye'j,§ na oc chitz'u'm ta'n, tan makle'n
chiwutz, chi na ban jun yaj yi na oc tz'u'm ta'n te yi cy'ajl yi wi'nin
ok'le'n wutz* ta'n, na qui na taj yil ben tul il.

13Ban cyeri yi e' yi na chixom te yi balaj ajtza'kl, na na jal chitxumu'n.
14Na at mas walor yi jun balaj ajtza'kla'tz swutz yi sakal tu yi oro,
15 nin mas tcu'n walor swutz yi e'chk balaj c'ub yi wi'nin jamel. Mpe ik yi

e'chk takle'n yi wi'nin na el kalma' te'j, nk'e'tz ni'cu'n tu yi e'chk balaj
ajtza'kla'tz.

16Na na ben ẍkon katiemp kol kaxom te yi balaj ajtza'kl, nin sjalok kak'ej tu
kame'bi'l ta'n.

17 Cha'stzun te, na kanachon te'j yi chum balaj nin tetz ketz yi xomcho' te'j,
nin na tak' jun chin tzatzin paz tetz kalma'.

18Ncha'tz skacambaje' kutz'ajbil nin sjalok kabanl ta'n.
19Tan yi tajtza'kl Kataj, tu yi tetz xtxumu'n ja bnix yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j.
20Nin tan yi tetz tajtza'kl ja xcye' tan jatxle'n cu'n yi mar. Nin ja jal yi k'ab

che'w ta'n.
21Ax wok jun c'oloj witz'un, ban wok bin tane'n yi e'chk balaj ca'wl, nin quil

tzijatx len itib te'j.
22 Na xconk yi e'chk xtxolbila'tz tzitetz tan tak'le'n itz'ajbil, nin xconk tan

jale'n ibalajil, chi tane'n jun cotoj uwaj yi chin yube'n nin.
23 Nin quil tzicabej ic'u'l te yi e'chk takle'n yi na iban, nin qui tzun cxubsij

woktz.
24 Ncha'tz yil cxwit wok, qui'c jun e'chk takle'n xcyek tan ixo'wse'n. Na yil

xcoye' cu'n wok jalcunin saj iwatl, nin penin sk'il† yil cxuje' wok.
25 Ej, nin quil cxob wok kol bajij jun il yi qui tz'icy' tzitetz, mpe ik yil tz'ul

chicaws yi e' mal nak tan chixite'n.
26Na tz'ocponKajcaw tan tak'le'nmas iwalor swutz yi e'chk q'uixc'uja'tz, nin

quil tak' i' ama'l tan icwe'n tul il.
27 Cha'stzun te, ko al scyetz na opon tan jakle'n jun pawor tzitetz,‡ nk'e'tz

ntink iwutz wok tan xmaye'n nin, ma na ak' wok nin yi tajwe'n tetz.
28 Na qui'c rmeril tzital wok tetz jun: “Ba'n cẍu'l ek nin swak'e' yi tajwe'n

tzitetz, na qui'c nin atin cu'nt jalu'.” Poro ko at itetz, ba'n tzich'ey junt
tal prow yi at tajwe'n tetz.

29Quil tzitxum cyen jun e'chk takle'n cachi' te jun itamiw yi nter nin na cxe'l
na cxo'c wok tuch'.

30Quil cxo'yintzin te alchok tan cha'tz tu' ko cya'l jun na tzan tan ixuxe'n.
31Ncha'tz, quil chi'ch ic'u'l scye'j yi e' mal nak. Ej, nin quil tz'el italma' tan

banle'n yi e'chk takle'n yi na chiban cyetz.
32Nawi'nin na chi'ch c'u'l Ryos scye'j yi e' mal naka'tz. Poro wi'nin na pek' i'

scye'j yi e' yi nter nin k'uklij chic'u'l te'j.
33Qui'c banl Kataj tibaj jun najal yi chin juntlen nin cyajtza'kl. Poro at banl i'

tibaj yi chinajbil yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.
34Ncha'tz, wi'nin na chi'ch c'u'l Kataj scye'j yi e' yi ntin xcy'akli'n cya'n. Poro

wi'nin na pek' i' scye'j yi e' yi na cyocsaj quib juy.§
35 Yi e' yi chin ch'inch'uj nin tunin e' tan juchle'n quil, tz'elpon cyetz

chitx'ixa'tz. Ma yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl, stz'ak'lok cyetz
chik'eja'tz.

4
Tajwe'n tan kaxome'n te e'chk balaj ajtza'kl

§ 3:12 Ap 3:19. * 3:12 Dt 8:5; 2S 7:14; Heb 12:5-6. † 3:24 Sal 3:5; 4:8. ‡ 3:27 Mt 5:42. § 3:34
Stg 4:6; 1P 5:5.
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1 I bin jalu' axwok xicy, bit wok yi ca'wl itaj. Nque'nwok il tan banle'n tane'n
yi e'chk ca'wla'tz bantz jale'n balaj itajtza'kl.

2Na yi in wetz na wak' balaj chusu'n tzitetz. Cha'stzun te or tzitil, eli'ch yi
e'chk ca'wla'tz te ic'u'l.

3Na ncha'tz in wetz, in jun cy'ajol banak, nin wi'nin pek'nak yi intxu' swe'j.
4Ncha'tz yi intaj ocnak i' tan inchusle'n, nin je talnak i' swetze'j: “Chin tajwe'n

cunin yil tz'a'tij yi e'chk inca'wl te awalma', nin banaj tane'n bantz
bene'n ẍkon yi atiemp.

5Bitaj bin yi e'chk balaj ajtza'kla'tz tu yi e'chk balaj txumu'n, nin qui na waj
yil tz'el yi inyol te ac'u'l.

6Qui na waj yil tzawil cyen yi inca'wl. Nin qui na waj yil tz'el inyol te ac'u'l,
ma na pek'en te'j, na xconk tetz colbil atz.

7 Na yi mas tajwe'n tan jale'n awa'n, i'tz yi balaj ajtza'kl tu yi e'chk balaj
txumu'n, na yi xtxolbile'j i'tz mas balaj swutz alchok takle'nil.

8Pek'en bin te'j, nin tzatzin te yi balaj ajtza'kla'tz, na sjalok wi'nin ak'ej ta'n.
9Nin ko ya'tz tzaban, stz'ak'lok tzun yi coron yi mas balaj tzatz tan yube'n yi

awi',” chij i' banak swetz.
10 I bin jalu', axwok jun c'oloj witz'un, nque'nwok bin il tan banle'n tane'n yi

inca'wl. Na ko ya'tz tziban, mben tzun ẍkonmas yi ank'i'n tetz itetz.
11 Ncha'tz nocopon tan ich'eye'n tan ixome'n nin tul yi balaj be' yi cy'a'n

wi'nin balaj ajtza'kl ta'n. Ej, nin cxwuch'eye' wok tan ixome'n nin tul
yi jun balaj be'a'tz yi jicyuch te'j.

12Nin tul yi jun balaj be'a'tz, qui'c nin jun takle'n yi xcyek tan itrimpe'n, nin
quil cxje' tzotp yil cxo'jkel.

13Nque'n wok bin il tan banle'n tane'n yi e'chk inca'wl, nin quil tz'el te ic'u'l,
na ya'stzun ljale't yi itz'ajbil ita'n.

14Or bin tzitil, icxomi'ch ninwok te cyajtza'kl yi e' wunak yi qui na cyek ẍchi'
Ryos. Quil cxomwok te yi cyetz cyajbil.

15Quil cxom wok nin tul yi cyetz chibe', ma na xajs wok len itib scye'j, nin
quilo'k wok tziwutz te yi iteri be'.

16Na yi jun jilwutz wunaka'tz qui na chitzatzin yi ko qui na chiban jun e'chk
takle'n cachi'. Ej, nin qui na oc chiwatl yi ko qui na lo'on jun tal prow
cyak'un.

17 Na yi cyetz wa' chic'u'l i'tz yi biyol naki'n tu yi e'chk takle'n cachi' yi na
chiban.

18 Ma yi be' yi xomche' yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl te'j, ni'cu'n tane'n chi
na picy'pax xe cya'j, nin chebcuntu' na jal mas tkan skil, jalen cu'n yil
pak'puchax tircu'n.

19 Poro yi be' kale xomche't yi e' mal naka'tz, chin tz'o'tz nin tane'n. Nin qui
na pujx cya'n yimbi na chitzotpune'n* tan yi tz'o'tzwutzil yi ate' cu'nt.

20Cha'stzun te ax wok jun c'oloj witz'un, ban wok bin tane'n yi wetz inca'wl,
nin nque'n wok il tan xtxumle'n.

21Or tzitil, eli'ch yi e'chk ca'wla'tz te ic'u'l, ma na a'token le itxumu'n.
22Na cyakil yi e'chk ca'wla'tz na tak' itz'ajbil scyetz cyakil yi e' yi na chiban

tane'n, nin stz'ak'onk ba'n te chiwankil.
23Q'uicy'lejwokmas itxumu'n swutzalchoke'chk takle'nil, nayi e'chk takle'n

yi na itak' ama'l tan xtxumle'n ya'stzun yi na iban wok.
24Quil tzital e'chk takle'n yi nk'e'tz bintzi. Quil tzital e'chk la'jil.
25Xmaywok nin tziwutz, ej nin qui't tzixmaynin wutz icoc.

* 4:19 Sal 1:6.
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26Ncha'tz, te yi na cxonwok, joywok puntil ibe', bantz penin sk'il sban cyakil
yi na iban.

27Qui bin tzixajslen itib te yi na itocsaj. Nin quil cxomwok te yi e'chk ajtza'kl
cachi' yi qui'c na tak'.

5
Jun xna'n yi cuj nin tu' ta'n, na xcye' tan pitle'n nin jun yaj tq'uixc'uj

1 I bin jalu', axwok jun c'olojwitz'un, nque'nwok il tan banle'n tane'n yiwetz
inyol. Nin nque'n wok tan xtxumle'n yi balajil yi e'chk ajtza'kla'tz.

2Na ko ya'tz tzibanwok, cxocopon tzuntz tetz balaj, ej nin chin tz'aknak cu'n
sbne' yi cxjilon.

3 Jun xna'n yi jopol wutzaj, chin chi' nin jilon i', na mas tcu'n putzpal yi jilon
swutz yi putzpal yi aceit.

4 Poro kol kaxom te yi tetz xtxumu'n, wi'tzbil tlen kanachonk te yi c'a'al yi
e'chk yab ajtza'kla'tz. Nin yi ẍch'onal ni'cu'n chi yi nink kaq'uixpij tan
junmachit yi cabil len atit wi'.

5Kol kaxomnin te yi tajbil yi jun jilwutz xna'na'tz, jun cu'n sjalokyi quimichil
ka'n, nin sbej nin nkaben xetze' ẍchixo'l alma'.

6 Yi jun jilwutz xna'na'tz qui na tzan tan xtxumle'n yi be' yi na tak' itz'ajbil,
na qui na nachon te yi plojil yi tajtza'kl.

7 Cha'stzun te ax wok jun c'oloj witz'un, bit wok yi inyol, ej, nin quil tz'el yi
e'chk inchusu'n te ic'u'l.

8Orbin tzitilwok, tajwe'nyil tzixajslen itib scye'j yi jun jilwutzxna'na'tz. Quil
tziẍkans quen itib naka'jil yi chica'l.

9Bantz qui chicambal yi ank'i'n yi ak'ij tetz itetz, nin tan qui itoque'n ẍchik'ab
yi e' wunak yi chin juntlen nin cyajtza'kl.

10Na scyetzaje' cyakil yi ime'bi'l, yi chin q'uixc'uj ninmmiban tan xtx'acle'n.
11 Nin wi'tzbil tlen xtx'a'ynek wok tk'ab jun chin xo'wbil ya'bil yi

chk'oquenle'n swank te iwankil.
12Ej nin tzitale' wok: “Lastumyi quininmmo'c yi e'chk balaj chusu'n te inwi'.

Ej, nin lastum yi quininmmincujij yi mmo'c makle'n inwutz.
13Na quinin nwak' ama'l scyetz yi e' chusul wetz, yi ncho'c tan inchusle'n. Ej

nin quininmmo'c yi chiyol te inwi', yi e' yi ncyak' balaj wajtza'kl.
14Nin chin tx'ixwil nin wutane'n ẍchiwutz cyakil wunak tan paj yi inya'pl.”
15Cha'stzun te, mas ba'n tcu'n yil cu' ic'u'l tba'n te iteri txkel,
16bantz quil tzitz'ak iwalor tan cha'tz tu' te junt xna'n yi nk'e'tz itxkel.
17Na yi wankil yi itxkel tu yi walor iwankil, i'tz ntin tetz itetz.
18Tzatzin wok tu itxkel, yi tal xun yi ncxume' wok tuch' yi ixiquil tzaj.
19Na ni'cu'n i' tu jun tal tij masat yi chin elsbil alma' nin. Cyakil nin k'ej na

pek' i' tzite'j. Ej, nin ilenin na oc i' tan joyle'n puntil tan jale'n mas lok'
ib tzixo'l.

20Nxac tzun na cxben wok tan chijoyle'n yi e' xna'n yi e' jopol wutzaj. Nxac
tzun na iwitbej itib scyuch' yi e' xna'na'tz yi chin wi'tz bnol tetz.

21Or bin tzitil, na Ryos na tzan tan xmaye'n yi mbi na iban wok, ej nin na til
cyakil yi na iban.

22Yi e' mal nak, ite'n yi chiya'pl na tzan tan cu'se'n pa'tx ẍchiwutz. Ej, nin ite'n
yi quil yi na chijuch, ite'n i'a'tz na tzan tan chic'alche'n cu'n.

23Tanpaj yi qui na oc jun yol te chiwi', e' te'n na chitzan tan joyle'n quimichil.
Ej, nin ẍchitz'ake' yi quitz'ajbil tan paj yi chiya'pl.
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6
Cobox ajtza'kl tan qui kaxcone'n tetz pyador

1 I bin jalu', axwok jun c'olojwitz'un, quil tzicujij tan itoque'n tetz pyador jun
itamiw, nka alchok scyetz yi qui itajske'n wutz.

2 Na ko ya'tz tziban, axte'n wok na cxtzan tan cu'se'n tramp tziwutz, nin
axte'n wok tzijope' itib pres tan yi iyol yi na isuk.

3Ej nin tan tele'n jun yaj liwr tk'ab yi jun ila'tz, tajwe'n tan bnol yi xtxolbile'j:
Ba'n ltocsaj tib juy, nin ba'n lben lajke'l tan joyle'n puntil tan jakle'n
pawor tetz yi tamiwa'tz, tan joyol junt puntil, nka tan joyol junt pyador
tetz xel.

4Koya'tz tziban, ba'n tcu'nquil tzich'iwcu'n junt rat,manaquibene'nk lajke'l
tan joyle'n puntil tan itele'n liwr tk'ab yi jun aj tx'ok'be'na'tz.

5Quitele'nk bin ojk, chi na ban jun masat nka jun ch'u'l yi na el ojk ẍchiwutz
yi e' aj txuquinl.

Cobox xtxolbil scyetz yi e' cy'aj
6Ma ax wok itetz yi ax wok cy'aj, jaxlen quen wok tan chixmaye'n yi e' tal

snicy. Tunlen quen wok tan chixmaye'n nin a'woken yi chichusu'n
ita'n yi ẍe'n na chiban cyetz.

7Na yi e' cyetz qui'c jun ajcaw squibaj tan chicawe'n yi mbi i' il tajwe'n tan
chibnol.

8 Poro yi e' cyetz chin list nin e', na yi na opon tiempil tetz e'chk cosech, na
cho'c tan molche'n, nin tan colche'n cyen chiwa'. Ej, nin tul yi tiemp
tetz cresum qui na chiquim tan we'j.

9 Cha'stzun te, yi ax wok yi chin cy'aj nin ax wok, elk iwatl nin qui't cxuje'
mas. Ma na c'asoken yi itajtza'kl.

10Nakontinnacxwit, ninko tunaxnakca'p tu'wok tanwatl, ninyikonternin
na inuc' cu'n itib tan watl,

11 tz'ul yi me'ba'il tziwutz, nin tz'ocpon tan iwi'tze'n cu'n, chi na ban jun
alk'om yi cy'a'n ma'cl ta'n.*

Yi ẍe'n cu'n quitane'n yi e' mal nak
12 I bin jalu', yi e' mal wunak scyuch' yi e' yi jalcunin na ben chiwi' te e'chk

takle'n cachi', ya'stzun yi e' yi ntin xtxole'n e'chk xtxolbil cya'n yi
nk'e'tz bintzi.

13Na yi e'a'tz na chiyut'luj chiwutz tetz junt tan talche'n yi apart chitxumu'n
swutz yi na chitzan tan talche'n. Ej, nin ncha'tz na xcon quikan cya'n
tu chik'ab tan ẍchajle'n junt wunak ewun cu'n.

14 Yi cyetz cyajtza'kl chin ploj nin. Na ntin na chitzan tan xtxumle'n e'chk
takle'n cachi', nin ntin oyintzi' na chitxum.

15Cha'stzun te, qui cunin tz'icy' scyetz yil tz'opon oril yi tajwe'n tan chixite'n
junawes. Jalt cuntunin chinach yil tz'ul tzaj yi sotzaj c'u'lal ẍchiwutz.
Na cho'n cu'n sbne' yil tz'ul tzaj chi yi na lit'ne' yi kawutz. Ej, nin qui'ct
cuybil chipaj yi e'a'tz sbne'.

Yi e'chk takle'n yi wi'nin na chi'ch c'u'l Kataj Ryos te'j
16Ma jalu', at kak nka juk xtxolbil yi wi'nin na chi'ch c'u'l Ryos te'j. Ej nin i'tz

yi je'j:
17Yi e' yi na cyocsaj quib nim,
yi e' yi na cyal e'chk la'jil,
yi e' yi na cho'c tan chibiyle'n yi e' tal prow yi qui'c cyetz quil,
18yi e' yi na cho'c tan xtxumle'n tan banle'n e'chk takle'n cachi',
* 6:11 Pr 24:33-34.
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yi e' yi na cyojkel nin tan banle'n e'chk takle'n yi qui na pek' Ryos te'j,
19yi e' yi na cyak' quib tetz stiw te jun xtxolbil yi nk'e'tz bintzi,
yi e' yi ntin na chitzan tan joyle'n oyintzi' scyuch' chinajal tu yi cyajwutz.

Yi ẍchojo'nil yi xna'ni'n tu yi yaji'n
20 I bin jalu', ax wok jun c'oloj witz'un, ulk tx'akx tic'u'l yi ca'wl tu yi chusu'n

yi cyalnak itaj itxu' tzitetz.
21 Chin tajwe'n cunin yil tz'a'tij yi e'chk balaj xtxolbila'tz te italma',† nin quil

tzitzakplen.
22Nakoya'tz tzibanwok, xcyekyi e'chkbalaj ajtza'kla'tz tan icolche'n yil cxe'l

wok tan pyaj. Ncha'tz yil cxwit wok tz'ocpon tan iq'uicy'le'n. Ej, nin
chin tzatzin cunin ltz'elt iwatl na ntin e'chk balaj chusu'na'tz na itxum
wok.

23 Jun cu'n yol, yi e'chk ca'wla'tz tu yi e'chk balaj chusu'na'tz ni'cu'n tane'n
chi jun txekbil yi na txekun. Na yi e'chk makbil kawutza'tz tu yi e'chk
balaj ajtza'kla'tz, i'tz yi puntil tan kacambal junbalaj kutz'ajbil‡ tzone'j
wuxtx'otx'.

24Xcyek yi xtxolbila'tz tan icolche'n ẍchik'ab yi e' xna'n yi ntinna chijoy puntil
tan ipo'tze'n. Na xcyek yi balaj ajtza'kla'tz tan icolche'n tan qui bene'n
iwi' te ẍchi'alil chijilon yi e' xna'n yi e' wi'tz bnol tetz.

25Ncha'tz or tzitil, quil tz'el nin italma' te yi yubil yi jun xna'na'tz. Ej, nin or
tzitil, quil tzitak' itib ẍchik'ab tan tu' yi na tze'en chiwutz.

26 Junxna'nyiwi'tz bnol tetzntinna joyyi tetzwa',mayi xna'nyi jopolwutzaj
na joy cyakil yi me'bi'l jun yaj yi ric.

27Alchok scyetz yil sk'ale'n jun txob xtxak'ak', jun cu'n stz'e'ok yi be'ch tetz.
28Ej nin alchok scyetz yil xon wi xtxak'ak', jun cu'n stz'e'ok yi tkan.
29Ncha'tz alchok scyetz yil switbej tib tuch' junxna'nyi at chmil, jun cu'n tz'ul

caws.
30 ¿Qui pe' na bajij chi'ch c'u'lal te'j jun alk'om yi ntin na alk'ij tan paj yi na

quim tan we'j?
31 Jun cu'n yol na bajij chi'ch c'u'lal te'j. Poro kol tx'amxij yi jun alk'oma'tz,

chin tajwe'n cunin yil ẍchoj juk tir yi e'chk takle'n yi ntalk'aj. Ej nin ko
qui'c pu'k, chin tajwe'n cunin yil sc'ay nin cyakil yi at tuch' tan ẍchojle'n
yi e'chk takle'n yi ntalk'aj.

32Chin yab nin chitxumu'n yi e' aj yajinl tu yi e' aj xna'ninl, na cyakil yi e'a'tz,
e' te'n na chipo'tzaj quib squibil quib.

33Ncha'tz yi e'a'tz ẍchitije'wi'nin buchbil cyetz, nin ẍchijislok. Nin qui'c rmeril
yi nink chixcye' tan xite'n yi yolbil cyetz, tu chitx'ix.

34 Na jun yaj yi wi'nin na chi'ch c'u'l tan paj yi ja tak' tib yi txkel tetz junt,
ni'cu'n i' tu k'ak'. Na yil tz'opon oril tan ticy'sal c'u'l te'j, quil scuy i' paj
yi yaj yi mmo'c tan xconse'n yi txkel.

35Quil scuy paj jun, mpe nink cu' wutz tetz. Quil tz'aj cun tzaj yi xtxumu'n,
mpe nink tz'oylij wi'nin takle'n tetz.

7
Yi e'chk ajtza'kl yi na xcon tan jun xna'n tan suble'n jun yaj

1Ax wok jun c'oloj witz'un, chin tajwe'n cunin tan ibnol tane'n yi inyol, nin
nach wok cu'n yi e'chk inca'wl.

2Nque'n wok c'ulutxum jak' inca'wl, nin ban wok tane'n yi e'chk inchusu'n.
Q'uicy'lej wok chi na iq'uicy'lej yi ni'il iwutz, bantz icambal yi itz'ajbil
yi quinin bajsbe'n tetz.

† 6:21 Pr 1:8-9. ‡ 6:23 Sal 119:105.
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3C'al wok quen yi e'chk xtxolbila'tz te italma', nin tajwe'n yil tz'a'tij le ina'chl.
4Pek'enwok teyi e'chkbalaj ajtza'kla'tz chi ik itanub tane'n. Ninyi e'chkbalaj

txumu'n chi ik itajwutz tane'n.
5Na kol tz'a'tij yi e'chk xtxolbila'tz le itxumu'n, xcyek tan icolche'n ẍchik'ab

yi e' xna'n yi e' jopol wutzaj, nin ẍchik'ab yi e' wi'tz bnol tetz yi chin
putzpuj* nin yi chijilon.

6Ma jalu', je jun xtxolbil yi na waj lwal tzitetz: “At jun tir yi cho'n na chin
xmayin len le wentanu'il yi inca'l.

7Ej nin ja che' wil cobox xicy yi ntaxk ul cyajtza'kl yi na chixon tbe'. Poro at
jun scyeri e'a'tz yi na tzan tan xtxumle'n e'chk takle'n cachi'.

8Na te yi mpon i' ẍchicy be', ja xo'lbej junt be' yi sbej nin na opon te ca'l jun
xna'n yi jopol wutzaj.

9Maymuj tcuntu' na xon yi jun xicya'tz na oque'n atit tz'o'tz.
10 Ej, nin te yi txant tan topone'n yi jun xicya'tz te ca'l yi xna'n, nin el tzaj

yi xna'na'tz tan c'ulche'n. Chin weko'n nin tib chi jun wi'tz bnol tetz.
Wi'nin tzun stze'ene'n yi wutz chi na tze'en yi wutz junwi'tz bnol tetz.

11Yi jun xna'na'tz jalcunin na xcye' tan xtxumle'n e'chk takle'n cachi', na qui
na xtx'aj yi at cuntu'k i' xe ca'l.

12Mana tu na xon tunin i'-tz lakak be' nka tc'a'ybil, nin lakak e'chk ẍchicy be'.
Nter nin na tzan tan joyle'n puntil tan po'tze'n alchok scyetz yil tz'icy'
cu'ntz.

13Ej, i tzun yi chic'ulul quib yi jun xna'na'tz tu yi xicy, lajke'l nin bene'n i' tan
k'ale'n tzaj yi xicy nin baj stz'ubul yi stzi'. Nin quinin tx'ixwij tan yol
tetz. Je yol i'e'j:

14 ”Yi in wetz ja insuk intx'ixwatz tan imbansal wib tu karyosil. Ej, nin jalu'
ja ne'l cu'n te'j yi suki'nt wa'n.

15 Cha'stzun te, ja ne'l tzaj tan ajoyle'n, na wi'nin na cẍjoyon swetz. Ma jalu',
ja cẍjalwa'n.

16Nin tan yi tzatzin yi atin cu'nt ja je' inlit'ul jun chum balaj xno'kl tibaj yi
insoc yi lino cu'n yi cho'n na saj Egipto.

17Nin ja oc balaj perfumwa'n te'j, yi i'tz mirra, áloe tu canel yi chin c'o'c nin.
18Or bin awetz, kawitbej kib tzawuch'. Katzatzink jun, kabne' yi kajbil jalen

yil tz'ul skil.
19Na yi wuchmil qui'c i' at. Ja ben i' te jun pyaj joylaj.
20Quil tz'ul chan, na ja ben tcy'al nim pwok. Quil tz'ul chan i' jalen yil bi'ẍin

yi xaw,” chij yi jun xna'na'tz bantz tetz yi xicy.
21 I bin jalu', yi junxna'na'tz ja xcye' tan tocse'n c'u'l yi xicy tan tu' yi ch'inch'uj

nin tunin i' te'j, nin tan yi ẍchi'al yi jilon.
22 Ej, nin yi xicy, ja xom i' te yi tajtza'kl yi jun xna'na'tz, nin ja xomnin wutz

coc chi na ban yi na ben jutu'n junmamwacẍ tan cwe'n biyij, nka chi
na ban junmasat yi na cu' tul tramp,

23nin na lo'on yi talma' tan jun chin flech. Ej, nin cho'n cu'n sbne' chi na ban
jun tal ch'u'l yi na c'oxnin tib tul jun c'ach. Na qui na pujx ta'n ko sotzel
wutz sbne'.

24 Cha'stzun te, ax wok jun c'oloj witz'un, bit wok, nin nque'n wok il tan
xtxumle'n yi inyol.

25Xomi'ch nin itxumu'n te yi xtxumu'n yi jun jilwutz xna'na'tz. Jun cu'n yol
cxtx'akxok wok kol xomnin yi itajtza'kl scye'j.

26Na yi e' yi na chixomnin scye'j yi jun jilwutz xna'na'tz sotzel chiwutz sbne'.
Nimix cunin yaj chisotz tan paj yi jun ajtza'kla'tz.

* 7:5 Pr 2:16.
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27Na yi e' yi na chixon tul yi be' yi na opon te chica'l yi jun jilwutz xna'na'tz,
ni'cu'ntz chi yi najk chixon tul yi be' yi na opon te yi quimichil.

8
Ẍe'n tane'n yi balaj ajtza'kl

1Yi balaj ajtza'kl na tzan tan kamoxe'n. Yi juna'tz, yi puntil cu'n na txumun,
na ẍch'in tzaj sketz.

2Na tzan i' tan xtxole'n yi balaj chusu'nwi'ak e'chk ju'wtz, nin kale na c'ulwit
tib e'chk be'.

3Nin na tzan tan xtxole'n lakak lmak be' kale na chixone't wi'nin wunak.*
Nin je na tale'j:

4 “I bin jalu', yi inyole'j i'tz tetz itetz, ax wok jun c'oloj jilwutz wunak.
5 I'tz tetz itetz, yi ax wok yi ajnak tzaj yi itxumu'n. Nin i'tz tetz itetz yi ax wok

yi chin tze'tzuj nin itxumu'n. Nque'n binwok il tan tbite'n bantz jale'n
itajtza'kl.

6Nque'n wok il tan xtxumle'n yi yol yi swale' nin tzitetz. I'tz e'chk takle'n yi
chin tajwe'n cunin tan kabnol tane'n.

7Na cyakil yi swale' nin tzitetz i'tz yi mero bintzi, na yi in wetz qui wajske'n
yi tzinjal cu'n wiwak'.

8Nin cyakil yi yol yi na el le intzi' chin tz'aknak cunin. Siquier atk mu'ẍ tal
tx'otx' te chinjilon.

9 Ej, nin cyakil yi e' yi at balaj cyajtza'kl, yi e' yi ba'n na el chitxum tetz yi
inchusu'n, chin clar cunin yi chinjilon ẍchiwutz. Cya'l jun yi nink jal
mu'ẍ paltil yi inchusu'n ta'n.

10Nayi e'a'tz, qui na chitzan tan xtxumle'n tan chicambal sakal tu oro,mana
ntin na el cyalma' te yi weri inchusu'n, bantz jale'n balaj cyajtza'kl.”

11 Jun cu'n yol yi e'chk balaj ajtza'kla'tz, mas tcu'n balaj swutz yi e'chk balaj
c'ub yi wi'nin jamel, mpe ik yi e'chk takle'n yi na el cyalma' cyakil
wunak te'j tan chicambal, nk'e'tz ni'cu'n tu yi e'chk balaj ajtza'kla'tz
yi na wak' wetz.

12 “Yi in wetz, in yi balaj ajtza'kl, nter nin na ke'l na ko'c tu yi balaj txumu'n.
Nin na a'w xtxa'le'n e'chk balaj ajtza'kla'tz wa'n.

13Na yi tak'le'n k'ej Kajcaw yi kaRyosil na ẍchaj yi na chi'ch kac'u'l te yi e'chk
takle'n cachi'. Yi inwetzwi'nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi na cyocsaj
quib nim tu cyajtza'kl; nin wi'nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi wi'nin
na chicyakax mak'max. Nin wi'nin na chi'ch inc'u'l scye'j yi e' yi chin
juntlen nin cyajtza'kl, yi e' yi ntin la'jil na chiyol.

14Ntin cu'n swe'j na jale't balaj ajtza'kl, nin ntin cu'n in na imban tane'n yi
e'chk balaj xtxolbila'tz.

15 Tan in na chicawune't yi e' balaj rey. Nin in na ak'on cyajtza'kl yi e' wi'tz
ajcaw tan pujle'n xtisya'.

16 In na ak'on cyajtza'kl yi e' wi'tz ajcaw tetz tnum tan cawu'n. Nin na wak'
ajtza'kl scyetz yi e' bajxoma'tz tan tak'le'n caws jun.

17Wi'ninna chimpek' scye'j yi e' yi na chipek' swe'j. Ej, nin na chinjal cyak'un
yi e' yi na cho'c tan injoyle'n.

18 Cho'n at cyakil jilwutz me'bi'l swuch'. Nin cho'n na jal k'ej jun yaj swuch'.
Na jalwi'nin chik'ej yi e' yi na chixomswe'j, ninna jalwi'nin chime'bi'l.

19Cyakil yi e'chk takle'n yi nawak'wetz,mas tcu'n balaj swutz yimero oro yi
wi'nin jamel. Cyakil yi e'chk takle'n yi na chintzan tan suke'n, at mas
walor swutz yi sakal yi wi'nin jamel.

* 8:3 Pr 1:20-21.
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20Yi in wetz, in yi be' yi jicyuch te'j. Cyakil yi na imban i'tz tz'aknak cu'n.
21 Na wak' imbanl squibaj cyakil yi e' yi na chixom swe'j. Nin na wak'

chime'bi'l yi e' yi na chipek' swe'j.
22 ”Yi in wetz atin nintz te Jehová le xe'tzbil tzaj, atin nintz yi ntaxk oc i' tan

banle'n yi e'chk takle'n yi at jalu'.
23 Ja chinxcon le xe'tzbil tzaj, na atin nin westz sajle'n tunintz yi ntaxk bnix

yi munte'j.
24Atin nintz te yi ntaxk bnix yi mar, nin te yi ntaxk bnix jun tzanla', nka jun

bo'm.
25Te yi ntaxk bnix yi e'chk ju'wtz tu yi e'chk wi'wtz, atin nin westz.
26Te yi ntaxk cu' xe'tzbil yi tx'otx', nin te yi ntaxk jal e'chk joco'j, nin yi ntaxk

bnix yi puklaj, atin nin westz.
27Yi toque'n Kajcaw yi kaRyosil tan banle'n yi tcya'j, atin nin westz.
28Teyi bnixe'n yi e'chk sbak' tcya'j, nin te yi bnixe'n yi e'chk tzanla' yi naopon

te yi mar, atin nin westz.
29Nin te yi cawune'n i' te yi mar tan qui tele'n tzaj tul yi cu'lbil, nin yi cwe'n

xe'tzbil yi munt ta'n,† atin nin westz.
30 Yi bnixe'n yi e'chk takle'na'tz ta'n, atin nin westz xlaj i'. Nin wi'nin na

tzatzin i' swe'j. Ej nin in jun tan banle'n yi e'chk takle'na'tz.
31 Yi bnixe'n yi munt, wi'nin na chintzatzin te'j. Ncha'tz yi chijale'n wunak‡

ja tak' mas tzatzin tetz wetz.
32 ”I bin jalu', ax wok jun c'oloj witz'un, bit wok tzaj yi inyol nin xomen wok

te'j. Ban wok bin tane'n yi inchusu'n, nin cxtzatzink wok.
33Nque'n bin wok il tan xtxumle'n yi inchusu'n, nin quil tziẍkanslen itib te yi

e'chk balaj ajtza'kl.
34 Ba'n cyeri yi e' yi na quibit yi inyol, yi e' yi cyakil nin k'ej na chitzan tan

inch'iwe'n stzi puertil yi inca'l.
35Na cyakil yi e' yi na chinjal cya'n, na jal yi quitz'ajbil cya'n. Nin sjalok banl

Kataj squibaj.
36 Poro cyakil yi e' yi na chijatx len quib swe'j, sotzel chiwutz cyera'tz sbne'.

Na ko at jun yi na chi'ch c'u'l swe'j, na elepont yi na el talma' te yi
quimichil.”

9
Yi jatxbil xo'l yi balaj ajtza'kl tu yi cachi'

1Yi jun yi na bi'aj Balaj Ajtza'kl ja bnix yi tetz ca'l ta'n, nin ja bnix juk tkan yi
ca'la'tz ta'n tetz yubel.

2 Yi bnixe'n yi ca'l, ja chiquim cobox wacẍ ta'n tan banle'n jun chin balaj
wa'a'n, nin ja bnix balaj win ta'n, nin ja je' tk'ol wi mes.

3 Ej nin yi wi't bnixe'n cyakil, ja che' ben ẍchakol yi e' ẍchakum wi'ak yi e'chk
ama'l yi nim wutz tkan tetz tnum tan chichakle'n tzaj yi e' wunak. I
tzun cyaltz:

4 “Axwok jun c'oloj wunak yi qui na a'w xconse'n itajtza'kl ita'n, quisaje'nk.
5Quisaje'nk tanwa'a'n te yi jun balaj waj yi ja bnix tan yi jun yi na bi'aj Balaj

Ajtza'kl, nin tan uc'a'e'n te yi balaj win yi i' banol tetz.
6 Cyajk cyen yi e'chk yab ajtza'kla'tz ita'n, bantz icambal yi itz'ajbil. Joy wok

puntil tan ixome'n te yi balaj ajtza'kl.”
7Quil cxo'cwok tan tak'le'n cyajtza'kl yi e' tzolol yol nka yi e'mal nak, na ntin

ẍchi'chok chic'u'l tzite'j. Poro kol cxo'c wok tanmakle'n wutz jun yaj yi
at tajtza'kl tyoẍink tzitetz, nin stk'e' ik'ej.

† 8:29 Job 38:8-11; Sal 104:6-9; Jer 5:22. ‡ 8:31 Job 28:23-27.
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8Ncha'tz kol cxo'c wok tan tak'le'n tajtza'kl jun yi chin juntlen nin yi tajtza'kl,
quil stocsaj, na ntin ẍchi'chok c'u'l tzite'j. Poro kol cxo'c tan tak'le'n
tajtza'kl jun yi at balaj xtxumu'n, spek'ok yi juna'tz tzite'j.

9Kol tzitak' tajtza'kl jun yi at balaj xtxumu'n sjalok mas tajtza'kl, na kol ko'c
tan ẍchusle'n jun balaj yaj, sjalokmas tetz tajtza'kla'tz.

10Ko na itaj ljal itajtza'kl chin tajwe'n cunin yil tzitek ẍchi' Ryos.* Ej nin kol
tz'el itxum tetz yi tajbil yi jun yi chin xan nin, sjalok itxumu'n.

11 Tan tu' yi balaj ajtza'kl na ben ẍkon yi tiemp jun, nin stz'a'tok mas tiemp
wuxtx'otx'.

12 Yi ko na xcon yi balaj ajtza'kl tan jun, sjamelank tetz i'. Poro ko contr i' te
yi balaj ajtza'kl, i' te'n stijonk yi q'uixc'uj.

13 Yi ya'bl ajtza'kl, ni'cu'n tu jun xna'n yi chac'l yol, yi at tul tz'o'tz wutzil, yi
qui'c tajtza'kl.

14C'olchij wi chem stzi puertil yi ca'l yi at tnum.
15Nin na oc tan chimoxe'n tzaj cyakil yi e' yi na chixom te yi balaj ajtza'kl.
16 I tzun na taltz scyetz: “Ax wok xicy yi txe'n jal mas itajtza'kl, quisaje'nk

swe'j tan tbite'n inyol.
17¿Quipenael itxumtetz yi yol yi naa'lchij yimas tijle'n tcu'nyi a' yi nakalk'aj

swutz yi ketz yi na kuc'aj nin?† Ninmas tijle'n yi pam yi ewun cu'n na
baj kak'un swutz yi pam yi na baj ka'n xe kanajbil,” stzun yi xna'na'tz
tan chipo'tze'n yi e' yaj.

18 Poro cyakil yi e' wunak yi na chixom te yi tajtza'kl yi jun xna'na'tz, qui na
el chitxum tetz yi ko cy'a'n quimichil ta'n.‡ Na cyakil yi e' yi ja chiban
tane'n yi tetz tajbil sotzel chiwutz sbne'.

10
Yi e'chk ajtza'kl yi talnak Salomón yi rey

1 Jun cy'ajol yi at tajtza'kl, na tak' tzatzin scyetz yi e' taj xtxu', poro jun cy'ajol
yi tze'tzuj te talma', wi'nin na tak' bis* scyetz.

2 Cyakil yi me'bi'l yi na jal ewun cuntu' chi jun alak' tane'n, qui'c xtxicbaj
sketz, poro ko penin sk'il kak'uj tan xtx'acle'n kame'bi'l, jun cu'n yol
swutzink nin nk'e'tz sotzel kawutz te'j.†

3Quil tak' Kataj Ryos ama'l tan chiquime'n yi e' balaj tan we'j. Poro yi e' mal
nak, ilenin stk'e' i' we'j scyetz.‡

4Yi e' yi qui na chak'uj, na cho'c tetzme'ba', ma yi e' c'asc'uj, na jal chime'bi'l.
5 Jun cy'ajol yi na oc il tan je'se'n yi cosech yi na k'anax, na elepont yi at

tajtza'kl. Ma yi jun yi qui na oc il tan je'se'n, wi'nin na tak' tx'ixwil tetz
yi taj xtxu'.

6 At wi'nin banl talma' Kajcaw squibaj yi e' balaj nak, ma yi e' mal nak na
chisotz tulak e'chk biyo'n yi na bajij.

7 Jun yi at balajil, mpe skenk quim, ilenin sna'wsok yi tetz bi'. Poro jun yaj yi
chin juntlen nin i', chin tx'ixwil nin yi yolbil tetz na ban cyen.

8 Yi e' yi at cyajtza'kl na quibit yi e'chk ca'wl yi na a'lchij scyetz, poro yi e'
yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n yi tu na chiwolne' tu', ẍchilo'onk chan
cyera'tz.

9Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl qui na chibisun tan jun e'chk takle'n, ma yi e' yi
na chijuch quil ẍchilo'onk cyera'tz.

* 9:10 Job 28:28; Sal 111:10; Pr 1:7. † 9:17 Pr 5:15-16. ‡ 9:18 Pr 2:17-18; 5:5; 7:18-23, 27. * 10:1
Pr 15:20. † 10:2 Pr 11:4. ‡ 10:3 Sal 34:10.
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10 Yi e' yi na chiyut'luj chiwutz tan ẍchajle'n yi cob wi' yi chijilon na chixcye'
tan tocse'n k'a'kl oyintzi'. Nin yi e' yi ch'inch'uj nin tunin e' tanyolche'n
yi e'chk takle'n yi qui'c xtxolbil, e' te'n na chipo'tzaj quib.

11Yi jilon jun balaj nak ni'cu'n tu jun balaj a' yi namulk'ine'l tzaj. Ma yi jilon
junmal nak na xcye' tan bense'n tul il.

12Tanchi'ch c'u'lal na jalwi'ninoyintzi'. Porokoat lok' ib, naxcye' tancuyle'n
paj junt.§

13 Yi e' yi at balaj cyajtza'kl, ntin balaj yol na chiyol. Poro yi e' yi qui na
chitxum yi chiyol, tajwe'n tz'oc tz'u'm scye'j.

14Yi e' yi at balaj cyajtza'kl qui na cyal cyakil yi xtxolbil yi na el chitxum tetz.
Ma yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, tu na chiwolne' tu' tan talche'n
cyakil yi xtxolbil, nin tan yi jun ajtza'kla'tz e' te'n na chitz'e'saj quib.

15Yi chime'bi'l yi e' ric na xcon tan chicolche'n, ma yi e' me'ba', na chiben tul
il tan paj yi qui'c chibambil.

16Yi chichojo'n yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n balaj i'tz yi itz'ajbil, ma yi e'
mal nak na chicambaj il c'ol.

17Yi e' yi na chixom te yi balaj ajtza'kl na chixon tul yi be' yi na tak' itz'ajbil,
ma yi e' yi qui na chixom te yi balaj ajtza'kl na chixon tul yi be' yi na
tak' quimichil.

18Yi e' la'j na cho'c tan tewe'n yi chi'ch c'u'lal yi cy'a'n cya'n, nin yi e' yi qui'c
cyajtza'kl, na cho'c tan ẍchaq'ue'n yol.

19Or kil ko wi'nin kajilon, na txo'l yi jun c'oloj yola'tz ilenin na el tzaj jun yol
yi sjalok kil ta'n. Poro ko toque'n cu'n kajilon na elepont yi at balaj
kajtza'kl.

20 Yi e'chk yol yi na el tzaj le stzi' jun balaj yaj, ni'cu'n tu jun jilwutz sakal yi
qui'cmu'ẍ paltil, ninwi'ninwalor. Poro yi cyajtza'kl yi e' mal nak qui'c
mu'ẍ xac.

21 Yi yol jun yaj yi at balaj tajtza'kl na xcye' tan quich'eye'n wi'nin wunak.
Poro yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, e' te'n na chipo'tzaj quib
squibil quib tan paj yi qui na chitxum bajx yi mbi na chiyol.

22Tan tu' banl talma' Kataj na jal kariquil, nin qui xomij bis te'j.
23Na tak' tzatzin scyetz yi e' yi tze'tzuj chitxumu'n yi na chiban e'chk takle'n

cachi'. Poro yi e' yi at cyajtza'kl, wi'nin na chitzatzin te e'chk balaj
ajtza'kl.

24 Yi e'chk takle'n yi tu na chixob tu' yi e' mal nak tetz, icunin tzun i'a's na
bajij scye'j. Ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, stz'ak'lok scyetz yi mbi na el
cyalma' te'j.

25Yi na icy' jun chin salchcamna che' tcy'aj nin yi e' mal nak, poro yi e' balaj,
qui'c na bajij scye'j. Txiclche' nin cyera'tz tetz ben k'ej ben sak.

26 Chi na ch'onax ke' tan vinagre, nin chi na ch'onax kawutz tan sib, ni'cu'n
na nach jun patrón, yi chin cy'aj nin yi ẍchakum.

27Mben ẍkon katiemp kol kek ẍchi'Kataj Ryos. Poro quil ben ẍkon chitiemp yi
e' mal nak.

28 Yi na tzan jun balaj yaj tan ẍch'iwe'n, i'tz jun chin tzatzin tetz ben k'ej ben
sak. Ma yi na el cyalma' yi e' mal nak te'j, ni'cu'n tu jun sbak' yi jalcu'n
na el xit tcya'j.

29Yi Kataj Ryos na oc tan chicolche'n yi e' yi na chiban e'chk takle'n balaj. Ma
yi e' yi na chiban e'chk takle'n cachi' na oc tan chibiyle'n.

30 Yi e' balaj yaj quil chije' tzotp cyera'tz, poro yi e' mal nak quil cha'tij
wuxtx'otx'.

§ 10:12 Stg 5:20; 1P 4:8.
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31 Jun balaj yaj na yol e'chk balaj ajtza'kl,* ma yi e' mal nak ntin e'chk yab yol
na el le chitzi'. Yi e'a's tz'elpon kuxij cyak'.

32 Jun balaj yaj na xcon putzpuj yol ta'n. Poro yi e' mal nak na xcon yol cya'n
yi chin juntlen nin.

11
1Na chi'ch c'u'l Kataj Ryos scye'j yi e' wunak yi na xcon pẍu'bil cya'n yi nk'e'tz

tz'aknak cu'n. Porowi'nin na tzatzin scye'j yi e' yi na xcon pẍu'bil cya'n
yi tz'aknak cu'n.*

2Yi e' yi na cyocsaj quib nim, tz'elpon chitx'ix. Ma yi e' yi na cyocsaj quib juy,†
ya'stzun yi e' yi at balaj cyajtza'kl.

3 Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, ite'n nin yi cyajtza'kla'tz tz'ocpon tan
quich'eye'n. Ma yi e' yi nk'e'tz jicyuch te'j cyajtza'kl, ite'n nin cya-
jtza'kla'tz tz'ocpon tan contri'n scye'j.

4Quil xcye' yi me'bi'l jun tan colche'n yil tz'ul yi k'ejlal yil je lajpuj wi' Ryos
scye'j yi e' pajol ca'wl. Poro ko jicyuch te'j tajtza'kl jun, xconk tan
colche'n tk'ab quimichil.‡

5Yi balaj tajtza'kl jun yi tz'aknak cu'n, xconk tannicy'se'n yi be' i' swutz. Poro
yi e' yi qui na cyek ẍchi' Ryos chijepon trimp tan yi cyetz cyajtza'kl
cachi'.

6Yi balajil jun yaj yi jicyuch te'j tajtza'kl, xconk tan qui bene'n tul il. Ma yi e'
yi ẍkan tzaj nin na cyaj, e' te'n na chiben tk'ab yi e'chk takle'n cachi' yi
na chitzan tan xtxumle'n.

7 Yi na quim jun mal nak, tircu'n yi na el nin talma' te'j na sotz. Ncha'tz na
sotz cyakil yi e'chk takle'n yi wutz nin te'j.

8 Ryos na oc tan quich'eye'n yi e' balaj tan cyele'n tzaj tk'ab yi sotzaj c'u'lal.
Poro na che' pit nin i' yi e' mal nak tul il.

9Yi e' yi qui'c cyetz chiryosil na chixcye' tan chipo'tze'n yi e' mas wunak tan
chijilon. Poro ẍchiclaxok tan yi chitxumu'n yi e' balaj nak.

10 Yi na chiwutzin yi e' balaj wunak, na tak' tzatzin scyetz yi e' mas wunak.
Ma yi na chisotz yi e' mal nak, wi'nin na chitzatzin yi e' mas wunak
ta'n.

11Ko at banl Kataj squibaj yi e' balaj, na jal k'ej yi cyetz chitanum. Poro tan
paj yi juntlen nin cyajtza'kl yi e' mal nak, na xit yi cyetz chitanum.

12 Yi e' yi qui'c mas chitxumu'n, na cho'c tan yolche'n yi e'chk takle'n yi na
chiban yi cyamiw. Poro yi e' yi at cyajtza'kl qui na chijilon te'j.

13Yi e' chac'l yol qui na cyew cu'n yi e'chk takle'n yi na bajij. Poro yi e' yi ba'n
k'uke' kac'u'l scye'j, qui na cho'c tan yolche'n yi e'chk takle'n yi nabajij.

14 Ko quibe' balaj bajxom tul jun tnum, na el cu'n yi tnum swutz. Poro na
tx'acon jun tnum ko at wi'nin ak'ol balaj ajtza'kl.§

15 Sotzok chic'u'l yi e' yi na cho'c tetz pyador junt. Poro yi e' yi qui na chic'ul
tan cyoque'n tetz pyador junt, tzatzin cu'n na icy' jujun k'ej cyak'un.

16Yi e' xna'n yi chum balaj nin cyajtza'kl, stz'ak'lok cyetz chik'eja'tz. Nin yi e'
yaj yi na chipit quib tan chicambal yi cyetz cyajbil, sjalok cya'n.

17 Yi e' yi na el to'kl chic'u'l scye'j yi e' yi at tajwe'n scyetz, e' te'n na chitzan
tan banle'n ba'n squibil quib. Poro yi e' yi qui na el to'kl chic'u'l te junt,
e' te'n na chipo'tzaj quib.

18 At na bant cu'n, yi e' mal nak na chitx'ac wi'nin pwok, poro qui'c na
tak' scyetz. Ma yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, na jamelan cyakil yi na
chitx'ac.

* 10:31 Sal 37:30. * 11:1 Lv 19:35-36; Dt 25:13-16; Pr 20:10, 23; Am 8:5. † 11:2 Pr 13:10. ‡ 11:4
Pr 10:2. § 11:14 Pr 24:6.
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19 Yi e' yi na el cyalma' tan chibnol tane'n yi e'chk takle'n balaj, na jal yi
itz'ajbil cya'n. Poro yi e' yi na el cyalma' tan chibnol yi e'chk takle'n
cachi', na jal yi quimichil cyak'un.

20 Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, wi'nin na chi'ch c'u'l Ryos scye'j. Poro
wi'nin na pek' i' scye'j yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.

21 Jun cu'n yol tz'ul chicaws yi e' mal nak. Poro yi e' balaj, chelpon liwr.
22Qui'c na tak' ko chin yube'n nin jun xna'n, yi ko chin juntlen nin tajtza'kl.

Na ko ya'tz tane'n, ni'cu'n tzun i'-tz tu jun boch, yi mpe nink cu' jun
cotoj uwaj yi oro cu'n skul, qui'c ltak' tetz.

23 Cyakil yi e'chk takle'n yi na el cyalma' yi e' balaj te'j, na ak'lij scyetz. Poro
cyakil yi e'chk takle'nyinael cyalma' yi e'malnak te'j, ntinchi'chc'u'lal
na tak'.

24At e' yi wi'nin na cyak' ẍch'eybil cyetz yi e' yi at tajwe'n scyetz, poro ilenin
na jal mas cyetz chime'bi'l. Ej nin at e' yi ntin na chitzan tan colche'n
chime'bi'l, cha'stzun te qui na puc'un.

25Yi e' yi na el to'kl chic'u'l scye'j yi e' me'ba', sjalok chibanl. Na alchok scyetz
yil tz'oc tan ẍch'eye'n junt, sjalok tetz ẍch'eybil tetz.

26 Chocpon wunak tan jisle'n jun yaj yi qui na taj sc'ay yi tetz ixi'n, poro
scyak'e' k'ej jun yi list tan c'aye'n yi triw yi colij ta'n.

27 Alchok scyetz yi na el talma' tan toque'n tetz balaj, sjalok k'ej ẍchiwutz
wunak. Poro alchok scyetz yi na el talma' tanbanle'n yi cachi', jun cu'n
sjalok ta'n.

28Yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te chime'bi'l, cho'n cu'n ẍchibne' chi na ban xak
xtze'* yi na cu' jol. Poro yi e' balaj ẍchixlumink cyera'tz chi na ban jun
wi' tze'.

29Ko at jun yi ntin na tzan tan tak'le'n bis o'kl scyetz yi najal, xcyek yi jun ploj
ajtza'kla'tz tan xite'n cu'n najal, nin tz'ocpon tera'tz tetz chichakum yi
e' yi at balaj cyajtza'kl.

30Alchok scyetz yi na xom te yi e'chk balaj ajtza'kl, scambaj tera'tz yi stz'ajbil,
poro alchok scyetz yil biyon tan cambal jun e'chk takle'n, sotzel wutz
tera'tz sbne'.

31 I bin jalu', ko na tak' Ryos chitz'u'm yi e' balaj tzone'j wuxtx'otx', inin tzun
pyor yi e' juchul il,† jun cu'n tz'ul chicaws tan Kataj.

12
1Alchok scyetz yi cuj ta'n yi na oc makle'n wutz, na elepont yi na el talma' te

yi balaj ajtza'kl. Poro alchok scyetz yi na chi'ch c'u'l te yi na ocmakle'n
wutz, na elepont yi qui'c tajtza'kl.

2 Stk'e' Kataj Ryos yi banl talma' squibaj yi e' balaj nak, poro stk'e' chicaws
cyakil yi e' yi chin juntlen nin yi cyajtza'kl.

3 Cyakil yi e'chk takle'n cachi', quil xcye' tan quiwse'n jun, poro yi e'chk
takle'n balaj, ya'stzun quiwel jun tetz ben k'ej ben sak.

4 Jun xna'n yi jicyuch te'j tajtza'kl na tak' k'ej yi chmil, ma yi xna'n yi chin
juntlen nin tajtza'kl, na xcye' tan telse'n k'ej chmil.

5Yi e' balaj nak, ilenin na cho'c tan xtxumle'n yi balaj, ma yi e' mal nak, ntin
na chitzan tan xtxumle'n e'chk takle'n yi chin juntlen nin.

6Cyakil yi e'chk yol yi na el tzaj le chitzi' yi e' mal nak, i'tz jun tramp yi cy'a'n
quimichil ta'n, ma yi e'chk yol yi na el tzaj le chitzi' yi e' balaj, na tak'
itz'ajbil.

7 Yi e' mal nak na chilo'on, nin junawes na el cu'n chinajal swutz, poro yi
chinajal yi e' balaj, qui na chisotz cyera'tz.

* 11:28 Mc 10:23-25. † 11:31 1P 4:18.
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8Yi e' balaj ilenin na ak'lij chik'ej, xomquen tu' te yi balajil yi cyajtza'kl. Poro
yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl tz'elpon chitx'ix.

9At e' na a'lchij scyetz yi qui'c chixac, poro at cyetz chimos. Mas ba'n tcu'n yi
e'a'tz ẍchiwutz yi e' yi na cyocsaj quib ric, poro siquier atk jun tal wotz'
xe chipach.

10 Yi e' balaj nak na el chik'ajab te cyawun, poro yi e' mal nak qui na el to'kl
chic'u'l scye'j.

11Alchok scyetz yil tz'oc il tan tak'unse'n yi xtx'otx', scambaje' balaj cosech.
Poro yi e' yi tu na chipa'ca'p tu', qui'c cyetz cyajtza'kla'tz.

12Yi e'chk takle'n yi na el cyalma' yi e' mal nak te'j, ya'stzun na chibensan tul
il. Poro yi e' balaj nak ilenin na chiwutzin cyera'tz.

13Yi e' mal nak ilenin na chipo'tzaj quib tan yi e'chk la'jil yi na chiyol, ma yi
e' balaj, ilenin ch'eya'n che' cyera'tz tk'ab yi sotz c'u'lal.

14 Skajunal len cu'n skacambaje' yi wutz yi kajilon,* nin skajunal cu'n
skacambaje' yi ẍchojo'nil te cyakil yi ja bnix ka'n.

15Yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, le wutz cyetz cyajtza'kl yi chum balaj
nin cyakil yi na chiban. Ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, ilenin na cyocsaj
e'chk balaj ajtza'kl.

16 Yi e' yi noque'n chitxumu'n, jalcunin na chicyakax. Ma yi e' yi at balaj
cyajtza'kl, qui na cho'c tan xtxumle'n jun e'chk takle'n cachi' yi na bajij
scye'j.

17 Jun stiw yi tz'aknak cu'n, na tal cyakil yi bintzi, poro jun stiw yi nk'e'tz
tz'aknak, na tal e'chk takle'n yi nk'e'tz bintzi.

18 At wi'nin wunak na chilo'on yi cyuch' cya'n tan tu' yi chijilon, poro yi
chijilon yi e' yi at balaj cyajtza'kl na xcye' tan chimayse'n.

19Alchok scyetz yi na yol e'chk takle'n bintzi, mben ẍkon tetz tiempa'tz. Poro
cyakil yi e' la'j, quil tz'ampon tiemp tan cyele'n cu'n swutz.

20Cyakil yi na xtxum junmal nak, ilenin at la'jil tuch', poro yi e'chk ajtza'kl yi
na tak' jun yi at lok' ib tuch', na tak' tzatzin.

21Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, quil chiben cyera'tz tul il, poro yi e' mal nak,
junit tir chicopon cyera'tz tk'ab yi e'chk il.

22Wi'nin na chi'ch c'u'l Ryos scye'j yi e' la'j, poro wi'nin na tzatzin i' scye'j yi
e' yi na chiban yi e'chk takle'n yi jicyuch te'j.

23Yi e' yi at balaj cyajtza'kl qui na cyocsaj quib nim tu chitxumu'n, poro yi e'
yi tze'tzuj chitxumu'n, wi'nin na cyocsaj quib nim tu chiya'pl.

24Yi e' yi chin ẍc'atnak nin e' te yi cyak'un chocpon tetz ajcaw. Ma yi e' yi chin
cy'aj nin e' chocpon jak' ca'wl junt.

25Yi sotz c'u'lal na xcye' tan tak'le'n bis sketz. Poro yi e'chk balaj yol na xcye'
tan tak'le'n tzatzin sketz.

26 Jun yi jicyuch te'j tajtza'kl, na xcye' tan ẍch'eye'n junt, poro yi mal nak, na
xcye' tan pitle'n len junt xlaj be'.

27 Yi e' aj txuquinl yi cy'aj, qui'c jamel quikan, poro yi e' yi at chiẍc'atnakil,
ẍchicambaje'wi'nin chime'bi'l.

28Yi e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j stk'e' itz'ajbil, ma yi e' yi qui na chitxum bajx
yi e'chk takle'n yi na chiban, tx'aklij quimichil† ẍchiwutz.

13
1 Jun balaj cy'ajol, ilenin na tocsaj yi na ocmakle'n wutz tan yi tajcawil, poro

jun cy'ajol yi tzolol yol, qui na ban tane'n yi ca'wl yi taj.

* 12:14 Pr 13:2; 18:20. † 12:28 Ro 6:21-22.
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2Skajunal len cu'n skachoje' cyakil yi e'chk takle'n yi na el le katzi'. Yi e' subul
nak nter nin na el cyalma' tan biyo'n.

3Yi e' yi na chiban cwent te chijilon, na elepont yi na chiq'uicy'lej quib squibil
quib. Na alchok scyetz yi tu na wolne' tunin, na po'tzaj tib stibil tib.

4 Yi e' cy'aj, nter nin na el cyalma' te e'chk takle'n, poro qui na cyetzaj. Poro
alchok scyetz yi na ak'uj, sjalok tetz me'bi'la'tz.

5 Yi e' yi at balaj cyajtza'kl qui na chipek' te yi e'chk la'jil, ma yi e' mal nak e'
te'n na cyelsaj chitx'ix, nin e' te'n na cyelsaj chik'ej squibil quib.

6 Yi e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j, na xcye' tan colche'n jun yi qui'c tetz til. Ma
yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin, na xcye' tan xite'n jun juchul il
junawes.

7At e' na cyocsaj quib tetz ric, poro yi mero bintzi qui'c at scyuch', nin at e' yi
at cyakil scyuch', poro na cyocsaj quibme'ba'.

8 Yi me'bi'l jun ric na xcye' tan colpe'n tk'ab e'chk il, ma yi tal prow me'ba'
cya'l cunin na a'lon tetz, yi tz'ocpon biyle'n.

9Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, ni'cu'n e' tu jun k'ak' yi wi'nin na txekun,ma yi
e' mal nak, ni'cu'n e' tu jun cantel yi na tzaj.

10 Jun yi na tocsaj tib nim, ntin oyintzi' na joy, poro yi e'chk balaj ajtza'kl, ntin
na jal tu jun yi na tocsaj tib juy.*

11Yi e'chkme'bi'l yi na cambaj jun tan cha'tz tu', qui na puc'un. Poro yi e'chk
me'bi'l yi na cambaj jun tan yi tetz walor, ilenin na puc'un wutz.

12 Yi e'chk takle'n yi at kach'iw te'j yi qui na kacambaj, na tak' bis o'kl
tetz kalma'. Poro yi e'chk takle'n yi at kach'iw te'j nin yi jalcu'n na
kacambaj, ni'cu'n tu jun wi' tze' yi na tak' itz'ajbil.

13Alchok scyetz yi na paj jun ca'wl, tzantzaj tz'elpon xtxum tetz yi plojmban.
Na alchok scyetz yi na ban tane'n e'chk ca'wl, sjamelank c'ulutxumil.

14Yi chusu'n yi na tak' jun yi at balaj tajtza'kl na tak' itz'ajbil, nin na xcye' tan
kacolpe'n tk'ab quimichil.†

15Na jal chik'ej yi e' yi at balaj cyajtza'kl, poro yi e' yi ewun cu'n na chiban
e'chk takle'n cachi', jun cu'n sotzel chiwutz sbne'.

16 Alchok scyetz yi puntil cu'n na txumun, na elepont yi at balaj tajtza'kl.
Poro yi e' yi ploj cyajtza'kl, na chitzatzin te yi e'chk takle'n cachi' yi na
chiban.

17 Jun chakum yi chin juntlen nin tajtza'kl, na tak' sotz c'u'lal tetz yi patrón,
poro jun chakum yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j, na xcye' tan xite'n yi sotz
c'u'lal.

18Alchok scyetz yi qui na ban tane'n e'chk balaj ajtza'kl, tz'ocpon tetzme'ba',
nin tz'elpon xtx'ix. Poro jun yi na ban tane'n yi e'chk balaj ajtza'kl,
sjalok tetz k'ej.

19 Yi e'chk takle'n yi kawutz nin te'j, nin na kacambaj, na tak' tzatzin tetz
kalma'. Ma yi e' yi chin yab nin cyajtza'kl quil chixcye' tan cyajse'n
cyen yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban.

20Ba'n tcu'nyil kaxomscye'j yi e' yi at balaj cyajtza'kl, nana jal kajtza'kl scye'j.
Poro kol kaxom scye'j yi e' yi qui na pujx cyajtza'kl cya'n, nkaben cya'n
tul il.

21 Yi e' juchul il xom quen tunin yi e'chk takle'n cachi' scye'j, poro yi e' yi
jicyuch te'j cyajtza'kl, ẍchicambok cyera'tz te yi balaj.

22 Yi e' balaj, ilenin na cyak' cyen chi'herens scyetz yi e' chimam, poro yi e'
juchul il, na chitzan klo' tan molche'n wi'nin chime'bi'l tane'n, poro
quil cyetzaj na ilenin scyajk ẍchik'ab yi e' balaj.

* 13:10 Pr 11:2. † 13:14 Pr 14:27.
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23Yi chicojbil yi e'me'ba', ileninna tak'wi'nin cosech, porona tx'akxij yi e'chk
cosecha'tz tan paj yi qui'c balaj xtisya'.

24Alchok scyetz yi qui na oc tan makle'n chiwutz yi e' nitxajil tan tz'u'm, na
elepont yi qui na pek' scye'j. Na alchok scyetz yi na pek' scye'j nitxajil,
na xcon tz'u'm ta'n tanmakle'n chiwutz.

25 Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, ilenin na noj cyetz chic'u'l, poro yi e' yi chin
juntlen nin cyajtza'kl, ilenin na chiquim tan we'j.

14
1 Jun xna'n yi at balaj tajtza'kl, na xcye' tan q'uicy'le'n yi tetz najbil, poro jun

xna'n yi chin juntlen nin tajtza'kl, i' te'n na tzan tan xite'n cu'n.
2 Alchok scyetz yi jicyuch te'j tajtza'kl, na tek ẍchi' Ryos, poro yi e' yi chin

juntlen nin cyajtza'kl, na el k'ej Ryos cya'n.
3Yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, ntinna chitzan tanyolche'nyi at chik'ej,

poro yi e' yi at balaj cyajtza'kl, ite'n chiyol na xcye' tan chicolche'n.
4Koqui'cwacẍ tan tak'unse'nyi tx'otx', quina jalmas triw, na tantu' yi ẍchamil

yi wacẍ, na jal wi'nin cosech.
5 Jun stiw yi na yol yi mero bintzi, qui na tal jun la'jil, poro jun stiw yi nk'e'tz

balaj, ntin e'chk la'jil na xcon ta'n.
6 Yi e' tzolol yol, na chijoy puntil tan jale'n balaj cyajtza'kl, poro qui na jal

cyak'un. Ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, jalcu'n na el chitxum tetz alchok
e'chk takle'n.

7 Chin tajwe'n cunin yil kajatx len kib scye'j yi e' yi qui'c mas cyajtza'kl, na
quil jal kajtza'kl te yi cyetz chitxumu'n.

8Ko at tajtza'kl jun, na el xtxum tetz yi mbi na tzan tan banle'n, poro yi e' yi
ploj cyajtza'kl, e' te'n na chisub quib.

9 Yi e' yi ploj cyajtza'kl, ntin tze'e'n na chiban te yi e'chk takle'n cachi' yi na
chiban. Poro ẍchixo'l yi e' balaj, na quich'ey quib squibil quib.

10 Cyakil yi e' wunak na el chitxum tetz yi mbi na icy' ẍchic'u'l, ko i'tz jun
bis nka i'tz jun tzatzi'n. Skajunal cu'n na kanachon te yi mbi na icy'
tkac'u'l.

11Na xit najal junmalnak, poro ilenin chitzatzink yi najal jun yaj yi balaj.
12At wi'nin e'chk ajtza'kl yi i cun balaj tane'n swutz jun yaj, poro yil tzaj pon

wi', cy'a'n quimichil ta'n.*
13At e' yi na chitze'en, poro at jun bis te cyalma', nin yi na tzaj pon wi' yi jun

tzatzina'tz jalt o'kl† na chiban.
14 Yi e' yi tze'tzuj chitxumu'n, na chitzatzin tan yi e'chk takle'n cachi' yi na

chiban. Ma yi e' balaj, wi'nin na tak' tzatzin scyetz tan yi e'chk takle'n
balaj yi na chiban.

15Yi e' yi txe'n jal mas cyajtza'kl, na cyocsaj cyakil yi na a'lchij scyetz, poro yi
e' yi puntil cu'n chitxumu'n, na cho'c tanma'le'n cyakil yi na quibit.

16 Yi e' yi at cyajtza'kl, na chixob te yi e'chk takle'n cachi', nin na chijatx len
quib te'j. Poro yi e' yi ploj cyajtza'kl, na cyocsaj quib nim, nin qui na
cyek ẍchi' jun e'chk takle'n.

17Yi e' yi jalcu'n na chicyakax, qui na chitxum yi mbi'tz na chiban, poro yi e'
yi at chipasens qui na je' lajp chiwi' tan oyintzi'.

18Cyakil yi e' yi ploj cyajtza'kl, yi qui na chitxumyi e'chk takle'n yi na chiban,
cho'n nin ẍchitzajk cyera'tz tk'ab yi e'chk takle'n yi chin cachi' nin.
Poro yi e' yi puntil cu'n na chiban yi e'chk takle'n, sjalok mas cyetz
cyajtza'kla'tz.

* 14:12 Pr 16:25. † 14:13 Ec 2:2.
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19Yi e' yi chin juntlen nin yi cyajtza'kl ẍchimejek ẍchiwutz yi e' balaj, nin copon
chiwutz scyetz yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl tan jakle'n ẍch'eybil cyetz.

20 Yi e' tal prow qui'c jun cyamiw at, ma na tircu'n na chi'ch chic'u'l scye'j.
Poro yi e' ric wi'nin cyamiw at tan paj yi chime'bi'l.

21 Alchok scyetz yi na el k'ej yi tamiw ta'n, jun cu'n na tzan tan juchle'n til.
Poro ba'n cyeri e' yi na el to'kl chic'u'l tan quich'eye'n yi e' tal prow.‡

22Alchok scyetz yi na joy puntil tan banle'n e'chk takle'n cachi', jun cu'n na
ben tul il. Poroyi e' yinachibuchquib tanbanle'nyi e'chk takle'nbalaj,
tan e' na jale't yi lok' ib, nin quil chicyaj coli'n cyak'un yi e' cyamiw.

23 Junyinabuch tib tanak'un, ileninna jamelan,ma junyi tunawolne' tunin,
tz'ocpon tetz me'ba'.

24 Sjalok k'ej jun yaj yi at balaj xtxumu'n, poro yi e'chk takle'n yi na ban jun
yi tze'tzuj te talma', na el tetz k'ej ta'n.

25Yi stiwyi qui na tal la'jil tan tak'le'n til junt yi at swutz pujul xtisya', na xcye'
tan colche'n tk'ab quimichil. Poro yi stiw yi ntin la'jil na xcon ta'n, na
xcye' tan pitle'n ninmas tul il.

26 Yi teke'n ẍchi' Ryos na xcye' tan kaquiwse'n, nin ncha'tz na xcye' tan
chiquiwse'n yi e' kanitxa' te yi at kach'iw te'j.

27 Yi teke'n ẍchi' Ryos, jun cu'n na tak' itz'ajbil, nin na xcye' tan kapujlene'l
tzaj tk'ab quimichil.§

28Na jal k'ej jun rey ko na cawun squibaj jun c'oloj wunak, poro na el k'ej jun
rey yi ko coboxe'n wunak na cawun i' tibaj.

29 Ko at pasens jun wunak, na elepont yi at tajtza'kl. Ma yi e' yi qui'c
chipasens, na elepont yi qui'c mu'ẍ cyajtza'kl.

30Qui na jal ya'bil scye'j yi e' yi qui na chibisun tan e'chk takle'n, poro na jal
ya'bil scye'j yi e' yi tunin na chi'ch tunin chic'u'l.

31Ko na ko'c tan jisle'n jun tal prow, ni'cu'n chi ik na katzan tan jisle'n Ryos.
Poro ko na el to'kl kac'u'l scye'j, na jal k'ej Ryos ka'n.

32 Cyakil yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, ite'n yi cyajtza'kla'tz na oc tan
chipo'tze'n. Poro yi e' balaj na xcye' yi chibalajil tan chicolche'n.

33 Yi e'chk balaj ajtza'kl, ilenin at tetz cyalma' yi e' balaj. Poro yi e' yi ploj
cyajtza'kl siquier najk pujx cya'n yi at yi balaj ajtza'kla'tz.

34Na jal k'ej junnaciónkonaxom te yi balaj ley, poro chin tx'ixwil nin ko cya'l
jun na xom te yi balaj leya'tz.

35Yi e' rey na chipek' scye'j yi e' chakumyi at cyajtza'kl tu chiẍc'atnakil, nin na
cyak' oy scyetz. Poro yi e' chakumyi qui'c cyajtza'kl ntin na chicambaj
yi ẍchi'chbe'n c'u'l yi cyajcawil.

15
1Kolxconputzpuj yol ka'n tan stza'we'n junyol yi ch'on te'j, naxcye' tanxite'n

oyintzi'. Poro kol xcon quiw yol ka'n tan stza'we'n jun yol yi ch'on te'j,
na jal mas oyintzi' ta'n.

2Yi chijilon yi e' yi at balaj chitxumu'n, cy'a'n wi'nin balaj ajtza'kl ta'n. Poro
qui'c xtxolbil yi chijilon yi e' yi tze'tzuj chitxumu'n.

3 Yi Kajcaw yi kaRyosil, at i' bene'n tzi'n tan chixmaye'n yi mbi na chiban yi
e' balaj tu yi e' mal nak.

4Yi e'chk putzpuj yol na tak' itz'ajbil, poro yi e'chk yol yi chin juntlen nin na
tak' bis o'kl sketz.

5 Yi e' yi ploj chitxumu'n, qui na cyek ẍchi' yi ca'wl yi cyajcawil. Poro yi e' yi
na cyocsaj yi e'chk ca'wla'tz, na ẍchaj yi at balaj cyajtza'kl.

‡ 14:21 Sal 41:1. § 14:27 Pr 13:14.
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6Atwi'ninme'bi'l xe chica'l yi e' balaj, poro cyakil yi na chitx'ac yi e'mal nak,
cy'a'n e'chk sotz c'u'lal ta'n.

7Na ben lo'on yi balaj ajtza'kl tan chijilon yi e' balaj wunak, poro yi e' yi ploj
cyajtza'kl, ntin e'chk takle'n juntlen na chiban.

8Na baj c'u'l Ryos te e'chk oy yi na cyak' yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl.*
Poro tetz cu'n talma' na tbit chitzi' chikul yi e' balaj.

9 Chin ploj nin swutz Ryos yi e'chk takle'n yi na chiban yi e' mal nak, poro
wi'nin na pek' i' scye'j yi e' yi na chixom te yi e'chk ajtza'kl yi jicyuch
te'j.

10Alchokscyetzyinacyajscyenyibalajbe', naul stz'u'myi chinquiwnin. Nin
alchok scyetz yi na chi'ch c'u'l tan paj yi na oc makle'n wutz, squimok
tera'tz.

11Na til Ryos tona'l tz'ul quimichil swutz jun, inin tzun pyor yi mbi na icy'
tc'u'l jun yaj.

12 Yi e' yi qui'c k'ej jun ẍchiwutz, qui na chipek' scye'j yi e' yi na cho'c tan
makle'n chiwutz. Nin siquier najk chixom scye'j yi e' yi at balaj
cyajtza'kl.

13Ko na tzatzin talma' jun yaj, na tzatzin yi wutz. Poro ko at ch'on tetz talma'
jun, ncha'tz yi wutz na bisun.

14 Yi e' yi at balaj cyajtza'kl, ilenin na chitzan tan joyle'n mas, poro yi e' yi
tze'tzuj chitxumu'n, ntin e'chk yab ajtza'kl na chitxum.

15 Yi e' yi tu na sotz tunin chic'u'l, chin q'uixbel nin na icy' jujun k'ej cya'n.
Poro yi e' yi na chitzatzin, cyakil nin k'ej tzatzin cu'n na icy' cya'n.

16Ba'n tcu'n yi ko o' me'ba', nin ko na kek ẍchi' Ryos, swutz yi ik o' ric nin yi
tunink na kabisun tu'† tan paj yi kame'bi'l.

17Ko at lok' ib skuch', qui'c na ban yi ko itzaj tu' na kawan te'j. Na qui'c na tak'
ko chi'baj cuntunin na baj ka'n, poro ko at chi'ch c'u'lal skaxo'l.

18Yi e' yi jalcu'n na chimak'tij, na jal oyintzi' cya'n. Poro yi e' yi at chipasens
na xit yi e'chk oyintzi'a'tz cya'n.

19Yi e' cy'aj, ilenin na chitij wi'nin q'uixc'uj. Poro yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl
qui na chitij mas q'uixc'uj.

20Yi e' cy'ajol yi at balaj cyajtza'kl, na tak' tzatzin tetz chitaj. Poro yi e' cy'ajol
yi tze'tzuj chitxumu'n, na el k'ej yi chitaj cya'n.‡

21Yi e' yi nk'e'tz puntil cu'nna chibanyi e'chk takle'n,wi'ninna chitzatzin tan
banle'n yi e'chk takle'n cachi'. Poro yi e' yi at balaj cyajtza'kl na cho'c
tan xtxumle'n yi ntaxk chiban jun e'chk takle'n.

22 Ko qui na kajak kajtza'kl yi ntaxk kaban jun e'chk takle'n, ilenin ploj na
ban. Poro kol kajak kajtza'kl scyetz cobox, sjamelank kukan.

23Wi'nin na chitzatzin yi e' yi ba'n na chixcye' tan stza'we'n jun yol, nin pyor
yi kol jal puntil cya'n te yi rat yi tajwe'n scyetz.

24Yi be' yi na tak' itz'ajbil, cho'n na ben tcya'j, nin kol kaxomnin te'j, qui tzun
lkacupon ẍchixo'l alma'.

25Tz'ocpon Ryos tan xite'n chica'l yi e' yi na cyocsaj quib nim. Poro tz'ocpon
i' tan colche'n yi mojomil yi chi'ama'l yi e' tal prow xma'lca'n.

26Na baj c'u'l Ryos te yi chitxumu'n yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl. Poro
wi'nin na tzatzin i' scye'j yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.

27 Yi e' yi ẍkant tzaj nin na cyaj, e' te'n na chipo'tzaj quib, poro alchok scyetz
yi qui na stz'am xo'c, mben ẍkon tetz tiempa'tz.

28 Yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, na chitxum yi mbi na cyal, poro yi e' yi chin
juntlen nin e', qui na chitxum yi e'chk takle'n cachi' yi na el le chitzi'.§
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29Yi Ryos na che' til cyen yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl. Poro na tbit i' yi
chitzi' chikul yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.

30Yi e' yi na chitzatzin ske'j, na tak' tzatzin tetz kalma'. Nin yi na kubit e'chk
balaj stziblal na tak' kawalor tan kabene'n skawutz.

31Alchok scyetz yi na tbit yi e'chkbalaj ca'wl yi na tak' itz'ajbil, snajank tera'tz
ẍchixo'l yi e' yi at balaj cyajtza'kl.

32Alchok scyetz yi qui na tbit yi e'chk ca'wl, i' te'n na telsaj k'ej stibil tib. Poro
alchok scyetz yi na tbit yi e'chk ca'wl, na jal tajtza'kl.

33 Yi teke'n ẍchi' Ryos, na elepont yi na kachus kib te yi e'chk balaj ajtza'kl.
Nin tan jale'n kak'ej, tajwe'n yil ko'c bajx tetz juy.

16
1Yi e'chk takle'n yi na bixe' ka'n tan kabnol, ntin Ryos* na ak'on ama'l sketz

tan kabnol nka qui'.
2Cyakil yi e'chk takle'n yi na kaban, chum balaj nin skawutz ketz, poro Ryos

na ilonmbi na icy' tc'u'l jun.†
3 Ko cho'n na kak' cyen cyakil yi e'chk katxumu'n tk'ab Ryos,‡ list i' tan

kuch'eye'n nin tan tak'le'n ama'l sketz tan kabnol.
4Txumijt cyen tan Ryos yi mbi xac cyakil yi e'chk takle'n yi ja bnix ta'n. Mpe

ik yi e' wunak yi chin juntlen nin e', bixba'n che' ta'n tan chibene'n
tq'uixc'uj.

5Na baj c'u'l Kajcaw scye'j yi e' yi na cyocsaj quib nim. Ej nin ko quil tz'ul
chan chicaws, ilenin ẍchicawsok nin cyera'tz tzantzaj.

6Ko at lok' ib tu yi bintzi te kalma', scuylok kapaj, nin kol kek ẍchi' Ryos, qui't
tzun lbajij yi e'chk takle'n cachi' ske'j.

7 Yi na til Ryos yi ba'n na kaban, na tzatzin i' ske'j. Nin na oc tan xite'n yi
oyintzi' yi at skaxo'l tu kacontr.

8Mas ba'n tcu'n yi ko mu'ẍe'n tal na katx'ac, poro ko puntil cu'n na kulej tan
cambaje'n, swutz yi nink kacambaj jun c'oloj tan tu' yi na kaxcye' tan
suble'n junt.

9Yi e' wunak na bixe' cyak'un yi mbil chiban, poro i'tz Ryos yi na ak'on ama'l
scyetz tan bnixe'n cya'n nka qui'.§

10 Ryos na ak'on tajtza'kl jun wi'tz ajcaw, cha'stzun te na tal e'chk ca'wl yi
tz'aknak cu'n.

11Cyakil yi e'chk pẍu'bil tu e'chk ma'lbil, Ryos txumul tetz. Cha'stzun te, chin
tajwe'n cunin yi tz'aknak cu'n sban yi kama'lan.

12Yi e' balaj ajcaw na cho'c tan makle'n wutz yi e'chk takle'n yi chin juntlen
nin. Namben ẍkon yi tiemp jun ajcaw tan cawu'n kol xom i' te yi e'chk
balaj ajtza'kla'tz.

13Yi e' wi'tz ajcaw, wi'nin na chitzatzin te'j jun yi ko jicyuch te'j jilon, nin ko
qui'c mu'ẍ la'jil tuch'.

14 Ko na je' lajp wi' yi rey te'j jun, na elepont yi qui cunin batz squimok yi
juna'tz. Poro yi e' yi at cyajtza'kl chijoye' puntil tanmayse'n c'u'l yi rey.

15 Ko na tzatzin yi rey te'j jun, na ẍchaj yi quil quim ta'n, nin sbne' i' pawor
tetz, chi na ban yi bajx a'bal yi na cu'.

16Mas ba'n tcu'n yil kacambaj yi e'chk balaj ajtza'kl, swutz yi nink kacambaj
oro, ninmas ba'n tcu'n swutz jun c'oloj sakal.

17 Yi ca'wl scyetz yi e' balaj i'tz, yi chin tajwe'n cunin chijatx len quib te yi
e'chk ajtza'kl cachi'. Nin kol chixom te jun ajtza'kla'tz, na elepont yi na
chiq'uicy'lej quib squibil quib.

* 16:1 Pr 16:9; 19:21; Ec 9:1. † 16:2 Pr 21:2. ‡ 16:3 Sal 37:5. § 16:9 Pr 16:1; 19:21; Ec 9:1.
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18Kol kocsaj kib nim tu kajtza'kl, jun cu'n skalo'onk, na ite'n nin kanimela'tz
xcyek tan katrimpe'n.

19Ba'n tcu'n yil kocsaj kib juy chi e' tal me'ba', swutz yi nink kocsaj kib nim,
chi na chiban yi e' ric.

20Alchok scyetz yi penin sk'il na xcye' tannuc'le'n yi e'chk tak'un, ba'nnaban
cyakil yi nabnix ta'n. Ba'n cyeri yi e'a'tz yi cho'n k'uklij chic'u'l teKataj.

21 Alchok scyetz yi penin sk'il na xtxum yi e'chk takle'n, na a'lchij tetz yi
at xtxumu'n. Ej nin mas na xcye' yi e'chk putzpuj yol tan cambaje'n
tajtza'kl junt.

22 Jun yi na el xtxum te yi mbi'tz yi balaj, nin yi mbi'tz yi ploj, na elepont yi
scambaje' yi tetz stz'ajbil. Poro kol ko'c tan chichusle'n yi e' yi tze'tzuj
te cyalma', na elepont yi ncha'tz o' qui'c mas kajtza'kl.

23 Yi e' yi penin sk'il na chitxumun, na chixcye' tan talche'n yi mbi na icy'
ẍchic'u'l. Nin yi chiyol na xcye' tan cambaje'n tajtza'kl junt.

24 Yi e'chk putzpuj yol, ni'cu'n ẍchi'al tu ta'al cabil wunak txuc, na na tak'
tzatzin tetz kalma' nin na tak' kawalor tan kabene'n skawutz.

25At wi'nin e'chk ajtza'kl yi i cu'n ba'n tane'n, poro yi na tzaj pon wi', cy'a'n
quimichil ta'n.*

26Yiwe'j na xcye' tan pitle'n nin jun tan ak'un, na ite'n nin yi we'ja'tz na a'lon
tetz yi tajwe'n ltz'ak'uj.

27 Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, ni'cu'n e' tu jun k'ak' yi nter nin na
lamcan, na yi e'chk yol yi na el le chitzi' ni'cu'n tu k'ak'.†

28 Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, ntin oyintzi' na jal tan chipaj. Nin yi e'
chac'l yol, ntin chi'ch c'u'lal tu jatxo'n ib na jal tan chipaj.

29Yi e' yi ntin biyo'n na cyaj, na cho'c tan chisuble'n cyamiw, nin na chixcye'
tan chipitle'n nin tul il.

30Yi e' yi na xcon chiwutz cya'n tan tak'le'n jun techl tetz junt, na elepont yi
apart chitxumu'n. Lastum yi e' yi na chixom nin te cyajtza'kl, na yi na
bnix yi e'chk takle'na'tz cya'n, na baj chixitx'ul chiwi' tan paj.

31 Alchok scyetz yi na tijin cu'n c'u'l tzone'j wuxtx'otx', na elepont yi ba'n
mban, nin yi na skojax yi xi'il wi', ni'cu'n chi i'tzk jun coron na ak'lij
tetz.

32Mas ba'n tcu'n jun yaj yi at pasens, swutz jun yi chin chamnin tane'n. Ba'n
tcu'n junyaj yinaxcye' tanmakle'n tajbil yiwankil, swutzyininkxcye'
tan chimakle'n jun c'oloj sanlar.

33At e' yi na cho'c tan tx'ilu'n tan quilol chiswert, poro Ryos na bixban yimbi
sbajok.

17
1Ko at tzatzin skaxo'l xe kapach, qui'c na ban mpe tal wotz' tu'k na baj ka'n,

swutz yi atk chin balaj t'imbil ko ntin oyintzi' ka'n xe kanajbil.
2 Jun balaj chakum yi na xcye' tan banle'n yi tajbil yi patrón, na jal mas k'ej

swutz yi cy'ajol yi qui na oc c'ulutxum. Ej nin na ak'lij tetz herensa'tz
chi herens yi na ak'lij tetz jun cy'ajol.

3K'ak' na xcon tan pile'n* yi oro tu yi sakal, poro i'tz Ryos yi na oc tanma'le'n
yi tajtza'kl jun yaj.

4 Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl scyuch' yi e' la'j jalcunin na cyocsaj yi
chiyol yi e' mal nak scyuch' yi e' subul nak.

* 16:25 Pr 14:12. † 16:27 Stg 3:6. * 17:3 Pr 27:21.
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5Alchok scyetz yi na oc tan xbajtzi'e'n jun tal prow, na el k'ej Kajcaw ta'n, yi
bnol ketz. Nin alchok scyetz yil tzatzin te yi sotz c'u'lal yi at cu'nt yi jun
tal prowa'tz, jun cu'n tz'ul tetz cawsa'tz.

6Wi'nin na chitzatzin yi e' tijl c'u'lal scye'j yi chimam, chi na chitzatzin yi e'
xicy te yi balajil chitaj.

7Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, qui na cu' ẍchiwutz ko na xcon yol cyak'un
yi puntil cu'n. Ncha'tz yi e' yi at cyajtza'kl qui na cu' ẍchiwutz ko na cyal
e'chk yol yi cy'a'n la'jil ta'n.

8 Yi e' yi na cyak' xo'c, le wutz cyetz cyajtza'kl yi chin cham nin e', na tan yi
xo'c yi na cyak', na chicambaj yi cyetz cyajbil.

9 Yi e' yi qui na cho'c tan xtxumle'n yi e'chk takle'n cachi' yi na bajij scye'j,
na na chixcye' tan jale'n mas lok' ib ẍchixo'l tu yi cyamiw. Poro yi e' yi
na cho'c ch'inch'uj tan xtxumle'n yi e'chk takle'na'tz, na chixcye' tan
joyle'n oyintzi' ẍchixo'l tu yi cyamiw.

10 Jun tal yajo'n na xcye' tan xtx'ixpe'n tajtza'kl jun yi at tajtza'kl, swutz yil
tz'oc jun cient xicy'xab te jun yi qui'c tajtza'kl.

11 Yi e' pajol ca'wl ntin oyintzi' na chijoy. Poro mben chakij jun chakum yi
chin wi'tz aj biyonl nin i', tan chibiyle'n cu'n.

12Ba'n tcu'n yil kac'ul cu'n kib tu jun ti osa yi ja el alk'a'n yi tal, swutz yi nink
kac'ul cu'n kib tu jun yaj yi ploj tajtza'kl, yi ch'inch'uj tan banle'n yi
tajtza'kla'tz.

13Qui'c rmeril yi nink tane' yi sotzaj c'u'lal xe najbil jun yaj yi na ban e'chk
takle'n cachi' tetz jun yi na ban ba'n tetz.

14Yi na xe'tij jun oyintzi', ni'cu'n tu jun tzanla' yi na xe'tij tan tele'n pok' le yi
xo'mbil, ba'n tcu'n yil ko'c il tanmakle'n yi jun ila'tz yi ntaxk ben lo'on
mas.

15Yi cuyle'n paj yi aj paj tu yi tak'le'n til yi jun yi qui'c til, ya'stzun cob ajtza'kl†
yi qui na xtx'aj c'u'l Kataj Ryos.

16Mbi xac slok' jun tze'tzuj te talma' yi balaj ajtza'kl, ko qui'c tetz xtxumu'n.
17Yi e' kamiwna chichaj lok' ib, nin te yi naul yi sotzaj c'u'lal skawutz, ni'cu'n

e' tu jun balaj kutzicy yi na oc tan kuch'eye'n.
18 Yi e' yi nk'e'tz puntil cu'n na chitxumun, na cho'c tetz pyador yi cyamiw,

nin tajwe'n tan chichojol yi xtx'ok'be'n yi cyamiwa'tz.
19Yi e' yi chin cyajbil nin xuxi'n, oyintzi' na cyaj. Na jun yi na tocsaj tib nim

tu yi tetz tajtza'kl, i' te'n na tzan tan cu'se'n tramp swutz.
20Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, qui'c rmeril yi nink jal jun balaj ajtza'kl

scye'j. Yi e' la'j jun cu'n ẍchilo'onk cyera'tz.
21 Yi e' yi qui na ocopon jun yol te chiwi', ilenin na cyak' bis tetz chitaj. Nin

qui'c rmeril yi nink chitzatzin yi chitaj scye'j tan paj yi e'chk takle'n
cachi' yi na chiban.

22Ko ilenin na tzatzin jun yaj, ni'cu'n yi jun ajtza'kla'tz tu jun balaj tz'ac'bil.
Poro ko tunin na bisun tu', na oc yab ta'n.

23Yi e' mal nak, na chitz'am yi e'chk xo'c yi ewun cu'n na ak'lij scyetz, bantz
je'n chik'ab twi' yi mero aj paj.‡

24 Jun yi at xtxumu'n, na el talma' tan jale'n yi xtxolbil yi mas balaj ta'n. Poro
jun yi juntlen tajtza'kl, na ben joylaj tu tajtza'kl.

25 Jun cy'ajol yi qui na ocopon jun yol twi', na tak' wi'nin chi'ch c'u'lal tu skej
tzi'il scyetz yi taj xtxu'.

26 Jun cu'n, qui na yub kol kak' caws jun yi qui'c tetz til. Ncha'tz qui na yub
kol lo'on jun yaj ka'n yi at k'ej tan balajil tajtza'kl.

† 17:15 Ex 23:7. ‡ 17:23 Ex 23:8; Dt 16:19.
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27 Yi e' yi qui na chiwolne' tu', na elepont yi at cyetz cyajtza'kl. Nin yi e' yi
puntil cu'n na chijilon, na elepont yi at balaj cyajtza'kl.

28 Poro ncha'tz yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, na chiban cu'n quib tetz
tz'aknak cu'n tane'n ko qui na cyal jun yol tan lajluchaxe'n yi chipaltil.

18
1 Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyetz cyajtza'kl, ntin cyetz cyajbil na chijoy,

nin qui na cyak' ama'l tetz yi balaj ajtza'kl.
2Yi e' yi tze'tzuj chitxumu'n, yi qui na el cyalma' tan ta'we'n junt takle'n cya'n,

ntin na chiban cu'n quib nim tu cyajtza'kl.
3Yi e' yi na chijuch quil, e' te'n na el chitx'ix, nin yi e' yi na cyocsaj quib nim

tu cyajtza'kl, na el cyetz chik'eja'tz.
4Na jal wi'nin kajtza'kl tan yi e'chk yol yi na el le chitzi' yi e' balaj, na wi'nin

eka'n ta'n, chi jun a' yi nim xe'.
5Qui na yub kol je' k'ab yi pujul xtisya' tibaj jun yi at til, nin qui na yab kol

tak' caws jun tal prow yi qui'c tetz til.
6 Tan yi e'chk yol yi na el le chitzi' yi e' yi ploj cyajtza'kl, na jal oyintzi'. Ite'n

nin yola'tz na jale't cyetz chitz'u'm.
7 Ite'n nin chiyol yi e' yi ploj cyajtza'kl na chibensan tul il, na yi e'chk yol yi na

cyal, na xcye' tan chic'alchene'n jak' tze'.
8Chin cyajbil nin wunak tbite'n chiyol yi e' chac'l yol, na chin cab nin tane'n

ẍchiwutz, nin qui na el te chic'u'l.*
9Yi e' cy'aj tu yi e' aj xitunl, ni'cu'n e' chi ik quitz'un quitzicy quib tane'n.
10 Yi Kajcaw yi kaRyosil ni'cu'n i' chi jun ama'l tetz colbil ibaj, kale na

chicolwit quib yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.
11Yi e' ric na cho'c tan xtxumle'n yi ni'cu'n yi chime'bi'l tu jun tnumyi at tapij

solte'j nin yi xcyek tan chicolche'n tane'n.
12Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl, jun cu'n ẍchilo'onk, poro yi e' yi na

cyocsaj quib juy tu cyajtza'kl, jun cu'n ẍchiwutzink cyera'tz.
13Chin ploj nin chitxumu'n, nin chin tx'ixwil nin yi e' yi ntaxk nin quibit jun

xtxolbil na cyal chan yi cyetz chitxumu'n.
14At e' yabi'ẍ yi qui na cyak' ama'l tetz yi bis o'kl, na ul yos scyuch', poro yi

e' yi junawes na cyak' quib tk'ab yi bis o'kl, qui'c rmeril tan tule'n yos
scyuch'.

15 Yi e' yi na cho'c il tan joyle'n cyajtza'kl ilenin sjalok cya'n, nin yi e' yi na
cho'c il tan tbite'n, sjalokmas cyajtza'kl.

16Tan jun oy na jakxij alchok be', nin tan yi e'chk xtxolbila'tz na jal puntil tan
kajilone'n tu jun yi at wi'nin k'ej.

17Yi jun yi na bajxij tan xtxole'n yimbi cu'nmbajij, na tal yi qui'c tetz til, poro
yil tz'opon yi junt tuch', na lajluchax yi ko bintzi nka qui'.

18 Yi balaj xtisya' yi cho'n na saj tu Ryos, na xcye' tan xite'n yi e'chk oyintzi',
nin na xcye' tan chijatxle'n cu'n yi e' yi na chibiy quib squibil quib.

19At wi'nin q'uixbel tan kocompone'n te'j jun yi quixpnakt yi xtxumu'n tan
e'chk quiw yol, na yi e'chk oyintzi' na xcye' tan po'tze'n yi tajtza'kl jun
tan qui kocompone'n te'j.

20 Skajunal len cu'n sketzaje' yi e'chk takle'n cachi' te yi e'chk yol yi na kal.
Ncha'tz sketzaje' yi e'chk takle'n balaj te yi e'chk yol yi na kal.†

21 Yi itz'ajbil nka yi quimichil cho'n na xom te yi kajilon, na yi e' yi tu na
chiwolne' tu' te e'chk takle'n cachi' ẍchitije' yi ẍchojo'nil.

* 18:8 Pr 26:22. † 18:20 Pr 12:14; 13:2.
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22Yi na jal txkel jun, na tzun jal yi ba'n ta'n, nin i'tz junt techl yi at banl Kataj
tibaj.

23Yi e' tal prowme'ba', na cu' chiwutz tan yol, poro yi e' ric, wi'nin na cyocsaj
quib nim yi na chitza'wej.

24At lok' ib yi jalcu'n na xit, nin at na ban tcu'n yi mas tcu'n lok' ib at skaxo'l
tu jun kamiw swutz jun kutzicy nka jun kitz'un.

19
1Ba'n tcu'n yi e' tal me'ba' yi na ak'lij chik'ej, swutz yi e' yi ploj chitxumu'n, yi

na cho'c tan jale'n cu'n e'chk yol te'j junt.*
2Qui'c na tak' ko chin ẍc'atnak nin jun, ko qui na xtxum yi mbi na tzan tan

banle'n, na ilenin at xubse'n tan yi ojke'l.
3Na chiben wunak tul il tan paj yi qui na chitxum yi mbi na chiban, nin na

cyal yi i'tz tajbil Ryos, poro qui'.
4Yi e' yi at wi'nin chime'bi'l na jal wi'nin cyamiw. Poro yi e' tal prowme'ba',

na chicyaj cyen coli'n cyak'un yi e' cyetz cyamiw.
5Yi e' yi na cho'c tetz stiw te jun e'chk takle'n yi nk'e'tz bintzi, qui'c rmeril yi

qui'k tz'ul chicaws. Nin yi e' la'j qui'c rmeril yi nink che'l liwr tk'ab yi
caws yi tx'aklij ẍchiwutz.†

6Yi e' yiwi'nin banl cyalma' tan oyi'n, na jalwi'nin cyamiw, nin cyakilwunak
na cho'c tan chijoyle'n yi e'a'tz, nin na cyamiwij quib scyuch'.

7 Yi e' tal prow me'ba' yi qui'c chime'bi'l nicy't nin yi e' mas cyajwutz qui na
chipek' scye'j, cha'stzun te na chicyaj coli'n cyak'un yi e' cyamiw.

8Alchok scyetz yi na ẍchus tib te balaj ajtza'kl, nin na oc tan banle'n tane'n,
na elepont yi na q'uicy'lej tib, nin sjamelank cyakil yi na ban.

9Yi e' yi na cho'c tetz stiw te jun e'chk takle'n yi nk'e'tz bintzi, qui'c rmeril yi
qui'k tz'ul chicaws, na yi e' la'j, sotzel chiwutz cyera'tz sbne'.‡

10Yi e' yi qui'c cyajtza'kl, qui na a'w xconse'n jun c'olojme'bi'l cya'n. Pyor nin
tzun yi nink tz'oc jun tal mos tan chicawe'n yi e' yi at cyetz cyajtza'kl.

11Yi balajil jun, na xcye' tanmakle'n yi ẍchi'chbe'n c'u'l i', nin na jal k'ej jun ko
qui na oc tan xtxumle'n yi e'chk takle'n cachi' yi na bajij te'j.

12Yi ẍchi'chbe'n c'u'l jun rey ni'cu'n tu yi na ẍch'in jun león, poro yi banl talma'
i', ni'cu'n tu k'ab che'w yi na jal wi e'chk xak tze' lak jalchan.

13Yi e' cy'ajol yi tze'tzuj chitxumu'n, na cyak' bis o'kl scyetz yi chitaj chitxu'.
Ncha'tz jun xna'n yi ilenin na tzan tan yajle'n yi chmil, ni'cu'n i' tu jun
tz'uj, yi tu nin na tz'ujne' tu', nin chin icy'sbil paj nin.§

14Yi e'chkme'bi'l tu yi kaca'l, ya'stzun yi herens yi na cyak' kataj katxu' sketz,
ma jun balaj xna'n yi puntil cu'n na xtxum e'chk takle'n, Ryos na ak'on
tetz kuxkel.

15Yi cy'ajil na xcye' tan tak'le'n junwatl yi chin tijle'n nin, poro yi e' yi qui na
cho'c il te cyak'un ẍchitije'wi'nin we'j.

16Alchok scyetz yi na ban tane'n yi e'chk ca'wl yi na a'lchij tetz, na elepont yi
na tzan tan colche'n yi tetz stz'ajbil. Poro alchok scyetz yi na oc tan
telse'n k'ej yi e'chk ca'wl yi cho'n na saj tu Ryos, sotzel wutz tera'tz
sbne'.

17Alchok scyetz yil tz'ak'on c'mo'n tetz jun tal me'ba', ni'cu'n chi yi cho'nk na
tzan tan tak'le'n c'mo'n tetz Ryos, nin stk'e' Ryos banl tibaj tan tu' yi
pawor yi na ban.

* 19:1 Pr 28:6. † 19:5 Pr 19:9. ‡ 19:9 Pr 19:5. § 19:13 Pr 27:15.
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18Chin tajwe'n cuninkamak chiwutz yi e' kanitxa' te yi atit tiemp tanmakle'n
chiwutz, poro qui tajwe'n yi mas tcu'n che'l cu'n ka'n swutz te yi
chicaws.

19 Alchok scyetz yi wi'nin na mak'tij, tajwe'n yil tz'ak'lij caws. Na ko quil
tz'ak'lij caws yi juna'tz, pyor sbne' tzantzaj.

20Kol kocsaj yi balaj ajtza'kl, nin kol kacujij yil tz'oc makle'n kawutz, sjalok
tzun kajtza'kltz.

21Wi'nin e'chk takle'n na xtxum jun wunak, poro ntin Ryos na ak'on ama'l
tetz tan bnol nka tan qui bnol.*

22Yi tajwe'n tan kabnol i'tz, yil ke'l cu'n te'j yi e'chk takle'n yi na kasuk. Mas
ba'n tcu'n yil ko'c tetzme'ba' swutz yi quil ke'l cu'n te kayol yi na kasuk.

23Kol kek ẍchi'Ryos, sjalok kutz'ajbil, nin ko ya'tz kaban, skatzatzink nin quil
katij jun e'chk takle'n cachi'.

24Yi e' yi chin cy'aj nin e', qui na chixcye' tan chic'a'chal quib. Na yi e'a'tz ntin
na cyak' cu'n chik'ab tul yi chilak nin qui't na jal chiwalor tan tocse'n
le chitzi'.†

25Kol kak' tz'u'm tetz jun yi na stza'wej kayol, xconk tan tak'le'n cyajtza'kl yi
e' yi txe'n ul cyajtza'kl. Ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, na a'w cyak'un tan
tu' yi namaklij chiwutz.‡

26 Alchok scyetz yil tz'oc tan jisle'n yi tz'oc tan laje'n, nka yil laj len yi xtxu'
xe ca'l, i'tz jun xtxolbil yi chin tx'ixwil nin. Ej nin chin tajwe'n cunin
makle'n wutz.

27Aẍ jun c'oloj witz'un, ko quil tzacujij yil tz'oc makle'n awutz, jun cu'n yol
tz'elpon ajatxol awib te e'chk balaj ajtza'kl.

28Yi e' stiw yi qui na cyal yi bintzi, na chitzan tan xbajtzi'i'n te yi aj xtisya'inl.
Na yi chiyol§ yi e' mal naka'tz, chin juntlen nin.

29List tane'n yi e'chk xicy'xab scyetz yi e' yi na el k'ej junt cya'n, na tz'ocpon
chijicyle'n yi e' yi chin juntlen nin chitxumu'n.

20
1 Yi na oc a' twi' jun, wi'nin na stza'wej alchok yol, nin mbi cun tunin na baj

bnol, ncha'tz na ban e'chk takle'n yi chin juntlen nin.
2 Jun rey yi wi'nin macle'n, ni'cu'n i' tu jun león yi na ẍch'in tan we'j. Nin

alchok scyetz yil tz'oc tan xuxe'n, qui cunin batz squimok ta'n.
3Na jal k'ej jun yaj yi qui na oc tanwak' ib tu junt, poro yi e' yi ploj chitxumu'n

jalcunin na cho'c tan wak' ib tu alchok.
4 Yi e' cy'aj qui na cho'c il tan ẍch'ocl tx'otx' yi na opon yi tiempil, poro yi na

elu'l k'ejlal yi cosech na chiben tan joyle'nwutz yi cyujul poro qui'c na
jal cya'n.

5Yi e'chk takle'n yi na icy' tc'u'l jun yaj, ni'cu'n tu jun a' yi chin xe' nin, yi qui
lajluch yi mbi at tc'u'l, poro jun yaj yi at balaj xtxumu'n, na xcye' tan
tajske'n yi e'chk takle'na'tz.

6At wi'nin e' yi na cyal: “Ba'n k'uke' chic'u'lu' ske'j.” Poro yi mero bintzi cya'l
nin jun yi ba'nk k'uke' kac'u'l te'j.

7Ba'n cyeri yi e' cy'ajol yi jicyuch te'j tajtza'kl chitaj, nin yi qui na chitxum jun
e'chk takle'n ploj.

8Yi na c'ole' cu'n junwi'tz pujul xtisya' le c'olchbil yi chin tz'aknak cu'n, wutz
tu' na xcye' tan chilaje'n len yi e' mal nak.

9 Cya'l nin jun nink tal: “Yi in wetz, chin skoj cu'n te walma', nin qui'c mu'ẍ
tal wil at.”*

* 19:21 Pr 16:1, 9; Ec 9:1. † 19:24 Pr 26:15. ‡ 19:25 Pr 21:11. § 19:28 Pr 15:28. * 20:9 Sal
51:3-5; 1Jn 1:8.
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10 Yi e'chk marc tu e'chk ma'lbil yi nk'e'tz tz'aknak cu'n, ya'stzun cob e'chk
takle'n yi wi'nin na tak' chi'ch c'u'lal tetz Kataj Ryos.†

11Tanyi e'chk takle'n yi naban junxicy, na lajluchaxyi ko jicyuch te'j tajtza'kl
nka qui'.

12Yi kawutz tu kaẍchin, Ryos txumul tetz.
13Quil kak' ama'l tetz kacy'ajil tan kawatzaje'n, na ko ya'tz kaban kocopon

tetz me'ba'. Ma na tajwe'n yil tz'el kawatl bantz jale'n yi tajwe'n sketz.
14Yi e' lok'ol, ilenin na cyal: “Chin car nin jamel,” poro yi na bnix chitrat, na

cyal scyetz cyamiw: “Chin warat nin nwulej yi june'j”.
15Atmaswalor junyipuntil cu'nna jilon, swutz cyakil yi oro tu cyakil yi e'chk

balaj uwaj yi at bene'n tzi'n wi munt.
16Alchok scyetz yil tak' tib tetz pyador junt, yi qui tajskenwutz, chin tajwe'n

cunin yil cyaj cyen yi be'ch tetz yi at te'j, tetz prent.‡
17 Chin tijle'n nin yi e'chk waj yi na cambaj jun tan tu' subul naki'n, poro yil

tz'el tiemp, tz'ocpon yi jun waja'tz chi ik samlicy' cu'n at le stzi'.
18 Yil katxum jun e'chk takle'n tan kabnol, chin tajwe'n cunin yi bajx kajak

kajtza'kl scyetz yi e' yi at cyajtza'kl, chi na chiban yi e' wi'tz ajcaw tan
txumu'n te ntaxk chiben tan oyintzi', na chin tajwe'n cunin yi puntil
cu'n lchitxum cyakil yi ẍchibne'.

19Yi e' chac'l yol qui na chicol jun xtxolbil yi na quibit, cha'stzun te, mas ba'n
tcu'n yi quil kamiwij kib scyuch', tan qui jale'n yolbil ketz.

20Alchok scyetz yil tz'oc tan telse'n k'ej yi taj xtxu', jun cu'n yol squimok tan
jun quimichil yi chin xo'wbil nin.§

21Yi e'chk kame'bi'l yi qui'c q'uixbel na jale't ka'n, stk'e' bis sketz tzantzaj.
22Qui'c rmeril yi nink kal: “Wicy'se' inc'u'l te'jx,” ma na ba'n tcu'n yil k'uke'

kac'u'l te Kajcaw, tz'ocpon tzun i'-tz tan kuch'eye'n.*
23Wi'nin na chi'ch c'u'l Kajcaw scye'j yi e' yi na xcon e'chk pẍu'bil tu e'chk

ma'lbil cya'n yi nk'e'tz tz'aknak cu'n.
24 Ryos na chajon sketz yi mbi'tz tajwe'n tan kabnol† na cya'l nin jun na el

xtxum tetz yi mbi na xon tzaj swutz,‡ma na ntin cu'n Ryos.
25Chin xo'wbil nin kol kasuk jun takle'n tetz Ryos, nin ko quil ke'l cu'n te'j.
26Yi e' rey yi at balaj cyajtza'kl, na cho'c tan chilaje'n len yi e' mal nak yi ate'

chixlaj tan cawu'n, nin na cyak' jun chicaws yi chin q'uixbel nin.
27Ak'ijt kajtza'kl tu kana'chl tan Ryos, yi ni'cu'n tu jun txekbil yi na xcye' tan

lajluchaxe'n yi mbi na icy' tkac'u'l.
28 Jun wi'tz ajcaw yi at lok' ib tetz talma', nin yi na xom te yi bintzi, quil cho'c

wunak tan laje'n len.
29Na jal chik'ej yi e' xicy tan tu' yi at chiwalor. Ma yi e' tijl c'u'lal, na jal chik'ej

tan tu' yi ja skojax chiwi'.
30Na xcye' yi xicy'xab tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl yi e' mal nak, na kol che' kabiy

xtx'ixpok cyajtza'kl.

21
1Ryos na cawun te yi tajtza'kl jun wi'tz ajcaw yi ko sbnixok jun e'chk takle'n

ta'n nka qui', na yi Ryos ni'cu'n i' tu jun yaj yi na tzan tan sijle'n yi
xtx'otx', na na til yi na' na tajwit tan tpone'n yi a'.

2Cyakil yi e'chk takle'n yi na ban junwunak, ba'n nin tunin tane'ntz swutz i',
poro ntin cu'n Kataj nama'lan tetz,* yi ko ba'n xtxumu'n yi juna'tz.

† 20:10 Lv 19:35-36; Dt 25:13-16; Pr 11:1; Am 8:5. ‡ 20:16 Pr 6:1-5; 27:13. § 20:20 Ex 21:17; Pr
19:26. * 20:22 Ro 12:19. † 20:24 Sal 37:23; Pr 16:9. ‡ 20:24 Jer 10:23. * 21:2 Pr 16:2.
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3 Ba'n tcu'n yil kaxom te yi e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j, tu yi e'chk ajtza'kl yi
bintzi, na mas tcu'n na pek' Ryos te yi e'chk ajtza'kla'tz swutz yi e'chk
tx'ixwatz† yi na oylij tetz.

4 Yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl scyuch' yi e' mal nak, e' len cu'n
juchul il swutz Ryos.

5 Yi e'chk takle'n yi puntil cu'n na txumxij, na wutzin. Ma yi e'chk takle'n yi
tu na je' tu' txumij lajke'l, ploj na ban.

6Yi e'chk me'bi'l yi na jal tan paj jople'n chiwutz wunak, jal cu'n na sotz, nin
xcyek tan kapitle'nin tk'ab quimichil.

7Yi e' mal nak ite'n nin yi chiya'pl tz'ocpon tan chibense'n tul il, tan paj yi qui
na cho'c tan xtxumle'n yi e'chk balaj ca'wl.

8Nk'e'tz jicyuch te'j cyajtza'kl yi e' mal nak. Ma yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl
na chiban yi e'chk takle'n balaj.

9Ba'n tcu'n tetz jun yaj yil naje' ẍchuc xe jun tal pach, swutz yi nink naje' xe
jun chin balaj ca'l tu jun xna'n yi ntin oyintzi' na ban te'j.‡

10 Yi e' mal nak ntin na chitzan tan xtxumle'n e'chk takle'n cachi', nin qui'c
nin jun tir yi najk el to'kl chic'u'l te junt.

11Kol kak' tz'u'm tetz jun yi na stzol te'j kayol, xconk tan tak'le'n cyajtza'kl yi
e' yi txe'n jal cyajtza'kl. Ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, na a'w cya'n tan
tu' yi na katxol xo'l scyetz.§

12 Yi Kataj Ryos yi chin tz'aknak cu'n, na tzan tan xmaye'n yi mbi na bajij le
chinajbil yi e' mal nak. Ej nin tz'ocpon i' tan chixite'n cu'n junawes.

13 Alchok scyetz yi qui na oc tan ẍch'eye'n jun tal prow nak, yi na jak jun
pawor tetz, ncha'tz i', cya'l jun tz'ocpon tanẍch'eye'nyil tz'oc tan jakle'n
ẍch'eybil tetz.

14Ko puntil cu'n lkak' jun oy tetz jun yaj yi na chi'ch c'u'l ske'j, xcyek yi jun
ajtza'kla'tz tan xite'n yi chi'ch c'u'lal tetz.

15 Jun wi'tz ajcaw yi na xom wi' te yi mero bintzi, na tak' tzatzi'n scyetz yi e'
yi jicyuch te'j cyajtza'kl. Poro yi e' mal nak ẍchibisunk, na chocopon tan
ẍchojle'n quil.

16 Alchok scyetz yi qui na xtxum jun takle'n puntil cu'n te ntaxk oc tan
banle'n, qui cunin batz sotzel wutz sbne'.

17Alchok scyetz yi ntin na tzan tan joyle'n yi tzatzi'n tu yi xc'ala'i'n, tu e'chk
balaj wa'a'n, jun cu'n quil puc'un wutz yi tetz me'bi'l.

18Yi e' mal nak e' te'n na chicu' tk'ab yi q'uixc'uj yi na chiban klo' scye'j yi e'
balaj.

19 Ba'nt cu'n yi nink kanaje' kachuc tul jun ama'l yi tz'inunin tu', swutz yil
kanaje' te jun xna'n yi jal cu'n na je lajp wi'.*

20At wi'ninme'bi'l tu e'chk balaj wa'a'n tu jun yi na txumun, poro yi e' yi qui
na chitxum yimbi na chiban, na chisotzaj cyakil chipu'k tan cha'tz tu'.

21Alchok scyetz yi na ban tane'n yi e'chk takle'n yi jicyuch te'j, nin yi tz'aknak
cu'n, na jal yi itz'ajbil ta'n, nin na jal k'ej i' ẍchiwutzwunak.

22 Jun yaj yi at tajtza'kl, xcyek tan xite'n jun tnum yi at tapij solte'j, nin xcyek
tan chibiyle'n yi e' yi chin cham nin e' yi najlche' tul yi tnuma'tz.

23 Alchok scyetz yi cwent cunin na jilon, quil ben tul il, nin quil jal bis tetz
talma'.

24 Qui na yub yi ko na tocsaj tib jun nim tu yi ẍchusu'n, yi ntin na tzan tan
yolche'n e'chk lmak yol, na scyale' wunak tetz yi na tocsaj tib nim tu
jilon, nin na tocsaj tib nim tu tajtza'kl, nin qui'c k'ej junt wunak swutz.

† 21:3 1S 15:22; Am 5:22-24; Os 6:6; Mt 9:13; 12:7. ‡ 21:9 Pr 25:24. § 21:11 Pr 19:25. * 21:19
Pr 21:9; 25:24.
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25-26 Yi e' yi chin cy'aj nin e', quil chicambaj yi e'chk takle'n yi na el cyalma'
te'j. Ẍchiquimok, na qui na cyaj chak'uj. Ma yi e' balaj yi jicyuch te'j
cyajtza'kl, qui na chicabej chic'u'l tan toye'n chime'bi'l tetz junt yi at
tajwe'n tetz.

27 Na baj c'u'l Ryos te e'chk tx'ixwatz yi na cyak' yi e' yi chin juntlen nin
cyajtza'kl,† na na cyak' tan tu' yi at chiwutz quen te'j.

28Qui na cyocsaj wunak chiyol e' stiw yi e' la'j. Poro na quibit chiyol yi e' yi
ba'n na chitxumun.

29Yi e' mal nak na chinachon te yi chipaltil, cha'stzun te na cyew chiya'pl tan
chiwutz tu' chiplaj tu'. Poro yi e' balaj wunak na chinachon te'j yi at
chitxumu'n, nin na chixcye' tan banle'n yi na chitxum.

30 Swutz Kataj Ryos qui'c mu'ẍ tal ni' eka'n tan yi cyajtza'kl wunak, nka
chitxumu'n nka chichusu'n.

31At e' yi na chiban list quib tan chibene'n tan oyintzi', poro ntin cu'n Ryos
na ak'on ama'l scyetz tan chitx'acone'n nka qui'.‡

22
1Mas balaj yi at balaj yolbil tetz jun, nin na ak'lij k'ej cya'n wunak, swutz yi

atk jun c'oloj oro tu sakal tuch'.
2Yi e' ric tu yi e' tal me'ba', ni'cu'n e' swutz Ryos na i' bnol cyetz.*
3 Jun yaj yi puntil cu'n na txumun, na el xtxum te alchok tramp yi at swutz,

nin na joy puntil tan qui bene'n tul. Poro jun yaj yi txe'n jal tajtza'kl,
jun cu'n yol copon tk'ab.†

4Alchok scyetz yi na tocsaj tib juy swutz Ryos, nin na tak' k'ej i', sjalokme'bi'l
nin sjalok tetz k'eja'tz, ninmben ẍkon yi tiempwuxtx'otx'.

5 At wi'nin e'chk tramp le chibe' yi e' mal nak, poro cyakil yi e' yi
na chiq'uicy'lej quib, na chijoy puntil tan qui chibene'n tul e'chk
trampa'tz.

6Chin tajwe'n cunin yil che' kachus yi e' kanitxa' te yi e'chk balaj ajtza'kl te yi
tal juye't e', qui tzun tz'eltz te chic'u'l yil chitijin.

7 Yi e' ric na chicawun squibaj yi e' tal prow me'ba'. Ma yi e' ak'ol c'mo'n na
chicawun squibaj yi e' c'amol pwok.

8Alchok scyetz yi na ban e'chk takle'n cachi', tzantzaj stije' jun chin q'uixc'uj
yi chin xo'wbil nin. Na tz'ocpon Ryos tan chixite'n cu'n junawes.

9Tz'ak'lok chibanl yi e' yi na el to'kl chic'u'l tan c'a'che'n yi e' prowme'ba'.
10Ba'n tcu'n yi nink che'l laju'n yi e' tzolol yol skaxo'l, xitok tzun yi e'chkwak'

ib, nin qui't ljal oyintzi' tan e'chk quiw yol yi na xcon cya'n.
11 Junwi'tz ajcaw na pek' scye'j yi e' yi skoj cu'n te cyalma'. Nin na tak' chik'ej

yi e' yi chin putzpuj nin chijilon.
12Yi Kajcaw yi kaRyosil ilenin na tzan tan chiq'uicy'le'n yi e' na cyal yi bintzi.

Ncha'tz tan i' na lajluchaxe't yi e'chk la'jil yi na cyal yi e' la'j.
13Mbi cun tunin na xtxum cu'n jun cy'aj tan qui tak'uje'n, na at na ban cu'nt

na tal: At jun león tbe', nin yi kol ne'l ẍchinquimok ta'n.‡
14 Yi e'chk yol yi na el le chitzi' yi e' xna'n yi jopol wutzaj, ni'cu'n tu jun chin

jul yi nim xe', kale na chibene't yi e' yi na xom chiwi' scye'j. Na wi'nin
na chi'ch c'u'l Ryos scye'j yi e'a'tz.

15 Yi e'chk yab ajtza'kl, cho'n na jal mas ẍchixo'l yi e' xicy tu yi e' xun, poro
tajwe'n tan makle'n chiwutz tan tz'u'm bantz cyaje'n cyen yi e'chk
ajtza'kla'tz cya'n.

† 21:27 Pr 15:8. ‡ 21:31 Sal 20:7. * 22:2 Pr 29:13. † 22:3 Pr 27:12. ‡ 22:13 Pr 26:13.
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16 Alchok scyetz yi na oc tan buchle'n jun me'ba' ntin tan jale'n mas tetz
me'bi'l tz'ocpon tetz me'ba'. Ncha'tz ko alchok scyetz na oyin scyetz
yi e' ric, jun cu'n tz'ocpon tetz me'ba'.

Yi junaklaj ajtza'kl yi alijt cyen cyak'un yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl
17Nque'nwokcunin tan tbite'n yi e'chkyol yi na cyal yi e' yi at balaj cyajtza'kl.

Nin nque'nwok bin il tan xtxumle'n yi e'chk takle'na'tz yi na cxinchus
wok te'j.

18 Stk'e' tzun tzatzintz tetz italma' yi kol tzicol le ina'chl, nin stk'e' tzatzin
tzitetz kol cxcye' wok tan talche'n junit tir yi xtxolbila'tz.

19 Cha'stzun te chin tajwe'n cunin yil wal yi e'chk xtxolbila'tz tzitetz bantz
k'ukewe'n ic'u'l te Kajcaw yi kaRyosil.

20 Yi in wetz tzintz'ibe' junaklaj xtxolbil tetz itetz, yi cy'a'n balaj ajtza'kl ta'n
yi na xcye' tan tak'le'n balaj itxumu'n.

21Yi e'chk xtxolbila'tz xconk tan ichusle'n tan tele'n itxum tetz yi bintzi, nin
koal scyetz juntna taj yil tz'el xtxumtetz, xcyek tzunwoktz tan tak'le'n
tajtza'kl.

-1-
22 Quil cxo'c wok tan xile'n te'j jun tal prow tan tu' me'ba' i', nin quil cxo'c

wok tan buchle'n jun tal prow ẍchiwutz juez yi qui'c rmeril xcye' tan
colol tib.

23Na ko ya'tz tzibanwok, jun cu'n yol, tz'ocpon Kajcaw tan colche'n yi jun tal
prowa'tz, nin stk'e' i' icaws yi kol cxo'c wok tan buchle'n.

-2-
24Quil cxo'cwok tetz tamiw jun yiwi'nin namak'tij ninwi'nin na chi'ch c'u'l.
25 Na qui cunin batz ltz'a'w e'chk ajtza'kla'tz ita'n te'j, nin tan yi e'chk

ajtza'kla'tz ichuc copon ic'alol itib tk'ab quimichil.
-3-

26Quil cxo'c wok tetz pyador te yi xtx'ok'be'n junt wunak,
27na ko quil cxcye'wok tan ẍchojle'n yi jun tx'ok'be'na'tz, tz'elponmajij cyakil

yi at tzituch', mpe ik yi itx'ach, tz'elponmajij.
-4-

28Quil cxo'c wok tan xtx'ixpe'n yi mojom yi cu'nak cyen cyak'un yi e' imam
ite' tentz.§

-5-
29Alchok scyetz yi puntil cu'n tz'ak'uj, jun cu'n yol, quil jal tak'un ẍchixo'l yi

e' yi qui'c chik'ej, ma na sjalok tetz tak'una'tz ẍchixo'l yi e' yi at wi'nin
chik'ej.

23
-6-

1Kol cxtxoclij wok tan wa'a'n tan jun wutzile'n yi at wi'nin k'ej, chin tajwe'n
cunin yil tzitxum yi na' atixe't.

2Mpe te nink na cxquim wok tan we'j, ilenin tajwe'n yil tzitech ic'u'l, na qui
na el itxum tetz yimbi tzuntz na tzan yi junwutzile'na'tz tan ic'a'che'n.

3Quil tz'el nin italma' te yi jun chum balaj wa'a'na'tz, na qui cunin batz na
tzan i' tan isuble'n.

-7-
4Quil tzibuch itib tan itoque'n tetz ric. Qui tajwe'nyil cxo'cwok tanxtxumle'n

yi jun xtxolbila'tz.
§ 22:28 Dt 18:14; 27:17; Pr 23:10; Os 5:10.
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5Na yi mero bintzi, kol cxo'c wok tan xtxumle'n yi e'chk riquila'tz qui'c na
tak', na na jal xicy' tane'n nin na tx'akx cuntu'tz skawutz, chi na ban
jun ch'u'l yi na el xicy'in tcya'j, nin qui't na kil wutz.

-8-
6Or tzitil, ba'n tcu'n yi quil cxben tanwa'a'n tu jun yi chin piẍpuj nin, yi qui'c

tenle'n jun e'chk takle'n tetz talma'. Quil tz'el italma' te yi e'chk balaj
cumira'tz,

7na ntin na tak' ch'on tetz tan yi e'chk takle'n yi na cxtzan tan bajse'n, yi nim
jamel. Na cxtxocxij ta'n, poro nk'e'tz tetz cu'n talma' i'.

8Nin yil cxnachonwok te'j yi tajtza'kl yi juna'tz, sjalokmulmuche'n ic'u'l ta'n,
nin yi e'chk putzpuj yol yi nxcon ita'n tan tyoẍi'n tetz yaj, qui'c na tak'.

-9-
9 Quil cxo'c wok il tan tak'le'n tajtza'kl jun yi chin tze'tzuj nin tajtza'kl, na

tz'ocpon i' tanxbajtzi'e'n tzite'j tan yi e'chkbalaj txumu'n yi na ital tetz.
-10-

10 Quil tzichuc yi e'chk c'ub yi cu'nak cyen tetz mojom tentz. Quil tzimaj
chitx'otx' yi e' me'ba' nka yi e' xma'lca'n.

11 Na yi e' tal prowa'tz, at jun Colol cyetz yi wi'nin ẍchamil yi tz'ocpon tan
chicolche'n tik'ab, nin tan contri'n tzite'j.

-11-
12 Nque'n wok il tan tbite'n nin tan xtxumle'n yi e'chk balaj ajtza'kl nin yi

e'chk balaj chusu'n.
-12-

13Nque'n wok il tan makle'n wutz jun xicy, na nk'e'tz sotzel wutz i' sbne' tan
tu' yil tz'oc cobox xicy'xab ita'n te'j.

14 Na tan tu' yil cxo'c wok il tan makle'n wutz, na elepont yi na cxtzan tan
colche'n i' tk'ab yi quimichil.

-13-
15Axwok jun c'oloj witz'un, kol jal yi balaj ajtza'kl ita'n, cya'l nin junt yi mas

tcu'nk ltzatzin tzinwutz wetz.
16Na sjalok jun chin wutzile'n tzatzin tetz walma' yil wit nin, yi puntil cu'n

cxjilon.
-14-

17Quil tz'el nin italma' te chime'bi'l yi e' juchul il,* ma na mas ba'n tcu'n yil
tzitek ẍchi' Ryos,

18 na ko ya'tz tziban, sjamelank tzun cyakil yi na iban. Nin tzicambaje' yi
e'chk takle'n yi na iwutz nin te'j.†

-15-
19Ax wok jun c'oloj witz'un, nque'n wok bin il tan ta'we'n yi inchusu'n ita'n.

Nin ilenin banwok tane'n yi e'chk takle'n balaj.
20Quil che' itamiwij yi e' kbarel,mpe ik scye'j yi e' yi chinxo'j nin e' tanwa'a'n.
21 Na yi e' kbarela'tz scyuch' yi e' yi chin xo'j nin e' tan wa'a'n, chocopon

cyera'tz tetz me'ba'. Ncha'tz yi e' cy'aj, chin katza'lt nin sbne' yi be'ch
cyetz.

-16-
22Lok' wok wutz yi itaj, nin quil tzitelsaj k'ej yi itxu' yil tijin chic'u'l.
23Nque'nwokbin il tan icambal yi bintzi, tu e'chk balaj ajtza'kl, tu e'chk balaj

chusu'n, ninyi e'chkbalaj txumu'n, ninquil tzitak' ama'l tanxtx'akxe'n
yi e'chk xtxolbila'tz.

* 23:17 Sal 37:1-4. † 23:18 Pr 24:14.
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24Na na tak' tzatzin tetz talma' yi taj xtxu' jun nitxa' yi at balaj tajtza'kl, nin
na jal chik'ej ta'n.

25Nque'n wok bin il tan joyle'n puntil tan chitzatzine'n, nin tan jale'n chik'ej
yi e' itaj itxu'.

-17-
26Ax wok jun c'oloj witz'un, nque'n wok bin il tan tbite'n yi e'chk takle'n yi

na wal nin tzitetz. Ban wok yi e'chk takle'n yi na imbanwetz.
27Na yi e' xna'n yi chin wi'tz bnol tetz nin e', ni'cu'n e' tu jun chin jul yi chin

xe' nin, nin yi chin ẍubẍuj nin.
28Yi e' xna'na'tz, ilenin chiwutz quen tan chipo'tze'n yi e' yaj, chi na ban jun

alk'om yi wutz quen te jun e'chk takle'n. Nin na chixcye' yi jun jilwutz
xna'na'tz tan chipo'tze'n wi'nin yaj.

-18-
29 ¿Na' scyetz e' yi na chitij q'uixc'uj? ¿Na' scyetz e' yi na chitx'ayne'? ¿Na'

scyetz e' yi tu na choyintzin tunintz, nin tu na chibisun tunintz? ¿Na'
scyetz e' yi na chiq'uixpij tan cha'tz tu'? Nin ¿na' scyetz e' yi tu na num
tunin chiwutz?

30 I'tz yi e' yi qui na cyaj cyen kba'ni'n cya'n, nin yi ilenin na chitzan tan pile'n
e'chk jilwutz xc'ala'.

31 Poro yi ax itetz, quil tz'el nin italma' te yi xc'ala', nin quil tzital: “Ah chin
ẍeẍ nin, nin wi'nin na litz'un tul yi copa. Chin tijle'n nin, nin nternin
na c'uch inkul yi xc'ala'.”

32 Quil tzital yi yola'tz, na wi'tzbil tlen cy'a'n ch'on tu quimichil ta'n, chi yi
ẍch'onal yi quimichil yi cy'a'n tan jun lu'baj yi chin wenen nin.

33Kol baj ita'n, tz'ocpon ẍchajol tib e'chk takle'n tziwutz yi chin xo'wbil nin.
Ncha'tz sbajk itxumule'chk takle'nyi chin juntlennin, nin tzitale' e'chk
takle'n yi qui'c xtxolbil.

34Nin cxnachonk te'j chi yi cho'nk atix wok wi pak'bil mar tane'n, nka tibaj
junchinwi' tze' yi chinwutz tkannin, yiwi'ninnach'uyan tancyek'ek'.

35Ej nin tzitale': “Ja chinlo'on, poro quinin nchinnachon te'j. Ja oc injicyle'n
nin quinin mpujx wa'n. Poro yi mmu'l yos swuch', sbej nin nchimben
tan joyle'n mas xc'ala'.”

24
-19-

1Quil tz'el nin italma' te yi na chiban yi e' yi juntlen cyajtza'kl, nin quil tz'el
nin italma' tan ixome'n scye'j.

2Na ntin na chitzan tan xtxumle'n yi e'chk biyo'n ib, nin ntin na chitzan tan
xtxumle'n yi ẍe'n lcyulej e'chk takle'n cachi'.

-20-
3Na taj wi'nin ajtza'kl tan banle'n jun balaj ca'l, nin na taj balaj txumu'n tan

cu'se'n xe' yi ca'la'tz.
4Nin tanyube'nyi ca'la'tz, na taj tajske'nmbi'tz yi e'chk takle'nbalaj, yiwi'nin

jamel yi ba'n xcon xe yi ca'la'tz.
-21-

5Ba'n tcu'n junyaj yi naxcon tajtza'kl ta'n, swutz junyintinnaxconyi ẍchamil
ta'n. Ba'n tcu'n ko at kajtza'kl, swutz yi ntink kachamil at.

6 Na yi e' sanlar, ntin na chixcye' te chicontr ko puntil cu'n na chitxum yi
mbi ẍchibne' tan oyintzi'. Ncha'tz yi o' ketz, na taj kajakwi'nin kajtza'kl
scyetz yi e' ak'ol ajtza'kl,* kona kaj kacambaj yi e'chk takle'n yi kawutz

* 24:6 Pr 11:14.
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quen te'j.
-22-

7Yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, quil jal yol cya'n tan chicolol quib swutz
yi pujul xtisya', na qui na chixcye' tan xtxumle'n yi mbil cyal.

-23-
8Alchok scyetz yi ntin na tzan tan xtxumle'n tan banle'n e'chk takle'n cachi',

cyakil wunak na el chitxum tetz yi chin juntlen nin i'.
9 Yi cyajbil yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl i'tz yi juchle'n il. Ej nin yi e' yi

ntin yolche'n junt cyamiw na chiban, cya'l tx'ajon cyetz yi e'a'tz.
-24-

10 Kol kacabej kac'u'l te yi ato' swutz yi sotz c'u'lal, na elepon yi qui'c mas
kawalor.

-25-
11Tajwe'n tan che' icolpil yi e' yi txant tan chiq'uixpe'n, nin tajwe'n tan ijoyol

puntil tan chiclaxe'n yi e' yi txant tan chiquime'n.
12Nampenink tzital “Qui nwit yi ko quimich tlen tu' atit,”na at jun yi na tzan

tanma'le'n cyakil ajtza'kl, nin na el xtxum tetz yimbi na icy' tic'u'l, nin
tzantzaj tzitak'e' part tetz yi juna'tz, nin tajwe'n tan ichojol itil.†

-26-
13Ax wok jun c'oloj witz'un, ba'n cxu'l wok tan bajse'n yi cabil wunak txuc,

na chin tijle'n nin.
14Nin cho'n cunin tane'n tu e'chk balaj ajtza'kla'tz tu yi e'chk balaj txumu'n.

Ej nin kol cxomwok te'j, jun cu'n tzicambaje'‡ yi e'chk takle'n yi na el
italma' te'j.

-27-
15Quil cxo'c wok tan xtxumle'n e'chk ajtza'kl yi chin juntlen nin te jun balaj

wunak, mpe ik tan po'tze'n yi ca'l kale najle't i'.
16Na mpe nink lo'on juk tir yi juna'tz ita'n, jepon txiclok junt tir. Ma yi e' yi

chin juntlen nin cyajtza'kl juncu'n nchibenmulk'uj cyera'tz tul il.
-28-

17Yi kol cu' yi icontr tk'ab jun il, quil cxtze'en te'j, nin quil tzital “colon te'jx”.
18 Na yi Kajcaw qui na pek' i' te yi e'chk ajtza'kla'tz. Ej nin tan yi jun

xtxolbila'tz qui cunin batz qui't ltak' Ryos mas caws yi icontra'tz, tan
ẍchajle'n yi qui na pek' i' te itajtza'kl.

-29-
19 Quil cxbisun wok tan tu' yi at chiriquil yi e' mal nak,§ nin quil tz'el nin

italma' te'j.
20 Na wi'tzbil tlen ẍchitije' cyera'tz wi'nin q'uixc'uj nin cyakil yi chime'bi'l

sotzok tera'tz.
-30-

21 Ax wok jun c'oloj witz'un, ek wok ẍchi' yi kaRyosil tu yi bajxom tetz
katnumil, nin quil xom iwi' scye'j chicontr.

22Na tz'ul chan chicaws yi e' contra'tz, nin qui cunin tz'icy' scyetz yil tz'ul, na
yi kaRyosil tu yi kabajxom te yi katnumil, scyak'e' chicaws yi e' pajol
ca'wla'tz, nin qui na kil yi mbi sbajok scye'j, na chin xo'wbil nin sbne'
chicaws.

Coboxt ajtza'kl yi cyalnak yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl
23Ncha'tz yi e'chk yole'j i'tz chiyol yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl:

† 24:12 Job34:11; Sal 62:11-12; Jer17:10; Ez18:30; 33:20;Mt16:27; Ro2:6. ‡ 24:14 Pr23:18. § 24:19
Sal 37:1.
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Qui na yub yi na je' k'ab yi pujul xtisya' tibaj jun aj paj.
24Cyakil yi e' wunak ẍchi'chok chic'u'l te'j jun pujul xtisya', yi na je k'ab tib jun

aj paj. Ncha'tz yi e' mas nación scyale' yi qui'c mu'ẍ xac yi jun pujul
xtisya'a'tz.

25 Poro scyak'e' wunak k'ej yi pujul xtisya' yi na tak' caws jun mal nak, nin
tz'ak'lok banl i' tan Kataj.

26Alchok scyetz yi chin sk'il nin na stza'w tzaj kayol, na tak' tzatzin sketz.
27Tajwe'nbajxbnixyi ak'unwicojbil, nin tajwe'ncẍo'c il te alijens, tanbene'n

swutz. Nin yil jal yi abambil, kalena's tzun ba'n cẍo'ctz tan je'se'n aca'l.
28Quil cẍo'c tan tak'le'n til junt yi ko qui'c xe' yi til, nin quil cẍo'c tetz stiw te

jun e'chk takle'n yi nk'e'tz bintzi.
29Or tzawil, quil tzawal: “Wicy'se' inc'u'l te'jx, ninwelse' xel yimbanx swe'j.”
30 Ja nicy'ak tul yi cojbil jun cy'aj, nin ja nicy'ak xo'l yi tujul jun yi qui'c mu'ẍ

xtxumu'n.
31Ej nin jawil yi ntin tx'i'x at swutz yi luwara'tz, nin yi e'chk tapij yi c'ub cu'n

cu'nak woc'.
32 Yi nwil yi e'chk takle'na'tz ja oc quen le inwi' nin ja el intxum tetz yi

xtxolbile'j:
33Ko ntin na kawit, nin ko tu kaxnakca'p tu' tan watl,
34 na ul tzaj yi me'ba'il skibaj, nin na oc tan kawi'tze'n cu'n chi na ban jun

biyol nak yi cy'a'n ma'cl ta'n.*

25
Ca'p wekl te yi e'chk ajtza'kl yi talnak yi rey Salomón

1Ncha'tz yi je'j i'tz coboxt ajtza'kl yi cyajnak tlol Salomón, te yi at tzaj i' tetz
rey, yi ja cu' chitz'ibal cobox yaj yi ate' jak' ca'wl Ezequías, yi ncha'tz i' jun rey
banak tetz cwent Judá.
2At k'ej Ryos tan tu' yi qui na el chan katxum tetz yi e'chk takle'n yi bnixnakt

ta'n,* poro sjalok k'ej jun wunak kol tz'oc il tan xtxumle'n, nin kol
lajluchax yi e'chk xtxolbila'tz swutz.

3 Qui'c rmeril tan tele'n katxum tetz yi na' na tzaj cyent yi tcya'j, nin qui'c
rmeril tan tele'n katxum tetz yi nicy'na' xe' yi munte'j. Ncha'tz qui'c
rmeril tan kopone'n tan tajske'n yi mbi na icy' tc'u'l jun wi'tz ajcaw.

4 Chin tajwe'n cunin yil tz'el yi plojil yi sakal, bantz bnixe'n jun balaj ak'un
te'j.

5Ncha'tz chin tajwe'n cunin yil che' lajlen jun rey yi e' ẍchakum, yi e' yi qui
na cyek ẍchi' Ryos. Ej nin ko ya'tz sban, mben tzun ẍkon yi tiemp tan
cawu'n, nin penin sk'il sbne'.

6Or tzitil, quil tzitocsaj itibnimswutz junwi'tz ajcaw, ninncha'tz quil cxc'ole'
tib e'ch chem yi ntin e' wunak yi at chik'ej† ba'n chic'ole' tibaj.

7Ma na ba'n tcu'n yi chakij cxu'lij tan ic'olewe'n tibaj yi e'ch chema'tz, swutz
yil tz'el itx'ix ẍchiwutz yi e' wunak yil cxe'l laju'n.

8Ko at e'chk takle'n yi na itil, ba'n tcu'n qui' chan cxben tan xochle'n le pujbil
xtisya', na qui cunin batz at junt stiw yi ja til yi mero bintzi, nin stale'
yi nk'e'tz bintzi yi iteri yol, tz'elpon tzun itx'ixtz ta'n, nin wi'tzbil tlen
qui't lpujx ita'n yi mbil tziban.

9Nin yi ko ya'tz tziban, col wok bin itib, nin ba'n tcu'n yil cxo'c wok tan xite'n
yi oyintzi' ichuc cuntu' tu yi icontra'tz, swutz yil cxo'c tan talche'n len
scyetzak wunak.

* 24:34 Pr 6:10-11. * 25:2 Dt 29:29; Job 26:14; Ro 11:33-36. † 25:6 Lc 14:8-10.
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10Na at lo' e' yi scyale' yi ax wok aj paj, nin tz'elpon itx'ix ẍchiwutz, nin quil
tzaj yi yolbil itetz.

11Yi na xcon e'ch balaj yol ka'n te yi tiemp yi mas tajwe'n tetz ketz, ni'cu'n tu
junmansa'n yi oro cu'n tane'n, yi tz'amij tan jun cu'lbil yi sakal cu'n yi
wi'nin na yub.

12Kol kal jun balaj ajtza'kl tetz junwunak, nin tzatzin cu'n na tbit, ni'cu'n chi
jajk kak' jun xmalk'ab tu jun uwaj yi oro cu'n tetz.

13 Jun balaj chakum yi na el cu'n te yi e'chk tak'un, ni'cu'n tane'n i' chi jun
tal cyek'ek' yi na xcye' tan ẍchewse'n yi patrón te yi tiemp tetz tz'a'. Na
tan yi balajil yi chakuma'tz na tak' tzatzin, nin na tak' junt tir walor yi
patrón.

14 Yi e' yi ntin na chisuk jun e'chk takle'n, nin qui't na cyak', ni'cu'n e' tu yi
sbak' yi icu'n cy'a'n a' ta'n, poro qui'c a'bal na saj. K'ubaj c'u'lal tu' na
tak'.

15 Yi kapasens na xcye' tan xite'n yi ẍchi'chbe'n c'u'l junt ske'j, nin yi e'chk
putzpuj yol na xcye' tan xite'n e'chk quiw yol.

16Kol jal cabil wunak txuc ita'n, quil cxben quen tu' tan bajse'n, ma na e'ch
wok ic'u'l, na qui cunin batz tz'ul ixa'w ta'n.

17 Ncha'tz kol cxben tan xajse'n jun itamiw, ba'n tcu'n yi nk'e'tz cha'tz
cuntunin ax wok tan xajse'n, na qui cunin batz tz'icy'pon paj tzite'j,
nin ẍchi'chok c'u'l tzite'j.

18 Yi xicy'xab, tu yi spar nin yi flech yi chin jicyuch nin wi', ya'stzun tane'n
jun kol tz'oc tan tak'le'n til jun tamiw yi qui'c paj te'j jun e'chk takle'n.

19Te yi tiemp yi na sotz kac'u'l, nin kol k'uke' kac'u'l te jun yi qui na el cu'n te
yol, ni'cu'n chi ik jun kukanwak'xnak, nka chi yi najk kawan tibaj jun
ke' yi chin ch'on nin.

20Koat junyaj yi nabisunyi talma', ej nin lko'c tan tocse'n e'chkmúsica swutz,
quil tzatzin i' te'j, na ni'cu'n yi jun xtxolbila'tz chi yi nink kakojnin
vinagre tul junq'uixpnak, nkani'cu'n chi yi nink tz'el k'olpi'nbe'ch tetz
te yi tiemp tetz che'w, na tan yi e'chkmúsicaja'tz na xcye' tan ẍch'uyse'n
mas yi bis tetz talma'.

21Ko at jun icontr yi na quim tanwe'j, ak' wokwa', nin ko na quim tan saktzi'
ak' wok tc'a'.

22Na yi ko ya'tz tzitulej xtx'ixwok tzun yi icontr, nin yi e'chk balaj pawora'tz
yi na iban, Kajcaw ltz'ak'on xel tzitetz.‡

23 Yi na saj yi cyek'ek' je'n tzi'n, na jal che'w ta'n, nin tan yi e'chk yol yi chin
juntlen nin, na saj chuk kawutz ta'n.

24Ba'n tcu'n tetz jun yaj yil naje' ẍchuc xe jun tal pach, swutz yi nink naje' xe
jun chum balaj ca'l ko ntin na tzan yi xna'n tan joyle'n oyintzi' te i'.§

25 Yi e'chk balaj stziblal yi na saj joylaj, ni'cu'n na ban chi yi na ben mu'ẍ a'
tetz jun yi na quim tan saktzi'.

26 Jun balaj yaj yi na po'tij tan tu' yi na xom te cyajtza'kl yi e' mal nak, ni'cu'n
i' tu jun balaj a' yi chin skoj nin wutz, poro yi na tz'ilin, na po'tij, nin
qui'ct xac tetz kuc'a'.

27Kol baj wi'nin cabil wunak txuc ka'n, na aje'n tkawi', poro na jal kak'ej ko
ilenin na katx'ujtij tan tele'n katxum tetz alchok xtxolbil yi cya'l jun na
el xtxum tetz.

28Cyakil yi e' yi qui na chixcye' tanmako'n ib te jun e'ch takle'n yi nanoj quen
ẍchiwutz,ni'cu'nquitane'n chi jun tnumyiqui'c tapij solte'j tancolche'n
ẍchik'ab yi e' contr.

‡ 25:22 Ro 12:20. § 25:24 Pr 21:9, 19.
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26
1Tul yi tiemp tetz ujul, chin xo'wbil nin yi kol cu' jun chin k'ab che'w, nin chin

xo'wbil nin yi kol saj a'bal te yi na tzan je'se'n yi cosech. Ni'cu'n tzun
tane'n yi kol kak' chik'ej yi e' yi juntlen cyajtza'kl.

2 Ko al scyetz tz'oc tan tak'le'n til jun yi qui'c til, qui'c ltak' tetz, na yi e'chk
la'jila'tz ni'cu'n tu jun tal tz'unum, nka jun tal c'uchl a'bal yi tu na
xicy'in tu', nin qui'c tpombil tul jun ama'l. Ni'cu'n tzun tane'n yi e'chk
la'jila'tz, na quil tak' bis tetz jun yi ko qui'c til.

3Na xcon tz'u'm tan cawe'n jun chej, nin na xcon ẍocma' tan makle'n wutz
jun mula'. Ncha'tz chin tajwe'n cunin yil xcon xicy'xab tan nuc'le'n
cyajtza'kl yi e' yi chin juntlen nin chitxumu'n.

4Ba'n tcu'n yi quil katza'w nin chiyol yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, bantz
nk'e'tz ni'cu'n tz'el cu'nt ka'n scyuch'.

5Alchok scyetz yi na stza'w nin yol junt yi ploj tajtza'kl, na elepont yi ni'cu'n
plojil cyajtza'kl tuch'.

6Kol k'uke' kac'u'l te junyi ploj tajtza'kl tanbnol junkamantar, ni'cu'n chi jajk
el kuxij kukan, na ntin sjalok bis ka'n.

7 Yi chusu'n yi na tal jun yi qui'c tajtza'kl quil wutzin. Na ni'cu'n tane'n chi
jun co'x tkan yi qui na ben joylaj tan xo'n.

8Qui'c na tak' kol kac'al cu'n jun c'ub tul kaxc'oxl, ni'cu'n tzun tane'n yi nink
kak' k'ej jun yi ajnak tzaj yi tajtza'kl.

9Yi e' kbarel qui na chinachon te ẍch'onal jun tx'i'x. Ni'cu'n quitane'n yi e' yi
qui'c cyajtza'kl, na qui na el chitxum te e'chk balaj chusu'n yi na a'lchij
scyetz.

10 Ploj na ban jun aj txuquinl yi ko na tzan tan chibiyle'n txuc tan cha'tz tu'.
Ni'cu'n tzun tane'n jun yaj yi na tak' tak'un jun yaj xe ca'l yi juntlen
tajtza'kl.

11Yi e' tx'i' na chixa'pij, nin na cha'j junt tir tan bajse'n.* Ni'cu'n na chiban yi
e' yi juntlen cyajtza'kl, na na cha'j junt tir tan banle'n chiya'pl.

12Ba'n tcu'n jun yi qui'c tajtza'kl, swutz jun yi na tocsaj tib nim tu tajtza'kl.†
13Mbi cun tunin na xtxum cu'n jun cy'aj tan qui bene'n tan ak'un. Na at na

ban tcu'n na tal: At jun león na xon tbe', nin kol ne'l tbe', ẍchinquimok
ta'n.‡

14 Yi e'chk puert cho'n na tol tib tibaj yi e'chk visagr, ma yi e' cy'aj cho'n na
chitol quib wi chisoc.

15Yi e' yi chin cy'aj nin e', qui na chixcye' tan chic'a'chal quib. Na yi e'a'tz, ntin
na cyak' cu'n chik'ab tul chilak, nin qui't na jal chiwalor tan tocse'n le
chitzi'.§

16Yi e' cy'aj na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl tane'n, na ẍchiwutz cyetz at mas
cyajtza'kl ẍchiwutz juk yaj yi at balaj cyajtza'kl.

17Kol kapit kib tul jun oyintzi' yi qui'c ketz tuch', skalo'onk ta'n. Nani'cu'n chi
yi nink ko'c tan xuxe'n jun tx'i' yi wi'nin na chi'on.

18-19 Yi e' yi na cho'c tan jople'n wutz cyamiw, nin yi na quil yi nsken wi't
chilo'on cya'n, na cyal “Ah xk'e'l tu' mmimban yaj.” Ni'cu'n yi e'a'tz chi
jun yab yi na oc tan biyle'n tuch'.

20Ko qui na oc ak'ij mas si' wi k'ak', na cu num. Ncha'tz ko qui'ct ẍchaq'ue'n
yol, na xit alchok oyintzi'.

21Tan jale'n xtxak'ak', tajwe'n yi at sakcha'l. Nin tan jale'n k'ak' yi na culne',
tajwe'n yi at si'. Ncha'tz tan jale'n oyintzi', tajwe'n yi at jun yi jal cu'n
na je' lajp wi'.

* 26:11 2P 2:22. † 26:12 Pr 29:20. ‡ 26:13 Pr 22:13. § 26:15 Pr 19:24.
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22Chin cyajbil ninwunak tbite'n chiyol yi e' chac'l yol, na chin cab nin tane'n
ẍchiwutz, nin qui na el te chic'u'l.*

23Or kil yi e' yi chin putzpuj nin chijilon, na at e' yi ntin na chitzan tan joyle'n
puntil tan kasuble'n. Yi e'a'tz ni'cu'n chiyol chi yi sakal yi na oc solte'j
jun ẍwok' yi tx'otx' tu', na solte'j tu' atit yi yubel.

24At e' yi na chi'ch chic'u'l, nin na chixcye' tan tewe'n tan tu' yi chijilon, poro
ẍchic'u'l cuntu' na chitzan tan xtxumle'n e'chk takle'n yi chin juntlen
nin.

25Quil tzitocsaj chiyol yi e'a'tz yi chin putzpuj nin chijilon, na qui cunin batz
ntin na chitzan tan joyle'n puntil tan ipo'tze'n, na yi cyetz cyajtza'kl
nojnak tan e'chk takle'n cachi'.

26 Mpe nink chixcye' yi e'a'tz tan tewe'n yi ẍchi'chbe'n chic'u'l, ilenin sla-
jluchaxk chiplojil ẍchiwutz cyakil wunak.

27Alchok scyetz yi na oc tan kople'n jun jul tan cwe'n junt tul, i' te'nmben tul.
Ej nin alchok scyetz yi na oc tan tole'n tzaj jun chin c'ub twi' junt, i' te'n
scyajk tzak'.

28Yi e' la'j, at chi'ch c'u'lal tetz cyalma', nin alchok scyetz yi na xcon putzpuj
yol ta'n tan tewe'n e'chk takle'n cachi' yi at tetz talma', ntin jatxo'n ib
na jal ta'n.

27
1 Quil tzital wok: “Je tzimbne' ek ca'pe'j,” na qui na kil yi mbi na xon tzaj

skawutz.*
2Mas ba'n tcu'n yi e' wunak ltz'ak'on kak'ej, swutz yi o' te'n lko'c tan talche'n

yi chin tz'aknak cunin o'.
3Chin q'uixc'uj nin teke'n yi samlicy' tu e'chk lmak c'ub, nawi'nin talal. Poro

mas tcu'n q'uixbel kol ko'c tan xtxumle'n yi ẍchi'chbe'n c'u'l jun yi ploj
yi tajtza'kl. Cha'stzun te ba'n tcu'n yi quil katxum.

4Chinxo'wbilninyi chi'chc'u'lal. Ninchinxo'wbilninyi e' yina je' lajpchiwi'.
Poro yi e' yi wi'nin chimakle'n, ni'cu'n e' tu jun c'om yi tu na chi'ch tu'
c'u'l tampaj yi ja cambaj junt yi e'chk takle'n yi na el talma' te'j, yi jun
jilwutz wunaka'tz, qui'c rmeril tanmakle'n chiwutz.

5 Ba'n tcu'n yil ko'c tan makle'n wutz jun kamiw yi ko na tzan tan banle'n
jun e'chk takle'n ploj, swutz yi najk kapek' te'j, nin ntin kawutz tan
xmaye'n.

6 Ba'n tcu'n yil k'uke' kac'u'l te jun kamiw yi na oc tan makle'n kawutz tan
e'chk quiw yol, swutz yi nink k'uke' kac'u'l te jun kacontr yi nter nin
na tzan tan kamoxe'n tan e'chk putzpuj yol.

7Alchok scyetz yi nojnak c'u'l, mpe nink tz'ak'lij cabil wunak txuc tetz, quil
pek' te'j. Poro alchok scyetz yi na quim tan we'j, sbajk alchok e'chk
takle'n ta'n, mpe chin c'a' nink.

8 Jun yaj yi na col cyen yi tetz najal tan bene'n joylaj, ni'cu'n i' tu jun ch'u'l yi
tu na ojkel tu' joylaj len yi tetz najbil.

9Yibalajperfumna tak' tzatzin tetzkalma'. Ncha'tzyibalaj ajtza'kl yinacyak'
kamiw, na xcye' tan tak'le'n tzatzin sketz.

10 Quil che' itil cyen yi e' itamiw, mpe ik yi cyamiw yi ataj. Ba'n tcu'n quil
cxben xe ca'l jun itzicy te yi atix wok tul jun il. Na mas ba'n tcu'n yil
cxben tu jun iwisin, yi i'tz itamiw, swutz yi nink cẍben joylaj tan joyle'n
jun itajwutz.

11 Ax wok jun c'oloj witz'un, tajwe'n ljal balaj itajtza'kl, na ko ya'tz tziban,
chintzatzink tzun tzite'j. Na kol jal yi balaj ajtza'kla'tz ita'n, xcyek yi

* 26:22 Pr 18:8. * 27:1 Stg 4:13-16.
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jun xtxolbila'tz tan jople'n chitzi' yi e' yi na chitzan tan joyle'n puntil
tan telse'n ink'ej.

12Konakil yi at jun il yi at skawutzba'n tcu'n lkajoy juntkabe' tanquikoque'n
tul yi jun ila'tz. Poro yi e' yi qui'c cyajtza'kl, sbej nin na chiben tul yi il.†

13 Alchok scyetz yi na taj ltak' tib tetz pyador junt yi qui tajsken wutz, chin
tajwe'n cunin yil cyaj cyen yi be'ch tetz yi at te'j, tetz prent.‡

14Ko chin jalchan cunin, nin tan cha'tz tu' lko'c tan c'ase'n jun kamiw, nin ko
chin sich' nin lkaban tan c'ase'n, ẍchi'chok c'u'l yi jun kamiwa'tz ske'j.

15Ncha'tz jun xna'n yi cha'tz cuntu' i' tan yajle'n yi chmil, ni'cu'n i' tu jun tz'uj
yi tu nin na tz'ujne' tu', nin chin icy'sbil paj nin.§

16Ej nin kol kajoy puntil tan makle'n wutz, qui'c rmeril, na ni'cu'n tu yi nink
ko'c tanmakle'n yi cyek'ek', nka tan stz'amle'n aceit tan kak'ab.

17Na jal wi' jun ch'ich' tan junt ch'ich', nin na jal tajtza'kl jun yaj tan junt yaj
kol cho'c tan xtx'ajle'n te'j yi xtxolbil yi na cyaj tz'el chitxum tetz.

18Alchok scyetz yi na oc il tan q'uicy'le'n jun wi' lo'baj, stije' yi wutz. Ncha'tz
alchok mos yi na oc il tan q'uicy'le'n yi me'bi'l yi patrón, sjalok k'ej
swutz i'.

19Yi a' yi pi'lij na xcye' tan ẍchajle'n yi ẍe'n tane'n yi kawutz, ncha'tz quitane'n
cobwunak yi nternin na che'l na cho'c, na lajluchax ẍchiwutz yi ni'cu'n
cyajtza'kl.

20 Yi quimichil tu e'chk julil alma', tu yi e' yi ẍkant tzaj nin na cyaj, qui'c nin
nojsbe'n tetz chic'u'l.

21 Tan yi k'ak' na lajluchaxe't yi ko at tz'il te yi oro nka yi sakal. Poro na
lajluchax yi ẍe'n tane'n tajtza'kl jun yaj, kol tocsaj tib nim nka juy, yi
na a'lchij tetz yi chum balaj nin i'.*

22Yi e' yi chin tze'tzuj nin chitxumu'n, qui'c rmeril tan cyaje'n cyenyi chiya'pl
cya'n. Mpe nink chicawsij ala' tir, ilenin ẍchibne' yi cyetz cyajbil.

23Q'uicy'lwok yi e' icne'r, nin nque'n il tan chiq'uicy'le'n yi e' itawun,
24na yi pwok yi at tkak'ab sotzok tera'tz, nk'e'tz tetz ben k'ej ben sak. Ncha'tz

tane'n yi kak'ej tzone'j wuxtx'otx', nk'e'tz tetz cyakil tiemp.
25Cha'stzun te nque'n il tan chiq'uicy'le'n yi na ul yi tiemp yi na jal ch'im, nin

yi na txa'xax cyakil yi ama'l, nin yi na jal chiwa' wi'ak e'chk ju'wtz.
26Nque'n wok il scye'j yi e' icne'ra'tz, na tan chixi'il na jale't be'ch itetz. Nin

nque'n wok il scye'j yi e' ichiw, na na jal ipu'k scye'j tan lok'che'n
itx'otx'.

27 Ncha'tz yi e' chiw yi tij, na cyak' wi'nin balaj lech tan ic'a'che'n scyuch'
inajal, tu yi e' yi na chak'uj tzituch'. Cha'stzun te chin tajwe'n cunin
yil cxo'c wok il scye'j yi e' itawuna'tz.

28
1 Ilenin na cyew quib yi e' mal nak, mpe cya'lk xomij tan chitz'amle'n.* Poro

yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl qui'c na chibislej. Ni'cu'n e' tu jun león yi
qui na xob tetz jun.

2Ko at jun tnum yi at oyintzi' ẍchixo'l wunak, na chijal wi'nin bajxom. Poro
kol jal jun bajxom yi at tajtza'kl, xcyek tzun i' tan chicawe'n, nin sjalok
tzatzin paz ẍchixo'l yi e' wunaka'tz.

3Yi e' ajcawyi na cho'c tan chibuchle'n yi e' prowme'ba', ni'cu'n e' tu jun chin
c'ub a'bal yi na xcye' tan po'tze'n cyakil ujul.

† 27:12 Pr 22:3. ‡ 27:13 Pr 6:1-5; 20:16. § 27:15 Pr 19:13. * 27:21 Pr 17:3. * 28:1 Lv 26:17.
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4Yi e' yi qui na chixom te yi ley Ryos, ya'stzun yi e' yi na cyak' chik'ej yi e' mal
nak, ma yi e' yi na chiban tane'n yi ley Ryos, e' contr scye'j yi e' mal
naka'tz.

5Yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl qui na el chitxum te yi balaj xtisya'. Poro
yi e' yi na chixom te yi tajbil Kajcaw, na el chitxum tetz.

6 Mas ba'n tcu'n yi e' me'ba' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, swutz jun ric yi chin
juntlen nin tajtza'kl.†

7 Alchok scyetz yi na ban tane'n yi ca'wl Ryos, i'tz jun balaj cy'ajol. Poro
alchok scyetz yi na xomscye'j yi e' yi ẍkant tzaj ninna cyaj na el chitx'ix
yi tajcawil ta'n.

8 Yi e' yi na chiriquin tan tu' yi na chijak wi'nin ta'al chipu'k,‡ qui'c ltak'
scyetz, poro yi e' yi na el chik'ajab scye'j yi e' me'ba', Ryos tz'ocpon tan
quich'eye'n.

9Quil stza'wej Ryos chi'oración yi e' yi qui na cho'c c'ulutxum jak' ca'wl i'.
10 Alchok scyetz yil tz'oc tan joyle'n puntil tan pitle'n nin jun balaj wunak

tul il, i' te'n copon tul yi e'chk ila'tz. Poro yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl,
ilenin ẍchicambok te yi e'chk takle'n balaj.

11At ric yi na cyocsaj quib chi yi atk wi'nin cyajtza'kl, poro yi e' me'ba' yi at
cyajtza'kl, chixcyek tan ẍchajle'n yi at chipaltil yi e' rica'tz.

12Yi na tx'acon jun yi jicyuch te'j tajtza'kl, na chitzatzin yi e' wunak te'j. Poro
ko na tx'acon jun, yi chin juntlen nin tajtza'kl, wi'nin na chixob yi e'
wunak tetz, nin na cyew quib swutz.§

13Alchok scyetz yi na joy puntil tan tewe'n yi e'chk il yi na ban, qui'c rmeril
tan stzatzine'n. Poro cyakil yi e' yi na chitxol yi quil, nin yi na cyaj cyen
yi juchle'n il cya'n, na cuylij cyetz chipaja'tz.

14Ba'n cyeri e' yi ilenin na cyek ẍchi' Ryos. Poro yi e' yi na chijiẍ quib swutz
quil, ẍchilo'onk cyera'tz.

15 Junwi'tz ajcaw, yi juntlen tajtza'kl, yi wi'nin na cawun squibaj yi e' me'ba',
chin xo'wbil nin i', na ni'cu'n i' tu jun león yi na ẍch'in tan we'j, nka chi
jun oso yi na saj wokpuj skibaj tan kabajse'n.

16 Jun ajcaw yi qui'c tajtza'kl, wi'nin na oc tan xile'n cye'j, nin tan chibuchle'n
yi prowwunak. Poro kol tz'oc jun ajcaw tan cawu'n yi qui na el talma'
te e'chk takle'n, mben ẍkonmas tetz tiempa'tz.

17 Alchok scyetz yil sbiy cu'n junt wunak, tunin lxob tunintz, na ko tzun
ltx'amxij, nin yi jun xo'wa'tz, scyajk cyen jalen yil quim. Nin qui'c
rmeril tan xcyewe'n jun tanmayse'n.

18Yi e' c'ulutxum, ẍchiclaxok cyera'tz, poroyi e' yi chin tze'tzujnin chitxumu'n,
tz'ul wi'nin e'chk sotzaj c'u'lal ẍchiwutz cyera'tz.

19Alchok scyetz yi na oc il tan tak'unse'n yi xtx'otx', na jal wi'nin tetzwa'-a'tz,
poro yi e' yi ntin ujle'n na chiban, na cho'c cyera'tz tetz me'ba'.

20Yi e' yi ba'n lk'uke' kac'u'l scye'j chum balaj nin e' ẍchiwutzwunak. Poro yi
e' yi nter nin na el cyalma' te yi riquil, qui'c rmeril yi qui'k tz'ul cyetz
chicawsa'tz.

21 Qui na yub yi kol je k'ab jun juez twi' jun wunak. Poro at e' yi ya'tz na
chiban, nin na chijuch quil tan tu' yi na chitz'am jun tal piẍ pam.

22Yi e' yi ẍkant tzaj nin na cyaj, nter nin na el cyalma' tan cyoque'n chan tetz
ric, poro qui na cho'c tan xtxumle'n yi tz'ul chan yi me'ba'il ẍchiwutz.

23 Yi na xon tiemp, na lajluchax skawutz yi mas balaj yi jun yi na oc tan
talche'n sketz yi at kapaltil, swutz jun yi na tal yi chum balaj nin yi
e'chk takle'n yi na kaban.

† 28:6 Pr 19:1. ‡ 28:8 Ex 22:25; Lv 25:35-38; Dt 15:7-8; 23:19-20. § 28:12 Pr 28:28.
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24Yi e' yi na chimaj len e'chk takle'n tetz chitaj chitxu', qui'c na banmpe najk
cyal yi qui'c quil te'j, na yi e'a'tz, jun cu'n yol e' alk'om.

25Alchok scyetz yi wi'nin na el talma' tan cambal e'chk takle'n, ntin oyintzi'
sjalok ta'n. Poro yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Kajcaw, sjalok cyetz
chibanla'tz.

26Ntin jun yi chin ploj nin tajtza'kl na k'uke' c'u'l stibil tib. Poro yi e' yi na
xcon balaj ajtza'kl cya'n, ẍchicolpok cyera'tz.

27 Yi e' yi na el to'kl chic'u'l tan ẍch'eye'n jun me'ba', sjalok yi tajwe'n scyetz.
Poro yi e' yi qui na cho'c il tan quich'eye'n yi e' me'ba'a'tz, cyakil yi e'
wunak scyale' yi qui'c chixac.

28 Yi na chicawun yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, yi e' mas wunak na
chixob scyetz, nin na cyew quib ẍchiwutz. Poro yi na chisotz yi e' mal
naka'tz, na wutzin chime'bi'l yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl.*

29
1Alchok scyetz yi chin ch'inch'uj nin tunin i' tan juchle'n til, nin qui na tocsaj

yi na oc makle'n wutz, jun cu'n, tz'ul chan sotze'n swutz. Qui'c rmeril
yi nink tz'el liwr.

2Yi na chicawun yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl, na tak' tzatzin scyetz yi e' mas
wunak. Poro yi na chicawun yi e' mal nak, cyakil yi e' mas na chitij
wi'nin q'uixc'uj.

3 Jun cy'ajol yi at balaj tajtza'kl, na tak' tzatzin scyetz yi e' taj xtxu'. Poro yi e' yi
ntin na chitzan tan chijoyle'n yi e' xna'n, yi e' wi'tz bnol tetz, ẍchitz'ake'
cyakil yi chime'bi'l.

4 Jun wi'tz ajcaw yi puntil cu'n na cawun, na quiwix yi tnum ta'n. Poro jun
ajcaw yi ntin na tzan tan je'se'n mas alcawal, ntin na tzan tan po'tze'n
yi tnum.

5Alchok scyetz yi ntin na tzan tan talche'n tetz yi tamiw yi chum balaj nin i',
ntin na tzan tan pitle'n nin tul il.

6 Ite'n nin yi e'chk il yi na ban jun yi chin juntlen nin tajtza'kl, xcyek tan
bense'n i' tul il. Poro yi e' yi jicyuch te'j cyajtza'kl ẍchitzatzink cyera'tz.

7Na el chitxum yi e' balaj wunak tetz yi e'chk takle'n yi na sotz chic'u'l yi e'
me'ba' te'j. Poro yi e' yi chin juntlennin cyajtza'kl, na cyal yi qui'c cyetz
tuch'.

8Yi e' yi ntin na chitzan tan pitle'n quen e'chk ajtza'kl cachi' le chiwi' wunak,
na chitzan tan tocse'n k'a'kl e'chk oyintzi'. Ma yi e' yi tz'aknak cu'n
cyajtza'kl, na chixcye' tan chimayse'n yi e' wunak.

9 Yi kol tz'oc jun yi tz'aknak cu'n tajtza'kl tan wak' ib tu jun yi chin tze'tzuj
nin te xtxumu'n, ntin stk'e' chi'ch c'u'lal tetz. Ej nin chocpon wunak
tan xcy'akli'n te'j, nin quil bnix jun e'chk takle'n balaj tan yi jun wak'
iba'tz.

10 Jun biyol nak tu jun yi chin txuc nin, wi'nin na chi'ch chic'u'l te jun yi
jicyuch te'j tajtza'kl, nin yi cyajbil i'tz yi quimsa'n cu'nk ẍchiwutz.

11 Yi e' yi juntlen cyajtza'kl, qui na chimak quib tan banle'n yi e'chk takle'n
cachi', ma yi e' yi at balaj cyajtza'kl, na chimak quib te'j.

12 Jun ajcaw yi na tocsaj yi e'chk la'jil yi na a'lchij tetz, ntin na tzan tan
chipo'tze'n yi e' ak'ol tajtza'kl i'.

13Yi e' yi buchij che' scyuch' yi e' yi na cho'c tan chi buchle'n, at jun takle'n yi
na ẍchaj yi ni'cu'n e', i'tz yi Ryos bnol cyetz, nin tan i' na chixmayine't
chicabil.*

* 28:28 Pr 28:12. * 29:13 Pr 22:2; Mt 5:45.
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14 Jun ajcaw yi na cawun penin sk'il scye'j yi e' me'ba', scawunk tera'tz tetz
ben k'ej ben sak.

15 Tan makle'n wutz jun nitxa', tajwe'n xcon xicy'xab. Ej nin tajwe'n yil kal
e'chk balaj ajtza'kl tetz. Poro kol kak' ama'l tetz tan banle'n yi tetz
tajbil, tzantzaj tlen tz'elpon chitx'ixl yi taj xtxu' ta'n.

16Ko at wi'nin e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, na jal wi'nin il c'ol. Poro yi e'
yi jicyuch te'j cyajtza'kl, squile' yil chiben yi e'a'tz tul il.

17Nque'n wok il tan makle'n chiwutz yi e' initxa', qui tzun sotz ic'u'ltz scye'j,
nin yil xon tiemp, scyak'e' tzatzin paz tzitetz.

18Ko qui na xom jun tnum te tajbil Ryos, qui'c balajil yi jun tnuma'tz sbne'.
Ma yi tnum yi na ban tane'n yi tajbil Ryos, na jal tzatzin paz ẍchixo'l.

19 Jun esclaw yi qui na ban tane'n yi ca'wl yi tajcawil, quil tocsaj ko yol tu'
bajij tetz. Na tbit, poro qui na ban tane'n.

20At rmeril tan kaxcyewe'n tan xtx'ixpe'n tajtza'kl jun yi chin tze'tzuj nin te
xtxumu'n, swutz jun yi qui na xtxumbajx yimbi na tzan tan yolche'n.†

21 Alchok scyetz yi chin ok'le'n nin wutz yi esclaw i' ta'n, te yi juyil tzaj,
tzantzaj tlen tz'elpon xtxum tetz yi ploj mban.

22Yi e' yi jalcuninnachicyakax, ninyi tuna chipit tu' quib tulake'chkoyintzi',
na jal mas oyintzi' cya'n, nin wi'nin chipaltil at.

23Na el chik'ej yi e' yi na cyocsaj quib nim, poro yi e' yi na cyocsaj quib juy,
na jal cyetz chik'eja'tz.‡

24Alchok scyetz yi na oc tan ẍch'eye'n jun alk'om, ẍchuc te'n na po'tzaj tib, na
quil tak' tib tan talche'n yi mero xtxolbil yi mbajij, mpe nink cho'c tan
xo'wse'n.

25 Yi ko na kaxob scyetz wunak, i'tz jun tramp tetz ketz. Poro ko nter nin
k'uklij kac'u'l te Kajcaw, tz'ocpon tzun i'-tz tan kacolche'n.

26 Wi'nin wunak na cho'c il tan joyle'n puntil tan jale'n chibalajil swutz yi
bajxom tetz yi tnum, poro yi mero bintzi i'tz, ntin Kajcaw na ak'on
kabanl.

27Yi e' balaj wunak, qui na chitx'aj yi e'chk takle'n yi na chiban yi e' mal nak.
Ncha'tz yi e' mal naka'tz qui na chitx'aj yi cyajtza'kl yi e' balaj. Na yi
cob jilwutz wunaka'tz qui na chicy'aj quib squibil quib.

30
Yi e'chk balaj ajtza'kl yi talnak Agur

1 Yi e'chk yole'j, i'tz balaj ajtza'kl yi talnak Agur yi cy'ajl Jaqué yi aj Masa.
I'tz cobox xtxolbil yi alijt cyen ta'n tetz Itiel nin tetz Ucal tan tele'n chitxum
tetz yi qui'c balajil yi cyetz cyajtza'kl.* Je yol i'e'j:
2Yi inwetz, chin ploj ninwajtza'kl ẍchiwutz cyakil yi e' mas yaj, na qui'c balaj

wajtza'kl, chi yi tajtza'kl jun yi chin tz'aknak cunin.
3Txe'n jal wajtza'kl, nin qui na el intxum tetz yi jun yi Chin Xan Nin.
4 ¿At ptzun jun wunak yi ja xa'k tzaj tcya'j, nin yi ja cu'ult wuxtx'otx'? ¿At

ptzun jun yi na xcye' tan xtxoble'n cu'n yi cyek'ek' le k'ab? ¿At ptzun
jun yi na xcye' tan cu'se'n yi mar tul jun xbu'k? ¿At ptzun jun yi
mbixban yi munt? Qui'c rmeril yi nink tzawal yi na el atxum tetz yi
bi' yi juna'tz, mpe ik yi bi' yi tetz cy'ajl, stzun Agur bantz.

5Yi puntil i'tz yi Kajcawna oc tan chicolche'n yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te'j.†
Ba'n tzun k'uke' kac'u'l te cyakil yi e'chk takle'n yi suki'nt ta'n.

† 29:20 Pr 26:12. ‡ 29:23 Mt 23:12; Lc 14:11; 18:14. * 30:1 Yi yol Itiel tu Ucal i'tz cobox yol yi at
q'uixbel tan xtxumle'n yi mbi na elepont. At e' na cyal yi i'tz cob bi'aj. † 30:5 2S 22:31; Sal 18:30.
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6 Or tzitil quil tz'oc stz'a'pl yi e'chk takle'n yi na tal i', na qui cunin batz
stz'ak'lok icaws tanmakle'n iwutz. Na ko ya'tz tziban, aẍ wok tzun la'j
sbne' swutz i'.

7 Ilu' inRyosil cobntzi' takle'nna chintzan tan jakle'n teru', je yi cobxtxolbile'j
yi na waj yil tak'u' swetz te yi ntaxk chinquim:

8Na waj yil tcy'aj lenu' yi e'chk la'jil tu yi subul naki'n swe'j. Qui na waj yil
no'c tetz ric, nin qui na waj yil no'c tetz me'ba', ntin na waj yil tak'u' yi
tajwe'n swetz.‡

9Nayi kol tak'u'wi'nin inriquil, qui cunin batz tz'elponu' te inc'u'l, nin swale'
yi qui'c jun Ryos at. Ej nin yi kol tak'u' me'ba'il swetz, qui cunin batz
nchimben tan alak', nin tan yi jun xtxolbila'tz tz'elpon k'eju' wa'n.

10 Quil cxo'c wok tan xochle'n quen jun mos swutz yi patrón, na qui cunin
batz ẍchi'chok c'u'l yi ajcaw tzite'j, nin stk'e' icaws.

11At e' yi na cho'c tan jisle'n chitaj, nin at e' yi qui na cyak' k'ej chitxu'.
12At e' yi na cyocsaj quib yi qui'c mu'ẍ chipaltil tane'n, poro qui na cyaj cyen

banle'n e'chk takle'n cachi' cya'n.
13At e' yi le wutz cyetz cyajtza'kl at wi'nin chik'ej, nin ilenin na chitzan tan

telse'n chik'ej yi e' mas.
14At e' yi chin txuc nin e' tan chibuchle'n yi e' me'ba'. Yi e'a'tz, ni'cu'n yi cye'

chi spar, nin yi chic'a', ni'cu'nk chi cchilu' tane'n, tan chipo'tze'n cu'n
yi e' me'ba'.

15Ok tu'tz ka'n yi at cob tal jun sip yi ntin jakle'n e'chk takle'n cya'n: “Nawaj
mas, na waj mas,” che'ch na ban, poro quinin nojsbe'n tetz chic'u'l.

At ox, nka cyaj takle'n yi qui nin nojsbe'n tetz chic'u'l, i'tz:
16yi ama'l kale na chopone't yi e' alma', yi xna'n yi qui na jal tal, yi jalaj tx'otx'

yi qui na opon a' te'j, tu yi k'ak' yi qui na icy' paj tan stz'e'se'n alchok
e'chk takle'n.

17Alchok scyetz yi na el k'ej yi taj ta'n, nin yi na xbajtzi'in te xtxu' yi ja bi'ẍin,
ba'n tcu'n yi nink tz'el wutz yi juna'tz cyak'un joj, nin yil baj yi wankil
cya'n ku's.

18 At ox nka cyaj takle'n yi na ne'l yab te'j, nin qui na pujx wa'n yi ẍe'n na
chiban:

19 yi ẍe'n na xon jun q'uilq'uitx tcya'j, yi ẍe'n na icy' jun lu'baj wi jun c'ub, yi
ẍe'nna icy' junbarcwimar, nin yi ẍe'nnaxcye' jun xicy tanmoxe'n jun
xun.

20Yi tajtza'kl jun xna'n yiwi'tz bnol tetz, i'tz: yi nawitbej tib tu jun yaj, ni'cu'n
swutz i' chi yi wa'a'n tu'k na ban tane'n, na tu na mas tu' stzi', nin na
tal: “Qui'c na imban, qui'c wil te'j.”

21At ox takle'n yi chin xo'wbil nin, yi na xcye' tan yuque'n yi tx'otx' tane'n,
poro yi cyaji'n xtxolbil junawes na xit yi tx'otx' ta'n, nin i'tz:

22yimos yi na oc tetz rey, nin jun yaj yi qui'c tajtza'kl yi atwi'ninme'bi'l, poro
qui na oc il te'j.

23Ncha'tz yi xna'n yi cya'l jun na pek' te'j, chin xo'wbil nin i' yi na oc chmil,
na na tocsaj tib nim. Ej nin junmos yi na ume' tu yi patrón yi na quim
yi txkel, chin xo'wbil nin sbne' tan chicawe'n yi e' masmos.

24At cyaj jilwutz tal ne'ẍ txuc yi mas list e' ẍchiwutz yi e' yaj yi chin tz'aknak
cu'n cyajtza'kl, i'tz:

25 yi e' tal snicy, wi'nin chixone'n chi jun c'oloj sanlar tane'n. Qui'c chiwalor,
poro at cyajtza'kl tanmolche'n chiwa' tetz yi tiemp yi qui't jal.

‡ 30:8 Mt 6:11.
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26Yie' tal sak'aben, yiqui'cmaschixone'n tanchicololquib, poroat cyajtza'kl,
na na bnix chisoc xo'lak c'ub, nka xo'l tx'i'x, bantz cya'l jun tz'opon
scye'j tan chibiyle'n.

27Yi e' tal sac', qui'c cyetz cyajcawil, poro at cyajtza'kl yi na che'l tan xo'n, na
nicy' nin tu' na chixon, chi ik jun c'oloj sanlar tane'n.

28Yi e' xim at wi'nin cyajtza'kl, na na chixcye' tan banle'n jun pa'tx tan jale'n
chiwa', nin at chik'ej tane'n, na at e' yi cho'n najlche' xe ca'l jun rey.

29At ox nka cyaj jilwutz txuc yi qui na chixob, nin tech cu'n tib na chinachon
te'j yi at chik'ej, nin i'tz:

30yi e' león, yi chin xo'wbil nin e', qui na che'l ojk swutz jun e'chk takle'n, nka
swutz jun wunak;

31yi e'mam tzo' yi na cyocsaj quib nim, scyuch' yi e'mam chiw yi qui na cyek
ẍchi' alchok, scyuch' yi e' rey yi bajxche' ẍchiwutz yi cyetz chisanlar.

32 Ma jalu', ko na itocsaj itib nim tu itajtza'kl, nin ko na cxo'c wok tan
xtxumle'n tan banle'n jun e'chk takle'n cachi', txumwok yi xtxolbile'j:

33kol ko'c tanẍchek'e'nyi lech, tz'ocpon tetzmantequiy. Ncha'tz kol kocsaj kib
cham, nin lko'c tan xuxe'n junt, tz'elpon chich' tkaju'. Na kol ko'c tan
chixuxe'n wunak, skalo'onk cya'n.

31
Yi e'chk balaj ajtza'kl yi talnak yi rey Lemuel

1Yi e'chk balaj ajtza'kl yi talnak Lemuel yi rey tetzMasa. I'tz cobox xtxolbil
yi alijt cyen tan yi xtxu' tetz.
2“Aẍ junc'olojwal, yi cho'nncẍitz'ij swe'j. Ja tbit Ryos yi intzi' inkul, cha'stzun

te ja cẍtak' i' swetz. Qui'c junt ajtza'kl yi mas balaj swutz yi e'chk
xtxolbile'j yi swale' tzatz.

3Or tzawil, qui tzapo'tzaj walor awankil scye'jak xna'n, na nicy't nin yi e' rey
na chipo'tij tan yi jun ajtza'kla'tz.

4Lemuel, bit tzaj yi xtxolbile'j: Qui na yub kol tz'oc jun rey, nka jun ajcaw tan
bajse'n win, nka tan xc'ala'i'n.

5Na kol tz'oc a' twi' jun rey, qui cunin batz tz'elpon yi ley te c'u'l, nin tz'ocpon
tan chibuchle'n yi e' tal prowme'ba'.

6Na yi xc'ala', na baj cyak'un yi e' yi tu na sotz tu' chic'u'l tan bis.
7Na yi na baj cya'n, cyakil yi bis yi at tetz cyalma', na el te chic'u'l. Cha'stzun

te qui na yub kol baj xc'ala' tan jun bajxom.
8Nque'n il tan axcone'n tetz chiyolol yi e' tal prowwunak yi cya'l junnabitan

chiyol, nin colwe' yi e' tal prow yi cya'l jun na oc il tan chicolche'n.
9 Nque'n bin il tan axcone'n tetz chiyolol yi e' me'ba'. Cawswe' yi e' yi na

chitzan tan chixile'n yi e' tal prowa'tz,” stzun intxu' banak cyen swetz.
Cobox yol yi na tak' chik'ej yi e' xna'n yi chum balaj nin cyajtza'kl

10 At q'uixbel tan jale'n jun xna'n ka'n yi jicyuch te'j tajtza'kl. Na mas tcu'n
balaj i' swutz yi e'chk balaj uwaj yi wi'nin jamel.

11Yi chmil, nter nin k'uklij c'u'l te'j, nin ilenin na jal chime'bi'l.
12Na tan yi jun xna'na'tz, ilenin na jal e'chk takle'n balaj xe chinajbil.
13Na jal balaj xi'il cne'r tu balaj lino ta'n, nin tzatzin cu'n na oc tan banle'n

be'ch cyetz.
14Ni'cu'n i' tu jun aj lijens yi na ben joylaj tan joyle'n e'chk balaj takle'n, nin

na ul ta'n.
15 Jalchan cunin na c'as tan chic'a'che'n yi e' tal, tu cyakil najal.
16Yi na til jun balaj ama'l tetz ujul, na lok', nin yi na jal mu'ẍ ganans ta'n, na

tawaj mas uva.
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17Chin c'asc'uj nin i', nin tetz cu'n talma' na oc tan ak'un.
18Na oc il i' te yi tetz lijens, nin chin ak'balt nin na uje' tan ak'un.
19 I' te'n na oc tan banle'n yi nok', yi na xcon ta'n tan chem.
20 Ilenin na tzan tan quich'eye'n yi e' me'ba', scyuch' yi e' yi at tajwe'n scyetz.
21 Te yi tiemp tetz che'w, qui na bisun i' te yi najal, na cyakil e' at len be'ch

cyetz yi chin pim nin.
22 I' te'n na bnon e'chk balaj chitxo', nin chin weko'n nin tib tan e'chk balaj

xbu'k yi lino cu'n.
23Yi chmil yi jun xna'na'tz at k'ej, nin i' jun scyeri yi e' bajxom tetz tnum.
24Ej nin yi txkel yi jun yaja'tz, na bnix e'chk balaj xbu'k ta'n tan c'aye'n. Nin

na bnix c'albil ta'n, tu lana', tan bene'n c'a'y scyetz yi e' aj lijens.
25Chinchamnin i', nin techcu'n tibyi at k'ej. Ninquinabisun teyimbi sbajok

ek ca'p.
26Puntil cu'n na jilon, nin chin putzpuj nin i' tan tak'le'n jun ajtza'kl.
27 Chin list nin i', na at swutz yi mbi na chiban cyakil yi e' mos yi ate' tuch'.

Nin qui na oc tan jople'n wutz junt tan cambal wa'.
28Yi chmil, scyuch' yi e' nitxajil, na cyal yi chum balaj nin i'. Nin je na cyale'j:
29 “At wi'nin balaj xna'n, poro ntin cu'n aẍ yi mas balaj ẍchixo'l cyakil yi e'

mas,” che'ch tetz.
30Yi e'chk takle'n chi tane'n uwaj, nin chi tane'n tul ẍchimbaj, qui na xcye' tan

lajluchaxe'n yi ko ba'n tajtza'kl jun xun, nka jun xna'n. Nin ko chin
yube'n nin wutz jun xun, nka jun xna'n, qui na ẍchaj yi mero tajtza'kl
yi ko ba'n, nka qui'. Poro yi e' xna'n yi ba'n kak' chik'ej, i'tz yi e' yi na
cyek ẍchi' Ryos.

31Ak'wokbin chik'ej yi e' balaj xna'na'tz ẍchiwutz cyakil yi e' nim juy. Ninba'n
lkak' chik'ej te cyakil yi e'chk takle'n balaj yi na bnix cya'n.
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DANIEL
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi liwr Daniel na jilonmas tibaj yi mbi sbajok sbne' opon tunintz.
Tul yi bajx capítulo jalen yi kake'n na jilon te yi mbi cu'n mbajij te Daniel

tu yi ox tamiw yi chibene'n pres jalen Babilonia. Ncha'tz na ẍchaj yi ẍe'n
cu'n tk'ol Ryos ama'l tetz Daniel tan tele'n xtxum tetz yi wutzicy' yi rey
Nabucodonosor, nin yi mbi na elepont.
Ma yi capítulo juk jalen te yi coblaje'n na jilon te cobox visión, yi nẍchaj

tib swutz Daniel. Ej nin yi cyaj wutzicy'a'tz, na jop yi mbi sbajok te e'chk
nacióna'tz yi na chibuch quib tan bene'n lo'on chica'wl bene'n tzi'n wi munt.
Ncha'tz na ẍchaj yi ẍe'n cu'n sbne' Ryos tan xite'n cu'n yi ca'wl ẍchik'ab e'
nacióna'tz bantz toque'n cyen i' tan cawu'n.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–6) na jilon te Daniel tu yi ox tamiw.
Yi wutzicy' yi rey Nabucodonosor (Cap. 2).
Yi chiclaxe'n yi ox tamiw Daniel tan Ryos (Cap. 3).
Yi tele'n ticy'le'n yi ca'wl tk'ab Nabucodonosor tetz juk yob (Cap. 4).
Yi tz'ibxe'n cobox yol wutz tapij te yi na cawun tzaj Belsasar (Cap. 5).
Yi claxe'n Daniel ẍchik'ab león tan Ryos (Cap. 6).
Yi ca'pwekl (Cap. 7–12) na jilon te yi e'chk takle'n yi tilol Daniel tulwutzicy'
tane'n.

Yi cyaj txuc yi til Daniel tul wutzicy' tane'n (Cap. 7).
Yi cne'r bak wi' tu yi chin chiw yi til Daniel tul wutzicy' tane'n (Cap. 8).
Yi jakol Daniel cuybil chipaj yi e' tetz tanum (Cap. 9:1-19).
Yi mbi cu'n sbajok yil jepon tamp yi ox c'al tu lajuj seman (Cap. 9:19-27).
Yi e'chk visión yi til Daniel stzi' yi a' Tigris (Cap. 10–12).

Daniel tu yi e' tetz tamiw
1 Itzun bantz tul yi toxi'n yob yi na cawun tzaj yi rey Joacim le ama'l Judá,*

nintzun opon Nabucodonosor, yi rey tetz Babilonia† tan oyintzi' te'j. Ma yi
tpone'n i' scyuch' yi e' tetz sanlar, nintzun e' baj chitxolil quib solte'j yi tnum
Jerusalén. 2 Tk'ol tzun Kajcaw ama'l tetz Nabucodonosor tan chixcyewe'n
scye'j yi e' aj Jerusaléna'tz, nin tan stz'amle'n yi rey Joacim. Ej nin ncha'tz e'
ben quicy'al cobox pres jalen yi cyetz chitanum. Ncha'tz ben quicy'al wi'nin
lak tu yi e'chk ma'cl yi nxcon le ca'l Kataj Ryos. Cho'n tzun topone'n yi e'chk
laka'tz cya'n le cyetz chiluwar yi na bi'aj Babilonia.‡
Yi cyopone'n Babilonia, nintzun cawunin Nabucodonosor tan tocse'n yi

e'chk laka'tz le ca'l kale atit yi me'bi'l yi tetz ryosil. 3Ncha'tz cawunin i' tetz
Aspenaz, yi chibajxom yi e' eunuco§ tan je'n xtxa'ol cobox balaj xicy ẍchixo'l
yi e' presa'tz yi e' opon cya'n.
Ej nin taltz, yi tajwe'n tan chije'n xtxa'ol ẍchixo'l yi e' xicy yi at chik'ej nka

ajcawbe'n chitaj. 4Ncha'tz tajwe'n tan chitxa'le'n yi e' balaj xicy yi na chiyub,
nin yi qui'c chiyana'sil. Tajwe'n tan chije'n xtxa'ol yi e' xicya'tz ẍchixo'l yi e' yi
at chichusu'n, nin yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl.

* 1:1 I'tz 606 yob yi ntaxk itz'ij Kajcaw Jesucristo. Na ja xe'tij Joacim tan cawu'n tul yi yob 609. 2R
23:36—24:6. † 1:1 Yi ama'l Babilonia, ncha'tz na bi'aj Sinar. Gn 10:10; 11:2; 2R 24:1; 2Cr 36:5-7.
‡ 1:2 Dn 5:1-3; 2R 20:17; 2Cr 36:10. § 1:3 Yi e' eunuco e' ẍchakum xe ca'l jun rey. Ja chibajij capar
bantz qui cyoque'n tan chipo'tze'n yi e' xna'n yi ate'.
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Ej nin yi chixac yi e' xicya'tz i'tz tan chixcone'n tetz ẍchakum rey. Ncha'tz
cawunin yi rey tetz Aspenaz tan toque'n tan chichusle'n yi e' xicya'tz tan
ta'we'n chiyol tu chicstumbr yi e' aj Babiloniaja'tz. 5Ncha'tz cawunin yi rey
Nabucodonosor tan chic'a'che'n te yi balaj cumir tu yi balaj win chi na baj
tan i' tetz. Ncha'tz tal i' yi tajwe'n tan chichusle'n tetz ox yob bantz cyoque'n
tetz balaj ẍchakum i'.

Daniel scyuch' yi ox tuch'
6Ẍchixo'lyi e' xicya'tz yi e' je txa'ij tan toque'n chichusle'n, ate' coboxaj Judá

yi na chibi'aj Daniel, Ananías,Misael tu Azarías.
7Ma yi chibajxom yi e' eunuco nintzun xtx'ixpuj yi chibi'. Nin oc tk'ol yi bi'

Daniel tetz Beltsasar. Ma Ananías nin octz tetz Sadrac. Nin yi Misael, Mesac
bantz. Ma tetzAzarías,Abed-nego tulejtz. 8 Inti Daniel ninbixe' xtxumu'n tan
qui po'tzal tib tan yi cumir tu win yi na baj xe ca'l rey. Cha'stzun te cu' wutz
tetz chibajxomyi e' eunuca'tz. Nin jak i' ama'l tetz tanqui baje'n yi jun jilwutz
cumira'tz ta'n, na xan ẍchiwutz yi e' judiy. 9Nsken jal balajil Daniel swutz yi
jun ajcawa'tz tan tu' porer Ryos.* 10Poro cabej mu'ẍ c'u'l yi jun ajcawa'tz tan
banle'n yi tajbil Daniel. Bene'n tzun tlol tetz:
—Ba'nklo' yaj, poronachinxob tetz yiwajcaw, yi kareyil, na ja cawun i' te yi

mbi tajwe'n tan baje'n ita'n. Na ko quil baj yi balaj cumir ita'n tz'ocopon iyab
ẍchiwutz yi e' mas xicy. Ej nin kol til yi kareyil yi qui'ct nin axwok ẍchiwutz yi
e' mas xicy, ẍchinquimok ta'n, tan ipaj, stzun yi ajcaw bantz.

11 Bene'n tzun Daniel tan yol tetz junt ajcaw, yi jun yi cyajquen tak'un yi
bajxom tan chiq'uicy'le'n Daniel, Ananías,Misael tu Azarías. Itzun taltz:

12—Ta', na klo' waj yil sbanu' jun pawor sketz. Nink spilu' xtx'ixpe'n kawa'
tetz lajuj k'ej. Cawunku' tan baje'n ntin itzaj tu a' tu e'ch t'imbil yi ajnaktzaj
ka'n. 13Nin yil tz'icy' yi lajuj k'eja'tz, ba'n tz'ocu' tan kilwe'n nin tan kama'le'n
ko ja oc kayab ẍchiwutz yi e' mas xicy yi na baj yi balaj cumir cya'n chi tuch'
tetz rey. Nin yil tilu' yi ẍe'n kutane'n ba'n tzun sbixbaju' ske'j ko ba'n kaban
tane'n tan bajse'n yi cumir yi ajnak tzaj nka qui', stzun Daniel bantz tetz yi
ajcawa'tz yi na tzan tan chiq'uicy'le'n. 14Nintzun cujij yimartoma' quib yi tal
Daniel tetz. Nin pil i' yi jun xtxolbila'tz tetz lajuj k'ej.

15 Itzun yi ticy'e'n yi lajuj k'eja'tz, mas tcu'n tzun balaj chiyubil yi e' xicya'tz
ban ẍchiwutz yi e' mas. Nin chin tzantzuj nin e' bantz. At cu'n mas cyetz
chiwalor ẍchiwutz yi e' mas xicy yi ja baj yi balaj cumir cya'n. 16 Qui't tzun
tak' martoma' win tu yi balaj cumir scyetz. Ma na itzaj tu'† tak' scyetz.

17 Ma yi cyaj xicya'tz, Ryos tzun ak'on cyajtza'kl tu chitxumu'n,‡ na nin
el chitxum tetz e'chk xtxolbil yi at tul cyakil jilwutz liwr tu alchok jilwutz
chusu'n yi nmo'c chichusle'n te'j. Ncha'tz el xtxum Daniel tetz yi e'chk
wutzicy' nin ncha'tz xcye' i' tan xtx'olche'n xo'l, na Ryos mak'on tajtza'kl.

18 Itzun yi je'n pone'n yi tiemp yi tal yi rey tan chichajol quib cyakil yi e'
xicy swutz i', nintzun e' ben ticy'le'ntz tak'un yi martoma' tan chichajle'n
tetz i'. 19Yi cyopone'n, nintzun oc yi rey tan ma'le'n cyajtza'kl chicyakil yi e'
xicya'tz. Poro cya'l nin jale't jun yi ni'cu'nk tajtza'kl tuDaniel, Ananías,Misael
tu Azarías. Cha'stzun te e' cyaje'n cyen tetz xconsbe'tz yi rey. 20 E' cyaj cyen
tzun tan ak'un tu yi rey na yi toque'n yi rey tanma'le'n cyajtza'kl ja lajluchax
yi lajuj tir mas list e', nin lajuj tir mas tz'aknak cu'n e' ẍchiwutz cyakil yi e'
nachol scyuch' yi e' aj wutz mes yi ate' Babilonia. 21 Cyaje'n cyen tzun tetz

* 1:9 Gn 39:21; Hch 7:10. † 1:16 Yi hebrey na jop: itzaj, txicun tu e'chk jilwutz ujul yi na tak' jun
cojbil. ‡ 1:17 2Cr 1:10; Lc 21:15; Stg 1:5-7.
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Daniel tetz junak'ol cyajtza'kl cyakil yi e' rey tetzBabilonia yi e' oc tan cawu'n
jalen te yi bajx yob yi toque'n cyen yi rey Ciro.§

2
Yi wutzicy' Nabucodonosor

1 Itzun bantz tul yi ca'p yob yi na cawun tzaj Nabucodonosor, nintzun ẍchaj
tib jun wutzicy' ala' tir swutz i'. Ej nin tan paj xtxumle'n yi jun wutzicy'a'tz
wi'nin bisune'ntz. Qui't tzun na oc watltz tan bis. 2 Toque'n tzun i' tan
chichakle'n yi e' nachol scyuch' yi e' aj wutz mes scyuch' yi e' aj cun, tuml
yi e' aj tx'uml,* tan cyalol tetz yi mbi na elepont yi jun wutzicy'a'tz.

3Yi cyopone'n swutz yi rey, nintzun tal i' scyetz:
—Ja inwutzcy'aj jun inwutzicy', nin qui na el intxum tetz yimbi na elepont.

Cha'stzun te wi'nin na chin bisun ta'n.
4Bene'n tzun cyalol yi e' aj tx'uml tetz yi rey:
—I bin jalu' Ta',†max c'u'lu' skibaj. Ej nink ben ẍkon yi tiempu' tetz ben k'ej

ben sak. Ntina'tz nink taltzaju' sketz yi mbi i ila'tz yi wutzicy'u', skale' tzuntz
teru' yi mbi na elepont, che'ch tzun e' wi'tz aj tx'umla'tz bantz tetz yi rey.

5 —Bitwok tzaj, je yi mbixe' wa'ne'j. Ko quil tzitalwok yi mbi nwil tul
inwutzicy', nin yi mbi na elepont, chin puch'ij cunin cxwulejwok. Nin copon
inwoq'uil ica'l. 6Poro kol tzitalwok swetz yi mbi'tz nwil, nin mbi na elepont,
swak'e' jun c'oloj oy tzitetz. Ej nin swak'e'wi'nin ik'ej. Cha'stzun te alwok tzaj
yi mbi'tz nwil le inwutzicy' nin yi mbi na elepont, stzun yi rey ban scyetz.

7—Poro ta', max c'u'lu' skibaj. Taltzaju' yi mbi i ila'tz yi ntilu', skale' tzuntz
yi mbi na elepont, che'ch tzun yi e' wi'tz aj tx'umla'tz.

8 —Qui', quil wal tzitetz. Na na el intxum tetz yi itajtza'kl. Ntin na
cxtzanwok tan joyle'n puntil tan wak'ol mas tiemp tzitetz na ja itbitwok yi
mbi sbajok tzite'j ko quil tzitalwok yi mbi na elepont yi jun inwutzicy'a'tz.
9 Cha'stzun te ko quil tzitalwok swetz, cxquimok wok icyakil cu'n, na na el
intxum tetz yi ja wi't oc iyol te'j tan itlol wi itak' swetz, bantz bene'n mas
tiemp tan iclaxe'nwok. Manaalwok tzaj jalcu'n yimbi i' ila'tz nwil. Tz'elepon
tzun intxum tetz yi xcyekwok tan xtx'olche'n xo'l yi mbi na elepont yi jun
inwutzicy', stzun yi rey scyetz.

10 —¡Ay! Ta', max c'u'lu' skibaj. Cya'l nin jun wi munt yi nink xcye' tan
talche'n yi wutzicy'u'. Ej nin sajle'n tunintz qui'c nin jun rey yi jajk jak jun
xtxolbil scyetz yi e' tetz aj tx'uml, chi yi na tzanu' tan jakle'n sketz. 11Na yi
junwutzicy'u'a'tz cya'l nin jun nink xcye' tan talche'n yi mbi'tz yi ntilu'. Ntin
cu'n yi e' ryos. Poro quibe' skaxo'l tzone'j, che'ch bantz.

12 Yi tbital yi rey chiyol, wi'nin tzun ẍchi'che'n c'u'l scye'j. Nintzun cawun-
intz tan chibiyle'n cu'n chicyakil yi e' aj tx'uml yi ate' cwent Babilonia.

13 Itzun yi tele'n yi ort tan chibiyle'n cyakil yi e' aj tx'umla'tz, ncha'tz e' ben
tan joyle'n Daniel scyuch' yi e' tuch'.

14Yi cyopone'nArioc yi ajcaw tetzwart tan chibiyle'n cu'n klo' Daniel, chin
putzpuj nin tzun yol xcon tan Daniel tan yol tetz. 15 Itzun taltz:
—¿Mbi tzuntz yi mme'l tzaj yi jun ca'wla'tz yi chin q'uixbel nin tan yi rey?
Toque'n tzun Arioc tan xtx'olche'n xo'l tetz Daniel yi mbi tzuntz yi nme'l

tzaj yi jun ca'wla'tz tan yi rey. 16 Yi tbital Daniel yi xtxolbil nintzun ben i'-
tz tan yol tetz yi rey. Yi tpone'n nintzun cu' wutz tan jakle'n mu'ẍ tiemp
tan xtxumul yi mbi i ila'tz yi wutzicy' nin mbi eka'n ta'n. Cujil tzun yi rey,
§ 1:21 Dn 10:1; Esd 1:1. * 2:2 Yi yol “aj tx'uml” i'tz jun yaj yi na oc tan xmaye'n yi e'chk tx'uml tan
tilwe'n yi mbi i ila'tz sbajok. † 2:4 Cho'n xe'te'n Daniel tan stz'ibe'n le chiyol yi e' arameo le capítulo
2:4 jalen 7:28. Cyakil yi mas yol tul yi liwr i'tz hebrey cu'n.
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quib yi jak Daniel. 17 Pakxe'n tzun Daniel xe ca'l, nintzun xtxol yi puntil
scyetz Ananías,Misael tu Azarías. 18Ya'stzun tulejtz tan cyoque'n tan jakle'n
ẍch'eybil cyetz tetz Ryos, tan qui chiquime'n scyuch' yi e' mas nachol yi ate'
Babilonia. 19 Ite'n nin ak'bala'tz yi ẍchajol Ryos yi puntil tetz Daniel tul jun
wutzicy' tane'n. Tk'ol tzun Daniel yi k'ajsbil tetz Ryos. Itzun taltz:
20 “Ta' at teru' k'eju' tetz ben k'ej ben sak, na teru' cyakil jilwutz ajtza'kl, nin

cho'n at ca'wl tk'abu'.
21 Ilu' nabixbancyakil yinabajijwimunt, nanache'l na cho'c e' rey tanu'. Ilu'

na ak'on cyajtza'kl yi e' yi at cyajtza'kl. Ej nin ilu' na ak'on chitxumu'n
yi e' yi at chitxumu'n.

22 Kajcaw ilu' na chajon yi e'ch takle'n yi qui na el ketz katxum tetz. Na na
tilu' cyakil yi e'chk takle'n yi at tul tz'o'tz, na ilu' taw tkan skil.‡

23 Ilu' chiryosil intaj. Ej nin ilu' inRyosil. Cha'stzun te na chintzan tan tak'le'n
k'eju'. Ncha'tzna chintyoẍin teru' na ilu'mmak'onwajtza'kl tu inwalor,
na ja ẍchaju' sketz yimbi'tz yiwutzicy' yi rey nin yimbi eka'n ta'n. Poro
cya'l nin junt nachol nxcye' te'j,” stzun Daniel tul oración.

24Ma yi stzaje'n wi' yi oración Daniel, nintzun ben i'-tz tan yol tetz Arioc.
Yi jun Arioca'tz ya'stzun jun yi na tzan tan chibiyle'n yi e' nachol yi ate'
Babilonia.
Itzun yi tpone'n Daniel swutz Arioc nintzun taltz tetz:
—Chin tcy'ajninu' swutz yi rey, nin qui't che' biyu' yi e' mas nachol, na yi in

wetz swale' cyakil yi mbi na elepont yi wutzicy' yi rey.
25 Itzun yi tbital Arioc yi xtxolbile'j nintzun ben tcy'al i' yi Daniel swutz yi

rey Nabucodonosor. Itzun taltz:
—Max c'u'lu' ta', na ja jal jun yajwa'n ẍchixo'l yi e' judiy yi najlche' skaxo'l yi

xcyek tan talche'n yi mbi na elepont yi wutzicy'u', stzun Arioc bantz tetz rey.
26Bene'n tzun jakol yi rey tetz Daniel yi ncha'tz Beltsasar na a'lchij tetz:
—¿Bintzininpe'? ¿Xcyekpe' tan talche'n swetz yimbi i ila'tz yi inwutzicy', nin

mbi na elepont?
27—Ta' ilu' yi wi'tz kajcaw tzone'j Babilonia. Yimero bintzi i'tz cya'l nin jun

yi nink xcye' tan xtx'olche'n xo'l yi wutzicy'u', sicyer nink tan talche'n yimbi
i ila'tz yi wutzicy'u'. Quil xcye' jun nachol, nin quil xcye' jun aj tx'uml nka
jun aj wutz mes mpe ik jun wi'tz aj tx'uml tan xtx'olche'n xo'l yi wutzicy'u'.
28Poro ta', at jun Ryos tcya'j yi wi'nin ẍchamil yi na xcye' tan ẍchajle'n yi e'chk
takle'n yi qui na el ketz katxum tetz.§ Ej nin ja ẍchaj teru' tul yi wutzicy'u'
yi mbi sbajok sbne' opon tunintz. Cha'stzun te nocopon tan talche'n teru' yi
mbi i ila'tz yi wutzicy'u' nin mbi eka'n ta'n. 29 Ta' je bin yi xtxolbile'j: Yi jun
Ryos yi na xcye' tan ẍchajle'n yi e'chk takle'n yi qui na el ketz katxum tetz,
i' nchajon teru' yi mbi sbajok tzantzaj. Na te yi coyliju' wi socu', ja ocu' tan
xtxumle'n yi mbi sbajok sbne' opon tunintz, cha'stzun te ja ẍchaj Ryos puntil
teru'. 30 Ncha'tz ja ẍchaj i' swetz. Poro quinin nẍchaj swetz tan paj yi ink
mas tz'aknak cu'n ẍchiwutz yi e' mas nachol. Ma na ja ẍchaj i' swetz tan tele'n
xtxumu' tetz yi mbi sbajok sbne' opon tunintz.

31 ”Ibin jalu' ta', je ntilu'e'j: Ja tilu' yi je'n joptuj jun chin teblal yaj swutzu'.
Wi'nin litz'une'n, nin chin xo'wbil ninwutz. 32Yiwi' yi jun teblala'tz i'tz balaj
oro cu'n. Ma yi wutz c'u'l tu k'ab, sakal cu'n. Ej nin yi xe c'u'l tu yi cux, brons
cu'n. 33Mayi tkan, ch'ich' cu'n. Ma yi xtxo' tkan jalen te yi wi' tkan, i'tz ch'ich'
yuju'n tib tu war yi sk'ajsa'nt. 34 Ej itzun te yi na tzanu' tan xmaye'n yi jun
telblala'tz, ncha'tz ben tilolu' yi saje'n tx'akx jun c'ub wi jun ju'wtz, yi cya'l
jun wunak tole'n tzaj. Cho'n tzun noje'n cyentz te yi tkan yi jun teblala'tz.

‡ 2:22 Job 12:22; Sal 25:14; 139:11-12. § 2:28 Dn 2:22.
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Puch'ij cunin tzun ban yi tkan tan yi jun c'uba'tz. 35Chin puklaj nintzun ban
cyen yi ch'ich' tu yi war yi sk'ajsa'nt. Ncha'tz ban yi brons tu yi sakal nin yi
oro. Te yi jun rata'tz cho'n cunin tzun ban cyen chi na ban cyen yi puklaj tan
cyek'ek' lakak cresum,* nin chi na ban yi stz'isil triw yi na ben tan cyek'ek' yi
na oc xtxa'tze'n. Qui'c nin mu'ẍ senil cyajquen te yi jun teblala'tz. Ma yi jun
c'uba'tz yi nojcyen te yi jun telblala'tz nin octz tetz jun chin wutzile'n wutz.†
Ej nin ben lo'on jalen yi njopx cyakil yi wuxtx'otx' ta'n. Ya'stzun ntilu' ta' tul
yi wutzicy'u'.

36 ”Ma jalu' ta', swale' bin teru' yi mbi na elepont. 37Yi wi' yi jun teblala'tz,
na ẍchaj yi ilu' teru'. Na wi'nin k'eju' ẍchiwutz yi e' mas rey, na yi Ryos yi at
tzi'n tcya'j i'mmak'onama'l tan toque'nu' tetz ajcawnin tan jale'n ẍchamilu' tu
wi'nin k'eju'. 38Nin tan i' na cawunu' tibaj cyakil ama'l, nin squibaj cyakil yaj
tu cyakil jilwutz txuc. Ryosmmak'on yi e'chk ca'wla'tz teru'. Ilu' tzunna ẍchaj
yi jun wi'baja'tz yi oro cu'n. 39Ma yil jepon tamp yi tiemp yi nación yi at jak'
ca'wlu', xomtzaj tzun junt nación yi ncha'tz scawunk squibaj cyakil wunak.
Poro quil tz'opon yi balajil yi jun nacióna'tz chi tane'n yi teru' naciónu' yi at
jalu'. Ej nin yil jepon yi tiemp yi junta'tz sjalok junt toxi'n nación yi scawunk
tibaj cyakil yi nación bene'n tzi'n wi munt. Ya'stzun na ẍchaj yi brons. 40Ma
yi cyaji'n nación yi scawunkbene'n tzi'n,‡ sjalokwi'nin tetz ẍchamil chi tane'n
jun ch'ich' yi chin quiw nin, yi na xcye' tan wak'e'n, nin tan k'uche'n cu'n
alchok e'chk takle'nil. Ni'cu'n tzun sbne' yi ẍchamil yi jun nacióna'tz chi yi
ch'ich' tan chixite'n cu'n yi e' mas nación.

41 ”Ncha'tz ja tilu' ta' yi ẍchu's tkan jalen te yi wi' tkan i'tz ch'ich' yi yuju'n
tib tu war yi sk'ajsa'nt. Yi na ẍchaj yi jun elsawutzila'tz i'tz: Tz'ul jun tiemp yi
sjatxe' tib yi cyaji'n nacióna'tznin tz'ocopon tetz cob tx'akaj. Poro quil jalmas
chiwalor yi cob tx'akaja'tz, na quinin sc'ulbej tib cyajtza'kl yi e' wunak. 42Chi
yi yuju'n tib yi ch'ich' tuwar, te yi ẍchu's tkanyi jun teblala'tz, naẍchajyi sjalok
cobox ẍchixo'l yi jun nacióna'tz yi wi'nin chichamil, nin coboxt yi ajnak tzaj
chichamil. 43Ncha'tz ta', quib yi ntilu' yi yuju'n tib yi ch'ich' tu yiwar, ya'stzun
ẍchibne'yi e' ajcawyi ẍchicawunk te yi tiempa'tz yi tz'ul. Ẍchibne' chitrat squibil
quib. Poro quil che'l cu'n te'j na quil sc'ulbej tib cyajtza'kl chi tane'n yi ch'ich'
tu yi war, yi qui na stz'am tib. 44 Nin te yi jun tiempa'tz yil chicawun yi e'
ajcawa'tz jepon xtxicbal Ryos jun tetz rey yi scawunk bene'n tzi'n wi munt
yi cya'l nin jun nink xcye' cyen te'j.§ Cya'l nin jun nink xcye' tan xite'n cu'n.
Ej nin yi jun reya'tz tz'ocopon tan chipuch'le'n cu'n nin tan chisotzaje'n cu'n
cyakil yi e' mas nación, scyuch' cyajcawil. Ej nin scyajk yi jun ajcawa'tz tetz
ben k'ej ben sak. 45Ya'stzun na ẍchaj yi jun c'ub yi nsaj tx'akx te yi jun wutz,*
nin yi nxcye' tan puch'le'n cu'n yi war tu yi ch'ich' yi yuju'n tib. Ncha'tz ban
yi brons, tu sakal nin yi oro. Yi ketz kaRyosil yi at jalen tzi'n tcya'j, i' nchajon
teru' yi mbi sbajok sbne' opon tunintz. Cyakil yi xtxolbila'se'j ya'stzun ntilu'
tul yi wutzicy'u'. Nin juncu'n tz'elpon cu'n te'j, stzun Daniel bantz tetz rey.

46 Itzun yi tbital Nabucodonosor yi xtxolbile'j nintzun cu' jokloktz swutz
Daniel. Cawune'n nintzun i'-tz tan tak'le'n klo' xtx'ixwatz nin tan pate'n
insens swutz Daniel. 47Ej itzun taltz tetz Daniel:
—Yi itetz iRyosil i'tz yi Ryos yi mas cham ẍchiwutz cyakil yi e' mas ryos, i'

yi Cyajcawil cyakil yi e' rey. Na i' nchajon tzatz yi mbi na elepont yi wetz
inwutzicy' yi qui mme'l intxum tetz, stzun Nabucodonosor bantz.

* 2:35 “Cresum” Sal 1:4; Mt 3:12. † 2:35 At na ban tcu'n yi yol “wutz” tul yol Kataj na xcon tetz jun
elsawutzil tetz junwutzile'n nación nka gobierum. ‡ 2:40 Dn 7:7, 23. § 2:44 Lc 1:32-33. * 2:45
Dn 2:34.
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48Tan yi xtxolbile'j wi'nin tzun e'chk oy baj tk'ol yi rey tetz Daniel.† Ej nin
oc cyentz ta'n tetz jun wi'tz ajcaw tetz Babilonia. Nin ncha'tz oc cyen i' tetz
cyajcawil cyakil yi e' ak'ol ajtza'kl cwent yi jun nacióna'tz.

49Cwe'n tzunwutz Daniel tan jakle'n tetz yi rey tan cyoque'n cyen Sadrac,
Mesac tu Abed-nego tetz martoma' tibaj yi me'bi'l yi at Babilonia. Nintzun
e' cyaj cyentz. Ma tetz Daniel, cho'n tzun toque'n cyentz xlaj yi rey Nabu-
codonosor tan cawu'n.

3
Yi bnixe'n yi jun teblal yi oro cu'n tak'un Nabucodonosor

1 Itzun yi tele'n tiemp nintzun cawun yi rey Nabucodonosor tan banle'n
jun teblal* yi oro cu'n. Yi bnixe'n yi jun teblala'tz, junaklaj tzun metr ban yi
wutz tkan, nin ox metr ban yi wutz. Cho'n tzun tpone'n yi jun teblala'tz tan
yi rey wi ẍk'ajlaj Dura, cwent Babilonia. 2 Yi bnixe'n tircu'n, nintzun el jun
ort tan yi rey tan chichakle'n cyakil yi e' wi'tz ajcaw tetz cyakil tnum cwent
Babilonia. Ncha'tz e' chakxij yi e' alcal scyuch' yi e' ajcaw squibaj yi e' sanlar.
Ncha'tz e' chakxij yi e' ak'ol tajtza'kl yi rey, nin e' colol pwok, scyuch' e' pujul
xtisya', nin cyakil yi e' aj tx'amij. Chimolol tzun quib chicyakil yi e' ajcawa'tz
tan telse'n yi wutz k'ej yi jun teblala'tz yi nsken bnix tan yi rey. 3 Ej tircu'n
tzun yi e' wi'tz ajcaw tetz yi nación e' opontz tan tak'le'n k'ej yi jun teblala'tz.
4Ma yi chimolol quib nintzun jilon yi ajcaw yi bixe' tan bajxomi'n te yi jun
chin wutzile'n k'eja'tz. Itzun taltz: “E'u' jun c'oloj kacmon, yi ate'u' tzone'j
nin scyuch' yi e'u' yi nchisaju' lakak e'chk tnum, quibit tzaju' yi ca'wle'j. 5Yil
quibitu' yil ẍch'in yi chun, nin yil tz'oc yi chirimiy, tu tampor tu arpa, nin
cyakil e'chk mas ma'cl tetz kbetz, tajwe'n tan chimejewe'n cu'nu' swutz yi
jun teblale'j yi oro cu'n yi ja bnix tak'un kareyil. 6Ma yi e' yi quil chimeje'
tan tak'le'n k'ej yi jun teblale'j, ninin nchiben jo'li'n cyera'tz tc'u'l jun k'ak' yi
wi'nin lamcane'n, yi ja bnix tak'un kareyil,” stzun yi ajcawa'tz bantz.

7Ej nin ya'tz nin bantz. Yi quibital cyakil yi e' wunak yi ate'-tz yi toque'n yi
e'chk ma'cla'tz, nintzun e' cu' jokloktz tan tak'le'n k'ej yi jun teblala'tz yi oro
cu'n.

8Ate' tzun cobox nachol† ẍchixo'l cyakil yi e' wunaka'tz yi ate'-tz. Nintzun
e' octz tan chixochle'n cyen yi e' judiy swutz yi rey Nabucodonosor. Itzun
cyaltz:

9 —Ta' max c'u'lu' skibaj. Nink ben ẍkon yi tiempu' tetz ben k'ej ben sak.
Nink na'wsij yi bi'u' sbne' opon tunintz. 10 Ma jalu' ta' ja bin cawunu' yi
tajwe'n tan kamejewe'n cu'n kacyakil swutz yi jun teblal yi ja bnix tanu' yil
xe'tij yi e'chk kbetz, 11 nin alchok scyetz yi quil sban tane'n yi jun ca'wle'j
tajwe'n tan bene'n jo'li'n tera'tz tk'ak', chiju' ban. 12 Poro ta', yi ox ajcaw yi
ncho'c cyen tanu', yi e' judiy,‡ quinin na cyek ẍchi'u' nin quinin na chiban
tane'n yi ca'wlu'. Ej nin quinin na cyak' k'ej e'chk ryosilu', mpe ik yi jun teblal
yi ja bnix tanu' yi oro cu'n. Yi ox yaja'tz je chibi'e'j, Sadrac, Mesac tu Abed-
nego.

13 Yi tbital Nabucodonosor yi xtxolbile'j nintzun chi'ch c'u'l scye'j yi ox
ajcawa'tz. Ej nin tan yi ẍchi'chbe'n c'u'l nintzun cawunintz tan chichakle'n
tzaj. Lajke'l nintzun e' opon ticy'le'ntz swutz yi rey.

14Ma yi cyopone'n nintzun jak i' scyetz:
—¿Bintzi nin pe' yi qui na itak'wok chik'ej yi e' inryosil, nin yi jun teblal yi

ja bnix wa'n yi oro cu'n? 15Ma jalu' ko qui', ¿list pe' axwok tan imejewe'n
† 2:48 Pr 14:35; 21:1. * 3:1 Ap 13:14-15. † 3:8 Yi e' nachol, nka e' aj tx'uml, ncha'tz na a'lchij
“caldeo” scyetz. Si'leju' 2:10; 4:7; 5:7, 11. Ma'le'u' yi tajtza'kl Daniel le 2:24 tu yi cyajtza'kl yi e' nachol le
3:8. ‡ 3:12 Dn 2:49.
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cu'n swutz yil xe'tij junt tir yi e'chkma'cl cyak'un yi e' aj kbetzum? Na ko quil
tziban wok tane'n, cxbenwok jo'li'n tk'ak'. Ej nin qui'c nin jun ryos yi nink
xcye' tan icolche'n tk'ab yi jun k'ak'a'tz, stzun yi rey scyetz.

16—Ta', qui na kaxob te yi xtxolbile'j yi ja bixe' tanu'. 17Na yi ketz kaRyosil
yi na kocsaj, xcyek i'§ tan kacolche'n tk'ab yi jun chin k'ak'a'tz, nka tu alchok
e'ch takle'n yi na taju' sbanu' ske'j. 18 Poro ta', ok le wi'u', mpe qui'k tz'oc
yi ketz kaRyosil tan kacolche'n, ja katxum yi qui'c cuj tan kamejewe'n cu'n
ẍchiwutz yi teru' ryosilu', mpe ik yi jun teblal yi ja bnix tanu'. Na qui'c rmeril
tan kak'ol chik'ej yi e'chk ryosa'tz, che'ch yi ox yaja'tz bantz.

Yi chiclaxe'n yi ox yaj tk'ak'
19Chin cyakt nintzun banNabucodonosor tan ẍchi'chbe'n yi c'u'l yi tbital yi

chiyol yi ox yaja'tz. Cawune'n tzuntz tan toque'n juk tir mas wolor yi k'ak'
swutz yi na ban tunintz. 20 Che' bene'n tzun ẍchakol yi rey cobox sanlar yi
chin cham nin e' tan chic'alche'n cu'n Sadrac, Mesac tu Abed-nego, nin tan
chijo'le'n quen tk'ak'. 21 Chicwe'n tzun c'alij tuml yi be'ch cyetz. Nintzun e'
ben jo'li'ntz tk'ak'. 22Mayi e' sanlar yi e' ben tan chijo'le'n cyen tk'ak', ninin e'
quimtz tan yiwalor yi k'ak'. 23 Inti yi ox yaja'tz yi e' ben jo'li'n tk'ak', c'alijche'
nintz yi cyocompone'n tk'ak'.

24 Poro yi chibene'n tilol Nabucodonosor yi ẍe'n quitane'n tk'ak', lajke'l
nintzun je'n txicloktz, nin ben jakoltz scyetz yi e' ak'ol tajtza'kl yi ate' xlaj:
—¿Nk'e'tz pe' ox ntzi' yaj yi ncho'c ka'n tk'ak'? Ej nin ¿nk'e'tz pe' c'alijche' len

yi nchiben jo'li'n?
—Bintzi ta', ox ntzi' chixone'n, che'ch tzun bantz tetz rey.
25—Porocyaj cu'nchixone'nnawilninwetz. Ninqui c'alijche', nanachixon

nicy'al yi k'ak'.* Nin qui na chitz'e'. Ej nin yi cyaji'n yaj apart yubil ẍchiwutz
yi oxt. Cho'n cunin wutz i' chi tane'n jun ángel.

26Lajke'l nintzun bene'n Nabucodonosor naka'jil yi julil yi k'ak', nin ẍch'in
nin i' scyetz. Nin taltz:
—Sadrac, Mesac tu Abed-nego, cale'nwok tzaj. Na bintzi nin axwok

ẍchakum Ryos, yi Ryos yi bintzi nin te'tz, stzun yi rey banintz.
Cyele'n tzaj tzun yi ox yaja'tz tk'ak'. 27Yi cyele'n tzaj, cyopone'n tzun cyakil

yi e' wi'tz ajcaw tetz yi nación tan quilwe'n, nin ja quil yi qui'c nin mu'ẍ tal
nink nchitz'e', nin qui'c nin mu'ẍ tal nink ntz'e' yi be'ch cyetz. Tunink yi xi'il
chiwi' qui'c nin mu'ẍ yi nink ntz'e'. Ej nin qui'c nin mu'ẍ xewal sib scye'j yi
cyele'n tzaj.

28Yi tilol Nabucodonosor yi xtxolbile'j nintzun taltz:
—Kak'e' kak'ajsbil tetz chiRyosil yi ox yaje'j, na i' yi Ryos yi wi'nin ẍchamil.

Kak'e' kak'ajsbil tetz, na ja saj ẍchakol yi tetz ángel† tan chicolche'n yi ox yaje'j
tk'ab k'ak'. Yi e' cyetz qui nin nchimeje' swutz yi jun teblal yi mbnix wa'n,
na ntin na chimeje' swutz yi cyetz chiRyosil. Cha'stzun te ja cyak' quib tk'ab
quimichil tan qui chimejewe'n cu'n swutz yi jun teblale'j. 29Ma jalu' bitwok
tzaj, ẍchiquimok alchok scyetz yi quil cyek ẍchi' yi chiRyosil yi ox yaje'j, nin
chin puch'ij cunin ẍchibne'. Ej nin ncha'tz chica'l, copon woq'ui'n. Na qui'c
nin junt Ryos yi nink xcye' tan kacolche'n. Nin yi ca'wle'j i'tz scyetz cyakil
wunak. Qui'c na ban alchok nchisite't, stzun yi rey bantz.

30Ma yi ox yaj, nintzun ak'lij balaj cyak'un le gobierum cwent Babilonia.
Nin jal wi'nin chik'ej.

§ 3:17 Dn 6:19; Jer 30:7. * 3:25 “K'ak'” Is 43:2. † 3:28 Heb 1:4.
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4
Yi toque'n yab twi' Nabucodonosor

1 Itzun yi tele'n tiemp nintzun stz'ib yi rey Nabucodonosor yi xtxolbile'j
scyetz cyakil wunak yi ate' cwent Babilonia:
“Majalu' cyakil axwokyiatixwokbene'n tzi'nwimunt. Nawajyil cxtzatzin

wok, nin na waj yil jal ibanl. Qui'c na ban alchok jilwutz yolil na iyol nka
alchok tnumil atixe't. 2Ncha'tz na waj lwal tzitetz yi e'chk milawr yi ja bnix
tan Ryos yi bintzi nin te'tz swi'baj. 3Atwi'ninmilawr tuch', ninwi'nin na ke'l
yab te'j. Na na cawun i' jalu' nin quil tz'el yi ca'wl tk'ab i' tetz ben k'ej ben sak.

4 ”Je yi xtxolbile'j yi na waj lwal: I yi insajle'n wetz, qui'c nin na imbislej.
Tzatzin cu'n atin xe inca'l tan cawu'n. Qui'c ninmu'ẍ na imbislej na at tircu'n
swuch'. 5Poro itzun bantz, at tzun jun ak'bal, nicy' yi na chinwit, ja oc ẍchajol
tib jun wutzicy' tzinwutz. Nin yi jun wutzicy'a'tz chin xo'wbil nin mban.
Wi'nin tzun imbisune'ntz ta'n. 6 Ja tzun che' inchak cyakil yi e' nachol yi ate'
jak inca'wl tan chitx'olol klo' xo'l swetz yi mbi na elepont yi jun wutzicy'a'tz.
7Ma cyule'n cyakil yi e' nachol tzinwutz scyuch' yi e' aj wutz mes nin yi e'
ak'ol ajtza'kl cwent cyakil ka'ama'l Babilonia, ja tzunwal yi inwutzicy' scyetz
tan cyalol klo' yi mbi na elepont. Poro cya'l nin jun nxcye' tan talche'n swetz
yi mbi eka'n ta'n. 8 Wi'tzbil tlen ja ul Daniel tzinwutz, yi jun Daniela'tz yi
ncha'tz Beltsasar na a'lchij tetz, chi na bi'aj inryosil. Nin ja wal yi inwutzicy'
tetz, na nin el intxum tetz yi at porer Ryos te'j, yi Ryos yi wi'nin xanil. Je tzun
yi xtxolbil yi wal tetz: 9 ‘Ma jalu' Beltsasar, aẍ yi wi'tz nachol tzone'j. Ej nin
na el intxum tetz yi xomij yi porer Ryos tzawe'j, yi Ryos yi wi'nin xanil. Nin
na el intxum tetz yi na cxcye' tan ẍchajle'n yi e'chk takle'n yi qui na kaxcye'
ketz te'j. Bit tzaj bin yi jun inwutzicy'e'j, nin alaj swetz yi mbi na elepont.
10 ’Tul inwutzicy', jawil junwi' tze' yi cho'n ẍch'uye'nnicy'al yimunt, nin chin

wutz tkan nin ban.
11 Ẍch'uye'n nin ban yi wutz tkan. Nin ncha'tz chin c'atzaj nin bantz. Jalen

tzi'n tcya'j mpone't yi wi'. Nin lajluch cu'n na quiltzaj cyakil wunak
bene'n tzi'n wi munt.

12Chinyube'n yi xakninwi'ninwutznjal. Ja tzunxcye' tan chic'a'che'n cyakil
wunak. Ej nin cyakil yi e' txuc ja chopon tan muja'n tzak'. Ncha'tz
cyakil yi e' ch'u'l, cho'n at chisocwi'ak k'ab. Tan yi junwi' tze'a'tz itz'e't
cyakil yi e' yi ate' wi munt.

13 ’Jalt cuntuninbene'nwilol tul inwutzicy' tane'n yi cwe'nmule'n junángel
yi ilol ketz.* 14Chin wi' nin tzun bantz tan yol. I tzun taltz: “Tamwok cu'n yi
jun wi' tze'e'j.† Ej nin tamwok len yi e'chk k'ab. Elken cyakil xak. Ej nin chit
woklen yi wutz. Che'lken ojk yi e' txuc yi ate' txe'. Ej nin che'lken yi e' ch'u'l
yi ate' wi k'ab.
15Poro yi xe' tu yi ta'kl, ba'n cyaj cyen jak tx'otx'. Ntin c'alwok cu'n tan caren,

yi ch'ich' cu'n. Cyajkquen tu' xo'l xtze'. Ac'ok cu'n tank'ab che'w. Cyajk
quen tu'tz xo'l ch'im nin ẍchixo'l e' smaron txuc.

16 Tz'ocopon xya'yil wi'. Tz'ocopon chi tane'n jun txuc. Juk cu'n yob sbne'
tk'ab yi jun q'uixc'uja'tz.

17Ya'stzun yi caws yi jawi't bixe' cyak'un yi e' ilol ketz, yi e' ángel yi ate' tcya'j,
bantz tele'n chitxum cyakil wunak‡ tetz yi i'tz yi Ryos yi bintzi nin tetz
yi na cawun squibaj cyakil e'chk nación bene'n tzi'n wi munt. Ntin i'
na ak'on ama'l tan cawune'n jun. Ntin i' na ak'on ama'l tetz jun tan

* 4:13 “Ángel ilol ketz” v. 17, 23. † 4:14 Mt 3:10; 7:19; Lc 13:6. ‡ 4:17 Dn 2:21; 4:25, 32.
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toque'n cyen tetz ajcaw tibaj jun nación. Qui'c na ban yi ko sloj wunak
tu' i',” stzun yi ángel tul inwutzicy'.

18 ’Ya'stzun yi inwutzicy' yi nwil, yi in Nabucodonosor, rey tetz Babilonia.
Ma jalu' bin Beltsasar, na waj yil tzawal swetz yi mbi na elepont inwutzicy'.
Na cya'l nin jun scyeri yi e' nachol yi jak xcye' tan xtx'olche'n xo'l swetz. Poro
na el intxum tetz yi cxcyek tan xtx'olche'n xo'l swetz na at yi espíritu tetz Ryos
tzawe'j, yi Ryos yi wi'nin xanil.’

19 ”Itzun yi tbital Daniel yi xtxolbila'se'j ninin tzun aj makij yi xew, na nin
el xtxum tetz yi mbi na ele't yi inwutzicy'. Mas jun or qui nin jilon tan paj.
Poro nintzunwal tetz: ‘Beltsasar, quil cxob tan talche'n puntil swetz,’ chinch
bantz tetz.
”Jilone'n tzun Daniel, itzun taltz: ‘I bin jalu' kareyil, max c'u'lu' swibaj.

Cho'nk bajij yi e'chk takle'na'tz yi ntilu' scye'j e' contru'. 20Na yi jun wi' tze'
yi ntilu' yi chin wutz tkan nin, yi ja jepon cu'n yi wi' jalen tzi'n tcya'j, nin yi
ja quil cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt, 21 nin yi chin yube'n nin yi xak,
nin yi wi'nin wutz ntak', nin yi ja xcye' tan chic'a'che'n cyakil wunak scyuch'
cyakil txuc yi ate' wi munt, nin yi nchopon cyakil txuc tan muja'n tzak' nka
tan banle'n chisocwi'ak k'ab, 22 i'tz jun elsawutzil yi ilu' teru'. Na ja jalwi'nin
k'eju' ninwi'nin tajtza'klu' tan cawu'n bene'n tzi'nwimunt. 23Ncha'tz ja tilu'
ta' yi ncu'ul jun ángel yi ilol ketz tan talche'n yi xtxolbile'j: Tamwok cu'n yi
junwi' tze'e'j nin puch'wok cu'n. Poro cyajk cyen yi xe' tu yi ta'kl ttx'otx'. Nin
c'alwok cu'n tan cobox caren yi ch'ich' cu'n tu brons. Ej nin cyajk cyen tu'tz
xo'l xtze'. Ac'ok cu'ntz tan k'ab che'w. Cyajk cyen tu' ẍchixo'l smaron txuc. Na
juk cu'n yob sbne' yi caws, stzun ángel bantz tul yi wutzicy'u'. 24Ma jalu' bin
ta', yi na elepont yi xtxolbile'j i'tz yi ja bixe' yi cawsu' tan yi Ryos yi bintzi nin
te'tz.

25 ’Je bin sbajok te'ju' ta': Tz'elepon laju'nu' ẍchixo'l wunak. Snajanku'
ẍchixo'l smaron txuc. Sbajk ch'im tanu' chi na ban jun wacẍ. Stz'ac'oku' tan
k'ab che'w. Ej ninyi jun cawsu'e'j juk cu'nyob sbne'. Quil je' jalen cu'nyil tz'ul
tx'akx yi Ryos yi bintzi nin te'tz tc'u'lu', nin yil tz'el xtxumu' tetz yi at porer i',
nin yi na cawun i' squibaj cyakil wunak. Ej nin quil tz'el yi cawsu' jalen yil
tz'el xtxumu' tetzyi i' naocsane' ajcawsquibaj e'chknación,quibyi tetz tajbil.
26 Yi na elepont yi jun ca'wl yi a'lchij, yi cyajk cyen yi xe' tu ta'kl ttx'otx', na
ẍchaj yi stz'ak'lokt junt tir ama'l teru' tan cawu'n. Poro jalen yil tz'el xtxumu'
tetz, yi Ryos yi at tzi'n tcya'j, i' na cawun squibaj cyakil ajcaw tetz tzone'j
wuxtx'otx'. 27 I bin jalu' ta', max c'u'lu', nink xomu' te yi xtxolbile'j yi swale'
teru':§ Quil sjuchu' mas tilu', ma na pe nink sk'il cawunku'. Cyajscyenu'
cyakil e'chk takle'n cachi' yi na banu'. Ej nin oku' tan quich'eye'n yi e' me'ba'.
Kol sbanu' yi xtxolbila'tz, quicunin batz tz'el k'ajab Ryos te'ju', ninmben ẍkon
mu'ẍt yi tiempu' tan cawu'n,’ stzun Daniel bantz swetz.”

28 Ja tzun el cu'n te'j cyakil yi xtxolbil yi a'lchij tetz Nabucodonosor. 29 Yi
tele'n jun yob yi talche'n yi xtxolbila'se'j ja el cu'n te'j. Na at jun tir yi na xon i'
tibaj yi xo'mbil yi ate'n tib yi ca'l kale na cawune't i'. 30 Itzun taltz: “¡Ilwoknin
cyakil yi tnume'j! In bnol tetz. Ej nin tan yi wetz wajtza'kl ja bnix yi chin
wutzile'n tnume'j. Ej nin ja bnix cyen wa'n tan cyaje'n cyen tetz jun techl yi
in nchincawun tzone'j Babilonia, nin tan ẍchajle'n yi wi'nin weri ink'ej njal.”

31 Inin tzun na tzan yi rey tan yolche'n yi e'chk yola'se'j* yi bene'n tbital
yi jilone'n tzaj jun tcya'j. Itzun taltz: “Bit tzaj Nabucodonosor. Yi ca'wl yi at
tak'ab tan cawu'n tibaj yi tnume'j tz'elepon ticy'le'n tak'ab, na qui't cẍcawun
tibaj. 32Ma na cẍelepon laju'n ẍchixo'lwunak. Ej nin cẍnajank ẍchixo'l smaron

§ 4:27 Is 55:7; Ro 2:9-11. * 4:31 1Ts 5:3; Lc 12:19, 20.
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txuc. Nin yi awa', ch'im tu' sbne' tetz juk yob. Ya'stzun sbajok tzawe'j jalen
cu'n yil tz'ul tx'akx Ryos tac'u'l. Ej nin jalen yil tz'ul tx'akx tac'u'l yi i'tz yi
Ryosyibintzinin te'tzyinacawunsquibaj cyakilnaciónbene'n tzi'nwimunt.
Qui'c nin jun ajcaw yi nink tz'oc quen ko nk'era'tz tajbil i',” stzun yi juna'tz
ban tzaj.

33 Ite'n nin te rata'tz yi tele'n cu'n te'j yi caws quib yi a'lchij tetz. Oque'n
nintzun ban yab twi' nintzun el laju'n ẍchixo'lwunak. Ja baj ch'im ta'n chi na
baj tan wacẍ, nin ja ac' cunin tan k'ab che'w. Chin xi' nin tzun ban cyakil yi
wankil chi yi wankil jun txuc. Nin yi pac', cho'n cunin e' ban chi yi pac' jun
q'uil q'uitx.

Yi tule'n yos tu Nabucodonosor
34 “Itzun yi njepon yi juk yob incawsa'tz, ja tzun ul tx'akx Ryos tinc'u'l,

nintzun chinxmayin nintz tcya'j. Cha'stzun te tule'n yos swuch'. Ej nintzun
wak' ink'ajsbil tetz yi Ryos yi bintzi nin te'tz. Nin ja xcon cobox yole'j wa'n
tan tak'le'n k'ej Ryos, na yi i' tetz itz' nin, tetz ben k'ej ben sak.†
‘Stz'a'tok yi ca'wl tk'ab i' tetz ben k'ej ben sak, na i' na cawun jalu', nin sbne'

opon tunintz.
35 Ej nin ja el intxum tetz yi qui tunin k'usij yi e' wunak swutz i'. Ej nin ja el

intxum tetz, yi na ban i' yi tetz tajbil tcya'j tu wuxtx'otx'. Nin cya'l jun
yi nink xcye' tan xite'n yi tetz ca'wl; nin cya'l jun yi atk k'ej tan jakle'n
tetz yi mbitzuntz yi na ban yi e'chk takle'n yi na ban.’

36 ”Te yi jun rata'tz ule'n nintzun ban yos swuch'. Ej nin ja no'c cyen junt tir
tan cawu'n tibaj yi jun balaj tnume'j. Nin ja jalt wi'nin ink'ej. Na ncha'tz yi e'
ak'ol wajtza'kl scyuch' yi e' wi'tz ajcaw yi nchicawun tzaj tzinxlaj, yi quibital
yi tule'n yos swuch', nintzune' ult tan injoyle'n, nin tan cyak'uje'n swe'j. Mast
cunin tzun imporer jaltz swutz yi sajle'n.

37 ”Cha'stzun te, yi in Nabucodonosor, wi'nin na wak' k'ej Ryos jalu' nin
wi'nin na wek ẍchi' i'. Ncha'tz na wak' ink'ajsbil tetz, na i' yi wi'tz Rey yi at
jalen tzi'n tcya'j, nin cyakil yi na bnix ta'n, chin tz'aknak cunin,‡ na cyakil yi
e' yi na cyocsaj quib nim, na cho'c juy ta'n. Nin qui na je' k'ab tib jun.”

5
Yi yol yi tz'ibxij wutz xan

1 Itzun bantz nintzun oc Belsasar chireyil yi e' aj Babilonia tan banle'n jun
chumbalaj wa'a'n. Nintzun e' opon jun mil xtxocum yi e' cu'n wi'tz ajcaw.
Te yi na chiwan wi'nin tzun win je' chic'ajol. 2Ma yi toque'n a' twi' yi rey
nintzun cawunintz tan ticy'le'ne'l tzaj yi e'chk lak yi oro cu'n, tu sakal tan
xcone'n scyetz. Yi e'chk laka'tz Nabucodonosor ulsan Babilonia. Cho'n saje'n
ta'n le ca'l Ryos jalen Jerusalén, nin oc tk'oltz le ca'lil yi tetz ryosil. 3 Itzun yi
tule'n quicy'al yi e'chk laka'tz, nintzun oc yi rey scyuch' yi e' wi'tz ajcaw tan
xconse'n. Ncha'tz xcon cyak'unquixkel scyuch' yi e'mas xna'n yi ca'p quixkel
tu' quitane'n. Ncha'tz ja xcon cyak'un cyakil yi xtxocum yi rey yi ate'-tz. 4 Ja
xcon e'chk laka'tz cya'n tan c'ajle'n win tu xc'ala', tan tak'le'n k'ej chiryosil yi
banij tu' tan oro tu sakal, nin brons. Ncha'tz at yi banij tu' tan tze' tu c'ub.

5 Itzun bantz te yi na chitzan tan xconse'n yi e'chk laka'tz nintzun ẍchaj tib
yi wi' k'ab jun yaj ẍchiwutz, nintzun octz tan stz'ibe'n swutz yi xan. Lajluch
cunin tzun bantz, na cho'n toque'n stz'ibal xlaj yi e'chk cantil yi at nintz. 6Ej
itzun yi bene'n tilol yi rey yi jun wi' k'abaja'tz, chin slak'lujt nintzun bantz
tan xo'w, nin wi'nin lucnewe'ntz. 7 Chin wi' nin tzun bantz tan chichakle'n
† 4:34 Dn 2:44; Sal 10:16; Miq 4:7; Lc 1:33. ‡ 4:37 Ex 18:11; Dt 32:4.
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yi e' aj wutz mes, scyuch' yi e' nachol scyuch' yi e' aj tx'uml yi ate'-tz naka'j.
Itzun taltz:
—Alchok scyetz yil xcye' tan si'le'n, nin tan xtx'olche'n xo'l yi yol yi ntz'ibxij

swutz xane'j, swak'e' wi'nin k'ej. Ncha'tz swak'e' balaj be'ch tetz, chi tuch'
tetz jun rey. Nin swak'e' jun balaj caren yi oro cu'n tan cwe'n skul. Ej nin
tz'ocopon tetz toxi'n ajcaw tzinxlaj, stzun Belsasar bantz.

8Cyopone'n tzuntz cyakil yi e' wi'tz nachol, nin cyakil yi e' yi tz'aknak cu'n
cyajtza'kl, tan si'le'n klo' yi yol yi ntz'ibxij swutz xan. Poro cya'l nin junmme'l
xtxum tetz. 9 Yi tilol Belsasar, yi cya'l nin jun el xtxum tetz, mas cunin tzun
xobe'ntz. Chin slak'lujt nin tzunbantz tanyi xo'wyi at cu'nt. Ncha'tz yi e'mas
ajcaw yi ate'-tz, qui't nin tzun pujx cya'n yi mbi tajwe'n tan chibnol.

10At nin tzun yi xtxu' yi rey naka'jtz. Itzun yi tbital yi il yi na bajij nintzun
bentz lajke'l tan tilwe'n yi tal. Ma yi tpone'n nintzun taltz tetz:
—Max c'u'lu' kareyil. Nink benk ẍkon yi tiempu' tetz ben k'ej ben sak. Poro

qui tajwe'n yil sotz c'u'lu' tan yi xtxolbile'j. 11Na at jun yaj yi at jak ca'wlu'
tzone'j Babilonia yi xomij yi espíritu Ryos te'j, yi Ryos yi wi'nin xanil. Na te yi
na cawun tzaj yi taju' ja til i' yi chin tz'aknak cu'n yi tajtza'kl yi jun yaja'tz.
Cha'stzun te toque'n cyen i' tetz bajx ak'ol tajtza'kl yi taju', na at mas tetz
tajtza'kl ẍchiwutz cyakil yi e' nachol, ẍchiwutz e' aj wutz mes, nin ẍchiwutz e'
wi'tz ak'ol ajtza'kl, scyuch' yi e' aj tx'uml. 12 Yi jun yaja'tz i'tz Daniel, poro
yi taju', ja oc tk'ol yi bi' tetz Beltsasar. Chin list nin i' tan xtx'olche'n xo'l yi
e'chkwutzicy' nin tan pujle'n xo'l yi e'chk takle'n yi cya'l junt na xcye' te'j. Ma
jalu' bin kareyil, nink benk mantaru' tan ẍchakle'n i', na jun cu'n yol xcyek i'
tan si'le'n, nin tan xtx'olche'n xo'l yi mbi na elepont yi yole'j, stzun yi xtxu'
Belsasar ban.

13 Itzun yi topone'n ticy'le'n Daniel swutz yi rey, nintzun octz tan jakle'n
tetz:
—¿Ipe' aẍa'tzyiDaniel, jun scyeri e' judiyyi ulnake' pres tzone'j tank'ajtzun

intaj, Nabucodonosor?
—I' i ina'tz ta', stzun Daniel bantz.
14—Ja a'lchij swetz yi chin tz'aknak cunin aẍ, na xomij yi espíritu yi aRyosil

tzawe'j. 15 Cha'stzun te na klo' waj yil cẍo'c tan si'le'n yi e'chk yole'j, nin tan
talche'n swetz yi mbi na elepont. Na ja chu'lak cyakil yi e' wi'tz nachol yi
chin tz'aknak cu'n e' tan xtx'olche'n klo' xo'l swetz poro qui nin nchixcye' te'j.
16 I bin jalu' kol cxcye' tan si'le'n nin tan xtx'olche'n xo'l swetz, swak'e' balaj
be'chok tzatz yi ni'cu'n tu tetz jun rey. Ej ninncha'tz swak'e' junbalaj caren yi
oro cu'n tzatz tan cwe'n stzakul. Nin cẍocoponwa'n tetz yi toxi'n ajcaw tzone'j
le intanum, stzun rey tetz Daniel.

17—Ta', cyajk cyen tu' yi e'chk oy yi na tzanu' tan suke'n swetz, na qui na
waj yi e'chk oya'tz. Ba'n tcu'n tak'e'u' tetz junt. Poro quil bisunu' na swale' yi
mbi na elepont yi e'chk yol yi at swutz xane'j.

18 ”Ma jalu', yi Ryos* yi itz' nin tetz, i' mmak'on ama'l tetz ataj, yi rey
Nabucodonosor tan toque'n cyen tancawu'n. Nin tan i' njale'twi'nin tetz k'ej.
19 Tan tu' yi ca'wl yi ak'lij tetz tan Ryos, tircu'n wunak bene'n tzi'n wi munt
ja cyek ẍchi' i', nin ja cyak'len k'ej. Na ja ban i' yi tetz tajbil, ja chiquim yi e' yi
na taj i' tan chiquime'n, nin ja chiclax yi e' yi na taj i' tan chiclaxe'n. Ncha'tz
ja tak' i' chik'ej cobox nin ja el chik'ej coboxt ta'n. Cho'n nxom te yi tajbil i'.
20Poro tan tu' yi ntocsaj tib nim tu tajtza'kl, nin tan tu' yi chin tze'tzuj nin ban
talma' swutz Ryos, ja tzun el tcy'al Ryos yi ca'wl tk'ab. 21Ncha'tz el laju'n i'
ẍchixo'lwunak, nin octz chi tane'n txuc. Cho'n najewe'n ẍchixo'l smaron txuc,
nin ch'im tu' baje'n ta'n tetz wa'. Nin ja ac' cunin yi wankil tan k'ab che'w.
* 5:18 Dn 2:37.
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Ya'stzun mbajij te taju' jalen yi tule'n tx'akx tc'u'l yi i'tz yi Ryos yi bintzi nin
te'tz yi na cawun squibaj cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt. Ej nin
tan tu' tetz tajbil na oc cyen e' ajcaw yi na taj. 22 Sak cunin swutzu' ta' yi mbi
cu'n mbajij te yi taju'. Poro ncha'tz teru' qui nin na tocsaj tibu' juy. 23Ma na
na tocsaj tibu' nim tu tajtza'klu'. Na ja el k'ej Kajcaw kaRyosil tanu' tan tu' yi
ncawunu' tan xconse'n yi e'chk lake'j yi sajnak le ca'l Ryos jalen Jerusalén.†
Ncha'tz ja xcon yi e'chk lake'j cyanu' tan tc'ajle'n xc'ala' nin tan tak'le'n k'ej yi
e'chk chiryosilu' yi banij tu' tane'n, yi qui na chixmayin, nin qui na quibit jun
e'chk takle'n, nin yi qui'c nin mu'ẍ cyajtza'kl. Lastum ta' yi cho'nk na tzanu'
tan tak'le'n k'ej yi Ryos yi na tak' yi ank'i'n teru'. 24Cha'stzun te tan tu' yi jun
tajtza'klu'a'tz, ja tzun saj ẍchakol Ryos jun tan stz'ibe'n yi cobox yole'j yi na
tal: 25MENE,MENE, TEKEL nin PARSIN. 26Yi na elepontMENE i'tz: Ja el tajal
Ryos te yi tiemp yi ak'ij teru' tan cawu'n. Ej nin ja til yi ja wi't jepon tamp yi
tiempu'. 27Ma yi yol TEKEL na elepont: Ja wi't ma'lij yi tajtza'klu' tan Ryos
nin ja jal paltilu'. 28Ma yi yol PARSIN na elepont: Ja wi't jatxlij yi ama'l kale
na cawune'tu' nin ja wi't ak'lij scyetz yi e' aj Media nin scyetz yi e' aj Persia,
stzun Daniel bantz tetz rey.

29 Cawune'n tzun yi rey Belsasar tan wekle'n Daniel tan yi e'chk balaj
be'chok yi na xcon cyak'un e' rey. Ncha'tz cawun nin tan cu'se'n jun balaj
caren skul yi oro cu'n. Ncha'tz tal i' scyetz cyakil yi e' yi ate'-tz, yi Daniel i' yi
toxi'n ajcaw sbne' xlaj i'.

30 Poro ite'n nin te ak'bala'tz quime'n Belsasar yi chireyil yi e' caldeo
cyak'un yi e' contra'tz. 31 Darío, jun scyeri e' aj Media, camban cyen yi
ca'wla'tz. Ox c'al tu cob yob i' yi toque'n cyen tan cawu'n tibaj Babilonia.

6
Yi bene'n jo'li'n Daniel ẍchixo'l león

1 Itzun bantz yi cyaje'n cyen Darío tetz rey cwent Babilonia nintzun
xtxumtz tan jatxle'n cu'n cyakil yi tetz nación. Jun tzun cient tu junak
departament ntulejtz. Ncha'tz bixe' ta'n tan cyoque'n cyen jujun ajcaw le
jujun luwara'tz. 2 Nintzun e' oc cyen ox wi'tz ajcaw ta'n tan chima'le'n
cyajtza'kl yi e' mas ajcaw yi ko ba'n na chicawun nka qui'. Ya'stzun tulejtz
bantz quil tz'akone'n yi rey te yi me'bi'l. Ma Daniel i' tzun jun ẍchixo'l yi ox
wi'tz ajcawa'tz. 3 Jalcunin tzun lajluchaxe'n yi balajil Daniel tan cawu'n. Na
mast cu'n list i' ẍchiwutz yi cobt. Cha'stzun te xtxumul yi rey tan toque'n cyen
Daniel tetzwi'tz ajcaw tibaj cyakil Babilonia. 4Cyoque'n tzun cyakil yi e'mas
ajcaw tan joyle'n klo' puntil tan xochle'n quenDaniel swutz yi rey. Poro cya'l
nin njale't paltil cya'n. Na qui'c nin jun centawnajk talk'e'n nin chin tz'aknak
cunin i' tancawu'n. Cha'stzun tequinine' xcye' tanxochle'nquen. 5Cyoque'n
tzuntz ch'inch'uj tan joyle'npuntil tanxochle'nquenklo'Daniel. Itzuncyaltz:
“Cya'l ninna jale't paltilxka'nna jabaj cuninkajoyolpuntil tanxochle'nquen
klo'-x. Jalta'tz kol kajoy puntil tan xochle'n quenx te yi na tocsajx,” che'ch
tzun yi e' ajcawa'tz bantz.

6 I nin tzun cyuleja'tz. Chimolol tzun quib cyakil yi e' ajcaw nin junit ban
chitxumu'n tan chibene'n tan yol tetz yi rey. Itzun yi cyopone'n nintzun
cyaltz: “¡Ta' ilu' kajcaw, nink ben ẍkon yi tiempu' tetz ben k'ej ben sak!
7 Ta' max c'u'lu' skibaj, na na kaj yil kal jun xtxolbil teru'. Kacyakil yi o'
ajcaw tetz yi kanación, ja kamol kib tan xtxumle'n jun ley, nin ja bixe' ka'n,
tan cawune'nu' tan telse'n yi jun leya'tz ẍchiwi' cyakil wunak. Nin yi ca'wl
yi mbixe' ka'n i'tz: Cya'l jun yi nink meje' tan tak'le'n k'ej nka tan jakle'n
† 5:23 “E'chk lake'j” Ex 40:9; Nm 18:3; Is 52:11; Heb 9:21.
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ẍch'eybil tetz, tetz junt ryos nka tetz junt yaj, ma na ntin swutzu' tajwe'n tan
chimejewe'n cu'n tan tak'le'n k'eju'. Yi jun leya'tz yi ja wi't bixe' ka'n, i'tz tetz
junntzi' xaw sbne'. Ej nin ko at jun yil spaj yi jun ca'wla'tz, tajwe'n tan bene'n
jo'li'n tera'tz ẍchixo'l león. 8Cha'stzun te na kaj yil cawunu' te'j, nink ltalu' cuj
sketz tan telse'n yi ca'wla'tz. Nin kol cu' swutzu', ba'n tzun cu' yi wi k'abu' te'j
tan qui katx'ixpul yi jun leya'tz. Cawunku' chi yi ca'wl yi at skaxo'l yi o' aj
Media tu Persia, yi cya'l jun na xitun jun ley yi na bixe' ka'n,”* che'ch tzun yi
e' ajcawa'tz bantz.

9Nintzun cu' yi jun xtxolbila's swutz yi rey. Cwe'n tzun yi wi k'abtz te'j.
10 Itzun yi tbital Daniel yi nsken wi't cujij yi rey tan telse'n yi jun ca'wla'tz

nintzun ben i'-tz tan nachle'n Kataj xe yi tetz ca'l. Yi topone'n nintzun je'
jakol yi wentanu'il yi ca'l, yi na xmayinin kale atit Jerusalén,† nintzun cu'
mejloktz stzi' yi wentanu'a'tz. Ej nin ox tir na meje' i'-tz tan c'u'laje'n Ryos
le jun k'ej,‡ na ya'stzun yi tetz cstumbr. 11 Itzun bantz nintzun e' ben cobox
yajtz tan xk'uke'n Daniel xe yi ca'l. Na tzun tzan cunin i' tan nachle'n Kataj yi
cyopone'n yi cobox yaja'tz. 12Ma yi bene'n quilol yi ya'stzun na ban Daniel
nintzun e' bentz tan xochle'n i' tetz yi rey. Itzun cyaltz yi cyopone'n:
—Ma jalu' ta' ja bin el jun ley tanu' yi tetz jun xaw yi qui'c rmeril tan

mejewe'n cu'n jun yaj swutz junt ryos nka swutz junt yaj. Manantin swutzu'
tajwe'n tan kamejewe'n cu'n. Nin yi jun yilmeje' swutz junt ryosmben jo'li'n
tera'tz ẍchixo'l txuc. ¿Nk'e'tz pe' bintzi yi jun ca'wle'j ta'?
—Bintzi, ya'stzun yi mero bintzi, nin chin tajwe'n cunin yil tz'el cu'n te'j

quib yi na tal yi ley, na qui'c rmeril tan je'n katx'ixpul nka tan katzajsal yi jun
leya'tz yi ja wi't bixe' ka'n, stzun yi rey bantz.

13 Itzun yi cobox yaja'tz oque'n nintzun e' bantz ch'inch'uj tan xocho'n,
itzun cyaltz:
—Poro ta', at jun scyeri yi e' judiy yi ulnake' tzone'j yi qui na tek ẍchi'u',§ na

cyakil nin k'ej nameje' i' swutz yi tetz Ryosil. Yi juna'tz i'tz yi Daniel nin i' jun
scyeri yi e' wi'tz ajcaw tibaj cyakil yi kanación. Yi o' ketz ja kil yi cyakil nin
k'ej nameje' ox tir tan nachle'n yi tetz ryosil.

14 Yi tbital yi rey yi xtxolbile'j nintzun oc lac'puj jun chin bis tetz. Ej nin
octz tan joyle'n klo' puntil tan claxe'n Daniel. Jun cu'n tzun k'ej ban i'-tz tan
joyle'n puntil tan claxe'n klo'. 15Poro cyopone'n tzun junt tir yi cobox yaja'tz
tan talche'n tetz yi rey, itzun cyaltz:
—Ilu' kareyil sak swutzu' yi kacstumbr yi o' aj Media tu Persia, qui'c rmeril

tan stzaje'n jun ca'wl yi ko cu'nakt yi wi k'ab yi rey te'j. Ma na chin tajwe'n
cunin tz'el cu'n te'j.

16 Baj nintzun c'u'l yi rey, nin cawunintz tan ticy'le'n tzaj Daniel nin tan
bene'n jo'li'ntz ẍchixo'l yi e' león. Poro te yi ntaxk ben jo'li'n nintzun tal yi rey
tetz Daniel:
—¡Ma jalu' Daniel, lok xcye' yi ara Ryosil yi nternin k'uklij ac'u'l te'j, tan

acolche'n ẍchik'ab yi e' txuc! stzun yi rey bantz tetz Daniel.
17 Itzun yi nsken wi't copon Daniel ẍchixo'l yi e' txuc cawune'n nintzun yi

rey tan lamche'n cu'n stzi' yi jul tan jun chin wutzile'n c'ub. Ej nintzun ben
i' tan banle'n sellar tan yi tetz xmalk'ab. Ncha'tz e' ban yi e' mas ajcaw yi
xomche'-tz te'j. Na yi cyajbil i'tz tan tele'n cu'n te'j yi ley yi nsken wi't bixe'
cya'n. 18Yi nskenwi't lamxij yi jul nintzun pakxij yi rey xe yi tetz ca'l kale na
cawune't. Qui't tzunwan i'-tz tan paj bis. Ncha'tz qui't cujij tan cyoque'n yi e'
aj kbetzumtan tocse'n e'chk son swutz. Ninquininwit i'-tz te yi junak'bala'tz

* 6:8 Est 1:19; 8:8. † 6:10 1R8:44, 48; Sal 5:7; 28:2; 138:2. ‡ 6:10 “Ox tir junk'ej” Sal 55:17. § 6:13
Dn 5:13.
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tan paj yi bis yi at cu'nt te'j Daniel. 19 Pentlen tunin tzun xtx'ajoltz yi tule'n
skil. Lajke'l nintzun bene'n i'-tz stzi' yi jul kale ate't yi e' txuc, tan xmaye'n
Daniel. 20Wi'nin tzun bisune'ntz yi topone'n stzi' yi jul. Tech tlen tunin tzun
toque'ntz tan ẍchakle'n Daniel. Itzun taltz:
—Daniel, Daniel, yi aẍ jun ẍchakum yi Ryos yi itz' nin tetz. ¿Itz' pe' aẍ? ¿Ja

pe' xcye' yi ara Ryosil, yi nternin k'uklij ac'u'l te'j, tan acolche'n ẍchik'ab yi e'
txuc? stzun yi rey ban cu'ntz tjul.

21—Ilu' kareyil nink ben ẍkon yi tiempu' tan cawu'n. 22Quil bisunu' swe'j,
na yi wetz inRyosil ja oc tan incolche'n na ja saj ẍchakol yi tetz ángel tan
makle'n chitzi' cyakil yi e' león* tan qui imbaje'n cya'n. Na sak swutz inRyosil
yi qui'c mu'ẍ wil. Nin qui'c jun e'chk takle'n cachi' mimban swutzu', yi ilu'
kareyil.

23 Ej yi tbital yi rey yi xtxolbile'j wi'nin tzun stzatzine'ntz te'j. Lajke'l
nintzun cawunin i'-tz tan telse'ne'l tzaj Daniel ẍchixo'l yi e' león. Ma yi tele'n
tzaj qui'c nin mu'ẍ q'uixpnak te'j, na nternin k'uklij c'u'l i' te'j yi tetz Ryosil.
24Ncha'tz cawunin yi rey tan chitz'amle'n cyakil yi e' yaj yi e' oc tan xochle'n
Daniel. Yi chitx'amxe'n nintzun e' ben jo'li'ntz ẍchixo'l yi e' txuc tuml quixkel
nin cyakil chinitxa'. Taxk nintzun chicwe'npone'ntz ẍchixo'l yi e' txuc yi
chixe'te'n tan chibajse'n. Jalt nintzun yi chibakil cyaj cyentz.

25 Tan yi xtxolbile'j nintzun el junt ca'wl tan yi rey Darío scyetz cyakil
wunakbene'n tzi'n. Ja opon lenchik'ab chicyakil. Qui'cnabanalchok jilwutz
yolil na chiyol. Je na tal yi ca'wle'j: “Nawaj yil jal tzatzin paz tzixo'l wok, nin
yil jal yi ibanl. 26Nawaj cyakil yi axwok yi atix wok jak' inca'wl yil cxo'c wok
tan banle'n tane'n yi jun ca'wle'j, na in nne'lsan. Nawaj yil tzitekwok ẍchi' yi
Ryos yi na tocsaj Daniel.
”Na i' yi Ryosyi itz' nin tetz, naatnin i' sbne' opon tunintz. Cya'l junninkxcye'

tan telse'n yi ca'wl tk'ab, na qui'c stzajsbil wi' yi tiemp i' tan cawu'n.
27 I' yi aj colpinl, nin i' yi colol ketz, na na xcye' tan banle'n balajmilawr. Qui'c

na ban mpe tcya'jk nka wuxtx'otx'. Na I' ncolon Daniel ẍchik'ab yi e'
león.”

Ya'stzun yi ley yi el tzaj tan yi rey.
28Ma tetz Daniel i' jun balaj ajcaw ban jak' ca'wl Darío. Ncha'tz ban i' yi

toque'n cyen Ciro yi rey tetz Persia tan cawu'n Babilonia, ja jal wi'nin k'ej
Daniel swutz yi junt reya'tz.

7
Yi cyaj txuc yi til Daniel tul wutzicy' tane'n

1 Itzun bantz te yi at tzaj yi rey Belsasar tan cawu'n Babilonia. At tzun
cobox wutzicy' Daniel ban. Toque'n tzun i' tan stz'ibe'n cu'n yi xe' yi e'chk
takle'n yi til tul yi wutzicy'a'tz. Je tzun yi stz'ib i'e'j:

2 “Ja wil tul inwutzicy' yi nchisaj yi cyaj tojkbil cyek'ek' yi at lakak xtx'u'c
munt tan ẍchek'e'n yi mar. 3 Ej nin te yi jun rata'tz, ja wil cyaj txuc yi chin
xo'wbil nin e'.* Cho'n chije'n tzaj xe mar. Apart len chiyubil. 4Yi bajx yi je'n
tzaj, icunin jun león.† Poro apart, na at xicy' chi tane'n q'uil q'uitx. Te yi na
chintzan tan xmaye'n nin, nintzun el k'okij yi xicy'. Nintzun je xitx'ijtz tan
je'n txiclok tibaj yi cob tkan, chi na ban jun yaj. Ej nin ja tx'ixpuj yi tajtza'kl
tan toque'n tetz tajtza'kl jun yaj.

5 ”Ma yi ca'p icunin jun oso tane'n. Nim tcu'n jun jalaj xlaj swutz yi junt.
Ej nin jacu'n ox tembl bak ta'n. Nintzun a'lchij tetz yi jun txuca'tz: ‘Ma jalu',
¡Quilo'k! Cun bajswe' cyakil jilwutz chi'baj yi na awaj,’ stzun u'lijtz.
* 6:22 Heb 11:33. * 7:3 Ap 13:1; 17:8. † 7:4 “León” Jer 4:7.
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6 ”Ma yi toxi'n, icunin jun leopardo tane'n. Poro apart, na cyaj cu'n xicy' i'
at. Ncha'tz cyaj cu'n wi' i' at.‡ Nintzun ak'lij ama'l tetz tan cawune'n.

7 ”Ma yi cyaji'n txuc mas tcunin xo'wbil ẍchiwutz yi oxt yi nche' wil. Nin
wi'nin ẍchamil, na chin quikan nin yi te', nin chin ch'ich' cu'n. Nintzun oc i'-tz
tanwak'e'n nin tan chibajse'n yi contr. Ma yi nskenwi't noj c'u'l nintzun octz
tan yak'pe'n yi sowril. Yi jun txuca'tz apart i' ẍchiwutz yi oxt yi nsken wil, na
lajuj cu'n tetz tuc' at.§

8 ”Te yi na chintzan tan xmaye'n nin yi e'chk tuc' yi jun txuca'tz, ja wil yi
je'n mule'n jun tal juy tuc' ẍchixo'l yi lajuja'tz. Nintzun el k'okij ox tuc' te yi e'
yi ate' nintz, tan jale'n ama'l tan ẍch'uye'n i' tetz. Ej nin yi jun tal tuc'a'tz, at
wutz chi tane'n wutz jun yaj. Ej nin at stzi' chi tane'n stzi' jun yaj. Nin chin
xo'wbil nin yi e'chk yol yi na eltzaj le tzi'.

Yil tz'oc Ryos tan xtisya'i'n
9 ”Na nin tzun chintzantz tan xmaye'n yi xtxolbila'se'j yi bene'n wilol yi

nuc'xe'n cobox* c'olchbil chi tane'n c'olchbil jun wi'tz ajcaw. Nin tibaj
jun scyeri yi e'chk c'olchbila'tz wil yi c'olewe'n cu'n jun Wutzile'n Tijl
C'u'lal yi at nintz sajle'n tunintz. Chin sak nin yi be'ch tetz, chi tane'n
skojal k'ab che'w. Ma yi xi'il wi' icunin skojal mojob tane'n.† K'ak' cu'n
yi jun c'olchbila'tz, tuml yi e'chk tolo'il.

10Ncha'tz swutz cu'n yi jun c'olchbila'tz at jun chin tzanla' yi na el tzaj yi k'ak'
cu'n.‡ Ej nin wi'nin e' ate'-tz tetz xconsbe'tz yi jun ajcawa'tz. Jat lo' mil
chixone'n. Ncha'tz jat lo' millón txiclche' swutz i'. C'olewe'n nintzun
ban i'-tz tan pujle'n xtisya'. Ej nin je jakij yi e'chk liwr§ swutz.

11 ”Ma yi in wetz, c'abchin quen tunin tan xmaye'n yi mbi cu'n sbajok te yi
tal ne'ẍ tuc'a'tz, na chin xo'wbil nin yi e'chk takle'n yi na tal. Ej nin bene'n
wilol yi cwe'n biyij yi jun txuca'tz. Chin puch'ij cunin ban, nin cho'n bene'n
jo'li'ntz tk'ak'. 12Ncha'tz yi oxt txuc. Nskenel ticy'le'n yi ca'wl chik'ab tanqui't
chicawune'n. Poroquinin e' cu' biyij, jalenyi topone'n yi oril tan chiquime'n.
13 ”Ncha'tz te ite'n nin ak'bala'tz wil tul junt inwutzicy' tane'n yi cwe'n tzaj

jun yaj tul sbak', icunin yi Bajx Cy'ajol.* Quenin tzun bene'n ticy'le'n
i'-tz te yi junWutzile'n Tijl C'u'lal yi c'olchij tan cawu'n.

14Yi topone'n i' swutz yiwutzile'n, nintzun ak'lij ca'wl tk'ab tu yi tetz k'ej. Nin
ak'lij ama'l tetz tan cawune'n tibaj cyakil ama'l bene'n tzi'n wi munt.
Na cyakil jilwutz wunak tu cyakil nación, e' octz jak' ca'wl i'. Qui'c
mban alchok jilwutz yolil nchiyol.† Ej nin yi jun ajcawa'tz scawunk
tetz ben k'ej ben sak. Cya'l jun yi nink xcye' tan majle'n len yi ca'wl
tk'ab.

15 ”Itzun imbanwestz yi in Daniel. Ja chinxob tan yi xtxolbile'j yi nwil, nin
wi'nin imbisune'ntz ta'n. 16 Nintzun no'c inẍkansal wib xlaj jun scyeri e' yi
txiclche'-tz. Nin ben injakol tetz, yi mbi na elepont yi e'ch takle'n yi nwil.
Nintzun tal i' swetz: ‘Je bin yi na eleponte'j: 17Yi cyaj txuc yimmawil, yi chin
xo'wbil nin e', i'tz jun elsawutzil tetz cyaj ajcaw, nka cyaj rey yi ẍchicawunk
tibaj cyakil ama'l bene'n tzi'n wimunt. 18Poro tz'elponmajij yi ca'wl ẍchik'ab
nin tz'ak'lok scyetz yi e' xansa'n che't tan yi Ryos yi bintzi nin te'tz. Ej nin
ẍchicawunk‡ cye'tz tetz ben k'ej ben sak,’ stzun yi juna'tz bantz.

‡ 7:6 Dn 8:22; Ap 13:2. § 7:7 Ap 12:3; 13:1; 17:12. * 7:9 “C'olchbil” Ap 20:4. † 7:9 “Skojal” Ap
1:14. ‡ 7:10 Ap 5:11. § 7:10 “Liwr” Ap 20:12. * 7:13 “Bajx Cy'ajol” Ap 5:5-10; Mt 24:30; 26:64;
Mc 13:26; Lc 21:27; Ap 1:7, 13. † 7:14 Ap 11:15. ‡ 7:18 Ẍchicawunk tetz ben k'ej ben sak poro jak'
ca'wl yi Bajx Cy'ajol na i' yi wi'tz ajcaw sbne'. Si'leju' 7:14; Ro 8:17; 2Ti 2:10; 1P 2:9; Ap 1:6; 22:5.
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19 ”Woque'n tzun ch'inch'uj tan jakle'n yimbi na elepont yi cyaji'n txuca'tz,
na apart i' ẍchiwutz yi oxt, na chin xo'wbil ninwutz, nin chin quikan nin yi te'
yi ch'ich' cu'n. Ncha'tz yi pac', brons cu'n. Baj po'tzal nin baj puch'ul cyakil
wunak. Ma yi sowril nin baj yak'pultz. 20 Poro yi mero wajbil i'tz, tan tele'n
klo' intxum tetz yimbi eka'n tan yi lajuj tuc' yi jun txuca'tz. Ninncha'tz yimbi
na elepont yi jun tal ne'ẍ tuc', yi at tetz wutz nin at tetz stzi' tane'n, nin yi na
tocsaj tib nim tu yi jilon. Tan yi xtxolbila's iẍcunin i' yi mas at k'ej ẍchiwutz yi
e' mas tuc', na ox cu'n tuc' e' el k'okij tan cyaje'n cyen yi ama'l tan ẍch'uye'n
i' tetz. 21 Ej nin ja ben wilol yi toque'n yi jun tuc'a'tz tan oyintzi' te yi tanum
Ryos.§ 22 Ej nin tx'acon i' scye'j, jalen yi tule'n yi Wutzile'n Tijl C'u'lal yi at
nintz sajle'n. I' tzun ak'on nin yi ca'wl ẍchik'ab yi e' xansa'nche't, yi e' yi na
cyocsaj yi i' yi Ryos yi bintzi nin te'tz. E' oc tzuntz tan cawu'n wi munt. Na
opone'n ban yi tiempil tan ticy'e'n ca'wl chik'ab* yi e' tetz tanum.
23 Talol tzun yi juna'tz yi oc inẍansal wib te'j: ‘Ma yi cyaji'n txuc yi mmawil,

ya'stzunyi cyaji'najcawsbne' bene'n tzi'nwimunt. Xcyek tancyocse'n
cyakil gobierum jak' ca'wl i', nin tz'ocopon tan chibuchle'n. Sbajk
yak'pul cyakil yi e' tetz contr, na apart tajtza'kl i' ẍchiwutz yi e'mas txuc.

24 Ej nin yi lajuj tuc' yi jun txuca'tz† yi mmawil, na ẍchaj lajuj ajcaw yi
ẍchicawunk bene'n tzi'n wi munt. Poro yi cyetz, mu'ẍ ntzi' tiemp
ẍchibne' tan cawu'n. Nin yil jepon tamp yi cyetz chitiemp tan cawu'n,
tz'ocopon junt tan cawu'n yi apart tajtza'kl. Ej nin yi juna'tz xcyek tan
cyelse'n ox scyeri lajuj ajcawa'tz.

25 Ej nin tz'ocopon i' tan jisle'n Kataj Ryos, yi Ryos yi bintzi nin te'tz.
Nin tz'ocopon tan chibiyle'n cu'n klo' cyakil yi tanum Ryos. Ej nin
tz'ocopon i' tan xtx'ixpe'n e'chk ca'wl Ryos nin tan sotzaje'n yi e'chk
k'ej yi bixba'nt tan tak'le'n k'ej kaRyosil. Xcye' i' tan banle'n yi tetz
tajtza'kla'tz tetz ox yob tu ni'cy.

26 Yil jepon yi ox yob tu ni'cya'tz sc'olek yi Kajcaw tan xtisya'i'n.‡ Tz'elepon
majol yi ca'wl tk'ab yi jun ajcawa'tz nin tz'elepon cu'n yi juna'tz swutz.

27 Tz'ak'lok yi ca'wl tu yi k'ej tetz cyakil yi e'chk ama'l bene'n tzi'n wi munt
scyetz yi e' tanumRyos, yi Ryos yi bintzi nin te'tz.§ Nin scawunk i' tetz
ben k'ej ben sak. Cyakil cu'n jilwutz tnum scyak'e' chimunl swutz i',
nin chocopon c'ulutxum jak yi tetz ca'wl,’ stzun yi juna'tz bantz swetz.

28 ”Ya'stzun ban yi jun inwutzicy'a'tz. Ej nin ja tak' jun chin bis swetz nin
wi'nin skeje'n intzi' tan paj. Poro qui ninwal yi xtxolbila'se'j tetz junt,” stzun
Daniel bantz.

8
Yi witzcy'al Daniel yi chiw tu cneru'

1 “Itzun bantz tul yi toxi'n yob yi na cawun tzaj Belsasar tibaj Babilonia,
at tzun jun inwutzicy' bantz, yi in Daniel. Apart yi jun inwutzicy'a'tz swutz
yi e' yi nsken wil. 2 Yi wil tul yi inwutzicy'a'tz, i'tz yi iẍcunin cho'n atin stzi'
yi tzanla' yi na bi'aj Ulay le tnum Susa cwent Elam. 3 Te yi atin stzi' yi jun
tzanla'a'tz nintzun benwilol jun chin cne'r yi bakwi' yi at stzi' yi jun a'a'tz. Yi
jun cne'ra'tz at tzun cob tuc' yi chin tkan nin, poro at jun scyeri yi cob tuc'a'tz
yi wi'tzbiltlen jale'n. Ej nin mas tcu'n ẍch'uye'n swutz yi junt. 4Ncha'tz wil
yi jun cneru'a'tz yi na tzan tan toco'n toque'n tzi'n, je'n tzi'n, nin cwe'n tzi'n.
Cya'l nin tzun jun txuc na nimsaj tib tan oyintzi' tuch'. Na qui'c nin jun najk

§ 7:21 Ap 13:7. * 7:22 Jl 3:1-14; Ap 20:4. † 7:24 Ap 17:12; 13:1. ‡ 7:26 Dn 2:35. § 7:27 Ap
20:4; 22:5.
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clax tk'ab, nawi'nin ẍchamil. Nin na ban yi tetz tajbil quib yi na taj, na wi'nin
tunin jale'n mas ẍchamil.

5 ”Itzun bantz, tzinwutz cunin tzun yi saje'n jun chin wutzile'n chiw
toque'n tzi'n. Elnak nin i' tcya'j yi telemule'n. Pentlen tunin tzun na copon yi
wi tkanwuxtx'otx' tanbi'l chin ojke'l yi at cu'nt. Ej nin txo'l yiwutz at jun tuc'.
6Yi tule'n yi jun chiwa'tz te yi cne'r yi at nintz stzi' yi a', nintzunbenbnol tibtz
tu cyakil yi walor tan tocle'n yi cne'r. 7 Chin k'uchij cunin tzun saje'n yi cob
tuc' tal cne'r ta'n. Naqui tunink'usij banyiwalor yi tal cne'r swutz yi jun chin
wutzile'n chiwa'tz. Chin toli'n nintzun tulejtzwuxtx'otx' nin baj yak'pultz na
cya'l nin jun ncolon tk'ab.

8 ”Itzun yi jun chiwa'tz mast cunin tzun ẍchamil jaltz. Poro tul yi jun
tiempa'tz yi jale'n mas ẍchamil ninin el buk'x yi jun chin tuc'a'tz yi at txol
yi wutz. Kale ele't buk'x yi jun chin tuc'a'tz, cyaj cu'n tzun xel jaltz. Yi cyaj
tuc'a'tz cyaj xtx'u'c e' ele't. Jun na ẍchaj nin je'n tzi'n. Ej nin junt na ẍchaj nin
tele'n tzi'n. Ma yi junt, cho'n na ẍchaj nin toque'n tzi'n, nin yi wi'tzbil cho'n
na ẍchaj nin cwe'n tzi'n. 9At tzun junt ne'ẍ tuc' jaltz te jun scyeri yi cyaja'tz
nin mast cunin tzun ẍch'uye'ntz cwe'n tzi'n, tele'n tzi'n, nin ncha'tz bantz le
yi ama'l yi na bi'aj Chin Yube'n Nin. 10 Yi jun tuc'a'tz ẍk'oquenle'n jal wi'nin
ẍchamil, jalen cu'n yi toque'n i' tan oyintzi' scye'j yi e' sanlar cwent tcya'j. Ej
ninwi'nin tx'uml sajmasol,* ninbaj yak'pultz. 11Ej nin ja quiwix yi c'u'l jalen
cu'n yi njal walor tan toque'n tan oyintzi' tuch' yi mero wi'tz Ajcaw scyetz yi
e' sanlar tetz tcya'j. Ej nin i' ntzajsan yi jun oy yi na ak'lij tetz Ryos cyakil nin
k'ej. Nin ja oc tan telse'n k'ej yi ama'l yi wi'nin xanil. 12Na cho'n cya'te'n yi e'
tetz sanlar tul yi jun ama'la'tz yi wi'nin xanil.† Ya'stzun tulejtz tan tu' yi yab
ajtza'kl yi oc le wi'. Ja ban yi tetz tajbil, na ja bnix wi'nin e'chk takle'n cachi'
ta'n. Nin cyakil yi nxtxum, ja xcye' i' te'j.

13 ”Bene'n tzun witaltz yi bene'n jakol jun ángel tetz junt ángel. Itzun taltz:
‘At jun takle'n yi chin juntlen nin yi na tzan banle'n wi yi altar kale na pat-
xe't yi e'chk oy yi na ak'lij tetz Ryos cyakil k'ej. ¿Tona' tzun tzaj wi' yi jun yab
ajtza'kla'tz? Ncha'tz ¿tona' tz'oc cawse'n yi juna'tz yi na tzan tan banle'n yi
e'chk takle'n cachi'a'tz te'j Ryos, nin scye'j yi e' yi na xom chiwi' te'j?’ stzun
yi ángel tetz yi junt. Saje'n tzun tlol yi junt. Itzun taltz: 14 ‘Quil tane' jalen
yil jepon cob mil tu ox cient k'ej. Ej nin kalena's tzun tz'oc xanse'n junt tir yi
ama'l yi chin xan nin.’

15 ”Ej inin tzun na chintzan wetz tan xmaye'n yi e'chk xtxolbila'se'j, nin
tan xtxumle'n yi mbi na elepont, yi je'n joptuj jun tzinwutz yi icunin jun yaj
tane'n. 16Nintzun benwital wi' junwunak yi na jilon. Cho'n na jilon tzaj stzi
tzanla' yi na bi'aj Ulay. Nintzun saj tloltz: ‘Gabriel,‡ txolnin tetz yi jun yaje'j
yi mbi na elepont yi jun wutzicy' yi ntil,’ stzun yi juna'tz.

17 ”Saje'n tzun ẍkansal tib yi jun ángela'tz swe'j. Nin tan bi'l yi xo'w yi atin
cu'nt, incwe'n tzunmejloktz swutz i', jalen cu'n yi cwe'n pone'n wutz implaj
wuxtx'otx'. Poro nin saj tlol i' swetz: ‘¡Yaj! nink cẍnachon te'j cyakil yi xtxolbil
yi mawil, na i'tz yi mbi sbajok te yi wi'tzbil tiemp tzone'j wi munt.’

18 ”Te yi na tzan i' tan xtxole'n swetz ja el inc'u'l, nin ja chincu' trimp
wuxtx'otx', nintzun tzaje'n i'-tz tan intxicbaje'n. Itzun taltz swetz:

19 ‘Ma jalu' nocopon tan xtx'olche'n xo'l yimbi na elepont yi junwutzicy' yi
mawil. Cyakil cu'n yi e'chk takle'n yimawil, ya'stzun sbajok lewi'tzbil tiemp,
yil tic'saj Ryos c'u'l scye'j cyakil wunak.

* 8:10 Gn 15:5; 22:17; Ex 12:41; Ap 12:4. † 8:12 Dn 9:27; Mc 13:14. ‡ 8:16 Dn 9:21; Lc 1:19, 26.
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20 ’Ma yi jun cneru' yi mawil yi at cob tuc', na ẍchaj yi cob ajcaw tetz Media
tu Persia. 21Ma yi jun chiw yi saj toque'n tzi'n, na ẍchaj yi ajcaw tetz Grecia.
Ej nin yi jun tuc' yi at txo'l yi wutz yi jun chiwa'tz na ẍchaj yi bajx ajcaw yi
scawunk. 22 Ej nin yi cyajt tuc' yi e' jal yi tele'n yi jun, na ẍchaj yi ẍchijalok
cyaj ajcaw yi ẍchijatxe' yi jun nacióna'tz ẍchiwutz. Poro quil jepon yi cyetz
chichamil tan cawu'n chi mban yi bajx.
23 ’Nin yil jepon yi chitiemp yi cyaja'tz tan cawu'n, nin yil jal wi'nin quil

wunak swutz Ryos yi qui't nin scuy i' chipaj, kalena's tzun tz'oc cyen
junt ajcaw yi chin juntlen nin i', nin wi'nin tajtza'kl sbne' tan cawu'n.

24 Yi juna'tz sjalok wi'nin ẍchamil tan cawu'n, poro nk'e'tz tetz cuntu' yi
ẍchamil. Ej nin tan yi ẍchamil yi juna'tz tz'ocopon i' tan po'tze'n cyakil
cu'n e'chk takle'n. Xcyek i' scye'j yi e' ajcaw yi at wi'nin chichamil.
Ncha'tz xcye' i' te wi'nin tanum Ryos.

25 Tan yi tetz tajtza'kl yi chin cachi' nin, nin tan yi e'chk la'jil, xcyek tan
cambaje'n wi'nin k'ej. Ej nin tan yi tajtza'kla'tz stocse' tib nim. Ej
nin wi'nin wunak yi cho'n lk'uke' chic'u'l te'j ẍchiquimok ta'n.§ Ncha'tz
tz'ocopon i' tan oyintzi' te yi wi'tz Kajcaw yi at jalen tzi'n tcya'j. Poro
quil xcye' te'j, ma na slo'onk ta'n.

26 ’Ma yi xtxolbil yi sbajok tul yi cob mil tu ox cient k'ej yi mawil i'tz jun
xtxolbil yi jun cu'n sbajok, i'tz jun xtxolbil yi bintzi nin. Nin yil tz'el tiemp
tz'elepon cu'n te'j, col cu'n yi e'chk xtxolbila'tz, nin cya'l tzawal nint,’ stzun yi
ángel bantz swetz.

27 ”Yi wital yi xtxolbile'j, ninin tzun inyobte'n wetz. Nin qui'ct nin inwalor
bantz tetz cobox k'ej. Yi tule'n mu'ẍ yos swuch', nin no'c junt tir xlaj yi rey
tan banle'n tane'n yi wetz wak'un. Poro wi'nin tzun imbisune'ntz tan yi jun
inwutzicy'a'tz yi nwil, na qui nin el intxum tetz yi mbi na elepont,” stzun
Daniel bantz.

9
Yi toque'n Daniel tan nachle'n Kataj tibaj yi tanum

1 “Itzun bantz tul yi bajx yob yi na cawun tzaj Darío yi cy'ajl Asuero yi aj
Media squibaj yi e' caldeo. Na tzun chintzan cunin wetz tan si'le'n yi liwr yi
cwe'n stz'ibal Jeremías. 2Nintzun no'ctz tan xtxumle'n yi tona' tz'icy' yi oxc'al
tu lajuj yob caws yi at tibaj yi tnum Jerusalén, chi ntal Kajcaw tetz Jeremías,
yi elsanl stzi' i'.* 3 Yi je'n intz'i'lol yi xtxolbila'tz, nintzun no'ctz tan nachle'n
Ryos, yi Cawlketz, nin tan cu'swutzil tetz i'. Ja inmuc'we'j, nin ja ocyi be'chok
yi na ẍchaj yi at na imbislej.† Ncha'tz ja chincu' c'olchok tul tza'j tan ẍchajle'n
yi na chimbisun tanwil nin tan quil yi e' in tanum. 4 Je tzunwale'j yiwoque'n
tan nachle'n Kataj Jehová yi inRyosil:‡
‘Ilu' Cawl ketz,wi'nin ẍchamilu',ninwi'ninporeru', ninna el k'abu' te cyakil

yi na suku'. Ncha'tz na ẍchaju' banlu' squibaj yi e' yi na chipek' te'ju', nin yi
na chiban tane'n yi ca'wlu'. 5Ta', max c'u'lu' skibaj. Na ja kajuch kil swutzu'.
Ja kaban e'chk takle'n cachi' swutzu'. Ja el xtx'ixlu' ka'n. Ja el k'eju' ka'n. Ja
kapaj yi ca'wlu'. Ja kak' wutz kacoc te yi yolu', nin ja kak' wutz kacoc te yi
leyu'. 6Ncha'tz qui nin nkaban tane'n yi ca'wlu' yi alijt cyen tanu' scyetz yi
e' elsanl stzi'u'. Na sajle'n tunintz ja chitxol yi yolu' scyetz e' kareyil, scyuch'
e' kajcawil, nin scyetz e' kamam kate', scyuch' cyakil cu'n e' katanum yi o'
xonl Israel. Poro qui nin nkaban tane'n. 7 Yi ilu' teru' ta', ilu' Cawl ketz nin
chin tz'aknak cuninu', na ba'n cyakil yi na banu'. Ma yi o' ketz chin tx'ixwil
§ 8:25 Ap 19:19-20. * 9:2 Jer 25:11, 12; 29:10. † 9:3 Ja xcon jun jilwutz be'chok cya'n yi chin tx'i'x
nin te'j chi tane'n jun xbu'k yi banij tan chi' chi tane'n sac. ‡ 9:4 Neh 1:5; 9:6-37.
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nin kawutz. Kacyakil cu'n na katx'ixwij swutzu', yi o' yi najlcho' lakak tnum
kale elnako' tzaj lajulu' tan paj yi nkajuch kil swutzu', scyuch' yi e' yi najlche'
Jerusalén. Kacyakil cu'n na katx'ixwij swutzu' tuml yi e' intanum, yi ate'
tzaj Jerusalén. 8 Siwl Ta', yi ilu' Cawl ketz, max c'u'lu' skibaj na ja kajuch
len kil swutzu' nin na katx'ixwij kacyakil cu'n scyuch' yi e' kareyil, scyuch'
yi e' kajcawil nin yi e' kamam kate'. 9 Ta', yi ilu' Cawl ketz, na el katxum
tetz yi na el k'ajabu' ske'j, nin na cuyu' kapaj, ptzunk na kajuch kil swutzu'.
10 Poro mast cunin nkaban ketz, na qui nin nkaxom te yolu', nin qui nin
nko'c c'ulutxumjak' ca'wlu' yi talnaku' scyetzyi e' ẍchakumu'yi e' elsanl stzi'u'.
11Cyakil cu'n e' intanumyi e' xonl Israel ja che'l te pe'mna qui nin na chixom
te yolu'. Cha'stzun te ja nin kacu' tk'ab yi caws, yi tz'iba'nt cyen le leyMoisés.§
Kapaj nin te ke'tz na ja ke'l te pe'm. 12 Cha'stzun te ja el cu'nu' te yi yolu' yi
talnaku' scyetz kamam kate', na ja ul jun chin wutzile'n il skawutz. Qui otoj
nabajij jun e'chk takle'nbene'n tzi'nwimunt, chi tane'n yi june'j yimbajij te'j
Jerusalén. 13Tanyi xtxolbile'j ja el cu'n te cyakil yi tz'iba'nt cyen le leyMoisés.
Poro yi o' ketz qui nin ncu' kawutz teru', nin quinin ncyaj cyen cyakil yi e'chk
takle'n cachi' yi na kaban, na o' cu'n pajol ca'wl. 14 Cha'stzun te ja ul yi jun
kacawsa'tz tanu'. Ej nin ba'nmbanu' yi ntak'u' kacaws.

15 ’Ma jalu' bin Ta', ilu' Cawl ketz, nin na el intxum tetz yi na el k'ajabu' te
yi tanumu', chi banaku' tan cyelse'ne'l tzaj Egipto.* Ej nin tan yi xtxolbila'tz
ja jal wi'nin k'eju' sajle'n tunintz. Poro yi o' ketz ta', iẍnin o' ketz tan juchle'n
kil swutzu'. 16Ta' ilu' yi Cawl ketz, ej nin chin tz'aknak cuninu' na na el k'abu'
te yolu'. Ma jalu' bin cuye'u' kapaj. Bne'u' pawor yi qui'k chi'ch mas c'u'lu'
ske'j, nin te Jerusalén. Na ya'stzun yi teru' tanumu', nin ya'stzun yi ju'wtz yi
chin xan nin yi jatxijt tanu' tan xcone'n teru'. Cyakil cu'n yi e' mas nación na
chi'ch len chic'u'l te Jerusalén. Ej nin na chitzan tan yolche'n yi qui'c xac yi
tanumu'. Poro yimero bintzi, i'tz tan ketz kapaj, nin chipaj yi e' kamamkate',
yi na tzan telse'n k'ej Jerusalén. 17 Cha'stzun te ta', yi ilu' Cawl ketz, tbite'u'
intzi' inkul. Nink tz'el k'ajabu' te yi ca'lu' yi cu'nak woq'ui'n, bantz jale'n yi
teru' k'eju'. 18 Siwl ta', elk bin k'ajabu' swe'j, nin elk k'ajabu' te yi tanumu' yi
at bi'u' te'j. Xmayink tzaju' ske'j, yi o' yi elnako' tunin xit. Nin xmayink tzaju'
te yi tanumu' yi cu'nak woc'. Qui na injak yi xtxolbile'j tan tu' yi qui'k ketz
kil. Ma na tan tu' yi banl talma'u' skibaj.† 19 ¡Kajcaw! ¡Ko' ẍch'eyaju'! Tbite'u'
yi intzi' inkul. Cuyu' kapaj. Tbit tzaju' inyol. Bne'u' chan yi xtxolbile'j bantz
jale'n k'eju' tu yi k'ej yi teru' tanumu'. Ko' ẍch'eyaju' bin ta'. Qui'k tz'ampon
tiemp tan stza'welu' yi na chintzan tan jakle'n teru',’ chinch tul in oración.

Yi oxc'al tu lajuj sman
20”Ja imbanseguir tannachle'nKataj, nin tanxtxole'n cyenyiwil tetzRyos,

tu yi quil yi e' intanum. Ncha'tz ja cu' inwutz tetz tan jakle'n banl tibaj yi
tetz wi'wtz yi wi'nin xanil. 21Te yi na chintzan tan nachle'n Kataj, nintzun ul
xicy'in yi ángel Gabriel swe'j. Yi jun Gabriela'tz ite'n nin i'a'tz yi jun yi nsken
jilon swetz. Txant tan tpone'n yi oril tan pate'n yi oy tetz Ryos yi na pat-xij
lakak cwe'n k'ej yi ẍchajol tib yi jun ángela'tz tzinwutz. Itzun taltz swetz:

22 ‘Ibin jalu' Daniel ja nu'l tan talche'n yi mbi na tzan Ryos tan xtxumle'n
tibaj atanum. 23Na yi ncẍo'c tan nachle'n Kataj, ja tbit Ryos yi atzi' yi akul.
Cha'stzun te ja chinsaj ẍchakoltz tan xtxole'n tzatz yi tona' sbajok yi e'chk
takle'n quib yimajak, nawi'nin na pek' Ryos tzawe'j. Bit tzaj bin yi xtxolbile'j
yi swale' tzatz:

§ 9:11 Lv 26:14-39; Dt 28:15-68. * 9:15 Ex 20:2; Dt 6:21; Jer 32:20-21. † 9:18 Neh 9:17-19, 27-28;
Sal 51:1-4; Is 54:8, 10; Tit 3:5.
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24 ’Ja bixe' oxc'al tu lajuj sman tan Ryos tan ticy'e'n squibaj ara atanum, tu yi
tnum yi chin xan nin. Yil jepon tamp yi jun tiempa'tz kalena's tzun
tz'ocopon Ryos tan makle'n yi pajol ca'wli'n tu yi juchle'n il. Sjalok
cuybil ipaj nin scuylok iya'pl.‡ Nin sjalok balaj xtisya' tetz ben k'ej
ben sak.§ Na ya's tzun yi tiemp yil tz'el cu'n te yi e'chk wutzicy', tuml
yi e'chk yol yi alijt cyen tan Ryos scyetz yi e' elsanl stzi' i'. Ncha'tz yi
templo*, yi ca'l Ryos, xansok junt tir.

25 Tajwe'n yil tz'el atxum tetz, nin yil tz'a'tij le awi' yi xtxolbile'j: Yil tz'el yi
ort tan banle'n ba'n tetz Jerusalén, tajwe'n tan ticy'e'n juk sman. Ej nin
tul yi juk smana'tz snuc'xok yi be' tu yi tapij yi at solte'j Jerusalén. Poro
wi'nin bis o'kl sbajok tul yi tiempa'tz. Ej nin jalen yil tz'ul yiwi'tz ajcaw
yi bixba'nt tan Ryos tajwe'n tan ticy'e'nt oxc'al tu cobt sman.

26 Yil tz'icy' yi oxc'al tu cob smana'tz, quil cyak' wunak k'ej yi jun wi'tz
ajcawa'tz yi xansa'nt, na copon biyij. Xitok yi tnum Jerusalén tu yi
templo cyak'un yi e' sanlar jun rey yil tz'ocpon. Yi jun ila'tz jalt
cuntuninquil yil xe'tij, chi na ban jun tzanla' yi na elu'l yi qui'c stziblal.
Ej nin quil tzaj yi e'chk ila'tz tu e'chk oyintzi' jalen yil jepon tamp te yi
tiemp yi bixba'nt.†

27 Na yil tz'icy' yi oxc'al tu beluj smana'tz tz'ul junt sman. Nin yil xe'tij
yi wi'tzbil smana'tz tz'ocopon yi jun reya'tz tan banle'n jun contrat
scyuch' wi'ninwunak. Poro yil nicy'an yi jun smana'tz jepon xtx'ixpul
i' yi tajtza'kl tu yi contrat, na tan ca'wl i' stanek cyakil e'chk tx'ixwatz yi
na pat-xij cyakil k'ej tu e'chk oy yi na ak'lij tetz Ryos.‡ Nin copon nuc'ul
i' jun tajtza'kl yi chin xo'wbil nin, kale napat-xe't e'chk tx'ixwatz swutz
Ryos. Ya'stzun sbne' i' jalen cu'n yi tz'ul yi tiemp yi bixba'nt tan Ryos
tan toque'n cawse'n i',’ stzun yi ángel bantz swetz.”

10
Yi e'chk takle'n yi til Daniel stzi yi tzanla' Tigris

1 Itzun bantz tul yi toxi'n yob yi na cawun tzaj Ciro yi aj Persia, nintzun
chajxij cobox xtxolbil tetz Daniel, yi juna'tz yi na a'lchij Beltsasar tetz. Yi
cobox xtxolbila'tz yi chajxij tetz Daniel tulwutzicy' tane'n, qui chan tz'el cu'n
te'j. Poro ilenin sbajok, na i'tz bintzi. Yi xtxolbila'se'j at q'uixbel tan tele'n
xtxum jun tetz, poro nintzun oc Daniel tan xtxumle'n yi mbi na elepont, ej
nin xcye' i'-tz te'j.

2 “Itzun mimban wetz, yi in Daniel, te yi nsken wi't lajluchax yi jun
xtxolbila'tz tzinwutz. Ja tzun chimbisun ta'n. Ox tzun sman mimbantz tan
bis. 3 Ej nin tan paj yi bisa'tz yi atin cu'nt, qui nin inwan te balaj cumir, na
qui'c chi'baj, ninqui'cwinmbajwa'n. Ncha'tz qui'c perfummmo'c swe'j jalen
yi ticy'e'n yi ox sman bisa'tz. 4 Ej itzun bantz tul yi junak cyaj k'ej te yi bajx
xaw tetz yi jun yoba'tz, cho'n tzun atin wetz stzi' yi tzanla' yi na bi'aj Tigris.
5Te yi atin stzi' yi tzanla'a'tz, nin ben wilol jun yaj yi at-tz. Yi be'ch tetz i' lino
cu'n, nin yi c'albil oro cu'n.* 6Ej nin yi wankil i', chin txekun nin chi tane'n yi
yubil yi balaj c'ub topacio. Yiwutz,wi'nin pak'puchaxe'n chi tane'n junxlitz'.
Ma yi bak' wutz wi'nin xtxekune'n chi na txekun jun k'ak'. Ma yi k'ab tu yi
tkan, wi'nin litz'une'n chi na litz'un yi jun jilwutz ch'ich' yi brons cu'n. Ej nin
yi wi' i' tan yol, chin wi' nin na ban, chi na chiẍch'in jun c'oloj wunak.

‡ 9:24 Zac 13:1. § 9:24 Jer 23:5-6; Jer 33:14-16. * 9:24 Qui na clarin yi yol hebrey tzone'j. Ba'n
na jop yi templo, nka yi altar. † 9:26 “Yi tiemp yi bixba'nt tan Ryos”Dn 11:36-45. ‡ 9:27 Dn 11:31;
12:11; Mt 24:15; Mc 13:14. * 10:5 Ap 1:13-15; 2:18; 19:12.
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7 ”Cya'l nin jun scyeri yi e' yi xomche' swe'j ilon yi jun xtxolbila'tz, ntin
cu'n in, na cyakil cu'n e', e' xobtz nin e' el ojkuj tan ew ib. 8 Inchuc nin tzun
incyaje'n cyentz tan tilwe'n yi jun xtxolbila'tz. Chin sakt nin tzun mimban
tan xo'w. Nin qui'ct nin inwalor bantz. 9 Itzun yi jilone'n tzaj i' swetz, ninin
el inc'u'l, nin ja chincu' trimp wuxtx'otx'. 10 Te yi coylchin wuxtx'otx', ja
chinachon te'j yi ja oc jun tan intz'amle'n nin tanwuch'eye'n. Nintzun incyaj
cyen c'o'oloktz. 11Saje'n tzun tlol i' swetz: ‘Aẍ jun c'oloj Daniel, wi'nin na pek'
Ryos tzawe'j, txiclije'n bin, nin bit tzaj yi yol yi swale' tzatz. Ja chin saj chakij
tan yol tzatz.’†
”Yi saje'n tlol i' yi yola'se'j wi'nin tzun inlucnewe'n yi inje'n txiclok.

12 ‘Daniel, quil cxob swetz,’ stzun i' bantz. ‘Na ja tbit Ryos yi atzi' yi akul. Na
jetz yi axe'tle'n tanxtxumle'nyi e'chk takle'n yi chinq'uixbel tan tele'n atxum
tetz, nin jetz yi bixewe'n awa'n tan awoque'n juy swutz i', ja tbit i' yi awajbil.
Cha'stzun te ja chinsaj ẍchakol tan xtx'olche'n xo'l tzatz. 13Quenin klo'wule'n,
poro qui' nin, na yi ángel yi wi'tz ajcaw tibaj cyakil yi ama'l Persia,‡ ja oc tan
oyintzi' swe'j. Nin junak jun cu'n k'ej nchincu' makol. Quinin tzun nicy' tzaj
jalen yi tule'nMiguel, jun scyeri e' wi'tz ángel cwent Ryos, tanwuch'eye'n. Na
inchuc cunin tan oyintzi' scye'j yi e' wi'tz ángel cwent Bayba'n yi na chicawun
tibaj Persia. 14 Ibin jalu' ja nu'l tan talche'n tzatz yi mbi sbajok scye'j atanum
sbne' opon tunintz, na cyakil yimawil tul yi awutzicy', na ẍchaj yimbi sbajok
scye'j tul yi tiemp yi at tulbil,’ stzun i' bantz swetz.

15 ”Te yi na tzan i' tan talche'n yi xtxolbila'tz swetz, ajnak cu'n tunin wetz
inwutzwuxtx'otx', nin qui'c nin jun yol nawal nin tetz. 16Poro jalt cun tunin
yi saje'n jun tan macle'n intzi'. Yi juna'tz icunin jun yaj tane'n. Nintzun ben
walol tetz yi junt yi at tzinwutz: ‘Wajcaw, ja skej intzi' tan xo'w nin qui'ct nin
inwalor at. 17 ¿Ẍe'n tzun chinxcye' tan yol teru', na qui'c ninmu'ẍ tal inwalor
at, nin qui't na je ul inxew tan paj xo'w?’ chinch tzun bantz tetz.

18 ”Itzun yi jun yi icunin jun yaj tane'n nintzun saj i'-tz tan inmacle'n junt
tir. Nin jalt inwalor. 19 Saje'n tzun tlol swetz: ‘Quil cxob swetz, nin quil sotz
ac'u'l na na pe'k Ryos tzawe'j. ¡Quiwit bin; quiwixk ac'u'l; quil cxob!’ stzun i'
bantz swetz.
”Itzun te yi na tzan i' tan yol, innach cunin yi tule'n inwalor, nin ja

chinquiwix tan talche'n tetz: ‘Ta', ba'n bin jilonu', na jalt inwalor tan tbite'n
yi yolu'.’ 20-21 Saje'n tzun tlol i' swetz: ‘¿Na pe' el atxum tetz yi mbi tzuntz yi
atin tzone'j? I'tz tanxtx'olche'n xo'l tzatz yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tul yi liwr
yi bintzi nin tetz. Ej nin ntin yil wal cyen tzatz, nicy'eponwetz, na nchimben
tan oyintzi' te yi ángel cwent Bayba'n, yi ajcaw tibaj yi tnum Persia. Ej nin
yil tzaj wi' yi oyintzi' tuch', tz'ul junt kacontr, nin i'tz yi ángel cwent Bayba'n,
yi ajcaw tibaj yi tnum Grecia. Cya'l jun na oc tan wuch'eye'n yi na no'c tan
oyintzi' scye'j yi e' incontra'tz, ntin cu'n Miguel, yi ángel yi wi'tz q'uicy'lom
itetz, yi axwok xonl Israel,’ stzun yi ángel bantz.

11
Yi rey tetz je'n tzi'n tu yi rey tetz Egipto

1 ”Ncha'tz tal yi ángel swetz: ‘Yi inwetz ja no'c tan ẍch'eye'nDarío, yi chireyil
yi e' aj Media yi toque'n tan cawu'n tibaj Babilonia. 2Ma jalu', tzinchaje' yi
e'chk takle'n yi jun cu'n tz'elepon cu'n te'j:
’Chocopon oxt rey tan chicawe'n yi e' aj Persia. Yil jepon tamp yi chitiemp

yi oxa'tz tan cawu'n, tz'ocopon junt yi mas tetz me'bi'l ẍchiwutz yi oxa'tz. Ej
nin yil jal wi'nin ẍchamil tan yi tetz me'bi'la'tz, tz'ocopon tzuntz tan majle'n
† 10:11 Heb 1:14. ‡ 10:13 Ef 6:12; 1Ts. 2:18.
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klo' wi'nin ama'l cwent Grecia tan cawune'n tibaj. 3Poro yil xon tiemp sjalok
junt rey cwent Grecia yi chin aj oyintzi'inl i'. Nin scambaje' wi'nin ama'l
bene'n tzi'n tan cawune'n tibaj. Nin yil cawun i', sbne' yi tetz tajbil. 4 Poro
quil quiwix i' tan cawu'n, na xitok yi tetz ca'wl nin sjatxlok yi ama'l chik'ab
cyaj wi'tz sanlar yi e' xconak tetz i'. Quil tz'ak'lij ama'l tan toque'n cyen jun
xonl yi k'ajtzun reya'tz tan cawu'n. Ej nin yil chicawunyi cyaj sanlara'tz tibaj
yi junchinnacióna'tzquil jepon tan stz'amle'nyi ẍchamil tuyi balajil chimban
cyen tk'ab yi k'ajtzun reya'tz.

5 ’Itzun yi rey yil cawun cwent Egipto sjalokwi'nin tetz ẍchamil tan cawu'n.
Poro junt scyeri e' cyaj wi'tz sanlara'tz, yil cawun Siria, sjalok mas tetz
ẍchamil tan cawu'n swutz i', nin scawunk tibaj mas ama'l. 6Ma yil xon tiemp
sbixek jun trat ẍchixo'l yi cob nacióna'tz tan qui jale'n oyintzi' ẍchixo'l, nin tan
quich'eyal quib squibil quib. Ncha'tz yi rey tetz Egipto stk'e' yi me'l tetz txkel
yi rey tetz Siria, bantz jale'n tzatzin paz ẍchixo'l yi cob nacióna'tz. Poro quil
liwrin chitxumu'n na chicopon biyij yi xna'n tu yi tetz chmil scyuch' cyakil
chimos. 7Poro sjalok jun xonl, yi k'ajtzun xna'na'tz, yi aj Egipto yi tz'ocopon
tan oyintzi' scye'j yi e' sanlar cwent Siria, nin stetzaje' i' yi cyetz chi ama'l kale
na chicyewe't quib yi e' bajxom. 8Ncha'tzmben tcy'al cyakil chiryosil yi banij
cya'n, yi ch'ich' cu'n, tumlwi'nin e'chk takle'n yi oro tu sakal cu'n. Cho'n tzun
stz'opon tak'un jalen Egipto.

9 ’Poro yil xon tiemp, yi qui'ct oyintzi' sbajok ẍchixo'l yi cob tnuma'tz,
tz'opon jun k'ej yi tz'ocopon yi chireyil yi e' aj Siria tan cambaje'n klo' yi
chiluwar yi e' aj Egipto. Poro quil xcye' scye'j, nin spakxok junt tir le tetz
tanum.

10 ’Poro yil tz'el tiemp chocopon yi e' cy'ajl yi jun reya'tz tetz Siria tan
xtxumle'n junt oyintzi'. Nin chocopon tan chimolche'n junt c'oloj sanlar tan
cyoque'n tan oyintzi'. Poro jun scyeri yi e' cy'ajola'tz mben scyuch' yi e' tetz
sanlar tan oyintzi' le jun ama'l kale na chicolwit quib yi e' aj Egipto. Xcyek i'
tan chixite'n cu'n, chi na ban jun tzanla' yi na elu'l. 11Tan yi xtxolbile'j jepon
swutz yi ajcaw tetz Egipto, nin tz'elu'l i' tan oyintzi' scyuch' yi e' aj Siria nin
xcyek i' scye'j, na nim cu'n chixone'n yi e' tetz sanlar. 12Poro tan paj yi xcyek
yi rey tetz Egipto tan chibiyle'n cu'n yi jun chin c'oloj sanlara'tz tetz Siria,
stocsaj tib nim tu yi tajtza'kl. Poro quil ben ẍkon yi tiemp tan cawu'n. 13Na
yil xon tiemp tz'ocopon junt tir yi rey tetz Siria tan chimolche'n junt c'oloj
sanlar yi mas nim tcu'n tajlal swutz yi ban yi bajx tir. Ej nin ẍchiwekxok tan
e'chk balaj ma'cl tan oyintzi' scye'j yi e' aj Egipto.

14 ’Yil bajij yi xtxolbila'se'j, ẍchijalokwi'nin ara tanumyi cho'n ate' jak' ca'wl
yi rey tetz Egipto yi chocopon tan oyintzi' te'j, bantz cyele'n liwr jak' ca'wl i'.
Ya's tzun ẍchibne' tan paj jun visión yi skile'. Poro quil chicambaj yi cyajbil na
chocoponpres jak ca'wl yi rey tetz Siria. 15Mayil tz'opon chireyil yi e' aj Siria
tan oyintzi' te jun lmak tnum cwent Egipto tz'ocopon tan nojse'n xe' yi tapij
tan cyocompone'n tul, nin xcyek i' te'j. Quil xcye' jun tan makle'n ẍchamil,
tu'k yi e' sanlar yi atmas chichamil cwent Egipto quil chixcye' tanmakle'n yi
e' chicontra'tz. 16 Yi jun chicontra'tz yi cho'n saje'n jalen Siria sbne' i' yi tetz
tajbil scye'j yi e' pres yi scambaje'. Cya'l tzun jun aj Egipto yi snimsaj c'u'l junt
tir tan oyintzi' te'j. Te yi na pakxij yi rey tetz Siria le tetz tanum, cho'n stzicy,
nin scyajk cyen le ama'l yi nabi'aj ChinYube'nNin. Ej nin cyakil cu'nyil snojk
cyen swutz xitok ta'n. 17Ncha'tz sweke' tib tan bene'n tan oyintzi' tanmajle'n
klo' cyakil yi ama'l cwentEgipto. Ej nin yi tajtza'kl i' yil xcon, i'tz yil sbixek jun
trat tu yi rey tetz Egipto. Ncha'tz stk'e' i' yi me'l tetz txkel yi jun reya'tz bantz
cambal klo' i' yi ama'l. Poro quil scambaj yi tetz tajbil. 18 Tz'ocopon tzuntz
tan oyintzi' scye'j yi e'chk tnum yi ate' tzi mar, nin xcyek i' te'j wi'nin. Ej nin
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tz'ocopon i' tan oyintzi' tan tele'n xtx'ix junt wi'tz sanlar, poro quil xcye' te'j.
Ma na i tetz xtx'ix tz'elepon. 19Pakxok tzuntz le tetz tanum tan colol tib tul yi
e'chk ca'l yi bnixnak ta'n tan colol tib tul. Poro snojk cyen jun takle'n swutz
yil xcyek tan biyle'n cu'n. Ej nin cya'l nin na'wse't bi' i'.

20 ’Apart tzun junt tz'ocopon tetz xel tan cawu'n. Ej nin mben ẍchakol jun
tan telse'n alcawal bene'n tzi'n, bantz jale'n yi tetz riquil. Nin yil tz'el cobox
tiemp copon biyij yi jun ajcawa'tz. Poro nk'e'tz tul oyintzi' lquime't.

21 ’Yil quim yi juna'tz tz'ocopon junt yaj tan cawu'n, yi chin juntlen nin
tajtza'kl. Qui'c nin klo' tocbil i' tetz rey, na qui'c nin mu'ẍ xac. Tz'ocopon i'
tetz ajcaw tan tu' yi chin subul nak nin i'. 22 Tz'ocopon i' tan chixite'n cu'n
cyakil yi e' contr yi chocopon klo' tanmakle'n wutz. Nin copon biyol yi wi'tz
ajcaw yi nsken bixe' chitrat tuch'. 23Ncha'tz tz'ocopon tan chisuble'n cyakil
yi e' tamiw i', yi nsken bixe' jun chitrat tuch'. Ej nin mpe qui tunin k'usij yi
tnumkalena cawune't i' sjalokwi'nin tetz ẍchamil tan cawu'n, ninmben lo'on
yi tetz ca'wl bene'n tzi'n. 24Qui nin tzun tz'icy' scyetz yi e' wunak yil tz'oc i'
tanmajle'n yi e'chk balaj luwar. Ej nin tz'ocopon i' tan banle'n e'chk takle'n yi
qui otojk na ban jun sajle'n tunintz, na tz'ocopon i' tan jatxle'n cyakil yi e'chk
takle'n yi scambaje' scyetz yi e' tetz sanlar. Ej nin sjoye' i' puntil tan chixite'n
klo' e'chk quiw tnum. Poro tetz cobox ntzi' tiemp sbne' i' yi xtxolbila'se'j.

25 ’Tan tu' yi at ẍchamil, nin yi quil xob tetz jun, mben i' tan oyintzi' te yi
chireyil yi e' aj Egipto. Sjalok jun chin c'oloj sanlar i' tan ẍch'eye'n. Ma yi rey
tetz Egipto qui nin lxob tetz, na ncha'tz i' tetz, sjalok jun c'oloj tetz sanlar yi
chin cham nin e', nin chocopon tan oyintzi' te yi ajcaw tetz Siria. Poro copon
subij yi rey tetz Egipto cyak'un cobox. Cha'stzun te quil xcye' i' te yi contr.
26Na ite'n nin e' xtxocum, yi na chiwan xlaj, chocopon tan suble'n cu'n yi rey
tetz Egipto. Cha'stzun te ẍchilo'onk yi e' tetz sanlar nin wi'nin e' ẍchiquimok.
27 Ẍchic'olek yi cob ajcawa'tz tan wa'a'n tan jale'n klo' tzatzin ẍchixo'l. Poro
nk'era'tz sbne' na ẍchisube' quib squibil quib. Scyale' wi'nin wi cyak'. Poro
cya'l nin jun scambaje' yi tajbil yi na chiwutz quen te'j, na ntaxk opon yi
tiempil tan jale'n tzatzin paz. 28Yil pakxij yi jun rey tetz Siria le tetz tanum,
mben tcy'al wi'nin me'bi'l yi scambaje' scye'j yi e' aj Egipto. Ej nin yil pakxij
i', tz'ocopon tan oyintzi' scye'j yi e' yi bnixnak chitrat tu Ryos,* yi trat yi chin
xan nin. Poro sbne' yi tetz tajbil scye'j, kalena's tzun lpakxij le tetz tanum.

29 ’Yil jepon yi k'ejlal yi txumijt, mbent c'oxol tib junt tir cwe'n tzi'n tan
oyintzi' scyuch' yi e' aj Egipto. Poro quil xcye' scye'j yi e' contra'tz chi mban
te yi bajx tir. 30 Na chopon jun c'oloj sanlar cwent Roma yi cho'n najlche'
toque'n tzi'n tan xite'n cu'n. Yi jun c'oloj sanlara'tz cho'n chu'l tc'u'l barc tan
oyintzi'. Ma yi e' sanlar tetz yi rey tetz Siria, chelepon ojk ẍchiwutz na wi'nin
chichamil tan oyintzi'. Tan paj yi xtxolbila'tz, ẍchi'chok c'u'l yi rey tetz Siria
scye'j yi e' tanumRyos. Ej nin ẍche' xconse' yi e' yi ja cyaj cyen quilol Ryos tan
bnol i' yi tetz tajbil scye'j yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te Ryos.

31 ’Chocopon yi e' tetz sanlar tan telse'n k'ej yi ca'l Ryos, na ẍchimake' yi oy yi
na pat-xij cyakil k'ej swutz yi ca'l Ryos nin tz'ocopon tan banle'n e'chk takle'n
yi chin juntlen nin le jun ama'la'tz yi chin xan nin.† 32 Yi jun reya'tz xconk
putzpuj yol ta'n tan chisuble'n yi e' yi squile' cyen yi chitrat tu Ryos. Ma yi e'
yi na cyek ẍchi' Ryos quil cyak' quib nin chocopon tan oyintzi' te'j. 33 Ej nin
yi e' yi chusij che' te yol Kataj chocopon tan chichusle'n wi'nin wunak. Poro
chicopon biyij. At e' yi chitz'e'ok tak'on chicontr, nin at e' yi tz'elepon majij
cyakil chime'bi'l. Ej nin at e' yil chiben pres ẍchixo'l awer wunak. Poro yi jun
ila'tz tetz cobox ntzi' yob sbne'. 34 Yil xe'tij e'chk ila'tz chocopon cobox tan
* 11:28 Yi e' judiy. † 11:31 Dn 9:27; 12:11; Mt 24:15; Mc 13:14.
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quich'eye'n atanum, poro ntin tu' tan paj yi at na chiwutz cyen te'j. 35Ncha'tz
chocopon tan chibuchle'n cobox scyeri e' chusul cyetz atanum. Poro tan
paj yi buchbe'n cyetz mas tcu'n ẍchiquiwixk tk'ab Kataj nin chocopon tetz
tz'aknak cu'n. Ya'stzun sbajoktz jalen yil jepon tamp yi tiemp yi bixba'nt tan
Ryos.

Yi wi'tzbil rey yi at tulbil
(2 Ts 2.3-4)

36 ’Itzun yi rey tetz yi ama'l je'n tzi'n, sbne' yi tetz tajbil quib yi na icy' tc'u'l.
Nin stocsaj tib mas nim ẍchiwutz alchok ryos.‡ Ej nin tz'ocopon tan talche'n
cachi' yol tetz yi mero Ryos. Xtx'aconk i' te cyakil yil sbne' jalen yil tz'oc Ryos
tan cawse'n. Na cyakil yi bixba'nt tan Ryos tz'elepon cu'n te'j. 37Yi jun reya'tz
quil tek ẍchi' siquier jun ryosmpe ik chiryosil yi e' tetz cy'e'x nka yi jun yi na
el cyalma' yi e' xna'n te'j.§ Quil tek ẍchi' yi jun reya'tz alchok ryos, na stocsaje'
tib i' nim tcu'n swutz alchok ryos. 38Ntin cu'n stk'e' k'ej yi ryos yi tawoyintzi'.
Stk'e' i' k'ej yi jun ryosa'tz yi qui ocnake' yi e' mam te' tan tak'le'n k'ej. Ej nin
stoye' wi'nin e'chk oy tetz, chi tane'n oro, sakal, tu e'chk balaj c'ub yi wi'nin
jamel. 39 Chixconk e' awer nak ta'n yi apart chiryosil tan quicy'le'n yi e'chk
ama'l kale na chicolwit quib yi e' tetz sanlar. Ej nin yi jun reya'tz stk'e' chik'ej
cyakil yi e' yi scyak'e' k'ej i'. Ncha'tz stk'e' i' yi cyak'un tu balaj tx'otx' scyetz.

40 ’Poro yil jepon tamp yi tiemp yi jun reya'tz tz'ocopon yi chireyil yi e' aj
Egipto tan oyintzi' te'j. Poro yi i' tetz tz'elu'l tan chic'ulche'n. Cho'n cu'n sbne'
i' tan oyintzi' scye'j chi na ban jun chumamcyek'ek' a'bal. Mben i' tan oyintzi'
cwe'n tzi'n nin snojk cyakil yi ama'l tetz cwe'n tzi'n ta'n tan e'chk care't tetz
oyintzi', scyuch' sanlar yi ate'e'n te'j chej. Ncha'tz cyakil yi stzi' mar snojk
cu'n tan e'chk barc yi na xcon tan oyintzi'. 41Ncha'tz tz'ocopon i' le ama'l yi
nabi'aj ChinYube'nNin, nin ẍchiquimokwi'ninwunak ta'n. Poro yi e' aj Edom
scyuch' yi e' aj Moab ẍchiclaxok. Ncha'tz wi'nin ama'l cwent Amón sclaxok
tk'ab. 42 Poro yi e' tetz sanlar scyetzaje' wi'nin ama'l. Siquier nink clax yi
nación Egipto chik'ab. 43 Cyakil chime'bi'l yi e' aj Egipto tu cyakil chi'oro tu
sakal tz'elepon chimajol. Ncha'tz sbajok te yi tnum Libia tu yi tnum Etiopía.
44 Poro yi jun ajcawa'tz stbite' jun stziblal yi cho'n tz'ul je'n tzi'n tu tele'n
tzi'n. Yi jun stziblala'tz xcyek tan xo'wse'n i' nin tan tak'le'n chi'ch c'u'lal tetz.
Pakxok tzuntz tan chibiyle'n cu'n klo' cyakil yi e' contra'tz. 45Bnixok yi tetz
campament le ama'l yi at xo'l yi mar tu yi wi'wtz yi chin xan nin, yi cho'n at
cwent yi ama'l yi na bi'aj Chin Yube'n Nin. Cho'n tzun squimok i'-tz tul yi jun
ama'la'tz, na cya'l jun tz'ocopon tan ẍch'eye'n.

12
Stzajsbil wi' tircu'n

1 ’Yil bajij yi xtxolbila'se'j, jepon txiclokMiguel,* yi wi'tz ángel yi q'uicy'lom
cyetz yi ara tanum.
Chin bisbil nin tzun sbne' yi jun tiempa'tz,† na qui otojk ja bajij yi e'chk

takle'na'tz ẍchixo'l wunak sajle'n tunintz. Poro yil tz'icy'pon yi
tiempa'tz ẍchiclaxok‡ cyakil yi e' atanum yi tz'iba'nt chibi' tul yi liwr
Ryos.

‡ 11:36 “Alchok ryos” 2Ts 2:3-4. § 11:37 Yi tajbil cyakil yi e' xna'n xonl Israel i'tz yi nink tz'itz'ij
yi Mesías scye'j. * 12:1 Yi yol “jepon txiclok” le hebrey i'tz “'amad”. At na ban cu'ntz na elepont
“smake' tib te yi na tzan jun tan banle'n”, nka “tak'e' cu'ntz”. Ej nin ya'stzun yi puntil yi ja xcon cyak'un
yi e' traductor tul: Jue 7:21; Jos 10:13; 2S 2:28; 2R 4:6; tu 12:13-17. At e' yi na cyal yi tul Dn 12:1 “'amad”
na elepont: “yi stambaj tib Miguel te yi tetz munl”. † 12:1 “Tiempa'tz”Mt 24:21; Mc 13:19; Ap 7:14.
‡ 12:1 “Ẍchiclaxok” Ro 11:25-26; Is 59:20.
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2Ẍchitz'ok wi'nin e' quimnake'.§ Ẍchitz'ok tan cyetzal yi itz'ajbil tetz ben k'ej
ben sak. Poro ncha'tz wi'nin e' ẍchitz'ok tan tijle'n chicaws tetz ben k'ej
ben sak yi chin xo'wbil nin. Chin tx'ixwil nin sbne' tetz cyetz.

3Ma yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl, yi e' yi ocnake' tan chichusle'n wi'nin
wunak tan chixome'n te yi balaj be' yi jicyuch te'j, chitxekunk chi
tane'n yi tx'uml* lak'bal. Ej nin chitxekunk tetz ben k'ej ben sak.

4 ’Ma aẍatz Daniel, cya'l tzawal wit yi e'chk takle'ne'j ma na na waj yil tz'oc
jun sey† tane'n te yi liwre'j. Na waj yil jopxij jalen yil jepon yi wi'tzbil tiemp.
Teyi jun tiempa'tz ẍchixonkwi'ninwunakbene'n tzi'nwimunt. At e' yi oque'n
ẍchibne',ninat e' yi ele'n ẍchibne' tan jale'n cyajtza'kl te yimbi sbajok tul yi jun
tiempa'tz,’ stzun yi juna'tz ban swetz.

Yi bene'n jakol jun ángel yi tona'l tzaj wi' yi q'uixc'uj squibaj yi e' xonl Israel
5 ”Mayi inwetz yi in Daniel nintzun benwilol cobt yaj yi txiclche'-tz stzi'ak

yi tzanla' Ulay. At tzaj jujun lakak xlaj. 6Bene'n tzun jakol jun scyeri coba'tz
tetz yi junyiweko'n tib tanbalaj be'chok, yi lino cu'n, yi txiclij tibaj yi a'. Itzun
taltz: ‘¿Tona'l tzaj wi' yi e'chk takle'ne'j yi chin xo'wbil nin sbne'?’ 7 Je'n tzun
tk'ol yi jun yaja'tz yi k'ab tcya'j tan ẍchajle'n yi sak cu'n swutz Ryos yi xtxolbil
yi stale' i'. Nintzun taltz: ‘Yil tz'icy' ox yob tu ni'cy,‡ nin yi nsken xit chichamil
yi e' tanumRyos, kalena's ltane' cyakil e'chk takle'na'tz,’ stzun yi jun ángela'tz
bantz.

Yi bene'n jakol Daniel yi mbil sbajok yil tzaj wi' yi ox yob tu ni'cya'tz
8 ”Ja tzun wit cyakil yi ntal i', poro qui'c nin mu'ẍ tal nink me'l intxum

tetz. Bene'n tzun injakoltz tetz: ‘Ta' ¿mbi sbajok yil tzaj wi' yi jun tiempa'tz?’
9Saje'n tzun tlol i' swetz: ‘Daniel, qui'c awocle'n te'j. Na cyakil yi xtxolbil te yi
mbil sbajok tajwe'n tan tewe'n jalen yil jepon tamp te yi jun tiempa'tz. 10Tan
yi q'uixc'uj yi ẍchitije'yi e' atanumsjalokwi'nin e' yi chocopon tetz balaj. Chin
skoj nin sbne' cyalma'. Ma yi e' malnak ẍchibne' nin yi cyetz cyajbil,§ nin quil
tz'icy' scyetz yi mbi lbajij scye'j. Poro yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl tz'elpon
chitxum te cyakil yil sbajok. 11 Yil tane' yi pate'n tx'ixwatz nin yil tz'ocopon
yi jun takle'n yi chin xo'wbil nin le ca'l Kataj, tajwe'n tan ticy'e'n jun mil tu
cob cient tu jun mutx' tu lajuj k'ej (1,290).* 12 Ban cyeri yi e' yil k'uke' nin
chic'u'l te Kataj jalen yil tz'icy'epon junmil ox cient tu junak o'laj k'ej (1,335),
jetz yi tele'n ticy'le'n yi pate'n yi tx'ixwatz tibaj yi altar.† 13 Poro yi aẍatz
Daniel quiwit, jalen yil ẍquim, na cẍujek nin cẍitz'ok junt tir le wi'tzbil k'ejlal
tan awetzal yi jalaj atx'otx'‡ yi tz'ak'lok tzatz,’ stzun yi jun yaja'tz bantz.”

§ 12:2 Job 19:25-27; Mt 25:46; Jn 5:29; 1Co 15:51-52. * 12:3 Mt 13:43; 1Co 3:13-15. † 12:4 Jun
jilwutz ẍpupu' yi na xcon tan jople'n cu'n jun cart nin qui'c cuj tan jakxe'n tan alchok scyetz junt. Ap
22:10. ‡ 12:7 Dn 7:25; Ap 10:5; 12:14. § 12:10 Ap 22:11. * 12:11 Dn 9:27; 11:31; Mt 24:15;
Mc 13:14. At e' yi na cyal yi ya's tzun na elepont yi yol hebrey tzone'j. I'tz yi tan paj yil chixom wi'nin
e' judiy te yi anticristo, qui't tzun tz'oc yi wi'tz ángelMiguel tan quich'eye'n. Si'leju' 2Ts 2:6. † 12:12
Ncha'tz yi june'j qui na lajluchax skawutz yimbil sbajok, poro tajwe'n yi quil cabej kac'u'l te Ryos jalen
yil tz'icy'epon jun tiempa'tz. ‡ 12:13 Jn 14:2.
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OSEAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Oseas, i' jun scyeri elsanl stzi' Ryos yi xconak tanRyosmaswaxak cient yob
te yi ntaxk itz'ij Jesucristo.
Te yi jun tiempa'tz yi nación tetz Israel nsken chijatx quib. At lajuj k'u'j yi

ja xom chiwi' te yi rey Jeroboam, yi cy'ajl Luwiy. At na bant cu'n na xcon yi
yol yi e' aj Israel, nka yi yol yi e' xonl Efraín, nka yi yol yi e' aj Samaria, poro
ite'n nin k'u'ja's yi na a'lchij Reino del Norte scyetz.
Ocnak Oseas tetz elsanl stzi' Ryos ẍchixo'l yi e' aj Israela'tz, te yi tiemp yi at

tzaj Jeroboam tetz chireyil. Ej nin Samaria bi' yi lmak tnumkale atit yi najbil
Jeroboama'tz, nin kale cawune't i'. Ej nin yi e' xonl Efraína'tz yi e' ben xomok
scye'j yi e' aj lsraela'tz ya'stzunyi junk'u'j yi atmaschixone'nninyimascham
tan oyintzi' ẍchixo'l.
Ma yi e' aj Judá scyuch' yi e' xonl Benjamín, ya'stzun yi cobt k'u'j yi apart

chireyil, nin yi na chibi'aj yi Reino del Sur.
Yi Oseas tu yi txkel ja chixcon tan Ryos tetz jun elsawutzil, tan ẍchajle'n yi

ẍe'n quitane'n yi coblaj k'u'j yi e' xonl lsraela'tz swutz i'.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajxwekl (Cap. 1–3) na ẍchaj yi ẍe'n cu'n banOseas tu txkel. I'tz jun eltzaj
wutzil te yi ẍe'n cu'n tz'ocopon Ryos tan chimoxe'n tzaj yi e' tetz tanum
junt tir.

Yi ca'p wekl (Cap. 4–13) na ẍchaj sketz yi ẍe'n ban Oseas tan makle'n klo'
chiwutz yi e' aj Israel te chiya'pl.

Yi toxe'n wekl (Cap. 14) na ẍchaj sketz yi ẍe'n cu'n ban yi toque'n Oseas tan
chimoxe'n yi e' aj Israel tan chipakxe'n tzaj tk'ab Kataj, nin yi mbi cu'n
sbajok yil chibansaj quib tu Ryos tzantzaj.

Yi najal Oseas
1 Je yol Kataj Ryose'j yi opon twi' Oseas, yi cy'ajl Beeri, te yi tiemp yi

chicawune'nlen yi e' reyUzías,* Jotam,†Acaz,‡ tu Ezequías§ squib yi e' aj Judá.
Nin ncha'tz te yi tiemp yi na cawun tzaj Jeroboam* cy'ajl Joás, tetz chireyil yi
e' aj Israel. 2Xe'te'n tzunKataj Ryos tan talche'n tetz Oseas yi xtxolbil yi stale'
i' scyetz e' aj Israel: “Yi wetz intanum ni'cu'n e' chi jun xna'n yi aj bnol tetz,
na ja chin cyaj cyen quilol. I bin jalu' ba'n cẍben tan awumewe'n tu jun xna'n
aj bnol tetz, nin ba'n jal anitxa' te'j. Chocopon tzuntz tetz tal jun wi'tz bnol
tetz.”

3 Tumewe'n tzun Oseas te'j jun xna'n yi na bi'aj Gomer, me'l Diblaím nin
tzun oc lac'puj jun ni'-tz te'j. Xicy tzun ban te yi ni'a'tz yi ul itz'ok te'j. 4 Tlol
tzun Kataj Ryos tetz Oseas: “Ba'n tz'oc bi' yi ni' awa'n tetz Jezreel,† na txant
cuntu' tanwoque'n tan tak'le'n chicaws yi e' xonl k'ajtzun rey Jehú, tan paj yi
jun c'oloj wunak yi e' baj quimsal le ama'l Jezreel. Nin nocpon tan xite'n cu'n
yi ca'wl yi at tk'ab yi tnum tetz Israel. 5Ncha'tz tul yi jun k'eja'tz nocpon tan
xite'n cu'n yi e' sanlar tetz Israel,” chij Kataj Ryos bantz.

6 Je'n tzun tekal Gomer pwokil junt ni'. Xun tzun ban te junt ni'a'tz. I tzun
tal Kataj Ryos tetz Oseas: “Ba'n tz'oc bi' yi ni' awa'n tetz Lo-ruhama,‡ na qui't
tz'el ink'ajab scye yi e' aj Israel, nin qui't tzincuy chipaj. 7Ma yi e' xonl Judá,
* 1:1 2R 15:1-7; 2Cr 26:1-23. † 1:1 2R 15:32-28; 2Cr 27:1-8. ‡ 1:1 2R 16:1-20; 2Cr 28:1-27. § 1:1
2R 18:1; 20:21; 2Cr 29:1—32:33. * 1:1 2R 14:23-29. † 1:4 2R 10:11. ‡ 1:6 “Lo-ruhama”na elepont
yi jun yi cya'l na el k'ajab te'j.
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tz'elpon ink'ajab scye'j, nin ẍchiclaxokwa'n, yi inwetz yi in chitaj, yi chiRyosil.
Poro quil chiclax wa'n tak'on e'chk ma'cl chi tane'n c'oxbil flech nka spar. Ej
nin quil no'c tan chiclaxe'n tak'on jun oyintzi'. Nin quil chixcon sanlar wa'n
yi ate'e'n te'j chej.”§

8Yi tele'n tal ni' Lo-ruhama te xtxu'tx, nin tzun oc lac'puj junt ni' te yi txkel
Oseas. Xicy tzun ban te junt ni'a'tz yi ul itz'ok. 9 Tlol tzun Kataj Ryos tetz
Oseas: “Tz'oc cyen bi' yi ni' awa'n tetz Lo-ami,* na yi axwok itetz nk'e'tzt
axwok intanum jalu', nin yi in wetz nk'e'tzt in iRyosil jalu'.”

Yi sjalok yi banl Kataj squibaj yi e' xonl Israel tzantzaj
10 Tz'opon jun k'ejlal yi ẍchipuc'unk yi e' xonl Israel chi tane'n yi tajlal yi

samlicy' yi at tzi mar.† Ej nin cya'l jun nink xcye' tan tajle'n chixone'n.
Ej nin tul yi ama'le'j kale walnak yi inyol tzitetz: “Quibixwok tetz
wajal,” swale' tzitetz: “Axwok jun c'oloj inme'l incy'ajl, yi in wetz yi
in iRyosil, yi bintzi nin itz' in.”‡

11Ej nin chimole' quib yi e' xonl Judá scyuch' yi e' aj Israel nin sbixek jun ntzi'
chireyil cya'n. Ẍchipakxok Jerusalén. Chitzajok bene'n tzi'n wi munt.
Nin spuc'unk chiwutz, nin chumbalaj nin sbne' yi jun tiempa'tz, yi na
bi'aj Jezreel.§

2
1 Ej nin scyale' tzuntz squibil quib: “O' len tanum Kataj Ryos jalu'.” Nin yi

e' xna'n scyale': “Na el k'ajab Kataj Ryos ske'j jalu'.”
Yi e' xonl Israel ni'cu'n cyajtza'kl swutz Ryos tu tajtza'kl jun xna'n yi ja cyaj

tilol yi chmil nin yi tz'ocpon cawse'n tan paj
2 Poro je yol Kataj Ryose'j: “¡Nque'nwok tan xotxle'n itxu'!* Xochwok i', na

nk'e'tzt wuxkel jalu', nin nk'e'tz in chmil i' jalu'. ¡Nink ltil cyen yi tajtza'kl
tan jople'n inwutz! ¡Nink lche'l yi e' tuch'a'tz† te'j c'u'l! 3 Nin ko quil sban,
cupon tzun intzek'baltz chibanak yi tule'n itz'ok, yi tx'anl cuntu' bantz tele'n
xtx'ix.‡ Tz'ocpon i'wa'n chi junama'l yi chin skej nin, kale qui'cle'tmu'ẍ a'bal,
nin nocpon tan biyle'n cu'n tan sak tzi'. 4 Ej nin quil tz'el ink'ajab scye'j yi e'
nitxajil, na ja chijal tanyi jopolwutzaji'n. 5Nayi chitxu' ja c'ay tib tetz alchok.
Nin ja el k'ej i' tzinwutz yi tlol: ‘Nchimben tan chijoyle'n wuch' na scyak'e'
inwa' tu wuc'a', nin scyak'e' innok' tu balaj lino tu aceit, nin scyak'e' balaj
win swetz.’§

6 ”Tan tu' ya'tz tane'n nocpon tan tocse'n tx'i'x tul be', nin tz'ocpon jun pe'm
wa'n solte'j i'. Bantz qui't ljal puntil be' ta'n. 7Mben xomok tan chijoyle'n yi
e' tuch', poro quil jamelan. Tz'ocpon tan chijoyle'n, poro quil jal banl scye'j.
Stale' tzuntz: ‘Ba'n tcu'n chimpakxij te yi bajx wuchmil, na chumbalaj nin
wutane'n yi atin tzaj te'j, swutz yi jalu',’ chij sbne'.

8 ”Poro lastum yi qui nin pujx ta'n yi i'tz in ak'on yi ixi'n tu yi ta'al uva tu
aceit tetz. Nin yi in puc'sane'n yi oro tu sakal yi nxcon tak'un jalu' tan toyil
tetz yi ryosila'tz, yi e' Baal. 9Cha'stzun te nocpon tanmajle'n len yi ixi'n tu yi
ta'al uva yil tz'ucu'l tiemp tetz cosech. Nin tz'elpon inmajol yi nok', tu yi lino
yi wak'nak tetz tan jople'n yi xtx'ixl. 10 Nin slajluchaxk yi tetz xtx'ixl wa'n
ẍchiwutz yi e' tuch', nin cya'l jun xcyek tan colche'n tink'ab. 11 Nocpon tan
§ 1:7 2R 19:35; Zac 4:6. * 1:9 “Lo-ami”na elepont “nk'e'tz e' intanum”. † 1:10 Gn 22:17. ‡ 1:10
Ro 9:25, 26. § 1:11 “Jezreel” na elepont “jun awal ujul”. Poro yi xe' yi ajtza'kl i'tz, yi tz'ocopon Ryos
tan bixbaje'n Israel le tetz ama'l. 2S 7:11b-16; Ez 37:22; Os 3:5; Is 9:6, 7; Am 9:11; Miq 5:2. * 2:2 Yi
yol “itxu'” na elepont cyakil yi e' wunak xonl Israel. † 2:2 Ez 16:8-63. ‡ 2:3 Is 47:1-3; Ez 16:37-39;
Ap 17:16. § 2:5 Jer 2:23-25; 3:1-2; Os 4:12-14.
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xite'n yi tzatzin paz yi at tuch', nin stzajk yi e'chk k'ej wa'n yi na bajij tuch'.
Ncha'tz xitok yi e'chk tzatzi'n yi na bajij yi na je'ul yi ac'aj xaw, tu cyakil yi
e'chk k'ej ujle'n, tu cyakil e'chk tzatzi'n* yi na bajij tuch'. 12 Ej nin nocpon
tan po'tze'n yi e'chk cojbil yi uva cu'n tu yi e'chk cojbil yi ibẍ cu'n awij swutz,
na je na tale'j: ‘Tircu'n yi incoseche'j, i'tz yi inchojo'n yi ncyak' yi e' wuch'
swetz.’ Poro yi in wetz nocpon tan xite'n cu'n cyakil yi e'chk ama'la'tz, nin
xtze' tu' tz'itz'ok wa'n tul, nin tircu'n yi cosech sbajk cyak'un yi e' smaron
txuc. 13Nocpon tan cawse'n tan paj yi jun c'oloj tiemp yi mmo'c tan pate'n
insens ẍchiwutz e'chk ryosil yi banij cuntu' tane'n, na nin cu' wekol tib, nin ja
xcon e'chk xmalk'ab tu uwaj ta'n tan yubse'n tib yi bene'n xomok scye yi e'
tuch'a'tz, ma yi in wetz, ja chin cyaj cyen tilol. Jun cu'n yol tzincawse', na yi
in, in Ryos, nin na ne'l cu'n te inyol.

Ilen nin spek'ok Kataj scye'j yi e' xonl Israel
14 ”Poro je tzimbne'e'j: Tz'ul jun tiemp yi nocpon tan moxe'n yi xna'na'tz,

nin mben incy'al le jun ama'l yi tz'inunin tu', nin nocpon tan mayse'n c'u'l.
15 Ej nin swak'e' junt tir e'chk balaj cosech scyetz. Swak'e' uva, nin jepon
intx'ixpul yi joco'j yi na bi'aj Acor† tetz jun ama'l yi at chich'iw te'j tan jale'n
tzatzi'n. Cyakil e', ẍchibitzink chi banake' tentz. Ẍchibitzink chi banake' yi
cyele'n tzaj liwr jak' chica'wl yi e' aj Egipto. 16 Ej nin tul yi jun tiempa'tz yi
at tulbil, scyale' swetz: ‘Ilu' jun c'oloj wuchmil.’ Nin qui't cyal junt tir: ‘Yi ketz
kapatrón i'tz Baal.’ Jun cu'n sbajok yi xtxolbila'se'j, na yi in wetz in Ryos nin
na ne'l cu'n te inyol. 17Qui't china'wsij chibi' yi e'chk ryosa'tz yi banij cuntu'
quitane'n, na qui't xcon scyetz.

18 ”Yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz tzimbne' jun trat scyuch' yi e' smaron txuc, nin
scyuch' yi e' txuc yi na chixicy'in, nin scyuch' yi e' lu'baj, tan qui't chilo'one'n
yi e' intanum. Ncha'tz copon inxitul yi e'chkma'cl tetzoyintzi' chi tane'ne'chk
c'oxbil flech tu spar, na qui't lbajij junt oyintzi' scye'j. Nin ẍchujek nin qui't
ẍchixob tetz jun chicontr. 19Axwok xonl Israel cxocpon tzun woktz wa'n tetz
wuxkel tetz ben k'ej ben sak, junit skabne' swutz yi ley. Tzinchaje' yi lok' ib
tzitetz, nayi inwetzwi'ninnael to'kl inc'u'l tzite'j. 20Cxocponwok junt tir tetz
wuxkel nin quil cxe'l te inc'u'l. Nin tz'elpon itxum tetz yi jun cu'n in itajcawil.
21 Jun cu'n yol na walnin: Tul yi jun tiempa'tz yi at tulbil swak'e' cyakil yi
na ijak swetz. Swak'e' yi a'bal tetz yi cojbil, nin yi cojbil swutzink tan balaj
ujul. 22Chumbalaj nin sbne' yi triw, nin chumbalaj nin sbne' yi cosechuva, tu
e'chk cosech tetz oliw. Ya'stzun sbajok yil cxo'cwok tan c'uche'n ibanl swetz,
na in Jezreel,‡ yi awal ujul tane'n. 23Nocpon tan ibixewe'n tul yi itetz iluwar,
tan jale'n wetz ink'ej. Ej nin tz'elpon ink'ajab tzite'j yi axwok yi na a'lchij: ‘Yi
e'a'tz, yi cya'l na el k'ajab scye'j’. Nin swale' tzitetz: ‘Axwok intanum’. Nin yi
axwok itetz tzitale' swetz: ‘Yi ilu' teru' Ta', ilu' kaRyosil.’ ”

3
Oseas tu yi xna'n yi jopol wutzaj

1Ej itzun yi tele'n tiemp, nin tzun tal Kataj Ryos swetz: “Quilo'k tan joyle'n
junt tir yi awuxkel,* nin ba'n tzacy'aj tzaj junt tir tzawe'j, tan ẍchajle'n tetz
yi wi'nin na cẍpek' te'j. Qui'c na ban yi ko ja tak' tib scyetzak yaj. Banaj yi
xtxolbile'j, na i'tz jun elsawutzil tetz yi in wetz, na in iRyosil yi wi'nin na
chimpek' tzite'j. Wech na ja cho'c yi e' axonl tan lok'e'n wutz e'chk ryos, nin
* 2:11 Is 1:12-14; Am 5:21-23. † 2:15 “Acor” na elepont sotz c'u'lal. Jos 7:26; Is 65:10. ‡ 2:22
“Jezreel” ba'n xmayu' nota tetz versículo 1:11. * 3:1 At traducción yi na tal yi i'tz junt xna'n yi wi'tz
bnol tetz poro tan yi contexto, i'tz lo' Gomer yi txkelbe'n Oseas.
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tan toye'n e'chk balaj oy scyetz chi tane'n torta yi na bnix tan wutz uva yi
skejt, poro ilenin na chimpek' tzite'j,” stzun Kataj Ryos ban swetz. 2 Ja tzun
inlok' junt tir yiwuxkel, tano'laj piẍa'l sakal tuoxcient tu junaklaj litr cebada.
3 Itzun waltz tetz: “Tajwe'n tan acyaje'n swe'j tetz jun c'oloj tiemp, yi ntaxk
kawitbej kib. Nin quil tzawak' awib tetz junt. Ncha'tz yi inwetz, quil tzinjop†
awutz te'j junt xna'n.”

4 Yi jun xtxolbila'tz na elepont, yi qui't jal jun chireyil nka jun wi'tz
cyajcawil tetz wi'nin tiemp. Quil jal puntil tan cyoyil chitx'ixwatz, nin quil
jal yi be'ch tetz pale' yi na bi'aj efod kale atit yi cob tal ne'ẍ c'ub‡ yi chin xan
nin. Ncha'tz quil jal yi be'ch tetz junpale'. Nin qui't jal jun ryos yi banij cuntu'
xe'ak chica'l. 5Ma na yil jepon tamp yi jun tiempa'tz, cyosaje' quib juy nin
ẍchipakxok tan chixome'n swe'j,§ yi in wetz yi in Jehová, yi chiRyosil. Ej nin
ẍchixomok te chiReyil, yi jun xonl k'ajtzun rey Luwiy. Na tul yi wi'tzbil tiemp
chocpon tan tak'le'n ink'ej, nin ẍchitzatzink te chibanl yi swak'e' scyetz.

4
Yi oyintzi' yi at ẍchixo'l Ryos scyuch' yi e' aj Israel

1 E'u' jun c'oloj aj Israel quibit tzaju' yi yol Kataj Ryos. Ja xe'tij jun oyintzi'
ta'n scye'ju', yi e'u' yi najlche'u' le ama'l cwent Israel. Na qui't na chibanu' jun
ba'n squibil quibu', nin qui't na chipek'u' te'j i', nin qui na cyeku' ẍchi'. 2Ma
nantin suke'n e'chk yol cyanu' yi qui na che'l cunu' te'j. Ntin la'jil na chiyolu'.
E'u' cu'nbiyolnak, nine'u' cu'nalk'om. E'u' cu'naj jopolwutzajninaj oyintzi',
nin qui na chitane'u' tan chibiyle'n wunak. 3 Tan tu' yi xtxolbila'tz wi'nin
na chibisun cyakil e' wunak tul chitnumilu', nin qui't na jal puntil cya'n tan
chicolol quib. Ncha'tz yi e' smaron txuc scyuch' yi e' txuc yi na chixicy'in,
scyuch' yi e' txuc yi najlche' xe mar, wi'nin chisotze'n tircu'n.

Yi tlol Ryos yi at len quil yi e' pale'
4 Je yol Kataje'j: “¡Yi axwok pale' ba'nt cu'n yi quil cxo'cwok tan talche'n yi

paltil junt! Na yi oyintzi' i'tz ntin skaxo'l tzituch'. 5 Sk'ejl cu'n nocopon tan
ixite'n, nin ncha'tz lak'bal chinxite' yi e' elsanl intzi'. Icyakil cu'n tuml itxu' tu
ixonl chixitokwok wa'n. 6 Lastum yi e' weri intanum, na tan ipaj na chixon
tul tz'o'tzwutzil; ninna chiben tul il; ninna chixit. Nayi axwok itetz yi axwok
pale', qui na ijoy yi balaj ajtza'kl. Cha'stzun cxelpon tzun laju'n te imunl, na ja
el yi inchusu'n te ic'u'l. Nin qui't tzun tz'ul tx'akx tinc'u'l tan tak'le'n chibanl
yi e' ixonl, scyuch' yi e' imam, yi xomt che' tzaj.

7 ”Axwok pale', yi ẍch'uye'n itajlal, ncha'tz ja ch'uy itil tan yi e'chk takle'n
ploj yi na iban tzinwutz. Cha'stzun te qui't lwak' ik'ej ma na tz'elpon itx'ix
wa'n. 8 Na cxriquinwok tan tu' yi na chijuch yi e' intanum quil. Cha'stzun
te wi'nin na cxtzatzinwok yi na chijuch quil yi e' wunaka'tz. 9 Poro swak'e'
icaws cyakil cu'n axwok pale', nin ncha'tz swak'e' chicaws yi e' intanum tan
tircu'n yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban. 10Na jun cu'n ja cyaj cyen itilol
lok'e'n inwutz. Cxwankwok, poro quil noj ic'u'l. Tz'ilok'e' wutz junt tx'akajt
ryos tan puc'se'n klo' iwutz, poro juncu'n quil puc'un iwutz,” chij Kataj.

Junt len cyajtza'kl yi e' aj Israel yi na chilok' wutz junt ryos
11 “Tan yi jopol wutzaji'n tu yi xc'ala'i'n, na xit tajtza'kl jun yaj. 12 Poro yi

axwok intanum na cxtzanwok tan jakle'n itajtza'kl ẍchiwutzak yi e'chk ryos
yi tze' tu'. Nin na xcon e'chk tal xle'm tze' ita'n tan swerti'n. Tan tu' yi na
† 3:3 Na lo' elepont yi tz'icy'pon jun c'oloj tiemp yi ntaxk ljal yi tzatzin ẍchixo'l Ryos scyuch' yi e' xonl
Israel. ‡ 3:4 Yi cob tal c'uba'tz na bi'aj Urim tu Tumim nin xconak cyak'un yi e' wi'tz pale' tan tele'n
chitxum te tajbil Ryos. § 3:5 Zac 12:10; 13:1.
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el italma' scye'j yi e'chk ryosa'tz, na cxubsij. Nin yi na cxomwok scye'j, na
icolcyenwokyi in, yi iRyosil. 13Nanacxo'cwok tanpate'n insens scyetz,wi'ak
e'chk wutz tu e'chk ju'wtz, nin ite'n nin na ibanwok tzak'ak mujil e'chk wi'
bakch nin tzak'ak e'chk wi' tze' yi wi'nin xak. Ncha'tz yi e' ime'l at len cyuch'
nin yi e' itlib e' len cu'n jopol wutzaj. 14 Poro quil no'c tan chicawse'n tan
yi quila'tz, na axwok chajol tetz scyetz. Na yi na itoy yi itx'ixwatz, ncha'tz na
iwitbej itib scyuch' yi e' xna'n yi ate'-tz tanbanle'n tane'n chimunl le chityoẍil
yi e'chk chiryosila'tz. Tan yi xtxolbila'tz ja cxbenwok tul il, na qui'c itajtza'kl.

15 ”Axwok aj Israel jun cu'n yol ja ijop inwutz, poro yi e' aj Judá ban cye'tz,
na txe'n chixom te itajtza'kl. Qui't tzun cxbenwok le ama'l Gilgal nka Bet-
avén. Ncha'tz quil tzina'wsajwok imbi' tan cha'tz tu', tan xcone'n tetz quiwel
iyol yi nk'e'tz bintzij. 16 Na yi axwok itetz, chin tze'tzuj nin te italma', chi
stze'tzal tajtza'kl jun ne'ẍ tor yi chin pajol ca'wl nin. Cha'stzun te quil wak'
ama'l tzitetz tan iwane'n tul jun ama'l yi txa'xwutz tane'n, chi na chiban e' tal
cne'r yi chin c'ulutxum nin e'. 17-18Lastum axwok xonl k'ajtzun Efraín, na ja
cxomwoknin tan lok'e'n chiwutz e'chk ryos yi banij cuntu' quitane'n. Ni'cu'n
mmibanwok chi cobox kbarel yi na chicu' trimp tan paj yi a' yi at ẍchiwi'.
Cyakil nin k'ej na ijop inwutz scye yi e'chk iryosila'tz. Wi'nin na cxpek'wok
tan tele'n itx'ix, swutz yi jalse'n ik'ej tzinwutz. 19 Cha'stzun te tz'ul jun chin
salchcamwa'n tane'n, tan imasle'n len swutz iluwar. Tz'elpon tzun itx'ix tan
paj iya'pla'tz.

5
1 ”Ma jalu' axwok pale' nin axwok aj Israel bitwok tzaj inyole'j. Ncha'tz

bitwok tzaj axwok wi'tz ajcaw tetz tnum, na xe'tok xtisya'i'n wa'n tzite'j, na
cu'nnak jun pa'tx ita'n tan chixubse'n yi e' wunak le ama'l Mizpa. Nin jalen
yi wi'wtz yi na bi'aj Tabor ja bnix jun leb ita'n tane'n, tan chichoble'n yi e'
weri intanum. 2Ni'cu'n yi jak bnix jun chin jul ita'n, le ama'l yi na bi'aj Sitim
tan chibense'n yi e' tal prow wunaka'tz tul. Ej nin tan yi e'chk itajtza'kla'tz
nocpon tzuntz tan icawse'n cunin. 3Yi axwok xonl Efraínna el intxum tetz yi
ẍe'n itane'n. Ncha'tz axwok aj Israel na el intxum tetz itxumu'n. Na yi axwok
xonl Efraínni'cu'n itane'n chi jun aj bnol tetz. Nin yi axwok aj Israel, ja tz'ilin
italma' tan itxumu'n. 4Ma jalu' tanpaj yi e'chk takle'na'tz yi na ibanwok, qui't
na a'w pakxe'n ita'n swe'j. Lamij itajtza'kl tan yi iya'pl. Cha'stzun te qui na
cxo'c c'ulutxum jak' inca'wl yi inwetz yi in iTaj Jehová. 5Na lajluchaxyi at len
itil, tan tu' yi na itocsaj itib nim tu itajtza'kl. Axwok jun c'oloj xonl k'ajtzun
Efraín, ja cxje' trimp tan paj iya'pl. Ej nin lastum yi e' aj Judá, na ncha'tz e',
chiben tul il tan ipaj. 6Bintzij, na ijoywok puntil tanmayse'n inc'u'l tan e'chk
tal ne'ẍ cne'r tu ne'ẍ tor. Poro qui'c rmeril na ja cyaj cyen wilol axwok jalu'.
7 Yi itoque'n tan joyle'n junt iryosil, ja ijopwok inwutz tane'n. Ja jal initxajil
poro nk'e'tz in chitaj. Cha'stzun te yil je' ul yi ac'aj xaw cxbenwok pres tuml
cyakil ime'bi'l ẍchik'ab junt jilwutz wunak.”

Yi chicaws yi e' aj Israel scyuch' yi e' aj Judá
8 ¡Or scwe'n e'chk chun, yi tuc' cne'r, le ama'l Gabaa tan talche'n yi txant

tan xe'te'n jun chin oyintzi'! ¡Ncha'tz cuken e'chk chun le ama'l Ramá! ¡Chijek
c'asu'n yi e' sanlar cwent Bet-avén! ¡Ba'n tzitalwok scyetz yi e' aj Benjamín!
Or tzitilwok, na ja wi't chu'l icontr tan itz'amle'n. 9 Yi ina'tz in Ryos nin na
chintzan tan xtxole'n yi mbi cu'n sbajok tzite'j tul yi jun tiempa'tz, na xitu'n
cunin tzibne'wok, yi axwok jun c'oloj xonl Efraín,* na swak'e' icaws.
* 5:9 Yi bi'aj Efraín, na jop cyakil yi e' aj Israel, yi lajuj k'u'j yi ate' cwent yi reino del norte. Qui na jop
yi e' aj Judá, yi e' yi ate' cwent yi reino del sur.
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10 “Ncha'tz yi e' wi'tz chibajxomil yi e' aj Judá, ni'cu'n cyajtza'kl scyuch' yi
e' wunak yi na cho'c tan xtx'ixpe'n mojomil yi e'chk ama'l. ¡Poro jun cu'n
wicy'se' inc'u'l scye'j! 11 Yok'ij che' yi e' xonl Efraín cya'n chicontr, qui't na
chicawun jalu', tan paj yi ja chixom tan lok'e'n chiwutz yi e'chk ryosa'tz yi
banij cuntu' quitane'n. 12 Ẍchibajk wa'n, chi na ban yi txil tan bajse'n jun
be'chok, nin ẍchipo'tok yi e' aj Judá wa'n chi na po'tij jun tz'lum tan poc'.

13 ”Yil tz'el chitxum yi e' aj Efraín tetz yi nim il quitane'n, nin yil tz'el
chitxumyi e' aj Judá tetz yi nim il yi q'uixpnak yi at te chiwankil tane'n, cho'n
tzun chibentz jalen Asiria tan jakle'n ẍch'eybil cyetz tetz yi wi'tz rey. Poro
yi rey quil xcye' tan tulse'n yos scyuch' yi e' xonl Efraín, nin quil xcye' tan
stz'aque'n yi q'uixpe'n yi at te'j Judá. 14Nocpon tzuntz tan chibiyle'n cu'n yi
e' aj Efraín scyuch' yi e' aj Judá chi na ban jun león yi na oc tan biyle'n cu'n jun
cne'r. Nocpon tan piẍe'n cu'n chiwankil, nin lche' wil cyentz. Chelpon incy'al
joylaj len, nin cya'l jun xcyek tan chicolpe'n tink'ab.

15 ”Chin pakxok tzuntz le inca'l, jalen cu'n yil tz'el chitxum tetz yi quil yi na
chijuch, nin jalen cu'n yil chu'l tan injoyle'n. Na yil cho'c wutz pe'm, chu'lt
tzun tan injoyle'n xe inca'l.”

6
Yimbi scyale' yi e' aj Israel yil chipakxij tan joyle'n Kataj

1 Quin tircu'n o', kapakxoken jak' ca'wl Kataj Ryos. Ocnak i' tan kaxite'n
cu'n, poro ncha'tz tz'ocpon tan katxicbaje'n junt tir. Ja kaq'uixpij ta'n, poro
ncha'tz xcyek i' tan katz'aque'n. 2 Tul jun tkuj tz'ul yos ta'n skuch'. Tz'ocpon
tan katxicbaje'n junt tir, tan kanajewe'n tuch' i'. 3Kabuche' kib tan koque'n
jak' ca'wl i'. Na jun cu'n, tz'ul i' tan kuch'eye'n chi na ban yi na je'ul yi k'ej
cyakil k'ej. Nin jun cu'n tz'ul tan kuch'eye'n, chi na ul yi a'bal tul yi tetz tiemp.

Yil tbit Kataj chitzi' chikul yi e' xonl Israel
4 Je na tal Ryose'j: “Lastum axwok jun c'oloj xonl Efraín. ¿Mbil tzimban

tzite'j? nin ¿mbil tzimban tzite'j axwok aj Judá? Na yi lok' ib yi at ita'n swe'j
ni'cu'n tu yi sbak' yi na jal jalchan yi jalcunin na xit, nin ni'cu'n tu yi k'ab
che'w, yi jalcunin na el xit. 5 Cha'stzun te in inno'cnak tan ixite'n cu'n tan yi
yol yi walnak scyetz yi e' elsanl intzi'. Na tan yi xtxolbil yi nwal tzitetz, ja
cxlo'onwok wa'n. Poro slajluchaxk yi imbalajil tziwutz chi na ban yi na ul
skil. 6 Yi wetz wajbil i'tz yi nink cxe'l cu'n te iyol yi isuknak swetz, tetz cu'n
italma', swutz yi e'chk balaj oy tu itx'ixwatz yi na itak' swetz. Na yi in wetz
yi na waj i'tz yi nink tz'el itxum tetz yi ẍe'n cu'n wutane'n, nin yi nink cxo'c
c'ulutxum jak' inca'wl. Na qui'c na tak' yi nink cxo'c tan toye'n tu' e'chk oy yi
patu'n cu'n na ban tzinwutz, ko qui na iban tane'n inca'wl.

7 ”Poro yi axwok itetz ni'cu'n axwok chi banak cyen Adán, qui nin miban
tane'n yi trat yi bnixnak ka'n tzituch', qui nin el cu'n ik'ab te'j. 8Na yi ama'l
Galaad i'tz jun luwar yi nojnak cya'n mal wunak. E' cu'n biyol nak ate'. 9 Ej
nin yi e' pale', ni'cu'n e' tu jun k'u'j alk'om, yi ntin chiwutz cyen te chime'bi'l
wunak, na na cho'c tan chibiyle'n wunak nin na chiban e'chk takle'n yi chin
juntlen nin tul yi be' yi na ben Siquem. 10Ncha'tz axwok xonl Israel, ja wil
e'chk takle'n yi chin junt len nin yi na ibanwok. Na yi e' xonl Efraín, ja chin
cyaj cyen cya'n chi na ban jun xna'n yi na xomnin scye'j e' tuch', na ja chipek'
scye'j yi e'chk ryos yi banij cuntu'. Ncha'tz yi e' mas xonl Israel ja xom nin
chiwi' te cyajtza'kl. 11Ncha'tz axwok aj Judá, ja wi't bixe' yi k'ejlal wa'n tan
icawse'n.
”Poroyi jalu' yi na chintxumun tan tak'le'n chibanl yi e' intanumIsrael junt

tir,
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7
1 ej nin yi na chintxumun tan chitz'aque'n junt tir yi e' xonl Efraín scyuch'
yi e' aj Samaria, ilenin na lajluchax yi chiya'pl tu yi quil tzinwutz. Na cyakil
e', e' len cu'n la'j, e' len cu'n alk'om na na cho'c xe'ak ca'l tan alak'. Ej nin na
chimajlen chime'bi'l yi e' wunak yi na chixon lakak be'. 2 Qui na cho'c tan
xtxumle'n yi qui na el yi quil te'j inc'u'l. Nin qui na cho'c tan xtxumle'n yi
ite'n nin quila'tz tz'ocpon tan chitz'amle'n cu'n. Na yi e'chk takle'n cachi' yi
na chiban ilen nin at tzinwutz.

Yi talol Ryos yi chin c'uxul nak yi e' wi'tz ajcaw tetz tnum
3 ”Chin junt len nin cyajtza'kl yi e' intanum nin chin la'j nin e'. Poro ntin

stze'e'n tu' na chiban yi rey scyuch' yi e' mas wi'tz ajcaw scye'j. 4Poro cyakil
cu'n e', e' len cu'n jopol wutzaj. Na ni'cu'n cyajtza'kl tu yi k'ak' yi na lamcan
tul junẍchujilpam, qui na tzaj yi na oc yi bnol pam tanxyulk'e'n yi k'ot. 5Nayi
bixewe'n chirey, ja cho'c yi e' bajxom tan tocse'n a' twi', tan poyse'nwutz, nin
qui nin pujx tan tal prow rey yi mbi na tzan banle'n te'j, nin ja tak' nin k'ab
scyetz yi e' yi na chixbajtzi' cyen te'j. 6Ntin na chitzan tan xtxumle'n yi ẍe'n
chiban tan poyse'n wutz yi chireyil. Ni'cu'n cyajtza'kl tu yi k'ak' yi at tul jun
ẍchujil pam, yi na cu' mol tane'n lak'bal. Poro yi na ul skil, iẍnin na lamcane't.
7Yi cyajtza'kl chin cachi' nin, ni'cu'n tu yi jun k'ak'a'tz yi qui na tzaj cunin tul
yi ẍchujil pam. Nin yi na je' chitu'n, na je' tinc'uj junt tir. Ni'cu'n tzun tane'n
cyajtza'kl na qui na tzaj cunin, na ilenin na chijoy puntil tan cyelse'n cu'n yi
chireyil. Tircu'n yi chireyil ja chiquim len cya'n. Poro lastum cya'l nink jun
scyeri e' reya'tz jak oc tan jakle'n ẍch'eybil tetz swetz,” chij Kataj.

Yi ẍe'n cu'n e' ban yi e' aj Israel yi cyaje'n cyen quilol yi chiRyosil
8 “Lastum yi e' xonl Efraín ja cu' chiyujul quib scyuch' yi e' awer nak.

Ni'cu'n tzun quitane'ntz chi tane'n jun waj yi qui' nje' sukchij, yi jalaj ntzi'
xlaj sk'ajnak. 9Na yi e' awer nak ja chixcye' tan xite'n cu'n chichamil, poro
lastum e' qui na el chitxum tetz. Ja wi't skojax chiwi' tane'n poro qui na
chinachon te'j yi ja cu' xitu'n chitxamil. 10 Tan tu' yi ja cyocsaj quib nim tu
cyajtza'kl, i'tz jun techl yi at chipaltil. Lajluch cu'n yi at quil. Ja chitij wi'nin
q'uixc'uj, poro tan paj chinimel qui nin ncho'c tan injoyle'n, wech in Jehová,
in chiRyosil. 11Ni'cu'n yi e' xonl Efraín tu jun plomẍ yi q'uixpnak, yi qui't na
pujx ta'n yi mbi na tzan tan banle'n. Qui'ct cyajtza'kl, na na cho'c tan jakle'n
ẍch'eybil cyetz scyetz yi e' aj Egipto. Nin ncha'tz jalcunin na chiben scye'j
yi e' aj Asiria tan jakle'n ẍch'eybil cyetz scyetz. 12 Poro yil cho'c tan joyle'n
yi ẍch'eybil cyetza'tz, mben tzun inc'oxol yi inlebtz squibaj, nin ẍchitx'amxok
wa'n, nin ẍche' incawse' tan paj yi cyajtza'kl yi chin junt len nin.

13 ”¡Lastum e' na ja chincyaj cyen quilol! Tz'ul chan yi sotze'n ẍchiwutz, na
ocnake' tan contri'n swe'j. Yi wetz ntin nawaj no'c tan chicolche'n, poro yi e'
cyetz ntin inyolche'n cya'n, nin ntin la'jil na cyal. 14Te yi ate' yabi'ẍwi chisoc,
na chiẍch'intzaj swetz, poro nk'e'tz tetz cu'n cyalma'. Na cho'c tan lo'onse'n
chiwankil tan jakle'n tu' chiwa', tu quic'a' scyetz yi e'chk chiryosil yi banij
cuntu' quitane'n. E' te'n tzun na chicu' tk'ab yi chiya'bl nin na chipo'tzaj quib
squibil quib, na e' len cu'n contr swe'j. 15 In nno'cnakin tan chichusle'n te
yi balaj, nin ja wak' ẍchamil chik'ab, poro ilenin ja bnix e'chk takle'n cya'n, yi
chin junt lennin tzinwutz. 16Na jacho'c tan lok'e'n chiwutze'chkryosyibanij
cuntu' quitane'n. Ni'cu'n tzun e' tu jun c'oxbil flech yi jetx' na c'oxon. Ntin na
cho'c tan tz'olche'n inyol, nin tan yi xtxolbila'tz ẍchilo'onk yi chibajxom tan
spar, nin ẍchitze'enk yi e' aj Egipto scye'j.
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8
Yi bixewe'n chicaws yi e' aj Israel tan paj yi ja cho'c jak' chica'wl e'chk ryos

yi banij cuntu' quitane'n
1 ”Ma jalu' tajwe'n cu' chun cya'n yi e' intanum tan chimolche'n yi e' sanlar,

na chu'l contr scye'j chi na saj juchp jun q'uil q'uitx tcya'j tan stz'amle'n yi
ẍchib. Na yi e' cyetz qui nin mme'l cu'n chik'ab te yi katrat* yi cu'nak skaxo'l
scyuch', nin chin pajol inca'wl nin e', na qui na chiban tane'n yi inca'wl.
2Lastum e' na qui na chinachon te chipaltil, nawi'nin na chiẍch'in tzaj swetz
yi na cho'c tan na'wse'n imbi'. Je chiyole'j: ‘¡Jun cu'n yol, ilu' kaRyosil yi o' aj
Israel!’ 3 Poro yi mero bintzij, qui na chiban tane'n yi e'chk takle'n balaj yi
chusij che' wa'n te'j. Cha'stzun te ẍchitzajk ẍchik'ab chicontr jalu'.

4 ”Ja bixe' chireyil cya'n, nin qui nin nchijak swetz ko ba'n nko qui', nin
qui'c tzinwutz yi na bixe' jun wi'tz cyajcawil cya'n. Nin ja xcon yi oro tu
sakal yi colij cya'n tan banle'n teblal chiryosil, nin tan tu' yi xtxolbila'tz
chichuc cuntu' ja chipo'tzaj quib. 5 ¡Axwok aj Samaria, wi'nin na chi'ch inc'u'l
te itajtza'kl yi na cxtzanwok tan c'u'laje'n yi jun ne'ẍ wacẍ, yi banij cuntu'!
Cha'stzun te wi'nin na chi'ch inc'u'l tzite'j. 6 ¿Tona' nin ltz'el yi iya'pl yi axwok
aj Israel? Nk'e'tz welblal yi jun ne'ẍ wacẍa'tz, yi ja bnix ita'n. Poro jun cu'n,
puch'u'l cu'n sbne' wa'n. 7 Cyek'ek' tu' ja ita'w, poro yi icosech yil je' ita'n,
i'tz jun chin salchcam† sbne'. Na qui't jal jun icojbil kalel je't icosech ita'n,
nin qui't jal jarin ita'n. Ej, yi nink jal, tetz tu' awer nak sbne'. 8Ni'cu'ntz yi
jak chiben bek'ol yi e' awernak cyakil yi e' aj Israel, na qui't mu'ẍ tal chixak
ẍchiwutz. 9Ya'stzun sbajok scye'j, na ja ẍcha'k tan jakle'n ẍch'eybil cyetz scyetz
yi e' aj Asiria. Nin tan paj yi cyajtza'kla'tz, ni'cu'n tzun e' tu jun smaron buru',
yi qui na ocpon jun yol te'j wi'. Ncha'tz yi e' xonl Efraín, ja cyak' chime'bi'l
scyetz yi e' wunaka'tz tan jale'n jun ich'eye'n scyuch'. 10 Poro qui'c na tak' yi
mbi cu'n nchiban, na yi in wetz nocpon tan chixite'n cu'n, nin tul jun tiemp
yi xe'tok chan ẍchiwutz, qui't jal chireyil, nka chibajxom tan chicawe'n.

11 ”Ya'stzun sbajok tan paj yi ja cho'c yi e' xonl k'ajtzun Efraín tan banle'n
jun c'oloj patbil chitx'ixwatz,‡ yi ntin ja xcon tan ẍch'uyse'n mas yi quil.
12 Cu'nak intz'ibal wi'nin chusu'n tan xcone'n cya'n, poro qui na cyak' k'ej,
na qui nin na chiban tane'n. 13Tzatzin cu'n e' oc tan toye'n chitx'ixwatz, nin
ja baj yi ẍchi'bel yi e'chk oya'tz cyak'un, poro yi in wetz yi in chiRyosil qui na
chintzatzin scye'j, na na ul tx'akx tinc'u'l yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban,
nin swak'e' chicaws tan yi quil yi na chijuch. Nin nchipakxok junt tir jalen
Egipto tane'n. 14 Ja bnix chumbalaj ca'l chireyil cya'n, poro yi in wetz, yi in
txumul cyetz, ja ne'l te chic'u'l. Ncha'tz yi e' aj Judá, ja bnixwi'nin tnumcya'n
yi tapij cu'n solte'j, poro tz'ocpon k'a'kl wa'n, nin stz'e'ok cunin yi e'chk balaj
ca'la'tz yi bnixnak cyak'un,” stzun Kataj Ryos bantz.

9
Yi xtxolil Oseas scyetz yi e' aj Israel yi at tulbil chicaws

1 I bin jalu' e'u' aj Israel, quil chitzatzinu'. Quil chitz'itpunu' tanyi tzatzi'n te
yi jun balaj chicosechu' chi na chiban yi e'mas tnum. Na ni'cu'n yi xtxolbila's
tu junwi'tz bnol tetz yi na tzatzin te yi pwokyina stz'amscye'j yi e' tuch', nayi
e'u' cyeru' ja cyaj cyenquilolu' chiRyosilu' tanxome'n iwi' scye'j yi e'mas ryos
yi banij cuntu'. Qui tzun chitzatzinu'-tz tan yi balaj chicosechu' na ya'stzun
ẍchojo'nil chiya'plu'. 2Poro qui't jal junt balaj cosech cyanu', nin qui't jal balaj
win cyanu'. Nin kol jal mu'ẍ win, quil tz'ak. 3 Yi e'u' xonl k'ajtzun Efraín

* 8:1 Ex 19:5; Dt 29. † 8:7 Pr 22:8; Gl 6:7. ‡ 8:11 Ex 20:24.
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ẍchipakxoku' junt tir Egipto tane'n tan paj cyajtza'klu', nin yi e'u' yil choponu'
pres Asiria ntin sbajk cumir cyanu' yi xan ẍchiwutzu'. Qui't chinaje'u' mas
tiemp tul yi ama'le'j yi xansa'nt tan Ryos tetz i'. 4 Qui't baj ta'al uva cyanu'
tan tak'le'n k'ej Ryos. Nin qui't cho'cu' tan toye'n chitx'ixwatzu' junt tir. Nin
cyakil yi chiwa'u' yi sjaloktz, i'tz yi e'chk takle'n yi xan kol chibajsaju'. Nin
tz'ocpon il c'ol scye'j yi e' yil baj yi jun jilwutz cumira'tz cya'n. Nin qui't jal
ama'l tan cyoyilu' yi pama'tz swutz Ryos. 5Qui't jal puntil cyanu' tan ticy'se'n
e'chkk'ej yi tajwe'n tan tak'le'nk'ejKataj Ryos. 6Chelponu' ojk swutz yi chin il
yi sbajok. Yi e' aj Egipto scyak'e' ama'l scyeru' tan chinajewe'nu' ẍchixo'l, poro
qui't chu'lu' junt tir tzone'j, na ẍchimukxoku' le tnumMemfis cwent Egipto. Yi
chiryosilu'a's yi sakal cu'n cyelblal, jopxok wutz tan xtze'. Nin sjalok la' tu
tx'i'x tul cyakil ama'l yi na xcon cyanu' tan c'u'laje'n e'chk chiryosilu'a'tz.

7 E'u' aj Israel, quibit tzaju', ja wi't kocopon txe' cyen yi tiemp tetz
chicawsu',* nin ja wi't kocopon txe' cyen yi tiemp yi ẍchichoje'u' yi quilu'.
Tz'elpon chitxumu' tetz yi na tzan Ryos tan chicawse'nu' yil tz'ul yi tiempa'tz.
Poro yi e' cyeru' ntin na chitzanu' tan talche'n swetz yi in jun elsanl stzi' Ryos
yi yab, yi qui'c wajtza'kl. Nin na cyalu' yi xtxolbile'j, tan paj yi chin juntlen
nin cyajtza'klu', nin tan paj yi chinwutzile'n nin yi ẍchi'chbe'n chic'u'lu' swe'j.
8 Poro Ryos nchimbixban tan inxcone'n tetz elsanl stzi' i', nin tan inxcone'n
chi jun aj ront, tan talche'n scyeru' yi tz'ul chicawsu'† tan Kataj. Poro yi e'
cyeru', yi e'u' xonl k'ajtzunEfraínqui naquibitu' inyol, ninna cu' pa'tx cyanu'
tzinwutz, nicy't nin le ca'l Kataj, na chi'che't chic'u'lu' swe'j. 9 Ja po'tij cunin
cyajtza'klu', chi e' banake' yi e' aj Gabaa,‡ poro tz'ul tx'akx cyakil yi quilu'a'tz
tc'u'l Kataj, nin tz'ocpon i' tan chicawse'n cuninu' tan yi quilu'a'tz.

Yi e'chk takle'n yi ẍchitije' yi e' aj Israel tan paj quil
10 E'u' aj Israel, je yol Kataje'j: “Axwok aj Israel, chumbalaj nin ban tetz

wetz, yi ijale'n cuninwa'n. Ni'cu'n iban tzinwutz chi yi na jal jun ch'uyuj uva
yi chin k'ant nin tan junyi naxon tul junama'l yi chin skej nin kale qui'cle't a'.
Na yi chibene'n wilol yi e' imam ite', chumbalaj nin e' ban tzinwutz. Ni'cu'n
chi na kil yi bajx wutz yi wi' ibẍ yi chin k'ant nin. Poro lastum ja chin cyaj
cyen itilol nin ja itak' itib tetz junt ryos yi na bi'aj Baal-peor,§ jun ryos yi banij
cuntu', yi chin junt len nin. Yi ticy'e'n tiemp ni'cu'n mban itajtza'kl scyuch'
iryosila'tz yi wi'nin na cxpek'wok scye'j. 11 Ej nin tan paj yi jun ajtza'kla'tz,
qui't jal chik'ej yi e' xonl Efraín. Na qui't lchijal ka'n. Cho'n ẍchibne' chi
na tx'akxij jun ch'u'l yi na ben joylaj. Qui't chitz'ij mas chinitxa'. Qui't jal
mas xna'n yi ch'on wi' ẍchixo'l. Quil cyekaj pwokil mas ni'. 12 Ej nin yi nink
chixcye' tan chich'uyse'n cobox cyal, chelepon inmajol scyetz. Qui't jal cyen
jun chinitxajil. Lastumyi e' wunake'j, yil che' wil cyen. 13Nanawil yimbi na
chiban yi e' xonl Efraín scye'j chinitxajil, na na cho'c cya'n chi ik txuc tu', nin
na cho'c tan chijatxle'n nin ẍchik'ab yi e' aj Baal tan chibiyle'n cu'n,”* stzun
Kataj Ryos bantz swetz.

14 ¡Ma jalu' Ta' tak'tzaj binu' chicaws yi e' wunake'j! ¡Qui'tk cyalaj yi e' xna'n
jun cyal, nin qui'tk jal ta'al quim tan chich'uyse'n!

Yi ẍchi'chbe'n c'u'l Kataj scye'j yi e' xonl Efraín
15 Ej nin je na tal Kataj Ryose'j: “I'tz le ama'l Gilgal kale nxe'te't cyakil

yi e'chk yab ajtza'kla'tz, nin cho'n nin xe'te'n yi ẍchi'chbe'n inc'u'ltz scye'j.
Nocpon tzuntz tan chilaje'n len le weri inca'l. Qui't chimpek' scye'j, na cyakil
yi chibajxom e' len cu'n pajol inca'wl. 16 Ja wi't chilo'on yi e' xonl Efraínwa'n,
* 9:7 Lc 21:22. † 9:8 Is 21:6, 11; Jer 6:17; Ez 3:16-21; 33:1-9. ‡ 9:9 Jue 19:1-30. § 9:10 Nm25:1-5.
* 9:13 Jer 7:31; 19:4, 5; Lv 18:21.
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na ni'cu'n e' tu junwi' tze' yi jawi't skej yi ta'kl, nin yi qui't nawutzin. Nin kol
jal chinitxajil nocpon tan chibiyle'n cu'n,” stzun Kataj bantz.

Xitok e'chk patbil chitx'ixwatz yi e' aj Israel
17Yi jun jilwutzwunake'j qui na cyek ẍchi' yi inRyosil. Cha'stzun te chelpon

laju'n ta'n, nin tu' chipa'ca'p tu' tulak e'chk tnum bene'n tzi'n wi munt.

10
1Ni'cu'nyi tnumIsrael tu junwi' uvayi jalt nin tan saje'nwak'xuj e'chkk'ab

tan e'chkwutz. Poro te yi jale'nmas chiriquil ja bnixmas patbil chitx'ixwatz
cya'n, nin yi jale'n mas walor chitnumil, ja cho'c tan tak'le'n mas yubel
yi e'chk telblal yi chiryosil. 2 Cob wi' tane'n chitxumu'n yi e' wunaka'tz,
cha'stzun te chitije' chicaws tan paj yi cyajtza'kla'tz. Na tz'ocpon Kataj tan
xite'n cu'n yi e'chk patbil chitx'ixwatza'tz. Nin tz'ocpon tan trimpe'n cu'n yi
e'chk telblal chiryosila'tz.

3Ej nin yi e' wunaka'tz scyale': “Qui'c ketz kareyil at jalu', tan paj yi qui na
kekẍchi'Ryos. Poro ik yi at junkareyil, qui'c rmeril yi nink jal kuch'eye'n te'j”.
4Na yi e' reya'tz na chisuk wi'nin takle'n poro qui na che'l cu'n te'j. Nin ntin
na chitzan cwe'se'n chibi' te e'chk trat yi qui'c na tak'. Yi pujle'n xtisya' yi na
chiban, ni'cu'n tu jun wi' itzaj yi wenen.

5Wi'nin ẍchilucne' yi e' aj Samaria tan xo'w, wi'nin ẍchok'ok, na tz'elepon
majij yi ne'ẍ wacẍ scyetz yi oro cu'n yi na xcon tetz chiryosil, le ama'l Bet-
avén.* Cha'stzun te wi'nin ẍchok'ok yi e' wunak scyuch' yi e' pale', na tz'elpon
k'ej yi jun luwara'tz. 6 Na yi ne'ẍ wacẍa'tz, mben ticy'le'n jale'n Asiria, nin
stz'oylok scyetz yi wi'tz chireyil. Yil bajij yi xtxolbile'j, wi'nin ẍchitx'ixwok
yi e' xonl k'ajtzun Efraín. Yi e' aj Israel ẍchitx'ixwok tan paj yi mbi sbajok te
chiryosil yi banij cuntu' tane'n. 7 Ncha'tz sotzok chireyil yi najlij le tnum
Samaria. Xtx'akxok chi na ben jun xle'm tze'wi a'. 8Ej nin xitok yi e'chk ama'l
yi xan, cwent yi e'chk ryosa'tz yi banij cuntu' quitane'n, kale na chibene't
yi e' aj Israel tan juchle'n quil. Ẍch'uyok la' tu tx'i'x squibaj yi e'chk patbil
chitx'ixwatza'tz, nin scyale' yi e' wunak: “Nilu'nk tzaj yi e'chk wutz tu e'chk
ju'wtz skibaj,” che'ch sbne'. Na wi'nin ẍchixobok tetz yi caws Ryos yi tz'ul
squibaj.

Yi chicaws yi e' aj Israel yi stk'e' Ryos
9 Ej nin je na tal Kataj Ryose'j: “Txe'n nin cyaj quilol yi e' aj Israel yi

cyajtza'kla'tz tan juchle'n quil. Jetz yi ate' tzaj le tnum Gabaa ¡iẍcuntunin e'-
tz tan juchle'n quil! Cha'stzun te copon jun chin oyintzi' wa'n ẍchixo'l tul yi
ite'n nin luwara'tz. 10Nocpon tan chicawse'n yil tz'opon yi tiempil. Na chu'l
e'chk naciónwa'n tan oyintzi' scye'j. Ya'stzun swuleje' tan chicawse'n tan yi
quil yi chin wutzile'n nin,” chij Kataj bantz.

11 “Ni'cu'n yi e' xonl Efraín tenẍchan chitane'n jun tal ne'ẍ wacẍ yi mans,
nin yi tzatzin cu'n ocnak tan yak'pe'n yi triw. Ma jalu' tajwe'n tan je'n jun
chin yucu' wa'n te chikul tan bene'n chikinol yi care't. Ncha'tz yi e' aj Judá
mben chikinol yi ch'oc. Nin yi e' mas xonl Jacow chocpon tan kinle'n nin yi
rastriy. 12Nawalnak scyetz: Joywok puntil tan banle'n tane'n e'chk takle'n yi
jicyuch te'j, bantz jale'n yi imbanl ita'n. Nuc'wok cu'n itajtza'kl, na ja ul tiemp
tan ijoyolKataj junt tir, nakol cxo'c c'ulutxum jak' ca'wl i', quil tz'ul icaws ta'n,
mana tz'ul cojol yi banl i' tzitibaj chitane'n junbalaj a'bal yi na ak'onba'n tetz

* 10:5 Yi yol Bet-avén na elepont: Ca'l kale na chijuchwit wunak quil. Poro yi mero bi' yi luwar i'tz
Bet-el, yi na elepont: Ca'l Ryos. 1R 12:26-33; 2Cr 13:8, 9; Am 4:4; 5:5; 7:12, 13.
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cosech. 13Poro yi ax itetz ntin e'chk ajtza'kl ploj na cxtzan tan xtxumle'n. Nin
ntin e'chk takle'n ploj na ul tziwutz tan paj yi chin la'j nin axwok.
”Ma jalu', tan paj yi ntin na k'uke' ic'u'l te e'chk icare't tetz oyintzi', nin tan

paj yi ntin na k'uke' ic'u'l scye yi e' isanlar, 14 sbajok tzun jun chin oyintzi'-
tz tzite'j, nin cyakil yi e'chk lmak itnumil copon woc'. Ni'cu'n sbajok tzite'j
chi mbajij te yi tnum Bet-arbel tan yi rey Salmán, yi chin xo'wbil nin ban,
na wi'nin xna'n e' lo'on scyuch' cyal. 15 Ite'n nin xtxolbila'tz sbajok tzite'j yi
axwok aj Betel, tan paj yi chin juchul il nin axwok. Squimok ireyil yi ntaxk
ul skil.

11
Yi e' tanumRyos chin pajol ca'wl nin e' poro ilen nin na pek' i' scye'j

1 ”Te yi ac'ajil tzaj yi tnum Israel, ja chimpek' scye'j. Nin ja che'l tzaj
wa'n Egipto, na e' innitxajil. 2 Poro yi woque'n tan chimoxe'n tzaj, ja el
chiẍkansal quib swe'j. Lastum yi e' intanum, na ja cyoy chitx'ixwatz scyetz
chiryosil wunak. Nin ja chipat insens ẍchiwutz yi e'chk ryos yi banij cuntu'
quitane'n. 3 Poro ilen nin ja no'c tan ẍchajle'n yi balaj be' scyetz, nin ja no'c
tan chichusle'n tan chixome'n swe'j sk'ilcu'n. Poro qui nin pujx cya'n yi i'tz
in yi na chintzan tan chiq'uicy'le'n. 4Nternin ja chimpek' scye'j, nin ja chije'
inxak'ol, nin ja che' inmaysaj wutz inc'u'l chi ik e' jun tal ni' yi na chitxutxun.
Ja chincu' mejlok tan chic'a'che'n tane'n. 5 Poro yi e' cyetz qui nin nk'uke'
chic'u'l swe'j. Cha'stzun te tajwe'n tan chibene'n pres tan sotze'n chic'u'l chi
banake' le tnum Egipto, na ẍchicawunk yi e' aj Asiria squibaj. 6 Tz'ul jun chin
oyintzi' squibaj nin xitu'n cunin sbne' e'chk lmak chitnumil. Ẍchixitokbin tan
paj yi chin junt lennin cyajtza'kl, nantinna chitzan tanxtxumle'n yimbi junt
yab ajtza'klil ẍchibne'. 7Yi e' intanuma'tz qui na chitx'ixpuj cyajtza'kl, qui na
chipek' swe'j. Na chiẍch'in tan jakle'n ẍch'eybil cyetz, poro cya'l tz'ocpon tan
quich'eye'n.

8 ”Poro qui'c rmeril yi nink lwil cyen yi axwok itetz yi axwok xonl Efraín.
Qui'c rmeril tzincolcyen axwok aj Israel. Qui'c rmeril nink no'c tan ixite'n
cu'n chi mimban te yi tnum Adma, nka ite'n nink cxwulej chi banak Zeboim
wa'n.* Nayiwalma'nterninnaok' tzite'j. Wi'ninnael to'klwalma' tzite'jwok.
9Wi'nin na chi'ch inc'u'l tzite'j, poro quil no'c tan ixite'n cu'n, yi axwok xonl
Efraín. Na yi in wetz in Ryos, nk'e'tz in tu' jun wunak. I ina'tz yi jun yi chin
xan nin, yi atin tzixo'l. Na qui nin nnu'l tan isotzaje'n cu'n.

10 ”Tz'ul jun k'ej yil cxomwok swe'j. Chin ẍch'ink tan imoxe'n tzaj chi
na ẍch'in jun león, nin cho'n cxsajkwok lakak ama'l toque'n tzi'n. Wi'nin
ilucnewe'n sbne' yil cxu'lwok swe'j.

11”Cho'n ẍchisajkEgipto, nin chu'l swe'j chi jun c'oloj ch'u'l. Nin at e' yi cho'n
ẍchisajkAsiria, chi jun c'oloj plomẍ. Swak'e' ama'l scyetz tan chinajewe'n junt
tir xe'ak chica'l le chitanume'j. Jun cu'n sbajokyi xtxolbila'se'j, na inRyos, nin
na ne'l cu'n te inyol.

Chin junt len nin cyajtza'kl yi e' tanumRyos
12 ”Poro yi jalu', e' xonl Efraín ntin la'jil na cyal swetz, nin yi e' mas aj Israel

ntin na chijoy puntil tan insuble'n klo'. Ej nin yi e' aj Judá ja chincyaj cyen
quilol, wech in chiRyosil yi ja klo' k'uke' chic'u'l swe'j.

12
1 ”Yi e' aj Efraín ntin na baj cyek'ek' cya'n tane'n, nin cyakil k'ej na

chixomnin tan stz'amle'n klo' yi jun jilwutz cyek'ek' yi cho'n na tzaj tele'n
* 11:8 Dt 29:23.
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tzi'n.* Yi na bixe' chitrat scyuch' yi e' aj Siria scyuch' yi e' aj Egipto, na cyoy
balaj aceitil wutz oliw scyetz.”

2 Cha'stzun te ja cu' jun chin oyintzi' tan Ryos ẍchixo'l yi e' aj Israela'tz.
Stk'e' chicaws yi e' xonl Jacowa'tz tan paj yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban.
Tz'ocpon bin tan chicawse'n tan yi cyajtza'kl. 3 Ej nin ni'cu'n cyajtza'kl tu
tajtza'kl yi k'ajtzun chimam Jacow, na te yi ntaxk itz'ij oc tan suble'n cu'n yi
stzicy.† Ej nin yi toque'n tetz yaj ja pil tib tu Ryos.‡ 4Na ja chipil quib tu jun
ángel, nin ja xcye' Jacow tan stz'amle'n cu'n. Poro ja ok' i', nin ja jak tetz yi
ángel yi nink tz'el k'ajab te'j tan tk'ol banl. Ncha'tz ja ẍchaj tib junt tir Ryos
tetz le ama'l cwent Betel,§ nin ja jilontz tetz. 5 Yi bi' yi jun Ryosa'tz i'tz: Yi
Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j. 6 Cha'stzun te axwok aj Israel, ba'n tcu'n yi
nink cxpakxijwok te'j i', chi banak Jacow. Ak'wok itib tan ixcone'n tetz nin
tajwe'n yi jicyuch sban te itajtza'kl swutz i'. Ej nin tajwe'n yi ilen nin k'ukek
ic'u'l te'j.

7 “Na axwok len aj lijens, axwok len subul nak chi quitane'n yi e' aj Canaán
yi na xcon ma'lbil cya'n yi nk'e'tz tz'aknak cu'n, na yi itajbil i'tz tan poyse'n
chiwutz yi e' lok'ol. 8 Ej nin na ital tic'u'l cuntu': O' ric jalu', ja jal jun c'oloj
kame'bi'l. Ej nin cya'l jun xcyek tan lajluchaxe'n yi ja jal kariquil tan poyse'n
tu' chiwutz wunak, cxchijwok na ban. 9 Jetz yi itele'n tzaj Egipto yi in wetz
in iRyosil, swale' nin tzun tzitetz: Jun cu'n yol cxnajank junt tir wa'n jak' tal
mantial tu' chi iban yi itele'n tzaj jak ca'wl e' aj Egipto.

10 ”Nin ja chixcon yi e' elsanl intzi' wa'n tan xtxole'n yi inchusu'n tzitetz.
Nin ja inchajmas xtxolbil scyetz chi tulwutzicy' tane'n. Ja chixconyi e' elsanl
intzi'a'tz wa'n tan makle'n klo' iwutz. 11 Yi axwok itetz, at wi'nin iryosil le
ama'l Galaad. Wi'nin na itak' itx'ixwatz yi tor scyetz, na na' cuntunin atit
patbil itx'ixwatz. Na at jun c'oloj patbil itx'ixwatz chi tane'n e'chkmuluj c'ub
yi at tulak e'chk cojbil.”

12Ulk tx'akx chic'u'lu' yi ja oc Kataj Ryos tan q'uicy'le'n yi k'ajtzun Jacow, yi
tele'n ojk tan tpone'n le ama'l cwent Aram. Nin te yi at i' tul yi jun ama'la'tz
ja oc tetz pstor cne'r, tan lok'che'n yi txkel. 13Ncha'tz ulk tx'akx chic'u'lu' yi
ja oc Kataj Ryos tan chiq'uicy'le'n yi e' xonl k'ajtzun Jacowa'tz, nin ja xcon
jun elsanl stzi' i' tan chiq'uicy'le'n te yi ate' tzaj Egipto. Nin ja xcon yi jun
elsanl stzi' a'tz tan cyelsene'l tzaj ẍchik'ab yi e' aj Egipto. Ej nin tan ite'n nin
elsanl stzi' i'a'tz ocnak i' tan chiq'uicy'le'n te yi ate' tzaj le ama'l yi tz'inunin
tu'. 14Poro yi e' xonl Efraína'tz, yi e' aj Israel, ja cyak' wi'nin ch'on tetz talma'
Kataj Ryos, nin ja cyak' bis o'kl tetz. Cha'stzun te tajwe'n tan chichojol tircu'n
yi quil yi nchijuch swutz i'. Na e' te'n chichoje' yi cyajtza'kla'tz yi chin juntlen
nin.

13
Yil chixit cunin yi e' aj Israel tan Ryos

1 Tenẍchan yi na chijilon yi e' xonl Efraín ẍchixo'l cmon yi na bajij jun
txumu'n, cyakil yi e' mas k'u'j Israel, ja quibit chiyol, na at chik'ej. Poro yi
e' xonl Efraín ja chiquim tane'n jalu', nin ja el chik'ej tan paj yi cyoque'n
tan lok'e'n wutz yi jun ryos yi na bi'aj Baal. 2 Ej nin ilen nin na chitzane't
tan juchle'n quil, na na cho'c tan banle'n e'chk chiryosil yi sakal cu'n. Mbi
cuntunin e'chk teblalil na chiban cu'n. Nin yi na bnix cya'n na cyal: “Kak'e'
katx'ixwatz swutz karyosile'j,” nin cyakil yi e' wunak na cho'c tan stz'uble'n
* 12:1 Yi jun cyek'ek'a'tz na bi'aj Siroco, i'tz jun cyek'ek' yi chin tz'a' nin, yi cho'n na saj le ama'l yi skej
wutz, nin na chiyobtij wunak ta'n. Os 13:15. † 12:3 Gn 25:26. ‡ 12:3 Gn 32:24-26. § 12:4 Gn
28:10-22; 35:1-14.
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yi e'chk teblal ne'ẍ wacẍa'tz tan chic'u'laje'n. 3 Cha'stzun te ẍchixitok yi e' aj
Israel chi naban sbak' jalchanyi tuna tzaj cuntu' yi na je'ul k'ej. Nka ẍchixitok
chi tane'n k'ab che'w yi jalcunin na xit yi na je'ul k'ej. Nka chelpon xit chi na
ban stz'isil triw yi na el chit tan cyek'ek'. Ej nin ẍchixitok chi na ban sib yi tu
na tzaj cuntu' tul cyek'ek'.

4Ej nin je na tal Kataj Ryose'j: “Yi inwetz in iRyosil jetz yi atix tzaj jak' ca'wl
Egipto. Ntin cu'n in iRyosil, na ntin cu'n in, in colpinl itetz. 5Ej nin no'cnakin
tan iq'uicy'le'n te yi atix le ama'l yi tz'inunin tu', yi chin skej nin.

6 ”Poro yi jale'n wi'nin icosech, yi qui nin ncxcye'wok tan bajse'n, ja tzun
itocsaj itibtz nim tu itajtza'kl, nin ja ne'l te ic'u'l. 7Cha'stzun te nocpon chi jun
león tane'n yi na tzan tan ich'iwe'n xlaj be'. Ej nin nocpon chi jun leopardo
yi nternin na wutz cyen tzite'j tan ibajse'n te yi na cxonwok tbe'. 8Nocpon
tan ibiyle'n cu'n chi na ban jun tij oso yi na tzan tan joyle'n yi tal ne'ẍ tal yi ja
tx'akxij. Nin nocpon tan katzle'n cu'n italma', nin cxbajkwokwa'n tane'n chi
na ban jun león tan bajse'n yi ẍchib. Nocpon tan ikatzle'n cu'n chi na ban jun
smaron txuc yi atwe'j te'j. 9Axwok aj Israel, nocpon tan ixite'n cu'n, nin cya'l
jun xcyek tan inmakle'n. 10¿Na' tzun ate't yi e' ireyila'tz yi ilen nin ja cho'c tan
iclaxe'n klo'? ¿Nin na' ate't yi e' wi'tz ajcaw yi ja ijakwok swetz? Cya'l jun at
jalu'. 11 Ja chi'ch inc'u'l tzite'j yiwak'ol ireyil. Nin na chi'che't inc'u'l yi cyele'n
wa'n.

12 ”Tz'iba'nt cyakil yi itajtza'kl cachi' wa'n, nin tz'iba'nt cyakil itil wa'n.
13 Ni'cu'n axwok tu jun ni' yi ja opon tiempil tan tule'n itz'ok, poro qui na
pujx ta'n yi mbi'tz tajwe'n tan bnol tan tule'n wuskil. 14Qui't tzun no'ctz tan
cyelse'n liwr tk'abyi julil alma'. Ninquil no'ctz tanchicolpe'n tk'abquimichil.
Lo'k tz'ul ẍchamil yi quimichil. Lo'k tz'ul ẍchamil yi julil alma' tan chixite'n
cu'n.* Juncu'n quil tz'elepon ink'ajab scye'j, nin quil tx'ixpuj yi wajtza'kla'tz.
15 Yi nink chiwutzin yi e' aj Israel chi na ban jun wi' buch, chucu'l tzun
chicontr tanmajle'n cyakil chime'bi'l, chinabanyi juncyek'ek' yi cho'nna saj
tele'n tzi'n, tan stz'e'se'n cyakil yi a' yi na itz'ij le chitanum. Na chu'l chicontr
tan majle'n len cyakil chime'bi'l yi wi'nin jamel. 16 Yi e' aj Samaria ẍchitije'
q'uixc'uj, tan paj yi ja chipaj inca'wl yi in wetz, yi in chiRyosil. Cha'stzun te
ẍchiquimok tan spar nin yi chinitxajil chijepon jo'li'n wutz c'ub, nin yi e' ch'on
wi', katzij cu'n sbne' chic'u'l.

14
Yi toque'nOseas tanchimoxe'nyi e' xonl Israel tanchixome'nt te'jKatajRyos

1 ”E'u' aj Israel, yi e'u' yi ja chibenu' tul il tan paj cyajtza'klu' cachi',
chipakxoku' tan chixome'nu' te Kajcaw yi kaRyosil. 2 Chipakxoku' swutz
Kajcaw, nin ba'n lcyalu' tetz: ‘Ta' cuyu' kapaj katx'ok'be'n, nink cujiju' yi
kak'ajsbil yi na katzan jalu' tan toye'n teru'. 3Na yi e' aj Asiria quil chixcye'
tan kacolche'n. Ncha'tz quil kaclaxmpe nink xcon chej ka'n, na quil ke'l liwr
ẍchik'ab kacontr. Max c'u'lu' Ta', na qui't lkal ilu' karyosil tetz alchok e'chk
takle'n yi banij cuntu' kak'un. Na ntin ilu' teru' na el k'ajabu' scye'j yi e' tal
me'ba'.’ Chumbalaj nin yi nink cyalu' yi jun yola'se'j.”

Yi sukil Kataj Ryos jun ac'aj itz'ajbil scyetz cyakil yi e' xonl Israel
4 Ej nin je na tal Kataj Ryose'j: “Nocpon tan xtx'ixpe'n yi cyajtza'kl yi chin

junt len nin. Nk'e'tz klo' tajwe'n, poro chimpek'okt scye'j. Na qui't chi'ch
inc'u'l scye'j. 5 Swak'e' chibanl yi e' xonl Israel chi na ban k'ab che'w tan
xtxa'xe'n e'chk balaj buch. Nin mben cyakan ttx'otx' tane'n. Quil chiyucan
mu'ẍ tal. Chocopon chi tane'n yi wutz Líbano. 6 Nchiben lo'on chitane'n yi
* 13:14 Is 25:8; Ez 37:12; 1Co 15:55.
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e'chk k'ab wi' oliw yi chin yube'n nin. Nin mben lo'on chic'o'cal chi na ban
yi xan tze' yi na jal Líbano. 7Ẍchitz'ok junt tir yi e' xonl Israel, nin nocpon tan
chiq'uicy'le'n. Ẍchich'uyokwa'n chi na ch'uy yi balaj triw. Sjalok chixu'mil chi
na jal xu'mil yi balaj wutz uva. Nin sjalok chik'ej, chi yi k'ej yi ta'al uva yi na
jal le ama'l cwentLíbano. 8Ejnin scyale' yi e' xonl Efraín: Qui'ct chixac yi e'chk
ryos yi banij cuntu' quitane'n sketz. Nin yi Kataj Ryos stale': Yi in wetz in yi
jun yi na no'c tan chiq'uicy'le'n yi e' intanuma'tz, ej nin ni'cu'n wutane'n chi
junwi' tze' yi txa'x cuntunin xaktz. Nin cho'n sjalok yi e'chk takle'n yi tajwe'n
scyetz swe'j,” stzun Kataj bantz.

Wi'tzbil yol
9Lo'k tz'el chitxumyi e'wunakyi tz'aknak cu'n cyajtza'kl te yi xtxolbila'se'j,

yi e' wunak yi na chiq'uicy'lej quib tk'ab jun il yi at ẍchiwutz. Na chin jicyuch
nin yi ẍchusu'n tu yi ca'wl Kataj yi at tul. Ej nin yi e' balajnak na chixom te'j.
Poro yi e' mal nak, na chije' tzotp te ca'wl i'.
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JOEL
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Joel bi' yi yaj yi tz'ibanl tetz yi liwre'j. Qui na el katxum tetz na'j scyetz i',
nka na' nsaje't, nkambi tiempil yi stz'ibxij yi liwr ta'n. Ntin na tal yi i' yi cy'ajl
Petuel.
Yi xe' yi chusu'n yi at tul yi jun liwre'j i'tz, yi at tulbil jun chin chicaws yi

e' aj Israel tan paj yi qui na cyocsaj yol Ryos. Ncha'tz cyakil yi e' mas tnum
yi qui na cyek ẍchi' Ryos tz'ak'lok cyetz chicaws. Nin yi jun tiempa'tz na bi'aj
DÍADEL SEÑOR le castiy. Ma le kayol na elepont yi k'ejlal yil ticy'saj Ryos c'u'l
scye'j yi e' tetz contr.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajxwekl (Cap. 1:1–2:11) na ẍchajyi toque'n Joel tan c'ase'n cyajtza'kl tan
chibansal quib tu Ryos.

Yi ca'b wekl (Cap. 2:12-27) na ẍchaj yi list Ryos tan cuyle'n chipaj yi nink
chibansan quib tuch'.

Yi toxe'nwekl (Cap. 2:28–3:21) na ẍchaj yi e'chk techl yi sbajok yi ntaxk tz'ul
yi k'ejlal yil ticy'saj Ryos c'u'l scye'j yi e' tetz contr, ej nin yi balaj tiemp yi
na ch'iwan scyetz yi e' xonl Israel.

Yi lo'one'n yi e'chk ujul cyak'un sac'
1 Je yi xtxolbile'j yi talnak Ryos chi tul wutzicy' tane'n tetz yi elsanl stzi' i' yi

na bi'aj Joel, yi cy'ajl Petuel, tan talol scyetz yi e' xonl Israel.
2Axwokwi' banl wi', ncha'tz axwok yi atixwok bene'n tzi'n Judá, bitwok tzaj

yi xtxolbile'j. Qui otoj na bajij yi xtxolbile'j yi na bajij tzixo'lwok jalu',
mpe ik te yi tiemp yi ate' tzaj yi e' imam ite'.

3 Ej nin ba'n tzitxol yi e'chk takle'na'tz scyetz e' initxa', nin yi e' cyetz ba'n
chitxol scyetz yi cyetz chinitxajil. Ma yi e' cyetz chinitxajil, ba'n chitxol
scyetz yi e' mas chixonl yi ẍchitz'ok sbne' opon tunintz.

4Ba'n tzitalwok yi xtxolbile'j: Cyakil yi kujul, ja tzaj cu'n cyak'un sac'.* Qui'c
nin jun wi' nclax cyen, na junawes xomche' tan bajse'n, na yi na clax
tk'ab jun, xomt tzaj junt tan bajse'n.

Yimbi na ẍchaj yi sotzaj c'u'lal yi ncyak' yi e' sac'
5Ma jalu' axwok yi na oc a' tiwi', elk iwatl, bisunwok nin ok'enwok, na mpe

ik yi ta'al uva qui't ljal. Na tz'eleponmajij tzitetz.
6Na yi jun c'oloj sac'a'tz yi nchu'l pok' le itanum, chin cham nin e'. Ni'cu'n e'

tu jun c'oloj sanlar yi nchu'l tan oyintzi' tzite'j. Chin xo'wbil nin e', na
yi chitzi', ni'cu'n tu cye' balum† yi na xcye' tan woch'le'n cyakil e'chk
takle'n.

7Nin cyakil e'chk wi' uva yi awij ita'n, ja el cu'n cya'n swutz. Ncha'tz c'uplu'n
cu'n ncyulej yi e'chk wi' ibẍ. Tircu'n yi jalc'oq'uil ja baj chibajsal, nin
ja baj chitrimpul cyakil. Chin sakt ninmban cyen e'chk k'ab tze' cya'n,
na ja baj yi jalc'oq'uil cya'n.

8 Axwok intanum, ok'enwok chi na ok' jun xun yi na quim yi trat te yi
umewe'n tlen tu' ate't. Nin chi na oc yi be'ch tetz te yi jun xuna'tz yi
na ẍchaj yi wi'nin na bisun, ya'stzun banwok itetz tan ẍchajle'n yi na
cxbisun.

* 1:4 Dt 28:38; Jl 2:2-11; Am 4:9; 7:1. † 1:6 Ap 9:8.
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9Ncha'tz chok'ok yi e' pale', na qui't tz'opon e'chk oyxe inca'l, na qui't jalwutz
yi cojbil, nin qui't jal win tan itoyil swetz.

10Ncha'tz cyakil yi e'chk ama'l bene'n tzi'n Israel, sbisunk, na chin tz'inunin
tu' sbne'. Qui'ct xtxa'xal yi e'chk cojbil, na yi triw yi awij ita'n, tircu'n ja
el cu'n swutz. Ncha'tz yi uva, tircu'n ja skej, nin yi e'chkwi' oliw tircu'n
ja chitz'umin.

11 Ncha'tz yi axwok yi na cxak'uj wi cojbil, bisunwok. Ok'enwok, na qui'ct
cosech sbne'. Qui'ct cosechbene'n tzi'n Israel, na tircu'n ja lo'on. Qui'ct
uva, qui'ct triw, nin qui'ct cebada sbne'.

12Na tircu'n yi uva yi awij, ja skej. Nin ja lo'on cyakil e'chk ujul ibẍ. Ncha'tz
yi granado, tu yi palmera, nin yi mansa'n tu e'chkmas jilwutz lo'baj yi
at, tircu'n ja lo'on, nin cyakil wunak cwent Israel, na chibisunlen.‡

13Ncha'tz axwok pale' tu axwok yi na cxak'uj xe inca'l, bisunwok. Wekwok
itib te e'chk be'chok yi na ẍchaj yi na cxbisun. Ok'enwok tan yi sotzaj
c'u'lal, na qui't jal ixi'n triw tu win xe inca'l tan itoyil swetz.

14Chakwoke' bin cyakil itanum, yi e' wi' banl wi', scyuch' cyakil wunak. Nin
bixek jun k'ej ita'n tan muc'le'n we'j tan jakle'n cuybil ipaj. Xanswok
yi jun k'eja'tz, nin ba'n tzimol itib le ca'l Ryos. Nin cuk iwutz tetz.

15Lastumaxwokna txant tan tule'n yi k'ejlal yil tz'ul yi Kataj Ryos tan tak'le'n
chicaws yi e' tetz contr. Chin xo'wbilt cunin sbne' na chin cham nin i',
na na xcye' te cyakil.§

16 Skawutz cu'n ja el majij kawa'. Nin skawutz cu'n ja tzaj yi tzatzi'n xe ca'l
Kataj.

17Nin cyakil yi ij yi cu'nak awij, qui't je'ul. Nin yi ixi'n triw ja wi't skej jak'
tx'otx'. Chin bisbil nin e'chk c'ojaj tu e'chk cu'lbil ixi'n triw, na quil jal
cosech.

18 Ncha'tz na chiẍch'in cyakil txuc tan we'j. Teẍ tunin cho'jkel yi tal prow
wacẍ tan joyle'n chiwa', poro qui't jal cya'n. Ncha'tz yi e' cne'r wi'nin
e' ẍchiquimok tan paj yi qui'c chiwa', na tircu'n yi ch'im ja wi't skej.

19Poro yi ilu' teru'Wajcaw, cho'n na cu' inwutz teru', na ja tz'e' cyakil yi e'chk
ama'l bene'n tzi'n tan k'ej. Ja tz'e' cyakil yi e'chk ama'l tetz pstorbil tu
e'chk wi' tze' yi at bene'n tzi'n.

20Ncha'tz cyakil e' smaron txuc na cu' chiwutz teru', na ja skej cyakil e'chk
tzanla', nin ja skej cyakil yi ama'l tetz pstorbil yi at bene'n tzi'n.*

2
Yi xo'wbilil yi k'ej yil tz'oc Ryos tan chicawse'n cyakil nación

1Majalu' axwok intanum, okene'chkchun ita'n lewi'wtzSión,yiwi'ninxanil.
Oken e'chk tampor tu e'chkma'cl ita'n, tan c'ase'n cyajtza'klwunak, na
txant tan tule'n yi jun k'ejlala'tz, yil tz'oc Kataj Ryos tan chicawse'n yi
e' contr. Ej nin tan paj yi chin xo'wbil sbne', wi'nin ẍchilucne' cyakil
wunak bene'n tzi'n wi munt.

2 I'tz jun k'ej yi chin tz'o'tz nin sbne'. I'tz jun k'ej yi chin muj nin sbne', na
wi'nin sbak' sbne'. Na chu'l jun c'oloj sanlar yi chin cham nin e'. Yil
chu'l, snojk cu'n cyakil yi cojbil cya'n. Cho'n cu'n sbne' chi na ban yi
na je'ul yi k'ej tibaj cyakil yi e'chk ama'l, yi cheb cuntu' na xcye' tan
lajluchaxe'n cyakil tan yi tetz pak'puchal. Yi jun xtxolbila'tz, qui otoj
na bajij, nin sbne' opon tunintz, qui'c junt tir yi ya'tzk sbne'.

3 Yi jun c'oloj sanlara'tz, ni'cu'n e' tu k'ak' yi tircu'n na tz'e' ta'n. Na yi k'ak',
ntaxk nin opon te'j jun takle'n, yi na tz'e' tan yi stz'a'l, nin yi na icy'

‡ 1:12 Os 4:3; Am 4:6-9. § 1:15 Is 13:6; Ez 30:2-3; Sof 1:14-18. * 1:20 Am 7:4-5.



Joel 2:4 632 Joel 2:14

paj, iẍnin na cyaj cyent yi xtxak'ak'il. Na yi ntaxk chu'l yi e' sanlara'tz,
chumbalaj nin tane'n cyakil yi e'chk ama'l bene'n tzi'n, ni'cu'n chi
tane'n yi ama'l Edén. Poro yil chicy' yi e' sanlara'tz nsken xit tircu'n.
Chin tz'inunin tunin sbne' cyen cyakil yi ama'l cya'n. Qui'c nin jun yi
nink clax cyen ẍchik'ab.

4Ni'cu'n e' tu chej yil chisaj nil skibaj, ninwi'nin cho'jkel chi quitane'n e' chej
tetz oyintzi'.

5Ninẍchijincank china jincan juncare't tetzoyintzi', nkachina jamcanyik'ak'
yi na oc k'a'kl jun c'oloj xak xtze'. Ya'stzun ẍchibne' cyetz tan yak'pe'n
cyakil e'chk ju'wtz. Na e' cu'n jun c'oloj sanlar yi chin cham nin e', nin
yi list quitane'n tan oyintzi'.*

6Cyakil wunak ẍchilucnek tan xo'w ẍchiwutz. Ẍchislak'laxk tan xo'w.
7 Na yi e' sanlara'tz, chin cham nin e' sbne' tan oyintzi'. Nin wi'nin na

ẍcho'jkelk,nin ba'n na chijeponwi'ak e'chk tapij. Sbejnin na chiben tan
oyintzi' na qui na chixob tetz alchok.

8 Junit ẍchibne' tircu'n. Quil chipit quib squibil quib, ma na cy'a'n len chibe'
cya'n. Yil tz'oc c'oxle'n e'chk flech scye'j, quil chixob nin quil che'l xit,
ma na sbejnin lchiben tan oyintzi'.

9 Chin list nin e' sbne' tan cambaje'n e'chk tnum, na chocopon pok' tul. Nin
chijepon tibaj e'chk tapij. Nin ẍchixonk wi'ak ca'l, nin chocpon tulak,
na cho'n chocpon tulak e'chk wentanu' chi na ban jun alk'om.

Yil tz'ul Kajcaw tan oyintzi' scye'j yi e' tetz contra'tz
10 Poro yil tz'ul tzaj Kajcaw, syucank cyakil yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' ta'n.

Tz'ocponmuj swutz yi k'ej tu yi xaw, nin qui't chitxekun yi tx'uml.†
11 Sbajxok Kajcaw ẍchiwutz yi e' tetz sanlar yil tz'ul tzaj. Chin wi' nin i' sbne'

tan cawu'n, na yi wi' i' tan yol, icy'nakte'n cu'n sbne' swutz jun chin
k'ancyok.

Inti yi e' tetz sanlara'tz yi na chitzan tan banle'n tane'n yi tetz ca'wl, qui
ajlbe'n cyetz.

Chin xo'wbil nin sbne' yi jun k'eja'tz yil tz'ul tzaj Kajcaw tan tak'le'n chicaws
yi e' tetz contr. Chin xo'wbil nin sbne'. Nin cya'l nin jun nink xcye' tan
muc'le'n yi jun k'eja'tz'.‡

Yil tz'oc Kajcaw tan chimoxe'n wunak tan je'n chitx'ixpul yi cyajtza'kl
12 Poro je yol Kajcawe'j, te yi ntaxk ul yi jun tiempa'tz: “Tajwe'n cxu'ltwok

tzinwutz. Tajwe'n tzibansaj itib swuch' tetz cu'n italma'. Tajwe'n
tzimuc'wok we'j tan ẍchajle'n yi jun cu'n na cxbisunwok tan itil, na
tajwe'n cxbisunwok ta'n, nin tajwe'n yil cxok'wok tan jakle'n cuybil
ipaj swetz,”§ stzun Kajcaw yi kaRyosil.

13Mas balaj yi jun cu'n kabisunk tan kil swutz yi nink ko'c tan rit'e'n tu' be'ch
ketz. Ba'nt cu'n yi nink katx'ixpuj yi kajtza'kl tan koque'n junt tir jak'
ca'wl yi kaRyosil. Na at wi'nin banl talma' i', nin na el k'ajab i' ske'j. At
pasens i' tan cuyle'n kapaj na at wi'nin lok' ib tuch'.* List atite't i' tan
cuyle'n kapaj tan qui katijol kacaws.

14Na kol katx'ixpuj yi kajtza'kl, qui cunin batz qui't ltak' kacaws, ma na i yi
banl talma' i' stk'e' sketz. Nin stk'e' i' yi e'chk ujul tu win sketz, bantz
koyil tetz, na i' yi kaRyosil.

* 2:5 Ap 9:7-9. † 2:10 Am 8:9; Ap 8:12. ‡ 2:11 Ap 6:17. § 2:12 Dt 4:29; Jer 29:13. * 2:13 Ex
34:6; Neh 9:17; Sal 86:15.
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15Oken bin yi chun ita'n wi'wtz Sión. Nin molwoke' cyakil katanum tan jun
txumu'n yi wi'nin eka'n ta'n. Nin bixek jun k'ej ita'n tan muc'le'n we'j
tan jakle'n cuybil ipaj tetz kaRyosil.

16Molwoke' yi e' tanum Ryos, bantz chixansal quib. Ba'n che' imolwok yi e'
tijlc'u'lal, scyuch' yi e' nitxa', mpe ik yi e' tal ni' yi na chitxutxune't. Nin
ncha'tz yi e' yi watok cunin chume', tajwe'n tan cyule'n len.

17 Ncha'tz e'u' pale', nin yi e'u' yi na chak'uju' te tak'un Kajcaw, chok'oku'
swutz Ryos. Chok'oku' le ama'l yi at xo'l yi puertil yi ca'l Ryos tu yi
patbil tx'ixwatz. Nin ba'n cyalu' tetz Kajcaw:

“Ta', cuyu' kapaj yi o' tanumu'. Quil tak'u' ama'l tan cyoque'n yi e' kacontr
tan xcy'akli'n ske'j. Quil tak'u' ama'l tan koque'n jak' chica'wl, na ko
quil tz'ocu' tan kuch'eye'n, scyale' yi e' awer naka'tz: ‘La'k tzun ẍchamil
yi cyetz chiRyosil,’ che'ch sbne'.”†

Yil tz'el k'ajab Ryos te yi tetz tanum
18 Poro kol chijaku' cuybil chipaju' tetz Ryos, tz'ok'ok tzun c'u'l te yi tetz

tanum. Nin tz'elpon k'ajab i' scye'ju'. Nin je tzun stale'tze'j:
19 “Ma jalu' swak'e' junt tir imbanl tzitibaj. Swak'e' triw tetz iwa'. Swak'e'

win tetz itc'a'. Nin swak'e' aceit tzitetz tan xcone'n tetz icumir. Swak'e'
cyakil yi tajwe'n tzitetz. Nin quil wak' ama'l scyetz yi e' awer nak tan
chitze'ene'n tzite'j.

20 Ncha'tz chelpon inlajul yi e' icontr, yi e' sac' tane'n, yi cho'n nchisaj je'n
tzi'n. Cho'n nchiben inlajul le e'chk ama'l yi tz'inunin tu'. Cyakil yi e' yi
bajxche' ẍchiwutzyi e'mas, nchiben impitol xeC'a'Mar tanchibek'xe'n.
Ma yi e' yi xomche't tzaj, cho'n ẍchiben wa'n xe yi mar Mediterráneo,
bantz chiquime'n. Sk'ayok, nin xewank yi chiwankil. Ya'stzun sbajok
scye'j, na wi'nin e'chk takle'n yi chin juntlen nin mbaj chibnol,” stzun
Kajcaw sbne'.

21 Stzatzink junt tir yi e'chk ama'l bene'n tzi'n wi munt. Nin qui't tajwe'n tan
kaxobe'n te yi mbi sbajok, na sbnixok wi'nin e'chk takle'n balaj tan
Kajcaw.

22Ncha'tz yi e' smaron txuc yi ate' xo'l xtze', qui't chibisun nin quil chixob, na
xtxa'xank junt tir yi e'chk ama'l bene'n tzi'n. Sjalok junt tirwutz cyakil
jilwutz lo'baj. Sjalok wi'nin wutz ibẍ. Nin qui'c nin caril uva sbne'.

23 Ncha'tz axwok yi najlquix wi'wtz Sión, cxtzatzinkwok te Kajcaw yi
kaRyosil, na stk'e' i' a'bal tzitetz yil tz'opon yi tiempil, na stk'e' i' yi bajx
a'bal yi na oc e'chk ij ttx'otx'. Ej nin ncha'tz stk'e' i' yi a'bal yi tajwe'n
jalen yil je' e'chk cosech, chi yi ntulej i' sajle'n.

24 Snojk junt tir e'chk c'ojaj tan triw, na sjalok balaj cosech. Ncha'tz sjalok
wi'nin uva tan banle'n win. Ncha'tz sjalok wi'nin aceit tetz cumir.

25 Ej nin stale' Kajcaw sketz: “Tzinxe'lse' cyakil yi mmitz'ak wok sajle'n
tunintz te yi tiemp yi ncho'c yi e' sac' tan bajse'n icosech. Na in
nchichakon nin yi e' sac'a'tz.

26 Poro yi jalu', qui't lbajij yi xtxolbila'tz na sjalok iwa'. Xwankwok jalen yil
noj ic'u'l. Ej nin cxocpon tan tak'le'n ink'ej yi in yi in itajcawil nin
iRyosil, na sbnixok wi'nin e'chk takle'n balaj tu e'chk milawr wa'n
tzixo'lwok. Nin qui't wak' ama'l tan tele'n ik'ej yi axwok intanum.

27Cha'stzun teaxwokxonl Israel, tajwe'n tz'el itxumtetz, nin tajwe'n tzitocsaj
yi xomchin tzite'j. Na ntin cu'n in, in iTaj. Qui'c junt yi nink tz'oc tetz
iRyosil. Nin qui't lwak' ama'l tan tele'n ik'ej, yi axwok itetz yi axwok
intanum.‡

† 2:17 Sal 79:10. ‡ 2:27 Is 42:8; 45:5-6, 18; Ez 36:11.
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Yil tz'ul yi espíritu tetz Kataj Ryos
28 ”Yil wi't bajij yi e'chk xtxolbila'tz swak'e' yi inespíritu tzitetz icyakil cu'n.§

Ej nin chocopon initxa' tan xtx'olche'n xo'l yi wetz wajbil. Nin yi e'
tijlc'u'lal ẍchiwutzicy'aj e'chk balaj wutzicy'. Ncha'tz yi e' xicy tz'ocopon
ẍchajol tib e'chk balaj takle'n ẍchiwutz tul wutzicy' tane'n.

29Ninncha'tz swak'e' yi inespíritu squibaj yi e' imos yaj tu xna'n, nin ẍchitxole'
yi wetz wajbil. Ya'stzun tzimbne' tzite'j te yi jun tiempa'tz.

30 Ej nin ncha'tz, tzinchaje' e'chk lmak techl tzi'n tcya'j. Nin sjalok chich' tu
k'ak' nin e'chk sib yi icunin chin sbak' tane'n bene'n tzi'n wuxtx'otx'.

31Chin tz'o'tz nin sbne' wutz yi k'ej, ma yi xaw chin chich'* nin sbne' yubil yi
ntaxk ul yi jun k'ejlala'tz yi chin xo'wbil nin,” stzun Kataj Ryos.

32 Poro cyakil yi e' yil cu' chitzi' tan na'wse'n bi' Kajcaw, ẍchiclaxok cyera'tz
tk'ab yi quimichil.† Na cho'n sjalok claxe'n wi'wtz Sión, le tnum
Jerusalén, chi alijt cyen tan Kajcaw. Na cyakil yi e' yi bixba'n che' tan
chiclaxe'n cyen,‡ ẍchiclaxok nin cyera'tz tan Kajcaw.

3
Yil tz'oc Ryos tan chicawse'n cyakil nación

1 Je sbajok yil tz'ucu'l yi jun tiempa'tz, chij Kajcaw: “Sjalok junt tir chibanl yi
e' aj Judá wak'un, tu yi tnum Jerusalén.

2 Ej nin chicupon injutz'il cyakil nación le yi ama'l cwent Israel, le jun joco'j
yi na bi'aj Josafat. Nin cho'n nocopontz tan xtisya'i'n scye'j tan tak'le'n
chicaws, tan paj yi e'chk takle'n cachi' yi mbaj chibnol scye'j yi e' wetz
intanum yi e' xonl Israel. Na ja baj el chilajul yi e' intanuma'tz swutz
chi'ama'l. Nin ja cho'c tan jatxle'n cu'n ẍchiwutz.

3Yi cyoque'n tan chijatxle'n yi e' intanumẍchiwutz, suerti'n cu'n e' ban scye'j.
Nin ja baj chic'ayil yi e' xicy nin yi e' xun scyetz awer nak. Ma yi pwok
yi nchicambaj scye'j, ja baj chisotzal tan xc'ala'i'n tu xna'ni'n.

4 ”Ma jalu' axwok aj Tiro, tu aj Sidón,* nin axwok filistey† ¿mbi na itajwok
jalu'? ¿Na pe' itajwok xoyintzin swe'j? ¿Na pe' itaj tziticy'saj ic'u'l swe'j? Ba'n
bina'tz, na ncha'tz in na waj yil wak' icaws. 5Na ja baj italk'al yi insakal tu
in oro, nin cyakil yi inme'bi'l yi colij wak'un, ja ben itcy'al nin ja opon ita'n le
ca'lil yi itetz iryosil. 6 Ja chiben itcy'al yi e' intanumyi e' aj Jerusalén tu yi e' aj
Judá. Ja chiben itcy'al joylaj, nin ja chibenc'a'y scyetzyi e' griego tancyoque'n
tetz chi'esclaw. 7Poro nocopon tan quich'eye'n yi e' wetz intanum, na chelu'l
incy'al jak' chica'wl yi e' awer nak kale e' benakit ic'ayil. Ma axwok itetz ax
te'n wok tzitije' yi q'uixc'uj yi nchitij yi e' wetz intanum. 8Na che' inc'aye' yi
e' initxajil scyetz yi e' aj Judá, nin yi e' aj Judá,mben chic'ayil yi e' initxajila'tz
scyetz yi e' aj Sabeo yi najlche' joylaj. Juncu'n sbajok yi xtxolbila'tz, na in na
chintzan tan talche'n,” stzun Kajcaw.
9 “Poro ncha'tz alwok yi xtxolbile'j scyetz yi e'chk mas nación. Banwok list

itib tan oyintzi'. Xanswok yi jun oyintzi'a'tz tan tak'le'n k'ej yi iryosil.
Txocwok yi e' sanlar yi chin cham nin e' tan oyintzi'. Chisajken yi e' yi
qui na chixob tan oyintzi'.

10Banwok ima'cl tetz oyintzi' te yi itasaron, ma yi ijos oken tetz spar.‡ Nin yi
e' yi qui'c chiwalor tan oyintzi', ba'n lcyocsaj quib tetz cham.

§ 2:28 Hch 2:17-21. * 2:31 Mt 24:29; Mc 13:24-25; Lc 21:25; Ap 6:12-13. † 2:32 Ro 10:13. ‡ 2:32
“Cyen” en laVersión60na tal “remanente”ya'stzunyi e' yil chiclaxok cyenyil ẍchaj tib yi ẍchi'chbe'n c'u'l
Ryos yil tzaj wi' yi tiemp tetz q'uixc'uj. * 3:4 Is 23:1-18; Ez 26—28; Am 1:9-10; Zac 9:1-4; Mt 11:21-22;
Lc 10:13-14. † 3:4 Is 14:29-31; Jer 47; Ez 25:15-17; Am 1:6-8; Sof 2:4-7; Zac 9:5-7. ‡ 3:10 Is 2:4; Miq
4:3.
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11 Cyakil axwok nación yi najlquixwok naka'j, ba'n cxu'lwok lajke'l. Ba'n
tzimolsaj itib tan isaje'n tan oyintzi', na kabane' tane'n itil. Mpe ik yi e'
yi qui'c chiwalor tan oyintzi', ba'n lcyocsaj quib tetz wi'tz aj oyintzinl.

12 Or bin itetz yi axwok nación. Ba'n cxu'lwok tzone'j le joco'j yi na bi'aj
Josafat, na ya'stzun yi ama'l kale chinc'olewe't tan pujle'n xtisya' scye'j
cyakil yi e' nación.

13 ”Ma jalu', axwok inchakum, or ik'ab tan ak'un te yi jos na ja wi't k'anax yi
cosech tetz uva.§ Catzamwok tan yak'pe'n yi uvaja'tz. Na na waj yil
noj yi e'chk cu'lbil ta'al uva, nin nawaj yil tz'el pul tibaj yi cu'lbila'tz na
chinmal nin e'.*

14Ẍchijalok jun c'oloj wunak le yi jun joco'ja'tz yi na bi'aj Josafat, le ama'l kalel
bixewe't yi chicaws wunak. Na txant tan tule'n yi k'ejlal yil tz'ul tzaj
Kajcaw tan tak'le'n chicaws yi tetz contr le jun ama'la'tz.

15Mayi k'ej tu yi xaw tz'ocponmuj swutz, ma yi e'chk tx'uml qui't chitxekun.
Ya'stzun sbajok yi ntaxk ul yi jun k'eja'tz.”

Yil che'l liwr yi e' aj Judá
16Ẍch'ink tzaj Kajcaw le tnum Sión.† Chin wi' nin i' sbne' chi na ban jun león

yi na ẍch'in tan we'j. Ẍchilucnek tzun cyakil yi e' yi ate' tcya'j tu yi e'
yi ate' wuxtx'otx', na tz'ocpon i' tan chicolche'n yi e' tetz tanum. Nin
tz'ocopon i' chi jun chin colbil ibaj scyetz yi e' xonl Israel.

17 “Tz'elepon tzun itxum tetz yi in Jehová yi iRyosil, nin yi cho'n najlchin wi
Sión, yi wi'wtz yi chin xan nin. Tzinxanse' yi tnuma'tz yi ncha'tz na
bi'aj Jerusalén. Nin qui't wak' ama'l scyetz awer nak tan chixcyewe'n
te'j,” stzun Ryos.

18 I tzun sbajok te yi jun tiempa'tz. Sjalokt wi'nin wi' uva lakak ju'wtz, nin
qui'c caril lech sbne'. Nin cyakil yi e'chk be' a' yi at Judá snojk junt tir
tan a'.

Ej nin stz'itz'ok jun a' tzak' yi ca'l Kajcaw, yi xcyek tan sijle'n yi ẍk'ajlaj cwent
Sitim.‡

19 Xitok yi tnum Egipto, nin tz'ocopon yi ama'l Edom tetz skajwutz, yi chin
tz'inunin tu'. Ya'stzun sbajok scye'j, na ocnake' tan chibuchle'n yi e'
xonl Judá, nin ja chiquimwi'nin tal prow cya'n yi qui'c quil.§

20-21 “Wicy'se' inc'u'l scye'j cyakil yi e' yi ocnake' tan chibiyle'n yi e' intanum,
nin quil tzincuy chipaj yi e' juchul ila'tz. Poro ẍchinajank yi intanum tul
yi ama'l cwent Judá tu Jerusalén tetz ben k'ej ben sak. Nin yi inwetz yi
in Jehová, ẍchinnajank ẍchixo'lwi'wtz Sión.

Ej nin jun cu'n sbajok yi xtxolbile'j, na in na chintzan tan talche'n,” stzun
Kajcaw bantz.

§ 3:13 Ap 14:14-16. * 3:13 Is 63:3; Lm1:15; Ap 14:19-20; 19:15. † 3:16 Jer 25:30; Am1:2. ‡ 3:18
Ez 47:1-12. § 3:19 Abd 10.
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AMÓS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi Amós cho'n titz'e'n le jun tal ne'ẍ aldey cwent Judá yi na bi'aj Tecoa. Yi
tak'un i' i'tz tan chich'uyse'n awun, poro ja xcon i' tan Kataj tetz elsanl stzi'
ẍchixo'lyi e' aj Israel. Nin tul yi tiempa'tz, yi e' aj Israel, i'tz junchin lmak tnum
yi at k'ej, porontin e'chk yab ajtza'kl at-tz ẍchixo'l,naqui na chixom te yi ca'wl
Kataj. Ja chiban chimunl swutz Ryos tane'n, poro yuju'n tib tu chicstumbr yi
e' awer nak, nin ntin subul naki'n cyak'un. Yi e' ric wi'nin jale'n chime'bi'l
tan tu' yi na cho'c tan chisuble'nwunak,ma yi e' sloj wunak ntinme'ba'il ate'
cu'nt.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajxwekl (Cap. 1:1–2:5) na ẍchaj yimbi sbajok scye'j yi e'chk tnumyi ate'
naka'jil Israel.

Yi ca'p wekl (Cap. 2:6–6:14) na ẍchaj cobox xtxolbil tetz Amós chi tul
wutzicy' tane'n.

Yi toxe'n wekl (Cap. 7–9) na ẍchaj yi banl talma' Ryos tu yi tetz derech yi
at tan chicawse'n yi e' nación. Nin wi'tzbil tlen na lajluchax skawutz yi
meroxe' yi chusu'n, i'tz, yi tzantzaj chocoponyi e' xonl Israel yi ẍchiclaxok
cyen tetz jun balaj nación yi qui'c bis o'kl sbajok tul.

Yi chicaws yi e'chk tnum yi ate' naka'jil Israel
1 I bin jalu', je yi xtxolbile'j yi cyajnak cyen tlol Kataj Ryos tetz Amós, jun

pstor awun yi cho'n najlij le tal ne'ẍ aldey Tecoa, cwent Judá. Ej nin i'tz yi
mbi cu'n sbajok te yi tnum Israel. Yi stziblale'j ja tbit Amós tetz Ryos cob yob
te ntaxk icy' yi coblaj nob, yi at tzaj yi rey Uzías* tan cawu'n cwent Judá, nin
te ite'n nin tiempa'tz yi na cawun tzaj yi rey Jeroboam† yi cy'ajl Joás cwent
Israel.

Yi Ryos yi na xcye' tan xite'n yi e'chk takle'n
2 Je yi stziblale'j: Yi na ẍch'in tzaj Kataj Ryos wi yi ju'wtz Sión yi at Jerusalén,‡

ni'cu'n na ban wi' i' tu jun k'ancyok yi na cu'. Na sk'ej cyakil chiwa' yi
awun, nin ncha'tz yi e'chk luwar yi at wi ju'wtz Carmelo yi chin txa'x
nin, na skej ta'n.

3 Je yol Kataje'j: “Yi e' aj Damasco§ ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin junt len
nin. Cha'stzun te ilennin ẍche' incawse', nani'cu'ntz chi puch'ij cunink
ncyulej yi e' aj Galaad tan e'chk chima'cl yi ch'ich' cu'n yi na xcon tan
bujle'n triw.

4 Cha'stzun te tz'ocpon int'inol k'a'kl* te balaj ca'l yi rey Hazael, nin ite'n
nin k'ak'a'tz stz'e'sank yi e'chk ca'l yi nimwutz tkan cwent yi rey Ben-
hadad, yi na xcon tan chicolol quib ẍchik'ab chicontr.

5 Kopon ink'uchil yi e'chk puertil yi tnum Damasco, nin squimok yi jun
wa'n yi na cawun cwent Bicat-avén, ncha'tz yi jun yi na cawun cwent
Bet-edén. Ma yi e' aj Asiria nchiben ticy'le'n pres le tnum Quir.” Yi
xtxolbila'tz i'tz yol Kataj Ryos.

6 Je yol Kataje'j: “Yi e' aj Gaza ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin junt len nin,
cha'stzun te ilen nin ẍche' incawse'. Na tircunin wunakil jun tnum ja

* 1:1 2R 15:1-7; 2Cr 26:1-23. † 1:1 2R 14:23-29. ‡ 1:2 Jer 25:30; Jl 3:16. § 1:3 Is 17:1-3; Jer
49:23-27; Zac9:1. * 1:4 Yinaxconyi yol k'ak' tanAmósna jop junoyintzi', guerra. Nayinachicambaj
yi e' sanlar jun tnum ilen nin ja oc k'a'kl cya'n. Poro i'tz Ryos txumul tetz chicaws. Am 1:7, 10, 12; 2:2,
5; 5:6; 7:4.
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ben quicy'al pres cyak'un tan chic'aye'n scyetz yi e' aj Edom tetz chi-
esclaw.

7Cha'stzun te tz'ocpon k'a'kl tircu'n e'chk tapij wa'n yi at solte'j yi tnumGaza,
nin ite'n nin yi k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n e'chk balaj chica'l yi e'
wi'tz ajcaw.

8Ncha'tz tz'elpon cu'n swutz wa'n yi jun yi na cawun Asdod, tu yi jun yi na
cawun Ascalón. ¡Cyakil yi inchamil xconk wa'n tan oyintzi' scye'j yi e'
aj Ecrón, nin qui'c nin jun filistey tz'elpon liwr swutz yi quimichil!” Yi
xtxolbila'tz i'tz yol Kataj Ryos.

9Ej nin je yol Kataje'j: “Yi e' aj Tiro ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin junt len
nin, cha'stzun te ilennin ẍche' incawse'. Na tircuninwunakil jun tnum
ja ben cya'n pres jak' chica'wl yi e' aj Edom, wech na bixba'nt jun trat
cya'n scyuch', poro ja chiben cya'n pres jak' chica'wl junt tx'akajt.

10Cha'stzun te tz'ocpon k'a'kl tircu'n e'chk tapij wa'n yi at solte'j yi tnumTiro,
nin ite'n nin yi k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n e'chk balaj chica'l yi e'
wi'tz ajcaw.”

11 Je yol Kataje'j: “Yi e' aj Edom ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin junt len
nin. Cha'stzun te ilenin ẍche' incawse' tan paj yi qui ninme'l chik'ajab
scye'j yi e' xonl Israel yi cyoque'n tan chibiyle'n cu'n tan spar, wech na
junit chimamchite'.† Quinin cutzaj chitxumu'nmanawi'nin chi'che'n
chic'u'l bantz scye'j yi e' chixonla'tz, nin yi ẍchi'chbe'n chic'u'la'tz chin
xo'wbil nin ban, na qui'c ninmakbil tetz.

12Cha'stzun te tz'ocpon k'a'kl tircu'n yi ama'lwa'n yi at cwent yi tnumTemán,
nin ite'n nin yi k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n e'chk chica'l yi e' wi'tz
bajxom le chitnumil Bosra.”

13Ncha'tz, je yol Kataje'j: “Yi e' aj Amón ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin
junt len nin, cha'stzun te quil tz'icy' impaj tan tak'le'n chicaws. Na tan
tu' ẍch'uyse'n tu' yi ama'lil yi chitanum, ja cho'c tanmajle'n e'chk ama'l
cwent Galaad nin nicy't nin yi e' ch'on wi' ja jakxij chic'u'l cya'n tan
spar.

14Cha'stzun te tz'ocponk'a'kl tircu'n e'chk tapijwa'nyi at solte'j yi tnumRabá,
nin ite'n nin yi k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n e'chk balaj chica'l yi e'
wi'tz ajcaw. Sjalok jun chin wutzile'n oyintzi' nin wi'nin ẍchiẍch'ink
yi e' sanlar yil cho'c nil tan xite'n cu'n yi tnum chi na ban jun chin
salchcam.

15Chelpon laju'n chireyil scyuch' e'chk chibajxom tul yi cyetz chitanum.”

2
1 Nin je junt yol Kataje'j: “Yi e' aj Moab ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin

juntlen nin, cha'stzun te ilenin ẍche' incawse'. Na nin e' oc tan pate'n
cu'n yi bakil yi k'ajtzun rey cwent Edom, wech na nsken wi't mukxij,
poro jalt stza'jil cyaj cyentz cya'n.

2 Cha'stzun te tz'ocpon k'a'kl tircu'n yi chica'l yi e' wi'tz ajcaw yi at le tnum
Moab, nin ite'n nin yi k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n e'chk ca'l yi nim
wutz tkan kale na chicolwit quib yi e' sanlar tan oyintzi' le chumam
chitnumil Queriot. Na sjalok jun chin wutzile'n oyintzi' nin wi'nin
ẍchiẍch'ink yi e' sanlar nin copon e'chk chun yil cho'c nil tan chibiyle'n
cu'n yi e' aj Moab.

3 ¡Copon imbiyol yi rey scyuch' cyakil yi e'wi'tz ajcaw!” Yi xtxolbila'tz jun cu'n
sbajok na i'tz yol Kataj Ryos.

† 1:11 Yi e' aj Edom e' xonl Esaú. Nin yi Esaú tu Jacow i'tz quitz'un quitzicy quib. Gn 36:1-19.
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4 Ej, nin je yol Kataje'j: “Yi e' aj Judá ja chijuchlen quil tzinwutz yi chin junt
len nin, cha'stzun te ilenin ẍche' incawse'. Na qui'c xac inchusu'n ban
ẍchiwutz nin qui nin e' oc c'ulutxum jak' inca'wl. Ma na nin e' oc tan
c'u'laje'n yi chiryosil yi chitaj chitxu' yi banij cuntu' tane'n.*

5Cha'stzun te tz'ocpon k'a'kl tircu'n yi ama'l wa'n cwent Judá, nin ite'n nin yi
k'ak'a'tz xcyek tan xite'n cu'n yi e'chk balaj chica'l yi e' rey scyuch' yi e'
wi'tz ajcaw cwent Jerusalén.”

Yi chicaws yi e' xonl Israel
6 Ej, nin je yol Kataje'j: “Yi axwok xonl Israel ja ijuchlen wi'nin itil tzinwutz

yi chin junt len nin, cha'stzun te ilenin xincawse'. Na ja cxo'cwok
tan chic'aye'n yi e' yi qui'c jun takle'n ploj nchiban, tan tu' yi qui nin
nchixcye' tan ẍchojle'n yimu'ẍ tal chitx'ok'be'n tzitetz. Na ja ben ic'ayil
yi e' tal prowme'ba' tan icambal tu' jamel jun lmuj suquij wutz yi qui
nin nchixcye' yi e' tal me'ba'a'tz tan ẍchojle'n tzitetz.

7Nin na cxo'cwok tan xile'n cye'j nin tan chibuchle'n yi e' me'ba' txil. Ej nin
at axwok tu icy'ajl yi ite'n nin xun na iwitbej itib tuch'. Nin tan yi jun
ajtza'kla'tz na el k'ej imbi' ita'n yi wi'nin xanil.

8Ncha'tz na cxbenak tulak e'chk tyoẍil iryosil, nin na cxcoye' cu'n tibaj e'chk
be'chok yi at cyen tik'ab, yi i'tz prentil tu' xtx'ok'be'n jun tal prow
wunak. Ej nin na ilok' xc'ala' tan e'chk mult yi qui'c xe' yi na icambaj
scye'j tal prow wunak, nin na bajtz ita'n lakak wa'a'n tan tak'le'n k'ej
e'chk iryosil.

9Wech in no'cnak tan chibiyle'n cu'n yi e' amorreo ẍchiwutz yi e' imam ite',
nin ja che'l cu'n tircu'nwa'n swutz, yi e'a'tz yi chinwutz quikan nin, yi
chin cham nin e' chi tane'n jun wi' bakch yi nim benak ta'kl ttx'otx'.

10Ncha'tz in e' elsan tzaj yi e' imam ite' jak' chica'wl yi e' aj Egipto, nin ja no'c
tan chiq'uicy'le'n tetz ca'wunak yob tul yi ama'l tz'inunin tu', jalen yi
je'n pone'n yi tiempil tan wak'ol yi chi'ama'l yi e' amorreo-a'tz scyetz.

11Axwok jun c'oloj xonl Israel, qui't pe' na ul tx'akx tic'u'l yi xtxolbile'j, yi ja
chibixe' cobox icy'ajl wa'n tan chixcone'n tetz elsanl intzi'. Nin ncha'tz
ja chibixe' coboxt wa'n tan chixcone'n tetz nazareo.”† Yi xtxolbila'tz
i'tz yol Kataj Ryos.

12 “Poro yi ax itetz, ja cxo'cwok tan banle'n puers scyetz yi e' nazareo tan
baje'n win cya'n, nka tan baje'n xc'ala' cya'n. Nin qui nin mmitak'
ama'l scyetz yi e' elsanl intzi' tan chitxolil yi wetz wajbil tzitetz.

13Ma jalu' bin, nocpon tan iyak'pe'n cunin chi na xcye' jun care't yi nojnak
cu'n tan ixi'n tan puch'le'n cu'n e'chk c'ub kale na icy' cu'nt.

14Qui'c na ban kol cxe'lwok ojkuj, na quil clax jun tzitetz. Yi e' yi chin cham
nin e', qui'ct chiwalor sbne'. Nin quil chiclax yi e' yi qui na chixob tetz
jun.

15 Yi e' aj c'oxonl flech, chelpon ojkuj poro quil chiclax. Ncha'tz yi e' yi
na'wnake't tan ojke'l quil chiclax, scyuch' yi e' yil che'l ojkuj te'j chej
quil chiclax.

16 Yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz chelpon ojk yi e' sanlar tan colo'n ib, nicy't nin yi
e' yi chin cham nin e' tz'elpon cyen chic'oxol yi e'chk chima'cl, tan bi'l
colo'n ib.” Yi xtxolbila'tz jun cu'n sbajok na i'tz yol Kataj Ryos.

* 2:4 Yi yol “mentiras” le versión 60, na elepont “ídolos” le versión popular. Cha'stzun te ja xcon yi
mero xtxolbil ka'n yi i'tz “ídolos”, chiryosil yi banij cuntu' tane'n. † 2:11 Jun nazareo, i'tz junwunak
yi bixba'nt tan xcone'n tetz Kataj Ryos, nin qui na el xi'il wi' ta'n jetz yi na itz'ij, nin qui'c cuj tan baje'n
win ta'n nka xc'ala'. Nm 6:1-8.
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3
Yimunl jun elsanl stzi' Ryos yi tajwe'n cu'n tan bnol tane'n

1Cha'stzun te axwok jun c'oloj xonl Israel, bitwok tzaj yi yole'j, yi yol Kataj
Ryos, yi jun yi ocnak tan cyelsene'l tzaj yi e' imam ite' le tnum Egipto:
2 “Ntin cu'n axwok txa'ijt quix wa'n ẍchixo'l cyakil yi e' wunak yi ate' bene'n

tzi'n. Cha'stzun te tajwe'n cunin tzitak' part swetz te tircu'n yi e'chk
takle'n yi chin junt len nin yi na cxtzanwok tan banle'n.”*

3 Ma jalu', ko at cob yi chicy'a'n cyen tu' quib, na elepont yi junit tane'n
chitxumu'n.

4Ninkona ẍch'in jun león xo'l tx'ac'aben, na elepont yi ja cambaj jun txuc tetz
wa'. Nin ko na narne' jun tal ne'ẍ león tul julil i'tz tan paj yi ja cambaj
wa'.

5 Ej nin ko na opon trimpuj jun tal ch'u'l wuxtx'otx', i'tz tan paj yi ja cu' jun
tramp swutz. Ej nin ko na je' tz'ajpuj jun pa'tx, i'tz tan paj yi at jun txuc
yi ja tx'amxij ta'n.

6 Ej nin yi na ẍch'in jun chun tnum, tircu'n yi e' wunak na che'l yab te'j, nin
na chijak yi mbi na bajij. Nin ko at jun takle'n mbajij le tnum yi chin
xo'wbil nin, i'tz Kataj Ryos mmak'on tzajtz.

7 Qui na ban Kataj Ryos jun takle'n scye'j wunak ewun cuntu', ma na bajx
na tal scyetz yi e' elsanl stzi' i' tan chitxolil yi tetz tajbil scyetz cyakil
wunak.

8 ¿At ptzun jun yi quil xob yil tbit nin yil ẍch'in jun chin león? Qui'c. ¿Nin at
ptzun jun elsanl stzi' Ryos yi quil tz'oc tan xtxole'n yi tajbil Kataj Ryos,
yi Cawl ketz, ko ja cawun i' te'j tan xtxolil? Qui'c jun.

Yi xtxolil Amós yi tz'ul chan chicaws yi e' aj Israel
9Ma jalu', nimit chiwi'u' tan xtxole'n yi xtxolbile'j tulak e'chk palacio† yi at le

tnumAsdod, nin yi at cwent Egipto: “Ba'n yi nink chibenu' wi'ak e'chk
ju'wtz cwent Samaria tan tilwe'n yi e'chk yab ajtza'kl yi chin juntlen
nin yi na chixom yi e' aj Israel te'j, nin yi ẍe'n cu'n buchijche' yi e' tal
prowwunak cya'n.”

10 Jun cu'n yol na tal Kataj: “Yi e' cyetz qui na pujx banle'n e'chk takle'n balaj
cya'n, na colij yi e'chk takle'n xe chica'l yi puers nchiban tan majle'n
len scye'j yi e' prowwunak.”

11 Cha'stzun te na tal Kataj Ryos yi Cawl ketz yi xtxolbile'j: “At cyulbil jun
c'oloj chicontr yi chocpon solte'j yi chi'ama'l. Chocpon tan xite'n cu'n
yi e'chk ca'l yi nimwutz tkan kale na chicolwit quib yi e' sanlar yi ate'
tan colche'n yi e'chk tnum, nin chocpon tan telse'n len tircu'n yi e'chk
takle'n balaj yil nojquen ẍchiwutz, yi at lakak chica'l yi e' lmakwunak.”

12 Ej nin je na tal Kataj Ryose'j: “Quib yi na ban jun pstor awun, yi pentlen
tu' na jal cyen yi pac', nka yi ju' ẍchin jun awun ta'n tk'ab jun león,
ya'stzun sbajok scye'j yi e' yi najlche' Samaria, jalt piẍa'l chitakle'n
scyajk cyen.”‡

13 Jun cu'n yol na tal Kataj Ryos, yi cya'l jun na xcye' quen te'j: “Bitwok tzaj
nin ba'n cxo'c tan makle'n chiwutz yi e' xonl k'ajtzun Jacow tan qui't
chijuchul quil.

14 Na tz'ul jun k'ejlal yil no'c tan jakle'n scyetz yi mbi cu'n mbaj chibnol.
Nocpon tzuntz tan xite'n cu'n yi k'ajbil yi at Betel, nin tz'elpon c'aplu'n

* 3:2 Dt 7:6. † 3:9 “Palacio” i'tz yi balaj chica'l yi rey scyuch' yi e' wi'tz ajcaw tetz tnum. ‡ 3:12 At
q'uixbel tan lajluchaxe'n yi mbi na elepont yi jun yole'j le hebrey. Yi Versión popular na tal: “Na ntin
ujle'n cya'n tibaj e'chk balaj ujbil yi cho'n na saj Damasco”.
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yi e'chk tuc'§ yi at te'jak yi patbil chitx'ixwatz, nin scyajk tu' c'oxij yi
e'chk tuc'a'tz wuxtx'otx'.

15 Copon inxitul yi e'chk chica'l yi na xcon cya'n tul tiemp k'alaj, nin copon
inxitul yi chica'l yi na xcon cya'n tul tiempche'w. Ncha'tz copon inxitul
yi e'chk chica'l yimarfil* cu'nat tetz yubel, ninxitokyi e'chk chipalacio
wa'n.” Jun cu'n sbajok yi xtxolbile'j na i'tz yol Kataj.

4
1 Bitwok tzaj yi yol Kataje'j yi axwok xna'n yi at ik'ej yi najlquix Samaria:

“Ni'cu'n axwok scyuch' yi e' wacẍ yi chin k'ant nin e' yi cho'n na chijal
le ama'l cwent Basán. Na ntin chibuchle'n yi e' prow wunak ita'n, nin
ncha'tz na cxo'c tan telse'n chik'ej yi e' yi na chopon tan jakle'n jun
pawor tzitetz, nin na cxo'c tan chicawe'n ichmil tan chilok'ol win tetz
itetz.

2 Jun cu'n xconk yi imbi' wa'n yi chin xan nin, tetz stiwil inyol, yi nelpon cu'n
te'j yi xtxolbile'j,” chij Kataj Ryos yi Cawl ketz. “Tz'ul chan jun k'ej yi
copon caren tikul nin cxelpon kinij scyuch' ital. 3 Nin cxelu'l txo'lak
e'chk tapij yi cu'nak k'uch. Itxoli'n len itib yil cxe'l tzaj, nin tz'icy'pon
ak'bal ita'nxo'l tza'l cwentyiwutzHermón.” Yixtxolbila'tz i'tz yolKataj
Ryos yi jun cu'n tz'elpon cu'n te'j.

Yi tlol Amós yi qui na ocpon yi ca'wl Ryos te'j chiwi' yi e' xonl Israel
4 “Ba'n cxben le k'ajbil Betel ko ya'tz itajbil, nin ba'n cxben le k'ajbil Gilgal.

Ba'n bin cxo'cwok il tan juchle'n itil. Ba'n tzicy'aj nin e'chk itx'ixwatz
cyakil jalchan, nin ba'n tzitak' idiesum ox ox k'eji'n, ko ya'tz itajbil.

5Ninba'n tzitoypamyiqui'c xtx'amil tan tyoẍi'n,ninba'n cxo'cwok tan jalse'n
ik'ej te yi nicy'na' ofrentna itak', na tircu'n yi e'chkxtxolbila'tz ya'stzun
yi chumbalaj nin tziwutz itetz,” stzun Kataj Ryos.

Yi e' xonl Israel na chicawsij poro qui nin na chibnix
6 “Ja cu' we'j wa'n tzixo'l, nin qui'c nin jun takle'n njal ita'n tan iwane'n te'j.

¡Poro lastum yi ax itetz qui nin nnu'l tx'akx tic'u'l!” stzun Kataj Ryos.
7“Ncha'tz qui ninncu' a'balwa'nwi'ak icojbil, na te ntaxk je' yi cosechqui nin

ncu' jun tz'uje' a'bal wa'n tetz ox xaw. At lo' jun ama'l kale ncwe't a'bal
wa'n, nin junt, kale qui ncwe't. Tircu'n yi tx'otx' ja aj pax tan yi skeje'n.

8Tircu'n axwok ja cxben lakak tnum tan joyle'n itc'a', poro pen tu' na jalmu'ẍ
tal, nin qui ninmmicy' saktzi' tzite'j ta'n, ¡poro lastumyi ax itetz qui nin
nnu'l tx'akx tic'u'l!” stzun Kataj Ryos.

9 “Ja lo'on itujul wa'n tan yablil, nin ja skej, na wi'nin tz'a' mban. Ncha'tz e'ch
wi' lo'baj tu e'ch wutz uva ja skej tircu'n. Tircu'n yi e'chk wi' ibẍ tu
e'chk wi' oliw ja baj len xak tu yi e'chk wutz tan sac'. Ja opon yi e'chk
takle'na'tz wa'n tziwutz, poro lastum yi ax itetz qui nin nnu'l tx'akx
tic'u'l,” stzun Kataj Ryos.

10 “Ja opon jun chin wutzile'n ya'bil wa'n tzixo'l chi yi ya'bil yi opon wa'n
squibaj yi e' aj Egipto tentz. Ja wak' ama'l tan chiquime'n yi e' xicy
tul oyintzi' nin ja wak' ama'l tan chicambal yi chicontr yi chichej. Ja
icy'pon yi xewe'nil yi e' alma'a'tz. Poro lastum yi ax itetz qui nin nnu'l
tx'akx tic'u'l,” chij Kataj Ryos.

§ 3:14 1R 1:50; 2:28; 2R 23:15. Yi na elepont yi xtxolbil tetz yi tuc'a'tz, i'tz jun ama'l tan colo'n ib swutz
jun contr. Na alchok scyetz yi na stz'ame'n yi tuc' yi at xtx'u'cak yi altar qui'c rmeril tan cwe'n biyij.
Nin na elepont yi qui't jal jun ama'l tan chicolol quib yi e' xonl Israel swutz chicaws yi tz'ul tan Ryos.
* 3:15 “Marfil” cho'n na saj tetz tuc' elefante, yi chin quiw nin, nin chin sak nin yubil, nin yi wi'nin
jamel.
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11 “Ja xcu' inxitul tan jun chin il, chi yi jun chin il yi opon wa'n squibaj yi e'
aj Sodoma tuGomorra tentz.* Pentu' nchiclax cobox tzixo'l chi jun piẍ
tze' yi na tzan k'a'kl yi na el tzaj kinij tk'ak' tan qui stz'e'e'n cunin. Poro
lastum yi ax itetz qui nin nnu'l tx'akx tic'u'l,” stzun Kataj Ryos.

12“Cha'stzun teaxwokaj Israelẍch'iwokbajx, na ite'nninxtxolbila'tz tzimbne'
tzite'j. Banwok bin list itib na nocopon tan icawse'n, na in iRyosil.”

Yi Ryos yi na xcye' tan nuc'le'n e'chk takle'n
13Ryos, i' bnol tetz e'chk ju'wtz, nin i' txumul tetz yi kaxew yi o' wunak. Nin

i' na chajon sketz yi e'chk takle'n yi sbne' tzantzaj. Nin i' yi Ryos yi na
xcye' tan jalse'n skil nin tan tocse'n tz'o'tz, na i' yi jun yi na cawun tibaj
cyakil. Nin yi tetz bi' i'tz Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j.

5
Yi chuna'n yi ban Amós tan paj yi txant tan chimukxe'n yi e' aj Israel

1 E'u' aj Israel quibitzaju' inyole'j. Quibit tzaju' yi na chin chunan tan paj yi
ẍchiquimok chanu'.

2 Lastum e'u' yi chumbalaj nin chitanumu', na chelpon cunu' swutz. Chico-
pon trimpu' tibaj chiluwaru', nin cya'l jun tz'a'tok tan chixicyleje'nu'.

3 “Ej, nin je inyole'j yi inwetz yi in yi in Cawl itetz, yi iTaj yi iRyosil yi axwok aj
Israel: Ko at jun tnumyi na ẍchaknin junmil sanlar tan oyintzi' junte'n
cient ẍchipakxok. Nin ko at junt tnumyi na ben jun cient sanlar ta'n tan
oyintzi', lajuj te'n ẍchipakxok.”

4Ncha'tz je junt yol Kataj Ryose'j scyetz yi e' aj Israel:
“Kol cxpakxij swe'j, nin ltziban tane'n inyol, qui tzun cxquimtz.
5Qui't cxbenwok junt tir le k'ajbil Betel,* tan jakle'n ẍch'eybil itetz, nin qui't

cxbenwok junt tir le k'ajbil Gilgal. Nin qui't cxbenwok junt tir jalen
Beerseba tan jakle'n ibanl. Na cyakil yi e' aj Gilgal nchiben ticy'le'n
pres le junt tnum. Nin jalt e'chk'uchbe'n ca'l sjalok cyentzBetel,” stzun
Kataj.

6 Qui't bin chibenu' tul e'chk ama'la'tz, ma na chipakxoku' te'j Kataj, nin
chibne'u' tane'n yi yol i'. Qui tzun chiquimu'-tz. Na ko qui', tz'ul jun
chin k'ak'† tan Kataj scye'ju' nin quil jal jun le tnum Betel yil xcye' tan
stzajse'n yi jun chin k'ak'a'tz.

7 ¡Lastum e'u' yi na chitzanu' tan po'tze'n yi balaj ley yi at ẍchiwutzu', na ntin
bis o'kl na jal tan paj!

8Yi jun yi bnol tetz e'chk tx'uml tcya'j, yi Pléyades tu Orión, nin yi na xcye' tan
tocse'n yi tz'o'tz tetz tkan skil, nin yi jun yi na xcye' tan tocse'n yi tkan
skil tetz ak'bal, yi bi' yi juna'tz i'tz Kataj Ryos. Nin ntin cu'n i' na xcye'
tan xtx'ixpe'n yi a'il yimar tetz sbak' tan toque'n tetz a'bal wi'ak cojbil.

9Ncha'tz na xcye' i' tan chixite'n yi e' yi chin cham nin e' tane'n. Ncha'tz na
xcye' i' tanxite'nalchok takle'n, chi tane'nyi e'chkca'l yi nimwutz tkan
kale na chicolwit quib sanlar tan oyintzi'.

10 ¡Lastum yi e'u' yi na chi'ch chic'u'lu' scye'j yi e' balaj juez, nin yi chin chilab
ninu' chiwutz yi e' balaj stiw yi na cyal yi bintzij!

11Lastumyi e'u' yi na chijaku' nimalcawal scye'j yi e'wunakyina cyaj chic'ay
quixi'n. Qui tzun ltak' Ryos ama'l scyeru' tan chinajewe'nu' txe' e'chk
balaj ca'l yi ja bnix cyanu', nin quil tak' ama'l scyeru' tan chibajsalu' yi
ta'al win te yi uva yi awij cyanu'.

* 4:11 Gn 19:24. * 5:5 “Betel” na elepont “ca'l Ryos”. “Bet” na elepont “ca'l”, “el” na elepont “Ryos”.
Am 4:4. † 5:6 Yi jun chin k'ak' na elepont jun chin oyintzi'. Am 1:4.
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12 Na el intxum tetz cyakil itil yi qui nin bajsbe'n tetz, na na cxo'cwok tan
xile'n cye'j yi e' balaj wunak, nin na itz'am xo'c. Nin qui na itak' ama'l
scyetz yi e' prow me'ba' tan chicambal yi cyetz cyajbil swutz yi pujbil
xtisya'.

13Nin na chi'ch ic'u'l scye'j yi e' yi at balaj cyajtza'kl, cha'stzun te ba'nt cu'n yi
quil cyal cyetz jun yol tan makle'n iwutz, na chin xo'wbil nin yi e'chk
takle'n yi na bajijtz.

14 Banwok bin tane'n yi e'chk takle'n balaj, quil tziban yi e'chk takle'n ploj,
qui tzun xquimwoktz. Na kol tziban tane'n yi e'chk takle'n balaj, ba'n
tzun tzital: “Yi Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j, ya'stzun yi jun yi
na tzan tan kaq'uicy'le'n.”

15 ¡Labwokwutz yi e'chk takle'n ploj! ¡Nin lok'wok wutz yi e'chk balaj ajtza'kl!
Joywok puntil tan jale'n balaj pujul xtisya' tzixo'l, yi ba'n cyajtza'kl. Ko
ya'tz tziban, qui cuninbatz tz'elponk'ajabyiKatajRyosyi cya'l naxcye'
quen te'j, tan quich'eye'n yi e' itanum yi ẍchiclaxok cyen.

16 JeyolKataje'j, yiRyosyi cya'lnaxcye'que te'j: “Wi'ninchuna'n sbajok lakak
c'aybil, nin wi'nin bis sbajok lakak be'. Nin tan paj yi jun c'oloj wunak
yi ẍchiquimok, at e' ẍchijake' pawor scyetz yi e' prow wunak tan o'kl yil
mukxij jun chixonl. Nin ncha'tz ẍchichoje' yi e' yi ntina'tz cyak'un tan
chuna'n.‡

17 Yil nu'l tzaj tan chicawse'n, qui't chitzatzin ma na ẍchok'ok len wi'ak
chicojbil kale na cyawwit uva.”§ Yi xtxolbila'tz i'tz yol Kataj Ryos.

Yi talAmósyi qui'cna tak' yi e'chk takle'nkalek'ukle't chic'u'l yi e' xonl Israel
18 ¡Lastum yi e' yi nternin na el cyalma' tan tule'n chan yi k'ejlal yil tz'ul tzaj

Kajcaw! ¿Qui pe' na el chitxumu' tetz yi mbi sbajok te yi jun tiempa'tz?
Yi jun k'ejlala'tz chin tz'o'tz nin tunin sbne', na qui'c tkan skil sjalok.

19Qui'c rmeril yi nink clax jun, nani'cu'n sbne' yi tiempa'tz chinink tz'el ojkuj
jun swutz jun león, nin lnojpon tk'ab jun oso. Nin yil tew quen tib xe
jun ca'l, nin yil kejbaj quen tib swutz xan tan ujle'n, ta'ste'n nin tz'eltzit
jun lu'baj tan biyle'n cu'n.

20 Jun cu'n yol chin xo'wbil nin sbne' yil tz'ul tzaj Kajcaw tan tak'le'n chicaws
yi e' tetz contr. Chin tz'o'tz nin sbne'. Chin tc'u'l nin sbne' tircu'n.

21 “Wi'nin na chi'ch inc'u'l te yi e'chk tzatzi'n yi na icy' ita'n tan tak'le'n ink'ej
tane'n. Chin junt len nin tzinwutz. Na icy' impaj te yi e'chk molo'n ib
yi na iban tan tak'le'n ink'ej tane'n.

22Qui na waj yi e'chk oy yi na ipat tan tak'le'n ink'ej. Ncha'tz yi e'chk oy yi
ixi'n cu'n, qui't na waj. Nin qui't na waj yi wacẍ yi nternin k'ant yi na
itoy swetz tan ẍchajle'n yi at tzatzin paz skaxo'l tzituch' tane'n.

23 ¡Qui't na waj lwit nin yi e'chk ibitz yi na itak' swetz! ¡Qui't na waj lwit nin
wi' yi e'chk ima'cl tetz bitz!

24Yi mero wetz wajbil i'tz yi puntil cu'n chiban yi e' pujul xtisya' yi chimunl.
Nin yi nink jal jun itajtza'kl ita'n yi jicyuch te'j, cho'nk sban yi
ajtza'kla'tz tzixo'l chi na ban jun a' yi nternin namulk'in.

25 ”Axwok jun c'oloj xonl Israel, te yi ca'wunak yob yi ncxa'tij le ama'l yi
tz'inunin tu', qui tajwe'n mban tan itk'ol e'chk itx'ixwatz tu e'chk itoy swetz
tan ẍchajle'n yi cho'n k'uklij ic'u'l swe'j, na yi ax itetz cho'n nin ajlij iteri c'u'l
swe'j. 26 Poro yi jalu', tan paj yi ja cxo'cwok tan na'wse'n yi teblal yi iryosil
Sicut, yi ireyil tane'n, tu yi teblal yi iryosil Quiyún, yi i'tz jun tx'uml, tajwe'n
‡ 5:16 At wunak tenẍchan yi ntina'tz cyak'un tan o'kl te jun alma'. Jer 9:17-22; Mt 9:23. § 5:17 Na
elepont yi ya'stzun yi ama'l tetz tzatzi'n yi na je' jun balaj cosech, ma jalu' quil jal tzatzi'n ma na ntin
bis o'kl.
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tzun tan bene'n itekal yi teblal yi e'chk iryosila'tz yil cxben ticy'le'n pres
joylaj. 27Na nocpon tan ilaje'n len joylaj, jalaj cy'en yi tnum Damasco.”* Yi
xtxolbila'tz i'tz yol Kataj Ryos, yi jun yi na bi'aj: “Yi Ryos yi cya'l na xcye' quen
te'j.”

6
Yi chixite'n cunin yi e' xonl Israel

1 ¡Lastum yi axwok bajxom cwent Judá yi cho'n najlquix wi Sión, yi qui'c na
ibislej, yi ntin e'chk tzatzi'n na itxum! ¡Nin lastumyi axwokwi'tz ajcaw
tetz Samaria yi qui na ixob tetz jun, na le wutz itetz itajtza'kl yi ntin
axwok chin tz'aknak cu'n itajtza'kl tan tak'le'n chitxumu'n wunak!

2 Poro yi axwoka'tz ban cxbenwok le tnum Calne, nin le chumam tnum
Hamat. Ncha'tz ban xcu' cu'nwok le tnumGat, yi chitanumyi e' filistey
tan tilwe'n yi mbajij scye'j. Wech chin cham nin e', poro ilenin ja
chilo'on.

3 Lastum axwok yi qui na pujx ita'n yi at tulbil jun k'ej yi cxelponwok cu'n
swutz, ma na ntin na cxtzan tan banle'n e'chk takle'n yi ntin na tzan
tan ipitle'n nin tul il.

4 Lastum axwok yi ntin ujle'n ita'n, tibaj e'chk ujbil yi marfil cu'n. Nin ntin
e'chk tzatzi'n tu e'chk lmak wa'a'n na itxum, nin ntin bajse'n ẍchi'bel
ne'ẍ tor tu ẍchi'bel ne'ẍ cne'r ita'n tulak e'chk tzatzi'na'tz.

5Lastumaxwokyintinnaoc e'chk su' ita'n yi qui'c xtxolbil yi kulil. Na lewutz
itetz itajtza'kl yi chumbalaj nin axwok tanbanle'nma'cl tetz kbetz, nin
yi axwok itetz na itocsaj itib chi ik jun balaj aj bnol bitz chi banak cyen
yi k'ajtzun rey Luwiy.

6 Lastum axwok, na na cxuc'a' win tul e'chk lmak copa, nin na xcon e'chk
balaj perfum ita'n yi chin car nin. ¡Lastum yi qui na pujx ita'n yi tzaje'n
tlen tu' atit yi itanum!

7Yi axwoka'tz ncxben ticy'le'n bajx tetz esclaw jak' ca'wl junt tnum, kalena's
tzun tzaj yi e'chk ajtza'kla'tz yi chin juntlen nin, na iban jalu'.

8 “Ma jalu', yi in wetz, in iTaj Ryos yi cya'l jun na xcye' swe'j, xconk yi imbi'
wa'n yi chin xan nin, tetz stiwil inyole'j:
‘Wi'ninna chi'ch inc'u'l te yi inimel yi axwokxonl Jacow. Ninquina chimpek'

te e'chk balaj ica'l. Cha'stzun te swak'e' ama'l scyetz yi icontr tan
chicambal yi itnumil, tu cyakil yi at tul,’ ” chij Kataj.

9 Nin ko at lajuj wunak yi na cyew quib xe jun ca'l, tircu'n yi lajuja'tz
ẍchiquimok cyak'un yi contra'tz. 10 Chin xo'wbil nin sbne' yi jun chin ila'tz yi
sbajok tzite'j, na ko at jun yil tz'oc tan telsene'l tzaj wankil jun xonl xe jun
ca'l, stale' tetz junt xonl yi at-tz xe ca'l cyen: “¿At pe' junt wunak tzone'j?” Yi
juna'tz stale': “Cya'l at. Inchuc atin tzone'j,” chij sbne'-tz. Nin stale' yi jun yi
njilon bajx: “¡Ba'nt cu'n quil cẍjilon, na ko tzun tz'el tzaj bi' Kataj le atzi', nin
ltz'ult tan tak'le'n mas kacaws!” 11Na scawunk tzaj Kataj tan cawse'n e'chk
najal yi quiwchiwutz, nin tan chicawse'nyi e'chknajal yi ajnak tzaj chiwalor.
Chicyakil cu'n e', xitu'n cu'n ẍchibne'.
12 ¿Xcyek pe' jun chej tan je'n pone'n swutz jun kotx'? Qui'c rmeril. ¿Xcyek pe'

jun tan ch'oc wi mar? Qui'c rmeril. ¡Poro yi ax itetz ja xcye'wok tan
xtx'ixpe'n e'chk balaj ley, tan toque'n tetz ley yi ni'cu'n tu wenen! Yi
ley yi ja bnix sajle'n ja tak' tzatzin, poro yi ley yi at jalu' ntin bis o'kl na
tak'.

* 5:27 Yi xtxolbile'j ja el cu'n te'j, na ja chopon yi e' aj Asiria tan xite'n cu'n yi tnumSamaria le yob 721
te ntaxk itz'ij Jesucristo. Ja oc k'a'kl cyakil yi tnum, nin ja chiben pres yi e' yi e' clax cyen. 2R 17:3-6, 18;
Am 5:5; 6:7; 7:1, 17.
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13Nin yi axwok itetz na itocsaj itib nim tu itajtza'kl, nin na ital: “Ja kaquiwix
tan tu' kachamil tu kajtza'kl.”

14Poro ba'nt cu'n nink tzitbitwok yi yol yi Kajcaw yi kaRyosil yi cya'l na xcye'
quen te'j, na je na tal i'e'j: “Tz'ul jun chin tnum wa'n tan ixite'n cu'n.
Chocpon tan iyak'pe'n tul cyakil i'-ama'l, yi at jalen je'n tzi'n tu cyakil
i'-ama'l yi at jalen cwe'n tzi'n.”

7
Yi tilol Amós chi tulwutzicy' tane'n yi na tzanKataj tan chinuc'le'n jun c'oloj

sac'
1 Je yi xtxolbile'j yi ẍchaj yi wi'tz ajcaw yi kaRyosil swetz, chi tul wutzicy'

tane'n. I tzun bantz te yi nsken wi't je' yi cosech yi na ak'lij tetz yi rey nin
te yi inak tzan je'n mule'n yi ca'p wek ujul nintzun wil yi na tzan Kataj tan
chinuc'le'n jun c'oloj sac', tan bajse'n yi ujula'tz. 2 Ej, i tzun te yi txant tan
tele'n cu'n swutz tircu'ne'chkujul cyak'unyi junc'oloj sac'a'tz, nintzunwaltz:
—¡Wajcaw,max c'u'lu' skibaj, cuyu' kapaj! ¿Ẍe'nkaclax tk'ab yi jun chin ila'tz

yi ja ul skawutz? Na yi o' ketz yi o' xonl k'ajtzun Jacow coboxe'n tal kaxone'n,
nin quil tz'icy'pon yi jun ila'tz ka'n.

3Ej, tanewe'nnin tzunbanKataj tan tak'le'nyi junchin ila'tz, tul inwutzicy',
i tzun taltz:
—¡Yi xtxolbil yi mmawil quil bajij tzite'j! stzun Kataj bantz swetz.
Yi tilol Amós jun chin k'ak' chi tul wutzicy' tane'n

4 Je junt xtxolbile'j yi ẍchaj yiwi'tz ajcaw yi kaRyosil swetz. I tzun bantz nin
ben wilol jun chin k'ak' yi nternin na lamcan, yi ja xcye' tan skejse'n cu'n yi
mar yi nim xe', nin yi ja xe'tij tan wi'tze'n cu'n cyakil yi e'chk ama'l yi txa'x
wutz. 5 I tzun waltz tetz Kataj:
—¡Max c'u'lu' Ta', qui't sbanu' yi xtxolbila'tz ske'j!
6Tanewe'n nin tzun ban Katajtz, i tzun taltz:
—¡Yi xtxolbil yi mmawil quil bajij tzite'j! stzun Kataj bantz swetz.
Yi tilol Amós jun ploma' tetz alwanil chi tul wutzicy' tane'n

7 Je junt xtxolbile'j yi ẍchaj Kataj swetz. I tzun bantz nin ben wilol Kataj
Ryos yi cho'n txiclij xlaj jun tapij nin cy'a'n jun ploma' ta'n le k'ab. 8 I tzun saj
jakoltz swetz:
—¿Mbi na awil tzaj le ink'ab?
—Jun ploma' tetz alwanil, chinch banintz tetz.
—Tan yi ploma'e'j nocpon tanma'le'n cyajtza'kl yi e' intanum, yi e' aj Israel,

tan tilwe'n yi ko jicyuch te'j cyajtza'kl, poro qui't tzincuy chipaj junt tir. 9Nin
nocpon tan xite'n e'chk k'ajbil yi ja xcon cyak'un yi e' ixonl, yi e' xonl Isaac
sajle'n tunintz. Jalt k'uchbe'n e'chk k'ajbil scyajk cyentz. ¡Nin nocpon tan
chibiyle'n cu'n cyakil yi e' xonl yi ireyil Jeroboam! chij Kataj bantz swetz.

Yi tpone'n Amós tan yol tetz Amasías
10 I tzun bantz yi Amasías yi wi'tz pale' cwent Betel nin tzun ben mantartz

tan talche'n yi xtxolbile'j tetz Jeroboam yi rey cwent Israel: “At jun yaj yi na
bi'aj Amós, yi na xon bene'n tzi'n Israel, tan chimolche'n wunak tan oyintzi'
te'ju', nin yi e' wunak qui't na cyaj quibit yi jun xtxolbila'tz. 11Na je cunin
xtxolbil na tzan tan xtxole'ne'j: ‘Copon biyij Jeroboam tan spar, nin tircu'n yi
e' wunak cwent Israel nchiben ticy'le'n pres le junt ama'l.’ Ya'stzun na tzan
Amós tan xtxole'n,” stzun Amasías bantz. 12 Ej nintzun oc klo' Amasías tan
laje'n len Amós:
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—¡Ẍkan len tzone'j nachol! Ko na awaj tzatx'ac awa' tan tu' xtxole'n yi mbi
sbajok tzantzaj, ba'nt cu'n quilo'k le atanum Judá. 13 Qui na kaj yil cẍa'tij
tzone'j Betel, na i'tz yi ama'l kale na ule't yi rey tan nachle'n Ryos, nin yi
ama'le'j ya'stzun yi ama'l yi wi'nin xanil cwent tircu'n katanum.

14—Yi in wetz nk'e'tz in jun elsanl stzi' Ryos yi pwok tu' inwutz quen te'j.
Nin nk'e'tz chusij chint tetz elsanl stzi' Ryos, na yi in wetz na jal jamel inwa'
wa'n tan chich'uyse'n awun, nin tan yi wutz sicómoro yi na inc'ay. 15 Poro yi
Kataj Ryos ja tal i' swetz tan qui't imbnol yi jun jilwutz ak'una'tz, nin ja tal i'
swetz: “Quilo'k tanxtxole'nyiwajbil scyetz cyakil yi e' intanumyie' aj Israel,”
stzun i' bantz swetz.

16Cha'stzun te tbite'u' yi yol Kajcaw, na yi yol teru' i'tz: “Quil tzawal tan bi'
Ryos, je sbajok te'j Israel. Ncha'tz quil tzawal, je sbajok scye'j yi e' xonl Isaac.”
17 Poro tbite'u' yi yol Kajcaw: “Yi txkelu' tz'ocpon tetz jun wi'tz bnol tetz le
tnum. Nin yi e' nitxajilu' ẍchiquimok tan spar tul oyintzi'. Nin tircu'n yi e'chk
cojbilu' sjatxlok ẍchik'ab awer nak. Nin yi ilu' teru' cho'n squimoku' le junt
ama'l kale qui cyajske'n wunak Kataj Ryos, nin tircu'n yi e' aj Israel nchiben
ticy'le'n pres joylaj tul junt tnum.”

8
Yi tilol Amós junmo'tx lo'baj yi chin k'ant nin chi tul wutzicy' tane'n

1 Je junt xtxolbil yi ẍchaj yi wi'tz ajcaw yi kaRyosil swetz chi tul wutzicy'
tane'n. Nin wil jun mo'tx yi nojnak cu'n tan e'chk jilwutz lo'baj yi chin k'ant
nin, yi tajwe'n tan baje'n chan. 2 Saje'n tzun jakol Kataj swetz:
—¿Amósmbi na awil nin?
—Junmo'tx yi nojnak cu'n tan lo'baj yi chin k'ant nin, yi tajwe'n tan baje'n

chan, chinch banintz.
—Yi e' xonl Israel ni'cu'n e' tu yi lo'baje'j, na tajwe'n tan chibaje'n chan

tane'n. Na qui't tzincuy junt tir chipaj. 3 Yil tz'opon yi jun k'ejlala'tz tan
stzaje'n yi balaj bitz yi na kubit lakak palacio, tz'ocpon tzun yi e'chk bitza'tz
tetz bis o'kl. Nawi'nin wunak ẍchiquimok, nin tz'elpon c'oxij chiwankil solte'j
yi tnum. Nin tan bi'l xo'w, cya'l jun stale' jun yol.
Yi xtxolbila'se'j i'tz yol Kataj Ryos nin jun cu'n tz'elpon cu'n te'j.
Yil tz'oc Kataj Ryos tan chicawse'n yi e' aj Israel

4Bitwok tzaj bin yi xtxolbile'j, yi axwok itetz yi na cxtzan tan chibuchle'n yi
e'wunak, nin yi na cxo'c tan chixile'n yi e'me'ba'. 5 Je na icy' tic'u'le'j yi axwok
itetz: “Lok tz'icy' chan yi jun k'ej ujle'n yi na je ul yi ac'aj xaw. Nink tz'icy'
chan yi e'chk ujle'n lak sawr bantz kac'ayil chan yi kuxi'n triw. Lo'k tz'icy'
chan yi jun k'ej ujle'ne'j bantz je'n jamel ixi'n ka'n, nin tan xcone'n chan yi
kapẍu'bil ka'n yi nk'e'tz tz'aknak cu'n yi ma'lbil. 6Kocpon tan xile'n cye'j yi e'
me'ba', jalen yil chic'ay quib sketz tetz ka'esclaw tan ẍchojle'n chitx'ok'be'n yi
at sketz. Qui'c na ban ko i'tz tan paj tu' jun tal lmuj suquij wutz yi qui't na jal
jamel cya'n. ¡Ej nin ntin skac'aye' yi c'olil yi ixi'n scyetz!” cxchijwok na ban.

7Yi inwetz inRyosil k'ajtzun Jacow, nin jawak' k'ej i', poro jalu' xconk imbi'
tetz stiwil inyole'j: “Axwok xonl Israel sbne' opon tunintz quil tz'el te inc'u'l
yi e'chk takle'n cachi' yi na iban.”
8 Ẍchucank yi tx'otx' tan ipaj, nin cxok'okwok icyakil cu'n. ¡Yi wutz tx'otx'

ni'cu'n sbne' chi na ban yi tzanla' Nilo yi nter nin namulk'in!
9 “Tul yi jun k'eja'tz yi at tulbil, chij yi wi'tz ajcaw yi kaRyosil, copon tewal tib

yi k'ej.
Chaj cu'n k'ej cu'n tz'ocpon tz'o'tz wuxtx'otx'.
10Ej nin yi e'chk ik'ej tetz tzatzi'n tz'ocpon tetz bis o'kl.
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Nin cyakil yi e'chk ibitz yi na oc lakak tzatzi'n tz'ocpon tetz bitz tetz muku'n.
Xconk be'chok ita'n yi na ẍchaj yi na cxbisun, nin tz'elpon ijukul xi'il iwi' tan

ẍchajle'n bis.
Cxok'okwok chi na bajij o'kl te'j jun ẍutuj cy'ajol yi na quim.
Chin ok'bil nin sbne' tircu'n yi sbajok tzite'j.
11Nin tul yi jun tiempa'tz, chij yi wi'tz ajcaw yi kaRyosil, yil jal jun chin we'j

wuxtx'otx', nk'e'tz jun we'j tan waj, nin nk'e'tz jun saktzi' tan paj yi
qui'c a',

ma na i'tz jun we'j tan tbite'n yi tajbil Kataj.
12 Tircu'n wunak nchiben bene'n tzi'n tan joyle'n jun yil tal yi wajbil scyetz,

bajk chixo'mbel yi ama'l yi at txo'l junmar tu junt mar.
Nin nchiben jalen je'n tzi'n nin jalen cwe'n tzi'n, poro quil jal jun cya'n yil tal

yi wajbil scyetz.
13Tircu'n yi e' wunak ẍchiquimok tan saktzi' tane'n.
Nicy't ninyi e' xunscyuch' yi e' xicyyi chinchamnine', ẍchitzajk len tansaktzi'

tane'n.
14Cyakil yi e' yi na xcon bi' e'chk ryos cya'n yi banij cuntu' yi at Samaria tetz

stiwil chiyol, ẍchitzajk cyera'tz tetz ben k'ej ben sak.
Na cyakil yi e' yi na cyal: ‘Sak swutz karyosil yi at le tnum Dan,’ nin cyakil

yi e' yi na cyal: ‘Sak ẍchiwutz karyosil yi ate' Beerseba,’ tircu'n yi e'a'tz
ẍchitzajk cunin cyera'tz wa'n,” chij Kataj Ryos.

9
Cya'l jun sclaxok tk'ab yi caws

1 Ej i tzun bantz, nin wil chi tul wutzicy' tane'n yi cho'n txiclij Kataj Ryos
xlaj yi altar, i tzun taltz:
“Chuque'n yi e'chk tkan chitemplo, bantz saje'n nil yi e'chk ptzo'm, bantz

saje'n nil tircu'n yi ca'la'tz squibaj yi e'wunak. Mayi e' yil chiclax cyen,
ẍchiquimokwa'n tanspar tul oyintzi'. Mpeninkchijoypuntil tancyele'n
ojkuj, quil chiclax. Tircu'n ẍchisotzok len.

2 Mpe nink cyew cu'n quib jalen xe tze' kale ate't yi e' alma', noponintz
tan chije'se'n tzaj. Mpe nink chiben jalen tcya'j, chinjeponintz tan
chikinle'n cu'n tzaj.

3Kol chijoypuntil tan cyewal quib jalenyiwi'wtz Carmelo, chinjeponintz tan
chitz'amle'n. Nin penink chiben tan ew ib jalen xe mar, ẍchin cawunk
nin tetz yi jun chin txuc yi at xemar yi chin xo'wbil nin tan toque'n tan
chisotzaje'n cu'n.

4 Nin kol chiben ticy'le'n cya'n chicontr le junt tnum, chincawunk nin tan
chisotzaje'n cu'n tan spar. ¡Ilen nin tzinjoye' puntil tan chixite'n cu'n,
nk'e'tz tan jale'n chibanl!”

5 Yi wi'tz ajcaw yi kaRyosil, yi cya'l na xcye' quen te'j, wi k'ab tu' macone'n
yi wuxtx'otx', nin tz'elpon a', nin tircu'n yi e' wunak ẍchok'ok tan xo'w,
ni'cu'n sbne' yi tx'otx' chi na ban yi tzanla' Nilo yi nternin namulk'in.

6 Ja bnix yi tetz najbil ta'n jalen tzi'n tcya'j, nin ja xcon yi tcya'j ta'n chi ik jun
scabte'. Nin i' yi jun yi na xcye' tan xtx'ixpe'n yi a' yi pi'lij tul mar tetz
sbak' tan toque'n tetz a'bal wi'ak cojbil. Kataj Ryos bi' i'.

7 Je yol Kataje'j: “Axwok aj Israel, quil cxo'c tan xtxumle'n yi atk mas ik'ej
ẍchiwutz yi e' aj Etiopía. Na chi imbanak tan itelsene'l tzaj Egipto, ite'n
nin mimbana's tan cyelsene'l tzaj yi e' filistey Creta. Nin ite'n nin
imbanaka's scye'j yi e' arameo yi cho'n cyele'n tzaj wa'n le tnum Quir.
Qui'c binmas itetz ik'ej ẍchiwutz yi e' wunaka'tz.
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8Bitwok tzaj bin: Yi in wetz yi in Ryos, na chintzan tan itilwe'n, na in contr
scye'j cyakil tnum yi na chijuch quil, nin nocpon tan itelse'n cu'n
swutz. Poro yi axwok itetz, yi axwok xonl k'ajtzun Jacow quil cxtzaj
icyakil cu'n wa'n.” Ya'stzun yol Kataj Ryos.

9 “Axwok aj Israel bitwok tzaj, chincawunk nin tan toque'n itxa'tze'n, chi na
oc xtxa'tze'n ixi'n tan telse'n len yi stz'isil, nin cyakil yi e' yi ni'cu'n e' tu
yi tz'is chelpon cu'n swutz.

10 Tircu'n yi e' yi chin juchul il nin e' ẍchixo'l yi e' intanum, ẍchiquimok tul
oyintzi', tircu'n yi e'a'tz yi na cyal: Yi o' ketz quil tz'ul e'chk il skawutz,
quil kalo'on tan jun takle'n. Tircu'n yi e'a'tz ẍchisotzok,” chij Kataj.

Ẍchiquiwixk junt tir cobox scyeri e' xonl Israel
11 “Poro tul jun k'eja'tz nocopon tan xtxicybaje'n junt tir yi ca'wl yi at tzaj

tk'ab k'ajtzun Rey Luwiy yi tanewe'n ban. Nin swak'e' ama'l scyetz yi e' xonl
Luwiy tan chicawune'n squibaj yi e' maswunak, chi nchiban te yi tiemp tetz
Luwiy. 12 Ej nin axwok xonl Israel tzicambaje' junt tir yi ama'l yi at cwent
Edom tu cyakil yi ama'l yi at bene'n tzi'n wi munt, yi i'tz wetz banak, nin
chocpon cyakil wunak jak' ica'wl. Yi in wetz yi in yi wi'tz ajcaw ja insuk yi
jun inyola'tz tzitetz nin nelpon cu'n te'j,” chij Kataj Ryos.

13 “Tz'ul jun tiemp yi iẍnin ate't wunak tan je'se'n yi cosech tetz triw, yil
tz'ult yi tiemp tan ẍch'ocl tx'otx' junt tir. Ej nin tul yi jun tiempa'tz, technin
wutz uva sjalok. Na ẍch'uyok balaj uvawi'ak ju'wtz nin lakak joco'j, nin stk'e'
wi'nin ta'al chi ikyi a' yina tzaj chulwi'wtz. 14Nocpon tzuntz tanquic'le'n tzaj
yi e' intanum yi najlche' bene'n tzi'n. Nin chocpon tan je'se'n junt tir yi e'chk
tnumyi cu'nakwoc', nin ẍchinajanktz tul, nin chocpon tan tawle'n e'chk cojbil
tanuva, nin sbajk yi ta'al cyak'un. Ej nin chocpon tan tawle'n e'chk lo'baj, nin
sbajk yi wutz cya'n. 15Ẍchicyajk cyenwa'n tul yi cyetz chitanumnin quil che'l
laju'n sbne' opon tunintz tul yi ama'l yi ak'ij wa'n scyetz.” Jun cu'n sbajok yi
xtxolbile'j, na ya'stzun yol yi iRyosil.
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ABDÍAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi bi'aj Abdías na elpont “ẌchakumKataj Ryos.” Cya'l jun na el xtxum tetz yi
mbi tiempil cyaje'n cyen stz'ibal Abdías yi yol Kataj yi na jal tul yi liwre'j. At e'
na a'lon yi qui cunin batz ja tz'ibxij te yi tiemp yi na cawun tzaj yi rey Joram
cwent Jerusalén (848—841 A.C.).
Yi xe' yi xtxolbil yi na jal tul yi liwr Abdías i'tz yi e'chk takle'n yi chin

juntlen nin yi nchiban yi e' aj Edom, scye'j yi e' aj Judá, na yi lo'one'n yi tnum
Jerusalén cyak'un chicontr, yi e' aj Edome' oc tanquich'eye'n yi contra'tz. Nin
ja el ticy'le'n tircu'n yi e'chk takle'n cya'n yi at Jerusalén. Ncha'tz ja chicambaj
mu'ẍ te yi ama'l cwent Judá.
Na tal Abdías yi stz'ak'lok chicaws yi e' aj Edom tan yi e'chk takle'n cachi'

yi nchiban (1-14). Ncha'tz na tal yi at tulbil yi jun k'ejlal yi sticy'saj Ryos c'u'l
scye'j yi e' tetz contr, nin yil jal junt tir chik'ej yi e' aj Judá (15-21).
Yi liwre'j ya'stzun yi liwr yimas tal juy tul cyakil yi AntiwTestament, nin yi

chusu'n yi na jal ka'n tul, i'tz yi xtxolbil te yi jun chin cawsyi at tulbil tanKataj
squibaj yi e' aj Edom yi e' xonl k'ajtzun Esaú le wi'tzbil tiemp, na sajle'nix
tunintz, wi'nin e' oc tan chibuchle'n yi e' xonl Israel.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Vs. 1-9) na jilon te yi ẍe'n tz'el chitx'ix yi e' aj Edom.
Yi ca'p wekl (Vs. 10-14) na jilon te yi quil yi e' aj Edom, yi chin juntlen nin.
Yi toxe'n wekl (Vs. 15-21) na jilon te yil ticy'saj Kataj Ryos c'u'l scye'j cyakil
nación yi contr te'j i'.

Yil tz'el chitx'ix yi e' aj Edom
1Yi e'chk xtxolbil yi na jal ka'n tul yi liwre'j, i'tz yi xtxolbil yi alijt cyen tan

Kataj Ryos, yi Cawl ketz, tetz Abdías chi tul wutzicy' tane'n. Ej nin yi e'chk
xtxolbila'tz ya'stzun yi sbajok te yi e' aj Edom.
Ja bin kubit jun xtxolbil yi ja saj tlol Kataj, nin ja ben jun ẍchakum i' tan

xtxole'n scyetz yi e' wunak yi najlche' lakak tnum bene'n tzi'n.* Nin
je yol ẍchakume'j: “¡Quin! ¡Kabenk tan oyintzi' scye'j yi e' aj Edom!”† chij
yi jun ẍchakuma'tz.

Ncha'tz Kataj Ryos na tzan i' tan talche'n scyetz yi e' aj Edom:
2 “Qui'ct mas ixone'n sbne' cyen wa'n ẍchiwutz yi e'chk mas nación, nin

tz'elpon cunin itx'ix wa'n.
3Na ite'n nin yi inimel ja xcye' tan lamche'n iwutz. Na tane'n tziwutz itetz,

yi tan paj yi cho'n najlquix tulak e'chk picy wi'wtz, cya'l nin tzun jun
nink xcye'-tz tan ixite'n cu'n.

4Poro qui'c na ban, nampe nink cxnaje' kale na cwe't chisoc yi e' q'uilq'uitx,
nka penink cxnaje' tcya'j te'j jun tx'uml, quil cxe'l liwr tink'ab, nin
xcopon inc'oxol wuxtx'otx'.”

5 Je yol Kataj Ryose'j yi tz'elpon cu'n te'j: “Yi nink cho'c cobox alk'om tan
talk'e'n len e'chk itakle'n, quil chixcye' tan telse'n len tircu'n. Ncha'tz
kol chopon yi e' aj je'sanl cosech uva txo'l icosech, ilen nin scyajk cyen
cobox ch'uyuj cya'n. Poro yi e' icontr chixcyek tan itelse'n cunin swutz,
qui'ct ninmu'ẍ isenil lcyaj cyen.

* 1:1 Is 34:1-15; 63:1-6; Jer 49:7-22; Ez 25:12-13. † 1:1 Is 34:5-17; 63:1-6; Jer 49:7-22; Ez 25:12-14;
35:1-15; Am 1:11-12; Mal 1:2-5.
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6 Axwok xonl k'ajtzun Esaú,‡ je cu'n ẍchibne' icontr tzite'j. Tircu'n ime'bi'l
tz'elepon cya'n. Txoyi'n cu'n lcyulej. ¡Qui'c ime'bi'l scyajk cyen!

7 Tircu'n yi e', yi junit mban itajtza'kl scyuch' tan ich'eyal itib tzitibil itib,
qui't lche'l cu'n te chiyol yi nchisuk tzitetz, na chixcyek tan ilaje'n len
swutzak e'chk icojbil. Nin tircu'n yi e' itajwutz, e' te'n chocopon tan
contri'n tzite'j, nin yi e' itamiw yi nternin k'uklij ic'u'l scye'j, e' te'n
lcu'san e'chk tramp tziwutz. ¡Poro quil tz'icy' tzitetz!” chij Kataj Ryos.

8 Je yol Kataj Ryose'j yi tz'elpon cu'n te'j: “Yil tz'opon yi tiemp yil no'c tan
chicawse'n yi e' aj Edom, chicopon imbiyol cyakil yi e' yi chin tz'aknak
cu'n cyajtza'kl,§ nin tz'elpon incy'al yi cyajtza'kl yi e' yi najlche' wutz
wutz cwent yi ama'l yiwak'nak tetz Esaú tu yi e' tetz xonl. Cya'l nin jun
sclaxk cyen.

9 Na yi e' sanlar cwent Temán,* wi'nin chilucne' tan xo'w. Nin tul yi e'chk
ama'l yi wak'nak tetz Esaú yi at xo'l wutz, cya'l nin jun nink tz'itz'ij
cyen.

Yi quil yi e' aj Edom
10 ”Tircu'n axwok tz'elpon itx'ix nin cxelponwok wa'n swutz, tan paj yi ja

cxo'cwok tan chibuchle'n nin tan chibiyle'n cu'n yi e' ixonl, yi e' xonl
k'ajtzun Jacow.†

11Na te yi cyoque'n yi e' contr tanmajle'n len tircu'n yime'bi'l yi at Jerusalén,
nin yi cyoque'n yi e' sanlar yi e' len cu'n awer nak tan pok'le'n e'chk
puertil yi tnum, yi ax itetz qui'c nin jun takle'n iban tan chicolche'n yi
e' yi najlche'-tz, ma na nin je' itanc'ul itib tbe'. Nin te yi cyoque'n tan
tx'ilu'n te yi e'chk takle'n yi baj chicambal, nin yi bene'n cyekal tircu'n
yi me'bi'la'tz le chitanum, jalcunin xome'n iwi' scye'j.‡

12Lastum yiwi'nin acxtzatzine'nwok yi itilol yi cyele'n cu'n yi e' ixonl swutz,
yi e' aj Judá. Lastumyi ya'tzmmibanwokyi cyele'n cu'n swutz. Lastum
yi ja cxtze'enwok scye'j te yi ate' tul bis o'kl.§

13Lastum yi ja cxo'cwok le intanum, te yi na chitzan yi e' intanum tan tijle'n
q'uixc'uj. Lastum yi ja cxtzatzin te yi il yi na bajij ẍchixo'l. Lastum yi
ja cxo'cwok tan talk'e'n len e'chk chime'bi'l tul yi jun k'eja'tz yi chin
xo'wbil nin ban tetz cyetz.

14Lastumyi ja cxcye' cu'nwok tan chich'iwe'n lakak ẍch'icy'be' tan chibiyle'n
cu'n yi e' yi ja che'l ojk tan colo'n ib.

15Ma jalu', ite'n nin xtxolbila'tz sbajok tzite'j itetz, quib yi ibanak scye'j yi e'-
a'tz. Ite'n nin q'uixc'uja'tz na ch'iwan tan tule'n tziwutz, poro ipaj nin
ite'tz.

Yil jalt chik'ej yi e' xonl Israel
”Tz'ul chanyi k'ejlala'tz* yil ticy'saj cunin c'u'l Ryos scye'j cyakil yi e'chk tnum

bene'n tzi'n wi munt.†
16 I bin jalu' axwok jun c'oloj aj Israel, chin c'a' nin yi a' yi mbaj ita'n‡wi' weri

inju'wtz, yi wi'nin xanil. Ncha'tz ite'n nin c'a'ala'tz sbne' yi a' yi sbajk
‡ 1:6 Ncha'tz na a'lchij Esaú tetz yi tnumEdom, na yi e' aj Edome' len cu'n xonl k'ajtzun Esaú. § 1:8
Gn36:1na tal yi cho'n joyol Esaúyi txkel ẍchixo'lyi e' awernakyi quina cyocsaj yi YolRyos. Lewutz tetz
tajtza'kl yi chin tz'aknak cunin i' tu tajtza'kl swutz yi taj, na qui nin ban i' tane'n yi ca'wl. Gn 26:34-35.
* 1:9 “Temán” i'tz jun ama'l cwent Edom. † 1:10 Jl 3:19. ‡ 1:11 Sal 137:7. § 1:12 Sal 137:7;
Lm 4:21. * 1:15 Na jilon te yi “Día del Señor”. Sof 2:14, na ẍchaj sketz yi mbi sbajok scye'j yi e'chk
nación, le Día del Señor. † 1:15 Sof 3:8; Ap 16:14; 19:11-21. ‡ 1:16 Yi a' yi c'a', i'tz copa le castiy,
nin na jop jun chin q'uixc'uj yi tajwe'n tan chitijol cyakil wunak tuml Israel. Jer 25:15-28; Zac 12:2; Mt
20:22-23; 26:39, 42; Jn 18:11; Ap 14:10; 16:3 tu cyakil yi na xomtzaj, na jilon te yi juk copa yi na elepont
yi q'uixc'uj yi tz'ul tan Ryos squibaj cyakil yi e' wunak yi xomok chiwi' te yi anticristo.
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cya'n yi e' mas tnum yi ate' bene'n tzi'n wi munt. Jepon chic'ajol yi
a'a'tz jalen yil chije' tzipt. Nin yil baj yi jun a'a'tz cya'n, tircunin tzun e'
ẍchisotzoktz.

17 Poro yi jun ju'wtz yi na bi'aj Sión, tz'ocpon tetz jun ama'l yi chin xan nin.
Nin at e' yi cho'n ẍchiclaxok ẍchik'ab chicontr.§ Na at e' xonl Jacow
ẍchicambaje' junt tir yi e'chk ama'la'tz yi cyetz nin.

18Na yi e' xonl k'ajtzun Jacow chocpon chi ik jun chin k'ak'. Nin yi e' xonl
k'ajtzun Ẍep chocpon chi ik xu'm k'ak' yi na tinc'u'n. Ma yi e' xonl Esaú
chocopon chi tane'n jun boc'oj ch'im yi na oc k'a'kl. Ẍchitz'e'ok len cu'n,
nin ẍchibajk tan yi k'ak'a'tz. Qui'c nin jun nink clax cyen, na ya'stzun yi
xtxolbil yi walnak yi tz'elpon cu'n te'j.”

19-20 Ej nin yi e' xonl Israel yi najlche' Néguev scyetzaje'* yi e'chk chi'ama'l
yi e' xonl Esaú yi at wi'wtz.† Nin yi e' xonl Israel yi najlche' xe wutz,
scyetzaje' yi e'chk ama'l tzi mar kale najlche't yi e' filistey. Ncha'tz
scyetzaje' yi ama'l yi at tzaj ẍchik'ab yi e' xonl k'ajtzunEfraín, tu yi ama'l
cwent Samaria. Ej, nin yi e' xonl k'ajtzun Benjamín scyetzaje' yi ama'l
Galaad. Ej nin yi jun c'oloj xonl Israela'tz yi najlche' tzajle'n je'n tzi'n
ẍchipakxok junt tir le cyetz chitanum, nin scyetzaje' cyakil yi ama'l kale
najlche't yi e' aj Canaán tentz. Tircu'n yi ama'la'tz jalen te yi tnum
Sarepta scyetzaje'. Ninyi e' aj Jerusalényi e' pres sajle'n le tnumSardis,
scyetzaje' yi e'chk ama'l cwe'n tzi'n cwent Judá.

21Cyakil cu'n e' xonl Israela'tz chijeponwi yi ju'wtz Sión,naẍchitx'aconk scye'j
chicontr. Nin chocpon tan talche'n yi mbi sbajok scye'j yi e' yi najlche'
le ama'l cwent Esaú, yi ama'la'tz yi at wi'nin wutz tul. Ej nin yi Kajcaw
ya'stzun yi jun yi scawunk scye'j cyakil jilwutz wunak.‡

§ 1:17 Jl 2:32. * 1:19-20 Am 9:12. † 1:19-20 Sof 2:7. ‡ 1:21 1Co 15:28.
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JONÁS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi bi'aj Jonás na elepont “Slu'k” le ketz kayol. I' jun elsanl stzi' Ryos yi ja
paj ca'wl Ryos tan tu' yi qui nin ben tan xtxole'n yi tajbil Kataj scyetz yi e' aj
Nínive. Ma na nin el ojk tul jun barc tan tpone'n le junt ama'l yi chin joylaj
nin.
Yi liwre'j na ẍchaj yi porerKataj Ryos tibaj cyakil e'chk takle'n yi i' bnol tetz.
Ncha'tz na ẍchaj yi at wi'nin lo'k ib tu pasens tuch'.
Ncha'tz na ẍchaj yi list Ryos tan cuyle'n chipaj cyakil yi e' yi na chibisun tan

quil nin yi na chijak cuybil chipaj swutz i'. Qui'c na banmbi jilwutz wunakil
yi na taj bantzaj tib tu Ryos.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yibajxwekl (Cap. 1)na tal yimbi cu'nmbajij te'j Jonásyi toque'n tanpajle'n
yi ca'wl Kataj Ryos.

Yi ca'p wekl (Cap. 2) na tal yi oración yi mban Jonás te yi at i' swutz
quimichil tul yi cay, nin ẍe'n claxe'n tan Ryos.

Yi toxe'n wekl (Cap. 3) na tal sketz yi ẍe'n chitx'ixpul yi e' aj Níneve yi
cyajtza'kl tan chixome'n te Ryos.

Yi cyaje'n wekl (Cap. 4) na tal yi ẍe'n toque'n Ryos tan makle'n wutz Jonás
tan qui ẍchi'che'n c'u'l te yi banl talma' i'.

Yi pajol Jonás yi ca'wl Ryos
1 I tzun bantz nin jilon Kajcaw tetz Jonás, yi cy'ajl Amitai. 2 Je yol Kajcawe'j

ban tetz Jonás: “Jonás or tzabene'n le yi jun chumam tnum Nínive, nin alaj
scyetz cyakilwunak yi copon inxitul chitnumil, na jawit stziblal yi e' len cu'n
juchul il.”*

3Poroyi Jonás,quininben i' chi yi talKajcaw tetz,mananinel ojkuj i' swutz
Ryos. Cho'n tzun bene'n i'-tz le ama'l Jope, yi at tzimar. Nin nojpon i'-tz te jun
barc yi ele'n tlen tu' atit, tan tpone'n jalen Tarsis. Ẍchojol tzun i' yi pasajtz
nin ocnintz tul tan topone'n jalen Tarsisa'tz. 4Poro yi Kajcaw, nintzun saj jun
chin wutzile'n cyek'ek' ta'n wi mar. Nintzun je' ẍchek'ul tib yi mar. Nin txant
nin qui na benmulk'uj yi barc xemar.

5Ma yi e' ak'unsom tul yi barc, wi'nin tzun chixobe'ntz, nin ẍchijunal len e'
octz tan nachle'n chiryosil. Ej nintzun baj len chijo'lil tektz yi barc wi mar,
tan sasane'n.
Ma Jonás nintzun cu' i'-tz tc'u'l cu'n yi barc kale na oque't e'chk ektz, nin

tzun wit cu'ntz. 6Ma yi tilol yi ajcaw tetz yi barc yi qui'ct Jonás at ẍchixo'l,
cwe'n tzun i'-tz tan joyle'n. Ma yi jale'n ta'n, nintzun taltz tetz:
—¡Jonás! ¿Mbi tzuntz chin watum nin aẍ? Elk awatl. Nachaj aRyosil. Lo'k

tz'el k'ajab i' ske'j. Nink kaclax ta'n, chij yi ajcaw bantz tetz Jonás.
7 I tzun yi e' ak'unsom cwent yi barc, nin cyal squibil quib:
—Katx'ilunk te'j, tankilolna'nin tzun junskaxo'l yi aj paj te e'chk il yimmu'l

skawutz, che'ch bantz.
Cyoque'n tzuntz tan tx'ilu'n. Cho'n tzun noje'n quen te Jonás. 8 Cyalol

tzuntz tetz Jonás:
—Altzaj sketz mbi tzuntz yi mmu'l yi ile'j skawutz. ¿Mbi awak'unil at? ¿Na'

ncẍsaje't? ¿Na' scyetz atanum? ¿Mbi jilwutzwunakil aẍ? che'chnabanquentz
tetz.
* 1:2 Nah 1:1; 3:1-19.
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9—Yi inwetz in hebrey, nin nawek ẍchi' yi Ryos yi at tzi'n tcya'j, yi bnol tetz
yi mar tu yi wuxtx'otx'. 10-11 Poro yi in wetz ja impaj ca'wl i' nin ja ne'l ojk
swutz, stzun Jonás bantz scyetz yi e' ak'unsoma'tz tetz yi barca'tz.
Yi quibital yi yol Jonás, nin yi bene'n quilol yi nim tcunin je'n ẍchek'ul tib yi

mar, mast cunin tzun chixobe'ntz.
Bene'n tzun chijakoltz tetz Jonás:
—¿Nxac tzun mmapaj ca'wl yi aRyosil? ¿Ma jalu' mbil kaban tzawe'j, bantz

tanewe'n yi cyek'ek', tu yi pak'bil mar? che'ch bantz.
12—Chin chijo'lninu' wi mar, tan tanewe'n yi pak'bil mar. Na na el intxum

tetz yi i'tz tan impaj yi ja ul yi jun ila'tz skawutz, stzun Jonás bantz scyetz.
13Ma yi e' ak'unsoma'tz, qui nin cyocsaj yi yol Jonás nin e' oc iltz tan tole'n

chibarc tan telempone'nklo' tzimar. Poroqui' nin, nanim tcuninnaẍchek'e'n
tib yi mar. 14 Cwe'n tzun chiwutz tetz Kataj, i tzun cyaltz: “Ta' qui'k kaquim
tanu' tan paj tu' yi jun yaje'j. Ej nin ko qui'c tetz til, qui'c ketz kapaj te'j kol
quim ka'n. Na yi ilu' teru', ilu' yi wi'tz Ajcaw, nin ban sbanu' yi tajbilu' ske'j,”
che'ch bantz tetz Kataj.

15 Bene'n tzun chijo'lil Jonástz wi mar. Tanewe'n nin ban yi ẍchamil yi
pak'bil mar. 16 Yi quilol yi e' ak'unsom tetz barc yi tanewe'n yi pak'bil mar,
wi'nin tzun cyekal ẍchi' Kataj Ryos. Nintzun cyoytz jun chitx'ixwatz swutz
Ryos, nin e' suk e'chk takle'n tetz Ryos.

17 Poro list tzun tane'n jun chin wutzile'n cay tan Kataj Ryos xe a' tan
bek'le'n nin Jonás. Ox tzun k'ej tu ox ak'bal a'tij Jonás le c'u'l te yi caya'stz.†

2
Yi jakol Jonás cuybil paj tetz Kataj Ryos

1 I tzun te yi at Jonás le c'u'l yi cay nintzun oc i'-tz tan nachle'n Kataj. Nin je
tal i'e'j:

2 “Ta' te yi txant tan inquime'n, ja cu' intzi' teru' nin ja el k'ajabu' swe'j.*
Sken ul yi quimichil tzinwutz, poro yi injakol ẍch'eybil wetz teru', ja chin
ẍch'eyaju'.† 3 Ja chimben jo'lilu' jalen xe mar. Ja chimben mulk'uj, nin ja
nopon jalen txe' yi mar.‡ 4 Sken intxum yi nsken ne'l te c'u'lu'.§ Ncha'tz sken
intxum yi qui't nopon junt tir xe ca'lu' yi wi'nin xanil. 5 Na sken chin cyaj
quen jalen xemar. Sken nopon jalen xe a'. Ncha'tz, sken baj sucul tib yi e'chk
xtze' yi at xe mar te inwi'. 6 Sken nopon jalen txe' yi mar yi chin tz'o'tz nin.*
Ej nin sken wi't intxum yi cho'n ẍchinquimoktz. Poro ntyoẍ teru' Wajcaw, yi
ilu' teru' yi ilu' inRyosil, ja xcye'u' tan incolpe'n tk'ab quimichil.

7”Ej nin yi innachone'n te'j yi txant tan inquime'n, nintzunul tx'akx tinc'u'l
tanwoque'n tan jakle'n ẍch'eybilwetz teru'. Nin ja tbitu' intzi' inkul, wech na
cho'n atu' jalen xe ca'lu' yi wi'nin xanil. 8Cyakil yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l te
e'chk ryos yi banij cuntu' quitane'n, qui na chixom te yi teru' tajbilu'. 9 Poro
yi in wetz, ilu' jun c'oloj Wajcaw, chintyoẍink teru', tzimpate' intx'ixwatz
swutzu'. Nin nelpon cu'n te inyol yi ja wi't insuk teru',† na ntin cu'n ilu' na
xcye'u' tan kacolpe'n,” stzun Jonás bantz le oración, le c'u'l yi cay.

10Nintzun oc tk'ol Ryos tajtza'kl yi cay tan saje'n xa'pil Jonás. Cho'n tzun
bene'ntz tan xa'pe'ntzaj stzi a'.

3
Yi bnol Jonás tane'n yi ca'wl Ryos

† 1:17 Mt 12:40. * 2:2 2S 22:7; Sal 18:6; 120:1. † 2:2 Sal 130:1; Lm 3:55. ‡ 2:3 Sal 42:6-7; 88:3-7.
§ 2:4 Sal 31:22. * 2:6 Sal 69:1-3. † 2:9 Sal 22:25.
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1 I tzun bantz nintzun jilon junt tir Kajcaw tetz Jonás, i tzun taltz: 2 “Jonás,
or tzabene'n le chumam tnum Nínive, nin txolaj scyetz cyakil wunak yi
xtxolbile'j yi swale' nin tzatz.”

3 Bene'n tzun Jonás jalen Nínive, chi tal Kajcaw tetz. Nin yi Nínive i'tz jun
chumam tnum yi na taj ox k'ej tan xajse'n tircu'n.

4 Yi topone'n Jonás tul yi jun tnuma'tz, baj cu'n tzun jun k'ejtz ta'n tan
txoli'n. Nin chin wi' nin i' na bantz. I tzun na taltz: “Ca'wunakt cuntu' k'ej
at yi tnume'j tan Kataj Ryos, nin tircu'n tz'elpon cu'n swutz ta'n,” stzun Jonás
na bantz.

Yi chijakol yi e' aj Nínive cuybil chipaj
5 I tzun yi e' wunak yi najlche'-tz Nínive, tircunin tzun e' cyocsaj len yi yol

Ryos yi tal Jonás. Nintzun cu' chitzi'-tz tetz Ryos tan jakle'n cuybil chipaj. Nin
e' octz tan muc'le'n we'j, nin oc cyak'ol jun jilwutz be'chok scye'j yi na ẍchaj
yi na chibisun tan quil.* 6Ncha'tz yi tbital yi rey yi xtxolbil yi tal Jonás ninin
tzun cyaj cyen tilol yi c'olchbiltz kale na cawune't, nin el tcy'al yi be'ch tetz
yi na ẍchaj yi at wi'nin k'ej, nin oc tk'ol yi be'chok te'j yi na ẍchaj yi na bisun
tan til. Ncha'tz nin cu' c'olchoktz tul tza'j. 7Cawune'n nintzun scyetz yi e'mas
ajcaw yi na chicawun xlaj, tan talche'n yi ca'wle'j scyetz cyakil wunak: “E'u'
aj Nínive, tajwe'n chibanu' tane'n yi ca'wle'j: Cya'l jun nink wan, nka nink
tz'uc'a', mpe ik yi cyawunu' chi tane'n wacẍ nka cne'r. 8Qui'c cuj tan wane'n
jun, ma na oken yi be'ch cyeru' scye'ju' yi na ẍchaj yi na kabisun tan kil. Nin
cuk len chitzi'u' tetz Kataj Ryos tetz cu'n cyalma'u'. Chitx'ipe'nu' cyajtza'klu'
yi chin juntlen nin. Qui't choyintzinu' chi sajle'n tunintz. 9Na kol katx'ixpe'n
yi kajtza'kl, quicunin batz xtx'ixpuj Ryos tajtza'kl ske'j, nin scuy i' kapaj tan
qui kaquime'n ta'n,” chij yi jun ca'wla'tz yi el ẍchiwi' cyakil yi e' aj Nínive.

10 Yi tilol Ryos yi je'n chitx'ixpul yi e' aj Nínive cyajtza'kl, nin yi qui't na
chixom te yi cyajtza'kl cachi', nintzun bixe'tz ta'n tan qui't tk'ol chicaws, chi
yi bixe' ta'n le xe'tzbil tzaj.

4
Yi ẍchi'che'n c'u'l Jonás tan paj yi qui't tak' Ryos chicaws yi e' aj Nínive

1Ma Jonás quinin tzun tzatzintz te yi mbi cu'n bixe' tan Kajcaw. Wi'nin
tzun ẍchi'che'n c'u'l i'-tz. 2Toque'n tzuntz tan nachle'n Kataj, i tzun taltz:
—Tilcu'n binu'-tz Ta', yi wal teru' yi atintzaj le wetz intanum yi quil

tz'elcu'nu' te yolu' yi talnaku'. Na yi teru' jalcu'n na el k'ajabu' te alchok.*
Bajxna talu' yi stk'e'u' caws, nin jalcu'nna talu' yi qui't. Cha'stzun te cho'nklo'
imbene'n wetz jalen Tarsis. 3Ma jalu', copon inwutz teru' yi nink chinquim
tanu'. Na ba'n tcu'n chinquim, swutz yi itz'ine't ẍchiwutz yi wunake'j, stzun
Jonás bantz tetz Kataj.

4Ej nintzun tal Kajcaw tetz:
—¿Ba'n ptzun tzawutz, yi na chi'ch ac'u'l?
5 Tele'n tzun Jonástz le yi tnum. Cho'n tzun tpone'ntz xlaj len yi tnuma'tz.

Nintzun octz tan banle'n jun scabte'. Nin c'ole'cu'ntz tmujil tan ẍch'iwe'n yi
mbi sbajok te yi tnum Nínive. 6 Tk'ol tzun Kataj Ryos ama'l tetz jun tal wi'
xojob tan ẍch'uye'n tan xcone'n tetz muj Jonás. Wi'nin tzun stzatzine'n quen
Jonástz te yi jun tal wi' xojoba'tz.

7Ma le junt eklok, nintzun tak' Ryos ama'l tetz jun tal amlu' tan biyle'n yi
jun wi' xojoba'tz, nintzun skejtz.

* 3:5 Mt 12:41; Lc 11:32. * 4:2 Ex 34:6.
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8Ma yi je'nmule'n k'ej nintzun saj jun chin wutzile'n cyek'ek' tan Kataj, yi
chin tz'a' nin. Nin yi k'ej quenin na opon lajp te'j Jonás. Saje'n tzun num i'-tz
tan paj yi stz'a'al k'ej. I tzun taltz:
—Ba'n tcu'n chinquim swutz yi na chintzan tan muc'le'n k'ej tzone'j, chij

Jonás bantz.
9Tlol tzun Kataj tetz:
—¿Ba'n ptzun tzawutz, yi tu na chi'ch tu' ac'u'l, tan tu' yi ja skej yi jun wi'

tze'e'j?
—Bintzij, na chi'ch inc'u'l. Wi'nin na chi'ch inc'u'l. Or chinquim ta'n, stzun

Jonás bantz.
10Bene'nt tzun tlol Kajcaw tetz:
—¿Aẍptzunawal tetzyi jun talwi' xojoba'tz? ¿Ninaẍptzunnch'uysan? Qui'.

Yi jun wi' xojoba'tz ja ch'uy wa'n tul jun intzi' ak'bal. Nin ja sk'ej wa'n tul jun
intzi' k'ej, poro yi aẍatz, na el ak'ajab te'j. 11 Ite'n nin tzun wutane'ntz scye'j
yi e' aj Nínive, na na el ink'ajab scye'j. Ncha'tz at mas jun cient tu junak mil
wunak,† yi qui na el chitxum te yi mbi na chiban. Nin at wi'nin cyawun, yi
lastum tu' kol chiquim. Cha'stzun te qui't lwak' chicaws, stzun Kataj bantz
tetz Jonás.

† 4:11 At e' na cyal yi i'tz yi e' wunak yi ate' tul jun chin tz'o'tz wutzil. Yi hebrey na tal, yi qui na pujx
cya'n yi na' scyetz chisbal, nka na' scyetz chimax.
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MIQUEAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi Miqueas i' jun elsanl stzi' Ryos yi xconak tan Kataj wajxak cient yob te
yi ntaxk itz'ij Kajcaw Jesucristo. Ncha'tz te ite'nin tiempa'tz ja a'tij Isaías, junt
elsanl stzi' Ryos.
Ocnak i' tan talche'n scyetz yi e' tanum yi e' aj Judá, yi txant tan tule'n

chicaws scyuch' yi e' aj Israel yi najlche' cwent Samaria tan paj yi chin pajol
ca'wl nin e'.
Ej ninncha'tz tal scyetz yi e' tetz tanum, yi e' aj Judáyi ya'stzun sbajok scye'j

cyetz, na ni'cu'n cyajtza'kl scyuch' yi e' aj Samaria-a'tz.
Ocnak Miqueas tan xtxole'n, yi chin xan nin Kataj Ryos, nin yi at tulbil i'

tan tak'le'n chicaws, chi alijt cyen cyak'un yi e' mas elsanl stzi' Ryos. Poro
cyaj cyen tlol yi wi'tzbilt len yi scuye' Kataj Ryos chipaj nin stk'e' chik'ej tu
tzatzin paz scyetz junt tir.
Ej nin na tzaj wi' yol Miqueas tan jun xtxolbil yi na xcon ta'n tan makle'n

chiwutz yi e' tetz tanum.
Poro ncha'tz ja tal i' yi at chich'iw te jun balaj tiemp kalel jale't k'ej junt tir

yi tnum Judá tu Israel.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–3) na tal yi tz'ocopon Ryos tan chicawse'n yi e' tetz
tanum.

Yi ca'pwekl (Cap. 4–5) na tal yi ẍe'n chopon cyakil e' nación tan tak'le'n k'ej
Kataj Ryos le tnum Jerusalén.

Yi toxe'n wekl (Cap. 6–7) na ẍchaj sketz yi ẍe'n toque'n Ryos tan chiyajle'n
yi e' tetz tanum tan paj yi qui nin e' xom te yi tetz tajbil.

Yi chicaws cyakil yi e' xonl Israel
1 Je yi xtxolbile'j yi talnak Kajcaw chi tul wutzicy' tane'n* tetz Miqueas yi

aj Moreset. Yi jun wutzicy'a'tz na jop yi mbi sbajok te Samaria, nin yi mbi
sbajok te Jerusalén. Ja xconMiqueas tan Ryos tetz elsanl stzi' i' tul yi tiemp yi
na chicawun tzaj yi rey Jotam, tu yi rey Acaz tu yi rey Ezequías squibaj yi e'
aj Judá.

Yi tlol Miqueas yi at tulbil chicaws yi e' aj Samaria
2Ma jalu', cyakil yi e'u' yi ate'u' bene'n tzi'n wi munt, quibit tzaju' yi xtxol-

bile'j. Cyakil yi e'u' yi najlche'u' le tnume'j, ba'n cho'cu' tan xtxumle'n,
na yi Kataj Ryos jilonk tzaj xe yi tetz templo tcya'j, yi jun temploja'tz yi
chin xan nin. Nin tz'ocpon i' tan talche'n tircu'n yi chipaltilu'.

3Quibit tzaju': Tz'elu'l i' le ama'l kale najle't, nin cu'ulwimunt. Syak'pe' e'chk
wutz yil tz'icy'ak tibaj.

4Tz'elpona' e'chkwutza'tz tzak' tkan, chi nabanxcab tan stz'a'al yi k'ak'.† Nin
copon cobsuj yi e'chk joco'j tan yi tkan, chi ik jun chin tzanla' yi me'lul
nil tan jatxle'n cu'n yi e'chk ama'la'tz.

5 Sbajok cyakil yi xtxolbila'tz scye'j yi e' xonl k'ajtzun Jacow, yi e' xonl Israel,
tan paj yi chin tze'tzuj nin te'j cyalma'. ¿Poro na' nsaje't yi jun yab
ajtza'kla'tz le iwutz itetz? Cho'n nsaj ẍchixo'l yi e' aj Samaria. ¿Ej nin

* 1:1 “Chi tulwutzicy' tane'n”naelepont “visión” le castiy. Nin jun “visión” i'tz yina tx'amxij yi tajtza'kl
jun wunak tan Ryos tan talche'n jun xtxolbil tetz. † 1:4 Sal 97:5.
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na' atit cyent k'ajbil e'chk chiryosil yi e' xonl k'ajtzun Jacow le iwutz
itetz yi banij cuntu' tane'n? Cho'n at le mero tnum Jerusalén.

6 Tan paj yi ya'tz tane'n, je tzun tal Kataj Ryose'j: “Nocpon tan xite'n cu'n yi
tnum Samaria. Jalt yi e'chk k'uchbe'n scyajk cyen. Tz'ocpon tetz jun
ama'l kalel tz'awle't uva tu'. Tz'elpon inchitol yi e'chk c'ub yi xconak
tan je'se'n chica'l. Jalt xe' e'chk ca'l slajluchaxk cyen.

7 Cyakil yi e'chk chiryosil yi banij cuntu' tane'n xitok, nin tz'ocpon k'a'kl yi
e'chk xmil yi na chimeje' cyen swutz. Na yi e' pale' ja chilok' e'chk
tze'a'tz tu e'chk chiryosila'tz tan yi pwok yi nchicambaj scye'j yi e'wi'tz
bnol tetz cwent chityoẍil. Nin mben yi e'chk teblala'tz c'a'y, nin xconk
yi pwok cyak'un chicontr tan chichojle'n wi'tz bnol tetz tu',” stzun
Kataj.

Yi o'kl yi mbanMiqueas tan bis
8Tan yi e'chk xtxolbila'tz, na chimbisun nin na nok'. Qui't xcon inxajabwa'n,

nin qui't tz'oc be'ch wetz swe'j. Nok'ok chi na ok' jun xo'j lak'bal. Nin
ẍchinchunank tan bis, chi yi chuna'n yi na bajij te'j jun alma'.

9 Juncu'n ja wi't lo'on yi tnum Samaria, nin qui'ct rmeril tan bnixe'n junt tir.
Nin ja ben lo'on yi jun ila'tz jalen Judá, nin ja opone'n Jerusalén, yi
tnum kale najlche't yi e' intanum.

10 Quil chibenu' joylaj tan xtxole'n yi mbi mbajij scye'ju' scyetz yi e' aj Gat
bantz quil tz'el chik'ajab scye'ju'. Quil chichaju' scyetz yi wi'nin na
chok'u', ma na chitole' cu'n quibu' tul puklaj tan yi bis o'kl yi ate' cun
tu'.

11 Ncha'tz e'u' aj Safir,‡ chelpon laju'nu' le chitanumu'. Tx'anl cuntu'
ẍchibne'u', nin chin tx'ixwil nin chiwutzu' sbne', yil che'l ticy'le'nu'
cya'n chicontru'. Ej nin yi e' aj Zaanán,§ quil che'l tzaj solte'j yi
chitnumil tanpaj yi xo'wyi ate' cu'nt. Ej ninyi e' aj Bet-esel ẍchok'ok tan
bis scye'ju'. Poro quil jal ẍch'eybil cyeru' ẍchixo'l tantu' yi naka'j ate'tu'.*

12Ej nin yi e' yi najlche' Marot,† nternin na tz'uyin chic'u'l, nin nternin na el
cyalma' tan jale'nt tzatzin paz. Poro qui'c rmeril, na ncha'tz Jerusalén
slo'onk tan Kataj Ryos.

13Ncha'tz e'u' ajLaquis, chinpajol ca'wlnine'u', chi e' banake' yi e' xonl Israel.
Nin tan chipaju' ja jal quil yi e' aj Sión, na ja chixom te cyajtza'klu'.
Chocpon yi chicheju' cyanu' sju'ak e'chk chicare'tu' tan cyele'nu' ojk.
Poro quil che'lu' liwr.

14Na yi e'u' aj Laquis tu yi e' cyeru' yi e'u' aj Moreset-gat, ẍchixconku' cyak'un
yi e' xonl Israel chi jun oy tan mayse'n klo' chic'u'l yi chicontr. Nin
yi e' wi'tz ajcaw tetz Israel cho'n k'uklij chic'u'l scye yi e' aj Aczib tan
chiclaxe'n klo' ẍchik'ab chicontr, poro lastum, quinin lchixcye' te'j. Na
k'ubaj c'u'lal‡ tu' scyak'e' yi e' aj Acziba'tz scyetz.

15Ma axwok aj Maresa,§ je na tal Kajcaw yi kaRyosil tzitetze'j: “Tzinchake'
nin jun c'oloj chin sanlar yi ẍchixcyek tzite'j, nin ẍchicambaje' itanum.
Nin yi e' iwunakil yi at chik'ej tz'ocpon cyewal quib tul jun chin picy yi
na bi'aj Tetz Adulam.

16Cha'stzun teaxwokaj Sión, jukwok len tircu'nxi'il iwi' tanẍchajle'nyiwi'nin
na cxbisun scye initxa', yil chiben pres. Na nchiben ticy'le'n cyakil yi
e' initxajil pres,” stzun Kataj.

‡ 1:11 “Safir” na elepont “chin yube'n nin, nka chumbalaj nin”. § 1:11 “Zaanán” na elepont “ba'n
ke'l”. * 1:11 “Bet-esel” na elepont “naka'j”. † 1:12 “Marot” na elepont “chin c'a' nin”. ‡ 1:14
“K'ubaj c'u'lal” na elepont “jun yol yi na suk jun poro qui na el cu'n te'j”. § 1:15 “Maresa” na elepont
“jun oy yi na tak' jun yaj tetz yi me'l yi na ume'”.
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2
Yi chipaltil yi e' wi'tz ajcaw cwent Israel i'tz chibuchle'n wunak

1 Lastum yi e' ajcaw yi na baj cu'n ak'bal cya'n tan xtxumle'n yi mbi cu'n
ẍchibne' tan cambe'n e'chkme'bi'l, nin na jal puntil cya'n, na at yi ca'wl
ẍchik'ab.

2 Na ko na el cyalma' te jalaj chin cojbil, na chixcye' tan majle'n. Nin ko
na el cyalma' te ca'l junt, na chixcye' tan cambe'n. Na na cho'c tan
chibuchle'n yi e' wunak tu chinajal, nin na chixcye' tan majle'n len
chime'bi'l.

3Poro jena tal yiKajcawyikaRyosile'j: “Ncha'tz in, nachintzan tanxtxumle'n
yi mbi cu'n tzimbne' tan telse'n xel scye'j yi e' ajcawa'tz. Tz'opon jun
chin caws wa'n squibaj, yi cya'l nin jun tz'elpon liwr tk'ab. Yil tz'opon
yi cawsa'tz qui't tzun lcyocsaj quibtz nim tu cyajtza'kl. Na chin xo'wbil
nin sbne' yi jun tiempa'tz.

4 Tul yi jun tiempa'tz tircu'n yi e' wunak chocpon tan chixochle'n, nin je
scyale'e'j: ‘Yi o' ketz ja ke'l cu'n swutz. Lastum yi katnumil yi i'tz
tetz Ryos sajle'n, ma yi jalu' ja jal junt taw, nin cya'l jun xcyek cyen
tan majle'ne'l tzaj. Na tircu'n yi e'chk kacojbil ja jatxlij ẍchik'ab yi e'
kacontr,’ che'ch sbne'.”

5 Cha'stzun te e'u' yi at ca'wl ẍchik'abu' jalu', qui't cho'cu' cyajlal yi e' tanum
Ryos, nin qui't chixconu' tan jatxle'n e'chk ama'l cwent Israel.

Yi e' yi qui na cyaj quibit yi yolMiqueas
6 Je na cyal yi e' wunake'j: “Qui't na kaj kubit yi e'chk takle'n yi na cẍtzan

tan xtxole'n ske'j. ¡Na yi e'chk ila'tz qui'c rmeril tan tule'n skawutz!”
7 “¿Ko na tzun a'wij tan tule'n il skawutz ketz, yi o' ketz yi o' mero xonl
k'ajtzun Jacow? Qui'c rmeril. ¿Ja ptzun icy' paj Kataj Ryos ske'j? ¿Ya'tz
ptzun puntil na ban Katajtz ske'j ketz? Qui' lo'. ¿Qui pe' na tak' Kataj
chibanl yi e' yi chin jicyuchnin te cyajtza'kl, chi kutane'n ketz?” che'ch
na bantz.

8Ma jalu', yi e' cyeru' ja chibanu' cyajbilu' scye yi e' intanum, na na cho'cu'
tanmajle'n len yi e'chk balaj be'chok yi na chicambaj yi e' sanlar yi na
chipakxij tan oyintzi'. Wech lewutz cyetz cyajtza'kl yi ja wi't che'l liwr
yi na chu'l le chitanum. Poro qui', na list nin quitane'nu' tan majle'n
len yi e'chk takle'n yi ja chicambaj le oyintzi'.

9Ncha'tz na cho'cu' tan chilaje'n len yi e' prow xma'lca'n scyuch' chinitxajil
xe'ak chica'l kale ajle't chic'u'l. Nin tan yi xtxolbila'tz ja el chik'ej yi e'
nitxa' cyanu' chi e' tu'k txuc.

10Cha'stzun te qui't lcha'tiju' tul yi ama'le'j tan ujle'n, ma na che'lku' tzone'j.
Quil chixcye' cunu' mas. Na chin xo'wbil nin yi e'chk takle'n yi na
chibanu' tul yi ama'le'j, yi qui'c ninmu'ẍ banl at cyanu'.

11 Je na cyal yi e' yi na cyocsaj quib elsanl stzi' Ryose'j: “Skak'e' win tu xc'ala'
scyeru',” che'ch. Nin jalcunin na xom nin chiwi'u'-tz scye'j, nin na
k'uke' chic'u'lu' te chiyol, wech na la'jil tu' na cyal. Ma yi yol yi na wal
wetz, yi i'tz yi mero bintzij, qui na cyaju' cyocsaju'.

Tz'ocpon Kataj Ryos tan chimolche'n junt tir yi e' tetz tanum
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12 Je yol Kataje'j: Chicpon injutz'il junt tir yi e' xonl Jacow, yi e' xonl Israel.
Chu'l injutz'il yi coboxa'tz yi ẍchiclaxok cyen.* Chocpon injutz'il tul jun
ntzi' pe'm,† chi na cho'c jutz'i'n cobox awun, nka chi na chimolxij tan
chiwane'n tul jun ama'l. Coboxe'n tal chixone'n ẍchiclaxok cyen, poro
ẍchiẍch'ink chi ik jun c'oloj cunin e'.

13 Sbajxok Kataj Ryos ẍchiwutz yi e'a'tz tan jakle'n chibe', nin ẍchixomok nin
wutz coc i'. Nin cya'l jun xcyek tan chimakle'n, na chelu'l liwr lakak
tnum kale ate't. Yi chiReyil yi Kataj Ryos sbajxok i' tan jakle'n yi be'
ẍchiwutz.

3
Jun xtxolbil scyetz yi e' wi'tz ajcaw yi ploj na chiban

1Ma jalu', e'u' jun c'oloj gobernador, ninwi'tz ajcawcwent Israel, quibit tzaju'
yi xtxolbile'j yi swale' nin scyeru'. Tajwe'n tz'el chitxumu' tetz yimbi'tz
chimunlu': I'tz yi nicy'nintu' chicawunu' squibaj cyakil yi e' nim juy.

2Poro yi e' cyeru' qui na chibanu' tane'n yi balaj cawu'n, ma na ntin yi e'chk
ajtza'kl yi junt len na chitzanu' tan banle'n tane'n. Ntin na chitzanu'
tan xile'n cye'j yi e' intanumyi chinme'ba'-t nin quitane'n tan chipaju'.

3Ni'cu'ntz chi itz'enle'nk na chibaj jujun cyanu'. Ni'cu'ntz chi najk chitzanu'
tan xile'n len chichi'bel. Nin najk cho'cu' tan wak'e'n cu'n chibakil.
Ni'cu'n quitane'n e' intanum ẍchiwutzu' chi ik chi'baj tu' tetz cumir tan
bene'n tul chiẍwok'u'.

4Poro tz'opon junk'ej yi copon chiwutzu' tetzRyos tan jakle'n ẍch'eybil cyeru',
poro yi i' tetz quil tbit chitzi'u'. Nin tz'elpon tewal tib i' ẍchiwutzu' tan
tircu'n yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin yi na chitzanu' tan banle'n.

Jun xtxolbil scyetz yi e' yi na cyocsaj quib elsanl stzi' Ryos
5 Yi e' prow intanum xubsnake' tu cyajtza'kl tan chipaju' yi e' cyeru' yi

na cyocsaj quibu' elsanl stzi' Ryos. Ntin na chitzanu' tan chisuble'n, na na
cyalu' yi tz'ul tzatzin paz squibaj yi e' yi na cyak' chiwa'u'. Poro na jal oyintzi'
ẍchixo'lu' scyuch' yi e' yi qui na cyak' chiwa'u'. Nin je yol Kataj Ryose'j scyeru',
yi e'u'a'tz yi na cyocsaj quibu' elsanl stzi' i':
6 “Qui't tzinchaj e'chk xtxolbil tzitetz lak'bal chi tul wutzicy' tane'n, nin qui't

wak' ama'l tzitetz tan itilol tul tz'o'tz yi mbi na xon tzaj ek ca'p,” chij
Kataj. Nin tan yi e'chk xtxolbila'tz tz'o'tz nin tunin sbne' chiwutzu' yi
e'u'a'tz yi na cyocsaj quibu' elsanl stzi' Ryos.

7Tircu'n yi e' nachola'tz tz'elpon chitx'ix. Qui'ct nin jun yol scyale'. Tircu'n e'
scyewe' len chiwutz tan yi tx'ixwilil yi ate' cu'nt.

8Mawetz na i yi espírituKataj na tzan tan tak'le'n inchamil tu balajwajtza'kl,
nin i' na ak'on inwalor tanqui inxobe'n tan talche'n cyen cunin scyeru'
yi e'u' cu'n pajol ca'wl swutz Ryos, nin yi at len chipaju' chitx'ok'be'nu'
swutz i'.

Yi chipaltil yi e' bajxom tetz tnum
9Ma jalu', e'u' jun c'oloj gobernador nin wi'tz ajcaw cwent Israel, yi e'u'a'tz

yi qui na chibanu' tane'n e'chk ca'wl yi at ẍchik'abu', nin yi ntin na

* 2:12 “Yi ẍchiclaxok cyen”. Miq 4:6-7; 5:7; 7:18. Chin tajwe'n cunin tz'el katxum tetz yimbi na elepont
yi xtxolbil yi na tal yi ntin cobox ntzi' tanumKataj ẍchiclaxok cyen. Na jal yi jun xtxolbila'tz ala' tir tul yi
jun liwre'j, nin ncha'tz tul e'chk mas liwr yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. Is 4:2-6;
10:20; 11:11, 16; 28:5; 46:3; Jer 6:9; 31:7; Ez 6:8; Zac 13:8-9; 14:2. Ya'stzun yi e' yi ẍchiclaxok cyen tk'ab yi
chicaws yi stk'e' Kataj, nin ẍchixconk ta'n tan xtxicbaje'n jun chin nación. † 2:12 Ez 37:22.
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chitzanu' tan po'tze'n yi e'chk takle'n yi ba'n atit, quibit tzaju' yi
xtxolbile'j.*

10 Na chitzanu' tan ẍch'uyse'n yi tnum Jerusalén wi Sión, poro tan tu' yi na
cho'cu' tan chibiyle'n wunak tan majle'n len chime'bi'l, nin tan paj yi
e'chk alak' yi na chibanu' scye'j.†

11 Ej, nin yi e' pujul xtisya' yi ate' ẍchixo'lu' cuj cya'n yi na ak'lij pwok scyetz
tan qui't tak'le'n castiw jun. Nin yi e' pale' cuj cya'n kol cho'c tan
kachusle'n, poro ntin kol che' kachoj, na pwok tu' chiwutz cyen te'j.
Nin yi e' elsanl stzi' Ryos na chijak pwok ntin tan talche'n tu' yi mbi na
xon tzaj swutz jun, nin na cyal yi i'tz Kataj Ryos na a'lon scyetz, poro
qui'. Na je chiyole'j: “Yi Kataj Ryos xomij i' ske'j, nin qui'c jun il tz'ul
skawutz ketz,” che'ch na ban.

12Cha'stzun te, e'u' ajpaj, yi tz'ocpon cyen yi tnum Jerusalén yi at wi yi ju'wtz
Sión tetz jun ama'l kale tz'awle't ujul tu'. Ntin k'uchbe'n ca'l sjalok
cyentz. Nin yi ama'l kale atit yi templo, snojk tan ch'im tu xtze'.‡

4
Yil jal tzatzin paz tan Kataj Ryos Jerusalén

1Poro je sbajoke'j lewi'tzbil tiemp.* Yi ju'wtz† kale atit yi ca'l Kataj Ryos, chin
wutz tkan nin sbne' swutz tircu'n e'chk mas ju'wtz. Nimte'n cu'n k'ej
yi jun ju'wtza'tz sbne' swutz yi e'chk mas ju'wtz yi at bene'n tzi'n. Nin
tircu'n yi e'chkmas tnum chu'l tan tak'le'n k'ej.

2Wi'nin jilwutzwunak chu'l, cho'n cu'n ẍchisajk tulak e'chk nación joylaj, nin
je scyale'e'j: “Chisajku' ske'j, na nkabenwi yi wutz‡ tetz Kataj, kale atit
ca'l yi Ryosil Jacow, tan ẍchajol i' yi balaj be' sketz, bantz penin sk'il
kaxon,” che'ch yi e' wunaka'tz sbne'. Na yi e'chk ca'wl tu yi ẍchusu'n
Kataj cho'n tz'elu'l le tnum Jerusalén yi cho'n at wi ju'wtz Sión.

3Nin tz'ocpon Kataj Ryos tan pujle'n xtisya' ẍchixo'l e'chk lmak tnum bene'n
tzi'nwimunt, nin tz'ocpon i' tan banle'n tane'n yi e'chk cyoyintzi'. Nin
tz'ocpon yi chispar cya'n tetz ch'oc, nin yi chilans tetz jos.§ Cya'l jun
tz'ocpon tan xconse'n junt tir yi e'chk ma'cl tan oyintzi' te'j junt tnum,
nin cya'l kubitwit yi najk tzan chichusle'n wunak tan chibene'n tan
oyintzi'.

4 Cya'l nin tzun jun xoboktz tk'ab jun contr, ma na ẍchijunal len cu'n ẍchu'jek
len jak'ak mujil e'chk wi' uva, nka e'chk wi' ibẍ yi sjalok len scyuch'.*
¡Jun cu'n ya'stzun sbajok, na ya'stzun yol Kataj Ryos, yi cya'l na xcye'
quen te'j!

5 Yi e'chk tnum, iẍnin k'ukle't chic'u'l scye'jak cyetz chiryosil. Poro yi o' ketz
yi o' xonl Israel kabne' ketz tane'n yi yol Kataj yi ketz kaRyosil.

Yil tz'oc Kataj tan chicolche'n yi e' tetz tanum

* 3:9 Am 5:7. † 3:10 Hab 2:12. ‡ 3:12 Tan tu' yi i'tz yi mero najbil Ryos, ocnake' wunak tan
xtxumle'n yi qui'c rmeril tan xite'n Jerusalén. Poro tan chipaj yi e' xonl Israel ja cyaj cyen tilol Ryos yi
jun tnuma'tz. Nin yi nsken wi't el jun cient yob, ja xcon yi versículoja'tz (3:12) tan yi profeta Jeremías
(Jer 26:18-19) tan colol tib i'. * 4:1 Is 2:2-4. † 4:1 Tul Yol Kataj at na bant cu'n na jilon te jun ju'wtz
nka wutz nin na jop jun gobierum yi at wi'nin k'ej (Dn 2:34-35). Ncha'tz i'tz jun xtxolbil yi sbajok te yi
ama'l kale atit Jerusalén. Nimwutz tkan sbne' swutz yi ama'l yi at solte'j. Na taj si'le'n Is 2:2-4; Dn 2:35;
Ap 17:9-11. ‡ 4:2 Sal 2:6. § 4:3 Jl 3:10 tul yi jun versículo tetz Joel na tal Kataj Ryos scyetz yi e'
contr Israel yi ba'n tz'oc chima'cl tetz ak'un tetzma'cl tetz oyintzi', poro i'tz xcy'aklil tu', na quil chixcye'
te Ryos. * 4:4 Yi e'chk wi' uva tu ibẍ na ẍchaj tzatzin paz.
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6-7 Je yol Kataj Ryose'j, yi tz'elpon cu'n te'j: “Tul yi jun k'ejlala'tz yi at tulbil,†
chicopon injutz'il yi e' tal wawun, yi wak'nak chicaws, yi e' yi co'x
quitane'n, yi k'e'xnake't yi elnake' xit. Scye yi cobox e'a'tz yi ẍchiclaxok
cyen, sbnixok jun chin naciónwa'n yi cya'l nin jun xcyek quen te'j. Yi
inwetz yi in Ryos, ẍchincawunk tzuntz wi Sión squibaj yi e' intanuma'tz
sbne' opon tunintz.”

8Ma jalu' Jerusalén, aẍ yi ẍchamil tu yi tapij yi na xcon tan chicolche'n yi e'
wawun, yi e' aj Sión. Cẍocpon bin junt tir tetz yi wi'tz tnum tul yi ama'l
Israel yi wi'nin k'ej sbne', chi banak tentz.‡

9 Poro yi jalu', axwok aj Jerusalén na cxch'inwok chi na ẍch'in jun xna'n yi
ule'n tlen tu' atit yos tuch'. Poro i'tz tan paj yi qui't na a'w cawu'n tan yi
ireyil. Ej nin i'tz tan paj yi ja chiquim yi e' ak'ol cyajtza'kl yi e' ibajxom.

10 Juncu'n copon itolil itib nin cxch'inkwok tan yi ch'on yi tzitije', na cxelpon-
wok laju'n tan inajewe'n joylaj. Tajwe'n tan iwite'n xo'l ch'im. Cxopon
jalen Babilonia. Poro ilenin tz'ocponKataj Ryos tan icolche'n tul yi jun
ama'la'tz.

11Copon chimolol quib wi'nin wunak tetz e'chk ama'l tan oyintzi' tzite'j. Nin
je scyale'e'j: “¡Quin! Che' kaxite' cunin yi e' aj Jerusalén. Tz'elk chitx'ix
ka'n, nin kicy'se' cunin kac'u'l scye'j,” che'ch sbne'.

12Poro yi e' wunaka'tz yi chimole' quib, qui na el chitxum tetz yi mbi cu'n na
xtxum Kataj Ryos scye'j, nin qui na quil yi mbi na xon tzaj ẍchiwutz.
Quil tz'el chitxum tetz yi tz'ocpon Ryos tan chimolche'n cu'n chi na
molxij triw tan toque'n yak'pe'n tul er.

13 Je stale' Kataj Ryose'j: “¡Axwok jun c'oloj aj Sión, quibene'nk tan yak'pe'n yi
triwa'tz! Sjalok ichamil chi ẍchamil jun tor yi chi ik ch'ich' cu'n yi tuc',
nin chi ik brons cu'n yi pac', tan cyelse'n cu'n e'chk nacióna'tz swutz.
Cxocponwok tanmajle'n len cyakil chime'bi'l tuml yi me'bi'l yi alk'a'n
tu' ncyulej, nin tzitak'e'wok tircu'n swetz, na in taw cyakil yi munt,”
chij Kataj.

5
1 “Poro axwok jun c'oloj aj Jerusalén, banwok list itib, na jawi't chu'l yi icontr

solte'j itnumil, nin chocpon tan buchle'n cunin yi wi'tz itajcawil.
Yil jal jun balaj wi'tz ajcaw tan Ryos Israel

2 ”Axwok aj Belén yi ncha'tz na bi'aj Efrata, nk'e'tz yi qui'k mas ik'ej ẍchiwutz
yi e' mas tnum cwent Judá, na cho'n stz'itz'ok jun ajcaw tzixo'lwok*
yi scawunk tibaj cyakil Judá tu Israel. Na yi i' tetz at tzaj i' sajle'nix
tunintz.”

3Poro te yi tiempe'j, scyajk cyen colil Kataj yi axwok itetz, yi axwokme'l cy'ajl
i', jalen yil tz'ul yos tzituch'†. Ej copon tzun chimolol quibtz tzite'j yi e'
itanuma'tz yi elnak xit bene'n tzi'n.

4 Tz'ocpon tzun yi reya'tz tan chipstore'n yi e' tawun, tan yi porer tu yi k'ej
Kajcaw kaRyosil. Penin tzun sk'il ẍchinajanktz le chitanum, nin sjalok
wi'nin k'ej Kataj Ryos ẍchiwutz cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt.

5 Sjalok tzun tzatzin paztz ta'n.‡

Yil chiclax yi e' xonl Israel
† 4:6-7 “Tul yi jun k'ejlala'tz” Mal 4:1-6; Is 13:6; Jl 1:15; 2:1, 11; Am 5:18; Abd 15; Sof 1:7, 14. ‡ 4:8
Na lo' jop yi tiemp yi at tzaj yi rey David tu yi rey Salomón tan cawu'n squibaj. Na te yi tiempa'tz yi
Jerusalén ya'stzun yi wi'tz tnum banak tetz cabil tnum yi Israel tu Judá 2S 5:6-9. * 5:2 Mt 2:6; Jn
7:42. † 5:3 Is 66:7-9. ‡ 5:5 Is 9:6-7.
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Poro yil chu'l yi e' aj Asiria tan oyintzi' scye yi katnum, nin yil cho'c klo' tul
cobox ka'ama'l tetz colo'n ib, nchiben tzun kachakol juk nka wajxak
wi'tz ajcaw yi wi'nin chik'ej tanmakle'n chiwutz.

6 Yi e' wi'tz ajcawa'tz ẍchicawunk tibaj tircu'n Asiria,§ yi tanum Nimrod, na
xconk chispar cya'n tan chicawe'n. Nin kelpon liwr cya'n yi e' wi'tz
ajcawa'tz ẍchik'ab yi e' aj Asiria, yi nsken wi't cho'c tzaj tul katnumil
tanmajle'n klo' ka'ama'l.

Yil chixit yi e' contr Israel
7Ej nin sjalok chibanl yi e' mas ama'l bene'n tzi'n wi munt cyak'un yi cobox

tal xonl k'ajtzun Jacowa'tz yi ẍchiclaxok cyen.* Ni'cu'n ẍchibne' ẍchixo'l
yi e' wunka'tz, chi k'ab che'w yi na tak' Kataj, nka ni'cu'n ẍchibne' chi
a'bal yi na cu' tibaj e'chk itzaj, yi nk'e'tz wunak tu' txumul tetz.

8Ej, nin yi cobox tal xonl k'ajtzun Jacowa'tz yi ẍchiclaxok cyen, chocpon chi ik
león yi cya'l xcye' quen scye'j, nka chi jun leónẍchixo'l cobox tal cne'r, yi
katzij cu'n lche' tulej, nin yi qui'c nin jun nink clax tk'ab. Che'n cunin
tzun ẍchibne' yi e' xonl k'ajtzun Jacowtz.†

9 Chocpon tzuntz tan oyintzi' scye'j yi e' yi na chi'ch chic'u'l scye'j, nin
ẍchixcyek tan chixite'n cu'n chicyakil.

10 Je yol Kataj Ryose'j, yi tz'elpon cu'n te'j: “Axwok xonl Israel, tul yi jun
k'ejlala'tz yi at tulbil, chicopon imbiyol cyakil yi ichej tetz oyintzi', tuml
yi e'chk icare't tetz oyintzi', tircu'n xitok wa'n.

11 K'uchi'n cu'n swuleje' tircu'n yi tapij yi banij ita'n solte'j yi itnumil tan
icolche'n ẍchik'ab icontr.

12Ncha'tz ẍchitzajk yi e' aj wutz mes wa'n yi ate' tzixo'lwok, scyuch' yi e' yi na
cho'c tan talche'n yi mbi sbajok ek ca'p.

13 Chicopon inxitul yi e'chk iryosil yi banij cuntu' ita'n, tuml yi e'chk c'ub yi
xan tziwutz, bantz qui't cxo'cwok tan c'u'laje'n sbne' opon tunintz.

14 Chijepon imbuk'ul yi e'chk tkan tze' yi xan tziwutz,‡ nin xitu'n cunin
swuleje' e'chk tnum kale atit yi chica'lil yi e'chk iryosil.

15Nin tan yi ẍchi'chbe'n inc'u'l, swicy'se' cunin inc'u'l scye cyakilwunak yi ate'
bene'n tzi'n wi munt, na qui na chicujij tan cyoque'n c'ulutxum jak'
inca'w,” chij Kataj Ryos.

6
Yi oyintzi' yi at ẍchixo'l Ryos scyuch' yi e' xonl Israel

1E'u' jun c'oloj xonl Israel, quibit tzaju' yi mbi na tal Kataj Ryos: “¡Quibene'nk
tan tak'le'n part ẍchiwutz yi e'chk wutz! Lo'k quibit yi mbi cunin
tzitxole' scyetz.”

2Bitwok tzaj, axwok jun c'olojwutz. Ncha'tz nink tbit tzaj yi xe' yiwuxtx'otx',
na yi Kataj Ryos tz'ocpon tan pujle'n xtisya' scye'j yi e' tanum, yi e' xonl
Israel nin tz'ocpon i' tan chiyajle'n.

3Nin je yol i'e'j: “Axwok jun c'oloj intanum Israel, alwok tzaj bin swetz ¿at pe'
jun takle'n ploj yimmo'c imbnol tzite'j, nka ja pe' no'c tan tak'le'n ch'on
tzitetz?

4 Yi in wetz, in nno'c tan itelsene'l tzaj jak' chica'wl yi e' aj Egipto, nin ja
cxe'ltzajwok wa'n liwr tk'ab yi buchbe'n itetz. Ej nin in nchakon nin
Moisés, tu Aarón tu Mariy, tan chixcone'n tetz ibajxom.

§ 5:6 Yi tnum Asiria ya'stzun chicontr yi e' aj Israel tentz. Poro tzone'j na jop cyakil chicontr yi e' aj
Israel yi ẍchijalok tzantzaj. * 5:7 Gn 12:2-3. † 5:8 Dt 28:11-14. ‡ 5:14 Yi jun tze'a'tz i'tz jun ryos
yi banij cuntu' nin na bi'aj Aserá nka Astarté. Ex 34:13; Jue 3:7; 6:25. Yi tze'a'tz ni'cu'n tu jun ptzo'm
nka jun xmil yi awij tu' tane'n txe' e'chk wi' tze'.
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5Axwok jun c'oloj intanum ulk tx'akx tic'u'l yi mbi'tz xtxumnak yi rey Balac
cwent Moab, tan bnol klo' tzite'j, nin yi mbi tal Balaam cy'ajl Beor*
tetz. Ncha'tz ulk tx'akx tic'u'l yi mbi mbajij yi itele'n tzaj le ama'l Sitim
tan itopone'n tan inajewe'n Gilgal.† Txumwok tircu'n yi e'chk balaj
xtxolbila'tz yi mimban tzite'j,” chij Kataj Ryos.

Yimbi na taj Kataj Ryos tan kabnol tane'n
6 ¿Mbi tajwe'n tzincy'aj nin yil nopon tan lok'e'n wutz yi Ryos yi taw yi tcya'j?

¿Ba'n pe' kol nopon tan toye'n cobox tal tor yi junixe't yob cya'n, tan
pat-xe'n tircu'n chiwankil swutz i'?

7 ¿Nka stzatzink ptzun Kataj Ryos swe'j yi kol woy junmil cne'r tetz, nka lajuj
mil tzanla' yi aceitil oliw cu'n? ¿Nka stzatzink pe' Kataj swe'j yi kol woy
yi bajx incy'ajl tetz intx'ixwatz, tan ẍchojle'n yi wil?

8 ¡Qui'c rmeril! Na bita'nt ka'n yi mbi'tz yi tajbil Ryos sketz. I'tz yil kaban
tane'n yi e'chk takle'n balaj, nin yil tz'el kak'ajab squibil quib, nin yil
kocsaj kib juy te yi na ke'l yi na ko'c tu Ryos.

Yi quil yi e' xonl Israel tu chicaws yi tz'ul squibaj
9Quibit tzaju' na tzan Kataj Ryos tan makle'n chiwutz yi e' aj Jerusalén, nin

ba'n kol cyeku' ẍchi' i'. Nin ba'n yi nink quibitu' yi mbi cu'n na tzan i'
tan talche'n. Na je yol i'e'j:

“Tircu'n yi axwok yi najlquix tnum, scyuch' yi e' wi' banl wi', bitwok tzaj yi
xtxolbile'j:

10At axwok yi wi'nin ime'bi'l xe ica'l. Poro nk'e'tz skoj cu'n te'j mmiban tan
jalse'n. Na na xcon ma'lbil ita'n yi nk'e'tz tz'aknak cu'n. Wi'nin na
chi'ch inc'u'l te yi jun itajtza'kla'tz.

11 Qui'c rmeril tan incuyul chipaj yi e'a'tz yi na xcon pẍu'bil cya'n yi qui
tz'aknak yi marquil, nka yi banijt yi pẍu'bil cya'n tan qui ma'lal
tz'aknak cu'n.‡

12Ej, ninyi ax itetzyi axwokric, yinajlquix leyi tnume'j axwok lenajbuchunl
scye yi e' me'ba', nin yi e' maswunak chin la'j nin e', nin chin aj subunl
nin e' chicyakil cu'n.

13 Cha'stzun te nocpon tan icawse'n, nin cxelpon cu'nwok wa'n swutz. Na
qui'ct ibanl sbne', tan paj yi e'chk itil yi na cxtzan tan juchle'n.

14 Cxwankwok, poro quil noj ic'u'l, ma na ilenin tzitije' we'j. Tzimole' iwa',
poro quil cxcye'wok tan colche'n mu'ẍ tal. Na kol clax cyen mu'ẍ tal
ita'n, stzajk wa'n tan yi e'chk lmak oyintzi' yi copon.

15 Tz'ocpon ij ita'n ttx'otx', poro quil wutzin. Cxocponwok tan banle'n aceit,
poroqui'c ltak' tzitetz. Cxocponwok tanyak'pe'nyiwutzuva, poroquil
baj yi ta'alil ita'n.§

16Tzitije' yi caws tan paj yi ja cxomwok te yi ca'wl Omri, na ja cxomwok te yi
tetz cstumbr. Ncha'tz ja cxomwok te tajtza'kl Acab scyuch' yi e' najal.
Ite'n nin yi cyetz cyajtza'kla'tz cy'a'n ita'n. Cha'stzun te tz'elpon itx'ix
wa'n nin chin xo'wbil nin yi e'chk takle'n yi sbajok tzite'j. Chelpon yab
wunak te yi mbi na bajij tzite'j, nin chitze'e'nk tzite'j. Tz'elpon ink'ab
te inyol,”* chij Kataj Ryos.

7
Chin juntlen nin cyajtza'kl yi e' xonl Israel

* 6:5 Nm 22—24. † 6:5 Jos 3:1—4:19. ‡ 6:11 Lv 19:35-36; Dt 25:13-16; Am 8:5; Pr 11:1. § 6:15
Dt 28:30-31; 28:40. * 6:16 Dt 28:37; Lm 2:15-16.
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1 ¡Lastum in! Ni'cu'n in tu jun aj txoyinl yi qui'c nin jun tal wutz uva, nka jun
tal wutz ibẍ na noj quen swutz, nin yi ya'stzun na el talma' te'j tan
bajse'n. Ni'cu'n tzun wutane'n wetz, na qui na jal jun intanum wa'n
yi ba'n tane'n swutz Ryos.*

2 Ej nin qui'c jun wunak bene'n tzi'n wi munt yi jicyuchk te'j tajtza'kl, nin yi
cho'nk k'uklij c'u'l te Ryos, ma na e' len cu'n biyol nak. Ntin na chitzan
tan joyle'n puntil tan cwe'se'n tramp ẍchiwutz te'n chixonl.

3 Tircu'n e', chin tz'aknakt nin le chiwi' yi ẍe'n chiban tan banle'n e'chk yab
ajtza'kl. Nin yi e' wi'tz ajcaw ntin na chitzan tan jakle'n pwok. Nin yi
e' pujul xtisya' ntin xo'qui'n cya'n. Nin yi e' yi at ca'wl ẍchik'ab ntin na
chiban yi cyetz cyajbil. Nin na po'tij cyakil yi chitanum tan yi e'chk
ajtza'kla'tz.

4 Yi e' yi mas balaj ẍchixo'l ni'cu'n e' tu jun wi' tx'i'x. Nin yi e' yi mas jicyuch
te'j cyajtza'kl ẍchixo'l, ni'cu'n e' tu jun wi' la'. Poro tz'ul chan yi k'ejlal
yil sticy'saj Kataj Ryos c'u'l scye'j. Yi jun k'ejlala'tz alijt cyen cya'n yi e'
elsanl stzi' Ryos sajle'n tunintz. Ej nin yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz, qui't
lpujxtz cya'n yi mbil chiban te'n.

5Ba'nt cu'n bin yi quil k'uke' chic'u'lu' tan talche'n jun yol tetz jun chiwisinu',
nka tetz jun mero cyamiwu', nin tu'k tetz quixkelu' yi junit e'u' tuch',
na qui cunin batz ite'n nin chiyolu' xconk cya'n tan contri'n scye'ju'.

6Ej, nin yi e' nitxa' qui na cyak'mu'ẍ tal chik'ej chitaj, nin yi e' xunna chixcye'
cu'n tan oyintzi' ẍchiwutz chitxu'. Nin yi e' ilibaj na choyintzin scye'j
quilib, na cyakil wunak i'tz chixonlte'n yi chicontr.†

7Ma yi in wetz, cho'n k'uklij inc'u'l te inRyosil. Cho'n ajlij inc'u'l te Ryos yi
colpinl wetz, na yi i' tetz na tbit yi intzi' tu inkul.

Yil jal junt tir k'ej yi tnum Israel tetz cyakil tiemp
8Ma jalu', yi e' cyeru' yi e'u' kacontr, qui bin chitzatzinu' tan yi il yi mmu'l

skawutz, na qui'c na ban yi ko ja ke'l cu'n swutz, sjalok kak'ej junt tir. Qui'c
na ban yi ko tul tz'o'tz na kaxone't, na tz'ocpon Kataj Ryos tan xtxeke'n kabe'.
9Bintzij na el katxum tetz yi ja kajuch kil swutz Kataj, poro list kutane'n tan

tijle'n yi caws yi at tulbil tan i' skibaj. Yil tz'icy'pon yi cawsa'tz ka'n
tz'ocpon tzun i'-tz tan tak'le'n chicaws yi e' kacontr. Tz'elpon xel cyakil
yi e'chk takle'n yi nchiban kacontr ske'j. Nin na el xtxum i' tetz yi mbi
tzuntz ja kajuch kil, nin puntil cu'n sbne' i' tan kacawe'n. Yi Kataj Ryos
tz'ocpon tan c'ase'n yi kajtza'kl te e'chk balaj ajtza'kl, nin skile' yi tetz
ẍchamil yil tz'oc tan chixite'n yi e' kacontr.

10Ncha'tz yi e' kacontr squile' yi xtxolbila'tz, nin ẍchitx'ixwok. Na yi e'a'tz na
cyal sketz: “¿Na' atit cyent yi iRyosila'tz yi na ital?” che'ch na ban sketz.
Poro wi'nin skatzatzink yil kil yil tz'oc Kataj Ryos tan chiyak'pe'n chi
na ban yi xk'ol tbe'.

Yil je' txicba'n junt tir yi tnum Jerusalén
11Ma jalu', tz'ul chan yi tiemp yil tz'oc je'se'n junt tir yi e'chk tapijil yi tnum

Jerusalén, ninmben ẍkansa'n yi e'chkmojomil yi tnum joylaj.
12 Tz'ul chan yi k'ejlal yil chimol tzaj quib cyakil yi e' intanum tan cyule'n

tan chinajewe'n Jerusalén. Cyakil yi e' yi najlche' cwent Asiria jalen

* 7:1 Wi'nin na bisunMiqueas tan paj yi po'tnak cyajtza'kl yi e' wunak. Ej wi'nin na bisunMiqueas yi
na oc tanma'le'n cyajtza'kl yi e' bajxom, yi e' pujul xtisya' tu yi e' wi'tz ajcaw (vs. 2-4). Ncha'tz na bisun
yi na til yi wi'nin na chibuch quib yi e'chk najal squibil quib (vs. 5-6). Tul yi xtxolbile'j na tal Miqueas
wi'tzbilt len yi qui'c na ban yi mbi na chiban yi e' tanum, na ilenin cho'n k'uklij tetz c'u'l te Ryos, nin
cho'n at ẍch'iw i' te'j tan claxe'n. † 7:6 Mt 10:35-36; Lc 12:53.



Miqueas 7:13 664 Miqueas 7:20

Egipto, nin tircu'n yi e' yi najlche' naka'jil yi tzanla' Nilo jalen te yi
tzanla' Eufrates chu'l len tzone'j Jerusalén. Cyakil yi e' yi najlche'
stzi'ak mar nin yi e' yi najlche' txo'lak wutz chu'l len tzone'j Jerusalén
tan chinajewe'n.‡

13 Cyakil yi e'chk ama'l bene'n tzi'n wi munt xitok wa'n, poro tan chipaj te'n
yi e' wunak, tan yi e'chk quil yi na chijuch.§

Yi jakolMiqueas chibanl yi e' xonl Israel
14Ma jalu' Ta', che' colpe'u' yi e' tawunu', che' ẍch'eyaju' tan cyele'n tzaj colpuj

tan yi xtx'amiju' na e' teru'. Na chichuc ate' cyen xo'l tze' tane'n. Poro
at ama'l yi chumbalajte'n cunin kale atit wi'nin ch'im. Bajxokbinu'
ẍchiwutz chi banaku' tentz, yi chibene'n tcy'alu' lakak balaj ama'l
cwent Basán nin cwent Galaad.

15Ẍchaje'u' e'chk milawr scyetz chi banak yi cyele'n tzaj tanu' jak' chica'wl yi
e' aj Egipto tentz.

16 ¡Ncha'tz yil quil yi e' wunak bene'n tzi'n yi e'chkmilawra'tz, ẍchitx'ixwok na
qui'c cyetz chiwalor tan makle'n! Wech na chin cham nin e' tane'n.
¡Qui'ct nin jun yol scyale', nin quil pujxij cya'n yi mbi na bajij scye'j!

17 ¡Lo'k chibajse'n puklaj chi na chiban lu'baj tu ẍulu' yi tu na chijut nintu'
chiwankilwuxtx'otx'! ¡Wi'nink chilucnewe'n sban tanxo'wyil chocpon
swutzu', na yi ilu' teru', ilu' Ryos!

Yil cuy Kataj Ryos chipaj yi e' tetz tanum
18 Qui'c nin junt Ryos che'nk chi ilu' Ta',* na yi ilu' teru' na cuyu' ketz

kapaj nin na el yi kapaj te c'u'lu' yi o' ketz yi coboxte'n o' ato' cyen
te yi tanumu'.† Wi'nin na ẍchaju' yi xtxaxl talma'u' sketz nin jalcunin
na cutzaj xtxumu'nu', nin qui na ben tiemp tan yi ẍchi'chbe'n c'u'lu'
skibaj.‡

19 Tz'elk bin k'ajabu' junt tir ske'j, nink muk cu'nu' tircu'n yi kil. Jo'lninu' yi
kil jalen xemar.

20 ¡Qui'k stzajscunu' yi lok' ib yi at skaxo'l tuch'u', nin ilenink tz'ocu' tan
kuch'eye'n chi yi suki'nt tanu' scyetz yi e' kamamAbraham tu kamam
Jacow tentz!§

‡ 7:12 Zac 10:8-12. § 7:13 Is 24:1-3. * 7:18 Ex 15:11; Sal 35:10; 71:19; 77:13; 89:6; 113:5; Is 43:10.
† 7:18 Miq 2:12-13. ‡ 7:18 Ex 34:6; Sal 103:8-12. § 7:20 Gn 12:1-3; 17:6-8; 28:13-15; Lc 1:55, 73.
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NAHÚM
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi Nahúm i' jun elsanl stzi' Ryos banak tentz, te yi tiemp yi na cawun tzaj yi
rey Ezequías. At e' na cyal yi ja lo' xcon i' tetz jun elsanl tzi' Ryos jun cient yob
tu ni'cy te yi nsken wi't quim Jonás. I'tz lo' tul yi yob 663—612 te ntaxk ulak
Kajcaw Jesucristo.
Yi xtxolbil yi xtxolnak Nahúm, i'tz yi at tulbil jun chin caws squibaj yi e'

aj Nínive. Ej nin yi tircu'n chelpon cu'n swutz tan paj yi chin pajol ca'wl nin
e'. Ej nin chin xo'wbil nin e' tan chixite'n cu'n cyakil yi e' jilwutz wunak yi
najlche'-tz chinaka'jil. Chin juntlen nin cyajtza'kl yi e' aj Níniveja'tz
Ej nin yi xone'n tiemp ja ul yi jun sotze'na'tz ẍchiwutz yi alijt cyen tan

Nahúm. Ej nin tircu'n chitanum xitu'n cu'n ban. Nin qui't na jal jun chixonl
yi e' aj Níniveja'tz jalu'.
Yi mero chusu'n yi na tak' yi liwre'j sketz i'tz: Yi Kataj Ryos chin tz'aknak

cunin i', qui'c mu'ẍ tal il c'ol te'j. Cha'stzun te na oc tan chicawse'n cunin yi
e' nación yi e' juchul il. Qui'c nin jun yi nink tz'el liwr. Nin yi tnumNínive i'tz
jun elsawutzil te yi xtxolbila'tz.

Wi'nin xanil Kataj Ryos
1Yi Nahúm i' jun aj Elcos. Nin yi e'chk xtxolbil yi cyaj stz'ibal, cho'n tilol tul

wutzicy' tane'n. Nin i'tz tan talche'n yi at tulbil chicaws yi e' aj Nínive.
2Na je' swutz Kataj Ryos yi e' yi qui na xom chiwi' te'j. Nin na ticy'saj c'u'l

scye'j. Na wi'nin na chi'ch c'u'l scye'j yi e' tetz contr.
3At pasens Kataj poro ncha'tz at wi'nin porer, nin ilenin stk'e' chicaws yi e' yi

na chipaj yi tetz ca'wl.
Na ẍchaj tib yi tetz porer tul cyek'ek' a'bal, nin yi sbak', ni'cu'n chi puklaj tzak'

tetz tkan.
4 Na xcye' i' tan makle'n yi pak'bil mar. Ej nin ba'n na skej e'chk mar ta'n.

Ncha'tz ban na skej e'chk tzanla' ta'n. Yi e'chk tx'ac'aben cwent Basán
tu yi e'chk chumam wi' tze' yi at wi'wtz Carmelo, ba'n na skej chixak
ta'n. Ncha'tz ba'n na chicu' mol cyakil yi e'chk buch yi at wi'wtz Líbano
ta'n.

5 Na chucan cyakil yi e'chk wutz swutz Kataj Ryos, nin na che'l a' yi e'chk
ju'wtz swutz i'. Wi'nin na chucan yi munt swutz i', cyakil yi e' yi
najlche' wi munt chilucne' yil quil nin wutz.

6Cya'l jun xtx'aj yi ẍchi'chbe'n c'u'l i'. Cya'l jun na xtx'aj yi na je' lajpuj wi'. Na
yi na je' lajpuj wi', ni'cu'n na ban chi jun chin k'ak' yi sbejnin lsaj ske'j,
nin yi e'chk wutz c'ub, cob cuntu' na che'l swutz i'.

7 Poro yi Kataj Ryos chumbalaj nin i', na yi na ul e'chk sotz c'u'lal skawutz,
list atit i' tan kacolche'n, nin na oc tan chicolpe'n yi e' yi nter nin k'uklij
chic'u'l te'j.

8Ncha'tz ni'cu'n i' tu jun chin tzanla' yi na elu'l jakxuj, yi na xcye' tan jicyle'n
nin tircu'n yi na nojquen le be', nin na xcye' tan chixite'n cu'n yi e' yi
na cho'c tan pile'n yi tetz ẍchamil. Ntin scyetzaje' yi ama'l yi chin tz'o'tz
nin.

9 ¿Nxac na chitzanu' tan xtxumle'n tan makle'n wutz i'? Na i' tetz xcyek tan
chixite'nu'. Cya'l nin jun xcyek tan pile'n Kataj Ryos cob tir.
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10 Jalcu'n ẍchilo'onku' chi na ban jun yaj yi at a' twi', nko chi na ban tx'i'x tu
ch'im yi chin skejt nin yi jalcunin na cu' mol tan k'ak'. Ya'stzun sbajok
scye yi e' yi na cho'c tan pile'n Kataj.

11Ma jalu' axwok aj Nínive, cho'n jal yi aj ocsanl c'u'lal tzixo'lwok, yi jun yi
chin junt len nin tajtza'kl. Yi juna'tz yi mo'c tan oyintzi' te'j Kataj.

12Nin je na tal Kataj: “Qui'c na ban yi ko chin cham nin e' asirio nin qui'c na
ban yi ko jun c'oloj cunin chixone'n, ẍchixitok len, nin qui't kil chiwutz.
Mayi axwokaj Judá, innno'cnak tan ibuchle'n, poroqui't tzimban junt
tir.

13Tz'elpon incy'al yi yucu' yi at te'j ikul, nin tz'elpon impak'lul yi caren yi at
te itkan,” stzun Kataj.

14Ma jalu', je yi xtxolbile'j yi saje'n tlol Kataj te chireyil yi e' aj Nínive: “Qui't
ljal axonl tan bene'n lo'on yi abi'. Ej nin copon inxitul yi e'chk ryos yi
banij cuntu' tane'n tan tze', tuyi e'chk ryosyi ch'ich' cu'n, yi at tul atyoẍ.
Ninnocpon tanmukle'n cu'n yi awankil, na qui'cmu'ẍ axac tzinwutz,”
chij Kataj bantz.

Yi stziblal yi tzotzaje'n Nínive
15 ¡Axwok aj Judá, xmayninwok yi jun yi tz'ul wi'wtz! Cya'n yi balaj stziblal

ta'n, yi sjalok tzatzin paz. Cxtzatzink tzunwoktz. Nin ba'n cxe'lwok
cu'n te iyol yi isuknak tetz Ryos yi atix tzaj wutz pe'm. Na qui't chu'l yi
e' mal nak junt tir tan ixite'n cu'n, na ja chisotz chicyakil cu'n.

2
1Axwok aj Nínive, chopon chan jun c'oloj sanlar yi chixcyek tan ixite'n cu'n.

Cha'stzun te, ¡nque'nwok il tanwarti'n wi'ak tapijil itnumil! ¡List iwutz
tan xmaye'n nin yi nim be'! ¡C'alwok quen bin yi ispar xe ic'u'l! ¡Quiwit
tan oyintzi'!*

2 Yil xit itanum, tz'ocpon tzun Kataj Ryos tan chitxicbaje'n yi e' xonl Jacow
junt tir. Ej nin sjalok junt tir chik'ej yi e' aj Israel. Sjalok junt tir chik'ej
chi sajle'n te ntaxk el alk'a'n tircu'n chime'bi'l, na ni'cu'n e' ban cyen
chi jun wi' uva yi tamij cu'n ban cyakil yi wutz.

3Chin xo'wbil nin stz'akl yimakbil flech yi cy'a'n cya'n yi jun c'oloj sanlara'tz,
na chin cyak nin, nin ncha'tz tane'n yi be'ch cyetz, cyak len cu'n. List
quitane'n tan oyintzi' tzite'j axwok aj Nínive. Yi chicare't tetz oyintzi'
ni'cu'n chi najk tinc'un k'ak' te'j, nin yi chichej, nternin na chitz'itpun
tan jute'n e'chk care't tan cyoque'n tan oyintzi' tzite'j.

4 Chin lajke'l nin na chixon e'chk care't cyak'un. Jalcunin na chopon, nin
jalcunin na chipakxij junt tir. Ni'cu'n e' tu jun boc'oj k'ak', nin na
cho'jkel chi tane'n yi tojkbil jun xlitz'.

5 Yi na cawun chireyil yi e' icontr tan chibene'n tan oyintzi', chin lajke'l nin
na chiben tan cyopone'n te yi tapij yi at solte'j yi itnumil.

6Sjakxok yimakbil tzanla', nin tz'elu'l yi tzanla' tibaj yi ca'l yi ireyil nin xcyek
tan k'uche'n cu'n.

7Nin tz'elpon ojkuj yi reina. Cho'n tz'opon tul jun ama'l yi tz'inunin tu', nin
ẍchixomok nin yi e' tetz ẍchakum te'j. Ẍchok'ok, nin e' te'n chocpon tan
lo'onse'n chiwankil tan yi bis yi ate' cu'nt.

8Ej, nin chelpon ojkuj tircu'n yi e' wunak le tnum, chi na el jakxuj tzanla' tul
tkambil a', yi na je' kop. ¡Ch'iwwok! ¡Quil cxe'l ojkuj! che'ch sbne', poro
cya'l jun stocsaje' yi ca'wl.

* 2:1 Cyakil yi yole'j i'tz xcy'aklil, na quil chixcye' yi e' aj Nínive te Ryos.
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9Chocpon tzun yi e' icontr tan talk'e'n len cyakil yi sakal tu oro yi at tzituch',
na qui nin bajsbe'n tetz ime'bi'l yi at.

10Xitok tircu'n yi tnum, nin chin tz'inunin tunin sbne' tircu'n yi tnumNínive.
Skejk chitzi' yi e' wunak tan xo'w, tircu'n ẍchilucnek len, tz'ul num
chiwankil, nin chin slak'lujt nin sbne' chiwutz tan yi xo'w yi ate' cu'nt.

11 ¿Na'l chicolwit quib yi e' aj Nínive yi ni'cu'n e' tu león sajle'n yi chin xo'wbil
nin chiwutz? ¡Cya'l! ¿Na' atit cyent yi chijulil kale molij che't yi e'
ni' león? Qui'c, qui'ct chitziblal. Wech na cya'l nin jun na ocpontz
ẍchinaka'jil sajle'n, cya'l nin jun najk nimsaj c'u'l tan tocompone'n tan
chixuxe'n.

12 Yi e' aj Níniveja'tz, ni'cu'n banake' tan cambe'n chime'bi'l, chi na ban jun
león tan biyle'n jun txuc. Nin na opon tan jatxle'n ẍchiwutz yi tij tu tal.
Nin na noj chijulil tan chiwa'be'n. Ni'cu'n tzun banake' yi e' aj Nínive,
na nin noj chitnumil cya'n tan yi e'chk takle'n yi ncyalk'aj.

Tz'ocpon Kataj Ryos tan xite'n cu'n yi tnumNínive
13 Je na tal Kataj Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j:
“Bitwok tzaj axwok aj Nínive, nocpon tan oyintzi' tzite'j. Nin tz'ocpon int'inol

k'a'kl tircu'n yi e'chk icare't tetz oyintzi', nin jalt stza'jil scyajk cyen.
Nocpon tan chibiyle'n cu'n yi e' isanlar yi ni'cu'n chitxamil tu jun ne'ẍ
león. Ẍchiquimok tan spar. Ninqui't cxo'cwok tan talk'e'n chime'bi'l yi e'
mas nación. Nin qui't chi'lwij junt tir yi e' ichakum yi e' aj peyunl tetz
alcawal.”

3
1Lastumaxwok, yi axwoka'tz yi chinbiyol naknin axwok, yi ntin la'jil na ital,

nin yi ntin oyintzi' ita'n. Ej nin ntin alak' ita'n scye'jak yi e' mas nación.
Lastum qui na cyaj cyen itilol yi jun iya'pla'tz.

2Ma jalu', wi'nin na kubit nin yi na xicy'can charyon wutz chicoc yi e' chej.
Wi'nin cyojkele'n e'chk care't tan cyopone'n tan ibiyle'n cu'n. ¡Wi'nin
woc'newe'nquikanyi e' chej yina cho'jkel! Elnake' ninyi e' care't tcya'j
tan cyopone'n tan ibiyle'n cu'n.

3 ¡Wi'nin chibene'n ẍchiwutz yi e' sanlar yi ate' te'j chej! ¡Wi'nin litz'une'n
chispar, tu chilans! ¡Mili'n q'uixpnak ate'! Ej nin quintech nin alma'
pac'lche'. ¡Qui nin ajlbe'n cyetz! At wi'nin alma' wuxtx'otx', nin at e' yi
na chije' tzotpuj scye'j.

4Axwok aj Nínive, tz'ul yi xtxolbila'tz tziwutz tan paj yi ni'cu'n itajtza'kl tu jun
xna'n aj bnol tetz, yi chin yube'n nin. Ja xcye' tan payse'n chiwutz yi
e'chk tnuma'tz tak'on yubel. Chin list nin axwok tan chicambaje'n yi
e'chk tnum scyuch' yi e' nación tak'on e'chk ipisyo'.

5Ma je na tal Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j: “Bitwok tzaj axwok aj
Nínive, list wutane'n tan oyintzi' tzite'j, nin ni'cu'ntz chi nink tzink'olp
len yi be'ch itetz, tan tele'n itx'ix ẍchiwutz cyakil jilwutz wunak.

6Mben injo'lil cachi' tiwutz, nin tz'elpon itx'ixwa'n ẍchiwutzwunak. Cxocpon
tetz chitze'lbe'tz cyakil wunak bene'n tzi'n.

7Cyakil yi e' yi na quilnin yi mbi na bajij tzite'j, tz'elpon chiẍkansal quib, nin
scyale': ‘Ja xit yi tnumNínive jalu'.’ Ejnin cya'l jun tz'elponk'ajab tzite'j.
Cya'l jun tz'ocpon tanmayse'n ic'u'l.

8 ¿At ptzun mas iteri chamil swutz yi tnum Tebas yi cu'nak ixitul, yi cho'n at
stzi' yi tzanla'Nilo, ninyi cya'l junocponklo' tul tanpaj yi a' yi at solte'j?
Na yi tzanla'a'tz ni'cu'n tu jun tapij solte'j yi tnuma'tz tan chicolche'n
klo' yi e' wunak, poro qui nin e' clax.
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9Wech yi tnum Etiopía tu Egipto ya'stzun ch'eyanl cyetz banak, scyuch' yi e'
aj Fut scyuch' yi e' aj Libia. Ya'stzun chich'eyum ban, poro qui nin e'
clax.

10Mana ja nin che'l cu'n swutz. Yi e' chinitxajil oc pok'lo'n chiwi' lakak ẍchicy
be'. Nin e' oc chicontr tan tx'ilu'n scye yi e' yi at chik'ej, yi e' wi'tz
cyajcawil. Nin e' cu'-tz cya'n tcaren tan chibene'n tetz esclaw.

11Ni'cu'n tzun sbajoktz tzite'j itetz axwok aj Nínive, copon subij itajtza'kl, nin
ncxben pres. Ncha'tz ax cxelpon ojkuj tan colo'n ib, poro cya'l jun
sclaxok tzitetz.

12Tircu'n yi e'chk chin ica'l yi nim wutz tkan yi na xcon tzitetz tan colo'n ib,
ni'cu'n sbne' chi na ban jun wi' ibẍ yi jotl cyen tunin wutz yi ne'ẍe't,
nin yi na je' chuca'n na saj chit yi wutz. Ni'cu'n tzun tzibne' itetz yil je'
chuca'n yi ica'la'tz, ẍchicu'ul tx'akx le chitzi' icontr.

13Yi e' isanlar ni'cu'n quitane'n chi ik jun c'oloj xna'n. Nin yi e'chk puertil yi
tnum jakxok len ẍchiwutz yi e' icontr. Na, xcyek yi k'ak' tan lo'onse'n yi
tz'amol tetz.

14Nque'nwok bin tan molche'n quen a' le itnumil, te ntaxk xe'tij yi oyintzi'.
Nque'nwok il tan banle'n ba'n te'jak e'chk tapijil yi itnumil kale na
icolwit itib. Nque'nwok chan tan xyulk'e'n xk'ol tan banle'n mas xan,
tan laq'ue'n yi tapij.

15 Poro qui'c ltak', na cxtz'e'okwok tan k'ak', nin cxquimok len tan spar.
Cxsotzok cunin chi na chisotz jun c'oloj sac' tan k'ak'. Ba'n puc'un
iwutz, chi na chipuc'un yi e' sac', poro qui'c ltak'.

16Qui'c na ban yi ko at jun c'oloj aj lijens tzixo'l, qui'c na ban kol chipuc'un
chi tajlal yi tx'uml tcya'j, na ni'cu'n sbajok scye'j chi na bajij scye jun
c'oloj sac' yi na che'l xicy'in, yi na chitx'akx cuntu'tz.

17Ncha'tz yi e' wi'tz itajcawil, ni'cu'n ẍchibne' chi na chiban yi e' sac'a'tz. Yi
e' wutzile'n ajcaw, chocpon chi jun c'oloj sac' tul tiemp tetz che'w yi
bu'jlche' cuntu', poro yi na k'ulk'ax yi k'ej, na che'l xit, nin qui't na kil
na' na cha'jnint.

18 ”Ilu' rey cwent Nínive, lastum aẍ, na ja chiquim len yi e' abajxom jalu', yi
e' yi ate' tzaj jak' aca'wl. Ja chu'je' yi e'a'tz tetz ben k'ej ben sak, yi e' yi
chin chamnin e' tane'n. Ej nin ja che'l xit yi e' awunakilwutzwutz, nin
cya'l jun at tan chimolche'n cu'n junt tir.

19 ¡Nin qui'c tz'ac'bil at tan stz'aque'n yi q'uixpnak yi at te iwankil, nin quil
tz'icy' yi e'chkq'uixpnaka'tz! Cyakil yi e'wunakyil quibit yi stziblala'tz
ẍchitzatzink. Chocpon tanpok'le'n chik'ab tanbi'l yi tzatzin yi ate' cu'nt,
na ja chitij len q'uixc'uj jak' ica'wl.”
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HABACUC
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Habacuc i' jun elsanl stzi' Ryos tentz. Qui na tal yol Kataj yi na' mmitz'e't i',
nka yi na' scyetz e' taj xtxu', ntin na tal yi i' jun elsanl stzi' Ryos.
Yi bi'aj Habacuc nk'e'tz chiyol yi e' aj hebrey ma na i'tz chiyol yi e' aj

Babilonia.
Ja lo' stz'ibxij yi liwre'j tan Habacuc 600 yob yi ntaxk itz'ij Kajcaw Jesu-

cristo. Nin ja bnix ta'n te yi ntaxk chopon yi e' aj Babilonia tan xite'n cu'n
yi tnum Jerusalén.
Teyi tiemp tetzHabacuc ate't nin yi e' elsanl stzi' Ryos yi na chibi'aj Nahúm,

Sofonías, tu Jeremías.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1) na jilon te yi cob xocho'n yi mban Habacuc swutz
Kataj te yimbi tzuntz yi qui naoc il i' tanmakle'n chiwutz yi e' tetz tanum
yi chin juchul il nin e', ej nin yi mbitzuntz tz'ocopon i' tan chicawse'n
cyak'un wunak yi chinmal nin e'.

Yi ca'pwekl (Cap. 2) na jilon te yi ẍe'n talol Ryos yi tajwe'n tan jale'n pasens
Habacucna tz'opon junk'ejlal yi sticy'saj Ryos c'u'l scye'j yi e'malnaka'tz.
Poro yi e' balaj nak ilenin ẍchiclaxok tan tu' yi na k'uke' chic'u'l te i'.

Yi toxe'n wekl (Cap. 3) na tal yi oración yi ntal Habacuc tan tak'le'n yi tetz
k'ajsbil tetz Ryos nin yi toque'n i' tan talche'n yi mbi sbne' Ryos yil tz'ult
tzaj tan chicolpe'n yi e' tetz tanum, nin tan tak'le'n chicaws cyakil yi e'
juchul il.

Yi xochone'nHabacuc tetz Ryos tan paj yi e' cu'n juchul il yi e' tetz tanum, yi
e' xonl Israel

1 Je yi xtxolbile'j yi talnak Kataj Ryos chi tul wutzicy' tane'n tetz yi elsanl
stzi' i' yi na bi'aj Habacuc. Na nin xochon i' tetz Ryos. Nin je yi yol i'e'j:

2Kataj Ryos, ilu' inRyosil, ¿tona' nin tbitu' intzi' inkul tan qui't tk'olu' ama'l
te e'chk takle'n cachi' yi na bajij skaxo'l? Na at wi'nin ilc'ol skaxo'l, wi'nin
biyol nak ate'. 3Ta', ¿mbi tzuntz na tak'u' ama'l tan bajije'n yi e'chk takle'na'tz
yi chin cachi' nin skaxo'l? Na chin xo'wbil nin, nin chin juntlen nin yi e'chk
takle'na'tz yi na bajij. Na at wi'nin e' yi na chitzan tan xite'n e'chk takle'n
balaj. Ntin biyo'n cya'n. Ntin oyintzi' tu wak' ib na bajij ẍchixo'l. 4 Ta', tan yi
xtxolbila'tz, yi na chitzan yi e' wunak tan banle'n, qui na chitzan tan banle'n
tane'n yi ca'wlu'. Ej nin ncha'tz yi e' pujul xtisya', qui na chixom te yi mero
bintzij, na na cyak' ama'l scyetz yi e' mal nak tan chitx'acone'n scye'j yi e'
balaj. Cya'l jun na xom te yi ley.

Yi tlol Ryos tetz Habacuc yi at tulbil wi'nin e'chk il
5 Jilone'n tzaj tzun Kataj Ryos, nintzun taltz scyetz yi e' tetz tanum: “Il-

wokninmbi sbajok scye'j yi e'mas tnumyi najlche' tzixlajwok. Cxeleponwok
yab te'j. Na te yi tiempa'tz sbajok jun chin xtxolbil wa'n. Poro quil tzitocsaj,
mpe nink tal junt wunak tzitetz. 6Na je tzimbne'e'j: Swak'e' ama'l scyetz yi
e' aj Babilonia tan chiyak'pe'n cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n. Na qui na
el chik'ajab te'j jun, nin qui na chitane' tan xtxumle'n yi ẍe'n lchicambaj yi
e'chk ama'l yi at bene'n tzi'n, yi nk'e'tz cyetz. 7 Yi e' aj Babiloniaja'tz, chin
xo'wbil nin e'. Nin chin juntlen nin yi e'chk takle'n yi na chitzan tan banle'n,
na ntin yi cyetz chica'wl na cyocsaj. Ntin na chixom te yi cyetz cyajbil. Na na
cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl. 8Ej nin yi cyetz chichej mas tcu'n na cho'jkel
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swutz yi leopardo.* Nin mas xo'wbil chiwutz swutz yi e' smaron txuc yi ate'
lakak ama'l tz'inunin tu'. Chin joylaj nin na chisite't nil yi e' aj Babilonia tib
chichej tan chixite'n chicontr. Cho'n cunin na chiban chi na chiban e' ku's
yi na ẍch'in chixicy' yi na chisaj lajke'l tan cambaje'n chiwa'. 9Qui'c nin jun
takle'n yi qui'k na el cu'n cya'n swutz. Nin tircu'n yi e' wunak yi ate' lakak
ama'l kale na chicy' cu'nt, na chixob scyetz. Nin wi'nin wunak na ben cya'n
pres. Qui ajlbe'n cyetz yi e' pres, ni'cu'n tu yi samlicy' yi at stzi mar. 10Qui
na cyak' chik'ej yi e' wi'tz ajcaw. Nin tze'e'n tu' na chiban scye'j e' ca'p ajcaw.
Cya'l nin jun na xcye' tanmakle'n chiwutz. Mpe ik jun chinwutzile'n tapij yi
at solte'j jun tnum. Na ntin na chijoy puntil tan nojse'n tx'otx' solte'j yi tapij
bantz chije'n pone'n te chicontr. 11Ej nin yi na chixcye' te'j jun tnum, jalcu'n
na chicy' te'j junt. Cho'nna chiban chi naban jun chinwutzile'n cyek'ek'. Nin
yi chichamil ya'stzun chiryosil,” stzun Ryos bantz.

Yi xochone'n junt tir Habacuc tetz Ryos tan paj yi mbi cu'n tal i' tetz
12Wajcaw, yi ilu' teru', ilu' yi wi'tz Ryos tul cyakil tiemp, jetz le xe'tzbil tzaj.

Nin ilu' inRyosil. Nin yi ilu' teru', qui'c mu'ẍ tilu'. Nin quil sotzu' tetz ben k'ej
ben sak. Jun cu'n, ilu' colol wetz Ta', ¿poro ẍe'n tzun nche' je' xtxa'olu' yi e'
aj Babilonia tan kacawse'n? 13 ¿Ẍe'n ncu' yi jun jilwutz wunaka'tz swutzu'?
Na yi ilu' teru' Ta', chin xan nin ilu'. Nin qui na tzatzinu' te yi e'chk takle'n
cachi' yi na bajij, nin qui na pek'u' scye'j yi e' juchul il. ¿Mbi tzuntz yi ntak'u'
ama'l scyetz yi e' mal naka'tz tan kabiyle'n? Wech na chin juchul il nin e'
skawutz ketz. Nin qui nin na talu' jun yol scyetz tanmakle'n chiwutz. 14 ¿Mbi
tzuntz yi ntak'u' ama'l scyetz yi e' caldeya'tz tan chitz'amle'n wunak chi e'
tu'k cay tane'n, nka chi e' tu'k txuc yi qui'c ajcaw tan chiq'uicy'le'n? 15Na yi e'
caldeya'tz, wi'nin na chicawun squibaj e'chk mas nación. Nin na chicambaj
e'chk mas tnum. Cho'n na chiban chi na ban jun yaj yi na ben tan cayi'n
yi na tcy'aj nin ansuel tu leb. Nin wi'nin na tzatzin i' yi na tx'amxij jun
c'oloj cay ta'n. Ya'stzun na chiban yi e' caldeya'tz yi na chicambaj jun c'oloj
wunak. 16 Yi e' aj cayinl na oc chima'cl tetz chiryosil. Ncha'tz quitane'n yi
e' caldeya'tz, na na chipat chitx'ixwatz tu insens swutz chima'cl tetz oyintzi'.
Na tan chima'cla'tz na jale't chiriquil. 17Wajcaw, ¿ya'tz ptzun lo' ẍchibne' yi
e' caldeya'tz ske'j ketz? ¿Kacupon nin polo' tc'u'l chileb? ¿Stk'e' ptzunu' ama'l
scyetz yi e'a'tz yi qui na el chik'ajab te jun tan kabiyle'n cu'n?

2
Yi xtxolbil yi ẍchajKataj tetz Habacuc te yimbi sbajok scye'j yi e' mal wunak

1 Itzun wal tinc'u'l cuntu': Cho'n chincyajk tzone'j tan ẍch'iwe'n yi mbil
tal Kataj Ryos swetz. Chincyajk tan ẍch'iwe'n chi na ban jun sanlar tan
q'uicy'lomi'n tibaj yi ama'l yi na xcon tan q'uicy'le'n yi tnum. Tzinch'iwe'
mbil tal Kataj Ryos swetz te yi xocho'n yi mimban tetz.

2 Stza'wel tzun Ryos yi inyoltz. Nin je tzun yol i'e'j: “Tz'ib cu'n yi xtxolbile'j
swutz jun xc'o'n tx'otx' yi ntaxk oc tk'ak', bantz at rmeril tan si'le'n lajke'l, nin
clar cunin. 3Poro yi xtxolbila'tz yi tzatz'ibe', quil tz'el chan cu'n te'j, na txe'n
opon tiempil. Poro tajwe'n tan tele'n cu'n te'j. Qui'c na ban yi ko nsken xon
jun c'oloj tiemp. Ntin a'tok apasens na ilenin tz'opon yi tiempil yi stz'elk cu'n
te'j. 4Nin je yi xtxolbile'j yi tajwe'n tan atz'ibal: Yi e' mal nak yi na cyocsaj
quib nim tu cyajtza'kl, chisotzok cyera'tz wa'n. Poro yi e' balaj, quil chisotz
cyera'tz, na cyak'o'nt quib tan k'ukewe'n chic'u'l swe'j.”

* 1:8 Leopardo: Bi' jun jilwutz txuc yi chin lajke'l nin na ojkel tan stz'amle'n nin tan chibajse'n yi e'
txuc tetz wa'. Nin na ben jale' jun balum.
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Yimbi cu'n sbajok scye yi e' mal nak
5 Yi e' malnaka'tz, nk'e'tz ntin na cyocsaj quib nim, nin nk'e'tz ntin na

cyaj chicawun, ma na ilenin na chijoy puntil tan chicawune'n squibaj mas
wunak, bantz chicambal yi e'chk takle'n yi chiwutz quen te'j. Poro qui na
chitxum yi tan paj yi chik'eja'tz, na chiben tul il. Ni'cu'n e' tu yi quimichil
yi ilenin wutz quen te'j jun, nin qui na icy' paj tan chibajse'n yi e' wunak,
na ẍkan tzaj nink na cyaj. Cha'stzun te na cyaj chicambaj cyakil e'chk tnum
bene'n tzi'n wi munt. 6 Poro yi e'chk tnuma'tz yi ẍchicambaje', chocopon tan
xcy'akli'n scye'j. Nin chiẍch'ink scye'j. Ej nin je chiyol yi scyale'e'j: “Lastum
axwok caldeo, na tz'ul icaws, na na itocsaj itib ric tan yi e'chk takle'n yi at
tzituch' yi nk'e'tz itetz,” che'ch sbne'-tz scyetz.

7Poro quinin tz'icy' tzitetz yil chije' nil yi e' icontr tzite'j, yi e' taw yi me'bi'l
yi at tik'ab. 8 Na quib cun tunin na itulejwok e', nin ya'tz nin cxu'lijwok
itetz cya'n. Ja chiquim wi'nin wunak ita'n tan icambal yi e'chk tnum. Ja
italk'ajwok chime'bi'l, nin ite'n nin cxu'lijwok itestz cyak'un yi e' yi ja chicyaj
cyen.

9Lastum axwok na tz'ul icaws, na ja jal wi'nin ipu'k, poro alak' tu' mitulej.
Ja baj italk'al wi'nin chime'bi'l wunak tan icolol, bantz xcone'n ita'n yil tz'ul
yi e'chk c'a'laj tiemp tziwutz. 10Nin tan yi e'chk alak' yi miban, ja xcye'wok
tan tewe'n itx'ix, na ja cxo'cwok tetz ric. Poro yi ncxo'cwok tan chixite'n yi
e'chk mas tnum, ite'n nin axwok mixit itib tzitibil itib. Na tan yi xtxolbila'tz
axwok te'nnxjoyon itil. 11Manank'e'tz ntinwunak chiẍch'ink tan tak'le'n itil,
ma na ncha'tz e'chk c'ub tu tz'e' yi nxcon ita'n tan banle'n ica'l.

12 ¡Lastum axwok, ja bnix balaj tnum ita'n, poro tan tu' yi biyo'n tu yi alak'
yi mibanwok! 13Poro qui'c na tak' cyakil e'chk ak'una'tz yi mbaj ibnol, na yi
Kataj Ryosyi cya'l naxcye' quen te'j, tz'ocopon tanxite'n cyakil cu'n, naxconk
k'ak' ta'n tan stz'e'se'n cu'n.* 14Poro tz'ul jun k'ej yi tz'elepon chitxum cyakil
wunak te yi k'ej tu yi ẍchamilRyos, na snojk cyakil yiwuxtx'otx' tan yi tetz k'ej
tu yi pak'puchal i', chi na ban yi mar yi jopij jun c'oloj ama'l ta'n.

15 ¡Lastum axwok, na tz'ul icaws tan Ryos, na na ixajnin xc'ala' scyetz
iwisin tan tocse'n a' ẍchiwi'! Lastum axwok na ntin na cxtzanwok tan telse'n
cu'n iwisin swutz, na na oc a' ita'n ẍchiwi' tan chixite'n cu'n. 16 Axte'nwok
na cxtzan tan telse'n itx'ix. Nin qui na pek' Ryos te yi jun itajtza'kla'tz.
Cha'stzun te stk'e' i' icaws, na tz'elepon tcy'al i' yi be'ch itetz tane'n, nin
xcopon tx'anlok'wok ẍchiwutz cyakil wunak. Tz'elepon itx'ix, nin qui'c mu'ẍ
ixac sbne'. 17Atwi'nin il yimbaj ibnol tulake'chk tnum,na ja cu' jun c'oloj tze'
ita'n wi'wtz Líbano. Poro ite'n nin xtxolbil sbajok tzite'j. Ncha'tz ja chiquim
jun c'oloj txuc ita'n. Poro tz'ul jun k'ej yi chocopon yi e' txuc tan ixuxe'n, na
tz'ul icaws, nin xquimokwok tan paj yi wi'nin ilmbaj ibnol tulak e'chk tnum.

18¿Mbixace'chk iryosil tzitetz, yi se'ij tu' tane'n, yiwunak tu' bnol tetz? ¿Mbi
xac e'chk ryosa'tz tzitetz, yi qui na chijilon mu'ẍ tal? ¿Ẍe'n na k'uke' ic'u'l te
e'chk ryosa'tz?

19 ¡Lastum axwok caldeo yi na cxtzanwok tan chic'u'laje'n yi e'chk ryos yi
banij tu' tane'n! Na italwok quen scyetz: “Elk watlu' ta',” cxchij wok. Nin
na cxch'inwok quen tetz e'chk c'ub yi se'ij cun tu' tane'n: “Xcyeke'nu' ta',”
cxtzunwok na ban cyentz scyetz. ¿Chixcyek ptzun e'chk ryosa'tz tan tak'le'n
jun itajtza'kl? Qui'c rmeril, na nk'e'tz e' itz'. Qui na chijilon, nin qui na
chinachon, na quimnake'. Mpe chin litz'un nink cye'j tan oro nka tan sakal,
qui'c na tak'. 20Poro yi Kataj, yi ketz kaRyosil, cho'n at i' le tetz ama'l yi wi'nin

* 2:13 2P 3:7-10.
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xanil yi at jalen tzi'n tcya'j. Kayut'e' binkib, ninkanumekkacyakil cu'n swutz
i'.†

3
Yi toque'n Habacuc tan nachle'n Kataj junt tir

1 Yi xtxolbile'j yi xomtzaj, ya'stzun yi yol Habacuc, yi elsanl stzi' Ryos yi
toque'nt tan nachle'n Kataj.

2Wajcaw, nawek ẍchi'u',na jawit yi ẍe'n cunin tane'nu' sajle'n tunintz. Nin
jawit cyakil yi e'chk takle'nbalaj yi bnixnak tanu' sajle'n. Ta', bne'u' junt tir yi
e'chk takle'na'tz skaxo'l, chi yi bnixnak tanu' sajle'n, bantz kilol ketz. Ẍchaje'u'
yi banl talma'u' sketz. Mpe sajnak colp wi'u' ske'j, poro ẍchaje'u' yi poreru'
sketz.

3 Tz'ul Kataj Ryos junt tir, yi kaRyosil, yi wi'nin xanil. Cho'n lsaj i' le ama'l
Temán, nin le wi'wtz Parán. Yi pak'puchal yi tetz k'ej sbajk xtxekul cyakil
e'chk ama'la'tz, yil tz'ult. Nin yil bajij yi e'chk xtxolbila'se'j, cyakil wunak
scyak'e' chik'ajsbil tetz. 4Na cho'n tz'ul i' tul jun pak'puchal yi i cunin xlitz'
tane'n.* Nin tz'elepon wi'nin e'chk k'ak' le k'ab yil tz'ul tan ẍchajle'n scyetz
wunak yi at porer i'. 5 Sbajxok wi'nin ya'bil swutz, yi chin xo'wbil nin. Nin
tz'ul xomok yi quimichil wutz coc. 6 Syucank yi wuxtx'otx' yil xcye' cu'n i'
tibaj. Nin cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n lakak nación, ẍchixobok yil quil nin
wutz i'. Cyakil e'chk wutz yi at sajle'n tunintz copon nil. Nin cyakil yi e'chk
ju'wtz xitok. Na yi i' tetz at nin i'-tz le xe'tzbil tzaj.

7 Jawil jun xtxolbil chi tulwutzicy' tane'n. I'tz yi e' aj Cusán yi chin q'uixc'uj
nin ate' cu'nt. Nin ncha'tz quitane'n yi e' aj Madián, ja oc yab ẍchiwi' na qui't
na pujx cya'n yimbil chiban tan bi'l yi xo'w yi ate' cu'nt. 8 ¡Wajcaw! ¿Tz'ul pe'u'
ntin tan oyintzi' scye'j yi e' malnaka'tz, yi wi'nin na chijuchun, chi na ban
tzanla' yi na el pok'? Qui' lo'. ¿Tz'ul pe'u' ntin tan paj yi na chi'ch c'u'lu' scye'j
e' wunak yi ni'cu'n e' tu yimar yi tunin na ojkel tu'? Qui'. Yil tz'ulu' tib ẍcheju'
tan oyintzi', ¿i'tz pe' tan oyintzi' tu' scye'j yi e' wunaka'tz? Qui'. Ej nin yil saju'
tul yi care'tu' tetz oyintzi', ¿i'tz pe' tan oyintzi' tu' scye'j e' mal nak? Qui'. Yi
mero tajbilu' yil tz'ulu' te'j i'tz tan chicolche'n yi e' tanumu'.

9 Ej nin yil tz'ulu', list atit yi e'chk ma'clu' tan oyintzi', chi tane'n yi arco yi
na xcon tan c'oxle'n e'chk flech. Ej nin tan yi poreru' jepon c'apxwi'nin ama'l
wuxtx'otx'. 10Nin cyakil e'chk ju'wtz ẍchilucnek yil quil nin wutzu'. Nin tz'ul
jun chin wutzile'n a'bal. Nin ẍch'ink yi pak'bil mar yil ẍchek'e'n tib. 11Qui't
txekun yi k'ej tu yi xaw tan paj yi pak'puchal yi flechu', nin yi litz'unil yi
lansu'. 12Nin yil saj colp wi'u', mbenu' bene'n tzi'n wi munt tan chiyak'pe'n
cyakil e'chk nación. 13 Poro Wajcaw, ya'stzun sbne'-tz tanu' tan kacolpe'n
yi o' tanumu'. Na tz'ocoponu' tan ẍch'eye'n yi ketz kareyil yi je'nak xtxa'olu'
tetz ajcaw ske'j. Na ẍchilo'onk len yi e' kacontr tanu'. Sbajk woq'uilu' chica'l.
Coponwoq'uilu' tircu'n jalen te yi xe'. 14Squimok yi cyajcawil yi kacontra'tz.
Ite'n nin yi tetz flech sbiyonk cu'n. Chu'l yi e' kacontra'tz tib chichej tan
kabiyle'n, yi o' tanumu'. Nin chu'l lajke'l chi na ban jun chin wutzile'n
cyek'ek' a'bal. Chu'l lajke'l tan kabiyle'n cu'n yi o' tal prow tanumu' yi qui'c
rmeril tan kacolol kib. Ẍchitze'enk ẍchic'u'l cuntu' yil chu'l tan kabajse'n klo'.

15 Poro yi ilu' teru' Ta', chin cham nin ilu', na ba'n na xonu' wi mar te yi
ẍcheju'. Nin ba'n na xonu' tib yi pak'bil mar yi wi'nin spumil at. 16 I tzun yi
bene'n wilol yi e'chk xtxolbila'tz, nin yi bene'n wital yi mbi tal Ryos swetz,
nintzun inxobtz. Qui't a'w yol wa'n tan yi xo'w yi atin cu'nt. Qui't quiwix
wukan tan paj, nin qui'c mu'ẍ inwalor bantz. Poro qui'c na ban yi mbil bajij
† 2:20 Sal 11:4; Sof 1:7; Zac 2:13. * 3:4 Sal 50:3.
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tzantzaj, na ilenin tzinch'iwe' yi tona' tz'oc Kataj Ryos tan tak'le'n chicaws
cyakil yi e' kacontra'tz.

17-18Nin yil bajij yi e'chk xtxolbila'tz ẍchintzatzink nin swak'e' ink'ajsbil tetz
Kataj Ryos, yi colol wetz. Swak'e' ink'ajsbil tetz, mpe qui'k xu'min e'chk wi'
ibẍ, mpe qui'k ltak' wutz e'chk wi' uva, mpe qui'k lwutzin e'chk wi' oliw,
mpe qui'k ltak' yi cojbil e'chk ujul. Mpe nink chisotz cyakil yi awun yi ate'
bene'n tzi'n wi munt, nin mpe nink chisotz cyakil e' cne'r tu wacẍ tan paj
yi qui'ct chiwa', quil chimbisun tan paj yi e'chk xtxolbila'se'j, ma na ilen nin
ẍchintzatzink nin swak'e' ink'ajsbil tetz Kataj Ryos, na i' colol wetz.† 19Na i' na
ak'on inwalor, tan inxone'n lajke'l chi na ban junmasat yi qui na je' trimpuj.
Nin cho'n nchimben tcy'al wi'wtz bantz incolol wib ẍchik'ab yi e' incontr.

† 3:17-18 Sal 25:5; 68:19-20; Heb 12:11-17.
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SOFONÍAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi Sofonías ja a'tij te yi tiemp yi at tzaj Nahúm nin at e' yi na cyal yi ncha'tz
te yi tiemp yi ta'te'n Habacuc (640—608 A.C.). Nin ja ban i' tane'n yi munl chi
jun elsanl stzi' Ryos te yi tiemp yi na cawun tzaj yi rey Josías.
Yi Sofonías na tzan i' tan xtxole'n yi txant tan tule'n yi jun k'ej yil ticy'saj

Ryos c'u'l scye'j yi e' yi qui xomche' te yi tetz tajbil. Yi jun tiempa'tz i'tz jun
tiemp yil tz'oc Ryos tan pujle'n xtisya', nin tan tak'le'n chicaws tircu'n yi e'
wunak, nin tanxite'nwi'nine'chk tnumyi chin contrnine' scye'j yi e' aj Israel
chi tane'nGaza, Ascalón,Asdod tu Ecrón. Yi e'chk tnuma'tz e' cu'n filistey, nin
chiwisin quib tu Israel.
Poro ncha'tz ja tal i' yi tz'ul chan chicaws yi e' aj Israel, na yi e' cyetz

chin juchul il nin e'. Ncha'tz talnak yi tz'ocopon Ryos tan nuc'le'n junt tir yi
chitnumil yi xitnak, yil tz'opon yi tiempil.
Yi liwre'j na tzaj wi' tan jun chin k'ajsbil yi na ẍchaj yi quil tz'el cu'n Israel

swutz.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1:1–2:3) na jilon te yi k'ejlal yil ẍchaj Ryos yi ẍchi'chbe'n
c'u'l.

Yi ca'p wekl (Cap. 2:4-15) na jilon te yi e'chk caws yi tz'ul squibaj cyakil
nación.

Yi toxe'nwekl (Cap. 3) na jilon te yi chicaws yi e' aj Jerusalén tu yi ẍe'n cu'n
sjalok junt tir chibanl.

1 Je yi xtxolbile'j yi tal Kataj Ryos tetz Sofonías yi elsanl stzi' i', te yi tiemp yi
na cawun tzaj yi rey Josías* yi cy'ajl Amón, le ama'l Judá. Yi taj Sofonías Cusi
bi'. Nin yi bi' yi taj Cusi, i'tz Geldaías. Nin yi bi' yi taj Geldaías i'tz Amarías. Ma
Amarías Ezequías bi' yi tetz taj.

Yi k'ejlal yil ẍchaj Ryos yi ẍchi'chbe'n c'u'l
2 Je yol Kataj Ryose'j: “Tz'elpon cu'n tircu'nwa'n swutz. Tircu'n yimbi cu'n at

bene'n tzi'n wi munt stzajk wa'n.
3Tircu'n yi e'wunak scyuch' yi e' txuc chelpon cu'nwa'n swutz, na ẍchiquimok

tircu'n yi e' txuc wa'n yi na chixon wuxtx'otx', scyuch' yi e' yi na
chixicy'in, scyuch' yi e' yi najlche' xe a'. Ncha'tz yi e' wunak yi chin
juntlen nin cyajtza'kl, tircu'n chelpon cu'n wa'n swutz.”

4 Ej nin je junt yol Kataj Ryose'j yi tz'elpon k'ab te'j: “Ẍche' incawse' yi e' aj
Judá. Ncha'tz yi e' yi najlche' Jerusalén ẍche' incawse'. Copon inxitul
tircu'n yi e'chk teblal yi jun ryosa'tz yi na bi'aj Baal yi na tzan lok'e'n
wutz Jerusalén. Ncha'tz yi e' pale' yi na chixcon tetz yi jun ryosa'tz,
chelpon cu'n wa'n swutz tircu'n.

5 Tircu'n yi e' yi na chije' wi'ak chica'l tan lok'e'n wutz e'ch tx'uml, chelpon
cu'n wa'n swutz. Ncha'tz yi e' yi na chimeje' tan na'wse'n imbi' tu yi
junt chiryosil yi na bi'aj Milcom,† tircu'n yi e'a'tz chelpon cu'n wa'n
swutz.

6 Ncha'tz tircu'n yi e' yi na quil cyen inchusu'n, chelpon cu'n wa'n swutz.
Tircu'n yi e' yi qui na cho'c tan injoyle'n tan jakle'n cyajtza'kl swetz,
tircu'n yi e'a'tz, chelpon cu'n wa'n swutz,” stzun Kataj Ryos.

* 1:1 2R 22:1—23:30; 2Cr 34:1—35:27. † 1:5 2R 23:4-14.
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7 Cya'l bin jun jilon‡ swutz Kataj Ryos. Kayut'e' kib, na ato' txe' quen yi jun
k'ejlal yil ticy'saj i' c'u'l scye'j cyakil jilwutz wunak. Na txumijt ta'n tan
chiquimse'n cu'n cyakil yi e' contr. Cho'n cu'n ẍchibne' ta'n chi na patij
jun tx'ixwatz. Nin ja wi't chixansij yi e' xtxocum ta'n.

8 “Tul yi jun k'eja'tz, nocpon tan tak'le'n chicaws yi e' wi'tz bajxom, scyuch'
chicy'ajl, nin cyakil yi e' yi na el cyalma' tan xconse'n be'ch cyetz awer
nak.§

9Ncha'tz yil tz'opon yi jun k'ejlala'tz yil wicy'saj inc'u'l scye'j yi e' malnaka'tz,
ẍche' incawse' cyakil yi e' yi na chixom te cyajtza'kl yi e' awer nak
yi na chicy' tz'itpuj tibaj yi xe' yi marquil e'chk puert.* Ncha'tz ẍche'
incawse' cyakil yi e' yi na cho'c tan oyintzi' nin tan chisuble'n wunak
tan chicambal chime'bi'l bantz cyak'ol tetz chiryosil,” chij Ryos.

10 Je junt yolKataj Ryose'j, yi tz'elponk'ab te'j: “Nin tul yi junk'ejlala'tz,wi'nin
sich' sbajok tan jakle'n ich'eya'n swutz cunin yi sawanil yi tapij yi na
bi'aj Sawan Tetz Cay. Nin wi'nin ẍchiẍch'ink yi e' wunak yi ate' le ca'p
cantón. Ej nin quibite' wi'nin jincane'n yil saj nil yi e'chk kotx'.

11 Wi'nin o'kl ẍchibne' yi e' aj Jerusalén yi najlche' le cantón yi na bi'aj
Mortero,† na ẍchiquimok cyakil yi e' aj lijens, tu cyakil yi e' aj tx'exul
wutz pwok‡ yi najlche'-tz.

12 Nin tul yi jun tiempa'tz ni'cu'ntz chi nink xconk jun txekbil wa'n tan
chijoyle'n cyakil yi e' yi na cyew quib le tnum Jerusalén. Na nocpon
tan tak'le'n chicaws cyakil yi e' yi le wutz cyetz cyajtza'kl ba'n ate't, yi
e' yi na cyal squibil quib: ‘Qui'c tulbil kacaws tan Ryos’.

13Tan yi cyajtza'kla'tz tz'elponmajij cyakil chime'bi'l, nin coponwoc' chica'l.
Sbnixok chica'l cya'n, poro quil chinaje' txe'. Scyawe' wi'nin wi' uva
swutzak chicojbil poro quil baj yi ta'al cya'n.”

14 ¡Ato' txe' quen yi jun k'ejlala'tz yil ticy'saj Ryos c'u'l scye'j yi e'wunak!§ ¡Ato'
txe' quen yi jun k'ejlala'tz, na tz'ul chan! ¡Wi'nin jincane'n sbajok le jun
k'ejlala'tz, na chin xo'wbil nin sbne'! Na nicy't nin yi e' yi chin cham
nin e', ẍchiẍch'ink tan xo'w.

15Ẍchaje'Ryos yi ẍchi'chbe'n c'u'l, scye'j yi e' contr. Ninwi'nin sotzaj c'u'lal tz'ul
ẍchiwutz, nin ẍchitije' wi'nin q'uixc'uj. Tircu'n slo'onk. Chin tz'inunin
tunin sbne'. Wi'nin muj sbne' tcya'j, nin chin tz'o'tz nin tunin sbne'
tircu'n wuxtx'otx'.

16 Tul yi jun k'ejlala'tz ẍch'ink e'chk chun tan ẍchajle'n yi xe'tok jun chin
oyintzi'. Xitok e'chk tnum, yi tapij cu'n solte'j. Ej nin xitok e'chk torre
yi nimwutz tkan, kale chicolone't quib yi e' sanlar.

17Ncha'tz je na tal Kataje'j: “Tz'opon e'chk il wa'n ẍchiwutzwunak, nin ni'cu'n
ẍchibne' chi ik e' moyi'ẍ, na ja chijuch quil tzinwutz. Tz'elpon kojij
chiẍch'el chi na el kojij a'. Nin tenaji'n cu'n sbne' chiwankil, chi na ban
xtxa' cne'r yi junit muluj na ban,” chij Kataj.

18 Tul yi jun k'ejlala'tz yil ẍchaj tib yi ẍchi'chbe'n c'u'l Ryos, quil xcye' sakal
nka oro tan chiclaxe'n wunak, na sotzok tircu'n yi e'chk takle'na'tz

‡ 1:7 Hab 2:20; Zac 2:13; Ap 8:1. § 1:8 Na elepont yi at e' yi ja xcon jun jilwutz be'chok cya'n yi chin
junt lennin, yi ntin ja xcon cya'nwunakyi apart chiryosil. Cha'stzun te yiKataj Ryos ja oc i' tanmakle'n
chiwutz yi e' xonl Israel tanqui chixome'n te yi xtxolbila'tz. Ncha'tzna taj si'le'nDt 22:5. * 1:9 I'tz jun
yab ajtza'kl yi ja jal tenẍchan yi ja oc le chiwi' wunak tan chibnol tane'n. Na taj si'le'n 1S 5:1-5. Ni'cu'n
xtxolbil yi na xob jun katanum tetz jun tucruj yi na opon tzica'l cwe'n k'ej, na nk'e'tz e' ẍchakum alma',
i'tz jun tu' txuc yi qui'c eka'n ta'n. Na bi'aj superstición le castiy. † 1:11 Ya'stzun yi ama'l yi ja xcon
scyetz yi e' aj lijens tetz jun c'aybil. ‡ 1:11 Kale na tx'exe't wutz pwok, na bi'aj le castiy “casa de
cambio”. § 1:14 Is 13:6; Ez 30:1-3; Jl 1:15; Am 5:18, 20; 8:9-14; Mal 3:2; Ap 6:17.
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tan yi ẍchi'chbe'n c'u'l Ryos yi ni'cu'n tu k'ak'. Tz'ocpon Kataj Ryos tan
chixite'n cu'n cyakil yi e' wunak yi ate' wi munt, tul jun ntzi' tkuj.

2
1Ma jalu', axwok yi qui'c mu'ẍ tal itx'ix, txumwok cunin yi mbi na iban, te yi

ntaxk cxe'lwok cu'n swutz, chi na ban jun boc'oj ch'im yi jun ntzi' tkuj
na tzaj tan k'ak'.

2 Txumwok cunin yi ntaxk saj yi ẍchi'chbe'n c'u'l Ryos tzitibaj, yi ntaxk ul yi
jun k'ejlala'tz, yi xcyek tan ixite'n len, chi na ban xak tze' tan cyek'ek'.*

3 Ma yi axwok itetz yi qui na itocsaj itib nim tu itajtza'kl, yi axwok yi na
ibanwok tane'n tircu'n yi ca'wl Ryos, joywok bin puntil tan qui tele'n
Ryos te ic'u'l. Banwok yi e'chk takle'n balaj, nque'nwok c'ulutxum, nin
qui cunin batz sjalok colbil itetz, yil tz'ul yi jun k'ejlal yil ẍchaj Ryos yi
ẍchi'chbe'n c'u'l squibaj cyakil jilwutz wunak.†

Yi e'chk caws yi tz'ul squibaj cyakil nación
4 Qui't jal jun wunak le tnum Gaza, nin xitok yi tnum Ascalón. Sk'ejl cu'n

chelpon laju'n cyakil yi e' aj Asdod. Ncha'tz yi e' aj Ecrón chelpon laju'n
le cyetz chitanum.

5 Lastum axwok aj Creta, yi najlquixwok jalu' tzi mar Canaán.‡ Je icawse'j
yi alijt cyen tan Kataj Ryos: “¡Xitok yi jun ama'la'tz wa'n nin cya'l jun
snajank tul!

6 Yi jun ama'la'tz yi at tzi mar, tz'ocpon tetz jun ama'l tetz pstorbil tu', kalel
bnixe't chipe'mil cne'r yi e' intanum.”

7 Yil tz'ul tzaj Kajcaw tan quich'eye'n nin tan tak'le'n chibanl yi e' aj Judá yil
ẍchiclaxok cyen, scye'jtzaje' tzunyi e'chkama'la'tz. Cho'n chocpontz tan
pstore'n cyawun tul, nin ẍchiwitok xo'lak e'chk k'uchbe'n ca'l yi sjalok
le tnumAscalón.

8-9 Je yol Kataj Ryose'j, yi tz'elpon cu'n te'j, yi Ryos yi na xcye' te cyakil, yi
kaRyosil yi o' xonl Israel: “Witnakyi cyoque'nyi e' ajMoab tan ijisle'n,§
nin wilnak e'chk takle'n cachi' yi nchiban yi e' aj Amón* tzite'j, na nin
e' oc tan ijisle'n nin tan cyetzal e'chk ama'l cwent itanum. Cha'stzun
te jun cu'n yol swale' nin yi ni'cu'n sbne' yi tnum Moab chi banak
Sodoma. Nin yi tnum Amón, ni'cu'n sbne' chi banak Gomorra.† Na
ntin tx'i'x tu atz'um na jaltz Sodoma tu Gomorra, nin chin tz'inunin
tunin tane'ntz. Poro yi e' weri intanum yil chiclax cyen, chocpon tan
majle'n len cyakil yi me'bi'l yi at tul yi tnum Moab tu yi tnum Amón.
Nin scye'jtzaje' tircu'n yi e'chk ama'la'tz,” stzun Ryos bantz.

10 Ya'stzun ẍchojo'nil yi quil yi e' aj Moab scyuch' yi e' aj Amón, tan paj yi
cyoque'n tan chijisle'n yi e' tanum Ryos, nin tan paj yi cyoque'n tan
majle'n chitx'otx' yi e' tanum yi Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j.

11 Chin xo'wbil nin sbne' Kataj Ryos scye'j. Copon xitul cyakil chiryosil yi e'
wunaka'tz. Nin ntin yi tetz bi' sna'wsok bene'n tzi'n wi munt.

12 ¡Ncha'tz axwok aj Etiopía,‡ cxlo'onkwok tan yi spar Kataj!
13 Ncha'tz axwok aj Asiria,§ tz'ocpon Kataj Ryos tan ixite'n cu'n, nin chin

tz'inunin tunin sbne' yi tnum Nínive. Tz'ocpon tetz jun ama'l yi chin
tz'inunin tu'.

* 2:2 Sal 1:4; Jer 13:24; Os 13:3. † 2:3 Is 55:6-7; Jl 2:12-14. ‡ 2:5 Is 14:29-31; Jer 47:1-7; Ez 25:15-17;
Jl 3:4-8; Am 1:6-8; Zac 9:5-7. § 2:8-9 Is 15—16; 25:10-12; Jer 48; Ez 25:8-11; Am 1:13-15. * 2:8-9 Jer
49:1-6; Ez 21:28-32; 25:1-7; Am 1:13-15. † 2:8-9 Gn 19:19-24. ‡ 2:12 Is 18:1-7. § 2:13 Is 10:5-34;
14:24-27; Nah 1—3.
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14 Tircu'n e'chk stze'il chica'l tz'elpon ticy'le'n. Nin xconk e'chk ca'l tetz
chipe'mil cne'r, nin tetz chinajbil smaron txuc. Ẍchiwitokyi tucrujwi'ak
e'chk tkan ca'l yi scyajk cyen txiclij. Nin ẍchiẍch'ink yi e' ch'oc lakak jul
yi at wutzak xan.

15 Lastum yi tnuma'tz, wech na wi'nin na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl,
nin qui na chibisun tan jun chicontr. Le wutz cyetz cyajtza'kl yi cya'l
nin jun tnum bene'n tzi'n wi munt yi nim te'n cu'nk k'ej ẍchiwutz
cyetz. Poro xitu'n cu'n sbne' tircu'n chitnumil, nin ntin smaron txuc
ẍchinajanktz tul. Cyakil yi e' wunak yil chicy'aktz, ẍchitze'enk len te yi
mbi cu'n squile', nin mbinin sbne' chin chiwutz tan ẍchajle'n yi qui'c
mu'ẍ xac yi luwara'tz ẍchiwutz.

3
Yi chicaws yi e' aj Jerusalén

1 Lastum yi e' aj Jerusalén, tz'ul chicaws, na ntin xo'qui'n cya'n. Chin pajol
ca'wl nin e'. Na e' te'n na cho'c tan chibuchle'n chitanum.

2Qui na quibit yi ca'wl Kataj Ryos. Qui na ocpon jun yol te'j chiwi'. Qui na
k'uke' chic'u'l te Ryos, nin qui na chijak ẍch'eybil cyetz tetz.

3Yi chibajxom ni'cu'n e' tu león yi na chiẍch'in tan we'j, na na cho'c tan xile'n
cye'j yi e' prow wunak. Nin yi e' pujul xtisya', ni'cu'n e' tu xo'j,* yi qui
na chitzakpuj mu'ẍ tal chime'bi'l wunak, na na cyetzaj tircu'n.

4 Ej nin at e' elsanl stzi' Ryos, yi e' c'oxol yol scye'j wunak. Nin e' subul nak.
Ncha'tz yi e' pale' na el k'ej yi ca'l Kataj cya'n, ninna chipaj yi ca'wlRyos
yi chin xan nin.

5Ma yi Kataj Ryos, at nintz Jerusalén. Ej nin ntin e'chk takle'n balaj na ban.
Cyakil nin jalchan na lajluchax yi tetz balajil. Poro yi e'mal nak qui na
chitx'ixwij mu'ẍ tal te cyetz quil.

6 Je na tal Kataj Ryose'j: “Ja chixit yi e'chk nación wa'n, ja chicu' inwoq'uil
yi e'chk torre yi ate'-e'n wi'ak tapijil chitnumil. Ja chinxcye' tan
chisotzaje'n cyakil yi e' wunak yi najlche' tul. Cya'l jun yi nak xon tbe'
jalu'. Chin tz'inunin tunin tane'n.

7 Le wutz wetz wajtza'kl, yi e' aj Jerusalén ja klo' cyek inchi', ja klo' cho'c
c'ulutxum yi woque'n tan chinuc'le'n klo'. Yi nink cho'c c'ulutxum,
qui klo' lxit chinajbil wa'n. Poro yi e' cyetz jalcunin ncho'c tan banle'n
cyakil jilwutz yab ajtza'kl, cha'stzun te quil chiclax.

8 Cha'stzun te chich'iwe' bajx, na tz'ul chan yi k'ejlal yil no'c tan tak'le'n quil
yi e'chk nación. Na ja bixe' wa'n tan chimolche'n cyakil jilwutz wunak
tetz cyakil jilwutz nación tan wicy'sal inc'u'l scye'j, yi jun ẍchi'chbe'n
inc'u'la'tz yi nternin slamcank. Cyakil yi wuxtx'otx' stz'e'ok tan yi
walor yi ẍchi'chbe'n inc'u'l.

Yi ẍe'n cu'n ljal junt tir chibanl, yi e' xonl Israel
9 ”Te yi jun tiempa'tz ya'stzun yil no'c tan xtx'ajle'n len cu'n cyakil jilwutz

chiyol wunak, bantz junit ẍchibne' tan banle'n tane'n chimunl tzin-
wutz.

10Yi e' intanumyi elnake' xit cho'nẍchisajk jalaj icy'enyi tzanla' cwentEtiopía.
Chu'l tzinwutz tan jakle'n pawor swetz, nin tz'ul e'chk oy cya'n tan
toye'n swetz.

11 Axwok jun c'oloj intanum, te yi jun tiempa'tz qui't cxtx'ixwijwok tan yi
e'chk takle'n cachi' yi ibanak cyen tzinwutz, na tz'elpon incy'al yi jun

* 3:3 Sal 10:8-10; Pr 28:15; Is 1:23; Jer 5:6; 22:17; Ez 22:6, 25-27; Miq 3:1-4, 9-11.
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itajtza'kla'tz yi na itocsaj itib nim. Qui't jal jun yi nink tocsaj tib nim tu
tajtza'kl wi yi ju'wtze'j yi chin xan nin.

12 Na ntin ẍchicyajk cyen yi e' tal wunak wa'n yi na cyocsaj quib juy tu
cyajtza'kl, yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l swe'j.

13 Yi cobox xonl Israela'tz yi ẍchicyajk cyen, ntin ẍchibne' e'chk takle'n balaj.
Quil chijalcu'n jun wi cyak',† nin quil cho'c tan chisuble'n wunak.
Ẍchiwank, nin ẍchu'jek lak'bal, nin quil chixob tetz jun takle'n,” stzun
Ryos.‡

Yi chibitz yi e' aj Jerusalén tzantzaj
14 ¡Chibitzinku' e'u' aj Sión! ¡Nimit chiwi'u' sban tan yi tzatzin yi at ẍchixo'lu'

e'u' xonl Israel! ¡Chitzatzinku' e'u' aj Jerusalén, chitzatzinku' tetz cu'n
cyalma'u'!

15 Na ja tzaj wi' yi chicawsu' tan Kataj Ryos, nin ja oc i' tan chilaje'n len yi
chicontru'. Yi Kataj, yi kaRyosil yi o' xonl Israel, cho'n at skaxo'l. Qui't
tzun kaxob tetz jun takle'n yil tz'ul skawutz.

16 Te yi jun tiempa'tz stz'a'lchok scye'jtz yi e' aj Jerusalén: “¡Quil chixobu' e'u'
aj Sión, quiwit!”

17Na yi Kajcaw yi chiRyosilu' cho'n at ẍchixo'lu'. ¡Chin chamnin i' tan oyintzi',
nin tz'ocpon tan chicolche'nu'!§ Wi'nin na tzatzin i' scye'ju'. Wi'nin na
pek' i' scye'ju', nin stk'e' i' junac'ajquitz'ajbilu'. Nin sbitzink i' ẍchixo'lu',
tan yi tzatzin yi at cu'nt.

18Na sjalok jun chin tzatzi'n tetz i',* chi ik jun chin k'ej na tzan.
Je na tal Kataj kaRyosile'j: “Tz'elpon incy'al yi bis o'kl yi at te italma', tan yi

sotze'n yi ja ul tziwutz, nin tz'elpon incy'al yi tx'ixwe'n tzitetz.
19Tul yi jun tiempa'tz nocpon tan chixite'n cu'n cyakil yi e' yi na chitzan tan

ixite'n itetz. Nin nocpon tan quich'eye'n cyakil yi e' yi ate' ẍchixo'lu'
yi ni'cu'n e' tu jun tal cne'r yi co'x. Nin nocpon tan chimolche'n tzaj
junt tir cyakil yi e' yi elnake' xit.† Qui'c ik'ej ẍchiwutzwunak jalu', poro
yil tz'opon yi jun tiempa'tz, sjalok ik'ej ẍchiwutz cyakil jilwutz wunak
bene'n tzi'n wi munt.

20Tul yi jun tiempa'tz nocpon tan imolche'n junt tir. Nin sjalok ibanl junt tir.
Sjalok wi'nin ik'ej ẍchiwutz cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
Yi in wetz yi in iTaj Jehová, jun cu'n nelpon cu'n te'j yi xtxolbila'se'j yi
na wal nin,” stzun Ryos bantz.

† 3:13 Is 63:8; Jn 1:47; Col 3:9; Ap 14:5. ‡ 3:13 Sal 23:2-4; Is 65:10; Jer 23:4; Ez 34:13-16, 23-28; Miq
4:4; 5:4, 5; 7:14; Ap 7:15-17. § 3:17 Is 9:6; 12:1-6; 63:12; Heb 7:25. * 3:18 Jl 2:21-27; Zac 9:9-10; Is
12:6; Sal 42:2-4. † 3:19 Is 40:10-11; 61:7; Jer 31:8; 33:9; Ez 34:11-16; 39:26; Miq 4:6-7; Jn 10:7-16.
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HAGEO
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi Hageo i' jun elsanl stzi' Ryos banak, nin ja xcon i' tan Kataj tul yi yob 520
tentaxk itz'ij Kajcaw Jesucristo, nin yi nsken chipakxijwi'nin tetz tanum junt
tir le tnum Jerusalén. Cho'n cu'n chisaje'n Babilonia kale e' bene't ticy'le'n
pres tetz mas oxc'al tu lajuj yob.
Ja che'l tzaj liwr yi ak'lij ama'l scyetz tan yi rey Ciro, chireyil yi e' aj Persia

(Esd 1:1). Juklajix yob cyunle'nixtz le cyetz chitanum yi toque'n Hageo tan
talche'n yi tajbil Ryos scyetz. Tul yi juklaj yoba'tz ja bnix e'chk balaj ca'l
cya'n, poro qui nin e' oc il tan je'se'n junt tir yi ca'l Kataj, yi templo. Cha'stzun
te toque'n Hageo tan c'ase'ne'n cyajtza'kl tan cyoque'n junt tir tan je'se'n yi
templo. Te yi tiemp yi qui na chibisun tan je'se'n junt tir yi templo, ja chitij
we'j; poro yi cyoque'n il tan je'se'n junt tir yi templo, ja saj kojol Kataj yi banl
i' squibaj.
Ej nin tan chiquiwse'n te yi ak'una's, ja oc Hageo tan talche'n scyetz yi ẍe'n

sbne' yi balaj templo yi sjalok Jerusalén tzantzaj (2:10-14).
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1) na ẍchaj yi ẍe'nmban Ryos tan c'ase'n chitxumu'n yi
e' wi'tz ajcaw tan je'se'n junt tir yi templo.

Yi ca'p wekl (Cap. 2:1-9) na ẍchaj yi ẍe'n mban Ryos tan chiquiwse'n tan
wi'tze'n yi ak'un. Ej nin ja tal scyetz yi ẍe'n sbne' yi k'ej junt templo
tzantzaj.

Yi toxe'n wekl (Cap. 2:10-19) na ẍchaj yi ẍe'nmban Ryos tan ẍchajle'n scyetz
yi e' len pajol ca'wl sajle'n tunintz, nin tan paj yi e' pajol ca'wl ja chitij
we'j; poro yi cyoque'n c'ulutxum tan je'se'n yi templo, ja tak' i' chibanl.

Yi cyaje'n wekl (Cap. 2:20-23) na ẍchaj yi mbi sbajok tzantzaj yil chisotz
cyakil yi e' contr Israel tan Ryos, nin yil jal jun wi'tz cyajcawil yi Ryos
txa'on tetz.

Yi toque'n Ryos tan c'ase'n chitxumu'n yi e' wi'tz ajcaw tan je'se'n junt tir yi
templo

1 Ej, i tzun bantz le bajx tajlal yi kaki'n xaw, tul yi ca'pi'n yob yi na cawun
tzaj yi rey Darío, nintzun tal Kataj jun xtxolbil tetz yi elsanl stzi' i', yi Hageo,
tan tlol tetz Zorobabel yi wi'tz gobernador cwent Judá, yi cy'ajl Salatiel.
Ncha'tz tan tlol tetz Josué yi wi'tz pale' cy'ajl Josadac.*

2-3Nin je ntal Ryose'j, yi jun yi cya'l na xcye' quen te'j: “Nxac na cyal yi e'
wunak yi txe'n opon yi tiemp tan je'se'n junt tir yi intemplo. 4Ma yi e' cyetz
ntin na chitzan tan banle'n e'chk lmak ca'l tan chinajewe'n tul, ma yi wetz
intemplo ch'uki'n cu'n tane'n. Cya'l na pek' tan je'se'n junt tir. 5Txumunwok
bin te yi mbi na bajij te e'chk ujul yi na oc ita'n. 6 Wi'nin ujul na oc ita'n
ttx'otx', poro qui' que'n icosech na je'. Wi'nin na cxwanwok, poro qui na
noj ic'u'l. Na cxuc'a', poro iẍnin atit sak tzi' tzite'j. Na oc balaj itxo' te tiemp
che'w, poro qui nin na cxk'ulk'axwok tul. Nin yi e' yi na chitz'am chichojo'n,
ni'cu'ntz chi cho'nk na cu' cya'n tul jun tx'u'y yi kopxnak xe'. 7 ¿Qui nin pe' na
el itxum tetz yi mbi tzuntz na bajij yi xtxolbila's tzite'j? I'tz tan paj yi qui na
cxo'cwok il tan je'se'n junt tir intemplo yi in yi jun yi cya'l na xcye' quen swe'j.
8Quibene'nkbinwi'wtz, tan teke'n tzaj tze', ninba'n xcon ita'n tan je'se'n junt
tirweri intemplo. Yil bnix ita'n, sna'tok tzuntz txe' nin ẍchintzatzink tzite'j, nin
* 1:1 Esd 4:24—5:2; 6:14.
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slajluchaxk yi ink'ej tu impak'puchal tul. 9Yi ax itetz, na itaj jal wi'nin takle'n
ita'n, poro yi mero bintzij qui' que'n na jal. Nin yi takle'n yi na icol xe ica'l,
xupi'n tu' na wulejnin tan tele'n c'u'l. ¿Mbi tzuntz na ital itetz? I'tz tan paj yi
cya'l junnaoc il tan je'se'n junt tir yi inca'l. Poroyi axwok itetz, ntinna cxtzan
tan xtxumle'n yi ẍe'n lje' junt ica'l. 10 Cha'stzun te, qui na cu' a'bal wi icojbil,
nin qui'c wutzil itujul na ban.† Jun cu'n na bajij yi xtxolbile'j na yi in wetz in
itajcawil, nin na ne'l cu'n te yi mbi na wal. 11Qui't tzun ncu' a'bal wa'n wi'ak
e'chk wutz, nin wi'ak tircu'n e'chk cojbil kale na awle't triw, nin kale awije't
uva, nin kale awije't e'chk cosech oliw; tibaj tircu'n e'chk cojbila'tz qui ncu'
a'bal, qui'c quic'a' wunak mban nin qui'c quic'a' awun mban, na qui'c mu'ẍ
a'bal ncu',” stzun Kataj bantz.

12 Saje'n tzun jun chin xo'w scye'j Zorobabel tu Josué, yi wi'tz pale' scyuch'
yi e' mas wunak yi ate' nintz naka'j, yi quibital yi mbi cu'n tal Kataj scyetz.
Na ya'stzun yi mero tajbil Kataj tan lajluchaxe'n ẍchiwutz. 13Ej, nintzun jilon
junt tirHageo scyetz, yi ẍchakumKataj: “Je yolKataje'j: ‘Juncu'n sna'tok tzite'j,
nin tz'elpon cu'n ink'ab te yi mbi na wal, na yi in wetz, in Jehová Ryos, yi
itajcawil,’ ” chij Hageo.

14-15Tan yi xtxolbila'tz nin oc Kataj tan quiwse'n c'u'l Zorobabel, yi gober-
nador tetz Judá, nin tan quiwse'n c'u'l Josué yi wi'tz pale', scyuch' cyakil yi e'
mas wunak. Ej, ninin tzun e' xe'te'ntz tan ak'un le junak cyaji'n k'ej tajlal yi
kaki'n xaw, tul yi ca'pi'n yob yi na cawun tzaj yi rey Darío, tan je'se'n junt tir
yi templo Kataj Ryos.‡

2
Chin yube'n cunin sbne' yi templo tzantzaj

1 I tzun bantz le junak cyaji'n k'ej tajlal yi juki'n xaw, nintzun jilon tzaj
junt tir Kataj tetz yi elsanl stzi' i' yi Hageo, 2 nin tal i' tetz tan tlol cobox
xtxolbil scyetz Zorobabel tu Josué, yiwi'tz pale', nin scyetz cyakil yi e' wunak
yi najlche'-tz.* Je nin yol i'e'j: 3 “Yi e' yi quilnak yi ẍe'n cu'n tane'n yi bajx
templo yi cu'nak ch'uk, na lo' cyal jalu':† Mas ba'nt cu'n yi antiw yi cu'nak
ch'uk swutz yi junte'j. 4-5 Poro aẍ jun c'oloj Zorobabel ¡quiwit te yi ak'un! Ej
nin aẍ jun c'oloj Josué, yi aẍ yi wi'tz pale', ¡quiwit! Nin cyakil yi e' nim juy,
¡quiwit! na yi in wetz atin tzixo'l tan ich'eye'n te yi ak'un. Na ite'n nin yola'tz
insuknak scyetz yi e' imam ite' yi cyele'n tzaj Egipto.‡ Na je walnak scyetze'j:
Stz'a'tok yiwetz inespíritu tzixo'l, chinch bantz scyetz. Qui tzun lcabej ic'u'ltz
jalu' te yi ak'un. Na yi in wetz yi na walnin yi yole'j, in yi Ryos yi cya'l jun na
xcye' quen swe'j.

6 ”Nin tz'opon chan yi tiemp yil chucan cyakil yi tcya'j tu wuxtx'otx' wa'n,§
tu yi mar tu e'chk ama'l, na in yi Ryos. 7 Ẍchucank cyakil e'chk tnum wa'n,
nin chu'l len yi e' wunaka'tz tan toye'n chime'bi'l tzone'j le intemplo.* Nin
sjalok wi'nin k'ej yi inca'la'tz. 8Tz'ul cyakil chime'bi'l, na wetz cyakil yi sakal
tu yi oro, yi at bene'n tzi'n wi munt. 9Nin yi junt temploja'tz yi sbnixok chin
yube'nt cunin sbne' swutz yi bajx yi xitnak. Sjalok tzun tzatzinpaztzwa'n, tul
yi tnume'j. Jun cu'n yi xtxolbile'j yi na wal nin tzitetz, na yi in wetz in Ryos,”
chij Kataj.

† 1:10 Lv 26:18-20. ‡ 1:14-15 Esd 5:2. * 2:2 Esd 3:1-2. † 2:3 Esd 3:12. ‡ 2:4-5 Ex 29:45-46.
§ 2:6 Heb 12:26. * 2:7 Tul yi versión 60, na tal: “Y haré temblar a todas las gentes, y vendrá el
Deseado de todas las gentes...” At aj chusunl na cyal yi “El deseado de todas las gentes”, i'tz Jesucristo,
poro at wi'nin e' na cyal yi i'tz yi me'bi'l yi na el cyalma' te'j. Nin ya'stzun yi tz'opon cya'n tan toye'n le
ca'l Kataj, na tz'elpon chitxum cyakil wunak tetz yi ya'stzun yiWi'tz Ryos, nin ntina'tz jun Ryos at.
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Yi toque'n Ryos tan chiyajle'n yi e' yi qui e' oc c'ulutxum jak' ca'wl i'
10 I tzun bantz le junak cyaji'n k'ej tajlal yi beluji'n xaw, te ite'n nin yoba'tz,

yi na cawun tzaj yi rey Darío, nintzun ben tlol Kataj Ryos, yi xtxolbile'j tetz
Hageo yi elsanl stzi' i'. 11 Nintzun cawunintz Ryos tetz Hageo tan jakle'n
scyetz yi e' pale' yi cyajske'n yi ley Moisés† yi mbi'tz yi cyetz chitxumu'n te yi
xtxolbile'j: 12 “Ok tu'tz ka'n, yi at jun yi cy'a'n chi'baj ta'n yi xansa'nt, yi cho'n
t'oli'n ta'n tul yi be'ch tetz. Ej nin yil noj quen yi ju' yi be'ch tetza'tz te'j jun piẍ
pam, nka jun lak chi'baj yi txiquijt, nka te'j jun was win, nka te'j jun cu'lbil
aceit, nka te'j alchok jilwutz cumir, ¿tz'ocpon quen pe' yi e'chk cumira'tz tetz
xan?” “Qui', quil tz'oc yi e'chk cumira'tz tetz xan” che'ch yi e' pale' bantz.

13 Jakol tzun Hageo junt xtxolbil scyetz: “Ma jalu', ok tu'tz ka'n, yi at jun yi
ja oc lac'p il c'ol te'j, tan tu' yi nje' macol wankil jun alma'.‡ Nin kol ben tan
macle'n alchok cumir te yi jawi't kal, ¿quipelo' tz'oc lac'p yi il c'ola'tz te'j e'chk
cumira'tz?” “Tz'ocpon lac'p te'j,” che'ch tzun yi e' pale' bantz.

14 Ej, bene'n tzun tlol Hageo scyetz: “Bintzij yi chiyolu', na je na tal Kataj
Ryose'j: ‘I cunin tzun i'a'tz quitane'n yi e' wunak yi najlche' tzone'j, cy'a'n len
il c'ol cya'n. Cha'stzun te tircu'n yi e'chk takle'n yi na bnix cya'n, nin yi e'chk
takle'n yi ja chisuk swetz at len il c'ol te'j.

Yi jale'n chibanl yi e' xonl Israel yi cyoque'n c'ulutxum jak' ca'wl Kataj Ryos
15 ’Ma jalu', txumwok yi xtxolbile'j te yi ntaxk tzaj cxe'tijwok tan je'se'n yi

intemplo, 16 ¿mbimbajij? Ko na a'lchij yi at junak liwr ixi'n colij, ma yi na oc
ma'le'n, lajujte'n liwr na jal. Ncha'tz ni'cu'n na ban yi win. Na yi na el tzaj
ticy'le'n nicy' cient ẍchok'win yi colij, junak te'n ẍchok' na ban yi na cu' molij.
17Na in nno'c tan po'tze'n cyakil yi wutz yi itujul, tan c'ub a'bal, nin tan e'chk
ya'bil. Poro qui ninmmitx'ixpuj itajtza'kl tan itoque'n c'ulutxum jak' inca'wl.
Juncu'n yi xtxolbile'j, na yi in wetz yi in iRyosil yi na chin tzan tan talche'n
yi e'chk xtxolbila'tz. 18 Poro yi jalu' i'tz junaklaj tajlal yi beluji'n xaw, nin yi
ja wi't cu' xe' yi intemplo ita'n, apart sbne' tircu'n. 19Na sbne' opon tunintz
sjalok yi ixi'n triw yi tajwe'n tzitetz. Ma sajle'n, qui'c mas lo'baj uva njal, nka
lo'baj ibẍ, nka lo'baj granada, nkawutz oliw, qui nin njal wutz tan paj yi chin
pajol inca'wlnin axwok. Poro yi jalu' apart sbne', tanpaj yi ja cxo'c c'ulutxum
jak' inca'wl, swak'e' tzun imbanl tzitibaj sbne' opon tunintz,’ stzunKataj Ryos
bantz.”

Yi tlol Kataj yi mbi cu'n sbne' i' tzantzaj scye'j e'chk nación nin yi mbi cu'n
sbne' i' tan jale'n k'ej yi tetz ẍchakum

20 Ej i tzun bantz le ite'n nin k'eja'tz, nintzun jilon junt tir Kataj Ryos
tetz Hageo, i tzun taltz: 21 “Jilon tetz Zorobabel nin alaj yi xtxolbile'j tetz:
‘Ẍchucankyi tcya'jwa'n tuyiwuxtx'otx', 22ninnocpon tanxite'n cyakil yi e'chk
gobierum yi ate' bene'n tzi'n wi munt.§ Ẍche'lk cu'n yi e'chk chisanlar wa'n
swutz. Ẍchilo'onk yi e'chk chicare't wa'n tetz oyintzi', nin ẍchiquimok yi e' yi
ate' tul. Ẍchiquimok chichej scyuch' yi e' yi ate'e'n scye'jak, na e' te'n copon
chibiyol quib squibil quib. 23Ej nin tul yi jun tiempa'tz, aẍ Zorobabel,* yi aẍ
inchakum, nocpon tan aq'uicy'le'n chi na no'c tan q'uicy'le'n yi inxmalk'ab
yi na xcon wa'n tan tocse'n sey.† Na txa'ijt quiẍ wa'n. Jun cu'n sbajok yi
† 2:11 Dt17:11-13. ‡ 2:13 Nm19:11-22. § 2:22 Dn2:34-35; 2:44-45; Zac 12:2-9; 14:1-5; Ap16:16-18;
19:11-21. * 2:23 Yi Zorobabel i' k'ajbil yiMesías yi at tulbil. Ncha'tz na jop cyakil yi nación Israel na e'
ẍchakumRyos. Is 42:1-9; 49:1-13. Yi versículo 21-23, i'tz jun profecía yi na ẍchaj yimbi sbajok tzantzaj yil
tz'ul tzaj Cristo. † 2:23 Yi xmalk'ab ocsbil sey, ja xcon tentz tan ẍchajle'n na'mbnon jun ort, nin qui'c
rmeril yi alchok tu' xconsan, ma na ntin yi wi'tz ajcaw. Cha'stzun te nternin colij yi Mesías tu Israel, yi
na elepont yi xmalk'ab Ryos tane'n.
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xtxolbile'j yi na wal nin tzatz, na yi in wetz in yi Ryos yi cya'l jun na xcye'
quen swe'j.’ ”
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ZACARÍAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Zacarías i' jun scyeri e' xonl Israel yi e' pakxij junt tir Jerusalén te yi tiemp
tetz Zorobabel. I' jun bajxom te jun k'u'j pale'. Nin yi xtxolbile'j yi stz'iba'nt
ta'n na ẍchaj sketz yimbi eka'n tan cobox visión yi nẍchajKataj Ryos tetz, te yi
mbi cu'n sbajok tzantzaj.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajx wekl (Cap. 1–8) i'tz cobox visión yi ja ẍchaj tib swutz Zacarías tul
e'chk yob 520—518 te yi ntaxk itz'ij Kajcaw Jesucristo. Ja xcon e'chk
visióna'tz tanmakle'n chiwutz yi e' tetz tanum.
Ncha'tz ja xcon tan chiquiwse'n tan je'se'n junt tir yi tapij solte'j yi tnum
Jerusalén, nin tan je'se'n junt tir yi templo.

Ncha'tz ja xcon tan chinachone'n te quil, nin tan jakle'n cuybil chipaj
swutz Ryos.

Ncha'tz ja xcon tan clarine'n ẍchiwutz te yimbi cu'n sbajok yil tz'ul tzaj yi
Mesías tan cawu'n wuxtx'otx'.

Yi ca'p wekl (Cap. 9–14) na jilon te yi ẍe'n cu'n chicawsij yi e' contr Israel
nin yi ẍe'n cu'n sjalok k'ej Jerusalén junt tir.

Yi toque'n Kataj Ryos tan chimoxe'n yi e' tetz tanum
1 I tzun bantz, te yi nsken wi't el jun yob tu wajxakix xaw tan yi rey Darío*

tan cawu'n, nintzun saj tlol Kataj Ryos yi xtxolbile'j tetz yi elsanl stzi' i' yi
Zacarías,† yi cy'ajl Berequías, yi mamaj Iddo.‡

2-3 Je yol Kataj Jehová, yi Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j: “Nim cunin nje'
lajpuj inwi' scye yi e' imam ite' tentz. Cha'stzun te alaj yi xtxolbile'j scyetz yi
e' atanum jalu': Pakxenwok junt tir swe'j,§ nin ncha'tz tzun intz sna'tok junt
tir tzite'j. Jun cu'n tz'elpon ink'ab te inyol, na in yi Ryos yi cya'l na xcye' quen
swe'j. 4Quil tzibanwok chi e' banake' yi e' imam ite' tentz. Na ja xcon inyol
cyak'un yi e' elsanl intzi',* tanmakle'n klo' chiwutz te yi e'chk ajtza'kl yi chin
juntlen nin yi e' xomnak te'j. Poro qui nin e' oc tan banle'n tane'n, na qui nin
ocpon te chiwi'.

5 ”Ten chiquimyi e' imam ite'a'tz. Ncha'tz yi e' elsanl intzi', ten chiquim. Na
quil cha'tij tetz cyakil tiemp tan makle'n iwutz, tan qui ibene'n tul il. 6 Poro
yi weri inyol tu e'chk inca'wl yi walnak scyetz yi e' elsanl intzi' tan chitxolil
scyetz, ja xcye' tan c'ase'n cyajtza'kl. Na yi tule'n chicaws wa'n, ja chipakxij
swe'j, na ja chinachon te'j yi i'tz chipaj nin cyera'tz.”

Yi tilol Zacarías cobox yaj yi cho'n ate'e'n te'j chej, chi tul wutzicy' tane'n
7 Ma jalu', yi in wetz in Zacarías, in elsanl stzi' Ryos. Yi intaj na bi'aj

Berequías,ma incy'e'x Iddo bi'. Ej nin je yi xtxolbile'j yi tal Kataj Ryos swetz
tul yi ca'pi'n yob tan yi rey Darío tan cawu'n. Nin ja wil yi jun xtxolbila'tz
le junaklaji'n k'ej tajlal yi junlaji'n xaw yi na bi'aj Sebat. 8 Yi toque'n lak'bal
nin wil yi xtxolbile'j chi tul wutzicy' tane'n: Nin benwilol jun yi ate'n te'j jun
chej† cyak te'j. Ncha'tz nin ben wilol jun c'olojt chej wutz coc yi juna'tz. At yi
cyak cye'j, at yi way cye'j, nin at yi sak cye'j. 9 “¿Wajcaw, na' tzun scyetz e' il yi
e' yi ate'e'n te'j chej tzi'ne'j?” chinch banintz tetz yi ángel. “Tzinchaje' tzatz yi
mbi'tz chimunl,” stzun i' ban tzajtz swetz.
* 1:1 “Darío” Zac 1:7; Esd 4:24; 6:14-15. † 1:1 “Zacarías” Esd 5:1. ‡ 1:1 “Iddo”Neh 12:4. § 1:2-3
Is 55:7; Mal 3:7. * 1:4 2Cr 24:19. † 1:8 “Chej”: Ap 6:2-4.
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10Ej at tzun jun yi cho'n at xo'l tze', nintzun jilon tzajtz: “Yi e'a'tz, ya'stzun
yi e' yi ja chiben ẍchakolKataj Ryos tan chibene'n tan xmaye'n yi mbi na bajij
lakak nación bene'n tzi'n wi munt,” chij bantzajtz.

11Nin tzun e' jilon nin yi e'a'tz yi ate'e'n te'j chej tetz yi ángel yi k'ajbil Kataj,
yi at ẍchiwutz, xo'l tze'. I tzun saj cyaloltz: “Ja xka'k tan tilwe'n yi mbi na bajij
bene'n tzi'n wi munt. Poro qui'c jun takle'n na bajij, ma na ntin tzatzin paz
at ẍchixo'lwunak,” che'ch bantz tetz.

12Ma yi ángel yi k'ajbil Kataj, nin jilon nintz tetz Kataj Ryos, i tzun taltz: “Yi
ilu' teru' Ta', yi ilu' yi jun yi cya'l na xcye' quen te'j, ja wi't el 70 yob tan yi
ẍchi'chbe'n c'u'lu' te yi tnum Jerusalénnin scye yi e'chkmaswunak yi najlche'
tulake'chk tnumcwent Judá. ¿Tona'l cutzaj xtxumu'nu' scye'j? ¿Tona'lnin tz'el
k'ajabu' junt tir scye'j?” stzun yi ángel bantz tetz.

13 Yi tbital Kataj Ryos yi xtxolbila'tz, nintzun tal i' cobox yol tan mayse'n
c'u'l yi ángela'tz yi jilon swetz tul inwutzicy'. 14Ej cawune'n tzaj tzun yi ángel
swetz tan je'n inwi' tan xtxole'n yi xtxolbile'j: “Je yol Kataje'j: ‘Yi wetz wi'nin
na wok'lej wutz yi tnum Jerusalén yi at wi Sión.‡ 15 Cha'stzun te ja ch'uy yi
ẍchi'chbe'n inc'u'l scye yi e' nación yi qui'c na chibislej. Na yi chixcone'n wa'n
tan tak'le'n mu'ẍ chicaws yi e' aj Jerusalén, yi e' cyetz ja cyak' mas chicaws
swutz yi txumijt wa'n. 16Cha'stzun te na wal yi xtxolbile'j: Nopon Jerusalén,
nin tz'elpon ink'ajab scye yi e' yi najlche'-tz. Nin mben inmantar tan je'se'n
junt tir yi templo tu yi tnum,’ chij Kataj Ryos,” chij yi ángel bantz swetz tan
intxolil.

17 Ncha'tz nin saj tlol yi ángel junt xtxolbil swetz: “Ncha'tz ba'n tzatxol
yi junt xtxolbile'j: ‘Yi Ryos na tzan tan talche'n yi xtxolbile'j: Swak'e' ama'l
scyetz yi e' wetz intnum tan jale'n wi'nin chibanl junt tir. Jepon bin intxicbal
junt tir Sión.§ Nin swale' junt tir: Yi Jerusalén ya'stzun yi tnum yi txa'ijt wa'n
tan impe'ke'n te'j,’ ” stzun Kataj Ryos bantz.

Yi tilol Zacarías cobox tuc' tu cobox txak'ol ch'ich' chi tul wutzicy' tane'n
18 I tzun bantz, nin wil junt wutzicy' kale e' je't jobtuj cyaj tuc'. 19 Bene'n

tzun injakoltz tetz yi ángel yi na jilon tzaj swetz: “¿Mbi na elepont yi cobox
tuc'e'j?” chinch banintz tetz yi ángel. “Yi cyaj tuc'a'tz, na elepont yi chichamil
yi e' yi ja chixcye' tan chilaje'n len yi e' aj Judá, scyuch' yi e' aj Israel nin yi e'
aj Jerusalén bene'n tzi'n wi munt,” chij yi ángel bantz swetz.

20 Ej, te yi nsken wi't wil yi xtxolbila'tz, nintzun ẍchaj Kataj junt xtxolbil
swetz, nin tzun wil cyaj txak'ol ch'ich'. 21 Bene'n tzun injakol tetz yi ángel:
“¿Mbi'tz chimantar yi e' txak'ol ch'ich'?” chinch bantz tetz. “Ma jalu', yi cyaj
tuc' yimmawil na elepont yi chichamil yi e' nación yi ja chixcye' tan chixite'n
cu'n yi e' aj Judá scyuch' yi e' aj Israel nin yi e' aj Jerusalén, bantz cya'l jun
nimsaj c'u'l, tu'k tan stza'we'n nin tu' yol jun chicontr. Ma yi cyaj txak'ol
ch'ich'a'tz ja chu'l tan chixo'wse'n, nin tan c'uple'n len chituc' yi e' nacióna'tz
yi ja cho'c tan chilaje'n len yi e' aj Judá scyuch' yi e' aj Israel,” chij yi ángel
bantz swetz.

2
Yi tilol Zacarías jun yaj chi tul wutzicy' tane'n yi cy'a'n junma'lbil ta'n

1 I tzunbantzninwil junt xtxolbil. Ninwil junyaj yi cy'a'n junma'lbil tx'otx'
ta'n.
‡ 1:14 Tenẍchan yi Jerusalén i'tz jun tal tnum yi cho'n at wi yi ju'wtz yi na bi'aj Sión. Cha'stzun te at na
bant cu'n na a'lchij Sión tetz Jerusalén. § 1:17 Sión ncha'tz na elepont Jerusalén scyuch' cyakil yi e'
tetz tanum Ryos.
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2 “¿Na' mbene'tu'?” chinch banintz tetz. “Cho'n nchimben tan ma'le'n yi
tnum Jerusalén, tan tilwe'n yi nicy'na' wutz, nin nicy'na' tkanil yi ama'l yi
majij ta'n,” stzun yi yaj bantzajtz swetz.

3 Ej, nintzun wil yi taje'n yi ángel yi nsken wi't kajilon tuch'. Poro nin
ben wilol junt ángel yi tele'n tzaj tan c'ulche'n. 4 Nin tzun ben tlol tetz:
“Or tzabene'n te yi yaj yi cy'a'n yi ma'lbil ta'n, nin alaj tetz: ‘Wi'nin wunak
ẍchinajank junt tir Jerusalén. Nin tan paj yi wi'nin wunak tu cyawun sbne'-
tz, qui'ct tzun rmeril tan banle'n tapij solte'j yi tnum. 5 Poro yi in wetz, chij,
ni'cu'n tzimbne' chi jun tapij yi na tinc'un k'a'kl solte'j yi tnum. Nin tzinchaje'
yi ink'ej, tu impak'puchal tul,’ ” stzun Kataj Ryos, chij yi ángel bantz.

Tz'ocpon Kataj Ryos tan chicolche'n yi e' tetz tanum
6-7 Je na tal Kataj Ryose'j scyetz yi e' tetz tanum: “Ja no'c tan ilaje'n len, tulak

e'chk tnumbene'n tzi'n. Poro yi jalu' swale' nin tzitetz: ¡Quitele'nk tzaj le e'chk
ama'l yi at je'n tzi'n! Nin quitele'nk tzaj Babilonia, na posari'n tu' na iban tul
e'chk ama'la'tz. Na yi ax itetz cho'n at itetz inajbil Sión. Nelpon cu'n te'j inyol,
na yi in wetz, in Ryos,” chij Kataj.

8-9Ma jalu', yi Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j, ja chinsaj ẍchakol tan xtxole'n
yi xtxolbile'j scyetz yi e'chk tnum yi e' oc tan oyintzi' tzite'j, nin yi e' opon tan
majle'n len tircu'n yi e'chk itakle'n. Je yol i'e'j scyetz: “Alchok scyetz yil tz'oc
tan chixuxe'n mu'ẍ tal yi e' intanum, ni'cu'ntz chi yi najk tzan tan tocle'n yi
ni'il inwutz. Cha'stzun te, nocpon tan oyintzi' scye yi e' tnuma'tz, nin ite'n
nin yi cyetz chi'esclaw chocponwa'n tanmajle'n len yi e'chk chime'bi'l,” chij
Kataj Ryos.
Tan yi xtxolbila'tz ẍchaje' Kataj Ryos yi tetz ẍchamil, nin tz'elpon itxum tetz

yi i'tz yol i' yi na chintzan tan xtxole'n tzitetz.
10Ncha'tz je junt yol i'e'j: “¡Axwok jun c'oloj aj Jerusalén, bitzinwok tan yi

tzatzin, na yi in wetz nopon tan najewe'n tzixo'l! 11Na yil chinnaje' tzixo'l,
chocponwi'nin jilwutz tnumjak' inca'wl, nin swale': Ncha'tz yi e'chk tnume'j,
e' intanum. Nin ẍchinnajank tzixo'lwok,” chij Kataj.
Yil bajij yi e'chkxtxolbila'tz tz'elpon tzun chitxumu'-tz tetz yi i'tz Kataj Ryos

yi nchinchakon tzaj tan xtxole'n yi xtxolbila'se'j scyeru'.* 12Na tz'ocpon junt
tir Judá tetz yi ama'l yi wi'nin na pek' Kataj Ryos te'j. Nin stale' i' junt tir: “Yi
tnum yi txa'ijt wa'n tan jale'n wi'nin k'ej, i'tz Jerusalén,” chij i' sbne'.

13Majalu': ¡Tajwe'nyil chinume' cyakilwunak! Tajwe'nchiyut' quib tircu'n,
na at tulbil Ryos skaxo'l. Scyajk cyen yi tetz ama'l ta'n, yi chin xan nin, tan
tule'n tzone'j.

3
Yi tilol Zacarías yi xtx'ixpe'n yi be'ch tetz Josué chi tul wutzicy' tane'n

1 I tzun bantz, nintzun ẍchaj Kataj yi Josué swetz, yi wi'tz pale', chi tul
wutzicy' tane'n. Cho'n txiclij i' swutz yi ángel yi k'ajbil Kataj Ryos. Ej nin ben
wilol junt yi cho'n txiclij le sbal, nin i'tz yi ángel yi aj xochonl,* yi list tane'n
tan tak'le'n til Josuéja'tz. 2Poro yi ángel yi k'ajbil Kataj nin taltz tetz yi ángel aj
xochonl: “¡Nink tz'oc chan Kataj Ryos tan makle'n awutz! ¡Nink tz'oc yi Ryos
yi wi'nin na pek' te Jerusalén, tan amakle'n! Na yi jun yaje'j ni'cu'n i' tu jun
piẍ tze' yi na tzan k'a'kl, yi ja el tzaj colpuj tk'ak'.” 3Ma yi Josué, txicl cuntu'
i'-tz swutz yi ángel yi k'ajbil Kataj, nin chin tz'il nin yi be'ch tetz yi at cyen te'j.

* 2:11 Dt 18:21-22. Ko quil tz'el cu'n te yi yol yi na tal jun yaj, yi na tal yi i' elsanl stzi' Ryos, nk'e'tz tzun
i' mero elsanl stzi' Ryostz. * 3:1 Yi ángel yi aj xochonl: i'tz Satanás, yi Bayba'n.
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4Cawune'n tzunyi ángeltz scyetzyi e' ẍchakumyi ate'-tz tan tele'n chitx'ixpul
yi be'ch tetz Josué yi chin tz'il nin. “Yi xtxolbile'j, na elepont yi ja el ticy'le'n
awil, nin tz'ocpon balaj be'chok tzawe'j,” stzun yi ángel bantz tetz Josué.
5Lajke'l nintzun cawune'n nintz scyetz yi e' ẍchakum tan je'n toli'n jun xbu'k†
yi chin skoj nin yi nim tkan te'j wi' Josué. Ncha'tz nin oc balaj be'ch tetz cya'n.
Ma yi ángel yi k'ajbil Kataj qui nin eltz, ma na cyaj tu' txicloktz.

6 Bene'n tzun tlol yi ángela'tz tetz Josué: 7 “Je na tal Ryose'j: ‘Kol cxom
swe'j, nin kol tzaban tane'n inca'wl, cẍocpon tzuntz wa'n tetz wi'tz pale' tul
intemplo. Ẍcawunk txe', ninwutz tkanil yi intemplo-a'tz. Swak'e' tzun ak'ejtz,
nin cẍocpon wa'n cyajlal yi e' ángel yi na chixcon swetz. 8Ma jalu' Josué bit
tzaj, yi aẍatz yi aẍ wi'tz pale'. Ncha'tz quibite' tzaj cyakil yi e' awuch', yi e'
yi na chixcon tetz pale' tzinwutz. Tircu'n yi axwok itetz, axwok jun balaj
elsawutzil te yi mbi sbajok tzantzaj. Na tz'ul junt tir yi weri nchakum wa'n,
yi jun yi na a'lchij Xlum‡ tetz. 9 Ej, nin ja cu' jun balaj c'ub§ wa'n tzawutz
yi juk cu'n bak wutz xlajak,* nin nocpon tan stz'ibe'n quen e'chk yol te'jak
e'ch xlaja'tz. Ej, nin tul jun ntzi' ke'j stzajk tircu'n quil yi e' intanumwa'n,† na
in yi Ryos yi cya'l na xcye' quen swe'j. 10Nin yil tz'opon yi jun k'eja'tz, ba'n
tzun cxtzatzinwoktz icyakil cu'n. Nin ba'n tzixajsaj itibtz tzitibil itib, na ntin
tzatzin paz sjaloktz tzixo'l. Ba'n tzun cxuje' len tmujil yi e'chkwi' uva tu e'chk
wi' ibẍ‡ yi sjalok len tzituch'. Jun cu'n sbajok yi xtxolbile'j, na yi in wetz, in yi
Ryos yi cya'l na xcye' quen swe'j.’ ”

4
Yi tilol Zacarías jun chin wutzile'n cantil tu cob wi' oliw chi tul wutzicy'

tane'n
1 Ej i tzun bantz, nintzun ul junt tir yi ángel yi jilon swetz bajx cu'n, nin

oc tan inc'ase'n, chi na je' c'asu'n jun yi chin tza'j nin tan watl. 2 “¿Mbi na
awilnin?” chij i' bantz swetz. “Na wilnin jun chin cantil yi oro cu'n, yi cho'n
at cu'lbil yi aceitil tzwi'e'n. Nin at juk k'ab yi jun cantila'tz kale na cu'lnewe't
k'ak'. Nin yi aceit cho'n na cutzaj tul juk tal ne'ẍ tuw jalen te yi jujun cu'lbil
aceita'tz. 3Nin xlajak yi jun cantila'tz at cob wi' oliw. At jun le sbal, nin junt
le max,” chinch bantz tetz yi ángel.

4Nintzun injaktz tetz yi ángel: “Ilu' teru' ta', ¿mbi na elepont?” 5 “¿Qui pe' na
el atxum tetz?” chij i' swetz. “Qui'” chinch bantz.

6 “Yi tajbil Kataj i'tz tan tpone'n yi xtxolbile'j twi' Zorobabel, nin je yole'j:
‘Quil k'uke' ic'u'l scye jun c'oloj sanlar, nin quil k'uke' ic'u'l te ichamil cuntu'.
Ma na k'ukek ic'u'l te weri inespíritu, stzun Kataj Ryos, yi Ryosa'tz yi cya'l na
xcye' quen te'j. 7Quil xcye' yi jun chin wutz* tan makle'n be' Zorobabel, na
copon nil swutz i'. Tz'ocpon tzun Zorobabeltz tan je'se'n tircu'n yi templo
jalen te yi wi'tzbil c'ub. Nin yi e' wunak scyale': ¡Chin yube'n nin yi templo!
¡Chumbalaj nin! che'ch sbne',’ ” chij yi ángel bantz swetz.

8-9Ej nintzun tal Kataj yi xtxolbile'j swetz: “Zorobabel lcu'san xe' yi templo
nin i' te'n nin i' lje'sempon tircu'n.” Tan yi xtxolbila'tz tz'elpon chitxumu' tetz
yi i'tz Kataj Ryos, yi Ryosa'tz yi cya'l na xcye' quen te'j, yi nchinchakon tzaj
tan xtxole'n yi xtxolbile'j scyeru'. 10 “Yi xe'te'n cu'n yi ak'un, sjalok wi'nin e'
yi chitxume' yi quil jepon tamp yi ak'on, nin yi nink bnix qui'c wutzil sbne'.
† 3:5 Ja kal ketz jun xbu'k yi nim tkan. Ma le castiy na bi'aj turbante. ‡ 3:8 “Yi xlum” i'tz junt bi'
Jesucristo, yi na ẍchaj sketz, yi tz'ul junt tir tan cawu'n. § 3:9 “C'ub” Dn 2:35, 44-45. * 3:9 At jun
traducción yi na tal, juk bak' wutz. Nin at junt na tal juk a' tane'n yi na mulk'in. † 3:9 Tul jun ntzi'
k'ej: Is 66:6-15; Zac 12:10. ‡ 3:10 Miq 4:4. * 4:7 Yi “wutz”, na elepont yi porer Bayba'n yil xconk
ta'n tanmakle'n klo' yi tak'un Kataj tan xtxicbaje'n yi tetz templo.
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Poro tzantzaj yi e'a'tz ẍchitzatzink te Zorobabel, na squile' yi txant cuntu' tan
xcyewe'n i' tan je'se'mponyi jun chin ak'una'tz yi qui tu' ilwutz ban le xe'tzbil
tzaj,” stzun Kataj.
Ncha'tz tal yi ángel: “Yi juk tal txekbila'tz, na elepont yi wutz Kataj Ryos yi

na tzan tan tilwe'n yi mbi cu'n na bajij bene'n tzi'n wi munt,” stzun yi ángel
bantz swetz.

11 “Ej, nin ¿mbi na elepont yi cob wi' oliw yi ate' xlajak yi cantil? 12 ¿Nin
mbi na elepont yi cob k'ab yi oliwa'tz yi cho'n na saj yi aceitil tul tal ne'ẍ tuw
yi oro cu'n yi na opon tul e'chk cantil?” chinch bantz tetz. 13 “¿Qui pe' na el
atxum tetz yi mbi na elepont?” chij i' swetz. “Qui' ta', qui na el intxum tetz,”
chinch tetz. 14 “Yi cob oliwa'tz, na elepont yi cob yi je'nake' txa'ij, nin je'nakt
aceit ẍchiwi' tan chixcone'n tetz Kataj Ryos, yi taw cyakil yimunt” chij yi ángel
bantz swetz.

5
Yi tilol Zacarías jun toloj u'j yi at tz'iba'n le cabil xlaj chi tul wutzicy' tane'n

1Ej, i tzun bantz, nintzun wil jun toloj u'j chi tul wutzicy' tane'n, yi na xon
tcya'j yi at tz'iba'n swutz. 2 “¿Mbi'tz yi june'j yi na awil nin?” chij yi ángel ban
swetz. “Nawilnin jun toloju'j yi at tz'iba'n swutz, ninyinaxon tcya'j. Yi tkanil
yi jun u'ja'tz i'tz beluj metr, nin cyaj metr tu ni'cy yi wutz,” chinch bantz tetz.

3 “Ej nin tul yi jun u'ja'tz, cho'n tz'iba'n tircu'n chicaws yi e' xonl Israel yi at
tulbil squibaj. Nin cabil len xlaj tz'ibane't. Na qui'c na ban yi ko alk'om jun,
nka la'j jun. Qui'c na ban. Tircu'n e' quil che'l liwr tk'ab yi chicaws yi tx'aklij
ẍchiwutz. 4Na je yol Kataje'j yi Ryosa'tz yi cya'l na xcye' quen te'j: ‘In nocpon
tan chicawse'n yi e' alk'om, nin yi e' yi na xcon imbi' cya'n tetz quiwel chiyol,
tanẍchajle'nyi ik chelponcu'n te'j. Ninyi jun cawsa'tz xcyek tanwoque'n cu'n
chica'l. Qui't jal tzaj e'chk ptzo'm tu e'chk xanil chica'l,’ stzun Kataj,” chij yi
ángel bantz swetz.

Yi tilol Zacarías jun xna'n chi tul wutzicy' tane'n tul junma'lbil yi mo'tx tu'
5 Ej nintzun ul junt tir yi ángel tan yol swetz: “¡Ma jalu', xmaynin!” stzun

yi ángel swetz. 6 “¿Mbi tzun i ila'tz?” chinch bantz. “I'tz jun chin mo'tx yi na
xcon tan ma'le'n yi quil yi e' wunak yi najlche' tzone'j Israel,” chij yi ángel
bantz swetz.

7Yi junma'lbila'tz lamij stzi' tan jun jobsel yi ploma' cu'n. Je'n tzun jakijtz,
nin tul yi jun ma'lbila'tz ben wilol yi c'olchij jun xna'n. 8 “Yi jun xna'na'tz na
elepont yi e' yi juntlen cyajtza'kl,” chij yi ángel bantz swetz. Cwe'n tzun pitol
yi ángel yi jun xna'na'tz tul yi ma'lbil, nin cu' jopol stzi' yi mo'tx tan yi jobsel
yi ploma' cu'n.

9 Ej, nin junt kujt nin, bene'n wilol yi chije'n jobtuj cob xna'n, yi at len
chixicy', yi cyek'ek' tu' na chije'san tcya'j. Yi chixicy' ni'cu'n tu chixicy'
cigueña.* Cy'a'n tzun yi jun ma'lbila'tz cya'n yi cyele'n xicy'in. 10 “¿Na'
mbene't quicy'al yi ma'lbila'tz?” chinch banintz tetz yi ángel yi wuch' tan yol.
11“Cho'nmbencya'nBabilonia, nin chocpon tan je'se'n jun tyoẍil. Mayil bnix
cya'n, jepon tzuntz cya'n wi jun ujbil,” stzun yi ángel bantz.

6
Yi tilol Zacarías cyaj care't tetz oyintzi' chi tul wutzicy' tane'n

1 Ej, i tzun bantz, nintzun wil junt xtxolbil. Nin wil yi chije'n jobtuj cyaj
care't tetz oyintzi', yi kinij quitane'n tan chej. Cho'n tzun ate'-tz txo'l cob chin
* 5:9 Yi “cigueña” i'tz jun jilwutz txuc yi chin tkanninquikan, nin at lo' junmetr tkan yi jujun chixicy',
nin yi chichot chin tkan nin.



Zacarías 6:2 688 Zacarías 7:3

wutz yi brons cu'n. 2 Yi bajx care't kinij cya'n chej yi cyak cye'j. Ma yi ca'p
care't kinij cya'n chej yi k'ek cye'j. 3Yi toxi'n care't kinij cya'n chej yi sak cye'j.
Ma yi cyaji'n care't kinij cya'n chej yi way cye'j.

4“Ilu' jun c'olojWajcaw, ¿mbina elepont yi cyaj care'te'j?” chinchbantz tetz
yi ángel. 5“Yi cyaj care'ta'tz, na elepont cyaj tojkbil cyek'ek'* yi na eltzaj swutz
Kataj Ryos, yi Ryos yi taw cyakil yi munt. 6Yi care't yi kinij cya'n chej yi k'ek
cye'j, cho'nmben le jun tnum je'n tzi'n. Nin yi jun yi kinij cya'n chej sak cye'j,
cho'n mben le yi tnum yi at toque'n tzi'n. Ma yi care't yi kinij cya'n chej yi
way cye'j, cho'n mben le tnum yi at cwe'n tzi'n,” chij yi ángel bantz swetz.

7 Ej, nintzun e' eltzaj yi e' chej yi way cye'j, na nternin na el cyalma'
tan chibene'n tan xo'n bene'n tzi'n. “Quibene'nk tan xo'n bene'n tzi'n
wuxtx'otx',” stzun yi ángel ban scyetz. Ej nin ya'tz nin tzun cyulejtz.

8 Yi wi't wilol yi xtxolbila'se'j, nintzun ẍch'in tzaj yi ángel swetz: “¡Xmaywe'
nin yi e', yi ja chiben le yi tnum je'n tzi'n!† Cho'n nchiben tan tak'le'n chicaws
yi e' wunaka'tz. Nin yi jun cawsa'tz ja xcye' tan mayse'n c'u'l Ryos”, stzun yi
ángel bantz swetz.

Yi je'n yi coron twi' Josué, yi wi'tz pale'
9 I tzun bantz, nintzun cawun tzaj Kataj Ryos swetz: 10 “Quilo'k tan

stz'amle'n yi oy yi ja ul cyak'un Heldai, Tobías tu Jedaías, yi pres banake'
Babilonia, na ja chipakxij tannajewe'n junt tir le katanum. Yilmolxij yi e'chk
oya'tz ba'n cẍben xe ca'l Josías yi cy'ajl Sofonías. 11 Te yi oya'tz yi oro cu'n
tu sakal ba'n cẍo'c tan banle'n jun chumbalaj coron,‡ nin ba'n tzawak'e'n yi
corona'tz twi' Josué yi wi'tz pale', yi cy'ajl Josadac. 12Nin alaj tetz: ‘Yi Ryos yi
cya'l na xcye' quen te'j, na tzan tan talche'n: Yi jun yaj yi na a'lchij Xlum tetz,
xlumink chan te yi tetz xe', nin tz'ocpon i' tan je'se'n junt tir yiwetz intemplo.
13Tz'ocpon i' tan je'se'n yi templo junt tir, nin stz'ak'lok k'ej i' chi na ak'lij k'ej
jun wi'tz rey. Nin sc'olek wi jun balaj c'olchbil tan cawu'n. Nin sc'olek quen
yi wi'tz pale' xlaj i', nin sjalok jun chin tzatzin paz ẍchixo'l. 14Ma yi jun chin
corona'tz, cho'n tz'opon tul yi templo tan cyule'n tx'akx Tobías tu Heldai tu
Jedaías nin tu Josías yi cy'ajl Sofonías tkac'u'l,’ ” stzun Kataj Ryos bantz swetz.

15 Ncha'tz chu'l wunak joylaj tan ch'eya'n tan je'se'n yi templo. Nin tan
yi xtxolbila'tz tz'elepon chitxumu' tetz yi jun cu'n, Kataj Ryos, yi cya'l na
xcye' quen te'j, nchinchakon tzaj tan xtxole'n yi tajbil i' scyeru'. Nin yi
xtxolbila'tz sbajok yil cyak'u' ama'l tan quibitalu' yi yol Kataj Ryos, nin yil
cho'cu' c'ulutxum tan banle'n tane'n yi tetz ca'wl.

7
Yi jun jilwutzmuc'le'n we'j yi qui na tzatzin Kataj Ryos te'j

1 I tzun bantz le cyaj tajlal yi beluji'n xaw (yi na bi'aj Quisleu) tul yi cyaji'n
yob tan yi rey Darío tan cawu'n, nintzun cawun tzaj Kataj tetz Zacarías yi
elsanl stzi' i'. 2Nin te yi tiempa'tz, yi e' aj Betel nin saj chichakol cob yaj yi
na chibi'aj Sarezer tu Regem-melec, scyuch' coboxt tan jakle'n chibanl tetz
Kataj Ryos. 3Ncha'tz tan jakle'n cyajtza'kl scyetz yi e' elsanl stzi' i', nin scyetz
yi e' wi'tz pale' yi ate' le yi templo tetz Kataj Ryos. “¿Kocpon pe' il tan banle'n
tane'n yi bis, nin tan muc'le'n we'j lakak o'i'n xaw cyakil yob, chi kutane'n
leje'nak tzaj tunintz?” che'ch bantz.

* 6:5 Yi cyaj tojkbil cyek'ek': Na elepont cyaj ẍchakum Ryos yi chixconk tan tak'le'n chicaws wunak.
Na taj si'le'n: Sal 104:4; Jer 49:36; Ez 37:9; Ap 7:1-3; 9:13-16. † 6:8 “Je'n tzi'n” na elepont “norte” le
castiy. ‡ 6:11 Le castiy na tal cobox coron, poro yimero bintzi i'tz, jun chin coron yi chumbalaj nin.
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4-5 Ej, nintzun tal Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j: “Zacarías, chij i'.
Alaj yi xtxolbil yi swale' nin tzatz scyetz tircu'n yi e' xonl Israel, nin scyetz
yi e' wi'tz pale': ‘Yi axwok itetz ja el oxc'al tu lajujix yob ita'n tan muc'le'n
we'j, na cyakil nin yob yi na jepon yi o'i'n xaw tu yi na jepon yi juki'n xaw
na imuc'wok we'j, nin na ibanwok tane'n yi bis. Poro yi na iban yi e'chk
imunla'tz, nk'e'tz tan tak'le'n ink'ej. 6Nin yi na cxwanwok ẍchixo'l cmon yi
na bajij jun tzatzi'n, i'tz ntin tan nojse'n tu' ic'u'l, nin nk'e'tz tan tak'le'n weri
ink'ej,’ cẍchij sban” chij Kataj. 7Ma jalu', ¿nk'e'tz ptzun ite'n nin xtxolbila'tz
talnak Kataj scyetz yi e' elsanl stzi' i' tiemp tzaj, tan cyoque'n tan makle'n
chiwutz yi e' chimam chite'u' te yi e'chk takle'n yi chin ploj nin yi na chiban
tul yi tiemp yi at tzaj tzatzin paz ẍchixo'l, nin te yi tiemp yi wi'nin chixone'n
wunak banak Jerusalén? Ej nin yi ite'n nin quitane'n yi e'chk mas tnum yi
ate' inakajil. Ej nin ite'n nin quitane'n yi e'chk tnum cwent Néguev, nin yi e' yi
najlche' je'n tzi'n wi'wtz.

Yi cyele'n xit yi e' xonl Israel tan paj yi qui e' oc c'ulutxum jak' ca'wl Kataj
Ryos

8 Saje'n tzun tlol Kataj Ryos yi xtxolbile'j tetz Zacarías tan tlol scyetz yi e'
yi e' opon tan jakle'n cyajtza'kl tetz Kataj: 9 “In yi Ryos yi cya'l na xcye' quen
swe'j, ej nin je inca'wle'j, yi walnak tiemp tzaj: Puntil cu'n tzitulej yi icawu'n.
Banwokbinba'n tetz junt. Elk ik'ajab tzitibil itib. 10Quil cxo'c tan chibuchle'n
yi e' xma'lca'n, ninquil cxo'c tan chibuchle'n yi e'me'ba' yi qui'c chitaj chitxu'.
Ncha'tz quil cxo'cwok tan chibuchle'n yi e' awer nak, nin yi e' me'ba' yi qui'c
at scyuch'. Quil tzitxumyiẍe'n tziban tanbanle'nmal tzitibil itib.” 11Poroyi e'
wunaka'tz tentzquinin e' ban tane'n yi yolKataj, qui ninocpon te'j chiwi'. Na
ni'cu'ntz chi ike' lencu'nchcanban. Quininquibit yi ca'wlKatajRyos. 12Chin
tze'tzuj nin ban te cyalma', chi quiwel jun diamante, tan qui tocompone'n yi
ẍchusu'n tu yi ca'wl Kataj tetz cyalma', yi talnak tan yi tetz espíritu scyetz yi e'
elsanl stzi' i' tan chitxolil scyetz. Cha'stzun te ẍch'uye'nyi ẍchi'chbe'n c'u'l Kataj
scye'j. Wech i' Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j. 13Na nin tal i': “Yi e' cyetz qui
nin mmocpon inyol te chiwi' yi woque'n tan chimoxe'n. Ncha'tz tzun intz,
qui't tzimbit chiyol jalu', yil cho'c tan na'wse'n imbi'. 14 Cha'stzun te ja che'l
inxitul tulak e'chk tnum yi qui cyajske'n, chi ik jun chin salchcammmo'c tan
chixite'n len bene'n tzi'n. Ma yi cyetz chiluwar ja oc cyen tetz jun ama'l yi
tz'inunin tunin tane'n, kale qui't jalwit puntil tan najewe'n jun wunak tul.
¡Chin yube'n nin banak chitanum tenẍchan! Ma jalu' tan chipaj ja oc tetz jun
ama'l yi tz'inunin tu',” chij Kataj.

8
Yi banl yi suki'nt tan Kataj Ryos scyetz yi e' xonl Israel

1Ma jalu' je xtxolbile'j yi tal Kataj Ryos: 2 “Je yi xtxolbile'j yi na waj lwal,
yi in wetz yi in yi cya'l na xcye' quen swe'j: Wi'nin na chi'ch inc'u'l tan yi
e'chk takle'n yi ja bajij te Sión. 3 Poro yi in wetz, tz'opon jun k'ej yil nopon
junt tir Jerusalén tan innajewe'n. Ej nin te yi tiempa'tz stz'a'lchok scyetz yi
e' aj Jerusalén: ‘Ya'stzun yi e' wunak yi na chiban tane'n yi ca'wl Ryos.’ Nin
scyale'wunak tetz yi ju'wtz Sión: Yi ju'wtz yiwi'nin xanil. 4Nin ẍchic'olek junt
tir yi e' tal tijl c'u'lal lakak parque Jerusalén, tan ujle'n. Cy'a'n len chitx'amij
cya'n tanpaj yi ja chitijin cu'n. 5Ninẍchijalokwi'ninnitxa' junt tir. Ej nin snojk
e'chk parque cya'n na cho'n ẍchisakchoktz. Ncha'tz ẍchisakchok lakak be'. 6 Yi
e' intanum yi ẍchiclaxok cyen, squile' yi jun tiempa'tz, chelpon yab te yi mbi
cu'n squile'. Poro yi in wetz quil ne'l yab te'j, na in txumul tetz. Sbajok yi
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xtxolbila'se'j, na in Ryos. 7Ncha'tz in nocpon tan cyelsene'l tzaj yi e' intanum
liwr yi ate' jak' chica'wl yi tnum yi at tele'n tzi'n, tu toque'n tzi'n.

8 ”Ej nin chu'l junt tir wa'n tan chinajewe'n Jerusalén. Nin chocpon junt tir
tetzmero intanum, ninnocponwetz tetz chiRyosil, na tz'elpon ink'ab te inyol
yi walnak scyetz chimam chite'* tentz. Ej nin chin tz'aknak cunin swuleje'
cawbe'n cyetz,” chij Kataj Ryos bantz swetz.

9Ncha'tz nin tal Kataj yi xtxolbile'j: “Quiwit te yi ak'un, yi axwok yi ja itbit
yi chiyol yi e' elsanl intzi', na ja itbit e'chk xtxolbila'tz jetz yi cwe'n cu'n xe'
intemploje'j tan je'se'n junt tir. Na yi in wetz in Ryos. 10 Na ja je'ul cobox
k'eje'j yi qui'c mu'ẍ tal chichojo'n yi e' ak'unwil. Ncha'tz qui nin nchichojlij
yi e'chk chej yi nchixcon tan quich'eye'n. Nin qui'c nin mu'ẍ tzatzin paz at-
tz tzixo'lwok tan chipaj yi e' icontr. Nin ja jal oyintzi' tzixo'l wa'n. 11 Poro
qui't tzimban junt tir yi xtxolbila'tz tzixo'lwok, yi axwokyi ja xclax cyen, qui't
tzimban chi ban le xe'tzbil tzaj. Jun cu'n sbajok yi xtxolbila'se'j, na yi in wetz
in Ryos. 12Sjalokwi'nin tzatzin paz tzixo'lwok. Nin yi e'chk cojbil yi uva cu'n
at swutz, wi'ninwutz stk'e'. Nin sjalokwi'nin jilwutz cosech, ninwi'nin a'bal
sbne'. Nin swak'e' tircu'n yi e'chk balaj takle'na'tz scyetz yi e' yi ja chiclax
cyen. 13Axwok aj Judá, nin axwok aj Israel, axwok jun latz' mban ẍchixo'l yi
e' mas tnum, poro nocpon tan icolpene'l tzaj jalu', nin cxocponwok tetz balaj
ẍchiwutz cyakil. ¡Quil cxobwok! ¡Nimit ic'u'l!” stzun Kataj Ryos.

14Ncha'tz je na tal Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j: “Ten che' incawsaj
yi e' imamite', nanin je' lajpuj inwi' scye'j tanyi cyajtza'kl cachi', nin ja imban
tane'n yi wajbil scye'j. 15 Poro yi jalu', ja bixe' wa'n tan imbnol jun ba'n tetz
Jerusalén tu Judá. Cha'stzun te quil cxobwok tetz jun. 16Nin je yi xtxolbile'j yi
tajwe'n tziban tane'n sbne' opon tunintz: Quil tzijal cu'n wi itak' tzitibil itib,
puntil cu'n xcawunwok, nin buchwok itib tan jale'n tzatzin paz lakak pujbil
xtisya'. 17Quil tziban quen jun yab ajtza'kl te'j junt, nin quil tzital: ‘Sak swutz
Ryos qui'c mimban’, ko tewe'n tu' itil na itaj. Na yi e'chk ajtza'kla'tz na tak'
chi'ch c'u'lal swetz. Na yi inwetz yi na chintzan tan talche'n nin yi xtxolbile'j
tzitetz, in iRyosil,” chij Kataj Ryos.

18 Ej, nintzun jilon tzaj junt tir Ryos. 19 Je yol i'e'j: “Yi muc'le'n we'j† yi na
ibanwok tane'n le cyaji'n, tu o'i'n, tu juki'n, tu lajuji'n xaw, na taj xtx'ixpe'n
tan toque'n tetz e'chk tiemp tetz tzatzi'n. Tajwe'n tan banle'n tane'n balaj
tzatzi'na'tz tul yi e'chk k'ejlala'tz. ¡Ncha'tz, joywok bin puntil tan talche'n yi
bintzij tzitibil itib, nin tan jale'n tzatzin paz tzixo'l!” stzun Kataj bantz.

20Ncha'tz nin tal Kataj Ryos: “Yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n, yi najlche'
lakak e'chk lmak tnum, chu'l tan xajse'n Jerusalén. 21 Na yi e' wunaka'tz
scyale' scyetz yi e' yi najlche' tul junt tnum: ‘¡Quin, kajake' kabanl tetz Kataj
Ryos!’ Ncha'tz scyale' coboxt: ‘Na kaj ketz, kaxomnin scye'ju'’ che'ch sbne'.
22 Na wi'nin wunak tz'ul chimolol quib Jerusalén. Cho'n cu'n ẍchisajk tulak
e'chk juy tnumnin tulak e'chk lmak tnum, tan jakle'n chibanl swetz.‡ 23Te yi
tiempa'tz, chocpon lajuj awer nak yi apart len chiyol tan stz'amle'n ju' be'ch
tetz jun judiy, nin scyale' tetz: ‘¡Na kaj kaxomnin te'ju', na ja kubit yi cho'n at
Ryos ẍchixo'lu'!’ che'ch sbne',” stzun Kataj Ryos.

9
Yi chicaws yi e' wunak yi najlche' lakak e'chk tnum yi ate' naka'jil Israel

1Ej, i tzunbantz nintzunopon jun stziblal tanKataj Ryos tan chixo'wse'n yi
e' wunak yi najlche' lakak ama'l cwent Hadrac nin le tnum Damasco: “Wetz

* 8:8 Ex 19:5; 29:45; Lv 26:11-12; Jer 31:33. † 8:19 Na taj si'le'n 7:3. ‡ 8:22 Ro 14:11.
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tircu'n yi e'chk tnum cwent Siria,* chi tane'n chi'ama'l yi e' xonl Israel, wetz
tircu'n. 2Ncha'tz wetz yi ama'l Hamat tu yi e'chk tnum yi at naka'j, chi tane'n
Tiro tu Sidón tu tircu'n yi e' chiwunakil yi chin list nin e'. 3 Ja bnix tapij
solte'j yi tnum Tiro cyak'un, nin ja cho'ctz tan molche'n oro tu sakal chi na
oc molche'n c'ub yi muluji'n cu'n na ban. 4 Poro qui'c na ban na nocpon tan
majle'n len tircu'n yi e'chkme'bi'la'tz ẍchik'ab,ninmben c'oxij tircu'n yi tnum
wimar, nin tz'ocpon k'a'kl yi tnum.

5 ”Ej, nin yil quil yi e' wunak cwent Ascalón tircu'n yi e'chk takle'na'tz,
ẍchixobok swetz. Nin yi e' aj Gaza ẍchitije' q'uixc'uj, nin yi e' aj Ecrón, quil
jal chiwalor. ¡Qui'c rey sbne' tan cawu'n le tnum Gaza, nin qui'c jun wunak
snajank le tnum Ascalón! 6Ma le tnum Asdod ẍchinajank jun k'u'j wunak yi
nk'e'tz junit chixe', ma na e' len cu'n awer nak, nin tan yi jun xtxolbila'tz,
tz'elpon chinimel yi e' filistey wa'n. 7 Tz'elpon incy'al yi chichib le chitzi' yi
atit nin ẍch'el, nin qui't lwak' ama'l tan toque'n jun jilwutz t'imbil le chitzi'
yi xan. Poro ẍchixo'l yi e' wunaka'tz at jujun yi ẍchicyajk cyen tetz wetz. Na
chocpon tetz cyajlal yi e' aj Judá. Ma yi e' aj Ecrón, ni'cu'n ẍchibne' ẍchixo'l yi
e' aj Judá chi e' banake' yi e' jebuseo tentz.† 8Nin list in tan chicolche'n yi e'
wetz yi ate' jak' inca'wl. List in tan chicolche'n ẍchik'ab alchok chicontril yil
chu'l tan chibiyle'n. Cya'l jun tz'ocpon tan chibuchle'n junt tir, na yi in wetz,
in nocpon tan chiq'uicy'le'n,” chi Kataj Ryos.

Yi chireyil yi e' xonl Israel yi at tulbil
9 ¡Axwok jun c'oloj aj Jerusalén, yi najlquix wi Sión, tzatzinwok nin bitzinwok

tan yi tzatzin yi atix cu'nt! Na tz'ul yi iReyil yi chin jicyuch nin te'j
tajtza'kl tan cawu'n, nin yi cya'l jun xcyek quen te'j. Quil tocsaj tib nim
tu tajtza'kl, na cho'n tz'ul te'j jun ne'ẍ buru' yi mam, tal tu' jun ekum
ektz tu'.‡

10Coponxitul yi e'chkcare't tetz oyintzi' yi at ẍchik'abyi e' xonl k'ajtzunEfraín,
nin qui't chijal chej tetz oyintzi' Jerusalén, nin copon xitul i' yi e'chk
ma'cl tetz oyintzi'. Tan i' sjalok tzatzin paz bene'n tzi'n wi munt. Nin
scawunk squibaj e'chk nación nin wi'ak e'chk mar. Nin scawunk te yi
ama'l kale atit yi tzanla' Eufrates, jalen bene'n tzi'n wi munt.

Yil tz'oc junt tir Israel tetz jun lmak tnum
11 Je yol Kataj Ryose'j: “Axwok jun c'oloj aj Jerusalén, swutz cu'n yi ẍch'el yi

katrat nocpon tan cyelsene'l tzaj yi e' ixonl liwr, yi pres quitane'n tul
jun chin jul tane'n.§

12 ¡Ma yi axwok itetz yi pres iwutz, nin yi k'ukle't ic'u'l tan itele'n liwr,
pakxenwok le ama'l tetz colo'n ib!* Jun cu'n yol wale' nin tzitetz yi
tzicambaje' cob tir mas yi ibanl swutz yi q'uixc'uj yi na cxtzan tan
muc'le'n.

13Na yi wetz c'oxbil inflech tetz oyintzi', i'tz yi e' aj Judá, nin xconk jun chin
flech wa'n yi i'tz yi e' xonl Efraín. Ma yi e' yi najlche' wi ju'wtz Sión
chocpon wa'n chi jun spar, nin nchiben wa'n tan oyintzi' scye'j tircu'n
yi e' awer nak, yi e' aj Grecia,” chij Kataj.

14Ẍchaje' tib yi Kajcaw yi kaRyosil tcya'j ẍchiwutz yi e' tetz tanum,† nin mben
c'oxol i' yi tetz flech chi na ban xlitz'. Nin i' te'n nin i' tz'ocpon tan

* 9:1 Yi Damasco ya'stzun yi capital tetz yi nación Siria. † 9:7 Yi e' Jebuseo, cho'n najlche' ẍchixo'l
yi e' xonl Israel banak, nin yi e' aj Ecrón ni'cu'n ẍchibne' tzantzaj. Na taj si'le'n 1R 9:20-21. ‡ 9:9 Mt
21:5; Jn 12:15. § 9:11 Na elepont yi ate' pres, nka ilen nin na tzan chibuchle'n, nin tz'ocpon Ryos
tan cyelsene'l tzaj tul yi jun chin q'uixc'uja'tz. * 9:12 Yi ama'l tetz colo'n i'tz Jerusalén. † 9:14 Jud
14-15; Ap 1:7; 19:11-16.
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cwe'se'n yi chun, nin tz'ul i' scye yi e' contr tul jun chin salchcam, yi
na saj licu'n tzi'n.

15 Yi Kataj Ryos, i' tz'ocpon tzuntz tan chicolche'n yi e' tetz tanum. Nin yi e'
cyetz chocpon tan yak'pe'n e'chk c'ub yi na chic'oxtzaj chicontr scye'j.
Nin sbajk chicontr cya'n. Ẍchitzatzink yi e' intanum chi ik jun c'oloj win
nchije' c'ajol.

16Te yi tiempa'tz, tz'ocpon Kataj Ryos tan chicolche'n, nin tan chijutz'e'n tzaj
yi e' tetz tanum, chi na chimolxij jun c'oloj awun. Nin sjalok chik'ej
ẍchiwutz cyakil wunak. Cho'n sjalok chik'ej le cyetz chitanum. Ni'cu'n
sbne' pak'puchal chik'ej chi na txekun yi e'chk c'ub yiwi'nin na litz'un,
yi at te'j jun coron.

17 ¡Chumbalaj nin sbne' tircu'n chi'ama'l yi e' xonl Israel, nin chin yube'n nin
sbne'! Na spuc'unk yi triw tu yi uva, nin ẍchich'uyok yi e' xun scyuch' yi
e' xicy, nin chin yube'n nin ẍchibne'.

10
Suki'nt yi chelpon yi tanumKataj liwr

1 Jakwok tetz Kataj tan saje'n a'bal te yi tiemp tetz k'alaj, na i' ta'w e'chk
k'ancyok, nin tz'ul tunin kojol yi a'bal wi icojbil. Qui'c nin caril sbne',
nin xtxa'xank cyakil.

2Yi chiyol yi e' aj wutz mes tuml yi e'chk chiryos yi banij cuntu', i'tz la'jil tu'.
Ej nin tircu'n yi na ẍchaj tib ẍchiwutz yi e' nachol, nk'e'tz bintzij. Yi e'chk
takle'nyinacyalyi sbajok, nk'e'tzbintzijnaqui'cxe'. Ninyi chiyolyina
xcon cya'n tanmayse'n junt, qui'c eka'n ta'n. Cha'stzun te yi e' intanum
na' cuntuninnacha'jnint tucyajtza'kl, nani'cu'ne' tu jun txob tal awun
yi qui'c jun pstor cyetz.

3Cha'stzun te je na tal Kataje'j: “Ẍchi'chok inc'u'l scye yi e' pstora'tz, nin ẍche'
incawse' yi e' bajxoma'tz.” Tz'ocopon Kataj Ryos tan chicolche'n yi e'
tetz tawun, yi e' xonl k'ajtzun Judá. Ej nin stak'e' chiwalor chi yi walor
jun chej yi qui na xob tan oyintzi'.

4Nin cho'n tz'elu'l Jun ẍchixo'l yi e' aj Judá-a'tz yi ni'cu'n tu jun balaj c'ub* yi
xicyol tetz jun tapij yil xcon tan chicolche'n. Ncha'tz tz'ocpon i' chi jun
estaque tetz chiquiwel.† Nin tz'ocpon i' chi junArcoyiwi'ninna c'oxon
flech.‡ Ej nin ẍchixo'l yi e' aj Judá-a'tz cho'n ẍchijalok wi'tz bajxom tetz
oyintzi'.

5Ni'cu'n ẍchibne' yi e' aj Judája'tz, chi jun c'oloj sanlar, yi na baj chitzek'sal yi
tx'otx' tbe' tan yi quikanbe'n. Chocpon tan oyintzi', na xomok Kataj
Ryos scye'j, nin ẍchixcyek scye chicontr yi ate'e'n te'j chej, nin tz'elpon
chik'ej cya'n.

6 Je na tal Kataje'j: “Swak'e' chiwalor yi e' xonl Judá, nin ẍchiclaxok yi e' xonl
k'ajtzun Ẍep wa'n. Nin ẍchimbajxok ẍchiwutz yil chipakxtzaj junt tir le
cyetz chitanum, na wi'nin na el ink'ajab scye'j. Ni'cu'ntz chi qui'k jun
tir nno'c tan chilaje'n len, na yi in wetz in chiRyosil yi na wit chiyol yi
na cho'c tan innachle'n.

7Yi e' xonl Efraín chin cham nin ẍchibne' chi jun c'oloj sanlar. Nin ẍchitzatzink
chi ik win lbaj cya'n. Nin yi e' chinitxa', yil quilnin yi ja jal chiwalor,
ẍchitzatzink tzuntz scye'j. ¡Wi'nin tzun ẍchitzatzinktz swe'j!” stzun Kataj
Ryos.

8 “Nocpon tan chichakle'n tzaj junt tir, nin chicopon inmolol tircu'n, nin
ẍchiclaxokwa'n. Spuc'unk junt tir chiwutz chi e' banake' tentz.

* 10:4 Is 28:16. † 10:4 Is 22:23; 33:20. ‡ 10:4 2R 13:17; Ap 19.
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9 In no'cnak tan chixite'n len bene'n tzi'n tulak e'chk tnum. Poro nu'l tx'akx
junt tir ẍchic'u'l tzantzaj, nin tz'opon jun k'ej yi ẍchipakxok junt tir
scyuch' chinitxajil tzone'j le chitanum.

10 Chelu'l wa'n Egipto, nin nocpon tan cyelsene'l tzaj Asiria, nin nchiben
incy'al Galaad nin Líbano, nin spuc'unk chiwutz, nin quil tz'ak yi
ama'la'tz tetz cyetz.

11 Chicy'u'l wi yi mar tetz Egipto, na quil wak' ama'l tan chibek'xe'n tan yi
pak'bil mar. Stzajk yi tzanla' Nilo wa'n. Chin sk'ej nin tunin sbne'
yi ticy'be'n yi jun tzanla'a'tz. Nin tz'elpon chik'ej yi e' aj Asiria wa'n.
Ncha'tz yi e' aj Egipto, tz'elpon chichamil wa'n.

12 Swak'e' chiwalor yi e' aj Judá, nin sk'ukek chic'u'l swe'j yil chiben ẍchiwutz
tan oyintzi'. Jun cu'n yol, nelpon cu'n te tircu'n yi nwal, na in Ryos,”
chij Kataj.

11
1 ¡Líbano,* ak'aj ama'l tan tocompone'n yi k'ak' tan stz'e'se'n tircu'n yi lmak

tze'† yi at-tz!
2Chok'oken yi e'chk wi' tzaj, na ja wi't che'l cu'n yi e'chk lmak tze' swutz. Na

jawi't chitzaj yi e'chk chin tze' yi chin yube'n nin banak. ¡Ej nin axwok
jun c'oloj bakch, yi cho'n atix le ama'l Basán, bisunwok, na ja wi't el
cu'n cyakil yi tze' swutz yi chin txa'x nin xo'l banak!

3Wi'nin chiẍch'ine'n yi e' pstor awun tan o'kl, na ja tz'e' tircu'n yi ch'imyi chin
txa'x nin wutz. Nin yi e' león chin chiwi' nin tan o'kl, na qui'ct jun tal
ẍutuj tze' mban cyen stzi' yi a' Jordán.‡

Yi cob jilwutz pstor
4 “Q'uicy'lwe' yi e' cneru' yi quime'n tlen tu' ate't le biybil awun tane'n. 5Na

yi e' yocol na cho'c tan chibiyle'n cu'n nin qui'c nin mu'ẍ tal najk chibisun
ta'n. Nin yi e' aj c'ayinl na cyal: ‘¡Ntyoẍ tetz Kataj ja kariquin jalu'!’ Qui na el
mu'ẍ chik'ajab yi e' pstora'tz scye'j yi e' tal cyawun. 6Nin ite'n nin xtxolbila'tz
tzimbne' wetz scye yi e' wunaka'tz yi najlche' le ama'le'j. Quil tz'el mu'ẍ
ink'ajab scye'j. Manaẍche'wak'e' ẍchik'ab chiwisin scyuch' chireyil yi juntlen
cyajtza'kl tan chixite'n cu'n. Nin quil no'c tan colche'n jun scyetz. Jun cu'n
sbajok yi xtxolbile'j na in yi Ryos yi na ne'l cu'n te inyol,” chi Kataj Ryos.

7Ej, nintzun inno'ctz chi junbalaj pstor tane'n tan chiq'uicy'le'n yi e' cneru'
yi cwe'n tlen tu' biyij ate't, yi pen tu' na chixon. Ja klo' no'c tan chiq'uicy'le'n
ẍchik'ab yi e' biyol awun. Nintzun bnix cob tx'amijtz wa'n, nin oc ink'ol bi'
juntz tetz “Banl” nin yi junt tx'amij “Junit” ban bi' wa'n. 8Ej nin le bajx xaw,
nin e' el inlajul ox pstor te cyak'un, yi nsken wi't baj impasens scye'j, nin yi
wi'nin na chi'ch chic'u'l swe'j. 9Nintzun wal yi xtxolbile'j scyetz yi e' cneru':
“¡Quil no'c junt tir tan ipstore'n! ¡Yi ko at jun ituch' lquim, ja nin bin quima's!
¡Nin ko at jun yil cu' biyij, ja nin bin cu' biyija's! ¡Nin yi e' yil chitz'ij cyen, ja
nin je' chibajsal quiba's squibil quib!” chinch bantz scyetz.

10 Saje'n tzun incy'al yi jun intx'amij yi na bi'aj “Banl” nintzun cu' in-
wak'ultz, tan ẍchajle'n yi ja xit yi trat yi bnixnak wa'n scyuch' cyakil yi
e'chk nación. 11 Nintzun xit yi trata'tz. Nin yi e' yocol awun yi na chitzan
tan inxmaye'n tzaj, nintzun el chitxumtz tetz yi i'tz Kataj Ryos yi na jilon
scyetz tan yi e'chk takle'n yi na imban. 12Nintzun waltz scyetz: “Yi ko ba'n
ẍchiwutzu', ba'n chichoju' in, nin ko qui na cyaju' chichoju' in, ba'n lcyaj tu's

* 11:1 Yi “Líbano” i'tz jun ama'l, norte tetz Israel kale atitwi'nin lmak tze'. † 11:1 Is 2:12-13. ‡ 11:3
Yi e' pstor scyuch' yi e' león na elepont yi e' wi'tz ajcaw cwent Israel nin lakak tnum yi nk'e'tz Israel, yi
na chibisun na ja chisotz yi e' wunak yi ate' jak' chica'wl. Nin na ẍchaj yi at tulbil chicaws tan Ryos.
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chine'j,” chinch bantz scyetz. Saje'n tzun chik'ol junaklaj piẍa'l sakal swetz
tetz inchojo'n.

13“Cy'ajtzaj yi pwoka'tz, yi jun chin injamela'tz§ yi ja cyak', ninba'n tz'opon
awa'n kale na colxe't yi pwok tetz yi templo,” chi Kataj bantz swetz. Nintzun
imbentz tan ticy'le'n tzaj, nin opontz wa'n le templo.

14 Ej, nintzun cu' inwak'ul yi ca'pi'n tx'amij yi na bi'aj “Junit” nin tan yi
xtxolbila'tz nin xit yi lok' ib yi at ẍchixo'l yi e' aj Judá scyuch' yi e' aj Israel.

15 “Ma jalu', nque'n chi jun pstor yi cy'aj, yi quil tz'oc il tan chiq'uicy'le'n
tawun,* chij Kataj swetz. 16Nin swak'e' ama'l tetz yi juna'tz yi qui'c xac tan
chipstore'n yi e' intanum. Quil tz'oc il tan chijoyle'n yi e' cneru' yi na che'l te'j
pe'm, nin quil tz'oc il tan chijoyle'n yi e' yi na chitx'akxij. Nin quil tz'oc il tan
chitz'aque'n yi e' q'uixpnake'. Ej, nin quil tz'oc il tan tak'le'n chiwa' yi e' yi jalt
nin tan chiquime'n tan we'j, ma na tz'ocpon tan bajse'n chichi'bel yi e' k'ant,
nin sbajk cunin jujun ta'n cyakil tu pac'.

17 ”¡Lastum yi pstora'tz yi chin juntlen nin tajtza'kl, yi tu na col cyen tu' yi
tawun! ¡Lok noj cu'n jun spar wi k'ab, nin lok lo'on yi wutz tan yi spara'tz!
¡Lok skej yi k'ab, nin lok stzaj yi wutz!” stzun Kataj Ryos bantz swetz.

12
Yi cyele'n yi e' aj Jerusalén liwr

1 I bin jalu', cyakil yi xtxolbile'j yi tal Kataj Ryos i'tz yi mbi cu'n sbajok te
Israel. Yi Kajcawa'tz yi ja bnix yi tcya'j ta'n, nin yi ja cu' xe' yi wuxtx'otx' ta'n,
nin yi ja bnix yi wunak ta'n, i' a'lon cyen yi xtxolbile'j:

2 “Tz'ocpon Jerusalén wa'n chi jun cu'lbil quic'a' wunak, yi nojnak tan
chicaws yi xcyek tan tocse'n xya'yil chiwi' cyakil yi e'chk tnum yi ate' solte'j
Israel. Na chocpon cyakil yi e'chk tnuma'tz tan oyintzi' te Jerusalénnin scye'j
e'chkmas tnum cwent Judá. 3Nin te yi jun tiempa'tz tz'ocpon Jerusalénwa'n
tetz jun chin c'ub tane'n, yi chin al nin yi quil chixcye' yi e'chk nación tan
xicyle'n. Na alchok scyetz yil buch tib tan xicyleje'n, sq'uixpok ta'n. Tircunin
tzun yi e'chk nación yi ate' solte'j Jerusalén ẍchimole' quib tan oyintzi' te'j.
4 Poro nocpon tan chixo'wse'n yi chichej, nin tz'ocpon xya'yil chiwi' yi e' yi
ate'e'n scye'j yi cheja'tz. Chocpon chichej yi e' nacióna'tzwa'n tetzmoyi'ẍ, nin
nocpon tan chiq'uicy'le'n yi e' xonl Judá ẍchik'ab. 5Yil quil yi e' wi'tz cyajcawil
yi e' aj Judá yi xtxolbila'se'j, scyale' tzuntz squibil quib: ‘I'tz Kataj Ryos yi na
tzan tan tak'le'n chiwalor yi e' katanum, yi e' aj Jerusalén,’ che'ch tzun sbne'-
tz.

6 ”Nin tul yi jun tiempa'tz chocpon yi e' aj Judáwa'n chi xtxak'ak' yi nternin
na k'ak'an txo'l si', nin chitane'n jun chin boc'oj k'ak' txo'l tkan triw yi chin
skejtnin. Na sbajk chitz'e'sal yi e' tnum yi ate' le chimax nin yi e' tnum yi ate'
le chisbal, tircu'nyi e'chknacióna'tzyi ate' nakajil Israel. Ninyi e' aj Jerusalén,
ẍchinajank junt tir le cyetz chitanum.

7”Porobajx ẍche' inclaxe' yi e' xonl k'ajtzun Judáyi ate' solte'j len Jerusalén,
bantz quil cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl yi e' xonl k'ajtzun Luwiy yi najlche'
le tnum Jerusalén. 8Poro ncha'tz, nocpon tan chicolche'n yi e' yi ate' le tnum
Jerusalén, yi e' yi qui'c chiwalor tan oyintzi'. Chocpon wa'n chi banak yi
k'ajtzun rey Luwiy yi chin cham nin i' banak tan oyintzi'. Nin yi e' xonl
Luwiy sjalok chiwalor chi tane'n walor Ryos, chi tane'n yi ángel yi k'ajbil
Kataj, yi bajxij ẍchiwutz. 9 Te yi tiempa'tz, alchok nación yil tz'oc tan oyintzi'
te Jerusalén, tz'elpon cu'n wa'n swutz.

§ 11:13 Mt 27:9-10. Na elepont yi i'tz jun jamel yi qui' que'n walor. * 11:15 Yi xtxolbile'j i'tz jun
elsawutzil tetz yi anticristo, yi tz'ocpon tan chisotzaje'n cu'n klo' yi e' tanum Ryos.
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10 ”Ej nin yil quil yi e' xonl k'ajtzun rey Luwiy, scyuch' yi e' aj Jerusalén,
yi jun yi icy'nak ch'ich' cya'n le wankil* cyak'un yi e' imam ite', swak'e' tzun
jun chitxumu'ntz, yi xcyek tan chibisune'n te yi mbi cu'n nchiban cyen, nin
ẍchijake' cuybil chipaj. Sjalok tzun jun chin bis o'kltz ẍchixo'l, chi yi bis o'kl
yi na jal le jun najal yi na quim jun ẍutuj cy'ajol. 11 Sjalok yi jun chin bis
o'kla'tz le tnum Jerusalén. Chumam nin sbne' yi jun bisa'tz yi sbajok, chi yi
bis yi mbajij tentz te'j Hadad-rimón wi ẍk'ajlaj cwent Meguido.† 12 Ẍchijunal
cu'n ẍchibisunk lakak e'chk najal. Apart yi e' yaj nin apart yi e' xna'n, na
cyakil yi e' xonl k'ajtzun Luwiy ẍchibisunk scyuch' quixkel. Na ẍchibisunk yi e'
xonl k'ajtzun Natán scyuch' quixkel. 13Nin ẍchibisunk yi e' xonl k'ajtzun Leví
scyuch' quixkel. Ncha'tz ẍchibisunk yi e' xonl k'ajtzun Semei scyuch' quixkel.
14Nacyakil yi e' najal cwent Israel ẍchibisunk len. Ẍchibisunk len yi e' yaj apart,
nin ẍchibixunk len yi e' quixkel apart.

13
1 ”I tzun te yi jun tiempa'tz, smulk'ink jun chin a' yi ba'n xcon cyak'un yi

e' xonl k'ajtzun rey Luwiy scyuch' yi e' aj Jerusalén tan xtx'ajle'n len yi quil
tu chiya'pl. 2 Ej nin, cupon inxitul yi e'chk ryos yi banij cuntu' tane'n, yi ate'
tul cyakil yi e'chk tnum cwent Israel. Qui't tzun na'wsij chibi' junt tir. Ncha'tz
chelpon inlajul cyakil yi e' elsanl chitzi' yi ryosa'tz, scyuch' yi e' espíritu cwent
Bayba'n. Jun cu'n sbajok yi xtxolbile'j, na in Ryos.

3 ”Alchok scyetz yil tz'oc tan xtxole'n e'chk xtxolbil yi nk'e'tz in na a'lon,
scyale' yi e' taj xtxu' tetz: ‘Tajwe'n tan aquime'n, na yi e'chk la'jil yi na awal,
nk'e'tz yol Kataj.’ ¡Ej, nin ite'n nin taj xtxu', chocpon tan biyle'n cu'n tan spar,
na na tocsaj tib chi ik junmero elsanl intzi'!

4 ”Te yi tiempa'tz ẍchitx'ixwok yi e' yi na cyocsaj quib elsanl intzi', tan yi
e'chk takle'n yi na cyal yi nk'e'tz bintzij. Cya'l jun tz'ocpon tan jople'n chiwutz
wunak, tan tu' yi na xcon be'ch tetz junmero elsanl intzi' ta'n. 5Mana scyale'
len: ‘Nk'e'tz in jun elsanl stzi' Ryos. Na yi in wetz, in tu' jun ak'unwil xo'l
co'n. In tzaj nitxa' yi inxe'tle'nix tan ak'un wi cojbil.’ 6 Ej, nin kol tz'oc jun
tan jakle'n: ‘¿Poro mbi eka'n tan e'chk q'uixpnak yi at te awankil?’ Stza'we'
tzuntz: ‘Cho'nmbnix xe chica'l e' wamiw.’ ”

Yi q'uixc'uj yi ẍchitije' yi e' tanumRyos
7 Je yol Kataj Ryos: “¡Tz'icy'pon ch'ich'* le wankil yi pstor yi xconkwa'n, yi jun

yi txiclij tzinxlaj! ¡Squimok i', nin chelpon xit yi e' tawun, nin yi in wetz
qui't no'c tan quich'eye'n!

8-9 Ẍchiquimok mas ni'cy te yi wunak yi najlche' le tnume'j.† Ntin cobox ntzi'
tal ẍchiclaxok cyen. Na chicy'pon tul k'ak' tane'n bantz skojaxe'n te
cyalma'. Chicy'pon tul k'ak' tane'n chi na ban yi sakal tan telse'n
stz'ilil,‡ nin chumbalaj nin ẍchibne' chi na ban yi oro yi na el stz'ilil.
Chocpon tzuntz tan na'wse'n imbi' tetz cu'n cyalma'.§ Nin tzimbne'
tane'n yi cyajbil. Swale' scyetz: ‘Axwok intanum,’nin yi e' cyetz scyale'
swetz: ‘Yi ilu', ilu' Kajcawil, ilu' kaRyosil.’ Jun cu'n sbajok yi xtxolbile'j,
na yi in wetz, in Ryos nin na ne'l cu'n te inyol.”

* 12:10 Jn 19:37; Ap 1:7. † 12:11 Yi mero bintzij i'tz, cya'l jun na el xtxum tetz yi mbi mbajijtz wi
yi ẍk'ajlaja'tz ntin na ẍchaj yi sjalok jun chin bis o'kl. * 13:7 Mt 26:31; Mc 14:27. “Ch'ich'” na elepont
“espada” le castiy. Nin yi espada na elepont yi caws Ryos. † 13:8-9 Le tnume'j: na jop cyakil yi ama'l
cwent Israel. ‡ 13:8-9 Is 1:25; 48:10. § 13:8-9 Zac 12:10—13:1.
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14
Wi'tzbil tlen ẍchitx'aconk yi e' aj Jerusalén scye'jak chicontr

1 Txant tan tule'n yi k'ejlal yil tz'ul Kajcaw tan chicawse'n yi e' wunak. Ej
nin te yi jun tiempa'tz chocpon chicontr yi e' judiy le tnum Jerusalén, nin
copon chijatxol yi e'chk me'bi'l ẍchixo'l yi ẍchicambaje'tz. 2Te yi jun k'ejlala'tz
tz'ocpon Kajcaw tan chimolche'n cyakil yi e' nación tan cyoque'n tan oyintzi'
scye yi e' aj Jerusalén. Nin ẍchixcyek yi nacióna'tz scye'j. Scyetzaje' cyakil yi
e'chk takle'n yi at xe'ak chica'l yi e' aj Jerusalén. Chocpon tan chipo'tze'n
xna'n. Ej, nin nchiben presmas nicy' te yiwunaka'tz yi ate' tnum. Ntin cobox
ntzi' ẍchiclaxok cyen. 3 Tz'ocpon tzun yi Ryos yi Kajcawil tan oyintzi' scye yi
nacióna'tz, nin stz'oyintzink scye'j chi na ban i' tentz. 4Le yi jun k'eja'tz cu'ul
txiclokwi yi ju'wtz Oliw, yi cho'n at swutz len Jerusalén, nin sjalok jun siwun
yi cho'n xe'tok tzaj lilen nin cho'n tz'ul tzajk jalen Jerusalén. Sjatxe' tib yi
jun ju'wtza'tz yi na bi'aj Oliw. Jalaj mben ẍkansal tib leje'nak, nin yi jalajt
licu'nak. 5Ma yi axwok itetz cxelpon ojk tul yi jun siwuna'tz yi sjalok txo'l yi
cob ju'wtza'tz. Na yi jun siwuna'tz tz'opon stzi' te yi ama'l Azal, yi at le jalajt.
Cxelpon ojk chi nchiban cyen yi e' imam ite', yi bajije'n yi coblaj nob te yi na
cawun tzaj yi rey Usías le ama'l cwent Judá. Tz'ul tzun yi Kajcaw yi kaRyosil
scyuch' cyakil yi e' tetz ángel* yi xomij chiwi' te'j.

6Te yi jun tiempa'tz qui'c tkan skil sbne', nin qui'c mas che'w sbne'.† 7Quil
jal junt tiemp ni'cu'n chi yi jun tiempa'tz. Ntin at swutz Ryos yi ẍe'n cu'n
sbne'. Te yi jun tiempa'tz, quil jal tkan k'ej, nin quil tz'oc tz'o'tz. Ncha'tz yi
lak'bal tz'ocpon tetz sk'ejl. 8Nin tz'elu'l balaj a' le tnum Jerusalén, yi quil tzaj
le tiemp cresum, nin quil tzaj le tiemp k'alaj. Nicy' te yi a'a'tz tz'opon tul yi
Mar Muerto, nin yi ni'cyt cho'n tz'opon jalen tul yi mar Mediterráneo. 9 Te
yi jun tiempa'tz, scawunk Kajcaw, yi kaRyosil, squibaj cyakil wunak bene'n
tzi'n wi munt. Cyakil cu'n tzun wunak tz'elpon chitxumtz tetz yi ntin cu'n
i', i' Ryos. Nin quil china'wsaj bi' junt ryos. 10Nin cyakil yi ama'l txo'l Geba
jalen Rimón, tz'ocpon cyen tetz jun chin ẍk'ajlaj, yi nim ate'n swutz yi mas
ama'l cwent Judá. Cho'n xe'tok tzaj yi jun ẍk'ajlaja'tz le ama'l Geba yi at xlaje'n
(norte) Jerusalén, nin cho'n tzajpon tul yi ama'l Rimón yi at xlajcu'n (sur)
Jerusalén.‡ Scyajk cyen tzun Jerusalénwi'wtz, swutz yi mas tnum, nin sjalok
wi'nin wunak tul. Ẍchinajank te yi sawan yi na bi'aj Tetz Benjamín jalen te yi
sawan yi na bi'aj Xtx'u'c (kale xitnakit yi sawan yi na bi'aj Antiw). Ncha'tz
ẍchinajank wunak kale atit yi ca'l yi nim wutz tkan tetz Hananeel, jalen kale
atit yi mulin tetz aceit tetz rey. 11 Jun cu'n yol, ẍchinajank wi'nin wunak le
tnum Jerusalén,nin qui't xit yi tnuma'tz junt tir. Qui't chixob yi e' aj Jerusalén
tetz jun chicontr sbne' opon tunintz.

12Mayi nación yi e' oc tan oyintzi' te Jerusalén, tz'ocponKajcawyi kaRyosil
tan chicawse'n cunin. Itz'enle'n sk'ayok chichi'bel. Ncha'tz chiwutz tu cyak',
sk'ayok. 13 Le jun tiempa'tz, chelpon yab te cyakil yi e'chk takle'n yi sbajok
scye'j, nin tz'ocpon xya'yil chiwi' tan paj. Cyakil e' ẍchibiye' quib squibil quib.
Chocpon tan oyintzi' squibil quib. 14Ncha'tz yi e' aj Judá yi najlche' Jerusalén,
chocpon tan oyintzi' scye'j. Chixcyek tzun tan majle'n wi'nin me'bi'l scye yi
e' nación yi najlche'-tz naka'jil Israel. Ẍchicambaje' wi'nin me'bi'l, chi tane'n
sakal, oro tu be'chok. 15 I te'n nin castiwa'tz yi na tzan scye yi e' nacióna'tz,

* 14:5 Na tal “santos” le castiy. Na jop yi e' ángel yi xomche' te Ryos yil tz'ul tzaj (Sal 89:7; Mt 25:31; Jud
1:14). † 14:6 At q'uixbel tan lajluchaxe'n skawutz yi mbi na tal yi hebrey. ‡ 14:10 Yi Geba cho'n
at tibe'n nka al norte tetz Jerusalén, nin at lo' beluj kilómetro xo'l tu Jerusalén. Yi Rimón cho'n at tzak'
cu'n Jerusalén nka al sur. At lo' nicy' cient tu wajxak kilómetro xo'l tu Jerusalén.
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copon squibaj cyakil chichej tu chicamey tu chimula' nin chiburu', chicyakil
cu'n yi ekum ektz yi xomche' scye'j.

16Yi nskenwi't bajij yi xtxolbila'se'j, cyakil yi e' jilwutz wunak yi ẍchiclaxok
cyen ẍchixo'l yi e', yi e' opon tan oyintzi' scye'j yi e' aj Jerusalén, cho'n nin
chopontz Jerusalén cyakil nin yob, tan tak'le'n chik'ajsbil tetz yi wi'tz Rey,
yi Kataj Ryos yi cya'l jun na xcye' quen te'j. Na cyakil nin yob chopontz
Jerusalén tan ticy'se'n yiwutz k'ej Scabte'.§ 17Ninkoat junk'u'jwunakyi quil
chopon Jerusalén tan lok'e'nwutz kaReyil, yi Kataj Ryos, qui'c a'bal sbne'-tz le
chitanum. 18Ninkoquil choponyi e' aj Egipto, tan ticy'se'nyi junk'eja'tz, ite'n
nin tzuncawsa'tz stk'e' Ryos scyetz. Nin ite'nnin cawsa'tz tz'ul squibaj alchok
k'u'j wunakil yi quil chiben tan banle'n tane'n yiwutz k'ej Scabte'. 19Ya'stzun
chicastiw yi e' aj Egipto sbne', scyuch' alchok k'u'j wunak yi quil chiben tan
banle'n tane'n yi jun k'eja'tz.

20 Te yi tiempa'tz tz'ocpon len tz'iba'n yi yol: “Xansa'nt tan xcone'n tetz
Kataj” te'jak chicampanu' yi e' chej. Nin tircu'n yi e'chk ẍwok' yi xconk
le ca'l Kataj, chin xan nin sbne', chi xanil e'chk lak yi na xcon te yi altar.
21 Ej nin tircu'n yi e'chk ẍwok', yi na xcon Jerusalén tu yi na xcon Judá chin
xan nin sbne' swutz Kataj Ryos. Xconk e'chk ẍwok'a'tz tan xtxicyle'n ẍchi'bel
chitx'ixwatz yi e' yil chu'l tan toye'n tetz Ryos. Ej, nin te yi jun tiempa'tz qui't
aj c'ayinl sjalok le templo yi Kataj Ryos yi cya'l na xcye' quen te'j.

§ 14:16 Lv 23:39-43.
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MALAQUÍAS
Tx'olbil Xo'l Yi Liwre'j

Yi bi'aj “Malají” le chiyol yi e' aj Israel na elepont “yi inchakum”. Yi e'chk
xtxolbile'j yi alijt cyen tan Malaquías ja bajij o' cient yob yi ntaxk ul itz'ok
Kajcaw Jesucristo. Ej nin yi templo, nskenwi't bnix junt tir. Ncha'tz yi e' pale',
na chitzan tan banle'n chimunl le templo tan cha'tz tu'. Poro chin q'uixbel
nin ate' cu'n yi e' wunak na qui't na chixom te e'chk ca'wl yi tz'iba'nt cyen na
cya'l jun jak buch tib tan chichusle'n te e'chk ca'wla'tz. Cha'stzun te ja cabej
chic'u'l yi e' xonl Israela'tz te Ryos. Ncha'tz buchij che' yi e' me'ba', scyuch' yi
e' prow xma'lca'n cyak'un yi e' ric. Ej nin te yi jun tiempa'tz at wi'nin yaj yi ja
chipax quib tu quixkel tan cha'tz tu'.
Ja tzun xcon Malaquías tan Ryos tan makle'n chiwutz yi e' pale' scyuch'

yi e' tetz tanum tan tule'n tx'akx chic'u'l yi trat yi bnixnak cyen ta'n scyuch'
chimam chite'.
YiWeklil Yi Liwre'j
Yi bajxwekl (Cap. 1:1-5) na ẍchaj yiwi'nin na pek' Kataj Ryos scye'j yi e' tetz
tanum.

Yi ca'p wekl (Cap. 1:6–2:9) na ẍchaj yi chipaltil yi e' pale'.
Yi toxe'n wekl (Cap. 2:10-17) na ẍchaj yi chipaltil yi e' xonl Israel.
Yi cyaje'n wekl (Cap. 3:1-4) na ẍchaj yi at tulbil yi Mesías.
Yi to'e'n wekl (Cap. 3:5-15) na ẍchaj yi jun cu'n chicawsok yi e' pajol ca'wl.
Yi kake'n wekl (Cap. 3:16–4:6) na jilon te yi oy yi stk'e' Ryos scyetz yi e'
c'ulutxum tu chicaws yi e' pajol ca'wl.

Wi'nin na pek' Ryos scye yi e' xonl Israel
1 Yi xtxolbile'j na jilon te chicaws yi e' xonl Israel yi at tulbil squibaj, yi

alijt cyen tan Kataj Ryos tetz Malaquías* tan xtxolil scyetz. 2 “Axwok xonl
Israel, ilenin na wal yi wi'nin na chimpek' tzite'j, chij Kataj. Poro yi axwok
na ital swetz: ‘¿Mbi puntilil mbanu' tan ẍchajle'n yi na pek'u' ske'j?’ Ma jalu'
je puntile'j: ¿Nk'e'tz ptzun quitz'un quitzicy quib yi e' imam k'ajtzun Jacow
tu Esaú? Bintzi nin, quitz'un quitzicy quib, poro ja chimpek' mas te Jacow.
3Ma te Esaú,† ilenin qui nchimpek' mas te'j. Ej nin ja no'c tan po'tze'n cyakil
yi e'chk ju'wtz kale najlche't yi e' xonl i'. Nin ja oc cyen wa'n tetz jun ama'l
tz'inunin tu'. Ntin e'chk smaron txuc najlche'-tz tul.

4”Mpenink cyal yi e' aj Edom:‡ ‘Jawi't kalo'on, poro kocpon tanxtxicbaje'n
junt tir tircu'n yi lo'onakt,’ swale' scyetz: ‘Ba'n cxo'cwok tan xtxicbaje'n
junt tir, poro quil wak' ama'l tzitetz, na nocpon tan xite'n cu'n cyakil yi na
ibanwok.’ Ej nin stz'a'lchok te iluwar: ‘Ya'stzun chi'ama'l yi e' malnak. Ej nin
ya'stzun yi ama'l yi na chi'ch c'u'l Ryos te'j, tetz bin k'ej ben sak.’

5 ”Yi axwok itetz xonl Israel, tz'elepon itxum tetz yi xtxolbila'se'j,§ nin
tzitale'wok: ‘Chumamnin porer yi Kataj Ryos, na ncha'tz na lajluchax yi tetz
porer joylaj len yi mojomil yi katanum Israel.’ ”

Yi toque'n Kataj Ryos tan ẍchajle'n scyetz yi e' pale' yi e' len pajol ca'wl
* 1:1 Yibi'ajMalaquías, i'tz “Malají” lehebrey, ninnaelepont: “Inchakum,”nka “Wetz inángel”. † 1:3
Gn 25:23-26; Ro 9:13. ‡ 1:4 Is 34:5-17; 63:1-6; Jer 49:7-22; Ez 25:12-14; 35:1-15; Am 1:11-12; Abd 1-14.
§ 1:5 Yi xtxolbila'se'j i'tz tan lajluchaxe'n ẍchiwutz yi e' xonl Israel, yi ilenin na pek' Ryos scye'j. Na
tane'nẍchiwutz cyetz yi ja cyaj cyen tilol Ryos e', poroqui', na ja chicawsij tanpaj yi e' pajol ca'wl. Nk'e'tz
Ryos ncolin cyen e', ma na e' cyetz qui nin nk'uke' chic'u'l te'j, nin ja chijoy junt chiryosil, cha'stzun te
na chicawsij.
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6 Je yol Kataj Ryose'j scyetz yi e' pale': “Yi e' cy'ajol na cyak' chik'ej chitaj,
nin yi e' mos na cyak' chik'ej chipatrón. Poro yi axwok itetz, qui na itak'mu'ẍ
tal ink'ej, wech in iTaj, nin in Cawl itetz. ¿Nxac tzun qui na itak'wok ink'ej?
Poro chin pajpuj nin axwok, na na ital: ¿Mbi na kaban tan telse'n k'eju'? 7 Je
ipaltile'j: Na itoywok pam swetz yi cy'a'n il c'ol* ta'n, yi nk'e'tz tz'aknak cu'n,
nin na nin cxtzane't tan jakle'n swetz: ¿Mbi puntilil nkaban tan telse'n k'eju'?
Na itak'wok ch'on tetz walma', tan paj yi qui na itak'wok k'ej yi wetz inaltar,
kale na ipatwit e'ch itx'ixwatz tzinwutz. 8 I tane'n tziwutz itetz, yi nk'e'tz
xan yi na itoy e'chk awun swetz yi moyi'ẍ, nka yi co'x quikan, nka yabi'ẍ.†
Pilwok bin tan toye'n e'chk awuna'tz scyetz itajcawil. ¿Ẍchitzatzink ptzun
tzite'j? Nxac tzun na itoy e'chk oya'tz swetz, wech in yi Ryos yi cya'l na xcye'
quen swe'j. 9Na cxo'cwok tan jakle'n ibanl, poro ko na xcon yi e'chk jilwutz
oya'tz ita'n, quil cxo'cwok tan xtxumle'n yi ẍchintzatzink tzite'j. Je inyole'j:
10Ba'nt cu'n yi nink tz'oc jun tzitetz tan jople'n cu'n yi puertil yi templo, bantz
quil tz'oc jun tan tocse'n k'ak' wi inaltar tan cha'tz tu', na yi in wetz qui na
chintzatzin tzite'j, nin quil tzincujij mas yi e'chk oya'tz yi na itoy swetz,‡ na
in yi Ryos. 11 Bene'n tzi'n wi munt ẍchixo'l cyakil jilwutz wunak, at e' yi na
cyak' chik'ajsbil swetz, nin yi na chipat insens tan tak'le'n ink'ej, nin na cyoy
chumbalaj oy swetz. 12Ma yi axwok itetz ntin na el ink'ej ita'n, na le wutz
itetz itajtza'kl i'tz, yi ba'n tz'el k'ej yi wetz inaltar ita'n, poro yi altara'tz at k'ej,
na ya'stzun inmes kale na chinwane't tane'n. 13Yi axwok itetz na ital: ‘Ja icy'
kapaj tan banle'n tane'n yi e'chkmunle'j.’ Nin tan yi xtxolbila'tz yi na ital, na
cxtzanwok tan telse'n ink'ej. Ej nin ncha'tz na itxum yi na chintzatzin te jun
oy yi na ul ita'n tzinwutz yi alk'a'n tu' na itulej, nka le iwutz itetz itajtza'kl na
chintzatzin te junwacẍyi co'x, nkayi yabi'ẍ. 14Poro tz'ul icaws tircu'n axwok
yi juntlen itajtza'kl, yi at itawun yi balaj, poro na itoy jun yi ploj swetz. Na yi
in wetz in yi wi'tz Rey, nin at e' ẍchixo'l cyakil nación bene'n tzi'n wi munt yi
mas tcu'n na cyek ẍchi' imbi' tziwutz itetz,” stzun Ryos.

2
1 “Ma jalu' axwok jun c'oloj pale', bitwok tzaj yi inyole'j: 2Tajwe'n cxo'cwok

c'ulutxum jak' inca'wl, nin tajwe'n yi tetz cu'n italma' yil tzitak'wok ink'ej,
na in yi Ryos yi cya'l na xcye' quen swe'j. Poro tan paj yi qui nin ncxo'cwok
c'ulutxum jak' inca'wl, nin tan paj yi nk'e'tz tetz cu'n italma' na itak' ink'ej,
swak'e' icaws. Na cyakil yi e'chk takle'n balaj yi na icambaj te imunl, tz'ocpon
tetz jun chin icaws.

3 ”Tz'elpon inmajol yi ca'wl tk'ab yi e' initxajil. Nin mben inc'oxol yi
lasu'il tuml yi stz'isil yi e' itx'ixwatz tiwutz. Nin cxelpon injo'lil tuml yi e'chk
takle'na'tz wi tz'is. 4 Tz'elpon tzun itxumtz tetz yi i'tz in yi na chintzan tan
makle'n iwutz, bantz quil xit yi trat yi bnixnak cyen wa'n tu imam Leví,”*
stzun Kataj Ryos.

5 “Na yi jun trata'tz yi bnixnak wa'n scyuch' Leví tuml yi e' xonl, ja tak'
itz'ajbil tu tzatzin paz scyetz.† Nin ja bnix yi jun trata'tz tan cyak'ol ink'ej,
nin tan cyekal inchi'. Nin ja el chik'ab te'j, na ja cyek inchi', nin ja cyak' ink'ej.
6Ocnake' tan chichusle'n yi e' intanum te yi bintzij. Nin qui nin el jun yab yol
le chitzi'. Nternin na ke'l na ko'c ban scyuch'. Nin ja chixcye' tan makle'n
chiwutz wi'nin ixonl tan qui chibnol e'chk takle'n ploj.‡ 7 Na yi imunl, yi
axwok pale', i'tz tan tele'n chitxum yi e' wunak swetz.§ Nin tan chichusle'n
* 1:7 Ncha'tz na jop yi ajtza'kl yi mbi na icy' tc'u'l jun yi na opon xe ca'l Kataj tan jakle'n banl tetz (Mt
5:23-25; Jn 4:24). † 1:8 Lv 22:18-25; Dt 15:21. ‡ 1:10 Is 1:13; Am 5:21-24. * 2:4 Nm 3:11-13.
† 2:5 Nm 25:12-13. ‡ 2:6 Dt 33:8-10. § 2:7 Lv 10:11; Dt 21:5.
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cyakil yi e' yi na chijak cyajtza'kl tzitetz, na yi axwok itetz, axwok inchakum,
yi in yi Ryos yi cya'l na xcye' quen swe'j.

8 ”Ma yi axwok itetz jalu', ja cyaj cyen itilol yi balaj be'. Nin tan ichusu'n,
at wi'nin yi ja chicu' bow. Tan itajtza'kla'tz ja je' itx'ixpul yi trat yi bnixnak
cyen wa'n tu ixonl Leví. 9 Cha'stzun te tan paj yi nk'e'tz axwok c'ulutxum
jak' inca'wl, nin tan paj yi nk'e'tz nicy' nin tu' na cxcawun scye yi e' wunak,
cxocpon tzuntzwa'n chi jun tx'akaj pale' yi qui'cmu'ẍ chixacẍchiwutzwunak,
nin qui't jal mu'ẍ ik'ej ẍchiwutz,” stzun Kataj Ryos.

Chin juntlen nin yi cyajtza'kl yi e' xonl Israel
10 Jun ntzi' Kataj Ryos at skibaj, nin i' bnol ketz kacyakil cu'n.* Nxac tzun

na isub itibtz tzitibil itib, na tan yi jun ajtza'kla'tz, na cxtzan tan xite'n yi trat
yi bnixnak cyen tan Kataj Ryos scyuch' yi e' kamam kate'. 11Ej nin yi axwok
aj Judá, qui na cxe'l cu'n te iyol swutz Ryos, na na iban e'chk takle'n yi chin
juntlen nin Jerusalén, nin bene'n tzi'n Israel. Ja cxcye'wok tan telse'n k'ej yi
intemplo tan yi e'chk takle'na'tz yi na iban. Na at axwok yi ja cxu'me' scyuch'
yi e' yi na chimeje' quen swutzak e'chk ryos yi banij cun tu' tane'n. 12 ¡Lo'k
tz'oc Kataj Ryos tan chisotzaje'n cu'n yi e'a'tz! Qui'c na ban yi na' scyetz e',
nin qui'c na ban yi ko na cyoy e'chk balaj oy tetz Kataj Ryos. Na kol chimeje'
quen swutzak e'chk ryosa'tz yi banij cun tu' tane'n, chelepon cu'n swutz ta'n.

13Poro nk'e'tz ntina'tz na iban,mana atmas itil, na na ipaxwok cyen itxkel
tan cha'tz tu'. Wech wi'nin na cxch'inwok tan o'kl swutz inaltar, tan paj yi
qui't na incujij yi e'chk oy yi na opon ita'n tan jale'n ibanl. 14Por qui na pujx
ita'n, na iẍnin na cxtzane't wok tan jakle'n swetz: ¿Ta', mbitzuntz yi qui na
tzatzinu' ske'j? I'tz tan paj yi in stiw banak te yi itumewe'n tu itxkel. Poro qui
nin el cu'n ik'ab te iyol yi isuk tetz yi xuna'tz, na ja cyaj cyen itilol tan cha'tz
tu'. Wech na ya's tzun klo' itrat tetz cyakil tiemp. 15Qui pe' na el itxum tetz, yi
wajbil i'tz: Yi na itok'bej itib tu itxkel, junit na ban iwankil tan jalen initxajil
yi at len chi espíritu tan inc'u'laje'n. 16E'u' xonl Israel, na tzan Kataj Ryos tan
talche'n yi xtxolbile'j scyeru': “Or bin tzitilwok itxumu'n, nin banwok tane'n
yi inca'wl. Nachinxa'bilninyiyaj tzinwutzyinapajxcyenyi txkel. Naalchok
scyetz yi na pajx cyen yi txkel tan yi tetz ya'bl, na juch jun chin til tzinwutz,”
stzun Ryos.

Yi k'ejlal yil tz'oc Ryos tan tak'le'n chicawswunak
17 Ja icy' paj Ryos tan tbite'n chitzi'u' chikulu'; na iẍnin na chitzane'tu' tan

talche'n tetz: ¿Mbi'tz na katzan tan talche'n teru', yi ja wi't icy' chan paju' tan
tbite'n? Yi puntil i'tz: Ja icy' paj i' scye'ju', na na cyalu': “Na tzatzin Ryos
scye'j yi e' yi cachi' na chiban; nin wi'nin na tzatzin i' scye'j.† Ncha'tz qui
na cyocsaju' yi qui na je' k'ab i' twi' jun, na na cyalu': ¿Na' tzun atit cyent yi
Ryosa'tz yi chin tz'aknak cunin tan cawun?” che'chu' na ban.

3
1 Je yol Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j: “Bitwok tzaj, mben inchakol

yi inchakum, tannuc'le'n yi be'* yi itAjcawil yi na cxtzan tan ẍch'iwe'n. Ej, nin
qui cunin tz'icy' tzitetz yil tz'ocpon i' tul yi tetz templo. Nin yi itAjcawila'tz, i'
yi ángel yi ink'ajbil yi xconak wa'n te yi tiemp yi bixewe'n katrat tzituch', nin
yi juna'tz† ya'stzun yi jun yi wi'nin na el italma' te'j tan tule'n chan.”

* 2:10 Is 63:16; 64:8; Os 11:1-4; Ef 4:6. † 2:17 Job 21:7-16; Hab 1:2-4, 13; Mal 3:14-15. * 3:1 Mt
11:10; Mc 1:2; Lc 1:76; 7:27. † 3:1 Ja ẍchaj tib Cristo chi ángel te ntaxk ul itz'ok wuxtx'otx' chi wunak.
Nin ite'n nin i'a'tz yi Mesías, yi Cristo, yi na el cyalma' te'j tan tule'n.
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2 ¿Ej nin, na' scyetz jun xtx'aje' yi jun chin k'ejlala'tz yil tz'ultzaj i'? Na cya'l
nin jun nink xcye' quen te'j i' yil tz'ul tzaj.‡ Na yil tz'ul tzaj i', tzu'l tan telse'n
itil. Ni'cu'n sbne' i' chi jun jilwutz xawon yi na xcye' tan telse'n len cunin
yi kaya'pl.§ Ej nin chi jun chin k'ak', yil tz'ocpon tan katz'e'se'n tan telse'n
katz'ilil. 3Sc'olek i' tan cawu'n, nin tan telse'n len tircu'n yi ilc'ol yi at scye'j yi
e' pale', yi e' xonl k'ajtzun Leví. Tz'ocpon tan telse'n chitz'ilil, chi na el yi stz'il
yi sakal tu oro tan k'ak'. Yil bnix yi xtxolbila'se'j, ba'n tzun cho'ctz tan toye'n
e'chk oy tetz Kataj Ryos, chi yi tajwe'n tan chibnol. 4 Stzatzink tzun yi Kataj
Ryos te yimbi cu'n scyoye' yi e' aj Judá scyuch' yi e' aj Jerusalén tetz. Stzatzink
te'j chi banak cyen tenẍchan.

5 Ej nin je na tal Kataj Ryos: “Nopontz tan tak'le'n chicaws yi e' yi na xcon
quipisio' cya'n; scyuch' yi e' jopol wutzaj; scyuch' yi e' yi na xcon imbi' tan
poyse'n tu' wutz junt; scyuch' yi e' yi na cho'c tan chibutxle'n chimos, tu yi e'
xma'lca'n, scyuch' yi e' me'ba'; nin scyuch' yi e' yi na cho'c tan chibuchle'n yi
e' awer nak; scyuch' yi e' yi na el ink'ej cya'n.

Yi e'chk diesum tu e'chk oy yi qui na ak'lij
6 ”Yi in wetz, in iTaj, iRyosil. Qui ncu' inxitul yi trat yi bnixnak wa'n tentz

tu imamk'ajtzun Jacow. Qui nin nje' intx'ixpul yi wajtza'kl, ite'n nin ina's chi
sajle'n tunintz.* Cha'stzun te, axwok itetz, yi axwok xonl k'ajtzun Jacowa'tz,
quininncxsotzwokwa'n. 7Poroyi axwok itetz ja cyaj cyen itilol e'chk inca'wl,
chi e' bancyenyie' imamite'. Quinasaj tetz italma' tanbanle'n tane'nyi e'chk
inca'wla'tz. Poro yi in wetz yi in iRyosil, na wal nin tzitetz: Pakxenwok tzaj
swe'j, ncha'tz in chimpakxok tzite'j.† Poro yi axwok itetz na ital swetz: ¿Ẍe'n
kapakxij junt tir te'ju', na iẍkaj ja tzunk cyaj cyen kilolu'? 8 Poro yi in wetz
na waj tzinjak tzitetz: ¿Ba'n ptzun yil tz'oc jun yaj tan talk'e'n swe'j? Poro
yi axwok itetz, na cxtzanwok tan talk'e'n swe'j. Nxac tzun na ijaktzaj swetz:
‘¿Ẍe'nkapakxij junt tir te'ju', naba'nato't?’ Jepuntile'j: I'tz yi e'chk idiesum, tu
e'chk oy yi na italk'aj swetz. 9Bintzij nin cyakil yi axwok itetz, na cxtzanwok
tanalak' swe'j. Cha'stzun te swak'e' len icaws. Yi inwetz in iTaj, iRyosil, nin je
nawal nin tzitetz: 10Cy'ajwok tzaj yi idiesum le cu'lbil pwok, yi at le templo,‡
sjalok tzun yi tajwe'ntz xe inca'l. Pilwok bin tan tak'le'n idiesum, nin tzitile'
tzuntz yi tz'ul tunin inkojol imbanl tzitibaj. 11Kol tzitak' idiesum tu e'chk itoy
swetz, qui tzun lwak' ama'ltz tan lo'one'ne'chk icosech tan txucnka tanya'bil.
12 Scyale' tzun cyakil yi e' awer nak: ‘Ban cyeru' yi ate'u' tul jun chin ama'l yi
chin ric nin,’ che'ch sbne'. Jun cu'n sbajok yi xtxolbila'tz, na i'tz inyol, yi in
wetz yi in yi Ryos yi cya'l na xcye' quen swe'j.”

Na el to'kl c'u'l Ryos scye yi e' tetz tanum
13 Je yol Kataje'j: “Ja italwok e'chk quiw yol swetz. Poro qui na cxnachon

te'j, na iẍninna cxtzane't tan talche'n: ¿Ẍe'n,mbi yolil ja kal teru' yi chin quiw
nin? 14 Je iyole'j yi italnak tan telse'n ink'ej, chij Kataj: ‘Qui'c na tak' yi na
kaban tane'n junkamunl swutzRyos.’ Ninna italwok: ‘¿Atptzun jamelkukan
tan tu' yi na kaban tane'n yi ca'wl Ryos? ¿Mbi xac na kabisun tan kaxome'n
te'j, na qui'c na tak' sketz? 15 Na yi o' ketz ja kil yi na chitzatzin yi e' yi na
cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl. Nin ja kil yi at chibanl yi e' mal nak, yi e' yi na
cho'c tan pile'n Ryos. Ej, nin na kil yi qui na chicawsij tan paj,’§ cxchij wok,”
chij Kataj.

‡ 3:2 Is 13:6; Ez 30:2-3; Jl 1:15; 2:11; Am 5:18-20; 8:9-14; Sof 1:14-18; Ap 6:17. § 3:2 Mt 3:10-12.
* 3:6 Nm 23:19; Heb 13:8; Stg 1:17. † 3:7 Is 55:7; Zac 1:3. ‡ 3:10 Lv 27:30; Nm 18:21-24; Dt 12:6;
14:22-29; Neh 13:12. § 3:15 Mal 2:17.
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16 (Itzun yi e' yi na cyak' k'ej Kataj Ryos, na chijilon squibil quib tan tak'le'n
k'ej i', ninna tbitKataj yi e'chk takle'nbalaj yinacyal. Ejnin swutzKatajRyos,
na tzan stz'ibe'n tul jun liwr yi chibi' yi e'a'tz yi na cho'c tan lok'e'n wutz i', yi
e' yi at nin i'-tz tetz cyajal.)

17Ma je na tal Kataj Ryos, yi cya'l na xcye' quen te'j: “Sbixek jun k'ej wa'n
kalel chibixewe't junt tir yi e' xonl Israel tetz intanum. Ni'cu'n tzun tzimbne'
wetz scye'j chi na ban jun yaj yi na el to'kl c'u'l te yi tetz cy'ajl.* 18 Tzitile'
tzunwoktz, nin tz'elpon itxum tetz, yimbi na tak' tetz jun yaj yi at balajil, nin
tzitile'wok yi mbi na tak' tetz jun yaj yi ploj xtxumu'n. Tzitile' tzun woktz yi
mbi sbajok scye yi e' yi na chixom te Ryos, ninmbi sbajok scye yi e' yi qui na
chixom te'j i'.”

4
Yi k'ejlal yil tz'ul Kataj Ryos tan tak'le'n chicawswunak

1 Je yol yi Kataj Ryose'j yi cya'l na xcye' quen te'j: “Ato' txe' quen yi k'ejlal
yi wi'nin slamcank, chi na lamcan jun ẍchujil pam. Te jun k'ejlala'tz cyakil yi
e' yi na cyocsaj quib nim, scyuch' yi e' yi juntlen cyajtza'kl, ẍchitz'e'ok, chi na
tz'e' jun boc'oj ch'imwi jun chin k'ak'. Tul yi jun k'eja'tz yi at tulbil, ẍchitz'e'ok
tircu'n, qui'c chisenil sbne' cyen. 2 Poro apart sbne' itetz, yi axwok itetz yi
na itak' ink'ej, na slajluchaxk yi imbalajil tziwutz itetz. Nin swak'e' ibanl.
Nin nternin cxtz'itpunkwok tan yi tzatzin yi sjalok tetz italma'. 3 Tul yi jun
k'eja'tz yi at tulbilwa'n, cxocponwok tan chiyak'pe'n yi e'mal nak, ninni'cu'n
ẍchibne' tzak' itkan chi tane'n yi puklaj tbe',” stzun Kataj Ryos.

4 “Tajwe'n yil tz'ul tx'akx yi e'chk ley tic'u'l yi walnak tetz inchakumMoisés
wiyiwutzHoreb,* na tircu'nyi axwokyi axxonl Israel, tajwe'nyil tzibanwok
tane'n† e'chk leya'tz, tu e'chk ca'wla'tz.

5 ”Bitwok tzaj, te yi ntaxk opon yi jun k'ejlala'tz, yi chin xo'wbil nin sbne',
nin yil wicy'saj inc'u'l scye tircu'n yi e' wunak, mben tzun inchakol yi elsanl
intzi' Elíastz‡ tzixo'l. 6 Nin tan i' sjalok tzatzin paz junt tir ẍchixo'l yi e' yaj
scyuch' chinitxajil.§ Na ko quil chinicy'saj cyajtza'kl squibil quib, nopon
tzuntz nin swak'e' chicaws cyakil yi e' itanum, nin tz'elpon cu'n tircu'n wa'n
swutz.”

* 3:17 Sal 103:13. * 4:4 Ex 19:16-20; 24:1-17; Dt 5:1-3. † 4:4 Ro 13:8-10. ‡ 4:5 1R 17—21; 2R
2:1-12; Mt 11:14; 17:10-13; Mc 9:11-13; Jn 1:21. § 4:6 Lc 1:17; Ap 11:3-4.
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YI BALAJ STZIBLAL YI CYAJNAK CYEN
STZ'IBAL TE'Y

Yi e' mam cyen Jesucristo
(Lc 3.23-38)

1 I bin jalu' cyakil yi bi'aje'j yi na chintzan tan stz'ibe'n, ya'stzun chibi' yi
e' mam cyen Jesucristo, yi cho'n itz'nak te chixonl k'ajtzun Luwiy yi xonl
Abraham.
2Yi Abrahama'tz, ya'stzun taj Isaac.
Ma yi Isaaca'tz, ya'stzun taj Jacow.
Ma yi Jacowa'tz, ya'stzun chitaj Judá scyuch' e' mas stzicy tu titz'un.
3Ma yi Judája'tz tu Tamar, e' taj xtxu' Fares tu yaj Zara.
Ma yi Faresa'tz, ya'stzun taj Esrom.
Ma yi Esroma'tz, ya'stzun taj Aram.
4Ma yi Arama'tz, ya'stzun taj Aminadab.
Ma yi Aminadaba'tz, ya'stzun taj Naasón.
Ma yi Naasóna'tz, ya'stzun taj Salmón.
5Ma Salmóna'tz tu Rahab, ya'stzun taj xtxu' Booz.
Ma yi Booz tu Ruta'tz, ya'stzun taj xtxu' Obed.
Ma yi Obeda'tz, ya'stzun taj Isaí.
6Ma yi Isaía'tz, ya'stzun taj yi rey Luwiy.
Ma yi rey Luwiya'tz, tu yi txkelbe'n Urías, e' taj xtxu' Salomón.
7Ma yi Salomóna'tz, ya'stzun taj Roboam.
Ma yi Roboama'tz, ya'stzun taj Abías.
Ma yi Abías, ya'stzun taj Asa.
8Ma yi Asa-a'tz, ya'stzun taj Josafat.
Ma yi Josafata'tz, ya'stzun taj Joram.
Ma Joram, ya'stzun taj Uzías.
9Uzías, ya'stzun taj Jotam.
Ma Jotam, ya'stzun taj Acaz.
Ma Acaz, ya'stzun taj Ezequías.
10Ma yi Ezequíasa'tz, ya'stzun taj Manasés.
Ma yi Manasés, ya'stzun taj Amón.
Ma Amón, ya'stzun taj Josías.
11 Ma Josías, ya'stzun taj Jeconías scyuch' e' titz'un. Ya'stzun quitz'e'ntz yi

chibene'n ticy'le'n yi e' aj Israel pres Babilonia.
12Ma yi tele'n tiemp yi chibenle'nix pres Babilonia, jal jun nitxajil Jeconías yi

Salatiel ban bi'.
Ej nin yi Salatiela'tz, ya'stzun taj Zorobabel.
13Ma yi Zorobabela'tz, ya'stzun taj Abiud.
Ma yi Abiuda'tz, ya'stzun taj Eliaquim.
Ma yi Eliaquima'tz, ya'stzun taj Azor.
14Ma yi Azora'tz, ya'stzun taj Sadoc.
Ma yi Sadoca'tz, ya'stzun taj Aquim yi taj Eliud.
15Ma yi Eliuda'tz, ya'stzun taj Eliazar.
Ma yi Eliazara'tz, ya'stzun taj Matán.
Ma yi Matána'tz, ya'stzun taj Jacow.
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16 Ma yi Jacowa'tz, ya'stzun taj Ẍep, yi chmil Mariy. Nin yi jun Mariya'tz,
ya'stzun xtxu' Jesús, yi Jesúsa'tz yi na a'lchij Cristo* tetz.

17Yi jun c'oloj bi'aja'tz, na tzan tan ẍchajle'n sketz yi cyajlaj cu'nwekwunak
xe'tle'n tzaj te Abraham, jalen yi tule'n itz'ok Luwiy.
Ej nin cyajlajt wek wunak yi xe'tle'n tzaj te Luwiy, jalen yi chibene'n

quicy'le'n yi e' aj Israel pres le ama'l Babilonia.
Ej nin yi chibene'n pres yi e' aj Israel jalen Babilonia, ja chijal cyajlajt wek

wunak jalen yi tule'n itz'ok Cristo.
Yi titz'e'n Jesucristo
(Lc 2.1-7)

18 Itzun bantz yi titz'e'n Jesucristo. Yi Mariy, nsken bixe' chitrat tu Ẍep. Jalt
cuntu' tan cyok'bel quib. Poro te yi ntaxk cyok'bej quib, nin oc lac'puj jun ni'
te'j tan porer yi Espíritu Sant.

19Ma yi Ẍep, chumbalaj nin i' ẍchiwutzwunak nin swutz Ryos, nin yi tilol i'
yi nsken oc lac'puj jun ni' teMariy, quinin oc tan telse'n xtx'ix. Ma na numun
cu'n klo' cyaje'n cyen tilol tan qui quibital wunak.

20Te yi na tzan i' tan xtxumle'n yi jun ajtza'kla'tz nintzun ẍchaj tib jun ángel
lewutzicy'. Itzun taltz tetz: “Ẍep, aẍ jun xonl k'ajtzun Luwiy, qui bin tzacabej
ac'u'l tan toque'n Mariy tetz awuxkel, na yi ni' yi mo'c lac'puj te'j, tetz yi
Espíritu Sant. 21 Yil tz'ul itz'ok yi jun ni'a'tz, ba'n tz'oc yi bi' awa'n tetz Jesús.
Ya'stzun bi' sbne'-tz, na tan i' ẍchicolpok yi e' tetz tanum tk'ab yi quil,” stzun yi
ángel bantz tetz Ẍep.

22 Tan cyakil yi xtxolbila'se'j ja el cu'n te'j yi alijt cyen tan Kataj Ryos tetz
jun scyeri e' elsanl stzi' i' tentz. Nin je xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen ta'n:
23 “Jun xun yi ntaxk cunin til wutz jun yaj, steke' pwokil jun ni'. Yi jun ni'a'tz

xicy sbne'. Ej nin sbi'ajk Emanuel” (yi na elepont: “Ryos skaxo'l”).
24Yi tele'n watl Ẍep, nin ban tane'n yi ca'wl yi cyaj tlol yi ángel le wutzicy'.

Qui't tzun cyaj tilol i' yi Mariytz. 25Poro quinin nchiwitbej quib jalen cu'n yi
tule'n itz'ok yi bajx tal Mariy. Nintzun oc bi' yi ni' ta'n tetz Jesús.

2
Yi cyopone'n yi e' nachol tan xajse'n Jesús

1 Itzunbantz, yi at tzajHerodes tan cawu'n tibaj cyakil yi ama'l Judea, cho'n
tzun titz'e'n Jesús le tnum Belén cwent Judea. Cyopone'n tzun cobox yaj aj
tele'n tzi'n le tnum Jerusalén. E' cu'n nachol.* 2Nin e' octz tan jakle'n tkanil
yi na' mitz'e't yi chireyil yi e' judiy.
—¿Na' nmitz'e't yi chireyilu' yi e'u' judiy? Na te yi ato' lilen, ja kil jun tx'uml

tcya'j yi ja ẍchaj sketz yi ja itz'ij yi chireyilu'. Cha'stzun te nkasaj tan kac'u'lal
i',—che'ch e' nachola'tz bantz.

3Yi tbital reyHerodes chitziblal yi e' nacholnininel yabtz te chiyol. Ncha'tz
cyakil yi e' wunak yi najlche'-tz Jerusalén, ninin e' el yabtz te'j. 4 Cawune'n
tzun yi rey Herodes tan chichakle'n cyakil yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' tx'olol
xo'l yi ley Moisés. Ma yi cyopone'n nintzun jaktz scyetz:
—¿Mbi bi' yi jun luwar kale tz'ule't itz'ok yi Cristo?
5 Itzun cyaltz:

* 1:16 Yi yol Cristo nka Mesías na elepont “Jun yi nje' aceit twi”. I'tz jun techl yi ja bixe' tetz jun pale'
nka jun Rey nka tetz jun elsanl stzi' Ryos. Yi jun Jesúsa'tz, bixba'nt i' tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk
munla'tz. Si'leju' mas xtxolbil tul Glosario. * 2:1 Nachol: Jun tz'aknak cu'n tu tajtza'kl. Na el xtxum
tetz yi mbi na “xchaj yi e'chk tx'uml. Dn 2.2.
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—Le tnum Belén cwent Judea, na ya'stzun tz'iba'nt cyen tan jun scyeri e'
elsanl stzi' Ryos tentz. Je tzun cyajnak stz'ibale'j:
6 ‘Yi tnum Belén yi at cwent Judá,
nk'e'tz yi qui'ck mas k'ej ẍchiwutzak yi e' mas tnum cwent Judá.
Na cho'n stz'itz'ok jun ajcaw le ama'la'tz.
Nin xconk i' tetz jun q'uil chibe' yi e' intanum yi e' aj Israel.’
Ya'stzun yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tan jun scyeri e' elsanl stzi' Ryos tentz,

—che'ch tzun.
7 Itzun yi cyaje'n cyakil yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, nintzun ben mantar

Herodes tan chichakle'n yi e' nachol. Ẍchuc cuntu' i' tan jakle'n scyetz yi mbi
tajlal xawil quilol yi jun tx'umla'tz. 8Yi tbital i' yi xtxolbil yi cyal yi e' nachol,
nintzun e' ben ẍchakoltz jalen Belén. Itzun taltz scyetz:
—Chibenku' Belén tan jakle'n tkanil yi jun ni'a'tz. Ej nin yil jal cya'nu', ba'n

chu'lu' tan ta'lche'n swetz yi na' atite't. Na ncha'tz in, na waj chimben tan
c'u'laje'n i',—stzun Herodes bantz scyetz.

9-10 Yi quibital yi yol yi rey, nintzun e' bentz. I cunin na chelu'ltz ju' ca'l
yi bene'n quilol junt tir yi tx'uml yi nsken cyen quil jalen lilen tzi'n. Wi'nin
chitzatzine'n yi quilolt junt tir. Cwe'n tzun bajxoktz ẍchiwutz tan ẍchajle'n
scyetz na' atite't yi ni'. Yi topone'ntz kale atit yi ni', nintzun taque' cu'ntz.

11 Itzun yi cyoque'n xe ca'l nintzun quil yi ni' tu Mariy, yi xtxu'. Chicwe'n
tzun mejloktz tan c'u'laje'n yi ni'. Ej nin je' chijakol yi e'chk chicu'lbil tan
jese'n tzaj e'chk or tu insens tumirra tan toye'n tetz yi ni'.

12Nin te yi ate'-tz, nin ẍchaj Ryos scyetz tul jun wutzicy' yi ba'n tcu'n qui't
chipakxij kale atit Herodes. Cha'stzun te apart be' quicy'ajtz tan cyopone'n
le cyetz chitanum.

Yi chibene'n Ẍep tan ew ib jalen Egipto
13 Itzun bantz yi nsken cha'j yi e' nachol, nin ẍchaj tib jun ángel le wutzicy'

Ẍep. Itzun taltz:
—Ẍep, elk awatl, cy'ajnin yi ni' tu xtxu', ej nin ba'n cxe'lwok ojk tzone'j. Ba'n

cxbenwok jalen Egipto. Yil cxoponwok, ncwenwok tu'-tz jalen cu'n lwal junt
tir tzatz. Kalena's tzun cxa'jwok tzajtz. Na tz'ocopon Herodes tan joyle'n yi
ni' tan biyle'n cu'n,—stzun yi ángel bantz tetz Ẍep.

14 Tele'n tzun watl Ẍeptz. Nin wek tibtz tan bene'n tcy'al yi ni' tu yi xtxu'.
Ite'n nin ak'bala'tz e' eltz tan cyopone'n Egipto. 15 Ya'stzun e' a'te't-tz, jalen
cu'n quime'n Herodes. Bajij yi xtxolbila'tz tan tele'n cu'n te'j, yi xtxolbil yi
alijt cyen tan Kataj tetz jun scyeri elsanl stzi' i' tentz. Je na tale'j: “Ja opon
inmantar jalen Egipto tan ẍchakle'n tzaj inCy'ajl.”†

Yi tele'n ort tanHerodes tan chibiyle'n cu'n e' ni'
16 Yi tele'n xtxum Herodes tetz yi nsken xubsij i' cyak'un e' nachol, saje'n

tzun jun chin chi'ch c'u'lal tetz. Ej nintzun el jun ort ta'n tan chibiyle'n cu'n
cyakil yi e' ni' yi najlche' le tnum Belén, tuml yi e' yi najlche' solte'j tnum. El
yi orta'tz ta'n tan chibiyle'n cu'n cyakil yi e' nitxa' tetz cob yob le cu'nak tzaj.
Na nin nachon i' te yi tajlal yob yi alijt cyak'un e' nachol tetz. 17Yi wi't baje'n
yi xtxolbile'j, ja el cu'n te'j yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tan Jeremías, jun scyeri
e' elsanl stzi' Ryos tentz. Je xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen ta'n:
18 “Na bajij o'kl jalen Ramá. Wi'nin o'kl nin wi'nin chuna'n na bajij. Wi'nin

tok'e'n Raquel. Na ok' squibaj yi e' xonl yi ja chiquim. Qui't na moxe'
tan paj bis scye'j e' xonl yi nchiquim.”‡

† 2:15 Os 11.1. ‡ 2:18 Jer 31.15.
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19 Itzunbantz yi ntaxk che'l tzaj ẌepEgipto, ninyi nskenwi't quimHerodes,
nin ẍchaj tib jun ángel le wutzicy' Ẍep. Itzun taltz tetz:

20 “I bin jalu' Ẍep, elk awatl. Cy'ajnin yi ni' tu yi xtxu'. Pakxenwok junt tir le
ama'l cwent Israel. Na cyakil yi e' yi e' oc klo' tan biyle'n yi ni', jawi't chiquim
cye'tz.”

21Ele'n nin banwatl Ẍeptz, nin ben tcy'al yi ni' tu xtxu' jalen le ama'l cwent
Israel. 22Poro yi tbital Ẍep yi Arquelao at cyen tan cawu'n tetz xel yi k'ajtzun
taj, xobe'n nin bantz tan tpone'n junt tir Judea. Cha'stzun te yi cho'n bene'n
i'-tz tul junt ama'l cwent Galilea, na ya'stzun a'lchij tetz tc'u'l junt wutzicy'.

23 Yi cyopone'n Galilea, cho'n tzun chinajewe'ntz le jun tnum yi na bi'aj
Nazaret. Yiwi't cyopone'n tannajewe'n le jun tnuma'tz, ya'stzun tele'n cu'ntz
te'j yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cyak'un e' elsanl stzi' Ryos yi at tocbil bi' tetz
Jesús aj Nazaret.

3
Yi toque'nWa'n Bautist tan txoli'n
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 Itzun bantz yi tele'n tiemp, cho'n tzun topone'n Wa'n Bautist tan txoli'n
le jun ama'l tz'inunin tu' cwent Judea. 2 Nin je yi yol i'e'j: “Chitx'ixpe'nu'
cyajtza'klu', na txant tan tule'n Ryos tan cawu'n.”

3 Yi jun Wa'na'tz, ya'stzun yi juna'tz yi cyajnak stz'ibal Isaías, jun scyeri e'
elsanl stzi' Ryos tentz. Je yi xtxolbil yi cyajnak stz'ibal Isaías:
“Sjilonk jun tul jun ama'l tz'inunin tu', nin chin wi' nin sbne' tan yol, nin je

stale'e'j: ‘Chinuq'ue'u' cyajtza'klu' chi na oc nuc'le'n jun balaj be' yi at
tulbil jun yi at k'ej. Cyejnak nin tu' cyuleju' cyajtza'klu',’ ” stzun Isaías
ban cyen.

4Yi be'ch tetzWa'n, xi'il camey tu' nin tz'u'm tu' icy'nakxe c'u'l tetz sinch. Ej
nin sac' tu' na baj ta'n tetz wa' tu cabil wunak txuc. 5Cyakil yi e' aj Jerusalén,
scyuch' yi e' yi najlche' le luwar cwent Judea, nin scyuch' yi e' wunak yi
najlche' tzi a' Jordán, cyakil cu'n e' wunaka'tz e' opon len tan tbite'n yi yol
Wa'n. 6Yi baje'n chitxolil quil, nintzun je' a'-tz ẍchiwi' tanWa'n tzi a' Jordán.

7 Poro yi tilol Wa'n yi wi'nin cyopone'n yi e' parisey scyuch' yi e' sadusey
tan jakle'n ko at rmeril tan je'n a' ẍchiwi', itzun ben tloltz scyetz: “¿Nxac na
cyaju' tan je'n a' ẍchiwi'u'? Na i cun cyuch'u' lubaj. Iẍkaj ja tzunk che'lu'
liwr tk'ab yi jun q'uixc'uj yi na xon tzaj tan chicawse'nu'. 8 Chitx'ixpe'nu'
cyajtza'klu'. Ba'n tcu'n nink chibanu' yi e'chk takle'n balaj tan lajluchaxe'n
yi ja wi't chitx'ixpuju' cyajtza'klu'. 9 Quil cho'cu' tan xtxumle'n yi jak wi't
chiclaxu' tan tu' yi e'u' xonl Abraham. Na ba'n cho'c alchok jilwutz wunak
tka'b Ryos, na xcyek i' tan wenkse'n yi c'ube'j tan toque'n tetz me'l cy'ajl i' ko
na taj. 10Or bin quilu', na at tulbil chicawsu' na ni'cu'n quitane'nu' chi tane'n
jun wi' tze' yi qui na wutzin. Nin list atit cxbil tan chitamle'n cy'enu' bantz
chibene'nu' jo'li'n tk'ak'. 11Ma yi in wetz, yi na je' a' wa'n ẍchiwi' wunak i'tz
tan ẍchajle'n yi ja wi't chitx'ixpuj yi cyajtza'kl. Poro at jun yi at tulbil yi stk'e'
yi Espíritu Sant scyetz yi e' yi na chitx'ixpuj cyajtza'kl. Nin yil tak' chicaws yi
e' yi qui na chixom te'j. Yi juna'tz yi tz'ul, at mas tetz k'ej tzinwutz wetz. Na
siquier atkmu'ẍwetz ink'ej tan pujle'nwutz yi xajab yi juna'tz yi at tulbil, na
qui'c eka'n wa'n. 12 Yil tz'ul i', cy'a'n ca'wl ta'n. Tz'ul i' tan katxa'le'n chi na
ban jun yaj yi na xcon pale't ta'n tan xupe'n tul triw. Yi triw scolxok, poro yi
tz'is mben te'tz tul jun k'ak' yi quinin bajsbe'n tetz.”
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Yi je'n a' twi' Jesús
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13 Itzun bantz, cho'n saje'n Jesús le ama'l Galilea. Nin opontz tzi a' Jordán,
kale atit Wa'n tan je'se'n a' chiwi' wunak. Na yi tajbil Jesús i'tz tan toque'n
Wa'n tan je'se'n a' twi'. 14 Yi toque'n tlol Jesús tetz Wa'n bajx tir, quinin cujij
Wa'n tan je'n a' twi'. Itzun taltz tetz Jesús:
—¿Mbitzuntz yi na tzanu' tan jakle'n pawor swetz tan je'se'n a' twi'u'? In klo'

wetz na chintzan tan jakle'n pawor teru',—stzunWa'n bantz tetz.
15—Bintzi na awal tzaj, poro banaj yi wetz yi na el walma' te'j. Na tajwe'n

tan kabnol tane'n cyakil yi tajbil Ryos,—stzun Jesús bantz tetz.
Yi tbital Wa'n yi yol Jesús, nintzun je' a'-tz ta'n twi'. 16Na je' tzaj cunin xe a'

yi je'n jakxuj yi tcya'j. Nin ben tilol Jesús yi Espíritu Sant yi cwe'n mule'n twi'
i'. Cho'n cunin ban chi na ban jun plomẍ yi na cu'ul. 17Nin ben quibital jun
yoltz tcya'j yi na tal:
“Yi june'j ya'stzun yi jun tal ẍutuj inCy'ajl yi wi'nin ok'le'n wutz wak'un.”

4
Yi toque'n pile'n Jesús
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1Yi baje'n yi e'chk takle'ne'j, nintzun ben ticy'le'n Jesús tan yi Espíritu Sant
tul jun ama'l yi tz'inunin tu'. Ja ben ticy'le'n tan tak'le'n ama'l tetz Bayba'n
tan pile'n yi kol sjuch til nka qui'. 2Ca'wnak k'ej nin ca'wnak ak'bal, qui'c nin
jun piẍwaj baj ta'n. Le ca'wnak k'ej saje'n tzun jun chinwe'jtz te'j. Yiwi't tilol
Bayba'n, nintzun octz tan pile'n Jesús. Itzun taltz tetz:

3—Yi ko aẍ nin Cy'ajl Ryos, tx'ixpe'n bin yi c'ube'j tetz pam,—stzun Bayba'n
tetz.

4 —Tz'iba'nt cyen: ‘Quil jal stz'ajbil jun yaj ntin tan waj, ma na kol sban
tane'n cyakil yi tajbil Ryos,’ —stzun Jesús tetz.

5 Ej cho'n tzun bene'n tcy'al Bayba'n yi Jesús jalen le tnum Jerusalén, yi
tnum yi wi'nin xanil. Yi cyopone'n, nintzun benmoxol Bayba'n yi Jesús tibaj
yi culunil yi templo. 6 Itzun taltz:
—Yi ko aẍ nin Cy'ajl Ryos, c'oxnin awib jalen wuxtx'otx'. Na tz'iba'nt cyen:

‘Yi chu'l ẍchakol Ryos yi tetz ángel tan acolche'n. List quitane'n tan atxoble'n
bantz qui alo'one'n te c'ub,’ —stzun Bayba'n tetz Jesús.

7 Stza'wel tzun Jesús:
—Bintzi, poro ncha'tz alijt cyen tan Ryos yi qui'c cu tan toque'n jun tan

pile'n i',—stzun Jesús tetz Bayba'n.
8Bene'n tzun tcy'al Bayba'n Jesús wi jun chin wutz yi chin wutz tkan nin.

Yi chije'n pone'n, nin ben ẍchajol cyakil yi e'chk lmak tnum bene'n tzi'n wi
munt, tu e'chk balaj takle'n yi at. Yi wi't ẍchajol cyakil yi ama'la'tz, itzun taltz
tetz:

9—Swak'e' cyakil yi e'chk ama'le'j tzatz kol ẍmeje' tzinwutz tan inlok'e'n.
10—Cale'n swe'j, na tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj: ‘Lok'aj yi awajcawyi aRyosil,

ntin banaj amunl swutz i'.’
11 Tele'n tzun jatxol tib Bayba'ntz te Jesús. Cyopone'n tzun yi e' ángel tan

ẍch'eye'n.
Yi xe'te'n Jesús tan chichusle'n wunak
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Itzun bantz, yi tbital Jesús yi nsken ocWa'n xetze', nintzun bentz le ama'l
Galilea. 13 Quinin cyaj cyen i' le tnum Nazaret, ma na cho'n najewe'n i' le
tnumCapernaum. I'tz jun tnumyi cho'n at tzi jun chin lagunyi at tul yi luwar
cwent Zabulón tu Neftalí. 14 Yi tpone'n i' tul yi ama'la'tz, ya'stzun tele'n cu'n
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te'j yi yol yi tz'iba'nt cyen tan Isaías, yi elsanl stzi' Ryos tentz. Je yi cyajnak
cyen stz'ibale'j:
15“Yi sbajok le ama'l cwent Zabulón tuNeftalí, at e'wunakyi nk'e'tz e' judiy yi

cho'n najlche' tul e'chk ama'la'tz cwent Galilea. Cho'n najlche' xlajak
yi be' yi na icy' tzi mar, swutze'l tzaj yi a' Jordán.

16Yi e' wunaka'tz ate' tul tz'o'tz wutzil, poro squile' wutz yi jun yi tz'ul. Xcyek
i' tan xite'n yi tz'o'tz wutzil. Yi e' wunaka'tz yi quimich tlen tu' ate't
tk'ab ilc'ol, sjalok cyajtza'kl tan yi juna'tz yi chitxekbil tane'n.”*

17 Yi tpone'n Jesús Galilea, ya'stzun xe'te'n i' tan xtxole'n. Je yi yol i'e'j.
“Chitx'ixpe'nu' cyajtza'klu', na txant tan tule'n yi ajcaw yi at tcya'j, tan
cawu'ne'n tzone'j wuxtx'otx'.”

Yi chisaje'n ẍchakol Jesús yi cyaj aj cayinl
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Itzun bantz te yi na chixon Jesús tzi a' Galilea, nin e' ben tilol cob yaj yi
quitz'un quitzicy quib. I'tz Simón Lu' tu yi titz'un yi na bi'aj Leẍ. Cho'n na
chitzan tan jo'le'n chileb wi a', na e' aj cayinl. Itzun tal Jesús scyetz:

19—Xomen tzajwok swe'j. Tzinchaje' tzitetz yi ẍe'nnaban tanchicambaje'n
wunak,—stzun Jesús scyetz.

20Cyaje'n cyen tzun quilol chileb, nin e' xomnintz te Jesús.
21 Jun tkujixninquicy'le'ntzyibene'n tilol Jesús cobtyaj yiquitz'unquitzicy

quib nintz. E' Jacow tu Wa'n, yi cy'ajl Zebedeo. Cho'n ate' tu chitaj tul jun
barc. Na chitzan tan laq'ue'n chileb. Che' saje'n tzun ẍchakol Jesús. 22Lajke'l
nin tzun cyele'n tzajtz tul barc, nin e' xomnintz te Jesús. Ma chitaj cyaj cyen
tu' quiloltz tul yi barc.

Yi toque'n Jesús tan chichusle'n wi'nin wunak
(Lc 6.17-19)

23 Bene'n tzun Jesús lakak ama'l cwent Galilea. Nintzun octz tan
chichusle'n yi e' wunak lakak sinagoga kale na chichamwit quib wunak tan
tbite'n yol Kataj. Yi chusu'n yi oc i' tan xtxole'n i'tz yi balaj stziblal yi at tulbil
Ryos tan cawu'n. Ncha'tz oc i' tan tulse'n yos scyuch' yi e' yabi'ẍ. 24 Bene'n
nin ban lo'on yi stziblal Jesús lakak e'chk ama'l cwent Siria. Cha'stzun te e'
opon ticy'le'n wi'nin yabi'ẍ te'j. Bichk cuntunin jilwutz yabilil yi na chicy'an.
At e' yi at yi espíritu cwent Bayba'n le chiwankil. Ej nin at e' yi xya'y wi'il na
chicy'an. Ej nin at e' yi ye'yuj chiwankil, poroul len cu'n yos scyuch' tan Jesús.
25Wi'nin ajGalilea e' xomnintz te'j. Ncha'tz at e' aj Decápolis e' xomnintz. At e'
aj Jerusalénnin at e' yi cho'n chisaje'n lakak e'chk ama'l cwent Judea, scyuch'
yi e' wunak yi cho'n najlche' jalaj cy'en yi a' Jordán.

5
Yi toque'n Jesús tan chichusle'n wunakwi jun ju'wtz

1 Itzun bantz yi tilol Jesús yi jun c'oloj wunak yi xomche' nin te'j, nintzun
c'ole'e'ntz wi jun tal ju'wtz. Ma yi e' ẍchusbe'tz, nin e' baj cu'n c'olchoktz xlaj
i'. 2Toque'n tzun Jesústz tan chichusle'n. Nin je tal scyetze'j:

3 “Ba'n cyeri e' yi na chinachon te quil, na ate' nin cyera'tz tk'ab Ryos.
4 “Ba'n cyeri e' yi na chibisun, na chimaysok cyera'tz tan Ryos.
5 “Ba'n cyeri e' yi na cyocsaj quib juy tu cyajtza'kl, na ẍchicambok cyera'tz te

yi ac'aj ama'l yi suki'nt tan Kataj.
6“Ba'n cyeri e' yi nterninnael cyalma' tan cyoque'n tetz balaj, na tz'ocopon

Ryos tan tak'le'n cyajbil.
* 4:16 Is 9.1-2.
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7 “Ba'n cyeri e' yi na el chik'ajab scye'j wunak, na Ryos tz'elpon k'ajab scye'j
cyetz.

8 “Ba'n cyeri e' yi skoj cu'n te cyalma', na squile' cyera'tz wutz Ryos.
9 “Ba'n cyeri e' yi na chixit cu'n yi e'chk oyintzi', na stale' Ryos scyetz:

‘Axwok inme'l incy'ajl.’
10 “Ba'n cyeri e' yi na chitzan tanmuc'le'n q'uixc'uj tan yi e'chk takle'n balaj

yi na chiban, na ate' nin cyera'tz tk'ab Ryos.
11 “Ba'n cyeru' yi na cho'c wunak tan chijisle'nu' nin tan chibuchle'nu', tan

tu' yi na chixomu' swe'j. Ba'n cyeru' yi na cho'c wunak tan xtxumle'n e'chk
yol yi nk'era'tz bintzi scye'ju'. 12 Chitzatzinku' yil bajij yi e'chk takle'na'se'j
scye'ju', na yil choponu' jalen tzi'n tcya'j, ẍchicamboku' te jun balaj oy. Quil
che'l yabu' te yi e'chk q'uixc'uj yi na chitzan cyeru' tan tijle'n, na ite'n nin
q'uixc'uja'tz yi icy'nakpon cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz.

Yi atz'um elsawutzil tetz jun creyent
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13“Yikoya'tzquitane'nu', ni'cu'n tzunquitane'nu' ẍchixo'lwunakchi tane'n
atz'um. Poro elnakt chitxumu' te yi atz'um, yi ko elnakt yi pitz'pal qui'ct xac.
Na el jo'li'n tbe', nin ba'n chixon wunak tibaj.

14 “Ncha'tz ni'cu'n quitane'nu' ẍchixo'l wunak chi tane'n jun k'ak' yi na
txekun. Nin qui'c rmeril tan tewal tib jun tnum yi ko cho'n at wi ju'wtz,
na lajluch cu'n. 15 Ncha'tz yi na oc k'a'kl jun cantil, quil sc'ul yi nink je'
jokba'n jun cajon tibaj,mana cho'n na je' ch'imba'n tcya'j tan xtxeke'n xe ca'l.
16Ni'cu'n tzun quitane'n cyeru', tajwe'n tan lajluchaxe'n chibalajilu' ẍchiwutz
wunak tan cyak'ol wunak k'ej Kataj yi at tcya'j.

Yi toque'n Jesús tan xtx'olche'n xo'l yi LeyMoisés
17 “I bin jalu', quil cho'cu' tan xtxumle'n yi jajk nu'l tan xite'n yi ley yi ak'ij

cyen tan Moisés, mpe ik yi chichusu'n yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. Nk'era'tz
inmunl tan xite'n. Ma yi wetz inmunl i'tz tan tele'n cu'n te'j cyakil yi tz'iba'nt
cyen. 18 Jun cu'n yol swale' cyen scyeru', yi ntaxk sotz yi tcya'j tu wuxtx'otx',
qui'c rmeril tan stzajse'n jun tal yol te yi ca'wl yi tz'iba'nt cyen. Na yi e'chk
ca'wla'tz ilenin xconk jalen cu'n yil tz'ul yi wi'tzbil k'ejlal. 19 Jun cu'n yol na
walnin scyeru', alchok scyetz yil tz'oc tan telse'n k'ej jun tal ca'wl Kataj, ej nin
kol tz'oc tan chisuble'nwunak tan chixome'n te yi tetz ẍchusu'n, quil jal k'ej yi
juna'tz yil tz'opon tzi'n tcya'j. Poro alchok scyetz yi na tzan tan banle'n tane'n
yi e'chk ca'wla'tz, sjalok k'ej i'. Ej nin ko na oc tan ẍchusle'n junt quib yi na tal
yi mero ley, sjalok k'ej yil tz'opon jalen tzi'n tcya'j. 20 Poro yi wetz inchusu'n
yi na chintzan tan xtxole'n i'tz yi je'j: Quil choponu' jalen tzi'n tcya'j yi ko quil
jal junt ajtza'kl cyanu' yi ba'n tcu'n swutz cyajtza'kl yi e' parisey, scyuch' yi e'
tx'olol xo'l yi ley Moisés.

21 “Bita'nt cya'nu' yi yol yi alijt cyen scyetz yi e' kamam kate': ‘Quil
cxbiyolnakin, na alchok scyetz yil sbiy cu'n junt tuch', banijt tetz cawsa'tz.’
22 Poro yi wetz inchusu'n yi swale' cyen scyeru' i'tz: Alchok scyetz yil chi'ch
quen c'u'l te junt wunak, tz'ak'lok tetz cawsa'tz. Ej nin alchok scyetz yil tz'oc
tan xbajtzi'i'n te junt, tajwe'n tan cyoque'n yi e' wi' banl wi' tan tak'le'n yi
caws. Ej nin pyor ko at jun yi tz'a'lon yi qui'c xac junt wunak, na xiban te'tz
tan tpone'n tq'uixc'uj tc'u'l jun chin wutzile'n k'ak'.

23 “Cha'stzun te kol choponu' wutz ca'l Ryos tan tak'le'n jun oy nka tan
nachle'n i', nin kol tz'ul tx'akx chic'u'lu' yi na chi'ch chic'u'lu' te junt, 24 ba'n
tcu'n tx'akek cyen tu' chimunlu'. Bajx chibenk tzaju' tan stzajse'n yi oyintzi'
yi at chixo'lu'. Kalena's tzun chipakx tzaju'-tz tan wi'tze'n chimunlu' swutz
Ryos.
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25 “Ej nin ncha'tz, ko at jun yil chibensanu' swutz jun juez, ba'n tcu'n yil
chibansaj quibu' te yi ntaxk choponu' swutz yi juez. Na yi ko quil cyocsaj
quibu' juy, chocoponu' swutz yi juez, ej nin yi juez chijatxonk ninu' tk'ab
polisiy tan cyoque'nu' xetze'. 26 Jun cu'n yol swale' nin scyeru', qui'c rmeril
tan cyele'nu' liwr jalen cu'n yil chichoj quenu' cyakil chimultu'.

Yi xe' yi jopol wutzaji'n
27“Ncha'tzbita'nt cya'nu' yi cyajnakalijt tentz: ‘Quil cẍjoponwutzaj.’ 28Poro

yi wetz inchusu'n yi swale' cyen scyeru' i'tz: Alchok scyetz yil xmaynin jun
xna'n nin tz'el nin talma' te'j, jopol wutzaj i'.

29 “Cha'stzun te ko na chijuchu' quilu' tan chiwutzu', ba'nt cu'n yil tz'el
yi jalaj chiwutzu', na mas ba'nt cu'n yil choponu' tcya'j tu jalaj chiwutzu',
swutz yil chibenu' tq'uixc'uj tu cabil chiwutzu'. 30 Ej nin ko na chijuchu'
quilu' tan chik'abu', ba'nt cu'n yil tz'el yi jalaj chik'abu'a'tz, na mas ba'nt
cu'n yil choponu' tcya'j tu jalaj chik'abu', swutz yil chibenu' tq'uixc'uj tu cabil
chik'abu'.*

Qui'c cu paxe'n
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

31 “Ncha'tz bita'nt cya'nu': ‘Alchok scyetz yi na taj spax cyen yi txkel, at
rmeril tan paxe'n, ntin na taj yil je' jun u'j tetz paxe'n.’ 32 Poro yi wetz
inchusu'n yi swale' cyen scyeru' i'tz: Alchok scyetz yi na pax cyen yi txkel,
na tzan tan pitle'n nin yi txkel tul il. Ncha'tz alchok scyetz yil tz'oc te jun
xna'na'tz yi ja cyaj paxe'n, jopol wutzaj i'. Qui'c cu tan paxe'n, ntin yi kol
lajluchax yi aj yajinl yi xna'n.

Tajwe'n tan kalol yi bintzi
33“Ncha'tz, at junxtxolbil alijt cyen scyetz e' kamamkate' yi na tal: ‘Tajwe'n

cu'n tan awele'n cu'n te'j yi ko na xconbi' Ryos awa'n tetz stiwil ayol.’† 34Poro
yiwetz inchusu'n i'tz: Tajwe'n tancyele'n cu'nu' te chiyolu'. Quil cyak'quenu'
yi tcya'j tetz stiwil chiyolu', na ya'stzun kale najle't Ryos. 35Ncha'tz quil cyak'
quenu' yi e'chk luwar tetz stiwil yi chiyolu', na tetz cu'n Ryos tircu'n. Ncha'tz
quil cyak' quenu' Jerusalén tetz stiwil chiyolu', na ya'stzun tanum yi wi'tz
Kajcawil. 36 Ncha'tz quil cyalu', ko quil ne'l cu'n te inyol, quil skojan cu'n
inwi', na ntin Ryos na til yi mbi sbajok scye'ju' ek ca'p. 37 Cha'stzun te, ba'n
tcu'n cyalu' yi mero bintzi. Na ko qui', e' cu'nu' la'j, nin cho'n na saj yi jun
ajtza'kla'tz te Bayba'n.

Quil kaban kajbil te kacontr
(Lc 6.29-30)

38 “Ncha'tz bita'nt cya'nu' yi yol yi alijt cyen yi na tal: ‘Alchok scyetz yil
scolpe'l tzajwutz junwunak, tz'elponnin tetzwutza'tz. Ej ninncha'tz, alchok
scyetz yil tz'elsan te' jun wunak, tz'elpon nin tetz te'-tz.’ 39 Poro yi wetz
inchusu'n yi swale' cyen scyeru' i'tz: Kol tz'oc jun yaj yi cachi' tajtza'kl tan
chibiyle'nu', quil chiban cu'n quibu' swutz tan oyintzi'. Nin kol tz'oc tzek'l
jun k'ab xak chitzi'u', ba'n tcu'n cyak' ninu' yi jalajt. 40Ncha'tz ko at jun yaj yi
na jumin tan xochle'nu' swutz alcal tan majle'n cmi'ẍu', ba'n tak' ninu' tuml
yi cẍe'yu'. 41Ncha'tz ko at jun yaj yil sc'uch jun pawor scyeru' tan ticy'le'n nin
jun ujlub yi tektz, ba'n chich'eyninu' cob ujlub. 42Ko al scyetz jun na ul tan

* 5:30 Yi na elepont yi cob elsawutzil i'tz yi ko na kajuch kil tan kawutz tajwe'n tan katamol yi jun
ajtza'kla'tz, na chin xo'wbil nin yi kacaws yi tx'aklij yi ko quil kacyajscyen. † 5:33 Lv 19.12. Lewutz
cyajtza'kl yi e' judiy yi ko xcon alchok bi'ajil yi nk'e'tz tetz Ryos, qui'c quil te'j yi ko quil che'l cu'n te'j.
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jakle'n jun pawor scyeru', nk'e'tz yi ntink chiwutzu' tan xmaye'n nin, ma na
cyak'ninu' yi tajwe'n tetz.

Tajwe'n kachaj lok' ib scyetz kacontr
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 “Ncha'tz bita'nt cya'nu' yi yol yi alijt cyen yi na tal: ‘Pek'enwok scye'j
e' itamiw, nin chi'chok ic'u'l scye'j e' icontr.’ 44 Poro yi wetz inchusu'n yi
swale' cyen scyeru' i'tz: Chichaje'u' yi lok' ib scyetz yi e' chicontru'. Chijake'u'
chibanl yi e' yi na chitzan tan jakle'n chicawsu'. Chibne'u' jun ba'n scyetz yi
e' yi na chi'ch chic'u'l scye'ju'. Chinache'u' Kataj squibaj yi e' yi na chitzan
tan chibuchle'nu'. 45 Ko ya'tz chibanu', chocpon tzunu'-tz tetz mero me'l
cy'ajl Kataj yi cho'n najlij tcya'j, na tan Kataj Ryos na je'ule't k'ej squibaj balaj
wunak nin squibaj mal wunak. Ej nin ncha'tz na tak' i' yi abal squibaj yi
e' balaj nin squibaj yi e' mal nak. 46 Quil chicambaju' yi tcya'j ko ntin na
chipek'u' scye'j yi e' yi ba'n na chipek' scye'ju', na ya'stzun cyajtza'kl yi e' mal
wunak. 47Cachi' na chibanu' ko ntin na chik'ajlanu' scyetz yi e' cyamiwu', na
ite'n i'a's na chiban yi e' yi qui'c na cyocsaj. 48Tajwe'n tan cyoque'nu' tetz jun
balajwunak chi tane'n yi balajil Kataj yi cho'nnajlij tcya'j. Chin tz'aknak cu'n
i'.

6
Quil kaban kamunl ntin tan jale'n kak'ej

1 “Quil chibanu' e'chk takle'n balaj tu e'chk pawor ntin tan jale'n chik'eju'
ẍchiwutzwunak. Ko ya'tz chibanu', quil chicambaju' chik'eju' swutz Kataj yi
cho'n najlij tcya'j.

2 “Cha'stzun te yil cho'cu' tan banle'n jun pawor tetz junmeba', quil che'lu'
tan yolche'n yi pawor yi na chibanu', na yi e' yi chiwutz tu', chiplaj tu'
na cyocsaj, wi'nin na chisle'quin yi na chiban jun ba'n. Na chisle'quin
tan yolche'n tc'a'yl nin lakak e'chk sinagoga kale na chichamwit quib tan
na'wse'n Ryos. Na chiban yi e'chk pawor ntin tan jale'n balaj yolbil cyetz.
Poro jun cu'n yol swale' nin scyeru', quil tak' Kataj Ryos jun balaj oy scyetz,
na jawi't cyak'wunak chik'ej. 3Mayi e' cyeru' yil chibanu' jun pawor tetz jun
yi at tajwe'n tetz, quil che'lu' tan yolche'n. Ba'n tcu'n yi cya'l jun lbitan tetz.
4Qui'c na ban yi ko cya'l na el xtxum tetz yi oy yi na cyak'u', na ilenin na til
Kataj. Ej nin i' tz'ak'on oy scyeru'.

Yi toque'n Jesús tan chichusle'n wunak tan nachle'n Kataj
(Lc 11.2-4)

5 “Ncha'tz, yil cho'cu' tan nachle'n Kataj, quil chibanu' chi na chiban yi
e' yi chiwutz tu', chiplaj tu' na cyocsaj Ryos. Na yi e' cyetz ntin na chipek'
tan nachle'n Kataj lakak e'chk ẍchicy be', nin lakak e'chk sinagoga. Na yi
cyetz cyajbil i'tz tan ẍchajle'n chibalajil ẍchiwutzwunak. Tan yi xtxolbile'j, ja
wi't jal cyetz chik'ej ẍchiwutz wunak, nin qui't jal chik'ej swutz Kataj. 6 Poro
yi e' cyeru' yil cho'cu' tan nachle'n Kataj, ba'n tcu'n yil chibenu' chichucu'
xe chica'lu'. Chijope'l tzaju' yi chipuertu'. Ba'n chinachu' Kataj chichuc
cuntuwu', na at nin Kataj scye'ju', nin na til i' cyakil yi na icy' chic'u'lu', nin
stk'e' i' banl squibu'.

7 “I bin jalu', yil cho'cu' tan nachle'n Kataj, quil chibanu' chi na chiban yi e'
mas wunak yi coboxe'n yol chitx'ano'n quib tan yolche'n. Na le wutz cyetz
cyajtza'kl yi ko na chibent cyentu' tan yol mas na tbit Ryos, poro qui'. 8Qui
bin chiban cyeru'-tz chi na chiban yi e'a's, na na til Kataj yimbi tajwe'n sketz.
Ilijt ta'n yi ntaxk ko'c tan jakle'n tetz. 9 Cha'stzun te, yil cho'cu' tan nachle'n
Kataj, cho'n cyuleju'e'j:
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‘Kataj yi atu' tcya'j, wi'nin xanil yi bi'u' Ta'.
10 Sajku' tzone'j wuxtx'otx' tan cawu'n skibaj.
Cawunku' tzone'j wuxtx'otx', chi na cawunu' tzi'n tcya'j.
11Tak' tzaju' kawa' tetz jalu'.
12Cuye'u' kapaj, chi na kacuy ketz chipaj yi e' mas wunak.
13Quil ko' stzakpninu' le il,
ma namake'u' kawutz tan qui kabene'n tul.
Na ilu' ajcaw tibaj cyakil.
Nin chin cham nin ilu'.
Nin at teru' k'eju' ben k'ej ben sak. Amén.’

14 “Na kol chicuyu' paj junt yaj, ncha'tz Kataj yi at tcya'j scuye' cyeru'
chipaju'. 15 Poro yi ko quil chicuyu' paj junt, ncha'tz Kataj, quil scuy cyeru'
chipaju'.

Ẍe'n lkaban tanmuc'le'n we'j
16 “Je junt xtxolbile'j: Ko na cyaju' chimuc'u' we'j tan tak'le'n chik'ajsbilu'

swutz Ryos, quil chichaju' yi ko na chimuc'u' we'j. Na yi e' yi chiwutz
tu', chiplaj tu' na cyocsaj, na chichaj ẍchiwutz wunak yi na chimuc' we'j.
Na chiban yi xtxolbila'tz tan chichajol ẍchiwutz wunak yi chumbalaj nin
quitane'n tan tu' yi na chimuc' we'j. Jun cu'n yol na walnin scyeru', quil tak'
Kataj banl squibaj yi jun jilwutz wunaka'tz, na ja wi't cyak' wunak chik'ej.
17Ma e' cyeru', ko na cyaju' chimuc'u' we'j tan cyak'olu' chik'ajsbilu' swutz
Ryos, chitx'aje'u' chiwutzu' nin chixebe'u' chiwi'u' 18 tan qui tele'n chitxum
yi e' wunak yi na chitzanu' tanmuc'le'nwe'j. Poro yi Kataj yi at nintz scye'ju',
tz'eleponxtxum tetz yi na chitzanu' tanmuc'le'nwe'j tan tak'le'n chik'ajsbilu'
swutz, nin stk'e' tzun i' yi banl squibu'.

Qui'c rmeril tan k'ukewe'n kac'u'l te Ryos yi ko cho'n ajlij kac'u'l te kamebi'l
(Lc 12.33-34)

19 “Quil chijoyu' puntil tan colche'n chimebi'lu' tzone'j wuxtx'otx', na
slo'onk tera'tz tan poc' nin stzajk tera'tz. Nin qui'c ltak' kol jal jun c'oloj
chimebi'lu' tzone'j, na chocpon alk'om tan talk'e'n len. 20Ma na ba'n tcu'n
yi nink chijoyu' puntil tan colche'n chimebi'lu' tcya'j, na qui'c taj quen poc'
tetz tera'tz. Ej nin quil tz'el c'u'l tera'tz. Ncha'tz alk'om, qui'c lcyaj quen tetz.
21Na kale atit yi mebi'l jun yaj, ya'tz nin ajle't yi c'u'l.

22 “Nin je jun elsawutzile'j: Tan kawutz na kaxmayine't. Nin yi ko ba'n
kawutz, clar cunin e'chk takle'n skawutz. 23 Poro yi ko maymuj kawutz,
ni'cu'n tzuntz chi tane'n yi ato'k tul tz'o'tz. Ncha'tz tane'n jun yaj. Yi ko jopij
wutz tajtza'kl, at tzun yajtz tul jun chin tz'o'tz wutzil.*

24 “Na qui'c rmeril tan k'ukewe'n chic'u'lu' te Ryos yi ko jalt nin chimebi'lu'
na chitxumu'. Na je jun elsawutzile'j: Qui'c rmeril tan stza'wel jun yaj cob
patrón. Na ilenin spek'ok mas te'j jun swutz junt. Ẍchaje' yi c'ulutxumil tetz
jun, ma yi junt tz'elepon k'ej ta'n. Cha'stzun te qui'c rmeril tan k'ukewe'n
chic'u'lu' te Ryos yi ko cho'n ajlij chic'u'lu' te chimebi'lu'.

Elsawutzil tetz buch tu ch'u'l
(Lc 12.22-31)

25 “Cha'stzun te na wal nin scyeru': Quil sotz chic'u'lu' te yi ank'i'n tetz
tzone'j wuxtx'otx'. Quil cyalu': ¿Ẍe'n kawan nin ẍe'n kuc'a'? Nin quil cyalu':
¿Ẍe'n kawekx? ¿Nxac na sotz chic'u'lu' tan yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx'?
¿Nk'e'tz pe' mas tajwe'n kutz'ajbil swutz e'chk takle'na'tz? 26Qui'c na tak' yi
* 6:23 Na elepont ko jalt nin kamebi'l na kajoy jopij tzun wutz kajtza'kl.
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sotzaj c'u'lal. Na quil cu'nu' yi e' ch'u'l. Qui na cyawaj co'n, nin qui na je'
cosech cya'n. Qui'c cyetz chic'ojaj, poro na chiwan tan Ryos. ¿Nk'e'tz ptzun
mas tcu'n cyeru' chik'eju' ẍchiwutz e' ch'u'l? 27Qui'c na tak' yi sotzaj c'u'lal, na
qui'c rmeril tan bene'n ẍkon tiemp jun yaj tan sotzaj c'u'lal.

28 “Quil sotz chic'u'lu' tan be'ch cyeru'. Ba'n tcu'n yi nink cho'ku' tan
xtxumle'n yi e'chk buch. Qui na chak'uj nin qui na chichemon, poro
chumbalaj nin na chiyub. 29 Mas na chiyub cyera'tz swutz yi be'ch tetz yi
k'ajtzun rey Salomón yi chin yube'n nin. 30Yi ko ya'tz quitane'n yi e'chk buch
tanRyos, ¿quiptzun tz'oc il i' scye'j cyeru'? Yi buch june'n tkuj na tak' yi yubel,
ej nin jalcu'n na skej nin na oc wi k'ak'. Poro yi o' ketz, yi o' wunak, at mas
ketz kak'ej tan Ryos. ¿Nxac tzun qui na k'uke' chic'u'lu' te'j? 31 Cha'stzun te
quil cyalu': ‘¿Ẍe'n kuc'a'? ¿Ẍe'n kawan? Nin ¿ẍe'n kawekx?’ 32 Qui't tzunk
chiban cyeru' yi xtxolbila'se'j, na ya'tz na chiban cyakil yi e' mas wunak
tzone'j wuxtx'otx'. Ntin chiwa' na chijoy. Poro yi e' cyeru', at jun ilol cyeru', yi
Kataj, yi at tzi'n tcya'j. Nin na til cyakil yi tajwe'n scyeru'. 33Cha'stzun te, bajx
cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl Ryos, nin chibne'u' tane'n yi tetz tajbil. Tz'ak'lok
tzun cyakil yi tajwe'n scyeru'.† 34Qui bin sotz chic'u'lu' te yi mbi na xon tzaj
ek ca'p. Qui'c na tak' sketz kol ko'c tan bis te yi mbi sbajok ske'j ek ca'p, na
at e'chk il yi at skawutz cyakil k'ej, kajoye' bin puntil tan xite'n cu'n yi e'chk
ila'tz,—stzun Jesús ban scyetz.

7
Quil kama'laj yi paltil junt wunak
(Lc 6.37-38, 41-42)

1 “Quil cyalu' yi qui'c xac junt. Qui tzun ljal cyeru' chipaltilu'-tz swutz Ryos.
2Kol cyalu' yi at paltil junt yaj, ncha'tz Ryos, stale' yi ni'cu'n chipaltilu' tuch'.
Quib na chitzanu' tan ma'le'n yi paltil jun yaj, ite'n nin ma'lbila'tz xconk
tan ma'le'n yi cyeru' chipaltilu'. 3 ¿Ẍe'n na jal jun tal ni' tz'is cya'nu' le wutz
cyuch'u', poro qui na chinachonu' te'j yi jun chin k'e'aj tz'is yi at te cyeru'
chiwutzu'? 4 Nxac na cyalu' tetz jun cyajwutzu': ‘Kucy'aje'l tzaj yi jun tal
ni' tz'is yi at le awutz,’ che'chu' tetz, nin qui na chinachonu' te yi jujun chin
wutzile'n tz'is yi at le cyeru' chiwutzu'. 5 Chiwutz tuwu', chiplaj tuwu', na
ntin na cyocsaj quibu' balaj. Ba'n tcu'n klo' yi bajx quicy'aje'l tzaju' yi jun
chinwutzile'n tz'is yi at te cyeru' chiwutzu'. Na ko bajx tz'el yi cyeru' cya'nu',
ba'n tzun lcho'cu' tan telse'n yi jun tal ni' tz'is yi at te wutz cyuch'u'.

6 “Quil cyak'u' yi chi'baj yi xansa'nt scyetz e' tx'i'. Na ntin cuntu' ba'n
lkak'nin scyetz nin e' te'n lcho'c tan kachi'le'n. Ej nin ncha'tz, ni'cu'n yi nink
kak' cu'n balaj uwaj ẍchikul boch, na ntin chocopon tan yak'pe'n yi balaj
uwaja'tz.

Chic'uche'u' tetz Ryos, tz'ak'lok tzuntz scyeru'
(Lc 11.9-13; 6.31)

7 “Ma yi e' cyeru' chic'uche'wu' yi cyajbilu' tetz Ryos, tz'ak'lok tzuntz
scyeru'. Elk cyalma'u' tan joyle'n Kataj, sjalok tzuntz cya'nu'. Kol chic'onl
cyenu' puertil tcya'j, jakxok tzuntz ẍchiwutzu'. 8 Na cyakil yi e' yi na chijak
jun takle'n tetz Ryos, tz'ak'lok scyetz. Nin ko na el cyalma' tan joyle'n yi banl
Kataj, sjalok cya'n. Ej nin cyakil yi e' yil chic'onl cyen yi puertil tcya'j, sjakxok
ẍchiwutz.

9 “Na yi kol tz'oc jun nitxa' tan jakle'n quen pam tetz taj, quil sc'ul yi nink
tak' yaj jun c'ub tetz. Ncha'tz, kol tz'oc jun nitxa' tan jakle'n jun piẍ cay tetz
taj, 10quil sc'ul yi nink ltak'nin ẍchibel lubaj tetz. 11Yi e' cyeru', chin cachi' nin
† 6:33 Salmos 37.25.
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cyajtza'klu', poro na cyoyu' balaj takle'n scyetz chinitxajilu'. Pyor tzun Kataj
yi at tcya'j, stk'e' i' yi e'chk takle'n balaj scyetz yi e' yi na jakon tetz.

12 “Yi e' cyeru', na chitzatzinu' yi na bajij jun ba'n scyeru'. Ncha'tz tzun
e' cyeru'-tz, chibne'u' bin pawor scyetz wunak, na ya'stzun na elepont yi
chusu'n yi at cyen tul yi ley Moisés tu chichusu'n yi e' elsanl stzi' Ryos tentz.

Yi puert yi juy wutz i'tz banle'n tane'n yi ẍchusu'n Cristo
(Lc 13.24-30; Jn 8.31)

13 “Chibne'u' bin puers tan cyoque'nu' tc'u'l yi puert yi juy wutz, na nim
wutz yi puert, nin nim wutz yi be' yi na chibensan wunak tq'uixc'uj, nin
wi'nin e' yi na chixon tul jun be'a'tz. 14 Poro yi be' yi na opon kale atit yi
itz'ajbil, juy wutz. Quijat cuntu' e' yi na chijalsan, na latz'luj yi puert.

Tan yi e'chk takle'n yi na ban jun yaj na lajluchax yi ẍe'n tane'n i'
(Lc 6.43-44)

15 “Ncha'tz or quilu' yi e' aj txolinl yi ntin na chitzan tan chisuble'n wunak.
I cun chumbalaj nin e' poro yi ajtza'kl yi cy'a'n cya'n, chin juntlen nin. I
cunin cyuch' yi xo'j. 16Tz'elepon chitxumu' scyetz tan tu' yi e'chk takle'n yi na
chiban. Na qui na jal jun balaj lo'baj te jun wi' pajl. Ncha'tz, qui na jal balaj
lo'baj ka'n te junwi' sars. 17 Junwi' tze' yi balaj, balaj ninwutzna tak'. Ncha'tz
jun wi' tze' yi ploj, ploj nin wutz na tak'. 18Qui'c rmeril yi nink jal ploj lo'baj
ka'n te jun balaj tze', nin qui'c rmeril yi nink jal balaj lo'baj ka'n te junwi' tze'
yi ploj. 19 Jun wi' tze' yi ploj yi lo'bajil, jepon tamij nin tz'ocpon tera'tz tk'ak'.
20Ncha'tz yi e' aj txolinl yi na chitzan tan suble'n wunak, tz'elepon katxum
scyetz tan yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban.

Nk'e'tz cyakil wunak ẍcha'tok te yi tiemp yil cawun Ryos
(Lc 13.25-27)

21 “Nk'e'tz cyakil wunak ẍcha'tok te yi tiemp yil cawun Ryos, mpe najk
cyal: ‘Ilu' Wajcaw,’ swetz. Ma na ntin yi e' yi na chiban tane'n yi tajbil Intaj,
ya'stzun yi e' yi ẍcha'tok tul yi jun balaj tiempa'tz. 22 Yil tz'ul tzaj yi tiemp yil
tz'oc Intaj tan cawu'n, wi'nin wunak yi scyale' swetz: ‘I bin jalu' ta', yi o' ketz
ja katxol yi stziblalu' nin ja xcon yi bi'u' ka'n tan cyelse'n len yi e'chk espíritu
cwent Bayba'n chiwankil wunak. Ncha'tz ja bnix e'chkmilawr ka'n tan bi'u',’
che'ch sbne'. 23Poro yi inwetz, swale' scyetz: ‘Quiwajske'n iwutz. Quitele'nk
swe'j, na yi axwok itetz, axwok juchul il,’ chinch sbne'-tz scyetz.

Yi cob jilwutz ajtza'kl
(Lc 6.47-49;Mr 1.22)

24“Cyakil yi e' yi naquibit yi inchusu'n, ninyi na chitzan tanbanle'n tane'n,
cho'n tzun tane'n cyajtza'kl chi tajtza'kl jun yaj yi je' bnol yi ca'l tib jun quiw
luwar. 25Nin saj jun chin cyek'ek' abal. Nin elu'l jun chin wutzile'n tzanla' te
ca'l, poro quinin el yi ca'l ta'n a', na chin quiwnin yi luwar kale je't bnol yaj yi
ca'l. 26Poro cyakil yi e' yi na quibit yi inchusu'n, nin qui na cho'c tan banle'n
tane'n, ni'cu'n e' chi tane'n jun yaj yi qui'c tajtza'kl. Cho'n je'n bnol yaj yi ca'l
wi puklaj. 27Nin saj jun chin cyek'ek' abal, nin elu'l jun wutzile'n tzanla' te
ca'l, nin cu' woc' yi ca'l. Chin xo'wbil nin ban yi cwe'n woc'.”

28 Yi baje'n yolol Jesús yi xtxolbile'j, wi'nin cyele'n yab wunak te'j, na
chumbalaj nin yi ẍchusu'n i'. 29 Na yi toque'n i' tan chusu'n, ja lajluchax yi
at tetz k'ej. Nk'e'tz cho'n ban i' tan chichusle'n chi na chiban yi e' tx'olol xo'l
ley Moisés.
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8
Yi tule'n yos tu jun yaj yi at lepra tetz
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

1 Itzun bantz yi pakxe'n tzaj Jesús wi ju'wtz, nin e' xomnin wi'nin wunak
te'j.

2Tpone'n tzun jun yaj te'j i' yi at jun yabil te'j yi chin xo'wbil nin yi na bi'aj
lepra. Cwe'n tzunmejloktz swutz Jesús, nin taltz tetz:
—Ta', ¿cu pe' tanu' yil tz'ul yos tanu' swuch'?
3Bene'n tzun Jesús tanmacle'n cyen wankil yaj, nintzun taltz:
—Na, na waj tz'ul yos tzawuch'.
I cunin saje'n tlol Jesús yi yole'j, yi tule'n yos tu yabi'ẍ.
4 —I bin jalu' yaj, cya'l tzawalnint yi mbi mbajij tzawe'j. Ntina'tz tu'-tz,

cun chaj awib tetz pale' nin cy'ajnin yi oy yi alijt cyen tan Moisés, bantz
lajluchaxe'n ẍchiwutzwunak yi ja ul yos tzawuch',—stzun Jesús bantz.

Yi tule'n yos tu yi mos capitán
(Lc 7.1-10)

5 Itzunbantz: At tzun jun capitán, aj Roma. List tzun i'-tz tan c'ulche'n Jesús
yi tocompone'n le tnum Capernaum. Nintzun taltz tetz Jesús:

6—Ta', bane'u' jun pawor swetz. At jun inmos xe inca'l. Wi'nin il at cu'nt,
na ẍnukl cuntu' wankil tan yabil.

7—Cu, ba'n bin chimben tan tulse'n yos tuch',—stzun Jesús tetz.
8 —Ba'n tcu'n quil benu' Ta', na qui'c noc wetz ink'ej yi nink ben tzaju'

xe inca'l. Ntin cawunk nin tuwu', tz'ul tzun yos tu inmos. Na na wocsaj
yi at ca'wl tk'abu'. 9 Na ncha'tz in, atin jak' ca'wl junt. Nin ncha'tz in, at
ca'wl tink'ab, na ate' sanlar jak' inca'wl. Kol walnin: “Quilo'kwok tzone'j,”
jalcu'n na chiben. Ej nin ko na walnin tetz junt: “Catzam tzone'j,” jalcu'n na
ul. Ncha'tz yi na walnin jun mantar tetz inmos, na bnix ta'n. Cha'stzun te,
cawunk nin tuwu', tz'ul tzun yos tu inmos,—stzun yaj ban nintz tetz Jesús.

10 Yi tbital Jesús yi xtxolbile'j, wi'nin tele'n yab te'j, nin ben tloltz scyetz yi
e' yi xomche' te'j:
—Jun cu'n yol na walnin scyeru', qui'c nin jun ketz katanum aj Israel yi

k'uklij c'u'l swe'j chi tane'n yi yaje'j. 11Ma jalu', chinach cu'nu' yi xtxolbile'j
yi swale' cyen scyeru'. At wi'nin awer nak tele'n tzi'n nin toque'n tzi'n yi
ẍchincyocsaje'. Nin yil tz'oc Ryos tan cawu'n tzantzaj, ẍchiwank yi e'a's tu
k'ajtzun Abraham, tu k'ajtzun Isaac nin k'ajtzun Jacow, scyuch' e' mas me'l
cy'ajl Ryos. 12 Poro yi e' yi ja klo' cho'c tetz tajlal, chelepon laju'n jalen tzi'n
tul tz'o'tz. Ẍchok'ok nin skitx'nek xecye' tan chi'ch c'u'lal tu yi bis yi ate' cu'nt,
—stzun Jesús bantz scyetz wunak.

13Yi baje'n yolol yi yole'j, nin ben tloltz tetz capitán:
—Ajku' xe ca'lu'. Nin yi xtxolbil yi ja k'uke' c'u'lu' te'j tan bnixe'n, sbnixok,

—stzun Jesús bantz tetz capitán.
Ite'n nin tkuja's ul yos tu yi mos yi capitán.
Yi tule'n yos tu xna'n, yi ji' Lu'
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Itzunbantz, cho'n tzun tpone'n Jesúsxeca'l Lu'. Yi tpone'n, ja til junxna'n
yi yabi'ẍ tan k'a'kl. I'tz yi ji' Lu'. 15Ntin tu' mac Jesús yi k'ab yabi'ẍ, ninin ul
yos tuch'. Je'n tzun txiclok, nin octz tan c'a'che'n Jesús scyuch' yi e' yi xomche'
te'j.

Yi tule'n yos scyuch' jun c'oloj wunak
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)



Mateo 8:16 716 Mateo 8:31

16Ma yi toque'n tal yupcan, nin e' opon wi'nin wunak te Jesús. Cy'a'n len
yabi'ẍ cya'n. At e' yi at espíritu cwent Bayba'n chiwankil. Poro tan jun tal yol
yi ben tlol Jesús te jujun, xcye' tan chilaje'n lenyi e' espíritu cwentBayba'na'tz.
Ncha'tz, ul yos ta'n scyuch' cyakil yi e' mas yabi'ẍ. 17Tan tu' yi ban i' yi e'chk
milawra'tz, ja el cu'n te'j yi tz'iba'n cyen tak'un Isaías, yi elsanl stzi' Ryos tentz.
Na je yol i'e'j: “I' ntijon kaq'uixbel, nin i' micy'an len kayoblil.”

Cobox yi at cyajbil tan chixome'n te Jesús
(Lc 9.57-62)

18 Yi tilol Jesús yi wi'nin wunak ate' te'j, nintzun cawun nintz scyetz e'
ẍchusbe'tz:
—Or itetz, quin. Kicy'oken jalaj icy'en a',—stzun Jesús bantz scyetz.
19 Yi quicy'e'n pone'n jalaj icy'en, nin opon ẍkansal tib jun scyeri e' tx'olol

xo'l ley Moisés xlaj Jesús tan yol tetz:
—Ta', na' nin lbene'tu', tunin chinxomnintz,—chij.
20 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—Ba'n, poro yi in wetz yi in Bajx Cy'ajol,* siquier nink mu'ẍ tal ama'l at

tan wujewe'n. Pyor wutane'n ẍchiwutz yi e' txuc, na at len chijulil kale na
chiwite't. Ncha'tz yi e' ch'u'l, at len chisoc. Poro yi in wetz, qui'c.

21 Toque'n tzun ẍkansal tib jun scyeri e' ẍchusbe'tz Jesús te'j tan yol tetz,
nintzun taltz:
—Ta', na waj chinxom te'ju', poro jalen cu'n tzinmuk cyen intaj.
22—Yaj, ba'n tzawak' ama'l scyetz yi e' yi quimnak quitane'n tk'ab yi quil

tanmukle'n ataj. Ma yi aẍ awetz, xomen tzaj swe'j jalcu'n.
Yi tanewe'n yi cyek'ek' tu pak'bil mar tan Jesús
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Itzun bantz, cho'n tzun toque'n Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz tul jun barc.
24Nin te yi na chixon wi a', ja xe'tij jun chin wutzile'n cyek'ek'. Nin yi pak'bil
mar ja oc tc'u'l yi barc. Ma Jesús na wit. 25 Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan
c'ase'n.
—¡Ta', ko' cole'u'! ¡Txant tan kabene'n xe a'! —che'ch.
26—¿Nxac na cxobwok? Qui'c mas k'uklij ic'u'l te Ryos, —stzun Jesús bantz

scyetz.
Je'n tzun txiclok Jesús, nin octz tan makle'n yi cyek'ek' tu tojkbil mar.

Tanewe'n nin ban tetz cyek'ek'tz tu yi tojkbil mar. 27 Wi'nin tzun cyele'n
yabtz te yi mbi cu'n bajij.
—¿Mbi eka'n tan yaje'j? Na nicy't nin cyek'ek' tu mar na quibit yi ca'wl i',

—che'ch tzun bantz squibil quib.
Yi e' aj Gadara yi at espíritu cwent Bayba'n chiwankil
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28Yi ticy'e'npone'n Jesús jalaj icy'en a', kalenajlche't yi e' aj Gadaranintzun
e' ul cob yaj tan c'ulche'n. Cho'n chisaje'n jak' e'chk picy kale na chimukxe't
e' alma'. Yi cob yaja'tz, at len espíritu cwent Bayba'n chiwankil. Chin xo'wbil
nin e'. Cha'stzun tewi'nin chixobe'n yi e' wunak scyetz, nin qui na chinimsaj
chic'u'l tan quicy'e'n le ama'la'tz, kale najlche't yi cob yaja'tz. 29Ma yi cyule'n
swutz Jesúswi'nin chiẍch'ine'n, nin je cyale'j:
—Jesús, ilu' Cy'ajl Ryos, ¿mbi na taju' sketz? ¿Ja pe' ulu' tzone'j tan kaxuxe'n

len yi ntaxk opon k'ejlal?
30Ate' tzun jun c'oloj boch tanwa'a'n joylaj lenmu'ẍ. 31Cyoque'n tzun yi e'

espíritu cwent Bayba'n tan cu'swutzil tetz Jesús:

* 8:20 Dn 7.13.
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—Ta', kol ko' lajlenu' tzone'j, nink tak'u' ama'l sketz tan koque'n chiwankil
yi e' boch yi ate' tzone'j.

32—Quibene'nk bin,—stzun Jesús scyetz.
Cyele'n tzaj tzuntz ẍchiwankil yi e' yaj, nin e' octz ẍchiwankil yi e' boch. Ma

yi cyocompone'n le chiwankil nin e' el ojkuj. Cho'n tzun tele'n chitrimpul
quibtz wutz kotx'. Cyopone'n tzun txuk'pujtz xe a'. Sotzel chiwutz bantz.

33Ma yi e' pstor cyetz boch, ele'n nin ojk e' ban cyera'tz. Cho'n cyopone'n
tnum, nin e' octz tan xtxole'n scyetz cyakil wunak yi mbi cunin bajij scye'j
cob yaj yi at espíritu cwent Bayba'n chiwankil.

34Yi quibital yi e' wunak yi stziblal, wi'nin tzun e' e' sajtz tan tilwe'n Jesús.
Ma yi chic'ulul quib, cyoque'n tzun yi e' wunaka'tz tan laje'n len Jesús tan

tele'n le cyetz chitanum.

9
Yi tule'n yos tu jun ẍnukl cuntu' wankil
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

1Toque'n tzun Jesús tc'u'l junbarc, nin icy'tz jalaj icy'ena' tan tpone'n le tetz
tanum. 2 Itzun bantz yi at i' le tetz tanum, nin opon ticy'le'n jun yaj swutz. Yi
jun yaja'tz, ẍnukl cuntu' wankil tan yabil. Cha'stzun te palij tpone'n swutz
Jesús. Yi tilol Jesús yi k'uklij chic'u'l yi e' yi palol tetz, nintzun taltz tetz yi
yabi'ẍ:
—Witz'un, qui't cẍbisun, na ja wi't cuylij apaj,—stzun Jesús tetz.
3 Ate' tzun cobox tx'olol xo'l ley Moisés, nin ben quibital yol Jesús, nin e'

baj octz tan xtxumle'n chic'u'l cuntu': “Yi yaje'j na tzan tan telse'n k'ej Ryos,”
che'ch. 4Poro yi Jesús, nin el xtxum te cyajtza'kl, nin ben tlol scyetz:
—¿Nxac na chitzanu' tan xtxumle'n yi jun ajtza'kla'tz? Cachi' na chibanu'.

5Nayininkwalnin tetz junyabi'ẍ: ‘Ja cuylij apaj,’nkaninkwalnin: ‘Txiclije'n,
xon,’ ni'cu'n q'uixbel cabil xtxolbil, na cya'l nin jun nink xcye' tan banle'n,
ntinRyos. 6 I bin jalu', tanẍchajle'n scyeru' yi at ca'wl tink'ab tancuyle'n chipaj
wunak, swale' nin tetz yabi'ẍe'j:
—Yaj txiclije'n, ja ul yos tzawuch', quilo'k xe aca'l,—stzun Jesús tetz.
7 Je'n tzun txiclok yi yabi'ẍ, nin ajtz xe ca'l. 8 Yi quilol yi e' wunak yi

xtxolbile'j, ja che'l yab te'j, nin ja cyak' chik'ajsbil tetz Ryos.
—Chumbalaj nin yi mak'lij yi jun jilwutz porera'tz tetz yi yaje'j, —che'ch

tzun bantz.
Yi je'n xtxa'ol Jesús yi Te'y
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Yinskenel tzaj Jesús le tanum,ninnojquen te junyaj yinabi'aj Te'y. Cho'n
c'olchij i' kale na ele't alcawal.
—Quin, xomen tzaj swe'j,—stzun Jesús tetz.
Bene'n nin ban xomok Te'y te Jesús.
10Ej itzunyina tzan Jesús tanwa'a'n scyuch' e' ẍchusbe'tzxe junca'l, nintzun

e' opont coboxt elsanl alcawal, scyuch' coboxt juchul il tan wa'a'n scyuch'
Jesús. 11Ej nin yi quilol yi e' parisey yi na wan Jesús ẍchixo'l yi e' juchul ila'tz,
nintzun e' octz tan jakle'n scyetz yi e' ẍchusbe'tz Jesús:
—¿Nxac na wan chibajxomu' ẍchixo'l yi e' ta'k elsanl alcawal scyuch' yi e'

mas juchul ile'j? —che'ch bantz.
12Poro yi tbital Jesús chiyol, nintzun tal scyetz:
—Yi e' yi qui'c chiyab, qui tajwe'n jun ajtz'ac scyetz, ma yi e' yabi'ẍ, tajwe'n

ajtz'ac scyetz. 13 Ba'n tcu'n yi nink cho'cu' tan xtxumle'n yi mbi na elepont
yi yole'j yi tz'iba'nt cyen yi na tal: ‘Nk'e'tz tx'ixwatz na waj, ma na yi wetz
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wajbil i'tz yi nink tz'el ik'ajab te'j junt.’ Na yiwetz, quinin nnu'l tan chijoyle'n
yi e' balaj, ma na ja nu'l tan chijoyle'n yi e' juchul il bantz je'n chitx'ixpul
cyajtza'kl.

Jun xtxolbil tetzmuc'le'n we'j
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14Ncha'tz e' opon cobox ẍchusbe'tzWa'n Bautist tan jakle'n jun xtxolbil tetz
Jesús:
—Yi o' ketz, scyuch' yi e' parisey, at naban cu'nt yi qui nakawanyi nakaban

yi kamunl swutz Ryos, poro yi e' teru' ẍchusbe'tzu', qui na chimuc' we'j yi na
chiban cyetz chimunl swutz Ryos. ¿Mbitzun lo'-tz? —che'ch bantz tetz Jesús.

15—Qui na yub yi ko na chibisun nin ko na chimuc' we'j yi e' inchusbe'tz
te yi atine't ẍchixo'l. Na je jun elsawutzile'j: Qui na yub yi ko na chibisun e'
aj quicyujinl te yi at yi trat yi xun ẍchixo'l. Poro ẍchibisunk, nin chimuq'ue'
we'j yil tz'el ticy'le'n ẍchixo'l. Ncha'tz sbajok yil ne'l ticy'le'n wetz ẍchixo'l yi e'
inchusbe'tz.

16 “Nin je junt elsawutzile'j, yi na ẍchaj yi na lab tib wetz inchusu'n tu yi
antiw chusu'n. Na cya'l nin jun yi nink xcon jun piẍ cha'bil yi txe'n cunin
mu'xij tan lape'n jun be'ch tetz bu'yt. Na yi cha'bil yi txe'n cunin mu'xij,
ite'n nin i'a'tz tz'ocopon tan katzle'n yi bu'yt. Mas tcu'nmben lo'on yi katza'l.
17Ncha'tz qui na xcon jun bu'yt tz'u'm tan colche'n t'a'al uva yi watok cunin
bnix. Na yi ko ya'tz, skatzok yi bu'yt tz'u'm yil puc'unwutz yi t'a'al lo'baj. Nin
skojxok yi a' yi at tul. Elnak chitxumu' tetz yi kowatok cunin bnix t'a'al lo'baj,
tajwe'n tan cwe'n tul jun ac'aj tz'u'm. Qui tzun lkatz yi tz'u'm nin quil kojx yi
t'a'al lo'baj. Ncha'tz weri inchusu'n, xitok kol yuj tib tu yi antiw chusu'n.*

Yi xtxolbil tetz yi me'l Jairo
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 I cunin na tzan Jesús tan talche'n e'chk takle'na'se'j yi tpone'n jun ajcaw
scyeri e' judiy te Jesús. Cwe'n tzunmejloktz tan c'uche'n jun pawor tetz:
—Ta', ana' chan cunin nquim inme'l, poro yi nink benu' swe'j nin yi nink

tak'e'nu' k'abu' twi', tz'itz'ok junt tir.
19 Je'n tzun txiclok Jesús nin bentz te'j. Ncha'tz yi e' ẍchusbe'tz, e' xomnintz.

20 Te yi na chixon tbe', nin oc ẍkansal tib jun xna'n wutz coc Jesús. Yi jun
xna'na'tz, nskenel coblajix yobyiquininna tane' yi xtx'ajo'n. Yi tocompone'n
naka'jil Jesús, nin oc macol yi be'ch tetz. 21 Na yi xtxumu'n yi xna'n i'tz:
“Yi nink tzinmac quen yi be'ch tetz, tz'ul yos swuch',” stzun i' tc'u'l cuntu'.
22 Inti Jesús, yi nachone'n te'j yi toque'nmacol xna'n yi ju' yi be'ch tetz, nin je'
such'k'il tib tan tilwe'n yi na' macon i'. Yi bene'n tilol i' yi xna'n, itzun taltz
tetz:
—Quil cẍbisun na ja wi't ul yos tzawuch', tan tu' yi mawocsaj yi chinxcyek

tan tulse'n yos tzawuch',—stzun Jesús bantz tetz.
Ninin ul yos tu yi xna'n.
23Ma yi tpone'n Jesús xe ca'l yi ajcaw, na chitzan e' aj kbetzum tan tocse'n

son alma', nin wi'nin cyok'e'n wunak. 24Bene'n tzun tlol:
—Che'lku' tzi'n, na yi xun nk'e'tz quimichmban te'tz. Watl tu' na ban. Poro

yi e' wunak tze'e'n tu' e' ban te yol Jesús. 25 Ma yi cyele'n tzaj wunak xe
ca'l, nintzun oc quen Jesús. Ma tocompone'n kale atit yi xun, nintzun je' tzaj
ẍch'inul yi k'ab. Ule'n nin ban yos tuch', nin je' txiclok. 26Bene'n nin tzun ban
lo'on stziblal yi mbi cu'n ban Jesús. Quibital tzun cyakil wunak yi najlche'-tz
le e'chk ama'la'tz.
* 9:17 Ya'stzun na elepont yi elsawutzil yi xcon tan Jesús.
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Yi tule'n yos scyuch' cobmoyi'ẍ
27 Itzun bantz, yi tele'n tzaj Jesús xe jun ca'la'tz, nin yi xone'n tbe', nintzun

e' ẍch'in tzaj cobmoyi'ẍ wutz coc i'. Je yol yi cyale'j:
—Ta', elkk'ajabu' ske'j, na ilu' yi xonlk'ajtzunReyLuwiyyi at tulbil,—che'ch

bantz.
28 Itzun yi tocompone'n Jesús xe junt ca'l, ncha'tz yi e'moyi'ẍ, nin e' ocopon

xlaj.
—¿Na pe' itocsaj yi chinxcyek tan tulse'n yos tzituch'? —stzun Jesús scyetz.
—Na, na kocsaj ta',—che'ch.
29Bene'n tzun Jesús tanmacle'n quen chiwutz, nin ben tloltz scyetz:
—Tz'ul yos tzituch' kol tzitocsaj cu'n yi chin xcyek te'j.
30Ninin jakxij chiwutz. Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Cya'l tzitalwok nint yi xtxolbile'j.
31Porowatok cunin che'l tzajtz le junca'la'tz yi cyoque'n tanxtxole'nyimbi

cu'n ban Jesús scye'j. Bene'n nin ban lo'on yi stziblaltz le yi ama'la'tz.
Yi ta'we'n yol tan junmem

32 I cunin na che'l tzaj yi cob moyi'ẍa'tz yi cyoque'nt coboxt wunak swutz
Jesús. Cy'a'n jun yaj cya'n yi mem, yi at espíritu cwent Bayba'n twankil. 33Yi
tele'n lajul Jesús yi espíritu cwent Bayba'n yi at twankil yi mema'tz, ninin
jilon. Cyakil nin e' wunak e' el yabtz te'j, nintzun cyaltz squibil quib:
—Cya'l cunin na kilwit jun xtxolbil tzone'j tkatanum chi yi milawre'j, —

che'ch tzun bantz.
34 Inti yi e' parisey, nin cyaltz:
—Bintzi yi jun yaje'j na xcye' tan chilaje'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n.

Poro i'tz tan tu' yi ak'ij yi porer i' tak'un yi wi'tz Bayba'n.
Yi tele'n k'ajab Jesús scye'j wunak

35 Itzun bantz, nintzun ben Jesústz tan txoli'n lakak e'chk tnum, nin lakak
e'chk aldey. Ilenin nxcon e'chk sinagoga ta'n tan chichusle'n wunak. Nin
xtxol i' yi balaj stziblal yi at tulbil Ryos tan cawu'n. Nin ul yos ta'n scyuch'
e' wunak yi e' len yabi'ẍ tan wi'nin jilwutz yabil.

36 Yi tilol Jesús yi ẍe'n cu'n quitane'n wunak, ja el k'ajab scye'j, na cho'n
quitane'n wunak chi quitane'n jun bu'j cneru' yi qui'c pstor cyetz. Na na
chibisun, nin elnake' tu xit, na qui'c cyetz chipstor.

37 Yi tilol Jesús yi ẍe'n quitane'n yi e' prow wunak, nintzun taltz scyetz e'
ẍchusbe'tz:
—Jun cu'n yol nawal nin tzitetz, yi cosechwi'nin, poro qui'cmas ak'unsom

tan je'se'n yi cosech. 38 Cuken bin iwutz tetz yi taw cosech tan saje'n ẍchakol
mas ak'unsom tan je'se'n yi tetz cosech.

10
Yi je'n xtxa'ol Jesús yi coblaj Apostl
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 Itzun bantz nintzun e' je'n xtxa'ol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz, nin tak' chik'ej
tan chilaje'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n chiwankil wunak. Nin tak' i'
chik'ej tan tulse'n yos scyuch'ak wunak yi at alchok jilwutz yabil scye'j.

2 Je chibi'e'j yi coblaj apostla'tz: Yi bajx i'tz Simón, yi ncha'tz na bi'aj Lu', tu
yi titz'un yi na bi'aj Leẍ. Ej nin Jacow, tu Wa'n yi quitz'un quitzicy quib. E'
cy'ajl Zebedeo. 3Ncha'tz Li'p tu Bartolomé, ninMaẍ tu Te'y yi elsanl alcawal.
Ncha'tz Jacow yi cy'ajl Alfeo, tu Lebeo, yi ncha'tz na a'lchij Tadeo tetz. 4Ej nin
Simón, jun scyeri yi partir yi na bi'aj e' aj Canaán tu Judas Iscariot, yi jatxon
Jesús ẍchik'ab yi e' contr.
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Yi chibene'n ẍchakol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Che' bene'n tzun ẍchakol Jesús yi coblaja'tz tan txoli'n. Yi ntaxk chiben,
tak' i' yi cobox ca'wle'j scyetz: “Quil cxbenwok ẍchixo'l yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
Quil cxbenwok tan txoli'n ẍchixo'l yi e' aj Samaria. 6Ma na cho'n cxbenwok
tan txoli'n ẍchixo'l yi e' katanum aj Israel, yi tx'akxnake' tane'n swutz Ryos.
7 Txolwok scyetz yi txant tan tule'n yi tiemp tan toque'n Ryos tan cawu'n.
8 Nin na taj tulse'n yos scyuch' yi e' yi tz'amijche' tan alchok jilwutz yabil,
scyuch' yi e' yi at lepra scye'j. Chitz'ok alma' ita'n. Ej nin ba'n cxo'cwok tan
chilaje'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n chiwankil wunak. Na na chintzan
tan tak'le'n porer tzitetz tan ibnol e'chk milawra'tz. Poro qui na chintzan
tan jakle'n jun sentaw tzitetz. Ncha'tz axwok, yil bnix jun milawr ita'n, quil
tzijakwok jun sentaw scyetz wunak.

9 “Ma yil cxbenwok tan txoli'n, quil tzitcy'aj nin ipu'k. 10 Nin quil
tzitcy'ajwok nin siquier jun isam nka junt be'ch itetz tetz tx'ixbil. Nin
quil tzicy'ajwok nin junt ixajab nka junt itx'amij na qui'c xtx'ixwilil yi kol
cxwanwok scye'j wunak.

11 “Ma yil cxopon le jun tnum, nka jun aldey, joywok jun balaj wunak, nin
ba'n cxcyajwok tuch' jalen cu'n yil cxicy'wok junt tir. 12Nin yil cxopon xe'ak
e'chk ca'l tan txoli'n, ba'n xk'ajlanwok tetz yi taw ca'l. Alwok scyetz: Tak' tzaj
Kataj yi banl tu tzatzin paz squibu', ẍchijwok sban tetz. 13Yi ko balaj yi e' taw
ca'la'tz, stk'e' Ryos banl squibaj. Poro yi konk'e'tz e' c'ulutxum, ba'n tzitalwok
yi quil tak' Ryos chibanl tu yi tzatzin paz squibaj. 14Yi ko at cobox wunak xe
jun ca'l yi qui na cyaj quibit iyol, ilwok cyen tu' e'-tz. Ncha'tz yi ko at jun tnum
yiquina cyaj quibit iyol, ilwok cyen tu'-tz. Tina'tz jun techl yi ba'n tzichajwok
scyetz. Ba'n tzimaslenwokyi puklaj yi at te itkan tanẍchajle'n scyetz yi tx'aklij
cyetz chicawsa'tz ẍchiwutz. 15 Jun cu'n yol nawalnin tzitetz, le wi'tzbil k'ejlal,
yil tz'oc pujle'n xtisya', pyor tcu'n sbne' cyetz chicaws swutz chicaws yi e' aj
Sodoma scyuch' yi a' aj Gomorra.

Chocoponwunak tan chibuchle'n
16 “Bitwok tzaj yi xtxolbile'j, na chintzan tan ichakle'n nin ẍchixo'lwunak,

poro ni'cu'n tzibne' ẍchixo'l chi na chiban cne'r tk'ab xo'j. Or tzun tzitiltz,
banwok list itajtza'kl, chi listil jun lubaj. Poro ncha'tz, tajwe'n tan itoque'n
mans chi tane'n yi mansil tu putzpal jun plomẍ. 17Or tzitil, na chocopon e'
wunak tan ixochle'n ẍchiwutz e' alcal, nin chocopon tan ibiyle'n lakak e'chk
sinagogakalenachichamwitquib tanna'wse'nRyos. 18Tan tu'nachin itocsaj
ncxben ticy'le'n ẍchiwutz yi e' wi'tz ajcaw tetz tnum. Poro yil cxoponwok
ticy'le'n ẍchiwutz, sjalok ama'l tan xtxole'n scyetz yi mbi eka'n wa'n. Nin
sjalok ama'l tan xtxole'n scyetz yi e' awer nak. 19 Poro yil cxben ticy'le'n
ẍchiwutz yi e' wi'tz ajcawa'tz, quil cxbisun te yi mbi tzitalwok scyetz, na ite'n
Kataj Ryos tz'ak'onk weklil yi iyol. 20 Yil cxo'c tan yol scyetz, nk'e'tz itetz yi
ajtza'kl yi xconk ita'n, ma na i yi Espíritu Kataj tz'ak'onk kulil iyol.

21 “Ite'n ixonl chocopon tan ixochle'n ẍchiwutz e' wi' banl wi' tetz tnum
tan itele'n cu'n swutz. Nin ncha'tz, at e' yi chocopon tan xochle'n yi cyetz
chinitxa' tan cyele'n cu'n swutz. Nin ncha'tz at e' nitxa' yi chocopon tan
chibiyle'n chitaj chitxu'. 22 Tan tu' yi na cxomwok swe'j, chocopon cyakil
wunak tan contri'n tzite'j. Poro cyakil yi e' yil tz'icy'pon cya'n jalen yil
chiquim, ya'stzun yi e' yi ẍchiclaxok. 23 Yil cho'c tan ibuchle'n tul jun tnum,
ba'n cxicy'wok ojk tc'u'l junt. Na jun cu'n yol nawal cyen tzitetz: Yi ntaxk baj
ixajsal cyakil e'chk ama'l kale najlche't yi e' katanum aj Israel, nsken nu'lt
wetz, yi in yi in Bajx Cy'ajol.
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24“Yi inwetz, yi in chusul itetz, chocoponwunak tan imbuchle'n tanwele'n
cu'n swutz. Ite'n tzun sbajoka's tzite'j, na axwok inchusbe'tz. 25 Yi in wetz,
in ajcaw tzite'j, nin chocopon tan imbuchle'n. Ncha'tz axwok, chocopon tan
ibuchle'n tan tu' yi atixwok jak' inca'wl. Na ko na icy'pon q'uixc'uj tan jun
bajxom, tajwe'n tan ticy'e'n pone'n q'uixc'uj cyak'un yi e' yi xomche' te'j. Ko
na tij junpatrónq'uixc'uj, tajwe'n tan ticy'e'n pone'n q'uixc'uj cyak'un e'mos.
Ncha'tzkonaa'lchij tetz junyaj yi chinwi'tzBayba'n i', ininnaa'lchija's scyetz
yi nitxajil. Ni'cu'n tzun sbajok tzite'j itetz.

Yi jun yi ba'n kaxob tetz
(Lc 12.2-9)

26“Poroquil cxobwok scyetz, naqui'c nin junajtza'kl yi ewa'n cya'n yi qui'k
lajluchax, na tzantzaj slajluchaxk cyakil e'chk ajtza'kl yi qui lajluch skawutz
jalu'. 27Ma yi e'chk xtxolbil yi na chintzan tan xtxole'n nin tzitetz kachuc
cuntu', tajwe'n tan itxolil clar cunin scyetz cyakilwunak. 28Ninquil cxobwok
scyetz, na ntin na chixcye' tan biyle'n kawankil. Poro qui na chixcye' tan
biyle'n kalma'. Poro at jun yi ba'n cxobwok tetz i'tz yi jun yi ba'n na xcye'
tan biyle'n iwankil, nin tan pitle'n nin italma' tq'uixc'uj.

29 “Yi e' tal ch'u'l, cobox ntzi' sentaw jamel yi jun lmuj. Chin warat nin e'.
Poro Kataj ilol cyetz. Quil sotz jun yi ko nk'era'tz tajbil i'. 30Pyor tzun axwok
itetz, ilijt tan Kataj yi jatna' tajlal yi xi'il iwi'. 31Qui bin cxobwok scyetz yi e'
wunaka'tz, na yi axwok itetz, at mas ik'ej ẍchiwutz jun c'oloj ch'u'l.

Yi e' yi bintzinin xomche' te Jesús
(Lc 12.8-9)

32 “Cyakil yi e' yi quil chixob tan talche'n yi xomche' swe'j, ya'stzun yi e'
swale' chitziblal tetz Intaj yi at tcya'j, yi bintzi nin xomche' swe'j. 33 Poro
cyakil yi e' yi na chixob tan talche'n yi xomche' swe'j, ya'stzun yi e' yi swale'
tetz intaj yi at tcya'j yi qui xomche' swe'j.

Tan tu' ẍchusu'n Jesús, sjalok oyintzi' chixo'l wunak
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34 “Quil cxo'cwok tan xtxumle'n yi jajk nu'l tan tak'le'n tzatzin paz scyetz
cyakil wunak. Qui', nk'era'tz inmantar. Quinin nu'l tan tak'le'n tzatzin paz,
poro ja nu'l tan tak'le'n oyintzi' ẍchixo'l wunak. 35 Tan tu' yi nnu'l, sjalok
oyintzi' ẍchixo'l jun cy'ajol tu tetz taj. Sjalok oyintzi' ẍchixo'l jun xna'n tu tal.
Sjalok oyintzi' ẍchixo'l ilibaj tu tlib. 36 Ite'n nin ixonl chocopon tetz icontr.

37“Alchok scyetz yi napek'mas te yi taj xtxu', nin qui na xom tewetzwajbil
tan paj qui'c i' tetz wajal. Ncha'tz, alchok scyetz yi na pek' mas te yi nitxajil,
nin qui na xom te wetz wajbil, qui'c i' tetz wajal. 38Alchok scyetz yi nk'e'tz
tk'o'n tib tan je'n tcy'al yi tetz pasyon, nin tanquime'n swe'j, qui'c i' tetzwajal.
39Na alchok scyetz yi na taj scol tib tk'ab quimichil, stz'ake' yi stz'ajbil. Poro
alchok scyetz yil tak' tib tk'ab quimichil tan tu' yi xomij swe'j, scambaj i' yi
stz'ajbil.

Skacambaje' jun oy kol kaban pawor scyetz creyent
(Mr 9.41)

40 “Alchok scyetz yil tocsaj yi yol yi tzitxole', na tzun chintocsajtz, Ncha'tz
alchok scyetz yi na chintocsaj na tzun tocsaj yi junyi nchinchakon tzaj. 41Nin
alchok scyetz yil sban jun pawor tetz jun aj txolinl tan tu' yi chakij tan Ryos,
xtx'aconk te junoy. Quib tane'n yi oyyi xtx'aque' junaj txolinl, ite'nninoya'tz
xtx'aque' yi jun yil ch'eyan. Ncha'tz, alchok scyetz yil sban jun pawor tetz jun
yaj yibalaj i' swutz, xtx'aconk te junoy. Quib tane'nyi oyyi xtx'aque' junbalaj
yaj, ite'n nin oya'tz xtx'aque' tetz. 42Nin alchok scyetz yil tz'ak'on siquier jun
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was chawla' tetz jun scyeri yi e' prow yi xomche' swe'j, xtx'aconk te jun oy.
Jun cu'n yol yi xtxolbile'j yi na walnin tzitetz.”

11
Yi chibene'n ẍchakolWa'n Bautist cob ẍchakum tan yol tu Jesús
(Lc 7.18-35)

1 Yi wi't baje'n xtxolil yi e'chk yola'se'j scyetz yi coblaj ẍchusbe'tz, nintzun
bentz tan chichusle'n wunak, nin tan txoli'n lakak e'chk tnum yi at cwent yi
jun luwara'tz.

2 Inti Wa'n Bautist, te yi at xetze', nintzun tbit yi mbi cu'n na tzan Jesús tan
baje'n. E' bene'n tzun ẍchakol cob ẍchusbe'tz tan jakle'n puntil tetz Jesús:

3—¿I pe' ilu'a'tz yi Cristo yi at tulbil? Nka ¿txe'n nin ul te juna'tz? —che'ch
tzun bantz.

4 Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: “Chibenku' tan talche'n tetz Wa'n cyakil yi
e'chk takle'n yi ja quilu', nin yi ja quibitu' swe'j. 5 Cyal quenu' tetz yi at e'
moyi'ẍ yi ja jakxij chiwutz. Nin at co'x yi ba'nt chixon. Nin at e' t'oknak
chiwankil tan tx'a'c yi ja ul len yos scyuch'. Nin at chcan chiwi' yi ja ul yos
scyuch'. Nin at alma' yi ja chitz'ij junt tir. Nin yi e' meba', na chitzan tan
tbite'n yi balaj stziblal yi ba'n chiclax ta'n. 6 Ba'n cyeri e' yi qui na chicabej
chic'u'l swe'j,” stzun Jesús scyetz.

7 Yi nsken cha'j yi cob chakuma'tz, nintzun oc cyen Jesús tan xtxole'n yi
balajil Wa'n. Je tzun yol i'-tze'j: “¿Mbi e' ẍcha'ku' tan xmaye'n le ama'l yi
tz'inunin tu'? ¿Ja pe' ẍcha'ku' tan xmaye'n jun aj yi ploj, chi tane'n jun aj yi
na yucan wi' tan cyek'ek'? 8Qui' lo'. ¿Mbi e' ẍcha'ku' te'j? ¿Ja pe' ẍcha'ku' tan
xmaye'n jun yaj yi weko'n tib tan balaj be'ch tetz? Qui' lo', na yi jun jilwutz
wunaka'tz cho'n najlche' cyera'tz lakak e'chk balaj ca'l kale najlche't yi e' rey.
9 ¿Mbi e' ẍcha'ku' tan xmaye'n? ¿Ja pe' ẍcha'ku' tan xmaye'n jun elsanl stzi'
Ryos? Bintzi, i' jun elsanl stzi' Ryos, ej nin at mas k'ej i' swutz alchok elsanl
stzi' Ryos, 10na yi junWa'na'tz, ya'stzun yi jun yi at tulbil chi tz'iba'nt cyen:
‘Bajx tzinchake' nin inchakum tzawutz,
tan nicy'se'n cyajtza'kl e' wunak tan ac'ulche'n.’
11 Jun cu'n yol na walnin scyeru', cya'l jun yi atk mas k'ej swutzWa'n Bautist
sajle'n tunintz. Ntin cu'n e' yi na chiban puers tan cyoque'n tetz cyajlal yi e'
yi ate' jak' ca'wl Ryos. Mpe qui tu'k k'usij e', poro at mas chik'ej swutz Wa'n
Bautist.

12 “I bin jalu', jetz yi xe'tle'nix Wa'n Bautist tan xtxole'n yi txant tan tule'n
yi tiemp tan cawune'n Ryos, jat lo' wunak ja chiban puers tan cyoque'n tetz
tajlal yi e' yil cho'c jak' ca'wl Ryos. Jat lo' e' ja cho'c il tan cyoque'n tetz tajlal
yi e' yi ẍchitzatzink tk'ab Ryos. 13At tulbil yi jun tiempa'tz yil cawun Ryos, na
yi ntaxk ul Wa'n Bautist, ocnake' cyakil yi elsanl stzi' Ryos tan xtxole'n yi at
tulbil yi jun tiempa'tz. Nin ncha'tz, tz'iba'n cyen le ley Moisés. 14Ko na cyaju'
cyocsaju' yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cyak'un e' elsanl stzi' Ryos tentz yi at
tulbilt Elías ba'n tzun cyocsaju' yi Wa'n ya'stzun yi jun Elíasa'tz. 15Ma jalu'
ko ja quibitu' inyol chitxume' binu'-tz.

16 “¿Ẍe'nwulej tan ẍchajle'n yi ẍe'n cu'n quitane'n yi e' wunak jalu'? Swale'
nin scyeru' yi ẍe'n quitane'n. Ni'cu'n e' scyuch' cob bu'j nitxa' yi na chisakchij
tc'a'yl. At jun bu'j yi na cyal scyetz junt bu'j: 17 ‘Yi ketz kajbil i'tz tan
kasakche'n te jun quicyuj, cha'stzun te ja oc su' ka'n, poro quinin cxbixinwok
ske'j. Ncha'tz ja kajoy junt puntil tan kasakche'n tzituch'. I'tz yi ja quim jun
kuch' tane'n, poro quinin ncxsakchijwok skuch'. Ja kachunan poro quinin
ncxpek'wok te jun saja'cha'tz. Quinin ncxchunanwok ske'j,’ che'ch nitxa'
scyetz cyuch'. 18Ncha'tz nin ban yi tule'n Wa'n Bautist. Ja muc' we'j, nin qui



Mateo 11:19 723 Mateo 12:1

baj mu'ẍ tal win ta'n, poro ja cyal wunak tetz yi yab i', qui'c tajtza'kl. 19Nin
cha'tz nin bantz yiwule'nwetz, yi in yi in Bajx Cy'ajol. Ba'n chinwannin ba'n
nuc'a', poro ja cho'c wunak tan inyolche'n: ‘Wi'nin wan jun yaje'j, wi'nin na
baj win ta'n. Ej nin cyamiw quib scyuch' e' ta'k aj peyunl cwent Roma. Ej nin
na cyamiwi quib scyuch' yi e' mas juchul il,’ che'ch wunak swetz. Poro na
lajluchax yi chin tz'aknak cu'n tajtza'kl Ryos tan yi e'chk takle'n balaj yi na
bnix cyak'un yi e' tetz nitxajil,” stzun Jesús scyetz.

Cobox tnum yimas tcu'n cyetz chicaws sbne'
(Lc 10.13-15)

20 Itzun bantz, nintzun oc Jesús tan chiyolche'n yi e' wunak yi najlche' tul
cobox tnum kale bnixe't wi'nin e'chkmilawr ta'n. Na yi e' wunaka'tz, quinin
chitx'ixpuj cyetz cyajtza'kl.

21 “Lastum e'u' aj Corazín. Lastum e'u' aj Betsaida. Na quinin cyocsaju'
weri inyol, wech na ja quilu' yi e'chk milawr yi bnixnak wak'un ẍchixo'lu'.
Yi cho'nk bnixe'n e'chkmilawra'tz wa'n le tnum Tiro, nin le tnum Sidón kale
najlche't awer nak, ja klo' wi't je' chitx'ixpul cyetz cyajtza'kl. Ja klo' wi't je'
tza'j xo'l cyetz chiwi', nin ja klo' oc jun jilwutz be'ch cyetz cya'n yi na ẍchaj
scyetz wunak yi na chibisun tan quil. 22 Swale' nin scyeru', yil tz'ul yi k'ejlal
tanpujle'n xtisya', tz'ak'lokmas cyeru' chicawsu' yi e'u' aj Corazín, ẍchiwutz yi
e' aj Tiro. Nin tz'ak'lokmas cyeru' chicawsu' yi e'u' aj Betsaida ẍchiwutz yi e' aj
Sidón. 23Ncha'tz e'u' aj Capernaum, lewutz cyeru' cyajtza'klu' at cyopombilu'
tcya'j, poro quil choponu'. Ma na cho'n choponu' xetze' ẍchixo'l e' alma', na
quinin chincyocsaju', wech na bnixnak wi'nin e'chk milawr wa'n ẍchixo'lu'.
Yi cho'nk bnixe'n wa'n le tnum Sodoma, ja klo' chincyocsaj, nin qui't klo'
nchisotz cyetz. 24Poro swale' nin scyeru', yil tz'ul yi k'ejlal tan pujle'n xtisya',
pyor tcunin sbne' yi cyeru' chicawsu' swutz chicaws yi e' aj Sodoma.”

Chisajku' tzinwutz, ẍchujeku'wa'n
(Lc 10.21-22)

25 Te yi tiempa'tz yi na tzan Jesús tan yolche'n yi e'chk takle'na'tz, ncha'tz
tal i' tetz taj: “I bin jalu' Ta', yi ilu' yi na cawunu' tcya'j nin ncha'tz tzone'j
wuxtx'otx', ntyoẍ teru' Ta' yi cho'n lajluchax yi tajbilu' ẍchiwutz yi e' yi qui
chusijche'. Nin quinin lajluchax ẍchiwutz yi e' yi chusijche'. 26Ntyoẍ teru' Ta'
tan yi xtxolbile'j, na ya'stzun tajbilu' yi txumijt ta'nu',” stzun Jesús tetz Ryos.

27Toque'n tzun i' tan yol scyetz wunak, nintzun taltz:
“Intaj nchajon cyakil e'chk takle'n tzinwutz. Cya'l jun na el xtxum swetz,

ntin yi Intaj. Nin cya'l jun na el xtxum tetz Intaj, ntin yi In, yi in wetz yi
in Cy'ajol. Poro at e' yi na el chitxum tetz, i'tz yi e' yi at wajbil tan ẍchajle'n
scyetz yi mbi eka'n tan Intaj. 28 Ma jalu' bin, cyakil yi e'u' yi k'e'xnake'tu'
jak' cyektzu', chisajku' tzinwutz, ẍchujeku' wa'n. 29 Cho'ku' jak' inca'wl. Che'
inchuse'u' chi na ban jun wacẍ tan ẍchusle'n yi tuch'. Na wi'nin impasens
tan chichusle'nu'. Pe nin sk'il wulej chichusle'nu', nin sjalok tzatzin paz tetz
cyalma'u'. 30Na yi weri inca'wl yi swale' scyeru' ni'cu'n tu jun yucu' yi sas,
qui'c q'uixbel tan ticy'le'n nin. Chin sas nin.”

12
Yi cyoque'n yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan stzutle'n wutz triw le jun k'ej ujle'n
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 Itzun bantz, yi tele'n cobox k'ej, cho'n tzun quicy'e'n Jesús tul jun k'ab
be' scyuch' yi e' ẍchusbe'tz. Noj quen cu'ntz te jun k'ej ujle'n. Yi jun k'ab
be'a'tz, cho'n na icy' xo'l jalaj triw. Tan paj yi we'j ja chiben yi e' ẍchusbe'tz
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Jesús tan stzutle'n tzaj cobox triw tan je'n chibajsal. 2Yi quilol yi e' parisey yi
xtxolbile'j, nintzun cyaltz tetz Jesús:
—Tilninu' e' ẍchusbe'tzu', na chak'uj. Xan yi ak'un tul jun k'ej ujle'n,—che'ch

bantz.
3—¿Ẍe'n tzuntz? —chij Jesús. —¿Qui pe' na chisi'leju' yi mbi banak k'ajtzun

Luwiy scyuch' e' tuch' yi chiquime'n tan we'j? 4Oc i' le ca'l Ryos, nin el tzaj
tcy'al yi pam. Nin baj ta'n scyuch' e' tuch'. Wech na qui'c cu tan je'n chibajsal,
ma na ntin yi e' pale' yi bixba'nche'. 5 Ncha'tz, ¿qui pe' na chisi'leju' yi ley
Moisés yi na tak' ama'l scyetz yi e' pale' yi na chitzan tan banle'n chimunl le
templo tan cyak'uje'n lakak jun k'ej ujle'n? Nin qui na jal quil. 6 I bin jalu',
atin ẍchixo'lu', nin at mas ink'ej swutz yi templo. Poro yi e' cyeru' qui na el
chitxumu' tetz yi mbi eka'n wa'n. 7 Lastum qui na el chitxumu' te yi ley yi
tz'iba'nt cyen yi na tal: “Nk'e'tz tx'ixwatz na waj, ma na yi wetz wajbil i'tz yil
tz'el chik'ajabu' te'j junt.” Yi nak el chitxumu' tetz yi jun xtxolbila'tz, qui klo'
na chitzanu' tan tak'le'n quil yi e' yi qui'c cyetz quil. 8 Poro yi in wetz, yi in
Bajx Cy'ajol, at weri ink'ej tan xcone'n yi jun k'ej ujle'n te yi mbi cu'n tajwe'n
swetz, na in ajcaw te'j.

Yi tule'n yos tu yaj yi skej k'ab tan yabil
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Tele'n tzaj tzun Jesús, cho'n tzun tpone'ntz le sinagoga kale na na'wse't
Ryos. 10Yi tocompone'n, at tzun jun yaj yi skej k'ab tan yabil. Nin je e' contr
Jesúsate'-tz. Nachitzan tan joyle'npuntil yi ẍe'nk tan jale'n til Jesús. Cha'stzun
te bene'n chijakol tetz:
—¿At pe' cu tan stz'aque'n jun yabi'ẍ lakak jujun k'ej ujle'n? —che'ch bantz.
11Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—I bin jalu', swale' nin jun xtxolbil scyeru': Cya'l nin jun scyeru' kol ben

tzoypuj jun tawun tjul, mpe nink nojquen te jun k'ej ujle'n, iẍkaj qui tzunk
lben tan je'se'n tzaj. 12Koya'tznabajijtz te jun cne'r, itzunpyor junwunak. At
rmeril tan kabnol jun ba'n lakak jujun k'ej ujle'n,—stzun Jesús bantz scyetz.

13Bene'n tzun tloltz tetz yi yabi'ẍ:
—Chich'baj len ak'ab.
Yi tele'n ẍchich'bal, ul yos tuch', chi tane'n yi jalaj ba'n. 14 Cyele'n tzaj tzun

e' parisey, nin e' octz tan xtxumle'n yi ẍe'nk cyulej tan biyle'n cu'n Jesús.
Jun xtxolbil yi tz'iba'n cyen te Jesús

15 Yi tbital Jesús yi na tzan joyle'n puntil tan biyle'n cu'n i', nintzun eltz le
jun tnuma'tz. Wi'ninwunak e' xomnintz te'j. Nin ul yos ta'n scyuch' e' yabi'ẍ.
16 Poro tal i' scyetz yi cya'l cyalnint. 17 Yi bnixe'n cyakil yi e'chk takle'na'se'j
tan Jesús el cu'n te'j yi tz'iba'nt cyen tan Isaías yi elsanl stzi' Ryos tentz. Na je
yi talnak i'e'j:
18 “Ya'stzun wetz inchakum yi txa'ij wa'n.
Ya'stzun jun yi nternin na chimpek' te'j,
yi jun yi wi'nin na tak' tzatzin swetz.
Swak'e' inEspíritu tetz,
nin xtxole' yi wajbil scyetz cyakil jilwutz wunak.
19Poro quil tz'oc i' tan wak' ib scyuch' wunak.
Nin quil je' wi' tbe'.
Na cya'l nin jun bitan yi wi' i' tan oyintzi' tbe'.
20Quil stamlen i' jun aj yi ẍo'c te'j.
Ej nin quil stzajsaj jun k'ak' yi pentu' na txekun.*

* 12:20 I'tz jun elsawutzil yi na “xchaj yi pasens Jesús scye'j e' prow nak yi qui na chiquiwix te yi na
cyocsaj.



Mateo 12:21 725 Mateo 12:37

I cuntunin ltuleja's jalen cu'n ltz'ak'lij ca'wl tk'ab.
Nin yil tz'oc i' tan cawu'n, txa'ij cu'n ltulej.
21Nin cyakil jilwutz wunak sk'ukek chic'u'l te'j,”
stzun yi jun elsanl stzi' Ryosa'tz.

Yi talche'n “Bayba'n” tetz Jesús
(Mr 3.19-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Tpone'n tzun ticy'le'n jun yaj swutz Jesús yi moyi'ẍ nin mem tan jun
espíritu cwent Bayba'n, nin ul yos tan Jesús tuch'. Ba'nt xmayin, nin ba'nt
jilon. 23Yi e' wunak, wi'nin cyele'n yab te'j yi mbi cu'n ban Jesús, nin cyaltz:
“¿Ya'tz pe' yi xonl k'ajtzun rey Luwiy yi at tulbil?” che'ch bantz squibil quib.

24 Yi quibital yi e' parisey yi ajtza'kle'j, nintzun cyaltz: “Yi yaje'j, na xcye'
tan telse'n len yi e'chk espíritu cachi' chiwankil wunak tan tu' yi ak'ij yi porer
yi wi'tz Bayba'n tetz, yi jun yi na bi'aj Beelzebú.”

25 Poro yi nachone'n Jesús te yi qui'c xtxolbil chiyol, nintzun ben tloltz
scyetz: “Qui'c xtxolbil chiyolu'. Na kol jal oyintzi' ẍchixo'l alchok scyetz
cmonil, ẍchixitok. Ncha'tz alchok scyetz najalil yi na choyintzin squibil quib,
ẍchixitok. 26 Ni'cu'n tzun sbajoktz scye'j e' ẍchakum Bayba'n. Yi nink cho'c
tan oyintzi' squibil quib, ẍchixitok, nin ncha'tz yi ca'wl Bayba'n, xitok. Qui'c
rmeril tan toque'n Bayba'n tan xit ib ẍchuc.

27“I bin jalu' na cyal cyeru' yi tan tu' yi porerBayba'nnachinxcye' tan laje'n
len yi e'chk espíritu cwent Bayba'n chiwankil wunak. Ik ya'tzk bintzi, ¿mbi
jilwutz porer na xcon cyak'un yi e' cyuch'u' yi na chixcye' tan laje'n len e'
espíritu cwent Bayba'n? Na kol cyalu' yi i'tz tan porer Bayba'n, ite'n nin e'
cyuch'u' chocopon tan xite'n chiyolu'. 28 Poro qui na xcon yi porer Bayba'n
wa'n,mananaxconyi porerRyoswak'un tan chilaje'n lenyi e' espíritu cwent
Bayba'n. Nin tan tu' yi ya'tz na imban ja lajluchax yi ja wi't xe'tij Ryos tan
cawu'n tzone'j wuxtx'otx'. 29Ej nin je junt elsawutzile'j: Yi ko chin cham nin
jun yaj, cya'l jun yi nink xcye' tan majle'n len yi be'ch tetz. Na ntin at rmeril
tanmajle'n len yi be'ch tetz yi kol cu' c'alij.

30 “Alchok scyetz yi qui na xomwi' swe'j, contr i' swe'j. Ej nin alchok scyetz
yi qui na oc tan wuch'eye'n te wak'un, na tzan tan xite'n wak'un.

31 “Ma jalu', at cuybil chipaj cyakil wunak, mpe nink cho'c tan yolche'n
e'chk mal yol. Poro kol cho'c tan telse'n k'ej yi Espíritu Sant, qui'c cuybil
chipaj. 32 Ncha'tz, alchok scyetz yil tz'oc tan injisle'n, yi in Bajx Cy'ajol, at
cuybil paj. Poro kol tz'oc jun tan jisle'n yi Espíritu Sant, qui'c cuybil paj. Qui'c
cuybil paj jalu' nin sbne' opon tunintz.

Yi elsawutzil tetz junwi' tze'
(Lc 6.43-45)

33 “Ncha'tz ko balaj jun wi' tze', balaj yi wutz yi na tak'. Poro ko ploj jun
wi' tze', ploj nin yi wutz yi na tak'. Tan yi wutz jun wi' tze' yi na tak', na el
katxum tetz yi ko ploj, nka balaj. 34Ncha'tz e'u', icu'n cyuch'u' lubaj, na e'u'
subul nak tu cyajtza'klu', na qui'c rmeril tan chiyololu' jun balaj yol. Tetz
nin cyajtza'klu'-tz, na yi e'chk takle'n yi na cyalu' cho'n na saj te cyalma'u'.
35 Junbalaj yaj chumbalaj ninna jilon, na balaj tajtza'kl; poro jun yaj yi cachi'
tajtza'kl ntin e'chk takle'n cachi' na yol, na tetz nin i'-tz. 36Ma jalu' swale'
scyeru', yil tz'ul tzaj yi k'ejlal yil tz'oc pujle'n xtisya', cyakil wunak scyeche'
wutz paltil chijilon, mpe xubse'n tu' nchiban te chiyol. Cyakil e'chk yol yi na
yol jun yaj ite'n nin yola'tz tz'ak'on yi til. 37Na mbi cu'n yolil yi na el le stzi'
jun yaj, ite'n nin i'a'tz chajon yi ko at paltil nka qui'.”
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Yi cyoque'n wunak tan jakle'n junmilawr tetz Jesús
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38 Cyoque'n tzun cobox scyeri e' parisey, scyuch' cobox tx'olol xo'l ley
Moisés tan stza'we'n yol Jesús:
—Ta', na klo' kaj yi nink sbanu' junmilawr skawutz,—che'ch.
39Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Juntlen cyajtza'klu'. Ni'cu'n e'u' tu jun jopol wutzaj, na ja cyaj cyen

quilolu' Ryos. Na ntin milawr na chijaku'. Poro quil tzinchaj junt milawr
scyeru', ntin jun, chi ban yi milawr yi bajij te Jonás yi elsanl stzi' Ryos tentz.
40 Ja a'tij Jonás ox k'ej tu ox ak'bal tc'u'l yi jun chin wutzile'n cay. Ncha'tz in
yi in Bajx Cy'ajol chin mukxok ox k'ej nin ox ak'bal jak' tx'otx'. 41 Ej nin yil
tz'ultzaj yi k'ejlal yil tz'oc pujle'n xtisya' scye'ju', chocopon yi e' aj Nínive tan
tak'le'n mas k'a'kl yi quilu', na yi e' cyetz ja chitx'ixpuj cyetz cyajtza'kl tan tu'
yi toque'n Jonás tan xtxole'n scyetz. Poro lastum e'u', na yi in yi atin ẍchixo'lu'
at mas weri ink'ej swutz Jonás, nin qui na cyocsaju' inyoltz. 42 Ncha'tz yil
tz'ultzaj yi k'ejlal yil tz'oc pujle'n xtisya' scye'ju', tz'ocopon yi xna'n,† yi wi'tz
ajcaw sajle'n squib wunak cwe'n tzi'n, tan tak'le'n mas k'a'kl yi quilu'. Na
joylaj saje'n i' tan tbite'n yi balaj tajtza'kl k'ajtzun Rey Salomón. Stk'e' yi jun
xna'na'tz k'a'kl yi quilu', na nk'e'tz tajwe'n tan chibene'nu' joylaj tan tbite'n
inyol chi banak i' tetz, na atin ẍchixo'lu'. Nin at mas weri ink'ej swutz yi k'ej
k'ajtzun Salomón, poro qui na cyocsaju' inyol.

Yi ẍe'n na cho'c junt tir yi e' espíritu cachi' twankil jun yaj
(Lc 11.24-26)

43 Itzun tal Jesús: “Yi na el jun espíritu cachi' twankil jun yaj, na ben tan
xo'n lakak e'chk ama'l yi tz'inunin tu' tan joyle'n ama'l na'l tz'a't cu'nt. Poro
tan paj yi qui na jal ta'n na oc i' tan xtxumle'n: 44 ‘Ba'n tcu'n chimpakxok kale
elnakint tzaj,’ chij i' tc'u'l cuntu'. Yi na pakxij junt tir te yaj kale elnaktzit, na
til yi ba'n atit yaj tan tak'le'n ama'l tetz, na ni'cu'n talma' yaj chi tane'n jun
ca'l yi qui'c q'uicy'lom te'j. 45Cha'stzun te na ben yi espíritu cachi' tan ticy'le'n
jukt espíritu yi mas cachi' tcu'n e', nin cyakil cu'n e' na chinajan te'j yaj. Pyor
tcu'n na ban yi tajtza'kl yaj swutz yi sajle'n. Ya'stzun sbajoktz scye'ju' yi e'u'
yi juntlen cyajtza'klu',” stzun Jesús scyetz.

Yi e' xtxu' Jesús scyuch' yi e' titz'un
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 I cunin na tzan Jesús tan yolche'n yi xtxolbila'se'j yi cyopone'n yi xtxu'
scyuch' yi e' titz'un. Yi cyetz cyajbil i'tz tan chijilone'n tetz Jesús. Quinin e'
ocopon xe ca'l, ma na e' ocopon quen tu' tzica'l. 47Nintzun ocopon juntz tan
talche'n tetz Jesús:
—Ta', yi xtxu'u' scyuch' yi e' titz'inu' ate' tzi'n, na cyaj chijilon teru'.
48 Itzun saj tlol Jesús tetz:
—¿Na' scyetz i' yi intxu', nin na' scyetz e' yi e' witz'un le awutzatz? Je

puntile'j swale' tzatz.
49Bene'n tzun ẍchajol yi e' ẍchusbe'tz tan k'ab, nintzun taltz:
—Yi e'e'j ya'stzun intxu', nin ya'stzun yi e' witz'un. 50Na alchok scyetz yi na

tzan tan banle'n tane'n yi tajbil Intaj yi at tcya'j, ya'stzun intxu', nin ya'stzun
e' witz'un,—stzun Jesús scyetz.

13
Yi elsawutzil tetz ujul
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

† 12:42 2 Cr 9.1-12.
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1 Ite'n nin k'eja'tz yi tele'n tzaj Jesús xe ca'l, cho'n tzun bene'ntz tzi a'. Nin
c'ole' cu'ntz. 2 Poro tan tu' yi wi'nin wunak e' opontz te'j, nintzun oc tul jun
barc. Ma yi e' wunak cho'n tzun e' cyaje'n cyera'tz tzi a'. 3Toque'n tzun Jesús
tan chichusle'n tan wi'nin e'chk elsawutzil. Je xtxolbile'j yi oc tan xtxole'n:
“At jun yaj yi ben tan ẍchitle'n ij wi cojbil. 4 Te yi na tzan i' tan ẍchitle'n, at
ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj tbe', nin e' opon ch'u'l tan bajse'n. 5Nin at ij yi
cho'n tpone'n xo'l c'ub, kale qui'cle't mas tx'otx'. Yi ija'tz, jalcu'n je'n mule'n
na qui'c mas piml yi tx'otx'. 6Poro yi mak'te'n k'ej, ja tz'e' na qui'c mas benak
ta'kl tan paj c'ub. 7 Ej nin at ij yi cho'n tpone'n xo'l tx'i'x. Yi tx'i'x jalcunin
ch'uye'n, nin xcye' tan biyle'n ujul. 8Poro at junt tx'akajt yi cho'n noje'n cu'n
tc'u'l balaj tx'otx'. Chumbalaj nin ban, nin tak' balaj cosech. At jujun wi' tak'
jujun cient bak'wutz, nin at jujun wi' yi tak' oxc'al bak'wutz, nin at jujun wi'
yi tak' junaklaj bak'wutz. 9Ma jalu', ko ja quibitu' inyol, chitxume' binu'-tz.”

Yi tlol Jesús yi mbi tzuntz yi na xcon yi e'chk elsawutzil ta'n
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Cyocompone'n tzun chiẍkansal quib yi e' ẍchusbe'tz Jesús te'j, nintzun
chijaktz tetz: Ta', ¿mbi tzuntz yi ntin e'chk elsawutzil na xcon tanu' yi na ocu'
tan kachusle'n?

11 Stza'wel tzun Jesús: “Yi Ryos yi at tcya'j, i' ak'ol itajtza'kl tan tele'n itxum
te yi tetz tajbil; poro yi e' mas wunak, qui'c rmeril tan tele'n chitxum tetz.
12Na yi axwok itetz, tan tu' yi na el noc itxum tetz yi ẍchusu'n Ryos, tz'ak'lok
mas itajtza'kl. Sjalok jun c'oloj itajtza'kl. Poro yi e' yi qui na el chitxum te yi
ẍchusu'n Ryos, tz'elepon ticy'le'n cyakil yi mu'ẍ cyajtza'kl yi at. 13Na quil yi
mbi na bajij poro qui na el chitxum tetz. Na quibit inyol, poro qui na pujx
cya'n. Cha'stzun te na xcon elsawutzil wa'n. 14 Tan tu' yi ya'stzun tane'n
cyajtza'kl, na el cu'n te yi yol Ryos yi alijt cyen tan Isaías, yi elsanl stzi' i':
‘Tzitbite'wok, poro quil tz'oc te iwi';
Tzitile'wok poro quil tz'el itxum tetz.
15Chin tze'tzuj nin te italma', na qui na itaj tzitbit.
Axte'nwok na cxtzan tan jople'n wutz itajtza'kl,
na qui na itaj tz'el itxum tetz.
Qui na itaj tzitbit.
Cha'stzun te quil pujx ita'n nin qui't cxpakxwok tzaj tzinwutz,
tan wak'ol imbanl tzitetz,’ stzun Ryos banak cyen.

16 “Poro chumbalaj nin axwok itetz, na ja jakxij wutz itajtza'kl, nin ja itbit
inchusu'n. 17 Jun cu'n yol nawalnin tzitetz, at elsanl stzi' Ryos sajle'n tunintz,
nin wi'nin balaj wunak yi elnak cyalma' tan quilol klo' yi e'chk takle'n yi na
cxtzanwok itetz tan xmaye'n jalu'. Poro quinin quil. Ja el cyalma' tan tbite'n
klo' yi e'chk takle'n yi na cxtzanwok itetz tan tbite'n swe'j jalu'. Ba'n itetz na
ja itil inwutz.

Yimbi na elepont yi elsawutzil tetz ujul
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

18 “Bitwok tzaj yimbi na elepont yi elsawutzil tetz yi ij yi oc yaj tan ẍchitle'n
nin wuxtx'otx'. 19Yi ij yi cho'n tpone'n tx'akxuj tbe', i'tz jun elsawutzil scyetz
yi e' yi na quibit yi tajbil Ryos, poro qui na pujx cya'n. Tz'ocpon Bayba'n tan
telse'n len yi e'chk chusu'n yi at le chiwi'. 20Ma yi ij yi cho'n tpone'n xo'l c'ub,
i'tz jun elsawutzil scyetz yi e' yi nternin na chitzatzin yi nquibit yi inchusu'n,
21 poro qui na chiquiwix. Na yi na ul yi pilbil cyetz, nka yi na chibuchlij tan
paj yi na cyocsaj yi chusu'n, na chipakxij, na jalcu'nna chicabej chic'u'l. 22Ma
yi ij yi cho'n noje'n cu'n xo'l tx'i'x, i'tz jun elsawutzil scyetz yi e' yi ba'n na
quibit yi chusu'n, poro ntin na sotz chic'u'l te yi e'chk bis o'kl yi at tzone'j wi
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munt, nka na el nin cyalma' te e'chk mebi'l. Yi e'chk ajtza'kla'tz na xcye' tan
chipo'tze'n. Qui'c na tak' yi chusu'n yi na quibit, na qui na chiwutzin. 23Poro
yi ij yi cho'n cwe'n tul yi balaj tx'otx', i'tz jun elsawutzil scyetz yi e' yi naquibit
yi chusu'n, nin na el chitxum tetz. Na chiwutzin cyera'tz. At e' yi ni'cu'n e' tu
yi ij yi tak' jun cient bak'wutz. Ej nin at e' yi ni'cu'n e' tu yi ij yi tak' oxc'al
bak'wutz. Ej nin ncha'tz, at e' yi ni'cu'n e' tu yi ij yi tak' junaklaj bak'wutz,”
stzun Jesús scyetz.

Yi elsawutzil tetz yi titz'un triw
24Nintzun oc Jesús tan talche'n junt elsawutzil yi ẍe'n quitane'n yi cmon

tetz Ryos: “Yi cmon tetz Ryos ni'cu'n tane'n chi ban jun yaj yi ben tan ẍchitle'n
balaj ij wi cojbil. 25 Itzun bantz yi na chiwit len cyakil, ja opon jun contr yi
taw ujul tan ẍchitle'n tijal titz'un triw* xo'l yi ujul. Yi cyaje'n cyen ẍchitol,
nintzunajtz. 26Yi ẍch'uye'n yi ujul, nin yiwutzine'n, kalena's tzunẍchajone'ntz
yi at titz'un triw xo'l. 27 Yi quilol yi e' mos, ja chiben tan talche'n tetz yi taw
ujul: ‘Ta', chumbalaj nin yi ij yi oc ta'nu', ¿mbitzuntz yi ja jal titz'un triw xo'l?’
che'chbantz. 28Saje'n tzun stza'wel yi tawak'un: ‘At jun incontr yi ja ulak tan
ẍchitle'nwi incojbil.’ ‘Ma jalu' ta', ¿ba'n pe' lkaben tan buk'le'n le wutz teru'?’
29 ‘Qui', na kol je' yi titz'un triw ka'n, ncha'tz je'ul xomok coboxwi' mero triw
te'j. 30 Ba'n tcu'n cuk tu'-tz jalen je' cosech. Kalena'tz chincawuntz scyetz yi
e' ak'unwil tanmolche'n yi titz'un triwa'tz. Boc'oji'n sbne' cya'n, nin sc'alxok
xe c'u'l tan bene'n jo'li'n tk'ak'. Ma yi triw, scolxok tera'tz.’ ”

Yi elsawutzil tetz yi tijal muẍtans
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19; Dn 4.10-12, 20-22; Sal 80.8-11)

31 Je junt elsawutzile'j yi xcon tan Jesús: “Ni'cu'n ẍch'uyok yi cmon tetz Ryos
chi jun tal bak'wutz muẍtans yi na oc cyen ttx'otx'. 32Qui tunin k'usij yi jun
tal bak'wutz ija'tz, poro yil ch'uy, chumamnin sbne' wustkan, chi na ban jun
wi' tze'.† Ej nin chocopon yi e' ch'u'l tan banle'n chisoc wi'ak e'chk k'ab.”

Yi elsawutzil tetz xtx'amil pam
(Lc 13.20-21)

33Ej nin je junt elsawutzile'j yi xcon tan Jesús: “Je sbajoke'j scye'j yi e' yi ate'
tajlal yi cmonRyos: Cho'n cu'n sbne' chi na tulej jun xna'n yi na yuj cu'nmu'ẍ
tal tx'am tc'u'l ox ma'lbil k'otil pam, poro na ben lo'on yi tx'am tc'u'l cyakil yi
k'ot.”

Ntin e'chk elsawutzil xcon tan Jesús
(Mr 4.33-34)

34Ntine'chkelsawutzil xcon tan Jesús tanchichusle'nyi e'wunak. Qui'cnin
jun tir yi qui'k xcon jun elsawutzil ta'n. 35Tan tu' yi xcon e'chk elsawutzila'tz
ta'n, ja el cu'n te'j yi cyajnak stz'ibal jun scyeri yi e' elsanl stzi' Ryos tentz:
“Yil no'c tan chichusle'n,
xconk e'chk elsawutzil wa'n tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk xtxolbil
yi quinin el chitxumwunak tetz jetz yi cwe'nle'n wuxtx'otx'.”‡

Yi toque'n Jesús tan xtx'olche'n xo'l yi mbi eka'n tan yi elsawutzil tetz titz'un
triw

36 Itzun bantz yi stzaje'n wi' yi yol Jesús, cho'n tzun toque'ntz xe jun ca'l.
Cyocompone'n tzun chiẍkansal quib yi e' ẍchusbe'tz te'j, nintzun chijaktz: Ta',
tale'u' sketz yi ¿mbinaelepont yi elsawutzil tetz yi titz'un triwyinjal xo'l ujul?
che'ch.
* 13:25 Yi titz'un triw i'tz jun xtze' yi ni'cu'nmu'”x tu ixi'n triw. Poro kol baj ka'n, tz'ul kaxa'w ta'n nin
at na ban cu'ntz yi na chiquimwunak ta'n. † 13:32 Ez 31.3-9. ‡ 13:35 Sal 78.2.
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37Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: Je bin xtxolbile'j: “Yi taw ujul i'tz yi in, yi in
Bajx Cy'ajol. 38Ma yi cojbil i'tz cyakil yi e' wunak yi ate' bene'n tzi'n wimunt.
Ma yi balaj ij, i'tz jun elsawutzil yi e' yi ate' tetz tajal Ryos. Ma yi titz'un triw
i'tz jun elsawutzil scyetz yi e' yi na chixom te yi tajtza'kl Bayba'n. 39Yi contr yi
xa'k tzaj tan ẍchitle'n yi tijal titz'un triwa'tz, i'tz yi Bayba'n. Yi cosech na ẍchaj
yiwi'tzbil tiemp. Ma yi e' je'sanl cosech i'tz yi e' ángel. 40 Inti yi elsawutzil tetz
yi titz'un triw, yil chamlij tan toque'n tk'ak', ya'stzun yi sbajok yil tzaj wi' yi
tiempe'j. 41 Yi in wetz yi in Bajx Cy'ajol, chu'l inchakol yi e' wetz inángel tan
chichamle'n nin tan chilaje'n len cyakil yi e' subulnak scyuch' yi e' juchul il
yi le wutz cyetz cyajtza'kl ate' tetz tajal Ryos. 42 Yi e'a'tz, cho'n nchiben pitij
cyera'tz tc'u'l jun chin wutzile'n k'ak'. Yil chopon, ẍchok'ok, nin skitx'nek xe
cye' tan yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt. 43Poro yi e' yi na chiban tane'n yi tajbil Ryos,
sjalokwi'nin chik'ej yil tz'ul tzaj yi balaj tiempyil cawunKataj Ryos. Ma jalu',
ko ja itbit in yol, tajwe'n nque'nwok il tan xtxumle'n.

Yi elsawutzil tetz yi jun alc
44 “Yi na el xtxum jun yaj tetz yi tx'aco'n yi at te Ryos, cho'n tzun na ban chi

na ban jun yaj yi nojquen te jun alc yi mukij tul jun luwar. Yi mbaj xmayil,
nta'tz nin na muk cyent. Nin tan paj yi wi'nin na tzatzin te yi jun alca'tz, na
c'ayninyi tetz xtx'otx', tuml cyakil yimebi'l tan cambal yi tx'otx' kalemukije't
yi jun chin alca'tz.

Yi xtxolbil tetz yi balaj uwaj
45 “Ej nin ncha'tz yi na el xtxum jun yaj tetz yi ẍe'n tane'n yi tx'aco'n yi at te

Ryos, cho'n na ban i' chi na ban jun aj pyaj yi yocol uwaj. 46Yi na jal junmero
uwaj tak'un, yi wi'nin jamel, na c'ay nin cyakil yi uwaj yi cy'a'n nin ta'n, tan
lok'che'n yi jun balaj uwaja'tz.

Yi elsawutzil tetz yi leb
47 “Ncha'tz je junt elsawutzile'j yi na ẍchaj yi mbi sbajok scye'j yi e' yi ate'

tajlal cmon Ryos. Cho'n cu'n sbne' chi na ban yi na ben jo'li'n jun leb wi a',
nin na jetzaj wi'nin jilwutz cay ta'n. 48 Yi na jetzaj yi leb tzi a', na cho'c yi e'
caywil tan xtxa'le'n yi balaj, nin na colxij tulmo'tx. Ma yi e' yi qui'c chixac, na
che'l jo'li'n. 49Ncha'tz sbajok yil tzaj wi' yi tiempe'j. Chocopon yi e' ángel tan
chitxa'le'n len yi e' mal nak ẍchixo'l yi e' balaj. 50Nin yi e' mal naka'tz, cho'n
nchiben jo'li'n tc'u'l jun chin wutzile'n k'ak'. Ẍchok'ok, nin skitx'cank xecye'
tan paj q'uixc'uj ate' cu'nt.”

51Toque'n tzun Jesús tan jakle'n scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—¿Na pe' el itxum te yi e'chk xtxolbila'se'j?
—Na ta',—che'ch bantz.
52Talol tzun Jesús scyetz:
—Yi kona el xtxum junaj chusunl te yimbi eka'n tan e'chk ca'wl Ryos, cho'n

sbne' chi tane'n jun yaj yi ajcaw xe najbil, yi wi'nin mebi'l. Te yi mebi'l ba'n
na tcy'aje'n tzaj e'chk takle'n ac'aj nin e'chk takle'n antiw yi wi'ninwalor tan
tak'le'n scyetz najal.

Yi xa'ke'nt JesúsNazaret
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Yi wi't baje'n yolol Jesús yi e'chk elsawutzila'tz, nintzun ajtz. 54 Cho'n
tzun tpone'ntz le tetz tanum, nin octz tan chichusle'n yi e'wunak le sinagoga.
Wi'nin cyele'n yab wunak te ẍchusu'n, nintzun cyaltz squibil quib:
—¿Na' nchusun yi yaje'j te yi balaj tajtza'kle'j? ¿Ẍe'n na xcye' tan banle'n

e'chkmilawr? 55Nacy'ajl tu' se'ol i', ninyi xtxu' i'tz yi tal Lu'ch. Ejninya'stzun
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yi e' titz'un i', yi Jacow, tu Ẍep, nin Simón tu Judas. 56Ncha'tz yi e' tanub cho'n
najlche' tzone'j skaxo'l. ¿Ẍe'n tzun njal tajtza'klx? —che'ch.

57Cha'stzun te quinin cyak' k'ej Jesús. Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Bintzi yi na a'lchij: Cyakil wunak na cyak' k'ej jun elsanl stzi' Ryos, poro

yi e' tetz tanum scyuch' yi e' najal, qui na cyak' k'ej,—stzun Jesús scyetz.
58Cha'stzun te quinin oc Jesús tan banle'n wi'nin e'chkmilawr ẍchixo'l yi e'

tetz tanum, na quinin cyocsaj yi at k'ej i'.

14
Yi ẍe'n cu'n ban yi quime'nWa'n Bautist
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1Te yi na tzan Jesús tan txoli'n, nin tbit Herodes, yi gobernador tetz Galilea
yi stziblal yi mbi na ban i'. 2Yi tbital Herodes nintzun taltz scyetz yi e' tuch':
“Ya'stzun lo' k'ajtzunWa'n Bautist. Ja lo' itz'ij junt tir ẍchixo'l alma'. Cha'stzun
te na xcye' tan banle'n e'chkmilawra'tz,” stzun Herodes scyetz tuch'.

3 Je bajij te Wa'n yi quime'n. Ja tx'amxij tan Herodes nintzun cu' c'alol nin
oc ta'nxetze'. 4Nanin talWa'n: “Yiquinayubyi je'n cyok'belquib tuHerodías
yi txkel yi titz'un yi na bi'aj Li'p.”

5 Ej nin yi tajbil Herodes yi toque'n Wa'n xetze' i'tz tan biyle'n cu'n klo',
poro nin xobtz scyetzwunak. Na cyakil wunak ncyocsaj, yiWa'n i' jun elsanl
stzi' Ryos. 6 Itzun bantz yi stz'ake'n yob Herodes, nin oc yi tal Herodías tan
bixl ẍchiwutz yi e' xtxocum Herodes. Wi'nin tzatzine'n Herodes te yi xun yi
na bixin. 7 Cha'stzun te bene'n tlol tetz: Jun cu'n yol, swak'e' alchok e'chk
takle'nil yi tzac'uch swetz. Nin ko quil wak', quil sakin cu'n inwi', stzun
Herodes tetz xun. 8Yi tbital xun yi tajbil yi xtxu', nintzun jaktz tetz Herodes:
—Ta', tak'e'u' yi wi' Wa'n Bautist swetz. Na waj yil tz'ul tanu' tul jun platu'.
9 Yi tbital Herodes yi tajbil xun, wi'nin bisune'n. Poro tan paj yi yol i' yi

nsken suk, nin tan paj yi nsken quibit yi e' xtxocum yi jun yola'tz, nintzun
cawun nin i' tan banle'n yi tajbil yi xun. 10Bene'n tzun mantar tan telse'n yi
wi' Wa'n xetze'. 11Yi tele'n kuxij nin ul ticy'le'n, nin ak'lij tetz yi xun. Sbe nin
bene'n xun tan tak'le'n tetz yi xtxu'. 12Ma yi e' ẍchusbe'tz Wa'n, nin e' bentz
tan ticy'le'n tzaj yiwankilWa'n, nine' ẍcha'k tanmukle'n. Yi cyaje'n chimukul
nintzun e' bentz tan talche'n stziblal tetz Jesús.

Yi tk'ol Jesús chiwa' o' mil yaj
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Yi tbital Jesús yi mbi cu'n bajij te Wa'n, nintzun cyaj cyen tilol yi jun
luwara'tz. Cho'n toque'n tul jun barc tan ticy'e'n tul junt luwar tz'inunin tu'.
Poro yi e' wunak yi ate' lakak tnum nin quibit yi na' atit tpombil Jesús, nin e'
bentz xo'n cuntu' tan tilwe'n. 14Yi tele'n tzaj Jesús tul barc, nin ben tilol yi ate'
jun c'oloj wunak tan ẍch'iwe'n. Nin el k'ajab scye'j, nin ja ul yos ta'n scyuch' yi
e' yabi'ẍ, yi cy'a'n len cyak'unwunak. 15Yi txant tan bene'n k'ej nin e' ocopon
yi e' ẍchusbe'tz tan talche'n tetz:
—Ta', ja balk'ij or. Ej nin qui'c jun ca'l at tzone'j. Ba'n tcu'n talninu' scyetz

e' wunak yi ba'n chiben lakak aldey tan lok'che'n chiwa', —che'ch bantz tetz
Jesús.

16Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Nk'e'tz tajwe'n tan chibene'n joylaj. Ba'n tzitak'wok chiwa'.
17—Poro Ta', ntin cy'a'n o' tal pam ka'n, tu cob tal cay,—che'ch bantz.
18—Cy'ajwok tzaj,—chij Jesús scyetz.
19 Cawune'n nin tzuntz scyetz yi e' wunak tan chic'olewe'n cu'n wi txa'x

ch'im. Je'n tzun tcy'al yi o' pam tu yi cob tal cay. Xmayine'n nintzuntz tcya'j,
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nin tyoẍintz tibaj. Kalena's tzun baje'n cu'n piẍultz, nin ben tk'ol scyetz yi e'
ẍchusbe'tz tan jatxle'n scyetz wunak. 20Cyakil wunak baj noj len chic'u'l. Ma
yi chibaj bnixe'nwunak tanwa'a'n, nin chamxij coblajmo'tx sowril. 21Te jun
tir wa'a'na'tz, ja chiwan o' mil yaj, apart e' xna'n nin e' nitxa'.

Yi xone'n Jesúswi a'
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Yi wi't baje'n yi e'chk xtxolbila'se'j, nin cawunin Jesús scyetz yi e'
ẍchusbe'tz tan cyoque'n tul barc tan quicy'e'n pone'n jalaj cy'en a'. Ma i' tetz,
nin cyaj cyen tan stzajse'n wi' yi yol scyetz wunak. 23 Yi nsken chijatx quib
scyuch' yi e' wunak, nintzun bentz tan nachle'n Kataj wi'wtz. Ẍchuc cuntu' i'.
Baj cuntunin ak'baltz ta'n tan nachle'n Kataj. 24 Te yi na tzan i' tan nachle'n
Kataj, nsken chicy'pon yi e' ẍchusbe'tz nicy'al a'. Wi'nin xtxalcape'n yi barc
tan paj yi pak'bil mar. Na yi tojkbil cyek'ek', contr scye'j. 25Yi txant tan tule'n
skil, xomt nin tzun Jesúswutz chicoc. Xo'n cuntu' bene'n i' wi a'. 26Yi quilol yi
e' ẍchusbe'tz yi xo'n cuntu' atit Jesúswi a' naka'jil yi barc, nin e' xobtz. Wi'nin
chiẍch'ine'ntz tan paj yi xo'w yi ate' cu'nt:
—Ilwok nin yi jun labe'j,—che'ch.
27Nintzun ben tlol Jesús scyetz:
—Quil cxobwok swetz. I ina'tz.
28 Saje'n tzun tlol Lu' tetz Jesús:
—Ta', yi ko i ilu'a'tz, cawunk tzaju' tan wupone'n te'ju' wi a'.
29—Catzam bin,—chij Jesús tetz.
Cwe'n tzaj tzun Lu' tul barc. Nin bentz xo'n cuntu' wi a' te Jesús. 30 Poro

yi tilol Lu' yi chin xo'wbil nin yi pak'bil mar tu cyek'ek', xobe'n nin bantz. Yi
txantok tan bene'n mulk' xe a', nintzun ẍch'intz:
—¡Ta' chincole'u'!
31Lajke'l nintzun bene'n Jesús tan ẍch'ine'n tzaj.
—Yaj, qui'c mas k'uklij ac'u'l swe'j. ¿Nxac na acabej ac'u'l swe'j? —chij Jesús

tetz.
32Ma yi cyoque'n tul barc, tanewe'n nin ban yi cyek'ek'. 33 Cyakil yi e' yi

ate' tul barc nin e' cu' mejloktz swutz Jesús, nin cyaltz:
—Jun cu'n yol, ilu' yi Cy'ajl Ryos.
Yi tule'n yos tan Jesús scyuch' e' yabi'ẍ Genesaret
(Mr 6.53-56)

34Quicy'e'n pon tzun jalaj cy'en a'. Cho'n cyopone'ntz le ama'l yi na bi'aj
Genesaret. 35Yi tele'n chitxum wunak tetz yi ya'stzun Jesús, bene'n nintzun
ban lo'on yi stziblal i' tc'u'lak e'chk ama'la'tz. Wi'nin cyule'n ticy'le'n yabi'ẍ
kale atite't i'. 36Nin cu' chiwutz tetz tan chimacol yi ju' yi be'ch tetz. Ej nin
cyakil yi e' yi oc chimacol yi be'ch tetz Jesús, baj ul len yos scyuch'.

15
Yi ẍe'n na jal til jun yaj swutz Kataj
(Mr 4.7-23)

1 Cyopone'n tzun cobox parisey, scyuch' cobox tx'olol xo'l ley Moisés te
Jesús. Cho'n chisaje'n Jerusalén. Nintzun e' octz tan jakle'n jun xtxolbil tetz
Jesús.

2 —Ta', —che'ch—, ¿mbi tzuntz qui na chixom yi e' ẍchusbe'tzu' te yi chics-
tumbr yi e' kamam kate'? Na qui na chixom te yi kaley yi na tal yi tajwe'n
tan kaxansal kak'ab yi ntaxk kawan,—che'ch bantz tetz Jesús.

3—Yi e' cyeru', pyor tcu'n, na na chitzanu' tan pajle'n yi mero ca'wl Ryos,
na ntin na chibuch quibu' tan banle'n tane'n yi e'chk leya'tz yi je'nak tu'
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chinak'balu'. 4 Na at jun ca'wl Ryos yi qui na chibanu' tane'n yi na tal:
‘Lok'wok itaj itxu'.’* Ncha'tz alijt ta'n: ‘Alchok scyetz yi na jis yi e' taj xtxu',
tajwe'n tan biyle'n cu'n.’† 5 Poro yi e' cyeru' ba'n ẍchiwutzu' yi nink tal jun
yaj te taj xtxu': ‘Ta', qui'c rmeril yi nink no'c tan quich'eye'nu', na cyakil yi
wetz yi ja klo' wak' teru', ja wi't insuk tetz Ryos.’ 6Le chiwutz cyeru' yi ba'n yi
jun ajtza'kla'tz. Na le chiwutz cyeru' yi nk'e'tz tajwe'n tan tk'ol jun yaj mu'ẍ
ẍch'eybil tetz taj xtxu' yi ko ja wi't suk tetz Ryos. Ta'n tu' yi na chixomu' te
cyeru' cyajtza'klu'e'j, na chitzanu' tan telse'n k'ej yi mero ca'wl Ryos. 7 Na
cyocsaj quibu' balaj, poro chiwutz tuwu', chiplaj tuwu'. Bintzinin yi cyajnak
yolol Isaías, yi elsanl stzi' Ryos tentz:
8 ‘Yi wunake'j na cyak' ink'ej, poro chitzi' tu' chiplaj tu'. Na qui ajlij chic'u'l

swe'j.
9Qui'c na tak' yi e'chk chimunl yi na chiban tzinwutz na ca'wl tu' wunak na

chitzan tan banle'n tane'n,’‡ stzun Jesús bantz.
10Toque'n tzun Jesús tan chichakle'n tzaj yi e' wunak, nintzun taltz scyetz:
—Quibit tzaju' inyol. Cho'ku' tan xtxumle'n yi yol yi swale' nin scyeru':

11Qui'c til jun te'j yi kol baj e'chk takle'n ta'n yi ntaxk xansaj yi k'ab, na nk'e'tz
yi naoc le katzi' ya'stzunkna jale't kil. Mana i yi e'chkyol yi na el tzaj le katzi',
—chij Jesús scyetz.

12 Toque'n tzun chiẍkansal quib yi e' ẍchusbe'tz Jesús xlaj i', nintzun cyaltz
tetz:
—Ta', ¿jape' pujx ta'nu' yi ja je' ẍchiwutzyi e' pariseyyi yol yi ntalu'? —che'ch.
13—¿Ya'tzpe'? Poro je junpuntile'j: Yi Intaj yi at tcya'j, jeponbuk'ul cyakil yi

ujul yi nk'e'tz i' awal tetz. 14Quil cxbisunwok scye'j yi e' pariseya'tz, na jopij
wutz cyajtza'kl. Nin je junt xtxolbile'j: Kol tz'oc jun moyi'ẍ tan ẍch'ine'n nin
junt moyi'ẍ, ni'cu'n nchiben tzoyp tjul,—stzun Jesús scyetz e' ẍchusbe'tz.

15Toque'n tzun Lu' tan jakle'n tetz Jesús:
—Ta', tale'u' sketz yi mbi eka'n tan yi elsawutzil yi ntalu'.
16—¿Ncha'tz pe' axwok? ¿Qui pe' na el itxum tetz? 17 ¿Qui pe' na el itxum tetz

yi cyakil yi e'chk cumir yi na baj tan jun yaj, cho'n na opon te'tz le c'u'l, nin na
elt? 18Poro yi e'chk yol yi na el tzaj le stzi', cho'n na saj le xtxumu'n, te talma'.
Ya'stzun na jale't til. 19Nin yi e'chk yab ajtza'kl yi na saj te talma', ya'stzun yi
na piton nin tan biyolnaki'n, nin tan jopol wutzaji'n. Ya'stzun na piton nin
tan yaji'n, nka xna'ni'n. Ya'stzun na piton nin tan alak', nin tan talche'n e'chk
la'jil, nka tan ẍchaq'ue'n yol. 20Tan yi e'chk ajtza'kla'tz, ya'stzunna jale't til jun
yaj. Qui na jal til jun yaj tan tu' yi qui na xansaj yi k'ab yi ntaxk oc tanwa'a'n,
—chij Jesús scyetz.

Yi tocsal jun xna'n awer nak
(Mr 7.24-30)

21 Tele'n tzaj tzun Jesús tul yi jun ama'la'tz. Cho'n tzun tpone'ntz le ama'l
cwent Tiro tu Sidón.

22At tzun junxna'naj Canaányi cho'nnajlij tc'u'l junama'la'tz. Nk'e'tz judiy
i'. Tpone'n tzun i'-tz swutz Jesús. Cy'a'nt nin yol ta'n yi tpone'n:
—Ta', jun cu'n ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy yi at tulbil. Elk k'ajabu' swe'j. Na

at junwal xunyiwi'nin il at cu'nt tan jun espíritu cwent Bayba'n yi at twankil,
—chij i' bantz tetz Jesús.

23 Poro yi Jesús, quinin oc il te'j. Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan talche'n
tetz:
—Ta', ba'n tcu'n talninu' tetz tan taje'n na tunin na ẍch'in tu'-tz wutz kacoc.
24Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi xna'n:

* 15:4 Ex 20.12; Mr 7.11. † 15:4 Ex 21.17. ‡ 15:9 Is 29.13.
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—Yi in wetz ja chinsaj chakij ntin scyetz yi e' aj Israel, yi tx'akxnake' swutz
Ryos.

25Poro yi xna'n, nin oc ẍkansal tib, nin cu' mejlok swutz Jesús tan talche'n:
—Ta', chinẍch'eyaju'.
26—Qui na yub kol kamajlen chiwa' nitxa' tan bene'n kuk'ol scyetz yi e' tx'i',

—chij Jesús tetz yi xna'n.
27—Bintzi Ta', poro yi e' tx'i', ilen nin na chiwan te wa'be'n yi taw, —stzun

xna'n.
28 —Ti, jun cu'n yol yi cho'n k'uklij ac'u'l swe'j, sbnixk tzun yi awajbil, —

stzun Jesús bantz.
Ninin cunin ul yos tu tal yi xna'n.
Yi tule'n yos scyuch' wi'nin yabi'ẍ

29Tele'n tzaj tzun Jesús le jun luwara'tz, cho'n tzun tpone'ntz tzi a' Galilea.
Ma yi tpone'n, nintzun bentz wi'wtz, nin c'ole' cu'ntz wuxtx'otx'. 30Wi'nin
wunak e' opontz kale atite't i'. Cy'a'n len yabi'ẍ cya'n. At e' yi cy'a'n co'x cya'n.
At e' yi cy'a'n moyi'ẍ cya'n. At mem e' opontz. Ej nin at e' yi po'tnak chik'ab,
nin at wi'nin jilwutz yabi'ẍ baj opontz cya'n swutz Jesús. Baj ul len yos ta'n
scyuch'.

31Wi'nin tzun cyele'n yabwunak yi quilol yi ba'nt chijilon yi e'mem, nin yi
tule'n yos scyuch' yi e' yi po'tnak chik'ab, nka quikan. Nin wi'nin cyele'n yab
yi quilol yi ba'nt chixon yi e' co'x, nin yi ba'nt chixmayin yi e' moyi'ẍ.
Cyoque'n tzun cyakil yi e' aj Israela'tz, tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Kataj

Ryos.
Yi chiwane'n cyaj mil yaj tanmilawr Jesús
(Mr 8.1-10)

32Chisaje'n tzun ẍchakol Jesús yi e' ẍchusbe'tz, itzun taltz scyetz:
—Na el ink'ajab scye'j yi e' wunake'j, na ja el oxix k'ej yi ate' tzone'j swe'j,

nin qui'c chiwa'. Qui nawaj che' inchak nin xe'ak chica'l yi ntaxk chiwan, ko
tzun chisaj num tbe' tan paj we'j,—chij Jesús bantz.

33—Poro ta', ¿na' ljale't chiwa' jun c'oloj wunake'j? Na cya'l nin atit siquier
jun ca'l naka'j,—che'ch.

34—¿Jatna' tkan pam cy'a'n ita'n? —chij Jesús scyetz.
—Juk intzi' pam cy'a'n ka'n ta', tu cobox tal cay,—che'ch bantz.
35 Cawune'n tzun Jesús tan chicwe'n c'olchok cyakil yi e' wunaka'tz

wuxtx'otx'. 36 Je'n tzun tcy'al yi caytz tu pam, nin tyoẍintz tetz Ryos. Yi wi't
tyoẍine'n nin cu' piẍultz, nin ben tk'oltz scyetz yi e' ẍchusbe'tz.
Cyoque'n tzun ẍchusbe'tz tan jatxle'n nin scyetzakwunak. 37E' baj wan len

cyakil yi e' wunaka'tz. Baj noj len chic'u'ltz. Poro ja sowrin juk mo'tx piẍa'l
pam tu cay yi quinin chixcye' tan bajse'n. 38 Te jun tir wa'a'na'tz ja chiwan
cyaj mil yaj, apart xna'n nin apart nitxa'.

39Ma yi stzaje'n wi' yol Jesús nin e' baj aj ẍchakol yi e' wunak.
Toque'n tzun Jesús tul barc. Nintzun icy'tz wi a' tan topone'n le luwar yi na

bi'aj Magdala.

16
Yi cyoque'n yi e' parisey scyuch' yi e' sadusey tan jakle'n junmilawr
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1 Itzun ban, nintzun e' opon cobox parisey, nin cobox sadusey te Jesús.
Yi cyajbil i'tz yi ẍe'nk ljal til. Cyoque'n tzuntz tan jakle'n tetz tan ẍchajol
jun milawr tan ẍchajle'n yi ko bintzinin cho'n nin na saj yi porer i' tcya'j.
2 Poro quinin ẍchaj jun milawr scyetz. Ntin tal scyetz: “Yi e' cyeru' ba'n na
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el chitxumu' te yi mbi eka'n tan yi e'chk techl yi na jal tcya'j. Na yi ko ẍeẍ
yi xe cya'j yi na cu' k'ej, na cyalu': ‘Yi chumbalaj sbne' yi junt k'ej eklen.’
3 Ej nin ko ẍeẍ yi sbak' yi txant tan je'n mul k'ej, na cyalu': ‘Yi at tulbil abal.’
Bintzinin na el chitxumu' tetz e'chk techla'tz. Poro qui na el chitxumu' tetz
yi mbi eka'n wa'n, nin yi mbi na bajij jalcu'n ẍchiwutzu'. Na cyocsaj quibu'
balaj, poro chiwutz tuwu', chiplaj tuwu'. 4Chin juntlen nin e'u'. Ja cyaj cyen
quilolu' Ryos. Ni'cu'n e'u' swutz Ryos chi jun jopol wutzaj. Poro ilenin na
chitzanu' tan jakle'n junmilawr tetz. Quil chajlij junmilawr scyeru'. Ntina'tz
jun ẍchajlok ẍchiwutzu', i'tz yi milawr yi bajij te Jonás,” stzun Jesús scyetz.
E' cyaje'n cyen tzun tiloltz, nin icy'tz.
Juntlen chichusu'n yi e' parisey
(Mr 8.14-21)

5 Yi quicy'e'n pone'n yi e' ẍchusbe'tz jalaj cy'en a', quinin chinach tan
lok'che'n nin chiwa'. 6Ej nin yi na tzan nin Jesús tan yol scyetz, ja tal:
—Or tzitil yi chitx'amil yi e' parisey, scyuch' yi e' sadusey.
7 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz, quinin el chitxum tetz, nintzun cyaltz squibil

quib.
—Yi xtxolbile'j yi na kubit nin, i'tz lo' yi qui nkanach tan ticy'le'n tzaj pam,

—che'ch.
8Poro yi tele'n xtxum Jesús te cyajtza'kl, nintzun ben tlol scyetz.
—¿Nxac na ital yi qui'c ketz kapam? ¿Qui pe' k'uklij ic'u'l swe'j? 9 ¿Qui pe' na

pujx ita'n, nin qui pe' naul tx'akx tic'u'l yi o' pamyi xconwa'n tan chic'a'che'n
o' mil wunak? ¿Qui pe' na ul tx'akx tic'u'l jatna' mo'tx pam sowrin? 10 ¿Qui pe'
na ul tx'akx tic'u'l yi juk pamyi xconwa'n tan chic'a'che'n yi cyajmil wunak?
¿Qui pe' na ul tx'akx tic'u'l yi jatna' mo'tx pam yi sowrin? 11 ¿Mbi tzuntz yi
quinin na pujx inyol ita'n? Yi wetz, qui na chintzan tan xtxumle'n chipam yi
e' parisey scyuch' yi e' sadusey, ma na i xtx'amil cyajtza'kl.

12 Kalena's tzun tele'n chitxum tetz yi qui na tzan Jesús tan xtxumle'n yi
xtx'amil yi pam, ma na i chichusu'n yi e' parisey tu chichusu'n yi e' sadusey.

Yi talol Lu' yi Jesús i' yi jun yi bixba'nt tan tule'n
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Itzunbantz yi ate' tul yi luwarCesarea, cwent Filipo, nintzunoc Jesús tan
jakle'n scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Ma jalu', yi In wetz yi in Bajx Cy'ajol, ¿na' scyetz in ẍchiwutzwunak?
14 —At bin e' yi na cyal yi ilu'a'tz yi k'ajtzun Wa'n Bautist yi ja itz'ij junt

tir. Ej nin at e' yi na cyal yi i ilu'a'tz yi k'ajtzun Elías. Nin at na cyal yi
ilu'a'tz yi k'ajtzun Jeremías, nka alchok scyetz jun scyeri e' elsanl stzi' Ryos
yi quimnake',—che'ch.

15Bene'n tzun jakol junt tir scyetz:
—Ma le iwutz itetz, ¿na' scyetz in?
16 Saje'n tzun stza'wel Simón Lu':
—Ta', i ilu'a'tz yi Cristo yi junyibixba'nt tan tule'n. I ilu'a'tz yi Cy'ajl kaRyosil

yi itz' nin tetz,—stzun Lu' tetz.
17 —Ba'n awetz Simón, cy'ajl Jonás, na nk'e'tz jun wunak nchajon yi xtx-

olbila'tz tzatz, ma na i yi Intaj yi at tcya'j. 18 Ma jalu', yi in wetz swale'
jun xtxolbil tzatz: I aẍa'tz aẍ Lu'. Nin jepon intxicbal weri incmon tibaj yi
jun c'uba'tz, nin quil xcye' yi porer Bayba'n tan xite'n. 19Ncha'tz swak'e' yi
lawe'il yi tcya'j tzatz. Ej nin alchok e'chk ajtza'kl yil cẍo'c tan makle'n tzone'j
wuxtx'otx', nsken bixe' tan Ryos tcya'j. Ej nin ncha'tz alchok e'chk takle'n yil
cẍo'c tan pujle'n tzone'j wuxtx'otx' nsken tak' Ryos ama'l tetz, —stzun Jesús
bantz.



Mateo 16:20 735 Mateo 17:7

20Cawune'n tzun Jesús scyetz cyakil yi e' ẍchusbe'tz:
—Cya'l tzitalwit yi intziblal yi i ina'tz yi Cristo.
Yi talol Jesús yi chocoponwunak tan biyle'n cu'n
(Mr 8.31–9.1; Lc 9.22-27)

21 Yi tele'n chitxum tetz yi mbi eka'n ta'n, nintzun oc Jesús tan xtx'olche'n
xo'l yi mbi sbajok te i'. Itzun taltz:
—At imbembil Jerusalén. Yil nopon chocopon yi e' wi' banl wi' tetz tnum

scyuch' yi e' wi'tz pale', nin yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés tan imbuchle'n.
Chinquimok cya'n, poro snitz'ok le toxi'n k'ej, —chij Jesús ban scyetz yi e'
ẍchusbe'tz.

22Tele'n tzunmoxol Lu' Jesús joylaj len mu'ẍ, nin octz tan talche'n tetz tan
qui talol yi jun xtxolbila'tz.
—Qui'k ltak' Ryos jun xtxolbila'tz teru'. Qui'c rmeril yi nink bajij yi jun

xtxolbila'tz te'ju' ta',—chij Lu' bantz tetz Jesús.
23 Je'n tzun such'k'il tib Jesús, nintzun taltz tetz Lu':
—Cawle'n swe'j Satanás,Nanacẍtzan tan inmakle'n. Nayi awajtza'klnk'e'tz

cho'n na saj te Ryos,mana i'tz cyajtza'kl tu' wunak,—chij Jesús bantz tetz Lu'.
24Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Alchokscyetzyina taj xomtzaj swe'j, tajwe'nyiquil sbanyi tetz tajbil; nin

chin tajwe'n cunin yi list i' tan tk'ol tib tk'ab quimichil chi na c'ox tib jun yaj
tan quime'n swutz pasyon. 25Poro cyakil yi e' yi mas na chipek' te yi ank'i'n
tetz tzone'j wuxtx'otx', chitz'ake' cyera'tz yi quitz'ajbil tetz ben k'ej ben sak.
Poro ko list atit jun yaj tan tilwe'n cyen yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx', tan
tu' yi na chintocsaj, scambaj yi stz'ajbil. 26Qui'c ltak' tetz jun yaj mpe nink
cambaj cyakil yi e'chk takle'n yi at tzone'j wuxtx'otx' kol stz'ak yi stz'ajbil tan
paj. Naqui'c jun takle'nba'n tak' junyaj tan jale'n stz'ajbil. 27Ejninyi inwetz,
yi in Bajx Cy'ajol, nu'l junt tir. Yil nu'l, cy'a'n k'ej Intaj wa'n, ej nin xomche' yi
e' ángel swe'j. Kalena's tzun nu'l tan tak'le'n chicaws yi e' mal nak, nin tan
tak'le'n jun oy scyetz yi e' balaj nak. Tu nin xom quen te yi mbi cu'n mbaj
chibnol.

28Poro je junt xtxolbile'j: Jun cu'n yol at e' tzixo'lwok yi qui' chan lchiquim,
jalen cu'n quil yil tz'ak'lij wetz ink'ej tan cawu'n, yi in yi in Bajx Cy'ajol.

17
Yi je'n xtx'ixpul tib yubil Jesús
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 Yi tele'n kak k'ej nintzun e' ben tcy'al Jesús yi Lu' tu Jacow, tu Wa'n yi
titz'un Jacow. Cho'n tzun chije'n pone'ntz chichuc cuntu' wi'wtz. 2 Te yi
ate' wi'wtz, je' xtx'ixpul tib yubil Jesús ẍchiwutz. Wi'nin xtxekune'n wutz, chi
tane'n k'ej. Ej nin yi be'ch tetz, chin skoj ninban. 3Chije'n tzun jobtuj k'ajtzun
Moisés tu k'ajtzunElías ẍchiwutz,nin e' jilon tu Jesús. 4Bene'n tzun tlol Lu' tetz
Jesús:
—Ta', chumbalaj nin yi ato' tzone'j. Ko na taju' ba'n kaban ox scabte', jun

teru' nin jun tetz Moisés nin jun tetz Elías, —stzun Lu' bantz.
5 I cunin na tzan Lu' tan yolche'n yi yole'j, yi cwe'nmule'n noc sbak' scye'j.

Chin litz'un nin yi sbak'a'tz, nin ben quibital jun yoltz: “Yi june'j, ya'stzun
inCy'ajl, wi'nin ok'le'n wutz wa'n. Bitwok yi ca'wl i',” stzun yi juna'tz ban
tzajtz.

6 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz yi jun xtxolbila'tz, ninin e' opon jokpuj
wuxtx'otx' tan paj xo'wl. 7Toque'n tzun ẍkansal tib Jesús scye'j, nin bentz tan
chiyuque'n.
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—Txiclije'nwok, quil cxobwok.
8Ma yi bene'n quilol, cya'lt at, ntin Jesús.
9Yi chipakxe'n tzaj le cu'nak tzaj, nintzun oc Jesús tan talche'n scyetz:
—I bin jalu', qui na waj yi nink tzitalwok yi xtxolbile'j tetz jun wunak, ma

na jalen cu'n yil nitz'ij ẍchixo'l alma', yi in yi in Bajx Cy'ajol.
10Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan jakle'n tetz:
—¿Mbi tzuntz yi na cyal yi e' tx'olol xo'l ley Moisés yi bajx cunin at tulbil

Elías?
11 —Bintzi na tal yi ley Moisés yi at tulbil Elías bajx, tan nuc'le'n cyakil

yi e'chk takle'n. 12 Nin swale' nin tzitetz: Ja wi't ulak, poro quinin mme'l
chitxum tetz. Ntin ja cho'c tan buchle'n. Ej nin ncha'tz in, yi in Bajx Cy'ajol,
chocopon tan imbuchle'n,—stzun Jesús bantz scyetz.

13Kalena's tzun tele'n chitxumyi e' ẍchusbe'tz yi na tzan i' tan yolche'nWa'n
Bautist.

Yi xicy yi na saj colpuj wi' tan xya'ywi'il
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Yi chicwe'n pone'n kale ate't yi e' wunak, nin opon jun yaj te Jesús, nin
cu' mejloktz tan c'uche'n jun pawor tetz:

15—Ta', elk k'ajabu' te incy'ajl. Tu na saj tu colp yi wi' tan xya'ywi'il. Chin
il nin na ban ta'n. At na ban cu'nt yi na ben tk'ak' nka xe a' tan paj. 16 Ja wal
scyetz yi e' ẍchusbe'tzu', poro quinin nchixcye' tan tulse'n yos tuch'.

17Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' wunak:
—Lastume'u'. Qui na cyocsaju'. Apart cyajtza'klu'. ¿Jatnin lo' tiemp tajwe'n

tan wa'te'n ẍchixo'lu'? ¿Nicy'na't nin muc'be'n cyeru'? Quicy'aj tzaju' yi xicy
tzinwutz,—chij Jesús scyetz.

18 Toque'n tzun Jesús tan laje'n len yi espíritu cwent Bayba'n yi at twankil
yi xicy. Yi tele'n ninin cunin ul yos tuch'.

19 Itzun yi chicyaje'n cyen Jesús chichuc nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz tan
jakle'n tetz:
—Ta', ¿mbitzuntz quinin nkaxcye' ketz tan laje'n len yi espírituja'tz?
20Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—I'tz tan paj yi qui'cmas k'uklij ic'u'l te Ryos. Jun cu'n yol swale' nin tzitetz,

yi nink k'uke' mu'ẍ tal ni' ic'u'l te Ryos, ba'n tzun klo' tzitalnin te wutze'j:
‘Cawle'n tc'u'l yi ama'le'j, nin quilo'k tul junt luwar,’ nin ya'tz nin sbne'-tz. Na
ko bintzinin k'uklij ic'u'l swe'j, qui'c jun takle'n yi qui'k xcye'wok tan banle'n.
21Poro yi jun jilwutz espíritu cwent Bayba'ne'j qui'c rmeril tan laje'n len, ntin
kol cxo'cwok tan nachle'n Kataj nin tanmuc'le'n we'j.

Yi toque'n Jesús tan talche'n yi sbiylok
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Itzun bantz te yi na chixon lakak ama'l cwent Galilea, nintzun oc Jesús
tan talche'n scyetz:
—Yi inwetz yi inBajxCy'ajol ẍchinjatxlokẍchik'abyi e'wunak. 23Ẍchinquimok

cya'n. Poro snitz'ok junt tir le toxi'n k'ej.
Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz yi xtxolbila'se'j, tak' bis scyetz.
Yi cutxuj tetz ca'l Ryos

24 Itzun bantz yi cyopone'n Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz le tnum Caper-
naum, at tzun jun aj peyunl tetz yi cutxuj tetz yi ca'l Ryos nin opon te Lu',
tan jakle'n yi xtxolbile'j tetz:
—¿Na pe' tak' yi cyeru' chibajxomu' yi tetz cutxuj tetz ca'l Ryos?
25—Na,—stzun Lu' bantz.
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Poro yi tpone'n Lu' xe yi ca'l kale atit Jesús, bajx jilone'n tzaj Jesús tetz:
—Simón, ¿mbinaawal atz ta'n? ¿Na' scyetz e' yi tajwe'n tanchichojol yi e'chk

alcawal tu yi e'chk cutxuj? ¿Na pe' cyak' yi e' wi'tz ajcaw yi cyetz chicutxuj?
Nin yi e' cyuch', ¿na pe' cyak' cyetz chicutxuj? ¿Nka ntin yi e' yi qui'c cyetz
chik'ej?

26—Qui' ta', ntin na cyak' yi e' yi qui'c cyetz chik'ej,—stzun Lu'.
—Bintzi, qui na cyak' chicutxuj. 27 Poro tan qui kak'ol chi'ch c'u'lal scyetz,

ba'n tcu'n cẍben tzi a' tan cayi'n. C'ox nin ansuel wi a'. Yil tx'amxij yi bajx cay
awa'n, sjalok jun pwok le stzi'. Tzicu'n yi jun pwoka'tz tan ẍchojle'n yi wetz tu
atz acutxuj. Ba'n tzun cẍben tan tak'le'n scyetz.

18
Yi e' yi at mas chik'ej swutz Jesús
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1 Yi quibital yi xtxolbile'j, nin e' oc yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan jakle'n jun
cyajtza'kl tetz. Itzun cyaltz:
—Yil xe'tij Ryos tan cawu'n tzone'j wuxtx'otx', ¿na' scyetz e' yi sjalok mas

chik'ej? —che'ch bantz.
2 Saje'n tzun moxol Jesús jun nitxa', nin opon txiclok chinicy'al. 3 Bene'n

tzun tlol scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Jun cu'n yol na walnin tzitetz, ko quil tzitx'ixpe'n itajtza'kl, nin ko quil

cxo'cwok c'ulutxum chi tane'n c'ulutxumil yi jun nitxa'e'j, quil cxo'cwok
cyajlal yi e' yi ate' jak' ca'wl Ryos. 4 Na swutz Ryos yi e' yi chocopon tetz
bajxom, nin yi e' yi sjalok chik'ej, i'tz yi e' yil cyocsaj quib juy, yi e' yi cyocsaj
quib c'ulutxum chi tane'n yi nitxa'e'j. 5Na alchok scyetz yi na xom swe'j, nin
yil tak' k'ej jun wunak yi qui'c mas k'ej, chi tane'n yi nitxa'e'j, na tzun tzantz
tan tak'le'n weri ink'ej.

Chin xo'wbil nin kol kajuch kil
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6 “Ko at jun tal prow yi na chin tocsaj. Ej nin ko na xcye' jun yaj tan suble'n,
nin tan pitle'n nin tul il, tz'ak'lok caws yi jun subul naka'tz. Ba'n tcu'n yi nink
tz'oc c'alij jun chin ca' skul, nin ben c'oxijtz xe mar, swutz yi nink tz'oc tan
suble'n jun tal prow yi k'uklij c'u'l swe'j. 7 Lastum yi at e' yi chixcyek tan
chisuble'n wunak, nin ilenin ẍchijalok. Poro tz'ak'lok chicaws.

8 “Ko na ijuch itil tan ik'ab, nka tan itkan, tajwe'n tan tele'n tamij nin tan
c'oxle'n len. Na ba'n tcu'n yi nink tzimuc' q'uixc'uj tan icambal yi itz'ajbil yi
quinin bajsbe'n tetz, swutz yi nink cxben cyakil tu itajtza'kl cachi' tul yi jun
chin wutzile'n k'ak' yi quinin bajsbe'n tetz. 9Ej nin ko na ijuch itil tan iwutz,
tajwe'n tan tele'n c'olpi'n yi jun iwutza'tz. Na ba'n tcu'n yil cxoponwok tcya'j
tu jalaj iwutz, swutz yil cxoponwok tq'uixc'uj tu cabil iwutz.

Yi elsawutzil tetz jun cne'r yi tx'aknak
(Lc 15.3-7)

10 “Quil tzital yi qui'c chixac yi e' tal prowyi na chin cyocsaj, na jun cu'n yol
nawal tzitetz, yi e' ángel yi q'uicy'lom cyetz, nternin na che'l na cho'c tu Intaj
yi at tcya'j. 11Ej nin yi inwetz, yi in Bajx Cy'ajol, ya'stzunwetz inxac yiwule'n
tzone'j tan chiclaxe'n yi e' yi tx'akxnake' tk'ab yi quil.

12 “¿Mbi na ital itetz? ¿Mbi na ban jun yaj yi at jun cient tawun, nin kol
tx'akxij jun? ¿Quiptzun che' til cyen jun tkuj yi junmutx' tu belulaj tawun tan
bene'n tan joyle'n yi jun yi ntx'akxij? 13 Ej nin kol jal yi juna'tz yi ntx'akxij,
stzatzink mas te'j, swutz yi jun c'oloj yi ba'n ate't. 14 Ej nin ya'stzun tane'n
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Kataj yi at tcya'j, qui na taj i' yi nink tx'akxij jun scyeri yi e' tal prowa'tz yi na
chin cyocsaj.

Ẍe'n kaban tan cuyle'n paj junwunak
(Lc 17.3)

15 “I bin jalu', swale' nin tzitetz icyakil: Ko at jun itajwutz yi na tzan
tan nuc'le'n quen jun e'chk takle'n cachi' tzite'j, ba'n cxbenwok ichuc tan
nuc'le'n tetz i'. Kol pujxij ta'n, ja tzun xcye'woktz tan pakle'n tzaj tajtza'kl yi
itajwutza'tz. 16 Poro ko quil pujx ta'n, ba'n lben jun, nka cob tan tbite'n iyol.
17Poro ko quil pujx ta'n ba'n cho'c yi e' nim juy tan pujle'n ixo'l. Poro ko quil
tocsaj chiyol yi e' nim juy, cyajk tu' i' chi tane'n jun yaj yi qui na tocsaj Ryos,
nka chi tane'n jun scyeri yi e' mal nak yi ntin na chitzan tan ixile'n.

18 “Jun cu'n yol nawal nin tzitetz, yi e'chk ajtza'kl yil cxo'cwok tanmakle'n
tzone'j wuxtx'otx', nsken bixe' tan Ryos. Ej nin yi e'chk ajtza'kl yil tzitak'wok
ama'l tetz tzone'j wuxtx'otx', nsken tak' Ryos ama'l tetz.

19 “Ncha'tz, swale' cyen tzitetz: Ko at cob axwok yi junit sban itajtza'kl tan
c'uche'n jun e'chk takle'n tetz Intaj yi at tcya'j, stak'e' i' tzitetz. 20Na kale na
chichamwit quib cob, nka ox innitxajil, atin nintz scye'j,—chij Jesús scyetz.

21Toque'n tzun Lu'-tz tan jakle'n jun tajtza'kl tetz Jesús:
—Ta', ¿jatna' tir na taj tan incuyul paj jun wunak yi na juch til tzinwutz?

¿Tzicu'n polo' tan juk tir?
22—Nk'e'tz ntin juk tir, ma na na taj tzacuy paj jun yaj juk tir oxc'al tu lajuj,

—chij Jesús bantz tetz Lu'.

Yimos yi quinin cuy paj yi tuch'
23 “Na cho'n cu'n sbne' Ryos tan cawu'n chi banak jun wi'tz ajcaw scye'j yi

e' mos. Ja oc i' tan peye'n chitx'ok'be'n. 24 Nintzun ul ticy'le'n jun yi jat lo'
mil xtx'ok'be'n tetz. Poro yi yaj, qui'c nin jun centaw colij ta'n tan ẍchojle'n yi
xtx'ok'be'n. 25Nintzun cawun nin yi wi'tz ajcaw tan bene'n c'ayi'n yaj tuml
yi najal tu cyakil mebi'l, tan ẍchojle'n yi xtx'ok'be'n yi at. 26Ma tal prow yaj,
nin cu' mejlok swutz yi patrón tan jakle'n cuybil paj: ‘Ta',’ chij, ‘max c'u'lu'
swibaj. Tak'e'u' mu'ẍ pasens swetz. Tzinjoye' puntil tan ẍchojle'n cyakil yi
intx'ok'be'n.’

27 “Tele'n tzun k'ajab yi patrón te i' nin cuy paj te yi xtx'ok'be'n. Tzaje'n nin
ban yi xtx'ok'be'n i' swutz yi taw. Nin el yaj liwr.

28 “Watok cunin el tzaj yaj swutz yi patrón yi cwe'n chic'ulul quib tu jun
tuch'. Yi jun tuch'a'tz at xtx'ok'be'n tetz, poro qui'c mas, cobox ntzi' pwok.
Bene'n tzunyaj tan yok'le'n yi kul tanbiyle'n cu'n tuch'. Nintzun taltz: ‘¡Chojaj
yi atx'ok'be'n swetz!’ stzun i' tetz prow.

29 “Cwe'n tzun mejlok yi jun tal prow yaja'tz swutz yi tuch', nin octz tan
c'uche'n cuybil paj: ‘Ta', max c'u'lu' swibaj. Tak'e'u' mu'ẍ tal ama'l swetz, nin
tzinchoje' cyakil.’ 30Poro yi junt, quinin cuy paj yi tuch', nin oc ta'n xetze' tan
ẍchojol yi xtx'ok'be'n tetz.

31 “Yi quilol yi e' mas ak'unwil yi mbi cu'n ntulej yi juna'tz yi tuch', nin tak'
ch'on scyetz. Nintzun e' ben tan talche'n tetz chipatrón yi mbi cu'n mbajij.
32 Ẍchakxe'n tzun yi jun yaja'tz tan yi patrón, nin yajontz tetz: ‘Ẍe'n yaj, chin
juntlen nin awajtza'kl. Yi in wetz ja incuy cyakil yi atx'ok'be'n tan tu' yi ncu'
awutz swetz. Cha'tz klo' maban atz. 33 Ja klo' el ak'ajab te awuch' chi mme'l
wetz ink'ajab tzawe'j.’ 34 Chin chi'che'n nin ban c'u'l yi patrón yaj te'j, nin
cawunin tan tak'le'n caws i', jalen yil ẍchoj cyakil yi paj xtx'otx'be'n.”
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35—Ncha'tz sbne' intaj yi at tcya'j. Stk'e' i' icaws cyakil yi axwok yi qui na
icuy paj yi ituch', tetz cu'n italma'. Ej nin qui na taj yil tzina'wsaj junt tir yi
quil,—chij Jesús bantz scyetz.

19
Qui'c cu tan cyaje'n paxil yaj yi txkel
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 Itzunbantzyibaje'nxtxolil yi e'chkxtxolbila'se'j, tele'n tzaj tzuntzGalilea.
Cho'n tzun tpone'ntz le luwar cwent Judea yi cho'n at jalaj cy'en a' Jordán.
2Wi'ninwunak e' xomnintz te'j, ninul yos scyuch' yi e' yabi'ẍ ta'n. 3Cyoque'n
tzun coboxparisey tan joyle'n puntil yi ẍe'nk jal til Jesús. Bene'n tzun chijakol
tetz:
—¿Mbi na tal teru' ta'? ¿Ba'n pe' slaj len jun yaj yi txkel yi kol tz'icy' paj te'j?

—che'ch tetz Jesús.
4—¿Qui ptzun na chisi'leju' tul yi ley yi tz'iba'nt cyen yi na tal: ‘Yaj tu xna'n

e' tulej Ryos’? 5Ncha'tz at jun xtxolbil yi na tal: ‘Tajwe'n cu'n tan cyaje'n cyen
tilol jun yaj yi taj xtxu' tan cyok'bel quib tu txkel. Nin chijunaj quib yi coba'tz
yi na cyok'bej quib. Junit na chiban swutz tkanRyos.’ 6Nk'e'tz cob chixone'n,
ma na jun ntzi' nchiban. Cha'stzun te qui'c rmeril yi nink xcye' jun wunak
tan chijatxle'n yi jun lmuja'tz yi Ryos ncyok'ben cu'n,—chij Jesús scyetz.

7Cyoque'n tzun yi e' parisey tan jakle'n junt xtxolbil tetz:
—Yi ko ya'tz, ¿mbi tzuntz yi talnak Moisés yi ntin bnix jun u'j, tan cyaje'n

cyen tilol jun yaj yi txkel? —che'ch bantz.
8 Stza'wel tzun Jesús:
—Cyaj tlol Moisés yi xtxolbile'j tan paj stze'tzal cyalma'u', poro le xe'tzbil

tzaj nk'era'tz tajbil Ryos. 9 Ma yi wetz inchusu'n i'tz: Alchok scyetz yi na
pax cyen yi txkel, nin na tok'bej tib tu junt, jopol wutzaj i'. Ntin at cu tan
paxe'n cyen yi xna'n yi ko jopol wutzaj i'. Ncha'tz, kol tok'bej tib jun yaj tu
jun xna'na'tz yi cyajnak cyen paxi'n, jopol wutzaj i'.

10Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan yol tetz, itzun cyaltz:
—Ta', yi ko ntina'tz xe' tan cyaje'n cyen paxil jun yaj yi txkel, ba'n tcu'n quil

sjoy txkel,—che'ch.
11—Bintzi lo', poro nk'e'tz cyakil yaj chitx'aje' yi xtxolbile'j. Ntin yi e' yi ak'ij

yi jun ajtza'kla'tz scyetz tan qui toque'n quixkel. 12 At xe' tan qui toque'n
quixkel cobox. At e' yi quil tz'oc quixkel tan paj yi po'tnak chiwankil yi
quitz'le'nix. Ej nin at e' yi po'tnak chiwankil cyak'unwunak. Nin ncha'tz at e'
yi qui na oc quixkel tan paj yi cyak'o'nt quib tan chixcone'n tetz Ryos. Alchok
scyetz yi na nachon te'j yi ya'tz tajbil Ryos te i', ba'n sban tane'n.

Yi tk'ol Jesús yi banl squib e' nitxa'
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13Ej itzun cyopone'n ticy'le'n cobox nitxa' swutz Jesús tan je'n tk'ol yi k'ab
ẍchiwi',nin tannachol Kataj squibaj. Poronin e' oc yi e' ẍchusbe'tz tanmakle'n
chiwutz yi e' cy'anl tetz. 14Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Ak'wok ama'l scyetz yi e' nitxa' tan cyule'n swe'j. Quil tzimakwok chi-

wutz. Na cyakil yi e' yi cho'n tane'n chic'ulutxumil chi tane'n chic'ulutxumil
yi e' nitxa'e'j, ya'stzun yi e' yi ate' tk'ab Ryos,—stzun Jesús bantz scyetz.

15 Je'n tzun tk'ol yi k'abtz chiwi' yi e' nitxa' tan tk'ol chibanl. Yi wi't bnixe'n
yi xtxolbile'j, bene'n nin ban Jesús tul junt luwar.

Yi jilone'n jun ric tetz Jesús
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16Ej itzun bantz, nintzun opon jun ac'aj yaj tan yol tu Jesús, nin jaktz tetz:



Mateo 19:17 740 Mateo 20:6

—Ta', chumbalaj nin ilu'. Tale'u' swetz, ¿mbi jun takle'n balaj tzimban tan
incambal yi wutz'ajbil?

17Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—¿Mbi tzuntz yi na awal yi in balaj? ¿Qui pe' na el atxum tetz yi qui'c jun

balaj at tzone'j wuxtx'otx'? Ntin Ryos balaj. Poro ko na awaj tzacambaj yi
awutz'ajbil, banaj tane'n yi e'chk ca'wl.

18—Poro ¿na' scyetz ca'wlil ta'? —stzun yaj.
—‘Quil cẍbiyolnakin; quil cẍjoponwutzaj; quil cẍalk'ij; quil tzajal cu'n jun wi

awak' tetz alchok wunak. 19 Lok'we' ataj atxu', nin lok'we' yi e' mas wunak
chi na alok' awibatz,’ —chij Jesús bantz tetz yaj.

20—Poro ta', jetz yi in tzaj nitxa' wocle'n tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk
xtxolbile'j, ¿mbi tzunmas na tajtz?

21—Ko na awaj jal abalajil, cun c'ay yi amebi'l, nin oy nin yi jamel scyetz yi
e' meba'. Tz'ak'lok tzun amebi'ltz tcya'j. Yil tzaban tane'n yi xtxolbile'j, ba'n
tzun cẍu'ltz tan axome'n swe'j,—stzun Jesús bantz tetz yaj.

22Poro yi tbital yaj yi xtxolbile'j, wi'nin bisune'n na chin ric nin i'. Cyaje'n
cyen tzun tilol yaj yi Jesús.

23Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Swale' nin tzitetz yi mero bintzi, at q'uixbel tan cambal jun ric yi balaj

tiemp yil tz'ul tzaj Kataj Ryos tan cawu'n. 24 ¿Ja pe' itbit? Ni'cu'n q'uixbel tan
tpone'n jun ric le balaj ama'l kalel cawune't Ryos, chi yi q'uixbel tan ticy'e'n
jun camey tul jun julil bak tz'isbil,—chij Jesús bantz.

25 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz yi xtxolbile'j, nintzun e' el yabtz te'j, nintzun
cyaltz squibil quib:
—Yi ko ya'tz, ¿ẍe'n tzun clax jun?
26Che' bene'n tzun xmayil Jesús, nintzun ben tlol scyetz:
—Quil xcye' jun wunak te yi xtxolbile'j, poro qui'c jun takle'n yi qui'k xcye'

Ryos te'j.
27Toque'n tzun Lu' tan yol tetz Jesús:
—I bin jalu' Ta', yi o' ketz ja cyaj kilol cyakil yi kamebi'l tan kaxome'n te'ju',

¿mbi tzun skacambaje'tz?
28Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, yil tz'ul yi tiemp yil tz'oc cyakil tetz ac'aj,

nin yil chinc'ole' tan cawu'n le c'olchbil yi wi'nin k'ej, ncha'tz axwok, xc'olek
tzinxlaj tan chicawe'n yi coblaj k'u'j xonl k'ajtzun kamam Israel. 29Ncha'tz
alchok scyetz yil til cyen yi tetz ca'l, nka yi e' titz'un, nka yi taj xtxu', nka yi
txkel, nka nitxajil, nka xtx'otx' tan xome'n swe'j, scambaj yi juna'tz jun cient
mas. Ej ninncha'tz scambaj i' yi itz'ajbil tetz benk'ej ben sak. 30Poroatwi'nin
e' yibajxche', yiwi'tzbil ẍchibne'. Ninate' yiwi'tzbil quitane'nyiẍchibajxok tan
chicambal yi quitz'ajbil.

20
Yi elsawutzil tetz chichojo'n cobox ak'unwil

1 “Ni'cu'n sbajok tul yi balaj tiemp yi at tulbil, chi banak jun yaj taw pinc
scye'j e' mos. Itzun bantz, jalchan cunin tele'n yaj tan chijoyle'n ak'unwil
tan ak'un tuch'. 2 Yi jale'n cobox ta'n, ja bixe' chitrat tan ẍchojol jun pwok
te chik'ej, nin e' ben ẍchakol tan ak'un. 3 Yi tpone'n beluj ch'ich' jalchan, ja
noj quen i' scye'j coboxt ak'unwil yi qui'c cyak'un. 4 Nin ben tloltz scyetz:
‘Ak'ujenwok swuch', nin cxinchoje'wok.’ Chibene'n tzuntz tan ak'un. 5Ma
tpone'n chajcu'n k'ej, ja el tan chijoyle'n coboxt ak'unwil. Nin ncha'tz ban i'
yi tpone'n ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej. 6Ej nin yi tpone'n o' ch'ich' cu'lbe'n k'ej nin
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el tzaj junt tir tan xo'n. Ja noj cyen scye'j coboxt yi qui'c cyak'un, nin taltz
scyetz: ‘¿Mbi na ibanwok tzone'j? ¿Qui'c pe' itak'un?’ 7 ‘Qui'c ta', qui'c kak'un
na jal ka'n,’ che'ch bantz. ‘Quibene'nk bin tan ak'un swuch'.’

8 “Itzun bantz, yi cwe'n k'ej, nin cawun yi patrón te yi martoma' tan
chichakle'n yi e' mos tan tele'n chichojo'n. ‘Bajx che' achoj yi e' yi buch tlen
ncho'c tan ak'un. Wi'tzbil tlen che' achoj yi e' yi jalchan nchixe'tij tan ak'un,’
stzun yi patrón tetz martoma'.

9 “Cyopone'n tzun yi e' yi e' xe'tij tan ak'un o' ch'ich' cwe'n k'ej. Yi tele'n
tzaj chichojo'n, ja ak'lij jujun pwok te jujun. 10 Ma yi cyopone'n yi e' yi e'
xe'tij tan ak'un bajx cu'n, le wutz yi cyetz cyajtza'kl yi nimt cu'n yi cyetz
chichojo'n tz'ak'lok, poroqui'. Jujunpwokak'lij tetz jujun. 11Cyoque'n tzuntz
tan xocho'n tetz yi patrón: 12 ‘Ta', ¿mbi tzuntz yi nicy' nin tu' kachojo'n mban
scyuch' yi e' yi june'n or nchak'uj? Ma ketz ja icy'pon cu'n jun k'ej ka'n. Ja
katij wi'nin k'ej. Poro ni'cu'n kachojo'n mban scyuch'.’

13 “Saje'n tzun stza'wel yi patrón tetz jun scyeri yi e' ak'unwila'tz: ‘I bin
jalu' wamiw,max ac'u'l. Nk'e'tz cachi' na chintzan tan baje'n tzite'j. ¿Nk'era'tz
pe' katrat tzituch' tan inchojol jun pwok te ik'ej? 14 Je'j, tz'amwok ipu'k, nin
quitaje'nk, na yi in wetz nawaj yi nicy' nin tu' ichojo'n sban. 15Na yi inwetz,
ba'n tzimban wajbil te impu'k. ¿Nka na tzun tak' chi'ch c'u'lal yi imbalajil
tzitetz?’ 16Yi xtxolbile'j na ẍchaj: Yi e'wi'tzbil chocopon tetz bajx,mayi e' bajx
chocopon tetz wi'tzbil. Na tzan Ryos tan chimoxe'n tzaj wi'nin, poro qui'c
mas e' yi ẍchiclaxok.

Yi talolt Jesús yi at cyocbil wunak tan biyle'n
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Itzun bantz yi na chixon tbe' tan cyopone'n Jerusalén, nintzun e' el tzaj
ẍchakol yi e' ẍchusbe'tz ẍchixo'l yi e' mas wunak tan yol scyetz chichuc cuntu'.
Itzun taltz:

18 —I bin jalu', sak tziwutz yi cho'n at kabembil Jerusalén. Yi nsken wi't
kopon ẍchinjatxlok ẍchik'ab yi e' wi'tz pale', nin ẍchik'ab yi e' tx'olol xo'l yi ley
Moisés. Ncha'tz sbixek cya'n tan wele'n cu'n swutz. 19Chinjatxlok ẍchik'ab yi
e' awer nak. Nocopon tetz chitze'lbe'tz. Chinlo'onk cya'n nin chinjepon cya'n
swutz pasyon. Chinquimok, poro le toxi'n k'ej nitz'ok junt tir ẍchixo'l alma',
—stzun Jesús bantz scyetz.

Yi chijakol cob yaj chik'ej
(Mr 10.35-45)

20 Itzun te yi na chixon tbe', nintzun opon yi xtxu' Jacow tu Wa'n tan yol
tetz Jesús. Xomche' yi cob tala'tz te'j. E' cy'ajl Zebedeo. Cwe'n tzun mejlok yi
jun xna'na'tz swutz Jesús tan jakle'n junpawor tetz. 21Bene'n tzun jakol Jesús
tetz:
—¿Mbi na taju' swetz?
—Ta', yil tz'ocu' tan cawu'n, na klo' waj yil tak'u' chik'ej yi cob wale'j tan

chic'olewe'n xlaju'. Jun le sbalu', nin junt le maxu',—chij xna'n tetz Jesús.
22Talol tzun Jesús scyetz:
—Yi axwok itetz, qui na el itxum tetz yimbi na cxtzanwok tan c'uche'n. ¿Pe

xcyekwok tanmuc'le'n yi q'uixc'uj yi tz'icy'ponwetzwa'n? —chij Jesús bantz.
—Kaxcyek ta',—che'ch cob yaja'tz.
23Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Juncu'nyol tzitije' yi q'uixc'uj yi tzintije'wetz, poro tan ic'olewe'n tzinxlaj

nk'e'tz in chincawunk te'j, ma na cho'n tz'ak'lok scyetz yi e' yi txa'ijche't tan
intaj.
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24 Itzun yi quibital yi lajujt cyuch', nintzun je' ẍchiwutz yi mbi'tz na chitzan
yi cob tan jakle'n tetz Jesús. 25 Toque'n tzun Jesús tan chichakle'n tzaj, nin
taltz scyetz:
—Na itilwok yi ẍe'n quitane'n yi e' wi'tz ajcaw lakak lmak tnum, wi'nin na

chicawun. Na cho'c wunak jak' chica'wl. 26 Poro qui na taj yi ya'tz tziban
itetz. Ma na je puntile'j, ko at jun tzixo'l yi na taj jal k'ej, tajwe'n tan toque'n
i' tetz chichakum yi e' mas. 27 Ko at jun tzixo'l yi na taj tz'oc tetz bajxom,
tajwe'n tan toque'n tetz chichakumyi e'mas. 28Chiwutane'nwetz, yi in Bajx
Cy'ajol, nk'era'tz inmantar yi nink cho'c wunak tetz inchakum, ma na ja nu'l
tan woque'n tetz chichakum wunak. Ja nu'l tan wuk'ol wib tk'ab quimichil
tan chiclaxe'n wi'nin wunak.

Yi tule'n yos tan Jesús scyuch' cobmoyi'ẍ
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Itzun bantz yi cyele'n tzaj le tnum Jericó, wi'nin wunak e' xom tzaj te
Jesús. 30At tzun cob moyi'ẍ c'olẍche' tzi be'. Yi quibital yi ticy'e'n cu'n Jesús,
nin e' ẍch'intz:
—Kajcaw, ilu' yi xonl Luwiy yi at tulbil, elk k'ajabu' ske'j.
31Cyoque'n tzun yi e' wunak tanmakle'n chitzi' tan qui't chiẍch'ine'n, poro

mas tcunin na chiẍch'intz:
—Ta', ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy yi at tulbil, elk k'ajabu' ske'j.
32 Taquewe'n cu'n tzun Jesús, nin e' saj ẍchakol yi e' moyi'ẍ te'j tan jakle'n

scyetz:
—¿Mbi itajbil swetz?
33—Ta', na klo' kaj yil jakxij kawutz.
34 Tele'n tzun k'ajab Jesús scye'j, nin oc macol te chiwutz. Ninin ul yos

scyuch', nin e' xom nintz te'j.

21
Yi tpone'n Jesús Jerusalén
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1Yi txantok tan cyopone'n Jerusalén, ja choponnaka'jil yi tal tnumBetfagé,
yi cho'n at te c'u'l wutz yi na bi'aj wi Olivo. Che' saje'n tzun ẍchakol Jesús cob
ẍchusbe'tz, 2nin taltz scyetz:
—Quibene'nk le aldey tzi'ne'j. Yil cxopon, tzitile' jun buru' c'alij yi at tal.

Pujwok tzaj, nin cy'ajwoke' tzaj. 3Ko al xmakonwok te'j, alwok: ‘Cho'n xconk
tetz Kajcaw. Ax chu'l kuk'e't nin,’ ẍchijwok sban.

4 Tan yi xtxolbile'j ja el cu'n te yi yol yi tz'iba'nt cyen tak'un jun scyeri e'
elsanl stzi' Ryos tentz, yi na tal:
5 “Cun al scyetz aj Sión:
‘Bitwok tzaj, at tulbil ireyil.
Chin c'ulutxum nin i' sbne'.
Na yil tz'ul, cho'n at te jun buru',
jun ne'ẍ mam buru', tal jun ekum ektz tu'.’ ”*

6Chibene'n tzun yi cob ẍchusbe'tza'tz tan ticy'le'n chimantar yi e' ben chakij
te'j. 7Yi tule'n quicy'al yi e' buru'a'tz, nin je' cyak'ol yi chixbu'ktz tetz scy'e'j yi
tal ni' buru'. Kalena'tz je'n Jesús te'j. 8Ma yi e' wunak wi'nin chimule'n. At e'
baj cu'n chilit'ul chixbu'k kale atit ticy'bil Jesús. Ej nin at e' e' ben tan tamle'n
k'ab tze' tan cwe'n tbe' kale atit ticy'bil i'. 9 Cyakil yi e' wunak yi bajxche'
scyuch' yi e' yi xomche't tzaj, wi'nin chiẍch'ine'n:

* 21:5 Zac 9.9.
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—¡Kak'e' kak'ajsbil tetz yi june'j, na i' yi jun xonl Luwiy yi at tulbil! ¡At banl
Kataj tibaj, na Ryos nchakon tzaj! ¡Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Ryos! —che'ch yi
e' wunaka'tz.

10 Yi tocompone'n Jesús le tnum Jerusalén, wi'nin chiẍch'ine'n wunak te'j
tan tzatzin yi ate' cu'nt. Poro at e' yi chijak squibil quib:
—¿Mbi eka'n tan yi yaje'j? —che'ch.
11—Ya'stzun Jesús, aj Nazaret cwent Galilea. I' jun elsanl stzi' Ryos,—che'ch

coboxt ban tzajtz.
Yi toque'n Jesús tan chilaje'n len yi e' aj c'ayinl le templo
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12Yi baje'n wi' yi e'chk xtxolbila'se'j, cho'n tzun toque'n Jesús tc'u'l yi ama'l
cy'anl te yi templo, nin octz tan chilaje'n len yi e' yi na chitzan tan c'ayi'n, nin
tan lo'k. Nin baj je' trimpul yi e'chk chimes yi e' tx'exunl wutz pwok. Ncha'tz
yi chichem yi e' c'a'y plomẍ. 13Te yi na tzan tan chilaje'n len, nin tal i' scyetz:
—Tz'iba'nt cyen: ‘Yi weri inca'l, ya'stzun nachbil wetz,’ poro yi e' cyeru' na

xcon cya'nu' tetz junmolbil alk'om,—stzun Jesús.
14 Te yi at i' le templo, nin ocopon chiẍkansal quib cobox moyi'ẍ, tu cobox

co'x, ej nin ul yos ta'n scyuch'. 15 Poro wi'nin ẍchi'che'n chic'u'l yi e' wi'tz
pale' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés yi quilol yi e'chk milawr yi bnix
tan Jesús. Nin ncha'tz at e' nitxa' yi na chiẍch'in: “Wi'nin k'ej yi yaje'j, na i' yi
xonl k'ajtzun rey Luwiy yi at tulbil,” che'ch bantz.
Yi quibital yi e' wi'tz pale' yi chiyol yi e'a'tz yi na chitzan tan talche'n le

templo, 16nintzun e' octz tan jakle'n tetz Jesús:
—¿Na pe' awit nin yi k'ajsbil yi na chitzan nitxa' tan tak'le'n? ¿Ba'n cẍchij lo'?
Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Na, na wit, poro qui pe' na chisi'lej cyeru' yi jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen

yi na tal:
‘Ryos na ak'on cyajtza'kl yi e' nitxa' scyuch' yi e' tal ni' tan cyak'ol chik'ajsbil

tetz.’ Ya'stzun yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen,—stzun Jesús scyetz.
17 E' cyaje'n cyen tzun tiloltz, nin icy'tz. Cho'n tzun tpone'ntz le aldey

Betania. Ya'stzun baje't ak'baltz ta'n.
Yi skeje'n junwi' ibẍ tan Jesús
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Itzun bantz le junt eklok, yi pakxe'n tzaj Jesús tnum, nin saj we'j te'j tbe'.
19 Bene'n tzun tilol jun wi' ibẍ yi at tzi be'. Yi bene'n klo' tan stzutle'n tzaj
wutz, quinin jal jun lo'baj ta'n. Ntin xak wi'nin. Nin oc tlol te jun wi' ibẍa'tz:
—Qui't cẍwutzin sbne' opon tunintz,—stzun i' tetz.
Na el tzaj cunin yi yole'j le stzi', yi skeje'n yi jun wi' ibẍa'tz.
20Yi quilol yi e' ẍchusbe'tz yi xtxolbile'j, nin e' baj el yab te'j, nin e' jaktz tetz

Jesús:
—¿Ẍe'n tzuntz Ta', yi chin lajke'l nin nskej jun wi' tze'e'j? —che'ch.
21 —Jun cu'n yol swale' nin tzitetz. Yi nink k'uke' ic'u'l swe'j, nin qui'k

tzicabej ic'u'l, xcyekwok tanbanle'n e'chkmilawr china imbanwetz. Ncha'tz
ko quil tzicabej ic'u'l, ba'n tzitalwok tetz yi wutze'j: ‘Cawle'n tzone'j, quilo'k
xe mar,’ nin ya'tz nin sbne'-tz. 22 Yi nink k'uke' ic'u'l te Ryos, tz'ak'lok cyakil
yi na ic'uchwok.

Yi chijakol tetz Jesús yi na' ak'on k'ej i'
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Bene'n tzun Jesús le templo. Itzun te yi na tzan tan chichusle'n wunak,
nin e' opon yi e'wi'tz pale' scyuch' yiwi' banl chiwi' yi e' judiy tan jakle'n tetz:
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—¿At ptzun ak'ej tan chichusle'n wunak? ¿Na' nmak'on ak'ej? —che'ch tetz
Jesús.

24—I bin jalu', bajx tzinjake' jun xtxolbil scyeru'. Kol cyalu' yi puntil swetz,
ncha'tz in swale' scyeru' yi na' nmak'on ink'ej. 25 ¿Na' site't k'ej k'ajtzunWa'n
Bautist tan je'se'n a' chiwi' wunak? ¿Ryos pe' ak'on tetz, nka e' tu' wunak? —
chij Jesús bantz scyetz.
E' baj xe'te'n tzun tan wolnewe'n squibil quib: “Kol kal yi Ryos ak'on k'ej

Wa'n, stale' sketz yi mbi tzuntz yi quinin nkaban tane'n yi ẍchusu'n. 26Ej nin
kol kal yi wunak tu' ak'on k'ej Wa'n, ¿mbil chitxum wunak ske'j? na cyakil
wunak na cyocsaj yi elsanl stzi' Ryos k'ajtzunWa'n,” che'ch squibil quib.

27 Jalta'tz nin ben cyalol tetz Jesús:
—Cuquen, qui na pujx ka'n,—che'ch.
—Ko ya'tz cyajtza'klu', ncha'tz in wetz, quil wal scyeru' na' nmak'on ink'ej

tan chichusle'n yi e' wunake'j,—chij Jesús scyetz.
Yi elsawutzil tetz yi cob cy'ajol

28—I bin jalu', ¿mbi na chitxumu' te yi jun elsawutzile'j? At jun yaj yi at cob
cy'ajl. Nintzun taltz tetz jun scyeri cy'ajl: ‘Cun ak'ujen wi cojbil.’ 29 Stza'wel
tzun yi cy'ajl yaj: ‘Qui' ta', qui na waj.’ Poro le junt tkuj nintz, nintzun je'
xtx'ixpul yi tajtza'kl, nin bentz tan ak'un. 30 Ite'n nin xtxolbila'tz ben tlol tetz
yi junt cy'ajl. Stza'wel yi jun cy'ajla'tz: ‘Cu ta', nchimben.’ Poro quinin ben.
31 I bin jalu', ¿na' scyetz jun scyeri yi cob cy'ajola'tz yi ban tane'n yi ca'wl yi
taj? —stzun Jesús scyetz.
—I bin bajx,—che'ch.
—I bin jalu', jun cu'n yol na walnin scyeru', yi e' aj peyunl cwent awer nak,

yi chin cachi' nin e' ẍchiwutzu', scyuch' yi e' wi'tz bnol tetz, chocopon cyera'tz
tk'ab Ryos. 32Poro yi e' cyeru', quil cho'cu' tk'ab Ryos. Na ja ulakWa'n Bautist
tan xtxole'n scyeru' yi mbi'tz yi e'chk takle'n yi tajwe'n tan chibnolu' tane'n,
ninquininnchibanu' tane'n. Mayi e' aj peyunl cwent awernak, yi chin cachi'
nin e' ẍchiwutzu', wi'nin e' ja cyocsaj, nin ja chiban tane'n. Nin ncha'tz yi e'
wi'tz bnol tetz, at e' yi nchiban tane'n. Poro lastum e'u', na ja quilu' yi mbi
nchiban. Poro quinin nchitx'ixpuju' yi cyajtza'klu'.

Jun elsawutzil scyetz yi e' ak'unwil yi juntlen cyajtza'kl
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 “Quibit tzaju' yi junt elsawutzile'j: At jun yaj yi cu' tawal uva tc'u'l jalaj
tx'otx'. Nin oc pe'm te'j. Nin bnix jun pila' ta'n kale na ele't yi t'a'al uva.
Nin ncha'tz ja bnix jun xcyak'te' ta'n. Yi bnixe'n, nintzun ben tk'ol yi jalaj
luwara'tz tan c'mo'ni'n. Bene'n tzun i'-tz joylaj tan pyaj.

34 “Ma yi k'abte'n cosech, nin e' ben ẍchakol cobox ẍchakum tan ticy'le'n tzaj
mu'ẍ tetz te yi cosech. 35Poro yi e' c'amol tx'otx', nin e' oc tan chitz'amle'n e'
chakum, nin lo'on jun cya'n, nin junt quim cya'n, nin e' oc tan c'oxle'n junt
tan c'ub. 36 Ya'stzun bantz te jun tira'tz. Pontzaj tlen bene'n ẍchakol yi taw
luwar junt tx'akaj chakum. Poro yi e' c'amol, nin e' octz tan chibiyle'n chi e'
ban scye'j yi bajx tx'akaj.

37 “Wi'tzbil tlen bene'n ẍchakol yi taw luwar yi tetz cy'ajl, na le wutz yi tetz
tajtza'kl yi scyeke' ẍchi'yi cy'ajol. 38Poroyi bene'nquilol yi e' c'amol yi cy'ajol,
nintzun cyaltz squibil quib: ‘Je nocx tz'ule'j. Ya'stzun sc'o'ek cyen tibaj luwar.
Ba'n tcu'n kabiye' cu'nx tan kacambal ketz yi luwar.’ 39 I nin tzun cyulejtz.
E' octz tan stz'amle'n, nin el cya'n tul luwar, nin cu' chibiyoltz, —stzun Jesús
scyetz.

40Toque'n tzun Jesús tan jakle'n scyetz yi e' wi' banl wi':
—I bin jalu', yil tz'ul tzaj yi taw luwar, ¿mbil sban i' scye'j yi e' c'amola'tz?
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41 Saje'n tzun chitza'wel yi e' wi' banl wi':
—Quil tz'el k'ajab i' tan chibiyle'n cu'n yi jun jilwutz wunaka'tz. Ej nin

stk'e' i' yi luwar tan c'mo'ni'n scyetz junt tx'akajt. Yi junt tx'akaja'tz, cupon
chijatxol yi cosech, nin scyak'e' tetz taw luwar,—che'ch yi e'wi' banlwi' bantz
tetz Jesús.

42Toque'n tzun Jesús tan talche'n scyetz:
—Qui pe' na chisi'leju' yi yol Ryos yi tz'iba'nt cyen yi na tal:

‘Yi c'ub yi qui'c xac ẍchiwutz yi e' bnol ca'l,
ya'stzun yi c'ub yi mas tajwe'n tan xcone'n.
Kajcaw txumul tetz yi xtxolbile'j.
Ej nin chumbalaj nin yi xtxumu'n i'.’†
43 I bin jalu' yi eka'n tan yi xtxolbila'se'j i'tz: Cheleponu' cwent Ryos, nin
chocopon junt tx'akajt tetz chixelu' yi scyak'e' tzatzin tetz Ryos. 44 Inti yi jun
c'uba'tz, alchok scyetz yil je' tzotp te'j, sq'uixpok. Ncha'tz cyakil yi e' yil saj yi
c'ub squibaj, puch'ij cu'n ẍchibne' ta'n,—stzun Jesús bantz scyetz yi e' wi' banl
wi'.

45 Yi quibital yi e' wi'tz pale', scyuch' yi e' parisey yi e'chk elsawutzila'se'j,
nin el chitxum tetz yi e' te'n na tzan Jesús tan chiyolche'n. 46 E' oc klo' tan
stz'amle'n Jesús, poro nin e' xob scyetz wunak na nsken cyocsaj wunak yi
Jesús, i' jun elsanl stzi' Ryos.

22
Yi elsawutzil tetz jun quicyuj

1Toque'n tzun Jesús tan xtxole'n coboxt elsawutzil scyetz wunak:
2 “Je junt elsawutzile'j, yi na ẍchaj yi na' scyetz e' yi ba'n cho'c tajlal yi cmon

Ryos: Oktz ka'n yi at jun wi'tz ajcaw. Yi toque'n txkel yi cy'ajl, nin oc tan
xtxumle'n jun balaj quicyuj. 3 Yi xtxumxe'n, nin ben ẍchakol cobox ẍchakum
tan chichakle'n yi e' xtxocum. Poro quinin e' ul.

4 “Chibene'n tzun ẍchakol junt tir yi e' ẍchakum tan talche'n scyetz: ‘Ja che'
imbiy cobox inwacẍ, nin ncha'tz ja che' imbiy coboxwawun yi k'ansa'nche't.
Ja bnix cyakil tu kawa'. Nawaj yil chu'lu' jalcu'n tan tilwe'n quicyuj,’ ẍchijwok
sban scyetz, stzun taw quicyuj. 5 Poro yi e' txocum yi na tzan chichakle'n,
quinin chicuji. Yi tbital junyi stziblala'tz, ninben tan tilwe'n xtx'otx'. Ma junt
cho'n bene'n tan pyaji'n. 6Nin yi e' mas xtxocum, nin e' oc tan chitz'amle'n yi
e' ẍchakum yi jun wi'tz ajcawa'tz. E' oc tan chijisle'n, nin tan chibiyle'n cu'n.
7 Yi tele'n xtxum yi wi'tz ajcaw tetz, wi'nin ẍchi'che'n c'u'l scye'j. Nin e' ben
ẍchakol yi e' tetz sanlar tan chibiyle'n cu'n, nin tan toque'n t'inij k'a'kl cyakil
yi tnum kale ate't. 8Bene'n tzun tlol yi jun wi'tz ajcawa'tz scyetz e' ẍchakum:
‘Ja wi't bnix cyakil yi e'chk takle'n tan katzatzine'n te quicyuj, poro yi e'a'tz
yi nche' katxoc klo', qui'ct rmeril tan cyule'n na qui'c chixac. 9 Quibene'nk
lakak e'chkẍchicybe' tan chitxocle'n tzaj alchok jilwutzwunakyil cxnoj quen
scye'j.’ 10 Chibene'n tzun yi e' ẍchakumtz lakak be', nin saj chimolol cyakil yi
e' yi e' noj quen ẍchiwutz. At balaj wunak, nin atmalwunak e' baj opon cya'n.
Noj cu'n ca'la'tz cyak'un wunak.

11 “Te yi nsken chicham quib wunak, nin ocopon yi wi'tz ajcawa'tz tan
chixmaye'n. Nintzun ben tilol yi at jun yaj yi qui weko'n tib tan be'chok tetz
quicyuji'n. 12Bene'n tzun tlol tetz: ‘Wamiw, ¿nxac ncẍo'c tzaj tzone'j? na qui'c
be'chatz at tzawe'j tetz quicyuji'n.’ Poro yi yaj, qui'c nin ben tlol. 13Cawune'n
tzun yi wi'tz ajcaw scyetz yi e' ẍchakum: ‘Ma jalu', c'alwok cu'n tkan tu k'ab,
nin jo'lwok len tzi'n tul tz'o'tz. Ẍch'ink,nin skitx'nek xe te' tan q'uixc'uj,’ stzun
† 21:42 Sal 118.22-23.
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wi'tz ajcawa'tz scyetz. 14 Bintzinin, wi'nin e' yi na tzan Ryos tan chimoxe'n
tzaj, poro qui'c mas yi e' yi ẍchiclaxok,” stzun Jesús scyetz.

Yi pwok yi na ak'lij tetz César
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Toque'n tzun chitxumu'n yi e' parisey tan joyle'n puntil yi ẍe'nk ljal til
Jesús. 16Nin e' ben chichakol cobox cyuch' tan yol tu Jesús, itzun cyaltz:
—Ta', na kil ketz yi qui'c nin mu'ẍ la'jilu'. Ej nin na kil yi xtxolbil cu'n na

tuleju' yi xtx'olche'n xo'l yi tajbil Ryos. Qui na tzanu' tan xtxole'n ntin yi e'chk
takle'n yi na chipek' wunak te'j, na qui na xobu' tan talche'n paltil jun. Qui'c
nabanmpeatkk'ej yaj nkaqui'c. 17Cha'stzun teTa', ja ku'l swutzu' tan jakle'n
junkajtza'kl teru'. ¿Ba'npe' lkak' yipwokyina tzanCésar tan jakle'n sketz, nka
qui'?

18 Poro jalcunin nachone'n Jesús te cyajtza'kl, yi suble'n tu' i' cyajbil.
Cha'stzun te bene'n tlol scyetz:
—Chiwutz tuwu', chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj. ¿Nxac na

chitzanu' tan joyle'n puntil tan jale'n wil? 19 Chichaj tzaju' jun pwok swetz
yi na cyak'u' tetz César, —stzun Jesús scyetz.
Saje'n tzun cyak'ol jun pwok tetz. 20Mayi cwe'n xmayil Jesús,nin ben jakol

scyetz:
—¿Na' taw yi yubile'j yi at swutz, nin na' taw yi bi'aj yi banij swutz?
21—Tetz César, yi wi'tz ajcaw,—che'ch ban tzaj.
—Yi ko tetz César, ba'n cyak'u' tetz. Poro ncha'tz tajwe'n lcyak'u' tetz Ryos

cyakil yi tetz,—chij Jesús scyetz.
22 Yi quibital xtxolbile'j, nin e' baj el yabtz te'j. Cyaje'n cyen tzun quilol

Jesús, nin e' ajtz.
At junt tir itz'e'n
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Ite'n nin k'eja'tz yi cyopone'n cobox scyeri e' sadusey te Jesús. Yi e'
sadusey, quinin cyocsaj yi at junt tir itz'e'n ẍchixo'l alma'. Cha'stzun te ja cho'c
tan joyle'n puntil tan pile'n Jesús:

24 —Ta', talnak k'ajtzun Moisés yi kol quim chmil jun xna'n yi ntaxk jal
chinitxa', tajwe'n tan toque'n yi titz'un yi alma' tetz chmil yi xna'n, bantz
quil sotz yi xonl i'. 25 I bin jalu' Ta', at bin juk yaj, quitz'un quitzicy quib. Yi
bajxnak nin cyok'bej quib tu jun xna'n, poro yi ntaxk jal chinitxa', nin quim
yi yaj. Cha'stzun te toque'n xna'n tk'ab yi titz'un yi k'ajtzun chmil. 26 Ite'n nin
bana's tu ca'p, nin tu yi toxi'n. Baj elepon cunin chmilil xna'n yi juk yaja's, yi
quitz'un quitzicy quib. 27Wi'tzbil tlen quime'n xna'n. 28Ma jalu' Ta', yi nink
chitz'ij junt tir chixo'l alma', ¿na' scyetz jun yi mero chmil nin xna'n sbne'-tz
chixo'l yi juk yaja'tz?

29 Saje'n tzun stza'wel Jesús scyetz:
—¿Nk'e'tz pe' xubse'n nchibanu' tan tu' yi qui na el chitxumu' tetz yi yol yi

tz'iba'nt cyen, nin tan tu' yi qui na pujx yi porer Ryos cya'nu'? 30Na yil chitz'ij
junt tir yi e' alma', qui't cyok'bej quib, nin qui't cyok'bej quib chinitxa'. Cho'n
ẍchibne' cyetz chi quitane'n yi e' ángel, yi ate' tcya'j. 31 Inti xtxolbil te itz'e'n
ẍchixo'l alma', ¿qui ptzun na chisi'leju' yi yol yi alijt cyen tan Ryos tetzMoisés?
32 Na, talnak i': ‘I ina'tz in chiRyosil Abraham, tu Isaac nin Jacow.’ Nsken
chiquimyioxyaja'tz yi talolRyosyi yole'j. Na tzunẍchaj sketzyiqui sotznake'.
Na yi Kataj Ryos, i' kaRyosil, yi o' yi itz'o' scyuch' yi e' yi quimnak chiwankil.
Swutz Ryos qui'c nin jun wunak yi najk sotz,—stzun Jesús scyetz.

33Yi quibital wunak yi xtxolbile'j, nin e' el yab te'j, na qui'c mu'ẍ paltil.
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Yi ca'wl yi mas tajwe'n tan kabnol tane'n
(Mr 12.28-34)

34 Yi quibital yi e' parisey yi nsken chilo'on yi e' sadusey tan Jesús, cwe'n
tzun chimolol quibtz te'j. 35At tzun jun ẍchixo'l yi e' pariseya'tz yi i' jun tx'olol
xo'l yi leyMoisés, nin octz tan jakle'n jun xtxolbil tetz Jesús tan pile'n i'. Itzun
taltz:

36—I bin jalu' ta', txo'l cyakil yi e'chk ca'wl, ¿na' scyetz jun yi mas tajwe'n
tan kabnol tane'n?

37 Saje'n tzun stza'wel Jesús tetz:
—‘Lok'aj yi aRyosil tetz cu'n awalma', nin tetz cu'n awajtza'kl.’ 38 Ya'stzun

ca'wl yi mas tajwe'n tan banle'n tane'n. 39Ej nin ni'cu'n mu'ẍ tal yi ca'p yi na
tal: ‘Lok'we' yi e' wunak chi na alok' awib atz.’ 40Yi cob ca'wle'j na jop cyakil
yi e'chk ca'wl yi tz'iba'nt cyen tan Moisés, nin na jop chichusu'n cyakil yi e'
elsanl stzi' Ryos tentz.

Yi Cristo i' Tajcaw k'ajtzun Luwiy
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41Te yi ntaxk cha'j yi e' parisey, nin oc Jesús tan jakle'n yi xtxolbile'j scyetz:
42 —¿Mbi na chitxum cyeru' te yi Cristo yi jun yi bixba'nt tan tule'n? ¿Na'

scyetz kamam cyen yi xonl i' le chiwutz cyeru'?
—Cho'n at tulbil Cristo ẍchixo'l xonl k'ajtzun kamam Luwiy, —che'ch bantz

tetz Jesús.
43 —Yi ko xonl tu' k'ajtzun Luwiy yi Cristo, ¿mbi tzuntz yi talnak Luwiy

Wajcaw tetz? Na je yol k'ajtzun Luwiy yi tz'iba'nt cyen:
44 ‘Nin tal Ryos tetzWajcaw:
C'olchen cu'n tzone'j le insbal,
jalen cu'n lcho'c e' acontr wa'n jak' awukan,’ stzun Luwiy tentz.*
Yi yole'j ya'stzun alijt cyen tan k'ajtzun kamam Luwiy tan porer yi Espíritu
Sant. 45Ma jalu', ko talnak k'ajtzun kamam Luwiy ‘Wajcaw’ tetz yi Cristo yi
bixba'nt tan tule'n, ¿mbi tzuntz na cyalu' yi wunak tu' i', yi xonl tu' Luwiy i'?

46Yi quibital yi xtxolbile'j, qui'c nin jun yol ben cyalol. Cya'l junnimsaj c'u'l
tan stza'we'n nin yol i'. Jetza'tz tzun qui't e' oc tan wak' ib tu Jesús.

23
Yi talol Jesús chipaltil yi e' parisey scyuch' yi e' tx'olol xo'l leyMoisés
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

1Toque'n tzun Jesús tan yol scyetz yi e' wunak, nin scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
2 “Yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, scyuch' yi e' parisey, bixba'nt che' tan

xtx'olche'n xo'l yi ley Moisés. 3 Ba'n kol chixomu' te chichusu'n. Chibne'u'
tane'n yi e'chk ca'wla'tz. Poro quil chixomu' te yi e'chk takle'n yi na chiban
cyetz. Na yi e' cyetz, ba'n na chicawun te jun takle'n, poro qui na chiban
tane'n. 4 Chin al nin e'chk ca'wl yi na bixe' cyak'un, nin wi'nin na chicawun
tan cyoque'n wunak tan banle'n tane'n. Poro yi e' cyetz siquier najk chiban
tane'nmu'ẍ tal. 5Cyakil yi e'chk takle'n yi na chiban cyetz, i'tz ntin tan jale'n
chik'ej ẍchiwutzwunak. Quilninu' yi cu'lbil yol Kataj yi ch'inlij wutz chiplaj,
nin yi c'alij te chik'ab. Nimte'n cu'n na cyulej. Ej nin quilninu' chixbu'k
txowi'n cya'n. Chumam nin ju' na cyulej. Ya'stzun na cyulej tan jale'n cyetz
chik'ej ẍchiwutzwunak. 6Ej nin yi na bajij jun wa'a'n, ntin na cyaj cho'c jalen
tzi'n quen tanmajle'n yi bajx chem. Ej nin yi na chiban chimunl swutz Ryos
tulak e'chk sinagoga, ntin na cyaj chic'ole' tibaj bajx chem, tan jale'n chik'ej.

* 22:44 Sal 110.1.
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7 Yi e' cyetz, ntin na cyaj yi chin yut' cunin chik'ajlan wunak scyetz. Ej nin
wi'nin na chitzatzin yi na a'lchij wutzile'n ta' scyetz.

8 “Ma yi e' cyeru', quil chixomu' te jun ajtza'kla'tz. Quil cyak'u' ama'l scyetz
wunak tan cyak'ol chik'eju' yi na chik'ajlan scyeru'. Na cyakil yi e' cyeru',
quitz'un quitzicy quibu', nin ntina'tz jun chusul cyeru' i'tz yi Cristo. 9 Ej nin
quil cyalu' kataj scyetz alchok jilwutz wunak tzone'j wuxtx'otx'. Na jun ntzi'
Kataj at, i'tz yi Ryos yi at tzi'n tcya'j. 10Quil cyak'u' ama'l scyetz wunak tan
cyalol scyeru' yi e'u' ajcaw, na jun ntzi' Kajcaw at, i'tz yi Cristo yi suki'nt tan
Kataj. 11Yi e' yi na cyak' quib tetz chichakumyi e'mas, ya'stzun yi e' yi atmas
chik'ej swutz Ryos. 12 Tz'ak'lok chik'ej cyakil yi e' yi na cyocsaj quib juy, nin
tz'elepon chik'ej yi e' yi na cyocsaj quib nim.

13 “¡Lastum e'u' tx'olol xo'l ley Moisés, nin yi e'u' parisey! Chiwutz tuwu',
chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj. Quibe'u' tk'ab Ryos, nin na chitzanu'
tanmakle'n chiwutz yi e' mas yi na cyaj cho'c tk'ab.

14 “¡Lastum e'u', na chiwutz tuwu', chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj!
Na na chimajlenu' chica'l yi e' xma'lca'n, nin tunin na chiben tcyen tuninu'
tan nachle'n Kataj tan tewe'n yi quilu'. Tan tu yi ya'tz na chibanu', tz'ak'lok
mas chicawsu'.

15 “¡Lastum e'u', na chiwutz tuwu', chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj!
Na na chibenu' joylaj tan tocse'n chic'u'l wunak tan chixome'n te cyeru'
chichusu'nu'. Poro mas tcunin na chitzanu' tan chipitle'n nin tul il. Na yi
na chixom te chichusu'nu', mas na chiben tul il cya'nu'.

16 “¡Lastum e'u', na e'u' q'uil chibe' wunak tane'n, poro jopij wutz cya-
jtza'klu'! Na na cyalu' yi qui'c til jun yaj yi qui na el cu'n te jilon yi ko ja xcon
yi templo tetz stiwil yol i'. Poro ntin sjalok til yi kol xcon yi pwok yi colij le
templo tetz stiwil yol. 17 ¡Chin yab nin cyajtza'klu'! Jopij wutz cyajtza'klu'.
¿Qui'c pe' mas k'ej yi templo swutz yi pwok yi colij tu' le templo?

18 “Ej nin ncha'tz na cyal cyeru' yi qui'c til jun yaj yi qui na el cu'n te jilon yi
ko na xcon yi patbil tx'ixwatz tetz stiwil yol i'. Poro at til ko quil tz'el cu'n te
jilon yi ko ja xcon yi oy yi at tibaj yi patbil tx'ixwatza'tz tetz stiwil yol i'. 19E'u'
yab. Jopij wutz cyajtza'klu'. ¿Qui pe' na el chitxumu' tetz yi ni'cu'n xanil yi
patbil chitx'ixwatzu' tu yi oy yi na je' tibaj? 20Nakona xcon yi altar tetz stiwil
yol jun yaj, nk'e'tz ntin altar na xcon tetz stiwil, ma na cyakil tu oy yi at tibaj.
21Ncha'tz yi ko at jun yaj yi na oc yi templo tetz stiwil yol i', nk'e'tz ntin yi
templo na xcon tetz stiwil, ma na ncha'tz Ryos, na cho'n najlij i' le templo.
22Ncha'tz yi ko at jun yaj yi na oc yi tcya'j tetz stiwil yi yol i', ni'cu'n chij najk
oc Ryos tetz stiwil yi yol i', na cho'n c'olchij Ryos tcya'j.

23 “¡Lastum e'u' tx'olol xo'l ley Moisés, nin yi e'u' parisey! Na chiwutz tuwu'
chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj. Na cyak'u' chidiesmu' te yi tal ne'ẍ
cosech aniẍ, nin te yi alwenu' yi at scyuch'u', nin na cyak'u' chidiesmu' te
mu'ẍ tal pumient yi na xcon tetz chic'o'csbilu', poro qui na chitzanu' tan
banle'n tane'n yi e'chk ca'wl yimas tajwe'n. Masba'n tcu'n yi nink cho'cu' tetz
tz'aknak cu'n. Mas ba'n tcu'n yi nink tz'el nin chik'ajabu' te junt wunak. Ej
ninmas ba'n tcu'n yi nink cho'cu' tan joyle'n puntil tan k'ukewe'n chic'u'lu' te
Ryos. Ba'n na chibanu' yi na cyak'u' chidiesmu' te chicosechu', poro ncha'tz
na taj banle'n tane'n yi e'chk ca'wl yi mas tajwe'n. 24 Yi e' cyeru', e'u' q'uil
chibe' wunak, poro jopij wutz cyajtza'klu'. Na chitxa'tzaju' quic'a'u' tan qui
bene'n jun tal ni' us tc'u'l. Na ẍchiwutz cyeru' xan kol baj cya'nu', poro qui
tz'icy' scyeru' yi na baj jun chin wutzile'n camey cya'nu'.

25 “¡Lastum e'u' tx'olol xo'l ley Moisés, nin yi e'u' parisey! Chiwutz tuwu',
chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj. Na chixansaju' chilaku' tu e'chk
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chiplatuwu'. Chin tx'ajij cunin na cyuleju' solte'j, poro yi t'imbil yi at tc'u'l,
alak' tu' tane'n, na xkantzaj nink na cyaju'. 26 E'u' parisey, jopij wutz
cyajtza'klu'. Ma kol quil cyenu' e'chk ajtza'kla'tz, chin xansa'n nin tzun sbne'
chilaku'-tz swutz Ryos.

27 “¡Lastum e'u'! Na yi e' cyeru' na cyocsaj quibu' balaj, poro ni'cu'n e'u' tu
jun nichil alma'. Chin skoj nin tane'n yi solte'j, poro yi tc'u'l nojnak tan bakil
alma' tu e'chk takle'n cachi'. 28Cha'stzun quitane'nu', na cyocsaj quibu' balaj
ẍchiwutzwunak, poro yi cyajtza'klu' chin cachi' nin.

29 “¡Lastum e'u'! Na na chibanu' ba'n te chinichil yi e' k'ajtzun elsanl stzi'
Ryos. Ncha'tz na cho'cu' tan nuc'le'n quen yubil yi e'chk chinichil yi e' balaj
wunak, yi quimnake' tentz. 30 Nin na cyalu': ‘Yi ato'k ketz tul yi tiempa'tz
yi cyoque'n yi e' kamam kate' tan chibiyle'n yi e' elsanl stzi' Ryos, yi o' ketz
qui klo' nko'c tan chibiyle'n,’ che'chu'. 31Tan chiyolu' yi na chiyolu', na ẍchaj
yi ni'cu'n cyajtza'klu' scyuch' e' biyolnaka'tz yi e' biyon yi e' elsanl stzi' Ryos
sajle'n tunintz. 32 Na ite'n nin ajtza'kla'tz cy'a'n cya'nu'. Ba'n nin chixom
ninu'-tz te'j tan wi'tze'n. 33 ¡Na chin juntlen nin e'u'! Quil che'lu' liwr tk'ab
yi jun chin wutzile'n q'uixc'uj yi banijt tetz cyeru'.

34 “I bin jalu', ate' balaj inchakum, nin ate' balaj aj chusunl tan xtx'olche'n
xo'l yi wetz inchusu'n. Ya'stzun e'a's yi nchiben inchakol ẍchixo'lu'. Poro
chocoponu' tan chibuchle'n. At jujun yi ẍchiquimok cya'nu'. Ej nin at jujun yi
jepon chipajolu' swutz pasyon. Chocoponu' tan chibuchle'n lakak sinagoga.
Tunin chixomninu' tan makle'n chiwutz lakak e'chk tnum. Sjalok quilu' tan
paj. 35Ncha'tz yi e'chk takle'n cachi' yi bnixnak cyak'un yi e' chimamchite'u',
e'u' lchojon tetz. Na elnak chiẍch'el yi e' balajwunak cya'n. E'u' lchojon cyakil
yi il yi banake' cyen jetz yi quimle'nix Abel yi balaj nak jalen yi quime'n
Zacarías, yi cy'ajl Berequías, yi jun yi cho'n quime'n cya'n xo'l yi templo tu yi
patbil tx'ixwatz.* 36 Jun cu'n yol, chichoje'u' cyakil yi ila'tz, yi bajij sajle'nix
tunintz, chichoje'u' yi e'u' yi ate'u' jalu'.

Yi talol Jesús: “Lastum e'u' aj Jerusalén”
(Lc 13.34-35)

37 “¡Lastum e'u' aj Jerusalén! Na chisajle'nix tuninu' tan chibiyle'n e' elsanl
stzi' Ryos. Chisajle'nix tuninu' tan c'oxle'n c'ub scye'j yi e' ẍchakum Ryos yi
e' ulak ẍchixo'lu'. ¡Jat lo' tir el walma' tan chimoxe'n tzaju', chi na ban jun ti
q'uitx tan chimolche'n yi e' tal, tan cyoque'n jak' yi xicy'! Poro yi e' cyeru'
qui na chic'ulu'. 38Quil ninu' yi ca'l Ryose'j, tz'inunin tu' tane'n, na qui'c Ryos
at. Ten cyaj tilol i' yi ca'le'j. 39Ncha'tz in, qui't quilu' inwutz jalen yil tz'ul yi
tiempil yil cyalu': ‘K'ajsbil tetz yi june'j, yi tzan cwe'n mule'n. Bixba'nt i' tan
Ryos tan cawu'n,’ che'chu' sbne'.”†

24
Yi talol Jesús yi xitok yi templo
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

1Tele'n tzaj tzun Jesús le templo. Te yi na chixon tbe', nin oc chiẍkansalquib
e' ẍchusbe'tz xlaj tan ẍchajle'n nin yi balajil yi templo tu yi e'chk balaj ca'l yi
cwent yi templo. 2Poro itzun tal Jesús scyetz:
—¿Chumbalaj nin pe' yi ca'le'j yi na itilwok nin? Poro qui'c tak', na jun cu'n,

xitok cyakil. Cyakil yi c'ub yi weko'n tib te yi ca'le'j, qui'c nin jun yi qui'k cu'
ch'uk.
* 23:35 2 Cr 24.20-22. † 23:39 Sal 118.26.
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Yi e'chk techl yi sbajok yi txant tan tule'n yi wi'tzbil k'ejlal
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Chije'n pone'n tzun wi Olivo. Te yi c'olchij Jesús, nin e' opon e' ẍchusbe'tz
te'j chichuc cuntu', nin e' octz tan jakle'n tetz:
—Ta', na klo' kaj yi nink talu' sketz tona' lbajij cyakil yi e'chk xtxolbila'tz yi

ntalu' sketz. ¿Mbi techl ẍchaje'u' yi txant tan stzaje'n wi' yi tiempe'j? —che'ch
bantz tetz Jesús.

4—Or tzitilwok, qui'k cxubsijwok, 5na ẍchijalokwi'nin e' yi scyale' yi e' len
cu'n Cristo, nin wi'nin wunak ẍchixubsok cya'n. 6 Tzitbite' stziblal yi na tzan
e'chk lmak oyintzi'. Quil cxe'lwok yab te'j. Nin tzitbite' yi at tulbil mas lmak
oyintzi'. Poro quil cxe'l yab te'j, na tajwe'n cu'n yil bajij e'chk takle'na'tz, poro
nk'era'tz yi k'ejlal tan stzaje'n wi' yi tiempe'j. 7 Chocopon e'chk lmak tnum
tan oyintzi' scyuch' yi e' mas lmak tnum. Tz'ocopon junt tnum tan biyle'n
junt tnum. Sjalok we'j. Tz'ul wi'nin yabil. Copon wi'nin e'chk coblajnob
bene'n tzi'n wi munt. 8 Poro yil bajij cyakil yi e'chk takle'na'tz, i'tz xe'tzbil
tu' yi q'uixc'uj yi at tulbil.

9 “Inti yi axwok itetz, xjatxlokwok cya'n ẍchik'ab yi e' mal wunak tan
cyoque'n tan ibuchle'n. Xquimokwok cya'n, tan tu' yi k'uklij ic'u'l swe'j.
Ẍchi'chok chic'u'l cyakil wunak tzite'j. 10 Yil tz'ul yi jun tiempa'tz, at wi'nin
e' tzixo'lwok yi ẍchipakxok. Ẍchi'chok chic'u'l squibil quib. Nin e' te'n ẍchijatxe'
quib squibil quib ẍchik'ab chicontr. 11Ẍchijalokwi'nin la'j tzixo'lwok. Scyale'
yi tetz Ryos yi chusu'n yi cy'a'n cya'n, poro qui'. Chixubsok wi'nin wunak
cya'n. 12 Sjalok wi'nin juchul il. Chin xo'wbil nin sbne' yi jun tiempa'tz. Na
sjalokwi'nin e' yi na chixom swe'j tane'n yi qui't chipek' squibil quib. 13Poro
cyakil yi e' yil tz'icy'pon yi e'chk takle'na'tz cya'n, ẍchiclaxok. 14 Yi nsken baj
quibital cyakil jilwutzwunak bene'n tzi'nwimunt yi jun stziblal yi txant tan
tule'n Ryos tan cawu'n, kalena'tz tzun tz'ul yi wi'tzbil k'ejlal.

15“Tz'iba'nt cyen tak'unk'ajtzunDaniel, yi elsanl stzi' Ryos tentz, yi at tulbil
jun yaj yi chin cachi' nin, yi chin aj xitunl i'. (Yi e' yil cho'c tan si'le'n yi
xtxolbile'j lok tz'el chitxum tetz.) Yil jepon txiclok yi juna'tz le ama'l yi chin
xan nin, 16 ba'n tcu'n yil che'l ojk cyakil yi e' yi najlche' Judea. Ba'n tcu'n
chiben joylaj xo'l wutz tan cyewal quib. 17 Yil bitij yi tziblal yi ja wi't oc yi
yaj le luwara'tz, qui na taj ẍch'iwe'n. Ko c'olchij jun yaj tzica'l ba'n tcu'n tz'el
ojk lajke'l. Ba'n tcu'n quil tz'oc xe ca'l tan telse'n tzaj alchok takle'n. 18 Yi e'
yi ate' tan ak'un wi cojbil, ba'n tcu'n quil chipakxij xe'ak chica'l tan ticy'le'n
be'ch cyetz. 19 ¡Lastum yi e' prowxna'n yi ch'onwi' yil bajij yi e'chk takle'na'tz!
¡Lastum yi e' xna'n yi ni' cu'n ni' scye'j! 20Nachwok Kataj tan qui noje'n quen
yi ile'j te tiemp tetz che'w, nka tul jun k'ej ujle'n. 21Na tz'ul wi'nin q'uixc'uj.
Jetz yi xe'tzbil tzaj, txe'n cunin bajij jun q'uixc'uj chi yi juna'tz yi sbajok, ej
nin qui't lbajij junt. 22Yi na tzan yi jun q'uixc'uja'tz, tz'ocopon Kataj Ryos tan
makle'n wutz, yi ko qui', cya'l nin jun nink clax. Smakxok yi jun q'uixc'uja'tz
tan tu' yi tz'elepon k'ajab scye'j yi e' yi txa'ijche' ta'n.

23 “Ej nin at e' scyale': ‘Yi Cristo cho'n at tzone'j,’ nka ‘Yi Cristo cho'n at
chone'j.’ Quil tzitocsaj chiyol. 24Na at cyulbil wi'nin wunak yi scyocse' quib
tetz Cristo, nka scyale' yi e' cu'n elsanl stzi' Ryos. Yi jun jilwutz wunaka'tz
chixcyek tan banle'nmilawr tan chisuble'n wunak. Yi atk rmeril, chixubsok
yi e' yi txa'ijche't tan Ryos, poro qui'c rmeril. 25Cha'stzun te na chintzan tan
talche'n cyen yi e'chk xtxolbila'se'j tzitetz tan qui ixubse'n. 26Cha'stzun te kol
cyal wunak tzitetz: ‘Cho'n at yi Cristo wutzwutz,’ acxbenchwok tan tilwe'n,
nank'era'tzbintzi. Ejninkonacyal: ‘Cho'natCristo tul yi ca'le'j,’quil tzitocsaj
chiyol. 27Na tech cu'n tib yil nu'l tzaj wetz, yi in yi in Bajx Cy'ajol, na cho'n
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cu'n tzimbne' chi na ban yi na cu' jun xlak' cya'j, yi na xcye' tan xtxeke'n
bene'n tzi'n. 28Ncha'tz, je junt elsawutzile'j: Yi na kil yi na chinil quib yi e'
ku's tcya'j, tech cu'n tib yi at jun txuc quimnak.

Yimbi cu'n sbajok yil tz'ul tzaj yi Bajx Cy'ajol
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 “Ej nin yil bajij yi e'chk q'uixc'uja'tz, tz'ocopon tz'o'tz swutz yi k'ej. Ej
nin quil txekun yi xaw. Nin chu'l tx'akx cyakil tx'uml. Syucank cyakil yi
at tcya'j. 30 Kalena's tzun chinquilnin cyakil jilwutz wunak, yi in yi in Bajx
Cy'ajol. Ẍchok'ok len yil chinquilnin yil chincu' ul tul noc sbak'. Nin cy'a'n
imporerwa'n tu ink'ej yil chincu'ul. 31Ẍch'ink jun chunnin chinwi' nin sbne'.
Kalena's tzun che' inchak nin yi e' weri inángel tan chimolche'n tzaj cyakil yi
e' yi txa'ijche' yi ate' bene'n tzi'n wi munt.

32 “Ba'n cxo'cwok tan xtxumle'n yi jun elsawutzile'j: Yi na xe'tij jun wi' ibẍ
tan xlumine'n na el katxum tetz yi txant tan tucumule'n yi tiemp tetz tz'a'.
33Ni'cu'n sbajok tzantzaj, na yil tzitilwok cyakil yi e'chk techl yi ja wi't wal
tzitetz, i'tz jun techl yi txant tan wule'n. Yil tzitil yi e'chk techla'tz, ja tzun
opon txe' cyen cunin yi jun tiempa'tz. 34 Jun cu'n yol na walnin tzitetz, quil
chisotz yi jun wek wunaka'tz jalen yil bajij yi e'chk takle'na'tz yi ja wi't wal.
35 Yi tcya'j tu wuxtx'otx' sotzok, poro yi weri inyol tz'elk cu'n te'j. Quil sotz
te'tz.

36“Poro cya'l nin junyi nink tz'el xtxum tetz yi tona' lbajij yi e'chk takle'ne'j.
Qui na el chitxum yi e' ángel tetz. Mpe ik yi in, yi in Cy'ajol, qui na el intxum
tetz, ma na ntin Intaj ilol tetz.

37 “Chi banak tentz, yi at tzaj k'ajtzun Noé, ite'n nin sbajoka's yil nu'lt tzaj
junt tir. 38Na sajle'n, yi ntaxk saj yi abal tan chisotzaje'n yi e' wunak, quinin
cyocsaj yi at tulbil chicaws. Nana chiwan len, na chuc'a' lenninna chitzatzin
len te e'chk balaj quicyuj. Ya'stzun quitane'n yi e' wunaka'tz yi toque'n tetz
Noé tul barc. 39Qui na chibisun mu'ẍ tal. Jalt cuntunin chinachol yi xe'te'n
yi abal tan chisotzaje'n. Ite'n nin ẍchibne'wunaka's yil nu'lt tzaj wetz junt tir,
yi in yi Bajx Cy'ajol. 40Yil tz'ul yi tiempa'tz, ko at cob yaj na chak'uj wi cojbil,
ma'je'n jun, nin scyajk cyen jun. 41 Ncha'tz ko at cob xna'n yi na chichen,
ma'je'n jun, ma yi junt scyajk cyen.

42 “Eli'ch len te ic'u'l yi at tulbil jun k'ejlala'tz, nin qui ilij ita'n yimbi oril yil
nu'l yi inwetz, yi in itajcawil. 43Ej nin je junt elsawutzile'j yi swale' tzitetz: Yi
nink tz'el xtxum jun taw ca'l tetz yimbi oril tz'ul jun alk'om tan talk'e'n be'ch
tetz, quil wit, nin quil tak' ama'l tan toque'n alk'om xe ca'l. 44Ncha'tz axwok
itetz, banwok cwent itib, na qui tz'icy' tzitetz yil nu'lt, yi in yi in Bajx Cy'ajol.

Yi e' chakum balaj, nin yi e' ploj
(Lc 12.41-48)

45 “Ma jalu' katxume' na' scyetz e' inchakum yi at cyajtza'kl, yi e' yi ba'n
k'uke' inc'u'l scye'j. Ni'cu'n quitane'n chi tane'n jun martoma' jun patrón yi
na cyaj tan chiq'uicy'le'n yi e'mos. 46Yil tz'ul tzaj yi patrón, chumbalaj nin ltil
i' yi junmartoma'a'tz yi at cyen, yi ko na tzan tan banle'n tane'n yi e'chk tarey
yi ak'ij cyen tetz. 47 Jun cu'n yol tz'ak'lok k'ej jun martoma'a'tz, na tz'ocopon
i' tetz ajcaw tibaj cyakil yi ak'un. 48 Poro ko cachi' tajtza'kl jun martoma',
quil tz'oc tan xtxumle'n yi tulbil yi patrón. 49Ntin tz'ocopon tan chibuchle'n
yi e' mos, nin tan xtxumle'n e'chk balaj wa'a'n tu xc'ala'i'n ẍchixo'l kbarel.
50Yil tz'ul tzaj yi patrón, qui cunin tz'icy' tetz. 51Tz'ocopon tzun yi patrón tan
biyle'n cu'n, nin tz'elepon laju'n yi talma' tan bene'n le ama'l yi banijt scyetz
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yi e' wunak yi chiwutz tu' chiplaj tu' na cyocsaj. Wi'nin o'kl sbne', nin sbajk
xitx'ul xi'il wi' tan bis o'kl.

25
Jun elsawutzil tetz lajuj xun

1 “Je junt elsawutzile'j yi na ẍchaj sketz yi mbi sbajok yil tz'ul tzaj Ryos tan
cawu'n. At e' yi cho'n cu'n ẍchibne' chi banake' lajuj xun. Yi lajuj xuna'tz nin e'
ben tan ẍch'iwe'n jun bu'j aj quicyujinl. Cy'a'n len cantil cya'n tetz chitxekbil.
2At o' scyeri yi e' xuna'tz yi chin list nin e', nin at o' yi qui'cmas cyajtza'kl. 3Yi
o' yi qui'c mas cyajtza'kl, ntina'tz aceit cy'a'n cya'n yi at tul chicantil. Quinin
ben mu'ẍt stz'a'pl cya'n. 4 Poro yi o' xun yi list, ben chinojsal chicantil nin
apart ninmu'ẍ ben quicy'altz ko ẍe'n lbaj yi at tul cantil.

5 “Itzun bantz, kale'n nin il cyule'n yi aj quicyujinl tu yi xicy yi taw xun.
Itzun bantz tan paj ẍch'iwe'n, nintzun e' baj wit len cyakil e' xun. 6Poro e'chk
nicy'ak'bal nin lo', quibit yi na ẍch'in jun: ‘Je yi xicy, yi taw xun tz'ul. Or,
quibene'nk tan c'ulche'n,’ chij juna'tz ban tzajtz. 7 Chic'ase'n tzun yi e' xun,
nin e' octz tan nuc'le'n chik'ak'. 8 Yi o' yi ploj cyajtza'kl, nin cyal scyetz yi o'
yi chin list nin e': ‘Tzitak'wok mu'ẍ ketz te yi aceit yi cy'a'n ita'n, na yi ketz
kacantil tzan stzaje'n.’ 9 ‘Qui',’ che'ch yi o'a'tz yi chin list nin e', ‘na kol kak'
nin mu'ẍ itetz te'j, quil tz'ak ketz, nin quil tz'ak itetz. Ba'n tcu'n quibene'nk
tan lok'che'n itetz kale na c'aye't.’ 10Te yi ẍcha'ke'n tzaj yi o' xun tan lok'che'n
cyetz chi'aceit, opone'n nin ban tetz xicytz, yi taw xun. Inti yi o' xun yi at nin
cyetz chi'aceit, nin e' xom quen cye'tz te aj quicyujinl. E' oc xe ca'l, nin jopxij
yi puert. 11Buch tlen cyopone'n yi o'-t xun yi e' ẍcha'k tzaj tan lok'che'n aceit.
Nsken jopxij puert yi cyopone'n. ‘Ta',’ che'ch, ‘ta', jake'nu' puert skawutz.
Jake'nu' puert skawutz ta'.’ 12 Saje'n tzun stza'wel yi taw xun: ‘Qui', na qui
wajske'n iwutz,’ stzun i' bane'l tzajtz.

13 “I bin jalu', eli'ch len te ic'u'l yi at wulbil, na qui ilij yi mbi k'ejil nka mbi
oril yil nu'lt wetz, yi in yi in Bajx Cy'ajol,” stzun Jesús ban scyetz e' ẍchusbe'tz.

Yi elsawutzil te yi pwok yi ak'lij tetz chixajbil cobox yaj
14 “At e' yi ate' tk'ab Kataj yi cho'n cu'n ẍchibne' chi banake' cobox yaj te

chixajbil yi tak' chipatrón scyetz. Je xtxolbile'j: At jun yaj yi at bembil joylaj
tul junt tnum. Poro yi ntaxk ben te pyaj, nin e' ẍchak yi e' martoma', nin cyaj
jatxol yi pu'k scyetzak tan cyoque'n tan negos te'j. 15Nin cyaj tk'ol o' mil tetz
jun martoma', nin cyaj tk'ol cob mil tetz junt. Ma yi junt, jun ntzi' mil pwok
tak' tetz. Xom cyen tu' chixajbil te cyajtza'kl. Yi cyaje'n cyen jatxol patrón
yi pwok, nintzun ben i' joylaj. 16 Yi jun yaj yi cyaj ak'ij o' mil pwok tetz, oc i'
tan lijensi'n, nin cambaj o't mil ganans. 17Ncha'tz yi jun yi cyaj ak'ij cobt mil
pwok tetz, cambaj cobmil ganans. 18Ma yi jun yi cyaj ak'ij junmil pwok tetz
xajbil, nin ben tan kople'n jun jul, nin cyaj tewal yi pwok tul.

19 “Yi tele'n jun c'oloj tiemp, nin pakxijt yi chipatrón, nintzun octz tan
banle'n cwent scyuch'. 20Yi tpone'n yi bajxmartoma', cy'a'n yi o' mil xajbil yi
cyaj cyen tk'ab tu yi o' mil ganans. Nin tal tetz patrón: ‘Ta', je yi o' mil pwoke'j
yi cyaj tk'olu' swetz. Ej nin je o't mil gananse'j,’ stzun i' tetz patrón. 21 ‘Ba'n,
chumbalaj nin mmaban tu mu'ẍ yi nwak' tzatz. Aẍ balaj ak'unwil. Nin ba'n
k'uke' inc'u'l tzawe'j. Swak'e' mas axajbil jalu'. Nque'n tzaj swe'j, katzatzink
tzawuch',’ stzun yi patrón.

22 “Ma yi tpone'n yi ca'p martoma', yi cyaj ak'ij yi cob mil xajbil, nintzun
taltz: ‘Ta', je yi cobmil inxajbil yi cyaj tk'olu' swetz, nin je cobtmil gananse'j,’
stzun i' tetzpatrón. 23 ‘Ba'n,’ chij patrón, ‘chumbalaj ninmmaban tuyimu'ẍyi
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nwak' tzatz. Aẍbalaj ak'unwil. Ba'n k'uke' inc'u'l tzawe'j. Swak'e'mas axajbil
jalu'. Nque'n tzaj swe'j. Katzatzink tzawuch',’ stzun yi patrón bantz.

24 “Ma yi tpone'n yi martoma' yi cyaj ak'ij junintzi' mil pwok tetz, ja tal
te patrón: ‘Ta', na el intxum tetz yi at macle'nu', nin chin tz'aknak cuninu'
tan negosi'n, na na cambaju' cosechu' kale qui na ak'uje'tu'. 25 Cha'stzun te
ja chinxob teru' ta'. Ej nin yi inxajbil yi cyaj tk'olu', cho'n ncu' imukul jak'
tx'otx'. Je pu'ku'e'j,’ stzun yi martoma' bantz. 26 ‘Yaj,’ chij patrón, ‘chin cachi'
nin awajtza'kl. Chin cy'aj nin aẍ. Elnakt atxum tetz yi chin tz'aknak cunin
in te e'chk negos, na ba'n na incambaj e'chk cosech kale qui na nak'uje't tan
tawle'n. 27 Ba'n tcu'n klo' yi nink mme'l impu'k awa'n tan c'mo'ni'n. Ja klo'
incambaj mu'ẍ inganans te impu'k,’ stzun patrón.

28 “Bene'n tzun tlol yi patrón scyetz yi e' mas wunak yi ate': ‘Ma jalu',
majwok len yi junmil pwok yi cy'a'n ta'n, nin ak'wok nin te yi jun yi ja jepon
ju' yi tetz te lajuj mil. 29Na alchok scyetz yi na xconsan yi mu'ẍ yi ak'lij tetz,
tz'ak'lokmas tetz, yi quininbajsbe'n tetz. Poroalchokscyetzyiquinaxconsaj
yi mu'ẍ yi ak'ij tetz, tz'elepon ticy'le'n yi mu'ẍ yi at tk'ab. 30 Inti yi june'j yi
quinin nma'w ak'un ta'n, elken pitij tzi'n tul tz'o'tz. Tz'ok'ok, nin sbajk xitx'ul
xi'il wi' tan yi q'uixc'uj yi stije'.’

Yil bajij xtisya' scye'j cyakil wunak
31 “Ej nin yil nu'l tzaj tan woque'n tetz bajxom ẍchiwutz cyakil wunak,

xomche' e' ángel swe'j. Chinc'olek tibaj jun balaj c'olchbil, tan cawu'n. 32Nin
ẍchimole' quib cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt, tzinwutz.
Nocopon tzun tan chijatxle'n. Cho'n tzimbne' chi na ban jun pstor tan
chijatxle'n len yi e' cneru' ẍchixo'l e' chiw. 33Yi e' cneru' cho'n chiben cyera'tz
le insbal. Ma yi e' chiw, cho'n chiben le inmax. 34 Kalena's tzun lwalnin
scyetz yi e' yi ate' le insbal: ‘I bin jalu', yi axwok itetz yi at banl Intaj tzitibaj,
quisaje'nk swe'j, bantz itopone'n tul yi balaj luwar yi banijt tetz itetz jetz
yi cwe'nle'n wuxtx'otx'. 35 Ba'n cxo'c tul jun luwara'tz, na yi inquime'n tan
we'j, ja itak'wok inwa'. Ej nin yi inquime'n tan saktzi', ja itak'wok wuc'a'.
In awer nak tane'n poro ja itak'wok imposar. 36 Qui'c be'ch wetz, poro ja
chinwekxij ita'n. Yi in tzaj yabi'ẍ, ja cxa'kwok tan inxajse'n. Ej nin yiwoque'n
xetze', ja cxa'kwok tan inxajse'n xetze'.’ 37 Yil quibit yi e' balaj wunaka'tz yi
xtxolbile'j, ẍchijake' swetz: ‘Poro Ta', skawutz ketz, cya'l nkak'wit wa'u', nin
cya'l nkak'wit tc'a'u'. 38Ncha'tz, skawutz ketz cya'l nẍchajwit tibu' skawutz chi
awer nak tane'nu'. Cya'l nkak'wit posaru', nka be'ch teru'. 39 Skawutz ketz,
cya'l nin yobte'tu', nin cya'l nin oque'tu' xetze',’ che'ch sbne' swetz. 40 Poro
yi in wetz, yi in wi'tz Ajcaw, swale' scyetz: ‘Jun cu'n yol na walnin tzitetz,
yi e'chk pawor yi ibanwok cyen tan quich'eye'n alchok scyetz scyeri yi e' tal
prowwitz'une'j, chi i ina'tz na ibanwok pawor swetz.’

41 “Ma yi e' yi ate' le inmax swale' scyetz: ‘Yi axwok itetz, banijt icaws.
Quitele'nwok swe'j. Quibene'nk tc'u'l yi chin wutzile'n k'ak' yi quinin ba-
jsbe'n tetz, yi jun k'ak'a'tz yi banijt tetz Bayba'n scyuch' yi e' tetz ángel. 42Nayi
axwok itetz quinin itak'wok inwa' yi inquime'n tanwe'j. Qui itak'wokwuc'a'
yi inquime'n tan saktzi'. 43 Janicy'ak tan jakle'nmu'ẍ tal imposar tzitetz, poro
quinin itak', na in awer nak tane'n tziwutz. Qui'c be'ch wetz, poro quinin
itak'wok swetz. Yi in tzaj yabi'ẍ, quinin acxa'kwok tzaj tan inxajse'n. Ncha'tz
yi atin tzaj xetze', cya'l acxopone't tan inxajse'n,’ chinch sban scyetz. 44Poro
yi e' cyetz scyale': ‘Ta', cya'l nkilwit yi jak quimu' tan we'j, nka tan saktzi'.
Nin cya'l nkilwit yi jak ocu' tan jakle'n posar. Ncha'tz cya'l nkilwit wutzu' yi
qui'c nin be'ch teru'. Nin qui'c nin jun tir yi nink nkilwutzu' yi ilu' yabi'ẍ,nka
cho'nk atu' xetze'. Yi ya'tzk, ja klo' ko'c tan ẍch'eye'nu',’ che'ch sbne'.
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45 “Itzun yi in wetz yi in Ajcaw, swale' scyetz: ‘Yi pawor yi qui ibanwok
scye'j yi e' tal prowwitz'une'j, itzun pawora'tz yi qui ibanwok swetz,’ chinch
sbne' scyetz.

46 “Cyakil yi e' wunaka'tz, cho'n nchiben cyera'tz le jun chinwutzile'n k'ak'
yi quinin bajsbe'n tetz. Ma yi e' wunak yi e' balaj swutz Ryos, ẍchicambaj
cyera'tz jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz,” stzun Jesús ban cyen.

26
Yi chijoyol puntil tan xtx'amxe'n Jesús
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1Yiwi't baje'n xtxolil Jesús cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j, nintzun taltz scyetz
e' ẍchusbe'tz:

2—I bin jalu', yi axwok itetz, elnakt itxum tetz yi cobte'n k'ej tan xe'te'n yi
k'ej Pasc, poroyi inwetz, yi inBajxCy'ajol, ya'stzunchinjatxlij ẍchik'abwunak
tan inje'n pajij swutz pasyon,—stzun Jesús bantz scyetz.

3 Inti yi e' wi'tz pale', scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, scyuch' yi e' wi'
banl chiwi' yi e' judiy, nin cu' chichamol quibtz wutzk'anil yi ca'l Caifás yi
wi'tz pale'. 4Ya'stzun oque't chitxumu'ntz yi ẍe'n chiban tan suble'n Jesús tan
xtx'amxe'n, nin tan quime'n cya'n. 5Cwe'n tzun chitxumultz:
—Ba'n tcu'n quil kanicy' quen te yi k'ej yi tz'ul, na quicunin batz chijepon

nil yi e' wunak tan kabiyle'n.
Yi je'n kojij tz'ac'bil twi' Jesús
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6Yi na tzan xtxumle'n yi e'chk takle'ne'j, cho'n at tetz Jesús le ca'l Simón le
aldey Betania. Yi jun Simona'tz, icy'nak yi yabil te'j yi na bi'aj lepra. 7Te yi at
Jesús xe yi ca'la'tz, nin opon ẍkansal tib jun xna'n te'j. Cy'a'n jun tz'ac'bil ta'n
yi na bi'aj nardo. Wi'nin c'o'cal ninwi'nin jamel. Cho'n at tul jun balaj cu'lbil
yi alabastro bi'. Te yi c'olchij Jesúswimes, nin je' kojol yi xna'na'tz yi tz'ac'bil
xo'l wi' Jesús. 8 Yi quilol yi e' ẍchusbe'tz yi mbi mbajij, nin je' ẍchiwutz, nin e'
octz tan yolche'n:
—Lastum yi tx'akxe'n tu' mban yi tz'ac'bile'j. 9Ba'n tcu'n klo' yi nink mben

c'a'y, nin yi jamel ja klo' xcon tan quich'eye'n yi e' meba'.
10Yi tbital Jesús chiyol, nintzun taltz scyetz:
—Quil tzitak'wok bis te yi xna'ne'j, na yi je'j yimban i' swe'j, ba'n atit. 11 Inti

yi e'meba', ate' nin cyera'tz tzixo'lwokcyakil tiemp. Poroyi inwetz, quil na'tij
mas tzixo'l. 12Yi tz'ac'bile'j yi wi'nin jamel, yi nje' kojol xo'l inwi', ja xcon tan
nuc'le'n chan inwankil tetz quimichil. 13 Jun cu'n yol na walnin tzitetz, kale
tz'oque't xtxole'n yi balaj stziblal yi at rmeril tan chiclaxe'n wunak, ncha'tz
xtxolxok yi mbi cu'n mban yi xna'ne'j. Xtxolxok tan tule'n tx'akx yi balajil yi
xna'ne'j ẍchic'u'lwunak.

Yi cwe'n xtxumul Judas tan jatxle'n Jesús
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14-15 Itzun bantz, at jun scyeri yi coblaj ẍchusbe'tz Jesús yi na bi'aj Judas
Iscariot. Nin ben i' tan yol scyetz yi e' wi'tz pale':
—¿Nicy'na' lcyak'u' swetz kol tzinjoy puntil tan xtx'amxe'n Jesús cyanu'?
Nintzun cyak' junaklaj pwok sakal tetz. 16 Ninin cunin xe'tij Judas tan

joyle'n puntil yi ẍe'n sban i' tan quich'eye'n tan stz'amle'n Jesús.
Yi wi'tzbil tir yi chiwane'n Jesús scyuch' e' ẍchusbe'tz
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)
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17 Itzun bantz tul yi bajx k'ej yi na bajsij yi pam yi qui'c xtx'amil, nin e' oc
yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan jakle'n tetz:
—Ma jalu' Ta', ¿mbina tal teru'? ¿Na'lkabene't tannuc'le'n yi kawa' tetzPasc,

tan kawane'n tuch'u'?
18—Quibene'nk tnum, le ca'l yi jun yaja'tz yi ilijt nin ita'n. Alwok quen tetz:

‘I nsaj tlol chusul ketz: Ja wi't opon oril tan inquime'n, nin na waj lkawan
scyuch' e' inchusbe'tz xe ca'lu', tan banle'n tane'n yi Pasc,’ ẍchijwok sban.

19Chibene'n tzunyi e' ẍchusbe'tz Jesús tannuc'le'nyi junwa'a'na'tz tetzPasc,
chi ben alij scyetz.

20 Itzun bantz yi toque'n akale'n, nin te yi c'olchij Jesús te mes scyuch' yi e'
ẍchusbe'tz, 21nintzun octz tan yol scyetz:
—Swale' nin tzitetz yi bintzinin, at jun tzixo'lwok yi tz'ocopon tan

quich'eye'n yi e' incontr tan intz'amle'n,—stzun Jesús scyetz.
22 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz yi xtxolbile'j, wi'nin chibisune'n, nin e' baj oc

len tan jakle'n quen tetz Jesús, itzun cyaltz:
—¿In pe' wetz, Ta'? —che'ch len bantz tetz Jesús.
23—I'tz jun tzixo'lwok yi na cxwanwok swe'j tul yi jun platu'e'j. Tz'ocopon

tan quich'eye'n yi e' incontr. 24 Bintzi, tajwe'n tan tele'n cu'n te cyakil yi
tz'iba'nt cyen swe'j, yi in Bajx Cy'ajol, poro lastum yi yaj yil chinjatxon nin
ẍchik'ab incontr. Ba'n tcu'n klo' yi qui'k itz'nak i'.

25Toque'n tzun Judastz tan yol tetz Jesús, yi jun Judasa'tz yi nsken xa'k tzaj
tan c'aye'n Jesús:
—¿In pe' wetz, Ta'? —stzun i'-tz tetz Jesús.
—I aẍa'tz, —chij Jesús tetz.
26Teyi na chiwan, je'n tzun tcy'al Jesús junpam, nin tyoẍintz tibaj. Kalena's

tzun cwe'n piẍultz, nin ben jatxoltz scyetz e' ẍchusbe'tz:
—Je'j bajswoke'n. Ya'stzun inwankiltz tane'n.
27 Je'n tzun tcy'al jun wastz, yi at quic'a' tul. Yi wi't tyoẍine'n tibaj, nin ben

tk'ol scyetz:
—Je'j c'ajwoke'n. 28Na ya'tz inẍch'el tane'n, na yil saj kojx inẍch'el, sbixek

jun ac'aj trat* tan cuyle'n chipaj wi'nin juchul il. 29 Poro swale' tzitetz, qui't
lwuc'aj wetz yi t'a'al lo'baje'j, jalen cu'n yil tz'oc Intaj tan cawu'n.

Yi talol Jesús yi stewe' Lu' yi na xomwi' te Jesús
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Yi wi't stzaje'n wi' yi wi'tzbil chibitz, cho'n tzun chibene'ntz wi Olivo.
31Toque'n tzun Jesús tan yol scyetz:
—Tan yi e'chk takle'n yi sbajok swe'j te akale'ne'j, xitok len itajtza'kl, na

at jun xtxolbil tz'iba'nt cyen yi na tal: ‘Copon imbiyol yi pstor, nin yi e'
cneru' cheleponxit.’ 32Poroyil nitz'ij junt tir chixo'l alma', chimbajxponwetz
Galilea tan ich'iwe'n,—stzun Jesús scyetz.

33Poro yi tbital Lu', nintzun taltz:
—Mpeninkxit cyajtza'kl yi e'mas tanqui chixome'n te'ju', poro yiwetz quil

xit wajtza'kl.
34—Jun cu'n yol Lu', te yi ak'bale'j, yi ntaxk ok' jun ajtzo', nsken awal ox tir

yi qui xomquiẍ swe'j.
35—Ta', mpe nink chinquimwetz yil quim teru', poro quil wal yi qui xomij

inwi' te'ju',—stzun Lu' bantz tetz.
Ite'nin xtxolbila'tz cyal yi e' mas ẍchusbe'tz Jesús.

* 26:28 Si'leju' yi xtxolbil yi at le Glosario yi at wi'tzbil yi Ac'aj Testamente'j.
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Yi toque'n Jesús tan nachle'n Kataj le ama'l Getsemaní
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Quicy'e'n tzun Jesús, cho'n tzun cyopone'n scyuch' e' ẍchusbe'tz le jun
luwar yi na bi'aj Getsemaní. Itzun ben tlol Jesús scyetz:
—C'olchin quen tuwok tzone'j, jalen pe'k nchimben tzaj tan nachle'n Kataj.
37Ntin Lu' tu yi cob cy'ajl Zebedeo e' ben tcy'al. Xe'te'n nin ban talma' tan

txuknewe'n tan paj bis, 38nin ben tloltz scyetz yi oxa'tz:
—Chin bis nin na nicy'an. Jalt nin tan inquime'n ta'n. Nquentu'wok tzone'j

tetz wuxk'ajlab. Quil cxwitwok.
39 Tele'n tzun ẍkansal tib joylaj len mu'ẍ, nin ben jokbal tib wuxtx'otx' tan

jakle'n ẍch'eybil tetz tetz Ryos: “Ta', ko at rmeril xit cu'nu' yi jun q'uixc'uj yi
tx'aklij tzinwutz. Poro Ta', qui na waj yi wetz wajbil, ma na i teru',” chij i'
bantz.

40Yi pakxe'n tzaj Jesús scye'j yi ox ẍchusbe'tz, nsken chiwit. Bene'n tzun tlol
i' tetz Lu':
—Lastum, qui'c nin plo' rmeril yi siquier nink jun or ninkmimuc'wokwatl

tetz wuxk'ajlab. 41Elk iwatl, ej nin nachwok Kataj tan qui ibene'n tul il. Poro
bintzinin na el italma' tan wuch'eye'n poro yi iwankil qui na xtx'aj.

42Bene'n tzun Jesús le ca'p tir tan nachle'n Ryos, itzun taltz: “Ta', ilu' Intaj,
yi ko qui'c nin rmeril tanwele'n tk'ab yi q'uixc'uj yi tx'aklij tzinwutz, ilu' cu'n.
Bane'u' tajbilu' swe'j.”

43Yi pakxe'nt tzaj junt tir Jesús, na chiwit len cu'n yi e' ẍchusbe'tz, na ocnakt
quen tunin bow chin watl ẍchiwutz. 44Qui'c nin oc tajal scyetz, nin bent tan
nachle'n Kataj le toxi'n tir. Ite'n nin yola'tz taltz tetz Kataj chi nsken tal.
45 Yi stzaje'n wi' yi oración, nintzun pakxij kale ate' cyent yi e' ẍchusbe'tz. Yi
tpone'n, nin jilon nin scyetz:
—Ba'n cxwitwok jalu'. Ba'n cxuje'wok, ko ya'tz itajbil. Poro yi in wetz, yi in

Bajx Cy'ajol, jawi't opon yi oril tan imbene'n jatxij ẍchik'ab yi e' juchul il. 46Or
tzije'n, quin, na je yi jatxol wetz tz'ul tzi'ne'j.

Yi bene'n Jesús pres
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 I cunin na tzan Jesús tan yol yi tpone'n Judas te i'. Yi Judas i' jun scyeri
yi coblaj ẍchusbe'tz Jesús. Xomche' jun c'oloj wunak te'j, cy'a'n len spar tu tze'
cya'n. Chakijche' cyak'un e' wi'tz pale' scyuch' yi e' wi' banl chiwi' e' judiy.
48 Inti Judas, yi c'ayin nin Jesús, nsken tal i' scyetz yi ẍe'n sban i' tan ẍchajle'n
Jesús scyetz. Je yol i'e'j: “Yi jun yi tzintz'ube'n xak stzi', itzun i'a'stz, nintzun
chitz'ame'nu'-tz.” 49Toque'n tzun ẍkansal tib Judas te Jesús, nintzun taltz:
—Quech ta',—chij.
Nintzun bentz tan stz'uble'n xak stzi' Jesús.
50—Wamiw, ¿mbi amantar swetz? —chij Jesús bantz tetz.
Chibene'n tzun niltz tan stz'amle'n Jesús, nin cu' chitz'amoltz.
51Toque'n tzun junscyeri yi e' yi xomche'-tz te Jesús tan jutene'n tzaj yi spar,

nintzun octz tan biyle'n jun ẍchakum yi wi'tz pale'. Cho'n tzun noje'n cyen yi
spar te ẍchin, ninin el yi ẍchin. 52Bene'n tzun tlol Jesús tetz taw spar:
—Col cu'n aspar le soc, na cyakil yi e' yi na chibiyon tan spar, ncha'tz e',

ẍchibiylok tan spar. 53 ¿Qui pe' na el atxum tetz yi ko na waj, ba'n tzinjak
cobox mil ángel tetz Intaj? Ninin chu'l jalcu'n tan wuch'eye'n tan chibiyle'n
e' incontr. 54 Poro qui', na yi ko ya'tz, ¿ẍe'n tz'el cu'n te yi e'chk xtxolbil yi
tz'iba'nt cyen yi na tal yi tajwe'n yil bajij yi e'chk takle'n yi na bajij jalu'? —
stzun Jesús tetz.

55Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' mas wunak:
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—¿Mbi xac yi cy'a'n spar tu tze' cya'nu' tan intz'amle'n? ¿In pe' alk'om
ẍchiwutzu'? ¿Mbi tzuntz yi quinin cho'cu' tan intz'amle'n te yi na chintzan tzaj
tan chichusle'nu' le templo? 56Poro yi e'chk takle'ne'j yi na bajij swe'j jalcu'n,
tajwe'n cu'n tan tele'n cu'n te'j, na tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos
tentz, yi ya'stzun sbajok.
Cyele'n tzun ojk cyakil yi e' ẍchusbe'tz, nin ẍchuc Jesús cyaj cyen.
Yi tpone'n ticy'le'n Jesús ẍchiwutz e' wi' banl wi'
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 Inti yi e' tz'amol tetz Jesús, nin ben quicy'al Jesús ẍchiwutz Caifás yi wi'tz
pale', scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, scyuch' e' wi' banl wi' tetz tnum
yi nsken chimol quib tu Caifás. 58 Ma Lu', joylaj xom nin wutz chicoc yi
e' tz'amol tetz Jesús. Xom nintz scye'j jalen cu'n cyopone'n le ca'l yi wi'tz
pale'a'tz. Ocopon quen tu' Lu' wutzk'anil, nin c'olequentz ẍchixo'l e' aj ront
cwent pale', tan tilwe'n yi mbi cunin sbajok te Jesús.

59Cyoque'n tzun yi e' wi'tz pale' scyuch' cyakil yi e' wi' banl chiwi' e' judiy
tan joyle'n puntil tan jale'n klo' til Jesús. List e' tan joyle'n jun til, yi je tu' klo'
teklal, na yi cyetz cyajbil i'tz tan tele'n cu'n swutz. 60Wi'ninwunak e' octz tan
tak'le'n til Jesús, poro apart len chiclaración. Poro wi'tzbil tlen jal cob testiw
yi cu' tu' chitxumul jun la'jil. 61 Je chiyole'j:
—Yi yaje'j, kubitnak yi yol yi talnak: ‘Ba'n tzinxit cu'n yi luwar yi wi'nin

xanil, kale najle't Ryos; nin chinxcyek tan xtxicbaje'n tul ox ntzi' k'ej,’ stzunx
ban,—che'ch cob yaja'tz.

62 Je'n tzun txiclok yi wi'tz pale', nin octz tan yajle'n Jesús:
—¿Mbi tzuntz yi qui'c nin jun yol na awal tzaj tan acolol awib? Bitnin awil

yi na tzan tzaj xtxole'n,—stzun.
63Poro yi Jesús, quinin ben stza'wel jun yol, cha'stzun te jakol yi wi'tz pale'

tetz:
—Swutz cu'nkaRyosil, yi itz' nin tetz, al tzaj swetzyimerobintzi. ¿Ipeaẍa'tz

yi Cristo, yi jun yi bixba'nt tan tule'n? ¿I pe' aẍa'tz yi Cy'ajl Ryos?
64 —I ina'tz chi na tal tzaju' swetz. Ej nin ncha'tz, swale' cyen scyeru',

ẍchinquile'wu' yi c'olẍchin xlaj Kataj Ryos, yi Kataj Ryos yi chin cham nin tetz.
Nin ẍchinquile'wu' yi in, yi in Bajx Cy'ajol, yil nu'l tzaj junt tir. Cho'n nopon tzaj
tcya'j tul noc sbak',—stzun Jesús scyetz.

65 Toque'n tzun yi wi'tz pale' tan rit'e'n cu'n yi tetz be'ch tetz tan ẍchajle'n
scyetz yi qui'c xac yi yol Jesús swutz i', nintzun taltz:
—Tan yi yole'j yi ntal yi yaje'j na tzan tan telse'n k'ej Kataj Ryos. Qui tajwe'n

mas stiw tan joyle'n til, na ja wi't quibitu' yi ja wi't el k'ej Kataj Ryos ta'n. 66 I
bin jalu', ¿mbi na cyal cyeru' te xtxolbile'j? —stzun yi wi'tz pale' scyetz cyakil
yi e' yi ate'.
—At tilx, tajwe'n tan quime'n,—che'ch.
67 Cyoque'n tzuntz tan stzube'n quen t'a'al chitzi' twutz Jesús, nin tan

biyle'n. At cobox yi oc chilajol k'ab xak stzi' Jesús, 68 itzun cyaltz:
—Ko aẍ nin Cristo, al tzaj sketz na' ncẍbiyon, —che'ch ban tetz Jesús.
Yi talol Lu' yi qui xomij wi' te Jesús
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69Yi na tzan baje'n yi xtxolbila'se'j, yi Lu' cho'n c'olchijwutzk'anil. Tpone'n
tzun ẍkansal tib jun xuntz te Lu'. Yi xuna'tz, mos tu' i'. Itzun taltz:
—Ncha'tz aẍ xomquiẍ te Jesús yi aj Galilea.
70Poro yi Lu', nin juẍ tib, nin tal i' ẍchiwutz cu'n cyakil wunak:
—Qui na el intxum te ayol,—stzun i'.
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71 Yi tele'n tzaj tzun klo' Lu' tzi puert, nintzun oc junt xun tan yol scyetz
cobox wunak yi ate'tz:
—Yi yaje'j, i' jun scyeri e' yi xomche' te Jesús yi aj Nazaret.
72Poro nin juẍ tib Lu' junt tir, nin tal:
—Sak swutz Ryos, qui wajske'n wutz te nocx yaja'tz.
73 At tzun cobox wunak yi ate' tzi puert, ej nin le rat, nin e' oc chiẍkansal

quib te Lu' tan yol:
—Jun cu'nyol, aẍ jun scyeri yi e'a'tz, na tech cu'n tib te cẍjilon, —che'chbantz

tetz Lu'.
74 —Sak swutz Ryos, nin ba'n chinquim yi ko nk'era'tz bintzi inyol. Qui

wajske'n wutz yi nocxa'tz.
I cuninna el tzaj yi yole'j le stzi' Lu' yi tok'e'n junajtzo'. 75Tule'n tzun tx'akx

tc'u'l Lu' yi yol Jesús yi alijt ta'n: ‘Yi ntaxk ok' jun ajtzo', nsken awal ox tir yi
qui xomij awi' swe'j.’ Ele'n tzaj nin ban Lu'. Wi'nin bisune'n. Wi'nin tok'e'n.

27
Yi jatxle'n Jesús tk'ab Pilat
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

1 Itzun bantz yi tule'n skil, nin bixe' chitxumu'n yi e' wi'tz pale', scyuch'
chibajxom yi e' judiy, yi mbi puntil cyulej tan biyle'n cu'n Jesús. 2 Cwe'n
tzun chic'aloltz, nintzun ben chicy'al, nin e' jatxtz tk'ab Poncio Pilat, yi
gobernador.

Yi quime'n Judas
3 Inti Judas, yi aj negos te Jesús, yi tilol yi nsken bixe' jun c'oloj caws, wi'nin

tzunbisune'n. Bene'n tzun i' tan tak'le'n junt tir yi junaklaj pwok sakal scyetz
yi e' wi'tz pale', scyuch' chibajxom yi e' judiy. 4Nintzun taltz scyetz:
—Chumam nin wil nminjuch tan paj yi ja ben inc'ayil jun yaj yi qui'c nin

noc til.
—Cuquen. Qui'c ketz tzawuch'. Nsaj cu'n bina'tz le awi',—che'ch ban nintz

tetz Judas.
5Cyaje'n quen tzun c'oxol Judas yi pwok le templo, nintzun el ojkujtz. Je'n

tzun ẍinul tibtz jak' jun k'ab tze'. Bek'xe'n nin bantz, nin quimtz.
6 Inti e' wi'tz pale', nin e' bentz tan sicy'leje'n yi pwok, nin cyaltz:
—Xan yi nink kak' cu'n yi pwoke'j xo'l yi pwok yi na chamxij tetz templo,

na yi pwoke'j ja xcon tetz xo'c jun yaj tan jatxle'n yi tuch' tk'ab quimichil.
7Bixewe'n tzun chitxumu'ntz tan lok'che'n jalaj tx'otx' tetz jun bnol ẍwok',

tan xcone'n tetz chimukbil yi e' awer nak. 8Ma jalu' na bi'aj Tx'otx' Jamel
Chich'. 9Tan yi xtxolbile'j el cu'n te yi yol yi alijt cyen tan Jeremías, jun scyeri
yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. Je yol i'e'j: “Ntina'tz junaklaj pwoksakal ẍchitz'ame'
te yi jun yi wi'nin jamel. Lastum, na e' cu'n xonl Israel yi ncu' chibixbal noc
jamela'tz. 10 Ej nin tan yi junaklaj pwok sakala'tz, ja chilok' yi jalaj tx'otx' yi
na bi'aj Xtx'otx'il Ẍwok' chi cyajnak tlol Kajcaw.”

Yi tpone'n Jesús swutz Pilat
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)

11Yi tpone'n ticy'le'n Jesús swutz gobernador, nintzunocyi gobernador tan
jakle'n tetz:
—¿Aẍ nin pe' chireyil yi e' judiy?
—I ina'tz, chi na tal tzaju' swetz,—stzun Jesús bantz tetz.
12 Yi cyoque'n yi wi'tz pale', scyuch' e' chibajxom yi e' judiy tan tak'le'n til

Jesús, qui'c cunin jun yol tal i'. 13Cha'stzun te toque'n Pilat tan jakle'n tetz:
—¿Qui pe' na awitnin yi awil yi na chitzan wunak tan jale'n te akul?
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14 Poro yi Jesús, qui'c nin na tal nin. Wi'nin tzun tele'n yab yi gobernador
te jun ajtza'kla'tz, nin quinin jal puntil ta'n yi mbi sban.

Yi bixewe'n tan cwe'n biyij Jesús
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38–19.16)

15At tzun jun ley yi gobernador, ilen na stzakplen jun pres lakak k'ej Pasc.
Yi cyajbil wunak ya'stzun na el tzakpu'n. 16At tzun jun pres yi bita'nt stziblal
cya'n cyakil wunak, Barrabás bi'. 17 Itzun bantz yi chichamo'n quib wunak
swutz Pilat, nin jak i' scyetz:
—¿Na' scyetz te yi coba'tz yil tzintzakplen le chiwutz cyeru'? ¿Ipe' Barrabás,

nka i Jesús yi na a'lchij Cristo tetz?
18 Xcon yi jun bi'aj Cristo tan Pilat tan tele'n klo' chitxum wunak tetz yi

balajil Jesús, na nin el xtxum tetz yi opon ticy'le'n Jesús swutz i' tan tu' yi
wi'nin na chi'ch chic'u'l yi e' wi' banl chiwi' e' judiy te'j.

19 I cunin c'olchij Pilat tan xtxumle'n yi ko at til Jesús nka qui', yi tpone'n
jun aj mantar tan txkel tan talche'n tetz: “I nsaj tlol txkelu' Ta', quil spit tibu'
tan joyle'n til yi jun balaj yaja'tz, nama's at junwutzicy' chin xo'wbil nin ban
te yi jun yaja'tz, chij txkelu' mban tzaj swetz.”

20 Inti e' wi'tz pale', scyuch' e' chibajxom wunak, e' xcye' tan jople'n quen
chiwutz wunak tan c'uche'n pawor tetz Pilat tan tele'n Barrabás liwr, nin
tan biyle'n cu'n Jesús. 21 Toque'n tzun junt tir yi gobernador tan yol scyetz
wunak, nintzun jaktz scyetz:
—¿Na' scyetz jun scyeri coba'tz tz'elepon liwr le chiwutz cyeru'?
—Barrabás na kaj,—che'ch bantz.
22—¿Ẍe'n tzun kulej Jesús, yi na a'lchij Cristo tetz?
Chiẍch'ine'n tzun cyakil wunak:
—¡Jeken swutz pasyon!
23—Poro ¿mbi tzun til? —stzun Pilat ban nin scyetz wunak.
Quinin chitza'wej. Ntin ja chiẍch'in junt tir:
—¡Jeken swutz pasyon!
24Yi tilol Pilat yi qui'c rmeril tan yol scyetz, nin yi tele'n xtxum tetz yi txant

tan jale'n jun chin oyintzi', nin octz tan xtx'ajle'n yi k'ab ẍchiwutz. Ya'stzun
tulejtz, tetz jun elsawutzil yi qui'c paj i' te yi quime'n Jesús. Itzun ben tlol
scyetz wunak:
—Nk'e'tz impaj wetz yi kol quim yi yaje'j, i'tz chipaju'. Na tzinwutz wetz,

qui'c til.
25—¡Ba'n bin yi ko o' ajpaj te'j, nin ko chipaj kanitxa' chicyakil! —che'ch ban

nintz tetz.
26Tele'n tzun stzakpul Pilat yi Barrabás, nintzun cawunin i'-tz tan toque'n

biyle'n Jesús tak'un xicy'xab. Kalena's tzun cawune'n nin i'-tz tan bene'n
quicy'al sanlar tan je'n swutz pasyon.

27Toque'n tzun ticy'le'n Jesús cyak'un e' sanlar tpilta'. Yi tocompone'n nin
oc chic'opil quib yi e' mas sanlar te'j. 28Nin el quicy'al yi be'ch tetz Jesús, nin
oc junxbu'k cya'n yi txib yubil. 29 Je cyak'ol jun coron tx'i'x twi', nin oc cyak'ol
jun tx'amij tk'ab, nintzun e' baj meje' cyentz swutz. Poro xcy'aklil tu' e' ban
cyentz. Nin cyaltz:
—Wi'nin k'eju' Ta', na ilu' chireyil yi e' judiy,—che'ch.
30 Ncha'tz, e' oc tan stzube'n cyen t'a'al chitzi' twutz. Ma yi tx'amij yi oc

cyak'ol tetz, nin el chimajol, nin e' octz tan jabe'n cu'n twi'. 31Yi ticy'e'n chipaj
tan xcy'aklil te'j, nin el quicy'al yi jun xbu'k yi txib yubil, nin oc cyak'ol yi tetz
be'ch tetz nintz. Bene'n nin bantz cya'n tan je'n swutz pasyon.
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Yi je'n Jesús swutz pasyon
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 I cunin na che'l tnum yi chic'ulul quib tu jun yaj aj Cirene yi na bi'aj
Simón. Cwe'n tzun chitz'amol e' sanlar yi jun yaja'tz, nin oc chipach'ul tzak'
yi pasyon yi cy'a'n tan Jesús.

33Cho'n tzuncyopone'ntz le jun luwaryinabi'ajGólgota, yinaele'tWiBakil
Wi'baj. 34Ya'stzun e' oque't-tz tan suke'n quenmu'ẍ vinagr tetz, yi yuju'n tib
tu jun tz'ac'bil yi chin c'a' nin. Yi je'n pilul, nin nachontz te'j yi chin c'a' nin,
cha'stzun te quinin bajtz ta'n.

35 Te yi nsken je' cyak'un swutz pasyon, cyoque'n tzun yi e' sanlar tan
tx'ilu'n te be'ch tetz Jesús, na'l camban tetz. Tan yi xtxolbile'j na el cu'n te'j yi
tz'iba'nt cyen tak'un elsanl stzi' Ryos yi talnak: “Ja cho'c tan tx'ilu'n te be'ch
wetz, nin ja cu' chijatxol ẍchiwutz.”* 36Nta'tz nin e' c'olecu'ntz tan q'uicy'le'n
Jesús. 37Poro nskenwi't cu' chitz'ibal cobox letrtz tan ẍchajle'n yimbi til Jesús
scyetz, nin je cyak'oltz twi'. Yi yol yi cu' chitz'ibal i'tz: “Je Jesúse'j. I' chireyil
yi e' judiy.”

38Ncha'tz at cob alk'om yi e' je'-tz swutz pasyon xlaj Jesús, jun le sbal, nin
jun lemax. 39 Inti yi e' wunak yi na chicy' cu'n, wi'nin chixcy'akline'n quentz
tetz Jesús. 40 Itzun na cyal quentz:
—I aẍa'tz, yi awalnak yi ba'n cxcye' tan xite'n cu'n yi templo nin tan je'se'n

junt tir tul ox ntzi' k'ej, colp cu'n tzaj awib swutz pasyon, yi ko bintzi na awal
yi aẍ nin cy'ajl Ryos.

41Ncha'tz yi e' wi'tz pale', scyuch' e' tx'olol xo'l ley Moisés, e' octz tan yol
scyuch' yi e' parisey, nin scyuch' chibajxom yi e' judiy. Nintzun chiyolbej te'j
squibil quib:

42—Ja xcye' tan tulse'n yos scyuch' wunak, poro i' tetx qui na xcye'-x tan
colpe'n cu'n tzaj tib. Yi ko bintzinin i' kareyil yi o' aj Israel, cu'ul tzun colpil
tibxa'tz swutz pasyon. Ko ya'tz sban, kocse' tzun yol i'-tz. 43Yi ko k'uklij c'u'lx
te Ryos, tz'ul bin Ryosa'tz tan colpe'n cu'n tzajx. Yi najk pek' Ryos te'j, ja klo'
wi't oc Ryos tan ẍch'eye'nx,wech na talnak yi Cy'ajl Ryos i'-x.

44Ncha'tz tzun tane'n jun scyeri cob alk'om yi ate' swutz pasyon xlaj i', na
xcy'aklin nin tetz.

Yi quime'n Jesús
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Itzunbantz, yi tpone'n chajcu'nk'ej, tz'o'tz nin tuninbanwuxtx'otx' jalen
cu'n tpone'n ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej. Kalena's tzun skiline'n. 46 Poro yi ntaxk
skilin, ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej, chin wi' nin Jesús ban tan yol: “Elí, Elí, ¿lama
sabactani?” Yi na elepont jun yola'tz i'tz: “Ay Ta', ilu' inRyosil, ¿mbi tzuntz yi
nchincyaj tilolu'?”

47At tzun cobox yi quibit yi yol Jesús, nintzun cyaltz:
—Na lo' tzan i' tan ẍchakle'n k'ajtzun Elías, —che'ch bantz squibil quib.
48 Lajke'l tzun bene'n jun tan ticy'le'n tzaj jun esponja, nin cu' mu'ul tul

mu'ẍ vinagr, nin ben ẍocbal swi' jun aj tan tak'le'n klo' tetz Jesús. 49Poro yi e'
mas tuch', nin ben cyalol:
—Skile' bajx kol tz'ul Elías tan colpe'n cu'n tzaj,—che'ch.
50Ẍch'ine'n tzun junt tir Jesús, quimich nin bantz. 51Na quim cunin Jesús yi

je'n jakx yi xbu'k yi at swutz yi luwar le templo yi chin xan nin. Cho'n xe'te'n
tzaj swi'e'n jalen tzkan. Cwe'n tzun jun chin coblajnob, ninin aj pax e'chk
c'ub. 52 Ncha'tz at e'chk nichil alma' yi ninin je' c'abx, nin te yi nsken itz'ij

* 27:35 Sal 22.18.
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junt tir Jesús at e' alma' yi cyocsnak yi yol Ryos yi e' itz'ij junt tir. 53 E' opon
le tnum Jerusalén, yi tnum yi wi'nin k'ej swutz Ryos. Ej nin at wunak yi quil
chiwutz yi e'a'tz yi e' itz'ij junt tir.

54 Inti yi capitán scyuch' yi e' yi xomche' te'j tan q'uicy'le'n Jesús, yi
chinachone'n te yi jun chin wutzile'n coblajnob, nin yi quilol yi mbi cunin
bajij, wi'nin chixobe'n, nin cyaltz:
—Jun cu'n yol, yi yaje'j i' Cy'ajl Ryos.
55Ncha'tz at xna'n yi joylaj lenna chixmayin tzaj. Yi e' xna'na'tz, ya'stzun yi

e' xna'n yi e' xom tzaj te Jesús tan ẍch'eye'n yi tele'n tzaj i' Galilea. 56Ẍchixo'l yi
cobox xna'na'tz, at Lu'ch, Mat, ej nin yi Lu'ch yi chitxu' Jacow tu Ẍep. Ncha'tz
at chitxu' yi e' nitxajil Zebedeo.

Yimukxe'n Jesús
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57At jun yaj yi chin ric nin, yi cho'n najlij le tnum Jerusalén. Ẍep bi'. Cho'n
xomij wi' i' te Jesús. 58 Itzun bantz yi txant tan toque'n akale'n, nintzun bentz
tan jakle'n yi wankil Jesús tetz Pilat. Inti Pilat, nintzun cawun nintz tan
tak'le'n ama'l tetz. 59 Cwe'n tzaj tzun tcy'al Ẍep yi wankil Jesús, nin cu' tk'ol
tul jun xbu'k yi chin skoj nin, 60nin bentz tanmukle'n tul yi tetz nichil yi ac'aj
cunin kopxle'nix wutz c'ub. Yi toque'n cyen yi wankil Jesús tjul, oc cyen jun
chin c'ub tan jople'n stzi' jul. Yi mukxe'n cyen, aje'n nin ban tetz Ẍep xe ca'l.
61Poro yi e' Lu'chMat, tu yi junt Lu'ch, nta'ste'n nin e' c'olequentz stzi' jula'tz.

Yi e' q'uicy'lom yi e' cyaj tzi jul
62 Itzun bantz le junt eklok, le sawr, nintzun e' ben yi e' wi'tz ajcaw scyetz

pale', scyuch' e' parisey, tan yol tetz Pilat:
63—Max c'u'lu' ta', ja ul tx'akxuj tkac'u'l cobox yol yi alijt cyen tak'un jun

yaja'tz yi ntaxk quim. Talnak i': ‘Le toxi'n k'ej nitz'ok junt tir ẍchixo'l alma'.’
64Ma jalu' ta', na klo' kaj sbanu' pawor tan chibene'n cobox q'uicy'lom tzi jul.
Na klo' kaj yil chicyaj tan q'uicy'le'n jalen cu'n tz'icy' yi ox k'eja'tz. Na qui
na kaj yi nink chiben yi e' ẍchusbe'tz lak'bal tan telse'n tzaj wankil tjul. Na
kol tz'el tzaj cya'n, scyale' scyetz wunak yi ja itz'ij junt tir ẍchixo'l alma'. Pyor
tcu'n sbne' yi junt la'jila'tz swutz yi la'jil yi alijt cyen ta'n.

65 —Quicy'aj nin binu' yi cobox sanlare'j. Chitxume'u' ẍe'n cyuleju' tan
q'uicy'le'n tzi jul,—stzun Pilat bantz scyetz.

66 Chibene'n tzuntz tzi jul. Toque'n tzun jun techl cyak'un tan ẍchajle'n yi
qui'c cu ljakxij. Nintzun e' cyaj cyen yi e' sanlar tan q'uicy'le'n yi jul.

28
Yi titz'e'n junt tir Jesús ẍchixo'l alma'
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Itzun bantz yi nsken icy'pon jun k'ej ule'n, chin bixe' skil nin te yi bajx
k'ej te sman, yi chibene'n Lu'ch Mat tu junt Lu'ch tan tilwe'n kale oc cyent yi
wankil Jesús. 2Na chopon cunin yi yucane'n yi tx'otx' tan jun chin wutzile'n
coblajnob, nin cu'ul jun ángel cwent Ryos. Yi tpone'n yi ángel tzi jul, nin
octz tan patx'que'n len yi c'ub yi at tzi jul, nin cu' c'olchoktz tibaj. 3Wi'nin
litz'une'n wutz yi jun ángela'tz, nin yi be'ch tetz, chin stum nin. 4 Yi quilol yi
e' sanlar yi xtxolbile'j, wi'nin chixobe'n, ninin e' baj yentijtz ta'n. 5 Toque'n
tzun yi ángel tan yol scyetz e' xna'n. Itzun taltz:
—Qui bin cxobwok, na na el intxum tetz yi na cxtzanwok tan joyle'n Jesús,

yi jun yi je' pajij swutz pasyon. 6 Qui'ct at tzone'j. Ja wi't itz'ij junt tir, chi
alijt cyen ta'n. Or itetz, xmaywok cyen kale oc cyent. 7Ma jalu', quibene'nk
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lajke'l tan talche'n scyetz yi e' ẍchusbe'tz yi ja wi't itz'ij junt tir ẍchixo'l alma'.
Alwok scyetz yi bajxpon i' Galilea. Ya'stzun quilwitwutz. Tina'tz cuntu' inyol
yi tajwe'n tan walol tzitetz,—stzun yi ángel ban scyetz.

8 Yi quibital yi xna'n yi xtxolbile'j, lajke'l nin cyele'ntz tzi jul. Cy'a'nt nin
xo'wtz cya'n, nin cy'a'nt nin tzatzintz cya'n yi chibene'n tz'itpuj tan talche'n
stziblal scyetz yi e' ẍchusbe'tz Jesús. 9 Te yi na chixon tbe', ẍchaj tib Jesústz
ẍchiwutz, nin tal jun yos scyetz. Inti e' cyetz, nin oc chiẍkansal quib te Jesús
tan c'u'laje'n, nin tan k'ale'n tkan.

10 —Quil cxobwok, ntin alwok quen scyetz e' witz'un yi tajwe'n tan
chibene'n jalen Galilea. Squile' inwutz chone'j,—stzun i' scyetz.

Yi xtxolbil yi cyal e' sanlar
11Te yi na chixon yi e' xna'n tbe', nin e' ben cobox scyeri e' sanlar tnum tan

tak'le'n part scyetz e'wi'tz ajcaw, nin scyetz pale'. 12Chibene'n tzun yi e'wi'tz
ajcaw scye'j yi e' chibajxom yi e' judiy tan xtxumle'n yi mbi cu'n chiban. Yi
bixewe'n chitxumu'n, nin cyak' wi'nin pwok scyetz e' sanlar tan qui cyalol yi
mbi bajij, 13nintzun cyaltz scyetz:
—Ba'n cyalu': ‘Te yi na kawit lak'bal tzi jul, ja chopon yi e' ẍchusbe'tz Jesús

tan telse'n tzaj yi wankil tjul,’ che'chu' sban. 14 Ej nin kol tbit yi gobernador
yi xtxolbile'j, kocopon tan tocse'n c'u'l i' tan qui toque'n tan chibuchle'nu',
—che'ch e' wi'tz ajcaw scyetz e' sanlar.

15Saje'n tzunchitz'amolyipwoknine'bentz tan talche'nyimbi cunin txolij
scyetz. Ite'n xtxolbila'stz na cyal yi e' judiy jalu'.

Yi e' bene'n ẍchakol Jesús yi e' apostl
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Inti yi e' ẍchusbe'tz Jesús, nin e' bentz jalen Galilea. E' je' wi jun wutz yi
alijt tan Jesús scyetz. 17Yi quilol wutz Jesús, nintzun e' cu'mejloktz swutz tan
c'u'laje'n. Poro ilenin at cobox yi chicabej chic'u'l te'j. 18Toque'n tzun ẍkansal
tib Jesús scye'j, nintzun taltz:
—Ak'ijwetz ink'ej tan cawu'n tcya'j, nin tan cawu'nwuxtx'otx'. 19Cha'stzun

te quibene'nk chixo'l cyakil yi jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt. Chus-
woke' te weri inchusu'n; nin banwoke' bautizar tan bi' Intaj, nin tan wetz
imbi' yi in Cy'ajol, tu yi bi' yi Espíritu Sant. 20Chuswoke' yi tajwe'n tan chibnol
tane'n cyakil yi ca'wl yi alijt wa'n tzitetz. Ba'n k'uke' ic'u'l yi xomchin tzite'j
jalen yil tzaj wi' yi tiempe'j,—stzun Jesús bantz scyetz. Amén.
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YI BALAJ STZIBLAL YI CYAJNAK CYEN
STZ'IBALMARCOS

Yi toque'nWa'n Bautist tan txoli'n
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28)

1 I bin jalu' yi xtxolbile'j, i'tz yi ẍe'n cu'n ban yi xe'te'n yi balaj stziblal tetz
Jesucristo, yi Cy'ajl Ryos. 2 Cho'n cunin ban chi tz'iba'n cyen tak'un Isaías, yi
elsanl stzi' Ryos. Je yol i' yi alijt cyen ta'n:
“Yi ntaxk cẍopon, bajx tzinchake' nin jun inchakum
tan nicy'se'n cyajtza'kl wunak bantz chixome'n tzawe'j.”

3Ncha'tz tz'iba'nt cyen:
“Sjilonk jun tul jun ama'l tz'inunin tu',
nin chin wi' nin sbne' tan yol,
nin stale' scyetz wunak:
‘Chinuq'ue'u' cyajtza'klu' chi na oc nuc'le'n jun balaj be'
yi at tulbil jun yaj yi at k'ej.
Cyenak nin tu' cyuleju' cyajtza'klu',’ chij i' sbne',”
stzun Isaías ban cyen.*

4 Itzun topone'n tetz Wa'n Bautist le jun ama'la'tz yi tz'inunin tu', nintzun
oc tan xtxole'n scyetz wunak yi tajwe'n tan chitx'ixpul cyajtza'kl, nin tan je'n
a' ẍchiwi' bantz stzaje'n yi quil. 5Wi'nin tzun e' wunak cwent Judea scyuch' yi
e' aj Jerusalén e' baj opontz te'j tan xtxole'n quil. Nin baj je' a'-tz ẍchiwi' ta'n
stzi' a' Jordán. 6Ma yi be'ch tetzWa'n banij tane'n i'tz xi'il camey tu'. Ej nin yi
c'albil i'tz tz'u'm tu'. Ej nin sac' tu' baj ta'n, tu jun jilwutz cabil wunak txuc yi
na jal wutz wutz.

7 Ej nin je yol i'e'j yi talnak scyetz wunak: “At tulbil jun yi at mas tetz k'ej
tzinwutz wetz, na yi in wetz qui'c wetz ink'ej, siquierk tan pujle'n wutz yi
xajab. 8 Yi in wetz a' tu' nje' wa'n ẍchiwi'u'. Ma yi jun yi at tulbil, stk'e' yi
Espíritu Sant scyeru'.”

Yi je'n a' twi' Jesús
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 Itzun bantz cho'n tzun tpone'n tzaj Jesús le tnumNazaret, cwent Galilea.
Nintzun je' a' twi' tanWa'n tzi a' Jordán. 10Mayi je'n tzajxea', nintzunben tilol
yi je'n c'apx yi tcya'j, nin yi cwe'n mule'n yi Espíritu Sant twi' i'. Cho'n cunin
ban chi na cu'ul jun plomẍ. 11Bene'n tzun quibital yi jilone'n tzaj jun tcya'j:
“Aẍ jun c'oloj incy'ajl, wi'nin ok'le'n awutz wa'n. Na chintzatzin tzawe'j.”

Yi toque'n pile'n Jesús
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12Yi baje'n yi e'chk takle'ne'j, nintzun ben ticy'le'n Jesús tan yi Espíritu Sant
tul jun ama'l yi tz'inunin tu'. 13 Ca'wnak tzun k'ej a'tijtz tul jun ama'la'tz yi
tz'inunin tu' kale ate't smaron txuc. Te yi at i' le jun ama'la'tz, nin oc Satanás
yi Bayba'n tan pile'n. Ma yi e' ángel cwent Ryos, ate' nintz tan ẍch'eye'n Jesús.

Yi xe'te'n Jesús tan chichusle'n wunak
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Itzun bantz, yi nsken oc Wa'n xetze', nintzun ben Jesús le ama'l Galilea
tanxtxole'n yi balaj stziblal tetzRyos. 15 Itzun taltz: “Ja oponyi tiempil. Txant

* 1:3 Mal 3.1; Is 40.3.
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tan tule'n Ryos tan cawu'n. Chitx'ixpe'n binu' cyajtza'klu', nin cyocsaju' yi
balaj stziblal,” chij Jesús ban scyetz.

Yi toque'n Jesús tan chimoxe'n tzaj yi cyaj caywil
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Itzun bantz, te yi na chixon Jesús tzi a' Galilea, nin e' ben tilol Simón tu yi
titz'un yi na bi'aj Leẍ. Na chitzan tan jo'le'n nin chileb wi mar, na e' caywil.

17—Xomen tzajwok swe'j, nin tzinchaje' tzitetz yi ẍe'nna ban chicambaje'n
wunak,—stzun Jesús scyetz.

18Cyaje'n cyen tzun quilol yi chilebtz, nin e' xom nintz te Jesús.
19 Itzun ticy'e'n cu'n tzi mar, nintzun noj tpontz te Jacow tu yi titz'un yi na

bi'aj Wa'n. E' cy'ajl Zebedeo. Cho'n ate' tul barc tan laq'ue'n chileb. 20 Che'
saje'n tzun ẍchakoltz. Cyaj cyen tu tzun quilol yi chitaj yi na bi'aj Zebedeo tul
yi barc scyuch' e' mos. Ma e' cyetz, nintzun e' xom nintz te Jesús.

Yi yaj yi at espíritu cwent Bayba'n twankil
(Lc 4.31-37)

21Cyopone'n tzun Jesús le tnumCapernaum. Itzun le jujunk'ej ujle'n, na oc
i' tan chichusle'n wunak le sinagoga. 22Wi'nin tzun cyele'n yabtz te ẍchusu'n,
na ni'cu'n ẍchusu'n chi tane'n jun yaj yi wi'nin ca'wl tuch'. Na quinin oc tan
chichusle'n chi na chiban yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés.

23At tzun jun yajtz le sinagoga yi at jun espíritu cachi' twankil. Chinwi' nin
ban tan yol, itzun taltz:

24 —¿Mbi teru' skuch', Jesús aj Nazaret? ¿Ja pe' ulu' tzone'j tan kaxite'n?
Wajske'nwutzu'. I ilu'a'tz yi jun yi chin xan nin, yi cho'n nsaju' te Ryos,—chij
yi espíritu bantz.

25—Ẍc'abnequen tu'. Cawle'n twankil yi yaje'j,—chij Jesús ban nintz tetz.
26Saje'n tzun colpuj yajtz, ninwi'nin ẍch'ine'n yi espíritu cwent Bayba'ntz yi

tele'n twankil. 27Cyakil cu'n tzunwunak e' baj el yabtz te'j, nin baj chijakoltz
squibil quib:
—¿Mbi ẍchusu'nil yi yaje'j? ¿I pe' jun ac'aj chusu'n? Na ba'n na cawun scyetz

yi e' espíritu cachi', nin na chiban tane'n,—che'ch.
28 Jalcunin bene'n lo'on tulak e'chk tnum cwent Galilea yi stziblal yi mbi

cu'n ban Jesús.

Yi tule'n yos tu ji' Lu'
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Itzun bantz yi wi't cyele'n tzaj Jesús le sinagoga, nintzun e' opontz xe ca'l
Lu' tu Leẍ. Xomche' Jacow tu Wa'n scye'j. 30Ma yi xna'n, yi ji' Lu', coylij wi
soc, na yabi'ẍ tan k'a'kl. Cyalol tzuntz tetz Jesús yi ẍe'n tane'n i'. 31 Toque'n
tzun ẍkansal tib Jesús te'j, nin je' stz'amol yi k'ab. Jalcunin ticy'e'n k'a'kl, nin
ule'n nin ban yos tuch'. Yi tule'n yos tuch', nin octz tan chic'ache'n Jesús.

Yi tule'n yos scyuch' wi'nin yabi'ẍ tan Jesús
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Itzun yi cwe'n k'ej, yi nsken wi't ben k'ej, cyopone'n tzun ticy'le'n wi'nin
yabi'ẍ te Jesús, scyuch' wi'nin e' yi at espíritu cwent Bayba'n chiwankil.
33 Tircu'n e' aj tnum e' baj nojtz tzi puert. 34 Nin wi'nin yabi'ẍ baj ul yos
scyuch' tan Jesús. Qui'c na ban mbi jilwutz yabilil at scye'j, ul yos scyuch'.
Ej nin ncha'tz quin tech nin espíritu cwent Bayba'n baj el lajultz ẍchiwankil
wunak. Poro quinin tak' Jesús ama'l scyetz yi e' espíritu cwent Bayba'na'tz
tan chijilone'n tetz, na elnak chitxum tetz yi na' scyetz i' Jesús.
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Yi toque'n Jesús tan txoli'n lakak ama'l cwent Galilea
(Lc 4.42-44)

35 Itzunbantz le junt eklok, chin tz'o'tze't ninwuxtx'otx', nin ntaxk picy'un,
nintzun el tzaj Jesús nin ben le jun ama'l yi tz'inunin tu' tan nachle'n Kataj.
36Buch tlen chiben Simón scyuch' coboxt tan joyle'n. 37 Itzun yi jale'ntz cya'n,
nintzun cyaltz tetz:
—Ta', at wi'nin wunak yi na chitzan tan joyle'nu'.
38 —Qui', quin ketz lakak e'chk tnum yi ate' naka'j tan xtxole'n yi balaj

stziblal scyetz, na ya'stzun nchinsaj te'j,—chij Jesús ban scyetz.
39Nintzun ben tan xtxole'n lakak sinagoga yi at lakak ama'l cwent Galilea.

Nin wi'nin espíritu cwent Bayba'n yi at ẍchiwankilwunak, e' el lajultz.
Yi tule'n yos tu jun yaj yi at jun chin yabil te'j yi na bi'aj Lepra
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Itzun bantz, nin opon ẍkansal tib jun yabi'ẍ te Jesús. Yi yabil yi at te'j i'tz
jun jilwutz yabil yi na bi'aj lepra. Cwe'n tzun mejlok swutz Jesús, nintzun
taltz:
—Ta', ko na taju' ba'n tz'ul yos ta'nu' swuch',—chij i'.
41Tele'n tzun k'ajab Jesús te'j, nin oc macol. Itzun taltz:
—Ba'n, ba'n tz'ul yos tzawuch',—chij Jesús.
42Na nin el tzaj yi yola'tz le stzi' Jesús yi tule'n yos tu yi jun yabi'ẍa'tz. Qui'c

ninmu'ẍ lepra ban cyen te'j. 43Taje'n tzun ẍchakol Jesús yi jun yaja'tz. Poro yi
ntaxk aj, nin ben tlol Jesús tetz:

44—I bin jalu' yaj, cya'l tzawalnint yimbimbajij tzawe'j, poro cunchaj awib
swutzyi pale'. Ninak'aj yi oy tetz yi alijt cyen tanMoisésyi tajwe'n tan itk'ol yi
axwok itetz yi na icy' yi yabil lepra tzite'j. Slajluchaxk tzuntz ẍchiwutzwunak
yi qui'ct yabil tzawe'j.

45Poro yi yaj, quinin cu tewal, na yi nsken el tzaj swutz Jesús,ninin octz tan
xtxole'n yi ẍe'n cu'n tule'n yos tuch'. Cha'stzun te qui't xon Jesús lakak tnum,
ma na cho'n xone'n tulak e'chk ama'l tz'inunin tu' kale qui'cle't wunak. Poro
yi e' wunak ilenin e' opontz te'j. Na' cuntunin e' baj saje't lakak e'chk ama'l.

2
Yi tule'n yos tu jun yaj yi ẍnukl cuntu' wankil
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Itzun yi tele'n cobox k'ej pakxe'n tzun Jesús junt tir le tnum Capernaum.
Nintzun bitij stziblal yi cho'n at i' xe ca'l. 2 Jalcunin tzun chimolol quib
wunaktz te'j. Qui't nin na chibaj quen xe ca'l, tenlẍche' cuntunin tzi puert.
3Na tzun tzan Jesús tan xtxole'n yi tajbil Ryos scyetz yi cyopone'n cyaj yaj yi
cy'a'n jun yaj cya'n yi ẍnukl cuntu'wankil. 4Poro tanpaj yi jun c'olojwunakyi
tenlẍche' tzi puert, quinin jal puntil cya'n tan cyocompone'n te Jesús. Cho'n
tzun chije'ntz wi ca'l nin el quicy'al mu'ẍ te yi wi' ca'l tan cwe'n pone'n yi
yabi'ẍ swutz Jesús. Xcon yi soc cya'n tan cwe'n pone'n. 5 Itzun yi tilol Jesús yi
ẍe'n cu'n k'uklij chic'u'l te i', nin ben tloltz tetz yi yabi'ẍ:
—Witz'un, ja wi't cuylij apaj.
6C'olẍche' tzun cobox tx'olol xo'l yi leyMoisés. Ej nin yi quibital yi mbi ben

tlol Jesús tetz yi yabi'ẍ, wi'nin ticy'e'ntz ẍchic'u'l. 7 “¿Nxac na talx yi yola'se'j?
nantinRyosnaxcye' tan cuyle'npaj junyaj,” che'ch lenẍchic'u'l cuntu'. 8Poro
nin nachon Jesús te yi mbi na icy' ẍchic'u'l, bene'n tzun tlol scyetz:
—¿Nxac na icy' yi xtxolbile'j ẍchic'u'lu'? 9Na ¿na' scyetz qui'c mas q'uixbel

talche'n nin tetz jun ẍnukl cuntu' wankil, i pe': ‘Ja wi't cuylij apaj,’ nka i pe':
‘Txiclije'n, cy'aj nin asoc, nin quilo'k xe aca'l?’ Cabil xtxolbil, ni'cu'n q'uixbel.
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10Poro yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, tzinchaje' scyeru' yi at ink'ej tan cuyle'n
chipaj wunak, na je swale' tetz yi yabi'ẍe'j:

11—¡Txiclije'n! Cy'aj nin asoc, nin quilo'k xe aca'l.
12 Lajke'l nintzun je'n txiclok yi yabi'ẍ, nin ẍchiwutz cu'n cyakil wunak yi

bene'n tcy'al yi soc. E' baj el yabtz te'j, nin e' octz tan tak'le'n chik'ajsbil tetz
Ryos:
—Cya'l nin na kilwit jun xtxolbil chi tane'n yi mbajij tzone'j,—che'ch.
Yi saje'nmoxol Jesús Leví
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Yi wi't baje'n yi xtxolbile'j, nintzun ben Jesús tzi mar. Wi'nin wunak e'
opontz te'j, nin octz tan chichusle'n. 14 Poro itzun yi na xon i', nin ben tilol
jun yaj yi c'olchij kale na ele't alcawal. Leví bi', cy'ajl Alfeo. Bene'n tzun tlol
Jesús tetz:
—¡Yaj! xomen tzaj swe'j.
Je'n tzun txiclok Leví, nin xomnintz te Jesús.
15 Itzun bantz, te yi na chiwan Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz xe ca'l Leví,

ncha'tz ate' wi'nin elsanl alcawal scyuch' coboxt juchul il tan wa'a'n scyuch'.
Lmal chixone'n yi e'a'tz yi ate'-tz. 16 Itzun yi quilol yi e' tx'olol xo'l yi ley
scyuch' e' parisey yi cho'nnawan Jesúsẍchixo'l yi e' elsanl alcawala'tz scyuch'
yi e' mas juchul il, nintzun cyaltz scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—¿Nxac na wan yi chusul cyeru' scyuch' yi e' elsanl alcawal, nin scyuch' yi

e' mas juchul il? —che'ch bantz.
17Yi tbital Jesús chiyol, nintzun ben tlol scyetz:
—Yi e' yi qui'c chiyab, qui tajwe'n junajtz'ac scyetz. Poroyi e' yabi'ẍ, tajwe'n

scyetz. Cha'stzun wutane'n wetz, na quinin nnu'l tan chimoxe'n yi e' balaj,
ma na i e' juchul il bantz je'n chitx'ixpul yi cyajtza'kl.

Yi ẍchusu'n Jesús te yi muc'le'n we'j
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 At jun tir yi na chitzan yi e' ẍchusbe'tz Wa'n scyuch' chichusbe'tz yi e'
parisey tan muc'le'n we'j, nintzun e' opon cobox wunak te Jesús tan jakle'n
tetz:
—Ma jalu' Ta', yi e' ẍchusbe'tzWa'n scyuch' yi e' parisey, na chimuc' jujunk'ej

we'j. ¿Mbi tzuntz qui na chixom yi e' teru' ẍchusbe'tzu' te yi jun leya'tz?
19 Itzun ben tlol Jesús scyetz:
—Qui na yub yi ko na chibisun, nin ko na chimuc' we'j yi e' xtxocum jun aj

quicyujinl yi at yi yaj ẍchixo'l yi tz'ocopon txkel. 20 Poro yil tz'ul yi tiemp yil
tz'el ticy'le'n yi taw xun, ba'n tzun chimuc' we'j tan yi bis yi sjalok scyetz.

21 “Ej nin je junt elsawutzile'j yi na ẍchaj yi na lab tib wetz inchusu'n tu yi
antiw chusu'n. Cya'l nin jun yi nink xcon jun piẍ cha'bil yi txe'n cuninmu'xij
tan lape'n jun be'ch tetz bu'yt. Mas tcu'n mben lo'on yi katza'l. 22 Ncha'tz
qui na xcon jun bu'yt tz'u'm tan colche'n t'a'al uva yi watok cunin bnix,
na yi ko ya'tz, skatzok yi bu'yt tz'u'm tan tu' yi puc'un wutz yi t'a'al lo'baj.
Tz'elepon kojx yi a' yi at tul, nin yi tz'u'm skatzok. Elnak chitxumu' tetz yi ko
watok cunin bnix t'a'al lo'baj, tajwe'n tan cwe'n tul ac'aj tz'u'm. Ncha'tz weri
inchusu'n, xitok kol yuj tib tu yi antiw chusu'n.

Yi cyoque'n yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan stzutle'n tzaj wutz triw le jun k'ej ujle'n
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Itzun bantz tc'u'l yi jun k'ej ujle'n, cho'n quicy'e'n cu'n Jesús scyuch'
e' ẍchusbe'tz xo'l triw. Itzun yi na chixon yi e' ẍchusbe'tz Jesús, cy'a'nt nin
stzutle'n tzaj wutz triw cya'n. 24 Itzun ben cyalol cobox parisey tetz Jesús:
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—Ta', tilninu' yimbi na chiban yi e' ẍchusbe'tzu'. ¿Mbi xac na chiban yi e'chk
takle'n yi qui'c cu tan kabnol le jun k'ej ujle'n? —che'ch e' parisey bantz.

25—¿Qui pe' na chisi'leju' yimbi cu'n banak k'ajtzun Luwiy yi saje'nwe'j te'j
scyuch' yi e' yi xomche' te'j? 26 ¿Qui pe' na chisi'leju' yi mbi banak i' yi at tzaj
Abiatar tetz wi'tz pale'? Baj yi pam tan k'ajtzun Luwiy yi oyi'nt tetz Ryos, yi
pam yi qui'c klo' cu tan baje'n tan alchok jilwutz wunak, ma na ntin e' pale'.
Poro baj ta'n nin ben tk'ol scyetz yi e' yi xomche' te'j.

27Ncha'tz tal Jesús scyetz:
—Ja txumxij yi jun k'ej ujle'n tan xcone'n tetz wunak, na at mas k'ej jun

wunak swutz yi jun k'ej ujle'n. 28Ej nin ncha'tz, yi in wetz yi in Bajx Cy'ajol,
in taw e'chk k'ej ujle'n,—chij Jesús bantz scyetz.

3
Yi yaj yi skej k'ab tan yabil
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Itzunbantzninocopon junt tir Jesús tc'u'l sinagoga. At tzun junyaj at-tz yi
skej k'ab tan yabil. 2Cyoque'n tzunyi e' contr Jesús tan tilwe'n yi ko tz'ocopon
i' tan tulse'n yos tuch'. 3Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi yaj yi skej k'ab:
—Txiclin cu'n skanicy'al.
4Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' mas wunak:
—¿At pe' cu tan kabnol jun ba'n le jun k'ej ujle'n le chiwutz cyeru', nka i yi

e'chk takle'n cachi'? ¿Atpe' cu tan koque'n il te jun yaj yi jalt tan quime'n, nka
qui'? ¿Mbi na cyal cyeru'? —stzun Jesús scyetz.
Cya'l nintzun jun nimsaj c'u'l tan yol. 5 Sajnak tunin yamp wutz i' yi

xmayine'n nin scyetz, na wi'nin bisune'n tan paj yi stze'tzal cyalma'.
Bene'n tzun tlol tetz yi yaj yi skej k'ab:
—Chich'baj len ak'ab.
Yi tele'n ẍchich'bal, ninin ul yos tuch'.
6 Itzun yi cyele'n tzaj yi e' parisey le sinagoga, nintzun oc chitxumu'n

scyuch' yi e' yi xomij chiwi' te Herodes, yi ẍe'nk chiban tan biyle'n cu'n Jesús.
Yi cyopone'n jun c'oloj wunak te Jesús tzi mar

7 Cyele'n tzaj tzun Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz le sinagoga. Cho'n tzun
chibene'n tzimarGalilea. Xomche'ninwi'ninajGalilea scye'j. 8Nayiquibital
yi e' wunak yi mbi cunin e'chk takle'n balaj yi na tzan Jesús tan banle'n,
nintzun e' baj opontz te'j. E' baj opon yi e' yi najlche' le luwar cwent Judea,
scyuch' yi e' aj Jerusalén. Ncha'tz e' baj opon yi e' aj Idumea, scyuch' yi e' yi
najlche' swutz len yi a' Jordán. Ncha'tz e' baj opon yi e' yi najlche' le ama'l
cwent Tiro tu Sidón. Cyakil yi e'a'tz, e' baj opon tan tilwe'n yi mbi na ban
Jesús.

9 Cawune'n tzun Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz tan chibnol list jun barc kalel
c'olecu'nt, ko tzun chisaj nil wunak te'j. 10Na nsken quil yi e' wunak yi ul yos
tan Jesús tu jun c'oloj yabi'ẍ. Cha'stzun te cyakil yi e' mas yabi'ẍ e' baj opon
niltz te'j tanmacle'n klo' yi be'ch tetz tan tulse'n yos scyuch'.

11 Ncha'tz yi quilol yi e' espíritu cachi' wutz Jesús, nin e' baj cu'n mejlok
swutz i', nin chin chiwi' nin bantz tan yol:
—Ilu' yi Cy'ajl Ryos,—che'ch.
12Poro nin oc Jesús tan chimakle'n tan qui cyalol na' scyetz i'.
Yi je'n xtxa'ol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)
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13 Yi baje'n yi xtxolbila'se'j, nintzun ben Jesús wi jun ju'wtz. Yi tpone'n,
nintzun e' saj ẍchakol yi e' tetz tajbil tan cyoque'n tetz apostl. 14 Che' bixbal
tzun i' coblaj ẍchakum nka apostl tan chixome'n te'j, nin tan chitxolil yi tajbil
Ryos. 15Nin tak' i' porer scyetz tan tulse'n yos scyuch' yabi'ẍ,nin tan chilaje'n
len yi e' espíritu cwent Bayba'n le chiwankil wunak. 16 Je chibi' yi coblaj yi e'
bixe' tan Jesús: Simón, yi Lu' na a'lchij tetz; 17 Jacow, tu Wa'n yi tetz titz'un;
e' cu'n cy'ajl Zebedeo. Nintzun oc junt chibi' tan Jesús, i'tz Boanerges. Yi na
elepont i'tz, yi chin cham nin e' tan yol chi na nilcan k'ancyok. 18Ncha'tz e'
bixe' Leẍ tu Li'p ta'n, nin Bartolomé tu Te'y; ncha'tz Maẍ, tu Jacow yi cy'ajl
Alfeo. Ncha'tz e' bixe' Tadeo tu Simón, jun scyeri yi e' yi na xom chiwi' te yi
partir yi na bi'aj cananista. 19 Ncha'tz bixbaj i' Judas Iscariot yi jatxon nin
ẍchik'ab yi e' contr.

Yi cyalol wunak yi tetz Bayba'n yi porer yi na xcon tan Jesús
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)
Itzun yi wi't baje'n yi xtxolbile'j, nintzun oc Jesús xe jun ca'l scyuch' yi e'

ẍchusbe'tz. 20Nintzun e' opon junt tir jun c'oloj wunak scye'j. Siquier e' wan
nink tan chipaj yi jun c'oloj wunaka'tz. 21 Itzun yi quibital yi e' tajwutz Jesús
yi at i' xe jun ca'la'tz, nintzun e' opontz tan ticy'le'n klo', na le wutz yi cyetz
cyajtza'kl nsken oc yab twi'.

22 Ncha'tz cyal yi e' tx'olol xo'l yi ley yi tz'iba'nt cyen, yi cho'n chisaje'n
Jerusalén: “Yi yaje'j, cy'a'n porer Beelzebú yi Bayba'n ta'n. Nin tan yi
porera'tz na xcye' tan chilaje'n len yi e' espíritu cwent Bayba'na'tz,” che'ch.

23 Chisaje'n tzun ẍchakol Jesús, nin octz tan talche'n jun elsawutzil scyetz:
“Qui'c xtxolbil chiyolu', na ¿ẍe'n slaj tib Satanás stibil tib? 24 Ncha'tz kol
choyintzin yi e' wunak tc'u'l jun tnum squibil quib, ẍchixitok. 25Ej nin ncha'tz
jun najal yi ko ntin oyintzi' cya'n, ẍchixitok. 26Ni'cu'n tzun tane'n Satanás, yi
ko contr stibil tib, i' te'n xite' tib ẍchuc. Cha'stzun te qui'c xtxolbil chiyolu'.

27 “Ej nin je junt elsawutzile'j: Yi ko chin chamnin jun yaj, cya'l jun yi nink
xcye' tanmajle'n lenyibe'ch tetzxe ca'l. Ntinat rmeril tanmajle'n lenyibe'ch
tetz yaj yi ko bajx c'alxij.

28“Juncu'nyol swale' scyeru': At cuybil chipaj yi e'wunak. Ninqui'cnaban
yimbi jilwutz il yi na chijuch, nkambi e'chk cachi' yol yi na chiyol. 29Poro ko
at jun yil tz'oc tan jisle'n yi Espíritu Sant, qui'c cuybil paj tera'tz tetz ben k'ej
ben sak.”

30 Tal Jesús yi xtxolbila's scyetz, tan paj yi ja cyal yi at jun espíritu cwent
Bayba'n twankil.

Yi e' xtxu' Jesús scyuch' e' titz'un
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31Yi nskenwi't bajij yi xtxolbile'j, cyopone'n tzun yi xtxu' Jesús scyuch' yi e'
titz'un tan joyle'n i'. Poro quinin e' ocopon kale atite't. Mantar tu' ocopon te
i'. 32Nintzun cyal yi e' yi c'olẍche'naka'jil Jesús yi na tzan joyle'n i'. Je chiyole'j
yi cyal:
—Ta', yi xtxu'u' scyuch' e' titz'unu' ate' tzi'n, na chitzan tan joyle'nu', —

che'ch.
33Poro itzun saj tlol scyetz:
—¿Na' scyetz e' intxu', nin na' scyetz e' witz'un le chiwutz cyeru'?
34Xmayine'n tzuntz scyetz yi e' yi c'olẍche'-tz xlaj, itzun taltz scyetz:
35—Cyakil yi e' yi na chitzan tanbanle'n yi tajbil Ryos, ya'stzunyi e'witz'un,

ya'stzun yi e' wanub, nin ya'stzun intxu' tane'n,—stzun Jesús bantz scyetz.
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4
Yi elsawutzil tetz ujul
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Toque'n tzun junt tir Jesús tan chichusle'n wunak tzi mar, nin quintech
nin wunak e' baj opontz te'j. Tan paj yi jun chin c'oloj wunaka'tz, nintzun oc
Jesús tul jun barc yi at tzi a'. Yi c'olewe'n cu'n, nin jilon nin scyetz yi e' wunak
yi ate' cyen wi samlicy'. 2Nintzun octz tan chichusle'n tan wi'nin elsawutzil.
Je jun scyeri elsawutzil yi xcon ta'n:

3 “Quibit tzaju' yi elsawutzile'j. Itzun bantz, nin ben jun yaj tan ẍchitle'n
ij wi cojbil. 4 Poro te yi na tzan i' tan ẍchitle'n nin yi ij, at ij yi cho'n tpone'n
q'uixpuj tbe'. Cyule'n tzaj tzun ch'u'l tan sicy'le'n, nin baj cyak'un. 5Nin at
ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj wi c'ub kale qui'cle't mas piml tx'otx'. Jalcunin
je'n mule'n. 6 Poro yi je'n mule'n yi k'ej, skeje'n nin ban, na qui'c ama'l tan
tele'n mas yi ta'kl. 7 Ej nin at ij noj cu'n xo'l tijal tx'i'x. Poro yi tx'i'x jalcunin
ẍch'uye'n, nin xcye' tan c'osine'n yi ujul. Cha'stzun te quinin wutzin. 8 Poro
yi ij yi cho'n cwe'n tul balaj tx'otx', ja je'ul, ja ch'uy, nin ja wutzin. Chumbalaj
nin ban cosech. Te jujunwi' tak' junaklaj bak'wutz. Nin at jujun yi tak' oxc'al.
Nin at jujun yi tak' jun cient bak'wutz 9Ma jalu' ko na cyaju' tz'el chitxumu'
tetz yi xtxolbile'j, cho'k binu' il tan xtxumle'n,” stzun Jesús ban scyetz.

Tajwe'n tan koque'n il tan xtxumle'n e'chk elsawutzil
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Itzun yi stzaje'n wi' yi xtxolbila'se'j nin yi cyaje'n cyen Jesús ẍchuc,
nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz scyuch' coboxt yi xomche' scye'j tan jakle'n tetz yi
mbi eka'n tan yi jun elsawutzila'tz. 11Bene'n tzun tlol scyetz: “Ak'ij itajtza'kl
tanRyos tan tele'n itxum tetz yi e'chkxtxolbil te yi ca'wl i', yi ewa'n cuntu' ta'n
sajle'nix tunintz. Poro yi e'maswunak, qui napujx cya'n. 12Naquil yimbi na
imban, nin na quibit inyol, poro qui na pujx cya'n mbi na elpont. Cha'stzun
te ntin elsawutzil na xcon wa'n ẍchiwutz. Poro tan paj yi qui na cho'c il tan
xtxumle'n, qui na pujx cya'n yi mbi na elpont. Cha'stzun te quil chitx'ixpuj
cyajtza'kl, nin quil cuylij chipaj.”

Yi toque'n Jesús tan xtx'olche'n xo'l yi elsawutzil tetz ujul
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13Ncha'tz ben tlol scyetz: “¿Qui ptzun na el itxum tetz yi jun elsawutzila'tz?
Na ko qui na el itxum tetz, ¿ẍe'n tzun tz'el itxum tetz yi mas elsawutzil yi
xconk wa'n tan ichusle'n? 14 Poro je puntile'j: Yi yaj yi awal ij, ni'cu'n chi
i'-k jun tx'olol xo'l yi yol Ryos. 15Ma yi ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj tbe' ni'cu'n
chi tane'n yi e' wunak yi na quibit yi yol Ryos poro jalcu'n na ul Satanás tan
ticy'le'n len yi xtxolbil yi nsken quibit. 16Mayi ij yi noj cu'n kale qui'cle't piml
tx'otx', ni'cu'n scyuch' yi e' wunak yi tzatzin cu'n na quibit yol Ryos. 17 Poro
qui na chiquiwix, na yi na ul pilbil cyetz, nka yi na chibuchlij tan paj yi na
cyocsaj yol Ryos, na chipakxij. 18 Ma yi ij yi noj cu'n xo'l tijal tx'i'x ni'cu'n
quitane'n yi e' wunak 19 yi na quibit yol Ryos, poro tan paj yi na sotz chic'u'l
te yi e'chk bis o'kl yi at tzone'j wi munt, nka tan paj yi na el cyalma' te e'chk
mebi'l, na xcye' tan chipo'tze'n. Nin qui na chiwutzin. 20 Poro at wunak yi
ni'cu'n quitane'n tu yi ij yi cho'n cwe'n tul balaj tx'otx'. Na quibit yi yol nin
na cyocsaj cu'n. Ya'stzun yi e' yi na chiquiwix, nin yi na chiwutzin. At e' yi
ni'cu'n e' tu yi ij yi tak' junaklaj bak'wutz. Nin at e' yi ni'cu'n e' tu yi ij yi tak'
oxc'al bak'wutz. Nin at e' yi ni'cu'n e' tu yi ij yi tak' jun cient bak'wutz,” chij
Jesús ban scyetz yi e' ẍchusbe'tz.
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Yi elsawutzil tetz jun cantil
(Lc 8.16-18)

21Ncha'tz tal junt elsawutzil scyetz cyakil wunak yi ate'-tz tzi a': “Cya'l nin
jun yi cho'nk na oc jun cantil ta'n jak' jun cajon nka jak' tx'ach, ma na cho'n
na je' ch'imba'n tcya'j tan txekune'n. 22Na qui'c jun xtxolbil yi ewa'n cuntu'
jalu' yi qui'k skojan, nin qui'c jun xtxolbil yi qui na pujx cyak'un wunak yi
qui'k lajluchax ẍchiwutz. 23Ma jalu' ko na itaj tz'el itxum tetz yi xtxolbile'j
nque'nwok bin il tan xtxumle'n.

24Ncha'tz tal Jesús scyetz: “Nque'nwok bin il tan xtxumle'n yi xtxolbil yi
na wal tzitetz, na quib yi na ibanwok tan xtxumle'n, ite'n nin sbne' Ryosa'tz
tan tak'le'n itajtza'kl, nin mas tcu'n stk'e'. 25Na yi e' yil cho'c il tan jale'n mas
cyajtza'kl, sjalok cyajtza'kl. Poro yi e' yi quil cho'c il te'j, tz'elepon ticy'le'n yi
mu'ẍ tal cyajtza'kl yi ja wi't jal cya'n.”

Yi elsawutzil te yi ẍe'n na ch'uy junwi' ujul
26Ncha'tz tal Jesús scyetz: “Je junxtxolbil yi na ẍchaj sketz yi ẍe'nna tx'ixpuj

tajtza'kl jun yaj tan Ryos tan toque'n jak' ca'wl i'. Ni'cu'n chi na oc cyen ij
ttx'otx'. 27 Yi nsken oc cyen yi ij, na aj yi awal tetz xe ca'l. Nin yi na el cobox
k'ej ẍchuc yi ujul na je'ul, nin ẍchucna ch'uy. Poro yi yaj qui na el xtxum tetz yi
ẍe'n na ban. 28Yi puntil i'tz, ẍchuc nawenkse'n tib yi ij ttx'otx'. Na je'ul ẍchuc,
nin na ch'uy, nin na jal wutz. 29Nin yi na skej, na ben je'sanl tetz, na nsken
opon tiemp tan je'se'n yi cosech.”

Yi elsawutzil tetz bak'wutzmuẍtans
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30Ncha'tz tal Jesús scyetz: “I bin jalu', ¿mbik xcon wa'n tan ẍchajle'n tzitetz
yi ẍe'n tane'n tajlal yi e' yi ate' tk'ab Ryos jalu'? ¿Mbik elsawutzil xcon wa'n?
31 Je jun elsawutzile'j: Ni'cu'n yi tajlal yi e' yi ate' tk'ab Ryos chi jun bak'wutz
muẍtans yi na cu' awij ttx'otx'. Na yi jun tal bak'wutzmuẍtans, i'tz yi ij yi mas
tal ni' cu'n swutz alchok jilwutz ij. 32 Poro yi na awlij, na ch'uy, nin mas na
ch'uy swutz alchok jilwutz itzaj, na el k'ab, nin lmak len wutz xak na ban,
nin ba'n na chimujan ch'u'l txe',” stzun Jesús scyetz.

Ntin elsawutzil xcon tan Jesús tan chichusle'n wunak
(Mt 13.34-45)

33 Ja xcon wi'nin elsawutzil yi chin sensiy nin tan Jesús tan chichusle'n
wunak. Xomquen tu' te yi ẍe'n tane'n cyajtza'kl. 34 Poro quinin xtx'ol xo'l
scyetz, ma na ntin scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

Yi tanewe'n cyek'ek' tu pak'bil mar tan Jesús
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Itzun te yi jun cwe'n k'eja's nin tal Jesús:
—Kicy'oken jalaj icy'en a',—stzun i' scyetz yi e' ẍchusbe'tz.
36 Chicyaje'n cyen tzun yi e' wunak, nintzun e' ben Jesús scyuch' yi e'

ẍchusbe'tz tc'u'l yi tal juy barca'tz kale c'olche't. Ncha'tz at wunak yi e' xom
nin scye'j tc'u'lak cyetz chibarc.

37 Itzun te yi na chixon wi a', xe'te'n tzun jun chin wutzile'n cyek'ek'tz.
Nintzun oc yi pak'bil mar tc'u'l barc. Jun tzunin noje'n tan a'. 38Ma Jesús,
cho'n at tan watl xtx'u'c len yi barc. Coylij i', nin at cyen jun witz'. Cyoque'n
tzun yi e' ẍchusbe'tz tan c'ase'n. Nintzun cyaltz tetz:
—¡Ta'! ¿Qui pe' na bisunu'? Na txant tan kabene'n mulk' xe a'.
39 Je'n tzun txiclok Jesús,ninmakxij yi cyek'ek' ta'n, nin ncha'tz ben tlol tetz

yi mar:
—¡Numlen cu'n!
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Tanewe'n nin ban yi cyek'ek', nin ncha'tz ban yi pak'bil mar, qui't pak'xin.
40 Itzun ben tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—¿Nxac na cxobwok? ¿Nxac qui k'uklij ic'u'l swe'j?
41 Wi'nin tzun cyele'n yabtz te yi mbi cunin bnix tan Jesús. Itzun cyaltz

squibil quib:
—¿Mbi eka'n tan yaje'j? na nicy't nin cyek'ek' tu mar na quibit yi ca'wl i',

—che'ch bantz squibil quib.

5
Yi aj Gadara yi at espíritu cwent Bayba'n twankil
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1Quicy'e'n pone'n tzun Jesús le ama'l cwent Gadara yi at jalaj icy'en yi a'.
2 Na nin el tzaj cu'ntz tul barc yi tule'n tzaj jun yaj te'j. At espíritu cwent
Bayba'n twankil. Cho'n saje'n xo'l picy kale na chimukxe't alma'. 3Na cho'n
najlij yaj tulak e'chk picya'tz. Cya'l nin jun najk xcye' cyen te'j. 4Na quin tech
nin tir c'alxij tkan tu yi k'ab tan caren, poro pak'lu'n cu'n na saj ta'n. Cya'l
jun yi najk xcye' cyen te'j. 5 Sk'ejl nin lak'bal, tu na xon tunintz xo'lak wutz,
nin xo'lak picy kale mukijche't alma'. Tunin na ẍch'in tunintz. Ẍchuc na biy
tib tan c'ub. 6 Joylaj atit i' yi bene'n tilol wutz Jesús. Lajke'l nin tule'n, nin cu'
mejlok swutz Jesús. 7Chin wi' nin tzun i' ban tan yol:
—Jesús Cy'ajl yi Ryos yi at tzi'n tcya'j, ¿mbi teru' swuch'? Swutz cu'n Kataj

Ryos, quil chinxuxu',—chij i' bantz.
8Tal i' yi yola'tz na nsken wi't ben tlol Jesús tetz:
—¡Espíritu cwent Bayba'n, cawle'n twankil yaje'j!
9Nintzun ben jakol Jesús tetz:
—¿Mbi abi'?
—Yi wetz imbi' i'tz Legión, na wi'nin kaxone'n yi ato' twankil yi yaje'j.
10 Wi'nin cwe'n chiwutz yi e' espírituja'tz tan qui cyele'n laju'n tc'u'l yi

luwara'tz. 11Ate' tzun jun c'oloj boch tan wa'a'n naka'j wutz txala'j. 12Cwe'n
tzun chiwutz yi e' espíritu cwent Bayba'na'tz tetz Jesús, itzun cyaltz:
—Tak'e'u' ama'l sketz tan koque'n chiwankil yi e' boche'j.
13Nin tak' Jesús ama'l scyetz.
Cyele'n tzaj tzun twankil yi yaj. Cho'n tzun cyoque'ntz chiwankil yi e' boch.

Inti e' bocha'tz, at lo' cob mil chixone'n, nin baj el chitolil quib wutz kotx'.
Cho'n cyopone'n xe a', nin e' quimtz.

14Yi quilol yi e' pstor boch yimbi cu'n bajij, cyele'n tzun ojkuj tan bi'l xo'w.
Nintzunben lo'on stziblal cya'n tnum, nin lakak e'chk aldey. Wi'ninwunak e'
baj ultz tan tilwe'n yi mbi cu'n mbajij. 15 Itzun yi cyopone'n te Jesús, nintzun
quil yi junyaj yi at tzaj yi e' espíritu cwentBayba'n twankil. C'olchij i', nin sken
oc be'ch tetz. Qui'ct yab. Sken ul yos tuch'. Wi'nin tzun cyele'n yab wunaktz
te'j. 16Cyoque'n tzun yi e' yi quil tan talche'n scyetz yi e' wunak yi e' baj opon,
yi ẍe'n cu'n tule'n yos tu yi yaj yi at yi espíritu cwent Bayba'n twankil, nin
yi ẍe'n cu'n chiquime'n yi jun c'oloj boch. 17 Yi quibital wunak yi xtxolbile'j,
nintzun cu chiwutz tetz Jesús tan cyaje'n tilol yi chiluwar.

18 Yi toque'n Jesús tul barc, nintzun cu' wutz yi yaj, yi el yi espíritu cwent
Bayba'n twankil, tan xome'n nin klo' scye'j. 19 Poro quinin tzun cuji Jesús.
Nin ben tloltz tetz:
—Qui' yaj, ba'n tcu'n quilo'k xe aca'l, nin txolaj scyetz e' awajwutz yi ẍe'n

cu'n mu'l yos tzawuch' tan Ryos. Alaj scyetz yi ẍe'nme'l k'ajab tzawe'j.
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20Nintzunpakxij yaj, ninoc tanxtxole'n lakak tnumcwentDecápolisyi ẍe'n
cu'n tule'n yos tuch' tan Jesús. Yi quibital wunak yi xtxolbil, wi'nin cyele'n
yabtz te'j.

Yi tule'n yos tu yi me'l Jairo tu yi xna'n yi macon yi be'ch tetz Jesús
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Itzunbantzyi ticy'mule'n Jesús jalaj icy' tzaj a' tul yi barc, nintzune' opon
wi'nin wunak te'j. Cho'n tzun cyaje'n cyen i' tzi a' tan yol scyetz.

22Ej nin te yi at i' tzi a', tpone'n tzun jun yaj yi na bi'aj Jairo. I' jun wi' banl
wi' cwent sinagoga. Yi tpone'n te Jesús nintzun cu mejloktz swutz. 23 Cwe'n
tzun wutz tetz Jesús, itzun taltz:
—Ta', at jun inme'l, quimich tlen tu' atit. Max c'u'lu'. Benku' swe'j tan je'n

tk'olu' k'abu' twi' tan tulse'n yos tuch'.
24 Nintzun ben Jesús te'j. Ncha'tz wi'nin wunak e' xomnintz, nin wi'nin

chibitz'ol quibtz squibil quib.
25 At tzun jun xna'n yi xomij ẍchixo'l yi jun c'oloj wunaka'tz. Nsken el

coblajix yob yi qui na tane' yi xtx'ajo'n te'j. 26Wi'nin q'uixc'uj baj tijol tan
yi e'chk tz'ac'bil yi nsken cyak' yi e' ajtz'ac tetz. Nin nsken baj sotzal cyakil
yi pu'k tan stz'aque'n klo'. Poro qui'c nin ntak' tetz. Pyor tcunin tane'n yi
yabliltz. 27Poro yi tbital i' yi stziblal Jesús, nintzun oc pitol tib ẍchixo'lwunak
tan tocompone'n wutz coc Jesús, nintzun oc macol yi be'ch tetz. 28 Na i yi
na icy' tc'u'l i', i'tz: “Tz'ul yos swuch' kol tzinmac yi be'ch tetz,” stzun i' tc'u'l
cuntu'. 29 Yi toque'n macol i' yi be'ch tetz Jesús ninin makxij yi yabil, nin
nachon i' te'j yi nsken ul yos tuch'. 30 Poro yi Jesús nin nachon te'j yi nsken
ul yos tu jun tan yi tetz porer. Je'n tzun such'k'il tib, itzun taltz scyetz yi e'
wunak:
—¿Na' nmacon be'ch wetz? —chij Jesús bantz.
31Poro itzun ben cyalol yi e' ẍchusbe'tz tetz:
—Tilninu' jun c'oloj wunak yi na chibitz' quib te'ju', nin na talu': “¿Na'

nchinmacon?” —che'ch e' ẍchusbe'tz tetz.
32 Poro Jesús, nin aj nin wutz tan tele'n xtxum tetz yi na' mmacon i'.

33Wi'nin tzun xobe'n, ninwi'nin lucnewe'n yi xna'na'tz, na nin el xtxum tetz
yi mbi cu'n mbajij te i'. Toque'n tzun ẍkansal tibtz, nin cu' mejloktz swutz
Jesús, nin tal yi mero bintzi yi mbi'tz yi tajbil i' yi toque'n macol i' yi be'ch
tetz Jesús.

34—Ja wi't ul yos tzawuch' tan tu' yi mawocsaj yi chinxcyek tan tulse'n yos
tzawuch'. Ba'n cẍa'j. Cheb cuntu' cẍben. Qui't saj junt tir yi ayablil,—chij Jesús
bantz tetz.

35 I cunin tzun na tzan Jesús tan yol tetz yi xna'na'tz yi tule'n tzaj jun scyeri
najal Jairo tan talche'n:
—Ta', yi me'lu' ja wi't quim. Cha'tz, quil xuxu' mas yi chusul ketz, —chij i'

bantz tetz.
36Poro yi tbital Jesús yi mbi'tz yi chiyol, itzun ben tlol tetz Jairo, yi wi' banl

wi' tetz sinagoga:
—Quil bisunu'. K'ukek c'u'lu' te Ryos.
37 Quinin c'ul Jesús yi nink xom nin junt scye'j, ma na ntin Lu', tu Jacow

tu Wa'n, yi titz'un Jacow. 38 Yi cyopone'n xe ca'l Jairo, yi wi' banl wi' cwent
sinagoga, nin yi tilol Jesús yi tx'ujte'n tu yi bis o'kl yi na tzan, itzun taltz:

39—¿Nxac na chibisunu'? ¿Mbi tzuntz na chok'u'? na nk'e'tz quimich mban
yi xun, watl tu' na ban te'tz,—chij Jesús.

40 Poro yi e' wunak, tze'e'n tu' e' ban te yol Jesús. Cawune'n tzun Jesús tan
cyele'n tzaj cyakil yi e' wunak yi ate' xe ca'l. Ntin tak' ama'l tetz yi taj xtxu'
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xun tan xome'n cyen te'j kale atit yi xun yi nsken quim. Ncha'tz e' xom quen
yi e' yi xomche' nin te'j. 41 Je'n tzun stz'amol Jesús yi k'ab yi xun, itzun taltz:
—Talita, cumi— yi na elepont: “Tij, txiclije'n.”
42Na nin tal Jesús yi yola'tz yi je'n txiclok yi xun, nin xontz. Yi xuna'tz at

tul coblaj yob. Wi'nin cyele'n yabwunak te yi mbi cu'n bajij. 43Poro nintzun
cawun Jesús scyetz tan cya'l cyalnint yi mbi cu'n bajij. Ncha'tz tal scyetz tan
cyak'ol chan wa' yi xun yi ul yos tuch'.

6
Yi xa'ke'nt JesúsNazaret
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1Yi wi't bnixe'n yi e'chk xtxolbile'j, nintzun aj junt tir le tetz tanum. Nin e'
xom nin e' ẍchusbe'tz te'j.

2 Itzun le junk'ej ujle'n, nintzunoc Jesús tanchichusle'nwunak le sinagoga.
Yi quibital wunak yi chusu'n yi tak' i', wi'nin tzun cyele'n yabtz te'j.
—¿Ẍe'nnjal tajtza'kl yi yaje'j? ¿Quibi chusu'nil yi cy'a'n ta'n, ninẍe'nnaxcye'

tan banle'n milawr? 3Na se'ol tu' i'. Tal Lu'ch tu' i'. Nin yi e' titz'unx i'tz nocx
Jacow tu nocx Ẍep tu Judas tu Simón. Nin ncha'tz yi e' tanub, cho'n najlche'
tzone'j tkatanum,—che'ch wunak squibil quib.
Cha'stzun te quinin jal k'ej Jesús ẍchiwutz yi e' tanum. 4Nin cha'stzun te tlol

Jesús yi xtxolbile'j scyetz:
—Bintzi yi na a'lchij: ‘Cyakil wunak na cyak' k'ej jun elsanl stzi' Ryos. Poro

yi e' tetz tanum, nin yi e' najal, qui na cyak' k'ej i',’ —chij Jesús bantz scyetz.
5Qui'c tzunmilawr bnix cyen ta'n le tetz tanum. Ntin je tk'ol k'ab tib cobox

tal yabi'ẍ, nin ul yos scyuch'. 6 Ej nin wi'nin tele'n yab Jesús scye'j yi e' tetz
tanum tan paj yi quinin cyocsaj yi at porer tuch'. Cho'n tzun bene'ntz lakak
aldey yi at naka'jil yi tanum i' tan chichusle'n wunak.

Yi chibene'n ẍchakol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Ej nin e' saj ẍchakol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz te'j, nin baj octz tan
chichakle'n nin tan txoli'n. Quicobenle'n e' baj bene'n lakak e'chk ama'l.
Poro yi ntaxk chiben, nintzun tak' Jesús yi porer scyetz tan chilaje'n len yi
e' espíritu cwent Bayba'n ẍchiwankil wunak. 8Ncha'tz tak' i' jun ca'wl scyetz
tan qui bene'n quicy'al jun e'chk takle'n, ntin tak' ama'l scyetz tan bene'n
chitx'amij. Poro qui tak' ama'l tan bene'n quicy'al chisam,mpe chiwa' nka yi
chipu'k. 9Ntin tak' ama'l scyetz tan toque'nnin chixajab yi tal suquijwutz tu'.
Ninntin tak' i' ama'l scyetz tanxcone'nyibe'chcyetzyi atnin scye'j. 10Ncha'tz
tal i' scyetz:
—Kalel jale't iposar, ncwentu'wok jalen yil xicy' tul junt ama'l. 11Ej nin ko

at jun ama'l kale qui na cyajwit wunak quibit iyol, ilwok cyen tu' e'. Ntin
maswok len yi puklaj te itkan tan ẍchajle'n scyetz yi at tulbil chicaws. Jun cu'n
yol nawalnin tzitetz, ko at e' yi quil cyak' ama'l tzitetz, tz'ak'lokmas chicaws
yi e' wunaka'tz swutz chicaws yi a' aj Sodoma tu aj Gomorra.

12Chibene'n tzuntz tanxtxole'n scyetzwunakyi tajwe'n tan je'n chitx'ixpul
cyajtza'kl. 13Ncha'tz e' xcye' tan chilaje'n len wi'nin espíritu cwent Bayba'n
chiwankil wunak. Nin oc jun jilwutz aceit cya'n scye'j e' yabi'ẍ. Nin baj ul len
yos scyuch'.

Yi ẍe'n cu'n ban yi quime'nWa'n Bautist
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)
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14Quibital tzun cyakil wunak yi stziblal Jesús. Ncha'tz Herodes yi rey, tbit
stziblal, itzun taltz scyetz yi e' tamiw:
—Ya'stzun lo' k'ajtzun Wa'n Bautist. Ja lo' itz'ij junt tir ẍchixo'l alma'.

Cha'stzun te na xcye' tan banle'n e'chk milawr, —stzun Herodes scyetz yi e'
tamiw.

15Poro at e' yi cyal:
—Qui', i'tz Elías, yi elsanl stzi' Ryos.
Nin at coboxt yi cyal:
—I' jun elsanl stzi' Ryos, chi banake' yi e' elsanl stzi' Ryos tentz.
16Poro yi tbital Herodes yi stziblal Jesús, itzun taltz:
—Chinch wetz, yi jun yaja'tz yi na tzan tan banle'n e'chk milawra'tz, i'tz

Wa'n Bautist, yi yaj yi in incawun tan tele'n tamij yi wi'. Ja lo' itz'ij junt tir
ẍchixo'l alma',—stzun Herodes ban scyetz e' tamiw.

17 Tal i' yi yole'j, na i' ocsan Wa'n xetze', nin i' cawun tan cwe'n tcaren.
Ya'stzun ban Herodes tan paj yi quinin tzatzin Wa'n Bautist te yi tajtza'kl i'.
Naninoc i' tanchipaxe'n cu'nLi'p tu txkel, nin cyok'bej quib tu txkelLi'pyina
bi'aj Herodías. Wech na quitz'un quitzicy quib Herodes tu Li'p. 18Na i talnak
Wa'n tetz Herodes: “Wi'nin xanil yi ncyok'bej quibu' tu txkel yi titz'unu'.”

19Ncha'tzHerodías, yi txkelbe'n Li'p,wi'nin ẍchi'che'n c'u'l teWa'n tanpaj yi
contrWa'n te cyetz cyajtza'kl yi cu' chinuc'ul. Ej nin yi tajbil Herodías i'tz tan
tele'n cu'n swutz. Poro quinin jal puntil ta'n, 20na elnak xtxumHerodes tetz
yi balajil Wa'n. Nin elnak xtxum tetz yi qui'c nin mu'ẍ tal paltil swutz Ryos.
Cha'stzun te wi'nin xobe'n i' tan cwe'n klo' biyol. Quinin tzun na tak'o'k i'
ama'l tetzHerodíasyi txkel tanbiyle'n cu'n. Ncha'tz terninna tzatzinHerodes
yi na tbit yi yolWa'n. Poro quinin el xtxum tetz yimbi na elepont yi yolWa'n.

21Ma tetz Herodías ilenin jal puntil ta'n yi ẍe'n sban tan quime'n Wa'n yi
baje'n yi tzatzin yi stz'ake'n junt tiemp tanHerodes. Je cunin bane'j. Txumxij
jun chin wa'a'n tan Herodes, nin baj xtxocol i' yi e' wi'tz ajcaw scyuch' e'
capitán scyuch' yi e' mas wunak yi at chik'ej Galilea. 22 Tocompone'n tzun
yi tal Herodías kale na chitzane't tan wa'a'n, nin octz tan bixl. Chumbalaj
nintzun til Herodes scyuch' yi e' yi ate'-tz wi mes yi ẍe'n cu'n bixin yi xun.

23 Itzun taltz tetz xun:
—Jakaj swetz yimbi na taj awalma', nin swak'e' tzatz. Na sak swutz Ryos yi

swak'e' cyakil yimbi cu'n tzajak swetz,mpe ik jalaj yi luwar yi na chincawun
tibaj,—stzun Herodes tetz xun.

24Tele'n tzaj tzun yi xun, nintzun xjake'-tz tetz yi xtxu':
—¿Quibik tzinjak tetz Herodes?
Itzun tal yi xtxu' tetz:
—C'uchaj yi wi' Wa'n Bautist.
25Lajke'l nin tzun bene'nt swutz Herodes, nintzun jak yi tajbiltz:
—Na waj yil tak'u' yi wi' Wa'n Bautist swetz tc'u'l jun chin platu'. Poro

jalcu'n,—stzun yi xun.
26Wi'nin tzunbisune'nyi rey, poro tanqui tele'nxtx'ix i' ẍchiwutzyi e' yi ate'

te'j wi mes, quinin tzun paj yi tajbil yi xun yi na tzan tan jakle'n. 27 Jalcunin
tzun bene'n ẍchakol yi rey jun sanlar tan saje'n ticy'le'n yi wi' Wa'n. 28Bene'n
tzun yi sanlar kale jopije't Wa'n, nin el tamol yi wi', nin opon tcy'al tul jun
platu'. Sbe nin bene'n tan tak'le'n tetz yi xun. Nin yi xun, nin bentz tan
tak'le'n tetz yi xtxu'.

29 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz Wa'n yi mbi cu'n bajij, nintzun e' bentz tan
ticy'le'n yi wankil xetze' tan cwe'n chimukul.
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Yi chiwane'n o' mil yaj tan Jesús
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Itzun bantz yi chipakxe'n tzaj yi e' apostl tan xtxole'n yi tajbil Ryos,
chichamol tzun quib tu Jesús, nin chitxoltz tetz yi mbi cunin baj chibnol, nin
mbi cu'n chitxol scyetz wunak.

31Yi tbital Jesús chiyol, itzun taltz scyetz:
—Quin, kujek tul jun ama'l kale qui'cle't wunak.
Tal Jesús yi xtxolbile'j na quintech nin wunak tenlẍche' scye'j. At opone'n,

nin at aje'n na chiban. Qui't nin jal ama'l cya'n, siquier tan chiwane'n tan
paj yi quintech nin wunak scye'j. 32Chichuc tzun chibene'ntz tc'u'l jun barc
tan cyopone'n tul jun ama'l kale qui'cle't wunak. 33 Poro wi'nin e' quil yi
na' bene't Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz. Nin tan paj yi cyajske'n na' e' bene't
Jesús, chibene'n tzuntz tan cyopone'n bajx kale atit tpombil. Ncha'tz at e'
lakak tnum e' baj ben tan tilwe'n Jesús. 34Ma yi tele'n tzaj Jesús tul yi barc,
nin ben tilol yi jun chin c'oloj wunaka'tz yi nsken chopon. Nintzun ok' nin
c'u'ltz scye'j, na i cu'n cyuch' cne'r yi qui'c pstor cyetz. Toque'n tzun i' tan
chichusle'n tanwi'nin e'chk xtxolbil. 35Ej nin yi cwe'n k'ej, cyopone'n tzun yi
e' ẍchusbe'tz, itzun cyaltz tetz:
—Ta', jawi't cu k'ej, nin yi luware'j chin tz'inunin tu'. 36Che' ẍchakninu' yi e'

wunak tan chibene'n lakak ca'l, nin lakak aldey tan lok'che'n chiwa', na qui'c
chiwa' cy'a'n cya'n,—che'ch yi e' ẍchusbe'tz.

37—Qui', ba'n chiwan ita'n,—chij Jesús scyetz.
—Poro ẍe'n Ta', ¿nkaben pe' tan lok'che'n cob cient pwok pam tetz chiwa' yi

jun chin c'oloj wunake'j?
38—¿Jatna' pam cy'a'n ita'n? ¡Cun ilwok!
Yi quilol nintzun cyaltz:
—O'e'n pam cy'a'n ka'n Ta', tu cob tal cay,—che'ch.
39 Poro nintzun cawunin Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz tan cyalol scyetz yi e'

wunak yi tajwe'n tan chic'olewe'n cu'n wi txa'x ch'im. 40 Tx'akaji'n tzun e'
cwe'n c'olchoktz wi ch'im. At jujun tx'akaj tan cienti'n, nin at jujun tx'akajt
tan nicy' cienti'n. 41 Je'n tzun tcy'al Jesús yi o' pam tu yi cob cay, nin xmayin
nintz tcya'j tan tyoẍine'n tibaj. Cwe'n tzun piẍul yi pamnin ben tk'ol scyetz yi
e' ẍchusbe'tz tan cyak'ol scyetzwunak. Ncha'tz ite'nninbajij te yi cay. 42Cyakil
yi e' wunak e' baj wan len, nin noj len chic'u'l. 43 Yi wi't chiwane'n cyakil
wunak, at coblaj mo'tx pam tu cay sowrin. 44Yi e' yi e' baj wan len i'tz o' mil
yaj, apart e' xna'n nin e' nitxa'.

Yi xone'n Jesúswi a'
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 Itzun bantz yi baje'n yi xtxolbila'se'j, nintzun cawunin Jesús scyetz yi e'
ẍchusbe'tz tan cyoque'n tul yi barc tan cyopone'n Betsaida, yi at jalaj icy'en
a'. Ma yi i' tetz, nin cyaj cyen tan stzajse'n wi' yi yol scyetz wunak, nin tan
chichakle'n nin xe'ak chica'l. 46 Yi nsken wi't cha'j yi e' wunak, nintzun ben
Jesúswi jun ju'wtz tan nachle'n Kataj. 47Yi toque'n tz'o'tz nsken chinicy'an yi
e' ẍchusbe'tz nicy'al cy'en a'. Ma Jesús, ẍchuc at cyen wi ju'wtz. 48Bene'n tzun
tilol yiwi'nin il ate' cu'nt tan tole'n yi barcwi a', na i yi tojkbil cyek'ek' na tzan
tan chimakle'n. Ej nin te yi ntaxk saj xe cya'j, nin opon Jesús chinaka'jil. Tkan
cuntu' na xonwi a'. Icy' klo' tu' i'-tz ẍchixlaj.

49Ma yi e' ẍchusbe'tz yi bene'n quilol yi na xon Jesúswi a', nintzun e' xobtz,
nin e' ẍch'intz na le wutz cyetz cyajtza'kl i'tz jun lab. 50Na cyakil e' quil, nin
saj tunin xit chitzi' tan xo'w. Poro itzun saj tlol Jesús scyetz:
—Quiwit, qui cxobwok swetz, na i ina'tz,—stzun.
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51 Toque'n tzun Jesús tul yi barc, nin tanewe'n nin ban yi cyek'ek'. Wi'nin
cyele'n yab yi e' ẍchusbe'tz te cyakil yi mbi'tz mbajij. 52Na quinin pujx cya'n
yi mbi na elepont yi milawr yi bnix tan Jesús tan yi o' tal pam. Quinin pujx
cya'n, na jopij wutz cyajtza'kl.

Yi tule'n yos tan Jesús scyuch' e' yabi'ẍ Genesaret
(Mt 14.34-36)

53 Itzun bantz yi quicy'e'n pone'n jalaj icy'en yi a' le ama'l cwent Genesaret,
cyaj cyen tu' chic'alol yi barc tzi a'. 54 Na nin che'l tzaj tul barc yi cyechal
chanyi e'wunakyiwutz Jesús. 55Lajke'l tzun chibaj bene'ntz lakak luwar tan
quicy'le'n tzaj e' yabi'ẍ. Nin baj opon chipalol kale atit Jesús. 56Nin ncha'tz
yi na opon Jesús lakak aldey tu lakak tnum, nka alchok ama'lil, na chopon
ticy'le'n yi e' yabi'ẍ tzi e'chk be' kale na icy' cu'nt i'. Nin yi e' yabi'ẍ, cu' len
chiwutz tetz Jesús tan tk'ol ama'l scyetz tan chimacol siquier yi ju' be'ch tetz.
Ej nin cyakil yi e' yi baj chimacol, ul len yos scyuch'.

7
Yi ẍe'n na jal til jun yaj swutz Kataj
(Mt 15.1-20)

1 Itzun bantz, nin e' opon cobox parisey te Jesús scyuch' cobox tx'olol xo'l yi
ley yi tz'iba'nt cyen. Cho'n chibaj saje'n Jerusalén, nin e' baj opontz te Jesús.
2Ej itzun yi quilol yi at cobox ẍchusbe'tz i' yi e' wan yi ntaxk chixansaj chik'ab,
nintzun e' octz tan yolche'n Jesús. 3 (Na yi e' parisey scyuch' yi e' mas judiy,
cho'n xomche' te chichusu'n chimam chite' yi qui'c rmeril tan chiwane'n yi
ko qui na chitx'aj ala' tir chik'ab. 4 Nin ncha'tz yi na chipakx tzaj tc'a'yl, yi
ko quil chixansaj chik'ab quil chiwan. Nin at mas chichusu'n yi ni'cu'n, chi
tane'n xansaje'n e'chk lak uc'a'bil, tu e'chk xaru' tx'otx', tu e'chk xaru' ch'ich'.
Nin ncha'tz na chixansaj chiwitbil.) 5Cyoque'n tzun yi e' pariseya'tz scyuch'
yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés tan jakle'n tetz Jesús:
—Ta', ¿mbi tzun yi qui na chixom yi e' ẍchusbe'tzu' te chichusu'n kamam

kate'? na na chiwan yi ntaxk chixansaj chik'ab,—che'ch ban nin tetz Jesús.
6 —Bintzinin yi na tal yi xtxolbil yi cyajnak cyen stz'ibal Isaías tentz, yi

chiwutz tuwu' chiplaj tuwu' yi na cyocsaj quibu' balaj, na je yol i'e'j:
‘Yi wunake'j na cyak' ink'ej, poro chitzi' tu'.
Qui ajlij chic'u'l swe'j.
7Qui'c na tak' yi e'chk chimunl yi na chiban tzinwutz,
na ca'wl tu' wunak na chitzan tan banle'n tane'n.’
8Ni'cu'n e'u' scyuch' yi e' wunaka'tz tentz na ja cyaj cyen quilol e'chk ca'wl
Ryos tan chixome'nu' te chichusu'nwunak. Nana cho'cu' tan xansaje'n e'chk
xaru' tu e'chk lak uc'a'bil. Nin na chixomu' te wi'nin e'chk ajtza'kl yi qui'c
mu'ẍ xtxolbil.

9Ncha'tz tal scyetz:
—Tan tu' yinachixomu' te e'chkchusu'na'tz, ja cyaj cyenchixajsalu' yi tajbil

Ryos. 10Na je tz'iba'n cyen tan Moisése'j: ‘Lok'wok itaj itxu',’* ej nin: ‘Alchok
scyetz yi na oc tan telse'n k'ej yi taj xtxu', tajwe'n cu'n tan biyle'n cu'n i'.’†
11Ma yi e' cyeru' na cyalu' yi ba'n kol tal jun yaj tetz taj xtxu': ‘Qui'c rmeril
tan che' inc'a'chalu', na cyakil yi inmebi'l ja oc tetz Corbán.’ (Yi na elepont yi
yol Corbán i'tz: Yi ja wi't insuk inmebi'l tetz Ryos.) 12Kol xcon yi jun yola'tz
tan jun yaj, na cyalu' yi nk'e'tz tajwe'n tan toque'n i' tan chic'a'che'n, nka
tan quich'eye'n yi taj xtxu'. 13 Tan yi jun ajtza'kla'tz yi na chixomu' te'j na

* 7:10 Ex 20.12. † 7:10 Ex 21.17; Lv 20.9.
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chitzanu' tan telse'n k'ej yi e'chk ca'wl Ryos. Ej nin atmas e'chk xtxolbil yi na
chibanu' yi ni'cu'n tu yi ajtza'kle'j,—stzun Jesús scyetz.

14Ej nin at junt tir yi e' saj ẍchakol Jesús yi e' wunak, itzun taltz scyetz:
—Quibit tzaju' inyol, nin cho'ku' il tan xtxumle'n. 15 Qui'c nin jun takle'n

yi na baj tan jun yaj yi nink xcye' tan jalse'n til swutz Ryos. Ma na i yi e'chk
ajtza'kl yi cho'nna saj te talma' yaj, ya'stzunnaxcye' tan jalse'n til swutzRyos.
16 I bin jalu' ko ja quibitu' inyol ba'n cho'cu' il tan xtxumle'n.

17 Itzun yi wi't stzaje'n wi' yi yol Jesús scyetz yi e' wunaka'tz, cho'n tzun
toque'n i' xe jun ca'l. Nin e' oc yi e' ẍchusbe'tz tan jakle'n tetz yimbi na elepont
yi jun elsawutzila'tz yi sken tal. 18 Itzun taltz scyetz:
—¿Ncha'tz ptzun axwok itetz, qui pe' na el itxum tetz? Na yi e'chk takle'n

yi na baj tan jun yaj quil xcye' tan jalse'n til. 19Na nk'e'tz cho'n na opon te
talma', ma na cho'n na opon le c'u'l, nin na elt.
Tal Jesús yi yole'j tan ẍchajle'n yi nk'e'tz xan kol baj alchok takle'n tan jun

yaj. 20Ncha'tz tal scyetz:
—Yi xtxolbil yi na jalsankil swutzRyos i'tz yi e'chk ajtza'kl cachi' yi cho'nna

itz'ij te kalma'. 21Nayi e'chk ajtza'kl cachi', chi tane'n yi jopolwutzaji'n nka yi
xna'ni'n tu yaji'n, nka biyolnaki'n, cho'n na itz'ij tetz talma' junwunak. 22Nin
ncha'tz ko alk'om jun yaj, nka na el talma' te e'chk takle'n yi nk'e'tz tetz, cho'n
na itz'ij yi jun ajtza'kla'tz te talma'. Nin ncha'tz na jal til jun tan subulnaki'n,
nin tan chi'ch c'u'lal, nin tan telse'n k'ej junt, nin tan tu' yi na tocsaj tib nim
tu tajtza'kl. Nin ncha'tz na jal til jun ko tu na tzan tu' tan banle'n e'chk takle'n
cachi'. 23Cyakil yi e'chk ajtza'kl cachi'a'tz yi na saj tetz talma' jun, ya'stzun yi
na xcye' tan jalse'n til. Nk'e'tz yi e'chk takle'n yi na baj ta'n.

Yi tocsal jun xna'n yi nk'e'tz judiy
(Mt 15.21-28)

24 Ticy'e'nt tzun Jesús nin cho'n tpone'n le ama'l cwent tetz Tiro tu Sidón.
Yi tpone'n, nintzun jal jun ca'l kale oque't tan posari'n, na yi tajbil i' i'tz yi
cya'l jun lbitan stziblal. Poro qui'c rmeril tan tewal tib ẍchiwutzwunak, 25na
jalcunin tbital jun xna'n yi stziblal. Yi jun xna'na'tz, at jun tal yi xun, yi at
jun espíritu cwent Bayba'n twankil. Cha'stzun te tpone'n swutz Jesús nin cu'
mejloktz. 26Nk'e'tz judiy i', ma na i' jun aj sirofenicia. Yi cwe'n mejlok, nin
cu'wutz tetz Jesús tan toque'n tan laje'n len yi espíritu cwent Bayba'n twankil
yi tal. 27Poro itzun tal Jesús tetz:
—Ẍch'iwe' binu', na tajwe'n yi bajx chiwan yi e' nitxa', na qui na yub kol

kamajlen chiwa' tan bene'n kuk'ol scyetz e' tx'i',—chij Jesús tetz yi xna'n.
28Poro itzun saj tlol yi xna'n:
—Bintzi Ta', poro ncha'tz e' tal tx'i', na noj chic'u'l te chiwabe'n yi e' nitxa'.
29 Itzun ben tlol Jesús:
—Ba'n atit yolu' na'. Ba'n bin tz'aju', na ja wi't el yi espíritu cachi' twankil yi

talu'.
30Yi tpone'n yi xna'n xe ca'l, coylij yi tal wi xtx'ach. Na nsken el yi espíritu

cwent Bayba'n twankil.
Yi tule'n yos tu jun chcan, nin kekeb

31Tele'n tzaj tzun Jesús le luwar cwent Tiro, nin icy' cu'ntz Sidón, nin tulak
yi e'chk tnum cwent Decápolis tan tpone'n tzi a' Galilea. 32 Tpone'n tzun
ticy'le'n jun chcan, nin kekeb swutz i'. Nin e' oc yi e' q'uil tetz tan cu'swutzil
swutz Jesús tan je'n tk'ol yi k'ab twi'. 33 Tele'n tzun tcy'al Jesús yi chcan wi'
ẍchixo'l yi jun c'oloj wunak yi ate'-tz. Yi tele'n chixajsal quib, nintzun oc tk'ol
Jesús junwi k'ab tul yi julil ẍchin yaj. Nin oc stzubil yi t'a'al stzi' tewi k'ab, nin
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oc tk'ol te tak' yi jun yaja'tz yi kekeb. 34Xmayine'n nin tzun tcya'j, nin saj jun
bis te c'u'l. “¡Efata!” chij Jesús bantz. Yi na elepont yi jun yola'tz i'tz: “¡Jake'n
awib!”

35 Jalcunin jakxe'n ẍchin yaj, nin jalcunin yucane'n tak' tan yol. Chin clar
cunin jilone'n yaj. Qui'c mu'ẍ tal paltil. 36 Cawune'n tzun Jesús scyetz yi e'
wunak yi i'lon yi mbi cu'n ban i', tan cya'l cyal nint stziblal. Poro pyor cunin
e' bantz tan yolche'n. 37Wi'nin cyele'n yab te yi mbi cunin ban Jesús, itzun
cyaltz: “Chumbalaj nin cyakil yi na bnix ta'n, na na xcye' tan tulse'n yos
scyuch' yi e' chcan, nin scyuch' yi e' mem.”

8
Yi chiwane'n cyaj mil yaj tanmilawr Jesús
(Mt 15.32-39)

1 Te cobox k'eja'tz nsken chicham quib wi'nin wunak poro qui'c chiwa'
cy'a'n cya'n. Chisaje'n tzun ẍchakol Jesús yi e' ẍchusbe'tz, itzun taltz scyetz:

2—Na el ink'ajab scye'j yi e' wunake'j, na ja el oxix k'ej yi ate' tzone'j swe'j,
ninqui'c chiwa'. 3Quinawaj che' inchakninxe'ak chica'l yi ntaxk chiwan, ko
tzun chisaj num tbe' tan paj we'j. Na at e' yi joylaj nchisaj, —chij Jesús bantz
scyetz.

4—PoroTa', ¿na' ljale't chiwa' junc'olojwunake'j? nacya'l atit junca'l naka'j,
—che'ch yi e' ẍchusbe'tz.

5—¿Jatna' pam cy'a'n ita'n? —chij Jesús scyetz.
—Juk ntzi' pam cy'a'n ka'n Ta',—che'ch e' ẍchusbe'tz.
6 Cawune'n tzun Jesús tan chicwe'n c'olchok cyakil yi wunak wuxtx'otx'.

Je'n tzun tcy'al yi juk pam, nin tyoẍin tetz Ryos. Yi wi't tyoẍine'n, nin cu'
piẍultz, nin ben tk'ol scyetz yi e' ẍchusbe'tz. Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan
jatxle'nnin scyetzakyi e'wunak. 7Ncha'tz at cobox tal cay cy'a'n cya'n. Yiwi't
tyoẍine'n Jesús tibaj, nin cawun tan bene'n jatxij scyetz wunak. 8 E' baj wan
len cyakil yi e' wunaka'tz, nin baj noj len chic'u'l. Poro sowrin jukmo'tx pam
tu cay. 9 Te jun tir wa'a'na'tz, e' wan cyaj lo' mil wunak. Yi wi't chiwane'n,
nin oc Jesús tan chichakle'n nin xe'ak chica'l. 10 Yi nsken cha'j yi e' wunak,
toque'n tzun Jesús tul yi barc nintzun e' ben scyuch' yi e' ẍchusbe'tz le ama'l
cwent Dalmanuta.

Yi cyoque'n yi e' parisey tan jakle'n junmilawr
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Itzunbantz yi cyopone'n, nintzune' oc coboxparisey tanwak' ib tu Jesús.
Yi cyajbil i'tz yi ẍe'nk tan jale'n til Jesús. Nin chijak tetz tan ẍchajol junmilawr
tan ẍchajle'n yi ko bintzi nin cy'a'n porer Ryos ta'n. 12 Saje'n tzun jun chin bis
te talma' Jesús, nin taltz:
—Ntinmilawr na chijak yi e' wunak, poro jun cu'n yol quil bajij junmilawr

ẍchiwutz.
13 Che' cyaje'n cyen tzun tilol yi e' pariseya'tz, nin oc junt tir tul barc, nin

icy'tz jalaj cy'en a'.
Juntlen chichusu'n yi e' parisey
(Mt 16.5-12)

14Yi quicy'e'n pone'n yi e' ẍchusbe'tz jalaj icy'en a', nin e' nachon te'j yi qui'c
chiwa' cy'a'n cya'n. Ntin jun tal pam cy'a'n cya'n. 15 Toque'n tzun Jesús tan
chicawe'n:
—Or tzitil xtx'amil chipamyi e' parisey tuyi xtx'amil yi chipamyi e' yi xomij

chiwi' te Herodes.
16Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz, quinin el chitxum tetz, nintzun cyaltz squibil

quib:
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—Yi xtxolbile'j yi na kubit nin, i'tz lo' tan paj yi qui'c kawa' cy'a'n ka'n.
17Yi tele'n xtxum Jesús te cyajtza'kl, nintzun ben tlol scyetz:
—¿Nxac na italwok yi qui'c pam cy'a'n ka'n? ¿Nxac na cxbisunwok? ¿Txe'n

nin ptzun k'uke' ic'u'l swe'j? ¿Chin tze'tzuje't nin pe' itajtza'kl? 18 At iwutz,
¿qui pe' na itilwok yi mbi na bnix wa'n? At iẍchin, ¿qui pe' na itbitwok yi mbi
na wal? 19 ¿Qui pe' na ul tx'akx tic'u'l yi milawr yi bnix wa'n yi woque'n tan
jatxle'n yi o' pam scyetz yi o' mil wunak? ¿Qui pe' na ul tx'akx tic'u'l yi jatna'
mo'tx sowrin? —chij Jesús ban scyetz.
—Coblaj mo'tx Ta',—che'ch.
20—Ejninyiwoque'n tan jatxle'nyi jukpamscyetzyi cyajmilwunak, ¿jatna'

mo'tx sowril molxij ita'n?
—Juk,—che'ch.
21—Yi ko ya'tz, ¿mbi tzuntz qui na pujx ita'n yi mbi eka'n wa'n?

Yi jakxe'n wutz junmoyi'ẍ le tnumBetsaida
22Yi cyopone'n le tal tnum yi na bi'aj Betsaida, tule'n tzaj tzun ticy'le'n jun

moyi'ẍ swutz Jesús. Cyoque'n tzun yi e' q'uil tetz tan cu'swutzil tetz Jesús
tan toque'n macol yi moyi'ẍ. 23Bene'n tzun Jesús tan ẍch'ine'n tzaj yi moyi'ẍ,
nintzun el tcy'altz xlaj len yi tnum. Yi nsken che'l, toque'n tzun tk'ol Jesús
mu'ẍ tal t'a'al stzi' te wutz yi moyi'ẍ, nin je tk'ol yi k'ab twi', nin jaktz tetz yi
ko ba'nt xmayin. 24Xmayine'n tzun yi moyi'ẍ, itzun taltz:
—Na che' wil yi e' wunak poro ni'cu'n e' chi jun wi' tze' quitane'n, nin na

chixon.
25Toque'n tzunmacol Jesús junt tir wutz yimoyi'ẍ. Ule'n nin ban yos tuch',

nin chin clar cunin xmayine'n i'.
26Taje'n tzun ẍchakol Jesús xe ca'l, nin ben tlol tetz:
—Quil ẍicy'ak tnum, nin cya'l tzawalwit scyetz wunak yi ẍe'n mu'l yos

tzawuch'.
Yi talol Lu' yi Jesús i' yi jun yi bixba'nt tan tule'n
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Itzun bantz yi wi't baje'n yi xtxolbile'j, chibene'n tzun Jesús scyuch' yi
e' ẍchusbe'tz lakak e'chk aldey cwent yi ama'l Cesarea Filipo. Itzun te yi na
chixontz tbe', jakol tzun Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—¿Na' scyetz in, ninmbi'tz inmunl ẍchiwutzwunak?
28—At bin e' yi na cyal yi ilu'a'tz k'ajtzunWa'n Bautist; ej nin at e' yi na cyal

yi i ilu'a'tz yi k'ajtzun Elías. Nin ncha'tz at e' na cyal yi ilu'a'tz jun scyeri e'
elsanl stzi' Ryos yi ja itz'ij junt tir.
—Ma le iwutz itetz, ¿na' scyetz in?
29 Saje'n tzun stza'wel Lu', itzun taltz:
—Ta', i ilu'a'tz yi Cristo.
30 Cawune'n tzun Jesús scyetz tan cya'l cyal nint yi i' yi Cristo, yi jun yi

bixba'nt tan Ryos tan tule'n.

Yi talol Jesús yi chocoponwunak tan biyle'n cu'n
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31Yi wi't tele'n chitxum tetz yi xtxolbila'se'j, kalena's tzun xe'te'n Jesús tan
xtx'olche'n xo'l scyetz yi tajwe'n tan tijol i' q'uixc'uj. Ncha'tz tal scyetz:
—Yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, quil tz'ajwij inwutz cyak'un yi e' wi' banl wi'

tetz tnum scyuch' e' wi'tz pale', nin e' tx'olol xo'l yi ley yi tz'iba'nt cyen. Chin
biylok cya'n, poro nitz'okt le toxi'n k'ej,—chij Jesús ban scyetz.
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32 Clar cunin tlol i' scyetz. Tele'n tzun moxol Lu' Jesús joylaj len mu'ẍ, nin
octz tan talche'n tetz tan qui talol yi jun xtxolbila'tz. 33 Je'n tzun such'k'il tib
Jesús, nintzun xmayin tzaj scyetz yi e' ẍchusbe'tz, nin ben tlol tetz Lu':
—Cawle'n swe'j, na ni'cu'n aẍ tu Bayba'n. Yi awajtza'kl nk'e'tz cho'n na saj

te Ryos, ma na cyajtza'kl wunak tu',—chij Jesús bantz tetz Lu'.
34Chisaje'n tzunẍchakol Jesús yi e' ẍchusbe'tz scyuch' yi e'wunak. Itzun taltz

scyetz:
—Alchok scyetz yi na taj xom tzaj swe'j, tajwe'n yi quil sban yi tetz tajbil,

nin chin tajwe'n cunin yi list i' tan tk'ol tib tk'ab quimichil chi na c'ox tib jun
yaj tan quime'n swutz pasyon. 35 Poro cyakil yi e' yi na chipek' te yi ank'i'n
tetz tzone'j wuxtx'otx', chitz'ake' cyera'tz yi quitz'ajbil tetz ben k'ej ben sak.
Poro ko list atit jun yaj tan tilwe'n cyen yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx' tan
tu' yi na taj tz'oc jak' inca'wl, scambaje' tzun i' yi stz'ajbil yi quinin bajsbe'nt
tetz. 36 Qui'c ltak' tetz jun yaj mpe nink cambaj cyakil yi e'chk takle'n yi at
wuxtx'otx' kol stz'ak yi stz'ajbil tan paj. 37Na qui'c jun takle'n yi ba'n tak' jun
yaj tan jale'n stz'ajbil. 38Tajwe'n yi quil tx'ixwij jun yaj tan xome'n swe'j, na
yi inwetz, in Bajx Cy'ajol nin nu'lt junt tir tzone'j wuxtx'otx'. Yil nu'l, cy'a'n yi
k'ej tu porer Intaj wa'n. Nin xomche' yi e' balaj ángel swe'j. Poro yil nu'l, qui'c
lwaj cyen scyetz yi e' yi qui na chixom swe'j. Qui'c lwaj quen scyetz, na qui
na chixom te weri inchusu'n tan tu' yi na chixob ẍchiwutz yi e' mas juchul il,
yi e' yi cyajnak cyen quilol Kataj Ryos.

9
1Ncha'tz tal Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol nawal nin tzitetz. At e' tzixo'lwok yi qui' chan lchiquim jalen

cu'n lquil yi bintzinin at tulbil Ryos tan cawu'n.
Yi je'n xtx'ixpul tib yubil Jesús
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2Yi tele'nkakk'ej, nintzune' ben tcy'al JesúsyiLu' tu Jacow,ninWa'n. Cho'n
tzun chije'n pone'n chichuc cuntu' wi'wtz. Yi cyopone'n nintzun je xtx'ixpul
tib yi yubil Jesús ẍchiwutz. 3 Chin stum nin ban be'ch tetz. Qui'c nin jun aj
tx'ajonl wi munt yi nink tz'opon k'ab te yi skojal yi be'ch tetz. 4 Chije'n tzun
jobtuj k'ajtzun Elías tu k'ajtzun Moisés ẍchiwutz, nin quil yi cyoque'n tan yol
tu Jesús. 5Bene'n tzun tlol Lu' tetz Jesús:
—Ta', chumbalaj nin yi ato' tzone'j. Ba'n kaban ox scabte', jun teru', nin jun

tetz Moisés, nin jun tetz Elías, —stzun Lu' bantz.
6Tan paj xo'w yi at cu'nt Lu' scyuch' yi e'mas, quinin pujx ta'n yimbi cunin

na tzan tan yolche'n tetz Jesús. 7 I cunin na tzan Lu' tan yolche'n yi yola'se'j
yi cwe'n mule'n noc sbak' squibaj, nin cho'n e' cyaje'n cyen tc'u'l. Nin tc'u'l
yi sbak'a'tz ben quibital jun yoltz: “Yi june'j, ya'stzun inCy'ajl. Wi'nin ok'le'n
wutz wa'n. Bitwok yi ca'wl i',” stzun jun yola'tz ban tzaj. 8Yi stzaje'n wi' jun
yola'tz, quibe't Moisés tu Elías. Jalt Jesús at cyen.

9 Itzun yi chipakxe'n lucu'nak tzaj, nintzun oc Jesús tan talche'n scyetz:
—I bin jalu', qui nawaj yi nink tzitalwok yi xtxolbile'j tetz junwunak, jalen

cu'n yil nitz'ij ẍchixo'l alma'.
10 Cya'l nin tzun cyalwit yi xtxolbila's scyetz wunak. Ntin e' oc tan

xtxumle'n ẍchic'u'l cuntu' yi mbi eka'n tan yi yol Jesús yi tal yi stz'itz'ok i'
ẍchixo'l alma'.

11Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan jakle'n tetz:
—¿Mbi tzuntz yi na cyal yi e' tx'olol xo'l yi ley yi tz'iba'nt cyen, yi bajx cunin

at tulbil Elías?
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12—Bintzininna tal yi leyyi tz'iba'nt cyenyi tajwe'n tan tule'nElíasbajx, tan
nuc'le'n cyajtza'kl wunak. Poro ncha'tz na tal yi tajwe'n tan intijol q'uixc'uj
yi in yi in Bajx Cy'ajol. Nin quil tz'ajwij inwutz cyak'un wunak. 13 Poro yi in
wetz swale' nin tzitetz: Ja wi't ulak Elías, poro qui me'l chitxum tetz. Ntin e'
oc tan buchle'n. Cho'n nin u'lij i' chi tz'iba'nt cyen.

Yi tele'n jun espíritu cachi' twankil jun xicy
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14Chipakxe'n tzaj tzuntz kale ate't yi e' mas ẍchusbe'tz, nin quiltz yi nilẍche'
wi'ninwunak scye'j. Ncha'tz quil yi at cobox tx'olol xo'l yi ley yi tz'iba'nt cyen
tan Moisés. Na chiwak' quib scyuch' yi e' ẍchusbe'tz Jesús. 15 Yi bene'n quilol
wutz Jesús,wi'nin cyele'n yabtz te'j, nin lajke'l nin e' baj bene'ntz tan k'ajla'n
tetz. 16Poro nin jak Jesús scyetz:
—¿Mbi na iyolbej te'j?
17 Jilone'n tzun jun scyetz yi jun c'oloj wunaka'tz:
—Max c'u'lu' Ta', ja ul wucy'al incy'ajl swutzu'. Mem i' tan paj jun espíritu

cachi' yi at twankil. 18Alchokat pont i' yi na saj colpuj yiwi' tanxya'ywi'il, tan
paj yi junespíritu cachi' yi at lewankil. Nininna cu' trimp i'wuxtx'otx', ninna
swokwax t'a'al stzi', ninnakitx'ne' xe te'. Nin tanpajyi je'j jaocyab. Ja inc'uch
pawor scyetz yi e' ẍchusbe'tzu' tan laje'n len klo' yi jun espíritu cachi'a'tz, poro
quinin chixcye' te'j,—chij yaj ban tetz Jesús.

19 —Lastum e'u' yi qui na cyocsaju'. ¿Jat lo' tiemp tajwe'n tan wa'te'n
ẍchixo'lu'? ¿Nicy'na' nin muc'be'n cyeru'? Quicy'aj tzaju' yi xicy tzinwutz, —
chij Jesús scyetz.

20 I cunin na ocopon ticy'le'n yi xicy swutz Jesús yi je'n trimpu'n tan yi
espíritu cachi' yi at twankil. Itzun yi tpone'n ticy'le'n swutz Jesús nin ben tilol
yi espíritu cachi'a'tz wutz Jesús, nin octz tan xuxe'n yi xicy, nin saj xya'ywi'il
te yi xicy, nin cu' trimpuj wuxtx'otx'. Baj tunin tolil tib, ninin swokwaxe'n yi
t'a'al stzi'. 21Bene'n tzun jakol Jesús tetz yi taj yi xicy:
—¿Tona'ix yi xe'tle'n yi yabile'j te'j?
—Ni'il tzaj yi xe'te'n yi yabile'j te'j Ta'. 22Ej nin at na bant cu'n na ben tk'ak'

nkanabenxea' tanpaj yi espíritu cachi' yi at twankil. Yi tajbil i' i'tz tanbiyle'n
cu'n. Cha'stzun te, kol xcye'u' te'j ¿qui pe' sbanu' pawor tan tulse'n yos tuch'?
Elk k'ajabu' ske'j. Ko' ẍch'eyaju' Ta',—chij yaj bantz tetz Jesús.

23 —¿Nxac na awal ‘kol xcye'u' te'j’? Na qui'c jun xtxolbil yi qui'k bnix ko
nternin k'uklij kac'u'l,—chij Jesús bantz tetz yaj.

24Chin wi' nin ban yi taj yi xicy tan yol, itzun taltz:
—K'uklij inc'u'l Ta', chinẍch'eyaju' tan k'ukewe'nmas inc'u'l te'ju'.
25Yi tilol Jesús yi tzan cyule'n wi'nin wunak, nintzun octz tan laje'n len yi

espíritu cachi' twankil yi jun yabi'ẍa'tz. Itzun tal i':
—Aẍ espíritu cachi', yi na xcye' tan toque'n jun wunak tetz mem, nin tetz

chcan, na chincawun tzawe'j: Cawle'n twankil xicye'j, nin qui't cẍo'c junt tir.
26Ẍch'ine'n tzun yi espíritu, nin saj junt tir xya'ywi'il te xicy ta'n. Nin ele'n

nin bantz. Yi tele'n, nin kine' cyen yi xicy. I cunin quimich bantz. Cha'stzun
tewi'nin e' cyal yi nskenquim. 27Poro Jesúsninben i'-tz tan stz'amle'n yi k'ab
tan xtxicbaje'n. Je'n tzun txiclok yi xicy.

28 Itzun yi nsken chocopon xe jun ca'l, nin yi chichuc ate', nintzun e' oc yi
e' ẍchusbe'tz tan jakle'n puntil tetz:
—Ta', ¿mbi tzuntz yi quinin nkaxcye' ketz tan laje'n len yi jun espíritu

cachi'a'tz?
29 —Yi jun jilwutz espíritu cachi'a'tz tz'elepon twankil yi yaj ntin yi kol

kanach Kataj, nin kol kamuc' we'j. Qui'c junt puntil at.
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Yi toque'nt Jesús tan talche'n yi sbiylok
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30 Yi cyele'n tul yi jun luwara'tz, nintzun e' icy' cu'ntz tul yi luwar cwent
Galilea. Yi tajbil Jesús i'tz yi cya'lk bitan stziblal i', nana tzan i' tan chichusle'n
yi e' ẍchusbe'tz. 31 Je yol i' yi tal scyetz:
—Yi inwetz, yi in Bajx Cy'ajol, ẍchinjatxlok ẍchik'ab yi e' wunak. Ẍchinquimok

cya'n, poro snitz'ok le toxi'n k'ej.
32Poro yi e' cyetz quinin pujx cya'n yimbi na elepont yi yol Jesús, nin tunin

na chixob cu'ntz tan jakle'n tetz.
Yi e' yi at wi'nin chik'ej swutz Ryos
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Itzun bantz yi cyopone'n le tnum Capernaum, nin yi nsken cho'c xe jun
ca'l, nin oc Jesús tan jakle'n scyetz:

34—¿Mbi nin tzun na iwak' itib te'j tbe'?
Poro cya'l nin jun nimsaj c'u'l tan talche'n tetz. Na yi e' oc tan xtxumle'n

tbe', i'tz yi na' scyetz jun scyetz yi at mas k'ej ẍchixo'l.
35 Cwe'n tzun c'olchok Jesús, nin e' saj ẍchakol yi coblaj ẍchusbe'tz tan

talche'n puntil scyetz:
—Alchok scyetz yi na taj yil tz'oc tetz bajxom, tajwe'n yil tocsaj tib juy, nin

tajwe'n yil xcon tetz chichakum yi e' mas.
36 Saje'n tzun tcy'al jun tal nitxa' nin opontz ta'n ẍchinicy'al, nin je k'alul.

Itzun taltz scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
37—Alchok scyetz yi na xom swe'j, nin yil tak' k'ej junt wunak yi qui'c mas

k'ej chi tane'n yi nitxa'e'j, na tzun tzantz tan tak'le'nweri ink'ej. Ej nin nk'e'tz
ntin in, ma na ncha'tz na tzan tan tak'le'n k'ej yi Intaj yi nchinchakon tzaj.

Kak'e' chik'ej yi e' yi nk'e'tz e' contr ske'j
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38Bene'n tzun tlol Wa'n tetz Jesús:
—Ta', ja kil jun yaj yi ja xcon yi bi'u' ta'n tan telse'n len yi e' espíritu cachi'

chiwankil wunak. Poro tan paj yi qui xomij i' ske'j, ja tzun ko'c tan makle'n
wutz,—stzunWa'n tetz Jesús.

39 —Quil tzibanwok yi juna'tz, na qui'c nin jun yi na oc tan banle'n jun
milawr tan imbi' yi nink tz'oc tan inyolche'n. 40 Na cyakil yi e' yi nk'e'tz e'
contr ske'j, e' tzun kamiw tane'ntz. 41Na alchok scyetz yil tz'ak'on siquier jun
was chawla' tzitetz tan tu' yi xomquixwok swe'j, jun cu'n tz'ak'lok jun oy tetz.

Chin xo'wbil nin kol kajuch kil
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42 “Poro ncha'tz ko at jun tal prow yi k'uklij c'u'l swe'j, ej nin ko na xcye' jun
yaj tan suble'n, nin tan pitle'n nin tul il, tz'ak'lok jun chin caws yi jun subul
naka'tz. Ba'n tcu'n yi nink tz'oc c'alij jun chin ca' skul nin ben c'oxij i' xe mar,
swutz yi nink tz'oc tan suble'n jun tal prow yi cho'n k'uklij c'u'l swe'j.

43 “Ncha'tz ko na ijuch itil tan ik'ab, ba'n tcu'n tzitamlen. Na ba'n tcu'n jalaj
ntzi' ik'ab, swutz yi nink cxopon tu cabil tq'uixc'uj, na chin xo'wbil nin yi jun
q'uixc'uja'tz. 44Naquil tzaj yi k'ak', nin quil chiquimyi tamlu'il* chiwankil yi
e' yi chopontz tul.

45“Ejninkona ijuch itil tan itkan, ba'n tcu'n tzitamlen. Naba'n tcu'n yi jalaj
ntzi' itkan swutz yi nink cxopon tu cabil tq'uixc'uj. Na chin xo'wbil nin yi jun
q'uixc'uja'tz. 46Naquil tzaj yi k'ak', ninquil chiquimyi tamlu'il chiwankil yi e'
yi chopontz tul. 47Ej nin ko na ijuch itil tan iwutz, ba'n tcu'n c'olpe'lwok tzaj,
* 9:44 Na lo' elepont yi i'tz bis o'kl yi qui bajsbe'n tetz.
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na ba'n tcu'n yi jalaj ntzi' iwutz yil cxopon tcya'j swutz yi cxopon tq'uixc'uj tu
cabil iwutz. 48Na quil tzaj yi k'ak' nin quil chiquim yi tamlu'il chiwankil yi e'
yi chopontz tul.

49 “Poro ko na taj jun yaj yil jal tatz'mil nin yil jal balajil, tajwe'n tanmuc'ul
q'uixc'uj. Na ntin sjalok tatz'mil jun yaj kol tij q'uixc'uj. 50 Chumbalaj nin yi
atz'um, poro ko qui'c pitz'pal, ¿ẍe'n tzun jal pitz'paltz? A'tok bin itatz'mil, nin
sjalok yi tzatzin paz tzixo'l,—chij Jesús bantz scyetz.

10
Qui'c cu paxe'n
(Mt 19.1-2; Lc 16.18)

1Yiwi't baje'n xtxolil Jesús yi xtxolbila'se'j, tele'n tzaj tzun i'-tz Capernaum.
Cho'n bene'n i' le luwar cwent Judea nin tu yi luwar yi at jalaj icy'en a'
Jordán. Itzun te yi tpone'n, chichamol tzun quib yi e' wunak te i', nin octz
tan chichusle'n chi na ban nin i'. 2 Cyoque'n tzun cobox parisey tan joyle'n
puntil yi ẍe'nk jal til Jesús. Itzun chijaktz tetz:
—¿Mbi na tal teru' Ta', ba'n pe' le wutz teru' kol spax cyen jun yaj yi txkel?

—che'ch.
3—¿Mbi cyajnakstz'ibalMoisésyi tajwe'n tanchixome'nu' te'j? —stzun Jesús

scyetz.
4—Alijt cyen tanMoisés yi at cu tan cyaje'n cyen paxil jun yaj yi txkel. Ntin

na taj je'se'n jun u'j tetz paxe'n, ba'n tzun scol cyen yaj yi txkel,—che'ch bantz
tetz Jesús.

5—Cyaj tlolMoisés yi xtxolbile'j tan paj stze'tzal cyalma'u'. 6Poro le xe'tzbil
tzaj, yi bnixe'n cu'n cyakil e'chk takle'n tan Ryos, “Yaj tu xna'n e' tulej Ryos.”*
7 “Cha'stzun te tajwe'n tan cyaje'n cyen tilol jun yaj yi taj xtxu' tan cyok'bel
quib tu txkel, nin chijunaj quibtz. 8 Yi coba'tz yi na cyok'bej quib, junit
na chiban swutz Ryos.”† Nk'e'tz cob chixone'n ma na jun ntzi' na chiban.
9 Cha'stzun te qui'c rmeril yi nink xcye' jun wunak tan chijatxle'n yi jun
lmuja'tz yi Ryos ncyok'ben cu'n,—chij Jesús scyetz.

10Yi nsken choponxe jun ca'l, nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz tan jakle'n puntil
tetz te yi mbi eka'n tan yi xtxolbil yi nsken tal. 11 Itzun tal Jesús scyetz:
—Cyakil yi e' yi na chipax cyen quixkel, nin cyok'bej quib tu junt xna'n, e'

tzun jopol wutzaj. 12Ej nin ncha'tz alchok scyetz xna'n yil spax cyen yi chmil
nin ltok'bej tib tu junt, jopol wutzaj i'.

Yi tk'ol Jesús yi banl squib e' nitxa'
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Cyopone'n tzun ticy'le'n cobox nitxa' swutz Jesús tan je'n tk'ol yi k'ab
ẍchiwi'. Poro nin e' oc yi e' ẍchusbe'tz tan makle'n chiwutz yi e' cy'anl cyetz.
14 Poro yi tilol Jesús yi mbi na chitzan yi e' ẍchusbe'tz tan banle'n, nintzun je'
swutz.
—Ak'wok ama'l scyetz yi e' nitxa' tan cyule'n swe'j. Quil tzimakwok chi-

wutz, na cyakil yi e' yi cho'n tane'n chic'ulutxumil chi tane'n chic'ulutxumil
yi e' nitxa'e'j, ate' nin cyera'tz tk'ab Ryos. 15 Jun cu'n yol nawal tzitetz, alchok
scyetz yi quil tz'oc c'ulutxum jak' ca'wl Ryos chi tane'n c'ulutxumil jun nitxa',
quil tz'oc tera'tz tk'ab Ryos,—chij Jesús ban scyetz.

16Bene'n tzuntz tan chik'ale'n yi e' nitxa', nin je' yi k'ab ẍchiwi' tan tk'ol yi
banl squibaj.

Yi jilone'n jun ric tetz Jesús
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

* 10:6 Gn 1.27; 5.2. † 10:8 Gn 2.24.
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17 Itzun bantz yi tcy'alt Jesús yi be', lajke'l nin tule'n tzaj jun yaj nin cu'
mejloktz swutz. Itzun jaktz:
—Ta' chumbalaj nin ilu', ¿mbik tzimban tan incambal yi itz'ajbil yi quinin

bajsbe'n tetz?
18 —¿Mbi tzuntz na awal tzaj yi in balaj? Ntina'tz jun balaj at, i'tz Ryos.

19 Ncha'tz, ¿mbi xac na ajak tzaj swetz yi mbi'tz yi puntil tan acambal yi
awutz'ajbil? Na elnak atxum tetz yi lajuj ca'wl, yi na tal: ‘Quil cẍjoponwutzaj;
quil cẍbiyolnakin; quil cẍalk'ij; qui tzajal cu'n junwi awak' yil cẍo'c tan stiwi'n;
quil cẍo'c tan chisuble'n wunak; lok'we' ataj atxu',’ —stzun Jesús bantz tetz.

20—Poro Ta', juyil tzaj cu'n in yi inxe'tle'n tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk
xtxolbila'se'j yi na tal tzaju' swetz.

21Tzatzin cu'n tzun bene'n tlol Jesús tetz:
—Jalta'tz jun apaltil at. Cun c'ay cyakil amebi'l, nin oy nin yi jamel scyetz

e' meba'. Sjalok tzun amebi'l tcya'j. Yil tzaban tane'n yi xtxolbile'j, ba'n tzun
cẍu'ltz tan axome'n nin swe'j. Poro tajwe'n yi list aẍ tanmuc'le'n q'uixc'uj chi
na c'ox tib jun yaj tan quime'n swutz pasyon.

22 Poro yi tbital yaj yi yol Jesús, wi'nin bisune'n. Ej nin yi taje'n i' xe ca'l,
wi'nin ticy'e'n tc'u'l, na wi'ninmebi'l.

23Xmayine'n nintzun Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz. Itzun taltz scyetz:
—At q'uixbel tan cambal jun ric yi jun balaj tiemp yil tz'oc Ryos tan cawu'n.
24Wi'nin cyele'n yab yi e' ẍchusbe'tz te yi yol Jesús. Cha'stzun te talol junt tir

Jesús scyetz:
—Axwok jun c'oloj witz'un, wi'nin q'uixbel tan tpone'n jun yaj te Ryos, yi

ko cho'n k'uklij c'u'l te yimebi'l. 25Ni'cu'n q'uixbel chi tane'n q'uixbel yi nink
tz'icy' jun camey tul jun julil bak tz'isbil,—chij Jesús scyetz.

26 Yi quibital yi e' ẍchusbe'tz Jesús yi yol i', nintzun e' el yabtz te'j, nintzun
cyaltz squibil quib:
—Yi ko ya'tz, ¿ẍe'n tzun clax jun?
27Che' bene'n tzun xmayil Jesús, nintzun taltz scyetz:
—Quil xcye' jun wunak te xtxolbile'j, poro qui'c jun takle'n yi qui'k xcye'

Ryos te'j.
28Toque'n tzun Lu' tan yol tetz Jesús:
—I bin jalu' Ta', yi o' ketz ja cyaj kilol cyakil yi kamebi'l tan kaxome'n te'ju'.
29Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, alchok scyetz yi list tan cyaje'n cyen tilol

yi ca'l tu yi xtx'otx' tan tu' yi na taj xom swe'j, nin tan tu' yi ja el xtxum te
yi inchusu'n yi na tak' itz'ajbil, tz'ak'lok jun cient ca'l tu jun pi'aj tx'otx' tetz.
30 Ej nin ncha'tz alchok scyetz yi list tan cyaje'n cyen tilol yi taj xtxu', nka yi
stzicy, nka yi titz'un, nka yi txkel, nka yi e' nitxajil tan xome'n swe'j, sjalok
jun chin c'oloj taj xtxu', tu jun c'oloj titz'un nin stzicy. Nin sjalok jun chin
c'oloj nitxajil. Na cyakil yi e' yi list tan chixome'n swe'j, sjalok cyakil yi je'j.
Poro ilenin chitije' q'uixc'uj. Na yil tz'ul tzaj yi tiemp yi at tulbil, ẍchicambok
te jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz. 31 Poro at wi'nin e' yi bajxche' jalu' yi
wi'tzbil ẍchibne'. Ninat e' yiwi'tzbil quitane'n jalu' yi ẍchibajxok tanchicambal
quitz'ajbil.

Yi talol Jesús yi at cyocbil wunak tan biyle'n
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Itzun bantz yi na chixon tbe' tan cyopone'n Jerusalén, bajxij Jesús
ẍchiwutz yi e' ẍchusbe'tz. Porowi'nin chibisune'n te yi qui bi lo' sbajok te Jesús.
Ncha'tz quitane'n yi e'maswunakyi xomche' nin. Wi'nin chixobe'n. Chichuc
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tzun yi e' ẍchusbe'tz e' el moxoltz joylaj len mu'ẍ nin octz tan talche'n scyetz
yi mbi sbajok te i'. 33 Itzun tal i'-tz:
—I bin jalu', sak tziwutz yi cho'n at kabembil Jerusalén. Yil kopon

ẍchinjatxlok, yi in yi in Bajx Cy'ajol, ẍchik'ab yi e' wi'tz pale', nin ẍchik'ab yi e'
tx'olol xo'l yi ley yi tz'iba'nt cyen. Ncha'tz bixek cya'n tan wele'n cu'n swutz.
Chinjatxlok ẍchik'ab yi e' awer nak. 34Nocopon tetz chitze'lbe'tz. Chinlo'onk
cya'n tan xicy'xab. Chocopon tan stzube'n tzaj t'a'al chitzi' tinwutz, nin
chinquimok cya'n. Poro le toxi'n k'ej, nitz'ok junt tir ẍchixo'l alma'.

Yi chijakol Jacow tuWa'n chik'ej
(Mt 20.20-28)

35 Toque'n tzun chiẍkansal quib Jacow tu Wa'n yi e' cy'ajl Zebedeo te Jesús.
Itzun cyaltz tetz:
—Ta', na klo' kaj yi sbanu' yi pawor yi skac'uche' teru'.
36—¿Mbi tzun na itajwok yil tzimban?
37—Yi kajbil i'tz, yil cambaju' yi k'eju' tan toque'nu' tan cawu'n, na klo' kaj

yil tak'u' ama'l sketz tan kac'olewe'n xlaju', jun le sbalu', nin junt le maxu',
—che'ch.

38 Itzun tal Jesús scyetz:
—Yi axwok itetz, qui na el itxum tetz yimbi na cxtzanwok tan c'uche'n. ¿Pe'

xcyekwok tanmuc'le'n yi q'uixc'uj yi tz'icy'pon wetz wa'n?
39—Kaxcyek Ta',—che'ch.
—Jun cu'n yol tzitije' yi q'uixc'uj yi tzintije' wetz, 40 poro tan ic'olewe'n

tzinxlaj, nk'e'tz in chincawun te'j, ma na cho'n tz'ak'lok scyetz yi e' yi
txa'ijche' tan Intaj.

41 Itzun yi quibital yi lajujt cyuch', nintzun je' ẍchiwutz yi mbi'tz na chitzan
Jacow tuWa'n tan jakle'n tetz Jesús. 42E' saje'n tzun ẍchakol Jesús, itzun taltz
scyetz:
—Na itilwok yi ẍe'n quitane'n yi e' wi'tz ajcaw lakak e'chk lmak tnum,

wi'nin na chicawun. Na cho'c wunak jak' chica'wl. 43 Poro qui na taj yi
ya'stzunk tziban itetz. Ma na je puntile'j: Ko at jun tzixo'l yi na taj jal k'ej,
tajwe'n tan toque'n i' tetz chichakum yi e' mas. 44 Ko at jun tzixo'l yi na
taj tz'oc tetz bajxom, tajwe'n tan toque'n tetz chichakum yi e' mas. 45 Chi
wutane'nwetz, yi in yi inBajxCy'ajol, nk'era'tz inmantar yinink cho'cwunak
tetz inchakum,ma na ja nu'l tanwoque'n tetz chichakumwunak. Ja nu'l tan
wuk'ol wib tk'ab quimichil tan chiclaxe'n wi'nin wunak.

Yi tule'n yos tan Jesús tu Bartimeo yi moyi'ẍ
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Itzun bantz yi ticy'ake'n Jesús le tnum Jericó, xomche' yi e' ẍchusbe'tz,
scyuch' jun c'oloj wunak. Yi cyelemule'n ju'e'l tzaj tnum, at tzun jun moyi'ẍ
c'olchij tzi be' tan rmosumi'n. Bartimeo bi', cy'ajl Timeo. 47 Ej nin yi tbital i'
yi txant tan tule'n Jesús naka'jil i', nintzun jilontz. Chin wi' nin bantz tan yol:
—Jesús ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy yi at tulbil, elk k'ajabu' ske'j.
48Porowi'ninwunak e' oc tanmakle'nwutz i' tan qui't ẍch'ine'n, poromast

cunin ẍch'ine'n i':
—Jesús, ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy yi at tulbil, elk k'ajabu' swe'j.
49Taquewe'n cu'n tzun Jesús, itzun taltz:
—Cy'ajwok tzaj tzone'j.
Chibene'n tzun cobox tan ticy'le'n tzaj yi moyi'ẍ, itzun cyaltz tetz:
—Quiwit yaj, txiclije'n, na na tzan Jesús tan achakle'n.
50 Cyaje'n cyen tzun jowbal yi xbu'k, nin cy'a'nt nin tz'itpu'n ta'n yi je'n

txiclok nin opontz swutz Jesús. 51 Jakol tzun Jesús tetz:
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—¿Mbi tzun na awaj yil tzimban tzawe'j?
—Ta', yi wajbil i'tz yil jakxij inwutz ta'nu'.
52—Ba'n cẍa'j, na tan tu' nk'uke' ac'u'l swe'j ja wi't ul yos tzawuch'.
Na nin el tzaj yi yola'se'j le stzi' Jesús yi jakxe'n yi wutz yi moyi'ẍ. Ej nin

xomnintz te Jesús.

11
Yi tpone'n Jesús Jerusalén
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Itzun bantz yi cyopone'n naka'jil Jerusalén xlaj yi cob tal tnum yi na bi'aj
Betfagé tu Betania, yi ate' wi Olivo, nin e' ben ẍchakol Jesús cob ẍchusbe'tz tan
ticy'le'n junmantar, 2 itzun taltz:
—Quibene'nk le aldey tzi'ne'j. Yil cxopon, tzitile' jun buru' c'alij, yi txe'n

cunin bajij mansar. Pujwok tzaj, nin cy'ajwok tzaj. 3 Inti ko al cxmakonwok
te'j, ba'n tzitalwok tetz: ‘Cho'nxconk tetzKajcaw, ax tz'ul kuk'e't nin,’ ẍchijwok
sban,—stzun Jesús scyetz.

4 Chibene'n tzuntz nin jal nin yi buru' cya'n. Cho'n c'alij tzi be' tzi jun
sawan.

5 Itzun te yi na chitzan tan pujle'n, at tzun wunak yi cyal scyetz:
—¿Mbi na ibanwok? ¿Nxac na cxtzanwok tan pujle'n yi buru'?
6 I nin tzun ben cyaloltz chi yi ben tlol Jesús scyetz, nintzun ak'lij ama'ltz

scyetz tan bene'n quicy'al. 7 Tpone'n tzun yi buru' cya'n kale atit Jesús, nin
je cyak'ol chixbu'k te'j. Nintzun je nin Jesús te'j. 8Wi'nin wunak yi baj cu'
chilit'ul yi chixbu'k tbe'. Ej nin at e' yi xak tze' cu'n baj cu' cya'n tbe'. 9Cyakil
yi e' yi bajxche' cyuml yi e' yi xomche' nin, wi'nin chiẍch'ine'n tan yi tzatzin yi
ate' cu'nt:
—Kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos, na at banl i' tibaj yi june'j, yi ja ul ẍchakol.

10 Kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos na txant tan toque'n yi june'j tetz ajcaw chi yi
suki'nt tan Ryos tetz k'ajtzun rey Luwiy tentz. Kak'e' bin kak'ajsbil tetz yi
kaRyosil yi at tcya'j,—che'ch cyakil yi e' wunak.

11 Tpone'n tzun Jesús le tnum Jerusalén, nin octz le templo. Yi nsken baj
xmayil cyakil yi e'chk takle'n yi at, nintzun eltzaj tan tpone'n le tal tnum
Betania, na nsken cu' k'ej. Xomche' yi coblaj ẍchusbe'tz i' te'j.

Yi skeje'n yi junwi' ibẍ tan Jesús
(Mt 21.18-19)

12 Itzun bantz le junt eklok yi chipakxe'n tzaj le tal tnum Betania, saje'n
tzun jun chin we'j te Jesús. 13 Bene'n tzun tilol jun wi' ibẍ yi cho'n at tzi be'.
Chin txa'x nin xak. Nin ben tan tilwe'n yi ko atwutz. Poro yi tpone'n qui'c nin
jun wutz at, ntin xak wi'nin, na nk'era'tz tiempil tan jale'n wutz. 14 Itzun tal
Jesús tetz:
—Qui't cẍwutzin sbne' opon tunintz,—stzun i'.
Yi e' ẍchusbe'tz quibit yi jun yole'j.
Yi toque'n Jesús tan chilaje'n len yi e' aj c'ayinl le templo
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 Itzun bantz yi cyopone'n Jerusalén, nintzun oc Jesús le templo nin octz
tan chilaje'n len cyakil yi e' aj c'ayinl scyuch' yi e' lok'ol yi ate'-tz. Nin baj je'
trimpul yi chimes yi e' tx'exul wutz pwok. Ncha'tz baj je' trimpul yi chichem
yi e' c'a'y plomẍ. 16Nin quinin tak' ama'l tetz jun tan ticy'e'n cu'n le ama'l yi
cy'anl te yi templo yi ko cy'a'n jun ektz ta'n nka alchok e'chk takle'n. Nin octz
tan chichusle'n cyakil yi e' wunak. Itzun taltz scyetz:
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17—Je na tal yi yol Kataj yi tz'iba'nt cyene'j: ‘Yi weri inca'l ya'stzun nachbil
wetz tetz alchok jilwutz wunak.’ Poro yi e' cyeru' na xcon cyanu' tetz jun
molbil alk'om.

18 Yi quibital yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés yi yol
Jesús, nintzun e' octz tan joyle'n ju' yi ẍe'n chiban tan biyle'n cu'n. Poro
quinin jal puntil cya'n na na chixob scyetz cyakil wunak yi na chitzatzin te yi
ẍchusu'n Jesús. 19 Poro yi toque'n akale'n ele'n nin ban Jesús tnum scyuch' yi
e' ẍchusbe'tz.

Yi skeje'n yi junwi' ibẍ
(Mt 21.20-22)

20 Itzun bantz le junt eklok yi na chixon tbe' nin ben quilol yi jun wi' ibẍ.
Nsken skej tircu'n tuml yi ta'kl. 21 Tule'n tzun tx'ak tc'u'l Lu' yi mbi tal Jesús
te yi jun wi' ibẍa'tz. Itzun taltz:
—Ta', tilninu' yi jun wi' ibẍ yi tak'u' caws ewt. Ja wi't skej.
22 Itzun saj tlol Jesús:
—Yi puntil i'tz yi tajwe'n tan itocsal cu'n yi sbnixok yi e'chk takle'n yi na

ijakwok tetz Ryos. 23 Na jun cu'n yol swale' nin tzitetz. Alchok scyetz yil
tz'a'lon te wutze'j: ‘Quilo'k xe mar,’ sbnixk, yi ko qui na cabej c'u'l. Sbnixk yi
ko tetz cu'n talma' na tocsaj yi sbnixk. 24Cha'stzun te nawal nin tzitetz, yi na
cxo'cwok tan nachle'n Kataj sbnixk alchok takle'nil yi na ijakwok tetz. Poro
ntin yi ko na itocsaj cu'n yi sbnixk. 25Ncha'tz ko na tzan jun yaj tan orari'n
nin ko na ul tx'akx til junt tc'u'l, tajwe'n tan cuyul paj. Scuye' tzun Kataj yi at
tcya'j yi tetz paj. 26 Poro ko qui na cuy yi til junt, qui tzun scuy Kataj yi tetz
paj,—stzun Jesús bantz.

Yi chijakol tetz Jesús yi na' mak'on k'ej i'
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Cyopone'n tzun junt tir Jerusalén. Itzun te yi na xon Jesús le templo,
nintzun e' opon yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, scyuch'
yi e' chiwi' banl wi' yi e' judiy, tan jakle'n tetz:

28—¿At ptzun ak'ej tan banle'n yi e'chk xtxolbila'se'j? ¿Na'mak'on ak'ej? —
che'ch bantz tetz Jesús.

29—I bin jalu', bajx tzinjake' jun xtxolbil scyeru'. Kol cyalu' yi puntil swetz,
ncha'tz in swale' scyeru' yi na' mak'on ink'ej. 30 ¿Na' ak'on k'ej k'ajtzunWa'n
Bautist, tan je'se'n a' chiwi' wunak? ¿Ryos pe' ak'on tetz, nka e' tu' wunak?
Cyal tzaju' swetz,—chij Jesús ban scyetz.

31 E' baj xe'te'n tzuntz tan wolnewe'n squibil quib: “Kol kal yi Ryos ak'on
k'ej Wa'n, stale' tzaj sketz yi mbi tzuntz quinin kaban tane'n yi ẍchusu'n. 32Ej
nin kol kal yi wunak tu' ak'on k'ej Wa'n, quil chitzatzin yi e' wunak ske'j,”
che'ch squibil quib. Cyal yi jun yola'tz na wi'nin chixobe'n scyetz wunak, na
cyakil e' wunak a'lon yi Wa'n i' jun elsanl stzi' Ryos. 33 Jalta'tz tlen tu' ben
cyaloltz tetz Jesús:
—Cuquen, qui na pujx ka'n,—che'ch.
—Ko ya'tz cyajtza'klu', ncha'tz in wetz quil wal scyeru' na' ak'on ink'ej tan

imbnol cyakil e'chk xtxolbila'se'j,—chij Jesús bantz scyetz.

12
Yi elsawutzil tetz yi e' ak'unwil yi qui'c chixac
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Toque'n tzun Jesús tan xtxole'n junt elsawutzil scyetz yi e' ajcawa'tz. Je
yol i'e'j: “At jun yaj nin oc tan tawle'n jalaj uva le tetz luwar, nin oc pe'm ta'n
te'j. Nin bnix jun pila' ta'n kale na ele't t'a'al uva. Ej nin bnix jun xcyak'te'



Marcos 12:2 788 Marcos 12:17

ta'n. Yi nsken wi't bnix ta'n, nin e' cyaj c'amol swutz. Ma yi taw, nintzun ben
joylaj te jun pyaj. 2Ma yi k'abte'n cosech, nin ben ẍchakol jun ẍchakum tan
ticy'le'n mu'ẍ tetz te yi cosech. 3Poro yi e' c'amol nin e' oc tan stz'amle'n, nin
tan biyle'n. Nin aj chitxak'lultz. Qui'c ninmu'ẍ tal ben cyak'oltz tetz.

4 “Bene'n tzun ẍchakol taw luwar junt ẍchakum. Poro yi tpone'n yaj nin e' oc
tan c'oxle'n tan c'ub. Nin lo'on cya'n, nin baj chijisol. 5Poro yi taw luwar nin
ben ẍchakol junt. Yi tpone'n yi junta'tz el cu'n cya'n swutz.
“Yi tele'n tiemp e' ben ẍchakolwi'nin ẍchakum. At e' yi q'uixpe'n tu' e' bantz.

Nin at e' yi e' quimtz cya'n. 6 Poro at jun cy'ajl yi taw luwar, yi wi'nin ok'le'n
wutz ta'n. Wi'tzbil tlen tzun bene'n ẍchakol, na i xtxum yi taw luwar: ‘Cyak'e'
lo' k'ej, na incy'ajl bin.’ 7 Poro itzun cyal yi e' ak'unwil squibil quib: ‘Je
nocx tz'ule'j, ya'stzun sc'o'ek cyen tibaj luwar. Ba'n tcu'n kabiye' cu'nx tan
kacambal ketz yi luwar.’ 8Nintzun cu' chitz'amol nin el cu'n cya'n swutz. Nin
el tu' chijo'lil yi wankil prow,” stzun Jesús scyetz.

9Toque'n tzun Jesús tan jakle'n scyetz yi e' wi' banl wi':
“Ma jalu', ¿mbil sbne' yi taw luwar le chiwutz cyeru'? Je puntile'j: Tz'ul

tan chisotzaje'n cyakil ak'unwil, ma yi ama'l stz'ak'lok scyetz junt tx'akajt
wunak,” chij Jesús scyetz.

10 “Ncha'tz qui pe' na chisi'leju' yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
‘Yi c'ub yi qui'c xac ẍchiwutz yi e' bnol ca'l,
ya'stzun yi c'ub yi mas tajwe'n tan xcone'n.
11Yi Kajcaw, ya'stzun txumul tetz yi xtxolbile'j.
Ej nin chumbalaj nin skawutz ketz,’ ” chij Jesús ban scyetz.

12 Bene'n tzun klo' Jesús cya'n xetze', na nin el chitxum tetz yi ja xcon yi
xtxolbila'tz tan Jesús tetz cyetz. Poro tan paj yi na chixob scyetz yi e' wunak,
cyaj cyen tu' quilol nin e' ajtz.

Yi cutxuj yi na ak'lij tetz César
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Bene'n tzun chichakol yi e' wi' banl wi' cobox parisey tan yol tu Jesús.
Ncha'tz xomche' cobox scyeri yi e' partir Herodes scye'j. Yi chimantar i'tz tan
joyle'n til Jesús. 14 Itzun yi cyopone'ntz te'j, itzun cyaltz:
—Ta', na kil ketz yi ya'stzun yi mero bintzi yi na tzanu' tan xtxole'n. Ej nin

na el katxum tetz yi qui na tajlaju' yi chitzi' wunak, na qui na xobu' tetz jun.
Qui'c na ban yi ko at k'ej nka qui'c. Ntin na tzanu' tan xtxole'n sketz yi ẍe'n
kaban tan kopone'n te Ryos. I bin jalu' Ta', ¿ba'n pe' lkak' yi pwok yi na tzan
César yi wi'tz ajcaw tan jakle'n sketz, nka qui'? ¿Ba'n pe' lkak' nka qui'?

15 Poro jalcunin nachone'n Jesús te cyajtza'kl yi suble'n tu' i' cyajbil.
Cha'stzun te bene'n tlol scyetz:
—¿Nxac na chitzanu' tan joyle'n puntil tan jale'n wil? Chichaje'u' yi pwok

swetz. Na waj lwil.
16Nintzun chichaj jun pwok yi cy'a'n cya'n, nin oc Jesús tan xmaye'n. Nin

yi cwe'n tilol nintzun jaktz scyetz:
—¿Na' taw yi yubile'j yi at swutz yi pwoke'j? ¿Nin na' taw yi bi'aj yi banij

swutz?
—Tetz César, yi wi'tz kajcaw,—che'ch.
17Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Yi e'chk takle'n yi tetz César,ba'n kak' tetz. Poroncha'tz ba'n kak' tetz Ryos

cyakil yi e'chk takle'n yi tetz i',—chij Jesús bantz scyetz.
Wi'nin tzun cyele'n yab te yol.
At junt tir itz'e'n
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)
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18 Itzun bantz, cyopone'n tzun cobox sadusey te Jesús. Le chiwutz cyetz
qui'c itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'. Itzun ben cyaloltz tetz Jesús.

19 —Ta', tz'iba'nt cyen ta'n Moisés: “Ko at jun yaj yil quim, ej nin ko qui'c
nitxajil njal cyen te txkel, chin tajwe'n cunin tan cyok'bel quib tu balc, tan
jale'n xonl yi k'ajtzun alma'.”* 20 Ma jalu' Ta', at juk yaj banak. Quitz'un
quitzicy quib. Toque'n tzun txkel yi bajx, poro nin quim i', nin qui'c nin jun
chinitxa' ban cyen. 21Toque'n tzun yi ca'p nak te txkelbe'n yi k'ajtzun stzicy.
Ncha'tz i', nin quim, nin qui'c nin jun chinitxa' jal. Ej nin ite'n nin ban yi
toxi'n. Qui'c nin jun chinitxa' jaltz. 22E' icy'ak chijuklil, poro quinin jal cyen
jun chinitxa' te yi xna'n. Wi'tzbil tlen quime'n yi xna'n. 23Ma jalu', yi nink
chitz'ij junt tir, ¿na' scyetz jun ẍchixo'l yi juk yaja'tz tz'ocopon tetz chmil yi
xna'n? Na e' len cu'n chmil banake',—che'ch tzun bantz tetz Jesús.

24 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—I bin jalu' yi e' cyeru' ja chixubsiju' na qui na el chitxumu' te yi mbi na

tal yi yol Kataj. Ej nin qui na el chitxumu' te yi porer i'. 25Na yil chitz'ij junt
tir yi e' alma', qui't cyok'bej quib cyera'tz, nin qui't chume'. Cho'n ẍchibne' chi
quitane'n yi e' ángel yi ate' tcya'j. 26Poro tan tele'n chitxumu' tetz yi at itz'e'n
junt tir ẍchixo'l alma', ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yi yol yi tz'iba'nt cyen tan Moisés,
yi ẍe'n cu'n jilone'n tzaj Ryos tetz, xo'l jun tal pucuj tze' yi na tzan k'a'kl. Nin
je yol Ryose'j: ‘In chiRyosil Abraham tu Isaac tu Jacow,’ stzun Ryos ban cyen
tetz Moisés. 27 Poro nsken chiquim yi oxa'tz yi talol Ryos yi jun xtxolbila'tz.
Na tzun ẍchaj sketz yi itz'e'. Na yi Kataj i' kaRyosil yi o' yi itz'o', scyuch' yi
e' yi quimnak chiwankil. Na swutz Ryos qui'c nin jun wunak yi najk sotz.
Cha'stzun te xubsnake'u' yi na cyalu' yi qui'c itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'.

Yi ca'wl yi mas tajwe'n tan kabnol tane'n
(Mt 22.34-40)

28Tpone'n tzun junscyeri yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés te Jesús. Nanin tbit yi
toque'n Jesús tanwak' ib scyuch' yi e' sadusey nin xcye' i' tan xite'n cyajtza'kl.
Nintzun jaktz tetz:
—I bin jalu' Ta', ¿na' scyetz ca'wl yi mas tajwe'n tan kabnol tane'n?
29 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—Yi ca'wl yi mas tajwe'n i'tz: ‘Axwok aj Israel bitwok tzaj, yi ketz Kajcaw,

yi kaRyosil, jun ntzi' i'. 30Lok'aj bin yi awajcaw, yi aRyosil tetz cu'n awalma'
nin tetz cu'n awajtza'kl, nin ak'aj cyakil achamil tan xcone'n tetz.’ Ya'stzun yi
ca'wl yi mas tajwe'n tan banle'n tane'n. 31Ej nin ni'cu'n mu'ẍ tal yi ca'p yi na
tal: ‘Lok'we' yi e' wunak chi na alok' awib atz.’ Qui'c nin jun ca'wl yi at mas
k'ej swutz yi coba'tz,—chij Jesús ban tetz.

32Bene'n tzun tlol yi tx'olol xo'l yi ley Moisés tetz Jesús:
—Chumbalaj nin yi yolu' Ta'. Bintzi na talu' yi jun ntzi' Ryos at, na cya'l

atit junt. 33 Ej nin mas ba'n tcu'n lok'e'n wutz Ryos tetz cu'n kalma', nin tetz
cu'n kajtza'kl swutz cyakil yi e'chk katx'ixwatz nka e'chk oy yi na kak' tetz
Ryos. Ncha'tz mas ba'n tcu'n yi nink kak' cyakil kachamil tan xcone'n tetz
Ryos. Nin ncha'tzmas ba'n tcu'n yi lok'e'n chiwutzwunak swutz cyakil e'chk
katx'ixwatz nka e'chk oy yi na kak' tetz Ryos.

34Yi tilol Jesús yi ba'n na el xtxum yaj tetz, itzun taltz tetz:
—Txant tan awoque'n tk'ab Ryos.
Cya'l nin junt nimsaj c'u'l tan wak' ib tu Jesús.
Yi Cristo i' Ajcaw te k'ajtzun Luwiy
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

* 12:19 Dt 25.5.
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35 Itzun tal Jesús scyetz yi e' wunak te yi na tzan tan chichusle'n le templo:
—I bin jalu' ¿nxac na cyal yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés yi xonl tu' k'ajtzun

Luwiy yi Cristo yi jun bixba'nt tan tule'n? 36Na ko xonl tu' k'ajtzun Luwiy yi
Cristo, ¿mbi tzuntz yi talnak Luwiy tan porer yi Espíritu Sant yi xtxolbile'j?:
‘Itzun tal Kataj Ryos tetzWajcaw:
C'olchin cu'n tzone'j le insbal,
jalen cu'n lcho'c e' acontr wa'n jak' awukan,
stzun Ryos banak cyen tetzWajcaw.’†
37Ko ya'tz yi yol yi alijt cyen tan k'ajtzun kamam Luwiy tan porer yi Espíritu
Sant, ¿nxacna cyal yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés yiwunak tu' Cristo, yi xonl tu'
Luwiy yi jun yi bixba'nt tan tule'n?
Wi'nin tzunwunak ate'tz tan tbite'n yi yol Jesús, ninwi'nin chitzatzine'n yi

quibital yi xtxolbila'tz.
Yi talolt Jesús chipaltil yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38Ncha'tz tal Jesús scyetz yi e'wunakyi toque'nt tan chichusle'n: “Orquilu',
chixomi'chu' te cyajtza'kl yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés. Na yi e' cyetz na xcon
jun jilwutzbe'chcyetz cya'nyi chukpi'nnintu', tanẍchajle'nẍchiwutzwunakyi
qui'c quil tane'n. Ninwi'ninna chitzatzin yi na ak'lij chik'ej yi na bajij k'ajla'n
scyetz. 39 Ej nin yi na chiban chimunl swutz Ryos tulak e'chk sinagoga, ntin
na cyaj chic'ole' tibaj yi bajx chem tan jale'n chik'ej. Ej nin yi na bajij jun
wa'a'n, ntin na cyaj cho'c jalen tzi'n quen tan majle'n yi bajx chem. 40 Or
quilu' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés na na chimajlen chica'l yi e' xma'lca'n,
nin tan tewe'n yi quil, tunin na chiben quen tunin tan orari'n. Tan tu' yi ya'tz
na chiban, tz'ak'lok mas chicaws.”

Yi oy yi opon tan jun tal xna'nmeba' nin xma'lca'n
(Lc 21.1-4)

41At jun tir yi cho'n c'olchij Jesús le templo, naka'jil kale atit yi e'chk cu'lbil
oy. Nintzun tilnintz yi wi'nin cyopone'n wunak tan tak'le'n cyoy. Nin til yi
wi'nin cyoque'n ric tan cu'se'n wi'nin pwok tul e'chk cu'lbila'tz. 42 Topone'n
tzun jun tal prow xna'n xma'lca'n, nin cu' tk'ol cob tal centaw. 43 Yi bene'n
tilol Jesús nintzun e' saj ẍchakol yi e' ẍchusbe'tz, itzun taltz scyetz:
—Juncu'nyol swale' nin tzitetz, yi jun tal prowxma'lca'ne'j, i'mmak'onmas

pwok ẍchiwutz cyakil wunak, 44 na yi e' cyetz, wi' tlen tu' chipu'k ncu' cya'n.
Ma yi tal prow xna'ne'j, yi chin meba' nin, ja toy cyakil yi pwok yi colij ta'n
tetz gast.

13
Yi talol Jesús yi xitok yi templo
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 Itzun bantz yi tele'n tzaj Jesús le templo nin ben tlol jun ẍchusbe'tz tetz:
—Ta', tilninu' e'chk c'ube'j, tilninu' e'chk ca'le'j yi cwent yi templo, chum-

balaj nin,—stzun yi jun ẍchusbe'tza'tz.
2—Bintzi, chumbalajninyi ca'le'j yi naawilnin. Poro tz'ul jun tiempyiqui'c

nin jun c'ub yi nink cyaj cyen tib junt. Cyakil cu'n copon ch'uki'n,—chij Jesús
ban tetz.

Yi e'chk techl yi sbajok yi txant tan tule'n yi wi'tzbil k'ejlal
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)

† 12:36 Sal 110.1.
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3 Itzunbantzyi chije'npone'n JesúswiOlivonine' c'ole' cu'ntz. Lajluchcu'n
na quil tzaj yi templo. Chichuc tzun Lu', tu Jacow tuWa'n tu Leẍ yi cyoque'n
tan jakle'n jun xtxolbil tetz Jesús. 4 Itzun chijaktz:
—I bin jalu' Ta', tale'u' sketz tona' lbajij yi e'chk xtxolbila'tz yi ntalu' sketz.

Nin tale'u' sketz mbi techlil sbajok yil tz'ul tzaj yi jun tiempa'tz.
5—Or tzitilwok, qui'k cxubsijwok, 6na ẍchijalokwi'nin e' yi scyale' yi e' len

cu'n Cristo. Chixcyek tan chisuble'n wi'nin wunak. 7Nin ncha'tz acxbisunch
yil tzitbit yi na tzan e'chk lmak oyintzi', nin yil tzitbit yi at tulbil mas lmak
oyintzi', na tetz nintz. Poro nk'era'tz yi wi'tzbil k'ejlal. 8 Na yi ntaxk ul yi
wi'tzbil k'ejlala'tz chocopon e'chk lmak tnum tan oyintzi' scyuch' e'mas lmak
tnum. Tz'ocopon jun tnum tan biyle'n junt. Copon wi'nin e'chk coblajnob
bene'n tzi'n wi munt. Sjalok we'j, poro cyakil yi xtxolbile'j, xe'tzbil tu' yi
q'uixc'uj.

9 “Ma axwok itetz or tzitil, na cxjatxlokwok ẍchik'ab yi e' yi at ca'wl ẍchik'ab.
Cxlo'onkwok cyak'un lakak sinagoga. Ej nin tan tu' yi na cxomwok swe'j,
ncxbenwok ticy'le'n ẍchiwutzyi e' gobernadorninẍchiwutzyi e' rey tan tbite'n
icaws. Poro ba'n atit, na sjalok ama'l tan xtxole'n scyetz yi mbi eka'n wa'n.
10Ej nin ncha'tz, yi ntaxk ul yiwi'tzbil k'ejlal, tajwe'n yil txolij yi balaj stziblal
scyetz cyakil jilwutz wunak. 11 Ej nin yil cxben ticy'le'n ẍchiwutz yi e' ajcaw,
quil cxbisunwok te yi mbi tzital. Ntin alwok yi yol yi stk'e' Ryos le iwi', na
nk'e'tz axwok cxjilonk, ma na i yi Espíritu Sant. 12Ncha'tz at e' yi chocopon
tan xochle'n yi quitz'un nka quitzicy tan chicwe'n biyij. Ncha'tz at e' yi ya'tz
ẍchibne' te chicy'ajl. Ncha'tz at e' yi chocopon tan xochle'n chitaj chitxu' tan
cyele'n cu'n swutz. 13 Ej nin tan paj yi na cxomwok swe'j, cyakil wunak
chi'chok chic'u'l tzite'j. Poro cyakil yi e' yil tz'icy'pon yi q'uixc'uja'tz cya'n
jalen yil chiquim, ya'stzun yi e' yi ẍchiclaxok tk'ab yi q'uixc'uja'tz yi banij.

14 “Ej nin je junt xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen tak'un k'ajtzun Daniel, yi elsanl
stzi' Ryos tentz: ‘Sjalok jun yaj yi chin cachi' nin, yi chin aj xitunl nin.’ (Yi e'
yil cho'c tan si'le'n yi xtxolbile'j lo'k tz'el chitxum tetz.) Yil tz'ocoponyi juna'tz
le ama'l kale qui'cle't cu tan tocompone'n, ba'n tcu'n yil che'l ojk cyakil yi e'
yi najlche' Judea tan cyewal quib xo'l wutz. 15 Nin ko c'olchij jun yaj wutz
ca'l yil tbit stziblal, tajwe'n tan tele'n ojk lajke'l. Ba'n tcu'n qui't tz'oc xe ca'l
tan telse'n tzaj alchok takle'n. 16 Ej nin yi e' yi ate' tan ak'un wi cojbil, ba'n
tcu'n quil chipakxij xe'ak chica'l tan ticy'le'n be'ch cyetz. 17 ¡Lastum e' prow
xna'n yi e' ch'on wi' yil bajij yi e'chk takle'na'tz! ¡Lastum yi prow xna'n yi ni'
cu'n ni' scye'j! 18Nachwok Kataj tan qui noje'n quen yi jun ila'tz te yi tiemp
tetz che'w. 19Na tz'ul wi'nin q'uixc'uj. Jetz yi xe'tzbil tzaj, txe'n cunin bajij
jun q'uixc'uj chi yi juna'tz yi sbajok. Ej nin qui't bajij junt. 20Yi na tzan yi jun
q'uixc'uja'tz tz'ocoponKataj Ryos tanmakle'nwutz, nayi koqui', cya'l nin jun
yi nink clax. Smakxok yi jun q'uixc'uja'tz ta'n tan tu' yi tz'elepon k'ajab scye'j
yi e' yi txa'ijche't.

21 “At e' yi scyale': ‘Cho'n at yi Cristo tzone'j,’ nin at e' yi scyale': ‘Cho'n at
Cristo chone'j.’ Itocsajch. 22Na ẍchijalok e' yi scyocse' len quib tetz Cristo. Ej
nin ẍchijalok e' yi scyale' yi e' len cu'n elsanl stzi' Ryos. Yi e'a'tz, chixcyek tan
banle'n wi'nin milawr tan chisuble'n wunak. Ej nin yi atk rmeril, chixcyek
klo' tanchisuble'nyi e' yi txa'ijche't, poroqui'. 23Maaxwok itetz, list cuntunin
axwok, na ja wi't wal cyakil yi puntil tzitetz.

Yimbi cu'n sbajok yil tz'ul tzaj yi Bajx Cy'ajol
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)

24 “Yil tzaj wi' yi q'uixc'uj tc'u'l jun tiempa'tz tz'ocopon tz'o'tz swutz yi k'ej.
Ej nin quil txekun yi xaw. 25Nin cyakil yi at tcya'j syucank. 26Kalena's tzun
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chinquilnin cyakil jilwutz wunak yi in yi in Bajx Cy'ajol. Na chincu'ul tul jun
chin sbak', nin cy'a'n imporer wa'n tu ink'ej. 27Kalena's tzun che' inchaknin
yi e' inángel tan chimolche'n tzaj yi e' yi txa'ijche't yi ate' bene'n tzi'nwimunt,
tu yi e' yi ate' tcya'j.

28 “Ba'n cxo'cwok tan xtxumle'n yi jun elsawutzile'j tetz jun wi' ibẍ: Na yi
naxe'tij junwi' ibẍ tanxlumine'nnael katxumtetz yi txant tan tucumule'n yi
tiemp tetz tz'a'. 29Ni'cu'n sbajok tzantzaj, na yil tzitilwok cyakil yi e'chk techl
yi jawi'twal tzitetz, i'tz jun senil yi txant tanwule'n. Yil tzitil yi e'chk techla'tz
ja tzunopon txe' quen cuninyi jun tiempa'tz. 30 Jun cu'n yol nawalnin tzitetz,
quil chisotz yi jun jilwutz wunake'j jalen yil bajij yi e'chk takle'na'tz yi ja wi't
wal. 31Na yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' sotzok tera'tz poro yi weri inyol tz'elk cu'n
te'j. Quil sotz tera'tz.

32 “Poro cya'l nin jun yi nink tz'el xtxum tetz tona' lbajij yi e'chk takle'ne'j.
Qui na el chitxumyi e' ángel tetz. Mpe ik in, yi in Cy'ajol, qui na el intxum tetz,
ma na ntin Kataj Ryos ilol tetz.

33 “Cha'stzun te or tzitilwok. Acxwiti'ch. Nachwok Ryos, na qui na itil mbi
tiempil yil bajij yi xtxolbila'se'j. 34Ni'cu'n sbajok chi ban jun yaj yi ben joylaj
tan xo'n. Cyaj tilol yi ca'l, nin cyaj cawul yi e' mos. Cyaj tk'ol yi cyak'un, nin
cyaj tloltz tetz yi q'uicy'lom puert: ‘Sajch awatl.’ 35 Ncha'tz bin itetz, sajch
iwatl, na qui na itil yi mbi tiempil tz'ul tzaj yi taw ca'l. Mi tz'ul pe' yil cu'
k'ej, nka yil tz'ok' q'uitx, nka skilt cuntu', quinin elsbil txum. 36 Ban ko na
cxwitwok yil tz'ul tzaj. 37Ej nin yi xtxolbile'j yi na walnin tzitetz, nk'e'tz ntin
tetz itetz, ma na tetz cyakil: Or bin tzitilwok.

14
Yi joyle'n puntil tan xtx'amxe'n Jesús
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Itzun bantz yi cobte'n k'ej tan tucumule'n yi k'ej yi na bi'aj Pasc, yi k'ej
yi na bajsij yi pam yi qui'c xtx'amil, nin e' mol quib yi e' wi'tz pale' scyuch' e'
tx'olol xo'l yi leyMoisés. Ej nin e' octz tan xtxumle'n yi ẍe'n chiban tan suble'n
Jesús nin tan xtx'amxe'n cya'n, tan cwe'n chibiyol. 2Poro itzun cyaltz:
—Ba'n tcu'n quil katz'am le k'ej, na ko tzun chije' nil yi e' wunak ske'j, —

che'ch bantz.
Yi je'n kojij tz'ac'bil twi' Jesús
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3Cho'n tzun at Jesús le tal aldey yi na bi'aj Betania. Cho'n at i' le ca'l Simón,
yi Simón yi icy'nak yi yabil te'j yi na bi'aj lepra. Te yi c'olch quen i' te mes
nintzun opon jun xna'n te'j. Cy'a'n jun perjum ta'n yi na bi'aj nardo. Wi'nin
c'o'cal, nin wi'nin jamel. Cho'n at tul jun balaj cu'lbil yi na bi'aj alabastro.
Nintzun el stzojlul yi stzi' yi cu'lbil yi jun tz'ac'bila'tz nin je' kojol twi' Jesús.
4Poro at tzun e' yi je' ẍchiwutz yi mbi cu'n ban yi xna'na'tz. Nintzun cyaltz:
—Lastum yi tx'akxe'n tu' mban yi tz'ac'bile'j. 5Ba'n tcu'n yi ninkmben c'a'y

tan ox cient pwok nin ja klo' xcon yi jamel tan quich'eye'n yi e' meba'.
Quinin e' tzatzin yi e'a'tz te yi tajtza'kl yi xna'n.
6Poro itzun ben tlol Jesús scyetz:
—Quil tzitak'wok bis te yi xna'ne'j, na yi je'j yi mban i' swe'j ba'n atit. 7 Inti

e' meba', ate' nin cyera'tz tzixo'lwok cyakil tiemp. Ko na itaj tziban jun ba'n
scyetz, ba'n tziban, poro yi in wetz quil na'tij mas tiemp tzixo'lwok. 8 Yi
xna'ne'j, ja tak' yi nxcye' te'j. Ja xompon chan tan tocse'n tz'ac'bil te inwankil
tetz mukbil wetz. 9 Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, kalel txolije't yi balaj
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stziblal bene'n tzi'n wi munt, ncha'tz sna'wsok yi mbi mban yi xna'ne'j, —
stzun Jesús ban scyetz.

Yi cwe'n xtxumul Judas yi jatxle'n Jesús
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Itzun bantz, at jun scyeri yi coblaj ẍchusbe'tz Jesús yi na bi'aj Judas
Iscariot. Ninben i' tanyol scyetz yi e'wi'tz pale'. Yi tajbil Judas i'tz tanbanle'n
jun trat scyuch' yi e' wi'tz pale' tan jatxle'n Jesús ẍchik'ab. 11 Yi quibital yi e'
wi'tz pale'a'tz yi tajtza'kl Judas wi'nin chitzatzine'n, nin chisuk pwok tetz.
Ninin cunin xe'tij Judas tan joyle'n puntil yi ẍe'n sban i' tan jatxle'n Jesús
ẍchik'ab.

Yi wi'tzbil tir yi chiwane'n Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Itzun bantz tul yi bajx k'ej yi na bajsij yi pam yi qui'c xtx'amil, yi k'ej yi
na oc jak' kul yi cne'r tetz Pasc, nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan jakle'n
jun xtxolbil tetz:
—Ma jalu' Ta', ¿mbi na tal teru'? ¿Na'l kabene't tan nuc'le'n yi wa'a'n tetz

Pasc?
13 Saje'n tzun ẍchakol Jesús cob scyeri e' ẍchusbe'tz nin taltz scyetz:
—Ba'n cxbenwok tnum. Nin yil cxopon tnum cxnojponk te jun yaj yi cy'a'n

jun ẍchok' a' ta'n. Ba'n cxomwok nin te'j. 14 Itzun yil cxoponwok te yi ca'l
kalel tz'oque't i' ba'n tzitalwok quen tetz yi taw ca'l: “I nsaj tlol Kajcaw, ¿na'
atit yi ama'l kalel kawane't tetz Pasc scyuch' inchusbe'tz? stzun i'mban tzaj.”
15Tzun ẍchaje' jun ca'l yi list atit. Cho'n at le ca'p chup. Cho'n tzun tzinuc'wok
ketz kawa',—chij Jesús ban nintz scyetz.

16 Chibene'n tzuntz. Nin yi cyopone'n tnum inin bana's, quib yi ben alij
scyetz. Chixe'te'n tzuntz tan nuc'le'n yi jun wa'a'n tetz Pasc.

17Ma yi toque'n akale'n nintzun e' opon Jesús scyuch' yi coblaj ẍchusbe'tz.
18Ej nin te yi na chiwan, nintzun tal Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, at jun skaxo'l yi tz'ocopon tan injatxle'n

ẍchik'ab incontr.
19 Yi quibital yi yole'j nintzun e' bisuntz nin ẍchijunalen e' octz tan jakle'n

tetz Jesús:
—¿In polo' Ta'?
20—I'tz jun scyeri yi coblaj ixone'n. I'tz yi jun yi na tzan tan mu'le'n yi tetz

pam tul yi lake'j yi na xconwa'n. 21Bintzinin, tajwe'n tan tele'n cu'n te cyakil
yi tz'iba'nt cyen swe'j, yi in yi in Bajx Cy'ajol, poro lastumyi yaj yil chinjatxon
nin ẍchik'ab incontr. Ba'n tcu'n klo' yi qui'k itz'nak i',—stzun Jesús scyetz yi e'
ẍchusbe'tz.

22Te yi na chiwan, je'n tzun tcy'al Jesús jun pamnin tyoẍintz tibaj. Kalena's
tzun cwe'n piẍultz, nin ben jatxoltz scyetz e' ẍchusbe'tz.
—Je'j, bajswoke'n, na i'tz inwankil.
23 Je'n tzun tcy'al jun was, cu'lbil quic'a'. Yi wi't tyoẍine'n tibaj, nin ben

tk'oltz scyetz. Tircu'n e', baj lenmu'ẍ cya'n. 24Bene'n tzun tlol scyetz:
—Yiat tul yi lake'j i'tz inẍch'el,ninyil saj kojx inẍch'el sbixek junac'aj trat tan

cuyle'n chipaj wi'ninwunak. 25Ej nin jun cu'n yol swale' tzitetz, qui't lwuc'aj
yi t'a'al uva jalen cu'n yil tz'ul yi k'ejlal yil tz'oc intaj tan cawu'n, kalena's tzun
lbaj junt tir wa'n.

Yi tlol Jesús yi stewe' Lu' yi na xom te'j
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26Yiwi't stzaje'nwi' jun chibitz, cho'n tzun chibene'ntzwiOlivo. 27Toque'n
tzun Jesús tan yol scyetz:
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—Tan yi e'chk takle'n yi sbajok swe'j te akale'ne'j xitok len itajtza'kl. Na
at jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal: ‘Cupon imbiyol yi pstor, nin yi e'
cneru', chelepon xit.’* 28 Poro yil nitz'ij junt tir ẍchixo'l alma', chimbajxpon
wetz Galilea tan ich'iwe'n,—stzun Jesús bantz scyetz.

29Ma yi tbital Lu', itzun taltz:
—Mpe nink chipakxij cyakil yi e' mas, ilenin chin xomokwetz te'ju'.
30—Jun cu'n yol Lu', yi ntaxk ok' cob tir jun ajtzo' te yi ak'bale'j nsken awal

ox tir yi qui xomquiẍ swe'j.
31Poro quinin tane' Lu' tan talche'n:
—Ta', mpe nink chinquim tan paj, quil wal yi qui xomij inwi' te'ju', —stzun

Lu' tetz Jesús.
Ncha'tz yi e' mas ẍchusbe'tz ite'n nin cyala'tz.
Yi toque'n Jesús tan nachle'n Kataj le ama'l Getsemaní.
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Cho'n tzun cyopone'n Jesús le ama'l yi na bi'aj Getsemaní. Bene'n tzun
tlol scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—C'olchin quen tu'wok tzone'j, jalen pe'k nchimben tzaj tannachle'nKataj.
33 Yi bene'n, ntin e' ben tcy'al Lu', Jacow tu Wa'n. Xe'te'n nin ban talma'

Jesús tan txuknewe'n tan paj xo'w nin bis.
34 Itzun ben tlol scyetz:
—Chin bis nin na nicy'an. Jalt nin tan inquime'n ta'n. Nquentu'wok tzone'j

poro quil cxwitwok.
35 Tele'n tzun ẍkansal tib joylaj len mu'ẍ, nin ben jokbal tib wuxtx'otx' tan

jakle'n tetz Ryos, yi ko at rmeril tan qui tijol yi jun q'uixc'uja'tz yi tx'aklij
swutz i'. 36 Je tzun tal i' yi toque'n tan nachle'n Kataj: “Ta', ilu' Intaj, nin na
el intxum tetz yi qui'c nin jun takle'n yi qui'k xcye'u' te'j, nink chinjatxlenu'
tk'ab yi jun q'uixc'uj yi tx'aklij tzinwutz. Poro qui na waj yi wetz wajbil Ta',
ma na ntin yi teru' tajbilu',” stzun i'.

37Ma yi pakxe'n kale ate' quent yi e' ẍchusbe'tz, na chiwit len. Bene'n tzun
tlol tetz Lu':
—Simón, ¿na pe' cẍwit? ¿Qui'c nin polo' rmeril yi nink mamuc' jun or watl?

38 Elk iwatl, nin nachwok Kataj tan qui ibene'n tul il. Bintzinin na el italma'
tan wuch'eye'n, poro qui na xtx'aj yi iwankil.

39Bene'n tzun junt tir Jesús tannachle'nKatajnin ite'nninyola'tz taltz. 40Yi
pakxe'n tzaj junt tir i' na chiwit len cu'n yi e' ẍchusbe'tz, na ocnak cyen tunin
bow chin chiwatl. Ej nin yi jilone'n Jesús scyetz, cya'l nin jun yi tza'wen tzaj
yi yol i'. 41Nin yi pakxe'n tzaj le toxi'n tir nin taltz scyetz:
—Ba'n cxwitwok jalu'. Ba'n cxuje'wok ko ya'tz itajbil. Poro yi in wetz yi in

Bajx Cy'ajol ja wi't opon oril tan imbene'n jatxij ẍchik'ab yi e' juchul il. 42Poro
or tzije'nwok, quin, na je yi jatxol wetz, chu'l tzi'ne'j.

Yi bene'n Jesús pres
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

43 I cunin na tzan Jesús tan yol yi tpone'n Judas te'j. Yi Judas i' jun scyeri
yi coblaj ẍchusbe'tz Jesús. Xomche' jun c'oloj wunak te'j. Cy'a'n len spar tu
tze' cya'n. Chakijche' cyak'un yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley
Moisés nin e' wi' banl wi' scyetz judiy. 44 Inti Judas, yi c'ayin nin Jesús, nsken
tal i' scyetz yi ẍe'n sban i' tan ẍchajle'n Jesús scyetz. Je yol i'e'j: “Yi jun yil
tzintz'ube'n xak stzi' itzun i'a'stz, nintzun chitz'ame'nu'-tz, nin quicy'ajninu'-
tz,” chij i'.

* 14:27 Zac 13.7.
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45 Itzun yi tpone'n Judas le jun luwara'tz, cyenin tzun bene'ntz swutz Jesús,
itzun taltz:
—Quech Ta'.
Nintzunben tanstz'uble'nxakstzi' Jesús. 46Chibene'n tzuntz tanstz'amle'n

Jesús, nin cu' chitz'amoltz, tan bene'n pres.
47Poro at tzun jun scyeri yi e' yi ate' te Jesúsnin jetzaj tcy'al yi tetz spar. Nin

lo'on yi ẍchakum yi wi'tz pale' ta'n, ninin el jalaj ẍchin ta'n. 48 Yi xtx'amxe'n
Jesús cya'n, itzun ben tloltz scyetz:
—¿Mbi xac cy'a'n spar tu tze' cya'nu' tan intz'amle'n? ¿In pe' alk'om

ẍchiwutzu'? 49 ¿Mbi tzuntz qui je' chitz'amolu' in te yi na chintzan tzaj tan
chichusle'nu' le templo? Poro tajwe'n cu'n tan tele'n cu'n te yi e'chk takle'ne'j
yi na bajij swe'j jalcu'n, na tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz,
yi ya'stzun sbajoktz,—chij Jesús bantz.

50Cyele'n tzun ojk cyakil yi e' ẍchusbe'tz, nin cyaj cyen tetz Jesús ẍchuc.

Yi tele'n ojk yi xicy yi tx'anl cuntu'
51At tzun junxicy yi ẍchusbe'tz Jesús yi xomninwutz chicoc yi e' contr Jesús.

Txowi'n jun xbu'k ta'n. Cyoque'n tzun yi e' contr tan stz'amle'n klo'. Poro
quinin e' xcye' tan stz'amle'n. Ntin xbu'k tx'amx cyen cya'n. 52 Cha'stzun te
cyaj cyen tu' tilol xicy yi xbu'k, nin el ojkujtz. Tx'anl cuntu' i'. Qui'c be'ch tetz
yi tele'n ojk.

Yi tpone'n ticy'le'n Jesús ẍchiwutz e' wi' banl wi'
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53Bene'n tzun quicy'al Jesús swutz yi wi'tz pale'. Tircu'n tzun cyopone'n yi
e'wi'tz pale', scyuch' yi e'wi' banlwi', nin scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés.
54MaLu', joylaj xomnintwutz chicoc yi e' tz'amol tetz Jesús. Xomnintz scye'j
jalen cu'n cyopone'n le ca'l yi wi'tz pale'. Ocopon cyen tu' Lu' wutzk'anil, nin
c'ole' quentz ẍchixo'l yi e' aj ront cwent pale' tanmak'o'n ib tzik'ak'.

55Cyoque'n tzunyi e'wi'tz pale' scyuch' cyakil yi e' chiwi' banlwi' yi e' judiy
tan joyle'n puntil tan tak'le'n til Jesús. Na yi cyetz cyajbil i'tz tan tele'n cu'n
swutz. Poro quinin jal puntil cya'n. 56At wi'nin e', e' octz tan jale'n cu'n wi
cyak' te'j, poro aparch klen chiyol. 57 Chije'n tzun txiclok cobox tan tak'le'n
til Jesús, poro wi cyak' tu'. 58 Je chiyole'j:
—Je yolnkubit ketz tenocxe'j: ‘Tzinxite' cu'nyi ca'l yiwi'ninxanil, yiwunak

bnol tetz, nin le toxi'n k'ej jepon intxicbal junt tir, yi nk'e'tz wunak bnol tetz,’
stzun i',—che'ch bantz.

59 Poro ncha'tz e', aparch klen chiyol. 60 Je'n tzun txiclok yi wi'tz pale'
ẍchiwutz yi e' mas yi chichamo'n quib, nintzun jaktz tetz Jesús:
—¿Mbi tzuntz yi qui'c nin jun yol na awal tzaj tan acolol awib?
61Poro yi Jesús, quinin ben stza'wel. Cha'stzun te jakol yi wi'tz pale' tetz:
—¿I pe' aẍa'tz yi Cristo, yi Cy'ajl Ryos yi wi'nin k'ej?
62—I ina'tz, nin squile'u' yi c'olẍchin xlaj Kataj Ryos, yi Ryos yi chin cham

nin tetz. Nin ẍchinquile'u' yi in yi in Bajx Cy'ajol yil nopon tzaj junt tir tcya'j
tul noc sbak',—stzun Jesús tetz.

63Toque'n tzun yi wi'tz pale' tan rit'e'n cu'n yi be'ch tetz tan ẍchajle'n yi qui
na yub yi yol Jesús swutz i'. Bene'n tzun tloltz scyetz:
—Qui tajwe'n mas stiw tan joyle'n til, 64 na ja wi't quibitu' yi ja wi't el k'ej

Kataj Ryos ta'n. I bin jalu', ¿mbi na cyal cyeru' te xtxolbile'j? —stzun yi wi'tz
pale'.
—Tajwe'n tan quime'n,—che'ch bantz chicyakil.
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65 Cyoque'n tzun cobox tan stzube'n cyen yi t'a'al chitzi' te wutz Jesús.
Nin ncha'tz oc jun su't cya'n tan jople'n wutz. Kalena's tzun cyoque'ntz tan
t'okle'n. Itzun cyaltz:
—¿Cẍopon pe' te'j, na' ncẍbiyon? —che'ch.
Ncha'tz yi e' aj ront nin e' octz tan t'okle'n xak stzi' Jesús.
Yi talol Lu' yi qui xomij wi' te Jesús
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66Cho'n tzun at Lu' wutzk'anil yi tpone'n junmos yi wi'tz pale'. 67Nintzun
ben tilol yi c'olchij Lu' tzi k'ak' tan mak'o'n ib, nintzun c'abe' cyentz tan
xmaye'n.
—Yi aẍatz, aẍ jun scyeri yi e' yi xomche' te Jesúsyi ajNazaret,—stzun i' bantz

tetz Lu'.
68—Qui', qui wajske'n wutz yi juna'tz, nin qui na pujx wa'n yi mbi na awal

tzaj swetz,—stzun Lu' tetz.
Yi wi't talol Lu' yi yola'tz nintzun el tzi puert. Tok'e'n tzun jun ajtzo'.

69 Toque'nt tzun yi mos tan xmaye'n nin Lu', nintzun taltz scyetz yi e' yi ate'
naka'j:
—Yi yaje'j, i' jun scyeri yi e' ẍchusbe'tz Jesús.
70Poro nintzun tal Lu' junt tir yi qui'. Junt tkuj nintz, yi cyalol yi e' yi ate'-tz

xlaj Lu':
—Jun cu'n yol, aẍ jun cyuch' yi e'a'tz, na aẍ aj Galilea, na ni'cu'n cẍjilon

scyuch'.
71Poro itzun tal Lu':
—Sak swutz Ryos yi qui wajske'n wutz yi jun yaja'tz yi na cyal tzaju' swetz,

—stzun Lu' bantz.
72 I cunin na eltzaj yi yola'tz le stzi' Lu' yi tok'e'n junt tir yi ajtzo'. Tule'n

tzun tx'akx tc'u'l Lu' yi yol Jesús yi nsken tal: “Yi ntaxk ok' cob tir jun ajtzo',
nsken awal ox tir yi qui xomij awi' swe'j.” Yi tule'n tx'akx yi yola'tz tc'u'l Lu',
nintzun ok' cu'ntz.

15
Yi tpone'n ticy'le'n Jesús swutz Pilat
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Itzun bantz yi tule'n skil, chichamol tzun quib cyakil yi e' wi'tz pale'
scyuch' yi e' chiwi' banl wi' e' judiy, nin scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés,
scyuch' cyakil yi e' aj txumunl. Cwe'n tzun chic'alol Jesús nin ben quicy'al
swutz Pilat. 2Toque'n tzun Pilat tan jakle'n tetz:
—¿Aẍ pe' chireyil yi e' judiy?
—I ina'tz, chi na tal tzaju' swetz,—stzun Jesús bantz.
3Poro mas tcunin til cyak' yi e' wi'tz pale'. 4Toque'nt tzun Pilat tan jakle'n

junt tir tetz Jesús:
—¿Mbi tzuntz yi qui'c nin na awal tzaj? ¿Qui pe' na awitnin yi awil yi na

chitzan wunak tan jale'n te akul?
5 Poro yi Jesús, qui'c na tal nin. Cha'stzun te qui't pujxij tan Pilat yi mbil

sban.
Yi bixewe'n tan cwe'n biyij Jesús
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38–19.16)

6At tzun jun cstumbr Pilat, ilen nin na stzakplen jun pres lakak k'ej Pasc.
I yi cyajbil wunak ya'stzun yi na el tzakpu'n. 7 At tzun jun pres yi na bi'aj
Barrabás. At i' xetze' scyuch' coboxt, tan paj yi e' contr te yi gobierumnin tan
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paj yi e' biyol nak. 8 Cyopone'n tzun yi e' wunak swutz pilat tan jakle'n tetz
tan tele'n stzakpul jun pres chi tane'n nin cstumbr i'.

9—¿Na pe' cyaju' yil tzintzakplen yi chireyilu' yi e'u' judiy? —stzun i' bantz.
10Xcon yi jun yola'tz tan Pilat na el xtxum tetz yi opon ticy'le'n Jesús swutz

i' cyak'un yi e' pale' tan tu' yi na chi'ch chic'u'l te'j. 11 Poro yi e' wi'tz pale'
nintzun e' octz tan tocse'n chic'u'l yi e' wunak tan chiẍch'ine'n, nin tan cyalol
yi ba'n tcu'n yil tz'el tzakpu'n Barrabás. 12 Jakol tzun Pilat scyetz:
—¿Mbi tzun cyajbilu' tan imbnol te yi yaje'j yi na cyalu' “Kareyil” tetz? —chij

Pilat ban scyetz.
13Chiẍch'ine'n tzuntz chicyakil cu'n, itzun cyaltz:
—Jeken swutz pasyon.
14—Poro, ¿mbi tzun til? —stzun Pilat bantz scyetz.
Poro yi e' wunak wi'nin chiẍch'ine'n:
—Jeken swutz pasyon,—che'ch.
15 El tzun Barrabás liwr tan Pilat na yi tajbil i' i'tz tan chitzatzine'n cyakil

wunak te'j.
Itzun te yi nsken lo'on Jesús tan xicy'xab tan ca'wl Pilat nintzun ben

wa'baltz tan je'n swutz pasyon.
16Ninbenquicy'al yi e' sanlarwutzk'anil tpilta', nin oc chic'opil quib cyakil

yi e' sanlar te'j. 17Nin oc jun xbu'k cya'n te'j yi txib yubil nin je' cyak'ol jun
coron tx'i'x te twi'. 18Cyoque'n tzuntz tan k'ajla'n tetz.
—Ta', wi'nin k'eju', na ilu' chireyil yi e' judiy,—che'ch bantz.
19Ninncha'tz e' oc tan jabe'n yiwutz i' tan jun tx'amij. Nin e' oc tan stzube'n

quen t'a'al chitzi' twutz. Ej nin e' cu'mejlok swutz tan tak'le'n k'ej i' tane'n, na
xcy'aklil tu' na chiban. 20 Yi nsken wi't icy' chipaj tan tze'e'n te'j, tele'n tzun
quicy'al yi be'ch tetz yi oc cyak'ol yi txib yubil. Kalena's tzun toque'nt yi tetz
be'ch tetz nin. Bene'n tzun quicy'altz tan je'n swutz pasyon.

Yi je'n Jesús swutz pasyon
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Itzunbantzat tzun junyaj aj Cirene, Simónbi'. I' chitajAlejandro tuRufo.
Opone'n atit i' tnum. Cho'n saje'n i' xo'l wutz. Xtx'amxe'n tzuntz cyak'un yi e'
sanlar, nintzun oc chipach'ul tzak' yi pasyon yi cy'a'n tan Jesús.

22Bene'n tzun quicy'al yi e' sanlara'tz le jun ama'l yi na bi'aj Gólgota yi na
elepont Wi Bakil Wi'baj. 23 Nin e' suk mu'ẍ win tetz yi yuju'n tib tu mirra.
Poro quinin baj ta'n. 24Kalena's tzun je'ntz cya'n swutz pasyon. Nin e' octz
tan tx'ilu'n te be'ch tetz, tan quilol na' lcamban tetz.

25 Beluj ch'ich' jalchan yi je'n Jesús swutz pasyon. 26Nin je' tz'iba'n cobox
yol swi'e'n i' tan ẍchajle'n yimbi til yi quime'n. Je yole'j: CHIREYIL YI E' JUDIY.

27 Ncha'tz e' je' cob alk'om xlaj i', jun le sbal nin jun le max. 28 Tan yi
xtxolbile'j el cu'n te yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Tz'ocopon tetz tajlal mal nak.”

29Ej nin cyakil yi e' yi na chicy' cu'n e' octz tan telse'n k'ej. Nana chiyuque'n
chiwi' tan xbajtzi'i'n te'j. Itzun na cyal nintz:
—I aẍa'tzyiawalnak: ‘Ba'nchinxcye' tanxite'ncu'nyi templo, nin tan je'se'n

junt tir tul ox ntzi' k'ej,’ 30 colp cu'n tzaj awib swutz pasyon,—che'ch.
31 Ncha'tz yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés wi'nin

chitze'ene'n te'j, nin cyaltz squibil quib:
—Ja xcye'-x tan tulse'n yos scyuch' wunak, poro yi i' tetz qui na xcye'-x tan

colpe'n cu'n tzaj tib. 32Yi ko bintzinin i' kareyil yi o' aj Israel, cu'ul tzun colpil
tibxa's swutz pasyon. Ko ya'tz sbanx, skocse' tzun yi yolx,—che'ch.
Ncha'tz yi e' yi e' je' swutz pasyon xlaj i', na nin chiyajonin tetz, wech

quimich tlen tu' ate't.
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Yi quime'n Jesús
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33Yi tpone'n chajcu'nk'ej, tz'o'tznin tu' ninbancyakilwuxtx'otx', jalencu'n
tpone'n ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej. Kalena's tzun skiline'n. 34 Poro te yi ntaxk
skilin ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej, chin wi' nin Jesús ban tan yol: “Eloi, Eloi, ¿lama
sabactani?” chij i' bantz. (Yi na elepont jun yola'tz i'tz: “Siwl Ta', ilu' inRyosil,
¿mbi tzuntz yi nchincyaj tilolu'?”)

35Bene'n tzun quibital cobox scyeri yi e' yi ate', itzun cyaltz:
—Bitwoknin, na lo' tzan tanẍchakle'n tzaj Elías, yi elsanl stzi' Ryos, tan tule'n

tan ẍch'eye'n i'.
36Lajke'l nin tzunbene'n jun tanmu'le'n cu'n junesponja tc'u'lmu'ẍvinagr.

Nintzun je' tk'ol tzwi' jun aj tan je'n stz'ubul klo' Jesús. Itzun taltz:
—Skile' bajx, ko tz'ul Elías tan cu'se'n tzaj,—stzun.
37Ma Jesús chin wi' nin ban tan sich', nin quimtz. 38Na quim cunin Jesús

yi katze'n yi xbu'k yi at swutz yi luwar yi chin xan nin yi at le templo. Cho'n
xe'te'n tzaj swi'e'n jalen skan. Cob cuntunin el. 39 Inti yi capitán yi aj Roma
yi txiclij stkan Jesús, yi tbital yi ẍch'ine'n Jesús, nin yi tilol yi ẍe'n cu'n ban yi
quime'n, itzun taltz:
—Jun cu'n yol yi yaje'j i' Cy'ajl Ryos.
40 Ncha'tz at xna'n yi na chixmayin tzaj joylaj len mu'ẍ. Chixo'l yi e'

xna'na'tz at Lu'ch Mat, tu Salomé. Ej nin ncha'tz at Lu'ch yi xtxu' Jacow juy
tu Ẍep. 41 Yi e' xna'na'tz e' xom te Jesús yi at tzaj i' Galilea. Ej nin ya'stzun yi
e' xna'n yi e' ban pawor tan c'a'che'n. Ncha'tz ate' wi'nin xna'n yi xomche' te
Jesús yi tele'n tzaj i' Galilea tan tpone'n Jerusalén.

Yimukxe'n Jesús
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42 Itzun bantz te yi ntaxk oc akale'n nin te yi na nuc'x cyen chiwa' tetz yi
jun k'ej ujle'n, 43 nintzun nimsaj tib Ẍep yi aj Arimatea tan jakle'n yi wankil
Jesús tetz Pilat. Yi jun Ẍepa'tz i' jun scyeri yi e' chiwi' banl wi' yi e' judiy.
Nin at wi'nin k'ej i' ẍchixo'l. Ncha'tz nter nin na tzan i' tan ẍch'iwe'n yi tulbil
Ryos tan cawu'n. 44Ma yi tbital Pilat yi nsken quim Jesús, wi'nin tele'n yab
te'j. Cha'stzun te ẍchakol i' yi capitán, nintzun jaktz tetz yi ko bintzinin ja nin
quim Jesús nka qui'. 45Yi talol capitán yi bintzinin sken quim Jesús, tk'ol tzun
Pilat ama'l tetz Ẍep tan cwe'n tzaj tcy'al yi wankil. 46Lok'ol tzun Ẍep jun balaj
xbu'k nin bentz tan cu'se'n cu'n tzaj yi wankil Jesús nin cu' tk'oltz tul yi balaj
xbu'ka'tz. Kalena's tzun bene'ntz tan tak'le'n yi wankil Jesús tul yi jun nich yi
kopij wutz c'ub. Yi nsken oc quen, nintzun oc jokbal jun chin c'ub stzi'. 47Ma
Lu'chMat tu Lu'ch yi xtxu' Ẍep, quil kale oc quent yi wankil Jesús.

16
Yi titz'e'n Jesús ẍchixo'l alma'
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Itzun bantz yi sken icy' yi jun k'ej ujle'n, nintzun e' ben Lu'ch Mat tu
Salomé tu Lu'ch yi xtxu' Jacow tan lok'che'n jun jilwutz tz'ac'bil yi wi'nin
c'o'cal, tan chibene'n tan tocse'n te wankil Jesús. 2 Chin jalchan cunin tzun
e' bene'ntz le bajx k'ej te sman. Nsken je'ul k'ej yi cyopone'n kale oc quent
wankil Jesús. 3Poro te yi ntaxk chopon na chijilon squibil quib:
—¿Al nink scyetz jun tz'icy'an len yi c'ub tzi jul? —che'ch.
4 Ma yi bene'n quilol kale oc cyent Jesús nsken wi't el toli'n yi jun chin

c'uba'tz. 5 Cyoque'n tzun tul yi jul nin ben quilol jun xicy yi c'olchij. Cho'n
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at i' le chisbal nin chin sak cu'n yi be'ch tetz. Wi'nin quele'n yab te'j. 6 Poro
itzun saj tlol yi juna'tz scyetz:
—Quil chixobu', na na el intxum tetz yi na chitzanu' tan joyle'n Jesús yi aj

Nazaret, yi jun yi nquim swutz pasyon. Qui'ct at tzone'j, na ja itz'ij junt tir.
Quil cu'nu' kale cyaje't coyba'n. Qui'ct at. 7Chibenku' bin tan talche'n stziblal
scyetz yi e' ẍchusbe'tznin tetz Lu', yi at tpombil i' tan chich'iwe'n jale'nGalilea.
Squile' wutz i' chone'j chi alijt cyen ta'n.

8 Cyele'n tzun ojkuj yi e' xna'na'tz. Wi'nin chilucnewe'n tan xo'w. Nin
quinin cyal jun yol tetz jun, tan paj xo'w yi ate' cu'nt.

Yi ẍchajol tib Jesús swutz Lu'chMat
(Jn 20.11-18)

9 Ite'nin te yi bajx k'eja'tz te sman, chin jalchan nin, yi sken itz'ij junt tir
Jesús, bajx ẍchajol tib swutz Lu'ch Mat, yi jun yi elnak juk espíritu cwent
Bayba'n twankil ta'n. 10 Bene'n tzun i' tan talche'n stziblal scyetz yi e' yi
xomche' te Jesús. Nawi'nin chibisune'n ninwi'nin cyok'e'n. 11Ma yi quibital
yi nskenwi't itz'ij junt tir Jesús, nin yi nskenwi't i'lwij wutz tan Lu'ch, quinin
cyocsaj.

Yi ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz cob ẍchusbe'tz i'
(Lc 24.13-35)

12 Pontzaj tlen ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz cobt ẍchusbe'tz, poro apart yubil
i'. Cho'n ẍchajol tib scyetz te yi na chixon joylaj len yi tnum. 13 Yi nsken
ẍchaj tib ẍchiwutz chipakxe'n tzuntz tnum tan talche'n stziblal scyetz yi e'mas
ẍchusbe'tz. Poro quinin cyocsaj chiyol.

Yi e' bene'n ẍchakol Jesús yi e' apostl
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Pontzaj tlen tzun ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz yi junlaj ẍchusbe'tz te yi na
chiwan cu'n wi mes. Nin yajon i'-tz scye'j tan paj stze'tzal cyalma', na
quinin cyocsaj chiyol yi e' yi i'lon tetz yi nsken itz'ij i'. 15 Itzun taltz scyetz:
“Quibene'nk bene'n tzi'n wi munt tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz cyakil
wunak. 16 Cyakil yi e' yil chincyocsaj, nin yil je' a' ẍchiwi' ẍchiclaxok cyera'tz.
Ma yi e' yi quil chincyocsaj tz'ak'lok cyetz chicawsa'tz. 17 Ncha'tz ẍchibne'
e'chk takle'n yi na ẍchaj yi cho'n k'uklij chic'u'l swe'j. Xconk imbi' cya'n tan
chilaje'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n. Chixcyek tan yolche'n e'chk jilwutz
yol tan porer yi Espíritu Sant. 18 Kol chitz'ame'n lubaj, nka kol baj wenen
cya'n, qui'c chiban ta'n. Ncha'tz kol cyak'e'n chik'ab squibaj yi e' yabi'ẍ tz'ul
yos scyuch'.”

Yi taje'n Jesús tcya'j
(Lc 24.50-53)

19 Itzun yiwi't jilone'n Kajcaw Jesús scyetz, nin aj ticy'le'ntz tcya'j, nin c'ole'
cu'ntz le sbal Kataj Ryos jalen tzi'n tcya'j.

20Chibajbene'n tzunyi e' ẍchusbe'tz tanxtxole'nyibalaj stziblal bene'n tzi'n
wimunt. NinocKajcaw tanquich'eye'n. Nin tanyi e'chkmilawryi bnix cya'n
lajluchax yi i'tz yi bintzi yi xtxolbil yi na chitzan tan xtxole'n. Amén.
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YI BALAJ STZIBLAL YI CYAJNAK CYEN
STZ'IBAL LUCAS

Yi xe'tzbil xtxolbil
1 I bin jalu' ta' Teófilo, at wi'nin e' yi ja cho'c tan stz'ibe'n cyen yi xtxolbil te

yi mbi cu'n bajij skaxo'l. 2Ya'stzun yi xtxolbil yi chusijcho't te cyak'un yi e' aj
txolinl yi ilon yi mbi cu'n bajij le xe'tzbil tzaj. 3Ncha'tz in ta', ino'cnakin tan
xtxumle'n cyakil yi xtxolbila'tz, cha'stzun te ja intxum tan bene'n intz'ibal
teru' yi mbi cu'n bajij le xe'tzbil tzaj, 4 na na waj yil tz'el xtxumu' tetz yi
bintzinin yi xtxolbil yi bita'nt tanu'.

Yi talol yi ángel yi stz'itz'okWa'n Bautist
5 Itzun bantz yi at tzaj Herodes tan cawu'n squibaj yi e' aj Judea, at tzun jun

pale' yi na bi'aj Zacarías. I' jun scyeri yi jun k'u'j pale' yi na chibi'aj Abías. Yi
txkel Zacaríasna bi'aj Elizabet. Xonl k'ajtzunAarón i'. 6Chumbalaj nin e', nin
chin tz'aknak cu'n e' swutz Ryos. Qui'c mu'ẍ yolbil cyetz. 7Nsken chibi'ẍin
chicabil, poro qui'c nin jun tal chinitxa' na jal, na qui'c talbil Elizabet.

8Ej itzun yi noje'n cyen k'ejlal yi chimunl yi jun k'u'j pale'a'tz, 9 cho'n tzun
toque'n lajpuj yi pate'n incens te Zacarías le ama'l yi chin xan nin. 10Ej nin te
yi na tzan Zacarías tan pate'n incens, cho'n tzun ate' cyakilwunakwutzk'anil
tan nachle'n Ryos. 11Mayi tocompone'n tan banle'n tane'n yimunl, je'n tzun
jobtuj jun ángel tetz Kajcaw swutz i'. Cho'n cwe'n txiclok xlaj yi patbil incens.
12Yi bene'n tilol Zacarías,wi'nin tele'n yabtz te'j, ninwi'nin xobe'ntz. 13Saje'n
tzun tlol yi ángel tetz:
—Zacarías, quil cxob, na ja tbit Ryos yi atzi' yi akul. Stalaj Elizabet yi

awuxkel jun tal. Wa'n sbne' yi bi'. 14 Cẍtzatzink te'j. Nin chitzatzink wi'nin
wunak te'j. 15 Stk'e' Ryos k'ej i' yil ch'uy. Quil baj win ta'n. Quil baj xc'ala'
ta'n. Te yi ntaxk ul itz'ok nojnak yi talma' tan yi Espíritu Sant. 16Nin xcyek
i' tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl wi'nin aj Israel tan chixome'n te yi Cyajcaw yi
chiRyosil. 17 Sbajxok i' tan talche'n yi xom tzaj yi Cristo, yi jun yi at tulbil.
Cho'n sbne' i' tan xtxole'n chi banak k'ajtzun Elías. Chin wi' nin i' sbne', na,
xcyek tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl yi e' wunak, bantz jale'n tzatzin paz ẍchixo'l
tu chinitxajil. Nin xcyek i' tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl yi e' pajol ca'wl tan
chixome'n te cyajtza'kl yi e' balaj. Tz'ocopon i' tan nuc'le'n cyajtza'kl yi e'
wunak, bantz list ate't tan c'ulche'n Kajcaw,—stzun ángel bantz tetz Zacarías.

18—Poro ¿ẍe'n ljal kanitxa'? na ja kabi'ẍin tuwuxkel,—stzun Zacarías bantz
tetz yi ángel.

19 Saje'n tzun stza'wel yi ángel:
—Yi in wetz, in Gabriel. In ẍchakum Ryos. Ja chinsaj chakij tan talche'n

tzawetz yi balaj stziblal yi na wal nin tzatz. 20 I bin jalu', tan paj yi qui
mawocsaj inyol, cẍocoponmem. Qui't cẍjilon jalen cu'n yil tz'el cu'n te yi yol
yi na wal nin tzatz. Yil tz'opon k'ejlal, tz'elk cu'n te'j,—stzun yi ángel bantz.

21 Ma yi wunak, tircu'n na chitzan tan ẍch'iwe'n Zacarías wutzk'anil, nin
wi'nin cyele'n yab te'j, na wi'nin tiemp a'tij Zacarías le ama'l yi wi'nin xanil.
22Ma yi tele'n tzaj, qui't na a'w yol ta'n. Tele'n tzun chitxumwunak tetz yi at
jun takle'n noj quentz swutz i' le ama'l yi wi'nin xanil. Na yi tele'n tzaj, sken
oc tetz mem. Jalt yi k'ab na ban tzaj scyetz wunak.

23Yi stzaje'n wi' yi munl i' le templo, nintzun ajtz xe ca'l. 24Oque'n nin ban
lac'puj yi ni' te Elizabet. O' tzunxawcyaj cyen i'-tz xe ca'l. Wi'nin txumu'natit
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te'j yi mbi cu'n tane'n i'. 25 “Ryos mak'on tzaj swetz tan qui't cyalol wunak yi
qui'c inxac,” stzun Elizabet tc'u'l cuntu'.

Yi jilone'n ángel tetzMariy
26Te yi at Elizabet le kaki'n xaw, saje'n tzun ẍchakol Ryos yi ángelGabriel le

tnumNazaret cwent Galilea. 27Cho'n tzun tpone'ntz tan yol tu jun xun yi na
bi'aj Mariy. Yi jun xuna'tz, ntaxk cunin til wutz jun yaj. Ntin tu' nsken bixe'
chiyol tu jun yaj yi na bi'aj Ẍep. Yi jun Ẍepa'tz, xonl k'ajtzun rey Luwiy i'. 28Yi
tocompone'n yi ángel kale atit Mariy, itzun taltz:
—Quech Mariy. Yi aẍatz ja jal abanl swutz Ryos, na at i' tzawe'j. Ej nin at

mas atz abalajil ẍchiwutz cyakil xna'n,—stzun yi ángel bantz tetz.
29 Yi bene'n tbital Mariy yi yol ángel, nin el yabtz te'j, na qui nin el xtxum

tetz.
30 —Quil cxob Mariy, na Ryos mak'on tzaj yi xtxaxl talma' tzawibaj.

31Cha'stzun te, tzawekaj pwokil jun ni'. Tzawalaj jun awal, nin tzawak' quen
yi bi' tetz JESUS. 32 Tz'ak'lok k'ej i', nin tz'a'lchok yi Cy'ajl Ryos i'. Ej nin yi
Kajcaw yi kaRyosil, i' tz'ak'on yi ca'wl tka'b awal. Chi sajle'n k'ajtzun rey
Luwiy tan cawu'n, ncha'tz sbne' i' tetz. 33 Tz'ocopon i' tetz chireyil yi e' xonl
Jacow, yi e' atanum, tetz ben k'ej ben sak,—stzun ángel bantz tetz Mariy.

34 Itzun ben tlol Mariy tetz ángel:
—¿Ẍe'n tzuntz? Iẍkaj jak wil jun yaj,—stzunMariy bantz.
35 —Qui bin cẍbisun na cu' ul yi Espíritu Sant tzawibaj tu yi porer Ryos.

Cha'stzun te yi jun ni' yi stz'itz'ok tzawe'j, chin xan nin sbne'. Nin tz'a'lchok
yi i' Cy'ajl Ryos. 36Ncha'tz tane'n Elizabet yi axonl. Bi'ẍil tlen nje' tekal pwokil
jun ni'. At i' tc'u'l kaki'n xaw jalu'. Wech qui'c talbil i'. 37 Poro tan tu' porer
Ryos stz'itz'ok yi jun ni'a'tz te'j, na qui'c nin jun takle'n yi qui'k xcye' Ryos te'j,
—stzun ángel bantz tetz Mariy.

38—Ba'n bin. Ba'n no'c tetz xconsbe'tz Ryos chi na tal tzaju' swetz, ko ya'tz
tajbil i',—stzunMariy bantz tetz ángel.
Aje'n nintzun ban tetz ángel.
Yi xa'ke'nMariy tan xajse'n Elizabet

39Quininbenẍkonmask'ej yi bene'nMariy tanxajse'nElizabet. Cho'n tzun
najlij tetz Elizabet wi'wtz le jun aldey cwent Judea. 40Ma je'n pone'n Mariy
le ca'l Zacarías, nintzun k'ajlan nintz tetz Elizabet.

41 Itzun bantz yi tbital Elizabet yi yol Mariy, je'n tzun yuquil tib yi ni'
twankil Elizabet. Noje'n tzun yi talma' Elizabet tan yi Espíritu Sant. 42 Tetz
cu'n talma' toque'n tan yol, itzun taltz:
—¡Mariy, ja jal mas atz abanl ẍchiwutz cyakil xna'n, nin ncha'tz yi tal ni' yi

tz'itz'ok tzawe'j, at banl Ryos tibaj! 43 ¿Mbi tzuntz ncẍu'l tan inxajse'n? ¿At
ptzun lo' mas weri ink'ej tzawutz tzatz? na yi aẍatz aẍ xtxu' Kajcaw sbne'.
44Na yi nwit ayol, ninin nje' yuquil tib yi tal ni' yi at tinwankil, tan yi tzatzi'n
yi at cu'nt. 45Ba'n cẍtzatzin jalu', na ja awocsaj yol Kataj. Tz'elepon tzun k'ab
Kajcaw te yi yol yi alijt cyen ta'n,—stzun Elizabet tetz Mariy.

46Toque'n tzunMariy tan yol, itzun taltz:

“Nternin na wak' ink'ajsbil tetz Kajcaw.
47Nin wi'nin na chintzatzin te i',
na i' colol wetz.
48 Ja el k'ajab swe'j. Wech qui'c ink'ej.
Qui'c eka'n wa'n. Poro, tbit tzaju'.
Sbne' opon tunintz scyale' wunak:
‘Ba'n tetz Mariy, na at banl Kataj tibaj.’
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49 Scyale' yi jun xtxolbila'tz swetz
na ja bnix wi'nin e'chk takle'n balaj swe'j, tan Kataj Ryos.
Na at wi'nin porer tuch'. Nin chin xan nin tetz bi'.
50Ej nin na el k'ajab scye'j cyakil yi e' yi na cyek ẍchi' i'.
51Chin wutzile'n milawr bnixnak ta'n,
na xitnak cyajtza'kl yi e' yi cyocsaj quib nim.
52Elnak chik'ej yi e' wi'tz ajcaw ta'n.
Ma yi e' meba', ak'lij chik'ej ta'n.
53Yi e' meba', yi nternin el cyalma' te'j,
ya'stzun yi e' yi jalnak chibanl ta'n.
Ma yi e' ric, yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl,
ya'stzun yi e' yi elnak chik'ej ta'n.
54Yi o' ketz yi o' aj Israel, yi kak'o'nt kib tankaxcone'n tetz Ryos, ch'eya'n cho't

ta'n,
na alijt cyen scyetz yi e' kamam kate'
yi tz'ocopon i' tan kuch'eye'n.
55 Ja el cu'n i' te yi yol yi alijt cyen ta'n
tetz k'ajtzun kamamAbraham, scyuch' yi e' mamaj i'.
Na tetz ben k'ej ben sak tera'tz yi yol yi alijt cyen ta'n,” stzunMariy bantz.

56Ox tzun xaw cyaj cyenMariy tu Elizabet, kalena's tzun taje'n tzaj xe tetz
ca'l.

Yi titz'e'nWa'n Bautist
57 Itzunbantzyi stz'ake'nxawlil Elizabet, nintzunul yostz tuch' i'. Xicy tzun

ban yi ni' yi itz'ij te'j. Wi'nin tzatzine'n te'j. 58Ncha'tz yi e' wisin scyuch' yi e'
chixonl, wi'nin chitzatzine'n yi quibital yi sken ul yos tuch' tan banl talma'
Kataj.

59Ej itzun yi stz'ake'n wajxok k'ej tan yi ni', nintzun e' opon cobox wunak
tan toque'n jun senil te yi wankil yi ni' yi na bi'aj circuncisión.* Toque'n tzun
klo' cyak'ol bi' yi ni' tetz Zacarías, na ya'stzun bi' yi taj.

60Poro qui nin cuji yi xtxu', nintzun taltz:
—Qui'. Wa'n sbne' bi',—stzun xtxu'.
61—Poro qui'c nin jun xonlu' yi ya'tzk na bi'aj,—che'ch yi coboxwunaka'tz.
62 Cyoque'n tzun tan jakle'n tetz Zacarías tan chik'ab yi mbi bi' tulej.

63Bene'n tzun jakol i' junma'cl, tan stz'ibe'n, nin cu stz'ibal yi tetz tajbil. Itzun
na tal yi cu' stz'ibal i'tz: ‘Wa'n bi' te'tz.’ Wi'nin cyele'n yab wunaktz te'j.

64 Ej nin ite'n nin rata'tz ta'we'nt yol tan Zacarías. Yi jilone'n, nin octz tan
tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos.

65Ma cyakil yi e' wisin scyuch' yi e' yi najlche'-tz wi'wtz cwent tetz Judea
wi'nin cyele'n yabtz te cyakil yi mbi bajij, nintzun ben lo'on stziblal cya'n.
66Nin e' octz tan xtxumle'n, nin tan jakle'n squibil quib: “¿Mbi nin lo' sbne' yi
jun ni'a'tz yil ch'uy?” che'ch cyetz.
Cyal yi yola'tz na bintzinin, at banl Kataj tib yi ni'.
Yi toque'n Zacarías tan bitz

67Ma Zacarías, yi taj ni', nintzun oc tan tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos tan porer
yi Espíritu Sant yi titz'e'n yi ni'. 68 Itzun taltz:

“I bin jalu' ¡kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kajcaw, yi kaRyosil, yi o' aj Israel, na ja ul
i' tan kaxajse'n, nin tan kalok'che'n, yi o' ketz, yi o' tanum i'!

69Nin ja saj ẍchakol jun colpinl ketz yi chin cham nin.
* 1:59 Si'leju' le Glosario yi yol “circuncisión”.
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Cho'n njal ẍchixo'l yi e' xonl k'ajtzun kamam Luwiy, yi ẍchakum i' tentz.
70-71Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Ryos,
na le xe'tzbil tzaj alijt cyen ta'n yi skaclaxok ẍchik'ab yi e' kacontr, nin ẍchik'ab

yi e' yi na chi'ch chic'u'l ske'j.
Ya'stzun talnak i' tan chitzi' yi e' elsanl stzi' i' yi xansa'n che't tentz.
72Na alijt cyen ta'n scyetz yi e' kamam kate' yi tz'elepon k'ajab i' scye'j.
Ma jalu', ja tzun ul tx'akxuj yi jun yola'tz tc'u'l yi wi'nin xanil.
73-74Ej nin talnak Ryos tetz k'ajtzun kamamAbrahamyi skaclaxok ẍchik'ab yi

e' kacontr.
Cha'stzun te, yil ko'c tan banle'n kamunl jalu', quil kaxob scyetz yi e' kacontr.
75Ncha'tz alijt cyen tak'un i',
yi stz'ak'lok ama'l sketz tan kabnol kamunl swutz i'.
Ej nin alijt cyen tak'un i',
yi stz'ak'lok ama'l sketz tan kabnol tane'n yi tetz tajbil, jalen cu'n lkaquim.
76 I bin jalu' ni', tzabi'aj elsanl stzi' Ryos,
na cẍbajxok swutz Kajcaw tan talche'n stziblal.
77Cxconk tan tele'n katxum tetz yi mero colpi'n ibaj.
I'tz yi scuylok kapaj.
78Na ja el k'ajab Ryos ske'j, na at tulbil i' skaxo'l.
Tz'ul i' tan katxeke'n, chi na ban k'ej yi na je' ul.
Cha'stzun sbantz yil tz'ul tzaj i'.
79Tz'ul i' tan xtxeke'n chibe' yi e' yi ate' tul tz'o'tz,
yi e' yi na chixob tetz quimichil.
Ncha'tz tz'ul i' tan ẍchajle'n sketz yi be' kale na jale't yi tzatzin paz skaxo'l tu

Ryos,” stzun Zacarías bantz.
80 Ch'uye'n nintzun ban tetz ni'-tz, nin wi'nin jale'n balajil swutz Ryos.

Cho'n najewe'n tc'u'l e'chk ama'l yi tz'inunin tu' jalen cu'n yi tucumule'n yi
tiemp tan ẍchajol tib ẍchiwutz yi e' tanum aj Israel.

2
Yi titz'e'n Jesús
(Mt 1.18-25)

1 Itzun bantz nin el jun ca'wl tak'un Augusto César tan cu'se'n chibi' cyakil
wunak yi ate' wi munt. 2 Ya'stzun yi bajx tir yi cwe'n chibi' yi e' wunak
yi at tzaj Cirenio tan cawe'n yi tnum Siria. 3 Tircunin wunak chibene'ntz
tan cu'se'n chibi' lakak chitanum. 4 Tele'n tzaj tzun tetz Ẍep Nazaret cwent
Galilea. Cho'n tzun je'n pone'ntz Belén, jun tnum cwent Judea. Yi jun
tnuma'tz ya'stzun tanum k'ajtzun Luwiy tu Ẍep, na chixonl quib. 5 Chije'n
pone'n tzunẌep tuMariy na skenbixe' chiyol tuch'. Tx'anlij tlen tu'wi'Mariy.
6Ate' poncu'n tzuntzBelényi tpone'nk'ejlal tan tule'n yos tuMariy. 7Ya'stzun
ule't yos tuch' tu yi bajx tal. Cwe'n tzun tolil Mariy yi tal ni'-tz tul bu'y. Cho'n
tzun cwe'n coybaltz tul jun cu'lbil wa' wacẍ, na cya'l nin jale't ama'l cya'n le
mesón.

Yi jilone'n yi ángel scyetz e' pstor
8At tzun cobox pstor ate'-tz wutz wutz naka'jil Belén tan wate'n cyawun.

9Nin ẍchaj tib jun ángel tetz Kajcaw ẍchiwutz. Kale'n nin pak'puchal yi cwe'n
mule'n squibaj. Xobe'n nin e' bantz. 10 Saje'n tzun tlol yi ángel scyetz: “Quil
cxobwok, na ja nu'l tan talche'n jun balaj stziblal tzitetz. I'tz jun balaj stziblal
yi stk'e' tzatzin scyetz cyakil wunak. 11 Je xtxolbile'j: Jalu' mmitz'ij yi aj
colpinl itetz le tal tanum k'ajtzun rey Luwiy. I' yi CRISTO yi Kajcaw. 12 Je jun
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techle'j, yil cxoponwok te'j, cho'n toli'n cu'n tul bu'y. Nin cho'n coylij tc'u'l jun
cu'lbil wa' wacẍ,” stzun ángel bantz scyetz.

13Chisaje'n tzun jun c'oloj ángel tcya'j. Na chitzan len tan tak'le'n chik'ajsbil
swutz Ryos. Itzun cyaltz:

14 “K'ajsbil swutz Ryos tcya'j.
Nin tzatzin paz scyetz yi e' wunak,
yi na tzatzin Kataj scye'j,” che'ch yi e' ángel bantz.

15 Itzun bantz yi cyaje'n yi e' ángel tcya'j, cyoque'n tzun yi e' pstor tan yol
squibil quib, itzun cyaltz:
—Quin bin Belén tan xmaye'n mbi cu'n mbajij, yi mma'lchij sketz tan

Kajcaw,—che'ch bantz squibil quib.
16 Jalcunin e' bene'ntz. Ma yi cyopone'ntz jal Mariy cya'n tu Ẍep tu yi ni'.

Yi ni' cho'n coylij tul jun cu'lbil wa' wacẍ. 17 Yi quilol yi ni', nin baj chitxolil
yi stziblal yi mbi cunin a'lchij scyetz le pstorbil. 18 Cyakil yi e' yi quibit yi
chiyol yi e' pstor ninin e' el yabtz te'j. 19Ma yi Mariy, a'tij cyakil yi xtxolbil
tetz talma', nin wi'nin ticy'e'n tc'u'l. 20 Yi chipakxe'n yi e' pstor, na chitzan
tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos tan yi e'chk takle'n yi quibit tetz ángel. Nin
wi'nin chitzatzine'n tan c'u'laje'n Ryos tan yi mbi cu'n quil, na i cunin bana's
chi yi a'lchij scyetz.

Yi jatxle'n yi ni' Jesús le templo
21Yi stz'ake'n yi wajxok k'ej, nintzun bajij circuncidar yi ni'. Toque'n tzun

cyak'ol yi bi' tetz Jesús. Ya'stzun bi' yi sken oc tan yi ángel yi ntaxk oc lac'p te
Mariy.

22 Ma yi je'n pone'n Mariy te yi tajlal k'ej yi na cho'c yi e' xna'n wi xan,
chi tz'iba'nt cyen tul yi ley Moisés, bene'n tzun quicy'al yi ni'-tz le templo
tan jatxle'n tetz Kajcaw. 23Na ya'stzun yi ley Kajcaw yi tz'iba'nt cyen yi na
tal: “Cyakil yi e' bajx cy'ajol yi na chitz'ij, chin tajwe'n cunin chijatxlok tan
chixcone'n tetz Kajcaw.” 24 Yi cyopone'n Jerusalén, nintzun tak' Mariy yi
xtx'ixwatz tetz Ryos, na tz'iba'nt cyen le ley Kataj yi na tal: “Oy tzaj jun lmuj
xmucuy, nka cob tal plomẍ.”

25 At tzun jun yaj at-tz Jerusalén yi na bi'aj Simeón. Chin tz'aknak cu'n i'
swutz Ryos. Wi'nin na tek ẍchi' Ryos, nin wi'nin na tak' k'ej Kataj. Ej nin na
tzan i' tan ẍch'iwe'n yi tulbil yi tiemp tan cyele'n yi e' aj Israel tzak' chica'wl yi
e' awer nak. Ej nin at yi Espíritu Sant te'j. 26Ej nin at jun xtxolbil yi talnak yi
Espíritu Sant tetz: “Yi ntaxk ẍquim, tzawile' wutz Cristo, yi jun yi bixba'nt tan
Ryos tan cawu'n.”

27 Itzun bantz, yi sken opon ticy'le'n Simeón le templo tan yi Espíritu Sant,
tpone'n tzun ticy'le'n yi ni' Jesús tan yi xtxu' tan chibnol tane'n yi ley Moisés
yi tz'iba'nt cyen. 28 Je'n tzun k'alol Simeón yi ni', nin tak' k'ajsbil tetz Ryos,
itzun taltz:
29 “I bin jalu' Wajcaw, chintzatzink yil chinquim,
na ja el cunu' te yi alijt cyen tanu'.
30-31 Na tzinwutz cunin yi mmu'l yi colpinl cyetz cyakil wunak, yi jun yi

bixba'nt tanu'.
32Tz'ocopon i' tetz chitxekbil yi e' yi nk'e'tz e' aj Israel.
Ej nin tan i' sjalok kak'ej yi o' aj Israel, yi o' tanumu' Ta',” stzun Simeón tul

oración.
33Ma yi taj xtxu' yi ni', wi'nin cyele'n yab te cyakil yi e'chk k'ej yi ni' yi na

tzan Simeón tan yolche'n.
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34Tk'ol tzun Simeón yi banl squibaj, nin ben tloltz tetz Mariy, yi xtxu' ni':
—Yi ni'e'j, bixba'nt tan chixite'n nka tan chitxicbaje'n wi'nin aj Israel. Yi

ni'e'j, xconk tan Ryos tetz jun techl scyetzwunak, poro quil cyocsaj. 35Na tan
i' lajluchaxe't mbi na icy' ẍchic'u'l cyakil wunak. Ncha'tz aẍ Mariy, cẍbisunk
yil tzawil yi xtxolbile'j. Chi tane'n ẍch'onal jun ch'ich' yi na oc te c'u'l jun yaj,
ya'stzun sbne' yi ẍch'onal te awalma',—stzun Simeón bantz tetz Mariy.

36Ncha'tz at jun tal biẍu' at-tz. Elsanl stzi' Ryos i', yi Ana bi'. Me'l Fanuel i',
jun chixonl yi e' tu Aser. Yi xna'na'tz juk ntzi' yob cyok'bej quib tu chmil. Nin
quim tetz yajtz. 37 Junmutx' tu cyaj yob cyajle'nix cyen tan xma'lca'nil. Sk'ejl
nin lak'bal at i' le templo tan c'u'laje'n Ryos. Nin at na ban cu'nt qui na wan
tan paj nachle'n Kataj. 38Nintzun opon i'-tz kale ate't Ẍep tu Mariy, nin octz
tan tyoẍine'n tetz Kataj. Ncha'tz ben i' tan xtxole'n stziblal yi ni' scyetzak yi e'
aj Israel yi najlche' Jerusalén, yi e' yi na chitzan tan ẍch'iwe'n tan cyele'n liwr
ẍchik'ab yi e' awer nak.

Yi chipakxe'nt Nazaret
39Yiwi't chibnol tane'nMariy tu Ẍep yi ca'wl yi tz'iba'nt cyen le ley Kajcaw,

chipakxe'n tzuntz Nazaret le cyetz chitanum, yi Nazaret cwent Galilea.
40 Ch'uye'n nin ban tetz ni'-tz, nin jal ẍchamil tu tajtza'kl. Wi'nin banl Kataj
at tibaj.

Yi cyaje'n cyen cyajsal tib Jesús le templo
41 Itzun tane'n chiley yi taj xtxu' Jesús, cyakil nin yob na chibenak tan

ticy'se'n k'ej Pasc Jerusalén.
42 Itzun yi sken tz'ak coblaj yob tan Jesús, nin ben quicy'altz Jerusalén tan

ticy'se'n yi jun k'eja'tz. 43Ma yi ticy'e'n pone'n tetz k'ej, nintzun e' pakxijtz.
Yi chipakxe'n qui nin tz'icy' scyetz yi e' taj xtxu' yi cyaje'n cyen cyajsal tib
Jesús Jerusalén. 44 Nsken el jun k'ej chibe' yi chinachone'n yi qui'c Jesús
xomij scye'j. Cyoque'n tzuntz tan joyle'n ẍchixo'l yi e' chixonl nin ẍchixo'l yi
e' cyamiw. Che'ch lo' cyetz yi ko ya'tz xomije't Jesús. 45 Cya'l nintzun jale'ttz
cya'n. Chipakxe'n tzuntz Jerusalén tan joyle'n. 46 Jalen le toxi'n k'ej jale'n
cya'n. Cho'n at i' le templo. C'olchij ẍchixo'l yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés. Na
tzan tan tbite'n chiyol, nin tan ẍch'ote'n chitzi' yi e' wutzile'na'tz. 47Cyakil yi
e' yi ate'-tz tan tbite'n yi yol Jesús,wi'nin cyele'n yabtz te tajtza'kl, nin wi'nin
cyele'n yab te yi ẍe'n cunin na stza'wej chiyol yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés.
48Ncha'tz yi taj xtxu', wi'nin cyele'n yab te yol i'. Bene'n tzun tlol yi xtxu' tetz:
—Wal, ¿nxac na cẍtzan tan tak'le'n bis o'kl sketz? Wi'nin kabisune'n tu ataj

yi na katzan tan ajoyle'n.
49—¿Mbi xac na chitzanu' tan injoyle'n? ¿Nk'e'tz pe' tajwe'n tan imbnol yi

tak'un weri Intaj? —chij i' scyetz taj xtxu'.
50Poro qui nin el chitxum te yi yol yi ben tlol scyetz.
51Yi cyaje'nt taj xtxu' Nazaret, nin xom nin i'-tz scye'j. Chin c'ulutxum nin

i' bantz jak' chica'wl. Inti Mariy, nin oc tan xtxumle'n cyakil yi xtxolbil yi na
tzan Jesús tan banle'n. 52Yi ẍch'uye'n Jesús, jale'n nin banmas tajtza'kl, nin jal
mas balajil i' swutz Ryos nin ẍchiwutzwunak.

3
Yi toque'nWa'n Bautist tan txoli'n
(Mt 3.1-12;Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

1 Itzun bantz yi na xon Tiberio César tul o'laj yob tan cawu'n squibaj e'chk
tnum, ite'n nin tiempa'tz yi at tzaj Poncio Pilato tan cawe'n e'chk ama'l cwent
Judea. Ej nin ite'n nin tiempa'tz yi at tzaj Herodes tan cawu'n squibaj e'chk
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tnum cwent Galilea. Ncha'tz Li'p yi titz'un Herodes, at tzaj i' tetz ajcaw squib
e'chk ama'l yi na bi'aj Iturea tu Traconite. Ej nin ite'n nin tiempa'tz, yi at tzaj
Lisanias tetz ajcaw le tnum Abilinia. 2Nin ate' tzaj Anás tu Caifás tetz wi'tz
pale'. Ya'stzun yi tiemp yi toque'n juclul Ryos jun xtxolbil lewi'Wa'n, yi cy'ajl
Zacarías. Yi toque'n yi jun xtxolbila'tz le wi' Wa'n cho'n at i' le jun ama'l yi
tz'inunin tu'. 3 Toque'n tzun i' tan xtxole'n yi tajbil Ryos lakak e'chk ama'l
naka'jil yi a' Jordán. Nin octz tan xtxole'n scyetz wunak yi ba'n je' a' chiwi'
tan ẍchajle'n yi bintzinin ja chitx'ixpuj cyajtza'kl. Nin ncha'tz tal yi ko ya'tz
ẍchibne' sjalok tzun cuybil chipaj swutz Ryos. 4 Cho'n nin bantz tan xtxole'n
chi tz'iba'nt cyen tan Isaías, yi elsanl stzi' Ryos. Je yol yi tz'iba'nt cyene'j:
“Sjilonk jun tul jun ama'l tz'inunin tu'.
Nin chin wi' nin i' sbne' tan yol, nin stale':
‘Chinuq'ue'u' cyajtza'klu',
chi na oc nuc'le'n jun balaj be',
yi at tulbil jun yaj yi at k'ej.
Cyenak nin tu' cyuleju' cyajtza'klu',
tan c'ulche'n Kajcaw.
5Cyakil yi e'chk joco'jil snojsok.
Cyakil wi'wtz tu e'chk ju' wutz snicy'sok.
Cyakil yi e'chk ẍo'quil be' syubsok.
Cyakil yi e'chk be' ploj spak'sok.
Ya'stzun sbne' Ryos te kajtza'kl yil tz'ul.
6 Ej nin tz'elepon chitxum cyakil wunak te colpi'n ibaj yi na tzan Ryos tan

suke'n sketz,’
stzun Isaías banak cyen.”

7Wi'nin tzunwunak e' opontz teWa'n tan je'se'n a' chiwi'. Talol tzunWa'n
scyetz:
—I cun cyuch'u' lubaj. ¿Na' a'lon scyeru' yi at rmeril tan cyele'nu' ojk

swutz yi caws yi at tulbil? 8 Ba'n tcu'n klo' yi nink chibanu' tane'n yi e'chk
takle'n yi na ẍchaj yi bintzinin ja wi't chitx'ixpuju' cyajtza'klu'. Quil cyalu'
chic'u'l cuntuwu': ‘Yi o' ketz chumbalaj nin o', na o' cu'n xonl k'ajtzun
Abraham.’ Qui'c na tak' jun ajtza'kla'tz, na na xcye' Ryos tan cyocse'n alchok
scyetz jilwutz wunak tetz jun xonl Abraham yi bintzinin xomche' te tajtza'kl
Abraham, mpe nk'e'tzk e' xonl i'. Nin ko na taj Ryos, ba'n xcye' i' tan toque'n
yi e'chk c'ube'j tetz mero xonl Abraham. 9Poro yi e' cyeru', ni'cu'n e'u' tu jun
wi' tze' yi quinawutzin, yi nael tamij, ninyinaben jo'li'n tk'ak'. Orbinquilu',
na list atit yi cxbil tan chitamle'nu',—stzunWa'n scyetz.

10Bene'n tzun chijakol yi e' wunak tetz:
—¿Ẍe'n tzun kabantz tan kaclaxe'n? —che'ch.
11—Yi yaj yi at cob cmi'ẍ ba'n toy nin jun te yi yaj yi qui'c tetz. Nin alchok

scyetz yi wi'nin wa', ba'n toy nin tetz yi jun yi qui'c tetz, —stzun Wa'n bantz
scyetz.

12Ncha'tz, at e' elsanl alcawal ẍchixo'l yi e' wunak yi e' opon teWa'n tan je'n
a' chiwi'. Bene'n tzun chijakoltz tetzWa'n:
—Kajcaw, ¿mbi tzun lkaban ketz? —che'ch.
13—Quil chipeyunu'mas swutz yi ca'wl yi alijt scyeru',—stzunWa'n scyetz.
14Ncha'tz e' ban cobox tkan sanlartz tan jakle'n tetz:
—Ma ketz, ¿mbi lkaban?
—Quil chibuchu' yi e' wunak, quil chimajlenu' chipu'k. Nin quil

chixo'quinu' scye'j. Cuk chic'u'lu' te yi na chitx'acu'.
15 Cyoque'n tzun cyakil wunak tan xtxumle'n yi Wa'n ya'tz tzun yi Cristo.

16 Poro chin clar cunin tlol scyetz: “Yi in wetz ja je' a' wa'n ẍchiwi'u', poro a'
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tu'. Poro at junt yi at tulbil yi at mas porer tzinwutz wetz, na yi in wetz qui'c
nin mu'ẍ ink'ej siquierk tan pujle'n wutz yi xajab i'. 17 Ej nin yil tz'ul tzaj yi
juna'tz, cho'n sbne' i' ẍchixo'lu' chi na ban yi na oc jun yaj tan xupe'n tc'u'l
triw. Yi triw scolxok, ma yi stz'isil mben tera'tz tk'ak'. Yi jun k'ak'a'tz, qui'c
bajsbe'n tetz,” stzunWa'n bantz scyetz wunak.

18 Ya'stzun jilwutz xtxolbil yi xcon tan Wa'n tan chichusle'n wunak. Nin
yi na tzan i' tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz wunak, xcon wi'nin jilwutz
elsawutzil ta'n.

19 Itzun bantz, nin oc i' tan makle'n wutz Herodes yi gobernador, na nin
je' cyok'bel quib tu Herodías yi txkel yi titz'un yi na bi'aj Li'p. Ej nin ncha'tz
oc tan makle'n wutz Herodes te cyakil yi e'chk takle'n cachi' yi na tzan i' tan
banle'n, nin octz tan makle'n wutz Herodes tan qui't bnol. 20 Poro qui nin
tocsaj yi yolWa'n. Mas tcunin til octz tan juchle'n, na nin ocWa'n ta'n xetze'.

Yi je'n a' twi' Jesús
(Mt 3.13-17;Mr 1.9-11)

21 Itzun bantz yi na tzan je'se'n a' ẍchiwi' wunak, ncha'tz Jesús, je' a' twi'.
I cunin na tzan Jesús tan nachle'n Ryos yi je'n c'apxuj yi tcya'j nin cu' ul yi
Espíritu Sant tibaj. 22 Cho'n ban yi cwe'n mule'n chi na cu' ul jun plomẍ.
Quibital tzun jun yoltz tcya'j, yi na tal:
—Yi aẍatz, aẍ inCy'ajl. Ok'le'n awutz wa'n. Na chintzatzin tzawe'j.

Yi e' mam cyen Jesús
(Mt 1.1-17)

23 Yi na tzan baje'n e'chk takle'na'se'j, na tzun xon Jesús tul junaklaj yob.
I' cy'ajl Ẍep tane'n ẍchiwutzwunak. Yi Ẍep, cy'ajl Elí. 24 Ej nin yi jun Elíja'tz i'
cy'ajl Mata. Ej nin yi Mataja'tz i' cy'ajl Leví; yi Leví i' cy'ajl Melqui; yi Melqui
i' cy'ajl Jana; yi Jana i' cy'ajl Ẍep. 25MaẌep i' cy'ajlMatatías; yiMatatías i' cy'ajl
Amós; yi Amós i' cy'ajl Nahum; yi Nahuma'tz i' cy'ajl Esli; yi Eslija'tz i' cy'ajl
Nagai. 26Ma yi Nagai i' cy'ajl Maat; yi Maata'tz i' cy'ajl Matatías; yi Matatías i'
cy'ajl Semei, yi Semei i' cy'ajl Ẍep, yi cy'ajl Judá. 27Mayi Judá i' cy'ajl Joana; yi
Joana i' cy'ajl Resa; yi Resa i' cy'ajl Zorobabel; yi Zorobabel i' cy'ajl Salatiel; yi
Salatiel i' cy'ajl Neri; 28yi Neri i' cy'ajlMelqui; yiMelqui i' cy'ajl Adi. Ma yi Adi
i' cy'ajl Cosamyi cy'ajl Elmodam; yi Elmodam i' cy'ajl Er; 29yi Er i' cy'ajl Josué;
yi Josué i' cy'ajl Eliezer, yi cy'ajl Jorim; ma yi Jorim i' cy'ajl Matat; 30 yi Matat
i' cy'ajl Leví; yi Leví i' cy'ajl Simeón; yi Simeón i' cy'ajl Judá; yi Judá i' cy'ajl
Ẍep; yi Ẍep i' cy'ajl Jonán. Ma yi Jonána'tz i' cy'ajl Eliaquim; 31 yi Eliaquim
i' cy'ajl Melea; yi Melea i' cy'ajl Mainán. Ma yi Mainán i' cy'ajl Matata; yi
Matata i' cy'ajl Natán; 32 yi Natán i' cy'ajl Luwiy, yi cy'ajl Isaí. Ma yi Isaí i'
cy'ajl Obed; yi Obed i' cy'ajl Booz; yi Booz i' cy'ajl Salmón; yi Salmón i' cy'ajl
Naasón; 33 yi Naasón i' cy'ajl Aminadab; yi Aminadab i' cy'ajl Aram; yi Aram
i' cy'ajl Esrom; yi Esrom i' cy'ajl Fares; yi Fares i' cy'ajl Judá; 34yi Judá i' cy'ajl
Jacow; yi Jacow i' cy'ajl Isaac, yi cy'ajl Abraham; yi Abraham i' cy'ajl Taré; yi
Taré i' cy'ajl Nacor; 35yi Nacor i' cy'ajl Serug; yi Serug i' cy'ajl Ragau; yi Ragau
i' cy'ajl Peleg; yi Peleg i' cy'ajl Heber; yi Heber i' cy'ajl Sala; 36 yi Sala i' cy'ajl
Cainán; yi Cainán i' cy'ajl Arfaxad, yi cy'ajl Sem. Ma yi Sem i' cy'ajl Noé, yi
cy'ajl Lamec. 37Ma yi Lamec i' cy'ajl Matusalén, yi cy'ajl Enoc; yi Enoc i' cy'ajl
Jared, yi cy'ajl Mahalaleel, yi Mahalaleel i' cy'ajl Cainán, 38 yi cy'ajl Enós. Ma
yi Enós i' cy'ajl Set, yi cy'ajl Adam. Ma Adam i' cy'ajl Ryos.
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4
Yi toque'n pile'n Jesús
(Mt 4.1-11;Mr 1.12-13)

1 Itzun bantz yi noje'n talma' Jesús tan yi Espíritu Sant, nintzun cyaj cyen
tilol yi a' Jordán. Cho'n tpone'ntz tan yi Espíritu Sant le jun ama'l tz'inunin
tu'. 2Ca'wnak k'ej a'tij i' tul jun ama'la'tz. Ej nin oc Bayba'ntz tan pile'n. Tc'u'l
yi ca'wnak k'eja'tz, quinin wan i'. Poro yi ticy'e'n pone'n yi ca'wnak k'eja'tz,
kalena's tzun saje'n we'j te'j. 3Nintzun tal Bayba'n tetz:
—Yi ko aẍ nin Cy'ajl Ryos, tx'ixpe'n c'ube'j tetz awa',—stzun Bayba'n.
4—Tz'iba'nt cyen: ‘Quil jal stz'ajbil jun yaj tan waj,’ —stzun Jesús tetz.
5 Cho'n tzun bene'n tcy'al Bayba'n yi Jesús wi jun wutz yi chin wutz tkan

nin. Jun rat cunin bene'n ẍchajol cyakil yi e'chk tnum yi at wi munt. 6 Itzun
taltz tetz Jesús:
—Swak'e' ama'l tzatz tanawoque'n tan cawu'n squibaj cyakil e'chk tnume'j,

nin sjalokwi'ninak'ej. Ba'nwak' tzatz, nawetz cyakil yi je'j, ninba'nwak' tetz
alchok scyetz yi na waj. 7 Swak'e' tzatz cyakil cu'n, kol cẍmeje' tzinwutz tan
inlok'e'n,—stzun Bayba'n tetz Jesús.

8—Cawle'n swe'j Bayba'n, na tz'iba'nt cyen: ‘Lok'aj yi Awajcaw yi aRyosil.
Ntin banaj amunl swutz i',’ —stzun Jesús tetz.

9 Bene'nt tzun tcy'al Bayba'n yi Jesústz jalen Jerusalén. Cho'n tzun chije'n
pone'ntz tibaj jun culunil yi templo, nintzun taltz tetz:
—Yi ko aẍ nin yi Cy'ajl Ryos, c'ox nin awib jalen wuxtx'otx'. 10Na tz'iba'nt

cyen:
‘Chu'l ẍchakol yi e' tetz ángel tan acolche'n.
11Ej nin list chocopon tan atxoble'n,
bantz qui alo'one'n tan c'ub,
na ya'stzun tz'iba'nt cyen,’ —stzun Bayba'n tetz Jesús.

12—Bintzi, poro ncha'tz alijt cyen tan Ryos yi qui'c cu tan toque'n jun tan
pile'n i',—stzun Jesús ban tetz Bayba'n.

13Mayiwi't tilol Bayba'n yi qui'c rmeril tan xubse'n Jesús ta'n, nin cyaj tilol
tetz jun tiemp.

Yi xe'te'n Jesús tan chichusle'n wunak
(Mt 4.12-17;Mr 1.14-15)

14Cho'n tzun pakxe'n Jesús le ama'l Galilea. Xomij yi porer yi Espíritu Sant
te'j. Bene'n nin ban lo'on yi k'ej Jesús lakak e'chk ama'l Galilea. 15Nintzun
octz tan chichusle'n wunak lakak e'chk sinagoga kale na na'wse't Ryos.
Cyakil cu'n wunak cyak' len chik'ajsbil tetz i'.

Yi xa'ke'nt JesúsNazaret
(Mt 13.53-58;Mr 6.1-6)

16Cho'n tzun tpone'nt Jesús Nazaret, yi tetz tanum. Itzun le jun k'ej ujle'n,
cho'n tzunbene'ntz le sinagoga, naya'stzun ley i'. Te yi na chitzan tanbanle'n
chimunl le sinagoga, cho'n toque'n lajpuj si'le'n yi yol Kataj te Jesús. Je'n tzun
txiclok, 17nin ak'lij yi liwr tetz, yi tz'iba'nt cyen tan Isaías yi elsanl stzi' Ryos.
Yi je'n jakol yi liwr, nintzun noj quentz te jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na
tal:
18 “Yi Espíritu Kajcaw at swe'j,
na bixba'n chint tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz e' meba'.
Nin ja chinsaj chakij tan telse'n bis scyetz yi e' yi na chibisun.
Nin ja chinsaj chakij tan talche'n scyetz yi e' pres yi at rmeril tan cyele'n liwr.
Nin ja chinsaj chakij tan tulse'n yos scyuch' e' moyi'ẍ, nin tan cyelse'n liwr yi

e' yi buchijche'.
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19Ncha'tz ja chinsaj chakij tan xtxole'n
yi txant tan tule'n yi balaj tiemp
yi bixba'nt cyen tan Kajcaw,”*
chij yi xtxolbil yi je' si'lel Jesús.

20 Cwe'n tzun jopol yi liwr kale tz'ibane't yi yol yi je' si'lel. Nintzun ben
tk'oltz tetz yi chakum. Nin c'ole' cu'ntz. Ma yi e' wunak yi ate' xe ca'l, jaxlche'
quen tunintz tan xmaye'n. 21Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—I bin jalu' ẍchiwutz cuninu' yi mme'l cu'n te yi yol yi tz'iba'nt cyen,—stzun

i'.
22Chumbalaj nin yolbil tetz bantz cyak'unwunak. Ninwi'nin cyele'n yabtz

te e'chk balaj yol yi na tzan i' tan yolche'n. Poro at e' ẍchixo'l yi cyal:
—¿Nk'e'tz pe' cy'ajl tu Ẍep yi yaje'j? —che'ch bantz.
23Bene'n tzun stza'wel Jesús chiyoltz:
—Na lo' cyalu' squibil quibu' yi yol yi na a'lchij: ‘Ko bintzi nin i' aj tz'ac,

xcyek bina'tz tan chitz'aque'n yi e' yabi'ẍ.’ Na na klo' cyaju' yil tzimban e'chk
milawr tzone'j le katanum chi yi mbnix wa'n Capernaum.

24Poro jun cu'n yol na wal nin scyeru', qui'c nin jun elsanl stzi' Ryos tentz
yi jak ak'lij k'ej cyak'un yi e' tetz tanum.

25 Na je bajij yi at tzaj Elías: Qui nin saj abal tetz ox yob tu ni'cy. Cwe'n
tzun jun chumam we'j tzone'j tkatanum. Ma yi cwe'n yi jun chin we'ja'tz,
at wi'nin xma'lca'n yi icy'epon we'j cya'n. 26Poro quinin ben chakij Elías tan
ẍch'eye'n jun. Ma na cho'n bene'n chakij tan Ryos ẍchixo'l yi e' awer nak le
tnum Sarepta, cwent Sidón. Wech na awer nak yi juna'tz.

27Ncha'tz yi at tzaj Eliseo, yi elsanl stzi' Ryos tentz, atwi'nin e' kamamkate'
yi at lepra scye'j. Poro cya'l nin jun ul yos tuch' ta'n, ma na ntin jun awer nak
yi na bi'aj Naamán, yi aj Siria.

28 Yi quibital cyakil yi e' yi ate' xe ca'l yi xtxolbila'tz, chi'che'n nin ban
chic'u'l. 29 Chibaje'n tzun txicloktz, nin el chilajul Jesús tnum. Cho'n tele'n
quicy'altz tan tele'n klo' chipitoltzwutz kotx'. Na cho'n at yi tnumNazaretwi
ju'wtz. 30Poro quinin tak' tib Jesús, na cho'n ticy'e'n cu'n ẍchixo'l, nin bentz.

Yi yaj yi at jun espíritu cachi' twankil
(Mr 1.21-28)

31Cho'n tzun cwe'n pone'n Jesús Capernaum, jun tnumyi at cwent Galilea.
Nin octz tan chichusle'n yi e' wunak lakak jujun k'ej ujle'n. 32Wi'nin cyele'n
yabtz te ẍchusu'n, na ni'cu'n ẍchusu'n chi tane'n ẍchusu'n jun yaj yi wi'nin
tajtza'kl.

33At tzun junyaj le sinagogayi at junespíritu cwentBayba'n twankil yi chin
cachi' nin. Chin wi' nin tzun bantz tan yol, itzun taltz:

34—Ko' til cyenu'. ¿Mbi teru' skuch', Jesús aj Nazaret? ¿Ja pe' ulu' tzone'j tan
kaxite'n? Wajske'n wutzu'. I ilu'a'tz yi jun yi chin xan nin, yi cho'n nsaju' te
Ryos,—stzun i' bantz.

35Toque'n tzun Jesús tanmakle'n wutz:
—Ẍc'abnequen tu'. Cawle'n twankil yaj,—stzun Jesús tetz.
Yi tele'nyi espíritu cachi' twankil, nininopon trimpujwuxtx'otx'. Poroqui'c

q'uixpij tetz yi yaj. 36Cyakil cu'n tzunwunaktz e' baj el yabtz te Jesús,nintzun
baj chijakoltz squibil quib:
—¿Mbi jilwutz yolil na xcon tan yaje'j? na chin cham nin i' tan chicawe'n yi

e' espíritu cwent Bayba'n. Nin na xcye' tan chilaje'n len,—che'ch bantz.
37Wi'nin tzun bene'n lo'on stziblal Jesús bene'n tzi'n lakak e'chk ama'l.

* 4:19 Is 61.1-2.
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Yi tule'n yos tu yi ji' Lu'
(Mt 8.14-15;Mr 1.29-31)

38 Tele'n tzaj tzun Jesús le sinagoga, nin bentz xe ca'l Lu'. Yi tocompone'n,
nin e' octz tan c'uche'n pawor tetz tan toque'n tan stz'aque'n yi ji' Lu' yi xna'n,
na nim il tane'n tan k'a'kl. 39 Cwe'n tzun c'o'lok Jesús, nin oc tan laje'n len yi
yabil twankil. Jalcunin tule'n yos tu yi xna'n. Qui'ct nin k'a'kl ban, nin octz
tan chic'a'che'n Jesús nin e' wantz ta'n.

Yi tule'n yos scyuch' wi'nin yabi'ẍ tan Jesús
(Mt 8.16-17;Mr 1.32-34)

40 Itzun bantz yi cwe'n k'ej, cyakil yi e' yi at len yabi'ẍ scyuch' baj opon len
quicy'altz swutz Jesús. Je'n tzun tk'ol Jesús yi k'abtz ẍchiwi',ninul yos scyuch'.
41Ncha'tz wi'nin espíritu cwent Bayba'n baj el ta'n ẍchiwankilwunak. Wi'nin
chiẍch'ine'n yi cyele'n. Itzun cyaltz
—¡I ilu'a'tz, ilu' Cy'ajl Ryos! —che'ch bantz tetz Jesús.
Toque'n tzun Jesús tan chimakle'n. Quinin tak' ama'l scyetz tan yol. Na

elnak chitxum tetz yi ya'stzun yi Cristo, yi bixba'nt tan Ryos.
Yi bene'n Jesús tan txoli'n lakak sinagoga
(Mr 1.35-39)

42 Itzunbantzyi tule'n skil, cho'n tzunbene'n Jesús tul junama'l yi tz'inunin
tu'. Xomche' nin wunak tan joyle'n. Ma yi cyopone'n kale atit, nin e' octz tan
moxe'n tan qui tele'n jatxol tibtz scye'j. 43 Itzun saj tlol Jesús scyetz:
—Chin tajwe'n cunin tan imbene'n lakak e'chk tnum tan xtxole'n yi balaj

stziblal yi ẍe'n cu'n scawunk Ryos, na ya'stzun chakij chint te'j, —stzun Jesús
bantz scyetz.

44Bene'n tzun i' tan xtxole'n lakak e'chk sinagoga cwent Galilea.

5
Tanmilawr Jesús tx'amxe't jun c'oloj cay
(Mt 4.18-22;Mr 1.16-20)

1 Itzun bantz yi at tzaj Jesús tzi a' Genesaret. Cyopone'n tzun nil jun c'oloj
wunak te i' tan tbite'n yi yol Ryos. 2Bene'n tzun tilol Jesús cob barc yi ate'e'n
tzaj tzi a'. Nsken che'l tzaj yi e' aj cayinl tul tan xtx'ajle'n yi chileb. 3Toque'n
tzun Jesús tc'u'l jun scyeri yi cob barca'tz. Simón tzun bi' taw yi jun barca'tz
kale oque't i'. Nintzun ben jakol jun pawor tetz Simón tan pitle'n ninmu'ẍ yi
barc wi a'. Cwe'n tzun c'olchok Jesús le barca'tz, nin oc tan chichusle'n yi jun
c'oloj wunaka'tz. 4Yi wi't jilone'n, nintzun ben tloltz tetz Simón:
—Kaẍkansaj nin kibmu'ẍtwi a', bantz xcone'n ileb tan cayi'n.
5Bene'n tzun stza'wel Simón yi yol Jesús:
—Wajcaw, ja baj ak'bal ka'n tan cayi'n, poro qui'c nin jun cay nkacambaj.

Porokona taju', bankalit' ninkaleb tanpile'n junt tir,—stzunSimón tetz Jesús.
6 I nin tzun chibana'stz. Yi bene'n chilit'ul yi chileb, tx'amxij jun c'oloj cay

cya'n. Ninin je katz yi chileb tan talal yi cay. 7Nintzun e' chakon nintz scyetz
yi e' cyuch' yi ate' tc'u'l junt barc tan cyule'n tan quich'eye'n. Noje'n nin tzun
ban yi cob barca'tz tan cay. Mu'ẍt qui e' benmulk'uj xe a' tan paj.

8 Yi tilol Simón Lu' yi mbi cu'n bajij, nintzun cu' mejlok swutz Jesús tan
talche'n:
—Wajcaw, ba'n tcu'n ẍkanslen tibu' swe'j, na yi in wetz in juchul il, —stzun

Lu' bantz tetz Jesús.
9 Ja ben tlol Lu' yi yole'j tan paj yi jun c'oloj cay yi tx'amxij cya'n, na ja el yab

i' te'j scyuch' yi e' mas yi xomche' te'j. 10Ncha'tz yi e' tuch' Simón, yi Jacow tu
Wa'n, yi e' cy'ajl Zebedeo, wi'nin cyele'n yab te Jesús.
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—I bin jalu' Lu', quil cxob swetz, na i sbne' opon tunintz cẍocoponwa'n tan
chicambaje'nwunak chimaban tan chicambaje'n yi cay,—stzun Jesús bantz.

11Ma yi cyopone'ntz tzi a', cyaj cyen tu' quilol cyakil yi chima'cl nin e' xom
nintz te Jesús.

Yi tule'n yos tu jun yaj yi yabi'ẍ tan lepra
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12At jun tir yi xake'n Jesús tul jun tnum kale atit jun yaj yi at jun yabil te'j
yi na bi'aj lepra. Yi tilol yaj wutz Jesús, nin ben jokbal tibtz swutz tan jakle'n
pawor tetz:
—Wajcaw, ¿cu pe' tanu' yil tz'ul yos tanu' swuch'?
13—Cu,—chij Jesús tetz.
Je'n tzun tk'ol Jesús yi k'abtz twi', nintzun taltz:
—Ja wi't ul yos tzawuch'.
Ninin ul yos tu yaj. 14Nin cawun nin Jesús tetz tan cya'l tal nint yi ẍe'n cu'n

tule'n yos tuch'. Ncha'tz nin bent tloltz tetz:
—Cun chaj awib ẍchiwutz yi e' pale', nin cun oy yi atx'ixwatz chi yi cyajnak

tlol Moisés, bantz tele'n chitxumwunak tetz yi qui'ct ayab.
15Wi'nin tzun bene'n lo'on yi k'ej Jesús. Nin wi'nin wunak e' opontz tan

tbite'n yol i', nin tan tule'n yos scyuch'. 16Ma Jesús ilenin na jatxlen tib tan
nachle'n Kataj lakak e'chk ama'l yi tz'inunin tu'.

Yi tule'n yos tan Jesús tu jun ẍnukl cuntu' wankil
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Itzun bantz te yi na tzan Jesús tan chichusle'n wunak. Ate' tzun cobox
parisey scyuch' cobox tx'olol xo'l yi ley Moisés yi c'olẍche' tan tbite'n yi yol i'.
Cho'n chisaje'n lakak e'chk aldey cwent Galilea tu Judea. Nin at e' yi cho'n
chisaje'n le tnum Jerusalén. Ma Jesús at nin yi porer Ryos te'j tan tulse'n yos
scyuch' wunak.

18Nin e' opon cobox yaj yi cy'a'n junt yaj cya'n tib jun wit'bil. Ẍnukl cuntu'
yi wankil i' tan yabil. I klo' cyaj tan tocompone'n yi yabi'ẍ cya'n xe ca'l tan
tule'n yos tuch' tan Jesús. 19Poro tan paj yi quin tech nin wunak c'oplche' tzi
ca'l, qui nin ocopon cya'n. Cho'n tzun chije'n wi ca'l, nin el quicy'al mu'ẍ te
yi wi' tan cwe'n pone'n yi yabi'ẍ cya'n xe ca'l. Cwe'n pone'n tzun cya'n swutz
Jesús cyakil tu yi wit'bil.

20Ma yi tilol Jesús yi bintzinin k'uklij chic'u'l te'j, nintzun ben tlol tetz yi
yabi'ẍ:
—Yaj, ja wi't cuylij apaj.
21 Cyoque'n tzun yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés scyuch' yi e' parisey tan

xtxumle'n ẍchic'u'l cuntu': “Yi yaje'j na tzan tan telse'n k'ej Ryos. Na ntin Ryos
na xcye' tan cuyle'n paj jun wunak,” che'ch ẍchic'u'l cuntu'.

22Poro nin nachon Jesús te'j yi mbi na icy' ẍchic'u'l, nin ben tlol scyetz:
—¿Nxac na chitxumu' yi jun xtxolbila'tz? 23 Na yi nink wal nin tetz jun

yabi'ẍ: ‘Ja cuylij apaj,’ nka yi nink wal nin: ‘Txiclije'n, xon,’ ni'cu'n q'uixbel
yi cob xtxolbila'tz. Nk'e'tz alchok yil xcye' te'j. 24Poro bantz tele'n chitxumu'
tetz yi cho'n at ca'wl tink'ab tan cuyle'n chipajwunak swale' nin junt xtxolbil
tetz yi yaje'j yi ẍnukl cuntu' wankil: ‘Yaj, txiclije'n. Cy'aj nin awit'bil, nin
quilo'k xe aca'l,’ —stzun Jesús bantz tetz.

25Ẍchiwutz cunin cyakil wunak yi je'n txiclok, nin je' tcy'al yi wit'biltz, nin
ajtz xe ca'l. Nternin na tak' k'ajsbil tetz Ryos.

26 Baj cyele'n tzun yab cyakil wunaktz te'j yi mbi cu'n bajij, nin cyak'
chik'ajsbil tetz Kataj Ryos. Itzun cyaltz:
—Jalu' ja kil jun chinmilawr,—che'ch bantz.
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Wi'nin tzun cyele'n yab te yi mbi cu'n bajij.
Yi saje'nmoxol Jesús yi Leví
(Mt 9.9-13;Mr 2.13-17)

27 Yi wi't bnixe'n yi xtxolbile'j, icy'e'n nin ban Jesús. Bene'n tzun tilol jun
elsanl alcawal yi na bi'aj Leví. C'olchij i' kale na ele't alcawal. Nin ben tlol
Jesús tetz:
—Xomen tzaj swe'j.
28Cyaje'n cyen tzun tilol Leví cyakil, nin xom nintz te Jesús.
29 Bnixe'n tzun jun chin wutzile'n wa'n tan Leví xe tetz ca'l. Yi cyopone'n

Jesús tan wa'n at tzun coboxt elsanl alcawal ẍchixo'l yi e' xtxocum. 30Ncha'tz
ate' cu'n tzun cobox tx'olol xo'l yi ley Moisés scyuch' cobox parisey tan
chixmaye'n. Lewutz yi cyetz cyajtza'kl yi qui'c chixac yi e' elsanl alcawala'tz.
Cha'stzun te e' octz tanchiyajle'nyi e' ẍchusbe'tz Jesús. Ninbencyaloltz scyetz:
—¿Nxac na chiwanu' scyuch' yi e' ta'k elsanl alcawale'j nin scyuch' yi e' mas

juchul il? —che'ch tzun ban.
31 Saje'n tzun stza'wel Jesús yi chiyoltz:
—Yi e' yi qui'c chiyab, qui tajwe'n jun ajtz'ac scye'j. Ma yi e' yabi'ẍ, tajwe'n

ajtz'ac scye'j. 32Na yi in wetz, quinin nnu'l tan chijoyle'n e' balaj. Ma na ja
nu'l tan chijoyle'n yi e' juchul il, tan chitx'ixpul yi cyajtza'kl,—chij Jesúsbantz
scyetz.

Jun xtxolbil te yi muc'le'n we'j
(Mt 9.14-17;Mr 2.18-22)

33Poro nintzun cyaltz tetz Jesús:
—Ma jalu' Ta', at na ban cu'nt yi qui na chiwan jujun k'ej yi e' ẍchusbe'tz

Wa'n, tan cyak'ol k'ej Ryos. Ninwi'nin na chi'orarin. Ncha'tz na kaban ketz yi
o' parisey. Ma yi e' teru' ẍchusbe'tzu', qui na chimuc'we'j tan tak'le'n k'ej Ryos.
¿Mbi tzun lo'-tz? —che'ch.

34Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Jalen pe'k atin ẍchixo'l, ba'n chiwan. Na qui na yub ko qui na chiwan e'

xtxocum jun aj quicyujinl te yi at yi taw xun ẍchixo'l. 35Poro tz'ul jun k'ej yil
ne'l ticy'le'n ẍchixo'l. Ba'n tzun chimuc' jujun k'ej we'j,—chij Jesús scyetz.

36Bene'n tzun tlol jun elsawutzil scyetz:
—Cya'l nin jun yi nink tcy'ajlen jun piẍ chabil te jun be'ch tetz ac'aj tan

lape'n jun be'ch tetz yi bu'yt. Na yi ko ya'tz tulej, nk'e'tz ntin spo'tok yi ac'aj
ma na ncha'tz, qui na yub yi chabil ac'aj te yi bu'yt.

37 “Ncha'tz, cya'l nin jun yi nink cu' jun ac'aj win ta'n tul jun tz'u'm yi bu'yt.
Na yi ko ya'tz tulej, xcyek yi ac'aj win tan katzle'n yi tz'u'm. Tz'elepon kojx yi
win, nin yi tz'u'm skatzok. 38Ma na chin tajwe'n cunin yil xcon ac'aj tz'u'm
kalel cwe't ac'aj win. Ko ya'tz kulej, quil katz yi tz'u'm, nin quil tz'el kojx yi
win.

39“Alchokscyetzyina'wnakt tan tc'ajle'nyi tetz tc'a', at q'uixbel tanna'we'n
tan tc'ajle'n junt jilwutz a'. Na stale' yi ba'n tcu'n yi tetz tc'a'.

6
Yi cyoque'n yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan stzutle'n wutz triw le jun k'ej ujle'n
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)

1 Itzun bantz tc'u'l yi jun k'ej ujle'n, yi quicy'e'n cu'n Jesús scyuch' yi e'
ẍchusbe'tz xo'l triw cy'a'nt nin stzutle'n tzaj cobox bakaj wutz triw cya'n. Nin
cu' chik'uchul tan chik'ab tan je'n chibajsal.

2Poro yi quilol yi e' parisey yi xtxolbile'j nintzun cyaltz:
—¿Nxac na chibanu' yi e'chk takle'n yi qui'c cu tan kabnol le jun k'ej ujle'n?
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3 Saje'n tzun tlol Jesús scyetz:
—¿Quipe'nachisi'leju' yimbibanakk'ajtzunLuwiyyi saje'nwe'j te'j scyuch'

yi e' yi xomche' te'j? 4 ¿Qui pe' na chisi'leju' yi ẍe'n cu'n tocompone'n le ca'l
Ryos tan telse'n tzaj yi pam yi oyi'nt tetz Ryos? Wech qui'c cu tan toque'n
alchok jilwutz wunak tan bajse'n yi e'chk pama'tz. Ntin yi e' elsanl stzi' Ryos,
at cu tan je'n chibajsal. Poro yi saje'n we'j te k'ajtzun Luwiy,* nin je' bajsal yi
pam, nin ben tk'ol scyetz yi e' yi xomche'-tz te'j,—stzun Jesús bantz scyetz.

5Ncha'tz tal scyetz:
—Yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, in taw e'chk k'ej ujle'n,—chij Jesús scyetz.
Jun yaj yi skej k'ab tan yabil
(Mt 12.9-14;Mr 3.1-6)

6 Itzun bantz le jun k'ej ujle'n, cho'n toque'n Jesús tan chichusle'n wunak
le sinagoga. At tzun jun yaj yi skej nin tunin jalaj k'ab tan yabil. 7 Cyoque'n
tzun yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés scyuch' yi e' parisey tan xmaye'n Jesús ko
tz'ocopon i' tan tulse'n yos tu yi jun yabi'ẍa'tz tul jun k'ej ujle'na'tz. Yi cyetz
cyajbil i'tz tan jale'n til Jesús. 8 Poro elnak xtxum Jesús te cyajtza'kl. Bene'n
tzun tlol tetz yi yaj yi skej k'ab tan yabil:
—Or awetz tzone'j. Txiclin cu'n skanicy'al.
Xcyewe'n cu'n tzuntz chinicy'al. 9Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' wunak:
—¿Mbi na cyal cyeru'? ¿Ba'n pe' lkaban jun ba'n le jun k'ej ujle'n, nka ba'n

tcu'n quil kaban? ¿Mbi na cyal cyeru'? ¿Ba'n pe' ko'c tan stz'aque'n jun yabi'ẍ,
nka ba'n tcu'n yil quim? —stzun Jesús scyetz e' parisey.

10 Xmayine'n nin tzun Jesús scyetz cyakil wunak, nintzun ben tlol tetz yi
yabi'ẍ:
—Chich'baj len ak'ab.
Inin tzun tulejtz, ninin ul yos tuch'. 11Poro yi e'a'tz wi'nin ẍchi'che'n chic'u'l

bantz te Jesús. Nin oc jun chitxumu'n yi ẍe'n quilej tan chimakol wutz.
Yi chije'n txa'ij yi coblaj apostl
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 Itzun bantz, nin ben Jesúswi jun ju'wtz tan nachle'n Ryos. Baj cuntunin
jun ak'bala'tz ta'n tan nachle'n Kataj. 13 Yi tule'n skil, nin e' ẍchak yi e'
ẍchusbe'tz te'j, nin je xtxa'ol coblaj ẍchixo'l. Toque'n tzun tk'ol chibi' tetz apostl.
14 Ej nin je chibi' yi e' yi je' xtxa'ol: Simón yi ncha'tz oc bi' tetz Lu'; Leẍ, yi
titz'un Lu'; Jacow, Wa'n, Li'p, Bartolomé, 15Te'y tu Maẍ, Jacow yi cy'ajl Alfeo,
Simón yi zelote,† 16 Judas, yi cy'ajl Jacow; tu Judas Iscariot yi jatxon Jesús.

Yi toque'n Jesús tan chichusle'n jun c'oloj wunak
(Mt 4.23-25)

17Cwe'n tzaj tzun scyuch' yi e' ẍchusbe'tzwi jun chk'ajlaj kale ate't jun c'oloj
wunak. Yi e' wunaka'tz, cho'n chisaje'n lakak e'chk ama'l cwent Judea, tu
Jerusalén, tuyi ama'l cwentyi tnumTiro tuyi tnumSidón. Cyakil cu'nyi e'a'tz,
e' baj opon len tan tbite'n yol Jesús, nin tan tule'n yos scyuch'. 18Ncha'tz at e'
yi wi'nin q'uixc'uj ate' cu'nt cyak'un e'chk espíritu cwent Bayba'n. 19Yi cyetz
cyajbil i'tz tanmacle'n quen te Jesús,na at junporer te'j yi na xcye' tan tulse'n
yos scyuch' cyakil wunak.

Yi e' yi bintzinin at chibanl
(Mt 5.1-12)

20Xmayine'n nin tzun Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz, nin ben tlol scyetz:

* 6:4 1 S 21.1-6. † 6:15 Zelote, jun yaj yi tko'n tib te yi na tocsaj; nka jun scyeri jun partir yi contr te
gobierum tentz, na ya'stzun tane'n Simón yi ntaxk tak' tib tan xome'n te Jesús.
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“Ba'n cyeru' yi e'u' meba', na ate' nin cyeru'-tz tk'ab Ryos.
21 “Ba'n cyeru' yi e'u' muc'ul we'j, na tzantzaj qui't chimuc'u' we'j. Ba'n

cyeru' yi na chok'u' jalu', na tzantzaj ẍchitzatzinku'.
22 “Ba'n cyeru' yi na chi'ch chic'u'l wunak scye'ju'. Ba'n cyeru' yi na che'lu'

laju'n cya'n wunak. Ba'n cyeru' yi na chijisliju' cya'n wunak. Ba'n cyeru' yi
na a'lchij yi qui'c xac chibi'u'. Ba'n cyeru' ko na chitzanu' tanmuc'le'n cyakil
yi e'chk q'uixc'uja'tz tan tu' yi na chixomu' swe'j. 23 Chitzatzinku' yil bajij
yi e'chk takle'na'se'j scye'ju', chitzatzinku' na xchicambaje'u' jun balaj oy yil
choponu' tcya'j. Poro quil che'lu' yab te'j yil cho'c wunak tan chibuchle'nu',
na ncha'tz e' u'lij yi e' elsanl stzi' Ryos tentz cyak'un chimam chite'u'.

24 “Poro lastum yi e' ric, na tzantzaj quil jal tzatzin paz cya'n.
25 “Lastum yi e' yi nternin na noj chic'u'l jalu', na tzantzaj chitzajk tanwe'j.
“Lastum yi e' yi na chitze'en jalu', na tzantzaj ẍchibisunk, nin ẍchok'ok.
26“Lastume'u' yi na cho'cwunak tan talche'n yi chumbalaj nin e'u', na ite'n

nin xtxolbila's cyalnak chimamchite'u' scyetz yi e' subul nak tentz, yi cyocsaj
quib tetz elsanl stzi' Ryos, poro qui'.

Kalok'e' chiwutz kacontr
(Mt 5.38-48; 7.12)

27 “Ma jalu' swale' nin jun xtxolbil scyeru' yi e'u' yi na chitzanu' tan tbite'n
inyol. Chilok'ewu' chiwutz yi e' yi na chi'ch chic'u'l scye'ju'. 28 Chic'uche'u'
chibanl yi e' yi na chitzan tan pate'n chibi'u'. Chinache'u' Kataj squibaj yi
e' yi na chibuchun scye'ju'. 29 Kol lo'on jalaj xak chitzi'u', cyak' ninu' jalajt.
Na' scyetz yilmajonlen yi chicẍe'yu',ncha'tz ba'n cyak'u' ama'l tetz tan telse'n
chicmi'ẍu'. 30Kol chijakwunak jun takle'n scyeru', cyak'ninu' scyetz. Kol tz'el
majij jun takle'n scyeru', quil chijaku' junt tir. 31Yi e' cyeru' na chitzatzinu' yi
na bajij jun ba'n scyeru'. Ncha'tz bin e' cyeru'-tz, chibne'u' bin jun ba'n scyetz
wunak.

32 “Na yi ko ntin na chipek'u' scye'j yi e' yi na chipek' scye'ju', ¿mbil chicam-
baju' te'j? Qui'c, na ncha'tz na chiban yi e' juchul il. 33Na yi ko na chibanu'
pawor ntin scyetz yi e' yi na chiban pawor scyeru', ¿mbil chicambaju' te'j? na
ya'tz na chiban yi e' juchul il. 34Quil cyak'u' c'mo'n ntin scyetz yi e' yi ba'n
na chichoj. Ko ya'tz na chibanu' ¿mbil chicambaju' te'j tcya'j? na ya'stzun na
chiban yi e' juchul il. Yi e' juchul il na cyak' c'mo'n ntin tan chicambal junt
tir. 35 Chilok'ewu' yi chicontru'. Chibane'u' jun ba'n scyetz. Cyak'e'u' c'mo'n
scyetz, mpe qui'tk tz'ul junt tir. Kol chibanu' tane'n cyakil yi xtxolbila'se'j,
ẍchitx'aconku', nin tz'ocopon mu'ẍ tal cyajtza'klu', chi tane'n yi tajtza'kl Kataj
Ryos, na ite'n nin i' na el k'ajab scye'j yi e' yi qui na chityoẍin tetz. Nin na el
k'ajab scye'j yi e' mal nak. 36Elk bin chik'ajabu' scye'j wunak, chi na el k'ajab
Ryos scye'j cyeru'.

Quil kayol paltil junt
(Mt 7.1-5)

37 “Quil cyalu' yi qui'c xac junt wunak. Qui tzun jal cyeru' chipaltilu' swutz
Ryos. Quil cho'cu' tan yolche'n til junt. Qui tzun jal cyeru' quilu' swutz
Ryos. Chicuye'u' chipaj yi e' wunak, tzun cuylok cyeru' chipaju'-tz tan Ryos.
38 Choyinku' scyetz wunak, tzun tk'e' Ryos xel scyeru'. Stk'e' Ryos jun balaj
oy scyeru' tetz xel yi mu'ẍ yi na cyak'u'. Nim te'n yi ma'lbil yi xconk ta'n tan
tak'le'n xel scyeru'. Ej nin chin titztuj cu'n, chin txak'ij cu'n, nin spulinkwi' yil
tak' Ryos scyeru'. Naquibyina chibanu' scye'jwunak, ite'nnin sbne' Ryosa'tz
scye'ju',” stzun Jesús scyetz.

39Ej nin tal junt elsawutzil scyetz:
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“Iẍkaj atk rmeril tan toque'n jun moyi'ẍ tan ẍchajle'n be' junt moyi'ẍ, na
chicabil nchiben tzoyp tjul. 40Ni'cu'n tzun quitane'n yi e' aj chusunl, quil jal
mas cyetz cyajtza'kl ko qui'c mas tajtza'kl yi chusul cyetz. Mpe nink tz'a'w
cyakil cu'n yi ẍchusu'n yi chusul cyetz cya'n, ntina'tz nin cyajtza'kl sjaloktz,
na ntina'tz nin tajtza'kl yi chusul cyetz.

41 “¿Nxac na chitzanu' tan xtxumle'n yi paltil junt? Na ni'cu'n yi jun
ajtza'kla'tz chi yi nink chocu' tan telse'n tzaj yi tal tz'is yi at le wutz junt, nin
qui na chinachonu' te yi jun wutzile'n tz'is yi at te cyeru' chiwutzu'. 42Qui
na yub yi na cho'cu' tan banle'n tane'n yi til junt ko qui na chibanu' tane'n
yi cyeru' chipaltilu'. Ko ya'tz na chibanu', ni'cu'ntz chi nink cyal ninu' tetz
junt: ‘Yaj, catzam. Wucy'aje'l tzaj jun tal ni' tz'is yi at le awutz.’ Ej nin qui
na chinachonu' te jun chin k'e'aj tz'is yi at te cyeru' chiwutzu'. Ko ya'tz na
chibanu', chin juntlennine'u'. Bajx chinuq'ue' quibu' squibil quibu', kalena's
tzun chinuc'u' yi paltil junt.

Tan yi e'chk takle'n yi na ban jun yaj na lajluchax tajtza'kl
(Mt 7.17-20; 12.34-35)

43 “Na ko ploj jun lo'baj, ploj nin yi tze'. Ncha'tz, yi ko ploj jun wi' tze', ploj
ninyi lo'bajil. 44Tanyi e'chkwutz junwi' tze' yi na tak', na el katxumtetz yi ko
ba'n tze' nka ploj. Junwi' pajl qui na tak' laranch. Ncha'tz junwi' xtxoyb chej,
quina tak' lo'baj tx'i'x. 45Ncha'tzquitane'nyi e' balajnak. Ntinyi e'chk takle'n
balaj na chipek' tan banle'n. Ma yi e' mal wunak, ntin e'chk takle'n cachi' na
chipek' tan banle'n, na quib nin kutane'n tu kajtza'kl, ite'n nin kutane'na's.

Yi elsawutzil tetz cu'se'n xe'tzbil cob ca'l
(Mt 7.24-27)

46“¿Nxacna cyalu' ‘Wajcaw’ swetzninqui na chitzanu' tanbanle'n tane'n yi
inca'wl? 47Swale' nin jun elsawutzil scyeru' yi ẍe'n quitane'n yi e' yi xomche'
swe'j, yi e' yi na quibit inyol, nin yi na chiban tane'n. 48Ni'cu'n e' chi jun yaj
yi oc tan je'se'n jun tetz ca'l. Toque'n tzuntz tan cu'se'n xe. Nim ben yi xe' ca'l
ta'n jalen cu'n cwe'n pone'n te xak. Ya'stzun xe't-tzit xe' ca'l ta'n. Cha'stzun te
yi telemule'n jun chin tzanla', nin yi tpone'n bowl te ca'l, quinin cu' woc' tan
yi a', na cu'nak pon yi xe'tzbil te xak. 49 Poro yi e' yi na quibit inyol nin qui
na chitzan tan banle'n tane'n, ni'cu'n e' chi jun yaj yi cho'n je'n nuc'ul yi ca'l
tib puklaj. Qui'c mas benak xe'tzbil yi ca'l ta'n ttx'otx'. Ma yi tpone'n bowl yi
a' te'j, quinin xtx'aj, na lac'che'n tu' tib puklaj. Jalcu'n cwe'n woc'. Cu' tunin
much yi jun ca'la'tz. Cho'n cu'n sbajok scye'j yi e' yi na quibit inyol, poro qui
na cho'c tan banle'n tane'n,—stzun Jesús scyetz.

7
Yi tule'n yos tan Jesús tumos jun capitán
(Mt 8.5-13)

1 Yi wi't baje'n xtxolil Jesús yi e'chk yola'se'j scyetz wunak, cho'n tzun
tpone'ntz le tnum Capernaum. 2At tzun jun capitán aj Roma yi cho'n najlij
Capernaum. Yabi'ẍ jun mos i'. Quimich tlen tu' atit. Nin yi capitánwi'nin na
pek' te yi junmos i'a'tz. 3Cha'stzun te yi tbital i' stziblal Jesús, nin ben ẍchakol
yi wi' banl wi' cyetz judiy tan cwe'n chiwutz tetz Jesús tan tule'n tan tulse'n
yos tu yi yabi'ẍ.

4 Itzun yi cyopone'n yi e' wi banl wi' te Jesús, nin cu' chiwutz tan moxe'n.
Itzun cyaltz:
—Ta', max c'u'lu', na klo' kaj yil benu' skuch' tan tulse'n yos tu yi mos jun

capitán,nayi jun capitána'tz chumbalaj nin i'. 5Nanapek' i' scye'j e' katanum,
nin bnixnak jun kaca'l ta'n kale na kana'wswit Ryos,—che'ch bantz tetz Jesús.
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6Xome'n nin tzun Jesús scye'j. Itzun yi txant tan tpone'n Jesús te yi ca'l, nin
e' saj ẍchakol yi capitán coboxt tamiw tan talche'n cobox yol tetz Jesús:
—Ta',—che'ch,—i nsaj tlol capitán sketz: “Qui tajwe'n tz'ulu' xe inca'l”, stzun

“na yi in wetz, qui'c weri ink'ej yi nink tz'ulu' swuch'. 7Nin qui'c weri ink'ej
yi nink nopon swutzu'. Nach tzaj tuwu' cobox yol tibaj yi inmos yi yabi'ẍ.
Nin tz'ul tzun yos tuch'. 8Na ncha'tz in, Ta', atin jak' ca'wl junt, nin at weri
ink'ej tan chicawe'n yi e' sanlar yi ate' jak' inca'wl. Kolwal nin tetz jun sanlar:
‘Quilo'k,’ jalcu'n na ben. Kol wal nin: ‘Catzam tzone'j,’ jalcu'n na saj. Ncha'tz
yil wal nin tetz jun inmos: ‘Banaj yi je'j,’ jalcu'n na bnix ta'n,” chij capitán
mban tzaj sketz,—che'ch e' aj mantarinl tetz Jesús.

9 Yi tbital Jesús yi yole'j, wi'nin tele'n yab te'j. Nin je' such'k'il tib tan yol
scyetz yi e' yi xomche' te'j:
—Jun cu'n yol na wal nin scyeru', cya'l nin jun mpe ik ẍchixo'l yi e' ketz

katanum, yi nternin k'uklij c'u'l chi tane'n capitáne'j, —stzun Jesús bantz
scyetz.

10 Itzun bantz yi cyopone'n junt tir yi e' aj mantarinla'tz xe ca'l yi capitán,
nsken ul yos tu yi yabi'ẍ.

Yi titz'e'n junt tir yi tal yi jun xna'n xma'lca'n
11 Itzun bantz yi tpone'n Jesús naka'jil yi tnum Naín, xomche' wi'nin

ẍchusbe'tz te'j, scyuch' jun c'olojwunak. 12Mayi cyopone'n naka'jil yi sawanil
yi tnum chic'ulul tzun quibtz scyuch' jun c'oloj wunak yi at chibembil tan
mukle'n jun alma'. Yi alma'a'tz, i'tz tal jun xna'n xma'lca'n. Tina'tz cunin jun
tal ẍutuj taltz. Ncha'tz at junc'olojwunakyi e' aj tnumyixomche'-tz te'j. 13Nin
yi tilol Jesús yi xna'na'tz, nin el k'ajabtz te'j:
—Na', quil tz'ok'u',—stzun Jesús tetz.
14Toque'n tzun ẍkansal tib Jesús te yi alma', nin oc stz'amol yi palbil tetz. E'

txcyewe'n cu'n tzun yi e' palol tetz alma'. Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi alma':
—Ma jalu' yaj, c'olchije'n,—stzun Jesús bantz tetz yi alma'.
15 Je'n tzun c'olchok yi alma' nin jilontz. Bene'n tzun jatxol Jesús yi xicya'tz

tetz yi xtxu'. 16 Wi'nin cyele'n yab wunak te yi mbi mbajij, nin e' octz tan
tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos:
—Ja ul jun chin wi'tz elsanl stzi' Ryos skaxo'l,—che'ch cobox bantz.
Ncha'tz at e' yi cyal:
—Ja ul Ryos tan kuch'eye'n yi o' yi o' tanum i',—che'ch bantz.
17Bene'n nin ban lo'on yi k'ej Jesús bene'n tzi'n Judea tu cyakil e'chk ama'l

solte'j.
Yi e' ẍchakumWa'n Bautist
(Mt 11.2-19)

18 Itzun bantz, nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz Wa'n Bautist tan xtxole'n tetz
cyakil yi e'chkmilawryina tzan Jesús tanbanle'n. 19Bene'n tzunẍchakol i' cob
scyeri e' ẍchusbe'tz tan yol tu Jesús. Yi chimantar yi coba'tz i'tz tan jakle'n tetz
Jesúsyiko i i'a'tzyi junyiat tulbil, nkank'era'tz. 20Yi cyopone'nyiẍchakuma'tz,
nin e' jaktz tetz Jesús:
—Ta', ja ko' saj ẍchakolWa'n tan jakle'n teru', yi ko i' ilu'a'tz yi jun yi at tulbil

nka tajwe'n tan kach'iwal junt,—che'ch ban tetz Jesús.
21 Te yi na chitzan yi e' ẍchakumWa'n tan jakle'n quen yi yola'tz tetz Jesús,

na nin tzan Jesús tan tulse'n yos scyuch' wi'nin yabi'ẍ. At e' yi tz'amij che' tan
yabil, scyuch' yi e' yi at espíritu cachi' ẍchiwankil. Baj ul len yos scyuch'. Ej nin
ncha'tz wi'nin moyi'ẍ yi ul yos scyuch'. 22 Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e'
ẍchusbe'tzWa'n:
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—Chibenku' tan talche'n tetz Wa'n cyakil yi xtxolbil yi na chitzanu' tan
xmaye'n nin tan tbite'n. Ba'n cyalu': Yi e' moyi'ẍ bant chixmayin. Yi e' co'x
ba'nt na chixon. Yi e' t'oknak chiwankil tan tx'a'c, ja ul len yos scyuch'. Nin
at chcan chiwi', ba'nt na quibit yol. Nin at alma' yi ja chitz'ij junt tir. Nin yi
e' meba' na chitzan tan tbite'n yi balaj stziblal yi at colbil ibaj. 23 Ej nin ba'n
cyeri e' yi na cyocsaj yi i ina'tz yi jun yi bixba'nt tan tule'n, —stzun Jesús ban
nintz scyetz yi e' ẍchusbe'tzWa'n.

24Yi chipakxe'n yi e' ẍchusbe'tzWa'n, nintzun oc quen Jesús tan yolche'n yi
balajil Wa'n. Itzun taltz scyetz e' wunak:
“¿Mbi nẍchijoye'u' yi ẍchake'nu' te Wa'n le ama'l tz'inunin tu'? ¿Ja pe' ẍchaku'

tan xmaye'n jun yaj yi tu na ojkel tu' tajtza'kl chi na yucan jun aj tan cyek'ek'?
Qui'. 25Poro ¿mbi nintzun e' ẍchaku' tan xmaye'n? ¿I pe' jun yaj yi chumbalaj
nin be'ch tetz? Qui'. Na yi e'a'tz yi at balaj be'ch cyetz, yi at chimebi'l, cho'n
najlche' cye'tz lakak e'chk balaj ca'l. 26Poro yi e' cyeru' ja ẍchaku' tan xmaye'n
jun elsanl stzi' Ryos yi jun cu'n at wi'nin k'ej. 27Na i' yi jun yi tz'iba'nt cyen yi
at tulbil, nin je yi xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen:
‘Bajx tzinchake' nin inchakum tzawutz,
tan nicy'se'n cyajtza'kl yi e' wunak tan ac'ulche'n,’* stzun Ryos banak cyen.
28Ma jalu' yi in wetz, swale' nin scyeru', le xe'tzbil tzaj qui'c nin jun elsanl
stzi' Ryos yi mas balaj swutzWa'n Bautist. Poro ncha'tz quitane'n yi e' yi ate'
tk'ab Ryos jalu'. At mas cyetz chik'ej swutz Wa'n, mpe qui tunink k'usij e',”
stzun Jesús scyetz.

29 Yi quibital yi e' wunak scyuch' yi e' elsanl alcawal yi xtxolbile'j, yi e' yi
sken je' a' ẍchiwi' tanWa'n, nin e' octz tan tak'le'n chik'ajsbil swutzRyos, 30 Inti
e' parisey, scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés, yi e' yi quinin je' a' ẍchiwi' tan
Wa'n, quinin chipek' te yi xtxolbil yi tal Jesús. Na quinin nchicujij yi mbi oc
Ryos tan suke'n scyetz tanWa'n Bautist.

31 “¿Mbik jun xtxolbil ba'n xcon wa'n tan ẍchajle'n yi ẍe'n quitane'n yi e'
wunak te tiempe'j?” stzun Jesús scyetz. “Quibit tzaju'. Swale' nin scyeru' yi
ẍe'n quitane'n. 32Ni'cu'n e' scyuch' cob k'u'j nitxa' yi na chisakchij tc'a'yl. At
jun k'u'j na cyal scyetz yi e' cyuch': ‘Yi ketz kajbil i'tz yi nink kasakchij chi jun
bixi'n, poro nk'era'tz itajbil. Cha'stzun te ja kasakchij te jun muku'n, poro
ncha'tz yi jun jilwutz saja'cha'tz, qui na itaj,’ che'ch e' nitxa' scyetz e' cyuch'.
Ni'cu'n tzun tane'n cyajtza'kl yi e' wunak te tiempe'j. Qui'c jun ajtza'kl yi najk
chipek' te'j,” chij Jesús.

33 Bene'n tzun tlol Jesús scyetz e' parisey scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley
Moisés:
“Quinin na chitzatzinu' te Wa'n Bautist, na qui na baj balaj t'imbil ta'n,

nin qui na baj win ta'n. Ej nin na cyalu' yi at yi espíritu Bayba'n twankil.
34Nin ncha'tz quitane'nu'-tz swe'j, yi in yi in Bajx Cy'ajol. Yi in wetz ba'n na
chinwan, nin ba'n na nuc'a'. Poro ite'n nin quitane'nu'-tz swe'j, na i na cyalu'
swetz: ‘Je jun yaje'j, chin xo'j nin i' tan wa'n. Wi'nin na uc'a', nin cyamiw
quib scyuch' e' elsanl alcawal, nin scyuch' yi e'mas juchul il,’ che'chu' na ban.
35 Poro cyakil yi e' yi nternin na el cyalma' tan chixome'n te tajtza'kl Ryos,
ya'stzun yi e' yi na el chitxum tetz yi in balaj. Nin ncha'tz na el chitxumu' tetz
yi balajil Wa'n Bautist,” stzun Jesús bantz scyetz.

Yi tpone'n Jesús xe ca'l Simón yi parisey
36At tzun jun tir, nin cu' wutz jun parisey tetz Jesús tan bene'n tan wa'a'n

tuch'. Itzun yi tocompone'n Jesús xe ca'l nin c'ole' quentz te mes. 37At tzun
jun xna'n aj tnum yi chin juchul il nin i'. Nin tbit yi cho'n at Jesúswi mes xe
* 7:27 Mal 3.1.
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ca'l yi jun pariseya'tz. Bene'n tzun i' tan tilwe'n Jesús. Cy'a'n jun chin balaj
perjum ta'n tul jun balaj cu'lbil. 38Cho'n tzun tpone'n txiclok i' te tkan Jesús.
Wi'nin tok'e'n. Ninin ac' yi wi' tkan Jesús tan yi t'a'al wutz. Toque'n tzun i'
tan skejse'n te'j tan yi xi'il wi'. Nin baj stz'ubul te yi wi' tkan, nin oc tk'ol yi
jun balaj perjum tewi' tkan. 39Yi tilol yi pariseya'tz yimmoxon tzaj Jesús tan
wa'a'n tuch', nin icy'tz tc'u'l: “Yi bintzi nink elsanl stzi' Ryos yi yaje'j, ja klo' el
xtxum tetz yi mbi jilwutz xna'nil yi na tzan tan macle'n quen te wi' tkan, na
chin wi'tz juchul il nin i',” chij yaj tc'u'l cuntu'. 40Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Simón, at jun xtxolbil na waj lwal teru'.
—¿Mbi tzun lo', Wajcaw? —stzun Simón.
41 —Je jun elsawutzile'j: At cob yaj yi at chitx'ok'be'n tu jun ak'ol c'mo'n

pwok. At jun yi o' cu'n cient xtx'ok'be'n. Ma junt nicy' ntzi' cient. 42 Cya'l
nin tzun jale't puntil cya'n tan jalse'n xel chitx'ok'be'na'tz. Poro yi taw pwok
nin cuy chipaj. Ma jalu' Simón, tal tzaju' swetz, ¿na' scyetz jun scyeri yi cob
yaja'tz yi mas ntzatzin te'j yi ak'ol c'mo'n? —stzun Jesús tetz Simón.

43—Chinch wetz, i lo' jun yi nim tcu'n tetz xtx'ok'be'n,—chij Simón.
—Bintzi ja el xtxumu' tetz,—stzun Jesús tetz.
44 Je'n tzun such'k'il tib Jesús tan ẍchajle'n xna'n tetz Simón, nin ben tloltz

tetz:
—Tilninu' yi xna'ne'j. Yi inwetz janucu'l xeca'lu'. Poroquinin tak'u'mu'ẍa'

tan xtx'ajle'n wukan. Ma yi xna'ne'j, ja xtx'aj i' wi' wukan tan t'a'al wutz, nin
ja skejsaj tan xi'il wi'. 45Ma teru' quinin stz'ubu' in, ma yi xna'ne'j te yi jun
tkuj yi wunle'nix tzone'j, quinin na sactij tan stz'uble'n wi' wukan. 46Yi teru'
qui nje' tk'olu' perjum xo'l inwi'. Ma yi xna'ne'j ja oc tk'ol jun balaj perjum
yi wi'nin c'o'cal te wukan. 47Ma jalu' Simón jun cu'n yol na wal nin teru', yi
xna'ne'j wi'nin na pek' swe'j, na chumam nin til yi ncuylij. Na ko qui tunin
k'usij til jun yaj yi na cuylij, qui'c mas na tzatzin te yi jun yi ncuyun paj, na
qui'c mas xtxintxal yi til yi na nach.

48Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi xna'n:
—Cuyijt apaj.
49Cyoque'n tzun yi e'a'tz yi ate' len te mes tan yol squibil quib:
—¿Mbi eka'n tan yi yaje'j yi na oc tan cuyle'n chipaj wunak? —che'ch.
50Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi xna'n:
—Tan tu' yi nk'uke' ac'u'l swe'j, ja cẍe'l liwr tk'ab awil. Quilo'k bin. Cheb

cuntu' cẍben.

8
Yi e' xna'n yi ak'onwa' Jesús

1 Itzunbantz yi stzaje'nwi' yi junxtxolbila'tz, nintzunben Jesús lakak e'chk
tnum nin lakak e'chk aldey tan xtxole'n yi balaj stziblal yi at tulbil Ryos tan
cawu'n. Xomche' yi coblaj ẍchusbe'tz te'j. 2Nin xomche' cobox xna'n te'j. At
e' yi elnake' espíritu cwent Bayba'n ta'n chiwankil. Nin at e' xna'n yi ulnak
yos scyuch'. Ej nin jun scyeri e' xna'na'tz i'tz yi Lu'ch Mat yi jun yi elnak
juk espíritu cwent Bayba'n twankil tan Jesús. 3 Ej nin ncha'tz at na' Cha'n,
yi txkel wutzile'n Chus, yi bajx ẍchakum Herodes. Xomij i' te Jesús. Ej nin
ncha'tz na' Susana, scyuch' jun c'olojt xna'n, xomche' te'j. Yi e' xna'na'tz e'
cu'n nchichojon cyakil yi gast te mbi cu'n tajwe'n tetz Jesús.

Yi elsawutzil tetz ujul
(Mt 13.1-19;Mr 4.1-9)

4Wi'nin tzunwunak xomche'-tz te Jesús, scyuch' cyakil yi e' wunak yi e' baj
saj lakak tnum. Bene'n tzun tlol Jesús jun elsawutzil scyetz: 5 “Itzun bantz,
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nin ben jun yaj tan ẍchitle'n nin ij wi cojbil. Yi toque'n i' tan ẍchitle'n nin yi ij,
at tzun ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj tbe' nin wi'nin wunak e' xon tibaj. Nin at
baj chisicy'ol ch'u'l nin baj cyak'un. 6Ej nin at ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj wi
c'ub, kale qui'cle't mas piml yi tx'otx'. Yi ẍch'uye'n, jalcunin skeje'n, na cya'l
atit mas ta'cl yi tx'otx'. 7Nin at ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj xo'l tx'i'x. Jalcu'n
ch'uye'n yi tx'i'x. Nin xcye' tan c'osine'n yi ij. 8Mayi ij yi cho'n cwe'n tul balaj
tx'otx', ja ch'uy, nin ja wutzin, chumbalaj nin ban cosech. Na te yi jujun wi'
tak' jun cient bak'wutz,” stzun Jesús scyetz.
Yiwi't baje'n talol yi jun elsawutzila'tz, chinwi' nin tzunbant tan yol, itzun

taltz: “Ma jalu', ko ja quibitu' inyol ba'n cho'cu' il tan xtxumle'n.”
Yi tlol Jesús yi mbi tzuntz yi na xcon e'chk elsawutzil ta'n
(Mt 13.10-17;Mr 4.10-12)

9 Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan jakle'n tetz yi mbi eka'n tan yi
elsawutzil yi nsken tal i'.

10 Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: “Ak'ij itajtza'kl tan Ryos tan tele'n itxum
tetz yi tajbil i' scye'j wunak. Poro yi e' mas wunak qui na pujx cya'n. Na na
quil yi mbi na imban, nin na quibit e'chk elsawutzil yi na xcon wa'n, poro
qui na pujx cya'n mbi na elepont, tan paj yi qui na cho'c il tan xtxumle'n.
11 Je bin eka'n tan yi jun elsawutzila'tz: Yi ij ya'stzun jun elsawutzil tetz yi yol
Ryos. 12Yi xtxolbil te yi ij yi cho'n tpone'n q'uixpuj tbe', i'tz jun elsawutzil yi
at wunak yi na quibit yi yol Kataj poro jalcu'n na ul Bayba'n tan telse'n len
yi xtxolbil te cyalma'. Na qui na taj Bayba'n yil cyocsaj yi yol Ryos, nin yil
chiclax.

13 “Ej nin yi xtxolbil te yi ij yi cho'n noje'n cu'nwi c'ub, i'tz jun elsawutzil yi
at wunak yiwi'nin na chitzatzin yi na cyocsaj yol Kataj. Poro yi na ul yi pilbil
cyetz, jalcu'n na chipakxij nin qui na chiquiwix.

14 “Ej nin yi xtxolbil te yi ij yi cho'n noje'n cu'n xo'l tijal tx'i'x, i'tz jun
elsawutzil yi at e' yi na quibit yol Kataj poro yi na xon tiemp na chipakxij tan
paj yi e'chk il yi na ul ẍchiwutz. Nka na chipakxij tan paj yi na el nin cyalma'
tan chicambal mas chimebi'l, nka na chipakxij tan paj yi na el nin cyalma'
te e'chk tzatzi'n yi at wi munt. Qui tzun na chiwutzintz, na ni'cu'n e' tu jun
wi' ujul yi qui na ak'on ba'n. 15Poro yi xtxolbil te yi ij yi cho'n noje'n cu'n tul
balaj tx'otx', na ẍchaj sketz yi at e' yi tetz cu'n cyalma' na cho'c tan xtxumle'n
yi yol yi na quibit nin qui na el te chic'u'l. Ni'cu'n tzun e' tu jun wi' ujul yi na
wutzin, nin yi na ak'on ba'n.

Qui'c jun takle'n yi qui'k lajluchax
(Mr 4.21-25)

16 “Ncha'tz cya'l nin jun yi na oc k'a'kl jun cantil ta'n yi nink sjob cu'n tan
jun lak. Nin qui na oc jun cantil ka'n jak' tx'ach, ma na cho'n na je' tcya'j
tan xtxeke'n xe ca'l. Ncha'tz tzun tane'n yi ajtza'kl yi na chintzan wetz tan
xtxole'n cyen tzitetz. I'tz tan lajluchaxe'n yi tajbil Ryos ẍchiwutz cyakilwunak
chi na ban jun cantil yi na txekun tul tz'o'tz. 17 Na qui'c nin jun ajtza'kl
cachi' yi qui'k lajluchax tan wetz inchusu'n. Ej nin qui'c nin jun ama'l kale
najlche't wunak, mpe chin tz'o'tz nink yi cyajtza'kl, yi qui'k xcye' inchusu'n
tan xtxeke'n.

18 “Nque'nwok bin tan xtxumle'n yi xtxolbile'j yi na wal nin tzitetz, na yi
e' yil cho'c il tan xtxumle'n, nin tan banle'n tane'n, tz'ak'lok mas cyajtza'kl.
Poro yi e' yi qui na cho'c il te'j, tz'elepon ticy'le'n yi mu'ẍ tal ajtza'kl yi ak'ij
scyetz,” stzun Jesús scyetz.

Yi xtxu' Jesús scyuch' e' titz'un
(Mt 12.46-50;Mr 3.31-35)
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19 Ej itzun te yi na jilon i' nintzun e' opon yi xtxu' Jesús scyuch' e' titz'un
kale atit. Poro quinin jal puntil cya'n tan cyocompone'n te i' tan paj yi wi'nin
wunak ate'. 20Cyoque'n tzun cobox yi ate' xe ca'l tan talche'n tetz Jesús:
—Ta', yi xtxu'u' scyuch' e' titz'unu', ate' tzi'n. Na cyaj chijilon teru',—che'ch.
21Bene'n tzun stza'wel Jesús:
—Yi e' yi na quibit yi yol Ryos, nin na cho'c tan banle'n tane'n, ya'stzun

intxu' nin ya'stzun e' witz'un,—stzun Jesús scyetz.
Yi tanewe'n cyek'ek' tu pak'bil mar tan Jesús
(Mt 8.23-27;Mr 4.35-41)

22 Itzun bantz te yi jun tiempa'tz nin e' oc Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz tul
jun barc.
—Kicy'ok bin jalaj icy'en a',—stzun Jesús scyetz.
Nin e' bentz. 23 Te yi na xon yi barc wi a', nintzun wit Jesús tc'u'l. Xe'te'n

tzun jun chinwutzile'n cyek'ek'. Nin xcye' tan ẍchek'e'n yimar. Nin yi pak'bil
mar nin oc tul barc. Chin xo'wbil nin ban. 24 Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz
tan c'ase'n Jesús nintzun cyaltz tetz:
—¡Ta', Ta'! ¡Txant tan kele'n cu'n swutz! Elk watlu',—che'ch.
Yi c'ase'n Jesús, nintzun cu makol yi cyek'ek' tu yi pak'bil mar. Tanewe'n

nin tzun ban tojkbil cyek'ek'tz tu yi a'. Numba'n nin cwe'n.
25—¿Nxac qui k'uklij ic'u'l swe'j? —stzun Jesús scyetz.
Wi'nin cyele'n yab te junmilawra'tz yi bnix tan Jesús nintzun cyaltz:
—¿Mbi tzun eka'n tan jun yaje'j? na nicy't nin yi cyek'ek' tu yimar na quibit

yi ca'wl i',—che'ch tzun bantz squibil quib.
Yi tule'n yos tu yi yaj aj Gadara
(Mt 8.28-34;Mr 5.1-20)

26 Cho'n tzun cyopone'ntz le ama'l cwent Gadara, yi cho'n at jalaj cy'en a',
swutz quen tnumGalilea. 27Yi tele'n tzaj Jesús tul barc tule'n tzaj tzun jun yaj
aj tnum. Nsken el tiemp yi cyocle'nix yi espíritu cwent Bayba'n twankil. Nin
sken el tiemp yi qui na xcon be'ch tetz ta'n. Nin quinin najlij i' xe ca'l. Ma na
cho'n najlij i' lakak e'chk picy kale na chimukxe't alma'.

28Yi bene'n tilol i' Jesús, nin cu' mejloktz swutz. Itzun taltz:
—Jesús, ilu' Cy'ajl Ryos ¿mbi tzun na taju' swetz? Quil chinxuxu',—stzun.
29 Chin tja'j nin bantz tan yol, na nsken cawun Jesús te yi espíritu cwent

Bayba'n tan cyaje'n cyen tilol yi yaj. Nsken el tiemp yi tocle'nix yi espíritu
cwent Bayba'n twankil yaj. Ala' tir c'alxij yaj tan caren tu ẍimbil. Poro ilenin
ja xcye' tan pak'le'n cu'n. Ej nin pitij yaj tan yi espíritu cwent Bayba'na'tz
lakak e'chk ama'l tz'inunin tu'. 30Bene'n tzun jakol Jesús tetz yi espíritu cwent
Bayba'n:
—¿Mbi abi'?
—Legión imbi',—chij.
Ya'stzun tal i'-tz, na ala' cu'n chixone'n yi e' espíritu cwent Bayba'n yi

nsken cho'c le wankil yaj. 31 Cyoque'n tzun tan cu'swutzil tetz Jesús tan qui
chibene'n laju'n tq'uixc'uj.

32 Ate' tzun jun c'oloj boch tan wa'a'n txala'j. Cwe'n tzun chiwutz yi e'
espírituja'tz tan tk'ol Jesús ama'l scyetz tan cyoque'n chiwankil yi e' boch.
Nintzun tak' Jesús ama'l scyetz.

33Cyele'n tzaj tzun yi e' espíritu cachi' twankil yi yaj, nin e' octz chiwankil
yi e' boch. Lajke'l nintzun bene'n chitrimpul quib yi e' boch tkotx'. Cho'n
chicwe'n pone'n tol jalen xe a', nin e' baj quimtz.

34Yi bene'n quilol yi e' q'uicy'lom boch te yi mbi cu'n bajij, nin e' el ojkujtz.
Nin e' baj nintz tan talche'n stziblal tnum, nin lakak e'chk mas ama'l yi at
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naka'j. 35 Baj cyele'n tzaj tzun wunaktz tan xmaye'n yi mbi cu'n mbajij.
Yi cyopone'n te Jesús, nintzun quil wutz yi yaj yi nsken el yi espíritu cachi'
twankil. Cho'n c'olchij i' swutz Jesús. Nsken oc be'ch tetz, nin qui'ct yab.
Wi'nin tzuncyele'nyabwunak te'j. 36Ejninyi e' yi i'lon tetz yimbi cu'nmbajij
te'j, nin e' baj octz tan xtxole'n yi ẍe'n cu'n mmu'l yos tuch'.

37Poro cyakil yi e' wunak yi e' ultz tan xmaye'n nin e' octz tan talche'n tetz
Jesús tan tele'n i' le cyetz chiluwar, na wi'nin chixobe'n tetz. Toque'n tzun
Jesús tul yi barc nin ajtz. 38Ma yi yaj yi el yi espíritu cwent Bayba'n twankil,
nsken cyen jak i' pawor tan xome'n nin te Jesús. Poro quinin tak' Jesús ama'l
tetz, ma na ntina'tz tal i':

39—Quilo'katz xe aca'l. Txolaj yi e'chk takle'n balaj yi mban Ryos tzawe'j,
—stzun Jesús tetz.
Aje'n nin ban tetz yajtz tnum, nin octz tan xtxole'n yi e'chk takle'n balaj yi

mbajij te i' tan Jesús.

Yi tule'n yos tume'l Jairo tu yi xna'n yi mmacon quen yi be'ch tetz Jesús
(Mt 9.18-26;Mr 5.21-43)

40 Itzun bantz yi pakxe'n junt tir Jesús le ama'l Galilea, wi'nin chitzatzine'n
wunak yi ate' tan c'ulche'n. 41Tpone'n tzun jun yaj te Jesús yi na bi'aj Jairo, i'
jun scyeri yi e' bajxom cwent yi sinagoga. Cwe'n tzun mejloktz swutz Jesús,
nin octz tanmoxe'n tan bene'n xe tetz ca'l, 42na at junme'l i' yi quimich tlen
tu' atit tan yabil. E'chk coblaj lo' yob yi xuna'tz. Itzun yi tcy'al Jesús yi be' tan
tpone'n xe ca'l yaj, wi'nin chibitz'ol quib wunak te'j.

43Ej nin ẍchixo'l yi e' wunaka'tz at jun xna'n yi sken el coblajix yob yi qui na
makxij yi xtx'ajo'n te'j. Nskenbaj sotzal cyakil yi pu'k tanẍchojle'nyi e' ajtz'ac.
Poro cya'l nin jun xcye' tan stz'aque'n. 44Cho'n tzun tocompone'n ẍkansal tib
wutz coc Jesús nin oc macol i' yi ju' yi be'ch tetz. Jalcunin tzun makxe'n yi
yobliltz.

45Poro yi nachone'n Jesús te'j nintzun taltz:
—¿Na' nchinmacon? —stzun Jesús.
Cya'l nin jun jilon tzaj. Bene'n tzun stza'wel Lu' scyuch' yi e' mas:
—Ta', ¿qui pe' na til ninu' yi jun c'oloj wunake'j, yi wi'nin chibitz'ol quib

te'ju'? ¿Mbi tzuntz ntalu'? “¿Na' nchinmacon?”
46—Poro at nin jun yi nchinmacon,—stzun Jesús. —Na ja chinnachon te'j yi

ja ul yos tu yi juna'tz tan imporer.
47 Yi nachone'n xna'n te'j yi qui'c rmeril tan tewe'n yi mbi cu'n mban i',

toque'n tzun ẍkansal tib te Jesús tan xtxole'n tetz yi mbi tzuntz yi toque'n
macol yi be'ch tetz. Quibital tzun cyakil wunak yi xtxolbil yi tal xna'n. Ej
nin je yol i'e'j:
—Ta', jalcu'n mmu'l yos swuch' yi mmo'c inmacol be'ch teru', —stzun i'

bantz.
48 —Bintzi na', ja ul yos tuch'u', poro tan tu' yi nk'uke' c'u'lu' swe'j yi

chinxcyek te yoblilu'. Ba'n bin tz'aju', nin cheb cuntu' lbenu', —stzun Jesús
bantz tetz.

49 I cunin na tzan Jesús tan yol tetz yi xna'na'tz yi tule'n tzaj jun scyeri yi e'
najal Jairo tan talche'n tetz i':
—Ta', yi me'lu' ja wi't quim. Cha'tz, quil xuxu' mas yi kajcaw,—chij i' bantz.
50Yi tbital Jesús yi yol yaj, itzun taltz tetz Jairo:
—Quil bisunu'. K'ukek c'u'lu' te Ryos, tz'ul tzun yos tume'lu'.
51 Yi tocompone'n Jesús xe ca'l Jairo quinin tak' ama'l scyetz wunak tan

cyoque'n xe ca'l. Ntin Lu' tu Jacow, nin Wa'n, scyuch' yi e' taj xtxu' yi xun
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e' octz te'j. 52Wi'nin chibisune'n nin wi'nin cyok'e'n cyakil yi e' wunak, tan
paj yi nsken quim yi xun:
—Quil chok'u' na nk'e'tz quimich mban yi xun, ma na watl tu' na ban te'tz,

—stzun Jesús scyetz.
53 Poro yi e' wunak tze'e'n tu' e' ban te yi yol Jesús, na nsken quil yi nsken

quim yi xun.
54 Je'n tzun stz'amol Jesús yi k'ab yi xun nintzun taltz:
—¡Xun! txiclije'n.
55Tule'n tzun yos tu yi xun, nintzun je' txicloktz. Cawune'n nin tzun Jesús

scyetz yi e' taj xtxu' tan cyak'ol wa'. 56Poro yi e' cyetz wi'nin cyele'n yab te yi
ẍe'n cu'nmitz'ij junt tir chinitxa'. Talol tzun Jesús scyetz tan qui cyalol yimbi
cu'n bajij scyuch'.

9
Yi chibene'n ẍchakol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz
(Mt 10.5-15;Mr 6.7-13)

1 Itzun bantz yi baje'n ẍchakol Jesús yi coblaj ẍchusbe'tz nintzun tak' i' ama'l
tu yi porer scyetz tan cyelse'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n, nin tan tulse'n
yos scyuch' e' yabi'ẍ. 2E' bene'n tzun ẍchakol tan talche'n yi yol Ryos nin tan
tele'n chitxumwunak tetz yi ẍe'n lcawun Ryos, ej nin ncha'tz, tan tulse'n yos
scyuch' yi e' yabi'ẍ.

3—Quil tzitcy'ajwok nin jun takle'n, mpe ik itx'amij, mpe ik isam, mpe ik
iwa', mpe ik ipu'k, mpe cob icẍe'y. 4 Ej nin yi ca'l kalel cxopone't, nta'tz nin
cxcyajwok cyentz jalen cu'n yil cxicy't. 5 Ilwok cyen tu' e'chk tnum kale quil
cxc'ulche'twok cyak'unwunak. Nin ba'n tz'el cyen yi puklaj yi at te itkan tan
ẍchajle'n scyetz yi at tulbil chicaws,—chij Jesús scyetz e' ẍchusbe'tza'tz.

6Chibene'n tzuntz lakak aldey tan xtxole'n yi balaj stziblal, nin tan tulse'n
yos scyuch' yi e' yabi'ẍ.

Yi toque'n Herodes tan jakle'n tkanil Jesús
(Mt 14.1-12;Mr 6.14-29)

7 Itzun Herodes yi wi'tz ajcaw te yi tiempa'tz, nintzun tbit cyakil yi e'chk
takle'n yi baj bnol Jesús. Poro quinin pujxij ta'n na' scyetz i' Jesús na at e' cyal
tetz:
—Ya'stzunWa'n Bautist, yi ja itz'ij junt tir ẍchixo'l alma',—che'ch.
8Nin at jujunt cyal:
—I'tz k'ajtzun Elías lo'. Ja lo' ul junt tir wi munt.
Poro at cobox yi cyal:
—Qui' lo'. Ja lo' itz'ij jun scyeri yi e' elsanl stzi' Ryos yi quimnake' tentz, —

che'ch wunak.
9—Poro elnak wi' Wa'n wak'un wetz. Ma jalu' ¿na' scyetz i' yi june'j yi na

kubit nin yi e'chk takle'ne'j te'j? —stzun Herodes bantz.
Joyol tzun i' puntil tan techal wutz Jesús.
Yi chiwane'n yi o' mil wunak
(Mt 14.13-21;Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Itzun bantz yi chipakxe'n junt tir yi e' apostl te Jesús, nin baj chitxoliltz
yi mbi cu'n e' ban.
Itzun yi tbital Jesús yi xtxolbila'tz cho'n tzun e' bene'n tcy'al tc'u'l jun ama'l

yi tz'inunin tu' cwent yi tnum Betsaida. 11 Poro yi quibital wunak chitziblal
yi na' atit chibembil, nin e' baj xom nintz wutz chicoc. Poro yi tilol Jesús yi
e' wunak nintzun oc tan chichusle'n te yi ẍe'n cu'n sbne' Ryos tan cawu'n. Ej
nin ul len yos ta'n scyuch' e' yabi'ẍ.
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12 Ma yi txantok tan cwe'n k'ej, toque'n tzun chiẍkansal quib yi coblaj
ẍchusbe'tz tan yol tetz:
—Che' ẍchak ninu' yi e' wunak lakak aldey nin lakak yi e'chk ama'l yi at

naka'j tan chijoyol chiposar tu chiwa', na yi ama'l kale ato't chin tz'inunin
tu',—che'ch bantz tetz Jesús.

13—Ba'n tzitak'wok chiwa',—chij Jesús scyetz.
—Poro ntin o' tal pam tu cob cay cy'a'n ka'n ta'. ¿Nka ya'tz teru' tajbilu' tan

kabene'n tan lok'che'n chiwa' yi jun c'oloj wunake'j? —che'ch bantz.
14At lo' o' mil yaj ate'-tz. Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Or, alwok nin scyetz yi wunake'j tan chicwe'n c'olchok wi txa'x ch'im.

Nicy'chok cient che' itulej,—chij Jesús ban nintz scyetz yi e' ẍchusbe'tz.
15 I nin tzun cyulejtz, nin ben cyalol scyetz wunak tan chicwe'n c'olchok.

16 Je'n tzun stz'amol Jesús yi o' pam tu yi cob cay nin xmayinintz tcya'j. Yi wi't
tyoẍine'ntz tibaj cwe'n tzun piẍultz nin ben tk'oltz scyetz yi e' ẍchusbe'tz tan
bene'n cyak'ol scyetz e' wunak. 17 Cyakil cunin wunak e' baj wan lentz te'j.
Baj noj len chic'u'l. Ma yi sowril coblaj mo'tx ban.

Yi talol Lu' yi Jesús i' yi jun yi bixba'nt tan tule'n
(Mt 16.13-19;Mr 8.27-29)

18 Itzun bantz yi tele'n jatxol tib Jesús tan nachle'n Kataj, xomche' nin yi
coblaj ẍchusbe'tz te'j. Toque'n tzun i' tan jakle'n scyetz:
—¿Na' scyetz in, le chiwutz wunak?
19—At cobox yi na cyal yi i ilu'a'tzWa'nBautist, nin at coboxna cyal i ilu'a'tz

k'ajtzun Elías, nin at e' na cyal yi ja lo' itz'ij junt tir jun scyeri yi e' elsanl stzi'
Ryos yi quimanake' tentz,—che'ch tetz.

20—Ma le iwutz itetz, ¿na' scyetz in?
—I ilu'a'tz yi Cristo yi jun yi bixba'nt tan Ryos tan tule'n,—chij Lu' ban nintz

tetz Jesús.

Yi talol Jesús yi chocoponwunak tan biyle'n cu'n
(Mt 16.20-28;Mr 8.30–9.1)

21 Toque'n tzun Jesús tan talche'n scyetz yi chin tajwe'n cunin yi cya'l
chitxolwit yi jun xtxolbila'tz. 22Ncha'tz tal i':
—Yi inwetz, yi inBajxCy'ajol, tajwe'n cunin tan intijolwi'ninq'uixc'uj. Quil

tz'a'jwij inwutz cyak'un yi e' wi' banl wi'. Chin quimok cya'n. Poro snitz'ok le
toxi'n k'ej.

23Ncha'tz ben tlol scyetz cyakil wunak:
—Alchok scyetz yi na taj xom tzaj swe'j, tajwe'n yi quil sban yi tetz tajbil,

nin chin tajwe'n cunin yi list atit i' cyakil k'ej tan tk'ol tib tk'ab quimichil chi
na c'ox tib jun yaj tan quime'n swutz pasyon. Ncha'tz, chin tajwe'n cunin yi
list i' tan banle'n tane'n wetz inca'wl. 24Poro cyakil yi e' yi mas na chipek' te
yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx', chitz'ake' cyera'tz yi quitz'ajbil tetz ben k'ej
ben sak. Poro ko list atit jun yaj tan cyaje'n cyen tilol yi ank'i'n tetz tzone'j
wuxtx'otx' tan xome'n swe'j, scambaje' tzun i' yi stz'ajbil. 25 Qui'c tak' tetz
jun yaj mpe nink scambaj cyakil yi e'chk takle'n tzone'j wuxtx'otx' kol stz'ak
yi stz'ajbil tan paj. 26Na yi in wetz yi in Bajx Cy'ajol, nu'l tan cawu'n chi na
cawun jun rey nin yil nu'l tzaj xomche' jun c'oloj ángel swe'j. Nin cy'a'n yi k'ej
tu porer Intaj wa'n yil nu'l tzaj. Poro yil nu'l, qui'c lwaj cyen scyetz yi e' yi
na chitx'ixwij tan chixome'n swe'j jalu', nin tan chixome'n teweri inchusu'n.
27 Jun cu'n yol na walnin tzitetz, at e' tzixo'lwok yi qui' chan lchiquim jalen
cu'n lquil yi bintzinin at tulbil Ryos tan cawu'n.
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Yi je'n xtx'ixpul tib yubil Jesús
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28Yi tele'nwajxok k'ej yi baje'n xtxolil yi yola'tz, nintzun e' ben tcy'ajl Jesús
yi Lu', tu Wa'n, tu Jacow tan nachle'n Kataj wi'wtz. 29 I cunin na tzan i' tan
nachle'n Kataj yi je'n xtx'ixpul tib yi yubil i', nin yi be'ch tetz chin stum nin
ban. Wi'nin pak'puchaxe'n. 30 Chije'n tzun jobtuj cob yaj, nin e' baj jilon
cu'ntz tu Jesús. Yi cob yaja'tz e' k'ajtzun Moisés tu k'ajtzun Elías. 31Wi'nin
pak'puchaxe'n cye'j, nin baj chiyolbel te yi mbi sbajok te Jesús Jerusalén.
32 Inti Lu' scyuch' yi cob tuch' ocnak cyen tunin bow chiwatl. Poro ben quilol
yi wi'nin pak'puchaxe'n te Jesús scyuch' yi cob yaja'tz yi txiclche' te i'.

33 Itzun yi tele'n chixajsal quib yi cob yaja'tz tan cyaje'n, jilone'n nin tzun
Lu' tetz Jesús:
—Ta', chumbalaj nin yi ato' te'ju' tzone'j. Ba'n lo' kaban ox scabte', jun teru',

nin jun tetz Moisés, nin jun tetz Elías, —stzun Lu' banintz tetz Jesús.
Quinin pujx tan Lu'mbi cu'n na tzannin i' tan yolche'n tetz Jesús. 34 I cunin

na tzan Lu' tan yolche'n nin yi yola'se'j yi cwe'n mule'n noc sbak' squibaj.
Wi'nin tzun chixobe'ntz tan paj. 35 Bene'n tzun quibital jun yol yi cho'n
jilone'n tzaj tul yi sbak'a'tz: “Yi june'j, ya'stzun inCy'ajl, yi txa'ijt wa'n. Bitwok
yi ca'wl i'.”

36Yi tanewe'n yi yol tul sbak', nintzun ben quiloltz yi ẍchuc Jesús txicl cyen.
Ma yi cob yaj sken cha'j. Te jun tiempa'tz qui'c nin jun xtxolbil cyal scyetz
wunak te yi mbi cunin baj quilol.

Yi tele'n jun espíritu cachi' twankil jun xicy
(Mt 17.14-21;Mr 9.14-29)

37 Itzun bantz le junt eklok yi chicwe'n mule'n wi'wtz, nin e' baj ul tzaj
jun c'oloj wunak tan c'ulche'n Jesús. 38 At tzun jun yaj scyeri yi jun c'oloj
wunaka'tz. Chin tja'j nin ban tan yol tetz Jesús:
—Ta', bane'u' pawor swetz tan stz'aque'n yi incy'ajle'j, na tina'tz cunin jun

tal ẍutuj. 39At na ban cu'nt na tx'amxij i' tan jun espíritu cachi'. Nin wi'nin na
ẍch'in, nin wi'nin na el xya'ywi' i' ta'n. Nin wi'nin na swokin stzi' ta'n. Chin
buchij nin i' ta'n. Ej nin kale'n nin il na ul tajtza'kl. 40 Ja cu' inwutz scyetz yi
e' ẍchusbe'tzu' tan tele'n klo' yi jun ila'tz cya'n, poro quinin e' xcye' te'j,—stzun
yaj bantz tetz Jesús.

41—¡Lastum e'u' yi qui na cyocsaju'! ¿Jat lo' tiempna taj tanwa'te'n ẍchixo'lu'?
¿Nicy' na' ninmuc'be'n cyeru'? Tcy'aj tzaju' yi cy'ajlu',—stzun Jesús tetz yaj.

42 I cunin na ocopon ticy'le'n yi xicy swutz Jesús yi je'n trimpu'n tan yi
espíritu cachi' yi at twankil. Ninin cu' yu'ul tib ta'n. Toque'n tzun Jesús tan
makle'n yi espíritu cachi'. Jalcunin tule'n yos tu yi xicy, nin ben tk'ol junt tir
tetz yi taj. 43Wi'nin cyele'n yab cyakil wunak te yi porer Ryos yi bajij te yi jun
xicya'tz.

Yi tlol Jesús junt tir yi sbiylok i'
(Mt 17.22-23;Mr 9.30-32)
I cunin na che'l yab te yi mbi cunin bajij, yi toque'n Jesús tan yol scyetz yi

e' ẍchusbe'tz:
44—Bitwok tzaj yi jun xtxolbile'j yi swale' nin tzitetz, nin qui nawaj yil tz'el

te ic'u'l: Yi in wetz yi in Bajx Cy'ajol, chinjatxlok ẍchik'ab yi e' mal wunak.
45Poroquinin el chitxumtetz yi xtxolbil yi na tzan Jesús tan talche'n scyetz,

na jopij wutz yi cyajtza'kl tan qui tele'n chitxum tetz. Tunin na chixob cu'n
tan jakle'n tetz yi mbi na elepont yi yol i'.
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Yi e' yi at chik'ej swutz Ryos
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan xtxumle'n na' scyetz jun ẍchixo'l
tz'oc cyen tetz bajxom. 47 Poro yi tele'n xtxum Jesús tetz yi mbi na icy' len
chic'u'l, saje'n tzun tcy'al jun nitxa'-tz nin cu' xtxicbal xlaj i'.

48—Cyakil yi e' yi na chixomswe'j nin yi list e' tan tak'le'n k'ej juntwunak yi
qui'c mas k'ej, chi tane'n yi nitxa'e'j, itzun e'a'stz yi na cyak' ink'ej. Nin itzun
e'a'stz yi na cyak' k'ej Ryos yi nchinchakon tzaj. Na yi e' yi na cyocsaj quib juy,
ya'stzun yi e' yi at mas chik'ej swutz Ryos.

Yi toque'n Jesús tanmakle'n chiwutz yi e' ẍchusbe'tz
(Mr 9.38-40)

49—Poro Ta', —stzun Wa'n, —ja kil jun yi ja xcon yi bi'u' ta'n tan laje'n len
yi e'chk espíritu cwent Bayba'n. Ja tzun kamakwutz, na nk'e'tz cho'n xomij i'
ske'j.

50—Ko at e' yi ya'tz na chiban, quil tzimakwok chiwutz, na yi e' yi nk'e'tz e'
contr ske'j, e' kamiw tane'n.

Yimakol Jesús chiwutz Jacow tuWa'n
51 Yi tule'n yi tiemp tan taje'n Jesús tcya'j nin cu xtxumul tan bene'n

Jerusalén. 52 Che' bene'n tzun ẍchakol cobox ẍchakum tan chibajxe'n swutz.
Cho'n tzun cyopone'n scye'j e' bajxom tetz jun tnum cwent Samaria tan
jakle'n chiposar. 53 Poro yi e' aj Samariaja'tz quinin chicujij, na elnak
chitxum tetz yi cho'n at bembil Jesús Jerusalén. 54Yi quibital Jacow tuWa'n,
yi e' ẍchusbe'tz Jesús, yi jun xtxolbila'tz bene'n tzun cyalol tetz Jesús:
—Ta', ¿cu pe' tanu' yil kacawunin tan cwe'n tzaj k'ak' tcya'j tan chisotzaje'n,

chi banak Elías tenẍchan? —stzun Jacow tuWa'n.
55 Je'n tzun such'k'il tib Jesús tan chimakle'n. Itzun taltz:
—Yi ax itetz, qui na el itxum tetz na' taw yi jun ajtza'kl cachi'a'tz yi cya'n

ita'n. 56Na yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, qui nin nu'l tan chisotzaje'n wunak,
poro ja nu'l tan chiclaxe'n,—stzun Jesús bantz.

Yi coboxwunak yi e' xom klo' te Jesús
(Mt 8.19-22)

57Te yi na chixon tbe', at tzun jun a'lon nintz tetz Jesús:
—Wajcaw, yi in wetz, tunin chinxom nintz te'ju' na'l bene'tu'.
58 Stza'wel tzun Jesús:
—Yi e' yacat len chijulil. Ncha'tz yi e' ch'u'l, at len chinajbil kalena chiwite't.

Poro yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, cya'l atit jun ama'l kalel nuje' cu'nt,—stzun
Jesús bantz.

59Ncha'tz jilon nin Jesús tetz junt yaj. Itzun taltz:
—Xomen tzaj swe'j.
—Cu,Wajcaw, poro jalen yil quim intaj.
60—Yaj, ba'n tcu'n chixcon yi e' yi quimnake't tk'ab ilc'ol tan q'uicy'le'n ataj

nin tanmukle'n yil quim, ma awetz ba'n cẍben tan xtxole'n yi ẍe'n cu'n sbne'
Ryos tan cawu'n.

61At tzun junt yi a'lon tzaj tetz Jesús:
—Wajcaw, yi in wetz chinxomok te'ju', poro bajx na waj chimben tzaj tan

talche'n intziblal scyetz e' innajal.
62Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Alchok scyetz yi na stz'ame'n k'ab yi ẍch'oc, tan ẍch'ocl tx'otx', qui't sc'ul yi

nink xmayinin wutz coc, na yi ko ya'tz na bantz, qui'c xac i' tu tak'un.
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10
Yi chibene'n ẍchakol yi oxc'al tu lajuj aj txolinl

1 Itzun bantz yi baje'n xtxolil yi e'chk xtxolbila'se'j, toque'n tzun Jesús tan
chibixbaje'n cobox ẍchakum. Oxc'al tu lajuj chixone'n.* Nin e' ben ẍchakol
lakak e'chk tnum kale atite't bembil i'.

2Yi ntaxk chiben, nintzun ben tlol jun elsawutzil scyetz:
“Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, yi cosech wi'nin, poro yi e' ak'unwil qui'c

mas chixone'n. Cha'stzun te, c'uchwok tetz yi taw cosech tan tk'ol i' mas
ak'unwil tan je'se'nyi tetz cosech. 3Orbin tzibene'n, poroni'cu'n stzibne'wok
ẍchixo'l yi e' wunak chi na ban jun cneru' ẍchixo'l yi e' xo'j. 4 Yi cxbenwok
quil tzitcy'aj nin jun sam, nin quil tzitcy'aj nin mu'ẍ a'. Nin quil tz'oc nin
ixajab. Nin quil xtaque' cu'nwok tan yol tbe' tu alchok scyetz yil tzic'ulwok.
5 Ej nin yil cxopon xe jun ca'l, ba'n tzital te taw ca'l: ‘Tak' tzaj Kataj banl
squibu'.’ 6 Ko c'ulutxum yi jun najala'tz, stk'e' Ryos banl squibaj, ma yi ko
qui' quil jal chibanl. 7Poro ko c'ulutxum e', ba'n tzun xcyaj cyenwok scyuch'.
Nin ba'n baj yi e'chk takle'n ita'n yil tz'oyij tzitetz, na yi ak'unwil tajwe'n tan
wane'n te yi tak'un. Quil tzijoy junt iposar. 8Ej nin yil cxopon tc'u'l jun ama'l
ba'n baj yi e'chk takle'n ita'n yil tz'ak'lij tzitetz. 9 Tz'acwoke' e' yabi'ẍ yi ate'
lakak e'chk tnum, nin txolwok yi xtxolbil scyetz: ‘Txant tan tule'n yi tiemp
tan toque'n Ryos tan cawu'n.’ Ya'stzun tajwe'n tzitalwok. 10 Kol cxopon tul
jun tnum kale qui na cyajwit quibit iyol, ba'n cxben lakak be' tan talche'n
yi yole'j: 11 ‘Na katzan tan masle'n len yi puklaj te kukan tetz jun techl yi
at tulbil chicawsu'. Poro oken tetz cyajalu' yi txant tan tule'n yi tiemp tan
cawu'ne'n Ryos,’ cẍchijwok sbantz,” stzun Jesús scyetz. 12 “Ma jalu' jun cu'n
swale' nin tzitetz: Yi e' wunaka'tz tz'ak'lok mas chicaws swutz yi chicaws yi
e' aj Sodoma.

13Ej nin ncha'tz tal Jesús:
“Lastum yi e' aj Corazín. Lastum yi e' aj Betsaida. Na wi'nin milawr

bnixnak wa'n ẍchixo'l, poro quinin cyocsaj. Ba'n tcu'n klo' yi cho'nk bnixe'n
e'chk milawra'tz ẍchixo'l yi e' awer nak yi najlche' le tnum Tiro tu yi tnum
Sidón. Ja klo' chibisun tan cyetzquil, nin ja klo' chitx'ixpuj yi cyajtza'kl. Nin ja
klo' chic'ole' tul tza'j nin jaklo' ocbe'ch cyetzyi sac tu' tanẍchajle'nyiwi'ninna
chibisun tan quil. 14Cha'stzun te, yil tz'ul yi k'ejlal tan tak'le'n chicaws cyakil
wunak, mas tcu'n chicaws yi e' aj Corazín scyuch' yi e' aj Betsaida tz'ak'lok
ẍchiwutz yi e' aj Tiro tu yi e' aj Sidón, 15 Ncha'tz yi axwok aj Capernaum, le
iwutz itetz cxoponwok tcya'j poro qui', na cho'n cxben jo'li'n tq'uixc'uj.

16“Majalu' bin, alchok scyetzyil tocsaj yi yol yi stzitxole'wok, na tzun tocsaj
weri inyoltz. Poro alchok scyetz yi quil tocsaj yi yol yi tzitxole'wok, qui tzun
na tocsaj inyol. Ninquina tocsaj yi yol yi junyinchinchakon tzaj,” stzun Jesús
bantz scyetz.

Yi chipakxe'n yi oxc'al tu lajuj
17 Itzun yi chipakxe'n yi oxc'al tu lajuj ẍchakum Jesús,wi'nin chitzatzine'n,

itzun cyaltz:
—Kajcaw, nicy' nin yi e' espíritu cwent Bayba'n, ja che'l ojkuj yi nxcon yi

bi'u' ka'n.
18 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—Yi inwetz, wilnak yi tele'n tzaj laju'n yi Bayba'n, yi Satanás, tcya'j. Lajke'l

cwe'nmule'n wuxtx'otx' chi na cu jun xlitz'. 19Bitwok tzaj, yi in wetz swak'e'
imporer tzitetz tan ixcyewe'n tan chiyak'pe'n yi e' lubaj tu sina'j. Xcyekwok

* 10:1 At copia yi ac'aj Testament le griego yi na tal yi i'tz oxc'al tu coblaj (72) yi tajlal yi e' “xchusbe'tz.
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te cyakil ẍchamil yi icontr. Cya'l jun xcye' tzite'j. 20Poro quil cxtzatzinwok tan
tu' yi naxcye'wok tan laje'n len e'chk espíritu cwentBayba'n,manaba'n tcu'n
yil cxtzatzinwok te yi ja wi't cxo'cwok tajlal yi e' yi tz'iba'nt chibi' tcya'j.

Yi stzatzine'n Jesús
21 Toque'n tzun lac'puj jun chin tzatzin tetz Jesús. Itzun taltz: “Ta', yi ilu'

teru' yi ilu' Ajcaw te yi tcya'j tu wuxtx'otx', swak'e' ink'ajsbil teru' na quinin
ẍchaju' yi e'chk takle'na'tz scyetz yi e' yi tz'aknak cu'n cyajtza'kl, ma na cho'n
nẍchaju' scyetz yi e' yi qui tunin k'usij e'. Ntyoẍ teru' Ta', na ya'stzun tajbilu'.”

22Ej nintzun ben tlol scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Cyakil yi e'chk takle'n yi na chinxcye' tan banle'n i'tz tan tu' yi ak'ijt

imporer tan Intaj. Na yi in wetz yi in Cy'ajl Ryos, cya'l nin jun na el xtxum
te yi ẍe'n wutane'n ma na ntin Intaj. Ncha'tz cya'l jun na el xtxum te yi ẍe'n
tane'n Intaj ma na ntin in, scyuch' yi e' yi tzintxole' scyetz.

23Ej nin ncha'tz te yi ate' chichuc cuntu', nin ben tlol scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Ba'n itetz na na cxtzanwok tan xmaye'n yi e'chk takle'n yi na bajij jalu'.

24Na tenstzaj at e' nachol scyuch' e' rey yi ya'stzun cyajbil tan tilwe'n, poro
quinin quil. Ej nin ya'tz cyajbil tan tbite'n poro quinin quibit, —stzun Jesús
bantz scyetz.

Yi elsawutzil tetz aj Samaria
25Tpone'n tzun jun scyeri yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés te Jesús,nintzunoctz

tan pile'n. Itzun taltz:
—Max c'u'lu' Ta', poro ¿mbil tzimban tan incambal yi itz'ajbil tetz ben k'ej

ben sak?
26 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—¿Mbi eka'n tan yi ley Moisés yi na ocu' tan si'le'n? ¿Mbi na tal teru'?
27 Saje'n tzun stza'wel yajtz:
—Lok'aj yi Awajcaw, yi aRyosil, tetz cu'n awalma', nin tetz cu'n awajtza'kl,

nin tetz cu'n achamil, nin tetz cu'n ana'chl; nin lok'we' yi e' awisin chi naalok'
awib atz. Ya'stzun na tal yi ley Moisés, —stzun i' bantz.

28Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Ba'n atit. At le wi'u'. Poro tajwe'n tan bnolu' tane'n. Tzun cambaju' yi

stz'ajbilu' tetz ben k'ej ben sak.
29 Itzun tan colol tib yi yaj tk'ab yi til, bene'n tzun jakoltz tetz Jesús:
—¿Na' scyetz e' inwisin Ta'?
30 Saje'n tzun stza'wel Jesús tan yi xtxolbile'j:
—At jun yaj yi cho'n saje'n le tnum Jerusalén. Cho'n at bembil i'-tz Jericó.

Nintzun noj cyentz ẍchik'ab alk'om. Tele'n tzun chimajol yi be'ch tetz, nin
lo'on cyentz cyak'un, nin e' icy'tz. Txant nin qui quim cyentz cyak'un.

31 Itzun bantz, na tzun xon tzaj jun pale'. Ej nin yi bene'n tilol yi yaj yi
q'uixpnak, quil cy'en tu' i'-tz xlaj be'. Jak'enle'nwutz bannintz yi ticy'e'n cu'n
xlaj be'. 32Ncha'tz, i nin ban jun scyeri yi e' tu Leví. Yi tpone'n i' le ama'la'tz,
ben tunin xmayil, nin icy'tz. 33Na tzun xon tzaj jun yaj aj Samaria. Yi tpone'n
kale atit yi q'uixpnak, nintzun el nin k'ajabtz te'j. 34Toque'n tzun ẍkansal tibtz
te'j, nintzun oc tan stz'aque'n. Nin oc kojol tz'ac'bil te yi q'uixpnak. I'tz jun
jilwutz aceit tuwin. Je'n tzun tk'oltz te tetz ẍchej,ninben tcy'altz le junmesón,
nin octz tan q'uicy'le'n.

35 Itzun le junt eklokyi txant tan ticy'e'n, nin cyaj tk'ol pwok tetz tawmesón:
“Ma jalu', yi yaje'j yabi'ẍ. Q'uicy'leju'. C'achaju'. Kol sotz mas pwok tanu' te'j,
tzinchoje' yil nult tzaj,” stzun yaj ban cyentz. 36Ma jalu', scyeri yi ox yaja'tz
yi e' icy' cu'n te yi yaj yi q'uixpnak cyak'un alk'om, ¿na' scyetz wisin i' bantz,
le wutz teru'? —stzun Jesús tetz yaj.
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37—Pues, i bin yi jun yi el quen k'ajab te'j,—stzun yaj bantz.
—Benku', nin bne'u' tane'ntz chi banak yi jun yaja'tz,—stzun Jesús tetz.
Yi xa'ke'n Jesús tan chixajse'nMariy tuMart

38 Itzunbantz yi naxon Jesús tbe', cho'n tzun tocompone'ntz tc'u'l junaldey
kale najle't jun xna'n yi na bi'aj Mart. Tk'ol tzun yi jun xna'na'tz ama'l tetz
Jesús tan tocompone'n le ca'l i'. Wi'nin chitzatzine'n yi tpone'n Jesús tan
chixajse'n. 39At tzun jun titz'un yi xna'na'tz yi na bi'aj Mariy. Nintzun c'ole'
cu'ntz te Jesús tan tbite'n yi yol i' yi na tzan tan xtxole'n. 40Ma yi Mart, cho'n
nin tzajnak wutz te tak'un. Bene'n tzun i'-tz tan talche'n tetz Jesús:
—Wajcaw, ¿quipe' na el k'ajabu' swe'j yi inchucninna chintx'ujtij tan ak'un

nin qui'c Mariy at tan wuch'eye'n? ¿Qui polo' ltal ninu' noc tetz yi nink tz'oc
tan wuch'eye'n?

41Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Aẍ junc'olojMart, tuninnasotz tu' ac'u'ltz tanbanle'nwi'nine'chk takle'n

nin tunin na cẍbisun tu'-tz. 42 Poro at jun xtxolbil yi mas tajwe'n. Ya'stzun yi
nje' xtxa'ol awitz'unMariy, nin cya'l jun lmajon len tetz.

11
Yi ẍchusu'n Jesús tan nachle'n Kataj
(Mt 6.9-15; 7.7-11)

1At tzun jun tir nin oc Jesús tan nachle'n Kataj le jun ama'l. Yi wi't nachol
Kataj nintzun opon jun ẍchusbe'tz te'j nintzun taltz:
—Kajcaw, ko' ẍchuse'u' tan nachle'n Kataj chi banak tetz Wa'n tan

chichusle'n yi e' tetz ẍchusbe'tz.
2Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Yil cxo'cwok tan nachle'n Kataj, je bin tzitale'j:

‘Kataj yi atu' tcya'j, wi'nin xanil yi bi'u' Ta'.
Sajku' tzone'j wuxtx'otx' tan cawu'n skibaj.
Cawunku' tzone'j wuxtx'otx', chi na cawunu' tzi'n tcya'j.*
3Tak' tzaju' kawa' tetz jalu'.
4Cuye'u' kapaj, chi na kacuy ketz chipaj yi e' mas wunak.
Quil ko' stzakpninu' le il,’ —cẍchijwok sban.

5Ej ncha'tz, nin tal jun elsawutzil scyetz:
—Ok tu'-tz ka'n yi at jun yaj yi at tamiw, nin yi tamiw yaj, nin opontz te'j

nicy'ak'bal tan c'uche'n jun pawor tetz. Itzun taltz: ‘Wamiw, bane'u' jun
pawor swetz. Intx'ixe' cobox inwa' teru'. 6 Na ja ul jun wamiw swe'j, yi
aj pyaj i'. Poro qui'ct nin sowril ketz kawa' tan tak'le'n nin tetz.’ 7 Saje'n
tzun stza'wel yi yaj yi at xe ca'l: ‘Cuquen yaj, ja wi't jopxij puert wa'n. Nin
na chiwit len innajal. Qui'c rmeril tan wuk'ol tzatz,’ stzun yaj bane'l tzajtz.
8Bintzinin,—stzun Jesús, —quintak' yaj tan tu' yi cyamiwquib, poro tanpaj yi
qui nin tx'ixwij yi tamiw yaj tan jakle'n tetz. 9Cha'stzun te swale' nin tzitetz:
C'uchwok tetz Ryos, nin tz'ak'lok tzitetz. Elk italma' tan joyle'n yi banl Kataj,
tzun jalok ita'n. Kol cxo'c il tan c'onle'n quen, sjakxok tziwutz nin tz'ak'lok
itajbil. 10Na yi e' yi na chic'uch, tz'ak'lok scyetz. Ej nin cyakil yi e' yi na cho'c
il tan joyle'n, sjalok cya'n. Ncha'tz cyakil yi e' yi na cho'c tan c'onle'n quen,
sjakxok ẍchiwutz, nin tz'ak'lok yi cyajbil.

11 “Ncha'tz cya'l jun yi nink tak' jun c'ub tetz nitxajil kol jak jun pam tetz.
Ncha'tz kol sjak jun cayquil tak' nin jun lubaj tetz. 12Ej nin kol sjak jun c'olob,
quil tak' nin jun sina'j tetz.
* 11:2 At copia le griego kale qui na jale't yi yol “yi atu' tcya'j.” Tile'u' yi version popular, “Dios Habla
Hoy”.
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13 “I bin jalu' yi axwok itetz, axwok tu wunak nin qui'c nin ibalajil, poro
na itak' balaj oy scyetz initxa'. Inintzun pyor Kataj Ryos yi at tcya'j, stk'e' i' yi
Espíritu Sant scyetz yi e' yil cho'c tan c'uche'n tetz.

At porer Jesús tan xite'n chiporer yi e' espíritu cwent Bayba'n
14 Itzun bantz, at jun tir na tzan Jesús tan telse'n len jun espíritu cwent

Bayba'n twankil jun yaj. Mem yaj tan yi jun espírituja'tz. Ma yi tele'n yi
espíritu Bayba'n twankil nintzun jilontz. Wi'nin cyele'n yab wunak te'j.
15Poro at tzun e' cyaltz: “Na xcye' tan telse'n len yi e' espíritu cwent Bayba'n
le chiwankil wunak tan tu' yi at porer Beelzebú yi wi'tz Bayba'n te i',” che'ch
bantz.

16Ncha'tz at coboxt yi e' octz tan joyle'n puntil yi ẍe'nk jal til Jesús. Nin e' jak
tetz tanbnol junmilawryi na ẍchajyi bintzinin cho'nna saj yi porer i' te Ryos.
17Poronachon Jesús te yi cyajtza'kl yi i'tz tan suble'n tu' i' cyajbil. Bene'n tzun
tlol scyetz:
“Xitok jun tnum ko na choyintzin yi e' wunak squibil quib. Ncha'tz jun

najal, xitok kol choyintzin squibil quib. 18 Ncha'tz yi Satanás, yi Bayba'n,
kol choyintzin squibil quib ¿ẍe'n xtxicbaj tib? Cha'stzun te qui'c xtxolbil yi
chiyolu' yi na cyalu' swetz, yi tan tu' yi porer Bayba'n na chintzan tan laje'n
len Bayba'n. 19 Ncha'tz yi nink xcon yi porer Bayba'n wa'n tan laje'n len
Bayba'n, ¿mbi tzun jilwutzil porer na xcon cyak'un e' cyuch'u' yi na xcye' tan
telse'n len e' espíritu cwent Bayba'n? ¿Tetz ptzun Bayba'n yi porer yi na xcon
cya'n? Qui'. Or bin quilu', na ite'n cyuch'u' chocopon tan xite'n yi cyajtza'klu'.
20 Poro yi in wetz na chintzan tan cyelse'n len yi espíritu cwent Bayba'n tan
yi porer Ryos. Ej nin i'tz jun techl tetz cyeru' yi bintzinin ja wi't ul Ryos tan
cawu'n ẍchixo'lu'.

21 “Ej nin je junt elsawutzile'j: Ko at jun yaj yi cham, yi at ma'cl tan
q'uicy'le'n ca'l, quil tz'el be'ch tetz tan alk'om. 22 Poro kol tz'ocopon junt yi
mas tcu'n cham swutz i', xcyek tzun te'j. Nin tz'elepon majij yi ma'cl yaj tu
cyakil yi be'ch tetz. Ya'stzunmimban te Bayba'n.

23 “Poro yi e' yi qui na xom chiwi' swe'j, e' contr swe'j. Nin yi e' yi qui na
chitzan tan wuch'eye'n te wak'un, na chitzan cye'tz tan xite'n.

Ba'n na cho'c yi e' espíritu cachi' twankil jun yaj yi ko qui'c Espíritu Sant tan
makle'n chiwutz

(Mt 12.43-45)
24Ej, nin xcon junt elsawutzil tan Jesús:
“Yi na el yi espíritu cwent Bayba'n te talma' jun yaj, cho'n na ben yi jun

espírituja'tz tan joyle'n junt posar lakak e'chk ama'l. Poro tan tu' yi cya'l na
jale't posar ta'n, na tzun octz tan xtxumle'n: ‘Ba'n tcu'n chimpakxok kale
nne'l tzit,’ stzun i' na bantz. 25 Ma yi na opont kale elnak tzit, chumbalaj
nin tane'n yi ama'l tan c'ulche'n, na nuq'uijt tan yi taw. 26Nin tzun na bent
yi jun espíritu cwent Bayba'na'tz tan joyle'n jukt espíritu yi pyor tcu'n tan
chinajewe'n tuch' te talma' yaj. Pyor tcu'n tzun na ban yi tajtza'kl yaj swutz
yi ntaxk tzaj el yi jun,” stzun Jesús bantz.

Yi e' yi bintzinin at chibanl
27 Itzunbantz te yi na tzan Jesús tan xtxole'n yi e'chk xtxolbila'tz at tzun jun

xna'n ẍchixo'l yi e' aj bitanl yi chin wi' nin bantz tan yol, itzun taltz:
—Chumbalaj nin yi xna'n yi mma'lanu', nin yi ntxu'tzanu', —stzun i' bantz

tetz Jesús.
28Bene'n tzun tlol Jesús:
—Mas tcu'n chibanl yi e' wunak yi na quibit yi yol Ryos nin yi na chiban

tane'n,—stzun i' bantz.
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Yi e' yi ntinmilawr na chijak
(Mt 12.38-42;Mr 8.12)

29Ma yi cyule'n nil jun c'oloj wunak te Jesús, itzun taltz scyetz:
“Cyakil e'u' chin juntlen nin e'u'. Na ntin na chitzanu' tan jakle'n jun techl

tan lajluchaxe'n ẍchiwutzu' yi in yi Cristo. Poro quil chajxij jun techl scyeru',
ma na ntina'tz yi techl yi mban Jonás. 30Na ja xcon tan Ryos tetz jun techl
scyetz yi e' aj Nínive. Poro ncha'tz in, na chinxcon tetz jun techl scyeru'. 31Ej
nin yil tz'ul tzaj yi wi'tzbil k'ejlal, nin yil tz'oc Ryos tan tak'le'n chicawsu',
ncha'tz yi reina yi cho'n saje'n cwe'n tzi'n tan tbite'n yol Ryos, ncha'tz i' stk'e'
mas quilu'. Na yi i' tetz chin joylaj nin saje't tan tbite'n yi balaj tajtza'kl yi rey
Salomón. Poro yi jalu' at jun yi at ẍchixo'lu' yimas balaj tcu'n tajtza'kl swutz yi
rey Salomón. Poro qui na cyaju' cyocsaju' yi tetz yol. 32Ej nin ncha'tz yi e' aj
Nínive, chocopon tan tak'le'n quilu', na yi e' cyetz ja je' chitx'ixpul cyajtza'kl
tan tu' yi toque'n Jonás tan xtxole'n yi tajbil Ryos scyetz. Wech na at jun aj
txolinl ẍchixo'lu' jalu' yi at mas k'ej swutz Jonás, poro qui na cyaju' cyocsaju'
yi yol i'.

Yi e'chk elsawutzil yi xcon tan Jesús tan ẍchajle'n yi lajluch cu'n yi tetz ẍchusu'n
(Mt 5.15; 6.22-23)

33 “Je jun elsawutzile'j: Yi weri inchusu'n qui jopij na ni'cu'n chi yi na oc
k'a'kl jun cantil. Qui'c xac yi kol kajop cu'n tan jun cajon. Ma na cho'n na
je' ch'imba'n tcya'j tan xtxeke'n xe ca'l. Ncha'tz wutane'n wetz tu inchusu'n,
chin clar cunin na wulej. 34 Ej nin je junt elsawutzile'j: Tan kawutz na
kaxmayine't. Ej nin yi ko ba'n kawutz, na lajluchax yi e'chk takle'n skawutz.
Poroyikomaymujkawutz, ni'cu'n tzuntz chi yi ato'k tul tz'o'tz. Ncha'tz tane'n
jun yaj, yi ko jopij wutz tajtza'kl, at tzun yajtz tul jun chin tz'o'tz wutzil. 35Or
tzun quilu'-tz, jopxi'ch wutz cyajtza'klu'. 36Na ko jopij wutz cyajtza'klu' quil
lajluchax inchusu'n ẍchiwutzu'. Poro yi ko list e'u' tan tbite'n inyol, nin ko
jakijwutz cyajtza'klu', slajluchaxk tzun inchusu'nẍchiwutzu', china lajluchax
e'chk takle'n tc'u'l tkan k'ak'.”

Yi lajluchaxe'n yi chipaltil yi e' parisey tan Jesús
(Mt 23.1-36;Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37Yi wi't talol Jesús yi yola'tz, nin oc jun parisey tanmoxe'n tan bene'n tan
wa'a'n tuch'. Yi tocompone'n Jesús xe ca'l, nin c'ole' quentz te mes. 38Wi'nin
tele'n yab yi jun pariseya'tz te Jesús, na qui xansaj i' yi k'ab yi toque'n i' tan
wa'a'n chi tane'n chicstumbr yi e' parisey.

39Bene'n tzun tlol Kajcaw Jesús tetz:
—Bintzinin, yi e' cyeru' yi e'u' parisey, na chitx'aju' solte'j chilaku' tu

chiwasu'. Poro qui na cho'cu' il tan telse'n yi e'chk takle'n cachi' yi at te
cyalma'u', na ntin xkant tzaj nink na cyaju'. 40 ¿E' pe'u' yab? Na ko ya'tz tajbil
Ryos tan tele'n chitx'ajolu' yi tz'il yi at solte'j chilaku', ¿nk'era'tz pe' tajbil Ryos
tan tele'n yi e'chk takle'n cachi' yi at te cyalma'u'? 41Ba'n tcu'n yi nink cyoyu'
mu'ẍ chimebi'lu' scyetz yi e' yi at tajwe'n scyetz, chocopon tzunu'-tz tetzmero
balaj.

42 “Lastum e'u' parisey, na bintzi na cyak'u' chidiesmu' te yi alwenu' tu yi
luta' tu cyakil jilwutz itzaj yi na cyawaju'. Poro qui na chitzanu' tan banle'n
tane'n yi e'chk takle'n balaj yi na tzatzin Ryos te'j, nin qui na chitzanu' tan
ẍchajle'n yi lok' ib yi na jal tu Ryos. Ba'n na chibanu' yi na cyak'u' chidiesmu',
poro lastum, qui na chitzanu' tan banle'n tane'n cyakil cu'n tajbil Ryos.
43Lastum e'u' parisey, na ntin na cyaju' chic'ole'u' tibaj yi chem kale na jale't
k'ej jun yaj. Ej nin yi na chibenaku' tc'a'yl, ntin na cyaju' yi chin yut' cunin
chik'ajlan wunak scyeru'.
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44 “Lastum e'u' na na chitzanu' tan xtx'olche'n xo'l yi ley Moisés scyetz
wunak poro chiplaj tuwu', chiwutz tuwu' tu chichusu'nu'. Ni'cu'n e'u' tu jun
alma' yi mukxnakt, yi qui'c techl kale mukij cu'nt. Ncha'tz quitane'n yi e'
wunak yi na chixom te yi chichusu'nu'. Quinin tz'icy' scyetz yi na chixubsij
cyanu'.

45 Saje'n tzun stza'wel jun scyeri yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, itzun taltz:
—Ta', tan yi xtxolbile'j yi na tzanu' tan talche'n ncha'tz na tzanu' tan telse'n

ketz kak'ej,—stzun yaj tetz Jesús.
46 —Bintzinin yolu' na nk'e'tz mas balaj e'u' ẍchiwutz yi e' parisey, na na

chitzanu' tan xtxumle'n wi'nin e'chk ca'wl tan chixome'n wunak te'j, poro yi
e' cyeru' siquierkninmu'ẍ talnakchitzanu' tanbanle'n tane'ne'chkca'wla'tz.

47 “Lastum yi e'u' yi na cho'cu' tan nuc'le'n chinichil yi e' k'ajtzun elsanl
stzi' Ryos, yi e' te'n chimam chite'u' e' quimsan. 48Na cho'cu' tan nuc'le'n yi
e'chk nicha'tz poro ni'cu'n cyajtza'klu' chi banake' yi e' chimam chite'u', yi
e' oc tan chibiyle'n yi e' elsanl stzi' Ryosa'tz. Na tan tu' yi na chitzanu' tan
banle'n ba'n te yi chinichil, ni'cu'n na elepont chi e'u' nin biyon cyetz. Na
ite'n nin cyajtza'klu' chi cyajtza'kl yi e' chimam chite'u'.

49 “Cha'stzun te talnak Ryos, yi jun yi tz'aknak cu'n tajtza'kl: ‘Che' inchake'
nin elsanl intzi' scyuch' yi e' weri in apostl ẍchixo'l yi e' wunake'j. Poro
chocopon yi e' wunak tan chibuchle'n nin tan chibiyle'n cu'n,’ chij Ryos
banak cyen. 50Tan tu' yi ya'tz na chibanu', chichoje'u' yi cyeru' chicawsu' tu
chicaws yi e' chimam chite'u', yi ocnake' tan chibiyle'n yi e' elsanl stzi' Ryos
sajle'nix tunintz. 51Na cyakil yi il yi chijuchnak yi e' chimam chite'u' jetz yi
quime'nAbel jalen cu'n yi quime'n Zacarías cya'n nicy'al yi altar tu yi templo,
e' cu'nu' lchojon tetz.

52 “Lastum e'u' tx'olol xo'l yi ley Moisés. Na qui na cyak'u' ama'l scyetz yi
e' wunak tan tele'n chitxum te yi bintzi. Nin ncha'tz e'u', qui na el chitxumu'
tetz. Cha'stzun te quil chiclax yi e' yi nternin na el cyalma' tan chiclaxe'n,
—stzun Jesús bantz.

53Yi tele'n tzaj i' xe ca'l, cyoque'n tzun yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés scyuch'
yi e' parisey tan xuxe'n, 54nin tan joyle'n puntil yi ẍe'nk tan tlol i' jun xtxolbil
tan jale'n til.

12
Kaxomi'ch te cyajtza'kl e' parisey

1 Chimolol tzun quib jun c'oloj wunak te Jesús. Jat lo' mil chixone'n. Nin
wi'nin chipitol quib tan paj yi quintech nin e'. Toque'n tzun Jesús tan yol
scyetz yi e' ẍchusbe'tz. Itzun taltz:
“Je jun xtxolbile'j yi chin tajwe'n cunin tan itbital. Or bin tzitil, acx-

omi'chwok te cyajtza'kl yi e' parisey, na chiwutz tu', chiplaj tu' yi na cyocsaj
quib balaj. 2Poroqui'c nin jun takle'n yi nink je tx'otx' tibaj, yi qui'k lajluchax
tzantzaj. Nin qui'c nin jun takle'n yi nink tz'ewij yi qui'k lajluchax. 3 Jun cu'n
yol swale' nin tzitetz, qui'c nin jun yol yi na yolchij ewun cu'n yi qui'k skojan.
Qui'c nin jun yol yi na a'lchij jasnewe'n cu'n xe jun ca'l yi qui'k tz'el stziblal.

Yi jun yi ba'n kaxob tetz
(Mt 10.28-31)

4 “Axwok inchusbe'tz, axwok wamiw, swale' jun xtxolbil tzitetz: Quil
cxobwok scyetz yi e' yi ntin na chixcye' tan quimse'n iwankil, na ntin iwankil
na chixcye' cye'tz tan biyle'n. 5 Poro swale' nin tzitetz yi na' scyetz yi jun
yi ba'n cxobwok tetz. Xobenwok tetz yi jun yi ba'n na xcye' tan quimse'n
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iwankil nin tan pitle'n nin italma' tq'uixc'uj. Ya'stzun yi jun yi ba'n cxobwok
tetz.

6-7 “At ixac swutz Ryos, na je jun elsawutzile'j: Yi e' tal ch'u'l na chic'ayij o'
tal tan cobox ntzi' centaw, poro qui'c nin jun yi qui'k ilijt tan Ryos. Qui bin
cxobwok scyetz yi e' mal naka'tz. Na ¿nk'e'tz pe' mas tcu'n iwalil ẍchiwutz jun
c'oloj ch'u'l? Mpe ik xi'il iwi', ajla'nt tan Ryos.

Ba'n cyeri e' yi qui na chixob tan talche'n yi xomche' te Jesús
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8 “Ncha'tz, swale' nin tzitetz: Ba'n cyeri yi e' yi qui na chixob tan talche'n
yi xomche' swe'j. Na yi ko ya'tz na chiban, swale' chitziblal yi ate' tetz wajal
ẍchiwutz cyakil yi e' ángel tetz Ryos. 9Poro yi e' yi na chixob tan talche'n scyetz
wunak yi na chixom swe'j, ncha'tz in, swale' ẍchiwutz yi e' ángel tetz Ryos yi
qui xomche' swe'j.

10 “Cyakil yi e' yi na cho'c tan inyolche'n, scuylok chipaj. Poro yi e' yil cho'c
tan jisle'n yi Espíritu Sant, qui'c cyetz cuybil chipaja'tz.

11 “Quil cxbisun yil cxben ticy'le'n ẍchiwutz yi e' wi' banl wi' tetz sinagoga,
nka ẍchiwutz yi e' alcal. Quil cxo'c tan xtxumle'n yi mbi jilwutz yol xconk
ita'n tan stza'we'n nin yi cyetz chiyol. 12Quil cxbisun ta'n na i yi Espíritu Sant
tz'ocopon tan tak'le'n kulil iyol yil cxo'c tan yol.

Yi ric yi ntin k'uklij c'u'l te mebi'l
13Bene'n tzun tlol jun scyeri yi e'a'tz yi ate'-tz:
—Ta', tale'u' tetz yi witz'un tan tk'ol mu'ẍ wetz te yi mebi'l yi k'ajtzun kataj

yi at cyen.
14Bene'n tzun stza'wel Jesús:
—Yaj, nk'e'tz in pujul ixo'lwok, nk'e'tz in jatxol tx'otx'.
15Bene'n tzun tlol Jesús scyetz cyakil yi e' mas wunak:
—Or quilu' yi ajtza'kl yi xkant tzaj nink na taj. Na mpe wi'nink mebi'l jun

yaj, quil xcye' yi mebi'la'tz tan jalse'n yi stz'ajbil.
16Talol tzun Jesús junt elsawutzil scyetz:
“At jun yaj yi chin ric nin, yi chumbalaj nin yi e'chk cosech yi na je' ta'n.

17 Toque'n tzuntz tan xtxumle'n tc'u'l cuntu'. Itzun taltz: ‘¿Mbil tzimban te
incosech? na qui'c nin ama'l kalel tzincolwit. 18 Ah, je tzimbane'j, tzinxite'
cu'n cyakil yi e'chk inc'ojaj yi co'chk. Nin tzimbne' coboxt yi mas nim tcu'n.
Ya'stzun wulejtz tan colche'n cyakil yi incosech tu cyakil yi e'chk takle'n yi
colij wa'n. 19 Ba'n tzun nuje'-tz. Qui't tzun bisun walma', na ja molxij inwa'
tetzala' tiemp. Nujek, chinwank, nuc'a'k, chintzatzink,’ stzunyaj tc'u'l cuntu'.
20Poro saje'n tzun tlol Ryos tetz: ‘Yaj, chin yabnin aẍ,na cẍquimok te ak'bale'j.
Nin yi e'chk takle'n yi jawi't baj amolol, apart scambok te'j,’ stzunRyos bantz
tetz. 21Ma jalu', stzun Jesús scyetz wunak. Ya'stzun sbajok scye'j yi e' yi ntin
na chitzan tan xtxumle'n chimebi'l, nin qui na chitzan tan xtxumle'n e'chk
takle'n yi na tak' tzatzin tetz Ryos,” stzun Jesús.

Yi sotzaj c'u'lal
(Mt 6.25-34)

22Ncha'tz tal Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
“Cha'stzun te swale' nin tzitetz, quil sotz ic'u'l tan iwa', nin tan be'ch itetz,

23 na ja tak' Ryos yi kaxew, ¿qui ptzun ltak' kawa' jalu'? Ncha'tz i' bnol
kawankil, ¿qui ptzun ltak' be'ch ketz? 24 Nque'nwok tan xtxumle'n yi e'
joj, yi ẍe'n quitane'n. Qui na cyawaj cyetz co'n. Qui'c cyetz chicosech, nin
qui'c cyetz chic'ojaj, nin qui'c cyetz cu'lbil quixi'n, poro na chiwan tan Ryos.
¿Nk'e'tz pe' mas balaj tcu'n ax itetz ẍchiwutz yi e' joja'tz? 25Quil ben ẍkonmas
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tiemp jun yaj tan bis tan o'kl. 26Quil xcambijwok te jun takle'n tan tu' yi na
sotz ic'u'l. Ko ya'tz ¿nxac tzun na sotz ic'u'l tan cyakil yi e'chk takle'na'tz?

27 “Nque'nwok tan xtxumle'n yi e'chk buch. Qui na cho'c cye'tz tan jicy'le'n
nok'. Qui na cho'c tan chem. Poro jun cu'n yol swale' nin tzitetz, mas tcu'n
na chiyub yi bucha'tz swutz yi balajil yi be'ch tetz k'ajtzun rey Salomón. 28Ej
nin ko na yub yi e'chk xtze' tan Ryos yi cobox ntzi' k'ej na ẍchaj, nin na ben
te'tz tk'ak', ¿qui ptzun cxwekxij itetz tan Ryos, yi axwok itetz yi cho'n k'uklij
ic'u'l te'j? 29Qui bin cxbisun tan iwa' nin tan itc'a'. 30Na yi ko na cxbisun ta'n,
ni'cu'n tzunaxwok scyuch' cyakil yi e'maswunakyi ntina'tz cyajbil tan jale'n
chiwa'. Poro yi axwok itetz na til Kataj cyakil yi tajwe'n tzitetz. 31Nque'nwok
tan xtxumle'n yi tajbil Ryos, tz'ak'lok tzun cyakil yi e'chk takle'n yi tajwe'n
tzitetz,” stzun Jesús bantz scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

Kajoye' yi kamebi'l tcya'j
(Mt 6.19-21)

32 “Axwok talwawun tane'n. Ej nin qui'cmas tal ixone'n, poro quil tzicabej
ic'u'l, na ya'stzun tajbil Ryos tan tk'ol i' ama'l tzitetz tan inajewe'n tuch' tetz
ben k'ej ben sak. 33C'aywok bin imebi'l, nin oywok nin yi jamel scyetz yi e' yi
at tajwe'n scyetz. Ko ya'tz tziban, sjalok jun imebi'l tcya'j, jun mebi'l yi quil
sotz. Nin quil tz'ocopon alk'om te'j. Nin quil tz'ocpon poc' te'j. 34 Cyakil yi e'
yi na chitzan tan ẍchamle'n yi chimebi'l tcya'j, ya'stzun yi e' yi cho'n nin ajlij
chic'u'l tcya'j. Na kale atite't mebi'l jun yaj, ya'tz nin ajle't c'u'l.

Kabne' list kib
35 “Cha'stzun te banwok list itib. Nin ba'n tz'oc k'a'kl icantil. 36 Nin ba'n

tzibanwokchinaban junq'uicy'lomca'l yinacyaj tanq'uicy'le'nyi ca'l patrón
yi naben i' te junquicyuji'n. Na txekunk'ak' ta'n, nin list atit tan jakle'n puert
yi na ul tzaj yi patrón. 37 Ba'n cyeri yi e' mosa'tz yi na chitzan tan ẍch'iwe'n
tulbil chipatrón. Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, yil tz'ul chipatrón, tz'ocopon
i' tan banle'n chiwa' yi e' mosa'tz. Scawunk tzun i' tan chiwane'n wi mes.
Ite'n nin chipatrón tz'ocopon tan jatxle'n nin chiwa'. 38Ba'n cyeri yi e' mos yi
ate' nintz tan ẍch'iwe'n chipatrón yi na ul. Qui'c na ban mpe nicy'ak'bal tz'ul
chipatrón, nka skil cuntu', poro ate' nintz tan ẍch'iwe'n.

39 “Ncha'tz nque'nwok tan xtxumle'n yi xtxolbile'j: Yi nink tz'el xtxum jun
taw ca'l tetz yi oril yi tz'ul jun alk'om xe ca'l, quil tak' ama'l tan tele'n be'ch
tetz tan yi alk'om. 40Ncha'tz axwok itetz, or tzitilwok. Banwok list itib, na
qui cunin tz'icy' tzitetz yil nu'l tzaj, yi in yi in Bajx Cy'ajol,” stzun Jesús bantz
scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

Yi cupral balaj tu yi ploj
(Mt 24.45-51)

41 —I bin jalu' Ta', —stzun Lu' tetz Jesús, —yi xtxolbile'j yi na tzanu' tan
xtxole'n, ¿ketz cuntu' pe', nka ncha'tz cyetz cyakil wunak? —chij Lu' tetz.

42Bene'n tzun stza'wel Jesús:
“Ba'n cyeri yi e' martoma' yi ba'n na k'uke' c'u'l yi patrón scye'j. Ba'n cyeri

yi e'a'tz yi toque'n cu'n chitxumu'n tan banle'n tane'n yi tajbil chipatrón,
nin tan jatxle'n chirasyon yi e' mos. 43 Ba'n cyeri e' martoma'a'tz yi ya'tz
na chitx'ujtij te'j yi na ul tzaj chipatrón. 44 Jun cu'n yol na wal nin, yi
jun jilwutz martoma'a'tz, tz'ak'lok mas cyetz chik'ej tak'un chipatrón. Na
tz'ak'lok chik'ej tan chicawune'n tibaj cyakil mebi'l yi chipatrón. 45 Poro
lastum yi e' martoma' yi na cho'c tan xtxumle'n: ‘Quil tz'ul chan kapatrón.’
Nin tan paj yi jun ajtza'kla'tz na cho'c tan chibuchle'n yi e' mos. Nin na
cho'c tan xtxumle'n tan banle'n e'chk tzatzin ẍchixo'l cyetz. Nin na oc a'
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ẍchiwi'. 46Lastum yi jun jilwutz martoma'a'tz na quinin tz'icy' scyetz yil tz'ul
tzaj chipatrón. Ẍchilo'onk tan xicy'xab tan chipatrón. Nin chocopon ta'n tetz
cyajlal yi e' pajol ca'wl.

47 “Na cyakil yi e' martoma' yi elnak chitxum tan banle'n tane'n tajbil
chipatrón, poro qui na bnix cya'n, ẍchitije' cyera'tz wi'nin tz'u'm. 48Ma yi e' yi
quinin tz'icy' scyetz, yi na chixubsij tan banle'n tane'n yi tajbil yi chipatrón,
ilenin ẍchicawsokmu'ẍ. Na yi e' yi ak'ijt wi'nin cyajtza'kl, chin tajwe'n cunin
yil wutzin mas yi cyak'un ẍchiwutz yi e' yi qui'c mas cyajtza'kl. Ncha'tz yi e'
yi ak'ij wi'nin chixajbil, chin tajwe'n cunin yil wutzin mas yi cyak'un cya'n
ẍchiwutz yi e' yi qui'c mas cyetz cyajtza'kl ak'ijt.

Sjalok oyintzi' ske'j yil kocsaj
(Mt 10.34-36)

49 “Na tan tu' yi nnu'l wetz tzone'j wuxtx'otx', tz'ocopon k'a'kl oyintzi'. Nin
ẍe'nk yil xe't chan. 50 Poro quil xe'tij jalen cu'n yil tzintij q'uixc'uj. Nternin
na el walma' yi nink tz'ul chan yi jun tiempa'tz lajke'l. 51 ¿Mbi na itxum?
¿Sjalok pe' tzatzin tzone'j wuxtx'otx' tan yi nnu'l? Quil jal tan tu' yi nnu'l, poro
sjalok chi'ch c'u'lal. 52 I sbne' opon tunintz, at najal yi sjalok oyintzi' ẍchixo'l
tan paj weri inchusu'n. Ko at o' xone'n tul jun najal, sjalok oyintzi' ẍchixo'l.
Chocopon lo' ox tan contri'n scye'j cob, nka chocopon cob tan contri'n scye'j
ox. 53 Ẍchi'chok c'u'l jun yaj te cy'ajl, nka jun cy'ajol te taj. Ẍchi'chok c'u'l jun
xna'n te tal, nka yi tal te xtxu'. Ncha'tz yiwutzile'n ilibaj te yi tlib, nka yi ilibaj
te yi wutzile'n tlib.

Yi e' judiy qui nin pujx cya'n yi mbi eka'n tan Jesús
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)

54 Itzun ben tlol scyetz cyakil wunak:
“Yi na quil ninu' yi na nuc' cu'n tib yi sbak' toque'n tzi'n, jalcu'n na cyalu'

yi tz'ul abal. Nin ya'tz nin na bantz. 55Ncha'tz yi na saj cyek'ek' cwe'n tzi'n na
cyalu' yi sjalok tz'a', nin ya'tz nin na bantz. 56Na pujx cyanu' yi e'chk techl yi
na jal tcya'j. Poro chiwutz tuwu', chiplaj tuwu' yi na cyalu' yi e'u' tetz Ryos.
Na qui na pujx cyanu' yi mbi na bajij ẍchixo'lu'.

57 “¿Nxac yi qui na pujx cyanu' yi mbi'tz yi balaj yi na bnix tan Ryos
ẍchixo'lu'? 58 Nin je jun elsawutzile'j: Yi na chibenu' tu yi chicontru' tan
pujle'n xtisya' tpilta', na chijoyu' puntil tanxite'n yi oyintzi' yi ntaxk choponu'
swutz yi pujul xtisya'. Na ko qui', i' chijatxon ninu' ẍchik'ab e' polisiy tan
cyoque'nu' xetze' cya'n. 59 Jun cu'n yol, qui'c rmeril tan cyele'nu' liwr jalen
cu'n yil chichoju' cyakil yi chimultu'.”

13
Ko quil kabisun tan kil sotzel kawutz sbne'

1 I cunin na tzan Jesús tan xtxole'n yi cyopone'n cobox yaj tan talche'n jun
xtxolbil tetz. Itzun cyaltz:
—At cobox aj Galilea yi i cunin na chitzan tan biyle'n chitx'ixwatz yi

cyopone'n biyol cyetz tak'un Pilato. Ej nin yi cyetz chiẍch'el nin yuj tib tu yi
ẍch'el yi chitx'ixwatz,—che'ch tzun bantz tetz Jesús.

2 —Na lo' cyal cyeru' yi ja chitij yi q'uixc'uja'tz tan paj yi mas tcu'n cyetz
quil ẍchiwutz cyakil yi e' mas aj Galilea. 3 Poro qui'. Ma yi e' cyeru', ko quil
chibisunu' tanquilu', nin koquil chitx'ixpuju' yi cyajtza'klu', sotzel chiwutzu'
sbne'. 4Nin ncha'tz yi chiquime'n yi wajxoklaj wunak tzak' yi culunil, yi ncu'
woc' le ama'l Siloé, ja lo' chitxumu' yi mas tcu'n cyetz quil nchijuch ẍchiwutz
cyakil wunak aj Jerusalén. 5 Poro qui'. Nin ncha'tz e'u', ko quil chibisunu'
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tanquilu', nin koquil chitx'ixpuju' cyajtza'klu' sotzel chiwutzu' sbne',—stzun
Jesús scyetz.

Yi xtxolbil tetz junwi' lo'baj yi qui nawutzin
6Tlol tzun Jesús junt elsawutzil scyetz:
—Oktzka'nyi at junyaj yi cu'nak tawal junwi' ibẍ tc'u'l jalaj xtx'otx'. Bene'n

tzun i' tan tilwe'n ko atwutz, poro quinin jal junwutz ta'n. 7 Itzun taltz tetz yi
q'uicy'lomama'l: ‘Oxix yob yiwa'wle'nix tan xmaye'n yiwutz yi junwi' ibẍe'j
poro qui'c jun wutz na jal wa'n. Ma jalu', tame'n, na tx'otx' tu' namak,’ stzun
taw luwar tetz yi q'uicy'lom. 8 ‘Ta',’ chij yi mos, ‘cuk tu' junt yobtz. Nocopon
tanbanle'nba'n tetz. Stz'ok awonwa'n txe'. 9Ninkolwutzin, qui tzun stamu'-
tz, poro ko quil wutzin kalena's tzun stame'nu'-tz,’ stzun q'uicy'loma'tz tetz
taw ujul,—chij Jesús bantz scyetz.

Yi tule'n yos tu jun xna'n le jun k'ej ujle'n
10 Itzun bantz, at jun tir na tzan Jesús tan chichusle'n wunak le jun

sinagoga. 11 At tzun jun xna'n yi sken el wajxoklajix yob yi tz'amij tan jun
yabil. Je'nak tlen tunin ẍocpuj tan yi jun yabila'tz. Nin quinin na je' te'j. 12Yi
bene'n tilol Jesús jun xna'na'tz nintzun saj ẍchakoltz. Itzun taltz tetz:
—Ja wi't ul yos tzawuch',—stzun Jesús bantz tetz.
13Nin je' tk'ol Jesús yi k'ab twi', ninin ul yos tuch'. Toque'n tzun xna'ntz tan

tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos. 14 Poro yi ajcaw tetz yi sinagoga wi'nin ẍchi'che'n
c'u'l te Jesús tanpaj yimmu'l yos ta'n tu junwunak le junk'ej ujle'n. Cha'stzun
te tlol i' scyetz cyakil wunak:
—At kak k'ej tetz ak'un. Ej nin tc'u'l yi kak k'eja'tz ba'n chu'lu' tan tz'ac ib.

Qui na waj yil chu'lu' tan tz'ac ib tc'u'lak jujun k'ej ujle'n, —stzun ajcaw tetz
sinagoga scyetz wunak.

15Bene'n tzun tlol Jesús:
—Chiplaj tuwu', chiwutz tuwu', na tc'u'l yi jun k'ej ujle'n qui'c nin jun

scyeru' yi qui'kna stzakplenyi tetzwacẍnka tetzburu' tanẍchajle'n tc'a'. 16Ko
ya'tz na chibanu' le jun k'ej ujle'n, qui'c pe' cu tan tulse'n yos tuch' yi xna'ne'j
le jun k'ej ujle'n. Na ja elwajxoklajix yob yi xtx'amxle'nix tan yabil. ¿Atptzun
kil te'j kol tz'ul yos tu jun wunak ka'n le jun k'ej ujle'n? —stzun Jesús scyetz.

17Wi'nin chitx'ixwe'n yi e' contr Jesús yi quibital yi xtxolbila'se'j. Ma yi e'
mas wunak wi'nin chitzatzine'n te yi e'chk takle'n balaj yi na bnix tan Jesús.

Yi elsawutzil tetz tijal muẍtans
(Mt 13.31-32;Mr 4.30-32)

18Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: “¿Mbikxconwa'n tanẍchajle'n scyeru' yi ẍe'n
quitane'n yi e' yi xomche' te Ryos jalu'? ¿Mbik elsawutzilil xconwa'n? 19 Je bin
tane'ne'j: Ni'cu'n e' chi jun bak'wutz muẍtans yi cu' tawal jun yaj le xtx'otx'.
Jalcunin je'n mule'n. Chumam nin wutz tkan ban, chi jun wi' tze'. Poro ja
cho'c ch'u'l tan banle'n chisoc wi'ak k'ab.”

Yi elsawutzil tetz yi xtx'amil pam
20Ncha'tz tal i': “¿Mbik junt elsawutzil xconwa'n tan ẍchajle'n scyeru' yi ẍe'n

quitane'n yi e' yi xomche' te Ryos? 21 Je bin quitane'ne'j: Cho'n quitane'n chi
na tulej jun xna'n yi na yuj cu'nmu'ẍ tx'am tc'u'l ox chinma'lbil arin, poro na
ben lo'on yi tx'ama'tz tc'u'l cyakil arin.”

Yi be' juy wutz
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Ticy'e'n tzun i' lakak e'chk tnum tu e'chk aldey tan tpone'n jalen
Jerusalén. Nin octz tan chichusle'n e' wunak lakak e'chk ama'la'tz.
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23At tzun jun yaj jilontz tetz. Itzun taltz:
—Ta', chinch wetz qui'c mas kaxone'n yi o' yi skaclaxok, —stzun yaj bantz

tetz Jesús.
24 —Chibne'u' puers tan cyoque'n pone'nu', na chin latz'luj nin yi puert.

Na jun cu'n, at wi'nin e' yi na klo' cyaj cho'c poro quil tz'ak'lij ama'l scyetz,
na jajtz yi na jop cu'n yi taw ca'l yi puert ẍchiwutz. 25Qui'ct rmeril mpe ate'
ninku'-tz wutz puert. Qui'c rmeril mpe nink cho'cu' tan c'onle'n quen wutz
puert nin tan sich': ‘Ta' jake'nu' puert skawutz.’ Qui'c rmeril tan jakxe'n yi
puert, na stale'l tzaj taw ca'ltz: ‘Quiwajske'n iwutz.’ 26Qui'c rmeril mpe nink
cyalu': ‘Poro ta', ja kawan, nin ja kuc'a' tuch'u', nin ja ko' ẍchusu' lakak be'
le katanum,’ che'chu' sbne'. 27 Qui'c rmeril, na tz'elu'l stza'wel xe ca'l: ‘Qui
wajske'n iwutz. Quitele'nk, na axwok pajol ca'wl,’ stzun i' sbne'-tz scyeru'.
28Ẍchok'oku' nin ẍchi'chok chic'u'lu' yil tz'el chitxumu' tetz yi quibe'u' cyajlal
yi e' yi nsken wi't chicambaj yi balaj tiemp yil cawun Ryos. chi quitane'n
Abraham tu Isaac tu Jacow, scyuch' cyakil yi e' elsanl stzi' Ryos yi ẍchicambok
te yi jun balaj tiempa'tz. 29Ej nin ncha'tz atwi'nin jilwutzwunak bene'n tzi'n
wi munt yi chitzatzink yil cha'tij tul yi jun balaj tiempa'tz yil cawun Ryos.
30 Poro le chiwutz cyeru' qui'c noc chibalajil yi e' wunaka'tz, ma swutz Ryos
e' balaj. Ncha'tz at e' ẍchixo'lu' yi na cyocsaj quib balaj, poro swutz Ryos qui'c
noc chibalajil.

Yi tok'e'n c'u'l Jesús scye'j aj Jerusalén
(Mt 23.37-39)

31 I cunin na tzan i' tan xtxole'n yi yole'j yi cyopone'n cobox parisey. Itzun
ben cyaloltz tetz Jesús:
—Ba'n tcu'n yi nink tz'elu' ojk tzone'j tnum, na yi tajbil Herodes i'tz tan

biyle'nu',—che'ch e' parisey bantz tetz Jesús.
32—Nak cyale'u' tetz yi jun tal prowa'tz: ‘Yi in wetz na chin tzan tan telse'n

len e' espíritu cwent Bayba'n, nin tan chitz'aque'n yi e' yabi'ẍ. Ej nin ite'n nin
tzimbne'a'tz ek ca'p. Ma oxen, ya'stzun lbnix yi wetz wak'un,’ che'chu' sban
tetz. 33Poro bintzinin chin tajwe'n cunin yil wojkel nin tanwupone'n ek ca'p
Jerusalén, na lastum ko nk'e'tz e' aj Jerusalén lcho'c tan imbiyle'n. Na cyakil
yi e' elsanl stzi' Ryos yi nxcon ta'n sajle'n tunin cho'n nchiquimwutz ẍchik'ab
yi e' aj Jerusalén.

34 “Lastum e' aj Jerusalén. Lastum e', na e' cu'n biyol elsanl stzi' Ryos. Nin
ilenin ja cho'c tan chic'oxle'n yi e' yi na che' inchaknin ẍchixo'l. Jat lo' tir ja ok'
inc'u'l tanchiclaxe'n. Jaklo' cho'c jak' ink'ab, chinache' tulej junxtxuq'uitxyi
e' tal. Poro qui nchicujij. 35Ma jalu', qui'cwetz scyuch'. Chiq'uicy'lej quiba'tz.
Poro jun cu'n, qui't quil inwutz jalen cu'n yil cyal: ‘Jun cu'n at banl Kataj Ryos
tibaj yi june'j yi nsaj ẍchakol i'.’

14
Yi tule'n yos tan Jesús tu jun yaj yi je'nak tu xubwankil tanmal

1 Itzun bantz tc'u'l jun k'ej ujle'n, nin oc Jesús tanwa'a'n xe' ca'l junwi' banl
chiwi' e' parisey. At tzun cobox parisey e' ocopontz tan joyle'n ju' yi na'-k jal
cu'nt til Jesús cya'n. 2 Tilol tzun Jesús jun yaj xe ca'l yi benak tunin xub yi
wankil tanmal. 3Toque'n tzun Jesús tan yol scyetz e' tx'olol xo'l yi leyMoisés,
scyuch' yi cobox pariseya'tz:
—¿Cu pe' cyanu', kol katz'acan le jun k'ej ujle'n? —stzun Jesús scyetz.
4Siquierk nin jun yol saj chitza'wel. Toque'n tzunmacol Jesús yi yaj, ninin

ul yos tuch'. Aje'n nin ban tetz yaj.
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5—¿At pe' jun ẍchixo'lu' kol benmulk'uj jun buru' nka jun wacẍ tul jun julil
a' le jun k'ej ujle'n yi qui'k ben lajke'l tan je'se'n tzaj? —stzun Jesús scyetz.

6 Siquierk nin, nink saj chitza'wel yi xtxolbile'j.

Yi elsawutzil scyetz aj quicyujinl
7Yi tilol Jesús yi ẍe'n cu'n quitane'nwunak tan joyle'n yi bajx chemnintzun

octz tan talche'n nin jun elsawutzil scyetz. Itzun taltz:
8—Yi na chitxocliju' tan wa'a'n te jun quicyuj, quil chic'ole'u' tibaj yi bajx

chem, na quicunin bantz ja txoclij jun yaj yi at mas k'ej ẍchiwutz cyeru'. 9Na
yi ko nsken chic'ole'u' yil chu'l tzaj yi taw k'ej tu yi xtxocum, stale' i' scyeru':
‘Che'lku' tzone'j. Cyak' cyenu' chem tetz intxocume'j.’ Chitx'ixwok tzunu'-tz
yil cho'cu' tan joyle'n yi cyeru' chichemu' wutz coc. 10Ma na yil chitxocliju',
chic'oleku' tibaj yi wi'tzbil chem. Yil tz'ul tzaj yi txocol cyeru', quicunin
batz stale' i': ‘Or cyeru' chic'oleku' tibaj yi balaj cheme'j.’ Sjalok tzun cyeru'
chik'eju'-tz ẍchiwutz cyakil yi e' txocum yi c'olẍche'. 11 Na cyakil yi e' yi na
cyocsaj quib nim, tz'elepon chik'ej. Ej nin cyakil yi e' yi na cyocsaj quib tetz
juy, sjalok chik'ej.

12Ncha'tz tal Jesús tetz yi taw ca'l yi txocon i' tan wa'a'n:
—Yil txumxij jun wa'a'n tanu', quil che' ẍchaku' yi e' tamiwu'; quil che'

ẍchaku' yi e' tajwutzu'; quil che' ẍchaku' yi e' xonlu'; quil che' ẍchaku' yi e'
wisinu' yiwi'nin chimebi'l. Na quicunin batz chu'l tan xtxocle'nu' tan cyak'ol
xel yi wa'a'n yi e' xtxocu' te'j. 13 Poro yil xtxumu' jun wa'a'n, che' xtxoque'u'
yi e' meba', nka yi e' po'tnak chiwankil, yi e' co'x, nin yi e' moyi'ẍ. 14Ko ya'tz
sbanu', sjalok tzun mebi'lu'-tz, na qui'c ẍch'iwu' tan tule'n xel cya'n. Poro
tzantzaj yil chitz'ij junt tir yi e' balaj, xelank yi toyu'.

Jun xtxolbil tetz jun balaj wa'a'n
15 At tzun jun scyeri yi e' yi c'olẍche' wi mes, nin yi tbital i' yi yol Jesús,

nintzun taltz:
—Ba'n cyeri yi e' yi ẍchiwank te Ryos tzantzaj,—stzun i' scyetz wunak.
16Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—At jun yaj cu' xtxumul jun chumbalaj wa'a'n. Nin el stziblal ta'n scyetzak

wi'nin wunak. 17 Yi bnixe'n yi waj, nintzun ben ẍchakol jun ẍchakum tan
talche'n scyetz yi e' xtxocum yi nsken bnix. ‘Ba'n chibenu' na ja bnix kawa',’
chij. 18Yi quibital yi yol yi jun chakuma'tz, cya'l nin jun cujij. Na i saj stza'wel
yi bajx: ‘Scuyu' impaj. Quinin chimben na at jalaj intx'otx' minlok'. Chin
tajwe'n cunin chimben tan xmaye'n.’

19 “Ej nin at junt a'lon: ‘Scuyu' impaj. Quinin chimben na at jun lmuj
inwacẍminlok'. Chin tajwe'n cunin chimben tan chipile'n yi ko ba'n chak'uj.’

20 “Ej nin at junt a'lon: ‘Scuyu' impaj. Quinin chimben, na ana' na kume'.’
21 “Itzun yi pakxe'n yi chakum, talol tzun i' yi xtxolbila'tz tetz patrón. Nin yi

tbital yi taw k'ej cyakil yi xtxolbil, wi'nin ẍchi'che'n c'u'l. Bene'nt tzun ẍchakol
junt tir yi ẍchakumtz. ‘Quilo'k lajke'l lakak e'chk c'aybil, nin lakak e'chk be'.
Txocwe' tzaj cyakil yi e' meba', scyuch' yi e' po'tnak chiwankil, yi e' co'x,
scyuch' e'moyi'ẍ.’ 22Mayipakxe'nt yi chakum,nintzun taltz tetz tawk'ej: ‘Ta',
ja xna'k temantar yi ntalu' swetz, poro nawil yi at ama'l tetzmas.’ 23 ‘Quilo'k
bin lakak e'chk nim be', nin lakak e'chk k'ab be'. Banaj puers tan chimoxe'n
tzaj yi e' wunak tan cyule'n tzone'j, na na waj yil noj cu'n inca'l. 24 Poro jun
cu'n yol, quil wak' ama'l scyetz yi e' yi quinin nchicujij tan cyule'n,’ stzun taw
k'ej bantz,—stzun Jesús.

Tajwe'n tan cyaje'n cyen kilol cyakil ko na kaj kaxom te Cristo



Lucas 14:25 838 Lucas 15:7

25At jun tir xomche' junc'olojwunak te Jesús. Je'n tzun such'k'il tib ẍchiwutz
yi e' wunaka'tz. Itzun tal scyetz:

26 “Ko at jun yi na taj xom tzaj swe'j, quil wak' ama'l tetz ko nk'e'tz list i'
tan cyaje'n cyen tilol yi taj xtxu'. Nin quil wak' ama'l tetz ko nk'e'tz list i' tan
cyaje'n cyen tilol yi txkel scyuch' e' nitxajil. Ncha'tz quil wak' ama'l tetz ko
nk'e'tz list i' tan cyaje'n cyen tilol yi e' titz'un scyuch' e' stzicy.* Ej nin ncha'tz,
quil wak' ama'l tetz ko nk'e'tz list i' tan cyaje'n cyen tilol yi ank'i'n tetz tzone'j
wuxtx'otx' tu cyakil yi tetz mebi'l. Ko nk'e'tz list jun tan cyaje'n cyen cyakil,
quil wak' ama'l tetz tan xome'n swe'j.† 27Na qui'c rmeril tan toque'n jun yaj
tetz inchusbe'tz konk'e'tz tk'o'nt tib tanquime'n tanpaj yi xomij i' swe'j. 28Na
koat e' yi na cyaj chixom tzaj swe'j, chin tajwe'n cunin yil cho'c tan xtxumle'n
yi kol chixcye' te'j, chi naban junyaj tan xtxumle'n junac'aj ca'l. Chin tajwe'n
cunin yil tz'oc i' tan xtxumle'n yi e'chk gast, tan tele'n xtxum tetz kol xcye' tan
xtxicbaje'n nka qui'. 29Na lastum ko ntin bnix yi xe' ta'n, nin quil xcye' tan
jople'n wi'. Tz'elepon tzun xtx'ix i' yil cyal wunak: 30 ‘Lastum yi yaje'j. Ntin
cu' xe'tzal yi ca'l, nin quininme'l cu'ntz te'j,’ che'ch sbne' tetz.

31 “Ej nin ncha'tz, ko at jun rey yi ntin lajuj ntzi' mil sanlar ate'-tz te'j, nin
tz'ul junt contr yi cy'a'n che' junak mil ta'n, ¿qui pe' ltz'oc yi rey yi lajuje'n
mil sanlar cy'a'n che' ta'n tan xtxumle'n pe xcyek nka qui'? 32Nin yil nachon
te'j yi quil xcye', nchiben ẍchakol yi e' ẍchakum tan joyle'n puntil tan stzaje'n
yi oyintzi'. 33Ncha'tz e' cyeru', ko na cyaju' chixom tzaju' swe'j, chin tajwe'n
cunin yi list e'u' tan cyaje'n cyen quilolu' cyakil.

34 “Na yi atz'um,‡ chin tijle'n nin. Poro ko qui'ct pitz'pal, ¿ẍe'n ljal junt tir
pitz'pal? 35Nin ko qui'ct pitz'pal, qui'c xac. Mpe nink xcon tetz awon, qui'c
ltak'. Ba'n tcu'n tz'el c'oxijwi tz'is. Ma jalu' ko jaquibitu' inyol ba'nbin cho'ku'
il tan xtxumle'n.

15
Yi elsawutzil tetz jun cne'r yi tx'akxij
(Mt 18.10-14)

1 Itzun bantz nin e' opon wi'nin juchul il te Jesús tan tbite'n yol i', scyuch'
cobox judiy yi na chixcon cyak'un awer nak tan telse'n alcawal. 2 Poro yi e'
parisey scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, nin e' octz tan yolche'n Jesús.
Itzun cyaltz:
—Na tak'x ama'l scyetz yi e' juchul il nin na wanx scyuch', —che'ch squibil

quib.
3Cha'stzun te tlol Jesús yi jun elsawutzile'j scyetz: 4 “Ko at jun scyeru' yi at

jun cient tawun, nin ltx'akx jun ẍchixo'l, ¿qui pel che' jutz' cyen yi junmutx' tu
belulaj le pstorbil tan bene'n tan joyle'n yi junt yi ntx'akx cyen? Ẍche' jutz'e'
cyen, ninmben tan joyle'n jalen cu'n yil jal ta'n. 5Yil jal, stzatzink tzuntz, nin
steke' tzajtz. 6Mayil tz'oponyaj xe ca'l, stale' stziblal scyetz e'wisin, scyuch' yi
e' mas tamiw: ‘Katzatzink, na ja jal yi jun tal wawun yi ntx'akxij.’ 7Ma jalu',
swale' nin scyeru' yi mbi na elepont yi jun elsawutzile'j. Wi'nin tzatzi'n na
bajij tcya'j yi na xtx'ixpuj jun juchul il yi tajtza'kl. Mas tcu'n tzatzi'n na bajij
te yi juna'tz yi na jal ẍchiwutz yi jun mutx' tu belulaj yi ba'n ate't nin, yi qui'c
tajwe'n tan chitx'ixpul cyajtza'kl.

Yi elsawutzil tetz jun pwok yi tx'akxij

* 14:26 Lc 18.28-30. † 14:26 Lc 5.11; Fil 3.7-8; 1 Jn 2.15-16. ‡ 14:34 Yi atz'um i'tz jun elsawutzil
tetz yi balajil tajtza'kl jun yaj yi na ban tane'n yi tajbil Ryos.
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8“Nin je junt elsawutzile'j: Ko at junxna'n yi at lajuj sakal tuch' nin ltx'akxij
jun, ¿qui polo' tz'oc k'ak' ta'n nin tz'octz tan masle'n xe ca'l jalen cu'n ljal yi
sakal ta'n yi ntx'akxij? 9 Yil wi't jal ta'n stale' scyetz yi e' tamiw nin scyetz
yi e' wisin: ‘Katzatzink, na ja jal yi insakal yi ntx'akxij,’ chij i' sbne' scyetz.
10 Ya'stzun na bajij tzi'n tcya'j yi na xtx'ixpuj jun juchul il yi tajtza'kl, wi'nin
na chitzatzin yi e' ángel te'j.

Yi cy'ajol yi baj sotzal yi herens
11 Ej nin tal Jesús junt xtxolbiltz: “At jun yaj yi at cob cy'ajl. 12 Itzun yi jun

juy, nin octz tan talche'n tetz yi taj: ‘Ta',’ chij, ‘na klo' waj yil sjatx cu'nu' yi
mebi'lu' skawutz.’ Cwe'n tzun jatxol wutzile'n yi mebi'ltz ẍchiwutz. 13Nin yi
tele'n cobox k'ejtz toque'n tzun yi ca'p naktz tan molche'n cyakil yi jamel yi
herensa'tz. Nintzun bentz joylaj tc'u'l junt tnum. Ya'stzun baje't sotzal cyakil
yi pu'k. Bich cuntunin sotz nint yi pu'k ta'n. 14 Te yi nsken wi't baj sotzal
cyakil yi pu'k, cwe'n tzun jun chumam we'j le tnuma'tz. Toque'n tzun yajtz
wutz pe'm. 15 Jale'n tzun tak'untz ta'n tu jun aj tnum. Nintzun ben chakijtz
tan chipstore'n boch. 16Wi'nin tzun tele'n nin talma'-tz te chiwa' yi e' boch.
17Tule'n tzun colpuj twi', nintzun octz tan xtxumle'n tc'u'l cuntu': ‘Quin tech
nin ak'unwil tuch' intaj. 18Ba'n tcu'n nna'j te intaj, na qui'c we'j na quil yi e'
mos intaj. Ma yi in wetz, chin il nin atin cu'nt tzone'j tan we'j. Na'j lo'tz te
intaj, nin swale' tetz: Ta', ja injuch wil swutz Ryos nin swutzu'. 19Qui'ct jopij
wutz wa'n tan woque'n tetz cy'ajlu'. Lok sc'ulu' tan woque'n chi jun mosu',’
stzun i' bantz tc'u'l cuntu'. 20Taje'nt tzuntz te taj.
“Ma yi bene'n tilol yi taj yi ule'n atit yi cy'ajl, nintzun el nin to'kl c'u'ltz

te'j. Lajke'l nintzun bene'ntz tan c'ulche'n. Nin yi chic'ulul quib nin bentz
tan k'ale'n tzaj yi cy'ajl, nin baj stz'ubultz. 21 Bene'n tzun tlol yi cy'ajl tetz:
‘Ta', ja injuch wil swutz Ryos nin swutzu'. Ma jalu' qui'c jopij wutz wa'n tan
woque'n tetz cy'ajlu'.’ 22Bene'n tzun tlol yi taj scyetz yi e'mos: ‘Joywok tzaj yi
be'chwetz yimas balaj nin ak'wokquen te'j, nin ak'wokquen junxmalk'abtz
wi k'ab. Ej nin ak'wok quen xajabtz. 23 Nin cun cy'ajwok yi ne'ẍ wacẍ yi
k'ansa'nt, ninbiywokcu'ntz. Kawank jun, ninkatzatzink, 24na tzinwutzwetz
yi incy'ajle'j quimnakt. Poro qui' lo', na ja ult. Tx'akxnakt, poro ja jalt junt tir.’
Chibaj xe'te'n tzuntz tan tzatzi'n.

25 “Itzun yi bajx cy'ajol, cho'n tzun at tera'stz xo'l wutz. Ma yi tule'n tzaj
naka'jil yi ca'l, nintzun ben tbital yi son tu yi bixl yi na tzan. 26 Saje'n tzun
ẍchakol jun scyeri e' mos yi taj, nintzun jaktz tetz: ‘¿Mbi tzun na bajij xe ca'l?’
stzun i'. 27 ‘Ja ul yi titz'unu', nin yi taju' ja cu' biyol jun ne'ẍ wacẍ yi k'ansa'nt,
na ba'n cuntu' mu'lt junt tir.’

28“Cyakaxe'n tzunyibajx cy'ajoltz, ninquininoc tk'ol tib. Tele'n tzaj tzunyi
taj tanmoxe'n tan toque'n scye'j xe ca'l. 29Poro stza'wel tzun i' tetz yi taj: ‘Ta',
til tzaju', yi in wetz jatix nin lo' yob wa'wle'nix tan ak'un tuch'u', ej nin qui'c
nin jun tir jak tak'u' jun inchiw tan cwe'n imbiyol tan intzatzine'n scyuch' e'
wamiw. 30Ma yimu'l tzaj nocx cy'ajlu'e'j, yi ja baj sotzalx yi pu'ku' scye'jak e'
xna'n, yi e' wi'tz bnol tetz, jalcunin ncu' biyolu' yi jun ne'ẍ wacẍ yi k'ansa'nt,’
stzun i' bantz.

31“Talol tzun tajtz tetz: ‘Aẍ junc'oloj incy'ajl, cyakilnin tiempatiẍ swe'j, nin
cyakil yi inmebi'l, awetz. 32Poro yaj, il tzaj, chin tajwe'n cunin yil katzatzin,
na skawutz ketz yi quimnakt awitz'un, poro qui', na ja ult. Tx'akxnakt, poro
ja jalt.’ ”

16
Ba'n tcu'n xcon yi kamebi'l tan tak'le'n k'ej Ryos
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1 Ncha'tz tal Jesús yi xtxolbile'j scyetz yi e' ẍchusbe'tz: “At jun martoma'
at cyen tan banle'n tane'n yi mebi'l jun ric. Nin yi tbital yi ric yi quinin
oc il yi martoma' te yi mebi'l, 2 nintzun ẍchak: ‘¿Mbi na aban yaj? Nuc'aj
cyakil yi cwent te inmebi'l yi at tak'ab, na cẍelepon wa'n te awak'un,’ stzun
ric tetz yimartoma'. 3Mayimartoma', nin octz tan xtxumle'n: ‘¿Mbil tzimban
jalu'? na nelepon laju'n te wak'un. Quil tzintx'aj yil ne'l tan ak'un wi cojbil.
Nin chintx'ixwok kol no'c tan rmosumi'n. 4 Ba'n tcu'n je bin tzimbane'j tan
chijale'n wamiw yil ne'l te wak'un.’ 5 Toque'n tzun i' tan chichakle'n cyakil
yi e' yi at chitx'ok'be'n tetz yi patrón. Yi tocompone'n yi bajx, nin ben jakoltz
tetz: ‘¿Jatna' xtx'ok'be'nu' tetz impatrón?’ 6 ‘Jun cient tonel aceit olivo,’ chij i'.
‘Bintzinin, na je listu'e'j, poro katx'ixpe'n. Oken ka'n tetz nicy' ntzi' cient,’

7 “Toque'n tzun yi ak'unsom tan jakle'n tetz junt: ‘Ma yi teru', ¿jatna'
xtx'ok'be'nu' at?’ ‘Jun cient quintal ixi'n triw,’ chij. ‘Katx'ixpe' bin yi listu'.
Oken ka'n tetz junmutx' quintal.’

8 “Yi tbital yi patrón yi mbi cu'n ban yi martoma', nintzun taltz: ‘¡Binin
tajtza'kl yi june'j ncu' nuc'ul!’ stzun patrón.
“Bintzinin,” stzun Jesús. “At mas cyajtza'kl yi e' mal nak swutz cyajtza'kl

yi e' balaj, tan jale'n chibalajil ẍchiwutz yi e' cyuch'. 9 Cha'stzun te swale'
nin tzitetz, ba'n xcon imebi'l tan jale'n itamiw ẍchixo'l yi e' tal prow meba'.
Tzantzaj tzuntz yil tz'ul yi tiemp tan sotze'n cyakil yi e'chk mebi'l, tz'ak'lok
tzun jun ama'l tzitetz, kale xnajewe't tetz ben k'ej ben sak.”

10 “Ko at jun yaj yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j tan banle'n yi e'chk takle'n yi qui
tunin k'usij, ba'n tzunk'uke' kac'u'l te'j tan banle'n tane'n yi e'chk takle'n yi at
masq'uixbel. Ncha'tzkoat junyi cachi' tajtza'kl tanchisuble'nwunak tee'chk
takle'n yi qui tunin k'usij, ncha'tz tz'ocopon i' tan chisuble'n te yi e'chk takle'n
yi at mas q'uixbel, nka yi at mas xtxintxal. 11Ej nin ko quil xcon imebi'l, yi ja
jal ita'n tzone'j wuxtx'otx', tan banle'n yi e'chk takle'n balaj, ¿ẍe'n tz'ak'lij yi
meromebi'l tzitetz? 12Nakoquina ibanyibalaj tu imebi'l yi c'mo'n tu' tane'n,
¿ẍe'n tz'ak'lij yi mero riquil tzitetz yi quinin bajsbe'n tetz?

13 “Qui'c rmeril tan stza'wel jun mos cob patrón, na spek'ok te jun, nin
ẍchi'chok c'u'l te junt. Nin sjalok k'ej jun ta'n, nin tz'elepon k'ej junt ta'n.
Ncha'tz qui'c rmeril tan toque'n jun jak' ca'wl Ryos ko at i' jak' ca'wl yimebi'l.”

Yi e' yi chiwutz tu' chiplaj tu' na cyocsaj quib tetz balaj
14 Itzun yi quibital cobox parisey yi yol Jesús, nintzun je' ẍchiwutz, nin e'

octz tan xbajtzi'e'n i' na ntin pwok na chitxum cyetz.
15Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: “Yi e' cyeru' na cyocsaj quibu' balaj ẍchiwutz

wunak, poro na til Ryos yi mbi na icy' chic'u'lu'. Na at e'chk takle'n yi na
chibanu' yi ba'n tane'n ẍchiwutzu', poro swutz Ryos qui'c xac.

16“Sajle'n tunintz jaxconyi e'chkca'wl cyanu' yi tz'iba'n cyen tak'unMoisés
scyuch' e' mas elsanl stzi' Ryos. Ja xcon cyanu' jalen yi quime'nWa'n Bautist.
Poro yi jalu' apart na tzan xtxole'n, i'tz yi balaj stziblal tetz yi ẍe'n sbne' Ryos
tan cawu'n sbne' opon. Ej nin wi'nin e'u' na chibanu' puers tan cyoque'nu'
cyajlal yi e' yi chocopon tajlal Ryos.

17 “Poro te yi e'chk ca'wla'tz yi cyajnak stz'ibal Moisés, qui'c nin jun yi nink
xit. Namas tcu'n q'uixbel xite'n yi e'chk ca'wla'tz swutz yi xite'n cu'n yi tcya'j
tu yi wuxtx'otx'.

18 “Na cyakil yi e'u' yi na quil cyenu' quixkelu', nin na cyok'bej quibu' tu
junt, e' cu'nu' jopol wutzaj. Ncha'tz yi e' yi na cyok'bej quib tu jun yi cyajnak
paxi'n, e' cu'n jopol wutzaj chicabil,” chij Jesús bantz scyetz.

Yi xtxolbil tetz Lázaro tu ric
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19 Ncha'tz tal Jesús yi junt xtxolbile'j scyetz: “At jun yaj yi chin ric nin.
Chumbalaj nin yi be'ch tetz, wi'nin litz'une'n. Ej nin cyakil nin k'ej na xtxum
jun balaj wa'a'n. 20 Poro at junt yaj yi chin meba' nin, yi na bi'aj Lázaro. Tal
aj rmosuminl i'. Cho'n cyaje'n tak'le'n tzi puertil ca'l yi jun rica'tz. Ej nin yi
wankil cu'nak tunin t'ok tan tx'a'c. 21Ninwi'nin tele'nnin talma' tanbajse'nyi
wa'be'n yi ric yi na el tx'akxwuxtx'otx'. Ncha'tz yi e' tx'i', e' opon tan lak'che'n
te xtx'a'c yi jun tal prow yabi'ẍa'tz.

22 “Itzun bantz yi quime'n yi tal prow Lázaro, nin aj ticy'le'n tera'tz cyak'un
ángel. Cho'n tpone'ntz cya'n kale opnakit yi talma' k'ajtzunAbraham. Ncha'tz
ban yi ric. Quime'n nin ban i'-tz, ninmukxij yi wankil. 23Mayi talma', wi'nin
q'uixc'uj at cu'nt, na cho'n tpone'n xetze'. Poro yi xmayine'n cy'en, nin ben
tilol wutz Abraham. Nin at Lázaro te'j. 24Ẍch'ine'n cy'en tzuntz: ‘Ta' Abraham,
elk k'ajabu' swe'j. Ẍchak tzaju' Lázaro. Siquier wi' k'ab smu' tzaj tan tule'n
tan tak'le'n mu'ẍ tal a' le intzi'. Na wi'nin q'uixc'uj atin cu'nt tzone'j tk'ak',’
stzun i' ban cy'entz tetz Abraham. 25 ‘Yaj, nachon te'j. Yi ntaxk tzaj cẍu'l
tzone'j,wi'nin tzatzinabanak te amebi'l. MaLázaro, yintaxkul tzone'j,wi'nin
q'uixc'uj at cu'nt. Poro yi jalu' na tzatzin te'tz tzone'j, ma aẍatz, q'uixc'uj na
cẍtzan tan tijle'n. 26 Qui'c rmeril tan kupone'n tan awuch'eye'n, na at jun
chumam siwun skaxo'l. Yi o' yi ato' tzone'j, qui'c rmeril tan kupone'n kale
atixe't itetz. Ej nin qui'c rmeril yi nink cxicy'wok tzaj tzone'j,’ stzunAbraham
ban cy'entz tetz ric.

27 “Nintzun ben tlol yi ric: ‘Poro ta', bane' binu' junt pawor swetz. Ẍchak
ninu' Lázaro xe inca'l. 28Na ate' cyen o' witz'un. Nin na klo' waj yil tz'opon i'
tan talche'npuntil scyetz, naquinawaj yil chu'l tzone'j tq'uixc'uj,’ stzunyi ric
ban cy'entz tetz Abraham. 29 ‘Yaj qui tajwe'n, na at cyen yi xtxolbil yi tz'iba'nt
cyen tan Moisés ẍchiwutz. Ncha'tz yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e'
elsanl stzi' Ryos, at cyen ẍchiwutz. Ba'n cyocsaj,’ stzun Abraham tetz. 30 ‘Qui'
ta', poro yi nink ben jun sketz yi ja wi't ku'l tzone'j tan talche'n yi xtxolbil,
jepon tzun chitx'ixpul cyajtza'kl,’ stzun i' ban cy'entz tetz Abraham. 31 ‘Qui'.
Ko qui na cyocsaj yi yol yi cyajnak stz'ibal Moisés scyuch' yi e' elsanl stzi'
Ryos tentz, quil chitx'ixpuj cyajtza'kl mpe nink tz'itz'ij jun alma' tan talche'n
scyetz,’ stzun Abraham tetz yi ric,” chij Jesús scyetz yi e' parisey.

17
Sbajok e'chk xubse'n
(Mt 18.6-7, 21-22;Mr 9.42)

1Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz: “Or tzitil, qui'c rmeril yi qui'k
xubsij jujun, poro lastum yi yaj yil tz'oc tan chisuble'n. 2Ba'n tcu'n yi jak wi't
oc c'alij jun ca' skul yi juna'tz, nin jajk wi't ben jo'li'ntz xemar, swutz yil tz'oc
tan suble'n jun scyeri e' tal prow yi cho'n k'uklij chic'u'l swe'j.

3 “Ej nin ko at jun scyeri yi e' itajwutz yi ja juch jun til tziwutz, ba'n
tzimakwok wutz. Ej nin ko na bisun tan til, nin kol xtx'ixpuj yi tajtza'kl, ba'n
bin tzicuywok paj. 4 Nin yi kol sjuch juk tir til tziwutz tul jun k'ej, nin kol
tz'opon juk tir tul yi jun k'eja'tz tan talche'n tzitetz: ‘Yaj na chimbisun tanwil,
nin ja intx'ixpuj wajtza'kl. Qui't tzimban junt tir, cuyaj impaj,’ ko chij i' sban,
cuywok bin pajtz,” chij Jesús bantz scyetz.

Ẍe'n lkaban tan k'ukewe'nmas kac'u'l
5—I bin jalu' Ta', ẍe'n lkaban tan k'ukewe'n mas kac'u'l te Ryos, —che'ch e'

ẍchusbe'tz tetz.
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6—Yi nink k'uke' cunin ic'u'l te yi porer Ryos siquierk mu'ẍ tal chi tane'n
jun tal ni' bak'wutzmuẍtans, ba'n tzun tzital nin tetz yi junwi' tze'e'j: ‘Buk'e'n
awib. Nin cun aw awib wi mar,’ nin ya'tz nin sbne'-tz,—chij Jesús scyetz.

O' tu' chakum
7 “Ma jalu', chinch wetz, qui'c nin jun tzixo'l yi na ul tzaj yi mos tan ẍch'ocl

tx'otx' nka tan pstore'n cneru' yi nink tal nin tetz: ‘Ok tzaju'. Oku' wi mes.
Wanku'.’ 8Ma na qui', na je na italwoke'j tetz imos: ‘Yaj boche'n k'ab acmi'ẍ.
Banaj inwa' jalcu'n. Ak' tzaj int'imbil. Yil chimbnix wetz tan wa'n kalena's
tzun cẍwanatz.’ 9Na yi e' taw ak'un qui na chityoẍin tetz chimos tan tu' yi na
bnix chitarey cya'n yi na cyaj tak'le'n scyetz, na ya'stzun cyak'un. 10Ncha'tz
tzun itane'n itetz. Axwok tu'mos, nin yil bnix cyakil yi itak'unyi jatxijt tzitetz
tan Ryos, ba'n tzital scyetz wunak: ‘Yi o' ketz, qui'c ketz kak'ej, na o' tu' mos.
Nantin ja bnix yi e'chk ak'unka'n yi ak'ijt sketz tanRyos tankabnol.’ Ya'stzun
tajwe'n tan itlol scyetz wunak,” chij Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

Yi tule'n yos scyuch' yi lajuj yi at lepra scye'j
11 Itzun bantz yi ticy'e'n Jesús tan tpone'n Jerusalén, cho'n tzun ticy'e'n

cu'ntz tc'u'l yi be' yi na icy'ak lakak luwar cwent Samaria tu Galilea. 12Ma
txant tan tpone'n Jesús le jun aldey yi cyule'n tzaj lajuj yaj tan c'ulche'n i'.
E' len cu'n yabi'ẍ tan jun jilwutz tx'a'c yi na bi'aj lepra. 13 Joylaj e' xcye' tzit,
nintzun e' ẍch'in tzaj tetz Jesús:
—Wutzile'n ta' Jesús, elk k'ajabu' ske'j,—che'ch.
14 Itzun yi bene'n tbital Jesús nintzun ben tlol scyetz:
—Nak chichaje' quibu' ẍchiwutz e' pale' tan quilol yi qui'ct chiyabu', —chij

Jesús scyetz.
Itzun bantz yi chibene'n tan chajo'n ib, i cunin na chixon tbe' yi tule'n len

yos scyuch'. 15 Ma yi nachone'n jun scyeri yi e' yabi'ẍ yi sken ul yos tuch'
nin pakxijtz tan joyle'n Jesús. 16Yi tpone'n te Jesús nin cu' jokloktz swutz tan
tyoẍi'n tetz. Wech na aj Samaria yi juna'tz. Awer nak i'.

17—¿Nk'e'tz ptzun lajuj chixone'n yi mmu'l yos scyuch'? ¿Lokbe' yi belujt?
18 Lastum, june'n npakx tzaj tan tak'le'n yi k'ajsbil tetz Ryos. Wech na awer
nak yi june'j,—stzun Jesús scyetz wunak.

19 Itzun ben tlol Jesús tetz yi yaj:
—Txiclije'n, quilo'k xe aca'l. Na ja wi't ẍclax tan tu' yi nk'uke' ac'u'l te Ryos,

—stzun Jesús tetz.
Yil tz'ul Kajcaw tan cawu'n
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Itzun bantz at tzun jun tir e' oc cobox parisey tan jakle'n tetz Jesús:
—¿Tona' xe'tij Ryos tan cawu'n? —che'ch.
—Qui tz'icy' scyeru' yil xe'tij Ryos tan cawu'n. 21Quil cyalu': ‘Je'j cho'n lxe'tij

tzone'j skuch' ketz,’ nka ‘Cho'n lxe'tij chone'j’. Quil cyalu' yi e'chk xtxolbila'tz
na ja wi't xe'tij Ryos tan cawu'n ẍchixo'lu'. Poro quinin na el chitxumu' tetz,
—stzun Jesús scyetz e' parisey.

22Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Tz'ul jun tiemp yi nternin tz'elk italma' tan itilol siquier cobox ntzi' k'ej

te yi tiemp yil nu'l tzaj yi in yi in Bajx Cy'ajol. Poro qui' chan xe'tij. 23Qui bin
tzitocsaj chiyol wunak yil cyal: ‘Cho'n at i' tzone'j,’ nka ‘Cho'n at i' chone'j’.
Quil tzitocsaj chiyol. Nin quil xom iwi' scye'j. 24Na yil nu'l tzaj wetz, cho'n
sbne' wulbil chi na ban yi na cu' xlak' cya'j. Squile' cyakil wunak. Squile' yi
e' yi ate' tele'n tzi'n scyuch' cyakil yi e' yi ate' toque'n tzi'n. 25Poro yi ntaxk ul
yi jun k'ejlala'tz, chin tajwe'n cunin tan intijol wi'nin q'uixc'uj na yiwunake'j
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ẍchilabe' inwutz. 26Ejninyi txant tanwule'n cho'nẍchibne'wunakchibanake'
wunak yi at tzaj Noé. 27Na yi e' wunaka'tz tenẍchan, na chiwan, na chuc'a',
na chitzatzin tan xtxumle'n ok'be'n ib. Ej nin qui'c na chibislej, jalen cu'n
yi toque'n Noé le barc. Ej nin quinin tz'icy' scyetz jalen yi xe'te'n yi abal.
Sotze'n nin e' bantz chicyakil cu'n. 28Nin ite'n nin banake' yi e' wunak yi at
tzaj Lot. Ba'n na chiwan, ba'n na chuc'a', ba'n na chilok'on, ba'n na chic'ayin.
Nin na chitzan tan tawle'n ujul, nin na chitzan tan banle'n chica'l. 29Poro yi
tucumule'n yi k'ejlal tan tele'n tzaj Lot le tnumSodomaquinin tz'icy' scyetz yi
saje'n yi azufre tcya'j yi na tzan k'a'kl tan chisotzaje'n chicyakil cu'n. 30 Ite'n
nin sbajoka'tz scye'j wunak tzantzaj yil tzinchaj wib ẍchiwutz. Qui tz'icy'
scyetz yil tz'ul chicaws.

31 “Ej nin ncha'tz ko at jun yaj yi at tzica'l yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz, ba'n tcu'n
quil tz'oc xe ca'l tan telse'n yi mebi'l yi at xe ca'l. Ncha'tz ko al atpont jun yaj
wutz wutz, ba'n tcu'n qui't lpakxij xe ca'l tan ticy'le'n jun takle'n yi tajwe'n
tetz. 32Nachonwok te yimbi bajij te yi txkel Lot. 33Alchok scyetz yi na taj tan
colol yi tetz mebi'l stz'ake' yi tetz stz'ajbil. Poro ko at jun yaj yi qui na bisun
te tetz mebi'l, sjalok tzun tetz stz'ajbil ta'n.

34“Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, ko at cobyi na chiwitwi jun tx'ach yil tz'ul
yi jun k'ejlala'tz, maje'n ticy'le'n jun, ma yi junt scyajk tera'tz. 35Ncha'tz ko at
cob xna'n tan che'j, maje'n ticy'le'n jun, ma yi junt scyajk cyen. 36Nin ko at
cob yaj tan ak'un wi cojbil, jun te'tz maje'n ticy'le'n, ma junt scyajk, —stzun
Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

37—Kajcaw ¿na' lbaje't e'chk takle'na'tz? —che'ch e' ẍchusbe'tz.
—Yi na kil yi na chinil quib yi e' ku's tcya'j i'tz jun techl yi at jun txuc

quimnak nak'aj,—stzun Jesús scyetz.

18
Yi elsawutzil tetz jun juez tu jun xma'lca'n

1At jun tir tal Jesús jun elsawutzil scyetz yi e' ẍchusbe'tz tan ẍchajle'n scyetz
yi ba'n tcu'nnachle'nKataj swutz yi cob c'u'lal. 2 Itzun taltz scyetz: “At junyaj
yi juez i' tul jun tnum. Quinin na tek i' ẍchi' Ryos. Pyor yi e' tal wunak qui'c
chik'ej swutz i'. 3 Toque'n tzun jun xna'n xma'lca'n tan c'uche'n jun pawor
tetz. ‘Ta', chincole'u' tk'ab yi jun yi na tzan tan inxuxe'n.’ 4 Poro quinin oc
il te'j te bajx tir xocho'n, ma yi tele'n nin cobox k'ej tan xna'n tan xocho'n
nintzun oc i' tan xtxumle'n: ‘Qui na wek ẍchi' Ryos, nin qui'c chik'ej wunak
tzinwutz. 5Poro tan tu' yi na tzan ta'k xna'ne'j tan inxuxe'n, tzimbne' tane'n
xtisya' i',’ stzun juez, chij Jesús.

6 “Ma jalu' elk itxum te xtxumu'n juez. 7 Ko ja ch'eyan yi juez te yi prow
xna'na'tz ¿qui ptzun tz'oc Ryos tan icolche'n itetz yi axwok yi txa'ij quixt ta'n,
yi axwok yi na cu' iwutz sk'ejl nin lak'bal tetz? Tz'ocopon bin, na qui na icy'
paj tan tbite'n iyol. 8 Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, jalcunin tz'ocopon Ryos
tan icolche'n. Na wi'nin pasens Kataj Ryos skibaj. Poro yil nu'l tzaj junt tir
¿mi ẍchijalok pe' yi e' yi k'uklij chic'u'l swe'j, nka qui' pe'?

Yi elsawutzil tetz jun parisey tu jun aj peyunl
9Ma jalu' je junt elsawutzile'j yi xcon tan Jesús tan c'ase'n cyajtza'kl yi e' yi

na cyocsaj yi ntin e' cyetz e' balaj. Itzun taltz:
10 “At jun tir e' opon cob yaj tan nachle'n Kataj le ca'l Ryos, jun parisey,

nin jun elsanl alcawal cwent awer nak. 11 Je'n tzun txiclok yi parisey tan
nachle'n Kataj, nintzun taltz tc'u'l cuntu': ‘Ntyoẍ teru' Ta' yi nk'e'tz ni'cu'n
in chi quitane'n yi e' mas wunak yi xkantzaj nink na cyaj. Chin cachi' nin
e'. E' cu'n jopol wutzaj. Ntyoẍ teru' Ta' yi nk'e'tz cho'n in chi tane'n yi jun
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elsanl alcawale'j. 12 Na yi in wetz, cob tir na inmuc' we'j le jun sman. Na
wak' indiesum te cyakil yi na intx'ac,’ stzun yaj tetz Ryos tc'u'l cuntu'. 13Ma
yi elsanl alcawal, joylaj txicl tzaj tan nachle'n Kataj. Ajnak cuntunin wutz
wuxtx'otx'. Quinin na xmayin nin mu'ẍ tal tcya'j. Nternin na xtxak' wutz
teml tan paj yi wi'nin til na nach. Itzun taltz: ‘Ta', elk k'ajabu' swe'j. Max
c'u'lu' swibaj, na in juchul il,’ stzun i' bantz,” chij Jesús scyetz. 14 “Jun cu'n yol
na wal nin, yi jun yi xtxol yi til, ya'stzun yi jun yi sken cuylij paj yi taje'n xe
ca'l. Ma yi junt, qui'. Na cyakil yi e' yi na cyocsaj quib nim, chocopon tetz juy.
Na cyakil yi e' yi na cyocsaj quib juy, sjalok cyetz chik'ej swutz Ryos.”

Yi tk'ol Jesús banl squibaj e' nitxa'
(Mt 19.13;Mr 10.13-16)

15Wi'nin cyopone'n wunak tu chinitxa', na yi cyetz cyajbil i'tz tan je'n tk'ol
Jesús yi k'ab ẍchiwi'. Poro yi quilol yi e' ẍchusbe'tz nin e' octz tan chimakle'n.
16Che' ẍchakol tzun Jesús yi e' ẍchusbe'tz, itzun taltz scyetz:
—Ak'wok ama'l tan cyucumule'n yi e' nitxa' swe'j. Quil tzimak chiwutz. Na

cyakil yi e' yi cho'n tane'n chic'ulutxumil chi tane'n yi c'ulutxumil jun nitxa'
yi na tocsaj tib juy, ya'stzun yi e' yi ate' tk'ab Ryos. 17 Jun cu'n yol na wal nin
tzitetz, alchok scyetz yi quil tocsaj yi balaj stziblal chi na tocsaj junnitxa', quil
tz'oc te'tz tajlal yi e' yi ate' jak' ca'wl Ryos.

Yi yaj yi chin ric nin
(Mt 19.16-30;Mr 10.17-31)

18 Itzun bantz at jun yaj yi chibajxom wunak nintzun opontz tan jakle'n
tetz Jesús yi ẍe'n lclax i':
—Ta', chumbalaj nin ilu'. Tale'u' swetz yi mbi tajwe'n tan imbnol tan

incambal yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz,—chij i'.
19—¿Inpe' balaj le awutz atz? NtinRyos balaj. 20Poro kona awaj tzacambaj

yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz, tajwe'n yil cxom te yi ca'wl Kataj yi na tal:
“Quil cẍalk'ij. Quil tzajal cu'n jun wi awak' yi cẍo'c tan stiwi'n. Ej nin lok'we'
ataj atxu'.”

21 —Poro Ta', juyil cu'n in yi woque'n tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk
ca'wle'j.

22Yi tbital Jesús yi yol i', itzun taltz:
—¿Ya'tzpe'? Poroat junt yi txe'n cẍjepon tuch'. Cunc'ay cyakil yi amebi'l, nin

yi jamel ba'n tzawoy scyetz yi e' meba'. Sjalok tzun yi amebi'l tcya'j. Kalena's
tzun cxom tzaj swe'j,—stzun Jesús tetz.

23Yi tbital yi yaj yi xtxolbile'j, quinin tzatzin te'j, na quinin cu' swutz, na at
wi'nin mebi'l. 24 Yi bene'n tilol Jesús yi quinin cu' yi xtxolbila'se'j swutz yaj,
nintzun taltz scyetz wunak:
—At wi'nin q'uixbel tetz jun yi at mebi'l tan toque'n jak' ca'wl Ryos.

25Ni'cu'n q'uixbel chi yi nink tz'icy' jun camey tul yi julil jun bak tz'isbil.
26Yi quibital wunak yi jun xtxolbila'tz, itzun cyaltz:
—Ko ya'tz bintzi ¿ẍe'n tzun lclax jun?
27—Bintzinin, at e'chk takle'n yi qui na chixcye' wunak te'j, poro yi Ryos na

xcye' te cyakil,—stzun Jesús scyetz.
28 —Ma o' ketz Ta', ¿ja pe' kaclax? na ja cyaj kilol cyakil kamebi'l tan

kaxome'n te'ju',—stzun Lu' tetz Jesús.
29 —Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, kol til cyen jun yaj yi ca'l, nka yi taj

xtxu', nka e' titz'un tu stzicy, nka txkel tu e' nitxajil, tan xome'n te tajbil Ryos,
tz'ak'lok xel tetz. 30 Tz'ak'lok mas tcu'n xel tetz tzone'j wuxtx'otx', nin tul yi
tiemp yi na xom tzaj scambok te jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz, —stzun
Jesús scyetz.
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Yi talol Jesús yi txant tan quime'n i'
(Mt 20.17-19;Mr 10.32-34)

31 Itzun bantz nin e' cu' ẍchamol yi e' ẍchusbe'tz, itzun taltz scyetz:
—Ma jalu' at kopombil Jerusalén, nin cyakil e'chk takle'n yi tz'iba'nt cyen

cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos, itzun i'a's sbajok swe'j. 32 Na chinjatxlok
ẍchik'ab yi e' yi nk'e'tz e' katanum. Chocopon tan injisle'n. Chocopon tan
imbuchle'n. Chocopon tan stzube'n yi t'a'al chitzi' tinwutz. 33 Chinlo'onk
cya'n tan xicy'xab, nin chinquimok cya'n. Ma le toxi'n k'ej nitz'ok junt tir
ẍchixo'l alma',—chij Jesús bantz scyetz.

34 Poro te yi xtxolbile'j qui'c nin mu'ẍ tal yi nink pujxij cya'n. Na quinin
lajluchax ẍchiwutz. Nin quinin me'l chitxum tetz yi mbi eka'n tan yi yol yi tal
Jesús.

Yi jakxe'n wutzmoyi'ẍ aj Jericó
(Mt 20.29-34;Mr 10.46-52)

35 Itzun bantz yi txant tan tpone'n Jesús le tnum Jericó, at tzun jun moyi'ẍ
c'olchij tzi be' tan rmosumi'n. 36Yi tbitalmoyi'ẍ yiwi'nin chitencane'nwunak
tbe', nin ben jakol scyetz:
—¿Mbi na bajij?
37—I yi Jesús yi aj Nazaret, ja icy' cu'n tzone'j,—che'ch wunak tetz.
38Toque'n tzun yi moyi'ẍ tan sich':
—Jesús ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy yi suki'nt yi at tulbil,* elk k'ajabu' swe'j.
39Cyoque'n tzun yi e' wunak yi bajxche' tanmakle'nwutz tan qui ẍch'ine'n.

Poromas tcunin ẍch'ine'n i':
—¡Jesús ilu' yi xonl k'ajtzun Luwiy, elk k'ajabu' swe'j!
40Nintzun xcye' cu'n Jesús, nin ben ẍchakol jun tan ticy'le'n tzaj yi moyi'ẍ

swutz i'. Ma yi tpone'n, bene'n tzun jakol Jesús tetz:
41—¿Mbi na awaj yil tzimban tzawe'j?
—Ta', yi wajbil i'tz yil jakxij yi inwutz tanu'.
42—Ja wi't ul yos tzawuch', tan tu' yi na awocsaj yi ina'tz yi jun xonl Luwiy

yi at tulbil.
43 Jalt cuntunin saje'n tlol Jesús yi yole'j yi ta'we'n wutz yi moyi'ẍ. Ninin

tzun xom nintz te Jesús. Wi'nin bene'n i' tan tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos. Nin
ncha'tz cyakil yi e' yi i'lon yi ba'n xmayin yi moyi'ẍ, nin e' octz tan tak'le'n
chik'ajsbil tetz Ryos.

19
Jesús tu Zaqueo

1 Itzun yi ticy'e'n cu'n Jesús le tnum Jericó, 2at tzun jun yaj Zaqueo bi'. Chin
wi'tz aj peyunl alcawal i'. Chin ric nin i'. 3Nternin na el talma' tan tilol wutz
Jesús. Poro tan paj yi wi'nin wunak yi bu'lche' te Jesús, nin tan paj yi qui tu
nin iltz yi wutz tkan Zaqueo, quinin xcye' tan tilwe'n Jesús. 4Lajke'l nintzun
bajxe'ntz, nin cho'n tzun je'ntz tib jun tze' yi sicómoro bi', tan tajske'n wutz
Jesús, na ya'tz atit ticy'bil i'. 5 Itzun yi ticy'e'n cu'n Jesús le luwara'tz je'n tzun
tilol Jesús yi wutz Zaqueo wi tze', nintzun taltz tetz:
—Zaqueo, cuk tzaju'. Chin tajwe'n cunin yi cho'n chincyaj xe ca'lu' jalu'.
6Lajke'l nin cwe'n tzaj Zaqueo nin wi'nin stzatzine'n te Jesús.
7Mayi e' xomche' te Jesús yi bene'n quilol yimbi cu'nmbajij, nintzun e' baj

jasne' cu'ntz squibil quib:
—¿Nxacmben Jesús te yi jun juchul ile'j?

* 18:38 2 S 7.2; Mt 22.41-46.
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8 Itzun te yi ate' Jesús xe ca'l nintzun je' txiclok Zaqueo, itzun ben tlol tetz
Kajcaw:
—Swoye' jalaj yi inmebi'l scyetz yi e'meba'. Ej nin yi e' yi ja che' insub cyen,

ma'jt cyaj tir xel chipu'k wa'n.
9 Itzun ben tlol Jesús scyetz e' mas wunak:
—Jalu', yi yaje'j ja wi't clax tu cyakil najal, na ncha'tz i', i' xonl Abraham.

10Nabintzinin, janu'l tanchijoyle'n, nin tanchicolpe'nyi e' tx'akxnake't tk'ab
yi quil.

Yi elsawutzil tetz lajuj pwok
11 Yi baje'n quibital wunak yi jun xtxolbila'tz, toque'nt tzun Jesús tan

xtxole'n junt elsawutzil scyetz, na le wutz cyajtza'kl wunak yi xe'tok chan
Ryos tan cawu'n.

12 Cha'stzun te bene'n tlol Jesús scyetz: “At jun yaj yi wi'nin k'ej, nintzun
bentz joylaj le junt tnum tan stz'amle'n yi ca'wl tan toque'n cyen i' tetz ajcaw
tetz tanum. 13Yi ntaxk ben, nin e' ẍchak lajuj ẍchakum nin cyaj tk'ol jun c'oloj
pwok scyetz. Na yi tajbil i' i'tz tan cyoque'n cyen tan lijensi'n te'j, jalen cu'n
yil pakxij i'. 14 Poro at e' tanum yi wi'nin chi'che'n chic'u'l te'j. Nin ben jun
cumisión cya'n tan xochle'n i'. Itzun cyaltz: ‘Qui na kaj yil tz'oc cyenx tetz
kajcaw.’ 15 Poro ilenin cambij i' tan toque'n cyen tetz ajcaw. Yi pakxe'nt le
tetz tanum, nin e' baj ẍchakol yi lajuj ẍchakum. Na yi tajbil i' i'tz tan tbital nicy'
na'mbaj chitx'acol tan lijensi'n te yi pwokyi cyajnak tk'ol scyetz. 16Yi tpone'n
yi bajx mos tan talche'n yi xtxolbil yi ẍe'n cu'n ban i', itzun taltz: ‘Wajcaw yi
pwok yi cyaj tk'olu' swetz ja xtx'ac lajuj tir mas.’ 17 ‘Yaj, chumbalaj nin aẍ.
Ba'n k'uke' inc'u'l tzawe'j, na ba'n atit yi awak'un yi cyaj wuk'ol tzatz. Bintzi,
qui'c mas q'uixbel awak'un, poro yi jalu' swak'e' junt awak'un yi at mas k'ej.
Cẍocopon tetz ajcaw squibaj lajuj tnum.’

18 “Ma yi tpone'n yi ca'p mos nintzun taltz: ‘Wajcaw, tan yi pwok yi cyaj
tk'olu' swetz ja incambaj o'-t tir mas.’ 19 ‘Ba'n, ma jalu' swak'e' junt awak'un
yi at mas k'ej. Cẍocopon tetz ajcaw squibaj o' tnum,’ stzun ajcaw tetz. 20Ma yi
tpone'n junt, nintzun taltz: ‘Wajcaw je pu'ku'e'j. Colij wa'n tul jun su't. 21Na
wi'nin na chinxob teru', na nk'e'tz ilu' ne'ẍ. Na na tx'aconu' te e'chk takle'n,
nin qui na ak'uju' te'j. Ninna je' cosech tanu' kale qui na ak'uje'tu',’ stzunmos
tetz taw. 22 ‘Ite'n ayol xcye' tan ẍchajle'n yi arawil. Elnak atxum tetz yi nk'e'tz
in ne'ẍ. Ej, nin elnak atxum tetz yi na chintx'acon te e'chk takle'n yi qui na
nak'uj te'j. Ej nin elnak atxum tetz yi na je' cosech wa'n kale qui na nak'uje't.
23 Ba'n tcu'n klo' yi nink el impu'k awa'n tan c'mo'ni'n. Ja klo' intx'ac mu'ẍt
t'a'al,’ stzun ajcaw tetz mos. 24 ‘Ma jalu', majwoke'ltzaj impu'k tk'ab yi yaje'j.
Ak'woknin tetzyi junyi jaxtx'ac lajujt,’ stzunajcawbantz, scyetzyi e' yi ate'tz
te'j. 25 ‘Poro ta',’ che'ch, ‘at nin lajuj tk'ab.’ 26 ‘Qui'c na ban na cyakil yi e' yi na
chixconsaj yi e'chk takle'n yi na ak'lij scyetz, tz'ak'lok mas scyetz. Nin yi e'
yi qui na chixconsaj yi e'chk takle'n yi na ak'lij scyetz, tz'eleponmajij scyetz.
27Ma jalu', cun cy'ajwok yi e' incontr, yi e' yi nk'era'tz cyajbil tan woque'n
cyen tetz ajcaw. Cy'ajwoke' tzaj. Na na waj yi tzinwutz cu'n chicu' biyij,’ chij
yi jun ajcawa'tz bantz,” stzun Jesús scyetz wunak.

Yi tpone'n Jesús Jerusalén
(Mt 21.1-11;Mr 11.1-11; Jn 12.12-19)

28Yiwi't xtxolil yi e'chkyola'se'j, nintzunbajxcu'n i' ẍchiwutz tan je'npone'n
Jerusalén. 29 Itzun bantz yi cyopone'n Jesús naka'jil yi cob aldey yi na bi'aj
Betfagé tu Betania, yi cho'n at nicy' wutz, yi wutz yi na bi'aj Olivo, nin e' ben
ẍchakol cob ẍchusbe'tz. 30 Itzun ben tlol scyetz:
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—Quibene'nk le aldey yi at tzi'ne'j. Yil cxopon tzitile' jun buru' yi c'alij.
Txe'n cunin bajij mansar. Pujwok tzaj. 31 Ko al scyetz tz'alon tzaj tzitetz:
‘¿Nxac na ipujwok nin yi imburu'?’ Ba'n tzitalwok nin: ‘Xconk tetz Kajcaw,’
cẍchijwok tz'an nin.

32Chibene'n tzuntz. Ej nin i nin tzun bana'stz chi tal Jesús scyetz. 33 I cunin
na chitzan tan pujle'n yi buru' yi jilone'n tzaj yi taw scyetz:
—¿Nxac na chitzanu' tan pujle'n imburu'?
34Bene'n tzun chitza'weltz:
—Xconk tetz Kajcaw,—che'ch ban nintz tetz yi taw buru'.
35 Saje'n tzun quicy'altz. Ma yi tule'n tzaj cya'n, nin je' cyak'ol chixbu'ktz

te'j, nin je' chixicyol Jesús tibaj. 36 Yi quicy'al chibe', nin baj cu'n chilit'ul
chixbu'k tan yube'n yi be'. 37 Ma yi cyopone'n kale na xe't nint yi cu'nak
wi Olivo, wi'nin chitzatzine'n cyakil yi e' yi xomij chiwi' te Jesús. Wi'nin
chiẍch'ine'n tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos, tan cyakil yi e'chk milawr yi
nsken cyen quil. 38 Itzun cyaltz:
—At banl Kataj tibaj yi kareyile'j na i' nchakon tzaj. Wi'nin tzatzi'n at tcya'j.

Kak'e' bin k'ej Kataj Ryos,—che'ch.
39At tzun cobox parisey yi xomche'-tz ẍchixo'l, itzun cyaltz:
—Ta', make'u' chiwutz yi e' ẍchusbe'tzu'.
40 Itzun tal Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol swale' nin scyeru', ko quil chiẍch'in yi e' wunake'j, chiẍch'ink

yi e'chk c'ub,—stzun i' bantz.
41 Yi tpone'n Jesús naka'jil yi tnum Jerusalén, nin ben xmayil yi tnum,

nintzun ok' cu'ntz. 42 Itzun taltz: “Lastum axwok aj Jerusalén. Yi nink tz'el
itxum tetz yi jun chinwutzile'n k'ej yi na tzan jalu', ja klo' jal tzatzin paz ita'n.
Poro qui'c rmeril, na jopij iwutz. 43 Cha'stzun te tz'ul jun k'ej yi suta'n cu'n
sbne' solte'j yi itnumil cya'n icontr. Quil cyak' ama'l tan toque'n nka tan tele'n
jun. 44Coponwoc' cyakil yi ica'l, ninchisotzokcyakilwunak. Siquiernink jun
c'ub yi qui'k cu' woc'. Tz'ul icaws, na ja ul yi mero iRyosil tan ixajse'n, poro
qui na pujxij ita'n,” stzun Jesús scyetz.

Yi toque'n Jesús tan chilaje'n len yi e' aj c'ayinl le ca'l Ryos.
(Mt 21.12-17;Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 Yi tocompone'n Jesús le ca'l Ryos, nintzun octz tan chilaje'n len yi e' aj
c'ayinl. 46 Itzun taltz scyetz:
—Tz'iba'nt cyen: ‘Yi inca'l, i'tz tetz nachbil wetz,’ stzun Ryos banak cyen.

Poro yi axwok itetz ja oc ita'n tetz molbil alk'om,—stzun Jesús scyetz.
47Yi bnixe'n yi e'chk takle'na'tz, nintzun baj cobox k'ej ta'n tan chichusle'n

wunak le templo. Itzun yi e' wi'tz pale', scyuch' yi e' wi'tz tx'olol xo'l yi ley
Moisés scyuch' yi e' wi' banl wi' tetz tnum, nintzun e' octz tan joyle'n ju' tan
biyle'n cu'n Jesús. 48 Poro quinin ak'on puntil scyetz, na cyakil yi e' wunak
wi'nin na chipek' tan tbite'n yol Jesús.

20
Yi chijakol tetz Jesús yi na' ak'on k'ej i'
(Mt 21.23-27;Mr 11.27-33)

1 Itzun te yi na tzan Jesús tan chichusle'n wunak, nin tan xtxole'n yi balaj
stziblal, cyopone'n tzun nil yi e' wi'tz pale', scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley
Moisés, scyuch' chibajxom yi e' judiy te'j. 2 Itzun cyaltz tetz Jesús:
—Al tzaj sketz, ¿na' ncẍchakon tzaj tan banle'n e'chk takle'ne'j? nka ¿na'

mmak'on ca'wl tzatz tan abnol yi e'chk takle'ne'j? —che'ch bantz tetz Jesús.
3Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
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—Bajx na waj tzinjak nin jun xtxolbil scyeru': 4 ¿Wa'n pe' txumul tetz yi
toque'n i' tan je'se'n a' ẍchiwi'wunak, nka Ryos nchakon tzaj?

5Cyoque'n tzun tan xtxumle'n squibil quib:
—Kol kal nin yi Ryos nchakon tzaj, stale' lo' i' sketz: ‘¿Ko ya'tz, mbi tzuntz

quinin chixomu' te'j?’ 6Ej nin kol kal nin yi Wa'n tu' txumul te jun ca'wla'tz,
chocopon cyakil wunak tan kac'oxle'n tan c'ub, na elsanl stzi' Ryos Wa'n
ẍchiwutzwunak,—che'ch.

7Bene'n tzun cyalol tetz Jesús:
—Cuquen yaj, qui na el katxum tetz alo' nchakon tzajWa'n,—che'ch bantz.
8—Ncha'tz bin in, quil wal nin scyeru' yi na'mak'on ca'wl swetz tan imbnol

yi e'chk takle'ne'j,—stzun Jesús scyetz.
Yi elsawutzil yi na ẍchaj yi at tulbil chicaws yi e' judiy
(Mt 21.33-44;Mr 12.1-11)

9Toque'n tzun Jesús tan xtxole'n jun elsawutzil scyetz cyakil wunak. Itzun
taltz:
“Ok tu'-tz ka'n yi at jun yaj yi oc tan tawle'n jalaj uva, le tetz luwar. Yi

bene'n i' joylaj, tc'u'l junt tnum, nin cyaj yi ujul ẍchik'ab jun c'oloj ak'unwil
tan cyoque'n tan tk'unse'n, na qui'c chan tulbil i'. 10Ma yi k'abte'n cosech,
nin saj ẍchakol yi taw jun ẍchakum tan ticy'le'n nin mu'ẍ tetz te yi cosech. Yi
tpone'n yi chakum scye'j yi e' ak'unwil, nin e' baj quentz tan biyle'n, nin tan
laje'ne'l tzaj. Quinin cyak' mu'ẍ tal te yi cosech tetz. 11 Saje'n tzun ẍchakol
taw luwar junt ẍchakum. Ite'n nin cyulejtz chi cyulej yi bajx. Baj chijisol, nin
qui'c nin saj cyak'oltz tetz. 12Le toxi'n tir saje'n ẍchakol junt. Ncha'tz i', lo'ontz
cya'n, nin el chilajul.

13 “Toque'n tzun yi taw luwar tan xtxumle'n. Itzun taltz: ‘Ba'n tcu'n
tzinchake' nin yi mero incy'ajl, yi wi'nin na chimpek' te'j. Qui cunin batz
scyeke' ẍchi' i'.’ 14Ma yi saje'n quilol yi e' ak'unwil yi cy'ajol, nintzun cyaltz
squibil quib: ‘Ilwok nin yi june'j. Ya'stzun yi scambok te yi tx'otx' yil quim
yi taj,’ che'ch tzun bantz. 15Tele'n tzaj tzun chilajultz, nin cu' chibiyoltz. Ma
jalu', ¿mbi sbne' yi taw luwar scye'j yi e' mosa'tz le chiwutz cyeru'? 16 Tz'ul
tan chisotzaje'n cyakil yi e' ak'unwila'tz, ma yi jalaj tx'otx'a'tz tz'ak'lok scyetz
junt tx'akaj wunak,” stzun Jesús scyetz.
Yi quibital wunak yi ate' le templo yi xtxolbila'se'j, nintzun cyaltz:
—¿Cha'tz polo' ko' tulej Ryos? Qui' lo',—che'ch.
17 Jaxewe'n quen tzun Jesús tan chixmaye'n, itzun taltz scyetz:
—Ko nk'era'tz sbne' Ryos scye'ju' ¿mbi tzun na ẍchaj sketz yi yol yi tz'iba'nt

cyen yi na tal?:
‘Yi c'ub yi qui'c xac ẍchiwutz yi e' bnol ca'l,
ya'stzun yi c'ub yi mas tajwe'n tan xcone'n.’
18 Poro chicyakil yi e' yil chije' tzotpuj te yi jun c'uba'tz ẍchiq'uixpok. Ncha'tz,
kol saj trimp yi jun c'uba'tz tibaj jun, puch'ij cunin ẍchibne' ta'n,—stzun Jesús
bantz scyetz.

Yi pwok yi oc César tan jakle'n
(Mt 21.45-46; 22.15-22;Mr 12.12-17)

19 Yi tele'n chitxum yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés, scyuch' e' wi'tz pale', yi
nxcon yi jun elsawutzila'tz tan Jesús tan ẍchajle'n chipaltil tetz, nin klo' e' octz
tan stz'amle'n i'. Poro quinin ak'on puntil, nawi'nin chixobe'n scyetzwunak.

20 Bene'n tzun chichakol cobox chakum tan joyle'n puntil yi ẍe'nk jal til
Jesús. Yi cobox chakuma'tz ja cyocsaj quib chi balaj wunak. Ej nin yi
chimantar i'tz tan jale'n puntil tan suble'n Jesús bantz talol jun yol kale ljale't
til i' swutz yi gobernador.
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21Cyoque'n tzuntz tan jakle'n tetz Jesús:
—Ta', na el katxum tetz yi qui'c noc paltil yi ẍchusu'nu'. Na qui na xobu' tetz

jun. Naqui'c nabanyi ko at k'ej, nkaqui'. Ej ninna el katxum tetz yi qui'c nim
qui'c juy swutzu'. Ntinna tzanu' tanxtxole'n sketz yi ẍe'nkaban tankopone'n
teRyos. 22 I bin jalu' Ta', tal tzaju' sketz, ¿ba'npe' lkak' yi cutxuj yi na tzanCésar
tan jakle'n sketz nka qui'? —che'ch tetz Jesús.

23Poro nin el xtxum Jesús te cyajtza'kl yi suble'n tu' i' na cyaj. Bene'n tzun
tlol:
—¿Nxac na chitzanu' tan joyle'n puntil tan insuble'n? 24 Chichaj tzaju' jun

pwok swetz. Wile' cu'n yi wutz.
Yi je'n stz'amol yi pwok nintzun jak i' scyetz:
—¿Na' taw yi teblal yi at te pwoke'j? ¿Ej nin na' taw yi bi'aj yi banij swutz?

—stzun Jesús scyetz.
—Tetz César yi wi'tz kareyil,—che'ch tzun bantz.
25—Ba'n bin cyak'u' tetz César na tetz i'. Poro ncha'tz, ba'n kak' tetz Ryos

cyakil yi e'chk takle'n yi tetz i',—chij Jesús bantz scyetz.
26Quinin chixcye' tan suble'n Jesús tan talol junyol ẍchiwutzwunak, yi nink

xcye' tan jalse'n til i' swutz yi gobernador. Wi'nin tzun cyele'n yabtz te'j nin
qui't e' octz tan xuxe'n mas.

At junt tir itz'e'n
(Mt 22.23-33;Mr 12.18-27)

27Cyopone'n tzun cobox scyeri yi e' sadusey te Jesús. Ẍchiwutz yi e' sadusey,
qui'c itz'e'n junt tir. Itzun cyaltz tetz Jesús:

28 —Ta', tz'iba'nt cyen tan Moisés: ‘Ko at jun yaj yil quim, ej nin ko qui'c
nitxajil njal cyen te txkel, chin tajwe'n cunin tan cyok'bel quib yi xna'n tu
balc, tan jale'n xonl yi k'ajtzun alma'.’ 29 I bin jalu' Ta', at juk yaj yi ya'stzun
banake'. Quitz'un quitzicy quib yi juka'tz. Toque'n tzun txkel yi bajx, poro
ja quim, nin quinin njal chinitxa'. 30 Toque'n tzun yi ca'p nak te txkelbe'n
k'ajtzun stzicy. Ncha'tz i', nin quim, nin quinin jal chinitxa'. 31 Ncha'tz e'
ban cyakil cu'n yi juk yaja'tz. Cya'l nin jun nink jal nitxajil te yi jun xna'na'tz.
32Wi'tzbil tlen quime'n yi xna'n. 33Ma jalu', yi nink chitz'ij junt tir, ¿na' scyetz
jun ẍchixo'l yi juk yaja'tz yi tz'ocopon tetz chmil yi xna'na'tz? Na e' len cu'n
chmil i' banak yi juka'tz,—che'ch tzun bantz tetz Jesús.

34 Saje'n tzun stza'wel Jesús:
—Bintzi na cyok'bej quib, ninnachume'wunak teyi tiempe'j. 35Poroyi e' yi

tz'ak'lok ama'l scyetz tan cya'te'n tul yi ac'aj tiemp yi at tulbil, yi e' yi ẍchitz'ok
junt tir ẍchixo'l alma' tan chinajewe'n te Ryos, qui't cyok'bej quib cyera'tz,
nin qui't chume' na chocopon chi quitane'n yi e' ángel. 36 Qui't chiquim.
Chocopon tetz me'l cy'ajl Ryos, na ẍchitz'ok ta'n, —stzun Jesús scyetz. 37—Ma
jalu' tan pujxe'n cyanu' yi at junt tir itz'e'n ẍchixo'l alma', ulk tx'akx chic'u'lu'
yimbibanakMoisés. Yi tpone'n i' te jun tal pucuj xtze' yi na tzank'a'kl, ja jilon
Ryos tetz, itzun taltz: ‘I ina'tz in chiRyosil Abraham, tu Isaac tu Jacow,’ stzun
Ryos bantz tetz Moisés. 38Poro nsken chiquim yi ox yaja'tz yi tal Ryos chibi'.
Yi jun xtxolbila'tz, na tzun ẍchaj sketz yi qui sotznake'. Na yi Kataj Ryos, i'
kaRyosil yi o' yi itz'o' scyuch' yi e' yi quimnake' tk'ab. Na swutz Ryos, qui'c
nin jun wunak yi najk sotz,—stzun Jesús scyetz.

39—Bintzinin na talu' Ta', —che'ch tzun cobox scyeri yi e' tx'olol xo'l yi ley
Moisés.

40Poroyi e' saduseyqui't nin chinimsaj chic'u'l tan jakle'n junt xtxolbil tetz.
Cristo i' Tajcaw k'ajtzun Luwiy
(Mt 22.41-46;Mr 12.35-37)
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41 Itzun bantz nin oc Jesús tan yol scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—At e' yi na cyal yi xonl tu' k'ajtzun Luwiya'tz yi jun yi bixba'nt tan tule'n.

42Poro ¿ẍe'n tzuntz? na ite'n nin k'ajtzun Luwiy tz'iban cyen le e'chk Salmo:
‘Yi Kajcaw yi kaRyosil a'lon tetz Kajcaw:
C'olchin cu'n tzinxlaj,
43 jalen cu'n lcho'c yi e' acontr wa'n jak' awukan.’
44 I bin jalu', ko ya'tz talnak k'ajtzun Luwiy, ¿mbi tzuntz yi at e' yi na cyal yi
wunak tu', yi xonl tu' Luwiy yi Cristo, yi jun yi bixba'nt tan tule'n?

Yi chipaltil yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés
(Mt 23.1-36;Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Ẍchiwutz cunin cyakil wunak yi bene'n tlol Jesús yi xtxolbile'j scyetz yi e'
ẍchusbe'tz: 46 “Acxomi'chwok te cyajtza'kl yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés. Na yi
e' cyetzwi'nin na chipri'sin tu be'ch cyetz yi chukpi'n nin tu' tkan. Ninwi'nin
na chitzatzin yi na ak'lij chik'ej, yi nabajij e'chk k'ajla'n scyetz tc'a'yl. Ej nin yi
nachibanyi chimunl lakake'chk sinagoga,wi'ninnachipek' tanchic'olewe'n
cu'n tibaj yi bajx chemtan jale'n chik'ej. Ejninnachijoye'chkbalaj chemkale
na ele't jun wa'a'n. 47Na cho'c tan majle'n chica'l yi e' xma'lca'n. Ej nin tan
tewe'n quil ẍchiwutzwunak, tuninna chibenquen tunin tan orari'n. Poro tan
tu' yi ya'tzna chiban, tz'ak'lokmas cyetz chicaws. Cha'stzun teacxomi'chwok
te cyajtza'kl,” stzun Jesús scyetz.

21
Yi oy yi opon tan jun xna'n xma'lca'nmeba'
(Mr 12.41-44)

1 Itzunbantz te yi at Jesús le temploninbenxmayil yi e' ric yi na chitzan tan
cu'se'n chi'ofrent le cu'lbil pwok. 2Ncha'tz ben tilol Jesús jun tal prow xna'n
xma'lca'n yi ocopon tan cu'se'n cob tal centaw. 3Bene'n tzun tlol scyetz yi e'
ẍchusbe'tz:
—Jun cu'n yol swale' nin tzitetz, yi jun prow xma'lca'ne'j, i' mmak'on mas

pwok ẍchiwutz cyakil yi e' mas wunak. 4Na yi e' mas, wi' tlen tu' chipu'k ncu'
cya'n, ma yi prow xna'ne'j yi chin meba' nin, ja toy cyakil yi pu'k yi colij ta'n
tetz gast.

Yi talol Jesús yi xitok yi templo
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

5 At tzun cobox yi e' oc tan xtxumle'n yi ẍe'n cu'n tane'n yi templo, yi
chumbalaj nin. E' oc tan xtxumle'n yi e'chk c'ub tu yi e'chk oy yi cyak'nak
wunak tetz yubil yi templo. Poro yi tele'n xtxum Jesús te chiyol, nintzun ben
tlol scyetz:

6—Xitok cyakil e'chk takle'ne'j, na tz'ul jun tiemp yi cyakil yi e'chk c'ube'j
copon ch'uki'n,—stzun Jesús scyetz.

Sbajok e'chk techl yi txant tan tule'n yi chicawswunak
(Mt 24.3-28;Mr 13.3-23)

7Bene'n tzun chijakoltz:
—Ta', ¿mbi tiempil bajij e'chk takle'na'tz? ¿Tz'ak'lok pe' jun techl yi txant tan

tule'n yi jun tiempa'tz?
8Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Or tzitilwok, acxubsi'ch. Na at e' yi scyale': ‘I ina'tz in Cristo.’ Ncha'tz at

e' yi scyale': ‘Txant tan tule'n yi tiemp,’ che'ch len sbne'. Poro xomi'ch iwi'
scye'j. 9 Ej nin yil tzitbit yi na tzan e'chk lmak oyintzi' tu e'chk molo'n ib tan
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paj chi'ch c'u'lal, quil cxe'l yab te'j. Na bintzinin sbajok yi e'chk takle'na'tz,
poro at tzaj nintz tan tule'n yi wi'tzbil tiemp,—stzun Jesús bantz scyetz.

10Ncha'tz tal i' scyetz: “Choyintzink e'chk lmak tnum squibil quib. Ncha'tz
e' gobierum, choyintzink squibil quib. 11 Tz'ul wi'nin e'chk lmak coblajnob.
Tz'ul we'j. Tz'ul wi'nin yabil. Ej nin sbajok cyakil yi e'chk takle'na'tz bene'n
tzi'n wi munt. Sbajok e'chk takle'n yi chin xo'wbil nin. Ej nin sjalok e'chk
techl jalen tzi'n tcya'j.

12 “Poro yi ntaxk bajij cyakil yi e'chk takle'na'tz, chocopon wunak tan
itz'amle'n, nin tan ibiyle'n. Ncxben ticy'le'n ẍchiwutz e' wi' banl wi' tetz e'chk
sinagoga. Ej nin ncxben ticy'le'n xetze' cya'n, tan tu' yi na chin itocsaj. Ej nin
ncxben ticy'le'n ẍchiwutz yi e' rey, nin ẍchiwutz yi e' gobernador. 13Poro ba'n,
na sjalok ama'l tan xtxole'n yi bintzi scyetz. 14Quil cxbisun tan joyle'n puntil
e'chk yol yi xconk ita'n tan icolol itib. 15Na yil cxoponwok ẍchiwutz yi e'a'tz,
swak'e' itajtza'kl tu yi e'chkweltil iyol. Nin cya'l jun scyeri icontr yi nink xcye'
tan xite'n iyol. 16 At e' tzixo'l yi chocopon chitaj chitxu' tan chixochle'n. Ej
nin ncha'tz at e' yi ite'n nin quitz'un tu quitzicy chocopon tan chixochle'n.
Nin ncha'tz at e' yi chixonl quib chixoche' chixonl. Ncha'tz ẍchibne' e' itamiw,
chocopon tan ixochle'n. Nin at e' tzixo'l yi ẍchiquimok cya'n. 17Cyakil wunak
ẍchi'chok chic'u'l tzite'j tan paj yi xomquixwok swe'j. 18 Poro ilenin atix tetz
tajal Ryos. Siquier nink jun xi'il iwi' nink sotz cya'n. 19 Kol tz'icy'pon e'chk
q'uixc'uja'tz ita'n, xcambokwok te jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz.

20 “Ma yil tzitilwok yil sutij solte'j yi tnum Jerusalén cya'n sanlar, i'tz jun
techl yi txant tan sotze'n yi tnum. 21Cyakil yi e' yi najlche' Judea, chin tajwe'n
cunin tan cyele'n ojk wi'wtz. Nin yi e' yi ate' Jerusalén, tajwe'n cunin tan
cyele'n ojk. Yi e' yi quibe' tnum, ba'n tcu'nquil chipakxij. 22Naya'stzun tiemp
yi tz'ul chicaws yi e' aj Jerusalén. Na tz'elk cu'n te yi tz'iba'nt cyen. 23 Poro
chik'ajab yi e' xna'n yi ch'on wi', scyuch' yi e' yi ni' cu'n ni' scye'j. Na cyakil
wunak chitije' q'uixc'uj, nin tz'ak'lok jun chin wutzile'n chicaws. 24 At e' yi
ẍchiquimok tul oyintzi'. Ninat e'nchiben ticy'le'npresbene'n tzi'n lakak tnum.
Ej nin chicawunk yi e' awer nak le tnum Jerusalén jalen cu'n yil jepon te yi
tiemp yi ak'ijt scyetz tan chicawune'n.

Mbi cu'n sbajok yil tz'ul tzaj yi Bajx Cy'ajol
(Mt 24.29-35, 42-44;Mr 13.24-37)

25 “Kalena'tz tzun bajij e'chk techl tcya'j, te k'ej nin te xaw, nin scye'j e'chk
tx'uml. Ej nin chelepon yab wunak te yi mbi cu'n sbajok wi munt. Nin
ẍchixobok tetz. Na chin xo'wbil nin sbne', ni'cu'n sbne' chi na wi'ca'p wi' yi
mar nin yi na jincan yi pak'bil. 26Yil cho'c wunak tan xtxumle'n yi mbi cu'n
sbajokwimunt chu'l tunin colpuj tan xo'w. Nin cyakil yi e' yi at ca'wl ẍchik'ab
yi ate' tcya'j tul sutan tu' chitxumu'n. 27Kalena's tzunquil ninwunak inwutz,
yi in Bajx Cy'ajol. Cho'n nu'l tcya'j kale atit e'chk sbak'. Cy'a'n nin ink'ej tu
inchamil wa'n yil nu'l tzaj. 28Ej nin yil xe'tij yi e'chk takle'na'se'j, quiwswok
itib. Quil cxbisun, na txant tzuntz tan itele'ntz liwr,” stzun Jesús scyetz.

29Ncha'tz at jun elsawutzil xcon tan Jesús. Itzun taltz:
“Elk itxum tetz jun wi' ibẍ, nka alchok jilwutz tze'. 30 Yi na xe'tij tan

xlumine'n, na el katxum tetz yi txant tan tucumule'n k'alaj. 31 Ncha'tz yil
tzitil yi e'chk takle'na'tz, i'tz jun techl yi txant tan tule'n Ryos tan cawu'n
wuxtx'otx'.

32 “Jun cu'n yol na wal nin tzitetz, yi ntaxk chisotz yi e' wunaka'tz,* sbajok
* 21:32 At e' yi na cyal yi ja tal Jesús, “yi e' wunake'j,” yi na elepont yi jun wekl wunak yi ate' te yi
tiempa'tz. Ej nin at e' yi na cyal yi na elepont cyakil yi e' judiy yi ate' te yi tiemp tetz Jesús. Ej nin at e' yi
na cyal yi na elepont yi jun wekl wunak yi ate' wuxtx'otx' yil xe'tij yi jun tiempa'tz.
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e'chk takle'na'tz. 33Bintzi, yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' sotzok, poro yi weri inyol
quil sotz tera'tz.

34 “Or tzitil, eli'ch nin italma' te yi e'chk takle'n yi qui'c na tak'. Oqui'ch len
a' tiwi'. Quil cxbisun tan e'chk sotzaj c'u'lal, na yi ko ya'tz, qui tz'icy' tzitetz
yil tz'ul tzaj yi jun k'ejlala'tz. 35 Yil tz'ul tzaj jun k'ejlala'tz, qui tz'icy' scyetz
yi e' wunak wi munt, na cho'n ẍchibne' chi na cu' lajpuj jun txuc tul pa'tx.
36 Banwok list itib, na at tulbil yi jun tiempa'tz. Nin c'uchwok ẍch'eybil itetz
tetz Kataj tan itele'n liwr tk'ab e'chk il yi sbajok. Ej nin nachwok Kataj yi
iẍnink txiclquixe'twok yil nu'l tzaj,” stzun Jesús bantz scyetz.

37Cyakil nin tzun k'ej na tzan Jesús tan chichusle'n wunak le ca'l Ryos. Ma
lak'bal cho'n na ben witok i' wi jun ju'wtz yi na bi'aj wi Olivo. 38 Ma yi e'
wunak, jalchan cunin na chopon tan tbite'n yol i' le templo.

22
Yi joyle'n puntil tan xtx'amxe'n Jesús
(Mt 26.1-5, 14-16;Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)

1 Itzun bantz yi txant tan tucumule'n yi k'ej yi na bajsij yi pam yi qui'c
xtx'amil, yi junwutzile'n k'eja'tz yi na bi'aj Pasc, 2 cyoque'n tzun e' wi'tz pale'
scyuch' e' tx'olol xo'l yi ley Moisés tan joyle'n puntil tan quimse'n Jesús. Poro
quinin e' nimsaj quib na nin e' xobtz scyetz e' wunak.

3 Toque'n tzun julpuj yi tajtza'kl Bayba'n le wi' Judas Iscariot, jun scyeri
coblaj ẍchusbe'tz Jesús. 4Bene'n tzun i' ẍchiwutz yi e' wi'tz pale', nin ẍchiwutz yi
chijepil yi e' polisiy, nintzun octz tan yol scyuch' yi ẍe'n tulej tan jatxol i' Jesús
ẍchik'ab. 5Ma yi e' ajcawa'tz, wi'nin chitzatzine'n te tajtza'kl Judas, nin e' suk
pwok tetz. Ma Judas cu nin tunintz ta'n. 6 Nintzun octz tan joyle'n puntil
tan jatxle'n Jesús ẍchik'ab. Nintzun bixe'-tz cya'n tan jatxol i' le jun ama'l kale
qui'cle't wunak.

Yi wi'tzbil tir yi wane'n Jesús ẍchixo'l e' ẍchusbe'tz
(Mt 26.17-29;Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7Mayi tucumule'n yi k'ej yi na bajsij yi pamyi qui'c xtx'amil, yi k'ej yi na oc
jak' kul yi cne'r tetz Pasc, 8 chichakxe'n tzun Lu' tuWa'n tan Jesús. Itzun taltz
scyetz:
—Cun nuc'wok yi ama'l kalel kabajswit yi cneru' tetz Pasc.
9—Poro Ta', ¿na' scyetz ama'lil na taju' kalel kabene't tan nuc'le'n? —che'ch

tzun bantz tetz Jesús.
10—Yil cxocoponwok tnum xnojkwok quen te jun yaj yi cy'a'n jun ẍchok' a'

ta'n. Ba'n tzun cxomwok nintz te'j. Yil tz'oc i' xe ca'l, ba'n cxomwok quen te'j.
11Nin tzitalwok quen tetz: ‘I nsaj tlol Kajcaw, ¿na' atit yi ama'l kalel kawane't
tetz Pasc scyuch' inchusbe'tz? stzun i' mban tzaj,’ ẍchijwok sban cyen. 12Tzun
ẍchaje' jun ca'l yi list atit. Cho'n at le ca'p chup. Cho'n tzun tzinuc'wok yi ketz
kawa'-tz,—chij Jesús bantz scyetz.

13Chibene'n tzuntz. I nintzun bajija's chi ben tlol Kajcaw scyetz. Chixe'te'n
tzuntz tan nuc'le'n chiwa' tetz Pasc.

14Ma yi tpone'n oril tetz wa'a'n sken opon Jesús, nintzun c'ole' quentz te
mes scyuch' cyakil yi e' ẍchusbe'tz. 15Bene'n tzun tlol scyetz:
—Ala'ix chan k'ej nternin na el walma' tan kawane'n tzituch' te jun k'ej

Pasque'j jalen pe'k yi ntaxk chinquim. 16 Na bintzi, qui't chinwan junt tir
tzituch' te yi jun wa'a'ne'j jalen cu'n yil tz'ul yi balaj tiemp yil cawun Ryos,
—chij Jesús bantz scyetz.

17 Je'n tzun stz'amol jun lak, nin tyoẍintz tibaj.
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—Je itc'a'. Jatxwok cu'n tziwutz. 18Na bintzinin qui't lwuc'aj junt tir yi t'a'al
lo'baj uva jalen cu'n yil tz'ul Ryos tan cawu'n wuxtx'otx', —stzun Jesús bantz
scyetz.

19 Je'n tzun stz'amol yi pam, nin tyoẍintz tibaj, nin cu' piẍultz. Yi na tzan i'
tan jatxle'n nin scyetz, nintzun taltz:
—Yi je'j, i'tz inwankil tane'n, na xconk yi inwankil tetz itx'ixwatz. Banwok

tane'n yi xtxolbile'j tan wule'n tx'akx tic'u'l,—stzun Jesús scyetz.
20Yi wi't chiwane'n te pam, ite'n nin tuleja's yi cyoque'n tan uc'a'a'n.
—Yi at tul yi lake'j, i'tz yi inẍch'el tane'n. Na tz'elepon kojx inẍch'el tan

iclaxe'n. Ya'stzun xe' yi ac'aj trat yi sbixek,—stzun Jesús scyetz.
21—Poro yi jun yil chinjatxon, ni'cu'n na kawan tuch' tzone'j wi mes. 22Na

tajwe'n tan tele'n cu'n te cyakil yi tz'iba'nt cyen swe'j,* yi in yi in Bajx Cy'ajol.
Poro lastum yi yaj yil chinjatxon ẍchik'ab yi e' incontr,—stzun Jesús scyetz.

23Cyakil cunin tzun yi e' ẍchusbe'tz baj chijakol squibil quib:
—¿Na' scyetz i' yi juna'tz skaxo'l yil jatxon? —che'ch tzuntz.
Yi cyoque'n tan xtxumle'n yi na' scyetz jun sjalokmas k'ej

24 Itzun bantz nin e' oc yi e' ẍchusbe'tz Jesús tan xtxumle'n na' scyetz jun
ẍchixo'l yi sjalok mas k'ej. 25 Bene'n tzun tlol Jesús scyetz: “Yi e' rey tzone'j
wuxtx'otx' wi'nin na chibuchun yi na chicawun. Ncha'tz yi e' bajxom, na
cyocsaj quib nim ẍchiwutz wunak. 26Ma yi axwok itetz qui na waj yi nink
cxomwok te yi jun ajtza'kla'tz. Na yi jun yi at mas k'ej tzixo'lwok tajwe'n
cunin yil tocsaj tib tetz jun chakum. Tajwe'n yil tocsaj tib chi jun yaj yi qui'c
tetz k'ej. 27Na je jun xtxolbile'j yi ja wi't el katxum tetz: At mas k'ej jun yi na
wanwi mes swutz yi mos yi na tzan tan c'a'che'n. Poro yi in wetz ja no'c tetz
ichakum.

28 “Bintzinin yi axwok, xom quixwok swe'j sajle'n tunintz, nin ja itij
q'uixc'uj chi mimban wetz. 29Cha'stzun te, swak'e' len ik'ej chi tak'nak Intaj
swetz. 30Na yil no'c tan cawu'n skatzatzink tzituch'. Skawank nin skuc'a'k.
Na sjalok ik'ej, na xcawunkwok squibaj yi coblaj k'u'j aj Israel,” stzun Jesús
bantz scyetz.

Yi tlol Jesús yi stewe' Lu' yi na xom te'j
(Mt 26.31-35;Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Nin ncha'tz nin ben tlol Kajcaw tetz Lu':
—Aẍ jun c'oloj Simón, bit tzaj. Ja cu' wutz Bayba'n tan toque'n tan apile'n

chi na ban triw yi na oc xtxa'le'n. 32 Poro ja wi't innach Kataj tzawibaj tan
qui acabel ac'u'l swe'j. Ej nin yil quiwix junt tir ac'u'l, na waj yil cẍo'c tan
chiquiwse'n yi e' mas kajwutz,—stzun Jesús tetz Lu'.

33Bene'n tzun tlol Lu' tetz:
—Wajcaw, kolko'c tuch'u' xetze', list atine't. Mpeninkkacu'biyij, list atine't,

—stzun Lu' tetz Jesús.
34 —Ba'n klo' Lu', poro swale' jun puntil tzatz. Ninin jalu' tzawale' yi qui

xomquiẍ swe'j. Na yi ntaxkok' jun ajtzo', tzawale' ox tir yi qui xomquiẍ swe'j.
Yi txantok tan xtx'amxe'n Jesús

35 Itzun ben tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Ma jalu', yi ibene'n inchakol ban, qui'c isam ben ita'n. Qui'c cu'lbil ipu'k

ben, nin qui'c ixajab ben ita'n. Iẍkaj qui tzunk jal yi tajwe'n tzitetz, ¿nka qui'?
—Ak'lij sketz Ta',—che'ch tzun bantz.
36 —Ma jalu' apart. Ko at isam, cy'ajwok nin. Ej nin ko at cu'lbil ipu'k,

cy'ajwok nin. Nin alchok scyetz yi qui'c spar, c'aye' nin cẍe'y tan lok'che'n

* 22:22 Sal 41.9.
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jun tetz. 37Na jun cu'n yol swale' nin tzitetz, tz'elepon cu'n te yi yol yi tz'iba'nt
cyen yi na tal: ‘Tz'ocopon tajlal mal nak.’ Na chin tajwe'n cu'n tan tele'n cu'n
te cyakil yi tz'iba'nt cyen swe'j,—stzun Jesús scyetz.

38—Kajcaw, je cob kaspare'j,—che'ch ban nintz.
—Tzicu'n,—stzun Jesús.
Yi toque'n Jesús tan nachle'n Kataj le ama'l Getsemaní
(Mt 26.36-46;Mr 14.32-42)

39 Tele'n tzun Jesús xe ca'la'tz. Cho'n tzun bene'ntz le ama'l yi na bi'aj wi
Olivo, na ilenin ya'tz na tulejtz. Chibene'n tzun xomok yi e' ẍchusbe'tz te'j.
40Ma yi cyopone'n le yi ama'la'tz nin ben tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz.
—Nachwok Kataj tan qui acxbene'n tul il.
41 Tele'n tzun ẍkansal tib Jesús ẍchixo'l yi e' ẍchusbe'tz, nin bentz joylaj len

mu'ẍt. Cho'n nin tkanil el i' ẍchixo'l chi yi tkanil kale na opone't jun c'ub yi na
kac'ox nin. Ej ninmeje' cu'ntz tan nachle'n Kataj.

42 Je tzun taltz tul oración:
—Ma jalu' Ta', ko ya'tz tajbilu', chin cole'u' tk'ab yi jun chin q'uixc'uj yi

tx'aklij tzinwutz. Poro ko ya'tz tajbilu' qui nawaj yiwetzwajbil, ma na i teru'
tajbilu'.

43 Saje'n tzun jun ángel tcya'j tan ẍch'eye'n i'. 44 Ej nin tan paj yi wi'nin
q'uixc'uj yi at cu'nt, mas tcu'n oc i' tan cu'swutzil tetz Kataj Ryos. Wi'nin
tz'ujnewe'n t'a'al wutz i' wuxtx'otx', i cunin chich' tane'n.

45 Yi wi't nachol Kataj, nin opontz scye'j yi e' ẍchusbe'tz. Ma yi e' cyetz na
chiwit len tan paj bis. 46 Itzun tal Jesús scyetz:
—¿Nxac na cxwitwok? Elk iwatl. Nachwok Kataj tan qui ipakxe'n yil tz'ul

pilbil itetz,—stzun i' scyetz.
Yi bene'n Jesús pres
(Mt 26.47-56;Mr 14.43-50; Jn 18.2-11)

47 Na nin tzan cunin Jesús tan yol yi cyopone'n jun c'oloj wunak. Bajxij
Judas ẍchiwutz, i' jun scyeri coblaj ẍchusbe'tz Jesús. Yi cyopone'ntz, nin ben
Judas tan stz'uble'n xak stzi' Jesús.

48—Judas, ¿mbi xac na cẍtzan tan stz'uble'n xak intzi'? Na ja wi't cxa'k tzaj
tan inc'aye'n,—stzun Jesús tetz.

49Yi quilol yi e' yi ate' te Jesús yi mbi cu'n na bajij, nin ben chijakol tetz:
—Kajcaw ¿ba'n pe' ko'c tan oyintzi' scye'j tu kaspar?
50 At tzun juntz ẍchixo'l nin noj quen yi spar ta'n te ẍchin jun ẍchakum jun

wi'tz pale'. Ninin el yi ẍchin ta'n.
51—Qui che' awulej. Cuk tu'-tz. Jaja'tz,—stzun Jesús tetz.
Bene'n tzun Jesús tanmacle'n yi ẍchin yi yaj, ninin ul yos tuch'.
52Nintzun oc Jesús tan yol scyetz yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' aj ront cwent

templo nin scyuch' yi e' wi' banl wi'. Na icu'n e'a's e' opontz tan stz'amle'n.
—¿In pe' alk'om scyeru' yi nchu'lu' tan intz'amle'n tan spar tu tze'? 53 ¿Mbi

tzuntz qui je' chitz'amolu' in yi atin tzaj ẍchixo'lu' le templo? nin qui'c oc
cyajalu' swetz. Poro bintzi ja tak' Ryos jun tkuj ama'l scyeru' jalu'. Ej nin
ncha'tz yi taw ak'bal, yi Bayba'n, ja tak' Ryos jun tkuj ama'l tetz,—stzun Jesús
scyetz.

Yi talol Lu' yi qui xomij wi' te Jesús
(Mt 26.57-58, 69-75;Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 Tx'amxe'n tzun Jesús cya'n, nin ben quicy'altz. Cho'n tzun tpone'ntz
cya'n xe ca'l yi wi'tz pale'. Ma yi Lu', kajpe'n nin xom tzaj.
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55Bnixe'n tzun jun k'ak' cyak'unwunakwutzk'anil, nin e' baj c'ole' quentz
stzi'. Ncha'tz Lu', nin c'ole' quentz ẍchixo'l. 56At tzun jun xun yi mos i' xe jun
ca'la'tz. Nin oc c'ablok tan xmaye'n Lu'. Itzun taltz:
—Yi yaje'j i' jun tamiw Jesús.
57Cwe'n tzun jalul Lu' wi tak':
—Cuquen, qui wajske'n wetz wutz,—stzun Lu' tetz xun.
58Ma le junt tkujt nin, nin ben tlol junt yaj tetz Lu':
—Ncha'tz aẍ yaj, aẍ jun scyeri yi e'a'tz.
—Qui', nk'e'tz in jun,—stzun Lu' ban.
59Ma yi tele'n junt rat, nin opon junt kale atit Lu', nin taltz:
—Jun cu'n yol, yi yaje'j i' jun scyeri yi e' yi na xom chiwi' te Jesús, na i' jun aj

Galilea.
60—Qui' yaj, qui na el intxum tetz mbi na cẍtzan tan talche'n tzaj swetz, —

stzun Lu' bantz.
I cunin na tzan Lu' tan yol yi tok'e'n jun ajtzo'. 61 Je'n tzun such'k'il tib

Kajcaw tan xmaye'n nin Lu'. Kalena's tzun tule'n tx'akxuj tc'u'l Lu' yi yol yi
tal Kajcaw tetz: “Yi ntaxk ok' jun ajtzo', tzawale' ox tir yi qui xomquiẍ swe'j.”
62Tele'n tzaj tzun Lu'-tz, poro wi'nin tok'e'n tan paj bis.

Yi toque'n Jesús tetz chitze'lbe'tz wunak
(Mt 26.67-68;Mr 14.65)

63 Cyoque'n tzun yi e' q'uicy'lom tetz Jesús tan tze'e'n te'j, nin tan biyle'n.
64Nin oc cyak'ol jun su't te wutz nin e' baj quentz tan t'okle'n xak stzi'. Nin
cyaltz tetz:
—¿Cẍopon pe' te na' ncẍbiyon? —che'ch.
65Ej nin wi'nin e'chk yol xcon cya'n tan telse'n xtx'ix Jesús.
Yi tpone'n Jesús ẍchiwutzwi' banl wi'
(Mt 26.59-66;Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Itzun bantz yi tule'n skil, cwe'n tzun chichamol quib cyakil yi e' wi' banl
wi' scyetz e' judiy, scyuch' e' wi'tz pale'. Ncha'tz yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés,
xomche'-tz scye'j. Cho'n tzun tpone'n ticy'le'n Jesús kale na pujxe't xo'l yi
e'chk lmak xtisya'. Cyoque'n tzuntz tan jakle'n tetz Jesús:

67—Al tzaj sketz, ¿i pe' aẍa'tz yi Cristo, yi bixba'nt tan tule'n? —che'ch.
—Yi nink wal nin scyeru': ‘I ina'tz,’ quil cyocsaju'. 68 Ej nin mpe nink ko'c

tan xtx'ajle'n te'j, quil cyak'u' ama'l tan incolol wib. Nin quil ne'l cyanu' liwr.
69Poro yi in wetz, in yi Bajx Cy'ajol, ẍchinc'olek sbne' opon tunintz xlaj Kataj,
yi Ryos yi chin cham nin tetz,—stzun Jesús scyetz.

70 Jalcunin tzun cyoque'ntz tan jakle'n tetz:
—¿Aẍ ptzun Cy'ajl Ryos? —che'ch len bantz tetz.
—I ina'tz, chi na cyal tzaju',—stzun Jesús scyetz.
71—Qui tajwe'nmas stiw, na yi o' ketz ja kubit yi yol i' yi ntal,—che'ch tzun

bantz.

23
Yi tpone'n Jesús swutz Pilat
(Mt 27.1-2, 11-14;Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)

1Chibaj bene'n tzun tan tak'le'n Jesús swutz Pilat. 2Yi cyopone'ntz nin e' oc
tan xochle'n quen. Itzun cyaltz:
—Ma jalu' Ta', ja bin saj katz'amol yi june'j yi na tzan tan joyle'n ju' tan jale'n

oyintzi' le katanum. Na tzan i' tan talche'n scyetz wunak yi qui tajwe'n tan
cyak'ol yi cutxuj tetz César. Ncha'tz na tal yi i' yi Cristo. Yi na elepont yi i' jun
rey tane'n,—che'ch tzun bantz.
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3—¿Aẍ pe' chireyil yi e' judiy? —stzun Pilat bantz tetz Jesús.
—I ina'tz, chi na tal tzaju'.
4 Jilone'n tzun Pilat scyetz yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' wunak. Itzun taltz:
—Tzinwutz wetz, yi yaje'j qui'c mu'ẍ til.
5Ma yi e' cyetz, mas tcunin e' octz tan talche'n nin:
—Qui' Ta'. Tan yi tetz ẍchusu'n na tzan tan tocse'n chic'u'l cyakil yi e' aj

Judea tan oyintzi' scye'ju'. Cho'n xe'te'n tzaj i' jalenGalilea tan tocse'n chic'u'l
wunak. Ej nin na nin tzane't i' tan banle'n tzone'j,—che'ch.

Yi tpone'n Jesús swutz Herodes
6 Yi tbital Pilat yi xtxolbile'j, nin octz tan jakle'n ko aj Galilea Jesús. 7 Yi

tbital yi aj Galilea i', nintzun ben ẍchakol swutz Herodes, na i' ajcaw squibaj
yi e' aj Galilea. Ej nin noj quen cu'ntz te'j yi cho'n ta'te'n cobox k'ej Herodes
Jerusalén. 8Yi bene'n tilolHerodeswutz Jesús,wi'nin tzatzine'n. Naala'ix k'ej
yi ya'stzun tajbil i' tan techal wutz. Nsken tbit yi stziblal Jesús, nin yi tajbil i'
i'tz yi nink ẍchaj Jesús jun milawr swutz cu'n i'. 9Wi'nin e'chk yol baj jakol
tetz Jesús, poro siquier nink jun yol ben stza'wel. 10 Ncha'tz ate' yi e' wi'tz
pale', scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi leyMoisés. Quinin e' tane' tan tak'le'n til Jesús.
11Ncha'tz Herodes scyuch' yi e' sanlar nin e' octz tan telse'n k'ej Jesús. Nin
oc cyak'ol jun balaj be'ch tetz jun rey te'j, tan chitze'ene'n te i'. Bene'n tzun
ẍchakol Herodes junt tir swutz Pilat. 12 Te jun k'eja'tz jalt tzatzin paz ẍchixo'l
Herodes tu Pilat, wech na chicontr quib sajle'n tunintz.

Yi bixewe'n tan cwe'n biyij Jesús
(Mt 27.15-26;Mr 15.6-15; Jn 18.39–19.16)

13Toque'n tzun Pilat tan chichakle'n cyakil yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' wi'
banl wi' nin cyakil yi e' wunak. Itzun taltz scyetz:

14—Ja ul quicy'alu' yi yaje'j tzinwutz. Nin na cyalu' yi na tzan i' tan tocse'n
chic'u'l wunak tan oyintzi' ske'j. Ej nin ja quibitu' yi nno'c tan ẍch'ote'n stzi'
i'. Poro ja quilu' yi qui'c nin til na jal wa'n te yi e'chk xtxolbila'tz yi ncyalu'
swetz. 15 Ncha'tz Herodes, qui lo' njal til ta'n na ja bin sajt ẍchakol junt tir
tzinwutz. Chitxumcunu'. Qui'c tetz til tan cwe'n kabiyol. 16Ntina'tz tzimbne'
te'j, swak'e' mu'ẍ caws, nin tz'elepon wa'n liwr, —stzun Pilat scyetz cyakil
wunak.

17 Ya'stzun xtxum Pilat, na at jun cstumbr yi xom i' te'j. I'tz yi lakak lmak
k'ej na stzakplen i' jun pres. 18Poro nin e' ẍch'in cyakil wunak:
—Qui na kaj yil tz'el liwr yi june'j. Ba'n tcu'n stzakplenu' Barrabás, —che'ch

tzun bantz.
19 Poro cho'n at tetz Barrabás xetze' tan paj yi i' jun joyol ju' oyintzi' te yi

gobierum. Ej nin tan paj yi biyol nak i'. 20Poro yi tajbil tetz Pilat i'tz tan tele'n
klo' Jesús liwr. Toque'n tzun junt tir tan yol scyetz. 21Poro yi e'a'tzmast cunin
na chiẍch'in:
—Jeken swutz pasyon, jeken swutz pasyon,—che'ch na ban nintz.
22Toque'n tzun Pilat tan yol scyetz le toxi'n tir:
—¿Mbi tzuntz? ¿Mbi til scyeru'? Yi in wetz qui na jal til wa'n tan cwe'n

kabiyol. Swak'e' bin mu'ẍ caws nin tz'elk wa'n liwr,—stzun Pilat scyetz.
23 Poro yi e' wunak quinin e' tane' tan talche'n yi tajwe'n tan je'n swutz

pasyon. Ncha'tz e' ban yi e' wi'tz pale'. 24Cha'stzun te tk'ol Pilat ama'l scyetz
tan banle'n cyajbil. 25Cha'stzun te tele'n stzakpul Pilat yi jun yaj yi at xetze',
yi joyol ju' oyintzi' te gobierum, nin biyol nak. Nintzun el jatxol Pilat yi Jesús
ẍchik'ab tan quicy'sal chic'u'l te'j.
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Yi quime'n Jesús swutz Pasyon
(Mt 27.32-44;Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 Itzun bantz yi na tzan nin ticy'le'n Jesús tan je'n swutz pasyon, at tzun
jun aj Cirene yi na bi'aj Simón. Cho'n xa'ke'n i' xo'l wutz. Xtx'amxe'n tzuntz
cyak'un yi e' sanlar. Nin oc chipach'ul tzak' yi pasyon yi cy'a'n tan Jesús.
Nintzun bajx cu'n Jesús swutz.

27 Ncha'tz wi'nin wunak xomche' scye'j. Nin at wi'nin xna'n yi wi'nin
cyok'e'n tan bis te Jesús. 28Che' bene'n tzun xmayil Jesús nin ben tlol scyetz:
—E'u' xna'n aj Jerusalén, quil chok'u' swe'j. Ba'n tcu'n chibisunku' te yi bis

o'kl yi tz'ul squibu' nin squibaj chinitxajilu'. 29Na at tulbil chicawsu'. Yil tz'ul
jun k'eja'tz scyale'u': ‘Ba'n cyeri e' yi qui'c rmeril tan jale'n chinitxa'. Ba'n
cyeri yi e' yi qui na cyekaj pwokil junni'. Ba'n cyeri yi e' yi qui'c ni' na txutxun
scye'j.’ 30Tanpaj yi chicawsu', chocoponu' tan talche'n: ‘Nilu'nk tzaj yiwi'wtz
skibaj.’ Ej nin ncha'tz scyale'u': ‘Nilu'nk tzaj yi e'chk ju'wtz skibaj,’ che'chu'
sbne'. 31Ma yi in wetz, ja chi'ch chic'u'l yi e' aj Roma swe'j, wech qui'c wetz
wil ẍchiwutz. Ko ya'tz na chiban swe'j inin tzun pyor ẍchibne' scye'ju' yil jal
quilu' ẍchiwutz, —stzun Jesús bantz scyetz.

32 Ncha'tz ben quicy'al cob mal nak tan chicwe'n biyij tu Jesús. 33 Yi
cyopone'n le ama'l yi na bi'aj Wi Bakil Wi'baj, je'n tzun Jesús cya'n swutz
pasyon. Ncha'tz e' ban yi cob mal wunak. Cho'n je'n jun le sbal Jesús nin
junt le max. 34Te yi na chitzan tan je'se'n Jesús swutz pasyon nintzun taltz:
—Ta', cuyu' chipaj, na quinin tz'icy' scyetz yi mbi na chitzan tan baje'n.
Ma yi e' sanlar nin e' oc tan tx'ilu'n te be'ch tetz Jesús tan cwe'n chijatxol

ẍchiwutz. 35 Ej nin wi'nin wunak ate' tan xmaye'n Jesús. Ncha'tz yi e' ajcaw,
na chixcy'aklin nin tetz. Itzun na cyaltz:
—Ja xcye'-x tanchicolpe'nwi'ninwunak. Ma jalu', kobintzinin i'-x yi Cristo,

yi junyi txa'ijt tanRyos, xcyekbina's tancolpil tib,—che'ch tzunyi e' ajcawa'tz
squibil quib.

36Nin ite'n nin e' ban yi e' sanlar. Na nin e' oc tan xcy'aklil te Jesús. Na nin
e' ocopontz naka'j tan suke'n nin vinagr tetz.

37—Ko i aẍa'tz yi chireyil yi e' judiy, colp cu'n tzaj awib,—che'ch e' sanlara'tz
tetz.

38 Ej nin ncha'tz at tzun yol yi je' tz'iba'n swi'e'n i'. Ox cu'n jilwutz yol je'
chitz'ibal nin i'tz griego, latín, tu hebreo. Je tzun na tal yi je' chitz'ibal: “Yi
june'j ya'stzun chireyil yi e' judiy.”

39 Na tzun xcy'aklin cy'en jun scyeri yi e' mal nak yi je' ch'imba'n xlaj i'.
Itzun taltz:
—Yi ko bintzinin aẍ yi Cristo, colp cu'n awib. Ej nin colp cu'n yi o' ketz, —

stzun i' bantz.
40Ma yi junt, nin oc tan yajle'n yi tuch', nin taltz tetz:
—¡Yaj! ¿quipe' na awek ẍchi'Ryos? na ncha'tz o' quimich tlentu' ato't tan kil.

41 Colon ske'j ketz, na kil nin ke'tz na katzan tan ẍchojle'n. Ma yi yaje'j, qui'c
ninmu'ẍ tetz til njuch,—stzun yaj te tuch'.

42 Itzun taltz tetz Jesús:
—Jesús, yil tz'ocu' tan cawu'n, nink nu'l tx'akx tc'u'lu',—stzun i'.
43Tlol tzun Jesús tetz:
—Jun cu'n yol swale' nin tzatz, ninin jalu' cẍopon swe'j tul jun balaj ama'l,

—stzun Jesús tetz.

Yi quime'n Jesús
(Mt 27.45-56;Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)
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44 Yi tpone'n chajcu'n k'ej, tz'o'tz nin tunin ban wuxtx'otx'. Jalen cu'n
tpone'n ox ch'ich' cu'lbe'n k'ej. Kalena's tzun skiline'n. 45Quinin txekun k'ej
te jun rata'tz. Ej nin yi xbu'k yi at le templo tan jople'n yi luwar yi chin xan
nin, ninin katz. Cob cuntu' el. 46 Chin wi' nin tzun Jesús bantz tan yol, itzun
taltz:
—Ta', wabnaj walma' tk'abu'.
Watok cunin saj tlol yi yola'tz yi quime'n.
47Mayi tilol yi capitánmbi cu'n bajij, nin octz tan tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos:
—Bintzinin, yi yaje'j qui'c til,—stzun i' bantz.
48 Ma cyakil yi e' wunak yi e' ẍcha'k tan xmayi'n, wi'nin chitxak'ol wutz

cyeml tan paj bis yi chipakxe'n. 49Ma yi e' tamiw Jesús scyuch' yi e' xna'n
yi cho'n chisaje'n xomok te'j, cyakil cunin e', e' cyaj joylaj len tan xmaye'n yi
mbi cu'n na bajij.

Yimukxe'n Jesús
(Mt 27.57-61;Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)

50 At tzun jun yaj yi na bi'aj Ẍep. Chumbalaj nin i'. Chin c'ulutxum nin
i' swutz Ryos. Aj Arimatea i'. Yi Arimatea i'tz jun tnum yi cho'n at cwent
Judea. Nin i' jun scyeri yi e' wi' banl chiwi' yi e' judiy. 51Nternin na tzan i' tan
ẍch'iwe'n yi tiemp yi at tulbil Ryos tan cawu'n. Quinin xomwi' i' te cyajtza'kl
yi e' mas wi' banl wi' yi cu' chitxumul te Jesús. 52 Nintzun ben i'-tz tan yol
tetz Pilat tan jakle'n yi wankil Jesús. Nin cujijtz. 53Ma yi cwe'n tzaj yi wankil
Jesús ta'n, cho'n cwe'n ta'n tul jun xbu'k, nin oc tk'oltz tul jun nich. Yi nicha'tz
cho'n kopij cyen swutz c'ub. Ntaxk cunin oc jun alma' tc'u'l. 54Nin noj cyen
cu'ntz te jun k'ej yi na nuc'x cyen chiwa' tetz eklok tan banle'n tane'n yi jun
k'ej ujle'n. Cha'stzun te qui'cmas tama'lil scyetz, na txant tan toque'n akale'n
tan xe'te'n yi jun k'eja'tz.

55 Ma yi e' xna'n yi e' saj xomok te Jesús jalen Galilea, nin e' bentz tan
cyajskel yi nich, nin tan xmaye'n yi ẍe'n cu'n banwankil Jesús yi toque'n cyen
tjul. 56Mayi chipakxe'n tnumnin e' baj octz tannuc'le'n cyenyi pomada tu yi
tz'ac'bil yiwi'nin c'o'cal yi at tocbil cya'n tewankil Jesús. Ujewe'n nin e' bantz
te jun k'ej ujle'na'tz chi tane'n yi chicstumbr.

24
Yi ẍe'n cu'n ban yi titz'e'n Jesús
(Mt 28.1-10;Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)

1 Itzun bantz tc'u'l yi bajx k'ej te sman, chin jalchan cunin chipakxe'n yi
e' xna'na'tz kale oc cyent yi wankil Jesús. Cy'a'n yi tz'ac'bil cya'n yi wi'nin
c'o'cal. Ncha'tz nin e' xomnin mas xna'n scye'j. 2Ma yi cyopone'n te yi jul,
nsken el toli'n yi c'ub yi oc tan jople'n tzi jul. 3Cyoque'n tzuntz tjul, poro quil
yi qui'ct yi wankil Kajcaw Jesús at. 4Wi'nin cyele'n yab te'j. Nin qui't nin jal
puntil cya'n yi ẍe'n chiban. Bene'n tzun quilol cob yaj txiclche' chixlaj. Chin
pak'puch nin be'ch cyetz. 5Nin tan paj yi xo'w yi ate' cu'nt taje'n cu'n tzun
chiwutz wuxtx'otx'.
—¿Mbina chijoy tzaju' tzone'j chixo'l alma' tan joyle'n jun yaj yi itz'? 6Qui'ct

te'tz at tzone'j. Ja itz'ij junt tir te'tz. Ulk tx'akxujẍchic'u'lu'yimbi cu'nxtxolnak
scyeru' yi at tzaj i' Galilea. 7Na talnak i': ‘Yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol, chin
tajwe'n cunin chinjatxlij ẍchik'ab yi e' mal wunak. Chinquimok cya'n swutz
pasyon. Ma le toxi'n k'ej nitz'ok junt tir ẍchixo'l alma',’ chij i' banak cyen, —
che'ch yi cob yaja'tz bantz.

8 Kalena's tzun tule'nt tx'akxuj ẍchic'u'l yi yol Jesús yi talnak scyetz. 9Ma
yi cyaje'n tzaj tzi jul, cho'n cyopone'ntz tan talche'n stziblal scyetz yi junlaj
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apostl scyuch' e' mas ẍchusbe'tz. 10 Yi e' xna'n yi e' ẍcha'k tzaj tan talche'n
stziblal scyetz yi e' apostl i'tz Lu'ch Mat, nin Cha'n, tu Lu'ch yi xtxu' Jacow.
11 Poro yi e' apostl quinin cyocsaj chiyol yi e' xna'na'tz, na le wutz cyetz
cyajtza'kl yi ja oc xya'ywi'il chiwi'.

12 Poro yi Lu', lajke'l nin tele'n tzaj tan bene'n tan xmaye'n kale oc cyent
Jesús. Yi toque'n xmayil tul jul, jalt cuntu' yi xbu'kwokl cyen. Taje'n tzun i' xe
ca'l. Wi'nin txumu'n at cu'nt te yi mbi cu'n bajij te Jesús.

Yi ẍchajol tib Jesús le be' Emaús
(Mr 16.12-13)

13 Ite'n nin k'eja'tz cyaje'n cobt ẍchusbe'tz le tnum Emaús. E'chk ox lo' ujlub
xo'l tu Jerusalén. 14Nin te yi na chixon tbe', na chijilon te yi mbi cu'n bajij
te Jesús. 15 I cunin na chitzan tan xtx'olche'n xo'l chiyol yi tpone'n ẍkansal tib
Jesús scye'j. Nin ben cyok'bel quibtz. 16 Poro qui nin cyech wutz yi ko i'tz
Jesús, na jopij chiwutz tan Ryos tane'n.

17Toque'n tzun Jesús tan jakle'n scyetz:
—¿Mbi na chitzanu' tan yolche'n yi na chixonu' tbe', ninmbi na chibisleju'?

—stzun Jesús scyetz.
18 Saje'n tzun stza'wel jun yi na bi'aj Cleofas. Itzun ben tlol tetz Jesús:
—Qui'c nin jun wunak yi qui'k ntbit yi mbi cu'n bajij Jerusalén ewt cubit.

¿Ẍe'n ban yi quinin tbitu' yi xtxolbile'j, na cho'n bin lo' atu' tnum? —che'ch
tetz Jesús.

19—¿Porombi xtxolbilil? —stzun Jesús scyetz.
—I bin yi xtxolbil tetz Jesús aj Nazaret. Elsanl stzi' Ryos i'. Wi'nin milawr

bnix ta'n. Ej nin chumbalaj nin i' swutz Ryos. Xtxolbil cu'n jilon i' ẍchiwutz
cyakil wunak. 20 Poro yi e' wi'tz pale' scyuch' e' wi' banl kawi' ja el chijatxol
tan quime'n swutz pasyon. 21Wech na sken k'uke' ketz kac'u'l te'j yi ja klo'
ko' colpij yi o' aj Israel ta'n. Poro mbi nin ban, ja wi't el oxix k'ej yi quimle'n
i' swutz pasyon. 22 Poro wi'nin na ke'l yab te jun xtxolbil yi nkubit, na at
cobox kaxna'nil yi nẍcha'k ma's jalchan kale mukxe't cyen. 23 Poro quinin
jal yi wankil i' cya'n. Nin ja chipakxij tan talche'n sketz yi ja chichaj quib cob
ángel ẍchiwutz, nin ja a'lchij scyetz yi ja itz'ij junt tir yi Jesúsa'tz. 24Ncha'tz at
cobox kuch' yi nchibentz tan xmaye'n. Ej nin quib tane'n chiyol yi xna'n yi
ncyal, inin tane'na'tz yi nchocopon cyetz tjul. Poro yi Jesús, qui'ct at. Quinin
quil wutz,—che'ch bantz tetz Jesús.

25Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Lastum yi quinin na pujxo'k ita'n. ¿Nxac qui na itocsaj cyakil yi tz'iba'nt

cyen cyak'un e' elsanl stzi' Ryos tentz? 26Na tz'iba'nt cyen cya'n yi ntaxk jal
k'ej yi Cristo, tajwe'n cu'n tan ticy'e'n pone'n yi e'chk q'uixc'uja'tz ta'n.

27 Toque'n tzuntz tan xtx'olche'n xo'l cyakil e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt cyen
te i'. Ja xe'tij te e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tan Moisés. Ej nin baj xtxolil
cyakil yi e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos.

28Ma yi cyopone'n le aldey kale atit cyopombil, chij tunin Jesús yi ticy'e'n
klo'. 29 Poro yi e' cyetz nin e' octz tan moxe'n tan cyaje'n cyen scye'j. Itzun
cyaltz:
—Ta', txant tan toque'n akale'n. Ba'n tcu'n cyajku' ske'j.
Toque'n tzun Jesús xe ca'l tan cyaje'n cyen scyuch'.
30Ninyi nsken c'ole' Jesúswimes scyuch' yi cobyaja'tz, je'n tzun stz'amol yi

pam, nin tyoẍintz tibaj. Cwe'n tzun piẍultz nin ben tk'oltz scyetz. 31Kalena's
tzun cyechal wutz i', poro nin cu' sotzal tib Jesús ẍchiwutz.
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32—Ah,—che'ch. —Bintzinin, wi'nin katzatzine'n yi njilon sketz tbe'. Ej nin
wi'nin katzatzine'n yi mo'c i' tan xtx'olche'n xo'l yi tz'iba'nt cyen, —che'ch
squibil quib.

33 Qui't nin e' c'ole' jun rat. Jalcunin chipakxe'ntz Jerusalén. Cho'n tzun
cyopone'ntz kale ate't yi junlaj apostl scyuch' yi e' yi ate' scye'j.

34Nin yi cyopone'n, nintzun cyal yi e' apostl scyetz yi cob yaja'tz:
—Jun cu'n yol, ja itz'ij Kajcaw junt tir, na ja i'lwij wutz i' tan Simón, —che'ch

bantz.
35Ncha'tz ite'n nin xtxolbila'tz cyal yi cob yaja'tz. Na ja chitxol yi ẍe'n cu'n

ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz tbe'. Ej nin yi ẍe'n cu'n cyechal wutz i' yi cwe'n piẍul
yi pam.

Yi ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz yi e' ẍchusbe'tz
(Mt 28.16-20;Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 I cunin na chitzan tan yolche'n yi xtxolbila'se'j yi je'n jobtuj Jesús ẍchixo'l.
Toque'n tzun i' tan yol scyetz, itzun taltz:
—Quech, ¿ba'n pe' iwutz?
37Wi'nin chixobe'n, na le wutz cyetz cyajtza'kl yi i'tz jun lab.
38—¿Mbi na ixo'wlej? ¿Nxac na icabej ic'u'l swe'j? 39 Xmaywok tzaj ink'ab.

Xmaywok tzaj wukan. I ina'tz. Macwok octzaj yi inwankil. Nque'nwok tan
xtxumle'n: Jun lab, qui'c wankil chi wutane'n wetz.

40Te yi na tzan tan xtxole'n nin, na nin tzantz tan ẍchajle'n nin yi k'ab tu yi
tkan. 41 Poro yi e' cyetz, quinin cyocsaj cunin tan paj yi tzatzi'n yi ate' cu'nt.
Ej nin tan paj yi quinin pujx cyak'un. Cha'stzun te bene'n tlol Jesús scyetz:
—¿Qui pel jal jun tkan inwa' tzituch'?
42 Nintzun saj cyak'ol jun piẍ cay tetz, yi boxijt, tu jun letxaj t'a'al cabil

wunak txuc. 43Saje'n tzun stz'amol i', nin ẍchiwutz cu'n yi toque'n tan bajse'n.
44 Itzun taltz scyetz:
—Ma jalu', cyakil yi xtxolbila'tz yi mbajij swe'j, alijt wa'n tzitetz, yi chin

tajwe'n cu'n tan tele'n cu'n te'j. Na chin tajwe'n cunin tan tele'n cu'n te cyakil
yi e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tan Moisés, scyuch' yi e' elsanl stzi' Ryos, tu
cyakil yi tz'iba'nt cyen le liwr Salmos,*—stzun Jesús scyetz.

45 Toque'n tzun i'-tz tan xtx'olche'n xo'l cyakil yi yol yi tz'iba'nt cyen, tan
tele'n pacx wutz cyajtza'kl.

46 —Ilwok cu'ne'j, —chij. —Tz'iba'nt cyen yi chin tajwe'n cunin tan in-
quime'n, na i ina'tz in Cristo. Ej nin alijt cyen yi nitz'okt junt tir le toxi'n
k'ej ẍchixo'l alma'. 47 Ej nin ncha'tz, tz'iba'nt cyen yi chin tajwe'n cunin tan
xtxole'n intziblal scyetzak cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt. Cho'n
xe'tok le tnum Jerusalén. Ej nin yi xtxolbil yi tzitxole', i'tz yi chin tajwe'n
cunin tan chitx'ixpulwunak cyajtza'kl,† bantz jale'n cuybil chipaj. 48Ma jalu'
yi axwok itetz, axwok stiw te cyakil yi mbi cu'n mbajij, na ja itil. 49 Ej nin
tzinchake' tzaj yi junyi alijt cyen tan Intaj yi at tulbil. Poro chin tajwe'n cunin
tan icyaje'n cyen tzone'j Jerusalén tan ẍch'iwe'n jalen cu'n yil cu'ul yi porer
Kataj tzite'j,—stzun Jesús bantz scyetz.

Yi taje'n Jesús tcya'j
(Mr 16.19-20)

50 Che' bene'n tzun tcy'al Jesús solte'j len tnum. Cho'n tzun cyopone'ntz
Betania. Je'n tzun tk'ol yi k'abtz squibaj tan tk'ol yi banl squibaj. 51 Yi wi't
tk'ol i' yi banl scyetz, nin el jatxol tibtz scye'j. Aje'n nin ban ticy'le'n i'-tz
tcya'j. 52Cyoque'n tzunyi e' ẍchusbe'tz tan c'u'laje'n i'. Ma stzaje'nwi', nintzun

* 24:44 Sal 118.22-23. † 24:47 Hch 2.38; 2 Co 7.9-10; Heb 6.1.
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e' pakxij jalen Jerusalén. Wi'nin chitzatzine'n yi chipakxe'nt. 53 Nin ate'
cuntunintz le templo cyakil k'ej tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Kataj Ryos. Amén.
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YI BALAJ STZIBLAL YI CYAJNAK CYEN
STZ'IBALWA'N

Yi jun yi tocsaj tib wunak yi na bi'aj Yol
1Lexe'tzbil tzaj at junyi at nintz yi nabi'aj Yol. Atnin i'-tz tuRyos, na ite'nin

Ryosa'tz. 2At nin i' tu Ryos le xe'tzbil tzaj. 3Qui'c nin jun takle'n yi nk'e'tz i'
bnol tetz, na tan i' mbnixe't cyakil yi e'chk takle'n yi at. 4 I' yi itz'ajbil. Ej nin
ni'cu'n i' tu jun txekbil yi na xcye' tan lajluchaxe'n yi bintzi ẍchiwutz cyakil
wunak. 5Ej nin na xcye' yi jun xtxolbila'tz tan xite'n yi tz'o'tz wutzil, na qui'c
rmeril yi nink xcye' tz'o'tz wutzil te'j.

6 Itzun bantz at jun yaj yi saj ẍchakol Ryos. Wa'n bi'. 7 Ul i' tan talche'n
stziblal yi at tulbil yi juna'tz yi txekbil tane'n. Ul tan talche'n stziblal yi jun
txekbila'tz, bantz cyocsal cyakil wunak yi xtxolbil yi cy'a'n ta'n. 8Na yi jun
Wa'na'tz, nk'e'tz i' yi mero txekbil. 9 Ntina'tz tak'un i' tan talche'n stziblal
yi at tulbil yi jun txekbila'tz tzone'j wi munt tan lajluchaxe'n yi mero bintzi
ẍchiwutz cyakil wunak.

10 Yi jun yi na bi'aj Yol, cho'n tulake'n tzone'j wi munt. Ej nin i' bnol tetz
cyakil yi at wi munt. 11 Ja ulak i' tan xajse'n yi tetz luwar, poro yi e' wunak
qui cyak' ama'l tetz. 12Poro cyakil yi e' yi ncyak' ama'l tetz, ja tzun tak' i' ama'l
scyetz tan cyoque'n tetz mero me'l cy'ajl Ryos. Na ja cyocsaj yi yol i'. 13Poro
quinin ncho'c tetz nitxajil Ryos chi na ban jun tal ni' yi na itz'ij. Nin quinin
ncho'c tetz nitxajil Ryos tan tu'k jun ok'be'n ib. Ncha'tz quinin ncho'c tan tu'
tajbil jun wunak. Poro Ryos ncho'csan tetz me'l cy'ajl i'.

14 Inti yi juna'tz yi na bi'aj Yol, tocsaj tib tetz wunak, nin naje' cobox k'ej
skaxo'l. Ej nin kil yi at tetz k'ej, na i' yi mero Cy'ajl Ryos, yi cy'a'n yi bintzi tu
yi banl Kataj ta'n. 15Mayi junWa'na'tz, ntin xcon tan xtxole'n yi balajil i'. Nin
je yol i'e'j: “Yi june'j, ya'stzun yi jun yi walnak scyeru' yi at tulbil. Yi in wetz,
bajx witz'e'n, poro at mas k'ej i' tzinwutz wetz, na at nin i'-tz yi ntaxk nitz'ij
wetz,” stzunWa'n.

16Tan i' kojij tzaj tunin yi banl Kataj skibaj. 17YiMoisés xconak tan tak'le'n
yi ca'wl. Poro yi banl Kataj tu yi mero bintzi, Jesucristo ulsan tetz. 18 Cya'l
jun tajske'n wutz Ryos, poro ja el katxum tetz tan tu' Jesucristo, na ite'nin
Ryosa'tz. Nayi jun tal ẍutujCy'ajl Ryosyi cho'nnajlij xlaj i', itzun i'a'tznchajon
Ryos sketz.

Yi toque'nWa'n tan xtxole'n yi balajil Jesucristo
(Mt 3.11-12;Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19 Itzun yi quibital yi e' judiy* yi najlche' Jerusalén yi mbi na ban Wa'n
Bautist, nin ben chichakol cobox chipale'il scyuch' cobox chichakum yi na
chibi'aj levita tan jakle'n tetz Wa'n yi ko i' yi Cristo. 20 Chin clar cunin tlol
Wa'n scyetz:
—Yi in wetz, nk'e'tz in yi Cristo,†—stzunWa'n scyetz.
21Bene'nt tzun chijakoltz tetz:
—¿Na' tzun scyetz aẍ? —che'ch. —¿Nk'e'tz pe' aẍ k'ajtzun Elías, yi elsanl stzi'

Ryos tentz?‡
—Qui'. Nk'e'tz bin in,—stzunWa'n.
Nin bent chijakol junt tir tetz:

* 1:19 Cyakil tir yi na jal yi yol judiy ka'n tul yi liwr Juan na jop ntin yi e' judiy yi e' contr te Jesús.
† 1:20 Yi Cristo i' yi jun yi bixba'nt tan Ryos tan tule'n tzone'j wimunt tan chicolpe'nwunak. ‡ 1:21
Mal 4.4-6.
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—¿Nka itzun aẍa'tz yi jun elsanl stzi' Ryos yi talnakMoisés yi at tulbil?§
—Qui',—chij Wa'n.
22—¿Na' tzun scyetz aẍ? Na chin tajwe'n cunin tan bene'n kucy'al atziblal

scyetz yi e' yi nkachakon tzaj. Al tzaj sketz na' scyetz aẍ.
23—I bin ina'tz yi jun yi na ẍch'in tul yi ama'l tz'inunin tu'. Nin na chintzan

tan talche'n yi xtxolbile'j: ‘Chibne' list quibu' tan c'ulche'n yi Ajcaw yi at
tulbil. Chinuq'ue'u' cyajtza'klu', chi na oc nuc'le'n jun be' yi at tulbil jun yi
at k'ej,’ chi yi cyajnak stz'ibal Isaías jun scyeri e' elsanl stzi' Ryos tentz.*

24Yi e'a'tz yi e' opon tan ẍch'ote'n stzi'Wa'n, chakij che' cyak'un yi e' parisey.
25Cyoque'n tzuntz tan jakle'n junt tir tetz i':
—Yi ko nk'e'tz aẍ yi Cristo, nin ko nk'e'tz aẍ Elías, nin yi ko nk'e'tz aẍ yi jun

elsanl stzi' Ryos yi at tulbil, ¿nxac tzun na cẍtzantz tan je'se'n a' ẍchiwi'wunak?
—che'ch bantz tetz.

26—Bintzi na chintzan tan je'se'n a' ẍchiwi' wunak, poro at junt skaxo'l yi
txe'n cyechu' wutz. Nin ya'stzun yi jun yi at mas k'ej. 27Yi in wetz, bajxchin
swutz, poro at mas k'ej i' tzinwutz wetz, na iẍnin at i'-tz yi ntaxk nu'l itz'ok
wetz. Qui'c mu'ẍ tal wetz ink'ej siquier tan pujle'n wutz yi xajab i', —stzun
Wa'n bantz scyetz.

28 Cyakil yi e'chk takle'ne'j, cho'n baje'n lilen Betania, jalaj icy'en yi a'
Jordán, kale oque'ntWa'n tan je'se'n a' ẍchiwi'wunak.

Yi katx'ixwatz yi ntak' Ryos sketz
29 Itzunbantz le junt eklok, bene'n tzun tilolWa'ntz yi txant tan tule'n Jesús

te'j, nintzun taltz:
—Chixmay ninu' yi yaj yi tz'ule'j. Ryos nchakon tzaj tan xcone'n tetz

katx'ixwatz. 30Chinachonku' te yi xtxolbil yiwalnak scyeru': ‘Yi inwetz, bajx
witz'e'n, poro atmask'ej yi junyi at tulbil tzinwutzwetz, na iẍninat i' yi ntaxk
nitz'ij,’ chinch ban scyeru'. 31Ncha'tz in, qui wajske'n wutz i', poro yi weri
inmunl i'tz tan je'se'n a' ẍchiwi'u', bantz cyechalu' wutz i'.

32Ncha'tz tal Wa'n scyetz:
—Wilnak yi saje'n yi Espíritu Sant tcya'j. I cunin plomẍ tane'n yi cwe'n

mule'n. Cho'n cyaje'n cyen te'j. 33 Yi ntaxk ẍchaj tib yi e'chk takle'na'tz tz-
inwutz, ncha'tz in, qui el intxum tetz na' scyetz i'. Poro yi jun yi nchinchakon
tzaj tan je'se'n a' ẍchiwi'u', ya'stzun yi jun yi a'lon yi xtxolbil swetz: ‘Yil tzawil
nin yi Espíritu Sant yil cu'ul tibaj jun yaj, nin lcyaj cyen te'j, ya'stzun yi jun yi
tz'ocopon tanchibanle'nbautizaryi e'wunak tanyiEspírituSant,’ stzun i' ban
swetz. 34 Yi in wetz ja wi't wil yi xtxolbile'j. Cha'stzun te na walnin scyeru':
Yi june'j, i' yi Cy'ajl Ryos,—stzunWa'n bantz scyetz.

Yi e' bajx ẍchusbe'tz Jesús
35 Itzun bantz le junt eklok, at nin Wa'ntz le ama'l kale atite't, nin ncha'tz

ate' cobt yaj yi xomche' nin te'j. 36 Yi bene'n tilol Wa'n yi ticy'e'n cu'n Jesús,
nintzun ben tloltz scyetz yi cob yaja'tz:
—Quilninu' yi jun yaje'j yi ja icy' tzine'j, ya'stzun katx'ixwatz yi ntak' Ryos

sketz.
37Yi quibital yi cob yaja'tz yi xomche' te Wa'n, nintzun e' ben xomok wutz

coc Jesús. 38Ma yi ticy'e'n xmayil Jesús wutz coc, xomche' yi cob ẍchusbe'tz
Wa'n wutz coc i'. Bene'n tzun jakol scyetz:
—¿Mbi na chijoyu'?
—Na kaj kajskej na' najle'tu',—che'ch bantz tetz.
39—Or cyeru', tzinchaje' scyeru',—chij Jesús bantz scyetz.

§ 1:21 Dt 18.15; 34.10. * 1:23 Is 43.3.
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Chibene'n tzun kale najle't. Nin nta'tz nin e' cyaj cyent, na nsken lo' opon
cyaj ch'ich' cu'lbe'n k'ej. 40Leẍ bi' jun scyeri yi coba'tz yi e' xom nin te Jesús,
nin i' yi titz'un SimónLu'. 41Ej nin yi ntaxk oc i' tan xtxumle'n jun takle'n, nin
ben lajke'l tan joyle'n Simón yi stzicy. Itzun taltz tetz:
—Ja jal yi Mesías ka'n. (Yi na elepont yi yol Mesías, i'tz yi Cristo, yi bixba'nt

tan Kataj.)
42Bene'n tzun tcy'al Leẍ yi Simóntz swutz Jesús. Nin yi tilol Jesús yi Simón,

itzun taltz tetz:
—I aẍa'tzaẍSimón, yi cy'ajl Jonás. Poroyi jalu' tzintx'ixpe' yi abi'. Tz'ocopon

tetz Cefas,—stzun Jesús bantz tetz. (Yi bi'aj Cefas, na elepont Lu'.)
Yi bene'nmoxol Jesús yi Li'p tu Natanael

43 Itzun bantz le junt eklok, nin cu xtxumul Jesús tan bene'n le ama'l yi na
bi'aj Galilea. Yi tpone'n, nintzun noj quen i'-tz te Li'p. Itzun taltz tetz:
—Or awetz, xom nin swe'j,—stzun Jesús tetz.
44Yi jun Li'pa'tz, cho'n najlij le jun tnum yi na bi'aj Betsaida, kale najlche't

Leẍ tu Lu'. 45Bene'n tzun i' tan joyle'n junt yaj yi na bi'aj Natanael, nintzun
taltz:
—Jawi't kechwutz yi jun yi talnakMoisés scyuch' yi e' elsanl stzi' Ryos tentz

yi at tulbil. I'tz Jesús yi cy'ajl Ẍep yi aj Nazaret.
46—¿Ẍe'n tzuntz? —chij Natanael. —Iẍkaj at tzunk rmeril tan jale'n jun balaj

yaj ẍchixo'l yi e' aj Nazaret.
—Or awetz, quin kaxmaye',—stzun Li'p bantz tetz.
47Yi tilol Jesús yi txant tan tule'n Natanael te i', nintzun ben tloltz:
—Je jun yaje'j yi tz'ul tzi'ne'j. I' jun mero xonl Israel, na nk'e'tz subulnak i',

—stzun Jesús.
48—¿Ẍe'nmme'l xtxumu' swetz? na qui tajske'n tib kawutz tuch'u', —stzun

Natanael tetz Jesús.
—Te yi atiẍ jak' yi jun wi' ibẍ, ej nin yi ntaxk xa'k Li'p tan achakle'n, nsken

wajskej awutz,—stzun Jesús bantz tetz.
49—Ta',—chij Natanael. —Ilu' bin yi mero Cy'ajl Ryos. Ilu' kareyil, yi o' xonl

k'ajtzun kamam Israel.
50—¿Ja pe' chin awocsaj tan tu' yi nwal tzatz, yi cho'n atiẍ xe jun wi' ibẍ?

Poro tzantzaj tzawile' e'chk takle'n yi cẍelepon yab te'j.
51Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Jun cu'n yol nawal nin tzitetz. Tzitile'wok yi sjakxok yi puertil tcya'j, nin

tzitile' yi e' ángel tetz Ryos yil chu'l aje'n swe'j, yi in wetz yi in yi Bajx Cy'ajol.

2
Yi quicyuji'n yi mbajij le tnumCaná cwent Galilea

1 Yi tele'n ox k'ej yi ticy'le'nix yi xtxolbil tetz Li'p tu Natanael, at tzun jun
quicyuji'n yi bajij le tnum Caná cwent Galilea. Nin yi xtxu' Jesús cho'n at i' te
yi jun quicyuja'tz. 2Ncha'tz Jesús scyuch' e' ẍchusbe'tz, nin e' bentz na nin e'
txoclij. 3 Itzun bantz, nin baj yi win yi quic'a'. Bene'n tzun tlol yi xtxu' Jesús
tetz:
—Ja baj yi win,—stzun i' tetz Jesús.
4—¿Mbi tzun na tal tzaju' swetz? na txe'n opon tiempil tan inlajluchaxe'n

ẍchiwutzwunak.
5 Bene'n tzun tlol yi xtxu' Jesús scyetz yi e' ẍchakum yi taw yi jun

quicyuji'na'tz:
—Banwok tane'n cyakil yi mbi stale' yi wal tzitetz.
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6At tzun kak c'ul yi attz, yi c'ub cu'n, yi cu'lbil a'. I'tz jun jilwutz chima'cl
yi e' judiy yi na xcon cya'n yi na chiban tane'n jun chicstumbr tan chixansal
quib. Ba'n na baj cu'n ox nka cyaj ẍchok' a' tul yi jujun c'ula'tz. 7Bene'n tzun
tlol Jesús scyetz yi e' chakum:
—Nojswok cu'n yi e'chk c'ule'j tan a'.
I nin tzun cyulejtz. Baj cu'n chinojsal tan a'. 8Mayiwi't noje'n, bene'n tzun

tlol Jesús scyetz:
—I bin jalu', cy'ajwok tzaj mu'ẍ, nin cy'ajwok nin tetz yi aj calpul tan pilul

i'.
I nin tzun cyulejtz. 9 Je'n tzun tc'ajal aj calpul yi a' yi nsken oc tetz win. Qui

tz'icy' tetz na' nsaje't yiwina'tz. Ntin yi e' chakumel chitxum tetz na' nsite't yi
a', na e' je'san tzaj tc'u'l c'ul. Saje'n tzun ẍchakol aj calpul yi yaj yi taw quicyuj,
10nin ben tlol tetz:
—Cyakil wunak bajx na cyak' yi balaj win scyetz chitxocum. Ma yi na noj

chic'u'l, kalena's tzun na cyak' nin yi win yi ajnak tzaj. Poro yi ilu' teru',
wi'tzbil tlen ntak'u' yi balaj win sketz. ¿Mbi tzuntz? —stzun yi aj calpul bantz.

11Ya'stzunbnixe't yi bajxmilawr tan Jesús le tnumCanácwentGalilea. Tan
yi junmilawra'tz, ja ẍchaj i' yi at tetzk'ej. Ej nin tanyi junmilawra'tz ja cyocsaj
yi e' ẍchusbe'tz yi bintzinin i' yi Cristo yi bixba'nt tan tule'n.

12 Itzun yi stzaje'nwi' yi jun quicyuja'tz, nintzun e' icy'tz le ama'la'tz. Cho'n
tzun cyopone'ntz le tnum Capernaum. Xomij yi xtxu' te'j scyuch' e' titz'un,
nin e' ẍchusbe'tz. Ya'stzun e' a'te't cobox k'ej.

Yi toque'n Jesús tan chilaje'n len yi e' aj c'ayinl
(Mt 21.12-13;Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Itzun bantz, nin ben Jesús jalen Jerusalén,na txant tan tucumule'n yi k'ej
yi na bi'aj Pasc. 14 Yi tocompone'n wutz k'anil yi templo, nin ben tilol yi at
wi'nin e' yi na chitzan tan c'aye'n wacẍ, tu cne'r, nin plomẍ. Ej nin at e' yi
na chitzan tan xtx'exe'n pwok. 15 Yi bene'n xmayil, nin octz tan banle'n jun
ẍcharyon. Oque'n nin ban tan chilaje'n len cyakil yi e' aj c'ayinla'tz. Cyakil
cunin cyele'n tu cyawun tu chiwacẍ. Ej nin ncha'tz yi e' tx'exunl pwok, nin
baj len c'oxol yi chipu'k. Cyakil e'chk chem tu yi e'chk mes, baj je' trimpul.
16Ej nin ncha'tz yi e' c'a'y plomẍ, nin ben tlol scyetz:
—Cy'ajwok len cyakil yi e'chk takle'ne'j. Qui nawaj yil tz'oc yi ca'l Intaj tetz

jun c'aybil.
17 Tule'n tzun tx'akxuj chic'u'l yi e' ẍchusbe'tz yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen

tc'u'l Yol Kataj yi na tal: “Na je' tzinwutz yi qui na cyak' wunak k'ej yi ca'lu'.”*
18Cyoque'n tzun yi e' wi' banl chiwi' yi e' judiy tan jakle'n tetz:
—Alaj sketz yi mbi eka'n awa'n yi na cẍtzan tan banle'n yi e'chk takle'ne'j.

¿Mbi'tz jun techl tzachaje' yi ko bintzinin at ak'ej? —che'ch tzun.
19—Chixit cunu' yi ca'le'j, ej nin oxntzi' k'ej tzimbne' tan xtxicbaje'n junt tir,

—stzun Jesús bantz scyetz.
20 —¿Ẍe'n tzuntz? ¿Ox ntzi' pe' k'ej xcyewe't tan xtxicbaje'n yi ca'le'j? na

ca'wnak wukak yob e' banak e' kamam tan banle'n,—che'ch tzun e' judiy.
21 Poro yi ca'l yi na tzan Jesús tan xtxumle'n, i'tz yi tetz wankil. 22 Ej nin

yi titz'e'n junt tir Jesús chixo'l alma', nin ul tx'akxuj yi yole'j chic'u'l yi e'
ẍchusbe'tz, nin cyocsaj yi yol yi tz'iba'nt cyen tu yi e'chk yol yi bajnak quibital
te Jesús.

Elnak xtxum Jesús te cyajtza'kl wunak
23 Itzun te yi at Jesús Jerusalén tan ticy'se'n yi jun k'ej Pasca'tz, baj quilol

wunak yi e'chk milawr yi bnix ta'n. Ej nin wi'nin e' cyocsaj yi ya'stzun yi
* 2:17 Sal 69.9.
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Cristo. 24 Poro qui k'uke' c'u'l Jesús scye'j yi e'a'tz yi cyocsaj, na nin el xtxum
tetz yi cyajtza'kl. 25 Na qui tajwe'n tan toque'n jun tan talche'n tetz yi ẍe'n
quitane'n wunak, na elnak xtxum i' tetz yi mbi na icy' tkac'u'l.

3
Jesús tu Nicodemo

1 Itzun bantz, at tzun jun yaj parisey yi na bi'aj Nicodemo. I' jun scyeri yi e'
ajcaw scyetz yi e' judiy. 2Bene'n tzun i' tan xajse'n Jesús lak'bal, itzun taltz:
—Ta', na el katxum tetz yi chakij tzaju' tan Ryos tan kachusle'n, na qui'c klo'

na xcye'u' tan banle'n e'chk milawr yi na banu' yi qui'k xomij Ryos te'ju', —
stzun i' tetz Jesús.

3 Itzun tal Jesústz:
—Jun cu'n yol na wal nin teru', ko quil tz'itz'ij junt tir jun yaj, quil tz'oc

tera'tz jak' ca'wl Ryos.
4 —¿Poro mbi rmeril tan titz'e'n junt tir jun yaj yi ja wi't tijin c'u'l? ¿Ẍe'n

tz'ocopon junt tir twankil xtxu' tan titz'e'n junt tir? —stzun Nicodemo tetz
Jesús.

5Toque'n tzun Jesús tan xtx'olche'n xo'l tetz:
—Jun cu'n yol na wal nin teru', alchok scyetz yi quil tz'itz'ij tan a' tu yi

Espíritu Sant, quil tz'oc tera'tz jak' ca'wl Ryos. 6Na cyakil yi e' wunak yi na
chitz'ij, quimnak quitane'n swutz Ryos. Poro alchok scyetz yil xtx'ixpuj yi
tajtza'kl tan yi porer yi Espíritu Sant, ja tzun itz'ijtz swutz Ryos. 7 Cha'stzun
te, quil tz'el yabu' teweri inyol yi nawal nin, yi tajwe'n tan titz'e'n junt tir jun
yaj. 8Na je jun elsawutzile'j: Yi cyek'ek', qui na kil na' nsaje't, nin qui na kil
yi na' mbene't. Ntin na kubit yi na xicy'ne'. Ni'cu'n tzun na bajijtz scye'j yi e'
yi na je tx'ixp yi cyajtza'kl tan porer yi Espíritu Sant, qui lajluch yi ẍe'n na je'
tx'ixp.

9Toque'n tzun Nicodemo tan jakle'n junt tir tetz Jesús:
—¿Ẍe'n tzuntz Ta'? Qui na pujx wa'n,—stzun i'-tz.
10—¿Mbi tzuntz yi qui na el xtxumu' tetz yi e'chk takle'ne'j yi na chintzan

tan talche'n nin teru'? na ilu' xonl k'ajtzun kamam Israel, nin ilu' aj chusunl.
11 Poro swale' nin yi mero bintzi teru'. Yi o' ketz, na el katxum tetz yi e'chk
takle'n yi na katzan tan yolche'n. Na katxol yi e'chk takle'n yi ja kil tan
kawutz. Poro yi e' cyeru' qui na cyaju' cyocsaju' yi mbi cu'n na kal scyeru'.
12Ej nin yi na no'c tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx',
qui na tocsaju'. ¿Ẍe'n tzun ltocsaju'-tz kol no'c tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk
xtxolbil tetz tcya'j?

13 “Cya'l nin jun yi jak xa'k tzaj tcya'j, nin cya'l nin jun yi cho'nk mpon tzaj
tcya'j. Ntin yi in, yi in Bajx Cy'ajol. 14Ej nin je jun xtxolbile'j: ¿Qui pe' na tbitu'
yi xtxolbil yi ẍe'n ban yi je'n ẍch'imbal Moisés yi lubaj yi ch'ich' cu'n tcya'j
tul ama'l yi tz'inunin tu'? Ite'n nina'tz sbajok swe'j, yi in yi in Bajx Cy'ajol.
Tajwe'n tan inje'n ch'imba'n. 15Ya'stzun sbajoktz swe'j tan chiclaxe'n cyakil
wunak, na alchok scyetz yil k'uke' c'u'l swe'j, nk'e'tz sotzel wutz sbne', ma na
scambaj yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz.

Yi ẍe'n cu'n na pek' Kataj Ryos scye'j wunak
16 “Ya'stzun sbajok na wi'nin na pek' Ryos scye'j cyakil yi e' wunak yi ate'

wi munt. Cha'stzun te saje'n ẍchakol yi jun tal ẍutuj Cy'ajl tzone'j. Nin alchok
scyetz yil k'uke' c'u'l te yi jun tal ẍutujCy'ajl Ryosa'tz, nk'e'tz sotzelwutz sbne',
mana scambaje' yi itz'ajbil yi qui bajsbe'n tetz. 17Qui saj ẍchakolRyos yi Cy'ajl
tan tak'le'n chicaws wunak, ma na saj ẍchakol tan chicolpe'n tk'ab il c'ol.



Juan 3:18 867 Juan 3:36

18 “Alchok scyetz yil k'uke' c'u'l te yi Cy'ajl Ryos, qui'c tetz cawsa'tz. Poro
cyakil yi e' yi qui na k'uke' chic'u'l te'j, banijt cyetz chicawsa'tz, na qui na cyaj
k'uke' chic'u'l te yi jun tal ẍutuj Cy'ajl Ryos. 19 Banijt chicaws yi e' yi qui na
k'uke' chic'u'l te'j, na ja ulakwimunt chi jun txekbil tane'n. Poro yi e' wunak,
mas tcu'n na chipek' te yi il c'ol. Mas na chipek' tan banle'n yi yab ajtza'kl.
20Na cyakil yi e' yi na chijuch quil, qui na chipek' te jun txekbila'tz yi ulakwi
munt. Qui na cyaj chixom te'j, na qui na cyaj yil lajluchax yi chipaltil. 21Ma
yi e' yi na chitzan tan banle'n tane'n yi tajbil Kajcaw, na chijoy puntil tan
tocompone'n chiẍkansal quib te yi jun txekbila'tz. Na yi cyetz cyajbil i'tz yil
lajluchax ẍchiwutzmas wunak yi bintzinin xomche' te tajbil Ryos.

Yi toque'ntWa'n Bautist tan xtxole'n yi balajil Jesús
22 Itzun bantz, yi baje'n yi e'chk takle'ne'j, icy'e'n nin ban Jesús scyuch' yi e'

ẍchusbe'tz. Cho'n tzun chibene'n le e'chk ama'l cwent Judea. Ya'stzun e' a'te't
cobox k'ejtz tan jese'n a' ẍchiwi'wunak. 23Ma yi Wa'n, cho'n at i' jalen Enón,
naka'jil yi tnum Salim. Ya'stzun na tzane't tan jese'n a' ẍchiwi' yi e' yi xomche'
te i', na at wi'nin a' le ama'la'tz. 24 Cyakil yi e'chk xtxolbile'j bnix, te yi ntaxk
ocWa'n xetze'.

25Cyoque'n tzun cobox ẍchusbe'tzWa'n tan wak' ib scyuch' coboxt judiy yi
qui xom chiwi' scye'j. E' oc tan wak' ib te yi ẍe'n sban jun yaj tan xansal tib.
26Yi stzaje'n wi' yi wak' iba'tz, nintzun e' opon yi e' ẍchusbe'tzWa'n te'j. Itzun
cyaltz tetz:
—Ta', —che'ch, —¿ja pe' tbitu' stziblal yi jun yaj yi ja kil jalaj icy'en yi a'

Jordán, yi jun yi ẍchajnaku' sketz? I bin jalu', wi'nin wunak xomche' te'j nin
na tzan i' tan jese'n a' ẍchiwi', —che'ch bantz tetzWa'n.

27Bene'n tzun tlol Wa'n scyetz:
—Ba'n atit, na qui'c rmeril tan jale'n k'ej jun yaj ko quil tak' Ryos ama'l tetz.

28 ¿Qui pe' na chinachonu' te yi inyol yi walnak scyeru'? Yi in wetz, nk'e'tz in
yi Cristo, ma na in tu' jun yubsanl be' i'. Na yi in wetz bajxchin tan talche'n
stziblal i'. 29Quibit tzaju' jun elsawutzile'j: Yi na bajij jun quicyuj, i'tz yi xicy
yi nak'uke' c'u'l te yi xun,mayi aj calpul, ntinna tzatzin te'tz te'j yi koba'natit
chiyol yi xicy tu xun. Ni'cu'n tzunwutane'n wetz chi jun aj calpul. Wi'nin na
chintzatzin te yi stziblal yiwi'ninwunak xomche' te Jesús. 30Yi i' tetz, tajwe'n
tan jale'n mas tetz k'ej, ma yi in wetz, tajwe'n tan tele'n ink'ej.

Yi jun yi cho'n tpone'n tzaj tcya'j
31Na yi jun yi opon tzaj tcya'j, atmas tetz k'ej swutz alchok scyetzwunakil.

Yi e' yi cho'n na chitz'ij tzone'j wuxtx'otx', ntin na chiyolbej yi e'chk takle'n
tetz tzone'j. Poro yi jun yi cho'n topone'n tzaj tcya'j, atmas k'ej i' swutz alchok
jilwutz wunak. 32Na na xtxol yi e'chk takle'n yi bita'nt ta'n, nin yi ilijt ta'n
tcya'j. Lastum coboxe'n tal yi e' yi na cyocsaj yol i'. 33 Poro yi cobox tal o'
ketz yi na kocsaj, bintzinin tane'n yol Ryos skawutz. 34Na na kocsaj yi Ryos
nchakon tzaj Jesús, nin na kocsaj yi i'tz yi tajbil Ryos yi na tzan i' tan xtxole'n,
na Ryos mmak'on tzaj yi Espíritu Sant tetz. 35Wi'nin na pek' Kataj te yi jun
Cy'ajl i'a'tz. Cha'stzun te ja tak' i' k'ej tan cawune'n. 36 Alchok scyetz yi na
tocsaj yi yol yi junCy'ajl Ryosa'tz, jawi't cambaj te'tz yi itz'ajbil yi qui bajsbe'n
tetz. Poro yi e' yi qui na cyek ẍchi' i', quil cyetzaj yi jun itz'ajbil yi qui bajsbe'n
tetz, na wi'nin na chi'ch c'u'l Ryos scye'j.

4
Yi ẍchi'che'n chic'u'l yi e' parisey te Jesús
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1-3 Itzun yi tele'n xtxum Jesús tetz yi nsken quibit yi e' parisey yi wi'nin
wunak xomche' te'j, nin wi'nin e' yi nsken je' a' ẍchiwi' ta'n, swutz yi e' yi
xomche' te Wa'n, nintzun cyaj cyen tilol yi ama'l nin bentz Galilea. (Poro
nk'e'tz Jesús yi na tzan tan je'se'n a' chiwi', ma na i yi e' ẍchusbe'tz.) 4 Poro
tan tpone'n Jesús Galilea, tajwe'n cu'n tan ticy'e'n le ama'l cwent Samaria.

Jesús tu yi xna'n aj Samaria
5 Itzun bantz, te yi na chixon tul e'chk ama'l cwent Samaria cho'n tzun

cyopone'ntz naka'jil jun tal ne'ẍ tnum yi na bi'aj Sicar. Ya'stzun kale atite't
jalaj xtx'otx'be'n k'ajtzun Jacow.* Ya'stzun yi jalaj tx'otx'a'tz yi cyajnak cyen
tk'ol tk'ab k'ajtzun Ẍep, yi cy'ajl.† 6 Nta'tz atite't jun julil a' yi na bi'aj: Tetz
Jacow. Nsken tzun k'e'xij Jesús yi tpone'n stzi' yi julil a'a'tz, nin c'ole' cu'ntz
tibaj tan ujle'n. Na nsken opon chaj cu'n k'ej. 7-8 Inti yi e' ẍchusbe'tz, nsken
chiben tnum tan lok'che'n chiwa'. I cunin c'olchij Jesús yi cwe'n pone'n jun
xna'n aj Samaria tan ticy'le'n a'. Jilone'n nin tzun Jesús tetz:
—Tzawak' mu'ẍ wuc'a',—chij i' ban nintz.
9 Saje'n tzun stza'wel yi xna'ntz:
—¿Mbi xac na jak tzaju' a' swetz? na yi ilu' teru' ilu' judiy, ma in wetz in aj

Samaria.
Ja tal xna'n yi xtxolbila'tz, na yi e' judiy scyuch' yi e' aj Samaria wi'nin na

chilab quib squibil quib. 10Bene'n tzun tlol Jesús tetz yi xna'n:
—Yi nink tz'el atxum tetz yimbi'tz yi na tzan Ryos tan suke'n. Ej nin yi nink

tz'el atxum tetz yi na' scyetz in yi na chitzan tan c'uche'n a' tzatz, cho'n klo'
tzajak tzaj yi a' swetz. Nin yi inwetz ja klo' wak' jun a' tzatz yi na tak' itz'ajbil,
—stzun Jesús tetz.

11 —Poro Ta', at tzunk jun takle'n yi cy'a'n tanu' tan je'se'n tzaj a', na
chumam nin xe' yi jul. ¿Na' lben tq'uitu' yi jun a' yi na tak' itz'ajbil tan tk'olu'
swetz? 12 Iẍkaj at tzunkmas k'eju' swutz yi k'ajtzun kamam Jacow na i' ak'on
cyen yi a'e'j sketz. Nin ja xcon ta'n tetz tc'a', nin tetz quic'a' yi e' nitxajil. Nin
ncha'tz cyakil yi e' tawun yi awna'n ta'n, ja chuc'a' te'j. Iẍkaj at tzunk mas
k'eju' swutz i',—stzun xna'n bantz tetz Jesús.

13—Bintzinin, poro cyakil yi e' wunak yi na chuc'a' te yi a'e'j ẍchiquimok junt
tir tan saktzi'. 14 Poro alchok scyetz yil tz'uc'a' te yi a' yi na wak' wetz, qui't
quim tera'tz tan saktzi'. Na yi a' yi na wak' wetz smulk'ink te talma' i' tan
tak'le'n stz'ajbil tetz ben k'ej ben sak,—stzun Jesús tetz.

15—Ta', tak' tzaju' yi a'a'tz swetz, tan qui't jale'n saktzi' swe'j, nin tan qui't
wule'n tan ticy'le'n a' tzone'j,—chij xna'n ban.

16—Cun chak bin awuchmil, kalena's cxu'ltwok.
17—Poro qui'c wetz wuchmil,—stzun xna'n tetz.
—Bintzi na awal yi qui'c awuchmil, 18na o'ix yaj chicyaj apaxil, nin yi junt

yi at jalu' nk'e'tz awuchmil. Bintzi yi na awal yi qui'c awuchmil.
19—¡Ah! ilu' bin elsanl stzi' Ryos. 20Ma jalu' Ta', yi ketz kamam kate' yi o' aj

Samaria, cho'n na chibenak cye'tz tan c'u'laje'n Ryos wi'wtze'j, chi na kaban
ketz jalu'. Poro yi e' cyeru', yi e'u' judiy, na cyalu' yi nk'era'tz yi ama'l tan
c'u'laje'n Ryos ma na jalen Jerusalén, —stzun xna'n tetz.

21—I bin jalu' tajwe'n tanawocsal yi inyol yi swale' nin tzatz. Tz'ul junk'ej yi
qui't chibenwunak tan c'u'laje'nKatajwi'wtz tzi'ne'j,mpe ik Jerusalén. 22Nin
yi axwok itetz, yi axwok aj Samaria qui na el itxum tetz mbi na cxtzanwok
tan c'u'laje'n. Poro yi o' ketz, yi o' judiy, na el katxum tetz yi na' scyetz i' na
katzan tan c'u'laje'n. Na yi xtxolbil tan chiclaxe'n wunak, cho'n njal skaxo'l

* 4:5 Gn 33.18-19 Sicar tu Siquem ite'n nin ama'la'tz. † 4:5 Jos 24.32.
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ketz yi o' judiy. 23 Ej nin ja wi't xe'tij yi tiemp tan cyoque'n yi e' mero aj
c'u'lanl tetz Kataj tan c'u'laje'n i' tetz cu'n cyalma'. Na ya'stzun yi xtxolbil
yi mero bintzinin tetz, yi na tzatzin i' te'j. 24Na yi Kataj Ryos, nk'e'tz lamij
tane'n, ma na che'w cyek'ek' tu' i'. Cha'stzun te tajwe'n cu'n tan c'u'laje'n i'
tetz cu'n kalma'. Na ya'stzun yi mero xtxolbil yi bintzinin na tzatzin i' te'j,
—stzun Jesús.

25 —Na el intxum tetz yi at tulbil yi Cristo, yi bixba'nt cyen tan Ryos tan
kaclaxe'n. Nin yil tz'ul tzaj, i' tz'a'lon yi mero xtxolbil sketz,—stzun xna'n.

26—I bin ina'tz, yi na chinjilon nin tzatz,—stzun Jesús bantz tetz.
27 I cunin na chitzan tan yolche'n yi xtxolbile'j, yi cyopone'n yi e' ẍchusbe'tz.

Wi'nin cyele'n yab te'j yi cho'n na jilon cyen Jesús tetz jun xna'n. Poro cya'l
nin jun nimsaj c'u'l tan jakle'n tetz yi mbi na chiyol.

28Mayi xna'n cyaj cyen tu' tilol yi ẍchok',nin bentz lajke'l tnum tan talche'n
stziblal scyetz cyakil wunak.

29—Or cyeru', chibenku' swe'j tan tilwe'n jun yaj yi nxcye' tan talche'n yi
mbi cu'n wutane'n. ¿Nk'era'tz polo' i' yi Cristo yi jun yi bixba'nt tan tule'n?
Chinch wetz i' lo',—stzun xna'n scyetz.

30 Chibene'n tzun niltz kale atite't Jesús. 31 Poro te yi ntaxk chopon yi e'
wunak, nintzun e' oc yi e' ẍchusbe'tz tan moxe'n klo' Jesús tan wane'n klo' i'.
Itzun cyaltz tetz:
—Ta', bne'u' jun tkan wa'u' yi ja ul ka'n.
32—Qui' lo' na ja wi't chinwan wetz te junt jilwutz waj yi qui na el itxum

tetz.
33Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz tan jakle'n squibil quib.
—¿Ẍe'n tzuntz? ¿At polo' jun yi ja ulak tan tak'le'n wa'? —che'ch bantz.
34—Yi wetz inwa', i'tz yi banle'n tane'n yi tajbil yi jun yi nchinchakon tzaj,

nin tan wi'tze'n yi tetz tak'un. 35Yi axwok itetz, na italwok: ‘At cyaj xaw tan
je'n cosech,’ poro bitwok tzaj yi weri inyol yi swale' nin tzitetz. Ilwok nin yi
ujule'j. Ja wi't k'anax, nin na taj je'se'n. 36Nin yi e' yil cho'c il tan je'se'n yi jun
jilwutz cosecha'tz, ẍchichojxok cyera'tz. Ej nin yi jun cosecha'tz yi jepon cya'n,
xtx'aje' tetz ben k'ej ben sak. Cha'stzun te, ẍchitzatzink yi e' awal tetz scyuch'
yi e' je'sanl cosech. 37Nabintzinin jun yol yi na a'lchij. ‘Apart yi e' yi na ocsan
ujul ttx'otx'. Ej nin apart yi e' yi na je'san cosech.’ 38 Yi axwok itetz ja cxben
inchakol tan je'se'n jun cosech, poro nk'e'tz axwok awal tetz, na apart yi e'
yi nchak'uj cyen tan tocse'n. Ma axwok itetz, jalt len tu' je'se'n tzibne'wok,
—stzun Jesús bantz scyetz.

39 Tan yi xtxolbil yi baj xtxolil xna'n scyetz yi e' wunak yi najlche' le jun
tnuma'tz, at wi'nin e' aj Samaria yi cyocsaj yi Jesús i' yi Cristo. Ja cyocsaj
tan tu' yi yol yi tal yi xna'n: “Ja xcye' tan talche'n swetz cyakil yi mbi cu'n
banakin.”

40 Yi cyopone'n yi e' aj Samaria te Jesús, nin e' octz tan moxe'n tan cyaje'n
cyen i' scye'j. Cob tzun k'ej cyaj Jesús scye'j. 41 Ej nin mas tcunin wunak
cyocsaj yi quibital yi ẍchusu'n i' swutz yi e' yi cyocsaj tanyi stziblal yi tal xna'n.
42 Je tzun cyaltz tetz yi jun xna'na'tz:
—Yi jalu', ja kocsaj ketz, poro nk'e'tz ntin tan yi yol yi nkubit tzawe'j, poro

ncha'tz tan tu' yi e'chk xtxolbil yi ja kubit tetz i'. Ja tzun kocsaj yi bintzinin i'
yi Cristo, yi colpinl cyetz cyakil wunak.

Yi tule'n yos tu cy'ajl jun bajxom tetz tnum
43 Itzun yi tele'n cob k'ej ele'n nin tzun e' bantz Samaria tan quicy'alt chibe'

tan cyopone'n le ama'l cwent Galilea. 44Na at jun yol yi talnak Jesús: “Qui na
jal k'ej jun elsanl stzi' Ryos le tetz tanum.”
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45Ma yi topone'n le ama'l cwent Galilea, wi'nin chitzatzine'n wunak te'j,
na cyajske'n wutz i'. Na ja ẍcha'k tan ticy'se'n yi jun k'ej Pasca'tz yi ac'aj chan
ticy'le'n Jerusalén. Nin ja quil wutz Jesús tu cyakil e'chk takle'n yi mbaj bnol
i' le jun k'ej Pasca'tz.

46 Pakxe'nt tzun Jesús Caná cwent Galilea yi luwar kale je't xtx'ixpul i' yi
a' tetz win. Nintzun opon jun ajcaw te'j, yi yabi'ẍ yi cy'ajl i', jalen le tnum
Capernaum. 47Na yi tbital yi ajcawa'tz yi nsken ul Jesús Caná nin bentz tan
cu'swutzil tetz tan bene'n tan tulse'n yos tu yi cy'ajl i' yi at cyen xe ca'l, na
jaltnin tan quime'n.

48Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Yi e' cyeru' qui na cyocsaju' na' scyetz in, jalen yil chajlij jun techl scyeru'.
49—Qui' Ta', ma na bne'u' jun pawor swetz. Nink benu' jalcu'n tan tulse'n

yos tu incy'ajl, na quimich tlentu' atit.
50—Ja wi't ul yos tu cy'ajlu'. Ba'n pakxiju' xe ca'lu', —stzun Jesús bantz tetz

yi ajcawa'tz.
Tocsaj tzun yaj yi yol Jesús, nin ajtz xe ca'l. 51Ej nin yi txantok tan topone'n

xe ca'l ja che'l tzaj yi e' mos i' tan c'ulche'n, nin tan talche'n stziblal tetz:
—Ta', ja ul yos tu yi cy'ajlu'.
52—¿Mbi oril mmu'l yos tuch'?
—Ewt bin, —che'ch. —E'chk jun ch'ich' cu'lbe'n k'ej ya'stzun paxul tib yi

k'a'kl,—che'chmos bantz tetz.
53 Jalcunin nachone'n yaj te'j yi ite'n nin ora's yi talol Jesús yi yol tetz: “Ja

wi't ul yos tu cy'ajlu'.” Cyocsaj tzun yaj tuml cyakil najal yi Jesús i' yi Cristo.
54Ya'stzunyi ca'pmilawryibnix tan Jesús leama'l cwentGalilea, teyinsken

cyaj cyen tilol yi ama'l cwent Judea.

5
Yi tule'n yos tu yi yaj yi ye'yuj wankil

1 Itzun bantz yi baje'n yi e'chk takle'na's, cho'n tzun topone'n Jesús junt tir
Jerusalén,naat junt chik'ej e' judiy yi na icy'tz. 2At tzun jun sawanil yi tapij yi
at solte'j yi tnum Jerusalén. Yi jun sawana'tz na bi'aj Sawan Tetz Cne'r. Ej nin
naka'jil yi jun sawana'tz at jun chin pila' yi at o' tal ne'ẍ galer stzi' tetz chimuj
wunak. Nin yi bi' yi jun pila'a'tz i'tz Betesda. 3 At wi'nin yabi'ẍ coylche' le
e'chkmuja'tz. Atmoyi'ẍ, at co'x, nin at ye'yuj chiwankil. Cyakil yi e' yabi'ẍa'tz
na chitzan tan ẍch'iwe'n yi nicy' na' or ẍchek'e'n tib yi a'. 4Na at na ban cu'nt
na cu' ul jun ángel tan ẍchek'e'n yi a', chij. Na i tane'n puntil, yi bajx yabi'ẍ yi
na pit nin tib xe a' yi na ẍchek'e'n tib, ya'stzun yi jun yi na ul yos tuch'. Qui'c
na banmbi jilwutz yabil na icy'an, na ul yos scyuch', che'ch. 5Ej nin chixo'l yi
e' yabi'ẍa'tz, at tzun juntz yi nsken el junak waxoklajix yob yi tocle'n lac'puj
yi yabil te'j. 6Ma yi bene'n tilol Jesús yi jun yaja'tz, nin yi tele'n xtxum tetz yi
ala'ix tiemp yi tocle'nix lac'puj yi yabil te'j, nintzun tal tetz:
—¿Na pe' awaj yil tz'ul yos tzawuch'?
7—Na, Ta'. Poro cya'l nin jun na ba'n c'u'l swe'j tan impitle'n nin xe a' yi

na ẍchek'le'n tib. Na yi na no'c tan pile'n tan imbene'n xe a', apart junt na cu'
lajke'l,—stzun i' bantz tetz Jesús.

8Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Txiclije'n. Tole'n wutz yi atxo', nin ba'n cẍa'j xe aca'l, —stzun Jesús bantz

tetz.
9 Jalcunin tzun tule'n yos tu yi yaj. Nin je' tolil wutz yi xtxo'. Ej nin aje'n nin

bantz xe ca'l, na ba'nt xon. Poro te yi tule'n yos tu yi jun yaja'tz, i'tz jun k'ej
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ujle'n. 10Cyoque'n tzun cobox scyeri yi e' judiy yi e' contr te Jesús, tan talche'n
nin tetz yi yaj:
—Yaj, qui'c cu tan bene'n awucy'al yi atxo', na yi jalu' i'tz jun k'ej ujle'n, —

che'ch tetz.
11—I bin yi jun yi mu'lsan yos swuch', i' ma'lon swetz. Na je yol i'e'j: ‘Tole'n

wutz yi atxo' nin ba'n cẍa'j xe aca'l,’ stzun i' mban swetz,—chij yaj.
12Cyoque'n tzuntz tan ẍch'ote'n stzi' i':
—¿Na' scyetz i' juna'tz yi ma'lon tzatz: ‘Tole'n wutz yi atxo', nin ba'n cẍa'j xe

aca'l’?
13Mayi yaj, qui el xtxum tetz yi na' ulsan yos tuch', tan paj yiwi'ninwunak

ate' kale ule't yos tuch'. Ej nin sken icy' Jesús yi toque'n i' tan tole'n yi soc.
14 Poro le junt tkuj nintz, cho'n tzun noje'n pon Jesús te'j le templo, nintzun
taltz tetz:
—I bin jalu', nawajwal junyol tzawetz. Jawi't ul yos tzawuch'. Qui't tzajuch

junt tir yi awil, na qui cunin batz tz'ul junt yabil tzawe'j yi mas tcu'n pyor, —
stzun Jesús tetz.

15Bene'n tzun yajtz tan talche'n scyetz yi e' judiy yi contr te Jesús, yi Jesús
mu'lsan yos tuch'. 16Ma yi e' judiy, yi quibital yi xtxolbile'j, nintzun e' octz
tan contri'n te Jesús. Nintzun klo' e' oc tan biyle'n cu'n tan paj tu' yi qui ban i'
tane'n yi jun k'ej ujle'n.

17Poro nintzun ben stza'wel Jesús chiyol:
—Yi wetz Intaj, ja ak'uj le xe'tzbil tzaj. Ej nin ncha'tz in tajwe'n tan

wak'uje'n,—stzun Jesús bantz scyetz.
18 Tan paj yi tal Jesús: “Yi Ryos ya'stzun wetz Intaj”, mas tcunin klo'

cyoque'ntz tan biyle'n, na nk'e'tz ntina'tz til i' yi qui ban tane'n yi jun k'ej
ujle'n, ma na tan paj yi tocsal tib i' tetz Ryos.

At k'ej yi Cy'ajl Ryos tan cawu'n
19Toque'n tzun Jesús tan yol scyetz, itzun taltz:
“Jun cu'n yol nawal nin scyeru', yi inwetz, yi in Cy'ajl Ryos, qui'c rmeril tan

bnixe'n jun takle'n wa'n yi ik wajtza'kl cun tu'. Ma na ntin na chintzan tan
banle'n yi e'chk takle'n yi na ẍchaj Intaj swetz. Nin cyakil yi na ban Intaj, ite'n
nin i'a'tz na imban wetz. 20Na wi'nin na pek' Intaj swe'j, na in yi Cy'ajl. Nin
na ẍchaj i' swetz cyakil yi e'chk takle'n yi na tzan i' tan banle'n. Ej nin ẍchaje'
e'chk takle'nmas chumamswutz yi je'j yi chelponyabu' te'j. 21Na chitz'ij junt
tir yi e' alma' tan Intaj. Ncha'tz in, yi in Cy'ajol, swak'e' quitz'ajbil yi e' yi na
waj lwak' scyetz. 22Ej nin yi Intaj quil tz'oc i' tan pujle'n xtisya' scye'j wunak,
na jawi't tak' i' ama'l swetz tan incawune'n. 23Ya'stzunntulejtz, bantz cyak'ol
wunak ink'ej, chi na ak'lij k'ej i'. Na alchok scyetz yi qui na tak' ink'ej, yi in yi
in Cy'ajol, qui tzun na tzantz tan tak'le'n k'ej yi Intaj yi nchinchakon tzaj.

24“Ej nin jun cu'n yol nawal nin scyeru': Alchok scyetz yi na oc il tan tbite'n
weri inyol nin yil tocsaj yi yol yi jun yi nchinchakon tzaj, ja wi't cambaj te'tz
jun itz'ajbil yi qui bajsbe'n tetz. Qui'ct tetz cawsa'tz, na ja wi't el tzaj tk'ab
quimichil, nin ja wi't cambaj yi tetz stz'ajbil. 25 Ej nin jun cu'n yol na wal
nin scyeru': Ja wi't xe'tij yi tiemp tan quibital yi e' yi quimnak yi cyajtza'kl
yi weri inchusu'n. Nin alchok scyetz yil tocsaj yi weri inchusu'n, sjalok yi
itz'ajbil ta'n. 26Na na xcye' Intaj tan tak'le'n quitz'ajbil yi e' wunak. Ej nin i'
ak'on tetz yi jun porera'tz swetz tan wuk'ol quitz'ajbil yi e' wunak. 27 Ej nin
ncha'tz, ja tak' i' ink'ej tan pujle'n xtisya', na in bin yi Bajx Cy'ajol. 28 E' elch
yabu' te xtxolbile'j, na tz'ul jun k'ej yi cyakil cu'n yi e' quimnake' squibite'
inyol, nin chijetu'l junt tir. 29 Nin yi e' yi ocnake' c'ulutxum tan banle'n yi
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e'chk takle'n balaj, ẍchitz'ok junt tir tan chitzatzine'n te quitz'ajbil. Ma yi e' yi
cachi' nchiban, ẍchitz'ok junt tir tan quibital chicaws.

30 “Poro quil wak' chicaws yi ntaxk injak puntil tetz Intaj. Na ntin swak'e'
chicaws chi na tal i' swetz. Cha'stzun te chin tz'aknak cu'n cyakil yi e'chk
takle'n yi tzimbne', na qui na chintzan tan banle'n yi wetz wajbil, ma na i yi
tajbil yi jun yi nchinchakon tzaj.

31 “Yi nink wal wetz yi at ink'ej qui'c xe' inyol. 32Poro at jun yi na tzan tan
talche'n yi at ink'ej, nin na el intxum tetz yi bintzinin na tal. Ej nin yi juna'tz
i'tzWa'n Bautist. 33Nin yi e' cyeru' ja ben chichakolu' cobox chichakumu' tan
jakle'nwukanil tetz. Ej nin yi yol yi ntal i', i'tz yi bintzi. 34Nk'e'tz tajwe'n yi at
junwunak tan talche'n yi at ink'ej, poro chumbalaj ninklo' yi ninkncyocsaju'
yi yol i' tan chiclaxe'nu'. 35Na yi jun Wa'na'tz ja xcon chi na ban jun boc'oj
tzaj yi na oc k'a'kl, yi wi'nin na txekun tetz jun rat ntzi'. Ej nin yi e' cyeru' ja
chitzatzinu' jun rata'tz te i'.

36 “Poro nk'e'tz tajwe'n yil tz'oc jun yaj tan incolche'n, na at junt xtxolbil
yi mas balaj tcu'n swutz yi yol Wa'n, yi na ẍchaj yi at weri ink'ej. I'tz yi e'chk
milawr yi na imban. Nin ya'stzun tajbil Intaj tan imbnol. Ej nin tan yi e'chk
milawra'tz yi na imban, na ẍchaj yi i'tz Intaj yi nchinchakon tzaj.

37 “Ncha'tz weri Intaj, na tzan tan ẍchajle'n yi at weri ink'ej, poro qui na
cyak'u' ama'l tan tbite'n yi yol i'. Ej nin qui na pujx cyanu' yi ẍe'n tane'n i'.
38 Txe'n nin ocopon yi ẍchusu'n i' tetz cyalma'u', na qui na cyaju' cyocsaju' yi
cho'n nchinsaj te Intaj tcya'j. 39-40Nterninna chisi'leju' yi yol yi tz'iba'nt cyen,
na yi cyajbilu' i'tz tan chicambalu' yi itz'ajbil yi qui bajsbe'n tetz. Poro lastum
quil chicambaju', naquinachixomu' swe'j,wechnacho'nnana'wsij intziblal
tul e'chk liwra'tz.

41“Yi inwetzquinachintzan tan joyle'n ink'ej ẍchiwutzu'. 42Nanael intxum
tetz yi qui na chipek'u' te Ryos. 43 Na yi in wetz, cho'n nopon tzaj te Intaj.
Poro qui na cyocsaju'. Ma yi nink tz'ul junt tan xtxole'n yi tetz tajtza'kl cuntu'
scyeru', jalcunin lcyocsaju' yol i'. 44Nayi e' cyeru', qui na chitzanu' tan joyle'n
puntil tan tzatzine'n Kataj Ryos. Ma na ntin na chitzanu' tan joyle'n puntil
tan cyak'ol wunak chik'eju'. Cha'stzun te qui'c rmeril yi nink tz'el chitxumu'
tetz yi at ink'ej. 45Qui tajwe'n tan woque'n tan chixochle'nu' swutz Intaj, na
ite'n yol Moisés yi tz'iba'nt cyen na tzan tan ẍchajle'n chipaltilu'. Wech na
ya'stzun yi chusu'n yi k'uklij chic'u'lu' te'j tane'n. 46 Yi najk cyocsaju' yi mbi
cu'n tz'iba'nt cyen tan Moisés, ja klo' wi't cyocsaju' yi mbi eka'n wa'n, na yi
xtxolbil yi cyajnak stz'ibal Moisés na tal yi na' scyetz in. 47 ¿Ẍe'n lcyocsaju'
weri inyol? na qui bin na cyocsaju' yi yol yi tz'iba'nt cyen tanMoisés.

6
Yi chiwane'n o' mil wunak tan Jesús
(Mt 14.13-21;Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

1 Itzun bantz yi baje'n yolol Jesús yi e'chk xtxolbila'se'j, cho'n tzun ticy'e'n
jalaj icy'en a' yi na bi'aj Galilea, nka Tiberias. 2Wi'nin tzun wunak e' xom
nin te'j, na nsken quil yi e'chk milawr yi mbnix ta'n, na wi'nin yabi'ẍ ul yos
scyuch' ta'n.

3 Itzun yi ticy'e'n pone'n i', nintzun ben i' wi jun ju'wtz, nin cu' c'olchok
scyuch' e' ẍchusbe'tz. 4Ucumul tlen tu' atit chik'ej yi judiy yi na bi'aj Pasc, yi
baje'n yi xtxolbile'j.

5Mayi bene'n tilol Jesúsyiwi'nin cyule'n e'wunak te'j, nintzunben tlol tetz
Li'p:
—¿Na' kabene't tan lok'che'n chiwa' jun c'oloj wunake'j?
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6 Ja xcon yi yole'j tan Jesúsntin tanpile'n Li'p, nansken el xtxum tetz yimbi
sbne' i'.

7—Quil xcye' cob cient pwok pam siquierk tan tak'le'n jun ẍk'ok te jujun,
—chij Li'p bantz.

8At tzun junt ẍchusbe'tz Jesús at-tz, yi na bi'aj Leẍ, titz'un Simón Lu', itzun
taltz;

9—Ta', at jun tal xicy at tzone'j yi cy'a'n o' pam yi cebada tu', nin cy'a'n cob
tal cay ta'n. Poro ¿ẍe'n xcye' yi mu'ẍ tala'tz tan chic'a'che'n yi jun chin c'oloj
wunake'j?

10—Alwok nin scyetz tan chicwe'n c'olchok wi ch'im,—chij Jesús scyetz.
Na yi ama'la'tz kale ate't, txa'x ch'im cu'n. Ej nin at lo' o' mil yaj e' baj c'ole'

cu'ntz.
11 Je'n tzun stz'amol Jesús yi o' tal pam. Nin yi wi't tyoẍine'n tibaj, nintzun

ben tk'oltz scyetz e' ẍchusbe'tz tan bene'n chijatxol scyetzak cyakil wunak. Ej
nin ite'nnin e' bana's tan jatxle'n yi cay. Nicy' cuntu' chic'u'l cyakilwunak tan
wa'a'n. 12Mayi baj noje'n chic'u'l, bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Chamwoke'n yi sowril tan qui xtx'akxe'n mu'ẍ tal,—chij Jesús scyetz.
13Chibaj bene'n tzuntz tan ẍchamle'n, nin ja chomxij coblaj mo'tx sowril yi

o' tal pama'tz.
14 Itzun yi quilol wunak yi junmilawra'tze'j, yi bnix tan Jesús, ja cyal:
—Yi yaje'j, jun cu'n yol, i' yi elsanl stzi' Ryos yi at tulbil wi munt.
15Poroyi tele'nxtxumJesús te cyajtza'kl yi e'wunak, yi i'tz tan toque'n i' tetz

chireyil, nintzun el jatxol tib scye'j. Cho'n tzun bene'n i' ẍchuc jalen wi'wtz.
Yi xone'n Jesúswimar
(Mt 14.22-27;Mr 6.45-52)

16 Itzun yi toque'n yupcan, cho'n chibene'n yi e' ẍchusbe'tz Jesús stzi a'.
17Nin e' octz tul jun barc. Cho'n at chibembil Capernaum, yi at jalaj icy'en yi
a'. Oque'nninbanmasakale'n, poroyi Jesús lolchninnaul. Chibene'n tzuntz
chichuc. 18Te yi na chixonwi a', nintzun xe'tij jun chin wutzile'n cyek'ek'. Ej
nin wi'nin je'n pak'bil mar tcya'j. 19 Yi nsken chiben jun lo' ujlub tu ni'cy wi
a', bene'n tzun quilol yi txant tan tule'n Jesús chinaka'jil. Poro xo'n cuntu'
tane'n i' wi a' tan tpone'n scye'j. Wi'nin tzun chixobe'ntz tetz.

20—Quil cxobwok, i ina'tz,—stzun i' scyetz.
21Wi'nin chitzatzine'ntz te i' yi tocompone'n scye'j tul yi barc. Ej nin jun

chin rat te'n nin, opone'n nin e' bantz le ama'l kale atit cyopombil.
Yi cyoque'n e' wunak tan joyle'n Jesús

22 Itzun bantz le junt eklok, cyakil yi e' wunak yi e' baj cyaj cyen jalaj icy'en
a', qui nin pujx cyak'un na' atit Jesús. Na, nin el chitxum tetz yi nsken chiben
yi e' ẍchusbe'tz Jesús tul yi jun tal barc yi at-tz, nin qui'c Jesús xomnintz scye'j.

23At tzun cobox barc yi cho'n saje'n Tiberias. Cho'n tzun cyule'n naka'jil yi
luwar kale baje't yi pam cyak'unwunak yi tyoẍin Kajcaw tibaj. Yi cyopone'n
yi e'chk barca'tz, nintzun e' oc yi e' wunaka'tz tc'u'lak. 24 Na nsken quil yi
quibe't Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz le jun ama'la'tz kale ate't. Ma yi cyoque'n
tul e'chkbarca'tz, nintzune' icy'tzwi a' tan cyopone'nCapernaumtan joyle'n.

Jesús ak'ol te itz'ajbil
25 Itzun yi quicy'e'n pone'ntz jalaj icy'en a', nin e' nojpontz te Jesús.

Cyoque'n tzuntz tan jakle'n tetz:
—Ta', ¿mbi' oril tule'nu' tzone'j? —che'ch.
26 —Jun cu'n yol na wal nin scyeru', yi e' cyeru' ntin na chitzanu' tan

injoyle'n tan tu' yi awtenwak' chiwa'u'. Qui na chitzanu' tan injoyle'n tan tu'
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yi jak el chitxumu' te yi mbi eka'n tan e'chkmilawr yi na bnixwa'n ẍchixo'lu'.
27 Quil chijokco'pu' tan joyle'n yi waj yi ba'n na sotz, ma na cho'jkelku' tan
joyle'n yi wa' yi cyalma'u' yi na tak' yi itz'ajbil yi qui bajsbe'n tetz. Ya'stzun
yi jun jilwutz waj yi swak'e' wetz scyeru', yi in, yi in Bajx Cy'ajol. Ej nin jun
cu'n yol ja tak' Intaj yi porera'tz tan banle'n yi jun milawra'tz swetz ntin tan
ẍchajle'n yi na tzatzin i' swe'j.

28 —¿Mbi tzun lkaban ketz tan kaje'n pone'n tan banle'n tane'n yi tajbil
Ryos? —che'ch.

29—Yi tajbil Ryos, i'tz yil cyocsaju' yi chakijchint ta'n,—chij Jesús scyetz.
30—¿Porombik jun jilwutz milawr yi ba'n ẍchaju' sketz tan kocsal yi chakij

tzaju' tan Ryos? 31Na yi e' kamam kate', e' wan te jun jilwutz waj yi cho'n
saje'n tcya'j. Na ya'stzun tz'iba'nt cyen.

32 —Jun cu'n yol na wal nin scyeru'. Nk'e'tz Moisés ak'on yi jun jilwutz
waja'tz, ma na i yi Intaj. I' ak'on tzaj scyetz. Ncha'tz tane'n i' jalu', na tzan
tan tak'le'n tzaj yi mero wa' yi cyalma'u', yi mero waj yi cho'n na saj tcya'j.
33Na yi jun jilwutz waja'tz yi na tzan Kataj Ryos tan tak'le'n tzaj, i'tz yi in, yi
cho'n nchinsaj chakij jalen tcya'j tan tak'le'n quitz'ajbil cyakilwunak,—stzun
Jesús scyetz.

34—Ta', na bin kaj ketz yi ilenin ltak'u' yi jun jilwutz waja'tz sketz.
35—I bin ina'tz yi waj yi na ak'on itz'ajbil. Alchok scyetz yil xom tzaj swe'j,

qui't quim talma' tan we'j. Ej nin alchok scyetz yil chin tocsaj, qui't quim
talma' tan saktzi'. 36 Jatix lo' tir wal yi xtxolbila'tz scyeru'. Poro qui na cyaju'
cyocsaju' inyol. 37 Poro cyakil yi e' yi na tak' Intaj ama'l tan cyule'n swe'j,
ya'stzun yi e' yi chixomok swe'j. Ej nin cyakil yi e'a'tz yil chu'l swe'j, quil che'
inlajlen. 38Na yi insaje'n chakij tcya'j, nk'era'tz inmantar yi ik tan banle'n yi
wetz wajbil, ma na i yi tajbil yi jun yi nchinchakon tzaj. 39Ej nin yi tetz tajbil
i'tz, yi quil tx'akxij jun scyeri yi e' yi ja wi't che' tak' swetz. Ej nin ncha'tz
yi tajbil i' i'tz, yil chitz'ij junt tir wa'n yil tz'ul tzaj yi wi'tzbil k'ejlal. 40Na yi
tajbil yi jun yi nchinchakon tzaj i'tz, yi alchok scyetz yil tz'el xtxum te yi mbi
eka'nwa'n, nin kol k'uke' c'u'l swe'j, scambaje' tera'tz yi jun itz'ajbila'tz yi qui
bajsbe'n tetz. Ej nin lewi'tzbil k'ejlal, nocopon tan je'se'n tzaj i' ẍchixo'l alma',
—chij Jesús bantz scyetz.

41 Itzun yi e' judiy, yi contr te Jesús, nintzun e' octz tan yolche'n tan tu' yi
yol yi ntal: “I bin ina'tz yi jun waja'tz yi cho'n nsaj tcya'j.”

42—Nk'era'tz pe' Jesúse'j, yi cy'ajl Ẍep. Kajske'n bin wutz yi taj xtxu'. ¿Mbi
xac na tal i' yi cho'n nsaj tcya'j? —che'ch tzun bantz.

43—¿Nxac na chitzanu' tan inyolche'n? 44Poro qui'c rmeril yi nink xom tzaj
jun swe'j ko nk'e'tzmoxo'n nsaj tan Intaj, yi jun yi nchinchakon tzaj. Ej nin yi
e' yil chu'l swe'j, chitz'ok junt tirwa'n lewi'tzbil k'ejlal. 45Naat e' yi ẍchixomok
swe'j, na je yi xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz:
‘Tz'ocopon Kataj Ryos tan chichusle'n.’ Ej nin cyakil yi e'a's yil cho'c il tan
tbite'n nin yil pujx cyak'un, ya'stzun yi e' yi chu'l xomok swe'j.

46“Poro tanyi yola'se'j, qui na chintzan tan talche'n yi atkwunakyi jakquil
wutz Ryos, na ntina'tz jun yi ja tech wutz Ryos i'tz yi in, yi cho'n chinsaj te i'.
47Ejnin juncu'nyolnawalnin scyeru', cyakil yi e' yi nak'uke' chic'u'l swe'j, ja
wi't chicambaj yi itz'ajbil tetz ben k'ej ben sak. 48Na yi in wetz, i ina'tz yi waj
yi na tak' itz'ajbil. 49Bintzi, yi e' chimam chite'u', e' wan cyen te yi waj maná
le ama'l tz'inunin tu', poro ilenin e' quim. 50 Poro cyakil yi e' yil chibajsaj yi
waj yi cho'n nsaj tcya'j, quil chiquim cyera'tz. 51Na i ina'tz, in yi waj yi itz'
nin tetz, yi cho'n chinsaj tcya'j. Ej nin alchok scyetz yil bajsan yi jun waja'tz,
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quil sotz tera'tz. Na yi junwaja'tz, i'tz inwankil yi swak'e' tan jale'n quitz'ajbil
cyakil wunak wimunt,—stzun Jesús scyetz.

52Ma yi quibital yi e' judiy yi yola'se'j, nintzun e' octz tan wak' ib squibil
quib. At tzun e' cyaltz:
—¿Mbi rmeril tan tk'ol i' yi wankil tan je'n kabajsal? —che'ch.
53—Jun cu'n yol na wal nin scyeru', tajwe'n tan k'ukewe'n chic'u'lu' swe'j,

ni'cu'n chi nink baj inwankil cyanu'. Ni'cu'n chi nink quic'aje'nu' yi inẍch'el.
Nakoquil k'uke' chic'u'lu' swe'j, quil jal yi itz'ajbil tetzbenk'ej bensakcyanu'.
54Naalchok scyetz yil bajsan inwankil, nin yil tc'aje'n inẍch'el, at tetz stz'ajbil
tetz ben k'ej ben sak. Ej nin tz'itz'ok junt tir wa'n le wi'tzbil k'ejlal. 55Na yi
inwankil, ya'stzun yi waj yi mero bintzinin tetz. Ej nin yi inẍch'el, ya'stzun
yi a' yi mero bintzinin tetz. 56 Cyakil yi e' yi na baj inwankil cya'n, nin yi na
quic'aje'n yi inẍch'el, ya'stzun yi e' yi junit o' scyuch'. 57Nayiwetz Intaj, yi jun
yi nchinchakon tzaj, i' ak'ol tetz yi itz'ajbil. Ej nin tan i' itz'ine't. Ej nin ncha'tz
quitane'n yi e' yi na jal yi wa' cyalma' swe'j, tan in itz'e'. 58 Ej nin ya'stzun
yi mero waj yi cho'n nsaj tcya'j. Yi jun jilwutz waja'tz, yi na wal nin scyeru',
at mas walor swutz yi maná yi bajnak cyak'un chimam chite'u'. Na bajnak
cyak'unporo ilenine' quim. Poroalchok scyetz yil baj yiwaj yi na insukwetz,
quil sotz tera'tz tetz ben k'ej ben sak,—chij Jesús bantz scyetz.

59Cho'n tk'ol Jesús yi jun chusu'na'tz le sinagoga, Capernaum.

Yi xtxolbil yi na tak' itz'ajbil
60Ma yi quibital yi e' wunaka'tz yi e' xom te Jesús, yi jun chusu'na'tz, itzun

cyaltz squibil quib:
—Yi yol yi nkubit, at q'uixbel tan kocsal. Ba'n tcu'n quil katxum,—che'ch.
61 Itzun yi nachone'n Jesús te chitxumu'n, nin ben jakoltz scyetz:
—¿Na pe' che'l yabu' te yi chusu'ne'j yi nwal? 62 Ko na che'l yabu' te'j,

¿mbil chitxumu' yil na'jt wetz tzi'n tcya'j? 63Ncha'tz qui'c tak' scyeru' kol baj
inwankil cyanu', na i yi Espíritu Sant ya'stzun yi jun yi na ak'on quitz'ajbil
wunak. Nin jun cu'n yol, yi chusu'n yi ja wi't wal scyeru', ya'stzun yi na tak'
itz'ajbil, nin ya'stzun yi mero bintzi. 64 Poro at e' ẍchixo'lu' yi qui na cyocsaj
inyol.
Tal Jesús yi yola'tz, na sken el xtxum scyetz yi e' yi qui e' xom te yi tetz

ẍchusu'n. Ej nin el xtxum tetz yi na' scyetz i' yi jun yi tz'ocopon tan jatxle'n
nin ẍchik'ab e' contr.

65Ncha'tz tal Jesús:
—At wi'nin e'u' yi qui na cyocsaju' inyol. Cha'stzun te yi ja wal yi jun

xtxolbila'tz scyeru': Qui'c rmeril tan xome'n jun swe'j ko quil tak' Intaj ama'l
tetz,—stzun Jesús bantz scyetz.

66Yi talol Jesús yi xtxolbile'j, at wi'nin e' yi xomche' te'j yi el chijatxol quib.
Qui't e' xom te'j. 67Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—¿Ncha'tz pe' axwok itetz, na pe' itajwok chin itil cyen, chi nchiban yi e'

wunake'j?
68—Qui'c rmeril Ta',—stzun Simón Lu'— na ¿na' scyetz junt kaxomnint te'j?

Na yi yol yi na talu', ya'stzun yi yol yi na ak'on kutz'ajbil tetz ben k'ej ben sak.
69Na yi o' ketz, jawi't kocsaj cu'n yi i ilu'a'tz yi Cristo, yi bixba'nt tan tule'n. Ej
nin na kocsaj ketz yi i ilu'a'tz, ilu' yi Cy'ajl Kataj Ryos, yi Ryos yi itz' nin tetz,
—stzun Lu' bantz tetz.

70—Yi in wetz ja je' intxa'ol coblaj ixone'n. Poro ilenin at jun tzixo'lwok yi
ni'cu'n tajtza'kl tu yi tajtza'kl Bayba'n,—stzun Jesús bantz scyetz.
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71 Tan yi yole'j, na tzan Jesús tan talche'n yi xtxolbil tetz Judas Iscariot, yi
cy'ajl Simón. Ya'stzun yi Judas yi at tocbil tan jatxle'n Jesús ẍchik'ab e' contr.
Wech yi jun yaja'tz, i' jun scyeri coblaj ẍchusbe'tz Jesús.

7
Yi e' titz'un Jesús qui na cyocsaj

1 Itzun yi wi't bnixe'n cyakil yi e'chk takle'ne'j, cho'n tzun bene'n lakak
e'chk ama'l cwent Galilea, na nk'era'tz tajbil i' tan bene'n Judea, na sken tbit
yi at cyocbil tan biyle'n i'. 2Ma yi txant tan tucumule'n yi jun k'ej yi na icy'
cya'n yi e' judiy yi na bi'aj Scab Te', 3nintzun cyal yi e' titz'un Jesús tetz:
—Ba'n tcu'n cẍben Judea, bantz quilol yi e' achusbe'tz yi e'chk milawr yi

na bnix awa'n. 4 Na quil sc'ul yi ewun cu'n tzaban amunl. ¿Nxac yi ntin
tzone'j na cẍtzan tan banle'n e'chkmilawr? Ba'n tcu'n cẍben tan banle'n e'chk
milawra'tz ẍchiwutz cyakil wunak Judea,—che'ch tzun bantz tetz.

5Xcy'aklil tu' na chiban cyen yi e' titz'un Jesús te'j, na quinin cyocsaj yimbi
eka'n ta'n.

6—Txe'n opon k'ejlal tan jale'n wetz ink'ej. Ma tziwutz itetz, alchok k'ejil
yi ba'n tan joyle'n itetz ik'ej. 7Poro qui na chi'ch chic'u'l wunak tzite'j chi na
chi'ch chic'u'l swe'j, tan paj yi tzan lajluchaxe'n chipaltil wa'n. 8 Ba'n tcu'n
quibene'nk bin itetz, ma in wetz, quil chimben chan, na txe'n opon k'ejlal
tan imbene'n,—stzun i' scyetz.

9Yi wi't talol yi e'chk yola's, nta'ste'n nin cyaj cyent le ama'l cwent Galilea.
Yi xa'ke'n Jesús tan tilwe'n yi k'ej yi na bi'aj Scab Te'

10 Itzun bantz, yi nsken chiben yi e' titz'un Jesús tan ticy'se'n yi k'ej, nin
ncha'tz i' nin bentz. Poro ewu'n cu'n tu' topone'n.

11Ma yi e' wunak, nternin na chitzan tan joyle'n i':
—¿Abil atit jun yaja'tz? —che'ch.
12Naẍchixo'lyi e'wunakyiate'-tz tk'ej, atwi'nine' yinachitzan tanyolche'n

Jesús. At e' yi na cyal: “Yi jun yaja'tz, chumbalaj nin i'.” Poro ncha'tz at e' yi
na cyal: “Chin cachi' nin i', na i' jun subul nak,” che'ch.

13Poro jasnewe'n cu'n na chitzan tan yolche'n Jesús, na na chixob scyetz yi
e' contr te Jesús.

14 Itzun te yi na nicy'an cunin yi k'ej, tocompone'n Jesús le templo. Nin
xe'tijt tan chichusle'n wunak.

15Ma yi e' judiy yi contr te'j, wi'nin cyele'n yabtz te yi yol yi na tzan tan
yolche'n, itzun cyaltz:
—¿Ẍe'n na el xtxum nocxe'j te wi'nin ajtza'kl? Wech na qui'c ẍchusu'n, —

che'ch.
16 —Yi chusu'n yi cy'a'n wetz wa'n, nk'e'tz wetz, ma na tetz yi jun yi

nchinchakon tzaj. 17 Nin alchok scyetz yi na el talma' tan banle'n tane'n
yi tajbil Ryos, tz'elepon xtxum tetz yi cho'n nsaj te'tz te Ryos. Nin nk'e'tz
wajtza'kl cuntu' yi na wal. 18 Na ko at jun yi na xcon tajtza'kl ta'n tan
chichusle'n wunak i'tz jun techl yi k'ej tu' i' na joy. Poro alchok scyetz yi na
tal quib yi na tal yi chusul tetz, itzun i'a'tz yi cy'a'n yi chusu'n ta'n yi bintzinin
tetz. Na wal yi jun yole'j, na ya'stzun wutane'n wetz. Na yi inchusu'n cho'n
na saj te yi jun yi nchinchakon tzaj. Nk'e'tz in subul nak chi na cyalu'.

19 “Poro yi e' cyeru', e'u' subul nak, na tak'nak Moisés yi ley scyeru' tan
chibnolu' tane'n, poro qui na chitzanu' tan banle'n tane'n. ¿Nxac tzun na
cyaju' cho'cu' tan imbiyle'n? —chij Jesús scyetz.

20—Aẍ lo' yab. ¿Na' scyetz jun na taj tz'oc tan abiyle'n? —che'ch.
21 Stza'wel tzun Jesús chiyoltz:
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—Lastum ja bnix jun tal milawr wa'n le jun k'ej ujle'n, poro cyakil cu'n e'u'
ja chicyakaxu' ta'n. 22Poro chitxume'u' yimbibanakk'ajtzunkamamMoisés.
I' ak'on yi ley tan chibaje'n circuncidar yi e' ni'. (Poro nk'e'tz i' xe'tzan cu'n yi
jun xtxolbila'tz, ma na i yi e' mam cyen i'.) Ej nin ko na noj quen yi baje'n
circuncidar jun ni' le jun k'ej ujle'n, ilenin na cho'cu' il tan banle'n tane'n tal
wankil i'. 23Ma jalu', ko ya'tz na chibanu' tul jun k'ej ujle'n tan qui chipajolu'
yi ca'wl Moisés, ¿mbi tzuntz yi na chi'ch chic'u'lu' swe'j tan tu' yi mmu'l yos
wa'n te cyakil yi wankil jun yaj? 24Quil cyak' quenu' yi balaj ajtza'kl tetz ploj.
Ma na yi na cho'cu' tanma'le'n e'chk ajtza'kl, tajwe'n yi puntil cu'n cyuleju'.

Yi talol Jesús na' saje't i'
25At tzun cobox aj Jerusalén, nin cyaltz:
—¿Nk'era'tz pe' yi yaje'j yi na tzan joyle'n tan cwe'n biyij? 26 Na je bin i'

na jilon tzone'j. Nin cya'l nin jun yi nak nimsaj tib tan makle'n wutz. Ja lo'
cyocsaj yi e' kabajxom yi i' yi Cristo yi bixba'nt tan tule'n. 27 Poro qui' lo',
nk'e'tz i' yi Cristo, na elnak katxum tetz yi na' nsite't yi yaje'j. Poro yil tz'ul
tzaj Cristo, cya'l jun tz'el xtxum tetz yi na' lsite't,—che'ch tzun squibil quib.

28 Nicy' yi na tzan Jesús tan chichusle'n wunak le templo, nin yi bene'n
tbital yi chiyola'tz yi ncyal, mas tcunin je'n wi' i' tan yol. Itzun taltz:
—¿Na ptzun el chitxumu' tetz yi mbi eka'n wa'n nin na' nchinsaje't? Qui'.

Na yi inwetz nk'e'tz yi wajbil tu'k yi wule'n tzone'j, poro ja chinsaj chakij tan
jun yi mero bintzinin i'. Ej nin yi juna'tz, qui cyajske'nu' wutz. 29 Poro yi in
wetz, wajske'n wutz i', na cho'n nchinsaj te i',—stzun i' bantz scyetz.

30 Tan tu' yi yol yi baj tlol, nintzun klo' octz cya'n pres, poro cya'l nin jun
nimsaj c'u'l tan stz'amle'n, na ntaxk opon yi tiempil tan xtx'amxe'n i'. 31Poro
at wi'nin e' cyocsaj yi i' yi Cristo, nin cyal:
—Yi june'j, ya'stzun yi Cristo, yi bixba'nt tan Ryos. Na iẍkaj nin tzunk tz'ul

junt tan ẍchajle'n e'chk milawr mas balaj swutz yi milawr yi na kil te yaje'j,
—che'ch tzun bantz.

Yi chichakxe'n aj ront tan bene'n Jesús pres
32 Yi quibital yi e' parisey, scyuch' yi e' wi'tz pale' yi na chitzan wunak

tan tak'le'n k'ej Jesús, bene'n tzun chichakol yi e' aj ront cwent ca'l Ryos
tan bene'n klo' quicy'al pres. 33 Cha'stzun te bene'n tlol yi yole'j scyetz yi e'
contra'tz:
—Quil na'tij mas tiemp chixo'lu', na chimpakxok junt tir te yi jun yi

nchinchakon tzaj. 34 Chocoponu' tan injoyle'n, poro quil chinjal cyanu', na
qui'c rmeril yil choponu' kalel nopone't wetz.

35Cyoque'n tzun cobox judiy tan jakle'n squibil quib:
—¿Na' tzun bene't i' yi qui't ljal ka'n? ¿Nka cho'n tzunmben tan chichusle'n

yi e' katanum yi najlche' ẍchixo'l yi e' awer nak? 36 Ej nin ¿mbi na elepont yi
jun yola'tz yi ntal i': ‘Chocoponu' tan injoyle'n, poro quil chinjal cyanu', na
qui'c rmeril yil choponu' kalel nopone't wetz’? chij i' ban sketz,—che'ch.

Yi xtxolbil tetz yi a' yi stk'e' itz'ajbil
37 Itzun bantz te yiwi'tzbil k'ej te yi jun k'eja'tz yi na bi'aj Scab Te', yi k'eja'tz

yi mas na cyak' wunak k'ej, nintzun oc Jesús tan txoli'n. Nin mast cunin je'n
wi' tan yol, itzun taltz:
—Alchok scyetz yi na quim tan saktzi', sajken swe'j nin swak'e' tc'a'. 38Na

alchok scyetz yil tocsaj yi inyol, smulk'ink jun chin a' tetz talma' yi stk'e'
stz'ajbil, na yi jun xtxolbila'tz tz'iba'nt cyen,—stzun Jesús scyetz.
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39 Yi na elepont jun yola'se'j yi ntal Jesús, i'tz yi tz'ocopon yi Espíritu Sant
te cyalma' yi e'a'tz yil cyocsaj. Poro ntaxk ul yi Espíritu Sant, na ntaxk quim
Jesús, nin ntaxk itz'ij junt tir tan jale'n k'ej.

Yi cwe'n jatxol tib cyajtza'kl wunak te Jesús
40Yi quibital wunak yi yola'se'j, at cobox yi cyal:
—Yi yaje'j, ya'stzun yi jun elsanl stzi' Ryos yi at tulbil.
41Ej nin at coboxt cyal:
—Ya'stzun yi Cristo, yi bixba'nt.
Poro at coboxt yi cyal:
—Poro qui'c rmeril yi cho'nk tz'itz'ij yi Cristo Galilea, 42 na tz'iba'nt cyen

le tu'j Kataj yi cho'n tz'itz'ok yi Cristo te jun xonl k'ajtzun rey Luwiy. Ej nin
tz'iba'nt cyen yi cho'n tz'itz'ok le tnum Belén, yi tanum k'ajtzun Luwiy, —
che'ch tzun bantz.

43 Cu' tunin jatxol tib cyajtza'kl wunak te Jesús. 44 At cobox yi ya'stzun
cyajbil tan toque'n klo' Jesús xetze'. Poro cya'l nin jun nimsaj c'u'l tan tocse'n.

Yi e' wi' banl wi' qui cyocsaj yi Jesús ya'stzun yi Cristo
45 Chipakxe'nt tzun yi e' aj ront cwent ca'l Ryos kale ate't yi e' parisey

scyuch' yi e' wi'tz pale'. Nin yi cyocompone'n, nintzun e' oc yi e' ajcawa'tz
tan jakle'n scyetz:
—¿Mbi tzun yi qui nsaj itcy'al? —che'ch bantz.
46—E'u' ta', cya'l cunin na kubitwit yol jun yaj chi tane'n jilon yi jun yaja'tz,

—che'ch.
47—Ncha'tz axwok, ¿ja ptzun cxubsijwok ta'n? 48 Iẍkaj atk jun skaxo'l ketz

yi o' ajcaw, nin yi o' parisey yi jajk kocsaj yi i' yi Cristo. 49Qui'c chixac yi e'
wunaka'tz yinaxomchiwi' te'j, naquinael chitxumtetzyimbina tal yi kaley,
—che'ch tzun bantz.

50At tzun Nicodemo chixo'l yi e' pariseya'tz, yi jun yi xa'k tzaj tan xajse'n
Jesús lak'bal, nintzun ben tlol scyetz:

51—I na tal kaley, qui'c cu yi nink kak' til jun yaj yi ntaxk kubit yi yol i'. Nin
qui'c cu yi nink kak' til jun yi ntaxk el katxum tetz yimbi na tzan tan banle'n,
—stzun i' ban scyetz.

52—¿Ilu' ptzun aj Galilea teru' yi na xomwi'u' te nocxa'tz? Oku' tan joyle'n
tul e'chk liwr yi tz'iba'nt cyen, nintzun tilu'-tz yi qui'c nin jun elsanl stzi'
Ryos yi cho'nk tz'itz'ok le jun ama'l cwent Galilea, —che'ch tzun bantz tetz
Nicodemo.

53Chijunale'n tzun cyaje'n xe'ak chica'l.

8
Yi xna'n yi wi'tz bnol tetz

1Ma Jesús, cho'n bene'n i' wi ju'wtz yi na bi'aj wi Olivo. 2 Itzun yi tule'n skil
le junt eklok, cho'n tzun tpone'nt le templo. Nin wi'nin e' wunak e' baj opon
te'j. C'olewe'n cu'n tzun Jesústz ẍchixo'l tan chichusle'n. 3Nin te yi na tzan i'
tanchichusle'n, e' oponcobox scyeri yi tx'olol xo'l yi leyMoisés, scyuch' cobox
parisey te i'. Cy'a'n jun xna'n cya'n yi jopolwutzaj, yi cho'n tx'amxe'n cya'n te
junt yaj. Nintzuncuchitxicbaltz chinicy'alwunak. 4Mayi cwe'n chitxicbaltz,
nintzun ben chijakol tetz Jesús:
—I bin jalu' Ta', ja tx'amxij yi xna'ne'j ka'n te junt yaj yi nk'e'tz chmil. 5 Ej

nin yi kaley yi tz'iba'nt cyen tanMoisés, na tal yi tajwe'n tan cwe'n kabiyol yi
jun jilwutz xna'na'tz tan c'ub. Ma ilu' teru' Ta', ¿mbi na tal teru' ta'n? —che'ch
tzun bantz tetz Jesús.

6 Ja cu' chitxumul yi jun ajtza'kla'tz tan joyle'n puntil yi ẍe'nk jal til Jesús.
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Cwe'n tzun mejlok Jesús, nintzun octz tan stz'ibe'n cu'n cobox yol
wuxtx'otx' tan wi k'ab. 7 Poro yi e' cyetz, qui e' tane' tan jakle'n quen tetz
yi mbi xtxumu'n i' te yi xna'n. Je'n tzun txiclok Jesús, nintzun taltz scyetz:
—Ma jalu' ko at jun ẍchixo'lu' yi na nachon te'j yi qui'c mu'ẍ tal tetz til, ba'n

sc'ox nin yi bajx c'ub te yi xna'ne'j, na ja juch til.
8Cwe'n tzunmejlok junt tir Jesús tan stz'ibe'nt wuxtx'otx'. 9Ma yi quibital

yi e' pariseya'tz yi yol Jesús, nin el chitxum tetz yi cyetz chipaltil. Chijunale'n
tzun cyele'ntz. Bajx cunin cyele'n ojk yi e' tijlc'u'lal, xomche' tlen yi e' xicy.
Ma yi cyele'n ojk chicyakil, ẍchuc tzun Jesús cyaj cyentz tu xna'n. 10Nin yi je'n
txiclok junt tir Jesús, cya'l junt at. Jalt cuntu' yi xna'n txiclij xlaj i'.
Bene'n tzun jakol Jesús tetz:
—¿Lo'k be' tzun yi jun c'oloj wunak yi na chitzan tan tak'le'n awil? ¿Cya'l pe'

jun ẍchixo'l yi mmak'on acaws?
11—Cya'l jun, Ta',—stzun xna'n bantz.
—Ncha'tz bin in, quil wak' acaws. Ma jalu' quilo'k, poro ntin tu' swale' nin

tzatz: Qui't tzajuch awil,—stzun Jesús bantz tetz xna'n.
Jesús i' yi chitxekbil wunak tane'n

12Toque'nt tzun junt tir Jesús tan yol scyetz wunak. Itzun taltz scyetz:
—I ina'tz, in chitxekbil yi e' wunak wi munt. Alchok scyetz yil xom swe'j,

quil tz'a'tij tul tz'o'tz wutzil, ma na sjalok tajtza'kl, nin scambok te yi stz'ajbil.
13 Saje'n tzun chitza'wel yi e' parisey yi yol i':
—Qui'c xe' ayol, na aẍte'n na ayolbej awib,—che'ch.
14—Qui'. At xe' yi yol yi na wal nin. Qui'c na ban ko inte'n na wak' ink'ej.

Na yi in wetz, elnak intxum tetz na' nchinsite't, nin na wil na' nchimbene't.
Poro yi e' cyeru', qui na el chitxumu' tetz na' nchinsite't, nka na' nchimbene't.
15Na yi na cho'cu' tanma'le'n wajtza'kl, cyajtza'kl tu' wunak na xcon cyanu'.
Ma yi in wetz, qui'c nin jun wunak yi najk chintzan tan ma'le'n yi tajtza'kl.
16Yi nink no'c wetz tanma'le'n tajtza'kl jun yaj, tz'aknak cu'n lwulej ma'le'n.
Na nk'e'tz inchuc yil no'c tanma'le'n tajtza'kl, poro Intaj yi nchinchakon tzaj,
i' jun xomij swe'j, tan ma'le'n cyajtza'kl wunak. 17Ncha'tz, at jun xtxolbil yi
tz'iba'nt cyen le chileyu' yi na tal: ‘Ko at cob yaj yi ni'cu'n tane'n claril chiyol,
ba'n tzun kocsajtz.’ 18Ej nin cha'stzun wutane'n wetz. Na at cob kaxone'n yi
na katzan tan talche'n yi imbalajil. Ite'n nin juna'tz yi in. Ma yi junt i'tz yi
Intaj yi nchinchakon tzaj,—stzun Jesús scyetz.

19Bene'nt tzun chijakoltz tetz:
—¿Na' tzun najle't ataj?
—Qui na el chitxumu' tetz yi na' scyetz in, itzun pyor Intajtz. Yi nink tz'el

chitxumu' tetz yi na' scyetz in, tz'elepon tzun chitxumu'-tz tetz yi na' scyetz
Intaj,—stzun Jesús bantz scyetz.

20Yi yola'se'j xcon tan Jesús te yi na tzan i' tan chichusle'nwunak le templo.
Cho'n at i' le k'ab ca'l kale na cu' quent ofrent. Poro cya'l nin jun nimsaj c'u'l
tan tocse'n i' xetze', na ntaxk opon yi tiempil.

Yi talol Jesús yi at e' ẍchiquimok tk'ab quil
21Bene'n tzun tlol Jesús junt xtxolbil scyetz:
—Yi inwetz, na'je'n. Nin chocoponu' tan injoyle'n, poro quil chinjal cyanu'.

Ẍchiquimoku' tk'ab quilu'. Cha'stzun te qui'c rmeril yi nink choponu' kalel
nopone't wetz.

22Cyoque'n tzun yi e' judiy tan yol squibil quib:
—¿Copon plo' biyol tib, yi na tal tzaj i' sketz yi qui'c rmeril tan kopone'n ketz

kalel tz'opone't i'? —che'ch tzun bantz.
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23—Yi e' cyeru', e'u' tetz wuxtx'otx'. Ma yi inwetz, in tetz tcya'j. Yi e' cyeru',
cyajtza'kl tu' wunak xomche'u' te'j. Ma yi in wetz nk'e'tz cyajtza'kl wunak
xomchin te'j. 24Cha'stzun te sotzel chiwutzu' sbne' tan paj quilu'. Na ko quil
cyocsaju' na' scyetz in, ẍchiquimoku' tk'ab quilu',—stzun Jesús scyetz.

25—¿Na' tzun scyetz aẍ? —che'ch tzun.
—Walnak bin scyeru' le xe'tzbil tzaj na' scyetz in. 26Ej nin ncha'tz, at wi'nin

e'chk takle'n yi na icy' tinc'u'l tan talche'n klo' scyeru'. Na atwi'nin chipaltilu'
yi tajwe'n tan walol scyeru'. Ej nin bintzinin yi inyol yi na wal scyeru', na
cho'n sajnak wital te yi jun yi nchinchakon tzaj,—stzun Jesús bantz scyetz.

27Poro qui el chitxum tetz yi i'tz yi Taj i' yi na tzan tan yolche'n nin scyetz.
28Cha'stzun te, bene'nt tlol junt yol scyetz:
—Yil chin chich'imbaje'nu' tcya'j, kalena's tzun tz'el chitxumu' tetz yi na'

scyetz in. Ej nin tz'elepon chitxumu' tetz yi qui na chintzan tan banle'n jun
takle'n yi in cuntu'k. Ma na Intaj, ya'stzun q'uil wukanil. 29 Na yi jun yi
nchinchakon tzaj, at nin i' swe'j. Qui na chin tak' cyen Intaj inchuc, na ilenin
na chintzan tanbanle'n yi e'chk takle'n yi napek' i' te'j,—stzun i' bantz scyetz.

30Yi talol Jesús yi e'chk yola'se'j, wi'nin tzun wunak cyocsaj yol i'.
Yi e' mero nitxajil Ryos tu yi e' pres tk'ab Bayba'n

31Bene'n tzun tlol Jesús scyetz yi e' judiya'tz, yi watok cunin cyocsaj yol i':
—I bin jalu', yi e' cyeru', kol chixomu' te weri inchusu'n, chocoponu' tetz

mero inchusbe'tz. 32 Ncha'tz, kol chixomu' te weri inchusu'n, tz'elepon
chitxumu' tetz, yi i'tz yi bintzi, nin cheleponu' liwr tk'ab quilu' ta'n, —chij i'
ban scyetz.

33—¿Ẍe'n tzuntz Ta'? Nayi o' ketz, o' xonl k'ajtzunAbraham. Ej nin xomcho'
te yi ẍchusu'n i'. Nin qui'c nin jun tir jajk kaxom te ẍchusu'n junt. ¿Mbi xac na
talu' sketz yi tajwe'n tan kele'n liwr? —che'ch tzun bantz tetz Jesús.

34Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Jun cu'n yol na wal nin scyeru', cyakil yi e' yi na chitzan tan juchle'n

quil, e' pres tk'ab quil. 35 Je jun elsawutzile'j: Cyakil yi e' yi na chitzan tan
juchle'n quil, ni'cu'n e' chi tane'n jun esclaw, yi pres wutz i' tk'ab patrón. Na
jun esclaw, nk'e'tz i' jun tajlal nitxajil patrón. Na nk'e'tz ni'cu'n jun esclaw
chi jun cy'ajol, yi ba'n sban yi tetz tajbil. 36 Cha'stzun te na wal nin scyeru',
yi in wetz in Cy'ajol. Kol chicolpiju' wa'n, cheleponu' liwr le bintzinin. 37 Yi
e' cyeru', e'u' xonl Abraham chi wutane'n wetz. Poro na cyaju' cho'cu' tan
imbiyle'n, na qui na cyocsaju' yi inyol yi na wal. 38Ej nin yi in wetz, na inyol
yi yol yi alijt tan Intaj swetz. Ma e' cyeru', na chitzanu' tan banle'n yi tajbil yi
cyajcawilu',—stzun Jesús scyetz.

39—Poro yi ajcaw ske'j, i'tz k'ajtzun kamamAbraham, na yi o' ketz, o' mero
xonl i',—che'ch tzun.
—Yi bintzinink e'u'k xonl Abraham, na klo' chitzanu' tan banle'n yi e'chk

takle'n balaj yi ban i'. 40Poro qui', na yi cyeru' cyajbilu' i'tz tan cyoque'nu' tan
imbiyle'n. Na cyaju' cho'cu' tan imbiyle'n tan tu' yi na chintzan tan xtxole'n
yimero bintzi scyeru', yi sajnak tlol Ryos swetz. Poro yi ajtza'kl yi na chitzan
cyeru' tan nuc'le'n, nk'era'tz banak k'ajtzunAbraham. 41Yi cyajtza'klu' cho'n
na saj te yi cyajcawilu', yi tz'amol quikanilu',—stzun Jesús scyetz.
—¿Ẍe'n tzuntz? na yi o' ketz, o' mero me'l cy'ajl Ryos. Qui'c junt yi tz'amol

kukanil,—che'ch.
42 —Yi bintzinink e'u' me'l cy'ajl Ryos, na klo' chipek'u' swe'j, na cho'n

sajnakin te Ryos. Na nk'e'tz yi wajbil tu'k yi nu'l tzone'j, ma na Ryos
nchinchakon tzaj. 43 ¿Mbi tzuntz yi qui na el chitxumu' te yi weri inyol? Je
puntile'j, qui na el chitxumu' tetz tan paj yi qui na cyaju' quibitu'. 44Na yi e'
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cyeru', yi tz'amol quikanilu' i'tz yi Bayba'n, na e'u' tetz. Nin na chitzanu' tan
banle'n yi tetz tajbil. I' biyol nak le xe'tzbil tzaj. Qui'c nin jun tir yi jajk xom i'
te bintzi. Ej nin qui'c nin jun tir yi najk jilon i' bintzi. Yi na xtxum cu'n e'chk
la'jil, tetz nin i', na chin la'j nin i', na i' txumun cyen yi la'jil le xe'tzbil tzaj. 45Yi
in wetz, na wal yi mero bintzi scyeru', poro qui na cyocsaju' inyol. 46 I bin
jalu', ¿na' scyetz jun chixo'lu' yi nink xcye' tan talche'n tzaj yi jajk injuch jun
wil? Na ja lajluchax ẍchiwutzu' yi bintzinin yi yol yi na chintzan tan yolche'n.
¿Mbi tzuntz yi qui na cyaju' cyocsaju'? 47 Poro cyakil yi e' yi bintzinin e' tetz
Ryos, quibite' yi yol Ryos. Ma yi e' cyeru', nk'e'tz e'u' tetz Ryos. Cha'stzun te
qui na cyaju' quibitu' inyol.

At nin Cristo yi ntaxk itz'ij Abraham
48Cyoque'n tzun yi e' judiy, yi contr te Jesús, tan talche'n tetz:
—Bintzi yi na kal yi aẍ tu' aj Samaria. Ej nin pitij quiẍ tan jun espíritu cwent

Bayba'n,—che'ch tzun bantz tetz.
49 —Yi in wetz, nk'e'tz pitij chin tan jun espíritu cwent Bayba'n, na cyakil

yi e'chk takle'n yi na chintzan tan banle'n, i'tz tan tak'le'n k'ej Intaj. Ma yi e'
cyeru', na chitzanu' tan telse'n ink'ej. 50Yi inwetz qui na chintzan tan joyle'n
ink'ej. Poro at jun yi stak'e' ink'ej. Ej yi juna'tz ba'n na xcye' te'tz tan ma'le'n
ajtza'kl, ko ba'n atit nka qui'. 51 Jun cu'n yol na wal nin scyeru', alchok scyetz
yil xom te yi weri inchusu'n, quil quim tera'tz,—stzun i' bantz scyetz.

52—Ma jalu', tan tu' ayol mas tcu'n na el katxum tetz yi pitij quiẍ tan jun
espíritu cwent Bayba'n. Na yi Abrahamquimnak i'. Nin cyakil yi e' elsanl stzi'
Ryos ja chiquim len. Ma yi aẍ awetz na cẍtzan tan talche'n: ‘Alchok scyetz
yil sban tane'n yi e'chk takle'n yi na wal, quil quim tera'tz,’ cẍchij bin sketz.
53¿Ẍe'n tzuntz? ¿Atptzunmasarak'ej swutzk'ajtzunAbraham? Nayik'ajtzun
Abraham ten quim. Nin ncha'tz yi e' elsanl stzi' Ryos, ja chiquim len. Ma
aẍatz, ¿mbi eka'n awa'n? —che'ch bantz tetz.

54—Yi nink no'c tan tak'le'n ink'ej swibil wib, qui'c na tak'. Poro yi jun yi
na tzan tan tak'le'n ink'ej, i'tz yi Intaj. Ite'n chiryosilu' yi na cyalu'. 55 Poro
qui na pujxij i' cyanu'. Ma yi in wetz pujxnakt wa'n. Yi nink wal nin scyeru'
yi qui wajske'n wutz, in tzun klo' la'j chi quitane'n cyeru'. Poro jun cu'n yol,
wajske'n wutz Intaj. Nin na chintzan tan banle'n tane'n yi mbi cu'n na tal
tzaj swetz. 56Ncha'tz yi Abraham, yi chimam chite'u', wi'nin tzatzine'n i' yi
k'ukewe'n c'u'l swe'j. Ej nin wi'nin tzatzine'n yi tele'n xtxum i' swetz,—stzun
Jesús scyetz.

57—Txe'n nin tz'ak nicy' cient yob awa'n, nin na awal tzaj sketz yi awilnak
Abraham,—che'ch tzun tetz.

58 —Jun cu'n yol na wal nin scyeru', yi ntaxk ul itz'ok Abraham, atin nin
wetz,—stzun Jesús scyetz.

59Cyoque'n tzuntz tan sicy'le'n c'ub, tan c'oxle'n Jesús. Poronin tew tib, nin
el tzaj ẍchinicy'al. Nin yi tele'n tzaj le templo, aje'n nin bantz.

9
Yi jakxe'n wutz jun yaj yi moyi'ẍ i' yi titz'le'nix

1 Itzun bantz yi quicy'e'n cu'n Jesús scyuch' e' ẍchusbe'tz tul jun ama'l, nin
ben quilol jun yaj yi moyi'ẍ nin i' yi titz'e'n. 2 Cyoque'n tzun yi e' ẍchusbe'tz
tan jakle'n tetz Jesús:
—Ta', ¿mbi tzuntz yimoyi'ẍ yi yaje'j yi titz'e'n? ¿Iplo' tan paj yi til yi taj xtxu',

nka tan paj yi at tetz til? —che'ch tetz Jesús.
3 —Nk'e'tz tan paj yi tetz til, nin nk'e'tz tan paj yi til yi taj xtxu'. Poro yi

puntil i'tz: moyi'ẍ i' yi titz'e'n tan lajluchaxe'n yi porer Ryos te i'. 4 Jalen pe'k
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yi at ama'l tajwe'n tan bnixe'n yi tajbil yi jun yi nchinchakon tzaj, na tz'ul jun
tiemp yi qui'c rmeril tan wak'uje'n. 5Poro jalen pe'k yi atin tzone'j wi munt,
in chitxekbil wunak tane'n.

6Yi wi't baje'n yolol e'chk yole'j, nintzun cu' stzubil yi t'a'al stzi' wuxtx'otx',
nin oc tan banle'n mu'ẍ tal ni' xk'ol tan yi t'a'al stzi'a'tz. Yi bnixe'n, nin oc
tk'oltz te wutz moyi'ẍ.

7—Quilo'k tan xtx'ajle'n awutz tul yi pila' yi na bi'aj Siloé. (Yi na elepont yi
bi' yi a'a'tz i'tz: Chakijt.)
Nintzun bentz, nin oc tan xtx'ajle'n yi wutz tc'u'l yi jun pila'a'tz.
Ma yi tule'n, nsken jakxij yi wutz. 8 Yi quilol yi e' wisin scyuch' yi e' mas

wunak, yi cyajske'n wutz yi moyi'ẍa'tz, nintzun cyaltz:
—¿Nk'e'tz pe' yi yaje'j yi c'olch cun tunin tan rmosumi'n?
9—I'tz,—che'ch cobox.
Poro at e' cyal:
—I cunin i'a'tz, poro nk'era'tz.
Bene'n tzun tlol yi yaja'tz scyetz:
—I ina'tz.
10—Poro ¿ẍe'n tzuntz? na ba'nt bin cxmayin jalu',—che'ch tetz.
11 —I bin yi jun yaj yi na bi'aj Jesús i' njakon inwutz, na ja cu' bnol mu'ẍ

tal xk'ol nin oc tk'ol stzi'ak inwutz, nin taltz swetz: “Or, quilo'k tan xtx'ajle'n
awutz le pila' Siloé,” chij i' ban swetz. Nintzun imbentz tan xtx'ajle'n inwutz
le jun pila'a'tz. Jakxe'n nin tzun ban inwutz,—stzun yaj scyetz.

12—¿Na' tzun atit yi jun yaja'tz jalu'? —che'ch.
—Cuquen, alo' atit,—stzunmoyi'ẍ bantz.
Yi cyoque'n yi e' parisey tan ẍch'ote'n stzi' yi yaj yi jakxij wutz

13 Bene'n tzun quicy'al yi jun yaja'tz ẍchiwutz yi e' parisey. 14 Na yi jun
k'eja'tz, yi cwe'n bnol Jesús yi xk'ol tan tulse'n yos tu moyi'ẍ, i'tz jun k'ej yi
qui'c cu tan cyak'uje'n e' judiy. 15Cyoque'nt tzun yi e' pariseya'tz tan ẍch'ote'n
stzi' yi yaja'tz yi ẍe'n cu'nbanyimmu'l yos tuch'. Bene'n tzun tlol yi yaj scyetz:
—Xk'ol tu' bin oc tk'ol te inwutz. Nin cawun i' tan imbene'n tan xtx'ajle'n

inwutz. Ntina'tz tu'-tz. Ma jalu' ba'n chinxmayin,—stzun i' bantz.
16At tzun cobox ẍchixo'l yi e' parisey yi cyal:
—Yi jun yaja'tz, yi mbnon yi e'chk takle'ne'j, nk'e'tz i' tetz Ryos, na qui na

tek ẍchi' yi jun k'ej yi qui'c cu tan kak'uje'n,—che'ch e' bantz.
Ej nin at coboxt cya'ltz:
—Yi juchul ilk yi jun yaja'tz, ¿ẍe'n klo' xcye' i' tan banle'n jun milawr chi

tane'n yi je'j yi mbnix ta'n? —che'chtz.
Baj cun tunin jatxol tib yi cyajtza'kl.
17Cyoque'n tzuntz tan jakle'n junt tir tetz yi yaja'tz, yi jakxij wutz:
—Ma aẍ, ¿mbi na atxum te yi yaja'tz, yi njakon awutz?
—Yi wetz yi na intxum i'tz yi i' jun elsanl stzi' Ryos,—stzun yi yaja'tz.
18 Poro yi e' judiy quinin cyocsaj ko moyi'ẍ wutz yaj sajle'n. Cha'stzun te

yi bene'n mantar tan chichakle'n yi taj xtxu' yi moyi'ẍ, yi nsken ul yos tuch'.
19Ej nin e' baj octz tan jakle'n quen scyetz:
—Yi yaje'j, ¿ya'tzpe' chinitxajilu', yi na cyalwunak yimoyi'ẍ i' titz'e'n? ¿Ẍe'n

tzun bantz yi ba'n xmayin jalu'? —che'ch bantz.
20—Yi yaje'j, ya'stzun kanitxa'. Ej nin bintzinin moyi'ẍ i' yi titz'e'n. 21 Poro

yi o' ketz qui na el katxum tetz yi ẍe'n lo' mban yi mmu'l yos tuch' na ba'nt
na xmayin jalu'. Ej nin ncha'tz, qui na el katxum tetz alo' scyetz njakonwutz.
Poro ba'n chijak ninu' tetz. Iẍkaj nitxa'e't tzunk i'. At rmeril tan tlol i' scyeru'
yi mbi mbajij.
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22 Ja cyal yi e' taj xtxu' yi yole'j tan paj xo'w, na elnak chitxum tetz yi nsken
bixe' cyak'un e' judiy, yi alchok scyetz yil tocsaj yi Jesús ya'stzun yi Cristo,
tajwe'n cu'n tan tele'n laju'n ẍchixo'l yi cmon yi na chimol quib le sinagoga.
23 Cha'stzun te bene'n cyalol yi e' taj xtxu': “Chijak ninu' tetz. Iẍkaj nitxa'e't
tzunk i',” che'ch.

24Saje'n tzun chichakol junt tir yi yaja'tz, yi nsken jakxij wutz. Itzun cyaltz
tetz:
—Ma jalu', swutz cu'n Ryos, alaj yi mero bintzi sketz. Na elnak katxum tetz

yi jun yaja'tz i' jun juchul il,—che'ch tzun.
25—Qui bin na wil wetz yi ko juchul il yi jun yaja'tz nka qui'. Ntina'tz wetz

yi na el intxum tetz, i'tz yi inmoyi'ẍ sajle'n,ma jalu' ba'n chinxmayin,—stzun
i' scyetz.

26Poro qui icy' chipaj tan jakle'n tetz:
—Poro ¿ẍe'n tulej tan jakle'n awutz?
27—Ja wi't wal yi puntil scyeru', nin qui na cyocsaju'. ¿Mbi xac scyeru' kol

wal nin junt tir? ¿Nka na tzun cyaju' chixomu' te'j?
28Cyoque'n tzun yi e' judiy tan xcy'aklil te'j.
—Yi aẍatz, cho'n xomij awi' te yi jun yaja'tz, poro yi o' ketz cho'n xomij

kawi' te tajtza'kl k'ajtzunMoisés. 29Yi o' ketz, elnak katxum tetz yi Ryos ak'on
tajtza'kl Moisés, poro yi nocxa'tz qui na el ketz katxum tetz alo' nsaje't-x, —
che'ch tetz yaj.

30—¡Ah! Wi'nin na ne'l yab te cyajtza'klu' yi qui na el chitxumu' tetz yi na'
nsite't yi jun yaja'tz, wech na ja jakxij inwutz ta'n. 31 Elnak katxum tetz yi
qui na tbit Ryos chitzi' chikul yi e' juchul il. Ntin na tbit i' chitzi' chikul yi e'
yi na chitzan tan c'u'laje'n, nin tan banle'n tane'n yi tetz tajbil. 32Na cya'l na
kubit wit yi jajk ul yos tu junmoyi'ẍ tan jun yaj. 33Yi nk'e'tz cho'nkmpon tzaj
yi yaja'tz te Ryos, quil bnix jun takle'n ta'n ẍchuc, —stzun yi yaja'tz yi jakxij
wutz.

34 —Yi aẍa'tz, iẍkaj ploj nink il c'ol cy'a'n awa'n. ¿Na ptzun awaj cẍo'c tan
kachusle'n? —che'ch tzun bantz.
Tele'n tzaj tzun chilajultz chixo'l.

Yi e' yi moywutz cyajtza'kl
35 Yi ticy'e'n cobox k'ej, nin quilt quib Jesús tu yi jun yaja'tz, yi jakxij wutz

ta'n. Nsken tbit Jesús yi elnak tzaj laju'n i' ẍchixo'l cmon. Bene'n tzun jakol
Jesús tetz:
—¿Na pe' awocsaj yi at yi Cy'ajl Ryos skaxo'l? —chij Jesús tetz.
36—Ta', ẍchaje'u' swetz na' scyetz i' tan wocsal,—chij yaj.
37—Awajske'n wutz, na i i'a'tz yi in, yi na chijilon nin tzatz.
38Lajke'l nin tzun cwe'nmejlok yaj swutz Jesús, nintzun taltz:
—Ta', na wocsaju' yi ilu'a'tz yi mero Cy'ajl Ryos.
39 —Yi in wetz, ja nu'l tzone'j wi munt tan ma'le'n cyajtza'kl yi e' wunak

bantz jakxe'n wutz cyajtza'kl yi e' yi jopij wutz cyajtza'kl. Ej nin ja nu'l tan
jople'n wutz cyajtza'kl yi e' yi jakij wutz cyetz cyajtza'kl tane'n ẍchiwutz, —
stzun Jesús bantz tetz.

40At tzun cobox parisey yi ate' quentz xlaj. Ej nin yi quibital yi yol Jesús,
nin ben chitza'weltz:
—Iẍkaj jopij tzunk wutz ketz kajtza'kl,—che'ch.
41 —Yi bintzinink yi moy wutzil tu'k na chicy'anu', qui'c klo' chipaju' te

quilu' yi na chitzanu' tan juchle'n. Poro tan paj yi na cyalu' yi qui jopij wutz
cyajtza'klu' ẍchicyajk cyenu' tk'ab quilu',—stzun Jesús bantz scyetz.
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10
Yi elsawutzil tetz jun pe'm cneru'

1 Jun cu'n yol na wal nin scyeru', alchok scyetz yi cho'n na je' wi pe'm tan
tocompone'n ẍchixo'l cneru', alk'om i', na qui na xcon yi puert ta'n. Ntin na
je' wi pe'm. 2Ma yi mero pstor na xcon yi puert ta'n. 3Ncha'tz yi q'uicy'lom
puert, na tak' ama'l tetz tan toque'n. Ninncha'tz yi e' cneru', elnak chitxum te
wi' yi pstor scyetz. Ej nin na oc yi pstor cyetz tan chimoxe'ne'l tzaj tan chibi'.
4Yina che'l tzaj tpe'm, nabajxij i' ẍchiwutz,ninnachixomninyi e' cneru'wutz
coc, na echa'nt yi wi' yi pstor cyetz cya'n. 5Quil chixomnin yi e' cneru' te junt
yi qui ajske'n wutz cya'n. Ojke'n ẍchibne' swutz, na qui echa'nt wi' cya'n.

6 Ja xcon yi jun elsawutzile'j tan Jesús, poro qui el chitxum tetz yi mbi na
elepont.

Jesús ya'stzun balaj pstor
7Toque'n tzun Jesús tan talche'n nin junt tir scyetz:
“Jun cu'n yol na wal nin scyeru': I ina'tz, in puertil chipe'm cneru' tane'n.

8 Cyakil yi e' yi ja cyocsaj quib chi pstor cneru' sajle'nix tunintz, e' cu'n
alk'om.* Poro yi e' wetz wawun, quil chixom nin scye'j. 9 I ina'tz, in puertil
yi pe'm cneru'. Alchok scyetz yil chin xconsaj tan toque'n tpe'm, sclaxok.
Stzatzink yil tz'oc i' tetz tajlal wawun. Nin nternin tz'oc, nternin tz'el tzaj tan
bi'l tzatzi'n. Sjalok yi bi cu'n tajwe'n tetz.

10 “Yi e' alk'om, ntin na chu'l tan cyalk'e'n, nin tan chibiyle'n yi e' cneru',
nin tan chixite'n. Poro yi in wetz, ja nu'l tan tak'le'n quitz'ajbil wunak, jun
itz'ajbil yi qui bajsbe'n tetz. 11 I ina'tz in balaj pstor. Na na quilu' jun balaj
pstorna tak' tib tanchicolche'nyi e' tawun. 12Poroyi e' yimosi'n tu' quitane'n
tan chiq'uicy'le'n cneru', quil cho'c il scye'j yil tz'ul tzaj xo'j, squile' cyen yi
e' cneru', nin chelepon ojk. Quil tz'ok' chic'u'l scye'j, na nk'e'tz cyetz. E' tu
mos. Pwok tu' na chiwutz cyen te'j. Ej nin yil tz'ocopon xo'j ẍchixo'l yi e'
cneru', xcyek tan chibiyle'n cu'n, nin tan chixite'n. 13Yi jun jilwutz pstora'tz,
qui na ok' chic'u'l scye'j cneru', na nk'e'tz cyetz, e' tu' mos, ntin na chipek' te
chichojo'n.

14-15 “Ma yi in wetz, i ina'tz yi balaj pstor. Ej nin ajske'n inwutz tan Intaj.
Ncha'tz in, wajske'n wutz i'. Ni'cu'n tzun kutane'n scyuch' e' wawun. Echa'n
chiwutz wa'n, nin ncha'tz e', cyajske'n inwutz. Yi in wetz, swak'e' wib tan
chiclaxe'n. 16 Poro ncha'tz, ate' mas wawun yi nk'e'tz cho'n ate' ẍchixo'l yi
cyuch'e'j, poro tajwe'n tan chisaje'n swe'j. Chocopon cye'tz c'ulutxum jak'
inca'wl. Ej nin junit bu'j ẍchibne' scyuch' yi e' mas. Ej nin jun ntzi' pstor cyetz
sbne'.

17 “Na pek' Intaj swe'j, na wak'o'nt wib tk'ab quimichil, poro nitz'okt junt
tir. 18Cya'l jun yi nink xcye' tan imbiyle'n. Inte'n swak'e' wib. Ba'n chinquim,
ej nin ba'n nitz'ij junt tir, na ya'stzun cawbe'n wetz tan Intaj.”

19 Yi quibital yi e' judiy yi xtxolbila'tz, nin cu' jatxol tib cyajtza'kl. 20 At
wi'nin e' yi cyal:
—¿Nxacyi taclche'wunak tan tbite'n yol yi nocxe'j? Napitij i' tan junespíritu

cachi'. Nin ja lo' oc yab le wi',—che'ch.
21Poro at coboxt yi cyal:
—Poro quil xcye' jun yaj tan talche'n yi e'chk yola'tz yi ko pitij i' tan jun

espíritu cwent Bayba'n. Iẍkajnink xcye' jun espíritu cwent Bayba'n tan jakle'n
wutz junmoyi'ẍ, —che'ch tzun bantz.

Yi tele'n k'ej Jesús cyak'un e' judiy
* 10:8 Is 56.9-12; 40.10-11; Jer 23.1-4; 25.32-38.
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22 Itzun bantz yi ticy'e'n wutz k'ej yi templo Jerusalén, i'tz tiemp tetz che'w.
23Cho'n tzunnaxon Jesúsxe jungaler, yi cy'anl tetz yi templo, yi nabi'ajGaler
Tetz Salomón. 24Cyoque'n tzun chicmonil quib yi e' judiytz te'j, itzun cyaltz:
—Na cabej kac'u'l tzawe'j. ¿Tona' tzawal sketz yi mero bintzi? ¿I pe' aẍa'tz

yi Cristo yi bixba'nt tan Ryos tan tule'n, nka qui'? Ya'stzun klo' na kaj kubit,
—che'ch tzun bantz tetz.

25—Alijt wa'n scyeru', poro qui na cyocsaju' inyol. Ncha'tz yi e'chk milawr
yi na chintzan tan banle'n tan porer Intaj, na tzan tan ẍchajle'n yi claril
scyeru'. 26Poro yi e' cyeru', qui na cyocsaju', na nk'e'tz e'u' tajlal yi e' wawun.
Ej nin je jun xtxolbile'j yi walnak scyeru': 27 Yi e' wetz wawun, echa'n inwi'
cya'n. Ej ninwajske'n chiwutz. Ncha'tz e' cyetz, xomche' swe'j. 28Swak'e' jun
itz'ajbil scyetz yi qui bajsbe'n tetz. Quil chisotz cyera'tz. Nin cya'l nin jun yi
nink xcye' tan majle'n len jun tink'ab. 29Ak'ij che't tan Intaj swetz, nin cya'l
nin jun yi nink xcye' tan chimajle'n len tk'ab i', na qui'c nin jun yi mas cham
swutz i'. 30Ej ncha'tz, yi in wetz tu Intaj, junit o',—stzun i' scyetz.

31 Cyoque'n tzun yi e' judiy tan sicy'le'n c'ub tan cyoque'n klo' tan c'oxle'n
Jesús. 32Poro nintzun ben tlol Jesús scyetz:
—Ẍchiwutz cuninu' yi ja bnixwi'nin e'chk takle'n balaj wa'n tan porer Intaj.

¿Na' scyetz jun scyeri e'chk takle'na'tz yi minjuch wil te'j yi chocoponu' tan
inc'oxle'n tan c'ub?

33—Nk'e'tz tanpaj yi e'chk takle'n balaj yimaban, itzunkawila's yi kocopon
tan ac'oxle'n tan c'ub. Ma na tan paj yi e'chk yol yi na cẍtzan tan yolche'n, yi
na el k'ej Ryos ta'n. Aẍ tu' jun sloj wunak, poro na awocsaj awib tetz Ryos,
—che'ch tetz.

34 —Je yol Ryos talnake'j. Tz'iba'nt cyen tul chileyu'. Chin clar cunin na
tal: ‘E' cu'nu' ryos.’ Ya'stzun yol yi tz'iba'nt cyen. 35Quil sc'ul yi qui'k kocsaj
yi yol yi tz'iba'nt cyen, na ja chibi'aj ryos yi e' yi ja cyocsaj yol Ryos tentz.
36 ¿Nxac tzun yi na cyalu' swetz yi na chintzan tan telse'n k'ej Ryos tan tu' yi
nwal scyeru' yi in Cy'ajl Ryos? wech na jatxij chint, nin chakij chint ta'n tan
inxcone'n tetz. 37Yi ko nk'era'tz yi tajbil Intaj yi na chintzan tan banle'n, qui
bin cyocsaju' inyol. 38Na chintzan tan banle'n yi tajbil Intaj, poro yi e' cyeru'
qui na cyocsaju' yi in Cy'ajl i'. Siquier nink yi e'chkmilawrnink cyocsaju', tan
tele'n chitxumu' tetz yi junit o' tu Intaj,—stzun i' bantz scyetz.

39Oque'n nin tzun klo' ban Jesústz cya'n xetze', poro qui tx'amxij cya'n.
40 Cho'n tzun pakxe'n Jesústz lilen jalaj icy'en yi a' Jordán. Cho'n tzun

cyaje'n cyen tul yi ama'l kale oque't Wa'n tan jese'n a' ẍchiwi'wunak. 41Poro
wi'nin wunak e' ẍcha'k tan tbite'n yol Jesús, ej nin cyaltz:
—YiWa'n, qui'c nin junmilawr bnix ta'n, poro cyakil yi e'chk yol yi yolnak

i' te yaje'j, bintzinin te'tz,—che'ch tzun cobox tkant.
42Le yi jun luwara'tz wi'nin wunak cyocsaj yi Jesús i' yi Cristo.

11
Yi quime'n Lázaro

1 Itzunbantz, at junyaj yi nabi'aj Lázaro. Yabi'ẍ i'. Ej ninat cob tanub i' yi na
chibi'aj Mariy tuMart. Cho'n najlche' le tnumBetania. 2Nin yi jun yi na bi'aj
Mariy, ya'stzun yi xna'n yi oc kojol yi tz'ac'bil yi wi'nin c'o'cal te tkan Jesús,
nin yi oc tan skejse'n tan yi xi'il wi'. 3Nintzun ben chimantar yi e' tanuba'tz
tan ẍchakle'n Jesús.
—Ta', yi jun tamiwu', yabi'ẍ, —che'ch yi e' chakum yi ben cyak'un.
4Yi tbital Jesús yi chiyoltz, nintzun taltz:
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—Yi jun yabi'ẍ, nk'e'tz sotze'nk sbne'. Na yi tetz yablil, i'tz tan ẍchajle'n yi at
k'ej Ryos. Nin tan ẍchajle'n yi at wetz ink'ej, yi in Cy'ajl Ryos.

5Wi'nin na pek' Jesús scye'j Lázaro tu Mart tu Mariy. 6 Poro yi tbital Jesús
yi stziblal Lázaro yi yabi'ẍ i', qui ben chan tan tilwe'n. Cobt lo' k'ej cyaj i'-tz le
ama'l kale ate't. 7Kalena's tzun tloltz scyetz yi e' ẍchusbe'tz:
—Quin kapakxok junt tir Judea,—stzun i' scyetz.
8—Poro Ta', ac'aj chan cyoque'n klo' e' judiy tan biyle'n klo'u' tan c'ub. ¿Mbi

tzuntz yi na taju' benu' junt tir? —che'ch tzun bantz tetz Jesús.
9—Ba'n chimben, na txe'n jepon tamp yi ank'i'n yi ak'ijt tan Kataj swetz. Je

jun elsawutzile'j: Ni'cu'n yi ank'i'n yi ak'ij swetz tu yi coblaj or tkan skil yi at
tul jun k'ej. Nin kol nak'uj tkan skil, qui'c lbajij swe'j. 10 Poro kol tzinch'iw
jalen yil tz'oc tz'o'tz, quil bnix yi wak'un. Nin chinjepon tzotp tan paj yi qui
lajluch.

11Ej nin ncha'tz, nin ben tlol scyetz:
—Yi kamiw Lázaro,watl tu' na ban. Poro nchimben tan c'ase'n.
12—Poro Ta', yi ko nawit, i'tz jun techl yi tz'ul yos tuch',—che'ch bantz tetz.
13Yi eka'n tan yol Jesús i'tz yi nskenquimLázaro,poro ẍchiwutz cyetz yiwatl

tu' na ban. 14Toque'n tzun Jesús tan yol scyetz yi clar cunin:
—I bin Lázaro, quimich nin mban te'tz. 15 Poro wi'nin na chintzatzin yi

quibin yi toque'n noj il swutz, na tan yi xtxolbil yi sbajok, tzitocsaje' yi mbi
eka'n wa'n. Or itetz, quin tan tilwe'n,—stzun Jesús scyetz.

16 Itzun Maẍ, yi jun yi na a'lchij yoẍ tetz, nin ben tloltz scyetz yi e' mas
ẍchusbe'tz Jesús:
—Ncha'tz o' ketz, quin bin. Ba'n kaquim tuch' Jesús.

Jesús ya'stzun na ak'on itz'ajbil
17Mayi tpone'n JesúsBetania le luwarkale atit yi najbil Lázaro,nintzun tbit

yi nsken el cyajix k'ej mukxle'nix. 18Cho'n at Betania naka'jil Jerusalén. Qui
lo' obnak jun ujlub. 19Cha'stzun te wi'nin wunak ate'-tz tan mayse'n chic'u'l
Mart tu Mariy tan yi il yi noj quen swutz chixibin.

20 Itzunyi tbitalMart yi txant tan tpone'n Jesús,nintzunbentz tanc'ulche'n.
Ma yi Mariy, cho'n cyaje'n cyen te'tz xe ca'l. 21Yi chic'ulul quibMart tu Jesús,
nintzun ben tlol tetz:
—Ta', yi atku' tzone'j qui' klo' nquim yi inxibin. 22Poro na el intxum tetz yi

stk'e' Ryos cyakil e'chk takle'n yil sc'uchu' tetz,—chij Mart.
23—Yi axibin, tz'itz'ok junt tir.
24—Bintzi Ta', na wocsaj yi tz'itz'ok junt tir, poro jalen yil chitz'ij junt tir yi

e' alma' le wi'tzbil k'ejlal,—chij Mart tetz.
25—I ina'tz yi na chinje'san tzaj yi e' quimnake' ẍchixo'l alma', nin i ina'tz

yi na nak'on itz'ajbil. Alchok scyetz yil tocsaj inyol, mpe nink quim, tz'itz'ok
wa'n. 26 Ej nin cyakil e' yi itz'e' jalu', kol cyocsaj inyol quil chisotz cyera'tz.
¡Mart! ¿na pe' awocsaj yi xtxolbile'j?

27—Na Ta', na wocsaj. Na wocsaj yi i ilu'a'tz yi Cristo yi at tulbil. Ilu' Cy'ajl
Ryos,—stzunMart tetz Jesús.

Yi tok'e'n Jesús kale oc quent yi wankil Lázaro
28 Yi wi't talol yi e'chk yole'j, bene'n tzun Mart tan yol tetz Mariy yi stzicy,

nin e' jilontz chichuc cuntu':
—Ja ul wutzile'n ta', nin na taj jilon teru',—stzunMart tetz.
29Na nin tbit Mariy yi yole'j, yi bene'n tan c'ulche'n Jesús. 30Na ntaxk ucu'l

Jesús tnum. Atite't nin i' le ama'l kale chic'ulwit quib tu Mart. 31Yi tele'n tzaj
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Mariy xe ca'l, cyakil yi e' judiy yi ate' tan chimayse'n, e' el tzaj xomok te'j, na
le wutz cyetz cyajtza'kl, at bembil tan o'kl kale oc quent yi wankil Lázaro.

32Mayi tpone'nMariykaleatit Jesús,nincumejloktz swutz i', nintzun taltz:
—Ta', yi atku' tzone'j, qui' klo' nquim inxibin,—stzun i'.
33 Yi tilol Jesús yi wi'nin tok'e'n Mariy scyuch' yi e' mas wunak yi xomche'

te'j, nintzun el k'ajab scye'j nin ok' c'u'ltz.
34—¿Na' tzunmukxe't cyanu'? —stzun Jesús scyetz.
—Orbin teru' Ta', benku' ske'j. Kachaje' kale oc quentwankil ka'n,—che'ch.
35O'kl nin ban Jesús. 36Cha'stzun te cyalol e' wunak:
—¡Ah! wi'nin na pek' Jesús te Lázaro.
37Poro at cobox yi cyal:
—Ja jakxij wutz yi moyi'ẍ ta'n, ¿mbi tzun lo'-tz yi qui xcye' tan tulse'n yos tu

Lázaro? —che'ch bantz squibil quib.
Yi titz'e'n Lázaro chixo'l alma'

38Ma yi tpone'n Jesús kale ocnak quent wankil Lázaro, tech cu'n tib yi na
bisun. Ma yi nich kale oc cyent yi alma', picy tu'. Nin at cyen jun lepaj c'ub
tan jople'n stzi yi jul.

39—Quicy'ajlenu' yi c'ub yi at tan jople'n yi jul,—stzun Jesús scyetz.
—Poro Ta', —chij Mart yi tanub yi k'ajtzun alma'—, na lo' xew, na ja wi't el

cyajix k'ej quimle'nix.
40 —Walnak tzawetz, kol tzawocsaj inyol tzawile' yi porer Ryos, —stzun

Jesús bantz tetz.
Tele'n tzun yi jun c'uba'tz cya'n.
41Ma tetz Jesús, nin aj nin wutz tcya'j, nintzun taltz:
—Ntyoẍ teru' Ta', na ja tbitu' yi intzi' yi inkul. 42 Na elnak intxum tetz

yi ilenin na el xtxumu' te yi e'chk takle'n yi na intxum. Poro yi jalcu'n na
chinjilon teru' tan tak'one'n ba'n scyetz yi e' wunake'j. Na yi wajbil i'tz, yil
cyocsaj yi ilu' nchinchakon tzaj.

43Yi wi't talol yi yole'j, nintzun ẍch'in cyentz tetz Lázaro:
—¡Lázaro, cale'n tzaj!
44Ele'n tzaj nin ban tetz Lázaro. Wech na sken quim. Nin c'alij yi tkan tu yi

k'ab tan xbu'k. Nin at jun su't te wutz. Bene'n tzun tlol Jesús scyetz wunak:
—Chipujle'nu', bantz taje'n xe ca'l,—stzun Jesús ban nintz.
Yi joyle'n puntil tan stz'amle'n Jesús
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Cha'stzun te at wi'nin e' judiy yi cyocsaj yi Jesús i' yi Cristo. I'tz yi e'
yi xomche' te Mariy, nin quil yi mbi mbajij. 46 Poro at coboxt e', e' ben tan
talche'n stziblal scyetz yi e' parisey yi mbi cu'n ban Jesús.

47 Cyoque'n tzun e' parisey, scyuch' e' wi'tz pale', tan chichamle'n yi e' wi'
banl wi' tetz tnum, itzun cyaltz:
—¿Mbil kaban jalu' le chiwutz cyeru'? Yi nocx, na tzan tan banle'n wi'nin

e'chkmilawr. 48Ninkol kak'mas ama'l tetx, cyakil cu'n yi e'wunak chixomok
te yi ẍchusu'nx. Ko ya'tz, qui cunin bantz chocopon yi e' aj Roma yi na
chicawun skibaj, tan kaxite'n, nin tan xite'n yi ca'l Ryos,—che'ch tzun bantz.

49 Je'n tzun txiclokCaifásẍchixo'l. Ya'stzunyi junwi'tz ajcawscye'j yi e' pale'
yi at cyentz te jun yoba'tz, nintzun taltz:
—Yi e' cyeru', qui'c nin mu'ẍ cyajtza'klu'. 50Nin qui na el chitxumu' tetz yi

mbi'tz yi xtxolbilil yi mas balaj tetz ketz. Na tzinwutz wetz ba'n tcu'n yi nink
quim jun ntzi' yaj tetz chixel cyakil wunak,—chij i' bantz.

51 Nk'e'tz tajtza'kl cuntu' Caifás yi yola'tz yi baj yolol, poro i'tz tajtza'kl
Ryos yi oc julpuj le wi', na i' wi'tz pale' te jun yoba'tz. Ja tzun xcon stzi' tan
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Ryos tan talche'n nin yi tajwe'n tan quime'n Jesús tetz chixel cyakil e' judiy.
52 Poro nk'e'tz ntin tan chicolpe'n e' judiy, ma na ncha'tz, tan chicolpe'n, nin
tan chimolche'n cyakil yi e' yi ate' bene'n tzi'n wi munt yi na cyaj cho'c tetz
nitxajil Ryos bantz junit chiban. 53Nin te yi jun k'eja'tz ya'stzun yi bixewe'n
cyak'un yi e' wi' banl chiwi' judiy tan biyle'n Jesús.

54 Cha'stzun te qui ẍchaj tib Jesús ẍchiwutz e' judiy yi e' contr te'j. Nin
cyaj cyen yi e'chk luwar cwent Judea ta'n. Cho'n tpone'ntz tc'u'l jun luwar
tz'inunin tu', naka'jil yi tnum yi na bi'aj Efraín. Ya'stzun e' a'te't scyuch' e'
ẍchusbe'tz.

55 Itzun bantz, yi txant tan tucumule'n yi jun k'ej Pasc yi na icy' chixo'l e'
judiy, wi'nin tzun wunak yi najlche' lakak e'chk aldey e' baj bentz Jerusalén.
At chibembil tan pujle'n quil, yi ntaxk ucu'l yi jun k'ej Pasca'tz. 56 Ej nin at
wi'nin e' yi nternin na chitzan tan joyle'n Jesús. Nin te yi ate' le templo tan
pujle'n quil, ja chijak squibil quib:
—¿Mbi na cyal cyeru', tz'ul polo' i' tan ticy'se'n k'ej nka qui'?
57 Ja chijak yi xtxolbile'j squibil quib, na nsken el jun ort cyak'un e' parisey

scyuch' e' wi'tz pale', yi na tal yi alchok scyetz yi bitan tkanil Jesús, tajwe'n
tan talol, bantz xtx'amxe'n tan toque'n xetze'.

12
Yi toque'n kojolMariy jun tz'ac'bil te tkan Jesús
(Mt 26.6-13;Mr 14.3-9)

1 Itzun bantz te yi kakte'n k'ej tan tucumule'n yi Pasc, nintzun ben Jesús
Betania kale najle't Lázaro, yi jun yi nsken itz'ij junt tir ta'n ẍchixo'l alma'.
2 Bnixe'n tzun jun chin wa'a'n tan Lázaro tan tak'le'n k'ej Jesús. I' tzun jun
Mart chixo'l yi e' jatxolwaj. MaLázaronawanwimes tu Jesús, scyuch' e'mas.
3MaMariy, yi junt tanub Lázaro, cy'a'n jun lmet ta'n yi at jun tz'ac'bil tc'u'l, yi
wi'nin c'o'cal. Nardo bi' jun tz'ac'bila'tz, yi wi'nin jamel. Toque'n tzun kojol
Mariy yi jun tz'ac'bila'tz te tkan Jesús. Nin xcon yi xi'il wi'-tz ta'n tan skejse'n.
Wi'nin tzun c'o'caxe'n xe ca'l bantz tanyi tz'ac'bila'tz. 4Ncha'tz Judas Iscariot,
at i' tan wa'a'n ẍchixo'l. Yi jun Judasa'tz i' yi cy'ajl Simón. Nin i' jun scyeri e'
ẍchusbe'tz Jesús. Ej nin i' yi jun yi at tocbil tan jatxle'n Jesús. Itzun taltz:

5—Ba'n tcu'n yi nink mben c'a'y yi tz'ac'bile'j. Na ja klo' kacambaj ox cient
pwok te'j bantz koyil scyetz e' meba',—stzun Judas bantz.

6Poro chij tu' i'. Nk'e'tz bintzi yi ntal, na qui na el k'ajab i' scye'j yi e' meba'.
Poro ja xconyi yole'j tanpaj yi alk'om i', na i' yi colol pwokẍchixo'l e' ẍchusbe'tz
Jesús. Ej nin ilenin na je tzaj mu'ẍ tetz te yi pwok yi colij ta'n.

7Bene'n tzun tlol Jesús tetz:
—Quil tzawak' bis te yi xna'ne'j. Cuk tu'-tz. Ba'n mban i', na colij yi jun

tz'ac'bile'j ta'n tan xcone'n tetz mukbil wetz. 8 Ma yi e' meba' ilenin ate'
cyera'tz tzixo'lwok, poro yi in wetz, quil na'tij mas tzixo'lwok, —stzun Jesús
bantz.

Yi bixewe'n cyak'un yi e' judiy tan biyle'n Lázaro
9 Itzun bantz yi quibital yi e' wunak yi cho'n at Jesús Betania, nintzun e'

bentz tan tilwe'n. Poronk'e'tz ntin tan tilwe'n Jesús,manancha'tz tan tilwe'n
Lázaro,yinsken itz'ij ẍchixo'lalma' tan Jesús. 10Mayiquibital yi e'wi'tzpale' yi
xtxolbila'tz, nintzun bixe'-tz cya'n nk'e'tz ntin tan biyle'n Jesús, poro ncha'tz
tan biyle'n Lázaro. 11 Na tan tu' yi milawr yi bajij te Lázaro cyocsaj wi'nin
wunak yi Jesús ya'stzun yi Cristo, nin qui't xom chiwi' te yi cyetz chipale'il.

Yi cyak'ol wunak k'ej Jesús Jerusalén
(Mt 21.1-11;Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)
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12 Itzun bantz le junt eklok, wi'nin wunak nsken chocopon Jerusalén tan
ticy'se'n yi Pasc. Yi quibital yi at tpombil Jesús Jerusalén, 13 cyoque'n tzuntz
tan cu'se'n tzaj xak xa'j, nin e' baj bentz tan c'ulche'n Jesús. Nintzun e' ẍch'in
lentz:
—¡K'ajsbil tetz Ryos! At banl Kataj tibaj yi jun yi tz'ul tzi'ne'j. I' kareyil yi o'

aj Israel,—che'ch bantz.
14At tzun jun buru' jal cya'n e' ẍchusbe'tz, nin je' Jesús te'j. I cunin bana'stz

chi tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj yi na tal:
15 “Axwok aj Jerusalén,
quil cxobwok, na ilwok nin Ireyil.
Cho'n tz'ul te jun buru'.”

16Poro qui pujx cyak'un yi e' ẍchusbe'tz yi ko na jilon yi e'chk xtxolbila'tz te
Jesús. Ma yi titz'e'n junt tir chixo'l alma', nin yi jale'n tetz k'ej, kalena's tzun
pujxe'ntz cyak'un yi na jop Jesús. Ej nin e' nachon te yi i cunin bana'stz chi yi
tz'iba'nt cyen. 17Ncha'tz cyakil yi e' wunak yi e' ẍcha'k tan xmaye'n yi titz'e'n
Lázarona chitzan tan talche'n scyetz cyakil yi e'maswunak. 18Cha'stzun te e'
eltzaj yi e'wunak tan c'ulche'n Jesús,nanskenquibit yi e'chkmilawryinsken
bnix ta'n. 19Ma yi e' parisey nin cyal squibil quib:
—Quil nin binu'tze'j. ¿Ẍe'n che' kulej wunake'j? na cyakil cu'n na xom

chiwi' te'j.
Yi cyoque'n e' griego tan joyle'n Jesús

20At tzun cobox griego e' opontz chixo'l e' wunak yi e' opon tan ticy'se'n yi
jun k'eja'tz Jerusalén. 21Nintzun e' octz tan yol tetz Li'p, yi aj Betsaida cwent
Galilea. Itzun cyaltz:
—Ta', na klo' kaj kajilon tetz Jesús, —che'ch.
22Bene'n tzun Li'ptz tan talche'n tetz Leẍ. Kalena's tzun chibene'n chicabil

tan talche'n tetz Jesús. 23 Saje'n tzun stza'wel Jesús scyetz:
—Ja opon yi k'ejlal tan jale'nweri ink'ej, yi in yi in Bajx Cy'ajol. 24Nin je jun

elsawutzile'j: Jun bak' wutz ixi'n, na k'ay yi xc'oml yi na cumukij jak' tx'otx'.
Na tij q'uixc'uj tane'n, poroyi talma'na jal tal. Ej ninnapuc'un tan jale'nbalaj
cosech. 25Alchok scyetz yi qui na taj tij q'uixc'uj, nin yi cho'n ajlij c'u'l te yi
ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx', stz'ake' tera'tz yi itz'ajbil. Poro alchok scyetz yi
qui ajlij c'u'l te yi ank'i'n tetz tzone'j wuxtx'otx', scambok tera'tz te yi itz'ajbil
yi qui bajsbe'n tetz. 26Ej nin ko at jun yi na taj tz'oc tetz inxconsbe'tz, tajwe'n
tan tijol q'uixc'uj. Tz'opon tzun i'-tz kalel nopone't wetz. Na alchok scyetz yil
tz'oc tetz inxconsbe'tz, tz'ak'lok k'ej i' tan Intaj,—stzun Jesús.

Yi talol Jesús yi at tulbil quimichil te i'
27Ncha'tz tal i':
—At junbis yi ja oc lac'p tewalma'. ¿Mbil tzimban? ¿Swale'pe' tetz Intaj: ‘Ta',

chincole'u' tk'ab yi il yi sbajok swe'j’? Qui' lo'. Quil wal yi yola'tz, na ya'stzun
wupisyo' yi nchinsaj te'j. 28Ta', yi wetz wajbil i'tz yil jal k'eju',—chij Jesús.
Bene'n tzun quibital yi e' wunak yi saje'n jun yol tcya'j. Itzun taltz:
—Ja wi't jal ink'ej, nin sjalokmas ink'ej.
29At tzun wunak cyaltz:
—K'ancyok lo' te'tz yi mben kubital.
Ej nin at e' yi cyal:
—I'tz lo' jun ángel yi njilon tzaj tetz,—che'ch bantz.
30Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Yi jun yola'tz yi mben kubital, nk'e'tz ik tan wuch'eye'n, poro i'tz tan

lajluchaxe'n yi bintzi ẍchiwutzu'. 31Na jawi't opon yi tiempil tan tak'le'n caws
cyakil yi yab ajtza'kl yi at wi munt. Ej nin ja wi't opon yi tiempil tan lo'one'n
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yi Bayba'n yi ajcaw wi munt. 32 Na yil chinje' ch'imba'n tcya'j, xconk tan
chimoxe'n tzaj cyakil jilwutz wunak swe'j.

33 Tan yi yole'j yi nxcon ta'n, el chitxum wunak tetz yi at quimbil i' wutz
pasyon. 34Cha'stzun te cyaloltz tetz:
—¿Ẍe'n tzuntz? ¿Mbi tzuntz na talu' yi at quimbilu'? Wech na tal yi yol yi

tz'iba'nt cyen yi qui'c quimbil yi Cristo, nin snajank tetz ben k'ej ben sak.
Ko bintzinin ilu' yi Cristo, yi Bajx Cy'ajol ¿mbi tzuntz yi na talu' yi jepon
ch'imba'nu'? Wech na tz'iba'nt cyen yi quil quim yi Cristo. ¿Mbi tzun eka'n
tan yi yolu' yi na talu', yi ilu' yi Bajx Cy'ajol? ¿Apart pe' ilu' swutz yi Cristo, nka
i ilu'a'tz? —che'ch bantz tetz Jesús.

35Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Ntin sna'tok coboxt k'ej ẍchixo'lu', yi in yi in chitxekbil wunak tane'n.

Cha'stzun te cho'ku' il tanchixome'nu' teweri inchusu'nbantzqui cwe'n jopij
wutz yi cyajtza'klu'. Na tz'ul jun tiemp yi copon jopij wutz cyajtza'kl wunak
chinaoc tz'o'tz. ¿Quipe' naquilu' yi alchok scyetz yi naxon ttz'o'tz quinapujx
ta'n alo' na xone't, nka alo' mbene't? 36Cha'stzun te, jalen pe'k atin ẍchixo'lu',
ba'n tcu'n chixomu' te wetz inchusu'n, na yi in wetz in chitxekbil wunak. Ej
nin ko ya'tz cyuleju', tz'elepon tzun pacx wutz yi cyajtza'klu', —stzun Jesús
scyetz.
Yi tlol Jesús yi e'chk yole'j, nintzun eltz ẍchixo'l nin bentz tan ew ib.
Mas na chipek' yi e' bajxom yi na ak'lij chik'ej cyak'unwunak

37At wi'ninmilawr yi ja bnix tan Jesús ẍchiwutz yi e' judiy poro qui cyocsaj
yi i' yi Cristo. 38Qui cyocsaj, na tajwe'n tan tele'n cu'n te yi yol yi alijt cyen tan
Isaías, jun scyeri elsanl stzi' Ryos tentz. Na je yol i' yi tz'iba'nt cyen ta'n:
“Ta', qui'c nin jun yi nink tocsaj yi stziblalu' yi cy'a'n ka'n.
Ncha'tz cya'l nin jun yi jajk tocsaj yi e'chk milawr yi bnix tanu' tan la-

jluchaxe'n yi poreru'.”*
39Quinin cyocsaj yi e' judiya'tz. Na je junt xtxolbile'j, yi tz'iba'nt cyen ta'n:
40 “Ryos njoponwutz cyajtza'kl.
Nin ja tze'tzax yi cyalma' ta'n,
tan qui pujxe'n yi e'chk xtxolbil cya'n,
nin tan qui tele'n chitxum tetz.
Cha'stzun te qui't chopon te i' tan chiclaxe'n,”† stzun Isaías.
41Talnak Isaías yi xtxolbila'tz, na nin el xtxum tetz yi at k'ej Cristo yi at tulbil.
Yi xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen ta'n, na jilon te yi mbi cu'n bajij te Cristo yi
tulake'n.

42Poro ilenin at e' judiy yi e' xom te ẍchusu'n Jesús. Ncha'tz at cobox scyeri
yi e' wi' banl chiwi' yi cyocsaj. Poro tan paj yi na chixob scyetz yi e' cyuch',
qui cyal yi ko ja cyocsaj. Na i cyaj yi quil chi'ch chic'u'l e' parisey scye'j, nin
tan qui cyele'n laju'n ẍchixo'l cmon. 43Namas tcu'n na chipek' te yi chik'ej yi
na cyak' cyuch' swutz yi chik'ej yi na tak' Ryos.

Na lajluchax yi kil tan yol Jesús
44Chin wi' nin Jesús ban tan yol, itzun taltz:
“Alchok scyetz yil tocsaj inyol, na tzun tocsaj yol Intaj, yi jun yi nchin-

chakon tzaj. 45 Ej nin alchok scyetz yil tz'el xtxum swetz, ja tzun el xtxum
te yi jun yi nchinchakon tzaj. 46 Yi in wetz ni'cu'n in tu jun txekbil, na na
chintzan tan ẍchajle'n yi bintzi scyetz wunak. Ja nu'l tzone'j tan lajluchaxe'n
yi bintzi ẍchiwutz cyakil wunak. Nin alchok scyetz yil tocsaj yi na' scyetz in
tz'elu'l tul tz'o'tz wutzil wa'n. 47 Ej nin alchok scyetz yi qui na tocsaj inyol
stz'ak'lok caws. Poro nk'e'tz in nak'on caws, na yi inwetz qui nu'l tan tak'le'n
* 12:38 Is 53.1. † 12:40 Is 6.10.
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chicawswunak poro ja nu'l tan chicolpe'n. 48Cyakil yi e'u' yi qui na chipek'u'
swe'j, nin cyakil yi e'u' yi qui na cyaju' cyocsaju' inyol, slajluchaxk yi at quilu'.
Na yil tz'ul tzaj yi wi'tzbil k'ejlal, xconk yi wetz inyol wa'n tan lajluchaxe'n
yi at quilu'. 49 Nk'e'tz wajtza'kl cuntu' yi e'chk xtxolbil yi na chintzan tan
yolche'n, na alijt tzaj swetz tan Intaj yi mbi'tz tajwe'n tan walol yil no'c tan
chichusle'nu'. 50 Ej nin yi ca'wl Intaj yi saj tlol swetz, i'tz tan wak'ol jun
itz'ajbil scyeru' tetz ben k'ej ben sak, nk'e'tz tan tak'le'n chicawsu'. Cha'stzun
te, quib yi yol yi sajnak yolol Intaj swetz, ite'n nin i'a'tz yi na chintzan tan
xtxole'n nin scyeru'.”

13
Yi toque'n Jesús tan xtx'ajle'n quikan yi e' ẍchusbe'tz

1 I ban yi junte'n k'ej tan tucumule'n yi k'ej yi na bi'aj Pasc. Nsken el xtxum
Jesús tetz yi txant tan tpone'n yi oril tan cyaje'n cyen tilol yimunte'j tan taje'n
te Taj. Ilenin pek' i' scye'j yi e' tetz yi e' xom te'j tzone'j wimunt, pyor nin te yi
txant tan taje'n i' tcya'j, mas tcunin pek' i' scye'j.

2 Itzun te yi na chiwan Jesús nsken oc Bayba'n tan xuyle'n yab ajtza'kl le
wi' Judas Iscariot,* yi cy'ajl Simón, tan bene'n c'ayil i' Jesús. 3 Inti Jesús elnak
xtxum tetz yi ak'ijt cyakil e'chk takle'n tk'ab tan Ryos. Nin elnak xtxum tetz
yi cho'n nsaj i' te Ryos nin yi at tajbil i' junt tir te'j. 4 Poro te yi na chiwan
qui xtxum i' yi tetz k'eja'tz, ma na ja cyaj quen tilol i' yi wa' nin oc tan telse'n
yi be'ch tetz. Nin oc tk'ol jun tway xe c'u'l. 5 Ej nin ben i'-tz tan nojse'n jun
plancan tan a'. Yi wi't noje'n yi plancan nintzun octz tan xtx'ajle'n quikan yi
e' ẍchusbe'tz nin tan skejse'n tan yi tway yi cy'a'n ta'n.

6Ma yi toque'n tan xtx'ajle'n yi tkan Lu', nintzun ben tlol Lu'-tz tetz:
—Ta', ¿mbi tzuntz yi na taju' yil tz'ocu' tan xtx'ajle'n wukan?
7—Qui na pujx awa'n jalu' Lu', poro tzantzaj tz'elepon atxum tetz yimbi na

chintzan tan banle'n,—stzun Jesús tetz.
8—Quil wak' ama'l teru' tan xtx'ajle'n wukan,—stzun Lu'.
—Ko quil tzintx'aj te awukan, nk'e'tz bin jun o'a's tzawuch',—stzun Jesús.
9—Ta', ko ya'tz, nk'e'tz bin ntin wukan xtx'aje'u', ma na ncha'tz bin ink'ab

tu inwi',—stzun Lu' tetz Jesús.
10—Nk'e'tz tajwe'n Lu', na alchok scyetz yi ja wi't tx'ajon, qui tajwe'n tan

xtx'ajone'n junt tir, na qui'c tz'il te'j. Ntin na taj xtx'ajle'n yi tkan. Ni'cu'n yi
axwok itetz, ja wi't cuylij cyakil ipaj. Poro lastum nk'e'tz icyakil cu'n.

11Yi jun yola'tz, yi “nk'e'tz icyakil cu'n”, xcon tan Jesús tan yolche'n Judas,
na elnakt xtxum tetz yi na' scyetz yi juna'tz yi tz'ocopon tan jatxle'n i' ẍchik'ab
yi e' malnak.

12 Yi wi't baje'n xtx'ajol Jesús quikan yi e' ẍchusbe'tz toque'nt tzun tk'ol yi
be'ch tetz yi el tcy'al. Kalena's tzun c'olewe'n cu'n junt tir wi mes, itzun taltz:
—¿Ja pe' el itxum tetz yi mbi tzuntz yi nno'c tan xtx'ajle'n itkan? 13 Je

puntile'j: Na italwok Ta', nin na italwokWajcaw swetz. Ba'n atit, na in ajcaw
tzite'j. Poro ja wocsaj wib juy. Cha'stzun te nno'c tan xtx'ajle'n te itkan, wech
na at mas wetz ink'ej tziwutz itetz, na in ajcaw tzite'j. 14 I bin jalu', yi ko ya'tz
mimbanwetz, ncha'tz bin axwok itetz, tajwe'n tan itx'ajol te itkan tzitibil itib.
15Na ja inchaj yi xtxolbile'j tzitetz tan ichusle'n. Na na waj yil cxomwok te
wajtza'kl. 16Nin jun cu'n yol nawal nin tzitetz, qui'c mas ik'ej tzinwutzwetz,
na qui'c nin jun mos yi atk mas k'ej swutz yi patrón. Ba'n tzun tzitocsaj itib
juy, chi mimban wetz, na qui'c nin jun chakum yi atk mas k'ej swutz yi na
* 13:2 Yi yol Iscariot na elepont bi' jun ama'l. I'tz yi aldey yi na bi'aj “Queriot.” Yi yol Ish-Queriot le
hebreo na elepont. “Aj Queriot” le ketz kayol.
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chakon nin. 17 Kol tz'el itxum te xtxolbila'se'j, nin kol cxo'cwok tan banle'n
tane'n, cxtzatzinkwok.

Yi talol Jesús yi at tocbil Judas tan contri'n te'j
(Mt 26.20-25;Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

18 “Poro quil cxtzatzinwok icyakil cu'n na elnak intxum tetz yi ẍe'n tane'n
itajtza'kl, yi axwok itetz yi je'nak quix intxa'ol. At jun tzixo'lwok yi tz'ocopon
tan contri'n swe'j, na tajwe'n cu'n tan tele'n cu'n te yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen
yi na tal: ‘Yi jun yi ni'cu'n na kawan tuch', ite'n i' jepon xtx'ixpul tajtza'kl tan
contri'n swe'j.’ 19 Yil bajij yi e'chk takle'na'se'j, qui na waj yil tzicabej ic'u'l
swe'j, ma na na waj yil tz'el itxum tetz yi mbi eka'n wa'n. Cha'stzun te na
chintzan tan xtx'olche'n xo'l jalu', jalen pe'k yi ntaxk bajij yi il. 20 Jun cu'n
yol na wal nin tzitetz, cyakil yi e' yil cyocsaj chiyol yi e' yi chakijche't wa'n,
chi itane'n itetz, na tzun cyocsaj yi inyoltz. Ej nin kol cyocsaj inyol, na tzun
cyocsaj yi yol yi Intaj yi nchinchakon tzaj.

21Ma yi wi't talol Jesús yi jun xtxolbila'tz, nin oc lac'puj jun chin bis tetz
talma', nin ben tlol yi mero claril scyetz:
—Jun cu'n yol na wal nin tzitetz, at jun skaxo'l yi tz'ocopon tan injatxle'n

ẍchik'ab incontr.
22Baje'n cu'n tzun chixmayil quib yi e' ẍchusbe'tz squibil quib, na qui pujx

cya'n na' scyetz i' yi juna'tz yi na tzan Jesús tan yolche'n. 23 At tzun jun
scyeri yi e' ẍchusbe'tz Jesús yi mas na pek' i' te'j. Nin naka'j c'olchij xlaj
Jesús tan wa'a'n. 24 Toque'n tzun Simón Lu' tan ẍchajle'n jun techl tetz yi jun
ẍchusbe'tza'tz tan bene'n jakol tetz Jesús yi na' scyetz i' yi juna'tz yi tz'ocopon
tan contri'n te'j. 25Toque'n tzun i'-tz tan jakle'n tetz Jesús:
—Ta', ¿na' scyetz i' yi juna'tz? —stzun.
26 —Cupon inmu'ul jun piẍ pam, nin kale lwak' nint, itzun i'a'tz, —stzun

Jesús tetz.
Inin tzun tuleja'tz, nin cu' mu'ul, nin ben tk'ol tetz Judas Iscariot, yi cy'ajl

Simón. 27 Ej nin yi je'n stz'amol Judas yi jun piẍ pama'tz, ya'stzun toque'n
julpuj tajtza'kl Bayba'n le wi' i'. Nintzun ben tlol Jesús tetz:
—Quilo'k bin lajke'l tan banle'n yi awajtza'kl yi ja cu' atxumul,—stzun Jesús

tetz.
28 Poro chixo'l cyakil yi e' yi c'olẍche'wi mes, cya'l nin jun el xtxum tetz yi

mbi eka'n tan yol Jesús. 29 Le wutz yi cyetz cyajtza'kl, cho'n lo' mben chakij
Judas tan lok'che'nmbi cu'n tajwe'n tetz k'ej, nka tan toye'nmu'ẍ tal oy scyetz
yi e' meba', na i' colol tetz yi pwok yi namolxij.

30Ma yi wi't baje'n yi jun piẍ pam tan Judas, ele'n nin bantz tbe'. Nsken oc
tz'o'tz yi tele'n i'.

Yi ac'aj ca'wl
31Mayinskenel Judas, toque'n tzun Jesús tanyol scyetz yi e'mas ẍchusbe'tz:
—Yi in wetz, yi in Bajx Cy'ajol txant tan lajluchaxe'n yi at ink'ej. Ej nin

ncha'tz slajluchaxk yi k'ej Ryos wa'n. 32Nin yil jal k'ej Ryos wa'n, ncha'tz in,
sjalok wetz ink'ej tan Ryos. Ej nin txant tan bnixe'n yi xtxolbile'j. 33Axwok
jun c'oloj witz'un, qui'ct ampon yi jun tkuj yi atin tzixo'lwok. Ẍchinjoyonk
tzitetz, poro chi walnak scyetz e' judiy,† ite'n nin i'a's swale' nin tzitetz: Qui'c
rmeril tan itpone'n chan kalel nopone't wetz. 34 Poro swale' cyen jun ac'aj
ca'wl tzitetz, i'tz tan ilok'il itib tzitibil itib. Tajwe'n tan ilok'il itib tzitibil itib,
chi na chintzanwetz tan ilok'e'n. 35Ej nin kol tzilok' itib tzitibil itib, tz'elepon
tzun chitxum cyakil wunak tetz yi xomquixwok swe'j, yi axwok inchusbe'tz,
—stzun Jesús scyetz.
† 13:33 Jn 7.34.
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Yi talol Jesús yi at tocbil Lu' tan tewe'n yi i' ẍchusbe'tz
(Mt 26.31-35;Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36Bene'n tzun jakol Simón Lu' yi xtxolbile'j tetz Jesús:
—Ta', ¿na' tzun bene'tu'?
—Qui'c rmeril tan axome'n nin swe'j jalcu'n chan, poro tzantzaj cẍopon

swe'j,—stzun Jesús bantz tetz Lu'.
37—Ta', ¿mbi tzuntzyi qui'c rmeril tan inxome'nnin chan te'ju'? nawuk'o'nt

wib tk'ab quimichil tan colche'nu',—stzun Lu' bantz tetz.
38—¿Ya'tz pe' na atxum, yi awuk'o'nt awib tk'ab quimichil tan incolche'n?

Jun cu'n yol na wal nin tzatz Lu', yil tz'ok' yi aj tzo', nsken cu' ajalul ox tir wi
awak' tan tewe'n yi xomquiẍ swe'j,—stzun Jesús bantz.

14
Tan Jesús kopon te Kataj

1 I bin jalu', quil cxbisunwok. Ma na k'ukek ic'u'l te Ryos, nin k'ukek ic'u'l
swe'j. 2Nakale atit yi ca'l Intaj, wi'nin e'chk ama'l at kalel kanajewe't tzituch'.
Qui' klo' na wal cyen tzitetz yi nk'e'tzk bintzi. Nchimben bin tan nuc'le'n
ama'l tetz itetz. 3 Ej nin yil nuc'x cyen yi ama'l, nu'lt tzun tan iticy'le'n nin.
Na kalel chin najewe't wetz, ya'tz nin cxnajewe't itetz. 4 Ej nin elnak itxum
tetz yi na' nchimbene't. Nin ncha'tz elnak itxum tetz yi na' scyetz yi be' tan
topone'n kalel nchimbene't wetz.

5—Poro Ta'—, stzunMaẍ—qui na el katxum tetz yi na'mbene'tu', ¿ẍe'n tzun
tz'el katxum tetz yi jun be'a'tz?

6—I ina'tz yi mero be'. Ej nin i ina'tz yi mero bintzi. I ina'tz in itz'ajbil. Nin
cya'l jun tz'opon te Intaj yi qui'k in. 7 Yi nink tz'el itxum tetz yi na' scyetz in,
tz'elepon tzun klo' itxum tetz yi na' scyetz i' yi Intaj. Poro jalu' ja wi't el itxum
tetz yi ẍe'n tane'n Intaj, na ja itil inwutz,—stzun Jesús scyetz.

8—Ta', ntina'tz klo' na kaj, yi nink ẍchaju' Kataj Ryos sketz, —stzun Li'p tetz
Jesús.

9 —Lastum aẍ Li'p. Ja el tiemp wa'n tzixo'lwok, ¿mbi tzuntz yi qui na el
atxum tetz yi na' scyetz in? Na alchok scyetz yi na el xtxum swetz, ja tzun
wi't el xtxum tetz Intaj. ¿Nxac tzun na cẍtzan tan jakle'n tkanil Intaj? 10 ¿Qui
pe' mawocsaj yi junit o' tu Intaj? Ite'n nin ina'tz yi Intaj. Ej nin yi Intaj, ite'n
nin i'a'tz yi in. Nin cyakil yi e'chk yol yi na wal nin tzitetz, nk'e'tz in cun tu'k
txumul tetz, ma na Intaj txumul tetz, na xomij i' swe'j. 11Ocswok yi ite'n nin
ina'tz yi Intaj. Ej nin ocswok yi ite'n nin Intaja'tz yi in. Poro ko qui na itocsaj
inyol, ba'n tzitocsaj tanyi e'chkmilawryi na chintzan tanbanle'n. 12Poro jun
cu'n yol na wal nin tzitetz: Alchok scyetz yil tocsaj inyol xcyek tan banle'n yi
e'chk takle'n yi na chintzan tan banle'n. Ej nin ncha'tz yil na'j wetz tcya'j,
chixcyek cyakil yi e' yil cyocsaj inyol tan banle'n e'chk takle'n yi mas tcu'n
xo'wbil swutz yi wetz yi na imban. 13Na tzimbne' cyakil yi e'chk takle'n yil
tzijakwok tan imbi', tan lajluchaxe'n yi k'ej Intaj. 14Na kol cxo'c tan jakle'n
alchok scyetz takle'nil tan imbi', swak'e' tzitetz,—stzun Jesús bantz scyetz.

Yi tlol Jesús yi at tulbil yi Espíritu Sant
15 “Ma jalu', yi ko bintzinin na cxpek'wok swe'j, banwok bin tane'n yi

inca'wl. 16 Tzinc'uche' tzun pawortz tetz Intaj tan saje'n ẍchakol jun tan
ich'eye'nwok, nin tanmayse'n ic'u'l. I'tz yi Espíritu yi na a'lon tetz yi bintzi. I'
tz'a'lon yi mero bintzi tzitetz. Ej nin tz'a'tok tzite'j tetz cyakil tiemp. 17 Poro
qui'c rmeril tan najewe'n scye'j yi e' mas wunak yi qui na cyak' ama'l tetz,
na qui na pujx cya'n, nin qui na el chitxum tetz yi mbi i'il yi jun Espírituja'tz.
Poro yi axwok itetz, ja wi't el itxum tetz, na xomij i' tzite'j, nin snajank i'
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tzite'j sbne' opon tunintz. 18 Quil cxwilwok cyen ichuc, na nu'l junt tir tan
innajewe'n tzite'j. 19 Tetz nin coboxt k'ej, qui't quil wunak inwutz, poro yi
axwok itetz tzitile' inwutz. Nin tan tu' yil nitz'ij junt tir, sjalok itz'ajbil ita'n.
20Nin yil nitz'ij junt tir, kalena's tzun tz'el itxum tetz yi junit o' tu Intaj. Ej nin
tz'elepon itxum tetz yi junit o' tzituch', na ẍchinnajank te italma'. Ej ninncha'tz
axwok, cxnajankwok swe'j. 21Cyakil yi e' yi na el chitxum tetz inca'wl, nin na
chitzan tan banle'n tane'n, ya'stzun yi e' yi na chipek' swe'j. Ej nin ncha'tz
in chimpek'ok scye'j. Nin pek'ok Intaj scye'j yi e' yi na chipek' swe'j. Nin
slajluchaxk ẍchiwutz yi xomchin scye'j,—stzun Jesús scyetz yi e' ẍchusbe'tz.

22 —Ta', ¿mbi tzuntz yi ntin skawutz ketz ẍchaje' tibu', nin quil ẍchaj tibu'
ẍchiwutz yi e' mas wunak yi qui na cyocsaj? —stzun Judas tetz. (Nk'e'tz yi
Judas Iscariot.)

23 —Cyakil yi e' yi na chipek' swe'j, na chitzan tan banle'n tane'n wetz
inchusu'n yi na intxol. Ncha'tz Intaj, spek'ok scye'j. Nin skanajank scye'j.
24Ma yi e' yi qui na chipek' swe'j, qui na cyocsaj yi inyol. Poro yi e'chk yol
yi na inyol, nk'e'tz wetz cun tu', ma na tetz Intaj yi nchinchakon tzaj.

25 “Jalen pe'k yi atine't tzite'j, na chintzan tan talche'n yi e'chk xtxolbile'j
tzitetz. 26Poro yil tz'ul yi Espíritu Sant tan Intaj, i' tz'ocopon tan ich'eye'nwok,
nin tan mayse'n ic'u'l. Tan i' slajluchaxk cyakil e'chk xtxolbil tziwutz. Ej
ncha'tz, xcyek tan tule'n tx'akx tic'u'l cyakil yi e'chk xtxolbil yi ja wi't wal
tzitetz.

27 “I bin jalu', yi ntaxk na'j, na waj lwak' cyen xtxaxl walma' tzitibaj. Tetz
cu'n walma' yil wak' cyen. Na nk'e'tz in la'j, chi quitane'n yi e' mas wunak
yi qui'c na cyocsaj. Cha'stzun te, yil na'j quil cxbisunwok, nin quil cxobwok.
28 Jabinwal tzitetz yina'je'n. Ejnin jabinwal tzitetz yinu'lt junt tir tzite'j. Nin
ko bintzinin na cxpek'wok swe'j, ja klo' cxtzatzinwok yi mitbitwok yi naje'nt
te Intaj, yi ajcaw swe'j. 29Con tiemp cu'n na chintzan tan talche'n cyen yi jun
xtxolbila'tz tzitetz, bantz ilenin tzitocsaj yil na'j wetz.

30 “Poro qui'c mas tma'lil tan injilone'n tzitetz, na tz'ul chan yi jun yi na
cawun tzone'j wuxtx'otx' tan makle'n klo' inwutz. Nk'e'tz i' ajcaw swe'j,
31poro tajwe'n cu'n tan bnol yi tetz tajbil swe'j, bantz tele'n chitxumwunak
tetz yi na chimpek' te Intaj, nin tan tele'n chitxum tetz yi list in tan banle'n
tane'n yi tetz tajbil yi cawu'nchint tzaj te'j. Kale' bin. Txiclije'nwok. Quin,
—stzun Jesús bantz.

15
Elsawutzil tetz junwi' uva

1 “Je junt elsawutzile'j: Yi in wetz cho'n wutane'n chi xmilil jun balaj wi'
uva. Ma Intaj, cho'n tane'n i' chi tane'n taw ujul yi na tzan tan q'uicy'le'n yi
jun wi' uvaja'tz. 2Ma yi e'chk k'ab, i'tz jun elsawutzil yi axwok itetz. Nin chi
na el tamij jalaj k'ab tze' yi qui na wutzin, ite'n nin sbne' Intaja's tan tamle'n
len cyakil yi e' yi qui na chiwutzin. Inti yi e' yi ba'n ate't, tz'ocopon Intaj tan
c'aple'n chiyana'sil, bantz chiwutzine'n mas. 3 Yi axwok itetz ja wi't banlij
ba'n tzitetz tan tu' yi chusu'n yi ja itbitwok swe'j. 4Quil tzijatxlen itib swe'j, na
yi in wetz quil tzinjatxlen wib tzite'j. ¿Qui pe' na el itxum tetz? ko qui lac'chij
jun k'ab tze' te xmilil, qui'c rmeril tan wutzine'n. Ni'cu'n tzun itane'nwok.
Qui'c rmeril yil cxak'on ba'nwok kol tzijatxlen itib swe'j.

5 “Yi in, cho'n wutane'n chi tane'n xmilil jun wi' lo'baj. Ma yi axwok itetz
cho'n itane'nwok swe'j chi tane'n e'chk k'ab tze'. Cyakil yi e' yi quil chijatxlen
quib swe'j, ẍchiwutzink chi tane'n jalaj k'ab lo'baj yi wi'nin wutz na jal. Poro
kol tzijatxlen itib swe'j, qui'c rmeril tan ibnol jun takle'n balaj. 6Ej nin alchok
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scyetz yi na jatxlen tib swe'j, tz'elepon jo'li'n te'tz. Ni'cu'n sbajok te'j chi na
ban e'chk k'ab tze' yi na el tamij nin na skej. Chimolxok cye'tz nin nchiben
jo'li'n tk'ak'.

7 “Poro ko quil tzijatxlen itib swe'j, nin ko quil tz'el inchusu'n te ic'u'l, ba'n
bin tzijakwok yi mbi tajwe'n tzitetz, nin swak'e'. 8 Ej nin kol cxwutzinwok
sjalok k'ej Intaj, nin slajluchaxk yi bintzinin axwok inchusbe'tz. 9 Ncha'tz
chi na pek' Intaj swe'j, ncha'tz in wetz, wi'nin na chimpek' tzite'j. Qui bin
tzijatxlen itib swe'j. 10 Na kol tzibanwok tane'n inca'wl, ilenin chimpek'ok
tzite'j. Cho'n wutane'n tzituch' chi wutane'n wetz tu Intaj. Yi Intaj na pek'
swe'j, na na chintzan tan banle'n tane'n yi tetz ca'wl.

11 “Na waj yil cxtzatzinwok, cha'stzun te na chintzan tan talche'n cyen
e'chkxtxolbile'j tzitetz. Kol cxomwok te inchusu'n, sjalokwi'nin tzatzi'n ita'n.
12 Nin je bin yi inca'wle'j yi na waj lwal cyen tzitetz: Lok'wok itib tzitibil
itib, chi na inlok' iwutz. 13Nin yi lok' ib mas balaj, i'tz kol quim jun yaj tan
chicolche'n yi e' tamiw. 14Ej nin kol tzibanwok tane'n yi inca'wl axwok tzun
wamiwtz. 15 Nk'e'tz axwok inmos tane'n jalu', na yi jun mos qui na til yi
mbi na tzan yi patrón tan xtxumle'n. Ma axwok itetz ja wi't itbit cyakil yi
puntil yi alijt tan Intaj swetz. Cha'stzun te axwok wamiw jalu'. 16 Yi in wetz
nk'e'tz txa'ij chin ita'n, ma na axwok itetz txa'ij quixwok wa'n. Nin ncxben
inchakol tan puc'une'n iwutz. Nin quil tz'el c'u'l yi itak'un tetz cyakil tiemp.
Ej nin stak'e' Intaj cyakil cu'n yimbi cu'n tzijakwok tetz yi kol xcon imbi' ita'n.
17Poro swale' cyen junt tir yi inca'wl tzitetz: Lok'wok itib tzitibil itib.

Yi e' wunak na chi'ch chic'u'l te Jesús, nin scye'j yi e' yi xomche' te'j
18 “Na yi e' wunak yi ate' cwent Bayba'n ẍchi'chok chic'u'l tzite'j. Poro

yi ntaxk chi'ch chic'u'l tzite'j, nsken chi'ch chic'u'l swe'j. 19 Yi ni'cu'nk yi
itajtza'kl scyuch' yi e' wunaka'tz, na klo' chipek' tzite'j, chi na chipek' scye'j e'
mas cyuch', poro tan tu' yi ja cxe'l tzaj ẍchixo'l, cha'stzun te na chi'ch chic'u'l
tzite'j na qui't na cxomwok te cyetz cyajtza'kl. 20Nachonwok te yi xtxolbil yi
walnak tzitetz: ‘Qui'c nin junmos yi atk mas k'ej swutz yi patrón.’ Na nin pe'
cho'c tan imbuchle'n wetz, yi in ajcaw, lmal tzun yi axwok itetz, na axwok
tu' inmos tane'n. Cha'stzun te chocopon tan ibuchle'n, na ja bin cho'c tan
imbuchle'n wetz. Poro ilenin at e' yi ja wi't cyocsaj inchusu'n. Ej nin ncha'tz
at e' yi scyocsaje' yi chusu'n yi tzitxole'wok. 21Poro tan tu' yi cxomwok swe'j,
chocopon yi e' wunaka'tz yi ate' cwent Bayba'n tan ibuchle'n, na qui na pujx
cya'n na' scyetz yi jun yi nchinchakon tzaj.

22 “Yi qui'k nnu'l tan xtxole'n puntil scyetz, qui klo' njal quil. Na qui nin
ncyocsaj weri inchusu'n, cha'stzun te qui'c rmeril tan chiclaxe'n tk'ab quil.
23 Ej nin cyakil yi e' yi na chi'ch chic'u'l swe'j na elepont yi na chi'ch chic'u'l
te Intaj. 24 Qui klo' njal quil yi qui'k mbnix e'chk milawr wa'n, na ja bnix
e'chkmilawr wa'n yi cya'l nin jun jajk xcye' tan banle'n. Wech quilnak e'chk
milawra'tz, poro ilenin na chi'ch chic'u'l ske'j tu Intaj. 25Poro jawi't el cu'n te
yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen le cyetz chiley yi na tal: ‘Tuninna chi'ch tu' chic'u'l
swe'j, wech na qui'c wetz wil.’ Ya'stzun yi tz'iba'nt cyen le cyetz chiliwr.*

26 “Poro tz'ul jun tan ich'eye'nwok, nin tan mayse'n ic'u'l, i'tz yi Espíritu
Sant, yi bintzinin tetz. Yi juna'tz, tz'ul inchakol yil nopon te Intaj. I' lchajon
yi imbalajil. 27 Ej nin ncha'tz axwok itetz cxocoponwok tan xtxole'n yi mbi
eka'n wa'n, na ja cxomwok swe'j jetz yi inxe'tle'nix tan chichusle'n wunak.

* 15:25 Sal 35.19; 69.4.
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16
1 “Na chintzan tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk xtxolbila'se'j tzitetz, na qui na

waj yinink cxpakxijwok. 2Na tz'ul jun tiempyi chocopon tan ilaje'n len lakak
sinagoga. Ej nin mas tcunin pyor ẍchibne', na chocopon tan ibiyle'n cu'n, nin
scyale' yi i'tz jun chimunl yi na chitzan tan banle'n swutz Ryos. 3 Chocopon
tan banle'n e'chk takle'na'tz, na qui na el chitxum tetz Intaj, nin qui na el
chitxum tetz yi mbi eka'n wa'n. 4 Na chintzan tan talche'n cyen yi e'chk
xtxolbila's tzitetz, na na waj yil tz'ul tx'akxuj tic'u'l yil xe'tij yi e'chk ila'tz.

Yimunl yi Espíritu Sant
“Quininwal e'chkpuntila'tz tzitetz lexe'tzbil tzaj, naatin tzixo'lwok. 5Poro

yi jalu', na chintzan tan talche'n cyen, nana'je'n te yi jun yi nchinchakon tzaj.
Poro at mu'ẍ tal ipaltil, na qui na ijak na' nchimbene't. 6Ntin ja jal jun bis
tzitetz tan tu' yi e'chkxtxolbil yi na chintzan tanxtxole'n cyen. 7Poro jun cu'n
yol yi nawal nin tzitetz, ba'n tcu'n tetz itetz yil na'j, na yi ko quil na'j quil tz'ul
yi jun yi at tulbil tan ich'eye'nwok. Poro yil na'j, tz'ul inchakol tzite'j. 8Nin yil
tz'ul tzaj i', ẍchinachonkwunak te'j yi at len chipaj. Ej nin spujxok cyak'un yi
na' scyetz i' yi jun yi tz'aknak cu'n, yi qui'c tetz til. Ej nin slajluchaxk ẍchiwutz
ta'n yi tx'aklij len chicaws. 9Sjalok chipaj swutz Ryos tan tu' yi qui na cyocsaj
inyol. 10 Ej nin slajluchaxk ẍchiwutz yi tz'aknak cu'n in, yi qui'c wetz wil, na
nna'jwetz tcya'j te Intaj, ninqui't tzitilwok inwutz. 11Ejnin tz'eleponchitxum
tetz yi at tulbil chicaws, na banijt caws Bayba'n, yi ajcaw tzone'j wuxtx'otx'.

12 “At mas e'chk takle'n yi na waj lwal tzitetz, poro quil pujx ita'n jalu'.
13 Poro yil tz'ul tzaj yi Espíritu Sant, yi jun yi cy'anl te yi bintzi, i' tz'ocopon
tan ichusle'n te yi mero bintzi. Poro quil xcon yi tetz tajtza'kl ta'n, ma na i yi
ajtza'kl yi tz'ul tbital te Ryos. Ej nin stale' i' yi mbi cu'n e'chk takle'n yi na xon
tzaj. 14Nin sjalokweri ink'ej ta'n, nawetz te'n yi ajtza'kl yi stk'e' i' tzitetz. 15Ej
nin cyakil yi at tu Intaj, wetz te'n nintz. Cha'stzun te nawal nin tzitetz yiwetz
te'n yi ajtza'kl yi stk'e' yi Espíritu Sant tzitetz.

Yi bis jalu' tzatzi'n tzajpont wi'
16 “Txant tan tpone'n yi oril tan qui itilol inwutz tetz jun tkuj, poro tzitile't

inwutz junt tir. Na te yi jun tkuja'tz yi quil tzitilwok inwutz, cho'n nchimben
tzaj te Intaj yi at tcya'j,” stzun Jesús bantz scyetz.

17Cyoque'n tzun cobox scyeri e' ẍchusbe'tz tan xtxumle'n yimbi na elepont
yi e'chk yola'tz yi tal Jesús.
—¿Mbi eka'n tan yi jun yola'tz yi ntal i' yi ‘txant tan topone'n yi oril tan qui

itilol inwutz tetz jun tkuj, poro tzitile' junt tir inwutz’? 18 Ej nin ¿mbi eka'n
tan yi jun yol yi ‘txant’? ¿Ẍe'n tz'el katxum tetz yi mbi na tzan tan yolche'n?
—che'ch squibil quib.

19Nachone'n tzun Jesús te'j yi at cyajbil tan jakle'n yi puntil tetz. Cha'stzun
te tlol i' scyetz:
—I binyi yol yinwal tzitetz yi ‘Txant tan topone'nyi oril tanqui itilol inwutz

tetz jun tkuj, poro tzitile' junt tir inwutz,’ ¿i lo' yola'tz yi na cxtzanwok tan
xtx'ajle'n te'j? 20 Je puntile'j: Swale' cyen yi mero claril tzitetz. Yi axwok
itetz cxok'okwok, nin cxbisunkwok,ma yi e'maswunak ẍchitzatzink cyera'tz.
Bintzinin, tz'ul bis o'kl tziwutz, poro yil tzajpon wi', cxtzatzinkwok. 21Na je
jun elsawutzile'j: ¿Qui pe' na itil jun xna'n yi ch'on wi'? Yi na opon yi oril
tan tule'n yos tuch', wi'nin bis o'kl na ul swutz, tan paj yi q'uixc'uj yi at cu'nt.
Poro yi na ul itz'ok yi ni', qui't na ul tx'akx yi q'uixc'uj tc'u'l tan tu' yi wi'nin
na tzatzin quen te yi ni'. 22Ncha'tz tzun itane'n itetz. Wi'nin na cxbisunwok
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jalu', poro yil nu'lt tan itilwe'n, nternin sjalok jun tzatzi'n tetz italma'. Yi jun
tzatzi'na'tz, cya'l nin jun xcye' tanmajle'n len tzitetz.

23 “Yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz, qui't tzijak jun ajtza'kl swetz, na spujxok cyakil
ita'n. Ej nin jun cu'n yol na wal nin tzitetz, stk'e' Intaj cyakil yi e'chk takle'n
yil tzic'uchwok tan weri imbi'. 24Qui'c nin jun takle'n yi jajk ic'uch tan imbi'
sajle'nix tunintz. Nque'n binwok tan c'uche'n jalu', nin tz'ak'lok tzitetz. Ej
nin cxtzatzinkwok te'j.

Ja wi't xcye' Jesús scye'j cyakil e' contr yi ate' wimunt
25 “Yi sajle'nix tunintz elsawutzil cu'n na xcon wa'n tan ichusle'n. Poro

txant tan tule'n yi k'ejlal yi qui't xcon elsawutzil wa'n. Clar cunin swale'
tzitetz yi ẍe'n tane'n Intaj. 26Ej nin yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz, xconk imbi' ita'n
tan c'uche'n tetz Intaj yimbi tajwe'n tzitetz. Na qui tajwe'n tanwoque'nwetz
tetz iyolol. 27Nawi'nin na pek' Intaj tzite'j. Na pek' i' tzite'j, na na cxpek'wok
swe'j. Ej nin na pek' i' tzite'j na ja itocsaj yi cho'n sajnakin te i'. 28 Cho'n
sajnakin te Intaj tan wule'n tzone'j wuxtx'otx'. Ma jalu' swile' cyen yi jun
ama'le'j, nin na'je'n junt tir te i',—stzun Jesús scyetz.

29 —Ta', clar cunin na kubit nin yolu' jalu', na nk'e'tz elsawutzil na xcon
tanu'. 30Ej nin ja el katxum tetz jalu', yi qui'c nin jun takle'n yi qui'k na pujx
tanu'. Ja talu' cyakil yi xtxolbil sketz. Cha'stzun te qui't tajwe'n tan kajakol
jun takle'n teru', na ja lajluchax cyakil skawutz. Tan tu' yi mpujx ka'n, ja el
katxum tetz yi cho'n sajnaku' te Ryos,—che'ch tzun bantz tetz Jesús.

31—¿Ja nin polo' itocsaj? 32Na txant tan tule'n yi oril, nin xe'tok chan, yi
cxe'lwok len xit. Jalt in chincyajk cyen inchuc. Poro nk'e'tz inchuc chincyajk,
naxomij Intaj swe'j. 33Poronawajyil k'uke' ic'u'l swe'j, bantz itzatzine'nwok.
Cha'stzun te na chintzan tan talche'n cyen yi xtxolbile'j tzitetz. Tajwe'n tan
itijol q'uixc'uj tzone'jwuxtx'otx'. Poro quiwit, na yi inwetz ja chinxcye' scye'j
cyakil kacontr yi ate' tzone'j wuxtx'otx'.

17
Yi toque'n Jesús tan nachle'n Kataj squibaj e' ẍchusbe'tz

1 Yi wi't baje'n yolol yi e'chk yola'tz, nintzun xmayin nintz tcya'j, nin octz
tan orari'n:
“I bin jalu' Ta', i ina'tz in Cy'ajlu' nin jawi't oponyi oril tan jale'nweri ink'ej.

Tak' tzaju' bin yi ink'ej bantz wuk'ol yi teru' k'eju'. 2 Na bixba'n chint tetz
ajcaw squibaj cyakil wunak tan wuk'ol yi itz'ajbil scyetz yi quinin bajsbe'n
tetz, scyetz cyakil yi e' yil che' tak'u' swetz. 3Ẍchicambok te yi jun itz'ajbila'tz
yi qui bajsbe'n tetz yi kol tz'el chitxum teru' yi i ilu'a'tz yi junRyos yi bintzinin
tetz, ej nin kol tz'el chitxum swetz yi cho'n insaje'n te'ju' Ta'.

4 “Ncha'tz ja lajluchax yi k'eju'wa'n tzone'jwuxtx'otx'. Na ja bnix yi intarey
yi alijt tzaj tak'unu' swetz. 5 I bin jalu' Ta', tak' tzaju' junt tir yi ink'ej, chi
wutane'n nin yi atin tzaj te'ju' yi ntaxk tzaj bnix yi wuxtx'otx'.

6 “Ja chinxcye' tan ẍchajle'nu' ẍchiwutz yi e'wunak yi elnake't tzaj tanu' tk'ab
yi yab ajtza'kl tetz tzone'j wuxtx'otx'. Ya'stzun e'a's yi nche' tak'u' swetz. E'
teru' Ta', poro ja che' tak'u' swetz, na ja chiban tane'n yi yolu'. 7 Ja wi't el
chitxum tetz yi cho'n na saj wajtza'kl te'ju'. 8 Na ja intxol scyetz cyakil yi
xtxolbil yi sajnak tlolu' swetz, nin ja cyocsaj. Ja el chitxum tetz yi bintzinin
cho'n sajnakin te'ju'. Na ja cyocsaj yi ilu' nchinchakon tzaj.

9 “Ya'stzun yi e'a'tz yi na chintzan tan jakle'n chibanl teru' Ta'. Na qui na
chintzan tan jakle'n chibanl yi e' maswunakwimunt. Poro ntin na chintzan
tan jakle'n chibanl yi e' yi na che' tak'u' swetz, na e' cu'n teru' Ta'. 10Cyakil yi
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e' wetz, e' nin ketz tuch'u'. Ej nin cyakil yi e' teru', e' nin ketz tuch'u'. Tan e'
na jale't ink'ej.

11 “Yi inwetz, qui't na'tijmas tzone'jwimunt, na na'je'nt te'ju' Ta'. Chin xan
nin ilu' Ta'. Che' q'uicy'leju' bin yi e' yi nche' tak'u' swetz. Che' q'uicy'leju' tan
yi poreru', bantz cwe'n tok'bel tib yi cyajtza'kl, chi kutane'n ketz tuch'u' Ta'.
12 Te yi atin scye'j sajle'nix tunintz, ja che' inq'uicy'lej tan poreru' Ta'. Cya'l
jun pakxij scyetz, ntin yi jun yi tx'akxnak nin tera'tz. Ej nin tan yi xtxolbile'j
Ta', ja el cu'n te yi yol yi tz'iba'nt cyen.

13 “Na'je'n wetz jalu' kale atitu', poro jalen pe'k atine't tzone'j, na chintzan
tan talche'n cyen yi e'chk xtxolbile'j bantz chitzatzine'n. Na na waj yil
chitzatzin chi wutane'n wetz. 14 Ja wi't wal yi xtxolbil scyetz, yi alijt tanu'
swetz. Poro yi e' mas wunak, na chi'ch len chic'u'l scye'j, tan paj yi qui na
chixom te yi cyetz cyajtza'kl. Ni'cu'n kutane'n scyuch' na qui na xom kawi'
te cyajtza'kl yi e' mas wunak yi ntin ajlij chic'u'l te yi ajtza'kl tetz tzone'j
wuxtx'otx'. 15Ej nin qui na chintzan tan c'uche'n teru' tan chibene'n tcy'alu'
te'ju', ma na ntin na chintzan tan c'uche'n teru' tan toque'nu' tan chicolche'n
tk'ab Bayba'n. 16Ej nin yi in wetz, qui'c wocle'n te yi e'chk takle'n tetz tzone'j
wuxtx'otx'. Ncha'tz e' qui'c cyocle'n te yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx'.
17 Che' jatxe'l tzaju' Ta' tan yi yolu' yi bintzinin tetz, bantz chixcone'n teru'.
18 Ja chinsaj ẍchakolu'ẍchixo'lyi e'wunakwimunt, ncha'tz e' nchiben inchakol
ẍchixo'l yi e' mas wunak wi munt tan xtxole'n yi yolu' Ta'. 19 Tan tu' yi na
chimpek' scye'j, ja injatx wib tan banle'n tane'n yi tajbilu', na yi wetz wajbil
i'tz yi nternink bintzi chijatx quib tan chixcone'n teru'.

20 “Poro Ta', nk'e'tz ntin e' na chintzan tan jakle'n chibanl, ma na ncha'tz yi
e' yil chincyocsaj tzantzaj yil quibit yi chiyol yi e'a'tz. 21Ncha'tz tzinc'uche'
teru' Ta' yi junit sban cyajtza'kl. Ej nin yi junit sban kajtza'kl kacyakil cu'n
tuch'u'. Cho'nk chiban chi kutane'n ketz tuch'u'. Yi wetz wajbil i'tz yi junit
sban cyajtza'kl, bantz cyocsal cyakil yi wunak yi ilu' nchinchakon tzaj. 22 Ja
wak' chik'ej yi e'a'tz chi tane'n wetz ink'ej yi ntak'u', na yi wajbil i'tz yi junit
sban cyajtza'kl chi kutane'n ketz tuch'u' Ta'. 23 Ej nin yi wetz wajbil i'tz yi
junit o' scyuch', ej nin yi junit o' ketz tuch'u', bantz junit sban kajtza'kl. Na ko
ya'tz, tz'elepon chitxumwunak tetz yi ilu' nchinchakon tzaj. Ej nin tz'elepon
chitxum tetz yi na pek'u' scye'j, chi na pek'u' swe'j wetz.

24 “Ta', ja che' tak'u' swetz, nin yi wajbil i'tz yil chopon kalel nopone't wetz.
Na na waj yil quil yi ink'ej yi tak'naku' swetz. Na yi ilu' teru' iẍnin na pek'u'
swe'j te yi ntaxk bnix yi wuxtx'otx'. 25Ta', chin tz'aknak cu'n ilu'. Yi e' wunak
qui na el chitxum teru'. Poro yi inwetz elnak intxum teru'. Ninncha'tz yi e' yi
xomche' swe'j, ja el chitxum tetz yi ilu' nchinchakon tzaj. 26 Ja inchaj scyetz yi
ẍe'n tane'nu' Ta'. Ej nin quil chinsactij tan ẍchajle'n scyetz, na yi wajbil i'tz yil
chilok' quib squibil quib, chi na pek'u' swe'jwetz bantz junit o' sban scyuch',”
stzun Jesús bantz tul oración.

18
Yi bene'n Jesús pres
(Mt 26.47-56;Mr 14.42-50; Lc 22.47-53)

1Yi baje'n tlol yi e'chk yola'se'j, tele'n tzaj tzun Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz
Jerusalén. Cho'n tzun quicy'e'n pone'ntz jalaj icy'en yi tal ne'ẍ a' yi na bi'aj
Cedrón. Ej nin cho'n cyopone'n le jun lawor yi at jalaj icy'en yi jun ne'ẍ a'a'tz.
Ya'stzun e' oque't Jesús scyuch' yi e' ẍchusbe'tz. 2Yi jun ama'la'tz, ajske'nt tan
Judas, yi c'ayin Jesús, na ala' tir e' cham quib Jesús scyuch' e' ẍchusbe'tz tc'u'l
yi jun ama'la'tz. 3Cha'stzun te cyenin tpone'n Judas scyuch' jun c'oloj sanlar
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scyuch' cobox aj ront cwent pale'. Chakijche' cyak'un e' wi'tz pale' scyuch' yi
e' parisey. Cy'a'n len chima'cl cya'n. Ej nin cy'a'n chik'ak' cya'n tetz chitxekbil.
4Mayi Jesús sken el xtxum tetz yimbi cu'n sbajok te i'. Cha'stzun te tele'n tzaj
tan chic'ulche'n. Itzun ben jakol scyetz:
—¿Na' na chijoyu'?
5—Na katzan tan joyle'n Jesús aj Nazaret,—che'ch tzun bantz.
—Je bin ine'j,—stzun Jesús scyetz.
Inti Judas, yi c'ayin nin Jesús, xomij scye'j yi e' sanlar. 6Yi tlol Jesús scyetz:

“Je bin ine'j”, pac'l nin baj cyopone'n lenwuxtx'otx'. 7Bene'n tzun jakol Jesús
junt tir scyetz:
—¿Na' nin tzun scyetz yi na chitzanu' tan joyle'n?
—Na katzan tan joyle'n Jesús aj Nazaret,—che'ch.
8—Ja wi't wal scyeru' yi i ina'tz. Ma jalu' yi ko in na cyaju', chicyajk cyen

bin yi e' wamiwe'j cyanu'.
9 Ja xcon yi yola'se'j tan Jesús bantz tele'n cu'n te yi yol yi nsken cyen tal i',

i'tz: “Qui'c mbajij te jun scyeri yi e' yi ntak' Intaj swetz.”
10 Inti Simón Lu', je'n tzaj tzun tcy'al yi spar i' tc'u'l soc, nin el tamol jalaj

ẍchin jun yaj yi na bi'aj Malco, jun scyeri yi e' ẍchakum yi wi'tz pale'. 11Bene'n
tzun tlol Jesús tetz Lu':
—Col cu'n yi aspar tul soc. Na tajwe'n tan intijol yi q'uixc'uj yi txumijt tan

Intaj tan ticy'e'n pone'n wa'n,—stzun Jesús bantz tetz Lu'.
Yi tpone'n Jesús ẍchiwutz yi e' wi'tz pale'
(Mt 26.57-58;Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12 Cyoque'n tzun yi e' sanlar tu chijepil tan stz'amle'n, nin tan c'alche'n
Jesús. Bene'n nin bantz cya'n pres. Ncha'tz xomche' yi chi aj ront yi e' judiy
scye'j yi e' sanlar. 13 Bajx bene'n quicy'altz xe ca'l Anás, yi ji' Caifás, yi wi'tz
pale', yi at-tz te yoba'tz. 14 Ite'n nin Caifása'tz yi a'lon scyetz yi e' mas judiy yi
mas ba'n tcu'n yil quim jun ntzi' yaj swutz yi nink chisotz chicyakil wunak.

Yi talol Lu' yi qui xomij te Jesús
(Mt 26.69-70;Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

15Ma yi bene'n Jesús pres, nin e' ben xomok Simón Lu' tu junt ẍchusbe'tz
Jesús wutz chicoc. Yi jun ẍchusbe'tza'tz, cyamiw quib tu chijepil yi e' wi'tz
pale'. Cha'stzun te yi tak'le'n ama'l tetz tan tocompone'n wutzk'anil yi
jun ca'la'tz. 16 Ma yi Lu' cyaj cyen tu' i' tbe'. Cha'stzun te nin ben yi jun
ẍchusbe'tza'tz yi nsken ocopon wutzk'anil, tan yol tetz yi xna'n yi q'uicy'lom
puert tan tk'ol ama'l tan toque'n Lu' wutzk'anil.

17 Itzun yi tocompone'n Lu', nintzun ben jakol yi xna'na'tz tetz:
—¿Nk'e'tz pe' aẍ jun scyeri e' ẍchusbe'tz yi yaj yi at tzi'n?
—Qui', nk'e'tz in jun scyuch',—stzun Lu' bantz.
18 Wi'nin tzun che'w bantz te jun ak'bala'tz. Cha'stzun te at jun k'ak' yi

nsken cu jatx cyak'un e' mos scyuch' yi e' aj ront. Txiclche' len stzi' k'ak'a'tz.
Ncha'tz Lu', i' jun txiclij ẍchixo'l tanmak'o'n ib stzi jun k'ak'a'tz.

Yi toque'n yi wi'tz pale' tan ẍch'ote'n stzi' Jesús
(Mt 26.59-66;Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Inti yi ajcaw scyetz yi e' pale', nin octz tan ẍch'ote'n stzi' Jesús xe ca'l. Na
yi tajbil yi jun ajcawa'tz i'tz tan tbite'n na' scyetz e' yi ẍchusbe'tz Jesús, ninmbi
chusu'nil yi nẍchaj Jesús scyetz. 20Bene'n tzun stza'wel Jesús:
—Qui'c jun takle'n yi ewun cu'nminyol, na ja chinjilon ẍchiwutz cu'n cyakil

wunak. Nin ja chinjilon lakak e'chk sinagoga. Nin ja chinjilon ẍchiwutz cyakil
wunak yi ate' le templo. 21 ¿Mbi xac na tzan tzaju' tan jakle'n swetz? Jake'u'
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scyetz yi e' yi ja quibit inyol. Yi e' cyetz, ba'n cyal yi mbi jilwutz chusu'nil
nquibit swe'j. Sakẍchiwutzyimbi cu'nminyol,—stzun Jesúsbantz tetz yiwi'tz
pale'.

22At tzun jun aj ront attz, yi cwent cyetz pale'. Yi tlol Jesús yi yole'j, nintzun
el lajol jun k'ab xak stzi' Jesús, itzun taltz:
—¿Mbi xac na atza'w nin yi yol yi wi'tz kapale'il? Juntlen na aban, —stzun

aj ront bantz.
23—Ko cachi' yi inyol yi nwal, al tzaj yi paltil swetz. Poro ko ba'n inyol yi

mbenwalol, ¿mbi tzun xac nchinje' atzek'lul? —stzun Jesús bantz tetz.
24Cawune'n tzunAnás tan bene'n ticy'le'n Jesús swutz Caifás, yiwi'tz pale'.

C'alij Jesús yi bene'n quicy'al.
Yi talolt Lu' le toxi'n tir yi qui xomij wi' te Jesús
(Mt 26.71-75;Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25 Itzun te yi na tzan ẍch'ote'n stzi' Jesús, iẍnin txiclij Lu' tan mak'o'n ib stzi
k'ak'.
—¿Nk'e'tz pe' aẍ jun scyeri yi e' ẍchusbe'tz nocx yi at tzi'n xe ca'l? —che'ch

bantz tetz Lu'.
—Qui', nk'e'tz in jun wetz scyuch',—stzun Lu'.
26Nintzun oc jun mos yi wi'tz pale' tan ẍch'ote'n stzi' Lu'. Yi jun mosa'tz i'

jun xa'k tan stz'amle'n Jesús,nin cyajwutz quib tu yi yaj yi el josol Lu' yi ẍchin.
—Yaj, i cun wajske'n awutz, na atiẍ te nocx le tal ne'ẍ lawor.
27—Qui', cya'l na kilwit kib tuch'u',—stzun Lu' bantz le toxi'n tir.
I cunin na el tzaj jun yola'tz le stzi' yi tok'e'n yi aj tzo'.
Yi tpone'n Jesús swutz Pilat
(Mt 27.1-2, 11-14;Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28Ma yi tele'n tzaj quicy'al Jesús le ca'l Caifás, cho'n tzun tpone'ntz cya'n le
ca'l kale na cawune't yi gobernador. Nsken saj xe cya'j. Cha'stzun te qui e' oc
yi e' judiy xe ca'l yi gobernador, nawi'nin xanil ẍchiwutz yi kol cho'c xe ca'l jun
awer nak. Na yi nink ncho'c, qui'c rmeril tan chiwane'n te jun chinwutzile'n
wa'a'n tetz Pasc. 29Cha'stzun te tele'n tzaj Pilat tan yol scyetz:
—¿Mbi tzun til yi jun yaje'j yi mu'l quicy'alu' tzinwutz? —stzun Pilat scyetz.
30—Yi qui'k mu'ẍ til, qui klo' mu'l kucy'al swutzu',—che'ch.
31 —Ko ya'tz tane'n, quicy'aj nin binu', nin chibne'u' tane'n yi til quib yi

tane'n chicstumbru',—chij Pilat scyetz.
—Poro ta', yi o' ketz yi o' judiy, qui'c ca'wl tkak'ab tan biyle'n cu'n jun yaj,

—che'ch.
32 Tan tu' yi xtxolbile'j, el cu'n te yi yol yi talnak Jesús yi mbi jilwutzil

quimichil sbajok te i'. 33 Pakxe'nt quen tzun Pilat-tz xe ca'l, nin ben mantar
tan ẍchakle'n tzaj Jesús.
—¿I pe' aẍa'tz chireyil yi e' judiy? —stzun i' bantz tetz.
34—¿Na pe' el xtxumu' te yi mbi eka'n tan yi yolu' yi na tzanu' tan jakle'n

swetz, nka tan tu' yi yol yi ntbitu' scyetz wunak? —stzun Jesús tetz.
35—Cuquen bin, iẍkaj in tzunk judiy. Poro yi e' atanum scyuch' yi e' wi'tz

chipale'il, ya'stzunyi ncẍjatxon tink'ab. Chinchwetz, at lo' awil. ¿Mbimajuch?
—stzun Pilat tetz.

36—Yi ca'wl yi at tink'ab, nk'e'tz ni'cu'n chi tane'n yi ca'wl yi at tk'abu', na
yi ni'cu'nk tane'n, ja klo' cho'c yi e' yi xomche' swe'j tan incolche'n ẍchik'ab yi
e' incontr. Na yi weri inca'wl nk'e'tz ni'cu'n te'tz tu yi ca'wl yi na xcon tzone'j
wi munt,—stzun Jesús bantz.

37—¿Aẍ ptzun rey? —stzun Pilat tetz.
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—Bintzi ta', in rey, janojponu' te'j, ninya'stzunxacyi cho'nnu'l itz'ok tzone'j
wimunt. Ja nu'l tan talche'n yimero bintzi. Ej nin cyakil yi e' yi na chixom te
weri inchusu'n, ya'stzun yi e' yi na cyocsaj yi bintzi,—stzun Jesús tetz Pilat.

38—¿Na' at cyent jun bintzi? Cya'l jale't ka'n. Qui'c bintzi at,—stzun Pilat.
Yi bnixe'n caws Jesús tan tele'n cu'n i' swutz
(Mt 27.15-31;Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)
Yiwi't baje'n ẍch'otil Pilat yi stzi' Jesús, tele'n tzaj tzun junt tir tan yol scyetz

e' judiy:
—I bin jalu', e'u' judiy, yi yaje'j yi mmu'l quicy'alu' tzinwutz, qui'c mu'ẍ tal

til nlajluchax tzinwutzwetz. 39Ma jalu', at bin jun chileyu' yi ilenin na cyaju'
yil tzintzakplen jun pres lakak e'chk Pasc. ¿Cu pe' cyanu' yi nink tzintzakplen
yi jun yaje'j yi na tocsaj tib tetz chireyilu'? —stzun Pilat scyetz.

40Chibaj ẍch'ine'n tzuntz cyakil yi e' wunak:
—¡Qui'! Qui na kaj yil stzakplenu' yi yaje'j, nin ko ya'tz tajbilu' ba'n tcu'n i

Barrabás tzakplenu',—che'ch bantz.
Poro yi jun Barrabása'tz i' jun contr te gobierum, nin i' jun alk'om.

19
1Cawune'n nin tzun Pilat tan toque'n jicyle'n Jesús tan charyon. 2Nintzun

e' oc yi e' sanlar tanbanle'n jun coron yi tx'i'x; nin je' cyak'ol twi' Jesús. Nin oc
cyak'ol jun be'ch tetz chi tane'n yubil be'ch tetz jun rey yi txib yubil. 3Nin e'
baj quentz tank'ajla'n swutz Jesús, chi na chiban swutz jun rey. Poroxcy'aklil
tu' na chiban.
—Ilu' kareyil, chumbalaj nin ilu',—che'ch na ban cyentz tetz.
Nin el cobox k'abtz xlajak stzi' cya'n.
4Tele'n tzaj tzun junt tir Pilat ẍchiwutzwunak tan talche'n scyetz:
—Ma jalu' tz'elu'l junt tirwa'n tan ẍchajle'n scyeru'. Na yiwetz, cya'l na jale't

til wa'n.
5Tele'n tzaj tzun Jesústz ẍchiwutz. Nsken je' jun coron tx'i'x twi'. Ej nin atit

nin yi be'ch tetz te'j, chi be'ch tetz jun rey, yi txib yubil. Bene'n tzun tlol Pilat
scyetz wunak:
—¡Chixmay tzaju' yi yaje'j!
6Yi bene'n quilol, cyoque'n tzun yi e' wi'tz pale', scyuch' e' aj ront tan sich':
—¡Jeken swutz pasyon! ¡Jeken swutz pasyon! —che'ch tzun ban nintz.
—Tzinwutz wetz qui'c til, poro quicy'aj nin binu'. Chipaje'nu' swutz

pasyon,—stzun Pilat bantz scyetz.
7—Poro at til ta', na at jun ketz kaley yi na tal yi tajwe'n tan quime'n jun yaj

yi ko na tocsaj tib tetz Cy'ajl Ryos. Ej nin ya'stzun tal yi june'j,—che'ch tzun e'
judiy.

8Yi bene'n tbital Pilat yi xtxolbil yi Jesús i' Cy'ajl Ryos,mas tcunin xo'w octz
tetz. Pakxe'nt cyen tzun junt tir xe ca'l tan ẍch'ote'n stzi' Jesús:

9—¿Na' ncsite't?
Poro qui'c nin jun yol ben stza'wel Jesús.
10—¿Mbi xac yi qui na atza'w tzaj yi inyol? ¿Qui pe' na el atxum tetz yi at

ca'wl tink'ab tan aje'n swutz pasyon nka tan awele'n liwr? —stzun Pilat tetz.
11—Qui'c klo' k'eju' tan incawe'n yi qui'k ntak' Ryos teru'. Poro at mas quil

yi e' yi nchinjatxon tk'abu',—stzun Jesús.
12 Te jun tkuja's oc Pilat tan joyle'n puntil tan tele'n klo' Jesús liwr. Poro yi

e' judiy, wi'nin chiẍch'ine'n. Itzun cyaltz:
—Kol stzakplenu' yi junyaja'tz, qui tzunxomijwi'u'-tz teCésar, yimerowi'tz

kajcaw yi at jalen Roma. Na alchok scyetz yi na taj tz'oc tetz xel César, contr i'
te César, —che'ch tzun e' judiy bantz.
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13 Yi tbital Pilat chiyol, bene'n tzun mantartz tan ticy'le'n tzaj Jesús, nin
c'olecu'ntzwi chem le pujbil xtisya' tan cawu'n. Yi jun ama'la'tz, Gabata bi' le
chiyol e' judiy. I'tz jun ama'l yi tz'akij tane'n yi wuxtx'otx' tan balaj c'ub. 14Ej
nin i'tz junte'n k'ej tan xe'te'n Pasc, nin i'tz lo' kak ch'ich' jalchan* yi baje'n yi
e'chk takle'ne'j.
Bene'n tzun tlol Pilat scyetz e' judiy:
—Je bin yi yaje'j, yi chireyilu',—stzun Pilat scyetz.
15Chibaj ẍch'ine'n tzun cyakil wunak:
—¡Elk cu'n swutz! ¡Elk cu'n swutz! ¡Jeken swutz pasyon! —che'ch bantz.
—¿Mbi xac lje' wa'n swutz pasyon? na chireyil binu',—stzun Pilat scyetz.
Bene'n tzun chitza'wel yi e' wi'tz pale':
—Cya'l atit junt ketz kareyil, ntin César yi at Roma yi wi'tz ajcaw, —che'ch

bantz.
16 Tan tu' yi yole'j, eltzaj tk'ol Pilat Jesús scyetz tan je'n swutz pasyon.

Bene'n nin bantz cya'n.
Yi quime'n Jesús swutz pasyon
(Mt 27.32-44;Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17 Itzun yi tele'n tzaj Jesús cya'n, palij yi pasyon ta'n kalel je't pajij. Cho'n
at topombil le ama'l yi na bi'aj Wi Bakil Wi'baj. Gólgota bi' yi jun ama'la'tz le
yol hebreo. 18Ya'stzun e' je't scyuch' cobt yaj swutz pasyon. Jujun len xlajak
i'. 19 Inti Pilat, nin cawunintz tan je'n tak'le'n jun u'j swi'e'n Jesús tan ẍchajle'n
yi mbi'tz yi til. Nin yi yol yi je' tz'iba'n na tal: “Jesús aj Nazaret, chireyil yi e'
judiy.” 20Wi'nin judiy e' octz tan si'le'n yi jun u'ja'tz yi je tak'le'n swi'e'n Jesús,
na naka'jil cu'n yi tnum atite't yi luwara'tz. Nin yi yol yi je tz'iba'n, bnix le
hebreo yi chiyol yi e' judiy, nin bnix le chiyol yi e' griego, nin bnix le chiyol yi
e' aj Roma, yi na bi'aj latín. 21Cyoque'n tzun yi e' wi'tz pale' cwent e' judiy tan
xocho'n swutz Pilat, nintzun cyaltz:
—Ba'n tcu'n yi qui'ck nje' stz'ibalu' yi yole'j yi na tal ‘Chireyil e' judiy’. Ba'n

tcu'n yi nink nje' stz'ibalu' ‘Yi jun yi ja tocsaj tib tetz chireyil yi e' judiy,’ —
che'ch tzun tetz Pilat.

22—Yi e'chkyola'tz yi ja chincawun tan stz'ibe'nqui'c rmeril tak'un stzaje'n,
—stzun Pilat bantz scyetz.

23 Yi wi't je'n Jesús swutz pasyon cyak'un yi e' sanlar, nintzun e' octz tan
jatxle'n cu'n yi be'ch tetz. Cyaj cuntu' el ẍchiwutz. Poro at tzun junbe'ch tetz yi
chukpi'n nintu'. Junit tane'n. Qui'c ẍchupbilil tetz. 24Cyoque'n tzun e' sanlartz
tan yol te'j:
—Ba'n tcu'n quil kakatz cu'n, ma na ok tx'ilu'n ka'n te'j, na' tzun lcamban

tetz.
Tan tu' yi xtxolbile'j yi cu' chinuc'ul, el cu'n te yi yol yi tz'iba'nt cyen yi na

tal: “Ja cu' chijatxol yi be'ch wetz ẍchiwutz, nin ja cho'c tan tx'ilu'n tibaj.”† Ej
nin ya'tz cunin bajij te be'ch tetz Jesús.

25 Itzun te yi at Jesús swutz pasyon, txiclche' tzun cobox xna'n tan xmaye'n.
At yi xtxu' Jesús tu jun titz'un. Ej nin at Lu'ch yi txkel Cleofas, tu Lu'ch Mat.
26 Cho'n txiclij yi xtxu' Jesús xlaj jun scyeri yi e' ẍchusbe'tz Jesús yi wi'nin na
pek' Jesús te'j. Yi saje'n tilol Jesúswutz yi xtxu', itzun saj tloltz tetz:
—Na', yi yaj yi txiclij xlaju', ya'stzun ink'ajbil sbne' cyen.
27 Ite'n nin saj tlola'tz tetz yi jun ẍchusbe'tza'tz:
—Yaj, yi xna'ne'j, ya'stzun k'ajbil atxu' sbne'-tz,—stzun Jesús tetz.

* 19:14 Te yi tiemp tetz Jesús xcon cob puntil tan tajle'n e'chk or. Yi e' aj Roma ja chixe'tij tan tajle'n
yi cyetz chi'or nicy'ak'bal. Ma yi e' judiy ja chixe'tij kak ch'ich' jalchan. Cha'stzun te at wak' ib te yi jun
ore'j. † 19:24 Sal 22.18.
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Kalena's tzun tk'ol yi jun ẍchusbe'tza'tz ama'l tetzMariy tannajewe'n xe tetz
ca'l.

Yi quime'n Jesús
(Mt 27.45-56;Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Itzun bantz yi wi't baje'n yi e'chk takle'na'tz, nin el xtxum Jesús tetz yi ja
wi't bnix cyakil yi e'chk takle'n ta'n yi tz'iba'nt cyen yi tajwe'n tan bnol.
Bene'n tzun tloltz:
—Saktzi' na nicy'an.
29At tzun jun xaru' yi nojnak tan binagr. Cwe'n tzun mu'ij jun sponj tul yi

a'a'tz, nin oc tak'le'ntz twi' jun tze' tan je'n pone'n le stzi' Jesús. 30Ma yi je'n
stz'ubul Jesús yi jun jilwutz a'a'tz, nintzun taltz:
—Ja chin jepon te yi inmunl jalu',—stzun i'.‡
Na nin el tzaj yi jun yola'tz le stzi' yi saje'n ch'uypuj yi wi'. Ej nin quimich

nin bantz.

Yi je'n kopol jun sanlar yi jak' teml Jesús
31 Itzun le junt eklok ya'stzunyi junk'ej ujle'n. Cha'stzun te nk'era'tz cyajbil

yi e' judiy yi nink tz'a'tij chiwankil yi ox alma'a'tz swutz pasyon tc'u'l yi jun
k'ej ujle'na'tz, na ẍchiwutz cyetz chin xan nin yi jun k'eja'tz. Cha'stzun te, nin
e' octz tan jakle'n tetz Pilat tan cawune'n i' tan wak'e'n quikan yi e'a'tz yi ate'
wutz pasyon, nin tan chicwe'n tzaj. 32Chibene'n tzun yi e' sanlar tanwak'e'n
tkanyibajx, nin tanwak'e'n tkanyi junt yi atnintzwutz junpasyonxlaj Jesús.
33 Poro yi cyopone'n te Jesús nsken quim te'tz. Cha'stzun te qui je chiwak'ul
yi tetz tkan.

34 Poro at tzun jun scyeri e' sanlar, nin je kopol jak' teml Jesús tan yi tetz
lans. Yi lo'one'n yi jak' teml, nin el tzaj kojx chich' tu a'. 35 Yi jun yi i'lon yi
xtxolbile'j, ya'stzun yi jun yi na tzan tan stz'ibe'n cyen. Na el intxum tetz yi
ya'stzunyimerobintzi, ninba'n cyocsaju'. 36Yiwi't bnixe'nyi e'chk takle'ne'j,
ja el cu'n te yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Qui'c nin jun bakil yi wankil yi nink lje
wak'u'n.”§ 37Ejninat juntxtxolbil yi tz'iba'nt cyenyina tal: “Yi e'a'tz yi kopon
quen jak' teml, squile' cyera'tz junt tir wutz i' tzantzaj.”*

Yimukxe'n Jesús
(Mt 27.57-61;Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 At tzun jun yaj yi na bi'aj Ẍep, aj Arimatea i'. Ewun cu'n xomij wi' te
Jesús tan paj yi na xob i' scyetz yi e' judiy yi e' contr te Jesús. Yi wi't baje'n
yi e'chk takle'ne'j, nintzun bentz swutz Pilat tan jakle'n permis tan cwe'n
tzaj yi wankil Jesús ta'n nin tan bene'n tan mukle'n. Nintzun tak' Pilat ama'l
tetz. Bene'n tzun Ẍeptz tan ticy'le'n yi wankil Jesús. 39Ncha'tz Nicodemo, nin
xomnin te Ẍep. Ya'stzun yi Nicodema'tz yi jilon tetz Jesús lak'bal. Cy'a'n mas
oxc'al tu lajuj liwr tz'ac'bil ta'n. I'tz mirra yuju'n tib tu áloe. 40Cyoque'n tzun
Ẍep tu Nicodemo tan tole'n quen xbu'k te wankil Jesús. Ncha'tz yi tz'ac'bil yi
cy'a'n cya'n, ninoc cyak'ol te xbu'k. Ya'stzuncyulej, naya'stzunchicstumbryi
e' judiy yi na quim jun alma'. 41Naka'jil yi ama'l kale je't Jesús swutz pasyon,
at tzun jun tal ne'ẍ lawor. Nin tul yi jun tal lawora'tz at tzun jun julil alma' yi
kopij quentz. Ac'aj cunin kopxe'n. Ntaxk xconsij. 42Cho'n tzun toque'n quen
yi wankil Jesús, na nsken xe'tij yi jun k'ej ujle'na'tz yi chin xan nin ẍchiwutz yi
e' judiy.

‡ 19:30 Sal 69.21. § 19:36 Sal 34.20. * 19:37 Zac 12.10; Ap 1.7.
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20
Yi titz'e'n junt tir Jesús ẍchixo'l alma'
(Mt 28.1-10;Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

1 Itzun bantz, tc'u'l yi bajx k'ej te sman, chin jalchan nin, yi bene'n Lu'ch
Mat stzi jul. Tal tz'o'tze't nin wuxtx'otx' yi tpone'n. Ma yi bene'n tilol, elnakt
yi c'ub tzi jul. 2Lajke'l nin tzunbene'ntz tan talche'n stziblal kale atite't Simón
Lu' tu yi junt ẍchusbe'tz Jesús yi wi'nin na pek' te'j. Itzun taltz yi tpone'n:
—Ja el ticy'le'n wankil Kajcaw tjul. Alo' ninmpone't,—stzun i' bantz.
3 Tele'n tzaj tzun Lu'-tz tu yi junt ẍchusbe'tz Jesús, nin e' bentz tan tilwe'n.

4Lajke'l nin chibene'n chicabil. Poroyi junt,mas tcu'n tz'ojkel swutzLu'. Bajx
cunin tpone'n i' stzi yi jul. 5Mayi cwe'n c'o'lok tan tilwe'n quen tjul, jalta'tz oc
xmayiltz yi e'chk xbu'k yi oc nin toli'n te wankil Jesús. Poro qui oc i' tjul. 6Ma
tetzLu', cyequen tu' i' tjul tanxmaye'n. Ejninncha'tz i', til yi xbu'kyi at cyentz
tjul, 7 tu yi su't yi nxcon te wi' Jesús. Apart nin pakij cyent wutz. 8 Inti yi junt
ẍchusbe'tz yi bajx topone'n, toque'n tzuntz tjul. Xmay i' yi mbi cu'n bajij, nin
tocsaj yi itz'e'n bant Jesús. 9Nantaxknin el chitxum tetz yi xtxolbil yi tz'iba'nt
cyen le tu'j Kataj yi na tal yi at titz'bil Jesús ẍchixo'l alma'. 10Chipakxe'nt tzun
yi cob ẍchusbe'tza'tz.

Yi ẍchajol tib Jesús swutz Lu'chMat
(Mr 16.9-11)

11 Inti Lu'ch Mat, nin pakxijt stzi jul tan o'kl. Itzun te yi na ok'tz, nintzun
c'o'e' quentz tan xmaye'n quen tjul. 12Nin oc tilol cob ángel. Chin stum nin te
be'ch cyetz. Cho'n c'olẍche'-tz kale ocnak cyent yi wankil Jesús. Cho'n at jun
kale ajnak nin yi wi' Jesús. Ej nin cho'n at junt stkan. 13Chijilone'n tzaj tzun
yi e' ángel tetz:
—Xna'n, ¿mbi na awok'lej? —che'ch.
—Na nok', na ja ben ticy'le'n yi wankil Wajcaw tzone'j, nin qui na wil na'

mpone't,—stzunMat bantz scyetz.
14Na nin el tzaj yi yole'j le stzi' Mat yi xmayine'n cy'en wutz coc, nin ben

tilol yi txiclij Jesús. Poro qui tech i' wutz yi ko ya'tz Jesús. 15Bene'n tzun jakol
Jesús tetz:
—Xna'n, ¿mbi na awok'lej? ¿Na' na cẍtzan tan joyle'n?
Le wutz yi tajtza'kl Mat, ya'stzun yi q'uicy'lom yi tal ne'ẍ lawora'tz.

Cha'stzun te bene'n tlol tetz:
—Ta', yi ko ilu' micy'an nin, tal tzaju' swetz na' mpone't tanu', bantz

imbene'n tan ticy'le'n tzaj,—stzunMat tetz.
16—¡Mat! —stzun Jesús.
Je'n tzun such'k'il tib Mat, nintzun taltz le yol hebreo:
—¡Raboni! —stzun. (Yi na elepont yi jun yola'tz i'tz Wutzile'n Ta'.)
17—Quil chin amac, na txe'n chimben tzaj kale atit Intaj. Poro quilo'k. Cun

al scyetz yi e'witz'un yi at imbembil kale atit Intaj, yi Kataj tzituch', na yiweri
inRyosil, ite'n nin iRyosila'tz,—stzun Jesús tetz.

18 Bene'n nin ban Lu'ch Mat tan talche'n stziblal scyetz e' ẍchusbe'tz. Tal i'
scyetz yi ja til i' wutz Jesús. Ej nin ncha'tz tal i' cyakil yi e'chk yol yi baj tlol
Jesús tetz.

Yi je'n jobtuj Jesús ẍchixo'l yi e' ẍchusbe'tz
(Mt 28.16-20;Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Itzun bantz te yi akale'n te yi jun k'eja's, nsken chicham quib yi e'
ẍchusbe'tz xe jun ca'l. Nin jopij cu'n yi e'chk puert cya'n tan paj yi na chixob
scyetz yi e' judiy, yi e' contr te Jesús. Je'n tzun jobtuj Jesús ẍchixo'l. Itzun taltz:
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—Tak' tzaj Kataj yi banl tu yi tzatzin paz tzitibaj.
20Yi wi't bene'n tlol yi yole'j, nintzun ben ẍchajol yi k'abtz tu yi jak' teml yi

lo'onakt. Ma yi e' ẍchusbe'tzwi'nin chitzatzine'n yi quilol wutz Kajcaw Jesús.
21Bene'n tzun tlol Jesús scyetz:
—Tak' tzaj Kataj yi banl tu yi tzatzin paz tzitibaj. Cho'n tzimbne' tan

ichakle'n nin tan xtxole'n yi balaj stziblal chi banak Intaj tan inchakle'n tzaj
wetz tzone'j wuxtx'otx'.

22Cyaje'n cyen tzun juclul yi Espíritu Sant scye'j, nintzun taltz:
—Na chintzan tan tak'le'n cyen yi Espíritu Sant tzitetz. 23 Ej nin kol

tzicuywok paj jun yaj, ncha'tz Intaj nsken cuy i' paj. Ej nin ko quil tzicuywok
paj jun yaj, ncha'tz Intaj nsken bixe' yi quil scuy i' paj.*

Yi tele'n xtxumMaẍ tetz yi bintzinin itz'ij junt tir Jesús
24 Inti Maẍ, yi yoẍ, qui'c i' at ẍchixo'l yi e' mas ẍchusbe'tz Jesús yi ẍchajol tib

ẍchiwutz. 25Nintzun cyal yi e' mas ẍchusbe'tz tetz:
—Maẍ, yi o' ketz ja kil wutz Kajcaw,—che'ch.
—Quilwocsaj chiyolu' koquilwil yi ticy'le'n clawẍ lek'ab. Ejninquilwocsaj

chiyolu' jalen cu'n yil tzimpit quen wi' ink'ab kale ocnakit yi clawẍ. Ej nin
quil wocsaj chiyolu' jalen cu'n yil tzimpit quen ink'ab jak' yi teml yi lo'onakt,
—stzunMaẍ bantz.

26 Itzun yi tele'n wajxok k'ej, cwe'n tzun chichamol quib yi e' ẍchusbe'tz xe
jun ca'l. Poro te yi jun tira'tz yi cwe'n chichamol quibtz, at tzunMaẍ ẍchixo'l.
Yi puert chin lamij cunin tane'n, poro yi Jesús nin je' jobtuj ẍchixo'l.
—Quil cxbisunwok,—stzun i'.
27 Jilone'n nin tzuntz tetz Maẍ:
—Xmaycu'n ink'ab, nin pito'c tzaj wi' ak'ab tc'u'l yi q'uixpnakt. Ak'o'ctzaj

ak'ab jak'weml. Quil tzacabej ac'u'l swe'j,mana ocsaj yi i ina'tz,—stzun Jesús
tetz.

28—Wajcaw, i ilu'a'tz inRyosil,—stzunMaẍ.
29—Maẍ, ja bin awocsaj yi ja nitz'ij junt tir, poro jalen cu'n mawil inwutz.

Poro mas tcu'n chibanl yi e' yi na cyocsaj inyol, nk'e'tz jalen cu'n na quil
inwutz.

Yi tajbil yi jun yi banon cyen yi liwre'j
30 I bin jalu', at wi'nin e'chk milawr yi bnixnakt tan Jesús ẍchiwutz yi e'

ẍchusbe'tz, yi qui tz'iba'n tul yi liwre'j. 31 Poro ja cyaj intz'ibal cyakil e'chk
xtxolbila'se'j bantz cyocsalu' yi Jesús ya'stzun yi Cristo yi Cy'ajl Ryos. Ej nin
cyakil yi e' yil cyocsaj yi xtxolbila'se'j, ẍchicambok cyera'tz te yi jun itz'ajbil yi
qui nin bajsbe'n tetz.

21
Yi ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz juk ẍchusbe'tz

1 Itzun yi baje'n yi e'chk takle'ne'j, ẍchajol tzun tib Jesús junt tir ẍchiwutz
cobox ẍchusbe'tz tzi yi a' Tiberias. Nin je bane'j: 2At cu'n Simón Lu', tu Maẍ
yi yoẍ, tu Natanael yi aj Caná cwent Galilea. Ej nin ncha'tz ate' yi e' cy'ajl
Zebedeo scyuch' cobt ẍchusbe'tz Jesús.

3 Itzun bantz nin tal Simón Lu' scyetz:
—Ma jalu', yi in wetz, nchimben tan cayi'n.
—Ncha'tz bin o' ketz, nkaben bin te'ju',—che'ch e' mas.
Chibene'n tzuntz tzi a', nin e' octz tul jun barc tan cayi'n. Poro qui'c nin

jun cay tx'amxijtz cya'n te jun ak'bala'tz. 4Ma yi saje'n xe cya'j, nin je' jobsal

* 20:23 Mt 16.19; 18.18.
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tib Jesús tzi a'. Poro qui el chitxum tetz yi ko ya'stzun Jesús. Jilone'n nintzun
Jesús scyetz:

5—Yaj, axwok jun c'oloj witz'un, ¿ja pe' tx'amxij cay ita'n? —stzun Jesús ban
nin scyetz.
—Qui'c,—che'ch.
6—Jo'lwok nin bin yi ileb le isbal. Ej nin tx'amxok cay ita'n, —stzun Jesús

scyetz.
I nin tzun cyuleja's. Nin quinin chixcye' tan je'se'n tzaj yi leb tan paj yi

nsken noj tan cay.
7 Itzun yi jun ẍchusbe'tz Jesús yi wi'nin na pek' i' te'j, nin ben tlol tetz Lu':
—I'tz wutzile'n Kajcaw.
Na nin tbit Lu' yi ya'stzunwutzile'n Kajcaw, toque'n tzun yi be'ch tetz. Nin

ben c'oxol tibtz wi a' tan tpone'n chan te Jesús.
8Ma yi e' mas ẍchusbe'tz yi ate' tul barc e'chk cyaj te'n cy'ajaj tan cyopone'n

tzi a'. Nin jutu'n tu' tane'n yi chileb cya'n xe a' na nojnak tan cay. 9Ma yi
cyele'n pone'n tzi a', nin ben chixmayil jun k'ak' yi cu'nak tunin jatx. Nin tib
yi xtxak'ak'a'tz, at jun cay tu pam yi na tzan wotxe'n.

10—Cy'ajwok tzaj cobox cay yi ana' ntx'amx ita'n,—stzun Jesús scyetz.
11 Toque'n tzun Lu' tul yi barc tan pujle'n len yi leb. Nin icy' tzaj jutul wi

puklaj, na nojnak tan cay. At xkanca'p cient tu ox cay tul yi leb poro qui katz.
12—Or itetz, kawank tetz tz'utze'n,—stzun Jesús scyetz.
Poro cya'l nin jun scyeri e' ẍchusbe'tz yi nink nimsaj c'u'l tan jakle'n tetz yi

na' scyetz i'. Nanskenel chitxumtetzyi ya'stzunKajcaw. 13Saje'n tzunẍkansal
tib Jesús scye'j, nin je tcy'al yi pam tan jatxle'n nin scyetz. Ncha'tz tulej i' yi
cay.

14Ya'stzun yi toxi'n tir yi ẍchajol tib Jesús ẍchiwutz yi e' ẍchusbe'tz te yi titz'e'n
i' ẍchixo'l alma'.

Yi jilone'n Jesús tetz Simón Lu'
15Yi wi't chiwane'n tetz tz'utze'n, nin ben jakol Jesús tetz Simón Lu':
—I bin jalu' Simón cy'ajl Jonás, ¿na pe' cẍpek'mas swe'j swutz yi je'j? —stzun

Jesús tetz Lu'.
—Na, Ta', elnakt xtxumu' tetz yi na chimpek' te'ju',—stzun Lu'.
—Ko ya'tz, cun c'a'chwe' yi e' tal wawun,—stzun Jesús tetz Lu'.
16Bene'nt tzun jakol Jesús le ca'p tir:
—Simón, cy'ajl Jonás, ¿na nin pe' cẍpek' swe'j? —stzun Jesús tetz.
—Na Ta', sak cu'n swutzu' yi na chimpek' te'ju'.
—Ko ya'tz, quilo'k bin tan chipstore'n e' tal wawun.
17Bene'nt tzun jakol Jesús le toxi'n tir:
—Simón, cy'ajl Jonás, ¿na nin pe' cẍpek' swe'j?
Yi jakolt Jesús tetz Lu', ninin tzun bisun Lu'-tz tan paj. Nin ben tlotz tetz:
—Ta', sak cu'n cyakil swutzu', nin na el xtxumu' tetz yi na chimpek' te'ju'.
—Cun c'a'chwe' bin tal wawun. 18 Ncha'tz swale' junt xtxolbil tzatz yi

bintzinin tetz. Yi aẍ tzaj xicy, ja aban yi awajbil. Nin aẍ te'n nc'alon cyen yi
ac'albil xe ac'u'l, nin aẍ te'n ntxumun tetz yi na' ncẍbene't. Poro yil tijin ac'u'l
tz'elepon achich'bal ak'ab nin tz'ocopon junt tan c'alche'n cyen be'chatz. Nin
ncẍben ticy'le'n tul junt ama'l, mpe nk'era'tzk awajbil tan abene'n.

19 Ja xcon yi jun yola'tz tan Jesús bantz tele'n xtxum Lu' tetz yi mbi jilwutz
quimichil sbajok te i', tan jale'n mas k'ej Ryos.
—Poro quin, xomen tzaj swe'j,—stzun Jesús bantz tetz Lu'.
Yi jun ẍchusbe'tz yi wi'nin na pek' Jesús te'j
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20 Bene'n nintzun ban xomok Lu'-tz te'j. Poro yi ticy'e'n xmayil wutz
coc, xomt tzaj yi junt ẍchusbe'tz Jesús yi wi'nin na pek' te'j. Ya'stzun yi jun
ẍchusbe'tz yi c'ole' quen xlaj Jesús tanwa'a'n. Nin jak tetz: “¿Na' scyetz i' yi jun
yil jatxonu' Ta'?”

21 Yi bene'n tilol Lu' yi xomij yi jun ẍchusbe'tza'tz, nintzun ben jakoltz tetz
Jesús:
—Ta', ¿mbi sbajok te yi jun ẍchusbe'tzu'e'j?
22—¿Mbi awetz tuch' ko ya'tz wajbil yi at nin i'-tz yil nu'lt tzaj junt tir? Ntin

awetz, xomen tzaj swe'j.
23 Tan tu' yi yol yi tal Jesús, nin e' oc e' ẍchusbe'tz tan xtxumle'n yi qui'c

quimbil yi junẍchusbe'tza'tz. Poroqui tal Jesús yi qui'c quimbil. Ntin tal: “¿Mbi
awetz tuch' ko ya'tz wajbil yi at nin i' yil nu'lt tzaj?”

24 Yi jun ẍchusbe'tza'tz, ya'stzun yi jun yi na tzan tan xtxole'n cyakil e'chk
xtxolbile'j, nin ya'stzun yi jun yi cu' stz'ibal e'chk xtxolbila'tze'j. Ej nin sak
skawutz ketz yi bintzi yi yol i' yi na tal.

25At wi'nin e'chk takle'n yi banak Jesús. Yi nink tz'oc stz'ibe'n cyakil cu'n,
qui lo' ljal ama'l wi munt tan colche'n tircu'n. Ntina'tz cuntu' cobox inyol.
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YIMBI CU'N BANAKE' YI E' APOSTL
1 I bin jalu' ta' Teófilo, tul yi bajx liwr yi ben intz'ibal teru', ya'stzun kale

bene't intz'ibal cyakil yi mbi cu'n ban Jesús, nin yi mbi cunin chusu'nil baj
tlol. 2Na ja cu' intz'ibaltz cyakil e'chk xtxolbil yi mbi cu'n banak Jesús jetz yi
xe'tle'n i' tan chichusle'n wunak, jalen yi taje'n tcya'j. Poro te yi ntaxk aj, e'
cyaj cyencawul yi e' tetz apostl. Tanporeryi EspírituSant cyaj cyen tlol cyakil
yi puntil scyetz yi mbi tajwe'n tan chibnol. 3Na quim i', nin itz'ij junt tir, nin
ẍchaj tib ẍchiwutz yi e' apostla'tz. Itz'enle'n ẍchajol tib i' ẍchiwutz, nin ja xcon
wi'nin techl ta'n tan ẍchajle'n yi bintzinin itz' i'. Na ala' tir ẍchaj tib i' ẍchiwutz
tul ca'wnak k'ej. Ncha'tz tal i' yi ẍe'n cu'n sbne' Ryos tan cawu'n wuxtx'otx'.

4 Ej nin yi ntaxk aj i' tcya'j e' baj cyaj cyen cawul yi e' apostla'tz, nin je yol
i'e'j:
—Quil cxe'lwok Jerusalén, tajwe'n yil tzich'iw yi jun yi at tulbil, yi suki'nt

tan Kataj, chi walnak tzitetz. 5Na le coboxt k'ej cxbajok bautizar tan yi porer
yi Espíritu Sant, na yi je'n a' ẍchiwi' wunak tan Wa'n Bautist, a' tu' xcon ta'n,
—stzun Jesús bantz scyetz.

Yi taje'n Jesús tcya'j
6 Itzun yi e' yi ate'-tz nintzun e' octz tan jakle'n tetz:
—I bin jalu' Ta', ¿i pe' te yi tiempe'j yil tak'u' ama'l sketz yi o' aj Israel tan

kacawune'n? —che'ch tzun tetz Jesús.
7 Stza'wel tzun Jesús chiyol, itzun taltz:
—Nk'e'tz tajwe'n tan tele'n itxum tetz yi tona' tz'ul yi jun tiempa'tz, na ntin

Kataj ilol tetz, nantin i' ajcaw te'j. 8Poro yil cu'ul yi Espíritu Sant tzite'j, stk'e' i'
yi tetz porer tzitetz. Nin tzitxole'wok cyakil yi e'chk takle'n yi ja itil swe'j. Na
cxocoponwok tetz instiw tzone'j Jerusalén, tu cyakil Judea tu Samaria. Nin
ncha'tz xconkwok tetz instiw bene'n tzi'n wi munt,—chij Jesús bantz scyetz.

9 Yi wi't baje'n yolol Jesús yi e'chk yola'se'j nintzun ajtz tcya'j. Ẍchiwutz
cunin yi e'a's yi taje'n i' tcya'j. Nin oc jopxujtz tc'u'l noc sbak'.

10Ej itzun te yi taje'n i' tcya'j nin te yi c'ablche' nin yi e' apostl tan xmaye'n,
chije'n tzun jobtuj cob yajtz ẍchixo'l, sak cu'n be'ch cyetz. 11 Itzun cyal yi cob
yaja'tz:
—Axwok aj Galilea, ¿nxac na ixmaywok nin tcya'j? na yi Jesúse'j yi mma'j

ticy'le'n tcya'j, tz'ult, quib yi tane'n i' yi mma'j tcya'j, inin tane'na's yil tz'ult,
—che'ch cob yaja'tz bantz.

Yi je'n txa'ij xel Judas
12Cyaje'n quen tzun yi ju'wtza'tz yi na bi'aj Olivo cyak'un yi e' apostl. Cho'n

tzun cyopone'ntz Jerusalén. Na naka'j cu'n xo'l. Ni'cu'n tkanil tu yi na tal yi
ley yi at cu tan xo'mbel jun yaj le jun k'ej ujle'n.

13Ma yi cyopone'n, chije'n tzuntz le ca'p chup kale najlche't. Ej nin yi e' yi
ate'-tz i'tz: Lu', Jacow, Wa'n, Leẍ, Li'p, nin Maẍ. Ncha'tz ate' Bartolomé nin
Te'y. Ncha'tz at Jacow yi cy'ajl Alfeo, tu Simón jun scyeri e' yi na xom chiwi'
te yi partir yi na bi'aj cananista, tu Judas yi titz'un Jacow. Ya'stzun e' yi ate'-
tz. 14 Cyakil yi e'a'tz junit ban cyajtza'kl tan nachle'n Kataj. Ilenin ya'stzun
na chiban cyetz. Nin at e' xna'n ẍchixo'l. At Mariy yi xtxu' Jesús scyuch' yi e'
titz'un Jesús.

15 Itzun bantz yi tele'n cobox k'ej nintzun e' cham quib e'chk jun cient tu
junak lo' kajwutz tan nachle'n Kataj. Je'n tzun txiclok Lu' ẍchixo'l, itzun taltz
scyetz:
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16“E'u' kajwutz, ja el cu'n te'j yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi talnakLuwiy tan
porer yi Espíritu Sant. Na i' a'lon cyen yi mbi sbajok te Judas, yi q'uil chibe'
yi e' tz'amol tetz Jesús. 17Yi jun Judasa'tz i' jun kuch' banak. I' klo' jun apostl.
Nin i' klo' jun ske'j te yi ak'une'j. 18 Poro yi i' tetz ja xom te yi tetz tajbil, na
ja lok' jalaj tx'otx' te yi pwok yi ncambaj te yi til. Nin cho'n quime'n i' tul yi
jalaj tx'otx'a'tz. Ej nin yi bene'n mal yi c'u'l ninin je' katz, nin el tzaj kop yi
lasu' wuskil. 19 Ej nin yi quibital cyakil yi e' wunak yi ate', nintzun oc yi bi'
yi jun luwara'tz cya'n tetz Acéldama. Yi na elepont, i'tz: ‘Jamel Ẍch'el jun yaj.’
20Ncha'tz ja el cu'n te yi tz'iba'nt cyen le liwr Salmos yi na tal:
‘Tajwe'n yil nume' cyen yi tetz ca'l,
nin yi cya'l jun snajank txe'.’
Ncha'tz tz'iba'nt cyen:
‘Apart tz'icy'an nin ju' yi tetz munl.’

21 “Cha'stzun te e'u' kajwutz tajwe'n yil tz'oc xel i'. Poro tajwe'n jun scyeri
e' yi xomche' nin ske'j, te yi at tzaj Jesucristo skaxo'l. 22Tajwe'n jun yi at nin i'
yi je'n a' twi' Kajcaw, jalen cu'n yi taje'n i' tcya'j. Na tajwe'n yil tz'oc jun scyeri
yi e'a'tz tetz kuch' tan xtxole'n yi jun cu'n itz'nak Jesús ẍchixo'l alma',” stzun
Lu' bantz scyetz.

23 Je'n tzun chitxa'ol cobtz, i'tz Ti'ẍ tu Ẍep, yi ncha'tz na bi'aj Barsabás, nka
Justo. 24 Cyoque'n tzun cyakil yi e'a's yi ate' tan nachle'n Kataj, itzun cyaltz:
“Ma jalu' Ta', na tilu' yimbi na icy' chic'u'l cyakil wunak. Ẍchaje'u' bin sketz yi
na' scyetz jun scyeri coba'tz yi ja je' xtxa'olu', tan toque'n tetz ẍchakumu', 25nin
tan toque'n tan banle'n yi ak'un yi ncyaj xtx'akbal Judas, yi jun yi jawi't opon
le tetz ama'l tan ẍchojle'n yi til yi njuch,” che'ch tzun bantz tul chi'oración.

26Toque'n tzun tx'ilu'ntz scye'j yi coba'tz. Cho'n tzun toque'n lajptz te Ti'ẍ.
Nin ninin tzun oc i'-tz tajlal yi coblaj apostl.

2
Yi cwe'nmule'n yi Espíritu Sant

1 Itzun yi tucumule'n yi jun k'ej yi na bi'aj Pentecostés, tircu'n tzun yi e'
kajwutza'tz chichamo'n quib tul jun ntzi' ama'l. Nin junit ban yi cyajtza'kl.
2 Ej nin te yi c'olẍche' xe jun ca'la'tz, nin ben quibital jun jincane'n tcya'j. I
cunin yi na jincan jun chinwutzile'n cyek'ek'. Nin cho'n tocompone'n xe ca'l
kale ate't. 3 Je'n tzun jobtuj jun takle'n ẍchixo'l. I cunin k'ak' tane'n. Nin cu'
xitul tib tan toque'n lac'p ẍchiwi' yi e' yi ate'-tz. 4 Ya'stzun yi toque'n lac'p yi
Espíritu Sant te cyalma' chicyakil cu'n. Nin tan porer yi Espíritu Sant e' xcye'
tan yolche'n jujun jilwutz yol. Ej nin quib yi yol yi tak' yi Espíritu Sant scyetz,
inin yola'tz nchiyoltz.

5 Itzun te yi jun k'eja'tz, ate' tzun wi'nin judiy yi ate'-tz Jerusalén yi na'
cuntu' e' baj saje't bene'n tzi'n wi munt. Nin yi e'a's na cyek len ẍchi' Ryos.

6 Ej itzun yi quibital yi e' wunaka'tz yi jun jincane'na'tz, nintzun e' saj
nil kale ate't yi e' apostl. Quinin el chitxum tetz yi mbi cunin na bajij, na
chijunalen cu'n ben quibital yi na chitzan yi e' apostl tan yol le cyetz chiyol.
7Baj cyele'n tzun yabtz te'j. Itzun cyaltz squibil quib:
—Yi e'a'tz yi na chijilone'j e' cu'n aj Galilea. 8Poro ¿ẍe'n tzuntz yi ba'n na a'w

yi ketz kayol cya'n, na apart len yi kayol? 9Na ate' aj Partia skaxo'l, nin ate'
aj Media; nin ate' aj Elam, nin ate' aj Mesopotamia. Nin at e' yi cho'n nchibaj
saj Judea tu Capadocia tu Ponto. Nin at e' yi cho'n nchisaj Asia. 10Nin at e' yi
cho'n nchisaj Frigia nin Panfilia, nin Egipto. Nin at e' yi cho'n nchisaj tulak
e'chk ama'l cwent Libia yi at swutz cyen yi ama'l Cirene. Nin at judiy yi cho'n
nchisaj Roma. Ej nin at wi'nin aj Roma yi najlche' tzone'j yi e' judiy nka yi ja
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cyocsaj quib tetz judiy. 11Ncha'tz at e' yi cho'n nchisaj Creta nin Arabia. Poro
clar cunin na kubit scye'j le ketz kayol cyakil yi e'chk milawr yi bnixnak tan
Ryos,—che'ch tzun.

12Wi'nin tzun cyele'n yab te cyakil yi xtxolbil yi bajij, nintzun baj chijakol
squibil quib.
—¿Mbi na elepont yi xtxolbil yi na chitzan tan xtxole'n?
13Poro at e' yi ntin tze'e'n na chiban nintz.
—E' lo' kbarel,—che'ch.
Yi toque'n Lu' tan xtxole'n yi yol Kataj le jun k'ej Pentecostés

14 Je'n tzun txiclokLu'-tz ẍchixo'lyi junlaj apostla'tz, nin chinwi' nin i' bantz
tan yol scyetz yi e' wunak yi ate'-tz:
“E'u' jun c'oloj aj Judea, scyuch' yi e'u' yi e'u' aj tnum Jerusalén, na waj yil

quibitu' nin yil tz'el chitxumu' tetz yi xtxolbil yi swale' scyeru'. 15 Nk'e'tz
o' kbarel chi na cyal cobox ẍchixo'lu', na ana' beluj ch'ich', jalchan. 16 Yi
xtxolbile'j yi na chitzanu' tan xmaye'n, i'tz yi tz'iba'nt cyen tan Joel yi elsanl
stzi' Ryos tentz. 17Na je yol Kataje'j:
‘Yi txant tan tucumule'n yi wi'tzbil k'ejlal,
swak'e' inEspíritu scyetz cyakil wunak.
Nin chocopon chinitxajil tan xtx'olche'n xo'l tan porer yi Espíritu Sant.
Nin ẍchijilonk e' xicy yi tz'ocopon ẍchajol tib e'chk techl ẍchiwutz.
Ncha'tz ẍchijalok e' tijlc'u'lal yi ẍchiwutzicy'aje' e'chk balaj wutzicy'.
18 Swak'e' inEspíritu scyetz yi e' inchakum yaj,
nin scyetz yi e' inchakum xna'n,
nin chocopon tan xtx'olche'n xo'l yi inyol.
19 Sbnixk e'chkmilawr wa'n tcya'j,
nin tzinchaje' e'chk techl tzone'j wuxtx'otx'.
At wi'nin e' ẍchiquimok.
Wi'nin k'ak' sbne' tu sib.
20Xcyek tan jople'n yi wutz k'ej.
Nin tz'o'tz nin tu' sbne' bene'n tzi'n.
Chin cyak nin sbne' wutz yi xaw, chi tane'n chich'.
Na ya'stzun sbajoktz te yi ntaxk ul yi jun chin wutzile'n k'ej yil tz'ul tzaj

Kajcaw.
21 Poro cyakil yi e' yi na cu' chitzi' tan na'wse'n yi bi' Kajcaw, ẍchiclaxok

cyera'tz,’ stzun Ryos banak cyen.
22 “Ma jalu' e'u' jun c'oloj xonl k'ajtzun Israel, quibit tzaju' yi xtxolbile'j yi

swale' scyeru': Na el chitxumu' tetz yi ak'ijt yi k'ej Jesúsyi ajNazaret tanKataj
Ryos. Nin na el chitxumu' tetz tan yi e'chkmilawr yi banak i' ẍchixo'lu' tan yi
porer Ryos. 23Poro yi e' cyeru' ja ben chijatxolu' ẍchik'ab yi e'mal nak, tan je'n
cya'n wutz pasyon, nin tan cwe'n chibiyol. Tan yi xtxolbila'se'j ja el cu'n te'j
yi txumijt cyen tan Ryos tentz, na ya'stzun xtxumbe'n tetz tan bene'n ẍchik'ab
yi e'mal nakbantz cwe'n biyij. 24Poronin jetzaj junt tir ta'n ẍchixo'l alma'. Na
quinin xcye' yi quimichil te'j. 25Ncha'tz tz'iba'nt cyen tan Luwiy yi ya'stzun
sbajoktz te Jesús. Na je yol i'e'j:
‘Ilenin na wil wutz Kajcaw,
na cho'n at i' le insbal tan qui incabel inc'u'l te'j.
26Cha'stzun te na tzatzin yi walma'.
Nin na wak' ink'ajsbil tetz.
Ej nin wi'nin na chintzatzin te'j.
Na tz'itz'ok junt tir inwankil,
na cho'n k'uklij inc'u'l te'j yi ya'stzun tulej i'.
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27Wi'nin na chintzatzin,
na quil cyaj cyen walma' xetze',
nin quil k'ay inwankil,
na wi'nin na pek' i' swe'j,
na in yi ẍchakum yi wi'nin ok'le'n inwutz ta'n.
28Nternin tzatzink walma', na ẍchinnajank te'ju'.’
Ej nin ya'stzun cyajnak yolol Luwiy te Jesús.

29 “Ma jalu' e'u' intanum, chin tajwe'n cunin yil wal yi mero claril scyeru'.
Yi xtxolbila'tz yi tz'iba'nt cyenqui na jopk'ajtzunLuwiy, na yi i' tetz tenquim,
nin mukxnak, nin atit nin yi nichil kale mukxnakit i'. 30 Poro yi Luwiy i' jun
scyeri e' elsanl stzi' Ryos, nin elnak xtxum i' tetz yi at tocbil jun xonl i' tan
cawu'n, na ya'stzun alijt cyen tan Ryos tetz. Nin yi juna'tz i'tz yi Cristo. 31 Ej
nin yi talol Luwiy yi yole'j ni'cu'ntz chi ilijtk ta'n yi stz'itz'ok junt tir yi Cristo.
Cha'stzun te cyaje'n cyen tlol i' yi quil cyaj cyen talma' Cristo xetze', nin yi
quil k'ay yi wankil. 32Nin jun cu'n ja itz'ij junt tir Jesús tak'un Ryos ẍchixo'l
alma'. Ej nin o' stiw te'j. 33Poro jalu' cho'n at i' le sbal Ryos nin at tetz k'ej, nin
ja wi't ak'lij yi Espíritu Sant tetz yi suki'nt tan Kataj tetz. Ej nin yi xtxolbil yi
na chitzanu' tan tilwe'n nin tan tbite'n ske'j, i'tz yi porer yi Espíritu Santa'tz
yi mmak'on sketz. 34 Inti k'ajtzun Luwiy, quinin aj tcya'j, poro ja cyaj tlol i' yi
ya'stzun sbajok te Jesús:
‘Ja tal yi wutzile'n Kataj Ryos tetzWajcaw:
C'olchen cu'n tzinxlaj,
35 jalen cu'n yil cho'c yi e' acontr wa'n tzak' awukan.’*

36 “Ma jalu', cyakil yi e'u' intanum aj Israel, ok yi yole'j le chiwi'u' yi na wal
nin scyeru'. Yi Jesús yi quim cyanu' wutz pasyon, ya'stzun yi jun yi ja oc tan
Ryos tetz ajcaw, nin tetz Cristo,” chij Lu' bantz scyetz wunak.

37 Itzun yi quibital yi e' wunak yi yola'se'j, nintzun oc lac'puj jun chin bis
scyetz.
Bene'n tzun chijakoltz tetz Lu', nin scyetz yi e' mas apostl:
—Ma jalu', e'u' katanum, ¿mbi tzun tajwe'n tan kabnol ketz? —che'ch.
38 —Chitx'ixpe'nu' cyajtza'klu', nin ba'n je' a' ẍchiwi'u' tan bi' Jesucristo,

bantz stzaje'n quilu', stk'e' tzun Ryos yi Espíritu Sant scyeru'. 39Na cyakil yi
suki'nt tan Kataj i'tz tetz cyeru' nin scyetz yi e' chinitxajilu'. Nin ncha'tz i'tz
cyetz yi e' yi ate' joylaj, nin cyetz yi e' yi na taj Kataj Ryos che' ẍchak tzaj,—chij
Lu' bantz scyetz.

40Nin nk'e'tz ntina'tz baj tlol scyetz, ma na ncha'tz tal mas xtxolbil scyetz.
Je yol i'e'j:
—Chijoye'u' puntil tan tele'n tzaj chijatxol quibu' scye'j yi e' mal wunake'j,

tan qui tule'n chicawsu'.
41Wi'nin tzun e' cyocsaj yi xtxolbil yi baj xtxolil Lu', nin baj je' a' ẍchiwi'. Te

yi jun k'eja'tz at lo' oxmilwunak yi e' octz tajlal yi e' yi k'uklij chic'u'l te Cristo.
42Quiwixe'n nintzun e' bantz tan yi chusu'n yi cyak' yi e' apostl scyetz. Nin
nternin na che'l na cho'c yi na chicham cu'n quib tan nachle'n Kataj, nin yi
na chimol cu'n quib tan wa'n.†

Yi cyajtza'kl yi e' ac'aj creyent
43 Wi'nin tzun cyele'n yabtz te e'chk milawr yi baj chibnol yi e' apostl.

44 Junit tzun cyajtza'kl ban chicyakil yi e' yi k'uklij chic'u'l, nin junit ban
chimebi'l. 45Na at e' yi ja ben chicy'ayil chimebi'l, nin ja cyak' yi jamel scyetz
yi e' yi at tajwe'n scyetz. 46Ej nin cyakil nin k'ej ate'-tzwutz k'anil yi ca'l Ryos.

* 2:35 Sal 110.1. † 2:42 Yi griego na tal: “Tan pi”xe'n cu'n yi pam”; 1 Co 11.24.
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Ej nin junit tane'n cyajtza'kl. Nin tzatzin cu'n na chimol cu'n quib tan wa'n
xe'ak chica'l. 47Ncha'tz na cyak' chik'ajsbil tetz Ryos. Nin chumbalaj nin e'
bantz ẍchiwutz cyakil wunak. Ej nin cyakil nin k'ej at e' yi ncho'c tajlal cmon.
Na Ryos nchichakon tzaj yi e' yi tzan chiclaxe'n.

3
Yi tule'n yos tu jun co'x tkan

1 Itzun bantz yi topone'n yi oril tan nachle'n Kataj, ox ch'ich' cwe'n k'ej,
nintzun e' ben Lu' tu Wa'n tan nachle'n Kataj le templo. 2Ncha'tz nin opon
ticy'le'n jun yaj yi co'x tkan. Tetz nin i'-tz yi titz'e'n. Na cyakil nin k'ej cho'n
na cyaj cyen i' swutz yi sawanil yi templo yi na bi'aj Chin Yube'n Nin. Cho'n
na cyaj cyen i'-tz tan jakle'n rmosum scyetz yi e' wunak yi na cho'c le templo.

3 Itzun yi bene'n tilol i' chiwutz Lu' tu Wa'n yi cyule'n tzi templo, bene'n
tzun c'uchul jun rmosum scyetz. 4Bene'n tzun chixmayil Lu' tu Wa'n, itzun
ben tlol Lu' tetz:
—Xmayin tzaj sketz.
5Xmayine'n nin tzuntz scyetz, na chij lo' tetz i' yi ko rmosum tz'ak'lok tetz.

6Poro bene'n tzun tlol Lu' tetz:
—Qui'c or cy'a'n wa'n, nin qui'c sakal. Ntin yi at swuch' swak'e' tzatz: Tan

bi' Jesucristo yi aj Nazaret, txiclije'n, nin xon.
7Bene'n tzun Lu' tan stz'amle'n yi k'ab nin je' xtxicbal. Jalcunin quiwixe'n

yi tkan. 8 Cy'a'nt nin tz'itpu'n ta'n yi je'n txiclok, nintzun xom quen i' scye'j
Lu' tuWa'n le templo. Ba'nt na xon i'. Nin ba'nt tz'itpun. Nin octz tan tak'le'n
k'ajsbil tetz Ryos. 9Nin cyakil wunak i'lon tetz yi ba'nt xon i', nin na tzan i'
tan tak'le'n yi k'ajsbil tetz Ryos. 10Wi'nin tzun cyele'n yabtz te'j, na nin quil
yi ya'stzun yi aj rmosuminl yi na c'ole' cu'n tzi puertil yi templo, yi na bi'aj
Chin Yube'n Nin.

Yi toque'n Lu' tan xtxole'n yi yol Ryos le galer yi cy'anl te yi templo.
11Wi'nin tzun cyele'n yabtz scye'j Lu' tu Wa'n, na xom quen tunin yi jun

co'xa'tz scye'j yi na chixon le templo. Cyakil cunin tzunwunake' baj benniltz
scye'j le galer yi na bi'aj Tetz Salomón.

12Ma yi tilol Lu' yi cyakil wunak na chitzan tan chixmaye'n, nintzun taltz
scyetz:
“E'u' intanum aj Israel, ¿mbi tzuntz na che'l yabu' te yi yaje'j? ¿Mbi tzun na

chixmayin tzaju' sketz? Na nk'e'tz ik tan ketz kaporer, nin nk'e'tz ik tan tu' yi
chin tz'aknako' cu'n swutz Ryos yi ba'nt xon yi yaje'j. 13Poro yi puntil i'tz: Yi
chiRyosil Abraham tu Isaac nin Jacow scyuch' yi e' ketz kamam, i' mmu'lsan
yos tu yi yaje'j. Ej nin yi jun Ryosa'tz i te'nin i'a'tz na kocsaj ketz. Nin ya'stzun
yi Ryos yi ak'on k'ej Jesús yi tetz Cy'ajl. Ej nin yi Jesúsa'tz ya'stzun yi jun yi
mben chijatxolu' tk'ab Pilat, nin yi quinin nchicujiju' tan tele'n liwr. 14Wech
na chin sant nin i'. Qui'c mu'ẍ til. Poro yi e' cyeru' ja chic'uchu' tan tele'n
liwr jun biyolnak. 15Ej nin cu' chibiyolu' Jesús yi ak'ol teri itz'ajbil. Poro Ryos
je'san tzaj junt tir i' ẍchixo'l alma'. Nin yi o' ketz o' stiw te'j. 16Ma jalu' tan
porer yi jun Jesúsa'tzmu'le't yos tu yi yaje'j yi na quil tzaju' yi ba'nt xon. Na
Jesúsmak'on yi walor i' tan k'ukewe'n c'u'l. Nin tan tu' yi nk'uke' c'u'l te Jesús
ja ul yos tuch', nin sak ẍchiwutzu' yi ya'tz mban.

17 “Poro ja quim Jesús cyanu' tan paj yi xupsnak cyajtza'klu'. Nin ncha'tz
tane'n yi chibajxomu' quinin pujx cya'n yi mbi i ila'tz na chiban. 18Poro tan
tu' yi quimichil yi ban i' ja el k'abRyos teyi alijt cyen ta'n scyetzyi e' elsanl stzi'
i' tentz. Na alijt cyen cya'n yi tajwe'n tan tijol yi Cristo q'uixc'uj. 19Cha'stzun
te chitx'ixpe'nu' cyajtza'klu', nin quil cyenu' yi e'chk ajtza'kl cachi', bantz
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stzaje'n yi quilu'. 20 Nin ko ya'tz chibanu' tz'ul tzun yi jun balaj tiempa'tz.
Na tz'ul ẍchakol Ryos yi Cristo, yi Jesús scye'ju', yi jun yi bixba'nt tan tule'n.
21Poro jalu' chin tajwe'n cunin tan ta'te'n i' tcya'j, jalen cu'n yil nuc'xij cyakil
yi at bene'n tzi'n. Na ya'stzun yi alijt cyen tan Ryos scyetz yi e' elsanl stzi' i'
sajle'n tunintz. 22Na je yolMoisés yi talnak scyetz yi e' aj Israel: ‘Jepon xtxa'ol
Kajcawyi kaRyosil junt elsanl stzi' i' ẍchixo'lu', chiwutane'nwetz. Nin tajwe'n
yil quibitu' yi mbi cu'n stale' i'. 23Na cyakil yi e' yi quil quibit yi mbi stale' yi
jun elsanl stzi' Ryosa'tz, sotzel chiwutz sbne',’ chij Moisés banak cyen.

24 “Na cyakil yi e' elsanl stzi' Ryos tentz ja chitxol yi at tulbil yi tiemp yi
ato' tul jalu'. Ncha'tz Samuel ite'n nin xtxolbila'tz tal i'. Ej nin cyakil yi e'
elsanl stzi' Ryos yi e' jal yi nsken quim Samuel, ncha'tz e' cyetz cyal yi sbajok
yi e'chk takle'ne'j yi nabajij tul yi tiempyi ato' tul jalu'. 25Naalijt cyencyak'un
yi nk'e'tz ntin tetz cyetz ma na ncha'tz tetz cyeru'. Nin i'tz tan tak'one'n
ba'n sketz kacyakil cu'n. Na je talnak Ryos tetz Abraham: ‘Tan aẍ, lwak' wit
imbanl squibaj cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt.’* 26 Ja tzun wi't
saj ẍchakol Ryos yi tetz ẍchakuma'tz, nin bajx mmu'l ẍchakol skaxo'l ketz tan
cyaje'n cyen kilol yi e'chk kajtza'kl cachi' bantz jale'n kabanl,” chij Lu' bantz
scyetz.

4
Lu' tuWa'n ẍchiwutz yi e' wi' banl wi' tetz tnum

1 Itzun te yi na chitzane't Lu' tu Wa'n tan yol scyetz yi e' wunak cyopone'n
tzunnil yi e' pale' tu chijepil yi e' wart cwent yi templo scye'j. Nin ncha'tz yi e'
sadusey e' opon nil scye'j. 2Nawi'nin ẍchi'che'n chic'u'l scye'j Lu' tuWa'n tan
paj yi na chitzan tan chichusle'n wunak, nin tan xtxole'n scyetz yi at itz'e'n
junt tir tan tu' yi itz'nak Jesús ẍchixo'l alma'. 3 Chitx'amxe'n tzun Lu' tu Wa'n
nin e' octz cya'n xetze'. E' oc cyen tu' lamij na nsken cu' k'ej. 4 Poro wi'nin e'
cyocsaj yi xtxolbil yi nsken tal Lu'. E'chk o' lo' mil yaj yi cyocsaj.

5 Itzun le junt eklok, nintzun chicham quib cyakil yi e' ajcaw, scyuch' yi
e' wi' banl wi', nin scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés le tnum Jerusalén.
6 Ncha'tz e' opon Anás yi wi'tz pale', tu Caifás tu Wa'n nin Alejandro, nin
cyakil yi e' mas chixonl yi e' wi'tz pale'. 7 Cwe'n tzun chitxicbal Lu' tu Wa'n
chinicy'al, nin e' octz tan jakle'n scyetz:
—¿Mbi jilwutz porer nxcon ita'n tan tulse'n yos tu yi jun yaj yi co'x? ¿nka

mbi' bi'ajil nxcon ita'n tan banle'n yi jun jilwutz milawra'tz? —che'ch scyetz.
8 Saje'n tzun tlol Lu' scyetz tan porer yi Espíritu Sant:
—I bin jalu' e'u' ajcaw tetz yi katnumil, nin e'u' wi' banl kawi' yi o' xonl

k'ajtzun kamam Israel. 9 Ntyoẍ bina'tz yi ncho'cu' tan jakle'n sketz yi ẍe'n
mbnix yi jun ba'n te yi jun tal prow yaj yi yabi'ẍ, nin yi ẍe'nmmu'l yos tuch'.
10Na jebinmbane'j: Ba'nquibit tzaju' e'u' kabajxom, nin cyakil e'u' katanum.
Yi yaj yi txiclij tzone'je'j, qui'ct yab, ja wi't ul yos tuch'. Poro tan bi' Jesucristo
yi aj Nazaret, yi jun yi je'nak chipajolu' swutz pasyon, yi jun yi itz'ij junt
tir ẍchixo'l alma', i' mu'lsan yos tuch' nin ba'nt xon jalu'. 11 Na yi Jesúsa'tz,
ya'stzun yi jun yi c'ub tane'n yi quima'wij wutz cyanu' yi e'u' bnol ca'l tane'n.
Poro jun cu'n, ja xcon i' chi na xcon yi bajx c'ub yi na cu' le xtx'u'c jun ca'l.
12Ej nin cya'l nin junt yi nink xcye' tan kacolpe'n tk'ab e'chk kil, na qui'c nin
junt yi ak'ijt tan Ryos yi nink xcye' tan kacolpe'n,—chij Lu' bantz scyetz.

13 Itzun yi quilol yi quinin na chixob Lu' tuWa'n tan yol, nintzun e' el yabtz
scye'j. Naninel chitxumtetz yi e' tu tal slojwunak. Nank'e'tz chusijche', poro
ninul tx'akx chic'u'l yi xomnake' te Jesús. 14Qui'ct nin tzunben cyalol tetz Lu'
* 3:25 Gn 12.3.
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tuWa'n na qui'c rmeril tan jale'n quil, na txiclij yi yaj ẍchiwutz yi nsken ul yos
tuch'.

15 Chicawune'n nin tzuntz scyetz Lu' tu Wa'n tan cyele'n tzaj jun tkuj
ẍchixo'l yi cmon. Nintzun e' baj jilon cu'ntz squibil quib. 16 Itzun cyaltz:
—I bin jalu' ¿mbil che' kulej? na bintzinin i'tz jun chin milawr yi mbnix

cya'n. Nin jawi't quil cyakil wunak yi ẍe'nmmu'l yos tu yi yaje'j. Qui'c rmeril
yi nink kal yi qui'c mbajij, —che'ch tzun squibil quib. 17—Che' kaxo'wse' tu'
tan cya'l chitxol wit yi jun bi'aja'tz, nin tan qui bene'n lo'on yi jun stziblala'tz
ẍchixo'l cyakil wunak,—che'ch bantz.

18Che' chichakol tzun junt tir yi Lu' tuWa'n nin cyal scyetz, yi qui'c rmeril
tan chiyolol, nin tan chitxolil yi mbi eka'n tan Jesús. 19 Poro bene'n tzun
chitza'wel Lu' tuWa'n yi chiyol:
—Cho'ku' tan xtxumle'n yi ko ba'n yil kaxom te cyeru' chica'wlu' nka i te

yi ca'wl Ryos. 20Na qui'c rmeril yi qui'k katxol yi e'chk xtxolbil yi kilnak tan
kawutz, nin qui'c rmeril yi qui'k katxol yi e'chk xtxolbil yi kubitnak,—che'ch
tzun Lu' tuWa'n scyetz.

21 Itzun yi e' wi' banl wi' yi wi't baje'n chixo'wsal Lu' tu Wa'n, cyele'n tzun
chitzakpultz. Na cya'l jale't quil tan chilo'one'n. Ncha'tz quinin e' oc tan
chibiyle'n tan tu' yi na chixob scyetz cyakil wunak. Na cyakil yi e' wunak
na chitzan len tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos tan yi milawr yi mbnix. 22Na
nsken el ca'wnakix yob yi qui na xon yi jun yaja'tz yi mmu'l yos tuch'.

Yi chic'uchul yi e' creyent chichamil tan xtxole'n yi yol Kataj
23 Itzun yi cyele'n liwr, nintzun e' opontz scye'j e' cyuch'. Nin baj chitxolil

cyakil yi mbi cu'n a'lchij scyetz cyak'un yi e' wi'tz pale', scyuch' yi e' wi' banl
chiwi' cyakil yi e' judiy. 24Ma yi quibital cyakil yi puntil, junit tzun ban yi
cyajtza'kl tan nachle'n Kataj, itzun cyaltz tul chi'oración: “Kajcaw, i ilu'a'tz yi
Ryos yi bnol tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx' tu yi mar, tu cyakil yi bene'n tzi'n.
25Ej nin cyajnak cyen stz'ibal Luwiy yi ẍchakumu' yi xtxolbile'j yi talnaku' tetz
tan porer yi Espíritu Sant:
‘¿Mbi xac na chinil quib yi e' wunak?
¿Mbi xac yi na chitzane't tan xtxumle'n e'chk takle'n yi qui'c na tak'?
26Na ja je' chimolol quib cyakil yi e' ajcaw yi ate' bene'n tzi'n wi munt
tan contri'n te Kajcaw yi kaRyosil,
nin te yi jun yi bixba'nt ta'n tan tule'n tan kacolpe'n.’

27 “Ja bin el cu'n te yi xtxolbila's yi alijt cyen Ta', na bintzinin ja cu'
chichamol quib Herodes tu Poncio Pilato tzone'j scyuch' yi e' yi nk'e'tz e'
judiy, nin scyuch' yi e' katanum aj Israel tan contri'n te Cy'ajlu', yi Jesús yi
wi'nin xanil, nin yi bixba'nt tanu' tan kacolpe'n. 28 Ej nin yi cyoque'n yi e'
wunaka'tz tan contri'n te Cy'ajlu', ja el cu'n te yi txumijt cyen tanu', nin yi
alijt cyen tanu'.

29 “Ma jalu' Ta', na chitzan tan kaxo'wse'n, poro tak' tzaju' kachamil tan
xtxole'n yi yolu' na yi o' ketz o' ẍchakumu'. 30Ncha'tz tak' tzaju' yi poreru' tan
kaxcyewe'n tan tulse'n yos scyuch' yi e' yabi'ẍ, nin tan kabnol e'chk milawr
tan bi' Jesús yi Cy'ajlu', yi jun yi wi'nin xanil,” che'ch bantz tul chi'oración.

31 Itzun yi stzaje'n wi' chi'oración ninin yucan yi ama'l kale chichamone't
quib tanporer Ryos. Nin baj oc len lac'p yi Espíritu Sant tetz cyalma'. Ninmas
tcunin saj chichamil tan xtxole'n yol Kataj.

Junit ban chimebi'l chicyakil cu'n
32 Cyakil yi e' yi k'uklij chic'u'l te Ryos junit ban cyajtza'kl nin junit ban

chitxumu'n. Cya'l nin jun a'lon yi tetz cun tu'k yi at tuch', ma na ja chich'ey
len quib squibil quib. 33 Jale'n nin tzunban chichamil yi e' apostl tan xtxole'n
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yi ẍe'n titz'e'n junt tir Jesucristo ẍchixo'l alma'. Nin tak' Kataj banl squibaj.
34Qui'ct nin junna sotz c'u'ltz ẍchixo'l. Nayi e' yi atwi'nin chitx'otx' na chic'ay
nin jun piẍ, nin yi e' yi at cobox chica'l na chic'ay nin jun, 35 nin na opon yi
jamel cya'n ẍchiwutz yi e' apostl. Ma yi e' apostl na baj chijatxol scyetz yi e' yi
qui'c chiwa'. 36At tzun jun yaj yi na bi'aj Ẍep, poro nin oc cyak'ol yi e' apostl
junt bi'-tz. Bernabé tzun cyulejtz. (Yi na elepont yi jun bi'aj i'tz aj ich'eyanl.)
Yi jun yaja'tz i' jun xonl Leví, nin i' jun aj Chipre. 37Bene'n tzun c'ayil i' jalaj
xtx'otx' nin opon tcy'al yi jamel ẍchiwutz yi e' apostl.

5
Ananías tu Safira

1 At tzun jun yaj yi na bi'aj Ananías. Nin Safira bi' yi txkel. Nintzun ben
chic'ayil jalaj chitx'otx'. 2Poro jun tzun chiwutz bantz tu yi txkel tan cabse'n
cyen noc yi jamel yi tx'otx'. Ma yi mas, ya'stzun yi ben tcy'al Ananías tan
tak'le'n scyetz yi e' apostl, chi ntina'tz nink jamel yi tx'otx'a'tz. 3 Yi tpone'n
Ananías swutz Lu', nintzun tal Lu'-tz tetz:
—Ananías, ¿mbi tzuntz mawak' ama'l tetz Bayba'n, yi ncu' atxumul yi wi

awak' tetz yi Espíritu Sant? Na ja cyaj cyen acabsal noc te yi mero jamel
yi tx'otx'. 4 Bintzi, awetz yi tx'otx' yi ntaxk ac'ay, nin awetz klo' yi jamel yi
mac'ay. Poro ¿nxac mawak' ama'l te jun ajtza'kla'tz? Na nk'e'tz cho'n ncu'
ajalul yi wi awak' tetz jun wunakma na cho'n ncu' ajalul wi awak' tetz Ryos.

5Yi tbital Ananías yi yole'j, saje'n tzun colpujtz, nintzun aj makij yi xewtz.
Ma yi e' mas wunak wi'nin chixobe'n yi quibital yi xtxolbila'se'j.

6Ej itzun te yi nskenwi't quimAnaníasnintzun e' oc cobox xicytz tan tole'n
cu'n wankil tul jun xbu'k nin e' bentz tanmukle'n.

7 E'chk oxix nin lo' or yi mukxle'nix Ananías yi tule'n tzaj yi txkeltz. Qui'c
ninmu'ẍ tal tetz tajal yi mbi cu'n bajij te chmil. 8Toque'n tzun Lu' tan jakle'n
tetz:
—Safira, al tzaj swetz, ¿ya'tz nin pe' mbene't yi tx'otx' ita'n chi yi ntal yi

awuchmil?
—Ya'tz nin bin ta',—chij Safira.
9—Bit nin yi e' yi na chitencan tzi'n. Ya'stzun yi e' yi ja ẍcha'k tan mukle'n

yi awuchmil. Nin ncha'tz aẍ, ẍquimok nin cẍben ticy'le'n cya'n. Na ¿nxacmo'c
iyol te'j tan pile'n yi Espíritu tetz Kajcaw?

10 I nin tzunbana'stz, na te yi ite'nnin tkuja'tz saje'n colpuj Safira swutzLu',
nin aj makij yi xew. Nin nsken quim i' yi cyocompone'n yi e' xicy. Nintzun el
tzaj quicy'altz. Nin e' ben tanmukle'n xlaj yi chmil. 11Toque'n tzun lac'p jun
chin xo'w scyetz cyakil yi cmon creyent, nin scyuch' cyakil yi e' yi baj quibital
yi jun xtxolbila'tz.

Yi bnixe'n wi'nin e'chkmilawr
12Ma yi e' apostl wi'nin milawr mbnix cya'n ẍchixo'l wunak. Ej nin cho'n

na chicham quib cyakil yi e' creyent le galer yi na bi'aj Tetz Salomón, yi at
cwent yi templo. 13 Poro cya'l nin jun scyetz yi e' mas wunak yi nquiwix
c'u'l tan tocompone'n ẍchixo'l. Na wi'nin jale'n chik'ej yi e' apostl ẍchiwutz
cyakil wunak. 14 Wi'nin tzun ẍch'uye'n tajlal yi cmon, na wi'nin e' cyocsaj
yi yol Kajcaw Jesús. Quin tech nin yaj nin quin tech nin xna'n yi cyocsaj.
15Ncha'tz wi'nin yabi'ẍ baj el tzaj ticy'le'n tbe' cyak'un yi e' wunak. At e' yi
ate' wi'ak chisoc, na yi cyajbil i'tz tan ticy'e'n cu'n yi mujil Lu' squibaj, bantz
tule'n yos scyuch'. 16Ncha'tz atwunak yi cho'n nchisaj lakak e'chk tnumyi at
naka'jil Jerusalén. Cy'a'n yabi'ẍ cya'n, scyuch' yi e' yi at espíritu cwentBayba'n
chiwankil. Nintzun ul len yos scyuch' chicyakil cu'n.
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Yi chiq'uixpe'n Lu' tuWa'n
17 Itzun yi wi'tz pale' nintzun jal jun chin chi'ch c'u'lal tetz scyuch' yi e'

sadusey yi xomij chiwi' te'j. 18 Cyoque'n tzuntz tan chitz'amle'n yi e' apostl,
nin e' octz cya'n xetze'. 19 Poro lak'bal tule'n jun ángel cwent Kajcaw tan
jakle'n yi puertil yi xetze', nintzun e' baj el liwr. 20 Itzun tal yi ángel scyetz:
—Quibene'nk le templo nin txolwok scyetz cyakil wunak yi ẍe'n ljal yi ac'aj

itz'ajbil cya'n,—stzun yi ángel bantz scyetz.
21Yiwi't quibital yi yola'se'j nintzun e' ajtz. Nin yi tule'n skil nintzun e' octz

tan chichusle'n wunak le templo.
Itzun te yi na chitzan cyetz tan xtxole'n yi yol Ryos le templo, chichamol

tzun quib yi wi'tz pale', scyuch' yi e' xomij chiwi' te'j, nin scyuch' cyakil yi e'
wi' banl chiwi' yi e' aj Israel. Ma yi chichamol quib nintzun ben chimantar
tan quicy'le'n tzaj yi e' apostl yi ate' xetze' tane'n. 22 Poro yi cyocompone'n
yi e' aj tx'amij xetze', cya'l junt at xetze'. Chipakxe'n tzaj tzuntz tan talche'n
stziblal scyetz yi e' wi'tz pale'. 23 Itzun cyaltz:
—Ma jalu' e'u' kawutzile'n, yi nkopon xetze' lamij cyakil cu'n. Ncha'tz

txiclche' nin yi e' q'uicy'lom stzi'ak e'chk puert. Poro yi nko'c xetze' cya'l at,
—che'ch bantz.

24Yi tbital yi jepil wart cwent yi templo, nin yi tbital yi wi'tz pale' yi chiyol
yi e' ajtx'amij, quinin el chitxum tetz yimbi sbajok nin yi na'l tzajpontwi'. 25 I
cunin na chitzan tan txumu'n yi topone'n jun tan talche'n scyetz:
—Yi e' yaj yi e' oc cyanu' xetze' ewt, cho'n ate' cye'tz le templo tan

chichusle'n wunak,—stzun yi juna'tz bantz.
26Chibene'n tzun chijepil yi e' wart scyuch' yi e' aj tx'amij, tan chichakle'n.

Penin sk'il chisaje'n chimoxol, na nin cyek ẍchi' yi e' wunak yi xomij chiwi'
scye'j yi e' apostl. Na ko tzun ẍe'n cho'c yi e' wunak tan chic'oxle'n tan c'ub.
27Ma yi cyopone'n scye'j yi e' wi' banl wi', nintzun e' cu' txicba'ntz ẍchiwutz.
Toque'n tzun yi wi'tz pale' tan jakle'n scyetz:

28 —I bin jalu' ¿qui pe' nkal tzitetz tan qui't itxolil yi mbi eka'n tan yi jun
yaja'tz? Poro quinin mo'c te iwi'wok na ja wi't baj quibital cyakil wunak yi
ichusu'n. Ncha'tz na cxtzanwok tan talche'n yi o' nkabiyon cu'n yi yaja'tz.

29Bene'n tzun tlol Lu' tu yi e' mas apostl:
—Mas tajwe'n yil kaban tane'n yi tajbil Ryos, swutz yi cyajbil wunak. 30Na

yi chiRyosil yi e' kamamkate', i' nje'san tzaj yi Jesúsa'tz ẍchixo'l alma', yi jun yi
nje' chipajolu'wutzpasyon tanbiyle'n cu'n. 31NinRyos te'nninmmak'onk'ej
i', na cho'n c'olchij i' le sbal, nin ja oc ta'n tetzwi'tz bajxom, nin tetz colol ketz.
Ya'stzun tulej Ryos bantz je'n katx'ixpul yi kajtza'kl tan jale'n cuybil kapaj yi
o' aj Israel. 32Ej nin yi o' ketz o' stiw te'j. Ncha'tz yi Espíritu Sant yi na tak' Ryos
scyetz cyakil yi e' yi na cyek ẍchi' i', i' stiw te'j,—stzun Lu' scyetz.

33 Poro yi quibital yi e' pale' yi xtxolbila'se'j nintzun chi'ch mas chic'u'l
scye'j nin klo' e' octz tan chibiyle'n cu'n. 34Poro nintzun je' txiclok jun scyeri
yi e' parisey yi wi'nin k'ej yi na bi'aj Gamaliel, nin cawuntz tan cyele'n jun
tkuj yi e' apostl ẍchixo'l. 35Bene'n tzun tlol i' scyetz yi e' mas pale':
—E'u' intanum, or quilu' yi mbi'tz yi na chitzanu' tan xtxumle'n scye'j yi e'

yaja'tz. 36Na ulk tx'akx chic'u'lu' yi mbi banak Teudas. Na yi i' tetz tocsaj tib
nim. Nin ja lo' chixom cyaj cient wunak te i'. Poro yi cwe'n biyij, ja tzun che'l
xit yi e' yi e' xom te'j. 37Ncha'tz yi xone'n tiemp nin yi je'n yi censo ite'n nin
bana's te yi junt yaj yi na bi'aj Judas yi aj Galilea. Na quin tech nin wunak
xom chiwi'-tz te'j. Poro yi cwe'n biyij, e' baj len xit cyakil yi e' yi xom chiwi'
te'j. 38Cha'stzun te, ba'n tcu'n qui'c cyaj cyenu' scye'j. Nin quil che' chixuxu'.
Nako tetz tu'wunakyi ajtza'kl yi na chitzan tanxtxole'n, tz'elponc'u'l. 39Poro
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ko tetz Ryos, quil chixcye'u' tan xite'n. Ej nin lastum yi ko cho'n na chitzanu'
tan oyintzi' tu Ryos,—stzun Gamaliel bantz scyetz.

40 Ba'n tzun ban yi xtxumu'n Gamaliel ẍchiwutz. Chichakxe'n tzun yi e'
apostl nin e' oc tan chibiyle'n tan xicy'xab. Ma yi wi't chilo'one'n, nintzun
e' octz tan chicawe'n tan qui't chitxolil yi mbi eka'n tan Jesús. Kalena's tzun
cyele'n tzakpu'ntz. 41Ma yi cyele'n yi e' apostl ẍchiwutz yi wi' banl wi', wi'nin
chitzatzine'n, na nin jal chik'ej swutz Ryos tan tu' yi nchitij q'uixc'uj tan paj
yi baj chitxolil yi mbi eka'n tan Jesús. 42Qui'c nin jun k'ej yi najk chuje' tan
xtx'olche'nxo'l yimbi eka'n tan Jesúsyi i' yi Cristo. Na cyakil nink'ej ja chitxol
le templo nin lakak e'chk ca'l.

6
Yi chibixewe'n juk diácono

1 Itzunbantz yi ẍch'uye'n tajlal yi cmon creyent, nintzun jalmu'ẍ tal oyintzi'
ẍchixo'l yi e' creyent griego scyuch' e' creyent hebreo tan paj yi qui na ak'lij
ẍch'eybil cyetz yi e' xma'lca'n griego, yi quimnakquichmil. 2Chichakxe'n tzun
yi e' creyent cyak'un yi e' apostl, itzun cyaltz scyetz:
—Quil sc'ul yil kil cyen yi xtxole'n yi yol Ryos tan jatxle'n ẍch'eybil cyetz

yi e' xma'lca'na'tz. 3 Cha'stzun te e'u' kajwutz, chisicy'e'nu' juk yaj ẍchixo'lu'
tan chixcone'n te yi ak'una'tz. Tajwe'n tan je'n txa'ij juk balaj yaj yi nojnak
cyalma' tan yi Espíritu Sant nin yi tz'aknak cu'n e' tu chitxumu'n. 4Ma yi o'
ketz, kocopon il tan nachle'n Kataj, nin tan xtx'olche'n xo'l yi yol i'.

5Yi quibital yi e'mas kajwutz yi xtxolbila'se'j, tircunin tzune', e' tzatzin te'j.
Nintzun je' chitxa'ol Esteban, junyaj yi k'uklij c'u'l teKatajRyos, ninyinojnak
talma' tan yi Espíritu Sant. Ncha'tz Li'p tu Prócuro, nin Nicanor, tu Timón, tu
Parmenas, tu Laẍ, yi jun aj Antioquía yi cho'n xomij wi' te ketz kacstumbr yi
o' judiy. 6Cyopone'n tzun ticy'le'n yi e' yaja'tz ẍchiwutz yi e' apostl. Nintzun je'
cyak'ol yi e' apostl chik'ab ẍchiwi', nin e' octz tan nachle'n Kataj squibaj.

7Wi'nin bene'n lo'on yi stziblal yi yol Kataj, nin wi'nin ẍch'uye'n tajlal yi
cmon creyent Jerusalén. Ncha'tz wi'nin pale' cyocsaj yi yol Kataj.

Yi xtx'amxe'n Esteban
8 Inti Esteban i'tz jun yaj yi nternin k'uklij c'u'l te Kataj. Nin tan yi banl tu

porer Kataj bnix wi'nin e'chkmilawr ta'n ẍchixo'lwunak.
9Cyoque'n tzun cobox tanwak' ib tu Esteban. Yi e'a'tz e' cwent yi sinagoga

kale na chibenakit yi e' yi na chibi'aj Elnake' Liwr. Ncha'tz at cobox tkan
aj Cirene, nin cobox tkan aj Alejandría tu cobox aj Cilicia nin cobox aj Asia.
Cyakil yi e'a'tz e' oc tanwak' ib tuEsteban. 10Poroquinin tzune' xcye' te'j nayi
Espíritu Sant ak'ol tetz yi tajtza'kl i'. 11Cyoque'n tzun yi e'a'tz tan tak'le'n xo'c
scyetz cobox tkan wunak tan cyalol yi ja quibit yi na tzan Esteban tan jisle'n
Moisés tu Ryos. 12Tan yi ajtza'kla'tz e' xcye' tan tocse'n chic'u'l cyakil wunak,
na nin cyal yi contr Esteban te Ryos. Ncha'tz e' xcye' tan tocse'n chic'u'l yi
e' wi' banl wi' scyuch' yi e' tx'olol xo'l yi ley Moisés. Chibene'n tzun cyakil
yi e'a'tz tan stz'amle'n Esteban. Ma yi xtx'amxe'n cya'n, nin ben quicy'altz
ẍchiwutz yi e' wi' banl wi'. 13 Ncha'tz at e' stiw yi opontz cya'n yi la'jil cu'n
xcon cya'n tan tak'le'n til Esteban. Je cyale'j:
—Yi yaje'j quinin na tane' tan jisle'n yi katemplo yi wi'nin xanil, nin qui na

tane' tan jisle'n kaley. 14Ej nin ja kubit yi ntal i': “Yi Jesús yi aj Nazaret cupon
ẍch'ukil yi katemplo, nin jepon xtx'ixpul yi chusu'n yi cyajnak tk'ol Moisés
sketz, stzun,” —che'ch bantz.

15Mayi bene'n chixmayil yi e'wi' banlwi' yi ate'-tz yiwutz Esteban, i cunin
wutz jun ángel tane'n.
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7
Yi jilone'n Esteban tan colol tib

1Bene'n tzun jakol yi wi'tz pale' tetz Esteban:
—¿Bintzi pe' cyakil yi yole'j yi na chitzan wunak tan talche'n?
2Bene'n tzun tlol Esteban scyetz:
“E'u'wutzile'nnin e'u' intanum, quibit tzaju' yi xtxolbil yi swale' scyeru'. Yi

at tzaj k'ajtzun kamam AbrahamMesopotamia, yi ntaxk najan i' Arán, ẍchaj
tib kaRyosil swutz i', yi kaRyosila'tz yiwi'nin k'ej. 3 Itzun tal Ryos tetz: ‘Il cyen
yi atanum, nin ilwe' cyen yi e' axonl, nin ba'n cẍben tul junt tnumyi tzinchaje'
tzatz,’ stzun Ryos bantz tetz.

4 “Cyaje'n cyen tzun tilol i' yi ama'l cwent yi e' Caldeo. Nin cho'n bene'ntz
tan najewe'n le tnumArán.
“Ma yi quime'n yi taj, nintzun icy' tzaj tcy'al Ryos le tnume'j kale najlcho't

jalu'. 5Poro quinin tetzaj i' squierkmu'ẍ tal te yi ama'le'j yi suk Ryos tetz. Na
quinin tetzaj i' siquierk mu'ẍ tal chi na jop jalaj kukan. Wech na suki'nt tan
Ryos tetz, nin scyetz yi e' nitxajil i' yi ntaxk tzaj jal nitxajil. 6Nin ncha'tz tal
Ryos tetz: ‘Yi e' amam chocopon tetz awer nak tul junt tnum, nin chocopon
tetz chiesclaw yi e' aj tnuma'tz, nin ẍchibuchlok cyaj cient yob.’ 7Poro ncha'tz
tal Ryos: ‘Che' incawse' yi e' wunaka'tz le jun tnuma'tz kale chibene't pres.
Nin tzan tzaj tlen chelu'l junt tir wa'n ẍchik'ab. Nin chocopon tan inc'u'laje'n
tul yi ama'le'j.’ 8Ncha'tz suk Ryos junt xtxolbil tetz Abraham, nin tan ẍchajle'n
yi tz'elepon k'ab i' te'j, ja tak' i' jun ca'wl tetz Abraham yi tajwe'n tan bnol i'
yi circuncisión. Nin tajwe'n tan bnol tane'n i' scyuch' cyakil yi e' xonl. Ma
yi tele'n tiemp ja jal jun nitxajil Abraham yi Isaac bi'. Ej nin le waxoki'n
k'ej nintzun bajij circuncidar i'-tz. Ncha'tz ite'n nin ban Isaac te tetz cy'ajl
yi na bi'aj Jacow. Nin ncha'tz ite'n nin ban Jacow scye'j yi coblaj tetz cy'ajl, yi
ya'stzun yi e' kamam.

9 “Ma yi tele'n tiemp, yi e' kamam kate'a'tz nin chi'ch chic'u'l te yi quitz'un
yi na bi'aj Ẍep. Nin ben chic'ayil scyetz yi e' aj Egipto. Poro xomij nin yi banl
Ryos te Ẍep. 10Nanin oc Ryos tan colche'n tk'ab e'chk il. Nin ja jal k'ej i' swutz
Faraón, yi rey tetz Egipto, na nin oc i' tetz chijepil najal Faraón scyuch' cyakil
yi e' aj Egipto.

11 “Itzun yi cwe'n jun chinwutzile'nwe'j le tnumEgipto nin Canaán,wi'nin
tzun q'uixc'uj ate' cu'nt yi e' kamam kate' tan paj, na qui'c chiwa' njal.

12 “Ma yi quibital Jacow yi at ixi'n jalen Egipto, nintzun e' ben ẍchakol yi e'
kamam kate' tan ticy'le'n. Ya'stzun bajx tir quikan. 13 Poro jalen yi ca'p tir
quikan kalena's tzun ẍchajol tib Ẍep ẍchiwutz yi e' stzicy. Nin ya'stzun yi techal
yi rey Faraón chiwutz yi e' xonl Ẍep.

14“Bene'n tzunmantarẌep tanquicy'le'n tzaj yi taj, cyumlyi e' stzicy i', tuml
cyakil chinajal yi ate' len Canaán. I'tz oxc'al tu o'laj chixone'n. 15Cha'stzun te
yi tpone'n Jacow Egipto, kale quime't i' scyuch' yi e' mas kataj cy'e'x. 16Nin
yi xone'n tiemp taje'n tzaj tzun ticy'le'n chiwankil tan tule'n Siquem. Cho'n
chicwe'nmukij le jun ama'la'tz yi lok'nak Abraham scyetz e' cy'ajl Hamor.

17 “Itzun yi txant tan tpone'n yi tiemp tan tele'n k'ab Ryos te yi suki'nt ta'n
tetz Abraham, nsken wi't chipuc'un yi e' aj Israel jalen Egipto.

18 “Ma yi tele'n tiemp, apart tzun junt rey octz tan chicawe'n yi e' aj Egipto.
Poro qui tajske'n yi junt reya'tz wutz k'ajtzun Ẍep. 19 Cha'stzun te toque'n
yi jun reya'tz tan chisuble'n nin tan chibuchle'n e' katanum. Na, oc i' tan
banle'n puers scyetz tan tele'n chijo'lil chinitxa' yi inak cu'n chitz'ij, bantz
chiquime'n. 20 Ej nin te yi tiempa'tz ya'stzun yi titz'e'n Moisés. Chumbalaj
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nin i' yi titz'e'n. Ej nin ja chixcye' yi e' taj xtxu' tan tewe'n xe chica'l tetz ox
xaw. 21Ma yi cyaje'n cyen coli'n tan quime'n klo', nintzun nojcyen yi me'l
Faraón te'j. Nin saj tcy'al, nin octz tan ẍch'uyse'n, chi ik tal nin i' bantz.

22 “Itzun yi ẍch'uye'n,nintzun chuslij te cyakil yi cyajtza'kl yi e' aj Egipto. Na
chin tz'aknak cu'n i' bantz tan yol, nin chin list nin i' tan banle'n alchok e'chk
takle'n.

23 “Ma yi stz'ake'n ca'wnak yob tan Moisés, nintzun ul tx'akx tc'u'l tan
chixajse'n yi e' tetz tanum yi e' aj Israel yi ate'tz le tnuma'tz. 24Nin yi tpone'n
kale ate't nintzun tiltz yi na tzan buchle'n jun aj Israel tan jun aj Egipto.
Toque'n tzun Moisés tan colche'n yi jun aj Israela'tz. Ej nin junawes cwe'n
biyol i' yi jun aj Egipto. 25Na le wutz tajtza'kl Moisés yi sken el chitxum yi e'
tetz tanum yi xconk i' tan Ryos tan cyelse'n liwr ẍchik'ab yi e' aj Egipto. Poro
yi e' aj Israel quinin el chitxum tetz.

26“Itzun le junt eklok, noje'n pon tzuntz scye'j cob tanum i' yi na choyintzin
squibil quib. I klo' taj i' yi nink chibansaj quib, na je ben tlol scyetz: ‘Yaj, ¿nxac
na ibiywok itib? na itanum itib,’ stzun i' scyetz. 27Poro itzunyi aj paj scyetz yi
cob yaja'tz a'lon nin tetzMoisés: ‘¿Na'mmak'on ama'l tzatz tan awoque'n tetz
ajcaw skibaj, nin tan pujle'n kaxo'l? 28 ¿Na pe' awaj chin abiy cu'n chi awulej
yi aj Egipto ewt?’ stzun i' bantz tetz Moisés. 29Yi tbital Moisés yi yola'se'j, nin
el xtxum tetz yi nsken el xit yi stziblal yi quim jun aj Egipto ta'n, nintzun el
ojktz. Cho'n tzun tpone'n i' le tnumMadián tannajewe'ntz. Awernak i' bantz
ẍchixo'l yi e' aj Madiána'tz. Nin ya'stzun jale't cob cy'ajl i'.

30 “Ej itzun yi tele'nt ca'wnak yob, ẍchajol tzun tib yi ángel tetz Ryos swutz
i' le jun ama'l tz'inunin tu', naka'jil yi wutz Sinaí. Cho'n ẍchajol tib xo'l xak
jun tal pucuj tze' yi na tzan k'a'kl. 31 Yi bene'n tilol, nintzun el yabtz te'j.
Nintzun oc ẍkansal tib noct tan xmaye'n. Bene'n tzun tbital yi yol Kajcaw: 32 ‘I
ina'tz in chiRyosil yi e' ataj cy'e'x, in Ryosil Abraham, in Ryosil Isaac, nin in
Ryosil Jacow,’ stzunRyosbantz. PoroyiMoiséswi'nin lucnewe'n tanxo'wnin
quininnimsaj c'u'l tanbene'nxmayil. 33Saje'n tzun tlolKajcaw tetz: ‘Cy'ajwe'
len axajab, na wi'nin xanil yi ama'l kale txiclquiẍe't. 34 I bin jalu', na wil yi
chin q'uixc'uj nin ate' cu'nt yi e' wetz inme'l incy'ajl jalen Egipto. Na na wit
yi na chitx'ayne'. Ja bin chincu'ul tan chicolpe'n. Nin na waj yil cẍben Egipto
tan chicolpe'n,’ chij Ryos bantz tetz.

35 “Poro te yi at tzaj Moisés Egipto, quinin a'wij wutz cyak'un yi e' tetz
tanum, na cyalnak tetz: ‘¿Na' nmak'on ama'l tzatz tan awoque'n tetz ajcaw
skibaj, nin tan pujle'n kaxo'l?’ che'ch.
“Poro ilenin ja ben chakij junt tir Moisés tan porer yi ángel, na ya'stzun

tajbil Ryos tan bene'n tan chicolpe'n yi e' tetz tanum yi ate' Egipto, nin tan
toque'n i' tetz chibajxom. 36 Ej nin ya'tz nin bantz na i' e' icy'ane'l tzaj yi e'
kamam kate' jalen Egipto. Ej nin wi'nin e'chk milawr bnix ta'n Egipto. Nin
ncha'tz bnix milawr ta'n wi yi Cyak Mar, nin ncha'tz le ama'l yi tz'inunin tu'.
Ej nin wi'nin e'chk milawr bnix ta'n tul yi ca'wnak yob yi e' a'tij tul e'chk
ama'la'tz. 37 Ncha'tz ite'n nin Moisésa'tz a'lon scyetz yi e' kamam yi sjalok
junt elsanl stzi' Ryos. Je yol i'e'j: ‘Sjalok junt elsanl stzi' Ryos ẍchixo'lu', chi
wutane'nwetz. Nin tajwe'n yil quibitu' cyakil yi stale' i',’ stzunMoisésbanak.
38 Nin ncha'tz ite'n nin Moisésa'tz yi a'tij ẍchixo'l yi e' kamam kate' le ama'l
tz'inunin tu'. Ej nin ite'n nin Moisésa'tz yi jilon tetz yi ángel tetz Ryos wi'wtz
Sinaí. Ej nin i' tz'amon te yi xtxolbil yi na tal yi ẍe'n na jal kutz'ajbil. Ej nin ja
cyaj cyen stz'ibal tetz ketz.

39 “Poro yi e' kamam kate' quinin cho'c c'ulutxum jak' ca'wl i', ma na e' oc
tan telse'n k'ej. Ej nin ja klo' chipakxij junt tir jalen Egipto. 40 Na nin cyal
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tetz Aarón: ‘Na kaj yil sbanu' cobox karyosil tan bajxe'n skawutz, na yi jun
Moisésa'tz yi o' elsan tzaj Egipto alo' mbent,’ che'ch bantz. 41Cyoque'n tzuntz
tan banle'n jun teblal jun ne'ẍ wacẍ. Nin yi bnixe'n nin e' octz tan toye'n
chitx'ixwatz swutz. Wi'nin chitzatzine'n cyentz te yi juna'tz yi cu' chibnol.

42 “Cha'stzun te e' cyaje'n cyen tilol Ryos, bantz chibnol yi cyetz cyajbil. Nin
e' octz tan c'u'laje'n yi e'chk tx'uml yi at tcya'j. Na ya'stzun yi tz'iba'nt cyen
cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos:
‘Axwok aj Israel,
lastum yi quinin itak'wok itx'ixwatz swetz,
tul yi ca'wnak yob yi ncxonwok le ama'l tz'inunin tu'.
43Ma na ja ben ipalol yi iteri iryosil yi na bi'aj Moloc,
tu yi teblal yi junt iryosil yi i'tz tx'uml yi ocnak bi' ita'n tetz Refán.
Ej nin ja cxo'cwok tan palche'n yi e'chk teblala'tz yi bnixnak ita'n tan

c'u'laje'n.
Cha'stzun te tan paj yi jun itajtza'kla'tz yi ncu' itxumul cxelepon inlajul.
Nin cho'n cxoponwok swutz len Babilonia,’ stzun Ryos banak cyen.

44 “Ncha'tz yi ate' tzaj yi e' kamam kate' le ama'l yi tz'inunin tu' ja bnix yi
junmantiala'tz cya'n kale najewe't Ryos. Ej nin yi junmantial ya'stzun yi jun
mantial yi Ryosncawun tetzMoisés tanbanle'n. Nin jabnix ta'nquibyi teblal
yi chajlij tetz. 45 Ej nin ite'n nin mantiala'tz yi cy'a'n tan Josué yi quicy'e'n
tzaj wi a' Jordán. Ej nin ite'n nin mantiala'tz yi ul cyak'un tul yi luware'j
kale najlche't yi e' awer nak sajle'n yi e' el lajul Ryos, bantz chinajewe'n yi
e' kamam kate' tul. Ej nin ja xcon yi jun mantiala'tz jalen te yi tiemp tetz rey
Luwiy. 46Ma yi jale'n k'ej k'ajtzun Luwiy swutz Ryos nintzun octz tan jakle'n
ama'l tetz, tanbnol junt ca'l Kataj Ryos, yi Ryosil kamamJacowbanak. 47Poro
quinin ak'lij ama'l tetz, ma na Salomón je'san tetz yi jun ca'la'tz. 48Poro na el
katxum tetz yi nk'e'tz cho'n najlij yi ketz kaRyosil, yi wi'nin k'ej, tul jun ca'l
yi wunak tu' bnol tetz. Na je bin yi tz'iba'nt cyen tan jun scyeri e' elsanl stzi'
Ryos tentz:
49 ‘Yi tcya'j, ya'stzun inc'olchbil.
Nin yi wuxtx'otx', ya'stzun tujbil wukan.
¿Ẍe'n tzun bnix jun inca'l ita'n tetz wujbil?
50 Na in bin bnol tetz cyakil yi e'chk takle'n yi at bene'n tzi'n,’ stzun Ryos

banak cyen.
51 “Ncha'tz yi e' cyeru' —chij Esteban scyetz— qui'c nin pakbe'n tetz te

cyajtza'klu'. Na chin tze'tzuj nin te cyalma'u'. Nin chin chcan nin chiwi'u'.
Na ncha'tz e'u', e'u' contr te yi Espíritu Sant, quib yi banake' yi e' kamamkate'
sajle'n. 52Na ¿na' nin scyetz jun scyeri yi e' elsanl stzi' Ryos tentz yi quinin
ncho'c yi e' chimam chite'u' tan buchle'n? Na ja cho'c tan chibiyle'n cyakil yi
e' yi chitxolnak yi tulbil yi jun ẍchakum Ryosa'tz yi qui'c mu'ẍ til. Ej nin ite'n
nin ncyuleju'a'tz te yi juna'tz yi ulak nin. Na ja chi'ch chic'u'lu' te'j, nin ja
cho'cu' tan biyle'n cu'n. 53Wech ak'ij cyen yi ca'wl Ryos ẍchik'abu' cyak'un yi
ángel, poro quinin na chibanu' tane'n,” chij Esteban ban scyetz yi e' wi' banl
wi'.

Yi ẍe'n cu'n quime'n Esteban
54 Itzun yi bene'n quibital yi xtxolbila'se'j yi tal Esteban, wi'nin tzun

ẍchi'che'n chic'u'ltz te'j. Nin baj chixitx'ul xi'il chiwi' tan paj chi'ch c'u'lal.
55Ma tetz Esteban, nojnak yi talma' tan yi Espíritu Sant. Nintzun xmayinintz
tcya'j. Nin ben tilol yi pak'puchal Ryos, tu Kajcaw Jesús yi cho'n txiclij le sbal
Ryos. 56Bene'n tzun tlol scyetz yi e' wunaka'tz:
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—Quibit tzaju', nawil nin yi ja je' c'abxuj yi tcya'j, nin nawil nin yi txiclij yi
Bajx Cy'ajol le sbal Kataj Ryos.

57 Poro yi e' cyetz, nin e' ẍch'in te'j. Nin baj cu' chijopol chiẍchin tan qui
quibital yi yol i'. Nine' bajbenniltz te'j tan stz'amle'n. 58Tele'n tzunquicy'altz
solte'j yi tnum, nin e' baj octz tan c'oxle'n tan c'ub.
Ma yi be'ch cyetz yi contr Esteban, cho'n cyaje'n cyen cyak'oltz swutz jun

xicy yi na bi'aj Saulo. 59Ma te yi na chitzan tan c'oxle'n nin c'ub te Esteban,
ninoc tetzEsteban tannachle'nRyos. Itzun taltz tul yi oración: “WajcawJesús
tcy'aj ninu' walma'.”

60 Yi wi't tlol i' yi yola'se'j cwe'n tzun mejloktz, nin chin wi' nin bantz tan
yol, itzun taltz: “Wajcaw, quil xtxumu' quil yi e' wunake'j yi na chitzan tan
inc'oxle'n tan c'ub,” stzun i'.
Na nin tal yi yola'tz yi quime'n.

8
1 Inti yi junxicya'tz yi nabi'aj Saulowi'nin stzatzine'n i' yi quime'nEsteban.
Yi toque'n Saulo tan chibuchle'n yi e' cmon creyent
Itzun bantz, ite'n nin k'eja'tz yi toque'n chibuchle'n yi cmon creyent

Jerusalén. Nin cyakil yi cmon creyent nin e' baj el xittz lakak e'chk ama'l
cwent Judea tu Samaria. Ntin cu'n e' apostl, quinin e' el ojk. 2 Poro at cobox
wunak yi na cyek ẍchi' Ryos yi e' octz tan mukle'n yi wankil Esteban. Wi'nin
o'kl e' bantz te'j. 3Ma tetz Saulo nternin na tzan tan chibuchle'n yi e' cmon
creyent. Txol cunin tzun bene'ntz lakak chica'l tan chijutene'l tzaj yi e' yaj tu
xna'n, nin e' baj oc ta'n xetze'.

Yi toque'n xtxole'n yi balaj stziblal Samaria
4 Poro yi e' yi e' baj el xit tulak e'chk ama'l, nintzun e' octz tan xtxole'n yi

yol Ryos scyetz yi e' wunak kale e' opone't. 5Ncha'tz Li'p, cho'n cwe'n pon
i' Samaria, nin octz tan xtx'olche'n xo'l yi mbi eka'n tan Cristo scyetz yi e' aj
Samariaja'tz. 6Ma yi e' wunak nin cyak' ama'l tan tbite'n yi mbi cu'n na tzan
i' tan xtxole'n. Ncha'tz quil yi e'chk milawr yi mbnix ta'n. 7 Nin ja quil yi
wi'nin espíritu cwent Bayba'n yi e' el len ẍchiwankil wunak tan Li'p. Wi'nin
chiẍch'ine'n yi e' espírituja'tz yi cyele'n le chiwankil wunak. Ncha'tz at wi'nin
e' yi ye'yuj chiwankil scyuch' e' co'x yi baj ul len yos scyuch'. 8 Cha'stzun te
wi'nin chitzatzine'n yi e' wunak te yi mbi cu'n mbajij.

9 Poro at tzun jun yaj yi na bi'aj Simón. Quin tech nin wunak e' baj subul
le tnum Samaria tan yi tetz tpisyo'. Ej nin ncha'tz nsken tocsaj tib nim tu
tajtza'kl. 10Na cyakil nim juy e' xom te tetz ẍchusu'n nin je cyale'j:
—Yi yaje'j, cy'a'n yi porer Ryos ta'n,—che'ch.
11Wi'nin tzunwunak yi xom chiwi' te yi yol i', na quin tech nin tiemp e' baj

subul tan yi tetz tpisyo'. 12Poro yi toque'n Li'p tan xtxole'n scyetz yi at tulbil
Ryos tan cawu'n, nin yi mbi eka'n tan Jesucristo, wi'nin tzun e' cyocsaj yi yol
i'. At wi'nin yaj nin wi'nin xna'n yi cyocsaj, nin baj je' a' ẍchiwi'. 13Ncha'tz yi
jun yaja'tz, yi na bi'aj Simón, tocsaj yi balaj stziblal yi xtxol Li'p. Nin wi'nin
tele'n yab i' te e'chkmilawr yi mbnix tan Li'p.

14 Itzun yi quibital yi e' apostl yi ate' Jerusalén yi sken cyocsaj yi e'
aj Samariaja'tz yi yol Ryos, bene'n tzun chichakol Lu' tu Wa'n scye'j tan
quich'eye'n. 15Ma yi cyopone'n, nintzun e' octz tan nachle'n Ryos tan tk'ol
i' yi Espíritu Sant scyetz yi e'a'tz yi sken cyocsaj. 16Na ntaxk cu'ul yi Espíritu
Sant scye'j, nantin je'naka' ẍchiwi' tanbi' Jesús. 17 Je'n tzuncyak'ol Lu' tuWa'n
chik'ab ẍchiwi' yi e' wunaka'tz. Nintzun cu'ul yi Espíritu Sant squibaj.
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18Ma yi tilol Simón yi na cu'ul yi Espíritu Sant, yi na cyak'e'n Lu' tu Wa'n
chik'ab ẍchiwi'wunak, nintzun octz tan suke'n pwok scyetz tan cyak'ol yi jun
porera'tz tetz. Bene'n tzun tlol scyetz:

19 —Cyak'e'u' yi jun porera'tz swetz bantz cwe'n mule'n yi Espíritu Sant
squibaj yi e' wunak kale wak'e'nt ink'ab.

20Bene'n tzun tlol Lu' tetz:
—Simón qui'c mu'ẍ axac tu apu'k. Na ¿nxac na atxum yi at rmeril tan

lok'che'n jun e'chk takle'n yi Ryos na ak'on tetz? 21Qui'c nin awetz tuch', na
cob ac'u'l te Ryos. 22 Tx'ixpe'n bin yi awajtza'kl cachi'. Ej nin c'uchaj cuybil
apaj tetz Ryos, nin qui cunin batz scuye' i' apaj. 23Na na wil nin, yi chin picr
nin aẍ, nin aẍ nin pres tk'ab yi ilc'ol,—chij Lu' bantz tetz.

24—E'u' kawutzile'n chinache'u' Kataj swibaj. Nink cu chiwutzu' tetz Ryos
yi qui'k bajij yi xtxolbila'tz swe'j chi na cyal tzaju' swetz,—stzun Simónbantz.

25 Itzun yi baje'n chitxolil yi e' apostl yi yol Ryos lakak e'chk aldey cwent
Samaria. Nintzun e' pakxij cyetz le tnum Jerusalén.

Yi Li'p tu yi aj Etiopía
26Yi wi't bnixe'n yi xtxolbile'j, nintzun tal jun ángel cwent Kajcaw tetz Li'p:

“Nuc'aj awib, nin or tzabene'n jalen lucu'n. Ba'n cẍben tul yi be' yi na el
Jerusalén nin yi na cupon jalen Gasa,” stzun yi ángel bantz.
Yi jun be'a'tz, cho'n na icy'ak le ama'l tz'inunin tu'. 27Tcy'al tzun Li'p yi jun

be'a'tz. Nin te yi na xontz, cwe'n tzun chic'ulul quib tu jun yaj yi aj Etiopía,
i' jun eunuco. I' jun scyeri e' ajcaw yi ate' jak' ca'wl Candace yi chireina yi e'
aj Etiopía. I' q'uicy'lom te cyakil yi mebi'l yi jun reinaja'tz. Cho'n pakxe'n tzaj
tan c'u'laje'n Ryos jalen Jerusalén.

28Nin cho'n at tpombil i' le tetz tanum. C'olchij i' tul yi tetz carros nin na
tzantz tan si'le'n yi liwr yi tz'iba'nt cyen tan Isaías.

29 Bene'n tzun tlol yi Espíritu tetz Li'p tan toque'n ẍkansal tib te yi jun
carrosa'tz: “Ẍkansquen awib te carros nin xomnintz te'j,” stzun yi Espíritu tetz
i'.

30Tocompone'n tzun ẍkansal tib Li'p naka'jil yi carros. Nin ben tbital yi na
tzan yi eunuco tan si'le'n yi liwr yi tz'iba'nt cyen tan Isaías. Bene'n tzun jakol
Li'ptz tetz:
—¿Na pe' el xtxumu' tetz yi xtxolbil yi na tzanu' tan si'le'n?
31—¿Ẍe'n tz'el intxum tetz, na qui'c jun tan xtx'olche'n xo'l swetz? —stzun

yi eunuco tetz Li'p.
Toque'n tzunmoxol yi eunuco yi Li'ptz tan cwe'n c'olchok xlaj i' le carros.
32Ma yi xtxolbil te yi yol Kataj yi na tzan yi eunuco tan si'le'n i'tz:

“Ja ben ticy'le'n chi na ben ticy'le'n jun cne'r tan cwe'n biyij.
Nin quinin jilon i', chi jun tal cne'r yi qui na ẍch'in yi na el xi'il tanmatzol.
33Chin c'ulutxum nin i', nin qui'c mu'ẍ til.
Poro ja ak'lij caws.
Ncha'tz cya'l na'wse't xonl i', na qui'c xonl i' sbne',
tan paj yi quinin ncyak' ama'l tetz tan ta'te'n tzone'j wuxtx'otx'.”

34Bene'n tzun jakol yi eunuco tetz Li'p:
—Ta', tal tzaju' swetz, yi mbi na elepont yi xtxolbile'j, ¿ite'n polo' yi elsanl

stzi' Ryos na yolbej tib, nka na pe' tzan i' tan yolche'n junt?
35 Xe'te'n tzun Li'p tan xtx'olche'n xo'l yi xtxolbil, yi sken wi't chisi'lej tan

tele'n xtxum yi eunuco tetz yi mbi eka'n tan Jesús.
36 Itzun te yi na chixontz tbe' chinoje'n pone'n tzuntz te jun a'. Nintzun tal

eunuco tetz Li'p:
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—Je juna'e'j, ¿atpolo'makolwetz tan je'n a' tinwi' tzone'j? —stzunyi eunuco
tetz Li'p.

37—Qui'c,—stzunLi'p. —Ntin yi ko tetz cu'n talma'u' na tocsaju' yimbi eka'n
tan Jesucristo,—stzun Li'p tetz.
—Jun cu'n na wocsaj yi Jesucristo ya'stzun yi Cy'ajl Ryos, —stzun i' bantz

tetz Li'p.
38Nintzun cawun nin tan tanewe'n yi carros. Chicwe'n tzuntz chicabil xe

a', nintzun je' a' twi' eunuco tanLi'p. 39Yi chije'n tzaj xea' bene'n tzun ticy'le'n
tetzLi'p tanyiEspírituKajcawtul juntama'l. Qui't tzun til eunucoyiwutzLi'p.
Nin yi tcy'alt yi tetz be' wi'nin stzatzine'n.

40Ma Li'p cho'n tzun tilwe'n wutz tul jun tal ne'ẍ tnum yi na bi'aj Azote.
Ej nin txol cunin bene'n i' lakak tnum tan xtxole'n yi ẍe'n chiclax wunak.
Opone'n cunin txoli'n ta'n jalen le tnum Cesarea.

9
Yi ẍe'n cu'n tocsal Saulo

1 Itzun ban Saulo, wi'nin ẍchi'che'n c'u'l i' scye'j yi e' yi k'uklij chic'u'l te
Kajcaw. Nin yi tajbil i' i'tz tan chibiyle'n cu'n. Xa'k i' swutz yi wi'tz pale'
2 tan jakle'n jun ort tan ẍchajle'n ẍchiwutz yi e' ajcaw lakak e'chk sinagoga
yi at Damasco. Yi xac yi jun orta'tz i'tz tan chitz'amle'n yi e' yi cho'n k'uklij
chic'u'l te Kajcaw, nin tan chisaje'n pres Jerusalén. Qui'c na ban yi ko e'
yaj nka e' xna'n, tircu'n na taj i' tan chisaje'n pres. 3 Poro itzun bantz te yi
txant tan tpone'n i' Damasco, jalt cuntunin nachol i' yi cwe'nmule'n jun chin
pak'puchal te'j yi cho'n saje'n tcya'j. 4 Yi cwe'n mule'n yi jun pak'puchala'tz,
nintzun opon jokpuj Saulo wuxtx'otx', nin ben tbital wi' jun yi jilon tzaj tetz:

5—¡Saulo! ¡Saulo! ¿Nxac na cẍtzan tan imbuchle'n? —chij yi juna'tz ban tzaj.
—¿Na' tzun scyetz ilu' Ta'? —chij Saulo.
—I ina'tz in Jesús, nin i ina'tz yi na cẍtzan tan buchle'n. Poro aẍte'n na abiy

awib chi na ban jun mam tor yi na oc tan xajle'n yi puy, —chij yi juna'tz ban
tzaj tetz Saulo.

6Wi'nin tzun xobe'n Saulo, nin jalta'tz saj tlol:
—Wajcaw ¿mbi na taju' yil tzimban?
Itzun saj tlol Kajcaw tetz Saulo:
—Txiclije'n nin nque'n tnum, nin cho'n tz'a'lchij tzatz yi mbi tajwe'n tan

abnol.
7Wi'nin tzun cyele'n yab yi e' yi xomche' te Saulo, na nin ben quibital yi na

jilon tzaj jun poro quinin quil wutz jun wunak. 8 Je'n tzun txiclok Saulo nin
je' jakol wutz poro qui't na xmayin, na nin oc cyen tetz moyi'ẍ. Cha'stzun te
ch'inu'n bene'n tan tpone'n Damasco.

9Ma yi tpone'n Damasco ya'stzun a'te't tetz ox k'ej. Poro quinin xmayin i',
nin quinin wan, quinin uc'a' tul yi ox k'eja'tz.

10 At tzun jun kajwutz yi na bi'aj Ananías, yi cho'n najlijtz Damasco.
Nintzun jilon Kajcaw tetz chi tul wutzicy' tane'n, itzun taltz:
—¡Ananías! —stzun Kajcaw tetz.
—¿MbiWajcaw?
11 —Quilo'k le be' yi na bi'aj Quilnintu' Te'j, nin joyaj jun yajtz yi na bi'aj

Saulo, aj Tars i'. Cho'n at le ca'l ta' Judas. Nin na tzan i' tan innachle'n. 12 Ja
wi't til chi tul wutzicy' tane'n yi ja opon jun yaj te'j yi na bi'aj Ananías. Nin
ja til yi je'n tk'ol yi jun yaja'tz yi k'ab twi' bantz jakxe'n wutz, —stzun Kajcaw
tetz.

13Yi tbital Ananías yi yol Ryos itzun taltz:
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—Wajcaw, poro wi'nin wunak na a'lon swetz yi mbi cu'n na ban yi jun
yaja'tz scye'j yi e' kajwutz yi ate' Jerusalén. 14Nin ak'ijt ca'wl tetz cyak'un yi e'
wi'tz pale' tan chitz'amle'n cyakil yi e' yi na chitzan tan na'wse'n bi'u' tzone'j,
—stzun Ananías tetz Ryos.

15Poro nintzun saj tlol Kajcaw tetz Ananías:
—Or tzabene'n, na ya'stzun jun inchakum sbne'. Na ja je' intxa'ol tan

xtxole'n yimbi eka'nwa'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, nin ncha'tz scyetz yi e'
wi'tz bajxom lakak tnumbene'n tzi'n. Ninncha'tz ja je' intxa'ol tanxtxole'n yi
mbi eka'n wa'n scyetz yi e' aj Israel. 16Tzinchaje' tetz yi stije' wi'nin q'uixc'uj
tan paj yi tz'ocopon i' tan xtxole'n yi mbi eka'n wa'n,—stzun Kajcaw.

17 Bene'n tzun Ananías, nin opontz xe ca'l kale atit Saulo. Yi tocompone'n
nintzun je' tk'ol yi k'ab twi', itzun taltz:
—WajwutzSaulo, ja chinsaj ẍchakolKajcawJesús,yi junyinẍchaj tib swutzu'

tbe'. Nin ja nu'l tan tele'n pacxuj te wutzu' bantz xmayine'nu' nin tan noje'n
yi talma'u' tan yi Espíritu Sant,—stzun Ananías bantz tetz Saulo.

18 Le rat nin baj cyele'n kotx'puj te wutz i'. I cunin xti'lil te cay. Kalena's
tzun xmayine'ntz. Ej nin je' a' twi'.

19Ma yi je'n a' twi', kalena's tzun wane'ntz, nin jalt junt tir walor. Nintzun
a'tij cobox k'ej ẍchixo'l yi e' kajwutz aj Damasco.

Yi toque'n Saulo tan xtxole'n yi balaj stziblal Damasco
20Toque'n tzun Saulo tan xtxole'n yi balaj stziblal lakak e'chk sinagoga, nin

tal i' scyetz wunak: “Yi Jesús ya'stzun yi Cy'ajl Ryos.” 21Wi'nin tzun cyele'n
yab cyakil wunak te yi yol i'. Itzun cyaltz:
—¿Nk'era'tz ptzun yi yaje'j yi mo'c tan chixite'n yi e' kajwutz yi najlche'

Jerusalén? ¿Nin nk'era'tz pe' i' yi jun yi mu'l klo' tzone'j tan kac'alche'n nin
tan kopone'n ticy'le'n ẍchiwutz yi e' wi'tz pale' jalen Jerusalén?

22Poromas tcunin quiwsaj tib Saulo tan xtxole'n yi Jesús ya'stzun yi Cristo.
Nin xcye' i' tan xite'n cyajtza'kl yi e' judiy yi quinin cyocsaj yi Jesús i' yi Cristo.

Yi ẍe'n cu'n claxe'n Saulo ẍchik'ab yi e' judiy
23 Itzun yi tele'n cobox k'ej bixewe'n tzuntz cyak'un yi e' judiy tan cwe'n

klo' chibiyol Saulo. 24 Nin baj cu' len wart cya'n tzi'ak yi sawanil yi tnum
tan stz'amle'n klo' Saulo tan cwe'n biyij. Poro nin tbit Saulo yi mbi i' ila'tz
chitxumu'n. 25Lak'bal tzun tele'n quicy'al kajwutz yi Saulo. Cho'n cwe'n tzaj
cya'n tul junmo'tx wi tapij.

Yi tpone'n Saulo Jerusalén
26 Ma yi tpone'n Saulo Jerusalén, nintzun joy puntiltz tan tocompone'n

ẍchixo'l yi e' kajwutz yi ate'tz. Wi'nin tzun chixobe'n cyen yi e' kajwutz tetz,
na le wutz cyetz cyajtza'kl nk'e'tz creyent i'.

27Ma yi kajwutz Bernabé i' icy'an nin ẍchiwutz yi e' apostl. Nin tal Bernabé
yi ẍe'n cunin ban yi tilol Saulo wutz Kajcaw tbe', nin yi mbi cunin ban yi
jilone'n Kajcaw tetz. Nin ncha'tz tal i' yi quinin xob Saulo tan xtxole'n yi
mbi eka'n tan Jesús te yi at i' Damasco. 28Cha'stzun te ta'te'n cobox k'ej scye'j
yi cmon creyent yi ate' Jerusalén. Nin nternin nche'l ncho'c scyuch'. 29Nin
quinin xob i' tan xtxole'n yi mbi eka'n tan Kajcaw Jesús. Poro yi e' mas judiy
yi na chijilon le griego nin e' octz tan wak' ib tuch'. Ej nin e' octz tan joyle'n
puntil tan cwe'n klo' chibiyol. 30Ma yi quibital yi e' kajwutz yi mbi na icy'
chic'u'l yi e' contr Saulo, nintzun ben quicy'altz jalen Cesarea. Kalena's tzun
bene'n chichakoltz le tnum Tarso.

31Wi'nin tzun tzatzin paz jaltz ẍchixo'l yi e' creyent lakak e'chk ama'l cwent
Judea tu Galilea tu Samaria. Nin ja chiquiwix tk'ab Kataj, na ja cyek ẍchi'
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Ryos. Nin ja oc yi Espíritu Sant tan quich'eye'n, nin ch'uye'n nin ban yi tajlal
yi cmon.

Yi tule'n yos tu Eneas
32 Itzun bantz te yi na chitzan Lu' tan chixajse'n cyakil yi e' cmon creyent,

ncha'tz opontz tan chixajse'n yi e' yi najlche' le ama'l Lida. 33Nojompon tzun
Lu' te jun yaj yi na bi'aj Eneas. Yi jun yaja'tz sken el wajxokix yob ta'n wi soc
tan paj yi ye'yuj wankil. 34Bene'n tzun tlol Lu' tetz:
—Eneas, tz'ul yos tzawuch' tan Jesucristo. Txiclije'n, ninwekaj asoc,—stzun

Lu' banintz tetz.
35 Je'n tzun txiclok, nin xontz.
Ma yi bene'n quilol cyakil yi e' aj Lida scyuch' yi e' aj Sarón yi mmu'l yos

tuch', ja cyaj cyen quilol cyakil yi cyetz chicstumbr nin ja chixom te ẍchusu'n
Kajcaw.

Yi titz'e'n junt tir Dorcas
36 Itzun te yi tiempa'tz at tzun jun xna'n yi creyent jalen le tnum Jope yi

na bi'aj Tabita, yi na elepont Dorcas. Wi'nin e'chk pawor baj bnol nin wi'nin
ch'eya'n ban scye'j e' meba'. 37Yobte'n tzun i'-tz nin quimtz.
Mayiwi't xtx'ajone'n, ninoctz cya'n tul jun cuart yi at le ca'p chup. 38Naka'j

tzun xo'l yi tnum Jope tu yi tnum Lida. Itzun yi quibital yi e' creyent yi cho'n
at Lu' le tnum Lida, bene'n tzun chichakol cob yajtz tan ẍchakle'n i'.
—Na ja'wij yil tz'oponu' Jope jalu',—che'ch tzun yi cob yaja'tz bantz.
39Nuc'ul tzun tib Lu', nin bentz scye'j. Ma yi cyopone'n Jope, bene'n tzun

quicy'altz kale atit yi alma'. Toque'n tzun chicmonil quib yi e' xma'lca'n te
Lu'. Wi'nin cyok'e'n, nin baj chichajol cyakil yi e'chk cmi'ẍ tu e'chk xbu'k yi
bnixnak tanDorcas. 40Toque'n tzunLu' tan talche'n scyetz cyakil yi e'wunak
yi ate' te yi alma' tan cyele'n. Ma yi cyele'n nintzun cu' mejlok tan nachle'n
Kataj. Yi wi't nachol Kataj nintzun xmayin nin tetz yi alma', itzun taltz:
—Tabita, txiclije'n.
Je'n tzun jakol i' yiwutz. Ninben tilol yi atLu'. C'olewe'n tzun i'-tz. 41Bene'n

tzun Lu' tan ẍch'ine'n k'ab, nin je' xtxicbaltz. Che' ẍchakol tzun yi e' xma'lca'n
yi ate'tz scyuch' yi e'mas kajwutz, nin ben ẍchajol scyetz yi nsken itz'ij junt tir
Dorcas.

42 Itzun yi quibital yi e' aj Jope yi xtxolbile'j, wi'nin e' cyocsaj yi ẍchusu'n
Kajcaw. 43Ala' tzunk'ej a'tij Lu' le yi jun tnuma'tz yi nabi'aj Jope. Cho'n ta'te'n
le ca'l Simón, yi txicyol tz'u'm.

10
Lu' tu Cornelio

1 At tzun jun yaj yi na bi'aj Cornelio le tnum Cesarea. Ajcaw i' scye'j jun
cient sanlar tetz yi companiy yi na bi'aj Italiano. 2Yi jun yaja'tz tu yi e' najal
wi'nin na cyek ẍchi'Ryos. Ncha'tzwi'nin ich'eya'nmban i' scyetzak yi e' judiy
yi at tajwe'n scyetz, nin ilenin na tzan i' tan nachle'n Kataj Ryos. 3Nintzun
ẍchaj tib jun ángel tetz Ryos swutz i', e'chk ox ch'ich' lo' cwe'n k'ej, itzun taltz:
—¡Cornelio!
4Nintzun jaxe' nin Cornelio tan xmaye'n yi ángel, nin wi'nin xobe'n. Itzun

ben tloltz:
—¿Mbi tajbilu' Wajcaw?
—Ja opon yi atzi' yi akul swutz Ryos tu yi e'chk ich'eya'n yi na aban scye'j

yi e' yi at tajwe'n scyetz. Cha'stzun te ja cẍu'l tx'akxuj tc'u'l Ryos. 5Ma jalu'
chakwe' nin coboxyaj jalen Jope tan ticy'le'n tzaj Simónyincha'tznabi'aj Lu'.
6 Cho'n at i' tan posari'n tu Simón yi txicyol tz'u'm, nin cho'n at ca'l i' tzimar.
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I' tzun tz'a'lon tzatz yi mbi cu'n tajwe'n tan abnol, —stzun yi ángel bantz tetz
Cornelio.

7 Itzun yiwi't taje'n yi ángel, chibene'n tzun ẍchakolCornelio cob ẍchakum tu
jun sanlar yi na tek ẍchi' Ryos. 8 Itzun yi wi't baje'n xtxolil cyakil yi xtxolbil
scyetz, nintzun e' ben ẍchakol jalen Jope.

9 Itzun le junt eklok yi na chixon tbe', nin yi txant tan cyopone'n naka'jil
yi tnum Jope, je'n tzun Lu' wi ca'l tan nachle'n Ryos. E'chk chajcu'n k'ej lo'.
10 Saje'n tzun jun chin we'j te'j, nintzun klo' wantz. Ej nin te yi na tzan cunin
banle'n yi wa' Lu' nin ẍchaj tib jun e'chk takle'n swutz i'. 11 Nin til yi je'n
c'abxuj yi tcya'j, nin yi saje'n jun e'chk takle'n tcya'j. I cunin xbu'k tane'n.
C'alij len yi cyaj xtx'u'c. 12 Itzun yi cwe'n mule'n swutz Lu' nin ben tilol yi
at wi'nin jilwutz txuc tc'u'l. At txuc yi cyaj quikan, at txuc yi jutun cu'n na
chibenwuxtx'otx'. Nin ncha'tz at e' txuc yi na chixicy'in tcya'j. 13Bene'n tzun
tbital yi jilone'n tzaj jun tcya'j:
—Lu',—chij,—txiclije'n, biywe' yi e' txuque'j nin bajswe'e'n.
14 Itzun ben tlol Lu':
—Qui' Wajcaw, na qui'c nin jun tir yi jajk imbajsaj jun e'chk takle'n yi qui'c

cu tan kabajsal,—stzun Lu' bantz.
15Bene'n tzun tbital Lu' yi jilone'n tzaj junt tir itzun taltz:
—Quil tzawal yi qui'c cu tan bajse'n yi e'chk takle'n yi ba'n swutz Ryos.
16 Yi wi't jilone'n yi juna'tz le toxi'n tir nintzun aj ticy'le'n yi xbu'k tcya'j.

17Ma yi taje'n, nintzun oc Lu' tan xtxumle'n yi mbi eka'n tan yi e'chk takle'n
yi nẍchaj tib swutz i'.
Na nin tzantz tan xtxumle'n yi cyopone'n yi e' yaj yi e' saj ẍchakol Cornelio.

Ate' tzi puertna skenchijak tkanil yina' at cyentyi ca'l Simón. 18Chitziwune'n
quen tzuntz nin oc chijakol yi ko cho'n at Simón tan posari'n, yi ncha'tz na
a'lchij Lu' tetz. 19 Yi na tzan Lu' tan xtxumle'n yi mbi cunin ẍchaj tib swutz,
jilone'n tzaj tzun yi Espíritu Sant tetz:
—Lu', bit tzaj, ate' ox yaj tzi'n yi na chitzan tan ajoyle'n. 20 Ncwen tan

quilwe'n nin quil tzacabej ac'u'l tan abene'n scye'j, na in nche' chakon tzaj.
21Cwe'n tzaj tzun Lu' tan chic'ulche'n yi e' yaja'tz yi e' saj ẍchakol Cornelio,

itzun ben tlol scyetz:
—I ina'tz yi na chitzanu' tan joyle'n. ¿Mbi chimantaru' swetz?
22—At jun yaj yi Cornelio bi', nin ajcaw i' scye'j jun c'oloj sanlar. Chumbalaj

yaj, na na tek ẍchi' Ryos. Nin chumbalaj nin i' ẍchiwutz yi e' judiy. Ja tbit i' jun
yol tetz jun ángel yi tajwe'n tan bene'nu' xe tetz ca'l tan talolu' tajbil Ryos tetz,
—che'ch.

23Nintzun e' ocmoxol Lu'-tz xe ca'l. Cho'n chicyaje'n cyen te jun ak'bala'tz.
Jalen tzun le junt eklok e' bentz. Ncha'tz e' ben xomok cobox kajwutz aj Jope
scye'j.

24 Jalen tzun le ca'p k'ej cyopone'n Cesarea. List Cornelio tan chic'ulche'n yi
cyopone'n. Ej nin nsken che' xtxoc Cornelio yi e' tajwutz scyuch' yi e' tamiw
xe tetz ca'l. 25 Ma yi tocompone'n Lu' stzi ca'l nintzun el tzaj Cornelio tan
c'ulche'n, nintzun cu' jokloktz swutz Lu' tan c'u'laje'n. 26Poro yi Lu' nin ben
tan xtxicbaje'n, nin taltz tetz:
—Xcyeke'nu' ta', na yi in wetz in tu' wunak chi tane'nu',—stzun Lu' tetz.
27Na tzun chijilontz yi cyoque'n xe ca'l kale sken chichamwit quibwunak.

28 Itzun tal Lu' scyetz yi e' wunak yi ate'tz:
—Elnak chitxumu' tetz yi xan yi kol kajilon tetz jun yi nk'e'tz judiy. Ncha'tz

xan kol ko'c xe ca'l. Poro ja ẍchaj Ryos swetz yi qui'c rmeril tan walol cachi'
tetz jun yi nk'e'tz judiy. 29 Cha'stzun te quinin mincabej inc'u'l yi nchin
chichaku'. Ma jalu' na waj tzinjak scyeru' yi mbi na tijin tetz cyalma'u'.
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30Bene'n tzun tlol Cornelio:
—Ma jalu' Ta', scuyu' kapaj na ja el cyaj k'ej, inin lo' ora'stze'j, e'chk ox

ch'ich' nin lo' cu'lbe'n k'ej, yi atin tzone'j xe inca'l tan nachle'n Ryos. Ja no'c
tanmuc'le'n we'j tan tak'le'n k'ajsbil tetz Ryos. Ntaxk tzun chinwantz, yi je'n
jobtuj jun tzinwutz yi sak cu'n be'ch tetz nin wi'nin litz'une'n. 31 Itzun taltz
swetz: ‘Cornelio, yi atzi' yi akul ja opon swutz Ryos tu yi e'chk ich'eya'n yi na
aban scye'j yi e' yi at tajwe'n scyetz. Cha'stzun te ja cẍu'l tx'akxuj tc'u'l Ryos.
32 Cha'stzun te chakwe' nin cobox achakum tan ẍchakle'n Simón yi na bi'aj
Lu'. Cho'n at i' le tnum Jope, nin cho'n at i' tan posari'n le ca'l Simón yi txicyol
tz'u'm, yi at tzi mar. Ej nin yil tz'ul i' stale' yi puntil tzatz yi mbi tajwe'n tan
abnol.’ 33Cha'stzun te bene'n inmantar te'ju'. Ninntyoẍ tu' teru' yi ja ulu'. Ma
jalu' ja kacham kib kacyakil cu'n tzone'j tan tak'le'n k'ej Ryos, nin tan tbite'n
cyakil yi cyajnak tlol Ryos teru'.

Yi toque'n Lu' tan yol scyetz yi e' wunak xe ca'l Cornelio
34Toque'n tzun Lu' tan yol scyetz yi e' wunak yi ate' xe ca'l Cornelio, itzun

taltz:
—Jun cu'n na el intxum tetz yi qui'c nim, qui'c juy swutz Ryos. 35Nawi'nin

na tzatzin Ryos scye'j alchok jilwutz wunak yi ate' lakak tnum yi ko e' balaj,
nin yi ko na cyek ẍchi' i'. 36 Bita'nt yi balaj stziblal tetz yi tzatzin paz cyanu'
yi talnak Ryos sketz yi o' aj Israel. Yi jun balaj stziblala'tz ja ul tan Jesucristo
yi jun yi Ajcaw squibaj cyakil jilwutz wunak. 37 Bita'nt cyanu' cyakil yi mbi
cu'n mbajij le ketz katanum yi o' judiy. Nin bita'nt cyanu' yi mbi cu'n bajij le
luwar Galilea yi nsken quen ocWa'n tan xtxole'n yi tajwe'n tan je'n a' ẍchiwi'
wunak. 38Nin ja quibitu' yi ẍe'n cu'n tk'ol Ryos yi Espíritu Sant tu yi porer tetz
Jesús yi aj Nazaret. Nin ja quibitu' yi ẍe'n toque'n i' tan banle'n pawor, nin tan
tulse'n yos scyuch' yi e' yi at espíritu cwentBayba'n le chiwankil. Ja bnix e'chk
milawra'tz ta'n, na xomij Ryos te'j. 39O' stiw te cyakil yi e'chk xtxolbila'tz yi
banak i' le luwar cwent Judea tu Jerusalén. Nin ite'n nin i' yi Jesucrista'tz yi
quimnakwutz pasyon. 40Poro ja jetzaj junt tir tanRyos ẍchixo'l alma' le toxi'n
k'ej, nin ja ẍchaj i' sketz yi bintzinin itz'ij junt tir Jesús ta'n. 41Quinin ẍchaj tib
ẍchiwutz cyakil wunak,ma na ntin skawutz ketz, yi o' stiw i', yi o' yi txa'ijcho't
tan Ryos tenẍchan. O' wan, nin o' uc'a' tuch' yi titz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'.
42Nin cyaj cawul i' o' tan katxolil, nin tan kachajol scyetz cyakil wunak, yi i'
yi jun yi bixba'nt tan Ryos tetz pujul xtisya', scyetz yi e' itz', nin scyetz yi e'
quimnake'. 43Ncha'tz cyajnak chitxolil cyakil yi e' elsanl stzi' Ryos tentz yi
scuylok chipaj cyakil yi e' yil k'uke' chic'u'l te Jesús, —stzun Lu' bantz scyetz.

Yi cwe'nmule'n yi Espíritu Sant squibaj yi e' yi nk'e'tz e' judiy
44 Na tzun tzan cunin Lu' tan xtxole'n yi xtxolbila'se'j yi toque'n lac'p yi

Espíritu Sant scye'j yi e' yi na chitzan tan tbite'n yi yol i'.
45 Itzun yi e' creyent yi xomche' te Lu', wi'nin cyele'n yabtz, na nin cu'ul yi

Espíritu Sant nin oc lac'p scye'j yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 46Ej nin ncha'tz e' el yab
te'j yi bene'n quibital yi na chitzan tan yolche'n e'chk jilwutz yol, nin yi na
chitzan tan tak'le'n chik'ajsbil swutz Ryos. 47Bene'n tzun tlol Lu' scyetz:
—Cya'l jun yi nink xcye' tanmakle'n tan qui je'n a' ẍchi' yi e' wunake'j na ja

bin cu'ul yi Espíritu Sant scye'j, chi bajij ske'j ketz.
48Cawune'n tzun Lu' tan je'n a' ẍchiwi' cyakil yi e' wunaka'tz tan bi' Kajcaw

Jesucristo. Ma yi nsken je' a' chiwi' cwe'n tzun chiwutz tetz Lu' tan cyaje'n
cyen i' cobox k'ej ẍchixo'l.

11
Yi tlol Lu' stziblal scyetz yi cmon creyent Jerusalén
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1 Itzun yi e' apostl scyuch' yi e' kajwutz yi najlche' Judea, nintzun quibit yi
nsken wi't cyocsaj yi e' yi nk'e'tz e' judiy yi yol Ryos. 2 Itzun yi je'n pone'n
Lu' Jerusalén, cyoque'n tzun yi e' yi banijche' circuncidar tan wak' ib tuch'.
3 Itzun cyaltz tetz:
—¿Nxac xake'nu' tan chixajse'n yi e' wunak yi nk'e'tz e' katanum, yi e' qui

banijche' circuncidar? ¿Ninmbi xac wane'nu' scyuch'? —che'ch tetz Lu'.
4Toque'n tzun Lu' tan xtxole'n scyetz yi ẍe'n cunin ban, nin je yol i'-e'j:
5—Cho'n atin pon wetz Jope. Nin na chintzan cunin tan nachle'n Kataj yi

ẍchajol tib jun takle'n tzinwutz. I cunin jun xbu'k tane'n. Cho'n c'alij tzaj
yi cyaj xtx'u'c tcya'j. Cwe'n mule'n tzuntz tzinwutz. 6 Woque'n tzun tan
xmaye'n, nintzun wil yi at wi'nin jilwutz txuc yi at tc'u'l yi jun xbu'ka'tz. At
e' txuc yi cyaj quikan, nin at wi'nin smaron txuc tul. At lubaj, nin at e'chk
jilwutz txuc yi ba'n na chixicy'in tcya'j tul yi jun xbu'ka'tz. 7Bene'n tzunwital
jun yol yi cho'n jilone'n tzaj jalen tcya'j, itzun taltz: ‘Lu', txiclije'n, biywe' yi
e' txuque'j nin bajswe'e'n.’ 8 ‘Qui'c rmeril Wajcaw,’ chinch ‘na cya'l cunin na
baje't e'chk jilwutz txuca'tz wa'n yi qui'c cu tan baje'n ka'n,’ chinch banintz.
9 Saje'n tzun stza'wel yi inyoltz: ‘Awalch yi qui'c xac. Awalch yi qui'c cu tan
abajsal jun e'chk takle'n yi ja wi't xansaj Ryos.’ 10 Yi wi't jilone'n yi juna'tz
le toxi'n tir, nintzun wil yi taje'n ticy'le'n tcya'j. 11 Ej nin ite'n nin rata'tz
cyopone'n ox yaj tan injoyle'n le ca'l kale ato't. Cho'n cyopone'n tzaj Cesarea.
12 Tlol tzun yi Espíritu Sant swetz tan qui incabel inc'u'l tan imbene'n scye'j.
Nin ncha'tz e' ben xomok kak kajwutz swe'j. Cho'n tzun kopone'ntz xe ca'l
jun yaj le tnum Cesarea.

13 “Mayi kopone'ntz nintzun tal yaj sketz yi ẍe'n cunin tilol i' wutz jun ángel
xeyi tetz ca'l. Itzunyi je'n jobtuj yi ángel swutz i', itzun taltz tetz: ‘Chakwe' nin
cobox yaj jalen Jope tan ticy'le'n tzaj Simón yi ncha'tz na a'lchij Lu' tetz. 14Na
i' tz'a'lon tzatz yi ẍe'n ẍclax tuml yi anajal,’ stzun yi ángel bantz tetz.

15 “Itzun yi woque'n tan xtxole'n yi puntil scyetz cwe'n mule'n tzun yi
Espíritu Sant scye'j, chi ban yi cwe'nmule'n ske'j ketz le xe'tzbil tzaj. 16Tule'n
tzun tx'akxuj yi yol Kajcaw tinc'u'l yi talnak sketz: ‘A' tu' yi xcon tan Wa'n
tan chibaje'n bautizar yi e' wunak, ma yi in wetz xconk yi Espíritu Sant wa'n
tan ibaje'n bautizar,’ chij Jesús bantz sketz. 17 Ma jalu' yi ko ja tak' Ryos
yi Espíritu Sant scyetz yi e'a'tz, yi tak'nak sketz ketz yi k'ukewe'n kac'u'l te
Kajcaw Jesucristo, ¿mbi tzun wocle'n wetz tan xite'n yi tajbil Ryos? Qui'c, —
chij Lu' bantz scyetz.

18 Yi quibital yi e' kajwutz yi najlche' Jerusalén, yi xtxolbila'se'j, qui'ct nin
tzun cyaltz. Ntin e' oc tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos, nin cyaltz squibil quib:
—Ja bin tak' Ryos ama'l scyetz yi e' yi nk'e'tz e' katanum tan je'n chitx'ixpul

cyajtza'kl bantz chicambal yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz.

Yi cmon creyent yi ate' Antioquía
19 Itzun bantz yi e', yi e' el xit yi quime'n Estebannin yi toque'n chibuchle'n

yi e' creyent. At tzun e' yi cho'n cyopone'n jalen Fenicia. Nin at e' yi cho'n
cyopone'n Chipre. Nin at e', e' oponAntioquía. Nin cyakil yi e'a'tz e' baj oc len
tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz yi e' judiy. Poro quinin e' oc tan xtxole'n
scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 20 Poro at cobox creyent aj Chipre tu aj Cirene,
yi cho'n cyopone'n Antioquía. Ej nin yi e'a'tz e' oc tan xtxole'n yi balaj stziblal
tetz Kajcaw Jesús scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, yi najlche' le jun tnuma'tz. Nin
cyal yi at rmeril tan chiclaxe'n yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 21 Ej nin tan yi porer
Kataj, at wi'nin e' yi je' chitx'ixpul yi cyajtza'kl tan chixome'n te Kajcaw.
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22 Tpone'n tzun jun stziblaltz chiwi' yi e' cmon creyent yi ate' Jerusalén.
Ej nin yi quibital yi stziblala'tz nintzun ben chichakol kajwutz Bernabé tan
chixajse'n yi e' kajwutza'tz yi ate' Antioquía.

23 Itzun yi tpone'n Bernabé ẍchixo'l, wi'nin tzun stzatzine'ntz yi tilol i' yi
at banl Kataj Ryos squibaj. Nintzun oc i'-tz tan chiquiwse'n tan chixome'n
te Kajcaw, nin tan k'ukewe'n mas chic'u'l te'j. 24 Yi Bernabéja'tz chumbalaj
wunak nin i', na nojnak yi talma' tan yi Espíritu Sant, nin nternin k'uklij c'u'l
te Kataj Ryos. Wi'nin tzun wunak e' octz tk'ab Kataj Ryos.

25 Yi cyocsal yi jun c'oloj wunaka'tz nintzun ben i' tan joyle'n Saulo jalen
Tarso. Ej nin yi jale'n ta'n nintzun ben moxol Antioquía. 26 Jun tzun yob e'
a'tij ẍchixo'l yi cmon creyent Antioquía tan chichusle'n jun c'olojwunak te yol
Kataj. Ya'stzun yi toque'n cunin chibi' yi e' creyent tetz Cristiano.*

27Ejnin te ite'nnin tiempa'tzyi cyopone'ncoboxelsanl stzi' RyosAntioquía.
Cho'n nchisaj Jerusalén. 28Toque'n tzun jun scyuch' yi e'a'tz, yi Agabo bi', tan
txoli'n tan porer yi Espíritu Sant. Nin taltz yi at tulbil jun we'j bene'n tzi'n. Ej
nin ya'tz nin bajijtz te yi at tzaj Claudio tan cawu'n tibaj cyakil yi e'chk ama'l
cwent Roma. 29 Bixewe'n tzuntz cyak'un yi e' creyent yi najlche' Antioquía,
tan bene'n noc ch'eybil cyetz yi e' creyent yi najlche' Judea. Nin bixe' cya'n yi
xom quen tu' yi cyoy te yi quib tane'n chimebi'l. 30 Inin tzun cyulejtz. Nin yi
molxe'n yi oy cya'n, nin ben chichakol Bernabé tu Saulo tan tak'le'n ẍchik'ab
yi e' wi' banl chiwi' yi e' creyent yi ate' Judea.

12
Yi quime'n Jacow nin yi toque'n Lu' xetze'

1 Ncha'tz te ite'n nin tiempa'tz yi mmo'c yi rey Herodes tan chibuchle'n
cobox scyeri yi e' cmon creyent le ama'l Judea. 2Na nin cawun tan biyle'n
Jacow yi stzicy Wa'n tan spar. 3 Ej nin yi tilol i' yi wi'nin chitzatzine'n yi e'
wunak te yi jun ajtza'kla'tz nintzun octz tan stz'amle'n Lu'. Noj quen cu'ntz
te yi tiemp yi na bajsij yi pam yi qui'c xtx'amil. 4Xtx'amxe'n tzun Lu'-tz nin
octz ta'n xetze'. Nin e' oc cyaj k'u'j sanlar tan q'uicy'le'n. Cyaj cyaj chixone'n
te yi jujun k'u'j. Yi tajbil Herodes i'tz yi nin klo' cyaj cyen Lu' xetze' jalen cu'n
klo' ticy'e'n pone'n yi jun wutzile'n k'ej yi na bi'aj Pasc. Kalena's tzun klo'
tk'ol i' yi caws Lu' ẍchiwutz cyakil wunak. 5Cyaj cyen tzun Lu' xetze', nin chin
q'uicy'le'n nin tane'n i' cyak'un sanlar. Poro yi cmon creyent wi'nin cwe'n
chiwutz tetz Ryos tan tele'n i' liwr.

Yi tele'n Lu' liwr xetze'
6 Itzun bantz yi junte'n ak'bal tan tk'ol Herodes yi caws Lu' ẍchiwutz cyakil

wunak, cho'n tzun nawit Lu' chinicy'al cob sanlar. C'alij i' tan cob caren, nin
ate' q'uicy'lom tzi yi puertil xetze'. 7Tpone'n tzun jun ángel tetz Kajcaw kale
atit Lu'. Ninin tzun pak'puchax xetze' ta'n. Nintzun oc t'oyol yi teml Lu' tan
c'ase'n. Itzun ben tlol tetz: “Or yaj c'asen, txiclije'n,” chij.
Tele'n tzun jiẍp yi caren te k'ab Lu'. 8 “C'al quen yi ac'albil xe ac'u'l, nin ak'

quen axajab,” stzun yi ángel tetz. Nin inin tzun tuleja'tz. “Txow tzaj axbu'k
nin xomen tzaj swe'j,” stzun yi ángel tetz.

9 Tele'n tzaj tzun yi ángel nin eltzaj xomok Lu' te'j. Poro quinin el xtxum
tetz yi ko bintzinin yi na bajij, na le wutz tetz tajtza'kl yi wutzicy' tu' na ban.
10 Cyele'n tzaj tzuntz kale atit yi bajx wart, nin kale atit yi ca'p wart. Nin e'
opontz tzi yi puert yi ch'ich' cu'n yi at tzibe'. Je'n tzun jakxuj yi puert ẍchuc.
Ma yi wi't cyele'n tzaj, nin yi sken wi't chixon jun tkuj tbe', nintzun cyaj tilol

* 11:26 Yi na elepont yi yol Cristiano, i'tz yi e' yi xomche' te yi “xchusu'n Cristo.
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yi ángel yi Lu' ẍchuc. 11Ma yi pujxe'n tan Lu', itzun taltz tc'u'l cuntu': “Ja saj
ẍchakol Kajcaw jun scyeri yi e' tetz ángel tan welse'n liwr tk'ab Herodes nin
ẍchik'ab yi e' judiy,” stzun Lu' tc'u'l cuntu'.

12 Itzunyiwi't ticy'e'n yi yola'tz tc'u'l Lu', tpone'n tzun i'-tzwutz ca'l Lu'ch yi
xtxu'Wa'n yi ncha'tz na a'lchijMarcos tetz. Wi'nin tzunwunak sken chicham
quib tan nachle'n Kataj xe yi jun ca'la'tz. 13Toque'n tzun c'onlol Lu' yi puert,
nin elu'l jun xun yi na bi'aj Rode tan tilwe'n yi na' scyetz i' yi juna'tz. 14Poro
yi tbital yi ya'tz wi' Lu', quinin je' jakol i' yi puert tan bi'l yi tzatzi'n yi at cu'nt.
Ma na lajke'l nin pakxe'nt i' tan talche'n stziblal scyetz yimas kajwutz yi ate',
yi at Lu' tzi puert. 15Poro yi quibital yi e'a's yi ate' xe ca'l, quinin cyocsaj, ma
na nin cyal:
—Aẍ lo' yab.
Poro yi xun xtx'anu'n nin tib tan talche'n yi i'tz Lu' yi at tzi puert.
—Nk'era'tz Lu',—che'ch. —Ma na i'tz lo' ángel yi q'uicy'lom tetz,—che'ch.
16Ma tetz Lu' tilt cuntunin tan c'onle'n quen wutz puert. Ma yi jakxe'n yi

puert cya'n, bene'n tzun quilol yi i'tz Lu'. Nintzun e' baj el yabtz te'j. 17 Poro
yi Lu' nintzun octz tan chimakle'n tan yi k'ab tan qui chijilone'n, nin octz tan
talche'n scyetz yi ẍe'n cuninbanyi tele'n tzaj i' xetze' tanporerKajcaw. Ej nin
ncha'tz tal i' yi tajwe'n tan bene'n jun tan talche'n stziblal tetz Jacow scyuch'
yi e' mas kajwutz yi ja el tzaj i' xetze'. Ma yi talol i' yi xtxolbile'j nintzun ben
i' tul junt ama'l.

18 Itzun yi tule'n skil le junt eklok, wi'nin chiyajol quib yi e' sanlar squibil
quib, na qui'ct Lu' at xetze', nin quinin pujx cya'n yi mbi cu'n bajij. 19 Inti
Herodes nintzun el jun ort ta'n tan joyle'n Lu'. Poro cya'l nin jale't cya'n.
Toque'n tzun Herodes tan ẍch'ote'n chitzi' yi e' sanlar yi e' oc tan q'uicy'le'n
Lu'. Nintzun cawunin tan chibiyle'n cu'n. Tele'n tzun i' Jerusalén, nin cho'n
tpone'n le tnum Cesarea kale cyaj cyent cobox k'ej.

Yi quime'n Herodes
20 Itzunbantz,wi'nin ẍchi'che'n c'u'l i' scye'j yi e' aj Tiro scyuch' yi e' aj Sidón.

Cyule'n tzaj tzun yi e' aj Tiroja'tz scyuch' yi e' aj Sidóna'tz tan moxe'n i', nin
tan chibansal quib tuch'. Cyak'ol tzunmu'ẍ xo'c tetz Blasto, jun scyeri e' wi'tz
ẍchakum Herodes, tan toque'n i' tan quich'eye'n. Na yi cyetz cyajbil, i'tz tan
chibansal quib tu Herodes na cho'n na saj cyakil yi ixi'n triw yi na baj cya'n
le ama'l Cesarea, kale na cawune't Herodes.
Bixewe'n tzun junk'ej tanHerodes tanchisaje'nmolij cyakil yi e'wunaka'tz

swutz i'.
21 Itzun yi tucumule'n yi jun k'eja'tz, nintzun wek tib Herodes tan yi balaj

be'ch tetz, nin c'ole'cu'ntz wi jun balaj chem le pujbil xtisya'. Toque'n tzun
i'-tz tan yol scyetz cyakil wunak. 22Cyoque'n tzun yi e' wunaka'tz tan tak'le'n
k'ej i'. Nintzun e' ẍch'intz:
—Chumbalaj nin yi jilonu' na nk'e'tz ilu' wunak, ma na ilu' Ryos, —che'ch

bantz.
23Na nin eltzaj yi jun yola'tz le chitzi' wunak yi tule'n jun ángel tetz Kajcaw

tan tak'le'n jun chin yabil te Herodes. Oque'n nin ban lac'p yi jun chin
yabila'tz te'j tan paj yi tocsaj tib i' tetz Ryos. Nintzun quim i', na nin baj yi
wankil cya'n amlu'.

24 Wi'nin tzun bene'n lo'on yi balaj stziblal tetz Ryos, nin wi'nin wunak
cyocsaj.

25 Inti Bernabé tu Saulo, chipakxe'n tzaj tzun junt tir Jerusalén tan cyo-
pone'n Antioquía, na sken wi't bnix chimantar ẍchixo'l yi e' aj Judea. Ej nin
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saj xomok Wa'n scye'j yi cyaje'n tzaj le welt. Ej nin yi jun Wa'na'tz ncha'tz
Marcos na a'lchij tetz.

13
Yi chibene'n Bernabé tu Saulo tan xtxole'n yol Kataj ẍchixo'l yi e' awer nak yi

najlche' joylaj
1Ate' tzun elsanl stzi' Ryos, nin aj chusunl ẍchixo'l yi cmon creyent yi ate'

Antioquía. Ej nin ẍchixo'l yi e' elsanl stzi' Ryosa'tz at Bernabé tu Simón yi
ncha'tz na bi'aj Niger. Ncha'tz at jun yi na bi'aj Lucio yi aj Cirene. Ncha'tz
at Saulo tu junt yaj yi na bi'aj Manaén, yi ni'cu'n chich'uye'n tu Herodes, yi
Herodes yi i' wi'tz ajcaw tibaj cyakil yi ama'l cwent Galilea. 2 Itzun te yi na
chitzan yi e' wunaka'tz tan banle'n chimunl swutz Kajcaw, nin tan muc'le'n
we'j, nintzun jilon yi Espíritu Sant scyetz: “Bixbajwok e' Bernabé tu Saulo tan
chibnol yi ak'un yi ja wi't bixe' wa'n tan chibnol,” chij yi Espíritu Sant ban
scyetz.

3 Inin tzun cyulejtz, na nin e' octz tanmuc'le'nwe'j, nin tan orari'n squibaj.
Nintzun je' cyak'ol chik'abtz ẍchiwi' tan cyabnaje'n tk'ab Kataj. Ma yi wi't
chibixewe'n kalena's tzun chijatxol quibtz.

Yi cyoque'n Bernabé tu Saulo tan xtxole'n yol Kataj le isla yi na bi'aj Chipre
4 Bene'n nin tzun e' ban Bernabé tu Saulo le ama'l yi sken tal yi Espíritu

Sant scyetz. Cho'n tzun chicwe'n pone'ntz le tnum Selucia, nin e' icy'tz wi
mar tan cyopone'n Chipre. 5 Itzun yi cyopone'n le tnum Salamina yi at mero
tzi a' cu'n, nintzun e' octz tan txoli'n lakak sinagoga kale na chichamwit quib
yi e' judiy. Nin ncha'tz xomij Wa'n scye'j tetz chichakum. 6Quicy'e'n tzuntz
Salamina cho'n tzun cyopone'n jalen Pafos. Chinoje'n pon tzun te jun yaj yi
at tpisyo'. Yi yaja'tz i' jun judiy, yi tocsa'n tib tetz elsanl stzi' Ryos. Barjesús
bi'. 7Yi jun yaja'tz yi at tpisyo', cyamiw quib tu yi wi'tz ajcaw tetz tnum yi na
bi'aj Sergio Paulo. I' jun ajcaw yi wi'nin tajtza'kl. Che' ẍchakol tzun yi wi'tz
ajcawa'tz yi Bernabé tu Saulo, na yi tajbil i' i'tz tan tbite'n yi yol Ryos yi na
chitzan tan xtxole'n. 8 Poro nintzun oc Elimas yi jun yaja'tz yi at tpisyo' tan
makle'n chiwutzBernabé tuSaulo, na i klo' taj i' tanqui tocsal yi junajcawa'tz
yi yol Ryos. 9Ma tetz Saulo, yi ncha'tz na a'lchij Pawl tetz, quinin xob i' tetz,
na xomij yi Espíritu Sant te'j. Xmayine'n nin tzuntz tetz yi yaja'tz yi at tpisyo'.
10 Itzun taltz:
—Yi aẍatz, aẍ subul nak. Chin cachi' nin aẍ. Aẍ nitxajil Bayba'n na aẍ contr

te cyakil yi e'chk ajtza'kl balaj. ¿Nxacna cẍtzan tan po'tze'n yi ẍchusu'nKajcaw
yi tz'aknak cu'n? 11Ma jalu' jun cu'n yol swale' nin tzatz, stk'e' Kataj yi acaws,
na cẍocopon tetz moyi'ẍ, nin qui't cxmayin tetz cobox tiemp, —stzun Pawl
bantz.
Ma le junt rat toque'n tzun muj te wutz i'. Nin qui't xmayin. Nintzun oc i'

tan joyle'n junt tan ẍch'ine'n nin. 12Ma yi tilol yi wi'tz ajcaw yi mbi cu'n bajij,
nintzun tocsaj yi yol Kataj. Na wi'nin tele'n yab te yi porer yi ẍchusu'n Kataj.

Yi e' ẍcha'ke'n Pawl tu Bernabé le tnumAntioquía cwent Pisidia
13 Itzun yi cyele'n le tnumPafos, nin e' icy'tz wimar tan cyopone'n le tnum

Perge yi at cwent Panfilia. Ya'stzun ele't jatxol tibWa'n scye'j, nintzun pakxij
i' Jerusalén. 14Ma Pawl tu Bernabé nin e' icy'tz Perge nin cho'n cyopone'ntz
le tnum Antioquía cwent Pisidia. Ej nin yi tucumule'n yi k'ej ujle'n nintzun
e' oc le sinagoga nin e' baj c'ole' cu'ntz. 15Nin yi nsken wi't si'lij noc te yi ley
Moisés tu mu'ẍt te junt liwr yi tz'iba'nt cyen tak'un jun scyeri e' elsanl stzi'
Ryos, nin opon jun chichakum yi e' wi' banl wi' tetz sinagoga tan yol scyetz,
itzun taltz:
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—E'u' katanum, qui'c pe' cob yol cy'a'n cyanu' tan kaquiwse'n, ko at, ba'n
chijilonu',—chij i' bantz scyetz.

16 Je'n tzun txiclok Pawl, nintzun ben ẍchajol yi k'ab tan chicwe'n numlok.
Itzun taltz scyetz:
—Quibit tzaju' inyol cyakil e'u' aj Israel, scyuch' yi e'u' yi ate'u' skaxo'l yi na

cyeku' ẍchi' yi ketz kaRyosil. 17 Yi ketz kaRyosil yi o' aj Israel, i' txa'one'n yi
e' kamam kate'. Ej nin tan i' e' oc chixonl tetz jun wutzile'n nación te yi ate'
tzaj ẍchixo'l yi e' aj Egipto. Ej nin tan yi tetz porer e' eltzaj tcy'al jak' chica'wl
yi e' aj Egiptoja'tz. 18 Ej nin e'chk ca'wnak lo' yob ban i' tan muc'le'n chipaj
chimamaj te yi ate' tzaj le ama'l yi tz'inunin tu'. 19 Itzun yi wi't chisotze'n yi
juk jilwutz wunaka'tz yi ate' le ama'l Canaán, nintzun tak' yi ama'la'tz scyetz
yi kamam kate'. 20Ej nin cyakil yi xtxolbila'tze'j ja bajij tul cyaj cient tu ni'cy
yob lo'.
“Ma yi wi't baje'n yi xtxolbile'j nintzun e' bixe' pujul xtisya' ẍchixo'l tan

Kataj Ryos. Nin ja chixcon yi jun jilwutz bajxoma'tz ta'n jalen te Samuel, jun
scyeri e' elsanl stzi' i'. 21Kalena's tzun chijakol jun chireyil tetz Kataj, nintzun
bixe' yi Saúl ta'n tetz chireyil. Ma yi jun Saúla'tz, i' jun scyeri yi e' cy'ajl Cis,
jun scyeri yi e' xonl Benjamín. Ca'wnak tzun yob xcon i' tetz chireyil kamam
kate'.

22 “Itzun yi xtx'ixpe'n Saúl tan Ryos, Luwiy tzun oc cyentz ta'n tetz xel i'.
Ej nin je jun xtxolbile'j yi talnak Ryos: ‘Yi Luwiy, yi cy'ajl Isaí, ya'stzun yi jun
yi na waj lcyaj cyen tetz rey, na tz'ocopon tan banle'n tane'n yi wetz wajbil,’
stzun Ryos banak cyen.

23 “Ej nin yi tele'n tiemp ja jal jun xonl k'ajtzun Luwiya'tz yi na bi'aj Jesús.
Ya'stzun yi jun yi bixe' tan Ryos tan kacolpe'n ketz yi o' yi o' aj Israel. Ja tzun
el cu'n te'j, chi alijt cyen ta'n scyetz kamam kate'. 24 Poro yi ntaxk ẍchaj tib
yi Jesúsa'tz, nsken xtxol Wa'n scyetz yi e' katanum yi tajwe'n tan chitx'ixpul
cyajtza'kl nin tan je'n a' chiwi' tan ẍchajle'n yi bintzinin na chibisun tan quil.

25 “Na je tal Wa'ne'j yi txant tan quime'n: ‘¿Na' scyetz in le chiwutz cyeru'?
Nk'era'tz in yi jun yi bixba'nt tan tule'n. Poro txant tan tule'n. Na yi in wetz
qui'c wetz ink'ej siquierk tan pujle'n wutz xajab yi juna'tz yi at tulbil,’ stzun
Wa'n banak cyen scyetz wunak.

26 “I bin jalu' e'u' xonl intanum, e'u' xonl k'ajtzun kamam Abraham, nin
yi e'u' yi nk'e'tz e'u' katanum, poro yi na cyeku' ẍchi' yi kaRyosil: Tetz ketz
kacyakil cu'n yi jun xtxolbila'se'j yi na tal yi ba'n kaclax. 27Ma yi e' katanum
yi najlche' Jerusalén, scyuch' yi cyajcawil, quinin pujx cya'n yi mbi eka'n tan
Jesús. Ncha'tz quinin pujx cya'n yimbi na elepont yi e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt
cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos. Wech na chisi'lej lakak e'chk k'ej ujle'n.
Poro ja el cu'n te'j yi e'chk xtxolbila'tz yi tz'iba'nt cyen yi cyoque'n tan biyle'n.
28 Poro cya'l nin jale't til i' tan cwe'n biyij. Cha'stzun te e' bene'n swutz Pilat
tan jakle'n pawor tetz tan cwe'n biyij.

29 “Ma yi tele'n cu'n te'j cyakil yi tz'iba'nt cyen te i', nintzun cu tzaj swutz
pasyon nin oc cyentz tjul. 30 Poro Ryos je'san tzaj ẍchixo'l alma'. 31Nin ala'
tir ẍchaj tib i' ẍchiwutz yi e' yi xomche' te'j yi tele'n tzaj i' Galilea tan tpone'n
Jerusalén. Ej nin yi e'a'tz, e' cu'n stiw te'j nin na chitzan tan xtxole'n yi jun
cu'n ja itz'ij junt tir Jesús ẍchixo'l alma'.

32 “Ncha'tz o' ketz, ite'n nin xtxolbil na katzan tan xtxole'n. Na ya'stzun yi
balaj stziblal yi alijt cyen tak'un Ryos scyetz yi e' kamam kate'. 33Nin yi jun
xtxolbila'tz yi alijt cyen ta'n, i'tz tetz ketz jalu', yi o' yi o' chixonl. Na yi titz'e'n
junt tir Jesús tan Ryos, ya'stzun tele'n cu'n te'j yi tz'iba'nt cyen le ca'p salmo yi
na tal: ‘Aẍ junc'oloj incy'ajl jalu' nwak' itz'ajbil tzatz.’ 34Na juncu'n, alijt cyen
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tan Ryos yi stz'itz'ok i' junt tir ẍchixo'l alma', bantz qui k'aye'n yi wankil i'. Na
je yol Ryos yi tz'iba'nt cyen: ‘Cyakil yi suki'ntwa'n tetz Luwiy swak'e' tzitetz.’*
35Ej nin ncha'tz tz'iba'nt cyen tul junt salmo yi na tal: ‘Yi ilu' teru', quil tak'u'
ama'l tank'aye'nyiwankil yi junẍchakumu',yiwi'ninok'le'nwutz tanu'.’† 36Yi
yole'j qui na jop k'ajtzun Luwiy, na quimnak i', nin k'ay yi tetz wankil. Na yi
wi't txcone'n i' tan Ryos tetz chibajxom yi e' wunak tentz, quimich nin ban
i'-tz, nin opon yi talma' kale ate't cyalma' yi e' mam i'. 37 Poro yi jun yi itz'ij
junt tir ẍchixo'l alma' tan Ryos, quinin k'ay yi tetz wankil. 38Cha'stzun te, e'u'
intanum, na klo' waj yil tz'el chitxumu' tetz, yi tan Jesús, yi jun yi qui k'ay
yi tetz wankil, na jal cuybil kapaj. 39Na na el katxum tetz yi qui na jal balajil
jun yaj swutz Ryos tan tu' yi na buch tib tan banle'n tane'n yi leyMoisés. Poro
sjalok kabalajil kol k'uke' kac'u'l te Jesús. Scuylok kapaj, nin sjalok kabalajil
swutzRyos. 40Poroorquilu', ko tzun tz'ul chicawsu' chi tz'iba'nt cyencyak'un
yi e' elsanl stzi' Ryos. Na je na tal jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cya'n:
41 ‘Or tzitil, yi axwok yi qui na itak' k'ej inyol,
na cxeleponwok yab te yi mbi sbajok tzite'j, nin cxsotzokwok.
Na nocopon tan banle'n milawr tzixo'lwok.
Poro quil tzitocsaj,
mpe nink tz'oc jun tan xtx'olche'n xo'l tzitetz,’
chij Ryos banak cyen,—stzun Pawl scyetz yi e' wunak yi ate' le sinagoga.

42 Yi stzaje'n wi' yi chimunl, nin yi cyele'n tzaj le sinagoga, nintzun e' oc
yi e' wunak yi nk'e'tz e' judiy tan chimoxe'n Pawl tu Bernabé tan chitxolil yi
ite'n nin xtxolbila'tz scyetz le junt k'ej ujle'n. 43Ma yi chijatxol quib, wi'nin
tzun judiy e' xom nintz scye'j Pawl tu Bernabé. Ej nin ncha'tz at e' yi nk'e'tz
e' judiy yi e' xom nin scye'j. Cyoque'n tzun Pawl tu Bernabé tan chiquiwse'n
tk'ab Kataj. 44 Itzun le junt k'ej ujle'n, cyakil yi e' aj tnum e' cham quib tan
tbite'n yi yol Ryos yi cy'a'n tan Pawl. 45 Poro yi quilol yi e' judiy yi jun c'oloj
wunaka'tz, nintzun je' ẍchiwutz, nin e' octz tan telse'n chik'ej Pawl, nin tan
talche'nyi nk'e'tz bintzi chiyol. 46Poroquinin chixobPawl tuBernabé scyetz,
na je tal Pawle'j:
—Bintzinin chin tajwe'n cunin yi bajx katxol yi yol Ryos scyeru', poro

quinin ncyocsaju'. Nin qui'c xac yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz ẍchiwutzu'.
Cha'stzun te cho'n kocopon ketz tan xtxole'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
47Na ya'tz cawbe'n ketz tan Kataj, na je yi yol i'e'j yi tz'iba'nt cyen:
‘Ja cẍbixe'wa'n tetz chitxekbil yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
Nin ja cẍbixe'wa'n tan chiclaxe'n yi e' yi ate' bene'n tzi'n wi munt,’‡
chij Kataj banak cyen,—che'ch Pawl tu Bernabé scyetz cyakil wunak.

48Wi'nin tzun chitzatzine'n yi e' wunak yi nk'e'tz e' judiy te yi xtxolbil yi
quibit. Nintzun cyaltz yi chumbalaj nin yi xtxolbil tetz Jesucristo yi nquibit
scye'j Pawl. Cyocsaj tzunyi e' yi bixe' cya'n tan chicambal yi itz'ajbil yi quinin
bajsbe'n tetz. 49Wi'nin tzun bene'n lo'on yi balaj stziblal tetz Jesucristo tulak
yi e'chkmas tnum yi at cwent yi ama'l yi na bi'aj Pisidia.

50Poroyi e' judiynintzune' octz tan tocse'n chic'u'l yi xna'n yi at chik'ej, nin
yi na cyek ẍchi'Ryos tane'n, tan cyoque'n tan contri'n scye'j Pawl tu Bernabé.
Ncha'tz e' octz tan tocse'n chic'u'l yi e' crincipal tetz tnum tan contri'n scye'j.
Cyakil yi e'a'tz e' octz tan chixo'wse'n Pawl tu Bernabé nin e' el chilajultz
le chitanum. 51Ma cyetz Pawl tu Bernabé el cyen chimasol yi puklaj yi at
te quikan tan ẍchajle'n yi at tulbil chicaws yi e' wunaka'tz. Nin e' ben cyetz
Iconio. 52Poro yi e' creyent yi e' cyaj cyenwi'nin chitzatzine'n tk'ab Kataj tan
porer yi Espíritu Sant.
* 13:34 Is 55.3. † 13:35 Sal 16.10. ‡ 13:47 Is 42.6; 49.6.
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14
Yi ate' tzaj Pawl tu Bernabé Iconio

1 Itzun yi cyopone'n Pawl tu Bernabé le tnum Iconio nin yi cyoque'n tan
xtxole'n yi balaj stziblal le e'chk chisinagoga yi e' judiy, quintech nin tzun
judiy cyocsajtz. Nin ncha'tz wi'nin e' yi nk'e'tz e' judiy yi cyocsajtz. 2 Poro
itzun yi e' judiy yi qui xom chiwi' te yi chusu'n yi chitxol Pawl, nintzun e'
baj octz tan tocse'n chic'u'l yi e' yi nk'e'tz e' judiy tan qui xome'n chiwi' scye'j
kajwutz. 3 Poro ilenin nim tiemp e' cyaj cyen Pawl tu Bernabé ẍchixo'l yi e'
kajwutza'tz Iconio. Te yi ate'tz quinin chixob tan xtxole'n yi yol Ryos, nin tan
talche'n yi at cuybil chipajwunak tan tu' yi banl talma' Ryos. Nin ja lajluchax
yi bintzinin yi chiyol tan yi e'chkmilawr yi bnix tan Ryos. 4Poro yi e' wunak
yi najlche' tul yi tnuma'tz, cob e' el. At e' yi cho'n xome'n chiwi' scye'j yi e'
judiy, nin at e' yi cho'n xome'n chiwi' scye'j yi e' apostl. 5Cyoque'n tzun yi e'
judiy scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy tu yi cyajcawil tanxtxumle'n tan cyoque'n
klo' tan chibuchle'n nin tan chic'oxle'n yi e' apostl tan c'ub. 6Poro yi quibital
Pawl tuBernabé yi ya'tz chitxumu'n cyele'n tzunojk. Cho'n tzun cyopone'ntz
le tnum Listra, nin e' icy'tz Derbe. Yi e'chk tnuma'tz cho'n at cwent yi ama'l
tetz Licaonia. 7Chitxol yi balaj stziblal le cob tnuma'tz, nin tul cyakil yi e'chk
ama'l yi at solte'j len.

Yi lo'one'n Pawl tan c'ub le tnumListra
8Ma yi cyopone'n Pawl le tnum Listra, at tzun jun yaj at-tz yi co'x tkan.

Tetz nin i'-tz yi titz'e'n. Qui'c jun tir yi jajk xon. 9C'olch tzun i'-tz tan tbite'n yi
mbi na tzan Pawl tan yolche'n. Bene'n tzun xmayil Pawl yi jun co'xa'tz. Nin
nachontz te'j yi k'uklij c'u'l i' te yi at rmeril tan xone'n tan porer Ryos. 10Chin
wi' nin tzun Pawl bantz tan yol tetz:
—Yaj, txiclije'n.
Lajke'l nintzun je'n txiclok yi co'x nin xontz. 11Yi quilol wunak yimbi cu'n

ban Pawl te yi co'x wi'nin tzun chiẍch'ine'n le cyetz chiyol. Itzun cyaltz:
—Ja chicu'ul yi karyosil skaxo'l. Nin ja cho'c tetz wunak.
12 Cyal yi Bernabé i'tz yi chiryosil yi na bi'aj Júpiter, nin yi Pawl i'tz yi

chiryosil yi na bi'aj Mercurio, na i' yi mas na jilon. 13Cho'n tzun at yi templo
tetz yi chiryosil yi na bi'aj Júpiter, ju' ca'l len. Itzun yi quibital yi e' pale' cwent
Júpiter, bene'n tzun chimantar tan ticy'le'n tzaj junmam tor tu yi e'chk buch.
Na yi cyajbil i'tz tan cyoque'n tan chic'u'laje'n nin tan biyle'n chitx'ixwatz
ẍchiwutz yi e' apostl. 14Poro yi quibital Pawl tu Bernabé yi mbi na chitzan yi
e' wunak tan banle'n, cyoque'n tzuntz tan katzle'n yi be'ch cyetz tan ẍchajle'n
yi qui na chipek' te yi cyajtza'kl yi e' wunak, nin lajke'l chibaj bene'n tan
chimakle'n. Chin chiwi' nin bantz tan yol itzun cyaltz:

15 —¿Nxac na chitzanu' tan banle'n yi e'chk takle'ne'j? Na yi o' ketz, o' tu
wunak. Ni'cu'n o' scyuch'u'. Ej nin ja ku'l tzone'j tan xtxole'n scyeru' tan
cyaje'n cyen quilolu' yi cyajtza'klu' yi qui'c na tak'. Nin ja ku'l tan talche'n
scyeru' tan chixome'nu' te yi tajbil Ryos yi itz' nin tetz, yi Ryos yi bnol teri yi
tcya'j tu yiwuxtx'otx' tu yimar tu cyakil e'chk takle'n yi na kil nin tankawutz.
16 Sajle'n tunintz tak'nak i' ama'l tan chibnol wunak yi cyetz cyajbil. 17 Poro
ilenin ẍchajnak i' yi itz' i' tan yi e'chk takle'n balaj yi na tak' sketz. Chumbalaj
nin i', na i' na ak'on abal, nin i' na ak'on e'chk balaj cosech. Nin na tak' cyakil
yi tajwe'n sketz, na i' na ak'on kawa' tu cyakil yi na tak' tzatzin sketz,—stzun
Pawl bantz scyetz.

18 Yi wi't tlol Pawl yi xtxolbila'se'j, kale'nin il chixcyewe'n tan chimakle'n
yi e' wunak tan qui cyak'ol chitx'ixwatz scyetz.
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19 Itzun yi cyopone'n cobox judiy yi cho'n chisaje'n Antioquía tu Iconio,
nin e' oc tan tocse'n chic'u'l cyakil wunak tan cyoque'n tan contri'n te Pawl.
Cyoque'n tzun tan c'oxle'n Pawl tan c'ub.
Ma yi wi't lo'one'n Pawl cya'n, tele'n tzun quicy'altz tnum, na che'ch lo'

cyetz yi ko nsken quim. 20Poro yi cyopone'n chimolol quib yi e' kajwutz kale
atit Pawl, nintzun je txiclok i' ẍchiwutz. Nintzun oc junt tirtz tnum. Jalen tzun
le junt eklok ticy'e'n i', nin xom nin Bernabé te'j. Cho'n tzun chibene'ntz le
tnumDerbe.

21 Itzun yi nsken baj chitxolil yi balaj stziblal le tnuma'tz, nin yi nsken
cyocsaj wi'nin wunak, nintzun e' pakxij junt tir. E' icy'ak junt tir Listra, tu
Iconio jalenyi cyopone'n junt tirAntioquía. 22Ejnin teyina chicy'ak lake'chk
tnuma'tz e' oc tan chiquiwse'n yi e' creyent tank'ukewe'nmas chic'u'l te yi na
cyocsaj. Nin cyal yi chin tajwe'n cunin tan chimuc'ul wi'nin jilwutz q'uixc'uj,
yi ntaxk chopon kale na cawune't Ryos.* 23Ncha'tz e' baj bixe' cyen wi' banl
wi' cya'n le jujun cmon. Nin yi na cho'c tan cyabnaje'n yi e' wi' banl wi'a'tz
tetz Kataj Ryos, yi Ryos yi nsken k'uke' chic'u'l te'j, na cho'c tan nachle'n Kataj
nin tanmuc'le'n we'j.

Yi cyopone'n Pawl tu Bernabé junt tir le tnumAntioquía cwent Siria
24 Yi nsken wi't bajij yi xtxolbila'se'j nintzun e' icy'tz le ama'l cwent tetz

Pisidia tan cyopone'n le ama'l cwent Panfilia. 25Ej nin yi wi't baje'n chitxolil
yi yol Ryos le tnum Perge, chicwe'n pone'n tzuntz Atalia. 26Ya'stzun e' icy'e't
wi mar tan cyopone'n Antioquía, yi tnum kale e' oque't yi e' kajwutz tan
cyabnaje'n tk'ab Kataj tan chibene'n tan banle'n yi ak'un yi e' bixe' te'j.

27 Itzun yi cyopone'n Antioquía chichakol tzun cyakil yi cmon creyent.
Nintzun baj chitxolil cyakil yi e'chkmilawr yi bnix cya'n tan porer Ryos. Nin
chitxol yi ẍe'n cunin tk'ol Ryos ama'l scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy tan cyocsal
yi yol Kataj. 28Nim tzun tiemp e' a'tij Pawl tu Bernabé scye'j yi e' creyent yi
najlche'-tz Antioquía.

15
Yi chitxumune'n yi e' wi' banl wi' Jerusalén

1 Itzun bantz te yi cya'te'n Pawl tu Bernabé le tnum Antioquía, nin e' opon
cobox aj Judea le tnuma'tz. Nin yi e'a'tz nin e' oc tan chichusle'n yi e' kajwutz,
itzun cyaltz: “Ko quil chibajiju' circuncidar chi na tal yi ley Moisés, quil
chiclaxu',” che'ch bantz.

2 Xe'te'n tzun jun chin wutzile'n wak' ib ẍchixo'l Pawl scyuch' yi e'a'tz.
Cha'stzun te bixewe'n cyak'un kajwutz tan chibene'n Pawl tu Bernabé
scyuch' coboxt kajwutz jalen Jerusalén tan jakle'n yi ẍe'n chiban te yi xtxol-
bila'tz. Nin bixe' cyak'un tan chibene'n ẍchiwutz yi e' apostl scyuch' yi e' wi'
banl wi' yi cmon creyent yi ate' Jerusalén.

3 Yi bixewe'n cyakil nintzun e' ben yi e' cmon creyent tan chitzakpe'n ju'
tnum. Poro te yi na chixon Pawl tbe' e' icy'ak le e'chk ama'l cwent Fenicia tu
Samaria tan talche'n scyetz yi e' kajwutz yi ẍe'n cunin cyocsal yi e' yi nk'e'tz
e' judiy yi yol Kataj. Yi quibital yi e' kajwutza'tz yi stziblala'tz wi'nin tzun
chitzatzine'ntz.

4 Ma yi cyopone'n Pawl tu Bernabé Jerusalén, wi'nin chitzatzine'n yi e'
kajwutz scyuch' yi e' apostl, scyuch' yi e' wi' banl wi' scye'j. Chitxolil tzun
Pawl yi mbi cu'n bnix cya'n tan porer Ryos. 5 Poro at tzun cobox scyeri yi e'
parisey yi sken wi't cyocsaj yi balaj stziblal. Nintzun cyaltz:

* 14:22 Ro 8.17; 2 Ts 1.4; 2 Ti 2.12.
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—Chin tajwe'n cunin tan chibaje'n circuncidar yi e' creyent yi nk'e'tz e'
judiy. Nin tajwe'n tan chibnol tane'n yi ley Moisés, —che'ch.

6Chichamol tzun quib yi e' apostl scyuch' yi wi' banlwi' yi e' cmon creyent,
tan xtxumle'n yi ẍe'n chiban te yi jun xtxolbila'tz. 7 Ma yi nsken ben nim
tiemp cya'n tan yol nintzun je' txiclok Lu', itzun taltz:
—E'u' kajwutz, elnak chitxumu' tetz yi nimix tiemp yi inje'nle'nix xtxa'ol

Ryos tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy bantz chi-
claxe'n. 8Nin yi kaRyosil yi na i'lon tetz yimbi na icy' chic'u'l cyakil wunak, i'
ak'on jun techl scyetz yi at rmeril tan cyoque'n tk'ab i'. Ej nin yi jun techla'tz
yi tak' i' i'tz yi Espíritu Sant, chi yi tak'nak sketz. 9Na swutz Ryos qui'c jatxbil
kaxo'l. Nicy' nintu' o', nancha'tz e' ja tzaj yi cyetzquil tan tu' yi nk'uke' chic'u'l
te Ryos.

10 “Ma jalu', ¿mbi tzuntz na cabej chic'u'lu' te yi jun xtxolbila'tz yi txumijt
cyen tan Ryos? Na yi cyeru' cyajbilu' i'tz tan je'n cyak'olu' jun yucu' te chikul
yi e' prow kajwutza'tz, yi jun yucu'a'tz i'tz yi e'chk ca'wl yi quinin e' xcye' yi
e' kamam tan banle'n tane'n mpe ik yi o' ketz jalu'. 11Na yi o' ketz na kocsaj
yi skaclaxok tan tu' yi banl talma' Kajcaw Jesucristo. Ncha'tz e'a'tz, ẍchiclaxok
tan tu' yi banl talma' Kajcaw.

12 Itzun yi quibital yi yol Lu' tircunin tzun chibaj cwe'n numlok, nin cyak'
ama'l tan tbite'n yi chiyol Pawl tu Bernabé. Cyal Pawl yi ẍe'n cunin bnixe'n
e'chk milawr ẍchixo'l yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 13 Ma yi chitanewe'n tan yol,
jilone'n tzun Jacow, itzun taltz:
—E'u' kajwutz, quibit tzaju' cobox tal inyol: 14 Ja quibitu' yi xtxolbil yi ntal

kajwutz Lu', yi mbi cunin bnix tan Ryos yi xa'ke'n i' ẍchixo'l yi e' yi nk'e'tz e'
judiy. Na ja kubit yi e' je' xtxa'ol Ryos cobox tan cyoque'n tcwent i'. 15Ej nin
yi jun xtxolbila'tz yi nkubit ja tcy'aj tib tu yi chiyol cyakil yi e' elsanl stzi' Ryos
tentz. Na je na tal june'j:
16 ‘Yi nsken baj wi' yi xtxolbila'se'j kalena's tzun chimpakxij.
Nin swak'e' ama'l scyetz yi e' xonl Luwiy tan chicawune'n squibaj yi e' mas

wunak,
chi nchiban te yi tiemp tetz Luwiy.
17Ya'stzun lwulej,
bantz cyoque'n cyakil yi e' yi nk'e'tz e' judiy
tan injoyle'n, yi in wetz yi in Ajcaw.
Nin ya'stzun lwulej,
bantz chixome'n yi e' yi nk'e'tz e' judiy swe'j,
yi e' yil cho'c wa'n tetz wajal.
18Ej nin yi xtxolbile'j, alijt cyen tan Kajcaw tenẍchan.’

19 “Cha'stzun te, ba'n tcu'n yi quil kal scyetz yi tajwe'n tan chibnol tane'n
yi circuncisión. Na tzan cyaje'n quen quilol yi cyajtza'kl cachi' tan chixome'n
te tajbil Ryos. 20Ntina'tz, chinch wetz, ba'n kol kaban nin jun cart scyetz tan
cyaje'n quen quilol yi e'chk cstumbr yi na chiban swutz yi e'chk takle'n yi
banij tu' tane'n, yi na xcye' tan chipo'tze'n. Ej nin ncha'tz tajwe'n tan kalol
scyetz tan cyaje'n cyen quilol yi xna'ni'n tu yaji'n. Nin skale' scyetz yi qui'c
cu tan chibajsal yi e' txuc yi qui na el chiẍch'el yi na chiquim. Ej nin ba'n kal
scyetz yi qui'c cu tan baje'n alchok ẍch'el txuc cya'n. 21Na sajle'n tunintz ja
si'lij nin ja txolij yi ley Moisés lakak sinagoga yi at lakak tnum yi xan yi kol
baj yi e'chk takle'na'tz tan jun judiy,—stzun Jacow scyetz.

22 Ba'n tzun ban yi yol Jacow ẍchiwutz yi e' mas apostl nin ẍchiwutz cyakil
yi wi' banl wi' tetz cmon creyent. Nin ba'n nin mban ẍchiwutz cyakil yi
cmon. Cyoque'n tzuntz tan chisicy'le'n cobox yaj tan chibene'n scye'j Pawl tu
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Bernabé jalenAntioquía. Je'n tzun chitxa'ol Judas yi ncha'tz na bi'aj Barsabás
tu Silas. E' bajxom ẍchixo'l yi e' kajwutz yi ate'-tz. 23Nin e' bixe'-tz tan bene'n
quicy'al jun cart tan tpone'n scyetz e' kajwutz Antioquía. Nin je yi xtxolbil yi
cu' nin tul:
“Ma jalu' e'u' kajwutz yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy, yi najlche'u' Antioquía

tu Siria tu Cilicia, na katzan tan talche'n nin jun yos scyeru' yi o' apostl,
scyuch' yi e' wi' banl wi' tetz yi cmon creyent tzone'j, nin scyuch' cyakil yi
e' kajwutz yi ate' tzone'j. 24 Ja kubit yi at e' yi ja chopon ẍchixo'lu', yi cho'n
benake' tzone'j. Poro nk'e'tz o', o' chakonin yi e'a'tz. Na ja kubit yi ja cho'c tan
chixo'wse'nu' nin tan suble'n cyajtza'klu' tan chibnolu' tane'n yi circuncisión,
nin tan chibnolu' tane'n yi ley Moisés. 25 Cha'stzun te ba'n skawutz ketz yi
nkajoy cobox kajwutz yaj tan chibene'n kachakol tan chixajse'nu'. Cho'n
chixomoknin scye'j kajwutz Pawl tuBernabé yiwi'nin na kapek' scye'j. 26Na
yi e' kajwutz Pawla'tz, jatix lo' tir che'l swutz quimichil tanpaj xtxole'n yimbi
eka'n tan Kajcaw Jesucristo. 27 Ej nin nchiben kachakol Judas tu Silas tan
chixajse'nu'. Nin scyale' scyeru' yi chin tajwe'n cunin tan chibnolu' tane'n
yi xtxolbil yi skale' scyeru'. 28 Na ba'n atit swutz yi Espíritu Sant, nin ba'n
skawutz ketz tan qui je'n junt cyektzu' swi' yi e'chk takle'n yi skale' scyeru' yi
chin tajwe'n cunin tan chibnolu' tane'n. Nin je yi xtxolbile'j: 29Chibajsi'chu'
yi e'chk tx'ixwatz yi na oyij ẍchiwutz yi e'chk ryos yi banij tu' tane'n. Nin
chibajsi'chu' yi e' txuc yi qui na el chiẍch'el yi na chiquim. Nin quil baj
chich' cyanu'. Nin quil cyenu' yi xna'ni'n tu yaji'n, na ko ya'tz chibanu' ba'n
tzun che'le'tu'-tz swutz Ryos. Ntina'tz bin yi xtxolbil, nin kilt kib scyuch'u'.”
Ya'stzun cu' nin tul yi u'j.

30 Chibene'n tzun yi e' kajwutza'tz yi e' bixe' cya'n. Nin cho'n nin tzun
cyopone'ntz Antioquía. Yi cyopone'n, chichamol tzun quib cyakil yi e'
kajwutz yi ate'tz le yi ama'la'tz. Ma yi e' kajwutz yi e' opon, nin cyak' yi cart
scyetz. 31 Ej nin yi quibital yi e' kajwutz yi xtxolbil yi at tc'u'l yi cart, wi'nin
tzun chitzatzine'n te'j. 32Nin mas tcunin chitzatzine'n yi cyoque'n Judas tu
Silas tan chimayse'n, nin tan chiquiwse'n. Na xcon e'chk balaj yol cyak'unna
e' elsanl stzi' Ryos. 33 Itzun yi tele'n cobox k'ej cyak'un Judas tu Silas ẍchixo'l
yi e' kajwutza'tz, chipakxe'n tzun junt tir Jerusalén scye'j yi e' kajwutz yi e'
chakon nin. Wi'nin tzun chitzatzine'n yi chijatxol quib scyuch' yi e' kajwutz
tetz Antioquía. 34 Poro yi Silas nin cyaj cyen cyajsal tib, na ya'tz nin tajbil i'-
tz. 35Ncha'tz Pawl tu Bernabé, e' cyaj cyen tan xtx'olche'n xo'l yi yol Kajcaw
scyetz yi e' aj Antioquía. Nin ncha'tz at cobox tkan aj Antioquía yi e' oc tan
quich'eye'n tan txoli'n.

Yi chijatxol quib Pawl tu Bernabé
36 Itzun yi tele'n cobox k'ejtz tlol tzun Pawl tetz Bernabé:
—Quin, che' kaxajse' yi e' kajwutz lakak e'chk tnum kale katxolnakit yi yol

Kajcaw, tan che' kilol yi ko ba'n ate't.
37 Itzun tajbil Bernabéyi ninkxomninWa'n scye'j yi ncha'tz nabi'ajMarcẍ.

38Poroquinin cujij Pawl. Nayi junMarcẍa'tz i' yi junyi el cyen jatxol tib scye'j
jalen Panfilia nin quinin ben tk'ol tib tan quich'eye'n Pawl tan xtxole'n yi yol
Kataj te yi bajx tir. 39Quinin tzun c'ul tib chiwi' Pawl tu Bernabé. Nintzun
cu' chijatxol quibtz. Bene'n tzun tcy'al Bernabé yi Marcẍ te'j. Quicy'e'n
tzuntz wi mar, nin cho'n tzun cyopone'ntz Chipre. 40Ma tetz Pawl je'n tzun
xtxa'ol i' Silas tan xome'n nin te'j. Ej nin yi ntaxk chiben e' oc yi e' kajwutz
tan cyabnaje'n tk'ab Kajcaw. Ej kalena's tzun chibene'ntz. 41 Quicy'ake'n
tzuntz Siria tuCilicia tan chiquiwse'n yi e' cmoncreyent yi najlche'-tz le e'chk
ama'la'tz.
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16
Yi xome'n nin Timoteo scye'j Pawl tu Silas

1 Itzun yi cyopone'n Pawl tu Silas le tnum yi na bi'aj Derbe, nin e' icy'tz
tan cyopone'n Listra. Yi cyopone'ntz nin e' nojpontz te jun kajwutz na bi'aj
Timoteo, tal jun xna'n judiy yi creyent. Poro yi taj nk'e'tz judiy. 2Chumbalaj
nin Timoteo ẍchiwutz yi e' kajwutz yi najlche' Listra tu Iconio. 3 Itzun
bantz chin tajbil cunin Pawl tan xome'n nin Timoteo scye'j. Toque'n tzuntz
tan baje'n circuncidar Timoteo tan chitzatzine'n yi e' judiy yi najlche'-tz le
luwara'tz. Na cyakil wunak elnak chitxum tetz yi nk'e'tz judiy yi taj i'.

4 Itzun yi na chicy'ak lakak e'chk tnuma'tz, cy'a'nt nin chiquiwse'n yi e'
kajwutz cya'n, nin ncha'tz na baj chitxolil yi tajwe'n tan chixome'n te e'chk
ca'wl yi bixe' cyak'un yi e' apostl scyuch' yi e'wi' banlwi' tetz yi cmon creyent
Jerusalén. 5Tanyi xtxolbila'tz chiquiwixe'n tzun yi e' creyent te yi na cyocsaj,
nin cyakil nin k'ej wi'nin ẍch'uye'n tajlal chixone'n.

Yi ẍchajol tib yi aj Macedonia swutz Pawl
6 Ej nin tan paj yi quinin tak' yi Espíritu Sant ama'l scyetz tan chitxolil yi

yol Kataj cwent Asia, quicy'e'n cu'n tzun Frigia tu yi ama'l cwent Galacia.
7Ej nin yi cyopone'n Misia i klo' cyaj tan cyopone'n Bitinia, poro quinin tak'
yi Espíritu Sant ama'l scyetz. 8Quicy'e'n cu'n tzun naka'jil Misia, cho'n tzun
chicwe'n pone'ntz Troas. 9 Lak'bal tzuntz je'n jobtuj jun yaj aj Macedonia
swutz Pawl. Yi ẍchajol tib nin cu' txiclok swutz Pawl, ej nin cu' wutz tetz
tan ticy'ake'n Pawl le tetz tanum. Je tzun taltze'j: “Wutzile'n ta' Pawl bne'u'
pawor tan ticy'ake'nu' tan kuch'eye'n le tnumMacedonia,” stzun i' bantz.

10 Itzun yi sken ẍchaj tib yi jun yaja'tz swutz Pawl, nintzun kajoy puntiltz
tan kicy'ake'n Macedonia.* Na nin el katxum tetz yi bintzi nin Ryos na tzan
tan kachakle'n tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz yi e' wunaka'tz.

Yi cyoque'n Pawl tu Silas xetze' le tnum Filipos
11 Cyaje'n cyen tzun yi tnum Troas ka'n, kicy'e'n tzuntz wi a', nin sbej

nin kopone'ntz le tal isla yi na bi'aj Samotracia. Ma le junt eklok kopone'n
tzuntz Neápolis. 12Kele'n tzuntz nin cho'n kopone'ntz Filipos, yi tnum yimas
chumamswutz cyakil yi e'chk tnumyi ate' cwentMacedonia. Yi jun tnuma'tz
cho'n at chicwent aj Roma. Cho'n tzun ka'te'n cobox k'ejtz.

13 Itzun le jun k'ej ujle'n kele'n tzun tnumnin cho'n kopone'n tzi jun a' kale
na chichamwit quib yi e' wunak tan nachle'n Kataj. Kacwe'n tzun c'olchoktz
nin o' octz tan yol scyetz yi e' xna'n yi chichamo'n quibtz. 14 At tzun jun
xna'ntz yi na bi'aj Lidia, yi cho'n sajnak i' Tiatira. C'a'y xbu'k i', jun jilwutz
xbu'k yi txib yubil. Yi xna'na'tz na tek ẍchi' Ryos, nintzun oc i' tan tbite'n
kayol. Nin oc tk'ol Kajcaw tajtza'kl i'-tz tan xtxumle'n yol Pawl. 15 Itzun yi
wi't je'n a' twi' scyuch' yi e' najal cwe'n tzun wutz sketz nin je tzun taltze'j:
—Ko bintzinin k'uklij inc'u'l te Ryos ẍchiwutzu', ba'n bin cho'cu' xe inca'l. At

posar swuch'.
Xcye' nin tzun i'-tz tan kamoxe'n quentz xe ca'l.
16 Itzun bantz yi kabene'n tan nachle'n Ryos, ticy'e'n tzun xomok jun xun

wutz kacoc. Nachol i', na at jun espíritu cwent Bayba'n twankil yi na ak'on yi
tpisyo'. Ninwi'nin tx'aco'n ate' cu'nt yi e' patrón te'j, tan yi tpisyo'. 17Bajxcho'
tzuntz tu Pawl, ej nin xomt tzaj tzun i' wutz kacoc. Ẍch'ine'n tzun i'-tz itzun
taltz:
* 16:10 Ja opon Lucas tan xome'n te Pablo. Cha'stzun te na xcon “o'” tzone'j nin tul cyakil yi xtxolbil
yi na xon tzaj.
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—Yi e' yaje'j bintzinin e' ẍchakum yi wi'tz Ryos. Na chitzan tan xtxole'n yi
balaj stziblal tetz colbil ibaj scyeru',—chij i' bantz scyetz wunak.

18Ala' cunin tzun k'ej yi inin tunin bana'stz. Baje'n tzun c'u'l Pawl te'j. Je'n
tzun such'k'il tibtz, nintzun ben tlol tetz yi espíritu yi at twankil yi xun:
—Chin cawunk nin tzawe'j tan bi' Jesucristo, cawle'n twankil yi xun,—chij

Pawl banintz tetz.
Nin lajke'l nin tzun tele'n yi espíritu cwent Bayba'n twankil yi xun.
19 Poro itzun yi tele'n chitxum yi patrón yi xun tetz, yi qui't na chitx'acon

te yi xun, cyoque'n tzuntz tan chitz'amle'n Pawl tu Silas. Yi chitx'amxe'n,
nintzun e' ben chikinoltz tpilta', ẍchiwutz yi e' pujul xtisya'. 20 Ma yi cyo-
pone'ntz, itzun cyaltz:
—Yi e' yaje'j e' judiy, nin na chitzan tan po'tze'n cyajtza'kl yi e' katanum.

21Nin na chitzan tan tocse'n kac'u'l tan kaxome'n te cyetz chiley. Poro qui'c
rmeril na o' aj Roma. Qui'c cu yi nink xom kawi' te chichusu'n.

22 Cyakil cunin tzun wunak xom chiwi' scye'j. Nintzun e' oc yi e' pujul
xtisya' tank'olpe'n lenyi be'ch cyetz Pawl tu Silas. Kalena's tzun chicawune'n
nin tan chilo'one'n tan xicy'xab. 23Yi wi't chilo'one'n tan xicy'xab nintzun e'
ben ticy'le'n xetze'. Nintzun e' cawun yi e' ajcaw tetz yi q'uicy'lom xetze' tan
che' q'uicy'lel. 24Yi tbital yi q'uicy'lomxetze'a'tz yi jun ca'wla'tz, nintzun e' oc
Pawl ta'n tc'u'l quen xetze' kale qui'cle't rmeril tan tele'n tzaj, nin oc quikantz
ta'n tc'u'l sepo.

25 Itzun bantz yi tpone'n nicy'ak'bal na tzun chitzan cyetz Pawl tu Silas tan
nachle'n Kataj nin tan bitz. Nin na quibit nin yi e' mas pres. 26 Jalt cuntunin
chinachol yi xe'te'n jun chin wutzile'n coblajnob. Nin nin tzun yucan yi xe'
ca'l. Cyakil cunin yi e'chk puert baj jakxij. Nin baje'n pujx yi e'chk carentz yi
c'alol cyetz yi e' pres. 27 Tele'n tzun watl yi q'uicy'lom tetz yi xetze', nin ben
tiloltz yi nskenbaj jakxij cyakil e'chkpuert. Bene'n tzun tan jute'n tzaj yi spar
le soc, nintzun klo' cu' biyol tibtz, na le wutz tetz tajtza'kl yi nsken wi't che'l
ojkuj cyakil yi e' pres. 28Chinwi' nin tzun Pawl bantz tan yol tetz, itzun taltz:
—Quil sbiy cu'n tibu', na ato' len cu'n tzone'j,—chij Pawl tetz.
29 Jakol tzun yi yaja'tz jun k'ak'tz. Nin lajke'l nin toque'n i'-tz xetze'. Wi'nin

lucnewe'n tan xo'wl yi cwe'n mejlok ẍchiwutz Pawl tu Silas. 30 Itzun yi wi't
cyele'n tzaj Pawl ta'n xetze' bene'n tzun jakol scyetz:
—Ma jalu' ¿mbik tzimban tan inclaxe'n?
31—Tocsaju' yi yol Kajcaw Jesucristo, nin sclaxku' tuml yi najalu', —che'ch

Pawl tetz.
32Chitxolil tzunyi yolKajcaw tetz, scyuch' yi najal i'. 33Toque'n tzunyaj tan

xtx'ajle'n len yi ticy'le'n xicy'xab scye'j Pawl tu Silas. Nin ite'n nin ak'bala'tz
yi je'n a' twi' yaj tuml najal. 34Nintzun e' ben tcy'altz xe ca'l i', nin el jun chin
wa'a'ntz ta'n. Nternin na tzatzin yaj na nsken tocsaj yi yol Kataj tuml yi najal.

35 Ma yi tule'n skil cyopone'n tzun cobox aj tx'amij cyak'un yi e' pujul
xtisya', tan talche'n tetz yi q'uicy'lom tetz xetze' tan tk'ol ama'l tan cyele'n
Pawl liwr.

36Yi toque'n yaj scye'j Pawl nintzun taltz:
—Ja chicawun tzaj yi e' pujul xtisya' tan cyele'nu' liwr. Ma jalu' ba'n che'lu'

liwr nin cheb cuntu' chibenu'.
37Poro itzun tal Pawl scyetz yi e' aj tx'amij:
—Ẍchiwutz cu'n cyakil wunak yi kalo'one'n ewt, wech na qui'c ketz kil. Ej

nin at ku'j tan ẍchajle'n yi o' aj Roma. Poro ja ko' ben chipitoltz xetze'. Ma jalu'
¿mbi tzuntz yi na cyaj yi ewun cu'n ke'l tzone'j? Qui', nk'era'tz wajbil. Na waj
yi wutzile'n cu'n e' chu'l tzone'j tan kelse'n len liwr,—stzun Pawl scyetz.
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38 Itzun yi quibital yi e' aj tx'amij, nintzun e' bentz tan talche'n yi xtxolbil
scyetz yi e' pujul xtisya'. Yi quibital yi at chik'ej Pawl tu Silas, nintzun e'
xobtz. 39 Itzun yi cyopone'ntz kale ate't Pawl nintzun chijak cuybil chipaj
scyetz. Ma yi wi't cyele'n tzaj cya'n xetze', nintzun e' oc tan jakle'n pawor
scyetz tan cyele'n tnum. 40Ma cyetz Pawl yiwi't cyele'n tzaj xetze' cho'n tzun
cyopone'ntz xe ca'l yi xna'n yi na bi'aj Lidia. Ej nin yi wi't chijilone'n scyuch'
yi e' mas kajwutz, nin yi nsken wi't baj chiquiwsal, quicy'e'n tzuntz cyetz tul
junt tnum.

17
Yi oyintzi' yi bajij scye'j Pawl le tnumTesalónica

1 Quicy'ake'n tzun Pawl tu Silas Anfípolis tu Apolonia nin cho'n tzun
cyopone'ntz Tesalónica kale atite't jun chisinagoga yi e' judiy. 2Tpone'n tzun
Pawl le cyetz chisinagoga quib yi tane'n yi cstumbr i'. Nin tul ox sman xcon
yi ox k'ej ujle'n ta'n tan xtxole'n yi yol Ryos scyetz cyakil yi e' yi ate'-tz. 3Ej nin
xconyi yolKataj ta'n yi tz'iba'nt cyen tan lajluchaxe'n ẍchiwutzyi chin tajwe'n
cunin tanquime'n yi junyi bixba'nt tanRyos tankaclaxe'n. Ej nin tajwe'n tan
titz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'. Itzun taltz scyetz:
—Yi Jesús yi na chintzan tan xtxole'n scyeru', i' yi jun yi bixba'nt tan Ryos

tan tule'n tan kaclaxe'n,—stzun Pawl bantz scyetz.
4 At tzun e' cyocsaj yi balaj stziblal tetz Kajcaw Jesucristo, nin e' xomtz

te Pawl tu Silas. Nin ncha'tz at e' yi nk'e'tz e' judiy, poro ilenin na cho'c
tan c'u'laje'n Ryos. Nin ncha'tz wi'nin xna'n yi at len chik'ej yi cyocsajtz.
5 Cyoque'n tzun yi e' judiy yi qui cyocsaj, tan contri'n scye'j Pawl tu Silas.
Nintzun e' oc tan chimolche'n yi e' cy'aj yi tu na chipa'ca'p tu' tbe' nin ncha'tz
e' oc tan chimolche'n yi e' mal nak. Yi chimolol quib, nintzun e' ben niltz
tan cyoque'n le ca'l Jasón, tan chitz'amle'n klo' Pawl tu Silas tan chibene'n
ticy'le'n ẍchiwutz nim juy. 6 Quinin tzun e' jaltz cyak'un. Tele'n tzaj tzun
quicy'al Jasón scyuch' cobox tkan kajwutz, nintzun e' bentz cya'n ẍchiwutz yi
e' wi' banl wi' tetz tnum. Yi cyopone'n yi jun c'oloj wunaka'tz chin chiwi' nin
ban tan yol:
—Ja chu'l cobox yaj tzone'j yi e' subul nak. Na chitzan tan po'tze'n cyakil

wunak bene'n tzi'n. 7 Nin Jasón tzun nchik'ujan cu'n. Cyakil e' e' len cu'n
pajol ca'wl César, na na cyal yi at junt chireyil yi na bi'aj Jesús, —che'ch tzun
bantz.

8 Itzun yi quibital yi e' mas wunak yi jun xtxolbila'tz, cyakil cunin tzun e'
baj je nil tpilta'. 9E' el Jasón liwr scyuch' yi e' mas yi xomche' te'j, poro jalen
chichojol chimult scyetz yi e' wi' banl wi' tetz tnum.

Yi cyoque'n tan xtxole'n yol Kataj le tnumBerea
10 Ite'n nin ak'bala'tz chijoyol kajwutz puntil tan chibene'n Pawl tu Silas

jalen le tnum Berea. Itzun yi cyopone'n, nintzun e' bentz le chisinagoga yi
e' judiy. 11Ma yi e' aj Berea mas balaj tcu'n cyetz cyajtza'kl ẍchiwutz yi e' aj
Tesalónica, na cyak' ama'l tan tbite'n chiyol Pawl tu Silas. Ej nin cyakil nin
k'ej e' octz tan si'le'n yi ley yi tz'iba'nt cyen na yi cyajbil i'tz tan tele'n chitxum
tetz yi ko bintzi yi yol Pawl yi na tzan tan xtxole'n scyetz. 12Wi'nin tzunmak
wunak cyocsaj yi yol Kataj. At aj griego nin ncha'tz at xna'n yi at chik'ej yi
cyocsaj. 13Poro yi quibital yi e' judiy yi najlche' Tesalónica yi na chitzan Pawl
tan xtxole'n yi yol Ryos Berea, chibene'n tzuntz Berea nin e' octz tan contri'n
scye'j Pawl.

14 Itzun yi quibital yi e' kajwutz yi at cyocbil tan contri'n te Pawl, nin cyaltz
tetz tan bene'n cwe'n tzi'n tzi mar. Ntin tzun Silas tu Timoteo e' cyaj cyentz
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Berea. 15 Itzun yi e' kajwutz yi e' bixe' tan tak'le'n Pawl, cho'n tzun bene'n
quicy'altz jalen le tnumAtenas. Yi ntaxk chipakxij, itzun tal i' scyetz:
—Tajwe'n tan chijoyol Silas tu Timoteo puntil tan cyule'n chan swe'j tzone'j

Atenas,—stzun Pawl bantz scyetz.
Yi toque'n Pawl tan xtxole'n yol Kataj Atenas

16 Itzun yi na tzan i'-tz tan chich'iwe'n Silas tu Timoteo le tnum Atenas,
nintzun bisuntz yi tilol yi wi'nin e'chk ryos yi banij cuntu' tane'n tul yi
tnuma'tz, nin yi cyak'o'nt quib cyakil wunak tan chilok'e'n. 17 Toque'n tzun
i'-tz le sinagoga tan yol scyetz yi e' judiy, nin scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy,
poro na cyek ẍchi' Ryos. Ncha'tz cyakil nin k'ej oc i' tan yol scyetz yi e' wunak
yi ate' tc'a'yl. 18At tzun cobox yaj yi wi'nin cyajtza'kl yi cho'n xomche' te yi
ẍchusu'n yi yaj yi na bi'aj Epicuros. Nin ncha'tz at coboxt yaj yi na chixom te
chichusu'n yi e' estoico. Nintzun e' oc tan wak' ib tu Pawl. At tzun e' cyaltz
squibil quib:
—¿Mbi eka'n tan yi yol yi yaje'j yi tu na t'olne' tu'?
At tzun e' saj chitza'weltz:
—I' lo' jun aj txolinl yi ja ul tan xtxole'n sketz yi at e' ryos yi txe'n kajskej

chiwutz,—che'ch bantz squibil quib.
Cyal yi yola'tz tanpaj yi toque'n Pawl tanxtxole'n yi balaj stziblal tetz Jesús,

nin yi balaj stziblal yi at itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'.
19 Itzun yi e' wunaka'tz, nintzun ben quicy'al Pawltz le ama'l yi na bi'aj

Areópago kale na chimolwit quib tan txumu'n. Yi cyopone'n, nintzun e' jak
tetz Pawl:
—¿Tz'elepon polo' katxum te yi ac'aj chusu'n yi na tzanu' tan xtxole'n? 20na

qui na el katxum tetz, nin na klo' kaj yil pujx ka'n,—che'ch bantz tetz Pawl.
21Chijak yi jun xtxolbila'tz tetz Pawl tan paj yi cyakil yi e' aj Atenas, scyuch'

yi e' joylajil wunak yi najlche' ẍchixo'l, qui'c jun takle'n ajlij chic'u'l te'j, ntin
yi xtxole'n nka tbite'n e'chk ac'aj chusu'n.

22 Je'n tzun txiclokPawl chinicy'al yi e'wunaka'tzyi ate'tz leAreópago, itzun
taltz scyetz:
“E'u' aj Atenas, na wil yi wi'nin na chok'u' scye'jak chiryosilu', 23 na yi

wele'n tan xo'n wil yi at wi'nin chiryosilu' yi na chimeje' cyenu' swutz, nin
te yi na chinxon, nin in noj quen te jun patbil chitx'ixwatzu' yi at jun yol yi
tz'iba'n cyen swutz: ‘Tetz yi Ryos yi qui kajske'n wutz.’ Ej nin yi jun Ryosa'tz
yi na chitzanu' tan c'u'laje'n, yi qui cyajske'nu' wutz, ya'stzun yi Ryos yi na
chintzan wetz tan xtxole'n. 24 I' yi Ryos yi bnol tetz yi wuxtx'otx' tu cyakil
e'chk takle'n yi at bene'n tzi'n. Nk'e'tz cho'n najlij i' tul jun ca'l yi wunak bnol
tetz, na i' taw yi tcya'j tu yi wuxtx'otx'. 25 Ej nin nk'e'tz tajwe'n tan cyoyil
wunak jun e'chk takle'n tetz i', na qui tajwe'n jun takle'n tetz, na i' na ak'on yi
tajwe'n sketz. Nin i' na ak'on yi kutz'ajbil tu kaxew nin cyakil yi e'chk takle'n
yi tajwe'n sketz.

26 “Jun ntzi' yaj bnix tan Ryos tan puc'se'n cyakil jilwutz wunak bene'n
tzi'n wi munt. Nin bixba'nt yi katiemp ta'n tu e'chk mojomil e'chk nación.
27Ya'stzun tulej Ryosbantzkoque'n tan joyle'n i'. Poronk'e'tz joylaj atite't,ma
nanaka'j at ske'j. 28Na tan i' itz'o't, nin tan i' na kaxone't, nin tan i' ato't tzone'j
wuxtx'otx'. Quib yi talnak jun scyeri e' bnol chibitzu': ‘Cyakil o', o' me'l cy'ajl
Ryos.’ 29Cha'stzun te, koo'me'l cy'ajl Ryos, katxumi'ch lenbintz yi ya'tzkRyos
yi e'chk teblal yi banij tu' tane'n, yi e'chk teblal yi or cu'n, nka sakal cu'n, nka
yi c'ub yi se'ij tane'n, na cyakil e'chk takle'na'tz banij cuntu' cyak'un wunak.
30Sajle'n tunintz nimcuntu' nin c'u'l Ryos squibaj cyakilwunak tanpaj yi qui
na el chitxum tetz. Ma jalu' na cawun i' scyetz cyakil wunak bene'n tzi'n wi
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munt tan chitx'ixpul cyajtza'kl tan qui't chibnol yi e'chk ajtza'kl cachi'. 31Na
ja bixe' jun k'ej ta'n tan baje'n xtisya' scye'j wunak. Puntil cu'n ltulej. Quil je'
k'ab twi' jun. Nin yi jun yi tz'ocopon tan pujle'n xtisya', bixba'nt ta'n. Nin ja
ẍchaj Ryos yi na' scyetz i' yi jun pujul xtisya'a'tz. I'tz yi jun yi itz'nak junt tir
ẍchixo'l alma',” chij Pawl ban scyetz.

32 Poro yi bene'n quibital yi tlol Pawl yi at itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma', at
tzun e', e' tze'en te'j. Nin at e' cyaltz tetz Pawl:
—Ba'n tcu'n yi tzantzaj lkubit yi xtxolbile'j teru',—che'ch bantz tetz Pawl.
33 Tele'n tzaj tzun Pawl ẍchixo'l. 34 Poro at tzun cobox tkan yi cyocsaj yi

xtxolbil yi oc Pawl tan xtxole'n, nin e' xom nintz te Pawl. Ẍchixo'l yi e'a'tz at
jun yaj yi na bi'aj Dionisio yi aj Areópago. Ej nin ncha'tz at jun xna'n yi na bi'aj
Dámaris, scyuch' coboxt.

18
Yimbi cu'n bajij yi at tzaj Pawl Corint

1 Yi wi't baje'n yi xtxolbila'se'j, nintzun el Pawl le tnum Atenas. Cho'n
tzun tpone'ntz le tnum Corint. 2 Yi tpone'n, nintzun quil quibtz tu jun yaj
yi judiy yi na bi'aj Aquila yi cho'n itz'nak le tnum Ponto, ma yi txkel na bi'aj
Priscila. Ac'aj cunin cyele'n laju'n le ama'l cwent Italia, nanin cawunClaudio
yi tajwe'n tan cyele'n laju'n cyakil yi e' judiy yi ate' le tnumRoma. Cho'n tzun
tpone'n Pawl scye'j Aquila yi topone'n i' le tnum Corint. 3Nin cyaj cyen i'-tz
tan ak'un scyuch', na e' tz'isolmantial. Ej nin ya'tz nin tak'un Pawl. Cha'stzun
te cyaje'n cyen scyuch'. 4 Itzun lakak jujun k'ej ujle'n, nintzun na ben i'-tz le
sinagoga nin na joy i' puntil tan yol scyetz yi e' yi ate'-tz na i klo' taj ẍe'nk tan
chitx'ixpul yi e' judiy cyajtza'kl scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy yi na chibenak
le sinagoga.

5Ma yi Silas tu Timoteo, cho'n ate' cyen cyetzMacedonia, poro nin e' txum
tan chibene'n le tnumCorint kale atit Pawl. Yi cyopone'n, qui't nin ak'uj Pawl
teyi tak'un tanbi'l ninxtxole'nyolKataj. Bajxtxolil i' scyetzyi e' judiyyi Jesús,
ya'stzun yi jun yi bixba'nt tan Ryos tan kaclaxe'n. 6Cyoque'n tzun yi e' judiy
tanmakle'n wutz Pawl tan qui't jilone'n. Nin e' octz tan jisle'n. Toque'n tzun
Pawl tan jabe'n len te be'ch tetz, tan ẍchajle'n scyetz yi at tulbil chicaws. Itzun
ben tloltz:
—E'u' cu'n, ko qui na cyaju' quibitu'. Nk'e'tz impaj, na sbne' opon tunintz

nchimben tan xtxole'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
7Tele'n tzaj tzuntz, cho'n tzun tocompone'ntz xe ca'l Justo, yi jun yaja'tz na

tek ẍchi' Ryos. Nin cho'n at ca'l i' xlaj yi sinagoga. 8Ncha'tz yi bajxom tetz yi
sinagogayi nabi'aj Crispo, tocsaj i' yi yolKataj tuml cyakil najal. Ej ninwi'nin
yi e' aj Corint yi quibit yi balaj stziblal, nin cyocsaj, nin je' a' ẍchiwi'. 9Lak'bal
tzun jilone'n Kajcaw tetz Pawl tc'u'l wutzicy' tane'n, itzun taltz: “Pawl quil
cxob. Ba'n cẍjilon. Qui tzamemij atzi' tan xtxole'n yi balaj stziblal tzone'j,
10 na atin tzawe'j. Nin cya'l jun tz'oc tan abiyle'n. Ej nin tan aẍ at wi'nin e'
yi scyocse' inyol le tnume'j,” stzun Ryos bantz tetz Pawl le wutzicy tane'n.

11Cha'stzun te xkanca'p tzun yob a'tij Pawltz Corint tan xtxole'n yol Ryos.
12 Itzun bantz yi at tzaj yi ama'l Acaya jak' yi ca'wl Galión, junit tzun ban

cyajtza'kl cyakil yi e' judiy yi najlche'-tz le yi ama'la'tz tan contri'n te Pawl.
Nintzun ben quicy'altz le pujbil xtisya'. 13Nin cyaltz:
—Yi yaje'j, na tzan tan tocse'n chic'u'l yi e' wunak tan chilok'il Ryos, poro

qui na xom yi tetz ẍchusu'n te yi e'chk ca'wl yi xomcho' ketz te'j,—che'ch tzun
bantz.

14List tzun klo' tane'n tetz Pawl tan yol yi bene'n tlol Galión scyetz e' judiy:
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—Axwok judiy, ik junk takle'n yi atk wuskil, nka jun takle'n yi chin ch'on
nink te'j, ba'n klo' tzimban tane'n. 15Mako yol tu', nka e'chk bi'aj tu', nka iley
tu' yi na cxoyintzin te'j, axwok cu'n te'j. Qui'c wetz tuch'. Qui na waj no'c tan
pujle'n e'chk takle'na'se'j,—stzun Galión bantz scyetz.

16 Nintzun e' el lajul Galión le pujbil xtisya'. 17 Ma yi e' mas wunak yi e'
griego cyoque'n tzuntz tan stz'amle'n Sóstenes, yi bajxom tetz sinagoga. Yi
xtx'amxe'n, nin lo'ontz cyak'un swutz yi pujbil xtisya', poro qui'c nin ben tlol
Galión scyetz.

Yi pakxe'nt Pawl Antioquía nin yi bene'nt le toxi'n tir tan xtxole'n scyetz yi e'
awer nak

18 Poro yi Pawl, ben tlen tiemp ta'n le tnum Corint. Itzun yi nsken wi't baj
chicawul quib scyuch' yi e' kajwutz, nin e' icy'tz. Nin e' xom nin Aquila tu
yi txkel yi na bi'aj Priscila te Pawl. Itzun bantz yi tpone'n Pawl le tal tnum
Cencrea, nintzun el jukij yi xi'il wi', tetz jun techl yi nsken tal tetz Ryos yi
tz'elepon k'ab te yi yol yi nsken suk. Quicy'e'n tzuntz wi a' tan cyopone'n le
ama'l cwent Siria. 19Poro te yi ntaxk opon i' Siria, nin icy'aktz le tnum Efeso.
Ya'stzun e' jatxwit quib Pawl tu Aquila. Toque'n tzun Pawltz le sinagoga tan
yol scyuch' e' judiy. 20Nintzun cu chiwutz tetz tan ta'te'n nim tiemp scye'j.
Poro quinin cujij Pawl. 21Chicawul tzun quibtz, itzun cyaj tloltz:
—Chin tajwe'n cunin tan wilol yi k'ej yi txant tan tucumule'n Jerusalén.

Poro Ryos cu'n na waj nu'lt scye'ju',—chij Pawl ban scyetz.
Cyaje'n cyen tzun tilol yi tnum Efeso, nintzun icy'tz wi a' tan tpone'n le

ama'l cwent Siria.
22 Itzun yi tpone'n le tnum Cesarea yi cwent Siria, nintzun bentz tan

talche'n jun yos scyetz yi cmon creyent yi ate' Jerusalén. Kalena'tz tzun
bene'nt jalen Antioquía. 23 Itzun yi tele'n tiemp ta'n Antioquía, tele'n tzaj
tzuntz, nintzun bentz tan chixajse'n cyakil e' creyent yi ate' le ama'l cwent
tetz Galacia tu Frigia, nin e' baj quiwsaltz.

Yi tpone'n Apolos le tnumEfeso
24 Itzun bantz, nintzun opon jun judiy yi na bi'aj Apolos le tnum Efeso.

Cho'n itz'nak i' le tnum Alejandría. Chumbalaj nin jilon i', nin at yol Kataj
le wi'. 25 Chusijt i' te yi tajbil Kajcaw, nin chin ẍc'atnak nin i' te yi yol Kataj.
Nin wi'nin balaj chusu'n tak' i' te yi mbi cunin tajbil Kajcaw. Poro quinin el
xtxum tetz yi bautism yi na kaban ketz. Ntin elnak xtxum tetz yi bautism
yi banak Wa'n Bautist. 26 Quinin xob i' yi toque'n tan xtxole'n yol Kataj le
sinagoga. Itzun yi bene'n quibital Priscila tu yi yaj Aquila yi yol i', nintzun el
tzaj chimoxoltz tan cyoque'n tan xtx'olche'n xo'l, nin tan lajluchaxe'nmas yi
tajbil Ryos swutz.

27 Itzun yi tele'n tiemp nin cu xtxumul Apolos tan bene'n tan xtxole'n yol
Kataj lakak ama'l cwent Acaya. Cyoque'n tzun yi e' creyent tan quiwse'n i'
tan bene'n, nin ben cyak'ol jun cart tetz tan ẍchajol scyetz yi e' creyent kalel
tz'opone't i'. Yi na tal yi jun carta'tz i'tz yi ba'n cyak' ama'l tetz tan xtxole'n
yol Kataj scyetz. Itzun ban yi tpone'n Apolos Acaya. Nin oc i' tan chiquiwse'n
yi e' kajwutz yi nsken cyocsaj tan porer Kataj. 28Yi jilone'n i' ẍchiwutz cyakil
wunak xcon quiw yol ta'n tan xite'n chiyol yi e' judiy, nin xcon yi yol Kataj
ta'n tan ẍchajle'n scyetz yi Jesús ya'stzun yi Cristo yi jun yi bixba'nt tan Ryos
tan tule'n tan kacolpe'n.

19
Yi toque'n Pawl tan txoli'n le tnumEfeso



Hechos 19:1 944 Hechos 19:17

1 Itzun bantz te yi at Apolos le tnum Corint nintzun ben tetz Pawl tan
xtxole'n yol Kataj lakak e'chk luwar cwent Asia. Ma yi wi't baje'n xo'mbel
cyakil e'chk luwara'tz, nin bentz Efeso. Nintzun cu quilol quibtz tu cobox
creyent yi ate'-tz le tnuma'tz, nin ben jakol scyetz:

2—¿Cu'ul pe' yi Espíritu Sant scye'ju' yi cyocsal cunu'?
Saje'n tzun chitza'weltz:
—Cya'l cunin na kubitwit yi ko at Espíritu Sant,—che'ch bantz.
3—¿Mbi tzun jilwutz bautismil bajij scye'ju'? —chij Pawl scyetz.
—I bin yi bautism yi na ẍchaj yi na kaxom te yi ẍchusu'n k'ajtzun Wa'n

Bautist,—che'ch.
4Bene'n tzun tlol Pawl scyetz:
—Yi bautism yi banak Wa'n, i'tz jun bautism yi na ẍchaj yi ja xtx'ixpuj jun

yaj yi tajtza'kl tan qui't juchul mas til. Poro ncha'tz xtxolnak i' scyetz wunak
yi ba'n k'uke' chic'u'l te yi jun yi txant tan tule'n. I'tz yi Jesús, yi jun yi bixba'nt
tan Ryos tan kacolpe'n.

5 Yi quibital yi yol Pawl yi tal scyetz, nintzun je' a' ẍchiwi' tan bi' Kajcaw
Jesús. 6 Ej nin yi je'n tk'ol Pawl yi k'ab ẍchiwi', cwe'n mule'n tzun yi Espíritu
Sant scye'j. Apart tzun yol baj chiyolol. Ej nin baj chitxolil yi yol Kataj.
7Coblaj lo' chixone'n yi e' yaja'tz yi cu'ul yi Espíritu Sant scye'j.

8Ma tetz Pawl, ilenin na benak le sinagoga tan xtx'olche'n xo'l yol Kataj.
Qui na xob yi na oc tan xtxole'n. Ox tzun xaw ban i'-tz ẍchixo'l tan xtx'olche'n
xo'l yol Kataj scyetz. Yi tajbil i' i'tz yi nink xom chiwi' te yi chusu'n yi na tal yi
ẍe'n sbanRyos tan cawu'n. 9At tzune' yi quinin cyocsaj yol Pawl, nin ẍchiwutz
cunin cyakil wunak yi na chitzan tan talche'n yi qui'c xac yi ẍchusu'nKajcaw.
Tele'n tzaj tzun jatxol tib Pawl ẍchixo'l yi e'a'tz. Itzun yi e' yi nsken k'uke'
chic'u'l, nin e' xome'l tzaj te Pawl. Cho'n tzun toque'nPawl le jun scwe'lbil tan
xtxole'n yol Kataj. Yi jun scwe'lbila'tz i'tz tetz jun yaj yi na bi'aj Tirano. Cyakil
nintzun k'ej na benak Pawl tan txoli'n le yi jun scwe'lbila'tz. 10Cob tzun yob
ban i'-tz tan txoli'n le jun ama'la'tz. Cha'stzun te quibital cyakil wunak yi yol
Kajcaw. Ncha'tz quibit cyakil yi e' judiy yi najlche' lakak e'chk luwar cwent
Asia. 11Wi'nin e'chk chin wutzile'n milawr baj bnol Pawl ẍchixo'lwunak tan
porer Ryos, 12 na nin baj ben quicy'al e'chk su't, nin e'chk xbu'k tan toque'n
cyak'ol te Pawl. Nin na chicy'aj nintz tan toque'n scye'jak yabi'ẍ tan tule'n
yos scyuch'. Ej nin at e'chk espíritu cachi' na el le chiwankil wunak tan tu' yi
na oc yi e'chk xbu'ka'tz scye'j.

13 At tzun cobox judiy yi na chixon lakak e'chk tnum bene'n tzi'n yi na
chixcye' tan laje'n lene'chkespíritu cachi' le chiwankilwunak. Cyoque'n tzun
tan pile'n tan na'wse'n yi bi' Kajcaw Jesústz tan laje'n len klo' yi e'chk espíritu
cachi' le chiwankil wunak. Itzun cyaltz:
—Chincawunk nin tzatz tan bi' Jesús, yi jun yi na tzan Pawl tan xtxole'n:

¡Cawle'n le wankil yaje'j! —che'ch.
14At tzun jukyaj yi xconyi junyola'tz cya'n. E' cu'n cy'ajl junwi'tz chipale'il

yi e' judiy yi na bi'aj Esceva. 15 Stza'wel tzun yi espíritu cachi' scyetz:
—Wajske'n wutz Jesús, nin wajske'n wutz Pawl, poro yi axwok itetz, qui

wajske'n iwutz,—chij yi espíritu cachi' ban scyetz.
16 Itzun yi jun yaja'tz yi at yi espíritu cachi' twankil, nin ben balk'ujtz scye'j

yi e' yaja'tz, nin e' octz tan biy ib. Poro xcye' yi jun yaja'tz yi at espíritu cachi'
twankil scye'j yi juka'tz na nin e' el ojkuj. Tx'anl che' cuntu', nin q'uixpnake'
yi cyele'n ojk. 17 Yi quibital cyakil yi e' judiy, scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy
yi najlche' Efeso, wi'nin tzun chixobe'n cyakil yi wunaktz yi ate'-tz, nin cyak'
k'ej Kajcaw Jesús.
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18 Itzun yi e' yi nsken cho'c creyent, e' ultz tan xtxole'n yi e'chk takle'n
cachi' yi banake' cyen. 19Ncha'tz yi e' yi e' aj cun banake' cyen, nin baj saj
quicy'al yi chiliwr yi txconak cya'n yi ẍe'n e' ban tan jale'n quipisyo'. Ej nin
ẍchiwutz cunin cyakil wunak yi toque'n chipatil tk'ak'. Yi tele'n cyajal te yi
jamel e'chk liwra'tz, jepon te nicy' cientmil sakal. 20Wi'nin tzun bene'n lo'on
yi yol Kajcaw le jun tnuma'tz.

21 Itzun yi baje'n yi e'chk takle'na'se'j, cwe'n tzun xtxumul Pawltz tc'u'l
cuntu' tan bene'n Jerusalén, poro jalen cu'n xo'mbel cyakil yi e'chk tnum
cwent Macedonia tu Acaya. “Yil baj inxajsal Jerusalén, cho'n tzun chimben
jalen Roma,” chij Pawl bantz tc'u'l cuntu'. 22 Che' bene'n tzun ẍchakol cob
scyeri yi e' ẍch'eyum jalen Macedonia. Timoteo tu Erasto, ya'stzun e' ben
ẍchakol. Cho'n tzun cyaje'n cyen coboxt k'ej tetz Pawl le luwar cwent Asia.

Yi baje'n yi oyintzi' Efeso
23 Itzun te yi at Pawl le tnum Efeso cwent Asia, xe'te'n tzun jun chin

wutzile'n oyintzi' tan paj yi yol Kataj yi na tzan xtxole'n. 24At tzun jun yaj yi
na bi'aj Demetrio. I' jun txak'ol ch'ich' sakal. I' bnol e'chk tal ne'ẍ teblal yi ca'l
Diana, yi chiryosil wunak. Wi'nin tx'aco'n ate't yi e' ak'unwil te yi jun jilwutz
ak'una'tz. 25 Itzun bantz, yi nsken chicham quib yi e' ak'unwila'tz, itzun ben
tlol Demetrio scyetz:
—Elnak chitxumu' tetz yi cho'n na jal yi kariquil te kak'une'j. 26 Ej nin

ja quibitu', nin sak ẍchiwutzu' yi wi'nin wunak yi ja xcye' nocx Pawl tan
xtx'ixpe'n cyajtza'kl. Ej nin nk'e'tz ntin e' aj Efeso yi ja chitx'ixpuj cyajtza'kl,
ma na ncha'tz cyakil yi e' aj Asia. Na i na talx: ‘Yi e'chk takle'n yi banij
quitane'n, nk'e'tz e' Ryos cyera'tz,’ chij nocx Pawla'tz. 27Ma jalu', tz'elepon
lo' c'u'la'tz yi kak'un. Poro nk'e'tz ntin lo' yi kak'un poro ncha'tz lo' yi ca'l yi
wutzile'n karyosil Diana. Qui'ct lo' xac sbne', nin chocopon lo' tan telse'n yi
k'ej yi juna'tz yi na chilo'k cyakil e' aj Asia scyuch' cyakil wunak wi munt,
—stzun Demetrio bantz scyetz yi e' ak'unwil.

28Yi quibital yi yol yi tal Demetrio scyetz, ẍchi'che'n tzun chic'u'ltz, nin chin
chiwi' nin bantz tan yol. Itzun cyaltz:
—Wi'nin k'ej yi ketz karyosil Diana,—che'ch cyakil.
29 Baje'n tzun suk'ul tib cyajtza'kl cyakil yi e' aj tnum, nin e' ben quicy'al

yi cob aj Macedonia, yi tamiw Pawl yi na chibi'aj Gayo tu Aristarco. Cho'n
chibene'n ticy'le'n le ama'l kale na baje't e'chk chitxumu'n. 30 Nin klo' ben
Pawl tan yol ẍchiwutz cyakil wunak tan chicolpe'n yi cob tamiwa'tz, poro yi
e' mas creyent quinin cyak' ama'l tetz tan bene'n. 31Ncha'tz cobox e' wi' banl
wi' tetz Asia, yi cyamiw quib tu Pawl, nin ben chichakol jun tan talche'n tetz
Pawl tan qui bene'n i' le jun ama'la'tz. 32 Inti cyakil yi e' wunak, at e' wi'nin
chiẍch'ine'n. Poro aparchklen chiyol, na nsken baj suk'ul tib cyajtza'kl. Ej nin
at wi'nin e' quinin el chitxum tetz yi mbi chichamo'n quib te'j. 33 Tele'n tzaj
tzun chipitol yi jun judiy yi na bi'aj Alejandro ẍchiwutz e' wunak. Je'n tzun
tk'ol Alejandro yi k'abtz tan chicwe'n klo' numlok. I klo' taj yi nink jilon i'
scyetz tan colol tib. 34Poro yi cyechal wutz yi i' jun judiy, cob tzun or e' bantz
tan sich'. Chin chiwi' nin bantz. Tu nin na chiẍch'in tunintz:
—¡Wi'nink'ej katxu'Diana, yi karyosil! —che'ch tzun cyakil yi e' aj Efesoja'tz.
35 Poro yi wi't chicwe'n numlok yi e' wunak tak'un yi aj tz'ib, bene'n tzun

tlol scyetz:
—E'u' aj Efeso, ¿na' scyetz jun yi qui na el xtxum tetz yi i' q'uicy'lom tetz ca'l

katxu' Diana, tu yi tetz teblal yi cho'n sajnak tcya'j? 36 Cya'l nin jun yi nink
xcye' tan talche'n yi nk'e'tzk bintzi yi xtxolbile'j. Cha'stzun te, chin tajwe'n
cunin tan chinumewe'nu'. Quil chipok' tu' quibu'. 37¿Nxacnsaj quicy'alu' yi e'
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yaje'j? Iẍkaj na tzunk chitzan tan talk'e'n e'chk takle'n yi at xe ca'l katxu'. Nin
qui na chitzan tan jisle'n. 38Ko na choyintzin Demetrio cyuml yi e' ak'unwil
yi ate' tuch' te junt wunak, ate' cu'n yi e' wi' banl wi' tetz tnum tan chibanle'n
tane'n. Ba'n cyak' len chipart. 39Poro ko apart na icy' chic'u'l, ba'n tzun che'
kacham cyakil yi e' nim juy tan xtx'ajle'n te'j. 40Na at xtxintxal yimbi cu'n na
chibanu' jalu'. Qui cunin batz tz'a'lchij yi kajbil i'tz tan xite'n yi gobierum, na
¿mbil kal scyetz yil chijak sketz yi xe' yi junmolo'n iba'tze'j?

41Yi wi't baje'n tlol yi yole'j, nintzun ben stzajsal wi' chicmontz.

20
Yi xa'ke'n PawlMacedonia tu Grecia

1 Yi numewe'n yi jun oyintzi'a'tz, che' ẍchakol tzun Pawl yi cmon creyent
tan chiquiwse'n. Yi nsken baj quiwsal i' yi e' kajwutz, nin e' baj k'alultz tan
chicawul quib. Bene'n tzunPawltz le luwar cwentMacedonia. 2Yiwi't baje'n
xo'mbel cyakil e'chk luwar cwent Macedonia tan chiquiwse'n yi e' kajwutz
tan e'chk balaj yol, cho'n tzun tpone'nt le ama'l cwent Grecia. 3Ox tzun xaw
a'tijtz le ama'l cwent Grecia. Cho'n klo' at bembil i' Siria, poro yi quibital yi
e' judiy yi e' contr te'j yi cho'n at bembil Siria, nintzun e' octz tan joyle'n ju'
tan cwe'n i' le tramp. Bixewe'nt tzun ta'n tan pakxe'nt Macedonia. 4 Ej nin
xom nin yi yaj Sópater te'j, yi aj Berea, yi bene'n Asia. Nin ncha'tz e' xom
nin coboxt, nin je chibi'e'j: Aristarco tu Segundo yi aj Tesalónica; nin Gayo
tu Timoteo yi aj Derbe; nin Tíquico tu Trófimo yi aj Asia. Ya'stzun yi e'a'tz yi e'
xomnin te Pawl yi bene'n i' Asia. 5Nintzun e' bajxijtz skawutz tu Pawl. Cho'n
tzun ko' chich'iwaltz le tnum Troas. 6 Yi wi't ticy'e'n yi e'chk k'ej yi na bajsij
yi pam yi qui'c xtx'amil, cyaje'n cyen tzun kilol Filipos, nintzun o' icy'tz wi
a'. Kachamolt tzun kibtz scyuch' le to'i'n k'ej jalen Troas. Ya'stzun o' a'te't juk
k'ejtz.

Yi wi'tzbil tir yi xa'ke'n Pawl Troas
7 Itzun yi bajx k'ej te sman, kachamol tzun kib scyuch' yi e' kajwutz tan

bajse'n pamyi qui'c xtx'amil. Toque'n tzun Pawl tan yol scyetz kajwutz, na le
junt eklok at kelbil. Ben tquen tunin Pawl tan yol jalen nicy'ak'bal. 8Wi'nin
tzun cantil ate'-tz kale kachamone't kib. Cho'n ato' le toxi'n chup. 9At tzun
jun xicy at-tz yi na bi'aj Eutico. C'olchij i' tzi wentanu'. Tan paj yi ben tquen
tunin Pawl tan yol, nin saj watl yi jun xicya'tz. Ej nin tan paj watl, saje'n tzun
trimpuj le toxi'n chup jalen wuxtx'otx'. Nsken tzun quimtz yi je'n quicy'al.
10Cwe'n tzaj tzun Pawltz, nintzun ben c'o'loktz tan k'ale'n tzaj. Itzun taltz:
—Quil chibisunu', itz'e't,—stzun i' bantz.
11 Itzun yi kaje'nt pone'n le toxi'n chup, nintzun o' octz tan bajse'n yi

pam. Yi wi't baje'n pam ka'n toque'n tzun Pawl tan yol. Jalen saje'n xe cya'j
tanewe'n i' tan yol. Taje'n tzun i'-tz. 12 Inti yi jun xicya'tz, nsken ul yos tuch'
yi je'n quicy'altz. Ej nin wi'nin chitzatzine'ntz te'j.

Yi ticy'e'n Pawl wi a' tan tpone'nMileto
13 Kabajxe'n tzun kestz, nin o' oc nin tul jun barc. Wi a'enle'n kabene'n

tan kopone'n le tnumAsón tan ticy'e'n kucy'aj Pawltz, na nsken bixe' ta'n tan
bene'n xo'n cuntu' le tnum Asón. 14 Kachamolt tzun kibtz Asón, nintzun oc
i'-tz tc'u'l barc. Kicy'e'n tzuntz tan kopone'n Mitilene.

15 Itzun le junt eklok, kicy'e'nt junt tir wi a'. Cho'n tzun kicy'e'n cu'ntz
naka'jil yi tnumQuío. Ma le junt eklok cho'n tzun kopone'ntz le tnumSamos.
Jalen tzun le toxi'n k'ej kele'ntz, nin o' icy'ak le tnum Trogilio. Cho'n tzun
kopone'ntz Mileto. 16 Poro quinin xka'k Efeso na bixba'nt tan Pawl tan qui
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kicy'ake'n tul yi ama'la'tz na qui na taj i' ka'tij mas tiemp le ama'l cwent
Asia, na i yi jun k'ej Pentecostés ya'stzun na tojkelnin tan stz'amonpon jalen
Jerusalén.

Yi tlol Pawl cobox cyajtza'kl yi e' wi' banl wi' tetz yi cmon creyent Efeso
17 Che' ẍchakol tzun yi e' wi' banl wi' tetz cmon creyent cwent Efeso tan

cyopone'ntz te i' Mileto. 18 Itzun yi cyopone'n e' kajwutz te i', itzun taltz
scyetz:
“Sak ẍchiwutzu' yi mbi cunin imban ẍchixo'lu' sajle'n tunintz, jetz yi bajx

k'ej yi wunle'nix Asia. 19 Sak ẍchiwutzu' yi inc'ulutxumil yi inxcone'n tetz
Kajcaw. Nin sakẍchiwutzyi ẍe'n cuninbanyi che'wok'leju'. Nin sakẍchiwutzu'
yi ẍe'n cu'n e' ban e' judiy tan imbuchle'n. 20 Nin sak ẍchiwutzu' yi quinin
nchinxob tan talche'n jun yol scyeru' yi cho'n txcon scyeru', nin yi ẍe'n
imban yi woque'n tan chichusle'nu' ẍchiwutz cyakil wunak nin lakak e'chk
ca'l. 21 Nin quilnaku' yi ẍe'n cunin woque'n tan xtxole'n scyetz yi e' judiy,
scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy yi tajwe'n tan je'n chitx'ixpul cyajtza'kl nin tan
k'ukewe'n chic'u'l te Kajcaw Jesucristo. 22Poro yi jalu', quibit tzaju', bixba'nt
tan yi Espíritu Sant tan imbene'n Jerusalén. Cha'stzun te nchimben, poro qui
na wil mbi lo' sbajok swe'j chone'j, 23 na ala'ix tir tal yi Espíritu Sant swetz
yi at wocbil xetze', nin tzintije' q'uixc'uj yil nopon Jerusalén. 24Qui'c nin jun
takle'n yi nink lwajlaj, nin qui na chinxob tetz quimichil. Ntin nawaj yi najk
chintzatzin yil chinjepon tu yi inmunl yi tak'nak yi Kajcaw Jesús swetz. Yi
inmunla'tz i'tz tan xtxole'n yi balaj stziblal yi i'tz yi banl talma' Ryos.

25 “I bin jalu', cyakil yi e'u' yi quibitnaku' yi yol Ryos swe'j, swale' cyen
scyeru': Ja wi't el intxum tetz yi qui't quilu' inwutz sbne' opon tunintz.
26 Cha'stzun te swale' scyeru' yi qui'c cunin impaj scye'ju', 27 na quinin
inxob tan xtxole'n scyeru' cyakil yi tajbil Ryos. 28 Quil tu' bin quibu'.
Che' chiq'uicy'leju' cyakil yi e' cneru', na i yi Espíritu Sant ncho'csanu' tetz
q'uicy'lom cyetz, nin tan chic'a'che'n. Che' chiq'uicy'leju' bin yi cmon creyent
tetz Ryos, yi e' yi ja che' cambaj tan tetz ẍch'el. 29Or bin quilu', chiq'uicy'lej
quibu', na ja wi't el intxum tetz, yil na'j wetz, chocopon pok' xo'j ẍchixo'lu'
tane'n. Iẍkaj nink chixob tan chipo'tze'n yi e' cmon. 30 Nin ẍchixo'lte'nu'
ẍchijalok wunak yi ẍchitxole' e'chk xtxolbil yi nk'e'tz bintzi. Ya'stzun ẍchibne'
tanchibene'nxomokyi e' creyent scye'j. 31Cha'stzun te, orquilu', ulk tx'akxuj
chic'u'lu' chijunalu' yi tul ox yob sk'ejl tu lak'bal ja che'wok'leju' tan xtxole'n
scyeru' tan chibnolu' yi e'chk takle'n balaj.

32 “Ma jalu' e'u' wajwutz, che' wabnaj cyenu' tk'ab Ryos, nin jak' ca'wl yi
yol i', yi na ẍchaj yi banl talma' i'. Che' wabnaj cyenu' jak' yi ca'wl yi yol
i' yi na xcye' tan kaquiwse'n, nin tan tak'le'n jun herens sketz ẍchixo'l yi e'
xansa'nche't. 33 Ej nin chinach cunu' yi atin tzaj ẍchixo'lu' quinin el walma'
te sakal, nka or, mpe ik be'ch tetz jun. 34 Poro ja quilu' yi ja inc'ay ink'ab
tan inc'a'chal wib, nin tan chic'a'che'n yi e' yi xomche' swe'j. 35 Cyakil yi
imbanak txconk tan chichusle'nu', yi chin tajwe'n cunin tan cyak'uje'nu' tan
quich'eye'n yi e' meba'. Nin chinach cunu' yi yol yi cyajnak tlol Kajcaw Jesús:
‘Mas tzatzi'nna tak' sketz yinako'yin swutzyinakacotzin,’ stzun Jesúsbanak
cyen,” chij Pawl scyetz.

36 Yi wi't baje'n tlol yi yola's, kacwe'n tzun mejloktz scyuch' yi e' kajwutz,
nintzun o' octz tan nachle'n Kataj. 37 Cyakil cunin tzun e', e' ok'tz, nin e' baj
bentz tan k'ale'n Pawl, nin baj chitz'ubul quib. 38Wi'nin tzun chibisune'ntz
tan yi yol Pawl yi tal scyetz, yi qui't quil wutz junt tir. Nintzun e' xom nintz
ske'j tan kak'le'n tul barc.
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21
Yi bene'n Pawl Jerusalén

1 Itzun yi kajatxol kibtz scyuch yi e' kajwutz, kicy'e'n tzun kestzwi a'. Nsbej
nin kabene'ntz le ama'l Cos. Ma le junt eklok jalen tzun le ama'l Rodas o'
opone't-tz. Kele'nt tzuntz, cho'n tzun kopone'ntz Pátara. 2 Ej nin at tzun jun
barc yi cho'n at bembil jalen Fenicia. Koque'n nin tzun tc'u'l, nintzun o' icy'tz
wi a'. 3Kilol nin tzun yi ama'l yi na bi'aj Chipre. Cho'n cyaje'n cyen le kamax.
O' cyecy'en tu'-tz tan kopone'n le ama'l Siria. Cho'n tzun kocompone'ntz Tiro,
na ya'tz atit telbil tektz yi barctz. 4Kabene'n tzun tan chijoyle'n yi e' kajwutz
yi ate'-tz. Yi chijale'n ka'n, nintzun o' a'tij juk k'ej scye'j. Cyalol tzuntz tetz
Pawl tan yi Espíritu Sant tan qui bene'n Jerusalén. 5 Je'n pon tzun te cobox
k'eja's kak'un, nintzun o' icy't junt tir. Cyakil cunin tzun e', e' xom nintz ske'j
tuml quixkel scyuch' chinitxa' tan kak'le'n ju' tnum. Kacwe'n tzun mejloktz
tzi a' tan nachle'n Kataj. 6 Itzun yi wi't kak'alul kibtz skibil kib, koque'n tzun
kestz tc'u'l yi barc. Ma yi e' cyetz, e' pakxijtz lakak chica'l.

7 Cyaje'n cyen tzun yi tnum Tiro ka'n. Cho'n tzun kopone'ntz Tolemaida,
ya'stzunkawi'tzal kabe'wi a'. O' icy'ak jun k'ej tan talche'n jun yos scyetz yi e'
kajwutz yi ate'-tz le yi ama'la'tz. 8 Itzun le junt ekloktz ticy'e'n tzunPawltz nin
o' xom nintz te'j. Kopone'n tzuntz Cesarea, nintzun o' ocopontz tan posari'n
le ca'l Li'p, yi aj txolinl te yi balaj stziblal. I' jun scyeri yi juk diácono yi e' bixe'.
9At tzun cyaj me'ltz yi ntaxk oc quichmil. E' len elsanl stzi' Ryos. 10Yi ka'te'n
cobox k'eja's, cwe'n mule'n tzun yi elsanl stzi' Ryos yi na bi'aj Agabo. Cho'n
saje'n i' Judea. 11Yi tule'n i' ske'j, bene'n tzuntz tan pujle'n len yi c'albil Pawl
xe c'u'l, nintzun cu' c'alol yi tetz tkantz tu k'ab. Itzun taltz sketz:
—Chi ncu' wulel wibe'j, cha'tz cu'n tzun tz'u'lij yi taw c'albile'j cyak'un yi e'

judiy yi ate' Jerusalén, nin sjatxloktz ẍchik'ab yi e' yi nk'e'tz e' judiy. Ya'stzun
tal yi Espíritu Sant swetz,—stzun i' sketz.

12Yikubital yi yola's, nincukawutz tetzPawl tanquibene'n Jerusalén,poro
nk'e'tz ntin o', ncha'tz e' yi najlche' nintz, cu chiwutz tetz Pawl tan qui bene'n
Jerusalén. 13Poro itzun tal Pawltz:
—Ba'n tcu'n quil cxok'wok, na na cxtzan tan tak'le'n bis swetz. List atine't

tan incwe'n c'alij, nin nk'e'tz ntina'tz,manancha'tz list atine't tan inquime'n,
koya'tz tzuncyajbil swe'j. Poroquil chintane' tanxtxole'nyibalaj stziblal tetz
Kajcaw Jesucristo,—chij Pawl sketz.

14Quinin tzun o' xcye'-tz tan xtx'ixpe'n tajtza'kl.
—Bne' bin Kajcaw tajbil te'ju',—ko'ch tzun bantz tetz.
15Yi ticy'e'n pone'n cobox k'eja'tz, nin yiwi't kabaj nuc'xe'n, kicy'e'n tzuntz

tan kopone'n Jerusalén. 16Xomche' cobox kajwutz ske'j. At tzun jun ẍchixo'l
yi nabi'ajMnasón. Aj Chipre i', nin i' jun scyeri e' bajx creyent yi tocsaj. Cho'n
tzun at kopombiltz tan posari'n le ca'l i' Jerusalén.

Yi jilone'n Pawl tan colol tib
17 Itzun yi kopone'n Jerusalén, wi'nin chitzatzine'n yi e' kajwutz ske'j.

18Nin le ca'p k'ej kabene'n tzuntz tu Pawl tan xajse'n kajwutz Jacow. Nsken
chichamquib cyakil yi e' wi' banlwi' xe tetz ca'l. 19Yiwi't talol jun yos scyetz,
txol cunin ban Pawl tan xtxole'n yi mbi cunin ban Ryos tan i' ẍchixo'l yi e' yi
nk'e'tz e' judiy. 20 Yi quibital yi xtxolbila'tz, tircunin tzun e', cyak' k'ajsbiltz
tetz Ryos. Poro nin cyal tetz Pawl:
—Il cun tzuntz herman Pawl, jatix lo' mil creyent ate' skaxo'l yi o' judiy,

nin tircu'n e' wi'nin chiẍc'atnakil tan banle'n tane'n yi ley Moisés. 21 Poro
na kubit jun yol tzawe'j yi na cẍtzan tan chichusle'n tan cyaje'n cyen quilol
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yi ley Moisés. Nin na cẍtzantz tan talche'n scyetz yi qui tajwe'n tan chibnol
circuncidar chinitxa', nin na awal scyetz yi nk'e'tz tajwe'n tan chixome'n te
chichusu'n kamam kate', che'ch. 22 Ma jalu' ¿mbil kaban? na cyakil cunin
wunak ẍchi'chok chic'u'l tzawe'j yil quibit yi ja wi't cẍu'l tzone'j. 23Banaj bin
tane'n kayol yi na kalnin tzawetz. Ate' cyaj yaj skaxo'l yi chin tajwe'n cunin
tan cyele'n cu'n te jun chiyol yi alijt cyak'un tetz Ryos. 24Cy'ajwe' nin tzawe'j,
nin banswok itib tu Ryos, nin chojaj yi sc'uche' yi pale' tzitetz, ba'n tzun tz'el
jak' chiwi'. Tz'elepon tzun chitxumwunaktz tzawetz yi nk'e'tz bintzi yi yol yi
na tzan tzawe'j, na squile' yi na cẍtzan tan banle'n tane'n yi ley Moisés. 25Ma
yi e' yi nk'e'tz e' judiy, yi ocsa'nt yi balaj stziblal, tenbenu'j ka'n ẍchiwutzyi qui
tajwe'n tan chixome'n te yi ketz yi na kaban. Ntina's na kaj yi qui't chibajsaj
yi e'chk takle'n yi na oyij tetz chitx'ixwatz ẍchiwutz yi e'chk takle'n yi banij
tane'n. Ej nin ten kal scyetz tan qui chibajsal chich' tu yi e' txuc yi qui na
el chiẍch'el yi na chiquim, nin tan cyaje'n cyen quilol yi xna'ni'n tu yaji'n, —
che'ch tzun yi e' wi' banl wi' bantz tetz Pawl.

Yi xtx'amxe'n Pawl le templo
26 E' bene'n tzun tcy'al Pawl yi e' yaja'tz. Itzun le junt eklok, yi nsken

chibansaj quib tu Ryos, toque'n tzun i'-tz le ca'l Ryos tan cyaje'n cyen tlol tetz
yi pale' yi mbi k'ejlal yi tzajpon wi' chimantar, bantz cyak'ol yi chitx'ixwatz.

27 Yi txant tan je'n pon tamp yi juk k'ej tan quime'n chitx'ixwatz yi cyaj
yaja'tz, nintzun i'lwij wutz Pawl cyak'un cobox judiy le ama'l yi cy'anl te yi
templo. Cho'n sajnake' yi e' yaja'tz Asia, nintzun e' octz tan tocse'n chic'u'l
cyakil yi tnum tan contri'n te Pawl. Xtx'amxe'n tzun Pawltz cyak'un. 28Chin
chija'j nin tzun bantz tan yol, itzun cyaltz:
—E'u' katanum, aj Israel, kuch'eye' kib. Je jun yaje'j yi alchok tunin na

tzane't tan chichusle'n wunak nin na tal i' yi qui'ct nin xac yi ketz kaley tu
yi ama'le'j. Nin nk'e'tz ntina'tz, poro ja cho'c stzakpul i' aj griego le ama'le'j
kalequi'c cu tancyucumule'n. Japo'tij yi ama'le'j ta'n, yiwi'ninxanil,—che'ch
tzun bantz.

29Cyal yi jun yola'tz na at jun yaj aj Efeso, yi Trófimo bi', sken i'lwij wutz te
Pawl xo'l ca'l. Itzun le wutz cyetz cyajtza'kl yi ja lo' xa'k i'-tz te Pawl le ama'l
cy'anl tetz yi templo kale qui'cle't cu tan toque'n jun yi nk'e'tz judiy. 30Chibaj
je'n tzunnil cyakil e' aj tnumnin cu' chichamol quibtz. Xtx'amxe'n tzunPawl
cya'n, nin eltzaj chikinoltz le templo nin baj jopxij yi e'chk puertil yi templo
cya'n. 31 Cyoque'n tzun yi e' wunak tan biyle'n Pawl. I klo' cyajbil tan cwe'n
chibiyol junawes. Tpone'n tzun stziblaltz twi' yi wi'tz cyajcaw yi e' sanlar, yi
sken chibaj je nil cyakil e' aj Jerusalén tan oyintzi'. 32Chibene'n tzun tcy'al yi
ajcawa'tz yi e' sanlar scyuch' yi chicapitán. Lajkel nin tzun cyopone'n scye'j
yi e' wunak yi na chitzan tan biyle'n Pawl. Yi quilol yi e' wunak yi topone'n yi
wi'tz ajcaw scyuch' yi e' sanlar yi xomche' te'j chitanewe'n tzuntz tan biyle'n
Pawl. 33Xtx'amxe'n tzun Pawl tan yi wi'tz ajcaw nin cawuntz tan cwe'n c'alij
tan cob caren. Nin jak scyetz wunak yi na' scyetz i', nin mbi til ncu' juchul.
34 Poro yi e' wunak, chin chija'j nin bantz tan yol. Apartlen e'chk chiyol.
Quinin tzun pujxijtz tan yi wi'tz ajcaw yi mbi'tz yi xe' yi oyintzi'. Cha'stzun
te cawune'n nin tzun i'-tz tan bene'n ticy'le'n Pawl le chica'l yi e' sanlar. 35Yi
cyopone'n wutz yotxil yi tzi ca'l, palij tzun toque'n Pawl cya'n yi e' sanlar tan
paj yi wi'nin wunak nilẍche' scye'j. 36Na cyakil cunin wunak xomche' nintz
wutz chicoc. Nin chin chija'j nintz tan yol:
—¡Quimoken! —che'ch tzun na ban nintz.

Yi jilone'n Pawl tan colol tib
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37Yi txant tan tocompone'n Pawl le chica'l sanlar, bene'n tzun tloltz tetz yi
ajcaw:
—¿Cu pe' tanu' yil chinjilon teru'? —stzun Pawl tetz.
—¿Ba'n ptzun yol griego awa'n? 38 ¿Nk'e'tz ptzun i aẍa'tz yi jun aj Egipto

yi ac'aj cunin ocnak tan contri'n te kagobierum, yi jun yi xomche' cyaj mil
biyolnak te'j le ama'l tz'inunin tu'? —stzun jep tetz Pawl.

39—Jun cu'n yol, in judiy. In aj Tarso, jun lmak tnum cwent Cilicia. Bane'
binu' pawor swetz, tak'u' ama'l swetz tan yol scyetz yi e' wunake'j, —stzun
Pawl tetz yi wi'tz ajcaw.

40Yi tk'ol yi ajcaw ama'l tetz Pawl, cwe'n tzun txicloktz wi scalon, nin ben
ẍchajol jun techl scyetz wunak tan k'ab tan chicwe'n numlok. Chicwe'n tzun
numloktz. Toque'n tzun Pawl tan yol scyetz le chiyol yi na bi'aj hebreo:

22
1—E'u' intanum, quibit tzaju' cob inyol tan quilolu' yi ko at wil nka qui'.
2 Yi quibital yi jilone'n Pawl le cyetz chiyol, mas tcunin tzun e' cwe'n

numloktz. Je tzun ben tlol scyetze'j:
3 “Jun cu'n yol in judiy. Cho'n itz'nakin Tarso cwent Cilicia. Poro cho'n

inch'uye'n tzone'j le tnume'j. Cho'n inchusnak wib te'j wutzile'n Gamaliel
tan ta'we'n e'chk chiley katanum wa'n. Chin ẍc'atnak nin in tan inxcone'n
tetz Ryos, chi quitane'n cyeru' jalu'. 4Ncha'tz in, no'cnakin tan chibuchle'n yi
e' wunak yi xomche' te yi jun ac'aj chusu'n. E' octz wa'n xetze'. Nin yi wajbil
i'tz tan chibiyle'n cu'n tircu'n. 5Kona taj yiwi'tz pale' scyuch' yi e'wi' banlwi'
ba'n cho'c tetz instiw, na e' te'n ak'on u'j swetz tan chisaje'n e' katanumwa'n
tan cyoque'n xetze'. Nin xna'knakin Damasco tan quicy'le'n tzaj yi e'a'tz yi
ate'tz tan tak'le'n yi chicaws tzone'j Jerusalén.

Yi xtxolil Pawl yi ẍe'n cu'n xome'n te Cristo
6 “Itzun bantz yi txant tan wupone'n le tnum Damasco, yi na chinxon

tbe', e'chk chajcu'n k'ej lo', jalt cuntunin innachol yi cwe'n mule'n jun
chin pak'puchal swibaj yi cho'n saje'n tcya'j. 7 Ninin tzun nnopon trim-
puj wuxtx'otx', nin ben wital jun yol: ‘Saulo, Saulo, ¿nxac na cẍtzan tan
imbuchle'n?’ 8 Bene'n tzun intza'weltz: ‘¿Na' scyetz ilu' Ta'?’ chinch tzun
bantz. ‘I ina'tz, in Jesús aj Nazaret yi na cẍtzan tan buchle'n,’ chij ban
tzajtz swetz. 9 Quilol tzun yi e' yi xomche' swe'j yi pak'puchal, nin e' baj el
yabtz te'j. Poro quinin pujxij cya'n yi yol yi a'lchij swetz. 10 ‘Ma jalu' Ta'
¿mbil tzimban?’ chinch tzun banintz. Nin itzun saj tloltz swetz: ‘Txiclije'n
nin quilo'k Damasco. Ya'stzun tz'a'lche't tzawetz cyakil yi e'chk takle'n yi
txumijt tan abnol,’ chij Wajcaw bantz swetz. 11 Ch'inu'n tzun wupone'ntz
Damasco cyak'un yi e' yi xomche' swe'j, na sken no'c moyi'ẍ tan paj yi jun
pak'puchala'tz yi ẍchaj tib tzinwutz.

12“At tzun junyaj yi nabi'ajAnanías, yi c'ulutxumswutzRyos, quibyina tal
yi leyMoisés. Chumbalaj wunak i' ẍchiwutz yi e' judiy yi najlche'-tz Damasco.
13 Tule'n tzun i'-tz swe'j, itzun taltz: ‘Kajwutz Saulo sjakxok awutz,’ chij i'
bantz swetz. Inin tzun bantz, le rat jakxe'n inwutz nin benwechal wutz i'-tz.
14 Itzun taltz swetz: ‘Yi chiRyosil yi e' kamam ncẍtxa'one'n tan tele'n atxum
tetz yi tetz tajbil, nin tan awilol wutz yi jun yi qui'c til, nin tan awital yi yol
i'. 15 Txa'ij quiẍ ta'n tan xtxole'n scyetz cyakil wunak yi mbi cunin mawil
tu yi mbi cunin mabit. 16Ma jalu' ¿mbi tzun tzach'iwtz? Or tzaje'n txiclok,
nin jeken a' tawi'. Scuylok tzun yi awil yil cẍo'c tan na'wse'n yi tetz bi',’ chij
Ananías bantz swetz.

Yi xtxolil Pawl yi ẍe'n cu'n bene'n chakij ẍchixo'l yi e' yi nk'e'tz e' judiy
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17 “Itzun bantz yi nsken nu'l tzone'j Jerusalén nin te yi na chintzan tan
nachle'n Kataj le ca'l Ryos, ẍchajol tzun tib i'-tz tzinwutz. 18Wil tzunwutz i' yi
jilone'n swetz. Je yol i' yi tal: ‘Or tzawele'n tzone'j Jerusalén na quil cyocsaj
yil cẍo'c tan xtxole'n scyetz yi mbi eka'n wa'n,’ chij i' bantz swetz. 19 ‘Poro
Wajcaw,’ chinch, ‘elnak chitxum yi e' intanum tetz yi ocnakin tan cyocse'n
yi e' creyent xetze', nin caws nin e' wulej lakak sinagoga. 20Nin in jun tan
biyle'n Esteban yi quime'n yi yaj yi ocnak tan xtxole'n yi mbi eka'n tanu', na
in incyaj cyen tanq'uicy'le'n yi be'ch cyetz yi e'a'tz yi e' oc tanbiyle'n Esteban.
Xom inwi' scye'j na ya'stzun yi mero wajbil tan quime'n yi juna'tz,’ chinch
bantz tetz Ryos. Poro ilenin tal Kajcaw swetz: 21 ‘Quil cẍbisun, na tajwe'n tan
abene'n joylaj ẍchixo'l yi e' yi nk'e'tz e' judiy,’ chij i' bantz swetz,” stzun Pawl
scyetz yi e' wunak.

22Tircunin tzun e' wunaka'tz yi ate'-tz e' nume'-tz tan tbite'n yol Pawl. Ma
yi quibital yi chakij Pawl tan xtxole'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, chin chija'j
nin tzun bantz tan yol, itzun cyaltz:
—Elk cu'n yi juna'tz swutz. Ba'n tcu'n yil quim,—che'ch.
23 Tan paj yi chinchija'j nin ban tan yol, nin na chitzan tan jabe'n e'chk

chixbu'k, nin tan ẍchite'n puklaj tcya'j, 24 cawune'n nintzun yi wi'tz ajcaw
scyetz yi e' sanlar tan toque'n Pawl le chica'l bantz cyoque'n tan jicle'n, bantz
tlol yi til, nin bantz lajluchaxe'n yi mbi na chiẍch'in yi e' wunak te'j. 25 Itzun
yi cwe'n c'alij Pawl tan ẍoco', bene'n tzun tlol tetz yi capitán:
—¿At ptzun cu tan toque'n jicle'n jun aj Roma yi ko ntaxk lajluchax yi til?
26Yi tbital yi capitányi yola'tz, bene'n tzuntz tan talche'n tetz yiwi'tz ajcaw:
—Ta' ¿mbi na banu'? na aj Roma te'tz yi yaje'j,—stzun yi capitán tetz yi wi'tz

ajcawa'tz.
27Bene'n tzun yi wi'tz ajcaw te Pawl nintzun jaktz tetz:
—Alaj swetz ko aẍ aj Roma.
—In bin,—stzun Pawl tetz.
28—¿Ya'tz pe'? Quintech nin pwokwak'nakwetz tanwoque'n tetz aj Roma,

—stzun yi wi'tz ajcawa'tz tetz Pawl.
—Ma yi wetz, qui', na in aj Roma yi witz'le'n,—stzun Pawl tetz.
29 Jalcunin tzun cyele'n ojk yi e'a'tz yi e' oc klo' tan jicle'n Pawl. Ncha'tz yi

wi'tz ajcaw, wi'nin xobe'n tan paj yi nsken c'alxij ta'n.
Yi jilone'n Pawl tan colol tib ẍchiwutz yi e' wi' banl chiwi' yi e' judiy

30 Itzun le junt eklok, tele'n tzun pujul yi wi'tz ajcaw yi caren yi c'alol tetz
Pawl, nin e' ẍchak yi e' wi'tz pale' scyuch' cyakil yi wi' banl chiwi' yi e' judiy.
Na yi tajbil i' i'tz tan tbital yi mbi'tz yi til Pawl scyetz. Tele'n tzaj tzun Pawl
tan yi wi'tz ajcaw nin cu' xtxicbaltz ẍchiwutz.

23
1Xmayine'n nin tzun Pawl scyetz yi e' pujul xtisya' nin ben tlol scyetz:
—E'u' intanum quibit tzaju' cob tal inyol. Qui na chimbisun na na chin

nachon te'j yi qui'c wetz wil swutz Ryos sajle'n tunintz,—stzun Pawl scyetz.
2Cawune'n tzun Ananías yi wi'tz pale' scye'j yi e' yi ate'tz naka'jil Pawl tan

tele'n jun k'ab cya'n xak stzi' Pawl. 3Bene'n tzun tlol Pawl tetz:
—Ryos tz'ak'on cawsu', na wutz tuwu' plaj tuwu' yi na talu' yi xomiju' te

yi ley Moisés. Ni'cu'n ilu' chi jun tapij yi chin skoj nin tan txun, poro tx'otx'
tu' tc'u'l. Elnak xtxumu' te yi ley Moisés, nin ya'stzun na xcon tanu' tan
lajluchaxe'n yi ko at wil nka qui'. Poro lastum yi qui na banu' tane'n yi jun
leya'tz, na ja cawunu' tan inlo'one'n. Iẍkaj ya'stzunk na tal yi ley yi ba'n lo'on
jun yaj ko ntaxk lajluchax yi til.
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4Bene'n tzun cyalol cobox tkan yi ate'-tz:
—¿Nxac na cẍtzan tan yajle'n yi wi'tz kapale'il yi na xcon tetz Ryos?
5—E'u' kawutzile'n, chicuye'u' impaj. Na quininme'l intxum tetz yi ko ya'tz

yi wi'tz pale' yi june'j. Elnak intxum tetz yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
‘Ayaji'ch len jun wi' banl wi' scyeri atanum,’ —stzun Pawl.

6Poro yi tele'n xtxumPawl tetz yi cob tx'akaj quitane'n yi e' bajxoma'tz, jun
tx'akaj sadusey, nin jun tx'akaj parisey, chin tja'j nin tzun bantz tan yol:
—E'u' intanum, in bin parisey. In nitxajil jun parisey. Atin tzone'j tan

tbite'n wil tan tu' yi na wocsaj yi at itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma', nin tan tu'
yi at inch'iw te'j.

7 Yi tlol Pawl yi yola'tz je'n tzun chitx'ujsal quib yi e' parisey scyuch' e'
sadusey. Cob cuntu' tzun eltz. 8Na i na cyal yi e' sadusey yi qui'c itz'e'n junt
tir ẍchixo'l alma', nin qui'c ángel, nin qui'c espíritu. Poro yi e' parisey na cyal
yi at. 9Chibaje'n tzun niltz tanwok'newe'n. Chije'n tzun txiclok cobox scyeri
yi tx'olol xo'l yi ley yi ncha'tz e', e' parisey, itzun cyaltz:
—Skawutz ketz cya'l atit til yi yaje'j. Ko ja jilon jun espíritu ko'k jun ángel

tetz, quil kamak yi tajbil Ryos,—che'ch.
10 Jale'n tzun jun chumam oyintzi' ẍchixo'l, cha'stzun te cawune'n yi wi'tz

ajcaw scyetz yi e' sanlar tan tele'n ticy'le'n Pawl ẍchixo'l, nin tan bene'n
quicy'al kale atit chica'l na nin xob i' ko tzun ẍe'n tz'el cu'n Pawl cya'n swutz.

11 Itzun le ca'p ak'baltz yi at Pawl xetze' nintzun ẍchaj tib Kajcaw swutz,
itzun taltz: “Quiwit Pawl, chi matxol yi mbi eka'n wa'n tzone'j Jerusalén, i
nin tzawuleja'tz yil cẍopon Roma.”

Yi xtxumxe'n jun tramp te Pawl cyak'un yi e' contr i'
12 Itzun yi tule'n skil cyoque'n tzun cobox judiytz tan nuc'le'n cu'n jun

tramp te Pawl, itzun cyaltz: “Jun cu'n yol, quil kawan nin quil kuc'a' jale'n
cu'n lquim Pawl ka'n. Ja nin kaquimtz yi ko quil ke'l cu'n te'j,” che'ch tzun
bantz. 13Mas ca'wnak chixone'n yi e'a'tz yi cyal yi xtxolbila'tz. 14 Chibene'n
tzuntz scye'j yi e' wi'tz pale' nin scyuch' yi e' wi' banl wi', nintzun cyaltz
scyetz:
—Yi o' ketz, ja kal jun kayol swutz Ryos yi squimok Pawl ka'n, nin ko quil

ke'l cu'n te'j ja nin kaquimtz. 15Ma jalu' e'u' kawutzile'n, i klo' kaj yil chibanu'
yi xtxolbile'j. Chijake'u' tetz yi wi'tz cyajcawil yi e' sanlar tan saje'n ẍchakol
i' Pawl tan tule'n tzone'j ẍchiwutzu'. Cyale'u' tetz yi na cyaju' quibitu' junt
claración Pawl. List tzun o'-tz tan biyle'n cu'nx tbe' yi ntaxk ul ẍchiwutzu', —
che'ch tzun bantz tetz yi wi'tz pale'.

16 Itzun yi tbital yi tal yi tanub Pawl yi chitxumu'n yi e' wunaka'tz, nintzun
bentz le chica'l yi e' sanlar tan talche'n tetz Pawl. 17 Ẍchakol tzun Pawl jun
capitán, itzun ben tlol tetz:
—Tcy'aj ninu' yi xicye'j swutz yi wi'tz tajcawu', na at cob yol cy'a'n ta'n, —

stzun Pawl.
18Bene'n tzun tcy'al sanlar yi xicy swutz yi ajcaw, itzun taltz:
—Ja bin chinsaj ẍchakol Pawl, yi pres, nin ja cu' wutz swetz tan saje'n

wucy'al yi jun xicye'j swutzu', na at lo' cob yol cy'a'n ta'n tetz teru', —stzun
yi capitán bantz tetz yi wi'tz ajcaw.

19Bene'n tzun ẍch'inul yi ajcawa'tz yi xicy, nintzun e' eltz chichuc, nintzun
jaktz tetz:
—¿Mbi tzun na awaj tzawal swetz? —stzun i'.
20—Ja bixe' chiyol yi e' judiy tan jakle'n junpawor teru' tanbene'n ẍchakolu'

Pawl ẍchiwutz yi e' wi' banl wi' tetz tnum ekl. Scyale' yi na cyaj quibit junt
claración i' poro nk'era'tz bintzi. 21 Quil tocsaju' chiyol na at mas ca'wnak
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chixone'n yi ẍchibne' jun tramp tePawl. Je tzun chiyol yi ncyal tetz Ryos: ‘Quil
kawan nin quil kuc'a' jalen cu'n lquim Pawl ka'n,’ che'ch bantz. Na chitzantz
tan ẍch'iwe'n yi ko cu tanu' nka qui',—stzun yi xicy bantz.

22Taje'n tzun ẍchakol yi wi'tz ajcaw yi xicytz, poro nin cawunin tetz yi cya'l
talwit yi ja xa'k i' tan talche'n yi xtxolbil tetz.

Yi bene'n ticy'le'n Pawl swutz Félix jalen Cesarea
23 Che' ẍchakol tzun yi wi'tz ajcawa'tz cob capitán. Yi cyopone'n swutz

nintzun cawunnin scyetz tan chibnol list quib cob cient sanlar yi ntaxk opon
beluj ch'ich' tetz lak'bal, scyuch' oxc'al tu lajuj aj chej, tu cob cient aj lans tan
chibene'n jalenCesarea. 24Nincawunninscyetz sanlar tanchibnol list cobox
chej tan ticy'le'n nin Pawl, bantz ba'n cuntu' tz'opon i' swutz yi gobernador.
25Nintzun bnix nin jun u'j tan yi ajcaw. Itzun ban nin yol i'-tz:

26 “I bin jalu' wutzile'n kagobernador, na waj lwal jun yos teru', na
chumbalaj nin ilu'. Yi in wetz in Claudio Lisias. 27 Ja incol yi yaje'j ẍchik'ab
yi e' judiy, na ja klo' cu' chibiyol. Wutzile'n cu'n in scyuch' yi e' insanlar o'
opon tan colche'n ẍchik'ab yi e' judiy na nin el intxum tetz yi i' jun aj Roma.
28Nintzun ben wucy'al i'-tz ẍchiwutz yi cyetz wi' banl chiwi' tan wital yi til.
29 Ej nin tan chiyol nin el intxum tetz yi tan tu' yi cyetz chiley ncyak'wit til.
Poro le wutz wetz wajtza'kl cya'l atit til tan quime'n, nka tan toque'n quen
xetze'. 30 Poro nin wit yi ja wi't txumxij jun tramp cya'n e' judiy tan biyle'n
cu'n i'. Cha'stzun te ja ben inchakol swutzu' nin ja chincawun nin scyetz yi e'
ak'ol til i' tan cyopone'n swutzu' tan tak'le'n chipart. Cu bin, ntina'tz cuntu'
inyoltz. Tiltu' tibu',” stzun yi wi'tz ajcaw ban nintz tul u'j.

31Quib yi ben alij scyetz yi e' sanlar, i nin tzun cyulejtz. Lak'bal tzunbene'n
quicy'al Pawl. Cho'n tzun cyopone'ntz le tnum Antípatris. 32 Itzun le junt
eklok nin cyaje'n cyen chijatxol yi Pawl ẍchik'ab yi e' aj chej. Chipakxe'n tzun
Jerusalényi e' sanlaryiquikancuntu' e' bene'n. 33Mayi cyopone'nyi e' aj chej
yi ak'ol tetz Pawl Cesarea, nintzun cyak' yi u'j tuml Pawl tetz yi gobernador.
34 Itzun yi wi't baje'n si'lel gobernador yi u'j, nintzun ben jakol tetz Pawl yi
na' saje't i'. Ma yi tele'n xtxum tetz yi aj Cilicia Pawl, 35bene'n tzun tlol tetz:
—Yil chu'l e' ak'ol awil tzinwutz swite' yi xtxolbil,—stzun yi ajcawa'tz bantz

tetz Pawl.
Nintzun cawun nintz tan toque'n q'uicy'le'n Pawl le yi jun chin wutzile'n

ca'l yi bnixnak tan Herodes yi tpilta' tane'n.

24
Yi jilone'n Pawl swutz Félix tan colol tib

1 Itzun yi tele'n o' k'ejtz, chicwe'n pone'n tzunAnanías yiwi'tz pale' scyuch'
coboxwi' banwi' tu Tértulo yiwi'tz yolol, nintzun e' octz swutz yi gobernador
tan tak'le'n til Pawl. 2 Itzun yi ẍchakxe'n Pawl toque'n tzun Tértulo tan tak'le'n
klo' til. Itzun taltz tetz Félix:
—Tan ilu' ta', at tzatzin paz skaxo'l, nin ja bnixwi'nin e'chk takle'n balaj tan

yi balaj tajtza'klu'. 3 Chumbalaj nin ilu' ta' Félix. Ben k'ej ben sak katyoẍi yi
e'chk takle'n yi na banu' tetz ketz. 4Qui na kaj tz'el mas tiempu' ka'n. Qui'k
tz'icy' paju' ske'j. Max c'u'lu' skibaj. Tbite'u' cob tal kayol. 5 Ja wi't el katxum
tetz yi yaje'j, i' jun ak'ol chi'ch c'u'lal. I' jun ocsanl chic'u'l yi e' judiy yi ate'
bene'n tzi'n wi munt. Na tzan i' tan tocse'n chic'u'l tan cyoque'n tan contri'n
te yi gobierum. Bajxom i' ẍchiwutz jun tx'akaj yi na chibi'aj Nazarenos. 6Nin
klo' oc tanpo'tze'nyiketzkatemplo, poronin tx'amxij ka'n. Ninklo' o' octz tan
tak'le'n caws quib yi na tal yi ketz kaley. 7Poro quinin tak' Lisias yi cyajcawil
yi e' sanlar ama'l sketz tan kak'ol caws, na nin oc pitol tib skaxo'l tan telse'n
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Pawl tkak'ab. 8 Cha'stzun te ja ko' saj ẍchakol swutzu' tan kalol yi til. I bin
jalu' yil tz'ocu' tan pujle'n kaxo'l tz'elepon chan xtxumu' tetz cyakil yi til yi na
katzan tan xtxole'n cyen teru',—stzun Tértulo bantz tetz Félix.

9 Jun tzun chitzi' yi e' mas judiy bantz te yi yol Tértulo. 10Ma bene'n bnol yi
gobernador jun techl tetz Pawl tan jilone'n, nintzun icy' tcy'al Pawl yi yoltz.
Itzun taltz:
—I bin jalu' ta' na wil yi tenstzaj tunle'nu' tan pujle'n xtisya' le ketz

katnumil, cha'stzun te tetz cu'n walma' yi swale' cobox inyol tan incolol
wib. 11 Kol tz'ocu' tan joyle'n ju', skojank swutzu' yi txe'n el coblajix k'ej yi
xna'kle'nix Jerusalén tan nachle'n Ryos. 12 Nin cya'l nin chintx'amxe't tan
wak' ib tu jun wunak nka tan chimak'saje'n jun c'oloj wunak, mpe ik le
katemplo, mpe ik lakak e'chk sinagoga, mpe ik tnum. 13 Quil chixcye' tan
jalse'n ju' wil yi na chitzan tan tak'le'n swutzu'. 14Ma yi wetz swale' yi mero
bintzi teru'. Yi in wetz na wocsaj jun chusu'n yi na cyal cyetz yi chin juntlen
nin, wech xomchin te chiRyosil yi e' kamamkate', nin nawocsaj cyakil yi yol
tetz kaley nin cyakil yi e'chk yol yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos.
15At inch'iw te Ryos quib yi quitane'n cyetz. Na kocsaj scyuch' yi chitz'ok junt
tir yi e' quimnake', yi e' yi qui'c quil nin yi e' yi at quil. 16Cha'stzun te ileninna
chintzan tan joyle'n puntil tan qui jale'nwil swutz Ryos, nka ẍchiwutzwunak.

17 “Ja el ala'ix yob yi qui na nu'lak tzone'j le intanum, nin ana' nnu'l tan
tak'le'n jun oy scyetz yi e' intanum yi at tajwe'n scyetz, nin tan tak'le'n jun
ofrent le templo. 18Ya'stzun na chintzantz tan banle'n le templo yi chinoje'n
cyen cobox tkan judiy swe'j yi cho'n najlche' Asia. Nsken tzun inxansaj wib
swutz Ryos. Inchuc, qui'c jun wunak at swe'j, nin cya'l na chintzane't tan
oyintzi' yi injale'n cya'n yi e' aj Asiaja'tz. 19 E' tzun klo' nchu'ltz tan tak'le'n
wil swutzu' ko at ninwil ẍchiwutz. 20Poro ba'n bin cyal tzaj yi e' yaje'j yi ko jal
wil cyak'un yi e' wi' banl wi' tetz tnum Jerusalén yi inchakxe'n cya'n. 21Nka
ya'tz wiltz yi walol scyetz: ‘Atin bin tzone'j tan tbite'n wil tan tu' yi nawocsaj
yi at itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma',’ chinch bantz scyetz,—stzun Pawl tetz Félix.

22Ma yi baje'n tbital Félix yi yola'tz, nintzun cu' makol yi xtisya'tz, na at le
wi' i' yi mbi na cyocsaj yi e' creyent. Nintzun ben tlol scyetz:
—Yil cu'ul Lisias yi wi'tz cyajcawil yi e' sanlar Jerusalén, kalena's tzun

kawi'tz cu'n wi' yi ixtisya',—stzun Félix bantz scyetz.
23Nintzun cawun nin tetz yi capitán tan toque'n tan q'uicy'le'n Pawl, poro

qui tz'amlijmas tkanil. Nin cawunnin tetz yi capitána'tz tan tk'ol ama'l scyetz
yi e' tamiw Pawl tan chic'a'chal, nin tan chixajsal.

24 Itzun yi ticy'e'n cobox k'ejtz nin xtxumFélix tumlDrusila yi txkel, yi i' jun
xna'n yi judiy, tan ẍchakle'nPawl. Na yi tajbil i'tz yil tbit yimbi'tz yi na cyocsaj
wunak te Jesucristo.

25Toque'n tzun Pawl tan xtx'olche'n xo'l tetz Félix yi chin tajwe'n cunin tan
chibnol tane'n yi e'chk takle'n balaj, nin yi tajwe'n tan chimakol quib te yi
e'chk takle'n cachi'. Ncha'tz tal i' scyetz yi sbajok junxtisya'i'n tzantzaj. Saje'n
tzun jun chin xobe'n tetz Félix, cha'stzun te bene'n tlol tetz Pawl:
—Stzicu'n lo'. Quilo'k. Yil tz'ama'lix inwutz, nintzun cẍinchak junt tir tan

atxolil mas yi xtxolbile'j swetz,—stzun Félix bantz tetz Pawl.
26Na yi tajbil Félix i'tz yi nink tak' Pawl xo'c tetz tan tele'n liwr. Cha'stzun te

ala' cu'n tir ẍchak i' Pawl tan jilone'n tuch'. 27Poro yi ticy'e'n cob yob, toque'n
tzun Porcio Festo tetz xel Félix. Nintzun cyaj tk'ol Félix Pawl xetze' tan jale'n
mas k'ej i' ẍchiwutz yi e' judiy yi qui na cyocsaj.
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25
Yi c'uchul Pawl tan jilone'n tetz César yi wi'tz ajcaw tetz Roma

1 Yi tele'n ox k'ej yi sken opon Festo le tnum Cesarea bene'n tzun i'-tz tan
xo'n le tnum Jerusalén. 2Cyoque'n tzun e'wi'tz pale' swutz, scyuch' e' bajxom
cyetz judiy tan tak'le'n til Pawl. Nintzun cu' chiwutz tetz, 3 tan bnol pawor
scyetz tan saje'n ẍchakol i' Pawl Jerusalén, na sken bixe' chiyol tan chibnol
jun tramp tbe' tan quimse'n Pawl. 4 Stza'wel tzun Festo yi chiyoltz:
—Cho'n at Pawl xetze' Cesarea kale atit imbembil tetz coboxt k'ej. 5 Ba'n

cxomwok nin swe'j, yi axwok yi ama'l tu' iwutz, nin ko at til yaj ba'n tzun
tzitalwok swetz,—stzun Festo scyetz.

6 E'chk wajxok nka lajuj pe' k'ej cyaj cyen Festo Jerusalén. Kalena's tzun
tpone'ntz Cesarea. Itzun le junt ekloktz c'olewe'n tzun le pujbil xtisya',
nintzun cawuntz tan tpone'n Pawl swutz i'. 7Ma yi tpone'n Pawl swutz i',
nintzun e' baj cyen nil yi e' judiy yi cho'n chisaje'n Jerusalén, tan tak'le'n til
Pawl. Chin ch'on nin til Pawl cyak' poro qui'c xe'. 8Xe'te'n tzun Pawl tan yol
tan colol tib:
—Cya'l cunin injuchwitwil,mpe ik tekaleyyi o' judiy,mpe ik teyi katemplo,

mpe ik te kawutzile'n César, —chij Pawl scyetz.
9 Inti Festo i taj tan toque'n mas k'ej i' ẍchiwutz yi e' judiy, itzun ben tloltz

tetz Pawl:
—¿Qui ptzunna awaj cẍben Jerusalén? Ba'n kaban tane'n yi axtisya' chone'j,

—stzun u'lij Pawl tan Festo.
10 Itzun tal Pawl:
—¿Mbi tzun tzinjoy nintz? ¿Nk'e'tz ptzun cho'n atin swutz yi pujbil xtisya'

César? na ya'stzun yi wetz impujbil xtisya'. Nin at swutzu' yi cya'l na
injuchwit wil ẍchiwutz yi e' intanum judiy. 11Ma yi ink juchul il, nin yi atk
jun takle'n mimban yi ba'n chinquim ta'n, ba'n tzun chinquimtz. Poro ko
cya'l atit xe' yi wil yi na chitzan tan tak'le'n, cya'l tzun jun xcye' tan injatxle'n
ẍchik'ab. Nicy'pon bina'stz swutz César, —stzun Pawl bantz tetz Festo.

12Yiwi't jakol Festo tajtza'kl scyetzyi e' ak'ol tajtza'kl i', bene'n tzunstza'wel
yi yol Pawl:
—Yi ko cho'n na awaj cẍben swutz César, ya'tz nin atit awopombiltz,—stzun

u'lij Pawl tan Festo.
Yi tpone'n Pawl swutz rey Agripa tu Berenice

13 Itzun yi tele'n cobox k'ej cyopone'n tzun yi rey Agripa tu Berenice yi
txkel tan talche'n jun yos tetz Festo le tnum Cesarea. 14Ala' tzun k'ej e' a'tijtz,
nintzun xtxol Festo yi xtisya' Pawl tetz rey Agripa. Itzun taltz tetz:
—At jun yaj at cyen xetze' tan Félix. 15 Itzun yi xna'ke'ntz Jerusalén nintzun

e' baj opon yi e' wi'tz pale' scyuch' yi e' wi' banl wi' cyetz judiy tan talche'n
swetz tan wak'ol caws i'. 16 Itzun wal wetz scyetz yi nk'era'tz bin chicstumbr
yi e' aj Roma tan jatxle'n jun wunak tan cwe'n quimsa'n yi ko ntaxk ak'lij
ama'l tetz tan colol tib ẍchiwutz yi e' ak'ol til. 17 Itzun yi cyulake'n yi e' ak'ol til
tzone'j quinin tzun ben mas tiemptz, na ninin le junt eklok yi inc'olewe'n le
pujbil xtisya', yi inchakol yi jun yaja'tz. 18Le wutz wetz wajtza'kl je til yaje'j,
poro cya'l jun yi jak tal yi wetz yi na icy' tinc'u'l, na apart yi til yi cyal swetz.
19 I tu' cyetz chicstumbr yi na cyocsaj, ya'stzun til Pawl cya'n. Ej nin yi junt
til i'tz tan paj yi na tal yi itz' yi Jesús yi quimnak. 20Nintzun sotz cu'n inc'u'ltz
tan xtxumle'n, bene'n tzun injakol tetz yi ko ya'tz tajbil tan bene'n Jerusalén
tan banle'n tane'n yi xtisya'tz. 21 Jak tzun i'-tz tan ticy'e'n swutz kawutzile'n
Augusto yi wi'tz kajcaw. Incawune'n tzuntz tan toque'n i' xetze' jalen cu'n
tzinchak nin swutz César, —stzun Festo tetz rey Agripa.
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22—Na klo' waj lwit yi jilon yi jun yaja'tz,—stzun yi rey Agripa tetz Festo.
—Ba'n bin tbitu' yi yol i' eklen,—stzun Festo tetz.
23 Itzun le junt eklok, wi'nin tzun alegr bajijtz yi cyopone'n Agripa tu

Berenice tpilta'. Cyoque'n tzun tpilta' scyuch' e' chibajxom yi e' sanlar
scyuch' yi e' bajxom tetz tnum. Ẍchakxe'n tzun Pawl tan Festo. 24Bene'n tzun
tlol Festo scyetz:
—Ilu' reyAgripa, nin cyakil e'u' yi ate'u' ske'j tzone'j, je bin jun yaje'j. Cyakil

yi e' judiy chin chija'j nin bantz swe'j tan xochle'n i' tzone'j nin Jerusalén tan
tele'n cu'n swutz. 25Poro cya'l nin jale't til wa'n tan quime'n, nin i' te'n nin i'
jakon tetz tan ticy'e'n swutz kawutzile'n Augusto yi wi'tz kajcaw. Ja tzunwi't
bixe'-tz wa'n tan bene'n inchakol swutz. 26 Poro cya'l bin jale't puntil wa'n
tan bene'n intz'ibal yi til swutz Augusto yi César. Cha'stzun te mu'l wucy'altz
ẍchiwutzu' nin swutzu' ilu' rey Agripa. Ma jalu' yil wi't baj chich'otilu' stzi',
na waj yil cyak'u' jun xe' swetz tan bene'n intz'ibal tetz César. 27Na le wutz
wetzwajtza'kl, qui'c xtxolbil ko tul tzinchak nintu' jun pres nin qui'c til lwak'
nintz,—stzun Festo bantz.

26
Yi jilone'n Pawl tan colol tib swutz rey Agripa

1Bene'n tzun tlol Agripa tetz Pawl:
—Wak'e' ama'l tzatz tan acolol awib. Ba'n cẍjilon, —stzun Agripa tetz.
Je'n tzun tk'ol Pawl yi k'abtz nintzun octz tan yol tan colol tib:
2—Ma jalu' ilu' rey Agripa, wi'nin na chintzatzin yi atin swutzu' tan incolol

wib te cyakil e'chk xtxolbil yi cu'nak chijalul yi e' judiy swe'j. 3Mas tcu'n na
chintzatzin na elnak xtxumu' te cyakil yi ketz kaley yi o' judiy tu yi e'chk
oyintzi' yi at skaxo'l. Cha'stzun te ta', max c'u'lu' tan tbitalu' cobox inyol, —
stzun Pawl tetz.

Yi xtxolil Pawl yi ẍe'n cu'n sajle'n i', yi i' tzaj parisey
4 “Quilnak yi e' intanum judiy yi mbi cunin imbanakin yi in tzaj xicy, na

cho'n najlchin le weri intanum Jerusalén. 5 Nin elnak chitxum tetz yi mbi
cu'n imbanak yi in tzaj parisey, na wi'nin q'uixbel tan je'n pone'n jun yaj
te chiley yi e' parisey, na mas tcu'n q'uixbel swutz cyakil e'chk kacstumbr.
Poro inxcye'nak te kacstumbra'tz. Nin ko na cyaj, ba'n cyal yi bintzinin yi
inyole'j. 6Ma jalu' ta', na tzan yi jun xtisya'i'n swe'j tan tu' yi at inch'iw te yi
oy yi suki'nt tan Ryos scyetz e' kamam kate'. 7 Poro nk'e'tz ntin in at inch'iw
te'j ma na ncha'tz cyakil yi e' xonl Israel yi coblaj cu'n k'u'j. At len chich'iw
tan chije'n pone'n te yi suki'nt tan Kataj Ryos sketz, na sk'ejl nin lak'bal na
chitzan tan banle'n chimunl swutz Ryos. Ta' Agripa, tan tu' yi at inch'iw te yi
junoya'tz yi suki'nt tanKatajRyos scyetz e' kamamkate', ya'stzunwil cyak'un
yi e' intanum judiy. 8Ma jalu' e'u' intanum, na waj yil tzinjak scyeru': ¿Xan
pe' yil kocsaj yi xcyek Ryos tan kitz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'? Qui', nk'e'tz xan
na ya'stzun na kocsaj len.

Yi xtxolil Pawl yi ẍe'n cu'n ocnak i' tan chibuchle'n yi e' creyent
9 “Bintzinin yi tenẍchan wocsal yi chin tajwe'n cunin tan inmakol yi bi'

Jesús. 10 Ya'stzun banakin Jerusalén. Wi'nin kajwutz yi xansa'nche't yi
ocnake' wa'n xetze' na cyak'nak yi e' wi'tz pale' ca'wl swetz tan cyoque'n
wa'n. Nin wak'nak intzi' yi cyoque'n tan chiquimse'n jujun. 11 Ala' tir
no'cnakin tan chibuchle'n yi e' creyent lakak sinagoga. Nin imbanak puers
scyetz tan cyoque'n tan jisle'n Jesús. Nin tan paj yi wi'nin chi'che'n inc'u'l
scye'j xna'knakin tan chibuchle'n lakak tnum, mpe joylajk.
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Yi xtxolil Pawl yi ẍe'n cu'n tocsal
(Hch 9.1-19; 22.6-16)

12 “Ya'stzun wajbil yi xna'ke'n Damasco tan chica'wl yi e' wi'tz pale'. Cy'a'n
chi ort wa'n. 13Ma jalu' ta' rey Agripa tbit tzaju', te yi na chinxon tbe' tan
wupone'nDamasco, e'chkchajcu'nk'ej lo' yi bene'nwilol junchinpak'puchal
yi cho'n saje'n tcya'j. Mas tcu'n na txekun swutz yi tkan k'ej. Cho'n cwe'n
mule'n swibaj scyuch' yi e' yi xomche' swe'j. 14 Cyakil cu'n o', o' opon
trimpujtz wuxtx'otx'. Nintzun ben wital jun yol yi cho'n jilone'n tzaj swetz
le ketz kayol yi o' hebreo, itzun taltz: ‘Saulo, Saulo, ¿nxac na cẍtzan tan
imbuchle'n? poro aẍte'n na abiy awib, chi na ban jun mam tor tan xajle'n
yi puy,’ chij yi juna'tz ban tzajtz.

15 “Bene'n tzun intza'weltz: ‘¿Na' scyetz ilu' Ta'?’ chinch banintz. ‘I ina'tz
Jesús yi na cẍtzan tan buchle'n. 16Ma jalu' sicy'e'n awib, nin txiclije'n. Na
cẍocoponwa'n tetz inchakumtanxtxole'nyi xtxolbil yimawil tue'chkxtxolbil
yi tzawile'. Ya'stzun xac minchaj wib tzawutz. 17 Cẍincole' ẍchik'ab atanum
nin ẍchik'ab yi e' yi nk'e'tz e' judiy, kale cẍinchak nint. 18 Cẍinchake' nin tan
tele'n pacx te chiwutz tan cyaje'n cyen quilol yi tz'o'tz wutzil, bantz pujxe'n
yi bintzi cya'n. Cẍinchake' nin tan cyaje'n cyen quilol yi ca'wl Bayba'n nin tan
cyoque'n jak' ca'wl Ryos. Nin ncẍben inchakol scye'j tan jale'n cuybil chipaj
nin tan cyoque'n cyajlal yi e' xansa'nche't. Ya'stzun sbajoktz tan tu' yil k'uke'
chic'u'l swe'j,’ chij i' bantz swetz,” stzun Pawl tetz rey Agripa.

Yi c'ulutxumil Pawl jak' ca'wl Kataj
19 “Ma jalu' ta' rey Agripa, qui impaj yi jun ca'wla'tz yi cho'n saje'n tcya'j.

20Na bajx xna'ke'n Damasco tan xtxole'n. Pontzaj tlen xna'ke'ntz Jerusalén,
tu cyakil yi e'chk luwar cwent Judea. Ncha'tz xna'knak tan xtxole'n scyetz yi
e' yi nk'e'tz e' judiy. Wal scyetz yi chin tajwe'n cunin tan chitx'ixpul cyajtza'kl
nin tanchixome'ntz te tajbil Ryos. Ninwal scyetzyi tajwe'n cunin tanchibnol
yi e'chk takle'n yi na ẍchaj yi bintzinin ja chitx'ixpuj cyajtza'kl. 21 Tan tu' yi
ya'tz mimban, cha'stzun te cyoque'n yi e' judiy tan intz'amle'n le templo. I
klo' cyaj tan incwe'n chiquimsal. 22 Poro Ryos ch'eyanl wetz sajle'n tunintz.
Cha'stzun te atin tzone'j ẍchiwutzu' e'u' nim juy. Ej nin ntin na chintzan tan
xtxole'n yi e'chk xtxolbil yi alijt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz, nin
tan k'ajtzun Moisés. 23Na alijt cyen cya'n yi chin tajwe'n cunin tan quime'n
yi Cristo. Poro i' yi bajx yi stz'itz'ok ẍchixo'l alma'. Ncha'tz ẍchaje' i' yi bintzi
scyetz yi e' katanum, nin scyetz yi e' yi nk'e'tz e' katanum,” stzun Pawl bantz
tetz rey Agripa.

Yi toque'n Pawl tan talche'n tetz rey Agripa tan tocsal yi yol Ryos
24 Itzun yi na tzan i' tan xtxole'n yi yola'se'j tan colol tib, bene'n tzun tlol

Festo tetz, poro chin wi' nin bantz tan yol, itzun taltz:
—Pawl, ja lo' oc yab tawi', tan paj yi wi'nin chusu'n abanak, —stzun Festo

tetz Pawl.
25Poro itzun ben tlol Pawl:
—Nk'e'tz in yab ta' Festo, ntin na chintzan tan xtxole'n yi yol yi bintzinin

tetz, nin i'tz jun yol yi at xtxolbil. 26Na bita'nt tan rey Agripa yi xtxolbile'j.
Cha'stzun te nk'e'tz cob inc'u'l yi na chinjilon tetz. Na le wutz wetz wajtza'kl
sak cu'n swutz i' cyakil yi e'chk xtxolbile'j. Na iẍkaj ewun cu'nk baje'n yi
xtxolbil yi na wal nin, —stzun Pawl tetz Festo. 27 —Ta' rey Agripa, ¿na pe'
tocsaju' chiyol yi e' elsanl stzi' Ryos yi tz'iba'nt cyen? Na el intxum tetz yi na
tocsaju',—stzun Pawl bantz tetz rey.

28 —¿Coboxe'n tzun ayol cxcyewe't tan wocse'n tk'ab Cristo tane'ntz tza-
wutzatz? —stzun Agripa.
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29 Itzun bent tlol Pawl:
—Ya'stzunk tulej Ryostz. Mpe cobe'nk yol mpe wi'nink yol, tz'oque'tu' chi

wutane'n wetz jalu', poro nk'e'tz tul caren chi wutane'ne'j. Nin nk'e'tz ntin
ilu' nawaj tz'ocu' tk'abRyos,manancha'tz cyakil yi e' yi na chitzan tan tbite'n
inyol,—stzun Pawl tetz rey Agripa.

30 Yi wi't baje'n yolol yi yola'tz, je'n tzun txiclok yi rey tu yi gobernador
tu Berenice scyuch' yi e' yi c'olẍche' scye'j. 31 Itzun yi sken wi't el chiẍkansal
quibtz nin e' baj jilon cu'ntz squibil quib. Itzun cyaltz:
—Pues cya'l atit til tan tele'n cu'n swutznka tan toque'nxetze',—che'ch tzun

bantz.
32 Itzun tal Agripa tetz Festo:
—Ba'n klo' tz'el liwr yi yaje'j yi qui'k nc'uch tan ticy'e'n swutz César.

27
Yi bene'n ticy'le'n Pawl Roma

1 Itzun bantz yi bixewe'n tan kabene'n wi a' tan kopone'n Italia, jatxle'n
tzun Pawl scyuch' cobox pres tk'ab jun capitán yi na bi'aj Julio. I' jun capitán
tetz yi companiy yi na bi'aj tetz Augusto. 2 Koque'n tzuntz tc'u'l jun barc
cwent tetz yi tnumAdramit, yi cho'n at bembiltz lakak e'chk ujbil barc cwent
tetz Asia. Kicy'e'n tzunwi a'. Xomij Aristarco ske'j, jun aj Macedonia yi cho'n
najlij Tesalónica. 3Le ca'p k'ej tzun kopone'ntz Sidón. Nintzun tak' Julio lisens
tetz Pawl tan bene'n scye'j yi e' tamiw tan chic'a'chal, na nin el k'ajab Julio te
Pawl. 4Koque'n nin tzun junt tir tc'u'l barc nin o' icy'tz. Poro tan paj yi cho'n
na saj tojkbil cyek'ek' skawutz cho'n tzun cyaje'n cyen Chipre le kamax.

5 Itzun yi wi't kicy'ake'ntz naka'jil Cilicia tu Panfilia, cho'n tzun kopone'ntz
Mira, jun tnum cwent Licia.

6 Jale'n tzun junt barc cwent Alejandría tak'un yi capitán. Cho'n at bembil
yi barca'tz Italia. Koque'n tzuntz tc'u'l. 7Ala' tzun k'ej o' bantz wi a', na chin
cheb cunin na xon barc wi a'. Pentlen tunin kopone'ntz swutze'l tzaj Gnido.
Kicy'ake'ntz naka'jil yi stzi' tx'otx' swutze'l tzaj Salmón. 8 Kale'n nin tzun il
kicy'e'n cu'ntzwi a' tzimar. Kopone'n tzuntz le jun ama'l yi nabi'aj Balaj Ujbil
Barc. Naka'j tzun at yi tnum Lasea.

9 Itzun yi sken wi't el nim tiemp ka'n le jun ama'la'tz, nin yi sken wi't jal
q'uixbel tan kaxone'n wi a', toque'n tzun Pawl tan talche'n jun tajtza'kl yi aj
tolinl barc tan qui kicy'e'n kale ato't, na nsken wi't icy' k'ejlal tan muc'le'n
we'j.* Na na icy' cuntu' yi jun k'ejlala'tz yi na xe'tij k'alaj. 10 Je tzun tal Pawl
scyetz:
—Ma jalu' e'u' wamiw, le wutz wetz wajtza'kl qui't sc'ul yil kicy' wi a'. Na

slo'onk yi barc tu yi ektz nin ncha'tz o', skaquimok lo', —stzun Pawl bantz
scyetz.

11 Poro mas tcunin xome'n wi' yi capitán te yi tajtza'kl yi aj tolinl barc tu
yi taw barc swutz yi tajtza'kl Pawl. 12 Ncha'tz wi'nin e' yi xom chiwi' te yi
tawbarc tan cyaje'n cyen quilol yi jun ujbil barca'tz na ploj yi ama'l kale ato't
lakak e'chk k'alaj. I klo' cyaj tan kopone'n Fenice, jun ujbil barc cwent tetz
Creta, yi na xmayin nin ticy'e'n tzi'n nin toque'n tzi'n. Ya'stzun klo' cyajbiltz
tan kacyaje'n cyen jalen klo' ticy'e'n tiemp tetz k'alaj.

Yi xe'te'n yi jun chumam cyek'ek' wimar
13At tzunmu'ẍ tal cyek'ek'tz saj bnol tibtz cwe'n tzi'n. Itzun lewutz yi cyetz

cyajtza'kl yi sken chicambaj yi cyetz cyajbil. Je'n tzaj tzun chijutul yi e'chk
tz'amol tetz barc xe a'. Kicy'e'n tzuntz wi a' naka'jil Creta. 14 Itzun le rat nin
* 27:9 Lv 23.27, 29.
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xe'te'n jun chin wutzile'n cyek'ek' yi cho'n saje'n je'n tzi'n. 15 Toque'n tzun
cyek'ek' tan tolpene'n barc. Quinin tzun xcye' barc te walor cyek'ek'. Kak'ol
tzun kib tk'ab cyek'ek' nintzun o' ben pitoltz. 16 Cho'n tzun kicy'e'n cu'ntz
wutz coc jun tal juy isla yi na bi'aj Clauda. Kale'n nin tzun il o' bantz tan
colche'n yi tal ne'ẍ barc yi jutu'n tan yi jun chinwutzile'n barc kale ato't. 17Yi
wi't chixcyewe'n tan kinleje'n tzaj yi ne'ẍ barc, kalena's tzun cyoque'ntz tan
c'alche'n xe c'u'l yi nim barc tan qui tele'n jakxuj. Cwe'n tzaj tzun kapujul yi
e'chk xbu'ktz, na wi'nin chixobe'n na ko tzun ẍe'n kopon le ama'l Sirte, kale
qui'cle't mas xe' a'. Pitij cho' nin tzuntz tan cyek'ek'. 18Kale'n nin tzun il ato'
cuntz tk'ab jun chin wutzile'n cyek'ek' abal. Itzun le ca'p k'ej nintzun o' octz
tan jo'le'n len e'chk ektz yi cy'a'n tan barc. 19Ma le toxi'n k'ejtz nintzun el
kac'oxol yi e'chkma'cl yi na xcon tul barc. 20Ala' tzun k'ej quinin kil wutz k'ej
tu yi e'chk tx'uml. Caws nin tzun ato' cu'nt tk'ab jun chin wutzile'n cyek'ek'
abala'tz. Qui'ct nin kach'iw tan kaclaxe'n.

21Ala' cunin tzun k'ej qui o' wantz. Je'n tzun txiclok Pawl ẍchixo'l nintzun
ben tlol scyetz:
—E'u' wamiw, chumbalaj nin klo' ban yi nink e' xomu' te inyol yi wal

scyeru' yi qui klo' o' eltzaj Creta. Na ntintu' jun lo'one'n tu jun tz'ako'n mu'l
kabne' tzone'j. 22 Ma jalu' quiwixk bin chic'u'lu', na cya'l nin jun sotzok
scyeru', ma na ntin yi barc slo'onk. 23Na yi ma's lak'bal ja ẍchaj tib jun ángel
tetz Ryos tzinwutz, yi Ryos yi atin wetz tk'ab, yi Ryos yi na imban inmunl
swutz. 24 Je tzun ntal swetz: ‘Pawl, quil cxob, na chin tajwe'n cunin tan
awupone'n swutz César. Tan aẍ, Ryos lchicolon cyakil yi e' yi xomche' tzawe'j
le barc.’ 25 Cha'stzun te e'u' wamiw, quiwixk bin chic'u'lu', na na wocsaj yi
tz'elk cu'n Ryos te yi ma'lchij swetz ma's. 26 Chin tajwe'n cunin tan kanoje'n
pon te jun isla,—chij Pawl bantz scyetz.

27 Itzun le cyajlaji'n ak'bal yi kasajle'nix pitij tan cyek'ek' wi mar Adriático
e'chk nicy'ak'bal lo', le wutz cyajtza'kl yi e' aj tolinl barc yi txant tan cyo-
pone'n tzi tx'otx'. 28 Cyoque'n tzuntz tan ma'le'n xe' yi a'. Junak tzun ja' yi
xe'. Chibene'n nin tzunmu'ẍ nin e' oc junt tir tanma'le'n. O'lajt tcu'n tu' ja' yi
xe'. 29Chixobe'n tzun yi e' tolinl barc na ko tzunnoj quen barc te e'chk c'ub yi
ate'n tzaj xe a'. Bene'n tzun chitxuk'pil cyaj tz'ambil tetz barc xe a' wutz coc
len barc. Nternin tzun na chipek' yi ẍe'nk tan tule'n chan skil. 30 Cyoque'n
tzun yi e' aj tolinl barc tan joyle'n ju' tan cyele'n klo' ojk. Cwe'n tzun yi ne'ẍ
barc cya'n wimar tan ẍkanse'n nin klo' yi e'chk tz'ambil ju' barc, na i klo' cyaj
tan ko' cwe'n chisubul tan cyele'n klo' ojk. 31 Bene'n tzun tlol Pawl tetz yi
capitán scyuch' e' sanlar:
—Ko quil chicyaj yi e' aj tolinl tzone'j tc'u'l barc nkabenmulk'uj xe a'. Qui'c

rmeril tan kaclaxe'n,—chij Pawl bantz scyetz.
32Cwe'n tzun chitamol yi e' sanlar yi e'chk tz'amol tetz yi ne'ẍ barc, nintzun

cyaj tx'akxuj te ne'ẍ barca'tz. 33 Itzun yi picy'paxe'n tan tule'n skil, toque'n
tzun Pawl tan chimoxe'n tan chiwane'n. Itzun taltz scyetz:
—Cyajlajix k'ej jalu' yi qui na chiwitu', nin qui'c nin na chibajsaju'.

34Cha'stzun tena che' inmoxu' tan chiwane'nu' tan jale'n chiwaloru', naqui'c
nin jun xi'il chiwi'u' yi nink tx'akxij,—chij Pawl bantz scyetz.

35 Yi wi't tlol Pawl yi yole'j scyetz, je'n tzun stz'amol Pawl yi wa'-tz nin
tzun tyoẍin tetz Ryos. Ẍchiwutz cu'n cyakil wunak cwe'n tzun piẍul yi wa'-tz
nintzun octz tanwa'a'n. 36Quiwixe'n tzun chic'u'ltz nin e' baj octz tanwa'a'n.
37Cob cient oxc'al tu waklaj kaxone'n ato' tc'u'l barc. 38Yi wi't noje'n chic'u'l,
cyoque'n tzuntz tan jo'le'n len yi ixi'n triwwi a' tan sasaxe'n yi barc.

Yi bene'nmulk'ij barc xe a'



Hechos 27:39 960 Hechos 28:15

39 Itzun yi tule'n skil quinin tzun kajskej wutz yi luwar kale o' opone't.
Bene'n tzunquilol kalenaocopone't jun tzanla' tulmar. Samlic' cu'n tzunattz
stzi'. Chitxumul tzuntz tan telempon yi barc cyak'un wi samlicy'. 40 Cwe'n
tzun chitamol yi e'chk stz'ambil barc, nintzun baj cyaj cyen quiloltz xe mar.
Ite'n nin tkuja'tz baje'n chipujul yi e'chk timonil barc, nintzun je' cyak'ol yi
xbu'k yi na oc te ju' barc. Cyoque'n tzuntz tan pile'n tan cyele'n pone'n wi
samlicy'. 41Cho'n tzun kopone'ntz kale na c'ulwit tib yi pak'bil mar. Ya'stzun
bene't ẍuk'il barc yi ju'-tz tc'u'l xk'ol. Qui't nin tzun yucantz. Baje'n len tzun
kotx'puj yi wi' cy'ach barctz tan yi walor yi pak'bil mar. 42 Nintzun klo' e'
oc yi e' sanlar tan chiquimse'n yi e' pres na ko tzun at e' che'l ojkujtz wi
a'. 43 Toque'n tzun yi chibajxom yi e' sanlar tan chimakle'n na na taj i' tan
claxe'n Pawl. Cawune'n tzun yi chibajxom scyetz e' sanlar yi ba'n chijichin,
tan chibene'n bajx wi a' tan cyele'n pon stzi'. 44 Itzun yi e' mas, at e' e' opontz
wi'ak e'chk takle'n yi at tc'u'l yi barc. Cyakil cunin tzun kaclaxe'ntz, na o'
icy'u'l len tzi a'.

28
Yimbimban PawlMalta

1 Itzun yi wi't kaclaxe'n, kubital tzuntz yi Malta bi' yi jun islaja'tz. 2 Itzun
yi e' wunak yi najlche' le ama'la'tz, penin sk'il ko' chic'ulultz, nintzun cu' jun
k'ak'tz cya'n na na tzan abal nin wi'nin che'w. Sk'il nin cyak'ol ama'ltz sketz.
3 Ma Pawl xtx'amxe'n tzaj tzun cobox k'ab tze' yi skejt ta'n. Toque'n tzun
c'oxoltz wi k'ak'. Poro tele'n tzaj tzun ojkuj jun lubaj tan walor k'ak'. Cyenin
tzun bene'n tan ẍchaye'n yi k'ab Pawl. 4 Itzun yi bene'n quilol yi e' yi najlche'
nintz, yi ch'inl quen yi lubaj te k'ab Pawl, cyalol tzuntz squibil quib:
—Biyolnak lo' yi jun yaje'j, na ja clax i' xe mar poro quinin tz'el i' swutz,

—che'ch tzun bantz squibil quib.
5 Je'n tzunẍchitul yi k'abtzwi k'ak'. Tpone'n tzun tx'akxuj tetz lubajtz tk'ak'.

Qui'c nin tzunbanPawltz. 6 Itzunyi e'wunakna chich'iwan tan je'nmal Pawl
nka tan tpone'n cuch'puj tzi'n tan quime'n. Poro yi quilol yi qui'c ban Pawl,
je'n tzun chitx'ixpul cyajtza'kl, nintzun cyaltz:
—Ryos lo' i',—che'ch bantz.
7At tzun jun yaj yi na bi'aj Publio. Wi' banl wi' i' tc'u'l yi jun ama'la'tz. At

tzun ca'l i'-tz naka'j. I' tzun ak'on kaposar tetz ox k'ej.
8 Itzun yi kopone'n, coylij yi taj Publioja'tz wi xtx'ach. K'a'kl i' at, nin xcoc'.

Tocompone'n tzunPawl tanxmaye'n. Itzunyinskenwi't nachKataj, je'n tzun
tk'ol Pawl yi k'abtz tibaj, nin ul yos tuch'. 9Yi bene'n lo'on stziblal, cyule'n tzaj
tzun cyakil yi e' yabi'ẍ yi ate'-tz tul yi jun isla, nin baj ul len yos scyuch' tan
porer Kataj. 10Wi'nin oy cyak'tz sketz. Ej nin ncha'tz yi txant tan kicy'e'n wi
a' cyoyil tzun yi e'chk takle'n yi mbi cu'n tajwe'n sketz.

Yi tpone'n Pawl Roma
11 Itzun yi ticy'e'n ox xaw, cho'n tzun kicy'e'ntz tc'u'l junt barc cwent tetz

yi tnumAlejandría. Cho'n ticy'e'n k'alaj ka'n le jun islaja'tz. Te yi jun barca'tz
banij quen yi teblal Cástor tu Pólucs te'j. Ya'stzun chiryosil yi e' taw barc.
12 Itzun yi kopone'n Siracusa ya'stzun o' a'te't ox k'ejtz. 13Kele'n tzuntz, cho'n
tzun kicy'e'ntz stzi'e'nle'n a' jalen cu'n kopone'n Regio. Le junt eklok xe'te'n
tzun jun cyek'ek'tz yi cho'n saje'nwutz kacoc. Cob tzunk'ej o' opone't-tz jalen
Puteoli. 14O' nojopon tzuntz scye'j yi e' kajwutz yi ate'-tz nintzun cu' chiwutz
tanka'te'n juk k'ej scye'j. Kicy'e'n tzuntz tankopone'ntz Roma. 15Mayi baje'n
quibital yi e' kajwutz yi at kopombil Roma, cyele'n tzaj tzun tan kac'ulche'n.
Cho'n cyule'n tan kac'ulche'n le tc'a'ybil yi na bi'aj Apio, tu yi luwar yi na bi'aj
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Ox Witbil. Ma yi e' bene'n tilol Pawl yi e' kajwutz yi e' ul tan kac'ulche'n,
tyoẍine'n nin tzun tetz Kataj, nin quiwix talma'-tz. 16Ma yi kopone'n Roma
che' jatxol yi capitán yi e' pres tk'ab yi chibajxom yi e' sanlar, ma Pawl ak'lij
ama'l tetz tan ta'te'n tc'u'l jun tetz c'mo'n ca'l. Poro ilenin xomche' sanlar tan
q'uicy'le'n i'.

Yi xtxolil Pawl yol Kataj le tnumRoma
17 Itzun yi tele'n ox k'ej che' ẍchakol tzun Pawl yi e' bajxom cyetz judiy. Ma

yi chichamol quib toque'n tzun Pawl tan yol scyetz:
—I bin jalu' e'u' intanum, cya'l na noque't tan chipo'tze'n katanum mpe

ik tan telse'n k'ej chicstumbr yi e' kamam. Yi wetz qui'c wetz wil poro ja
chinjatxlij ẍchik'ab yi e' aj Roma jalen Jerusalén. 18 Yi wi't baje'n chich'otil yi
e' aj Roma intzi', nne'l tzun klo'-tz liwr, na cya'l jale't wil cya'n tan incwe'n
chiquimsal. 19 Poro yi cyoque'n yi e' judiy tan tak'le'n wil, cwe'n tzun
intxumultz yi chin tajwe'n cunin tan wicy'e'n swutz César yi wi'tz kajcaw
tzone'j Roma, poro qui na waj lwak' quil yi e' intanum. 20 Cha'stzun te ja
che' inchaku' tan wilol chiwutzu' nin tan kajilone'n scyuch'u'. C'alij chin
tan caren, poro tan tu' yi at inch'iw tan inclaxe'n chi quitane'n cyakil yi e'
katanum yi e' aj Israel,—stzun Pawl bantz scyetz.

21—Cya'l mu'le't u'j Judea yi na jilon te'ju', nin cya'l mu'lakit jun katanum
tan tak'le'n tilu'nka tanyolche'nu'. 22Poronakajkubit teru' yimbinaelepont
yi na tocsaju', na alchok tunin na tzane't yolche'n yi qui'c xac yi jun ac'aj
chusu'ne'j,—che'ch yi chiwi' banl wi' yi e' judiy yi najlche' Roma.

23Bixewe'n tzun jun k'ejtz cya'n tan quibital yi xtxolbil yi na kocsaj. Wi'nin
tzun e' e' opontz kale atit yi posar Pawl. Jalchan tzun xe'te'ntz tan xtx'olche'n
xo'l scyetz, nin baj cu'n k'ejtz ta'n tan xtxole'n yi ẍe'n cu'n sbne' Ryos tan
cawu'n, nin xcon yi ley Moisés ta'n, tu cyakil yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e'
elsanl stzi' Ryos tentz. I klo' taj yi ẍe'nk tan chitx'ixpul cyajtza'kl tan cyocsal
yi Jesús i' yi Cristo. 24 At tzun e' cyocsaj yi yol yi tal Pawl scyetz, nin at e' yi
quinin cyocsaj. 25 Yi cyaje'n, quinin tzun c'ul tib chiyoltz. Je tzun ben tlol
Pawl scyetz:
—Bintzinin yi xtxolbil yi talnak yi Espíritu Sant scyetz e' chimamu' tan Isaías

yi elsanl stzi' Ryos:
26 ‘Quilo'k ẍchixo'l yi e' wunake'j, nin txolaj scyetz:
Tzitbite'wok poro quinin tz'el itxum tetz.
Tzitile'wok poro quil pujx itak'un, cẍchij sban scyetz.
27Alaj yi xtxolbile'j,
na ja po'tij cyajtza'kl yi e' wunake'j.
Nin ja chcanix chiwi'.
Jopij wutz cyajtza'kl tan qui tele'n chitxum tetz yi bintzi.
Quil quibit. Quil pujx cya'n. Nin quil chitx'ixpuj cyajtza'kl.
Cha'stzun te quil chiclax wa'n.’
Ya'stzun yol yi Espíritu Sant yi alijt cyen tan Isaías. 28Ma jalu' quibitzaju', yi
sbne' opon tunintz yi claxe'n yi na tzan Ryos tan suke'n, tz'icy'pon scyetz yi e'
yi nk'e'tz e' katanum, nin scyocsaje',—chij Pawl scyetz.

29 Yi wi't tlol Pawl yi yola's, nintzun e' baj eltz. Wi'nin chimak'sal quib te
chiyol yi cyele'n. 30Cob tzun yob a'tij Pawl le jun ca'la'tz yi c'amij ta'n. Wi'nin
na tzatzin i' scye'j yi e' yi na chopon tan xajse'n i'. 31Nin ilenin xtxol i' scyetz
yi ẍe'n cu'n sbne' Ryos tan cawu'n, ninyimbi eka'n tanKajcaw Jesucristo. Qui
xob i' tan xtxole'n, nin cya'l jun oc tanmakle'n wutz i'.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ YI E'
AJ ROMA

Xe'tzbil yol Pawl
1 I bin jalu' yi in wetz yi in Pawl, in esclaw* Jesucristo, na bixba'nchint tetz

jun apostl. Nin txa'ij chint tan xtxole'n yi balaj stziblal tetz Ryos, yi alijt cyen
tak'un tentz. 2Na tz'iba'nt cyen cyak'un e' elsanl stzi' i' tulak e'chk liwr yi chin
xan nin.

3Ej nin yi balaj stziblala'tz yi na chintzan tan xtxole'n, i'tz yi balaj stziblal
tetzKajcawJesucristo, yiCy'ajlRyos, yi cho'n itz'nakẍchixo'lyi e' xonlk'ajtzun
rey Luwiy. 4Na ja lajluchax yi bintzinin i' Cy'ajl Ryos tan tu' yi chin xan nin
i', nin tan tu' yi titz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'.

5 Ej nin tan i' tak'wit Ryos yi banl swibaj tan woque'n tetz jun apostl tan
xtxole'n yi tetz k'ej tu tetz porer, bantz cyocsaj wi'nin jilwutz wunak bene'n
tzi'n wi munt.

6Ma yi e' cyeru', yi e'u' aj Roma, ate'u' tajlal yi e' yi txa'ij che't tan Ryos,
na o' len tetz Jesucristo. 7Nin yi carte'j yi na chintzan tan stz'ibe'n nin, i'tz
tetz cyeru' yi e'u' yi cho'n najlche'u' Roma. Wi'nin na pek' Kataj Ryos scye'ju'
na txa'ij che'tu' ta'n. Tak' tzaj bin Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu
tzatzin paz squibu'.

Yi talol Pawl yi at tajbil i' tan chixajse'n yi e' aj Roma
8 I bin jalu', yi bajx xtxolbil yi na waj wal scyeru' i'tz: Na che' intyoẍiju' tetz

Kataj tan bi' Jesucristo, na ja ben lo'on chitziblalu' bene'n tzi'n wi munt. Na
bita'nt cyak'un cyakil wunak yi ja wi't cyocsaju'. 9 Ncha'tz sak swutz Kataj
Ryos, yi na no'c tan nachle'n i', ilenin na che' innawsaju'. Na i' yi jun yi
wak'o'ntwib tk'ab tan inxcone'n tetz, tanxtxole'nyibalaj stziblal tetzyiCy'ajl
yi i'tz Jesucristo.

10 Ncha'tz na chintzan tan c'uche'n tetz Ryos yi ẍe'nk jal puntil wa'n tan
chixajse'nu'. 11 Na yi wetz wajbil i'tz tan wopone'n scye'ju', na na waj wil
chiwutzu', nin na waj no'c tan chiquiwse'nu' mas tk'ab Kataj. 12Poro nk'e'tz
ntin e'u' ẍchiquiwixku'ma na tajwe'n kaquiwsaj kib skibil kib te yi na kocsaj.

13E'u' wajwutz, jatix nin lo' tir no'c tan xtxumle'n yi chumbalaj nin, yi nink
jal puntil wa'n tan chixajse'nu'. Poro, txe'n jal puntil wa'n, na wi'nin takle'n
nacu' tc'u'l. Yiwetzwajbil i'tz yininkchinxconsajKataj ẍchixo'lu' chimimban
tzone'j. Na wi'nin jilwutz wunak yi nk'e'tz e' judiy yi ja cyocsaj tan inyol.
14Na chin tajwe'n cunin tan intxolil scyetz cyakil jilwutzwunak. Tajwe'n tan
intxolil scyetz yi e' yi na cyocsaj quib balaj. Nin ncha'tz tajwe'n tan intxolil
scyetz yi e' yi qui'c chixac ẍchiwutz yi e' mas. Nin tajwe'n tan intxolil scyetz
yi e' yi chusij che', nin ncha'tz tajwe'n tan intxolil scyetz yi e' yi qui chusij
che'. 15Na list in tan xtxole'n scyetz cyakil jilwutz wunak. Cha'stzun te na el
walma' tan xtxole'n yi balaj stziblal scyeru' yi e'u' yi najlche'u' Roma.

Yi porer yi balaj stziblal
16Qui na chintx'ixwij tan xtxole'n yi balaj stziblal, na i'tz yi ẍchamil Ryos,

yi na xcye' tan chiclaxe'n cyakil yi e' yi na cyocsaj. Na na xcye' yi jun balaj
stziblala'tz tan kaclaxe'n ketz yi o' judiy, nin ncha'tz na xcye' tan chiclaxe'n yi
e' yi nk'e'tz e' judiy. 17Yi jun balaj stziblala'tz na ẍchaj sketz yi na jal kabalajil
swutz Ryos tan tu' yi na k'uke' kac'u'l te'j. Ntina'tz na taj, yil k'uke' kac'u'l, na

* 1:1 Si'leju' yi xtxolbil tetz esclaw yi at tul Glosario.
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ya'stzun tz'iba'nt cyen. Je xtxolbile'j: “Yi e' yi na jal chibalajil swutz Ryos i'tz
tan tu' yi na k'uke' chic'u'l, nin ẍchicambok cyera'tz te yi quitz'ajbil.”

Cyakil jilwutz wunak at len chipaj
18 Poro ncha'tz at jun xtxolbil yi Ryos nchajon sketz, i'tz yi i' tz'ak'on

chicaws yi e' yi qui na cyek ẍchi' i', yi e' yi cachi' na chiban, yi e' yi qui na
cyak' k'ej yi yol i', yi bintzinin tetz. 19 Poro lastum e', na elnak chitxum te yi
balajil tu yi porer Ryos, na Ryos te'n nchajon scyetz. 20Na jetz yi cwe'nle'n
wuxtx'otx' ja lajluchax yi porer Ryos tan yi e'chk takle'n yi bnixnak ta'n. Tan
yi xtxolbila'tz na lajluchax yi i' Ryos. Cha'stzun te quil chixcye' tan chicolol
quib swutz i'. 21 Elnak chitxum tetz yi at jun Ryos poro qui na cyak' k'ej i',
nin qui na chityoẍin tetz. Cha'stzun te qui'c xtxolbil yi cyetz chitxumu'n yi
xomche' te'j, na jopij wutz cyajtza'kl. 22 Na cyal yi chin tz'aknak cu'n e' tu
cyajtza'kl, poro chin yab nin e'. 23Na ja cyaj cyen quilol yi Ryos yi itz' nin tetz.
Nin ntin na chimeje' swutz teblal tu' wunak, nin swutz yi e'chk teblal txuc yi
at chiquimbil.

24 Cha'stzun te ja che'l tcy'al Ryos te c'u'l bantz chibnol yi cyetz cyajbil yi
chin xa'bil nin. Na na chiban yi e'chk takle'n squibil quib yi chin juntlen nin.
25Na chiban yi e'chk takle'na'tz tan paj yi quinin na chixom te yi yol Ryos yi
bintzinin tetz. Na ntin na chixom te e'chk xtxolbil yi nk'e'tz bintzi. Wech, na
cho'n na chimeje' cyen swutz yi e'chk takle'n yi Ryos bnon tetz. Qui'c k'ej yi
mero Ryos ẍchiwutz, yi Ryos yi bnol tetz cyakil. Poro yi o' ketz, tajwe'n yil kak'
k'ej i', tetz ben k'ej ben sak. Amén.

26Ma yi e' cyetz, qui na cyak' k'ej Ryos, cha'stzun te ja che'l tcy'al Ryos te
c'u'l, bantz chibnol yi cyetz cyajbil yi chin tx'ixwil nin. Na na chiban e'chk
takle'n squibil quib yi chin juntlen nin swutz i'. Na at xna'n, yi qui't na
cyaj chiwitbej quib scyuch' yaj, poro na chiwitbej quib cyetz squibil quib.
27 Ncha'tz e' yaj, qui't na cyaj chixconsaj e' xna'n, poro na chiwitbej quib
squibil quib. Yi e'chk takle'na'tz yinachiban, chin tx'ixwilnin, ninchincachi'
nin. Poro tanpaj yi cyajtza'kla'tz, na chitijwi'nin jilwutzyabil yi chinq'uixbel
nin. Ya'stzun chicaws tan Ryos.

28 Qui na cyek ẍchi' Ryos. Cha'stzun te ja che'l tcy'al Ryos te c'u'l, bantz
chibnol yi cyetz cyajbil yi mbi na icy' chic'u'l. Tan cyakil e'chk takle'n
cachi'a'tz yinachiban, e' pajol ca'wl swutzRyos. 29Nojnakcyajtza'kl tane'chk
takle'n yi qui'c mu'ẍ xac. E' cu'n aj xna'ninl, nka aj yajinl. Chin cachi' nin
e'. Nin ntin xkan tzaj nink na cyaj. Wi'nin na chixcy'aklin. E' cu'n biyolnak.
E' joyol ju' oyintzi'. E' cu'n subul nak. E' cu'n chac'l yol. E' joyol paltil junt.
30Qui'c xac Ryos ẍchiwutz. E' cu'n tzolol yol. E' pri's. Na cyocsaj quib nim tu
cyajtza'kl. E' txumul e'chk takle'n cachi'. E' pajol ca'wl chitaj chitxu'. 31Qui
tocle'n jun yol te chiwi'. Qui na che'l cu'n te chiyol. Qui na chipek' te junt.
Qui'c cuybil paj junt ẍchiwutz. Qui na el chik'ajab te junt. 32 Elnak chitxum
tetz yi mbi'tz yi tajbil Ryos. Nin elnak chitxum tetz yi cyakil yi e' pajol ca'wl
Ryos, sotzel chiwutz sbne'. Poro qui na chitane' tan banle'n yi e'chk takle'n
cachi'a'tz, nin wi'nin na chitzatzin te junt yi na ban yi cyetz yi na chiban.

2
Ba'n atit yi na oc Ryos tan chicawse'n yi e' juchul il

1 I bin jalu', e'u' aj ma'lanl ajtza'kl, qui't jal puntil cya'nu' tan chicolol
quibu'. Qui'c na ban yi mbi jilwutz wunakil e'u', na yi na cho'cu' tan ma'le'n
tajtza'kl junt, ite'n nin cyeru' chipaltilu' na chitzanu' tan ma'le'n, na ni'cu'n
cyajtza'klu' tu yi junyi na chitzanu' tanyolche'n. 2Ejninncha'tz na el katxum
tetz yi ba'n atit yi tajtza'kl Ryos yi na oc tan chicawse'n yi e' yi na chiban
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yi e'chk takle'n cachi'. 3 Cha'stzun te e'u' aj ma'lanl ajtza'kl, e' oqui'chu' tan
xtxumle'n yi at cyelbilu' swutz yi chicawsu', na ncha'tz e'u', e'u' juchul il.
4 ¿Nxac qui na cyak'u' k'ej yi banl talma' Ryos? ¿Nxac qui na el chitxumu'
tetz yi chumam nin pasens i' ske'j? ¿Qui pe' na el chitxumu' tetz, yi na tzan
Ryos tan ẍchajle'n yi banl talma' bantz chitx'ixpulu' cyajtza'klu'? 5 Poro chin
tze'tzuj nin te cyalma'u', na qui na cyaju' chitx'ixpuju' cyajtza'klu'. Ntin na
chitzanu' tan jalse'nmas chi'ch c'u'lal tetz Ryos. Ntin na chitzanu' tan joyle'n
mas quilu' swutz i'. Poro stz'ak'lok mas chicawsu' yil tz'ul yi k'ejlal yil tz'oc
Ryos tan pujle'n xtisya'. 6Na ẍchijunalenu' ẍchichoje'u' chipaju'. Tul xomcyen
tu' te yi mbi cu'n mbaj chibnolu'. 7 Inti yi e' yi na cyaj quil yi k'ej Kataj, yi e'
yi na cyaj chicambaj yi jun itz'ajbila'tz yi quinin bajsbe'n tetz, tz'ak'lok yi jun
itz'ajbila'tz scyetz tan tu' yinachitzan tanbanle'n tane'nyi e'chk takle'nbalaj.
8Ma yi e' yi xomche' te yi cyetz cyajbil, nin tan banle'n yi e'chk takle'n cachi',
yi e' yi qui na cyaj chixom te yi bintzi, tz'ak'lok cyetz chicaws tan Ryos, na
wi'nin na chi'ch c'u'l i' scye'j. 9Na cyakil yi e' yi na chiban e'chk takle'n cachi',
ẍchitije'wi'ninq'uixc'uj,wi'ninbis, ninwi'nino'kl. Yi xtxolbila'se'j bajxna jop
yi e' judiy, xomt che' nin yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 10Poro cyakil yi e' yi na chiban
yi e'chk takle'n balaj stk'e' Ryos ama'l scyetz tan quilol yi tetz k'ej. Sjalok jun
chin tzatzin paz cya'n. Ncha'tz yi xtxolbile'j bajx na jop yi e' judiy, ca'p yi e' yi
nk'e'tz e' judiy.

11Na quil je' k'ab Ryos tib jun jilwutz wunak, 12na cyakil yi e' yi na chijuch
quil, sotzel chiwutz sbne'. Qui'c na ban yi ko elnak chitxum tetz yi ca'wl yi
ak'ijt tetzMoisésnkaqui', na ilenin tz'ak'lok chicaws. 13Nakona chijuch quil
yi e' yi na quibit yi ca'wl Kataj, ite'n nin ca'wla'tz xconk tan ẍchajle'n chipaltil.
Na quil jal kabalajil swutz Ryos tan tu' yi na kubit yi ca'wl i', ma na ntin kol
kaban tane'n. 14Ncha'tz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, kol chijuch quil tz'ak'lok cyetz
chicaws. Qui'c yi ley yi ak'lij tetz Moisés ẍchik'ab. 15Poro ilenin na chinachon
te'j yi na' scyetz yi e'chk takle'n balaj yi ba'n chiban, nin na el chitxum tetz na'
scyetz yi e'chk takle'n yi xan chiban. 16Poro yil jepon tamp yi tiemp yil tz'oc
Ryos tanma'le'n cyajtza'kl cyakilwunak yi ewa'n cya'n jalu', xconk Jesucristo
ta'n tan ma'le'n yi e'chk ajtza'kla'tz. Ya'stzun yi xtxolbil yi na chintzan wetz
tan xtxole'n.

Yi e' judiy na cyocsaj quib tz'aknak cu'n tan tu' yi at yi leyMoisés ẍchik'ab
17 Ma jalu' je jun xtxolbil tetz cyeru' yi e'u' judiy, yi e'u' yi cho'n k'uklij

chic'u'lu' te yi ley Moisés, yi e'u' yi na cyalu' yi e'u' tetz Ryos.* 18Na na cyal
cyeru' yi na el chitxumu' te yi tajbil Ryos. Ej nin tan yi ley yi xomche'u' te'j
na cyalu': “Yi o' ketz na el katxum tetz na' scyetz yi e'chk takle'n yi ba'n
lkaban nin na' scyetz yi qui'.” 19 Le wutz cyeru' cyajtza'klu' chin tz'aknak
cunin e'u' tan chichusle'n cyakil yi e' yi ate' tul tz'o'tzwutzil. 20Lewutz cyeru'
cyajtza'klu' yi chin tz'aknak cunin e'u' tan chichusle'n yi e' yi qui na pujx
cya'n, yi e' yi qui'c cyajtza'kl. Na cyalu' yi xtxolbila'se'j na at yi ley ẍchik'abu',
yi jun leya'tz yi bintzi nin tetz. 21 I bin jalu' yi e'u' aj chusunl, ¿nxac yi qui na
chixomu' te cyeru' chichusu'nu'? Yi e'u' yi na chitzanu' tan xtxole'n yi qui
na yub yi alak', ¿nxac tzun na chalk'iju'? 22Ncha'tz yi e'u' yi na cyalu' yi qui
na yub yi jopol wutzaji'n, ¿nxac yi e' te'nu' jopol wutzaj? Ncha'tz yi e'u' yi
na chilabu' wutz yi e'chk takle'n yi banij tane'n, ¿nxac na cyalk'aju' yi e'chk
takle'n yi at xe'ak chica'lil yi chiryosil wunak?† 23 Tan tu' yi at yi ley Moisés
ẍchik'abu' na cyocsaj quibu' tz'aknak cu'n. Poro na el k'ej Ryos cya'nu' tan tu'
yi qui na chitzanu' tan banle'n tane'n yi jun leya'tz. 24Na nk'e'tz tech tu' yi

* 2:17 Gn 15.6, 18; 17.10-11. † 2:22 Hch 19.37.
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tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj yi na tal: “Ipajwok yi na cho'que't yi e' wunak yi qui
na cyocsaj yol Kataj tan telse'n k'ej Ryos.”‡

25 Bintzi stz'ak'onk ba'n tetz jun yaj yi ko banij circuncidar, poro ko qui
xomij yi jun yaja'tz tan banle'n tane'n yi ca'wl Ryos, qui'c tzun ltak' yi
circuncisión yi bajij te i'.§ 26 Poro yi e' yi nk'e'tz banijche' circuncidar, ko na
chitzan tanbanle'n tane'n yi ca'wlKataj, ni'cu'ntz chi jak chibajij circuncidar,
nana chitzan tanbanle'n tane'nyi ca'wlKataj. 27Ejninyi e'a'tz scyale' yi qui'c
chixacu' tan paj yi qui na chixomu' te ca'wl Kataj. Wech na cy'a'n yi yol Kataj
cya'nu', nin bajnake'u' circuncidar, poro qui na chitzanu' tan banle'n tane'n
yi tajbil Kataj. 28Nank'e'tzmero judiy jun yaj yi ko ntin ocnak yi jun techla'tz
tewankil, na qui'c xtxicbaj yi circuncisión yi na bajij te jun yaj yi ko qui xomij
tajtza'kl te tajbil Ryos. 29Poro yi e' yi ajlij cyalma' te Ryos, itzun e'a's yi e'mero
judiy quitane'n swutz Ryos. Na yi mero techl yi na ẍchaj yi xomij jun yaj te
Ryos i'tz ko ajlij c'u'l te'j. Cho'n na saj chik'ej yi jun jilwutz wunaka'tz te Ryos,
nk'e'tz scye'j wunak.

3
1 Poro at lo' e' judiy yi scyale': “Yi ko ya'tz bintzi, ¿mbi tzun ltak' swetz yi

in judiy? ¿Mbil tak' swetz yi bajnakin circuncidar?” che'ch lo' cobox sbne'
ẍchixo'lu'. 2Poro swale' nin scyeru' yi bintzinin atwi'nin chixacu' yi e'u' judiy.
Na je bajx xtxolbile'j tan ẍchajle'n yi at chik'ej yi e' judiy: K'uklij c'u'l Ryos
scye'j, na ja che' xconsaj tanxe'tzaje'nyi xtxolbil tanchiclaxe'nalchok jilwutz
wunak.* 3Bintzi at jujun ẍchixo'l yi quinin e' baj jepon te ca'wl i', poro tan tu'
tzunk yi e'a's, qui't tzunk tz'el k'ab Ryos te yi tetz yol yi alijt cyen ta'n. 4Mana
jun cu'n tz'elepon k'ab te yol. Mpe nink cho'c cyakil wunak tetz la'j, tz'elepon
k'ab te yi yol yi alijt cyen ta'n. Na tz'iba'nt cyen tan jun elsanl stzi' i' tentz:
“Ta', chin tz'aknak cu'n yolu'.
Qui'c mu'ẍ tal la'jil tu yolu'.
Mpe nink cho'c wunak tanma'le'n yolu',
cya'l nin jale't mu'ẍ tal paltil cya'n.”†

5 Poro at lo' e' yi na cyal: “Ba'n kol kajuch kil, na tan yi kil slajluchaxk yi
balajil Ryos. Na quil tz'oc i' tan kacawse'n, na tan kil na lajluchaxe't yi tetz
balajil,” che'ch lo' cobox. 6Poro qui'c xtxolbil chiyol, na yi ko ya'tz, ¿Ẍe'n tz'oc
Ryos tan chicawse'n wunak? 7Na yi nink jal mas k'ej Ryos tan tu' yi inla'jil,
¿mbi tzuntz yi na tal i' yi in juchul il tan paj yi inla'jil? na jale'n na ban k'ej i'
tan impaltil tane'n. 8Na yi ya'tzk bintzi, ba'n tcu'n yi nink tzimbanmas e'chk
takle'n cachi' bantz jale'n mas k'ej i'. Qui'c xtxolbil yi jun ajtza'kla'tz. Poro
at wunak yi na cyal yi ya'stzun yi xtxolbil yi na chintzan tan xtxole'n. Poro
tz'ak'lok cyetz chicawsa'tz, na sak cu'n swutz Ryos yi at quil.

O' len cu'n juchul il
9 I bin jalu', ¿mbi na elepont yi xtxolbila'se'j? ¿Na pe' elepont yi o' ketz, yi

o' judiy, o' mas balaj ẍchiwutz yi e' mas wunak wi munt? Qui'. Na ja wi't
chinxcye' tan ẍchajle'n scyeru' yi ncha'tz o' o' len cu'n juchul il. Ato' len jak'
ca'wl yi kil. 10Na tz'iba'nt cyen tan jun elsanl stzi' Ryos tentz:
“Tzone'j wuxtx'otx',
qui'c jun balaj at.
Siquierk jun.
11Cya'l jun yi nak el xtxum tetz Ryos.
Cya'l jun yi najk tzan tan joyle'n Ryos.
‡ 2:24 Is 52.5. Ez 36.20, 23. § 2:25 “Xchiwutz e' judiy ko nk'e'tz circuncidado jun nk'era'tz tetz Ryos.
* 3:2 Sal 147.19, 20. † 3:4 Sal 51.4.
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12E' len cu'n tx'akxnak.
Cya'l jun yi najk pek' tan banle'n
yi e'chk takle'n balaj. Siquierk jun.‡
13Na yi e'chk yol yi na el le chitzi',
chin cachi' nin.
Ni'cu'n tu xewal jun alma'
yi na eltzaj juc tc'u'l jun nich.
E' len cu'n subul nak,
na cyakil yi e'chk yol yi na eltzaj le chitzi',
ni'cu'n tu yi wenen yi at le stzi' jun lubaj.§
14Ntin e'chk jis na el tzaj le chitzi',
tu e'chk c'a'laj yol.
15Lajke'l quikan tan biyolnaki'n.
16Ntin na chitzan tan chixite'n wunak,
nin tan tak'le'n bis o'kl scyetz.
17Cya'l na jale't tzatzin paz cya'n.*
18 Siquier ninkmu'ẍ tal najk cyek ẍchi' Ryos.”
Ya'stzun tz'iba'nt cyen.†

19 I bin jalu' tan yi xtxolbila'se'j, na el katxum tetz yi ite'n nin leya'tz yi na
kaxom klo' te'j, xconk tan Kataj Ryos tan tak'le'n kacaws yi o' judiy. Ej nin
nk'e'tzntino',manacyakil jilwutzwunak, naqui'c rmeril yinink tal junyajyi
qui'c tetz til, na o' len cu'n pajol ca'wl swutz Ryos. 20Cya'l jun yi jajk jepon tan
banle'n tane'n yi ca'wl i'. Cha'stzun te cya'l jun yi jajk jal yi tetz balajil swutz
Ryos tan tu' yi na buch tib tan banle'n tane'n yi e'chk ca'wla'tz. Na cyakil yi
e'chk ca'wla'tz yi ak'ijt cyen, ntin na xcye' tan ẍchajle'n yi o' len cu'n juchul il.

Yi xtxolbil tan jale'n kabalajil swutz Ryos
21Majalu' ja lajluchaxskawutzyi apart yi xtxolbil tan jale'nkabalajil swutz

Ryos, nk'era'tz tan tu' banle'n tane'n yi ley Moisés. Ej nin iẍnin tz'iba'nt cyen
yi jun xtxolbila'tz cyak'un yi elsanl stzi' Ryos tentz. 22 Ej nin je yi xtxolbile'j:
I'tz Ryos yi na ko'csan tetz balaj. Na stk'e' i' chibalajil cyakil yi e' yil k'uke'
chic'u'l te Jesucristo. Ej nin i'tz tetz kacyakil cu'n. Na ba'n cyocsaj alchok
scyetz jilwutz wunak, na nicy'nin tu' o' swutz Ryos.

23Yi sajle'n o' len cu'n juchul il. Na cya'l jun yi jajk jepon tan banle'n tane'n
yi tajbil Ryos. 24Poro ja jal kabalajil swutz Ryos tan tu' yi banl talma' i'. Ej nin
oy tu' mu'lij sketz, na Cristo Jesús nxcye' tan kacolpene'l tzaj tk'ab kil. 25Na
bixba'nt i' tan Ryos tan quime'n tetz katx'ixwatz, tan ẍchojle'n kil. Ja tzun jal
kabalajil swutz Ryos tan tu' yi nkocsaj yi ja el kojxuj yi ẍch'el Jesucristo tan
cuyle'n kapaj. Ncha'tz yi nink ncuy tu'k Ryos chipaj yi e' wunak tentz ja klo'
jal paltil i'. Poro qui'c til te'j, na at swutz i' yi at quimbil Cristo tan ẍchojle'n
quil. 26Ncha'tz jalu' qui'c paltil Ryos at yi na tzane't tan cuyle'n yi ketz kapaj,
na quimnak Cristo tan ẍchojle'n kil.

27 I bin jalu', tan tu' yi bintzininyixtxolbila'se'j yi jaquimCristo tanẍchojle'n
kil, ¿mbil tak' sketz yi kol kal yi skaclaxok tan tu' yil kaban tane'n yi e'chk ley
yi nchixom yi e' kamam kate' te'j? Qui'c ltak', na quil kaclax tan tu' yi nink
kaban tane'n yi e'chk leya'tz. Na bixba'nt tan Ryos yi ntin ẍchiclaxok yi e' yil
cyocsaj yi yol i'. 28 Ja bin lajluchax skawutz yi ja wi't jal kabalajil swutz Ryos
tan tu' yinak'uke' kac'u'l te yimbibanakCristo. Qui'c ltaj quenbanle'n tane'n
e'chk leya'tz ske'j.

Na pek' Ryos scye'j cyakil jilwutz wunak

‡ 3:12 Sal 14 1-3; 53.1-3. § 3:13 Sal 5.9. * 3:17 Is 5.7-8. † 3:18 Sal 36.1.
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29 Ncha'tz, ¿ketz cuntu' pe' yi o' judiy yi Kataj Ryos? Qui'. Na nk'e'tz ntin
tetz ketz, ma na ncha'tz cyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 30 Na jun ntzi' Ryos
at. Ej nin alchok scyetz yil tocsaj Jesucristo, sclaxok ta'n. Qui'c na ban yi ko
circuncidado nka qui'.

31 I bin jalu', tan yi xtxolbila'se'j, ¿na pe' katzan tan telse'n k'ej yi e'chk ca'wl
Kataj yi tz'iba'nt cyen? Qui', qui na katzan tan telse'n k'ej, ma na na katzan
tan tak'le'n mas k'ej e'chk ca'wla'tz.

4
Yi ẍe'n njal yi balajil Abraham swutz Ryos

1 Ma jalu' katxume' bin yi ẍe'n cu'n jale'n yi balajil k'ajtzun kamam
Abraham. 2Yi nink jal yi balajil i' tan yi e'chk takle'n balaj yi baj bnol, tocsaj
klo' tib nim swutz Ryos, poro quinin jal yi balajil i' tan yi e'chk takle'n yi
banak. 3 Na je na tal yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz:
“Tocsaj cunin Abraham yol Ryos, nin tan tu' yi tocsal, cha'stzun te jale'n yi
tetz balajil swutz Ryos.”*

4 Ej nin je junt elsawutzile'j: Ko na bnix jun ak'un tan jun yaj, nk'e'tz oy
tu' na bnixe't, ma na i'tz xtx'ok'be'nt yi taw ak'un, na ja tij yi yaj q'uixc'uj
tan xtx'acle'n. 5 Poro nk'era'tz puntil tan jale'n kabalajil swutz Ryos. Nk'e'tz
tajwe'n tan kabnol jun e'chk takle'n tan jale'n kabalajil, ma na ntin na taj yil
kocsaj cunin yi yol Ryos, yi Ryos yi na cho'csan yi e' juchul il tetz balaj. Na
tan tu' yi ja kocsaj cunin yi yol Kataj, ja tzun ko'c tetz balaj ta'n. 6 Ite'n nin
xtxolbila'tz talnak k'ajtzun kamam Luwiy, na ya'stzun na elepont yi yol yi
talnak i'. 7 Je yol i'e'j:
“Ba'n cyeri e' yi ja wi't cuylij chipaj.
Ba'n cyeri e' yi ja stzajsaj Ryos yi quil.†
8Ba'n cyeri e' yi qui't na xtxum Ryos yi quil.”

9 I bin jalu', yi jun balaj xtxolbila'se'j, ¿ntin pe' scyetz yi banijche' circunci-
dar, nka ncha'tz scyetz yi e' yi qui banijche' circuncidar? I'tz tetz kacyakil
cu'n, na ja wi't wal scyeru' yi jalnak balajil Abraham tan tu' yi k'ukewe'n
c'u'l te Ryos. 10 ¿Poro ja pe' jal yi balajil Abraham yi ntaxk bajij circuncidar,
nka yi nsken bajij circuncidar? Ja jal yi tetz balajil swutz Ryos yi ntaxk bajij
circuncidar. 11Ncha'tz oc yi jun techla'tz te Abraham poro i'tz tan ẍchajle'n
yi nsken wi't jal yi tetz balajil swutz Ryos. Na yi balajil Abraham ja jal swutz
Ryos yi tocsal cu'n, nin yi ntaxk oc yi jun techla'tz te'j. Tan yi xtxolbila'se'j na
lajluchax yi cyakil yi e' yi na cyocsaj cu'n chi banak Abraham, e' tzun nitxajil
Abraham tane'n, nin qui'c na ban yi ko banijche' circuncidar nka qui', na ja
wi't jal chibalajil swutz Ryos. 12Poro ncha'tz k'ajtzun Abraham, i' chibajxom
yi e' yi banijche' circuncidar, yi kol chixom te yi tajbil Ryos, chi banak i' tetz
yi ntaxk bajij circuncidar.

Suknak e'chk takle'n balaj tetz Abraham tan tu' yi nternin k'uklij c'u'l i' te
Ryos

13 Poro ncha'tz quinin suk Ryos yi e'chk ama'l bene'n tzi'n wi munt tetz
Abraham tuml e' xonl tan tu'k yi nskenk jepon i' tan banle'n tane'n yi e'chk
leya'tz. Poro ja suk Ryos yi e'chk ama'la'tz tetz tan tu' yi nternin k'uklij c'u'l
i' te Ryos yi tz'elepon k'ab i' te yol. 14Na yi cyetz cuntu'k Abraham scyuch' yi
e' xonl tan tu' yi nchiban tane'n e'chk leya'tz, qui'c tzun klo' na tak' sketz yi
na k'uke' kac'u'l te Cristo jalu'. Ej nin qui'c klo' xac yi e'chk xtxolbil yi suknak
Ryos tetz Abraham.

* 4:3 Gn 15.6; Gá 3.6. † 4:7 Sal 32.1-2.
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Tan yi e'chk ca'wl na lajluchax yi at kil
15 Poro ilenin at xac yi e'chk ca'wla'tz, na na xcon tan ẍchajle'n yi at tulbil

kacaws, tan paj yi qui na kaxcye' tan banle'n tane'n. Ntina'tz klo' jun puntil
tan qui lajluchaxe'n yi at kil, i'tz yi qui'k tak' Ryos yi e'chk ca'wla'tz.

16 I bin jalu' yi na elepont cyakil e'chk xtxolbila'se'j i'tz: Ntin skacambok
te e'chk oya'tz yi suki'nt tan Ryos kol kocsaj cunin yi yol Ryos. Na kol kocsaj
stk'e' tzun i' yi e'chk oya'tz sketz tan tu' yi banl talma' i'. Ej nin yi e'chk oya'tz,
nk'e'tz ntin scyetz yi e' judiy, poro i'tz tetz ketz kacyakil cu'n yi o' yi xomcho' te
tajtza'kl Abraham yi nternin k'uke' c'u'l te Ryos. Na cyakil yi e' yi xomche' te
tajtza'kl Abraham, e' xonl Abraham quitane'n. 17 Ya'stzun eka'n tan yi e'chk
xtxolbil yi talnakRyos tetzAbrahamtentz yina tal: “Inncẍo'csan tetz chimam
chite' wi'nin jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt,” chij Ryos banak cyen tetz
Abraham. Ej nin jun cu'n tz'elepon k'ab Ryos te yi tetz yol, na wutzile'n cu'n
i' a'lon cyen. Nin jun cu'n tz'elepon k'ab te'j, na na xcye' i' tan chije'se'n tzaj yi
e' alma', nin tan banle'n alchok takle'n yi qui'c jalu'.

18Qui'c nin rmeril tan jale'n klo' nitxajil Abraham, poro k'uke' c'u'l te yi yol
yi ntal Ryos tetz. Ej nin ncha'tz tocsaj i' yi at tocbil i' tetz chitacy'e'x wi'nin
jilwutz wunak. 19El xtxum Abraham tetz yi nsken balk'ij yi tiemp tan jale'n
nitxajil, na nsken lo' tz'ak jun cient yob ta'n. Ej nin ncha'tz el xtxum i' yi qui'c
talbil Sara. Poro quinin tajlaj cyakil yi xtxolbila'tz. Na iẍnin k'uklij c'u'l te yi
yol Ryos yi alijt ta'n tetz, yi sjalok jun chinitxa'. 20 Siquier nink mu'ẍ tal yi
nink cabej c'u'l te cyakil nsuk Ryos tetz. Ma na mas tcunin k'ukewe'n c'u'l te
Ryos. Nin tak' i' yi k'ajsbil tetz. 21 Ya'stzun banak, na at tetz tajal yi jun cu'n
at porer Ryos tan banle'n cyakil yi suki'nt ta'n. 22Cha'stzun te jale'n balajil i'
swutz Ryos.

23Ej nin tz'iba'nt cyen cyakil yi xtxolbila'se'j tul yol Kataj, poro nk'e'tz ntin
tetz Abraham. 24Ma na ncha'tz tz'iba'nt cyen tan kaxome'n ketz te'j, bantz
jale'n kabalajil swutz Ryos. Na sjalok kabalajil kol k'uke' kac'u'l te yi jun yi
je'san tzaj Kajcaw Jesús ẍchixo'l alma'. 25 Yi jun Jesúsa'tz, i'tz yi jun yi jatxlij
ẍchik'ab e'mal nak tan quime'n swutz pasyon tan ẍchojle'n cyakil yi kil. Ej nin
ya'stzun yi Jesúsa'tz yi itz'ij junt tir tan jale'n ketz kabalajil swutz Ryos.

5
Ncha'tz o' ja wi't jal kabalajil swutz Ryos tan tu' yi k'uklij kac'u'l te'j

1 I bin jalu', ja wi't jal kabalajil swutz Ryos tan tu' yi k'uklij kac'u'l te yi yol
i' yi alijt ta'n. Ncha'tz ja wi't jal tzatzin paz skaxo'l tu Ryos tan tu' yi mbi
banak Kajcaw Jesucristo. 2Ncha'tz tan tu' yi k'uklij kac'u'l te Ryos, nin tan
tu' yi mbi cu'n banak Jesucristo, nternin na ke'l na ko'c tu Ryos. Nin quinin
na kacabej kac'u'l te yi jun kabalajila'tz yi ak'ij sketz tan Ryos. Ej nin nternin
na katzatzin yi na ko'c tan xtxumle'n yi sjalok kak'ej yil kopon te i'. 3Ncha'tz
wi'nin na katzatzin te yi e'chk q'uixc'uj yi na bajij ske'j jalu'. Na tan yi e'chk
q'uixc'uja'tzyinaul, nakaxcye' tanmuc'le'nmasq'uixc'uj. 4Ejninkolkaxcye'
tan muc'le'n, at tzun kach'iwtz te kutz'ajbil. 5 Jun cu'n tz'ak'lok yi at kach'iw
te'j. Nk'e'tz k'ubaj c'u'lal tu' na ban Ryos, na wi'nin na pek' i' ske'j. Ej nin clar
cuninnael katxumtetz yi tz'ak'lok sketz, na jawi't tak' i' yi EspírituSant sketz.

6Na te yi tiemp yi qui'c Ryos te kalma' nin yi qui't njal puntil ka'n yi ẍe'nk
kaclax, noj quen cu'ntz te yi tiempyi bixba'nt tanRyos tanquime'nCristo tetz
kaxel. 7Poro nk'e'tz alchok scyetz tu' ltak' tib tetz xel yi tuch', mpe chumbalaj
wunak nink i'. Poro qui cunin batz, at lo' e' yi ya'tz cyulej tan colche'n jun yaj
yi chumbalaj nin ẍchiwutz. Poro cya'l jun ltak' tib tetz xel jun yaj yi qui'cmu'ẍ
xac. 8 Poro yi Kataj Ryos el k'ajab ske'j. Wech o' len cu'n juchul il, nin qui'c
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mu'ẍ tal kaxac yi quime'n Cristo ta'n tetz kaxel. 9Na tan tu' yi tele'n kojxuj
yi ẍch'el Cristo ja wi't jal kabalajil swutz Ryos. Ej nin ko ya'tz, ¿qui ptzun tz'oc
Cristo tan kacolche'n tk'ab yi caws yi at tulbil tan Ryos squib cyakil wunak?
Tz'ocopon. 10Sajle'n o' cu'n contr tuRyos. Poro tan tu' yi quime'n yi tetz Cy'ajl
tetz kaxel, ja xit yi oyintzi' tuch'. I bin jalu', yi ko xitnak yi oyintzi' yi at skaxo'l
tuch', qui'ct bin kabembil tk'ab yi kacaws yi tx'aklij skawutz na at nin Cristo
tan kacolche'n. 11Nk'e'tz ntina'tz yi xtxolbila'se'j, ma na ncha'tz tul yi tiemp
jalu', wi'nin na katzatzin tu Ryos na ja kamiwi kib tuch' tan tu yi mbi cu'n
banak Kajcaw Jesucristo.

Cyakil wunak e' len juchul il tan paj Adam
12 I bin jalu', katxume' yi junt xtxolbile'j: Tan paj jun yaj xe'te'n yi juchle'n

il. Ej nin tan paj yi juchle'n il jale'n yi quimichil. Cha'stzun te tx'aklij len
quimichil skawutz, na cyakil o', o' len cu'n juchul il. 13Na yi ntaxk tak' Ryos
yi e'chk ca'wl tetz Moisés nsken xe'tij yi juchle'n il. Ej nin na el katxum tetz
yi quil jal til jun yaj ko qui'c ca'wl at tan makle'n wutz. 14 Ko ya'tz bintzi,
¿mbi tzuntz yi chiquimle'n cyakil yi e' xonl Adam yi ntaxk ak'lij yi ca'wl tetz
Moisés? Qui'c jun yi jajk juch til chi yi il yi njuch Adam. Poro ja chiquim len.
¿Mbi tzuntz? I'tz tan paj yi ja ben k'a'jal tib yi til Adam ẍchixo'l chicyakil cu'n.
Yi Adam i' xe'tzan yi juchle'n il, poro yi Cristo, yi jun yi bixba'nt tan tulake'n,
i' xe'tzan yi itz'e'n junt tir.

15Ej nin yi il yi juchnak yi bajx wunak, qui'c xtxicbaj sketz. Na tan tu' yi til
jun yaja'tz yi juchnak, ja chiquim cyakil wunak. Poro mas ba'n tcu'n yi banl
talma' Ryos skibaj, na ja tak' i' jun chin oy sketz, na tan tu' yi mbi cu'n banak
junt yaj, yi Jesucristo, ja jal cuybil chipaj jun chin c'oloj wunak ta'n. 16Tan tu'
yi jun til Adam, ak'le't chicaws cyakil wunak. Poro tan tu' banl talma' Ryos,
nin tan tu' yimbi cu'n banak Cristo ja cuy i' jun chin c'oloj kapaj katx'ok'be'n.
Nin ja jal kabalajil ta'n swutz Ryos. 17Tan tu' yi juchul til jun ntzi' yaj, tx'aklij
quimichil ẍchiwutz cyakil wunak. Poro tan tu' yi mbi cu'n banak junt yaj, yi
i'tz Jesucristo, ja jal kutz'ajbil nin ja jal kabalajil swutz Ryos. Ej nin oy tu'
mak'le't sketz.

18 Tan tu' yi mbi banak Adam jal len kil. Poro tan tu' yi mbi cu'n banak
Jesucristo, ja jal puntil tan jale'n kabalajil swutz Ryos. Na wi'nin na tzatzin
Ryos te yi mbi cu'n banak Cristo. 19 Tan tu' yi pajnak jun yaj yi ca'wl Ryos
tentz, o' len cu'n juchul il. Poro tan tu' yi c'ulutxumil junt yaj, ak'lij puntil
sketz tan kabansal kib tu Ryos.

20 Poro at xac yi e'chk ca'wla'tz yi ak'ij cyen tan Ryos na ja xcon tan
lajluchaxe'n yi kil yi wi'nin bene'n lo'on. Poro chumam nin banl talma' Ryos
skibaj, na ja xcye' tan cuyle'n yi jun c'oloj kila'tz. 21 Sajle'n tunintz cyakil
wunak tz'amij che' len tan jun ajtza'kl yi cachi' yi i'tz yi juchle'n il. Ej nin
tan paj yi na kajuch len kil tx'aklij len quimichil skawutz. Poro yi jalu', tan
tu' yi banl talma' Ryos, nin tan tu' yi mbi cu'n banak Kajcaw Jesucristo, ja jal
puntil tan kabansal kib tu Ryos. Nin ja jal puntil tan kacambal jun itz'ajbil yi
quinin bajsbe'n tetz.

6
Qui tajwe'n tan kajuchul kil na ja kok'bej kib tu Cristo

1 I bin jalu' tan tu' yi na cuy Kataj yi kapaj, ¿ba'n pe' lkajuchmas kil? 2Qui'c
rmeril, na yi o' ketz jalu' o' ac'aj wunak, nin nk'e'tz tajwe'n tan kabnol tane'n
yi ca'wl yi ilc'ol, na ni'cu'ntz chi quimnako't swutz yi ilc'ola'tz. Nk'e'tz bin
tajwe'n yil kajuch kil, na qui'ct ltajquen yi ilc'ol ske'j tan kacawe'n na o' ac'aj
wunak tk'ab Cristo.
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3¿Na qui pe' na el chitxumu' tetz yimbi eka'n tan yi bautism yi na bajij ske'j
yi na kocsaj yi mbi eka'n tan Jesucristo? Na yi na kaben mulij xe a' ni'cu'ntz
chi i o'a'tz o' quim yi quime'n Cristo. 4Ej nin ni'cu'ntz chi i o'a'tz o' mukxij yi
mukxe'n i' tetz. Na ni'cu'ntz chi quimnako' kutane'n. Ma yi na kajetzaj xe a',
ni'cu'ntz yi jajk kitz'ij junt tir chi banak Jesucristo yi titz'e'n junt tir tan porer
Kataj. Cha'stzun te qui'ct ltajquen ilc'ol ske'j, na o' ac'aj wunak tane'n jalu'.

5 I bin jalu', junit bin o' tu Cristo. Na yi quime'n i', ni'cu'ntz chi yi ya'tzk
kaquime'n ketz. Yi ko ya'tz, ncha'tz yi titz'e'nt i', ya'stzun yi kitz'e'n ketz.
Kok'be'n kib tu Cristo jalu'. 6 Na yi je'n pajij Kajcaw Jesús swutz pasyon,
ya'stzun yi quime'n yi kajtza'kl cachi' yi xomnako' te'j sajle'n. Ej nin ncha'tz,
ya'stzun yi quime'n yi tajbil kawankil bantz qui't kajuchul mas kil. Qui't
na cawun yi ilc'ol ske'j jalu', na quibo't jak' yi ca'wl i'. 7Na jun alma', qui'c
rmeril tan juchul mas til. 8 Ncha'tz o' yi ko quimnak yi kajtza'kl cachi', yi
xomnako' te'j sajle'n, ok tetz kajal yi itz'o' jalu' te Cristo, nin yi xomij i' ske'j
tan kuch'eye'n. 9Ej nin ncha'tz na el katxum tetz yi quimnak Jesucristo, nin
itz'nak junt tir, cha'stzun te qui'c rmeril tan quime'n junt tir. 10Na jun ntzi'
tir quimnak i' tan kelse'n liwr tk'ab yi ilc'ol. Ej nin itz' i' jalu'. Nin nternin na
che'l na cho'c tu Ryos. 11 Cha'stzun te ok te cyajalu' yi quimnake'u' swutz yi
ẍchamil yi ilc'ol. Qui'c ltajquen yi ilc'ola'tz scye'ju', na itz'e'u'. Ej nin nternin
na che'lu' na cho'cu' tu Ryos.

12 Cha'stzun te quil cyak' quibu' te e'chk takle'n cachi'. Quil cyak'u' ama'l
tetz tajbil chiwankilu' tan chibnolu' e'chk takle'n yi qui na yub. 13Quil cyak'u'
yi chiwankilu' tetz Bayba'n tan xcone'n tetz, ma na cyak'e'u' chiwankilu' tetz
Ryos. Quimnake'u' tane'n swutzRyos sajle'n, poro jalu' ja chitz'iju'. Cha'stzun
te cyak'e' quibu' tetz Ryos tan chibnolu' yi e'chk takle'n balaj. 14 Na ja wi't
ke'ltzaj liwr tk'ab yi ilc'ol. Quibo' tk'ab yi jun jilwutz ca'wl yi na cawun ske'j
sajle'n, ma na cho'n ato' jalu' tk'ab yi banl talma' Ryos.

Jun elsawutzil te yi ẍe'n tane'n jun esclaw
15 I bin jalu', ato' jak' ca'wl yi banl talma' Ryos, nin qui't na cawun yi ilc'ol

ske'j. ¿Ba'n pe' yil kajuch mas kil? Qui'c rmeril. 16Na je jun elsawutzile'j: Ko
na tak' tib jun tk'ab jun patrón at i' jak' ca'wl yi patróna'tz. Nin tajwe'n tan
bnol tane'n yi tajbil yi patrón. Ite'n nin kutane'n ketz, kol kak' kib tk'ab ilc'ol,
tajwe'n tan kabnol tane'n yi tajbil yi ilc'ol. Ej nin sjalok quimichil ka'n tan
paj. Poro kol kak' kib jak' ca'wl Ryos kocopon tzun tetz balaj ta'n.

17Ntyoẍ tetz Kataj Ryos yi ja wi't tx'ixpuj yi cyajtza'klu'. Sajle'n cyak'o'nt
quibu' tk'ab yi ilc'ol tan chijuchulu' quilu'. Poro yi jalu' ntyoẍ tu', yi tetz cu'n
cyalma'u' ocnake'u' c'ulutxum tan banle'n tane'n yi chusu'n yi quibitnaku'.
18 Ja bin che'lu' liwr tk'ab yi ilc'ol. Ej nin cho'n cyak'o'nt quibu' jalu' tan
banle'n yi e'chk takle'n balaj. 19 Ja xcon yi jun elsawutzila'tz wa'n tan
lajluchaxe'n ẍchiwutzu' yi ẍe'n quitane'nu' tk'ab Ryos. Yi sajle'n cyak'o'nt
quibu' tk'ab yi ilc'ol tan chibnolu' tane'n yi e'chk takle'n cachi'. Ya'stzun
banake'u'-tz. Poro jalu' cyak'e' quibu' tan chibnolu' tane'n yi e'chk takle'n
balaj, bantz chixansal quibu' swutz Ryos.

20 Yi sajle'n, te yi tz'amijche'u' tan yi ilc'ol, quinin cho'cu' tan banle'n jun
takle'n balaj. 21¿Porombi nchicambaju' te'j? Ntin nchicambaju' quimichil. Ej
nin yi na ul tx'akx chic'u'lu' jalu' yi mbi e' banaku', ntin na chitx'ixwiju' ta'n.
22Poroyi jalu' apart, na jawi't che'lu' liwr tk'ab yi ilc'ol. Ate'u' tk'abRyos jalu',
nin cyak'o'nt quibu' tan chixcone'nu' tetz. Ej nin tan tu' yi ate'u' tk'ab Ryos ja
jal chibalajilu' nin ẍchicamboku' te jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz. 23Na yi
chichojo'n yi e' juchul il i'tz yi quimichil. Poro yi oy yi na tzan Ryos tan toye'n
sketz tan Cristo Jesús, yi Kajcaw, i'tz jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz.
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7
Yi ok'be'n ib na ẍchaj jun chusu'n sketz

1 I bin jalu' kajwutz, elnak chitxumu' tetz yi na quim jun yaj qui'ct ltaj cyen
yi ley tan cawe'n, na yi ley ntin na cawun te jun yaj yi itz'. 2 Katxume' junt
xtxolbil: Yi na tok'bej tib jun xna'n tu chmil, na oc i' jak' ca'wl yi chmil. Ej nin
tajwe'n tan cyaje'n cyen jak' ca'wl yi chmil jalen cu'n lquim yi yaj. Poro yil
quim yaj, ja tzun el yi jun xna'na'tz liwr, na qui'ct yi ajcaw tan cawe'n.

3 Poro kol tok'bej tib jun xna'n tu junt yaj yi ntaxk quim yi chmil, jopol
wutzaj tzun i'-tz. Porokonskenquimyi chmil, liwr tzun i'-tz. Ninba'n ltok'bej
tib tu junt yaj. Ej nin nk'e'tz tzun jopol wutzaj i'-tz, na qui'ct i' jak' ca'wl yi
chmilbe'n, na quimnakt.

4 Wajwutz, yi xtxolbila'tze'j i'tz jun elsawutzil tetz ketz. Na yi quime'n
Cristo, ni'cu'n yi jak quim yi ley. Nin qui'ct ltajquen tan kacawe'n jalu', na
ja wi't quim nin yi o' ketz ja wi't ko'c jak' ca'wl junt kajcaw. Elnako't liwr jak'
e'chk ca'wl yi leyMoisés. Qui'ct cwent skuch' jalu', naquimnako' tane'n swutz
e'chk ca'wla'tz. Ej nin kok'be'nt kib tu junt ac'aj kajcawil, yi i'tz yi Cristo, yi
jun yi itz'nak ẍchixo'l alma'. Ya'stzunbantz tan kaxcone'n tetz Ryos, nin bantz
kak'one'n ba'n tetz i'.

5 Sajle'n, yi ato' tzaj jak' ca'wl yi tajbil kawankil, ntin xcye' yi e'chk ca'wl
Moisésa'tz tan kapitle'n nin mas tul il. Ej nin tan paj kil jal quimichil ka'n.
6Poro yi jalu', elnako't liwr tk'ab yi e'chk ca'wla'tz yi nternin tz'amijcho' ta'n
sajle'n, na quimnako' swutz. Poro yi jalu' at jun ac'aj xtxolbil yi na kaxom
te'j. I'tz yi tzatzin cu'nnakabankamunl swutzRyos tanporer yi Espíritu Sant.
Nk'e'tz puers tu', chi banako' sajle'n yi ato' jak' ca'wl yi antiw ley yi tz'iba'nt
cyen.

Na xcye' yi ley tan lajluchaxe'n yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n
7 I bin jalu', e'u' kajwutz ¿mbi na elepont cyakil e'chk xtxolbila'se'j? ¿Na pe'

elepont yi qui'c xac yi antiw ley? Nk'era'tz puntil, na tan yi e'chk leya'tz ja
lajluchax yi at wetz wil. Na qui klo' nme'l intxum tetz yi xan yi na el nin
walma' te jun takle'nyink'e'tzwetz, yi qui'k jun leya'tz yina tal: “Quil tz'el nin
awalma' temebi'l awisin.” 8Poro tan tu' yi at yi jun leya'tz, ja chinnachon te'j
yi at wil yi tele'n walma' te e'chk takle'n yi nk'e'tz wetz. Ja tzun xcye' yi ilc'ol
yi cy'a'n wa'n tan impitle'n nin tan juchle'n wil, na ja el nin walma' te wi'nin
e'chk takle'n yi nk'e'tz wetz. Poro yi qui'k yi jun leya'tz, qui'c klo' wil te'j. 9Na
yi ntaxk el intxum te yi ley qui'c wil tane'n tzinwutz. Poro yi wital yi ley, ja
tzun el intxum tetz yi in pajol ca'wl, nin yi tx'aklij quimichil tzinwutz. 10 Ej
nin yi jun leya'tz, yi ja klo' xcon tan tak'le'nwutz'ajbil, ntin xcon tan impitle'n
nin tk'ab quimichil na quinin nchinxom te'j. 11 Na ja klo' jal wutz'ajbil yi
nink nchinxom te'j. Poro tan yi ilc'ol yi cy'a'n wa'n quinin nchinxcye' te'j.
Cha'stzun te ja klo' xcon yi jun leya'tz tan impitle'n nin tk'ab quimichil.

12 Tan yi xtxolbila'se'j na lajluchax skawutz yi ba'n atit yi e'chk ca'wla'tz.
Chin xan nin. Nin chin tz'aknak cu'n. Nin ba'n tetz ketz, bantz lajluchaxe'n
yi kil.

13 I bin jalu', ¿ak'olptzunquimichil yi e'chk leya'tz yi balaj? Nk'era'tz puntil.
Na yi ak'ol quimichil i'tz yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n. Nin tan tu' yi at e'chk leya'tz
ja xcye' yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n tan kapitle'n nin tul quimichil. Tan cyakil yi
xtxolbila'se'j na lajluchax yi chin cachi' nin yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n.

14Nael katxumte e'chk ca'wla'tz yi cho'n sajnak tuRyos. Poroyi o' ketz o' tu
wunak, ninkak'o'ntkib tk'abyi ilc'ol. 15Quinaelkatxumtetzyiẍe'nkutane'n,
na yi kajbil i'tz tan qui kabanol klo' yi e'chk takle'n cachi', poro na kaban.
16Quinin klo' na kaj kaban e'chk takle'n cachi'a'tz, poro ya'tz na katzan tan
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banle'n. Tan tu' yi qui na kaj kaban yi e'chk takle'n cachi', na elepont yi ba'n
atit yi ley. 17Ncha'tznakaj kaxomteyibalaj. Na tzunelepontyink'e'tz o' ajpaj
yi na kajuch kil, ma na i yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n. 18Poro tan tu' yi na kajuch kil
na el katxum tetz yi qui'c nin noc kabalajil. Na klo' kaj kaban e'chk takle'n
balaj poro qui na kaxcye' te'j. 19Qui na kaxcye' tan banle'n yi e'chk takle'n
balaj yi na kaj kaban. Ntin na katzan tan banle'n yi e'chk takle'n cachi' yi qui
na kaj lkaban. 20Ma jalu', yi ko na kaban yi e'chk takle'n cachi' yi qui klo' na
kaj yil kaban, na elepont yi nk'e'tz yi balaj ajtza'kl yi cy'a'n ka'n yi ajpaj, ma
na i yi ilc'ol yi cy'a'n ka'n.

21At bin jun takle'n yi ilenin na bajij ske'j. I'tz yi cyakil tir yi na kajoy puntil
tan kabnol e'chk takle'n balaj, na xcye' yi kajtza'kl cachi' tan kapo'tze'n.
22Nternin na pek' yi kajtza'kl balaj tan bnol tane'n e'chk ca'wl Ryos, 23 poro
ilenin at junt kajtza'kl cachi' yi cy'a'n ka'n. Yi jun yab ajtza'kla'tz na xcye' tan
po'tze'n yi kajtza'kl balaj, nin na xcye' tan kocse'n pres jak' ca'wl yi ilc'ol.

24-25Nterninnaelkalma' tankabnol tane'nyi ca'wlRyos, poro tanyi ajtza'kl
cachi' yi cy'a'n nin ka'n, na kajuch kil. Lastum o'. ¿Na' scyetz jun xcye' tan
kaclaxe'n tk'ab yi jun yab ajtza'kla'tz yi cy'a'n ka'n, yi jun ajtza'kla'tz yi na
tzan tan kapitle'n tk'ab quimichil? ¿At pe' jun yi xcyek tan kaclaxe'n? Ntyoẍ
tetz Kataj yi at jun yi na xcye' tan kaclaxe'n, i'tz yi Kajcaw Jesucristo.

8
Yi e' yi na chixom te tajbil yi Espíritu Sant

1Cha'stzun te, yi o' ketz yi kok'be'n kib tu Cristo, yi o' yi qui't na kak' ama'l
tetz yi kajtza'kl cachi', yi o' yi ato' jak' ca'wl yi Espíritu Sant, qui'ct ketz kacaws
tx'aklij. 2Na tan tu' yi kok'be'n kib tu Cristo ja wi't ke'l liwr jak' ca'wl yi ilc'ol,
nin jawi't ke'l liwr tk'ab quimichil tan porer yi Espíritu Sant. 3Quinin xcye' yi
e'chkca'wl yi ak'ijt tetzMoisés tankelse'n liwr, naqui'c rmeril yi ninkkajepon
tan banle'n tane'n yi e'chk ca'wla'tz tan paj yi ketz kajtza'kl cachi'. Quinin
xcye' e'chkca'wla'tz tankelse'n liwrporoRyosnke'lsan liwr, nanin saj ẍchakol
yi tetz Cy'ajl tan kaclaxe'n. Na ja tocsaj tib i' chi kutane'n ketz, yi o' wunak,
yi o' juchul il, nin ja quim tetz katx'ixwatz. Nin tan yi quimichil yi ban i', ja
xcye' tan xite'n yi ẍchamil yi ilc'ol yi cawnak cyen ske'j. 4Ya'stzun tulej Kataj
Ryos, bantz kaje'n pone'n ketz tan banle'n tane'n e'chk ca'wl yi tz'iba'nt cyen,
yi o' ketz yi qui't na kaban yi ketz kajbil ma na i yi tajbil yi Espíritu Sant.

5Poroyi e' yinacyak' ama'l tetzyi cyajtza'kl cachi', i tajbil yi cyajtza'kl cachi'
na chiban. Poro yi e' yi na cyak' ama'l tetz yi Espíritu Sant, i tajbil yi Espíritu
Sant na chiban. 6 Na kol kaxom te yi ketz kajtza'kl cachi', sjalok quimichil
ka'n. Poro kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, sjalok kutz'ajbil tu tzatzin
paz. 7Na yi ajtza'kl cachi' yi cy'a'n ka'n, contr te Ryos. Na qui'c rmeril yi nink
xcye' tan banle'n tane'n yi tajbil Ryos. 8Qui tzun na tzatzin Ryos scye'j yi e' yi
na cyak' ama'l tetz yi cyajtza'kl cachi'.

9Poroyi e' cyeru' kobintzininat yi EspírituSant te cyalma'u' quibin lcyak'u'
ama'l tetz yi cyeru' cyajbilu', ma na cyak'u' ama'l tetz yi Espíritu Sant. Na ko
qui'c Espíritu Sant tetz cyalma'u', nk'e'tz e'u' tetz Cristo. 10 Poro ko at Cristo
tetz cyalma'u', qui't lquim yi cyalma'u', na ja wi't jal chibalajilu' swutz Ryos.
Poro yi chiwankilu' ilenin squimok tanpaj yi ilc'ol yi at te'j. 11Poro yi konajlij
yi mero Espíritu Sant tetz cyalma'u', i' lje'san tzaj chiwankilu' ẍchixo'l alma'
chi banak i' tan je'se'n tzaj Cristo Jesús. Na tz'itz'ok junt tir yi kawankile'j, yi
tx'aklij quimichil swutz. Ya'stzun sbajoktz tan tu' yi najlij yi Espíritu Sant tetz
kalma'.
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12Cha'stzun te e'u'wajwutz, nk'e'tz tajwe'n tankaxome'n te kajtza'kl cachi'.
13Nayi kol kaxomte'j, skaquimok. Porokol kacyajscyenyi junajtza'kla'tz tan
porer yi Espíritu Sant, skitz'ok tzun junt tir.

14 Cyakil yi e' yi na cyak' quib jak' ca'wl yi Espíritu Sant, e' tzun me'l cy'ajl
Ryos. 15 Cha'stzun te quil chixobu' tetz Ryos, na quinin mak'lij yi Espíritu
Sant sketz ik tan kaxobe'n tetz, ma na i'tz tan koque'n tetz mero nitxajil i'.
Cha'stzun te ba'n lkal “Ilu' Intaj” tetz, na i' Kataj. 16Ej nin na el katxum tetz yi
o' me'l cy'ajl Ryos, na ite'n yi Espíritu Ryos na a'lon tetz kalma' yi o' merome'l
cy'ajl i'. 17Ej nin tan tu' yi o' nitxajil i', tz'ak'lok kaherens tan Ryos, na suki'nt
ta'n sketz. Na cyakil o' tu Cristo skacambok te yi jun kaherensa'tz. Poro
tajwe'n tankamuc'ul q'uixc'uj chi banakCristo konakaj kacambaj kak'ej xlaj
i'.

18 Yi mu'ẍ tal q'uixc'uj yi na kamuc' jalu', qui tu k'usij. Tajwe'n kamuc',
bantz kilol yi k'ej Kataj yi ẍchaje' sketz tzantzaj. 19Na cyakil yi bnixnak tan
Kataj, na chitzan tan ẍch'iwe'n yi k'ejlal yil lajluchax yi na' scyetz yi e' mero
me'l cy'ajl Ryos. 20Na po'tnak cyakil e'chk takle'n yi bnixnak tan Ryos. Poro
nk'e'tz cyetz chipaj yi chipo'te'n, na ja chipo'tij tan Ryos tan paj yi chijuchul
yi bajx wunak quil. Poro ilenin at chich'iw tan chinuc'xe'n junt tir. 21Na yil
tz'ul yi junk'ejlala'tz, xitokcyakil e'chk takle'ncachi' yina tzan tanchipo'tze'n
e'chk ujul tu cyakil e'chk takle'n yi bnixnak tan Ryos. Chelepon liwr tk'ab
e'chk takle'na'tz yi na tzan tan chipo'tze'n jalu'. Ni'cu'n skatzatzink scyuch',
yi o' ketz yi o' nitxajil Ryos. 22Elnak katxum tetz yi wi'nin na chibisun cyakil
e'chk takle'n yi bnixnak tan Ryos. Na na chitzan tan tijle'n wi'nin q'uixc'uj
chi na ban jun xna'n yi na ul yos tuch'. 23 Poro nk'e'tz ntin e'chk takle'na'tz
na chibisun jalu', ma na ncha'tz o', na na kabisun, nin na katx'ayne', nin na
katij e'chk q'uixc'uj. Poro ntyoẍ tu' yi at yi Espíritu Sant tetz kalma' tetz jun
techl yi kelepon liwr tzantzaj. Na at kach'iw yi at tulbil jun k'ejlala'tz yil ke'l
liwr tk'ab quimichil nin yil ko'c tetz mero me'l cy'ajl Ryos. 24Ej nin ya'stzun
sbajok ske'j ko ilenin lk'uke' kac'u'l te'j. Poro yi jakwi't kacambaj, nk'e'tz tzun
klo' tajwe'n tan kach'iwal mas. Ma na qui'. 25 Poro ko bintzinin na kocsaj yi
kitz'ok junt tir, pasens na taj tan ẍch'iwe'n.

26Wi'ninbis o'kl ato' cu'nt tk'abyi e'chk ila'tz. Ninqui't na jal puntil ka'n tan
jakle'n yi ẍch'eybil ketz tetz Ryos. Poro yi Espíritu Sant na tzan tan kuch'eye'n
tan jakle'n. Nternin na ok' quen swutz Kataj Ryos tan jakle'n ẍch'eybil ketz.
27Nin yi Kataj yi na til yi mbi na icy' tkac'u'l, na el xtxum tetz yi mbi'tz na
tok'lej yi Espíritu Sant. Na nternin na tzan yi Espíritu Sant tan nachle'n Kataj
skibaj, yi o' yi xansa'n cho't. Cha'stzun te stk'e' tzun Kataj yi mbi na tzan yi
Espíritu Sant tan jakle'n.

Skatx'aconk tan porer Ryos
28Ej nin ncha'tz yi o' yi na kalok' Ryos, yi o' yi txa'ij cho' ta'n tan kaxcone'n

tetz, elnak katxum tetz yi qui'c jun e'chk takle'n yi na bajij ske'j yi qui'k na
ak'on ba'n sketz. Na yi tajbil Ryos i'tz tan tk'ol yi kabanl. 29Ajske'nt kawutz
tanRyos le xe'tzbil tzaj, nin txa'ij cho't ta'n tankoque'n chi tane'nyi tetzCy'ajl.
Nin yi tajbil Ryos i'tz tan toque'n yi tetz Cy'ajl tetz bajx nak skawutz bantz
jale'n junc'oloj titz'un, i'tz yi o' ketzyi txa'ij cho't ta'n. 30Txumijt cyen tanRyos
tan koque'n tetz nitxajil i'. Ej nin nk'e'tz ntin txumijt cyen ta'n, poro ncha'tz
txa'ij cho't ta'n. Ej nin nk'e'tz ntin txa'ij cho't ta'n, ma na ja wi't jal kabalajil
ta'n. Ej nin nk'e'tz ntin kabalajil yi njal, poro ncha'tz ja wi't jal kak'ej ta'n.

31 I bin jalu' yi ko bintzinin cyakil e'chk xtxolbila'se'j, ¿mbi tzun kabislejtz?
Na yi ko xomij wi' Ryos ske'j, ¿na' tzun scyetz jun xcye'-tz tan kaxite'n? Cya'l.
32Yi koquinin cabej c'u'l Ryos tan tk'ol yi tetz Cy'ajl tk'ab quimichil tetz kaxel,
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¿qui ptzun lo' ltak' i' cyakil yi tajwe'n sketz? Stk'e', na ja tak' i' yi tetz Cy'ajl.
33 Cya'l jun yi nink xcye' tan kaxochle'n quen swutz Ryos, yi o' yi txa'ijcho't
ta'n, na Ryos nko'csan tetz balaj. 34 Cya'l jun yi nink xcye' tan tak'le'n kil, na
quimnakCristo tetz kaxel, nin itz'nak i' ẍchixo'l alma', nin cho'n c'olchij i' jalu'
le sbal Kataj. Nin na tzan i' tan cu'swutzil tetz Ryos tan jale'n cuybil kapaj. 35 I
bin jalu' yi ko ya'tz bintzi, ¿na' tzun scyetz jun yil xcye' tan kajatxle'n len tu
yi lok' ib yi na ẍchaj Cristo sketz? ¿Xcyek polo' yi e'chk q'uixc'uj yi na kil, nka
e'chk il yinabajij ske'j? Qui'. ¿Xcyekpolo' yi e'chkbuchu'nyinachibanwunak
ske'j tan xite'n yi jun lok' iba'tz? Qui'. ¿Xcyek pe' we'j tan stzajse'n yi jun lok'
iba'tz? Qui'. Ko qui'c be'ch ketz, ¿xcyek pe' jun xtxolbila'tz tan xite'n yi lok' ib?
Qui'. Ncha'tz, quil xcye' e'chk xtxolbil yi chin xo'wbil nin tan xite'n yi jun lok'
iba'tz. Ej nin, pe nink tz'oc jun tan kabiyle'n cu'n tan spar, quil xcye' yi jun
xtxolbila'tz tan stzajse'n yi lok' ib yi na ẍchaj Cristo sketz. 36Na tz'iba'nt cyen
yi ya'stzun sbajok ske'j. Je xtxolbile'j:
“Tan tu' yi xomcho' te'ju',
ch'iwa'n cuntunin quimichil ka'n cyakil k'ej.
Cho'n ku'lij ẍchik'abwunak,
chi na chu'lij e' tal cneru' ẍchik'ab carnice'r.”* Ya'stzun yi tz'iba'n cyen.

37 Poro qui'c na ban, mpe nink bajij cyakil yi e'chk takle'na'se'j ske'j, na
skatx'aconk tan porer yi jun yi wi'nin na pek' ske'j. 38 Jun cu'n yol, qui'c jun
e'chk takle'nyininkxcye' tankajatxle'n cu'n tuyi lok' ibyinaẍchajRyos sketz.
Mpe nink kaquim, ko'k quil kaquim, iẍnin na pek' Ryos ske'j. Quil chixcye'
yi e' mal ángel tan kajatxle'n cu'n tu jun lok' iba'tz. Nin quil xcye' chichamil
yi e' wi'tz ẍchakum Bayba'n tan kajatxle'n cu'n tu jun lok' iba'tz. Quil xcye'
jun takle'n yil bajij jalu' tan kajatxle'n tu yi lo'kl Ryos yi at ske'j tan i'. Nin
ncha'tz, kol bajij jun e'chk takle'n ek ca'p, quil xcye' tan stzajse'n yi lok' iba'tz
yi na tzan Ryos tan ẍchajle'n sketz. 39Quil xcye' jun e'chk takle'n yi at xe cya'j,
nka yi at jalen tzi'n tcya'j, nka alchok e'chk takle'n yi bnixnak tan Ryos, tan
kajatxle'n cu'n tu yi lok' ib yi at skaxo'l tu Ryos, tan tu' Kajcaw Jesucristo.

9
Txa'ij che' yi e' aj Israel tan Ryos

1 I bin jalu' swale' coboxt xtxolbil scyeru'. Nin i'tz yi mero bintzi, na yi
Espíritu Sant mma'lon swetz. Nk'e'tz wi wak' tu', na in tetz Cristo. 2-3At jun
chin bis tetz walma' tan paj yi qui na cyocsaj yi Jesús i' yi Cristo. Nternin
na ok' inc'u'l scye'j, nin yi wajbil i'tz tan chiclaxe'n. List in tan imbene'n
jo'li'n tq'uixc'uj, nin list in tan injatxol wib tu Cristo yi ntina'tzk na taj tan
chiclaxe'n. Na katanum cu'n kib, kaxonl kib, nin junit kamam kate' scyuch'.
4 E' len cu'n xonl k'ajtzun kamam Israel. Nin Ryos e' ocsan tetz me'l cy'ajl
i'. Xomnak yi pak'puchal Ryos scye'j sajle'n. Ej nin yi e'chk takle'n yi suki'nt
tan Ryos tetz ketz, cho'n ta'lche'n scyetz. Ej nin ncha'tz yi lajuj ca'wl, cho'n
tak'le'n scyetz. Ncha'tz yi e'chkxtxolbil yi ẍe'nkaban tan c'u'laje'nRyos, cho'n
nin ta'lche'n scyetz, ncha'tz yi xtxolbil yi at tulbil junaj colpinl, cho'n ta'lche'n
scyetz. 5 E' len cu'n xonl k'ajtzun Abraham, Isaac tu Jacow. Ej nin cho'n
titz'e'n Cristo ẍchixo'l, yi wi'tz Ajcaw tibaj cyakil yi at. Kak'e' bin kak'ajsbil
tetz, na yi tetz k'ej quil sotz tetz ben k'ej ben sak. Amén.

6 Poro tan yi qui na cyocsaj yi e' wetz intanum, quil cho'cu' tan xtxumle'n
yi qui'k tz'el k'ab Ryos te yi e'chk xtxolbil yi alijt cyen tak'un scyetz. Nk'era'tz
puntil. Tz'elepon k'ab te'j. Na nk'e'tz e' cu'n mero me'l cy'ajl Ryos cyakil
e' xonl Israel. 7 Na swutz Ryos ntin Isaac yi mero cy'ajl Abraham. At mas
* 8:36 Sal 44, 22.
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cy'ajl Abraham, poro quibe' tajlal yi e' xonl Abraham. Na alijt cyen tan Ryos:
“Ntin chocopon yi e' xonl Isaac tetz tajlal axonl.” 8 Yi xtxolbila's, na elepont
yi nk'e'tz yi tan tu'k yi e' nitxajil Abraham, e' tzunk nitxajil Ryos. Qui'. Ma na
ntin yi e' yi suknak Ryos tetz Abraham. Ya'stzun yi e' mero nitxajil Ryos. 9Na
je yol Ryose'j yi sukil jun chinitxa' Abraham: “Chwa'nin le junt yob nu'lt, nin
yil nu'l nsken jal tal Sara.” Ya'stzun talnak Ryos.

10Ejnin je juntxtxolbile'j yi a'lchij tetzRebecayi ekane't pwokil yi cobcy'ajl
k'ajtzun Isaac ta'n. 11-13Yi ntaxknin chitz'ij, ej nin yi ntaxknin lajluchax yi ko
e' balaj wunak nka qui', jilone'n chan tzun Ryos tetz Rebeca, itzun taltz: “Yi
bajxnak tz'ocopon tetz ẍchakum yi ca'pnak,” chij Ryos banak tetz Rebeca. Ej
nin je junt xtxolbil yi alijt cyen tan Ryos yi ni'cu'n na tok'bej tib: “Ja chimpek'
te Jacow,maEsaúquinin chimpek' te'j.” Ej nin ya'stzunbajij. Ma jalu' yi e'chk
xtxolbila'tz na ẍchaj sketz yi ntin na ban Ryos yi tetz tajbil. Ntin na xtxa'e'n yi
e' yi na taj. Nin qui na xtxum yi ẍe'n quitane'n.

14 I bin jalu', tan yi xtxolbile'j, ¿na pe' lajluchax yi qui na yub yi tajtza'kl
Ryos? Nk'era'tz puntil. ¡Qui'c rmeril tan kalol yi qui'c xac yi tajtza'kl Ryos!
15 Na talnak Ryos tetz Moisés: “Swak'e' imbanl squib yi e' kale na wajwit
lwak', nin tz'elepon ink'ajab scye'j yi e' kale na wajwit.” 16 Yi xtxolbila's na
ẍchaj sketz yi qui na cambaj jun yaj yi banl talma' Ryos tan tu' yi na el talma'
te'j, nka tan tu' yi na buch tib te'j, ma na cho'n na xom te yi na' na ele't k'ajab
Ryos. 17Nin je yol Ryose'j yi alijt cyen ta'n tetz Faraón, yi chibajxom yi e' aj
Egipto: “Ja cẍje' intxa'ol tan awoque'n tetz chibajxom yi e' atanum, poro ntin
tan achajol yi inchamil tu ink'ej ẍchiwutz cyakil yi e' wunak bene'n tzi'n wi
munt,” stzun Ryos banak. 18Ma jalu', yi xtxolbila'tz na elepont yi cho'n cunin
at swutz Ryos yi na' scyetz e' kale na tajwit i' tz'ele't k'ajab. Ej nin ncha'tz,
cho'n at swutz i' yi na' scyetz e' yi tze'tzaxe'n na ban yi cyalma' ta'n.

19 I bin jalu', at lo' e' yil cyal: “Ko ya'tz tane'n, qui'c ketz tuch'. ¿Nxac na jal
kapaj swutz i'?” 20Poroqui'c rmeril yi ninkko'c ketz tanma'le'n tajtza'klRyos.
Na ¿at pe' k'ej jun tal ẍwok' yi qui'c mas yubil, tan toque'n tan yajle'n yi bnol
tetz? Ej nin ba'n pe' yi nink tal jun ẍwok' tetz yi bnol tetz: “¿Nxac nchincu'
bnolu' chi wutane'ne'j?” 21Qui'c rmeril yi ya'tzk tal, na cho'n at swutz yi bnol
ẍwok'yimbi'tzna taj sban teyixk'ol. Nakona taj sban junẍwok'yi chinyube'n
nin, cho'n at swutz i'. Ej nin ko na taj sban jun ẍwok' yi sensiy te yi ite'n xk'ol,
ba'n nin sban i'-tz, na i' na cawun te'j.

22 Ten klo' tak' Ryos chicaws wunak, poro qui'. Ja klo' tak' chicaws yi e' yi
nternin chi'ch chic'u'l te'j, poro muc'nak i' chipaj. 23Muc'nak i' chipaj bantz
lajluchaxe'n yi tetz ẍchamil tu yi tetz k'ej skawutz ketz jalu', na wi'nin na el
k'ajab ske'j. Na yi tajbil i' i'tz tan tk'ol yi tetz k'ej sketz, yi o' yi txumijcho' ta'n
tiemp tzaj. 24Na wutzile'n cu'n Kataj Ryos o' moxon tzaj tan koque'n tk'ab i'.
Ya'stzun o' tulej yi o' yi o' judiy, nin ncha'tz scye'ju' yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy.
25 Bintzi yi xtxolbila'tz, na tz'iba'nt cyen jun xtxolbil tan Oseas yi Ryos a'lon
tetz:
“Yi e' yi quibe' tetz wajal, chocopon tetz wajal.
Ej nin yi e' yi qui na chimpek' scye'j,
ya'stzun yi e' yi chimpek'ok scye'j.
26Ej nin tc'u'lak e'chk ama'l kale walwit:
‘Quibixwok tetz wajal,’ swale' scyetz:
‘Axwok inme'l incy'ajl,’
na yi in wetz in yi Ryos yi itz' nin tetz.”*

* 9:26 Os 1.10.
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27 Ncha'tz, at junt xtxolbil yi talnak Isaías scyetz e' tanum: “Spuc'unk
kawutz yi o' xonl Israel. Cho'n cu'n sbne' tajlal kaxone'n chi tane'n yi samlicy'
yi at tzi mar, yi qui'c ajlbe'n tetz. Poro qui'c mas o' yi skaclaxok. 28Na alijt
cyen tan Ryos yi tz'ak'lok chicaws cyakil e' wunak bene'n tzi'n wi munt, nin
jun cu'n tz'eleponk'ab te'j. Nin yil xe'tij tanbanle'n, jalcu'n lbnix ta'n.”† 29Nin
talt Isaías junt xtxolbil:
“Yi o' judiy, ten klo' wi't kasotz chi banake' yi e' aj Sodoma tu yi e' aj Gomorra,
Yi qui'k elnak k'ajab Ryos scye'j kamam kate' sajle'n tunintz, ja klo' kasotz

ta'n.
Na chin cham nin i', na i' yi wi'tz ajcaw squib jun c'oloj tetz sanlar.”‡

Cyocsaje' yi e' judiy yi balaj stziblal
30Ma jalu' cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j, na ẍchaj sketz yi ja tak' Ryos ama'l

scyeru' yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy tan jale'n chibalajilu' swutz i'. Wech qui
ncho'cu' tan joyle'n sajle'n tunintz. Ej nin ja jal chibalajilu' swutz i' tan tu' yi
k'ukewe'n chic'u'lu' te'j.

31 Poro yi e' intanum yi e' aj Israel quinin jal chibalajil swutz Ryos. Ja
chitx'ujtij tan chibnol tane'n e'chk ca'wl yi ak'ijt cyen scyetz, bantz jale'n klo'
chibalajil swutz Ryos. Poro quinin e' xcye' tan jalse'n yi chibalajila'tz. 32 ¿Mbi
tzuntz yi quinin jal chibalajil? Quinin jal chibalajil tan paj yi quinin k'uke'
chic'u'l te Ryos yi xcyek tan jalse'n chibalajil. Ma na ntin ja chibuch quib
tan chibnol tane'n e'chk ca'wl, bantz jale'n klo' chibalajil. Poro qui'c rmeril.
Na quinin jal chibalajil, na at jun xtxolbil yi ja chixubsij te'j. Nin ja xcye'
tan chitrimpe'n cu'n chi na je trimp jun yaj te jun c'ub yi at tbe'. 33 Yi jun
xtxolbila'tz tz'iba'nt cyen tul tu'j Kataj:
“Coponwuk'ol jun c'ub ẍchiwutz yi e' aj Israel,
yi xcyek tan chitrimpe'n cu'n;
poro cyakil yi e' yil k'uke' chic'u'l te yi juna'tz,
quil chitx'ixwij cye'tz,” stzun Ryos banak cyen.§

10
1 E'u' jun c'oloj wajwutz, yi wajbil yi na icy' tinc'u'l, i'tz tan chiclaxe'n klo'

yi e' intanum aj Israel. Ya'stzun na chintzan tan c'uche'n tetz Kataj. 2Na el
intxum tetz yi bintzinin na el cyalma' tan jale'n chibalajil swutz Ryos, poro
nk'era'tz puntil na cyulej. 3Na qui na pujx yi puntil cya'n yi txumijt cyen tan
Ryos tan jale'n chibalajil. Qui napujx cya'n, na e' tu' e' joyone'chkxtxolbil tan
jale'n klo' yi cyetz chibalajil. Quinin chixom te yi xtxolbil yi txumijt cyen tan
Ryos. 4Yi quime'n Cristo swutz pasyon, ya'stzun yi je'n pone'n tamp yi munl
yi ley yi ak'ij cyen tetz Moisés, na ntin sjalok chibalajil yi e' yil k'uke' chic'u'l
te Cristo.

5Tz'iba'nt cyen tanMoisés yi sjalok balajil jun yaj swutz Ryos yi nink xcye'
tan banle'n tane'n yi ley. Na je yol i'e'j: “Alchok scyetz yil jepon tan banle'n
tane'n cyakil yi e'chk ca'wl, sjalok tzun yi stz'ajbiltz.”* 6 Ya'stzun xtxolbil yi
tz'iba'nt cyen tan Moisés, poro yi jalu' apart puntil, na ntin na taj yil k'uke'
kac'u'l te Ryos. Qui na taj wi'nin tx'ujte'n. E' oqui'chu' tan xtxumle'n yi
ate' ponchanku' tcya'j tan jale'n chibalajilu', na ulnak aj Cristo tan tak'le'n
kabalajil. 7 Ej nin, ncha'tz, e' oqui'chu' tan xtxumle'n yi ato' ponk ẍchixo'l
alma' tan je'se'n tzaj Cristo, na je'nak tzaj i'. 8Porochin sensiyninyipuntil tan
jale'n kabalajil swutz Ryos. Qui na taj yil kaben joylaj tan joyle'n. Naka'j at,
na sjalok ka'n nta'ste'n le katzi', nta'ste'n te kalma'. I'tz yil kocsaj yi yol i' yi na
tzanxtxole'n. 9Nakol kal len scyetzwunak: “Jesús, ya'stzunyiwetzWajcaw,”
† 9:28 Is 10.22-23. ‡ 9:29 Is 1.9. § 9:33 Is 28.16. * 10:5 Lv 18.5.
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ninkolkocsaj cuninyiRyos je'san tzaj ẍchixo'lalma', skaclaxok tzuntz. 10Poro
tajwe'n yi tetz cu'n kalma' yil kocsaj yi yol i', bantz jale'n kabalajil swutzRyos.
Ej nin ko na kaj kaclax, tajwe'n yil kal yi Jesucristo i' Kajcaw.

11Na tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj: “Alchok scyetz yi na tocsaj, nk'e'tz xubse'n
naban.”† 12Na, ba'n cyocsaj alchok jilwutzwunak. Qui'c na banyi ko o' judiy,
nka qui'. Na jun ntzi' Ryos at skibaj kacyakil cu'n, nin tzatzin cu'n na tak' i'
yi tajwe'n sketz, yi o' yi na cu' katzi' tan jakle'n ẍch'eybil ketz tetz. 13 Na je
junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen: “Ẍchiclaxok cyakil yi e' yil cho'c tan na'wse'n bi'
i'.” 14 Poro, ko qui k'uklij chic'u'l te Cristo ¿ẍe'n lcu' chitzi' tan jakle'n cuybil
chipaj? Ej nin ¿ẍe'n lk'uke' chic'u'l te'j, yi ko txe'n nin quibit yimbi eka'n ta'n?
Qui'c rmeril. Ej nin ¿ẍe'n lquibit yi mbi eka'n tan Cristo yi ko cya'l na tx'olon
xo'l yi puntil scyetz? 15 Ej nin ¿ẍe'n lben jun tan xtx'olche'n xo'l scyetz yi ko
cya'l tz'oc il tan ẍchakle'n nin? Na na tal tul tu'j Kataj: “Chumbalaj nin yi e'
yi na chitxol yi balaj stziblal yi at rmeril tan jale'n tzatzin paz ka'n tu Ryos.”‡
Ya'stzun yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj.

16Poro nk'e'tz cyakilwunakna cyocsaj yi jun balaj stziblala'tz. Ej nin elnak
cyen xtxum Isaías tetz. Cha'stzun te cyaje'n cyen stz'ibal yi junt xtxolbile'j:
“Ta', ja katxol yi balaj xtxolbil, poro cya'l jun ntocsaj.”§ 17 Yi xtxolbila'se'j
na ẍchaj sketz yi ntin lcyocsaj yi e' wunak kol cyak' ama'l tan tbite'n yi balaj
stziblal tetz Cristo.

18 Ma jalu': ¿Txe'n nin polo' quibit yi e' intanum judiy yi tajbil Ryos?
Quibitnak, na elnak cyen yi xtxolbila'se'j le stzi' jun elsanl stzi' Ryos tentz.
Je xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen ta'n:
“Ja wi't bitij yi xtxolbil bene'n tzi'n wi munt.
Qui'c nin jun ama'l wi munt kale txe'nk bitij chiyol yi e' aj txolinl.”*
19Poro tzinjake' junt tir scyeru': ¿Pujxnak pe' cyak'un yi e' intanumaj Israel yi
sjalok chibalajil yi e' awer nak? Pujxnak cya'n, na katxume' bajx yi yol Ryos
yi tz'iba'n cyen tanMoisés tentz:
“Chixcy'aklink yi e' yi na chimpek' scye'j jalu', yil quil yi na chimpek' scye'j

junt tx'akajwunakyi qui'c chixac ẍchiwutz. Ncha'tz, sjalok chi'ch c'u'lal
scyetz yil quil yil wak' imbanl squibaj junt tx'akaj wunak yi e' yab
quitane'n ẍchiwutz cyetz.”†

20Ncha'tz quinin xob Isaías tan talche'n yi xtxolbile'j:
“Ja chin jal cyak'un yi e'
yi qui ocnake' il tan injoyle'n.
Nin ja inchaj wib scyetz yi e'
yi quinin ncho'c il tan jakle'n wukanil,” stzun Ryos banak cyen.‡

21Ej nin at junt xtxolbil yi alijt cyen tanRyos scyetz yi e' aj Israel: “In sajle'n
cuntunintz tan chimoxe'n tzaj yi e' wunake'j, yi chin pajol ca'wl nin e', yi
quinin pakbe'n tetz chitxumu'n.’ Ya'stzun yol Ryos yi alijt cyen ta'n scyetz
yi e' intanum, aj Israel,” chij Isaías banak cyen.§

11
At e' aj Israel yi ẍchiclaxok

1Ma jalu' katxume', ¿ja pe tzun cyaj cyen tilol Ryos yi e' tetz tanum yi e'
aj Israel? Qui'c rmeril na at e' yi ate' tetz tajal. Lmal yi e' yi ate' tetz tajal
Ryos, na yi in wetz, in mero aj Israel. In xonl Abraham, na in xonl yi mam
Abraham yi na bi'aj Benjamín, nin atin wetz tetz tajal Ryos. 2 Quinin cyaj
cyen tilol Ryos yi tetz tanum, na txumij che' ta'n tentz, yi ntaxk tzaj cu' xe'tzbil
† 10:11 Is 28.16. ‡ 10:15 Is 52.7. § 10:16 Is 53.1. * 10:18 Sal 19.4. † 10:19 Dt 32.21. ‡ 10:20
Is 65.1. § 10:21 Is 65.2.
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intanum. Txumijche' tan Ryos tan chixcone'n tetz.* Cha'stzun te qui'c rmeril
tan cyele'n te c'u'l i' jalu'. Chinachonku' te yi mbi talnak yi elsanl stzi' Ryos
tentz yi na bi'aj Elías. Je yol i'e'j yi xcon ta'n yi toque'n tan chixochle'n yi e'
tetz tanum, yi e' aj Israel, swutzRyos: 3“Wajcaw, ja che'l cu'n swutzyi e' elsanl
stzi'u' cya'n, nin ncha'tz ja cu' chixitul yi e'chk patbil katx'ixwatz. Jalt nin in,
atincyen. Ninyi cyetz cyajbil i'tz tan imbiyle'n cu'nTa',”† stzunElías tetzRyos.

4 Stza'wel tzun Ryostz yi yol i', itzun taltz: “Txa'ij che't juk mil yaj wa'n
yi nternin ate' tetz wajal. Nin cya'l jun yi jak meje' swutz yi teblal Baal, yi
chiryosil yi e' mas,” stzun Ryos bantz.‡ 5 Ite'n nin kutane'na's jalu', ilenin at e'
weri intanum yi txa'ij che't tan tu' banl talma' Ryos. 6Poro txa'ij che't tan tu'
banl talma' Ryos, nk'e'tz txa'ij che't tan paj yi e'chk takle'n yi na chiban. Na yi
ya'tzk nk'e'tz tzun klo' oy, ma na tx'aquij tzun klo' na cyulej yi quitz'ajbiltz.

7 ¿Mbi na ẍchaj yi xtxolbila'se'j sketz? Na ẍchaj sketz yi quinin jal chibalajil
yi e' intanumaj Israel. Ocnake' il tan joyle'n poro quinin jal cya'n. Ntin yi e' yi
txa'ij che't tan Ryos, ja jal chibalajil, ma yi e' mas jopxe'n banwutz cyajtza'kl,
8 chi tz'iba'nt cyen tul tu'j Kataj:
“Ryos npoysan cu'n cyajtza'kl,
na jopxnak wutz cyajtza'kl ta'n.
Ncha'tz Ryos jopon chiẍchin,
bantz qui pujxe'n yi xtxolbil cya'n.
Iẍnin quitane'ntz sajle'n tunintz.”§
9Ncha'tz, at junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen tan k'ajtzun Rey Luwiy:
“Lok xcon yi e'chk tzatzin yi na chitxum tan chisuble'n.
Lok xcon tan Ryos tan chibense'n tul il, bantz tk'ol i' chicaws.
10Lok cu' jopx wutz cyajtza'kl.
Lok cu' cye'j tzak' yi ilc'ol yi cy'a'n cya'n.
Ya'tzk chiban sbne' opon tunintz.”*

Poro at e' yi nk'e'tz e' judiy yi ẍchiclaxok
11 I bin jalu', ¿mbi na chitxum cyeru' tetz yi xtxolbile'j yi tzinjake' scyeru'?

¿Tan paj yi xubsnake' e' intanum judiy, junawes pe' elnake't tetz tajal Ryos le
chiwutz cyeru'? Nk'era'tz puntil, na tz'ul jun k'ej yil choctpon tetz tajal Ryos.
Poro tan tu' yi chipajol yi ca'wlRyos, ja ak'lij ama'l scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy
tan chiclaxe'n. Poro ya'stzun tulej Ryos bantz cyoque'n il yi e' intanum judiy
tan joyle'n puntil tan chiclaxe'n cyetz.

12 I bin jalu', yi quil yi nchijuch, ja ak'on ba'n scyetz cyakil wunak bene'n
tzi'n wi munt. Na tan tu' yi nchijuch quil, ja el majol Ryos yi banl scyetz, nin
ja tak' scyetz yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy. Poro tzantzaj, yil cho'ct cyakil yi e'
intanum judiy tetz tajal Ryos, sjalokmas kabanl kacyakil cu'n.

13 Ma jalu', yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy, na waj lwal jun xtxolbil scyeru'.
Elnak chitxumu' tetz yi chakij chin tan Ryos tan xtx'olche'n xo'l yi balaj
stziblal scyeru', nin na wak' k'ej yi inmunla'tz yi atin sju'. 14 Na ko wi'nin
e'u' yil cyocsaju', squile' yi e' intanum, nin qui cunin batz lcyocsaj cyetz, nin
ẍchiclaxok.

15 Ej nin sjalok jun chin tzatzin yil cho'c junt tir tk'ab Ryos. Na yi tele'n
chik'ej tan Ryos, ja jal tzatzin cyak'unu', yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy. Poro yil
chibansaj quib sjalok mas tzatzin. Nin ni'cu'n sbne' yi jun chin tzatzina'tz,
chi nink tz'itz'ij jun alma'. 16 Je jun xtxolbile'j, tan lajluchaxe'n yi quil che'l
junawes te tajal Ryos. Na ko je'nak xtxa'ol Ryos yi kamam Abraham scyuch'
yi e' elsanl stzi' Ryos, ncha'tz yi e' chixonl, ate' cwent Ryos. Na ko xansa'nt
* 11:2 Am 3.2. † 11:3 1 R 19.10, 14 ‡ 11:4 1 R 19.18. § 11:8 Dt 29.4; Is 29.10. * 11:10 Sal
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yi xe' jun tze' yi na cu' awij, xansa'nt tzun cyakil yi e'chk k'ab yi na jal te'j.
17 Ej nin je junt elsawutzile'j yi na ẍchaj yi cho'n na saj chibanlu' scye'j yi e'
intanum. Ni'cu'n e' chi tane'n jun wi' olivo yi balaj. Ma yi e' cyeru' yi nk'e'tz
e'u' judiy, ni'cu'n e'u' chi tane'n jun wi' olivo yi ploj. Ej nin ja cho'cu' lac'ba'n
tetz xel cobox k'ab balaj olivo yi elnake't tamij. Nin cho'n na saj chiwaloru' te
yi mero xmilil yi balaj wi' olivo. 18 Cha'stzun te yi ko ocnake' tuwu' lac'ba'n,
ba'n tcu'n yi quil cyocsaj quibu' mas balaj ẍchiwutz yi e' intanum yi e' judiy,
na yi o' ketz o' yi mero xe', ma yi e' cyeru', ocnake' tuwu' lac'ba'n tane'n.

19 Poro at lo' jujun e' ẍchixo'lu' yi na a'lon tetz: “Elnake't tamij yi e' judiy
tan Ryos, bantz koque'n lac'ba'n ketz.” 20Bintzi, elnake' tamij tan Ryos poro
tan tu' yi quinin k'uke' chic'u'l te i'. Or bin quilu', quil cyocsaj quibu' nim
tu cyajtza'klu', na ocnake' tuwu' lac'ba'n tan tu' yi k'ukewe'n chic'u'lu' te
Ryos. 21Na ko quinin cuy Ryos chipaj yi e' yi elnake' tamij, pyor tzun e'u' yi
ocnake'tuwu' lac'ba'n. 22 Tan yi xtxolbila'se'j, na kil yi nk'e'tz alcawe't Ryos.
Ej nin ncha'tz na kil yi banl talma' i', na ja cho'cu' lac'ba'n tetz chixel yi e'
yi e' el tamij. Poro cheleponu' k'okij kol quil chixomu' te tajbil, nin ko quil
k'uke' chic'u'lu' te i'. 23Ma yi e' wetz intanum, kol k'uke' chic'u'l junt tir te
Ryos, pontzaj nin cho'c lac'ba'n junt tir. Nin chin sensiy nin xcye' Ryos tan
chilac'baje'n quen junt tir. 24 Na yi e' cyeru', cho'n elnake' tzaju' te jun wi'
olivo yi ploj. Poro ja xcye' Ryos tan chilac'baje'n quenu' te jun wi' olivo yi
balaj. Ninko jaxcye'Ryos te'j, ¿qui'ctpolo' rmeril tanxcyewe'n i' tan lac'baje'n
quen yi e'chk k'ab yi elnake't tamij te yi balaj olivo? At rmeril. Nin ya'stzun
sbajok scye'j yi wetz intanum.

Tzantzaj scyocse' wi'nin judiy
25 I bin jalu' e'u' wajwutz, at junt xtxolbil yi na waj tz'el chitxumu' tetz,

na qui na waj yil cyocsaj quibu' nim tu cyajtza'klu'. At jun xtxolbil yi ewa'n
cuntu' sajle'nix, poroyi jalu' jawi't skojanskawutz. I'tz yi atwi'nine' intanum
yi e' judiy yi ja wi't tze'tzax cyajtza'kl, poro tzantzaj wi'nin e' scyocsaje' yil
tz'ak cyajlal yi e' yi nk'e'tz e' judiy, yi e' yi at cyocbil tk'ab Ryos. 26Na yil tz'ak
cyajlal yi e'a's, kalena's tzun lcyocsaj cyakil e' intanum. Na je xtxolbile'j yi
tz'iba'nt cyen tul tu'j Kataj:
“Cho'n lsaj yi aj colpinl ẍchixo'l yi e' aj Sión, yi e' xonl Jacow.
Nin tz'ocopon i' tan xite'n yi ilc'ol yi cy'a'n cyak'un.†
27Nin ya'stzun sbajok scye'j na tz'elepon ink'ab te inyol,
na jun cu'n tzincuye' cyakil chipaj chitx'ok'be'n.”‡

28Poro te yi tiemp jalu', at wi'nin e' intanumyi e' contr te yi balaj stziblal yi
ba'n na kaclax ta'n. Poro tan tu' yi ya'tz quitane'n, ja tak' Ryos ama'l scyeru'
tan chiclaxe'nu'. Poro quil che'l junawes yi e' intanum te c'u'l Ryos, na e' cu'n
xonl k'ajtzun Abraham. Nin txa'ij che't tan Ryos tan tk'ol i' yi banl squibaj.
29Nin quil xtx'ixpuj yi tajtza'kl scye'j. 30Ma yi e' cyeru', yi e'u' awer nak, e'u'
pajol ca'wl sajle'n, poro tan tu' yi quinin cyocsaj yi e'wetz intanum jael k'ajab
Ryos scye'ju', nin ja jal chibanlu' ta'n. 31Ni'cu'n ẍchibne' cyetz chi quitane'n
cyeru'. Qui na cyocsaj jalu' poro tzantzaj tz'elepon k'ajab Ryos scye'j, chime'l
k'ajab scye'j cyeru'. 32 Na swutz Ryos o' len cu'n pajol ca'wl, yi o' ketz yi o'
judiy nin yi e' cyeru' yi nk'e'tz e'u' judiy, poro nicy' nin tu' na el k'ajab i' ske'j.
33 Chumbalaj nin Kataj Ryos, na qui bajsbe'n tetz yi banl talma' i'. Nin qui'c
jun takle'n yi qui'k na pujx ta'n, na chin tz'aknak cu'n tajtza'kl i'. Nin cya'l jun
yi nink xcye' tan tilwe'n yi mbi na icy' tc'u'l. Cya'l jun yi nink pujx yi tajtza'kl
Ryos ta'n. 34Na tz'iba'n cyen: “Cya'l jun na el xtxum tetz yi mbi na icy' tc'u'l
† 11:26 Is 59.20. ‡ 11:27 Jr 31.33-34.
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Kataj Ryos. Cya'l jun yi nink xcye' tan stz'akse'n cyen yi tetz tajtza'kl.§ 35Cya'l
jun yi nink tak' jun takle'n tetz Ryos tan tk'ol Ryos xel.” 36Na i' bnol tetz cyakil
e'chk takle'n yi at. Qui'c jun takle'n yi nk'e'tz i' bnol tetz, nin ja bnix ta'n tan
xcone'n tetz tetz. Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Ryos tetz ben k'ej ben sak. Amén.

12
Tajwe'n tan kak'ol kib tetz Ryos

1 I bin jalu' e'u' kajwutz, ja wi't quibitu' cyakil e'chk xtxolbil tetz yi banl
talma' Ryos skibaj. Cha'stzun te na cu' inwutz scyeru' tan cyak'ol quibu'
tetz Ryos. Chijatxe' quibu' tk'ab Ryos, bantz chixcone'nu' tetz. Na ya'stzun
yi kamunl yi nternin na tzatzin i' te'j. Tina'tz jun kamunl yi mas balaj
swutz i'. 2Qui't chixomu' te cyajtza'kl yi e' wunak tzone'j wuxtx'otx', ma na
chitx'ixpe'nu' cyajtza'klu' bantz cyoque'nu' tetz mero balaj wunak. Na kol
kak' kib tetz Ryos, tz'elepon tzun katxum tetz yi mero tajbil i' yi chumbalaj
nin. Nin stzatzink i' te'j, na chin tz'aknak cu'n yi jun ajtza'kla'tz.

3Ma jalu' tan tu' yi wak'o'nt wib tan inxcone'n tetz Ryos, ja jal wajtza'kl.
Cha'stzun te nawaj lwal jun xtxolbil scyeru', chicyakilu': Quil cyocsaj quibu'
nim tu cyajtza'klu'. Ba'n tcu'n yi nink cho'cu' chijunalenu' tan ma'le'n yi
cyeru' cyajtza'klu', bantz tele'n chitxumu' tetz yi ko e'u' tz'aknak cu'n nka
qui'. Poro ko na lajluchax yi at tajtza'kl jun yaj, i'tz tan tu' yi Ryos na ak'on
tetz. 4Na je jun elsawutzile'j: Katxume' kawankil, i'tz junit, poro aparchklen
munl yi jujun kawekl. 5 Ni'cu'n tzun kutane'n yi o' cmon creyent tu yi jun
elsawutzila'tz. Ala' kaxone'n poro junit o' tu Cristo, nin junit o' skibil kib.

6 Poro aparchklen kamunl yi ak'ij sketz tan Ryos. Ba'n tzun ko'c il tan
xcone'n yi ajtza'kla'tz yi ak'ij sketz tan Ryos. Ko i'tz tan xtx'olche'n xo'l yi
yol Kataj, ba'n ko'c il te'j. 7 Poro ko i'tz tan kaxcone'n tetz chixconsbe'tz
cmon, ba'n ko'c tetz chixconsbe'tz, poro na taj yi tetz cun kalma'. Ma yi ko
o' aj chusunl, ba'n kak' kib tan chichusle'n yi e' cmon. 8 Ej nin yi ko o' aj
quiwsanl, tajwe'n kaban tane'n yi jun kamunla'tz. Ej nin yi ko at kapu'k,
ba'n kuch'eyan, poro na taj yi tetz cu'n kalma' yil kak'. Ej nin yi ko o'
bajxom, tajwe'n yi puntil cu'n kulej yi kamunl. Ej nin yi ko ya'tz kamunl tan
quich'eye'n yi e' yi at tajwe'n scyetz, na taj yi tzatzin cu'n che' kuch'eyaj.

Yi e'chk takle'n yi tajwe'n tan kabnol, yi o' creyent
9 Chilok'e' quibu' squibil quibu', poro bintzi cu'n, nk'e'tz chij tu'. Quil

chipek'u' te e'chk ajtza'kl cachi', ma na chitzatzinku' te e'chk balaj ajtza'kl.
10 Chilok'e' quibu' squibil quibu', na quitz'un quitzicy quibu' tk'ab Cristo.
Cyak'e'u' chik'ej yi e' cyajwutzu'. 11 Quil chik'e'xiju' tan chixcone'nu' tetz
Ryos. Quil chicy'ajixu'. Ma na c'asok cyajtza'klu' tan chixcone'nu' tetz Ryos.

12 Chitzatzinku' te yi xtxolbil yi at chich'iwu' te'j. Ko na chitiju' e'chk
q'uixc'uj, pasens na taj. Nin quil chitzakplenu' tkanil nachle'n Kataj.

13 Tajwe'n chich'eyanu' scye'j yi e' creyent yi at tajwe'n scyetz. Cyak'e'u'
chiposar yi e' yi na chopon tan chixajse'nu'.

14Ej nin ko at e' yi na chitzan tan jakle'n chicawsu', chijake'u' chibanl tetz
Kataj Ryos, na qui na yub yi ko ni'cu'n tz'elcu'nt cya'nu' scyuch'.

15 Yi ko at e' yi na chitzatzin, chitzatzinku' scyuch', poro yi ko at e' yi na
chibisun ba'n chichaju' scyetz yi ncha'tz e'u' na chibisunu' scye'j.

16 Chijoye'u' puntil tan jale'n yi tzatzin paz ẍchixo'lu'. Quil cyocsaj quibu'
nim tu cyajtza'klu', ma na cyocse' quibu' juy. Quil chitxumu' yi chin tz'aknak
cu'n e'u' tu cyajtza'klu'.
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17 Ko at jun yil snuc' quen jun e'chk takle'n cachi' scye'ju', qui na yub yi
ko ni'cu'n tz'el cu'nt cya'nu' tuch'. Ma na chijoye'u' puntil tan chibnolu' e'chk
takle'nbalaj tetz, yi e'chk takle'nbalaj yinachitzatzinwunak te'j. 18Chibne'u'
puers tan jale'n tzatzin scyuch' cyakil wunak. 19 Ko at jun chicontru', quil
cyalu': “Wicy'se' inc'u'l te'j,” na at cu'n Ryos te'j. Na alijt cyen tan Kataj:
“Atin cu'n tan chicawse'n yi e' mal wunak. Na in cu'n nak'on chicaws.”*
20 Cha'stzun te ko at jun chicontru' yi na quim tan we'j, cyak'e'u' wa', nin ko
na quim tan saktzi', cyak'e'u' tc'a'. Na yi ko ya'tz cyuleju', tx'ixwok tzun yi
chicontru'.† 21 Quil cyak'u' ama'l tetz e'chk ajtza'kl cachi' tan chisuble'nu',
ma na chijoye'u' puntil tan banle'n yi balaj, bantz chitx'acone'nu' te yi yab
ajtza'kl.

13
1 Tajwe'n yil cho'cu' c'ulutxum jak' chica'wl yi e' ajcaw tetz tnum, na ak'ij

ama'l scyetz tan Ryos tan cawu'n. 2Nin cyakil yi e' yi na cho'c tan contri'n
scye'j e' ajcaw tetz tnum, e' contr Ryos, na yi e' ajcawa'tz ak'ij ama'l scyetz
tan Ryos tan cyoque'n tan kacawe'n. Tz'ak'lok bin chicaws cyakil yi e' yi
na cho'c tan contri'n scye'j. 3 Yi ko o' balaj wunak, nk'e'tz tajwe'n kaxob
scyetz. Ntin yi ko o' mal nak, kaxobok tzuntz scyetz. Cha'stzun te yi ko qui
na cyaju' chixobu' scyetz yi e' ajcawa'tz, chibne'u' bin yi e'chk takle'n balaj
bantz jale'n chibalajilu' ẍchiwutz. 4 Na yi e' bajxoma'tz e' xconsbe'tz Ryos
tan chiq'uicy'le'nu'. Poro yi ko cachi' na chibanu', ẍchixoboku' ẍchiwutz, na at
ca'wl ẍchik'ab tan tak'le'n chicawsu'. Na yi chimunl yi ak'ij scyetz tan Ryos i'tz
tan tak'le'n chicaws yi e' mal nak. 5 Cha'stzun te tajwe'n tan cyoque'nu' jak'
chica'wl yi e' ajcaw tetz tnum, nin nk'e'tz ntin tan paj yi tz'ak'lok chicawsu',
mana tan tu' yi sak skawutz yi ya'stzun tajwe'n tankabnol. 6Ncha'tz kachoje'
yi e'chk impuesto yi tajwe'n tan kachojol, na cyakil yi e' ajcawa'tz bixba'n
che't tan Ryos tan chixcone'n tetz, nin ya'stzun na chitzan tan banle'n.

7 Cyak'e'u' bin cyakil yi mbi na chijak scyeru'. Cyak'e'u' chicutxuju' yi na
jaklij. Nin chichoje'u' yi e'chk alcawal yi na c'uchij scyeru'. Ncha'tz cyeke'u'
chichi' yi e' bajxom, na tajwe'n yi ya'tz kaban. Ncha'tz, cyak'e'u' chik'ej.

8Na tajwe'n yil kak' cyakil yi na chijak sketz. Poro at jun xtxolbil yi quil
kaxcye' tan ẍchojle'n cyakil, i'tz yi lok' ib yi tajwe'n tan kachajol scyetz cyakil
wunak. Na alchok scyetz yi na ẍchaj lok' ib scyetz wunak, na tzun tzantz tan
banle'n tane'n yi e'chk ca'wl Kataj yi tz'iba'nt cyen, 9 chi tane'n: “Quil cẍjopon
wutzaj. Quil cẍbiyolnakin. Quil cẍalk'ij. Quil tzajal cu'n jun wi awak'. Quil
tz'el nin awalma' te mebi'l junt.”* Na yi xe' yi e'chk ca'wla'tz scyuch' cyakil
e' mas i'tz: “Lok'we' cyakil wunak chi na alok' awib atz.”† 10 Na yi e' yi at
lo'k ib scyuch', qui na chi'ch cyetz chic'u'l scye'j wunak. Cha'stzun te alchok
scyetz yi naẍchaj lo'k ib scyetzwunak, ja tzunxcye' tanbanle'n tane'n yi e'chk
ca'wla'tz.

11 I bin jalu', ja quibitu' cyakil yi xtxolbila'tz, poro ncha'tz, na klo' waj yil
cho'cu' tan xtxumle'n yi ẍe'n tane'n yi tiemp jalu', chin xo'wbil nin. Cha'stzun
te tajwe'n tan c'ase'n kajtza'kl na qui ampon tiemp tan kaclaxe'n, swutz yi
sajle'nix cuntunintz yi kocsal cu'n yi balaj stziblal. 12 Tajwe'n tan c'ase'n
kajtza'kl na ni'cu'n tane'n yi tiemp skawutz chi tane'n yi txant tan tule'n skil.
Cha'stzun te tajwe'n tan cyaje'n cyen kilol cyakil yi e'chk takle'n yi na chiban
yi e' wunak yi ate' tul tz'o'tz wutzil. Ma na tajwe'n tan kaxome'n te cyajtza'kl
yi e' yi ate' tul tkan skil tane'n. 13Qui bin kaxom te cyajtza'kl yi e' yi ate' tul
tz'o'tz wutzil. Na qui na yub kol tz'oc a' tkawi'. Nin qui na yub kol kaẍekne'
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tu' tbe'. Quil kajoy kil te jun xna'n, nka te jun yaj. Quil ko'yintzin, nin quil
kaxcy'aklin, na ya'tz na chiban yi e' yi ate' nintz tul tz'o'tz wutzil. 14 Qui
tzun chibanu' yi e'chk takle'na'tz, ma na chixomoku' te tajtza'kl Cristo, bantz
chiclaxe'nu' tk'ab il. Quil cyak'u' ama'l tetz yi cyajtza'klu' cachi'.

14
Qui na taj wak' ib tan tu' jun takle'n yi qui'c mas xe'

1 I bin jalu', at e' yi txe'nchiquiwix tk'abKataj, poroba'ncyak'u' ama'l scyetz
tancyoque'nẍchixo'lu'. Poroquina taj yil jalwak' ib scyuch' tanpaj jun takle'n
yi qui'cmasxe'. 2Na je junelsawutzile'j: At e' yi na cyal yi qui na jal kil tan jun
e'chk takle'n yi nabaj ka'n. Ej ninat e' yi na cyal yi ntin at cu tankabajsal itzaj.
3Qui na yubkol cho'c yi e' yi ba'nnabaj cyakil cya'n tanma'le'n cyajtza'kl yi e'
yi ntinnabaj itzaj cya'n. Ncha'tz qui nayubyi kol cho'c yi e' yi ntinnabaj itzaj
cya'n tanma'le'n cyajtza'kl yi e' yi na cyal yi ba'nnabaj cyakil cu'n cya'n. Nae'
len cu'n nitxajil Ryos. 4Qui'c kacwent tuch' tanma'le'n tajtza'kl junt kajwutz.
Cho'n at swutz yi tetz patrón yi ko ba'n na ban nka qui'. Poro chinch wetz, yi
kol xubsij jun yaj, quil tx'akxij junawes, na xcyek Ryos tan xtxicbaje'n junt
tir.

5Ncha'tz je junt xtxolbile'j: At e' yi na cyal yi at jujun k'ej yi xan ẍchiwutz
cyetz. Ej nin at e' yi na cyal yi qui'c jun k'ej xan ẍchiwutz,ma na nicy' nin tu'
tetz k'ej xan tane'n ẍchiwutz. Poro skajunalen cu'n te junxtxolbila'tz. 6Nayi e'
yi na cyal yi at jujunk'ej xan, ntinna chitzan tan joyle'n puntil tan tak'le'n k'ej
Kataj Ryos tan yi jun ajtza'kla'tz. Ncha'tz yi e' yi na cyocsaj yi nicy' nin tu' tetz
k'ej xan, ncha'tz e' na chitzan cyetz tan tak'le'nk'ejKataj tanyi junajtza'kla'tz.
Ni'cu'n yi e' yi na baj cyakil e'chk takle'n cya'n, na chitzan cyetz tan tak'le'n
k'ej Kataj tan jun ajtza'kla'tz, na ¿qui pe' na chinach Kataj tib chiwa'? Na. Na
ncha'tz yi e' yi na cyal yi at jujun e'chk takle'n yi xan kol kabajsaj, ¿qui pe' na
chitzan cyetz tan tak'le'n k'ej Kataj yi na chimak quib te e'chk takle'na'tz? Na.
Ej nin ncha'tz e', na chinach Kataj tibaj chiwa'.

7 Cya'l nin jun sketz yi na caw tib ẍchuc, na o' tu xconsbe'tz Cristo. Yi kol
ben mas katiemp, nka kol kaquim chan, cho'n at swutz i'. 8 Yi kol ben mas
katiemp, i'tz tankaxcone'n tetz Cristo. Cho'n cunin sak swutz i' yimbi tiempil
lkaquim, na o' tu' xconsbe'tz i'. 9Na yi quime'n i', nin yi titz'e'n junt tir, i'tz tan
toque'n tetz Kajcaw. Nin qui'c na ban ko quimnako', nka yi itz'o', ato' nintz
jak' ca'wl i'.

10 Ej nin yi ko i' yi Kajcaw, ¿nxac na chitzanu' tan ma'le'n tajtza'kl jun
kajwutz? ¿Nxac na cyalu' yi qui'c xac yi e'chk takle'n yi na ban junt kajwutz?
Na kacyakil cu'n o' ato' jak' ca'wl jun ntzi' Kajcaw nin tajwe'n tan kopone'n
swutz i', tan toque'n i' tan kama'le'n, 11 na je jun xtxolbile'j yi alijt cyen tan
Kataj:
“Tech cu'n tib yi itz' in.
Nin yi ko ya'tz bintzi, bintzi yi yole'j yi swale' nin tzitetz:
Cya'l nin jun yi qui'k meje' tzinwutz tzantzaj,
na cyakil wunak scyale' yi jun cu'n, in Ryos,” stzun Ryos banak cyen.*

12Yi na elepont yi jun xtxolbila'tz i'tz, yi skajunalen cu'n skatxole' tetz Ryos
yi mbi cu'n mbaj kabnol. ¿Nxac tzun na jal oyintzi' skaxo'l tan paj jun takle'n
yi qui'c mas xe'?

Quil chipo'tzaju' junt kajwutz
13Cha'stzun te e'u' kajwutz, quinayubyinako'c tan telse'nkak'ej skibil kib.

Mas ba'n tcu'n yil bixe' ka'n yi quil kaban jun takle'n yi na xcye' tan po'tze'n
* 14:11 Is 45.23.
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junt kajwutz, nka tan pitle'n nin tul il. 14Elnak intxum tetz yi qui'c jun e'chk
takle'n xan. Nin bintzi nin yi xtxolbila'tz, na chusij chint tan Kajcaw. Poro
ko at jun kajwutz yi le wutz tetz tajtza'kl sjalok til yi nink sban jun takle'n,
sjalok tzun tiltz te'j kol sban. 15Ncha'tz e' cyeru', ko na cyak'u' bis scyetz mas
kajwutz tan yi e'chk takle'n yi na baj cya'nu', qui na yub. Na na elepont yi qui
na chipek'u' scye'j, na na chitzanu' tan tak'le'n bis scyetz. E'u' kajwutz, quil
chipit ninu' jun kajwutz tul il tan tu' e'chk takle'n yi na baj cya'nu'. 16 Ba'n
tcu'n quil chibanu' e'chk takle'n yi ba'n atit le chiwutz cyeru' ko at e' yi na
cyal yi at kil te'j. 17Ko ato' tk'ab Ryos, qui'c eka'n tan yi e'chk takle'n yi na baj
ka'n, poro at cobox takle'n yi at eka'n ta'n yi tajwe'n cu'n tan kabnol tane'n,
i'tz: Yil jal jun kajtza'kl yi jicyuch te'j swutz Ryos nin ẍchiwutzwunak; nin yil
jal tzatzin paz skaxo'l; nin yil katzatzin tan porer yi Espíritu Sant. 18Nin kol
kaxom te yi e'chk balaj ajtza'kla'tz yi mas tajwe'n, na tzun tzatzin Ryos ske'j.
Ncha'tz yi e' mas wunak, chitzatzink yi ko ya'tz kaban.

19 Kajoye' bin puntil tan jale'n tzatzin paz skaxo'l. Kajoye' puntil tan
kuch'eyal kib skibil kib. 20 Qui na yub kol xit tajtza'kl junt kajwutz tan tu'
yi e'chk takle'n yi na baj ka'n. Na el katxum tetz yi qui'c kil te jun takle'n yi
na baj ka'n. Poro kale na jale't yi kil, i'tz yi na xit tajtza'kl junt kajwutz tan
tu' yi na baj jun takle'n ka'n yi xan swutz i' tetz. 21Ba'n tcu'n quil baj chi'baj
ka'n yi xconak tetz chitx'ixwatz wunak, kol xcye' jun ajtza'kla'tz tan po'tze'n
junt kajwutz. Ncha'tz yi win, ba'n tcu'n quil baj ka'n, kol xcye' tan po'tze'n
junt kajwutz. Ba'n tcu'n quil kaban jun takle'n yi kol xcye' tan pitle'n junt
kajwutz tul il. 22Nk'e'tz tajwe'n tan kayolol scyetz kajwutz yi mbi na kocsaj
ketz te e'chk takle'na'tz, na kachuc tu Ryos yi ko ba'n na kaban nka qui'. Ba'n
cyeri e' yi qui na chicabej chic'u'l te yi e'chk takle'n yi na chiban, nka yi qui
na chiban. Ba'n cyeri e' yi qui na chicabej chic'u'l te yi e'chk takle'n yi na baj
cya'n, nka yi qui na baj cya'n. 23Poro ko at jun e'chk takle'n yi xan swutz jun
yaj yil baj ta'n, ej nin kol baj ta'n, ja tzun juch tiltz. Ja juch tiltz tan paj yi ja
baj ta'n, wech na le wutz tetz tajtza'kl yi xan. Ncha'tz yi ko at jun ajtza'kl yi
xan skawutz yil kaban, nin kol bnix ka'n, ja tzun kajuch kiltz.

15
Quil kaban ntin yi ketz kajbil

1 Yi o', yi o' quiw tk'ab Kataj, tajwe'n tan koque'n tan quich'eye'n yi e'
cotxcoj. Quil kabanntinketzkajbil. 2Tajwe'nkajoypuntil tanchitzatzine'nyi
e' kajwutz, bantz chiquiwixe'n tk'abKataj. 3Naya'stzunbanakCristo, quinin
oc tanbanle'nyi tetz tajbil,mana jamuc'q'uixc'uj chi tz'iba'nt cyen: “Ocnake'
wunak tan chi'ch c'u'lal te'ju' Ta', poro cho'n mu'l bow swibaj.”* 4 Yi jun
xtxolbila'tz i'tz tetz ketz, na cyakil yi yol yi tz'iba'nt cyen, i'tz jun kachusu'n.
Ej nin yil ko'c tan si'le'n, na lajluchax skawutz yi at e'chk takle'n balaj yi at
kach'iw te'j. Cha'stzun te na jal kapasens nin na jal tzatzin tetz ketz. 5Yi wetz
wajbil i'tz yil tz'oc Ryos tan quich'eye'nu' tan qui jale'n wak' ib ẍchixo'lu', na
ntin i' na xcye' tan tak'le'n kapasens nin tan kuch'eye'n. Quil chiwak' quibu'
squibil quibu' wajwutz, na qui ocnak Cristo tan wak' ib. 6Yi wetz wajbil i'tz
yi junit sban cyajtza'klu', nin junit sban chik'ajsbilu' yi na cyak'u' tetz Kataj
Ryos, yi taj Kajcaw Jesucristo.

Yi ẍe'n cu'n ntxolij yi balaj stziblal scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy
7Cyak'e'u' bin ama'l scyetz yi e'mas kajwutz chimbanCristo scye'ju', bantz

jale'n k'ej Ryos. 8Ej nin ncha'tz, ocnak i' tetz chixconsbe'tz yi e' judiy, Nin tan
i' ja lajluchax yi ja el k'ab Ryos te yi yol yi alijt cyen scyetz e' kamam kate'.
* 15:3 Sal 69.9.
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9Nin ncha'tz tan i' ja jal puntil cyak'un cyeru', yi e' cyeru' yi nk'e'tz e'u' judiy,
tan cyak'olu' chik'ajsbilu' tetz Ryos, na elnak k'ajab i' scye'ju'. Nin tz'iba'nt
cyen yi jun xtxolbila'tz. Je na tale'j:
“Katyoẍiju' scyuch' yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
Nin kabitzink scyuch' tan tak'le'n k'eju' Ta'.”†
10Ncha'tz at junt xtxolbil yi na tal:
“Yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy,
chitzatzinku' scyuch' yi e' yi ate' nin tk'ab Ryos.”‡
11Ej nin at junt xtxolbil yi na tal:
“Yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy,
yi e'u' yi ate'u' bene'n tzi'n wi munt,
cyak'e'u' chik'ajsbilu' swutz Ryos.”§
12Ncha'tz, tz'iba'nt cyen jun xtxolbil tan Isaías:
“Sjalok jun scyeri e' xonl Isaí.
Nin i' scawunk squibaj cyakil yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
Nin cho'n sk'ukek chic'u'l te'j.”*

13Ma jalu' e'u' wajwutz, tan tu' yi na k'uke' chic'u'lu' te Kataj Ryos, lok tak'
i' wi'nin tzatzin paz scyeru'. Ej nin lok chiquiwixu' mas te yi at chich'iwu' te'j
tan yi porer yi Espíritu Sant.

14 Poro wajwutz, na el intxum tetz yi ba'n ate'tu', nin yi at cyajtza'klu',
nin yi ba'n na chixcyewu' tan nuc'le'n cyajtza'klu' squibil quibu'. 15 Poro
tc'u'l yi u'je'j quinin nchinxob tan talche'n yi mero xtxolbil scyeru'. Ya'stzun
nwulejtz tan c'ase'n cyajtza'klu'. Na ak'ij ink'ej tan Kataj 16 tan woque'n tetz
jun xconsbe'tz Jesucristo tan xtxole'n yi balaj stziblal ẍchixo'l yi e'u' yi nk'e'tz
e'u' judiy. Na yi wetz inmunl i'tz tan cyabnaje'nu' tk'ab Ryos. Cho'n na che'
wuleju' chi na chiban yi e' pale' tan toye'n jun balaj oy tetz Ryos. Ej nin
stzatzink Ryos scye'ju', na xansa'nche'tu' tan yi Espíritu Sant.

17Nternin na chintzatzin tan yi inmunl yi na chintzan tan banle'n swutz
Ryos tan tu' yi na wocsaj Cristo. 18 Poro quil wal jun takle'n scyeru', ma na
ntin yi e'chk takle'n yi ja bnixwa'n tan porer Jesucristo. Swale' scyeru' yi ẍe'n
cyocsaj yi e' yi nk'e'tz e' judiy tan yi yol yi mintxol scyetz, nin tan yi e'chk
takle'n yi mimban ẍchixo'l. 19Na ja cyocsaj yi quilol yi e'chk milawr yi bnix
wa'n. Nin ja cyocsaj tan porer yi Espíritu Sant. Na ja chinxcye' tan xtxole'n yi
balaj stziblal tetz Cristo le tnum Jerusalén jalen le yi ama'l cwent Iliria. 20Na
ja injoy puntil tan xtxole'n yi balaj stziblal yi ba'n na kaclax ta'n ntin scyetz
yi e' yi ntaxk cunin quibit yi na' scyetz i' yi Cristo. Na nk'e'tz wajbil tan je'n
intxicbal jun ak'un yi ko cu'nak xe'tzbil tan junt. 21 Ja chinxom te yi xtxolbil
yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Yi e' yi txe'n a'lchij scyetz,
ya'stzun yi e' yi slajluchaxk yi xtxolbil ẍchiwutz.
Yi e' yi qui'c cuninmu'ẍ stziblal na quibit,
ya'stzun yi e' yi tz'elepon chitxum tetz.”†

Yi talol Pawl yi tz'icy'ak i' Roma tan tpone'n España
22 Ala'ix tir no'c tan xtxumle'n tan wupone'n tan chixajse'nu', poro tan

paj yi latz' inwutz quinin na bixe' wa'n. 23-24 Poro yi jalu' ja wi't chinxcye'
te intarey tc'u'l cyakil e'chk ama'l yi at tzone'j. Cha'stzun te yil txumxij
tan imbene'n España, nicy'aktz tan chixajse'nu', na ya'stzun wajbil sajle'nix
tunintz. Yi nsken wi't kil kib scyuch'u', lo'k cho'cu' tan wuch'eye'n tan
wupone'n jalen España. 25 Poro bajx nchimben tzaj Jerusalén tan tak'le'n
† 15:9 2 S 22.50; Sal 18.49. ‡ 15:10 Dt 32.43. § 15:11 Sal 117.1. * 15:12 Is 11.10. † 15:21 Is
52.15.
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mu'ẍ tal ch'eybil cyetz yi e' wajwutz yi ate'-tz. 26Na yi e' kajwutz yi najlche'
tzone'j Macedonia tu Acaya ja wi't txumxij cya'n tan je'n jun ofrent tetz
ch'eybil cyetz e' kajwutz yi at tajwe'n scyetz, yi e' yi najlẍche' Jerusalén.
27 Ba'n atit yi jun ajtza'kla'tz ẍchiwutz cyetz, nin ba'n tzinwutz wetz, na i'tz
chitx'ok'be'nt. Na yi e' kajwutz judiy chijatxnak yi cyetz chimebi'l scyetz e' yi
nk'e'tz e' judiy. Yi junmebi'la'tz, i'tz yi balaj stziblal. Cha'stzun te ba'n atit yil
cho'c yi e' kajwutz tzone'j tanquich'eye'nyi e' kajwutz judiy tancyetz chipu'k.
28Nin yil bnix yi jun inmantara's, yil wak' cyakil yi pwok scyetz yi smolxok,
kalena's tzun chimben España nin nicy'aktz scye'ju'. 29 Ej nin elnak intxum
tetz, yil nopon ẍchixo'lu' xomok yi banl talma' Cristo swe'j.

30 I bin jalu' e'u' wajwutz, tan tu' yi at lok' ib skaxo'l scyuch'u' tan porer yi
Espíritu Sant, nin tan tu' yi ya'stzun tajbil Kajcaw Jesucristo tankabnol, na cu'
inwutz scyeru' tan cyoque'nu' tan nachle'n Kataj swibaj. 31Chinache'u' Kataj
swibaj, bantz qui'c tzimban ẍchik'ab yi e' aj Judea yi qui na cyocsaj Cristo. Ej
nin chinache'u' Kataj yi nink chitzatzin yi e' aj Jerusalén te yimu'ẍ oy yi cy'a'n
wa'n yil nopon ẍchixo'l. 32Ncha'tz chinache'u' Kataj swibaj yi ko ya'tz tajbil
Ryos tan wupone'n scye'ju' tan katzatzine'n scyuch'u', nin tan wujewe'n nin
noctz scyuch'u'. 33 I bin jalu', jun cu'n stz'a'tok Ryos ẍchixo'lu', yi Ryos yi na
ak'on tzatzin paz. Amén.

16
Yi bene'n tlol Pawl jun yos scyetz cmon creyent

1 I bin jalu' e'u' wajwutz, quil cabej chic'u'lu' tan tak'le'n ama'l tetz ka-
jwutz Febe, na i' jun diaconisa cwent yi cmon creyent le tnum Cencrea.
2 Ba'n cyak'u' posar nin ba'n cho'cu' tan ẍch'eye'n i' te cyakil yi tajwe'n tetz.
Chich'eyaju' bin na ya'stzun na ban i' tetz. Na na oc i' tan quich'eye'n yi e'
kajwutz. Ncha'tz ocnak i' tan wuch'eye'n wetz.

3 Cyal cyenu' jun yos scyetz kajwutz Priscila tu Aquila, na junit o' ak'uje't
scyuch' te tak'un Cristo Jesús. 4 Nin txant qui e' quim tan incolche'n.
Cha'stzun te na che' intyoẍi. Nin nk'e'tz ntin in, poro ncha'tz cyakil yi e'
cmon creyent yi nk'e'tz e' judiy. 5Ncha'tz, cyal cyenu' jun yos scyetz cyakil
yi e' kajwutz yi na chicham quib xe chica'l yi e' kajwutza'tz. Cyal cyenu' jun
yos tetz kajwutz Epeneto, na ya'stzun yi bajx creyent yi tocsaj Cristo tzone'j
cwent Acaya. 6Ncha'tz cyal cyenu' jun yos tetz kajwutz Lu'ch yi nimix tiemp
ta'n tan ak'un ẍchixo'lu'. 7Cyale'u' jun yos scyetz e'wetz intanumyiAndrónico
nin Junias, na ni'cu'n koque'n xetze' scyuch'. Wi'nin ok'le'n chiwutz cyak'un
e' apostl, na bajx cyocsal cyetz Cristo tzinwutz wetz.

8Cyale'u' jun yos tetz Ampliato, na chin kamiwnin kib tuch' i' tk'ab Kajcaw
Jesucristo. 9Cyale'u' jun yos tetz kajwutz Urbano, na junit o' te tak'un Cristo
Jesús. Ncha'tz cyal cyenu' jun yos tetz wamiw Estaquis. 10Nin cyale'u' jun
yos tetz Apeles, na tech cu'n tib na tocsaj Cristo. Ncha'tz yi e' najal Aristóbulo,
cyale'u' jun yos scyetz. 11 Cyale'u' jun yos tetz Herodión, na katanum kib
tuch'. Ncha'tz cyale'u' jun yos scyetz yi e' najal Narciso, na jun cu'n na cyocsaj
Kajcaw Jesucristo. 12 Ej nin cyale'u' jun yos scyetz Trifena tu Trifosa yi na
chak'uj te tak'un Kataj, tu kajwutz Pérsida yi wi'nin na ak'uj. 13 Cyale'u' jun
yos tetz kajwutz Rufo na chumbalaj creyent i'. Ncha'tz cyale'u' jun yos tetz
yi xtxu' i', na i cu'n intxu' tane'n. 14 Ncha'tz cyale'u' jun yos scyetz yi e'
kajwutze'j: Asíncrito, Flegonte, Hermes, Patrobas, Hermas, scyuch' yi e' mas
kajwutz yi ate'-tz scyuch'. 15Ncha'tz tetz Filólogo, tu Julia, ninNereo, tu yi tetz
tanub. Ncha'tz cyale'u' jun yos tetz Olimpas, scyuch' yi e' mas kajwutz yi ate'
scyuch'.
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16Chik'ajlaj quibu' squibil quibu' kajwutz. Ej ninncha'tz yi e' cmon creyent
yi ate' tzone'j, na chitzan nin tan talche'n jun yos scyeru'.

17Ncha'tz or quilu' yi e' yi na chixcye' tan chijatxle'n cu'n yi e'chk cmon, nin
tan chipo'tze'n yi e' kajwutz. Yi e'a'tz qui na chixom te yi chusu'n yi bita'nt
cya'nu'. E' xomquenchu' scye'j. 18Na yi jun jilwutz wunaka'tz nk'e'tz cho'nk
na chixcon tetz Kajcaw Jesucristo, ma na chitzan tan joyle'n yi cyetz cyajbil.
Nin na chixcye' tan chisuble'n yi e' kajwutz yi txe'n chiquiwix tan yi e'chk
putzpuj yol yi na xcon cya'n. Na chin puntil cu'n na cyulej tan chisuble'n yi
e' kajwutz. 19Ma yi e' cyeru' kajwutz, elnak xit chitziblalu' bene'n tzi'n wi
munt, yi e'u' c'ulutxum. Ej nin wi'nin na chintzatzin te yi jun xtxolbila'tz.
Na yi wajbil scye'ju' i'tz yi nink cho'cu' tz'aknak cu'n tan chibnolu' yi e'chk
takle'n balaj. Poro qui nawaj yi nink cho'cu' tetz tz'aknak cu'n tan banle'n yi
e'chk takle'n cachi'. 20Na kol chibanu' yi e'chk takle'n balaj tz'ocopon chan
tzunKataj Ryos, tan puch'le'n cu'n yi Bayba'n jak kukan. Tak' tzaj bin Kajcaw
Jesucristo yi banl talma' squibu'.

21Ncha'tz kajwutz Timoteo, yi na ak'uj swuch' te tak'un Kataj, ncha'tz i' na
tzan tan talche'n nin jun yos scyeru'. Nin at coboxt intanum tzone'j yi na
chitzan tan talche'n nin jun yos scyeru', i'tz Lucio, Jasón, nin Sosípater.

22 Ma jalu', yi in wetz, in Tercio, in tajtz'ib Pawl tan stz'ibe'n yi carte'j.
Ncha'tz in, na waj wal nin jun yos scyeru', na junit o' tk'ab Kajcaw.

23Ncha'tz Gayo, na tzan tan talche'n nin jun yos scyeru'. I' tawyi ca'le'j kale
atine't wetz tan posari'n. Nin ncha'tz na tak' i' chiposar cyakil yi e' creyent
yi na chicy'ak tzone'j. Ncha'tz ate' kajwutz Erasto yi tesorero tetz tnum, tu
kajwutz Cuarto, nin na chitzan cyetz tan talche'n nin jun yos tetz cyeru'.

24Tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma' squibu' chicyakilu'. Amén.
Yi tk'ol Pawl k'ajsbil tetz Ryos

25 Ma jalu' e'u' kajwutz, kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj Ryos, yi jun yi ba'n
na xcye' tan chiquiwse'nu' te yi balaj stziblal yi na chintzan tan talche'n
nin scyeru', na i'tz yi balaj stziblal tetz Jesucristo, yi quinin clarin ẍchiwutz
wunak sajle'n tunintz. 26Poro yi jalu' tzan lajluchaxe'n skawutz chi alijt cyen
cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. Ej nin tzan lajluchaxe'n ẍchiwutz cyakil
wunak bene'n tzi'n wimunt na ya'stzun ca'wl Kataj Ryos yi Kataj Ryos yi qui
na sotz tera'tz. Nin yi tajbil i' i'tz yi nink cyocsaj cyakilwunak bantz cyoque'n
c'ulutxum jak' ca'wl i'.

27Kak'e' bin kak'ajsbil tetz na ntin cu'n i' tz'aknak cu'n tu tajtza'kl. Tan bi'
Kajcaw Jesucristo kak'e' bin k'ej i' tetz ben k'ej ben sak. Amén.
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YI BAJX CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ
YI E' AJ CORINT

Xe'tzbil yol Pawl
1 I ina'tz inPawl tukajwutzSóstenes. Txa'ij chint tanRyos tetz junapostl tetz

Jesucristo, na ya'stzun tajbil i' swetz. 2Nawaj wal jun xtxolbil scyeru', yi e'u'
cmon yi ate'u' tk'ab Ryos, yi najlche'u' le tnum Corint. Na yi e' cyeru' xansa'n
che'tu' tk'ab Cristo Jesús. Na Ryos nchimoxon tzaju' tan cyoque'nu' tk'ab i',
scyuch' cyakil yi e' yi ate' bene'n tzi'n wi munt yi na chitzan tan na'wse'n yi
tetz bi', na i' Ajcaw ske'j, nin ite'n nin i' Ajcaw scye'j. 3Tak' tzaj bin Kataj Ryos
tu Jesucristo, yi banl tu yi tzatzin paz squibu', na i' Ajcaw ske'j.

Na tyoẍin Pawl tan yi banl Ryos yi at squibaj
4 Ilenin na che' intyoẍiju' tetz Kataj Ryos tan yi banl i' yi ak'ij scyeru' tan

Cristo Jesús. 5 Ntyoẍ tetz Kataj yi i' mmak'on wi'nin chibanlu', na ba'n na
chixcye'u' tan txoli'n nin na el chitxumu' te yi xtxolbil yi na kocsaj. 6Na tech
cu'n tib yi nchitx'ixpuju' cyajtza'klu' yi nquibitu' yi xtxolbil te yi mbi eka'n
tan Cristo. 7 Cha'stzun te at wi'nin banl Kataj squibu' te yi na chitzanu' tan
ẍch'iwe'n yi tulbil yi Ajcaw ske'j, yi Jesucristo. 8Ej nin ẍchiquiwixku' ta'n sbne'
opon tunintz, bantz quil jal quilu' yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo tan pujle'n
xtisya'. 9Na Ryos te'n e' moxon tzaju' tan cyok'bel quibu' tu yi tetz Cy'ajl, yi
Jesucristo, yi kajcawil scyuch'u'. Nin tz'elepon k'ab i' te yi suki'nt ta'n sketz.

Qui'c rmeril yi tx'akaji'n kaban tk'ab Cristo
10 I bin jalu', e'u'wajwutznacu' inwutz scyeru' tanbi' Kajcaw Jesucristo tan

chixome'nu' te yi xtxolbile'j: Qui na yub kona jalwak' ib ẍchixo'lu',nka kol jal
jatxo'n ib ẍchixo'lu'. Mana chijutz'e' quibu' nin junit sban chitxumu'nu'. 11Na
ja wit scyetz e' tu Cloé yi at oyintzi' ẍchixo'lu'.

12 Cha'stzun te na chintzan tan talche'n nin yi xtxolbile'j scyeru', na at e'
ẍchixo'lu' yi na cyal: “Cho'n xomij ketz kawi' te Pawl.” Nin at e' na cyal: “Cho'n
xomij ketz kawi' te Apolos.” Nin at e' yi na cyal: “Cho'n xomij ketz kawi' te
Lu'.” Ej nin at e' yi na cyal: “Cho'n xomij ketz kawi' te Cristo.”

13¿Poro ja ptzuncu' chijatxolu' yi cmonCristo? Qui'c rmeril. Naqui'c rmeril
yi nink kapiẍ cu'n yi wankil Cristo skawutz. Na nk'e'tz in nchinquim swutz
pasyon tetz chixelu'. Nin quinin xcon weri imbi' yi je'n a' ẍchiwi'u'. 14 Nin
ntyoẍ tetz Kataj yi qui'c nin jun scyeru' yi jak je' a' wa'n twi'. Ntina'tz e' yi
je'nak a' wa'n ẍchiwi' i'tz Crispo tu Gayo. 15 Poro cya'l nin jun yi nink tal yi
jak je' a' twi' tan imbi'. 16Ntin lo' yi e' najal Estéfanas, je' a' wa'n ẍchiwi'. Poro
tzinwutz wetz cya'l nin lo' junt yi jak je' a' wa'n twi'. 17Na nk'e'tz chakij chint
tan Cristo tan je'se'n a' ẍchiwi'wunak,ma na chakij chint tan xtxole'n yi balaj
stziblal.

Chin sensiy nin yi chusu'n yi nxcon tan Pawl
Ej nin yiwoque'n tan xtxole'n scyeru', quinin xcon e'chk lmak yolwa'n tan

jale'n weri ink'ej, ma na ja xcon e'chk yol wa'n yi chin sensiy nin, bantz qui
tele'n walor yi quimichil yi ban Cristo swutz pasyon.

18 Poro ẍchiwutz yi e' yi sotzel chiwutz sbne', qui'c xac yi jun xtxolbila'tz yi
mbitzuntz quime'n Cristo swutz pasyon. Ma skawutz ketz, yi ja wi't kaclax,
ya'stzun yi xtxolbil kale na lajluchaxe't yi porer Ryos. 19Na tz'iba'nt cyen:
“Tzinxite' cyajtza'kl yi e' yi chin tz'aknak cu'n e' tane'n.
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Nin tzimpo'tze' chitxumu'n yi e' yi wi'nin cyajtza'kl tane'n.”*
20Poro ¿na' at cyent junyi chin tz'aknak cu'n? ¿Na' at cyent junyi at tajtza'kl

tan xtxumle'n e'chk takle'n? ¿Na' at cyent junyi chinwi'tz yolol? Cya'l atit. Na
swutz Kataj Ryos qui'c mu'ẍ tal xac yi cyetz cyajtza'kl.

21Na qui'c rmeril tan jale'n Ryos cyak'un wunak tan cyajtza'kl cuntu', na
nk'e'ra'tz tajbil Ryos yi ya'tzk sban. Porona che' colpij yi e' yi na k'uke' chic'u'l
te yi balaj stziblal yi na katzan tan xtxole'n, yi jun balaj tziblala'tz yi qui'c xac
ẍchiwutz yi e' yi tz'aknak cu'n e' tane'n ẍchiwutz. 22Na yi e' judiy, quil cyocsaj
jun takle'n jalen yil chajlij junmilawr scyetz. Nin yi e' aj Grecia, quil cyocsaj
jun xtxolbil yi ko qui na icy' tcy'aj yi cyetz chitxumu'n. 23Ma yi o' ketz, yi na
katxol i'tz yi quimnak Cristo swutz pasyon tetz kaxel. Poro yi na quibit yi e'
judiy yi jun xtxolbila'tz, ntin na tak' chi'ch c'u'lal scyetz. Ej nin yi na quibit
yi e' chitanumu', na cyal cyetz yi qui'c xac. 24Poro skawutz ketz, yi o' yi txa'ij
cho't tan Ryos, i'tz tan yi quimich yimban Cristo yi na lajluchaxe't yi porer tu
yi tajtza'kl Ryos. Ninqui'c nabanyi ko o' judiy, nka o' awernak. Ntinna taj yil
kocsaj cunin yi ja quim Cristo tetz kaxel. 25Na yi tajtza'kl Ryos mas tz'aknak
cu'n swutz yi cyajtza'kl alchok jilwutz wunak. Nin yi porer i', i'tz mas cham
swutz yi cyetz chichamil.

I'tz yi sloj wunak yi na cyocsaj yi yol Ryos
26Ncha'tz wajwutz, cho'ku' tan xtxumle'n yi mbi jilwutz wunakil e'u'. Na

qui'c mas chixone'nu' yi tz'aknak cu'n cyajtza'klu' tane'n ẍchiwutz wunak.
Nin qui'c mas chixone'nu' yi at chik'eju' ẍchiwutz. Nin qui'c mas lmakwunak
ẍchixo'lu'. 27Na Ryos na txa'on yi e' sloj wunak tan telse'n chitx'ix yi e' yi na
cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl. Nin Ryos na txa'on yi e' tal sloj wunak bantz
tele'n chitx'ix yi e' yi at chik'ej. 28Nin Ryos na txa'on yi e' yi qui tunin k'usij
e', nin yi e' yi qui'c chixac ẍchiwutz yi e' mas wunak, tan telse'n chik'ej yi e' yi
at chik'ej. 29 Ya'tz na tulej i' tan qui tocompone'n jun swutz i' yi na tocsaj tib
nim. 30Na tan tu' yi banl talma' Ryos ato' tk'ab Cristo. Nin tan tu' Cristo ja jal
kajtza'kl tukabalajil. Nin tan tu' Cristo jakaxansij nin jakacolpij. 31Cha'stzun
te ba'n kaxom te yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Ko na itaj tzitocsaj itib nim tu itajtza'kl,
ba'n tcu'n tzitocsaj itib nim tan tu' yi na el itxum tetz yi na' scyetz in,” stzun

Ryos banak cyen.†

2
Yi e'chk puntil yi xcon tan Pawl tan txoli'n

1Ncha'tz yi in wetz, qui nin xcon lmak yol wa'n yi nxna'ke'n ẍchixo'lu' tan
xtx'olche'n xo'l yi tajbil Ryos. 2Na yi ntaxk nopon scye'ju', nsken intxum tan
qui xcone'n junt xtxolbil wa'n, ma na ntin cu'n yi mbi cu'n banak Jesucristo,
nin yi mbi tzuntz yi quime'n i' swutz pasyon. 3 Ej nin yi xna'ke'n ẍchixo'lu'
ja chinxob, nin wi'nin inlucnewe'n ẍchiwutzu' tan paj yi chin ploj nin in
tane'n tzinwutz. 4 Ej nin yi woque'n tan txoli'n, quinin xcon e'chk yol wa'n
yi at q'uixbel tan tele'n chitxumu' tetz. Ma na ja chinxcye' tan xtx'ixpe'n
chitxumu'nu' tan yi Espíritu Sant tu yi porer Ryos. 5 Na tan tu' porer Ryos
ncyocsaju' yol i'. Nk'e'tz tan paj yi wetz wajtza'kl nka yi chinjilon.

Yi xe' yi ẍchusu'n Pawl cho'n na saj tu Ryos
6 Poro apart e'chk yol yi na xcon ka'n yi na ko'c tan txoli'n scyetz yi e'

kajwutz yi tz'aknak cu'n e' te yi na kocsaj, na na xcon e'chk yol ka'n yi wi'nin
ajtza'kl tc'u'l. Ej nin yi jun ajtza'kla'tz, nk'e'tz tetz tzone'j wuxtx'otx', nka
* 1:19 Is 29.14. † 1:31 Jr 9.23-24.
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scyetz yi e'wi'tz ajcaw tetz tzone'jwuxtx'otx' yi sotzel chiwutz sbne'. 7Poro yi
ajtza'kl yi na xcon ka'n, cho'n na saj tu Ryos. Ewa'n cuntu' yi jun ajtza'kla'tz
ta'n sajle'nix tunintz, poro jalu' ja lajluchax skawutz. Nin yi na ẍchaj sketz
i'tz: Yi ntaxk bnix yi munt, txumijt cyen tan Kataj tan tk'ol kak'ej. 8 Poro yi
e' ajcawa'tz quinin pujx cya'n na yi ko ya'tz, ja klo' jal chik'ej tuch'. Ncha'tz
yi jak pujx cya'n, qui klo' nje' chipajol Kajcaw swutz pasyon. 9Na je' tz'iba'nt
cyen:
“Cya'l nin jun jak til yi e'chk takle'n balaj
yi bnixnak tan Ryos scyetz yi e' yi na chipek' te'j.
Nin cya'l nin jun bitan tetz yi ẍe'n quitane'n.
Nin cya'l nin jun najk el xtxum tetz
yi e'chk takle'na'tz yi bnixnak tan Ryos
scyetz yi e' yi na chipek' te'j.”*
10Poro yi o' ketz, ja el katxum tetz, na Ryos nchajon sketz tan yi tetz Espíritu.
Na ajske'n cyakil yi xe' yi tajtza'kl Ryos tan yi tetz Espíritu.

11 Na cya'l nin jun najk el xtxum tetz yi mbi na icy' tc'u'l jun yaj, ma na
ntin yi tetz espíritu. Cha'stzun tane'n Ryos. Cya'l nin jun na el xtxum tetz yi
mbi na icy' tc'u'l i', ma na ntin yi tetz Espíritu. 12 Poro yi o' ketz, ja kak' ama'l
tetz yi Espíritu tetz Ryos tan clarine'n yi e'chk xtxolbila'tz skawutz. Quinin
kak' ama'l tetz yi espíritu cwent tetz munt. Cha'stzun te ja wi't el katxum tetz
cyakil yi xtxolbil yi ak'ijt sketz tan Ryos. 13 Ej nin yi na ko'c tan xtx'olche'n
xo'l yi e'chk ajtza'kla'tz, qui na xcon cyajtza'kl wunak ka'n. Poro na xcon yi
yol yi ak'ijt sketz tan yi Espíritu Sant tan xtx'olche'n xo'l yi tajbil yi Espíritu
Sant scyetz yi e' yi at yi Espíritu Sant te cyalma'.

14Poroyi e'wunakyi qui'c EspírituRyos te cyalma', qui na cyaj yi ẍchusu'nyi
Espíritu tetz Ryos. Na ẍchiwutz cyetz, qui'c eka'n ta'n. Cha'stzun te qui'c rmeril
yi nink pujx yi tajbil Ryos cya'n, na qui'c yi Espíritu Ryos at tetz cyalma'.

15 Poro yi o' yi at yi Espíritu Ryos te kalma', na kaxcye' tan ma'le'n jun
ajtza'kl yi ko ba'n nka cachi'. Ma yi e' yi qui'c Espíritu Ryos te cyalma', qui na
el chitxum tetz yimbi i ila'tz tajtza'kl jun yi at Espíritu Sant te talma'. 16Bintzi
yi junyola'tz, na tz'iba'nt cyen: “Qui'c nin junyi na el xtxum tetz yimbina icy'
tc'u'l Kataj Ryos. Nin cya'l nin jun yi nink tz'oc tan ẍchusle'n i', na at cyakil yi
ajtza'kl tuch'.”† Poro ncha'tz o' ketz jalu', at len kajtza'kl, na ak'ijt yi tajtza'kl
Cristo sketz.

3
Yi tlol Pawl yi chicotxcal yi e' cmon creyent Corint

1Ma jalu' wajwutz na waj lwal scyeru', yi woque'n tan xtxole'n yol Kataj
scyeru', ja che' inchusu' chinache' inchusyi e' cotxcoj, yi e' yi chini' quitane'n
tk'ab Cristo. 2Na ja xcon e'chk yol wa'n yi chin sensiy nin, chi na ban tc'ajle'n
lech. Quinin xcon e'chk chusu'n wa'n yi wi'nin q'uixbel tan pujxe'n cyanu',
na ntaxk el chitxumu' tetz. Ncha'tz jalu' txe'n el chitxumu' tetz. 3 ¿Qui pe'
na el chitxumu' tetz, yi e' cu'nu' cotxcoj? Na at xcy'aklil ẍchixo'lu'. Nin na
choyintzinu' squibil quibu'. Nin at jatxo'n ib ẍchixo'lu', na yi cyajtza'klu'a'tz
ni'cu'n tu cyajtza'kl yi e' mas wunak yi qui'c na cyocsaj. 4Chin cotxcoje't nin
e'u', na at e' ẍchixo'lu' yi na cyal: “Cho'n xomij ketz kawi' te'j Pawl.” Nin at e'
yi na cyal: “Cho'n xomij ketz kawi' te'j Apolos.” ¿Nk'era'tz pe' chicotxcalu'?

Yi tlol Pawl yi e' bajxom e' tu' xconsbe'tz Ryos
5 ¿Mbi eka'n wa'n? ¿Ninmbi eka'n tan Apolos? Bintzi, tan o' yi ncyocswitu'

yol Kataj. Poro o' tu' ẍchakum Ryos, nin aparchk len yi e'chk kamunl yi ak'ij
* 2:9 Is 64.4. † 2:16 Is 40.13; Ro 11.34.
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sketz tan Kajcaw. 6Na yi in wetz ni'cu'n chi ink awal tetz yi ij, yi i'tz yi yol
Kataj. Ma Apolos ni'cu'n chi i'-k k'a'janl tetz. Poro Ryos na ch'uysan yi ujul.
Nin yi ujul i'tz yi e'u' cyeru'.

7Cha'stzun te, qui'c eka'n ka'n yi o' awal teri ij, tu yi o' aj k'a'janl. Qui'c ketz
kak'ej, na i'tz Ryos yi na tzan tan ẍch'uyse'n yi ujul. Nin ya'stzun yi jun yi at
tetz k'ej. 8Ej nin qui'c na ban yi ko awal jun, nka aj k'a'janl junt, na ite'n nin
kamunla'tz. Poro skajunal len, stk'e' Ryos jun oy sketz. Nin xom cyen tu' te yi
balajil yi kak'un. 9Na yi o' ketz o' tu' tak'unsom Ryos te yi tak'un i'. Ma yi e'
cyeru', e'u' yi tetz tujul tane'n.

Yi tlol Pawl yi ni'cu'n yi cmon creyent tu jun ca'l
Nin ncha'tz ni'cu'n e'u' tu jun ca'l Ryos yi na tzan banle'n. 10 Yi in wetz,

ni'cu'n in tu jun bnol ca'l, nin tan tu' banl talma' Ryos ja saj inxe'tzal yi xe' yi
jun ca'la'tz. Poro apart yi e' yi na chitzan tan je'se'n pon yi wutz tkan. Nin
sjunalen cu'n tan xtxumle'n ẍe'n sban. 11Cha'stzun te qui'c rmeril tan cwe'n
junt xe' tak'un junt, na ja wi't cu' yi xe'tzbil. Nin i'tz yi Jesucristo.

12 Ej nin le wi'tzbil k'ejlal, slajluchaxk yi kak'un ko ba'n nkulej nka qui'.
Slajluchaxk ko ja xcon or ka'n, nka sakal, nka balaj c'ub, nka tze', nka ch'im,
nka xak xtze' tu'. 13Na tz'ul jun k'ej yi skajunal cu'n slajluchaxk yi ko ba'n
nka ploj yi kak'un. Na xconk k'ak' tan pile'n yi kak'un. 14Nin ko quil tz'e' yi
ak'un yi nje' katxicbal, sketzaj tzun jun oy. 15 Poro kol tz'e' yi kak'un yi nje'
katxicbal, quil ketzaj yi oy. Poro ilenin skaclaxok.

16 ¿Qui pe' na el chitxumu' tetz, yi chi e'u' cu'n ca'l Ryos? na cho'n najlij yi
Espíritu Sant scye'ju'. 17 Ej nin ko at jun yil tz'oc tan xite'n yi ca'l Ryos, Ryos
te'n tz'ocopon tan xite'n i'. Na cyakil yi e'u', e'u' ca'l Ryos, nin yi ca'l Ryos chin
xan nin.

Qui'c cyajtza'kl yi e' bajxom yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl
18Quil chisub quibu'. Ko at jun ẍchixo'lu' yi na tal yi chin tz'aknak cu'n i' te

e'chk takle'n tetz tzone'j wi munt, mas ba'n yi nink tocsaj tib juy tu tajtza'kl.
Ko ya'tz sban, ja tzun jal yi mero tajbil i' ta'n. 19Na swutz Ryos, qui'c xac yi
e'chk ajtza'kla'tz cwent tetz tzone'j wuxtx'otx', na je yol i' yi tz'iba'nt cyen: “Yi
e'wunakyi lewutz cyetz cyajtza'kl yi chin tz'aknakcu'ne', chitx'amxokcye'tz
tan yi cyetz cyajtza'kla'tz yi na cyocsaj quib nim tuch'.”

20 Ej nin at junt xtxolbil yi na tal “Na til Kajcaw yi qui'c xac yi chitxumu'n
yi e' yi chin tz'aknak cu'n e' na cyal.”

21 Cha'stzun te, quil cyocsaj quibu' nim tan tu' yi na chixomu' te alchok
aj txolinl na cyakil yi e' ajtxolinla'tz, e' cu'n chixconsbe'tzu', yi e'u' cmon
creyent. 22Mpe ik in, mpe ik Apolos, mpe ik Lu', o' len cu'n chixconsbe'tzu'.
Ncha'tz cyakil yi at wi munt, at jak' chica'wlu' tane'n. Mpe ik kutz'ajbil, mpe
ik quimichil, o' len cu'n ajcaw te'j. Mpe ik yi e'chk takle'n yi na kaxmay jalu',
nka yi e'chk takle'n yi na xon tzaj ek ca'p, cyakil cu'n yi e'chk takle'na'tz cho'n
cu'n ate' cyen jak' kaca'wl scyuch'u'. 23Ma yi o' ketz, yi o' creyent ato' len jak'
ca'wl Cristo, nin yi Cristo cho'n at i' jak' ca'wl Kataj Ryos.

4
Ryos sma'lank yi cyak'un yi e' bajxom

1 Cha'stzun te, na kaj yil cyocsaju' yi o' ketz yi o' aj txolinl o' tu' xconsbe'tz
nin ẍchakum Cristo. O' tu' martoma' i' tan chichusle'nu' te yi ẍchusu'n Ryos.
2Poro chin tajwe'n cunin yil ke'l cu'n te kak'un. 3Poro kol cho'cu' tanma'le'n
wajtza'kl quil wajlaj. Nin kol cho'c yi e' mas wunak tan ma'le'n yi wajtza'kl
quil wajlaj. Ncha'tz in, qui'c rmeril tan inma'lal wib tu wetz wajtza'kl. 4Na
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tzinwutz wetz, qui'c wetz wil. Poro tan yi jun yola'tz qui na elepont yi qui'c
wil. Na ntin cu'n Kajcaw na xcye' tanma'le'n kajtza'kl nin tan tilwe'n yi ko at
kil nka qui'c. 5Cha'stzun te e'u' wajwutz, quil cho'cu' tanma'le'n tajtza'kl jun
yaj te yi ntaxk ul Kajcaw. Na yil tz'ul tzaj i', i' lchajon cyakil yi e'chk ajtza'kl yi
ewa'n cuntu' kak'un. Nin i' lchajonmbi cu'n na icy' len tkac'u'l. Nin ya'stzun
yil tak' Kataj Ryos kak'ej, skajunalen.

6 I bin jalu' wajwutz, ja kaxcon tu Apolos wa'n tetz jun elsawutzil tan
ẍchajle'n scyeru' yi qui na yub yi kol cyak'u' mas k'ej jun ẍchakum Ryos swutz
junt. Na ko ya'tz na chibanu' na tzun cyocsaj quibu' nim tu yi cyajtza'klu'.
Quil chibenu'mas joylaj,manantin chitxume'u' yi yol yi tz'iba'nt cyen. 7Poro
ko at mu'ẍ tal cyajtza'klu', ¿na'mmak'on tetz? Cotzi'n tu' ncyuleju' tetz Ryos.
Ej nin ko bintzinin cotz tu' ncyuleju' yi cyajtza'klu' ¿mbi tzuntz na cyocsaj
quibu' nim tuch'?

8Wech le chiwutz cyeru' ja wi't jal chibalajilu'. Wech, le chiwutz cyeru',
e'u' balaj ajcaw. Nin qui tajwe'n yi o' ketz tane'n ẍchiwutzu'. Ej nin le wutz
cyeru' cyajtza'klu', joylaj xomcho' tzaj ketz. Chumbalaj nin klo' yi ya'tz nink
quitane'nu'. Chumbalaj nin klo' yi pe nink sk'il na chicawunu'. Yi ya'tzk, ja
klo' wi't jal kak'ej scyuch'u'.

9Poro tzinwutz wetz, yi o', yi o' apostl ja ko'c tan Ryos chi quitane'n yi e' yi
qui'c chixac. Ja ko'c chi quitane'n yi e' pres yi ak'ijt chicaws tan chiquime'n.
O' tu' chitze'lbe'tz wunak. O' chitze'lbe'tz yi e' ángel yi ate' tcya'j.

10Ncha'tz at cobox ẍchixo'l yi na cyal yi qui'c nin ketz kajtza'kl tane'n tk'ab
Cristo. Na chin ploj nin o' tane'n ẍchiwutz. Poro yi e'u' cyeru' chin quiw nin
quitane'nu' ẍchiwutz. Na lewutz cyetz cyajtza'kl yi at cyeru' chik'eju', ma yi o'
ketz, qui'c ketz kak'ej tane'ntz.

11Poro yi o' ketz sajle'nix tunintz ja katij we'j, ja katij saktzi'. Ja katij bu'yil.
Nino' tu' chibuchbe'tzwunak. Cya'l atit ketz kaca'l. 12Nin ja kak'uj tankak'ab
tan joyle'n kawa'. Nin na kak'e'xij tan ak'un. Ja kajislij cya'n wunak, poro ja
kajak chibanl. Ja kabuchlij, poro ja icy'pon ka'n. 13 Ja ko'c tetz chiyolbe'tz
wunak, poro ja kajak cuybil chipaj. Sajle'nix tunintz o' tunin tz'is kutane'ntz
ẍchiwutz. Qui'c mu'ẍ kaxac.

Yi tajbil Pawl i'tz tan c'ase'n cyajtza'kl yi e' aj Corint
14 I bin jalu', qui na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbila'se'j ik tan telse'n

chitx'ixu',mana i'tz tan c'ase'n cyajtza'klu' tanqui chipo'te'nu'. Na e'u' inme'l
incy'ajl tane'n. Chin ok'le'n nin chiwutzu' wa'n. 15 Nin mpe atk lajuj mil
chusul cyeru' te yi ẍchusu'n Cristo, ntin in, nchin xcon tan cyocse'nu' tk'ab
Cristo. Nin tan tu' yi mintxol yi balaj stziblal scyeru', ja cho'cu' tetz inme'l
incy'ajl tane'n tk'ab Cristo.

16Ej nin cha'stzun te na cu' inwutz scyeru' yi nink chixomu' te yiwetz yi na
imban. 17Nin ya'stzun xac yi bene'n inchakol Timoteo ẍchixo'lu' tan talche'n
scyeru' yi tajwe'n tan chixome'nu' te yi wetz yi xomchin te'j. Ba'n quibitu'
yol i', na tan in ntocswit i' Cristo. Nin wi'nin na chin tzatzin te'j, na ba'n
k'uke' kac'u'l te'j. Tz'ocopon tzun i' tanna'wse'n scyeru' yi ẍe'nwutane'n tk'ab
Cristo. Ej nin tz'ocopon i' tan tulse'n tx'akx ẍchic'u'lu' yi inchusu'n yi walnak
scyeru', yi chusu'n yi na chintzan tan xtxole'n scyetzak cyakil cmon creyent,
yi ate' bene'n tzi'n.

18 Poro lastum yi at e' ẍchixo'lu' yi na cyocsaj quib nim. Na le wutz
cyetz cyajtza'kl yi qui'ct wupombil tan chixajse'nu'. 19 Poro Ryos cu'n txant
tan wupone'n scye'ju'. Kalena's tzun tzinma'laj cyajtza'kl yi e'a'tz yi na
cyocsaj quib nim. Nk'e'tz ik chijilon tu' tzinma'laj, ma na i yi ko na chixcye'
tan xtx'ixpe'n chitxumu'n yi e' wunak tan chixome'n te'j Cristo. 20 Na na
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lajluchax yi o' creyent nka qui tan yi e'chk takle'n yi na kaban, nk'e'tz tan
yi e'chk balaj yol yi na kaxconsaj.

21Ma jalu', ¿mbi'tzna cyaju'? ¿Nape' cyaju' yil nopon ẍchixo'lu' tu jun tz'u'm,
nka tu imputzpal, ej nin tu lok' ib?

5
Tajwe'n tan cyaje'n cyen quilol yi yab ajtza'kl yi cy'a'ne't cya'n

1Ncha'tz at stziblal yi at aj xna'ninl tu aj yajinl ẍchixo'lu'. Nin na kubit yi i'tz
jun jilwutz xna'ni'n yi chin juntlen nin.* Qui nin pe' na chiban yi e' yi qui na
cyocsaj yi yol Ryos. Na ja je' tuch'lel jun yaj yi txkel yi taj. 2Wech na cyalu' yi
e'u' balaj, ma na ba'n tcu'n yi nink chibisunu' tan yi e'chk ila'tz yi at ẍchixo'lu'.
Nin jajk wi't el chilajulu' yi jun juchul ila'tz yi at ẍchixo'lu'.

3 Bintzi quibin ẍchixo'lu', poro na chimbisun tan yi il yi na bajij ẍchixo'lu'.
Cha'stzun te, tzinwutz wetz tajwe'n tan tak'le'n caws yi jun juchul ila'tz.

4Ba'n bin chichamcu'n quibu' chi atin nink ẍchixo'lu',naat yi porerKajcaw
Jesucristo ẍchixo'lu'. 5Nin ba'n chijatxlenu' yi jun juchul ila'tz tk'ab Satanás
tan toque'n tan buchle'n yi wankil i', bantz claxe'n yi talma' yil tz'ul tzaj
Kajcaw Jesucristo tan pujle'n xtisya'.†

6Cachi' na chibanu' yi na cyalu' yi chumbalaj nin e'u'. ¿Qui pe' na quilu', yi
mu'ẍ tx'amna ben lo'on txo'l cyakil yi k'otil pam? 7Quil cyen binu' yi jun yab
ajtza'kla'tz yi xomche'u' te'j sajle'n tunintz. Na yi jun ajtza'kla'tz na ben lo'on
chi tane'n tx'am. Na kol quil cyenu' yi jun yab ajtza'kla'tz, chocopon tzunu'-
tz chi tane'n ac'aj k'ot yi qui'c mu'ẍ tal xtx'amil. Ko ya'tz chibanu' cho'n tzun
ẍchibne'u' chi yi pamyiqui'c xtx'amil yinabajsij lakpasc.‡ Tajwe'n tancyaje'n
cyen quilolu' yi e'chk yab ajtza'kla'tz na bintzinin jawi't quim yi ketz kacne'r
tetz pasc, i'tz yi Cristo.§

8Cha'stzun te, chin tajwe'n cunin tan cyaje'n cyen kilol e'chk ajtza'kl cachi'
tu yi e'chk takle'n cachi' yi nkaban cyen. Na yi e'chk ajtza'kla'tz, ni'cu'n tu
tx'am. Kabne' bin yi kamunl swutz Ryos cyakil nin k'ej chi ya'stzunk k'ejlal
pasc. Kaxconse' yi pam yi qui'c xtx'amil, yi i'tz jun jilwutz ajtza'kl yi qui'c
paltil, yi jicyuch te'j.

9Ma jalu' benak intz'ibal scyeru' tul junu'j tanqui't chixome'n cyenu' scye'j
yi e' aj xna'ninl nka aj yajinl. 10 Poro yi na elepont inyol i'tz yi qui'c cu tan
kaxome'n cyen scye'j yi jun jilwutz wunaka'tz yi ko na cyocsaj quib creyent.
Qui na jop yi e' yi qui'c na cyocsaj. Na yi ik yi qui'c cu tan kaxome'n te jun
alk'om, nka jun yi na meje' swutz e'chk takle'n yi banij tu' tane'n, tajwe'n
tzun klo' tan kele'n tc'u'l yi munte'j. Na chin tajwe'n cunin ka'tij ẍchixo'l yi
e' wunaka'tz, na cyakil wunak ya'stzun quitane'n.

11Ma jalu', tzintz'ibe' nin scyeru' yi clar cunin, qui't cyamiwi quibu' tu jun
yaj yina tocsaj tibkajwutzkowi'tz bnol tetz, nka txkantzajninkna taj, nkana
meje' cyen swutzak e'chk takle'n yi banij quitane'n, nka aj jisonl, nka kbarel,
nka alk'om. Qui't cyamiwi quibu' nin quil chiwanu' tuch'. 12 Qui'c cu tan
koque'n tan pujle'n chixo'l yi e' yi qui na cyocsaj, poro yi ketz kamunl i'tz tan
pujle'n chixo'l yi e' yi na cyocsaj.

13Yi e' yi qui na cyocsaj, Ryos lpujun chixo'l cyera'tz. Chilajlen binu' yi jun
juchul ila'tz yi at ẍchixo'lu'.

6
Qui na yub yi kol kaben tan xtisya'i'n ẍchiwutz yi e' yi qui'c na cyocsaj

* 5:1 Lv 18.8; Dt 22.22. † 5:5 2 Co 2:5-11. ‡ 5:7 Ex 12:15. § 5:7 Ex 12:19, Gá 5:9.
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1 I bin jalu', at e' ẍchixo'lu' yi na choyintzin squibil quib, nin na chiben
ẍchiwutz yi e' yi qui na cyek ẍchi' Ryos. Qui pe' na el chitxum tetz yi wi'nin
xtxintxal ko ya'tz na chibanu'? ¿Mbi tzuntz yi qui na chibenu' ẍchiwutz
kajwutz tan pujle'n chixo'lu'? 2 ¿Na qui pe' na el chitxumu' tetz: Yil tz'ul
tzaj Kajcaw, kocopon yi o', yi xansa'ncho't tan chicawe'n yi e' mas wunak wi
munt? Ej nin kol kacawun scye'j yi e' wunaka'tz, ¿qui ptzun kaxcye'-tz tan
pujle'n yi e'chk takle'n tal juy yi na jal skaxo'l jalu'?

3 Ncha'tz ¿qui pe' na el chitxumu' tetz yi kocopon tan pujle'n chixo'l yi e'
ángel? Yi ko ya'tz, ¿qui ptzun kaxcye'-tz tan pujle'n xo'l yi e'chk takle'n yi na
jal skaxo'l ketz jalu'? 4 ¿Nxac na chibenu' ẍchiwutz yi e' yi nk'e'tz e' kajwutz?

5Na chintzan tan talche'n yi xtxolbile'j scyeru' tan chitx'ixwe'nu'. ¿Qui'cpe'
jun kajwutz yi ba'n xcye' tan pujle'n chixo'lu'? ¿Qui'c ptzun jun ẍchixo'lu' yi at
mu'ẍ tajtza'kl? 6Poro yi na choyintzinu' squibil quibu', cho'n na chibenu' tan
pujle'n xo'l ẍchiwutz yi e' yi qui na cyocsaj yol Kataj.

7 Poro jun cu'n yol, tan tu' yi at e'chk oyintzi' ẍchixo'lu' na ẍchaj yi ja wi't
chitx'akxiju'. ¿Mbi tzuntz yi nink nchimuc'u' yi e'chk oyintzi' yi na bajij
scye'ju'? Nin ¿nxac qui na chitx'aju'? Ej nin ko na el majij jun takle'n scyeru',
¿nxac qui na chimuc'u'? 8 Poro yi e' cyeru', ntin oyintzi' na chibanu'. Nin e'
te'nu' na chipo'tzaj quibu' squibil quibu'.

9¿Quipe' na el chitxumu' tetz, yi e' aj oyintzi'inla'tz qui'c cyopombil cyera'tz
te Ryos? Na yi e' wi'tz bnol tetz, scyuch' yi e' yi na chimeje' quen swutz yi
e'chk takle'n yi banij tu' tane'n, scyuch' yi e' jopolwutzaj, scyuch' yi e' yaj yi na
chixconsaj quib squibil quib chi na xcon jun xna'n, qui'c cyopombil cyera'tz
te Ryos.

10 Ncha'tz yi e' alk'om, scyuch' yi e' txkantzaj nink na cyaj, scyuch' yi e'
kbarel, scyuch' yi e' aj jisonl, scyuch' yi e' subul nak, cyakil yi e'a'tz qui'c
cyopombil cyera'tz te Ryos.

11 Ej nin at jujuntz ẍchixo'lu' yi ya'tz banake'. Poro yi jalu', ja wi't chitx'aj
quibu'. Nin jawi't chixansiju'. Ej nin jawi't cho'cu' chi quitane'n yi e' yi qui'ct
cyetz quil. Ya'tz tzun chibanu' tan tu' yimbi cu'n banak Kajcaw Jesús, nin tan
yi porer yi Espíritu yi kaRyosil.

Quil kapo'tzaj kawankil na tetz Cristo
12Ma jalu' je junt xtxolbile'j: At e' yi na cyal yi ba'n chiban yi e'chk takle'n yi

na cyaj. Ba'n, poro at e'chk takle'n yi qui'c xtxicbaj sketz. Ba'n lkaban yi e'chk
takle'na'tz, poro yiwetz, quil wak' ama'l tetz jun e'chk takle'n tan toque'n tan
incawe'n.

13Chi tane'n kawa'. At e' na cyal: “Yi kawa' i'tz tetz kac'u'l, nin yi kac'u'l i'tz
tetz kawa'. ¿Mbi tzun kililtz te'j kol baj alchok e'chk takle'n ka'n?” che'ch.
Bintzinin qui'c kil te'j, poro ilenin xitok yi kac'u'l tu kawa' tan Ryos. Poro
apart yimunl yi kawankil. Na nk'era'tz xac tan xna'ni'n nka yaji'n. Ma na i'tz
tan xcone'n tetz Kajcaw. Na yi tajbil Kajcaw i'tz yil kak' kawankil tan xcone'n
tetz i'. 14Nin yi i' tetz xconk tan claxe'n kawankil. Na tzantzaj tz'ocopon Ryos
tan je'se'n tzaj kawankil ẍchixo'l alma' chi banak i' tan je'se'n tzaj yi wankil
Cristo ẍchixo'l alma'.

15 ¿Qui ptzun na el chitxumu' tetz, yi kawankil banijt tan xcone'n tetz
Cristo? Ko ya'tz ¿ba'n ptzun ko lquicy'aje'l tzaju' chiwankilu' tk'ab Cristo tan
bene'n cyak'olu' tk'ab jun wi'tz bnol tetz? Qui na yub. 16 Na ¿qui pe' na el
chitxumu' tetz, yi alchok scyetz yi na chiwitbej quib tu jun wi'tz bnol tetz,
junit chiwankil na ban? na ya'stzun tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj.* 17Poro yi na
tok'bej tib jun tu Cristo, junit cyajtza'kl na ban.
* 6:16 Gn 2:24.
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18Quil cyen binu' yi yaji'n tu xna'ni'n. Na yi e' aj yajinl, nka yi e' aj xna'ninl,
e' te'n na chipo'tzan chiwankil. 19 ¿Qui pe' na el chitxumu' tetz, yi kawankil
ya'stzun yi ca'lil yi Espíritu Sant yi najlij tetz kalma'? Na ak'ij sketz tan Kataj.
Nin nk'e'tz ketz, ma na tetz Ryos. 20Na lok'ij nku'lij tan jun takle'n, yi wi'nin
walor.† Kak'e' bin kib tetz cu'n kalma' tan tak'le'n kak'ajsbil tetz Ryos. Na o'
cu'n tetz i'.

7
Yi xtxolbil tetz ok'be'n ib

1Ma jalu', swale' nin scyeru' te yi xtxolbil yi nchijaku' swetz tul yi u'j yi
ulnak tink'ab. Ba'n ko quil tz'ume' jun yaj. 2 Poro, tan qui juchul til ba'n
tcu'n yil tz'oc txkel jun yaj nin ba'n tcu'n yil tz'oc chmil jun xna'n. 3Ba'n cyak'
quib yi e' yaj tetz quixkel, nin ba'n cyak' quib yi e' xna'n tetz quichmil. 4Na
qui na yub kol lmak xna'n yi tajbil yi chmil, nin qui na yub kol lmak jun yaj
yi tajbil yi txkel. Na tetz yaj yi wankil yi txkel, nin ncha'tz tetz yi xna'n yi
wankil yi chmil. 5 Ba'n tcu'n quil chimak quib squibil quib. Ntin kol tz'oc
chiyol te'j yil cho'c tan nachle'n Kataj tetz cobox k'ej. Poro yil tz'el tol yi tiemp
yi mbixe' cya'n ba'n tzun quilt quib tan qui cyak'ol ama'l tetz Bayba'n tan
chipitle'nin tul il. 6Poro yi xtxolbile'j yi na intz'ib nin scyeru' i'tz tan tak'le'n
jun cyajtza'klu', nk'e'tz tan chicawe'nu'. 7 Poro le wutz wetz wajtza'kl, ba'n
tcu'n klo' yi cho'nk quitane'nu' chi wutane'n wetz. Na yi in wetz qui'c wetz
wuxkel. Poro bintzinin apart len kajtza'kl yi ak'ijt tan Ryos. Apart tajtza'kl
jun, nin apart tetz yi junt.

8Cha'stzun te tzinwutz wetz, yi axwok yi qui'c itxkel nin qui'c ichmil, ba'n
tcu'n klo' yi cho'nk tzibanwok chi wutane'n wetz. 9Poro ko quil tzitx'aj, ba'n
tcu'n tzitok'bej itib. Ba'n tcu'n yi ok'be'n ib swutz yi tu na sotz tu' ic'u'l.

10Ma jalu', chin cawunk scyetz yi e' yi ja wi't cyok'bej quib. Poro nk'e'tz
in chincawunk, ma na Kajcaw. Qui'c cu tan cyaje'n cyen chipaxil yi e' xna'n
quichmil. 11 Poro kol chipax cyen yi e' xna'n quichmil, qui'c cu yil cyok'bej
quib tu junt, ntin kol chimoxt quib tu cyetz quichmil. Ncha'tz yi e' yaj, qui'c
cu tan cyaje'n cyen chipaxil yi quixkel.

12Ma jalu' katxume' yi e' mas yi umnake' te yi ntaxk cyocsaj poro nk'e'tz
Kajcawna a'lon,ma na in na chintzan tan talche'n scyeru'. Ko at jun kajwutz
yi nk'e'tz creyent yi txkel, nin qui na taj xna'n yi paxe'n, ba'n tcu'n quil chijatx
quib. 13Ncha'tz ko at jun xna'n yi nk'e'tz creyent yi chmil, nin qui na taj yaj
paxe'n, ba'n tcun quil chijatx quib. 14Na ko nk'e'tz creyent yi yaj, ilenin at
banl Kataj squibaj na cyok'be'n quib. Na tan tu' yi creyent yi xna'n, at banl
Kataj squibaj. Ncha'tzmpe ikyi xna'nyiquina tocsaj, stk'e'Katajbanl squibaj
na cyok'be'n quib. Ma yi qui'k qui'c klo' banl Kataj squibaj chinitxa'. 15Poro
ko na taj paxe'n yi jun yi qui na tocsaj, ba'n chipax. Ba'n scujij yi kajwutz, na
cya'l na talwit yi qui'ck cu te'j. Na yi tajbil Ryos i'tz tan jale'n tzatzin paz te
talma' yi creyent. 16Na qui ilij tan yi xna'n mi pe sclaxk yi chmil ta'n. Nin
ncha'tz yi yaj, qui ilij ta'n mi pe sclaxk yi txkel ta'n.

17 Ba'n tcu'n kaxomok quen tu' te yi ak'ij sketz skajunal tan Kajcaw. Nin
kaxomok quen tu' te'j yi ẍe'n kutane'n yi kaje'n xtxa'ol Ryos. Ya'stzun ca'wl
na wak' scyetzak cyakil yi e' cmon creyent.

18Na ko ja je' xtxa'ol Ryos jun yi banijt circuncidar, ba'n atit chi tane'n i'.
Poro ko ja je' xtxa'ol Ryos junt yi qui banijt circuncidar, qui'c na ban. Qui
tajwe'n tan bnol circuncidar tib. 19Na ko banij circuncidar jun, qui'c na tak'
swutz Ryos. Ncha'tz ko qui banij circuncidar, qui'c na tak' swutz Ryos. Yi
† 6:20 1 Pe 1:19.
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mas tajwe'n i'tz yil kaban tane'n yi e'chk ca'wl Ryos. 20 Kacuk cuntu'-tz chi
kutane'n yi kaje'n xtxa'ol Ryos.

21Ncha'tz yi ko at jun yi esclaw yi je'n txa'ij tan Ryos, ba'n tcu'n quil bisun
ta'n. Poro kol tz'ak'lij ama'l tetz tan tele'n liwr, ba'n tz'el liwr. 22 Na yi ko
esclaw jun creyent tk'ab junt yaj yi ntaxk je' xtxa'ol Kajcaw, qui'c na ban, na
yimas tajwe'n i'tz yi jawi't el liwr tk'abBayba'n tanCristo. Mayi e' yi nk'e'tz e'
esclaw yi nje' xtxa'ol Kajcaw, at cyetz cyaw jalu', nin i'tz yi Cristo. 23Na lok'ij
nku'lij tan jun takle'n yi at wi'nin walor. Cha'stzun te qui't ko'c jak' ca'wl junt
wunak tan banle'n yi tetz tajbil. 24Na quib yi kutane'n yi kaje'n xtxa'ol Kataj
Ryos, i nin lkabana'stz tk'ab i'.

25Ma jalu' swale' jun xtxolbil scyetz yi e' yi txe'n bixe' chiyol tan cyok'bel
quib. Quil wal yi Ryos mmak'on yi ca'wle'j swetz. Ma na i'tz wetz wajtza'kl
cuntu'. Poro ba'n chixomu' te'j na ak'ijt wajtza'kl tan Kajcaw. 26 Je yi
wajtza'kle'j: Tan paj yi q'uixc'uj yi ato' tk'ab jalu', ba'n tcu'n quil cyok'bej
quibu'. 27 Poro yi ko at e' yi ja wi't bnix chitrat tan cyok'bel quib, ba'n tcu'n
che'lk cu'n te chiyol. Poro ko at e' yi qui'c chitrat ba'n tcu'n quil chitxum yi
ok'be'n ib. 28 Poro ko na cyaj ok'be'n ib, qui'c quil te'j. Ncha'tz yi e' xun, kol
cyok'bej quib, qui'c quil te'j. Ma na ntin ẍchitije' q'uixc'uj. Poro yi wetzwajbil
i'tz yi qui klo' chitij q'uixc'uj.

29Poro e'u' wajwutz, yimero bintzi i'tz: Yi qui'ct ampon tiemp tetz yi tulbil
Jesucristo. Cha'stzun te yi e' yi at quixkel, nk'e'tz yi jalt nink quixkel cho'c
tan xtxumle'n. 30Ncha'tz yi e' yi na chibisun, nk'e'tz yi jalt nink bis cho'c tan
xtxumle'n. Nin yi e' yi na chitzatzin, nk'e'tz yi jalt nink yi tzatzi'n cho'c tan
xtxumle'n. Nin yi e' yi ja chilok' jun takle'n, nk'e'tz yi jalta'tz nink cho'c tan
xtxumle'n. 31Na cyakil yi e' yi cho'n ajlij chic'u'l te yi e'chk takle'n tetz tzone'j
wi munt, ba'n tcu'n yi quil k'uke' chic'u'l te'j, na sotzok tera'tz.

32Nayiwetzwajbil i'tz yi quil sotz chic'u'lu' te yi e'chk takle'n tetz tzone'jwi
munt. Na yi e' yi qui'c quixkel, at mas ama'l scyetz tan chixcone'n tetz Kataj.
33 Poro yi e' yi at quixkel, at na ban cu'nt yi ntin na chitzan tan xtxumle'n
yi e'chk takle'n xe chinajbil, tan tzatzine'n quixkel scye'j. 34 Ncha'tz tane'n
jun xna'n yi at chmil. Poro yi e' yi qui'c quichmil, at mas ama'l scyetz tan
chixcone'n tetz Kajcaw. Poro yi e' xna'n yi at quichmil wi'nin tajwe'n tan
chibnol scyuch'ak tan stzatzine'n quichmil scye'j.

35Yi junxtxolbila'tz yi jawi'twal scyeru', i'tz tan tak'one'n ba'n scyeru'. Nin
nk'e'tz tan cu'se'n jun pe'm ẍchiwutzu', na yi wetz wajbil i'tz tan chixome'nu'
te yi balaj ajtza'kl bantz cyak'ol quibu' tan chixcone'nu' tetz Ryos.

36Ncha'tz ko at jun yaj yi lewutz yi tetz tajtza'kl cachi' na ban tan paj yi qui
na cyok'bej quib tu yi trat, nin ko ja balk'ij tiemp yi xun, nin yi ko ja xtxum yi
xun yi ba'n tz'oc chmil, qui'c quil te'j yi kol cyok'bej quib.* 37 Poro ko at jun
yaj yi tetz cu'n talma' yil bixe' ta'n tan qui toque'n txkel, nin yi qui na cabej
c'u'l i', ba'n atit. 38Ba'n atit kol chume'. Poromas balaj yi ko qui'.

39 Ko at chmil jun xna'n qui'c cu tan cyaje'n cyen paxil. Poro kol quim yi
chmil at tzun rmeril tan bene'n stza'wel junt chmil, poro tajwe'n yi creyent.
40 Poro le wutz wetz wajtza'kl, stzatzink mas i' yi tu'k lcu' tu'-tz. Ej nin
tzinwutz wetz at yi Espíritu Sant te walma'. Cha'stzun te ba'n na imban yi
na wal nin yi xtxolbila'tz scyeru'.

8
Po'ti'ch len jun kajwutz tan yi e'chk takle'n yi na kaban

* 7:36 At e' yi na cyal yi apart yi na elepont. Cho'n na xom te yi mbi eka'n tan jun tal yol le griego.
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1 Ma jalu' katxume' yi junt xtxolbil yi nchijaku' swetz te yi ko ba'n baj
ẍchi'bel chitx'ixwatz wunak ka'n yi na ak'lij scyetzak yi e'chk ryos yi banij
cuntu' tane'n. Bintzinin ja pujx cyanu' yi nk'e'tz xan kol baj cyanu', poro tan
tu' yi cyajtza'klu'a'tz, na cyocsaj quibu' nim. Poro quil xcye' yi jun ajtza'kla'tz
tan kaquiwse'n, ma na ntin kol kachaj yi lok' ib. 2Poro ko at jun yi le wutz yi
tetz tajtza'kl yi at tajtza'kl, yi mero bintzi i'tz yi qui'c tajtza'kl. 3Poro ko at jun
yi na pek' te Ryos na el xtxum Ryos tetz yi mbi na icy' tc'u'l.

4Katxume' bin yi ko ba'n kabajsaj yi ẍchi'bel jun tx'ixwatz yi ja oyij tetz jun
ryos yi banij cuntu' tane'n. Bintzinin, yi o' ketz, ja el katxum tetz yi qui'c eka'n
tan yi e'chk ryosa'tz yi banij cuntu'. Na ja el katxum tetz yi jun ntzi' Ryos
at. 5 Bintzinin wi'nin e'chk takle'n at tcya'j nin at wuxtx'otx' yi e' cu'n ryos
tane'n ẍchiwutzwunak, na at jun c'oloj chiryosil nin jun c'oloj cyajcaw. 6Poro
skawutz ketz, jun ntzi' Ryos at, i'tz yi Kataj Ryos. Ej nin i' txumul tetz cyakil,
tuml yi o' ketz. Ncha'tz jun ntzi' Ajcaw at, i'tz Jesucristo, yi bnol tetz cyakil yi
e'chk takle'n, tuml yi o' ketz.

7 Poro nk'e'tz cyakil kajwutz yi at yi jun ajtza'kla'tz le chiwi', na at e' yi na
cyocsaj yi at quil te'j kol chibajsaj yi ẍchi'bel yi e'chk tx'ixwatza'tz. 8Poro quil
xcye' yi e'chk takle'n yi na kabajsaj tan tak'le'n mas kak'ej swutz Ryos. Iẍkaj
nintzunk jal mas kak'ej ta'n kol kabajsaj. Ej nin ncha'tz ko quil kabajsaj, quil
jal kak'ej ta'n. 9Poro or quilu' yi cyajtza'klu', yi nk'e'tz xan yil baj yi chi'baja'tz
cyanu'. Xconi'ch len tan chipo'tze'n yi e' yi txe'n chiquiwix. 10 Na at lo' e'
chixo'lu' yi ja pujx cya'n yi qui'c quil te'j kol chibajsaj yi chi'baj yi na ak'lij tetz
jun ryos yi banij cuntu' tane'n. Poro kol til nin junt creyent, yi txe'n quiwix,
yi na chitzan yi e'a'tz tan bajse'n yi jun chi'baja'tz xe ca'l jun ryos, ¿qui pe'
lquiwix c'u'l tan bajse'n mu'ẍ tetz, mpe xank swutz i'? 11 Po'ti'ch len yi jun
kajwutza'tz tan paj cyajtza'klu'. Wech i' jun kajwutz yi ja quim Cristo tan
colpe'n. 12 Ej nin kol chipo'tij yi e' kajwutz yi txe'n chiquiwix tan paj yi na
chixom te cyeru' cyajtza'klu', i'tz jun cyektzu'. Na ja chijuchu' quilu' swutz
Cristo. 13Cha'stzun te kol po'tij jun kajwutz tan paj yi na baj jun e'chk takle'n
wa'n, qui't tzun tzimbajsajtz sbne' opon tunintz, na qui nawaj yi ik tan impaj
yil po'tij jun wajwutz yi txe'n quiwix tk'ab Kataj. Cha'stzun te na inmak wib
te e'chk takle'na'tz.

9
Na ẍchaj Pawl yi bintzinin na xom te jun ajtza'kla'tz

1Ma jalu', in apostl, nin at cu tan imbnol yi e'chk takle'n chi na chiban yi e'
mas apostl. Na ncha'tz in, wilnak wutz Kajcaw Jesús. Nin tan in ncho'que'tu'
tk'ab Kajcaw. 2Mpe atk e' yi na cyal yi nk'e'tz in apostl, qui'c rmeril yi ya'tzk
cyal cyeru', na ja chinxcon tanRyos tan cyocse'nu' tk'ab i'. Yi inwetz at rmeril
tan imbnol quib yi na chiban yi e' mas apostl. Poro qui na imban.

3Cha'stzun te tzincole' wib ẍchik'ab yi e' yi na chitzan tan inyolche'n. 4 Iẍkaj
qui'c tzunk cu tan inwane'n te yi inmunl na in apostl. 5 Iẍkaj qui'ck tzunk cu
tan toque'nwuxkel chi quitane'n yi e'mas apostl, scyuch' yi e' titz'unKajcaw,
nin chi tane'n Lu'. 6Nka ¿ntin ptzun o' ketz tu Bernabé yi qui'k cu tan cyaje'n
quen kilol yi kak'un tan kabene'n tan xtxole'n yol Kataj? 7Na qui'c nin jun
yaj yi na ben tan sanlari'n yi nak c'a'chaj tib ẍchuc. Nin cya'l atit jun yaj yi na
oc tujul yi qui'k na wan te yi tak'un. Nin cya'l atit jun yi ate' wacẍ yi qui'k na
baj mu'ẍ tetz ta'n te yi lech.

8 Ej nin nk'e'tz ntin cyajtza'kl wunak na xcon wa'n tan xite'n chiyol yi e'
incontra'tz, na at xe' yi inyol le leyMoisés. 9Na je na tal yi ley yi tz'iba'nt cyen
tan Moisés: “Qui'c cu tan toque'n jun sam te chitzi' yi e' wacẍ yi na cho'c tan
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bujle'n triw.” Nin nk'e'tz ntin yi e' wacẍ na tzan Ryos tan chitxumle'n, 10ma
na ncha'tz yi o' ketz yi o' yi na kak'uj te tak'un Kataj. Na kol tz'oc jun yaj tan
ak'unwi tx'otx', at ẍch'iw i' te ẍchojo'n. Ncha'tz yi na oc jun tan bujle'n triw, at
ẍch'iw tan cambalmu'ẍ tetz te'j. 11Ni'cu'n tzun o' ketz, na katzan tan xtxole'n
yol Kataj scyeru', ¿qui'c ptzun lo' cu tan kacambalmu'ẍ ẍch'eybil ketz scye'ju'?
At. 12Yi ko ak'ij chiwa' yi e' mas aj txolinl cyanu', pyor tzun klo' yi o' kestz.
Poro qui'c cunin jun tir yi jajk intz'am mu'ẍ tal ẍch'eybil wetz scyeru'. Ma

na muq'uij cuntunintz wa'n, na qui na waj yi nink makxij yi balaj stziblal
tetz Cristo tan tu' yil tzintz'am e'chk ẍch'eybil wetz scye'ru'. 13 Poro elnak
chitxumu' tetz, yi e' yi na chibanchimunl le ca'l Ryos cho'nnachiwancyera'tz
te e'chk oy yi na opon cya'n wunak. Ncha'tz yi e' yi na chak'uj tan pate'n yi
e'chk chitx'ixwatz wunak, na chiwan te'j.

14 Ej nin talnak Kajcaw jun xtxolbil, i'tz, yi e' yi na chak'uj tan xtxole'n yi
balaj stziblal, ba'n chiwantz te'j. 15Poro yi in wetz, cya'l cunin mintz'am wit
jun jilwutz ch'eybil wetz. Nin qui na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j
tan cyak'olu' pwok swetz. Ba'n tcu'n chinquim swutz yi nink xit yi jun tzatzin
yi at swetz tan tu' yi na chintzan tan xtxole'n yi balaj stziblal oy tu'.

16 Poro ncha'tz quil wocsaj wib nim tan tu' yi na chintzan tan xtxole'n yi
jun balaj stziblala'tz, na elnak intxum tetz yi chin tajwe'n cunin tan intxolil.
Lastuminkoquil tzintxol yibalaj stziblal. 17Na ikyiwajbil tu'kyinachintzan
tan xtxole'n, tzinjake' tzun klo' inchojo'ntz. Poro tan tu' yi ja chincawij tan
woque'n tan xtxole'n, cha'stzun na chintzan tan banle'n tane'n. 18 ¿Mbi'tz
inchojo'n jalu'? Yi wetz inchojo'n jalu' i'tz yi na tak' tzatzin swetz yi qui na
chintzan tan jakle'n ẍch'eybilwetz yi na chintzan tan xtxole'n yi balaj stziblal
scyetz wunak.

Ja tamiwij tib Pawl scyuch' cyakil jilwutz wunak tan chicambaje'n tetz
Cristo

19Cha'stzun te, ja ne'l liwr jak' chica'wl e' wunak, poro ja no'c chi quitane'n
alchok jilwutz wunak tan incambal cobox tan cyoque'n tk'ab Cristo. 20 Je na
wuleje'j te yi atin ẍchixo'l yi e' judiy nawocsaj wib chi quitane'n yi e' judiya'tz
tan che' incambal tetz Cristo. Na te yi atin ẍchixo'l yi e' yi na chixom te yi ley
Moisés qui na no'yintzin scyuch', na nawaj tan che' incambal tan chixome'n
te yi balaj stziblal. 21Ncha'tz te yi atinẍchixo'lyi e' yi quina chixomte chileyyi
e' judiy, ncha'tz in qui na chinxom te yi chiley yi e' judiy. Poro ilenin atin jak'
ca'wlRyosnaatin jak' ca'wlCristo. Ya'stzunna imban, nanawaj yil chixomyi
e'wunaka'tz teyibalaj stziblal tetz Jesucristo. 22Ncha'tzquinache' inxuxyi e'
creyent yi e' cotxcoj, na yi wajbil i'tz tan chiquiwixe'n. Na binwocsaj wib chi
quitane'n cyakil jilwutz wunak bantz chiclaxe'n jujun ẍchixo'l. 23 Tzinwutz
wetz, chumbalaj nin yi balaj stziblal, cha'stzun te na imban cyakil yi e'chk
xtxolbila'se'j, tan kaclaxe'n scyuch'u'.

Skaquiwixk tk'abKataj kol kamakkib te e'chk takle'n yi naxcye' tanpo'tze'n
junt

24 Ja wi't el chitxumu' tetz, yi cyakil yi e' yi na cho'c tan pil ib te jun ojke'l,
tircu'n e' na cho'jkel, poro jun ntzi' yi na tx'acon scyetz. Ncha'tz o' ketz
ba'n yi nink kabuch kib tan katx'acone'n te yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n
tetz. 25 Cyakil yi e' yi na cyaj cho'c tan pil ib tan ojke'l, na chiq'uicy'lej quib.
Ya'stzunna chiban tan chitx'acone'n, bantz jale'n chik'ej. Poro yi chik'ej yi na
chicambaj i'tz tetz cobox ntzi' k'ej na sotzok tera'tz. Ma yi o' ketz yi na ko'jkel
te'j, i'tz tan kacambal yi jun oy yi quil sotz.

26Ma yi in wetz yi na no'jkel, ntin na chinxmayinin kale atit wupombil.
I'tz te Ryos yi at tzi'n tcya'j. Ej nin je junt elsawutzile'j: Na quilu' yi na chipil
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quib cob yaj tan biyo'n ib tan chik'ab. Nk'e'tz alchok tu'k na chinicy' cyent yi
chik'ab, ma na, na chijoy puntil tan noje'n quen te cyuch'. Ncha'tz in na injoy
puntil tan qui xtx'acone'n yi e'chk takle'n cachi' swe'j. 27 Yi in, na chintzan
tan makle'n yi tajbil inwankil tan qui wuk'ol ama'l tetz tan banle'n yi e'chk
takle'n cachi'. Na lastum tu' in yi ko in te'n tzimpo'tzaj wib. Wech na sken
wi't intxol yi balaj stziblal scyetzak wunak.

10
Ba'n tcu'n quil tz'el nin kalma' te yi e'chk takle'n yi xcyek tan kapo'tze'n chi

banake' yi e' aj Israel
1Cha'stzun te, e'u'wajwutz, yiwetzwajbil i'tz yi nink chinachonu' te yimbi

banake' yi e' kamam kate' tentz. Na cyakil cu'n e' ja chixon jak' jun boc'oj
sbak'. Nin cyakil cu'n e' ja chicy' tc'u'l yi mar. 2Nin cyakil e' e' bajij bautizar
tane'n tanchichajol yi xomche' teẍchusu'nMoisés. Nayiquicy'e'n tc'u'l yimar,
nin yi chixone'n jak' yi sbak', ya'stzun chibautism bantz. 3Ej nin cyakil e', e'
wan te yiwaj yi tak' Kataj scyetz. 4Nine' uc'a' lentz te yi a' yi ak'lij scyetz. Na e'
uc'a' len te yi a' yi eltzaj wutz c'ub. Na yi jun c'uba'tz, ya'stzun jun elsawutzil
tetz Cristo. Na xomij yi porer i' scye'j. 5 Poro ilenin at wi'nin e' yi qui nin
tzatzin Ryos scye'j. Cha'stzun te e' baj cu' sotzal le ama'l tz'inunin tu'.

6Yi xtxolbila'se'j naxcon tanẍchajle'n sketz yi ba'n tcu'nquil tz'el ninkalma'
te yi e'chk takle'n cachi' chi banake' cyetz. 7Xomninch cyajtza'klu' te yi e'chk
takle'n yi banij quitane'n chi banake' yi e' kamamkate', na tz'iba'nt cyen: “Yi
wi't chibnixe'n tan wa'a'n, ja chiban yi cyetz cyajbil swutz yi teblal yi ne'ẍ
wacẍ.”* 8Ncha'tz e' oqui'chu' tan xna'ni'n nka tan yaji'n chi banake' cyetz, na
junit k'ej e' sotze'n junak oxmil chixone'n tan paj yi chijuchul quil. 9Ncha'tz
e' oqui'chu' tan pile'n Kajcaw chi banake' cyetz na quin tech nin e', e' sotz tan
lubaj.† 10Nin e' oqui'chu' tan yolche'n Kajcaw chi banake' cyetz, na nin e' cu'
sotzal Ryos.‡

11 Ej nin cyakil yi e'chk takle'n yi bajij scye'j, i'tz jun techl tetz ketz. Na yi
e'chk xtxolbila'tz, tz'iba'nt cyen tetz ketz tan kabnol cwent kib. Na cyakil
yi e'chk takle'n yi bnixnak sajle'n tunintz le xe'tzbil tzaj i'tz tan tak'le'n jun
kajtza'kl. 12Cha'stzun te, or quilu', na qui cunin batz chilo'onku' yi e'u' yi na
cyalu' yi chin quiw nin e'u'.

13Poro, yi sajle'n tunintzqui'c pilbil cyeru' yi qui'kmicy'poncyanu'. K'ukek
bin chic'u'lu' te Ryos, na na el cu'n i' te tetz yol. Nin quil tak' ama'l scyeru' tetz
jun pilbil cyeru' yi qui'k tz'icy'pon cyanu'. Na ko na xon tzaj jun chumam
pilbil cyeru', stk'e' Ryos yi ẍch'eybil cyeru' tan chimuc'ulu'.

E' benchu' tanwa'a'n ẍchixo'l yi e' yi na cyak' k'ej yi e'chk chiryosil yi banij tu'
tane'n

14 Cha'stzun te, yi e'u' yi ok'le'n chiwutzu' wa'n, swale' nin scyeru': E'
benchu' tan wa'a'n ẍchixo'l yi e' yi na cyak' k'ej yi e'chk chiryosil yi banij tu'
tane'n. 15 Bintzi, at cyajtza'kl yi e' yi na cyal yi nk'e'tz xan. Poro cho'k binu'
tan xtxumle'n yi yole'j.

16Yi na kajak yi banl Kataj tibaj yi a' yi at tul yi lak nin yi na kuc'aj len, na
ẍchaj sketz yi junit o' tk'ab Cristo, yi jun yi sajnak kojxuj yi ẍch'el.
Ncha'tz, yi nakapiẍ cu'n yi pam, naẍchaj sketz yi junit o' tk'ab i'. Na, lo'onak

yi tetz wankil tan kacolpe'n kacyakil cu'n. 17Nin jun ntzi' pam na xcon ka'n.
Ncha'tz kutane'n ketz, jun ntzi' o' mpe ala'-k kaxone'n. Na jun ntzi' pam na
jatxlij skaxo'l.

* 10:7 Ex 32.6. † 10:9 Ex 17:2-7; Nm 21:4-9. ‡ 10:10 Nm 16:41-49.
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18 Ncha'tz cho'ku' tan xtxumle'n yi ẍe'n quitane'n yi e' aj Israel yi cho'n
xomche' te yi antiw ley, yi e' cyetz ja chibajsaj yi ẍchi'bel chitx'ixwatz. Nin
tan tu' yi ja chibajsaj na elepont yi junit quitane'n tu yi chiRyosil.

19Poro tan yi yola'se'j qui na chintzan tan talche'n yi atk k'ej yi chitx'ixwatz
tu chiryosil yi e' wunak jalu'. Qui'. 20Na nk'e'tz cho'n na cyak' chitx'ixwatz
tetz ketz kaRyosil, ma na cho'n na cyak' scyetz yi e' espíritu cwent Bayba'n.
Cha'stzun te baji'ch ẍchi'bel chitx'ixwatz cyanu', na kol baj cyanu' junit
ẍchibne'u' scyuch' e' espíritu cwent Bayba'na'tz.

21Cha'stzun te qui'c cu tan je'n quic'ajalu' yi a' yi na xcon tan tulse'n tx'akx
Kajcaw tkac'u'l, yi ko na chibenaku' tan tc'ajle'n yi xc'ala' yi na xcon tan
mayse'n chic'u'l yi e'chk chiryosil wunak. Qui'c rmeril tan chibajsalu' yi pam
yi na xcon tetz jun elsawutzil tetz yi wankil Kajcaw ko na chibenaku' tan
wa'a'n kale na chitzanwit tan tak'le'n chik'ej yi e'chk ryos yi banij cuntu'.
22 ¿Qui pe' lcyakax Kajcaw ske'j yi ko ya'tz na kaban? Scyakaxk. Ej nin ¿mas
pe' at ketz kachamil swutz i'? Qui'c rmeril.

23 Bintzinin at cu tan kabnol alchok e'chk takle'n, poro at e'chk takle'n yi
qui'c na tak' sketz. At cu tan kabnol cyakil, poro nk'e'tz cyakil e'chk takle'n
na xcye' tan kaquiwse'n. 24Qui bin chibanu' ntin yi cyeru' cyajbilu', ma na
chijoye'u' puntil tan chiquiwse'n yi e' mas kajwutz.

25 Cha'stzun te yi na chilok'u' chi'baj lakak carnice'r, chijaki'chu' yi ko ja
xcon yi ẍch'el tetz chitx'ixwatz wunak. Na ko qui na quibitu' yi ja xcon yi
ẍch'el tetz chitx'ixwatz wunak qui tzun ltak' bis scyeru', 26na tetz Ryos cyakil
jilwutz chi'baj tu cyakil e'chk takle'n yi at wuskil. Nin quil jal kil kol baj ka'n.

27Ncha'tz kol tz'a'lchij junwa'a'n scyeru' tan jun yi nk'e'tz creyent, qui'c na
ban. Ba'n chibenu'. Nin ba'n chiwanu'-tz te yi mbi tz'ak'lij scyeru'. Tin tu'
chijaki'chu' yi ko ja xcon yi ẍch'el tetz chitx'ixwatz. 28Poro ko at jun kajwutz
tz'a'lon tetz, yi ja xcon yi ẍch'el tetz chitx'ixwatz, ba'n tcu'n quil chibajsaju'
bantz qui cyak'olu' bis tetz yi jun kajwutza'tz. Poro elnak katxum tetz, yi
tetz Ryos yi chi'baj tu cyakil yi e'chk takle'n yi at wuskil. Nin qui'c kil te'j kol
baj ka'n. 29 Poro ba'n tcu'n quil chibajsaju', na stk'e' bis tetz yi jun yi txe'n el
xtxummas te yol Kataj.
Poro ko at jun creyent yil sjak tzaj: “¿Nxac tzun qui'c cu tan kabajsal yi

chi'baja'tz? 30 ¿Mbi tzun jale't kil te'j? na ja bin katyoẍin tibaj,” ko chij yi
juna'tz sban scyeru'. 31 Je bin puntile'j tan stza'we'n nin tetz yaj: “Yi na
kawan, nin yi na kuc'a', nka alchok scyetz takle'nil yi na kaban, ba'n xcon
ka'n tan tak'le'n k'ej Ryos.”

32Cha'stzun te quil chibanu' yi e'chk takle'n yi na tak' bis scyetz yi e' judiy.
Ncha'tz quil chibanu' yi e'chk takle'n yi juntlen ẍchiwutz yi e' mas wunak.
Quil chibanu' yi e'chk takle'na'tz. Na at e'chk takle'n yi na tak' bis scyetz yi e'
creyent yi e' cotxcoj yi ate' ẍchixo'lu'. Quil chibanu' yi e'chk takle'na'tz. 33 Inti
inwetz, ilenin na chintzan tan joyle'n puntil tan chimayse'n yi e'maswunak.
Qui na waj tzimban ntin yi wetz wajbil, ma na na waj yi ẍe'nk chiclax tk'ab
Bayba'n.

11
1 Chixomok binu' te yi wetz yi na imban, na na chinxom te yi mbi cu'n

banak Cristo.
Yi e' xna'n yi qui na cho'c jak' ca'wl quichmil

2Ma jalu' e'u'wajwutz, ba'n na chibanu', na, na nu'l tx'akx chic'u'lu', nin na
chitzanu' tan banle'n tane'n yi e'chk chusu'n, quib yi walnak scyeru'. 3 Poro
na waj yil tz'el chitxumu' te yi junt xtxolbile'j: Kataj Ryos i' wi' banl wi' te'j
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Cristo. Nin Cristo i' wi' banl wi' scye'j yi e' yaj. Nin yi e' yaj e' wi' banl wi'
scye'j quixkel. 4 Cha'stzun te chin tx'ixwil nin scyetz yi e' yaj yi ko qui elnak
chitwi' yi na cho'c tan nachle'n Kataj, nka tan xtxole'n yi yol i'. 5Ncha'tz yi e'
xna'n, yi na cho'c tan nachle'n Kataj, nka tan txoli'n. Chin tx'ixwil nin yi ko
qui'c jun xbu'k je'nak te chiwi'. E' te'n na elsan chitx'ix. Na yi ko qui je'nak
jun xbu'k te chiwi', ni'cu'ntz yi ik elnak jukij xi'il chiwi'. 6 Cha'stzun te ko at
jun xna'n yi qui na taj tan je'n jun xbu'k tewi', ba'n tcu'n c'aple' len yi xi'il wi'.
Poro ko na tx'ixwij tan tele'n c'aplu'n yi xi'il wi', ba'n tcu'n yil je' jun xbu'k te
wi'.*

7Ma yi e' yaj, qui'c cu tan je'n jun takle'n te chiwi', na e' teblal Ryos, nin na
jal k'ej Ryos cya'n. Poro yi e' xna'n na jal chik'ej yi e' yaj cya'n. 8Na yi bajx yaj,
nk'e'tz cho'n tenle'n tzaj te junxna'n,mana i xna'n cho'n tenle'n tzaj te yi bajx
yaj. 9Ncha'tz yi e' yaj, nk'e'tzbanijche' tan chixcone'n scyetz yi e' xna'n,mana
e' xna'n ja chibnix tan chixcone'n nin tan quich'eye'n yi e' yaj. 10Cha'stzun te
chin tajwe'n cunin yil je' jun takle'n te chiwi' yi e' xna'n tan ẍchajle'n ẍchiwutz
yi e' wunak nin ẍchiwutz yi e' ángel yi e' c'ulutxum jak' ca'wl quichmil.

11Poro skaxo'l ketz yi o' creyent, yi o' yi ato' tk'abKajcaw, nicy' nin tu' kak'ej
tu kaxna'nil. Na at chik'ej yi e' xna'n nin at chik'ej yi e' yaj. At len kaxac, na
junit o'. 12 Bintzinin bajx tenle'n tzaj xna'n te yi bajx yaj. Poro jalu' cho'n
na chitz'ij yi e' yaj scye'j yi e' xna'n. Poro Ryos txumul cyen tetz cyakil yi
xtxolbila'tz.

13Cho'k binu' tan xtxumle'n. ¿Ba'n pe' kol tz'oc jun xna'n tan nachle'n Ryos
yi ko qui je'nak jun xbu'k te wi'? Qui na yub.

14Ncha'tz yi o' ketz yi o' yaj, na el katxum tetz yi qui na yub yi ko quil tz'el
jak' kawi'. 15Ma yi e' xna'n, na jal cyetz chik'ej yi ko at xi'il chiwi', na ak'ij
cyen xi'il chiwi' tan tewe'nmu'ẍ te chiwankil. 16 I bin jalu', ko at jun ẍchixo'lu'
yi qui na taj yil xom te yi xtxolbila'se'j nin ko na taj tz'oc tan wak' ib te'j, ba'n
cyalu' tetz yi ya'stzun ketz katxumu'n. Nin ncha'tz cyakil yi e' mas cmon yi
xomche' te'j Ryos, ya'stzun cyetz yi na chixom te'j.

At jatxo'n ib yi na cho'c tan banle'n yi Santa Cena
17Ma jalu', qui na chintzan tan tak'le'n chik'eju' tan yi junt xtxolbile'j yi

swale' nin scyeru'. Na qui na yub yi mbi na chibanu' yi na chicham cu'n
quibu'. Wech na i'tz klo' tan tak'one'n ba'n scyeru', poro qui'. 18 Na ja wit
yi tx'akaji'n na chibanu', nin bintzinin lo'. 19 Cha'stzun te ja jal jatxo'n ib
ẍchixo'lu' poro tan yi jun xtxolbila'tz ẍchilajluchaxk yi e' mero creyent yi na
tzatzin Ryos scye'j. 20 Nin tan tu' yi ya'tz na chibanu', nk'e'tz nin yi wa'a'n
yi bixba'nt tan Kajcaw na chitzanu' tan banle'n tane'n. 21 Na chijunalenu'
na chiwanu'. Nin qui na chich'iwu' yi e' mas cyajwutzu'. Nin at e'u' yi tu na
chibent quen tu' tanwa'a'n nin qui na chitxumu' yi e' yi qui'c cyetz chiwa'. Ej
nin at e' ẍchixo'lu' yi na oc a' ẍchiwi' tan yi nim tcuninwin na baj cya'n. 22 ¿Mbi
tzuntz qui na chiwan tzaju'-tz xe'ak chica'lu'? ¿Qui'c ptzun k'ej yi cmon tetz
Ryos ẍchiwutzu'? Na na chitzanu' tan telse'n chitx'ix yi e' meba' yi qui'c cyetz
chiwa'. Cha'stzun te qui'c rmeril tan wak'ol chik'eju' na qui na yub yi e'chk
takle'na'tz yi na chibanu'.

Yimbi eka'n tan yi Santa Cena
(Mt 26.26-29;Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23 Na je puntile'j yi cyajnak talol Kajcaw swetz. Nin ite'n nin i'a'tz e'
inchusnaku' te'j. Yi ak'bal yi txant tan bene'n jatxij Kajcaw Jesús, nintzun je'
* 11:6 At jun chicstumbr yi e' aj Corint i'tz: Cyakil yi e' xna'n na chijop chiwi' tan “xchajle'n yi e' balaj
xna'n. Poro ko na chitx'amxij tu junt yaj, na el jukij yi xi'il wi'. Ja lo' el quicy'al yi xbu'k te chiwi' na le
wutz cyetz cyajtza'kl ja che'l liwr jak' ca'wl yi jun leya'tz.
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tcy'al yi pamtz. 24 Itzun yi wi't tyoẍine'n tibaj, nintzun cu' piẍultz, nin taltz:
“Yi je'j ya'stzun yi inwankil yi slo'onk tan jale'n ibanl. Banwok tane'n chi
mimbane'j, tan wule'n tx'akx tic'u'l.” 25 Ej nin ite'n nin bana's yi chibnixe'n
tanwa'a'n, nin je' tcy'al yi laktz, nin ben tlol scyetz: “Yi at tc'u'l yi lake'j, i'tz yi
techl yi ja bixe' jun ac'aj trat tan Ryos tan inẍch'el. Cyakil tir yil tzibanwok yi
xtxolbile'j, ba'n tzitc'aje'n tan wule'n tx'akx tic'u'l,” stzun Jesús bantz.

26 Cha'stzun te, cyakil tir yi na chibajsaju' yi pam, nin yi na quic'aje'nu' yi
at tc'u'l yi lak, na tzun chitzanu'-tz tan xtxole'n yi quimichil yi wi'tz Kajcaw
jalen cu'n yil tz'ul tzaj junt tir.

Sjalok kil ko qui na pujx ka'n yi mbi eka'n tan yi Santa Cena
27Cha'stzun te qui na yub yi na chibanu' yi na baj yi Santa Cena cyanu'. Na

ko qui na pujx ka'n yi mbi eka'n tan yi pam, nin kol ko'c tan bajse'n, sjalok
tzun kil te'j. Ncha'tz ko qui na pujx ka'n yi mbi eka'n tan yi a' yi at tul yi lak
nin kol baj ka'n, sjalok kil te'j, na na tzun katzan tan telse'n k'ej yi wankil
tu yi ẍch'el Kajcaw.† 28 Cha'stzun te, skajunal cu'n kanachonk te'j yi ko na el
katxum tetz yimbi na elepont. Ba'n tzun ko'ctz tan bajse'n yi pama'tz nin tan
tc'ajle'n yi a' yi at tc'u'l yi lak. 29Na yi jun yil bajsan nka lc'ajan, nin ko qui
na el xtxum tetz yi mbi na elepont, cawste'n i' na tzan tan bajse'n, nin tan
tc'ajle'n. Na qui na pujx ta'n yi ẍe'n tane'n yi wankil Cristo.‡

30Cha'stzun te at wi'nin yabi'ẍ ẍchixo'lu', nin at wi'nin e' yi ja wi't chiquim.
31 Poro kol kama'laj kib yi ẍe'n kutane'n, quil bajij xtisya' ske'j nin quil tak'
Kajcaw kacaws. 32 Poro kol tak' Ryos kacaws i'tz tan kanuc'le'n bantz qui
kabene'n tq'uixc'uj scye'j yi e' mas wunak.

33Cha'stzun te e'u'wajwutz, yi na chichamcu'nquibu' tanbanle'n tane'n yi
wa'a'n tetz Kajcaw, chich'iwe' quibu' jalen cu'n yil chimol quibu' chicyakilu'.
Ej nin ko at e' yi na chiquim tan we'j ẍchixo'lu' ba'n tcu'n chiwank tzaj xe'ak
chica'l tan qui tk'ol Ryos chicaws. 34Ma yi mas puntil, katx'aje' te'j yil nopon
scye'ju'.

12
Aparchklen kamunl yi ak'ij sketz poro jun ntzi' yi ak'ol tetz

1Ma jalu' wajwutz na waj yil tz'el chitxumu' tetz yi e'chk jilwutz ajtza'kl yi
na tak' yi Espíritu Sant sketz tan xcone'n ka'n. 2 Na chinachonu' te'j yi ẍe'n
cu'n quitane'nu' yi ate' tzaju' tk'ab yi chicstumbru'. Nin na chinachonu' te'j
yi ẍe'n cunin nchiben ticy'le'nu' tan Bayba'n ẍchiwutz yi e'chk takle'n yi banij
cuntu' yi qui na chijilon. 3 Poro yi jalu', swale' nin scyeru' yi xtxolbile'j. Yi e'
yi na chijison te'j Jesús, ya'stzun yi e' yi qui'c Espíritu Sant tetz cyalma'. Poro
yi e' yi tetz cu'n cyalma' na cyal: “Yi Jesús, i' cu'n i' Ajcaw swe'j,” itzun e'a's yi
at yi Espíritu Sant tetz cyalma'.

4 I bin jalu' at wi'nin jilwutz kamunl yi ak'ij len sketz. Poro jun ntzi' ak'ol
tetz, nin i'tz yi Espíritu Sant. 5 Ej nin at wi'nin jilwutz puntil tan kaxcone'n,
poro jun ntzi' Ajcaw ske'j. 6Nin at wi'nin jilwutz kamunl yi ak'ij len sketz tan
kaRyosil nin nk'e'tz junt txumul tetz.

7 Ncha'tz ak'ij len kamunl tan yi Espíritu Sant tan jalse'n chibanl cyakil
cmon. 8Na at jujun yi ak'ijt cyajtza'kl tan yi Espíritu Sant tan pujle'n xo'l jun
xtxolbil. Ninat jujuntyinael chitxumtetzyi e'chkxtxolbil yi at tul yolKataj yi
at q'uixbel nin na chixcye' tan chichusle'n yi e' mas te'j, poro i'tz tan porer yi
Espíritu Sant. 9Ncha'tz at jujunt yi nternin k'uklij chic'u'l te yol Ryos, poro i yi
† 11:27 Si'leju' 11:21-22; Ef 2:15-16. ‡ 11:29 Ncha'tz 8:12. Yi wankil Cristo i'tz yi cmon creyent.
Ncha'tz na xcon yi k'otil pam (5:7) tetz jun elsawutzil yi cmon creyent. Ncha'tz na xcon junintzi' pam
(10:17) tetz jun elsawutzil yi junit o' tk'ab Cristo.
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Espíritu Sant ak'ol te yi jun ajtza'kla'tz scyetz. Ncha'tz at jujunt yi na chixcye'
tan tulse'n yos tu jun yabi'ẍ, poro ite'n nin yi Espíritu Sant ak'ol tetz yi jun
porera'tz scyetz. 10Ej nin at jujunt yi ba'nna chibane'chkmilawr, poro tan tu'
yi porer yi EspírituSant. Ej ninat jujunt yi chin list nin e' tanxtx'olche'nxo'l yi
yol Kataj, poro tan tu' yi porer yi Espíritu Sant. Nin at jujunt yi na chixcye' tan
tele'n chitxum tetz yi ko i'tz yi Espíritu Ryos nka jun espíritu cwent Bayba'n yi
na tzan tan pitle'n nin jun yaj. Ej nin at jujun yi at na ban cu'n na xcon chitzi'
tak'un yi Espíritu Sant tan yolche'n junt jilwutz yol yi qui na a'w cyak'un. Nin
at e' yi ba'n chixcye' tan xtx'ixpe'n e'chk yola'tz le cyetz chiyol. Poro i'tz tan
tu' porer yi Espíritu Sant. 11 Na cyakil yi e'chk jilwutz ajtza'kla'tz, ite'n nin
Espíritu Sant ak'ol tetz. Nin jatxijt len sketz quib yi tajbil i'.

Yi o' ketz yi o' creyent o' wankil Cristo tane'n
12 Yi wankil jun yaj jun ntzi' tane'n, poro ala' len cu'n wekl. Cha'stzun

kutane'n yi o' creyent. Junit kutane'n tk'ab Cristo. 13Na yi kabaje'n bautizar,
junit k'u'j o' nkaban. Nin ite'nninEspíritu yi nko'csan jak' ca'wl. Ma jalu' junit
k'u'j o'. Qui'c na banmpe o'-k judiy nka qui'. Qui'c na ban yi ko o' esclaw nka
qui'.

14Cho'n kutane'n ketz yi o' creyent chi tane'n wankil jun yaj. Nk'e'tz yi jun
ntzi'-k wekl yi wankil, ma na ala' len cu'n wekl tane'n poro junit i'. Ni'cu'n
tzun kutane'n ketz tk'ab Cristo junit o'. 15Na qui'c rmeril yi nink tal tkan jun
yaj: “Tan tu' yi nk'e'tz in yi k'ab, nk'e'tz in tetz yi wankil yaj.” Qui'c rmeril
yi nink tal yi jun xtxolbila'tz, na ite'n nin wankil yaja'tz yi tkan. 16 Ncha'tz
yi nink tal yi ẍchin jun yaj: “Tan tu' yi nk'e'tz in yi wutz, nk'e'tz in tetz yi
wankil.” Qui'c rmeril, na ite'n ninwankil yaja'tz. 17Na yi wutzaj cu'nk cyakil
yi kawankil, ¿lok tzun kaẍchintz, nin ẍe'n kubit jun yol? Nin yi ẍchimbaj cu'nk
cyakil yi kawankil, ¿lok tzunkaju'-tz, nin ẍe'nkasakon? 18Manaqui'. NaRyos
txumun cyen tetz cyakil jilwutz kawekl. Nin i' bixban cyen kale tajwe'ne't
e'chk wekla'tz. 19 Yi june'nk wekl tane'n yi kawankil, ¿na' tzun atit yi mas
wekl kawankiltz? 20Poro yi kawankil, ala' len cu'n wekl, poro junit tane'n.

21Qui'c rmeril yi nink tal kawutz tetz kak'ab: “Qui'c axac swetz.” Ncha'tz
qui'c rmeril yi nink tal kawi' tetz kukan: “Qui'c axac swetz.” Qui'c rmeril.
22Nayie'chkkaweklyi i cu'nqui'cxac tane'ntz, ya'stzunyimas tajwe'n. 23Nin
ya'stzun yi at k'ej. Ncha'tz yi e'chk kawekl yi na katx'ixwij ta'n, i tzun i'a'tz yi
wekij mas ka'n. 24 Poro yi mero bintzi i'tz, Ryos bnol tetz cyakil kawankil.
Nin ja tak' i' mas k'ej yi e'chk kawekl yi qui'c mas k'ej tane'n. 25Yi tajbil Ryos
te e'chk wekl kawankil i'tz tan quich'eyal quib squibil quib. Nk'e'tz tajbil i'
tan chijatxol quib yi e'chk wekl kawankil. 26Cha'stzun te ko at jun kawekl yi
na yobtij, tircu'n tzun kawankil na bisuntz ta'n. Nin ko at jun kawekl yi na jal
k'ej, tircu'n tzun yi e' mas kawekl na chitzatzintz te'j.

27Yi xe' yi xtxolbila'se'j yi nwal scyeru' i'tz: Yi o' ketz, yi o' creyent, o'wankil
Cristo tane'n. Nin cyakil o', o' len jun wekl i'. 28At e' skaxo'l yi bixba'nche't
tan Ryos tan chixcone'n tetz apostl. Ej nin at e' yi bixba'nche't tan xtxole'n yi
yol Ryos, nin at e' yi bixba'nche't tan chichusle'n wunak. Ej nin ncha'tz at e'
yi ba'n na chiban milawr. Ej nin at e' yi ba'n na ul yos cya'n tu yabi'ẍ. Ej nin
at e' yi list e' tan ẍch'eye'n junt. Ej nin at e' yi at cyajtza'kl tan cawu'n. Ej nin
at e' yi at na ban cu'nt na xcon chitzi' tak'un yi Espíritu Sant tan yolche'n junt
jilwutz yol, yi qui na pujx cyak'un.

29 Poro nk'e'tz o' len apostl. Ej nin nk'e'tz o' len aj txolinl, nin nk'e'tz o' len
aj chusunl. Nin nk'e'tz cyakil cu'n o' na kaban e'chk milawr. 30 Nin nk'e'tz
cyakil o' ak'ij len porer sketz tan chitz'aque'n yabi'ẍ. Nk'e'tz cyakil o' yi na
xcon katzi' tak'un yi Espíritu Sant tan yolche'n junt jilwutz yol yi qui na pujx
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ka'n. Ncha'tz nk'e'tz cyakil o' yi ba'n na a'w xtx'ixpe'n yi jun jilwutz yola'tz
ka'n. 31Ma jalu', xo'l yi jun c'oloj kamunla'tz, chijoye'u' yi cyeru' cyajbilu' yi
mas balaj tcu'n ẍchiwutzu'.
Poro yi in wetz, na waj wal scyeru' yi xtxolbil yi mas balaj tcu'n.

13
Yi lok' ib

1Ma jalu' je bin yi xtxolbil yi mas balaj, i'tz yi lok' ib. Na ko chumbalaj nin
kajilon, mpe ik chitane'n chijilon yi e' ángel, qui'c na tak' sketz yi ko qui'c lok'
ib skuch'. Ncha'tz ko qui'c lok' ib skuch', ni'cu'n tzun o'-tz tu jun ch'ich' yi
wi'nin na txajcan, nka tu e'chk wot yi na towne'. 2Ncha'tz mpe chumbalaj
ninknakatxolin, qui'cna tak' sketzkoqui'c lok' ib skuch'. Ninkonaelkatxum
tetz cyakil e'chk chusu'n, nin cyakil e'chk ajtza'kl, qui'c na tak' sketz ko qui'c
lok' ib skuch'. Ncha'tz mpe nink kaxcye' tan xtx'ixpe'n luwaril jun ju'wtz tan
tu' yi cho'n k'uklij kac'u'l te Ryos, qui'c na tak' sketz ko qui'c lok' ib skuch'.
3Ncha'tzmpeninkkajatxnincyakil kamebi'l tanchic'a'che'nyi e'meba', qui'c
ltak' sketz ko qui'c lok' ib skuch'. Ncha'tz mpe nink kak' kawankil scyetz yi e'
kacontr tan chipatil, qui'c ltak' sketz ko qui'c lok' ib skuch'.

4 Poro ko at lok' ib skuch', at tzun kapasens. Nin ko at lok' ib skuch' balaj
tzun o'-tz. Ko at lok' ib skuch' quil tz'el kalma' te e'chk takle'n yi at tk'ab junt
yi na tak' chi'ch c'u'lal sketz. Ncha'tz qui kocsaj kib nim tu kajilon. Nin ko at
lok' ib skuch', quil kocsaj kib nim tu kajtza'kl. 5Nin ko at lok' ib skuch', quil
kajoy ntin yi ketz kajbil, ma na i yi tajbil yi kuch'. Nin ko at lok' ib skuch' qui'c
kamacle'n. Nin qui na kawnaj cu'n yi chi'ch c'u'lal tetz kalma'. 6Nin qui na
tzatzin kalma' te jun takle'n cachi' yi na bajij te junt, poro ilenin na katzatzin
te yi e'chk takle'n balaj yi na bajij te junt. 7Nako at lok' ib skuch', cyakil cunin
tzun muq'uijtz ka'n. Nin ilenin na kocsaj yi at balajil junt. Ncha'tz ilenin at
kach'iw yi slajluchaxk yi balajil jun skawutz. Nin na icy'pon cyakil yi e'chk
takle'n cachi' ka'n.

8Yi lok' ib quil sotz. Poro yi xtx'olche'n xo'l yi yol Kataj tan porer yi Espíritu
Sant, sotzok tera'tz. Ej ncha'tz yi yolche'n junt jilwutz yol tan porer yi Espíritu
Sant, sotzok tera'tz. Ej nin ncha'tz yi pujle'n xo'l e'chk xtxolbil sotzok tera'tz.
9 Poro qui'c nin jun yi at tajtza'kl jalu' yi tz'aknak cu'nk. Nin qui'c nin jun
xtxolbil yi na katxol jalu' yi tz'aknak cu'nk. 10Poro tzantzaj yil jal kajtza'kl yi
tz'aknak cu'n, sotzok cyakil yi e'chk ajtza'kla'tz yi nk'e'tz tz'aknak cu'n.

11Na je jun elsawutzile'j: Yi in tzaj nitxa' ja chinjilon chi na jilon jun nitxa'.
Nin yi in tzaj nitxa', cho'n ninwajtza'kl chi tajtza'kl jun nitxa'. Poro yi tijine'n
inc'u'l, nintzun cyaj wilol yi tajtza'kl jun nitxa'.

12Ncha'tz yi kajtza'kl jalu', ni'cu'n chi yi na kaxmay nin yi kayubil tul jun
spej yi maymuj. Poro tzantzaj slajluchaxk cyakil e'chk takle'n skawutz na yi
jalu' noque'n nin pujx ka'n. Poro tzantzaj cyakil cu'n spujxok kak'un, chi na
el xtxumRyos sketz jalu'. 13Poroat oxajtza'kl yi quil sotz tetzbenk'ej ben sak.
Tajwe'n tan k'ukewe'n kac'u'l te Kataj Ryos. Tajwe'n yi ilenin at kach'iw te i'.
Nin tajwe'n yil kalok' kib skibil kib. Poro yi mas tajwe'n te yi ox xtxolbila'tz,
i'tz yi lok' ib.

14
Mas balaj yi xtx'olche'n xo'l yol Kataj swutz yolche'n junt jilwutz yol

1 I bin jalu' chilok'e' bin quibu' squibil quibu'. Nin chijoye'u' puntil tan
chicambalu' yi e'chk ajtza'kl yi na tak' yi Espíritu Sant sketz. Poro yi ajtza'kl
yi mas balaj yi at rmeril tan chicambalu' i'tz yi xtx'olche'n xo'l yi yol Kataj
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tan porer yi Espíritu Sant. 2Na ko at jun yi na jilon le junt jilwutz yol, cya'l
jun na el xtxum tetz. Na nk'e'tz cho'n na jilon nin scyetz wunak, ma na ntin
Ryos na bitan tetz. Bintzi tan porer yi Espíritu Sant na jilone't yaj, poro qui na
el chitxum wunak tetz yi mbi na tzan tan yolche'n. 3 Poro yi e' yi na cho'c
tan xtx'olche'n xo'l yi yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant na tzun chixcye'
cyetz tan chiquiwse'n nin tan chimayse'n yi e' cmon creyent. 4 Poro alchok
scyetz yi na jilon le junt jilwutz yol, yi cya'l jun na el xtxum tetz, ẍchuc cuntu'
i' te'j. Poro yi e' yi na chitxol yi yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant, na tzun
chitzan cyera'tz tan chiquiwse'n yi e' cmon creyent. 5Ba'n atit yi nink cho'c
lenu' tan yolche'n e'chk jilwutz yol tan porer yi Espíritu Sant. Poro yi mero
wajbil scye'ju' i'tz yi nink cho'c lenu' tan xtx'olche'n xo'l yi yol Kataj le cyeru'
chiyolu' tan porer yi Espíritu Sant. Namas balaj tcu'n yi e' yi na chitxol yi yol
Kataj swutz yi e' yi na chiyol e'chk jilwutz yol yi cya'l jun na el xtxum tetz.
Na yi ko ya'tz quil chiquiwix yi cmon creyent cya'n. Na ntin chiquiwixk kol
cho'c tan xtx'ixpe'n le chiyol yi e' yi na chitzan tan tbite'n.

6Ma jalu' bin wajwutz ¿mbil tak' scyeru' yi nink nopon tan yolche'n e'chk
jilwutz yol ẍchixo'lu' yi qui na el chitxumu' tetz? Qui'c ltak' scyeru' na quil
tz'el chitxumu' tetz. Ma na tz'ak'onk ba'n scyeru' kol no'c tan xtx'olche'n xo'l
jun xtxolbil yi nẍchaj Ryos swetz nka kol wal jun ajtza'kl yi bintzinin tetz. Na
qui'c tak' scyeru' yi ko quil tzintx'ol xo'l yi yol Kataj, nka ko quil tzintx'ol xo'l
jun chusu'n yi ak'ijt swetz tan Ryos.

7Ej nin je jun elsawutzile'j: Atwi'nin e'chk takle'n chi tane'n jun su' nka jun
quitar yi ba'n na tzlincan poro ko qui'c xtxolbil yi kulil yi son yi na tzan ¿ẍe'n
tz'el katxum tetz mbi sonil? 8Ni'cu'n chi tane'n yi chun yi na xcon cyak'un
e' sanlar. Yi ko qui'c kulil yi wi' yi chun yi na tzan ¿ẍe'n tz'el chitxum yi e'
sanlar tetz yi ko tajwe'n chiban list quib tan oyintzi'? 9 Ncha'tz bin e'u' ko
cya'l na el xtxum te chiyolu', ¿ẍe'n tzun tz'el chitxum tetz yi mbi na chitzanu'
tan yolche'n? Na cyek'ek' tu' na icy'an nin chiyolu'. 10Bintzi at wi'nin jilwutz
yol wimunt, nin qui'c nin jun yi qui'ck xtxolbil. 11Poro ko qui na el intxumtz
tetz, in bin awer naka'tz swutz yi taw yi jun yola'tz. Nin ncha'tz i', i' awer nak
tane'n tzinwutzwetz. 12Cha'stzun te e'u'wajwutz, tan tu' yi na el cyalma'u' te
yi e'chk ajtza'kl yi na tak' yi Espíritu Sant sketz, chijoye'u' bin yi e'chk ajtza'kl
yi na xcon tan chiquiwse'n yi cmon creyent.

13Cha'stzun te ko at jun ẍchixo'lu' yi na jilon le junt jilwutz yol tan porer yi
Espíritu Sant, ba'n tzun sjak i' ẍch'eybil tetz tetz Ryos tan xtx'ixpe'n le chiyol yi
e'mas creyent. 14Ej nin kol no'c tannachle'nKataj le junt jilwutz yol yi qui na
el intxum tetz, na tzun chintzan tan nachle'n Kataj tan porer yi Espíritu Sant,
poro yi wetzwajtza'kl qui na el xtxum tetz yimbi lo' na inyolbej. 15 ¿Mbi tzun
kabantz? Ba'n atit kol kanach Kataj le junt jilwutz yol tan porer yi Espíritu
Sant, poro ncha'tz tajwe'n yil kanach Kataj tan kajtza'kl tan tele'n katxum
tetz yimbinakayol. Ba'nkabitzin le junt jilwutz yol tanporer yi EspírituSant,
poro ncha'tz tajwe'n kabitzin tan kajtza'kl tan tele'n katxum tetz yimbi i il na
kabitzij. 16Na ko ntin na chitzanu' tan tak'le'n chik'ajsbilu' tetz Kataj le junt
jilwutz yol ¿ẍe'nl pujx cya'n yi e' mas kajwutz? nin ¿ẍe'n tzun lcyal “Amén”
ko qui na el chitxum te yi yol yi na xcon cyanu'? 17 Bintzinin ba'n atit yi na
chityoẍinu' le junt jilwutz yol yi cya'l na el xtxum tetz, poro ¿ẍe'n chiquiwix
yi e' mas cyanu'? 18Ntyoẍ tetz Ryos yi ba'n na xcon intzi' tan yi Espíritu Sant
tan yolche'n junt jilwutz yol yi cya'l na el xtxum tetz. Ej nin mas na imban
yi je'j ẍchiwutz cyeru'. 19 Poro yi na no'c tan ẍchusle'n jun cmon creyent, mas
ba'n tcu'n yi o' ntzi' tkan yol xconwa'n yi at xtxolbil swutz lajujmil yol yi quil
pujx cya'n.
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20 Ma jalu' e'u' wajwutz nk'e'tz bin e'u' nitxa'. Chitxumi'chu' yi tajtza'kl
jun nitxa'. Poro ba'n cyocsaj quibu' chi tane'n jun nitxa' yi qui na tzan tan
xtxumle'n e'chk ajtza'kl cachi'. Cho'ku' bin tz'aknak cu'n tu chitxumu'nu'
21 Na at jun xtxolbil le yol Kataj yi tz'iba'nt cyen: “Chin jilonk scyetz yi e'
wunake'j tan junt jilwutz yol, nin tan chitzi' yi e' awer nak. Poro qui'c ltak'
na quil cyocsaj.” 22Yi xtxolbila'tz na ẍchaj sketz yi qui'c na tak' yolche'n junt
jilwutz yol scyetz yi e' creyent. Poro ba'n xcon tan c'ase'n cyajtza'kl yi e' yi qui
na cyocsaj. Poro yi tajwe'n scyetz yi e' cmon creyent i'tz yi xtx'olche'n xo'l yi
yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant. Mpe qui'k pujxmas cyak'un yi e' yi qui na
cyocsaj.

23 Cha'stzun te, ko ilenin na chitzanu' tan yolche'n e'chk jilwutz yol yi
cya'l na el xtxum tetz, chelpon yab wunak scye'ju'. Nin kol chocopon kale
chichamone't quibu', scyale' yi e'u' yab. 24 Poro yi nink cho'c lenu' tan
xtx'olche'n xo'l yi yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant tz'elepon chitxum tetz
yi e' juchul il. Ej nin qui cunin batz chibisunk ta'n. 25Nin chinachonk te e'chk
ajtza'kl cachi' yi cy'a'n cya'n. Nin ẍchimejbaje' quib swutz Ryos tan c'u'laje'n i'.
Na kol quibit jun yol yi at xtxolbil tz'elepon chitxum tetz yi bintzinin at porer
Ryos ẍchixo'lu'.

Tajwe'n yi xtxolbil cu'n kulej kamunl
26 Cha'stzun te e'u' wajwutz, yi na chicham cu'n quibu', ba'n ko cy'a'n len

jujun bitz cyanu'. Nin ba'n ko cy'a'n len jujun chusu'n cyanu'. Ko at jun yi ja
elxtxumtetz junxtxolbil leyolKatajba'nxtxol i'. Koat junyil syol junt jilwutz
yol tan porer yi Espíritu Sant, tajwe'n tan xtx'ixpe'n le cyeru' chiyolu'. Cyakil
yi xtxolbile'j xconk tan chiquiwse'n yi cmon. 27Ko at e' yi na cyaj chijilon le
junt jilwutz yol ba'n atit, poro tajwe'n ntin chijilon cob nka ox. Ej nin nk'e'tz
junit tir chijilon yi oxa'tz. Nin kol jilon jun le junt jilwutz yol yi cya'l na el
xtxum tetz, tajwe'n cunin tan toque'n junt tan xtx'ixpe'n le cyeru' chiyolu'.
28Na yi ko qui'c jun tan xtx'ixpe'n yi jun jilwutz yola'tz, ba'n tcu'n tzun quil
chijilontz ẍchixo'l cmon, ma na chichuc cuntu' tu Ryos. 29Nin ncha'tz yi e' aj
txolinl, ba'n tcu'n ko ntin cob nka ox chijilon. Ma yi e' mas ba'n tzun cho'ctz
tan tbite'n chiyol. 30Poro ko at jun yi na ẍchajKataj jun ac'aj xtxolbil tetz, ba'n
tak' yi jun yi na jilon ama'l tetz tan yol. 31Na ba'n cho'c len yi e' aj txolinl tan
txoli'n, poro chijunalen cu'n. Tz'elepon tzun chitxum cyakil yi cmon tetz yi
ẍchusu'n, nin ẍchiquiwixk ta'n. 32Na jun aj txolinl yi bintzinin i' tetz Ryos na
mak tib te yi yol yi na jilon. 33Xtxolbil cu'n bin lkulej kamunl na qui na pek'
Ryos te jun kamunl yi qui'c xtxolbil.

34 I bin jalu', qui na yub yi ko tu nin na chijilon tu' yi e' xna'n le ca'l Ryos.
Na nk'e'tz na chiban yi e' mas cmon creyent. Na qui na yub ko tu na chijilon
tu' yi e' xna'n te yi ate' le ca'l Ryos. Ma na tajwe'n tan cyoque'n c'ulutxum jak'
ca'wl quichmil chi tz'iba'nt cyen le leyMoisés.* 35Poro ko at jun xtxolbil yi na
cyaj tz'el chitxum tetz, ba'n tcu'n chijake' scyetz quichmil xe chica'l. Na qui
na yub yi na chijilon e' xna'n le ca'l Ryos.

36Quil cyocsaj quibu' nim tucyajtza'klu' nank'e'tz cho'nxe'tle'n yi yolKataj
ẍchixo'lu'. Nin nk'e'tz ntin tetz cyeru' yi ak'le't yol Kataj. 37 Ej nin ko at e'
ẍchixo'lu' yi at cyajtza'kl nin yi nojnak cyalma' tan yi Espíritu Sant, scyak'e' k'ej
yi xtxolbila'se'j, na na el chitxum tetz yi i'tz yi ca'wl Kataj yi na chintzan tan
talche'n nin scyeru'. 38Poro ko at jun yi qui na taj yil xom te yi xtxolbila'se'j,
cyajk tu' i'-tz tu yi tetz tajtza'kl.

39Cha'stzun tee'u'wajwutz, chijoye'u' puntil tanxtx'olche'nxo'l yi yolKataj
tan porer yi Espíritu Sant. Nin chimaki'chu' yi e' yi na xcon chitzi' tan yi
* 14:34 Gn 3:16.
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Espíritu Sant tan yolche'n junt jilwutz yol. 40Poro tajwe'n yi puntil cu'n sban
cyakil chimunlu'. Tajwe'n yi xtxolbil cu'n quileju'.

15
Yi titz'e'n junt tir Cristo

1 I bin jalu' e'u' wajwutz, na waj no'c tan c'ase'n cyajtza'klu' te yi balaj
stziblal yi jawi't intxol scyeru', yi jawi't cyocsaju', yi xomche'u' te'j. 2Ya'stzun
yi balaj stziblal yi ẍchiclaxku' ta'n yi ko bintzinin na cyocsaj cuninu' yi xtxolbil
yi intxolnak scyeru'.

3Bajx cunin e' inchusulu' te yiwetz yi chusij chint te'j, i'tz: Yi ja quimCristo
tan ẍchojle'n kil, quib yi tz'iba'nt cyen. 4Nin ja mukxij i', poro le toxi'n k'ej ja
itz'ij junt tir ẍchixo'l alma' nin ja el cu'n te'j quib yi tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj.
5Ej nin ja ẍchaj tib i' swutz Céfas. Nin yi tele'n tiemp, ẍchaj tibtz ẍchiwutz yi e'
mas apostl. 6 Ej nin at junt tir, yi ẍchaj tib ẍchiwutzmas o' cient kajwutz te yi
chichamo'nquib. Nin atwi'nin e' itz'e' jalu'. Ncha'tz at e' yi ten chiquim. 7Nin
yi tele'n tiemp ja ẍchaj tib i' swutz Jacow. Nin ẍchiwutz cyakil yi e' apostl.

8 Ej nin wi'tzbil tlen ja ẍchaj tib tzinwutz wetz. Poro yi ẍchajol tib, nsken
balk'ij tiemp. 9 Cha'stzun te, qui'c mas wetz ink'ej ẍchiwutz yi e' mas apostl,
na qui'c inxac tan woque'n tetz apostl. Na no'cnakin tan chibuchle'n yi e'
creyent. 10Poro ntyoẍ tetz Ryos tan yi banl talma' i' yi ja no'c tetz apostl. Nin
ja jamelancu'nyibanl talma' i', namasnanak'ujwetzẍchiwutzyi e'mas. Poro
nk'e'tz yi ink na nak'uj ma na i'tz yi porer Kataj. 11Qui'c na ban, mpe ink na
chintzan tan txoli'n nka yi e' mas apostl, na ite'n nin xtxolbila'tz na katxol
scyuch'. Nin ite'n nin xtxolbila'tz yi na cyocsaju'.

Yi e' alma' chitz'ok junt tir
12Ma jalu' na tzunkatzan tanxtxole'nyi itz'nak junt tir Cristo ẍchixo'lalma'.

Poro ko ya'tz na kaban, ¿mbi tzuntz na cyalwit cobox ẍchixo'lu', yi qui'c itz'e'n
junt tir ẍchixo'l alma'? 13Na yi qui'k itz'e'n junt tir, qui tzun klo' itz'nak Cristo.
14 Nin yi qui'k itz'nak i' ẍchixo'l alma', qui'c tzun klo' xac yi na katzan tan
xtxole'n, nin qui'c klo' na tak' scyeru' yi na cyocsaju' kayol. 15Ncha'tz yi qui'k
itz'nak Cristo, o' bin klo' la'ja'tz tu kayol na na katzan tan talche'n yi Ryos
nje'san tzaj Cristo ẍchixo'l alma'.

16Ncha'tz yi qui'k itz'e'n junt tir qui bin klo' itz'nak Crista'tz. 17Nin yi qui'k
itz'nak i' qui'c klo' na tak' yi na kocsaj. Iẍninklo' ato'-tz tk'ab kil. 18Ncha'tz klo'
yi e', yi quimnake't tk'ab Cristo, sotzel klo' chiwutz. 19Na yi ntink at kach'iw
te Cristo tul yi tiemp yi ak'ij sketz tzone'j wuxtx'otx', lastum tzun klo' o'-tz, na
sotzel klo' kawutz sbne'.

20 Poro yi mero bintzi i'tz yi itz'nak Cristo ẍchixo'l alma'. Nin i' yi bajx yi ja
itz'ij ẍchixo'l alma'. 21Na tan tu' paj jun yaj, na kaquim len. Poro ncha'tz tan
tu' junt yaj at rmeril yil kitz'ij ẍchixo'l alma'. 22Na tan tu' yi junit o' tu Adam
tx'aklij len quimichil skawutz kacyakil cu'n. Poro yi ko junit o' tu Cristo,
skitz'ok junt tir.

23 Poro aparchklen ka'oril tan kitz'e'n junt tir. Na Cristo i' yi bajx. Poro yil
tz'ul tzaj junt tir, kalena's tzun chitz'ijt yi e' yi quimnake' tk'ab i'. 24 Ej nin
kalena's tzun tzaj wi' cyakil yi na bajij jalu'. Ej nin ya'stzun yil sjatx nin i' yi
ca'wl tk'ab Kataj Ryos, yi tetz Taj. Poro nsken baj xitul yi cyajtza'kl cyakil yi
e' bajxom, scyuch' cyakil yi e' yi at ca'wl ẍchik'ab, scyuch' cyakil yi e' yi chin
cham nin e'. Ma yil xcye' i' tan xite'n cyajtza'kl cyakil yi e' ajcawa'tz, kalena's
tzun sjatx nin i' yi ca'wl tk'ab Kataj Ryos.

25Poro chin tajwe'n cunin lcawun Cristo jalen cu'n yil cho'c cyen cyakil yi
e' tetz contr jak' tkan. 26Ej nin yiwi'tzbil contr yi slo'onk ta'n i'tz yi quimichil.
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27Na tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj: “Chocopon cyakil e'chk takle'n jak' tkan i'.”
Poro qui na jop yi tz'ocopon Kataj Ryos jak' ca'wl i'. Na Ryos tz'ocsan cyakil
jak' tkan Cristo. 28 Ej nin yil tz'oc cyakil jak' tkan yi Cy'ajol, kalena's tzun
lajluchax yi at i' jak' ca'wl Ryos, yi Ryos yi mo'csan cyakil jak' ca'wl i'. Ej nin
kalena's tzun lajluchax yi ato' len kacyakil cu'n tuml cyakil yi at bene'n tzi'n
tk'ab Ryos.

29Ncha'tz ¿mbil tak' scyetz yi e' yi na chibajij bautizar, tetz chik'ajbil yi e' yi
nsken chiquim, yi ko qui'c itz'e'n junt tir? Qui'c ltak'.

30 Ncha'tz yi o' ketz ¿mbil tak' sketz, yi na katij e'chk q'uixc'uj tan paj yi
na kaxom te yol Kataj ko qui'c itz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'? 31 E'u' wajwutz
jun cu'n yol yi yole'j yi na wal nin scyeru'. Qui'c nin jun k'ej yi qui'k na oc
inxo'wse'n tan inquime'n, tanpaj yi nawocsaj yi yolKataj. Ma jalu' yi koqui'c
itz'e'n ẍchixo'l alma' ¿nxacna inmuc' yi e'chk q'uixc'uja'tz? 32Ncha'tz ¿mbil tak'
swetz yi na no'c tan wak' ib scyuch' yi e' yi i cunin cyuch' smaron txuc yi ate'
tzone'j le tnum Efeso,* yi ko quil tz'itz'ij walma' junt tir? Qui'c ltak'. Ej nin ko
quil chitz'ij junt tir yi e' yi quimnake', ba'n tcu'n tzun klo' kakbantz, kawantz,
kabne' cu'n tetz yi kajbil, na qui na kil ko tzun kaquim ek ca'p.

33Cha'stzun te e'u' wajwutz e' xubsi'chu'. E' xomi'ch cyenu' scye'j yi e' mal
wunaka'tz yi qui na cyocsaj yi at junt tir itz'e'n, na ẍchixubsoku' cya'n. 34Ma
yi e'u' cyeru' c'asok bin cyajtza'klu'. Qui't chixomu' te yi jun chusu'na'tz yi na
tal yi qui'c itz'e'n junt tir. Na lastume'u', na at e' ẍchixo'lu' yi qui na cyocsaj yol
Ryos.

Yi ẍe'n cu'n sbne' chiwankil yi e' yi chitz'ok junt tir
35 I bin jalu' at lo' e' yi na chitzan tan jakle'n yi yole'j: “¿Ẍchitz'ok pe' junt tir

yi e' alma'?” nka “¿Ẍe'n sbne' chiwankil yil chitz'ij?” che'ch lo'. 36Chinploj nin
bin cyajtza'kla'tz, ko ya'tz na chijak. ¿Qui pe' na el chitxum tetz? yi na oc jun ij
ttx'otx' na je' ul tal, ma yi xc'oml na k'ay. 37Nin yi na je' ul yi tal, nk'e'tz ni'cu'n
yubil tu yi bak'wutz ij yi ja oc cyen ttx'otx'. Mpe ik ixi'n triwnkaalchok scyetz
jilwutz ijil, apart yubil yi na je' ul. 38Na wenkse'n tib yi talma' yi ij tan Ryos,
quib yi tajbil i'. Nin aparchk len e'chk jilwutz ij ta'n.

39Ncha'tz kutane'n ketz, nk'e'tz ni'cu'n kachi'bel tu chichi'bel yi e' txuc. Na
apart yi smaron txuc nin apart cyetz cay, scyuch' yi e' yi na chixicy'in tcya'j.
40Ncha'tz quitane'n yi e' yi itz'e' tcya'j, nk'e'tz ni'cu'n tane'n chiwankil tu yi
o' ketz yi ato' tzone'j wuxtx'otx'. 41 Ncha'tz yi k'ej, apart yubil tu yi xaw tu
e'chk tx'uml. 42 Ej nin cho'n cu'n sbne' yil chitz'ij junt tir yi e' alma'. Na yi
na mukxij kawankil, na k'ay, poro yil chitz'ij junt tir qui't lk'ay. 43Na yi na
mukxij yi kawankil qui'ct k'ej, poro yil tz'itz'ij junt tir kawankil sjalok k'ej. Ej
ninqui'c ẍchamilkawankil yi namukxij, poro yil tz'itz'ij junt tir sjalok ẍchamil.
44Ncha'tz yi kawankil, yi ntaxk quim, i'tz jun kawankil yi na cawun kajtza'kl
te'j. Ma yil kitz'ijt, sjalok junt kawankil yi tz'ocopon jak' ca'wl yi Espíritu
cwent Ryos. 45Ej nin je junt xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen: “Yi bnixe'n Adam, yi
bajxwunak, ak'ij tu' u'lij yi xew tanRyos.” Mayi Cristo, yi ca'pAdam tane'n, i'
na ak'on tetz kutz'ajbil. Nin i' yi ajxetze'l tane'n tetz junt jilwutz ac'aj wunak.
Nin i'tz yi o' ketz yi na kaxom te yi tetz tajbil. 46Poro jalu' ilenin na cawun yi
tajbil yi kawankil ske'j. Ma yil kitz'ij junt tir, nk'e'st tzun kawankil ajcaw ske'j
sbne', mana i yi kajtza'kl balaj, ya'stzun ajcaw sbne' te yi ac'aj kawankil. 47Yi
bajx Adam cho'n jale'n te'tz wuxtx'otx'. Nin tx'otx' tu' i'. Poro yi ca'p Adam yi
ncha'tz wunak nin i'-tz, cho'nmpon tzaj te'tz jalen tzi'n tcya'j. Nin i' yi Cristo,
yi Ajcaw ske'j. 48Ncha'tz yi bajx Adam tx'otx' tu' te'tz. Nin cyakil yi e' yi ate'

* 15:32 Cho'n lo' at Pablo le tnum Efeso yi bnixe'n yi carte'j.
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wuxtx'otx', ni'cu'n e' tu yi bajx Adama'tz. Poro yi o' yi ato' tk'ab yi Adam yi
cho'nmpon tzaj tcya'j, kocopon chi tane'n i'. 49Quib yi o' teblal yi bajx Adam
jalu' yi tx'otx' tu' i', ncha'tz tzun o' ketz, kocopon tetz teblal yi jun yi cho'n
mpon tzaj tcya'j.

Jepon tx'ixp kawankil
50 Ma jalu' e'u' wajwutz, yi eka'n tan cyakil yi xtxolbila'se'j, i'tz yi qui'c

rmeril tan tpone'n kawankile'j kale na cawune't Ryos. Na qui'c rmeril tan
tpone'n jun takle'n yi na k'ay le ama'l kale qui'cle't k'aynak. Tajwe'n yi apart
kawankil sbne'.

51Ma jalu', swale' nin scyeru' yi mbi cu'n sbajok ske'j tzantzaj. Nin i'tz jun
xtxolbil yi txe'n cunin quibitu'. Je puntile'j: Nk'e'tz cyakil o' skaquimok, poro
cyakil o' kajepon tx'ixp. 52Kajepon tx'ixp lajke'l, chi na lit'ne' kawutz. Na yil
ẍch'in yi wi'tzbil chun, kajepon tx'ixp.
Ma yi e' alma', chitz'ok tu jun ac'aj chiwankil. Na yil tz'oc yi chun kalena's

tzun chitz'ij junt tir tan qui't k'aye'n yi jun ac'aj chiwankila'tz. Na yi kalma'
colij tu' tan jun kawankil yi ba'n na k'ay. Cha'stzun te chin tajwe'n cunin yil
jal junt ac'aj chiwankil yi e' alma' yi qui't k'ay.

53 Inti yi o' ketz, yi txe'n kaquim, kalena's tzun lje' tx'ixpu'n yi ketz
kawankil. Na chin tajwe'n cunin tan je'n tx'ixpu'n kawankil bantz quil quim.

54Ej nin yil jal junt chiwankil yi e' alma', yi quil k'ay, nin yil kaje' tx'ixp ketz
tan qui kaquime'n, kalena's tzun tz'el cu'n te yi yol yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Quil xcye' quimichil ske'j. 55 ¿Lok tzun ẍchamil quimichil jalu'? Qui'ct.”†

56Nana el katxum tetz, yi tan yi ley yi at cyen na lajluchax yi at kil. Nin tan
tu' yi na kajuch kil tx'aklij quimichil skawutz. 57Poro ntyoẍ tetz Kataj, yi tan
tu' yi mbi cu'n banak Kajcaw Jesucristo ba'n ke'l liwr tk'ab quimichil.

58 Cha'stzun te e'u' wajwutz, yi ok'le'n chiwutzu' wa'n, quiwit. Benk
quikanu' ttx'otx'. Ilenin kak'ujk len te yi tak'un Kajcaw, na nk'e'tz tan cha'tz
tu' na kak'uj, poro sjamelank yi kak'un.

16
Yi ofrent yi tajwe'n tan je'n tanxcone'n scyetz yi e' creyent yi najlche' le tnum

Jerusalén
1 I bin jalu' katxume'mu'ẍ tal te yi ofrent scyetz yi e' xansa'nche't yi najlche'

Jerusalén. Ba'n yi nink chixomu' te yi cyajnak incawul scyetz yi e' mas cmon
creyent yi ate' lakak tnum cwent Galacia. 2 Je yi puntile'j: Lakak bajx k'ej te
sman, ba'n cyak'u' noc te yi na chitx'acu'. Tajwe'n cyak'u' mu'ẍ ẍchijunalenu'.
Nincho'nxomok teyinicy'na'nachitx'acu'. Ba'nbinchicolu' yi junofrenta'tz,
bantz list atit yil nopon. 3 Ej nin yil nopon ẍchixo'lu' ba'n tzun lkatz'ib nin
jun cart tan bene'n ẍchik'ab yi e' yil chibixe' cyanu' tan chibene'n tan tak'le'n
yi cyoyu' scyetz yi e' kajwutz yi najlche' Jerusalén. 4 Ej nin yi ko tajwe'n tan
imbene'n westz, ba'n tzun chinxom nintz scye'j.

Yi tlol Pawl yi at tpombil ẍchixo'l yi e' creyent aj Corint
5Ma jalu' at nin bin wupombil scye'ju', poro bajx nicy'ak le ama'l cwent

Macedonia, na tajwe'n tan wicy'ake'n le jun ama'la'tz. 6 Poro yil nopon
ẍchixo'lu', qui cunin batz na'tok cobox k'ej. Poro txe'n wil yi ko cho'n tz'icy'
k'alajtz wa'n ẍchixo'lu'. Ej nin kol na'tij cobox k'ej ẍchixo'lu' ba'n tzun chin
quich'eyaju' tan imbense'n kale atit imbembil. 7Qui nawaj yi tu'k nicy' ajlok
scye'ju', ma na na waj chincyaj cobox k'ej ẍchixo'lu' yi ko ya'tz tajbil Kajcaw.
† 15:55 Os 13:14.
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8 Poro cho'n chincyaj tzone'j Efeso jalen cu'n tz'ucu'l yi k'ej Pentecostés, 9na
at ama'l tan katxolil yi yol Kataj tzone'j. Poro ilenin ate' kacontr tzone'j.

10Ncha'tz kol tz'opon Timoteo scye'ju', chijoye'u' puntil tan stzatzine'n i',
na ncha'tz i', i' jun ak'unsom te tak'un Kataj chi wutane'n wetz. 11 Cyak'e'u'
bin k'ej i'. Ej nin yil tz'icy' cobox k'ej ta'n ẍchixo'lu' ba'n tzun chichak tzaju'
swe'j, na na chintzan tan ẍch'iwe'n i', scyuch' yi e' kajwutz yi chu'l xomok te'j.

12Ma yi kajwutz Apolos, nternin na cu' inwutz tetz tan bene'n tan chixa-
jse'nu'. Poro qui na cujij i' tan tpone'n chan. Poro yil tz'ama'lix wutz tz'opon
tan chixajse'nu'.

Stzajsbil wi' yol Pawl
13 I bin jalu' e'u' kajwutz, elk chiwatlu'. Quiwit te yi na cyocsaju'. Cho'ku'

tz'aknak cu'n. Lok quiwix chic'u'lu'. 14 Ej nin chin nuq'uij tzij cu'n cyuleju'
cyakil yi na chibanu'.

15 Ma yi e' najal Estéfanas, elnak chitxumu' tetz yi e' yi bajx creyent ban
le ama'l cwent Acaya. Nin na quilu' yi cyak'o'nt quib tan chixcone'n scyetz
cyakil kajwutz. 16 Cho'ku' bin c'ulutxum te cyetz chichusu'n, tu chichusu'n
cyakil yi e' mas kajwutz yi na chak'uj te yi tak'un Kataj.

17Bintzi quibe'u' swe'j, poro yi cyule'n Estéfanas tu Fortunat tu Acaico swe'j
ja tak' jun chin tzatzin swetz. Na ni'cu'ntz chi ik e'u'a'tz e' ulu' tan inxajse'n.
18Na tan tu' yi nchu'l Estéfanas, ja jal jun chin tzatzin te walma', chi mbajij te
yi atin tzaj ẍchixo'lu'. Ba'n bin cyak'u' chik'ej cyakil yi e' kajwutz yi ni'cu'n e'
tu yi jun najala'tz.

19Ncha'tz cyakil yi cmon creyent yi ate' tzone'j cwent Asia, na cyal nin jun
yos scyeru'. Ncha'tz Aquila tu Priscila scyuch' yi cmon creyent yi na chicham
quib xe chica'l, na cyal nin jun yos scyeru' tan bi' Kajcaw. 20Nin cyakil cu'n
kajwutz yi ate' tzone'j le tnum Efeso, na cyal nin jun yos scyeru'. Chin sk'il
cunin bin chik'ajlaj quibu' squibil quibu'.

21Ma jalu', in Pawl, nin tan ink'ab na chintzan tan stz'ibe'n nin yi jun yose'j
tetz cyeru'. 22 Tz'ak'lok chicaws yi e' yi qui na chipek' te Kajcaw. Chinach
cu'nu' yi txant tan tule'n i'. 23 Tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma'
squibu'. 24 Na wi'nin ok'le'n chiwutzu' wa'n, na junit o' tk'ab Jesucristo.
Amén.
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YI CA'P CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ
YI E' AJ CORINT

Yi tlol Pawl jun yos tetz yi cmon creyent Corint
1 I ina'tz in Pawl. Ej nin tan tu' banl talma' Ryos in apostl tetz Jesucristo. At

kajwutz Timoteo swe'j. Ej nin yi carte'j i'tz tetz cyeru', yi e'u' cmon creyent
yi najlche'u' le tnum Corint. Ncha'tz i'tz scyetz cyakil yi e' kajwutz yi najlche'
lakak ama'l cwent Acaya. 2 Tak' tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl
tu tzatzin paz squibu'.

Ja el k'ajab Ryos scye'j Pawl
3Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj Ryos yi Taj Kajcaw Jesucristo, na na el k'ajab

ske'j, nin ilenin na tzan tan kamayse'n. 4 Ya'stzun na ban i' ske'j, bantz
koque'n ketz tan chimayse'n yi e' yi ate' swutz q'uixc'uj, chi banak Ryos tan
kamayse'n ketz. 5 Yi o' ketz na katij q'uixc'uj, chi banak Cristo. Poro ilenin
xomij i' ske'j tan kamayse'n, nin tan kaquiwse'n. 6 Cha'stzun kutane'n ketz
scye'ju' na ko na katij q'uixc'uj, i'tz tan chiclaxe'nu'. Ej nin yi na oc Ryos tan
kamayse'n ketz, i'tz tan jale'n puntil ka'n ketz tan koque'n tan chimayse'nu',
nin tan chiclaxe'nu'. Tan tu' yi na bajij yi e'chk takle'na'tz ske'j, quiwixk
cyeru' chic'u'lu' tan muc'le'n yi e'chk q'uixc'uj yi na kamuc' ketz. 7 Siquierk
mu'ẍ tal yi najk kacabej kac'u'l scye'ju', na elnak katxum tetz yi kol chimuc'u'
q'uixc'uj chinakabanketz, tz'ocoponRyos tanchimayse'nu' chinaban i' ske'j
ketz.

8E'u' kajwutz, nakajyil quibitu' yi junc'olojq'uixc'uj yi icy'ponka'n leama'l
cwent Asia. Chin q'uixc'uj nin o' ban, nin txant qui o' k'e'xij tk'ab. Le wutz
ketzkajtza'kl yi skaquimok tk'ab. 9Lewutzketzkajtza'kl yi jalta'tzkaquimbil.
Porontinxconyi junq'uixc'uja'tz tanẍchajle'n sketz yi qui'c rmeril tankacolol
kib. Nin xcon tan lajluchaxe'n skawutz yi tajwe'n tan k'ukewe'n mas kac'u'l
te yiRyosyinaxcye' tanchije'se'n tzaj yi e' alma'. 10 I', o' colon tk'abyi junchin
q'uixc'uja'tz, nin na nin tzane't tan kacolche'n tk'ab quimichil. Ej nin k'uklij
kac'u'l te'j yi ilenin tz'ocopon tan kacolche'n sbne' opon tunintz. 11Ncha'tz
tan tu' yi na chitzanu' tan nachle'n Kataj skibaj, ej nin tan tu' yi at jun c'oloj
kajwutz yi na chitzan tannachle'nKataj skibaj, chityoẍinku' tetz Ryos scyuch'
yi e' mas kajwutza'tz yil quilu' yil tak' Kataj Ryos yi banl talma' i' sketz.

Yimbi cunin batzon Pawl tan qui topone'n chan Corint
12 I bin jalu' at jun xtxolbil yi wi'nin na tzatzin inc'u'l te'j, i'tz yi cyakil yi

e'chk takle'n yi imbanak sajle'nix, chin tz'aknak cu'n. Nin tzinwutz wetz
qui'c mu'ẍ tal impaltil. Lmal nin yi atin tzaj ẍchixo'lu'. Poro nk'e'tz wajtza'kl
cuntu', ma na Ryos nchinch'eyan tan imbnol e'chk takle'n balaja'tz. 13Ej nin
tul yi e'chk cart yi na opon wa'n ẍchiwutzu', clar cunin ja ben intz'ibal yi mbi
cunin na icy' tinc'u'l. Qui'c mu'ẍ tal yi apartk na jop. Lok tz'el chitxumu'
tetz. 14Nin lok chitzatzinu' swe'j chi na chintzatzin wetz scye'ju'. Na ko ya'tz
chibanu' ẍchitzatzinku' yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo tan xtisya'i'n. Naquil jal
wil ẍchiwutzu', nin ncha'tz e'u', quil jal quilu' tzinwutz. Katzatzink bin skibil
kib.

15Ej nin tan tu' yi nternin k'uklij inc'u'l scye'ju' yi at lok' ib skaxo'l scyuch'u'
intxum tan wicy'ake'n tan chixajse'nu' cob tir bantz chitzatzine'nu' mas.
16 Na txumijt wa'n yi nin klo' nicy'ak tan chixajse'nu' yi wule'n tzone'j
Macedonia. Ej nin txumijt wa'n tan wicy'ake'n junt tir yil chimpakxijt.
Ja klo' cho'cu' tan wuch'eye'n tan wopone'n jalen Judea. 17 Poro tan tu'
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yi mintx'ixpuj wajtza'kl, nin qui't nicy'ak scye'ju', ¿na pe' elepont yi qui
txumxnak cunin wa'n? ¿Na pe' elepont yi ni'cu'n wajtza'kl scyuch' yi e' yi
ẍcha'mwi' chiyol? 18Poro qui', na ntyoẍ tetz Kataj yi nk'e'tz ẍcha'mwi' inyol.
19Na qui'c jun tir yi xcon jun yol yi ẍcha'mwi' tan Cristo Jesús yi Cy'ajl Ryos,
yi jun yi ocnako' tu Silvano, tu Timoteo, tan xtxole'n scyeru'. Chin tz'aknak
cu'n i'. 20Na tan tu' i' ja el cu'n te cyakil yi yol yi alijt cyen tan Ryos. 21Ej nin
chumbalaj nin Kataj Ryos ske'j, na i' ntx'ixpune'n kajtza'kl scyuch'u' bantz
kaxome'n te Cristo. 22 Ej nin ocnak jun kechl ta'n, nin i'tz yi Espíritu Sant yi
najlij te kalma'. I'tz jun senil yi o' tetz.

23 Ma jalu' sak swutz Ryos yi bintzi yi inyol yi swale' scyeru': Quinin
xna'k tan chixajse'nu' Corint, na nk'era'tz wajbil tan chibisune'nu' mas.
24 Qui na katzan tan talche'n scyeru' yi mbi'tz yi tajwe'n tan chibnolu', na
ja wi't chiquiwixu' te yi na cyocsaju'. Ntin na kaj ko'c tan quich'eye'nu' tan
chitzatzine'nu' mas.

2
1 Cha'stzun te bixewe'n wa'n tan qui wicy'ake'n tan chixajse'nu', na

nk'era'tz wajbil tan jale'n mas bis ẍchixo'lu'. 2Na kol wak' bis scyeru', ¿ẍe'n
tzun chintzatzinwetz? Nantin scye'ju' na jale't tzatzinwa'n. 3Quininnicy'ak
tan chixajse'nu', na yi nink nnicy'ak, ja klo' jal bis wa'n ẍchixo'lu' tan paj
yi jun cart yi benak wa'n. Nin na el intxum tetz yi ko qui na chintzatzin
wetz, ncha'tz e' cyeru' quil chitzatzinu'. Cha'stzun te qui nnicy'ak scye'ju' na
nk'era'tz wajbil tan wuk'ol mas bis scyeru'. 4 Poro yi woque'n tan stz'ibe'n
yi jun carta'tz ja chimbisun nin ja nok'. Poro nk'era'tz wajbil tan tak'le'n bis
scyeru', ma na tan ẍchajle'n scyeru' yi wi'nin na chimpek' scye'ju', nin yi na
chimbisun te yi mbi na bajij ẍchixo'lu'.

Yi talol Pawl yi tajwe'n tan cuyle'n paj jun juchul il
5 I bin jalu', yi jun ak'ol bis yi at ẍchixo'lu' yi wal scyeru' tc'u'l yi jun carta'tz

ja tak' bis swetz, poro ja tak' mas bis tetz cyeru'. 6Poro chinchwetz tzicu'n yi
caws yi jun yaja'tz yi txumijt cyanu'. 7Ma jalu' ntin na taj cuyle'n paj, nin
na taj mayse'n i', na qui na yub kol ben joylaj tu tajtza'kl tan paj bis o'kl.
8Ma na mas balaj yil chichaju' lok' ib tetz. 9 Benak intz'ibal jun cyajtza'klu'
te yi jun problema'tz, poro i'tz tan chipile'nu' nin tan tilwe'n yi ko bintzinin
chixomoku' te yi wetz wajtza'kl. 10 Qui'c wetz woyintzi' tu yaj yi njuch til
ma na cho'n njuch i' til ẍchiwutzu'. Poro tan tu' yil chicuyu' paj, ncha'tz in
tzincuye' paj. Tzincuye' paj na na waj yil jal chibalajilu' junt tir. Nin sak
cu'n swutz Kajcaw Jesucristo yi bintzi yi yole'j yi na chintzan tan talche'n.
11 Ncha'tz tajwe'n tan kacuyul paj, na qui na kaj kak' ama'l tetz Satanás, yi
Bayba'n, tan toque'n tan kapo'tze'n. Na na el katxum tetz yi chin list nin i'
tan kasuble'n.

Yi bene'n PawlMacedonia
12 Yi wa'te'n le tnum Troas, ja tak' Ryos wi'nin ama'l swetz tan xtxole'n yi

balaj stziblal tetz Cristo scyetz cyakil wunak. 13Poro quinin k'uklchin bantz
tan paj yi qui wil wutz kajwutz Tito. Cha'stzun te che' cyaje'n cyen wilol yi e'
kajwutz le yi jun tnuma'tz tan wule'n tzone'j le ama'l cwent Macedonia tan
joyle'n i'.

14 Poro ntyoẍ tetz Kataj yi xomcho' te Cristo jalu' na ja wi't xcye' i' tan
kacambaje'n. Ej nin ntyoẍ yi o' xconsbe'tz i' jalu' tan bene'n lo'on yi balajil
Ryos bene'n tzi'n wi munt. 15 Na yi o' ketz o' xconsbe'tz Cristo, ni'cu'n o'
tu c'o'cal insens. Na tan tu' yi mbi banak Cristo ja ko'c ketz chi jun balaj
insens swutz Ryos. Ncha'tz ẍchiwutz wunak. Nin na el jucl katziblal ẍchixo'l
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yi e' yi ẍchiclaxok, nin na el jucl ẍchixo'l yi e' yi at cyopombil tq'uixc'uj. 16 Ej
nin yi katziblala'tz yi na el jucl ni'cu'n na ban tu' wenen ẍchiwutz yi e' yi at
cyopombil tq'uixc'uj. Ma scyetz yi e' yi ẍchiclaxok, ni'cu'n tane'n katziblal
ẍchiwutz chi tane'n insens yi wi'nin c'o'cal yi na tak' itz'ajbil. Poro ¿na' nin
scyetz jun yi at tajtza'kl tan je'n pone'n te yi jun munla'tz? Cya'l. 17 Poro
nk'e'tz cho'n kutane'n ketz chi quitane'n yi e' yi na chitzan tan suke'n yi yol
Kataj tan tu' yi cyetz chipu'k na cyaj quen te'j. Ej nin nk'e'tz ni'cu'n o' scyuch'
yi e' yi na chitx'ixpuj yi xtxolbil yi yol Kataj. Poro yi o' ketz na katxol yi mero
yolKataj. Ej ninquina el kalma' tankacambal kapu'k te'j, na junit o' tuCristo.
Ej nin chakij cho' tan Ryos tan txoli'n. Ej nin ncha'tz, puntil cu'n na kulej yi
kak'un, na na tzan i' tan kaxmaye'n yi ko ba'n na kaban nka qui'.

3
Mas balaj yi ac'aj xtxolbil swutz yi antiw

1 I bin jalu' tan yi xtxolbila'tz qui na katzan tan joyle'n yi ketz kak'ej
ẍchiwutzu'. Ej nin qui na katzan tan jakle'n jun cart scyeru' tan ẍchajle'n yi
o' balaj, chi na chiban cobox. 2Qui', nk'e'tz tajwe'n tetz ketz, na e' te'nu' yi
cart tane'n yi na ẍchaj yi ba'n atit kak'un. Na lajluch ẍchiwutz cyakil wunak
yi ja tx'ixpuj cyajtza'klu'. Nin lajluch yi ba'n mban kak'un ẍchixo'lu'. 3Ni'cu'n
e'u' tu jun cart yi Cristo mbnon, nin yi o' ketz ya'stzun yi cy'anl tetz. Poro
quinin xcon tint tan banle'n yi jun carta'tz. Nin nk'e'tz cho'n tz'iba'n swutz
jun lepaj c'ub. Poro ja bnix yi jun carta'tz tan yi Espíritu Sant, nin cho'n
tz'iba'n te cyalma'u'. 4 Skawutz ketz ba'n atit yi kak'un, poro tan tu' yi junit
o' tu Cristo, nin tan tu' yi cho'n k'uklij kac'u'l te Ryos. 5Na ko tz'aknak cu'n o'
te kamunl, cho'n na saj kajtza'kl tu Ryos. 6Na i' nko'csan tetz ẍchakum, nin i'
na ak'on tzaj kajtza'kl tan xtxole'n yi ac'aj xtxolbil yi bixba'nt ta'n. Na qui na
katzan tan xtxole'n e'chk ca'wl yi tz'iba'nt cyen,ma na na katzan tan xtxole'n
yi tajbil yi Espíritu Sant. Na yi e'chk ca'wl yi tz'iba'nt cyen ntin na xcye' tan
kaquimse'n. Poro kol kak' ama'l tetz yi Espíritu Sant tan cawune'n ske'j sjalok
tzun kutz'ajbiltz.

7At k'ej yi e'chk ca'wla'tz yi cho'n tz'ibxe'n wutz c'ub, yi e'chk ca'wla'tz yi
na xcye' tan kapitle'n nin tk'ab quimichil. At wi'nin k'ej na yi cwe'n mule'n
Moisés tuch' wi'nin txekune'n yi wutz i'. Nin yi e' aj Israel quinin e' xcye'
tan xmaye'n yi wutz i' tan paj yi xtxekunil. Poro yi tele'n cobox k'ej, tzaje'n
nin ban yi xtxekunil yubil i'. Ma jalu', yi ko at wi'nin k'ej yi xtxolbil yi ak'lij
tetz Moisés, 8 ¿qui'c ptzun lo' mas k'ej yi ac'aj xtxolbil yi mmu'l tan yi Espíritu
Sant? 9 Ej nin yi ko chumbalaj nin yi xtxolbil yi nxcon tan lajluchaxe'n kil,
¿nk'e'tz ptzun lo' mas balaj yi ac'aj xtxolbil yi na xcye' tan jalse'n kabalajil
swutz Ryos? 10 Bintzi at k'ej yi antiw ca'wl yi ntaxk ul yi jun ac'aj xtxolbil.
11Poro at mas k'ej yi ac'aj xtxolbil yi xconk sbne' opon tunintz.

12At kach'iw te jun itz'ajbil, cha'stzun te qui na kacabejmu'ẍ tal kac'u'l te yi
balajil tu k'ej yi jun ac'aj xtxolbil yi na kocsaj. 13Ocnak tk'ol Moisés jun xbu'k
tan tewe'n yi wutz yi wi'nin txekune'n. Nin xcon yi jun xbu'ka'tz ta'n jalen
yi ticy'e'n paj yi pak'puchal yi wutz. Poro yi o' ketz qui na kaxom te yi jun
ajtza'kla'tz chi banMoisés.

14 Poro nk'e'tz ntin yi wutz Moisés yi jopxij, ma na ncha'tz yi wutz yi
cyajtza'kl yi e' aj Israel yi quinin el chitxum te yi mbi na elepont yi e'chk
ca'wla'tz. Ncha'tz jalu' at wi'nin e' judiy yi jopij wutz cyajtza'kl yi na cho'c tan
si'le'n yi antiw xtxolbila'tz. Na ni'cu'n yi atk jun xbu'k te chiwutz, poro ntin
Cristo na xcye' tan telse'n yi jun moy wutzila'tz scye'j. 15Ate' tul moy wutzil,
na yi na cho'c tan si'le'n yi e'chk liwr yi cyajnak stz'ibal Moisés, qui na pujx
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cya'n yi mbi na elepont. 16 Poro yi nink chitx'ixp cyajtza'kl tan chixome'n
te Kajcaw, tz'elepon tzun yi jun moy wutzila'tz yi at te cyajtza'kl. 17 Na yi
Kajcaw, ite'n i'a'tz yi Espíritu Sant. Ej nin ko najlij yi Espíritu Sant te jun yaj ja
tzun el liwr jak' ca'wl yi antiw ley. 18 Yi o' ketz elnak yi jun moy wutzila'tz
te kawutz. Ni'cu'ntz yi qui'ct xbu'k te kawutz. Ni'cu'n o' tu jun spej yi na
c'ox nin jun pak'puchal. Poro yi pak'puchal yi na kac'ox nin, i'tz yi k'ej tu
balajil Cristo. Na chebele'n cuntu' tzan xtx'ixpe'n kajtza'kl tan koque'n chi
tane'n Cristo. Poro nk'e'tz o' cuntu' yi tzan xtx'ipe'n kajtza'kl, ma na i'tz tan
yi Espíritu Kajcaw.

4
1Cha'stzun te qui na kak'e'xij sju' tak'un Kataj, na tan tu' banl talma' i' nko'

bixban tan kaxcone'n tetz. 2Qui't na kaban yi e'chk takle'n yi chin tx'ixwil
nin, yi ewun cu'n nkaban sajle'n. Nin qui't na katzan tan chisuble'n wunak
chi kasajle'n. Ej nin qui na katzan tan xtx'ixpe'n yi xtxolbil yi at tul yol Kataj,
ma na ntin na katzan tan xtx'olche'n xo'l yi bintzi. Na sak swutz Ryos, nin
lajluch cu'n ẍchiwutzu' yi ya'tz na kaban. 3Poro ko at e' yi qui na pujx yi balaj
stziblal yi na katxol i'tz jun techl yi at chibembil tq'uixc'uj. 4Na jopij wutz
cyajtza'kl tan yi Bayba'n, yi ryos yi na cawun tzone'j wi munt. Jopij wutz
cyajtza'kl ta'n, bantz qui lajluchaxe'n ẍchiwutz yi k'ej tu yi balajil yi stziblal
Cristo, yi jun yi ite'n nin i' Ryos. 5Ma yi o' ketz o' chixconsbe'tzu' nin qui na
katzan tan xtxole'n yi ketz kak'ej, mana yi k'ej KajcawCristo Jesús. Na yi ketz
kajbil i'tz tan jale'n mas k'ej i'. 6Ya'tz na kaban na Ryos mpacon len yi tz'o'tz
wutzil te kawutz. Nin ba'n na xcye' te'j, na yi at tzaj tz'o'tz wuxtx'otx' ite'n i'
a'lon: “Jaloken tkan skil,” nin jaltz. Cha'stzun te ja wi't el katxum tetz yi k'ej
Ryos, na ja lajluchax skawutz tan Cristo.

Na intxol yol Kataj na ja wocsaj cunin
7 Yi o' ketz yi o' cy'anl tetz yi balaj porer Ryosa'tz ni'cu'n o' tu jun c'ul

yi tx'otx' tu', bantz lajluchaxe'n yi cho'n na saj yi jun porera'tz te Ryos nin
nk'e'tz ketz. 8 Na yi o' ketz chin il nin ato' cu'nt ẍchik'ab wunak, poro qui
na chixcye' tan kamakle'n. Nin at na ban cu'nt qui't na jal puntil ka'n ẍe'n
lkaban, poro qui na cabej kac'u'l tan paj. 9Wi'nin e' na chitzan tan kaxuxe'n,
poro qui tzakpu'n kukanil. Ninin na kacu' boc'l cya'n, poro qui'c na kaban.
10 Qui'c nin jun k'ej yi qui'k na katij mu'ẍ q'uixc'uj, chi q'uixc'uj yi icy'nak
pon tan Jesús. Poro tan e'chk q'uixc'uja'tz yi na kamuc', na lajluchax yi xomij
yi porer Jesús ske'j. 11 Ej nin tan tu' yi xomcho' te Jesús, qui'c nin jun k'ej yi
liwr o' tk'ab quimichil. Poro tan yi na katij ketz yi e'chk q'uixc'uja'tz na tak'
ama'l sketz tan lajluchaxe'n yi porer Jesucristo, yi cho'n najlil te kawankile'j
yi squimok. 12 Yi eka'n tan yi jun xtxolbila'tz i'tz, at klo' kaquimbil tan tu'
yi na katzan tan xtxole'n, poro ntyoẍ tetz Kataj yi ja jal cyeru' quitz'ajbilu'.
13At jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Ja wocsaj cunin, cha'stzun te na
chintzan tan xtxole'n.” Ni'cu'n tzun kutane'n ketz. Ja kocsaj cunin, cha'stzun
te yi na katzan tan xtxole'n yi balaj stziblal. 14Na elnak katxum tetz yi Ryos
lkaje'san tzaj ẍchixo'l alma', na i' nje'san tzaj Kajcaw Jesús ẍchixo'l alma'. Ej
nin i' lkucy'an nin scyuch'u' tan kopone'n kale atite't i'. 15Na cyakil yi e'chk
takle'n yi na kamuc' i'tz tan tak'one'n ba'n scyeru'. Ej nin ko at wi'nin e' yil
cyocsaj, sjalok tzun wi'nin e' yi chityoẍink tetz Kataj, nin sjalok yi tetz k'ej.

16 Cha'stzun te qui na kak'e'xij sju' tak'un Kataj. Tzan plojixe'n kawankil,
poro tc'u'l yi jujun k'ej tzan quiwixe'n mas kac'u'l. 17 Na qui tu k'usij yi
q'uixc'uj yi na katij tzone'j wuxtx'otx', na stzajk tera'tz. Poro tan tu' yi na katij
yimu'ẍ tal q'uixc'uja'tz, sjalokwi'nin kak'ej, nin skatzatzink tetz ben k'ej ben
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sak. 18Nank'e'tz cho'n k'uklij kac'u'l te yi e'chk takle'n yi sotzok. Ma na cho'n
ajlij ketz kac'u'l te yi e'chk takle'n yi quil sotz tetz ben k'ej ben sak.

5
1 Na elnak katxum tetz yi kol tz'el cu'n swutz yi kawankile'j, yi ca'lil yi

kalma', at junt yi ja wi't bnix tcya'j tan Ryos tetz ketz, yi nk'e'tz wunak bnol
tetz. 2 Te yi mu'ẍ tal tiemp yi najlij yi kalma' tul yi kawankile'j, wi'nin na
katx'ayne'. Cha'stzun te nternin na el kalma' tan jale'n junt ac'aj kawankil yi
cho'n sjalok tcya'j. 3Na yi jun ac'aj ca'la'tz yi na ch'iwan tetz ketz, xcyek tan
jople'nkalma' chinaban junbe'chketz tan jople'nkawankil. 4Poro teyinajlij
yi kalma' tul yi kawankile'j,wi'ninnakatx'ayne'. Ninwi'ninq'uixc'uj nakatij.
Poro nk'era'tz kajbil tan kaquime'n chan. Poro mas balaj yi nink kacambaj
yi jun ac'aj kawankil tan kaxconsal chan. 5Ryos txumul tetz tan jale'n yi jun
ac'aj kawankila'tz. Ej nin i' mak'on tzaj yi Espíritu Sant tan najewe'n ske'j.
Ya'stzun jun techl yi jun cu'n tz'elepon k'ab Ryos te yol.

6 Cha'stzun te qui na kabisun siquier mu'ẍ tal te yi mbi sbajok ske'j, na na
el katxum tetz yi te yi tiemp yi najlcho' tul kawankile'j, quibo' tul yi mero
kaca'lil. Na txe'n kopon te Kajcaw. 7 Txe'n lajluchax skawutz poro cho'n
k'uklij kac'u'l te'j yi sjalok junt kawankil. 8 Qui na kacabej kac'u'l mu'ẍ tal
te yi jun xtxolbila'tz. Nin qui na kaj ka'tij mas tul yi jun kawankile'j, na na kaj
ka'tij chan tu Kajcaw. 9Poro yi mas tajwe'n tan kabnol i'tz tan kajoyol puntil
tan stzatzine'n Kajcaw ske'j. Qui'c na ban yi ko ato't tul yi kawankile'j, nka
quibo' tul, ntin kajoye' puntil tan stzatzine'n i' ske'j. 10Na tajwe'n yil kachaj
kib swutz yi pujbil xtisya' Cristo tankubital yimbi tz'ak'lok sketz. Tunin xom
quen te yi mbi cu'n baj kabnol te yi tiemp yi xcon kawankile'j, na tz'ocopon
i' tan kama'le'n.

11 Cha'stzun te na kek ẍchi' Ryos, nin na ko'c il tan chimoxe'n wunak tan
cyoque'n c'ulutxum jak' ca'wl i'. Na na til Ryos yi ẍe'n kutane'n, nin yi
ba'n ato't, Lok tz'el cyeru' chitxumu' tetz. 12 Qui na katzan tan talche'n yi
xtxolbila'tz scyeru' ik tan jale'n ketz kak'ej ẍchiwutzu', ma na i'tz tan jale'n
puntil cyanu' tan pakse'n nin chiyol yi e' yi na cyal yi chumbalaj nin e', poro
yi mero bintzi i'tz yi chin cachi' nin yi na icy' chic'u'l. 13Poro ko o' yab, chi na
cyal cyetz, i'tz tan jale'n k'ej Kataj. Ej nin yi chin list nink o' tan chisuble'n
wunak chi na cyal cobox, i'tz tan jale'n chibanlu'. 14 Na el katxum tetz yi
wi'nin na pek' Cristo ske'j, cha'stzun te tajwe'n tan kaxcone'n tetz, na i' ca'wl
ketz. Ej ninnael katxumtetz yi junntzi' nquimtetzkaxel kacyakil cu'n, ninyi
quime'n i' ni'cu'n yi ya'tzk kaquime'n ketz te i'. 15Na ja quimCristo tetz kaxel
kacyakil cu'n, cha'stzun te ba'n tcu'n quil kaban yi ketz kajbil tul yi mu'ẍ tal
tiemp yi ak'ij sketz tzone'j wuxtx'otx', ma na i tajbil yi jun yi nquim tetz kaxel
nin yi itz'nak junt tir. 16 Cha'stzun te qui't ko'c tan ma'le'n cyajtza'kl yi e'
kajwutz chi kasajle'n yi ntaxk kocsaj, na yi jalu' o' cu'n ac'aj wunak. Bintzi
ocnakinwetz tan telse'n k'ej Cristo, poro yi jalu' qui't. 17Na cyakil yi o' yi ato'
tk'ab Cristo, o' ac'aj wunak, na ja wi't cyaj kacyajsal yi e'chk ajtza'kl cachi' yi
xomnako' te'j sajle'n, ma jalu' o' ac'aj wunak.

18Porocyakil yi xtxolbila'se'j, Ryos txumul tetz. Na i' njoyonpuntil yinxcon
Cristo ta'n tan kabansal kib tuch'. Ej nin ak'ij len katarey ta'n tan kaxcone'n
bantz chibansal quib yi e' mas wunak tuch'. 19 Yi na elepont yi xtxolbila'se'j
i'tz: Quinin ntak' Ryos yi kacaws ma na ja xcon Cristo ta'n tan kabansal kib
tuch'. Ej nin yi ketz katarey yi ak'ij len sketz i'tz tan xtxole'n scyetz cyakil
wunak yi at rmeril tan chibansal quib tu Ryos. 20 O' len k'ajbil Cristo, nin
yi na cu' kawutz ẍchiwutzwunak i'tz ni'cu'n yi ik Cristo na cu' wutz ẍchiwutz:
Banswok itib tuRyos, ko'ch. 21NayiKajcaw Jesucristo qui'cmu'ẍ tetz til, poro
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tan jale'n cuybil ketz kapaj, nin tan koque'n ketz tetz balaj, ja oc i' tetz tajlal
juchul il.

6
1 Junit bin kutane'n ketz tan ak'un tu Ryos, cha'stzun te na cu' kawutz

scyeru' yi nk'e'tz tan cha'tz tu' lcyak'u' ama'l tetz yi banl talma' i'. 2Na at jun
xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Tul yi tiemp yi list in tan tbite'n yi itzi' yi ikul,
ya'stzun lwulej.
Ej nin tul yi tiemp yi bixba'nt wa'n tan iclaxe'n, ya'stzun yi tiemp yi

nxwuch'eyaj,” stzun Ryos banak cyen.*
Yi jun xtxolbila'tz na elepont, yi jalu' ya'stzun yi tiemp yi list Ryos tan ko'
tbital, nin yi jalu' ya'stzun yi tiemp tan kaclaxe'n.

3 Cha'stzun te chin puntil cu'n na kulej yi ketz kak'un tan qui jale'n yolbil
ketz, naquinakaj ltx'akxij junwunak tankapaj. 4Nayikajbil i'tz yil lajluchax
yi bintzinin o' ẍchakum Ryos tan cyakil e'chk takle'n yi na kaban. Na tan yi
na kamuc' q'uixc'uj na lajluchax yi na tak' Ryos kapasens. 5 Nin wi'nin tir
ja kalo'on tan xicy'xab. Nin wi'nin tir ocnako' xetze'. Nin wi'nin tir yi ja
chisaj nil wunak ske'j tan kabiyle'n. Nin quin techix nin sacte'n katij sju'
tak'un Kataj. Nin quin techix nin watl. Quin techix nin we'j katij. Ja bin katij
q'uixc'uja'tz tan lajluchaxe'n yi bintzinin o' ẍchakum Ryos.

6Ncha'tz tanẍchajle'n scyetz cyakilwunakyi o' ẍchakumRyosnakaq'uicy'lej
kib tk'ab yi e'chk takle'n cachi'. Nin na ko'c il tan tele'n mas katxum tetz yi
xtxolbil yi na kocsaj. Ncha'tz, na kamuc' chitzi' tu cyajtza'kl wunak. Poro na
kaban pawor scyetz. Nin na kachaj jun lok' ib scyetz yi bintzinin. Ncha'tz na
lajluchax yi o' ẍchakum Ryos tan yi Espíritu Sant yi xomij ske'j.

7 Ej nin tan ẍchajle'n yi bintzinin yi o' ẍchakum Ryos, na kajilon bintzi
cu'n poro i'tz tan porer Ryos. Nin yi na ko'c tan xtxole'n i'tz tan yi tetz
porer. Ncha'tz tan kacolol kib ẍchik'ab kacontr ntin na kachaj yi jicyuch te yi
kajtza'kl, yi qui'c la'jil tuch'. 8Ncha'tz at na ban cu'nt na cyak' wunak kak'ej,
nin at na ban cu'nt yi na el kak'ej cya'n. Nin at na ban cu'nt yi na cho'c tan
kayolche'n, nin at na ban cu'nt yi na cyal yi ba'n o'. Ncha'tz at na ban cu'nt
na cyal yi o' subul nak, nin at na ban cu'nt na cyal yi bintzi kayol. 9At na ban
cu'nt na cyal yi o' awer nak, nin at na ban cu'nt na cyal yi kamiw kib scyuch'.
Jat lo' tir yi txant qui o' quim cya'n. Na ja kabuchlij cya'n, poro quinin na
ke'l cu'n swutz. Na yi tajbil Ryos i'tz tan lajluchaxe'n yi o' ẍchakum i'. 10 Ej
nin at wi'nin e'chk takle'n yi na ul skawutz tan kabisune'n klo', poro qui na
kajlaj, ma na ilenin na katzatzin. O' meba', poro na kaxcye' tan tak'le'n jun
chin riquil scyetzwi'ninwunak. Qui'c nin ato' cu'nt, poro at cyakil yi tajwe'n
sketz.

11 Ma jalu' e'u' kajwutz aj Corint, quinin nkaxob tan talche'n clar cunin
yi ẍe'n quitane'nu'. Na qui'c jun e'chk takle'n yi tunink na icy' quen kac'u'l
scye'ju' na wi'nin na kapek' scye'ju'. 12Ate'u' tetz kajal, poro cuquen, mi ato'
pe' tetz cyajalu', nka qui' pe'. 13Na yi o' ketz ntin na katzan tan chimoxe'nu'
chi na chiban wunak tan chimoxe'n chinitxa'. Chipek'ok binu' ske'j chi na
kapek' ketz scye'ju'.

Yi o' ketz chi ca'l Ryos kutane'n
14 I bin jalu' tan ẍchajle'n yi bintzinin na chipek'u' ske'j, quil cyok'bej quibu'

scyuch' yi e' yi qui na cyocsaj yol Jesucristo. Na qui na tcy'aj tib jun balaj
ajtza'kl tu jun yab ajtza'kl. Ni'cu'n chi tane'n yi tkan skil tu yi tz'o'tz, qui
* 6:2 Is 49.8.
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na tcy'aj tib. 15 Ej nin ¿ẍe'n quicy'aj quib Cristo tu Bayba'n? ¿Ẍe'n tcy'aj tib
tajtza'kl jun creyent tu junyi qui na tocsaj? 16Ej nin ¿ẍe'n tcy'aj tib junyi najlij
Ryos te talma' tu jun yi na meje' ẍchiwutz yi e'chk takle'n yi banij quitane'n?
Na yi ketz kawankil i'tz ca'l Ryos, yi Ryos yi itz' nin tetz, na ya'stzun talnak i':
“Ẍchin najank tzixo'lwok na in iRyosil,
cxocoponwok tetz inme'l incy'ajl.”†

17Ncha'tz talnak i':
“Tajwe'n cxe'lwok tzaj ẍchixo'l yi e' yi qui na chixom te weri inyol.
Jatxwok len itib scye'j.
Qui'c tzitajquen scyetz.‡
Ej nin ko ya'tz tzibanwok,
18nocopon tzuntz tetz mero itaj,
nin yi axwok itetz cxocopon tetz mero
inme'l incy'ajl,”
stzun Ryos banak cyen, yi Ryos yi cya'l jun na xcye' te'j.§

7
1E'u' kajwutz, yi junxtxolbila'tz yi alijt cyen tanRyos, i'tz tetzketz. Katx'aje'

bin kib. Poro nk'e'tz ntin kawankil, ma na i yi kajtza'kl cachi', kacyajse' cyen.
Ko na kaj kek ẍchi' Ryos, ko'ken bin tetz balaj.

Yi ẍe'n cunin xtx'ixpe'n cyajtza'kl yi e' creyent Corint
2 E'u' kajwutz ba'n chipek'u' ske'j, na cya'l cunin na kanuc'wit quen jun

takle'n scye'ju'. Cya'l cunin ocnako't tan po'tze'n cyajtza'klu'. Cya'l cunin
ocnako't tan chisuble'nu'. 3 Qui na chintzan tan talche'n nin yi atk quilu'
tzinwutz, na ja wi't wal scyeru' yi wi'nin na chimpek' scye'ju'. Na list in tan
inquime'n tetz jun techl yi wi'nin na chimpek' scye'ju'. Poro kol ben ẍkon
intiemp, i'tz tan inxcone'n scyeru', na wi'nin na chimpek' scye'ju'.

4 Siquierk mu'ẍ tal najk cabej inc'u'l scye'ju'. Ma na wi'nin na chintzatzin
scye'ju'. Wi'nin q'uixc'uj na katij, poro yi na kubit yi chitziblalu' jat lo' tzatzin
na jal swetz. 5Na jetz yi kunle'n tzone'j Macedonia, qui'c mu'ẍ tal ujle'n na
kaban, Kasajle'nix cuntunin o'-tz swutz q'uixc'uj. Na wi'nin oyintzi' ske'j. Ej
nin ilenin na kaxob swutz. 6Poro yi Kataj Ryos yi na oc tan chimayse'n yi e' yi
na chibisun, i' nxcye' tan kamayse'n yi tule'n Tito ske'j. 7 Ja katzatzin nk'e'tz
ntin tu' yi tule'n i', poro ncha'tz yi kubital yi ẍe'n na tzatzin i' scye'ju'. Ja tal i'
sketz yiwi'nin na el cyalma'u' tan quilolu' kawutz junt tir. Ej nin ncha'tz ja tal
i' sketz yi ẍe'nna chibisunu' swe'j, nin yi ẍe'nna ok' chic'u'lu' swe'j. Cha'stzun
te ja jal tzatzin tetz ketz.

8 Bintzi lo' ja lo' chibisunu' tan yi xtxolbil yi at tul yi jun incart yi oponak
ẍchiwutzu'. Ncha'tz in, imbisun ta'n. Poro yi jalu' qui't na chimbisun ta'n. 9Ma
nachintzatzin. Poroqui na chintzatzin tanpaj yi e' bisunu' tanyi jun carta'tz,
poro na chintzatzin yi ja xcye' yi bis yi ntak' yi cart tan xtx'ixpe'n cyajtza'klu'.
Quinin xcye' yi jun bis tan chixite'nu', ma na ja ak'on ba'n scyeru'. 10Na yi bis
yi na tzatzin Ryos te'j i'tz jun bis yi na xcye' tan xtx'ixpe'n kajtza'kl. Na yi jun
jilwutz bisa'tz na ak'onba'n sketz, nin skaclaxok ta'n. Nk'e'tz ni'cu'n te'tz tu yi
bis yi na jal ẍchixo'l yi e' yi qui na cyocsaj Ryos. 11Na quinin nchibenu' joylaj
tan yi jun bis yi nwak' scyeru'. Ej nin wi'nin na tzatzin Ryos te cyajtza'klu'
yi quinin nchibenu' joylaj ta'n. Ej nin ncha'tz ja ak'on ba'n scyeru'. Na ja
xcon yi jun bisa'tz tan c'ase'n cyajtza'klu' tan cyoque'nu' il tan xtx'ajle'n te yi
jun ila'tz yi jalnak ẍchixo'lu'. Ej nin xcon yi jun bisa'tz tan c'ase'n cyajtza'klu'

† 6:16 Lv 26.12; Ez 37.27. ‡ 6:17 Is 52.11. § 6:18 2 S 7.14; 1 Cr 17.13; Is 43.6; Jr 31.9.
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bantz chicololquibu', nin tanẍchajle'nyink'e'tz chicyakilu' aj paj. Ejnin tanyi
bisa'tz ja je' ẍchiwutzu' yi mbi bajij ẍchixo'lu'. Ncha'tz xcon tan chixo'wse'nu',
nin tan yi jun bisa'tz el cyalma'u' tan kilolt kib scyuch'u'. Ncha'tz e' ocu' il
tan tak'le'n caws yi jun aj paja'tz. Ma jalu' tan cyakil yi e'chk takle'na'tz yi
nchibanu' ja lajluchax yi ja chixcye'u' tan banle'n tane'n yi problem. 12 Yi
cart yi oponak wa'n ẍchik'abu' nk'e'tz tetz yi yaj yi njuchun, nin nk'e'tz tetz yi
junyi nabisun,mana sak swutzRyos yi ja bnix yi jun carta'tzwa'n tan c'ase'n
cyajtza'klu' nin tan tele'n chitxumu' tetz yi na chixomu' te wetz wajtza'kl nin
yi bintzinin na chipek'u' swe'j. 13Cha'stzun te jalu' na katzatzin. Nin qui't na
kabisun.
Ncha'tz wi'nin na katzatzin te Tito, na tan tu' yi ncho'cu' c'ulutxum ja chix-

cye'u' tan xite'n yi bis yi cyak'naku' tetz. 14Ncha'tz jalu' qui na chintx'ixwij
tan inyol yi walnak tetz Tito yi chumbalaj nin e'u'. Na ja lajluchax yi bintzi yi
nwal tetz Titoninyinwal scyeru'. 15Ejninyinaul tx'akx tc'u'l Tito yi ẍe'n cu'n
cyoque'nu' c'ulutxum jak' ca'wl i', wi'nin na tzatzin i' te'j. 16Qui'c binmu'ẍ tal
yi najk kacabej kac'u'l na wi'nin na katzatzin scye'ju'.

8
Yi ẍe'n cyak'ol chi ofrent yi e' aj Macedonia

1 I bin jalu' e'u' wajwutz, na kaj kal scyeru' yi ẍe'n cu'n nlajluchax yi
banl talma' Ryos ẍchixo'l yi e' cmon creyent yi najlche' lakak ama'l tzone'j
Macedonia. 2 Na te yi tiemp yi tule'n wi'nin pilbil cyetz, nin te yi tiemp yi
wi'nin q'uixc'uj ate' cu'nt, mas tcunin nchitzatzin tk'ab Kataj. Ej nin te yi
jun tiempa'tz yi ate' wutz pe'm, mas cunin nchoyin chi e'-k ric tane'n. 3Nin
tetz cu'n cyalma' yi cyak'ol yi oya'tz. Ej nin quinin xomquen te chiwalor,
ma na mast cunin cyak'. Nin in stiw te'j. 4 Na cu' chiwutz sketz tan kuk'ol
ama'l scyetz tan cyoque'n tan quich'eye'n yi e' kajwutz aj Jerusalén. 5Mas
tcunin nchiban swutz yi txumijt ka'n ketz, na bajx ja cyak' quib tetz Ryos tan
chixcone'n tetz. Kalena'tz tzun chixome'n te ketz kachusu'n. 6Ma jalu' tan tu'
yi ja cyak' cyetz yi junoya'tz, cha'stzun te ja kajakpawor tetz Tito tan toque'nt
junt tir tan chimoxe'nu' tan chichajolu' yi balaj ajtza'kl yi na saj tu Ryos tan
cyak'olu' mu'ẍt oy, chi banak i' jun tir. 7 Na na el katxum tetz yi e' cyeru'
nk'e'tz pen tu' na cyocsaju'. Ej nin chin list nin e'u' tan chichusle'n wunak.
Nin chin tz'aknak cu'n cyajtza'klu'. Chin ẍc'atnak nin e'u'. Ncha'tz wi'nin na
chipek'u' ske'j. Nin nk'e'tz pen tlen tu'k na chibanu' jun takle'n. Cha'stzunk
chibanu' tanmolche'n jun oya'tz tan quich'eye'n yi e' kajwutz aj Jerusalén.

8Qui na chintzan tan chicawe'nu' yi tajwe'n tan cyak'olu' chipu'ku', ma na
ntin nawaj yil quibitu' yi chiẍc'atnakil yi e' kajwutz tzone'j. Ej nin yil quibitu'
slajluchaxk yi ncha'tz e'u' at lok' ib scyuch'u' tan quich'eye'n junt tx'akajt
kajwutz. 9Na el chitxumu' tetz yi banl talma' Kajcaw Jesucristo. Na chin ric
nin i', poro ja tocsaj tibmeba' tanẍchajle'nyi lok' ib scyeru', nin tancyoque'nu'
tetz ric.

10Majalu' swale'nin junt cyajtza'klu' yi tz'ak'onkba'n scyeru'. I'tz junixyob
yi cwe'nle'n chitxumulu' tan molche'n yi oya'tz. Nin chin chigan cuninu' yi
cyoque'nu' klo' tanmolche'n. 11Cha'stzun te, tajwe'n cho'ctu' il tanmolche'n
pwoka'tz chi yi cwe'nchixe'tzalu'. Xomokquentu' te chiwaloru' chijunalenu'.
12Nawi'nin na tzatzin Ryos te'j ko tetz cu'n kalma' yi na kak' ka'ofrent. Na na
tilRyosyiko itz'o' cu'nnkaqui'. Naquina tzanRyos tan jakle'nyi e'chk takle'n
yi qui'c at skuch'.

13Ncha'tz nk'e'tz wajbil yil tz'oc cyen jun tetz meba' ntin tan ẍch'eye'n junt.
14Ma na yi wetz wajbil i'tz yi nicy' nin tu' chich'eyaj quibu' scyuch' yi e' aj
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Jerusalén. Na yi cyeru' jalu' itz' nin mu'ẍ tal. Ma yi e' cyetz qui'c ate' cu'nt.
Poro qui cunin batz tz'opon jun k'ej yi e'-t cyetz ẍchich'eyank scye'ju'. 15At xe'
yi inyol yi na wal nin scyeru' na tz'iba'nt cyen jun xtxolbil yi na tal: “Yi e' yi
wi'nin chiwa', quinin sobrin, nin yi e' yi qui'c mas chiwa' e' el cyen tu' te'j.”*
Cha'stzun te chimol cunu' yi jun oya'tz.

Yi e' tuch' Tito yi xomche' te'j
16 Ntyoẍ tetz Ryos yi ni'cu'n kutane'n tu Tito tan xtxumle'n yi ẍe'n ljal

chibanlu', na Ryos mmo'csan yi jun ajtza'kla'tz le wi'. 17 Ej nin cu nin tu'-tz
ta'n tan toque'n tan molche'n yi pwok ẍchixo'lu'. Gan cu'n i' tan chixajse'nu'
junt tir.

18 Nk'e'tz ẍchuc i' tz'ocopon, ma na mben kachakol junt kajwutz te i'.
Chumbalaj nin i' ẍchiwutz yi e' cmon creyent tzone'j tan xtxole'n yi balaj
stziblal tetz colbil ibaj. 19 Ej nin ncha'tz, bixba'nt cyak'un tan xome'n ske'j,
nin tan kuch'eye'n tanmolche'n yi jun balaj ofrenta'tz. Na ko'c il te kak'une'j
tan jale'n k'ej Kataj Ryos, nin tan ẍchale'n yi at kagan tan quich'eye'nu'. 20 Ja
bixe' yi junt kuch'a'tz tan qui jale'n yolbil ketz yi na katzan tan molche'n
yi pwoka'tz. 21 Na nucy'ij tzij cu'n na kaj kaban yi kak'un swutz Ryos nin
ẍchiwutzwunak.

22Ncha'tz at junt kajwutz yi mben te Tito. Ala'ix cunin tir kak' tarey yaj,
nin ja lajluchax yi chin ẍc'atnak nin i'. Pyor nin jalu' na nternin k'uklij c'u'l
scye'ju'. 23 Ko alchok scyetz tz'oc tan jakle'n yi na' scyetz i' Tito, ba'n cyalu'
scyetz yi i' jun wamiw nin yi junit na kak'uj tuch' tan quich'eye'nu'. Ncha'tz
ko al scyetz lchijakonyi na' scyetz e' yi e'mas kajwutz yi ẍchixomoknin te Tito,
ba'n cyalu' scyetz yi chakijche' cyak'un yi cmon creyent tzone'j Macedonia.
Ej nin yi cobox kajwutza'tz chumbalaj nin e' na na chixcye' tan jalse'n k'ej
Ryos. 24 Cha'stzun te chichaje'u' lok' ib scyetz, bantz quibital yi e' mas cmon
creyent yi chitziblalu' yi bintzi nin at lok' ib scyuch'u', nin yi bintzi nin yi na
katzan tan talche'n yi e'u' balaj.

9
Yi je'n jun ofrent tan quich'eye'n cobox kajwutz

1 Poro nk'e'tz tajwe'n klo' tan bene'n intz'ibal scyeru' te yi ẍch'eybil cyetz
yi e' mas kajwutz yi na tzan molche'n ẍchixo'lu', 2 na elnak intxum tetz yi
chibalajilu'. Na ala'ix tir wal scyetz yi e' kajwutz tzone'j Macedonia yi jun
yobix tzaj list ate'tu', yi e'u' aj Acaya, tanquich'eye'n yi e' kajwutz aj Jerusalén.
Cha'stzun te at wi'nin aj tzone'j yi ja quibit chitziblalu', nin ja chixom te
cyajtza'klu'. 3 Poro ilenin nchiben inchakol yi coboxt kajwutza'tz tan quilol
yi ko bintzi nin yi yol yi walnak scyetz, yi list e'u' tan ich'eya'n. Na klo' waj yi
chiban list quibu' tu chi'ofrentu' chi walnak scyetz, 4na at wupombil scye'ju'
tan molche'n, poro at mu'ẍt tan wopone'n. Ej nin kol chixom nin coboxt aj
tzone'j swe'j, chintx'ixwok ko nk'e'tz list ate'tu' tu yi mu'ẍ oya'tz. Ncha'tz
e'u', chitx'ixwoku' ko qui'c. 5 Cha'stzun te ja cu' intxumul tan chibajxe'n
nin Tito scyuch' yi e' kajwutza'tz tan quich'eye'nu' tan molche'n yi pwok yi
chisuknaku'. Nin yi ko list atit cyanu' yil kopon, slajluchaxk yi nk'e'tz puers
tu' lcyak'witu', ma na tetz cu'n cyalma'u'.

6Ulk bin tx'akx yi jun xtxolbile'j ẍchic'u'lu': Alchok scyetz yi qui'c mas tujul
na oc ttx'otx', qui'c mas cosech na je'. Nin alchok scyetz yi nim tujul na oc
ttx'otx', chumam cosech na je'. 7 Ba'n tzun cyak'u' chijunalu' yi mbi na saj
bu'k tetz cyalma'u'. Poro quil cyak'u' tan cob c'u'lal, nka puers tu', na wi'nin
na pek' Ryos scye'j yi e' yi tetz cu'n cyalma' na cyak'. 8 Ej nin xcyek Ryos tan
* 8:15 Ex 16.18.
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kuch'eye'n te yi xtxolbile'j. Na kol kak', tz'ul kojol i' yi banl talma' skibaj bantz
jale'n cyakil yi tajwe'n sketz, nin sjalok kabambil ta'n tan kabnolwi'nin e'chk
pawor. 9Na at jun xtxolbil yi tz'iba'n cyen yi na tal:
“Yi e' yi wi'nin na choyin
scyetz yi e' yi at tajwe'n scyetz,
quil tz'el chibalajil te chic'u'l wunak.”*

10 Ncha'tz yi kaRyosil, yi na ak'on tzaj yi quiju' yi na cyawaju', nin yi na
ak'on tzaj walor yi chiwankilu', i' tz'ak'on cyakil yi tajwe'n scyeru' bantz
cyak'olu' scyetz yi e' yi at tajwe'n scyetz. Ej nin ko ya'tz cyuleju', sjalok
chibalajilu', nin ẍchiwutzinku' chi na ban jun balaj cosech. 11Ko ya'tz cyuleju',
sjalok wi'nin jilwutz chimebi'lu' tan toye'n scyetz yi e' yi at tajwe'n scyetz.
Ej nin yil chitz'am kajwutz yi cyoyu' chityoẍink tetz Kataj, 12 na nk'e'tz
quich'eye'n tu' na chibanu' ma na tan yi cyoyu' scyak'e' chik'ajsbil tetz Ryos.
13 Scyak'e' chik'ajsbil tetz Ryos, na slajluchaxk ẍchiwutz yi na chixomu' te
yi ẍchusu'n Cristo, nin slajluchaxk ẍchiwutz yi list e'u' tan quich'eye'n yi e'
cyetz scyuch' alchok jilwutzwunak. 14Ẍchinache'Kataj squibu', nin ẍchipek'ok
scye'ju', na tz'elepon chitxum tetz yi wi'nin banl Kataj squibu'. 15Ntyoẍ bin
tetz Kataj yi ja tak' i' yi jun chumbalaj oy sketz. Poro qui na kaxcye' tan
xtxumle'n yi mbi tzuntz yi ya'stzun tulej i'.

10
Yi talol Pawl yi jun cu'n i' apostl

1 I bin jalu', yi in wetz, yi in Pawl, copon inwutz scyeru'. Ej nin xconk yi
c'ulutxumil tu putzpal Cristo wa'n tan chinuc'le'nu', na at lo' e' yi na cyal yi
chinalnin inc'u'l yi atinẍchixo'lu'. Ninnacyal yi ntinna jal inchamil yi quibin
ẍchixo'lu'. 2 Poro yi wetz wajbil i'tz yi qui tajwe'n tan inchajol inchamil yil
nopon ẍchixo'lu'. Ncha'tz at lo' cobox ẍchixo'lu' yi na cyal yi at lo' e'chk takle'n
yi na inwutz quen te'j, chi na chiban cyakil wunak. Poro qui'. 3Bintzi, in tu'
wunak, poro qui na xcon yi e'chk ajtza'kl tetz tzone'j wuxtx'otx' wa'n. 4Ma
na, na xcon yi ajtza'kl yi na tak' Kataj swetz yi na no'c tan pakse'n chiyol.
Nin yi jun ajtza'kla'tz, yi cho'n na saj tu Kataj, chin cham nin, na na xcye'
tan xite'n cyajtza'kl cyakil yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyetz cyajtza'kl.
Nin cha'tz na xcye' tan chixite'n yi e' yi na cyal yi chin cham nin e'. 5 Na
xcye' yi jun ajtza'kla'tz yi ak'ij tan Ryos swetz tan xite'n cyajtza'kl yi e' yi na
chitzan tan telse'n k'ej i', yi e' yi na cho'c tan poyse'n chiwutzwunak tan qui't
chixome'n te Ryos. Poro yi ajtza'kl yi na tak' Ryos na xcye' tan cyocse'n pres,
bantz cyoque'n c'ulutxum jak' ca'wl Jesucristo. 6 Ej nin yi nink cho'c cyeru'
c'ulutxum, list atine't tan tak'le'n chicaws cyakil yi e' pajol ca'wla'tz yi ate'
ẍchixo'lu'.

7 Yi e' cyeru' ntin na chixomu' te yi balajil jilon jun yaj, nin qui na cho'cu'
tan xtxumle'n yi mbi ajtza'klil na icy' tc'u'l. Na at lo' e' ẍchixo'lu' yi na cyal
yi ntin e', e' tetz Cristo. Poro tajwe'n yil tz'el chitxum tetz yi ncha'tz o', o'
tetz Cristo. 8 Le wutz cyeru' cyajtza'klu' na wocsaj wib nim tu wajtza'kl tan
chicawe'nu'. Poro at rmeril tan woque'n tan chicawe'nu', na ak'ij ink'ej tan
Ryos nin qui na chintx'ixwij ta'n. Na yi wetz intarey i'tz tan chitxicbaje'nu',
nk'e'tz tan chixite'nu'. 9Ncha'tz qui na waj yi nink cho'cu' tan xtxumle'n yi
ntin na xcon e'chk cart wa'n tan chixo'wse'nu'. 10Na at e' ẍchixo'lu' yi na cyal
yi chin quiw nin na chinjilon tc'u'l yi e'chk cart yi na opon wa'n. Ncha'tz na
cyal yi qui'c xac inyol, nin yi qui'c xtxolbil te yi atin ẍchixo'lu'. 11Poro yi e'a'tz

* 9:9 Sal 112.9.
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tajwe'n tz'el chitxum tetz yi quil xtx'ixpuj tib chinjilon, na yi ko na xcon quiw
yol wa'n tul e'chk cart, ite'n nin quiw yol xconk wa'n yil nopon ẍchixo'lu'.

12Ncha'tz nawajwal scyeru' yi nk'e'tz ni'cu'nwajtza'kl scyuch' yi coboxa'tz
yi ate' ẍchixo'lu', yi e' yi na cyal yi chin tz'aknak cu'n e', na yi e'a'tz chin yab
nin e' tu cyajtza'kl. Na na cyal yi e' balaj, poro ntin na xcon yi cyetz cyajtza'kl
cya'n tan chima'lal quib squibil quib. Nin ko nicy' nin tu' quitane'n tu cyuch',
na tzun cyocsaj quib yi e' balaj. Poro qui'c xtxolbil yi jun ajtza'kla'tz.

13Ma yi o' ketz nk'e'tz ni'cu'n o' scyuch', na qui na kal ketz yi chin tz'aknak
cu'n o'. Ntin na el katxum tetz yi at jun katarey yi ak'ij sketz tan Ryos, nin
kol kaban tane'n yi jun katareya'tz slajluchaxk yi ẍe'n kutane'n. Ej nin yi jun
katareya'tz i'tz tan chiquiwse'nu'. 14 Ma jalu', yi kopone'n ẍchixo'lu' nk'e'tz
icy'e'n nkaban tul tarey junt, na o' yi bajx yi o' opon ẍchixo'lu' tan xtx'olche'n
xo'l yi mbi eka'n tan Cristo. 15-16 Yi o' ketz qui na kicy' pok' tul tarey junt.
Qui na kal “ketz” te yi ak'un yi na bnix tan junt yaj. Cha'stzun te yi koque'n
tan xtxole'n scyeru'. Ej nin yil chiquiwixu'mas lok cho'cu' tan kuch'eye'n tan
kabene'n tul junt ama'l tan xtxole'n yi balaj stziblal yi ẍe'n chiclax wunak.
Poro yil kaben na kaj kaben ẍchixo'l yi e' yi txe'n cunin quibit, na qui na kaj
ljal kak'ej tan yi tak'un junt.

17Qui na yub kol kal yi chin tz'aknak cunin o' tan kaxcone'n tetz Ryos, ma
namas ba'n tcu'n yi nink kak' kak'ajsbil tetz. 18At xtxicbaj sketz yi ko Ryos na
tzan tan tak'le'n kak'ej, poro yi ko ketz kajtza'kl cuntu' qui'c xtxicbaj sketz.

11
Yi e' yi nk'e'tz e' mero apostl

1 I bin jalu', lok cyak'u' ama'l swetz tanwalolmu'ẍ tal intontil scyeru'. Max
chic'u'lu' swibaj. Quibite'u' inyol. 2 Nternin na el walma' tan cyoque'nu'
tetz balaj. Nin cho'n na saj yi jun wajtza'kla'tz tu Ryos. Nternin na waj yil
cho'cu' tetz balaj, na tan in bixewe't chitratu' tu Cristo. Ej nin na waj che'
injatxu' tk'ab i' chi na jatxlij jun xun tk'ab chmil. Ej nin yil che' injatxu' tk'ab
Cristo, na klo' waj yi chin tz'aknak cu'n e'u', chi tane'n jun xun yi txe'n cunin
po'tzaj tib. 3 Poro na chimbisun mu'ẍ tal, na ko tzun xubsij cyajtza'klu' chi
banak Eva tan yi lubaj. Na klo' waj yil chipek'u' te Cristo tetz cu'n cyalma'u'.
4 Poro na chimbisun mu'ẍ tal na ja lo' icy' chitxo'be'u' chichusu'n yi e' yi na
chitzan tanxtxole'n junt Jesús yi nk'e'tz ni'cu'n tu yi ketz yi katxolnak scyeru'.
Lastumyi ja icy' chitxo'be'u' junt jilwutz espíritu,nin qui na cyak'u' ama'l tetz
yi mero Espíritu Sant. Lastum yi na chixomu' te junt jilwutz chusu'n nin qui
na chixomu' te yi balaj stziblal yi quibitnaku' ske'j. 5Le wutz wetz wajtza'kl
yi nk'e'tz ajnak tzaj yi ink'ej ẍchiwutz yi e' balaj apostla'tz yi chin tz'aknak
cu'n e' tane'n ẍchiwutzu'. 6Bintzi lo', nk'e'tz chusij chint tan jale'n e'chk balaj
weltil yol wa'n, poro na el intxum tetz yi mbi na chintzan tan xtxole'n, nin ja
lajluchax ẍchiwutzu' yi at wajtza'kl tan cyakil yi e'chk takle'n balaj yi bajnak
imbnol ẍchixo'lu'.

7Naquinin injak juncentawscyeru' yi xna'ke'n tanxtxole'nyi balaj stziblal
Ryos ẍchixo'lu'. Mi ba'n pe' mimban westz nka qui' pe', nin ba'n pe' yi na
wocsaj wib juy ntin tan jale'n chik'eju'. 8 Na yi woque'n tan quich'eye'nu'
qui'c nin jun centaw cyak'u' swetz, poro cho'n saje'n ẍch'eybil wetz ẍchixo'l
cobox cmon creyent yi ate' joylaj. 9Nin yi atin tzaj ẍchixo'lu', nin yi woque'n
wutz pe'm, quinin wak' bis scyeru' tan cyoque'nu' tan wuch'eye'n. Poro yi
e' yi e' octz tan wuch'eye'n i'tz yi e' kajwutz aj Macedonia yi e' opontz. Ej
nin qui'c nin jun tir yi jajk wak' bis scyeru' tan yi imbambil. Nin ya'tz nin
tzimbne'-tz sbne' opon tunintz. 10Sak ẍchiwutzu' yi jun cu'n na el intxum tetz
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yi ẍchusu'n Cristo. Nin ncha'tz, jun cu'n quil makx intzi' tan talche'n yi qui'c
nin jun tir yi jajk wak' bis scyeru' tan jakle'n ẍch'eybil wetz scyeru'. Ej nin
chinxomok teyi junwajtza'kla'tz yil chimben lakake'chk luwar cwentAcaya.
11 ¿Na pe' imban yi je'j tan paj yi qui na chimpek' scye'ju'? Qui'. Na sak swutz
Ryos yi na chimpek' scye'ju'.

12 Ej nin quil tzintx'ixpuj yi jun wajtza'kl, yi jun wajtza'kla'tz tan qui
intz'amol pwok scyeru', na qui na waj wak' ama'l scyetz yi coboxa'tz tan
cyalol yi ni'cu'n o' scyuch'. 13Na nk'e'tz e' mero apostl. E' subul nak. Cyocsa'n
tu' quib tetz apostl tetz Cristo. 14Nin quil che'l yabu' te yi e' yi na cyocsaj quib
tetz apostl, na ncha'tz Satanás yi Bayba'n, ba'n na tocsaj tib tetz jun ángel yi
cho'n na saj tu Ryos. 15Koya'tz na banBayba'n, ite'n nin ẍchibne' yi e' ẍchakum
i'. Cyocse' quib chi balaj wunak. Poro tx'aklij chicaws le wi'tzbil k'ejlal. Tul
xom quen tu' te yi mbi cu'n mbaj chibnol.

Yi e'chk q'uixc'uj yi tijnak Pawl tan tu' yi i' apostl
16Ma jalu' e'u' wajwutz, qui na waj yi nink cho'cu' tan xtxumle'n yi in loc,

poro ko ya'tz na chitxumu', quibite'u' cobox tal inyol. Na ncha'tz in, na waj
lwak' mu'ẍ tal ink'ej chi na chiban yi e' yi na cyocsaj quib tetz balaj apostl.
17Nk'era'tz tajbil Kajcaw yil kajoy yi ketz kak'ej, na ya'stzun na chiban yi e'
yab, poro tajwe'n chinjilon chi jun yab jalcu'n. Na tajwe'n tan wuk'ol mu'ẍ
ink'ej. 18Atwi'nin e' yi na cyocsaj quibnim tu yi cyetz cyajtza'kl. Ncha'tz tzun
in, swocse' wib nim te yi ẍe'n cu'n wutane'n. 19 Na at e' cyeru' yi na cyalu'
yi chin tz'aknak cu'n e'u', poro na cyak'u' ama'l scyetz yi e' wunaka'tz yi na
cyocsaj quib nim. Quibite'u' bin cobox weri inyol. 20Na cyak'u' ama'l scyetz
tan cyoque'n tan chicawe'nu'. Wech na ntin na chitzan tan chixile'nu'. Nin
na cyak'u' ama'l scyetz tan cyoque'n tetz cyajcawu'. Poro yi e'a'tz na cyocsaj
quibnimninnael xak chitzi'u' cya'n. 21Tx'ixwil lo' tetzwetznaya'stzunwetz
qui mma'wwa'n.
Yi e'a'tz ja cyocsaj quib nim te yi ẍe'nquitane'n, ncha'tz tzun in, ba'nwocsaj

wib chi jun yab tan walol yi ẍe'nwutane'n. 22Ko na cyal cyetz yi e' aj Israel,
ncha'tz in, in aj Israel. Ko na cyal yi e' xonl k'ajtzun Abraham, ncha'tz in, in
xonl Abraham. 23Kona cyal yi e' ẍchakum Cristo, pyor tzun inwetz, nawi'nin
sacte'n ja intij sju' tak'un Kataj. Mpe ni'cu'nk in chi jun yab yi na chitzan tan
talche'n e'chk takle'ne'j. Qui'c na ban, na jun cu'n, in ẍchakum Cristo. Na jatix
lo' tir yi no'cnakin xetze'. Nin jat lo' tir yi ja chinlo'on tan xicy'xab. Jat lo'
tir mu'ẍt qui inquim cyak'un e' incontr. 24O'ix tir ocnak junak belulaj jique'
tz'u'm swe'j cyak'un yi e' intanum judiy yi contr swe'j. 25Oxix tir chinlo'on
cya'n tan tze'. Nin jun tir ja chinc'oxlij tan c'ub. Oxix cu'n barc yi benake'
mulk'uj xe a' te yi na chinxon tul. Ej nin at jun tir yi incyaj jun k'ej tu jun
ak'bal wi mar. 26Bajnak inxo'mbel bene'n tzi'n, ej nin jatix nin lo' tir yi txant
qui ne'l tan a'. Jatix nin lo' tir ne'l ẍchiwutz alk'om, nin ncha'tz jat nin lo' tir
e' oc yi e' wetz intanum tan imbiyle'n. Ncha'tz ite'n nin e' ban yi e' awer nak
swe'j. Jatix nin lo' tir yi txant qui nchinlo'on lakak e'chk lmak tnum, nin jatix
nin lo' tir yi txant qui nchinlo'on lakak e'chk ama'l yi tz'inunin tu'. Nin jatix
nin lo' tir yi txant qui nchinlo'on cyak'un yi e' yi na cyocsaj quib kajwutz. 27 Ja
chinje' ja chincu' tan xtxole'n yol Kataj. Nin jatix lo' watl ja inmuc'. Ja inmuc'
we'j tu saktzi'. Nin jat lo' tir yi qui jal inwa', nin ja inmuc' che'w, ja inmuc'
bu'yil.

28 Ej nin nk'e'tz ntina'tz e'chk bisa'tz at swetz, ma na ncha'tz mas tcunin
na chimbisun scye'j yi e' cmon creyent. 29 Na ko at e' cotxcoj, nka at e' yi
ja chipakxij, na ok' inc'u'l scye'j, nin na tak' jun chin bis swetz. 30 Cha'stzun
te ko tajwe'n tan wocsal wib nim ba'n wocsaj wib nim te e'chk xtxolbila'se'j
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yi na ẍchaj yi ntin Ryos at tan wuch'eye'n. 31 Sak swutz Ryos, yi Taj Kajcaw
Jesucristo, yi jun yi tajwe'n tan kuk'ol kak'ajsbil tetz, yi nk'e'tz wi kak' tu' yi
e'chk xtxolbila'se'j yi ja wi't wal scyeru'. 32Nin sak swutz i' yi mbi imbanak
yi atin tzaj Damasco. Na yi gobernador yi bixba'nt tan yi rey Aretas, e' baj
cu' wart ta'n tzi'ak e'chk sawanil yi tapij yi at solte'j yi tnum. Na yi tajbil i' i'tz
tan intx'amxe'n, nin tan woque'n pres. 33 Poro cho'n wele'n tzaj ojk tul jun
wentanu' yi at te yi tapij. Nin tan incwe'n mule'n wuxtx'otx', cho'n incwe'n
tzaj tul junmo'tx. Cha'stzun te wele'n liwr ẍchik'ab yi e' incontra'tz.

12
Yi e'chk xtxolbil yi til Pawl chi tul wutzicy'

1 Poro qui'c na tak' swetz yi in te'n na inyolbej wib. Ma na ba'n tcu'n yil
wal scyeru' yi e'chk takle'n yi ẍchajnak tib tzinwutz tan Kajcaw tan jale'nmas
wajtza'kl. 2 Na at jun kajwutz yi ajske'n wutz wa'n yi ja el cyajlajix yob yi
xa'kle'nix i' jalen le toxi'n tcya'j.* Mi xa'k pe' cyakil tu wankil nka qui' pe',
cuquen, qui na wil wetz, ntin Ryos ilon tetz. 3Ntin tu' na el intxum tetz yi
bintzinin, aj ticy'le'n yi juna'tz jalen tcya'j. Mi xa'k pe' tu cyakil yi wankil nka
qui' pe', cuquen, ntin Ryos na ilon tetz. 4Ej nin yi xa'ke'n i' tul yi jun ama'la'tz
ja tbit e'chk xtxolbil yi qui'c cu tan yolol i' tetz jun. 5 Swak'e' chik'ej yi e' yi
ni'cu'ne' tuyi junyaja'tz, poroyi inwetzquilwocsajwibnimteyimbnixwa'n
tan wajtza'kl cuntu'. Ntin swale' yi e'chk xtxolbil yi na ẍchaj yi qui'c inxac.
6Mpe nink wocsaj wib nim tan talche'n yi in nchimbnon yi e'chk takle'na'tz
nk'e'tz in yab na jun cu'n ya'stzun yimero bintzi. Poro quil wal yi xtxolbila'tz
na qui na waj yil cyak' wunak ink'ej tan tu' yi e'chk takle'n yi na wal, ma na
mas ba'n tcu'n yi nink cyak' ink'ej tan yi e'chk takle'n balaj yi na quil, nin yi
na quibit swe'j.

7 Bintzi ja jal wi'nin wajtza'kl tan yi e'chk xtxolbila'tz yi wilnak. Poro ja
jal jun chin yabil swetz yi qui na icy'. Poro chinch wetz i'tz tan qui wocsal
wib nim tu wajtza'kla'tz, na chin il nin atin cu'nt ta'n. Ni'cu'n chi ik junma'cl
Satanás yi Bayba'n, tan makle'n inwutz nin tan inxuxe'n. 8 Oxix tir injak
tetz Kataj tan ticy'e'n klo', 9 poro quinin na icy'. Ntin tal Kataj swetz: “Quil
cẍbisun tan ayablil na at nin imbanl tzawe'j. Nin mas tcu'n na lajluchax yi
wetz inchamil tan jun yaj yi ploj, yi qui'cwalor, yi qui'cmas eka'n ta'n,” stzun
Kataj swetz. Cha'stzun temas tcunin na chintzatzin yi na el intxum tetz yi in
ploj. Na yi na chin nachon te yi implojil, ya'stzun yi na ocmas yi porer Cristo
tanwuch'eye'n. 10Cha'stzun temas tcuninnachintzatzinyinachinnachon te
yi implojil, ninyiqui'c inxac. Mas tcuninnachintzatzinyinacho'cwunak tan
imbuchle'n, nin tan inxo'wse'n. Mas tcunin na chintzatzin yi na choyintzin
wunak swe'j tan tu' yi in xconsbe'tz Cristo. Mas tcunin na chintzatzin yi na
bajij yi e'chk takle'na'tz swe'j, na na jal mas inchamil yi na chin nachon te yi
qui'c inxac.

Wi'nin na bisun Pawl scye'j yi cmon creyent Corint
11Poro ni'cu'n in chi jun yab yi na chintzan tan talche'n nin cyakil yi e'chk

xtxolbila'se'j scyeru'. Poro i'tz chipaju', na e'u' klo' na chitzanu' tan tak'le'n
ink'ej. Na el intxum tetz yi qui'c inxac, poro ilenin nk'e'tz ajnak tzaj ink'ej
ẍchiwutz yi e'a'tz yi na cyocsaj quib wi'tz apostl. 12Na te yi atin tzaj ẍchixo'lu'
ja lajluchax yi in apostl tan tu' yi at impasens. Nin ja lajluchax yi in apostl tan
yi e'chk milawr tu e'chk balaj xtxolbil yi bnixnak wa'n ẍchixo'lu'. 13Quib nin

* 12:2 Yi chitxumu'n yi e' judiy tentz i'tz yi ama'l kale najle't Ryos.
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na imban ẍchixo'l yi e' mas creyent ite'n nin na imbana'tz ẍchixo'lu', ntin tu'
qui na wak' gast scyeru'. Chicuye'u' impaj te jun impaltila'tz.

14 Ma jalu', ja wi't txumxij wa'n tan chixajse'nu' junt tir. Nin yil nopon
ya'stzun toxi'n tir wukan tan chixajse'nu'. Ite'n nin sbne'a's yil nopon junt tir
ẍchixo'lu', quil wak' gast scye'ru'. Na qui na waj tzincambaj jun e'chk takle'n
yi at scyuch'u'. Poro yi wetz wajbil i'tz tan che' incambalu' tan chixcone'nu'
tetz Cristo. Nk'e'tz tajwe'n tan chin quich'eyalu', na nk'era'tz chimunl yi e'
nitxa' tan joyle'n chipu'k yi chitaj, ma na i'tz chitarey yi e' ajcaw tan joyle'n yi
tajwe'n scyetz chinitxajil. 15Ej nin ya'stzun tzimbne' scye'ju'. Tzinsotzaje' yi
wetz yi colijwa'n tan tak'one'nba'n scyeru'. Ncha'tz, list in tanwuk'olwib tan
claxe'n cyalma'u'. Poro lastumyi na quilu' yimas cunin na chimpek' scye'ju',
pek'e'n chint qui't na chibanu' swe'j.

16 Ncha'tz at e' ẍchixo'lu' yi na cyal: “Bintzi qui lo' ntak' gast ske'j, poro
chin list nin i' tan kaxile'n.” 17 Poro ¿ẍe'n mimban tan chixile'nu'? Qui'c
rmeril. 18Ncha'tz ja cu' inwutz tetz Tito tan bene'n tan chixajse'nu'. Nin ja
ben inchakol junt kajwutz tan xome'n te'j. ¿E' oc pe' tan chixile'nu'? Qui' lo'.
Na ni'cu'n kajtza'kl tu Tito.

19Na lo' chitxumu' yi na kacol kib tan yi e'chk yola'se'j yi na wal scyeru'.
Poro qui', ntin tan jale'n k'ej Ryos, ja wal yi xtxolbila'se'j, nin tan jale'n
k'ej Jesucristo. Na yi ketz kajbil scye'ju', yi e'u' jun c'oloj wajwutz, i'tz tan
chiquiwixe'nu' tk'ab Kataj. 20 Poro na chimbisun mu'ẍ tal, ko tzun nk'e'tz
ba'n ate'tu' yil nopon tan chixajse'nu'. Or bin quilu', na ko tzun takle'n bi' at
ẍchixo'lu' jepon intx'ixpul wajtza'kl scye'ju'. Nin or quilu' ko tzun at oyintzi'
ẍchixo'lu'; ko tzun at chi'ch c'u'lal; ko tzun at cyakal mak'mal; ko tzun ntin
na chitzan lenu' tan joyle'n yi cyajbilu'. Or quilu' ko tzun ntin na chitzanu'
tan telse'n chik'eju' squibil quibu'; ko tzun ntin na chitzanu' tan ẍchaq'ue'n
yol; ko tzun at e' ẍchixo'lu' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl; ko tzun qui'c
nin jik'bil wutz quitane'nu'. 21Or quilu' na yil nopon tan chixajse'nu' qui na
waj yil tz'el intx'ix cyanu' swutz Ryos. Ncha'tz chimbisunk ko tzun ljal cobox
ẍchixo'lu' yi qui na chibisun tan quil, yi txe'n chitx'ixpuj yi cyajtza'kl cachi'
yi cy'a'n cya'n. Na at lo' aj xna'ninl tu aj yajinl ẍchixo'lu', scyuch' yi e' yi bich
cuntunin na chiban.

13
Stzajsbil wi' yol Pawl

1Ma yil nopon ẍchixo'lu', ya'stzun yi toxi'n tir wukantz tan chixajse'nu'. Ej
nin yil no'c tan pujle'n chixo'lu', tzinjake' cob nka ox stiw tan lajluchaxe'n
yi ko bintzi nka qui' cyakil yi e'chk yol yi na tzan. 2 Yi ca'p tir yi xna'ke'n
tan chixajse'nu' in no'c tan chimakle'n yi e' yi nsken chijuch quil. Ite'n nin
na chintzan tan banle'n jalcu'n, mpe quibink ẍchixo'lu'. Yil nopon, swak'e'
chicaws yi e' yi na chitzan tan juchle'n quil. 3 Slajluchaxk ẍchiwutzu' yi jun
cu'nnachinxcon tanCristo tan talche'nyi tetz tajbil. YiCristonk'e'tzalcawe't,
mana chin chamnin i', nin stk'e' chicaws cyakil yi e' yi at chipaj. 4Bintzi qui'c
ẍchamilwankil Cristoyi quime'n swutzpasyon, poro itz' i' jalu', nin chin cham
nin i' tan porer Kataj Ryos. Ncha'tz o' ketz, ploj yi kawankil poro yil ko'c tan
chibanle'n tane'nu' sjalok kachamil tan porer Kataj.

5Chitxume'u' bin cyajtza'klu' ẍchijunalenu', yi ko jun cu'n k'uklij chic'u'lu' te
Ryos nka qui'. Chima'le'u' cyajtza'klu' ẍchijunalenu'. ¿Qui ptzun lo' chixcye'u'
tan xtxumle'n yi ko najlij Cristo te cyalma'u' nka qui'? ¿Nka chitzi' tuwu',
chiplaj tuwu' na cyocsaj quibu' tetz creyent? 6 Poro elnak chitxumu' tetz
yi ketz nk'e'tz kawutz tu' kaplaj tu' na kocsaj ketz. 7 Poro ilenin na katzan
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tan nachle'n Kataj squibu' tan qui chibanolu' e'chk takle'n cachi'. Nin yi na
kanachKataj squibu' tan cyoque'nu' tetz balaj, nk'e'tz ik ketz kak'ej nakatzan
tan joyle'n, ma na yi ketz kajbil i'tz yi nink cho'cu' tetz balaj. Mpe nink cyalu'
yi qui'c kaxac, quil kamakxij tan nachle'n Kataj squibu'. 8 Na qui'c rmeril
yi nink ko'c ketz tan xite'n tajtza'kl jun yi na xom te yi bintzi, ma na yi ketz
kajbil i'tz tan chitxicbaje'nu'. 9Nin skatzatzink kol chiquiwixu'. Qui'c na ban
kol cyal wunak yi o' cotxcoj. Cha'stzun te ilenin na kanach Kataj squibu' tan
cyoque'nu' tetz tz'aknak cu'n. 10 Nin na chintzan tan stz'ibe'n nin yi e'chk
xtxolbila'se'j scyeru' yi ntaxk nopon tan chixajse'nu', na yil nopon qui nawaj
tzinxconsaj quiw yol. Ma na ntin nawaj lxcon yi e'chk ca'wl yi ak'ij swetz tan
Kajcaw Jesucristo tan chitxicbaje'nu', nk'e'tz tan chixite'nu'.

Wi'tzbil yol
11 I bin jalu' e'u' wajwutz, quil tu' quibu'. Chijoye'u' puntil tan cyoque'nu'

tetz tz'aknak cu'n. Max chic'u'lu' te cobox inyol yi mben intz'ibal tul yi
carte'j. Junit sban chitxumu'nu'. Lok jal yi tzatzin paz ẍchixo'lu'. Ej nin lok
najan Kataj Ryos scye'ju', yi Ryosa'tz yi na ak'on lok' ib tu tzatzin paz sketz.
12Chik'ajlaj quibu' squibil quibu'. 13Nin cyakil yi e' kajwutz yi ate' tzone'j na
chitzan tan talche'n nin jun yos scyeru'.

14Tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma' squibu'. Lok jal mas lok' ib
ẍchixo'lu' tu Ryos. Nin lok jal mas tzatzin paz ẍchixo'lu' tan porer yi Espíritu
Sant. Amén.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ YI E'
AJ GALACIA

Xe'tzbil yol Pawl
1 I bin jalu' e'u' wajwutz, in Pawl. Chakij chin tan Kataj Ryos, nin bixba'n

chint ta'n tetz jun mero apostl. Na nk'e'tz jun wunak nchin chakon tzaj, nin
nk'e'tz jun wunak nchinbixban, ma na i'tz Jesucristo yi jun yi itz'ij junt tir
ẍchixo'l alma' tan porer Kataj. 2 Ej nin yi in wetz, scyuch' e' kajwutz yi ate'
swe'j, na katzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j scyeru' yi e'u' yi najlche'u' lakak
e'chk ama'l cwent Galacia. 3Tak' tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl
tu tzatzin paz squibu'. 4 Yi Jesucristoja'tz yi na wal nin scyeru', ya'stzun yi
jun yi ntak' tib tk'ab quimichil tan ẍchojle'n kil, nin tan kelse'n tk'ab yi ilc'ol.
Ya'stzun tulejtz na ya'stzun tajbil Kataj Ryos. 5Kak'e' bin kak'ajsbil tetz, tetz
ben k'ej ben sak. Amén.

Qui'c junt chusu'n yi nink kaclax ta'n
6Ma jalu' e'u' wajwutz, wi'nin na ne'l yab scye'ju' yi jalcunin tzan cyaje'n

cyen quilolu' Ryos. Wech i' e' moxon tzaju' tan yi banl talma' Cristo. Poro
lastum yi tzan chixome'nu' te junt jilwutz chusu'n tan chicolpe'n klo'u'.
7 Poro iẍkaj at tzunk junt chusu'n yi ba'n kaclax ta'n. I tu na at e' ẍchixo'lu'
yi na chitzan tan chixuxe'nu', nin tan po'tze'n yi ẍchusu'n Cristo. 8 Poro
swale' nin jun cyajtza'klu', kol tz'oc jun tan xtxole'n junt jilwutz chusu'n
tan chiclaxe'nu', nin ko qui na xom te yi chusu'n yi ja wi't katxol scyeru',
tz'ocopon Ryos tan cawse'n yi juna'tz. Nin sotzel wutz sbne'. Mpe ink no'c
tan xtxole'n junt jilwutz chusu'n, quil cyocsaju' na ko ya'tz tzimban, Ryos
tz'ak'onk incaws tan insotze'n. Ej nin yi nink tz'opon tzaj jun ángel tcya'j
tan xtxole'n junt jilwutz chusu'n, quil cyocsaju', na scawsok tera'tz tan Ryos.
9Walnaknin jun tir scyeru', nin swale' nin junt tir: Ko at jun tz'oc tanxtxole'n
junt jilwutzchusu'nyiquixomij teyi chusu'nyi jawi't quibitu', quil cyocsaju',
na scawsok tera'tz tan Ryos.

10 Yi xtxolbila'se'j yi na chintzan tan talche'n nin scyeru', nk'e'tz yi ik tan
cyak'olu' ink'ej, ma na i'tz tan tk'ol Ryos ink'ej. Iẍkaj ya'stzun wajbil tan
cyak'ol alchok jilwutz wunakil ink'ej. Na yi najk chintzan tan joyle'n ink'ej
ẍchiwutzwunak, nk'e'tz tzunk klo' in jun ẍchakum Cristo.

Nk'e'tz wunak txumul tetz yi ẍchusu'n Pawl
11Ma jalu' e'u' wajwutz, quil cyocsaju' junt chusu'n yi apart. Na yi chusu'n

yi intxolnak scyeru', nk'e'tz wunak tu' txumul tetz, ma na kawutzile'n cu'n
Jesucristo. 12Na nk'e'tz cho'nk wital scyetz wunak, nin cya'l jun mmo'c tan
inchusle'n te'j, ma na ntin Cristo a'lon swetz.

13Na bita'nt cyanu' yi ẍe'n cu'n wutane'n sajle'n tan banle'n tane'n yi ketz
kacstumbr yi o' judiy. Ej nin bita'nt cyanu' yi chin cham nin in sajle'n tan
chibuchle'n yi e' yi e' xom te Cristo. Na yi wajbil sajle'n i'tz tan cyele'n cu'n
klo' swutz. 14Ncha'tz yi atin tzaj tan banle'n tane'n kacstumbr yi o' ketz yi o'
judiy, ntin cu'n in at inẍc'atnakil ẍchiwutz yi e' mas wuch' te yi jun tiempa'tz.
15 Poro bixba'n chint tan Ryos yi ntaxk nu'l itz'ok tan inxcone'n tetz i'. Na
tan tu' yi banl talma' i' ja chin je' xtxa'ol. 16 Ej nin yi tpone'n yi k'ejlal tan
inxcone'n tetz, ja ẍchajyi tetz Cy'ajl swetz. Ya'stzun tulejtz na yi tajbil i' i'tz tan
imbene'n tan xtxole'n yi balaj stziblal tetz Cristo scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy.
Yi wi't ẍchajol tib Jesucristo tzinwutz cya'l nin inxna'ke't tan jakle'n tkanil
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wajtza'kl. 17Ncha'tz quinin nxna'k tan jakle'n wajtza'kl scyetz yi e' apostl yi
ate' Jerusalén. Ma na cho'n xna'ke'n tul jun ama'l tz'inunin tu' cwent Arabia.
Ej nin yi wele'n tzaj Arabia, cho'n wupone'nt junt tir le tnumDamasco.

18Ma yi tele'n ox yob kalena's tzun xna'ke'ntz Jerusalén tan yol tu kajwutz
Lu'. O'laj k'ej nna'tijtz tuch'. 19 Poro quinin wil chiwutz yi e' mas apostl ntin
cu'n Jacow yi titz'un Kajcaw Jesucristo. 20 Ej nin sak swutz Ryos yi bintzi yi
yol yi na wal nin scyeru'. Nk'e'tz wi wak' tu'.

21Ej itzunbantz yi ticy'e'npone'n yi coboxk'eja'tzwa'n, cho'n tzunxna'ke'n
lakak e'chk ama'l cwent Siria, nin tul e'chk ama'l cwent Cilicia. 22 Ma yi
e' cmon creyent yi najlche' lakak e'chk ama'l cwent Judea, quinin cyajskej
inwutz. 23Ntin tu' intziblal nsken quibit. Ej nin yi intziblal yi nsken quibit
i'tz: “Yi jun aj xitunl yi ocnak tan kaxite'n, na tzan i' jalu' tan xtxole'n yi balaj
stziblal te yi jun yi ja k'uke' ketz kac'u'l te'j. Wech na ocnak i' tan xite'n yi
kachusu'n,” che'ch. 24 Yi quibital yi jun xtxolbila'tz, nin e' octz tan tak'le'n
chik'ajsbil swutz Ryos.

2
Qui'c paltil yi ẍchusu'n Pawl ẍchiwutz yi e' mas apostl

1 Ma yi tele'n cyajlajt yob, nintzun imben junt tirtz Jerusalén. Xomche'
Bernabé tu Tito swe'j. 2 Ja xna'k Jerusalén, na nin ẍchajRyos swetz yi ya'stzun
tajbil i' tan imbene'n. Ma yi wupone'n, bixe' jun katxumu'n ntin scyuch' yi
e' wi' banl wi' yi chin tz'aknak cu'n e'. Ej nin yi koque'n tan yol, ja no'c tan
xtx'olche'n xo'l yi chusu'n yi na intxol scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy. Ya'stzun
wulejtz tan ma'le'n yi inchusu'n yi ko ba'n nka qui'. Na lastum ko qui'c
xtxolbil. 3Ej nin xomij yi kajwutz Tito swe'j. Nk'e'tz judiy i' poro quinin cyal
yi tajwe'n tan banle'n circuncidar i'. Cha'stzun te ja lajluchax yi ba'n atit
inchusu'n. 4 Poro tc'u'l yi jun katxumu'na'tz yi oc, at cobox yi cyocsaj quib
tetz creyent. Poro quinin xom chiwi' te ketz katxumu'n, na yi cyetz cyajbil
i'tz tan kabnol tane'n yi ley. E' octz skaxo'l tan ma'le'n tu' yi kachusu'n, yi ja
ke'l liwr tk'ab yi ley nin yi qui tajwe'n tan kaje'n pone'n te jun c'oloj ca'wl na
ja wi't ko'c tk'ab Cristo. Yi cyetz cyajbil i'tz yi nink ko'c pres jak' ca'wl yi ley.
5Poro quinin kak' ama'l scyetz. Na yi ketz kajbil i'tz yi qui't cabej chic'u'lu' te
yi balaj stziblal yi ja wi't quibitu'.

6 Inti yi e' wi' banl wi'a'tz, quinin jal paltil inchusu'n cya'n. Poro qui'c wetz
scyuch' yi ko e' balaj bajxom nka qui', na qui na tzan Ryos tan xtxumle'n
yi mbi eka'n tan jun yaj. Ntina'tz na tzan Ryos tan tilwe'n yi mbi na icy'
tkac'u'l. 7 Poro yi e'a'tz ja tzunk cyal junt ac'aj chusu'n swetz, qui'. Poro
ntina'tz mbantz i'tz yi ja el chitxum tetz yi Ryos nchin bixba'n tan intxolil
yi balaj stziblal scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, chi yi mban Lu' tan Ryos tan
xtxole'n yi balaj stziblal scyetz yi e' judiy. 8Na Ryos ocsan Lu' tetz jun apostl
tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz yi e' judiy, nin ite'n nin mban Ryos swe'j.
Na ja no'c ta'n tetz jun apostl tan xtxole'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy.

9 Inti Jacow tu Lu' tu Wa'n, yi e' cu'n aj xetze'l tane'n tan xicyle'n yi cmon
creyent Jerusalén, yime'l chitxum tetz yi Ryosmak'on ink'ej tan txoli'n ninin
cyak' chik'ab swetz. Bixewe'n tzuntz cyak'un tan kabene'n ketz tu Bernabé
tan xtxole'n yi yol Kataj scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy, ma yi e' cyetz bixewe'n
tzuntz cyak'un tanchibene'n tanak'unẍchixo'lyi e' judiy. 10Ntina'tz cyal sketz
yi tajwe'n tan che' kuch'eyal yi e' meba', poro ya'stzun na katzan tan banle'n
sajle'n tunintz.

Yi toque'n Pawl tanmakle'n wutz Lu' Antioquía
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11 Itzun bantz te yi atin tzaj le tnum Antioquía, nin opon kajwutz Lu' tan
chixajse'n yi e' cmon creyenta'tz. Poro nin no'c tan makle'n wutz i' ẍchiwutz
cyakil kajwutz, na tech cu'n tib yi apart tajtza'kl. 12Na yi ntaxk chu'l coboxt
kajwutz yi e' saj ẍchakol kawutzile'n Jacow, nternin tzatzin Lu' yi nwan
scyuch' yi e' kajwutz yi nk'e'tz e' judiy. Poro yi cyule'n yi coboxa'tz, qui't wan
i' scye'j, na nin xob i' scyetz tanpaj yi na cyal yi tajwe'n tanbaje'n circuncidar
jun yaj yi ko na taj tz'oc tk'ab Ryos. 13 Ncha'tz yi e' mas kajwutz judiy, yi
najlche'-tzAntioquía, ja chixomte tajtza'kl Lu'. Wechnaelnakchitxumtetz yi
nk'e'tz tajwe'n yi circuncisión. Poro ncha'tz Bernabé, nin xom nint tajtza'kl
scye'j. 14 Poro yi wilol yi quinin xom Lu' te yi xe' yi balaj stziblal, nintzun
wal cobox yol tetz ẍchiwutz cunin cyakil yi cmon creyenta'tz. Je tzunwaltze'j:
“I bin jalu' ta' Lu', o' judiy tuch'u' nin ilenin ja kawan scyuch' yi e' kajwutz
yi nk'e'tz e' judiy. ¿Nxac tzun qui na wanu' scyuch' jalu' nin na tzanu' tan
talche'n jalu' yi quil chiclax ko quil chixom te ketz kacstumbr?”

Cyakil cu'n wunak na chiclax tan tu' yi na k'uke' chic'u'l
15 “Yi o' ketz tuch'u' ta' Lu', o' mero judiy, na e' mero judiy yi e' kataj katxu'.

Nin nk'e'tz o' pajol ca'wl chi quitane'n yi e' awer nak. 16 Poro yi jalu' na el
katxum tetz yi cya'l nin jun yi nink ljal balajil swutz Ryos tan tu' yi na buch
tib tan banle'n tane'n yi e'chk cstumbr yi na tal yi ley Moisés. Cha'stzun te
yi o' ketz yi o' judiy, ja k'uke' kac'u'l te Jesucristo. Ya'stzun kulejtz na ja el
katxum tetz yi quil jal kabalajil swutz Ryos tan tu' yil kaban tane'n yi e'chk
cstumbra'tz, ma na ntin kol k'uke' kac'u'l te Jesucristo. Na quil jal balajil jun
yaj swutz Ryos tan tu' yi na buch tib tan banle'n tane'n yi e'chk cstumbr tetz
yi ley Moisés.

17 “I bin jalu', yi o' ketz tuch'u' ta' Lu', o' judiy nin ja jal kabalajil swutz Ryos
tan tu' yi ja k'uke' kac'u'l te Jesucristo. Ej nin tan tu' yi ya'tz nkaban o' pajol
ca'wl tane'n ẍchiwutz e' kataj. Poro ¿na pe' elepont yi xtxolbile'j yi tan tu' yi
na k'uke' kac'u'l te Jesucristo ja kajuch kil? Qui'. 18Na yi nink k'uke' inc'u'l
junt tir te jun xtxolbil yi nsken wal yi qui'c xac ẍchajonk tzuntz yi jun cu'n
in pajol ca'wl. 19 Poro te yi xomnakin te yi jun leya'tz ja lajluchax tzinwutz
yi qui'c rmeril tan inclaxe'n ta'n. Cha'stzun te ja chinquim tane'n swutz yi
jun leya'tz, bantz incambal wutz'ajbil te Ryos. 20Na yi quime'n Cristo swutz
pasyon, ni'cu'n yi jajk chinquim wetz. Cha'stzun te nk'e'tz inchuc na incaw
wib jalu', ma na Cristo na cawun swe'j, na cho'n najlij i' swe'j. Xomij i' tan
inxicyle'n. Na yi jun tal ẍutuj Cy'ajl Ryos yi cho'n k'uklij inc'u'l te'j, ya'stzun
yi jun yi na tzan tan wuch'eye'n. Wi'nin na pek' i' swe'j, na ja tak' tib tk'ab
quimichil tetz inxel. 21 Cha'stzun te qui na waj yi qui'k tzintz'am yi na tzan
Ryos tan toye'n swetz, na qui'c rmeril tan jale'n balajil jun yaj swutz Ryos tan
tu' yi na buch tib tan banle'n tane'n yi ley Moisésa'tz. Yi ya'tzk, ¿mbi tzun klo'
xac yi nquim Cristo swutz pasyon?

3
Ba'n lko'c tetz nitxajil Ryos kol kocsaj cunin

1 E'u' wajwutz aj Galacia, chin juntlen nin cyajtza'klu'. ¿Na' njuclun quen
yi jun yab ajtza'kla'tz le chiwi'u'? ¿Mbi tzuntz yi qui na chixomu' te ketz
kachusu'n yi bintzinin tetz? Na ja lajluchax ẍchiwutzu' yi mbi eka'n tan yi
quimichil yi ban Jesucristo swutz pasyon. 2Porontin nawaj lwal jun xtxolbil
scyeru'. Quinin mak'lij yi Espíritu Sant scyeru' tan tu' yi jajk chijeponu' te
jun c'oloj ca'wl, poro ja ak'lij yi Espíritu Sant scyeru' tan tu' yi ja cyocsaju' yi
chusu'n yi txolij scyeru'. 3Poro chin juntlen nin cyajtza'klu' jalu', na le wutz
cyeru' cyajtza'klu' chocoponu' tetz balaj tan tu' yi na chitzanu' tan banle'n
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tane'n yi e'chk cstumbr tetz yi ley Moisés. Wech le xe'tzbil tzaj ntin ja k'uke'
chic'u'lu' te yi porer yi Espíritu Sant. 4Nin cyakil yi e'chk q'uixc'uj yi icy'nak
pon cyanu', qui'c ltak' scyeru' ko k'uklij chic'u'lu' te ley Moisés. Poro e'u'
wajwutz, nk'e'tz tan cha'tz tu'k nchitiju' q'uixc'uja'tz.

Snajank yi Espíritu Sant ske'j kol kocsaj cunin
5Nin ¿i pe' tan tu' yi na chitzanu' tan banle'n tane'n yi e'chk cstumbr tetz

yi ley Moisés yi ntak' wit Ryos yi Espíritu Sant scyeru'? Qui'. Nin ¿i pe' tan paj
yi nchixomu' te yi leyMoisésmbnixe't e'chkmilawr ẍchixo'lu'? Qui'. Nk'era'tz
puntil. Na ja tak' Ryos yi Espíritu Sant scyeru' nin ja bnix e'chk milawra'tz
ẍchixo'lu' tan tu' yi ncyocsaju' yi xtxolbil yi nquibitu'.

6Naya'stzunbanakAbraham, ntin tocsaj yi yol Ryos. Ej nin tan tu' yi tocsal
yi jun yola'tz ja jal balajil i' swutz Ryos.* 7Yi ko ya'tz banak Abraham, elk bin
chitxumu' tetz: Yi e' yi nternin na k'uke' chic'u'l te Ryos chi banak Abraham,
ya'stzunyi e' yinacho'c tetzmeroxonl i' tane'n. 8Na, tanyixtxolbil yi tz'iba'nt
cyen le tu'j Kataj na el katxum tetz, yi e' yi nk'e'tz e' judiy, sjalok chibalajil
swutz Ryos ko ntin lcyocsaj yi yol Ryos. Na talnak i' jun balaj xtxolbil tetz
Abraham: “Tan aẍ lwak'wit imbanl squibaj cyakil jilwutz wunak.”† 9 Yi na
elepont yi jun xtxolbila'tz i'tz yi sjalok chibanl cyakil yi e' yil cyocsaj cunin
yol Ryos, chi banak Abraham.

10Ncha'tz tz'ak'lok chicaws cyakil yi e' yi na cyocsaj yi sjalok chibalajil tan
tu' yi na chixom te e'chk cstumbr tetz yi leyMoisés. Na tz'iba'nt cyen: “Alchok
scyetz yi qui na jepon tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk cstumbr yi tz'iba'nt
cyen le leyMoisés,banij tetz cawsa'tz.”‡ 11Naquil jal kabalajil swutzRyos tan
tu' yi na kabuch kib tan banle'n tane'n yi e'chk leya'tz, na at jun xtxolbil yi
tz'iba'nt cyen yi na tal: “Sjalok quitz'ajbil yi e' balaj wunak tan tu' yi na k'uke'
chic'u'l te Ryos.”§ 12 Poro apart na tal yi ley Moisés, na qui na tal yi tajwe'n
tan k'ukewe'n kac'u'l, ma na na tal: “Yi e' yil chijepon tan banle'n tane'n,
ya'stzun yi e' yi ẍchicambaje' yi quitz'ajbil.”* 13 Poro tan paj yi cya'l jun nak
jepon tan banle'n tane'n cyakil e'chk ca'wla'tz, banijt chicaws. Poro Cristo
nko' colon tk'ab yi jun kacawsa'tz yi tx'aklij skawutz, na i' ntijon yi kacaws.
Nin bintzinin yi xtxolbile'j, na at jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj yi
na tal: “Ẍche' cawse' Ryos cyakil yi e' yi na chiquim swutz jun pasyon.”† 14Ej
nin ya'stzun ntulej Ryos Jesucristo, bantz ketzal ketz yi banl yi suknak tetz
Abraham tentz. Ncha'tz suknak i' yi Espíritu Sant nin ba'n lketzaj kol k'uke'
kac'u'l te'j.

Quinin xcye' yi leyMoisés tan xite'n yi yol Ryos yi suknak tetz Abraham
15Ma jalu', e'u' wajwutz, swale' jun elsawutzil scyeru' yi chin sensiy nin,

yi ilenin na kil. Yi na bnix jun u'j tan jun yaj tetz quiwel jun yol, nin na
cu' cyen wi k'ab te'j, qui'c rmeril tan cwe'n xitul. 16 Ncha'tz tzun tane'n yi
xtxolbil yi bixba'nt tan Ryos tu Abraham. Na at e'chk oy yi suki'nt tan Kataj
Ryos tetz Abraham scyuch' yi e' xonl. Poro qui na tal yol Kataj yi tan tu'k
e' xonl Abraham ya'stzunk tz'ak'le't yi oya'tz, poro na tal yi tan tu' jun xonl
Abraham tz'ak'le't yi oya'tz. Nin i'tz yi Cristo. 17 Poro yi xe' yi chusu'n yi
na waj tz'el chitxumu' tetz i'tz: At jun xtxolbil yi talnak Ryos tetz Abraham
nin qui'c rmeril tan xite'n. Ncha'tz qui'c rmeril tan toque'n yi ley Moisés tan
xite'n, na nsken el cyaj cient tu junaklaj yob yi sukil Kataj yi jun oya'tz tetz
Abraham yi tak'le'n yi ley tetz Moisés. Cha'stzun te, qui'c rmeril tan toque'n
yi ley Moisés tan xite'n yi xtxolbil yi alijt cyen tan Kataj tetz Abraham. 18Na
* 3:6 Gn 15.6. † 3:8 Gn 12.3. ‡ 3:10 Dt 27.26. § 3:11 Hab 2.4. * 3:12 Lv 18.5. † 3:13 Dt
21.23.
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kol kal yi tajwe'n tan kaje'n pone'n te yi ca'wl yi ak'lij tetz Moisés, qui'c tzun
klo' xac yi yol yi alijt cyen tan Ryos tetz Abraham. Poro nk'era'tz puntil, na
suknak Kataj Ryos yi oya'tz, nin nk'e'tz tajwe'n tan bnol Abraham jun e'chk
takle'n tan cambal.

Yimbi eka'n tan yi leyMoisés
19 I bin jalu' e'u'wajwutz, koya'tzbintzi, ¿mbi tzuneka'ntz tan leyMoisés? Je

puntile'j: Tzantzaj tlen saj tk'ol Ryos yi e'chk leya'tz tan ẍchajle'n yi at kapaltil.
Ak'lij yi leya'tz, poro ntin tetz cobox ntzi' k'ej, jalen yi tulake'n yi jun xonl
Abraham tan toye'n yi jun oya'tz sketz yi alijt cyen tan Ryos. Ej nin yi tk'ol
Ryos yi leya'tz tetz Moisés ntin ja xcon jun ángel ta'n. Ej nin ncha'tz xconak
Moisés tan xtx'olche'n xo'l yi jun leya'tz. 20Poro yi sukil i' yi oy tetz Abraham,
quinin xcon jun yolol ta'n, nka jun elsanl stzi' i'. Ma na wutzile'n cu'n Ryos
bixban yi jun trata'tz. Cha'stzun te at mas k'ej yi suknak Ryos tetz Abraham
tu yi tetz xonl swutz yi ley yi ak'lij tetz Moisés.

21Ma jalu' e'u' wajwutz ja bin ko'c tan xtx'ajle'n te yi mbi eka'n tan yi ley
Moisés tu yi yol yi alijt cyen tan Kataj tetz Abraham. Iẍkaj na tzunk chintzan
tan talche'n yi najk tzan yi ley Moisés tan xite'n yi yol yi alijt cyen tan Kataj,
naba'n atit. Qui'c rmeril yi nink chixit quib squibil quib, na at len eka'n cya'n.
Apart yi eka'n tan yi ley Moisés, nin apart yi eka'n tan yi yol yi alijt cyen tan
Kataj tetz Abraham. Poro qui'c nin jun jilwutz ley yi nink jal kutz'ajbil ta'n.
Yi ya'tzk, ja klo' jal balajil jun yaj tan tu' yi mo'c il tan banle'n tane'n. 22Poro
qui', na yi yol Kataj yi tz'iba'nt cyen na tal yi cyakilwunak e' cu'n pres tk'ab yi
ilc'ol. Poro alchok scyetz yi e' yil cyocsaj yi yol yi alijt cyen tan Ryos, nin kol
k'uke' chic'u'l te Jesucristo, ẍchicambok cyera'tz te yi jun oya'tz yi suki'nt tan
Ryos.

23Na yi sajle'n yi leyMoisés ya'stzunmakol kawutz tan qui kabene'n tul il.
Makij cho' ta'n jalen cu'n yi lajluchaxe'n yi xtxolbil skawutz yi at rmeril tan
jale'n kabalajil swutz Ryos tan tu' yil k'uke' kac'u'l. 24Na yi leyMoisés ni'cu'n
banak te'tz chi jun q'uicy'lom nitxa'. Na xconak tan makle'n kawutz jalen
cu'n tulake'n Cristo. 25Nin yi k'ukewe'n kac'u'l te Cristo, ja jal kabalajil swutz
Ryos. Cha'stzun te nk'e'tz tajwe'n jun q'uicy'lom ketz jalu'.

O'mero xonl Abraham
26Tan tu' yi nkocsaj yi yol yi alijt tan Kataj Ryos, ja ko'c tetz me'l cy'ajl i', na

ja kok'bej kib tu Cristo. 27Ncha'tz yi je'nle'n a' tkawi', ja lajluchax yi xomcho'
te Cristo. 28Qui'c na ban ko o' judiy, nka nk'e'tz o' judiy. Qui'c na ban yi ko o'
esclaw nka qui'. Nin qui'c na ban yi ko yaj nka xna'n, na cyakil cu'n o' junit o'
tu Cristo. 29Ncha'tz yi ko junit o' tu Cristo, ni'cu'n chi o'-k xonl Abraham. Ej
nin yi ko o' xonl i', skacambok te yi oy yi suknak Kataj tetz.

4
1 Je junt elsawutzile'j tan lajluchaxe'n yi xtxolbila'tz ẍchiwutzu': Katxume'

jun nitxa' yi suk yi taj jun herens tetz. Poro yi quime'n yi taj nin yi ntaxk
jatxlij yi herens tetz, ni'cu'n i' tu jun esclaw yi qui'c mebi'l, na txe'n jatxlij yi
mebi'l tetz. 2Na at q'uicy'lom tetz. Cha'stzun te qui'c rmeril tan cawune'n i'
tibaj yi herens yi suki'nt tetz na apart yi ca'wl tetz jalen cu'n tz'opon yi tiemp
yi bixba'nt tan yi taj tan jatxol tetz. 3Ni'cu'n banako' ketz. O' esclaw banak
jak' ca'wl e'chk kacstumbr. 4Poro yi je'n pon tampuj yi tiemp yi bixba'nt tan
Kataj Ryos, nin saj ẍchakol yi jun tal ẍutuj Cy'ajl tzone'j wi munt tan kelse'n
liwr tk'ab e'chk leya'tz. Cho'n mitz'ij te jun xun. Nin judiy i' yi titz'e'n. Nin
xom i' te ketz kacstumbr. 5 Ya'stzun tulejtz bantz kele'n liwr jak' ca'wl e'chk
leya'tz, nin tan koque'n ta'n tetz merome'l cy'ajl Ryos.
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6 Tan lajluchaxe'n yi bintzinin o' me'l cy'ajl i', nin saj ẍchakol yi Espíritu yi
Cy'ajl tan najewe'n te kalma'. Ej nin yi jun Espírituja'tz yi at te kalma' ilenin
na tal: “Ta',” tetz Ryos. 7Tan yi xtxolbila'se'j na elepont yi o' mero me'l cy'ajl
Ryos. Nk'e'tz o' esclaw. Nin tan tu' yi o' me'l cy'ajl Ryos, nin tan tu' mbi cu'n
banak Cristo stk'e' Ryos yi jun herensa'tz sketz yi suki'nt ta'n.

Yi bisune'n Pawl scye'j e' creyent
8Ma jalu', je junt xtxolbile'j yi swale' nin scyeru': Yi ntaxk jal Ryos cyanu',

tz'amij che'u' cyak'un chiryosilu'. Poro iẍkaj itz' tzunk e'. 9Poro ja wi't che'lu'
liwr ẍchik'ab, na ja jal Ryos cyanu'. Poro yi mero puntil i'tz yi ja chijalu' tan
Ryos. Ej nin ko e'u' tetz Ryos jalu', ¿nxac na cyaju' cho'cu' junt tir jak' ca'wl
yi e'chk xtxolbila'tz yi qui'c eka'n ta'n? 10 Lastum e'u' na na chixomu' tan
ticy'se'n e'chk k'ej chi tane'n yi na jal yi ne'ẍ xaw tu e'chk xeyob, nka alchok
k'ejil yi xan ẍchiwutz yi e' judiy. 11 Cha'stzun te wi'nin na chimbisun na qui
cunin batz qui'c jamel wukan yi xna'ke'n tan xtxole'n yol Kataj scyeru'.

12 E'u' wajwutz, max chic'u'lu'. Pakxok tzaj cyajtza'klu' chi mimban wetz.
Chicyajscyenu' e'chk cstumbra'tz. Ncha'tz chinachonku' te'j yi atin tzaj
ẍchixo'lu' qui'c nchin cyuleju' poro yi jalu' na chitzanu' tan tak'le'n bis swetz.
13 Sak cu'n ẍchiwutzu' yi i'tz yi tan paj tu' yabil yi wupone'n tan xtxole'n yol
Kataj ẍchixo'lu'. 14Nin yi jun yabila'tz chin xo'wbil nin ban ẍchiwutzu', poro
ilenin cyak'u' ama'l swetz. Nin cyak'u'weri ink'ej chi ink junángelnka chi ink
Jesucristo. 15 ¿Ẍe'n tzun nxit yi jun balaj cyajtza'klu'a'tz? Wech na chumbalaj
nin e'u' yi xna'ke'n scye'ju'. Jalt nink tan tele'n tzaj quicy'alu' chiwutzu' tan
toque'n tetz xel yi wetz inwutz. 16Ma jalu', tan tu' yi na chintzan tan xtxole'n
yi bintzi scyeru', in chicontru' tane'n ẍchiwutzu'.

17 Yi e' subulnaka'tz, nternin na chitzan tan chimoxe'nu', poro nk'e'tz tan
jale'n chibanlu', ma na yi cyetz cyajbil i'tz yi nink chijatxlen quibu' ske'j tan
chixome'nu' scye'j. 18Ba'n atit kol cho'c tan chimoxe'nu', poro ik tan cyak'ol
jun balaj cyajtza'klu'. Chumbalaj nin yi ya'tz cunink cyulejtz, nin nk'e'tz ntin
te yi atin ẍchixo'lu'. 19 E'u' wajwutz, na chimbisun junt tir scye'ju'. Cho'n
cu'n wutane'n tan bis chi na ban jun xna'n yi na xe'tij tan il tan tule'n yos
tuch'. Nin quil tz'el yi jun bisa'tz te inc'u'l jalen cu'n yil wil yil chitz'iju' chi
e'u' mero nitxajil Cristo. 20 Lastum kajwutz yi quibin ẍchixo'lu' tan talche'n
cobox yol scyeru' tan xtx'ixpe'n cyajtza'klu'. Poro qui na pujx wa'n yi ẍe'n lo'
che' wuleju'.

Yi elsawutzil te yi mbi cu'n bajij te Agar tu Sara
21Majalu' yi e' cyeru', yi na cho'cu' jak' ca'wl yi leyMoisés, ¿quipe'nacho'cu'

tanxtxumle'nyimbi tz'iba'nt cyen tanMoisés? 22 Jepuntile'j yi swale' scyeru':
Jalnak cob cy'ajl Abraham. Cho'n titz'e'n jun te jun xna'n yi esclaw tu'. Ma yi
junt, cho'n titz'e'n te yi tetz txkel nin. 23Yi toque'n lac'puj yi jun ni' te yi xna'n
yi esclaw tu', ja oc lac'puj chi alchok jilwutz ni'. Ma yi toque'n lac'puj yi ni'
te yi mero txkel ja oc lac'puj tan tele'n cu'n te yi yol Ryos yi alijt cyen ta'n tetz
Abraham. 24Yi junxtxolbila'tz i'tz junelsawutzil tetz ketz. Nayi cobxna'na'tz
na chitzan tan ẍchajle'n cob elsawutzil. Yi jun xna'n yi Agar bi', i' elsawutzil yi
e' yi ate' jak' ca'wl yi xtxolbil yi bixba'nt tan Ryos wi'wtz Sinaí. Na cyakil yi e'
yi na chixom te yi jun ca'wla'tz, buchij che' chi tane'n jun yaj yi esclaw. 25Nin
yi junxna'na'tz yi nabi'aj Agar, i' junelsawutzil te yi e' yi ate' jak' e'chk ca'wl yi
ak'lijwi'wtz Sinaí cwentArabia. Ak'lij jun ca'wla'tz tan chixome'nwunak te'j.
Ni'cu'n quitane'n yi e' judiy jalu', na chin buchijche' nin tk'ab yi jun ca'wla'tz.
26 Poro yi e' yi ate' tk'ab Jesucristo, nk'e'tz buchij che'. Na elnake' liwr jak'



Gálatas 4:27 1031 Gálatas 5:12

yi e'chk ca'wla'tz. Ej nin yi o' ketz ato' tajlal yi jun tx'akaja'tz yi elnake't liwr.
27Ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Aẍ jun c'oloj xna'n yi qui'c awalbil, tzatzin.
Nin yi aẍatz yi txe'n cunin awil q'uixbel talaje'n jun ni', bitzin.
Na sjalokmas atz awal swutz yi xna'n yi esclaw.”*

28 I bin jalu' e'u'wajwutz, ni'cu'n kutane'n chi banakk'ajtzunkamamIsaac.
Suki'nt tanRyosyiat titz'bil i', ninelk'abRyos te'j yi tule'n itz'ok Isaac. Ncha'tz
o' ketz jalu', o' yi mero nitxajil Ryos yi suki'nt ta'n tetz Abraham.†

29Ej nin je junt elsawutzile'j: Yi jun cy'ajol yi qui itz'ij tan porer yi Espíritu
Sant, ocnak i' tan buchle'n yi cy'ajol yi itz'ij tan porer yi Espíritu Sant.‡ Quib yi
banake' cyetz, ite'n nin kutane'n ketz jalu'. Buchij cho' cyak'un yi e' yi nk'e'tz
e' mero nitxajil Ryos.

30Ncha'tz, je junt xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj yi na tal: “Che'lken
yi e' yi quibe' tajlalnajal.”§ Chimbajij te yi xna'n tu tal yiquiocnake' tetz tajlal
najal Abraham. Qui'cmu'ẍ cyocle'n te yimebi'l Abraham, na tetz cuntu' yi tal
yi mero txkel Abraham.

31 I bin jalu' wajwutz, ni'cu'n o' tu yi tal yi mero txkel Abraham. Na o'
me'l cy'ajl Ryos. Nin at kach'iw tan kacambal cyakil yi suki'nt tan Kataj tetz.
Nk'e'tz ni'cu'n o' chi tal yi xna'n yi qui'c oc tajal te mebi'l Abraham.

5
1 Ja bin wi't ke'l liwr tan Cristo tk'ab e'chk ca'wl yi ak'ij cyen. Quiwit bin

kajwutz. Qui't sc'ul yi nink kak' kib tan banle'n tane'n yi jun cstumbr yi
na bi'aj circuncisión. 2 Ba'n bin cho'cu' tan xtxumle'n yi inyole'j yi na wal
nin scyeru', yi in Pawl: Ko na cyalu' yi tajwe'n tan banle'n tane'n e'chk
cstumbr chi tane'n yi circuncisión, qui'c tzun eka'ntz tan yi quimichil yi
banak Jesucristo tan ẍchojle'n kil nin qui'c xac i' ẍchiwutzu'. 3 Ej nin swale'
nin junt tir scyeru': Alchok scyetz yil sban circuncidar tib tan claxe'n tajwe'n
tzun tan bnol tane'n cyakil yi ley yi tz'iba'nt cyen tanMoisés, na ko quil jepon
tan banle'n tane'n cyakil yi ley, quil clax. 4 Cha'stzun te cyakil yi e'u' yi na
cyocsaju' yi sjalok chibalajilu' swutz Ryos tan tu' yi na chitzanu' tan banle'n
tane'nyi leyMoisés,quibink'uklij chic'u'lu' teCristo. Na ja cyaj chisachkbelu'
yi banl talma' Ryos.

5Ma yi o' ketz jawi't jal ketz kabalajil swutz Ryos tan tu' yi porer yi Espíritu
Sant nin tan tu' yi k'uklij kac'u'l te yi quimich yi ban Cristo swutz pasyon.
6Nin ko junit tane'n kajtza'kl tu Cristo, qui'c na tak' ko banij cho' circuncidar,
nka qui'. Yi mas tajwe'n i'tz yil k'uke' kac'u'l te Cristo yi ja quim tetz kaxel,
nin yil kachaj yi at lok' ib skuch'.

7 Ba'n ate'tu' sajle'n. ¿Na' tzun mo'csan chic'u'lu' tan cyaje'n cyen quilolu'
yi chusu'n yi bintzinin tetz? 8Na yi Ryos yi oc tan chimoxe'n tzaju' te Cristo,
nk'e'tz i' taw yi jun ajtza'kla'tz. 9 Chinachonku' te'j, yi ntin mu'ẍ tal ni' tx'am
na xcye' tan xtx'amixe'n cyakil yi k'otil pam. 10 Poro tzinwutz wetz quil
chitx'ixpuju' cyajtza'klu', na at Jesucristo tan quich'eye'nu'. Inti yi e' yi na
chitzan tan tocse'n chic'u'lu', Ryos tz'ak'on chicaws cye'tz. Nin quil tz'oc Ryos
tan xtxumle'n yi mbi jilwutz wunakil e'.

11 Yi nink chincawun scye'j yi e' kajwutz yi tajwe'n tan chibnol tane'n yi
circuncisión, qui't tzun cho'c e' intanum judiy tan oyintzi' swe'j. Yi ya'tzk
tzimban qui'ct tzun ltak' chi'ch c'u'lal scyetz. 12Tzinwutz wetz, cyakil yi e' yi
na chitzan tan chixuxe'nu' tan banle'n tane'n yi circuncisiónmas ba'n tcu'n
yi nink chijatxlen quib ẍchixo'lu'.
* 4:27 Is 54.1. † 4:28 Gn 12.2. ‡ 4:29 Gn 21.9. § 4:30 Gn 21.10.
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13 Ma yi e' cyeru' wajwutz, ja wi't che'lu' liwr tk'ab yi e'chk cstumbra'tz.
Poro qui na waj yil cyak'u' ama'l tetz tajbil chiwankilu' tan chijuchulu' mas
quilu'. Yiwetzwajbil i'tz yininkchichaju' chic'ulutxumilu' tuyi lok' ib squibil
quibu'. 14Na yi xe' cyakil e'chk ca'wla'tz i'tz: “Lok'we' cyakil wunak chi na
alok' awib atz.”* 15 Poro ko tunin na chibuch tu quibu' tu cyajtza'klu' chi na
chichi' quib e' txuc, xcyek yi jun ajtza'kla'tz tan chixite'nu'.

Ba'n pe' lkaban tajbil kawankil, nka tajbil yi Espíritu Sant
16 I bin jalu' yi wetz wajbil i'tz yi nink chixomu' te yi tajbil yi Espíritu Sant.

Na yi ya'tzk chibanu', qui't tzun cyak'u' ama'l tetz yi cyeru' cyajbilu'. 17Na yi
ketz kajbil contr te yi tajbil yi Espíritu Sant. Ej nin yi Espíritu Sant contr i' te
tajbil yi ketz kajtza'kl. Na chilab quib squibil quib. Cha'stzun te qui'c rmeril
tan kabnol yi ketz kajbil. 18Yi ko ato' jak' ca'wl yi Espíritu Sant, quibo't tzuntz
jak' ca'wl yi ley Moisés. 19 Poro tech cu'n tib yi ko na kaxom te yi ketz kajbil,
na na kaben tan xna'ni'n nka yaji'n. Nin na kaban e'chk takle'n yi chin cachi'
nin. 20Ncha'tz ko na kaxom te ketz kajbil, na kameje' ẍchiwutz yi e'chk takle'n
yi banij quitane'n, nin na kajoy puntil tan c'alo'n. Ncha'tz ko na kaxom te
ketz kajbil, na jal chi'ch c'u'lal skaxo'l, nin na jal oyintzi', na jal xcy'aklil, na
jal cyakal mak'mal. Ncha'tz ko na kaxom te yi ketz kajbil, at na ban cu'nt
na kaban jun pawor nka jun ba'n poro tan tu' yi at wutz cho' quen te'j. Nin
ko na kaxom te yi ketz kajbil na kajatxlen kib tan nuc'le'n junt ketz kacmon.
21Ninkona kaxom te ketz kajbil ntin na el kalma' te yi e'chk takle'n yi at tk'ab
junt. Nin o' biyol nak, o' kbarel, chin xo'j nin o' te cyakil e'chk takle'n. Ej nin
na kaban mas e'chk takle'n yi ni'cu'n tu yi ja wi't wal. Or bin quilu' yi e'chk
ajtza'kla'tz. Benak nin intz'ibal scyeru', or quilu' na yi e'a'tz yi na chiban yi
e'chk ajtza'kla'tz qui'c cyopombil cyera'tz kale na cawune't Ryos.

22 Poro kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, sjalok lok' ib skaxo'l nin
skatzatzink. Ej nin kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, quil jal oyintzi'
skaxo'l,manakamuq'ue' cyakil e'chkajtza'kl cachi' yinabajij ske'j. Tz'elepon
kak'ajab te junt. Kocopon tan ẍch'eye'n junt. Tz'elepon kak'ab te kayol.
23 Ncha'tz kol kaxom te yi tajbil yi Espíritu Sant, sjalok kac'ulutxumil. Ka-
make' kib te ketz kajbil. Nin kol kaban tane'n yi e'chk takle'na'se'j yi na wal
nin scyeru', cya'l jun tz'a'lon sketz yi na katzan tan pajle'n ca'wl Ryos. 24Na yi
o', yi o' tetz Cristo, ja cyaj kilol cyakil e'chk takle'n cachi' yi na pek' kawankil
te'j. 25 Ja cyaj cyen kilol yi kajtza'kl cachi'. Na ja jal kutz'ajbil ka'n tan porer
yi Espíritu Sant. Tajwe'n bin tan kak'ol ama'l tetz yi Espíritu Sant tan toque'n
tan kacawe'n. 26Naqui na yub ko na kocsaj kib nim tu kajtza'kl, na yi ko ya'tz
kaban ntin na kaxux kib skibil kib, nin na jal chi'ch c'u'lal skaxo'l.

6
1 I bin jalu' e'u' wajwutz, ko at jun kajwutz yi ja xupsij, ba'n cho'cu' tan

ẍch'eye'n. Poro yil cho'cu' tan tak'le'n tajtza'kl tajwe'n tan xcone'n putzpuj yol
cyanu'. Ej nin ncha'tz e'u' chiq'uicy'lej quibu' bantz qui chibene'nu' tul il, na
qui cunin batz tz'ul jun pilbil cyeru' tan chipo'tze'nu'. 2Ba'n chich'ey quibu'
squibil quibu' tan chixome'nu' te Cristo. Ko ya'tz cyuleju', na tzun chitzanu'
tan banle'n tane'n yi ca'wl Jesucristo.

3 Na ko na kocsaj kib nim tu kajtza'kl, na tzun kasub kib skibil kib.
4 Cha'stzun te chin tajwe'n cu'n yi o' te'n kama'lan ketz kajtza'kl. Nin ko na
lajluchax skawutz yi ba'n ato't, katzatzink bintz. Poro qui na yub kol kayol
yi paltil junt, ntin tan ẍchajle'n yi ketz kabalajil. 5Ma na skajunalen cu'n tu
kapaltil swutz Ryos.
* 5:14 Lv 19.18; Ro 13.8-10.
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6 I bin jalu' e'u' wajwutz: Ko at jun kajwutz yi na tzan tan chichusle'nu' te
yol Kataj, tajwe'n yil cyak'u' yi ẍch'eybil tetz.

7 E' oqui'chu' tan xtxumle'n yi at rmeril tan jople'n wutz Ryos. Na je jun
elsawutzile'j: Yi jilwutz ij yi na oc ka'n ttx'otx' ite'n nin i'a'tz sjalok yil jal
cosech. 8 Ncha'tz tzun kutane'n ketz, ko ntin kajbil cachi' na katzan tan
banle'n, sjalok quimichil ka'n. Poro kol kaban yi e'chk takle'n yi na tzatzin yi
Espíritu Sant te'j, skacambaje' jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz. 9Cha'stzun
te icy'i'ch len kapaj tan banle'n yi e'chk takle'n balaj, na tz'ul jun tiemp yi
skacambaje' yi jun itz'ajbila'tz. 10 Cha'stzun te ko na kil yi at tajwe'n tetz
alchok wunakil, kabne' bin jun ba'n tetz. Inin pyor ko kajwutz kib tuch'.

Stzajsbil wi' yol Pawl
11 I bin jalu' e'u'wajwutzmben intz'ibal coboxyole'j scyeru' tan ink'ab. Nin

chin lmaklen nin nwulej stz'ibe'n tetz. 12Yi e' yi na chitzan tan banle'n puers
scyeru' tan chibnolu' tane'n yi circuncisión,ntinna chitzan tanbanle'n puers
scyeru' tan jale'n cyetz chik'ej ẍchiwutzyi cyetz chicmon, bantzquil chibuchlij
cyak'un. Na ẍchibuchlok ko ntin lcyal yi ẍchiclaxoku' tan yi quimich yi mban
Cristo. 13Poro yi e'a'tz yi na chixom tan banle'n tane'n yi circuncisión, qui na
chijepon tan banle'n tane'n yi ley Moisés. Na ntin na chitzan tan chibanle'n
circuncidaru' tan jale'n yi cyetz chik'ej. 14Poro yi inwetz qui na chintzan tan
joyle'n wetz ink'ej. Ntin na waj yil jal k'ej yi xtxolbil yi at cuybil kapaj tan yi
quimichil yi banKajcaw Jesucristo swutzpasyon. Na tan tu' yi nquim i' swutz
pasyon tan incolpe'n qui'c wocle'n te yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx'.
15 Na qui'c na tak' sketz ko banij cho' circuncidar, nka qui'. Poro yi mas
tajwe'n i'tz yil jal jun ac'aj kajtza'kl. 16Tak' tzaj bin Kataj yi banl tu yi tzatzin
paz squibu' yi e'u' yi xomche'u' te yi ajtza'kle'j, yi nwal scyeru'. Nin tak' tzaj
Kataj yi banl i' squibaj yi e' mero tanum i'. 17 I bin jalu' e'u' wajwutz qui't na
waj yil chibanu' e'chk takle'ne'j yi na tak' bis swetz. Cunin pe'k yi e'chk ch'il
yi at te yi inwankil, poro ya'stzun techl yi in junmero ẍchakum Jesucristo.

18E'u' wajwutz, tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl squibu'. Amén.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ YI E'
AJ EFESO

Xe'tzbil yol Pawl

1 I ina'tz in Pawl, in apostl tetz Cristo Jesús na ya'stzun tajbil Ryos. Yi carte'j
i'tz tetz cyeru' yi e'u' aj Efeso, yi e'u' yi txa'ij che'tu' tan chixcone'nu' tetz Ryos,
yi e'u' yi na che'l cunu' te yi na cyocsaju', yi e'u' yi ate'u' tk'ab Cristo. 2Tak' tzaj
Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu yi tzatzin paz squibu'.

Ja wi't tak' Ryos yi e'chk takle'n balaj sketz yi cho'n at jalen tzi'n tcya'j
3Ba'n bin kak' kak'ajsbil tetz yi Ryosil Kajcaw Jesucristo, yi tetz Taj, na tan

tu' yi ato' tk'ab Jesucristo ja wi't tak' i' yi e'chk takle'n balaj sketz yi cho'n na
saj tcya'j. I'tz cyakil e'chk banl yi cho'n na jal tu Kataj Ryos jalen tzi'n tcya'j.
4Na yi ntaxk cu' xe'tzbil yiwuxtx'otx', Ryos nko' txa'on tan koque'n tetz balaj,
nin tan koque'n tetz tz'aknak cu'n swutz i'. 5Na tan tu' yi lok' ib yi at tuch',
txumijt ta'n tentz tankoque'n tetzme'l cy'ajl i' tan tu' Jesucristo, 6bantzkuk'ol
kak'ajsbil tetz tan yi banl i' yi at skibaj tan tu' yi junit o' tu yi tetz Cy'ajl yi
wi'nin ok'le'n wutz ta'n, 7yi tetz Cy'ajl yi nko' colpene'l tzaj tk'ab Bayba'n tan
tu' yi ẍch'el yi el kojxuj. Ej nin tan i' ja jal cuybil kapaj swutz Ryos. 8Kojij tzaj
tunin yi banl Ryos skibaj, na i' mmak'on yi kajtza'kl tu katxumu'n, tan tele'n
katxum te yi xtxolbil yi txumijt cyen ta'n. 9Na tetz cu'n talma' i' ja tak' ama'l
sketz tan tele'n katxum te yi tetz tajbil, yi ewa'n cuntu' sajle'n. Na ja lajluchax
skawutz yi mbi'tz yi txumijt cyen tak'un. 10 I'tz: Yil jepon tamp yi tiempe'j yi
ato' tc'u'l, tz'elk cu'n te yi txumijt cyen tak'un. Chocopon cyakil yi e' yi ate'
tcya'j tu cyakil yi e' yi ate' wuxtx'otx' tetz jun ntzi' cmon jak' ca'wl Cristo.

11Skile' yi tiempa'tz yi at tulbil, na txumijt cyen tak'unRyos tankechalwutz
yi jun tiempa'tz, tan tu' yi kok'be'n kib tu Cristo. Jun cu'n skile' na tz'elepon
k'ab te yi txumijt cyen ta'n. 12 Ya'stzun tulej Ryos, yi Ryos yi wi'nin tetz k'ej,
bantz kuk'ol kak'ajsbil tetz, yi o' ketz yi bajx cunin k'ukewe'n kac'u'l te Cristo.

13 Poro ncha'tz yi e' cyeru' yi cyok'be'nt quibu' tu Cristo, squile'u' yi
tiempa'tz yi at tulbil. Na yi quibitalu' yi chusu'n yi bintzinin tetz, yi balaj
stziblal yi ẍe'n kaclax, nin yi k'ukewe'n chic'u'lu' te Cristo, ja oc jun cyechlu'.
Nin yi jun techla'tz i'tz yi Espíritu Sant, yi alij cyen tan Ryos yi at tulbil tan
najewe'n ske'j. 14Ej nin yi Espíritu Santa'tz yi najlij ske'j i'tz yi senil yi jun cu'n
sketzaje' yi oy yi suki'nt tanKataj Ryos sketz. Nin skacambaje' yi jun oya'tz yil
ke'l liwr ta'n. Nin jun cu'n kelepon liwr ta'n, na o' tetz. Kak'e' bin kak'ajsbil
tetz.

Yi toque'n Pawl tan jakle'n tetz Kataj tan jale'n cyajtza'kl yi e' creyent
15Ma jalu' jun cu'n cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j yi ja wi't wal scyeru'; ej nin

tan tu' yi ja wit yi nternin k'uklij chic'u'lu' te Kajcaw Jesús; nin tan tu' yi ja
wit yi nternin na chipek'u' scye'j cyakil yi e' yi ate' tk'ab Ryos, 16 cha'stzun
te, yi na no'c tan nachle'n Kataj ilenin na che' intyoẍiju' tetz Kataj Ryos, 17 yi
taj Kajcaw Jesucristo, yi jun yi wi'nin k'ej. Ncha'tz na injak tetz tan tk'ol i'
cyajtza'klu', bantz pujxe'n cyanu' yi ẍe'n tane'n i'.

18 Na chintzan tan c'uche'n tetz tan tele'n chitxumu' tetz yi mbi'tz yi at
kach'iw te'j, yi o' yi txa'ij cho' ta'n. Ej nin ncha'tz na chintzan tan c'uche'n tetz
Ryos tan tele'n chitxumu' tetz yi balajil yi jun oya'tz yi tz'ak'lok sketz tzantzaj,
yi o' yi junit o' tk'ab i'.
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19 Nin ncha'tz na chintzan tan c'uche'n tetz, tan jale'n cyajtza'klu' bantz
tele'n chitxumu' tetz yi quinin bajsbe'n tetz yi porer Ryos yi xomij ske'j, yi
o' yi na kocsaj yol i'. 20Na yi jun porera'tz yi xomij ske'j, i'tz yi porer yi je'san
tzaj Cristo ẍchixo'l alma', nin ite'n nin porera'tz yi xcye' tan tak'le'n k'ej Jesús,
tan c'olewe'n le sbal Kataj jalen tzi'n tcya'j. 21Namas cham Jesucristo swutz
alchok jilwutz ajcawnka alchok jilwutz q'uicy'lomyi na cyak'wunak chik'ej.
Ninmas cham i' swutz alchok jilwutz tawak'bal, nka alchok jilwutz chiryosil
wunak. Nin at mas ẍchamil yi bi' i' swutz alchok jilwutz bi'ajil yi na chixob
wunak tetz. Na at mas ẍchamil i' swutz alchok jilwutz ajcaw yi ate' tul yi
tiempe'j yi na kaxon tul, nka yi e' yi ẍchijalok tzantzaj. 22Na i' ajcaw squibaj
cyakil yi e' ajcawa'tz, nin ncha'tz i' ajcaw skibaj ketz yi o' cmon creyent, 23 yi
o' yi o' wankil i' tane'n. Na ni'cu'n yi ik Cristo yi cmon creyent. Nin ni'cu'n ik
i'a'tz cyakil yi at, na tetz i' cyakil.

2
Ja kaclax tan tu' banl talma' Ryos

1Poro tan paj yi o' pajol ca'wl sajle'n, nin tan paj yi o' juchul il, quimnako't
swutz Ryos. 2 Na xomnak kajtza'kl te cyajtza'kl yi e' mas wunak wi munt.
Nin xomnak te yi tajtza'kl yi wi'tz Bayba'n yi taw yi muj cyek'ek', yi jun yi na
tzan tan xuyle'n quen le chiwi' wunak tan cyoque'n tan pajle'n ca'wl Ryos.
3 Ya'stzun banako' sajle'n. Ntin ja kaxom te ketz kajbil. Ntin ja kaban tajbil
kawankil tu e'chk kajtza'kl cachi'. Tan tu' yi ya'tz o' banaktz, ja chi'ch c'u'l
Ryos ske'j, chi na chi'ch c'u'l i' scye'j yi e' juchul il jalu'. 4Poro apart kutane'n
ketz jalu', na Ryosmme'l k'ajab ske'j. Nin ja ẍchaj i' wi'nin lok' ib sketz. 5Na te
yi quimnako't swutz i' tan paj yi ilc'ol ja el k'ajab i' ske'j, nin ja tak' i' kutz'ajbil
tan tu' yi junit o' tu Cristo. Na tan tu' banl talma' i' nkaclaxe't. 6Na yi titz'e'n
Jesucristo junt tir ẍchixo'l alma' ya'stzun yi kitz'e'n ketz swutz Ryos. Nin
ya'stzunnko' c'olchbanxlaj Cristo Jesús jalen tzi'n tcya'j. 7Nayi tajbil Ryos i'tz
tan lajluchaxe'nyi banl talma' i' ske'j. Na tul yi tiempyi at tulbil slajluchaxkyi
pawor yi mban i' sketz tan Cristo Jesús. 8Tan tu' banl talma' Ryos nkaclaxe't
yi k'ukewe'n kac'u'l te'j. Poro quinin kaclax tan tu' yi ketz kabalajil, ma na
cotzi'n nkulej tetz Ryos. 9 Na qui na kaclax tan yi e'chk takle'n balaj yi na
kaban. Na qui na taj Ryos yi nink kocsaj kib nim. 10Ma na Ryos nko' bixban
tk'ab Cristo bantz koque'n tan banle'n yi e'chk takle'n balaj. Txumijt cyen yi
jun ajtza'kla'tz ta'n tentz.

Tan Cristo na jale't tzatzin paz skaxo'l
11 Ja tzun kil e'u' wajwutz yi tan tu' banl talma' Ryos nkaclaxe't, cha'stzun

te chinachonku' te yi ẍe'n chisajle'nu'. E'u' cu'n awer nak na qui banij che'u'
circuncidar. 12 Nk'e'tz e'u' tetz Cristo sajle'n, nin quibe'u' cyajlal yi o' aj
Israel. Qui'c cyeru' tuch' yi e'chk takle'n yi suki'nt cyen tan Ryos. Nin qui'c
nin chich'iwu' tan chiclaxe'nu'. Sajle'n ate'u' wi munt poro qui'c Ryos tetz
cyajalu'. 13 Chin joylaj nin chixo'lu' tu Ryos sajle'n. Poro yi jalu' tan tu' yi
ate'u' tk'ab Cristo ja cyamiwi quibu' tuch', na ja el kojxuj yi tetz ẍch'el tan
ẍchojle'n quilu'. 14Nin tan i' njale't tzatzin paz skaxo'l. Nin tan i' nkanuch'wit
kib scyuch'u', yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy; na tan tu' yi mbi cu'n banak Cristo,
ja xcye' i' tan xite'n yi oyintzi' yi at skaxo'l. 15Na yi quime'n yi wankil Jesús,
ya'stzunyi tele'nk'ej yi e'chk cstumbr tetz yi leyMoisés. Ejninya'stzun tulejtz
tan jale'n junt ac'aj cmon yi i'tz yi o' scyuch'u'. Nin ya'stzun tulejtz tan jale'n
tzatzin paz skaxo'l. 16Na tan tu' yi quimich yi ban i' swutz pasyon ja xit yi
oyintzi' yi at skaxo'l. Junit o' jalu'. Ej nin tan yi mbi cu'n banak Cristo ja
kabansaj kib tu Ryos.
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17Wutzile'n cu'n Cristo ulak tan xtxole'n yi balaj stziblal, yi at rmeril tan
jale'n tzatzin paz skaxo'l. Ulak i' tan xtxole'n sketz yi o' judiy, yi o' yi xomcho'
mu'ẍ tal te yi tajbil Ryos. Nin ulak i' tan xtxole'n scyeru' yi e'u' yi joylaj
chixo'lu' tu Ryos sajle'n. 18Ej nin tan tu' yimbi cu'n banak Cristo, ba'n kajilon
tu Ryos jalu' na jun ntzi' Espíritu Sant at tetz kalma' kacyakil cu'n.

19Cha'stzun te nk'e'tz e'u' awer nak jalu', nk'e'tz e'u' joylajil wunak skaxo'l.
Ma na xansa'n che'tu' tan chixome'nu' te Ryos, chi kutane'n ketz. Junit
kaRyosil scyuch'u' jalu', yi o' yi o' cmon creyent. 20Ni'cu'n o' chi jun ca'l yi na
tzan banle'n. Ej nin yi xe' yi kachusu'n cho'n sajnak scye'j yi e' apostl, scyuch'
yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. Poro yi mero kaxe', yi mero xicyol ketz yi c'ub
tane'n, i'tz Cristo Jesús. 21Nin na tzan i' tan kanuc'le'n tib yi jun chin c'uba'tz.
Nin kocopon ta'n tetz jun balaj ca'l swutz Ryos, yi nternin xansa'nt. 22Ncha'tz
yi xtxolbile'j na jop yi e' cyeru', na tan tu' yi junit o' scyuch'u' tu Cristo na tzan
kanuc'le'n, nin ja wi't ko'c tetz najbil Ryos, kale najle't yi tetz Espíritu.

3
Bixba'nt Pawl tan xtxole'n scyetz yi e' yi nk'e'tz e' judiy

1 Jun cu'n cyakil yi xtxolbila'se'j. Cha'stzun te yi in wetz yi in Pawl, atin
xetze' tan tu' yi xomchin te Cristo Jesús. Ej nin atin xetze' tan paj yi ja intxol
yi balaj stziblal scyeru', yi e'u' yi nk'e'tz e'u' judiy. 2 Ja lo' wi't quibitu' yi tan
tu' banl talma' Ryos, ak'ij yi jun tareya'tz swetz. 3 Ja lo' wi't quibitu' yi ja
lajluchax tzinwutz yi tajbil Ryos yi ewa'n cuntu' sajle'nix tunintz. Na benak
intz'ibal jun tir scyeru' yi mbi'tz yi txumijt tan i'. 4Ej nin kol chisi'leju' yi jun
carta'tz, tz'elepon chitxumu' tetz yi elnak intxum tetz yi mbi'tz yi tajbil Ryos
te Cristo. 5Yi jun xtxolbila'tz quinin lajluchax ẍchiwutz yi e' wunak tenẍchan.
Poro yi jalu' tan porer yi Espíritu Sant ja lajluchax skawutz ketz yi o' apostl,
nin ẍchiwutz yi e' elsanl stzi' Ryos. 6Yi xtxolbile'j yi ja wi't lajluchax skawutz,
i'tz yi jun kawutz sbne' scyuch'u' tan tilwe'n yi balaj tiemp yi at tulbil. Na ja
lajluchax yi junit kutane'n scyuch'u' jalu'. Nin ja lajluchax yi ketz scyuch'u'
cyakil yi suki'nt cyen tan Ryos tentz. Ẍchicamboku' te cyakil yi xtxolbila'tz tan
tu' yi na cyocsaju' yi balaj stziblal tetz Cristo Jesús. 7 Yi wetz inmunl yi ak'ij
swetz i'tz tan xtxole'n yi jun balaj stziblala'tz. Poro ja ak'lij yi jun munla'tz
swetz tan tu' banl talma' Ryos. 8Na yi in wetz na el intxum tetz yi qui'c wetz
ink'ej. Ajnak tzaj ink'ej ẍchiwutz cyakil yi e' mas yi ate' tk'ab Ryos. Poro tan
tu' banl talma' Ryos ja tak' i' ama'l swetz tan xtxole'n yi balaj stziblal scyetz
cyakil e'u', yi nk'e'tz e'u' judiy. Ja tak' i' ama'l swetz tan xtxole'n yi ẍe'n cunin
tane'n yi banl talma' Cristo skibaj, yi banl talma' i' yi quinin bajsbe'n tetz.
9Nin ncha'tz ja tak' i' ama'l swetz tan lajluchaxe'n ẍchiwutzu' yi ẍe'n sban yil
tz'el cu'n te yi tajbil i', yi ewa'n cun tu' ta'n le xe'tzbil tzaj. Yi juna'tz yimak'on
ama'l swetz ya'stzun yi Ryos yimbnon tetz cyakil yi e'chk takle'n yi at. 10Poro
yi tajbil i' yi ewa'n cun tu' ta'n sajle'nix tunintz, i'tz tan kaxcone'n yi o' ketz
yi o' cmon creyent tan lajluchaxe'n yi balajil yi tajtza'kl i' ẍchiwutz cyakil e'
ajcaw yi ate' tcya'j. 11Ya'stzun tulej Ryos na yi tajbil i' sajle'nix tunintz i'tz tan
xcone'n Cristo Jesús tan banle'n yi tetz tajbil.

12 I bin jalu' tan tu' yi kok'be'nt kib tu Cristo, nin tan tu' yi k'uklij kac'u'l te
i', at rmeril tan kajilone'n tu Ryos. Qui't kaxob tan yol tetz jalu'. 13Cha'stzun
te na cu' inwutz scyeru' tan qui chicabelu' chic'u'lu' te Ryos tan yi q'uixc'uj yi
atin cu'nt wetz, na i'tz tan tak'one'n ba'n scyeru'.

Yi ẍe'n cu'n na pek' Cristo ske'j
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14Chumbalaj nin yi txumijt tanKataj ske'j. Cha'stzun tena chinmeje' swutz
i', yi taj Kajcaw Jesucristo. 15Ncha'tz i' chitaj cyakil jilwutz wunak yi ocnake'
tk'ab yi e' yi ate' wuxtx'otx', nin yi e' yi ja wi't chopon tcya'j. 16Chin chamnin
i', ninwi'nin tetz k'ej. Cha'stzun te na chintzan tan c'uche'n tetz tan toque'n i'
tan chiquiwse'nu' tan porer yi Espíritu Sant. 17Nin na chintzan tan c'uche'n
tetz tan k'ukewe'nmas chic'u'lu' te'j bantz najewe'n Cristo scye'ju'. Nin bantz
pujxe'n cyanu' scyuch' yi e' mas creyent yi qui'c ma'lbil tetz yi lo'kl Kataj
squibaju'. 18 Nin na inc'uch tetz Kataj yi nink chilok' quibu' squibil quibu'
bantz pujxe'n cyanu', scyuch' yi e' mas creyent yi jatna' cunin na jop yi lo'kl
Cristo skibaj. Na chumamnin lo'kl Cristo skibaj. Qui bajsbe'n tetz. Chinwutz
nin tane'n; nin chin tkan nin tane'n; nin chin xe' nin tane'n; nin chin wutz
tkan nin tane'n. 19Na nawaj yi nink tz'el chitxumu' tetz yi ẍe'n cunin na pek'
Cristo ske'j. Poro qui'c lo' rmeril tan tele'n katxum tetz, na chumam nin. Na
inc'uch tetz Kataj cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j, na na waj yil tz'el chitxumu'
tetz, bantz noje'n cyalma'u' tan cyakil yi balajil Ryos.

20Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj yi jun yi ba'n na xcye' tan banle'n cyakil yi
e'chk takle'n yi na kac'uch tetz. Na tan tu' yi xomij yi porer i' ske'j, xcye' i' tan
banle'n cyakil yi e'chk takle'n yi tu na icy' tu' tkac'u'l. Ej nin nk'e'tz ntina'tz
ma na ncha'tz na xcye' tan banle'n alchok e'chk takle'n yi qui na el katxum
tetz. 21 Lok jal yi k'ej Kataj tan yi cmon creyent nin tan Cristo Jesús tetz ben
k'ej ben sak. Amén.

4
Junit yi cmon creyent na i'tz yi wankil Cristo tane'n

1 Ja wi't quibitu' cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j. Cha'stzun te yi in wetz yi atin
pres tan tu' yi xomchin teKajcaw, nacu' inwutz scyeru', tanqui tele'nxtx'ix yi
balaj stziblal tetz Cristo. Na txa'ij che'tu' tan jalse'n k'ej i'. 2Cyocse' bin quibu'
juy. Chichaje'u' yi chiputzpalu'. Nimit chic'u'lu' scye'j wunak. Chimuq'ue'u'
paj junt tan ẍchajle'n yi na chipek'u' te'j. 3 Nin tan porer yi Espíritu Sant yi
najlij scye'ju' chibne'u' puers tan jale'n yi tzatzin paz ẍchixo'lu'. Nin chijoye'u'
puntil tan qui xite'n yi jun lok' iba'tz. 4Na junit cyakil creyent tk'ab Cristo. Na
jun ntzi' Espíritu Sant at skaxo'l. Nin jun ntzi' takle'n yi kawutz quen te'j, yi o'
yi moxo'n nkasaj tan Ryos. 5Nin jun ntzi' Kajcaw at. Nin jun ntzi' xtxolbil yi
k'uklij kac'u'l te'j. Nin jun ntzi' bautism yi na bajij ske'j, tan ẍchajle'n yi junit
o' tu Cristo. 6Ncha'tz jun ntzi' Kataj Ryos at skibaj. Nin o' len cu'n xconsbe'tz
i'. Na xomquen tunin i' ske'jak.

7Ak'ij len yi banl i' ske'jak, xomquen tunin te yi kamunl yi ak'ij sketz tan
Cristo. 8Na je jun xtxolbil yi alijt cyen:
“Yi taje'nt tcya'j,
e' aj tcy'al wi'nin e' yi ate' pres.
Poro yi ntaxk aj,
cyaj cyen xtxumul yi e'chk chimunl yi e'
yi itz'e't, yi e' yi na chixom te'j.”*

9Yi yol yi na tal: “Yi taje'n i' tcya'j,” na elepont yi bajx ja ulak i' wuxtx'otx'.
10 Ej nin ite'n nin i'a'tz yi ajtz jalen tzi'n tcya'j, tan toque'n tetz wi'tz Ajcaw
tibaj cyakil. 11 Yi ntaxk aj ja chibixe' cyen cobox tan chixcone'n tetz apostl.
Nin at jujun yi ja chibixe' cyen ta'n tetz elsanl stzi' Ryos. Nin at e' yi ja
chibixe' ta'n tetz chipstor nin chusul cyetz yi e' cmon creyent. 12Ej nin ja tak'
e'chkmunla'tz scyetz yi e'a'tz bantz cyoque'n yi e' mas cmon tetz balaj, bantz
chixcone'n tetz Ryos, nin tan chiquiwse'n cyakil yi cmon yi chi wankil Cristo
* 4:8 Sal 68.18.
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tane'n. 13Ej nin ak'lij e'chkmunla'tz sketz jalen cu'n yi junit sban kajtza'kl te
yi na kocsaj, nin jalen cu'n yil tz'el cunin katxum tetz yimbi eka'n tan yi Cy'ajl
Ryos. Nin ak'ij e'chk munla'tz sketz jalen cu'n lkacy'elcy'ax tk'ab Kataj, nin
jalen cu'n kajepon te yi tajtza'kl Cristo, yi jun yi chin tz'aknak cu'n. 14Ko ya'tz
kaban nk'e'tz cho'n skabne' chi quitane'n yi e' nitxa' yi txe'n jal cyajtza'kl, yi
tunin na jo'jkel tu' cyajtza'kl. Qui't bin xom kawi' te e'chk jilwutz chusu'n yi
apart. Ninqui't kaxubsij cyak'unyi e' yi chin listnine' tanchisuble'nkajwutz.
15Ma na kachaje' yi xomcho' te yi bintzi tan yi lok' ib yi at skuch'. Kajepon
tzuntz tan stz'amle'n yi tajtza'kl Cristo yi ketz kawi' banl wi'. 16Na ko ato' jak'
ca'wl i' mpe nin sk'il na kanuc' kib. Nin pe nin sk'il na kucy'aj kib. Qui'c na
ban yi ko aparchk len yi e'chk kamunl yi ak'ij sketz, ntin kol xcon len ka'n.
Nin kol kachaj yi lok' ib, squiwixk tzun yi cmon Cristo, yi wankil i' tane'n.

Tajwe'n yil ko'c tetz ac'aj wunak
17 I bin jalu' swale' jun xtxolbil scyeru' tan bi' Kajcaw, nin copon inwutz

scyeru' tan chibnolu' tane'n: Qui't chixomu' te e'chk ajtza'kl cachi', chi na
chiban yi e' mas wunak, na qui'c na tak'. 18 Yi e'a'tz yi ate' tul tz'o'tz wutzil,
chijatxo'n quib tu yi itz'ajbil yi cho'n na jal tu Ryos. Na xubsnak cyajtza'kl nin
chin pajpuj nin e'. 19Qui na chitx'ixwij tan yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban,
nin cyak'o'nt quib tan chibnol yi e'chk takle'n yi chin xa'bil nin. Nternin na
quicy'saj chic'u'l tan banle'n yi cyetz cyajbil.

20Poro yi e' cyeru' nk'era'tz yimma'w cyanu' te Cristo, 21yi ko bintzi ja oc le
chiwi'u' yi xtxolbil yi bintzinin tetz yi quibitnaku', yi xtxolbil yi cho'nna saj te
Jesús. 22Kobintzininnachixomu' teyibintzi qui't bin chixomu' te cyajtza'klu'
yi xomnake'u' te'j sajle'n, yi ntin nxcye' tan chisuble'nu' nin tan chipo'tze'nu'.
23Ma na tajwe'n yil jal jun ac'aj cyajtza'klu'. 24 Tajwe'n yil cho'cu' tetz ac'aj
wunak yi na chixom te yi tajbil Ryos. Tajwe'n yil cho'cu' tetz jun ac'aj wunak
yi qui'c mu'ẍ chipaltilu' swutz Ryos.

25 Cha'stzun te qui't chijalu' jun wi cyak'u', ma na cyale'u' yi mero bintzi
squibil quibu'. Na junit o' tk'ab Cristo, ni'cu'n chi o' lenk junwekl yiwankil i'.

26Quil cyak'u' ama'l tetz yi chi'ch c'u'lal tan chipitle'n ninu' tul il. Mas balaj
yil chixitcunu' yi ẍchi'chbe'n chic'u'lu' yi ntaxk cu' k'ej. 27 Qui tzun cyak'u'
ama'l tetz yi Bayba'n.

28Ej nin yi e' yi ate' ẍchixo'lu' yi e' alk'om sajle'n, jun cu'n quile' cyen yi jun
ajtza'kla'tz. Ba'n tcu'n chak'ujk tan jale'n yi tajwe'n scyetz nin tanquich'eye'n
yi e' mas yi at tajwe'n scyetz.

29 Quil chiyolu' e'chk xyablaj yol, ma na ba'n tcu'n chiyole'u' balaj yol yi
xcyek tan ẍch'eye'n yi jun yi na tzan tan tbite'n, nin tan tak'one'n ba'n tetz.
30Quil cyak'u' bis tetz yi Espíritu Sant yi najlij te kalma'. Na i' jun kechl yi o'
tetz Ryos. Nin tan tu' yi at i' te kalma' jun cu'n kelepon liwr yil tz'ul yi wi'tzbil
k'ejlal.

31Chixit cunu' cyakil e'chk cyakal mak'mal, tu cyakil yi e'chk chi'ch c'u'lal
yi at tetz cyalma'u'. Chicyajscyenu' yi e'chkoyintzi', tu e'chk jiso'n, tu cyakil yi
e'chk takle'n cachi'. 32Quil chibanu' yi e'chk takle'na'se'j ma na chibne'u' jun
ba'n squibil quibu'. Elk chik'ajabu' te junt, chicuye'u' chipaju' squibil quibu'
chi ncuy Kataj yi ketz kapaj tan tu' yi nko'c tk'ab Cristo.

5
Yi e'chk ca'wl yi tajwe'n tan kabnol tane'n

1Chijoye'u' binpuntil tan cyoque'nu' chi tane'nKatajRyos, nae'u' nitxajil i',
nin nternin ok'le'n chiwutzu' ta'n. 2Chilok'e' quibu' squibil quibu', chi banak
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Cristo ske'j ketz na ja tak' tib i' tetz kaxel. Ja tak' tib i' tetz katx'ixwatz, chi jun
oy yi nternin na opon c'o'cal swutz Ryos.

3Txa'ij che'tu' tan chixcone'nu' tetzRyos, cha'stzun tequil cyak'u' ama'l tetz
yi xna'ni'n nka yaji'n, nka alchok jilwutz takle'n cachi' yi na el nin cyalma'u'
te'j. Ncha'tz ba'n tcu'n quil kayol yi e'chk takle'na'tz. 4Quil chiyolu' e'chk yol
yi chin tx'ixwil nin. Nin quil chiyolu' yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin yi
na chiban wunak. Nin quil chixk'e'linu' te yi e'chk xtxolbila'tz. Na qui na
yub yi e'chk yola'tz. Mas ba'n tcu'n yi nink chiyolu' yi banl talma' Ryos, nink
chityoẍinu' tetz. 5 Na jun cu'n cyakil yi e' aj xna'ninl nka aj yajinl scyuch'
cyakil yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n cachi'a'tz, qui'c cyocle'n cye'tz te yi
jun balaj tiemp yil tz'oc Cristo tu Ryos tan cawu'n. Ncha'tz cyakil yi e' yi xkan
tzaj nin na cyaj, qui'c cyocle'n cye'tz te yi jun tiempa'tz yil cawun Cristo, na
ni'cu'n yi jun ajtza'kla'tz tu yi najk chimeje'u' swutz jun ryos yi banij cuntu'
tane'n. 6Cha'stzun te quil cyak'u' ama'l scyetz wunak tan chisuble'nu' tan yi
e'chk yol yi qui'c na tak' sketz. Na tan paj e'chk yola'tz stk'e' Ryos chicaws yi
e' pajol ca'wl. 7Xomi'ch tzun chiwi'u'-tz scye'j.

8Ya'stzun quitane'nu' sajle'n. Ate'u' tul tz'o'tz wutzil. Poro yi jalu' ate'u' tul
tkan skil tane'n tan tu' yi junit e'u' tu Kajcaw. Ja pujx yi tajbil Ryos cyanu'.
Chixomok binu'-tz te'j. 9Na kol kaxom te tajbil Ryos yi ni'cu'n tu jun txekbil,
kocopon tetz balaj nak, yi ba'n k'uke' chic'u'l wunak ske'j. Na sjalok kabalajil
swutz Ryos nin ẍchiwutz wunak. 10 Chijoye'u' bin puntil tan banle'n e'chk
takle'n yi na tzatzin Ryos te'j. 11Quil chibanu' yi e'chk takle'n yi na chiban
yi e' yi ate' tul tz'o'tz wutzil, na qui'c na xtxicbaj sketz. Ba'n tcu'n yil skojax
chipaltil cyanu' nin yil chimaku' chiwutz. 12 Poro chin tx'ixwil nin yi nink
kayolbej teyi e'chk takle'n cachi'a'tz yinachibanewuncu'n. 13Poroyil skojax
ẍchiwutz qui cunin batz xcyek tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl tan chixone'n tul yi
tkan skil. 14Chi alijt cyen tul jun xtxolbil:
“Chin watum, elk awatl.
Cawle'n tzaj ẍchixo'l yi e' quimnak quitane'n tk'ab yi ilc'ol.
Nin tz'ocopon Cristo tetz atxekbil.”

15Or bin quilu' kajwutz yi mbi na chibanu'. Quil chibanu' chi na chiban yi
e' yi qui'c cyajtza'kl. Mana cho'ku' tz'aknak cu'n. 16Teyi at ama'l cho'ku' il tan
banle'n yi tak'un Ryos, na ato' tul yi c'a'laj tiemp. 17Quil quicy'aju' chiya'bl yi
e' yab, ma na cho'ku' il tan tele'n chitxumu' te yi tajbil Kajcaw. 18Quil tz'oc
a' ẍchiwi'u', na na xcye' tan kapitle'n nin tul il. Ba'n tcu'n cyak'e'u' ama'l tetz
yi Espíritu Sant tan chitzatzine'nu'. 19Nin yi na chijilonu' squibil quibu' ba'n
xcon e'chk balaj bitz cyanu' chi tane'n e'chk salmos yi na tak' k'ej Kataj Ryos.
Nin tetz cu'ncyalma'u' cyak'e'u' chik'ajsbilu' swutz i' tane'chkbalajbitz. 20Na
tajwe'nyi ileninchityoẍinku' tetzKatajRyos tancyakil yina tak' i' scyeru'. Nin
chityoẍinku' tetz tan bi' Kajcaw Jesucristo.

Jun najal yi creyent tajwe'n yil chilok' quib
21 Tan tu' yi na cyeku' ẍchi' Ryos chichaje'u' yi chic'ulutxumilu' squibil

quibu'.
22 Yi e' xna'n tajwe'n yil cho'c c'ulutxum jak' ca'wl yi quimichil chi qui-

tane'nu' jak' ca'wl Kajcaw Jesucristo. 23Na yi chmil jun xna'n i' ajcaw te yi
xna'n, chi tane'n Cristo ske'j ketz yi o' cmon creyent. I' ajcaw ske'j, na i' colol
ketz, yi o' cmon creyent, yi o' yi chi wankil i' tane'n. 24Na chi kutane'n ketz
jak' ca'wl Cristo yi o' cmon creyent, ncha'tz yi e' xna'n tajwe'n tan cyoque'n
c'ulutxum jak' ca'wl quichmil.

25 Poro ncha'tz yi e' yaj tajwe'n tan chilok'il wutz quixkel. Tajwe'n yil
chipek' scye'j chi yi pek'e'n yi banak Cristo ske'j, yi tk'ol tib tetz kaxel. 26 Ej
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nin ya'stzun tulej i'-tz tan kaxansaje'n yi o' yi o' cmon i'. Na ja katx'ajxij tan
a' nin tan yi yol i'. 27Ej nin ya'stzun tulejtz bantz nternin na kayub yil kopon
swutz i'. Na ya'stzun tulej bantz qui jale'n jun tal ni' manch ske'j, tu mu'ẍ
tal kaya'chil, nka alchok jilwutz kapaltil. Na yi tajbil i' i'tz tan koque'n tetz
tz'aknak cu'n, nin tan qui jale'n mu'ẍ tal kil.

28Tajwe'nbinyil pek' junyaj te txkel, chi napek' Cristo ske'j ketz yi o' cmon.
Tajwe'n yil lok' wutz yi txkel, chi na lok' i' yi tetz wankil, na alchok scyetz
yi na lok' wutz yi txkel, na tzun lok' tibtz. 29Na cya'l jun yi najk chi'ch c'u'l
stibil tib, ma na nternin na c'a'ch tib. Nin nternin na q'uicy'lej tib. Ej nin
ya'stzun na ban Cristo ske'j ketz yi o' cmon. Na yi o' ketz yi o' cmon ni'cu'n
yi o'-k wankil i' tane'n. 30Ni'cu'n chi o' lenk wekl yi wankil i' tane'n. Ni'cu'n
chi o' lenk ẍch'el i' tane'n. Na o' wankil i' tane'n. 31 Cha'stzun te na til cyen
jun yaj yi taj xtxu' tan tok'bel tib tu yi txkel. Ej nin yi na cyok'bej quib yi jun
lmuja'tz junit chiwankil na ban. 32Wi'nin na jop yi chusu'ne'j yi qui na pujx
cyak'un wunak poro na chintzan tan xtx'olche'n xo'l yi ẍe'n tane'n Cristo tu
yi cmon creyent. 33Poro ncha'tz na jop yi e' cyeru', tajwe'n yil chilok'u' wutz
yi quixkelu', chi na chilok'u' yi cyeru' chiwankilu' chijunalenu'. Poro ilenin
tajwe'n yil cyek ẍchi' yi e' xna'n yi quichmil.

6
1Axwoknitxa' nin axwokxicy, tajwe'n tan itoque'n c'ulutxum jak' ca'wl itaj

itxu', na atixwok tk'ab Kajcaw. 2 “Lok'wok itaj itxu',” na ya'stzun yi bajx ca'wl
yi at tx'aco'n te'j. 3Nana tal yol Kataj yi katzatzink, ninmben ẍkon yi katiemp
tzone'j wuxtx'otx' yi kol kaban tane'n.*

4Ma yi e'u' yaj yi at chinitxajilu': Quil cyak'u' chi'ch c'u'lal scyetz. Ma na
chijoye'u' puntil tan chich'uyse'n tk'ab Kataj. Tajwe'n tan chichusle'n, nin
tanmakle'n chiwutz.

5 Ma yi e' cyeru' yi e'u' mos, cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl yi chipatrónu',
na tajwe'n yil cyeku' chichi'. Ncha'tz na taj yi tetz cu'n cyalma'u' chak'uju'
scyuch', na ni'cu'n yi chi ik tetz Cristo yi ak'un yi na chitzanu' tan banle'n.
6 Tajwe'n tan cyak'uje'nu' poro nk'e'tz ntin yi ate' chipatrónu' tan chix-
maye'nu', ma na ncha'tz mpe quibe'k. Nin tetz cu'n cyalma'u' na taj, na
ya'stzun tajbil Ryos. 7 Tzatzin cu'n chak'uju' chi ik tetz Ryos yi ak'un yi na
chitzanu' tan banle'n. Quil chitxumu' yi tetz cun tu'k yi taw yi ak'un. 8Na
elnak chitxumu' tetz yi qui'c na ban yi ko o' mos nka qui', na stk'e' Ryos jun
oy sketz, tetz xel yi balaj ak'un yi na bnix kak'un. Tunin xom cyen tu' te yi
balajil yi kak'un yi mbnix ka'n.

9 Ncha'tz yi e' cyeru' yi e'u' patrón, tajwe'n yil chixomu' te yi ite'n
nin ajtza'kla'tz. Cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl yi cyeru' chipatrónu'. Quil
chibuchunu' scye'j chimosu', na elnak chitxumu' tetz yi at jun ntzi' chipa-
trónu' scyuch' yi e' chimosu' yi cho'n at jalen tzi'n tcya'j. Nin qui'c nim, qui'c
juy swutz i'.

Yi chima'cl yi cmon creyent tan chicolol quib
10 I bin jalu' e'u' wajwutz je junt xtxolbile'j tan stzajse'n wi' inyol. Quiwit

tk'ab Kataj, na chin cham nin i' tan kuch'eye'n. 11 Chiweke' quibu' tan yi
e'chk ma'cl yi na tzan Ryos tan tak'le'n sketz, bantz kaxcyewe'n cu'n swutz
yi Bayba'n, yi subul cyetz wunak. 12Na nk'e'tz e' tu wunak yi na kaban kib
scyuch',manayimerokacontr i'tz yi e' espíritu cwentBayba'nyinachicawun
tzone'j wi munt, e' taw ak'bal, e' ẍchakum Bayba'n yi na chixon tul cyek'ek'.
13 Cha'stzun te tajwe'n tan xcone'n cyakil yi e'chk ma'cl yi na tzan Ryos tan
* 6:3 Ex 20.12, Dt 5.16.
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tak'le'n sketz, bantz kaxcyewe'n cu'n ẍchiwutz yi e' ẍchakum Bayba'na'tz. Ej
nin yi naul yi e'chk c'a'laj tiempẍchiwutzu' chixcyek cunu' swutz, jalen cu'n yi
na' nin lchitzajpontu'. 14Quiwit bin, benk quikanu' ttx'otx'. Chipascyenu' yi
bintzi scye'ju', chi na oc pasu'n jun c'albil xe c'u'l jun sanlar. Cho'ku' tz'aknak
cu'n. Chixomoku' te e'chk ajtza'kl yi jicyuch te'j. Na ko ya'tz kaban ni'cu'n
tzuntz yi chi atk jun colol wutz c'u'l sanlar yi ch'ich' cu'n ske'j. 15 Chibne'u'
list quibu' tan xtxole'n yi balaj stziblal yi cy'a'n tzatzin paz ta'n, chi na chiban
yi e' sanlar, yi at cyen tunin yi chixajab ẍchikan,na list cuntunin e' tan oyintzi'.
16 Nin k'ukek cunin chic'u'lu' te Ryos tan chicolol quibu'. Na yi ko k'uklij
kac'u'l te Ryos ni'cu'n jun ajtza'kla'tz chi junmakbil flech yi na xcon cyak'un
sanlar tan chicolol quib. Na ko jun cu'n k'uklij kac'u'l quil kalo'on tan e'chk
takle'n yi na ul bow ske'j tan Bayba'n yi ni'cu'n tu flech yi cy'a'n k'ak' ta'n.
17Ej nin ok tetz cyajalu' yi ja wi't chiclaxu', na yi jun ajtza'kla'tz ni'cu'n tu jun
casco yi na xcon cyak'un sanlar tan colche'n chiwi'. Nin tajwe'n yil xcon yi
yol Kataj cyanu' tan chicolol quibu', na ya'stzun ma'cl yi na tak' yi Espíritu
Sant sketz. 18Nin quil chitane'u' tan nachle'n Kataj tan porer yi Espíritu Sant.
Nin quil chitane'u' tan c'uche'n yi ẍch'eybil cyeru' tetz. Elk chiwatlu', nin quil
chik'e'xiju' tan nachle'n Kataj squibaj cyakil yi e' yi ate' tk'ab Ryos. 19 Nin
ncha'tz chinache'u' Kataj swibaj bantz tk'ol Kataj Ryosweltil inyol yil no'c tan
xtx'olche'n xo'l yimbi eka'n tanyi balaj stziblal. Ncha'tz chinache'u' Kataj tan
qui inxobe'n. 20Chakij chin tan Ryos tan xtxole'n yi balaj stziblal, nin tan tu'
yi na intxol, atin tcaren. Chinache'u' bin Kataj swibaj bantz quil chinxob tan
xtxole'n yi balaj stziblal, na ya'stzun intarey.

Stzajsbil wi' yol Pawl
21 I bin jalu' tan quibitalu' intziblal tzinchake' nin kajwutz Tíquico

ẍchixo'lu'. Chumbalaj nin i', wi'nin na chimpek' te'j, na i' jun ẍchusbe'tz Kataj.
22Cha'stzun te na chintzan tan ẍchakle'nnin i' ẍchixo'lu' tan talche'n scyeru' yi
ẍe'nkutane'n. Yil tz'opon i', tz'ocopon tanchich'eye'nu', nin tanchimayse'nu'.

23 Lok tak' Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi tzatzin paz scyeru' e'u'
wajwutz. Ej nin lok k'uke' mas chic'u'lu' te'j, nin lok jal mas lok' ib ẍchixo'lu'
tan porer Kataj Ryos. 24Tak' tzaj bin Kataj Ryos yi banl squibu', cyakil e'u' yi
qui na icy' chipaju' tan ẍchajle'n yi na chipek'u' te Kajcaw Jesucristo. Amén.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ YI E'
AJ FILIPOS

Yi xe'tzbil yol Pawl
1 Yi in wetz, in Pawl tu kajwutz Timoteo. O' ẍchakum Kajcaw Jesucristo.

Na katzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tetz cyeru' yi e'u' yi najlche'u' le tnum
Filipos, yi e'u' yi xansa'n che'tu', yi e'u' yi ate'u' tk'ab Cristo, yi Jesús. Yi
xtxolbile'j i'tz tetz cyeru' wajwutz, nin ncha'tz i'tz tetz cyeru' yi e'u' wi' banl
wi', nin yi e'u' diácono. 2Tak' tzaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu yi
tzatzin paz squibu'.

Yi bisune'n Pawl scye'j yi e' aj Filipo
3Yi na chu'lu' tx'akx tinc'u'l, ilenin na chintyoẍin tetz Kataj yi ten cyocsaju'

yi yol i'. 4Ej nin yi na no'c tan nachle'n Kataj, tzatzin cu'n na injak yi ẍch'eybil
cyeru' tetz, 5 na junit kutane'n te yi balaj stziblal yi na kocsaj. Ej nin jetz yi
kocsal i nin kutane'na's jalu'. 6 Ej nin jun cu'n yol na wal nin scyeru': Ryos
ntx'ixpun kajtza'kl tan koque'n tetz balaj, nin ilenin tz'ocopon tan kuch'eye'n
jalen cu'n yil tz'ul tzaj Jesucristo. 7At banl Kataj swibaj tan wuch'eye'n yi na
no'c xetze', nin at banl i' swibaj yi na no'c tan xtx'olche'n xo'l yi balaj stziblal.
Nin yi na no'c tan colche'n, nin tan ẍchajle'n scyetz yi ya'stzun yi mero bintzi.
Ej nin yi banl Kataja'tz yi at swibaj, ite'n nin banl Kataja'tz yi at squibu'.
Cha'stzun te wi'nin na chintzatzin scye'ju'. 8 Sak swutz Ryos yi ẍe'n cunin
na el walma' tan wilol chiwutzu'. Na nternin na chimpek' scye'ju', tan banl
talma' Cristo yi at ske'j. 9Ej nin na chintzan tan c'uche'n tetz Kataj tan jale'n
mas lok' ib ẍchixo'lu', bantz jale'n mas cyajtza'klu', nin yi toque'n cu'n sban
chitxumu'nu'. 10Na kol jal lok' ib ẍchixo'lu' chixcyeku' tan xtxa'le'n yi ajtza'kl
mas balaj. Ko ya'tz cyuleju' qui tzun ljal quilu'-tz yil tz'ul tzaj Cristo. 11Ej nin
kol jal lok' ib ẍchixo'lu' tz'ocopon Jesucristo tan quich'eye'nu' tan chibnolu'
yi balaj. Ej nin yi e'chk takle'n balaja'tz yil chibanu' tz'ocopon chi jun balaj
cosech swutz Ryos. Nin sjalok k'ej i' tu k'ajsbil ta'n.

Ja ben lo'on yi balaj stziblal tan yi q'uixc'uj yi icy'pon tan Pawl
12 I bin jalu' e'u' wajwutz, na waj lwal jun xtxolbil scyeru'. Cyakil yi e'chk

contri'n yi na bajij swe'j na ch'eyan swe'j tan xtxole'n mas yi balaj stziblal yi
na xcye' tan kaclaxe'n. 13Na cyakil yi e' sanlar yi ate' tzone'j tpilta', scyuch'
cyakil yi e' mas wunak yi ate' tzone'j, ja el chitxum tetz yi atin xetze' tan tu'
yi na wocsaj Cristo. 14 Ncha'tz tan tu' yi qui na chinxob tan xtxole'n yi yol
Kataj te yi atin tzone'j xetze', at wi'nin kajwutz yi ja quiwix cyetz chic'u'l tan
xtxole'n yi yol Kataj. Qui't na chixob, nin ja k'uke' mas chic'u'l te Kajcaw.

15Poro at junt tx'akajt yi na chitzan tan xtxole'n, poro ntin tan paj xcy'aklil,
na na chi'ch chic'u'l swe'j. Nin na chitzan tan xtxole'n ntin tan jale'n cyetz
chik'ej. 16 Ya'stzun yi jun tx'akaja'tz yi chiwutz tu' chiplaj tu' na chitzan tan
xtxole'n. Na yi cyetz cyajbil i'tz tan jale'n mas wil jalen pe'k yi atin xetze'.
17Poro at junt tx'akajt yi tetz cu'n cyalma' na chitzan tanxtxole'n yimbi eka'n
tan Cristo. Yi e'a'tz, na chitzan tan xtxole'n tan tu' yi at lok' ib tetz cyalma'.
Na elnak chitxum tetz yi atin xetze' tan tu' yi ilenin na chintzan tan wak'e'n
chichusu'n yi e' contr te yi balaj stziblal. 18Poro qui'c na ban yi ko chiwutz tu'
chiplaj tu' nka tetz cu'n cyalma' na chitzan tan xtxole'n, na ilenin na quibit
wunak yi mbi eka'n tan Cristo. Nin na chintzatzin tan yi jun xtxolbila'tz.
19 Ej nin na chintzatzin, na na chitzanu' tan nachle'n Kataj swibaj. Ej nin
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na chintzatzin na at yi porer Jesucristo tan wuch'eye'n. Cha'stzun te qui na
chimbisun, na jun cu'n ẍchinclaxok tk'ab yi e'chk takle'ne'j. 20 Poro yi wetz
wajbil yi nternin na el walma' te'j, i'tz yi quil chink'e'xij tan xtxole'n yi balaj
stziblal. Nanawaj yil jalmas inwalor tanxtxole'n, tan tak'le'nmask'ej Cristo,
chi wutane'n sajle'nix tunintz. Qui'c na ban ko ya'tz chinquime't nka qui'.
21Ko ejchij cuntu'mu'ẍ tal, nawaj chinxcon tetz Cristo. Poro ko xontzaj chan
quimichil swe'j, ba'n tcu'n, na yi quimichil i'tz jun tx'aco'n tetz wetz. 22Poro
ko ya'tz tajbil Kataj tan inxcone'nmas tiemp tzone'jwuxtx'otx' te tak'un, ba'n
atit tzinwutzwetz. 23Poroquininnael intxumtetz, alo' scyetzmasbalaj txo'l.
Na intxumyiba'n tcu'nklo' jalcu'nk chinquim tanwupone'n chankalenajle't
Cristo. 24 Poro yi na no'c tan xtxumle'n, ba'n tcu'n lo' yil na'tij ẍchixo'lu' tan
quich'eye'nu'. 25 Ej nin ya'tz nin tzun sbne'-tz. Chincyajk tzone'j wuxtx'otx'
tan quich'eye'nu' te yi na kocsaj, 26nin tan jale'nmas tzatzin paz cyanu' tk'ab
Cristo yil nopon junt tir tan chixajse'nu'.

Tajwe'n kaxom te yi ẍe'n cu'n ban Cristo
27 Chin tajwe'n cunin lajluchax yi ẍchusu'n Cristo ske'j, mpe ik na kaxon

tbe' nka xe'ak kaca'l. Ko ya'tz chibanu', qui'c na ban mpe nink nopon tan
chixajse'nu', mpe joylajk atine't wetz yil wit chitziblalu'. Ntin na waj lwit
ko ba'n ate'tu' tk'ab Cristo, nin yi ko junit tane'n cyajtza'klu'. Ej nin na waj
lwit yi ko na cho'cu' il tan xtxole'n yi balaj stziblal yi na kocsaj. 28Ncha'tz na
waj lwit yi ko qui na chixobu' scyetz yi e' chicontru'. Na ko qui na chixobu'
scyetz, ya'stzun jun techl tetz cyetz yi at tulbil chicaws. Ej nin ncha'tz i'tz jun
techl tetz cyeru' yi ja wi't chiclaxu' tan Ryos. 29 Tan tu' yi ate'u' tk'ab Cristo,
ak'ij ama'l scyeru' nk'e'tz ntin tan cyocsalu' yi yol i', ma na ncha'tz tan tijle'n
q'uixc'uj. 30Nicy' nin tu' na kaq'uixpij scyuch'u', na yi atin tzaj ẍchixo'lu' ilijt
cyanu' yi ẍe'n cu'n ticy'e'n pone'n e'chk q'uixc'uj wa'n. Poro ncha'tz jalu' na
quibitu' intziblal yi inin wutane'na's tanmuc'le'n q'uixc'uj tzone'j.

2
Yi c'ulutxumil Jesús tu tetz k'ej

1 I bin jalu' kajwutz tan tu' yi na el chitxumu' tetz yi na tzan Cristo tan
quich'eye'nu', junit bin sban cyajtza'klu', nin tan tu' yi na el chitxumu' tetz yi
at lok' ib ẍchixo'lu' tan tu' Cristo; junit bin sban cyajtza'klu'. Ej nin tan tu' na el
chitxumu' tetz yi cho'n najlij yi porer Cristo scye'ju' bantz tele'n chik'ajabu'
squibil quibu', junit bin sban cyajtza'klu'. 2 Ej nin ko ya'tz lchibanu' sjalok
jun chin tzatzin swetz. Chilok'e' bin quibu' squibil quibu', nin junit sban
chitxumu'nu'. 3 Quil chiban lenu' ntin yi cyeru' cyajbilu'. Nin quil cyocsaj
quibu' nim. Ma na cho'k lenu' c'ulutxum. Cho'ku' tan xtxumle'n yi at len
cyajtza'kl yi e' mas cyuch'u'. 4 Quil chitxumu' yi ntin yi cyeru' cyajtza'klu'
ba'n bnix, ma na ba'n chixomu' te cyajbil yi e' mas.

5Chixomoku' te yi ẍe'n cu'n ban tajtza'kl Jesucristo.
6Wech, Ryos i', poro quinin ban yi tetz tajbil.
7Cyaj tilol i' yi tcya'j, nin ul itz'ok tzone'j wuxtx'otx' chi wunak tane'n. Tocsaj

tib chi jun chakum.
8Ej ninmas tcu'n tocsaj tib tetz juy tu tajtza'kl, na tak' tib tk'ab quimichil, jun

quimichil yi chin tx'ixwil nin.
9Cha'stzun te tk'ol Ryosmas k'ej i', nin oc junbi' yimas tcu'n k'ej swutz alchok

scyetz bi'ajil.
10Nin cyakil yi e' yi ate' tcya'j, scyuch' cyakil wunak yi ate' wuxtx'otx', tircu'n

e' ẍchimejek len yil quibit nin yi bi' Jesús.
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11 Na tzantzaj tz'elepon len chitxum cyakil wunak tetz, nin scyale': Yi
Jesucristo ya'stzunyimeroAjcaw. Ej nin tanyi xtxolbila'se'j sjalokmas
k'ej Kataj Ryos.

Yi e' yi ate' tk'ab Cristo ni'cu'n e' tu tx'uml
12Majalu'wajwutzyiwi'ninok'le'n chiwutzu'wa'n, chin c'ulutxumnine'u'

sajle'n te yi atin tzaj ẍchixo'lu'. Poro ncha'tz jalu' nawaj yil cho'cu' c'ulutxum.
Qui'c na ban mpe quibink ẍchixo'lu', ntin chijoye'u' puntil tan chiquiwsal
quibu'bantz chiclaxe'nu'. Chibisunku' tanquilu', nincyeke'u' ẍchi'Ryos, 13na
ite'n nin i' na tzan tan xtx'ixpe'n kajtza'kl nin tan kuch'eye'n tan kabnol yi
e'chk takle'n yi balaj, na ya'stzun tajbil i' ske'j.

14 Ej nin yi na cho'cu' tan banle'n nka tan xtxumle'n alchok e'chk takle'n,
qui na taj wak' ib, nin qui na taj oyintzi'. 15Kol chixomu' te yi xtxolbila'se'j,
qui tzun ljal quilu'-tz, nin slajluchaxk ẍchiwutz yi e' mal wunak yi bintzinin
e'u' me'l cy'ajl Ryos. Cho'n tzun ẍchibne'u' ẍchixo'l e' mal wunak chi tane'n
tx'uml yi na txekun lak'bal. 16Ncha'tz ko ya'tz quitane'nu', chintzatzink yil
tz'ul tzaj Cristo, na slajluchaxk yi at jamel wukan, nin nk'e'tz tan cha'tz tu'
nnak'uj ẍchixo'lu'. 17Na tan tu' yi k'uklij chic'u'lu' ni'cu'ntz chi najk chitzanu'
tan tak'le'n jun chitx'ixwatzu' swutz Ryos. Ej nin kol tz'el inẍch'el tan paj yi
xomchin te Cristo, ya'stzun mu'ẍ stz'a'pl yi cyoyu' sbne'-tz. Nin chintzatzink
te'j. 18Cha'stzun te quil chibisunu' swe'j, ma na chitzatzinku' na yi inwetz na
chintzatzin.

Kaxomok te yi balajil Timoteo
19 Ko ya'tz tajbil Kajcaw Jesucristo, mben chan inchakol Timoteo tan

chixajse'nu'. Chintzatzink yil tz'ult tzaj tu chitziblalu'. 20 Mben inchakol
Timoteo, na qui'c nin junt yaj yi na xom te yi wetz wajtza'kl chi tane'n i'.
Cya'l atit jun yi najk bisun scye'ju' chi tane'n Timoteo. 21At e' cyera'tz yi list
ate't tan chixajse'nu', poro ntin na chitzan tan joyle'n yi cyetz cyajbil. Qui
na chipek' cyera'tz tan banle'n tane'n yi tak'un Cristo Jesús. Le'n cyetz tuch'.
22Poro sak ẍchiwutzu'wajwutz yi balajil Timoteo. Quilnaku' yi ẍe'n cunin ban
i' tan wuch'eye'n tan xtxole'n yi balaj stziblal. Na na ch'eyan i' swe'j chi na
oc jun yaj tan ẍch'eye'n taj. 23Yi wetz wajbil i'tz tan tpone'n tan chixajse'nu',
poro jalen cu'n skojanmbi cu'n sbajok swe'j. 24Poro at inch'iw te Kajcaw tan
wupone'n chan tan chixajse'nu'.

Kaxomok te yi balajil Epafrodito
25 Ncha'tz ba'n, chinch wetz, kol tzinchak nin kajwutz Epafrodito te

Timoteo. I' jun tan tijle'n q'uixc'uj te kamunl yi ato' sju'. Nin sak nin
ẍchiwutzu' yi balajil i', na e' binu' nchakon tzaj i' swe'j tan wuch'eye'n te yi
mbi cu'n tajwe'n swetz. 26 Ncha'tz i', na pek' tan bene'n tan chixajse'nu',
na at mu'ẍ bis tetz talma' tan paj yi ja lo' chibisunu' yi quibitalu' yi stziblal
yi yobte'n i'. 27 Bintzinin ja yobtij. Mu'ẍt nin qui quim, poro ja ul tajtza'kl
tan Ryos, na ja lo' el k'ajab Ryos swe'j, na ja klo' jal mas bis swetz yi nink
nquim. Cun pe'k yi at nin bis swetz. 28 Cha'stzun te na waj tzinchak nin
ẍchixo'lu' tan quilolu' wutz, nin tan chitzatzine'nu' junt tir tuch'. Ncha'tz in,
chintzatzink yil tz'opon i' ẍchixo'lu'. 29Chitzatzinku' te yil tz'opon i' ẍchixo'lu',
na kajwutz kib tu Epafrodito tk'ab Jesucristo. Ilenin na waj yil cyak'u' k'ej
yi jun jilwutz wunaka'tz yi ni'cu'n e' tu Epafrodito, 30na mu'ẍt qui quim sju'
tak'un Jesucristo. Tan tu' yi ch'eya'n yi ban i' swe'j, ja klo' quim i', na tk'o'n tib
tk'ab quimichil tanwuch'eye'n. Ya'stzun banak i', na qui'c rmeril tan cyule'n
cyeru' tzone'j tan wilwe'n.
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3
Tajwe'n kaxomok te yi ẍchusu'n Pawl

1 Ma jalu' wajwutz, chitzatzinku', na e'u' tetz Cristo. Nin qui na icy'o'k
impaj tan stz'ibe'n nin yi tajwe'n tan chitzatzine'nu'. Tan yi jun xtxolbila'tz
tz'ak'onk ba'n scyeru'.

2Poro or quilu' yi e' mal nak, na yi e'a'tz ni'cu'n e' tu txuc. Nin or quilu' na
at aj txolinl yi chin cachi' nin na chiban. Nin or quilu' yi e' yi na cyaj cho'c tan
kuxle'n chiwankilu' tan cyoque'nu' klo' tetz nitxajil Ryos.

3 Poro yi o' ketz, o' yi mero nitxajil Ryos, na na katzan tan c'u'laje'n i' tetz
cu'n kalma', nin ya'stzun yi techl yi na ẍchaj yi o' tetz Cristo. Cha'stzun te
qui na k'uke' kac'u'l te yi e'chk takle'n yi na bajij te kawankil tan koque'n
tetz nitxajil Ryos. 4 Na yi ya'tzk tajbil Ryos, ja klo' k'uke' inc'u'l te e'chk
q'uixc'uj yi tijnak inwankil, na cya'l nin junt yi jak icy'pon mas q'uixc'uj ta'n
tzinwutz wetz. 5Na yi in wetz ja chimbajij circuncidar le wajxoki'n k'ej, na
in aj Israel. In xonl k'ajtzun Benjamín. Nin ja chinxom te ley Moisés, chi
tane'n chicstumbr yi e' parisey. 6 Chin ẍc'atnak nin in te yi na wocsaj sajle'n.
Cha'stzun te ja che' imbuch cyen yi e' cmon creyent. Nin chin tz'aknak cunin
in tenẍchan tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk takle'n balaj yi na tal yi ley
Moisés sketz yi tajwe'n tan kabnol tane'n. Cya'l nin jun yi jajk jal impaltil
ta'n. 7Poro cyakil yi e'chk takle'na'se'j yi chumbalaj nin tane'n tzinwutzwetz
sajle'n, qui'ct xac jalu', na yi jalu' cho'n k'uklij inc'u'l te Cristo. Ja jal junt
xtxolbilwa'n yimas balaj swutz cyakil yi e'chk takle'na'tz. 8Na cyakil yi e'chk
takle'n yimbaj cyen imbnol qui'c xac tzinwutz jalu', na nk'e'tz cho'nwalil chi
walil yi tele'n intxum tetz yi mbi eka'n tanWajcaw Cristo Jesús. Tan tu' yi na
chinxom te Cristo, cyajnak cyenwilol cyakil yi e'chk takle'n yimimban cyen.
Na qui'c na tak' yi e'chk takle'na'tz swutz yi tx'aco'n yi at yi ko cho'n ato' tk'ab
Cristo. 9Na yi mas balaj i'tz, yi junit wutane'n tu Cristo. Poro quinin jal yi
imbalajil yinno'c tanbanle'n tane'nyi leyMoisés. Mana ja jal imbalajil tan tu'
yi cho'n k'uklij inc'u'l te Cristo. Na na tak' Ryos chibalajil cyakil yi e' yi cho'n
k'uklij chic'u'l te i'. 10Ej nin yiwetzwajbil jalu' i'tz, tan tele'nmas intxum tetz
yi mbi eka'n ta'n, na na waj tzincambaj yi porer yi ẍchajnak i' yi titz'e'n junt
tir ẍchixo'l alma'. List in tan muc'le'n q'uixc'uj chi banak Jesucristo, nin list
in tan inquime'n chi banak i'. 11Na yi wetz wajbil i'tz tan incambal yi itz'e'n
junt tir ẍchixo'l alma'.

Kabisunk te kupisyo'
12Qui na chintzan tan xtxumle'n yi jajk wi't no'c tetz tz'aknak cu'n. Poro

chinxomok te Cristo, na at inch'iw tan woque'n tetz tz'aknak cu'n. Na
ya'stzun xac yi inje'nle'n xtxa'ol. 13Qui na chintzan tan talche'n yi jajk wi't
chinjepon tuch'. Poro at jun xtxolbil yi na chinxom te'j. I'tz yi qui't na
chintzan tan xtxumle'n yi mbi cu'n cyajnak imbnol. Jalta'tz na chintzan tan
xtxumle'n jalu', i'tz yi ẍe'nk tzimbanpuers tan inje'npone'n tamp tewupisyo'.
14Na na waj chinjepon te wupisyo' bantz incambal yi jun balaj oy yi suki'nt
tan Ryos sketz tcya'j. Ya'stzun yi oy yi na tzan kaRyosil tan suke'n sketz cyakil
yi o' yi ato' tk'ab Cristo.

15 Cha'stzun te cyakil yi o' yi ja kaquiwix mu'ẍ tal, chin tajwe'n cunin tan
kaxome'n te yi jun ajtza'kla'tz yi ja wi't wal scyeru'. Poro ko at e' ẍchixo'lu' yi
nk'era'tz cyajtza'kl, Ryos chajon puntil scyetz. 16 Poro at jun xtxolbil yi chin
tajwe'n cunin tan kabnol tane'n, i'tz yi chusu'n yi ja wi't lajluchax skawutz.

17 E'u' kajwutz, chixomoku' te wetz wajtza'kl. Ej nin chixomoku' te
cyajtza'kl yi e' yi na chitzan tan banle'n tane'n weri inchusu'n. 18Wajwutz
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ala'ix tir wal yi xtxolbile'j scyeru', poro swale' nin junt tir. At wi'nin e' skaxo'l
yi ni'cu'ntz chi e'-k contr te yi quimich yi mban Cristo swutz pasyon, nin
na tak' bis swetz. 19Na yi jun jilwutz wunaka'tz chisotzok cyera'tz tzantzaj,
na ntin na chitzan tan xtxumle'n yi ẍe'n lnoj chic'u'l. Ni'cu'ntz chi ya'tzk
chiryosiltz. Na cyocsaj quibnim te yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban, ninqui
na chitx'ixwij ta'n. Ntin na chitzan tan xtxumle'n yi e'chk takle'n tetz tzone'j
wuxtx'otx'. 20 Poro yi o' ketz, o' tajlal yi cmon tetz tcya'j. Nin na katzan tan
ẍch'iwe'n yi tulbil Kajcaw Jesucristo yi cho'n tz'opon tzaj tcya'j. 21 I' tz'ocopon
tan xtx'ixpe'n yi jun kawankile'j yi chin cachi' nin. Cho'n sbne' chi tane'n
yi tetz wankil. Yi porer Kajcaw yi na xcye' te cyakil e'chk takle'n, ite'n nin
porera'tz xconk ta'n tan katx'ixpe'n.

4
1 Cha'stzun te e'u' jun c'oloj wajwutz, benk quikanu' ttx'otx'. Wi'nin na

chimpek' scye'ju', nin wi'nin na el walma' tan wilol chiwutzu'. Nin tan tu' yi
ncho'cu' tk'ab Cristo nternin na chintzatzin jalu', na tzantzaj tz'ak'lok ink'ej.

Yi tk'ol Pawl cobox cyajtza'kl yi e' aj Filipo
2 I bin jalu' na' Evodia tu ilu' na' Síntique,na cu' inwutz scyeru' tan chibansal

quibu' squibil quibu' na quitz'un quitzicy quibu' tk'ab Kajcaw. 3 Ma aẍatz
wajwutz yi toque'n cu'n awutane'n te yi kupisyo' yi ato' sju', ch'eywe' yi cob
kajwutza'tz, na ncha'tz e', e' jun swe'j tan tijle'n q'uixc'uj yi inxe'te'n cu'n tan
xtxole'n yi balaj stziblal. Ej nin xomnake' ske'j tu Clement scyuch' yi e' mas
kajwutz yi koque'n tan xtxole'n yol Kataj. Yi e' kajwutz Evodia tu Síntique, e'
creyent na tz'ibant chibi' tc'u'l yi liwr kale tz'ibane't chibi' yi e' yi ẍchicambok
te yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz. Ch'eywe' bintz.

4Ma e'u' wajwutz, ilenin chitzatzinku' tk'ab Kajcaw. Nin swale' nin junt tir
scyeru', chitzatzinku'. 5Nin chichaje'u' chiputzpalu' tu chibalajilu' ẍchiwutz
wunak, na txant tan tule'n Kajcaw.

6 Quil chibisunu' tan jun takle'n ma na chitxol ninu' tetz Kataj Ryos.
Chijake'u' ẍch'eybil cyeru', nin chityoẍinku' tetz. 7Koya'tz chibanu', stk'e' Ryos
jun chin tzatzin paz scyeru', jun tzatzin paz yi cheleponu' yab te'j, na xcye' yi
jun tzatzina'tz tan chiquiwse'nu', nin tan xite'n yi bis yi at te cyalma'u', na yi
e' cyeru' ate'u' tk'ab Cristo.

Cho'ku' tan xtxumle'n yi e'chk takle'n balaj
8Ma jalu' e'u' wajwutz, jalta'tz coboxt yol swale' nin scyeru'. Cho'ku' tan

xtxumle'n ntin yi e'chk xtxolbil yi bintzinin tetz, nin yi at xe'. Chitxume'u' yi
e'chk xtxolbil yi na yub. Nin chitxume'u' yi balaj, nin yi e'chk xtxolbil yi na
tzatzin Ryos te'j. Quil cyak'u' ama'l tan ticy'e'n e'chk ajtza'kl cachi' chic'u'lu'
ma na ntin yi e'chk ajtza'kl balaj, yi na tzatzin Ryos te'j.

9 Cho'ku' tan banle'n tane'n cyakil yi e'chk xtxolbil yi e' inchusnaku' te'j,
yi e'chk xtxolbil yi cyajnak cyen incawul tan chixome'nu' te'j. Cho'ku' tan
banle'n tane'n cyakil yi e'chk xtxolbil yi quilnaku' nin quibitnaku' swe'j. Kol
cho'cu' tanbanle'n tane'n snajankRyos scye'ju', yi Ryosa'tz yi naak'on tzatzin
paz sketz.

Yi chibisune'n yi e' aj Filipos te Pawl
10 Wi'nin na chintzatzin, nin na intyoẍij tetz Kajcaw, na ja nu'lt tx'akx

ẍchic'u'lu'. Poro qui na chintzan tan talche'n yi junawes elnakint tetz cyajalu'.
Qui'. Tin tu' lo' yi qui njal puntil cyanu' tan tak'le'n tzaj mu'ẍ ẍch'eybil wetz.
11 Qui na waj yil cho'cu' tan xtxumle'n yi tu nink na sotz tu' inc'u'l. Na yi
in wetz, xomchin quen tu' te yi nicy' na' na ẍchaj Ryos swetz le jujun k'ej.
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12 Elnak intxum tetz meba'il. Ej nin elnak intxum tetz riquil. Na'wnakint
te cyakil. Qui'c na ban yi ko nojnak inc'u'l nka qui'. Na'wnakint te'j ko na
sowrin mu'ẍ imbambil, nka qui'. 13Na chinxcye' tan muc'le'n cyakil, na at
Cristo tan wuch'eye'n. 14 Poro ba'n nchibanu' yi ncho'cu' tan xtxumle'n yi
mu'ẍ tal ch'eybil wetz, na bintzinin atin wutz pe'm.

15At ẍchiwutzu', cyakil yi e'u' yi najlche'u' le tnum Filipos, yi ntin e'u' ulsan
ofrent tink'ab tanwuch'eye'n. Jetza'tz chixe'tle'nu' tanwuch'eye'n yiwenle'n
tzaj Macedonia tan xtxole'n yi balaj stziblal. Ya'tz cyuleju' tan ẍchajle'n yi
nternin na chitzatzinu' te yi pawor yi imbanak scye'ju'. 16 Ej nin ncha'tz
yi atin tzaj Tesalónica ulnak cobox tir ofrent cyanu' swetz tan wuch'eye'n.
17Qui na chintzan tan xtxumle'n yi jalt nin cotz tzimban, poro nawaj yil tz'el
chitxumu' tetz yi tan tu' yi na chitzanu' tanwuch'eye'n sjalokmas chimebi'lu'
tzi'n tcya'j. 18Majalu'wajwutz, ja intz'amyimu'ẍ tal oyyinsaj cyak'olu' swetz
tanEpafrodito. Sowrmban. Ejninwi'ninna tzatzinRyos te jun jilwutzoya'tz.
Cho'n na ban c'o'cal swutz i' chi c'o'cal insens. 19Nin tan tu' yi kok'be'n kib
tu Cristo Jesús, stk'e' Kataj Ryos cyakil yi tajwe'n sketz. Na at tuch' tan tk'ol
sketz, na quinin bajsbe'n tetz yi tetz mebi'l tzi'n tcya'j. 20Kak'e' bin kak'asbil
tetz tetz ben k'ej ben sak. Amén.

Stzajsbil wi' yol Pawl
21 I bin jalu' e'u' wajwutz, cyalquenu' jun yos scyetz cyakil yi e' yi

xansa'nche't, yi e' yi ate' tk'ab Cristo. Ncha'tz yi e' kajwutz yi ate' tzone'j swe'j,
na chitzan tan talche'n nin jun yos scyeru'. 22Nin cyakil yi e' mas yi ate' tk'ab
Ryos tzone'j Roma na chitzanin tan talche'n jun yos scyeru'. Ncha'tz yi e'
kajwutz yi cho'n ate' tzone'j tpilta' na chitzan tan talche'n nin jun yos tetz
cyeru'. 23Tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl i' squibu'. Amén.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ YI E'
AJ COLOSAS

Xe'tzbil yol Pawl
1Yi inwetz, yi inPawl, in apostl tetz Jesucristo, naya'stzun tajbil Ryos. 2Nin

kacabil tukajwutzTimoteo, nakatzan tan stz'ibe'nninyi carte'j tetz cyeru', yi
e'u' aj Colosas, yi e'u' yi xansa'nche'tu', yi e'u' yi jun cu'n kajwutz kib scyuch'u'
tk'ab Jesucristo. Tak' tzaj Kataj Ryos yi banl tu tzatzin paz squibu'.

Yi toque'n Pawl tan nachle'n Kataj squibaj yi e' creyent
3 Ma jalu' e'u' kajwutz, yi na ko'c tan nachle'n Kataj squibu', ilenin na

katyoẍin tetz Ryos, yi Taj Kajcaw Jesucristo, 4 na na kubit yi jun cu'n cho'n
k'uklij chic'u'lu' te Cristo Jesús, nin yi wi'nin na chipek'u' scye'j cyakil yi e'
creyent yi ate' tk'ab Ryos. 5Ya'stzun quitane'nu', na cho'n ajlij chic'u'lu' te yi
herens yi colij tetz cyeru' jalen tzi'n tcya'j. Nayi quibitalu' yi balaj stziblal tetz
colbil ibaj, ja el chitxumu' tetz yi i'tz yi mero bintzi, nin jetza'tz tzaj ja k'uke'
chic'u'lu' te'j. 6Ej nin ite'n nin balaj stziblala'tz yi na tzan xtxole'n bene'n tzi'n
wimunt. Ej nin atwi'ninwunakyi ja k'uke' chic'u'l te'j chi banake' cyeru'. 7Ej
nin cyakil yi e'chk xtxolbila'tz yi na cyocsaju', kajwutz Epafras e' chusunu'
te'j. Nin i' jun balaj kajwutz na ja ak'uj cyen ske'j. Cha'stzun te ba'n k'uke'
chic'u'lu' te'j na i' jun balaj xconsbe'tz Ryos. 8Ej nin i'micy'an tzaj chitziblalu'
yi ẍe'n cu'n tk'ol yi Espíritu Sant yi lok' ib yi at ẍchixo'lu'.

9 Cha'stzun te yi nkubit chitziblalu', ja ko'c tan nachle'n Kataj squibu', nin
tan c'uche'n tetz yi clar cunink tz'el chitxumu' te yi tajbil i'. Nin yi nink
chixomu' te e'chk ajtza'kl tu e'chk txumu'n yi na tak' yi Espíritu Sant. 10Na
kol chixomu' te'j, chixcyeku' tan banle'n tane'n yi tajbil Ryos, yi na tzatzin
i' te'j, nin ẍchibne'u' e'chk takle'n balaj, nin tz'elepon mas chitxumu'n tetz yi
ẍe'n tane'n i'.

11Ej nin na katzan tan c'uche'n tetz Kataj yil chiquiwixu' tan yi tetz porer
yi chumbalaj nin, na kol chiquiwixu', ẍchitzatzinku', nin sjalok chipasensu'
tanmuc'le'n cyakil e'chk jilwutzq'uixc'uj. 12Ninkol chiquiwixu' ẍchityoẍinku'
tetz Kataj, na i' ntx'ixpune'n cyajtza'klu' bantz cyetzalu' yi herens yi suknak
i' scyetz yi e' tetz. 13Na i' nke'lsan tzaj tk'ab yi tz'o'tz wutzil tan koque'n jak'
ca'wl yi tetz Cy'ajl yiwi'nin ok'le'nwutz ta'n, 14Ninyi tetz Cy'ajla'tz, i' nke'lsan
liwr tk'ab kil, nin i' ncuyun kapaj.

15Na ite'n nin i'a'tz Ryos, yi Ryos yi qui lajluch, yi at nintz le xe'tzbil tzaj, yi
ntaxk bnix jun takle'n. 16 Ej nin i' mbnol tetz cyakil yi mbi cunin at tcya'j tu
yi at wuxtx'otx'. Na i' bnol tetz cyakil yi e'chk takle'n yi na kil tuml cyakil yi
e'chk takle'n yi txe'n kil. Na i' txumul cyetz yi e' yi ate' tcya'j, yi e' yi qui na
kil chiwutz, yi e' yi at ca'wl ẍchik'ab, yi e' yi e' bajxom, na i' bnol tetz cyakil tan
xcone'n tetz. 17Naat nin i'-tz yi ntaxkbnix jun takle'n. Nin i' xicyol tetz cyakil
yi mbi cunin at. 18Ncha'tz i' yi wi' banl wi' te yi tetz cmon, yi e' creyent. Nin
i' yi bajx yi itz'ij ẍchixo'l alma', na ilenin i' bajxom te cyakil yi at. 19Na cy'a'n
cyakil yi porer tu tajtza'kl Ryos ta'n, na ya'stzun yi tajbil Ryos. 20 Nin xcon
Cristo ta'n tan kabansal kib tuch'. Nin nk'e'tz ntin o' nkabansaj kib tuch', ma
nancha'tz cyakil yi e' txuc tu cyakil yi e'chk takle'nyi atwimunt, tumlyi e'chk
takle'n yi at tcya'j. Nin cyakil yi e'a'se'j sjalok junt tir yi tzatzin paz cya'n tu
Ryos tan tu' yi quimich yi banak Cristo swutz pasyon.

21Ncha'tz yi o' ketz sajle'n, o' cu'n contr tu Ryos. O' cu'n awer nak tane'n
swutz i'. Ya'stzun kutane'ntz tan tu' yi e'chk takle'n cachi' yi banako' cyen.
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22 Poro yi jalu', ja jal yi tzatzin paz ka'n tu Ryos tan tu' yi q'uixc'uj yi tijnak
Cristo yi quime'n swutz pasyon. Ya'stzun banak Cristo na yi tajbil i' i'tz tan
qui jale'n kil yil kopon ta'n swutz Ryos. Na yil kopon tzi'n tcya'j quil jal mu'ẍ
ilc'ol ske'j. Nin quil jal jun yi xcyek tan talche'n yi at kapaltil. 23Cha'stzun te
e'u' kajwutz, ko na kaj yil kopon te Kataj Ryos, ¡quiwit! Na tajwe'n yil k'uke'
kac'u'l te'j. Tajwe'n yil ben kukan ttx'otx', nin kaxajsi'ch len kib te yi balaj
stziblal tetz colbil ibaj, yi bita'nt ka'n, na at kach'iw te'j.
Ej nin yi jun balaj stziblala'tz yi na kocsaj, ite'n nin i'a'tz yi na tzan xtxole'n

bene'n tzi'n wi munt. Nin ite'n nin i'a's yi na chintzan wetz tan xtxole'n.
Txa'ijt Pawl tan quich'eye'n yi e' cmon creyent

24 Ilenin na chintzatzin yi na ul e'chk q'uixc'uj tzinwutz tan tu' yi na
chintzan tan xtxole'n yol Kataj scyeru', na tajwe'n tan inje'n pone'n tan
muc'le'n cyakil yi q'uixc'uj yi talnak Jesúsyi tajwe'n tan inmuc'ul.* 25Na txa'ij
chint tan Ryos tan inxcone'n tan quich'eye'n cyakil yi cmon creyent bene'n
tzi'n, na txa'ij chint tan xtxole'n cyakil yi yol Kataj scyetz. 26Na yi tajbil i', i'tz
tan lajluchaxe'n yi mero xe' yi tetz ẍchusu'n, yi quinin el chitxumwunak tetz
sajle'n tunintz. Poro yi jalu' ja lajluchax tan i' skawutz, yi o' yi ato' tk'ab i'.
27Na yi tajbil Ryos i'tz tan lajluchaxe'n yi mero xe' yi tetz ẍchusu'n ẍchiwutz
cyakil jilwutz wunak. Ej nin i'tz, yi cho'n najlij Cristo te cyalma'u'. Ej nin tan
tu' yi ya'tz, at bin chich'iwu' tan chicambalu' chik'eju' yil choponu' jalen tzi'n
tcya'j.

28Cha'stzun te na katzan tan xtxole'n yimbi eka'n tan Cristo, nin skil cunin
na kajoy puntil tan makle'n chiwutz nin tan chichusle'n yi e' kajwutz, bantz
tele'nmas chitxum tetz yimbi eka'n tan Cristo. Na yi ketz kajbil i'tz yi quil jal
paltil junyil tz'oponka'n swutz i'. 29Cha'stzun tena imbuchwib te yi ak'une'j,
nin na inxconsaj cyakil yi porer i' yi ak'ij ta'n swetz.

2
1 Ej nin na chintzan tan talche'n yi xtxolbila'se'j scyeru' na na waj yil tz'el

chitxumu' tetz yi na imbuch wib tan quich'eye'nu' scyuch' yi e' mas kajwutz
yi najlche' le tnumLaodicea, tu yi e' yi txe'n cu'n cyech inwutz. 2Na yi wajbil
i'tz yil chiquiwixu', nin yil jal lok' ib ẍchixo'lu', Nin yil tz'el chitxumu' tetz yi
mbi eka'n tanCristobantzk'ukewe'nmas chic'u'lu' te'j, na i' yimeroxe' cyakil
yi ẍchusu'n Kataj Ryos. 3Na chin tz'aknak cu'n yi tajtza'kl Cristo, na cho'n na
jal yi ẍchi'al cyakil jilwutz ajtza'kl te i'. 4Ncha'tz na chintzan tan stz'ibe'n nin
yi xtxolbile'j scyeru' na qui nawaj yil tz'oc jun tan chisuble'nu' te junt jilwutz
chusu'n, mpe chumbalaj nink. 5Quibin ẍchixo'lu'wajwutz, poro na chintzan
tan chibise'nu' chi atin nink ẍchixo'lu'. Cha'stzun te wi'nin nchintzatzin yi
wital yi chitziblalu', yi chumbalaj ninquitane'nu', ninyi jun cu'n cho'nk'uklij
chic'u'lu' te Cristo.

6 I bin jalu' e'u' wajwutz, quib yi cyocsalu' kajcaw Jesucristo, tajwe'n yi
i nin tunin chibanu'a's jalu'. Tajwe'n yil k'uke' chic'u'lu' yi xcyek i' tan
quich'eye'nu' cyakil k'ej. 7 Benk quikanu' ttx'otx'. K'ukek chic'u'lu' te'j. Nin
chixomoku' te e'chk ca'wl yi ja wi't chichusliju' te'j. Ej nin ilenin chityoẍinku'
tetz Kataj Ryos tan yi e'chk xtxolbila'tz.

Yi ac'aj itz'ajbil yi njal ka'n
8 I bin jalu' e'u'wajwutz, or quilu'. Xomninch cyajtza'klu' te e'chk ajtza'kl yi

qui'c xe', yi wunak tu' txumul tetz, yi nk'era'tz bintzi. Na yi e'chk ajtza'kla'tz,
nk'e'tz cho'n na saj te Cristo, ma na cho'n na saj tera'tz te Bayba'n.

* 1:24 Hch 9.1-15.
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9 Na cyakil yi ẍe'n tane'n Ryos, na jal ka'n te Cristo. 10 Ej nin ncha'tz e'u'
tz'aknak cu'n cyeru' cyajtza'klu', tan tu' yi cyok'be'nt quibu' tu Cristo. Na i'
txumul tetz cyakil jilwutz ajtza'kl, nin i' yi wi'tz ajcaw squibaj cyakil jilwutz
ajcaw yi at. 11 Ej nin tan tu' yi cwe'n kok'bel kib tu Cristo ja oc jun kechl yi
nk'e'tz wunakmmo'csan. Nin nk'e'tz cho'nmmo'c te kawankil chi na chiban
yi e' yi na chibajij circuncidar. Na yi ketz kechla'tz, i'tz yi qui't na katzan tan
juchle'n kil, na ja xit yi jun ajtza'kla'tz tan Cristo. 12Nin ya'stzun na elepont
yi bautism yi mbajij scye'ju'. Na na ẍchaj yi ja quim yi cyajtza'klu' cachi', yi
quime'n Cristo swutz pasyon. Nin na ẍchaj yi ja mukxij yi mukxe'n i'. Nin na
ẍchaj yi ja chitz'iju' junt tir chi ban Jesucristo yi titz'e'n junt tir ẍchixo'l alma'.
Na yi e' cyeru' e'u' ac'aj wunak jalu' tan tu' yi cyocsalu' yi ja xcye' Kataj Ryos
tan je'se'n tzaj Cristo ẍchixo'l alma'.

13Na te yi quimnake'u' tk'ab quilu' nin yi ntaxk chijatx quibu' tu quilu', ja
chitz'iju' junt tir tan porer Kataj. Chi mitz'ij junt tir Jesucristo ta'n ẍchixo'l
alma', ya'stzun chiban cyeru'. Nin ja cuy i' chipaju', nin itz'e'u' jalu' swutz
Ryos. 14Tan tu' yiquininnkajepon tanbanle'n tane'nyi e'chkca'wla'tz sajle'n,
banijt kacaws. Poro yi jalu' tan tu' yi quimich yi mban Cristo swutz pasyon
ja tzaj yi kapaj yi katx'ok'be'n tan Ryos. 15Na yi quime'n Cristo swutz pasyon
ya'stzunxcyewe'n tanxite'n cyakil tpisyo' Bayba'n, ninya'stzunxcyewe'n tan
xite'n chiporer nin tan telse'n chitx'ix cyakil yi e' ẍchakum Bayba'n.

Ba'n tcu'n katxume' yi ajtza'kl yi cho'n na saj tcya'j
16 I bin jalu' je junt xtxolbile'j: Quil chibisunu' ko na chitzan wunak tan

chiyolche'nu' tan yi e'chk takle'n yi na baj cyanu'. Ncha'tz quil chibisunu'
ko na chitzan wunak tan chiyolche'nu' tan tu' yi qui na chixomu' te cyetz
cyajtza'kl. Na yi e' cyetz na cho'c tan ticy'se'n e'chk k'ej, yi na icy' lakak sman,
nka lakak xaw, nka lakak yob. Poro cyakil yi e'chk cstumbra'tz i'tz elsawutzil
tu' ban. 17Na yi e'chk cstumbra'tz ntin xcon sajle'n tetz jun elsawutzil te yi
mbi cu'n mbajij te Cristo. 18Ncha'tz e' xubsi'chu' cyak'un yi e' yi na cyocsaj
quib juy tane'n, poro qui', na yi e'a'tz, na cho'c tan chic'u'laje'n yi e' ángel. Nin
na chipit quib tan xtxole'n e'chk xtxolbil yi qui na pujx cya'n. Nin na cyocsaj
quib nim tu cyajtza'kl. Yi jun jilwutz wunaka'tz, chijatxo'n quib tu Cristo,
yi mero wi' banl ketz kawi' yi o' cmon creyent. 19 Cho'n quitane'n cye'tz chi
tane'n jun yaj yi qui'k wi'. Na yi wi' jun yaj na xcye' tan cawe'n yi wekl yi
wankil. Ej nin yi wi' ya'stzun yi c'a'chanl tetz yi wankil. Cha'stzun tane'n
Cristo tan tak'le'n ketz kajtza'kl nin tan tak'le'n kawalor, na i' kawi'.

20Nayi e' cyeru', quimnake'u' swutz yi yab ajtza'kl yi nchixomu' te'j sajle'n.
Cha'stzun te quibe'u' jak' chica'wl yi e' espíritu cwent Bayba'n yi ate' wimunt.
Ej nin ko ya'tz bintzi, ¿nxac tzun na chixomu' te cyajtza'kl tu' wunak? 21Na
je chiyole'j: “Quil chixconsaju' yi e'chk takle'ne'j. Quil chibajsaju' yi e'chk
takle'ne'j. Quil chitz'amu' yi e'chk takle'ne'j,” che'ch. 22 Poro nk'e'tz xan yi
e'chk takle'na'tz, nawunak tu' txumul tetz yi e'chk ca'wla'tznin sotzok tera'tz.
23 Poro ẍchiwutz cyetz, chumbalaj nin e'chk leya'tz, na chin q'uixbel nin
tan chije'n pone'n tan banle'n tane'n. Na chitij wi'nin q'uixc'uj tan banle'n
tane'n. Poro qui'c na tak' scyetz, na qui na xcye' e'chk ca'wla'tz tan xtx'ixpe'n
cyajtza'kl cachi'.

3
1Poroyi o' ketzni'cu'ntz chi jakkitz'ij junt tir ẍchixo'lalma' yi titz'e'nt Cristo,

nin ya'stzun kaxome'n te jun ac'aj kajtza'kl. Ko ya'tz kutane'n, kaxomok
bin te e'chk ajtza'kl yi cho'n na saj tcya'j, na cho'n at Cristo tcya'j. C'olchij
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i' xlaj Kataj Ryos.* 2Cho'ku' bin tan xtxumle'n yi ajtza'kl yi cho'n na saj tcya'j.
Quil cho'cu' tan xtxumle'n yi ajtza'kl tetz tzone'j wuxtx'otx'. 3Na quimnakt
yi bi'ẍt cyajtza'klu' nin colijche'u' tan Cristo tk'ab Ryos. 4 Na tan Cristo, at
quitz'ajbilu'. Nin yil tz'ul tzaj i' slajluchaxk yi e'u' tetz, nin stk'e' i' cyeru'
chik'eju'.

Yi ac'aj ajtza'kl tu yi bi'ẍ ajtza'kl
5 Chin tajwe'n cunin yil quil cyenu' yi e'chk cyajtza'klu' cachi', yi cy'a'ne't

nin cyanu', chi tane'n yi yaji'n tu xna'ni'n. Quil chibanu' yi e'chk takle'na'tz yi
chin xa'bil nin. Chicyajscyenu' cyakil e'chk yab ajtza'kl yi na el nin cyalma'u'
te'j.
Nin ncha'tz chicyajscyenu' yi ajtza'kl yi xkantzaj nink na cyaju'. Na ni'cu'n

te'tz yi najk chitzanu' tan lok'e'n junt chiryosilu' yi apart. 6 Poro tz'ul jun
chin caws tan Kataj squibaj yi e' yi na chiban yi e'chk takle'na'tz. 7Ncha'tz
yi e' cyeru', xomnake'u' te e'chk ajtza'kla'tz sajle'n. 8Poro jalu', quil cyenu' yi
e'chk ajtza'kle'j: Quil cyenu' yi chi'ch c'u'lal tu cyakal mak'mal. Quil cyenu'
yi jiso'n nin e'chk jilwutz yol yi ch'on te'j. 9Quil chijal cunu' jun wi cyak'u'
squibil quibu', na elnake' tzaju' liwr jak' ca'wl yi e'chk ajtza'kla'tz. 10Na yi e'
cyeru' ja cho'cu' tetz ac'ajwunak tane'n, nin tzanxtx'ixpe'n cyajtza'klu' bantz
cyoque'nu' chi tane'n Kataj Ryos, yi bnol ketz, nin tan tele'n chitxumu' tetz,
yi xe'n tane'n i'. 11Nin qui'c na ban yi ko e'u' judiy nka qui'. Qui'c na ban yi
ko banijche'u' circuncidar nka qui'. Nin qui'c na ban ko e'u' awer nak nka
qui'. Nin qui'c na ban ko e'u' esclaw, nka qui'. Na qui'c na ban cyakil yi e'chk
takle'na'tz. Na ntina'tz na taj yi ko junit e'u' tu Cristo. Ya'stzun yimas tajwe'n.

12Wi'nin na pek' Ryos scye'ju', na i' e' txa'one'nu' tan cyoque'nu' tcwent i'.
Chibne'u' bin tane'n yi tetz tajbil. Elk chik'ajabu' te junt. Chibne'u' jun ba'n
tetz junt. Cyocsaj quibu' juy. Chichaje'u' chiputzpalu'. Quil je lajp chiwi'u',
ma na tajwe'n ljal chipasensu'. 13 Chimuq'ue'u' chipaju' squibil quibu'. Na
ko at paj jun ẍchiwutzu', chicuye'u' paj, chi banak Cristo tan cuyle'n cyeru'
chipaju'. 14Na yi mas tajwe'n tan kabnol tane'n i'tz yi lok' ib, na na xcye' yi
lok' ib tan xite'n cyakil yi e'chk oyintzi'. 15 Cyak'e'u' bin ama'l tetz yi tzatzin
paz tan najewe'n te cyalma'u' nin tan quich'eye'nu' tan xite'n e'chk oyintzi'.
Na yi jalu' junit e'u' tk'ab Cristo. Chityoẍink binu' tetz.

16 Tajwe'n tan cyaje'n cyen yi ẍchusu'n Cristo le chiwi'u', na chin tz'aknak
cunin. Ej nin ncha'tz chichuse' quibu' squibil quibu', nin chiquiwsaj quibu'
squibil quibu'. Poro puntil cu'n cyuleju'. Ej nin tajwe'n tan chibitzilu' e'chk
balaj salmos tu e'chk balaj bitz, yi na tzatzin Kataj te'j, nin yi na tak' k'ej i'.
Nin chityoẍinku' tetz, tetz cu'n cyalma'u'. 17 Ej nin alchok e'chk takle'n yi na
chibanu', nka yi na cyalu', tajwe'n tan jale'n k'ej Cristo ta'n. Nin chityoẍinku'
tetz Kataj Ryos tan bi' Kajcaw Jesús na i' elsanl katzi'.

Yi e'chk takle'n yi tajwe'n tan kabnol
18E'u' kaxna'nil cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl quichmilu', na tajwe'n cu'n, na

e'u' creyent. 19E'u' yaj, chilok'e'u' wutz quixkelu'. Quil chi'ch quen chic'u'lu'
scye'j.

20 Ncha'tz axwok xicy, tu axwok xun, bitwok yi ca'wl itaj itxu' na yi ko
ya'tz tzitulej stzatzink Kajcaw tzite'j. 21Ma e' cyeru' yi e'u' chitaj chitxu', quil
cyak'u' chi'ch c'u'lal scyetz chinitxajilu' bantz quil xit cyajtza'kl.

22 Ej nin ncha'tz e' cyeru', yi e'u' mos, chibne'u' tane'n yi tak'un yi chipa-
trónu'. Cho'ku' il te'j. Nk'e'tz yi jalen cu'nk txiclij chipatrónu' tan quilwe'nu',
ma na cho'ku' il te cyak'unu' tan tu' yi na cyeku' ẍchi' Ryos. 23 Chak'ujku'

* 3:1 Sal 110.1; Heb 1.3.
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tetz cu'n cyalma'u'. Qui'c na ban alchok jilwutz ak'unil. Chitxume'u' chi
tetzk Ryos yi ak'un. 24 Chixomoku' te jun ajtza'kla'tz, na elnak chitxumu'
tetz yi stk'e' Kajcaw jun oy sketz tetz kachojo'n, ko ya'tz kaban, na o' len cu'n
tak'unsom i'. Nin i' yimero ajcawskibaj. 25Poro alchok scyetz yil spaj yi ca'wl
i', tz'ak'lok caws tera'tz, na qui na je' k'ab Ryos twi' jun.

4
1 Ncha'tz yi e' cyeru', yi e'u' taw ak'un, tajwe'n yil tz'el chik'ajabu' te

chimosu'. Tz'aknak cu'n cyuleju' chichojo'n na ncha'tz e'u' at jun chipatrónu'
yi cho'n najlij tcya'j.

2 Ncha'tz e'u' wajwutz, quil chik'e'xiju' tan nachle'n Kataj. Cho'ku' il te'j.
Nin cyakil tir yi na cho'cu' tan nachle'n Kataj chityoẍinku' tetz.

3Ma jalu' e'u' wajwutz, atin xetze' tan tu' yi nno'c tan xtxole'n yi mbi eka'n
tan Cristo. Cha'stzun te, yi na cho'cu' tan nachle'n Kataj swibaj, chijake'u'
tetz tan tk'ol mas ama'l swetz tan xtxole'n yi mbi eka'n tan Cristo. 4Ncha'tz,
chinache'u' Kataj tan jale'n inwalor tan xtxole'n clar cunin yi mbi eka'n tan
yi xtxolbil yi na kocsaj, na ya'stzun inmunl yi ak'ij swetz.

5Puntil cu'n cyuleju' tanxtxole'nyi yolKataj scyetz yi e' yi nk'e'tz e' creyent.
Chijoye'u' puntil tan lajluchaxe'n yi mbi na cyocsaju', na qui na kil yi mbi na
xom tzaj ek ca'p. 6Nin yi na kajilon scyuch', tajwe'n tan kajoyol putzpuj yol yi
at xtxolbil. Tajwe'n tan katxumul yi xtxolbil cu'n sban kayol yil katza'w nin
cyetz chiyol.

Stzajsbil wi' yol Pawl
7Ma jalu' e'u' wajwutz, yil tz'opon kajwutz Tíquico scye'ju', stale' cyakil yi

xtxolbil scyeru' yi mbi cu'n wutane'n wetz tzone'j. Ba'n cyak'u' ama'l tetz
na i' jun balaj kajwutz yi na ak'uj tan wuch'eye'n te tak'un Kajcaw. 8Mben
inchakol scye'ju' tan talche'n katziblal, nin tan quich'eye'nu'. 9 Ncha'tz
mben xomok Onésimo te'j. I' junt kajwutz yi chin c'ulutxum nin. Nin i' jun
chitanumu'. Ncha'tz i' stale' scyeru' yi mbi cunin na bajij tzone'j.

10Ncha'tz yi kajwutz Aristarco tu kajwutz Marcos yi titz'un Bernabé, ate'
swe'j. Nin na chitzan tan talche'n nin jun yos tetz cyeru'. Chinachonku' te
yi mbi walnak scyeru' te kajwutz Marcos. Poro kol tz'opon tan chixajse'nu'
ba'n cyak'u' ama'l tetz. 11Ej nin ncha'tz kajwutz Jesús yi na a'lchij Justo tetz,
na tzan tan talche'n nin jun yos tetz cyeru'. Yi e'a'tz, ntina'tz cobox e' yi e'
judiy yina chitzan tanwuch'eye'n tanxtxole'n yi balaj stziblal yi at rmeril tan
cyoque'n alchok jilwutz wunak tk'ab Ryos. Yi e' kajwutza'tz, wi'nin ich'eya'n
na chiban swe'j.

12Ncha'tz kajwutz Epafras, yi chitanumu', na tzan tan talche'n nin jun yos
tetz cyeru'. I' jun ẍchakum Cristo. Ilenin na tzan i' tan nachle'n Kataj squibu'
tan chiquiwixe'nu', nin tan chibnolu' tane'n yi tajbil Ryos. 13 Sak tzinwutz
yi ẍe'n cu'n na bisun i' scye'ju' nin scye'j yi e' kajwutz yi najlche' Laodicea tu
Hierápolis.

14 Ncha'tz kajwutz Lucas, yi ajtz'ac, yi wi'nin na kapek' te'j, tu kajwutz
Demas, na chitzan tan talche'n nin jun yos tetz cyeru'.

15Cyal quenu' jun yos scyetz yi e' kajwutz yi ate' Laodicea. Nin cyal quenu'
jun yos tetz kajwutz Ninfa scyuch' yi e' kajwutz yi na chicham cu'n quib xe
ca'l i'. 16Ej nin yil baj chisi'lelu' yi jun u'je'j yi mben intz'ibal scyeru', benken
ẍchik'ab yi e' kajwutz yi najlche' le tnum Laodicea. Nin ncha'tz e'u' na waj
yil chisi'leju' yi u'j yi benak intz'ibal scyetz. 17 Ncha'tz na klo' waj yil cyal
quenu' tetz kajwutz Arquipo: “Cawle'n cu'n te yi tak'un Kajcaw yi ak'ij tzatz
tan abnol tane'n,” che'chu' sban tetz.
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18Ma jalu', i ina'tz inPawl. Nin i'tz tanweri ink'abyina chitzan tan stz'ibe'n
nin yi jun yose'j scyeru'. Nu'lk bin tx'akx chic'u'lu' yi cho'n atin xetze'. Tak'
tzaj Kataj banl squibu', e'u' wajwutz. Amén.
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YI BAJX CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ
YI E' AJ TESALONICA

Xe'tzbil yol Pawl
1 I bin jalu' e'u' wajwutz, yi in wetz yi in Pawl tu kajwutz Silvano tu

Timoteo, na katzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tetz cyeru', yi e'u' cmon creyent
yi najlche'u' le tnum Tesalónica, yi e'u' yi junit e'u' tu Kataj Ryos tu Kajcaw
Jesucristo. Tak' tzaj Kataj tu Kajcaw Jesucristo yi banl squibu' tu tzatzin paz
ẍchixo'lu' tu i'.

Yi ẍe'n cu'n k'uklij chic'u'l yi e' aj Tesalónica te Ryos
2 Yi na kanach Kataj ilenin na katyoẍin tetz yi ba'n ate'tu' tk'ab i'. 3Na na

ul tx'akx tkac'u'l yi ẍe'n cunin k'uklij chic'u'lu' te i', nin yi ẍe'n cunin cyak'o'nt
quibu' tan chixcone'nu' tetz na at lok' ib scyuch'u'. Nin na ul tx'akx tkac'u'l
yi chin quiw cuntunin quitane'nu' tan tu' yi at te cyajalu' yi at tulbil Kajcaw
Jesús. 4Nana el katxum tetz yi txa'ij che'tu' ta'n tan tu' yi banl talma' i'. 5Na yi
kicy'ake'n ẍchixo'lu' tan xtx'olche'n xo'l yi balaj stziblal, nk'e'tz ntin yol Kataj
quibitu', poro ncha'tz quilu' yi e'chk milawr Kataj yi bnix ka'n tan porer yi
Espíritu Sant. Ncha'tz sak ẍchiwutzu' yi yol yi nkatxol scyeru', ya'stzunyimero
bintzi. Nin sak ẍchiwutzu' yi ẍe'n cu'n nkaban yi ato' tzaj ẍchixo'lu', tan tu' yi
na kapek' scye'ju'.

6 Ma yi e' cyeru' ja chixomu' ske'j nin te Kajcaw. Na ja chitzatzinu' yi
cyocsalu' yol i' tan porer yi Espíritu Sant. Nin quinin xcye' yi e'chk q'uixc'uj yi
nchitiju' tan chipo'tze'nu'. 7Ej nin tan tu' yi ja chimuc'u' yi e'chk q'uixc'uja'tz
ja chixomwi'nin ajMacedonia tu aj Acaya te cyajtza'klu'. 8Ej nin yi yol Kataj,
nk'e'tz ntin ben lo'on Macedonia tu Acaya cyanu' poro ncha'tz ja ben lo'on
tc'u'l cyakil e'chk ama'l bene'n tzi'n. Na yi quibital wunak yi ẍe'n cu'n k'uklij
chic'u'lu' te Ryos, ncha'tz e' ja cyocsaj yi balaj stziblal. Poro cho'n saje'n xe'
scye'ju'. Tan tu' yi ya'tz nchibanu' ja cyocsaj wi'nin wunak. Qui't tajwe'n o'
ketz bantz tanxtxole'n yi balaj stziblal scyetz. Ninncha'tz jalu' nk'e'tz tajwe'n
tan katxolil, 9na na chu'l wunak tan talche'n sketz yi mbi cu'n bajij ẍchixo'lu'
yi kicy'ake'n tan xtxole'n yi yol Kataj scyeru'. Nin na cyal sketz yi ẍe'n cu'n
cyaje'n cyen quilolu' yi chilok'e'n yi e'chk takle'n yi banij cuntu'. Nin na cyal
sketzyi ẍe'n cyoque'nu' tan lok'e'nkaRyosil yibintzinin itz' nin tetz. 10Ncha'tz
ja ul cyale' sketz yi na chitzanu' tan ẍch'iwe'n yi tulbil Kajcaw Jesús, yi Cy'ajl
Ryos, yi cho'n tz'opon tzaj tcya'j. Yi jun yi itz'ij tanRyos ẍchixo'l alma', nin ite'n
nin i'a's yil kacolon tk'ab yi jun chin caws yi at tulbil tak'un Kataj.

2
Yi ẍe'n cu'n ban Pawl tan xtxole'n Tesalónica

1 Sak ẍchiwutzu' yi ja jamelan kukan yi kicy'ake'n tan chixajse'nu'. 2 Nin
sak ẍchiwutzu' yi ẍe'n cu'n cyoque'n wunak tan kabiyle'n le tnum Filipos* yi
ntaxk kopon scye'ju'. Ej nin sak ẍchiwutzu' yi wi'nin chi'ch c'u'lal bajij ske'j
yi kopone'n cu'n ẍchixo'lu'. Poro Ryos o' quiwsan tan xtx'olche'n xo'l yi balaj
stziblal scyeru'.† 3Na yi kicy'ake'n tan xtxole'n yi balaj stziblal scyeru' ja kal
yi mero bintzi. Nk'e'tz yi xubsnako'-k. Nin quinin ko'c tan chisuble'nu'. Nin
qui'c jun takle'n yiwutzcho' quen te'j. 4Nao' cu'nẍchakumRyos. Nin txa'ijcho'
ta'n tan xtxole'n yi balaj stziblal. Nin qui'c nin jun tir yi jajk katx'ixpuj yi

* 2:2 Hch 16.19-24. † 2:2 Hch 17.1-9.
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xtxolbil tan chitzatzine'nu' te'j. Ma na ja katxol scyeru' quib yi na tal yol
Kataj. Ej nin ya'stzun kulejtz tan kak'ol tzatzin tetz Kataj, na sak swutz i'
cyakil yi na icy' tkac'u'l. 5 E'u' wajwutz, qui'c nin jun tir yi jajk xcon jun
yol ka'n ntin tan chitzatzine'nu'. Bintzi ja kamiwi kib scyuch'u', poro sak
swutz Kataj yi nk'e'tz yi ik tan cyak'olu' mu'ẍ ketz te chimebi'lu'. 6 Ej nin
ncha'tz yi kicy'ake'n tan chixajse'nu' nk'era'tz ik tan jale'n kak'ej ẍchiwutzu',
nka ẍchiwutzwunak. Na yi o' ketz yi o' apostl, cu klo' tan cyak'olu' kak'ej. Poro
sak ẍchiwutzu' yi nk'e'tz kak'ej nkajoy ẍchixo'lu', 7ma na ja kocsaj kib chi na
ban jun xna'n tan moxe'n quen tal te xtxu'tx. 8 Ja katxol yi yol Kataj scyeru',
poro nk'e'tz ntink tan xtxole'n ma na ja kak' kib tk'ab quimichil tan tu' yi
na kapek' scye'ju'. 9 ¿Qui pe' na chinachonu' te'j e'u' wajwutz, yi ja kak'uj yi
kopone'n tanxtxole'n yi balaj stziblal ẍchixo'lu'? Na ja kak'uj sk'ejl nin lak'bal,
nin ja el a' te kawi' tan jale'n kabambil, na nk'era'tz kajbil tan kak'ol gast
scyeru'.

10 Sak ẍchiwutzu', nin sak swutz Kataj Ryos yi ẍe'n cunin o' bantz yi
ka'te'n ẍchixo'lu' yi e'u' creyent. Na ja skojan kabalajil ẍchiwutzu', nin cya'l
nkatx'amxe't cyanu'. 11 Ja kak' cyajtza'klu' chi na ban jun yaj tan tak'le'n
tajtza'kl yi cy'ajl. 12 ¿Qui pe' na chinachonu' te'j? Na ja ko'c tan chimoxe'nu'
nin tan chiquiwse'nu'. Nin ya'stzun nkaban bantz chixome'nu' te yi tajbil
Ryos bantz qui tele'n xtx'ix i'. Nin ya'stzun yi Ryos yi na tzan tan kamoxe'n,
tankanajewe'nkalenacawune't i'. Ejninyi tetz tajbil i'tz tan jale'nketzkak'ej
chi yi tetz k'ej.

13Yi koque'n tan xtxole'n yol Kataj scyeru', quinin quibitu' yi ik yol tu'k jun
wunak, poro el chitxumu' tetz yi ya'stzun yi mero yol Ryos. Nin ja cyocsaju'.
Cha'stzun te ilenin na katyoẍin tetz Kataj tan tu' yi cyak'olu' ama'l tan tbite'n.
Nin ite'n nin yola's na tzan tan xtx'ixpe'n cyajtza'klu' jalu', yi e'u' yi k'uklij
chic'u'lu' te'j. 14 Nin yi cyeru' cho'n cu'n nchu'liju' chi nchu'lij yi e' mas
kajwutz yi najlche' lakak e'chk ama'l cwent Judea, na yi e' cyetz ja chibuchlij
cyak'un cyetz chitanum yi e' judiy. 15Ej nin ya'stzun yi e' judiy yi biyon cu'n
Kajcaw Jesús, chi e' banake' yi chimam chite' tan chibiyle'n cu'n yi e' elsanl
stzi' Ryos tentz. Nin ite'n nin na chiban ske'j. Na o' el tzaj chilajul ẍchixo'l, na
na chi'ch chic'u'l scye'j cyakil wunak. Qui na tzatzin Ryos te cyajtza'kl. 16Na
yi cyajbil yi e' judiya'tz i'tz tanqui katxolil yi balaj stziblal scyetz yi e' yi nk'e'tz
e' judiy. Tan yi xtxolbila'tz, e' te'n na chitzan tan bowbaje'n quil squibaj, poro
yil tzajpon wi' tz'ak'lok chicaws tan Ryos.

Yi tajbil Pawl i'tz tan chixajse'n junt tir yi e' aj Tesalónica
17 I bin jalu' e'u'wajwutz, bintzinin joylaj kaxo'l scyuch'u', poro ileninate'u'

te kajal. Cha'stzun te wi'nin na el nin kalma' tan chixajse'nu'. 18 Ala' tir
bixe' wa'n tan imbene'n klo' tan chixajse'nu', poro ilenin ja oc Bayba'n tan
inmakle'n. 19Poro e'u' wajwutz, yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo katzatzink na
at kach'iw scye'ju' yi tan e'u' stk'e' Ryos ketz kak'ej, na ẍche' kachaje'u' swutz
Ryos chi jun chumbalaj oy. 20Na tan tu' yi ja cyocsaju' yi yol Ryos, tz'ak'lok
ketz kak'ej, nin skatzatzink.

3
1 E'u' wajwutz, tan paj yi qui't nkatx'aj mas tiemp yi qui na kubit yi

chitziblalu', cha'stzun te katxumul tan kacyaje'n cyen kachuc tzone'j Atenas.
2Nin jabenkachakol Timoteo tan tilwe'nyi ẍe'nquitane'nu', na i' junẍchakum
Ryos. Junit o' tuch' tan xtxole'n yi balaj stziblal tetz Cristo. 3 Ja xa'k i' tan
tak'le'n cyajtza'klu'nin tanchiquiwse'nu'mas teyinakocsaj. Naquinakaj yil
chiplojixu' tk'abyi pilbil cyeru'. Naelnak chitxumu' tetz yi tx'aklij lenyi pilbil



1 Tesalonicenses 3:4 1056 1 Tesalonicenses 4:14

ketz skawutz. 4 Na ya'stzun kalnak scyeru' yi ato' tzaj ẍchixo'lu' yi at tulbil
pilbil ketz. Ej nin ya'tz nin tane'ntz. Na tzan ticy'e'n pone'n ka'n scyuch'u'.
5 Cha'stzun te ja ben kachakol Timoteo tan quilwe'nu' ko ba'n ate'tu' tk'ab
Ryos. Na qui cunin batz ja chixubsiju' tan Bayba'n.

6 Poro yi tule'nt tzaj i', ja ul jun stziblal ta'n yi iẍnin k'uklij chic'u'lu', nin
iẍnin atit lok' ib ẍchixo'lu'. Ej nin ilenin na ku'l tx'akxuj chic'u'lu'. Nin ncha'tz
tal i' yi cyeru' cyajbilu' i'tz tan kilolt kib junt tir scyuch'u'. Ncha'tz o', ya'tz
nin ketz kajbiltz. 7Yi ketz tzone'j wi'nin q'uixc'uj ato' cu'nt ninwi'nin tajwe'n
sketz. Cha'stzun te yi nkubit chitziblalu' ja tak' tzatzin sketz. Poro mas yi na
katzatzin te'j i'tz yi iẍnink'uklij chic'u'lu' teKajcaw. 8Nin ja jalmaskawalor yi
nkubit yi iẍnin txicl che'u' tk'ab Kajcaw. 9Yi na kanachKataj, qui na jal puntil
ka'n yi mbil kalnin tetz, tan paj yi tzatzin yi ato' cu'nt tan chitziblalu'. 10 Jun
cu'n yol e'u' wajwutz, sk'ejl nin lak'bal na katzan tan c'uche'n tetz Kataj tan
kilolt chiwutzu', nin tanquich'eye'nu' tan k'ukewe'nmas chic'u'lu' te Kajcaw.

11 Lok ẍchaj Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo puntil sketz tan kopone'n
scye'ju'. 12 Tak' tzaj Kajcaw mas lok' ib ẍchixo'lu', nin ẍchixo'lu' scyuch' yi e'
mas wunak. Lok jal wi'nin lok' ib ẍchixo'lu' chi na kalok' kib ketz scyuch'u'.
13 Nin ko ya'tz lchibanu' squiwixk tzun chic'u'lu'-tz, nin quil jal chipaltilu'.
Chin tz'aknak cunin e'u' sbne'-tz swutz Ryos yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo
scyuch' cyakil yi e' quimnake', yi xansa'nche' ta'n.

4
Yi xtxolbil yi na tzatzin Ryos te'j

1 Je junt xtxolbile'j wajwutz. Na cu' kawutz scyeru' nin na kacawunin
scye'ju' tan bi' Kajcaw Jesús. Chijoye'u' puntil tan tzatzine'n Ryos scye'ju' chi
alijt cyenka'n scyeru'. Chijoye'u' puntil tanchixome'nu'mas teyi xtxolbila'tz.

2 Elnak chitxumu' tetz yi e'chk chusu'n yi katxol scyeru' tan bi' Kajcaw
Jesucristo. 3Na yi tajbil Kataj Ryos i'tz tan cyoque'nu' tetz balaj, nin tan qui
chijuchulu' mas quilu'. Cha'stzun te tajwe'n cu'n tan cyaje'n cyen quilolu' yi
yaji'n tu xna'ni'n. 4 Ba'n tcu'n chitxa'e'nu' jun quixkelu'. Chilok'e'wu' wutz
nin cyak'e'u' k'ej. 5 Quil chibanu' ntin yi cyeru' cyajbilu' te quixkelu', chi
quitane'n yi e' yi qui na cyek ẍchi' Ryos. 6Quil cyak'u' bis tetz jun, nin quil
cho'cu' tan suble'n jun tan tu' yi na cyaju' chibanu' tajbil chiwankilu'. Na ko
ya'tz lchibanu', tz'ul chicawsu' tan Ryos. Alijt cyen yi xtxolbile'j ka'n scyeru'.
7Na yi kaje'n xtxa'ol Ryos, nk'e'tz ik tan kajuchul kil, poro tan kabnol cwent
kib. 8 Alchok scyetz yi qui na pek' te yi chusu'ne'j, nk'e'tz ik yi ẍchusu'n jun
wunak yi qui na pek' te'j, ma na i'tz ẍchusu'n Ryos. Wech na i' mmak'on tzaj
yi Espíritu Sant sketz.

9 I bin jalu' katxume' yi lok' ib yi tajwe'n tan jale'n skaxo'l ketz yi o' creyent.
Poro qui klo' tajwe'n tan bene'n intz'ibal yi jun xtxolbila'tz scyeru' na chusij
che'tu' te'j tan Ryos. 10Na bintzinin ja lajluchax yi na chilok' quibu' squibil
quibu' scyuch' yi e' cmon creyent yi najlche' lakak e'chk ama'l cwent tetz
Macedonia. Poro yi ketz, yi nterninna cu' kawutz tan chibnolu' tane'n, i'tz yil
jal mas lok' ib ẍchixo'lu'. 11Chitzatzink bin cyeru' xe'ak chica'lu'. Quil cho'cu'
tan xtxumle'n yi e'chk takle'n yi qui'c cyocle'nu' te'j. Ba'n tcu'n chitxumu' yi
cyeru' cyak'unu', chi yi cyajnak cyen kalol scyeru'. 12Ko ya'tz cyuleju' sjalok
chik'eju' ẍchiwutz yi e' yi qui'c na cyocsaj, nin sjalok cyakil yi tajwe'n scyeru'.

Yi tulbil Kajcaw
13 I bin jalu' wajwutz, yi kajbil i'tz yil tz'el chitxumu' tetz yi mbi sbajok

scye'j yi e' quimnake'. Na qui na kaj yil chibisunu' chi na chiban yi e' yi qui'c
chich'iw tan quitz'e'n junt tir. 14Yi o' ketz na kocsaj yi quimnak Jesús, nin na
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kocsaj yi itz'nak junt tir ẍchixo'l alma'. Yi ko ya'tz, ba'n bin kocsaj yi ite'n nin
sbajoka'tz scye'j yi e' yi quimnake' tk'ab Cristo. Ẍchitz'ok junt tir tan Ryos, chi
banak Jesús ta'n. 15Na je junxtxolbile'j yi alijt cyen tanKajcaw: Yil tz'ul tzaj i',
bajx chije'ul yi e' quimnake'. Ma yi o' ketz yi itz'o', yi o' yi ato' cyen, xomcho't
nin wutz chicoc. 16Na ite'n nin Kajcaw cho'n tz'opon tzaj tzi'n tcya'j. Chin
wi' nin sbne' yil cawun. Ẍch'ink yi wi'tz ángel, nin ẍch'ink jun chun. Kalena's
tzun chije'ul yi e' quimnake' tk'ab Cristo. 17Ma yi o' ketz, yi o' yi itz'o', yi o'
yi ato' cyen, xomcho't nin ketz. Nkaben tcy'al tc'u'l sbak' scyuch' yi e'a'tz tan
c'ulche'n Kajcaw tcya'j. Nin skanajank te i' tetz ben k'ej ben sak. 18Cha'stzun
te, chimayse' quibu' squibil quibu' tan yi yola'se'j.

5
1 Inti yi tiemp nka k'ejlal yi tulbil Jesucristo yi nchijaku' swetz. Je puntile'j:

Qui tajwe'n tan bene'nwalol scyeru' tul u'j, na elnakt chitxumu' tetz yi ewun
cu'n tu' tz'ul. 2Na yil tz'ul tzaj i', cho'n cu'n sbne' chi na ul jun alk'om lak'bal.
3Nin te yi ntaxk ul, chocoponwunak tan talche'n: “Qui'ct kabislej, na ja tane'
cyakil e'chk oyintzi'. Qui'ct il na tzan wi munt jalu',” che'ch sbne'. Poro jalt
cuntunin chinach yil tz'ul tzaj chicaws. Cho'n sbajok scye'j chi na ban jun
ch'on wi' yi na xe'tij tan il. Quil che'l swutz chicaws. 4Ma yi o' ketz wajwutz,
nk'e'tz jopij kawutz te yi tulbil Kajcaw Jesucristo. Na quil tz'ul Jesucristo tan
kicy'le'n nin chi na ban jun alk'om, na at stziblal tkawi'. 5Na cyakil o' ja skilin
te kajtza'kl. Nin elnak katxum tetz, yi ketz sbne' yi balaj tiempa'tz yi at tulbil.
Nk'e'tz jopij cho' ttz'o'tz. 6 Cha'stzun te wajwutz, kaq'uicy'lej kib skibil kib.
Toque'n cu'n sban kajtza'kl. Quil kaban chi quitane'n yi e' mas wunak yi
ni'cu'ntz chi najk chiwit len, na qui na el chitxum tetz yi mbi na bajij jalu',
nka mbi sbajoktz sbne' opon tunintz. 7 Moy wutzil na chicy'an. Ni'cu'n e'
scyuch' yi e' yi na oc a' chiwi'. 8Ma yi o' ketz, yi skil cu'n te kajtza'kl, toque'n
cu'n kulej katxumu'n, na ko k'uklij kac'u'l te Ryos nin ko at lok' ib skuch'
xcyek yi jun ajtza'kla'tz tan kacolche'n chi na ban yi ch'ich' yi na xcon tan
colche'n wutz c'u'l jun sanlar. Ncha'tz ko jun cu'n at kach'iw tan kaclaxe'n,
xconk yi jun ajtza'kla'tz tan kacolche'n chi na ban yi casco tan colche'n wi'
jun sanlar. 9Nk'e'tz bixba'n cho' tan Ryos tan tijle'n q'uixc'uj, ma na bixba'n
cho't tan kacambal yi itz'ajbil tan tu' yi mbi cu'n banak Kajcaw Jesucristo.
10Na quimnak i' tetz kaxel bantz kanajewe'n te i'. Nin qui'c na ban yi ko itz'o'
nka quimnako', na ilenin at kach'iw te'j tan kitz'e'n junt tir. 11 Cha'stzun te
chimaysaj quibu' nin chiquiwsaj quibu' squibil quibu' chi quitane'nu' jalu'.

Yi tlol Pawl jun cyajtza'kl yi e' creyent
12 I bin jalu' e'u' wajwutz, cyak'e'u' chik'ej yi e' chibajxomu' yi ate' sju'

tak'un Kataj, yi e' yi na chitzan tan chichusle'nu' nin tan tak'le'n cyajtza'klu'.
13 Cyak'u' chik'ej nin chilok'e'u' chiwutz na tetz cu'n cyalma' na chak'uj.
Chixitcunu' yi e'chk oyintzi' yi at ẍchixo'lu' nin chitzatzinku'.

14Wajwutz ba'n cho'cu' tan c'ase'n cyajtza'kl yi e' cy'aj, yi e' yi qui na cyaj
chak'uj. Nin chiquiwsaju' yi e' yi na chicabej chic'u'l. Nin chitxicbaje'nu' yi e'
cotxcoj. Puntil cu'n cyuleju' yil cho'cu' tan quich'eye'n.

15Ma ko at jun yi na nuc' quen ajtza'kl cachi' scye'ju', quil sc'ul yi ni'cu'nk
tz'el cu'n cyanu' tuch'. Mana chibne'u' jun ba'n tetz, nin scyetz cyakilwunak.

16 Ilenin chitzatzinku'. 17 Ilenin chinache'u' Kataj. 18Chityoẍinku' tetz Kataj
te cyakil yi na bajij scye'ju', na ya'stzun tajbil Ryos ske'j, yi o' yi ato' tk'ab
Cristo.

19Quil chimaku' yi tajbil yi Espíritu Sant. 20Quil cho'cu' tan telse'n k'ej yi
e'chk xtxolbil yi na txolij tan porer yi Espíritu Sant. 21Ma na cyocsaju', poro
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ilenin na taj ma'le'n yi ko bintzi nka qui'. Nin chixomoku' te'j yi ko ba'n.
22Chicyajscyenu' cyakil e'chk takle'n cachi'.

23Na chintzan tan c'uche'n chibanlu' tetz Ryos bantz cyoque'nu' tetz mero
balaj. Na i' yi Ryos yi na cuyun kapaj, nin yi na xitun cu'n yi oyintzi'
yi at skaxo'l tuch'. Nin na chintzan tan c'uche'n tetz tan toque'n tan
chiq'uicy'le'nu', yi chi'espírituju', tu yi cyalma'u' tu cyajtza'klu' tu chiwankilu'.
Ya'stzun sbne' i'-tz tanqui jale'nmu'ẍ tal quilu' yil tz'ul tzajKajcaw Jesucristo.
24K'ukek bin kac'u'l te'j, na ite'n nin i' na tzan tan kamoxe'n tzaj. Ej nin tz'elk
cu'n k'ab te cyakil yi xtxolbila'se'j.

Stzajsbil wi' yol Pawl
25Kajwutz, chinach tzaju' Kataj skibaj.
26Chik'ajlanku' squibil quibu'. Nin cyale'u' jun yos squibil quibu'.
27 Na chincawunin scyeru' tan bi' Kajcaw. Chisi'leju' yi carte'j ẍchiwutz

cyakil kajwutz.
28Tak' tzaj Kajcaw Jesucristo yi banl squibu'. Amén.
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YI CA'P CART YI BEN STZ'IBAL PAWL SCYETZ
YI E' AJ TESALONICA

Xe'tzbil yol Pawl
1Ma jalu' e'u' kajwutz yi inwetz yi in Pawl tu kajwutz Silvano nin Timoteo,

na katzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tetz cyeru' yi e'u' cmon creyent yi
najlche'u' le tnum Tesalónica, yi e'u' yi ate'u' tk'ab Kataj Ryos tu Kajcaw
Jesucristo. 2Tak' tzaj Kataj tuKajcaw Jesucristo yi banl tu tzatzin paz squibu'.

Yil tz'ul tzaj Jesucristo tz'ocopon Ryos tan tak'le'n chicaws yi e' mal wunak
3 Ma jalu' e'u' wajwutz, yi na kanach Kataj, ilenin na katyoẍin squibu'.

Tajwe'n cu'n tan che' katyoẍilu' tetz na tzan quiwixe'n chic'u'lu'. Ej ncha'tz
tzan jale'n mas lok' ib ẍchixo'lu'. 4 Yi na kabenak tan chixajse'n yi e' mas
creyent na kal chitziblalu' yi chumbalaj nin e'u', na nternin k'uklij chic'u'lu'
te Ryos. Ej nin chin muc'ul q'uixc'uj nin e'u' yi na oc chibuchle'nu'. 5 Tan tu'
yi na chimuc'u' e'chk q'uixc'uja'tz na lajluchax yi balajil Ryos. Na tan yi e'chk
q'uixc'uja'tz yi na chitiju', na tzan i' tan nuc'le'n cyajtza'klu' tan chibnol list
quibu' tan cyocompone'nu' kale na cawune't i'.

6 Inti yi e' yi na chitzan tan chibuchle'nu', tz'ul chicaws tan Ryos, na chin
tajwe'n cunin yil tak' Ryos chicaws. 7 Ma yi o' ketz, quil katij q'uixc'uj yil
tz'ult Kajcaw Jesús. Na yil saj i' tzi'n tcya'j chu'l xomok yi e' tetz ángel te'j, yi
chin cham nin e'. Cho'n tz'ul i' tc'u'l jun chin pak'puchal, yi chi tkan k'ak'
tane'n. 8 Tz'ul i' tan tak'le'n chicaws yi e' yi qui na cyak' k'ej Ryos, yi e' yi
qui na cyocsaj yi balaj stziblal yi ẍe'n na kaclax tan Kajcaw Jesús. 9 Yi jun
jilwutz wunaka'tz tz'ak'lok jun chicaws yi quinin bajsbe'n tetz. Kajpe'n nin
lche' xajslen Ryos. Nin qui'c nin junt tir yi nink quil wutz Kajcaw tu tetz k'ej
tu porer i'. 10Ya'stzun sbajok yil tz'ul tzaj Kajcaw tan jale'n tetz k'ej ẍchiwutz
yi e' tetz. Na cyakil yi o' creyent kelepon yab te'j yil kil nin yi tetz k'ej yi cy'a'n
ta'n yil tz'ul tzaj. Ej nin ncha'tz e'u' squile'u' yi xtxolbile'j, na ja cyocsaju' yi
nkatxol scyeru'.

11 Cha'stzun te ilenin na kanach Kataj squibu', bantz jale'n chibalajilu'
swutz yi juna'tz yi nchimoxon tzaju' tan chixome'nu' te'j. Ej nin ncha'tz na
kanach Kataj squibu' tan tk'ol Ryos cyajtza'klu' tan cyoque'nu' tetz balaj chi
na chipek'u' te'j. Nin ncha'tz na chintzan tan c'uche'n tetz yi ẍe'nk k'uke'
chic'u'lu' te'j bantz chibnolu' yi e'chk takle'n balaj. 12 Ej nin kol chibanu'
tane'n yi e'chk xtxolbila'tz, stz'ak'lok k'ej Kajcaw Jesús. Ej nin tan banl talma'
Kataj tu Kajcaw Jesucristo, ncha'tz yi e' cyeru' tz'ak'lok chik'eju'.

2
Yi wi'tz juchul il

1 Ibin jalu' e'u' kajwutz, katxume'yi tulbilKajcawJesucristoyil tz'ul tzaj tan
kachamle'n cu'n. 2 Na cu' kawutz scyeru' tan qui chitx'ixpulu' cyajtza'klu',
nin e' bisunchu' kol quibit ninu' yi ja wi't ul Kajcaw Jesús. E' bisunchu' kol
quibit ninu' jun chusu'n yi na tal yi ja wi't ul i'. E' bisunchu' kol quibitu'
junt stziblal mas te yi elnak chitxumu' tetz. E' bisunchu' kol tz'opon jun cart
chi ketz tane'n, kale na tzane't tan talche'n yi ja wi't ul Kajcaw junt tir, na
nk'era'tz bintzi. 3E' xubsi'chu' tan jun jilwutz ajtza'kl, na yi ntaxk ul yi k'ejlal
yi tulbilKajcaw, bajx cuninxe'tok contri'n teRyos. Ejnin sjalok junyaj yi chin
cachi' nin, yi chin wi'tz pajol ca'wl i'. Poro yi jun yaja'tz tx'aklij tetz cawsa'tz.
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4 Ya'stzun yi jun yi tz'ocopon tan contri'n te kaRyosil, nin te cyakil chiryosil
e' mas wunak. Tz'ocopon i' tan contri'n te cyakil e'chk takle'n yi na chimeje'
wunak ẍchiwutz. Sc'olek le luwar yi chin xan nin, yi at le ca'l Ryos, na stocse'
tib i' Ryos.

5Chinachonku' te cyakil yi xtxolbil yi walnak scyeru' yi atin tzaj scyuch'u'.
6Ncha'tz na el chitxumu' tetz yimbi'tz na tzan tanmakle'nwutz yi juna'tz tan
qui ẍchajol chan tib, na txe'n ak'lij ama'l tetz tan ẍchajol tib. 7Poro yi tajtza'kl
i' ewun cu'n na ak'uj jalu' tzone'j wuxtx'otx'. Jalt cuntunin yil tz'el ticy'le'n
yi makol wutz i'. 8 Slajluchaxk tzun yi na' scyetz i', yi jun mal naka'tz. Poro
xew tu' Kajcawbnon tzaj. Sotzelwutz i' sbne' tan tu' yi pak'puchal Kajcawyil
tz'ul tzaj. 9Yi junmal naka'tz tz'ul tan porer Satanás, yi Bayba'n. Yil tz'ul tzaj,
cy'a'n wi'nin porer ta'n, nin ẍchaje' wi'nin milawr. Poro nk'e'tz bintzi. Chij
tu'. 10Xconk wi'nin e'chk ajtza'kl cachi' ta'n, tan chisuble'n yi e' wunak yi at
nin cyetz cyopombiltz kale sotze't chiwutz. Sotzel chiwutz sbne', na quinin
cyocsaj yi mero bintzi. Yi nink ncyocsaj, ẍchiclaxok tzun klo'-tz, ma na sotzel
chiwutz sbne'. 11 Tan paj yi qui na cyocsaj, quil tz'oc il Ryos tan chicolche'n
yil tz'ul tzaj yi jun subul naka'tz. Ej nin jalcunin lcyocsaj yi la'jil yi jun yaja'tz.
12Cha'stzun te tz'ak'lok chicaws yi e'a'tz yi qui na cyaj cyocsaj yi mero bintzi,
na yi cyetz cyajbil i'tz tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'.

Txa'ij cho't le xe'tzbil tzaj
13 Ma yi e' cyeru' kajwutz, tajwe'n yi che' katyoẍiju' tetz Kataj Ryos, na

ok'le'n chiwutzu' ta'n, na le xe'tzbil tzaj txumijt ta'n tan chiclaxe'nu', nin tan
cyoque'nu' tetz tz'aknak cu'n. Na ja cho'cu' tetz tz'aknak cu'n tan porer yi
Espíritu Sant, nin yi ncyocsaju' yi mero bintzi. 14 Na ocnake'u' cyajlal yi e'
nitxajil Ryos yi ncyocsaju' yi balaj stziblal tetz colbil ibaj yi katxolnak scyeru'.
Na yi tajbil Ryos i'tz tan jale'n chik'eju' chi tane'n yi k'ej Kajcaw Jesucristo.

15 Cha'stzun te e'u' kajwutz, quiwit. Elch te chic'u'lu' yi e'chk chusu'n yi
kalnak scyeru' yi ato' tzaj scye'ju'. Nin elch te chic'u'lu' yi e'chk chusu'n yi
at tul e'chk cart yi benak katz'ibal scyeru'. 16-17 Tak' tzaj bin Kajcaw Jesús tu
Kataj Ryos yi chiwaloru', nin ẍch'eybil cyeru' tan cyalolu', nin tan chibnolu' yi
e'chk takle'n balaj. Na wi'nin na pek' i' ske'j. Nin at banl talma' i' skibaj. Qui
na icy' paj i' tan kaquiwse'n. Na tan tu' yi banl talma' i', at kach'iw te yi mero
balaj yi suki'nt ta'n sketz.

3
Chinachtzaju' Kataj skibaj

1Ma jalu' e'u' kajwutz te yi ntaxk tzaj wi' cob inyol, na waj wal nin junt
xtxolbil scyeru'. Chinache'u' Kataj skibaj, bantz bene'n lo'on yi stziblal
Kajcaw bene'n tzi'n wi munt. Ej nin chinache'u' Kataj skibaj bantz jale'n k'ej
yi yol i' ẍchiwutz cyakil wunak, chi tzan jale'n ẍchixo'lu'. 2 Ej nin chinache'u'
Kataj skibaj bantz kele'n liwr ẍchik'ab yi e' mal wunak. Na nk'e'tz cyakil
wunak yi na cyocsaj Ryos. 3 Ma e' cyeru', ba'n k'uke' chic'u'lu' te Kajcaw,
na i' quiwsanl ketz, nin i' q'uicy'lom ketz tk'ab cyakil jilwutz il. 4 Tan tu' yi
ato' tk'ab Ryos at te kajal yi na chitzanu' tan banle'n tane'n yi e'chk xtxolbil
yi kalnak scyeru'. Ej nin ẍchibne'u' seguir tan banle'n. 5 Tak' tzaj Kataj
cyajtza'klu' tan tele'n chitxumu' mas tetz yi ẍe'n na pek' i' ske'j. Ej nin lok
jal chipasensu' chi tane'n pasens Cristo.

Chin tajwe'n cunin tan kak'uje'n
6 E'u' wajwutz, kacawunk nin scyeru' tan bi' Kajcaw Jesús: Quil chixomu'

scye'j yi e' kajwutz yi tu na chipa'ca'p tu', yi qui na chak'uj, yi e' yi qui na
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cyaj chixom te yi ketz kachusu'n yi alijt cyen kak'un. 7 Elnak chitxumu' te
yi e'chk takle'n yi chin tajwe'n cunin tan chibnolu' tane'n, na yi ato' tzaj
scyuch'u' ja kac'ay kak'ab tan lok'che'n kawa'. 8Qui nkawan tan oy tu', poro
sk'ejl nin lak'bal ja ko'c tan ak'un tan qui kak'ol jun gast scye'ju'. 9 Tajwe'n
klo' tan cyoque'nu' tan kac'a'che'n, poro quinin nkajak scyeru'. Ja kak'uj
ketz tan kac'a'chal kib. Ya'tz kabanak na yi kajbil i'tz yi ite'n nin chiban
cyeru'a'tz. 10Na yi ato' tzaj scyuch'u' katxolnak yi xtxolbile'j: Ko at jun yi qui
na taj tz'ak'uj, qui'c cu tan wane'n. 11Chinach cunu' yi jun xtxolbila'tz, na na
kubit yi at e' ẍchixo'lu' yi tunin na chipa'ca'p tu'. Qui na chak'uj. 12Ma jalu',
kacawunknin scyetz jun jilwutzwunaka'tz tan bi' Kajcaw Jesús: Tzatzin cu'n
chak'ujku' tan chic'a'chal quibu'.

13Kajwutz, je junt xtxolbile'j: Quil tz'icy' chipaju' tanchibnolu' e'chkpawor
scyetz cyakil wunak. 14Ko at jun ẍchixo'lu' yi qui na taj xom te yi xtxolbil yi at
le carte'j ba'n tcu'n quil cyamiwi quibu' tuch' bantz tele'n xtx'ix i'. 15Poro quil
chi'ch chic'u'lu' te'j, ma na cyak'e'u' tajtza'kl. Xconken putzpuj yol cyanu', na
kajwutz kib.

Stzajsbil wi' yol
16Yi ketz Kajcaw, i' ak'ol tzatzin paz. Tak' tzaj bin i' tzatzin paz te cyalma'u',

jun tzatzin paz yi cya'l jun xcye' tan xite'n sbne' opon tunintz. Lok lnajan i'
scye'ju' chijunalenu'.

17Yi in wetz in Pawl nin tan weri ink'ab na chintzan tan stz'ibe'n yi cobox
yole'j tan talche'n jun yos scyeru'. Nin i'tz jun techl yi wetz yi yol yi at tul yi
carte'j, na nicy'nin tu' na wulej cyakil e'chk cart yi na bnix wa'n. 18Tak' tzak
Kajcaw Jesús yi banl squibu'. Amén.
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YI BAJX CART YI BEN STZ'IBAL PAWL TETZ
TIMOTEO

Xe'tzbil yol Pawl
1Yi in wetz, in Pawl, in apostl tetz Jesucristo. Chakij chint tan Ryos yi colol

ketz, tu Kajcaw Jesucristo, yi cho'n at kach'iw te'j. 2Na chintzan tan stz'ibe'n
nin yi carte'j tzawetz Timoteo, yi aẍ incy'ajl tane'n tk'ab Jesucristo. Tak' tzaj
Kataj Ryos tu Kajcaw Cristo Jesús yi banl tu tzatzin paz tzawibaj.

Yi e'chk xtxolbil yi qui'c na tak' sketz
3 Ma jalu' Timoteo na waj tzinna'wsaj tzatz yi yol yi walnak tzawetz, yi

ntaxk nu'l tzone'j Macedonia. Injak pawor tzatz tan acyaje'n cyen le tnum
Efeso tan makle'n chiwutz cobox yi na chitzan tan xtxumle'n e'chk chusu'n
yi nk'era'tz bintzi. 4 Alaj scyetz yi quil cho'c tan xtxumle'n yi e'chk xtxolbil
yi txoli'nt cyen cyak'un kamam kate'. Na quinin bajsbe'n tetz xtxumle'n yi
e'chk xtxolbila'tz, poro qui'c na tak' sketz. Na quil xcye' tan kuch'eye'n tan
banle'n tane'n yi tajbil Ryos. Ma na ntin kaxcyek tan banle'n tane'n yi tajbil
Ryos kol k'uke' kac'u'l te Cristo.

5Ma yi xe' yi ketz kachusu'n i'tz: Kalok'e' kib skibil kib. Nin yi jun jilwutz
lok' iba'tz ntin na lajluchax ske'j yi ko skoj cu'n te kalma', nin ko qui'c kil na
kanach, nin ko nk'e'tz kawutz tu' kaplaj tu' na kocsaj yi yol Kataj. 6Poro at e'
yi qui't xomche' te ketz kachusu'n. Nin ja po'tij cyajtza'kl tan tu' yi na cho'c
tanwak' ib te e'chk ajtza'kl cyetz kamam kate' yi qui'c na tak' sketz. 7Na cyaj
cho'c tetz aj chusunl te tajbil Ryos poro qui na el chitxum tetz mbi chusu'nil
nachitzan tanyolche'n. Quinachicabej chic'u'l tanxtxole'n, poroquinapujx
cya'n yi mbi eka'n tan chichusu'n.

8Skawutzketz chumbalaj ninyi leyKataj yi tz'iba'nt cyen, ninnael katxum
tetz yi at xac kol kaxconsaj chi tajbil Ryos. 9Nin na el katxum tetz yi e'chk
leya'tz yi nk'e'tz banijt tan makle'n chiwutz yi e' balaj, ma na banijt tan
makle'n chiwutz yi e'mal nak, scyuch' e' pajol ca'wl. Na banijt yi e'chk leya'tz
scyetz yi e' yi qui'c chiryosil, scyuch' yi e' juchul il. Ninbanijt scyetz yi e' yi qui
na cyek ẍchi' Ryos scyuch' yi e' yi qui'c na cyocsaj. Nin banijt e'chk leya'tz tan
chimakle'n yi e' yi na chibiy cu'n chitaj chitxu', scyuch' cyakil jilwutz biyol
nak. 10 Nin tan makle'n chiwutz yi e' jopol wutzaj, scyuch' yi e' yaj yi na
chicxonsaj quib squibil quib chi naxcon junxna'n. Ej ninna el katxum tetz yi
banijt yi e'chk leya'tz tanmakle'n chiwutz yi e' alk'omwunak scyuch' yi e' la'j,
scyuch' yi e' yi na cyocsaj quib stiw poro nk'e'tz bintzi. Ncha'tz na el katxum
tetz yi banijt yi e'chk ley Kataj tan makle'n chiwutz cyakil yi e' yi contr te yi
balaj chusu'n 11yi ak'ijt swetz tak'un kaRyosil, yi Ryos yi chumbalaj nin tetz,
nin wi'nin k'ej.

Na tyoẍin Pawl tan yi banl talma' Ryos
12 Cha'stzun te na chintyoẍin tetz Kajcaw Jesucristo, na i' mmak'on tzaj

inchamil tan xtxole'n yi yol i'. Nin na chintyoẍin tetz na ja chinje' xtxa'ol tan
inxcone'n tetz, na ilijt ta'n yi sne'lk cu'n te ak'un yi na taj i' tzimban. 13 Chin
cachi' nin in yi ntaxkwocsaj, na ocnakin tan jisle'n Ryos, nin tan chibuchle'n
yi e' cmon creyent nin tan telse'n k'ej i'. Poro nin el k'ajab i' swe'j, nin ja chin
je' xtxa'ol na quinin npujxwa'nmbi cu'nmimban sajle'n, na ntaxk el intxum
te yi bintzi. 14Poro ja tak' Kajcaw wi'nin banl swibaj. Nin tan tu' yi banl i' yi
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ntak' swetz, ja k'uke' inc'u'l te'j, nin ja jal jun lok' ib wa'n yi ntin na jal ka'n ko
ato' tk'ab Cristo.

15Na je jun xtxolbile'j yi bintzinin tetz, yi ba'n cyocsaj cyakil wunak. Ulak
Jesucristo wi munt tan chicolpe'n yi e' juchul il. Na yi in wetz, sajle'n in jun
chin wi'tz juchul il. 16 Poro ja el k'ajab Ryos swe'j tan ẍchajle'n scyetz cyakil
wunak yi at pasens i' tan cuyle'n chipaj. Na ja el k'ajab swe'j tan ẍchajle'n
yi at pasens i' tan cuyle'n chipaj cyakil yi e' yi scyocsaje' yol i' sbne' opon
tunintz. Nacyakil yi e' yi sk'ukekchic'u'l te Jesucristo, ẍchicambok te yi itz'ajbil
yi quinin bajsbe'n tetz. 17Cya'l txicle't kaRyosil skawutz, poro i' yiwi'tz ajcaw
sajle'n, nin sbne' opon tunintz. Qui'c tetz quimbil, nin qui lajluch i'. Cya'l atit
juntRyos, ntin i'. Cha'stzun tekak'e' k'ej i', ninkak'e' kak'ajsbil tetz sbne' opon
tunintz. Amén.

18 Ma jalu' aẍ jun c'oloj Timoteo, tajwe'n tzaban tane'n yi e'chk ca'wle'j
na ya'stzun amunl tan abnol tane'n, chi cyal yi e' elsanl stzi' Ryos tzawetz
yi abixewe'n sju' tak'un Kataj. Cha'stzun te oken kbal yi amunla'tz yi ak'ij
tzatz. 19Benk awukan ttx'otx' te yi na kocsaj nin banaj tane'n yi xtxolbil yi na
cẍnachon te'j yi ya'stzun yi balaj. Na at e' yi quinin e' oc tan banle'n tane'n yi
e'chk takle'n yi ja chinachon te'j yi ya'stzun yi balaj. Cha'stzun te ja chipo'tij,
nin ja chiben mulk'uj tul il tan paj. 20 Nin ya'stzun nchiban Himeneo tu
Alejandro. Cha'stzun te ja che'l injatxol tk'ab yi Bayba'n bantz tele'n chitxum
tetz yi ploj cyajtza'kl yi ncho'c tan telse'n k'ej Kataj Ryos tan chiyol.

2
Jun chusu'n tan nachle'n Kataj

1 I bin jalu' je bajx xtxolbil yi tajwe'n tan abnol tane'n: Nachaj Kataj squibaj
cyakil wunak. Cuk awutz nin nachaj Kataj nin tyoẍin squibaj. 2 Nin chin
tajwe'n cunin tan anachol Kataj squibaj yi e' ajcaw tetz tnum, scyuch' cyakil
yi e' yi at len ca'wl ẍchik'ab. Nachaj Kataj squibaj bantz cyak'ol ama'l tan
kac'u'lal Ryos, nin tan kabnol tane'n yi tajbil i'. 3 Chumbalaj nin klo' yi nink
cxom te yi jun xtxolbila'tz, na stzatzink Ryos te'j, yi Ryos yi colol ketz. 4Na
yi tetz tajbil i'tz tan chiclaxe'n cyakil wunak, nin tan tele'n chitxum te yi
mero bintzi. 5Na ntina'tz jun Ryos at, nin ntina'tz jun kayolol at skaxo'l tu
Ryos, i'tz Jesucristo yi jun yi ncha'tz wunak i'. 6Na, tak' tib i' tk'ab quimichil
tan kelse'ne'l tzaj tk'ab kil. Nin ja wi't lajluchax yi jun xtxolbila'tz skawutz.
7Ncha'tz in, ja chin je' xtxa'ol Ryos tan inxcone'n tetz jun aj txolinl, nin tetz
jun apostl. Nin ja chin je' xtxa'ol tetz jun ajtxolinl scyetz yi e' awer nak tan
tele'n chitxum tetz yi mero bintzi. Jun cu'n yol yi xtxolbil yi na wal nin tzatz,
nk'e'tz wi wak' tu'k, na ya'stzun yi mero bintzi.

8 Yi wetz wajbil i'tz yi nink cho'c cyakil yi e' yi cyak'o'nt quib tk'ab Ryos
tan nachle'n Kataj. Poro qui na taj yi nink jal siquier mu'ẍ chi'ch c'u'lal te
cyalma'. Nin qui na taj yi atk oyintzi' ẍchixo'l. 9 Ma yi e' xna'n, na waj yil
chixconsaj be'ch cyetz yi sensiy. Nin toque'n cun sban tkan chichic. Nin qui
na taj banle'nmas yubilil xi'il chiwi'. Nin ba'n tcu'n quil xcon jun c'oloj balaj
uwaj cya'n chi tane'n oro, nka e'chk uwaj yi nim jamel. Qui tajwe'n yil xcon
balaj be'ch cyetz cyak'unyinim jamel. 10Porokona cyaj yil chitzatzinwunak
scye'j, ba'n tcu'n chibne' jun ba'n swutz yi pri'si'n yi na chiban tu be'ch cyetz.
Na ya'stzun yi ajtza'kl yi tajwe'n tan chixome'n yi e' xna'n te'j yi cyak'o'nt
quib tk'ab Kataj. 11 Chin tajwe'n cunin yi quil chijilon yil cho'c tan tbite'n
yol Kataj. Tajwe'n yil cho'c c'ulutxum. 12Qui tzawak' ama'l scyetz yi e' xna'n
tan chichusle'n yi e' nim juy, nka tan chicawe'n yi e' yaj. Ma na tajwe'n tan
chinumewe'n e' xna'n. 13Na bajx bnixle'n Adam tan Ryos, ma Eva buchtlen



1 Timoteo 2:14 1064 1 Timoteo 3:16

bnixe'n. 14Nin nk'e'tz Adam yi xubsij, ma na Eva. Nin yi xubse'n ya'stzun
juchul til. Nin yi juchul til ja ak'lij tetz caws yi chin q'uixc'uj nin ltalaj jun
tal. 15 Poro ẍchiclaxok e' xna'n kol chiban tane'n yi xtxolbile'j: Tajwe'n tan
chibnol tane'n yi cyetz cyak'un scyuch'. Nin tajwe'n yil k'uke' chic'u'l te Kataj.
Toque'n cu'n chiban tu cyajtza'kl. Ko ya'tz chiban ẍchiclaxok tzuntz.

3
Yi e'chk xtxolbil yi tajwe'n tan je'n pone'n jun bajxom te'j

1 Cyakil yi yole'j yi swale' tzatz i'tz yi mero bintzi: Alchok scyetz yi na taj
tz'oc tetz bajxom na pek' te jun balaj ipisyo'. 2 Poro ko na ajwij yil tz'oc jun
yaj tetz wi' banl wi', chin tajwe'n cunin yi cya'l na juchwit til. Tajwe'n yi jun
ntzi' txkel, nin chin tajwe'n cunin yi toque'n cu'n sban yi tajtza'kl, nin yi at
k'ej i' ẍchiwutzwunak. Tajwe'n yi ak'ol posar i', nin yi at tajtza'kl tan txumu'n,
nin tan chichusle'n yi cmon. 3Qui na taj jun yaj yi na oc a' twi'. Qui na taj jun
yaj yi ntin na tzan tan joyle'n oyintzi'. Nin qui na taj jun yaj yi na tzan tan
chisuble'n wunak tan jale'n tetz pu'k. Ma na, na taj jun yaj yi list tan banle'n
pawor tetz junt. Nin na taj jun yaj yi qui na je' lajpuj wi' tan oyintzi'. Ej nin
na taj jun yaj yi qui na el talma' te pwok. 4Ncha'tz ko na ajwij yil tz'oc jun
yaj tetz wi' banl wi', chin tajwe'n cunin yi ba'n na che' caw yi tetz najal. Chin
tajwe'n cunin yi cho'n ate' yi e' nitxajil jak' ca'wl i', nin chin c'ulutxum nin e'.
5Nako qui na xcye' i' tan chicawe'n yi e' tetz najal, ¿ẍe'n xcye' i' tan chicawe'n
yi cmon creyent yi ate' tk'ab Ryos? 6Qui na taj jun ac'aj creyent, na ko tzun
tocsaj tib nim tu tajtza'kl, nin sjuche' til chi banak yi Bayba'n. 7Ncha'tz, chin
tajwe'n cunin yi at k'ej i' ẍchiwutz yi e' wunak yi nk'e'tz e' creyent, na ko qui',
tz'elepon xtx'ix yi ak'un yi at yaj sju', nin qui cunin batz xcyek Bayba'n tan
po'tzaje'n.

Yi e'chk xtxolbil yi tajwe'n tan je'n pone'n jun diácono te'j
8Ncha'tz yi e' diácono, chin tajwe'n cunin yi at chik'ej ẍchiwutzwunak. Nin

na taj jun yaj yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j, nin yi qui na oc a' twi'. Qui na taj jun
yaj yi na tzan tan chisuble'n wunak tan cambal mas pwok. 9Nin na taj jun
yaj yi na el xtxum te yi mbi'tz yi xe' yi chusu'n yi na kocsaj, yi ewa'n cuntu'
ẍchiwutz cyakil wunak, nin na taj jun yaj yi na ban tane'n yi chusu'na'tz nin
yi na nachon te'j yi qui'c tetz til. 10Nin kol lajluchax yi qui'c til yaj, ba'n tzun
tz'oc cyentz tetz diácono.

11 Poro ncha'tz yi quixkel yi e' diácono chin tajwe'n cunin yi at chik'ej
ẍchiwutzwunak. Naqui na yubyi ko e' tu' chac'l yol. Nin tajwe'n yi ba'n k'uke'
kac'u'l scye'j.

12Ma yi e' diácono, chin tajwe'n cunin yi jun ntzi' quixkel. Nin chin tajwe'n
cunin yi ba'n na chicaw yi chinajal. 13Nin kol che'l cu'n yi e' diáconoja'tz te
yi quipisyo', tz'ak'lok chik'ej, nin sjalok chiwalor tan xtx'olche'n xo'l yi mbi
tzuntz yi cho'n k'uklij chic'u'l te Cristo Jesús.

Yimero kachusu'n
14-15Na klo' waj nopon tan axajse'n Timoteo, poro qui cunin batz qui chan

nopon. Cha'stzun te na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j tzatz, bantz
tele'n atxum tetz yi mbi'tz yi tajwe'n tan abnol tane'n te yi cmon cwent yi
Ryos yi itz' nin tetz, yi e' yi txa'ijche't ta'n. Na yi ketz kamunl i'tz tan ẍchajle'n
yimero bintzi scyetz wunak, nin tan q'uicy'le'n yi chusu'n yi na kocsaj bantz
cya'l tz'oc tan xite'n. 16Na jun cu'n yol wi'nin k'ej nin wi'nin xanil yi xe' yi
chusu'n yi na kocsaj.

Na, na kocsaj:
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yi ja jal wankil Ryos chi tane'n kawankil.
Nin na kocsaj yi ja lajluchax yi balajil i' tan porer yi Espíritu Sant.
Nin na kocsaj yi ja aj i' tzi'n tcya'j.
Nin na kocsaj yi cyakil yi xtxolbila'se'j ilijt cyak'un yi e' ángel.
Nin txoli'nt yi stziblale'j bene'n tzi'n wi munt.
Nin at e' yi ja cyocsaj.

4
Yi e' yi squile' cyen yi xtxolbil yi na kocsaj

1Poro chin clar cuninna tal yi Espíritu Sant yi xtxolbile'j: Yi txant tan tule'n
yi wi'tzbil k'ejlal ẍchijalok e' skaxo'l yi squile' cyen yi xtxolbil yi na kocsaj.
Ẍchixomok te e'chk chusu'n yi xcyek tan chisuble'n, yi e'chk chusu'n yi cho'n
na saj te Bayba'n. 2Chixomok te chila'jil yi e' wunak yi chiwutz tu' chiplaj tu'
na chitzan tan xtxole'n. Nin yi e'a'tz qui na chinachon te quil, na tze'tzuj yi
cyalma'. 3Yi jun jilwutzwunaka'tz, qui na cyak' ama'l tetz ok'be'n ib. Ncha'tz
na cyal yi at e'chk takle'n yi xan yil baj ka'n. Poro qui'c xtxolbil yi cyajtza'kl,
na Ryos ak'on tetz kawa'. Ak'ij sketz tan Ryos. Nin yi o' yi o' creyent, yi o' yi
na el katxum tetz yi mero bintzi, tajwe'n yil katyoẍin tibaj kawa' yil baj ka'n.
4Na cyakil yi bnixnak cyen tan Ryos, ba'n baj ka'n. Nin qui na yub yil kal yi
qui'c xac. Ba'n kabajsaj cyakil yi bnixnak cyen ta'n, nin katyoẍi tetz. 5Na tan
tu' yi na kanachKataj tibaj kawa' na tak' i' yi banl tibaj, na ya'tz alijt cyen ta'n.

Jun balaj ẍchusbe'tz Jesucristo
6 Kol che' achus yi e' kajwutz te yi xtxolbila'se'j yi na intxol nin tzatz,

cẍocopon tzuntz tetz jun balaj ẍchakum Jesucristo. Ncha'tz aẍ, sjalok mas
awalor kol cxom te yi xtxolbil yi k'uklij ac'u'l te'j, yi chusu'n yi balaj nin
tetz. 7 Poro tina'tz tu', qui cxom te e'chk xtxolbila'tz yi na chitzan cobox
tan xtxole'n, na yab ajtza'kl tera'tz. Ma yi awetz, quiwit. Joyaj puntil tan
stzatzine'n Ryos tzawe'j. 8 Na yi na ẍchus tib jun yaj tan xtx'acone'n te jun
ojke'l, ba'n na ban. Poro mas ba'n tcu'n yi nink kajoy puntil tan stzatzine'n
Ryos ske'j, na yi ko ya'tz lkaban tz'ak'onk ba'n sketz te yi cobox k'ej yi ato'
tzone'j wuxtx'otx', nin tz'ak'onk ba'n sketz tetz ben k'ej ben sak. 9 Cyakil yi
e'chk xtxolbile'j yi nwal tzatz, ya'stzun yi mero bintzi. Nin tajwe'n cu'n tan
kocsal kacyakil cu'n. 10Na jawi't el katxum tetz yi at kach'iw tan kopone'n te
kaRyosil yi itz' nin tetz, yi Ryos yi colol cyetz cyakil yi e' yi k'uklij chic'u'l te i'.
Cha'stzun te na kak'uj len te yi tak'un i', nin na icy'pon len yi e'chk jisbil ketz
ka'n.

11 Chin tajwe'n cu'n cẍcawun scyetz wunak tan chibnol tane'n, nin tajwe'n
cu'n tan chichusle'n te yi xtxolbile'j. 12Bintzinin aẍ xicye't, poro sjalok ak'ej
kol cẍbajxij tan ẍchajle'n abalajil ẍchiwutz yi e' kajwutz. Toque'n cu'n cẍjilon.
Qui tu' cẍtzan tu'. Chajaj yi lok' ib scyetz, na ya'tz na ban jun yaj yi at jak'
ca'wl yi Espíritu Sant. Chajaj scyetz yi bintzinin k'uklij ac'u'l te Ryos, yi nk'e'tz
awutz tu' aplaj tu'. 13Nin te yi na cẍtzan tan inch'iwe'n, nque'n il tan si'le'n
yol Kataj ẍchiwutz cyakil yi e' kajwutz. Chuswe' tan chiquiwixe'n. 14Eli'ch len
c'u'l yi ajtza'kl, na Ryos ak'on tzatz yi cyoque'n yi e' wi' banl wi' tan nachle'n
Kataj tzawibaj, nin yi je'n cyak'ol chik'ab tawi'.

15Nque'n il tan banle'n tane'n e'chk xtxolbila'se'j, tzun quile' cyakil wunak
yi tzan jale'n mas awajtza'kl. 16 Banaj cwent awib. Txumaj yi mbi'tz yi na
cẍtzan tan chichusle'n wunak te'j. Nin ncha'tz aẍ, tajwe'n yil tzaban tane'n
yi e'chk chusu'na'tz. Na kol tzaban tane'n, sclaxok awalma', scyuch' yi e' yil
quibit yi achusu'n.
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5
Ẍe'n kaban tan chibanle'n tane'n yi e' creyent

1 Ayajch jun tijlc'u'lal. Nin yil cẍo'c tan talche'n jun tajtza'kl, joyaj puntil
tan xcone'n putzpuj yol awa'n. Ba'n tzaxconsaj putzpuj yol chi na kaban yi
na kajilon scyetz kataj.
Ma yi e' xicy, banwe' tane'n chi na kaban tane'n e' kitz'un. 2 Ma yi e'

xna'n tijlc'u'lal, banwe' tane'n chi na che' kaban tane'n katxu'. Ncha'tz e'
xun, banwe' tane'n chi na che' kaban tane'n e' kanub. Qui tzatxum quen jun
takle'n scye'j.

3Ma yi e' xna'n biẍu', yi e' xma'lca'n yi bintzinin at tajwe'n scyetz, ch'eywe'
yi e'a'tz. 4 Poro yi ko at xma'lca'n yi at tal nka yi at chimam, ba'n cho'c cye'tz
tan quich'eye'n chitxu' tuml chitxuq'ue'x, na ya'stzun chimunl swutz Ryos.
Chumbalaj ko ya'tz cyulej len, na stzatzink Ryos te'j. 5Yi e'mero xma'lca'n i'tz
yi e' yi cya'l jun at tan quich'eye'n nin yi cho'n k'uklij chic'u'l cye'tz te Kataj.
6Ma yi e' xma'lca'n yi nternin na quicy'saj chic'u'l te e'chk takle'n cachi', e'
te'n cye'tz na chipo'tzaj quib. Quimnake't cye'tz tane'n swutz Ryos. 7Na chin
tzan tan talche'n yi xtxolbile'j tzatz bantz xcone'n awa'n tan chicawe'n yi e'
xma'lca'n. Nakol chixomtee'chk ca'wla'tz quil jal chipaltil swutzRyos. 8Poro
ko at e' yi qui na cho'c il tan quich'eye'n chixonl, cachi' na chiban. Pyor tcu'n
ko qui na cho'c il tan quich'eye'n yi cyetz chinajal. Na ko ya'tz na ban jun yaj
na tzun tzan tan telse'n k'ej yi yol Kataj. Nin pyor tcu'n i' swutz jun yi qui'c na
tocsaj.

9 Ma yi e' xma'lca'n yi ba'n cho'c tetz tajlal yi e' yi chocoponu' tan
quich'eye'n i'tz yi e' yi ja tz'ak oxc'al yob cya'n, nin jun ntzi' yaj nquichmili.
10Nin ba'n cho'c tajlal ko ba'n nchiban sajle'n tunintz, chi tane'n q'uicy'le'n
yi cyal, nka e' ak'ol posar banak. Ncha'tz ba'n cho'c tajlal xma'lca'n ko tzatzin
cu'n ja chak'uj te ak'un tetz cmon. Nin ko ja chich'eyan cyen scye'j yi e' yi
nchitij q'uixc'uj, nin ko ja bnix cyen alchok scyetz jilwutz ba'n cya'n, ba'n
tzun cho'c yi e'a'tz tetz tajlal yi e' xma'lca'n. 11 Poro ko at jun xna'n yi txe'n
tijin c'u'l, qui na waj yil tz'oc tajlal xma'lca'n, na qui cunin batz ltak' ama'l
tetz tajbil yi wankil, nin xajslen tibtz te Cristo. Tz'ocopon tan xtxumle'n
junt yaj. 12 Nin sjalok til tan paj yi quil tz'el cu'n te yol. 13 Yi jun jilwutz
xma'lca'na'tz ntin na chiyut'ca'p tzi'ak ca'l. Nin tan paj yi ya'tz na chiban na
chicy'ajix. Nk'e'tz ntin na chicy'ajix, poro na cho'c tan ẍchaq'ue'n yol. Nin
nk'e'tz ntin ẍchaq'ue'n yol, poro na cho'c tan jale'n cu'n e'chk la'jil, nin na
cho'c tan yolche'n e'chk yol yi qui'c cyocle'n te'j. 14 Cha'stzun te na chintzan
tan talche'n nin: Ba'n tz'oc quichmil yi e' xma'lca'n yi e' ac'aje't, yi txe'n tijin
chic'u'l. Ba'n tcu'n kol jal cyal. Ba'n tcu'n chak'uj xe'ak chica'l, na qui na yub
yi na cho'c yi e' xma'lca'na'tz, tan telse'n xtx'ix yi cmon creyent. 15Na at e'
xma'lca'n yi ten chipakxij, nin na chixom te tajbil yi Bayba'n.

16 Ko at e' kajwutz yi at jun chixonl yi xma'lca'n, chin tajwe'n cunin yil
cho'c tan ẍch'eye'n. Na quil sc'ul yi cho'nk lcyaj chicwent cmon creyent tan
q'uicy'le'n. Na chitarey yi cmon creyent i'tz tan quich'eye'n yi e' xma'lca'n yi
bintzinin qui'c jun ch'eyl cyetz.

17Ma jalu', yi e' wi' banl wi' yi ate' sju' tak'un Kataj, yi e' yi na chicawun,
tajwe'n cu'n yil tz'ak'lij mu'ẍt ch'eybil cyetz. I nin pyor yi e' aj txolinl scyuch'
yi e' aj chusunl, 18na na tal yol Kataj yi tz'iba'nt cyen: “Quil sc'ul yi nink tz'oc
sam ka'n te chitzi' e' wacẍ yi na cho'c tan bujle'n triw.”* Ej nin ncha'tz na tal:
“Chin tajwe'n cunin tan ẍchojxe'n jun ak'unwil te tak'un.”†

* 5:18 Dt 25.4. † 5:18 Mt 10.10; Lc 10.7.
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19 I bin jalu' kajwutz, quil kocsaj kol jal yolbil tetz jun wi' banl wi'. Ba'n
kocsaj, poro ntin kol jal cob nka ox stiw te'j. 20 Poro yi e' yi na chijuch quil,
tajwe'n cu'n tanmakle'n chiwutz ẍchiwutz cyakil tan chixobe'n yi e' mas.

21Ma jalu' Timoteo swutz cu'n Kataj, nin swutz Jesucristo, scyuch' e' balaj
ángel, chincawunk nin tzatz: Cyakil yi e'chk xtxolbila'se'j yi jawi't baj intxolil
tzatz, ya'stzunamunl tanabnol. Nicy' nin tu' sban cawbe'n cyetz awak'un, na
qui na yub kol je' ak'ab tib jun. Ej nin qui tzaban tane'n jun xtxolbil yi ntaxk
awit yi xe'. 22Qui' chan tz'oc jun kajwutz awa'n tetzwi' banlwi', na qui cunin
batz at tetz til, nin sjalok atz apaltil tan tu' yil bixe' awa'n. Or bin tzawil tan
qui jale'n atz awil.

23Ntin tu' swale' nin jun awajtza'kl tan tule'n yos tu ac'u'l yi ilenin na ẍchaj
tib. Ba'n tcu'n nk'e'tz ntin a' tzawuc'aj tan tule'n yos tzawuch',mana pilaj tan
tc'ajle'n mu'ẍ tal t'a'al uva.

24 Or tzawil tan qui jale'n awil na at e' yi lajluch cu'n yi quil yi ntaxk
oc banle'n tane'n, nin at e' yi tzantzaj tlen na lajluchax yi quil. 25 Ncha'tz
quitane'n yi e' balaj wunak. At e' yi lajluch cu'n yi e' balaj, nin at e' yi tzantzaj
tlen slajluchaxk yi chibalajil. Na qui'c rmeril yi qui'k lajluchax yi balajil jun
yaj nka yi paltil jun yaj.

6
1 Inti e' kajwutz yi e' esclaw, tajwe'n cu'n tan cyoque'n c'ulutxum jak'

ca'wl chipatrón tan qui tele'n k'ej kaRyosil, nin tan qui tele'n k'ej kachusu'n.
2Ncha'tz mpe creyent yi chipatrón, quil sc'ul yi nink tz'el k'ej cya'n tan tu' yi
e' cu'n creyent tuch'. Poro na taj yil cho'c mas il te cyak'un, na junit yi na
cyocsaj, nin at lok' ib ẍchixo'l tu chipatrón. Chuswe', nin txolaj yi xtxolbile'j
scyetz.

Skacambok kol kaban tane'n tajbil Ryos
3Chinyabninyi e' yi na cyocsaj quibnim tucyajtza'kl, yi e' yi na chitzan tan

xtxole'n yi e'chk ajtza'kl yi nk'e'tz bintzi. Naqui na chixom te ẍchusu'nKajcaw
Jesucristo, yi junyinakocsaj ketz. 4Nimcu'n tx'akxnake' tu cyajtza'kl, nantin
na chiwak' quib te yi mbi na elepont jun yol le wutz cyetz cyajtza'kl. Tan yi
xtxolbila'tz na jal oyintzi' tu chi'ch c'u'lal ẍchixo'l, nin na jal wok'lo'n ib. Nin
qui na k'uke' chic'u'l squibil quib tan paj. 5Quinin bajsbe'n te yi oyintzi' yi na
chinuc' cu'n, na xubsnakt yi cyajtza'kl. Qui na el chitxum tetz yi bintzi. Nin le
wutz cyetz cyajtza'kl yi chin tajwe'n cuninyil chitx'ac chipu'k te yi na cyocsaj.
6Poro yi o' ketz bintzinin skatx'aconk kol kaban tane'n yi tajbil Ryos, nin kol
katzatzin tenocyil tak' sketz. 7Nayi kule'n itz'ok, qui'c june'chk takle'n cy'a'n
ka'n. Ncha'tz yil ka'j, qui'c jun takle'n yi ba'nk kucy'aj nin. 8Ko at be'ch ketz,
nin ko at kawa', katzatzink bin. 9Ma yi e' yi na el cyalma' tan cyoque'n tetz
ric, na po'tij cyajtza'kl tan xtxumle'n chiriquil. Tunin na el tunin cyalma'-
tz te e'chk takle'n, nin qui'c na tak' scyetz. Nin na xcye' tan chimulk'e'n nin
tul il. 10 Kol tz'el nin kalma' te pwok na jal wi'nin bis o'kl ka'n. Na at e' yi
elnak cyalma' te pwok, nin ja chipakxij. Poro e' te'n ncho'csan sotzaj c'u'lal
tetz cyalma'.

Jun xtxolbil tanmuc'le'n q'uixc'uj
11Ma jalu' witz'un, atiẍ cwent Ryos. Banaj cwent awib te cyakil yi e'chk

takle'n yi ja ben intxolil tzawetz. Nque'n il tan abnol tane'n yi e'chk takle'n
balaj, nin tan c'u'laje'n Ryos, nin tan k'ukewe'n ac'u'l te'j. Icy'ichlen apaj
tan banle'n tane'n lok' ib. A'tok apasens tu aputzpal. 12Quiwit tan muc'le'n
q'uixc'uj yil tz'ul tan apile'n tan tu' yi k'uklij ac'u'l te Ryos. Quil tzawak' awib
tk'ab e'chk pilbil awetz,manaquiwsaj awib tan acambal yi itz'ajbil yi quinin
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bajsbe'n tetz, na ya'stzun axac yi acẍje'n xtxa'ol Ryos. Ej nin nach cu'n ayol yi
alijt awa'n ẍchiwutz jun c'oloj kajwutz yi cxomok te kachusu'n. E' cu'n stiw te
ayol.

13Ma jalu' swutz cu'n Ryos chincawunk nin tzatz, swutz yi Ryosa'tz yi na
ak'on quitz'ajbil cyakil e' txuc scyuch' cyakil wunak. Ncha'tz swutz cu'n
Jesucristo chincawunk nin tzatz, yi Jesucristo yi quinin xob tan talche'n yi
mero bintzi tetz Poncio Pilato. 14 Banaj tane'n cyakil yi e'chk takle'n yi na
chintzan tan xtxole'n nin tzatz. Or tzawil. Quil tzatx'ixpuj yi xtxolbil bantz
qui jale'n awil yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo. 15Na tz'ul yi jun k'ejlala'tz, na
tz'elepon k'ab Ryos te'j, na ntina'tz jun Ryos yimero balaj, nin chin chamnin
i'. Chin wi'tz Rey, nin chin wi'tz Ajcaw i'. 16Na qui'c quimbil tera'tz. Kale'n
nin pak'puchal kale najle't i'. Cya'l nin jun yi nink xtx'aj yil tz'opon te i'. Qui'c
nin junwunak yi jajk til wutz i'. Nin qui'c rmeril tan quilol wutz. Na at k'ej i',
nin at porer tk'ab tetz ben k'ej ben sak. Amén.

17 Ma jalu', je jun ca'wle'j scyetz yi e' yi at chimebi'l. Alaj scyetz yi quil
chik'ak'ax tu chimebi'l, nin quil k'uke' chic'u'l te'j, na qui cuninbatz tz'elepon
c'u'l. Ba'n tcu'n k'uke' chic'u'l te Ryos yi itz' nin tetz. Ya'stzun yi jun yi na
ak'on cyakil yi tajwe'n sketz, tan katzatzine'n mas te'j. 18 Alaj scyetz tan
chibanol yi e'chk takle'n balaj, nin tan chibanol pawor. Alaj scyetz yi tajwe'n
yi list e' tan toye'n chimebi'l, nin tan tele'n chik'ajab scye'j yi e' yi at tajwe'n
scyetz. 19 Ko ya'tz lcyulej sjalok tzun jun chimebi'l tul yi tiemp yil tz'ul tzaj
Jesucristo. Sjalok chimebi'l yi quil sotz. Ncha'tz ẍchicambaje' jun itz'ajbil yi
quinin bajsbe'n tetz.

Wi'tzbil ca'wl yi ak'lij tetz Timoteo
20Or tzawil yi xtxolbil yi ak'ij tzatz. Quil katxum yi e'chk yol yi na chiyol

wunak, naqui'c eka'n ta'n. Ninquil katxumyi e'chkyol yi txumij cuntu' cya'n,
na na cyal cyetz yi wi'nin ajtza'kl at tul, poro qui'c eka'n ta'n. 21 At e' yi ja
chixom te jun jilwutz ajtza'kla'tz nin ja cyaj quilol yi xtxolbil yi cho'n k'uklij
ketz kac'u'l te'j.
Tak' tzaj Ryos yi banl tzawibaj. Amén.
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YI CA'P CART YI BEN STZ'IBAL PAWL TETZ
TIMOTEO

Xe'tzbil yol Pawl
1 Yi in wetz, in Pawl, in apostl tetz Jesucristo. Chakij chint tan Ryos tan

xtxole'n scyetz cyakilwunakyi juncu'n stk'e' Ryosyi itz'ajbil yi suki'nt ta'n. Ej
nin skacambaje' yi jun itz'ajbila'tz ko junit o' tuCristo. 2 I bin jalu' Timoteo, na
chintzan tan stz'ibe'nninyi carte'j tzawetz, na chinok'le'nninawutzwak'un,
nachiaẍk incy'ajl tane'n tk'ab Jesucristo. Tak' tzajKatajRyos tuKajcawCristo
Jesús yi banl tu tzatzin paz tzawibaj.

Yi toque'n Pawl tan c'ase'n tajtza'kl Timoteo
3 Quinin na cẍe'l te inc'u'l Timoteo, yi na no'c tan nachle'n Kataj, ilenin

na chintyoẍin tzawibaj, na tetz cu'n walma' na chintzan tan banle'n inmunl
swutz Ryos chi e' banake' yi e' inmam inte'. 4Nternin na chimpek' tan wilol
junt tir awutz, na na ul tx'akx tinc'u'l yi wi'nin awok'e'n yi acyaje'n cyen le
tnuma'tz. 5 Nin na ul tx'akx tinc'u'l yi bintzi nin k'uklij ac'u'l te Kataj chi
quitane'n atxucy'e'x Loida tu atxu' Eunice.

6Ma jalu' Timoteo, na klo' waj yil tzaxconsaj yi awajtza'kl yi tak'nak Ryos
tzatzyi je'nwuk'ol ink'ab tawi'. 7Nabintzininyiajtza'kl yi ak'ij tanRyos sketz,
nk'e'tz tan kaxobe'nma na i'tz tan jale'n kachamil nin tan kachajol yi lok' ib,
nin tan kamakol kib te alchok e'chk takle'n. 8Cha'stzun te quil cxtx'ixwij tan
atxolil yi balaj stziblal tetz Kajcaw, nin qui cxtx'ixwij tan paj yi atin xetze', na
atin xetze' tan tu' yi na chintzan tan xtxole'n yi bi' Jesucristo. Poro ncha'tz
aẍ, tajwe'n cu'n tan ticy'e'n pone'n noc q'uixc'uj awa'n, na yi jun q'uixc'uja'tz,
ilenin tz'ul tan tu' yi na katzan tan xtxole'n yi balaj stziblal. Poro stk'e' Ryos
achamil tan ticy'e'n pone'n awa'n. 9Colpi'n cho't tan Ryos, nin txa'ij cho't ta'n
tan kaxcone'n tetz. Poro nk'e'tz tan tu' yi atk kabalajil yi ya'tz nko' tulejtz,
ma na tan tu' yi ya'tz tajbil i'. Tan tu' Jesucristo ntak' wit Ryos banl skibaj.
Nin txumijt ta'n le xe'tzbil tzaj. 10 Poro jalu', yi tulake'n Jesucristo ya'stzun
lajluchaxe'n yi tajtza'kl Ryosna ja xcye' Cristo tanxite'n yi porer yi quimichil,
nin tan yi balaj stziblal ja lajluchax skawutz yi at jun itz'ajbil yi cya'l nin jun
xcye' tan xite'n.

11 Chakij chin tan Ryos tan xtxole'n yi jun balaj stziblala'tz. Na ja no'c ta'n
tetz jun apostl tan chichusle'n yi e' yi nk'e'tz e' judiy. 12 Cha'stzun te muq'uij
yi e'chk q'uixc'uj wak'un, nin qui na chintx'ixwij, na elnak intxum tetz na'
scyetz i' yi junyik'uklij inc'u'l te'j. Na juncu'nyolnawocsaj yi atporer tuRyos
tan q'uicy'le'n yi tetz tak'un yi atin sju', jalen cu'n yil tz'ul yi wi'tzbil k'ejlal.

13 Cha'stzun te Timoteo xomen quen tu' te e'chk balaj chusu'n yi walnak
tzatz. K'ukek ac'u'l te Ryos nin chajaj yi lok' ib yi tak'nak Cristo Jesús tzatz.
14Na tanporer yi EspírituSant yi najlij tzawe'j tajwe'n yil xconyi balaj ajtza'kl
yi at tetz awalma', yi ajtza'kl yi Ryos ak'on tzatz.

15 Bita'nt bin awa'n yi ẍe'n cunin tele'n chijatxol quib yi e' kajwutz swe'j,
cyakil yi e' yi najlche' le ama'l Asia. E' jun yi cob yaj yi na chibi'aj Figelo tu
Hermógenes. 16Nin ncha'tz Onesíforo tu tetz najal. Lok tz'el k'ajab Ryos scye'j,
nawi'ninpaworban i' swetz. Ej ninquinin tx'ixwij tanpaj yi atinxetze'. 17Na
yi at tzaj i' tzone'j Roma, quinin k'e'xij tan injoyle'n jalen cu'n yi injale'n ta'n.
18Ẍe'nk tz'el k'ajab Kajcaw te'j yil tz'ul yi wi'tzbil k'ejlal. Ilijt awa'n yi wi'nin
ich'eya'n ban i' swe'j te yi atin tzaj tzawuch' Efeso.
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2
Yi e' yi ate' tk'ab Cristo chi sanlar quitane'n

1Ma jalu' Timoteo, aẍ incy'ajl tane'n tk'ab Cristo. Xicye'n awib, na at banl
Kataj skibaj tan tu' yi ato' tk'ab Cristo Jesús. 2 Chuswe' yi e' yaj yi ba'n k'uke'
kac'u'l scye'j, yi e' yi at chiẍc'atnakil tan chichusle'n mas kajwutz. Chuswe' te
yi e'chk xtxolbil yi walnak tzatz ẍchiwutz cu'n jun c'oloj kajwutz.

3Tajwe'n tan amuc'ul q'uixc'uj, na cho'n awutane'n tk'ab Cristo chi tane'n
jun sanlar. Nin ilijt awa'n yi ẍe'n quitane'n yi e' sanlar. 4 Qui'c rmeril yi
nink cho'c sanlar tan xtxumle'n yi cyetz cyajbil, ma na chin tajwe'n cunin
tan chibnol tane'n yi ca'wl yi ca'wl cyetz. 5Ncha'tz aẍ awetz tajwe'n tan abnol
tane'n yi ca'wl Cristo. Ncha'tz qui'c rmeril tan cambal jun yi na el tan ojke'l
yi ko quil xom te e'chk ley yi bixba'nt tan yi txumul tetz. 6Ncha'tz tajwe'n tan
awoque'n il te awak'unchinaban junak'unwil xo'l tujul tan cambal junbalaj
cosech. 7Txumaj yi e'chk ajtza'kla'tz yi nawal nin tzatz, nin Kajcaw cẍch'eyan
tan pujxe'n awa'n.

8 Eli'ch te ac'u'l yi itz'ij Jesucristo junt tir ẍchixo'l alma' nin eli'ch te ac'u'l
yi i' xonl k'ajtzun rey Luwiy. Na ya'stzun yi xtxolbil yi na chintzan wetz tan
xtxole'n scyetz wunak yi ba'n na kaclax ta'n. 9Poro tan tu' yi na chintzan tan
xtxole'n yi e'chk xtxolbila'tz na intij wi'nin q'uixc'uj. C'alij chin tan caren chi
ink biyolnak tane'n ẍchiwutz wunak. Poro yi yol Kataj qui c'alij te'tz tcaren.
10Yi inwetznachintzan tanmuc'le'nq'uixc'uj tan tak'one'nba'n scyetzyi e' yi
txa'ij che't tan Ryos. Na yi wetz wajbil i'tz yi ẍe'nk chicambaj yi balaj itz'ajbil
yi quinin bajsbe'n tetz, yi jun itz'ajbila'tz yi njal kak'un tan tu' yi nko'c tk'ab
Cristo.

11 Je jun xtxolbile'j yi bintzinin, yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j:

Ko na kocsaj yi chi ik o'a'tz yi nkaquim,
yi quime'n Cristo swutz pasyon,
skitz'ok tzun junt tir tan kanajewe'n te i'.
12Nin kol tz'icy'pon q'uixc'uj ka'n,
o' tzun juntz tan cawu'n tuch'.
Poro ko na kaxob tan talche'n yi xomcho' te'j,
ncha'tz i', stale' yi qui ajske'n kawutz ta'n.
13Yi e' wunak ntin na cyak' k'ubaj c'u'lal sketz. Poro yi Kataj Ryos, ilenin na

el k'ab te yi yol, na qui'c la'jil tuch'.
Jun balaj ak'unwil swutz Ryos

14 Ilenin na'wsaj yi e'chk xtxolbila'tz scyetz kajwutz. Nin swutz cu'n Ryos
makaj chiwutz tan cyaje'n cyen quilol e'chk wak' ib te yi mbi na elepont
e'chk yol yi tz'iba'nt cyen. Na qui'c na tak' sketz. Ntin na xcye' tan po'tze'n
chitxumu'n yi e' kajwutz yi na chitzan tan tbite'n. 15Nque'n il tan awoque'n
tetz jun balaj ak'unwil swutz Ryos tan qui tele'n atx'ix. Nque'n il tan
awoque'n tetz jun ak'unwil yi ba'n na xcye' tan xtx'olche'n xo'l yi mero xe'
yi yol yi bintzinin tetz. 16 Poro or tzawil yi wak' ib te e'chk yol yi qui'c eka'n
ta'n. Na ntin na xcye' tan kapitle'n nin tul il. 17Nin yi jun jilwutz ajtza'kla'tz
na ben lo'on chi na ban jun jilwutz yabil yi na bi'aj cáncer. Na ya'stzun tane'n
cyajtza'kl Himeneo tu Fileto. 18 Qui't na chixom te yi bintzi, na yi cyetz na
cyal: “Yi itz'e'n junt tir, ten bajij,” che'ch. Nin tan yi chiyola'tz ja chixcye' tan
suble'n cyajtza'kl cobox kajwutz yi k'uklij chic'u'l te Ryos. 19 Poro qui'c na
ban yi ko ya'tz na cyal, na yi xe' yi ketz kachusu'n bnixnak cyen tan Ryos.
Qui'c rmeril tan xtx'ixpe'n. Na yi Kajcaw ajske'n chiwutz yi e' tetz ta'n. Ej nin
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at junt xtxolbil yi na tal: “Cyakil yi e' yi xomche' te Cristo, tajwe'n cu'n tan
cyaje'n quilol yi e'chk ajtza'kl cachi'.”

20 Je junt puntile'j: Yi na ko'c tul jun balaj ca'l skile' yi nk'e'tz ntin e'chk
ma'cl sakal nka oro at txe', ma na skile' yi at ma'cl yi tze' tu' nka tx'otx' tu'.
At balajma'cl yi wi'nin na kalok' wutz, nin atma'cl yi qui na kalok'maswutz.
21 Ni'cu'n tzun kutane'n ketz chi e'chk ma'cla'tz. Ko na kaj kaxcon tetz jun
balajma'cl Kajcaw yi txa'ijt, tajwe'n cu'n tan kabnol cwent kib te cyakil e'chk
takle'n cachi', tzun kaxconktz tan banle'n jun balaj ipisyo'.

22 Il cyen bin yi chiya'bl yi e' xicy. Banaj puers tan abnol tane'n yi tajbil
Ryos. Nin banaj puers tan k'ukewe'n mas ac'u'l te'j. Nin banaj puers tan
achajol yi lok' ib tu aputzpal, chi quitane'n yi e' yi tetz cu'n cyalma' na chitzan
tan c'u'laje'n Kajcaw. 23Quil cẍo'c tan xtxumle'n e'chk ajtza'kl yi qui'c xe', na
elnak atxum tetz yi ntin oyintzi' na tak'. 24Qui'c cu tan toque'n jun ẍchakum
Kajcaw tan oyintzi', ma na tajwe'n cu'n yi putzpuj jilon. Tajwe'n cu'n yi
toque'n cu'n lchusun. Tajwe'n cu'n yi wi'nin pasens. 25Tajwe'n cu'n yi puntil
cu'n ltulej yi na oc tan makle'n chiwutz yi e' pajol ca'wl, na qui cunin batz
tz'oc Ryos tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl, bantz tele'n chitxum te yi bintzi. 26 Ko
ya'tz tane'n jun ẍchakum Kajcaw, tz'elepon chitxum wunak tetz yi bintzinin
yi chusu'n yi xomcho' te'j, nin chelepon liwr tk'ab Bayba'n, na ate' pres tk'ab
Bayba'n tan bnol i' yi tajbil scye'j.

3
Yi ẍe'n cu'n ẍchibne'wunak yi txant tan tucumule'n yi wi'tzbil k'ejlal

1Ma jalu' na waj yil tz'el atxum tetz yi xtxolbile'j: Tz'ul e'chk c'a'laj tiemp
yi txant tan tucumule'n yi wi'tzbil k'ejlal. 2Na yi e' wunak ẍchik'ak'axk len tu
cyajtza'kl, nin tu chijilon. Ntin chocopon tan xtxumle'n pwok. Chocopon len
tan jiso'n, nin tan pajle'n ca'wl chitaj chitxu'. 3Quil chityoẍin yil bajij jun ba'n
scyetz. Quil cyek ẍchi' Ryos. Quil tz'el chik'ajab te junt. Quil tz'el jun oyintzi'
te chic'u'l. Chocopon len tetz chac'l yol. Quil chixcye' tan makle'n cyajtza'kl
te e'chk takle'n cachi'. Quil chixob tan chibuchle'n, nin tan chibiyle'nwunak.
Chocopon contr te cyakil e'chk takle'n balaj. 4Cob chiyubel sbne' na ẍchic'aye'
quib tan tponse'nyolẍchixo'l junt tx'akajt. Nin tuninl chipok'loj tlen tuquib tu
cyajtza'kl. Scyocse' quib nim tu cyajtza'kl. Squicy'se' chic'u'l te cyetz cyajbil,
nin quil chiban tane'n yi tajbil Ryos. 5Scyocse' quib chi jun yi na xom te tajbil
Ryos, poro tan yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban slajluchaxk yi chiwutz tu'
chiplaj tu'. Ba'n tcu'n quil cxom scye'j jun jilwutz wunaka'tz.

6Chixo'l yi jun jilwutz wunaka'tz at e' yaj yi na cho'c lakak ca'l tan suble'n
cyajtza'kl yi e' kajwutz xna'n, yi cotxcoj e' te yi na kocsaj. Ya'stzun yi jun
jilwutz xna'na'tz yi na po'tij cyajtza'kl tan paj xtxumle'n quil. Pitij che' tan
e'chk cyajbil tu'. 7 Ilenin na quibit e'chk chusu'n, poro qui na pujx yi mero
xe' yi bintzi cya'n. 8Yi e' subul naka'tz e' contr te yi xtxolbil yi bintzinin tetz.
Ni'cu'n chi quitane'n Janes tu Jambres, yi ocnake' tan contri'n te Moisés.* Yi
jun jilwutz wunaka'tz, xubsnakt cyajtza'kl. Qui'c chixac, na qui na chixcye'
tan banle'n tane'n yi chusu'n yi na kocsaj ketz. 9 Poro quil puc'un chiwutz
yi e' yil chixom scye'j, na tz'elepon chitxum cyakil wunak scyetz yi juntlen
cyajtza'kl, chi e' ban e' wunak tentz scye'j yi cob yaja'tz yi e' oc tan contri'n te
Moisés.

Yi wi'tzbil ca'wl yi tak' Pawl tetz Timoteo
10Yi aẍatz Timoteo elnak atxum te yi inchusu'n. Ej nin elnak atxum tetz yi

ẍe'n cu'n wutane'n wetz. Nin elnak atxum tetz yi mbi'tz yi inwutz quen te'j.
* 3:8 Ex 7.11.
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Elnak atxum tetz yi ẍe'n k'uklij inc'u'l. Ej nin elnak atxum tetz yi at impasens
nin yi at lok' ib swuch'. 11 Ej nin elnak atxum tetz yi ja intij q'uixc'uj. Nin
bita'nt awa'nmbi cu'n bajij swe'j yi wicy'ake'n le tnumAntioquía, tu yi tnum
Iconio nin Listra. Wi'nin q'uixc'uj mintij. Poro ja ne'l liwr tan Kajcaw tk'ab
e'chkq'uixc'uja'tz. 12Nabintzinin cyakil yi e' yi xomche' te Cristo Jesús chitije'
q'uixc'uj. 13Ma yi e' mal nak, nin cyakil yi e' subul nak, jale'n atit mas cyetz
quil. Ilenin chocopon tan chisuble'nmas wunak nin ncha'tz e' ẍchisube' quib
squibil quib.

14 Inti aẍ awetz Timoteo, benk awukan ttx'otx' te yi chusu'n yi ja wi't oc le
awi', yi jun chusu'na'tz yi jun cu'n na awocsaj. Na elnak atxum tetz yi ẍe'n
cu'n tane'n chibalajil yi e' yi ocnake' tan achusle'n te yol Kataj. 15 Na juyil
cunin aẍ yi tele'n atxum tetz yi mbi eka'n tan yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen, yi
chin xan nin. Ya'stzun yi xtxolbila'tz yi na ak'on awajtza'kl, nin ya'stzun yi
xtxolbil yi na chajon tzatz yi ẍe'n kaclax. Na skaclaxok tan tu' yi na k'uke'
kac'u'l te Cristo Jesús. 16Na Ryos a'lon cyen cyakil yi tz'iba'nt cyen. I' a'lon
scyetz e' tajtz'ib tan cyaje'n cyen chitz'ibal. Nin na xcon jalu' tan kachusle'n
te yi bintzi. Na xcon tan makle'n kawutz te e'chk takle'n cachi'. Na xcon
tan kanuc'le'n. Nin na xcon tan kuch'eye'n tan kaxome'n te yi tajbil Kataj.
17Nin na xcon scyetz cyakil yi e' yi ate' tk'ab Ryos tan tak'le'n cyajtza'kl nin
tan cyoque'n tetz tz'aknak cu'n bantz chibnol yi e'chk takle'n balaj.

4
1Ma jalu' Timoteo, swutz cu'n Ryos nin swutz cu'n Cristo Jesús ẍchincawunk

nin tzawe'j. Na txant tan tule'n Kajcaw tan ma'le'n yi kajtza'kl cyakil yi o'
yi itz'o' scyuch' cyakil yi e' yi quimnake'. Txant tan tule'n i' chi jun rey, tan
kacawe'n. 2Cha'stzun te, joyaj puntil tan xtxole'n yol Kataj alchok scyetz oril
yi na noj quen puntil tzawutz. Moxwe' yi ẍe'n tan cyocsal yi yol Kataj. Makaj
chiwutz tan qui chibene'n tul il. Ak'aj jun balaj cyajtza'kl. Poro toque'n cu'n
tzawulej yil cẍo'c tan chichusle'n, 3na tzantzaj tlen qui't cyak' ama'l sketz tan
che' kachusul te yi balaj chusu'n, na chocopon tan banle'n yi cyetz cyajbil,
nin ẍchijoye' e' aj chusunl yi ba'n cho'c tan chichusle'n te cyetz cyajbil yi na
cyaj quibit. 4 Jalt cun tu lo' wutz chicoc chitzejbaj tzaj tan tbite'n yi yol yi
bintzi. Ntin chocopon tan tbite'n yi e'chkxtxolbil yi txumij cuntu'. 5 Inti aẍatz,
quiwit. Muc'aj e'chk q'uixc'uj. Nque'n il tan xtxole'n yi xtxolbil yi ba'n na
kaclax ta'n. Banaj bin tane'n yi amunl yi ak'ij tzatz.

6Txant tan tule'n yi k'ejlal tan inquime'n, nin yi quimichil yi sbajok swe'j,
ya'stzun jopbil wi' yi oy yi na wak' tetz Kataj. 7Na ja imbuch wib tan banle'n
tane'n yi inmunl yi ak'ij swetz. Nin ja chinxcye' tan wupone'n tampuj kale
atit wupombil. Na cho'n cu'n mimban chi na chiban e' yaj yi na chipil quib
tan quilol yi na' scyetz e' chixcyek tan cyopone'n chan kale atit cyopombil.
Poro yi in wetz quinin chincyaj nicy'al be', ma na ja nopon tampuj kale atit
wupombil. Quinin mincabej inc'u'l te yi na wocsaj. 8 Tan tu' yi puntil cu'n
wulej wajtza'kl, at inch'iw te jun oy. Na yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz tz'ak'lok
swetz. Nin yi Kajcaw, ya'stzun tz'ak'on tetz yi jun oya'tz swetz, na i' yi mero
balaj pujul xtisya'. Poro nk'e'tz ntin in chincambok te'j, ma na ncha'tz cyakil
yi e' yi nterninnacu' chitzi' tan tule'n chanKajcaw, ẍchicambok te yi junoya'tz.

Yi jakol Pawl pawor tetz Timoteo
9 Joyaj puntil tan awule'n chan tan inxajse'n. 10Na ja chincyaj tilol Demas.

Mas na pek' i' te mebi'l. Cho'n at i' le tnum Tesalónica. Ncha'tz kajwutz
Crescente, ja ben i' le ama'l cwent Galacia. Ma Tito cho'n at i' le ama'l
Dalmacia. 11 Jalt yi kajwutz Lucas at cyen swe'j.
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Ma jalu', banaj pawor tan joyle'n kajwutz Marcos tan tule'n tzone'j tan
wuch'eye'n te tak'unKataj, 12na ten ben inchakol Tíquico le tnumEfeso. 13Yil
cẍa'j tzaj, cy'aj tzaj incẍe'y yi cyaj cyen wa'n le ca'l kajwutz Carpo le tnum
Troas, Ncha'tz na waj e'chk u'j tu e'chk liwr. Poro yi mas tajwe'n tan saje'n
i'tz yi e'chk liwr.

14Ma jalu', or tzawil Alejandro yi txak'ol ch'ich'. Chin cachi' nin banak i'
swe'j. Poro Kataj tz'ak'on tetz yi caws. 15Or tzawil i', na chin contr nin i' te
kachusu'n yi na katzan tan xtxole'n.

16 Ma jalu' i mimban wetz yi in colol wib ẍchiwutz yi e' wi' banl wi' tetz
tnum. Cya'l nin junmmo'c tan wuch'eye'n. Na ja chin cyaj cyen quilol cyakil
e' wamiw. Kataj cu'n cuyun chipaj. 17 Poro ntyoẍ tetz Kajcaw yi ja oc tan
wuch'eye'n. Na i' mmak'on inwalor tan xtx'olche'n xo'l yi balaj stziblal, nin
ja quibit yi e' yi nk'e'tz e' katanum. Na Kajcaw nchincolon tk'ab yi incontr yi
i cunin tuch' balum.* 18 Ej nin ilenin tz'ocopon Kajcaw tan incolche'n jalen
yil nopon kale na cawune't i'. Kak'e' bin kak'ajsbil tetz i' tetz ben k'ej ben sak.
Amén.

Stzajsbil wi' yol
19 Al quen jun yos tetz kajwutz Prisca tu kajwutz Aquila, scyuch' e' najal

Onesíforo. 20Ma Erasto, cho'n cyaje'n cyen Corint. Ma Trófimo cho'n cyaje'n
wa'n Mileto, na yabi'ẍ i'. 21 Joyaj puntil tan awule'n tzone'j yi ntaxk xe'tij
yi k'alaj. Ncha'tz kajwutz Eubulo tu Prudente na cyal nin jun yos tzawetz.
Ncha'tz Lino tu Claudia scyuch' cyakil kajwutz yi ate' tzone'j, na chitzan tan
talche'n nin jun yos tzatz.

22 Timoteo lok xom Kajcaw Jesucristo tzawe'j. Nin tak' tzaj Kataj yi banl i'
tzitibaj icyakil cu'n. Amén.

* 4:17 1 Pe 5.8.
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL TETZ TITO
Yi xe'tzbil yol Pawl

1 I ina'tz, in Pawl. In ẍchakumRyos. In apostl tetz Jesucristo. Yiwetz inmunl
i'tz tan chiquiwse'n yi e' yi txa'ij che't tan Ryos. Nin ncha'tz yi wetz inmunl
i'tz tan xtx'olche'n xo'l yi bintzi scyetz, bantz tele'n mas chitxum tetz yi xe'
yi xtxolbil yi na kocsaj. 2 Ya'stzun na imban bantz chicambal yi itz'ajbil yi
quinin bajsbe'n tetz. Na Kataj Ryos nsukin yi jun itz'ajbila'tz sketz. Ej nin
qui'c nin mu'ẍ la'jil tuch'. 3 Na yi ntaxk cu' xe'tzbil yi wuxtx'otx' suk i' yi
itz'ajbila'tz sketz. Poro jalu' te tiempe'j tzan lajluchaxe'n yi tajbil i' ẍchiwutz
wunak tan yi na tzan xtxole'n scyetz. Nin ncha'tz in, chakij chin tan Ryos, yi
colol ketz, tan xtxole'n yi jun balaj stziblala'tz.

4Yi carte'j i'tz tetz atz Tito, na chi aẍk incy'ajl tane'n na junit na kocsaj. Tak'
tzaj Kataj Ryos tu yi Kajcaw Jesucristo yi colol ketz yi banl tu yi tzatzin paz
tzawibaj.

Yi e' yi ba'n cho'c tetz wi' banl wi'
(1 Ti 3.1)

5 I bin jalu' Tito, ja ẍcyaj cyen wuk'ol le ama'l Cret tan awoque'n tan
chichusle'n yi e' kajwutz te yi chusu'n yi txe'n chijepon tuch'. Nin tan
chibixbaje'n yi e' yi ba'n cho'c tetz wi' banl wi' lakak tnum. Banaj bin tane'n
yi e'chk ca'wl yi cyajnak cyen intxolil tzatz. 6 Ba'n che' abixbaj yi e' yaj yi
qui'c yolbil cyetz, yi e' yi junintzi' quixkel, yi e' yi ate' nin chinitxa' tk'abKataj,
na qui na yub kol che' abixbaj yi e' yaj yi tu na chipa'ca'p tu' chinitxa'. 7Na
chin tajwe'n cunin yi quil jal yolbil tetz junwi' banlwi', yi at sju' tak'unKataj.
Qui'c cu tan cyoque'n yi e' kajwutz yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl; nka
yi e' yi at chimacle'n; nka yi e' yi na oc a' chiwi'; nka yi e' yi chin chigan nin
oyintzi'; nka yi e' yi xkantzaj nink na cyaj. 8 Ma na ba'n che' abixbaj yi e'
kajwutz yi e' ak'ol posar; scyuch' yi e' yi na el chik'ajab scye'j wunak; scyuch'
yi e' yi puntil cu'n chitxumu'n; scyuch' yi e' balaj, yi tz'aknak cu'n e'; scyuch'
yi e' yi qui na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl. 9 Tajwe'n yi cho'n ajlij chic'u'l
te yol Kataj yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j. Tajwe'n yi cho'n ajlij chic'u'l te'j, bantz
chixcyewe'n tan chichusle'n yi e' yi ba'n ate't, nin tan makle'n chiwutz yi e'
yi juntlen chitxumu'n.

10Chin tajwe'n cunin yil chibixe' wi' banl wi' yil chixom te yi xtxolbila'se'j,
na wi'nin pajol ca'wl ate'. Wi'nin e' yi qui'c xtxolbil chijilon. E' cu'n subul
nak. Ej nin yi jun jilwutzwunaka'tz, cho'n na jalmas ẍchixo'l yi e' judiy yi ate'
tajlal cmon creyent. 11Chin tajwe'n cunin tanmakle'n chiwutz, na at na ban
cu'n yi na chixcye' tan chisuble'n jujun najal. Yi cyetz chichusu'n qui'c xac.
Na ntin na chitzan tan xtxole'n tan tu' yi xkantzaj nink na cyaj.

12 Juntlen cyajtza'kl yi e' aj Cret kale atixe't, na je yol talnak jun scyeri cyetz
chinachol: “Yi e'weri intanum, e' cu'n la'j. Chin cachi' nin cyajtza'kl. Chinxo'j
nin e' tan wa'a'n, nin chin cy'aj nin e',” stzun i' ban cyen. 13Bintzi yi talnak i'.
Cha'stzun temakaj chiwutz bantz chixome'n te yi bintzi. 14Naqui na yub kol
chixomkajwutz te e'chk ajtza'kl yi txumij cuntu' cyak'un yi e' judiya'tz yi ate'
tzixo'lwok, na yi cyetz na chitzan tan cyajse'n cyen yi bintzi.

15Na skawutz ketz yi tx'ajij cu'n te kajtza'kl, na el katxum tetz yi qui'c nin
jun takle'n yi xank yil kabajsaj. Nin qui'c nin jun takle'n yi xank yil kamac.
Poro ẍchiwutz yi e' yi nk'e'tz tx'ajij cu'n te cyajtza'kl, yi e' yi qui k'uklij chic'u'l,
qui'c nin jun e'chk takle'n yi nk'e'tz xan ẍchiwutz, na qui na chinachon te'j yi
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ko ba'n na chiban nka qui'. 16Na cyal cyetz yi na cyek ẍchi' Ryos, poro tan
yi e'chk takle'n yi na chiban, na lajluchax yi qui na cyocsaj yi mero xtxolbil.
Chin juntlen nin e' tu cyajtza'kl. Qui'c chixac, na e' len cu'n pajol ca'wl Ryos.

2
Xtx'olche'n xo'l yi balaj chusu'n

1 Inti aẍ Tito yi na cẍo'c tan xtxole'n yol Kataj, tajwe'n yil cxom te yi mero
chusu'n yi qui'c paltil. 2 Alaj scyetz yi e' tijlc'u'lal yi quil tz'oc a' ẍchiwi', ma
na toque'n cu'n sban yi cyajtza'kl tan cyak'ol wunak chik'ej. Nin alaj scyetz
yi puntil cu'n sban chitxumu'n nin yi tajwe'n tan chixome'n te yi chusu'n yi
qui'c paltil. Nin alaj scyetz yi tajwe'n tan chichajol yi at lok' ib scyuch'. Nin
alaj scyetz yi tajwe'n yil jal chipasens tan muc'le'n q'uixc'uj. 3Ma yi e' xna'n
tijlc'u'lal, alaj scyetz yi puntil cu'n cyulej cyajtza'kl. Nin alaj scyetz yi qui tu'
chitzantu' tanẍchaq'ue'nyol, ninquil cyak' quib tankba'ni'n. Ejninalaj scyetz
yi tajwe'n tan chichusul yi e' xna'n yi e' xune't te e'chk balaj xtxolbil. 4 Je
tajwe'n tan cyalol scyetz: “Chin tajwe'n cunin tan ilok'il wutz ichmil scyuch'
e' initxa'. 5Nin chin tajwe'n cunin yi toque'n cu'n sban itajtza'kl. Ej nin chin
tajwe'n cunin tan iq'uicy'lel itib. Ej nin chin tajwe'n cunin yi c'asc'uj tziban
xe ica'l. Nin chin tajwe'n cunin tzichajwok yi ibalajil tu iputzpal. Tajwe'n
cu'n yil cẍo'cwok c'ulutxum jak' ca'wl ichmil.” Ya'stzun tajwe'n tan cyalol yi e'
tijlc'u'lal. Nin kol chiban tane'n yi e' kajwutz xna'na'tz yi xtxolbila'se'j, qui't
tzun tz'el xtx'ix yi balaj stziblal cya'n.

6Ma yi e' xicy, tajwe'n cunin yil tzawal scyetz yi qui tu' chitzantu'. 7Banaj
tane'n yi e'chk takle'n balaj tan chixome'n yi e' xicy te'j. Nin yil cẍo'c tan
chichusle'n te yi mero bintzi, qui na taj xk'e'l. 8 Toque'n cu'n cẍjilon tan qui
jale'n yolbil awetz. Nin ko ya'tz tzaban, chitx'ixwok tzun yi e' acontr.

9 Ma yi e' mas yi ate' jak' ca'wl chipatrón, alaj scyetzak tan cyoque'n
c'ulutxum jak' chica'wl, nin tan cyak'ol tzatzin scyetz. Nin alaj scyetz yi quil
chitzolninyi yol chipatrón. 10Ejninalaj scyetzyiquil chalk'ij scye'j chipatrón,
ma na tajwe'n tan chichajol chic'ulutxumil tu chibalajil. Ko ya'tz chiban
sjalok k'ej yi ẍchusu'n Ryos cya'n.

11Chin tajwe'n cunin tan awalol yi xtxolbila'se'j scyetz, na ja wi't lajluchax
yi banl talma' Ryos skawutz. Nin i'tz yi at rmeril tan chiclaxe'n cyakilwunak.
12Na yi tajbil Ryos i'tz tan cyaje'n cyen kilol cyakil e'chk takle'n yi na el k'ej i'
ta'n; nin tan kaq'uicy'lel kib te e'chk takle'n cachi'; nin tan kachajol kabalajil
ẍchiwutz cyakil wunak; nin yil kek ẍchi' i' te yi tiemp yi ak'ij sketz tzone'j wi
munt. 13 Ej nin te yi na katzan tan banle'n tane'n yi e'chk xtxolbila'se'j, ba'n
tz'oc te kajal yi skacambok te yi balaj tiemp yi at kach'iw te'j. Na yil tz'ul tzaj
yi jun tiempa'tz slajluchaxk yi k'ej yi kaRyosil, tu yi k'ej Cristo Jesús yi colol
ketz. 14Na yi Jesúsa'tz, ya'stzun yi jun yi tak' tib tan kacolpe'n tk'ab kil. Nin ja
ko' xansaj bantz koque'n tk'ab i' tan kabnol tane'n e'chk takle'n balaj.

15 I bin jalu' Tito, txolaj bin cyakil yi xtxolbila'se'j. Joyaj puntil tanmakle'n
chiwutz yi e' kajwutz. Quil cxob tan chimakle'n te e'chk takle'n cachi', na
ak'ijt ca'wl tan Ryos tak'ab. Ej nin eli'ch len bin ak'ej cya'n.

3
Tan tu' banl Ryos na jal kabalajil

1Ncha'tz tajwe'n tan ana'wsal scyetz yi e' creyent tan cyoque'n c'ulutxum
jak' ca'wl yi gobierum, scyuch' yi e' ajcaw tetz tnum. Na tajwe'n yi list e'
tan chibnol yi e'chk takle'n balaj yil tz'alchij scyetz. 2 Ncha'tz tajwe'n tan
ana'wsal scyetz yi qui na yub kol cho'c tan telse'n k'ej jun, nka tan oyintzi',
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ma na tajwe'n tan xcone'n putzpuj yol cya'n. Ej nin tajwe'n tan chichajol
chic'ulutxumil ẍchiwutz cyakil wunak.

3 Nin tajwe'n tan ana'wsal scyetz tan chibnol yi e'chk xtxolbila'se'j. Na
ncha'tz o', o' len cu'n yab tenẍchan. O' pajol ca'wl. Subij cho't. Ato' jak'
ca'wl tajbil kawankil tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'. Chin cachi' nin o'.
Ilenin ja el cyen kalma' te e'chk takle'n. Chin juntlen nin o', cha'stzun te ja
chi'ch chic'u'l wunak ske'j. Nin ncha'tz o' ja chi'ch kac'u'l scye'j. 4 Poro yi
lajluchaxe'n yi at banl talma' Ryos ske'j, yi colpinl ketz, nin yi tele'n katxum
tetz yi na pek' i' scye'j cyakil jilwutz wunak, ja ke'l tzaj tcy'al tk'ab yi jun yab
ajtza'kla'tz. 5Quinin nkacolpij tan e'chk takle'n balaj yi nkaban cyen. Ma na
jalen cu'n yi mme'l k'ajab Ryos ske'j, ja tx'ajxij yi kil nin ja cuy kapaj. Nin tan
yi porer yi Espíritu Sant ja ko' xansaj, nin ja ko'c tetz ac'aj wunak. 6Nin tan
tu' yi mbi banak Kajcaw Jesucristo yi colol ketz ja saj ẍchakol yi Espíritu Sant
ske'j. 7 Ja bin ko'c balaj tan tu' banl talma' i'. Ej nin jalu' at te kajal yi sketzaj
yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz, yi suki'nt ta'n sketz.

8Yi xtxolbila'se'j yi na wal nin tzatz, i'tz yi mero bintzi. Ilenin txolaj, bantz
cyoque'n yi e' yi ja wi't cyocsaj tan banle'n e'chk pawor tu e'chk takle'n balaj
scyetz wunak. Yi chusu'ne'j chumbalaj nin. Ej nin na ak'on ba'n scyetz
wunak. 9 Il cyen yi e'chkwak' ib te yi e'chk takle'n yi qui'c xe'. Il cyen yi e'chk
wak' ib te chicstumbr kamamkate' tu yi e'chk chica'wl yi txumij cuntu' cya'n,
na qui'c na tak' sketz.

10Ko at jun yaj yi na tzan tan xite'n yi cmon, ba'n cẍben cob nka ox tir tan
makle'n wutz nin tan xtx'olche'n xo'l yi puntil tetz. Poro ko quil sc'ul, ba'n
tzalajlen.* 11Na jawi't je txalpuj tajtza'kl. Nin i' te'n nin i' na tzan tan juchle'n
til.

Ak'ij ca'wl tetz Tito
12 I bin jalu' Tito, yil tzinchak nin kajwutz Artémas nka Tíquico tzawe'j,

ba'n tzawojkel tzaj tan awopone'n le tnum Nicópolis, na ja wi't intxum
yi ya'stzun tz'icy'pone't yi k'alaj wa'n. 13 Ch'eywe' nin kajwutz Zenas yi
abogado tu kajwutz Apolos te chipyaj. 14Ej nin alaj scyetz cyakil kajwutz tan
chibnol e'chk balaj pawor. Tajwe'n cu'n tan chibnol yi e'chk pawora'tz tan
chiwutzine'n swutz Kataj.

Stzajsbil wi' yol
15 Cyakil yi e' kajwutz yi ate' tzone'j na cyal nin jun yos tzawetz. Ncha'tz

aẍ al cyen jun yos scyetz cyakil yi e' kajwutz yi ate' le ama'la'tz na na chipek'
ske'j tan tu' yi junit o' scyuch' tk'ab Cristo. Tak' tzaj bin Kataj banl tzawibaj
scyuch' cyakil kajwutza'tz yi atiẍ ẍchixo'l. Amén.

* 3:10 At junt traducción tetz yi griego yi na tal: “Ba'n tcu'n tzawil cyen nin quil tzatz'ak mas tiemp
tan wak' ib tuch'.”
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YI CART YI BEN STZ'IBAL PAWL TETZ
FILEMÓN

Xe'tzbil yol Pawl
1 I ina'tz in Pawl. Atin pres tan paj yi xomchin te ẍchusu'nCristo. At kajwutz

Timoteo swe'j, nin na chintzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tzatz Filemón, na aẍ
jun tan kuch'eye'n te tak'un Kataj. 2 Yi carte'j i'tz tetz itetz scyuch' yi e' mas
kajwutz yi na chicham quib xe aca'l. Ncha'tz cyetz kajwutz Apia, tu Arquipo,
yi cyak'o'nt quib tan chixcone'n tetz Kataj chi kutane'n ketz. 3Tak' tzaj Kataj
Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi banl tu tzatzin paz tzitibaj.

Yi ẍe'n cu'n k'uklij c'u'l Filemón
4 I bin jalu' wajwutz Filemón, cyakil tir yi na no'c tan nachle'n Kataj na

cẍintyoẍij tetz i'. 5Na ja ul atziblal tzone'j yi ẍe'n cu'n k'uklij ac'u'l te Kajcaw
Jesús, nin yi ẍe'n cu'n na cẍpek' te'j. Nin ja kubit yi ẍe'n cu'n na cẍpek' scye'j
cyakil yi e' yi ate' tk'abRyos. 6Ninna che' intyoẍij yi e' yi ja cyocsaj yol Kajcaw
Jesús tan tu' yi quilol yi nternin k'uklij arac'u'l te i'. Nin na inc'uch tetz Kataj
tan tele'n chitxum tetz cyakil yi e'chk takle'n balaj yi ba'n cyetzaj tan tu' yi
ate' tk'ab Cristo Jesús. 7 Ej nin yi na wit atziblal yi at wi'nin lok' ib tzawuch',
mas tcunin na quiwix inc'u'l, nin wi'nin na chintzatzin tzawe'j, na tan yi jun
lok' iba'tz ja cxcye' tan tak'le'n jun tzatzin scyetz yi e' mas kajwutz.

Yi tabnal Pawl Onésimo tetz Filemón
8At rmeril tan incawune'n tzawe'j na kajwutz kib tk'ab Cristo. 9 Poro quil

tzimban, ma na ntin tzinjake' jun pawor tzatz. Sak tzawutz Filemón yi ja
chintijin nin atin xetze' tan tu' yi na chinxom te Cristo. 10 Cha'stzun te na
waj tzinjak jun pawor tzatz. Na klo' waj yil tzaban jun pawor tetz Onésimo,*
na chi i'-k jun incy'ajl tane'n tk'ab Cristo, na ja tocsaj i' yol Kataj swe'j tzone'j
xetze'.

11 Poro qui'c xac i' tzawutz yi at tzaj i' tan mosi'n tzawuch', na nin el ojk.
Poro yi jalu' at xac i' sketz. Na at xac i' tzawetz nin at xac i' swetz. 12Cha'stzun
te na chintzan tan ẍchakle'n nin junt tir tzawe'j. Ak'aj bin ama'l tetz, chi ik
i ina'tz yi i'. 13 Yi wetz wajbil, i klo' tan cyaje'n cyen Onésimo tzone'j tan
wuch'eye'n. Ja klo' cyaj i' tetz axel, na tzinwutz wetz na lo cẍpek' tan awule'n
tan wuch'eye'n tzone'j xetze', na na el atxum tetz yi atin xetze' tan tu' yi
xomchin te Cristo. 14Poroqui nawaj yil tzincawcu'nwib te'j,manamasba'n
tcu'n jalen cu'n ẍcawun te'j, na qui na waj yi puers tu' yil tzaban jun pawor
swetz,mana tajwe'n yi tetz cu'n awalma'. 15 Ja stz'ak tib i' cobox k'ej tzawutz,
poro yi jalu', tz'a'tok tzawe'j tetz cyakil tiemp. Yi at tzaj tzawe'j sajle'n, pres i'
tzawuch', 16poro yi jalu' mas ba'n tcu'n, na at lok' ib tzixo'l nin ititz'un itzicy
itib tuch' tk'ab Kajcaw Jesucristo.
Yi in wetz, wi'nin na chimpek' te'j, poro yi aẍatz,mas tcu'n lo' cẍpek'ok te'j

jalu', na nk'e'tz ntin tz'ocopon tetz jun balaj amos, ma na itajwutz itib tuch'.
17 Chinch wetz Filemón na cẍpek' swe'j. Cha'stzun te ak'aj ama'l tetz

Onésimo yil tz'opon, chi ik ina'tz yi i'. 18Ko at jun til yi juchnak, ba'n tzinchoj.
Nin ncha'tz, ko at xtx'ok'be'n tzatz, ba'n tzinchoj. Jun cu'n nelepon cu'n te
inyol. 19Na i ina'tz in Pawl. Nin tan weri ink'ab na chintzan tan stz'ibe'n nin
yi yole'j.

* 1:10 Yi bi' Onésimo, na elepont “at xac”.
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Poroncha'tz aẍ jun c'olojwitz'un, ulk tx'akx tac'u'l yi at jun chin atx'ok'be'n
swetz, na tan tu' in awoque'n tk'ab Kataj. 20Nin kajwutz kib tk'ab Kajcaw.
Cha'stzun te banaj yi jun chin pawora'tz swetz tan intzatzine'n.

21K'uklij inc'u'l tzawe'j yi tzabne' tane'n yi junpawora'tz yi na chintzan tan
jakle'n tzatz. Ej nin at inch'iw te'j yi cẍocopon tan banle'nmas pawor swutz yi
na chintzan tan c'uche'n tzatz.

22 Ej nin at junt pawor yi na waj tzinc'uch tzatz. Na klo' waj yil tzajoy jun
ama'l kalel na'te't yil nopon, na tzinwutz wetz, tan tu' yi na cxtzanwok tan
nachle'n Kataj swibaj, at inch'iw tan wopone'n tan ixajse'n.

Wi'tzbil yol Pawl tetz Filemón
23At kajwutz Epafras swe'j tzone'j xetze' tan tu' yi xomij te Cristo. Na tzan

i' tan talche'n jun yos tzawetz. 24Ncha'tz at coboxt kajwutz yi na chitzan tan
wuch'eye'n, i'tz yi kajwutz Marcos, tu kajwutz Aristarco, tu kajwutz Demas
nin Lucas.

25Tak' tzaj Kajcaw Jesucristo yi banl tzitibajwok. Amén.



Hebreos 1:1 1079 Hebreos 1:11

YI CART YI OPONẌCHIK'AB YI E' HEBREO
Ja jilon Ryos sketz poro ja xcon yi tetz Cy'ajl ta'n

1Wi'nin tir jilon Kataj Ryos scyetz yi e' kamamkate' tentz. Ninwi'nin e'chk
puntil xcon ta'n scyetz yi e' elsanl stzi' i' tan cyalol yi tetz tajbil scyetz yi e'
kamam kate'a'tz. 2 Poro te yi tiemp yi ato' tul jalu' ja xcon yi tetz Cy'ajl ta'n
tan tlol yi tetz tajbil sketz. Yi Cy'ajola'tz bixba'nt ta'n tan tetzal cyakil e'chk
takle'n, na i' txumul tetz cyakil yi e'chk takle'n yi ja wi't bajij tu yi txe'n bajij.
3Ej nin tan i', na lajluchaxe't yi pak'puchal tu yi k'ej Ryos. Na ite'n nin i' Ryos,
na i yi porer yi tetz yol xicyol tetz cyakil e'chk takle'n yi at. Nin yi xcyewe'n
i' tan stzajse'n yi kil ja c'ole' le sbal kawutzile'n Kataj Ryos yi at tzi'n tcya'j.
Cho'n c'olchij i' jalu' le sbal Ryos.

Atmas k'ej yi Cy'ajl Ryos ẍchiwutz yi e' ángel
4Ej nin ncha'tz ja jal mas k'ej i' ẍchiwutz yi e' ángel, na ja tak' Ryosmas k'ej i'

swutz yi chik'ej yi e' ángel. Ej nin ncha'tz yi tetz bi' at mas k'ej swutz chibi' yi
e' ángel.* 5Na qui'c nin jun tir yi jajk tal Ryos tetz jun ángel:
“Aẍ jun c'oloj inCy'ajl, jalu' nno'c tetz ataj.”†
Ej nin ncha'tz qui'c nin jun tir yi jajk tal Ryos yi xtxolbile'j tetz jun ángel:
“Nocopon tetz ataj nin yi aẍatz cẍocopon tetz incy'ajl.”‡
6Ej nin yi txant tan saje'n ẍchakol yi tetz Cy'ajl tzone'jwuxtx'otx', yi jun yi cya'l
na opon tan stz'amle'n yi tetz k'ej, je yol Ryose'j tetz:
“Tajwe'n tan cyoque'n yi e' ángel tan ac'u'laje'n.”§
7Poro apart yol tal i' scyetz yi e' ángel:
“Yi e' weri inángel,
chin lajke'l nin na chixon,
chi na xon cyek'ek'.
Nin ni'cu'n e' tu tak' k'ak',
yi na je' lit'p.”*
8 Poro apart yi yol yi nxcon tan Ryos tan talche'n yi ẍe'n tane'n yi tetz Cy'ajl.
Je yol i'e'j:
“I ilu'a'tz ilu' Ryos.
Nin tetz ben k'ej ben sak,
quil tz'el yi ca'wl yi at tk'abu',
na chin tz'aknak cuninu',
ninmpe nin sk'il na cawunu'.
9Wi'nin na pek'u' tan banle'n
yi e'chk takle'n balaj.
Nin qui na pek'u'
tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'.
Cha'stzun te ja tak' yi Ryosilu'
mas tzatzin paz teru'
ẍchiwutz yi e' mas tuch'u'.”†
10Ncha'tz at jun xtxolbil yi alijt cyen:
“Wajcaw, ilu' cu'san yi wuxtx'otx' tentz.
Nin ilu' bnol tetz yi tcya'j.
11Yi e'chk takle'na'tze'j sotzok tera'tz,

* 1:4 Yi yol ángel na elepont, e' tu' “xchakum i'. † 1:5 Sal 2.7. ‡ 1:5 2 S 7.14; 1 Co 17.13. § 1:6
Dt 32.43. * 1:7 Sal 104.4. † 1:9 Sal 45.6-7.
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poro yi ilu' teru' quil sotzu'.
Tz'a'toku' tetz ben k'ej ben sak.
Sbu'yink yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j
chi na bu'yin jun be'ch ketz.
12Na yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j,
ni'cu'n tu jun be'chok yi na el te pe'm.
Chelepon cye'tz te pe'm.
Nin sbnixok ac'aj tcya'j tu ac'aj wuxtx'otx'.
Poro yi ilu' teru', iẍnin atu'-tz.
Qui'c quimbilu' tetz ben k'ej ben sak.”‡
13Ncha'tz, qui'c jun tir yi jajk tal Ryos tetz jun ángel:
“C'olchin cu'n le insbal jalen cu'n cho'c e' acontr wa'n jak' awukan.”§
14Mayi e' ángel ¿mbi eka'n cya'n? E' ẍchakumRyos, e' che'w cyek'ek' tu'. Chakij
che' tanRyos tan kuch'eye'n yi o' ketz yi at kach'iw tan kacambal yi kutz'ajbil.

2
Kaxajsi'ch len kib te yi xtxolbil yi na kocsaj

1 I bin jalu' ja kil yi at mas k'ej yi Cy'ajol. Cha'stzun te tajwe'n yil ko'c il
tan xtxumle'n yi e'chk xtxolbil yi ja wi't kubit bantz quil kaxajslen kib te yi
na kocsaj. 2 Elnak katxum tetz yi at k'ej yi e'chk ca'wl yi cyalnak yi e' ángel
tentz. Nin elnak katxum tetz yi ak'lij chicaws cyakil yi e', yi qui e' xom te
e'chk ca'wla'tz. 3 Ko ak'lij chicaws yi e' wunaka'tz tentz, ¿ẍe'n tzun ke'l ketz
swutz yi ketz kacaws? Ko quil ko'c il tan ketzaj yi jun colbil ibaj yi chumbalaj
nin, tz'ak'lokkacaws, nawutzile'n cu'nKajcawocnak tanxtxole'n. Ninyi e' yi
quibit yi tetz yol ja el chitxum tetz yi at k'ej. Nin baj chitxolil yi puntil sketz.
4 Ej nin ja lajluchax skawutz yi at k'ej yi jun chusu'na'tz, na wutzile'n cu'n
Kataj Ryos na tzan tan ẍchajle'n yi i'tz yi bintzi tan yi e'chk jilwutz milawr yi
na bnix ta'n. Nin ncha'tz na tzan tan ẍchajle'n sketz yi i'tz yi bintzi tan yi e'chk
jilwutz ajtza'kl yi na tak' i' tan porer yi Espíritu Sant scyetzak yi e' kale na
tajwit i' ltak'wit.

Kitz'un kutzicy kib tu Jesús
5Ncha'tz quil tak' Ryos chik'ej yi e' ángel tan cyoque'n tan cawu'n squibaj yi

e' wunak yi ẍchinajank tul yi ac'aj wuxtx'otx' yi sbnixok ta'n tzantzaj, yi ilenin
nawal xtxolbil scyeru'. 6Quil tak' ama'l scyetz e' ángel tan cawu'n na tz'iba'nt
cyen jun xtxolbil yi na tal:
“¿Mbi kaxac yi o' wunak swutzu' Ta'?
¿Mbi tzuntz yi na ok'u' ske'j?
Na yi o' ketz qui'c eka'n ka'n.
Nin tx'aklij quimichil skawutz.
¿Mbi tzuntz yi ato' tetz tajalu'?
7Bintzi, at mas chik'ej yi e' ángel skawutz ketz,
poro tetz cobox ntzi' tiemp,
na ja wi't tak'u' ketz kak'ej.
Nin at ca'wl tkak'ab,
tan kacawune'n tib cyakil yi banij tanu'.
8At cyakil jak' kukan.”*
Yi na elepont yi xtxolbila'se'j yi na tal, yi at cyakil jak' kukan, i'tz yi kocopon
tan chicawe'n cyakil yi bnixnak tan Ryos. Poro txe'n el cu'n te'j yi xtxol-
bila'se'j na na kil yi txe'n cho'c cyakil jak' kaca'wl.

‡ 1:12 Sal 102.25-27. § 1:13 Sal 110.1. * 2:8 Sal 8.4-6.
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9Poroatkach'iw te'j tan tu' yinakil yi ẍe'n cu'n jale'nk'ej Jesús. Bintzi jalnak
mas chik'ej yi e' ángel swutz i', poro tetz cobox ntzi' tiemp, bantz quime'n i'
tetz kaxel yi o' wunak. Ya'stzun bajij te i' bantz lajluchaxe'n yi banl talma'
Ryos ske'j. Ej nin tan yi q'uixc'uj yi tijnak i' ja jal mas tetz k'ej.

10Ba'n mban Ryos, yi jun yi bnol tetz cyakil e'chk takle'n nin yi taw cyakil,
yi cwe'n xtxumul yi tajwe'n tan tijol Jesús q'uixc'uj. Na tan yi q'uixc'uja'tz yi
tijnak jaoc tetz tz'aknakcu'nnin jaxcye' tanchicolpe'nwi'ninwunak, nin tan
cyoponse'n tcya'j. 11 Junit Kataj tu yi juna'tz yi oc tan katxa'le'n tan kaxcone'n
tetz. Cha'stzun te, tetz cu'n talma' na tal i' “Witz'un” sketz, na junit Kataj tuch'.
Kitz'un kutzicy kib tuch'. 12Na ya'stzun tz'iba'nt cyen:
“Ta', swale' yi stziblalu' scyetz e' witz'un.
Chimbitzink ẍchiwutz cyakil yi e' nim juy,
tan tak'le'n ink'ajsbil swutzu'.”†
13Ncha'tz alijt cyen ta'n:
“Yi in wetz cho'n k'uklij inc'u'l te Ryos.”
Ej nin at junt tir yi tal:
“Atin ẍchixo'l yi e' me'l cy'ajlu' Ta', yi ja che' tak'u' swetz.”‡

14 I bin jalu' yi o'me'l cy'ajl Ryos, o' len cu'nwunak, at lenkawankil. Ncha'tz
nin ban i' tetz. Tocsaj tib tetz wunak, nin ja jal wankil, bantz quime'n tetz
kaxel. Nin yi quime'n i' ja xcye' tan xite'n yi porer Bayba'n, yi taw quimichil.
15Sajle'nix tunintz ilenin na kaxob tetz yi quimichil yi tx'aklij skawutz. Poro
yi toque'n i' tetzwunak ja xcye' tankelse'n liwr tk'abyi junxo'wa'tz yi at sketz
sajle'n tunintz. 16Tech cu'n tib yi quinin oc il i' tan quich'eye'n yi e' ángel,ma
na tankuch'eye'n ketz yi o' xonlAbraham. 17Chin tajwe'n cunin toque'n i' chi
kutane'n ketz, yi o' titz'un, bantz xcone'n i' tetz wi'tz kapale'il swutz Ryos. Ej
nin i' yi kapale'il yi na el k'ajab ske'j, nin i' yi kapale'il yi na el cu'n te yi munl
yi ak'ij tetz, na ja cuyyi ketz kapaj. 18Chumbalaj nin i' na list i' tanquich'eye'n
yi e' yi ate' tul pilbil cyetz, na icy'nakpon yi pilbil tetz ta'n.

3
Atmas k'ej Jesús swutzMoisés

1 I bin jalu' e'u' herman, yi e'u' yi xansa'n che'tu', yi e'u' yi txa'ij che'tu' tan
Ryos, cho'ku' il tanxtxumle'nyi ẍe'n tane'nCristo Jesúsyi junyiRyosnchakon
tzaj tan xcone'n tetz wi'tz kapale'il. 2Elnak k'ab i' te yi munl yi ak'ij tzaj tetz
tan Ryos, chi banakMoisés yi el k'ab te yi munl yi ak'ij tetz. 3Poro at mas k'ej
Jesús swutz Moisés. Na ni'cu'n Jesús chi jun bnol ca'l, na at mas k'ej jun bnol
ca'l swutz yi ca'l yi na bnix ta'n. 4Nin elnak katxum tetz yi qui'c nin jun ca'l
yi ẍchuc na bnix, ma na at jun yi na bnon. Cha'stzun te at mas k'ej Ryos na i'
bnon cyakil yi e'chk takle'n yi at. 5YiMoisés el k'ab te yimunl yi ak'lij tetz tan
Ryos. Poro mos tu' i' tane'n tan chijutz'e'n yi e' me'l cy'ajl Ryos tentz, nin tan
talche'n scyetz yi mbi cu'n sbajok tzantzaj. 6 Poro yi Cristo nk'e'tz mos tu' i',
ma na i' Cy'ajol. Nin ncha'tz el k'ab i' te yi tetz munl yi ak'lij tetz, na yi munl
i' i'tz tan kajutz'e'n yi o' ketz yi o' me'l cy'ajl Ryos. Ko cho'n k'uklij kac'u'l te'j,
chin tajwe'n cunin yi tzatzi'n cu'n lkaxom te i', jalen cu'n yil kacambaj yi ajlij
kac'u'l te'j. Poro ko na kacabej kac'u'l te i', nk'e'tz o' me'l cy'ajl i'.

At ujle'n tetz ketz, yi o' yi ato' tk'ab Ryos
7Na ya'stzun alijt cyen tak'un yi Espíritu Sant, tul yi tu'j Kataj. Je xtxolbile'j:

“Ko na cxtzanwok tan tbite'n yi yol Kataj Ryos,
banwok bin tane'n.
8Nin quil tze'tzax itajtza'kl,
† 2:12 Sal 22.22. ‡ 2:13 Is 8.17-18.
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chi banake' yi e' imam ite' yi ate' tzaj le ama'l tz'inunin tu'.
Na ocnake' tan contri'n swe'j.
9Wech ilenin quil yi e'chkmilawr
yi bnix wa'n tul yi ca'wnak yob
yi e' xon tul yi jun ama'la'tz.
10Quil e'chkmilawra'tz poro tze'tzax cyajtza'kl.
Cha'stzun te ẍchi'che'n inc'u'l scye'j, nintzun waltz:
‘Yi e' wunake'j, tx'akxnake' tu cyajtza'kl.
Qui na cyaj chixom te wetz wajbil.’
11Cha'stzun ẍchi'che'n inc'u'l scye'j,
nin bixe'-tz wa'n yi jun cu'n qui'c rmeril
tan cyocompone'n tan ujle'n tzinxlaj,”*
stzun Ryos banak cyen.

12Or bin quilu' e'u' wajwutz, na at jun ajtza'kl yi na xcye' tan kajatxle'n len
tk'ab yi kaRyosil yi itz' nin tetz. I'tz yi ko qui na kocsaj cunin yi yol i'. 13Quil
chixomu' te junajtza'kla'tz,manachiquiwsajquibu' squibil quibu', bantzqui
pakxe'n jun ẍchixo'lu'. Na na po'tij kajtza'kl tan tu' yi na kak' ama'l tetz yi jun
ajtza'kla'tz. Quil chich'iwu' jalen le junt eklok tan chiquiwsal quibu', ma na
chiquiwsaj quibu' squibil quibu' tul ite'n nin k'eja'tz yi na quilu' yi at tajwe'n
scyeru'. 14 Na skajatxe' kib tu Cristo ko quil ko'c il tan k'ukewe'n kac'u'l te
Ryos sbne' opon tunintz. Tajwe'n yil k'uke' kac'u'l te'j chi yi koque'n cunin
tk'ab i'.

15Ej nin at quiwel inyole'j, na ya'stzun yi tz'iba'nt cyen:
“Ko na cxtzanwok tan tbite'n yi yol Kataj Ryos,
banwok bin tane'n.
Quil tze'tzax itajtza'kl,
chi banake' yi e' kamam kate',
yi ocnake' tan contri'n te'j Ryos,”†
chij yi tz'iba'nt cyen.
16 ¿Poro na' scyetz e' yi e'a'tz yi quibitnak yol i', nin pontzaj je'n chitx'ixpul
cyajtza'kl? I'tz yi e' yi e' el tzaj tcy'al Moisés le tnum Egipto. 17Ej nin ya'stzun
yi e'a'tz yi tc'u'l ca'wnak yob ala' tir chi'ch c'u'l Ryos scye'j. Ej nin ite'n nin
e'a'tz yi quimnake' le ama'l tz'inunin tu' tan paj yi chijuchul quil. 18 Ej nin
ite'n nin e'a's yi jun cu'n bixe' tan Ryos tan qui cyocompone'n tan ujle'n le jun
ama'la'tz yi suki'nt ta'n, tan paj yi e' cu'n pajol ca'wl.

19Ma jalu', yi na elepont cyakil e'chk xtxolbila'se'j i'tz: Quinin e' ocopon tul
yi jun ama'la'tz tan paj yi quinin cyocsaj cunin yi yol Ryos yi alijt scyetz.

4
1 I bin jalu' e'u' wajwutz, alijt tan Ryos yi at rmeril tan kocompone'n tan

ujle'n xlaj i'. Poro or quilu', na lastum yi kol jal cobox ẍchixo'lu' yi quil tz'ak'lij
ama'l scyetz tan cyocompone'n le jun ama'la'tz. 2 Na yi e' wunaka'tz tentz,
quibit yibalaj stziblal, chinakubit ketz jalu'. Poroqui'cntak' scyetznaquinin
k'uke' chic'u'l te'j. 3 Poro yi o' ketz yi ja wi't k'uke' kac'u'l te yi yol Ryos, at
kopombil tan ujle'n te i'. Na jun cu'n at jun ujle'n yi na ch'iwan tetz ketz, na
ya'stzun na elepont yi e'chk xtxolbil yi katxume' jalcu'n. Na je jun xtxolbile'j
yi alijt cyen tan Ryos:
“Cha'stzun ẍchi'che'n inc'u'l scye'j,
nin bixe' wa'n yi jun cu'n qui'c rmeril
tan cyocompone'n tan ujle'n tzinxlaj.”*

* 3:11 Sal 95.7-11. † 3:15 Sal 95.7-8. * 4:3 Sal 95.11.
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Poro yi tlol Ryos yi yola'se'j nsken bnix yi tetz tak'un, na yi bnixe'n yi
wuxtx'otx' ta'n, ujewe'n nin ban i'-tz. 4 Poro at junt xtxolbil yi alijt cyen, yi
mbi cu'n banak Ryos le juki'n k'ej. Je xtxolbile'j:
“Le juki'n k'ej xcyewe't Kataj Ryos te cyakil yi tak'un.
Nin ujewe'n nin ban i'-tz.”†
5Ej nin at junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Ja bixe' wa'n, yi qui'c rmeril tan cyocompone'n tan ujle'n tzinxlaj.”‡

6 Cha'stzun te quinin chicambaj yi e' kamam kate' yi jun ujle'na'tz. Na,
quibitnak yi balaj stziblal yi at junujle'n, poro quinin cyocsaj tanpaj stze'tzal
yi cyalma'. Poro yi jun ujle'na'tz ilenin na ch'iwan tetz ketz. 7 Na yi tele'n
tiemp na'wsajt Ryos yi jun ujle'na'tz tetz Luwiy. Nin je yol i'e'j yi oc juclul le
wi' Luwiy:
“Ko na cxtzanwok tan tbite'n yi yol Kataj Ryos,
banwok bin tane'n.
Nin quil tze'tzax itajtza'kl.”§

8 Cha'stzun te, quil cho'cu' tan xtxumle'n yi ya'tzk yi ujle'n yi talnak Ryos
yi cyopone'n yi e' aj Israel tan Josué Canaán. Na yi i'tzk yi ujle'na'tz, qui't klo'
ntal Ryos junt tir tetz Luwiy pontzaj tlen.

9 Poro tan cyakil yi xtxolbila'se'j na elepont yi jun cu'n at kach'iw te jun
ujle'n, yi o' yi o' tanum Ryos. 10 Na cyakil yi e' yi na chocopon xlaj Ryos
tan ujle'n, ja tzun wi't chuje'-tz chi banak i' tetz, yi xcyewe'n te tak'un.
11 Cha'stzun te tajwe'n cunin tan kabnol puers kib tan kacambal yi jun
ujle'na'tz. Na lastum kol kaxom te cyajtza'kl yi e' yi e' ocnake' tan pajle'n yi
ca'wl Ryos tentz.

12 Na yi yol Kataj Ryos itz' tera'tz, nin at porer. Nin ncha'tz mas tcu'n
juyuchil swutz jun spar yi cabil len atit wi', na na xcye' tan tilwe'n yi mbi
na icy' tkac'u'l. Qui'c jun e'chk takle'n yi qui'k na lajluchax ta'n. 13Na ilij tan
Kataj Ryos yi ẍe'n kutane'n cyakil yi o' yi bnixnako' ta'n. Qui'c jun yi nink
xcye' tan tewe'n yi mbi na icy' tc'u'l, na ni'cu'ntz chi tx'anlcho' cuntu'k cyakil
yi o' yi bnixnako' ta'n. Na qui'c jun ajtza'kl yi qui'k na el xtxum tetz. Qui'c nin
jun takle'n yi na icy' tkac'u'l yi qui'k na til. Nin tajwe'n yil kopon len swutz i'
tan talche'n yi mbi cu'n mbaj kabnol.

Jesús ya'stzun yi wi'tz kapale'il
14 Poro Jesús, yi Cy'ajl Ryos, ya'stzun yi wi'tz kapale'il, nin ja wi't ocopon

swutz Kataj Ryos. Cha'stzun te kajatxi'ch len kib te yi na kocsaj. 15Wi'nin
na el k'ajab i' ske'j, na elnak xtxum tetz yi ketz kaplojil. Na yi tulake'n i'
tzone'j wuxtx'otx', jal wi'nin pilbil tetz yi ẍe'nk tan xubse'n. Nin qui'c nin jun
pilbil ketz yi na ul skawutz yi qui'kmicy'pon ta'n, poro quinin xubsij tan paj.
Cha'stzun te na el k'ajab ske'j. 16Qui tzunk kacabej kac'u'l tan kocompone'n
kale c'olche't yi ketz kapale'il yi wi'nin na pek' ske'j. Na ba'n kajak cyakil
cuybil kapaj tetz. Nin ko at tajwe'n sketz ba'n kajak yi ẍch'eybil ketz tetz. Na
list i' tan kuch'eye'n tan tu' yi wi'nin na el k'ajab ske'j.

5
1 I bin jalu' katxume' junt xtxolbil. Cyakil yi e' wi'tz pale' yi na chixcon

scyetz wunak, bixba'nche' tan telse'n chitzi' yi e' chitanum swutz Ryos, nin
tan toye'n e'chk chitx'ixwatz tu e'chk cyoy. Ya'stzun na chiban tan stzajse'n
yi quil. 2 Ej nin tan tu' yi e' tu' wunak yi e' pale'a'tz na chixubsij. Ncha'tz na
quil yi q'uixbel yi e'chk pilbil cyetz yi e' mas wunak. Ej nin tan tu' yi na quil
yi q'uixbela'tz, na jal chipasens scye'j yi e' yi na chijuch quil, tan paj yi txe'n
† 4:4 Gn 2.2. ‡ 4:5 Sal 95.11. § 4:7 Sal 95 7-8.
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el chitxum te yi tajbil Ryos. Nin na jal chipasens scye'j yi e' yi elnake' tu' yab.
Na ncha'tz e', e' tu' wunak nin at na ban cu'nt na chixubsij cyetz. 3Cha'stzun
te tajwe'n tan cyoyil yi cyetz chitx'ixwatz tan stzajse'n yi cyetz quil, chi na
chiban tan toye'n chitx'ixwatz yi e' mas wunak.

4 Poro qui'c rmeril yi nink tz'oc jun yaj tetz wi'tz pale' tan tu' yi ya'tz tetz
tajbil. Ma na tajwe'n yi txa'ijt tan Ryos, chi banak Ryos te Aarón. 5Nin ya'tz
tulej Ryos yi Cristo. Nk'e'tz ẍchuc i' bixbal tib tan toque'n tetz wi'tz kapale'il
ma na Ryos bixban i' te yi jun munla'tz yi wi'nin k'ej. Na je yol Ryos yi
talnake'j:
“Aẍ jun c'oloj inCy'ajl, jalu' nno'c tetz ataj.”*
6Ncha'tz at junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Yi aẍ awetz, aẍ pale' tetz ben k'ej ben sak.
Ni'cu'n amunl chi yi munl Melquisedec,”
chij Ryos bantz tetz.†

7Ncha'tz yi at tzaj Cristo tzone'j wuxtx'otx', cu' wutz swutz Ryos tan jakle'n
yi ẍch'eybil tetz. Nin yi toque'n i' tan nachle'n Kataj, nternin tok'lej i', nin chin
tja'j nin i' ban tan yol tan c'u'che'n yi ẍch'eybil tetz, tetz Ryos. Xcye' klo' Ryos
tan colche'n i' tk'ab quimichil yi ya'tzk tajbil, poro qui'. Tbit Ryos yi stzi' yi
kul tan tu' yi tocsaj tib juy, nin tan tu' yi tekal i' ẍchi' Ryos. 8Nin tan tu' yi tij
i' q'uixc'uj, a'w teke'n ẍchi' Ryos ta'n, wech Cy'ajl Ryos i'. 9 Ej nin yi nsken oc
i' tetz tz'aknak cu'n tan tu' yi c'ulutxumil i' yi njal swutz yi taj, ja xcon i' tan
chicolche'n cyakil yi e' yi na cho'c c'ulutxum jak' ca'wl i'. 10Na bixba'nt i' tan
Ryos tetz jun wi'tz pale'. Nin ni'cu'n yi munl i' tu yi munl Melquisedec.

At e' yi txe'n chiquiwix te yi na kocsaj
11Na klo' waj lwal mas xtxolbil scyeru' tetz Melquisedec. At q'uixbel tan

xtx'olche'n xo'l, poro lastum qui na cyaju' quibitu'. 12 Ja klo' wi't cho'cu' tetz
aj chusunl, na jatix lo' tiemp cyocle'nixu' tk'ab Kataj. Poro lastum, ilenin na
taj chichusle'nu' te e'chk xtxolbil yi chin sensiy nin. Ni'cu'n e'u' chi e' ni' yi
ntin txu'tx na baj cya'n, yi qui na chixcye' tan woch'le'n e'chk takle'n quiw.
13 Yi e' ni' yi na chitxutxune't, txe'n jal cyajtza'kl. Qui na el chitxum tetz yi
ko ba'n yi na chiban nka qui'. Ni'cu'n tzun e'u'-tz chi e' ni'. 14 Poro yi e' yi ja
chiquiwix tk'ab Kataj, ni'cu'n e' chi quitane'n yi e' tijlc'u'lal yi na chixcye' tan
woch'le'n e'chk takle'n quiw. Na at cyajtza'kl, ninna el chitxum tetz yi koba'n
na chiban nko qui'.

6
Wi'nin xtxintxal kol kapakxij

1Quin bin skawutz tan koque'n tetz tz'aknak cu'n. Qui't katxum yi e'chk
chusu'n sensiy, chi tane'n, yi ẍe'n tane'n Cristo. Nin yi tajwe'n katx'ixpul yi
kajtza'kl. Nin yi tajwe'n k'uke' kac'u'l. 2Nin yimbi eka'n tan yi e'chk bautism.
Nin yimbi na elepont yi na je' k'ab jun ẍchiwi' kajwutz. Nin yimbi na elepont
yi itz'e'n junt tir, tu yi at tulbil chicaws yi e' mal nak tetz ben k'ej ben sak. 3Ej
nin ko ya'tz tajbil Ryos katxume' yi e'chk chusu'n yi at mas tajwe'n.

4Na qui'c rmeril tan chipakxe'n tzaj yi e' yi ja chipakxij junt tir tul tz'o'tz
wutzil. Na ko nsken el chitxum tetz yi e'chk takle'n balaj yi suki'nt tan Ryos
sketz; nin ko nsken ak'lij yi Espíritu Sant scyetz; 5 nin ko elnak chitxum tetz
yi ẍchi'al yi yol Ryos tu yi e'chk milawr yi sbajok tzantzaj yil bnix yi ac'aj
tcya'j tu yi ac'aj wuxtx'otx', qui'c rmeril tan xtx'ixpe'n junt tir cyajtza'kl tan
chixome'nt te Ryos. 6Na cyakil yi e' yi na chipakxij, ni'cu'n tzuntz chi najk

* 5:5 Sal 2.7. † 5:6 Sal 110.4.
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chitzan tan je'se'n junt tir yi Cy'ajl Ryos swutz pasyon, na na chitzan tan
telse'n yi xtx'ix Kajcaw Jesucristo ẍchiwutz cyakil wunak.

7 Je bin junt elsawutzile'j, tan lajluchaxe'n yi xtxolbil yi ja wi't wal scyeru':
Yi e' balaj wunak ni'cu'n e' tu jalaj luwar yi na cu' abal tibaj, nin na tak' balaj
cosech. Na at banl Kataj squibaj. 8Poro yi e' yi na chipakxij, ni'cu'n e' tu jalaj
tx'otx' yi na cu' abal tibaj, poro ntin tx'i'x na tak'. Qui'c banl Kataj squibaj.
Qui'cmu'ẍ tal chixac swutzRyos. Ninwi'tzbil tlen chisotzokcyera'tz tank'ak',
chi na ban tx'i'x.

K'uklij kac'u'l te yi at kach'iw te'j
9 Bintzi yi xtxolbila'tze'j yi nwal scyeru' e'u' jun c'oloj wajwutz. Poro ja el

intxumtetz yink'e'tzni'cu'nquitane'nu' chi quitane'nyi e'a'tz yina chipakxij.
Nayi cyeru' tzan lajluchaxe'nyi e'chk takle'nbalaj scye'ju' yi naẍchajyi jawi't
chiclaxu'. 10 Nin yi ketz kaRyosil chumbalaj nin i', nk'e'tz juntlen tajtza'kl.
Quil tz'el te c'u'l cyakil yi e'chk takle'n balaj yi mbaj chibnolu', tu yi e'chk
ich'eya'n yi na chibanu' scye'j yi e' kajwutz sajle'n tunintz. Nin tan tu' yi ya'tz
na chibanu', na lajluchax yi na chipek'u' te'j. 11Nin na klo' waj yil chibanu'
siguir yi jun ajtza'kla'tz chijunalenu' jalen yil tz'ul tzaj Kajcaw Jesucristo,
bantz chicambalu' yi na chiwutz cyenu' te'j. 12Qui nawaj yi nink chicy'ajixu'
tan chixome'nu' te Kataj, poro na waj yil chixomu' te yi cyajtza'kl yi e' yi
nternin k'uklij chic'u'l te Ryos, yi e' yi jalnak chipasens tan chicambal yi oy
yi suki'nt tan Kataj scyetz.

13Chixomoku' bin te tajtza'kl Abraham, na yi jilone'n Ryos tetz tan talche'n
yi stk'e' i' yi banl tibaj, ja xcon ite'n nin bi' i' ta'n tetz stiwil yi yol i', na qui'c
nin junt bi'aj yi atk mas k'ej swutz yi tetz bi'. 14 Nin je yol i' yi talnak tetz
Abraham: “Jun cu'n yol swak'e' imbanl tzawibaj, nin tan in lpuc'une't wi'nin
axonl,” stzun Ryos bantz tetz. 15Nin tan tu' yi nim cuntunin c'u'l Abraham
tan ẍch'iwe'n, ja cambaj yi nsuk Ryos tetz. 16Ncha'tz jalu' na el katxum tetz,
yi e' wunak na chijoy quiwel chiyol. Ej nin tan tu' yi na xcon e'chk quiwela'tz
cyak'un na chixcye' tan xite'n yi oyintzi'. 17 Ni'cu'n tzun banak Ryos tan
ẍchajle'n yi at kach'iw te yi banl i' yi suknak tetz Abraham. Na nk'e'tz ntin
suk i' yi yol ma na xcon jun quiwel yi yol i' tan ẍchajle'n yi jun cu'n tz'elepon
k'ab te tetz yol. 18At bin cob quiwel yi qui'c rmeril tan je'n tx'ixp, i'tz yi yol
Ryos, tu yi quiwel yi yol i' yi xcon ta'n. Na yi ketz kaRyosil qui'c rmeril yi qui'k
tz'el k'ab te yi tetz yol. Cha'stzun te yi o' yi ja wi't ko'c tk'ab Ryos tan kacolol
kib, ba'n k'uke' kac'u'l te'j yi jun cu'n skacambok te yi at kach'iw te'j. 19Ej nin
yi jun xtxolbila'tz i'tz jun chin tz'amol ketz tan qui kabene'n tul il. Na ni'cu'n
chi c'alij cho'-k tan jun akwil yi opnak tzaj yi ju' kale najle't Ryos. Chin quiw
ninyi junakwila'tz tane'n, nin chin tzantzuj nin tane'nnaqui'c rmeril yi nink
saj pujx tcya'j. 20Na ya'stzun yi ama'l kale opnakit yi kabajxom, yi Jesús, yi
kapale'il yi bixba'nt tetz ben k'ej ben sak chi banakMelquisedec.

7
Ni'cu'nmunl Jesús tu yi munlMelquisedec

1 I bin jalu' katxume' yi mbi cu'n banak Melquisedec. I' rey banak tetz yi
tnum Salem. Ncha'tz, i' pale' swutz yi mero wi'tz Ryos. Nin i' yi jun yi el
tzaj tan c'ulche'n Abraham yi pakxe'n tzaj tan chibiyle'n yi e' rey tul oyintzi'.
Ya'stzun yi tk'ol i' yi banl Kataj tib Abraham. 2 Nin i' tz'amon yi diesum
Abrahamyi saj cambal tul yi jun oyintzi'a'tz.* Yi na elepon yi bi'Melquisedec
i'tz: “Yi jun yi chin tz'aknak cu'n cawun, nin yi qui'c mu'ẍ paltil”. Ncha'tz
a'lchij tetz yi i' rey yi na cawun le tnum Salem. Ma yi Salema'tz na elepont,
* 7:2 Gn 14.17-20.



Hebreos 7:3 1086 Hebreos 7:21

“tzatzinpaz”. Cha'stzun te ja a'lchij tetz: “Reyyinaak'on tzatzinpaz”. 3 Je'nak
tu jobtuj i', na qui'c stziblal yi taj xtxu'. Nin qui'c stziblal yi xonl i'. Qui'c tkanil
yi ẍe'n titz'e'n i'. Nin qui'c stziblal yi ko quimnak i' nka qui'. Cha'stzun te i' jun
elsawutzil te yi Cy'ajl Ryos, na i' jun pale' tetz ben k'ej ben sak tane'n.

4Ncha'tz wi'nin k'ej Melquisedec, na tak'nak k'ajtzun Abraham yi diesum
tetz, te yi cambal tul yi oyintzi'.

5 I bin jalu', na el katxum tetz yi e' xonl Leví ntin e' ba'n chixcon tetz
pale'. Nin ntin e' at cu tan chixconsal yi chidiesum yi chitanum. Na ya'stzun
tz'iba'nt cyen tanMoisés. At bin chik'ej na e' na xconsan chidiesum yi e' mas
chitanum. 6PoroyiMelquisedecatmask'ej i' ẍchiwutzyi e' pale'a'tz, nank'e'tz
ni'cu'n chitanum tu Abraham, poro ja stz'am i' yi diesum Abraham. Nin ja
tak' i' yi banl tib Abraham. Wech na nsken cyen tak' Ryos yi k'ej Abraham.
7 Na tzun elepont yi at mas k'ej Melquisedec swutz Abraham. Na ilenin at
mas k'ej yi jun yi na ak'on banl swutz yi na tz'amon tetz. 8Ncha'tz at mas k'ej
Melquisedec ẍchiwutz yi e' mas pale', na yi e' mas pale' na chiquim cyera'tz.
Poro yiMelquisedec yi tz'amon yi diesumAbrahamni'cu'n chi itz' nin i' jalu'.
Na ya'stzun na elepont yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen.

9 Ncha'tz yi e' tu Leví yi tz'amol tetz chidiesum yi e' katanum. Ni'cu'n
tzuntz chi cho'nk cyak'nak chidiesum tetz Melquisedec yi tk'ol Abraham yi
tetz diesum tetz. 10Na yi tele'n tzaj Melquisedec tan c'ulche'n Abraham, nin
yi tk'ol Abraham yi tetz diesum tetz, ate' yi xonl Abraham twankil i'.

11Ma jalu' yi e' pale', yi e' tu Leví, yi e' xonl Aarón, ja chixcon tan xtx'olche'n
xo'l yi leyMoisés scyetzyi e'maschitanum. Poroyi jakchixcye' tanchicolpe'n
wunak, ¿mbi tzun klo' xac saje'n ẍchakol Ryos junt jilwutz pale' chi tane'n
Melquisedec? ¿Mbi tzuntz quinin xcon jun pale' yi xonl Aarón? 12 Ej nin tan
tu' yi saje'n ẍchakol junt pale' yi apart, tajwe'n tan xtx'ixpe'n yi e'chk cstumbr
yi xomche' yi e' pale' te'j. 13 Ja tx'ixpij yi e'chk cstumbr, na elnak katxum
tetz yi nk'e'tz xonl Aarón yi Kajcaw Jesucristo. Na cho'n titz'e'n i' ẍchixo'l junt
tx'akaj yi quinin chixcon tetz pale'. 14 I'tz yi e' xonl Judá. Wech qui tal Moisés
le xe'tzbil tzaj yi at cyocbil yi e' tu Judá tetz pale'.

15Ejmas tcunin na lajluchax yi ja tx'ixpij yi e'chk cstumbra'tz, na ja oc junt
ac'aj pale' yi ni'cu'n tu Melquisedec yi nk'e'tz xonl Leví. Wech tz'iba'nt cyen
yi ntin at cu tan cyoque'n yi e' xonl Leví tetz pale'. 16 Poro yi Jesús oc i' tetz
pale' tan tu' yi at porer i' tan qui quime'n tetz ben k'ej ben sak. 17Na ya'stzun
talnak Ryos tetz:
“I bin jalu' ja cẍbixe' tetz jun pale',
tetz ben k'ej ben sak,
chi tane'n Melquisedec.”†
18Cha'stzun te ja xit yi e'chkantiwcstumbra'tz, naquininxcye' tan chiclaxe'n
wunak, na qui'c porer tuch'. 19Quinin xcye' yi e'chk antiw cstumbra'tz tan
cyoque'n wunak tetz tz'aknak cu'n swutz Ryos. Poro yi jalu' at junt xtxolbil
yi mas ba'n tcu'n yi k'uklij kac'u'l te'j, na na xcye' tan kocse'n tetz tz'aknak
cu'n, nin tan koponse'n te Ryos.

20Ncha'tz at junt xtxolbil tan ẍchajle'n yi at mas k'ej yi ketz kapale'il nin je
puntile'j: Wutzile'n cu'n Ryos xcon stiwil yol i' ta'n yi bixewe'n Jesucristo tetz
kapale'il. 21Yi jun ajtza'kla'tz qui xcon scye'j yi e' mas pale' yi nchibixe', poro
ja xcon yi bixewe'n Jesucristo, na je xtxolbile'j yi tz'iba'nt cyen:
“Xcon stiwil yi yol wutzile'n Kajcaw ta'n,
nin quil xtx'ixpuj tajtza'kl.
Je yol i'e'j:
† 7:17 Sal 7.17.
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‘Ja cẍbixe' jalu' tetz pale' tetz ben k'ej ben sak,
chi tane'n Melquisedec,’ ” stzun Ryos banak cyen.‡

22Cha'stzun te tan yi xtxolbila'se'j na lajluchax yi mas ba'n tcu'n Jesús tetz
quiwel yi ac'aj trat yi ja bixe' tan chiclaxe'n wunak. Mas ba'n tcu'n yi jun
ac'aj trata'tz swutz yi xtxolbil yi xcon cyak'un yi e' pale' sajle'nix tunintz.
23Ala' chixone'n yi e' pale'a'tz yi ja chixcon sajle'nix tunintz, na tan paj yi na
chiquim tajwe'n tan joyle'n chixel. 24Poronk'e'tz ni'cu'n Jesús scyuch' yi e'a's,
na yi i' tetz qui'c quimbil. Qui bin tajwe'n joyle'n xel i'. 25 Cha'stzun te qui'c
stzajsbil wi' yi munl i' tan chicolpe'n yi e' wunak yi na chiẍkans quen quib te
Ryos tan i'. Na ilenin at i' tan jakle'n cuybil kapaj yi o' yi na kaẍkans quen kib
te Ryos.

26 Cha'stzun te e'u' wajwutz, yi Jesúsa'tz, i' yi pale' yi tajwe'n tetz ketz, na
chin sant nin i'. Qui'c mu'ẍ tal paltil. Qui'c mu'ẍ tal til i'. Nk'e'tz juchul il, nin
cho'n at i' jale'n tzi'n tcya'j. 27Nin yi i' tetz nk'e'tz ni'cu'n i' chi quitane'n yi e'
mas pale' yi cyakil k'ej tajwe'n tan chibiyol jujun txuc tetz cyetz chitx'ixwatz,
bantz cyoque'n tan toye'n chitx'ixwatz yi e' mas wunak. Nk'e'tz ni'cu'n i'
scyuch', na jun ntzi' tir tak' tib i' tetz chitx'ixwatz cyakil wunak. 28Nin nk'e'tz
ni'cu'n i' scyuch' yi e' wi'tz pale' yi na chibixe', quib yi na cawun yi leyMoisés
te'j, na nk'e'tz tz'aknak cu'n e'. At len chipaltil. Poro yi Kataj Ryos pontzaj tlen
bixe' yi tetz Cy'ajl ta'n tetz kapale'il. Nin xcon stiwil yi yol i' ta'n yi bixewe'n
Jesús tetz pale' tetz ben k'ej ben sak. Ntin i' yi chin tz'aknak cu'n tan tele'n
cu'n te yi jun jilwutz munla'tz.

8
Atmas k'ej yi ca'p xtxolbil swutz yi bajx

1 I bin jalu' yi na elepont cyakil yi ja wi't wal scyeru' i'tz yi at jun ketz
kapale'il yi chin tz'aknak cunin. Ej nin cho'n c'olchij i' xlaj Kataj jalen tzi'n
tcya'j. 2 Nin na ban i' yi tetz munl tul yi mero ca'l Ryos yi at tzi'n tcya'j, yi
nk'e'tz wunak bnol tetz ma na Ryos. 3Bixba'nche' yi e' wi'tz pale' tetz tzone'j
wuxtx'otx', tan toye'n e'chk oy tu chitx'ixwatz wunak tetz Ryos. Ni'cu'n tzun
yi ketz kapale'il, tajwe'n yi cy'a'n jun oy ta'n tetz. 4 Poro yi cho'nk at Cristo
tzone'j wuxtx'otx' qui'c cu tan toque'n i' tetz pale'. Na ate' nin yi e' pale' yi
bixba'nche' tan yi ley Moisés. Nin ntin e' at cu tan cyoque'n tan toye'n e'chk
oy tetz Ryos. 5Ej nin yi altar tu e'chk ma'cl yi na xcon cya'n yi e' pale' tzone'j
wuxtx'otx' i'tz jun tu' elsawutzil te yi mero altar tu yi e'chk mero ma'cl yi at
tzi'n tcya'j. Na el katxum tetz yi elsawutzil tu' yi bnix tanMoisés, na yi ntaxk
oc Moisés tan banle'n yi mantial, tal Ryos tetz: “Banaj cyakil quib yi inchaj
tzatz wi'wtz Sinaí,” stzun Ryos ban.*

6 Yi xtxolbila'se'j na elepont yi at mas k'ej yi munl yi wi'tz kapale'il swutz
chimunl yi e' wi'tz pale' tetz tzone'j wuxtx'otx'. Ncha'tz na ẍchaj yi at mas k'ej
i', na i' yi yolol te yi jun ac'aj trat yi ja bixe' tan kaclaxe'n. Yi jun xtxolbila'tz
mas ba'n tcu'n swutz yi xtxolbil yi txumij cyen tentz, na at mas e'chk takle'n
balaj yi suki'nt ta'n.

7Ej ncha'tz yi qui'kmu'ẍ tal paltil yi bajx xtxolbil yi ak'lij, qui'c klo' tajwe'n
yi cwe'n xtxumul Ryos junt ac'aj trat. 8 Til Ryos yi at chipaltil yi e' antiw
naka'tz, nin na el katxum tetz tan tu' yi yol Kataj yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Tz'opon jun tiemp yi sbixek jun ac'aj trat wa'n skaxo'l scyuch' yi e' xonl

Israel, nin scyuch' yi e' xonl Judá.
9Poro yi jun xtxolbila'tz yi sbixek wa'n,
nk'e'tz ni'cu'n sbne' tu yi jun xtxolbil
‡ 7:21 Sal 110.4. * 8:5 Ex 25.40.
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yi bnixnak wa'n scyuch' chimam chite' tentz
yi cyele'n tzaj wa'n le tnum Egipto.
Nin tan paj yi quinin chijepon tan banle'n tane'n,
quinin no'c il scye'j.
10Poro yi jun ac'aj trat yi sbixek wa'n tzantzaj scyuch' yi e' xonl Israel, apart

puntil sbne':
Tz'ocoponwetz inca'wl le chiwi'.
Nin tzintz'ibe' cyen te cyalma'.
Kalena's tzun no'c tetz chiRyosil.
Nin yi e' cyetz chocopon tetz intanum.
11Nin yil bajij yi xtxolbile'j,
qui'c tajwe'n tan toque'n jun tan ẍchusle'n junt.
Na qui'c nin jun yi qui'k tz'el xtxum tetz
yi ẍe'nwutane'n.
Nitxa' lo'-tz, tijc'u'lal lo'-tz,
tircu'n e' tz'elepon chitxum tetz yi ẍe'nwutane'n.
12Nin tzincuye' chipaj nin qui't tz'ul tx'akx yi quil tinc'u'l.”†
Ya'stzun yol Ryos yi tz'iba'n cyen.

13Ma jalu', yi bene'n tlol Ryos yi sbixek junt ac'aj trat ta'n, na tzun elepont
yi ja baj walor yi bajx, nin txant tan tele'n cu'n swutz.

9
1 I bin jalu' at wi'nin puntil yi bajx xtxolbil yi xomnake' yi e' pale' te'j yi

cyoque'n tan banle'n yi chimunl swutz Ryos. Nin at jun mantial yi chin xan
nin yi xconak cya'n tan c'u'laje'n Ryos tzone'j wuxtx'otx'. 2Nin yi bi' yi bajx
cuart te jun mantiala'tz i'tz, Yi Ama'l Yi Xan. Nin tul yi jun cuarta'tz ya'stzun
atit yi cantil tu yi mes kale ate'e'nt yi pam yi na xansij tetz Ryos. 3Nin yi ca'p
cuart cho'n at wutz coc yi bajx. Nin xbu'k tu' at tetz jatxbil xo'l. Ya'stzun yi
luwar yi na bi'aj, Yi Ama'l Yi Wi'nin Xanil. 4Nin tul yi jun cuarta'tz ya'stzun
kale atit yi altar yi oro cu'n te'j, kale na chipatwit insens tibaj. Nin tul yi jun
cuarta'tz cho'n at yi caẍa' yi oro cu'n te'j, kale at cu'nt yi bajx xtxolbil yi tak'
Ryos tetz Moisés. Ej nin tc'u'l yi jun caẍa'a'tz ya'stzun kale at cu'nt jun xaru'
yi oro cu'n. Nin tc'u'l yi xaru'a'tz at maná. Ej nin ncha'tz tc'u'l yi jun caẍa'a'tz,
ya'stzun kale at cu'nt yi xtx'amij Aarón yi xlumin swutz Faraón tentz, tu yi
cob lepaj c'ub kale tz'ibane't yi bajx xtxolbil yi tak'nak Ryos. 5Ma tib yi caẍa'
ya'stzun kale ate'e'nt yi cob querubin, yi nchixcon tan ẍchajle'n yi ya'stzun
kale najle't Ryos. Elnak li't chixicy' tetz mujil yi jun caẍa'a'tz kale na cuyle't
chipaj yi e' wunak. At mas xtxolbil poro stzicu'n te yi ja wi't wal scyeru'.

6 Ma yi nsken nuc'xij yi e'chk takle'n tul yi cob ama'la'tz kalena's tzun
cyoque'n yi e' pale' tul yi bajx cuart tan banle'n chimunl swutz Ryos. 7Ma
yi ca'p cuart ntin yi wi'tz pale' at cu tan toque'n. Nin jun ntzi' k'ej tul jun
yob na oc i'. Ncha'tz, tajwe'n yi cy'a'n ẍch'el yi xtx'ixwatz i' ta'n, tu yi ẍch'el
yi chitx'ixwatz yi e' maswunak tan toye'n tetz, bantz cuyul Ryos yi tetz paj tu
cyakil chipaj yi e' mas wunak yi quinin tz'icy' scyetz yi nchijuch quil.

8 I bin jalu' na xcon yi e'chk xtxolbila'se'j tan yi Espíritu Sant tan ẍchajle'n
sketz yi qui'c cu tan toque'n jun tul yi luwar yi chin xan tcunin, na ntin nxcon
yi bajx cuart kale na chibanwit chimunl cyakil k'ej swutz Ryos. 9Nin cyakil
yi e'chk takle'na'tz yi nchiban, i'tz jun elsawutzil tetz ketz jalu', na quinin
xcye' yi e'chkoya'tz tuyi e'chk tx'ixwatz tancyoque'n tetz tz'aknakcu'n swutz
Ryos. 10Na cyakil yi e'chk chimunla'tz yi nchiban cyen chi tane'n yiwa'a'n, yi
uc'a'a'n, tu yi xtx'ajle'n chiwankil, quinin xcye' tan xtx'ixpe'n cyajtza'kl tan
† 8:12 Jer 31.31-34.
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chixansal quib. Ma na jalen cu'n tucumule'n yi tiempil yi njal junt xtxolbil
mas balaj.

11 Na yi jalu' at Jesucristo. Nin i' yi wi'tz kapale'il yi xcyek tan tak'le'n
yi e'chk takle'n balaj sketz. Nin mas ba'n tcu'n yi ama'l kale na banwit yi
ketz kapale'il yi tetz munl, ẍchiwutz yi e' pale'a'tz tentz. Na yi ama'l kale
oque't yi ketz kapale'il tan banle'n yi tetz munl, nk'e'tz wunak bnol tetz. Nin
nk'e'tz cho'n at tzone'j wuxtx'otx'. 12 Nin yi tocompone'n Cristo tul, quinin
xcon ẍch'el chiw ta'n tetz katx'ixwatz, nin quinin xcon yi ẍch'el cne'r ta'n tetz
katx'ixwatz. Ma na ite'n nin yi tetz ẍch'el xcon ta'n. Nin tpombil nin i' bantz
yi tocompone'n tul yi jun ama'la'tz tan kalok'che'n ketz tetz ben k'ej ben sak.
13 Bintzi at eka'n tan chiẍch'el yi e' tor yi nchibiylij tetz chitx'ixwatz wunak,
nin at eka'n tan chiẍch'el yi e' chiw. Nin ncha'tz at eka'n tan e' ne'ẍ wacẍ yi
nchipatij wi altar. Nin at eka'n tan yi chitza'jil yi ja ben chitij squibaj yi e'
pajol ca'wl. At eka'n ta'n, na ja xcye' tan chixansal quib tane'n. Nin ja xcye'
tan xtx'ajle'n chiwankil tane'n. Poro solte'j tu', na qui na xcye' tan xtx'ixpe'n
cyajtza'kl. 14 Poro ko at ntak' yi e'chk xtxolbila'tz inin tzun pyor yi ẍch'el
Cristo, namasba'nyi tetz ẍch'el tetz katx'ixwatz. Na, tak' tib i' tetz katx'ixwatz
swutzRyos tanporeryiEspírituSant. Ninqui'cmu'ẍ tal yana'sil i'. Nin jaxcye'
yi tetz ẍch'el yi el kojxuj tan xtx'ajle'n cunin te kalma', nin tan telse'n len yi
e'chk yab ajtza'kl yi na xcye' tan kapitle'n nin tk'ab quimichil, nin ya'stzun
tulej bantz kaxcone'n tetz yi Ryos yi itz' nin tetz.

15 Cha'stzun te at wi'nin k'ej yi ẍch'el Cristo yi kayolol skaxo'l tu Ryos te yi
ac'aj trat. Nin i' chiyolol cyakil yi e' antiw wunak. Na ja quim i' tan jale'n
cuybil chipaj cyakil antiwwunak yi xomnake' te yi bajx xtxolbil. Nin ncha'tz
ja quim i' tetz kaxel yi o' yi chakij cho' ta'n. Ej nin tan i' skacambaje' yi herens
yi suki'nt ta'n tetz ben k'ej ben sak. 16 Je jun elsawutzile'j tan lajluchaxe'n yi
xtxolbil skawutz: Elnakkatxumtetz yi atnabancu'ntnabnix cyen junu'j tan
jun yaj yi ntaxk quim tan ẍchajle'n yi mbi'tz yi tajbil i' te yi mebi'l yil quim.
Poro qui'c rmeril tan cyetzal chan yi e' yi ẍchicyajk swutz, ma na jalen cu'n
lquimyi taw. 17Kalena's tzun jalwalor yi u'j yi bnixnak cyen tanyi taw luwar.
18 Ni'cu'n tzun yi bajx xtxolbil yi txumijt cyen tan Ryos. Quinin bixe' jalen
cu'n quime'n chitx'ixwatz, nin yi bene'n tz'itu'n yi ẍch'el squibaj. 19Na yi wi't
tlol Moisés cyakil e'chk ca'wla'tz scyetz yi e' wunak, kalena's tzun je'n tcy'al
jun quitxaj xi'il cne'r yi cyak yubil tu jun tal k'ab hisopo. Nin cu' mu'ul tul
chiẍch'ele'ne'ẍwacẍ, tuyi chiẍch'elyi e' chiwyiyuju'n tib tua'. Nintzunoc tan
stz'ite'n cu'n tib yi liwr kale tz'ibane't yi ca'wl Ryos, nin ncha'tz oc tan stz'ite'n
nin squib yi e' wunak. 20 “Yi chich'e'j ya'stzun yi techl yi ja bixe' yi xtxolbil yi
ja cawun Ryos tan kabnol tane'n,” stzun Moisés bantz scyetz. 21Ncha'tz baj
stz'itul Moisés tul yi luwar yi chin xan nin, nin tibaj yi e'chk ma'cl yi xcon
cya'n tan banle'n chimunl. 22Na yi cyetz chiley i'tz yi jalen yil xansij cobox
ma'cl tan chich', kalena's tzun na xcontz cya'n tan banle'n chimunl. Nin ko
qui na el ẍch'el jun chitx'ixwatz qui'c cuybil chipaj.

Jun ntzi' tir quim Cristo tan ẍchojle'n kil
23 Tajwe'n bin tan xcone'n ẍch'el yi chitx'ixwatz tan xansaje'n yi ma'cl

yi xconak cya'n tan banle'n chimunl. Poro yi e'chk ma'cla'tz yi xconak
cya'n, teblal tu' yi mero ma'cl yi at jalen tzi'n tcya'j. Poro quil xcye' yi
chitx'ixwatza'tz yi na xcon tzone'j wuxtx'otx' tan xansaje'n yi mero ma'cl yi
at jalen tzi'n tcya'j. Ma na tajwe'n cu'n junt tx'ixwatz yi mas ba'n tcu'n tan
xansaje'n. 24 Cha'stzun te yi ja xcon Cristo. Nin quinin oc i' tul yi ama'l yi
wi'ninxanil yi at tzone'jwuxtx'otx', yiwunak tu' bnol tetz, yi teblal tu' yi e'chk
ma'cl yi at tcya'j, ma na cho'n tocompone'n i' swutz Ryos jalen tzi'n tcya'j. Ej
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nin yi munl i' yi tocompone'n i'tz tan toque'n tetz ketz kapale'il. 25Yi e' wi'tz
chipale'il yi e' judiy, tul yobi'n na cho'c le Ama'l Yi Wi'nin Xanil, tan toye'n
chich' yi nk'e'tz cyetz. Poro Cristo quinin xom te jun ajtza'kla'tz, ma na jun
ntzi' tir suk tib. 26Na yi nink suk tib wi'nin tir, tajwe'n tzun klo' tan quime'n
i' ala' tir jetz yi cu'le'n wuxtx'otx', poro qui'. Quinin ban i' yi xtxolbila'tz, ma
na yi je'n pone'n tampuj yi e'chk tiemp, ja ulak tzone'j wuxtx'otx'. Na ja tak'
tib i' tetz katx'ixwatz tan ẍchojle'n yi kil.

27 Jun ntzi' tir na kaquim ketz, nin xom tzaj yi ma'le'n kajtza'kl. 28Ni'cu'n
tzun bajij te Jesucristo, na jun ntzi' tir ja quim i' tan ẍchojle'n quil jun c'oloj
wunak. Ej nin tz'ul i' junt tir. Poronk'e'tz tan ẍchojle'n yi kil,mana tan tak'le'n
yi itz'ajbil yi quininbajsbe'n tetz scyetz yi e' yi nterninnael cyalma' tanquilol
wutz i'.

10
1 I bin jalu' tan yi xtxolbila'se'j ja el katxum tetz yi e'chk ley yi ak'lij tetz

Moisés i'tz elsawutzil tu' te yi mbi lbajij. Teblal tu' tane'n. Cha'stzun te quil
xcye' yi e'chk leya'tz tan cyoque'n tetz tz'aknak cu'n yi e' yi na cyaj chiẍkans
quen quib klo' te Ryos. Quinin xcye' chitx'ixwatz yi ncyoy cyakil yob tan
cyocse'n tetz tz'aknak cu'n. 2 Na yi jak xcye' ja klo' chitane' tan toye'n, nin
ja klo' chinachon te yi qui'c quil. 3 Poro quinin xcye', ma na ntin ja xcon tan
tulse'n tx'akx yi quil ẍchic'u'l. 4Na qui na xcye' yi ẍch'el jun tor nka yi ẍch'el
jun chiw tan stzajse'n yi kil.

5Cha'stzun teyi tulake'nCristo tzone'jwuxtx'otx', tal yi xtxolbile'j tetzRyos:
“Nk'era'tz tajbilu' yi e'chk tx'ixwatz tu e'chk oy yi na oyij teru'.
Cha'stzun te ja xtxumu' inwankil tan xcone'n tetz jun chitx'ixwatz wunak.
6Na qui na tzatzinu' te e'chk oy yi na patij.
Nin qui na tzatzinu' te e'chk tx'ixwatz
yi na chiquimsij tan stzajse'n klo' yi quil wunak.
7Cha'stzun te walol teru':
‘List atine't Ta' tan banle'n yi teru' tajbilu' chi tz'iba'nt cyen le tu'ju'.’ ”*

8Bajx cunin talol Cristo yi quinin tzatzinRyos te e'chkoyyina cyak'wunak.
Ej nin qui na tzatzin Ryos te e'chk tx'ixwatz, mpe ik yi e'chk tx'ixwatz yi na
chipat tan stzajse'n quil, wech na ya'stzun na tal yi ley yi tajwe'n tan chibnol
tane'n. 9Ej nin ncha'tz talt Cristo: “List atine't Ta' tan banle'n yi teru' tajbilu'.”
Yi na elepont yi yola'tz, i'tz yi ja ul i' tan xite'n yi bajx xtxolbil yi txumijt
cyen, nin ja ul i' tan bixbaje'n junt ac'aj trat. 10 Ej nin tan tu' yi bnol tane'n
Jesucristo yi tajbil Ryos, yi tk'ol tib tan quime'n tetz katx'ixwatz, ja tzun ko'
xansaj Ryos. Ej nin nk'e'tz chokxo'l cuntu' ban Cristo yi xtxolbile'j, ma na jun
ntzi' tir quime'n i'.

11Machipale'il yi e' judiynachibanyi cyetz chimunl cyakil k'ej, ninnacyoy
e'chk chitx'ixwatz tetz Ryos, wech na qui na xcye' tan stzajse'n quil. 12 Poro
Cristo jun ntzi' tir ntak' tib tetz katx'ixwatz tan stzajse'n kil tetz ben k'ej ben
sak. Ej nin yi bnixe'n yi munl i' ta'n ja c'ole' le sbal Kataj Ryos. 13At nin i' te
Ryos tan ẍch'iwe'n yi tiemp yil cho'c yi e' contr i' tzak' tkan. 14Nk'e'tz tajwe'n
tanquime'n Jesucristo ala' tir,mana junntzi' tir tak' tib i' tetz katx'ixwatz yi o'
yi xansa'n cho't. Ej nin ja tak' tib i' tan koque'n ketz tetz tz'aknak cu'n tetz ben
k'ej ben sak. 15Ncha'tz yi Espíritu Sant ya'stzun talnak, na je yol i' yi tz'iba'nt
cyen:
16 “Je yi trate'j yi tzinbixbaje' skaxo'l scyuch' tzantzaj, jalen yil tzajpon wi' yi

e'chk k'eja'tz,” chij Kataj Ryos. “Swak'e' cyen inca'wl te cyalma', nin
tzintz'ibe' cyen inca'wl te cyajtza'kl.”

* 10:7 Sal 40.6-8.
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17Ej nin ncha'tz tal:
“Qui't tz'ul tx'akx yi quil tinc'u'l.
Nin qui't tzintxum yi e'chk takle'n cachi' yi nchiban.”†

18 Cha'stzun te yi ko ja wi't cuylij kapaj, nk'e'tz tajwe'n tan biyle'n mas
katx'ixwatz.

Ba'n kaẍkanse' quen kib te Ryos jalu'
19Cha'stzun te e'u' kajwutz, tan tu' yi ẍch'el Jesucristo ja wi't jakxij yi kabe'

tan kocompone'n swutz Ryos. Qui bin kacabej kac'u'l tan kocompone'n le
Ama'l Yi Wi'nin Xanil. 20 Kaxomok te yi ac'aj be' yi ja jakxij ta'n, yi be' kale
na jale't itz'ajbil. Kaxomok te'j, na ba'n kocopon tul yi ama'la'tz na ja jakxij
yi xbu'k yi nxcon sajle'n tan makle'n yi be'. Na tan tu' yi ntij yi wankil Jesús
q'uixc'uj, ja jakxij yi jun be'a'tz. 21Nin Jesús ya'stzun yi wi'tz ketz kapale'il,
yi o' yi ato' tajal Ryos. 22 Cha'stzun te kaẍkanse' quen kib te Ryos tetz cu'n
kalma' nin qui't kacabej kac'u'l te'j, nin skoj cu'n te kalma' nin na kanachon
te'j yi qui'ct kil. Nin ncha'tz kawankil ja tx'ajxij tane'n tan jun a' yi chin skoj
nin. 23Quiwit bin, benk kukan ttx'otx' te yi na kocsaj. Quil kacabej kac'u'l, na
tz'elepon k'ab Ryos te yi alijt ta'n. 24Ej nin chin tajwe'n cunin yil kajoy puntil
tan kaquiwsal kib skibil kib. Nin tajwe'n kalok' kib skibil kib. Tajwe'n kaban
junba'n skibil kib. 25Ncha'tz o' xomi'ch te yi cyajtza'kl yi e' yi qui na cyojkel yi
culti'n. Ma na kaquiwsaj kib skibil kib, lmal jalu' na txant tan tule'n Kajcaw
Jesucristo.

26 Kaquiwsaj kib, na ko kajbilt nin kaben tan juchle'n mas kil yi nsken el
katxum te yi bintzi, qui'c junt katx'ixwatz at tan ẍchojle'n kil. 27Ntin tx'aklij
kacaws, nin tx'aklij yi junchink'ak' skawutz, yi k'ak'a'tz yi banijt tanchixite'n
cyakil yi e' contr Ryos. 28Na yi na oc jun tan pajle'n yi ca'wl Moisés, nin ko at
cob nka ox stiw yi na cyal yi bintzi nin ja juch yaj til, na ak'lij caws yi juna'tz
tan tele'n cu'n swutz, nin cya'l jun na el k'ajab te'j. 29Pyor tcunin chicaws yi
e' yi qui'c k'ej yi Cy'ajl Ryos ẍchiwutz, yi e' yi qui'c xac yi ẍch'el Cristo ẍchiwutz,
yi e' yi na cho'c tan jisle'n yi Espíritu yi na ak'on yi banl Kataj skibaj. Wech
na i'tz yi ẍch'el Cristo yi nxcye' tan bixbaje'n yi ac'aj trat yi na kocsaj. Ej nin
i'tz yi ẍch'el Cristo yi nxcon tan katxa'le'n, tan kaxcone'n tetz Ryos. 30Ncha'tz
elnak katxum tetz yi yol yi alijt cyen tan Kajcaw yi na tal: “Atin cu'n tan
chicawse'n yi e' mal wunak. Wicy'se' inc'u'l scye'j.” Ncha'tz at junt xtxolbil
yi cyaj tlol: “Wutzile'n cu'n Kajcaw tz'ocopon tan tak'le'n chicaws yi e' tetz
nitxajil.” 31Chin xo'wbil nin scyetz yi e' yi ẍche' cawse' Ryos, yi Ryos yi itz' nin
tetz.

32Mayi e' cyeru', ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yimbimbajij scye'ju' sajle'n, yi tele'n
cu'npacx te chiwutzu'. Ja icy' ponwi'nine'chkq'uixc'uj cyanu'. 33Ninat jujun
ẍchixo'lu' yi ja chijislij nin ja chibuchlij ẍchiwutz cu'n cyakil wunak. Ej nin at
e'u' yi quinin nchixobu' tan quich'eye'n yi e' kajwutza'tz yi ya'stzun nchu'lij.
34Ej nin ncha'tz at e'u' yi el chik'ajabu' scye'j yi e' yi ocnake' xetze'. Ej nin at
e'u' yi quinin nchibisunu' yi mme'l ticy'le'n cyakil yi chimebi'lu'. Na elnak
chitxumu' tetz yi ẍchicamboku' te jun chimebi'lu' yi mas ba'n tcu'n swutz yi
mebi'l tetz tzone'j wuxtx'otx'. Nin elnak chitxumu' tetz yi jun chimebi'lu'a'tz,
yi at tzi'n tcya'j, i'tz tetz ben k'ej ben sak. 35Qui bin chicabeju' chic'u'lu' te yi
na chiwutz cyenu' te'j, naat jamelquikanu'. 36Poro tajwe'nyinimit cuntunin
chic'u'lu' tan banle'n tane'n yi tajbil Ryos, bantz chicambalu' yi jun chin oy yi
suki'nt tan Ryos sketz. 37Na tz'iba'nt cyen le tu'j Kataj:
“Txant cuntu' tan tule'n yi jun yi at tulbil.
Qui't ampon tiemp tan tule'n.
† 10:17 Jr 31.33-34.
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38Poro ntin yi e' balaj,
yi e' yi cho'n k'uklij chic'u'l swe'j,
ya'stzun yi e' yi ẍchicambok te jun itz'ajbila'tz.
Poro ko at e' yil chipakxij,
quil chintzatzin scye'j.”
39Poro yi o' ketz nk'e'tz ni'cu'n o' scyuch' yi e'a'tz yi na chipakxij, na yi o' ketz,
k'uklij kac'u'l, nin skaclaxok. Poro yi e' cyetz, tz'aklok cyetz chicawsa'tz.

11
Jun c'oloj wunak yi k'uke' chic'u'l te Ryos

1 I bin jalu' kok'uklij c'u'l junkajwutz teRyosnaelepontyi juncu'nna tocsaj
i' yi scambok te yi na wutz cyen te'j. Qui na lajluchax swutz i', poro jun cu'n
na tocsaj yi scambok teyinawutz cyen te'j. 2Nayi e' kamamkate' ja jal chik'ej
swutz Ryos tan tu' yi k'ukewe'n chic'u'l te'j. 3Nin tan tu' yi k'uklij ketz kac'u'l
na el katxum tetz yi Ryos bnol tetz cyakil yi bnixnak ta'n sajle'n tunintz. Nin
tan tu' yol i' bnixe't. Na qui'c jun e'chk takle'n at, yi toque'n Ryos tan banle'n
yi e'chk takle'n yi na kil jalu'.

4 Ej nin tan tu' k'ukewe'n c'u'l k'ajtzun Abel te Ryos, ja tak' i' jun tx'ixwatz
yi mas balaj tcu'n swutz yi oy yi tak' Caín. Ej nin tan tu' k'ukewe'n c'u'l, ja jal
balajil i' swutz Ryos, nin ja tzatzin Ryos te yi oy yi tak' i'. Quimnak Abel, poro
tan tu' k'ukewe'n c'u'l, iẍnin na tzane't na'wse'n yi mbi banak i'.

5 Ncha'tz k'ajtzun Enoc k'uke' c'u'l te Ryos, cha'stzun te itz'enle'n taje'n
ticy'le'n i' tan Ryos. Cya'l nin jale't i' cyak'un wunak, na nsken aj tcy'al Ryos.
6Ej nin te yi ntaxk aj tcy'al ja tzatzin Ryos te'j. Poro qui'c rmeril tan tzatzine'n
Ryos ske'j ko qui k'uklij kac'u'l te'j, na yi ko na kaẍkans quen kib te i' tajwe'n
cu'n yil kocsaj cunin yi at i', ej nin yi list i' tan tak'le'n e'chk takle'n balaj sketz
cyakil yi o' yi na ko'c tan joyle'n i'.

7Ncha'tz k'ajtzun Noé, k'uke' c'u'l te Ryos. Na yi talol Ryos yi at tulbil e'chk
takle'n yi qui otojt na quil wunak, nin tocsaj i'. Na nin oc tan banle'n yi arca
bantz chiclaxe'n yi najal. Tan tu' yi k'ukewe'n c'u'l i' te Ryos ja lajluchax yi
chipaltil yi e' mas wunak yi quinin cyocsaj yol Ryos. Nin tan tu' yi k'ukewe'n
c'u'l ja jal yi tetz balajil swutz Ryos.

8 Ncha'tz k'ajtzun Abraham, k'uke' c'u'l te Ryos. Na yi tlol Ryos tetz tan
ticy'e'n i' tul junt ama'l yi stetzaje' tzantzaj, quinin paj yi ca'wl Ryos, nin el
tzaj i' le tetz tanum, poro qui'c at le wi' i' yi ama'l kale atit tpombil. 9-10Tan tu'
yi k'uke' c'u'l Abraham te Ryos, cha'stzun te ta'te'n i' tul yi jun ama'la'tz yi suk
Ryos tetz. Poro quinin cambaj i' yi jun luwara'tz, ma na cyaj cyen i'-tz chi jun
aj posarin tu'. Nin tal mantial tu' xcon ta'n tetz ca'l i'. Ya'stzun ban i' tan tu' at
ẍch'iw tan topone'n tul yi jun tnum yi Ryos txumul tetz, nin Ryos nuc'ul tetz.
Ej nin ite'n nin e' ban Isaac tu Jacow. Ja chicyaj cyen tul ite'n nin ama'la'tz

tan tu' yi k'ukewe'n chic'u'l te yi yol Ryos yi alijt ta'n scyetz.
11Ncha'tz k'ajtzun Sara k'uke' c'u'l te Ryos na nsken bi'ẍin nin qui'c talbil i',

poro tocsaj i' yi yol Ryos yi ntal yi sjalok jun tal. Nin ja el cu'n k'ab Ryos te'j
na ya'stzun mbantz, nin itz'ij ni'. Wech na nsken balk'ij yi tiemp tan jale'n
jun tal. Ya'stzun bajijtz, na oc tetz tajal Sara yi tz'elepon k'ab Ryos te yi yol i'
yi alijt ta'n tetz. 12Tan yi xtxolbila'se'j na lajluchax skawutz yi ja jal jun chin
c'oloj xonl jun yaj, yi nsken bi'ẍin, yi qui'ct nin klo' puntil tan jale'n nitxajil i'.
Poro ja jal jun chin c'oloj xonl i' chi tane'n yi tx'uml tcya'j tu yi samlicy' yi at
tzi mar, yi qui ajlbe'n tetz.

13Poro quimAbraham scyuch' yi e' cy'ajl yi ntaxk tetzaj yi suki'nt tan Ryos
scyetz. Poro te yi ntaxk chiquim nternin ajlij chic'u'l te yi na chiwutz cyen
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te'j. Nin wi'nin chitzatzine'n yi ncho'c tan xtxumle'n yi mbi tz'ak'lok scyetz.
Nin clar cunin cyal: O' tu' aj posarinl tzone'j wuxtx'otx', che'ch. 14 Tan yi
jun yola'tz yi el le chitzi', na elepont yi cho'n ajlij chic'u'l te junt ama'l tan
chinajewe'n tul. 15 Yi cho'nk ajlij chic'u'l te yi e'chk ama'l kale e' icy'akt, ja
klo' jal puntil cya'n tan chipakxe'n junt tir, poro qui'. 16Na yi cyetz cho'n ajlij
chic'u'l te junt najbil mas balaj swutz tzone'j wuxtx'otx'. I'tz yi ama'l yi at
jalen tzi'n tcya'j. Ej nin quinin tx'ixwij Ryos yi ncyal yi i' chiRyosil na ja bnix
jun ama'l ta'n tetz cyetz.

17Ej nin ncha'tz ja lajluchax yi k'uklij c'u'l Abraham te Ryos. Na yi toque'n
Ryos tan pile'n i' quinin cabej c'u'l yi cwe'n klo' biyol yi jun tal ẍutuj cy'ajl tetz
xtx'ixwatz. Wech alijt tan Ryos tetz yi tan Isaac jale't jun c'oloj xonl i'. 18Na
je yol Ryos yi tal tetz: “Tan Isaac jale't jun c'oloj axonl.”* 19Poro tan tu' yi list
Abraham tan biyle'n cu'n klo' Isaac, na tzun elepont yi nternin k'uklij c'u'l i',
na mpe nink quim Isaac, xcyek Ryos tan titz'e'n junt tir chixo'l alma'. Ej nin
ya'stzun bajijtz tane'n, na yi claxe'n Isaac, ni'cu'ntz chi cho'nk mitz'ij junt tir
ẍchixo'l alma'.

20Ncha'tz k'ajtzun Isaac k'uke' c'u'l te Ryos, na talnak tetz Jacow tu Esaú yi
at tulbil chibanl.

21Ej ninncha'tz k'ajtzun Jacowk'uke' cunin c'u'l te'j yi at tulbil yi banlKataj
squibaj yi e' cy'ajl Ẍep, na yi txant tan quime'n nin tal scyetz yi at tulbil cyetz
chibanl.

22Ncha'tz ka'jtzun Ẍep, k'uke' c'u'l te Ryos, na yi txant tan quime'n i', cyaj
tlol scyetz yi e' tanum, yi e' xonl Israel, yi at cyelbil tzaj le tnum Egipto. Nin
cyaj cawul scyetz yi tajwe'n tan bene'n quicy'al yi bakil i' yil che'l tzaj.

23Ncha'tz yi e' taj xtxu' Moisés k'uke' chic'u'l te Ryos yi xcyek i' tan colche'n
yi ni'. Na yi titz'e'n Moisés quinin cu' chibiyol ma na ja cyew tetz ox xaw, tan
paj yi quilol yi chin yube'n nin yi tal ni'. Ej nin tan tu' yi k'ukewe'n chic'u'l te
Ryos quinin e' xob tetz yi rey yi cawun tan chibiyle'n cyakil yi e' tal ni' xicy yi
e' itz'ij te tiempa'tz.

24Ncha'tz Moisés yi yajine'n, ja k'uke' c'u'l te Ryos, na mas ba'n tcu'n ban
swutz i' yi toque'n tetz nitxajil Ryos swutz yi nink a'lchij yi i' yi tal yi me'l rey
tetz yi tnumEgipto. 25Nayi xtxumu'n i', i'tz yimasba'n tcu'n yil stij i' q'uixc'uj
scyuch' yi e' yi ate' tetz tajal Ryos, swutz yi nink tzatzin i' tetz cobox ntzi' k'ej
tan banle'n yi tetz tajbil. 26Na nin oc i' tan xtxumle'n yi mas ba'n tcu'n kol
smuc' i' q'uixc'uj chi ban Cristo, swutz yi nink tetzaj cyakil yi mebi'l yi at le
tnum Egipto. Na cho'n nin ajlij c'u'l te yi suki'nt tan Ryos.

27 Ej nin tan tu' yi k'uke' c'u'l te Ryos, cyaj cyen tilol yi tnum Egipto. Chin
xo'wbil nin yi rey poro quinin xobMoisés tetz, na jal walor i' tan tu' yi tocsaj
cunin yi xomij Ryos te'j. Ni'cu'ntz chi tilk i' wutz Ryos tane'n. 28Nin tan tu' yi
k'ukewe'n c'u'lMoisés te yol Ryos, oc i' tan banle'n tane'n yi jun k'ej Pasc yi tal
Ryos tetz. Nin cawun scyetz yi e' tanum tan toque'n chitz'itul yi chich' te'jak
marquil yi puertil chica'l, bantzqui chiquime'nyi e' bajx cy'ajol yil tz'icy' cu'n
yi ángel tan chibiyle'n cu'n klo'.

29Ncha'tz tan tu' yi k'ukewe'n chic'u'l yi e' xonl Israel, je' tanc'ul tib yi Cyak
Mar tan quicy'e'n pone'n jalaj icy'en. Chin skej nin ban yi mu'ẍ be'a'tz kale e'
icy'e't. Poro yi ticy'e'n chibnol quib yi e' aj Egipto quinin e' icy'pon, na nin e'
quim xemar.

30Ncha'tz tan tu' yi nternin k'uke' chic'u'l yi e' kamamkate', cu'wo'c yi tapij
yi at solte'j yi tnum Jericó. Cu' wo'c tan tu' yi chixone'n juk tir solte'j yi tnum
tc'u'l juk k'ej. 31Ncha'tz Rahab, yi wi'tz bnol tetz, k'uke' c'u'l te Ryos nin tak'

* 11:18 Gn 21.12.
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chiposar yi e' xk'ukwil. Cha'stzun te quinin quim i' tetz yi chiquime'n yi e'
mas pajol ca'wl.

32Poro nk'e'tz tajwe'n yil walmas xtxolbil scyeru'. Na qui'c ama'l tanwalol
cyakil yimbi banakGedeón,mbi banakBarac,mbi banak Sansón,mbi banak
Jepté,mbi banak Luwiy, mbi banak Samuel, tu yi mbi banake' len yi e' elsanl
stzi' Ryos tentz. 33Cyakil yi e'a'tz k'uke' len chic'u'l te Ryos. Tan tu' yi nternin
k'uke' chic'u'l te Ryos at e' yi e' xcye' tan cyocse'n junt jilwutz wunak jak'
chica'wl. Nin at e' yi chumbalaj nin e' ban tan cawu'n. Nin at e', yi tan tu' yi
k'uke' chic'u'l te Ryos, ja chicambaj yi suki'nt tan Ryos scyetz. Nin ncha'tz at
e' yi e' xcye' tanmakle'n chiwutz yi e' balum tan qui cyoque'n tan chibajse'n.
34Nin at e' yi e' xcye' tan stzajse'n k'ak'. Nin at e' yi e' el liwr tk'ab spar. Nin
at e' cotxcoj yi quiwix chic'u'l tan oyintzi', na e' xcye' tan chibiyle'n cu'n yi
chicontr. 35 Ej nin at e' xna'n yi quimnake' chixonl poro ja chitz'ij junt tir.
Ncha'tz at e' yi e' q'uixpij tan tu' yi k'uklij chic'u'l te Ryos. Quinin chic'ul tan
cyele'n liwr na mas ba'n tcu'n le wutz cyetz cyajtza'kl yi itz'e'n junt tir tan
chicambal jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz swutz yi cyele'n klo' liwr tetz
cobox ntzi' k'ej. 36 Ej nin at e' yi ja chimuc' xcy'aklil; at e' yi e' jislij; at e' yi e'
cu' tcaren; at e' yi e' oc xetze'; 37at e' yi e' c'oxlij tan c'ub; at e' yi cob cun tu' e'
el tan seruch; at e' yi e' biylij tan spar; at e' yi ja che'l ojkuj tan paj yi cya'l
na ajwe't chiwutz. Stz'uml cne'r, nka stz'uml chiw tlen tu' xcon tetz be'ch
cyetz. Chin meba' nin e', chin buchij che' nin, wi'nin e' yi e' oc wunak tan
chixuxe'n. 38Lastum yi ate' yi e' balaj nak yi na cyocsaj Ryos ẍchixo'l yi e' mal
nak yi qui'c mu'ẍ chixac. Ncha'tz yi e' balaj wunaka'tz ja chixon tulak e'chk
ama'l yi tz'inunin tu', nin xo'lak wutz tan cyewal quib. Ja xcon e'chk jul tu
e'chk picy cya'n tetz chica'l. 39 Poro ja lajluchax yi chumbalaj nin yi e' tan
tu' yi k'ukewe'n chic'u'l te Ryos. Quinin chicambaj yi suki'nt tan Ryos scyetz.
40Na txumijt junt xtxolbil tan Ryos yimas balaj tcu'n. Ej nin i'tz, yi o' jun ketz
sbne' te yi suki'nt tan Ryos. Na quinin cho'c cyetz tetz tz'aknak cu'n, ma na
jalen cu'n yil kamol cu'n kib scyuch'.

12
Jalt Jesús ko'c tan xtxumle'n

1 Ja bin kil yi at jun c'olojwunak yi nternin k'uke' chic'u'l te Ryos. Cha'stzun
techin tajwe'ncuninyil kil cyencyakil yi e'chkkajtza'kl cachi' yi cy'a'nka'n, yi
ni'cu'n tu junektzyi chinalnin, yinaxcye' tankabatzle'n. Tajwe'n tancyaje'n
cyen kilol yi kajtza'kl yi na xcye' tan kasucpe'n cu'n. Ma na quin skawutz
tan kaxcyewe'n tan xajpe'n cyen yi be' yi at skawutz. 2Ntin katxume' Jesús,
na i' yi ketz ka'ajxetze'l te yi na kocsaj, nin ite'n nin i' yi jun yi na tzan tan
kanuc'le'n tan koque'n tetz tz'aknak cu'n. Quinin tajlaj i' yi jun quimichil yi
chin tx'ixwil nin, ma na ja el xtxum tetz yi ko tz'icy'pon q'uixc'uj ta'n sjalok
jun chin tzatzi'n tetz talma'. Nin ja xcye' te'j na yi jalu' cho'n c'olchij i' jalen
tzi'n tcya'j xlaj Kataj.

3 Cha'stzun te e'u' kajwutz chimuq'ue'u' q'uixc'uj chi banak Jesús, na yi i'
tetz muc'nak wi'nin q'uixc'uj chik'ab yi e' juchul il. Qui chicabeju' chic'u'lu'
te yi na kocsaj, nin quil chicotxcaxu' tan chixome'nu' te tajtza'kl Cristo. 4Na
txe'n cunin quim jun ẍchixo'lu' tan tu' yi na chipil quibu' tu yi ajtza'kl cachi'.
5 ¿Ja ptzun el te chic'u'lu' yi ẍe'n na ban Ryos tan tak'le'n kajtza'kl, yi o' yi o'
nitxajil i'? Na je bin yol i' yi tz'iba'nt cyen:
“Axwok inme'l incy'ajl, in Itajcawil.
Tajwe'n bin tan imuc'ul yi tz'u'm yi na oc wa'n tzite'j.
Qui tzun tzicabej ic'u'l, yil no'c tanmakle'n iwutz.
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6Na yi in wetz, na no'c tan chinuc'le'n yi e' yi na chimpek' scye'j.
Na ilenin na oc chitz'u'm yi e' inme'l incy'ajl wa'n.”

7Cha'stzun te yil tz'ul chitz'u'mu' tan Ryos quil baj chic'u'lu' swutz, na tan
tu' yi at chitz'u'mu' ta'n na elepont yi e'u' nitxajil i'. 8 Na ko qui na tzan
Ryos tan tak'le'n chitz'u'mu' chi na tak' scye'j cyakil yi e' tetz nitxajil, na tzun
elepont yi nk'e'tz e'u' nitxajil i', ma na e'u' tu' chac' tane'n. 9 Ej nin je junt
xtxolbile'j: Yi o' tzaj tal juy ja cawun yi kataj ske'j, nin ja kek ẍchi' i'. Pyor
tzunKataj Ryos yi at jalen tzi'n tcya'j tajwe'n tan kekal ẍchi' i' bantz kacambal
yi jun itz'ajbil tetz ben k'ej ben sak. 10 Yi e' kataj tetz tzone'j wuxtx'otx' na
chicawun ske'j tetz cobox ntzi' tiemp. Ej nin yi na chicawun ske'j ntin na
chixom te yi na el chitxum tetz. Poro yi Kataj Ryos yi at jalen tzi'n tcya'j na
tak' i' katz'u'm tan tak'one'n ba'n sketz, nin tan jale'n kabalajil chi tane'n yi
tetz balajil. 11Bintzi nin cya'l jun na tzatzin yi na oc tz'u'm te'j, na ch'on. Poro
yi na el tiemp na el katxum tetz yi na ak'on ba'n sketz. Na tan tu' yi tz'u'm yi
na oc ske'j na ko'c tetz balaj, nin na jal tzatzin paz ka'n.

12 Cha'stzun te e'u' wajwutz quiwit bin, chijoye'u' puntil tan jale'n chi-
waloru' bantz chiquiwixe'nu'. 13 Chijoye'u' yi ajtza'kl yi jicyuch te'j. Ej nin
ko ya'tz chibanu' ẍchiquiwixk tzun yi e' cotxcoj, nin quil chipo'tij.

Wi'nin xtxintxal ko quil jal kabalajil
14 Chijoye'u' bin puntil tan jale'n yi tzatzin paza'tz. Nin chijoye'u' puntil

tan quich'eyal quibu' tan cyoque'nu' tetz balaj, nin tan chixansal quibu'. Na
ko quil ko'c tetz balaj qui'c kopombil tu Ryos. 15Or bin quilu', ko tzun quil
chitz'amu' yi oy yi na tzan Kataj tan toye'n sketz tan tu' banl talma' i'. Nin
or quilu', cya'lk jun ẍchixo'lu' cho'nk sban chi tane'n jun jilwutz xtze' yi chin
xkolum nin, nin yi chin wenen nin. Na yi ko ya'tz tane'n jun, xcyek tan
chipo'tze'n, nin tan chixite'n yi e' mas. 16 Na or quilu', cya'lk jun ẍchixo'lu'
ben tan jopol wutzaji'n. Nin cya'lk jun tz'elsan k'ej yi suki'nt tan Ryos tetz,
chi banak Esaú yi bene'n c'ayil yi tetz k'ej tetz bajx cy'ajol. Na tan tu' mu'ẍ tal
cumir bene'n c'ayil i' yi tetz k'ej. 17Ej nin elnak chitxumu' tetz yi toque'n i' tan
jakle'n yi k'ej tetz yi taj qui't ak'lij tetz. Wi'nin cwe'nwutz, ninwi'nin tok'e'n i',
poro quinin jal puntil tak'un tan xite'n yi tajtza'kl yi nsken cyen cyaj nuc'ul.*

18Qui bin kaxajslen kib te yi na kocsaj na nk'e'tz ni'cu'n kutane'n ketz chi
banake' yi e' xonl Israel tentz. Na yi e' cyetz oc chiẍkansal quib te jun wutz
tu' yi ba'n na maclij, yi na tzan k'a'kl, nin yi chin tz'o'tz nin te'j, nin yi wi'nin
xumcane'n cyek'ek' tu xlitz' solte'j. 19Ej nin quibit jun chin chun yi na ẍch'in
tu yi wi' Ryos yi jilon tzaj scyetz. Ej nin yi e' yi quibit yi wi' Ryosa'tz cu' chitzi'
tan qui't quibital mas, 20 tan tu' yi xo'w yi ate' cu'nt. Na chin xo'wbil nin yi
ca'wl i' yi ben quibital: “Mpe itawun tlen tu'k jetzaj te yi wutze'j, tajwe'n tan
tele'n cu'n swutz tan c'ub nka tan lans,” chij Ryos bantz scyetz. 21 Chin xo'w
nin ate' cu'nt yi nquil nin yi mbi na bajij. Ncha'tz Moisés, xob i', na je yol i'e'j:
“Na chinlucne' tan xo'w,” chij Moisés ban.†

22Poroyi ac'aj trat yimbnix tanRyosnk'e'tz xo'wbil. Nanternin ja kocopon
te yi luwar kale najle't i' yi nabi'ajwutz Sión. Nin jawi't kocopon le tnumkale
najle't yi Ryos yi itz', nin yi tnum yi na bi'aj yi ac'aj Jerusalén yi cho'n at tcya'j
nin kale ate't jat lo' mil ángel tan c'u'laje'n Ryos. 23 Ja wi't kocopon chixo'l yi
cmon tetz Ryos yi e' bajx nitxajil i' yi cu'nak chibi' jalen tzi'n tcya'j. Ej nin ja
wi't kocopon swutz yi Ryos yi pujul xtisya' scyetz cyakil wunak. Nin ja wi't
kocopon ẍchixo'l yi e' balaj alma' yi ajnake' te Kataj, yi e' yi ja wi't cho'c tetz
tz'aknak cu'n. 24Nin ja wi't kocopon xlaj Jesús, yi kayolol te yi ac'aj trat yi ja

* 12:17 Gn 27.30-40. † 12:21 Ex 19; Dt 9.19.
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bixe' skaxo'l tu Ryos. I'tz yi tetz ẍch'el yi el kojxuj tetz senil yi ac'aj trata'tz. Ej
nin mas ba'n tcu'n yi xtxolbil yi na cu' wutz yi ẍch'el Cristo tan jakle'n, swutz
yi cu'nak wutz yi ẍch'el Abel tan jakle'n.‡

25Cha'stzun te e'u' wajwutz, or bin quilu'. Eli'ch len k'ej Kataj Ryos cyanu'
yi na cu' wutz tan kamoxe'n. Na yi e' wunak yi e' oc tan telse'n k'ej Ryos yi
jilone'n i' tzone'j wuxtx'otx' quinin e' el swutz chicaws. Pyor tzun o' ketz, ẍe'n
ke'l liwr swutz yi kacaws ko ntin katzejbaj nin wutz kacoc tetz Kataj Ryos yi
cho'n na jilon tzaj sketz tcya'j.§ 26Na yi jilone'n Ryos tentz ja yucan cyakil yi
wuxtx'otx'. Poro yi jalu' na tal: “Yucank junt tir yi wuxtx'otx' wa'n nin nk'e'tz
ntinwuxtx'otx'ma na ncha'tz yi tcya'j,” chij Ryos banak. 27Ma jalu' tan yi jun
xtxolbila'tz na elepont yi copon xitul Ryos cyakil yi e'chk takle'n yi bnixnak
ta'n, bantz jalt yi ac'aj cyaj cyen, yi qui't xit sbne' opon tunintz. 28Ninyi o' ketz
sketzaje' yi jun ama'la'tz yi quil xit. Ko ya'tz, katyoẍink bin tetz Kataj Ryos.
Nin kak'e' kib tan c'u'laje'n i' tetz cu'n kalma' nin keke' ẍchi' i'. 29Na yi ketz
kaRyosil ni'cu'n i' tu k'ak' yi ba'n stz'e'saj cyakil.

13
Yi ẍe'n kaban tan stzatzine'n Ryos ske'j

1Chilok'e' bin quibu' squibil quibu' chi quitz'un quitzicy quibu'. 2Eli'ch te
chic'u'lu' yi tajwe'n yi list e'u' tan cyak'olu' chiposar wunak. Na at e' yi na
chixom te yi jun ajtza'kla'tz poro quinin tz'icy' scyetz yi opon yi e' ángel tan
posari'n scye'j.

3Elk chik'ajabu' scye'j yi e' kajwutz yi ate' xetze'. Cho'ku' tan xtxumle'n chi
ni'cu'ntz chi ik e'u'-tz ate'u' xetze'. Nin elk chik'ajabu' scye'j yi e' yi buchij che',
na ncha'tz e'u' qui cunin batz ẍchitije'u' q'uixc'uj.

4 At k'ej yi ok'be'n ib swutz Ryos. Cha'stzun te qui tu'k chitzan tuwu', na
stk'e' Ryos chicaws cyakil yi e' jopolwutzaj scyuch' yi e' aj xna'ninl tu aj yajinl.

5Quil tz'el cyalma'u' tan chicambalu' mas pwok, ma na k'ukek chic'u'lu' te
yi at scyuch'u'. Na alijt cyen tanRyos: “Quinin xwil cyen, nin quinin cxe'lwok
te inc'u'l.” 6Cha'stzun te nk'e'tz cob kac'u'l yi na kal:
“Yi ch'eyanl wetz i'tz yi Wajcaw.
Cha'stzun te quil chimbisun te yi mbi sban jun wunak swe'j.”*

7 Ej nin eli'ch te chic'u'lu' yi e' yi xconake' tetz chibajxomu'. Ulk tx'akx
chic'u'lu' yi ja chitxol yi balaj stziblal tetz Cristo scyeru'. Ulk bin tx'akx
chic'u'lu' yi chibalajil, nin chixomoku' te yi cyajtza'kl.

8NayiCristoquinaxtx'ixpuj yi tetz tajtza'kl. Na ite'nnin tajtza'kla'tz sajle'n
tunintz, nin sbne' opon tunintz. 9Qui bin chixomu' te e'chk jilwutz chusu'n
yi apart. Ma na mas ba'n tcu'n yi nink chiquiwixu' tan yi banl talma' Kataj,
swutz yi nink chixomu' te e'chk ac'aj ley yi na cawun te yi mbi'tz tajwe'n lbaj
tan jun yaj. Na yi e'chk leya'tz qui'c na tak' scyetz yi e' yi xomche' tan banle'n
tane'n.

10 Apart mban yi ketz katx'ixwatz, ej nin yi e' pale' tetz yi antiw xtxolbil,
qui'c cu tan chibajsal yi ẍchi'bel yi ketz katx'ixwatz. 11 Yi wi'tz chipale'il yi e'
katanum yi na chixom te yi antiw ley, ntin na chixconsaj ẍch'el yi txuc yi na
chiquim cyak'un tan jale'n cuybil chipaj. Ma chiwankil yi e' txuca'tz na el
ticy'le'n joylaj len yi chinajbil tan toque'n cyak'un wi k'ak'. 12Ni'cu'n mbajij
te Jesús, na cho'n quime'n i' solte'j len yi tnum. Ej nin ya'stzun tulejtz tan
kaxansaje'n ketz tan yi tetz ẍch'el. 13 Ke'lk bin ẍchixo'l yi e' mas wunaka'tz,
nin kamuq'ue' q'uixc'uj chi banak Cristo. 14Na yi o' ketz qui'c kach'iw te jun
takle'n tzone'j wuxtx'otx'. Qui'c jun kanajbil tzone'j wuxtx'otx' yi segur. Ma
‡ 12:24 Gn 4.10. § 12:25 Ex 20.22. * 13:6 Sal 118.6.
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na cho'n ajlij kac'u'l te yi jun kanajbil yi tz'ak'lok sketz tzantzaj. 15Cha'stzun
te kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos, na yi na ko'c tan na'wse'n yi bi' Jesucristo ni'cu'n
chi najk katzan tan toye'n jun katx'ixwatz tetz Ryos. 16Poro eli'ch te chic'u'lu'
yi tajwe'n tan kabnol pawor nin tan che' kuch'eyal yi e' yi at tajwe'n scyetz,
na ya'stzun yi e'chk oy yi na tzatzin Ryos te'j.

17Cho'ku' c'ulutxum jak' chica'wl yi e' chibajxomu', na e' q'uicy'lom cyeru'
tan qui chibene'nu' tul il. Na ncha'tz e' scyak'e' cwent swutz Ryos te yi mbi
ak'unilmbaj chibnol. Cho'ku' bin c'ulutxum jak' chica'wl, na ko ya'tz cyuleju'
chitzatzink chibajxomu'a'tz sju' tak'un Kataj, nin quil chibisun. Na qui'c
xtxicbaj scyeru' ko na cyak'u' bis scyetz.

18 Le wutz ketz kajtza'kl qui'c kapaltil, nin yi ketz kajbil i'tz tan kaxome'n
te yi e'chk xtxolbil yi balaj. Poro chinache'u' Kataj skibaj yi ya'stzunk sbantz.
19Ncha'tz chinache'u' Kataj tan wupone'n chan tan chixajse'nu', nin yi ba'n
cuntu'k nopontz.

Kak'e' kak'ajsbil tetz Ryos
20Yi ketz kaRyosil i' njalsan yi tzatzin paz skaxo'l tuch'. Ej nin i' nje'san tzaj

Kajcaw Jesucristo ẍchixo'l alma'. Ej nin yi Kajcaw Jesucrista'tz oc tetz kapstor,
yi o' yi o' tanum i', tan tu' yi el kojx yi tetz ẍch'el tan bixbaje'n yi ac'aj trat yi
qui'c rmeril tan xite'n tetz ben k'ej ben sak. 21 Lok tz'oc yi jun kaRyosila'tz
tan cyocse'nu' tetz tz'aknak cu'n te cyakil yi na chibanu'. Lok chibanu' yi tetz
tajbil. Lok tz'oc i' tan chinuc'le'nu' tan porer Jesucristo, bantz chibnolu' yi
e'chk takle'n balaj yi na tzatzin i' te'j. Ej nin kak'e' kak'ajsbil tetz Cristo tetz
ben k'ej ben sak. Amén.

22E'u' kajwutz, max chic'u'lu' swibaj te yi xtxolbil yi nwal scyeru' na cobox
ntzi' tal yol.

23Ncha'tz na waj wal scyeru': Yi kajwutz Timoteo ja el tzaj i' xetze'. Ej nin
kol tz'ul chan i' tzone'j,mben tzunxomok i' swe'j yil chimben tanchixajse'nu'.

24Cyal cyen binu' jun yos scyetz cyakil yi e' chibajxomu', nin scyetz cyakil
yi e' mas kajwutz. Cyal cyenu' scyetz yi na chitzan yi e' aj Italia yi ate' tzone'j
swuch' tan talche'n nin jun yos scyeru'.

25Tak' tzaj Kataj yi banl i' squibu'. Amén.
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YI CART YI BNIXNAK TAN SANTIAGO
Jun yos

1Yi in wetz in Santiago, in ẍchakum Ryos tu Kajcaw Jesucristo. Na chintzan
tan talche'n nin jun yos scyeru', yi e'u' yi coblaj cu'n k'u'j e'u' yi elnake'u' xit
bene'n tzi'n wi munt.

Yi ajtza'kl yi cho'n na saj tu Ryos
2 E'u' wajwutz, chitzatzinku' te alchok e'chk pilbil cyeru' yi na ul tan

chixite'nu' te yi na cyocsaju'. 3 Chitzatzinku' na elnak chitxumu' tetz
yi ẍchiquiwixku' tan e'chk pilbil cyeru' kol tz'icy'pon cyanu', nin sjalok
chipasensu' tan muc'le'n mas q'uixc'uj. 4Na chin tajwe'n cunin tz'icy'pon yi
pilbil cyeru' cyanu'. Ko ya'tz, chocpon tzunu'-tz tetz tz'aknak cu'n, nin qui'c
nin noc chipaltilu' sbne'.

5 Poro ko at jun ẍchixo'lu' yi qui't na jal puntil tajtza'kl ta'n, ba'n sjak tetz
Ryos, na ẍchaje' i' puntil tetz, nin list Ryos tan quich'eye'n cyakil wunak, nin
qui na yajon scye'j. 6Poro chin tajwe'n cunin yil k'uke' c'u'l yi juna'tz yi xcyek
Ryos tan ẍch'eye'n i', na kona cabej c'u'l ni'cu'n tzun i'-tz tu yi pak'bilmar yi tu
ninna jo'jkel tu' tan cyek'ek'. 7Nakoat junkajwutz yi tuna jo'jkel tu' tajtza'kl,
quil tz'oc Kajcaw tan ẍch'eye'n i'. 8Na ilenin na tol na chuc jun yaj yi na cabej
c'u'l te Ryos.

9 I bin jalu', yi e' kajwutz yi e' meba' ba'n chitzatzin, na at chik'ej tan Ryos.
10Poro yi e' ric, tz'elepon cyetz chik'ej tan Ryos. Cho'n ẍchibne' cyera'tz chi na
ban jun buch yi na cu' num tan k'ej, 11na yi na je' ul k'ej na cu' num, nin na
cu' lokp yi buch tan tz'a', nin na sotz yubil ta'n. Cho'n cunin sbajok scye'j yi e'
ric yi ntin na chitzan tan xtxumle'n chimebi'l.

Ba'n cyeri yi e' yi tz'icy'pon cu'n pilbil cyetz cya'n
12Ba'n cyeri e' yi tz'icy'pon pilbil cyetz cyak'un, na tz'ak'lok jun oy scyetz.

I'tz yi quitz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz. Na ya'stzun yi oy yi suki'nt tan Ryos
scyetz yi e' yi na chipek' te'j. 13Nin yi na ul pilbil ketz, ba'n tcu'n quil kal yi
i'tz Ryos yi na tzan tan kapile'n, na nk'e'tz cachi' tajtza'kl Ryos, nin cya'l na
oque't Ryos tan kapile'n. 14 Poro yi na kapo'tij, o' nin aj paj te kera'tz, na yi
e'chk kajtza'kl cachi', ya'stzun yi na xcye' tan kapo'tze'n. 15Na kol kak' ama'l
tetz yi e'chkkajtza'kl cachi', skajuche' kil, nin tanpaj kil sjalokquimichil ka'n.

16 E'u' wajwutz, yi ok'le'n chiwutzu' wa'n, e' xubsi'chu'. 17 Cyakil balaj oy,
nin cyakil yi oy yi tz'aknak cu'n, cho'n na saj tcya'j. Cho'n na saj te Kataj yi
bnol cyeri txekbil yi at tcya'j. Yi e'chk txekbila'tz na chitx'ixpuj quib cyera'tz,
poro yi Kataj qui na xtx'ixpuj yi tajtza'kl. Siquier nink najk txalca'p mu'ẍ tal
tajtza'kl i'. 18Nin i' nko'csan tetz me'l cy'ajl i' tan yi tetz yol yi bintzi. Ya'stzun
ban i' na yi tetz tajbil i'tz tan tk'ol mas kak'ej ẍchiwutz cyakil yi e' yi bnixnake'
ta'n.

Chibne'u' tane'n yol Kataj
19 Cha'stzun te, e'u' wajwutz, cho'ku' tan xtxumle'n yi e'chk xtxolbil yi na

quibitu'. Qui chan chijilonu'. Qui chan chicyakaxu'. 20 Na yi ko noque'n
cyele'nu' quil chixcye'u' tan banle'n tane'n yi tajbil Ryos. 21Quil cyenu' cyakil
yi ajtza'kl cachi', tu cyakil cyakal mak'mal. Cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl yol
Kataj yi ja wi't oc te cyalma'u', na ya'stzun yi yola'tz yi na xcye' tan claxe'n yi
kalma'.

22 Poro chibne'u' tane'n yol Kataj quib yi na tal. Nk'e'tz ntin tu' tbite'n, na
ko ntin na quibit cy'enu' na tzun chisub quibu'-tz. 23-24Na ko at jun yi ntin na
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tzan tan tbite'n, ninquina tzan tanxtxumle'n, ni'cu'n i' tu junyinaxmaycu'n
yi yubil tul spej, nin le rat na el yubil te c'u'l. 25Poro skatzatzink kol ko'c tan
xtxumle'n yi ca'wl Ryos, yi tz'aknak cu'n, yi ca'wla'tz yi tzatzin cu'n na xcye'
tan xtx'ixpe'n kajtza'kl tan kabnol tane'n. Poro chin tajwe'n cunin lkaxom
te'j, nin yi quil tz'el te kac'u'l, nin yil kaban tane'ntz.

26Ko at jun yi lewutz yi tetz tajtza'kl yi i' jun balaj nitxajil Ryos, poro qui na
xcye' tanmakle'n stzi', ẍchuc te'n na sub tib, nin qui'c na tak' tetz yi na tal yi i'
jun balaj nitxajil Ryos. 27Na swutz Kataj, yi e' nitxajil i' i'tz yi e' yi na cho'c il
tan quich'eye'n yi e' meba' scyuch' yi e' xma'lca'n yi na cho'c wutz pe'm. Nin
yi e' tetz nitxajil i'tz yi e' yi na chiq'uicy'lej quib tk'ab yi e'chk takle'n cachi'
tetz munt.

2
Oqui'ch len k'ej jun ric cyanu'

1Ma jalu' e'u' wajwutz, yi e'u' yi na cyocsaju' Kajcaw Jesucristo, yi jun yi
wi'nin k'ej, swale' yi xtxolbile'j scyeru'. Qui na yub ko na cyak'u' k'ej jun yaj
tan tu' ric i'. Ej nin qui na yub kol tz'el k'ej jun yaj cyanu' tan tu' yi meba' i'.
2Na je jun puntile'j, kol chocopon cob yaj ẍchixo'lu', jun ric nin jun meba'. Yi
ric weko'n tib tan balaj be'ch tetz nin balaj xmalk'ab, ma yi meba' tal cha'bil
cu'n be'ch tetz. 3Qui tzun na yub yi nink cyal ninu' tetz yi yaj yi weko'n tib:
“C'oleku' tzone'j wi jun balaj cheme'j.” Ma te talmeba' nink cyal ninu'-tz tetz:
“Ma awetz, txiclen cuntu' atz tzone'j.” Nka: “C'olchen cu'n wuxtx'otx'.” Qui
na yub ko ya'tz lchibanu'. 4Na ko ya'tz, na tzun chitzanu'-tz tan tak'le'n k'ej
jun, nin telse'n k'ej junt. Qui na yub ko ya'tz lchibanu'. 5Wajwutz, yi ok'le'n
chiwutzu'wa'n, quibit tzaju' inyol. Yi e'meba', ya'stzunyi e' yi na che' xtxa'e'n
Ryos tan k'ukewe'n chic'u'l te i'. Nin ya'stzun yi e' yi na che' xtxa'e'n Ryos
tan tk'ol ama'l scyetz tan cyocompone'n kale na cawune't i'. Na ya'stzun yi
suki'nt tan Ryos scyetz yi e' yi na chipek' te'j. 6 Poro yi e' cyeru' na chitzanu'
tan telse'n chik'ej yi e' meba', nin na cyak'u' chik'ej yi e' ric. ¿Nk'e'tz pe' i e'a'tz
yi na chitzan tan chibuchle'nu'? 7 I'tz, na yi e' ric ya'stzun yi e' yi na chitzan
tan chixochle'nu' ẍchiwutz alcal. Ej nin ya'stzun yi e' yi na cho'c tan telse'n k'ej
yi bi' yi jun yi na kocsaj ketz.

8Ba'nnachibanu' konachitzanu' tanbanle'n tane'nyi ca'wl yimas tajwe'n,
yi jun ca'wla'tz yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Lok'we' yi e' wunak chi na alok'
awib atz.”* 9 Poro ko na chitzanu' tan tak'le'n chik'ej yi e' ric nin tan telse'n
chik'ej yi e' meba', na tzun chitzanu' tan pajle'n yi jun ca'wla'tz, nin banijt
chicawsu' quib yi na tal yi ley Kataj. Nin e'u' juchul il ko ya'tz na chibanu'.
10 Na ko at jun yi na tzan tan banle'n tane'n cyakil e'chk ca'wl, poro mpe
junte'nk yi quil sban tane'n, na tzun tzan i' tan pajle'n cyakil e'chk ca'wla'tz.
11Nayi jun yi a'lon cyen tetz: “Quil cẍjoponwutzaj”, ite'n nin i' a'lon cyen tetz:
“Quil cẍbiyolnakin.”† Cha'stzun te, ko at jun yi qui na tzan tan jople'n wutzaj
poro yi ko biyolnak i', pajol ca'wl tzun i'-tz. 12Yi na chijilonu' scyuch' wunak,
or quilu' yi chijilonu', nin or quilu' yi mbil chibanu' scye'j, na nk'e'tz tajwe'n
tan chijuchulu' mas quilu', na at rmeril tan chixome'nu' te yi chusu'n yi
tzatzin cu'n na xcye' tan xtx'ixpe'n kajtza'kl tan kabnol yi balaj. 13Cha'stzun
te alchok scyetz yi qui na el k'ajab te junt, ncha'tz i' quil tz'el k'ajab Ryos te'j
yil tz'oc tan cawse'n. Poro kol tz'el kak'ajab te junt yaj, ncha'tz Ryos tz'elepon
k'ajab ske'j ketz.

Tajwe'n tan k'ukewe'n kac'u'l te Ryos nin ncha'tz tajwe'n tan lajluchaxe'n
ske'j
* 2:8 Lv 19.18. † 2:11 Ex 20.13, 14.
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14E'u' wajwutz qui'c ltak' sketz yi kol kal yi k'uklij kac'u'l te Ryos yi ko qui
na lajluchax tan yi e'chk takle'n yi na kaban. Na quil kaclax ko ntin k'uklij
kac'u'l, nin qui na katzan tan banle'n e'chk takle'n balaj. 15 Na ko at jun
kajwutz yaj nka xna'n yi qui'c wa', nin qui'c be'ch tetz, 16nin yi nink kal nin
tetz: “Cheb cu'n cẍben. Lok jal be'ch atz, nawi'nin che'w. Nin lok cẍwan.” Poro
qui na yubko ya'tz lkal, nin qui'c lkak' nin tetz. Qui'c na tak' yi jun ajtza'kla'tz.
17Na ko at jun yi na tal yi k'uklij c'u'l te Ryos, poro qui na tzan tan banle'n
tane'n yi e'chk takle'n balaj, qui'c na tak' yi na tal yi k'uklij c'u'l. Na ko ntin
k'uklij kac'u'l, nin ko qui na kaban tane'ntz yi e'chk takle'n balaj, ni'cu'n tzun
o'-tz chi jun alma'.

18 Ncha'tz, ko at jun ẍchixo'lu' yi na tal: “Yi in wetz ja chinclax tan tu' yi
k'uklij inc'u'l te Ryos,” nin ko at junt yi na tal: “Yi in wetz ja chinclax tan
tu' yi na chintzan tan banle'n pawor,” qui'c rmeril yi jajk chiclax chicabil.
Na ko qui na kaban tane'n e'chk takle'n balaj ya'stzun jun techl yi qui k'uklij
kac'u'l te Ryos. Poro yi ketz, tajwe'n kachaj yi bintzinin k'uklij kac'u'l te Ryos
tan yi e'chk takle'n balaj yi na kaban. 19 Cyakil o' na kocsaj yi jun ntzi' Ryos
at. Ba'n na kaban. Poro ncha'tz yi e' ẍchakum Bayba'n, yi e' demonio, na el
chitxum tetz yi jun ntzi' Ryos at, nin wi'nin na chixob tetz, poro quil chiclax.
20Na ¿qui pe' na el chitxumu' tetz yi qui'c ltak' sketz kol kal yi cho'n k'uklij
kac'u'l te Ryos, ko qui na lajluchax ske'j? 21Na yi k'ajtzun kamam Abraham,
jal yi balajil i' swutz Ryos tan yi e'chk takle'n yi mban i'. Na ja jal yi balajil i'
yi tk'ol klo' i' Isaac yi cy'ajl tetz xtx'ixwatz. 22Na tan tu' yi list i' tan banle'n
tane'n yi tajbil Ryos, ja lajluchax yi nternin k'uklij c'u'l te'j. 23Na ya'stzun yi
xe' yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Nternin k'uke' c'u'l Abraham teRyos.
Cha'stzun te jale'n yi balajil i' swutz, nin cha'stzun te toque'n bi' i' tetz tamiw
Ryos.”

24 I bin jalu' e'u' wajwutz, ja lajluchax skawutz yi na jal kabalajil swutz
Ryos tan yi e'chk takle'n balaj yi na kaban, nk'e'tz ntinin tan yil k'uke' kac'u'l.
25 Ncha'tz banak Rahab, yi wi'tz bnol tetz. Tan tu' yi tk'ol i' chiposar yi e'
chakum, nin tan yi e' bene'n ẍchakol tc'u'l junt be', ya'stzun jale't balajil i'
swutz Ryos. 26Na na el katxum tetz yi ko qui't na xewan jun yaj i'tz jun techl
yi ja wi't quim. Ni'cu'n tzun quitane'n yi e' yi na cyal yi k'uklij chic'u'l, poro
qui na lajluchax scye'j, quimnake' tane'n swutz Ryos.

3
Yi katzi' chin cachi' nin

1 Ma jalu' e'u' wajwutz, or quilu' kol cho'c wi'nin e'u' tetz aj chusunl, na
bintzinin yi o' aj chusunl tz'ak'lokmas ketz kacaws kol kajuch kil. 2Na cyakil
o', na katol na kachuc. Poro ko at jun yi qui na xubsij te jilon, na elepont yi
tz'aknak cu'n i'. Xcyek tzun i'-tz tan makol tib te cyakil e'chk takle'n cachi'.
3Na je jun elsawutzile'j: Na oc prenu' ka'n le chitzi' e' chej tan kacawune'n
scye'j. Nin tan tu' yi prenu' na kaxcye' tan chipakse'n kale na kajwit tan
chibene'n. 4Ncha'tz e'chk barc yi na chixon wi a', chumam nin e', nin pitij
che' tan chumam cyek'ek', poro na xcye' jun tal ne'ẍ timón tan chipakse'n
kale na tajwit yi aj tolinl tan bene'n. 5Ni'cu'n tzun yi katzi', qui tunin k'usij,
poro at na ban cu'nt na xcon ka'n tan talche'n e'chk takle'n yi chin xo'wbil
nin.
Ncha'tz ni'cu'n katzi' tu mu'ẍ tal xu'm k'ak' yi na oc k'a'kl jun chin ju'wtz

ta'n. 6 Ej nin ni'cu'n katzi' tu mero k'ak' yi cho'n na saj tq'uixc'uj. Na chin
cachi' nin yi katzi' swutz cyakilwekl kawankil, na na xcye' tan po'tze'n cyakil
yi kawankil. 7 Yi o' ketz yi o' wunak na kaxcye' tan chibaje'n mansar cyakil
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jilwutz txuc, scyuch' yi e' yi ate' xe a'. 8Poro cya'l nin jun sketz yi nink kaxcye'
tanma'le'n kajilon, na yi katzi' chin juntlen nin, qui'c ninmakbe'n tetz. Na yi
kajilon, ni'cu'n chi tane'n wenen yi na xcye' tan biyle'n jun.

9At na ban cu'nt na xcon katzi' tan tak'le'n kak'ajsbil tetz Kataj Ryos. Nin
at na ban cu'nt na xcon katzi' tan jakle'n chicaws wunak. Qui na yub yi jun
ajtza'kla'tz, na yi e' wunak, e' teblal Ryos. 10 Ite'n nin katzi' na xcon kak'un
tan tak'le'n kak'ajsbil tetz Ryos, nin tan chijisle'n wunak. E'u' wajwutz quil
chibanu' juna'tz, 11na qui'c nin jun bo'm yi najk mulk'ene'l tzaj balaj a' tu a'
yi pitz'puj. 12Nin qui'c nin jun wi' ibẍ yi na tak' olivo tetz wutz. Nin qui'c nin
junwi' uva yi ik ibẍkwutzna tak'. Ninqui'c rmeril yi nink tz'oc yi a' yi pitz'puj
tetz balaj a'.

Yi ajtza'kl yi cho'n na saj tcya'j
13 Ko at jun ẍchixo'lu' yi na tal yi chin tz'aknak cu'n i', nin chin list nin

tajtza'kl, ba'n bin ẍchaj i' yi bintzi ya'tz tane'n i' tan tu' yil tocsaj tib juy nin
yil sban tane'n yi e'chk takle'n balaj. 14 Poro ko at e' ẍchixo'lu' yi cy'a'n chi'ch
chic'u'l cya'n, nin yi na cyocsaj quib nim ẍchic'u'l cuntu', e' tzun la'j nin e'
contr te yi bintzi, na wi cyak' tu' yi na cyal yi chin tz'aknak cu'n e'. 15Na yi
jun ajtza'kla'tz, nk'e'tz cho'n na saj te Ryos, ma na cho'n na jal te'tz tzone'j
wuxtx'otx'. I'tz cyajtza'kl wunak tu'. I'tz tajtza'kl Bayba'n. 16 Ej nin ko at e'
ẍchixo'lu' yi na chi'ch chic'u'l, nin yi chicontr quib, qui'c tzun xtxolbil sbne'
chitxumu'n. Nin chin juntlennin yi e'chk takle'n yi ẍchibne'. 17Poro yi ajtza'kl
yi cho'n na saj tcya'j qui'c mu'ẍ paltil na na xcye' tan jalse'n tzatzin paz
skaxo'l, nin tan xite'n oyintzi'. Nin na jal kapasens ta'n tan tbite'n yi mbi na
cyal yi e' mas. Nin na el kak'ajab te junt, nin kol kak' ama'l te jun ajtza'kla'tz
list o' tan banle'n jun ba'n, nin qui na txalca'p katxumu'n, nin nk'e'tz ẍcha'm
wi' kayol. 18 Cha'stzun te ko na kaj tzatzin paz qui bin kaxit, ma na kajoye'
puntil tan kaxome'n te yi balaj ajtza'kla'tz.

4
Yi e' yi na chipek' te yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx', e' contr te Ryos

1 Yi oyintzi' tu yi chi'ch c'u'lal yi na jal ẍchixo'lu', ¿nk'e'tz pe' cho'n na saj
te yi cyajtza'klu' cachi'? Bintzi, cho'n na saj te yi tajbil chiwankilu'. 2 Na
na el cyalma'u' te jun takle'n, nin tan paj yi qui na chicambaju', na chi'ch
chic'u'lu' nin na chibiy quibu' squibil quibu' tan paj. Poro yi mero bintzi
i'tz yi qui na chicambaju' yi cyeru' cyajbilu' na qui na cho'cu' tan jakle'n tetz
Ryos. 3Bintzi at lo' e' ẍchixo'lu' yi na chijak tetz Ryos poro qui na ak'lij scyetz
tan paj cyajtza'kl cachi', na ntin na cyaj tz'ak'lij scyetz tan chibnol yi cyajbil
te'j. 4 Lastum e'u' wajwutz, na quinin ajlij chic'u'lu' te Ryos. ¿Qui pe' na el
chitxumu' tetz? Yi ko na el kalma' te yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx',
na elepont yi kacontr kib tu Ryos. Cha'stzun te, alchok scyetz yil cyamiwi
quib tu yi e'chk takle'n tetz tzone'j wuxtx'otx', contr i' te Ryos. 5 ¿Qui'c pe' k'ej
ẍchiwutzu'yi xtxolbil yi tz'iba'nt cyenyina tal: “Nterninnael talma' yi Espíritu
Sant yi at ske'j tan tetzal yi kalma'”? 6 Poro at mas banl yi na tak' Kataj Ryos
sketz. Na at junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal: “Ryos na quich'eyan yi e'
yi na cyocsaj quib juy. Poro contr i' scye'j yi e' yi na cyocsaj quib nim.”*

7 Cho'k binu' c'ulutxum jak' ca'wl Ryos. Chibne'u' bin quibu' tu Bayba'n.
Tz'elepon tzunojk tera'tz. 8Chiẍkansquenquibu' te Ryos, tz'ul tzunẍkansal tib
i' scye'ju'. Ej nin yi e'u' juchul il, ẍchibne'u' yi balaj. Nin yi e'u' yi na chicabeju'
chic'u'lu' te Ryos, quicy'aj lenu' yi jun ajtza'kla'tz te cyalma'u'. 9Chibisunku',

* 4:6 Pr 3.34.
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nin chok'oku' tan quilu'. Quil chitzatzinu', ma na chibisunku' tan quilu'.
10Cyocse' quibu' juy swutz Ryos, stk'e' tzun i' chik'eju'.

Or quilu' yi ma'le'n tajtza'kl junt
11E'u' wajwutz quil cyalu' yi qui'c xac junt, na yi jun yi na tzan tan talche'n

yi qui'c xac junt kajwutz, nka yi jun yi na tzan tan ma'le'n tajtza'kl junt
kajwutz na tzun tzantz tan telse'n k'ej yi ca'wl Kataj. Ko ya'tz na chibanu', qui
na chitzanu' tan banle'n yi ca'wl Kataj. Na tzun cyocsaj quibu' mas tz'aknak
cu'n swutz yi ca'wlKataj. 12Poro junntzi' ak'ol tetz ca'wl at, nin junntzi' pujul
xtisya' at. I'tz yi jun yi ba'n kaclax ta'n, nka ba'n kasotz ta'n. Ma e' cyeru', ¿at
ptzun chik'eju' tanma'le'n tajtza'kl jun?

Qui na kil mbi sbajok ek ca'p
13 Ma jalu' swale' nin junt xtxolbil scyeru', yi e'u' yi na cyalu': “Ko quil

chimben jalu', ek tzun chimben tul junt tnum. Ya'stzun na'te't jun yob.
Nocopon tan lijensi'n. Sjalok impu'k,” ko che'chu'. 14 ¿Nxac na cyalu' yi
yola'se'j? Na qui ilij ka'n mbi na xon tzaj ske'j ek ca'p. ¿Ẍe'n tz'el katxum
tetz yi katiemp yi ak'ij sketz tzone'j? Na bintzinin ni'cu'n katiemp tzone'j wi
munt chi na ban sbak' yi june'n tkuj na mol cu'n tib, nin jun ntzi' tkuj na xit
cu'n tib. 15Ba'n tcu'n yi nink cyalu': “Kataj cu'n kol ben ẍkonmu'ẍ katiemp.
Ryos cu'n skabne' yi june'j, nka skabne' yi junte'j.” Ya'tzk cyalu'-tz. 16 Poro
tan e'chk yola'tz yi na cyal cyeru', na cyocsaj quibu' nim. Cachi' na chibanu'
swutz Ryos. 17Ma jalu', ko ja el katxum tetz yi tajwe'n tan kabnol yi e'chk
takle'n balaj, nin ko quil kaban, ja tzun wi't kajuch kiltz.

5
Jun xtxolbil scyetz yi e' ric

1 Ma jalu' e'u' ric, swale' nin jun xtxolbil scyeru'. Ba'n tcu'n yi nink
chibisunu', nink chok'u' tan yi q'uixc'uj yi tz'ul ẍchiwutzu'. 2Na, tzan k'aye'n
chimebi'lu', nin tzan baje'n balaj be'ch cyeru' tan txil. 3Ncha'tz yi chipu'ku',
yi oro tu sakal, tzan pusine'n. Nin tan yi tzan pusine'n slajluchaxk yi at
chipaltilu' tzantzaj. Na yil tz'oc pujle'n xtisya' scye'ju' tz'elepon chixajsal
quibu' te chimebi'lu', chi na ẍkanslen tib jun yaj te k'ak'. Ẍchibisunku' tan paj.
Lastum e'u' na ato' tc'u'l yi wi'tzbil tiemp nin ntin na chitzanu' tan molche'n
chimebi'lu'. 4 Cyakil e' chimosu' yi na chitzan tan je'se'n chicosechu', ja wi't
opon to'kl cyalma' swutz Ryos, tan paj yi qui na tz'ak len chichojo'n cyanu'.
Ja tbit yi wi'tz ajcaw yi chitzi' chikul.

5 Yi e'u' aj mebi'l, ja quicy'saj cuninu' chic'u'lu' te e'chk takle'n tetz tzone'j
wi munt, nin na chic'a'chaj quibu' chi na k'ansij jun awun tetz quimich. 6 Ja
cyak'u' chicaws, nin ja che' chibiyu' yi e' yi qui'c quil. Ej nin quinin na chicol
quibtz, na e' c'ulutxum.

Nimit chic'u'lu' nin chinache'u' Kataj
7 Poro yi e'u' wajwutz, nimit cuntunin chic'u'lu' swutz, jalen cu'n yil tz'ul

tzaj Kajcaw. Na na taj kapasens, chi na ban jun awal co'n yi na ẍch'iw
jun balaj cosech. At pasens i' tan ẍch'iwe'n jalen cu'n lk'anax yi cosech.
8Ncha'tz tzun e'u', nimit cuntunin chic'u'lu' swutz yi q'uixc'uj. Chiquiwse'u'
cyalma'u' swutz, na txant tan tule'nt Kajcaw. 9 Poro or quilu' wajwutz, quil
chiyaj quibu' yil cho'cu' swutz q'uixc'uj, bantz quil tz'ak'lij chicawsu', na
txiclij yi pujul xtisya' tzi puert. 10Wajwutz ulk tx'akx chic'u'lu' yi q'uixc'uj
yi chimuc'nak yi e' elsanl stzi' Ryos tentz, yi e' yi chitxolnak yi tajbil Ryos.
Quinin e' pakxij. 11 Skawutz ketz, chumbalaj nin yi e'a'tz yi icy'nakpon
q'uixc'uj cya'n. Nin bita'nt cyanu' yi ẍe'n cunin micy'pon q'uixc'uj tan Job,
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nin ẍe'n cunin ban yi tk'ol Kajcaw banl tibaj. Na, na el k'ajab Ryos ske'j nin
na ok' c'u'l i' ske'j kacyakil cu'n.

12Poro e'u' wajwutz, yimas tajwe'n i'tz: Oqui'ch yi tcya'j* nka yiwuxtx'otx'
cyak'unu' tetz stiwil chiyolu'. Ba'n tcu'n quil xcon stiwil chiyolu'. Ba'n
cyalu' bintzi, ko i'tz bintzi. Ma ko qui', ba'n cyalu' qui', bantz quil tak' Ryos
chicawsu'.

13Ko at e' yi na chitzan tanmuc'le'n q'uixc'uj ẍchixo'lu', ba'n chinach Kataj.
Nin ko at e' yi na chitzatzin ẍchixo'lu', ba'n chibitzin. 14 Ko at jun yabi'ẍ
ẍchixo'lu', ba'n che' ẍchak yi wi' banl wi' tetz cmon creyent tan nachle'n Kataj
tibaj, nin tan tak'le'n quen mu'ẍ tal t'a'al olivo te'j. 15Ko k'uklij chic'u'l yi e'
yi na chitzan tan nachle'n Kataj, xcyek tzun yi oracióntz tan tulse'n yos tu
yabi'ẍ. Tz'ul yos tuch' tan Kajcaw. Nin ko at til yi yabi'ẍ, scuye' Kataj yi paj.
16Cha'stzun te quil chijuẍquibu' swutz quilu',mana chitxole'u' quilu' squibil
quibu'. Na ko balaj jun yaj swutz Ryos, at tzunwalor yi stzi' yi kul te yi na jak.
17Na yi k'ajtzun kamam Elías,wunak tu' i' chi kutane'n ketz, poro yi c'uchul
i' tetz Kataj tan qui saje'n abal, qui'c abal bantz tetz ox yob tu ni'cy. 18Nin yi
ticy'e'n jun tiempa'tz, toque'nt tzuntz tan c'uche'n abal, nin cu' ultz. Jalena's
tzun xtxa'xaxe'n junt tir yi wuxtx'otx'.

19 I bin jalu' e'u' wajwutz ko at jun kajwutz yil xcye' tan xtx'ixpe'n tajtza'kl
junt yi qui't na xom te yi bintzi, 20 ja tzun xcye'-tz tan telse'n tzaj tk'ab
quimichil, nin tan stzajse'n jun chin c'oloj til.

* 5:12 Yi yol “tcya'j” na jop Ryos.
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YI BAJX CART YI BNIXNAK TAN LU'
Yi cart yi ben stz'ibal Lu' scyetz yi e' kajwutz yi ate' bene'n tzi'n

1 I ina'tz, in Lu'. In apostl tetz Jesucristo. Ej nin yi carte'j yi na chintzan tan
stz'ibe'n, i'tz tetz cyeru' yi e'u' yi awer nak quitane'nu' tzone'j wuxtx'otx', yi
e'u' yi najlẍche'u' lakak e'chk ama'l cwent Ponto, nin lakak e'chk ama'l cwent
Galacia tu Capadocia, tu yi e'chk ama'l cwent Asia tu Bitinia. 2Yi e'u' yi txa'ij
che'tu' tan Kataj Ryos, na ya'stzun yi tajbil i' yi txumijt cyen ta'n. Na xansa'n
che'tu' tan yi Espíritu Sant bantz cyoque'nu' c'ulutxum jak' ca'wl Jesucristo,
na ja chixansiju' tan yi tetz ẍch'el. Tak' tzaj bin Kataj Ryos wi'nin banl tu
tzatzin paz squibu'.

Jun cu'n at kach'iw te yi jun itz'ajbil tu jun herens yi quinin bajsbe'n tetz
3 I bin jalu' e'u' kajwutz kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj Ryos, yi Taj Kajcaw

Jesucristo, na tan tu' yi el k'ajab i' ske'j, ja tak' jun ac'aj kutz'ajbil. Ej nin jun
cu'n at kach'iw te'j, na itz'nak Cristo ta'n ẍchixo'l alma'.

4 Ej nin bixba'nt tan Kataj Ryos tan tk'ol jun herens sketz yi quil sotz. I'tz
jun herens yi qui'cmu'ẍ tal paltil, nin qui bajsbe'n tetz. Yi jun herensa'tz colij
tetz ketz jalen tzi'n tcya'j.

5Ej nin tan tu' yi k'uklij kac'u'l te Ryos, q'uicy'le'n cho' ta'n tan yi tetz porer.
Ej nin quinin lko' til cyen jalen cu'n lkacambaj yi jun balaj itz'ajbila'tz yil tz'ul
tzaj yi wi'tzbil k'ejlal. 6Chitzatzinku' bin te yi xtxolbila'se'j.
Poro ilenin tc'u'l yi tiemp yi na kaxon tc'u'l jalu', na lo' sotz chic'u'lu' tan

paj yi e'chk pilbil cyeru' yi na tzan. 7 Poro quil chibisunu' ta'n na je jun
elsawutzile'j: Yi oro wi'nin jamel. Nin na oc wi k'ak' tan tilwe'n yi ko mero
oro cu'n nka qui'. Ni'cu'n tzun yi o' ketz. Na ul pilbil ketz tan tilwe'n yi ko
bintzi nin k'uklij kac'u'l te Ryos nka qui'. Poro at mas walor yi ketz yi k'uklij
kac'u'l te'j swutz yi oro yi wi'nin jamel. Na yi oro sotzok tera'tz, ma yi ketz
yi na kocsaj quil sotz. Cha'stzun te yil tzaj wi' yi pilbil cyeru', nin yil ẍchaj tib
Jesucristo, sbajok jun chin tzatzin scyeru'. Tz'ak'lok chik'eju', yi kol lajluchax
yi jun cu'n cho'n k'uklij chic'u'lu' te Ryos.

8Qui cyajske'nu' wutz Jesucristo, poro na chipek'u' te'j. Qui na quilu' wutz
i' jalu' poro nternin k'uklij chic'u'lu' te'j. Nin nternin na chitzatzinu'. Ej nin
tan yi jun chin tzatzin yi ate'u' cu'nt, qui't na jal puntil cya'nu' tan tyoẍi'n tetz.
9Nachitzatzinu', na tzan chicambalu' yi junherensa'tz yi k'uklij chic'u'lu' te'j.
Nin yi jun herensa'tz i'tz yi skaclaxok tetz ben k'ej ben sak.

10Ej nin ya'stzun yi jun claxe'na'tz yi nternin ocnake' yi e' elsanl stzi' Ryos
tentz tan joyle'n puntil yi ẍe'n sbne'. Ej nin ya'stzun yi claxe'n yi cyalnak,
yi tantu' banl talma' Ryos stz'ak'lok scyeru'. 11Nternin e' oc yi e' elsanl stzi'
Ryosa'tz tanxtxumle'n yimbi tiempil at tulbil yi junyi bixba'nt tankacolpe'n.
Ej nin nternin e' oc tan xtxumle'n yimbi cu'n sbajok yil tz'ul, na alijt cyen tan
yi Espíritu Sant scyetz yi jalen cu'n smuc' yi Crista'tz q'uixc'uj kalena's tzun
ljal k'ej i'-tz. 12 Ej nin ja lajluchax ẍchiwutz yi qui sbajok yi jun xtxolbila'tz yi
e' oc tan stz'ibe'n, te yi tiemp yi ate' cyetz, ma na txumijt tan Ryos jalen te
yi ketz katiemp. Ya'stzun yi balaj stziblal yi ja wi't txolij scyeru' tan porer yi
Espíritu Sant. Na i'tz ite'n nin xtxolbila'tz yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl
stzi' Ryos tentz. Nin ya'stzun yi balaj stziblal yi nternin na el cyalma' yi e'
ángel tan tele'n chitxum tetz yi ẍe'n sbne'.

Tajwe'n tan koque'n tz'aknak cu'n swutz Ryos
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13 Ja bin kil yi at kach'iw te yi jun chumbalaj itz'ajbil. Cha'stzun te c'asok
chic'u'lu'. Po'ti'ch cyajtza'klu', nin nternin k'ukek chic'u'lu' te yi banl Kataj
yi tz'ak'lok sketz yil tz'ul tzaj Jesucristo. 14 Cho'ku' bin c'ulutxum jak' ca'wl
Ryos. Qui't chixomu' te yi e'chk yab ajtza'kl yi elnak cyalma'u' te'j sajle'n.
15Ma na cho'ku' tz'aknak cu'n swutz Ryos, yi jun yi e' moxon tzaju'. Cho'ku'
tz'aknak cu'n te cyakil yi na chibanu' na yi Kataj Ryos chin tz'aknak cu'n i'.
Qui'cmu'ẍ tal til. 16Cho'ku' tzuntz tetz tz'aknak cu'n swutz i', na tz'iba'nt cyen
le tu'jKataj: “Nque'nwok tz'aknakcu'nchi junyaj yiqui'cmu'ẍ til, naya'stzun
wutane'n wetz. Chin tz'aknak cu'n in,” stzun Ryos banak cyen.*

17Cha'stzun te cyeke'u' ẍchi' Ryos na na chitzanu' tan na'wse'n bi' jun Ryos
yi qui na je' k'ab twi' jun, nin jun Ryos yi stz'ok tan ma'le'n yi mbi cu'n na
kaban len te yi ato' tan posari'n tzone'j wuxtx'otx'. 18Keke' len bin ẍchi' i' na
quininxcone'chk takle'n ta'n yi na sotz chi tane'noro tu sakal tankelse'n liwr
tk'ab e'chk yab ajtza'kl yi txumijt cyen cyak'un kamamkate', 19mana ja xcon
jun takle'n yimas tcu'nwalor. I'tz yi ẍch'elCristo. Na, quim i' tetz katx'ixwatz,
chi na quim jun tal ne'ẍ cneru' yi qui'c mu'ẍ tal yana'sil. Na qui'c mu'ẍ tal til,
nin chin tz'aknak cu'n i'.

20 Ej nin ncha'tz bixba'nt i' tan quime'n tetz katx'ixwatz yi ntaxk tzaj bnix
yi wuxtx'otx'. Poro ac'aj chan ẍchajol tib tan tak'one'n ba'n sketz. 21Ej nin tan
tu' yi mbi cu'n ban i', cho'n k'uklij ketz kac'u'l te Ryos, yi Ryosa'tz yi nje'san
tzaj i' ẍchixo'l alma' nin yi Ryos yi ak'on k'ej i'. Cha'stzun te, tan cyakil yi
xtxolbila'se'j, na elepont yi i'tz Kataj Ryos yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j, nin yi
cho'n at kach'iw te'j.

22 E'u' wajwutz, ja chixcye'u' tan banle'n tane'n yi chusu'n yi mero bintzi,
poro tan tu' porer yi Espíritu Sant. Cha'stzun te ja skojan te cyalma'u', nin
cha'stzun te na chipek'u' scye'j yi e' mas kajwutz. Chilok'e' bin quibu' squibil
quibu' tetz cu'n cyalma'u'. 23 Chilok'e' quibu' squibil quibu', na ja wi't jal
jun ac'aj itz'ajbil cya'nu'. Ej nin yi jun balaj itz'ajbila'tz quinin jal cya'nu'
tan tu'k yi cho'n quitz'le'nu' te jun wunak yi ba'n na sotz, poro ja jal yi jun
ac'aj itz'ajbila'tz cya'nu' tan tu' yi ja chitz'iju' te yi yol Kataj na ya'tz na jale't
kutz'ajbil. Ej nin yi jun yol Kataja'tz quil sotz tera'tz tetz ben k'ej ben sak.
24Na ya'stzun tz'iba'nt cyen:
“Cyakil yi o', yi o' wunak, ni'cu'n o' tu jun tal xtze' yi jalcu'n na skej.
Nin yi kak'ej jalcu'n na xit chi na skej buchil jun xtze'.
Na yi e'chk xtze'a's na skej, nin jalcu'n na cu' lokp yi buchil.
25Poro yi yol Kataj, quil sotz tera'tz tetz ben k'ej ben sak.”†
Ej nin ya'stzun yi balaj stziblal yi txoli'nt scyeru'.

2
1Cha'stzun te tan tu' yi at kach'iw te yi jun balaj itz'ajbila'tz chicyajscyenu'

cyakil ajtza'kl cachi'. Qui't cho'cu' tan chisuble'nwunak. Qui't chibanu' e'chk
takle'n yi chiwutz tuwu' yi chiplaj tuwu'. Chicyajscyenu' yi chi'ch c'u'lal yi
na jal tan paj yi quinin na chicambaju' yi cyeru' cyajbilu'. Qui't cho'cu' tan
telse'n k'ej junt. 2 Ma na tajwe'n yil cho'cu' il tan xtxumle'n yi yol Kataj.
Cho'ku' bin chi tane'n jun tal ni' yi ana' cunin mitz'ij, yi nternin na el talma'
te xtxu'tx. Elk bin cyalma'u' te yi jun balaj txu'txa'tz yi chin tz'aknak cu'n, yi
i'tz yi yol Kataj. Na kol cho'cu' il tan xtxumle'n yi jun yola'tz, ẍchiquiwixku',nin
ẍchiclaxku'. 3Ẍchiclaxku' na tz'elepon chitxumu' tetz, yi chumbalaj nin talma'
Kajcaw skibaj.

Yi xe' yi cmon creyent i'tz Cristo
* 1:16 Lv 11.44-45; 19.2. † 1:25 Is 40.6-8.
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4Chiẍkansquen quibu' te Kajcaw Jesucristo, na ni'cu'n i' tu jun c'ub yi at xac.
At xac i', na txa'ijt tan Ryos tan xcone'n tan tk'ol kutz'ajbil. Ẍchiwutz yi e' mas
wunak, qui'c mu'ẍ xac i', 5 poro skawutz ketz ni'cu'n i' tu jun c'ub yi wi'nin
walor. Ncha'tz yi e' cyeru' ni'cu'n e'u' tu jun c'ub yi at xac yi na xcon tan
banle'n jun templo. Cyak'e' bin quibu' tetz Ryos tan chixcone'nu' tetz tan
banle'n jun balaj cmon yi ca'l Ryos tane'n. Ncha'tz cyak'e' quibu' tetz Ryos
tan chixcone'nu' ta'n tetz jun k'u'j pale' yi chin xan nin e', jun k'u'j pale' yi na
cyoy balaj oy tetz Ryos yi i'tz yi chik'ajsbilu'. Ej nin nternin na tzatzin Ryos te
yi jun jilwutz oya'tz, tan tu' yi mbi cu'n banak Jesucristo. 6Na je jun xtxolbil
yi tz'iba'nt cyen:
“Bitwok tzaj.
Je'nak intxa'ol jun yaj yi wi'nin k'ej, jun yaj yi at xac.
Xconk wa'n, chi na xcon jun c'ub tetz xe'tzbil xe' jun ca'l.
Xconk wa'n tetz xe' incmon.
Nin cyakil yi e' yil k'uke' chic'u'l te i',
quil tz'el chitx'ix.”*

7Wi'nin k'ej yi juna'tz yi c'ub tane'n. At xac i' tetz cyeru', yi e'u' yi k'uklij
chic'u'lu' te'j. Poro apart xtxolbil scyetz yi e' yi qui k'uklij chic'u'l te'j, na je
junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen:
“Yi c'ub yi qui'c xac ẍchiwutz yi e' bnol ca'l,
ya'stzun yi c'ub yi mas tcu'n k'ej njal.”†
8Ncha'tz at junt xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Chijepon tzotp wunak te ẍchusu'n yi juna'tz yi c'ub tane'n.
Nin tan paj yi chijepon tzotp nchiben tul il.”‡
Yinaelepontyixtxolbila'se'j i'tz, yi atwunakyi ja chije' tzotp, nin ja chiben tul
il, tan paj yi quinin ncyocsaj yi yol Ryos. Poro txumijt tan Ryos tan chibene'n
tul il tan paj yi quinin ncyocsaj yi yol i'.

Yi e' yi ate' tetz tajal Ryos
9Poro yi e' cyeru', e'u' jun jilwutz wunak yi txa'ij che'tu' tan Ryos. E' cu'nu'

pale' yi na chixcon swutz yiwi'tz rey. Ej nin yi e' cyeru' e'u' jun jilwutzwunak
yi txa'ij che'tu' tan Ryos tan chixcone'nu' tetz. Nin ate'u' tajal Ryos, nin txa'ij
che'tu' tanxtxole'n yi e'chkbalaj takle'n yi bnixnak tanRyos, yi Ryos yi nxcye'
tan cyelse'ne'l tzaju' tul tz'o'tz wutzil, nin tan tele'n pacx wutz cyajtza'klu'.
10Sajle'n quibe'u' tetz tajal Ryos, poro yi jalu' ate'u' tetz tajal. Sajle'n cya'l jun
me'l k'ajab scye'ju', poro yi jalu' ja el k'ajab Ryos scye'ju'.

Tajwe'n tan kachajol kabalajil ẍchiwutzwunak
11 I bin jalu', na cu' inwutz ẍchiwutzu' e'u' kajwutz, yi e'u' yi awer nak

quitane'nu' tzone'j wimunt, yi e'u' yi nk'era'tz yimero chinajbilu' yimunte'j.
Na cu' inwutzẍchiwutzu' tan chimakolquibu' te e'chkajtza'kl cachi' yi naxcye'
tan kapo'tze'n. 12 Chichaje'u' chibalajilu' ẍchiwutz yi e' yi nk'e'tz e' creyent.
Qui'c na ban ko na chitzan tan chiyolche'nu' jalu', na ko na quil yi bintzinin
e'u' balaj, scyak'e' chik'ajsbil tetz Ryos yil tz'oc i' tan pujle'n xtisya'.

13 Cho'ku' bin jak' chica'wl yi e' ajcaw tetz tnum. Cho'ku' c'ulutxum jak'
ca'wl yi wi'tz ajcaw. 14Nin cho'ku' c'ulutxum jak' chica'wl yi e' gobernador yi
bixba'n che' tan yiwi'tz ajcawa'tz. Cho'ku' c'ulutxum jak' chica'wl, na bixba'n
che' tan tak'le'n chicaws yi e'mal nak nin tan tak'le'n chik'ej yi e' yi na chiban
jun ba'n. 15Chibne'u' bin tane'n, na ya'stzun yi xtxolbil yi nternin na tzatzin
Ryos te'j, na yi tajbil i' i'tz yil chixcye'u' tan makle'n chitzi' yi e' txalc'nak tan
yi e'chk takle'n balaj yi na chibanu'.

* 2:6 Is 28.16. † 2:7 Sal 118.22. ‡ 2:8 Is 8.14-15.
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16Bintzi elnake'u' liwr jak' chica'wl cyakil wunak, poro qui na yub yi nink
cyalu': “Kabne' yi ketz kajbil na ja wi't ke'l liwr jak' e'chk ca'wl,” che'chku'
sban. Qui'c rmeril, na ate'u' bin tk'ab Ryos. Ate'u' jak' ca'wl i'. 17Ma na mas
balaj yi nink cyak'u' chik'ej cyakil wunak. Chichaje'u' lok' ib scyetz e' mas
kajwutz. Cyeke'u' ẍchi' Ryos. Cyak'e'u' k'ej yi gobierum, yi wi'tz ajcaw.

Tajwe'n kamuc' q'uixc'uj chi banak Cristo
18 Ncha'tz e'u' mos, cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl chipatrónu'. Tajwe'n yil

cyeku' chichi'. Qui'c na ban yi ko e' balaj nak nka qui'. 19 Kol chimuc'u'
q'uixc'uj yi qui'c chipaju' te'j, tan tu' yi na el chitxumu' tetz yi ya'stzun yi
tajbil Ryos, sjalok tzun chibanlu' swutz i'. 20 Poro qui'c nin ltak' scyeru'
kol chimuc'u' q'uixc'uj ẍchik'ab chipatrónu' yi ko chipaj ninu'. Poro ko na
oc chibuchle'nu', nin qui'c chipaju' te'j, sjalok chibanlu' swutz Ryos kol
tz'icy'pon cya'nu'. 21 Txa'ij cho't tan Ryos tan muc'le'n q'uixc'uj, na ya'stzun
banak Cristo. Jamuc' q'uixc'uj tan kaclaxe'n. Ncha'tz o' ketz, tajwe'n lkamuc'
q'uixc'uj chi banak Cristo. 22Qui'c mu'ẍ tal til tera'tz, nin cya'l cunin el tzit
jun la'jil le stzi'. 23Nin yi cyoque'n yi e' wunak tan jisle'n, quinin stzol i' yi
chiyol. Yi cyoque'n wunak tan biyle'n, quinin tal: “Ch'iwwok bajx. Wicy'se'
inc'u'l tzite'j,” ma na cho'n na tabnaj tib mas tk'ab Ryos, yi pujul xtisya' yi
qui na xom wi' te jun. 24 Ej nin ite'n nin Crista'tz yi icy'an nin cyakil yi kil yi
quime'n i' swutz pasyon. Yi quime'n i', ni'cu'n yi ya'tzk kaquime'n ketz swutz
yi kil. Cha'stzun te qui'ct ltaj quen yi juchle'n il ske'j jalu'. Ja ke'l liwr tzak'
ca'wl yi jun ajtza'kl cachi' yi cy'a'n ka'n. Ej nin ja kitz'ij junt tir tan kabnol
tane'n e'chk takle'n balaj. Na tan tu' yi q'uixc'uj yi tij Jesús, ja ul yos skuch'
ketz. 25Ni'cu'n e'u' sajle'n chi jun c'oloj cneru' yi tx'akxnake'. Poro yi jalu' ja
wi't chu'lu' ticy'le'n tan chixome'nu' te yi kapstor, yi q'uicy'lom ketz.

3
Jun chusu'n scyetz yi e' umnake'

1 I bin jalu', e'u' kaxna'nil, cho'ku' c'ulutxum jak' ca'wl quichmilu'. Na
ko at e'u' yi nk'e'tz creyent quichmilu' qui cunin batz lcyocsaj tan tu' yi
chic'ulutxumilu'. Ko ya'tz lchibanu', qui tajwe'n tan cyoque'nu' tan xtxole'n
yolKataj scyetz, 2nascyocsaje' yil quil yi chibalajilu', tu chic'ulutxumilu'. 3Na
qui na elepont yi at balajil jun xna'n tan tu' yi chin xeba'n nin yi xi'il wi' nka
tan tu' yi chinweko'n nin tib. Nin qui na elepont yi at balajil jun xna'n tan tu'
yi na xconsaj balaj uwaj. 4 Poro na lajluchax yi chibalajil e' xna'n yi ko skoj
cu'n te cyalma', ninyikochinc'ulutxumnine'. Ejninwi'ninna tzatzinRyos te
jun ajtza'kla'tz. Ej nin yi jun ajtza'kla'tz, quil sotz, chi na sotz e'chk balaj be'ch
ketz. 5Ya'stzunbanake' yi e' balaj xna'n tentz, yi e' yi cho'najlij chic'u'l teRyos.
E' oc c'ulutxum jak' ca'wl quichmil. Ya'stzun e' ban tan jale'n chibalajil. 6Na
ya'stzun banak Sara. Ocnak i' jak' ca'wl Abraham. Talnak i' “Wajcaw” tetz.
Cha'stzun te kol cho'cu' c'ulutxum, nin ko quil xit cyajtza'klu' tan paj alchok
e'chk takle'n, e' tzunu' tal k'ajtzun Sara tane'n, na ni'cu'n cyajtza'klu' tuch'.

7 Poro ncha'tz e'u' yaj, cyak'e'u' chik'ej yi quixkelu'. Elk chik'ajabu' scye'j.
Poro nk'e'tz ntin tan paj yi e' tu' xna'n, ma na tan paj yi ncha'tz e', ẍchicambok
te yi itz'ajbil tan tu' banl talma' Ryos. Ej nin ko quil chixomu' te yi ca'wla'se'j,
quil stza'wej Ryos yi chioracionu'.

Ba'n cyeri e' yi na chitij q'uixc'uj tan yi e'chk takle'n balaj yi na chiban.
8 Junit bin sban cyajtza'klu' e'u' wajwutz. Ok'ok chic'u'lu' squibil quibu'.

Chilok'e' quibu' chi ik quitz'un quitzicy quibu'. Elk chik'ajabu' squibil quibu'.
Chichaje'u' chic'ulutxumilu' squibil quibu'. 9 Yi ko na bajij jun e'chk takle'n
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cachi' scye'ju', qui na yub yi ni'cu'n tz'el cu'nt cya'nu'. Kol cho'c wunak tan
chijisle'nu', quil chitzolninu' chiyol. Ma na chijake'u' chibanl tetz Ryos, na
ya'stzun chimunlu' yi txa'ij che'tu' te'j tan Ryos. Kol chixomu' te cyakil e'chk
ajtza'kla'se'j, sjalok cyeru' chibanlu' tzantzaj. 10Na at jun xtxolbil yi tz'iba'nt
cyen yi na tal:
“¿Na pe' itaj ben ẍkonmu'ẍt itiemp?
¿Na pe' itaj cxtzatzinwok coboxt k'ej?
Makwok itzi' te cachi' yol.
Nin quil tzijal cu'n jun wi' itak' scyetz alchok wunakil.
11 Jatxwok len itib te e'chk takle'n cachi'.
Nin banwok e'chk takle'n balaj.
Nin xomenwok te'j.
12Na at Kajcaw tan quich'eye'n yi e' balaj nak.
Nin na tbit i' yi na chijilon tetz.
Contr i' scye'j yi e' yi na chiban e'chk takle'n cachi'.
Nin junawes na chisotz ta'n.”*

13 Ncha'tz kol tz'el cyalma'u' tan banle'n tane'n e'chk takle'n balaj yi na
tzatzin Ryos te'j, cya'l jun sban jun e'chk takle'n cachi' scye'ju'. 14 Poro ko
ilenin tz'oc chibuchle'nu', at chibanlu' te'j. Cha'stzun te quil chixobu' scyetz,
ninquil chibisunu' cya'n, 15mana tetz cu'n cyalma'u' chibne'u' tane'n yi ca'wl
Cristo. Ncha'tz tajwe'n yi list cu'n tunin e'u' tan tak'le'n tajtza'kl jun kol sjak
scyeru' yimbi'tz yi at chich'iwu' te'j. 16Poro tajwe'n yil cyocsaj quibu' juy nin
tajwe'n cyak'u' chik'ej. Puntil cu'n cyuleju' cyajtza'klu' bantz chinachone'nu'
te yi qui'c chipaltilu'. Na ko ya'tz quitane'nu' tk'ab Cristo, chitx'ixwok yi e' yi
na chitzan tan chijisle'nu', nin tan chiyolche'nu'.

17 Poro yi ko i'tz tajbil Kataj tan katijol q'uixc'uj tan e'chk takle'n balaj yi
na kaban, ba'n atit. Poro ko na chitiju' q'uixc'uj tan e'chk takle'n cachi' yi
na chibanu', chipaj ninu' tzuntz. 18 Poro ko na chitiju' q'uixc'uj tan tu' yi
e'u' c'ulutxum jak ca'wl Cristo, ba'n atit, na ya'stzun banak Cristo. Qui'c tetz
til poro quim tan stzajse'n kil yi o' juchul il. Ntin quim i' junintzi' tir, poro
ya'stzun tulejtz tan kicy'le'n nin te Ryos. Bintzi ja quim yi wankil, poro yi
talma' quinin quim. 19 Ej nin yi tpone'n talma' ẍchixo'l alma', nin xtxol jun
xtxolbil scyetz yi e'a'tz yi ate' xetze', 20 tuml yi e' yi e' pajnak yi ca'wl Ryos yi
na tzan tzaj Noé tan banle'n yi arca. Nim cuntunin c'u'l Ryos ban squibaj yi
ate' tzaj wuxtx'otx', poro quinin chitx'ixpuj yi cyajtza'kl. Ma na ntin wajxok
ntzi' xone'n e' clax. 21Na ja chiclax tan yi a'. Ej nin yi jun xtxolbila'tz, i'tz jun
elsawutzil yi bautism yi na bajij ske'j jalu' tan kaclaxe'n. Poro qui na kaclax
tan tu' yi na xcye' yi a' tan telse'n tz'il te kawankil, ma na ntin na kaclax yi ko
tetz cu'n kalma' na kocsaj yi ja itz'ij Cristo junt tir ẍchixo'l alma', 22nin ajnak i'
tcya'j, nin cho'n c'olchij i' jalu' le sbal Kataj Ryos tan cawu'n. Cyakil yi e' ángel
scyuch' e' mas ajcaw yi ate' tcya'j, cho'n cunin ate' jak' ca'wl i'.

4
Kuch'eye' kib skibil kib, quib yi kamunl yi ak'ij sketz tan Ryos

1 I bin jalu', ja kil yi icy'nakpon q'uixc'uj tan Jesucristo. Ncha'tz bin e'u',
chibne'u' list quibu' tan tijle'n q'uixc'uj. Na ko na muc' jun yaj q'uixc'uj,
na elepont yi jun cu'n ja cyaj cyen tilol e'chk takle'n cachi'. 2 Yi jun jilwutz
wunaka'tz qui na cyak' ama'l tetz yi tajbil yi chiwankil,manantin na chixom
te yi tajbil Ryos. 3Stzicu'n cyakil e'chk takle'n cachi' yi banake'u' tenẍchan, yi
e'chk takle'n cachi' yi na chipek' yi e' mas wunak te'j. Na sajle'n ja chibanu'
* 3:12 Sal 34.12-16.
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wi'nin e'chk takle'n cachi'. Ja chixomu' te tajbil chiwankilu', na oc a' ẍchiwi'u'.
Nin chin xo'j nin e'u' tan wa'a'n. Tunin na chiẍekne' tuninu' tan paj xc'ala'i'n.
Nin ja cyak'u' k'ej yi e'chk takle'n yi banij quitane'n. Wech na qui'c cu te'j.
4 Poro yi jalu', na che'l yab yi e' wunak scye'ju'. Qui na pujx cya'n yi mbi
tzuntz yi qui't na chixomu' te yi cyetz cyajtza'kl. Cha'stzun te na chitzan
tan chijisle'nu'. 5 Poro tx'aklij xtisya'i'n scye'j, na tz'ocopon Ryos tan ma'le'n
cyajtza'kl cyakil yi e' yi itz'e' scyuch' cyakil yi e' yi quimnake'. 6Na, txolij yi
balaj stziblal scyetz yi e' wunak tentz yi ntaxk chiquim. Txolij scyetz, bantz
chicambal yi itz'ajbil yi at tu Ryos. At e' cyocsaj nin at e' qui', poro tircu'n e'
baj quim len chi na chiquim cyakil wunak.

7 Poro, e'u' wajwutz, txant tan tule'n yi tiemp yil sotz cyakil. Cha'stzun te
tajwe'n yi penin sk'il sban yi cyajtza'klu'. Chiquiwsaj quibu' chijunalenu' tan
nachle'nKataj. Quil cyak'u' ama'l tan xite'n cyajtza'klu'. 8Poro yimas tajwe'n
i'tz yil jal jun chin lok' ib ẍchixo'lu',nana xcye' yi lok' ib tan xite'n e'chk il yi na
jal skaxo'l. 9Cyak'e'u' chiposaru' squibil quibu', nin quil chicabeju' chic'u'lu'
tan tak'le'n. 10Quich'eye' len bin quibu' squibil quibu', quib yi chimunlu' yi
ak'ij len scyeru' tan Ryos. Tajwe'n cho'cu' tetz balaj martoma' tan banle'n
tane'n yi chimunlu'a'tz yi ak'ijt len scyeru' tan Ryos. 11 Ko e'u' aj txolinl,
chixconse'u' yi yol yi cho'n na saj tu Ryos. Ko e'u' bnol pawor, chibne'u'
chimunlu' quib yi ajtza'kl yi ak'ij len scyeru' tan Ryos. Lok chibanu' cyakil
e'chk takle'na'tz tan porer Jesucristo, tan jale'n mas k'ej Kataj. Kak'e' bin
kak'ajsbil tetz, na i' yi wi'tz ajcaw tetz ben k'ej ben sak. Amén.

Quil katx'ixwij kol tz'a'lchij yab sketz
12 E'u' jun c'oloj wajwutz, e' eli'ch len yabu' te yi e'chk q'uixc'uj yi chin

xo'wbil nin yi na tzan tan chipile'nu', na tetz nin tera'stz. 13 Ba'n tcu'n
lchitzatzinu' tk'ab, na ya'stzun banak Cristo. Ko quil che'l yabu' te yi
q'uixc'uja'tz, nterninẍchitzatzinku'yil lajluchaxyik'ej Cristoyil tz'ul tzaj i' junt
tir. 14Ba'n cyeru' ko na chitzan wunak tan chijisle'nu' tan tu' yi xomche'u' te
Cristo, na i'tz jun techl yi xomij yi Espíritu Ryos scye'ju', yi kaRyosila'tz yi at
wi'nin k'ej. 15 Poro ko na chitzanu' tan tijle'n q'uixc'uj tan paj yi e'u' malnak
nka tan paj yi e'u' biyolnak, nka tan paj yi e'u' alk'om, qui na yub. Ncha'tz
qui na yub ko na chitzanu' tan tijle'n q'uixc'uj tan tu' yi na chipit quibu' txo'l
e'chk oyintzi' tu e'chk sunti'n yi qui'c cyocle'nu' te'j. 16Poro qui'c tx'ixwil te'j
ko na chitzanu' tan tijle'n q'uixc'uj tan tu' yi e'u' tetz Cristo. Quil che'l yabu'
te'j, ma na cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz Ryos tan tu' yi ya'tz na bajij scye'ju'.

17 Jawi't xe'tij Ryos tankapile'nbantz lajluchaxe'nkoo' c'ulutxumjak' ca'wl
i' nka qui'. Ko ya'tz sbajok ske'j ketz, pyor sbne' i' scye'j yi e' yi qui na cyocsaj
yi balaj stziblal tetz kaRyosil. 18Na ko kale'n nin il skaclaxok ketz yi o' balaj,
pyor nin ẍchibne' yi e' yi qui na cyek ẍchi' Ryos, yi e' juchul il. 19 Cha'stzun
te ko ya'tz tajbil Ryos tan kamuc'ul e'chk q'uixc'uj jalu', tajwe'n yi quil tz'icy'
kapaj tan muc'le'n nin tan banle'n tane'n yi e'chk takle'n balaj. Tajwe'n bin
yil kabnaj yi kalma' tk'ab Ryos, na i' bnol ketz, nin ilenin na el k'ab i' te yol.

5
Coboxt ajtza'kl scyetz yi e' bajxom

1 I bin jalu' swale' cobox cyajtza'klu' yi e'u' wi' banl wi' yi ate'u' lakak
cmon creyent. Na ncha'tz in, in wi' banl wi', nin wilnak yi q'uixc'uj yi
icy'nakpon tan Cristo. Ej nin ncha'tz in, sjalok ink'ej scyuch'u' yil lajluchax
yi k'ej Jesucristo skawutz.

2 Cho'ku' il tan quilwe'n yi cmon creyent, yi e' tawun Ryos tane'n. Cho'ku'
il te'j chi na chiban yi e' pstor tan chiq'uicy'le'n e' tal cyawun. Yil cho'cu' tan
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banle'n tane'n yi xtxolbila'se'j, na taj yi tetz cu'n cyalma'u', na ya'stzun tajbil
Ryos. Qui na yub yi ko puers tu' na cho'cu' sju' tak'unKataj. Nin qui na yub yi
kopwok tu' na chiwutz cyenu' te'j. 3Ncha'tzquinayubkol cyocsaj quibu' nim
tan chicawe'n yi cmon creyent,manaba'n tcu'n yi nink chichaju' chibalajilu'
ẍchiwutz tan chixome'n cyetz te'j. 4 Nin kol chixomu' te yi jun xtxolbila'tz,
ẍchicamboku' te jun balaj coron yil tz'ul tzaj yi wi'tz kapstor yi at skibaj. Ej
nin yi jun corona'tz yi tz'ak'lok sketz, quil sotz yi yubil tetz ben k'ej ben sak.

5 Ma jalu', axwok jun c'oloj xicy, tajwe'n yil cxo'cwok c'ulutxum jak'
chica'wl yi e' wi' banl wi'. Nin cyakil cu'n e'u' tajwe'n tan chichajolu' yi
chic'ulutxumilu' squibil quibu', na at jun xtxolbil yi tz'iba'nt cyen yi na tal:
“Contr Ryos scye'j yi e' yi na cyocsaj quib nim tu cyajtza'kl.
Poro na ch'eyan scye'j yi e' yi na cyocsaj quib juy.
Nin stk'e' i' chibanl.”*

6Cha'stzun te tajwe'n cyocsaj quibu' juy jak' ca'wl Kataj Ryos, yi jun yi chin
cham nin. Ko ya'tz cyuleju', sjalok chik'eju' yil tz'ul tzaj yi balaj tiemp yi at
tulbil. 7 Cyabnaj cyen binu' cyakil yi sotzaj c'u'lal yi at tetz cyalma'u' swutz
Kataj Ryos, na na el k'ajab i' ske'j.

8 Poro chiq'uicy'lej quibu', nin toque'n cu'n sban cyajtza'klu'. Na yi
Bayba'n, yi contr ske'j, na xon wi munt chi na ban jun balum yi na quim tan
we'j, nin nternin na tzan tan joyle'n puntil tan katz'amle'n. 9 Poro quiwit te
yi na cyocsaju' nin chibne' quibu' tu yi Bayba'n, na elnak chitxumu' tetz yi
na chitzan yi e' mas kajwutz yi ate' bene'n tzi'n wi munt tan tijle'n ite'nin
q'uixc'uja'tz. 10Chimuq'ue' binu' q'uixc'uj, na qui't ampon tiemp tan toque'n
Ryos tan chinuc'le'nu' tan cyoque'nu' tetz tz'aknak cu'n. Chin quiw nin
ẍchibne'u' ta'n. Ban nin pe nink chicotxcaxu' mu'ẍ tal. Na i' yi jun yi na ak'on
tzaj kabanl. Nin i' yi Ryos yi nkachakon tzaj tan katzatzine'n tuch', nin tu
Kajcaw Jesucristo. Ej nin sjalok jun ketz kak'ej tuch' yi quil sotz tetz ben k'ej
ben sak. 11Ntin yi ketz kaRyosila'tz chin chamnin i'. Kak'e' bin k'ej i' tetz ben
k'ej ben sak. Amén.

Stzajsbil wi' yol
12 I bin jalu', ja xconSilvanowa'n tan stz'ibe'nninyi incarte'j. Na i' junbalaj

creyent yi ba'n k'uke' chic'u'lu' te'j.
Ej nin yi xac yi carte'j i'tz tan c'ase'n cyajtza'klu', nin tan talche'n scyeru' yi

kol chixomu' te yi xtxolbil yi at tul, sjalok yi mero banl Kataj cyanu'. Quiwit
bin.

13Ma jalu', yi e' mas creyent yi ate' tzone'j Babilonia, tu incy'ajl Marcos,
na chitzan tan talche'n nin jun yos scyeru'. Na ncha'tz e', txa'ij che't tan
Ryos chi quitane'n cyeru'. 14 Chik'ajlaj quibu' squibil quibu' tan ẍchajle'n yi
na chipek'u' squibil quibu'.
Tak' tzaj bin Kataj yi tzatzin paz squibu', yi e'u' yi e'u' tetz Cristo. Amén.

* 5:5 Pr 3.34.
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YI CA'P CART YI BNIXNAK TAN LU'
Yi toque'n Lu' tan stz'ibe'n jun cart scyetz yi e' yi k'uklij chic'u'l te Ryos

1 I ina'tz in SimónLu'. In esclaw, nin in apostl tetz Jesucristo. Yi carte'j yi na
chintzan tan stz'ibe'n i'tz tetz cyeru' yi e'u' yi nternin k'uklij chic'u'lu' te Ryos
chi kutane'n ketz. Ej nin ya'stzun kutane'n scyuch'u' tan tu' yi balajil Kataj
Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi colol ketz. 2Nin tan tu' yi jawi't el chitxumu' tetz
yi balajil Ryos tu Kajcaw Jesús, tz'ak'lok wi'nin banl tu tzatzin paz scyeru'.

Tajwe'n yil kajoy puntil tan kanuc'ul kib
3 I bin jalu' e'u'wajwutz, tan tu' porerRyos jawi't ak'lij cyakil yipuntil sketz,

tu cyakil yi tajwe'n yi ẍe'n kaban tan ketzal yi jun itz'ajbil yi quinin bajsbe'n
tetz. Ej nin ja wi't ak'lij cyakil puntil sketz yi ẍe'n kaban tan kac'u'lal i'. Nin ja
jal e'chk puntila'tz ka'n, tan tu' yi mme'l katxum tetz yi jun yi o' moxon tzaj
tan katzatzine'n tuch', te yi tetz k'ej tu yi tetz balajil. 4 Ej nin ncha'tz tan tu'
yi tetz porer ja suk e'chk balaj tak'le'n sketz. Nin ko tetz cu'n kalma' k'uke'
kac'u'l te yi e'chk takle'na'tz yi alijt cyen ta'n, kelepon tzuntz liwr tk'ab e'chk
takle'n cachi' yi ja ben lo'on tzone'j wi munt, nin sjalok kajtza'kl chi tane'n
Ryos. 5Cha'stzun te, cho'ku' il tan cyoque'nu' tetz balaj, nk'e'tz ntin yil k'uke'
chic'u'lu'. Ej nin nk'e'tz ntin yil cho'cu' tetz balaj ma na ncha'tz tajwe'n tz'el
chitxumu' te yi tajbil Ryos.

6Ejninnk'e'tzntinyil tz'el chitxumu' teyi tajbil Ryos,manancha'tzna taj yi
chijunalenu' chimak quibu' te tajbil chiwankilu'. Ej nin nk'e'tz ntin chimak
quibu' te e'chk takle'na'tz ma na ncha'tz na taj yi nim cuntunin chic'u'lu' te
e'chk takle'n cachi' yi na bajij scye'ju'. 7Ej nin nk'e'tz ntina'tz, ma na tajwe'n
tan cyekalu' ẍchi' Ryos, nin yil chipek'u' scye'j cyakil kajwutz. Ej nin nk'e'tz
ntin tajwe'n tan chipek'e'nu' scye'j cyakil kajwutz, ma na ncha'tz na taj yil
chilok'u' Jesucristo.

8 Ej nin kol chixomu' te cyakil e'chk ajtza'kla'tz, nin ko na chitzanu' tan
joyle'n puntil tan chixome'nu' mas te'j, quil cho'cu' chi tane'n jun wi' lo'baj
yi qui na wutzin, ma na ẍchiwutzinku' tk'ab Kajcaw Jesucristo. 9 Poro cyakil
yi e' yi qui na chixom te e'chk ajtza'kla'tz ni'cu'n e' tu jun moyi'ẍ, nka tu jun
yaj yi pentu' na xmayin. Qui't na chinachon te yi cuyijt chipaj te cyakil e'chk
takle'n cachi' yi banake' cyen. 10Cha'stzun tee'u' kajwutz chijoye'u' puntil tan
chiquiwixe'nu' tk'ab Kataj, bantz nk'e'tz tan cha'tz tu' yi txa'ij che'tu' ta'n. Na
kol chibanu' yi e'chk xtxolbila'tz yi ja wi't wal scyeru', qui tzun chipakxiju'-
tz. 11 Nin tzatzin cu'n tz'ak'lok ama'l scyeru' tan cyoque'nu' le ama'l kale
lcawune't Kajcaw Jesucristo yi colol ketz, tetz ben k'ej ben sak.

12 Ja wi't chiquiwixu' nin ja wi't el chitxumu' te yi bintzi, poro ilenin
tzinna'wse' yi e'chk xtxolbila'se'j. 13Na tzinwutz wetz, ba'n na imban yi na
chintzan tan tak'le'n cyajtza'klu' jalen pe'k yi itz'ine't. 14Na ja wi't lajluchax
tzinwutz tanKajcaw Jesucristo, yi txant tan inquime'n, txant tan cyaje'n cyen
wilol inwankil. 15Poro tzinjoye' puntil tan qui tele'n yi e'chk xtxolbila'se'j te
chic'u'lu'. Mpe nskenk chinquim, na waj yi ilenin tz'ul tx'akx ẍchic'u'lu'.

Yi e' yi ẍchiwutz cu'n yi tak'le'n k'ej Cristo
16 Cyakil yi chusu'n yi e' inchusnaku' te'j, yi ẍe'n tane'n yi porer Jesucristo

tu yi tulbil i', nk'e'tz jun xtxolbil yi txumij cuntu' cyak'un wunak, ma na ja
kil cunin tan kawutz yi at wi'nin k'ej i'. 17 Ryos ak'on tzaj yi tetz k'ej tu yi
tetz porer, na ja kubit yi jilone'n tzaj Ryos tc'u'l jun chin pak'puchal, nin je
yol i'e'j: “Yi june'j ya'stzun inCy'ajl. Wi'nin ok'le'n wutz wa'n, nin wi'nin na
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chintzatzin te'j,” chij i' bantz. 18 Cho'n ato' tu Jesucristo wi jun wi'wtz, nin
ya'stzun kubitwit yi jun yola'tz yi cho'n saje'n tcya'j.*

19Ncha'tz at junt kaquiwel yi mas tz'aknak cu'n swutz yi weri inyola'se'j.
I'tz yi e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt cyen cyak'un yi e' elsanl stzi' Ryos tentz.
Chumbalaj nin yi nink cho'cu' il tan si'le'n nin tan xtxumle'n. Na ni'cu'n te'tz†
tu jun k'ak' yi na txekun tul tz'o'tz. Cho'ku' bin il tan si'le'n nin tan xtxumle'n
yi yola'tz yi tz'iba'nt cyen jalen yil saj xe cya'j,‡ nin yil txekun yi xkisum te
cyalma'u'. 20Poro bajx na waj yil tz'el chitxumu' tetz: Qui na yub kol chixom
e' aj txolinl te cyetz cyajtza'kl cuntu' yi na cho'c tan xtx'olche'n xo'l yi e'chk
xtxolbil yi cyajnak chitz'ibal yi e' elsanl stzi' Ryos tentz. 21Na yi e' elsanl stzi'
Ryosa'tz, qui'c jun tir yi cyetz cuntu'k yi yol yi nxcon cya'n. Ma na i yi Espíritu
Sant ak'on tkanil yi chiyol.

2
Ẍchijalok aj chusunl yi e' la'j

1 Poro ilenin jalnake' jujun elsanl stzi' Ryos tentz yi e' la'j. Nin ni'cu'n
sbajok ẍchixo'l cyeru'. Na ẍchijalok aj chusunl yi e' la'j. Chebele'n cuntu' lxcon
chichusu'n cya'n tan chipo'tze'nu'. Ej nin chebele'n cuntu' tz'el k'ej chipatrón
cya'n, yi lok'ol cyetz. Poro ite'n nin yi cyetz cyajtza'kl xconk tan chipo'tze'n.
Nin qui tz'icy' scyetz yil tz'ul tzaj chicaws. 2 Ej nin wi'nin creyent ẍchixomok
tan banle'n yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin yi na chiban cyetz. Ej nin tan
chipaj yi e' la'ja'tz sjalok yolbil tetz yi be' yi xomcho' te'j, yi mero bintzi nin
tetz. 3 Ej nin tan yi na el cyalma' te pwok, xconk e'chk balaj yol cya'n tan
chixile'nu'. Poro tx'aklij chicaws cyera'tz ẍchiwutz, na tenẍchan bixewe'n tan
Ryos tan tk'ol chicaws.

4Quil scuy Ryos chipaj, na quinin cuynak chipaj e' ángel yi chijuchnak quil
swutz i' tentz, ma na e' ben jo'li'n xetze', tul tz'o'tz. Nin jopij che' tan ẍch'iwe'n
chicaws. 5 Ncha'tz yi e' antiw wunak yi chin cachi' nin e', quinin cuy Ryos
chipaj. Cha'stzun te saje'n kojol i' abal squibaj. Ntin Noé clax ta'n, yi jun yi
xtxolnak scyetz yi tajwe'n tan cyaje'n cyen quilol e'chk takle'n cachi' nin tan
cyoque'n tetz balaj. Poro nk'e'tz ntinNoé clax ta'nmana ncha'tz e' clax yi juk
najal i'.* 6 Ej nin ncha'tz yi e' aj Sodoma tu e' aj Gomorra, tak' Ryos chicaws
cyera'tz. Na tircu'n chitz'e'e'n tan k'ak'. Jalt nin stza'jil yi cob tnuma'tz cyaj
cyen.† Ya'stzun banakRyos tentz tetz jun techl yi ya'stzun sbajok scye'j cyakil
yi e' mal nak, yi e' yi e' jalnak sajle'nix tunintz tu yi e' yi ẍchijalok sbne' opon
tunintz. 7Ntin clax jun balaj yaj yi na bi'aj Lot. Na yi jun yaja'tz ntin cu'n i'
bisun tanyi e'chk takle'n cachi' yi na chitzanyi e'maswunaka'tz tanbanle'n.‡
8 Na cyakil nin k'ej jal jun chin bis tetz talma' yi tbital nin yi tilol yi e'chk
takle'n cachi' yi na chitzan yi e' mal naka'tz tan banle'n. 9Tan yi xtxolbila'se'j
na lajluchax skawutz yi na xcye' Ryos tan chicolche'n yi e' yi na cyek ẍchi' i'.
Ej nin ncha'tz na ẍchaj sketz yi tx'aklij chicaws yi e' mal nak. Na tz'ul jun k'ej
yil tz'oc Ryos tan tak'le'n chicaws cyakil yi e' yi na chijuch quil.

10Pyor nin sbne' Ryos tan tak'le'n chicaws yi e' yi na chiban yi cyetz cyajbil
yi chin juntlen nin. Na chin pajol ca'wl nin e'. Qui na cyek ẍchi' jun. Qui
tocle'n jun takle'n te chiwi'. Ej nin qui na chixob tan chijisle'n yi e' ajcaw yi
ate' tcya'j. 11Wech yi e' ángel yi ate' nintz tcya'j, at mas chik'ej ẍchiwutz cyetz,
poro qui na cho'c cye'tz tan telse'n k'ej jun, nka tan chijisle'n yi e' ajcawa'tz yi
ate' tcya'j.

* 1:18 Mt17.1-5;Mr 9.2-7; Lc 9.28-35. † 1:19 Yi yol “te'tz”na jop yi antiw testament. ‡ 1:19 Si'leju'
Lc 1.78; 2 Pe 3.10-11; Ap 2.28. * 2:5 Gn 6.1-7.24; 8.18. † 2:6 Gn 19.24. ‡ 2:7 Gn 19.1-16, 29.
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12 Poro yi e' wunaka'tze'j ni'cu'n e' tu txuc, qui'c cyajtza'kl. Ntin ja
chitz'ij tan chiquime'n chi na chiban smaron txuc ẍchik'ab aj txuquinl. Qui'c
cyajtza'kl, na na cho'c tan telse'n k'ej e'chk chusu'n yi qui na pujx cya'n. Poro
yi e'a'tz ẍchiquimok chi na chiquim e' smaron txuc. 13Ẍchitije' q'uixc'uj tan yi
e'chk takle'n cachi' yi na chiban, na tan chipaj at kajwutz yi na chitij q'uixc'uj.
Yi e'a'tz qui na chitx'ixwij tan banle'n e'chk takle'n cachi'. Chintx'ixwil nin
chiwutz yi na chopon ẍchixo'lu' lakak chik'eju' na tunin na chitx'ujt tunin tan
banle'n e'chk takle'n cachi'.

14 Nk'e'tz ntin chiwutz tan xmaye'n jun xna'n, ma na ilenin na el nin
cyalma' te'j. Qui na icy' chipaj tan juchle'n quil. Nin na chixcye' tan
chipo'tze'n yi e' cotxcoj. Chin list nin e' tan chicambal yi cyetz cyajbil. Chin
juntlen nin e'. 15 E' tx'akxnake't tan paj yi ja cyaj cyen quilol yi balaj be'.
Nin na chixom te yi tajtza'kl k'ajtzun Balaam, yi cy'ajl Beor, na nin oc i' tan
xtx'acle'n pwok te e'chk ajtza'kl cachi' yi el talma' te'j. 16Yi Balaama'tz i i'a'tz
yi xcye' jun ti buru' tanmakle'nwutz. Wechqui na a'wyol cyak'unyi e' buru',
poro jilon yi juna'tz chi na jilon wunak, nin xcye' i' tan xite'n jun rat yi yab
ajtza'kl yi at le wi' Balaam.§

17 Yi e' aj chusunla'tz ni'cu'n e' tu jun c'wa' yi ja skej yi qui'ct a' tul. Ej
nin cha'tz ni'cu'n cyajtza'kl chi tane'n sbak', yi na' cuntunin na aj nint tan
cyek'ek'. Poro at jun ama'l yi bixba'nt tetz cyetz, yi chin tz'o'tz nin, ya'stzun
chicyaje't tetz ben k'ej ben sak. 18Ej nin yi na chitxolin, na chijoy e'chkweltil
yol yi chumbalaj nin poro qui'c xtxolbil, qui'c eka'n ta'n. Tan yi chiyol yi
chin elsbil alma' nin, na chixcye' tan chipo'tze'n yi e' yi cotxcoj, yi e' yi pentu'
k'uklij chic'u'l. 19Na na cyal scyetz: “Kol xom chiwi'u' ske'j cheleponu' tk'ab
ilc'ol,” che'ch. Poro e' te'n pres tk'ab yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban.
Na cyakil wunak e' pres tk'ab yi e'chk ajtza'kl yi cyak'o'nt quib tan banle'n.
20 Poro ko at e' yi ja che'l tzaj tk'ab yi ilc'ol tan tu' yi mme'l chitxum tetz yi
Kajcaw Jesucristo yi i' yi colol cyetz, nin kol chipakxij junt tir tan banle'n
yi e'chk takle'n cachi', pyor tcu'n ẍchibne' swutz yi sajle'n yi ntaxk cyocsaj.
21Lastume' yi elnak chitxum tetz yi balaj be' tu yi ca'wl Kataj yi chin xan nin.
Mas ba'n tcu'n yi qui'k elnak chitxum tetz. 22Na tan yi jun ajtza'kla'tz yi na
chiban na el cu'n te'j yi jun yol yi na a'lchij: “Yi e' tx'i', na chixa'pij, nin na
cha'jt junt tir tan bajse'n. Ncha'tz yi e' boch, watok nin chijetzaj xe a' nin na
chitol cu'n quib junt tir tul xk'ol.”*

3
Yi tulbil Kajcaw

1 I bin jalu', e'u' jun c'oloj wajwutz, yi carte'j i'tz yi ca'p cart yi mbnix
wa'n tan tpone'n ẍchiwutzu'. Nin ja injoy puntil tul chicabil cart tan c'ase'n
cyajtza'klu'. 2 Ulk bin tx'akx chic'u'lu' yi e'chk chusu'n yi cyajnak chitz'ibal
yi e' elsanl stzi' Ryos tentz, tu e'chk ca'wl Kajcaw yi colol ketz yi ocnako' yi o'
apostl tan chichusle'nu' te'j.

3 Poro bajx na waj yil tz'el chitxumu' te yi xtxolbile'j yi swale' nin scyeru':
Yil kocopon xe' quen yi wi'tzbil k'ejlal, ẍchijalok e' yi ẍchixomok te cyetz
cyajtza'kl yi na icy' ẍchic'u'l. 4 Ej nin yi e'a'tz scyale': “¿Tona' tz'el k'ab Cristo
te yi yol yi talnak yi at tulbil i'? Qui't tz'ul, na iẍnin tane'n yi tiemp jalu' chi
tane'n yi cwe'nle'n cunin wuxtx'otx', nin chi tane'n yi tiemp yi ate' tzaj yi e'
kamam kate', na qui'c na tx'ixpij tetz,” che'ch sbne'. 5 Poro nk'e'tz bintzi, na
qui na cyaj cho'c tan xtxumle'n yi ẍe'n tane'n yi munt tu yi tcya'j le xe'tzbil
tzaj. Ej nin qui na cho'c tan xtxumle'n yi tan tu' ca'wl Ryos yi je'ule't titz'p yi
§ 2:16 Nm 22.4-35. * 2:22 Pr 26.11.
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tx'otx' tul a'. 6 Ej nin qui na cyaj cho'c tan xtxumle'n yi tan a' e' sotze't yi e'
antiw wunak tan Ryos. 7Nin qui na cyaj cho'c tan xtxumle'n yi tcya'j tu yi
wuxtx'otx' yi at jalu' colij cuntu' tan Ryos tan toque'n k'a'kl. Colij cuntunin
jalen yil tz'ul tzaj yi k'ejlal yil tz'oc Ryos tan pujle'n xtisya', nin tan tak'le'n
chicaws yi e' yi qui na cyek ẍchi' i'.

8Ncha'tz e'u' wajwutz, elch te chic'u'lu' yi swutz Ryos jun k'ej ni'cu'n tu jun
mil yob, nin junmil yobni'cu'n tu junk'ej. 9Nk'e'tz yi qui'k tz'el k'abKajcaw te
yi yol yi at tulbil i', chi na cyal cobox,mana yi puntil i'tz, yi nim cuntunin c'u'l
i' skibaj. Qui na taj yi nink sotz jun. Ma na yi tajbil i' i'tz yi nink chitx'ixpuj
cyakil wunak yi cyajtza'kl. 10 Poro jun cu'n tz'ul Kajcaw. Nin quinin tz'icy'
sketz yil tz'ul tzaj i'. Cho'n cunin sbne' tulbil i' chi na ban jun alk'om tan alak'
lak'bal. Ej nin yil tz'ul yi jun k'ejlala'tz xitok yi e'chk takle'n yi at tcya'j. Chin
jincane'n nin sbne' yil xit. Nin tz'ocopon k'a'kl yi wuxtx'otx'. Nin tan paj yi
stz'a'al yi k'ak' tz'elepon a' cyakil yi at wuxtx'otx'. Na stz'e'ok cyakil yi at wi
tx'otx' bene'n tzi'n wi munt.

11 I bin jalu', ko ya'tz sbajok, ko at xitbil yi tcya'j tu yi wuxtx'otx', ¿mbi
tzun tajwe'n yil kaban ketz? Tajwe'n yil ko'c tan banle'n yi e'chk takle'n
balaj swutz Ryos, nin yil kek ẍchi' i'. 12 Elk bin cyalma'u' te yi k'ejlal yil tz'ul
tzaj Kataj Ryos, nin chijoye'u' puntil tan tulse'n chan. Na yil tz'ul tzaj yi jun
k'ejlala'tz stz'e'ok yi tcya'j tan k'ak', nin tanpaj yi k'ak' tz'elepona' cyakil e'chk
takle'n yi at.

13 Poro yi o' ketz at kach'iw te jun ac'aj tcya'j, nin jun ac'aj wuxtx'otx' yi
suki'nt sketz tan Kataj. Yil kopon tul yi jun ama'la'tz qui't bajij e'chk takle'n
yi qui na yub. Chumbalaj nin sbne' cyakil. 14 Cha'stzun te e'u' jun c'oloj
wajwutz, jalen pe'k yi na chitzanu' tan ẍch'iwe'n yi jun tiempa'tz, chijoye'u'
puntil tan chibansal quibu' tu Ryos, nin tan cyoque'nu' tetz balaj bantz qui'c
mu'ẍ tal chipaltilu' yil tz'ul tzaj i'. 15 Ok bin tetz cyajalu' yi i'tz tajbil Ryos
tan chiclaxe'n wunak. Cha'stzun te nim cuntunin c'u'l i' skibaj. Ej nin ite'n
nin xtxolbila'tz benak stz'ibal kajwutz Pawl scyeru'. Nin yi e'chk ajtza'kl yi
at tulak e'chk carta'tz ya'stzun yi tak' Ryos tetz. 16Nin na jilon i' te yi e'chk
xtxolbila'se'j tul cyakil yi e'chk cart yi bnixnak ta'n. Poro at e'chk xtxolbil yi
at q'uixbel tan tele'n katxum tetz. Ej nin at e' yi qui na pujx cya'n, scyuch' yi
e' cotxcoj, nin na cho'c tan xtx'ixpe'n yi mbi eka'n tan yi e'chk chusu'na'tz. Ej
nin nk'e'tz ntin yi ẍchusu'n kajwutz Pawl, ma na ncha'tz na chiban te yi mas
xtxolbil yi tz'iba'nt cyen. Na na cho'c tan xtx'ixpe'n yi mbi na elepont. Poro
tan tu' yi jun ajtza'kla'tz, e' te'n na chijoyon chicaws.

17Ma jalu', e'u' jun c'oloj wajwutz, elnak chitxumu' tetz cyakil e'chk xtxol-
bila'se'j. Cha'stzun te or quilu'. Xomi'ch cyajtza'klu' scye'j yi e' aj subunla'tz
bantz qui chipakxe'nu'. 18Ma na chijoye'u' puntil tan tele'n chitxumu' mas
te yi mbi eka'n tan Kajcaw Jesucristo, yi colol ketz. Nin chijoye'u' puntil tan
tele'n chitxumu' mas te yi banl talma' i'.
Kak'e' bin kak'ajsbil tetz i' jalu', nin sbne' opon tunintz.
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YI BAJX CART YI BNIXNAK TANWA'N

Yi xtxolbil tetz yi ẍe'n jal kutz'ajbil
1 I bin jalu', e'u' wajwutz, at jun xtxolbil yi bita'nt ka'n nin ya'stzun na

katzan tan stz'ibe'n nin scyeru'. Yi jun xtxolbila'tz, i'tz te yi jun yi at nintz
yi ntaxk bnix jun takle'n. Ej nin ja kil tan kawutz, yi mbi cu'n ban i'. Nin
ncha'tz ja kamac yi wankil. Nin yi juna'tz ya'stzun na ak'on itz'ajbil. 2 Na
yi jun ak'ol itz'ajbila'tz, ja ẍchaj tib skawutz. Nin o' stiw te'j, na ja kil tan
kawutz. Cha'stzun te na katzan tan xtx'olche'n nin xo'l scyeru' te yi jun ak'ol
itz'ajbila'tz yi na tak' jun itz'ajbil tetz ben k'ej ben sak. Yi juna'tz, at nintz
te Kataj Ryos. Ej nin i i'a'tz yi jun yi ẍchaj tib skawutz. 3Na katzan nin tan
xtxole'n scyeru' yi kilnak, nin yi kubitnak tetz i', na skawutz cu'n mbajij yi
e'chk takle'na'tz. Ncha'tz yi ketz kajbil i'tz tan jale'n jun tzatzin paz skaxo'l
scyuch'u' chi tane'n yi tzatzin paz yi at skaxo'l ketz tu Ryos, nin tu Jesucristo
yi tetz Cy'ajl. 4Ncha'tznakatzan tan stz'ibe'n yi xtxolbile'j scyeru', nayi kajbil
i'tz tan chitzatzine'nu'.

Yi skojal Kataj Ryos
5 Je bin xtxolbile'j yi talnak Jesucristo sketz: Yi Ryos, chin skoj nin te talma',

na qui'c mu'ẍ tal til. 6 Cha'stzun te ko na kal yi xomcho' te'j, poro ko qui na
kaban yi e'chk takle'n balaj, o' tzun la'jtz. 7Poro kol kaxom te yi balajil Ryos,
sjalok tzun lok' ib skaxo'l, nin yi ẍch'el Jesucristo, yi tetz Cy'ajl, na xcye' tan
xtx'ajle'n cunin cyakil yi kil yi cy'a'n ka'n.

8 Poro ko na kal yi qui'c ketz kil, o' te'n na kasub kib, nin qui na kaxom te
yi bintzi. 9 Poro kol katxol yi kil, ba'n k'uke' kac'u'l te'j yi tz'elepon k'ab te yi
alijt cyen ta'n. Na chin tz'aknak cunin i' te yol, na list i' tan cuyle'n kapaj, nin
tan xtx'ajle'n cunin cyakil yi ilc'ol yi at ske'j. 10 Poro kol kal yi qui'c ketz kil,
na tzun oc Ryos ka'n tetz la'j. Txe'n nin tzun ocopon yi yol Kataj te kalma'.

2
Yi kayolol i'tz Jesucristo

1 E'u' jun c'oloj kajwutz, na chintzan tan stz'ibe'n nin yi jun xtxolbile'j
scyeru', na qui na waj yil chijuchu' quilu'. Poro ko at jun yi na juch til, at
jun kayolol skaxo'l tu Ryos, i'tz yi Jesucristo, yi jun yi chin tz'aknak cu'n. 2Na
i' katx'ixwatz yi na cuyun kapaj. Nin nk'e'tz ntin yi ketzma na ncha'tz scyetz
cyakil wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt.

3Ejninkonakatzan tanbanle'n tane'n yi ca'wlRyos, na tzunel katxumtetz
yi o' tetz. 4Poro ko at jun yi na tal: “In tetz Ryos,” nin qui na tzan tan banle'n
tane'n yi tetz ca'wl, la'j tzun i'-tz. Nin qui na xom te yi bintzi. 5 Poro cyakil
yi e' yi na chitzan tan banle'n tane'n yi ca'wl Ryos, ya'stzun yi e' yi bintzinin
na chipek' te Ryos. Na kol kaban tane'n yi tetz ca'wl, na tzun el katxum tetz
yi ato'-tz tk'ab. 6Na alchok scyetz yi na tal: “In tetz Ryos,” tajwe'n cu'n tan
xome'n i' te yi ẍe'n cu'n banak Cristo.

Jun ac'aj ca'wl
7E'u'wajwutz, je jun ca'wle'j swale' nin scyeru': Poro nk'e'tz jun ac'aj ca'wl,

ma na ite'n nin ca'wla'tz yi quibitnaku' yi cyocsal cuninu'. 8 Poro tan tu' yi
na chintzan tan talche'n nin scyeru' jalu', ni'cu'ntz chi ik jun ac'aj ca'wl. Nin
Kajcaw Jesucristo je'nak pon tan banle'n tane'n. Na, tzan cyele'n tzaju' tul
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tz'o'tz wutzil. Chebele'n cuntu' xcyek yi yol Jesucristo tan xite'n yi jun tz'o'tz
wutzila'tz.

9Poro, ko at jun yi na tal: “Na chinxom teRyos,”nin kona chi'ch c'u'l te junt
tajwutz, atit nin tzuntz tul tz'o'tzwutzil. 10Poro alchok scyetz yi na pek' scye'j
tajwutz, ja tzun el xtxum te yi ca'wl Ryos, nin qui na tzan tan chipo'tze'n yi
e' mas. 11Na alchok scyetz yi na chi'ch quen c'u'l te junt tajwutz, at nin i'-tz
tc'u'l yi tz'o'tz wutzil. Quinin tz'icy' tetz yi ẍe'n tane'n i' tu tajtza'kl, na jopij
wutz tajtza'kl.

12 E'u' jun c'oloj wajwutz, chi e'u' witz'un tane'n, na chintzan tan stz'ibe'n
nin yi xtxolbile'j scyeru', na ja wi't cuylij chipaju' tan Jesucristo. 13Ncha'tz
e'u' kawutzile'n, na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j scyeru', na elnak
chitxumu' te yi mbi eka'n tan Cristo, yi jun yi at nintz le xe'tzbil tzaj. Ncha'tz
axwok jun c'oloj witz'un, yi axwok xicye't, na chintzan tan stz'ibe'n nin yi
xtxolbile'j tzitetz, na ja wi't cxcye'wok te Bayba'n.
E'u' jun c'oloj wajwutz, na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j scyeru',

na tzan tele'n chitxumu' tetz Ryos. 14Ej ncha'tz e'u' kawutzile'n, na chintzan
tan stz'ibe'n nin scyeru', na ja wi't el chitxumu' tetz yi jun yi at nintz le
xe'tzbil tzaj. Ej, ncha'tz axwok xicy, na chintzan tan stz'ibe'n nin tzitetz, na
ja cxquiwixwok na at yol Kataj le iwi'. Nin ja wi't cxcye'wok te Bayba'n.

15 Quil tz'el nin cyalma'u' te e'chk takle'n tu e'chk ajtza'kl tetz tzone'j
wuxtx'otx'. Na ko na chipek'u' te e'chk ajtza'kla'tz, qui tzun na chipek'u' te
Kataj Ryos. 16Na cyakil yi e'chk ajtza'kla'tz cyetz tu' wunak, nk'e'tz cho'n na
saj tuRyos. Ej ninyi e'chkajtza'kla'tz i'tz chi tane'n: kol kak' ama'l tetz yi tajbil
kawankil, nka ko na el nin kalma' te yi e'chk takle'n yi chin elsbil alma' nin,
nka ko ntin yi ketz kak'ej na kajoy. Cyakil yi e'chk ajtza'kla'tz nk'e'tz cho'n na
saj tu Ryos, ma na cho'n na jal tzone'j wuxtx'otx'. 17Cyakil yi e'chk takle'na'tz
sotzok tera'tz tuml yi e' yi na chixom te'j. Ma yi e' yil chiban tane'n yi tajbil
Ryos quil chisotz cyera'tz.

Yi e' contr Cristo
18 E'u' jun c'oloj wajwutz, txant tan tule'n yi wi'tzbil k'ejlal. Na bita'nt

cyanu' yi txant tan tule'n Cristo at tulbil jun yaj yi chin contr nin sbne' te i'.
I'tz yi anticristo. Nin tan tu' yi ja wi't jal wi'nin contr te yi ẍchusu'n Cristo na
el katxum tetz yi ja wi't kopon xe' cyen yi jun wi'tzbil k'ejlala'tz. 19 Poro yi e'
contra'tz te Cristo, cho'n cyele'n skaxo'l, na nk'e'tz junit o' scyuch'. Yi ik junit
o' scyuch', qui klo' el chijatxol quib. Poro tan tu' yi cyele'n chijatxol quib ja
lajluchax yi nk'e'tz junit o' scyuch'.

20 Inti e' cyeru', ak'ij yi Espíritu Sant scyeru' tan Cristo. Cha'stzun te na el
len chitxumu' te yi bintzi. 21Qui na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j
scyeru' tan tu' yi qui na el chitxumu' tetz, ma na tan tu' yi na el chitxumu'
tetz. Na elnak chitxumu' tetz yi qui'c rmeril tan cwe'n tok'bel tib yi la'jil tu yi
bintzi.

22 I bin jalu', swale' nin scyeru' na' scyetz e' yi e' la'j. I'tz yi e' yi na cyal yi
Jesúsnk'era'tz yi Cristo. Yi jun jilwutzwunaka'tz, e' anticristo. Qui'c xac Ryos
ẍchiwutz. Nin qui'c xac yi Cy'ajol ẍchiwutz. 23Nin alchok scyetz yi qui na tocsaj
yi Jesús i' Cy'ajl Ryos, qui'c tzun Ryos te talma'. Poro alchok scyetz yi na tal yi
Jesús i' Cy'ajl Ryos, at tzun Ryos te talma'.

24Eli'ch len te chic'u'lu' yi chusu'n yi bita'nt cyanu' te yi xe'te'n cu'n xtxole'n
scyeru'. Na ko quil tz'el yi jun chusu'na'tz te chic'u'lu', junit tzun ẍchibne'u'-tz
tu Kataj Ryos, nin tu yi tetz Cy'ajl. 25Ej nin at jun oy yi suki'nt tan Cristo sketz,
i'tz yi itz'ajbil tetz ben k'ej ben sak.
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26 Tan paj yi e' subul naka'tz, na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbile'j
scyeru'. 27 Poro qui tajwe'n tetz cyeru', na Cristo ak'on yi Espíritu Sant
scyeru'. Na ko najlij yi Espíritu Sant scye'ju', qui tajwe'n yi nink tz'oc jun
tan chichusle'nu', na yi Espíritu Sant ya'stzun yi chusul ketz te cyakil e'chk
takle'n. Ej nin yi ẍchusu'n i' ya'stzun yi bintzi. Qui'c la'jil tuch'. Cho'ku' bin tan
banle'n tane'n yi tetz ẍchusu'n yi na tal: Qui bin chijatxlen quibu' te Cristo.

28Cha'stzun tee'u' junc'olojwajwutz, quil chijatxle'nquibu' teCristo, bantz
quil chixobu' tetz yil tz'ul tzaj junt tir. Na ko iẍnin ato'-tz tk'ab i' yil tz'ul tzaj
quil katx'ixwij swutz, nin qui tajwe'n tan kewal kib swutz.

29Ncha'tz elnak chitxumu' tetz Jesucristo, yi ntinnabane'chk takle'n balaj.
Cha'stzun te cyakil yi e' yi na chiban yi e'chk takle'n balaj, e' cu'n me'l cy'ajl
Ryos.

3
O'me'l cy'ajl Ryos

1 E'u' wajwutz, cho'ku' tan xtxumle'n yi balajil Kataj Ryos. Wi'nin na pek'
ske'j, na i' te'n nko'csan tetzme'l cy'ajl i'. Yi e' wunak qui na el chitxum sketz,
na qui na el chitxum tetz Ryos. 2 Poro e'u' jun c'oloj wajwutz, yi ko o' me'l
cy'ajl Ryos jalu', i nin tzun pyor tzantzaj, na qui ilij ka'n yi jat lo' chin tzatzin
sbajok ske'j. Poro elnak katxum tetz yil ẍchaj tib junt tir Jesucristo, kajepon
tx'ixpuj chi tane'n i'. Nin ya'stzun lkech wutz i'. 3Tan tu' yi k'uklij kac'u'l te i'
at kach'iw tan kilol yi xtxolbile'j nin na katzan tan joyle'n puntil tan koque'n
tetz balaj, chi tane'n yi balajil Jesucristo, yi qui'c tetz til.

4 Cyakil yi e' yi na chijuch quil, e' cu'n pajol ca'wl. Na ko na katzan tan
pajle'n ca'wl Ryos, o' tzun juchul iltz. 5Nael katxum tetz yi ulnak aj Jesucristo
wuxtx'otx' tan stzajse'n kil. Ncha'tz na el katxum tetz yi qui'c mu'ẍ tal til.
6Cha'stzun te, cyakil yi e' yi na cyal yi cho'n najlche' tk'ab Cristo tajwe'n tan
chixome'n te yi tajbil i' na cyakil yi e' yi na chijuch quil, qui na el chitxum te
yi mbi eka'n tan Cristo. 7 E'u' jun c'oloj cmon kajwutz, e' xubsi'chu'. Alchok
scyetz yi na ban yi e'chk takle'n balaj, balaj tzun i'-tz swutz Ryos. Chumbalaj
nin i' chi banak Jesucristo. 8 Poro alchok scyetz yi na tzan tan pajle'n ca'wl
Ryos, tetz tzun Bayba'n i'-tz. Na yi Bayba'n, pajol ca'wl i' le xe'tzbil tzaj.
Cha'stzun te tulake'n yi Cy'ajl Ryos tan xite'n yi tajtza'kl Bayba'n.

9 Cyakil yi e' me'l cy'ajl Ryos nk'e'tz ch'inch'uj cuntunin e' tan juchle'n
mas quil, na najlij Ryos te cyalma'. Qui'c rmeril tan cyoque'n ch'inch'uj tan
juchle'nmas quil, na e'merome'l cy'ajl Ryos. 10Chin clar cunin na el katxum
tetz yi na' scyetz e' yi cho'n najlche' tul tkan skil, i'tz yi e' cy'ajl Ryos, nin na'
scyetz yi e' me'l cy'ajl Bayba'n. Na alchok scyetz yi qui na ban tane'n yi e'chk
takle'n balaj, nka qui na pek' scye'j kajwutz, nk'e'tz tzunme'l cy'ajl Ryos i'-tz.

Kalok'e' kib skibil kib
11 I bin jalu', yi xtxolbil yi bita'nt cyanu' yi cyocle'nixu' tk'ab Kataj, i'tz yi

kalok'e' kib skibil kib. 12Na qui na yub yi kol kaxom te tajtza'kl Caín, na yi
tajtza'kl Caín, ni'cu'n tu tetz Bayba'n, na nin cu' biyol yi titz'un.* Poro ¿mbi
xac cwe'n biyol yi titz'un le chiwutz cyeru'? I'tz tan paj yi at cachi' ajtza'kl le
wi' Caín. Ma yi titz'un, xomij te'tz te yi balaj ajtza'kl.

13Cha'stzun te e'u' wajwutz, ko at jun wunak yi na chi'ch c'u'l scye'ju', quil
che'l yabu' te'j. 14 Poro yi o' ketz ja el katxum tetz yi ja wi't ke'l tzaj tk'ab
quimichil. Ja kacambaj kutz'ajbil. Na at jun chin balaj lok' ib skaxo'l. Poro
alchok scyetz yi qui na pek' te jun kajwutz at nin tzun tera'tz tk'ab quimichil.
15Cyakil yi e' yi na chi'ch chic'u'l scye'j yi e' kajwutz, e' tzunbiyol nak cyera'tz.
* 3:12 Gn 4.8.
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Ej nin na el katxum tetz yi quil chicambaj cyera'tz yi itz'ajbil tetz ben k'ej ben
sak. 16Na el katxum tetz yi mbi na elepont lok' ib kol ko'c tan xtxumle'n yi
mbi banak Cristo. Ja tak' tib i' tk'ab quimichil tetz kaxel. Ncha'tz o' ketz jalu',
tajwe'n yi list ato't tk'ab quimichil tan colche'n junt kajwutz. 17Ej nin je junt
xtxolbile'j: Ko at cyakil yi tajwe'n sketz, nin na kil yi at jun prowkajwutz yi at
tajwe'n tetz, nin ko qui na el kak'ajab te'j tan ẍch'eye'n, na ẍchaj yi qui'c yi lok'
ib ske'j yi cho'n na saj tu Ryos. 18E'u' jun c'oloj cmon creyent, yi lok' ib nk'e'tz
cho'nna lajluchax tankajilon,manayi lok' ibna lajluchax tanyi e'chk takle'n
balaj yi na kaban.

Chumbalaj ko ba'n ato't swutz Ryos
19 Tan tu' yi na kalok' kib skibil kib, na el katxum tetz yi na kaxom te

yi bintzi. Nin na el katxum tetz yi ba'n ato't swutz Ryos. 20 Poro yi ko na
kanachon te yi at kapaltil, pyor tzun Ryos, na na til cyakil yi na icy' tkac'u'l.
21 Poro ko na kanachon te yi qui'c kil, ba'n tzun ato't swutz Ryos. 22 Ej nin
stk'e' i' cyakil e'chk takle'n yil kajak tetz, na na katzan tan banle'n tane'n yi
tetz ca'wl tu yi e'chk takle'n yi na tzatzin i' te'j. 23 Yi ca'wl yi ak'ij tan Kataj
i'tz yil kocsaj Jesucristo yi tetz Cy'ajl, ej nin yil kalok' kib skibil kib, chi talnak
i' sketz. 24 Cyakil yi o' yi na kaban tane'n yi ca'wl Ryos, cho'n najlcho' tk'ab.
Ej nin cho'n najlij Ryos ske'j ketz. Na cyakil yi o' yi na kaban tane'n yi ca'wl
Ryos, na el katxum tetz yi xomij i' ske'j, tan yi Espíritu Sant yi ja ak'lij sketz.

4
Ẍchijalok aj chusunl yi chocopon tan chisuble'n wunak

1 Poro e'u' jun c'oloj wajwutz, quil cyocsaju' cyakil yi e' yi na cyal yi Ryos
na ak'on quen cyajtza'kl. Qui'. Ba'n tcu'n cho'ku' tan ma'le'n cyajtza'kl, tan
lajluchaxe'n yi ko cho'n na saj yi cyajtza'kl te Ryos, nka qui'. Na wi'nin
chijale'n ajchusunl yi e' tu' subul nak. 2 Je jun xtxolbile'j tanma'le'n cyajtza'kl
tan tilwe'n yi ko bintzinin yi Espíritu Ryos na tzan tan quich'eye'n, nka
qui': Cyakil yi e' yi at Espíritu Sant tan quich'eye'n na cyocsaj cye'tz yi Jesús
ya'stzun yi Cristo, yi ulnak tzone'j wuxtx'otx' chi yaj tane'n. 3Qui'c yi Espíritu
Sant tetz talma' jun yaj yi ko qui na tocsaj yi cho'n saje'n Jesús te Ryos. Ma
na contr i' te'j. Poro bita'nt cyanu' yi at tulbil yi jun ajtza'kla'tz, yi ẍchaje' yi
anticristo. Ej nin tzan ẍchajone'n yi jun ajtza'kla'tz jalu'.

4 Poro e'u' jun c'oloj wajwutz, e'u' tetz Ryos. Ja wi't chixcye'u' scye'j yi e'
subul naka'tz, na yi jun yi najlij te cyalma'u', mas cham i' swutz yi jun yi najlij
tetz cyalma' yi e'malwunaka'tz. 5Yi ajtza'kl yi at le chiwi', cho'n na jal tzone'j
wuxtx'otx'. Nin jalta'tz na chitzan tan xtxole'n, nin na xom chiwi' wunak te
chiyol. 6Poro yi o' ketz, o' tetz Ryos. Ej nin yi e' yi na el chitxum tetz Ryos, na
tzun cyocsaj cye'tz yi xtxolbil yi na katzan tan xtxole'n. Tan yi xtxolbile'j, na
lajluchax na' scyetz e' yi na cyocsaj yi bintzi, ej nin na' scyetz e' yi subij che't.

Ryos na chajon yi lok' ib
7 E'u' jun c'oloj wajwutz, kalok'e' kib skibil kib, na yi jun ajtza'kla'tz cho'n

na saj tu Ryos. Alchok scyetz yi at lok' ib tuch', me'l cy'ajl Ryos i'. Ej nin na
el xtxum te tajbil Ryos. 8Alchok scyetz yi qui'c lok' ib tuch', nk'e'tz tetz Ryos,
na yi lok' ib cho'n na saj te Ryos. 9 Ja lajluchax yi lok' ib yi at tu Ryos tan tu'
yi saje'n ẍchakol yi jun tal ẍutuj Cy'ajl tzone'j wuxtx'otx' tan tk'ol yi kutz'ajbil.
10Tan yi xtxolbile'j, na lajluchax yi mbi'tz yi lok' ib. Nk'e'tz yi o'-k nkachajon
lok' ib tetz Ryos,ma na Ryos nchajon sketz, na nin saj ẍchakol yi tetz Cy'ajl tan
xcone'n tetz jun katx'ixwatz tan stzajse'n kil.
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11 E'u' jun c'oloj wajwutz, yi ko ya'tz tane'n Ryos tan ẍchajle'n lok' ib sketz,
ncha'tz bin o' ketz, kalok'e' bin kib ketz skibil kib. 12Cya'l jun yi jajk techwutz
Ryos. Porokolkalok' kib skibil kib, na lajluchaxẍchiwutzwunakyixomijRyos
ske'j, nin chebele'n cuntu' na kajepon tanbanle'n tane'n. 13Nael katxum tetz
yi o' tetz Ryos nin xomij i' ske'j tan tu' yi na kanachon te'j yi najlij yi Espíritu
Sant ske'j. 14Na yi o' ketz yi o' apostl ja kil tan kawutz yi Ryos chakon tzaj
yi Cy'ajl tan chicolpe'n wunak. Itzun i'a'tz na katzan tan xtxole'n. 15Alchok
scyetz yil tal ẍchiwutzwunak yi Jesús ya'stzun yi Cy'ajl Ryos, najlij tzun Ryos
te talma'. Ncha'tz i' tetz cho'n at i' tk'ab Ryos.

16 Yi o' ketz, ja el katxum tetz, nin na kocsaj yi na pek' Ryos ske'j na i' taw
nin i' xe' yi lok' ib. Ej nin yi e' yi na chitzan tan ẍchajle'n yi lok' ib, ya'stzun yi e'
yi xomche' te Ryos. Ej nin ya'stzun yi e' yi xomij Ryos scye'j. 17Kol kaxom te yi
jun ajtza'kla'tz, chebele'n cuntu' kachaje' jun lok' ib yi chin tz'aknak cu'n. Ej
nin ko ya'tz kulej, quil kabisun swutz Ryos yil tz'oc pujle'n xtisya' le wi'tzbil
k'ejlal. Na kol ko'c tz'aknak cu'n nin kol kachaj lok' ib chi banak Cristo, qui
tzun kaxob yil tz'oc pujle'n xtisya'. 18Qui na bisun nin qui na xob jun yaj yi at
lok' ib tuch'. Koat lok' ib tu junyaj, naxcye' tanxite'nyi xo'w tubis yi at te'j, na
tan tu' yi q'uixc'uj yi tx'aklij swutz jun yaj, ya'stzun na xo'wle'j, nin ya'stzun
nabisun ta'n. Konabisun jun yaj, i'tz tan paj yi txe'n jepon tanbanle'n tane'n
yi lok' ib.

19 Ryos nchajon yi lok' ib sketz, yi ntaxk el katxum tetz. Cha'stzun te na
kapek' te'j jalu'. 20Poro ko at jun yaj yi na tal: “At lok' ib skaxo'l tu Ryos,” nin
ko na chi'ch c'u'l yi jun yaja'tz te jun tajwutz, la'j tzun i'-tz. Na ko qui'c lok' ib
skaxo'l tu junkajwutz yi txiclij skawutz, ẍe'n tzunkalok' Ryosnaqui'c bin i' at
skawutz. 21 Jesucristo ak'on te jun ca'wle'j sketz: Ko at lok' ib skaxo'l tu Ryos,
tajwe'n tan jale'n lok' ib skaxo'l tu junt kajwutz.

5
Kaxcyek tan cyajse'n cyen cyakil e'chk yab ajtza'kl

1Cyakil yi e' yi na cyocsaj yi Jesús ya'stzun yi Cristo, e' cu'nme'l cy'ajl Ryos.
I bin jalu', ko na kapek' te Ryos, tajwe'n yil kapek' scye'j yi e' me'l cy'ajl Ryos.
2Ko na katzan tan lok'e'n Ryos, ej nin ko na katzan tan banle'n tane'n yi tetz
ca'wl, na tzun kapek' scye'j yi e' me'l cy'ajl Ryos. 3 Ko na katzan tan lok'e'n
Ryos, na tzun katzantz tan banle'n tane'n yi tetz ca'wl. Ej nin yi tetz ca'wla'tz,
qui'c q'uixbel. 4 Qui'c q'uixbel, na cyakil yi e' me'l cy'ajl Ryos chixcyek tan
cyajse'n cyen cyakil e'chk yab ajtza'kl yi xomche' wunak te'j, tan tu' yi k'uklij
chic'u'l te Jesucristo. 5Yi e' yi ba'n na chixcye' tan cyajse'n cyen yi yab ajtza'kl
tetz tzone'j wimunt, i'tz yi e' yi na cyocsaj cu'n yi Jesús ya'stzun yi Cy'ajl Ryos.

6Nin yi jun Jesúsa'tz i' yi jun yi je' a' twi' yi tulake'n skaxo'l, nin i' yi jun yi
el kojxuj yi ẍch'el. Poro nk'e'tz ntin tan yi a' yi nje' twi', ma na ncha'tz tan yi
a' tu ẍch'el yi el kojxuj swutz pasyon. Nin ite'n Espíritu Sant na a'lon sketz yi
bintzinin yi xtxolbila'se'j. Nin nk'e'tz la'j i'. 7Ncha'tz, at ox stiw yi cho'n ate'
tcya'j yi na cyal yi bintzinin yi xtxolbile'j. I'tz Kataj Ryos, tu yi jun yi na bi'aj
Yol, ej nin yi Espíritu Sant. Yi oxa'tz, junit cyajtza'kl. 8Ncha'tz, at ox xtxolbil
yi bajijnak tzone'j wuxtx'otx' yi na ẍchaj sketz yi bintzinin yi xtxolbil yi Jesús
ya'stzun yi Cristo yi colpinl ketz. Yi bajx i'tz yi porer yi Espíritu Sant yi na
lajluchax skawutz. Yi ca'p i'tz yi mbi bajij yi je'n a' twi' Jesús. Nin yi toxi'n i'tz
yimbi eka'n tan yi quimichil yi ban Jesús swutz pasyon. Yi ox puntila'tz junit
xtxolbil na ẍchaj. 9Kona kocsaj chiyolwunak, ¿mbi tzuntz qui na kocsaj yi yol
yi alijt tan Ryos yi mbi'tz yi munl yi tetz Cy'ajl? 10 Cyakil yi o' yi na kocsaj yi
Jesús ya'stzun yi Cy'ajl Ryos, na kanachon te yi ya'stzun yi bintzi. Poro cyakil



1 Juan 5:11 1120 1 Juan 5:21

yi e' yi qui na cyocsaj yi yol Ryos, la'j tane'n Ryos ẍchiwutz,naqui na cyocsaj yi
yol Ryos yi tal i': “Aẍ inCy'ajl.” 11Poro yimero xe' yi xtxolbil yi bita'nt ka'n, i'tz
yi at jun itz'ajbil ak'ij sketz tan Ryos. Ej nin yi jun itz'ajbila'tz cho'n na jal ka'n
te Cristo. 12Na ko cho'n k'uklij c'u'l jun yaj te yi Cy'ajl Ryos, ja tzun cambaj
i' yi jun itz'ajbila'tz. Poro ko qui k'uklij c'u'l jun te Cy'ajl Ryos, qui'c rmeril yi
nink cambaj yi jun itz'ajbila'tz.

Cobox ajtza'kl yi talWa'n tan stzajse'n wi' yi yol i'
13 I bin jalu', yi e'u' kajwutz yi na cyocsaju' yi mbi eka'n tan yi Cy'ajl Ryos

na chintzan tan stz'ibe'n nin yi xtxolbila'se'j scyeru' tan tele'n chitxumu' tetz
yi ja wi't chicambaju' quitz'ajbilu' tetz ben k'ej ben sak.

14Cha'stzun tequinakacabejkac'u'l tanc'uche'n june'chk takle'n tetzRyos,
na elnak katxum tetz yi kol kajak alchok e'chk takle'n tetz, stk'e' i' sketz. Poro
tajwe'n yil kajak yi e'chk takle'n yi na tzatzin i' te'j. 15Na na tbit Ryos yi katzi'
yi kakul. Ej ninna el katxum tetz yi ya'stzunyi xtxolbil yimerobintzinin tetz.
Cha'stzun te, ba'n k'uke' kac'u'l te yi jun cu'n tz'ak'lok yi e'chk takle'n yil kajak
tetz.

16Nin ko na kil yi at jun kajwutz yi na xubsij, ba'n kanach Kataj tibaj, nin
scuye' Ryos paj, nin sclaxok tk'ab quimichil. Poro at e' wunak yi ch'inch'uj
cuntunin e' tan juchle'nmas quil. Poro yi jun ajtza'kla'tz xcyek tan chipitle'n
nin tul q'uixc'uj. Quil kajak cuybil chipaj yi e'a'tz. 17 Chin xan nin swutz
Ryos cyakil yi e'chk takle'n cachi' yi na kaban. Poro ko quil ko'c ch'inch'uj
tan banle'n e'chk takle'na'tz, qui tzun kabentz tq'uixc'uj. 18Na elnak katxum
te yi xtxolbile'j: Jun mero cy'ajl Ryos nk'e'tz ch'inch'uj nin tunin tan juchle'n
til, na at yi Cy'ajl Ryos tan q'uicy'le'n. Qui tzun xcye' Bayba'ntz tan po'tze'n.
19Ej nin ncha'tz, elnak katxum tetz yi o' ketz, o' tetz Ryos, porowi'nin e' yi ate'
jak' ca'wl Bayba'n.

20 Ej ncha'tz, elnak katxum tetz yi ya'stzun yi Cy'ajl Ryos yi ulnak aj tan
tele'n katxum te yi Ryos yi bintzinin tetz. Ej nin junit o' tuch', tu yi tetz Cy'ajl
yi Jesucristo. Ntin i' Ryos. Nin cho'n na jal yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz
te I'. 21 E'u' jun c'oloj wajwutz, chixomi'chu' te chiryosil yi e' mas wunak, na
nk'era'tz bintzi. Amén.
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YI CA'P CART YI BNIXNAK TANWA'N
1 I bin jalu', wutzile'n cu'n in na chintzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j. Nin

i'tz tetz cyakil e'u' cmon yi tx'ajij che'tu' tan Ryos. Ni'cu'n e'u' tk'ab Cristo chi
tane'n jun xna'n yi wi'nin k'ej. Ncha'tz yi carte'j i'tz tetz cyakil yi e'u', yi e'u'
tal yi jun xna'na'tz tane'n. Wi'nin na chimpek' scye'ju'. Poro nk'e'tz ntin in
na chimpek' scye'ju', poro ncha'tz cyakil yi e' yi ja el chitxum te yi bintzi. 2Na
kapek' len scye'ju', tan tu' yi ja el katxum te yi bintzi. Ej nin yi jun bintzija'tz
quil tz'el te kac'u'l. 3 Stk'e' Kataj Ryos tu Kajcaw Jesucristo yi Cy'ajl i', yi banl
tu tzatzin paz squibu'. Ncha'tz kol chixomu' te yi bintzi, nin kol jal lok' ib
ẍchixo'lu' tz'elepon k'ajab scye'ju'.

4 Ja chintzatzin yi wilol yi at cobox talu' tane'n yi nternin na chixom te yi
bintzi, chi alijt cyen tan Kataj sketz.

5Ma jalu', yi e'u' cmon creyent na cu' inwutz scyeru'. Kalok'e' kib skibil kib.
Nin yi xtxolbile'j yi na wal nin scyeru', nk'e'tz jun ac'aj ca'wl, ma na ite'n nin
ca'wla'tz yi bita'nt cyanu' jetz yi cyocsal cuninu'. 6Na ko na kalok' kib skibil
kib na tzun katzantz tan banle'n tane'n yi ca'wl Kataj.

Yi e' subul nak
7 Poro e'u' wajwutz, or quilu' na at wi'nin subul nak yi na chixon bene'n

tzi'n. Nin yi e'a'tz, qui na cyocsaj yi ja itz'ij Cristo chiwunak tane'n. Nin cyakil
yi e' yi na chitzan tan xtxole'n yi jun xtxolbila'tz ya'stzun e' subul naka'tz, nin
ya'stzun yi e' contr Cristo. 8Or bin quilu', quil chixomu' te cyetz cyajbil, na
ko ya'tz qui'c chicambaju' te yi cu's k'ej yi e' banaku' sajle'nix tunintz. Ma na
cho'ku' il te yi na kocsaj bantz chicambalu' jamel chik'eju' te yi cu's k'ej yi ja
wi't chibanu' sajle'n tunintz.

9Na cyakil yi e' yi na oc stz'a'pl yi yol Kataj cya'n nin yi quinin na chixom te
yi ẍchusu'nCristo, nk'e'tz e' tetz Ryos. Poro cyakil yi e' yi na chixom te ẍchusu'n
Cristo, ya'stzun yi e' yi ate' cwent Ryos tu yi tetz Cy'ajl. 10 Cha'stzun te, kol
tz'opon jun yaj tan xtxole'n scyeru', nin ko qui na xom te ẍchusu'n Cristo, quil
cyak'u' ama'l tetz. Nin quil cyalu': “Tak' tzaj Kataj banl tibu'.” 11Na kol kajak
yi banl Kataj tibaj yi jun jilwutzwunaka'tz na elepont yi ni'cu'n tzun kajtza'kl
tuch'.

Stzajsbil wi' yol
12 Wi'nin xtxolbil na waj lwal scyeru', poro quil tzintz'ib tan tint tul jun

u'j. Na at inch'iw tan wopone'n tan chixajse'nu' nin tan yol scyeru', nin yil
nopontz skatzatzink jun scyuch'u'.

13 Yi e' quitz'unu' yi ate' tzone'j, na cyal nin jun yos scyeru', na ncha'tz e'
txa'ij che't tan Kataj. Amén.
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YI TOXI'N CART YI BNIXNAK TANWA'N
Yi tak'le'n k'ej kajwutz Gayo

1 Ma jalu' wajwutz Gayo, wutzile'n cu'n in na chintzan tan stz'ibe'n nin
yi carte'j tzatz. Na wi'nin ok'le'n awutz wa'n. 2 Aẍ jun c'oloj wajwutz, na
chintzan tan nachle'n Kataj tzawibaj. Nin yi wetz yi na cu' intzi' ta'n i'tz
yi ba'niẍ cuntu'k te awak'un, chi awutane'n tka'b Kataj. 3 Ja tak' wi'nin
tzatzin swetz yi cyulake'n cobox kajwutz tan xtxole'n swetz yi ẍe'n tane'n yi
ac'ulutxumil, nin yi ẍe'n cu'n xomquiẍ te yi bintzi. 4Qui'c nin junt tzatzin yi
ni'cu'nk tu yi tzatzin yi na tak' swetz yi na wit yi xomche' yi e' witz'un te yi
bintzi.

5Aẍ jun c'oloj wajwutz, awak'o'nt awib tan quich'eye'n yi e' kajwutz, pyor
nin na aban tan quich'eye'n yi e' kajwutz yi cho'n na chisaj joylaj. 6 Yi e' yi
e' ulak tzone'j, ja cyal ẍchiwutz yi cmon yi ẍe'n cu'n awutane'n tan ẍchajle'n
yi lok' ib scyetz. Tzinc'uche' bin jun pawor tzawetz, yil chicy'akt junt tir yi
e' kajwutza'tz tan axajse'n, joyaj puntil tan tak'le'n mu'ẍ tal ẍch'eybil cyetz
tan quich'eye'n te chipyaj. Ba'n tzawak'mu'ẍ ẍch'eybil cyetz yi stzatzink Ryos
te'j. 7Na tan tu' yi na chipek' yi cobox kajwutza'tz te Jesucristo na chixon tan
chixcone'n tetz, nin qui na chijak mu'ẍ ẍch'eybil cyetz scyetz yi e' yi qui na
cyocsaj. 8Cha'stzun te yi o' ketz, tajwe'n tan che' kuch'eyal tan chibene'n tan
xtxole'n yi chusu'n yi bintzinin tetz.

Cachi' tajtza'kl Diótrefes
9Benak intz'ibal junu'j scyetz yi cmon creyent kale atixe't. Poro yiDiótrefes

qui na tzatzin ske'j na yi tetz tajbil i'tz yil cawun i' tu yi tetz tajtza'kl.
10Cha'stzun teyil nopon, nocopon tanmakle'nwutz, nana tzan tanẍchaq'ue'n
yol nin tan xtxumle'n e'chk la'jil ske'j. Ej nin nk'e'tz ntin yi ajtza'kle'j, ma na
ncha'tz qui na tak' ama'l scyetz yi e' kajwutz yi na chopon tan ixajse'nwok.
Nin na che' lajlen yi e' yi na cyak' chiposar yi e' kajwutz yi na chopon.

11Aẍ jun c'oloj wajwutz quil cxom te e'chk yab ajtza'kla'tz, ma na xomen
te yi balaj ajtza'kl. Na cyakil yi e' yi na chixom te yi balaj ajtza'kl, e' cu'n tetz
Ryos. Ma yi e' yi na chixom te yi cachi' ajtza'kl, qui na el chitxum te yi tajbil
Ryos.

Chumbalaj nin Demetrio
12 Ma yi kajwutz Demetrio, cyakil wunak na cyal yi chumbalaj nin i'.

Bintzinin chiyol, na ite'n yaj na chajon tetz. Ej nin ncha'tz o' ketz, na kil yi
chumbalaj nin i'. Nin elnak atxum tetz yi nk'e'tz o' la'j tu kayol.

Stzajsbil wi' yol
13Atwi'nin e'chk takle'n yi tajwe'n tanwalol tzatz, poroqui nawaj tzintz'ib

nin tul u'j. 14 Poro tzinjoye' puntil tan wopone'n tan axajse'n. Kalena's tzun
kajilontz tzawuch'.

15 Tak' tzaj Kataj Ryos yi tzatzin paz tzawibaj. Nin yi e' kajwutz yi e'
awamiw, yi ate' tzone'j, na cyal nin jun yos tzawetz. Banaj jun pawor swetz
tan talche'n quen jun yos scyetz cyakil yi e' kajwutz yi kamiw kib scyuch' yi
ate'-tz kale atiẍe't.
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JUDAS
Q'uicy'le'n cho' tan Kataj Ryos

1 I bin jalu', i ina'tz, in Judas. In esclaw Jesucristo, nin in titz'un Santiago. Ej
ninyi carte'j i'tz tetz cyeru' yi xansa'nche'tu', yi e'u' yiwi'ninok'le'n chiwutzu'
tan Kataj Ryos, yi e'u' yi q'uicy'le'n che'u' tan Jesucristo. 2 Tak' tzaj Kataj yi
banl talma' squibu'. Ncha'tz tak' tzaj i' wi'nin tzatzin paz tu lok' ib scyeru'.

Tajwe'n tan koque'n il tan colche'n yi balaj chusu'n yi na kocsaj
3 E'u' jun c'oloj wajwutz, sajle'nix tunintz ja el walma' tan stz'ibe'n nin

jun cart scyeru' te yi claxe'n yi skacambaje' scyuch'u'. Poro yi jalu' na wil
yi tajwe'n cunin tan bene'n intz'ibal junt xtxolbil tan chiquiwse'nu', bantz
cyoque'nu' il tan colche'n yi chusu'n yi na kocsaj, yi chusu'n yi bixba'nt cyen
nin yi ak'ijt sketz, yi o' yi xansa'n cho't.

Ja cho'c pok' subulnak ẍchixo'lu'
4 Tajwe'n tan bene'n intz'ibal yi xtxolbile'j scyeru' na at e' yi ewun cu'n

ncho'c ẍchixo'lu' nin na chitzan tan chisuble'nu'. Poro tz'iba'nt cyen le tu'j
Kataj: Tx'aklij len chicaws. Na qui na cyek ẍchi' Ryos. Na le wutz cyetz
cyajtza'kl yi alcawe't Ryos na at banl talma' i' scye'j. Cha'stzun te qui na
cho'c c'ulutxum jak' ca'wl yi ketz Kajcawil, yi Kajcaw Jesucristo, yi ntin i' na
cawun ske'j. 5 Elnak chitxumu' tetz cyakil xtxolbile'j yi swale' scyeru' poro
tzinna'wse' junt tir tan tule'n tx'akx ẍchic'u'lu'.

Tx'aklij len chicaws, na nk'e'tz e' c'ulutxum jak' ca'wl Kataj Ryos
Yi Kataj Ryos i' elsan tzaj yi e' aj Israel jak' chica'wl yi e' aj Egipto, poro yi

tele'n tiemp nin e' cu' sotzal cyakil yi e' yi quinin e' oc c'ulutxum jak' ca'wl i'.
6Ncha'tz ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yi mbi mbajij scye'j yi e' ángel tentz, yi e' yi

cyaj cyenquilol yi chimunl tu chinajbil yi ak'ij scyetz. Ate' pres jalu' tanRyos,
na e' pajol ca'wl. C'alijche' tul tz'o'tz tan ẍch'iwe'n yi k'ejlal yil tz'oc Kajcaw
tan pujle'n xtisya'. 7Ncha'tz ulk tx'akx ẍchic'u'lu' yi chicaws yi e' aj Sodoma
tu aj Gomorra scyuch' yi e' mas wunak yi najlche'-tz naka'j. Na ja chipaj yi
ca'wl Ryos chi e' ban yi e' ángel. Na ja cyak' quib tan xna'ni'n tu yaji'n, nin na
chiwitbej quib yi e' yaj tu yaj, nin xna'n tu xna'n. Siquier yi e' txuc na chiban
yi e'chk takle'na'tz. Poro yi chicaws yi ak'lij i'tz jun elsawutzil yi at tulbil
chicaws yi e' pajol ca'wla'tz yi ate' ẍchixo'lu'. Na tz'opon jun k'ej yi sticy'se'
Ryos c'u'l scye'j tan chicawse'n tetz ben k'ej ben sak.*

8Poro yi e'a'tz yi ate' ẍchixo'lu', qui na cho'c tan xtxumle'n yi e'chk techla'tz.
Ma na ntin na ben cyajtza'kl joylaj tan xtxumle'n jun c'oloj takle'n. Cha'stzun
te na chitzan tan po'tze'n chiwankil. Ncha'tz qui na cho'c c'ulutxum jak'
ca'wl jun, na na cho'c tan chijisle'n yi e' wi'tz ajcaw yi qui na che' kil tan
kawutz. 9Wech yiwi'tz ángel yi na bi'ajMiguel, quinin nimsaj c'u'l tan yajle'n
yi Bayba'n nicy' yi na chimaj quib te yi wankil Moisés, ma na ntin tal i' tetz:
“Ryos lmakonwutzu'.”

Alcawe't Ryos le chiwutz cyetz
10 Ej nin ncha'tz yi e'a'tz yi ate' ẍchixo'lu' qui na chixob tan telse'n k'ej yi

e'chk balaj ajtza'kl, mana xitu'n na cyulej. Na qui na el chitxum tetz yimbi'tz
yimero xe'. Ba'n nin pe' e' txuc, at cyajtza'kl yi na chitz'ij. Nin ncha'tz yi e'a'tz,

* 1:7 Gn 19.1-24.
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at cyajtza'kl yi cy'a'n cya'n yi na chitz'ij, porontinna xcon cya'n tan chipo'tzal
quib squibil quib.

11 ¡Poro lastum e'! Na na chixom te tajtza'kl Caín.† Ej nin ni'cu'n cyajtza'kl
tu tajtza'kl Balaam.‡ Na ntin wutzche' cyen te pwok. Cha'stzun te cho'n
sbajok scye'j chi bajij scye'j e' tu Coré yi sotzel chiwutz ban tan paj stze'tzal yi
cyajtza'kl.§

Qui na cyek ẍchi' Ryos
12 Ncha'tz yi e'a's, ni'cu'n e' tu jun c'ub yi qui lajluch yi na xcye' tan

katzotpe'n. Na yi na bajij e'chk tzatzi'n, na chocopon tan wa'a'n ẍchixo'lu'.
Qui'cmu'ẍ tal na chitx'ixwij, na at na chiwutz cyen te'j. Ej nin ni'cu'n e' tu noc
sbak' yi qui'c a' cy'a'n ta'n yi na' cuntu' na aj nint tan cyek'ek'. Nin ni'cu'n e' tu
junwi' tze' yi qui na tak' wutz, nin je'nak buk'ij. Quimnake' tane'n. 13Ncha'tz
ni'cu'n e' tu pak'bil mar yi chin xo'wbil nin, yi na ul c'oxe' e'chk takle'n cachi'
wi samlicy'.* Ej nin ni'cu'n e' tu jun tx'uml yi tu na pa'ca'b tu', nin qui't na jal
be' ta'n. Tx'aklij len chicaws yi e'a'tz ẍchiwutz. Na cho'n chopon jo'li'n tul jun
ama'l yi chin tc'ul nin tetz ben k'ej ben sak.

Poro alijt cyen yi tx'aklij cyetz chicaws
14-15At jun xtxolbil yi alijt cyen scye'j yi e' yaja'tz tan k'ajtzun kamamEnoc,

yi cho'n titz'e'n ẍchixo'l yi juki'n wek wunak jetz te Adam. Je yi xtxolbil
yi tal i'e'j: “Bitwok tzaj inyol, na ja wil tul jun inwutzicy' tane'n yi tule'n
tzaj Kajcaw. Jat nin lo' mil chixone'n yi e' ángel xomche' te'j. Nin ja ben
wilol yi tule'n i' tan takle'n chicaws cyakil wunak tan paj yi e'chk takle'n
cachi' yi banake', nin tan paj yi e'chk quiw yol yi na cyal tetz i',” stzun Enoc
banak cyen. 16 Ya'stzun sbajok scye'j e' yaja'tz na e' cu'n ajxochonl. E' cu'n
ajxbajtzi'inl. Ntinnachixomtecyetz cyajbil. Ninnacyocsajquibnimtucyetz
cyajtza'kl. Ntin na cyak' k'ej jun ko at chiwutz cyen te'j.

Nin alijt cyen cyak'un yi e' apostl yi ẍchijalok subulnak
17 Poro e'u' jun c'oloj wajwutz, ulk tx'akx chic'u'lu' yi xtxolbil yi alijt cyen

cyak'un yi e' apostl cwent Kajcaw Jesucristo. 18 Je chiyole'j: “Yil tz'opon yi
tiemp yi txant tan tule'n yi wi'tzbil k'ejlal, ẍchijalok yi e' yi chocopon tan
xbajtzi'e'n yi na kocsaj ninntin ẍchixomok te cyetz cyajtza'kl yi na icy' ẍchic'u'l,
jun ajtza'kl yi qui na saj tu Ryos.” 19 Yi jun jilwutz wunaka'tz chixcyek tan
jatxle'n cu'n yi e'chk cmon, na ntin chixomok te e'chk ajtza'kl tetz tzone'j
wuxtx'otx'. Na qui'c Espíritu Sant tetz cyalma'.

Ẍe'nkaban tan colche'n yi chusu'n yi nakocsaj, nin tan chiquiwse'n yi e' yi na
cabej chic'u'l

20-21 Cha'stzun te e'u' jun c'oloj wajwutz: Skajunal cu'n kaq'uicy'lej kib
bantz ilenin lpek' Kataj Ryos ske'j. Nin skajunal cu'n kaquiwsaj kib te yi
chusu'n yi wi'nin xanil, yi cho'n k'uklij kac'u'l te'j. Nin kanache' Kataj tan
porer yi Espíritu Sant. Ej nin ncha'tz, elk kalma' tan ẍch'iwe'n yi tulbil Kajcaw
Jesucristo na tan tu' yi na el k'ajab ske'j, stk'e' jun itz'ajbil sketz yi quinin
bajsbe'n tetz.

22-23Ncha'tz cho'ku' il tan chiquiwse'n yi e' yi na chicabej chic'u'l te yi na
kocsaj, bantz chiclaxe'n tk'ab yi k'ak' yi tx'aklij ẍchiwutz. Ma yi e' mas, yi qui
na cyaj chitx'ixpuj cyajtza'kl, elk chik'ajabu' scye'j. Poro or quilu' yil cho'cu'
tan chimoxe'n, yi quil chixomu' te cyetz cyajtza'kl. Mpe ik yi be'ch cyetz quil
chimacu', na cy'a'n ilc'ol ta'n tane'n tanpaj yi e'chk takle'n cachi' yi na chiban.

† 1:11 Gn 4.3-9. ‡ 1:11 Nm 22.1-35. § 1:11 Nm 16.1-35. * 1:13 Is 57.20-21.
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Kak'e' kak'ajsbil tetz Kajcaw
24Kak'e' bin kak'ajsbil tetz Kataj Ryos. Na chin cham nin i' tan kacolche'n

bantz quil kapakxij. Nin chin cham nin i' tan kanuc'le'n bantz ba'n ato't, nin
tzatzin cu'n kopon swutz i' tan kilol yi tetz k'ej. 25Na ntin i' Ryos. Nin ntin i'
ko' colon tan Jesucristo yi ketz Kajcawil. Kak'e' bin kak'ajsbil tetz, na at k'ej i'.
Na chin wutzile'n nin k'ej tu pak'puchal i'. Nin chumamnin yi tetz porer tan
chixite'n yi tetz contr. Na ntin i' wi'tz Ajcaw sajle'nix tunintz, nin sbne' opon
tunintz. Amén.
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APOCALIPSIS
Yi e'chk xtxolbil yi a'lchij tetz apostolWa'n

1Yi xtxolbile'j, i'tz yi xtxolbil yi tal Ryos tetz Jesucristo, bantz lajluchaxe'n
ẍchiwutz yi e' tetz ẍchakum yimbi sbajok chan. Ej nin ja xcon jun ángel ta'n tan
talche'n tetz Wa'n, yi ẍchakum i'. 2 Ej nin clar cunin talol Wa'n yi yol Ryos yi
ntal Jesucristo tetz.

3Ba'n cyeri e' yil cho'c tan si'le'n yi xtxolbile'j scyetz e'maswunak, nin ba'n
cyeri e' yil cyak' ama'l tan tbite'n, nin tan banle'n tane'n yi e'chk chusu'n yi at
tul yi liwre'j, na txant tankocompone'nxe' cyenyi tiempyil bajij yi xtxolbile'j.

Yi bene'n stz'ibalWa'n yi jujun cart scyetz yi juk cmon creyent.
4 I bin jalu', i ina'tz in Wa'n, nin na chintzan tan stz'ibe'n nin yi carte'j tetz

cyeru' yi e'u' yi ate'u' tajlal yi juk k'u'j cmon creyent yi ate' lakak tnum cwent
yi ama'l Asia. Tak' tzaj Kataj yi banl tu tzatzin paz squibu', yi Kataj Ryosa'tz
yi at nintz sajle'n tunintz, nin yi at tulbil junt tir. Nin ncha'tz tak' tzaj yi juk
espíritu yi ate' tcya'j swutz yi c'olchbil i', yi banl tu yi tzatzin paz squibu'.
5Ncha'tz tak' tzaj Kajcaw Jesucristo yi banl tu yi tzatzin paz squibu', na i' yi
stiw yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j. Ncha'tz i' yi jun yi bajx mitz'ij ẍchixo'l alma'. Ej
nin i' yiwi'tz ajcawẍchiwutz cyakil yi e' ajcawyi ate' tzone'j wuxtx'otx'. Kak'e'
bin k'ej i' nawi'nin na pek' ske'j. Ej nin kak'e' k'ej i' na i' ntzajsan cyakil yi kil,
tan yi tetz ẍch'el yi el kojxuj swutz pasyon. 6Kak'e' bin k'ej i', na ja wi't ko'c
ketz tetz ajcaw ta'n, nin jawi't ko'c tetz pale' ta'n bantz kaxcone'n tetz Ryos, yi
Taj i'. Ej nin ncha'tz kak'e' yi k'ej i', na scawunk i' tetz ben k'ej ben sak. Amén.
7 ¡Quibit tzaju'! At tulbil Cristo junt tir.
Ej nin yil tz'ul, cho'n tz'ul tibaj noc sbak'.*
Qui'c nin jun wunak yi qui'k til wutz i'.
Mpe ik yi e' yi ocnake' tan biyle'n, squile' wutz.
Ninẍchok'ok cyakil jilwutzwunakyi ate' bene'n tzi'nwimuntyil quilninwutz

i'.
Jun cu'n ya'stzun sbajok.

8 Je yol Kajcawe'j: “Yi in wetz, in yi xe'tzbil, nin in yi wi'tzbil te cyakil, chi
tane'n yi letra A jalen Z,” chij Kajcaw yi kaRyosil, yi jun yi at sajle'n tunintz,
nin yi at jalu', nin sbne' opon tunintz; yi jun yi cya'l na xcye' quen te'j.

Yi tilolWa'n k'ej Cristo.
9Ma yi in wetz, in Wa'n, kitz'un kutzicy kib scyuch'u' tk'ab Kataj. Ncha'tz

nk'e'tz chichucu' tan muc'le'n q'uixc'uj ma na ncha'tz in, na wi'nin q'uixc'uj
na intij. Ej nin ja lajluchax yi junit o' scyuch'u' jak' ca'wl Ryos, tan tu'
yi nkanimsaj len kac'u'l tan muc'le'n yi e'chk q'uixc'uja'tz tan yi porer
Jesucristo.
Ma jalu', je imbanake'j, yi incyaje'n cyen pres tul yi ama'le'j yi na bi'aj

Patmos, yi at nicy'al yi mar. Cho'n tzun incyaje'n cyen pres tul yi jun ama'le'j
tan paj yiwoque'n tan xtxole'n yi Yol Kataj yi talnak Jesucristo. 10 Itzunbantz
le jun k'ej ujle'n, ja chin nachon te yi at yi porer yi Espíritu Sant swe'j. Nin
ben wital yi jilone'n tzaj jun wutz incoc. Chin wi' nin bantz tan yol, chi na
ẍch'in jun chun. 11 Ej nin je yol i'e'j yi tal swetz: “Ma jalu' tz'ib cu'n cyakil
yi na cẍtzan tan xmaye'n, nin benk awa'n ẍchik'ab yi juk k'u'j cmon creyent
yi ate' lakak ama'l cwent Asia. Nin je chibi' yi e'chk tnuma'tz kale ate't yi e'

* 1:7 Dn 7.13.
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cmona'tz: Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia, nin Laodicea,”
stzun i' ban tzajtz.

12 Je'n tzun insuch'k'il wibtz tan xmaye'n na' scyetz i' yi na jilon tzaj swetz.
Itzun yi je'n insuch'k'il wibtz, nin ben wilol juk cantil yi oro cu'n yi ate'-tz.
13Ej nin nicy'al yi juk cantila'tzwil yi at jun txiclijtz. I'tz yi bajx Cy'ajol. Ej nin
yi be'ch tetz chukpi'n nin tu'. Ma yi c'albil i' chin oro cunin, nin cho'n at jalen
wutz c'u'l. 14Ma yi xi'il wi' chin skoj nin. I cuninmojob yi chin stum nin, nka
chi tane'n k'ab che'w. Ma yi bak' wutz chin txekun nin, chi tane'n k'ak'. 15Ma
yi tkan, chin litz'un nin, chi tane'n yi litz'unil yi jun jilwutz ch'ich' yi na bi'aj
bronce, yi watok cunin el tzaj wi k'ak'. Ma yi wi' tan yol, wi'nin na wajcan,
chi na wajcan jun chin tzanla'. 16Tz'amij juk tx'uml ta'n le sbal. Ma yi yol yi
na yol, ni'cu'n tu jun spar yi chin a' nin wi', nin cabil len xlaj atit wi'. Ma yi
wutz, wi'nin txekune'n, chi tane'n k'ej yi na opon chajcu'n.

17 Itzun yi bene'n wilol wutz i' insaj tunin colpuj swutz. Poro nintzun je'
tk'ol i' yi k'abtz tinwi', nintzun taltz: “Quil cxob swetz na i ina'tz yi jun yi at
nintz le xe'tzbil tzaj yi ntaxk jal junwunak, nin atin nintz sbne' opon tunintz.
18 ¡Bit tzaj! Quimnakin, poro ja nitz'ij junt tir. Nin qui't chinquim tetz ben k'ej
ben sak, na in na chincawun tibaj yi quimichil. Nin in colol tetz yi lawe'il yi
ama'l kale ate't yi e' alma'. 19Tz'ib cu'n bin cyakil yi e'chk takle'ne'j yi mawil
tu yi e'chk takle'n yi na cẍtzan tan tilwe'n jalcu'n tu yimbi cu'n tzawile'. 20Ma
jalu' swale' tzatz yi mbi na elepont yi juk tx'uml yi at tink'ab, nin yi mbi na
elepont yi juk cantil yi oro cu'n. Yi juk tx'umla'tz i'tz jun elsawutzil yi juk
inchakum yi ate' tan chiq'uicy'le'n yi juk cmon creyent nin yi juk cantil i'tz
jun elsawutzil yi juk cmon creyenta'tz.

2
Yi xtxolbil yi ben stz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnumEfeso

1 “I bin jalu' tz'ib nin yi xtxolbile'j tetz inchakumyi na tzan tanq'uicy'le'n yi
cmon creyent le tnum Efeso. Je wajbile'j: ‘Je yol yi jun yi tz'amij yi juk tx'uml
ta'n, nin yi na xon xo'l yi juk cantil yi oro cu'n: 2Na wil cyakil yi na icy'pon
ita'n te yi itak'un. Ej nin na wil cyakil yi q'uixc'uj yi na imuc' tan banle'n yi
imunl. Ej nin na el intxum tetz yi qui na itak' ama'l scyetz yi e'malwunak, na
ocnakquix tan ma'le'n cyajtza'kl yi e' yi na cyal yi e' apostol, poro qui', e' tu'
la'j. 3Ncha'tz na el intxum tetz yi atwi'nin ipasensna ja imuc'wi'nin q'uixc'uj
tan tu' yi xomquixwok swe'j. Nin quinin micy' ipaj swutz. 4 Poro ilenin at
ipaltil tzinwutz. Je yi ipaltile'j: Qui't na cxpek'wok swe'j, chi sajle'n. 5 Ulk
tx'akx tic'u'l yi ẍe'n itane'n sajle'n, nin ẍe'n itane'n jalu', na ja cxplojinwok.
Tx'ixpe'nwok itajtza'kl. Xomenwok te yi balaj ajtza'kl chi mibanwok sajle'n.
Poro ko quil cxomwok te inyol, nopontz tan xite'n cu'n icantil. 6 Poro ilenin
at mu'ẍ ibalajil na qui na cxpek' scye'j yi e' yi na xom chiwi' te cyajtza'kl yi
e' nicolaíta, na ncha'tz in qui na chimpek' scye'j. 7Ma jalu', ko at jun yi na el
talma' tan tele'n xtxum tetz yi xtxolbila'se'j tajwe'n yil tz'oc il tan xtxumle'n
yi mbi ntal yi Espíritu Sant scyetz cyakil cmon creyent. Je yol i'e'j: Cyakil yi
e' yil chixcye' te kacontr swak'e' ama'l scyetz tan bajse'n yi lo'baj yi na tak'
itz'ajbil, yi lo'baj yi na jal te jun wi' tze' yi at tcya'j le cojbil Ryos.’

Yi xtxolbil yi ben stz'ibalWa'n tetz cmon creyent le tnumEsmirna
8 “I bin jalu', tz'ib nin yi xtxolbile'j tan tpone'n tk'ab yi inchakum yi at

tan q'uicy'le'n yi cmon creyent le tnum Esmirna. Je xtxolbile'j yi na waj yil
tzatz'ib nin: ‘Yi yole'j i'tz yol yi jun yi at nintz le xe'tzbil tzaj, yi ntaxk jal
jun e'chk takle'n, nin yi iẍnin lcyaj cyen yil sotz cyakil e'chk takle'n yi at wi
munt; yi jun yi nquim poro itz'ij junt tir: 9Na wil cyakil yi q'uixc'uj yi atix
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cu'nt, nin nawil yi imeba'il. Poro yimero xtxolbil i'tz yi axwok ric tk'ab Ryos.
Ncha'tz na wit yi e'chk jisbil itetz yi na chitzan yi e' judiy tan talche'n. Poro
yi e'a's nk'e'tz e' mero judiy, na nk'e'tz e' tetz Ryos, ma na e' tetz Bayba'n.
10 Quil cxbisunwok tan yi e'chk q'uixc'uj yi tz'ul chan tziwutz. ¡Bitwok tzaj!
Je'j sbajok tzite'je'j. Tz'ul pilbil itetz, na at cobox tzixo'l yi tz'ocopon chipile'n
na chocopon xetze' tan yi Bayba'n. Tzitije'wok q'uixc'uj tetz cobox k'ej. Poro
quil cxbisunwok, ma na benk itkan ttx'otx' jalen yil xquim. Swak'e' tzun jun
oy tzitetz. Yi jun oya'tz, i'tz yi itz'ajbil yi qui nin bajsbe'n tetz. 11Ma jalu' ko
at jun yi na el talma' tan tele'n xtxum tetz yi xtxolbila'se'j tajwe'n yil tz'oc
il tan xtxumle'n yi mbi'tz na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n scyetz cyakil
cmon creyent. Yi e' yi chixcyek te yi kacontr, ya'stzun yi e' yi quil chitij yi
ca'p quimichil.’

Yi xtxolbil yi ben stz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnumPérgamo.
12 “I bin jalu' tz'ib nin yi xtxolbile'j tan tpone'n tk'ab yi inchakum yi na

tzan tan q'uicy'le'n yi cmon creyent le tnum Pérgamo. Je yi xtxolbile'j yi na
waj yil tzatz'ib nin: ‘Yi yole'j i'tz yol yi jun yi ni'cu'n yol tu jun spar yi chin
a' nin wi', nin cabil len xlaj atit wi': 13 Na wil yi cho'n najlquixwok tul jun
tnum kale na cawune't Bayba'n. Poro quiw cuntunin axwoktz tan ixome'n
swe'j, na cya'l jun tzitetz yi mpakxij yi toque'n biyle'n Antípas, yi jun balaj
inchakum. 14 Poro ilenin at cobox ipaltil, na at e' tzixo'l yi na chixom te yi
tajtza'kl Balaam yi ocnak tan ẍchusle'n Balac te yi ẍe'n sban i' tan chipo'tze'n
yi e' aj Israel tentz. Ncha'tz oc i' tan talche'n scyetz yi ba'n chibajsaj yi ẍchibel
yi e'chk chitx'ixwatz wunak yi na oyij swutz yi chiryosil yi banij tu' tane'n.
Nin oc i' tan talche'n scyetz yi nk'e'tz xan yi yaji'n tu xna'ni'n. 15Poro lastum,
at e' tzixo'lwokyi na chixom te yi junajtza'kla'tz. Ncha'tz at e' tzixo'lwokyi na
chixom te yi cyajtza'kl yi e' nicolaíta, yi apart na cyocsaj. 16Tx'ixpe'n binwok
itajtza'kl, na ko qui', nopon chan tzite'j, nin sno'yintzink scyuch' yi e' yi na
xom chiwi' scye'j e' nicolaíta'tz. Tzinxconse' inyol yi tz'iba'nt cyen tul u'j tan
oyintzi' scyuch' na ni'cu'n inyola'tz tu jun spar. 17Ma jalu', ko at jun yi na el
talma' tan tele'n xtxum te yi xtxolbila'se'j, tajwe'n yil tz'oc il tan xtxumle'n yi
mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n scyetz cyakil cmon creyent. Ej nin
yi e' yi chixcye'k te kacontr, swak'e' ama'l scyetz tan chiwane'n te yi maná yi
colij wa'n jalen tzi'n tcya'j. Ncha'tz swak'e' jujun tal balaj c'ub scyetz yi sak
te'j,* kale tz'ibane't jun ac'aj chibi'. Ej nin cya'l jun tz'el xtxum tetz, ma na
ntin cu'n yi tz'amon tetz yi jun c'uba'tz.’

Yi xtxolbil yi ben tz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnumTiatira.
18 “I bin jalu' tz'ibnin yi xtxolbile'j tetz inchakum yi na tzan tan q'uicy'le'n

yi cmon creyent le tnum Tiatira. Je yi xtxolbile'j yi na waj yil tzatz'ib nin:
‘Yi yole'j i'tz yi yol yi Cy'ajl Ryos, yi na txekun yi bak' wutz chi tane'n k'ak',
nin yi chin litz'un nin tkan, chi na litz'un bronce: 19Na el intxum tetz cyakil
yi e'chk takle'n balaj yi na ibanwok. Nin na el intxum tetz yi k'uklij ic'u'l
swe'j. Ncha'tz na el intxum tetz yi at ipasens. Nin na el intxum tetz yi na
itak' itib tan ixcone'n swetz. Ej nin na el intxum tetz yi mas na cxo'cwok il
tan banle'n yi e'chk takle'na'tz jalu' swutz yi sajle'n. 20 Poro ilenin at cobox
ipaltil tzinwutz. Je ipaltile'j: K'u'ja'n cuntunin yi jun xna'n ita'n, yi ni'cu'n
tajtza'kl tu yi tajtza'kl Jesabel,† na na tocsaj tib tetz elsanl stzi' Ryos. Poro
tan yi tetz ẍchusu'n na tzan tan chisuble'n yi e' wetz yi ate' jak' inca'wl. Na
tzan i' tan chisuble'n, na na tal i' yi nk'e'tz xan yi xna'ni'n tu yaji'n, nin nk'e'tz
xan yi kol chibajsaj yi ẍchibel chitx'ixwatz wunak yi na cyoy swutz chiryosil

* 2:17 Is 62.2; 65.15. † 2:20 I R 16.31-32; 2 R 9.22, 30; Pr 6.24.
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yi banij cuntu'. 21 Ja wak' ama'l tetz yi xna'na'tz tan je'n klo' xtx'ixpul yi
tajtza'kl, poro qui na xtx'ixpuj. 22 Cha'stzun te ¡bitwok tzaj! Je tzimbne'e'j te
yi jun xna'na'tz: Copon boc'l tan jun chin yabil. Ej nin ncha'tz che' incawse'
yi e' yi na xom chiwi' te'j, na ko quil chitx'ixpuj cyajtza'kl, chicopon boc'l
tan jun chin yabil. Ej nin ẍchitije' wi'nin q'uixc'uj. 23Ncha'tz cyakil yi e' tal
yi jun xna'na'tz, ẍchiquimok len. Ya'stzun tzimbne'-tz bantz tele'n chitxum
cyakil yi e' cmon creyent lakak e'chk ama'l, yi na el intxum tetz yi mbi na
icy' tc'u'l jun yaj. Ijunalen swak'e' icaws. Tul xomquen tu' te yi mbi mbaj
ibnol. 24 Poro at wi'nin axwok yi qui na cxomwok te yi jun chusu'na'tz yi
chin juntlen nin, na quinin itak' ama'l scyetz yi e' yi na cyal: At wi'nin eka'n
tan yi ẍchusu'n Bayba'n, yi na kaxom ketz te'j, che'ch. 25 Poro yi axwok itetz
quil wak' mas itarey te yi ja wi't itbitwok. Ntin quil tzitzakplen tkanil yi
balaj ajtza'kl yi xomquixwok te'j. Ma na iẍnink xomquixwok te'j yil nu'l tzaj
junt tir. 26 Na cyakil yi e' yil chixcye' te yi kacontr, nin yil chiban tane'n yi
wetzwajbil sbne' opon tunintz, swak'e' ama'l scyetz tan chicawune'n squibaj
cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt. 27 Chi ban Intaj yi tk'ol
ama'l swetz tan incawune'n, ncha'tz tzimbne' wetz. Swak'e' ama'l scyetz tan
chicawune'n. Chin cham nin ẍchibne' tan cawu'n, nin cya'l nin jun xcyek tan
xite'n chica'wl. Ẍchilo'onk yi e' chicontr cya'n chi na cu' pok'lo'n jun ẍwok' yi
tx'otx' tu'. 28 Sjalok chik'ej nin chitxekunk sbne' opon tunintz chi na ban yi
xkisum. 29Nin ko at jun yi na el talma' tan tele'n xtxum tetz yi xtxolbila'se'j
tajwe'n yil tz'oc il tan xtxumle'n yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n
scyetz cyakil cmon creyent.’

3
Yi xtxolbil yi ben stz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnum Sardis

1 “I bin jalu' tz'ib nin yi junt xtxolbile'j tetz yi inchakum yi na tzan tan
q'uicy'le'n yi cmon creyent le tnum Sardis: Je yi xtxolbile'j yi na waj yil
tzatz'ib nin: ‘Yi yole'j i'tz yol yi jun yi cy'a'n yi juk Espíritu tetz Ryos ta'n, tuml
yi juk tx'uml: Yi in wetz na wil cyakil yi na ibanwok. Ej nin ncha'tz na wil
yi quimnak quix tane'n. Wech na na a'lchij yi chumbalaj nin axwok. 2 Poro
elk watl itajtza'kl. Quiwswok itib te mu'ẍ tal ibalajil yi at, yi mu'ẍ tal ibalajil
yi txant tan tele'n c'u'l. Or tzitilwok na na wil yi qui na yub yi e'chk takle'n
yi na ibanwok, na qui na iban tane'n yi tajbil Ryos. 3Ulk bin tx'akx tic'u'l yi
chusu'n yi itbitnak. Quiwit bin te yi na itocsaj. Tx'ixpe'nwok yi itajtza'kl. Na
ko qui', nopontz tan icawse'n. Qui tz'icy' tzitetz yil nopon, na nopontz chi na
opon junalk'omyi qui'c stziblal. 4Poro ilenin at cobox tzixo'l yi cya'l cuninna
chisuk' wit quib tan banle'n jun e'chk takle'n cachi'. Yi e'a'tz, ya'stzun yi e' yi
kaben tan xo'n scyuch'. Nin chin stumnin sbne' yi be'ch cyetz, na chumbalaj
nin e'. 5 Cyakil yi e' yil chixcye' te kacontr tz'ocopon jun be'ch cyetz yi chin
skoj nin. Ej nin kol chixcye' te kacontr quil tzintzajsaj yi chibi' tul yi planiy,
kale tz'ibane't chibi' yi e' yi ẍchicambok te yi itz'ajbil yi qui nin bajsbe'n tetz. Ej
nin kol chixcye' te kacontr swale' tetz Intaj nin swale' scyetz yi e' ángel, yi jun
cu'n e'wetz yi e'a'tz. 6Ko at jun yi na el talma' tan tele'n xtxum te yi xtxolbile'j
tajwe'n yil tz'oc il tan xtxumle'n yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n
scyetz cyakil cmon creyent.’

Yi ajtza'kl yi ben stz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnum Filadelfia
7 “I bin jalu' tz'ib nin yi jun xtxolbile'j tetz yi inchakum yi na tzan tan

q'uicy'le'n yi cmon creyent le tnum Filadelfia. Je wajbile'j: ‘Yi yole'j i'tz yol
yi jun yi chin xan nin, nin yi bintzi na jilon, yi jun yi at ca'wl tk'ab chi banak
Luwiy tentz, yi junaj lawe' yi kona taj sjoppuert, cya'l xcye' tan jakle'n. Ej nin
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ko na taj sjak, cya'l xcye' tan jople'n: 8Nawil cyakil yi na ibanwok. Ej nin na
el intxum tetz yi axwok quiwmu'ẍ tal. Cha'stzun te ¡bitwok tzaj yi xtxolbile'j!
Jakij jun puert tziwutz, nin cya'l nin jun xcye' tan jople'n. Nk'e'tz chin quiw
nin axwok poro ja cxomwok te inchusu'n, nin quinin cxtx'ixwijwok tan
talche'n yi xomquixwok swe'j. 9 I bin jalu' at jun cmon tetz Bayba'n yi na cyal:
Yi o' ketz, o' yi mero judiy, poro qui', wicyak' tu', na e' tajlal yi cmon Bayba'n.
¡Bitwok tzaj! Chincawunknin scye'j tan chimejewe'n cu'n tziwutzbantz tele'n
chitxum tetz yi na chimpek' tzite'j. 10 Ma jalu' tan tu' yi xomquixwok te
inca'wl, nin muq'uij q'uixc'uj ita'n, xincole'wok tk'ab yi jun chin q'uixc'uj yi
at tulbil squibaj cyakil wunak yi najlche' bene'n tzi'nwimunt. Tz'ul jun chin
q'uixc'uja'tz wa'n tan chipile'n kol chitx'ixpuj yi cyajtza'kl nka qui'. 11 ¡Bitwok
tzaj! Txant tan wule'n junt tir. Quil tzitzakplen tkanil yi na itocsaj, bantz
cya'l junt camban tetz yi oy yi tz'ak'lok tzitetz. 12Cyakil yi e' yil chixcye' te yi
kacontr chocopon wa'n chi tane'n jun balaj tkan ca'l le ca'l Ryos. Ej nin qui't
che'l tetz tajal Ryos. Ncha'tz tzintz'ibe' quen yi bi' yi kaRyosil scye'j tuml yi
bi' yi tetz tnum yi na bi'aj Ac'aj Jerusalén, yi cho'n lsaj tcya'j kale atit Ryos.
Ncha'tz tz'ocopon intz'ibal yi ac'aj imbi' scye'j yi e'a's. 13 Ko at jun yi na el
talma' tan tele'n xtxum te yi xtxolbile'j, tajwe'n yil tz'oc il tan xtxumle'n yi
mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n scyetz cyakil cmon creyent.’

Yi xtxolbil yi ben stz'ibalWa'n tetz yi cmon creyent le tnumLaodicea
14 “I bin jalu', tz'ib nin yi xtxolbile'j tetz inchakum yi na tzan tan q'uicy'le'n

yi cmon creyent le tnum Laodicea. Je yi wajbile'j: ‘Yi yole'j i'tz yi yol yi jun
yi na bi'aj AMEN, yi jun yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j, yi jun yi txumul tetz cyakil
e'chk takle'n yi at: 15Nael intxumtetz yi ẍe'n itane'nwok. Nk'e'tz axwokcontr
swe'j. Poro ncha'tz qui'c nin mu'ẍ iẍc'atnakil. Lastum qui na bixe' itxumu'n,
na atixcuntuwok. 16 Cha'stzun te cxelepon intzubil le intzi'. Cxeleponwok
te wajal. 17Wech na italwok: Chin ric nin o'. Wi'nin kamebi'l. Ncha'tz na
italwok: Qui'c tajwe'n sketz. Poro yi mero bintzi i'tz yi qui'c ixac swutz Ryos,
na chinmeba' nin axwok. Ni'cu'n axwok tu junmoyi'ẍ. Ni'cu'n yi tx'anl quix
cuntu'kwok. 18 Cha'stzun te je jun itajtza'kle'j: Ba'n tcu'n yi nink tzilok'wok
balaj oro swuch' yi qui'c paltil. Sjalok tzun imebi'l. Ej ncha'tz ba'n tcu'n
yi nink tzilok'wok be'ch itetz swuch', yi chin stum nin, bantz iwekxe'n, na
chin tx'ixwil nin ita'n. Ba'n tcu'n yi nink tzilok'wok tz'ac'bil wutzaj swuch'
tan jakxe'n iwutz. Cxmayink tzunwoktz. 19 Ma yi e' yi na chimpek' wetz
scye'j, na oc chitz'u'm wa'n tan makle'n chiwutz. Cha'stzun te c'asok ic'u'l
nin tx'ixpe'nwok itajtza'kl tan ixome'n swe'j. 20 Bitwok tzaj. Atin tzi puert,
nin na chintzan tan c'onle'n quen. Alchok scyetz yil tbit inwi' nin kol sjake'n
yi puert, nocopon tzuntz te'j, nin skawank jun tuch'. 21Cyakil yi e' yil chixcye'
te kacontr, swak'e' ama'l scyetz tan chic'olewe'n tzinxlaj tan kacawune'n
scyuch'. Yi in wetz ja chinxcye' te incontr cha'stzun te ja chinc'ole' xlaj Intaj
tan cawu'n. Ite'n nin tzimbne' tzite'j kol xcye'wok te kacontr. 22 Ma jalu',
ko at jun yi na el talma' tan tele'n xtxum te yi xtxolbile'j tajwe'n yil tz'oc il
tan xtxumle'n yi mbi na tzan yi Espíritu Sant tan talche'n scyetz cyakil cmon
creyent,’ ” stzun i' ban swetz.

4
Yil tz'ak'lij k'ej Ryos tcya'j

1 Itzun bantz yi nsken wi't a'lchij yi xtxolbila'se'j swetz, nintzun ben wilol
yi jakij yi puertil tcya'j. Nin ben wital junt tir yi wi' yi jun yi nsken cyen jilon
swetz. Chin wi' nin i' tan yol, chi wi' jun chun. Itzun saj tlol swetz: “Cajen
tzaj tzone'j, nin tzinchaje' tzatz yi mbi xomtzaj yil tz'icy' yi e'chk takle'na'tz
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yi mawil.” Ite'n nin tkuja'tz innachone'n te yi at porer yi Espíritu Sant swe'j.
2Ej nin wil jun balaj c'olchbil, chi tane'n c'olchbil jun wi'tz ajcaw. 3Ej nin yi
jun yi c'olchij tibaj, ni'cu'n yubil wankil chi tane'n yubil yi jun jilwutz balaj
c'ub yi na bi'aj jaspe, tu yi c'ub yi na bi'aj cornalina. Ej nin wil solte'j yi jun
c'olchbila'tz yi at jun arco iris, yi wi'nin litz'une'n chi litz'unil yi jun jilwutz
c'ub yi na bi'aj esmeralda. 4 Ej nin solte'j len mu'ẍ yi jun c'olchbila'tz wil
junak cyajt c'olchbil, kale c'olẍche't junak cyaj wi' banl wi' yi sak cu'n be'ch
cyetz. Ate'n jujun coron chiwi' yi oro cu'n. 5 Nin ben wilol te yi jun balaj
c'olchbila'tz yiwi'nin tele'n tzaj e'chk xlitz', ninwi'nin jincane'n chi na jincan
k'ancyok. Ej nin swutz, at juk txekbil yi na tzan k'a'kl, ya'stzun yi juk espíritu
Ryos. 6 Ncha'tz wil jun ama'l swutz yi c'olchbila'tz yi i cunin mar tane'n yi
pi'l cuntu'. Ni'cu'n tu spej, yi ba'n na icy' kawutz tul. Ej nin xlajak yi jun
c'olchbila'tzwil cyaj ẍchakumRyos,* yi ala' lenbak' chiwutzat te chiwankil. At
ẍchiwutz nin at wutz chicoc. 7 Jun scyeri yi e' ẍchakum Ryosa'tz i cunin balum.
Nin junt i cunin jun mam tor. Ej nin junt ni'cu'n wutz tu wutz wunak, ma
yi cyaje'n, i cunin jun chin q'uilq'uitx yi elnak tu li't yi xicy'. 8Yi cyaj ẍchakum
Ryosa'tz, at lenwukakchixicy'. Ninwutzaj cuntunin te'jak chiwankil, ncha'tz
te'jak chixicy'. Sk'ejl tu lak'bal quinin na chitane' tan tak'le'n k'ej Ryos, nin je
chiyole'j:

“Santo, santo, santo,
Kajcaw, chin cham nin ilu' teru'.
Iẍnin atu'-tz sajle'n, nin sbne' opon tunintz.”

9 Ej nin yi jun yi c'olchij tib yi jun c'olchbila'tz, i'tz Ryos, yi jun yi qui'c
quimbil, tetz ben k'ej ben sak. 10 Ej nin cyakil nin tir yi na cho'c yi cyaj
chakuma'tz tan tak'le'n k'ej Ryos, nin tan tak'le'n chik'ajsbil tetz nin tan
tyoẍi'n tetz, ncha'tz yi junak cyajwi' banlwi', nin na chimeje' cu'n tan tak'le'n
k'ej nin tan c'u'laje'n Kataj Ryos. Nin na chicy'ajlen chicoron, nin na cyak'
cu'n swutz yi c'olchbil Kajcaw. Nin je tzun chiyole'j yi na cyal:
11 “Kajcaw, ilu' kaRyosil.
Chin tz'aknak cunin ilu' teru' Ta'.
Chin cham nin teru' Ta'.
Cha'stzun te na katzan tan tak'le'n kak'ajsbil teru'.
At poreru' tan cawu'n.
Cha'stzun te na katzan tan tak'le'n k'eju' Ta'.
Na ilu' bnol tetz cyakil yi e'chk takle'n yi at.
Nin ilu' xicyol tetz cyakil,
Ja bnix cyakil tan tu' yi banl talma'u', nin tan tu' yi ya'tz tajbilu',”
che'ch yi junak cyaj wi' banl wi'a'tz.

5
Yi jun toloj u'j

1 Nintzun ben wilol jun toloj u'j yi tz'amij tan yi jun yi c'olchij tibaj yi
jun c'olchbila'tz. Yi jun toloj u'ja'tz tz'iba'n len yi wutz cabil xlaj, nin ocnak
lac'ba'n juk sello tan jople'n.

2Bene'n tzun wilol jun ángel yi chin cham nin yi na tzan tan jakle'n scyetz
cyakil: “¿At pe' jun skaxo'l yi at k'ej tan loch'e'n len yi e'chk sello bantz je'n
ẍchitpul yi jun toloj u'je'j?” 3 Poro quinin jal jun yi atk k'ej tan je'n ẍchitpul yi
jun toloj u'ja'tz mpe ik tan xmaye'n. Quinin jal jun tcya'j nka jun wuxtx'otx',
* 4:6 “Xchakum Ryos nka Querubines: Ez 1.4-25; Ex 25.28.
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mpe ik jak' tx'otx' yi at k'ej tan jakle'n yi jun toloj u'ja'tz. 4Ej nin tanpaj yi cya'l
nin jale't jun yi at k'ej tan je'n ẍchitpul nin tan si'le'n yi jun u'ja'tz, wi'nin tzun
wok'e'nwetz, na cya'l jale't junmpe ik tanxmaye'nquen tu' te'j. 5 Jilone'n tzaj
tzun jun scyeri yi e' wi' banl wi' swetz, itzun taltz: “Yaj, quil cẍok', na at jun yi
xcye'nak te kacontr. I'tz yi chireyil yi e' aj Judá, yi Balumna a'lchij tetz, yi jun
xlumil k'ajtzun rey Luwiy. Ba'n tz'oc i' tan loch'e'n len yi e'chk sello, nin tan
je'n ẍchitpul yi jun toloj u'ja'tz,” stzun i' bantz swetz.

6Bene'n tzunwilolKatx'ixwatz.* Cho'nat i' xlaj yi junbalaj c'olchbil ẍchixo'l
yi cyaj ẍchakum yi ate' chinicy'al yi junak cyaj wi' banl wi'. At ticy'le'n chich'
te'j yi na ẍchaj sketz yi quim i'. Ncha'tz wil yi at juk tuc' nin juk bak' wutz yi
katx'ixwatza'tz. Yi juk bak' wutza'tz, i'tz jun elsawutzil yi juk espíritu Ryos yi
chakijt tzaj ta'n tan xmaye'n cyakil yi mbi na bajij wuxtx'otx'.

7 Bene'n tzun yi Katx'ixwatza'tz tan ticy'le'n tzaj yi jun toloj u'j, yi tz'amij
tan yi jun yi c'olchij le balaj c'olchbil. 8Ma yi je'n tcy'al yi jun toloj u'ja'tz,
chicwe'n tzunmejlok yi cyaj chakuma'tz swutz i'. Ncha'tz e' ban yi junak cyaj
wi' banlwi'. Cy'a'n len jujun arpa cya'n. Ncha'tz cy'a'n len jujun patbil incens
cya'n yi oro cu'n. Yi incens i'tz jun elsawutzil yi chi oración yi e' yi ate' tajal
Ryos. 9Nin e' octz tan bitze'n jun ac'aj bitz. Je chiyole'j:

“Ntin ilu' at k'eju' tan je'n stz'amolu' yi jun toloj u'j.
Ntin ilu' at k'eju' tan loch'e'n len e'chk sello.
Ntin ilu' at k'eju', na cu'nak biyiju'.
Ej nin tan yi ẍch'elu' yi el kojxuj,

ja che' lok'u' jun c'oloj wunak ẍchixo'l cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n
tzin wi munt.

Qui'c na ban yi mbi jilwutz yolil na chiyol.
Qui'c na ban yi mbi jilwutz wunakil e',

na ja che' lok'u' chicyakil tan yi ẍch'elu'.
10Nin ilu' ncho'csan tetz rey nin tetz pale' tan chixcone'n swutz kaRyosil, nin

tan chicawune'n bene'n tzi'n wi munt,”
—che'ch yi junak cyaj wi' banl wi'a'tz.

11Bene'n tzun wilol jun c'oloj ángel yi ate' wutz chicoc yi e' wi' banl wi'a'tz
scyuch' yi e' chakum yi ate' xlaj yi c'olchbil. Jat lo' millón chixone'n. 12 Chin
chiwi' nin tan yol. Itzun cyaltz:

“¡Atwi'nin k'ej yi jun chitx'ixwatz wunake'j yi ncu' biyij.
At k'ej i' tan toque'n tan cawu'n.
At k'ej i' tan tetzal cyakil mebi'l.
Na chin tz'aknak cu'n i' tu tajtza'kl.
Chin cham nin i'.
Ba'n kak' k'ej i'.
Ba'n kak' kak'ajsbil swutz i'!”
—che'ch yi jun c'oloj ángela'tz.

13Ncha'tz wit yi chiwi' cyakil jilwutz txuc yi bnixnake' tan Ryos. Na ja wit
chiwi' cyakil yi e' yi ate' tcya'j, scyuch' yi e' yi ate'wuxtx'otx' nin scyuch' cyakil
yi e' yi ate' xe mar. Nin je chiyole'j:

“¡Kak'e' kak'ajsbil tetz yi jun yi c'olchij tibaj yi jun balaj c'olchbile'j.
Kak'e' kak'ajsbil tetz yi tx'ixwatz yi at xlaj.
Kak'e' chik'ej na chin cham nin e'.
* 5:6 Is 53.7; 1 Pe 1.19. Na elepont yi i'tz Kajcaw Jesucristo yi nquim chi na quim jun tal ne'”x cneru'
tetz katx'ixwatz.
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Kabitzink ẍchiwutz, na at chik'ej tetz ben k'ej ben sak!” —che'ch tzun bantz.

14 Itzun yi quibital yi cyaj chakumyi e'chk yola'se'j, nintzun cyaltz: “Amén.
Ya'stzunk sbantz,” che'ch. Ma yi e' wi' banl wi' nintzun e' cu' mejlok nin e'
octz tan c'u'laje'n yi jun yi quil sotz tetz ben k'ej ben sak.

6
Yi juk sello

1 Bene'n tzun wilol yi toque'n yi Katx'ixwatz tan loch'e'n len jun scyeri yi
juk sello. Ej nin wit yi jilone'n jun scyeri yi e' chakum. Chumam nin wi' ban
tan yol. Ni'cu'n chi na jincan k'ancyok. Itzun taltz: “¡Catzam tzone'j!” 2Bene'n
tzun wilol jun chej yi sak te'j. Ej nin yi jun yi ate'n te yi cheja'tz, cy'a'n jun
ma'cl ta'n yi na bi'aj arco yi xconak ta'n tetz oyintzi'. Nin ak'lij jun coron tetz
yi na ẍchaj yi i' aj tx'aconl. Bene'n tzun i' tan oyintzi', nin xcye' te yi e' contr.
Nin inin tunin ban i'-tz, cya'l nin jun na xcye' quen te'j.

3Yi toque'n yi Katx'ixwatz tan loch'e'n len yi ca'p sello, jilone'n tzaj tzun yi
ca'p chakum. Itzun taltz: “¡Catzam tzone'j!” 4 Bene'n tzun wilol junt chej yi
cyak te'j. Nin ak'lij ama'l tetz yi jun yi ate'n te yi jun cheja'tz tan toque'n tan
xite'n yi tzatzin paz yi at wi munt. Oc i' tan c'ope'n quen le chiwi' wunak tan
chibiyol quib squibil quib. Ej nin ak'lij jun chin spar tetz.

5Yi toque'nKatx'ixwatz tan loch'e'n lenyi toxi'n sello, jilone'n tzunyi toxi'n
ẍchakum Ryos. Itzun taltz: “¡Catzam tzone'j!” Bene'n tzun wilol junt chej yi
k'ek te'j. Ej nin yi jun yi ate'n te'j, cy'a'n jun pẍu'bil ta'n. 6Nin ben wital jun yi
jilone'n tzaj chixo'l yi cyaj ẍchakum Ryos yi ate'-tz, itzun taltz: “Tul tz'el quen
tu' yi jamel k'ej jun yaj tan lok'che'n cob liwr ixi'n triw,ma yi cebada kak ntzi'
liwr. Pyor yi vino tu yi aceit tetz cumir, qui't ljal.”

7 Yi toque'n yi Katx'ixwatz tan loch'e'n len yi cyaji'n sello, jilone'n tzun yi
cyaji'n chakum. Itzun taltz: “¡Catzam tzone'j!” 8Bene'n tzunwilol junt chej yi
way te'j. Ej nin yi jun yi ate'n te'j na bi'aj Quimichil. Ej nin ate'n juntwutz coc
i', yi na bi'aj taw yi ama'l kale ate't yi e' alma'. Inti yi bajx yi ate'n te chej ak'lij
ama'l tetz tan toque'n tan chibiyle'n cu'n jun cuarto tetz yi tajlal yi e' wunak
yi najlche' wi munt. Nin ak'lij ama'l tetz tan chixuxe'n wunak tan cyoque'n
tan oyintzi' bantz chibiyol quib squibil quib. Ncha'tz at e' e' quim tan we'j.
Nin at e' e' quim tan yabil. Ej nin at e' e' quim tan smaron txuc.

9Yi toque'n yi Katx'ixwatz tan loch'e'n len yi to'i'n sello bene'n tzunwilol yi
e' alma' yi quimnake' tan paj xtxole'n yi tajbil Ryos. Cho'n ate' jak yi altar yi
at tcya'j. Ja chibiylij tan paj yi cyoque'n tan xtxole'n yimbi na cyocsaj. 10Chin
chiwi' nin e'a'tz tan yol. Itzun na cyaltz: “Kajcaw chin xan nin ilu'. Nin na el
k'abu' te yolu'. ¿Tona' tzun tz'ocu' tan chicawse'n yi e' yi ate' wuxtx'otx', yi e'
yi ocnake' tan kabiyle'n?” —che'ch.

11Nintzun ak'lij jujun be'ch cyetz yi sak yubil, nin oc scye'j. Ej nin a'lchij
scyetz yi tajwe'n tan cyujewe'n jun tkuj jalen cu'n jepon cyajlal yi e' yi at
chiquimbil tan tu' yi xomche' te Cristo, yi e' yi ẍchiquimok chi nchiban cyetz.

12Bene'n tzun wilol yi toque'n Katx'ixwatz tan loch'e'n len yi kaki'n sello.
Xe'te'n tzun jun chin wutzile'n coblajnob. Nin oc tz'o'tz wutz yi k'ej. Chin
tz'o'tz nin bantz. Ej nin chin cyak nin banwutz yi xaw, chi yubil chich'. 13Ma
yi tx'uml yi ate' tcya'j e' baj saj tx'akx. Cho'n cunin ban chi na ban jun wi'
lo'baj yi na cu' tx'akx yi tal ne'ẍ wutz tan jun chinwutzile'n cyek'ek'. 14Ej nin
yi tcya'j tzajt cuntunin chi na tole'n tib jun u'j. Ej nin cyakil yi e'chk wutz tu
yi e'chk isla baj el len tulak e'chk chiluwar kale ate't. 15Ej nin cyakil yi e' rey
yi ate' wuxtx'otx' scyuch' yi e' yi wi'nin chik'ej, scyuch' yi e' ric, scyuch' yi e'
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cham, nin cyakil yi e' esclaw scyuch' yi e' yi na chicaw quib chichuc, cyakil
yi e'a'tz e' baj len cyewal quib xo'l c'ub nin lakak picy, xo'lak wutz. 16Wi'nin
cwe'n chitzi' tetz yi e'chkwutz tu e'chk c'ub kale cyewane't quib. Itzun cyaltz:
“¡Nilo'nk tzaj skibaj tan kewe'n swutz yi jun yi c'olchij tib yi junbalaj c'olchbil!
¡Nilo'nk tzaj skibajbantzkele'n swutzyi junchinwutzile'nq'uixc'uj yi tz'ul tan
yi jun yi tak'nak tib tetz chitx'ixwatz wunak! 17 ¡Nilo'nk tzaj skibaj na ja ul yi
k'ejlala'tz tan ticy'sal Ryos c'u'l ske'j! ¡Cya'l jun yi nink xtx'aj yi jun cawsa'tz!”

7
Yi jun cient tu ca'wnak cyaj mil wunak yi baj oc len cyechl

1 Itzun bantz yiwi't baje'n yi e'chk xtxolbila'tz, nintzun benwilol cyaj ángel
yi txicl che'-tz. Cho'n ate' xtx'u'cak yi munt. E' makol tetz yi cyaj tojkbil
cyek'ek'. Quinin cyak' ama'l tan saje'n yi e'chk cyek'ek'a'tz wuxtx'otx', wi
mar, mpe ik te jun wi' tze'.

2Ncha'tz bentwilol junt ángel yi cho'n saje'n jalen tele'n tzi'n. Cy'a'n yi sello
Ryos ta'n, yi Ryos yi itz' nin tetz. Chin wi' nin tzun yi jun ángela'tz bantz tan
yol scyetz yi cyajt ángel yi ate' xtx'u'cak yimunt, yi e' yi ak'lij porer scyetz tan
po'tze'n yi wuxtx'otx' tu yi mar. Itzun taltz scyetz: 3 “Quil cho'c chanu' tan
po'tze'n yi wuxtx'otx' tu yi mar mpe junk wi' tze', jalen yil tz'oc jun cyechl yi
e' ẍchakum yi kaRyosil ka'n, na tz'ocopon jun cyechl ka'n swutzak chiplaj.

4Bene'n tzunwital yi cyajlal yi e' yi oc cyechl scye'j. I'tz jun cient tu ca'wnak
cyajmilwunak. Yi junc'olojwunaka'tz cho'nchijale'nẍchixo'lyi e' xonl Israel.
5Coblaj mil oc cyechl ẍchixo'l yi e' xonl Judá. Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl

Rubén. Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl Gad.
6Nin coblajmil ẍchixo'l yi e' xonl Aser. Nin coblajmil ẍchixo'l yi e' xonlNeftalí.

Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl Manasés.
7Nin coblajmil ẍchixo'l yi e' xonl Simón. Nin coblajmil ẍchixo'l yi e' xonl Leví.

Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl Isacar.
8Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl Zabulón. Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl

Ẍep. Nin coblaj mil ẍchixo'l yi e' xonl Benjamín.
Yi jun chin c'oloj wunak yi sak cu'n be'ch cyetz

9 Itzun bantz yi wi't baje'n yi xtxolbila'se'j, bene'n tzunwilol jun chin c'oloj
wunak yi sak cu'n be'ch cyetz. Jilwutz cu'n wunak ate'-tz. At tetz cyakil
jilwutz nación, nin tetz cyakil jilwutz tnum, nin tetz cyakil jilwutz yol yi na
chiyolbej bene'n tzi'nwimunt. Cyakil yi jun c'oloj wunaka'tz txicl che' swutz
yi jun c'olchbila'tz nin swutz yi Katx'ixwatz. Cy'a'n len jujun xak xa'j cya'n. Ej
nin qui nin ajlbe'n cyetz yi jun c'oloj wunaka'tz. 10Chin chiwi' nin tzun bantz
tan tak'le'n chik'ajsbil tetz Ryos, itzun cyaltz:

“Ja kaclax tan tu' porer kaRyosil yi c'olchij wi balaj c'olchbil nin tan porer yi
Katx'ixwatz,”

che'ch yi jun c'oloj wunaka'tz.

11 Ma yi e' ángel yi txicl che' ẍchixlaj yi e' wi' banl wi', nin ẍchixlaj yi cyaj
ẍchakum Ryos yi ate' solte'j yi jun chumbalaj c'olchbila'tz, e' baj cu' joklok tan
c'u'laje'n Ryos. 12 Itzun cyaltz:

“¡Amén! Kak'e' kak'ajsbil tetz Kataj.
Kak'e' k'ej i' na chin tz'aknak cu'n i'.
Katyoẍink tetz, na wi'nin k'ej i'.
Wi'nin porer i', nin chin cham nin i'
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tetz ben k'ej ben sak. Amén,”
che'ch e' ángela'tz.

13 Saje'n tzun jakol jun scyeri yi e' wi' banl wi' swetz, i tzun taltz: “Yi
wunake'j yi sak cu'n be'ch cyetz, ¿na pe' el atxum tetz yi na' scyetz e' nin na'
nchisite't?” 14 “Qui' Ta', qui wajske'n chiwutz. Ntin ilu' teru' na el xtxumu'
tetz yi na' scyetz e' nin na' nchisite't,” chinch wetz bantz. “Ya'stzun yi e' yi ja
chimuc' nin yi ja icy'pon yi jun chinwutzile'n q'uixc'uj cya'n. Ya'stzun yi e' yi
tx'ajijt yi be'ch cyetz, nin chin skoj nin ban tan ẍch'el yi Katx'ixwatz.
15 “Cha'stzun te ate' tzone'j swutz yi c'olchbil Ryos.
Sk'ejl tu lak'bal na chitzan tan c'u'laje'n i' tzone'j le ama'l yi chin xan nin.
Ej nin ẍchicolxok tan yi porer yi jun yi c'olchij.
16Qui't chitij we'j. Qui't chitij saktzi'.
Qui't chitij k'ej. Nin qui'ct tz'a' ẍchitije'.
Qui'ct chitij jun q'uixc'uj.
17Qui't chitij q'uixc'uj.
Na yi Katx'ixwatz yi at xlaj yi jun balaj c'olchbile'j, i' q'uicy'lom cyetz.
Ẍche' q'uicy'le' chi na ban jun pstor tan chiq'uicy'le'n yi e' tetz tawun.
Nchiben tcy'al kale atit jun balaj a' yi na tak' itz'ajbil.
Ite'n nin Ryos tz'ocopon tan sele'n t'a'al chiwutz.
Nin qui'ct bis o'kl tz'ul ẍchiwutz.”

8
Yi juki'n sello tu yi patbil incens yi oro cu'n

1 Itzun yi toque'n Katx'ixwatz tan loch'e'n len yi juki'n sello yi at te yi jun
toloj u'ja'tz, qui'c nin jun jumi'n bajij tcya'j. Numl cuntu' bantz tetz me' lo' or.

2Bene'n tzun wilol jukt ángel yi txicl che' swutz Ryos. Nin ak'lij jujun chun
scyetz. 3 Tule'n tzaj tzun junt ángel yi cy'a'n jun patbil incens ta'n yi oro
cu'n. Cho'n tzun xcyewe'n cu'n swutz yi altar yi oro cu'n. Ej nin ak'lij wi'nin
incens tetz tan pate'n wi yi jun altara'tz yi at swutz yi c'olchbil Ryos. 4Ak'lij
yi incensa'tz tetz tan pate'n bantz tpone'n yi sibel tuml chi'oración cyakil yi
e' xansa'nche' swutz Ryos. 5 Cwe'n tzun nojsal yi ángela'tz yi patbil incens
tan xtxak'ak' yi at tib yi altar nintzun saj jo'liltz wuxtx'otx'. Yi cwe'n mule'n
wuxtx'otx' ja xe'tij jun chin wutzile'n coblajnob, nin wi'nin k'ancyok tu xlitz'
baj cu', nin wi'nin jincane'n ban.

Yi toque'n yi e'chk chun
6 Itzun yi juk ángela'tz yi nsken baj ak'lij yi jujun chun scyetz nintzun e' ban

list quib tan tocse'n yi chun.
7 Yi toque'n yi chun tan yi bajx ángel, cwe'n tzun jun chin c'ub abal

wuxtx'otx'. Yuju'n tib yi c'ub abal tu k'ak' nin chich'. Wi'nin tzun ama'l tz'e'
bene'n tzi'n wuxtx'otx'. Txant nin qui nicy'an cyakil yi wuxtx'otx'. Ncha'tz
wi'nin e'chk tze' tz'e'. Txant nin qui nicy'an cyakil. Ma yi txa'x ch'im, tircu'n
stz'e'e'n.

8 Ma toque'n yi ca'p ángel tan tocse'n yi tetz chun, saje'n tzun jo'li'n jun
takle'n chi jun chumamwutz yi na tzan k'a'kl. Cho'n cwe'n wi mar. Yi cwe'n,
nim cunin mar oc tetz chich'. Txant qui nicy'an cyakil yi mar ta'n. 9Wi'nin
tzun txuc e' quim xe mar. Ncha'tz wi'nin barc nchilo'on. Txant qui nicy'an
yi tajlal yi e'chk barc yi baj lo'on. 10Ma yi toque'n yi toxi'n ángel tan tocse'n
yi tetz chun, saje'n tzun tx'akx jun chumam tx'uml tcya'j yi na tzan k'a'kl.
Cho'n cwe'n tibaj yi e'chk tzanla' tu e'chk tal a' yi namulk'ine'l tzaj lakak e'chk
luwar. 11Yi bi' yi jun tx'umla'tz i'tz c'a'. Na chin c'a' nin ban yi a' ta'n. Wi'nin
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a' po'tij tan yi jun tx'umla'tz. Nin wi'nin wunak e' baj quim yi baje'n yi jun
a'a'tz cya'n, na chin xkolum nin ban yi a'.

12Ma yi cyaji'n ángel, nintzun oc yi tetz chun ta'n. K'ekaxe'n nintzun ban
yi k'ej. Txant nin qui nicy'an tan k'ekal. Ncha'tz ite'n nin bajij te yi xaw. Nin
wi'nin tx'uml qui't nchitxekunmas. Ja tzun tz'o'tzax mu'ẍ yi wuxtx'otx'. Nin
ncha'tz nin ban lak'bal yi xaw tu e'chk tx'uml, qui'ct mas ntxekun.

13Bene'n tzunwilol junt ángel yi na xicy'in tcya'j chi na ban jun q'uilq'uitx.
Ej nin je yol i'e'j yi ntal: “¡Lastum yi e' wunak yi ate' wuxtx'otx'! ¡Lastum yi e'
wunak! ¡Lastum e'! Na chin xo'wbil nin sbne' yil tz'oc yi oxt chun cyak'un yi
oxt ángel.”

9
1 Ma yi toque'n yi to'i'n ángel tan tocse'n yi tetz chun, nintzun ben wilol

jun tx'uml yi nsken ul tx'akx wuxtx'otx', yi cho'n nsaj tcya'j. Nintzun ak'lij
yi lawe'il yi jul yi chin xe' nin, tetz. 2Toque'n tzun i'-tz tan jakle'n yi puertil yi
jun chin jula'tz. Ma yi je'n jakol, tele'n tzaj tzun juc jun c'oloj sib, chi na el te
jun patbil xc'o'n. Cu' tunin jopxwuxtx'otx' tan yi jun c'oloj siba'tz. Ej nin qui't
nin quil wunakwutz k'ej. 3Ej nin tc'u'l yi jun chin siba'tz ya'stzun e' eltzit jun
chin c'oloj txuc chi tane'n sac'. E' baj el tunin xit bene'n tzi'nwuxtx'otx'. Ak'lij
len quipisyo' tan chi'o'n chi na chiban sina'j. 4Poro nin a'lchij scyetz yi qui'c
cu tan baje'n yi ch'im cya'n nka alchok jilwutz xtze' nka alchok jilwutz xak
tze'. Ma na ntin at cu tan cyoque'n tan chichi'le'n yi e' wunak yi qui'c techl
Ryos wutz chiplaj. 5Ncha'tz quinin ak'lij ama'l scyetz tan chibiyle'n cu'n yi e'
wunak, ma na ntin tan tak'le'n q'uixc'uj scyetz tetz o' xaw. Ej nin yi q'uixc'uj
yi nchitij ni'cu'n t'a'we'n tu ẍchi'be'n jun sina'j.

6Yil tz'ul yi jun tiempa'tz ẍchic'uche'wunak quimichil. Poro quil chiquim.
7Ni'cu'n quitane'n yi e' sac'a'tz chi quitane'n chej yi wekijche' tan oyintzi'.

Ej nin at len jun e'chk takle'n ẍchiwi' yi ni'cu'n tu jun coron yi oro cu'n. Nin
i cunin wutz wunak yi chiwutz. 8Ma yi xi'il chiwi', chin tkan nin, chi tane'n
xi'il wi' xna'n. Ma yi cye' i cunin te' balum. 9 Ej nin jokl quen jujun e'chk
takle'n wutz chic'u'l tan chicolol quib. I cunin jun jokoj ch'ich' tane'n. Ej nin
yi chixicy', wi'nin xumcane'n. I cunin yi na xumcan jun c'oloj care't yi jutu'n
tan jun c'oloj chej yi na chiben lajke'l tan oyintzi'. 10Yi e' sac'a'tz, ni'cu'n chije'
chi je' sina'j, na i cunin bak tane'n chije'. Nin ak'lij ama'l scyetz tan cyoque'n
tan chichi'le'nwunak tetz o' xaw. 11Ej nin at jun cyajcawil yi e' sac'a'tz. I'tz yi
ángel yi najlij tjul, yi na bi'aj Abadón le chiyol yi e' hebreo. Ma le chiyol yi e'
griego na bi'aj Apolión, yi na elepont aj xitunl.

12Ya'stzun yi bajx q'uixc'uj yi sbajok, poro at cobt yi at tulbil.
13Ma yi toque'n yi kaki'n ángel tan tocse'n yi tetz chun, nintzun ben wital

wi' jun yi cho'n jilone'n tzaj txo'l yi cyaj tuc' yi at te yi altar, yi oro cu'n, yi at
swutzRyos. 14Nin je tal i'e'j tetz yi kaki'n ángelyi cy'a'n chun ta'n: “Cunpujwe'
yi cyaj ángel yi c'alij che' tzi yi jun chumam a' yi na bi'aj Eufrates.”

15Bene'n nintzun bantz tan chipujle'n len yi cyaj ángela'tz, na bixba'nt che'
tan chixcone'n tetz yi jun tiempa'tz. Bixba'n che' tan chixcone'n tetz yi jun
xawa'tz, tu yi jun k'eja'tz, nin yi jun ora'tz. Yi cyetz chitarey i'tz tan chibiyle'n
cu'n wi'nin wunak. Txant nin qui nicy'an yi wunak yi ate' wuxtx'otx' yi e'
quim cyak'un. 16 Ma chisanlar yi e' ángela'tz, nin ben wital yi cyajlal yi e'
sanlar yi ate' te chej. I'tz cob cient millón chixone'n.

17Ej nin je quitane'n yi e' cheja'tz scyuch' yi e' sanlar yi ate' te chej. Yi yubil
yi jujun jokoj ch'ich' yi at len wutz chic'u'l yi e' sanlar i'tz cyak, tu txa'x, tu
k'an. Ej nin yi e' chej i cunin wi' balum tane'n chiwi'. Ej nin le chitzi' na el
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tzaj k'ak' tu sib, nin azufre. Ya'stzun yi xtxolbil yi wil tul wutzicy' tane'n. 18Ej
nin wi'nin wunak e' quim tan yi k'ak' tu sib nin yi azufre. Txant qui nicy'an
cyakil wunak wi munt yi e' quim tak'un yi ox jilwutz takle'na'tz yi me'l tzaj
le chitzi' yi e' chej. 19Na ja chixcye' yi e' cheja'tz tan chibiyle'n wunak tan yi
k'ak' tu yi sib tu yi azufre yi el tzaj le chitzi'. Ncha'tzwi'ninwunak e' quim tan
chije'. Na yi chije' i cunin lubaj tane'n yi nimwi'. Xcon yi chije' tan chibiyle'n
wi'nin wunak.

20 Ma yi e' wunak yi quinin e' quim tan yi ox cawsa'tz yi ak'lij, quinin
chitx'ixpuj cyajtza'kl. Iẍnin na chitzan tan banle'n yi e'chk takle'n cachi'. Ej
nin quinin cyaj quilol yi c'u'laje'n yi e'chk takle'n yi banij quitane'n, ma na e'
ban seguir tanmejle'n swutz e'chk chiryosil yi oro, nka sakal, nka bronce tu',
nka c'ubnka tze' tu'. E'meje' swutz e'chk chiryosila'tz yi qui naxmayin, yi qui
na tbit yol, nin yi qui na xon. 21Ncha'tz quinin cyaj cyen quilol yi biyolnaki'n
tu cuna'n. Ej nin quinin cyaj cyen quilol yi xna'ni'n tu yaji'n, tu e'chk alak'.

10
Yi ángel yi cy'anl tetz yi tal liwr

1 Bene'n tzun wilol junt ángel yi chin cham nin, yi cho'n saje'n tcya'j tul
sbak'. Ej nin ate'n jun arco iris twi'. Ma yi wutz i' chin litz'unin chi na litz'un
yi k'ej. Ej nin yi tkan i' chin txekunin chi tane'n k'ak'. 2Cy'a'n jun tal toloj u'j
ta'n yi elnakt ẍchitpul. Itzun yi cwe'n mule'n cho'n tzun cwe'n tk'ol jalaj tkan
yi sbal wi mar. Ma yi max cho'n cwe'n tk'ol wuxtx'otx'. Nintzun xcye' cu'ntz.
3 Chin wi' nin tzun bantz tan yol, chi na ẍch'in jun león. Itzun yi wi't jilone'n
yi jun ángela'tz nintzun nilcan juk k'ancyok. 4 Itzun yi nskenwit chiyol yi juk
k'ancyoka'tz, woque'n tzun klo' tan stz'ibe'n cu'n yi mbi cu'n baj cyalol. Poro
ja wit junt yi cho'n jilone'n tzaj tcya'j. Itzun taltz swetz: “Quil tzatz'ib cu'n
chiyol yi juk k'ancyoka'tz, ma na a'tok cuntu' tac'u'l.”

5 Inti yi ángel yi at cu'n yi jalaj tkan wi mar nin yi jalajt wuxtx'otx', je'n
tzun tk'ol yi k'ab tcya'j. 6 Itzun taltz: “Sak swutz yi jun yi at cuntunintz cyakil
tiemp, yi jun yi bnol tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx', tu yi mar tu cyakil yi mbi
cunin at bene'n tzi'n. Sak swutz i' yi bintzi nin yi yole'j yi swale'. 7Yil tz'oc yi
juki'n ángel tan tocse'n yi chun yi cy'a'n ta'n, ya'stzun yi techl yi ja wi't jepon
tampuj yi tiemp yi bixba'nt tan Ryos tan tele'n cu'n te cyakil yi e'chk takle'n
yi alijt cyen ta'n scyetz yi e' elsanl stzi' i'.”

8 Bene'n tzun wital junt tir yi yol yi jun yi cho'n jilone'n tzaj swetz tcya'j.
Itzun taltz: “Cun cy'aj yi jun tal liwr yi cy'a'n tan yi ángel yi at jalaj tkan wi
mar nin yi jalajt wuxtx'otx',” stzun i' bantz swetz.

9 Imbene'n tzuntz swutz yi ángela'tz nin oc injakol yi tal liwr tan tk'ol i'
swetz. Itzun taltz: “Je'j, tz'amaj, nin bajse'n. Chin chi' nin sbne' yil tz'ocopon
le atzi'. Ma yil tz'opon tac'u'l, chin c'a' nin sbne'.”

10 Saje'n tzun intz'amol yi tal liwra'tz nin je' imbajsaltz. Chin cab nin yi
tocompone'n le intzi', i cunin cabil wunak txuc. Poro yi cwe'n pon le inc'u'l,
chin c'a' nin ban. 11 Saje'n tzun alijt swetz: “Tajwe'n tan atxolil junt tir yi
mbi sbajok scye'j cyakil jilwutz wunak, nin scye'j e'chk nación yi aparchklen
chijilon. Ncha'tz tajwe'n tan atxolil yi mbi sbajok scye'j yi e' rey,” stzun i' ban
swetz.

11
Yi cob balaj stiw

1 Saje'n tzun tak'le'n jun ma'lbil swetz, chi tane'n jun wa'j aj. Itzun a'lchij
swetz: “Txiclije'n, cun ma'laj yi ama'l yi mas xan yi at xe ca'l Ryos, tuml yi
ama'l kale atit yi altar. Ej nin ajlwe' jatna' chixone'n yi e' yi na chitzan tan
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c'u'laje'n Ryos tul yi jun ama'la'tz. 2 Poro qui na waj yil cẍo'c tan ma'le'n yi
ama'l yi at solte'j yi jun luwara'tz na tz'ak'lok ama'l scyetz yi e' awer nak, tan
chibnol yi cyetz cyajbil tc'u'l. Ncha'tz stz'ak'lok ama'l scyetz tan telse'n k'ej yi
tnum yi wi'nin xanil. Tul ca'wnak cob xaw ẍchibne' yi cyetz cyajbil tul yi jun
ama'la'tz nin tul yi tnuma'tz. 3Poro nchiben inchakol cob instiw tan xtxole'n
yiwetzwajbil scyetz yiwunak yi najlche'-tz le jun tnuma'tz. Ẍchitxole' yiwetz
wajbil scyetz tul junmil tu cob cient tu ox c'al k'ej. Ej nin yi be'ch cyetz yi cob
instiwa'tz i'tz yi be'chok yi na ẍchaj bis.”

4 Ej nin yi cob stiwa'tz ya'stzun yi cob wi' olivo tu yi cob txekbil yi ate'
swutz Kajcaw yi taw wuxtx'otx'.* 5 Ej nin cyakil yi e' yi ẍchijoye' puntil tan
chibiyle'n cu'n, ẍchiquimok cya'n, na tz'elepon k'ak' le chitzi' tan chibiyle'n
cyakil chicontr. 6 Ncha'tz stz'ak'lok ca'wl scyetz tan makle'n yi abal, nin
ẍchixcyek tan xtx'ixpe'n yi a' tetz chich'. Ej nin ko na cyaj, ba'n tz'ul alchok
jilwutz chicawsyi e'wunak cyak'un. 7Poroyil chixcye' te chimunl yi tz'ak'lok
scyetz, tz'ocopon yi yaj yi txuc tane'n yi cho'n je' ul tjul tan oyintzi' scye'j. Ej
nin xcyek tan chibiyle'n cu'n. 8Tul cyaj tu' chiwankil tbe', tul yi jun chumam
tnum yi at na ban cu'nt na a'lchij Sodoma nka Egipto tetz. Yi jun tnuma'tz
i'tz kale quime't Kajcaw swutz pasyon. 9Cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n
tzi'n wi munt squile' chiwankil yi sanlche' tbe'. Ox k'ej tu ni'cy chixmaye'
chiwankil yi cob inchakuma'tznaquil tz'ak'lij ama'l tan chimukxe'n. 10Ejnin
cyakil wunak yi ate' wuxtx'otx' chitzatzink yil chiquim yi cob chakuma'tz. Ej
nin tan yi tzatzin yi ate' cu'nt, scyoye' e'chk oy squibil quib. Ẍchitzatzink, na
stak'e' ch'on scyetz yil cho'c yi cob chakuma'tz tan chibuchle'n.

11 Poro yi ticy'e'n yi ox k'eja'tz tu ni'cy, e' itz'ijt junt tir tan porer Ryos. Nin
ẍchiwutz cu'n cyakil wunak yi chije'n txiclok. Wi'nin tzun e' xobe'n cyakil
wunak yi quilol yi quitz'e'n junt tir yi cob chakuma'tz. 12Bene'n tzunquibital
yi cob chakuma'tz jun yol yi cho'n saje'n tcya'j. Je yole'j: “Cajenwok tzaj
tzone'j.” Ej nin ẍchiwutz cu'n cyakil chicontr yi cyaje'n tcya'j. Cho'n cyaje'n
tul noc sbak'. 13 Ej nin te yi jun tkuja'tz, bajij jun chin wutzile'n coblajnob,
nin wi'nin ca'l baj lo'on. Juk mil wunak e' quim tan yi jun coblajnoba'tz. Ej
nin tan yi xo'w yi ate' cu'nt yi e' mas wunak yi qui e' quim, cyoque'n tzuntz
tan tak'le'n chik'ajsbil tetz yi kaRyosil yi at tzi'n tcya'j.

14Ya'stzun yi ca'p il yi sbajok. Poro at junt yi xomt tzaj.
Yimbi sbajok yil tz'oc yi juki'n chun

15Mayi toque'n yi juki'n ángel tan tocse'n yi tetz chun, nintzun benwital yi
na chitzan tan yol tcya'j. Ej nin chin chiwi' nin e' bantz tan yol. Je xtxobil yi
cyale'j:

“Ja cho'c cyakil tnum yi at wuxtx'otx',
jak' ca'wl yi ketz kajcawil,
nin jak' ca'wl yi jun yi bixba'nt ta'n.
Nin scawunk i' tetz ben k'ej ben sak.”

16Mayi junak cyajwi' banlwi' yi c'olẍche' swutzRyosnine' cu' joklok swutz
Ryos tan c'u'laje'n i'. 17 Itzun cyaltz:

“Ta', chin cham nin ilu' teru'.
At nin teru'-tz sajle'n tunintz.
Ej nin cya'l nin jun yi nink xcye' te'ju'.

* 11:4 Zac 4.1-3; 4.12; 4.3, 11-14.
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Ntyoẍ teru' Ta',
na ja xcon yi poreru',
nin ja xe'tiju' tan cawu'n wuxtx'otx'.
18Wi'nin na chi'ch chic'u'l cyakil yi wunak te'ju'.
Poro ja opon yi tiempil tan toque'nu' tan chicawse'n.

Ntyoẍ teru' Ta',
na ja opon yi tiempil tan toque'nu' tan xtisya'i'n scye'j yi e' alma'.
Ej nin ja opon yi tiempil tan tk'olu' yi oy scyetz yi e' ẍchakumu' yi ja chitxol yi

tajbilu'.

Ntyoẍ teru' Ta',
na ja opon yi tiempil tan tk'olu' e'chk oy scyetzak yi e' yi xansa'n che', yi e' yi

na cyek ẍchi'u'.
Qui'c na ban ko e' nim nka e' juy,
na stk'e'u' jun oy scyetz chicyakil cu'n.

Ntyoẍ teru' Ta',
na ja opon yi tiempil tan chixite'n cu'n cyakil yi e' yi na chitzan tan po'tze'n

yi munt,”
che'ch yi junak cyaj wi' banl wi'a's.

19 Jakxe'n tzun yi templo, yi ca'l Ryos, yi at jalen tzi'n tcya'j. Ej nin lajluch
cu'n banyi caẍa'kale colije't yi quiwel yi yol yi suki'nt tanRyos scyetzwunak.
Wi'nin xlitz' baj cu'-tz nin wi'nin jincane'n ban. Ncha'tz wi'nin k'ancyok cu'.
Ej nin icy' jun chin coblajnob wuxtx'otx' tu jun chin wutzile'n c'ub abal.

12
Yi xna'n tu yi dragón

1 Ẍchajol tzun tib jun xtxolbil tcya'j. I'tz jun elsawutzil tetz jun xna'n yi i
cunin k'ej yi be'ch tetz. Cho'n at yi xaw jak' tkan. Nin ate'n jun coron twi'
yi lac'chij coblaj tx'uml te'j. 2 Ch'on wi' i', nin wi'nin na tx'ayne' tan yi il yi
at cu'nt, na txant tan tule'n yos tuch'. 3 Le rat nin mbajij junt xtxolbil tcya'j.
I'tz jun chumam dragón yi cyak te'j. Juk cu'n wi' at nin lajuj cu'n tuc'. Ej nin
ate'n jujun coron te jujun wi'. 4 Ej nin tan yi je', saj masol wi'nin tx'uml. Ej
nin yi tx'uml yi nsajmasol txant qui nicy'an cyen ta'n. Cho'n saje'n jo'lil jalen
wuxtx'otx'. Xcyewe'n cu'n tzunyi jun chin txuca'tz swutz yi xna'n yi txant tan
tule'n yos tuch', na yi tajbil i' i'tz yi nink baj yi tal ni' ta'n yil tz'ul itz'ok. 5Mayi
tule'n yos tu yi xna'n, xicy tzun yi ni' yi ul itz'ok. Nin yi jun ni'a'tz ya'stzun yi
jun yi at tocbil tan chicawe'n cyakil jilwutz tnum bene'n tzi'n wi munt. Chin
chamnin i' sbne' tan cawu'n. Ma yi titz'e'n, jalcunin taje'nmajij tan topone'n
kale c'olche't Ryos tan cawu'n. 6 Inti xna'n, nintzun el ojkujtz. Cho'n topone'n
tul jun ama'l yi tz'inunin tu'. Na at jun ama'l yi list tan Ryos kalel tz'a'te't nin
kalel wane't tetz junmil tu cob cient tu ox c'al k'ej.

7Xe'te'n tzun jun chin oyintzi' tcya'j. Na nin oc yi wi'tz ángel yi na bi'aj Cyel
scyuch' yi e' mas ángel yi xomche' te'j tan oyintzi' tu yi jun chin txuca'tz yi
dragónbi'. 8Occhibnolquib tanoyintzi' poroquinine' xcye' yidragón scyuch'
yi e' tetz ángel, nin e' el tzaj laju'n tcya'j. 9 Yi jun dragóna'tz, ya'stzun yi jun
lubaj yi at nintz tiemp tzaj. Ya'stzun yi diablo yi Satanás, yi Bayba'n. I' yi jun
yi na tzan tan chisuble'n cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. Ja el tzaj laju'n
tcya'j scyuch' yi e' tetz ángel yi xom chiwi' te'j. Cho'n chisaje'n jo'li'n tzone'j
wuxtx'otx'.
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10Bene'n tzunwital yi jilone'n tzaj jun tcya'j. Chinwi' nin ban tan yol, itzun
taltz:

“Ja wi't opon yi tiempil tan chiclaxe'n yi e' nitxajil Ryos.
Nin ja lajluchax yi bintzi nin at porer i'.
Ncha'tz ja lajluchax yi at k'ej Cristo tan cawu'n,
na ja el tzaj lajul yi jun txumul yola'tz,
yi jun yi na tzan tan jale'n cu'n quil yi e' kajwutz.
Na ja el laju'n yi juna'tz ta'n yi sk'ejl tu lak'bal na tzan tan chixochle'n quen

yi e' kajwutz swutz Ryos.
11Poro yi e' kajwutza'tz ja chixcye' te yi jun txumul yola'tz,
tan tu' yi nk'uke' chic'u'l te yi ẍch'el yi Katx'ixwatz yi el kojxuj swutz pasyon.
Ej nin ncha'tz ja chixcye' tan tu' yi quinin nchixob tan xtxole'n yi bintzi, na

cyak'o'nt quib tan chiquime'n.
12Chitzatzink cyakil yi e' yi najlche' tcya'j.
Poro lastum yi e'u' yi najlche'u' wuxtx'otx'.
Nin lastum yi e'u' yi ate'u' wi mar,
na ja opon yi Bayba'n ẍchixo'lu'.
Lastum e'u' na wi'nin na chi'ch c'u'l i' scye'ju',
poro qui't tz'ampon tiemp tan toque'n cawse'n.”

13 Yi tilol yi Bayba'n yi nsken wi't opon laju'n wuxtx'otx' nintzun octz tan
buchle'n yi jun xna'n yi nsken wi't talaj yi jun tal yi xicy. 14 Poro yi jun
xna'na'tz nintzun ak'lij cob chumam xicy', chi tane'n xicy' jun q'uilq'uitx,
bantz bene'n tan ew ib tul jun luwaryi tz'inunin tu', yi joylaj len te yi Bayba'n.
Cho'n c'a'chxe'n yi jun xna'na'tz tetz ox yob tu ni'cy tul yi jun a'ma'la'tz yi
tz'inunin tu'. 15Poro el tzaj jun c'oloj a' le stzi' yi Bayba'n tan biyle'n cu'n klo'.
16Poronin oc yi tx'otx' tan ẍch'eye'n yi jun xna'na'tz, na nin je c'apxuj yi tx'otx'
tan bek'le'n nin yi jun chin a' yi el tzaj le stzi' yi dragóna'tz. 17Wi'nin tzun
ẍchi'che'n c'u'l yi dragón te yi xna'na'tz. Cha'stzun te yi toque'n i' tan chibiyle'n
cu'n yi e' xonl i', yi e' yi na chiban tane'n yi ca'wl Ryos, yi e' yi xomche' nintz te
yi ẍchusu'n Jesucristo. 18Mayi dragóna'tz cho'n bene'n tzimar nintzun txicye'
cu'ntz.

13
Yi cob txuc yi chin xo'wbil nin e'

1 Bene'n tzun wilol yi je'n mule'n jun txuc xe mar. Yi jun txuca'tz at juk
wi' nin lajuj tuc'. Tib yi jujun tuc'a'tz ate'n jujun coron. Nin te yi jujun
wi', tz'iba'nt e'chk bi'aj yi na tak' ch'on tetz Ryos. 2 Yi jun txuca'tz, i cunin
leopardo,* poro yi tkan i cunin tkan oso. Ej nin yi stzi' i' i cunin stzi' león.
Nintzun ak'lij ẍchamil tu k'ej tan cawu'ne'n tzone'j wuxtx'otx'. Chin wi'tz
ajcaw nin ban. Poro yi dragóna'tz i' ak'on yi porera'tz tetz. 3 I cunin quimnak
jun scyeri wi' yi jun txuca'tz, tan paj yi q'uixpnak. Poro ul yos tuch'. Wi'nin
tzun cyele'n yab wunaktz te'j. Cha'stzun te xome'n chiwi' te'j. 4 E' octz tan
c'u'laje'n yi dragón na i' ak'on ẍchamil yi jun txuca'tz. Ncha'tz e' octz tan
c'u'laje'n yi txuca'tz. Itzun cyaltz: “Cya'l nin jun yi cho'n nink ẍchamil chi
tane'n ẍchamil yi txuque'j. Cya'l nin jun yi nink xcye' cyen te'j,” che'ch tzun
bantz.

5Ak'lij tzun ama'l tetz yi txuca'tz tan tocsal tib nim tu jilon, nin tan talche'n
e'chk yol yi na el k'ej Ryos ta'n. Ncha'tz ak'lij ama'l tetz tan cawu'n tetz
* 13:2 Yi leopardo i'tz jun txuc ni'cu'nmu'”x tu jun balum, poro pinti'n te'j, nin chin smaron nin i'. Dn
7.4-6.
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ca'wnak cob xaw. 6 Ej nin oc i' tan telse'n k'ej Ryos na nin oc tan yolche'n.
Ej nin oc i' tan talche'n yi qui'c mu'ẍ tal xac yi ama'l kale najle't Ryos scyuch'
yi e' yi ate'-tz tcya'j. 7Ncha'tz ak'lij ama'l tetz tan contri'n scye'j yi e' yi ate' tetz
tajal Ryos. Ej nin xcye' i' scye'j.† Ej nin ak'lij ama'l tetz tan chicawe'n cyakil
jilwutzwunak tu cyakil jilwutz tnumyi at bene'n tzi'nwimunt. Qui'c na ban
mbi jilwutz yolil na chiyol, na ja cawun i' squibaj. 8 Ej nin chocopon cyakil
wunak yi najlche' wuxtx'otx' tan c'u'laje'n yi jun txuca'tz. Ya'stzun yi e'a's
yi qui cu'nak chibi' tul yi planiy kale tz'ibane't chibi' yi e' yi ẍchicambok te yi
itz'ajbil. Yi jun planiya'tz, Katx'ixwatz q'uil tetz. Ej nin ya'stzun Katx'ixwatz
yi txumijt tan Ryos le xe'tzbil tzaj, tan quime'n tetz kaxel.
9Ko at jun yi na el talma' tan tele'n xtxum tetz yi xtxolbile'j, tajwe'n yil tz'oc

il tan xtxumle'n:
10 “Yi e' yi xomok chiwi' te Ryos at e' ẍchixo'l yi tx'aklij presi'n ẍchiwutz.‡
Ej nin at e' yi ẍchiquimok tan spar.”

Cha'stzun te pasens na taj, nin nimit cuntunin chic'u'l swutz. Tajwe'n yil
k'uke' chic'u'l te yi na cyocsaj.

11 Bene'n tzun wilol junt txuc yi chin xo'wbil nin. Cho'n je'n mule'n jak'
tx'otx'. Yi tuc' i' i cunin tuc' jun ne'ẍ bak wi'. Poro yi jilon i' i cunin jilon jun
dragón. 12Wi'nin k'ej i' tan cawu'n jak' ca'wl yi bajx txuc. Nintzun oc i' tan
chixo'wse'n cyakil wunak yi ate' wuxtx'otx' tan chilok'il yi bajx txuc, yi jun yi
q'uixpij poro ul yos tuch'. 13 Toque'n tzun yi ca'p txuca'tz tan banle'n wi'nin
e'chk milawr ẍchiwutz cyakil wunak. Nin xcye' i' tan sajse'n k'ak' tcya'j tan
tule'nwuxtx'otx'. 14Ejnin tanyi e'chkmilawra'tz xcye' i' tan chisuble'n cyakil
wunak yi ate' wuxtx'otx'. Cho'n tzunbnixe'n e'chkmilawra'tz ta'n swutz cu'n
yi bajx txuc yi chin xo'wbil nin.
Yi nsken bnix yi e'chk milawra'tz nintzun cawun scyetz cyakil wunak tan

chibnol jun teblal yi bajx txucyi pitz'cnakyi ticy'le'n spar tewi'. 15Ejninak'lij
porer tetz yi ca'p txuca'tz tan jalse'n talma' yi jun teblala'tz nin tan ta'we'n yol
ta'n. Nin cawunin yi jun teblala'tz tan chibiyle'n cu'n cyakil yi e' yi quinin
chimeje' swutz i'. 16 Ej nin ncha'tz cawun i' tan toque'n jujun cyechl cyakil
wunak. Qui'c na ban ko e' nitxa', nka e' tijlc'u'lal. Qui'c na ban yi ko meba'
nka ric. Qui'c na ban yi ko pres chiwutz jak' ca'wl yi chipatrón nka chichuc
na chicaw quib. Tajwe'n tan toque'n yi jun cyechla'tz te chik'ab nka wutz
chiplaj. 17 Ma yi e' yi qui nin chicujij tan toque'n yi cyechl, qui't nin ak'lij
ama'l scyetz tan c'ayi'n nka tan lo'k. Qui nin tzun ak'lij ama'l scyetz yi ko
qui'c cyechl, nka qui'c yi bi' yi bajx txuc scye'j, nka ko qui ocnak yi numbril
yi bi' i' scye'j. 18Na taj wi'nin ajtza'kl, nin na taj wi'nin xtxumle'n tan tele'n
katxum te yi mbi na elepont yi xtxolbila'se'j. Poro slajluchaxk ẍchiwutz yi e'
yi at cyajtza'kl. Na yi número i'tz k'ajbil bi' yi jun txuca'tz, nin yi número i'tz
kak cient oxc'al tu wukak, [666].

14
Yi cyoque'n yi jun cient ca'wnak cyaj mil tan bitz

1Bene'n tzunwilol yi Katx'ixwatz yi txiclijwi'wtz yi na bi'aj Sión. Ej nin ate'
jun cient tu ca'wnak cyaj mil wunak te i'. Yi e'a'tz at len yi bi' Katx'ixwatz tu
yi bi' Kataj swutzak chiplaj. 2Bene'n tzunwital jun chin bitz yi cho'n na tzan
tcya'j. Chinwi' nin. I cunin chi nawajcan jun chin tzanla' yi na el kojxujwutz
kotx', nka chi na nilcan jun chin k'ancyok. Poro i'tz tan tu yi na chibitzin, nin
tan tu' yi na chitzan len tan tocse'n jujun chikbetz yi na bi'aj arpa. 3 Cho'n
† 13:7 Dn 7.21. ‡ 13:10 Jr 15.2; 43.11.
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ate' yi e'a's tan bitz swutz yi c'olchbil Ryos, nin ẍchiwutz yi cyaj ẍchakum Ryos,
nin ẍchiwutz yi e' wi' banl wi'. Ej nin yi bitz yi na chitzan tan bitze'n, i'tz jun
ac'aj bitz. Cya'l nin junt yi nink tz'a'w yi jun bitz ta'n ma na ntin yi jun cient
tu ca'wnak cyaj mil wunaka'tz yi lok'ij che' ẍchixo'l yi e' mas wunak yi ate'
wuxtx'otx'. 4Chin skoj nin cyalma' yi jun cient tu ca'wnak cyajmilwunaka'tz,
na qui nchipo'tzaj quib scye'jak xna'n. Ẍchixomok yi e'a'tz te yi Katx'ixwatz
alchok tz'aj nint. Colpi'n che't ẍchixo'l yi e' mas wunak, Ej nin e' yi oy yi mas
balaj swutz Ryos nin swutz yi Katx'ixwatz. 5Na qui'c nin jun tir yi jajk cyal
jun la'jil. Cha'stzun te qui'c mu'ẍ quil.

Yi xtxolbil yi cyal yi oxt ángel
6 Bene'n tzun wilol jun ángel yi cho'n na xicy'in tcya'j. Yi tarey i' i'tz tan

xtxole'n yi balaj stziblal yi at sajle'n tunintz. Yi junbalaj stziblala'tz i'tz scyetz
cyakil jilwutz wunak. Qui'c na ban yi mbi jilwutz yolil na chiyol, nka mbi
tnumil kale najlche't. 7 Chin wi' nintzun yi jun ángela'tz bantz tan yol. Ej
nin je yol i'e'j: “Cyeke'u' ẍchi' Ryos, nin cyak'e'u' chik'ajsbilu' tetz, na ja opon
yi tiempil tan toque'n i' tan banle'n xtisya' scye'j cyakil wunak. Cho'ku' tan
c'u'laje'n yi ketz kaRyosil, na i' bnol tetz yi tcya'j tu yi wuxtx'otx', nin i' bnol
tetz yi mar, tu yi e'chkmas a'.”

8 Xomt tzaj tzun junt ángel yi tal: “¡Ja el cu'n swutz yi jun chin wutzile'n
tnum yi na bi'aj Babilonia! Ja el cu'n swutz yi tnuma'tz yi nxcye' tan po'tze'n
cyajtza'kl cyakil jilwutz wunak tan chixome'n te yi tetz tajtza'kl yi chin
juntlen nin.”

9 Wutz chicoc yi cob ángela'tz, xom tzaj tzun junt. Ej nin ncha'tz i' chin
wi' nin ban tan yol. Je tzun taltze'j: “Cyakil yi e' yi na cho'c tan c'u'laje'n yi
txuc, nka tan c'u'laje'n yi teblal i', tz'ak'lok chicaws tanRyos. Ncha'tz tz'ak'lok
chicaws cyakil yi e' yi ja cyak' ama'l tan toque'n cyechl wutzak chiplaj nka
te'jak chik'ab. 10Yi chicawsni'cu'nkyinink ltak' Ryos jun lakwenen scyetz, yi
wenen cu'n yi qui'c a' tul. Ya'stzunk chicaws sbne' tan paj yi wi'nin na chi'ch
c'u'l Ryos scye'j. Ẍchiwutz cu'n yi e' ángel Ryos, nin swutz cu'n yi Katx'ixwatz,
chocopon jo'li'n cyera'tz tk'ak'. Ẍchitije' wi'nin q'uixc'uj tul yi jun k'ak'a'tz
yi azufre* cu'n yi na tzan k'a'kl. 11 Ej nin qui nin ltz'uje' yi jun k'ak'a'tz, na
sbne' opon tunintz, tunin ljuquin cu'n. Cyakil yi e' yi e' oc tan c'u'laje'n yi jun
txuca'tz nka yi teblal i', yi e' yi cyak' ama'l tan toque'n cyechl, qui'c cyelbil tzaj
tul yi jun chin k'ak'a'tz. Ma na sk'ejl nin lak'bal ẍchitije' q'uixc'uj sbne' opon
tunintz.”

12 ¡Cha'stzun te cyakil yi e' yi ate' tetz tajal Ryos, tajwe'n tan bene'n quikan
ttx'otx' tan muc'le'n q'uixc'uj! Tajwe'n yi quil chitx'ixpuj cyajtza'kl tan
chixome'n te Cristo nin tan banle'n yi tajbil i'.

13 Bene'n tzun wital jun yi cho'n na jilon tzaj swetz tcya'j: “Tz'ib cu'n yi
xtxolbile'j yi swale' tzatz: Ba'n cyeri yi e' yi ẍchiquimok sbne' opon tunintz tan
tu' yi na k'uke' chic'u'l te Kataj.”
Ej nin ncha'tz tal yi Espíritu Sant swetz: “Jun cu'n yol yi xtxolbile'j na qui't

chitij mas q'uixc'uj. Ej nin sjamelank yi cyak'un.”
Yi tpone'n tiempil tan je'se'n cosech

14 Bene'n tzun wilol noc sbak' yi chin stum nin. Ej nin c'olchij jun tibaj yi
sbak'a'tz yi i cunin i'a'tz yi Bajx Cy'ajol. Ate'n jun coron twi' yi oro cu'n, nin
cy'a'n jun jos ta'nyi china' ninwi'. 15Tele'n tzaj tzun junt ángel tc'u'l yi templo.
Ej nin chinwi' nin i' ban tzajtz tan yol tetz yi jun yi c'olchij wi sbak'. Itzun saj
tloltz: “¡Ja wi't opon yi tiempil tan je'n yi cosech, na ja k'anax! Xconken bin
* 14:10 Yi asufre i'tz jun jilwutz puklaj yi k'an yubil, yi ba'n na oc k'a'kl.
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yi josu' tan je'se'n yi cosecha'tz,” chij ángel ban tzajtz.† 16Xcone'n tzun yi jos
ta'n, nin je' yi cosech yi at bene'n tzi'n wi munt.

17 Tele'n tzaj tzun junt ángel tul yi templo yi at tzi'n tcya'j. Ncha'tz i', cy'a'n
jun jos ta'n yi chin a' nin wi'. 18 Tele'n tzaj tzun junt ángel xlaj yi altar. I' yi
q'uicy'lom k'ak' yi at wi altar. Chin wi' nin tzun ban tzaj tan yol tetz yi ángel
yi cy'a'n jos ta'n yi chin wi' nin. Itzun taltz: “¡Xconken yi ma'clu' tan je'se'n yi
cosech uva, na nternin k'ant yi lo'baj uva yi at bene'n tzi'n wimunt! Nternin
k'ant yi jujun jutuj uva, ¡Tajwe'n lje'!” 19 Xcone'n tzun yi jos tan yi ángel tan
je'se'n yi uva yi at bene'n tzi'n wi munt. Nintzun ben jo'liltz tul yi yak'bil
uva cwent Ryos, kale ticy'swit Ryos c'u'l scye'j, nawi'nin na chi'ch c'u'l scye'j.
20 Toque'n tzun yak'pe'n yi uva solte'j len yi tnum. Poro yi t'a'al yi el tzaj i'tz
chich' cu'n. Chin te'j nin yi chich' yi el tzaj, na jepone'n cunin jak' chikul e'
chej. I cunin chin tzanla' ban. Ej nin ox cient kilómetro cu' je' tzi'n.

15
Yi juk ángel yi scyak'e' yi jukwi'tzbil chicawswunak

1 Ej nintzun ben wilol junt xtxolbil yi mbajij tcya'j yi chin xo'wbil nin. I'tz
juk ángel yi e' ak'ol yi jukt jilwutz chicaws wunak. Yi jukt jilwutz cawsa'tz
ya'stzun wi'tzbil chicaws wunak yi stk'e' Ryos tzone'j wuxtx'otx'.

2 Ncha'tz wil jun e'chk takle'n yi i cunin jun chin a' yi pi'lij. Poro nk'e'tz
a', ma na i cunin spej yi yuju'n tib tu k'ak' tane'n. Nin wil yi wi'nin wunak
txiclche' tzi jun a'a'tz. Ya'stzun yi e' yi quinin cyak' quib tan chixome'n te yi
tajtza'kl yi jun txuca'tznka tan lo'k'e'nyi teblal i'. Ej ninya'stzunyi e' yi quinin
cyak' quib tan toque'n yi numbril yi bi' yi txuc scye'j tetz cyechl. Cy'a'n len
arpa cya'n yi Ryos ak'on tetz scyetz. 3Ej nin na chitzan len tan bitze'n yi bitz
Moisés yi ẍchakumRyos, nin tan bitze'n yi bitz yi Katx'ixwatz. Nin je yi bitze'j:

“Ta', chin cham nin ilu'.
Cya'l nin junt tz'opon k'ab tan banle'n yi e'chk takle'n yi mbaj bnolu'.
Ilu' Kajcawil. Ilu' kaRyosil.
Chin jicyuch nin te tajtza'klu'.
Cya'l nin jun yi ni'cu'nk balajil chi tane'nu'.
Ncha'tz chin cham nin ilu' Ta',
na ilu' yi wi'tz ajcaw squib cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n tzi'n wi munt.
4Cya'l jun jalu' yi qui'k stek ẍchi'u',
na chin cham nin ilu'.
Qui'c nin jun jalu' yi qui'k tak' k'eju'
na ntin ilu' chin tz'aknak cu'n.
Ẍchichame' quib cyakil jilwutz wunak swutzu'.
Nin chocopon tan c'u'laje'nu',
na ja lajluchax cyakil yi e'chk takle'n balaj yi mbaj bnolu',” che'ch bantz.

5 Itzun bantz yi wi't baje'n yi xtxolbila'se'j, bene'n tzun wilol yi je'n jakol
tib yi tcya'j, nin lajluch cunin ban yi ama'l yi chin xan nin, yi at le ca'l Ryos.
6Cyele'n tzaj tzunyi jukángelyi ak'ol tetz yi juk chicawswunak. Yi be'ch cyetz
yi jukángela'tz i'tz junbalaj xbu'kyinabi'aj lino. Chinskojnin, ninchin litz'un
nin. Nin at jujun chic'albil at wutz chic'u'l yi oro cu'n. 7 Jun tzun scyeri yi e'
ẍchakum Ryos yi i cunin txuc tane'n, nin tak' jujun lak yi oro cu'n scyetz yi e'
ángela'tz. Nojnak len yi juk laka'tz tan chicaws wunak. Na wi'nin ẍchi'che'n
c'u'l Ryos scye'j, yi Ryosa'tz yi iẍ nin at sajle'n tunintz nin sbne' opon tunintz.
8 Ej nin tan yi pak'puchal tu yi ẍchamil Ryos, sibt nin tunin ban yi ama'l yi
† 14:15 Is 63.3; Jl 3.13; Mt 13.30; Mr 4.26-29; Ap 19.15.
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wi'nin xanil. Ej nin qui'c nin rmeril bantz tan toque'n jun le ama'la'tz tan paj
yi sib, jalen yil tzaj wi' yi juk jilwutz caws yi at ak'bil cyak'un yi juk ángela'tz.

16
Yi e'chk cu'lbil kale atite't chicawswunak

1 Yi chitz'amol yi e' ángel yi e'chk cu'lbil, bene'n tzun wital jun yi cho'n
jilone'n tzaj le ama'l yi wi'nin xanil. Itzun saj tloltz scyetz yi juk ángela'tz:
“Quibene'nk tan kojle'n yi at tul yi e'chk cu'lbile'j squib yi e' wunak yi ate'
wuxtx'otx', na ya'stzun chicaws stk'e' Ryos.”

2 Bene'n tzun yi bajx ángel tan kojle'n yi at tul yi lak yi cy'a'n ta'n. Cho'n
bene'n kojol squibaj yi e' yi cyak'nak ama'l tan toque'n cyechl tak'un yi jun
ta'k txuc, yi e' ocnake' tan c'u'laje'n yi teblal yi jun txuca'tz. Telemule'n tzun
e'chk c'u' scye'j, yi chin xo'wbil nin.

3 Bene'n tzun yi ca'p ángel tan kojle'n yi at tul yi lak yi cy'a'n ta'n. Cho'n
bene'n kojol wi mar. Nin oc yi mar tetz chich'. I cunin yi ẍch'el jun yaj yi
quimnakt. Tir cunin tzun yi e' txuc yi ate' xe mar, e' baj quim len.

4 Ite'n nin ban yi toxi'n ángel. Nin ben tan kojle'n yi cy'a'n ta'n, tulak e'chk
tzanla' tu e'chk c'wa'. Tircu'n toque'n tetz chich'. 5 Bene'n tzun wital yi
jilone'n yi ángel yi q'uicy'lom tetz a'. Itzun taltz:

“Ba'nmbanu' Ta',
yi ilu' teru' yi chin xan nin ilu',
yi ilu' teru' yi iẍnin atu' tetz cyakil tiemp.
Ba'nmbanu' yi ncu' xtxumulu' chicaws yi e' wunak yi ate' wuxtx'otx'.
6Na e' nchibiyon yi e' yi xansa'nche't tanu'.
Ej nin e' nchibiyon yi e' elsanl stzi'u'.
Elnak chiẍch'el cya'n.
Cha'stzun te yi ba'n atit yi jalt chich' na quic'aj jalu', na chipaj nin cyera'tz.”

7 Ncha'tz ben wital yi jilone'n tzaj jun kale atit yi altar. Je yol i'e'j: “Jun
cu'n yol Ta', ba'nmbanu' yi ntak'u' chicaws yi e'malwunak yi ate'wuxtx'otx'.
Puntil cu'n tuleju' yi ma'le'n cyajtza'kl. Qui'c mu'ẍ tal paltil yi xtxumu'nu',”
chij yi juna'tz.

8 Itzun yi cyaji'n ángel, cho'n tzun bene'n tan kojle'n yi cy'a'n ta'n tib yi k'ej.
Jale'n tzunẍchamilyi k'ej tan chipate'n cyakilwunak. 9E' baj tz'e' len chicyakil
cu'n. Chin xo'wbil nin e' ban. Poro quinin chitx'ixpuj cyajtza'kl, nin quinin e'
octz tan c'u'laje'n Ryos. Ma na e' octz tan telse'n k'ej yi jun yi ak'ontzaj e'chk
chicawsa'tz.

10Bene'n yi to'i'n ángel tankojle'n yi cy'a'n ta'n tib yi luwarkalena cawune't
yi jun ta'k yaj yi i cunin txuc yi chinxo'wbil nin. Tz'o'tz nin tuninban cyakil yi
luwar yi at jak' ca'wl yi jun yaja'tz. Nin tan paj yi il yi ate' cu'nt cyakil wunak,
nicy't nin yi cyak' baj chichayul tan yi q'uixc'uj yi ate' cu'nt. 11 Poro quinin
chitx'ixpuj cyajtza'kl. Quinin e' tane' tan banle'n yi e'chk takle'n cachi', nin
tan paj yi il yi ate' cu'nt e' octz tan telse'n k'ej yi Ryos yi at tzi'n tcya'j.

12 Bene'n tzun yi kaki'n ángel tan kojle'n yi cy'a'n ta'n tul yi a' yi na bi'aj
Eufrates. Skeje'n tzun yi jun a'a'tz tan tak'le'n ama'l tan quicy'e'n tzaj yi e'
ajcaw scyuch' chisanlar yi cho'n chisaje'n tele'n tzi'n.

13 Bene'n tzun wilol yi cyele'n tzaj jujun txuc le stzi' yi dragón, tu yi jun
ta'k yaj yi i cunin txuc tane'n, nin le stzi' yi jun yi tocsaj tib elsanl stzi' Ryos.
Yi ox txuca'tz yi el tzaj le chitzi', i'tz ox espíritu yi chin cachi' nin. I cunin
wo' quitane'n. Poro e' cu'n espíritu cwent Bayba'n. 14 Nintzun e' octz tan
banle'n e'chk milawr nin tan tocse'n chic'u'l yi e' wi'tz bajxom lakak tnum
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yi ate' bene'n tzi'n wi munt. E' octz tan chimoxe'n tan cyoque'n tan oyintzi'
tu ketz kaRyosil yi cya'l jun xcye' quen te'j. Ẍchoyintzink tul yi jun tiempa'tz,
na ya'stzun yi tiemp yi bixba'nt tan Kataj Ryos tan chixite'n cu'n.

15 Je junt yole'j yi benwital: “I bin jalu' bitwok tzaj. Nopontzẍchixo'lwunak.
Ej nin qui cunin tz'icy' scyetz yil nopon. Cho'n tzimbne' chi na ban jun alk'om
yi qui'c stziblal. Poro ba'n cyeri yi e' yi na chitzan tan ẍch'iwe'nwupombil, yi
e' yi na chitzan tan q'uicy'le'n be'ch cyetz. Lastum ko tx'anlche' cuntu' tane'n
yil nopon na ko ya'tz ẍchitx'ixwok tzinwutz.”

16 Yi chixcyewe'n yi e' espíritu cwent Bayba'n tan tocse'n chic'u'l yi e'
bajxoma'tz nintzun baj chimolol quibtz le ama'l yi na bi'aj Armagedón* le
yol hebreo.

17 Bene'n tzun yi juki'n ángel tan kojle'n yi cy'a'n ta'n. Saj tu' kojoltz tul
cyek'ek'. Yi wi't saje'n kojol, bene'n tzun wital yi jilone'n tzaj jun jalen tzi'n
tcya'j, tul yi ama'l yi chin xan nin, yi ama'l kale atit yi c'olchbil Ryos. Itzun
taltz: “Ja wi't bnix yi wajbil.”

18 Xe'te'n nintzun ban jun chin iltz. Baj cu' xlitz'. Baj cu' k'ancyok, nin
yucan cyakil yi wuxtx'otx' tan jun chin coblajnob yi qui otojt na bajij jetz yi
jale'n yi bajx wunak wuxtx'otx'. 19 Tan paj yi jun chin coblajnoba'tz je c'apx
yi wuxtx'otx', nin ox cuntunin el yi chumam tnum, yi chitnumil yi e' contr.
Ej nin nk'e'tz ntina'tz ma na ncha'tz cyakil e'chk tnum yi at bene'n tzi'n wi
munt, e' baj cu' ch'uk. Ej nin ncha'tz ya'stzun yi ticy'sal Ryos yi c'u'l te yi jun
tnuma'tz yi na bi'aj Babilonia. Tak' i' chicaws yi e' wunaka'tz yi ate' tul yi jun
tnuma'tz na at swutz i' yi mbi cu'n baj chibnol. Yi caws yi tak' scyetz, i cunin
xc'ala' yi at wenen tul, nin puers baje'n cya'n. 20Alo' nin e' aj nint e'chkwutz.
E' tx'akx cuntunintz. Ncha'tz e'chk isla yi ate' bene'n tzi'n nicy'al mar, e' sotz
cuntunintz. 21Ncha'tz cu' jun chin wutzile'n c'ub abal. Chin lmak len nin yi
c'ub yi cu'. At lo' jun quintal jujun. Poro yi e' wunak ntin e' octz tan jisle'n
Ryos, tan paj yi jun chin chicaws yi ak'lij scyetz.

17
Yi tk'ol Ryos caws yi chin aj po'tzanl

1Tule'n tzaj tzun jun scyeri yi juk ángel swe'j, jun scyeri yi e' yi cy'a'n jujun
lak cya'n. Itzun taltz swetz: “Xomen tzaj swe'j nin tzinchaje' tzatz yi caws yi
xna'nyiwi'tz aj po'tzanl yi tz'ak'lok, yi junyi c'olchij tibaj e'chkmar. 2Ya'stzun
yi xna'n yi nxcye' tan chipo'tze'n cyakil yi e' ajcaw bene'n tzi'n wi munt nin
ja xom chiwi'-tz te'j. Ya'stzun yi xna'n yi ja je' chijobil wunak yi tajtza'kl i' yi
chin juntlen nin.”

3 Itzun bantz chi tul wutzicy' tane'n ja wil jun xtxolbil tan porer yi Espíritu
Sant, nintzun oc yi ángel tan wicy'le'n nin le jun ama'l yi tz'inunin tu'. Itzun
bantz nin wil yi jun xna'na'tz. Cho'n ate'n te jun txuc yi cyak te'j. Juk cu'n wi'
yi jun txuca'tz nin lajuj cu'n tuc'. Nin te yi wankil yi jun txuca'tz tz'iba'n cyen
wi'nin yol yi na tak' ch'on tetz Ryos. 4 Inti yi xna'n, txib yubil yi be'ch tetz.
Chin bno'n nin tib tan e'chk tal c'ub yi wi'nin na litz'un, nin tan yi e'chk uwaj
yi oro cu'n, nin tan yi e'chkbalaj c'ub yi nim jamel. Nin cy'a'n jun chin lak ta'n
yi oro cu'n. Poroyi jun laka'tz nojnak tan junwenenyi tajwe'n tanbaje'n ta'n.
Ya'stzun caws i' tan paj yi e'chk takle'n yi chin juntlen nin yi mbaj bnol, yi
ni'cu'n tu jopol wutzaji'n swutz Ryos. 5 Ej nin at jun xtxolbil yi tz'iba'n wutz
plaj yi jun xna'na'tz yi na taj xtx'olche'n xo'l. Je xtxolbile'j yi tz'iba'n wutz
plaj i': “Wutzile'n Babilonia, chitxu' yi e' aj po'tzanl, yi c'opin quen e'chk yab
* 16:16 Yi yol Armagedón le hebreo na elepont “Tamij”. I'tz jun chin “xk'ajlaj yi cho'n at Israel swutz
jun ju'wtz yi na bi'aj wi Meguido.
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ajtza'kl le chiwi' cyakil jilwutz wunak yi ate' wi munt.” 6Tele'n tzun intxum
tetz i cunin kbarel yi jun xna'na'tz tan paj baje'n chiẍch'el yi e' yi baj biyol, yi
e' yi ate' tetz tajal Ryos, yi e' yi chitxol yi tajbil Cristo.
Yi wilol yi xtxolbile'j, wi'ninwele'n yab te'j. 7Saje'n tzun tlol yi ángel swetz:

“¿Mbi tzuntz yi na cẍe'l yab te yi xtxolbile'j? Swale' tzatz yimbi na ẍchaj yi jun
xna'na'tz tu yi txuc yi ate'n i' te'j. Yi jun txuca'tz yi juk cu'n wi' nin lajuj cu'n
tuc'. 8At i' sajle'n ma jalu' qui'ct, poro tz'itz'ok junt tir. Txant tan tele'n tzaj i'
tjul, jetu'lt i' wuskil. Je' ult i' junt tir yi ntaxk sotz. Cyakil yi e' wunak yi ate'
wuxtx'otx' cheleponyabyil quilnin yil je' ul yi jun txuca'tz yi at sajle'n. Yi e' yi
chelepon yab, i'tz yi e' yi qui cu'nak chibi' tul yi planiy kale cu'nakit chibi' yi
e' yi ẍchicambok te yi itz'ajbil yi quinin bajsbe'n tetz, yi e'a'tz yi cu'nakt chibi'
yi ntaxk cu' wuxtx'otx'.

9 “I bin jalu' na taj ajtza'kl tan tele'n katxum tetz yi mbi na elepont yi
xtxolbile'j: Na yi juk wi' yi txuc na ẍchaj juk wutz nin i'tz kale na cawune't
yi jun xna'na'tz. 10Ncha'tz yi juk wi' yi jun txuca'tz na ẍchaj juk wi'tz ajcaw.
O'ix scyeri e' ajcawa'tz ten chisotz. Yi kaki'n na cawun jalu', nin yi juki'n
txe'n ẍchaj tib. Nin yil tz'ul yi jun wi'tz ajcawa'tz quil cawun tetz nim tiemp.
11 Ma yi wajxoki'n ajcaw, ya'stzun yi jun yi at sajle'n. Qui'c i' jalu' poro at
tulbil. Ni'cu'n tajtza'kl scyuch' yi e' mas. Nin yil tz'el tiemp ncha'tz i' tz'elk
cu'n swutz.

12 “Ej nin yi lajuj tuc' yi txuc yimawil, na ẍchaj lajuj ajcaw yi ẍchicawunk jak'
ca'wl yi yaj, yi i cunin txuc tu tajtza'kl. Poro yi lajuj ajcawa'tzmu'ẍ ntzi' tiemp
ẍchicawunk, 13na junit cyajtza'kl sbne' tan tak'le'n ama'l tetz yi jun txuca'tz tan
cawu'n squibaj. 14 Cyakil yi e'a'tz tuml yi yaj yi i cunin txuc, ẍchoyintzink tu
yi Katx'ixwatz. Poro yi e' cyetz quil chixcye', na ẍchilo'onk ta'n. Xtx'aconk yi
Katx'ixwatz scye'j yi e' contra'tz, na mas cham i' swutz alchok jilwutz ajcaw,
nka alchok jilwutz rey.”

15 Ncha'tz tal yi ángel: “I bin jalu' swale' tzatz yi mbi na elepont yi e'chk
mar kale na cawune't yi jun xna'na'tz yi wi'tz aj po'tzanl. Yi e'chkmara'tz i'tz
jun elsawutzil tetz cyakil jilwutz wunak yi ate' bene'n tzi'n wuxtx'otx'. Qui'c
na ban yi mbi jilwutz yolil na chiyol, nka yi mbi jilwutz tnum kale najlche't.
C'olchij yi jun xna'na'tz squibaj tan chicawe'n. 16Ej nin yi lajuj tuc' yi txuca'tz,
i'tz jun elsawutzil tetz lajuj ajcawa'tz. Ẍchi'chok chic'u'l te yi jun xna'na'tz yi
wi'tz aj po'tzanl, nin scyajk coli'n cya'n. Yil quil cyen yi jun xna'na'tz, chin
meba' nin sbne' cyen cya'n, chi tx'anl cuntu' tane'n. Sbajk cyakil yi ẍchibel yi
junxna'na'tz cya'n, ninyi sowril tz'ocoponwik'ak'. 17Ryos lc'opinquenyi jun
ajtza'kl le chiwi', naya'stzun tajbil Ryos tanxite'n yi junxna'na'tz. Ninncha'tz
Ryos c'opin quen le chiwi' tan cyak'ol ama'l tetz yi jun txuca'tz tan cawune'n
squibaj. Ya'stzun sbajok jalen yil tz'el cu'n te yi alijt cyen tan Ryos. 18Ma yi
jun xna'na'tz yi mawil, ya'stzun yi jun wutzile'n tnum yi na cawun squibaj
cyakil yi e' ajcaw yi ate' bene'n tzi'n wi munt,” stzun ángel bantz swetz.

18
Xitok yi chumam tnumBabilonia

1 Itzun bantz yi baje'n yi xtxolbila'se'j nintzun wil jun ángel yi cwe'n mul
atit tcya'j. Chinwi'tz ajcaw i'. Nin tanyi pak'puchal i' xcye' tanxtxeke'n cyakil
wuxtx'otx'. 2Nin chin wi' nin ban tan yol, itzun taltz:

“Yi tnum Babilonia yi wi'nin k'ej, ja wi't el cu'n swutz.
Ja oc tetz chinajbil yi e' espíritu cwent Bayba'n.
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Jalu' i'tz jun luwar kale cyewane't quib cyakil e'chk jilwutz espíritu yi chin
cachi' nin,

scyuch' cyakil yi e' txuc yi chin xa'bil nin e'.
3 Ja el cu'n swutzna ja che' baj po'tzal cyakil jilwutzwunak tanyi tetz tajtza'kl

yi chin cachi' nin.
Ej nin yi e' wi'tz bajxom yi ate' bene'n tzi'n wi munt,
ja chixom te yi tetz tajtza'kl yi ni'cu'n tu jopol wutzaji'n swutz Ryos.
Ej nin ja el cu'n swutz,
na ja chiriquin cyakil yi e' aj c'ayinl wuxtx'otx' tan yi tetz tajtza'kl,
na wi'nin na el talma' te yi e'chk takle'n balaj.”
4Bene'n tzun wital junt yi cho'n jilone'n tzaj tcya'j.
Itzun saj tloltz:
“Cyakil axwok yi atix te wajal,
il quenwok yi jun tnuma'tz,
na qui na waj xom iwi' te'j,
bantz quil cxtz'aben ninwok te i', yil tz'ul yi caws.
5Chin juntlen nin i', na techix nin til baj juchul.
Poro na til Ryos cyakil yi mbaj bnol.
6Chi ban i' tan ibuchle'n, ite'n nin tzibne' itetz te'j.
Oponk cu'n yi caws ita'n, chi yi caws yi tak'nak i' tzitetz.
Chi ban i' tan ibuchle'n, ncha'tz tzibne' itetz te'j.
Chi banak i' tan xajle'n nin wenen yi chin q'uixc'uj nin scyetz e' wunak,
ncha'tz axwok itetz xajwok nin wenen tetz yi oponk cu'n.
7Chi yi nicy' tzatzi'n yi banak i', ni'cu'n caws tz'ak'lok.
Tz'ak'lok caws, na na tocsaj tib nim.
Na je yol i'e'j yi icy' tc'u'l:
‘In jun chin wi'tz ajcaw.
Nk'e'tz cho'n wutane'n chi tane'n jun xma'lca'n.
Qui't sotz inc'u'l sbne' opon tunintz,’ chij i'.
8Ma jalu' tan paj yi ya'stzun tajtza'kl,
tz'elk cu'n swutz tul jun ntzi' k'ej.
Tz'ul jun chin caws i' yi chin xo'wbil nin.
Stije' q'uixc'uj. Stije' we'j. Stz'e'ok tan k'ak'.
Squimok, na ya'stzun txumijt tan Ryos,
yi Ryosa'tz yi cya'l jun na xcye' quen te'j.”

9Ẍchok'ok yi e' wi'tz ajcaw yi ate' bene'n tzi'n wimunt, yi e' yi ja xom chiwi'
te tajtza'kl yi jun xna'na'tz. Ẍchibisunk yil quil nin yi tzan je'n sibel yi tnum.
10 Joylaj chixmayintzit tan paj yi xo'w yi ate' cu'nt. Itzun scyale'-tz:

“Lastum yi jun chumbalaj tnum.
Lastum Babilonia, na chin cham nin i' sajle'n.
Poro tul jun tkuj ja ak'lij caws, nin ja el cu'n swutz,” che'ch sbne'.

11 Ite'n nin ẍchibne' yi e' aj pyaj. Ncha'tz e', ẍchok'ok nin ẍchibisunk, na qui'ct
wunak tul yi jun tnuma'tz tan lok'che'n chic'a'y yi cy'a'n cya'n. 12Na at aj pyaj
yi cy'a'n oro tu sakal cya'n, tu e'chkbalaj c'ub, tu e'chkuwaj yi chin litz'unnin.
Nin at e' yi cy'a'n e'chk balaj xbu'k cya'n yi chin yube'n nin. Nin at aj pyaj yi
cy'a'n e'chk balaj tze' cya'n yi chin c'o'c nin, tu e'chk balaj takle'n yi na bnix te
te' txuc, nka te e'chk tze' yi nim jamel, nka te e'chk jilwutz ch'ich' chi tane'n
bronce nka te yi jun jilwutz c'ub yi na bi'aj mármol. 13Ej nin at e' yi chin ektz
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nin canel cy'a'n cya'n tu e'chk balaj c'o'csbil, tu incens tu mirra nin perjum.
Ej nin at e' yi win, nin aceit tetz cumir cy'a'n cya'n, nin balaj arin tu ixi'n triw.
Ej nin at e' yi txuc cy'a'n cya'n tetz chic'a'y. At cy'a'n cneru' cya'n. Nin at e'
cy'a'n chej cya'n tu care't. Ej nin at e' yi esclaw cy'a'n cya'n tetz chic'ay. 14 Ej
nin yi e' aj pyaja'tz scyale':

“Lastum cyakil yi e'chk takle'n balaj yi el cyalma'u' te'j sajle'n. Ja sotz.
Ejnin ja el cu'n swutz cyakil yi e'chk takle'nbalaj yi chinelsbil alma'nin. Qui't

ljal.”
15 Joylaj chixcye'nint cyakil yi e' ajnegos scyuch' yi e'masyi jalnakchiriquil

tul yi jun tnuma'tz. Joylaj chixcye' nint tan bi'l yi xo'wl yi ate' cu'nt na nsken
ul caws yi jun tnuma'tz. Ẍchok'ok nin ẍchibisunk, 16nin scyale':

“Lastum yi jun chumbalaj tnuma'tz.
Na yi sajle'n, ni'cu'n i' tu jun xna'n yi wi'nin na ban cu'n tib tu yi be'ch tetz yi

chumbalaj nin chi tane'n lino, tu e'chk balaj xbu'k yi na xcon cyak'un
e' rey.

Chin yube'n nin yi jun tnuma'tz sajle'n,
chi yubel jun xna'n yi wi'nin na ban cu'n tib tan e'chk balaj uwaj, tu oro, tu

e'chk balaj ne'ẍ c'ub yi nim jamel.
17Lastum,—che'ch— na june'n tkuj mme'l cu'nt swutz cyakil yi mebi'l i'.”

Ej nin cyakil yi e' yi na chixonwi a', chi tane'n yi e' capitán tetz barc, scyuch'
yi e' aj tolinl barc, nin scyuch' yi e' wunak yi cy'anche' tan yi barc, cyakil yi
e'a'tzkajpe'nnin lchixmayinint tanxmaye'nyi sibel yi jun tnuma'tzyina tzan
k'a'kl. 18Ej nin yil quil nin yi na tzan k'a'kl yi jun tnuma'tz scyale': “Lastumyi
jun chumam tnuma'tz. Wech na qui'c nin junt tnum yi cho'n nink chi june'j.”

19Nin tan bi'l yi bis o'kl, je pon chichitol tza'j xo'l chiwi', nin scyale':

“Ah, lastum yi ja el cu'n swutz yi jun chin tnume'j,
na cyakil o' yi na kak'uj wi mar ja kariquin ta'n.
Lastum, na june'n tkuj mme'l cu'nt swutz,” che'ch sbne'.
20Ma yi e' cyeru', yi najlche'u' tcya'j chitzatzinku',
na ja sotz yi jun tnuma'tz.
Nin ncha'tz e'u' apostol, scyuch yi e'u' yi na chitxolu' yi tajbil Kataj, scyuch'

cyakil yi e'u' yi xansa'n che'tu' chitzatzinku',
na ja ticy'saj Ryos c'u'l te yi jun tnuma'tz.
Na ja tak' Ryos caws tan paj yi e'chk takle'n cachi' yi banak scye'ju'.

21Bene'n tzun junángel yi chin chamnin tanxicle'n jun chin c'ub chi tane'n
e'chk c'ub yi na xcon tan ẍche'je'n ixi'n triw. Cho'n tzun bene'n jo'liltz wimar.
Itzun taltz:

“Ya'stzun sbajok te yi chin wutzile'n tnum Babilonia,
nin qui't ljal sbne' opon tunintz.
22Cya'l tz'ocsan e'chk su'.
Nin cya'l tz'ocsan e'chk arpa tu e'chk chun yi quibitnak wunak sajle'n tul yi

jun tnuma'tz.
Qui'ct ak'unwil ẍchijalok.
Qui'ct junmolin ljincan. 23Qui't txekun junk'ak' nka luz le jun tnuma'tz sbne'

opon tunintz.
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Cya'l baje't e'chk tzatzi'n chi e'chk tzatzi'n yi na bajij yi na chume' jun lmuj aj
umle'n.

Na ja el cu'n jun tnuma'tz swutz,
tan paj yi mbi cu'n e' banak cyakil yi e' aj negos,
yi ocnake' tan chisuble'n cyakil jilwutz wunak bene'n tzi'n wi munt tan yi

cyetz cyajtza'kl yi chin cachi' nin.

24 Ja el cu'n swutz yi jun tnuma'tz tan paj yi ocknake' tan chibiyle'n yi e'
elsanl stzi' Ryos, scyuch' yi e' xansa'nche' yi najlche' bene'n tzi'n wi munt.

19
1 Itzun bantz yi nsken wi't bajij yi xtxolbila'se'j nintzun ben wital yi na

chijilon jun c'oloj wunak tzi'n tcya'j. Chin chiwi' nin tan yol. Itzun na cyaltz:

“¡Aleluya! K'ajsbil tetz Kataj Ryos, na ja wi't kacolpij ta'n.
2Ba'nmban i' yi ntak' caws yi jun chin wi'tz aj po'tzanl.
Na bintzi nin at paj jun tnuma'tz, na ja baj po'tzal cyakil wunak bene'n tzi'n

wi munt tan yi tetz tajtza'kl yi ni'cu'n tu jopol wutzaji'n.
Ej nin ocnak tan chibiyle'n yi e' ẍchakum Ryos. Cha'stzun te tk'ol Ryos caws i'

tan tele'n cu'n swutz.”
3Ej nin ncha'tz cyal, yi jun c'oloj wunaka'tz yi ate' tcya'j:
“¡Aleluya! K'ajsbil tetz Kataj Ryos, na sbne' opon tunintz, tunin lwan cu'n k'ak'

te yi tnuma'tz.
Quil tane' yi sibel sbne' opon tunintz.”

4 Chicwe'n tzun joklok yi junak cyaj wi' banl wi' scyuch' yi cyaj ẍchakum
Ryos yi i cunin txuc quitane'n, tan c'u'laje'n yi Kataj Ryos yi c'olchij tib yi tetz
c'olchbil kalel cawune't i'. Itzun cyaltz: “¡Amén! Ya'stzun sbantz, Ta'. ¡Aleluya!
Kak'e' kak'ajsbil teru'.”

5Bene'n tzunwital yi jilone'n tzaj jun kale atit yi c'olchbil Ryos. Itzun taltz:

“Axwok jun c'oloj ẍchakum Ryos, ak'wok yi ik'ajsbil tetz i'.
Axwok yi na itekwok ẍchi' i', ak'wok yi ik'ajsbil tetz Ryos.
Qui'c na ban yi ko axwok tijlc'u'lal nka axwok nitxa', ak'wok ik'ajsbil tetz,”

chij yi juna'tz.
Yi tzatzin yi sbajok yil chopon yi e' creyent te Cristo

6Bene'n tzunwital jun c'oloj wunak yi na chijilon. Chin chiwi' nin ban tan
yol. I cunin chi na wajcan jun chin tzanla' nka chi na nilcan k'ancyok. Itzun
na cyaltz:

“¡Aleluya! Kak'e' kak'ajsbil tetz yi kaRyosil,
yi Kajcaw yi cya'l na xcye' quen te'j.
Na ja xe'tij i' tan cawu'n.
7Tan bi'l yi tzatzin yi ato' cu'nt kak'e' bin k'ej i'.
Na ja wi't opon yi oril tan kumewe'n tu yi Katx'ixwatz.
Yi o' ketz yi o' txkel i' tane'n, list ato't.
8Na ja wi't ak'lij ama'l sketz tan kawekol kib
tan jun jilwutz xbu'k yi chin stum nin, nin yi chin litz'un nin.
Yi jun xbu'ka'tz yi chin skoj nin na elepont yi kabalajil, yi o' yi xansa'ncho't,”
che'ch yi jun c'oloj wunaka'tz.
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9 Saje'n tzun tlol jun ángel swetz: “Tz'ib cu'n yi xtxolbila'se'j: ‘Ba'n cyeri yi
e' yi ẍchitxoclok tan wa'a'n yil tz'ume' yi chitx'ixwatz.’ ”
Ncha'tz tal i' swetz:
“Yi e'chk yola'se'j, i'tz yi mero bintzi na ya'stzun yol Ryos.”
10 Incwe'n tzunmejlok tan c'u'laje'n yi ángel, poro itzun saj tlol swetz: “Yaj,

quil tzaban yi juna'tz, na ncha'tz in, in ẍchakum Ryos chi awutane'n, nin chi
quitane'n yi e' mas yi na cyocsaj yi ẍchusu'n Jesús. Nque'n tan c'u'laje'n Ryos,
na yi xe' cyakil yi nwal tzatz, i'tz tan lajluchaxe'n yi balajil Jesús,” stzun yi
ángel bantz swetz.

Yi jun yi ate'n te yi chej sak te'j
11 Itzunbantzninbenwilol yi jakij yi tcya'j. Ninwil junyi ate'n te junchej yi

sak te'j. Yi bi' yi juna'tz i'tz: Yi jun yi ba'n k'uke' kac'u'l te'j, yi jun yi na el k'ab
te yol. Tz'ocopon i' tanma'le'n cyajtza'kl yi e' contr. Chin jicyuch nin sbne' yil
cawun i'. Ej nin stk'e' chicaws yi e' contra'tz na e' aj paj. 12Wi'nin litz'une'n yi
bak'wutz i' chi tane'n k'ak'. Nin ate'n coron twi' tan ẍchajle'n yi i' bajxom. Nin
te yiwankil tz'iba'n cyen junbi'aj yi ntin i' na el xtxumtetz. 13Ejnin te yi be'ch
tetz i' nojnak chiẍch'el yi e' contr. Nin at junt bi' i', i'tz Yol Ryos. 14Xomche' jun
c'oloj sanlar te i' yi cho'n chisaj tcya'j. Ate' len te chej yi sak cu'n cye'j. Ej nin
yi e' sanlara'tz chumbalaj nin yi be'ch cyetz, na lino cu'n, jun jilwutz xbu'k
yi chin stum nin. 15 Nin wil yi na el tzaj jun spar le stzi' yi jun bajxoma'tz
yi xconk tan chibiyle'n cu'n cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. Chin cham
nin i' sbne' tan cawu'n squibaj cyakil wunak. Ej nin scawunk chi cy'a'nk jun
tx'amij ta'n yi ch'ich' cu'n. Stk'e' i' chicaws wunak. Ẍche' bajk yak'pul chi na
ban yak'pe'n wutz uva tan telse'n t'a'al. Ya'stzun sbne' i', na wi'nin na chi'ch
c'u'l Ryos scye'j yi e'wunaka'tz, yi junRyosa'tz yi cya'l junninkxcye' quen te'j.
16 Ej nin ncha'tz wil yi tz'iba'n jun xtxolbil te yi be'ch tetz nin te yi wutz cux
yi na tal: “Yi Rey yi mas cham swutz alchok jilwutz rey, nin yi Ajcaw yi mas
cham swutz alchok jilwutz ajcaw.”

17Bene'n tzun wilol jun ángel yi cho'n txiclij swutz yi k'ej. Chin wi' nin ban
tzajtz tan yol scyetz yi e' txuc yi na chixicy'in tcya'j, nin yi na baj chichibel
quimnak cya'n:
“Axwok jun c'oloj txuc. Bitwok tzaj, chamwok cu'n itib te yi junwa'a'n yi ja

nuc'xij tanKataj Ryos. 18Chamwok cu'n itib tan ibajsalwok chichibel yi e' rey
yi ẍchiquimok, tu chichibel yi e' capitán tu chichibel yi e' yaj yi le wutz cyetz
cyajtza'kl chin cham nin e'. Chamwok cu'n itib tan ibajsal chichibel yi e'a's
tu ẍchibel yi chichej. Na ẍchiquimokwi'nin wunak. Qui'c na ban yi ko e' ajcaw
nka e' tu' mos. Qui'c na ban yi ko e' xicye't nka tijlc'u'lal, tircu'n e' ẍchiquimok
len.”

19 Bene'n tzun wilol yi ta'k yaj yi i cunin ta'k txuc tane'n, scyuch' yi e'
wi'tz ajcaw tetz bene'n tzi'n wi munt, scyuch' chisanlar. Chichamo'n quib
tan oyintzi' tu yi jun yi ate'n te chej, scyuch' yi tetz sanlar yi xomche' te'j.
20 Xtx'amxe'n tzun yi jun yaja'tz yi i cunin txuc tane'n, tu yi yaj yi tocsaj tib
elsanl stzi' Ryos, yi jun yi bnixwi'ninmilawr ta'n swutz yi jun yi i cunin txuc.
Ej nin tan yi e'chk milawra'tz yi bnix ta'n, ja baj subul yi e' wunak yi cyak'
ama'l tan toque'n cyechl, yi e' oc tan c'u'laje'n yi teblal yi jun yaj yi i cunin
txuc tane'n. Chitx'amxe'n tzun yi coba'tz. Itz'enle'n chibene'n jo'li'n tul jun
chink'ak' yina lamcan, yi azufre cu'n. 21Nincyakil yi e'masyi xomche' scye'j,
e' baj quim tan yi spar yi na el tzaj le stzi' yi jun yi ate'n te chej.
Inti yi e' txuca'tz yi na chixicy'in tcya'j yi nsken baj chimolol quib, nin

quicy'saj cunin chic'u'l tan bajse'n chiwankil yi e' contr Ryosa'tz.
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20
Yimbi cu'n sbajok tul junmil yob

1 Bene'n tzun wilol jun ángel yi cwe'n mul atit tcya'j. Cy'a'n lawe'il yi jun
chin jul ta'n, yi qui bajsbe'n xe'. Ej nin ncha'tz cy'a'n jun chin caren ta'n.
2 Bene'n tzun yi jun ángela'tz tan stz'amle'n yi dragón nin cu' c'alol. Yi jun
dragóna'tz, ya'stzun yi jun lubaj yi iẍnin at tiemp tzaj. Ej nin ya'stzun yi jun
yi na bi'aj Bayba'n nka Satanás. 3Bene'n tzun jo'lil ángel yi jun dragóna'tz tul
yi jul yi chumam nin xe'. Yi cwe'n quen tjul nintzun jopxij yi puertil yi jul,
nin oc quen seyiltz tan ángel, bantz qui't tz'el tzaj yi dragón tan chisuble'n
wunak jalen yil tz'ak jun mil yob. Poro yil jepon tamp yi jun mil yoba'tz,
tz'elu'l tzakpu'n tetz mu'ẍ tiemp.

4 Bene'n tzun wilol jun c'oloj c'olchbil. Ej nin tibaj yi e'chk c'olchbila'tz,
c'olẍche' yi e' yi ak'lij chik'ej tan cawu'n. Ncha'tz wil cyalma' yi e' yi elnakt
tamij chiwi' tan paj yi ocnake' tan xtxole'n yi mbi eka'n tan Jesús, tu yi mbi'tz
yi tajbil Ryos. Ya'stzunyi e' yi quinin cyak' k'ej yi junyaj yi i cunin txuc tane'n,
ninquinin cyak' k'ej yi teblal i'. Ninncha'tz ya'stzunyi e' yi quinin chicujij tan
toque'n cyechl wutz chiplaj nka te chik'ab tan yi yaj yi i cunin txuc tane'n. Ej
nin wil yi e' alma'a'tz. E' itz'ij junt tir tan chicawune'n tu Cristo tetz jun mil
yob. 5 Poro yi e' mas alma', quinin e' itz'ij jalen cu'n yi je'n pone'n yi jun mil
yoba'tz. Yi e' yi e' itz'ij tan cawu'n, ya'stzun yi e' yi bajx lchitz'ij. 6Ba'n cyeri
yi e' yi ẍchitz'ok te yi bajx tir itz'e'n, na xansa'nche't nin qui'ct ltaj quen yi ca'p
quimichil scye'j. Nin chocopon tetz elsanl stzi' Ryos nin elsanl stzi' Cristo.
Ẍchicawunk tu Cristo tetz junmil yob.

7 Yil jepon tampuj yi jun mil yoba'tz tz'elpont yi Bayba'n liwr. 8 Ej nin
tz'ocopon tan chisuble'n cyakil wunak bene'n tzi'n wi munt. Ncha'tz xcyek
tan chisuble'n yi e' aj Gog scyuch' yi e' aj Magog. Ej nin ẍchimole' yi cyetz
chisanlar tan oyintzi'. Quin tech nin e' ẍchimole' quib. Quinin ajlbe'n cyetz,
chi tane'n puklaj yi at tzi mar. 9 Chisaje'n tzun nil jun c'oloj sanlara'tz, nin
jopxcunincyakil yi chk'ajlaj cya'n. Ninbajnin chitxolil quibtz solte'j yi luwar
kale chicolone't quib yi e' xansa'nche't tan Ryos, yi tnum yi wi'nin na pek'
Ryos te'j. I nin chitxolin quib te yi jun tnuma'tz yi saje'n jun chin k'ak' tan
Ryos tan chisotzaje'n. Tir cunin chitz'e'e'n tan k'ak'.

10 Inti Bayba'n, yi oc tan chisuble'n wunak, cho'n bene'n c'oxij tul yi jun
chin k'ak' yi azufre cu'n. Ite'n nin k'ak'a'tz kale benakit c'oxij yi jun yaj yi i
cunin txuc tane'n tu yi jun yaj yi tocsaj tib elsanl stzi' Ryos. Cho'n ẍcha'toktz
tan tijle'n q'uixc'uj tul jun k'ak'a'tz tetz ben k'ej ben sak.

Yi c'olchbil Kajcaw yi chin sak nin kale tz'oque't i' tan pujle'n xtisya'
11 Itzun bantz nin ben wilol jun yi c'olchij tibaj jun c'olchbil yi chumbalaj

nin, chi tane'n c'olchbil jun rey. Chin sak nin yi jun c'olchbila'tz. Ej nin
el ojkuj yi wuxtx'otx' tu yi tcya'j swutz yi porer yi juna'tz yi c'olchij wi jun
chin c'olchbila'tz. Tx'akx cun tu'-tz. Qui't jal. 12 Bene'n tzun wilol cyakil yi
e' quimnake'. Txiclche' swutz Ryos. At nitxa', nin at tijlc'u'lal. Tircu'n ate'.
Nintzun oc jun tan jakle'n yi e'chk liwr yi at tcya'j. Ncha'tz yi junt liwr kale
tz'ibane't chibi' cyakil yi e' yi ẍchicambok te yi itz'ajbil. Nintzun baj ocma'le'n
cyajtza'kl. Xomquen tu' te yi mbi baj chibnol, na tz'iba'nt cyen tul yi e'chk
liwra'tz yimbi cu'nmbaj chibnol. 13Nsken chibaj je'ul yi e' yi e' quim xemar,
scyuch' cyakil yi e' alma' yi ate' xetze'. Oc ma'le'n cyajtza'kl chicyakil cu'n.
Xomquen tu' te yi mbi baj chibnol yi ntaxk chiquim. 14Bene'n tzun jo'li'n yi
porer yi quimichil tul yi jun luwar kale jopij che't yi e' alma' jalu', tul jun chin
k'ak' yi kale'n nin lamcane'n. Yil tz'opon jun tul yi jun chin k'ak'a'tz ya'stzun



Apocalipsis 20:15 1152 Apocalipsis 21:14

yi ca'p quimichil. 15 Ej nin ya'stzun yi k'ak' kalel chibene't c'oxij cyakil yi e'
yi qui cu'nak chibi' tul yi liwr kale tz'ibane't chibi' yi e' yi ẍchicambok te yi
itz'ajbil.

21
Jun ac'aj tcya'j tu jun ac'aj wuxtx'otx'

1Bene'n tzun wilol jun ac'aj tcya'j nin jun ac'aj wuxtx'otx', na nsken xit yi
bajx tcya'j tu yi bajx wuxtx'otx'. Poro tul yi jun ac'aj wuxtx'otx'a'tz quinin
wil mar. 2 Ej nin tzinwutz cunin, yi in, yi in Wa'n, yi cwe'n mule'n yi ac'aj
Jerusalén, tibaj yi jun ac'aj luwara'tz. Ya'stzunyi jun tnuma'tz yi chin xannin.
Cho'n tpone'n tzaj tcya'j kale atit Kataj Ryos. Chin yube'n nin yi jun tnuma'tz.
I cunin jun xun yi umewe'n tlen tu' atit, yi chin weko'n nin tib. 3Bene'n tzun
wital jun yi chin wi' nin ban tzaj swetz. Itzun taltz:
“Yaj, bit tzaj. Snajank Ryos ẍchixo'l wunak sbne' opon tunintz. Stz'a'tok

ẍchixo'l,nin tetz cu'n i' ẍchibne' cyakil jilwutzwunak, na tz'ocopon i' tetzmero
chiRyosil. 4Qui'ct bis o'kl lbajij. Nin cyalt chunan, na qui'ct quimichil. Ej nin
qui'ct ltaj cyen ch'on scye'j, na nk'e'tz cho'n sbne' chi banak cyen,” stzun yi
juna'tz ban swetz.

5 Jilone'n tzaj tzun yi jun yi c'olchij wi yi jun balaj c'olchbila'tz. Itzun saj
tloltz: “¡Bit tzaj! Tz'ocopon cyakil e'chk takle'n wa'n tetz ac'aj.”

6Ncha'tz nin saj tlol swetz: “Ja wi't bnix yi wajbil. Yi in wetz, in xe'tzbil,
nin in wi'tzbil tetz cyakil. Ni'cu'n wutane'n chi tane'n yi letra A jalen Z. In
lnak'on juna' scyetz yi e' yi na chiquim tan saktzi'. I'tz juna' yi na tak' itz'ajbil.
Ej nin oy tu' lwak'wit scyetz. 7 Yi e' yi chixcyek te kacontr, ya'stzun yi e' yi
ẍchicambok te quitz'ajbil nin te cyakil yi e'chk xtxolbil yi ja wi't wal. Nocopon
tetz chiRyosil nin e' cyetz chocopon tetz inme'l incy'ajl. 8 Poro cyakil yi e' yi
na chixob tan chixome'n swe'j, cho'n chopon cyera'tz tul yi jun chin k'ak' yi
azufre cu'nyina tzank'a'kl. Ncha'tz cyakil yi e' yi quinacyocsaj inyol, scyuch'
cyakil yi e' yi chin juntlen nin cyajtza'kl, scyuch' cyakil yi e' biyol nak, scyuch'
yi e' aj xna'ninl tu aj yajinl, scyuch' cyakil yi e' aj cun, scyuch' cyakil yi e' yi na
chimeje' quen swutzak yi e'chk takle'n yi banij quitane'n, scyuch' cyakil yi e'
la'j. Cyakil yi e'a'tz yi na chiban yi e'chk ajtza'kla'tz, cho'n chopon cyera'tz tul
yi junchink'ak'a'tzyi azufrecu'n. Yil tz'ocopon jun tulyi junk'ak'a'tzya'stzun
yi ca'p quimichil.”

Yi ac'aj Jerusalén
9 Itzun bantz nin ul tzaj jun scyeri juk ángel yi cy'anl tetz yi lak kale at cu'nt

chicaws wunak. Itzun taltz swetz: “Xomen tzaj swe'j. Tzinchaje' tzatz yi jun
yi xun tane'n yi tz'ocopon tetz txkel yi Katx'ixwatz.”

10 Chi tul wutzicy' tane'n yi wilol junt xtxolbil tan porer yi Espíritu Sant.
Imbene'n tzun tcy'al yi ángel tib jun chin wutz, yi chin wutz tkan nin. Ẍchaj
jun chin tnum swetz yi chin xan nin, yi na bi'aj Jerusalén. Cho'n mpon tzaj
tcya'j kale atit yi najbil Ryos. 11Tan tu' yi pak'puchal Ryos wi'nin litz'une'n yi
jun tnuma'tz. Chin yube'n nin, nin chin litz'un nin chi tane'n yi jun jilwutz
c'ub yi na bi'aj jaspe, yi nim jamel. 12 Chin tapij cu'n solte'j yi jun tnuma'tz.
Chin wutz tkan nin, nin coblaj cu'n sawanil. Nin txiclij len jujun ángel tzi'ak
yi jujun sawan. Ej nin tibaj yi jujun sawan tz'iba'n jujun bi'aj, nin i'tz chibi'
yi jujun k'u'j xonl Israel. 13 Cyaj xtx'u'cnaki'n tane'n yi tapij yi at solte'j yi
jun tnuma'tz. Nin ox ox cu'n puert le jalajchak xlaj. 14 Coblaj cu'n c'ub at
tetz quiwel yi tapij. Nin te jujun c'ub tz'iba'n jujun chibi' yi e' apostol tetz
Katx'ixwatz.
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15 Inti yi ángelyi o' jilon tuch', cy'a'n junaj ta'n tetzma'lbil, yi oro cu'n, Yi xac
yi junma'lbila'tz i'tz tanma'le'n yi tnum, tu e'chk sawan, tuml yi tapij. 16Cyaj
xtx'u'cnaki'n tane'n yi jun tnuma'tz. Nicy'nintu' wutz yi cyaj xlaj. Toque'n
tzun yi ángel tan ma'le'n yi jun tnuma'tz. Nin lajluchax yi nicy'nintu' wutz yi
cyaj xlaja'tz. I'tz cob mil tu cob cient kilómetro yi jujun xlaj. Ej nin ite'n nin
wutz yi wutz tkan yi tnum. 17 Toque'n tzun tan ma'le'n yi wutz tkan yi tapij
nin i'tz oxc'al tu o' metr.

18Yi tapijil yi tnum, c'ub cu'n. Nin i'tz jun tx'akaj c'ub yi na bi'aj jaspe. Poro
yi tnum i'tz oro cu'n, jun oro yi chin tz'aknak cu'n, nin chin litz'un nin, chi
tane'n spej. 19Ma yi coblaj c'ub yi at tetz c'olchbil yi tapij chin yube'n nin tan
wi'nin tal c'ub yi chumamnin jamel. Cho'n lac'ẍche'quen te'jak jujun. Yi bajx
c'ub lac'ẍche' tal c'ub te'j yi na bi'aj jaspe. Ma yi ca'p, zafiro cu'n lac'ẍche' te'j.
Ninyi toxi'n i'tz ágata cu'n. Yi cyaji'n, esmeraldacu'nyi lac'ẍche'quen te'j. 20Yi
to'i'n i'tz ónice cu'n. Yi kaki'n i'tz cornalina cu'n. Ej nin yi juki'n i'tz crisólito.
Ma yi wajxoki'n i'tz berilo cu'n. Nin yi beluji'n i'tz topacio. Ma yi lajuji'n i'tz
crisoprasa cu'n. Ej nin yi junlaji'n, i tal c'ub yi na bi'aj jacinto lac'ẍche' quen
te'j. Ma yi coblaji'n c'ub amatista cu'n lac'ẍche' quen te'j. 21 Ej nin yi coblaj
sawanil yi jun tnuma'tz, perla cu'n. Ej nin yi mero be' yi at nicy'al tnum, oro
cu'n. I'tz jun jilwutz oro yi chin tz'aknak cu'n, yi ba'n na icy' kawutz tul chi
tane'n spej.

22 Poro tc'u'l yi jun tnuma'tz quinin wil jun ama'l yi mas tcu'n xan tan
c'u'laje'n Ryos, na cyakil cu'n xan. Ja xcon cyakil yi tnum tan c'u'laje'n yi
Katx'ixwatz, tu yi Kajcaw, yi kaRyosil yi cya'l na xcye' quen te'j. 23 Ncha'tz
wil tul yi jun tnuma'tz yi qui tajwe'n tkan k'ej, nin qui tajwe'n tkan xaw tan
xtxeke'n. Na yi pak'puchal Ryos tu yi pak'puchal yi Katx'ixwatz na xcye'
tan xtxeke'n cyakil yi tnum. 24 Ja xcon yi jun tnuma'tz tetz chitxekbil cyakil
wunak yi ate' wuxtx'otx'. Ej nin chocopon cyakil yi rey yi ate' wuxtx'otx'
scyuch' yi e' mas ajcaw tan tak'le'n chik'ajsbil nin tan takle'n k'ej Ryos tul yi
jun tnuma'tz. 25Yi e'chk sawanil yi jun tnuma'tz quil jopxij na sk'ejl cuntunin
sbne'-tz. 26Cyakil yi e'wunakbene'n tzi'nwimunt chopon tan toye'n e'chkoy
tetz Ryos tul yi jun tnuma'tz. Nin chopon tan tak'le'n chik'ajsbil. 27Poro quil
tz'ak'lij ama'l tetz jun tan toque'n tul yi jun tnuma'tz ko na ban e'chk takle'n
cachi'. Quil tz'ak'lij ama'l tetz jun subul nak tan toque'n le jun tnuma'tz,
ma na ntin tz'ak'lok ama'l scyetz yi e' yi cu'nak chibi' tul yi jun planiy kale
cu'nakit chibi' yi e' yi ẍchiclaxok. Yi planiya'tz, cho'n cy'a'n tan Katx'ixwatz.

22
1Ncha'tz ẍchaj yi ángel jun chin a' swetz, yi a' yi na tak' itz'ajbil. Cho'n na

el tzaj swutz yi c'olchbil Ryos tu yi c'olchbil yi Katx'ixwatz. Yi jun chin a'a'tz
chin skoj nin. I cunin spej tane'n. Nin cho'n na xon nicy'al yi be' yi at xo'l
ca'l. 2Ej nin xlajak yi jun a'a'tz wil cobox tze' yi na tak' coblaj tir wutz tul jun
yob. Tul xawi'n na wutzin. Ej nin yi bi' yi jun jilwutz tze'a'tz i'tz: Yi tze' yi
na tak' itz'ajbil. Nin yi xak yi tze'a'tz na xcon tan chitz'aque'n cyakil jilwutz
wunak yi ate' bene'n tzi'nwimunt. 3Qui't lcawsij jun e'chk takle'n tan Ryos.*
Ya'stzun atit yi c'olchbil Ryos tu yi c'olchbil yi Katx'ixwatz. Ej nin ya'stzun
kalel cho'que't yi e' ẍchakum Ryos tan c'u'laje'n i'. 4 Squile' len wutz Ryos, nin
tz'ocopon bi' i' wutzak chiplaj. 5Qui't tz'oc tz'o'tz. Sk'ejl cuntunin sbne'. Qui't
tajwe'n e'chk txekbil, mpe ik tkan k'ej. Na Kataj Ryos ya'stzun txekbil sbne'.
Yi e' wunak yi ate' tul yi jun tnuma'tz ẍchicawunk tetz ben k'ej ben sak.

Txant tan tule'n junt tir Jesucristo
* 22:3 Gn 3.17.
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6 Itzun tal yi ángel swetz: “Yi e'chk xtxolbila'se'j ya'stzun yi mero bintzi, yi
ba'n lk'uke' chic'u'l wunak te'j. Yi Ryos yi mak'on cyajtza'kl yi e' elsanl stzi' i',
i' nchinchakon tzaj, na in jun scyeri yi e' tetz ángel. Ja nu'l tan talche'n scyetz
cyakil yi e' tetz, yi mbi sbajok chan. 7Nin je yol i'e'j: ‘¡Bitwok tzaj! Txant tan
wupone'n. Ba'n cyeri yi e' yi na quibit, nin na chitzan tan banle'n tane'n yi
yol Ryos yi tz'iba'nt cyen tul yi liwre'j,’ ” chij yi ángel bantz swetz.

8 Yi in, yi in Wa'n, ja wil, nin ja wit cyakil yi e'chk xtxolbil yi tz'iba'nt tul
yi liwre'j. Itzun yi bene'n wital yi yol yi ángel, incwe'n tzun klo' mejloktz
swutz tan c'u'laje'n i'. 9Poro itzun saj tlol swetz: “Quil cẍmeje' cu'n tzinwutz,
na ncha'tz in, in tu' ẍchakum Ryos chi awutane'n. In tu' jun aj txolinl chi
quitane'n yi e' mas awajwutz yi na chitxol yi tajbil Ryos. In tu' ẍchakum Ryos
chi quitane'n yi e' yi na chitzan tan banle'n tane'n yi tajbil Ryos yi tz'iba'nt tul
yi liwre'j. Qui bin cẍmeje' cu'n tzinwutz, ma namejlen cu'n swutz Ryos.”

10 Ncha'tz tal yi ángel swetz: “Qui na waj yil tz'oc jun sey te yi liwre'j,
na yi wajbil i'tz tan chisi'lel wunak. Na, na waj yil ben lo'on yi xtxolbil yi
tz'iba'n tc'u'l, na txant tan kocompone'n xe' quen yi tiemp yil bajij yi e'chk
xtxolbila'tz. 11 Poro yi e' mal wunak yi qui na chitane' tan banle'n e'chk
takle'n cachi', ba'n nin chiban yi cyetz cyajbil. Ej nin yi e' yi qui na chitane'
tan banle'n e'chk takle'n yi qui na yub, ba'n chibantz. Ma yi e' yi na chiban
yi e'chk takle'n balaj, e' tzakpi'ch len tkanil. Nka yi e' yi xansa'nche't, benk
quikan ttx'otx',” chij yi ángel swetz.

12Ncha'tz je yolt Kajcaw:
“¡Bitwok tzaj! Txant tan wupone'n. Cy'a'n e'chk oy wa'n yil nopon. Swak'e'

len jujun oy scyetz wunak, xomquen tu' te yi mbi mbaj chibnol. 13 Ni'cu'n
wutane'n chi tane'n yi letra A jalen Z. In xe'tzbil nin in wi'tzbil te cyakil.”

14 Ba'n cyeri yi e' yi tx'ajij cu'n te cyajtza'kl, na tz'ak'lok ama'l scyetz tan
chibajsal yi lo'baj yi na tak' itz'ajbil, nin tan cyopone'n tul yi jun tnuma'tz.
15Poro yi e' yi qui na cyocsaj inyol, scyuch' yi e' aj cun, scyuch' yi e' aj xna'ninl,
tu yi e' aj yajinl, scyuch' yi e' biyol nak, scyuch' yi e' yi na chimeje' quen
swutz yi e'chk takle'n yi banij quitane'n, nin cyakil yi e' yi na chitzatzin yi
na chixcye' tan suble'n junt wunak, cyakil yi e'a'tz quil tz'ak'lij ama'l scyetz
tan cyopone'n tul yi jun tnuma'tz.
Ej nin talt i' yi je'j:
16 “I ina'tz in Jesús. Nin ja ben inchakol jun scyeri e' in ángel tan talche'n yi

xtxolbile'j scyetz yi e' cmon creyent. Tan in njale't rey Luwiy, nin in yi xonl
i' yi at tulbil. Ncha'tz in yi jun yi na a'lchij xkisum tetz,” chij yi Kajcaw ban
swetz.

17 “Ba'n cxu'l,” chij yi Espíritu Sant scyetz cyakil wunak. “Ba'n cxoc tk'ab
Kataj,” che'ch yi cmon creyent, yi txkel yi Katx'ixwatz tane'n. Ej nin cyakil yi
e' yi na quibit yi xtxolbile'j tajwe'n lcyal:
“Ba'n tz'ocu' tk'ab Kataj.”
Cyakil yi e' yi na chiquim tan saktzi' ba'n lchu'l tan uc'a'e'n te yi a' yi na tak'

itz'ajbil, nin qui'c jamel na taj.
18 I bin jalu', cyakil yi e' yi naquibit yi ẍchusu'nRyos yi at tul yi liwre'j nawaj

lwal scyetz: Oqui'ch stz'a'pl cya'n, na yi ko at jun yil tz'ocsan stz'a'pl, scawsok
tera'tz tan Ryos. Stije' i' cyakil yi e'chk q'uixc'uj yi tz'iba'n tul yi liwre'j. 19 Ej
nin ncha'tz ko at jun yil tz'oc tan telse'n mu'ẍ tal, stzajsok yi bi' i' tul yi liwr
kale cu'nakit chibi' yi e' yi ẍchiclaxok. Quil tz'ak'lij ama'l tetz tan najewe'n tul
yi jun balaj tnuma'tz yi chin xan nin, nin quil cambaj i' yi e'chk takle'n balaj
yi tz'iba'n cyen tul yi liwre'j.

20Ncha'tz je yol yi jun yi ntal yi xtxolbile'j: “Jun cu'n nu'l chan,” stzun i'.
Amén. Ya'stzunk sbantz. ¡Lok tz'ul chanu' Ta' Jesús!
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21Tak' tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl squibu' chicyakilu'. Amén.
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